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Thb  feUo^g  adTetdsemenr  wag  prefixed  la  the  hn  editioa  of 
tìak  vMck^  published  m  1797  : 

<«  When  Mr.  Baretti  first  published  his  Eag^k  and  ItaUaa 
Dktimuarft  he  aaaoftnced  it»  in  the  preface,  as  a  publication  de- 
sermg  preference  over  every  other  comjHlatian  of  the  kiikd. 
which  had  before  appeared  :  he  thought  that  AltSeri's^  Dictionary 
(which'  undoubtedly  far  surpassed  in  merit  those  of  Flodo  and 
Torriaao)  vva»  defective»  both  in  the  number  and  in  the  definition 
of  words  :  and  having  resolved  to  preface  both  volumes  with  a 
concise  Grammar  for  the  use  of  those  who  were  not  initiated  in 
either  language,  he  dechffed^  in  the  same  pre&ce,  that  ia  the. 
grammaticak  labyrindi.  Doctor  Johnson,  in  the  Englisb,.  afld 
Buommattei,  in  the  Italian,  had  been  his  faithfiil  guides. . 

<^  Mr.  Ricci  Rotai  who  published  the  second  edition  of  this, 
work^  ia  like  numner,  assur-ed  the  public,  that  he  had  added^ 
serersi  useful  words  to  it,  given  the  explanations  which  were 
wandng,  corrected  various  omis^ioosy  and  placed  the  accents  in 
their  proper  places. 

*^  I  entertain  no  wish  to  oier  my  opiakm  respecting  the  public 
cation  or  the  zeal  of  ekher  author  :  in  a  work  wlieroon  England 
and  Italy  tuiye  fuUy  decided^  my  opinion  would  be  sagpcrfliieus 
and  nasejitoaabie.  .  9nt  it  may  be  permitted  me  to  represent 
1^  advantages,  however  trifi^,-  which  this  third  edttsba  I  had 
the  honour  to  euperkitead  possesses  over  the  two  b^  which»  itL 
wraa  fiiOGedecL 


iì  PREFACE. 

*^I.  Under  a  «ingle  English  word,  several  Italkn  words  were 
frequently  accumulated,  by  my  predecessors  represented  as 
synonimous;  but  which,  by  attending  to  the  correspondence 
of  words  to  sensations,  are  evidently  ndt  so»  Great  attention 
was  requisite  to  remove  this  defect,  so  prejudicial  to  all  persons 
studying  a  foreign  language.  I  have  therefore  been  careful 
that  each  word  in  one  language  should  accord  with  its  corre- 
spondent in  the  other  ;  that  those  of  a  signification  somewhat 
different  should  be  more  properly  placed  ;  and  that  those  only 
should  remain  under  the  same  'head  which  were  perfectly 
synonimous,  or  at  least  assimilated*  to  each  other  by  an  almost 
imperceptible  gradation. 

^^  II.  In  both  volumes  of  the  Dictionary  I  have  found  about  an^ 
hundred  words  utterly  unknown  to  me.    Some  of  them  were 
not  Italian  ;  and  each  had  its  proper  substitute  in  the  grand 
Dictionary  Delia  Crusca  ;  others  mighty  indeed,  exist,  although 
I  never  saw  them  in  books,  nor  heard  of  them  in  any  part  of 
Italy  where  I  have  resided,  from  Tuscany  to  the  southernmost 
provinces  of  the  kingdom  of  Naples.     I  have  cancelled  all  those 
of  the  former  class,  because  they  appeared  to  me  manifest  errors}  ' 
I  have  preserved  those  of  the  second  whose  utility  I  perceived. 
Probably  those  words  are  common  in   Lombardy,  the  native* 
country  of  Mr.  Baretti  j  and  granting  that  they  are  of  the  smallest 
lise,  the  rest  of  Italy  ought  not,  in  my  opinion,  to  refuse  their 
adoption. 

^^  |IL  I  have  been  very  cautious  in  adding  words  not  admitted 
by  my  predecessors.  I  have  subjoined  very  few,  and  those  only 
which  evidently  appeared  requisite  to  give  an  idea  of  the  corre- 
sponding English  word,  and  which,  supported  by  the  authority  of 
all  the  writers  of  the  age,  and  thè  use  of  every  country  in  Italy, 
ai-e  not  found  in  La  Crusca,  on  account  of  the  well-known  poverty 
and  timidity  of  that  indigest  cottip^latioiii 

'IV.  Innumerable  definitions  are  amended.    It  grieves  me  to 
assert  that  Mr.  Baretti,  in  this  respect,  was  exceedingly  negligent.  ' 


"•^ 
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Who  vrcmld  imagine,  for  instanee,  that  he  could  have  confused 
ritma  with  rimo—arMtro  with  vomere  Ì  These  errors,  more  than  any- 
where  else,  were  intolerable  in  the  nomenclature  of  the  (nvil  and 
canon  law.  .  According  to  him,  these  were  synonimous  :  £te  and 
frcc^sih-'pretore  and  giudic€''''-ben^io  and  €innm€nd(f-''^ù5tiarta  and 
foriinaJQ— metropolitano  znd  frimafe^2nd  so  of  many  qthers,  which  it 
would  be  tiresome  to  transcribe  in  this  place* 

<<  V.  The  Dictionary  abounded  with  indecent  explanations  and 
phrases.    I  have  some  reason  to  suppose  that  Mr.  Bar  etti  inserted 
them  m^ely  to  display  his  knowledge  of  the  Florentine  sayings^ 
not  only  unintelligible  to  the  Italians  in  general,  but  even  to  the 
Tuscans  themselves,  out  of  Florence.    Some  of  these  are  now 
expunged,  others  corrected.    The  same  care  I  have  evinced  in 
the  revision  of  those  sentences  and  explanations  wherein  an  ill- 
timed  aflfectation  of  incredulity  tended  to  revile  the  Catholic 
religion.    This  may  have  been  remarked  in.  the  preceding  edi- 
tzon«,   under  the  head   auricular    confession^   hifidcl^  inquisition^ 
purgatory^  tsfc. 

**  VL  The  orthographic  errors  were  incredible:  the  alphabetic 
arrangement  was  violated  ;  lines  were  either  altered  or  repeated  ; 
words  improperly  placed;  adjectives  described  as  adverbs;  sub- 
stantives  given  for  adjectives  }  and. words  omitted  in  the  texture 
of  phrases.  With  regard  to  the  words  themselves,  they  were 
often  so  falsely  spelled  ?t8  to  havje  beconie  utterly  unintelligible, 
apd  not  unfrequently  to  have  conveyed  a  meaning  totally  different 
from  thejr  real  signification.  It  may  aj^ear  almost  a  paradox  to 
assert  that  th^se  errors  exceeded  the  number  of  two  thousand  ; 
that  various  sheets  contained  as  many  as  fifty,  and  none  fewer 
thai)  ten. 

<^  In  the  future  editions  of  this  Dictionary  I  hope  that  some  of 
piy  successors  v/ill  possess  more  extended  powers,  and  ttiat, 
availing  themselves  of  the  amazing  improvements  which  the 
philosophic  science  of  language  has  received  in  our  days^  they 


im  P8LEPACE. 

<«iU kAQw bow  t» l)«$tow  cai  tim  mrì^^  ^itpm^  pmk0kn 
vfaicb  k  ift  c;^b)e  of  reaning*" 

QmSxvmg  aU  die»?  4^dai»0oi)s»  ^  «Awttnig,  mm  kqr  the 
geaeiol  cvidcMo  of  t^cbei»  «td  ifeViiflDfti»  ifaat  the  «Utk»  cf 
Ì797  bad  an  lofiMtt  adnftO^y^  osier  tba  other  two;  5Bct,  on 
botog  eareluUy  «idmiiiedi»  k  ira»  fomd  to  hwc  y«t  iway  dsfectt 
and  errors,  towards  tbe  aonreetiaa  of  viiich,  MmAf  %hc  aum  caie 
has  been  OKOiiapjr»  «ad  Ihe  saxM  labanr  baa  booa  undargone,  in 
the  praMBt  lepubiiea^iv  Vxn^  txceptiog  due  enon^  of  the  fifth 
and  s^h  etaM»  which»  iadeed»  bad  beea  almoat  entirely  oari^caed; 
iQ  the  other  foar»  naiaherlcaa  thiffigs  were  fouad  that  desc^red  at^ 
teatioa,  a  great  asiany  we^-ds^  were  adU  given  as  aynaaimoas  withont 
any  title  to  thia  ^qal^atko,  a  great  many  otheaa  were  Inumaci 
omitted  ;  and  these  imdbor  teebnictd  nor  modern^  but  wufcrsal 
and  primitive,  sanctioned  by  ^e  piactiee  of  all  luly,  and,  what 
18  more  remarkable,  adopted  eten  fay  La  Crmcg*  Many  defini- 
tion, also,  were  ipcorreet  ;  apd  a  redtiiadaney  of  woids  was  aaed 
which,  instead  of  explaining,  confounded  and  darkened  the  object. 
It  would  be  isupenbi^ws  to  f^y$  a  detailed  nuneration  of  die 
unproYements  vhjch  have  been  now  ipade  in  eadi  of  the  foor 
articles»  Aa»  howiever^  not  ](m  th^n-ten  or  ^elye  have  pccur^ 
red  in  eieery  sheet»  theyn^y^  fiurly  estimaited  la  exceed  a 
tbott»nd* 
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OF   THE 


ITALIAN   TONGUE, 


vXRAMMAR,  which  is  the  art  qf  using  words  properly,  comprises  four  parts. 
Orthography,  Etymology,  Syntax*,  and  Prosody, 


ORTHOGRAPHY. 

Orthography  Is  the  art  of  combining  letters  into  syllaMes^  afid  syllMe$i  vUo  wori^ 
It  therefore  teaches  previously  the  form.amd  sound  of  lett^r^^     ' 
The  letters  of  the^lxaliaa  iaxi^guage  ^rc  twenty- one. 


». 


Rdita.— »Tta1. 

A  à     A  a  pronottnctfiuin 

Bb. 

i  before  a,  o,  ir.  A,  or  7 
C c<     •  comooftm,  Miny 

^  and  before  e  and  t»  as  ia 


tS..b 
Cc 


Dd 
Ee 
Ff 


Hh 

li 

Jj 
LI 


E  e 
Ff 


.Their  «ound  in  composition  according 

to,  the  .English  pronunciation. 

Wflr,  a\\ 
heW,  Me 

c*à\,  claw 
urchin^  QhWA 

do,  7:ddet 
.  |«n,  men 

j         '      .  \  /ather,/lock 

* 

game,  ^^rant 

^.  ijiii,  >jeometry 

I  shall  anon  say  more  of  two  other  sounds  that 
Ghas. 

* 

H  ft.  Is  a  <nere  sign,  and  has  no  sound  in  con»po8Ì|ion.    See  the.atttclQ  H  a(«th^«a4  9^ 

the  foliov/ing  observations  onithe  Italian  alphabet. 
/  i  tndex,  idiom 

Jj  soiuids  like  y  in  y'^M,  j^ellow 

L  I  /ove,  /ibe/ 

M  m  Mm  wan,  woi/ian 

^  n     iVn  anc»  nun 

O  o     0  o  4»bscure,  born 

Vol,  IL  « 


^g    Gg 


bcfoce  a,  0,  »,  A,  or^ 

a  conàonant,  aì  iu  J . 
befor'c  e  and  /,  as  in  . 
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Pp 

Pp  pronounce  m  in 

pzvnptT,  pepper. 

Qq 

Qq 

^uack,  ^ueea 

Rr 

Rr 

rod,  rear 

Sfs 

Sfs 

SCSi,  sesnon. 

Tt 

Tt 

Me,toitei 

Uu 

Vu 

fu\\,  bM 

Vv 

Vv 

rein,  vwify 

Zz 

^  2.       The  English  have  ho  sound  like  ether  of  the  two  aotuidi  that  this  letter  hai  ia 

itahas,  of  which  I  shall  say  more  anon. 

ObserviUians  on  the  Italian  Letters. 

Although  I  ^  not  intend  this  Grammar  for  the  uie  of  those  who  are  flo  illiterate 
as  not  to  know  which  letter  is  a  consonant,  and  which  a  vowel  ;  yet  for  method'a 
sake,  I  say  that  the  Italian  letters  are  partly  vowels,  partly  coosooaats. 

Tke  Vowels  are  Jive: 

A,E,I,0,U. 

Of  A. 

Besides  the  sound  that  I  have  gtven  this  letter  In  the  alphabet,  it  has  in  compost* 
tion  another  sharper  when  distinguished  with  an  aocentj  which  never  happens  but 
-at  the  end  of  5vord5  ;  as  in  calamità  (calamity).  In  this  word  the  d  is  quicker  than 
n  the  last  a  of  calamita  (loadstone).  The  whole  secret  of  this  ditferenoe  is,  that 
when  a  word»  ending  with  any  vowel,  has  such  vowel  accented,  as  città,  amerà, 
iesièf  atvegnaekè,  aprì,  comparì,  vedrò,  chiamerò,  perù,  scprappiìx,  the  voice  makes 
no  stop  until  it  reaches  t{iat  vowel  ;  bot  when  a  word  ending  with  a  vowel  not 
accented  cara,  om/ca;  vene,  superbe ^  quanti,  sostegm^  primo,  secondo;  (words 
endmg  in  te  not  accented  we  have  none  throughout  the  langiiage)  then  the  accent 
^Is  on  the  penultima  ;  excepting  the  woids  that  we  call  voct  smkciole,  as  Idgrisns, 
bàrbare,  ftilmim, pristino-,  where  the  accent  falls  on  the  antepenultima,  as  1  have 
marked  it. 

In  poetry,  and  sometimes  in  prose,  we  distinguisli  some  of  our  vowelf  with  an 
apostrophe,  which  generally  serves  instead  of  the  vowel  or  syllable  cut  off  ;  as  pa* 
for  pqjo,  vorrei  (or  vorrei;  fanciu*  for  fanciulli.  Such  vowds,  thus  apostrophised, 
are  pronounced  as  if  they  were  accented. 

Some  Grammarians,  whom  I  know  not  whether  to  call  philosophers  or  musicians, 
say  that  the  Italian  a  has  six  or  seven  difièrent  sounds  ;  and  I  am  not  disposed  to 
contradict  their  opinion.  A  nice  ear  will  find  somt*  shadows  of  distinction  not  only 
in  each  vowel,  but  even  in  each  consonant,  when  placed  in  different  combinations  ; 
but  as  such  a  minute  analysis  of  sounds  would  prove  endless  as  well  as  puzzling,  I 
shall  neither  trouble  myself  nor  the  English  Reader  with  such  aerial  discussions,  but 
follow  tlie  common  method.  It  is  not  difficult  to  count  the  elms  and  oaks  in  St. 
James's  Park,  but  who  will  number  the  branches  of  each  elm,  and  tell  the  leaves  of 
each  oak  ? 

0/E,I,0,U. 

What  I  hane  said  of  o,  when  it  is  accented,  will  serve  for  these  four  vowels 
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likewise  when  tinj  are  in  the  same  case.  I  must  odIj  add^  that  £  and  O  hare,  in 
some  Italian  words,  two  distinct  sounds  each  ;  one  called,  by  the  Italians,  aperto 
(opm);  the  other,  chitao  (close),  fiut  1  have  no  infallible  rule  to  give  how  to  find 
out  these  differences*  A  Foreigner  most  find  them  out  by  practice,  by  asking  the 
natives,  or  by  consniting  the  Cmsca,  and  those  other  Italian  books,  in  which  such 
distinctions  are  marked. 

Ouf  Salvini  has  printed,  if  I  remember  well,  fab  translation  from  the  Greek 
of  OrpiAN  en  Fitkh^,  with  two  difl^rent  E's  and  O's,  in  order  to  mark  that  very 
difference  3  and  the  curious  and  patient  may  consult  his  books  if  they  chuse  it; 


ne  Conaommii  arc  sixteen: 
B,C,D,P,G,J,L,M,N,P,Q,R,S,T,V,Z. 

Of  tie  Leuer  B» 
B  has  no  other  sonnd  but  that  which  I  hanre  givoi  it  in  the  alphabet. 

QfC. 

C,  besides  the  two  alphabetical  has  a  third  sound  when  it  is  preceded  in  a  syU. 
lable  by  s,  and  followed  by  r  or  a,  as  in  the  words  sciagura,  lasciare,  esce,  discendere, 
aciolgo,  where  the  te  must  be  pronounced  as  the  English  do  th.    When  sc  is  fol- 
lowed by  a,  o,  u,  as  in  the  words  esca,  wisooito,  traacwraio,  prononnce  as  if  it  was 
written  eska,  naskosto,  trascuralo. 

C  before  h,  has  the  sound  of  the  English  K,  in  hmitik^  leek,  kolendar,  or  the 
sound  of  the  English  c  before  the  vowels  a,  o,  ti»  Therefore  cheto,  cherico,  chianto, 
chicciera,  must  be  pronounced  as  if  they  weve  wrote  kéto,  kerico,  kidmo,  kicck^a. 

C  never  comes  united  with  another  C  in  the  same  syllable.  When  you  see  them 
together,  ^  in  the  words  occhio,  boccheggiare,  oca^are,  occorso,  ìKcidere-,  accetto, 
acclamare,  ritocca,  you  must  consider  two  of  the  syllables  of  such  words  as  divided, 
thus  oc^cluo,  boccheggiare,  oC'^ufàre,  oc»corso,  uccidere,  ac-cetto,  acclamare,  rin- 
tocca» The  second  c,  in  such  words,  always  follows  the  rule  that  t  gave  in  the 
alphabet  ;  that  is,  when  preceding  h,  or  a,  o,  u,  or  a  consonant,  c  then  is  pronounc- 
ed  hard  as  ^;  and,  when  preceding  e  or  i,  is  pronounced  soft  as  ch  in  English  j  and 
the  first  c  always  follows  the  fate  of  the  second.  If  the  second  is  pronounced  soft, 
the  first  »  soft;  if  the  second  is  hard>  the  first  is  hard  likewise;  therefore  mind  the 
second)  and  pronounce  the  first  accordingly. 

QfHandF^ 
See  the  alphabet. 

Of  G. 

• 

G,  besides  the  two  alphabetical,  has  two  more  sounds  that  the  E^nglish  have  not 
in  their  language,  and  must  therefore  be  learned  firom  the  voice  of  an  Italian. 

The  one  is  when  g  is  in  the  combination  of  gli,  and  a  vowel  follows  ;  as  in  the 
words  zagaglia,  ve^ia,  vegliando,  figlia^  figliastro,  voglia,  jntglia,  mugliare,'  bat* 
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tagli^éo-,  vèghe,  flgBs,  mo^,  hattUtegUo,  maglio,  me^ìo,  miglio,  na^tmre,  tes^ 
pugho;  or  when  ^/islands  alone  as  an  article,  or  when  it  ends  a  wowl,  as  in  dagU, 
^g">fig}Ì3  inéì^li,  garbugìi. 

In  this  case,  I  say,  the  sonndof  the  g  basa^soand  that  the  EngitsH  ham  xiot. 
Ihe  French  language  has  the  I  mowUlee,  as  tiiey  caii  it,  wbkh  bears  much  affinity  to 
our  gl  m  the  abovesaid  combination. 

Yet  you  roust  take  notice,  that  when- a  consonant  foliows  that  combination^  u 
m  the  words  negligcnte,  negUgmza,  anglicano,  the  c  is  pronounced  hard  as  in  the 
words  glimmering,  glance,  neglige^tt,  negligence,  anglican;  and  it  is  hard,  likewise  in 
the  two  poetical  words.  Angli  (BriionsJ  and  Jnglia  (Britain). 

The  other  sound  of  g,  that  the  English  language  has  not,  is  when  it  is  in  the 
combinations  gna,  gne,  gni,  gm,  gm,  as  in  the  words  magagna,  bagnato,  degne, 
^gnere,  menzognero,  incarognito,  agogni,  sogno,  bisognoso,  ignudo,  ognuno.  The 
^rench  have  likewbe  the  sound,  in  their  language,  in  that  same  ooatbinaUon  j  gs  in 
bcsognc,  lorg^,  borgno,  and  many  more. 

When  iwoggs  meet  together  in  a  word,  as  in  aggravio,  tragga,  spiagge,  reggere, 
agguento,  the  first  g  follows  the  fare  of  the  setond  ;  and  is  hard  if  the  second  is 
bard,  or  soft  if  the  second  is  soft,  according  to  the  rule  that  I  gave  in  speaking  of 

OfL. 

L  is  pronounced  as  in.  English,  glia,  g]ie,  g\i,  gUo,  gUu,  where  its  sound  is  a  little 
confounded  wuh  that  of  the  g,  and  resembles  the  French  /  tnouiUée,  as  l jaid  aboVe. 


M  is  pronounced  as  in  EnglisK. 

; 

Of  N. 

N  is  pronounced  as  in  English^  except  when  preceded  by  g  in  the  combinations 
gna,  gne,  gnif  gno,  gnu,  where  it  is  k>  little  confoundied  with  the  ;^.  1  said  above, 
that  thesje  comWnations  are  pronounced  by  the  French  as  by  the  Italians f  but  the 
English  have  no  such  sounds,  thcretee  must  learn  them  from  the  voice  of  an  Ita* 
lian,  or,  at  worst,  by  that  of  a  Frenchman. 

> 

0/  P,  Q,*R. 
Pronounced  as  in  English. 

^  S,  in  some  words  is  pronounced  with  more,  and  in  some  with  less  » ibilaftfon.  Xhc 
sibilation  is  in  genera!  very  forcible  when  s  begins  a  word,  as  in  sapere,  santo,  sar- 
parc,  scorrere,  sdrucciolo.  But  in  many  words  it  has  a  softer  sound,  as  in  rimasa-, 
impresa,  eseguire,  caso,  tramandato.  Yet  I  think  it  impossible  to  give  a  rule  to  de- 
termine precisely  when  the  sis  to  be  pronounced  with  more,  and  when  with  less 
force.  I  have  even  observed,  that  the  Tuscans  themselves,  and  the  very  inhabitants 
of  Florence,  in  the  rapidity  of  utteran^e^  donot  constantly  agree  on  this  particular. 
Yet  before  r  it  is  always  soft,  as  1  shall  say  anon  in  speaking  of  v.  , 
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I  hftvea]tmidy  sate,  tarspeaktng  of  c«  that  when  sc  is  followed' fay^  e  or  i^,  itrb  pre* 
flounced  like  «4  in  English^  as-  ia  Ibe  wozds  sctagura,  latdare,  esce,  discendere, 
sciolgo, 

The<^  when  followed  bv  an]»  consonante  is  called,  by  tbe  Italians,  zniiapun  s^ 
and  roust  never  be  preceded  by  a  consonant;  though»  in  poetry^  some  haveo^ca* 
Sbonally  neglected  this  rule.  Ihe  Tuscans  abhor  so  much  the  disagreeable  sound  of 
an  impure  s,  preceded  by  a  oonsonant^  that  they  say  istante,  costante,  4r&9eiei»a,  »~ 
trmty  istigare,  instead  oi'  imtatttti  constante^  aomaienza^  instndre,,  imti^wipi  and 
those  who  dO'  not  abandon  eiymoLogy  for  factiity  of  utterance»  are  C0rtatiiily.in  the 
wrong,  io$  sweetness  is  the  chief  charaoteriatic  of  the  Italian  tongue^  and  the  impMfm 
^  pneceded  by  a  consonant,  sounds  so  harsh  iq.our  ears,  that  w»  cannot  avoid' it  too» 
much.  For  the  sake  of  sweetness  we  disregard  sometimes  not  only-ei/mology,  biiC 
even  grammap,  that  h,  propriety  and  justness. qf  ^eech,  and  use  the  neuter  articto^ 
instead  of  the  masculine,  whenever  an  article  is  to  be  prefixed  to;a.name:beg«iintag> 
with  an  i  impwe,  and  we  say  lo  scttolaro,  and*  not  it  scuoiano.  We  Hkewis»  addi  an» 
i  to  any  word  that  follows  the  monosyllables  in,  co»,  non,  because  w«  cannot  c)ningo« 
the  terminations  of  these  monosyllables,  and  we  say  con  ispénoendo,  non  ista9'&,  in» 
istrada,  instead  of  con  spavento,  non  stare,  in  strada  ;  and  yet  it  would  be  rìdienìons- 
te  say  ispa/cento^  istarc,  or  istrada,  in  any  other  case  tbrou^out  the  language,  fn 
compiling  my  dictionary  I  have  had  (x:casion  to  peruse  twice  that  of  eur  Aca<)^ 
micians,  auid  I  recollect  but  two  words,  sohtizio,  and  superstizione,  that  have  the 
impure  «;.but  I  must  observe,  that  the  Tuscans,  in  the  rapidity  of  utterance,  pro- 
nounce the  first  sometimes  sostizio,  and.sometimes  soiistizio;  and  the  second  always 
supestiziojic.    They  ought  also  to  be  so  written,  but  custom  has  prevailed. 


■  • 

T-  IS  pronounced  as  in  English* 

The  ancient  Italiana  used  to  write  ambitione,.amieitia,  gratify,  pmnittMie,  ptOknut^ 
amd  other  such  words  of  Latin  derivation,  ané  pronounced'  the  tz&z^  but  this  writers 
of  thb,  as  well  as  of  the  last  century,  have  thought  it.  mere  convenient  audi  mere 
unequivocal  to^  follow  .throughout  the  language  pronunciation  ratbev  than  etyme- 
logy;  asd  bhey  wirote  and  write  arnbiiioiie,  amicizia,  grazia, punizione,  pasdensa. 


QfV. 

V,  when  a  consonant,  differs  not  in  pronunciation  from  the  English  v,  lis  sound 
bearing  great  similarity  with  the  letter  b,  they  ace  in  many  words  used  indistinctly 
one  for  the  other  ;  so  we  say  serbare  and  servare,  nervo  and  nerbo,  voce  and  bocer» 
When  s  precedes  v,  it  losics  tts  natural  sibilation,  as  iir  dis^iare^  svoiione,  svenire^ 

m 

QfZ. 

Some  Grammarians  call  the  z  a  double  letter,  and  this  is  not  the  place  to  animad^ 
vert  on  their  opinion*  They  say  that  it  has  many  sounds,  and  say,  peradrenture, 
true;  for,  as  I  said  in  speaking  of  ^,  nice  and  musical  ears  will  iiiid  that  this  is 
the  case  with.every  letter*  \et  the  z  has  but  two  sounds  easily  distinguished,  which 
are  both  whizzing  and  sibilating,  and  both  much  stronger  than  the  English  z.  One 
of  ^hem  we  call  soft,  as  in  the  words  rezzo,  tnezzo,  orzo,  zelo,  zanzara,  where  the 
Sibilation  is  like  dàé    The  other  we  ^U  hard  or  sharp,  as  in  the  words  jpi'(<i&zc»,  ctf- 
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Tizzt,  zaiuty  zi<7,  Zocca,  astuzia,  léthia,  atwm,  anéhiane,  amicizia,  grmm, 
ziove,  pazienza,  where  the  sib'tlation  b  like  t  s.  Some  writers  have  endeavoared  to 
deserve  well  of  their  country,  by  writing  axzume,  ambizzione,  kiizxia.  It  is  a  pity 
they  did  not  display  their  prodigious  wit  faither,  and  write  likewise,  zxamh  tzio. 


1  have  Bornie  to  give  (and  it  seems  that  the  Academiciaaa  detta  Crasca  had 
flone  themselves)  to  distinguish  when  the  z  is  soft  and  when  bard* 

Gigli,  Altieri,  Rolli,  and  other  grammatical  specvlators,  ahho»^  very  igaotaiit 
of  the  gennia  and  beauties  of  their  language,  and  although  bom  and  bied  in  ihoae 
lef^ona  of  Italy  where  the  pronunciation  is  vicious,  a»  Siena,  Rome,  Piacenza, 
Venice,  and  other  place»  distant  from  Florence,  have  yet  prescribed  a  multitude 
€i  mìt$,  that  fixed  not  only  those  words  in  which  the  2  is  to  be  pfoneoneed  hard  or 
jq^,  bat  likewise  those  in  which  c  and  o  are  open  or  close.  Their  confidence  went 
cien  so  lar,  that  their  rules  leave  no  perplexity  behind,  and  every  word  in  the 
A^ian  langnage  may  be  as  correctly  pronounced  by  any  Englishman,  French,  Turk> 
Cbia«e,  or  Cidifomian,  as  by  the  Presidents  of  the  Florentine  Academies.  Yet 
those  English  that  will  be  pleased  to  f<41ow  my  advice,  (and  who  is  the  Preceptor 
tint  has  not  some  good  soni  willing  to  follow  his  advice?)  must  fling  those  roagis»» 
terial  rules  into  the  fires  t<^  '*^  '^  better  not  to  go  on  a  journey,  than  miss  one'o 
wyibrever. 


dfiL 

His  so  poor  a  thing  in  Italy,  that  it  has  not  the  honour  of  increasing  the  sound 
of  a  vowel,  as  it  often  has  in  English  ;  for  in  Italian  we  have  no  such  thing  as  an 
aspiration.  Its  chief  use  is  to  stanid  erect  after  c  and  g,  and  inform  the  reader  that 
those  two  letters  are  to  be  pronounced  as  hard  as  when  they  precede  r,  o,  «•  It  dis* 
tni|taishes  likewise  to  the  eye  and  not  the  ear  ha  (he  has)  from  die  dative  article  a  ; 
and  hasmo  (they  haxe)  Uom  amo  (year)»  Some  unmerdfol  people  bear  so  great 
an  enmity  to  thia  dronuh  A,  that  they  banish  it  even  from  these  two  last  places,  and 
inslead  of  ha  they  write  d,  and  dmio  instead  of  hamvK  In  ancient  times,  neverthe- 
lesa,  h  WM  tieotcd  with  move  respect,  and  kept  coaspany  with  all  those  syllables 
that  it  vsed  to  ireqncDi  in  the  time  oif  the  Romans  ;  therefore  we  find  it  in  all  an* 
ctent  Italian  hooka  in  the  words  homo,  honorr,  dishanesio,  abhorrire,  bavere,  halniare, 
esnilarare,  aràko,  patriareha^  hierarchia,  and  numberless  others.  Were  h  now  seen 
m  any  tuch  won^  it  wonU  give  a  very  indifferent  character  to  any  piece  of  writing. 


afK,W,X,Y. 

,  K«  Xy  and  Y,  though  used  by  our  glorbus  predecessors  the  Romans,  have  no 
place  in  oi^r  alphabet,  and  of  the  English  or  German  W  few  people  in  Italy  know 
the  existence. 

Instead  of  Ar  we  use  c  from  the  Alps  to  the  Sicilian  sea.  The  Venetians  only 
write  Kavaiier  instead  of  the  Tuscan  word  Cavaliere,  and  I  believe  they  know  not 
why» 

The  Latin  x  we  sometimes  translate  into  ss,  changing  Alexander,  prolixity,  into 
Alessandro,  prolissità;  sometimes  we  metamorphose  x  into  s,  and  say  esempio,  esem^ 
flare,  for  the  Latin  words  exemplar,  exempkure;  or  x  into  a  double  c,  a^  eccelso,  ec» 
cesso,  for  excelsus,  excessus* 

Yet  in  the  beginning  of  a  few  proper  nsmes  that  came  from  Greerci  some  Ita* 
lians  still  keep  it,  as  in  Xaatippe,  Xanto,  but  pronounce. it  as  a  soft  s* 
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To  tbey  we  liave  substituted  the  vowel  i;  fet  in  our  old  bqoks  H  geaeially  pm« 
«erves  its  etymological  place. 

The  w,  we  make  no  scruple»  iu  translating  English  names,  to  change  tinto  U 
when  it  is  a  vowel  in  English,  and  into  V  when  a  consonant* 


ETYMOLOGY. 

£t7niolog3r  leaches  the  deduction  of  one  word  from  another,  and  the  various  mo- 
difications ^y  which  the  sense  of  the  same  words  is  diversified,  as  U  cavalla,  i 
valli  i  amo,  autai,  buono,  bwmmimo,  buonamenée,  and  so  forth. 


(if  the  Articles. 

The  Italians,  strictly  qteaking,  have  but  three  articles,  il,  lo,  la,  which  pvooede 
substantive  and  adjective  names  and  pronouns.  These  articles  are  declinable^  b«t 
thef  want  a  vocative  case. 


Sit^lm 

1 

• 

Nomnative. 

II. 

Lo. 

Là. 

Genitive. 

DeU 

D«Uo. 

Della. 

Dative. 

Al. 

Allo. 

Ali». 

AecuMoHve. 

II. 

Lo. 

La. 

Ablative. 

Dal. 

Dillo. 

Dalla. 

Nom» 

I  or  Li. 

Gen. 

Delli. 

Dai. 

AIH. 

Accus. 

I  or  Li. 

Plural. 

Gli.  Le. 

Begli;  Delle.     • 

Agli.  Alle. 

Gli.  Le. 

Abl.  Dalli.  Dagli.  Dalle. 

.  Il  and  lo  are  masculine  articles.    Some  call  lo  a  neuter  article.    La  Is  feminine. 

The  article  il  precedes  names  that  begin  with  a  consonant,  exoept  the  impure  s. 
We  say  therefore  il  cavallo,  il  signore,  il  buono,  il  cattivo,  il  mio,  U  tuo,  il  nupi* 
giare,  il  bere,  though  our  first  writers  said  lo  cavallo,  lo  signore,  lo  buono,  &c. 

The  artide  lo  precedes  names  that  begin  with  a  vowel  or  with  an  impure  s. 
Grammatically  speaking,  we  ought  tu  say  h  amore^  lo  eccesso,  io  ingiusto,  lo  onore^ 
lo  unico;  but  as  the  rapidity  of  utterance  has  long  ago  sunk  the  vowel  of  the  article 
before  those  names  that  begin  with  a  vowel,  we  now  say  V  amore,  V  eccesso,  T  in* 
giusto,  V  onore,  V  unico.  \et  in  poetry  we  take  several  licences,  and  say  sometimes 
lo  amore,  lo  eccesso,  lo  ingiusto,  and  lo  'ngiusto;  but  never  lo  onore,  lo  unico,  be« 
^ttse  the  meeting  of  o  with  o,  or  o  with  u,  makes  too  forcible  an  hiatus.  Some 
writers  say  lo  imperadore  in  verse,  and  lo  -mperadore,  as  well  as  /*  imperadore,  in 
piose. 

The  article  la  being,  as  I  said,  a  feminine  one,  it  precedes  feminine  names  begin* 
ning  with  any  consonant,  as  la  donna,  la  signora,  la  casa,  la  statua,  la  mia,  la  tua, 
la  buona,  la  cattiva»    It  ought  grammatic^ly  to  precede  likewise  those  thai  b^n 
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with  avotrel,  but  rspidity  of  uttertnce  fass  likewise  dedtfoywd- ito  «a,  «otbat  instead 
of  la  ànima,  la  esca,  la  iniqua,  la  oncsid,  la  ugola,  we  day  T  ànitna,  I*  cica,  P  ini^a, 
t  wiestd,  V  ugola. 

It  is  to  be  observed,  that  in  poetiy  we  often  say  lo  Dio,  and  in  the  plorai  (^KPhe- 
ther  prose  or  poeiry)  gli  Dei,  though  Dio  and  Dei  begin  with  a  consonant.  The 
reason  of  this  exception  I  take  to  be>  that  h  is  more  solemn  than  U,  and  gli  than  i 
or  li.  x 

To  names  beginning  with  z,  our  acute  grammarian  Buonnrattei  says,  that  we 
"fnnst  give  the  artkk  il  in  the  sioguhit',  and  gli  in  the  plural.  I  know  no  restson  for 
this  irregnkrit?  ;  -and  though  I  agree  with  him  as  to  the  plural,  yet  i(in  poetry  at 
least)  I  should  not  scruple  to  have  lo  as  well  as  i7  in  thesmpllar,  as  I  eannot  help 
thinking  that  il  zecchino,  il  zoccolo,  il  zitello,  sound  harsher  than  lo  zecchino,  io 
zoccolo,  lo  zitello*  But  let  the  reader  take  this  as  an  opinion  of  mine^  and  not  as  a 
rule. 

Some  of  the  derivatives  from  the  three  articles  that  I  have  declined  above,  that  is, 
^hose  which  form  two  syllables,  a»  delli,  alii,  dalli;  delta,  Mo^  dallo;  degli,  €igli, 
addigli;  delia,  alla,  dalla;  and  -delle,  aUe,  dalle,  are- by  s<mie  Italian  grammarians 
called  compounded  articles,  I  call  them  a  coalition  qf  tìiù-aniclé  and  ttie preposition, 
as  they  are  reaily  a  coalition  of  particles  that  sometimes  wear  the  dress  of  the  arti- 
cles, and  sometimes  that  of  the  prepositions.  Our  ancient  writers,  both  in  prose 
and  verse,  generally  divided  them,  and  said  de  li,  a  li,  da  li,  de  lo,  a  lo,  da  lOf  &c. 
and  in  old  manuscripts,  and  editions  of  Petrarch's  poems  especially,  I  took  notice 
several  times  that  this  was  his  practice.  Berni,  who  is  looked  upon  amongst  us  as 
a  most  harmonious  and  correct  poet,  has  said  (if  I  remember  well-  the  lines) 

E  voi  stelle  lucenti,  al  lume  de  le 
Quali  io  eammino  al  destinato  segno. 
Propizio  sia  e  beningo  e  fedele 
U  favor  vostro  a  questo  ardito  legno. 

Ariosto  and  Tasso  have  somewhere  in  rhyme  split  asunder  the  compound  article, 
and  both  did  it,  I  sn^ipose,  upon  good  authority  $  therefore  in  poetry  I  should  not 
scruple  much  to^lo  the  same,  as  «it  seems  to  me  that  such  a  separation  produces  so- 
lemnity ;  though  in  prose  I  would  rather  use  the  coalition  in  compliance  with  the  ra» 
pidity  of  utterance. 

They  also  call  compound  some  other  articles  that<abound  in  our  language,  as  nello, 
collo,  sullo,  pello,  and  their  plurals,  nelli,  colli,  sulli,  pelli;  and  nella,  colla,  sulla, 
peÌla,^'È:nd  thetr  plorale  neik^  colle,  sulle,  peile.  Whatl<  have  to  observe  ii|>6rf  these 
articles  or  coalitions  of  articles  is,  iUat  pello,  pdli,  peUof^nd  pelle,  are  obsolete,  and 
we  '  now  say  per  io,  per  li  or  per  gli,'  per  la,  and  per  le .  Nei4o,  nelli,  nella,  and  nHle, 
are  coalitiooi  of  ne  io,  ne  li  orbite  gli,  ne  la,  and  ne  te  ;  collo,  culli,  colla,  coif  e,  coa« 
Ittidns  of  con  lo,  con  li  or  con  gli,  con  la,  and  con  le  ;  and  sullo,  sulìi,  sulla,  and 
sulle,  coalitions  of  mi  lo,  su  li  or  su  gli,  su  la,  and  su  le. 

Nello,  còllo,  eulloy  pello,  are  much  liable  to  be  curtailed -of  their  last  syllables,  es- 
pecially in  prose  and  in  familiar  poetry,  and  become  nel,  col,  sul,  pel,  when  they 
preosde  a  name  or  pronoon  beginning  with  a  consonant,  provided  that  such  a  conso- 
natit  be  not  an  impure  s.  And  pel  is  then  obsolete  no  more,  as  pello  is  generally 
mckoned  to  be,  and  their  plurals  nelli,  colli,  sulli,  pelli,  beconw,  in  the  sanie  case; 
ne*  co\  su*  or  su  i,  pe\  - 

Ncl/aj  colla,  sulla,  or  their  plurals,  never  change,  and  are  never  curtailed  but  by 
caprice, *a nd  j>6'//a  is  often  changed  into/>«*  la,heczusepella  has  an  obsolete  look,  as 
well  as  pello. 

We  have  besides,  six  particles  in  Italian^  di,  a,  da,  con,  per,  su,  that  some  of  our 
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.gramiftairiaiM  call  ariiele»,  slwne  prepàsiiions,  and  some  signs  for  the  cases  of  a  noun' 

(segnacan)»    Di  is  genitive;  a  is  dative;  da,  con,  per,  sti,  are  ablatives;  and 

from  the  coalition  of  these  with  the  articles  are  formed  delio,  delli,  della,  delle: 

allo,  alii,  alla,  ailc;  dallo,  daiii,  dalla,  daik;  collo,  colli,  colla,  colle;  p€llo,pelK, 

pella,  pelle  ;  and  finally,  suilo,  salii,  sulla,  and  sulle. 

It  is  to  be  observed,  that  the  three  first  of  the  abovessld  particles,  that  fs^  a,  éi, 
da,  are  often  indistinctly  used  one  for  the  other.  I  mean  that  sometimes  di  is 
given  to  the  ablative  instead  of  da-;  a  is  given  to  the  genitive  instead  of  di;  da 
is  given  to  the  ^nitive  instead  of  di,  or  to  the  dative  instead  of  a.  Besides  this 
mutual  changing  of  places,  thej  intrude  likewise  in  the  places  of  the  other  three^ 
in,  per,  and  con.  In  is  sometimes  given  to  the  dative  instead  of  a,  and  per  drives 
■da  out  of  its  place  ;  con  is  the  only  one  of  the  six  that  keeps  faithful  to  its  abla- 
tive, and  though-  ÌI  suffers  sotqatiines  to  be  dispossessed  of  its  place,  it  never  wiQ 
intrude  into  that  of  another. 

I  might  add  a  great  many  more  things  to  this  chapter  of  the  articles,  but  what 

I  have  already  said  I  think  suflicient  for  the  instruction  of  an  Englishman.     I  ani 

even  afraid  of  having  bewildeied  him  by  sajring  tpo  much  ;  for  I  have  observed, 

that  in  general  the  right  way  to  keep  a  Learner  backward  in  his  Italian,  is  to  keep 

him  long    upon   these  puzxling  minutenesses.      Some  of  my  tongue-teaching 

Countrymen  have  by  this  art  kept  a  Pupil  under  their  tuition  mnch  longer  thanf 

they  would  otherwise  have  done,  if^  instead  of  anatomising  the  nature  and  use 

of  articlesf  they  bad  simply  pointed  them  out,  and  gone  onward  explaining 

other  parts  of  speech.     Therefore  let  me  give  this  caution  to  all  English  begin«< 

xiers,  to  $kim  over  the  most  difficult  parts  of  Italian  Grammar,  especially  tho 

articles  ;  to  treasure  up  wckds  and  sentences;. and  to  enable  themselves  to  reati 

Italian  tolerably.    When  this  is  done,  let  them  come  back  to  grammar,  and  care^ 

fully, read  the* whole  af&ir  of  articles,  which  has  been  divided  by  Buonmattei  inta 

twenty-two  pretty  long  chapten.    I  give  them  my  Word,  that  they  will  be  pleased 

at  their  progress,  > 

The  Italian  articles  are  stubborn  things  at  a  distance,  and,  abstractly  considered, 
they  will  fright  Foreigners.  But  by  observing  their  difièrent  modes  ioi  situations 
in  ^cz9te|ice3,  my  body  may  soon  be  enabled  to  master  them.  '^ 


Of  Nouns  Suistantives* 

*  _ 

The  relations  of  Italian  Nouns  to  preceding  or  following  words,  are  not  expressed 

i^s  in  Latin)  by  cases  or  changes  qf  termination,  but  (as  in  English  and  in  most 
iuropean  languages)  by  prepositions  and  articks* 

There  is  no  noun  in  Italian  but  what  is  either  masculine  or  feminine. 

Thofe  masculine  nouns  that  in  the  singular  end  in  a,  e,  or  o,  without  accents^ 
end  in  t  in  the  plural  ;  as  Poeta,'Padre,  Mitestro;  plural  Poeti,  Padri,  Maestri. 

The  feminine  nouns  generally  end  to  a  and  in  e;  Bsdonua^  stella,- cosa,  madrfjf* 
moglie,  torre. 

Those  in  a  terminate  their  plurals  in  e,  donne,  stelle,  case.    Those  in  c  terminate' 
their  plurals  in  i,  madri,  tnogli,  torri. 

Of  those  nouns  that  end  their  singular  in  e.  Altieri  says,  that  there  are  Ohly  jSbftf  * 
that  terminate  their  plural  as  their  singular  :  re,  specie,  e^l^te,  superficie;  that 
the  number  of  these  four  is*  only  determined  by  the  article  is  true;  wc  say  in  the 
singular  ti  re,,  la  speoit,.  Uf^^ie,  la  superficie,  aftd  in  the  plural  s  re,  lef  specie,  14 
K$sic,  le  supex/ìQÌe,  I  am  only  apprehensive  that  Altieri  is  mistaken  when  he  sayt 
that  we  have  these  four  only,  whose  number  doe8*«not  change  the  itpaaixOLtiQtU' 
Ttiere  may  bc  some  more  ihs^.  will  iu)t  comejustnoir 4iM<»  tory  JM^  '-"^ 

Vol.  IL  b 
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AU  QOunt  ending  VitW  ao  acccaled  i^oo«l,  wlieAtr  maicaline  or  IvmiiilRf»  ter« 
minata  their  pkucals  with  the  rame  «owd  they  have  ib  tbe  stngalari  ducitid,  liòtrté, 
pukstd,  mcrcèi  virti^  itrviti,  oaiL  Tbe  aiticle,  tbe  pronomi,  or  tb«  «djeettTe,. 
ffetermine  wbetber  tbey  are  singobir  or  phind» 

Almost  every  noun  tbat  endS  witib  aa  accented  vovtl»  bad  origmaify  a  tetter  or 
H  syllable  «ore.  Ciad  was  origiBally  cittade  or  citiate^  and  veiy  anciently  ciitdc: 
ìiherlà  was  ^Itinr^drand  iiterliifa,  ùi^wkrtàà;  podntd,  wbcn  k  is  mascuHne  end 
Sieana  a  mc^Màsfile  so  called^  I  mm  il  inoitr  oldeat  writing,  ^odbftóe*  and  wben  it 
ia  feminine  and  means jMKvcr,  il  9fm' prodettàte and podlu^ddie;  Mercè  vnsmtrcÀde; 
xdrtA  was  vó^^  viriudff,  or  wUUc»  seniiAwf». servitude,  or  scrvitutt;  oesà  was 
cenir  ;  the  adverb  |ad  is.eifeft  now  j^  ia  poetry» 

The  ternùniitions  in  At,  in  dde»  and  in  dte^  ended  in  tbe  plural  in  òdi  or  dti  t 
those  In  èd€  ending  in  idi»  and  those  i»dt^  tidic,  and  die,  eadca  in  it,  ddi,  and  d/s. 
Now  the  terminations  in  de  and  in  ùe,  ^Bpodettdt,  viride,  oade,  are  obsolete;  tfao»e 
in  ade,  idc,  ude,  aie  adoiilkd  in  poetry»  tot  n«l  in  prose;  and  those  in  dte,  and 
die,  are  considered  as  eoliraly  poettral»  and  tending  to  tbe  obsolete. 

Many  of  our  vnasouUne  nouns  have  n  double  singuìar,  as  console,  or  consolo,  co'» 
tmliirt,  or  camiU^i  jmnère^  or  pemiènf  •OùUhte,  or  eeoidpo^  Those  ending  indi- 
stinctly ii^  ir^ and  4m,m  «onélièrf,  ftMière^  and  many  others»  admit  likewise  in*  the 
ftngnlar  a  Ibiid  tcnnimfou  in*  m»  fant  I  look  «poo  such  m  termiuation  at  a  mere 
vugsammaiical  JFlt mntinisai»  and  weidd  new.  advise  aay  to  make  use  of  it  but  in 
^miliar  proie  and  mstic  poetry»  tbougb  soom  of  our  best  ancient  writers  scrupled 
fiot  ta  tt^  it  ev^  i»aalemii  piene  and  in  bigb  poetry. 

There  are  ^.  few  otk»:  nonn*  thai  beve  a  double  singular,  one  meseuline»  the  other 
^emifunq^  as  oflc^M  and  wécMéi  the>  piotai  of  arécekio  is  oféccki,  and  that  of 
qgreccUof  is  ^rspcAie.   •  ^ .    * 

There  are  a  fnw  fauimne  amios  that  beve  n  double  singular,  as  froda  or  firode, 
ìaìa  or  l€4^9i  ^vma  or  ^rme.  These  end  their  plurals  in  e  or  t;  k  frode,  le  frodi,  le 
lode,  le  lodi,  le  arme,  le  armi.  Generali^  speaking,  the  plural  ending,  in  ì  is  for 
tbei  proroj,  an^*  thai  in  <ia  more  appropmied  to  poetry. 

'  Some  mascuUne  nouns  bave  two  pkirais,  one  maseuline,  the  other  feminine.  II 
basidio,  il  riso,  il  labbra  V  qam,  and  oihets,  are  plnalfy  i  casklli,  i  risi,  i  laUrì, 
gU  osti,  or  /e  casiella,  le  risa,  le  labbra,  le  ossa^ 

Our  ancients»  instead  of  tlie  regular  plural  of  some  masculine  nonns»  used  some* 
times  a  feminine  of  a  very  strong  termmation.  They  said  for  instance  in  the  sin«. 
^lar  U  catnpo,  ii  bUo,  il  prato;  and  then  ixistead  of  making  f  he  plural  i  can^i,  i 
Tati,  i  prati,  they  made  tbe  feminine  le  compara,  le  pràtora,  le  làtara.  Such  i/re« 
spiar  femiaÌBapluca)s-are>aow  (|uaieobsoletej  and.  we  constantly  say  a  campi,  i  lati. 

Some  of  our  names  hare  no  singuhe,  as  le  Nout,  t  Esèquie,  i  Varmi. 

The  masculine  ngpncending  \\%cp  lomalimea  end  their  ]ilurak  i»  ci  and  some- 
tinKaLÌn.cAì;  as  Mfcmco^  Qdmmo^  ilMfaV  foraa,  plural  Ménmei,  Caféaaei,  Me- 
èUn,  l^jrrei;  AlÀtim^,  £iaa,  faooo^Gismu,  j^ÉÌAitbach'yFieK  Fuochi,  Giuochi. 
The  masculiye  nonna  eodÀng^in  gv^-sosmiiBca  end  their  plurais4n  gì^^and  sometimes 
in  db'  iMaifo,  Astroloìgp,  Sparago,  plural  Magi,  Astrologi,  Sparagii  Drago,  Spi^, 
A&érgpj  £'HI^  plfiTml  XlhisagìU^  Spa^jkL,  Mbèr^^  Vwi^;  but  I  do  noi  know  of 
any  rule  that  can  direct  or  ixsa  properly  such  plurals,  and  Buomnattei'  say8>  that 
after  loiig  meditation  bf  amki  find  n<ynef  that  they  are  therefore  to  be  learned  only 
iff  pt^ioe  and  obaarvatipn  of  the  good  writers  who  went  before,  liie  feminine 
noons  in  caoirga  are  not. subject  to  suoli  irregularity;  bu^  thoRe  ih  co  end  their 
phsrals  hi  cAe.  as  ÌlMoaPìp>Jtf«d/6«b  Area;  plural  Mònache,,  Mèdiche,  Porche  ;  and 
those  in  ga  end  th^r  fdnrals  in  gke^  as  Maga,  Anàloga,  Spranga,  Verga,  plural 
j|%fcf ,  yliinafay^ 

j5sk  feminine  m^itìmx  aid>tli«rsingufair  in  «a.  or  già,  end  tiieir  plurab  in  ctf 
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10  ct<  and  gf  «r  f  «e,  it  Pènda,  Frtfiicu^  Ccfetfe,  Fràngia,  P0g^0  VtéMcU^ 
plural  Panc€  or  Pàme,  Franot  or  frdacie.  Cacce  ce  Cwcic,  Frtmge  m  Fràngiti 
Fògge  or  Fóggie^  Fnmcige  or  Franchigie.  Take  only  aotioe  that  Itoe  f^ural  ler^ 
mtnatioRB  in  ce  and  ge  are  BMne  uttd  and  reckoned  more  «kgant  than  those  in  dir 
and  gicm 

The  iniinititres  of  our  Toirba  ate  cfaafgod  into  avdittantive  noufis  of  the  matcuKim 
gender  j  and'tbe  article  with  whidi  tbey  are  all  aocompaoied,  apprises  us  of  their 
metamorphosis  as  well  as  of  ibeir  caies^  Vaaéartp  lo  HttrCt  U  tormat,  daW  andare, 
alla  stare,  nel  tornare»  Some  of>  these  auhstanthres  admit  even  of  a  plural  ;  as  s 
mangiari,  ipariari,  i  baciari,  gk  cMracdari,  and  oibcra)  jet  the  iBotett:»  «eeA  tat 

ycxj  food  ot  uskig  tliem,  and  ooosider  tbeaafutker  aaohsoltte.    ■    ^ 

.  .        1         ' 

<y  ADJSGTIVBS* 

Adjectives  in  the  English  language  are  wbolly  inrledinable:  this  is  not  the  case 

in  Italian,  for  the  greatest  part  of  them  have  a  masculine  and  fèmiutne  termina* 

tton  in  the  singular  as  well  as  in  the  plural>  wh«cli  serve  to  point  oUt  their  genders» 

as  well  as  their  numbers.    And  we  say  caro  amico,  cara  andca,  cari  amici,  and 

care  amiche.    When  therefore  adjectives  end  in  o,  as  caro,  amùroeo,  eH/penào^  fiero, 

they  are  singular  and  niascttltne  ;  When  they  end  bi  «^  as  cww»  amoro$a,  etapenda, 

fitra,  they  are  «inj^ular  and  f«*minine  ;  when  they  end  in  t,  as^eari,  amoron,  et^^pendi, 

jieri,  tbry  are  plural  and  masculine  ;  and  when  ttwy  end  in  t,  as  cent',  emMreee,  Ha* 

pende,  fiere,  they  arc  plural  and  feminhie.  ' 

Many  adjectWes  erid  in  e,  as  verde,  amakHe,  feUee,  facile,  grande.    These  enil 

.  their  plural  with  i,  verdi, amabili.  feiici,faciH,  grandi;  and  both  in  the' singular  and 

plural  they  are  common  to  the  mascuHne  ^ind  feminint  noun^"";  as  un  ptato  verde, 

un  scanna  verde;  vn  nomo  félce,  ima  donna  felice:  and  tfl  the  piund  i  pfati  verdi^ 

le  gonne  verdi,  gli  uomM  grandi,  ie  donne  amabiiù  , 


<Jf  the  POBV ATIOIV  ff  COHPAH ATIVES. 

The  adjectives  lorin  their  comparatives^  not  by  nteana  of  a  dttferent  termloatiob» 
as  it  ii)  often  the  ca^e  in  English,  but  by  the  assistance  of  the  two  adverbs  of  quan» 
tity,  pia  and  weno;  as  quc^o  soggUtrno  mt  è  pin  caro  di  qaéUo;  gli  occhi  di  Cbri 
sono  meno  amorosi  che  que"  d*  Amari^ie;  rendemmo  coee  in  ItaHu  molto  più  stupende 
che  wm  le  vedutcU  Francia  |  t  prati  in  Inghilterra  nà  pajoMO  più  verdi  che  non  que* 
del  Piemonte;  Carlo  è  matta  più  felice  di  Pedetigo,  e  Lmtra  è  matta  meno  amabile. d^ 
JJanara. 

Qf  Ae  FoBMATr^w  cf  SuPtRtAfif ss. 

The  supctlatiTes  are  other  d^mtc  or  indefhdie.  The  formef  areformed  hfr  adding 
the  article  il  io  the  oouipa^ative,  at  H  pili  dotto  ;  fhe  latter  are  formed  by  changing 
the  last  Towel  of  the  adjective  into  isdmo^  as  from  baono^  buimiseima;  caro,  co» 
risiimo;  fiero,  fierietimt^;  amabile,  amabiiienmo;  verde,  verdiesimo;  gronde,  grand» 
iuimo,  Superlati?es>  whether  derited  from  adjectives  ending  in  a,  as  buono,  caro,^ 
or  from  adjectives  ending  in  e,  as  vertle,  felice,  all  end  in  o  in  the  masculine  of  the 
singular,  as  buonissimo,  felicissimo;  in  a  in  the  feminine  of  the  angular,  as  btunds^ 
sima,  fisicissima;  in  i  in  the  masculine  of  the  phiral,  as  buonissimi,  flHcissinti;  stnà 
in  e  in  the  feminine  of  the  plural»  as  buomssime,  felicissime. 

The  adjectives  buono,  cattioo,  piccolo,  and  grande,  have  two  eompafitlvef  tad 
two  superlatives,  that  lA'ay  be  ealied  re|;ulat  aàd  irvegular. 
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Thfc  regular  eoiriparatìva  and  snpeHativ^c  of  buono  are  più  inumò  amf  buonissimo, 
snd  the  irregaUr  are  migliore  aod  attimo.  The  regalar  comparatiye  and  superlative 
of  cattivo  are  pi»  cattivo,  cattivissimo;  the  irregular  zre  peggiore  sud  pessimo:  PiC'^ 
cplo,  regularly  piti  piccolo,  piccoiissimo;  irregularly  mtitorf^  minimo,  poetically  meno^ 
mo  :  Grande,  regularly  più  grande,  grandissimo  ;  irregularly  maggiore,  massimo, 

» 
■ 

Qf  AuoMSNTATnrEs  and  Diminutitis. 

'  A  J^reat  nui&ber  of  our  Nouns,  both  substantive  and  adjective,  are  susceptible  of 
some  augmentation  or  diminution  in  their  significations  by  undergoing  a  change  of 
termination.  These  changes  branch  out  in  so  many  manners,  that  to  point  them 
all  out  would  make  a  large  work  by  itself.  They  alter  not  only  the  signification  of 
a  primitive  word,  but  sometimes  change  even  its  gender;  and  make  masculine  what 
is  feminine,  and  feminine  what  is  masculine. 

That  I  may  therefore  be  short,  and  give  at  the  same  time  some  clear  idea  of  this 
peculiarity  in  our  language,  I  exhibit  here  a  few  primitive  words  with  as  many  of 
j^ir  augmentatives  and  diminutivea  as  I  ceuld  ccAlect. 

From  Uomo  (a  tnasc,  subst.J  a  Many  toe  form 

Omàccio  Cm,  s*J  a  man  both  tall  and  clumsy,  or  wicked  and  despicable. 

Omaccióne  (m.  s.)  a  man  very  bulky  and  dumsy. 

Uomindccio  (m*  s,)  a  very  clumsy,  shameless,  worthless,  or  insensible  fellow. 

Uomaccino  (m.  s.)  a  little  active  man,  or  a  little  innpudenl  man,  or  an  impertinent 
little  fellow. 

Oifùcciuólo  (m,  s.)  a  puny  little  fellow. 

Onncciàtto  (m,  sj  a  despicable  puny  fellow. 

Omiciàttolo^  (m.  s,J  a  petty  fellow,  despicable,  puny,  and  of  no  consequence  or 
piportapce* 

From  Donna  fn  Jan.  sabstj  a  Woman,  we  form 

I>onn6ne  (m,  s.)  a  tall,  strong,  masculine  woman. 
Donnóna  (f,  s,J  a  tall,  big,  and  healthful  woman. 

Donnàccia  (f  s.)  an  impudent,  of  sturdy  woman,  a  tall  dirty  wench,  a  shamdesa 
^hore,  a  despicabl#  strumpet* 

Donnétta  (f,  s.)  a  litt|e  or  puny  woman>  an  insignificant  woman,  a  prattling 

gossip.  •  ' 

Donmcciuóla  (f,  s,y  a  contemptible  little  woman. 
Donnicina  (f  s.)  a  pretty  little  woman. 
pomuccia  (f:s,)  a  vulgar  pretty  woman. 
poimacciénc,  f  w.  sJ  a  stout  whqre,  with  4  masculine  look. 

from  Casa  (a  feminity  $ifist.}  a  ^ousc,  mform 

f!a^óne^  (m,  sJ  a  ycry  large  house. 
fasdccia,  (f,  f  J  a  large  ill-contrived  house. 
Casaménto,  (m.  sJ  a  well-built  bouse,  and  rather  large. 

^^/  \  (tolh  m.  sJ  a  large,  roofless,  and  hatf-ruioed  hoi*5?. 
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CiXsolarAceio,  Tm.  sj  a  bouse  still  wone  than  a  casolare* 

Casetta,  (f,  s.)  a  «nug  house. 

Casòtto,  (m.  sj  a  house  firmly  built  and  snug.     It  signifies  also,  a  dog*house. 

Casèlla,  (f,  s.)  a  little  poor  house. 

Casellina,  (f,  s^)  a  veiy  little  and  piettj  house. 

Caseuino,  (m,  s,J  a  pretty  snug  house. 

Casettina^  (f.  s,J  a  snug  house. 

Vasirta  (f,  s.J  a  very  small  house. 

Casino  fm»  s.J  a  small  house  built  for  the  reception  and  diversion  of  a  few  friend?,, 

CasHe  fm,  sJ  a  contemptible  house^  a  thatched  poor  house. 

Casmola  \  O^^f*  ^0  *  small  contemptible  houses 

Camccia  (f,  s,J  a  small  ill-looking  house. 

Cosuzza  (f,  s,)  a  poor,  small^  contemptible  house. 

Casuccidccia  ff,  s.J  a  poor,  small^  half-ruined,  contemptible  house. 

From  Lepre  ^a  masc,  or  firn*  siòstant.J  a  Hare,  we  form 

Lepr àccia  (s.f.)  a  very  old  hare. 
Lepróne  (m,  s.)  a  young  fat  hare, 
Leproncéllo  (m.  s.)  a  young  hare,  whose  flesh  is  tender  eating. 

J5;:*;^}(both«...;ayo«ngh,«. 

Leprttta  (f.  s.)  a  hare  that  has  not  yet  had  young. 

From  Acqua  (a  fern,  subst.)  Water,  Stream,  and  fiain,  we/orm 

Acquacela  ff.  s.)  bad  water,  large  shower. 
Acquazzóne  (m»  s,)  a  large  shower  of  long  continuance. 
Acquétta  (f  s*J  a  small  stream,  small  rain^ 
Acquerella  (f,  sJ  a  very  small  stream,  a  brook,  a  very  small  rain» 
Acquerugiola  (f.  s.J  rain  scarcely  percepttUe. 
Acquicella  ff,  s.J  a  very  small  brook,  very  email  run. 

Acquitrino  fm,  sJ  water  that  finds  its  way  out  of  a  will,  dike,  rock,  or  other  such 
place,  and  falls  as  in  drops. 
Acquolina  (/•  s,J  smadl  rain  just  perceptible. 

j^rcm  Lupo  fa  masc^  t/uhtj  a  Wol^  we  form  * 

Lupàne  fm,  sJ  a  targe  wolf.    .  '  '  ' 

Lupdccio  fm.  s.J  a  large,  ugly,  or  cruel  wolf, 
latpacckino  fm.  sJ»  wolf's  whelp. 
JUfdtio  fm,  s.J  a  young  wolf. 

J^uUwx  C^**  *••  '-J  *  ^^  young  and  small  wolf. 
Anicino  fm.  s.J  a  wolf's  whelp  that  just  begins  to  wander  AtaH 

N,S«  piiefemiiunerof  l^ptisiupa;  and  ftom  ivpa  «  mny  dif^vei  may  be 
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drawn,  ending  In  a,  as  tbefe  are  enlbg  in  o  finm  lufQ.    Th«  ditfereact  oaljr  ^Mtelil 

be>  that  thost;  in  a  would  i)e  all  females,  as  those  in  o  ace  all  males. 


From  libro  (a  mate,  mitt.)  a  Book,  V9€form 

Librone  (m.  s.)  a  large  book,  a  book  materially  heavy, 

lÀbrdcdo  fm,  s,)  a  large  book  of  an  ugly  size  ;  a  book,  the  contcats  of  whidi  art 
dtsv>icable. 
Librétto  ith,  s.J  a  littk  book,  a  pretty  book,^>eakliig  of  the  fonn,  and  not  of  tht 

contents, 

Ub^cdTólo  I  ^^  **•  **^  *  ^^^  ^*^^^*  ^^^  *^  *^  ^^*  ^"^^* 
Librettino  fm,  s.^  a  very  little  and  pretty  book  as  to  its  bulk  and  form. 
Libricolol  (both  m.  9 J  a  small  contemptible  book^  and  it  is  generally  said  with 
Libèrcolo}    relation  to  its  subject. 

jFrom  Gente  (a  feminine,  collectice,  and  stib$taniive  name)  People,  Folks,  v)ef(orm 

Gentaccia  (f,  s,)  despicable  people. 

Gentdi^lia  (f.  $,)  rabble,  mob,  the  contemptible  vulgAr,  wicked  people«  shamekes 
people. 

Gentugliaccia  (f.9.)  wretches  fit  for  any  thing  that  is  bad. 

Gmuofne  (m.  sj  a  crowd  indiscriminately  tnixed. 

Genteiclla  (f.  s.J  people  of  Utile  worth,  of  no  importance. 

Genluccia  (f.  s.)  low  people.     Dante  in  this  significai  ion  said  Gentucca» 

Gentucddcciu  (f.  s.  )  very  despicable  people, 

<  • 

From  Bello  (a  masc,  adjective)  Beautiful,  Handsome,  wcjbrm 

« 

Bellóne,  very  beautilul,  with  the  idea  of  tightmu,  òr  of  heariitiess,  blesded  with 
thai  of  &effu(y. 

Beliim,  pretty,  handsome  without  dignity. 

Bellòccio,  beautiful  with  compactness. 

BcUdccio,  means  smtietimn  moderattly  beautiful,  (uttt  sometimes  it  mixes  the  idem 
^  beau  ti  fulness  aud  love» 

N.  B.  End  bello  and  its  derivatives  in  a  instead  of  0,  aud  they  all  become  femi» 
pine  adjectives. 

From  Grande  (a  masadine  or/emnine  adjective)  when  it  means  Tallj  v^form 

Granddr.eio,  tall  and  clumsy,  disproportionately  tall. 
Grandétto,  rather  tall^ 

Grandicèllo,  tall  nimively  to^fOfuasg  ofr,  and  it  is  said  of  a  boy« 
GrandUciuólo,  something  le$.s  than  grandicello^ 
Grandétto,  rather  tall  and  stout. 
Grandùccia,  something  less  than  groiidip//«. 
N.  B«  Change  to  a  the  terminations  in  o,  and  they  become  feminÌBe« 

From  Bibéldo  {tt  masc.  aéjj,)  Imqoitous,  wrform 
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Rihalddccio,  grossly  and  .«htmel^ssly  initjisitous. 
Rihtttdoniccio,  very  grossly  iniquitous. 
Bìbaldéllo,  petty  in  itj  iniquity  for  want  oìf  brains, 
K«  B.  £od  the  «bore  words  in  a,  and  they  will  be  feminint. 

« 

From  Abbrocidto  fadf.  ma$.)  Bunitj  we  finn 

Aihruciaticcto,  singed,  superficially  or  scarcely  burnt. 
.  Abbrucincchiàto,  a  little  burnt  here  and  there,  or  very  superficially  burnt. 

Besides  the  above  augmentatives  and  diminutives^  that  may  almost  be  reduced  !« 
rules,  we  have  some  that  cannot  be  brought  to  any  analogy,  as,  from  Medico  (a 
vihysician)  medicomzolo  (a  puny  despicable  physician),  and  medicastro  (a  quack,  aa 
Ijrnoranc  physician)  ;  from  Miniatro  (a  minister)  Ministronzolo,  a  silly  fellow  that 
pl^ys  the  minister  of  state  ;  from  Frate  (a  friar)  fraiacckióne^  a  fat,  lusty,  greasy, 
or  lacandalous  friar;  from  Cane  (a  dog)  cagnolino,  a  lap-dog;  from  Bacio  (a  kiss) 
baciótzOf  a  cordial  smacking  kiss  ;  from  Dottore  (a  doctor)  we  form  doUoricckio^ 
a  young  and  pea  little  doctor;  and  several  others  that  do  not  now  occur  to 
sne. 

,  The  general  rate  to  distinguish  fhe  various  significations  of  Atigmentativcs  tV 
ttiat  terminations  in  ixne  and  omt  indicate  bigness  and  stoutness  ;  in  otto  and  oecU> 
Indicate  a  compact  and  not  displeasing  bigness.  Those  in  accio  and  atzo,  indicate 
Hgness  as  well  as  wichedness  and  contempt.  In  atne  they  increase  indefinitely  the 
Aumbcrr.  Diminutives  in  ino,  etto,  elle  and  uccio,  denote  endearment  as  well  as 
smallness  ;  in  uzzo,  atto,  iccio,  iccìno,  ditola,  ipola,  lìpola,  vólo,  onzóia,  anzuóh, 
indicate  despicable  pettisìmess  ;  yet  all  these  rules  bave  exceptions  which  nothing  but 
good  readiijg  «"an  teach. 

N*  B.  Few  aagmeiitatives  and  diminutives  are  admitted  in  solemn  style,  nor 
would  the  language  suffer  a  great  loHs,  if  such  words  were  entirely  superseded^ 

(y  PRONOUNS. 

Pronouns,  in  the  Italian  language,  are  declinable,  and»  for  the  greatest  part,  ad- 
mit of  the  article.  For  unity *8  sake  I  divide  them  into  three  classes  only,  though  I 
know  thai  a  nice  dlstinguisber  mi^ht  parcel  them  in  many  more. 

Qf  the  personal  Proncins,  ^ 

Singular.  Plural, 

Io  "Noi 

Tu  Voi 

Egli  E'glmo. 

The  feminine  of  Egli  is  ella  or  essa  ;  the  femipine  of  Eglino  is  elle,  cileno  or  essei. 

The  oblique  cases  of  Io,  are  di  me,  a  mcj  me,  da  vie,  Thos*e  of  l'u,  are  di  te^  a 
ie,  te,  date.  Those  of  Egli,  are  <// /kì,  a  lui,  lui,  da  lui.  Those  of  Noi,  MLTcdf 
noi,^  a  noi,  noi,  da  noi,  l^ose  of  Voi,  are  di  voi,  a  voi,  voi,  da  voi.  Those  of 
Eglino,  are  di  loro,  a  loro,  loro,  da  loro,  or  d^essi,  ad  emi,  essi,  da  essi.  Some 
poeta,  especially  Berni,  said  likewise,  d'eia,  a  clli^  elli,  da  elU.  Of  Elle,  E'Ileoo, 
and  Ess%  the  plural  oblique  cases  are,  di  loro,  a  loro,  loro,  da  loro,  and  d*esse,  ad 
€9se,  esse,  ad  esse  ;  and  some  good  writers  have  not  scrupleti  to  ^-xy  likewise,  rf'c//e, 
ud  elle,  ^ile,  daelk;  yet  these  are  not  so  frequently  ustd  as  the  olhcii;,  èijpeciaJly  In 
pjrose,    >  '  " 
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r  The  Italians  have  some  partictes^  that  sometimes  are  used  indifferentlj  as  artidef , 
prepositions,  adverbs,  or  expletives.  Such  particles  are  likewise  used  as  pronouns  ; 
and  they  are  twelve^  U,  to,  ia,  gli,  H,  Ic,  ne,  nù,  ti,  si,  ci,  vi.  Il  and  lo  are  equiva* 
lent  to  lid;  la  to  lei;  gli  and  li  to  laro  and  a  lui;  le  to  esse  and  a  lei;  ne  to  noi  and 
a  noi;  mi  to  me  and  a  vie;  ti  to  te  and  9  te;  si  to  se  and  a  se;  ci  to  noi  and  a  noi; 
vi  to  r'oi  and  a  voi» 

Either  the  sense,  or  the  verb,  or  both,  indicate  when  any  of  the  «bove  particles  is 
dative  or  accusative  ;  for,  if  the  verb  requires  a  dative,  then  the  particle  is  dative; 
and^  if  it  requires  an  accusative,  then  the  particle  is  accusative.  Some  Gram- 
marians have  called  such  particles  vicepronouas,  because  they  rather  indicate  a  pro- 
iioun  than  a  noun. 

They  are  monosyllabically  admitted  in  the  sentence,  and  in  such  a  case  they  gene* 
rally  precede  the  verb^  as  mi  viene,  vi  mancò;  lo  mangiò ,  lo  chiama,  lo  faremo;  gli 
aveagli  scappa  ;  ci  hai,  ci  vorrebbe;  la  domandò,  la  richiese;  ne  richiederà,  ne  afflig- 
gesti; si  onderà,  &c. 

When  they  are  joined  to  the  verb,  it  is  always  at  the  end,  thus,  viénemi,  mancom- 
mi,  mangioilo,  chiamóllo,farémolo,  aveagli,  scappagli,  hdici,  vorrébheci,  domandola 
la,  richiésela,  richiederdlla,  affiiggéstine,  andàasesi,  andcràssi  :  wheie  it  is  observable 
that,  when  any  of  these  particles  is  joined  to  a  word  ending  with  an  accented  letter^ 
it  doubles  its  consonant,  except  the  particle  il,  because  when  joined  to  the  verb,  it 
Js  changed  into  lo;  and  the  particle  gli,  because  it  begins  with  two  consonants  ;  s» 
we  say,  viénemi,  and  not  vienemmi,  because  viene  has  not  the  accent  on  the  second 
.syllable^  but  we  say,  portómmi,  and  not  portomi^  because  porto  has  the  accent  on 
.the  second  syllable. 

The  final  e  of  our  infinitives  is  destroyed  bv  any  of  the  above  monesyllablcal 

J>ronouTis.  Thus  we  do  not  say,  amàrelo,  vederela,  sentlreli,  guarddreli,  pagdrcle, 
arene,  lascidrend,  disperdreti,  bevetesi,  mangidreci,  colcarevi,  &c.  but  amarlo^ 
sedérlo,  sentirli,  guardarli^  pagarle,  fdme,  lusddmd,  dìsperórù,  béversi,  mangiarci^ 
calcarvi,  &c. 

Our  other  personal  persons  are,  costui  and  colui  i  whose  femtnines  are,  costei  and 
colei.  Of  costui  and  costèi  the  common  plural  i$  costóro;  of  colui  saia  colei  the 
common  plural  is  colóro. 

.   0/ ^  possessive  and  relative  Pronouns* 

The  possessive  and  relative  pronouns,  like  other  adjectives,  are  declined  by  the 
help  of  particles  and  articles.  //  mio,  del  mio,  al  mo,  il  mio,  dal  mio  ;  or  mio,  di 
mio,  a  mio,  mio,  da  mio  :  //  vostro,  del  vostro,  al  vostro,  il  vostro,  dal  vostro  ;  or 
vostro,  di  vostro,  a  vostro,  vostro,  da  vostro,  &c.  //  gitale,  del  quale,  ai  quale,  ti 
quale,  dal  quale  ;  or  quale,  di  quale,  a  quale,  quale,  d'i  quale  :  L'altrui^  dell*  altrui, 
air  altrui,  l  altrui,  dafT  altrui;  or  altrui,  d^alttmi,  ad  altrui,  altrui,  da  altrui. 

If  a  pronoun  ends  with  an  o  in  the  masculine,  the  feminine  is  formed  by  change 
ing  only  that  o  into  an  a,  and  the  article |  as  «7  nUo,  la  mia;  il  tua,  la  tua;  Uvos' 
troj  la  vostra. 

If  a  pronoun  ends  in  e  In  the  masculine,  as  tale  and  (juaìe,  the  feminine  distin- 
guishes itself  from  the  masculine^  not  by  a  change  of  termination,  but  by  the  artii 
cle  when  the  sentence  admits  of  it  $  as,  U  Tale  vorrebbe  passare  per  buono;  la  Tale 
voìrebbe  passare  per  bella  ;  or  by  the  sense,  and  by  some  other  feminine  included  in 
the  sentence  when  the  article  is  not  admitted;  as.  Quale  vorresti  esser  tu.  Tale  vor^ 
fcbbe  esser  Pietro,  Quale  è  Maddalena,  Tale  arde  sìa  Francesca.  Tu  and  Pietra 
In  the  first  examphl  indicate  that  tale  and  quale  are  two  masculine  pronouns  ;  Ma4^ 
dalena  and  Francesca  indicate  that  tale  and  quale  are  two  feminine  pronoun4«. 
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Italian  verbs,  by  tl^e  graerality  of  oor  6nuninanans>  are  first  divided  into  per* 
sonai  and  impeiaonal. 

The  personal  verbs,  as  amare,  mangiare^  bere,  dortnire,  are  conjugated  by  the  as- 
sistance of  the  three  personal  pronouns,  to,  tu,  egli,  with  their  plurals  noij  voi, 
èglino  ;  as  to  asno,  tu  a»tt,  egli  ama,  noi  amiamo,  voi  amate,  eglino  dffumo. 

When  an  active  verb  is  Conjugated  without  the  pronoun,  as  the  Italians  generally 
do,  the  pronoun  is  supposed. 

The  impersonal  verbs,  as  jieoicare,  grandinare,  piovere,  balenare,  are  conjugated 
by  the  third  person  of  the' singular  only,  and  without  a  pronoun  j  as,  nevica,  gran* 
dina,  piove,  baléna. 

We  say  very  often  egli  nhnca,  egli  gràndine,  egli  piove,  egli  baUna;  and  stili 
oftener  e*  nevica,  e*  gràtuUna,  e*  piare,  <*  baléna,  R  is,  in  this  case,  a  contraction 
of  egli  :  and  egli  is  not  to  be  considered  in  such  a  case  as  a  pronoun,  but  rather  as 
an  expletive  particle. 

An  impersonal  verb  may^  by  altering  its  original  nature,  become  active,  and 
consequently  admit  of  a  pronoun  3  as  if  a  poet  was  to  make  Jupiter  say,  to  tuono  su 
gli  en^i;  or^  if  addressing  Juno^  he  should  say,  tu  piovi  fecQ*tditd  su  (nostri  cantf 
pi. 

Verbs  are  likewise  divided  into  active  and  passive  ;  active,  for  instance,  is  am^ 
mazzare,  and  passive  morire. 

Every  active  verb  may  become  passive  by  the  junction  of  the  auxiliary  verb 
Jssere  with  its  participle |  amare  is  an  active  verb;  essere  an\ato  is  passive. 

No  part  of  the  English  grammar  is  so  easily  learned  by  an  Italian,  as  that  vtrhich 
relates  tQ  verbs;  because  English  verbs  have  very  ^w  terminations,  and  are  subject 
to  no  irregul^fity  but  }n  the  preterite  tense.  But  this  part  of  the  Italian^gramBlar 
is  very  difficult  to  an  Englishman  ;  because  our  terminations  are  numerous,  and  our 
irregularities  not  a  few.  That  I  may  not  frighten  my  young  reader  with  a  multi« 
pHcity  of  rules  and  observations,  I  will  conjugate  here  the  two  auxiliary 
\eTbs  èssere  and  mere;  then  speak  of  our  different  conjusations  of  other  verbs,  and 
exhibit  examples  of  each  of  them,  accenting  each  pdlysyUable^  that  I  nay  focilftate 
the  pronunciation  to  learners. 


Voh.  II. 


Ofili€  auxihary  V^s  Efasere  and  Avere. 

Coifjugaéon  qf  tkt  Verb 
£  S  S  £  R  £• 

INDICATIVE. 

Present» 

Singldar.  Plural. 

Io  sono  ^01  )siamq 

Tu  set  Voi  siete 

Egli  jk  Eglino  sono. 
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Simple  PretaiUm 

\ 
I 

Sing,  Plttr. 

Io  era  {aj  ^  Noi  eravamo  (b) 

Tu  èri  Voi  eraTÀte  (e) 

Egli  èra  Eglino  èrano. 

Sing,  Plur,     . 

^lo  aóno  "j  staio  ;  ./5r-  Noi  siamo  n  stati  ; 

Tu  sei    l     iniiwne  Voi  siete  KfetH. 

£gii  è  J  ella  è  slata.  E'^lino^/em.  Elleno  sono  J  state* 

Jndetermimte  Preterite. 

» 

Sing.  Plur. 

Io  mi  Noi  fummo 

Tu  fosti  (e)  Voi  foste  (f) 

EgVtffan.  Ella  fii  ^^^^  Eglino, /ew.  Elleno  furono,  (^ft; 

Indeterminate  Preterpiupetfect. 

Séug.  Plta\ 

lo  èra  -j  stato  j  Noi  eravamo  1  stati  ; 

Tu  èri  Lfm.  Vfe>i  eravate  >/<r//i. 

£gli,/i:3».  Ella  èra  J  stata.  Eglino,  fcm.  Elleno  èrano  )  state. 

Determinate  Preterpìupeifect. 

» 

Sing.  piur. 

Io  fui  ^  stato  5  Noi  fummo  7 stati; 

Tu  fosti  Vfcm.  Voi  foste  ifem, 

Egli,/m.  Ella  fu  J  stata.  Eglino, /cm.  Elleno  fdrono  3  state. 

Imperfect  Pitture, 

^'»g-   '  '  Phir, 

lohròfi)  '    Noi  saremo 

Tu  sarai  Voi  sarete 

'Eg\ì,fem.  Ella  sarà  (kj  Eglino, /m.  Elleno  saranno. 

faj  In  familiar  or  low  writings  we  gay  likewise^o. 

fbj  In  fainiliar  or  low  writings,  ermno  :  Siane  pronounce  eravamo  and  ^mma  instead  oteracdtno 
and  tramOf  but  I  think  them  wrong. 

(cj  In  familiar  òr  low  writings  eri.    Some  pronounce  eravate  instead  of  eravate,  but  I  think 
them  wrong. 

fej  (f)  Some  ancient  writers  said/orf*  and/wf/c. 

/Vy  Poets  «ay  likewi«e//i€. 

a;  Poetically  i5/ro.     Some  ancients  said  Iikewise/?^wo. 

fV  W  Ow*^  oW  po«u,  who  seem  to  have  been  great  enemies  to  accented  terminationsj  said 
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XiX 


Perfict  Future, 


Sing. 
Jo  sarò 
Tu  sarai 
Eg\ì,/an,  Ella  sarà 


^  stato  ; 
Ifem. 
i  j  stata. 


»A« 


Pltif. 

No  saremo  ^  stati  ; 

Voi  sarete  >/tfi». 

Eglino,  fcm.  Elleno  sarinno3  state. 


IMPERATIVE. 


Sing. 

No  first  person. . 
Sii  Tu,  or  Sia  Tu 
Sia  £gli^/m.  Ella. 


Present» 


Piar. 

Siamo  Noi 

Siate  Voi 

Siéno  Eglino, /(rm.  Elleno,  (l) 


Sing. 

No  first  person. 

Sarii  Tu 

Sarà  £gli,/<»7t.  Ella 


Future. 


Pìur. 

Saremo  Noi 

Sarete  Voi 

Saranno  Eglino, /<m.  Elleno. 


Sing. 

Io  fòssi  (m) 

Tu  fòssi 

hg]ì,fem.  Ella  fòsse 


OPTATlVEi 


Perfect  Present. 


Plttr. 

Noi  fòssimo 

Voi  fóste 

Eglino, /«n.  Elleno  fòssero.  (H) 


Imperfect  Present. 


Sing. 

Io  sarei 

Tu  saresti. 

Egli,/<rm,  Ella  sarebbe  (o) 


Pìur. 

Noi  paremmo 

Voi  sareste  (p) 

Eglino,  ^w.  Elleno  sarebbero,  (q) 


often,  sar'rt^  fot  sarà,  and  taróe^tor  sarà.  Fta,  of  two  syllables,  for  sarà,  and/énc,  óS  two  lylla* 
bles,  for  saranno,  are  still  much  used  in  poetry  j  and,  in  imitation  uf  some  few  pa&sage*  in  £oc« 
caccio,  ntany  u^e  them  in  prose  likewise  :  a  mere  afTectatton. 

(I)  Some  incorrectly  say  siaiw  for  siéno. 

(m)  The  ancients,  both  in  prose  and  in  verse,  wrote  iWiew'ne  fussiy  fasten  fumrnOtfusteyfusterof 
and  modern  writers  still  do  so,  in  verse  especiaUy. 

(n)  In  famih'ar  language,  we  iind  likewise /ft«i//w,/cJ'^''no,  ^nd  fCsnno. 

(o)  In  poetry,  and  sometimes  in  prose,  we  say  not  without  elegance  smiot 

(p)  In  familiar  writing  saressi,  as  eri  for  eravate. 

(q)  Not  inelegantly  sarcino  and  sargbbono,  Serieno  it  found  likewise,  but celdom  in  good  writen* 
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Determinate  Preterite, 

»Kng»  Plur, 

ip  sia  n  stato;  Noi  siamo  S  st&ti; 

Tu  sia  Cr)  >fem.    .  Voi  siate  >fem. 

Egli,/<rm.  Ella  sia  J  stata.  Eglino,  fern  EUeho  sl^no J  state. 

Indetemanate  Preterite, 

Sing.  ^    Plur. 

Io  sarei  ^  stato;        Noi  saremmo  ^  stati; 

Tu  saresti  Wàm.  Voi  sareste  >fem. 

Eglì>/«n.  Ella  sarebbe  J  stata.         Eglino,/cm.  Elleno  sarebbftroj  siate. 

N 

Preterpluperfect. 

Sing.  Pltar. 

Io  fòssi  "ì  stato;  i^^oi  fossimo  H  stati; 

Tu  fòssi  ffem.  Voi  foste  >/cti. 

Egli,/em.  Ella  fóssej  stata.  Eglino^^bir.  Elleno  fossero  J  state. 


I 


Future. 


Sing.  Plur. 

Io  sia  Noi  siimo 

Tu  sii  Voi  siate 

ÌLgiiffeth.  Ella  sia  ^  Eg\iiìo,fem,  Elleno  siénò» 

CONJUNCTIVE. 

Present. 

Sing,  Plur. 

Io  sia  Noi  siamo 

Tu  sii  Voi  siate 

Eg\ì,fem.  Ella  sia  Eglino,  fem.  Elleno  st^no. 

Simple  Preterite. 

Sing.  Pìur. 

Io  fòssi  Noi  fossimo 

Tu  fosti  (s)  Voi  foste 

Egli,/m.  Ella  fòsse  EgIino,/em*  Elleno  fossero. 


grammarians,  the  most  material  difference  betS^-een  these  two  modes;  and  some  of  them 
arBrm,  that  Boccaccio  never  sinned  against  this  rule.  ^  Perhaps  he  made  it  himself;  perhaps  the 
assertion  is  not  true  ;  bttt  I  am  pretty  wx9,  that  neither  his  pt'edecessors,  nor  hi%  successorB, 
kept  strie: ly  to  iL 
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fm 


lo  sia     1  stato; 
Tu  sii     >fcm. 
Egli  sia  3  stata. 


iing. 

Io  fòssi    1  stato; 
Tu  fòssi  "  >fem. 
Egli  fòssej  stata. 


Io  sarò     latito; 
Tu  sarai  yfem. 
Egli  sarà  j  stata. 


Plur. 

Noi  siamo     ^  stìti  ; 
Voi  siate        >fiin» 
Eglino  siénoj  state. 


Plur. 

Noi  fossimo    1  stati  f 
Voi  foste         >fem. 
Eglino  fossero}  state* 


Noi  saremo     ^  st&ti; 
Voi  sarete         ff^h 
Eglino  saranno  J  st&te. 


infinitive. 

Piresfnt.    Essere. 

Preterite.    £ssere\8tito. 

Future.    Essere  per  èssere,  or  avere  a  dssereu 

It  is  observable,  that  this  verb,  in  ItaKan,  is  construed  bj  itself,  except  in  the 
future  tense  of  the  infinitive  mood  ;  whereas,  in  English^  it  is  chiefly  construed  \if 
the  assistance  of  the  other  auxiliary  to  have  in  all  compound  teoies. 


Conjugation  qf  the  Auxiliary  Vi 
AVERE. 
INDICATIVE. 
Present. 


'c4 


.^ 


•J 


Sing. 
lo  ho  (aj 
Tu  hai 
Egli  ha  fb) 


Plur. 

Noi  abbiamo  fcj 
Voi  avete 
Eglino  hanno. 


fa)  fbj  The  ancients  said  likevi'ise,  ùihy  and  a^h,  Af^gh  Sa  used  in  poetry»  though  but 
seldom.  Some  modem  innovatort  of  orthography,  as  I  bave  observed  already,  reject  the  k 
from  ho,  hai,  iba,  kannOf  and  substitute  an  accent  to  the  next  letter,  against  the  general  system  of 
our  orthography,  that  demands  accents  only  on  the  last  letter  of  some  words,  and  not  on  the 
beginning.    They  save  some  ink  by  so  doing. 

(cj  The  ancients  wrote  likewise  agpamo  and  avémo.^  Àggidnto  it  now  grown  quite  obsolete; 
and  aoémo  is  sparingly  used.    Some  say  mìàmo,  but  it  is  a  barbarous  word. 


Sxil 
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Io  aveva  (dj 
Tu  avevi 
Egli  avévil 


'Simply  Pretetitt. 


Noi  avevamo  (tj 
Voi  avevate 
Eglino  avevano. 


Sing. 
loho    i 
Tu  hai  >avuto. 
Egli  ha  J 


Deiemìinckt  PreUriic» 


Plur. 
Noi  abbiamo^ 
Voi  avete        >avuto. 
Eglino  hanno  J 


Sirigi 

Io  èbbi  (/) 

*ììi  aréttì 

Égli  ébtai 


Indctatninate  Preterite. 


Plur. 
Noi  avemmo 
Voi  avèrte  (g) 
Eglino  ebbero^  or  ebbono^ 


Indeterminate  Pretcrpluperfect, 


Èingi 

Io  aveva    "ì 

tTu  avevi     VavutOrf 

Égli  àyéyaj 


Plur. 
^  Noi  avevamo     i 
*  Voi  avevate         >avuto« 

Eglino  avevano  j 


Determinate  Preterpìupctfect, 


Èing. 

Io  ebbi     1 

Tu  avesti  >av<itOtf 

Égli  ebbe  J 


Plur. 

Noi  avemmo  i 

Voi  aveste        ^avuto. 

Eglino  ébberoj 


Iftipetfeet  Future. 


Sing. 

Io  avrò  fh) 
Tu  avrai 
Egli  arra 


Plur. 

Noi  avremo . 
Voi  avrete 
Eglino  avranno. 


fdj  In  famiitar  writing»  we  say  likewise  avno  in  the  first  person,  but  not  in  the  third.  Fof 
aceva^  both  in  the  .first  and  third,  we  say  poetically  uvea,  and  often  in  prose  too. 

fèj  Some  proaooflce mwvomo,  but  they  are  wrong;  some  sxyoDocamo  and  manate^  bttt  tlrej 
i  re  barbariana. 

(fj  PoreftW,  Dante  said  once  «.     Nobody  else  ever  did. 

(ff)  In  familiar  language  some  say  nveHi. 

jfhj  The  ancients  said  avròe;  and  in  the  third  person,  avrae.  Aafd^  awm,  &c.  is  contracted 
from  the  disused  ttrerd,  alerai,  &c.  Negligent  follcs  write,  arò,  arày  &c.  and  think  it  elegant 
and  poetical.  It  it  clerwinb,  though  constantly  practised  by  the  renowned  Machiavel  through* 
out  his  writings. 


XHli  ìtali  AW   lUiNiiUJi; 


Pafect  Future, 


Io  avrò    T 

Tu  avrai  S  avito. 

pgli  avrà  J 


Ftur, 

Noi  avréap     'I 

Voi  avrete         Vavdtcy 

Èglino  ayrax^io.  J        *' 


Sing. 

No  fint  person. 
Abbi  Tu  ^ 
Abbi^  Egli 


IMPERATIVE, 

Pracnf. 


Piter, 

Abbiamo  Noi 
Abbiate  Voi 
AJi>blano  £gli^^ 


Siag. 

Jtfo  fini  fenon. 

Avrai 

Avrà 


future» 


Plur. 
Avremo 
Avrete 
>kyrawo^ 


OPTATIVE. 


Perfect  Present» 


Sing. 
Io  avessi 
Tu  avessi 
Égli  avéfM  (ij 


Plur. 

Noi  avessimo 
Voi  aveste  (kj 
Eglino. ;ur#l6C^.  (IJ 


Imperfect  Prtsent* 


Sing. 

Io  avrei  fm^ 
Tu  avresti 
Bgli  avrebbe  rO 


P/ttr. 

Noi  avrémoa 

Voi  avreste 

Eglino  avrebbero,  (g^  .^ 


fi)  In  famiKar,  or  rather  vulgar  stf le^  met$i, 

(k)  Vulgarly  wiifi 

(Ij  Oten^uoM» 

(m)  Or  flore*,  t>r  ovria. 

(n)  Or  am^  or  flprfo. 

(o)  Or  with  ai  much  degaact  wrékbemf  utivi  poeUj  wmim* 


ikty 
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Determinate  Preierite, 


Sing, 

lo  abbia      n 

Tu  abbi  (p)  >avdto. 

tgli  abbia  J      . 


Plur. 
Noi  abbiamo  *) 

Voi  abbiate  VaTdtQ. 

Eglino  abbiano  fg^  J 


Indeterminate  Preterite, 


io  avrei         "ì 

Tu  avresti       >avùto. 

%g\ì  avrébtfe  J 


Pìvr. 

Noi  avremmo     .1 

Voi  avreste  >iiviit*. 

EgUao  avrebbero  3 


Sing, 
Io  avessi     1 
Tu  avessi    >  avuto. 
£gU  avesse^ 


Sing, 
Io  abbia 
Tu  abbi 
Egli  abbia 


Preterpluperfecf, 


Future, 


Pìur. 

Noi  avessimo     1 

Voi  aveste  >  avuto. 

Eelinì)  avésserp  j 


Plur. 

Noi  abbiamo 
Voi  abbiate 
Eglino  abbiano* 


Sing, 
lo  abbia 
Tu  abbi 
Egli  abbia 


CONJUNCTIVE. 
Present, 


Plur. 

Noi  abbiamo 
Voi  abbiate 
Eglino  abbiano* 


èing. 
lo  avéskl 
Tu  ayé«si 
Egli  avesse  CO 


Simple  Preterite, 


Plwu 

Noi  ave^sidio  fs) 
Voi  aveste 
Eglino  avessero. 


fp)  Buénmattet  vnW  have  abbi  hy  ali  means,  aod  Boccaccio  is  his  warrant.  Other  gianuna-^ 
Hans  will  have  abbia;  and  they  support  their  opinion  with  a  legion  of  examples  out  of  the 
best  ancient  poets. ,  I  say  that  abbi  is,  perhaps,  more  regular;  but  a&ia  is  a  word  ofbet^  tousfl, 
as  I  said  of  sia,  which  is  a  better  Jtvord  than  iti. 

(j)  Som^ciownishly  say  abbino. 

ir)  III  low  style  av&ii  is  still  used- 
s)  la  low  styliT  àcémmo  is  to  be  fouhd  in  some  o]d  poets. 
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Compomd  Fnteritt* 


lo&l 


Tu  abbi     >  avuto. 
EgUébbUj 


f  o  avessi    *! 

Tu  avessi     >avilto. 

Egli  avesse  J    ^ 


Io  avrò   "ì 

Tu  aviii  MTVÙto. 

Egli  avrà  J 


JK«r. 

Noi  abbiamo 
Voi  abbiéta 
Eglino  ibbiano. 


} 


avdto» 


Vtctcffluperfect^ 


Phw. 

Noi  avessimo    \ 
Voi  aveste         >avdto. 
avessero  J 


Ftttvnr. 


Noi  avfénx»      1 

Voi  avrte^       >  avdto; 

-Eglino  avraoooj 


Fraeni,      Avere. 

Preterite,   Avere  avuto. 

Future,      Avete  ad  avére^  or  Essete  per  avéce.  ^ 

The  verb  essere  is  never  used  for  avere;  but  the  verb  avere  is  often,  and  with 
great  propriety,  used  for  the  verb  essere,  as  in  these  examples  out  of  Boccaccio  : 

Quante  miglia  ci  ha  t  eocene  più  di  millanta.  Md  acciài  quelli  del  popolo  nosttd^ 
Come  che  oggi  9*  abbia  ricM  uomini,  ve  rC  Me  gid  uno  il  quale  fu  ricchissimo.  Eh* 
bevi  di  quelU  che  intender  vollono  alla  melanese.  The  French  do  vex/  often  substi* 
tute  avoir  for  ètre,  but  the  Italians  do  not. 

All  our  verbs  end  either  in  are,  in  ere,  or  in  tre.  Those  thit  end  in  arrCt  erre,  or  orre, 
must  be  considered  as  contractions  of  some  verb  that  was  originally  used^  and  is  now 
looked  upon  either  as  obsolete  or  einlegant.  Trarre,  and  its  compounds,  z%protrére, 
detrarre,  contrarre,  sottrarre,  are  contracted  (rom  tróere,  or  traggere,  protràre,  or 
protràggere^  &€•  Scerre  is  contracted  from  scégliere;  porre  and  torre  from  pónere 
and  tògliere.  Scégliere  is  a  word  of  good  use  still,  as  well  as  tògliere  and  trdggere; 
but  trderc  and  pónere  are  almost  forgotten. 

Here  I  exhibit  our  three  regular  conjugations.  . 


First  Cenjug, 
^ing.    A^mo. 
A^mi. 
A'ma. 
Pl^.    Ami&mo, 
Amate. 
Amano» 
Vol.  II, 


Conjugations  qfthe  tliree  iugular  Verbs 
AMA'RE^    TEMPRE,   SENTTRE.. 

INDICATIVE. 

PreseiU, 

Second  Cor^ug^ 

Tèmo 

Tèmi. 

Téme. 

Temidmo, 
'      Temete, 

Térfiono, 

i 


^rdCon/ug» 
"Sento. 
tSéntù 
l^énte. 

Sentiamo^ 
Sentite.  ' 
I^Qtong. 


XXVI 
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Sing,     Amava.  (^0 

Amavi. 

Amava. 
Plur»     Amavamo. 

Amavate. 

Amavano. 


.Simple  Preterite,, 

Temeva, 

Temevi. 

Temeva. 

Temevamo. 

Temevate, 

Temevano. 


Sentiva* 

Sentivi. 

Sentiva. 

Sentivamo. 

Sentivate. 

Sentivano. 


Sing.    Amai. 

Amasti. 

Amò. 
Plvr.    Amammo. 

Amaste.  . 

Amarono. 


Indeterminate  Preterite, 

Temei. 

Temesti. 

Temè. 

Tememmo. 

Temeste. 

Temerono. 


Sentj  fuj 

Sentisti. 

Senti. 

Sentimmo. 

pentiste. 

Sentirono. 


Sìng. 

Ho 

Hai 

,  Ha 

Plw. 

Abbiamo 

Avete 

Hanno 

Sing. 

.  Aveva 

Avevi 

Aveva 

Plnr. 

Avevamo 

Avevate 

Avevano 

* 

Sing. 

E'bbì 

Avesti 

E'bbe 

Plur. 

Avemmo 

Aveste 

£^befo 

Determinate  Preterite, 


>    Amuto. 


Temuto, 


Indeterminate  Pieterfluptrfect, 


Amato. 


Temato. 


Determinate  Preterpiupetfect^ 


Amato. 


Temuto. 


Sentito. 


Sentito. 


Sentito. 


OJ  Anuh^,  .temevo^  and  sentivo,  are  more  freG|uemly  ^ted  in  prose.  Tet  in  ierìoot  a|id  re- 
spectful style,  or  in  •olemn  poetry,  the  terminations  in  ca»,  èva,  and  iva^  are  better. 

fuJ  The  rq^Jar  grammatical  deduction  is  feìéiiif  but  our  Innguape  i>  averse,  as  1 4aid  beforf, 
to  the  squeak  of  two  it's.  Buonmattci  did  not  mind  this  hiatus  wnen  he  wrote  ni  for  tia,  but 
he  felt  it  here,  and  directed  us  to  write  ie»^^  though  he  dared  not  tell  us  in  the  explanation  of 
the  alphabet  that^'  had  an  accented  sound  when  at  the  end  of  a  polysyllable.  In  our  best  poets 
this  word  is  perhaps  never  found:  they  shifted  it  off  with  a  periphrasis,  and  so  would  I» 
rather  than  write  sentjoi  tenti  wl  the  iirst  person. 
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Sing, 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


. 

Impafect  Future. 

m 

Amerò,    Cx) 

Temerò. 

Sentirò. 

Ameriu 

Tenderai, 

SenttrÀì. 

Amerà. 

Temerà. 

Sentirà. 

Ameremo. 

Tememmo, 

Sentiremo. 

Amerete* 

Temerete.    " 

Sentirete. 

Ameranno. 

Temeranno. 
Perfect  Future. 

Sentiranno. 

a 

Avrò^ 

Avrai 

Avrà 

Avremo 

Avrete 

Avranno 


Amato. 


Temuto. 


Sentito. 


Sing, 


Ptur. 


IMPERATIVE. 
Present, 


Nojirst  Person, 

» 

•t 

A'msL,^ — 
A'mi/C- 

Tèmi. 

Senti. 

Téma. 

Senta. 

Amiamo* 

TenitAno^ 

Sentiamo. 

Amate. 

Temete. 

Sentite. 

A'mino. 

Temano. 

Sentano. 

Sing,    No  first  Person, 

Amerai. 

Attieni* 
PlvT,    Ameremo^ 

Amerete. 

Ameranno, 


Future. 


taMMta 


Temerei. 

Temltni; 

Temeremo. 

Temerete. 

Temeranno. 


Sentirai. 

'Sentirà. 

Sentiremo. 

Sentirete. 

Sentiranno. 


OPTA  TI  VE; 
Perfect  Present. 


Sing.  Amassi. 
Amassi. 
Amasse. 


Temessi. 
Temessi. 
Temesse. 


Sentissi. 
Sentissi. 
Sentisse. 


fx)  Some  write  and  pronounce  amaro,  aiMrdi,  &c.  but  tUt  is  not  admitted  by  tbe  most 
correct  writers. 


«•• 
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?|w. 

Amassimo. 

Teroéasimo. 

Sentissimo. 

^       ■ 

Amiate. 

Temeste, 

Sentiste. 

Am&ssero.  fy) 

Temessero. 

Sentissero. 

\         impetfect  PteiaU. 

• 

Sing. 

Amer<^i.  C^J 

♦        Tcraerfi. 

Sentirei! 

v# 

Ameresti. 

Temeresti. 

Sentiresti. 

Amerebbe,  (oj 

Temerebbe. 

Sentirebbe. 

Plur. 

Ameremmo. 

Temeremmo. 

Sentiremmo. 

Amereste.    • 

Temereste. 

Sentireste. 

Amerebbero,  fbj 

Temerebbero. 

Sentirebbero. 
\ 

K"        '      ^ 

Determinate  Preterite»  _ 

\ 

% 

Sing. 

A'bbia 

• 

• 

Abbi 

1 

Plur. 

A1)bia  - 
A'bbiamo 

•^       •^. 

Amato,                Temuto. 

Sentito* 

A'bbiite 

L 

" 

A'bUano    J 

\ 

• 
IndetermintUe  Preterite. 

« 

Avrei       1 

Avftei 

^ 

. 

Plur. 

Avrebbe    1 
Avremmo  f 

Ataho.              Temdto. 

^ttfav 

Avreste      | 

s 

AvfibberoJ 

Preterpbfeif€€t. 

Sing, 

A«<MÌ       n 

\ 

A«ém        t 

ffur. 

Atém       \ 
Avewimo    f 

AinAto.              Temuto. 

Sentito. 

Aveste 

A 

ATéMero    . 

§ii9g.  A'mì. 
A'mi. 
Ami. 


Future» 


Temt. 
Tèmi. 
Téma. 


S^ta. 
Senti. 
JBénta. 


fff)  Some  tay  likewne,  and  not  infk^uitlf ,  omUmmo,  téMtstffitó,  taOiwm*  Tbote  tbat  ixf^ 
ffméainQ,  ttmhmOf  teiitisimo,  are  not  approved. 

f%J  Potu  ^d  lilccwÌMy  amerf,  ttmtr^,  tmUré*,  and  mmh,  temtrla,  tentiHa, 

(a)  Amr^^ì  limtria,  and  an^ria^  are  likewise  found  in  poet»i  ai  iRftU  u  OflWff',  tone/f*,  sentire' ^ 
bttt  thcie  latf  la  cònpontiens  of  fantliar  or  low  style. 

fò^  Qt  fmpiftòomt^temuMomf,  Hnliréhbtmo. 


THE  ITAIJAN  TONGUE. 


Toan 


1 


rtwr»  Amiamo* 
Amiate. 
A'roino. 


Temiamo. 
Temiate. 
^   Temano. 


Sentiamo. 

Sentiate. 

Sentano. 


Sing.  A>i 


Sing,  Amassi. 

Amasti. 

Am&sse. 
P&ff*.  Amassimo. 

Ami^e. 


UNCTIVE.J/ 


Fre^t." 


m^-::^  Senta. 

TéiSn 

-'"Teipiàmo; 

-Temiate. 

Temano. 


SimpU  29tttriU. 

Tenkéisi. 

Temessi. 

Temesse. 

Temessimo. 

Temeste. 

Temessero. 


Senti. 
Senta. 
Sentiamo. 
Sentiate. 


Sentisi 
Sejidissi. 

Sentisse. 
Sentissimo» 
Sentiste. 
Sentisse». 


^ 


1 


Sm£.  A1>bia 

Abbi 

A'bbia      t 
Tìur*  Abbiamo  \ 

Abbi&te    I 

A'bbiano  J 


Sing.  Amerò. 
Amer&L 
^merii» 


Vonfound 


Future» 


Temuto. 


y 


Temiito. 


Scntte: 


-7 


Sentito. 


Temerò. 

Sentilo. 

Temerai. 

Sentirai. 

Temqra. 

Sentiià«'< 

jW«r.  Artjerémo. 
Aftìeréte. 
Aitoeràntfo« 
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Temeremo. 

Temerete, 

Teitierdnne. 


ociftìrényo* 

Sentirete. 

Senèirann^ 


èkg.  Arto  n 
Avrai  I 
Avrà        ì 

Ptvt,  Avrértxar  f 
Avrete     | 


Compound  Futura, 


Amato. 


Temiito. 


Sentito, 


Amure« 


INFltlItrVE. 
Pnsenté 

Temere, 


Sentire. 


PYeierHc. 


AfétM    <  Temuto* 
^Sentito. 


1*  Amare. 
Mire  i<  Temere. 
tSentive^ 

|*Amdre. 

D4vef   <  Temere. 

^Sentire. 


r  Amare. 
Essefe  per  <  Temere. 

j^  Seni  ire. 


future. 


Of  Anomalous  Verhié 

Tfie  Italian  language  abounds  in  anomalous  verbs,  that  is,  in  verbs  that  deviate 
fforti  the  general  rules  of  analogy  or  derivation.  To  point  them  all  out^  with  their 
irregular  conjugations,  would  take  ttfo  mttch  room  :  I  will  therefore  only  con* 
jugate  here  three  of  them  (one  of  each  conjugation)  that  occur  most  freouently; 
and  without  teaztng  my  reader  any  longer  with  rules  about  verbs,  more  ^mcult  to 
be  learned  than  the  rest  of  the  language,  I  shall  put  an  end  to  thut  part  of  grammar 
which  it  called  Etymdogy. 
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XKXl 


Sing, 

Do. 

Dai. 


Conjugation  of  the  Anomal<ms  Verh 
DABE^toGivtf, 

INDICATIVE. 

Plur. 

Diamo» 

Date* 

Simple  Preterite» 


This  Tease  differs  not  from  the  regular  qf  the  first  Conjugation  Amvs^ 

Indeiermimue  Preterite» 


Stng. 
Détti,  fc) 
Désti. 
Détte,  (dj 


Sif^. 
Parò 
parai 
Darà. 


Démmo^ 
Déste, 

Dettero,  (f) 


Future, 


Pbcr. 
Daremo, 
Datéte. 
Daranno. 


Sing. 

ffo  first  Person. 

Da. 

Pia, 


IMPERATIVE. 


piamo. 
Date. 
Diéao,  Cg)   • 


Sing. 

Dessi,  (hj 
Dés^i. 
Desse. 


OPTATIVE^ 


Pfirfect  Presmt» 


Plur. 
Dessimo. 
Déste, 
Dessero,  (i) 


(^)  More  commonly  «ffrcff,  yet  pot  so  elegant.  i 

(d)  More  commonly  diede  and  dièy  but  le$s  elegant. 

(f)  More  ^oQkmonly  diedero,  diidsnto,  diéronoy  but  less  elegant  ;  poets  say  aLo  dicro  and  fiérmfié 

CfJ  The  andents  said  likewise  dea.    Now  dea  U  scarcely  ustd  in  poetry»  and  that  asì^f^Uh 

fgJ  Obsolete  deoflo,  now  scarcely  admitted  in  poetry. 

(h)  Some  clowmshly  say  dossi,  dossi f  dasse^  dJuimo,  daisero  ot  da:$om, 

(i)  Or  déssono. 
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SÒtg. 

Darei. 

Daresti. 
Darebbe,  (k) 


imperfect  Preseni* 


Plur. 

Diupéinino*    ** 
Dareste. 
Darebbero.  (ì) 


Perfect  Future. 

Sing,  Piur* 

Dia.  Diano^ 

Pii.  fm)  Diite. 

Dia.  Kéno.  (n) 

Ali  other  tenses  follow  the  rule  of  the  first  conjugation. 
The  yerb  Stare  is  like  the  verb  Dare;  change  o^y  the  D  mto  St,  and  my  noti 
irlll  find  it. 


Qmjugafion  qf  the  Asiomaixm  Verb 
PARERE^  to  Seem. 


INDICATIVE. 


Sing. 
Fajo. 
Pari,  (oj 
Pare. 


Sing» 
Parvi. 
Paresti. 
Parve. 


Sing, 

Parrò,  (ij) 
Parrai. 
Parrà. 


Present» 


Preterite» 


Future» 


Plur. 
Pajàmo. 
Parate, 
^djonoi» 


Plur. 
Paremmo. 
pÉréstc. 
Fai:?ero.  (p) 


Plur. 
ParrémOb 
Parrete. 
Parranno. 


fi)  In  poetry  we  siy  likewuc  darh, 

flj  Or  dmrehbono.    In  poetry  wé  lay  likewise  èméno.         * 

(m)  I  will  say  it  once  more»  that  I  like  better  dia^  as  I  hate  the  tenaioatioas  iS  li» 

(n)  Some  say  diano.    1  hey  are  not  praised  for  it. 

(Ò)  I  have  seen  in  verse  pai, 

(pi  Or  parconot  although  not  used» 

a  J  Some  say  parerò.    It  is  inelegant. 
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XXXIJI 


IMPERATIVE, 


Present» 


Sins;. 

No  first  person. 

Pari,  (r) 

Paja, 


Plur. 
Pajamo* 
Paréte. 
Pajano. 


The  participle  ia  Parità  or  Parso.    The  other  tenses  are  all  regular  as  those  of 
Temere. 


Coìffttgafum  of  the  Anomalous  Verb 


DIRE,   (s) 


INDICATIVE. 


Preseni. 


Sing. 

Dico. 

T>i.  (t) 
Pice. 


Piur. 
Diciamo, 
Dite. 
Dicono. 


Sing. 

Dissi. 

Dicesti. 


Preterite. 


Pìwr. 

Dicemmo. 

Diceste. 

Dissefo.  (u) 


.   I 


^        K 


Sing. 

Dirò,  (xj 
Dirai* 
Dirà, 


Future. 


Plur. 
Diremo. 
Diréte. 
Diranno. 


.;t 


fr)  Some  pd.     No  bad  word. 
fsj  Anciently  dkere. 
ft)  More  frequently  fffW. 
(u)  Or  dissono, 

(i)  Anciently  c^rd,  dktrui,  dkerà,  dkertmoy  diciremo,  diccricti^  dieeranno.    None  of  tliem  ]$ 
pow  used. 

Vol.  II.  e- 
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No  first  Person» 

Di. 

Dica* 


PERATIVB, 

Plur. 
Diciamo 
Dite. 
Dicano* 


Sing. 

Direi,  /y; 
Diresti. 
Direbbe. 


OPTATIVE. 

Imperfect  Present. 


Plur. 
Diremmo, 

Direste. 
Direbbero,  (zj 


Sing. 

Dica. 

Di  chi,  or  Dica. 

Dica. 


*    FutltFf. 


Plur. 
Diciamo. 
Diciate. 
Dicano. 


The  participle  b  Detto.    The  other  tenses  are  regular  like  those  of  Sentire, 

Though  I  have  given  here  a  specimeD  of  each  of  the  three  conjugations  wheo 
irregular,  the  £ngVi3h  reader  must  not  think  that  all  other  irregular  conjugations 
are  to  be  modelled  upon  these  three }  for  each  anomalous  verb  diflfers  i^ore  or  less 
from  all  others,  and  they  a»  only  to  be  learned  by  use  and  by  observation  of  the 
best  writers. 

The  active  vertM^  as  in  Englishi  become  passive  by  the  junction  of  the  verb  essere 
with  the  participles;  as  io  sono  amato,  tu  sei  tetnuto^  egli  è  sentito;  or  when  the 
«peech  requires  a  feminine,  io  sono  amata,  tu  sei  temuta,  ella  è  seniUa^  ìm  the 
masctdin*  plural  amati,  temuti,  sentiti,  and  in  the  feminina  ornate^  temuie^  icn- 
tiu. 


SYNTA 

In  respect  to  concordance  ànd  government,  the  syntax  of  the  Italian  tongue 
has  great  affinity  with  that  of  the  Latin.  The  a^ective  agrees  with  the  substantive 
In  gender,  number,  and  case;  and  the  verb  with  the  nominative  i)i  number  and 
person. 

fy)  Anciently  dicerM,  dtcéretti,  dieeréHf,  Sceremmo,  dìarUt^^  difer^heno^  or  dicerihbcnOé    AH 
•bfolete  now. 
(%)  Or  dirihhono. 
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Th«  adjectttes  ending  tni»  in  the  niàsculirte  tinderg^  fbsr  cfaatifes  in  the  teran- 
natioti,  as  coro,  cara,  carig  care  ;  beléo,  bsHa%  btUi,  bette  ;  superhq^  sttpetéa,  superai, 
9uperbe^  Those  that  end  in  e  undergo  btst  two  changes»  mjMu»,  fiiid  ;  mtxrialà, 
f^otiaii  s  dake,  dolci  ;  soave,  sodtn. 

The  substantive  b  plaoed  be&utt  or  after  the  ad^tive,  not  Ké  pleasure,  its  aonse 
people  ihiajgine,  but  as  a  judicious  ear  directs.  We  may  sey  4ùmia4eUm  and  Ì<r//a 
damrn  -,  but  we  say  camallo  bùmco,  and  not  bianco  caoalh*  Thè  shock  ofmsxai 
ca  causes  a  cackling  cacophony.  '  * 

CoHectire  substances  in  the  singular  aèfdom  or  never  agree  ^Mtbr  a  jAtni,  aw,  tfaef . 
often  do  in  BngUsh.    We  geneially  say  it  popolo  è  nurhet<m}  la  caàagUa  si  Ictòu 
ramare;  la  gente  silagna ',  V  tsertiito  rirAase  padrone  dèi  campo. 

The  perso4fal  pronoun  is  frequenftiy  omitted»  becaisie  fha  didHng  of  the  rerl» 
determinates  the  person  and  number.  Amo  il  fratello  i  balliamo  coa^[9M^doime$ 
t>eAi9s  a  vedesci  ^  verrà  domane. 

When  the  I^Hans  have  given  the  article  to  «  ntfme,  they  ghre  it  KktftvMl»)  aU 
the  names  of  the  same  sentence^  as  U  Padre,  la  Madre,  i Figliuoli,  e  gU  Amici  ior0 
4e  ite  andarono  iuiti  imieme  alla  Commedia,  tn~£n|[(Ì6h  Mi4lf^,  Èii^w^H,  and 
Amiti,  woold  be  deprived  of  their  articles.  The  reason  of  t&is'  didiei^noe  in  the 
tw^bngvages  is»  that  the  Italian  articles  are  all  diflRftitnt;  ij^ /«tf  t^  gfk'f  bat  €ho 
English  having  only  one,  to  repeat  it  thi-ee  times  vfo«dd  hainea  bad  effect. 

None  of  th^  modern  European  languages  suffer  so  hiatiy  trabspositiOxis  ^f  Mrorda 
in  any  senceoite  as  the  Italian  $  yet  transpositions  <^f  w^om  and  inVèrsiofit  of  séti- 
tencdSf  in  my  opinion,  are  to  be  sparingly  iised  In  j3iróse>j  The  styk  of  Boòoacciò 
«iboitnd9Ìn  transpositions^  but  the  style  ^à"  fioccack^io  is  imitated  do'mor^^óept 
by  pedants.  In  poetry,  >f  it  be  not  of  th^  narrative  kiiid,  tran^rpoflitloris'ajdd  gvaoe^ 
▼igour^  and  solemnity  ;  but  the  art  of  using  iheth  eartnot  be  taught,'  afl  iit  depenxh 
on  a  thorough  acquaintance  with  the  language^  a  nice  ear«  s^  refined  jUdgtftetitj  sind  4 
poetieal  soni.  '    -    •     ^ 

PROSODY. 

'  '   .         *  ■       . 

'  Prosody  comprises  the  rulet  of  pronunciation^  and  tho  laws  of  vtrsificatloii*^ 

»      • 

.  CyPRONUNCIATIOU* 

Pronunciation  is  «just  when  every  letter  has  its  proper  sound,  and  when  every 
syllable  has .  its  proper  accent.  Tìie  soundl  of  the  letters  have  been  already 
explained  ;  but  rules  for  the  ac(^nts  are  not  easily  given,  especially  to  those  that 
understand  not  the  Latin  tongue.  Sueh^  boweverj  as  are  invariable^  (  ^aU  give 
here.  ' 

Monosyllables  that  suffer  no  accent,  as  ma,  se,  m,  lo,^  are  pronouf ce4  with  no 
fbrdble  emission  df  breath  ;  but  when  they  demand  an:  accdaC  as  a  sign  that  a 
letter  or  a  syllable  has  be^n  cut  off,  they  are  pronounced  more  forcibly^  as  «i  when 
it  means  eosif  dì  when  it  signifies  gioriio,  because*  orijgindty  it  was  dèe  ^  giù  sind 
sii,  because  anciently  they  were  auso  and  giuso,  ^t^su^^à-^iàe,  i^Tjì  islikewise^ 
pronounced  with  more  force  when  it  is  a  negative  particle,  than  when  it  is  an 
expletive,  a  relative,  or  an  article 

Monosyllables  ending  with  a  consonant,  as  ii,  p&f  c^it  non*,  with  an  apostro- 
phised vowel,  as.^e*j  ne*,  pè  vo*\  or  with  a  diphthong,  as  mai,  sei,  noi,  lui,  are 
ilnguidly  pionouHoed. 

Sttbstantiw  nouns,  whether  dissyllables  or  polysyllables,  when  derived  from 
LiOin  substantives  .ending  in  tas,  have  the  accent  «n  the  last  syllable^  as  bonii. 


iguUéi  orenmta,  in  Latin  bànitas,  paufértas,  iniquitàs,  ùrtmósniaSé 
in.  English  end  in.  (y,  as  batmiy,  poverty^  iniquity^  arenoùty.  IVben 
that,  such  word»  are  lengthened  with  a  syllable,  as  it  often  bappena, 
I  poetry,  they  still  preserve  the  accent  on  the  a,  as  bmUade,  poftmrtóde, 
iretioskddCi'QT  ì^rUàU,  poter tdu,  tnifuitate,  arenotiióie* 
rnts  on  the  different  tenses  of  the  verbs  I  have  already  marked  in  their 
s.  I  éhalt  only,  observe^  that  whenever  the  last  letter  of  a  word  reqoites 
he  Italians  mark  it«  but  they  never  do  it  in  any  other  place  of  a  vroid. 
lo  MHXÀÀ  an  equivoque  ;  as  nettare^  (nectar)  \>y  diligent  prose  writers^ 
distinguished  from  netidre  fio  clean)  because  in  the  first  case  the 
ble  is  shorty  and  in  the  second  case  the  second  syllable  is  long.  Few 
)  this  little  trouble  in  poetry,  as  the  quantity  generally  determines  the 
>n.  .  . 

litives  of  eur  verbs  when  ending  in  are  or  in  ire' have  the  «ccent  on  the 
a^  iimaret  invocare,  sentire,  dimifuiirei  but  when  they  end  in  ere  they 
^tioaes  on  the  penultima,  as  a/oere,  temere,  valére^  sapere,  apd  sometimes 
>enu)ti03a,  as  ttfsritr,  scégUereyfréniere,raccógliere,  rooÓMrre, nascénderc^ 
know  Latin  will  easily  guess  whence  this  variety  general^  proceeds  ^ 
lat  know  it  not  must  have  recourse  to  my  dictionary,  where  they  will 
prd  accented  in  the  alphabetical  order. 

particle/is  added  to  a  word,  whether  such  word  be  curtailed  or  not  of 
I,  the  accent  loses  not  its  place.  Suppose,  for  instance,  that  the  simple 
e  accent  on  tbe  last  syllable,  as  partirà,  or  on  the  penultima,  as  pcarte 
^no,  or  on  the  antepenultima,  as  pariironoi  and  that  the  particle  si 
each  of  them  according  to  the  construction  of  the  language;  pcLrtird 
ed.  into  partirdssi,  parte  into  pòrtesi,  partiranno  into  partiràrmosi,  and 
o  partironsi* 

liables  ending  in  dbUe,  or  in  ibile,  from  the  Latin  dhilis  and  ibilis.  In 
or  ible,  have  the  accent  on  the  antepenultima,  as  stabile,  formidabile^ 
ìibik. 

ffllables  ending  in  èvole,  as  coìpévofe,  meritevole,  onorevole^  pregiuài^ 
the  accent  on  the  antepenultima  likewise, 
llables  eMxfig  in  ente  have  their  accents  on  the  penultima, 
last  vowel  of  a  polysyllable  is  preceded  by  two  consonants,  the  accent 
penultima. 

olysyllable  is'  curiailed  of  its  last  vowel,  the  accent  falls  on  the  last 
ting. 

0/  VERSIFICATION. 

on  is  the  arrangetncnt  of  a  certain  number  of  syllables^  «ocording  to 
and  a  verse  is  a  line  consisting  of  a  particular  succession  of  sounds 
r  of  syllables,  ' 

erse  of  the  Italians  consists  of  eleven  syllables,  and  is  therefore  called 

,  considered  in  itself,  is  most  harmonious  ^en  strong  accents  fall 
syllable^  that  ìb«  on  the  second,  fourth,  sixth,  eighth,  and  tenth  j 

Che  viver  bid  felice  e  più  beato. 
Che  ritrovarsi  'n  servitù  d*  amor»  ! 

9 

:  ear  would  soon  be  cloyed  with  such  accents  if  they  were  continued 
;  whole  stanta,   because  sameness  of  sounds  causes  a  disgostfnl 
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That  we  may  therefore  avoid  unifortnity  in  our  versification^  we  place  otir  acoenU 
in  difterent  mannerg»  aonietimes  on  even,  sometimes  un  uneven  syllables^  some- 
times the  veiy  first  syllable  of  the  verse  is  forcibly  accented,  and  sometimes  the 
necessaty  rapidity  of  utterance  gives  no  room  at  all  for  accents  until  we  reach  (be 
fourth,  fifth,  and  even  sixth  syllable.  The  accents  sometimes  are  distant,  some- 
times they  meet)  now  stronger,  now  softer,  as  chance  or  skill  directs;  as  tibe 
following  verses  will  ^how,  in  which  I  have  .marked  the  vowels  on  which  the  aooeots 
Ml. 

Signor,  neir  altro  canto  io  vi  dicéa 
Che  'I  forsennato  ^  furiói*  Orlando 
Trattesi  1*  arme  e  sparse  al.  campo  avéa. 
Squarciati  i  |)ànni  e  via  gittàto  il  brando. 


Svelte  le  piànte,  e  risanar  facéa 
I  cavi  sassi  e  V  alte  sélve. 


quando 

Alcun  Pastore  al  suón  trasse  in  quel  lato 
Lor  stella  o  qualche  lór  grave  peccato. 

Viste  dell  Pazzo  l*  Incredibil  prove 
Poi  pili  dappresso  e  la  possanza  estremai 
Si  voi  tan  per  fuggir,  ma  non  sann*  óve. 
Siccome  avviene  in  subì  lina  téma. 
Il  Pazzo  dietro  16r  ratto  si  muove 
Ubo  ne  piglia  e  del  capo  lo  scéma 
Con  la  facilità  phe  torri  a  alcii'no 
Dair  arbqjT  póme  o  vago  fior  dal  pruno. 
Per  una  gamba  Ìl  grave  trónco  prese, 
£  quello  osò  per  mazza  addosso  il  resto: 
In  terra  un  pdjo  addormentato  st^e 
Ch*  al  novissimo  di  forse  fi  a  désto. 
GH  altri  sgombraro  subito  *1  paese 
Ch*  ebbano  *1  piede  e  *i  buono  avviso  prèsto: 
Non  ^saria  stato  il  Pazzo  a  seguir  lènto 
Se  non  ch*  era  già  vólto  al  loro  arménto. 

Gli  Agricoltori  accòrti  agli  altru*  esempli 
Lascian  ne*  campi  aratri  e  marre  e  falci; 
Chi  monta  sulle  case  e  chi  su  i  templi 
Poiché  non  son  sieùri  olmi  aè  salci. 
Onde  r.  orrenda  furia  si  contempli.    • 
Che  a  ptignif  adiirti,  a  mòrsi,  a«grafSì|  a  calci 
Cavalli  e  buoi  rompe,  fracassa,  e  strùgge,  , 
£  ben  è  corridor  chi  da  lui  fugge. 

Già  pjrotéste  sentir  come  rini bómbe 
L'  alto  romór  nelle  propìnque:  ville 
D*  urli,  di  corni,  e  nisticaoe  trombe, 
£  più  spesso,  che  d'  altro  il  suen  di  squille: 
£  con  spuivtóni  ed  archi  e  spièdi  e  frómbe 
Veder  da  mónti  sdruccìoldme  mille, 
£d  altrettànll  andar  da  basso  ad  alto 
Per  far  al  Pazzo  un  villanésco  assalto. 

Qua!  venir  suol  nel  salso  li  to  1'  onda 
^ossa  dair  austro  che  a  principio  scherza^ 
Che  maggior  della  prima  è  la  secónda 
E  con  piìi  foF2a  pòi  siegue.la  terza, 
£d  ogni  v«ha  più  1'  umóre  abbpnda 
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£  neir  amia  più  etètiée  I«  Èfirza, 

Tal  contra  Orìàndo  1*  empia  turba  crmce 

Che  gtu  da  balze  scénde  e  di  vaili  édce» 

Fece  morir  diece  persóne  e  diéce 
*  Che  seni'  órdine  alcun  gU  and^ro  in  mano| 
E  quésto  chiaro  esperiménto  fece 
Ch  era  assai  più  stciir  starne  lontuno. 
Trar  sangue  da  quel  corpo  a  nessun  lece 
Che  lo  fere  e  percótc  il  ferro  in  vano. 
Al  Conte  il  Ile  del  Ciel  tal  grazia  diede 
Per  porlo  guardia  di  sua  santa  fède. 
«  Era  a  periglio  di  morire  Orlando 

Se  fosse  di  morir  stato  capace  : 
Potea  imparar  eh'  era  gìttàre  il  brando 
£  poi  voler  senz*  arme  essere  audace. 
La  turba  giù  s*  andava  ritirando 
Vedendo  Ogni  suo  colpo  uscir  fallace. 
Orlando  pòi  che  più  nei^sun  l'  attende 
Verso  un  bargo  di  case  il  cammin  prènda. 

Dentro  non  vi  trovo  piccol  ne  grande 
Che  *l  borgo  ognun  per  tema  area  lasciato  : 
V*  erano  in  còpia  povere  vivande  ] 

Conveniènti  a  pastorale  stato. 
Senza  '1  pane  discérner  dalle  ghiande 
Dal  digiuno  e  dalV  impeto  cacciato 
ìje  mani  e  '1  dente  lasciò  andar  di  botto 
In  quel  che  trovò  prima  o  crudo  o  còlto, 

E  quindi  errando  per  tutto  it  paese 
Dava  la  cuQcia  agli  uòmini,  alle  fere, 
£  scorrendo  pei  boschi  taìór  prese 

I  capri  snelli  e  le  damme  leggère. 
Spesso  con  orsi  e  con  cinghài  contése 
£  con  man  nude  li  pòse  a  giacere, 
E  di  lor  carne  con  tutta  la  spòglia 

Più  vòlte  il  ventre  empi  con  fera  vòglia. 

By  these  lines  the  reader  may  easily  see  that  Ariosto  was  far  from  tTiInking  u 
harmony  required  constant  falls  of  accents  on  even  syllables;  and  though  he  li  I 
not  long  enough  to  polish  all  bis  lines,  and  au^^nent  the  mu^calne?s  of  m^ 
whose  numbers  are  none  of  the  best,  because  sometimes  two,  sometimes  il 
vowels  clash  too  hard  against  one  another,  yet  the  generality  of  the  Italians  ^ 
more  pleased  with  this  judicious  variety  of  cadences  than  with  the  almost  const. 
monotony  of  Tasso,  who  scarcely  dared  to  place  an  accent  on  an  uneven  syllable 

The  tenth  syllablaÉa  the  only  xmt  that  necessarily  requires  an  accent,  otherv. 
the  verse  would  end  Wì^'ii'àactyte  or  sUppety  woi'd  (parola  sdrùcciola)  as  we  c 
it,  and  in  this  case  the  mhre-woujd  be  entirely  destroyed,  and  the  verse  becei 
prose:  it  is,  however,  not  absolutely  necessary  that  such  accent  be  very  wrong. 

Our  fir^t  versi6cators  frequently  iflterspersed  in  thf  ir  poems  an  endecasy liable 
the  moderns  called  broken  (scavezzo),  in  which  the  strong  accents  fall  on    \ 
fourth,  the  seventh,  and  the  tenth.     Luigi  Pulci  in  his  Morgante  has  even  wi 
atanzas  consisting  of  such  endecasyUablea,  and  this  isonBout  of  the  twenty»  «ever 
Canto, 

II  marpur  gònfi»  e  eoli'  ónde  rinnéiha> 
K  spessa  l*- &n»  coli'  altra  6*  iiitr6ppa« 
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Tanto  tebe  V  ifi^^  va  coverta  su  bólsa, 
£d  or  saltava  da  prora  or  da  póppa  ; 
La  nave  è  vècchia^  e  pur  V  ónda  la  scalza 
Tal  che  comincia  ad  uscirne  la  stóppa: 
Le  grida  e  *1  mare,  ogni  Còsa  rimbomba: 
Morgantc  aggotta  ed  ha  tòlta  la  trómba. 

Dante  was  not  averse  to*  such  verseq^  Petrarea  seemed  to  avoid  them  carefultjr» 
Ariosto  has  used  them  sparingly,  Serni  in  his  Orlando  Innamorato  has  a  great 
many,  but  Tasso  in  his  Gerusalemme  has  not  one.  Our  versifiers  (poets  we 
scan;dy  bave  had  one  since  Tasso)  have  abstained  from  using  broken  veiscs  from 
ibe  beginning  of  the  last  century;  but  I  see  them  revived  by  some  living  authors, 
namely  Giancarlo  Passeroni,  the  twp  brothers  Carlo  and  Gasparo  Gozzi,  and 
Vittore  Vettori,  whom  I  think  posterity  will  rank  amongst  poets.  These  gentlemen 
are  not  averse  to  them  in  those  compositions  in  which  they  chiefly  aim  at  the  style 
eitbesof  Dante  in  serious,  or  of  Bern!  in  burlesque  and  satirical  poetry;  and  it  is  in 
thoae-two  styles  that  this  verse^  in  my  opinion,  has  a  good  eSect,  if  not  too  lavishly 
ufed. 

Out  of  our  endecasyllable,  two  verses  are  produced  which  we,  perhaps  improper- 
ly, call  likewise  endecasyllables.  One  of  these  is  made  by  adding  one  syllable,  the 
ether  by  cutting  off  one.  The  first  we  call  endecassillnbo  sdrùcciolo,  because  it 
ends  with  one  of  those  words  that  we  ciH  parole  sdrucciole  or  dactyles  ;  tlve  other 
endecasfillabo  tronco,  because  it  ends  with  a  truncated  word,  that  is^  a  word  wkh  / 
an  acGCBl  on  its  last  vowel. 

None  of  these  endecasyllables  has  any  great  harmony^  especially  the  sound,  which 
never  has  been  used  by  any  writer  of  any  name.  We  find  it  very  sparingly  scatter* 
ed  in  Epic  poetry  by  Dante,  Petrarca,  Pulci,  Ariosto,  and  Berni,  and  if  I  re* 
member  well,  the  severe  Tasso  never  employed  it  once.  Some  petty  rhymers  in 
the  last  century  wrote  contemptible  sonnets  in  this  puerile  metre,  of  which,  for 
the  satisfaction  of  the  reader^  I  give  here  as  a  specimen  the  beginning  of  one  which 
seemed  admirable  to  the  when  I  was  a  school- boy  ;  and  as  my  memory  will  not 
fuggeat  me  a  better^  the  reader  must  have  patience,  and  be  contented  with  tbiss 

*       Se  il  libro  di  Bertoldo  il  ver  narrò. 

Questo  comando  un  giorno  ebbe  dal  Rè  : 
Fa  che  doman  tu  torni  innanzi  a  mò 
£  che  insieme  io  ti  veda  e  insieme  nò. 
Bertoldo  il  giorno  appresso  al  Re  tornò    , 
Portando  un  gran  Crivello  innanzi  a  te; 
Così  veder  e  non  veder  si  fé, 
£  con  la  pelle  altrui  la  sua  salvò. 

Thave  forgotten  the  remainder  of  this  poor  composition. 

The  endecassillabo  sdrucciolo,  which  one  may  call  in  English  the  slippery  endeca* 
ryllaUe,  though  not  much  better  than  the  truncated,  has  been  chiefly  used  by  two 
writers  whose  great  namce  have  given  it  a  kind  of  importano!.  One  was  Ariosto 
in  hb  comedies,  the  other  Sanazzaro  in  tome  of  the  Eclogues  interspersed  in  his 
famous  book  of  the  Arcadia.  Nevertheless  both  Ariosto*s  comedies  and  Sanaz* 
zaro's  Eclogues  were  much  praised,  but  seldom  reprinted,  and  a^ldom  read  ;  for,  in 
spite  of  names,  nature  speaks,  and  nature  tells  the  Itulicans  that  of  the  many 
metres,  in  which  our  poetry  has  been  forced  by  fanciful  writers,  she  does  not 
approve  of  this.  I  shall  give  no  specimen  out  of  Ariosto'^  comedies,  as  his  .verses, 
besides  the  defect  of  ending  with  a  lidc/y/e.,  have  likewise  the  additional  disagree- 
ment nf  being  6/aifX-  3  but  of  the  slippery  verses  of  iSanaizarv  i\ii%  is  a  specimen  out 


A    GRAMMAR   OF 

of  the  8»th  edogue^  which  is  a  dialogue  between  the  tvo  sbepherdSj  old  Scrrcr.* 
mod  joung  OpicB» 

Serr.  Quantunque,  Opico  raoi,  fiii  vecchio  e  carico 
Di  senno  e  di  pensier  che  'n  te  si  covano» 
peh  piangi  or  meco»  e  prendi  il  mio  rammarico. 
Nel  mondo  oggi  gli  ornici  non  sì  trovano. 
La  fede  è  morta,  e  regnano  le  invidie, 
£  i  mal  costumi  ognor  più  si  rinnovano. , 
Begnan  le  voglie  prave  e  le  (x:rndie 
Per  la  roba  mal  nata  che  li  sii  mula. 
Tal  che  il  6gliuo]o  al  Padre  par  che  insidie. 
Tal  ride  del  mio  ben  che  il  riso  simula» 
Tal  piange  del  mio  mal  che  poi  mi  lacera 
Dietro  le  spalle  con  acuta  limula. 
Op.  L*  invidia,  figliuol  mio,  se  stessa  macera.  . 
£  si  dilegua  come  agntl  per  fascino  ^     • 

Che  non  gli  giova  ombra  di  pino  o  d*  acera^  «  ^ 

Serr.  P  pur  dirò,  così  gli  DIi  mi  lascino  .     ^^h^^ 

Veder  vendetta  di  chi  tanto  affondami  ,  •  * 

Prima  che  i  mietitor  le  biade  affaccino }  ,         -. 

£  p«r  r  ire  sfogar  che  al  core  abbondami. 

Cosi  *1  veggia  cader  d'  un  olmo  e  frangasi»  •      , 
Tal  eh*  io  di  gioja  e  di  pietà  confóndami.^ 
Tu  sai  la  via  che  per  le  piogge  ^flfangasi  :' 
Ivi  s*  asco^  quando  a  casa  andavamo 
•  Quel,  ^he  tal  Viva,  che  lui  stesso  piangasi,  • 

N^sfun  vj  riguardi^  perché  contavamo; 
Ma  innanzi  cena  veime  un  pastor  subito 
AI  nostro  albergo  quando  al  fuoco  stavamo^ 
^  adisse  a  me^  Serran»  vedi»  eh'  io  dubito 

Che  ttiecnpre  slap  tutte,  ond*  io  per  córrere 
^e  caddi  si  che  ancor  mi  duole  il  cubito. 
'  Peh  se  qui  fosse  alcuno  a  cui  ricórrere 

Per  giustizia  potessi  !  Or  che  giustizia! 
_         '    Sol  Dio  sei  veda  che  ne  può  sotcórrere. 
Due  capre  e  due  capretti  per  malizia 

Quel  ladro  traditor  del  gregge  tólremi»     . 
Si  signoreggia  al  mondo  1*  avarizia. 
le  gliel  direi;  ma  chi  mei  disse  vQisemi 
Legar  par  giuramento,  ond*  esser  mutolo 
Convìemmi,  e  pensa  tu  se  questa  dólsemi. 
Del  furto  si  vantò  )k>ì  eh*  ebbe  avutolo 
Che  sputando  Ire  volte  fu  invisibile 
Agli  occhi  nostri,  ond'  io  saggio  riputolo  i 
Che,  se  il  vedea,  di  certo  era  impossibile 
Uscir  vivo  da'  cani  irati  e  càllidi, 
Ove  non  vai  che  V  uom  richiami  o  si  bile. 
Erbe  e  pietre  mostrofe  e  sughi  pallid^'» 
Ossa  di  morti  e  di  sepolcri  pólvere» 
Magicfversi  assai  possenti  e  validi 
Portava  indosso,  che  *1  facean  risòlvere 

In  vento^  in  acqua,  in  picciol  rubo  o  sélice; 
Tanto  si  può  [)er  arie  il  mondo  involvere. 
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Next  to  our  verse  of  eleven  i^llabfes^  that  of  seven  is  most  bàrmonlouà  j  and 
great  use  has  been  made  of  it  in  lyric  compósi ttdns,  sparingly  mixed  with  the 
endecasyllable;  especially  by  Pelrarchy  in  those  pieces  which  lie.caHed  Canzoni^ 
And  of  which  this  is  reckoned  one  of  the  best  : 

Che  debb*  io  far  Ì  che  mt  consigli  amore  ! 

Tempo  é  ben  di  morire,- 

£d  ho  tardato  più  eh*  i*  non  vorrei  ! 

Madonna  è  morta,  ed  faa  ieto  il  mio  corey 

E  volendol  seguire  '      • 

Interromper  convien  qii^est*  anni  rei! 

Perchè  mai  veder  16i 

Di  qua  non  spero  e  Y  aspettitr  m*  è  ooji! 

Poscia  eh'  opti  mia  giója  ^     ' 

Per  lo  suo  dipartire  in  pianto  è  vdlta> 

Ogni  dolcezza  di  mia  vita  è  tolta:      *  ' 

Amor,  tu  *!  senti  ond'  ìò'teco  mi  doglio; 

Quant' è 'l  danno  aspro  e  grdvè; 

£  so  che  del  mio  mal  ti  peàa'  e  dole. 

Anzi  del  nostro  ;  poi  eh'  ad  uno  sCogKif 

Avém  rotta  la  n&ve,  ' 

E'I  in  punto  n'  è>curato  il  sole 

Qual  ingégno  st  pardlè 

Poria  agguagliar  il.  mia  doglioso  ^i^tàtò  ? 

Ahi  orbo  mondo  ingrato; 
il  '  Gran  camion  ha!  di  dover  pianger  ineco; 

Che  quel  ben,  eh*  era  ih  te,  perduto  har  séco! - 
Caduta  è  la,  tua  gloria,  è  tu  noi-  Vedi; 

Né  degno  eri  mentr*  élla 
.    Visse  quaggiù  d'  aver  sua  Conoscenza  i  • 

Ne*  d*  esser  tocco  da*  suoi  santi  piedi. 

Perchè  cosa  sì  bèlla  » 

Dovea  '1  cielo  adornarci  ^la  presenza. 

Ma  io  lai^,  che  séf\za 
"  •  Lei  né  vita  mortai  né  me  stesso  arno^ 

Piangendo' la  richiamo: 
,       Questo  m'  avahza  di  cotanta  spéne, 
•   E  questo  solo  ancor  qui  mi  mantehe; 
\  Oh  ohimè,  terra  è  fatto  il  suo  bel  \ns9 

^  Che  «6lea  far  del  cielo  * 

i  E  del  ben  dì  lassù  fede  fra  noi  ! 

L' invisibil  sua  forma  é  in.  paradiso 
■  Disciólta  di  quel  vélo 

Che  qnì  fece  om^x^^  fiot  d^gli  anni  so'oi^^ 

Per  rivesti  rteh  f^i^ 
*  .    Un*  altra  volta  e  mai  j»iù  nori  spogliarsi* 
•         ,      Qaand*  alma  e  bella  Arsi 

.Tanto  più  la  vcdrem,  quanto  più  Vaio  * 

Sempiterna  bellezza  che  mortale. 
Più  che  mai  bella  e- più  leggiadra* tlpnna 

Tornami  innanzi  cóme  -     •  '•* 

La' do^  più  gradir  sua  vista'sènte  : 

Quebt'  é  del  viver  mio  1*  una  colonna  j 

L*  altra  è  *1  suo  chiaro  nome 
Vol*  il       .  f  . 


.-.    N 


Che  sona  nel  mio  oor  ti  dobuMaU  f 

Ma  tornandomi  a  ménte 

^he  pur  morta  è  U  mia  «pfff'anaft  Ti  va 

Allor  eh*  ella  fioriva. 

Sa  ben  amor  qual  io  divento^  e  spero 
•  Veder  colei  che  or  è  sì  presso  al  vero« 
Donne,  voi  che  miraste  sua  beltate^ 

£  r  angelica  vita 

Con  quel  celeste  portamento  in  Urrà, 

Di  me  vi  doglia  ;  e  vincavi  pittat% 

Kon  di  lèi  che  è  salita 

A  tanta  pace  e  me  ha  lasciato  in  giiemi> 

Tal  c|ie  s*  altri  mi  sèrra 

Lungo  tempo  il  cammln  da  s^guitiU'bts. 

Quel  che  aipór  meco  parla 

<iSol  mi  ritien  eh'  i'  non  recìda  il  nodos 

Ma  e'  raueoa  dentro  in  cotal  modo. 
tV>n  fren»  al  graa  dolor  cke  ti  trasportaj 

Che  per  soverchie  voglie 

Si  per^  il  cielo  ove  il  tuo  core  aspira, 

Dov'  é  viva  colei  che  altrui  par  mofia» 

È  di  sue  bèlle  spó|[li«  '  - 

Seoo,  sorridci  e  sol  di  te  sospira } 

£  sua  Ama  che  spira 

In  motte  parti  ancor  per  la  tua  lingua.  ^ 

Frega  che  nén  estingua,  .        .  -   • 

Anzi  la  voce  al  liome  suo  riscbiari^ 

Se  gli  òcchi  auei  mai  ti  fur  dolci  e  cari» 
Juggi  *!  sereno  e '1  vérde  i 

Non  t' appressar  ove  sia  riso  o  canto 

Canzón  mia»  nói  i^a  pianto! 

Non  fa  pq-  te  di  star  fra  gente  allegra 

Vedova  siconsolata  in  veste  negra, 

Metastasio,  wboìias  brought  our  musical  drama  to  its  perfection,  has  happli/ 
mixed  in  his  recitativos  this  line  of  seven  syllables,  wl^h  that  of  eleven,  without 
giving  to  it  ai^  determinate  place;  and  simplj  following  the  disection  of  chancy 
and  of  his  ear,  virhich  seems  to  jne  the  mast  nice  that  a  poet  ever  had. 

La  Patria  è  un  lutto 


Dì  cui  siam  parti.     Aloittadinoè  fallo 
Considerar  se  stésso 
Separato  da  lei.    X.'  utile  o  il  danno 
Ch'  ei  CQUoscer  ^ee  soh>  è  oio  che  gZova 
O  nuoce  alla  sua  patria,  a  cì#di  tutto 
£^  debitor.^    Quando  i  sudori  e  il  Sangue 
Sparge  per  lei,  fluita  del  proprio  ei  dona 
Rende  eoi  cj^  che  n'  ebbe*    Ella  il  produsse^ 
L'  educò/ lo  nutrì:  CoUe  sue  leggi 
Dagr  insulti  dpmea^Ici  il  difende. 
Dagli  estemi'coll  aritii.    Ella  gli  presta 
Nome,  grado,  ed  oner;  ne  premia  il  inext^ 
J^7e  vendica  le  Q^^se^  e  madfle  aivaale 
A  fabbricar  s' affanna. 
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La  sua  felicità^  per  quanto  lice 

Al  ^estìn  de*  mortali  ekewf  ftJita» 

Han  tanti  dóni  è  véro  * 

Il  peso  lor.     pili  ne  rieuasi  Q  fHseo 

Hinunci  al  bùneiicM»^  e  a  far  li  vada 

D*  ir.óspiti  foreste 

JMendico.'aliìtakdre  |  •  là  d^  irsule 

Ferine  spoglif  avvolto^  e  là  di  peche 

Misere  ghiande  e  d' un  covil  contento 

Viva 'libero  élol^  a  ano  tailMito.  * 

%7  these  two  compositions  it  tppeai^,  that  pur  Terse  of  seven  syllablfs  requires 
no  constant  accent^  but  on  th^  penultima  f  aii^  t^t  other  syllables  may  or  m^y 
not  have  it,  as  the  poets  think  proper*  ^         ,. 

The  slippery  verse»  that  we  form  iwm  this^  fonslsts  of  eight  syllables,  and  the 
truncated  of  six  ;  but>  that  I  may  not  repeat  the  same  thing  over  agatq^  {  must 
say  that  every  plain  Italian  v^rs^,  whethef  of  ^evee^  or  of  less  syllables^  may  be 
lengthened  or  shortened  at  pleasuro  key  a  slippery  or  a  truncated  word  ;  and  I 
will  add  further,  that,  excepting  hi  musiotl  air»  and  songs,  both  th?  slippery 
and  truncated  verses  the  shorter  they  are  the  more  insupportable  they  become, 
except  when  artfully  mingfed  with  rhymed  veises,  as  we  shall  shew  anon  in  aa 
hymn  of  Metastasio  ;  and  as  of  bad  thii|f  s,  the  less*  is  the  better,  (  shall  give 
the  reader  but  two  short  specimens,  out  otthe  Fort- Royal  Grammar,  whose  pro* 
sody,  in  my  opinion,  is  so  very  poor  a  pepformanpe,  that  one  would  almost  be  in* 
dined  to  think  the  compilerà  of  it  played  booty  fp  the  Italians,  as  their  examples 
ceem  rather  contrived  to  discredit  than  to  encourage  the  study  of  our  language 
•ad  pnttry •    IMr  éist  evampki  of  short  alippe^  ^e^ses  is  tbui 

Lirnpidi  rivoli,  « 

Fèrtili  pascoli, 

Fràssiai  «  plitant 

Bóverì  e  sìiict 

£^de»t  B  pàmpini 

Satiri  e  driadi. 

Ih  ali  probability  Marino  thought  himself  very  cunning  in  contuvmg  it  so,  that 
each  of  these  six  verses  consists  of  two  alippery  words.  He  might  easily  hav« 
made  two  lines  out  of  one,  an4  p<us  his  six  verses  upon  the  reader  for  twelve. 
7be  following  are  less  artful^  but  no  less  childish: 

Pbisii^  viógUonpi 
Stelle  pèrfide 
Che  inpoi-pé^p. 
Kceii  vedovo 
D'  ogni  giùbilo, 
Siat^  pr^govi 
Testimóni  ii     - 
Deir  eséqiiie 
Oh'«ggi<;^lsbso» 

Next  to  the  verses  of  ekven,  and  «f  ein^cii  syUablesi^  that  of  eight  is  the  best, 
whose  necessary  accent  falls  on  the  peQuitima^  ^  4>ther  syllables  having  it  regular- 
ly or  irregularly  as  the  poet  pleases»     • 
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Miri  pur^san  ridente  òcchio 
Un  signóre  il  suo  tesòro; 
Pavoneggisi  in  un  còcchio» 
Avviluppisi  nelP  òro, 
£  con  voce  altitonante 
Sgridi  un  sèrvo  a  me  davànte  ^ 

Faccia  pur  pompa  alla  mènsa 
Degli  arómati  famósi 
Che  la  vasta  India  dispéoffi 
O  fragranti  o  saporósi, 
£  sol  mangi  in  creta  fin» 
Del  giappòne  e  delia  cina  ; 

popra  ogni  àngol  d'  ogni  stanza 
D*  òro,  d' ostro  e.  marmo  elètto^ 
£  di  tròno  abbia  sembianza 
Ognc  seggiola,  ogni  letto, 
.£  nascónda n  le  sue  mura 
Qran  crisiàllLe  gran  pitturai 

S*  Ut  potrò  felicemente 

Trarre  a  fine  un*  oda  ardita; 
Se  una  rima  ubbidiènte 
Darà  liim» ,  forza,  e  vita 
A  un  mio.  nòbile  pensièro. 
Quel  signor  non  curo  un  zero. 


« 
Vcreea  of  a  shorter  measure  than  seven  and  eight  syllables  are  not  ofttn  used  bv 
judicious  Italians,  as  they  are  unfit  for  vigorous  poetry.     Yet  in  short  songs  or 
fjptra  airs  they  prove  graceful,  as  may  be  seen  by  this  of  Metasiasio  : 

Come  il  capdóre  . 

D' intatta  nére 
F  d'un  bel  core 
I  La  fedeltà. 

Un*  orma  sóla 
Che  in  sé  ricéve 
Tutta  le  invola 
La  sua  beltà.     '> 

MetasUmo,  tq  the  >'erse  of  five  syllables,  has  in  this  air  joined  the  truncated; 
ip,  the  fuliow*ng  hymn  to  i^'chus,  he  has  vcjy  gracefully  joined  the  dupery  : 

Scandi  propizia 

Col  tuo  splefiilòre 

O  bella  Vènere 

Madre  d*amórt'  3 
O  ^H:lla  Vènere 

Che  sóiu  sei 

PiacfcT  degli  uòmini 
•         E  degli  bei.  ' 

111;  colle  lucide  .-  :  •  , 

Pupille  care 

J^ai  lieta  e  feitiU 


ii 
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La  terra  e  U  mare. 
Presso  a*  tpoi  plàcidi 
Astri  ridènti 
Le.nubi  t'organo 
t    •  Fuggono  i  venti. 

A  te  noriscono 
Gli  erbosi  prati 
E  i  flutti  ridono. 
Nel  mar  placati. 
Per  te  le  tremule 
Faci  del  cielo 
Deir  ombre  squarciano 
••       L'  oscuro  vdo, 
£  allor  che  forgono 
In  lieta  gchléra 
I  grati  zt'fìri 
Di  primav<5ra. 
Te  Dea  salutano 
Gli  augei  canori 
Che  in  petto  accolgono 
-    Tuoi  dolci  ardóri.  \ 

Per  tele  timide 
Colombe  i  figli 
T  In  preda  lasciano  '* 

De'  fien  artigli. 
Per  te  abbandonano 
.    Dentro  le  tane 
..    l  parti  tèneri 

Le  tigri  ircane. 
Per  te  ^i  spiegano 
^  .  Le  forpie  ascóse, 

•    ■  "  Per  te  propagano 

L^  umane  còse. 
Vien  dal  tuo  spirito  i 

Dolce  e  fecóndo  .• 

Ciò  che  d*  amàbile 
Racchiude  il  móndo. 
Scendi  propizia 

Col'tuo- splendóre 
O  bella  Vènere  T 

Madre  d*  amóre. 
O  bella  Vènere 

Che  sola  sèi  . 

Piacer  degli  uòmini 
E  degli  Dèi.    . 

Only  short  trifles  can  be  written  in  verses  of  threeor  four  syllables.  MetasfasÌ0 
bimse  ^  who  was  more  than  any  other  Jfalian  poet  obliged  to  look  often  out  for  all 
possible  melodious  measures,  refused  them  a  place  in  his  airs  and  chorusses  as 
utterly  unmusical.  His.  predecessor  Apoitola  Zeno,  whose  versus  seem  to  iiave 
been  scanned  on  his  fingers,  wrote  many  of  four,  three,  and  even  two  syllables  • 
but  no  bodv  can  read  hi^  dfamas  without  wishing  that  his  gift  of  invention  had 
^«en  the  lot  of  a  man.furnished  with  an  harmomoua  soiiL    Yet  vereesof  four 
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fjllabfes,  when  jadtcionsly  mixed' with  thoi»  of  eight,  have  a  pretty  tBoct,  as  ut  l]}ti 
cmyoqet  of  CHahrera  : 

Del  mio  sol  0011  riostotéglt 

I  capagli, 

Non  biondétti»  ma  hnméUi  : 
Son  due  roso  vermigliézfea 

Ia  due  libbra  mbiiiétU. 
Madal  di  eh*  io  la  mirai 

Fin  qui  mài 

Non  mi  vidi  ora  tranquilla; 

Che  d*  amor  non  mise  amóri^ 

In  qtiel  «òffa 

Neppur  pioeiola  fiiyilla. 
Lasso  me!  quando  n'  aocé^ 

Dire  intési        * 

Ch*  egli  altrui  non  aiBiggéas'' 

Ma  che  lìiito  era  »vp  fòco 

Kisoo^iótcOj 

£  eh*  ei  oaoque  d'  una  Déa« 
Non  fu  Dea  Sua  genitriee 

Com'  uom  dice  ; 

Nacque  in  mar  di^oaldie  scóglfo^ 

Ed  apprèso  in  qoow  ap&me 

II  costume  .  \ 
pi  donar  pena  e  eordó^io. 

Ben  è  ver  eh*  ei  pargolég|ia| 

Ch'  ei  ve»éggia 

Grazioso  fanciaWttoi 

Ma  cosi  pargoleggiando  ^ 

Vezzeggiindo  -    - 

Non  ci  laacia  eom  ta  petto. 
Oh  qual  i«a  !  oh  quafe  edagao  f  ^ 

Mi  fa  segno  »  ^  *. 

Ch*  io  mm  dica,  a  ni  aMnaccia; 

Vi|)wéltat  a0rpenliUo> 

Dragoncèllo 

Qual  ragi6n  vuol /eh*  io  ini  taccia? 
Non  sai  tu  oha  gravi  affl^nai 

per  Unt*  ièiai 

Ho  sofferto  in  aagaltBrii.A 

£  che  ?  Dunque  lagrimiso, 

Dolooteeu 

Angoscioso  bo  da  lodarti  f 


•    VéifKM  of  nine  s^lkUes  we  baae  none;  and  thaae  <«£  tea  cawiat  tejof  9$if  «s^ 
«Lorptan  nuisicid  airs  :  ibr  a  speeimeA  I  give  !but  this  air  éoÌ  Metit9i€Mo: 

Chi  4n4i  non  vide  fngjgyr  le  spónde 
La  prima  svòlta  oba  va  per  r^ónde. 
Crede  {(gai  stella  per  lui  fonéatai 
Téme  agni  léfiao  iGoma  aampésta. 


• 

Un  pkciol  mòto  tremar  lo  fa. 
lis  réso  mfétto  A  póeo  téme. 

Che  dorme  aT  suòno  del  mar  che  frem^ 
O  anUa  pr^ra  cantando  vft« 

Btfndts  Um  meUtt  that  I  have  her?  eaempltfied,  aomd  of,  om  ansIcilM  lUtUmt 
lla^4rkd  «tbcrt,  wbtcb,  being  not  natnral  to  ovr  langvage»  have  been  univefsall/ 
JNfleclcd.  Clmdh  Tnkmti  of  Siema^  a  mmr  of  ao  common  parts,  who  lived  m  the 
satMOlh  centttryi  and  was  a  CSlirdinal,  fuicied  that  our  poetry  aeight  rvo  better  iit 
hexaaaatopa  and  pmttfmetnrs  than  in  end«!6»]rUafal«s  ;  and  here' is  an  eptgmnk  %rtfit« 
ten  by  Fabio  Benvogiienti  his  friend  and  follower*  For  want  of  types  I  have  mark* 
ed  the  Fat^  syllables  with  an  accent;  those  that  are  not  accented  are  all  brieves,  ex- 
cept the  second  syllable  of  empia  In  the  sixth  verse,  which  makes  a  strong  and 
haiah  coalitk>a  with  the  following  e;  and  the  four  letters,  p^  t,  a,  e,  form  the  fint 
of  that  pentameter: 

Méntre  da*  dólci  favi  fura  del  mèi  dólce  cupido 

Vòlt'  il  làbbr'  un  ape  pùnge  la  bèlla  mano. 
Sùbito  percuòte  per  acèrbo  dolóre  la  tèrra 

^*  dògliós*  ed  aerò  còrr'  alla  madre  sua. 
Mostrale  piangendo  cóme  crudelmente  feriva 

Queir  ape  quant'  èmpia  è  picciola  fera  sia 
Vènere  dólce  ride)  dice  Vènere:  Guàrdat*  amóré^ 

Redolo  quanto  sci,  quanta  ferita  fai. 


J 


Not  much  less  absurd  i$  the  following  metre,  of  which  I  do  not  know  the  first 
timlioH  inventor,  but  I  suppose  him  some  obscure  modern  ;  and^  for  Mvant  of  a 
better^  I  take  as  a  specimen  a  short  piece  o£' Paolo  Rolli,  a  harsh  versifier,  known 
ky  bs9  translation  of  Miltan^s  Paradise  Lost» 

Brillanti  Hmpidi  cristalli  chiarì 

Dove  pietó.<a  bella  e  grand*  anima 

Veggo  tralùcere,  begli  òcchi  cari  | 
Soavi  in  tàcito  ricètto  ascóso 

Lonlàn  di  fièro  cipiglio  rigido 

£  da  pestifero  guardo  invidióso. 
Vezzósi  e  placidi  e  laaguidétti 

Socchiùsi  in  lieto  sorriso  trèmuU 

Spirate  air  anima  tutti  gli  affètti. 
Fin  quando  s'  armano  di  breve  sdégno 

Le  imperióse  ciglia  magnànime 

Ove  ha  dispotico  1*  amor  suo  régno | 
Sempre  la  ci^dida  fronte  è  seréner, 

pietà  le  dolci  pupille  spirano,  , 

£  il  fabbro  affàbile  niega  e  incatena. 
In  quel  che  vàrio  più  bello  créa 

Scherzi  natura  superba  e  sémplice> 

E  indùstre  siéguane  V  arte  ogn*  idéa^ 
D*  alma  delizia,  di  gran  dilètto 

Più  di  si  vaghi  occhi  non  fecero 

Né  mai  far  possono  lavór  perfètto. 
Vezzi  i  più  tèneri,  sensi  i  più  rari 

Cju  voi  son  nàti,  da  voi  s*  esprimone^^ 

Jaeapressibìli  begli  occhi  cari. 


"smB — "^ 


V    A  URAAIMAK,  &C. 


These  veiaea  Rolli  called  CtUulHm  endtcatyVAle»,    Peace  to  thàr  maaea  ! 

OTìeJPitrjdctipo^IartùUi  of  Bologna^  a  man  of  Bomegenlut,  many  years  ago 
revived  a  verse  of  fourteen  syllables,  aii4  wrote  $omc  tragedie^  in  it,  pretending 
that  it  wa5  tbo  fnoperest  verBe  for  the  stage.  But  bit  traged'res  are  not  rèad^  ìa 
Bpight  of  Goldoni,  a  modera  damatist,  and  some  other  poets,  who  tiave  in  tdj 
time  endeavoured  to  revivo  a  metre,  that  I  think  condemned  by  the  nature  of 
our  language  to  contempt  and  oblivion.  I  have  not  Martelli*»  worka  by  me»  there- 
fore I  give  no  specimen  of  his  odd  measures^  but  no  loss  to  the  Euglish  reader. 


i  ,> 
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PART    II: 


CONTAINING 


The  English  before  the  Italian. 


A*  Prima  lettera  deU' alfa- 
beto in  tutte  le  lingue. 

A,  nella  lingua  Inglese  ha  tre 
dilTerenti  suoni,  gao  largo, 
come  in  o/A  'f'^^»  tino  aper- 
to, cooie  \vK  father y  rather.  Uno 
chiuso  e  simile  a  quello  dell' 
e  in  Italiano,  e  questo  è  il  vero 
e  primario  suono  della  lettera 
a   in   Inglese,  come  in  facey 

A,  artico  posto  innanzi  ai 
nomi  del  numero  del  meno; 
a  man,  «  tree,  a  dog,  a  house. 
Innanzi  a  parola  comìnciante 
con  una  vocale  si  converte  in 
an  per  fu^lre  V  incontro  di 
due  vocali  che  rende  suono 
ingmto;  un  ox,  an  ass,  on  in- 
strument. 

A,  ^  posto  innanzi  il  partici- 
pio o  gerundio;  a  hunting;  a 
bcgging- 

A,  è  qualch(|.votta  riempitivo, 
come  in  arise,  arouse,  ai^lce. 

A,  qualche  volta  significa,  per. 
•^^  much'  a  man;  tanto  per 
uomd.' 

A,  è  «ovente  articolo  semplice. 
m^To  xpcar  a  ixcordj  portar  la 
Rpada.— 7wwe*  a  diry,  due 
volte  il  giorno. — Once?  a  aveA-, 
ima  volt;%  ra.ftcttimana.i— 2  Uce 
Vox..  Il 
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times  a  year,  tre  volte  V  anno. 

et  (in  luogo  di  in)  à.-— 7b  be  a* 
bèdy  essere  a  letto.*— 7b  go  a* 

foot,  andare  a  piedi. 

A,  qualche  volta  è  usa  parti* 
celfii  riempitiva.— .V/a;.y«/imff, 
molte  volte. 

A,  ha  un  significato  dinotante 
proporzione,  come  t/ie  land- 
Morti  ftat  a  hundred  a  year,  ii^a- 

'  drone  ha  cento  Ural'  anno. 

A,  in  poesia  piacevole' o  bur- 
lesca serve  per  allungar  una 
sillaba,  come  in  questo  verso 
di  Dryden.— i^r  «over  andtmt' 
me^  to  the  line-n. 

Abick,  dietro,  indietro. 

Al^acot,  sorta  di  beretta  che  i 
Re  d'  Inghilterra  portavano 
anticamente. 

Abacted,  tolto  via  per  forza. 

Abaction,  il  rubare  o  menar 
via  gian  numero  di  bestiami. 

Abactor,  un  ladro  di  bestiame. 

A'bacil^  abaco,  arte  di  far  le 
ragiuDi  e  i  coati:  tavola  nu- 
roerariaf 

Abaft,adv.tcrmInemarinareico, 
p^r  esprimere  Una  delle  parti 
posteriori  d'  una  nave. 

Abalienatiòn,  8<  alienazione,  se- 
parazione. , 

Tu  Ab«a4oOi»bban4QnAre,  las^ 
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ciar,  afFatto»— To  ahan'ion  one'i* 
se^fy  abbandonarsi.'— 7b  còan- 
do'i  oic's  self  to  alt  tnanwnr  cf 
virfs,   abbandonarsi  ad    ogni 
sorta  di  vizi. 

Abandoned,  adj.  abbandonato, 
lasciato,  derelitto.     E'  anche 
appcllktivo    d*  infamia.~^>#>t 
abandoned  xretch  fillio  scelleralOi' 
un  ribaldo,  un  furfante. 

Abandonment,  •.  lo  abbando» 
nare. 

Abaisance,  a.  riverenza,  ixTchi- 
nó. 

Abantiston,  trapano. 

To  Abase,  abbassare,  «chinare. 
—70  abase,  deprimere,  umi* 
ilare,  spregiare. 

Abasement,  s.  abbattsaneotq» 
abbnttimento. 

To  Abash,svergo^nare,confon- 
derc,  fare  arroKsme. 

Ab.ikhment,  s.  vergogna,  con» 
fusione. 

To  Abate,<ltminuil'e,abbanarey 
scemare,  calare,  didalcare.<7* 
i  cannot  abate  a  peìmy  of  it,  non 
v'  è  un  soldo*  eia  levare,— 7b 
fibtitc  oné^s  pride,  deprimer* 
l'altrui  arroganza.— ib  ubate 
one^s  co'nage^  scoraggi  re,  sgo- 
XBentare.*«-7u  abate  one^sporver, 
abbassare  V  altrui  potere.-* 


i 


^D^iA/^y^^'-'^'f^Tri 


^o  ^ahatc  something  of  ont^'s 
rights  cedere  parfé  di  sua  ra- 
gione.  fhe  htut  aOiilcsy   il 

caldu  s'allenta. — 7V>  ahutc  hi 
onc'sjU  f ?», smagrire.— 7'o^/6f/fr, 
abbattere,  rovinare,  annul- 
lare.— 'lo  abide  n  ra  f/f ,demc- 
lire  un  castello. — 7t»  ahcac  a 
writf  annullare  una  sciiitura. 
— 7o  afìtrtc,  usurparci  i  beni 
di  alcuno  in  pregiudizio  dei 
vero  erede.— —/<>  ahute  {in 
horseniansl^j))  allacilcii.'  i. 

Abatement,  s.  abba^.i.imeaio, 
sceniairientc).— /?H  auulcnuttt 
oj  uritj  derogatine  d'  una 
è<TiUur  A.^^  Mate  mai  t  (hi  hiw) 
1'  impossessarM  dopo  la  raorte 
d'  uno  de'  buoi  beni  «enza  ra- 
gione.—.4/^a(<mt /if  0/  /.«iM'/n- 
(in.  heraldr)'),  segno  che  Si 
mette  nelle  armi  di  colui  die 
^cr  qualche  azione  disonora- 
ta tsiaidcgradato  dalla  sua  dig- 
nità. 

AMter,  uno  clie  s'impos;;es-a 
dopo  la  mortai  altrui  de' suoi 
beni,  senza  ragione,  in  j>re- 
giudiziy  de)  legittimo  ertcìe. 

Abritìng,  s.  abassamcnto,  dimi- 
nuzione. 

Abatures,  s.  traccia  d*un  cer- 
vo. 

Abawcd,  conÉMso,  svergogna- 
to.    Ob$. 

Abb,  6-  l'orditura  in  sul  sub- 
bio da' tessitori. 

Abba,  Abba,  padre. 

A'bbacy,  abbadìa,  badia,  o  dig- 
nità d'  abate. 

A'bbat,  r.  Abbot. 

A'bbat^hìp,  s.  abbadia,  badia. 

A'bbess,  s.  badessa. 

A'bbey,  badia.— .'i/'i!'fv  lubbcvy 
poltrone,  fratacchione. 

A'bbot,  s.  abita* 

A'bbotthip,  dignità  d'  abate. 

lo  Abbreviate,  abbreviare, 
scorciale. 

Abbrcviition,  abbreviazione, 
abbreviamento. 

Abbreviiitor,  abbreviatore. 

Abbreviature,  abbreviatura, 
paiola  abbreviata. 

Abbreuvoir,  lu(»go  'dove  le 
bestie  \*auno  o  son  condotte  a 
bere. 

Abuttals,  (jonfìni,  limiti. 

To A'bdicate, rinunziare,  ritìu- 
tarc,  abdicaic,  cedere . i  suoi 
diritti. 

Abdic.'ttion,  cessione  che  uno  fa 
de'  suo»  diritti. 

Abdiiórìum.  rellciuiario. — Ab- 
liitóiinm,  ripostiglio. 

/bdomen,  abdóme,  cavità  co- 
munemente chiainatii  il  basso 


ventre. 

Abdominal,  7      appartenente 
Abdominous,^      ali'  ab4pine. 
'lo     Alidonate,      dibru.scnre; 

levare    i   ramuscclli  inuiiìi  e 


secchicci  degli  alberi.  • 

'Io   Abduce,  mon.ire,  cor.dur 
via.  \    \  \    \    *  ^^i\bjrciion,  viluì,  bris^ezza,  e 

:oli  cosi     d:ii(ll;i,  4ii;>p^^'^>i?'^^*^- 


Abductors,  s.  pb  musco 

chi:i]n;!ti. 
Abeccd.ó  ian,  uno  che  ^insegna 

o  mip.if.i  r  abLicci.  m 

Abtcrdar} ,  appHrtefl||pte    ali 

abbircì. 
A-bed,  :i  letto,  in  letto. — To  bf 

iici:   n-bul,  essere  in  letto.— 

'Io  be   brougìit   toglie Jf  parto- 
rire. 4 
Aberrance,  sviamento,  .^.murlS- 

mento,»devi;iziunc  dal  cam- 

min  dritto. 
Aberrant,    chi    s'allontima     o 

esce  dalla  dritta  via. 
To  Aberùnc.itc,  sradicnre. 
To  Abct,prote<;;:;cre,difendere, 

abi.Ì!»tcre,  favorire. 
AbtJtmcnt,  s.  1'  atto  dello  inco- 

raggire    alcuno,    difenderlo, 

proic'.rgerlo. 
Abétred,  adj.  incoraggiato,  in- 

corr'.;^gilo,  animato. 
Abetting,   s,    incitn.mento,  in- 

sti^;a:ncnto,  slimolo.  « 
Abct'cr,  or  Abettor,  colui  che 


ABL 

soiferanza  ^-^.^b.ni  ;/. 
dirn(>r,\  tardanzai^        • 
To  Abject,  buttar  vìa,  gittare. 
'scaj^liare. 

Abjccti^abietto,'  vile,  haF<?.o.— 
In  tihjict,  un  uuni#  di    ba._ij 


le.;^a. 


Abj'.'ctly,  vilmente,  bassure-- 
te,  poveramente. 

Ability,  poten-,  fon^a,  ps.>>.,. 
capacità,  :ibllità. — , Utilif}/,  «a- 
coitA,  ricchesiKa,  cntr.ita,  .i^  e- 
re,  beni  di  fortuna. — .7  n.-r.  r 
iil'iliti/  inaij  1:0  u  hat  fic  liyts.  i..> 

uomo  che  ha  cervello  può  r.u" 
quel  che  ^'uole.— .-ic><//r?/,  ro- 
l>uste//!H,  torr.a,  possanza,  e.  - 
giii'.rcùi!. — .ìOtlitji,  abifità,  ca- 
fVicità.  sapere,  ingegno. 

.A hi I. fi-state,  tcrniiue  leg'.df. 
Colui  che  muore  senza  aver 
fatto  te^r.'uiiento. 

To  Abjudicate,  sentenziare,  ->?- 
segnare,  a  qualcuno  che  che 
sia  per  sentenza. 

io  Abjure,  abjufare,  giurare 
di  non  far  una  |al  cosa»  ri- 
trattarsi, negar  con  giura- 
mento uno  data  cosa—/*? 
■.'jliiiirCj  rinunziare,  rifiutare, 
negare. 


A  hjuràrion,  abjura. 

assiste  o  incoraggi.ce  alcuno. .  To  AbUctate,  spoppare,  logli- 

e  s'intende  generalmente  nck    ere  il  latte  a  bambini. 

far  male.  j  Abl;ictation,losvezzareo«pop. 

To  Abhor, abborrire, detestare,"!    pare. —  itdactution.   una  ddie 

odiare,  a^-er  a  sciiito.  maniere  d'  innestare. 

Abhorrence,      abborrimento,  1  a  blaiive,  ablativo,  sesto   ca>a 

odio.  !    de'  nomi. 

Abhorrent,  adj.  che  abborisce  I  A  bJc,  ad].  c:;pace,  atto  aM;«*. 

odia,  o  detesta  ;  avverso,  con- 1    buono, ido.neo  che  h.i  posa.!  dì 

tracio,    nemico,    che    ha    av 

schifo. 


Abliórrer,   quello  che    abbo- 
risce o  odia.  .« 
To  Abide,  abitare,  dimorare, 

stare  in  un  luogo.— T'ou^ùk'  in 

ót»,    viver    in    peccato.— /o 

abide,  solTrire,  compatire,  tol- 
lerare, sopportare.— iV(»  //o«  7 

C'in  ahittc   lum,  ne.^.uno   può 

tollerarlo.— -//e  cim't  abide  tbc 

mniic  of  marri(fgi:,  il  solo  nome 

di   matrimonio    l'inorridisce. 

— 7o   ahìdi'y  contenersi,  a.^te- 

nersi,  raftrenarsi.— f.»   uhiilc,]    trczza. 

aspettare,     attendere     ■      •  o  Abk  -bodied, rdj  fortedi  corpo. 

niiiiCy   ^durMre,     conservarsi,!  Al'leness,  vi^;'fre,  forza. 

mantenersi — 7'o  uhuf^,  star  a  ;  Al>lepsy,  cecità,  mancanza  di 


mente,  di  mezzi,  o  di  r::^- 
chczza. —  ii-dt  forte,  ?a<^]iar- 
^o,  robu.'?to.— -V//»',  necci,  co- 
modo^ benestante,  opulento. 
—Ahli',  esperto,  esperiraenta- 
to,  pratico,  esercitato,  dotta. 
—  Ulr  to  prify  solvente,  ole 
può  pagare.—  7  o  br-  a/;^f.  po- 
tere.—/ cin  ìiot  tthit:  tu  j^i-r, 
non  posso  mnoveiTni.—  ^  >  ;  r 
a$  1  nm  iihlCy  per  quant<> 
potrò.— A'"»'  is  n'df  to  co:r,c 
war  him  J'rf.lih^  ncsòunopUs^» 
ai.rou,n<,diare     la      sua      Cits- 


bada,  indugiare. 
Abider,  s.  colui  che  alloggia  in 

un  lungo, 
.1  biding,   dimora,  abitazione. 

— /i/'K.'/y^,  continuanza,  [^er- 

sevcranza.^«— yl6i<i<}i^,   tollc- 


!    vista. 

T<»  \'bl'  «".te,  a{Tìttare,àareaJ 
aiVitio,  allo;>"'re 
Alihient,  adj,  che  netta,   v'^.y 

pu  ')   nettai  i . if'iiU'ot   r'c:?;- 

cint'Sj  medicine  aster^jivc. 


ABO 


ABR 


ABS 


AV>:TÌon,"abIuEÌone,  l'atto  del 

restare. 

A.>i  n?,  che  rrade' abile. 
T    Abnegare,  ueg-are.     , 
A  \n:'^jtion,  riaunzi;i. 
.'.  '  :::[,  adv.  a  bordo. 
A .  Je. abitazione,  diinora.abi- 

\  rx—Ji/adt,   t.-.rdoiiza,    in- 

lo  Abode,  f-ervir  di  pronosti- 
f  »,  everd'  :iu,!^uno. — .ll'oJt- 
"M.n,5.  5«crre:a  :inticl}>azione 
t^i  juilchc  cosa  arvcairc. 

';  J  Abolish,  abalire,  casvire, 
i^.u;e!Iare. — '/'<>  .-Iholishy  abo- 
irc,'  annullare,  rivocare— • 
J  .  /in'iH,  adj.  abo  iio,cassato, 
2':  .jllaio,  caoccllato. 

Ar  »>her,  colui  che  abolisce. 

♦■^  '  ^uuoat,  s.  aimuUaiueato, 
s^.iiiloae. 

Ab  fjtioa.  abolizione,  cassazi- 
t'^^-,ai>r9o^  Vinone  — AboiUu.n, 
g-uia,  perdono. 

Ar  -ìi-ible,  ahborninevole. 

A'  Tiiiu  Iciicis,  s.  abbonii ne- 
\      -u— —  thjniiiiuhlif,    adv. 

^  '^'jaiiic/olmente. 

''  MKoilauc,  abbornlaarc, 
*^  wire,  abborire,  odiare.— 
-■'  •  .inuUd^  adj.  abbonii naio, 
c  :tjt ito,  abbonito,  adiate. 

A  -/.iiinatiou,  s.  abboniinio. 

A  'rigiri*.-?,  s.  i  primi  antichi 
'  '  u:v\  d'un  paese. 

r»  Vv::,  abortire,  sconciarsi. 

-V   r::on,  ::bt»rto,  sconciatura. 

A  rùvejódj  abortivo,  imper- 
»t:t<>,  iiiioj nie.-— ..-> hoitii :' '»/, 
'"HIV    un-raturamcate,  prima 

A  -ru vCiic>3,  s.  lo  essere  abor- 

:".•) 

.--'  J  c,  adv.  su,  sopra.— //if  is 
■■■  'C  hi  my  ro*>?i:f  C'"Ii  è  su 
ir.  camera  mia. — 7/.:jf  i/./niry 
cri'  a''?jre  me  quc^j^  co-e 
'oao  superiori  al  mis.  intendi- 
r   n:o.— -•/.'/.? IT     ul!     thiv'^Sy 

'".  «.'/.  sopra  tutto,  princi- 
rujuenic  —  Jhoitiiii:ri(itiic,.\y 
'  ■  ■  /''«cr,  or/ir;M«/-,mag-giori, 
s  .  L'riori—  7/je  wulcr  iCirce 
r  '■  "fi  nhoit  the  knft\  rac<|ua 
'  ■.Haa,arrivavn  al  ginocchio. 
—  J'''»r,piru — 'I  (fi:  ì/ju,  (lÌk)H 
r  .„  x^  v'  amo  più  defili  oc- 
<"'  '  micj. — bfce  iff  <iof  u/».)tJf'  /;/- 
I  •!■'!'■',, old,  ella  non  ha  più 
•-  libidici  anni.—/  a/?/  above 
''  '  l'i:;.», non  bado  a  queste 
f'  ^  -3^^rr  ani  abouc,  di  più, 
•   ."-appir;,    più. — -6'irt'    tlmt 

•    •  '  L iUiv lu  ovtr  cntd  nhovf^ 

'    '-ni  il   ^aprappiiY— FnM.j 

^    t-,  di  su,  dal  ciclo. — Q\jU 

;^  .7»  etuif,  doni  del  tUlo. — 


AsahoT.dy  come  sopra.^.'i6orc 
«if  «f  io/itfW,  sopradeito.— J/>otc 
ground y  espressione  usata  per 
sijiniifìcare  che  uno  è  vivo, 
no.i  sotterrato  —  Above  ho.ird, 
a  vista  d'  o;^nuno,  senza  ar- 
titi/io,  senza  ing-anao.— /"o  ìic 
rt^<)i5e,ava^are,iupciare,  vin- 
cere. 

To  Abound,  abbond-tre.        ** 

About,  prep,  incorno,  indosso, 

che    incerchia,    tucc:inte. 

.'lì/iìut,  adv.  circolAn.ieate,  in 
cerchio,  in  vicinanza,  quasi, 
quasimente.-!— -^Z/'ow^  ten  u;  lìiv 
o'c/oc/mìu  circale  dieci. —.-//'«'ai 
suìi-set,  verso  il  tramontar  del 
sole. — /  hiivc  no  moiicii  ubont 
infy  non  ho  danari  addosso.— 
Aiiontf  intorno,  vicino,  ap- 
presso, air  intorno. —  The  ar- 
mi/ encitmjyvd  aò.iut  the  towìi, 
l'esercito,  s'attendò  pressoela 
citta.— J/>u<./,intoruo.--77it';e 
are  divfrs  Ofmiotu  about  //,  i 
pareri  sono  diversi  intorno  a 
ci'>.— j^out  the  iittcr  end  of 
the  month,  ver&o  la  fine  del 
mese.— .//>uiti  leu  J/n/y,  dieci 
giorni  più  o  meno.— -Zie  i-v 
abuut  goin>r  ótvntf,  sta  per  par- 
tire.-.<///  about,  da  per  tutto. 
— Tfl  driìik  aòouf,bere  in  ^l'o. 
-^Muid    -.cìuit  Tfoii    are  almul^ 

*  badate  a  quel  che  fa:  e. —  Fa 
laif  (ihout,  e^ser  in  disordine. 
— .///  lhì.>  stir  wiiò  ahiut  J/ou, 
tutta  questa  contusione  ò  nata 
per  conto  vostro. — J  ' dou't 
Inoìv  :chat  I am  uhuut,  non  so 
dove  ho  la  testa,  non  so  quel 
die  mi  faccia.—/  am  about 
roriliii/^y  sto  scrivendo. 

Abracadabra,  incantesimo  su- 
perstizioso contra  le  l'ebbri. 

To  Abrade,  radere,  raschiare. 

Abrasion,  conceiiatura. 

A-brcast,  adv.  a  canto,  a  pari. 

To  Ahbrc\iate,  abbreviare. 

Ahrcvna:ion,  abbreviamento, 
abbreviatura. 

Abbrevl.itor,  abbreviatorj|. 

A'brick,  or  A'brig;,  s.  [among 
chymi-Jts],  solfo,  zolfo. 

To  Abridge,  abbreviare,  dimi- 
nuire, scortare,  accorciare, 
compendiare. 

Abridgment,  ristretto,  com- 
pendio. 

Abró;ich,inatto di  scapj^arfuo- 
ra.^ 1  u  sti  ubroaclx,  spil- 
lare. 

Abroad,  adv.  senjsa  ritegni,  a 
lar^o,  fuor  di  casa,  da  o;^iii 
banda,  di  fu'  >ra,  non  di  dcu- 
tro.— H<  Und  o beo  ut  uf^  ui^rht^ 
e  statd^tutta  la  notte  fuor  di 


cnsa.— Trt-^o  ubroaJ  ^MACiTt.—' 
1  hat  report  rinis  abroudf  cor- 
re voce.—  Ibroady  da  per  lut- 
to.— ìbroad\  fuori. —  4t  home 
and  abroad,  dentro  e  fuor  del 
re.xno. —  f'o  set  abroad,  divul- 
gare, pubblicare. 

To  Aliro^yate,  aimuUare,  abo-' 
lire,  ri vocare, cancellare. 

A'brog-atini^,  or*  Abrogation, 
rivt/cazione,  rivocamcato. 

Abrótanum ,  abrutaao,abrót  ino. 

Abrupt,  subiiàno,  repentino, 
improvviso,  sconnesso,  rotto, 
scohceso. 

Abruption,  subita  e  yio'.cnta, 
separazione. 

AT^ruptly,  adv.  di  subito,  re- 
pente. 

Abruptness;  $.  f  subitezza. 

Al)sco^s,  postema,  absessoy     ' 

l'o  Ab  cmd,  ta.^iiar  via. 

.\bsci58Ìon,  la^liamento.  ■C' 

lo  Abscond,  niisconder'>i^  ce- 
larsi. 

Abscónsion,  il  nascondersi. 

A'bf.ence,  assenza,  lontananza. 

Absent,  assente,  lontano,  dii- 

COalO. 

Absentee,  Colui  che  vive  fuori 
delia  patria.  Usato  in  par» 
landò  legalmente  degl'Irlan- 
desi. 

To  Ab  solve,  assolvere,  liberare, 
esentare,  dit^pensare. 

A'bsolu  e,  abùoluto,  libero,  non 
forzalo. 

A'bsol'.itely,  assolutamente. 

A'bsolutcness,  potere  assoluto, 
despotismo. 

Abbolution,  assolu2donb,  re» 
mi'^sione,  perdono. 

Absolutory,  adj.  che  assolve. 

Absonant,  )  assurdo,  discor» 

A'bsonous,  i    dantew—- //òjsc»- 
»/"««,  dissonante,  discorde. 

To  Absorb,  assorbire.— 'b  ab* 
sorb,  consumare,disàipare,  ro- 
vinare, m.ìndare  a  male.— .'/ò- 
sarhed,  adj.  assorbito,  assorto, 
ingJiiotHto. 

Absorbents,  s-  pi.  medicine  che 
hanno  qualità  di  rasciugar? 
gli  umori  acidi  del  corpo, 

Absórpt,  assorto,  ingojato. 

To  .\b.\iain,  a,6teuersi  — X)f5Ìr- 
ins^  then  would  ubsiuin  from 
murder  andjire,  pregandoli  di  •• 
non  metter  il  tutto  a  fuoco  e 
a  s.inguc.— .j/).9f:jim>i^',  s  asti- 
nenza, l'astenersi.    ,^^ 

Abitctjiious,  aiij.  astemio,  che 
non  Lcc  vino. 

Abst^niou-jly,    adv.    astonia^ 

,  mente,  senza  ber  vino. 

Abstcnsiuù,  s.  o]ìposizìone- ÌQ 
jure  faita  ali'  weét  al&Acbà 


ABU 


ACC 


ACC 


n*ns'  ixnpotscssi  <le*  tuoi  beni. 
Tb  Absterge,  nettare,  lavare, 
purgare. 

Abatérgent,  adj.    asterslro.— 
yIbstergtntSf  8.    pi.   medicine 
astersive. 
Abstersion,  s.  ab»tersione. 

Abstersive,  adj.  astersivo,  che 
na  virtù  di  nettare. 

Abstinence,  astinenza,  tempe- 
ranza. *    • 

Alistinent,   astinente,   sobrio. 

AbAtracts,ast  ratto, quantità  mi- 
tiorc  contenente  la  virtù  o  Ifi 
forgia  d  un  magj:pore estratto. 

To  Abstract, astrarre,  separare 
idee,  ridurre  in  compendio, 
i — Ahstractedf  adj.  '  separato, 
'  ritratto,  astratto,  hssente  colla 
mente.'^Jft5fractfd/y,adv.  se- 
paratamente, É,  parte,  inde- 
pen^entemente. 

Abstraction,  s.  astraiìbjie,  se- 
parazione. 

Abstractive,  adj.  che  ha  possa  e 
qualità  d'  estrarre. 

Abstractly,  adv.  astrattamente. 

To  Abstrude,  scacciare. 

Abstruse,  astruso,  oscuro,  dif- 
fìcile ad  intendere.  ^ 

Abstrusely,  adv.  astmsamente, 
in  modo  asiruso. 

Abstruscness,  s.  ì oscuriti^,  di f- 

Ab»trusiiy,  s.  j  ficohà,  av- 
viluppamento. 

Absurd,  adj.  assurdo,  imperti- 
ncnte,8travagante,incoùgruo. 

Absurdity,  s.  assurdo,  strava- 
ganza, impertinenza,  incon- 
gruità. 

Absurdly,  adv.  impertinente- 
inente,  stravagantemente,  sci- 
occamente. 

Absurdness,  assurdo,  impro- 
pirietà. 

Ab<!indai|ce,  s.  dl^bondanza, 
dpvizia,  copia."— f/c  has  taken 
a^iendahce  oj'  pains  to  learn 
Jtaiian,  ha  mej^so  ogni  cura 
nello  studio  dellit  liiigua  Ital- 
iana."^//e  has  abuudi^nce  of 
vit,  ha  molto  spirito. 

AVundant,  a^.  abbondante, 
dovizioso. 

Abundantly,  adv.  abbondante- 
EBCnte,  in  gran  copia. 

Abuse,abusO}  mal  uso.—* //fr»jre, 
affronto,  sopruso,  ingiuria. 

To  Abuse,  abusarsi,  servirsi 
4l'una  cosa  fuor  del  buon  uso. 

•  — y^ou  tibus^  tny  paticuée,  voi 

y'abys^ite della  mia  sofferenza. 

'—To  abme,  ingiuriare,  tnal- 

ttart,   svillaneggi  a  re.---T<i. 

".  a  virp'if  deflorare  una 


Abused,  adj.  abusato,  malt  nit-  i  Acccptablencss,*.  acccttazione, 
tato.     t>  À   grazia,  accoglimento,  favore. 


Abuser,  colui  che  maltrntta, 
ingjuraitore,  oltr,ig;,r;!atore. — 
AbusiiCy  ingiurioso,  oltia[^S;i- 
ante.— /iòti^HC  lati^xn^e,  pa- 
role oltrag;x'f^se,  o  in^nuriuse. 
Abùsivelv,  adv.  :ibu<i\Mmcnie, 
ingiuriosamente,  malnmcnlc. 
Abusi  veness,in:Tiuria,9ltraggic, 

maltrattamento. 
To  Abut,  corilìnare,  risponde- 
re nd  un  luogo. 
Abuttals,  limiti,  termini,  con- 
fini. 

abisso,  protondit:», 
golfo  di  gran  1  on- 
do, cosa  in  cui  un' 
altra  si  perde. 
Acacia,  s.  acacia  o  acazia,  sor- 
ta d'arbusto. 

K^  A'  "*    \   !■  adi. accademico. 
.Academical,  J     ■' 

"^  s.  accademico, 


Aby'sm, 
A  by 'ss. 


Acadcniian, 

Acadeimck, 

Academician, 

Acadeaiist, 


mcmljrod'un* 
accaJemia, 
scolaro     ali* 
J    università. 
Academy,  s.  accademia,  str.dio 
publico,  università,  unione  o 
società, di  gonrc  per  promozi- 
one dc4le  belle  arti.     Luogo 
doveta)  società  ^'uni. ce. —.'/tr/- 
(ìewìjy  maneggio,  iuo;^o,  depu- 
tato per  nianc;.:fgiarei  cavalli.  ^ 
.^c.uc,  s.  (in  cliemictry),  aceto. 
Acataléctick»  s.   verso  che  ha 
un  comparto  numero  di  sil- 
labe. 
To  Accede,  accèdere. 
To  Accelerate,  accelerare,  af- 
frettare, accelerarsi,  alTrettar-' 

Acccleratcd,adj.  accelerato,  af- 
frettato. 

Acceleration,  acceleramento, 
fretta. 

Accende^,  adj.  acceso. 

Acccnsfon,  accendimento. 

A'ccent,  accento,  suono  che  si 
fa  nel  pronunciar  la  parola. 
'^^Acctnt,  accento.— ^-/n  cc- 
ccntf: grave,  acuity  or  circuiri" 

Jiei,  un  accento  grave,  acuto, 
o  circonfiesso.— 7/u'  muiicnh 
acccììts   of  birdSf  la  melodia 
degli  uccelli. 

To  Accent,  accentare,  notare 
con  accento.  ' 

To  Accentuate,  accentare. 

Accentuation,  s.  l'accentare. 

To  Accept,  accettare,  aggra- 
dire, ricevere  benignamente. 

Acceptability,  s.  la  qualità  dell' 
es'^ere  accettevole  e  grato. 

Accéptable,accetto,grato,caro. 


Acceptance,   >tccetta2Ìone. 

Acceptation,  }     • 
Acccptìon,  s.  significato  d*una 

partila. 
Access,   accessoj  entrata,  en- 
tratura.-—^ccew,   accessione 
di  febbre. 

Accéssarv,  r.  AccesMjry. 
Accéssibfe,  accessibile,  da  po- 
'  tersigli    accostare.— /i/cc<-s«i- 
hU\  affabile,  cortese,  amore- 
vole. 
Accession,   avvenimento,    ve- 
nula, ir 
Accc.-sion,  addizione,  giunta, 
aggiunta. 

AcLvssor,  acce.«:50re. 
Accessory,  adj.  accessorio.— 
Arcciò\.rii,  s.  complice,  che  t  a 
parte  con  altri  a  ineitere  in 
esecuzione  qualche  fatto. 
Accéssorlly  adv.  accessoria- 
mente, leggiermente,  di  ^aas- 
saggio. 

A'ccidence,  libretto  che  conti- 
ene i  primi  rudimenti  della 
gramatica. 
Accident,  accidente,  caso,  av- 

vep.iiìitn':o. 

Accidental,    adj.    accidentale, 
casuale. 
A  ccidy,  accidia,  fastidio,  tedio 
del  ben  fare. 

Accidions,adj.accidioso,pigTO. 
To  .\ccUiai,  acclamare. 
Acclama  lion,  s.  acclamazione, 
applauso. 

Acclivity,  ertezza,  erta. 
ToAcclov,ricmpiere80verchio. 
Acclóyea,  adj.  fastidizio,  svo- 
gliato.—/icc/oi/a^, inchiodato. 
— -/J  horse  accloijidt  un  cavala 
lo  inchiodato. 
Accolade,  s.   abbracciata,  ab- 
bracciamento. 
AccófnnfDdable,  adj.  che  si  può 
accommodare,  e  cbe   s  acco- 
moda. 
To  A  e  cémmodate,accom6dar  e, 
acconciare,  adattare,  aggius- 
tare.—7'u  uccouimodaie^  pres*- 
tare. 
Accommodated,  adj.  accomo- 
dato, acconciato,  adattato. 
Accómmcdating,  s.  accomoda- 
mento, aggiust^iacnto,   I*ac- 
ccm  edare. 
Accomodation,   s.  accomoda- 
mento, accordo.-*— v^rco/nmo- 
dtìtcli/,  adv.   bene,  ac^ncia- 
mente,     comodamente.— —7o 
ocroj/7^mm/,accompagnare,an- 
dar  con  un«.— 7o  areonipntji^ 

a  uu'ct, accompagnare  unav^.^ 


ACC 

re,  vonare  alcuno  stnuQénto 
C"i  Ciioto.— .IccuHiponù'/,  adj. 
sccorapagnato.  , 

Alvi  mplicr,  s.  cpmpllce. 

'ìu  icccmpJish, compire,  finire, 
pf  iifiionarc,  d.ir  compìincn- 
l'!.— 1 .1  decompile  a  UiìWf  scio- 
;:■::•:  il  voto. — Accimtpriihedi 
id;,  cumpito,  fluito,  perfezio- 
ni .rn. 

A*'Mnplìsher,  un  che  finisce, 
che  éi  V  ultima  mano  ad  un 
Livcro. 

Acc  nipiishment.compixncnto, 
i  .Ticiito,  ornamento,  per- 
ii mn^e. 

Ai'.M-pt,  »»  Account. 

-^cc>d,  s.  accordo,  convcnzi- 
oiie— UiHowe  accori/,  unani- 
r^aiiirate^-Hy  mutual  accord, 
d  an  comune  consenso. 

Tu  \ccód,  accordarsi,  conve- 
nire, concordare,  esser  d'ac- 
cordo. 

Accordance,  accordo,  unione, 
Ci  ■.formili.'^  According j  adv. 
Kcndo,  secondo  chc^^ic- 
f  r.Uf'.^ctl  daet-ve^  secondo 
»»  "io  mcTÌto.— Wccurdiw/j-  as 
/  \  thuH  U  tire J,  secondo  il 
^o.-^Accordiug  to  luy 
d,  di  mio  gusto.— T»)  act 
cc'-rdiìi^  to  reason,  o|)érare 
^.X'fldo  ia  ragione.  . 
io  Accodi,  accostarsi,  awici- 
tur,i,  appressarsi,  approdare, 
i'^'care.  accostare. 
Acc^-ubie.  benigno,  dolce, 
ur^-nu.aflTabiie. 

ini  .cuntocalcoloifagione. 
</  ktcp  acconnt,  tener 
CTrit'j,  notare.—- 7b  cast  up  an 
t-^*  'tfcf,  calcolare,  fare  un 
ciì.'ulo.— rTb  cali,  to  an  ac- 
<■  ^:tti  chiamare  a  ragione, 
duniandarc  i  conti.— >'i>u  are 
0  '  ir  tfour  accounts,  voi  sba- 
;•'  ite  voi  non  v'  apponete* — 
'  •'U.-f,  conto,  caso,  pre;po, 
'i- — .IccoHiit,  ragguaj^ilo, 
'.l'j,  tjutizia,  saputa,  reki- 
•c. —  I  niU  give  V'^H  rtu  ac- 
t  f4  tshitt  l  linvf  d  jiii,  vi 
JUL ra-i;^'^uaglio  di  v^uel  che 
-irto.— J'j7  do  't  Uffon  ìjoiir 

•  Nt,   lo  faro   per    amor 
irò.— ^  man  of  no  nccount, 

uiiHio  di  ^niente  -—  V  hat- 
I  «UHI  t'j  m^  account,  co- 

•  -  m  itf!  tornerà  a  conto. 
"»  trhiA  account  do   ijoa 

radono 


.4*1.1  » 


V  7,^ 


ri    thii  f     che 

■'.»-?    di    dofliandarlo  ?— To 

'«r,  contare,  annoverare, 

'  tutaret    calcolare '•^Yoa 

-.  iw  -4tV4/»<  Ì9  UH!,  voi  iivete 


ACC 

I    a  rendermene  conto.  | 

Xft^ccount,  stimare,  credere. 
—I  accùimt  it  a  great  Jolbf  far 
a  man  to  be  rtufd  at  th'mi^s 
tt7ioi  t/»tTC  is  no  rcnxtdy^  st'W^ 
un  gran 'pazzia  il  rammari- 
carsi per  quel^  co^e  allequali- 
non  c*  è  rimedio. 

Accountable,  obbligato,  te- 
nuto.^-/ shall  be  accountable 
for  it,  ne  ren(lcrò  conto  io. — 
You  are  accountuble  Jor  hi* 
dtuth,  voi  siete  stato  causa 
della  sua  morte. 

Accountant,  abbachii>ta,abbac- 
hiere. 

Accounted,  adj.  stimato,  consi- 
derato.—i/e  ir  accounted  the 
bt'i>t  phusichn  in  London, pAssa. 
pel  primo  medico  di  Londra. 

To  Accovjtre,  aggiustare,  acco- 
modare, ornare,  allestii-e,  pa- 
rare.—/Iccoiitrt't/,  aggiustato, 
accomodato,  ornato,  allestito, 
ben  in  ordina. 

Accoutrements,  s.  pi.  abiti, 
vestiti,  arnesi,  fornimenti,gu- 
ernimcnti. 

To  .Vccóy,  mitigare,  rallentare, 
raddolcire,  diminuire. 

To  Accrcw,?  derivare,  prove- 
To  Accrue,  3  nire,procedere, 
ridondare. 

To  Accroach,  usurpare. 

Accroachment,  uawrpazion^  - 

Accubdtion,  la  positura  degli 
antichi  Romani  a  tavola. 

To  .Vccumb.star  a  tavola  come 
i  Romani  antichi. 

To  Accumulate,  accumulare, 
ammasiiare,  ammonticellare. 

Accumulation,  s.  accumulazi- 
one, accumulaznmto,  amxfias« 
«amento* 

Accumulator,  s.  accumulatóre. 

A'ccuracy^,  accuratezza,  esat- 
tezza, diligenza. 

A'ccurate,  accurato,  esatto. 

A'ccurateness,  s.  v.  Accuracy. 

To  Accùrse,6comunicare,male- 
dire. 

Acc usable,  adj.  che  può  essere 
accusato. 

Accula  tion,accusa,  rimprovero. 

Accusative,  s.  accusativOi  il 
caso  accusativo. 

To  Accuse,accu5are,incoIparcw 

Accuser,  accusatore,  che  ac- 
cusa, ik 

To  Accu&U)in,accostuinare,aT- 
vezzare. 

Accustomance*  s.  costume,  abi- 
to, uso. 

Accustomarily,  adv»  ordinarta- 
x^nte,  comuneineQte.~wì/c^ 
cuitom^d,  wiy  ayvfxzat0|  gv^ 


ACQL    .  ' 

vezzo,  assuefatto.—^   #ft«^, 
well  aceUiStomed,  una  bottega 
bene  avviata.  ^ 

Acc,  s.  asso,  s£gno  mpiico  nt* 
dadi  e  nelle  c&rte.'-^Anibet- 
aci-,  amba^si,  nel  giuoco,  df^* 
dadi,  qu.indo  ambi  haanu 
scoperto  V  assp. 

Acephalous,  senza  la  t^ta. 

Acerbity,  s.  acerbezza,  acer- 
bità.-«^.^cer/<i/(/,  acerbità,  as- 
prezza, dure/:.2a,  crudeltà,  se- 
verità. 

To  Acérvate,  accumulare,  axa- 
maósare,  amBionticcliare. 

Acervition,  bica,  cumulo. 

Acetous,  acetoso. 

Ache,s.  appio,  erba  di  più  m^ 
niere.-7-.':/<i/i<f,  v.  Ake,  dolore 
che  continua.  • 

To  Achieve,  v.  To  Atchieve,e  i 
suoi  derivativi. 

A'chor»,  s*  tigna,  ylcere  suU» 
cotenna  del  capo,  cagionai» 
da  uMor  viscotio. 

A  cid,  adj.  acido,  agro. 

Acidity,  8.  acidezza,  Agrezza» 

A  cidness,  acidezza. 

To  Acidulate,  rendere  un  poco 
acida  la  cosa  che  non  lo  è. 

A'cinus,  àcino,  granello  d*uv«. 

To  Acknowledge,  cotifessare, 
afiennare,  concedere,  rico- 
noscere.— Tu   acknowledge  • 

favour^  riconoscere  un  favore. 
— 7o  ackiunoled^e  ow*s  felf, 
guiltif,  confessarsi  colpevole. 
•— 'Acknowledged^  ^j,  confes« 
sato,  aiiermjRo,  concesso,  ri^ 
conosciuto. 

Acknowledgment,  confessione, 
aftermazione.  — -ÀchtowUàg» 
mali,  riconoscimento,contrac* 
cambio,  guiderdone,  premloi 
riconoscenza,  ricompensa. 

Acme,  cima,  punta,  vetta. 

Acólyt,  accolito,  colui  che  I14 
il  quarto  degli  ordini  minori. 

A'conìte,  acònito,  sorta  d'erba. 

ik'corn,  s.  ghianda,  frutto  della 
quercia. 

Acoustics,  dottrina,  o  teoria 
4e'  suoni.— ^coujiici,  medb< 
cine  che  ajutano  i'  ud^to. 

l'o  Acquaint,  avvertire,  hr 
sapere,  informare,  avvisare, 
far  intendere,  significare. 

acquaintance,  cunoscenaa,  £»• 
roiliarità.-— Olir  acquaintance 
is  of  no  long  Ttandingj  ncm  è 
moko  tempo  che  ci  conoscia- 
mo.-—/ ìiuvc  no  ucqutànUaift 
vitli  Mou,  non  vi  conOACo  ;  no 
so  CAI  iÌ9te,*i^A€^taiutanC€^ 
Qonoscetfi9^uiuco-^^Ai:fìuu!M* 
€d^  a4^.  a7YÌ»4tP>  ikifoóaatflf. 
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avvertirò,  significato.'— 7"  49 

try  wtU  (tcqnuinlid  with  ttJrtc, 
lo   conosco  par.iicolarmcnte. 
9^^1*11  umìic  ynt  ticqunint"!  ziilb 
ail^  vi    farò  consapevole  del 
tntto.— -/    am  ac-]uuin{f:il    hy 
stnnc  Jrifiidf  of  viitu^  ricevo 
avviso'  da  alcuni    amici.— A 
vHl  makii^  i/iHi  acquuiutcri  u'it^ 
•my  design^  vi  p.nreciperò  il 
mio  d!5c;^no.——.'/c(7"'W'f //?:;■, 
informazione,*  clicliiarazionc, 
av\'i^o. 
To  Ac<}uicscc, condor» tire,  «^om- 
mcticrsiy  contonìarsi,  rtrire  a 
detta.— To    acqnnstw  in' oiit-*.* 
Jvdj^mcnt^   Stare    al    giiidicio 
^i'un  altro.—/  nonnesrc  in  it^ 
non  ho  ohjey.ione  alcuna. — 
/  CduUiH  ucquicsc,   in  i/nur  i.ro- 
posTihy  iKin   poj»so   venire  a' 
vostri  patti. — Actf't  f e^cer/,  adj. 
consentito,  acconsentito, 
ilcquiéscence^s.  consenso,  con- 
sentimento, condebcendcn/a. 
Acquirable,  che  si  può  acquis- 
tare. 
To  Acquire,  acquistare,  gua- 
dagnare.—-To    iiCijUilly   3.Tn- 
varc,  pervenire,   ottenere. — 
7'«»  aC'iuirey  impossessarsi,  im- 
padronirsi,  lare    acqui^ìfv  — 
To  actfnirc,  imparrire,  perfe- 
zionarsi.—.»*  ri/?/ /<t</,  adj.  ac- 
quistato, ottenuto. 
Acquiremcpt,  s.  acquisto,  l'ac- 
4;uist2rc. 
Acquirer,  s.  acqui ^;tatore,  che 

acquista. 
Acquisition,  s.  acquisto. 
To  Acquit,  assohx're,  liberare, 
esentare.— 7u  ncijuit  one's  jf ci f 
^  onts  ofjicc,  compire  al  suo 
officio. —  lo  iicnuit  outs  self  of 
en€*x  proviiyt'y  tener  la  sua 
promeis.1.— 7"t)  ncquit  a  deht, 
paprare  un  debito.-^ fo  ncquii 
a  innlcliiitor  fyiiin  his  dcfcnid 
JmyxldirrAut,  a..-olvere  un  reu 
d:ìi  meritato  ga^ti^fo.  ^^ 

Acquittal,  or  Acq-uimcnt,  $. 
assoìuzÌTinc,  libera /ione. 
Acq».ijttancc,  ricevuta,  confes- 
tione  che  si  fa  per  via  di  scrit- 
tura d'aver  ricc\'uro. 
Acquitted,   adj.    assolto,  libe- 
rato, esentato. 
A'crc,  i.  bi folca,  juf^ro.  ► 

.     •    '-   • >    adi.  acre. 

Acnmoniotis,  \        ^ 

A'crimony,  s.  a^irezza,  acidez- 
za, acidità,  acriuKmia. 

Across,  adv.  a  scinancio,  a 
!^gfa£inbo,  a  sirlùinbcMrio. — To 
ìtold  (mc\  units  acro-^s,  star 
CoUft  braccia  in  crocc^ . 


arto,  a/ione. — Ifr:  itl/is 


Acrostic,  s.  acr»'?.tIco, 

Acr,  5 

taken  in  (he  mi,  nr/,  fu  preso 
»ul  farro. — .•/r/,atto,  decreto. 
-*-/tt  0/  p.iì-iiaim  id^  atro  o 
decreto  dei  parlamento. —  ni 
art  of  oidiiii-n,  ^:to  di  ;^ra/.ÌH. 
—  ,hì  art  oj  a  plny,^  a'to  di 
cornmcdia.— — /w ■^v  r.cu^fncd^ 
atri,  scritture  da  rej;i:,trai^'i 
ne'  hior-lii  pul-.t)ll.'i. 

To  .\ct,  tare,  operare— 7"<>  rct 
HI  e  Uh  hoi^'.-st  nutìi,  trattare  da 
g;i!aptuomo.— /'••  nn  in  n  />/<'.',', 

T  » 


a^zzo. 
Acuminous,  ad],  aguzzo,  : 

to.     • 
Acute,  adj.  acuto,  agu.^jr, 

puntato,    pun^^ente. —  : 

acuto, violentar. — ,  Imti  ..  r 

statile,  ns-tuto,  sa;^:ice^  ^; . 

to. — .  !h  acute  accent^  ^c  :. 

acuto. 
Ac'iicly,  adv.  acutamente.  : 

liir.i'-nic,   sagaeeuicuic,    :. 

triia.r.ente. 
Ac!itLiie;v';,  s.    acutezza,  ?v: 

^Ì:e/./a,  sa;,^.icità. 


o  — .    -    -      -  j  -  ,  ,  ,  ,  ,_, 

rappresili! are,   rccita-.c. — liv     A'da;:e,   s.     pruverbio. 
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ocLi^  in  iliii  hl,-ìi,  erdi  rccua 
in  questa  commedia. — lìc  urtf 
the  kiii^y  ili  la  parte  del  re.— 
.Ictiii!^  s.  a  ione,  rcciia/ione, 
-^Action,  s.  u  ione,  opera- 
zione,  fatto.— .*cf /<"•■,    atto, 

gc;>to. .Iciioiìy    c.iu  a,   lite, 

processo. — An  action  of  tns- 
/'fi.vx,  anione  criminale. —7u  | 
briijir  or  t  ntt'r  ini  action  <.<riu,i>t 
oncy  intent.ue  .  processo  ad 
nno. — 'In  lose nnc's  action ^pcv- 
dor  la  cauta. 

Actionable,  che  pw^^  essere 
clìianinto  dinanzi  a  tribunale, 
clic  può  essere  punito. 

Actions,  fondi.—  -  ■ILkc  f^o 
ariionsi'  quanto  v.'.gliono  i 
fondi .•* —  ictioìiy  fatto  d'armi, 
ccimbattimento,  battaplia. 

A'ctive,  agile,  snello,  destro, 
industrii  i'.o^  inq'e|";;noso. — — 
/:ctlic  (in  grammar),  attivo. 

Activity,  s.  attività,  ajfllità, 
prontezza,  vivacità,  vi^oie, 
studio. 

.-^'ctor,  attore,  recitante,  com- 
mediante.  //cf .'j>    a'i  tore, 

colui  che  nel  lltig;-'.re  dom.m- 
da. 

Actress,  attrice,  coiumcdi- 
ante. 

A  etn'al,  adj.  attuale,  ctTcttivo, 

reale. 

Ac(u;ilitr,    ì         .^     v.i 
. .        ,  '       ;  s.  attualità. 
A  ctUiiliK.v-;,  S 

A'ctuall}-,    adv.    attualmente,, 
realmente. 

A  eluarv,  attuario,  ministro 
deputato  dal  ;riuciice  a  rice- 
vere, re;4lsiTare,  e  tener  cura 
dc;^li  .atti  pubblici. 

'io  A'ctuarc,  crt'eftuarc,  ani- 
mare, incit.ire,  spron;'.re. — 
/ctitat^'i,  adi.  attuato,  ridotto 
all'  ano,  animato,  incitato, 
spronato. 

Aeviicate,  che  ternana  ìji  pun- 
ta. 

Aci'tnicrt,  s.  nc-Jme.  • 

To  Acuminate,  aguzzare,  fare 


proverbiale. 

Ad  vi;- io,  adv.  adagio,   ttTtL 
nJLi^^icale. 

AdJ^i.'.l,  adj.  provcrht.ìJe.       | 

Ad.iy5,  adv.  ex.  Now  ati.:v-. 
giorno  d'oggi,  adesso. 

Adamant,   s.    adamante,   i 
m.into. 

Adamantine,  adj.  adanìr:rr"     1 
— .  IdanuiìdinCy    a<.!ama..r  ;■ 
crpdele,  crudo,  ellerato,  l: 
mano,  inlic-sibile. 

Adan;iies,  s.    Adamitì,   r.r  . 
d'eretici,     che     sotto     e 
d\-s^cr  stati  reintegrati  :. 
innoccn-'a    d'Adailio,    x\     • 
v.mcjf^udi  nelle    loro    aù  -• 
an/ e. 

Ad.im's  Apple,  s.  pomo  CJ)- 
damo;  p:irtc  della  g-ol.i. 

To  A.d.ipt,  adattare,  acCi  "  ^ 
dare,  una  cesa  ad  un*  <s.I:t-, 
proporzionare. 

Adapialion,  adattazione,  pr.^- 
por/ ione,  a.i:,?:!ustunKa!«.. 

To    .AJ'l,  a.^rg; ungere,    ae.r-  - 
cere— -v'/t  oda  ii/nutììiu-  : 
vi  darò  qual,  che  cosa  di  : 
—  Yoìir  si  ni  e  L'    added    t-:- 
iii^'drioiiy    il    vostro    !>Jro'.   ■-' 
m'in'-')spetti  maggiorir.f.Kc. 

To  Addecimate,  decirsiare.  ra- 
gliare la  dècima. 

Adtied,  ac'j.  aggiunto,  acc::.- 
ciuto. 

A'ddcr,  s.  biscia, aspe. —  ir.r:  - 
uthi<a\  idra. — .-i'ou (.»•">"  fi'»,'  , 
briònia  -^Addcc*s  ^yu6.<^i^~,c  .: 
di  ^aìi^ion. 

A'ddible,      a^:-TÌ^^S'^'^*^»      •-^''- 

puoà.*,:  accrescere. 
Aucìi!)dity,la  [)OhsibìHtà  clV-    • 

aggiunto,  .d'  esser  accrev.iL- 

to.  ^  t 

A'ddicCjOr  Ad/.c,specie  d'  a^   i 

o  i-cure. 
To  Addict,  addarsi,  appnc.ir  , 

darsi  in  preda,  abband-.  u  ..- 

si.    ,  .  /     . 

Addicted,  adj.  dedito,  inchiii> 
to. 
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f 

fs.V  esseie  dato 
I    in  preda,  c  si 
prende  quasi 
sempre       in 
_  cattivo  s^nso. 
Ai'.-iion,  nf^-^Iuiita,  accresci- 
r..;i!o,  addizione,  raddoppia- 

Adi-L:jiaal,  dl  soprappii'k,  che 
^i  '•  stito  asiJtresciuto. — .-/a 
a '■  .fi.fi.,'/  iti'cky  somina  di  da» 
riri  accroiUfiuta  al  fondo 
irrnp.dc. 

Al-  i/jnilly,  adv.  in  mòdo 
c  -•  accresce. 

-\'  Je,  adj.  vano,  vuoto. —  Jn 
t  c.'?,  un  uovo  sterile,  uii 
L'.v.  «en /a  g^erme.— -/</rf7e» 
'       .',  i^Ctfivcllato,  diccrvel- 

I         1    .  -,    CUKCO. 

T  :  .\  dille,  rendere  sterile. 

.A^.i..«,  $.  maniera,  arte,  sa- 

jr:r;:i,ino4o.— --J  nitf/j  of' good 

tv    I  >j,  un  uomo  g'arbato,  di 

!'•:!  '^.>sbo.^~  ìddrcìs,  lettera 

('L-I.c.roria. —  tlu'.  addrvss  of  a 

litUk'u  mistress,  soUecita- 

/;  30,  Ut?Ji7.aL  d'  un  amante 

ii  •.  5U3  amata  -^Address,  ri- 

c-.;o,  rifugio. — -i(/drYSf,  sup- 

p/.-i  che  SI  presenta  dal  par- 

I --dm:©  o  dalle  corporazioni 

•i  l'.:iM]{erra  al  loro  re. 

T'  Addrcvj, ricorrere, aver  ri- 

♦^vriu;  andare  a  chiedere  aju- 

i'<  0  difrsa  ad  alcuno;  rifu^r^- 

^ -e,  bdiri. varii  ad  alcuno. 

—  0  (ìJJrf'ss,  preòentare  una 

»-  plica  al  re.— 7b  tiddrc^s  a 

'  :'.  r,  far  la  soprascritta  ad 

u.;-.  Iciera,  mandare  una  ler- 

t<-"-  —  liIAnsit'df  adj.    ricor- 

»  .:.!u7:;iro,  presentato, mun- 

t!.:  >,  ricapitato. — //^/r/»vo>>t/-, 

e  .;  rrweata  la  st;pplica. 

^       ;',^,  or  A''.it^:hv.rr,  titolo 

d  „-;',-..•,  f.-vi   f;^li   amichi  i-:;3- 

i-^^'i  l?elc*i,  che    5';^uiiìcuva 

p  nci-.c  o  ii;t:lio  di  re. 

.'--  -^Jiion,   priva;  ÌDi"je,    pri- 

•••  M-nro.  •• 

'  -  .  >,  colui  che  sa  tutti  i  se- 

;.■    :?  ucil'  arte  iua Uh  jjI^ 

<^  "",  intendente,  versato  ap- 
;        in  una  scieii:>:a. 
•      l'-àic,  adej^uato,  propor- 
;•.',■    conveaienie,    con- 

-itelv,    adv.     adcp-u.ita- 
J-    \.Ui'>e  fo,  attaccarsi,  ap- 

}  -f  »,    unirsi— ''u    cr''ì(rf'^ 

Ti-,    favo.-ire,    s'.'j^uitire 
P  r:e,  inv^hina.^vi. 
"^■:hT,  a'Jc.cn:a,  fivorc. 
"  -.'cu!,  adc.eiite. 


ADM 

Adhtrer,  colui   che   aderisce, 

ailof  ente,  fautore. 

.\cJh  j>ion,  adcrenzrf^  f.ivore. 

Ad'acc!>r,  vicino,  adj^tccnte. 

Adiaphorous,indiife.-eute, neu- 
trale. 

.Adiiphory,  indiflerenza,  neu- 
tralità. 

A'djecàve,  addiettivo. —  Jnat^ì- 
JL'ctU'c,  un  nome  addie|j|ivo. 

Adicu,  addio. 

To  Adjcia,  ?.(^^;!ur^iiere,  5Jirro- 

g^ere,  accrescere. ^>.(/»"""i'", 

adj.  cjh'-iguo,  rasente,  viciiio, 
allato,  accosto. 

A'dit,  adito,  entrata,  apertu- 
ra. 

Vo  J^djourn,  dJfTerire,  rimet- 
tere.— .J'ijnurutdf  adj.  dille- 
rito,  rknesso. 

A'dipou.<?.  grasso.  ' 

l'o  Àdjiidge,  aggiudicare,  con- 
dannare. 

Adjudication,  condanna,  l'ag- 
giudica re.  ■• 

Adjunct,  giunta, particolarità, 
cirrostau/a,  accc>5orìo. 

Adjunct  ion, aggi  ugriiraento.ar- 
rocinienio. 

Acljururionjaggiuraiiìonejscon- 
giurauiento. 

To  Adjure,  scongiurare  ;  ricer- 
care uno  strettamente  di  clie 
che  .sìa;  strettamente  pregare. 
— "Io  adjurt,  scongiurare, cos- 
tringere, violentare  i  dcn\o- 
ni. 

To  Adjust,  aggiustare,  saldare. 
—  lo  "«(/.-«sr,  acconciare,  ac- 
cordare, pacJiicare,  metter 
d'accordo,-— .-.'(.'/i.s/c''/,  adj. 
aggiustato,  saldato,  acconcia- 
to, accordato,  paciticato. 

A  dJLitant,  s.  aiut.uite. 

Ajljuior,  s.  colui  clic  njuta. 

A'djutory,  ajuialivo,  atto  ad 
rj  Ili  are. 

Adjuvant,  ajutalivo,  atto  ad 
ajr.tare. 

To  .\'djuvatc,ajutare,  assistere, 
soccorrere. 

A'cle,  V.  Addle. 

Adijìcasurement,  termine  le- 
j/aie,  ciie  vuol  dire,  un  atto 
per  obbligare  un'j  a  rtsàtuire 
quel  che  s'era  a]>propiiato 
i.-iiMr.st.iP'cnìc.  , 


meni'). 


].-. 


.^ar  ;ìKi!Ci-J,     ajulo,     se  e  curilo, 

a:- si  i'. .ì.- a. 
/\d;niriJv'':l;T,  .^jUt1t!V0. 
To  A<-Ii:;ir.'">..T,  aiiir.iiiiistrare, 


ASO 

s 

porgere!*^— To  admvtìsUr  mm 
vathj  darò  il  giuv^niento. 

Administration,  amminxstra- 
gione,  amminùtra/don^  ma- 
jfcggio. 

Adininistrative,  adj.  che  si  ani- 
mi nistra.  * 

Administrator,  s.  amminbtra» 
tore,  che  amministra. 

administratrix,  s.  amministri^ 
trice,  quella  che  amniinistra- 

Administri>orship,  s.  IV^^io 
d- amministratóre. 

A'drnirable,  adj.  ammiraridd, 
ammirabile,  mirabile,  buono^ 
eccellente, 'squisito. 

A'dmirably,  adv.  ammirabile 
m cn r e. — .ìdni l ra b Ii/^wlìL^  bc- 
nis-imnmente. . 

A'dndrrd,  s.  ammiraglio.-^ Tì^e 
admiral  j/ì,'/'»  alminmte,  il  v.\s- 
cello,  in  cui  naviga  la  persona 
dell'  ammiraglio.— /7ie  admi' 

■  ral  ^(dleiif  la  galea  capitaiUL 
•—'Ihc  admiral  Jiag,  lo.  sten- 
dardo della  galea  capitana. 

.'\'dniiralship,  il  comando  o  il 
cari<x)  dell'  aroialraglio. 

A'dhiìralty,  ammiragliato. 

.^dmlr.ition,  ammira/done,  ma- 
raviglia.— ^ott  ef  admirtUwii, 
punto  ammirativo.  • 

To  Admire,  ammirare,  mirar 
con  niaraviglia,  maravigiiar- 

.'  si.— 7'o  admire,  amare. 

Admired,  adj.  ammirato,  ma- 
ravigliato. 

Admirer,  s.  colui  che  ammira; 
e  significa  pure  amante,  in- 
namorato. 

Adnn3.-)it;le,  ammissible,  che  si 
deve  ammettere. 

Adr..ii%ioT),  entrata,  entratura. 

To  Admit,  ammettere,  accet- 
t?.re,  ricevere. — To  admit  of, 
permettere,  comportare. 
xìdmti  it  xviiÉu,  supposto  fosse 
così. 

Admittaiice,  entrata,  entratu- 
ra. 

To  Admix,  mischiare,  mesco- 
lare. 

Admixtion,  m.ischiamento. 

T«)  Admóni ^h,  .immorj'ro,  csor- 
tru  .'•,  avvertire— -7(»  admouisk^ 
ripr.:-iK!ore,  con;cggcre.— .M- 
laón'.hid,  adj.  ammonito,  av- 
verti.'o,  ripreso,  corretto.   ' 

.\L!nii>iù.!v,r,  colui  che  cor- 
rcg.^e,  colui  che  riprende. 

r  animoiilzi- 
one,  avvi- 


re<rf;cre,   t-uveju.ire.^.'o  /.'■'- 

/',>(/■;:;■,  :'s>iótc;e,  :''':'nre. — 


Admonishment, 
Adiaonition, 


Adc3,    s. 


so,  consig- 
lio, eiorta- 
V.  zione. 
repito,   run;o/e.— ^ 


ADV 

Whùt  ado  he  make»^  ch«  %trt* 
pito  che  H.'T^With  much  ado, 
con  molta  fatica.—/  have 
much  ado  to  forbcttr  laufi;kM, 
appena  posso  contenermi  £l 
t^fiier^.'^^WHhout any  more  ado, 
senz*  altro^senf-a  far  piu  pa- 
role. 

Adolescence,  adolescenza,  gio- 

,  ventu. 

To  Adopt,  adottare,  prender 
per  Jgliixolo.— Trf^flc^opf  ««- 
oth£r  man's  trorfc»,  arro^rj.!, 
appropriarsi  le  compobi/ioni 
drni  SLUtore,'^' Adopted f  adj. 
adottato. 

Adopter,  gettatore,  che  adot- 
ta. 

Adoption,  8.  adozione,  adotta- 
mento. 

Adoptive,  adottivo. 

Adorable,  adorabile. 

Adórablcncss,  il  meritare  divi- 
ni onori. 

Adoration,  adorazione. 

To  Adóne,  adorare. 

Adnrer,  s.  adoratore. 

Adoring,  s.  adoramento,  l'ado- 
rare. 

To  Adórn,  adornare,  ornare, 
abbellire. 

Adfirnment,  \    adornamento, 

Adornation,  J  ornamento,  ab- 
bellimento. 

Adórncr,  adomatore,  adorna- 
irice,  che  adorna. 

Adrc;id,  adv.  in  istato  di 
paura. 

Adrift,  adv.  a  seconda  delP 
acqua,  e  come  piace  a  quella. 

Adroit,  adj.  svelto,  diainvulto, 
dcstco. 

Adroitness,  8.  disinvoltura, 
sncUc///.a,  buona  grazia  nei 
fare. 

A  dry',  adj.  che  ha  sete. 

Advince,  s.  avanzo,  avanza- 
mento, passo. 

To  Advance,  alzare,  inalzare, 
levare,bollcvai*e.— 7brt(/rtf/<r;-, 
avanzare,  andare  avanti.— 
7o  advance,  avanzare,  aggran- 
dire, accrescere,  incorajcgiare, 
favorire.— //e  is  a  prince  ihat 
advances  tramhìs;,  è  un  prin- 
cipe che  favcrrisce  le  scienze. 
»^To  ad  trance,  innalzare,  sub- 
limare, illustrare,  promovere. 
^^}1ìi  ìcaniìn^  advanced  Him 
to  the  first  dignities,  xl  sup 
sapere  lo  promosse  alle  prime 
dignità.— —7o  advance,  dare 
anticipatamente. 

Advancement,  avanzamento, 
aggrandimento.— Hf/orc  hit 
MdianccmeìU    to    tht  pepaci;, 


ADV 

prima  che  ascendesse  al  pa- 
pato.      , 

Advancer,  un  che  promove, 
che  avanza. 

Advantage,  vantaggio,  profit- 
to, utile,  utilità,  comodità, 
interesse,  onore.—— He  toak 
advantage  of  the  darkness  of 
the  nj^ht  to  attack  the  enemy, 
col  flK^ore  delle  tenebre  della 
notte  assaltammo  i  nemici.-— 
To  Ih  Hip  an  advantage,  per- 
dere un*  occasione.— ^o  sell  a 
Ihhig  to  the  best  ad  vantage, ven- 
dere una  cosa  per  quanto  più 
si  può.— //t/uanttfgtr,  vantag- 
gio, soprappiù. 

To  Ad  vantage,  aver  vanta^jj^io, 
acquistare,  guadagnare.—- 
\ihat  will  it  advuntuge  me  to 
dew  ire  youf  di  che  giova- 
mento sarammi  Tiugannar- 
vi? 

Advant%eous,  adj.  vantiipfgio- 

'  so,  utile,  profittevole.— ./</- 
vantageoushnl^Av.  vantaggio- 
samente, con  vantaggio. 

Advcctitious,  adj.  che  viene,  o 
*>  portato  da  fuori. 

A'dvcnt,  Avvento,  il  tempo 
che  è  dedicato  dalla  chiesa  a 
celebrare  l'avvìnimento  di 
Gesù  Cristo. — Advent,  avven- 
to, avvenimento,  venuta. 

r     avventi- 

Ad\'entitiou8,  adj.  j  zio,  acci- 

Advcntual,  adj.      j     dentale, 

(  casuale. 

Adventure,  ventura,  avventu- 
ra, sorte,  fortuna,  caso,  acci- 
dente, avvenimento.— ^/r/ ti<ti- 
t/<ff,  pericolo,  rischio^  ripen- 
ta^lio.— .irfrcnturc,  impresa, 
disegno.— 5|yac/voifttrr,aca>o, 
per  accidente.— >4t  ali  adven- 
tures, alla  ventura. 

Tu  Adventure,  avventurare, 
mettere  a  rischio,  tentar  la 
sorte.— -7a  adventure,  intra- 
prendere. 

Adventurer,  avventuriere,  che 
avventura. 

Adventurous,  audace,  ardito, 
animoso,  temerario.— >4rfrt7i - 
turonsly,  adv.  arditamente. 

Adventuresome,  adj.  che  arris- 
chia, che  avventura. 

A'dverb,  avverbio. 

Adverbial,  avverbiale. 

Adverbially,  avverbialmente»  a 
maniera  davvetbio. 

A'dversarv,  avversario,  nemi- 
co, la  p2(fte  avversa. 

A'dverse,  adj.  avverso,  contra- 
rio, nemico.— /idt'me,  avver« 
80,  contrario,  infelice. 


^DU 


Advcimty,  avversità,  calxr 
miseria,  infortunio. — .i 
sittf  trict  J'riendBf  oe>  bì« 
si  conoscon  sii  amici. 

A'dversely,  aA^.  avversami 
in  modo  contrario. 

To  Advert,  arvvertirc,  aver] 
chio,  consacrare,    rìfic? 
stare  in  c€^Vi?llo,  |^ar  sull  . 
viso.  *• 

Advertence,  tfr^rtenza,  cu 
circospetàone.  * 

Ta  Advtrtise,  avvisare,   d- 
avf ìso,  fafe  intendere,  »■ 
£care.— To   adoertlie,   n-. 
tire,  ^mmtymre.^-^.'tdirri 
4BÌj.  jivVi'ill^lM^jfìcato,  i 
vcrtitoVanwioft^f.  • 

.'\dvértisctf^ni,»  s.  avvi  so.  s 
visamento,  ragguag-lìo,  iir 
ligenza,  mFormi&ionc. —  : 
vcì  tiicmrtif  ,avvertinieiito>u..- 1 
monizione. 

Advertiser,  avvisatore,  di^  r 
veni  see,— /Irfw»  i  i^ing,  ».  i .»  • 
vìsare. 

Advice,  s.  avviso,  con»-ipl'v- 
Ttìgirt  good  advice^  da.r\  *' 
ni    COn.siijli.— ^/drir!r',    uv. 

ragguaglio. — yid  vicc-^.  > 
nave  di  procaccio. 

Advisable,  adj.  da  prenderr 
domandarne  coBsig^Iio. —    - 
1  isuhh:,  conveniente,  convti.r 
vole,  necessario. 

To  Advise,  avvisare,  awer:  r 
ammonire,  consigliare. — .  i 
adrisr  to  the  contrari/^  dtsM.  • 
dere.— 7o  advise,  col^^uì:l. 
consigliarsi  con  alcuno.— 
ad(  M( ,  considerare,  esamìu.'»- 
deli herare,  ponderare  ~  / 
co mf,  avvisare,  dare   avM--. 
fare  intendere,  significare  — 
Advised,  adj.  avvisato,  awer- 
tito.— irW/   advised,  acourt»^- 
cauto,  circospetto,  pruot.;*. 
— /W  ad  vised,  sconsiderati».  .:.- 
cauto,  imprudente.— ^f  ,»£.    • 
ed  hi/  me,  seguite  il  mio  eon- - 
giio,  credete  a   me,    fait   « 
modo  mio. 

Advisedly,  adv,  con  avvi  :, 
con  gìudicio,cautainente.iici- 
trameute,  prudentemente. 

Advised ness,  8.  cautela,  accc:- 
ie'/.7^,  prudenza,  sagaci tà. 

Adviser,  quello  che  domani. 
cotibiglio  o  avviso.— ^/</t<  . 
consigliere,  consigliatore,cui<- 
sigliatrice. 

Adulation,  s.  adulazione,  lu5u> 
ga. 

Adulator,  adulatore,  ì\Xi\Z' 
ffhicre. 

Adulatory, ad],  lusinghiero. 


AfF 


AFP 


AFT 


Adult,  adj.  adulto. 
Adjltcnce,adj.  adulterato,  fal- 
ò^cato,  corrotto,  imbastardi- 
to» (ralijgiiatOy  degenerato. 

To  Adulterate»  adaltériN,  fal- 
itficare,  mischile.—  /'<>  aduL- 
(crate,  corrompere,  guastare. 
--^Aàulterutedf  adj.  adultera- 
to, falsificato. 

AdulteratioQ)  adulterazione, 
filajàcaziooe. 

Adulterer,  adukero,  chi  com- 
fflette  adulterio. 

Adulteress,  t.  adultera,  donna 
che  CQfnmette  adultero. 

Adflterine,  7    adulterino,  d' 

Adilteroati.  C  ^adulterio. 

Ad:itery«^4c9t&to,  adultero. 

AiióluiQ»,  «.  adultezza.  Io 
nato  d^uQ  ajduhó. 

To  Adumbrate»  adombrare, 
coprendo  far  ombra,  o^us- 
Cire— To  eduintn-aUf  schiz- 
r^trt,  diiegnare  alla  grossa.-^ 
— Aintnhratidg  adj.  adom- 
brato. 

Adnsbntloo,  adombrazione, 
ad'^mb'azpento.  — —  Adumhrw 
t<<  s  dke^o  senz'  ombra  e 
UDO  tommato. 
Aiuoitioa,  s.  adunanza. 
A'Junciiy,  curvità,  curvezza. 
.^Quj<jae,  adj.  adunco,  curvo. 
Advocary,  t.  difesa,  apologia. 
A'dvocate,$.  avvocato,  dottore 
in  ragion  civile.— /idwcaff, 
iwocAio,  protettore,  inter- 
rosore.-— .^(/rociitc,  favoreg- 
piìoTt^  fautore,  difensore. 
A'dyt^atcihip,  5.  avvocatura, 
uiScio  dcU*  avvocato. 
Adroirte-paramóunt,  il  primo 
«;^re,  iJ  re. 

Adf.iwioD,  diritto  <U  padre- 

na:o. 

A  ilst,  adj.  adusto,  riarso,  arido. 

A'i^jtible,  adj.  adusti vu.  • 

AdJ«rioD,  t.  adustione,  disec^ 

Ciì^eDto    per   privazion    d' 

umore. 

A'er,&aria,uno  de'  quattro  ele- 
ni Lati. 

Atrial,  adj.  aereo,  d'aria. 

/•-far,  adv.  lontano. 

Aiubilitj,  B.  affabilità,  corte- 
*:»,  gentilez/a. 

A  tfible,  inàbile. 

t  tTahly,  adv.  affabilmente,  ci- 
vilmente, cortesemente,  be- 
s'Àuamente. 

•'•''-ir,  s.  affare,  negozio,  £atto, 
t  .ccenda. 

1  y  Ad**  et,  bramar  con  aniietà, 
e  ^^itrc  a]  convenevole,  usare 
troppo  artificio. — To  affect  to 
»  '«aie  iPtfii,  afi'ettare  di  parlar 
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bene.— —To  affect,  toccare, 
muovere,    smuovere,   pene- 
trare, fare  impressione. 
To  affect,   aspirare,  preten- 
dere, cercar  d'otieaefc. 
AfTectation,   afTettazione,    so- 
verchio artificio  o  squisitezza. 
-^'fffcctsd,  adj.  àSeitato,  ri- 
cercato, studiato. — AJtcted, 
portato,  inclinato,  disposto. 
— /  was  much  ajfccled  at  her 
grief,  il  suo  dolore  mi  mosse 
a  compassione.— —Lo e/ y  mie 
sptaks   as  he   standi  afftcied^ 
ognuno  parla  secondo  chegli 
è  bene  o  male  aifetto.— '/o  be 
Iteli  Of  ili  affected  to  the  go- 
vernment, ebser  bene  o  male 
alfetto  al  governor— /jfifctec/, 
travagliato,    tormentato    da  , 
qualche  malore  o  malattia.— 
Afected  xvith  sadne  *,  tristo, 
maninconico,  afEitto,  mesto.^ 

AfFéftedly,  adv.  con  atfetta- 
zione. 

Affectedness,  s.  aSettaxione. 

Affection,  affetto,  affezione, 
benevolenza,  amorevolez- 
za. 

Affectionate,  aff*e/ionato,  af- 
fettuoso, amorevole. 

Affectionately,  adv.  affettuosa- 
mente, amorevolmente. 

Affiance,  confìdenza,  iidanza. 
^Affiance  (in  law],  ^sposali- 
zio. 

To  Affiance*  fidanzare,  dkr 
fede  di  sposo. 

AfTiancing,  s.  sposalizio. 

Affidavit, deposizione  fatta  con 
giuramento.-^To  make  an  uffi- 
davit,  deporre  con  giuramen- 
to. 

A'ffìnage,  s.  affinamento. 

Aff'iuity,  afinnità,  parentela.-^ 
^fiìuitìf,  affinità,  convenienza, 
simiglianza,  conformità. 

To  Affirm,  alTermare,  confer* 
mare. 

Aifirmable,  che  si  può  afier* 
mare. 

Affirmation,  s.  affermamento, 
affermazione. 

Affirmative,  s.  affermativa.— 
Affirmative,  adj.  affermativo. 

Aff'irmatively,  adv.  aifermati- 
vamente. 

Affirmed,  adj.  affermato,  con- 
fermato. 

To  Affix,  affiggere,  affissare, 
attaccare,  appiccare,— .//- 

fxed,  adj.  affiso,  attacca* 
to.^  , 

Afilation^  afilato,  spiramento, 
infondimento. 

To  Afflict,  affliggere,  travag- 


liare.—To  afflict  on^s  i'e^,  aJ- 
fliggersi.— -i^/ictcd,  adj^  af- 
ffitto. 

Affliction,  8.  afflizione,  dolore, 
tormento. 

Affliccive,  adj.  afflittivo,  che 
affligge. 

A'fflueuce,  affluenza,  soprab- 
bondanza. 

A'ffluent,  adj.  che  corrt.— 4A 
JluiiU,  abbondante,  rìcco^  co- 
pioso. 

To  Afford;  dare,  fornirti,  prov- 
vedere.— 0  afford,  produrre. 
— Hfforded,  adj.  dato»  sommi- 
nisti^to. 

To  Afforest,  far  divenir  selva. 

Te  Affranchise,  far  franco, 
render  libero,  dar  la  liberta» 
emaicipare. 

Affray,  leggier  combattimento^ 
scaramuccia.  .  affray  (law 
term),  terrore,  spavento  cau- 
sato negli  animi  dt*  popoli 
dalla  sola  vista  d*  oppressione. 

Affricdcm,  fregagione,  frega- 
mento.  . 

To  Affright,  impaurare,  im- 
paurire,  spaventare.— i4/* 
j  righted,  adj.  impaurato,  spa 
"ventato. 

Afffrónt,  affronto,  oltraggio,  so-  ' 
pniso.  ingiuria. 

To    Affront,    affrontare,    o] 
traggiare.         Jffrunted,  adj. 
affrontato.  , 

AfiFrónter,  chi  afifronta,  chi  ol- 
traggia. 

AfiVontivé,  oltraggioso,  ingiu- 
rioso. 

Affóat,  adv.  a  galla. 

Afóot,  adv.  a  piede,  pedestre* 
mente. 

Afóre,  prep.  avanti,  innanzi. 

Aforegoing,  adj.  precedente. 

Afórenand,  innanzi  mano,  an« 
ticipatiimente. 

Aiore,  adv.  prima,  avanti 

Aforesaid,  adj.  sudeito,  pre- 
detto, pronomin;ct«t8Ì^  men- 
tovato 

Aforetime,  adv.  altre  voltreg 
tempo  fa. 

Afraid,  adj.  che  ìjj^  paura,  che 
teme. 

To  be  Afraid,  temere,  avet 
paura.«*/jre  you  ajraid  to  do 
itf  non  avete  V  animo  di 
farlo?  temete  di  farlo ?-«r^e 
is  t^raid  oj  every  things" ÌUk 
paura  d'ogni  cosa.— >7V»  mah: 
afraid,  far  paura,  spaventare. 

A&ésh,  adv.  di  nuovo»  da  capcL 

AÌt,8.  la  poppa  d'una  nave.*-* 
AJi,  adv.  verso  poppa.— ^»re 
and  aft,  su  e  giù,  per  poppa  è 


AGA 


AGG 


AGO 


Mr  prova. 

A  fter,  prep,  dopo,  secondo.— 
Chie  after  another,  un  dopo 
Vaìtr6.-^AJUr  the  cuitom^  se- 
condo Tuso. -'ifter  all,  in 

somma.—-  -IJter  the  French  fa- 
shiofi,3ÌÌ'A  Francese;  allumoda 
di  Francia.— .-(/Xfr  what  man- 
ner ?  in  che  modo  ?  come  ?  in 
che  maniera? — Priseuth/  after 
J  had  Jinetif  subito  che  ebbi 
pransato— //ia(/'tfji  hmr  afltr 
threCf  alle  tre  e  mezza.— 7'o 
cali  one  ajier  his  own  name, 
chiamare  uno  per  nome. 
We  wiU  coMider  of  thu  after. 
penseremo  a  questo  a  beli* 
agio.— To  put  a  thing  off  daif 
ofìtr  duìff  dlflèrire  una  coj»a 
d'un  giorno  all'altro— 7  o  lock 
ajier^  cercare.— To  look  nfter, 
aver  cura  d*una  cosa.—  [fter^ 
adv.  dopo.— >^  little  aftcì-y  un 
poco  dopo.— '//<«;  (loif  after,  il 
giorno  scgacnte.-^QufVU'  at- 
terbio  s*uniòCK  a  molti  nomi  joy- 
canlivi,  ex. 

After-bùrden,  After-birth,  se- 
conda.' 

After- ages,  After-txmcs,  i  se- 
coli futuri,  il  tempo  a  venire. 

After-nóon,  il  dopo  pranzo, 
dopo  nona. — Aj'ttr-naan^s  /u«- 
cAeAit,  merenda,  asciolvere. 

After-game,  rivincita. 

After-rcckoning,  secondo  con- 
to. 

After-wtt,  senno  fuor  di  sta- 

fionc.^.4ti  ajter'xcìt  ù  evertf 
ody*i  witf  dopo  il  fatto  le  fosse 
son  piene  di  senno. 

After-taste,  fastidio,  cattivo 
gusto. 

A  ftenv^rds,  adv.  dopo,  dipoi, 
4opo  ciò. 

Again,  adv.  di  nuovo,  ancóra, 
ùtì*  altra  volta.  Sini  that 
aeain,  ditelo  im*  altra  volta.— 
ìVhen  vili  ynu  come  t.gain'f 
quando  riverrete  ? — Mu  ijir- 
denii  as  hìg  nf:'nn,ì\  mio  giar- 
dino è  una  volta  piìj  ^^r.inde. 
— iOwtT  aff«j//,un' altra  vf.lt a, di 
nuovo.-*— Qaiot'  mcrrhio  s'u- 
nisce rt*  verbif  )nr  dinotnrc  la 
reiterazione  delV uiìonry  ex. — 
To  read  n^uin,  rileggere  — To 
lore  agaiUf  riamare— 7f»  ''•'*'!« 
agaiut  ritornare. -Tu  ut  ne 


tgntn, 


riscrivere. 


To  tr.d 


a>»ainf  ritrovare.— V  o  cnnùdi^r 
cgahi  and  again^  pensare  e  ri- 
pensare. 

Against,prep.contro.— .'/fo/rff 
ti  e  /«uj,  contro  la  leg;^. 
Oicr  again.t,  dirimpciio,  in 


faccia. — To  do  a  thing  againtt 
one's  vBìUi  Ì2ie  una  cosa  contro 
voglia.— Tu  he  againtt  a  thing, 
opporsi  a  qualche  cosa,  disap- 
provarla.—! am  not  against  it, 
v'  acconsento. — Be  sure  you 
get  it  dime  against  to-inorrow, 
fate  in  ogni  modo  che  sia  fi- 
nito per  domahi. — It  ihall  be 
ready  againit  you  come  a^uiuf 
sarà  in  ordine  al  vostro  ri- 
torno.—/Ig/anst  the  Zittir, 
against  the  grain,  contra  pelo. 
— .'/^/li/ist  the  hairy  agniiut  the 
grain,  contra  voglia,  mal  vo- 
lentieri. 

Agarick,  s.  agàrico,  spezie  di 
fungo  medicinale. 

Agust,  adj.  spaventato,  stupe- 
fatto, atterrito. 

Agate,  s.  agata,  pietra  traspa- 
rente, e  di  vari  colori. 

A^c,  s.  età,  nome  generale,  che 
SI  dà  a'  gradi  del  viver  dell* 
uomo.  At  fifteen  yrars  of 
age,  air  età  di  quindici  anni. 
What  nge  are  you  of^  che  età 
avete  .^  quanti  aani  avete  .^  / 
ain  thirty  year*  of  age,  ho 
trent*  anni. — Age,  età,  gradi 
di  (Ferenti  del  vivere  del*  uomo. 
--•^ Tender  age^  tenera  età. — 
Ripe  age,  età  matura.— 77ie 
jyrime  of  mie*s  age,  il  fior  dell' 
età. — To  be  oj  age,  esser  d' 
età,  non  esser  più  minore.— 
Age,  vecchiaja,  eti  avanzata. 
A  man  of  great  age,  un 
uomo  molto  vecchio, — Age, 
secolo.— -/^fcr- age»,  i  secoli 
futuri. — The  golden  age,  il  se- 
colo d'oro.— F»zW  agi ,  adoles- 
cenza.— A'tm  age,  minorità, 
infanzia. 

A'ged,  adj.  vecchio,  d'una  cer- 
ta età.— ^^ec/,attempato,  vec- 
chio. 

A'gency,  s.  azienda. 

Agent,  s.  anfcntc,  ministro.— 
tgcht,  adj.  agente,  operante. 

'3'oAg^ir.inerate,a;:jjomitolHrc. 
«immassarc,  adunai  e  insieme. 
—'/'()  u^irlitincratfy  a;:o[^oiuiU)- 
lar.i,    .imniafcsar&l,    adunarsi, 

To  Aj^glutinate,  conglutinare, 
unire  una  paite  coli'  .iUrc. — 
Ag^'  iiinjitd,  adj.  conglmlaa- 
to,  un»:o,  attaccato. 

To  A'p^^randize,  a.TJjrnndirc, 
iiccrcsctrc,  far  grande,  au- 
mentare—Wv:<ru/<n'/2f^,  adj. 
a':<T*"'''dito,  accresciuto,  au- 
mcnt.ifo. 

AggrJr.dizcment,  aggrandl- 
mento. 

To  A  giravate,  ^^^^[ravare,  au- 


»• 


mentare,  far  più  grmve. 

Aggravation,Uggravazionc,>g- 
gravamento. 

To  Aggregate,  aggregare, 
unirCi^ggiungere  al  numero. 

A'ggrcgate,  s.  aggregato,  ac- 
cozzamento, misto,  uoioae. 

Aggregation,  aggregazione,  i 
aggregare. 

Aggréss,  s.      7  assalimentoji>- 

Aggression,  s.  3  saltamento,  a»- 
saUta. 

Aggressor,  asialitorc. 

A^rievance,  dolore,  rammii- 
nco,  afflizione. 

To  Aggrieve,  af&i^gere,  tra- 
vagliare, dannegi^iare.— — . /^* 
grieved,  adj.  awSto,  addolo- 
rato, t  ravagliato.— .:/^g  hcv- 
ed,  offeso,  a  chi  »'  e  tatto 
torto. 

To  Aggroup,  aggroppare,  for- 
mare in  un  gruppo. 

A'gile,adj.  agile,  snello,  destro, 
sciolto  di  membra. 

Agìlitv,  s.  agilità,  destrezza. 

A  gitable,  adj.  a^tabile. 

To  Agitate,  agitare,  pertur- 
bare, commuovere.— /o  ygi- 
tate  a  quextionf  agitare,  trat- 
tare, considerare  una  ques- 
tione. 

Agitation,  agitazione,  movi- 
mento.—TA*^  affair  is  in  agi' 
tation,  questo  affare  si  sta  ma- 
neg^ando. 

Agitator,  maneggiatore. 

A'glet,  s.  foglia  d*oro,  di  ar- 
gento, o  di  ramq  battuto,  e 
ridotto  a  sottigliezza  di  fog- 
lia.— Agk  t,  puntale. 

A'gminal,  appartenente  a  un 
campo  militare. 

Aguad,  panereccio,  postema 
che  nasce  nelle  dita  delle  mani 
e  de*  piedi,  alle  radici  dell' 
ugne. 

i^^flàtion,  s,  consanguinità,  pa- 
rulli  eia. 

Agnition,  riconoscimento,  par- 
lando di  persona  o  di  cosa  che 
si  riconosca  a  qualche  ^egno  o 
indicio. 

To  Agnise,  riconoscere,  con- 
fessare. 

Ago,  adv.  ex.— .'/n  hour  o»,-, 
un'  ora  fa.  i  hniv  osto,  u" 
pezzo  fa.*— òomr  T/tv/»s  w^o  au- 
m  sono.-^//jrcf  aoys  ago,  tre 

giorni  fOno. A'ut  Ivttg  ,jj^. , 

non  è  molto  tempo.—.;  ;;.  j 
u)hik  ugn,  molto  tempo  fu— 

}>it  a  ubile  Ugo,  poco  fa. 

JJou}  Lui.g  ago  t  quanto  tempo 
è  ì 

Agóg,   a«lv     r.     To    scX  <?^y* 


I! 


\ 


AGR 


AI13 


AIR 


far  Tentr  Yoglia,  o  desiderio. 
—To  set  on^i  curiosity  ogog, 
eccitar  la  curiosità. 
Agóne,  adj.  passato. 
Agonistes,  agooista;  uno  che 
entra  nell'  agone  a  combat- 
tere per  ottentere  una  mer- 
cede proposta. 
To  A  goxiise,  soffrire  graHdissl- 

xni  dolori. 
A'gony,  agonia,  angoscia. 
A'goutv,    animale  d'America 
cosi  chiamato. 

Agrarian  law,  la  feggc  agraria 
fra    gii    antichi    Komaot  la 
quale  divideva  le  terre. 
A-gréat,  adv.  all*  ingrosso^— 
7b  take  a  rcork  a-great,  intra- 
prendere un*  opera  ali*  in- 
grosso. 
To  Agree,  accordare,  metter 
d'accordo,  quietare.— —TAcjr 
éi;rree  toireiA«r,  sono  d'accordo. 
'^Let  them  agree  together ,  s'ac- 
cordino fra  di  loro. — I  agree 
icìth  you  in  this,  sono  del  vos-  f 
tro  parere  in  ciò-— 7b  agree 
vpon,  to,  or  M,  convenire,  far 
pat  co,  pattuire,  esser  d*accor- 
do.— .Ì'/Marx    dunU  alxvays  a- 
f:ree  in  the  same  things  gli  autori 
discordano    alle  volte  nella 
medesima    cosa.—///*  actions 
and  zrordf  do  not  agree,  le  sue 
azioni     con     corrispondono 
alle  parole. — To  agree  for  a 
thing,  pattuire  una  cosa,  con- 
venire del  prezzo.- 7b  iimke 
One  tung agree  urith  anot'ter,  ag- 
giustare,    accomodare    due 
cose  insieme. — To  n^ree,  con^ 
farai.— fi  »?tf  does  not  agree  'e.th 
fne,  il  vino  non  mi  confà.— 
Io  malìe  to  agree,  rappacificare, 
rappaciare,  metter  d'accordo, 
^^'they  agree  like  dog  ami  cat, 
sono  sempre  in  discordia.— 
To  uprrr,  risolvere, deliberare,, 
durerminàpe,  statuire. 
A^^rccable,  convenevole,  con- 
f:iccnte,  proporzionato,  adat- 
tar o,  a  vveuevole.— .  /^r/-*-/.  A/*», 
J^rato,      ameno,      pi.icevole, 
bello.— .-I^rtv.i/if,   vago,   leg- 
i^iadro,  grazioso. 
A;jrteablcnc8s.accordo,unione, 
conformista,  eoni^iuità,con\  e- 
nenza,  proporzione. — Aqrec^ 
<h'iae,s,  grazia.  Bellezza,  av- 
vcnentezza. 

Agreeably,  adv.  attamente,  ac- 
comodataraente,  convenevol 
mente,  convenientemente, 
con^uamentc  — -/^*  '«•«^'y, 
gratamente,  piaccvolaiente, 
«SLfam^te.    * 


Agreed,  adv.  va,  toppa. 
Agreeing,  concordia,  unione, 
corrispondenza,  convenenza, 
consenso.«»/l^7vefn;^,  adj.  con- 
forme, conveniente»  congruo, 
atto,  simile. 
A^cement,  accordo,  conven- 
zione.—7b  come  t9  an  agrre- 
meni,  venire  a  patti.— /^r/ZcV* 
of  agreement,  articoli,  condi- 
zioni,    contratto,     trattato. 
'-^^greement,      proporzione, 
unione,     conformità,     rela- 
zione,  simpatia.— .-^^rmsarr/, 
riconciliazione,  pace,  amici- 
zia, accomodamento,  aggius- 
tamento.—i^grwmen/,   accor- 
do, concerto,  concento,  ar- 
monia, consonanza.—- 7b  bring 
tu    an   agreement,  accordare, 
ag^giustare,  metter  d'accordo, 
riconciliare.'^— .^rrardjffg   to 
agreement,  secondo  Ppatto,  il 
convenuto.— j^ij/rwBM/-  maker, 
arbitro,  mediatore,  mezzana, 
mediatrice. 

Agréstiral,    or    Agrestic,    a- 
greste,  rustico,  salvatico,  roz- 
zo,  villesco,   da   contadino, 
zotico. 
A'griculturc,  agricoltura. 
Ai;gTÌevance,  dolore,  cruccio, 

travaglio,  mestizia. 
To  Aggrieve,  affliggere,  tra- 
vagliare,   tormentare,  cruc- 
ciare. 

A^^grieved,  adj.  offeso,  a  chi 
«1 1^  fatto  torto. 
Aggrieving,  adj.  afflittivo.— 

Aggrieving,  s.  dolore. 
A'grimony,  agrimonia,  pianta 
cosi  chiamata. 
A-ground,  adv.  ex.— Te  run  a- 
ground,  nmanere  sulle  secche, 
dar  in  terra  d  un  vasceOo.- 
To  run    a  ship  a-ground^  far 
dare  in  terra  un  vascello. 
Ague,  8.   febbre.—^  burning 
Q'^ue,    una    febbre    maligna. 
—.'I  little  agire,  una  febbricci- 
uola. — iin  agve  coming  by  fits, 
febbre  intermittente.—  -/  qtw 
iidiun  a^ve,  febbre  cotidiana. 
— .-^  tertian  ague,  una  terzana. 
—  '  q'iirtan  ugue,  una  quarta- 
na.'-r-Vò  have  an  ague,  aver  la 
febb:^.— 7)^«'/V  of  an  a^'/e,  ac- 
cesso di  febbre. 
Ague-nówder,  febbrifugo. 
A'guisn,  adj-.  febbricitante. 
.Ah^interj.  ah!  ahi! 
Aid,  s.  ajuto,  soccorso,  urnh^ 
texiZ3i,*^J%e  royal  aid,  sussidio, 
tassa. 

To  Aid,   ajutare,   porgtrc  o 
dare  ajuto* 


Aided,  adj.  ajutato,  soccorso. 
A'idlesi,  adj.  che  non  ha  ajuto. 
To  Ail,  aver  male. — IVhat  ails 
pouf  che  male  avete.?— WW 
ails  your  face  f  che  avete  al  vi- 
so?—/ eÀf  nothing,  non   ho" 
niente,  non  ho  male  veruno. 
— Hhat   aits  the  felioìo  f  che 
pretende  costui  ì 
A'Iement,  or  A'ilment,  male, 
leggiera  inconunoditd. 
A'iling,  adj.  indisposto,  incora- 
modato.---^e  is  always  attinga 
è  sempre  indisposto,  ha  senr^ 
pre  qualche  canchero. 
Aim,s.  segno,  bérzaglio,  mira. 
— i^7>/i.  fine,  disegno,  {lensie- 
ro,  intenzione. — To  take  one's 
aim  well,  mirar  bene,  aggius- 
tar bene  il  colpo  al  berzagho. 
■^To  miss  one's  ahn,  mancare 
il  colpo. — /  missfd  my  aim,  il 
mio   disegno  è   fallito. — AH 
tny  nim  voas  that,  non  desidera- 
vo altro  che  cotesto. — To  aim, 
to  aitn  ci,  mirare,  por  la  mira, 
imberciare. — To  aim  at,  mi- 
rare, volgere  il  pensiero,  as- 
pirare, pretendere,  tendere. 
— /  knmo  xohat  yon  aim  at,  so 
ben  quelche  cercate. 
Aimed  at,  adj.  mirato,  tolto  di 
mira. — Isee  I  a.n  uhmlat,  ve^ 
do  che  son  tolto  di  mira. 
A'imer,  s,  miratore,  imbercia- 
tore,  un  che  prende  la  mira. 
A'iming,  s.  il  mirare. 
Air,  s.  aria;  Poetically,  aere. 
— Out  tksi^n  has  taken  air,  il 
nostro  disegno  ò  scoperto. — 
In  (he  o^en  air,  allo  scoperto. 
— Tob  'ilda  castle  in  the  air,  far 
castelli  in  aria,  pensare  a  case 
vane  e  difficili. — Jo  take  the 
air,    pigliar  arja. — Air,  aria, 
.  cantata.— ///r,  aria,  ciera,  as- 
petto.--—///V-^o^,  sfogatojo,  • 
spiraglio.— -7a  air,  seccare, 
scaldare. — To  air  abroad,  met- 
tere all'  aria. — To  air  by  the 
Jire,  seccare  al  fuoco. — To  air 
a  shirt  btf  the  fire,  scalcare  una  • 

camicia  al  fuoco. To  air 

ifrink,  scaldare  uà  poco  una 
be\  anda. — To  air  a  house,  dar 
dell'  ana  ad  una  casa. —  'o 
air  a  room,  aprire  le  finestre 
d'una  camera. 
Aire,  or  Airy,  nido  d'ucoello 

di  rapina. 
Aired  abroad,  esposto  air  aria. 
Airiness,  s.  1  esporre  che  si  fa 
air  aria-   Leggerezza,  liiizia, 
levili. 

Airing,  r€fporr«  ali* aria,  io 

,oUftccarih 


Airless,  sidj.  senz*  ana. 
'  A'irlin^,  s.tia  giovanotto  gajo, 
una  giovanotta  gaja. 

Airy, adj.  acreo, d'aria. — ^iry, 
allegro,  giulivo,  festoso,  vi- 
vace, spirùoso. — Wvi  aiiy  mun^ 
un  uomo  di  bella  presenza. — 
Airiff  ariotio,  et  posto  all'  aria. 
-^"Airy,  sottile,  fino.— -Ji/y,  •. 
un  xùdo  di  falcone. 

Ake,  8.  male,  dolore. — Tlead" 
ah,  dolor  di  te^ta^ — Toolf^- 
ahe^  mal  di  denti. — Belly-aìte^ 
znal  di  ventre. — 'io  give  a  ato- 
man  the  tooth- ake j  ingravidare 
unado^ma.  £'  parlar  fur  be«* 
co. 

To  Ake,  far  male,  dolere.-^ 
My  headtìkes^  mi  duole  Ja  tes- 
ta.— Tliemn  makes  my  kead^ke^ 
il  sole  mi  fa  doler  il  capo. 

A'ker,  v.  Acre. 

A'king,  s.  dolore. — //femg,  adj. 
doloroso,  che  fa  male. 

Alabaster,  s.  alabastro. 

Alàck,  interj.  ohimè!  oimè! — 
AUtck^-eLiy^  oim>  !  oimc  ! 

Alacrity,  gioja,  allegrezza,  bal- 
danza, vivezza,  vivacità. 

Alamóde,  s.  spezie  di  drappo. 
— Alamode,  adv.  alla  moida, 
air  usanza. 

Alarm,  s.  ali*  arme,  spavento, 
terrore. — Alami^beil,  campana 
che  serve  per  segno  al  popò* 
lo  di  qualche  strano  avveni- 
mento, campana  a  martello. 
Alarm-veatdi^  sveglia. 

To  Alarm,  dare  all'  arme,  toc- 
care air  arme,  spaventare, 
commovere. 

Alarum,  8.  V.  Alarm. 

Alas,  interj.  ohimù!  oimò! 

Alate,  adv.  ultimamente,  poco 
fa. 

A)b,  s.  camice. 

Albeit»  adv.  benché,  te  bene, 
non  ostante. 

Albugineous,  bianchiccio. 

A'icahest,  un  solvente  univer- 
sale. 

AJcéid,  alcaide,  governatore 
d'un  castello;  giudice  d*una 
cittÀ  o  della  casa  regale. 

Alcaline,  adj.  alcalino. — Alca- 
lina salty  sale  alcalino. 

Alchymist,  alchimista. 

Alchymy,  alchimia. 

A[lcoran,  s.  Alcorai^o. 

Alcòve,  s.  alcova. 

Alcy'on,  aicàone,  sorta  d*ucel- 

I9  acquatico  simile  all'  oche. 

— fìkyon  diafs,  felici  tempi 
Aider,   ontano,   albero  itoto. 

— :Wn  aider  M^  uà  boschetto 

4*oatanL 


^    lai 

Alderman,  a.  n.  così  chiamano 
un  ceno  maestrale  nc-lle  cit- 
tà, che  noi  direnano  anzi 
aiìO. — To  tcaUc  dn  alderman  s 
pu^\  camminare  %  passi  con- 
tati, camminar  gravemente. 

A'ldcrmanly,adv.  gravemeuie, 
scriamenie,  in  modo  che  con- 
venga un  aldermanno  di  Lon- 
dra. 

Ale,  s.  cervogia  non  lupolata, 
o  senza  lupoli,  sorta  di  birr^ 
forte.- -.\'«o  afe,  cervogia  no»- 
vella. — Strofi»  ale,  cervogia 
forte. — Stale  ale,  cervogia  vec- 
chia.— An  a  e^house,  osteria 
dove  si  vende  la  cervogia. — 
An  altrkouse  ketper,  oste  che 
vende  della  cervogia. — Ale 
brcper,  colui  che  fa  la  birra 
o  cervogia  dolce. — Ale^coruier^ 
olBcialc  in  Londra  che  ha  V 
ispezione  della  botteghe  o 
case  do\c  »i  vende  birra  a 
minuto. — Ale-drajH'ry  oste  che 
vende  della  cervogia. 

Alegar,  i.  aceto  fatto  di  cer- 
vogia. 

Ale  hoof,  edera  terrestre. 

Alc-wife,  donna  che  tiene  un 
osteria  dove  si  vende  cervo- 
gia. 

Alcmblc,  lambicco,  limbicco. 

Alert,  vigile,  vigilante,  destro, 
audace,  petulante. 

Alertness,  vigilan^a,  destrez- 
za, audacia,  petulanza. 

Alexandrine,  Alessandrino, 
vcr.«o  alla  maniera  de  yeroi 
eroici  Francesi,  com  chiamati 
perchè  prima  usa'ii  in  un  poe- 
ma intitolato  Alessandro. 

Alcxiphdrmic,  adj.  che  ò  con- 
travveleno. 

Algebra,  s.  algebra,  sorta  d*»- 
ritmetica. 

Algebraist,  s.  algebrista. 

A'ig^d,  adj.  algente,  freddo. 

Algidity,  algore,  freddo. 

Alguazjl,  spezie  di  birro  in  Is- 
pagna. 

Alien,  8.  forestiero,  forestiere. 
— Alien,  adj.  alieno,  coutra- 
rio 

To  Alien,       7  alienare,  tras- 

To  Alienate,  3  ferire  in  altrui 
il   dominio. — To  alienate  one 

from  anotùiT,  alienare,  sepa- 
rare, allontanare. 

Aliendtion,  alienazione,  sepa- 
razione. —  Alienation  qf  nund, 
p.azzìa. 
A 'ii enable,  adj.  alienabile,  che 

si  può  alienare. 
A'hcant,  %.  vino  d*alicante. 
To  Alight,  smontare,  scendere, 


A  U  h» 


i:vettcr  pie*  a  t^rra. 

Alighted,  smontato  di  cavaH?. 
o  di  carrozza. 

Alike,  aUj.  simile,  somigliante 
— Alikf,  adv.  simi lineate,  [*• 
rimentc. 

Aliment,  aliménto,  cibo. 

Aljinony,  s.  alimento,  iostrj 
tamento  che  la  xrojjlie  pjj 
richieder  dei  marito  ne!  scpz* 
rarsi  da  lui,  nun  essèudu  a;* 
cusata  d'adulterio. 

Aliquant  part^  aliquasL* 
parte. 

Aliquot  part,  parte  ftliquua. 

Alive,  adj.  vi  o,  che  vi\c— 
Ih  ix  /V  besl  p  njsician  tkis  <L. 
altve^  e*  il  meglio  medico  dV  »• 
gidì. — /  yu  '.  to  n.j  man  ìLiu. 
non  la  cedo  a  chi  che  sia. 

Alkalv,  alcali. 

Alkaline,  v.  Alcaline. 

Ali,  adj.  tutto,  tutta. — /  i.;:' 
not  seen  him  all  this  doif,  nor 
Tho  visto  punto  oggi. — .i. 
that  vehile  Ixcas  ai  ^uples^  tult*- 
quel  tempo  fui  in  Napoli— 
IVhen  all  comes  to  ail,  alia  fiac, 
in  somma,  al  peggio  andare. 
— H'ith  alt  speed,  in  fretta.— 
For  good  and  all,  per  «emprc, 
allatto. — To  he  oU  in  all  :r,t\ 
one,  esser  intimo  amico  di 
qualcuno.— %  a// meo/ar,  cer- 
tamente, si  per  certo,  sec /a 
dubbia.  Il  ihey  /ree  aU  i/f.?, 
bread  and  vaier,  non  vivoii  > 
che  di  i^ane  e  d'acqua. — .^:. 
at  orwe,  in  un  subito. — yii:  •  ' 
am&ipn,  subitamenie.imprrv- 
visamente. — Once  for  a/t  uìì 
volta  per  sempre. — AH  o:r'. 
da  per  tutto.— -7o  r^«rf  e  «=«  • 
ali  over,  legger  tutto  un  libro 
•^'Tts  allone,k  tutt'  uno,  ò  .« 
medesima  cosa. — ^iU  aiideu  • 
one,  tutti  generalmente. — JM: 
Qt  ali,  no  certo- — le  go  ìtp^.". 
alt  fours,  andare  a  quattri» 
piedi,  andar  carponi^^^  .vr. 
derstand  not  atalL^^/^ff^jiéo 
nemmenv'i^M'^HpKL— .» 
where  at  all,  in  X§9Sxk  luogcv 
^^fVItere  are  ffòtt  f^oini^/  >. 
where  ai  ali,  dove  andate?  io 

nessun  luogo /  nak^  w 

dof/At  at  ali  of  it,  non  ne  dubito 
punto— .;<^  i^  better,  tanto 
meglio.— /^fl  «'oi^,  sempre.— 
Without  all  doubt,  wexutM.  dub 

bio,  iodubiutamenteb^ A'J^ 

s'unisce  spesso  coi  partìctp' 
present  de'  verbi.— ^i/..^^;;,^ 
che  vede  tMito,-^Atl.4cntm:i':^, 

omnisciente. ^AlLfoinU,  is 

festa  dit  utti  4   saatii— .^V- 


K 


) 


ALL 


96uU^  day,  il  ^orno  dc*  morti.  | 
AH'foiiTs,  sona  di  giuoco  di 


giuoco  di  I       •  r  *re 


ALL 

Mlocdtxon,  t.  allogagione,  l'al^ 


carte. 

AH  héal)  panaceti,  erba  così 
chiamata. 

Aliày,  8.  mist^ira. — Allay  ofme- 
Lij  lega .'Wny,  alleggcri- 

tneqco  allcglamento, solleva' 
mento,  alleviameniu,  reirij^e- 
rio,  conforto. 

To  All«iy,  mescolare,  mii- 
clùare. — 7b  eflay  metalt^  far 
lega  de'  meulli. — To  aliay,  al- 
leggerire, alle^are^  mitir 
gare. 

Allective,  lusinghiero,  lusing- 
hevole. 

'lo  Allege,  allegare,  citare, 
prodvrre  lal^rui  autoriti  a 
corroborazione  delle  proprie 
opinioni. 

Allcgement,  Allegation,  aUe- 
^amento,  allegagione,  "cita- 
zione.— ^1  false  aatgatiorif  una 
calumnia. 

-Allegiance,  9.  fedeltà  dovuta 
da'  sudditi  al  principe. — To 
patf  his  allef^iance^  fri  arar  fedel- 
tà, riconoscere  per  suo  sovra- 
no. 

Allegorie,     }  adj.    aUegorico, 

AUegórical,'J  che  coniiéae  al- 
legoria. 

To  Allegorizej  dire  per  alle- 
got;a. 

Allegory,  allegoria,  concetto 
naswososottuv«:lamcdì  parole, 
»:he  vagliono  letteralmente 
cosa  diversa. 

Allégro,  [ìu  mu«ic]  allegro. 

Allei  ttjah^  allelu^,  voce  Kb  rea, 
che  8tgni6ca,  lodate  il  Sig- 
nore. 

Ta  Alleviate,  alleviare,  alleg- 
gerire, ttgr avare,  raddolcii  e. 

AUcviafing,  raddolcimehto, 
alleviiuneato,  allcggiamcnto, 
conforto. 

AUevitition,  s.  alleviazione,  al- 
leviamento, raddolcimento, 
confgk^p. 

A  Ue}r.  «,  chiasso,  viu7.za  stret- 
ta, vióttolo. 

A'Ueyi,  andari,  vióttoli  bene 
^ccotnodad  ne*  gardini. 

AUiancc,  affiniti,  parentela, 
parentesco  che  nisccpcrma- 
ritaggio  tra  i  cons.^aguinei, 
dola  tyioglic  e'I  roarito,  e  tra 
i  consanguinei  del  marito  e 
la  moglie  — .4IHànce,  alleanza 
unione,  lega. — Alliance^  coa- 
fanguiiiità. 

To  Alitgattt,  legare  cosa  a  cosa. 

Alligator,  9.$p?7ie  di  cocodrìl» 
io  grande. 


Aiiocukion,  s  Tatto  del  parlare 
a  un  altro  aiicdiaie  allocu- 
zione. 

Allodial,  adj.  franco,  libero  di 
dazio  e  di  tasse. 
Allonge,  s.   stoccata  data  nel 
far  òi  scherma. 
To  Allpo,  eccitare,  istigare. 
Alloqny    s.  l'atto  del  parlare 
ad  un  altro. 
To  Allóty    assegnare,   coostt- 
tuire,  prescrivere. — Ih  atht- 
ttd  me  thit  bruiness^  mi  assegnò 
la  cura  di  questo  afFarc.— 7 b 
allói,    aggiudicare,    spartire, 
dare  a  ciascuno  il  suo. 
.\llótment,  assegnazione,  dis- 
tribuzione, divisione. 
Allóttery,  s.  la  parte  che  tocca 
ciascuno  venendo  a  dividere. 
To  .\llów,  dare,  concedere. — 
II^  teont  alluxB  me  ti'rìe  io  eat  my 
(Uniiery  non  vuol  darmi  tempo 
di  pranzare. — To  allo-jf  a  ser 
vant  kA  pounds  a  yeir,  dar  dieci 
lire  Tanno  ad  un  servo.— /  a/a 
able  to  aùozo  ii,  ho  il  modo  di 
farlo. — To  «/jot,  approvare, 
tener  per  buono,  concedere, 
conlessarc— /   uliow   of  yo  <r 
retiion,  approvo  la  vostra  ra- 
gione.— it  is  aflorted  of  in  uien 
ufyo'tr  years f  è  concesso  ad  un 
uomo  della  vostra  et.i. — Every 
bofly  a!!o:es  htm  to  be  a  man  of 
Uarmt^,     tutti     convengtmo 
della  sua  dottrina-. — It  is  a 
C'utum  atfpieed  by  every  body,  è 
un  costume  ricevuto  da  tutti. 
— You  must  alloxB,  vi  è  forza 
con  f essare. — /  zoonU  aUovo  you  to 
go  abroad Tt'.en  you  have  business 
at  hoyne,  non  permetterò  che 
trascuriate  gii  altari  domestici 
p^r  andare  a'diporti. 
^Vllóv^able,  adj.  da  approvarsi, 
da  coaced<ìr>i,  da  permettersi, 
lecito,  permesso,  giusto. 
Allowance,  s.   mantcuimento, 
sostentamento,  salario,  paga. 
— ."i/Zowaw^,  detrazione,   di- 
minuzione.— /1llo:onnre,  con- 
ni'-eu/ a,  licenza  conces6Ìone. 
—  Tue  TCjrid  moKes  alioiotincffor 
sofiie  >.ctto  'w  in  on*'  man,  which  are 
roffdem/tcfi  in  another,  la  gente 
chiude  gii  occhiacene  azioni 
d'alcuni,  che  pur  condanna  in 
altri. 
Aììóy,  8.  lega  che  si  nniscc  a' 

metalli. 
To  -^ùdc,  alludere. 
A  il  ara,  s.  allume,  spezie  di  mi- 
neraie.«-i»ui>-a//r^  allume  4ii 


ALO 

rocctt. 

Alluminer,  pittore  che  dipin^ 
sopra  carta  o  pergamena. 

To  Allure,  adescare,  allettare 
colT  esca,  invitare  e  tirare 
uno  alle  voglie  sue  con  allet- 
tamenti e  inganni. 

Allure,  8.  esca  per  tirare  a  ae 
gli  uccelli. 

Allurement,  s.  allettamento, 
lacciuòlo,  vezzo,  lusiuga^ 

Alliircr,  s.  lusinghici^. 

Alluringly,  adv.  lusinghevol- 
mente. 

Allusion,  3.  allusione,  s.  f. 

Allusively,  adv.  allusivamente. 

To  Ally',  unire  per  parentela. 
per  amicizia,  o  per  1^^. — li  ■ 
aùyj  unire  due  cose  msicxae. 
— An  ai/y,  chi  t>  unito  a  uà 
altro  in  qualche  modo. 

Aim  ade,  s.  sora  di  barchetta 
tutta  d*uu  pezzo,  usata  neUe 
Indie. 

Almdin,  s.  allemanda,  balb» 
così  detto. 

Almanack,  s.  almanacco  — Tm 
make  an  almmack  for  i'te  lad 
year,  fantasticare,  ghiribiz- 
zare, cercar  Maria  per  Rak- 
venna. 

Almandine,  s.a]mandina,pietx% 
rossa  simile  al  rubino,  ma  più 
scura. 

Almightìncss,  s.  onnipotenza* 

Almighty,  adj.  onnipotente*— 
T^ie  .ili/ti^fi/y^  s.  TOnnipotenc» 
Dio,  Iddio. 

A'Imond,  s  màndorla. 

Almoud-trce,  mandorlo. — TRe* 
almonds  qf  t^ie  eiir,  s.  m.  plur. 
orecchioni,  sorta  di  malattia 
che  viene  alle  glandule  degli 
orecchi.— 7"^  aimonds  of  the 
t.iro'ity  glandule,  s.  p.  plur^— 
Oilof  ulmondsyOÌio  miindorlino. 
A'imoner,  s.  cappellano,  ele- 
"mosinicre. 

Almonry,  s.  uificlo  o  ftanza 
del  cappellano  o  deli'  elemo- 
siniere, e  il  luoffo  do>e  si  dit- 
t rib ui scono  le  imiosine. 
Almost,  adv.  quasi,  preh.»oc-hè. 
Alms,  s. limosina  '■ — 7  ogive  alnu^ 
far  la  limosina. — To  ask  a/mr, 
domandar  U  limoùna.— Wi!niH 
^iver,  $.  elemosiniere,  che  fa 
limosina. — Alms-houses^    eorta 
di  spedale. 
A'in'jge,  s.  misura  di  lungheas* 

za  Così  chiamata. 
A'lj*iger,  s.  otiìciale  regio,  cjbo 
riceve  i  sussidi  concessi  al  r^ 

f>er  atto  di  parlamento  sopra 
è  manifatture  de^  panni» 
A'ioes^  l.  4loe,  albero' casi  dee* 


ALP 


ALT 


AMA 


to^-^AlMt^  legno  aloe/— 7%e 
grosser  kind  of  aloes,  aloe  ca- 
▼allino. 
Aloétic,     adj.     appartenente 
all'  aloe. 

Aloétics,  medicine    composte 
principalmente  d'aloe. 
Aloft,  adj.  alto,  superbo,  no- 
bile,  magnifico,  pomposo. — 
Aiofi^  a<S-.  su,  in  alto. — 'Ihéf 
koxs  grow  up  aUfft^  i  rami  van- 
no  molto  in  alto. — Hoist  up 
this  man  ahjt^  tirate  su  qucsit* 
uomo. — From  alofì,  di  su,  di 
sopra.— 7b  set  alojl,  innalzare, 
sollevare,  alzare. 
Aidne,  adj.  solo. — Yon  ani  ttnt 
alone  thai  has  done  it,  non  siete 
voi  solo  che  l'abbia  fatto,  vi 
ion  pur  degli  altri  che  l'han- 
no   fatto.— Xcr   me  olone  for 
thtìtf  date  a  me  pur  la  cura 
di  ciò,  lasciate  fare  a  me. — 
Jle  is  ulone  in  his  room^  è  solo 
in  camera  sua<— ffV  leill  do  it 
alone,  lo  faremo  da  noi  stessi. 
'^^fjct  these  thinf^s  alone,  las- 
ciate queste  cose  da  banda, 
non  pariate  di  queste  cose. 
/  think  il  better  to  lei  it  alone, 
«timo   moito   più  spedieute 
non  farlo— L<'/  him  alone  for 
that,  lasciate  fare  a  lui.— -W// 
olone,  solo.—- 7 a  let  alone,  ab- 
bandonare,  lasciare  stare. — • 
Lrt  me  alone,  non  mi  toccare, 
lasciami    stare,    lasciami    in 
pace.— ///uwr,  adv.  solamente. 

Along,  prep.  lun^. /llon^ 

the  s'iure,  lung;o  ia  spiaggia.-— 
To  go  aion-,  andare,  cammi- 
nare.—If ///  yo't  go  al(jn>i  ic.'th 
mef  volete  veuir  meco? — 
lyf'y  don't  ifou  go  a'on^  ì  perclK^^ 
non  camminate? —  (  ow.e  alont^^ 
i  say,  vien  pur  via.— To  $ail 
a'ong  tfje  cgoit,  costeggiare, 
,  andar  per  mare  lungo  le 
coste. —  Yo'i  are  als0  to  take 
this  uluTìff  tc.th  you,  loi  dovete 
ricordarvi;  fate  che  ciò   vi 


—To  lie  along,  or  to  lie  all  along, 
coricarsi. — tfe    :cas  lyniq,  ail 
along,  upon  the  htd,  era  disteso 
sul  Icttr.— .^^/ff/on?,  adv.  sem- 
pre, dal  primipio  alia  fine. 
Aióof,adv.di  lungi,  da  lontano. 
Alópecy,  s.  alopecia,  tigna,  in- 
fermità che  fa  cadere  i  capel- 
li. \ 
Alóud,  adw  ad  alta  vóce,  forte. 
— 7ò  coli  aloud,  chiamare  ad 
alta  voce.-^Tb  tidk  aloud,  par- 
lar forte. 
Alpha,  ali^,  palma  lettera  dell* 


alfabetto  Greco. 
Alphabet,  s.  alfabeto,  abbiccì, 
nome  del  raccolto  degli  ele- 
menti de'  linguaggi. 
Alphabetical,  adj.  ;ufabetico. 
Alphabetically,  adv.  per  or- 
dine alfabetico. 
Alpine,  adj.  alpigiano,  alpigno, 
alpino,  alpestre. 
Already,  adv.  già,  di  già. — Are 
you  come  already?  siete  gpà  ri- 
tornato? 

A'IiiO,  couj.  anche,  ancora,  an- 
co, eziandio.— .1/y  father  is 
come,  and  my  mother  also,  mio 
padre  ù  venuto  e  mia  madre 
anche.— J'/i«o,  di  più,  oltre, 
oltrcciò,  oltracciò. 
Aitar,  s.  altare.— .'l//ar-awVe,  a 
mo*  d'altare. 
Altarage,  s.  offerte  fatte  vo- 
lontariamente dal  popolo  air 
altare,  e  tutti  i  profitti  che  i 
preti  ricevono  mediante  l'al- 
tare. 

To  Alter,  alterare,  cangiare, 
rifarò.-— 7 o  alter  oru's  rnind^ 
cangiar  consiglio.— 7b  alter  a 
suit  ofcloaths,  rifare  un  abito. 
To  al  lev  a  hnuse,  rifabbricare 
una  casa — To  alter  a  writint^^ 
correggere,  emendare  una 
scrittura,  e  anche  falsificarla. 
To  alter  one's  tvay  o//iy->/{r,  mu- 
tar vita. — To  aller  o/»eV  condì'' 
tìon,  cangiare  stato,  maritarci. 
Ile  shall  never  alter,  non  can- 
gerà mai,  sarà  sempre  quel 
che  ì\ 

Alterable,  adj.  alterabile,  atto 
ad  alterar?!. 

Alterably,  adv.  in  modo  da 
potersi  alterare. 

Alteration,  s.  alterazione,  mu- 
tazione. 

Alierdition,    s.    altercazione, 
contesa. 

Alternately,  adv.  v.  Alterna- 
tively. 
.AlternAiion,   s.    alternazione, 
I'al  remare. 


sia  sempre  avanti  gli  occhi.     Alfcrnative,  or  Alternate,  adj. 
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alternato,  alternativo,  vicen- 
devole. 

Ahcrnaiivcly,  or  Alternately, 
adv.  alternativamente,  vicen- 
devolmente. 

Although,  conj.  bcncht^,  seb- 
bene, anchorchè,  quantun- 
que. 

Attiloqucnce,  s  pompa  di  pa- 
role, parlare  molto  grande  e 
sonoro. 

Altimetry,  s.  altìti^etria,  'arte 
di  misurare  le  altezze  acces-' 
sibili  o  inaccessibili. 


Altisonant,  adj.  risonante,  riav 

bombante,  altisonante. 
Altitonant,  adj.  altitonante. 
Altitude,  s.  altitudine,  altezza. 
Altogether,  adv.  affato,  intera- 
mente, ^in  tutto  e  per  tutto, 

sul  totale. The  report  s^hu 

being  dead  is  altogether  ground- 
less, la  fama  che  s'era  sparsa 
della  sua  morte  è    in  tutto 
Vanna. — He  is  come  to  tovnj^r 
altogether,  è  venuto  per  fer- 
marsi in  citt.ì. 
Alveary,     alvearìo^    alveare, 
amia. 
Alum,  allume.-— i?«clr-a2ttm,  al- 
lume di  rocca. — i*W/  or  nust 
tcUh  alum,  alluminoso,  che  tien 
di  qualità  d'allume. 
Aliiminous,  adj.  che  lia  dell* 
allume. 

Always,  adv.  sempi-e,  inces- 
santemente, contìnuamente. 
— Ile  is  aliLoys  al  his  boois^  noa 
fa  altro  che  leggere,  che  stu- 
diare.—f /e  is  ahvofs  et  kispen^ 
scrive  incessantemente^  noa 
fa  che  scrivere  di  e  notte. 
Am ,  io  sono ,  dal  verbo,  to  le 

essere. 
Amabiiity,  s.  amabilità. 
A'mable,  adj.  amabile. 
Amala,  termine  marinaresco, 
quando  una  na^  e  da  guerra 
cc^nanda  a  una  nave  nemica 
d'arrendersi  col  dirle  ammai- 
na.—;-//?rM?/rr,  adv.  a  voga  ar- 
rancata, a  tutta  forza,  vigo. 

rosamente. Tu  roxx)  a/?ia*n^ 

andare  a  voga  arrancata. 
To  Amalgamate,  amalganiaré. 
Amalgam,'  s.  amalgame^        «' 
Amanuensis,  s.  copiatore,  Co- 
pista. 
A  maranth,  s.  amaranto,  fiore» 
cosi  chiamato. 
Amaranthine,   adj.    fatto     di 
rjnaranti. 
Anias.s,  macchio. 
To  Am/iss,  accumulare,   am- 
muccbiare. 
To  Amate,  Sgomentare,  sbigot-  " 

tire. 
To  Am«\ze,  stupire,  stupidire, 
stupefai  e,  maravigliarsi. 
Ama/ediv,  adv.  inmodoma»* 

ra  iglioso. 
Am  .1/ ed  u  ess,  s.  ?  stupore,  ma- 
Amazcmcnt,  s.  J    raviglix 
Amazing,  adj.  stupendo,  mi.. 
racolofO,  maravi^ììoso. 
Afriitsringly,  adv.  maraviglio, 
eamentc,    con  maravigUa  o 
stupore. 

A'maxon,  n,  ima  Amazzone, 
una  donna  valente.  ' 


AMB 
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Ambéssador,  s.  m»  axnbascia- 

dore. 

Ambassadress,  s.  f.  ambascia- 
drice,  moglie  d'un  ambascia- 
dorè. 

A'mbassa^,  s.  ambasceria. 

A  mbe,  s.  spòr^meuto  super* 
iiciafe  d*un  osso. 

Ani  ber,  s.  ambra,  bitume  di 
preziosissimo  odore- 

Ambered,  adj.  profumato 
4*ambra. 

A'mbergrìs,  s.  ambracane, 
droga  odorosa  così  chiama- 
ta. 

Amb-ace,  ambassi. 

Ambidexter,  adj.  ambidestro, 
the  si  serve  uguahnente  bene 
d*ambe  le  mani. — Ambidexler^ 
s.  un  furbo,  un  uomo  senza 
coscienza,  che  piglia  danari 
da  due  bande. 

Ambidexterity,  s.  qualità  di 
guelK  che  si  servono  ugual- 
mente d'amhe  le  mani  ;  fur- 
beria, ladroneggiare.  ^ 

Ambidexterous,    adj.   infame, 

d  isonorato. Amhkkxterouf 

(Ualingi'y  azioni  infami. 

Ambiddxtcrousness,  s.  la  quali- 
tà di  poter  usare  tuti*  a  due 
le  mani  con  la  stessa  facilità. 

l^mbient,  adi.  ambiente. — The 
ambient  air^  Varia  ambiente. 

Ambiguity,  9.  ambiguità. 

Ambiguous,  adj.  ambiguo, 
equivoco,  che  può  prendersi 
in  diverso  significato. 

Ambiguously,  adv.  ambigua- 
mente equivocamente. 

A'mbit,  s.  àmbito,  contorno. 

Ambition,  s.  ambizione,  so  ver- 
chia  cupidig;ia  d'onore  e  di 
ma^oranza. 

Ambitious,  adj.  ambizioso.—/ 
am  very  ambitious  io  s«ne  you, 
ambisco  molto  di  servirvi. 

Ambitiously,  adv.  ambiziosa- 
mente, con  ambizione,  ar- 
dentemente.  Amhitiousìyto 

seek  preftrmetitf  ambire  onori, 
cercare  posti  lucrativi. 

lo  A'mble,  andar  l'ambio.— 
A  hoT»e  thai  omblet,  un  cavallo 
che  va  l'ambio. — An  ambling 
p^jce^  ambio,  portante. 

Ambler,  s.  cavallo,  che  va 
l'ambio. 

A'mblicon,  s.  amblicone,  figura 
che  ha  un  àngolo  ottuso. 

Amblìcónial,  adj.  amblicono, 
d'angoli  ottusi. 

Ambrose,  s.  ambrosia,  pianta 
simile  alla  ruta. 

Ambròsia,  s.  ambrosia,  cibo 


degli  dei  de'  ^ntili. 

Ambrosial,  adj.  celeste,  e  di- 
cesi de'  cibi  delle  bevande. 

A'mbry,  s.  credenza,  armario. 
A'm'bsàce,  v.  Amb-ace. 

Ambulation,  s.  l'ambulare,  il 
pajisezgiare,  passeggio  lento. 

A'mbuTatory,adj.  ambulatorio, 
errante. 

A'mbuiy,  s.  malattia  ne'. ca- 
valli che  causa  loro  tumori 
spugnosi. 

Ambuscade,  s.  )  imboscata^g- 

Ambush,  s.      J   guato. 
— To  lie  in  ambuscade^  imbos- 
carsi, tender  un  agguato. 

A'mel,  s.  smalto. — Amel-com, 
spezie  di  scgsua,  della  quale 
SI  fa  l'amido. 

A'men,  adv.  amen,  così  sia. — 
Amen  I  say,  molto  volontieri, 
volentiermente. 

Amenable,  adj.  termine  legale. 
Che  può  essere  citato. 

Amena,  s.  ammenda. 

To  Amend,  emendare,  correg- 
gere, purgar  dall'  errore,  ri- 
vedere, ammendare. To 

amend  a  work,  correggere  o 
rivedere  un*  opera.-— 7b 
amend^  emendarsi,  corregger- 
si, ravvedersi,  rìconnoscere  i 
suoi  errori. — To  amend  one*s 
Ufi,  cangiar  vita,  mutar  cos- 
tumi.—7b  amend,  riaversi, 
pigliar  vigore,  migliorare, 
guarire,  tornar  in  salute. 

Amendment,  9.  emendazione, 
riforma.* 

Amends,  s.  ammenda,  ricogni- 
zione, ricompensa,  compenso, 
contraccambio. — rU  make  my* 
seff  amends  with  my  own  fiond , 
mi  farò  giustizia  colle  mie 
mani.<*-7b  make  amends,  com- 
pensare, ricompensare,  rime- 
ritare, rimunerare. "ÌVhat 

amends  can  I  make  you  for  so 
many  favours  9  come  potre*  ri- 
compensarvi mai  di  tanti  fa- 
vorir  You  must  make  me 

amends  for  my  foss,  bisogna  mi 
resarciate  della  mia  perdita. 

Aménder,  s,  correttore,  emen- 
datore, censore. 

Aménity,  s.  amenità,  bellezza, 
piacevolezza  di  paese. 

To  Amerce,  punire  con  pena 
pecuniaria. 

Amercement,  s.  ammenda,  pe- 
na pecuniaria. 

Améss,  s.  ammitto,  quel  panno 
lino  che  il  sacerdote  si  pone 
in  capo  quando  si  para. 

A'methyst,  •.  amati&ta,  gioja 


del  colore  del  fior  del  pena 
Amethystine*  adj.   che  ha   il 
colore  dell*  amatista,  rosseg- 
giante. 

Amfràctuous»  adj.  serpeg- 
giante, 

A'miable,  adj.  cortese,  alFezio- 
nato,  affabile,  benigno.—— 
Amiable,  amabile,  vago,  bello, 
dc^o  d'esser  amato. 
A'miablencss,  s.  cortesia,  be- 
nignità, affabilità,  bellezza^ 
erazia. 

Amiably,  adv.  amabilraentef 
affezionatamente,  cortese- 
mente, benignamente. 
Amicable,  adj.  amichevole, 
piacevole,  amorevole,  da 
amico. 

A'micably,  adv.  amichevol- 
meiite,  amicamente,  amore- 
volmente. 

Amice,  or  Amict,  v.  Amess. 
Amidst,  prep,  fra,  nel  mezzo. 
Amiss,  adj.  cattivo,  'i^Izioso.-* 
Amisi,  adv.  male,  a  male,  ma* 
lamente.         Have  I  dune  any 
thing  t^ss?  che  male  ho  com- 
messo 10.^  in  che  ho  io  pec- 
cato?— He  wofdfi  tukeii  amiis 
if  yau  did  not  go  to  see  Aim,  s^ 
offenderebbe  se  non  l'andaste 
a  vedere.-*-/^  ii?o«'/  be  amiss  to 
send  bim  a  letter,  non  sera  fuor 
di  proposito  di  scrivergli.— 
To  judge  mniss  qftfUngs,  giudi- 
car male  delle  cose. — if  any 
thing  skindd  happen  amiss,  sis 
arrivasse  qualche  disgrazia. 
"•^Nothing  eome^  amiss  lo  a  hwk- 
gry  stomach,  l'appetito  s'ac- 
commoda  a  tutto. — I  think  it 
not  amiu  to  go  and  take  a  Uttte 
walk,  credo  che  non  sarebbe' 
male  se  andassimo  a  fare  una  ' 
passeggiatina.  — Nothing  comff 
amiss  to  hòn^  s'appiglia  ad  og- 
ni  coia,  ogni  cosa  fa  per  Im. 
Amission,  s.  perdita. 
A'mity,  8.  amicizia  amorevo- 
lezza,   pace,    concordia.— f 
love  to  live  in  amity  icith  alt  the 
tBorld,  amo  di  essere  amico  di 
tutti. 

Ammoniac,  s.  ammoniaco. — 
Amntoniac-ttk  V,  sale  ammo- 
niaco. 
Ammunition,  t.  munizione, 
polvere,  piombo,  e  a|tre  cotr 
oelliche,  provisioni  de'  sol- 
à^àù^^Ammunìtuìn-^iread,  pane 
di  roanizione.>^//i7iiAt/ff///o;{, 
bagascia,  putt'ina  abietta  che 
va  m  traccia  de'  soldati. 
Amms'ilce,  s.  ambassi. 
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ungere. 

«Annex,  •.  la  cosa  annfista. 

Annexation,  s.  aggiunzione» 
aggiunta,  aggiugiiimento. 

Anniénted,adJ4mnulUco.  rìvo- 
cato,  abolito,  terming  legale. 

To  Annihilate,  annichilare, 
distruggere,  ridurre  al  nulla. 

Annihilation,  9.  annichila- 
zione, distruzione, .  dtstrug- 
gimento.  • 

Annis,  V.  Anìs. 

Anniversary,  adj.  annivena- 
rio,  che  toma  ogni  anno,  che 
si  celebra  ogni  anno. 

Anno  Domini,  1*  anno  del 
Signore,  maniera  usata  n«Ue 
scritture  pubbliche. 

Annotation,  s.  asnotaziaBe, 
osservazione. 

Annot4tor,  s.  colui  che  notao 
che  osserva. 

To  Announce,  annun^are, 
pubblicare,  far  sapere. 

To  Annoy,  annojare»  appor> 
tar  noja,  molestare,  iocom- 
modare,  scomodar^  pregiu- 
dicare. 

Annoyance,  i.  danno,  pregiu- 

.  dìzio,  incommodo,  scomodo, 
molestia,  noja. 

Annóyer,  s.  un  iuolesto,  un 
importuno. 

A'nnual,  adj.  annuale.—/»* 
mtatly^  adv.  annualmente,  d' 
anno  in  anno. 

Anniiitapt,  s.  colui  che  ha  o 
riceve  censo  vitalizio. 

Annuity,  s.'rendsu  annuale. 

To  Annul,  annullare^  estrn- 
guere,  abolire. 

A'nnulet,  s.  annelletto,  che  il 
quinto  fratello  dà  qualsisia 
famiglia  deve  avere  oell* 
arme. 

To  Annumerate,  annoverare, 
numerare,  contare. 

Annunciation,  t.  annunzia- 
zfone;  festività  della  Madon- 
na, che  si  celebra  a*  venticin- 
que di  ^arzo. 

Ainodyne,  adj.  lenitivo,  ]enifi< 

.  czùvo^'—Anodifi^t  i.  rimedi 
lenitivi. 

To  Anoint,  ugnere.— -Ti;  amnnt 
mkinpt  ugnere  un  re,  confer- 
ssario.— 7ke  ano'^itUti  of  tì<f 
/j$rd^  V  unto  del  Signore,  ìj 
principe  da  Deo  prescelto. 

Anointer.  s.  quello  che 
ygne- 

Anoisance»  o.  Nuisance. 

A nvmalouff»  adj.  anomalo,  fuor 
A  regola. 

An^nialy,  s.  irrcgohrii.^  nelle 
f  onjugazioui  de   verbi  o  de» 


eliuasìeni   de*  aòmi,  o^ìb 

altre  cose. 

Anón,  adv.  adesso  adetao,  fra 
poco.^-'Ecfr  c/id  mtan,  ad 
ogni  momento.— '/come  amn^ 
vengo  subito. 

Anonymous,  adj.  anonimo, 
senza  nome- 

Anóoymously,  adv.  anonima- 
mente, senza  porre  o  dire  il 
nome. 

Another,  adj.  altro,  un  altro, 
r  altro. — /  am  qf  another  mind, 
io  sono  d'  un  altro  parere,  o 
sentimento. — 0*  emutt/fo'  trìke 
vchot  h  anollteft^  non  bisogna 
pigliar  r  altrui.— Ow  n  better 
f.hfin  another,  uno  è  migliore 
d*  un  altro.— 7b  love  one  an- 
oik^r,  amarsi  1*  un  V  altro. — 
I  hate  wch  another,  ne  ho  uno 
simile.-^- Tìtrw  days  one  rfier 
another,  tre  giorni  continui. 
— ^<?  iifrce  qf  another*  è  pur  se ^  è 
liberale  del  ben  d'  altrui.— 
One  after  another,  un  dopo  1' 
zìtro.^" ff e  éspened  tfiem,  some 
io  one  piate,  some  io  anc4her^  li 
disperse  che  qua,  chi  li.— — 
T^ei/  differ  one  from  another, 
differiscono  fra  di  loro. 
()ne  rìhfcrtune  comet  upon  the 
neck  of  another,  Ic  disgrazie 
son  come  le  ciriege,  V  una  tira 
r  altra. — It  is  one  thfng  to  prth- 
miie^  arid  cvoiheir  to  perform, 
altro  è  promettere,  altro 
mantenere.— —i^noMflT    tomj, 

altronde,    pe;r    altra   parte, 
altrove. 

To  Anóy,  0.  To  annoy,  and 
all  its  derivatives. 

A'nswer,  ».  risposta.— To  make 
ijf  f(kf  an  anrrer^  fare,  o  dare 
risposta  —7b  trr/'/r  an  amrter 
to  a  letter,  ri»pondere  ad  una 
lettera. 

To  Answer,  rispondere,  far 
risposta.— 7b  answer  a  letter^ 
rispondere  ad  una  lettera— 
7ó  antxeer,  rispondere,  cor- 
rispondere, esser  propor/Jon 
ato/— Tir  drsìfru  does  not  ansn-er 
m^  expectations,  il  mio  disegno 
è  fallito.-*-/  he/iei:^  he  rvitl  dò 
it,  hut  1  tron*t  onsrrer  for  it, 
credo  che  lo  farà,  ma  non  ve 
lo  prometto. — Vou  never  can 
an\:cer  that  fmi't,  non  potrete 

w  mai  gustìficarvi  di  questo 
errore,— G'/c€  htm.  what  he 
vcan^,  tmd  /'ff  anrjcer  for  fdm, 
dategli  quel  che  gli  bÌ4>ogo8, 
ed  io  sarò  mallevadore.— « 
Tkit  ftill  ans^rrr  mir  busìmss, 
ciò  farà  per  n»i.— — /raiurof 
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non  posso  aario  in 

— 7b  ammer,    comparire  - 

piustiiia  per  un  altro. 
A  Qswerabie»   adj.    obbliro^ 

mallevadore,  che  è  obblig^^ 

a  render  conto   di    quae.! 

tosa.—— ^«iWfr-Wp,  prc*^--. 

zionato,  conforme»    equrr. 

lente,  imiforme. 
A'nswerablenesSp  a.  confòrs: 

tà  proporzione,-  convener^'- 
A'nswerably,  adv.convex«evjL- 

mente,  proporskiDataines:^ 
A'nswerer,s.  riapaa»ditore,ci:! 

risponde. 
Ant,  8.  formica^— ^  HtUe  a 

formicbetra.— ^o^fltf.^7/,   »' 

ncòt,  formicajo. 
Antagonist,  a.  avversario»  r- 

vale,  antagonista. 
Antarctic,   a<i\j.   antartica— 

The  antarrtk  pole,  H  polo  ó^ 

tartico. 
Antecedent,  adj.  antecedee^i 

precedente. 

Antecosor,  s.  aatecesaore. 
Anted&te,  a.  antidata. 
To  Antidate,  antidiatare. 
Antediluvian,   adj.    tutto  ò 

che  fu  prima  del  diluvio,  sr> 

tediluviana— ^///e«fò»9icB:.  i 

pi.  popoli  che  fuf  ono  pnoi 

del  diluvio. 

A'ntelope,  s.  spezie  di  cer^ 
Antemeridian,  adj.  antemeri- 

diano. 

Antemétics,    s.    rìtnedt    anà- 
•  metici.  che  sono  buoni  ero- 

tr<i  'gomito. 
AntctfRlr.ne,  adj.  che  esìsta- 

va  pHhcfia  del  mondo. 
Antepast,  %.  antipasto. 
Anfcpenultima>  s.  ancepemù- 

tima. 
To  Antepóne,  antiporre,'  pr^ 

ferire. 

Anterior,  adj.  anteriore. 
-Anteriority,     s.     anterioriù 

preferenza.-  ~- 
A'nthem.  s.  antifona,  s.  f. 
Anthónians,   à.  religiosi  dC 

ordine  di  Sam'  Antonio 

St.    Anthonìì's   frr,    ri^pclt, 

fuoco  di  Sant*  Antonio. 
A'ntichamber,    a.     auticam^ 

ra. 

Antichrist,  s. anticristo. 
Antichristian,    adj.    anticrV 

t  i  ano. — Avtichrist  anìsm,  an:i- 

cristianismo. 
To    Anticij>ate,     anticipsrf. 

vantaggiarsi    nel   tempo   ia 

fare  che  che  si  sia. 
Anticipation,  s.  anticipaziccf. 

r  anticipare. 


A£V  X 


A  Vi    I. 


A 


Anfl^pitar»  •»  itflsci|Mtore, 
chi  anticipa. 

^  'ntiek,  t.  Duffboe,  giullare.-—^ 
y/r  if  <i  7/iert  aniiek,  ej^ii  è  un 
snero  buffime»  o  un  gretto 

nuUare 7»  dbice  an/ir^, 

oallare  con  abati  grotteschi 

▲'nttcor,  t.  anticuore,  isaie 
ne*  cavalle  coti  détto. 

A'ntidate,  antidata. 

Antidate,  $.  antidatare. 

Antidote^  antidoto,  contrav- 
"veleno. 

A'ntiiope,  t.  0.  Antelope. 

Ancintonàrchica]|adj.contrarìo 
o  «TTcrto  al  governo  d*  un 
soloa  antimonarchico. 

A'ntixnonv,  s.  antimonio,  mi- 
nerale che  cotta  d'una  tot- 
tansa  sulftirea  e  metalUca. 

Antipithieal»  adj.  antipatico. 

Axnipathy,  §.  antipatia,  av- 
versione o  contrarietà  che 
hanno  le  cose  ti  a  di  loro. 

Anuperittatis,  t.  antiperistasi. 

Antiphone,  ».  antifona. 

Antìphoner,  t.  antifonario, 
libro,  dove  tono  Kritte  le 
antifone. 

Antiphrasis,  t.  antifraae. 

Antipodes,  t.  antìpodi,  abtu- 
tori  delle  parti  della  terra, 
opposte  alle  nostre. 

A'ntipope,  s.  antipapa;  papa 
fatto  contra  d  papa  vero  e 
legittimo. 

Antiptosis,  t.  antiptoti,  fÌFura 
gramaucale  per  la  quale  ti 
mette  un  cato  per  1*  altro. 

Antique»  adj.  antico,  nen 
moderno,  d  antichità  vera, 

vecchio,  fato  alK.  antica. 

jtntiqye,  strano»  tfei^vagaate, 
V.  Antick.«— i^fi^Mc^  >s,  anti- 
caglia. 

A'miquarjr»  s.  antiquario,  c^ 
lui  che  attende  alla  coffi^ 
sione  delle  cose  amiche. 

To  A'atiquate,  abolire,  anA 
nullare. 

Aotiquàtioa»  s.  abolimeato, 
anniUlazioae. 

Antiquity,  s.  antlchili. 

AntisabbatÀrians»    a.     settari 
che  negano  che  si  debba  o»> 
servare  il  sabbato. 
Afitiseorfa6tics,  a.  rimedi  con- 
tro  lo  scorbuto. 
Antithesbb  «.  antitesi, 
Aativenéreal  Medicines^  medi- 
cine àftctvenéree,  che  sono 
buoift  contro' il  mal  venereo. 
Antlers,  s.  coma  picciole  del 
cervo,  quelle  che  attraversa» 
no  le  grandi 
ABtoc6#,  a.  aatiOMf%  aalai^ 


• 


tia  de* 

Antonomàsia,  s.  antonomasia. 
An  vii,  8.  incude,  incudine.-.- 
A  rising  anvìif  incude  a  due 
coma. — 7ht  stock  <if  an  ontH, 
il  piede  della  incudine. 
Anxiety,  s.  ansietà,  travaglio 
d*  animo. 

Anxious,  adj.  ansioso,  pieno 
d*an^età.— '^nxMu/  caret, 
cure  mordaci. 

A'nxiously,  adr.  ansiosamente, 
con  ansietà. 
A'ny,  ad),  or  pron.  chiunque, 

ognuno,  qualunque. Aruf 

tlun^f  ogni  cosa,  che  che  si 

fia. There  toat  never  any 

duuit  qfit,  non  si  ha  fatto  mai 
dubbio  veruno  di  ciò.— — 
Hage  gou  any  thing  to  say  to  mef 
avete  nulla  a  dirmi  ì — He  wan 
as  mach  beioved  as  any  mtniy  era 
amate  al  pari  di  chi  si  sia. — 
If  you  provoke  tue  any  more,  se 
state  a  provocarmi  di  nuovo, 
se  mi  provocate  ancora.--/^ 
there  any  hojie  of  hit  fecoeeryf 
V*  è  egli  luogo  da  sperare 
della  sua  vita? — In  atupUmPi 
ovunque  ai  sia.— ^^n|MÌUbiirc 
pleases  me»  m*  appago  d'  ogni 
comU — 1  xoouid  OD  wiy  thing  to 
oàVge  ffoa,  farei  mari  e  mondi 
per  servirvi  ;  farei  tutto  per 
servirvi.^-ff  (w  ever  any  thing 
rieberthan  thisì  chi  vide  mai 
SOM  più  ricca  f'^Any  time  this 
week,  un  giorno  di  questa  set- 
timana.—/ knouf  noi  any  elf 
thtm,  non  ne  conosco  nessu- 
no..-a>^'ttf  |0K  kaoe  anyì  nt 

volete  ì Bave  you  any  ?  ne 

avete  ì^-^^Any  iking  you  shali 
iUfdkJii,  ogni  cosa  che  v*  ag- 
gradi.—Gsmmam/  ffie  in  any 
tking  rather  than  this,  da  questa 
cosa  in  Aiori  mi  comandi  a 
sua  posta.-^/  love  it  eihooe  tmy 
ing,  l'amo  sopra  modo.— i*- 
tUÌn$t  doitjbr  any  nucn 
,  non  lo  farei  per  per- 
sona Vivente. Any  tohere, 

dovunque. — TU  go  any  tnArre, 
andcra  per  timo.— Do,  you 
knùv  anji  man  that  ìtnderitaut 
itf  conoscete  qualcuno  che 
r  intcn^  ?— ^4^*|r  tfut  you, 
ogni  altro  che  vq(.— ^^e  muti 
he  there,  ijhele^  nkere,  non 
può  esse<  al^flove  che  li.— 
IVithaiU  àjey  mre  odo,  scnaa 
altra  cenmpnia.^-'^a/'y  one 
askt/oyJke,  te  qualcuno  do- 
manda di  mi-^^-^At  any  time, 
Ogni  volta  che,  quando.— 
Qfem  dftmg  Urne,  md  you  shali 


,wouù 


fildmt^athom 
volete,  e  mi  ( 
— ^  ai  ajty  t 
to  meet  him,  : 
trassi. — Any  » 
man  zccn/d  iCi 
tiomo  onorar 
gogna  di  fare 
}fmo7Ky  ivill  i 
come  sfiori  qf 
fare  a  forza 
me  ne  mane 
hore,  come  si 
any  hox,  fàtcl 
flltelo  come  ^ 
Any  more,  più 
any  moref  ne 
Aiiy  further^  j 
you  go  any  Jan 
dare  oltre.?— 
farther  ordcis  , 
altro  «a  comi 
tinger,  più  lui 
ì  Tviitrtol  stay  < 
voglio  restai' 
pò.— #f/V*iw/ . 
senza  molta  : 
Jiereàelffynec 
*  ite  la  necessii 
^^Any  tekiiher 
Are  yoa  goin^ 
dove  andate 
ognuno,  ciasd 
pKTje  te  tpen  tp 
'  borsa  è  aperta 
Any  xuhife,  qus 
Do  fOK  Aay  l 
starete  lì  per  ^ 
^^Ang-where  ei 
He  eanfwt  he  ari 
può  esser  altr 
tedk  you  any  ze^i 
anderò  dove  i 
tt. 

Apàce,adv.  pra 
te,  velocemet 
toalk  epare,  cut 
andar  di  buo* 
r#atf<^cer,  leg^ 
^ieak  «pace,  pj 
mente,  con  fr 
Tàetkip^tvì 
va  a  vele  gc 
fpate,  piove  to 
The  night  coyn> 
notte  s*  avan2j 
Apfirt,adv.  dai 
in  disparte,  e 
«if  or  iay  e^àti^ 
te,  da  can  to. -^ 
one  dpitH,  pari 
disparte.^Tui 
da  banda. 
Ap&rtmcnt,  s. 
aggregato  di  p 
A'pathy,  s.  iasej 

c 


Ape,  8.  scimxa. — You  ape^  go, 
.va  vidi,  «cimU.— i4  litUe  ape, 
uno  sctmiotto. — A  large  apA, 
acixnione,-  scinda  grande.  . 
To  Ape  one,  contraffare  uno. 
Apépsie,  s.  cattiva  digestione, 
indigestione. 

A';^er,  s.  poroo  marino,  sorta 
di  pesce. 

Aperitive,  ad]  aperitivo. 
Apcrtly,    adv.    apertamente, 
chiaramente,  palesemente. 
A'p^^r,  8.  cima»   cresta,  som- 
tnitàt  apice. 

4'phorìsm,  s.  aforismo,  mas- 
sima, sentenza. 
Aphoristically,  adv.  a  modo 
o*  aforìsn^o. 

A'piary»  >•  arnia,  eassetta  da 
peccnie. 
A'pish,  adj.  che  ha  della  sci» 
mia. — Anupidi  trick,  giulterira, 
buffonerìa. 

A'pishly»     adv.     giulleresca- 
mente,  buffonescamente. 
A'pishness,   s.   ^iuUeria,  buf- 
foneria. 

Apocalypse,  9.  apocalisse,  vnò 
ae  libri  della  sagra  scrittura. 
Apocaly'i>tical,  ad],   apparte- 
nente ali*  apocalisse. 
Apocope,  s.   apocope,  figura 

rammaticale,  che  toglie  via 
ultima  lettera  o  sillaba. 

Apocrypha,  s.  libri  apocrifi. 

Ap6cryj>haì,a4i.  apocrifo,  non 
'  autentico. 

Apó<;ryphally,  adv.  apocrifa- 
mente. .  '^ 

Apóloger,  t.  m.  apologista, 
scrittore  d' una  apologia. 

ApologétJcal,  ?  adj.  apolo^ti- 

Apologétic^    3    co  defensivo. 

Apólonst,  s.  a{>ologisu,  scrit- 
tore di  apologie. 

To  Apologize,  fare  un  apolo- 
gia, difendersi,  scolparsi, 
giustificarsi. 

Ajx)loeue,  storietta,  favola 
morale,  apologo. 

Apology,  s.  apologia,  difesa. 
"~^To  make  an  ffpo/ogy  fur  one, 
fare  un'  apologia  per  uno, 
giustificarlo,  difender  la  sua 
'opinione  o  condotta. 

Apóphthe^,  s.  apotemma, 
detto  spirito-  o  sottile. 

Apopléctical,  ?  adj.apopIetico, 

Apoplectic,  )  attenente  all' 
apoplessia,  infermo  .d*  apo- 
plessia. 

A'poplexy,  s.  apoplessia,  im- 

f>ediaeato  de'  nerv  i  di  tutto 

1  corpo  con  privazione  del 

fcnao  e  dei  moto.  -^'J'o  fall 


ndo  an  a{x>p!etif^  essefe  sofpre» 

so  d[  apoplessia. 
Aporia,  s.  figura  quando  V  o- 

ratore    mostra    dubbio    del 

dove  abbia  a.  cominciare. 
Aposiopésis,  s.  figura  rettorìca, 

per  cui  r  oratore  sul  caldo 

del  discorso  finisce  tubitana- 

mente  di  parlare. 

Apó&tasy,  8.  apostasia,  sparti- 
memo  dallo  stato,  dalla  fede, 
dair  obedienza,  e  dalla  vera 
religione. 

Apostate,  s.  apósuta,  quella 
o  quella  che  lascia  la  vera 
fede  e  la  sua  religione. 

Tof  Apósutize,  apostatare, 
lasciare  o  partire  dalla  vera 
religione. 

Apostema,  )  s.  apostema,  pos- 

Aposteme.  {   tema. 

Apóstle,  s.  appostolo,  nome 
principalmente  de*  dodici 
Aunzi  di  Gssii  Cristo. 

is.  apostolato, 
dignità,  gra- 
do  o  ufficio 
d' apostolo. 

Apotiélic^'  \  aportolicò. 

Apostólically,  advappostolica- 
'  mente. 

Apostrophe,  s.  apostrofo,  con- 
trassegno di  mancamento  ^ 
lettera,  segnato  caiiì  ('). 

Apostrophe,  s.  apostrofe,  figu- 
ra rettorica,  che  fa  rivolgere 
subitanament^  il  parlar  dell* 
oratore  dalla  persona  o  cosa 
a^  cui  era  naturalemeiite 
diretto  ad  altra  persona  o 
cosa. 

To^  Apostrophize,  volgere'  U 
discorso  inaspettamente  ad 
altra  persona. 

Apothecary,  s.  speziale. — An 
apothecary's  gkef,  bottega  di 
speziale. 

A  pozem#  8.  deoozioae .  medi- 
cinale fatu  d*  erbe,  di  fiori, 
di  radici,  scoi  ze,  e  simili. 

To  Appai,  stupefare,  atteri  re, 
spaventare,  scocaggiare,  sbi- 
gottire, sgomentare. 

Appàlmentf  s.  stupore,  spar 
vento,  terrore,  sbigott  to- 
mento. 

A^ppanage,  s.  appanaggio, 
capitale  o  terre  destinate  al 
maotenimeuto  de*  fratelli 
minori. 

Appàrel,    8.    addobbamento, 
ornamento,   vestito,  vesti. — 
To  be  in  a  'zefìiw  apparel,  esser 
vestito  di  bianco. 
1  I^.APP*^*^  addobbare,  or- 


nare,   ▼«stire.^— 
gal/antlti,  vestito  o  alsbi^l  - 
di  gala. — AppartUtei      uac*r. 
vestito  poveramence. 
Appàrelment,  a.  ex.  -^pp*^ 
meni  of  war,  prepararivi  . 
guerra. 

Apparent,     adj.      apparerà 
evidente,   chiaro,  mAsììL' 
"77W  ajljparent  htir  ofiÀt  cr>' 
Terede  legittimo  della,  co  rir . 
— Apparent lokem  oftetci^ts-y^ 
segni  manifesti  dì  xhaIìzio.- 
//  ù  appanni,  è  chiaro;  cer:* 
cosa  è.^iV/  $nakm  H  aif>;*^'- 
iofou^  velo  farò   rocca r  e-: 
mani,  ve  lo  proverò. 
Apparently*  adv.  apparente- 
mente, evidentenaente,  cd^- 
ramente. 

Appàrentness,    a.     ckiarezs.. 
evidenza. 
Apparition*  a>  aEpparizsone. 
Appàritbr,  s.  bidello,  cur»'r:. 
sergente  che  porta  altrui  i. 
notificazioni  de*  loro  ordìai. 
AppÀrtment,  s.  appanameo<^9> 
1  o  Appày»  appagare,  soààf 
fare  air  altrui  voloz^tà,  cv«- 
tentare. 
Appéach,  V.  To  impeach,  aiai 
ali  its  derivative*. 
To  Appeal,  appellare,  chieda 
nuove  giudiciu  a  giudice  su- 
periore.— /  appeal  io  you,  m; 
ne  starò  al  vostro  parere,  a 
io  giudice   voi. — Te    appfs*. 
appellare,  incolpare  accu»art. 
Appeal,  s.   appellagione,  ap- 
pellazione.— H'iiAota/knht' 
appeal,  senza  appellaaione.^ 
Appeal,  accusa,    r  iocolpart 
che   fa  unreo   il  tuo   Ciuu- 
plice. 
Appcalant,   or    Appealer,   k 
appellante,  chi  appella. 
Tu    Appear,    apparire,    far& 
vedere,   mostrarsL — 'The  d»y 
begins    lo    appear,  il    giorix' 
comincia  a  spuntare.        7.' 
appear  in  public^  farsi  vedere 
in  pubblico. — To  appear  ht  ik 
xeorldf  apparire,  far  pompa* 

far  figura  nel  mondo. An 

angel  apftraretl  to  ìùm  in  a  drcw^ 
un  angelo  gli  apparve  in  sog- 
no.—  IO  af^ar  tMforelhejud^e^ 
comparire  innanzi  il  giudice. 
— rU  make  it  appear  to  Le  tna, 
vi  mostrerò  eh*  ^  vero;  vi 
proverò  eh* è  QOÙ.-^it  appean 
by  tìàs,  si  vede  da  questo.^ 
To  appear  only»  esser  manifesto 
o  evidente. —  Ptc  leurd  U^tv 
to  iip]x  'ir  tn  fùs  face,  la  bai  la 
gli  spujQLU^^F^w  maé  api<kf 


ANT. 

AàStìfkcr^  •«  ttfticiiNitore, 

chi  anticipa. 

A 'otick,  «.  Dttfibne,  giullare.** 
ile  it  a  «tre  ofiilck,  t^ìi  è  un 
mero  bttJBRme,  o  un  gretto 
riuUarv.  ^— 7tf  dbtcr  antkkt, 
mUarr  eoo  abiù  grotteschi. 

▲'Dticor,  t.  anticttore,  m^e 
ne'  caraiie  coal  détto* 

A'ntidate,  aatidata. 

imidjte,  1^  antidatare. 

AcbdoUy  antidoto,  contrar- 
veirao. 

A'aulopc,  a.  V.  Amdope. 

AmiaiÓQarchical}adj,contrarto 
e  aYverao  al  governo  d*  un 
telo,  antimonarchico. 

A  ntiioooìr,  a.  antimonio,  mi- 
Bende  die  coata  d'una  loa- 
tania  rallìirca  e  metallica. 

Antipéthiealt  adj«  antipatico. 

Aatipathy,  a.  antipatìa,  av- 
vcnìoae  o  contrarietà  che 
haooo  le  cose  uà  di  loro. 

AntiperatatiSy  a.  antiperiataai. 

AfitipIiQae,  t.  antifona. 

Antiphflncr,  a.  antifonario» 
librt>,  dove  anno  Kritte  le 
antìfone. 

Antiphntta,  «,  aotifraae- 

Aatipode^  a.  antipodi,  abtu- 
ton  delle  parti  della  terra, 
opposte  alle  noatre. 

Antipope,  a.  antipapa  ;  papa 
btto  contra  4  papa  vero  e 
legittiaio. 

AntipiQsb,  a.  antiptoal,  fieura 
gramaticale  per  la  quale  ai 
»ate  un  caao  per  r  akro. 

Antique,  adj.  antico,  non 
Boderno,  d'  antichità  vera, 
^tcdno,  fato  «llsantica.— 
^»tifie,  fttano,  rtc^Tagantc, 
V*  Aatick^— iMi^nr»  «.  anti- 
tagCa. 

A  Qiìqoarf,  a.  antiquario,  c^ 
hù  che  attende  alla  c^gniA^ 
nooedellecoae  antiche. 

To  A'miqiiatc,  abolire,  an<«t 
nuUare. 

Aatiqultion»  a.  alxdimento, 
anmilbtiope, 

Antjquiiy,  ,.  antlchili. 

Aaiiwhhaiériam»  a.  aettarì 
clìe  negano  che  at  debba  oo> 
•errare  il  sabbato. 

Aaciieotbàtics,  a.  rimedi  cod- 

Aatiibciii^  a.  aaiiteai. 
AaùTcoéraal  Medkint^medi» 

<ae  Éminaéree,  che  aono 

^aooii  coBtfo'il  inai  venereo. 
A  aden»  a.  coma  picctole  del 

certo,  qoeUe  che  attrmvcra»» 

aolegnodi 

AttocAw»  i.  ntìaiof%  salai* 


AVit 

tia  de*  cavalli. 

Aotonom&sia,  s.  antonomasijt. 

Anvil,  s.  incude,  incudine.-^ 
A  riiing  anvìiy  incude  a  due 
comk. —  //Ve  stock  ^  an  ontH, 
il  piede  della  incudine. 

Anxiety,  s.  ansietà,  trsi vaglio 
d*  animo. 

A'nxiou»,  adj.   ansioso,  pieno 

d*anbietà. Anxious     cares, 

cure  mordaci. 

A'nsiousiy,  adv.  ansiosamente, 
con  ansietà. 

A'ny,  adj.  or  pron.  chiunque» 
ognuno,  ^u*lunque.— ^«j 
t^^$  ogni  cosa,  che  che  si 

aia. There  ivas  ntter  any 

éiutt  qfitf  non  si  ha  fatto  mai 
dubbio  veruno  di  ciò. 
tìage  you  any  trùng  to  say  tomef 
avete  nulla  a  dirmi  ì — He  zcas 
as  much  Mmitd  as  amf  mttUy  era 
amato  al  pan  di  chi  si  sia. — 
If  you  pravule  me  any  more,  se 
state  a  provocarmi  di  nuovo, 
ae  mi  provocate  ancora.-— /»- 
there  any  ku]*  of  his  teeoceryf 
V*  è  egli  luogo  da  sperare 
della  sua  vita  ì — In  amfìqfg^  | 
ovunque  si  sia.— ^«fwò»^ 
pleases  «e,  m*  appago  d*  ogni 
co;>a.-*-Ì  XBOutti  OD  ony  thing  to 
oblige  you,  farei  mari  e  mondi 
per  servirvi  ;  farei  tutto  per 
servirvi^— H'Vw  e«f  oiqf  fWa^ 
rickerthan  thi*^  chi  vide  mai 
soia  più  ricca  f-^Any  time  this 
week,  un  giorno  di  questa  set- 
timana.  /  know  not  any  f^ 

tktm,  non  ne  conosco  nesso- 
no,'^ H^'iti  fra  kaoe  anyì  nt 

volete  ì Bave  you  anyì  ne 

avete  ì Any  thing  you  skall 

think  fi,  ogni  cosa  che  y'  zg- 
gradi.  Command  me  in  any 
thing  rather  than  this,  da  quesu 
cosa  in  Axori  mi  comandi  a 
aua  posta.—/  iote  it  ahooe  any 
ng,  remo  sopra  modo--— 
Toould  fmt  do  it  for  any  man 
non  lo  farei  per  per- 

Vivente. Any  where, 

que. — Tit  go  any  where, 

per  tutto. Do,  you 

I  moA  that  ttnderstands 
rtf  coirascete  qualcuno  che 

r  intencU  ? A^tf  to'  fw. 

ogni  altri  che  ^.—^Ee  naat 
be  there,  &heU^  nhert,  non 
può  iwe^  aHiove  che  IL— 
Without  ény  mpet  ado,  senza 
altra  cc«mont*.*-//e«y  one 
asìesforÀe^  96  qualcuno  do- 
manda A  me.-~-^'«»7  ''^"• 
ogni  volta  che,  quando.— 

Qomf  ^'"If  ^t^»  «^  y*"  *^ 


aonì 

dovttì 

ande 

knùv 


•      AFA 

Jthifn/e-ét  home,  venite  qtiando 
volete,  e  mi  troverete  a  ca^. 
— j(r  at  any  fune  I  sko'iid  come 
to  w«et  htm,  se  mai  1*  incon* 
trassi. — -<J«f  thing  qf'  a  gentfe' 
man  zcvuld  icorn  to  do  .»c,  un 
nomo  onorato  avrebbe  ver- 
gogna di  fare  una  cosa  simile. 
If  money  zviU  do  il,  I  shali  not 
come  short  qf  any,  te  si  potrà 
fare  a  forza  di  danari,  non 
me  ne  mancheranno. — Any 
ho-x,  come  si  voglia. — Do  H 
any  how;  fatelo  come  volete, 

f&telo  come  r'  aggrada. 

Any  moè-e,  più. — fViiì  yort  have 
any  moref  ne  volete  più?—- 
Any  further,  più  oltre. — P^itl 
you  go  anyfurtJicrf  volete  an- 
dare oltre  ? TJaoe  you  any 

farther  ordcis  for  me?  avete 
altro  .a   comandarmi  ì — Aty' 

tonger^  più  lungo  tempo - 

ì  reiil'fiot  stay  wiy  longer,  non 
voglio  restar  più  lungo  tem- 
po.— Withmd  any  great  trouble, 
lenza  molta  fatica.— /it  case 
Jiereòe^  necessity  fof  it,  caso 

T  2iid  la  necessità  lo  richìeggà. 
— Any  whither,  dovunque.^- 
Are  you  going   any   whUherP 

dove   andate? Any    one, 

ognuno,  ciascheduno.- Hie 

fttrse  is  o/WA  0  any  one,  la  sua 
DOrsa  è  aperta  ad  ognuno.-** 
Any  tohiìe,  qualche  tempo.-r 
ZA»  yoK  «toy  tkere  any  while  ¥ 
starete  lì  per  qualche  tempo  ì 
^^Any-where  else,  altrove.**—^ 
Se  eannoi  he  any  ivkere  else^  non 
pud  esser  altrove.— —iVV  g» 
udh  you  any  where  else  Iwt  there^ 
anderò  dove  volete  fuor  che 
li. 

Ap&ce,adv.  presto,  prestamea* 
te,  velocemente,  forte. — 7b. 
walk  epare,  camminar  presto» 

andar  di  buon  passo. Ve 

read  sfare,  legger  presto^— 7^ 
^>eùk  apnèe,  parlare  spedita* 
mente,  con  franchesza.— «^ 
The  ehip  ioUt  apùce,  il  vascello 
va  a  vele  gonfie.— /I  rmne 
ef>arr,  piove  tone,  diluvia.— 
The  nigfa  comes  on  apnu,  la 
notte  s*  avanza. 

Apfirt,  adv.  da  parte,  da  cacto, 
in  disparte,  da  baDda.^*ra 
set  or  lay  i^peif, -ai  eitcr  da  par- 
te, da  canto. -^7ò  ^>rak  with 
one  (^art,  parlare  ad  nao  ia 
disparte.-^  70  ^ndt^rt,  itaia 
da  oanda. 

Ap&rtment,  a.  appe^umento, 
aggrrgato  di  più  stanne. 

Apathy,  a.  insensibUità^inpoe* 
Di 


APO 


APF 


APP 


Ape,  ».  iciinia.— >b«  «pe,  go, 
.va  via,  scimU.--^i4  /itt/e  ope, 
uno  tcimiotto. — -4  large  apej 
scimjone,-  sclniia  grande. 
To  Ape  one,  contraffare  uno. 
Apépne,  s.  cattiva  digestione, 
mcliges^tione. 

A'per,  8.  poroo  marino,  sorta 
di  pesce. 

Aperitive,  ad]  aperitivo. 
Apértly,    adv.    apertamente, 
chiaramente,  palesemente. 
À'pez,  8.  cima,  cresta,  som- 
mità, apice. 

A'phorìsm,  s.   aforismo,  mas- 
sima, sentenza. 
Aphorìstically,  adv,  a  modo 
o*  aforismo. 

A'piary,  s.  arnia,  cassetta  da 
peccnie. 

/Tpish,  adj.  che  ha  della  sci- 
mia. — An  apuh  tricky  giulkrtray 
buffoneria. 

A'pishly,     adv.     gtulleresc»* 
mente,  buffonescamente. 
A'pishness,   s.   ^iuUeria,  buf- 
fonerìa, 
apocalypse,  s.  apocalisse,  tmù 
ie  libri  della  sagra  scrittura. 
Apocalytptical,  adj.   apparte- 
nente au*  apocalisse. 
Apocope,'  s.   apocope,  figura 

Fammaticale,  che  toglie  via 
ultima  lettera  o  silica. 

Apocrypha,  s.  libri  apocrifi. 

Ap6cryphal,a4|.  apocrifo,  non 
-  autentico. 

Apó^ryphally,  adv.  apocrifa- 
mente. .  ' 

ApMoger,  s.  m.  apologista, 
scrittore  d' una  apologia. 

Apologétical, }  adj.  apolo^ti- 

Apologetic^    3    co  defensivo. 

Ap6lo«st,  s.  ai>ologiata,  scrit- 
tore di  apologie. 

To  Apologize,  fare  un  apolo- 
gia, difenderai,  scolparsi, 
giustificarsi. 

apologue,  storìetta»  favola 
morale,  apologo. 

Apology,  s.  apologia,  difesa. 
^-^To  moie  an  apo/ogy  far  one, 
fare  un*  apologia  per  uno, 
giustificarlo,  difender  la  sua 
'opinione  o  condotta. 

Apóphthe^,  s.  apotemma, 
detto  spintolo  o' sottile. 

Apopléctical,  ì  adj.apopletieo, 

Apoplectic,  J  attenente  all' 
apoplessia,  infermo  .  d*  apo- 
plessia. 

A'jjoplexy,  s.  apoplessia,  im- 

i>ediaeiUo  de'  nervi  di  tutto 

1  corpo  con  privazione  del 

^n»o  e  del  moto,  —io  /ali 


tfdo  an  aiH)pletg,  esiefe  sofpre^  j    nare,    vestire.— ii^^jflwW"* 
SD  d'  apoplessia.  paUantlyi,  vestito  o  abbigliato 


Aporia,  s.  figura  quando  V  o- 
ratorc  mostra  dubbio  del 
dove  abbia  a.  cominciare. 

Aposiopésis,  s.  figura  rettorica, 

Ser  cui  r  oratore  sul  caldo 
e1  discorso  finisce  subitana- 

mente  di  parlare. 
Apostasy,  s.  apostasia,  sparti- 

mento  dallo  stato,  dalla  fede, 

dair  obedienaa,  e  dalla  vera 

religione. 
Apostate,  8.  apdsuta,   quello 

o  quella  che  lascia  la  vera 

fede  e  la  sua  religione. 
Td     Apostatize,     apostatare, 

lasciare  o  partire  dalla  vera 

religione. 

Apostema,  >  s.  apostema,  po«>  [ 
Apostème.  J   tema. 
Apóstle,   8.  appostolo,   nome 

principalmente    de'    dodici 

nunzi  di  G«stì  Cristo. 

ApÀstleship 
Ap6stolate, 

Apostól  icaUy,advappos(oIica^ 
^  mente. 

Apostrophe,  s.  apostrofo,  con- 
trassegno di  mancamento  4i 
lettera,  segnato  cati  (*). 
Apostrophe,  s.  apostrofe,  figu- 
ra rettorica,  che  fa  rivolgere 
subitanamcnifr  il  parlar  dell* 
oratore  dalla  persona  o  cosa 
à^  cui  era  naturalemeate 
diretto  ad  altra  persona  o 
cosa. 
To^  Apostrophize,  volgere'  il 
discorso  inaspettamente  ad 
altra  persona. 

Apothecary,  s.  speziale. — Àn 
apothecary's  shapy  bottega  di 
speziale. 

A  ppzeoi»  8.  deoozioae .  medi- 
•  cmale  fatu  d'  erbe,  di  fiori, 
dir  radici,  scoi  ze,  e  simili. 
To  Appai,  stupefare,  atteri  re, 
spaventare,  scoraggiare,  sbi- 
gottire, sgomentare. 
Appàlmenti  s.  stupore,   spar 
vento,   terrore^    sbigott    ti- 
mento. 

A'ppanage,  s.  appanaggio, 
capitale  o  terre  destinate  al 

mantenimento    de'     fratelli 

minori. 
App^el,    8.    addobbamento^ 

ornamento,   vestito,  vesti. — 

To  be  in  a  ivhile  appurel,  esser 

vestito  di  bianco. 
'IJj.  Apparel,  addobbare,  or- 


di  gala. — Appardltd     mtaniyp 
vestito  poveramente. 
Appàrelment,  s.  ex.  Appare!^ 
meni  of  war^   preparativi   di 
guerra. 

Apparent,  adj.  apparente^ 
evidente,  chiaro,  manifestow 
— The  appareiU  htir  qfthe  crown^ 
l*erede  legittima  della  corona» 
— Apparent  ioket»  qf  wicktsdnessp 
segni  manifesti  di  malizia.—*- 
It  ù  appannt,  è  chiaro;  corta 
cosa  è.-^r//  ffudùe  it  appareni 
to  yaut  ve  lo  farò  toccar  eoa 
mani,  ve  lo  proverò. 
Apparently,  adv.  appaseate* 
mente,  evidentemente,  di- 
ramente. 

AppÀrentness,   s,    ckiarczxa» 
evidenza. 

Apparition»  a.  acpparizìonc 
AppÀritbr,  8.  bidello,  curaore^ 
sergente  che  porta  altrui  le 
notificazioni  de'  loro  ordini» 
Appàrtment,  s.  appartamento* 
1  o  Appày,  appagare,  soddis- 
fare ali*  altnu  voloatà,  eoo- 
tentare. 

Appcach,  u.  To  impeach,  and 

alt  iu  derivatives. 

To  Appeal,  appellare,  thieder 

nuove  giudiciu  a  giudice  sti« 

penore. — /  appeal  io  fon,  me 

ne  starò  al  vostro  parere,  ne 

fo  giudice   voi. — To   app^ml^ 

appellare,  incolpare  accusare. 

Appeal,  s.   appellagione,   ap- 

pcl  lazione.         Without  furttkcr 

appeal f  senza  appellaaione.--» 

Appeaif  accusa,   1*  incolpaire 

che  fa  unreo   il  suo  eoat- 

pi  ice. 

AppéaJant,   or    Appealer,    si 

appellante,  chi  appella. 
To  Appear,  appaiire,  farsi 
vedere,  mostrarsi. — V'Ae  doy 
begins  lo  appear,  il  giorno 
comincia  a  spuntare.— To 
appeur  in  pubÙc,  iarsi  vedere 
in  pubblico. — To  a^ur  in  Vt£ 
ttoridt  apparire»  far  pompa^^ 

far  figura. nel  mondo. An 

anfiel  ttppeared  to  ìùm  in  a  dreamy 
un  angelo  gli  apparve  in  sog- 
no.—  lo  appear  ùforethejud^e^ 
comparire  mnanzi  al  giudice. 
— VU  Mùke  it  appear  to  he  tme^ 
vi  mostrerò  eh*  è  vero;  vi 
proverò  eh* è  così. — Itaj^penrs 
by  i/tisf  sì  vede  da  questo. — 
lo  appfur  onlift  esser  manifesto 
o  evidente. —  Ifu:  Lenrd  Itegins 
to  apl^ UT  in  his  fticc^  la  bailia 
gli  h^pUL-^You  maél  ap^uf 
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«I  Janna/  occaifliif  yaatr  900^ 
niUtomarfk  me,  in  molle  ócea- 
Itone  ella  m*ha  dato  saggio 
della  ma  buooa  voloatà. 
To  appear  ehove  groimdf 
spuntare,  oomiociare  a  cres- 
cere.——7b  appear  ahaoe  xoalgr, 
•orgere,]cvarù  iuU'  acquai— 
To  ^pur  far  mother,  compa- 
rire per  un  altro,  favorirlo, 
pigliar  la  «uà  parte.— -Tbop- 
pear  at  through  a  f^lau,  traspa- 
rire, tralucere.  ■  ■  //  appears, 
(»re,  è  chiara,  è  manifeato, 
»  vede.—//  appears  to  me  as  if 
tt-xoitkiram,  mi  pare  che  vo- 
glia piovore. 

Appearance,  s.  apparcnxa.^-/^ 
nv  soBo»  »•  appatranre,  una 
bdla  doQxui  in  apparenza-— 
Jf^t^arwcryapparenjEa,  prober 
biiiti,  reri&imilitudine.— 
Tueré't  9o  t^ipearance  qf  truih, 
non  v'è  apparenza  di  verità, 
non  è  vensunilei^— ^//r«l  ap^ 
p^ewt,  a  prima  vista.— TV 
eipeamee  òf  a  pengn^  Tappa* 
r»za,  la  presenza,  Ta^petto 
d'ana  per»ona^  'Appearance^ 
sfoggio,  compariscenza^— 
He  BuUH  m  great  appearanet  al 
ofcrt^  h  grande  sfoggio  in 
ctnc'^^Appearancef  pretesto, 
colore,  apparenza,  finzióne, 
«Lnulaziooe.— /l^^aronctf,  ap> 
parizàooe,  apparimento.— .•// 
tkt  first  appearasset  qf  the  kinf^, 
a!  subito  apparir  dèi  re.'— /);>- 
p^rance,  cotfcorsQ,  OK^ititu- 
dine.— TJerf  :cas  a  great  appear^ 
erve  et  (oitrt,  vi  fu  gran  con- 
corso di  gente  in  corte.— .jp- 
p^rajtte  m  a  court  (^j 'sl  w,  eon>* 
pvia  dinanzi  un  magistrato. 
— ife  lati  day  of  appenrantty 
-  tennine  perentorio. —*2>(:/tfr//r 
v'  '^^^pcarance,  contumacia.— 7ò 
If  Iwnd  for  erne's  appearance, 
obigarAi  in  iscritto  di  presen- 
t^J^  in  giustizia.— -/VrioW 
a^'taranee,  comparsa  perso- 
aaie. 

To  Appease,  placare,  mitt^re, 
nuidoicire,  quietare,  acque* 
Un^"  ■  ■  'io  afpease,  espiare, 
rendern  propizio,  placare. 

Appeasable,  ad],  placabile.— 
Sot  ttppeasahle,  unpiaca4)iic. 

Appcaser,  «.  quello  che  placa, 
intercessore;  colui  che  ac- 
queta tumulti* 

Ai'p&aaement,  s.  il  placare,  1* 
a<;  )uetare. 

Appellation,  s.  nome,  appella- 
atcìae,  l'appellare. 

A^^^aiadvei  adi.  ^I>^luiva 


Appellant,  s.^ 
Appélloar,  s  * 


KoitM  appeiktìvei,  aomé  appel- 
lativo. 

Appellative,  or  Appellee,  s.  un 
accusato,  una  persona  accu- 
sata di  delitto. 

^uno,  che  dopo 
aver  confessato 
un  delitto,  ac- 
cusa   gli    altri 
.complici. 

Appéilour,  sfidatore,  colui  che 
afido  o  duello. 

Appendage,  s.  dipendenza, 
cosa  che  cUpende  da  cosa. 

Appendant,  adj.  dipendente, 
appartenente  ad  altra  cosa. 

To  Appéudicate,  aggiungere  a 
una  co^,  far  un  appendice. 

f^ppéndix,  8.  appendice. — 'Ap' 
pembr^  dipendenza. 

Appénnage,  s.  piatto,^  quella 
porzione  che  i  principi  danno 
a*  loro  secondogeniti  per  il 
U>ro  mantenimento. 

To  Api^rtain,  appartenere, 
convenirsi,  richiedersi. 

Appértenance,  s.  apparteneii- 
za,  attenenza. 

A'ppetency,  s.  appetizione, 
brama,  l'appetire»  appetito, 
ardente  desiderio. 

Appetibility,  s.  qualità  che 
rende  desiderevole. 

Appétible,  adj.  appetibile,  da 
essere  appetito. 

.A'ppetite,  s. 'appetito,  parte 
«ensitiva,  é  concupiscibile 
dell'  anima,  la  <}uale  desidera 
oggetto  che  le  piaccia.— //;>;.»*. 
tite,'  appetito,  desiderio  forte. 
— /  /i6titf  lost  my  appetite,  ho 

'  perso  l'appetito,  0OUO  svogli- 
ato.—G/o^/Irwujr  appetite,  ingor- 
digia. 

Appetitive,  adj.  appetitoso, 
appetitivo. 

To  Applaud,  applaudire,  lo- 
dare. 

Applàuder,  s.  chi  applaude. 

Applause,  s.  applaudo,  segno 
di  t'estii  e  di  letizia,  e  tas^i  col 
picchiar  le  mani,  e  con  simili 
atti.—  To  aytrt  popular  nhuìausey 
andare  in  traccia  dell'  aura 
popolare. 

A'pple,  s.  pomo,  il  frutto  d'og- 
ni albero  o  pianta  quando  ò 
tonào»^' Apple,  mela  — y4  smn- 
fuer  or  ivìntcr  upfde,  mela  di 
stato  o  di  verno. — Apple  par- 
iriffs,  or  parings  of  applet,  scorze 
di  mcle< — T/ir  apple  of  Ute  eye, 
la  pupilla  dell'  occhio.— il/f 
apple  rore,  il  cuore  d'una  me- 
la,—///^;>/e-/r<v,  melo,  arbore 
I    che  produce  le  meie.'^Apple» 


nianger  or  toBar,  venditore  dB 
iflele. 
Apple-w6man,  s.  donna  di# 
vende  meìc.^^'-^AppMqfi,  e» 
luogo  dove  ti  conservano  to 
mele.  ■  ■  Apph^ford,  pome^ 
to,    pomario,    luogo 


d'alberi  ^  pomiferì* 
ing  apples,  pomifero,  che  pro* 
duce  mele. — Mad  apple,  mela 
salvadca.— vfpp^  qfhoe,  sorU 
di  pianta. 

Appliabie,  adj.  che  pitò  esteie 
applicato. 

Applicability,  s.  facoltà  di  ric^ 
vere  applicazione. 

Applicable,  ad],  applicabile^ 
che  si  può  applicare  o  appn»» 
priare;  conforme. 

A  pplicate,  s.  applicato,  linea 
retta  tirata  a  traverso  una* 
.curva  onde  si  divida  li  diamo» 
tro  in  due. 

Application,  s.  applicazìoife^ 
attenzione^— ~w^^/cca<MB,  ri- 
corso, rifugio.— 7b  mofa  oM^^ 
appUeation  to  one,  ricorf«re^ 
aver  ricorso  ad  uaiD,  rifuggir» 
ad  uno. 

To  Apply',  applicare,  adattare, 
porre.— 7b  t^y  a  plaister,  aj^ 
plicare  un  impiastro.— To  ap^ 
piy  the  sigrfiftcation  of  a  word  to 
the  meaning  qf  the  author,  appii«- 
care  il  significato  d*una  pa- 
rola air  intenzione  dell'  au- 
tore.— --^To  apjìly,  ricorrere, 
aver  ricorso,  refuggire,  an- 
dare a  chiedere  ajuto  o  difeia 
ad  alcuno.— Fav  must  apply  to 
him  for  it,  bisogna  ricorriate  a 
lui  per  questo.---7b  apply,  ap- 
plicarsi, addarsi,  impiegarsi. 
To  apply  oue*s  mind  to  philosophy^ 

applicarsi  alla  filosofia. He 

applied  hit  vind  to  paintings  si 
diede  a  far  il  pittore. 

To  Appoint,  ordinare,  com- 
mettere,imporre^7ò  appoùu, 
destinare,  deputare,  asseg- 
nare, costituire,  stabilirej-^l/ò 
appoint  a  tutor  to  one's  children, 
assegnare  un  tutore  a'  propri 
figliuoli.  Do  yau  appoint  a 

place,  and  I  shuU  he  there,  sta- 
bilite un  luogo,  ed  io  mi  ci 
troverò.— —7b  appoml  in  cn- 
olher*s  place,  sosti  tuire,mettere 
uno  in  luogo  d'altrui  o  suo.— 
7b  appoint  bounds,  limitare.— i» 
/  appai  nttfd  to  meet  hin  /o-d^,gli 
ho  promesso  dresser  con  lui 
oggij'  '  Il  is  so  apfHyinteii  by 
nature,  ha  natura  così  stabili- 
to.— Al  the  lime  appointed,  ììXV 
ora  tissa,—- ^  CwiV  aypotn^ 


A'xdcmiT,  adr.  ardeaceaaMf» 
OMi  arbore. 

A  rdour,*  ••  ardore,  desiderio, 
calore,  vefincnia,  ptfsioae. 

Arduityg^  altezsa  npida,  diffi- 
coka. 

Arduont^  adj.  arduo,  diffictie, 
malagevole. 

Are,  penona  del  verbo  to  fte, 
«X.  we  are,  noi  namo,  you  arty 
voi  ùete^  tìmf  are,  e? lino  sono. 

A'rea,  t.  aja,  »upex2cie  d'uno 
fpguio  ÌJimitato. 

To  Arcad;  dar  consiglio,  diri- 
gere.   Non  6*  usa  piìi. 

Arenaceous,  ?    adj.    s|bbi090. 

Arenóse,        ^    'arenoso. 

Arc&ulous,  ad],  e!. e  ha  dell' 
atrcoosOf^pien  di  pjcoou  las^o- 
fijù  come  arena. 

Areócic,  adj.  «ircoùche  medi- 
riae  cbiaman&i  «fucile  che 
aprono  i  pori. 

Argent,  s.  argento,  in  araldc- 
via  è  il  color  bianco.'— ^r^crn/, 
argento,  lucido  come  argen- 
to. 

Argent  ine»  s««i^geDÙna,  pianu 
coftì  detta. 

A'rgil,  ft.  argilla/ «orti  di  creta 
unta  da  pcntol^. 

(    adj.   fatto   di 

Argillaceous,^   quella    creta 

Argiiious,       j  u&ata  da'  pen- 
(  tolaj. 

A'rgonauts,  s.  Argonauti,  s.  nu 

A'rgorf^  8.  caracca,  s.  f.  sorta 
di  vascello  mercantile. 

To  A  rgue,  arguire,  argomen- 
tale, discq^'cre,  disputare, 
co&saiftare,  contrastare.^-— 7ó 
mrpie,  provare,  confermare, 
vióstrar,  con  ranrioni,  far  ve- 
dere, conchiudere,  ragionare, 
aprir  rs^'^ioni,  addur  ragioni. 
^^fVha/  diet  ih  at  f/rff*te/  che 
▼oieae  ixi'erirc  da  ciò?— 7/irfl/ 
0r^'/tj  nuth,H^^  ciò  non  fa  al 
^aso-— — '/y  *i(inri  ar^uinz  thè 
evf",  stare  a  disputare  una 
cau»a. 

iC'rgument,  s.  argomento,  sil- 
logismo, pmova,  ragione. — 
j4rtr/meniOt  r;igione,  segno,  in- 
digio^-'  -  A  mnning  uraimienl^ 
soiìnna,  sofismo,  ar^orrfbnto 
fallace,  cavillo. — A  jr,n  art^u- 
ir.eni,  pruova,  d'/aost razione, 
chiarezza.— /-'"//  <if  t:ri;rnrehts, 

cavilioso,  sofistica. To  klrl 

«n  ufi'jnr.eHt  oj  t/in.  f  one^  clispU- 

X^Tt  cor  qualche  lì  imo. ^r- 

^i/trnl^    scj,-getlo,     jiij^petto, 

jiiai  et  hi. .-';rrw/'?/";/o.  argo- 

ticuto,  cOir.pL.:dic,  iL^u^ma. 


Argument^tioa,  rargoman 
care. 

Argumentative,  adj.  che  ha 
forza  di  convincere,  elficace. 

Argute«  adj.  arguto,  astuto, 
pronto,  vivace. 

A'rid,  adj.  arìdo,  secco. 

Aridity,  a.  aridezza,  aridità. 

Arriéraban,  retrobando,  bando 
nel  quale  il  re  di  Francia  co- 
manda a  tutti  i  feudatarj  di 
pigliar  Tarmi  per  la  sua  di- 
fesa. 

A'ries,  s.  uno  de*  dodici  segni 
del  Zodiaco. 

Arietàtion,  s.  il  cozzare  de' 
becchi,  t  il  percuotere  che 
facevano  gli  antichi  coli*  ari- 
ete.—/lr«//?/K>n,  il  percuotere 
violento  d'una  cosa  contra 
un  altra. 

Ariétta,  s.  aria,  arietta,  caji- 
zone  di  una  strofe  sola.      » 

Aright,  adv.  dirittamente,  ret- 
tamente, sonamente,  senza 
delitto.— 7b  jmi^e  righi  qf  a 
ifnntr,  guidicarcr  sanamente, . 
d'una  cosa.— 7ò^0f  ori^^/,  ret- 
tificare, aggiustare. 

Ariolàtion,  s.  l'arte  dell'  indo- 
vinare, del  presagire. 

To  Arise,  levare,  scile varw.— 
The  vffpows  ilud  arise  from  ihe 
ecrfhy  1  vapori  che  si  Icvaiio 
dalla  terra»— 7  At'  s/marLes,  il 
.sole  si  leva.— 70  rUe  agai/i,  ri- 
sorgere.—^7o  arise,  nascere, 
procedere,  derivare,  venire. 
»~^ur  misjorltivc  arises  from 
that,  la  nostra  disgrazia  ci  vten 
da  ciò,  procede  da  ciò.— //«tc 
arises  a  new  dJ/ncuI/y,  ecco  che 
si  presenta  un'  altra  diiiìcoltà. 
— ITiere  arose  tome  nrords  heiwt'en 
i^em,vennero  a  parole  insieme. 

Arisen,  ad),  levato,  n.iu>,  pro- 
ceduto, derivato,  venuto. 

Aribtcrcracy,  s.  aristorazia,  go- 
verno cic;^li  ottimati. 


Arisìoc  faticai,  adv.  aristo- 
c  letico. 

Arisi  oc  raucr.'ily,adv.aristocra- 
ticalmcntc,  m  mudo  aristo*» 
cratico. 

Arisc/!>logy,  s.  aiistologia,  spe- 
zie d' erba.  ^ 

Arulimancy,  s.  l'arte  di  pre- 
dire o  ai  pres<igirc  per  via  di 
nuriiori. 

Aritlirru'tical,  adj.  arimmetico, 
«r  a r.i'.- luetica. 

Anthr.  Crlcilly, adv. arimmeti- 
c-imtnic. 

Aritlnnetician,  s.  arimmetico, 
uno  e  ile  i."  versato  iieli'  arim- 
Diciica. 


.^itbncdc,*    I. 
scienza  di  numerare. 
Ark,  s.  arca,  caata.— -^-Ac  r 

ark,  l'arca  di  Noè. 
Arm,  s.  braccio.— -7]bc  ri^J  «.-<% 
^  «na,  il  braccio  dcatro  e  tv 
nistro.'^^By  sttem^ti  cfarm,  . 
forza  di  braccia.-— 7b  i!lk^  cs 
ÌH  hit  arnsy  abbracciare,  stn^- 
ner  uno  nelle  braccia. — .-> 
crn^uU,  una   bracciata. —  '  ^ 
arfiè'pii  or  mm  Aofe,  ancella.  & 

tello. Ah  am  ttfiJkejec,  n 

braccio  di  mare»  .Va  e^ 
a  tree,  un  ramo.— 7^  €«-*?  i/  . 
o«ae,sarmen to,  ramo  della  t.m 
— An  arm-diHUTy  uoa  sed.!3  l 
appoggio.— i7e  ù  mjf  rigkl  et^ 
egli  è  la  mia  man  dritta,  t% 

è  il  mio  sostegno^ A  .'•' 

arm,  bracciolino.  A  *£r-/ 

arm^  braccione.— '^mr,  ar:.i* 
o  arme,  ogni  arnese,  a  strt- 
mento  di  ferro  o   d*  Acc'i^r. 
per  usodi  difender  se,  o  o'ùa- 
dere  altrui. — Ajire^rm^  ?j^? 
da  fuoco.— (^/iwftpe  ani  dtjt-' 
she  arttu,  armi  ofiieniàvc  e  ò- 
fensive-— 7b  istke  up  «.'ti.  ' 
prender  rarmi.<— 7ò  Acer  err^ 
portar  Tarmi^-Tb  be  m  ctbu, 
esser  in  arme,  esser  aotto  l'ar- 
mi.—7o  coniome  up  in  orr.». 
continuar  armato j         .To  in 
ihxcn  arws,  metter  giù  Vara\L 
— /ij^  /uree  qf  arm»,   a  foni 
d'arme.—/!  man  qfarmt,  noma 
d'arme,  soldato»— ^r*e«,  arme,  ^ 
impresa,  insegna. 
To   Arm,  armare'  Tq  am 

one's  self,  armarsi,  veatir  V%i- 
mi.— ^rj2i»  a(m,  iaterj.  ali*  a;-  ' 
mi. 

Armida,  s.  armata^  flotta^— B« 
S^aniJt  armada^  flótta  Spagna 
ola,  e  s'intende  di  quella  tre- 
menda flotta  che  filippo 
secondo  mandò  contro  la  rr* 
gina  Elisabetta.^.^  tnmedceifh^ 
jhe^  armato  di  tutto  punto,  ex 
capo  a  piede. 

Armadillo,  s.  quadrupede  te- 
diano armato  di  scaglie  iu 
natura. 

Armament,    s.    V 
nure. 
Armigerous,    adj. 

clic  porta  armi. 
Armiila»  s.  armilla,  braccialet- 
to. 

Annoiar  y,  adj.  armillare,  a  fo;:- 
gia  d  annilia,  a  guisa  d'amici- 
la. — Armilla ty  *phtre^  sfera  ar- 
millare. 

Arniipotence,  s.  potenza  i:i 
armi  o  in  guerra- 


r« 


armi^er'». 


Aquidct    ^  adj.  aquatico»  che 
Aqoickal»  >  cresce»  vìve»  o  ft» 
ik'qiuDlc,  J    nell*   acqua*    o 
priaoi^cqaa. 

A'quednct,  ^  aqddoccia»  tqni» 
mtov  coattotto,  canal  mu- 
tato per  lo  quale  si  conduee 
r3cqua>da  Inogo  a  luofO. 
A'que0tts,adj.  acqaoao,  aqaeo. 
Aquiline,  adj.  aomigliante  all' 
«{Qtla.  Applicato  a  naio 
«ptfica  naio  a  mo'  di  beccò 
<i  aquila,  naao  inarcato,  naao 

Aq«6ie,  adj.  acqueto,  pieno 

<l'ao^oa,  adacquato. 
A'nbic,  a.  l'Araix».  la  fingna 

Antba,    1*  A  libica      Arìoito 

adi'  Orlando,  Bra.  trritta  in 

Artàk»,  cioè  in  lingua  Araba. 

^Jirték,  adj.  Arabo  nato 

in  Arabia. 
Arabie,  adj.  arabile,  acconcio 

sd  Mere  arato.^*^r»6/e  land, 

terra  arabile. 
Ariaeouft,  adj.  pieno  di  ragni 

o  ragnatelli. 
ArijT,  8.  «,  Array,  and  ali  its 

derivativet. 
A'rbìter,    $,   arbitro,  giudice 

detto  dalie  p-irti,  al  quale 

▼obatarianiente  ti  sommet- 

tona 
Arbitrable,  adj.  da  risoUerti 

per  arbitrato. 
Arbitrable,  adv.  ad  arbitrio, 

AfbitfMy   pmùthabk, 

da  pumirfi  ad  arbitrio  dei 

fiodice. 
Arbitrage,  a.  arbitrato,  gin- 

dicio  d  arbitri. 
A>b:tnrìlr,   sidv.  arbitraria- 

Beale,  ad  arbitrio. 
Atbitrarj,  adj.  arbitrario,  at- 

w^uto,  Mitro,  chi  dipende 

dall* altrui  arbitrio. — Anufài- 

tfm 


.,  un  governo 
oaaaolutou 

To  Arbitrate,  arbitrare,  giu- 
dicare alcnna  cosa  ad  arbitrio. 

Arbittitioo,  a.  arbitrato,  giù- 
tlicio  d'arbitri,  l'arbitrare. — 
!•  pat  «  tkimg  to  arbiiiGtion^ 
rrimpromettere  una  differrn- 
u  ali'  arbitraria  deciaione  d* 
altnif. 

A.t'itfitor,  e.  arbitro,  giudice 
cimo  dalle  parti,  per  deci- 
iitr  unadifièrenzaienaapro- 
f'^ìmt  legalmente. 

Art  ttrcment,  a.  arbitrato,  giu- 
ÙKìr>  d'arbitri. 

Ariuof,  s. pergola,  pergolato. 

ArbvoiM.  ^lày  d'iirliore,  che 
ua««  u'albero,  wniie  ad  ui| 


ARC 

4(bef«^  arboreo. 

A'rborist,  a.  uno  che  aHatendt 
e  che  conoace  le  diffinreati 
•pcBie  d^s^i  alberi. 

A  frustine,  adj.  epiteto  che  n 
dà  alla  vite  talvatica. 

A'rbut-trees  or  Arb6te-tree, 
rovo.— 7)ìe  erto/zw^,  pruni 
di  rovo. 

Are,  s.  arco,  parte  d*  un  cer- 
chio. 

Afcénum,  i.  arcano»  segreta 

Arch,  a.  arco»  itromenco  pie- 
gato a  guisa  di  meaao  cerchio 
per  uso  di  tirar  frecce.— ^^ivA, 
arco,  messo  cerchio.— 77i«<utA 
^e  kr'tdi^t  arco  di  ponte.^i4 
trinmphanÈ  urch,  arco  trionfale. 
7%e  ttany  arck,  il  cielo,  il  fir- 
mamento.*-.4itA,  adj.  astuto^ 
destro,  maliziato,  mascagno, 
scaltrito,  sottile,  tristo,  furbo, 
che  ha  della  volpe.— ^/i  arch 
ropte^ìm  guidone,  un  furfante, 
un  furbo.— ^n  arth  traitor ,  un 
gran  traditore,  un  traditorac- 
cio.— ^  is  an  arrh  Uatk,  egli 
è  un  gran  fiirbaccio. — E  da 
notarti^  che  la  particella  areh, 
corrisponde  alla  nostra  arei, 
e  s'aggiugne  a  molti  altri 
nomi,  e  àà  loro  forsa  di  su- 
perlativo o  maggioranza,  ex. 
yffcA-àòAc^,  Arcivescovo.  No- 
tisi ancora»  che  At  eh  quando 
precede  vocale  m  vote  com- 
posta» si  pronuncia  come  si 
farebbe  in  Italiano  Arcangelo, 
rìoè  colla  ri  dura;  quando 
Arca  precede  coosunante  aU 
lora  ha  il  suono  schiacciato 
di  ci  come  io  Arciprete. 

To  Arch,  archeggiare,  tor- 
cere, piegare  che  che  si  sìa  a 
guisa  d  arco,  volgere,  far  la 
volta  agli  edifici.— «/In  ntch 
roqft  testuggine,  la  volta  o  il 
cielo  della  stanza. 

Architngel,  arcangelo,  spirito 
dcir  ordine  primiero  degli 
4mgeli. — Archangel,  specie  d' 
erba  cosi  detta. 

Archangélic,  adj.  come  d'ar- 
candolo. 

Archbishop,  s.  arcivescovo, 
aici\'esco. 

Archbishopric,  s*  arcivesco- 
vado, dignità  supn.*nui  di  chi- 
esa metropolitana,  e*l  luogo 
dove  Tarcive^covo  ha  sua  giu- 
ridÌ7.iune. 

Archdeacon,  arcidiacono,  s^r- 
chidiacono. 

A  ^wi-    ^-—       C'-arrbiaco- 


ARD 

Ardidik»,  s.  arddttca. 

Archdukedom,  a.  arcidocato. 

Archdóchcss,  ••  archidu^ssa. 

Archaiólogy,  s.  discorso  o  dia* 
•ertasioae  sulle  antichitA. 

A'rehtr,  a.  arcisre,  tirator  d* 
arca 

A'rcherv,  s.  Tarte  di  tirar  far- 
co./^^fVoitr'^reher»  aagittaria^ 
erba  cosi  detta» 

AVchet)rpe,  s.  archetipou 

Archet/pal,  adj.  d'archetipo. 

Archiepiscopai,  adj.  d*arctvci» 
covo,  appar^óeuta  ali*  acci» 
vescovo. 

Arcfa-hérettc,  a.  eresiarca,  ci* 
pò  e  fondator  d'eredca,  set.^ 
ta. 

A'rchjtect»a.  architetto»  archi* 
tettorc-^wfttteci,  s.  dal  vo2« 
go  Inglese  è  acche  chiamato 
colui»  il  cui  mestiero  è  so* 
prantendere  a*  muratori»  e 
quegli  che  fa  fabbricar  case 
per  proprio  o  per  altrai  con« 
to»  quantunque  nulla  sappia 
di  Baroaaio,  «  meno  ds  vi* 
truvio  ^>i^/ti^/4«r,  autore»  in* 
ventqre  di  checchessia. 

Architeetteical,  adj.  architet* 
tonÌ90,  attenente  ad  architet- 
tura. 

A>chitcetui«»  a.  architettura» 
l'arte  deli'  inventare  e  dis- 
porre le  formedegli  edifici. 

AVchitrave,  s.  m.  quel  mem» 
bro  d'architettura  che  pos^ 
immediatamente  sopra  xio* 
lonne  o  sopra  stipiti;  archi- 
trave. 

A'rchives,  s.  pL  srehivio,  luogo 
dove  si  conservano  la  scrit- 
ture pubbliche. 

Arcb-priest,  s.  arciprete.-Xrr^ 
pr ten's  ojjkt^  aifcipresbiterato. 

A'rchwrise,  adv.  curvamente,  a 
modo  d'arco. 

A'rctique,  or  A'rctic,  adj.  àr- 
tico, settentriouHie.— 7  «e  arn* 
tic  poie  and  circle,  il  polo^e  il 
circolo  attico. 

Arctùrus,  s.  Arturo»  uA-dtile 
stelle  del  cario. 

Vo  A'rcuatc,  archeggiare»  tor- 
cere o  piegare  a  guisa  d'ar- 
co. 

Arcìiatioo,  s.  archeggiamento, 
l'archeggiare,  l'essere  piegata 
a  mo'  d'arco. 

l  s.  ardore,  fer* 

A'rdency,     ^  vore,  r.eio,  ca- 

AVdcotoess,  j  lore,  violt;u:i!a, 
(  pii!i«iane. 

.^'rdent,  adj.  ardente,  fervido» 
Icrvente,  vecmuÀte,  appassì- 
ou;ito. 


ART 


AS 


ASC 


A Vtcry,  s.  arteria.— 7^e  great 

•artrn/f  la  grande  arteria. 
Art/ul,  adj.  artificioso,  fatto 

con  arte,  fatto  con  maestria. 
Artfully»  iidv.  artificiosamente, 

maestrevolmente^  iogcguosa- 

mentc- 
AVttuloess,  s-  maestrìa. — ^Irt- 

/U^ne^i^  astuzia. 

iUthritis,  s.  gotta  artetica. 

A'rtichoke,  s.  carciofo — Jtrur 
tdlan  articJwke^  sorta  di  coclea- 
ria. 

Artide»  a.  articolo,  come  ner- 
vi, giufiturc,  muscoli  e  simili. 
'  rlrlìc'f„  articolo,  capo  o 
punto  discritture.— nt^arZ/c/cj- 
qf  (Iti  Qcrou'it,  gli  articoli  p 
«capi  d'un  conto. -T-T/U"  r/;/.rrj- 

*  qfa  Ircdìi,  gli  articoli  o  punti 
-    <d'un trattato. — Jriiclcofanne- 

mentt  patto,  accordo. — Artide 
by  article,  articolo  per  articolo. 
•—7*0  surrender  ìtpon  articluSf 
rendersi  a  patti. 

To  A'rticic,  pattuire,  venire 
a  patti.— Trt  article,  accusare 
uno  di  lesa  maestà. — To  arti- 
cle one,  processar  uno. 

Articulate»  adj.  articolato,  dis- 
tinto* -^/Irticulatervonis,  parole 
^icolate  o  distinte. 

To  Articulate,  artifcolare,  pro- 
nunciar distintamente. 

Articidately,  adv.  articolata- 
menre,  dbiìntamcnie. 

Arti- Il  lateness,  s.  1'  essere  arti- 
colato. 

Aiticulatiun,  s.  articola2'onc> 
'giuntura. 
*  A'rtilice, ^.artificio,  arte,  sotti- 
,^  ^licxza,  àstu/.ia. 

*  rtilicer,  s.  artefice,  artista, 
*P^';crcìt3tor  d'  arte  mcccinica. 
*~,     «f  icial,  :vd].  artificiale,  fattq 

\araiicio. Avl'ijlcial  cinv. 

"^        no  artiucjule. 


^•^'°*     ^iUly,    adv.     artificial 
raiisa. 


COQ  arte,  ^       ^^ 

.-,  ulnc5»,  $.  maestrìa,  as- 

tog'sm»,     •  ^.^'artiglieria.— ^.J 
^nr'»W'""«'rt./^.'.X  treno  d'arti: 

falhce.  ca-  -    artigiano,  artefice, 
veni,  pruovv»,**'     "    ■•         '     '       ' 

chiarezM.-./ •^-  artefice,  ar- 
cavilloso,  sofisti  co.-' 
«n  ur,jnr.eni  arrnrjj^  ^^^^, 

tare  cor  qiNnlchtvTp^j 
^v»>.<^«/,    51  f;j;;et {(»*■•  «..    • 

,,ia: „i;i. .-''^''ianare.  flisfarc 

esento,  coi:ip..:(^^^^    ^^  j^ 


hrant. 

Anindiferous,adj.  che  produce 
delle  canne. 

Arundincous,     adj.    pien    dì 
canne,  abbondante  di  cazuie. 

Aruspice,  s.  aruspicio. 

As',  adv.  mentre,  come. — As  J 
was  -j:rHiiì!z  a  Inter,  mentre  sta- 
vo scrivendo  una  lettera. — 
As  J  zrat  thinking  of  this,  intan- 
to eh'  io  pensava  a  ciò. — As 
he  zcas  coming  into  my  room, 
ncll'  entrare  nella  mia  came- 
ra.— As,  quale,  siccome. — At 
you  brexcyso  sìuiH  yon  bake,  qual 
semini,  tal  mieterai.— .'/j  it  is 
the  duty  of  n  father  to  love  his 
c/iiltlreffy  so  it  is  t!w  dtty  cfrkil- 
dt'f.dlo  obey  their  father,  siccome 
b.  obhlijjo  d'un  padre  d'amare 
I  suoi  f:giiuolo,  così  Ò  dovere 
de*  figliuoli  d' ubbidire  il  loro 
padre. — As,  che. — Vllio  ir  so 
bofd  as  fo  {(oinsoy  this?  chi  sarà 
tanto  ardito  che  voglia  con- 
traddirlo.?  As,  come,  da. 

— /  iovcyo'i  as  my  o'cn  brother 
V*  amo  come  se  foste  mio  pro- 
prio fratello. — Ile  received  me 
as  his  son,  m'accolse  da  figlio. 
— -^f,  come,  secondo. — As  I 
wrote  io  you  brfurt\  come  vi 
scrissi  avanti. — As  occasion  re- 
(jviKtfs,  secondo  che  V  occa- 
HÌOnc  lo  richiederà. — As,  quel 
che,  quel  tanto. — Sfie  did  as 
li^r  moUur  hid  her,  f?cc  quel  che 
ia  madre  le  comm.indò. — /  do 
OS  xce'l  US  1  caft,  fo  quel  tanto 

che    pO^iO.— .  if  g<10f/  ffi-,   così 

buono  quanto. As  sure  as, 

come  son  sicuro. — As  I  ai:i  a.i 
honest  man  1*11  do  it,  lo  farò  da 
f  alantuomo. — As  srire  as  can 
be,  indubitat.imente,  indubi- 
tabilmente.— Ar,  se. — As  yo't 
hve  me,  rc  m'amnte.— -/v^'ov 
tender  your  life,  be  gone,  per 
quanto  V*  è  cara  la  yita,  an- 
d;ite  via. —  Etety  une  as  ftelikes^ 
ciascheduna  a  suo  modp. — As 
bi;^fi^cìin^ui\a.voltApn\  gfande, 
unaj/olta  più  grosso^— i>/f/i  as 
tt  isy  tgJc,quaJc  ^. — ^^o/tsfor^ 
in  quanto,  per  quanto  tocca 
z."— As  fur  me,  in  quanto  a  me. 
-^As  for  cTà/iii''\  come  per 
pcmplo. — As  yet,  ^ncoru. — 
//r  is  noi  come  as  yet  cion  Ci  an- 
cora venuto. — Are  i/ou  such  a 
fo()l  as  io  thifìl  thcti  siete  voi 
jauto  sciocco  da  crederlo?—^ 
Al  soon  as,  wibito  che,  quanto 
prima. — •/  will  come  as  soon  ns^ 
i  cai,  verrò  subito;  v^»rrò 
cjuajtuapriixiiipoUjj.'Tr^  ^o*fg 


II 


«Sf  tanto,  fin  tant^^^-I  i^f^ 

remember  it  as  long  cs  I  live,  me 
ne  ricorderò  tamo  che  vivrò, 
— As  forar,  infino»  siilo,  ÌD«i- 
no. — ./  r^ent  rtv/A  him  asfar  as 
the  fields,  V  accompagnai  sino 
ai  campi. — Asfar  as  i  am  able, 
per  i|uanto  posso,  per  quanto 
8*  estendono  le  forze  mie.-- 
As  often  as,  semprechè,  ogni 
volta  che,  quando. — Come  as 
often  at  you  xvill,  venite  sem- 
prechè volete,  quando  v'ag- 
grada.—— As  many  aSj  tanti 
quanti,  altrettanti.*— i^*  many 
as  they  arey  tanti  guanti  sono. 
— /  have  as  many  as  yov,  nc  hp* 
altrettanti  che  voi. — As  qrfat 
us  tt  is,  per  grande  che  sia.-^ . 
As  I'dt'e  as  you  piense,  si  poco 
che  volete. — ./4f*  «Mirr*^  tanto. 
Had  /  knovm  hs  mstc'i,  se  aves-» 
sisaput  o  tanto.—/  xcUi  do  as 
much  for  ffoit,  farò  ii  medesi- 
mo per  voi. — Astmtek  c,  tan- 
to  quanto,——/  havt  done  as 
much  as  I  promised,    ho  fatto 
quel  tanto  che  ho  promesso. 
— As  if  I  zrere  not  at  much  con- 
cerned in  it  as  yon,  come  se  la 
cosa  non  mi  concernesse  tan- 
to quanto  voi.    }     As  much  as 
lay  in  yo7f,  per  quanto  sarà  in 
vostro  potere— //f  m'ch  ,7s 
ever,  tanto  che  mai. — /  leve 
you  as  much  as  ever,  v'  amo 
tanto   che   mai. — As   Tceil  as, 

cosi  bene  che,  quajito* / 

knoro  il  as  av/  as  ;/«/«,  Io  so 
tanto  bene  che  voi.—/  ioxe 
yo'i  as  wrll  <i*  fin/^r(f,  v'  amo 
quanto  me  stesso. — I'll  do  it 
as  u'i'/l  :is  /  cct,  lo  farò  il  me- 
glio clic  potrò. — As  it  rrerr^ 
per  così  dire,  per  maniera  di 
dire.— .'^f  />/?  OS  a  giunta  gran- 
de come  ;?-i^ante.— .4*  xchite 
flf  s;.v)^',  bianco  comtf  nc\e.— 
A^  clvar  US  cn/stal,  chiaro  come 
crisialloj-y./r,  dopo  .Such,  sì 
mette  in  vece  de'  pronomi 
rcl;iti\'i,   'v/lù,  that.  I  took 

such  *u  J  paused,  presi  quciii 
che  mi  piac<]ucrp,. 

Asafocitida,  s.  assafetida,  sorta 
di  gomma  o  ragia  puntata  ii; 
Kuropa  dalla  Indie,  di  ^sto 
forte,  e  di  f^>rte  e  cattivi&&i. 
mo  odore, 

Asarabàcca,  s.  baccherà,  nome 
d'  una  pianta, 
'.sbcstine,  adj.  incombtistibiie. 

A:>béstos,  s.  amianto,  sorte  dì 
fossili?  che  può  filarci,  ed  ò 
incombubìibde. 

Ascafìdei,   8.  aKaridt,  vfrn^ 


ASH 


ASK 


ASP 


c^e  si  geacrano  neli'  intesti- 
no rttto. 

To  .Wcni],  ascendere,  salire. 
— Jv  oictHd  agaiit,  riajicendere. 

As^.adaat,  s.  ascendente,  ter- 
nù:ie  astronomico,  quel  seg- 
no dei  Zodiaco,  ciie  spunta 
à»iì*  onxzontc. — Asccndaut^ 
aaiorità,  influenza^  potere, 
credito,— //<;  has  an  oictndant 
c.er  httOj  ha  grande  autorità 
«opra  di  ini,  può  molto  con 
eséo  iuL  ■  j-Jsrewlunt^  ascen- 
diate, imo  de'  gradi  di  pa- 
icintU  andando  in  tìù. — j^s- 
(t-ì'tmtj  adj.  superiore,  pre- 
dcTÙnante,  sovercliiante. — 
J»f.vÌ3nl,  termine  astrologi* 
Cu,  sopra  l'orizzonte. 

Aicaidaicj,  a.  influenza,  pò- 
te-e,  facoltà, 

Asctnsion,  g.  asc^xjsione,  salita. 

-'^iccaiiun.day,  il  giorno  dell* 

Ak  jiìÙjh  right  and  Ascension 
fbmjiie  of  the  sun,  or  of  a 
t!4r.  aKeosiooe  retta,  e  as- 
censione obliqua  ^  soi^  o 
d'una  stella. 

AwrcDt,  s.  montata,  salita,  co«- 

u,  erta,  colle,  poggetto. 

Jttcfii^  ascci^iiracnto,  l'ascen- 
derv. 

lo  Ascertain,  jisMivcmre,  av- 
verare, accertare,  asserire. — 
7v  a-Kerteun^  tassare  o  mettere 
^  V^'^-zo  ad  una  merrauzia. 
^^•Afuiner,  s.  colui  che  a^é- 
vtr.^  chr  avvera,  clic  tassa. 

Aicotic,  adj.  a&cetrico,  tutto 
ditj  :.'la  divoTiione.  Liiìro 
*«c£:t.co,  libro  di  divozione. 
— -ir/yc,  s,^  colui  cìK'  uc  va 
il  miro  o  in  solitùdine  per 
ti'iLiiuBc;  eremita. 

■rt  »cii.  %,  pi.  abitanti  della  zo- 
-J  torrida  che  non  hanno 
i Mbra  a  mezzo  dì,  perciiè 
si'Aniio  U  sole  perpendico- 
li- f  sulle  ic»le. 

A.  ;^es.  s_jucite,  sj^ecie  d'idro- 
j-.-ii  con  detta. 

It  A^cr;le,  ascrivere,  attri- 
^'i-irc,  imputare,  i;iccì!{:are. 

A  rn'^titious,  adi.  ascritto,  re- 
y'iiU..:o,  arrt>L:itu. 

A't.,or  AiJi-trttr,  3.  fratitlno. — 
A  \.U  as'i,  uriiu.  — A  f^joie  of 
*-^-  ,  ii'ASMactc,  laojjO  dove 
i'U:^  puai^iti  moki  frassini. 

-*.-i  jOicr],  atij.  voifTo.^noGo, 
coniuio,  che  hu  vergogna. — 
i^  '-".utcA'K'/,  aver  vergogna, 

^•^'T^Yuani. -.l'rr  vou   not 

<*..:._J'i.uii  avete  ver^u^na? 


non  vi  vergognate? — 7  am 
ashamed  of  him^  mi  fa  vergog- 
na, ho  vergogna  di  vederlo. 
— To  make  ashamed,  far  ver- 
gqgnare,  fare  arrossire,  sver- 
gognare. 

A'shen,  adjl  di  frassino,  fatte 
di  legno  eli  frassimo. 
Ashen-keys,  frutu  del  frassi- 
no. 
A'shes,  s.  cenere,  pi.  ceneri. — 
Tu  bum  lo  asheif  incenerire, 
ridurre  in  cenere. — To  He  in 
(uhes,  esser  sepolto  nelle  ce- 
neri, esser  incenerito  o  ridot- 
to in  cenere. Baled  in  the 

oikes^  soccenericcio,  cotto  sot- 
to le  cenerL — Bread  baked  tm- 
der  Uie  Oihes,  pane  socceneric- 
cio.  ■  Ihile  US  ashesj  pallido 
come  la  cenere. — l.ye  ashet  to 
buck  zvUhal,  cenere  da  bucato. 
Ash,  colour,  cenerógnolo,  di 

color  di  cenere. 
Ashore,  adv.  a  terra,  al  lido. 
— zio  tio  ashore,  prender  terra, 
sbarcare. — 'Jo  ^et  ashore^  ap- 
prodare, venire  a  riva. 
Ash -Wednesday,  s,  le  Ceneri, 
il  Mercoledì  delle  ceneri. 
A'shy,  ceneroso,  sparso  di  ce- 
nercr^Ashv.  del  colore  della 
cenere,  pallido. 
Aside,  adv.  a  parte,  da  banda, 
da  un  laro,  in  disparte. — To 
cali  aiìdfy  chiiunare  m   dis- 
parte.— To  tuke  a  man  aside, 
prendere    uno  a  parte. — To 
li/y  u$nlt\  metter  da  band<i.— 
To  luìj  uiul'.',  negligere,  trascu- 
rare.—7b  gv  (isitk,  iiiidarc  lil- 
la banda. — An  uinkf  s,  un  a 
parte,  quel  che  uii  attore  dice 
a  j)arte  aii'l  teatro, 
A'sjnary,  adj.  asinevole,  asina- 
rio,  apjjarteneute  a  asino. 
A  sinine,  adj.  i^sinesco,  iisinino. 
'l'o  Ask,  chiedere,  domiind;4re, 
ricercare. — 7,b  uhk  one  a  qnes" 
ijt>//,iutcrroi,j;are  uno. — 'iì)  a^k 
huà,dii,  thiedcre  istantemente. 
I  aik  it  as  a  /rvuwr,  ve  lo  di- 
mando in  grazia,— 7b  ask  ad- 
r*cf,  dpmandar  coniai  glio. — 7ó 
aJc  purdun,  domandar  perdo- 
no.—7c;  ttik  the  price  (J"  a  thi^i^^ 
demandar   il   prezzo   d'una 
cusa. —  Vd  dk  him,  glielo  do- 
manderò.—  Io  ask  fìcopte  ite- the 
diitrch,  pubblicare  i  bandi  del 
matrimonio. — To  ask  ufierone, 
domandar  d'uno.       -  //  any 
l^'ih^  a^K  fyr  wf,  se  alcuno  mi 
domanda. —  Jo  osk  unt's  asiist» 
ance,  iinpiorarc  l'aluui  ;ijuio. 


J 


—low  can  hit  ask  and  have,  do» 
mandate  e  vi  sarà  dato.—  To 
ask  a^ain,  ridimandare,  do« 
mandare  di  nuovo. 

Askàunce,  a  traverso,  obliqua- 
mente, biecamente,  di  scmm* 
bescio. 

A'sker,  s.  dimandatore,  do- 
miuidante.' — A  saucy  asker,  uà 
importuno. 

Askcw,  adv.  biecamente,  stor- 
tamente.— To  look  askev.',  guar- 
dare biecamente.— -—To  iook 
askcif),  guardare  sdegnosa- 
nicnte,  d'una  maniera  schiz- 
zinosa. 

A 'skin g,  8.  dimanda  domanda. 
•— ^  ù'ùri;^  noi  worth  asking,  una  - 
cosa  che  non  vale  la  pena  si 
domandi. — >'  7  iV  mt  your  asking 
tììal  xmii  do  tfie  business,  non 
basta  per  ottenerlo  che  lo 
domandiate. 

To  Asiuke,  V.  To  slacken. 

Aslant,  adv.  obliquamente,  da 
un  lato. 

Asleep,     adj.    addormrfntato, 

sonnacchioso. ITulf  uokrp^ 

halfaivnke,  mezzo  addormen-^ 
tato,  tra  la  vegghia  e  'l' son- 
no.—7b  be  (uletp,  e8.se  re  son-^ 
nacchioso. — To  fall  uskrp,  ad- 
dormentarsi.— To  ite  or  to  be  - 
os/e(p^  dormire,  stare  dormen- 
do.—  fo  bcfdst  asleepj  dormire' 
profondamente. 

Aslope,  adv.  a  traverso,  obli- 
quamente, a  aijhembp,  ali* 
if^iìu 

Asp,  or  A'spen-tree,  ».  sorta 
di  pioppo,  V.  Ab]>en. 

Asp,  or  Aspic,  s.  iiipide. 

Aspiilatus,  s.  specie  di  rosa,  o 
la  pianta  che  la  produce. 

Asparagus,  s.  asparago. 

."aspect,  s.  aspetto,  volto,  sem- 
biante, sembianz,'.,  vista,  ap-  . 
parenza. — A  mauufa  scoodas" 

j*^ci,  un  uomo  di  bella  pre- 
aenza.— yL7)fc/,  aspetto,  con- 
fi <^uraiiione;  termine  a&trolo.* 
Cii^o. 

Aspen,  s.  sorta  d'albero  che 

s'assomiglia  al  pioppo.  Credo 
in  Italiano  si  chiami  oppio,  e 

lo  stev"i0  che  asp,  o  u»p-trcr. 
Le  foglie  di  questo  albero 
sempre  ti  emano,  onde  un  sa- 
tirico Inglese  chiama  la  Don*^ 
na  aip-tar!S[uniy  che  ha  la, 
lingua  sempre  in  mot o/»^vi« 

[KUy  adj.  d" op  pio. 

A'sper,  s.  aspro,  sorta  di  mo« 
ncta  Turchesca,  che  vale  in  ■ 
chrcatrc  (luutsud. ^^^--As^t^ 


ASS 
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zA).  aipero,  ruvido. 

To  A  iperate,  render  aspro. 

Asperity,  s.  asprezza,  durez- 
za. 

To  Aspérse,aspergere,bagnare, 
spruzzare.— 7a  asperse,  diffa- 
mare, calunniare,  calonniare, 
ìnfiamare,  macchiar  la  t'ama 
altrui  con  maldicenza. 

Aspersion,  s.  aspersione,  l*as- 
pcrger^'^AiperiWrtf  di£fama- 
mento,  calunnia.— —^/o/^Wortf 
aspertion»i  moldicenzt,  cakm* 
nie. 

Asphaltic.  adj.  hituminosoi 

Asphaltos,  8.  asfalto,  sort»  dS 
bitume  cosi  detto. 

A'sphodil,  s.  pianta  cosi  dùa- 
tiata, 

A  spie,  s.  aspider 

To  A  spirate,  aspif  ara,  pronui^- 
ciare  con  aspirazione.-— -y:ln 
espirate,  s.  un*  aspirazione. 

A  spirated,  adj^  aspirato,  pro- 
Buneiato  con  aspirazione. 

Aspiration,  8  f.  aspirazione,  as- 
prezza di  fiata  colla  ouale  si 
pronunziano  talora  le  lettere, 
•  quel  se^o  onde  in  iscrì* 
Tendo  si  dinota  e  accenna  1' 
asprezza^  di  fiato  da  porsi  in 
pronunziando. 

To  Aspire,  soffiare.— 7ò  asjiire 
io  orqfUr,^spirdrc,  desiderare, 
pretendere  di  conseguire.:: — 
To  aspire  to  an  honour,  aspirare 
a,  qualche  onore.'^ Aspired  to, 
adj.  aspirato,  desiderato,  pre- 
teso. 

A'tplMdd,  s.  asfodillo,  specie 
d'erba. 

asquint,  adj.  a  traverso,  di 
traverso,  biecamente,  bieco, 
obliquamente.*— —7b  look  o- 
sfjtùnt,  gtiardar  bieco,  straiu- 
nare,  esser  guercro. 

Ass,  s.  asiao.-^.^  hlt/e  ass,  un 
asinelio. — .4  she  asi,  asina.-— 
ji  xmkl  ass,  asino  salvarico.»* 
^  young  ass,  an  ass  coit,  polle* 
dro  d'asino,  agnello.— ^  *m 
*st,  aBÌnile,asiui no,  asinesco. 
— Asi-herd,  asinajo,  guidator 
tàìzsmi.'—Ass,  un  asino,  un 
balordo,  un  minchione.— •//« 
tr  a  great  ass,  egli  è  un  gran 
pezzo  d'asino. — Ile  plags  the 
ass  with  himself,  fa  Tignorante. 
»— //e  taiks  iike  art  ass,  parla 
come  un  aaiso,  non  «a  quel 
che  si  dice, 

Assa  Foctida,  s.  o.  Asafcetida. 

'l'o  Assail,  assalire,  assediare. 

Assailant,  s.  assalitore. 

A|iar aback,  v.  Asarabacca. 

*^o  Assart,  sterpare,  «barbare, 


diradicare,  svellere. 

Assart,  a.  termine  legale,  che 
signiiica  il  delitto  di  quelli,  i 
quali  sterpano  le  selve,  che 
servono  di  nido  alle  bestie 
salvatiche  si  che  non  pos- 
sono piò  imboscarsi. 

AssÀssin,  ».  assassino,  masna- 
diere,, omfcvda  improvviso. 

Assassinate,  s.  assassinamento, 
assassinio. 

To  Assiis»nate;  assassinare,  uc- 
cidere a  tradimento^ 

AssassinatioB,s,  assassinamento, 
anassinio. 

Assassinator,  s^  Msnssioo,  colui 
che  assassina. 

Assàtion^  B*  l'atto  dell'arros- 
tire. 

Assault,  s.  assalto,  Tassaltare^- 
A  general  assault,  un  assalto 
generale.— .-/«am//,  oiFe&a,  in-' 
gittria.-**7b  make  anaswuitupon 
one,  attaccare  uno,  batterlo, 
percuoterla. 

Assaulter,  s.  assalitore,  aggres- 
sore. 

Assay,  •»  saggio,  pruova,  v. 
Fssay. 

To  Assay,  provare,  cimentare, 
esperiroentare,  ,  far  saggio, 
saggiare.  .  To  essay  stiver, 
provare,  o  far  saggio  deli'  ar«' 
gento. 

Assàyer,  s.  saggiatore,  o6Scia4t 
della  >ecca  chic  saggia  la  qua- 
lità dell*  argctifó  e  dell'  oio. 

Assemblage,  s.  accozzamento, 
adunamento,  unione,  raccoi- 
tav 

To  Assemble,  adunare,  ragu- 
nare,  accozzare,  unire. — To 
assembie,  adunarsi,  raguyrsi, 
accozzarsi,  unirsi. 

Assembly,  s.  assemblea,  adu- 
nanza di  gente. 

Aifscnt,  s.  as9cnso,  consenso.^— 
The  bill  has  passeil  the  royal  as" 
seni,  il  re  ha  dato  il  suo  con- 
senso .Hll'atto,  alla  legge. 

lo  Assent  to,  assentire,  con- 
sentire, prestar  consenso,  ac- 
consentire. 

Assentation,  s.  adulazione,  pia- 
centcrìa. 

To  .Assert,  asserire,  afTerraare, 
mantenere,  difendere  eoa  pa- 
role o  latti. 

Asscrter,  s.  asscritore,  che  asse- 
risce. 

Assertion,  s.  asserzione,  afier- 
mazione,  sentenza,  opinione, 
dettOw  '  This  may  abundantly 
stiffìce  to  vindicate  my  asserthfiy 
basta  quesu  |>er  giustificare 
il  mio  detto. 


ÀssértoiH  s.*  difensore,  pratct 

tjorc. 
To  Assess,  tassare. 
As.>€&sment,  s.  tassa,  il  tassare. 

Assc2>&or,8.  assessore. 

A'&scts  8.  termine  legale,  che 
signìiìca  beni  suiHcicnti  las- 
ciati all'  erede  o  esecutore 
tcstanien  cario  per  pagare  s 
debiti  ed  i  legati  d'un  antena- 
to o  ttotatere. 

To  Asscver,  asseverare,  aiTer- 
mare. 

lo  Asseverate,  lo  stesso  che  t» 
assevcr. 

.Asseveration,  s.  asseverazione, 
aflìranzione. 

Assiduily,s.assìdi:utà,continua' 
zione,  cura,  apphcazione. 

Asuduous,  adj.  assiduo,  conti-- 
nuo,  applicato,  diligente. 

AbSÌduou»)y.adv.assiduamentc,^ 
continuamente,  senza  inter- 
missione. 

Assign,  s».  agente,  procuratore, 

M):»titUtO. 

To  Assign,  s.  assegnare,  costi- 
tuire, conunettere,  delegare. 
— — '7Ò  assijin,  provare,  mos- 

,trare,  far  vedere.— 7ò  assiirn, 
assegnare,  conseg-nare.— //^ 
assifincd  p*:rt  *J  kì.<  estates  far 
the  payvient  of  his  dcbU,  assegaù 
parte  del  suo  a\  ere  per  pu- 
giire  i  suoi  debiti; 

A^ignàtion,  s.  asMgaaxionr, 
consegna.^— —//**i^wa/ni«,  ap-- 
puntamento,  accordo,  con- 
venzione — 'Tb  mitke  assiirna' 
tivn^  restai  d'aocordo,  cóavc^ 
nire.- 

Assignéer  K  aasegnatario>  sos- 
tituto. 

Assignment,  s.  assegnazione, 
consegna,  condizione»  ces- 
sione. 

lo  Assimilate,  assimigliare, 
comparare,  paragonare. 

'A-unitótioi., ..  parag«ae. 

Assise,  V.  Assize. 

l'o  A»Ì8t,  assistere,  sovvenire, 
ajutare,soccorrere^— 7ò  u^iist, 
assistere,  esser  presente,  ri- 
trovarsi presente. 

Assistance,  s.  assistenza,  ajuto> 
soccorso,  sovvenimento. 

Assistant,  s.  sovvenitore,  aju- 
tatorc,  soccorritore.p— .iwf* 
toU,  assistente,  uditore,  chi  è 
presente.*— .^M/s^oTi/,  ajutantc% 
collega. 

Assize,  s.  certe  corti,  alle  quali 
presiede  un  giudice,  e  si  ten- 
gono neSr  provinde  per  de- 
cidere Cause  civile  e  crimina-n 
]Ìj'-^^Usìx  qf  wei^lUs  and  vtew 
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«w^,  asria,  regola  o  or^ne 
in  riguardo  a*  pest  ed  alle 
wìsure-r- — Tke  auatf  f^  com- 
^afiities,  prezzo  o  tariffa  delie 
derrate. 

To  Anne,  regolare,  tassare — 
To  cfsnr  weìgktJ  md  measures, 
boUaiv  i  J>esi  e  le  misure. 
abuser  OT  weights  and  mea- 
sures,  ofiSciale  che  ha  cura  i 
pesi  e  le  misure  sieno  giuste. 
iiKÓciabic,  adj.  che  puossi  ac- 
compagnare, che  puossi  zp^ 
pajare. 

Associate,  i.  compagno,  coUe» 
ga,sozìo. 

7o  Associate,  accompagnare, 
unire,  «ollegare.— To  csaocùUe^ 
cooTcrsare,  osare,  praticare, 
hxzzicare.— 7(1  assoe'wU  tnih 
ov,  accompagnarsi^  unirsi, 
eoiiegani,  entrare  in  società 
cuo  alcuno. 

.^>«<)ciition.  s.  compagikia,  u- 
niuiM^coalederazione,  svcietà^ 
aasociaziooe. 

To  Assoli,   assolvere,  liberar 
dalie  accuse  per  sentenza  giu- 
diziale, perdonare.*~7ò  uswii, 
a3«olvere  dalla  scomunica. 
Auooaace,  s.  assonanza,  so- 
mlafianea  di  suono* 
Asjooaot,  ad),  assonante. 
As  MOO  as,  adv,  subito  cKe, 
costo  che,  sì  tosto,  tosto  come. 
^Ai  totn  OS  he  carne,  subito 
che  venne. -*^f  toon  as  J  stno 
in.  tosto  che  lo  viddi.-7— / 
irtù'  be  there  as  soon  4is  yon,  mi 
tru\trrò  là.  nel  medesimo  tem^ 
pò  che  voirf— ^*  soon  ai  he  saie 
ite  dager  tee  xxere  in,  come 
Imma  vide  il   pericolo  nel 
tjuaJe  ci  trovavano.-*-/  haxx 
Ky  TCoacy  of  soon  a^  I  wo^  it,  se- 
rorido  il  miu  Uisorao  mi  vien 
•«joimiaiscrato  il  danaro. 
To  Assuage,  mitigrire,  raddol- 
cire, placare^  paci/icare,  al- 
It'^grrire,  diminuire. 
Ar>u4^;emeat,  s.  raddolcimen- 
to,  diminuzione,  mitigazione. 
A^Mielictìon,  s.  accostumasza» 
atiuef azione. 

Io  AMume,  arrogarsi,  attribu- 
irsi, prendere,  presumere,  aa- 
fuinere.*~7i>  assume  a  iitle^  ar- 
rogarsi, prendere  un  titolo. — 
lie  atótmedthe  deiit^  io  hém^eif, 
si  spacciò  per  un  nume. — He 
utmes ioo  much  to  hJrmeif,  pre- 
sume troppo,scPàllaccia  vie  su 
*ic  «b— //«  asÀum^a  in  oli  eojnr 
p^iìits,  fa  del  ^ande  da  per 
tutiu.-— Our  Soasour  has  asilnited 

^^  «1  9mxQ  Salvatole  $*ò 


incarnato.-— If'^peibitf  atftcmmg 
the  tarn  prcphetk  spirit^  senza 
spacciarsi  per  profeta,  senza 
attrìbuifsi  Io  spirito  profeti- 
co. 

Assumer,  s.  un  arrogante. 

An-Assumpsity  promessa  ver- 
bale, patto,  o  contratto,  col 
guak  uno  s*»bbliga  dì  fare 
una  cosa. 

Assumption,  0.  TassiitnereMpra 
di  te.'^Aisuji^^ion,  ka  minore, 

0  seconda  proposizione  d'un 
sillogismo. 

Assurance,  ss  certaaza,  certez- 
za.—ri^^simncv,  sicuraoca,  si- 
curezza, sicurtà,  fidanza,  cau- 
zione.—«^'^«itfmJMV,  sicurtà,  fi- 
ducia, fermezza,  saldezza,  co- 
stanza.— Assurance,  arditezza, 
temerità^  audacia,  ardimento, 
ardire. 

To  Assure,  assicurare,  render 
sicuro,  asserire,  aiFermarev^ 
7b  assure,  assicurare,  promet- 
tere.^—/ assure  you  that  it  is  so, 
v'assicuro,  eh*  è  coih-^/tsswre 
yofirself,  vivete  sicuro,  siate 
sicuro,  assicuratevi  pure. 

Assuredly,  adv.  sicurameate, 
certamente,  per  certo,  senza 
dubbio.- 

Asf urcdnessy  s.  sfacciataggine, 
fiducia,  confidenza,  prestili* 
zioac. 

Assurer,  s.  assicuratore. 

To  Asswàge,  a  to  Assuage. 

A  stcrisc,sJiscerisco,  Migao  usa- 
to nello  stampare. 

A'sterism,  s.  costellazione 

Asterà,  adv.  dalla  parte  dere» 
tana  d*uaa  nave  o  vascello. 

To  Astcrt,  spaventare,  empier 
di  terrore- 

A  «chma,  s.  asma,  o  asima. 

A^thvatUtc,  adj.  asmatico,  che 
pati/tce  d'asma. 

']  u  AstOnish,  stupire,  sbigot- 

*  tire,  far  rimanere  attonito.— 

1  am  astijnished,  stupisco,  resto 
stupito.  •  . 

Astóuisument,  s.  stupore,  ma- 
raviglia^ 

Astraddle,  adv.  a  cavalcioni, 
con  una  gamba  da  una  banda 
e  l'altra  dall'altra.— 7ò  sit 
ostradd'e^  sedere  a  cavalcioni. 

A'stragal,  s.  vocabolo  degli  ar* 
chitetti. 

AWal,  adj.  astrale,  di  stella, 

d'astro. ^Tfte  astrai  light,  la 

luce  degli  astri,  la  luce  delle 
stelle. 

Astray,  adv.  foor  di  mano, 
fuor  di  via.  ■  lo  go  *iiiruy, 
V&arrirsi,  ^rar  la  «rada.*" 


To  lead  astray,  sviata;  étyisrc 
^^They  vere  led  astray  front  the 
right  worship  of  God,  furono 
frastornati  dal  vero  culto  di 
Dio.-'^y^  gomg  astray,  s.  smar* 
rimento*,  sviamento. 

AstrKTtion,  s.  astrignimeatol 

Astrxctive,  ad|.  stitico,  stria* 
gente,  astringente. 

Astride,  adj.  colle  gambe  large» 
allargate,  a  cavalcione. 

Astriferous,  ad),  astrifero,  eh» 
ha  stelle. 

To'  AstrjDge,  astrìn^err. 

AstrSngency,  s.astnngenza« 

Astringent,  adj.  astringente. 

AWolabe,astroIabio,  stromeo« 
to  col  quale  s'osserva  e  si  co- 
nosce l'altezza  e  i  moti  dei 
sole  e  delle  stelle. 

A'strologe,  s.  arìstologìa,  spe- 
zie d'erba. 

Astrologer,  s.  astrologo^  str»- 
fago. 

Astrological,  adj.  astrologico», 
pertinente  ad  attroSÓgia. 

Astrology,  s.  astrologia. 

Astf 6nomcr,  ».  astronomo. 

Astronomical,  adj.  astronomicoii.' 

Astronomically,  adv.«hi  astro- 
nomo, astronomicamente. 

Astronomy,     s.     astronomia» 

^scienza  che  tratta  de*  cieìi  e 

^delle  stelle. 

Asunder,  adv.  separatamente, 
noi»  insieme.— 7b  put  asunder , 
dividere,  separare.p^7b  take 
any  thing  asunder,  mettere  una 
cosa  in  pe^i.— 7b  examine  the 
witnesses  asunder,  esaminare  ì" 
testimoni  separatameate.-— * 
To  cut  asunder,  tagliare  per 
mezzo.  ' 

Asy'Ie,  or  Asy'lvm,  i.  asilo,  ri- 
fugio. 

A»ymptótic,  adj.  assintota 

Asymptotes,  s.  asintote,  linee 
cfie  s'avvicinano  sempre  sen- 
za unirsi  mai. 

Ac;  prep,  a,  ad,  da,  in.**.>f/  Me, 
al,  alla,  agli,j^l)e.— ^<  Rcsne,  a 
Roma. — At  our  hmue,  da  noi, 
ìA  casa  nOBna.-^At  home,  in 

•  casa.--./^/  break  of  dry,  al  far 

del  gìorna At  school,  alla 

scuola.— i^l  the  doo9,  alla  por- 
ta.—/// tie  moti,  al  pìù^^Ai 
last,  alla  fine.— Tb. /(ree  one  ai 
one's  heart,  mnAre  uno  di  tutto 
cuore. — At  fretent,  adesso.^— 
Ai  leisure,  a  oeU'  agio.— 7b  he  • 
angry  at  one,  essere  in  collera 
eoa  uno.— Ta  i^e  lattnhed  at^ 
esser  burlato,  psser  beffato.^— 
ìVe  are  ut  present  at  peace  tcith 
eufy  hvd^9  aoiaiax&P  adeit»  ìa 
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pace  COD  tutti. — IfAai  vmtJ 
you  be  atf  che  pretendett?  che 
avete  ia  pensiero  dì  fare?- — 
1bbc0t  a  Ihmgt  essere  dietro 
a.d  una  cosa,— ff  V  are  mtt»  at 
a,  ci  siamo  dietro.^— 7b  be  at 
«  great  deal  of  chargmj  spen- 
der moltOi*~7b  be  at  sea,  es- 
tere sul  mare.«i»70  be  at  a  lost, 
OAA  saper  che  fare,  essere  in 
pena,  non  saper  dove  dar  del 
«j(po.^-7b  be  at  an  end,  esser 
£nito.— 7b  be  at  odds,  with  one, 
«sser  male  con  uno,  aw 
qualche  differenza  con  uno, 
non  esser  d'accordo— -^•.Ify 
honwr  Uet  ai  stake,  ci  Ta  dell' 
cuor  mio. — 7b  be  at  leìatre, 
•tare  a  beli*  agio.— Jf  Arn  von 
sue  at  leisure,  quando  vi  sarà 
comodoF— l'o  be  ai  hand,  esser 
vicino.---i4/  no  time,  giammai, 
non  mai.— W/  tme  time  or  other ^ 
un  giorno  o  Taltro.— ^4/  pre- 
seni,  per  adesso,  per  ora.*— 
Jt  first,  ai  the  very  firsi,  alla 
prima,  alla  bella  prima— i4/ 
b4a:cffrer^ubitamente,improy- 
viaament&«»/f/  a  troni,  in  una 
parola  .*«>/]/  venture^  temera- 
riamente;iiicom2deratanieotek 
•*-//£  onee,  alla  prima.  ■  7b 
tuke  om  atJàs  xtord,  pigliar  uno 
in  paiu)la.— yff  ali,  punto,  in 
iies&un  conto,*—/  dbnV  know 
ktm  ut  ali,  non  Io'  conosco 
punto. — /  TconU  do  it  all,  non 
voglio  farlo  in  conto  alcuno. 
— 7ò  set  a/,  rappacificare,  mct- 
t-er  d'accordo,  ricunciliarc.— > 
/  did  it  ut  your  delire,  lo  feci  a 
mostra  richie«ta.<-— — y^r>(/r/y  at 
hand,  vicino.—.//  hn«[th,  alla 
fine,  finalmente.-- yli  lea^t,  al- 
fiicno,  almanco. 

To  Atchicve,  e>er;uire, mettere 
ad  etletto,  eli'cttuarc. — — -7b 
tìlchit've,  ottenere,  acquistare, 
procacciare. 

Atv  liicvement,  A.  fatto,  prodcz- 
z;«,  azione. — Aieiiìei'ementy  ih- 
K'j?na>  impresa,  arme. 

Ale,  participio  del  verbo  io 

Atheism,  s.  ateismo.    . 
A'tiieist,  s.  ateista,  àteo. 
Atheistical,  adj.  ateistico,  ap* 

par  tenente  ad  ateista. An 

atheiiticttl  opinion,  un'opinione 

ateistica, 
^heutically,  adr.  da  ateista. 
A'theous,  adj.  ateo,  ateistico. 
Athirst,  ad),  sitibondamente. 
A'thlet,  s.  atleta,  campione. 
Athletic,  adj.  d  atleta,  forte,  ro* 

W«te^-vigorQ6o. 


Athwirt,  prep/  dt  trarer»o,  a 
•chimbeicio,  a  sghembo. — -»- 
Aihtrart,  adj.  die  infastidisce, 
fastidioso,  che  lascia  in  dub- 
bio.—.ifMawrt,  adj.  storto,  ob- 
liquo. 

AtiU,  adj.  in  atto  di  dare  tma 
stoccata.— -.-/fi//,  alzato  di  die- 
tro, e  dicfsi  d*una  botte,  d'uA 
barile. 

A'tias,  t.  atlante,  molte  carte 
geografiche  legate  insieme  a 
ino' di  libro.— ^l/a/,  9.  libro 
in  folto  grande. 

A'tmoftphere,  s.  atmosfera,  V 
aria  che  circonda  il  nostre 
globo. 

Atmospherical,  adj.  apparte- 
nente alt*  atmosfera. 

A'tom,  s.  atomo,  corpo  indivi- 
sibile. 

Atónncal,  adj.  consistente  d' 
ztoitìì^-^Atomkaty  che  ha  re- 
lazione con  gli  atomi. 

A'toroist,  8.  uno  che  siegue  la 
filosofia  degli  atomi 

A'tomy,  a.  Àtomo. 

To  Atóne,  espiare,  pur^re.^— 
7b  atone^  placare,  mitigare, 
raddolcire,  quietare— —7b 
a/one  far  a  fantt,  espiare  im 
dclitto.«--X'/r/7/ira/07i»  ybr  U^di'y 
defects,  la  virtù  supplisce  ai 
difetti  del  corpo- 

Atoned,  adj.  placato,  mitigato, 
raddolcito,  quietato. 

Atonement,  s.  propiziazione, 
espiazione,  placamento. 

Atóp,  adv.  in  cima,  in  vetta, 
sulla  sommità. 

Atrabih'unan,  adj.  pieno  di  cu- 
pa tristeezza,innuctso  in  pro- 
fonda malinconia. 

AtrabilariouH,  adj.  malinconi- 
co. 

Atrabìlariousness,  è.  malinco- 
nia grave. 

Atrabilis,  s.  nera  bile,  atra 
bile,  malinconia.' 

r  adj,  nero  come 

Atraméntal,    J  inciiiostro,  im- 

Atraméntous,  j  brattato  d'in- 
(   chiostro. 

Atrocious,  adj.  atroce,  orribile, 
feroce,  crudele,  spaventevole, 
inumano. 

Atrociously,  adv.  atrocemente. 

Atróciousness,  s.  atrocità. 

Atrocity,  s.  atrocità. 

A'troph'y,  $.  malattia  proce- 
dente dal  ncrn  poter  ricevere 
nutrimento. 

To  Attach,  sequestrare  i  beni 
altrui- — 7ò  nttarh,  arrestare, 
far  prigione. — He.attached  bàn 
>rcM/,  rarr«»tò  per  debiti. 


Attachment,  s.sequestio,; 
to. 

Attack,  s.  attacco,  assalto. 

To  Attack,  attaccare,  assalire» 
assaltare. 

Attacked,  adj.  attaccato,  assa^ 
Hto,  assaltato.— il  scire  rkkneys 
attacked  him,  fu  sorpreso  da 
una  grave  malattia. 

To  AttÀin,ottenere,consegiiife» 
pervenire.— if?  hat  atimned  to 
the  tftorough  urtderttanehnf^  fifthe 
Italian  tongue,  h*è  impossessato 
della  lingua  Italiana.—- 7'Aey 
cannot  attain  io  that  honour,  noo 
|/o!».suno  salire  a  tanto  onore. 
<-^Virtue  it  the  ready  xoay  to  at" 
tain  -a  quiet  life,  la  virtù  ^  il 
diritto  sentiero  ad  una  vita 
tranquilla. — 7^ere  are  several 
toaf/s  to  attain  promotions,  vi  sono 
diversi  mezzi  da  avanicarsi. 

Attainable,  adj.  che  si  può  ot- 
tenere, o  conseguire. 

Attainder,  t,  convinzione^ 
pruova  evidente  d*un  delitto^ 
dì  fellonia»  o  di  lesa-  maestà. 

Att4inment,  s.  acquisto. 

Attain,  s.  nervo  fcritp,  termine 
de'  raariscalchi. 

To  Attaint,  corrompere,  mac- 
chiare, imbrattare,  infettare. 
•^7b  vliatnt  one  nf  tome  crrtne, 
accusare  alcuno  di  qualche 
óeìitto.'^J tttiitttedfeth,  carne 
corrotta  o  infipt!»,'came  puz- 
zolente.      ^ 

Attalntiire,  s.  corruzione  dì 
sangue,  marcia,  umor  putri- 
do che  »i  jpfcnerad«i  ulcere. 

To  Attcm|nT,  temperare,  mo- 
derare, raffrenare,  correg- 
gere. 

Attempt,  s.  attentn^to,  tentati- 
vo, st'or/o,  intrapresa. To 

mtike  an  uttempt  njion  one  to 
tale  oTat/  his  life,  insidiare  la 
vita  di  qualcheduBo. 

To  Aticmp*.  provare,  far  pruo- 
va, cimentare,  esperimentare.» 
far  saggio,  intraprendere,  pro- 
cuiare,  tentare. — 7b  atteìnpù 
imiéOSiiOi'ìiies,  i  ntraprendere 
cose  impo$s>ibiii.— 7o  atlertipi 
ali  meant,  sforzarsi,  fare  ogni 
sforzo,  adoperarsi,  afFatic:ir- 
si.— To  tttten.pt  a  rrvn*s  life,  in- 
sidiare alla  vita  kltriii.— 7^ 
atlemptiw^  of  t\at  ninst  ncedt  bt 
very  dun^erout,  una  tale  intra* 
presa  non  può  e&sére  cho 
molto  pericolosa. 

To  Attend,  attendere,  stare 
attento,  considerare»  pof 
mente,  badare. — 7b  attend  ^ 
butinett,  dare  optni  9à-^^  ^ 
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Csrr.— 7Ò  aéUndfar  or»,  atten» 
ilere,  Mpetcare. — ^/  'joill  attend 
t/au  kerf,  v*a^texi4^<>  qui,  v' 
aspetterò  quL— -Ta  a/Zritef  upon^ 
«errire»  star  appresso  ad  uno 
per  servirla— 7?ie  like  pumsh- 
gtett!  atfeadt  ffou,  an  simile  gas- 
ti<ro  v*aspecta.— «Grr/it  mùfor- 
tiaa  attend  tDon,  le  guerre  si 
tiran  dietro  grandi  calamità. 
—'liUvck  attend  fou^  andate  in 
malora. 

i^ttcxidance,'  s.  servizio,  cura, 
assidoità.-*7i>  giv*  attendano! 
toune*s  master j  esser  assiduo  al 
terrìzio  Uel  suo  padrone.—* 
He  espettsgroatatlenéance,vuoie 
esser  ben  servito,  vuole  eh* 
cno  gH  sia  sempre  attorno^ — 
Attenimce^  corteggio,  accom- 
pa;;namento,  comitiva.- — Ta 
dave  atéeaeLnctf,  fare  spalliera, 
«i«petlare.— -Jù  make  one  dance 
ettfodancej  tare  allungare  il 
collo  ad  uno,  farlo  aspettare. 
•— //«r  i6ed  for  want  of  utUnd- 
cvTy  mori  per  mancanza  di 
soccorso,  d^assistenza. 
Aitcndant,  t.  serro,  servidore, 
ttguace^— /l  dùeate  xeith  Hi  at- 
trr.'.ants,  una  malattia  e  suoi 
etFettì. 

Airéntion,  s.  attenzione,  appli- 
cazione d'animo.^7b  f^ive  al- 
tc'ìtion  to  tonwthing^  fare  atten- 
zione a  qualche  cosa, 
Attentive,  adj.  attento,  intento. 
— —  7b  be  aUentfte  on  a  thins;; 
stare  attento,badarea  qualche 
co^a.-— ;>fjr  atienlive,  atten- 

.^rtaitìvcly,  adv.  attentam^te. 

Attuari vencss,  s.  attenzione. 

To  Attenuate,  attenuare,  ren- 
der tenue,  diminuire,  scemare. 

Atrenu:ition,  s.  attenuazione, 
dimnmxione,  scemamento. 

At;er,  s.  marcia. 

To  Attest,  attestare,  far  tcsti- 
nonian/.a,  atrennarc— Tè  at- 
tesi, assicurare,  certificare. 

Au.'>ii:ion,  s.  attestazione, 
rf»%'imunianza,  pniova. 

Attic,  ».  specie  d'ordine  co» 
riniiu,  e  cosi  chiamano  Tap* 
p:tr. anient 'J  superiore  d'una 
cr.\;i  bene  architettata. 

Attispiuu»,  adj.  contiguo,  ra- 
sente, allato,  accosto. 

Io  AttiDjjc,  attingere  toccar 
le^crmcnte. 

Attiro,  s.  acconciatura,  abhig- 
liaiRcnto,  addobbo,  ornamcn- 
lo.T-Aitire,  rami  delle  corna 
il  un  cervo  o  d'un  daino. 
I\xa4nt  degli  Araldi* 
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To  Attire,  accoiScha-e,  «ddoi»- 
bare,  abbellire,  ornare. 

Attìrer,  s,  che  veste,  e  adoma 
un  altro. 

A'ttitude,  s.  attitudine,  poatt«- 
ra,  atteggiamento*    - 

AttóUent,  adj.  che. innalza,  che 
estolle,  che  leva  in  alto. 

To  Attóne,  v«  To  atone. 

Attorney,  s.  procuratore.—- w4^ 
torney-general,  procuratore  fis- 
cale.—^ letter. of  attorney,  pro- 
cura. 

To  Attorney^  fare  checchessia 
per  via  di  agente  munijto  di 
carta  di  procura.  To  at* 
torney,  costituire  altrui  come 
agente  dandogli  carta  di 
procura. 

To  Attract,  attrarre,  tirare.-^ 
To  Affaclj  tirar  con  alletta 

.  mento,  adescare,  allettare.—- 
You  cttract  the  htorts  ^td  hve 
qf  ali  tke  worlds  voi  rapite  i 
cuori,  o  sforzate  ognuno  ad 
amarvi. 

Attràctical,  adj.  attraente,  at- 
trattii^o. 

Attraction,  9.  attrazione,  Tat- 
ttzert.-'—r'AttraUton^  alletta- 
mento, lusinga. 

Attractive,  adj.  attrattivo,  atto 
ad  attrarre.»— /4//''oc/n'r,attrat- 
tivo,  grazioso.' l'i'  >yìilraetive*, 
s.  pi.  lusinghe. 

Attractively,  adv.  per  una 
virtù  attratti va.«-////rar//c^^, 
piacevolmente,  con  lusinghe, 
con  allettamenti. 

Attractor,  s.  l'agente  che  at- 
trae. 

A'ttribute,  s.  attributo,  pro- 
prietà, condizione,  qualità. 

l'o  Attribute,  attribuire,  im- 
putare, appropriare.*— 7  ò  at~ 
tubate  lo  one's  se(ft  attribuirsi, 
appropriarsi. 

Attribution,  s.  lo  attribuire. 

Attrition,  s.  fregamento,  stro- 
finamentOiStropicciamento.— 
Altrttiont  attrizione,  termine 
teologico. 

To  Attime,  rendere  musicale, 
dar  lo  stcsìio  tuono. 

To  Avail,  giovare,  valere,  ser- 
vire, esser  utile,  esser  proiìt- 
tevole.""  ■  'ijooti  coufisits  ovai! 
nut/nnt(  :vfien  one  is  not  incincd 

■to  foUuto  titem^  nulia  vagiiono 
i  condii  gli  a  chi  si  mostra  alie- 
no dall'  abbracciarli 

Available,  adj.  utile,  giovevole, 
va2^taggioso,che  contribuisce, 
che  ajuta. 

Availment,  «.  vantaggio,  pro- 
fitto,  servizio,   giovamento. 
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efoaUment  ntih  mtf  ciò  mi  è  di 

poco  giovamento. 
AvÀut,  intei>  va  "via^  ìmuxùA 

d'avanti. 
Avant-Mùre,  fl«  scaimafoiio, 

antimoro. 

Avant-Péacb,  s.  ff>ca  prìloà-* 
ticcia. 

Avant-Ward,  s.  vangiiardb. 

AVaiice,  i  avarizia. 

Avaricious;,  adj.  avarOw««P^ 

-  cRMiricàouf,  avarissimo. 

Avaricious!y,ttd7.  vtvtestatdmt 

Avaum,  adv.  v.  Avant.    ' 

Avast,  interj.  fermate. 

A'uburn,  adj.  bruno,  di  colilr 
nereggiante.  »   . 

A'uction,  s.  incanto,  pabblica 
maniera  di  vendere  che  ch^ 
sia  per  la  maggiore  oflRntx.  - 

To  AuctionyVenderealllnciiil-» 
to. 

Auctioneer,  s.  banditore,  coUu 
che  ha  cura  dell'incanto. 

Audacious,  adj.  audace,  teme- 
rario, baldanzoso,  prosuxitiu>* 
so,  ardito. 

Audaciously,  adv.  «idace^ 
mente*  • 

Audaciousness,  j  "Jf  "'  "^ 

A'udible,  adi.  che  si  può  sell* 
tire,  udibile,  aito,  iOAOt^, 
forte.— If'/M  an  audibk  toic*^ 
ad  alta  voce. 

Audibly,  adv.  io  modo  da  «^ 
sere  inteso. 

Audience,  s.  udienza«^^7bg7r> 
aud/enee^  dare  udienzra. — ^5f»- 
dtence,  udienza,  auditorio. — 
JJe  had  a  Jìne  ojtdeìtfe  ài  kit 
terrìwn,  ebbe  una  bellia  udien- 
za alla  sua  predica. 

Audit,  8.  m.  conto,  esame. 

To  A'udit  aceounts,  efamiliare 
conti. 
•Auditor,  s.  auditore,  uditore.- 
— AndiioTf  auditore,  min&tr<i> 
che  rende  ragione. 

Auditory,  s.  auditorio.— ^rrrfif- 
toryy  auditorio,  audienza,  udi«^ 
enza. 

Ave-Mary  ,5.  Ave  Maria,ftvemi 
maria,  orazione  the  si  fa  alla- 
Madonna. 

Avenàge,  s.  biada  o  avena  che* 
si  dà  al  padrone  della  terrà. 

To  Avenge,  vendicare,  far 
vendetta. — To  be  avenged  of 
ofu\  vendicarsi  d'uno. 

Avenger,  s.  vendicatore. 

Avéngeress,  s.  vendicatrice. 

AVenor,  s.  maestro  di  staile  d'' 
un  re. 


AUG 

JLVent,  t.  fuioBhUy  garof«na- 
ta,  garoiaaato,  aoita  d'  er* 
ba. 

A'Tcnoe»!.  pasfOi  adko,  pai* 
sa|^o.r---7o  iiop  (he  avenutt, 
chradere  i  nasii,^— vltvuw, 
viale,  vioctolo  d'albori  o  di 
Irasche^mllienu 

To  Atrér,avverare,confemiare, 
afiènnar  per  vero,  Terìficare, 
certificare. 

A'Wrage»  a>  lavoro  di  tante 
'   giornate  che  deve  U  vassallo 

.  «1  MIO  ngaore^*— i^Mroge,  ava- 
ria, termine  marìnaretco. 

Averment,  s.aweraniento^er« 
tificamento. 

Averròtion,  avversione,  ripug^ 
«ahza,  «dio,  dispreaso. 

Avéne,  adj.  contrario,  nemico. 
•— «iAtfrje /rom  6ooAv,  nemico 
.  de*  Hbrt. — Jam  moer^  io  H^  ho 
della  repugnanza  per  questa 
cosa. — /  om  acerte  to  pkysx^  ab» 
borìfco  le  medicine. 

*  C  patia,  odio-"— - 
2^  Jbor  oa  aoeràm  to  tometlung, 
abborrire,  o  odiare  gualche 
cosa;  avere  antiptaitia  per 
i^ualche  coca. 

Io  Avert»  avertere,  allenta- 
■are,  alinare,  «^ornaM,  dtt- 
anadere,  frastornare. 

àSety^  ■%.  il  granajo  4o«e  li 
conserva  il  foraggio  del  re. 

Attf,  a.  UBO  kìocco,  un  scio- 
perone, un  merendone. 

A  ugar,  or  A'uger,  s.  succhiello, 
auechio,  strumento  dì  ferro 
da  forare. 

To  Augment,  avmestare,  -ac- 
crescere, a^randirc. 

AugmentàtiAO,  s.  aumenta,  ag- 
grandimento. 

Angménter,  s.  alimentatore, 
accrcscitore. 

Auger,  0.  Augar. 

A'ugur,  .8.  augure^  colui  che 
dichiara  gli  auguri. 

ToA'u^rate,  augurare,  fare 
augurio. — 71»  aufi^raie^  con- 
ghietturare,  presentire,  pre- 
«agire. 

Augurition,  «.  augurio,  presa- 
gio, congettura. 

A'o^rj,  s.  augurio,  segno,  in- 
dizio, o  presagio  che  gli  an- 
tichi prendevano  dal  cantare, 
dal  volare,  o4a^  piàscerst  degli 
uccelli. 

Augiut,  adj.  a^gustp,  maesto- 
-^«nerando. 
%  s.  Agosto,  uno  de'do- 
-«i  dell'anno. 


AVO 

Aiigóstin  Frìar,  Agostiniano, 
frate  dell'ordine  di  santo 
Agostino. 

AugOsfness,  i.  l'essere  augus- 
to. 

A'yìxrjy  s.  uccelliera,  gabbia. 

Avidity,  s.  avidità,  cupidigia, 
ingordìgia. 

Aok,  0.  Aulnvardly. 

A*uk«raNÌ,  adj.  sgarbato,  «ve- 
nevole,  sgranato,  sguajato, 
gofib,  inetto,  s^munito. 

A'ukinudljr,  adv.  serbata- 
mente,  svenevolmente,  goffa- 
mente. . 

A'ukwardncas,  8.  sgariiaiezaa, 
golàggine,  sómniiitaggine; 

A'ulic,  adj.  àulico. 

Auln,  s.  botte,  caratello. 

A'ulneger,  v.  Alnager. 

A'umelct,  t.  frifitatai  scrivesi 
anche  omelet. 

Auogel.wright,  s.  sorta  di  sta- 
dera altre  volte  usata  in  In- 
ghilterra. 

A'unccstors,  o.  Ancestors. 

A'uncient,  o.  Ancient  and  ali 
its  derivatives. 

Annt,  s.  zia,  1»  sorella  del  pa- 
dre o  dellamadre. 

Avocation*  8.  fiaccenda.>ii"i<w>- 
eaùon^  s.  la  cosa  che  ano  ka  a 

To  Avoid,  evitare,  schivare, 
sfuggire.«*7b  aonida  Mm,  pa- 
rare un  colpo. — He  atoids  me, 
mi  fugge,  SI  nasconde  da  me. 
"^^void  aqp  presemce,  levatimi 
d*avanti.^-7o  ovoide  scaricare 
il  ventre,  andar  del  corpo.— 
Avtùd,  imen.  va  via,  lun^  da 
me.— i^ooitf  5a/aa,  lungi  da 
me  Satanassoi. 

Avoidance,  s.  scampo.— i^ooirf- 
aneet  vacanza,  il  tempo  che 
un  beneficio  resta  vacante. 

Avoided,  adj.  evitato,  fuggito, 
schivato.-.-7W  cmiAo/  £  »• 
vaidedf  inevitabile. 

Avoir«du-po<s,  s.  peso  di  sedi- 
ci once  per  libbra. 

To  Avouch,  mantenere,  asse- 
rire, affermare,  accertare,  as- 
severare, pret,  mantengo,  as- 
serisco, MW.  mantenni. 

Avóuchanle,  adj.  che  si  può 
asserire,  affermare  o  asseve- 
rare. 

Avóiic3ier,a.oolui  che  assevera, 
che  certifica,  che  fa  fede. 

To  Avow,  confessare,  ai&r- 
mare,  concedere. 

Avowedly,  adv.  apertamente, 
manifestamente. 

Avowee,  s.  padrone,  colui  che 
ha  padronato. 


AUT 

Avéwer,  s.  millantatore.      *» 

Vir^l  maket  Mneat  a  holdavow- 

er  of  hit  ozon  vitiuet,  Virgilio 

fa    d*£nea  nn   millantatore 

delle  soe  virtù. 
Avdwry,  or  Advfiwry,  a.  gius- 

tifizione,  difesa,  scusa. 
Avówsal,  confessione,  afiTerma- 

zione. 

Avowtry,  a.  adnltorio.    Obs. 
Aurdia,  s.  aorelta,  verme  die 

si  cangia  in  insetto  alato  us« 

cendo  del  bózzolo. 
Auricula,  s.    spezie   di  fiore 

così  detto. 
Auricula,  adj.  auricnlare.— 

lite  aurkMlar  ronfenioH,  la  oomr- 

lessione  aurtcìtlare. 
Auriferous,  adj.  aurifero,  che 

produce  oro. 
Aurora,  s.  nome  d^un'erba  cosi 

detta..— .aurore,    dawn.«-y4u- 

fom,  s.  poetico  permattina. 
A  u»pice,  8.  auspicio,  «uspizio. 

'^ÀtupkCf  favore,  ajuto,  gra« 

zia,  protezione. 

.       .  .  ,      radj/e]jce,favore- 
Au.pic.al,    \  ^     b^igno. 
Auspicious,  l  ^,„^^  ^^ 

Auspiciously,  adv.  fovorevoU 
mcnte. 

Austere,  adj.  austero,  severo, 
rigido^— i^auffre  look,  sembi- 
ante severo. 

Austerely,  adv.  austeramente. 
.     .  '  V  .      (  s.  austerità,  a»- 

»(   decza,  severi- 
tà. 

Austin  Fry'ars,  s.  Agosttnìanl, 
frati  dell  ordine  di  Sant'Agos- 
tino. 

Austin  Nuns,  monache  Agos- 
tiniane. 

A'iastral,  ad?,  da  me^zogiorao, 
meridioRaie,  australe. 

To  A'wstraliae,  tirare  verso  le 
parti  meridionali;  veleggiare 
verso  il  mczzojjiomo. 

A'ustrine,  austrino,  meridio- 
nale. 

Anthémical^  adj[.  autentico,  va- 
lido. 

Authéatically,  adv.  autentica* 
mente,  conle  cireostanae  re- 
quisite per  m^eritare  autori^ 
tà. — To  mfdke  av^ienikal^  au^ 
tenticare,  ratificare. 

Authenticity,  s.  l'essere  auten- 
tsco. 

Authentic,  lo  atesso  che  au^ 
the'ntical. 

A'uthor,  ì  s.  autore,  inven- 

A'uthour,  ^  tore  di  che  che  si 
fia. "^'Ilit  author  of  a  booky  Tau- 
tore  d'na  hbro.r^l'ks  «uMor, 


AWA 

oapa4'oii  partito,  macchina- 
tore, o  archiiecto  d'una  •edi- 
zione 

Au:  boritati  ve,  adj.  autorevole, 
fatto  eoa  autorità. 
Authority,  %.  autorità,  stima,  ri- 
putazioDe»  potere,  credito.^- 
.4  'ikoritif^  aucorìtà,detto  d*au- 
tuTty^^gio,'^  Author  ity,SLum^ 
mi,hceuza,privileg:io.— /ftM 
e^'^ri^fimperiosamexice.  Up» 
on  trhet  atUkorityì  con  che  di- 
ritto? in  virtù  di  che?  con 
quii  prinlegio?— 7b  exercise 
his  auàar'Utiy  dominare,  «igno- 
n:^ìraxt.'-^Ckhf  aitt^torìty,  su- 
prcau  autorità,  domìoio  su- 
premo.— To  pttl  QTu  oité  qfau- 
t'm^f,  scavallare  alcuno  dal 
iuo  ulEcìo  ;  deporrei  alcuno 
dì  qualche  CZTÌc^^^fìe  (foet  U 
cf  vs  oxa  aUk»ntif,  lo  fa  di  suo 
capo. 

Tu  A'uthorize,  dare  autorità, 
autenticare,  ratificare. 
Automlticai,    adj.    automati- 
co. 

Automaton,  •.  automato,  ordig- 
no che  si  muove  da  se  stesso. 
Aut.Taato(u,adj,  automatico. 
A  utiima,  t,  autunno,  una  del- 
la qu&ttro  stagioni  dell'  anno. 
Autumnal,  adj.  autunnale,  d' 
aiitiinno. 

Acxiiiary,  ad).  aunliaHo.«n- 
.iiTÌhjft /arcei,  milizie  ausili- 
ario—7)ke«KBÌ^ffn;roirr6f,  i  ver- 
bi ausiliari,  il  verbo  aoere,  ed 
i!  rerbo  nsere. 

Auiiiiarict,  é.  milizie  aniilia* 

ne, 

'io  Awilc,  aspettare,  p.  To 
Wait, 

Tu  Avake,  svegliare,  destare. 
*-^a  oxabp  svegliarsi,  destar- 
ti— 7  b  be  attakty  esser  desto  o 
neg^iiata— 7è  k«ep  tnetde,  te- 
ner desto  o  svegliato. 
Awlrd,  ft.  arbitrato,  giudicio  d' 
arbitri*— To  ^teis/ lo  one'x  ascard, 
VATicat  alla  sentenza  d'uno. 


i* 


Awird,  arbitrare,  giudi- 
rare,  sentenziare. — Toaxcardt 
p?.rare. — To  mmrd  a  bhiVf  pa- 
rare una  botta»  ribattere  un 
e-  !po. 

Av  >re,  adj.  accorto,  avveduto, 
é  rvertito,  cautOji»>7b  beaxoare, 
a-uvedcre,  presentire. — 7b  be 
scT^e  of 4  tfting,  stare  avvertito, 
arrorgern,  andar  cauto.-To  he 
rr ..Te  tj/^0M,  guardarli  da  uno. 
•-'A  ÉUfprited  Aem  hefbre  thetf 
*«T:  «croiv,  b  eolf e  all'  improv- 
T.kijL-— SAe  tmted  <^  ii  h^ore  the 
rw  arare,  i*a««Mftd  tcnza 
\ut.  il.' 


A  W  R 

pensarvi.— Pet«(irv({fAer  aliwm 
i/igearesscst  guardatevi  daUesue 
carezze  lusinghiere.— i^cwire, 
interj,  avvertite,  state  in  cer- 
vello. 

Awày,  adv.  via.-— To  go  arcay, 
andar  via.  -^  7b  sendcrjjoyt  man- 
dar via.— — 7b  slip  trjtay,  cóg» 
liersela,  andarsenc^-^'iò  run 
awtiff  fuggirsene.*— Tb  tttmd 
azeai^^  scostarsi,  allontanarsi. — 
AxvQy^  interj,  eh  vin^i^^Axcay 
for  sitarne!  eh  via!  che  ver- 
gogna ?  deh  vergognatevi  ! — 
Aivay  tmih  ifaUf  eh,  nia  visL^r^J 
cannot  auny  teith  it,  non  lo  com- 
porterò mai,  questo  non  sarà 
mai. — Avcay  vilh  this,  levate 
via  questo^— /^siiay  'joiià  him^ 
menatelo  visL^-^Away  zdith  thcte 
compùmenls,     finiamola     con 

questi     complimenti. l'il 

azv:tif  hcnce,  voglio  andarmene. 
^-lhnetoiIiuxjDap,ì[  tempo  pas- 
sa.—»7b  tnake  auwj  icUfi  tjnes  self, 
ammazzarsi,  uccidersi,  darsi 
la  morte. 

Awe,  B.  tema,  paura,  riveren- 
za, timore.-v7b  be  in  nrxe,  te- 
mere, aver  timore.— 7b  keep  in 
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ceo. — Togoawy,  camminare 
storto. — The  ftcèl  qf  my  shot  goes 
awry,  if  calcagno  della  mia 
scarpa  è  storto. 
Ax,  or  Axe,  s.  scure,  accia, 
ascia,   zccQttA,-^ Hroad^x  or 
chip>^r,     accettone,     accetta 
grande. •^i^A--oTe,  piccone.— 
Bulcher*s  ax,  maglio,  manna- 
isL—^Batiìe'Ox,  poYe-ax,  ascia  d' 
a"mf, — An  axfor  an  execution- 
er, mannaia. 
A'xel,         \ 
A'xel-tree,  \  »'  **^- 
AxeUpin,  ferro  in  forma  di 
chiodo  che  serve  per  ritegni 
della  ruota,  ora  si  scrivp  axlc, 
axie-tree,  axle-pin. 
A'xiom,  8.  assioma,  massima» 
A'xis,  as9e,  diametro  del  mon- 
do. 

A'xle-Tree,  r.  Axel-trec. 
Ay,  vidv.'tì.'^^Ay  ay,  si  sì.-^^Ay, 
Liii  are  f/ou  sure  of  iti  sì^  ma 
ne  siete  sicuro  ì^-^For  ny,  per 


axiee,  tenere  a   segno,  repn- 
mere,  far  che  altri  non  esca 
da'    termini    della 
enza  o  del  dovere. — 7b  stand 
in  asM*,  rispettare,  paventare. 
To.  Awe,  fare  stare  a  segno, 
governar  con    severità. — 7b 
atre  the  people  into  fear  andooecB- 
enee,  tenere  i  popoli  in  dmore 
ed  obbedienza. 
A'wed,  sulj.  tenuto  a  segno  o 
in  timore. 

A'wful,  adj. terribile,  tremendo, 
spaventevole.  ■ 
Awfulness,  8.  terrore,  spaven- 
to. 
Awfully,     adv.    con     timor 
zrande,  con  solennitàs 
Awkward,  o.  Ankward,  and 
its  derivatives. 
Awl,  s.  lésina,  strumento  di 
ealzolajo. 
Awme,  Vé  Aume. 
Awn,  s.  pula,  loppa^ — A:m, 
resta,  barba  delle  spiohe  del 
grano. 

A  wning,  9.  tenda,  che  cuopr^ 
iì  Vascello  per  ripararsi  dal 
sole. 
Awóke,  preterito  d<^l  verbo  To 

ttzcake. 

Aynf,  adj.  storto,  sconvolto, 
flUl  Catto,  contraffatto,  distor- 
to.—i^ary,  adv.  storto  di  tras- 
verso.—/© look  avory,  riguar-  ' 


sempre. 

Ay,  interj.  ohhnè. — Ay  me,  in* 
felice  me!  me  meschino! 

Ayd,  0.  Aid. 

Ayr,  0.  Air.  • 

A'yry»  ».  Airy. 

Azimuth,  s.  azimutte,  circolo 
convent-  »)    verticale. 

A'zurc,  adj.  azzurrò,  azzurri- 
no. 

A'zurine,adj.  azzurrino,  azzur- 
ro. 


Hf  seconda  lettera  dell*  alf^. 
beto  Incese,  suona  come  in 
Italiano,  eccetto  quando  in 
fine  di  parola  è  preceduta  da 
m,  come  in  dmnb,  plumb,  che 
in  tal  caso  è  muta. 

Bàa,  il  belar  della  pecora. 

l'o  Bea,  belare  come  pecora. 

B&bble,  s.  ciarla,  chacchiera, 
cicalamento,  cicaleccio,  cica- 
leria. 

To  Bubble,  ciarlare,  cicalare, 
parlar  troppo,  chiacchierare, 
cianciare. 

BÀbbler,  s.  ciarlone,  (slcalono. 

Babbles,  o.  Baubles. 

B&bbling,  i.  ciarla,  cicalamen- 
to, cicaiecpìo. — //  babbling  hus' 
self,  una  chiacchierona,  una 
curlonif 

Babe,  s.  bambino,  fantolinp, 
bimbo,  bambo,  bamboLìna--* 
A  little  bàbe,  un  bambinello. 


dav  di  traverso,  guardar  bi^    Bibish.  adi.  bambincico,  da 
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B  AF 


•^  .  bamhino. 

Briboón,  R.  babbuino. 

BAhy,  s,  bambino,  fap#nn,  fan- 
loiino-—- iù/òv,  bambola,  fan- 
loccio,  bamboccio,  bambolo. 

Babìi  thut'^^s,  fantocceiia, 

bambocccria,  bajc,  bagatcue, 
ciappolerìe. 

Baccated,  adj.  pifno  di  bacche. 

Vucaittd,  adj.   oruaio  di 

perle. 

Bacchanalian,  adj.  baccinale, 
appariencute  a  liacco,  briaco, 
ebbro. 

Bvicchaiial»,  ».  baccanali,  feste 
in  onore  di  Bacco,  dio  dei 
vino. 

I^HCciferous  Plants,  piante  o 
alberi 'che  producono  bacche 
O  còccole— Bacc'fi'roitt  wmual^y 
animali  che  si  pascono  di  bac- 
che. 

Bachelor,  ».  baccelliere,  gradu- 
ato in  armi,  o  in  lettere. — /#  - 
c>ielo¥y  scapolo,  wno^lia^o,  ce- 
libe.—// kuf^hl  htuHi.'inr,  un 
cavalier  baccclbercj— /ir^cA*- 
lor's  buttons,  s.  piò  corvino, 
erba  così  detta. 

Bachelorship,  ».  baccellerìa, 
grado  d'armi^  o  di  lettere.— 
iiitJieìonhipy  celibato,  parlan- 
doci d'uomo.  ,  , 

Back,  dorso,  dosso,  tutta  la 
parte  posteriore  del  corpo, 
dal  collo  itno'  a'  fianchi. —  /Tre 
back  of  n  tnan,  horse,  or  tmile^  il 
dosso  d'un  uomo,  d'un  cavai- 
.  lo«  o  d'un  mulo. —  'Io  tk  tn\> 
men  hack  to  hock,  lej;;are  due 
\iomini  dofiso  contro  dosso. — 
7h  turn  one*s  hack  to  onr,  voltar 
le  «pal le  ad  uno,  abbandonar- 
lo.••*  7  c>  funt  otw\  òitck,  volger 
le  Rpallc,  fut^jpre,  prender  la 
fuj^a.— /Vi  /ny  a/I  on  one's  bttck, 
HddoHsare  una  cosa  ad  uno. 
Iahri;u7;li''!ìC  U  cura  e  la  bri-^ 

S'A.m^'io  f'.til  mi  one'f  back,  d;ir 
rll»?  M'hicne  in  teria.— / /»•/<<.*• 
flol  a  uhnl  lo  (uit  to  hn  btwliy  non 
\\w  caniicia,  d»  UK'tter&i  ind<^s- 
•o. -//</(/.,  U  parte  deretana 
di  «pirtl'ho  cv^iK.-^lhf'  back  of 
ti  /<•»«.«•,  U  parte  (lerctnna  d'u- 
n%  cjinu.— /A»'  hmk  ij'  a  cJtan\ 
i'uppoj^Kto  d'uni  mhH.i.- -.-/- 
hi'(k  (Ititi  bn'oìi,  unu  coi'iixru. — 
7(1  hfnl  nm'i bork,  j)i.unar  u- 
lir»,  ntvjnarlo.— yA*/"'Jf ''  «Ynmi: 
KtÀ,  'jli  «'  lotte  'li  Rchie'\a  e 

tn^•^  t(^ir\H\'ri\''^'l''>r  btick  bone, 
K  iipintt.  lixiMV  iJ  tilo  delle  tu- 
ni .»«  /  hin'li  Mi'Mt/,  una  »eijd)ÌM. 
f  /•«(•A-  ò'nrv,   rovescione, 
»  diUu  cgliu  pMtc  con- 


vessa dtUa  mano.— -^   hick 

fnend,  amico  ìhIso.— 7?lé  Lack- 
side,  ii  dctcrnao. — A  bick  buc- 
ket, una  r]nnVA.~Jftick iiutd,  cor- 
tile di  dietro.— />'<:r/;  rourr^  ca- 
mera di  dietro.—./  buck  door, 
porta  seo^reta. — l-ud-stujf^  ba- 
lestra, strumento  marinaresco 
che  t,erve  per  conoscere  l'al- 

I  te/:7.a  del  sole ISack  slairs, 

scala  secreta. — Back,  adv.  di- 
etro, in  dietro.— —7b  return 
buck,  ritornare  in  dietro. —  To 
f*o  hackj  ^dare  in  dietro,  die- 
irej^^lare,  dar  addietro.-.*-/  pull 
^/«'Z,  imped  imento,ostacolo.— 
J  shaUbn  back  a^ainprestnilyj'i- 
torneroades?io  adesso. — Uack^ 
s'unisce  .«ptsso  ad  alcuni  verbi, 
ma  gefleralmen  i  c,non  »iginiì«-a 
altro  che  la  reiterazione  dell' 
azione  del  verbo.— /Vx.  'lo 
gke  hqck,  rinculare,  arretrarsi, 
farsi,  o  tirarsi  indietro.— 7ó 
xf'id  back,  rimandare.— 7 b  krrp 
htrck,  ritenere,  trattenere.— 7Ò 
(fiif  back  r/£r<.m,  restituire.— 7o 
cast  back,  rispi^iere. — To  draw 
hark,  ritiraròi,  ritirare. 

To  Back,  montare  a  cavallo. — 
7i>  Inick,  adcrirp,  favorire, 
spallep^triare,  proteggere. 

Backbcrond,  s.  ladro  preso  sul 
fatto,  ladro  col  furto  addosso; 
termine  legale. 

Io  Backbite; calunniare, spar- 
lare, dir  male,  tagliar  le  leg- 
na addohio,  e  s'intende  sem- 
pre dietro  alle  spalle  o  in 
assen/.a  di  colui  al  quale  si 
usa  tanta  villania^ 

B<ickbiter,s.  calunniatore,  mal- 
dicente. 

Backbi^ng,  f.  calunnia,  maldi- 
cenza. 

To  Backslide,  tergiversare.— 
y  (I  backaiide  in  reli^i^n^  aposta- 
tare.    ♦  . 

H;io ksliùer,  colui  o  colei  che 
it:  gi versa.— ./  bccksiider  in  re- 
/i>;ioft,  un  apostata. 

Backf.lidin,';^,  s.  tergiversazione. 
^^lUickslfiLn^  in  rtUigwn,  apos- 
tasia. 

Backward,  adj.  pigro,  lento, 
tarde  neJI'  operare,  neghitto- 
so.—.-//uzc  canyou  be  so  back- 
Tvtnd  lo  yvur  ozvri  gocd^  perchè 
tanta  lentezza  in  una  cosa 
che  ridonda  in  vostro  van- 
t;)gt;io? — I  found  hrrn  a  little 
barkroard  in  il,  io  trovai  un 
poco  restio  in  questo.— ò'tfcA-- 
;,W7/,  tardivo,  ti«rdo,  ret-tlo.— • 
yl  biickxiord  spring,  una  prima- 
vera tardiva.— i—y/wAtoftrrf  or 


Barrtkìrdi,  adv.  indietro,  die- 
tro, addietro. To  qo  f>GCÀ^ 

xjcanLì,  and?. re  alT  indietro, 
rinculare,  dictrcggi.ire. —  To 
jL'O  buvlrxttrd  and Jijnvuid,  and^r 
su,  e  giù.— 7ò  ^<}b>cJi-^-crdand 

fvrxardy  coP.tr:uldiri.i. 

ijack\vai<ilv,  adv.  a  mal  In 
«^rpo,  nud volentieri.— —^(/t/.- 
uvird'y,  adv.  perversamente , 
con  perversiti"!. 

Backwardness,  s.  lentezza,  tar- 
dità, pigrizia. 

Bacon,  t).  iurdo. — "^Bad  bacon, 
lardaccio.— -yi  y?77cA  of  bacon, 
costa  di  laido.——.'/  seller  of 
bacon,  piz/.icignolo.— ./  ^am- 
nion  of  bacon,  un  prosciutto.— 
7ò  su\:c  oTU'^s  bacon,  uscir  »alv  o 
d'un  alTare. — To  save  one's  òu" 
con,  over  cura  della  sua  pelle* 
— R'iiiìj  bacon,  lardo  rancido. 
—'Bacon  yinnsc  ur  suel,  strutto. 

Bad,  adj.  cattivo,  male. — Bud 
zcf al/ter,  cattivo  tempo. — had 
Tviiie,  cattivo  vino.  ■'  This  is 
bad  fur  the  stomach,  questo  non 
è  buono  per  lo  stomaco. — Baci 
times,  tempi  calamitosi.— Viati 

fortime,  cattiva  fortuna,  sven- 
tura.—-7ò  be  bud,  star  male, 
esser  ammalato.— //e  is  vny 
bad,  sta  molto  male.- /^  is  ivt^ 
bad  icifk  hitn,  le  cose  vanno 
male  per  lui.  '  ■  To  keep  led 
hours,  ritirarsi  a  casa  tardi. 

Bad,    )  adj.  p.  pas&ivi  di  To 

Bade,  J    bid. 

Budge,  s.  segno,  contrasegno, 
che  si  porta  addosso  in  for- 
ma di  medaglia. — -^HLu 
is  t-te  bad^e  of  innocence,  ii  bi- 
anco è  segno  d'innocenza.*^ 
Badile,  divisa. 

To  Badge,  segtiare,  porre  un 
segno. 

Bad^^er,  s.  tasso,  animale  che 
dorme  a^^ai,  e  ve  ne  sono  di 
due  spezie,  cioè  tasso  porco 
e  tii^so  cane.  11  tasso  porco 
e  buono  a  mangiare-— i/<7(^vrr, 
6.  uno  che  compra  ^ano  • 
comniesiibiii  in  un  luogo,  e  UT 
porta  n'un  altro. 

Eadlv,  adv.  malamente. 

Badness,  s.  cattiva  qualità d*una 
cosa.— //tf  lids  detained  by  the 
hudncss  of  the  roads,  sCi  ritenuto 
dalle  cattive  strade.  / 

Bacile,  s.  frode,  inganno. 

To  Bafile,  burlar u  d'uno,  de- 
ludere, beflare,  schernire.— 
To  ^<{^e,  frustrare,  render  va* 
no.— ^7o  bujfìc,  contutare,  ri- 
prov.are. 

Batiler,  i.  un  furbo,  unriag^n- 


Datore.  ^fi 

Ba?,  s.  iacea,  borsa,  sacchiftto, 

sacco.         To.  put  one  in  a  bag^ 

mettw  la  testa,  nel  sacco  ad 

uno,  esser  più  forte  di  lui. — ^ 

ts/vr  basr,  tasca  dì  pelle. — A 

otìibfi»,  sacco  da  farioa.— .J 

civà(  ia^,  valica*— ^/  htcìck  ha<r, 

ci;irpa,  cuffia. — To  gheavciàit 

h<-'  "a  Ao/r/,  ingannare  alcuno, 

accoccarla  ad  una. — B(:<:-pud- 

fi^y  sorta  di  cibo  --dlesso. — A 

ào^-nrty  retidno,  reticella. — 

Ka-:  tvfidhtt^'Tasr^  b:ig;a^lf<),  ba- 

f^ìp'iie. — l'&tr'sx  hcr  up  Uig  nmì 

^^'-  /^^  levar  le  tentie,  an- 

dir^ene  con  ogni  cosa. 

B  n!clli.\  s.    bao-atteJla,   cosa 

frivola  e  vanìì ,  ciappoleria. 

E-" ;*;a2:e,  «.  ba^n^^lic,  ba;^;. orilo, 

m  ssari 7.ie  che  si   port  an  dic- 

trni  soldati   noli*  esercito. — 

ii"-'i.-i^'e,b;ic^ascla^puttauaab- 

^•«t3,  puttanella? 

lìiviio.  $.  bag-nb  artificiale. 

B-/-pipe,  t.  piva. 

HiT-p!per,5.  suonatore  di  piva. 

C-.'l,  I.  sicurtà,  mallevadoria. 

—'^1/7,  mallevadóre.— -7o  ì>e 

l<i!!,^%e  mal  levadore.— To  »ive 

rn  Iq'!^  io  pit  in  bc>!^  da  slciir- 

ìì,  dar  mp-lleveria. Rail, 

Hmite,  confine  in  una  foresta. 
To  Bail,  entrar  mallevadore. 
Eailabìe,  adj.  che  si  può  malle- 
vare. 

BiiiiF,    s.   nome    di    piccolo 
napstrato,  bagb'vo. — I^aitijf\ 
c<.>t.^klo,  fattore,  que^^li  che  ò 
preposto  alla  cura  delle  pos- 
j^.-^Monl  altrui. — UaUìj}^  birro, 
voldato  di  giustizia. 
E^:l:n^,  s.  malleveria. 
Biw'wick,  s.  dominio  o  «^nuris- 
ti  zioae  d*un  podestà. — BaiH^ 
ri  r,  castalderia,  fattoria,  uf- 
fioo  del  castaido. 
P  iy,  or  Bum-bailey,  s.  bìrro, 
ft.'n,  9.  b2,^no. 

B^r.  s  esca.— B'^V,  esca,  lusm- 
f*n,  aUettameato,  lacciuolo, 
V-2Z20,  inpfanno. — />'mV,  rin- 
fresco, ristoro,  rifocillamen- 
to. — To  Int  a  buUy  adescare, 
dilettar  coli'  esca. 
Tt  Bait,  adescare  — Tn  huif,  hi- 
»  JiTire,  allettare. — To  bail  a 
l""  or  hrtr,  aizzare,  incitare, 
r.ir.olarc  un  toro  o  un  orso  a 
v--:r;battere  t  untro  i  cani.— 7b 
'.  •?.  lormenr-ir",  molestare, 
«uouictare  inboìsrc, import u- 
:v.  re. — To  brut,  rinfrcscrtrsi,  ri- 
f Ti'ilarsi.  prender  c]n.ilihe  ri- 
tv. ro. —  Iki*  ha-jfìi -baili j  il  hX- 
•'o.;c  batte  Tali. 


BAL 

Baitìoc^,  s.  radescarc— yf  hmt»  \ 
ing  piace,  un*  osteria,  un  alloga 
gio. — SuU  baiting,  combatti- 
mento di  tori. — A  baìt'vìfr  place 
for  buUi  and  bears y  arena,  luogo 
dove  ì  tori  e  gii  orsi  combat- 
tono co' canL 
Baize,  s.  bajetta,  sorta  di  pan- 
no grossolano. 
To  Bake,  cuocere  al  forno. 
Bake-house,  bottega  di  forna- 
jo,  luogo   dove    si   cuoce   il" 
pane. 
Baker,   s.  fornajo.— .^  fmkt'r'.f 
tr//<f,  or  troman  baher^  fornaja. 
A  baker  oCx^ice  b'rrad,  bericuoco- 
lajo,  confortinajo.—  4  bufar  of 
pies,  pasticciere — Tbe  bnler's 
trade,  arte  o  mestiere  del  for- 
najo. — Uukèr-le^ged,  Sbilenco, 
strambo. 
Baking,  s.  il  cuocere. — Baking, 
Parte  o  mestiere  del  fornajo. 
— A  baking  prm,  t egg hia. 
Balais,  s.  balascio,  sorta  di  ru- 
bino. * 
Balance,  o.  Ballance. 
Bilasr,  V.  Ballast. 
B.ìJcóny,  9.  balcf>ne. 
Bald,  adj.  calvo,  spelato.— /?o.V/- 
pa/ed^  calvo,   che  ha  il   capo 
senza  capelli. — ./  bald  renivii, 
una  ragione  mal  fondata. — 
fifl'W,usHto,spelato. — Ball  bf/z- 
tardy  nibbio.-^iWrf  ri<5,  costa 
di  porco. 
Ba'derdash,  s.  mescuo'Iio,  mes- 
colanza. —  Ihdderdash ,  ai:  ì\i  n  a  - 
mento,  cicaleccio. 
Baldness,  s.  calvezza,  caivizic. 
Bàldn'ck,  s.  cintura. — lialdikk, 
s.  Il  zodiaco. 
Baie,  8.  balla. — A  bah  of  silk,  V 
una   balli  éK  «eta.-«^7b  make 
?tp  into  a  baU'y  imballare. 
To   Bale,    vuotar;!,  acqua   dal 
vascell(f  con  secchio  o  altro. 
Baleful,  adj.  fènestdj  lamcate- 
vole,  infausto. 

Balefully,  adv.  infaustamente. 
Balk,  8.  terreno  la^%ciaio  incol- 
to.—.^^M-,  solco,  quella  fos- 
setta che  si  lascia  dietro  l'ara- 
tro, fendendo  la  terra.— //a/A, 
trave. — bai/c,  cilecca,  bcfTa. — 
Baik,  disonore,  viiu[)erio,  in- 
famia. Ver  prugna — liafk,  pre- 
giudizio, danno,  torto. 
To  Balk,  omettere,  tralasci- 
are.— Jh'uth  balks  vo  crniturt, 
la  morie  non  la  perdona  a  nes- 
sunt). —  /  ifiuH  not  bnlk  your 
hjiixe,  non  mancherò  di  venir 
\  vedervi  in  passando. — To 
balk  vnf,  mancar  di  parola  ad 
UDO.'    ■■7ó  talli  o«f,  burlarti 


BAL 

ò*\ino^^TTèhalkedhmnntia  a4i/, 
gli  disse  tutto,  iVbn  gli  tacque 
un  jota.— 7b  balk  ù  Au^^tlT 
torto  ad  una  bottega,  impe- 
dire che  gli  avventori  non  vi 
vadano  a  comprare. 
Bàlkers,  s. pi. persone  appostate 
che  dall'  alto  del  lido  mostra- 
no a  pescatori  il  passagio  dell' 
aringhe. 

Balking,  s.  omissione,  tralasci- 
amento. 
Ball,  8.  palla,  corpo  di  figura 
tonda.— -4  tennia  bally  palla  da 
giuocare  alla  corda.— /'bo/- 
b'ìHy  palla  da  giuocare  al  cal- 
cio.——(/rm/  /'oot'bally  pallone. 
— Fire-ball y  palla  di  fuoco  ar- 
tificiato.—Jf'*^^-^^://,  or  soap- 
buUy  palla  di  sapone»  saponet- 
ta.—SViorc-Ar///,  palla  di  neve. 
Hoodrn  bnlly  palla  di  legno. — 
Sr.ceet  bali,  palla  di  pastiglia. — 
A  printer^s  inh'bully  mazzo.— 
li  (di  far  a  nuHy  palla  di  schiop^- 
po.— .4  rour?d  hall  at  the  top  of  a 
pd/ar,  p  al  la. — 7  'he  ball  t  >f  Ih  e  eì/e, 
la  pupilla  dcir  occhio. —  iU 
bally  la  padella  del  ginocchio. 
— 7*0  serve  a  Idi  ut  tennis  court, 
segnare  le  cacce  al  giuoco 
della  pallacorda.— --Brt//,  bailo» 
Ballad,  s.  fruttola,  ballata,  can- 
zone che  si  canta  per  le 
strade. 

]?;'}! !ad-singer,  s.  colui  che  per 
nie>iricro  caUJa   canzoni   per 
le  btritiie. 
Ballance,  s.  bilancia,  strumen- 
to  da   pc<;are.^— -To   bring  a 
thing;  into  the  bcUancc  with  ano» 
th<:'r,  comparare,  paragonare  o 
agguagliare  una  cosa  con  un' 
altra. — lo  pulore*s  seljiìko  the 
balla  are  u-ith  ano  t  her  y  comparar- 
si a  qualcuno,  competere  o 
gareg'^iare  con  alcuno. — hai- 
lance,  equilibrio,  contrapesa- 
mento.— To  bold  the  hnllanie, 
tener   l'equilibrio. — Vie  beam 
of  a  ballance,  io  stilo  della  sta- 
dera.—7  V/eit/^'»■//c  ffihe  balliifìce, 
la  linguetta  del, a  bilancia.— 
lìiP'sculcs  of  a  ballance,  i  gusci 
della  bilancia,  le  coppe  della 
bilancia.— /'a//fi/;f<:  lolfcel  in  a 
clucky   tempo   d'oriuolo.— T^/e 
ballance  of  an  accaufd,  il  bilan- 
cio d'un  conto. — The  ballance 
is  ri^fdy  il  bilancio  i*  eguale^— 
ìVhile  tjtff  thoughts  K€fe  in  llùs 
ballanrey  mentre  io  ondeggi- 
avn   in    questi  pensieri.—// 
ifOH  treirrh  these  things  zcell,  you 
xvillfnd  upon  the  baìlancc  thaly  a 
ben  Gou^iderarc  «jut^t^Teoio 


BAM 


BAN 


BA^ 


ai  far  de'  conti  troverete  ctie. 
-^A  6a//awfe-.Ta/»r, bilancia]©, 
chi  fa  bilance.^ — Bollante,  li- 
bra,  uno  de'  segni  del  zodi- 

»   3C0. 

To  Bailance,  bilanciare,  pe«ar 
con  bilancia.— 7o  haUance,  bi- 
lanciare, ap^giustare,  il  peso* 
per  t'appunto,  bilicare,  met- 
tere ia  bilico.— —*-7b  ùaUancf, 
contrappcsare,  .'i^rglustare,  bi- 
lanciare.—7'o  hi-fUrrìCc,  ptìsarc, 
♦  considerare,  dilin^cntemcnte 
f'sanvinare. — ///.<  virtue  dor-  ìiot. 
hallance  his  tires^  lasiiavìrtùnon 

•  contrappcsa  i  suol  vi/i.*-^7ó 
haUance  an  raro;/»;/,  aggiustare, 
saldare  un  conto. 

Ballancer,  s.  quello,  che  pesa 
«x)lia  bilancia. 

Bnllancin^,  s.  il  bi!anci;:rc. 

Ballast,  s.  stiva,  zavorra,  quel 
peso  che  si  nicttc  ne!  fondo 
della  nave  per  far*  ch'ella  vada 
dritta. 

To  U^illast,  allestire,  stivare  un 
vascello. 

Ballist,  s.  bah'sta,  stnìmcnto 
antico  da  guerra  per  uso  di 
saettare. 

Ballister,  s.  balaustro,  picciola 
colonnetta-.- f?ff///>^^r  t>r  UqUuì- 
tid(L\  balaustri  in  fila. 

To  Ballistcr,  circondar  di  ba- 
laustri. 

Balloon,  s;  pallone. 

2ÌAll<>t,  6.  fava,  voto,  usasi  ne* 
nU^strati  per  confermare  il 
J^ropio  parere  di  dar  fave 
nere  o  bianche. 

To  Ballot,  pallottare,  bfiilot- 
tare. 

BiUotdtion,  8.  il  ballottare,  il 
dare  il  suo  voto.  •< 

Ballustrdde,  s.  colonnata  di  ba- 
laustri. 

Balm,  s.  bàlsamo,  ragia  d'un 
albero  che  si  chiama  anchV*;- 
so  balsamo.— i*/a//i-/'re<»,  bal- 
tamo,  albero  che  fa  il  hzV^^» 
mo.^-^Bnl.n,  menta,  erba  uo- 
ta. — I^ohi'gtfitlc,  melissa,  sur- 
ta d  erba.. — Balm-apple^  viti- 
Ofelia,  sorta  d'erba: 

li'ilmy>  adj.  b.ilsnraico. 

Balsam,  s.  balsamo,  e  b^lsi- 
mo. 

Balsanl-applc,  $.  pianta  Indiana 
così  detta. 

3al&amic,  ad),  balsamico. 

B;dustr^de,  s.  u.  Ball ubt rade. 

Bambóe,  s.  canna  con  più  nodi 
che  vicn  dair  Indie.         ^ 

To  Bahibóo^e,  inganDare,min- 
chionare,  uccellare,  bctTare, 
COfbeiLre. 


Ban,  i.  V.  Baan. 

Banana,  8.  albero  e  frutto  Ame- 
ricano cosi  detto. 

Band,  s.  vincolo,  cosa  con  che 
si  Icf^a.— -i^/iz/rfr  of  non y  carchi 
di  ferro. — 1  he  buvdcfa  waetUy 
legame  o  vincolo  d'una  soci- 
età.—^-i  hnndfor  a,faj^'-(,  ritor- 
ta, vincl;,dJo.— .ri  band  for  a 
hook^  correggia.— —//fr.'»/-/Wwr/, 
benda.— ——/////-óc«rf,  cordone 
del  cappello.— ,j  sxcr.ddify  or 
swatfiinj^-hami  fnr  a  r'A'd,  lascia. 
— •.•/  hr:jtr/  oflrod  to  ft:steii  panes 
of  glass  :iin(!iyj.-s  ,\2.m'\w^  di  pioa- 
bo. — Bmd-cùH'y  masti  no.-*— .7 
band  for  the  ned,  coll.ire  colla- 
retto, collarino.— -/y^W-c>o.r, 
scatola  da  mettervi  bianche- 
rie.— hand^  banda,  numero  o 
compa^nia.-=— .-i  biwd  of  soldierly 
banda  o  compajrnia  di  solda- 
ti—^/>V  bandi,  in  truppe.*— 
Traiti  bunrlf,  bande,  le  niiii/.ie 
paesane,  descritte  per  servi- 
giio  pubblico  '•^Bnnd-roliy  rol- 
lo, registro,  lista; 

To  Band,  riunire  in  un  corpo 

0  in  una  truppa. — To  bandy 
legare  con  una  benda. 

Bnndajre,  s.  vincolo,    le;^me, 

1  e;;acc i o.-^Hondace^  fa>^'ia. 
Bandelet,  s.  legacciolo,  legac- 
cio. 

Banderol,  s.  banderuola,' pen- 
noncello.      ♦ 

B.anditti,  s.  pi.  banditi,  ladri 
di  strada. 

Bandog,  8.  mastino,  spezie  di 
cane. 

Bandoleer,  s.  bandoliera,  tra- 
colla. 

Bandore,  t.  pandòra,  strumen- 
to mu<^calc  u  corde. 

To  liandy,  palle^-^ji.ire,  balzar 
la  pailn  al  giuoco  della  palla- 
corda.— 70  Ixiìuhiym  scuotere, 
agitarCi^-muovrre,  brandire, 

vibrare. -Vó  baììdy  about   a 

buiiftess  ur  tjaesthìiy  crivellare, 
discutere,  esaminare,  conside- 
rar sottilmente  un  a  (fare, 
trattare  un  punto  — 7ò  Uiur^u^ 

macchinare,  cospirare. lo 

bandif  a^ùimt  vfre,  cospirare 
contro  qualcheduno. 

Bandy;  s.  bastone  incurvato  da 
giuocar  alla  p'diì  d.^^lfandt/ -Ut;- 
fiedy  che  ha  le  ganil<e  torte. 

Bane,  ».  veleno. UaLt-imiey 

arsenico.— *.-Ho.y\-ó«iw«',  aco-  | 
mio. '-^Ocs 'bene,  mortalità  fra  i 
huo\.*—Bane'H>%jrt,  solano,  er- 
ba velenosa  così  detta.* — i.'cw, 
peste.— //f:*aj(Ac  ban-' of  human  , 
kind,  fu  ia  poste  dei  jj enere 


ijeiano. 
Baneful,  adj.  pestifero^  Tcleflo* 


so. 


Binefulness,  ».  Tessere  veleno- 


so. 


Bang,  8.  colpo,  percofta»  bas4 
tonata. 

To  Bang,  battere»  percuotere» 
tRmbui>iare,  zombare. 

Bungle- eared,  adj.  che  ha  gli 
orecchi  pendenti.  ^C"o^^ 

earsy   or   banqling   ears,   s.    pi- 
orecchi  pendenti. 

To  BinUh,  bandire,  esiliare, 
proscrivere. — To  bcnhhy  scac- 
ciare, di  Jicacciare.—^r/  Us  bn- 
niih  sofioiCy  scacciamo  lungi 
da  noi  !a  ma  inconia^— 7/^:ct.# 
baniihr.d  tiie  lonrty  fu  bandito 
dalia  corte.»— .-i  ha/.'iihcd  marty 
un  esule,  uno  che  è  in  esi- 
lio. 

Biinisher,  s.  chi  sforza  un  al- 
tro ad  ajjQJarc  in  esilio. 

Banishment,  s»  bando,  esilio.—* 
To  recall  from  banihnieni,  richi- 
amar dall'  esilio. 

Banisters,  v  Ballisters. 

Bank,  s^>oggio,  poggetto,  col- 
linetta.  A   hunk  of  a  dilch, 

sponda  di  fosso.— />'/7/ii,  lido, 
lito,  spiaggia.— i?r//?/-,  sponda, 
ripa,  riva.-*-C<i«/f,  secca,  sco{j:- 
lio.^"^//  dcehèaiiky  una  sponda 
erta.'«-i>an/rf  made  witit  iurfs  to 
keep  water  from  overflounng^-^iY' 
gini,  rialti  di  terra  po«ticcia, 
fatti  sopra  le  rive  de*fiumi 
per  tener  l'acqua  a  segno.- — 
Banhy  banco  di  banchiere.— 
Tftc  batìk  qf  Engfandy  il  banco 
d*Inghil terra. — To  lap  wonty 
in  the  barikf  metter  danari  nel 
banco,-— TAe  bank  ai    bassti, 
banco  per  il  giuoco  della  ba^;- 
setta.— 7'o  kerp  the  battk^   far 
banco.— -Pa^i/f,  banco;  taro! a 
alla  quale  seggono  i  giudici  a 
render  ragione.-^— fiaTi/c»  qf 
Qorsy  banchi  dove  seggono  ì 
galeotti  a  remare.— Tb   bank 
out  Utescay  opporsi  all*  impero 
del  mare  con  argini-— *Jo ^nk 
'u-itk  poles y  boordfy  or  the  //fee,  to 
keep  qfi^the  zr  afte  from  the  rvhorf, 
far-4ina  travata,  far  un  rìp.uo 
con  tiiivi  per  t*acr  l'acqua  -j, 

B.jnker,  $.  banchiere,  chi  tirn 
banco  per  preclare  e  contar 
danari  ad  altrui. 

Banket,  v.  Banquet. 

B.'inkrupt,  s.  mercicte  fallito. 
•— 7b  turn  Lankruply  fabnc^-» 
-^/IV  contlnde  thoìi  tankrt.pt  t<i 
ad  menncr  ^f  u  n^ntunding,  e  e  a  - 


BAR 


Bar 


BAR 


diSiafiaino  ciie  hanno  pefso  U 
covrila— 79  play  ikf  bank" 
n^  §u  cedo  bone,  essere 
failito. 

BaaJmiptcyv  ».  falliniento,  il 
manfani  ento  de'danari  a*mer- 
caQti  |>er  lo  quale  non  posiio- 
DO  pagare. 

Banoy  s.  baxido,  proclama. 

Kama,  baodo^  denunziamen- 
to  che  s'usa  ne*  matrimoni 

To  BatxD,  mahdife.     Obt. 

Bi:uked,  adj.  maladetto.    Obf.  ' 

fanner,  s.  bandiera,  insegna, 
ecodardo.— -7b  display  a  òan- 
wTt  spiegar  la  bandiera. 

A  hiipit  Banneret,  cavaliere 
banderesew 

Bicmiin^s.  zimarra,  vesta  da 
camera.    Obs. 

Banùio^,  s.  maladiztone,  im- 
precazione.   Obs. 

Baimock,  s.  focaccia,  schiaccia- 
ta. 

BiiH^jS.  banchetto,  convito, 
fesano,  simposio. 

To  Blnquec^  banchettar,  con* 
vitasv,  far  banchetti,  scialac- 

di.  baachettare. 
Biater,  s.  burla,  befia,  fola. — 

i«  tcy  a  thing  in  htnUer,  dire 

una  cosa  da  scherzo. 
To  Butter,  sojare,  dar  la  soja, 

buriare,  hefEae,  cUlfi^^iare. — 

YiXt  banter  me,  voi  mi  burlate. 
Biotcrer,  %,  beSardo,  befF<itore. 
i:«niito^,  I.  un  figliuolo  gene- 
rato prima  del  matrimonio. 
Baptism,  s.  batte&imo,  bactes- 

oo. 
fiaptisnal,  adj.  battesimale,  di 

battesimo, 
fipdstery,  a.  I^attisterio,  fonte 

baztestnule. 
Io  Baptize,  battezzare,  dar  il 

battesimo. 

Biptixer,  s.  battezzatorc,  colui 
che  battezza. 

fi  ir,  s.  sbarra,  stanga. — A  bar 
JvT  e  door  or  wadou!,  una  sbar> 
ra  per  una  porta  o  fincséra.— 
Bc.\  leva,  licva.— Bar,  sbarra. 
Termine  degli  arnldx.-— i^ar, 
secca,  tcrr»  o  scoglio  quasi  a 
£nrd*acqua« — ^i?f/r,  sbarra,  il 
iUQgo  dove  siedono  gli  avvo- 
cati piatendo  pe'cUeoti.— //«r, 
gli  avvocati,  i  legisti.— Bar, 
luogo  nelle  ostene,  nelle  botr 
tcghty  e  simfìt,  dove  ai  nota 
quei  che  si  vende.-Wron  bar^ 
bufare  a  doar,  ferrata,  inferra- 
ta. «-Cro»  UiTM  tf  Tccod,  geIo> 
cit,  isf^raticolato  di  legno,  il 
quaie  «  tiene  alle  finestre  per 


▼edere  e  non  ester  veduto.** 
Bar,  ostacolo,  impedimento. 
— Bar,  cavillazione,  sofisma. 

To  Bar,  sprangare,  stangare, 
puntellare  o  serrar  con  is- 
pranghe,  sbarrare,  tramezzar 
con  isbarra. — To  bar  a  door, 
sprangare  una  porta. — To  baf, 
interdire,  vietare,  escludere; 
privarei-^7b  bar,  parare  al 
giuoco  de*  dadi. — /  bar  tliat 
throWf  paro  questo  tiro.— -^ 
/  bat  that,  niego  ciò,  m' 
oppongo  a  ciò.— ficr  trine, 
Ènf^lam  abounds  with  all  ncces- 
tary  things,  dal  vino  in  fuori,  V 
Inghilterra  abbonda  d*ogni 
cosa  necessaria. 

Barb,  s.  barbero,  cavallo  cor- 
ridore di  Barberia. 

To  Barb,  tagliare  o  rader  la 
barba. 

Bàrbacan,  barbacane,  parte  di 
fortificazione. 

Barbàriau,  s.  un  barbaro. 

Barbarism,  s.  barbarismo,  4$r- 
ror  di  linguaggio,  nello  scrì- 
vere e  nel  panare. 

Barbarity,  s.  barbarie,  inuma- 
nità, crudeltà. 

Barbarous,  adj.  barbaro,  iìero, 
crudele,  efferato,  d'asprì  e 
rozzi  costumi.— fiur^tfrer^ 
speech^  lingua  barbara,  lin- 
guaggio corrotto. 

Barbarously,    adj«     barbara 
mente 

Barbaroiisness,  s.  barbarie,  cru-  * 
deità,  inumanità.— •i/fir^arvui- 
nevj,  rozzezza,  zotichezza. 

Bórbed,  adj.  coperto  d'arme,  e 
dicesi  d*un  cavallo.— Z/arAer/, 
con  varie  punte  ai  mo'  degli 
ami.— i4  barbed  urrozu,  siralc 
pennuto. 

Barbel,  s.  barbio,  spezie  di 
pesce. 

fiiàrber,  s.  barbiere,.quegli  che 

rade  la  barba. A  barber's 

shop,  bottega  di  barbiere. 

A  barber^s  ba^on,  bacino  di 
barbiere. 

To  ^Sàrber,  annonciare,  ripu- 
lire. 

Birber-chirurgeon^  uno  che  b. 
a  un  tratto  barbiere  e  chirur- 
go. 

Birber-monger,  s.  uno  attilla- 
tuzzo,  un  zerbinotto,  uno  che 
studia  d'andar  attillato. 

Barberries,  s.  pi.  berberi,  frutte 
del  bèrbero. 

Barberry-tree,  s.  berbero,  e 
berberi,  arbuscello  spinoso. 

Barbican,  s.  torre  di  guardia, 
torrione,  merlo.— ^aróica/», 


,• 


antimuro,  barbacane,  parte 

della  muraglia  da  basso  fatta 
a  scarpa  per  sicurezza  e  for** 
tczza. 

Barbies,  s. .  pi-  ulcere  che  ven- 
gono accavalli  e  a'  buoi  sottp 
la  lingua. 

Barbs,  s.  barda,  armadura  di 
cuoio  cotto  o  di  ferro,  col 
quale* s'arq^a va  le  groppe,  il 
collo,  el  petto  a'cavaljj. 

13ard,  s.  poeta  fra  ^li  antichi 
Britanni  e  Galli,  vate. 

Bare,  :idj.  nudo,  ignudo.— 72» 
stami  barc-reoded,  stare  colU 
testa  scoperta.-— 7?tfre  in  array^ 
mal  vestito,mal  in  arnese, pez^^ 
zenteistraccìato.-— i^are,puro, 
netto,  schietto.—*/  teli  you  the 
bare  truth,  vi  dico  la  pura  ve- 
rita»— Bor^,  spelatOj  raso, 
spianato*— 7 /nYacZfrore,  usato, 
spelato.— ^oré  cj/*  «notify,  privo 
di  danari. — Barey  semplice, 
solo.-^/  believe  him  upon  hig 
bare  awrf,  credo  alla  sua  sem- 
plice parola. He  xea«  ca»- 

demned  upon  a  bare  suspicion,  fa 

/  condannato  sur  un  semplice 
«ospetto.^-i?arY:/bcrt(  che  va 
colia  faccia  scoperta,  e  metaC 
sfacciato,  senza  vergogna.-^ 
Iconio  bare-faeed before  all  the 
tvurld,  posso  andare  a  fronte 
scoperta  innanzi  ad  ognuno. 
^^Barc'Joottd,  scalzo,  a  piedi 
nudi.— '/b  walk  barefooted,  an- 
dare scalzo,  andare  a  piedi 
nudi.  Bare^leggcd^  colle 

gambe  nude. Bare-keadedg 

colla  testa  scoperta. — To  make 
bare,  nudare,  spogliare  igmi> 
do.— jBorr,  m^^ro. — To  inahe 
bare,  smagrire. — Bare,  è  an- 
^■cora  un  participio  del  verb# 
To  bear. 

To  Bare,  scoprire,  nudare.— 
To  bare  one*s  arm,  scoprire  il 
suo  braccio.— 79  bare,  sppg- 
liare,  privare. 

Birebone,  s.  un  magro. 

Bàrcly,  adv,  solamente,  sem- 
plicemente, unicamente.— 

'Barely,  poveramente,  scarsa» 
mente,  stentatamente* 

Bareness,  s.  nudità. 

Bargain,  s.  patto,  accordo,con- 
vcnzlonc,  condizione.— »/g7V« 
yon  this  into  the  bargain,  vi  do 
questo  di  più. — 'lo  bay  a  bar* 
^ar/i,  far  un  accordo,  conve* 
nirc  per  una  cosa;  ed  anco 
essere  ingannato  da  un  vea> 
ditore.—  Fo  sell  one  a  good  bar" 
gain,  vender  qualche  cosa  ad 
alcuuo  a  buon  patto,  a  buon 


tncttatol— 71)  str'/ke  up  a  har- 
farti,  pattuire,  pati  eg. ^i  are.— 
Jo  fftfrt  rcith  a  zood  barnùm^ 
comprare  casualmente  qual- 
che cosa  a  buon  mercato, 
fare  tran,  buona  còinpra.— -«- 
^  f^od  bargain  «  a  pi'^-purse^ 
il  b\ion  mercato  vuota  la 
boi'Ba.— Va»  shall  lose  tT^it'wt<r 
htf  the  harz<i'm,  non  perderete 
niente oel  cambio.— .i  hn^r^'ih 
t  a  har^n^  quel  clic  «•  fitto  è 
fitto,  quel  che  t  def tu  è  detto. 
To  C^irgain,  convenire,  acoor- 
dat»i  concordare.— 71'/ i^'.rjri /;?, 

.  pattuire,  paire;:oji:' re. A>?V/ 

vou  htrr^iìn  i^iff*    hin?   avxte 
fatto  il  patto  con  e^so? 

Brùgainée,  3.  colui  che  acrrtta 
tin  p-artito,  Mn  patto  fattotrli. 

Brirgaii^cr,  ».  coiui  o  colei  die 

■  fa  o  ort'crisr.e  un  pqtTo. 

B^.rge,  navicella  che  licn<5Ì  per 
pompa  o  per  difetto. — Bngf\ 
spezie  d:  barcn  con  h^ndo 
piano. — A  hargC'iìiun,  un  bar- 
cAniolo. 

Barker,  s.  colui  che  guida  la 
barca,  barcaruolo. 

Bargh-JVlagter,  %.  .«oprantcn- 
«Icnte  delie  miniere. 

Rnrgii-Mote,  j«.  niapi-«trato  rlip 
ha  la  sopran tendenza  delle 
miniere. 

Bark,  s.  barca. — Barìx\,  scorza, 
•if^buccia,  corteccia. 

lo  Bark,  «bucciare,  scortec- 
ciare, «cotzare.—Vo  hnrk,  ab- 
bfijare,  il  mandar  fuori  che 
fa  il  cane  la  sua  Voce,  latrare. 
•—'Tcrhftrtc  like  a  for,  gagnolare, 
mtigolare,  ringliiare  cf)me  la 
volpe. — Tu  bark  a^a.mi  uiìr^mh' 
bajaì-ead  uno,  sparlare, dimo 
Tnale,  svillaneijj^iarlo.    '         '  » 

Barker,*  s.  abbjjatorc,  chi  ab- 
baja. 

ft'vriey,  s.  orzo,  biada  nota.- — 
Marlejf'bri'ml,  pan  d'orzo.—— 

Marlaj'it/gar,  zuccherino. 

hurlcìf'Xcater^  orbata,  a.  f. 

"A  harleg^fwrt^  un  grano  d'or- 

JBo.  \ 

Utrlet-brAke,  s.  softa  di' giuo- 
co villereccio. 
B^riev -broth,  s.  acqua  d*o^||b- 
Btnn'j  s.  feccia  di  cervogia, 
■Birn,  8.  luogo  dejitinato  a  ri- 
porvi  il  grano  in  campagna. 
r^Tbfbanifìonr^  Taja,  spazio 
di  terra  spianato  per  battervi 
i!  ^rnno.  —  7 iìehfv n  isfi'-ii  '^  o-ra- 
TÌda,  ha  r:an^n?.to  d 'Mr  va\q, 
' — A  barn  th*-  bau,  <icn:lc,  ìnoyo 
dovo  5Ì  ripone  il  timo— /v.rrv- 
ou-vj  aiiocco,  wCccUo  iiuitunio, 


"rmilc  al  pjfo.— H/«v?,  un  ^- 
ciullo,  un  bambino. 

Barnacle,  s,  t,ina«^Jie,  strumen- 
to dì  f'trro  col  quale  si  stringe 
il  labbro  di  ^»prA  a'cavalli, — 
A  baiiìarle  hi'd,  oca  di  Scozia 
che  dal  vo!;!t)  fi  dice  fornnirsi 
«ia  un  albero.- — hnrn-H-Usj  s.  pi. 
conchif^iie  che  «'attaccano  al 
fuiKÌotì  unvasrcllostatolungò 
tfmpo  neli'ac^n^. 

Ban". me» or,  »..  b;».  òncfro. 

Barometrical,  r.dj.  di  barome- 
tro. 

LJron,  s.  barone,  ^lado  e  titolo 
di  nohilit'i.—/^  hurnfi  or  j'f  it* , 
un  giudice. — iìn-'m  of  inv  f.r- 

ria.— y^<'  IttU  '-fi.'tf  !>nro<,  il 
primo  !.n*'!d;rr  (ìc-ììn  teior^'n;*. 
—  linmtì  mi(ì~Jrm>}U^,  il  marito 
e  In  v.\(^'A\v,      1  ernìiue  ledale. 

B.u'ìnap^e,  s-  baronia,  titolo, 
di^iiit.i,  e  giur:dÌ7Jon  di  ba- 
rf)rj«^. 

Baro)!.- '?,  s.  baronessa,  moglie 
d'un  ornine. 

B.ir*")nit.j>.bxrotì'.nfo. — A  km^lit 
htTT^ìrìH,  mi  cavaliere  baronct- 
tf». 

Bdi'ony,  %.  baronia. 

Haro^copv".  s.  o.  Barometer. 

Barr,  u.  T.ar. 

Barracan,  b.  barracane,  spezie 
di  ciambellotto. 

Barrack,  s.  baracca,  stanza  di 
legno,  por  tenere  al  coperttj  i 
soldati.— -'/fi  bwlrì  the  bai  ruck  ;, 
rizzar  le  baracche. 

Barrator,  u.  Barretor. 

Barrel,  s.  -misura  di  liquidi, 
l)arile. —  The  h^nreì  cf  a  gun, 

la  canna  d'un  arciiibiiso. 

'J'iw  hurrft  òf  a  :rftfrÀ,  tamburo 
I     d'orinolo—  ?  litt/p  b'irrr!,  ba- 

^  riletto,  bariletta,  barilotto.— 
A  bftrrrl  Jor  ktupveii  pickles,  ba- 
rij;lione.-— W  hur^cl-maker^  bot- 
taio. 

B.arrel-bénied,  adj.  che  ha  il 
corpo  grande  a  ino  di  baf  ile, 
panciuto. 

'lo  Kirrel up, imbottare. 

j^irren,s.  sterile,  infecondo^in- 
fruituosio,  che  non  fruttifica. 
^—iiarrtn,  arido,  sterile,  ma- 
gro, parlando  dell'ingegno. 

Barrenly,  adv.  sterilmente,  ari- 
damente, brettamente. 
Barrenness,  ».  sterilità. 
Bfirrcn  v/orr,  «:.  .vortad'cvb.ì.— 
Lr..r*-.-i  <'.r?;.v,  i  tre  ••e,':r''i  «i^  C/e- 
mini,  T,'*f:ne,  e  \  ri  ••'ine. 
r.nrrostcr,  :■.  ll-rn  ter. 
R^rretor,  s.  biig<.n:Cj  icdizio- 
ro,beccalitc. 


ì 
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Barriciik,  V  barricata,  z- 
di  legnatne  che  sì  fa  atr-.- 
«o  alle  Vie  per  iinpevi.r. 
passaggio  à  ni  mici. 

To  Barricjide,  barricare^  '^ 
tiilcare  con  barricare. 

Barnciido,  pesso  di  icwuil 
z»one. 

Barrier,  $.  sbarra^  Harrier  - 
ftorrws,  ».  pi.   barrièra,  -•- 
d'abbattimento,  f^tio  c^f 
tocco  o  picca   cottile*  e  e-. 
tra  uonimi  armati    cor.   i 
sbarra   nel  mezzo. —  />  r 
barriere,   j>ali   prantati  il  . 
per  difesa  d'an  hinqrx 

R  irristcr.  s.  un  legista. 

Ha rrow, b.  barel !.'i.  — ^1  If  »*  ' 

r.):.',  una  barella» -./    r  - 

b.Tij::-^  rarriugìj.  ■       7;, 
VI    fi    ftUfuJ-Jy.rnur,     barr..  j 
portare  con  barella. —  t  • 
rort^hn:^,  porco    castrato- — 

di  porco. A  /xrrrvy-' 

uno  che  fa  barelle.— /w:- 
monticello  fatto  dì  terra. 

To  Barter,  barattare,  caj^.. 

cosa  pfT  cosa. 
B'jrter,  baratto,  camhnv 
B;irterer,  8.  unp  che  fa  b-rr 
Bartery,  s.  il  barattare,  li   - 
biare  mercanzie  per  mcrru 
zie. 
Biirton,   9.   galKnajo,   po-'  = 
luogo  dove  stanno  le  tpJ  •': 
Burtram.s.pilatto,  sorta  c'cr: 
Ba^'e,  s.  base,  basa,  soàte^. 
quasi   piede,  sul  quale  >:> 
colonna,  e  simili.^— >7'^  i\:> 
a  column  y  la  base  d'tina  ce'n  ^ 
na. — Justice  is  the  base  cf  -■: 
authority,  la  giustizia  è  b  ì>;^ 
dell'autorità  ré^gfale.— /^^  r, 
bn!':s.  il  basso,  juna  voce  d. 
musica.— iJ  hase-vìofy  violi,  v.- 

vola.-—/;/  ihoiOKflh    htìSt^     b.;> 

conti nuato.-~/>'fljie,    lupo    " 
mare,  sorta  di  pesct. —  i'u-, 
adj.  basso,  vile,  infimo,  .> 
biet|o.— /^r-je  eT/rflrt?V»n  or  :t 
irnlaze^   bassa    na««cita.— -^  . 
horny  ba.stardo,  vilmente  ria 
; — A  buse  w fi,  UQ  bastar.j   — 
Buse^  infame,  indegno,  v  :  . 
no,  vituperoso.— /T^t/f  - 
un'azione  i nfume. — Bost,  --■:  - 
1  erato,  malvagio,  pravo. — 
A  i'ise  rmrcl.  un   dis-Ta.'-.i: 
\\:\  furfijjj^taccipjun  vero  .i-; 

COnc.-'—^ffJst'  lununtnr^  jn;;|      ;; 

costumi.— .-f  baie  /»?•/•,  un  ;:  - 
f\:rbeoco.— ft»/j.f'.  vile,  c^- .  • 
dOjpii'^ill.itiiniejdi  pòro  e;.  > 

. />i.jr,  -sordido,  spile  r^  • 

Stretto jtacc:tgno,  gretto,  lu  ■ 
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tcrato,  falsificato.— Bore  cW», 
niuneuba$sa,inonetadi  bassa 
l^i  — Base  coin^  piccola  mo- 
neta, «picei. 

U^  :r;l.ird,  s.  un  puj^iale. 

h'^tW,  adv.bà'^iainente^bbiet- 

t*rr,cnie,  vilmente.  Buòtilff, 

iit-unemente;  ,indepfnameme, 

viI;:uiajneDt€,         viturierosa- 

n-nte. Hotdii^   sceìlerata- 

racn:.^  mulv^g^iamcQte.— - 
l^-'ciy,  miseramente,  sordi Ja- 
menie,  «rcttaiaeccc,  gretu- 

B^^enef^  s.  viltà,  bassezza^— 
£>  -j^*::;*q/'tf  Wrac</o/l/)scurit;i  di 
t:'.V4)À^~m,Bosfiess^ infamità,  in- 
iWnìti,  furlanteria,  bricco- 
Rena. Bajene  s,  viltà,  co- 

d^'dxiy  pii sillao  imita.*— Btutr- 
nrr ,  trariyja,  gre^ezza,  spi- 
lorc«rÌ2,screttezza  nello  spen- 
dere. 

1 0  liish,ver^o^arai,arrossirc. 
Bi;hiw,Bas«a,  digita  irà  Tur- 
chi. 

fc .  bfo!,  adj.  vergo^oso,  ti- 
Li'-o,  modesto,  sciupo,  peri- 
tolo, riipectoso. 
Ea^fuily,  adv.  vergoo^nosa- 
in?n:e,  timidamente,  modes- 
tamente. 

E'jhfulne»s,  v  vergogna,  ti- 
iTuditi,  modestia,  petitan/.a, 
tipetto,  timore,  timitlezza. 
E.>}I,  e.  ImUsUìco,  spezie  d'ftrba 
cHiofifert. 

B..  *.wic  Vein,  basilica,  una 
*i<i:e  vene  del  braccio,  altri- 

ffitfnu  detta  epatica. H'isi- 

^  I  i.  ba&ilica,  tempio,  chiesa 
p'iT.clpale.— /7/f  Ihis/Uc  vf  Si. 
K  ''',la  basilica  di  S.  Pietro. 
baiiivun,  g.  unguento  così 
cL..jnatOw 

£-.  i!)lc,  «.basilischio, basilisco. 
—  Sa ,?/;.*,  bai«ilisco,  pezzo  d' 
irtigliirriii  Cosi  dùamaio. 

bo^ioeu,  i.  r*ouxicolo,  sorta  d' 

erba. 

B^i<..6.baie,  baiai,  fondamento, 

1  o  HaAJt  in  cbe  5 un,  scaldarsi 
ai  sole,  soleggiarsi,  porsi  al 
ftolr,  scherzar  al  sole  come 
texti  uccelletti  fanno, 
ìiuket,  s.  caneiitra,  canestro, 
p.^niere,  paniera.—*.*/  t-ttle 
t^-irt,  car«e«irino,  cane^rcUo, 
cascstretio,  canestruccio,  ca- 
te-truzzo.— 7".J  hand-basket^ 
«^jrteJla,  sporta.—//  hatt^et 
t^^rqf  cn  tite  backf  sporta  •*• 
A  ttrud^^kett  (orba  da  por- 


tar il  pane;  e  la  pancia  y^t 
ischcTZO,— //  èrtsì:etJ'/T  ivotnen\< 
Work,  paniere,  panicPuz/0.— 
//  Tfickér-busket,  cestella,  zana. 
•— //  haskrt -maker,  spurtajuolo, 

cesta;uolo. A  basket-makerf 

z«majuolo.-«— .^  basket -zcvtnmif 
zanajuola. — /t  bashtt'/u'!^  za- 
nata, quantità  di  èose  che 
empiano  una  zana. 

Bason,  s.  bacino,  vaso  di  me- 
tallo, o  di  terra,  di  forma  ri- 
tonda e  cupa,  per  uso  di  la- 
varsi le  mani.--»//  small  b(i*on, 
bacinella. 

Ba.H-rclief,  s,  bassorilievo. 

B.iss,  adj.  vile,  spregevole,  vule 
h^iQ.^^Bassj  s.  un  letto  di 
5TÌiJnchi. 

biis-..'i,  or  B>ì«haw,  s.  bp.sctà, 
ò'iiclale  de  principali  fraU'ur- 
chi. 

Basset,  s.  bassotta,  sorta  di 
^uoco  di  carte. 

Bassoon,  ».  b;is-one,  facrorto. 

Jiast,  8.  funi  o  stuoje  latte  di 
tii^lio. 

To  iiast,  bastonare,  battere, 
zombare,  tarnbu>^re.— «Vo 
iniit  fints  With  b  ftt^r^  far  un 
buco  noli'  actjiia,  iml>i'tirrare 
1  sasjsi.— 7ò  bast  meat  a  rotutin^^ 
spruzzar  l'arrosto. — 'lo  bnnt, 
imbastire,  uriLi-e  insieme  i 
pezzi  de'vestimenìi  con  punti 
gnindi  o  iun<<hi. 

Basturd,  adj.  bast.-irdo,  unto  d' 
illep^itimo  concai iipTìi mento.— 
A  ìnutuì  ({  ckiiil,  un  bisurd'). — 
BosUirdy  bastardo,  che  tnilij^- 
na,fa{KO,traii^naute.— -/:'tfv</r//-t/ 
fruits y  frutti  b;i starili  o  ir:ili- 
gnanti. — fiattard  luilian^  Ita- 
liano corrotto.— iia^/f</■(/,  s.  un 
bastardo,  una  bastard. i. 

Io  liùst.irdize,  imbastardir?, 
f ir  tralignare, far degeiionrc, 
adulterare,  falsificare,  cor- 
rompere, convincer  uno  che 
gli  ù  bastardo,  generar  b.;*- 
tardi. 

H.istardly,  adv.bastardnmerite. 

bastardy,  s.  basiardi^ia,  as- 
tratto di  bastardo. 

To  Baste,  V.  to  Bxst. 

Boston,  a:?j.  Ex.  A  l^sl^'n  ropc, 
tune  fatta  di  scorza  di  ii<j^iio. 

Bastinado,  s.  baòtonata,  coi{)o, 
o  percossa  di  bastona;  ;  ba- 
stonatura. 

To  Ba^tinóde,  bastonare,  per- 
cuoter con  b^islone. 

lìa*ting,  s,  il  BiMontire,  bacto- 
nate,  colpi  di  b'^stone.— 7/i^ 
baiting  of  meat,  in  ithamenio,  P 
ugner  U  c^isut  con  butiri^  q 


I  lardo  mentte  si  sta  arrosten» 
do.— /^  bast'mg-lad-e,  lardnji;©- 
lo,  strutnentt*  ^  cucina  col 
<|uale  s'inalfia  l'urrosto. 

Bastion,  s.  bastione,  forte  ^ 
riparo  fatto  di  muraglia  n 
tcrrapicnato  per  difesa  dt' 
luogai  centra  i  nemici. — -^ 
To  foìtifu  zcitk  bastions^  foriitU 
car  con  bastioni. 

Bastón,  s.  bastone.—^  httté 
boston,  bastoncello. 

Basró;i,  b.istoniere,  maz?;iVrc- 
cfHcJ.ile  d'una  delle  prij:;ioji| 
di  Londra,  chiamata  Pkcr, 

Bastonado,  o.  Bastinado. 

Bat,  s.  mazza,  c\7ìx2ì^^A  hrkh" 
hdt,  un  pezzo  di  mattone.— 
Eat  fo'shng,  rajraraatare,  if 
perciioòErr  cbn  Li  ramata  gli 
uccelli  1^  notte.— ^o/,  pipi*,- 
trcllo,  nottola. 

Bar  able,  adj.  Kr.  Pi>aMi! 
Grouiìd.  campi  pe*  quali  due 
srati  sono  in  dfsnMta  a  chi 
d'  e<:KÌ  appartenevano. 

Bat^ilia,  t.  Battalia,  and  i\\  iti 
«ler'vatives. 

Barciì,  s.  hx.  a  batch  of  brcid, 
una  fornata  di  '^^^x\é. 

B^icnetor,  or  Batchelour,  t. 
Bachelor. 

Bate,  jj.  lire,  contesa,  di;p»jtit, 
querela. — .•/  mak^-batf^^n  tuj. 
urruue,  un  facimale. 

To  Make-bate,  seiniiiar  Utl  O» 
dissenzionl. 

To  Bate,  calare,  levare,  dUTéiU 
care,  scontare,  trarre  o  cavar 
d'uaa  soinma,  sbattere,  d^* 
trarre.— -i  cannot  bate  ujurm 
t/i.hìH,  non  v'  è  un  quattritio 
da  ie\ are. — 7'o  b(te  os  u  hu:t4f 
n'w»,  svo!.-\7/arc,  caiar  gi& 
come  ;1  falcone. 

BatcJul,  ad\  risposo,  atto  a  tot 
colite^?,  prono  al  cunteixdi'fi?, 

Bath,  fi.  bi:;;no,  stufa.-*-.-/  ùtilt 
bcth,  batriìiiolo.— //  hp!  ùu^U^ 
batruo  caldo,  stuf«.— .7  ccù{ 
b:ii/i,  baiano  freddo. — A  hit^rf^ 
of  ike  Bjt/i,  un  cavaliere  óti 
Barano.  Ordine  di  cav^iitf;^ 
in  JiighiUfetia. 

Bifh-bv,  canterella. 

Bath-kteper,  stufajuolo. 

'i  o  li;itii,  or  Ba:he,  hi^^^nrtr^^ 
iiiaffiare,  umettare. — Vi  bct'ig 
one'  ir/r,  b.'^^narsi,  cnti-^re  in 
fiume  ()  i  aitr*  acqua. 

A  Biihing  pluce,  un  baf.no, 
luogo  proprio  per  bri.e/iHU'. 
— .-}  bat'u'iJ  tub,  bngno,  v;4vy 
dentro  cui  sta  acqua  o  a-ir^ 
liquido  per  iiwo  di  b^i^n'^Hì, 

Bau:ig,  s.  il  ciiirt,  Iry^;^'  o 
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diffalcare;  dif2il<:t>)8cemainfn- 
to.—Bàtìngt  eccetto»  salvo 
che. 

)atóon,s.  bastone. 
)attailed,  adj.  merlato,  che  ha 
mcrìi.'^Battaiftd  toofls,  mura 
merlate. 

Mattalia»  s.  battaglia,  schiera. 
«^Tb  draof  tip  an  army  in  òcHo' 
Ua^  schierare,  ordinare  tin 
esercito. 

(attiiion,  s.  battaglione. 
t4ttel,  or  Battle,  s.  combatti- 
mento, fatto  d*arme,  a6&on- 
tamento  d'eserciti.  Oggidì 
li  scrive  sempre  Battle. — Tu 
Tffer  battete  presentar  la  batta- 
grlia, — To  give  battei,  dar  batta- 
glia.-—To  jo/ji  batté,  venire 
ille  mani,  azzuflfarsi,  venire 
X  |»iomata.-^il  day  ^battei, 
^ornata.-~Ba/^«arrtfjf»8€hte* 
ra,  ordinanza. — A  b'Jtei  &?- 
'u'cen  two,  duello^ — A  sea  baU 
ely  battagh'ft  nasale. — I^Uin 
battei,  il  gròsso  dcil*  esercito, 
JattagUa.— 7ò  come  lo  a  battei^ 
battagliare,  combattere,  far 
jat  taglia. — Qf  a  battei^  batta- 

^licre^o. FU /qt  a  battei, 

?attagiieroso,.atto  a  batta- 

;lia, 

Lttcl,  adj.  fruttifero,  fertile, 

Lcondo. 

y  Bàttje,  pascere,  pasturare, 

tascolare. — TobatttL,  ingraisk- 

irsi,  divenir  grasso. 

)  BattcQ,  voltolarsi  nel  fan* 

o. — A  sow  that  batteria'  in.  tur 

wn  dungf  una  scrofa  che  si 

óltola  nel  suo  fango.— 7o 

atteity     ingrassarsi,     dvvenir 

rnsso,  impinguarsi. 

tter,  À.  fibrina  impastata  nell* 

c([u»  con  dell'  uova  per  fare 

elle  frittelle. 

»  B.itter,  demolire,  atterrare, 

jviaarc. — Va  batter  vciUi  ord- 

ance,  battere  le  fortezze  o  le 

lura    colle    artiglicriu.r— 7a 

dier,    battere,    percuotere, 

Ir  chiare,  dar  percosse. — To 

jtter  one* face,  schWTeggiare 

no. 

tterer,  ••  battitore,  che  bat- 

ttery,  s.  battimento,  busse, 
attiture,  picchiate,  percosse. 
— battery,  batteria,  luugo 
3ve  sono  piantati  molti  can- 
ini per  battere  ima  piazza, 
altra  cosa  che  resista.— 7b 
he  or  set  rtp  a  battery,  alzare 
la  batterìa. 

cing-stair,  s.  batticojo,  strii- 
cptu  di  legno  uaato  dalle 


lavandaie  per  battere  le  bian- 
chcric  nel  lavarle. 
Battle,  V.  Battelt  scrìvi  però 
sempre  Battle. 

Battledore,  s.  mestola,  stru* 
mento  di  legno  col  quale  si 
giuoca  al  volante  ed  alla 
palla.- y|  baUledore,  abbiccì,  al- 
fabeto* 

Bittlement,  ^.  merlo,  parte  su- 
periore delle  muraglie  non 
(oatinuata,  ma  interrotta  a 
uguali  distanze. 
B6ttler,  s.  studente. 
Battóon,  p.  Batoon. 
Batty,  da  nottola,  da  pipiatrel* 
Io. — lìoity  wing$,  ali  di  pipia* 
trello. 
Bavaróy,  s.  soru^>  tabarro. 
Baubée,  s.  un  quattrino.    £^ 
voce  Scozzese. 
Bauble,  s.  v.  Baytrble. 
Baud,  p.  Bawd. 
Ba^n,  s,  fCecco,  legno, 
ToBaulk,  p.  Tobalk. 
Baulm,  u.  Balm. 
Hàwhle»  s.  hagatcUa,  chiappo» 
ieria,  chiappola, 
Bawd,  s.  ruifìnna,  mezzana. 
Btiwdily,    adv.    sporcamente, 
oscenamente,  impudica^ 

mente. 
Biwdiness,  s.  oKenlta. 
Bàwdrick,  s.  fune  o  nervo  di 
bue  col  quale  si  lega  il  bat- 
tocchio  alla  campana. — Bazo^ 
driok,  bodriere,  pendaglio. 
Biwdry,  s.  rufiiancria,  ruflìa- 
nia,  tii^fianesimo. — Bavslry,  s. 
osceniti. 
Bawdy,   adj.   sporco,  osceno, 
impudico,      infame,      licen- 
zioso,   dissoluto.—^ — -Baiiu^ 
disrottrse^y  discorsi  osceni,  par- 
lare disonesto. — Ba-xi^'kouse, 
bordello,  chiasso. — To  ìwawt 
batedy-ho*itet,    frequentare    i 
bordtlU,  puttaneggiare.-^ — A 
haunter   qf   bazcdy-homes,  fre- 
qucntator  di  bordelli,  putta- 
niere.— To  talk  òjzcdy,  parlare 
licenziosamente    o    sporca- 
mente. 
To    Bawl,    belare. — To  ba-xi, 
gridare^  strillare,   schiamaz- 
zare, strepitare.— •—Tb  óarr/, 
proclamare  ad  alta  voce  come 
fa  il  banditore. 
Bàwler,  9.  gridatore,  chi  grida, 

chi  schiamazza. 
Bawling,   adj.  strepitoso,  che 
strepita, che  schiamazza. — To 
keep  a  ba-xlin^,  strillare,  schia- 
mazzare. 

Bawrel,  9.  sorta  di  falcone  così 
chiamatu. 


Bawtttt,  adj.  grosso,  cara- 
to. 

Biwsin,  s.  qa«dra(>cde  r 
chiamato.  Credo  sta  ii  '. 
•o  cane. 

Baj-,  s.  cala,  baja»  golfo.  ^ 
di  mare  dentro  terra.. — 
queir  apertura  che  si  !■: 
nel  muro  per  uoa  fice<tr. 
porta.— '/^  oay  seèndba?,  iL'c 
tonda  o  fktta  o  volta;  cccl 
BaySf  cannoniera,  qaeA'  ^> 
tura  donde  si  scarica  da  >  i. 
il  cannone.— -Bnjf,  chiusa  : 
paro,  argine.-^//4iyy  irav.- 
corrente,  travic«lIo.-^7  . 
one  ot  ù  bay^  badaluccart:.  :- 
ner  a  banda. — I^oy,  or  - 
trecy  lauro. — Bay-harry^  bacu 
di  lauro.«»*Z>:aa^  bog,   liu- 
gentile,— Sfly,  adj.  bajo,  ir-: 
tello  di  eavallo  o  di  muìu- , 
A  bay  horse,  cavallo  bajow —  ' 
Bright  bay,  bajo  chìaro,'»-r-* 
pie  Sajf.  bajo  pomellato. — t  ~ 
tali,  sai  nero,  sale  marìno. 

lo  Bay,  belare.— .Td  6-^/,  ^: 
bajare,^trare.— 7b  bau,  ..' 

bajar  dietro  ad  ubo. 

Bayàrd,  s.  un  cavallo  balzar-, 

un -cavallo  bajo. 
Bayonet,  s.  bajonetta. 
Bayzc,    or  Baiale,   s.    bajct::, 

sorta  di  panno. 
To  Be,  essere,  pststere.. — /  as 

sono.—/  havù  been,  sono  stit  • 

^^/ should  be,  8arei.-.i  brt.t,. 

he  u>iU  be  here  by  ami  by,  cttC. 

che  sarà  qui  fra  poco. — 7  .. 

will  be,    questo  sarà,  que-: 

succederà.-^- W>re  it  not  t^  :. 

se  non  fosse  che— ;-7ò  be ^z- 

em*  ^*  Ao^  or  co/d,'sLver  fan?. 

sete,  caldo,  o  freddo To  .V 

ten  yeurs  old,  aver  dieci  au-  ». 
— 7b  bv  qf  good  cheer,  star  ai 
buon  animo,  aver  corag^  o. 
■  — i^u  are  to  blame,  avete  tor- 
to.—/ am  writing  ^  better,  $:o 
scrìvendo  un^  lettera,---^/  ? 
is  it?  come  vanno  g^li  affari.' 
-"^Hov  is  it  with  yuu,  come  ve 
la  fate?   come  state.'— If'? .f 
are  yon  for?  per  chi  tenete .' 
con  chi  tenete  ì^^Are  yoHfcr  d 
Wing  of  t/iis  eaponP  volete  un' 
ala  di  questo  cappone?—- fi  k^ 
xoottldyou  be  ai  ?  che  volete  ?  che 
pretendete.'  che  avete  disegna 
di  fare  ì  qual  d  il  vostropcn^ie- 
ro.'-^Herehe  if,  eccolo.— 7>^ 
she  tsy  eccola.— TVnA'f  be  n 
6W,  lodato  Iddio. — /  am  rcrd- 
irtg,  leggo,  o  sto  leggendo^ 
/  rrfl.v  Tcadinj^,  leggevo,  o  sti- 
vo leggeado.««»JYf^  ^  hecut^ 
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incnrabile.— //  is  great  pttyy  è 
gran  peccato,  gli  è  p>eccaco. 
— /<  à /,  sono  io;  fi  is  svcÀ  a 
0»,  f  un  tale. — //  is  daylif^ht  è 
pomo. — It  és  beiiery  è  meglio, 
vai  mct^lio— //  is  no  mailer, 
noo  importa. 

Beach,  lido,   Kto,  sponda  di 
mare—  f^each,  capo,  punta 
di  terra  che  sporge  in  mare. 
Beacb  tree,  s.  il  fftg^io. 
Jc*coo,  •.  faro,  lamerna.—i To 
TvocA  et  a  òeacon,  star  di  guar- 
dia alh  lanterna. 
Bciconage,  t.  il  dizio  che  si 
{><iga   per   il  mantenimento 
d'un  firo. 

B^ìd,  5.  pallottolina,  bucata  di 
vane  materie  e  fogge.-^Papish 
4«J<&,  paternostri,  ed  avem- 
icarìe,qaelle  pallottoline  del- 
la fibj  volgarmente  detta  co- 
rona 0  rosario. A  string  qf 

b^aé  or  pearts,  un  vezzo  di 
pwJe.— i  meckiace  qf  beads,  coU 

Imj  cfi  perle,  monile. A 

'^j'^f  cf  beacbfor  the  arms,  ar- 
ffijlU,  manigiix— »7o»f<^  over 
evi  headt,  dir  la  corona  o  il 
rotino.— 7«  thrrad  beads^  xn- 
filiar  paternostri. 
Béid  roU,  or  Bed- roll,  lista  o 
caologo  di  qt^lU  pe*  quali  i 
preti  erano  soliti  di  pregare 
nf  ile  cliiese. 

£c^<ls-nian,^ueno,  che  prega  ih 
chiesa  per  il  suo  benefattore. 
Badie,  ».  bidello,  mazziere. — 
RniJ/e^  banditore.— -*-B«aifiSr, 
donaello,  ^  sergente,  tarolac- 
cmc-^HeadU,  birro,  giusti- 
ziere, ibirr^ 

?*-^g!e,  ».^  bracco,  sorta  di  cane 
da  caccia — A  pritKÌo*rs  beugfe, 
sa  mascalzone,  un  birbone, 
cn  gagfioffo. 

^a'**  s.  becco,  rostro,  la  bocca 
degli  ucceUi. — Benhftd,  bec- 
cata, quanto  pu<^  capir  nel 
becco.-— y^  littìe  heok,  beccuc- 
cio, piccolo  becco.— TTicA^-fl/f 
o/a  i-^,  sprone, la  punta  del 
la  prua  de*  navi  li. — The  btak 
'*^,  beccnccio. — The  btak  of 
«r  :  tdrM'k^  becco,  beccuccio, 
il  canaletto  adimco  del  lam- 
b'co  onde  esce  Tacqua  che 
▼i  i*  stilla. 

ì/>.iter,  I.  tazza,  ciòtola. 
l'iil,  %.  bulla,  pustula,  enflatu- 
n.  o  hollicella  che  viene  alla 
pvl'e. 

1 0  Ueal,  impostemire,  far  capo. 

l5-"am,8.trave. — Beam,  timone, 
q*-i«l  legno  della  carozi^a  al 
q  jlr  s'atuccan  le  bestie  per 
Voi.  VL 


tirare,  Dante  lo  disse  Temo. 
"^The  beam  of  a  baUmeef  lo  stilo 
della  bilancia. — Beam^  ramo 
delle  coma  del  cervo.— — .4 
teeaver^s  beam,  or  ynrn  beam, 
subbio. — Beam,  raggio,  splen- 
dore che  esce  da  corpo  luci- 
do.— The  beanu  of  the  sun,  i 
raggi  del  sole.— ^  beam,  stris- 
cia di  fuoco. 

To  Beam,  raggiare,  mandar 
fuora  i  raggi. 

Béamy,  adj.  luminoso,  rag- 
giante. 

Bean,  s.  fava,  sorta  di  leguma 
"fCidnet^anSfOr  French-beam, 
fagiuoli,  legume,  o  civaja  di 
diversi  colori  e  varie  forme. 
— -£i»ry  bean  has  its  black,  og- 
nuno ha*l  suo  impiccato  aU' 
uscio,  ognuno  ha  qualche 
difetto.-T-itf  bean-cod,  baccello 
di  fava. — To  shell  beam,  di- 
gusciare  delle  fave.— -Énrn- 
porridge,  favata,  vivanda  fatta 
di  fave  infrante,  macco.—— 
Bean  trefoil,  favagello,  erba 
campestre,  che  nasce  nella 
primavera.— ^tfan^a//e,  fusta, 
o  gambo  di  fava.— — >i  bean^ 

fat,  un  seminato  di  fava. 

Bear,  s.  orso. — A  she-bear,  or- 
sa.—/J  beards  aó^  orsacchio, 
orsatto. — To  sell  the  beards  skin 
before  one  has  caught  him,  Ven- 
der la  pelle  dell-  orso;  pro- 
mettere con  assegnamenti  in- 
certi.—W<r  goes  like  a  bear  to  the 
stake^  va  come  la  biscia  ali* 
incanto,  vi  va  mal  volentieri. 
—.'I  bear-dpg,  cane  che  com- 
batte cogli  orsi.— -r4  bear-gar- 
den,  luogo  dove  i  cani  com- 
battono cogli  orsi.--— B^rV- 
breech,  ^rancorsina,  erba  cosi 
detta. 

To  Bear,  portare.^  7b  bear  a 
burden,  portare  un^  soma.*— 
'f/iese  piUars  bear  ali  the  house, 
questi  pilastri  sostentano  tut- 
ta la  casa.— To  bear,  patire, 
sopportare,  comportare,  sof- 
ferire.—/ cannai  bear  the  heat, 
non  posso  patire  il  caldo.** 
To  bear  a  thinp^  patiently,  sop- 
portare una  cosa  con  pazien- 
ZI.— •7b  bear  the  enemifs  on^et, 
resistere  all'  assalto  del  nemi- 
co.—He  must  bear  xùhat  falls 
to  vur  lot,  bisogna  sottomet- 
terci alla  fortunr^.— To  bc(.r 
armi  against  ow,  prender  l'ar- 
mi contro  ad  uno  —  fo  bear, 
produrre,  generare,  creare. 
— -- '/jK  tree  bt'itrs  good  fnt its, 

quest*  albero  produ#e  buoni 


frutti.— *7b  bear  children,  gene- 
rare, fare  figliuoli.-*^^  is  so 
old  thàt  she  is  past  bearihg,  è  si 
vecchia  che  non  può  più  a- 
ver  figliuoli.— 7ó  bear  one  corn^ 
pony,  accompagnare  uno,  fare 
compagnia  ad  uno. —  'fo  benr 
one  irjod  :«'//,  portare  amóre 
ad  alcuno,  amarlo,  guardar- 
lo di  buon  occhio.— 7d  hecr 
one  a  grudge,  a  ipìte,  an  ill  wiUy 
voler  male  ad  alcuno,  odiar- 
lo, averla  con  alcuno,  guar- 
darlo di  mal  occhio. — To  bear 
sway,  dominare,  governare, 
signoreggiare,  fare  alto  é 
basso.— To  bear  an  office,  eser- 
citare un  officio,  o  carica.—* 
To  bear  the  char.ie.s,  fare  le 
spese,  spesare.-—/'/^  bear  your 

charges,  vi  farò  le  spese. 

Hine  that  bears  teafer,  vino 
che  è  buono  anche  dopo 
averci  messo  dell'  acqua.— 
Paper  th^it  bears  ink,  carta  che 
non  beve  l'inchiostro.— 7'tò 
word  will  hardly  bear  that  sense^ 
questa  parola  a  malapena  si 
può  pigliare  in  questo  sensò^ 
'^ÌVhat  date  does  this  ktler  bearf 
ài  che  data  è  questa  lettera  ì, 
— To  bear  witness,  far  testimo- 
nianza, esser  testimonio,  tes- 
tificare.—Bear  witness,  siate- 
mi, testimonio.— 7ò  bear  re-" 
semblance,  rassomigliarsi,  aver 
somiglianza,  esser  simile.—* 
To  bear  praport'on,  aver  pro- 
porzione, esser  proporziona- 
te-—7b  bettr  a  tfung  in  one*s 
mind,  avere  una  cosa  nella 
memoria,  ricordarsene.— >C)dr 
language  will  not  bear  such  a 
style,  questo  stile  noa  si  confil 
colla  nostra  lingua;  Tiadole 
della  nostra  lingua  non  soffre 
questo  stile. — TMa  is  a  subject 
that  would  bear  a  volume,  ques- 
to è  un  soggetto  da  formarne 
un  volume— 7b  bear  too  hard 
upon  one,  trattare  uno  troppo 
severamente.— 7b  bear  a  good 

price,  ave^buon  spaccio. 

To  bear  one's  age  well,  parer 
pjù  giovane  che  uno  non  è, 
aver  salute  comechè  vecchio. 
— //<  ^ves  more  than  '/is  esUtte 
will  bear,  da  più  di  quel  che  i 
suoi  beni  non  comporta  no.**-" 
To  bear  uway,  portar  via.-— 7b 
bear  nway  the  prite,  vincere  il 
premio,  riportare  il  premio. 
—To  bear  axeay,  prender  la 
fuga,  fuggirsene;  modo  mari- 
na: esco."— 7b  bear  out,  pro- 
teggere,   difenderò^  mante» 


nere,  sostentare.— 7^e  circum- 
stances  rcìll^  l  hope,  bear  me  out^ 
le  circostanze   basteranno   a 

giustificarmi. To  bear  qf, 

portar  via  per  forza. Tu 

bear  zcUh  one,  compatire,  sop- 
portare, scusare  alcuno. 

One  maìf  uxll  Iteur  wilk  a  ìiltle 
inrontenience  for  a  great  deal  of 
conirniencef  non   è  gran  fatto 
che  chi  ha  l'utile  s'abbia  an- 
che un  po'  di  fastidio,  e  pa- 
zientemente sei  porti.— ^- To 
be'ir  up  before  //.e  wind,  andare 
col  vento  in  poppa. — To  bear 
vp  to  a  ship^  abbordare  un 
vascello. — To  bear  towards  lite 
,coaslSy  andare  verso  le  coste. 
To  bear  d-jitn^  abbassare,  chi- 
nare,   abbattere,    mandar  a 
t(;rfa, — Love  zàfl  bear  down  all 
aniklerations    ichui^orcer,    l'a- 
more prevale  a  tutt'  ì  riguar- 
di.— lo  bear  re>^H\ts  vnlOy  ri- 
spettare, portar  rispetto. 
JBcard,   s.  barba,  peli  che  ha 
r    uomo  nel  mento  e  nc'.lc 
tuance  — /l  mans  or  a  p^oaCs 
beard,   la   barba  Fun   uomo, 
d'una    capra. — Kou<^h    baird, 
barba  ispida.— 77(<?  beard  of  an 
enr  if  corn,  barba  di  spica.— 
The  bcird  of  roots,  barba;  le 
radici  delle  piante.— i4  Utile 
heard,    barbetta,    barbolina, 
.  burbuccia.— >i     nasty   ^rta^y 
ìcard^  barbacela. — Hai-ing  a 
greal  bcard,  barbuto,  che  ha 
gran  barba. 

To  Beard,  strappare  la  barba. 
— 7b  beard  wool,  tosare  la 
lana. — To  beard  a  stiiff,  cimare 
una  pezza  di  panno.  To 
heard  one,  affrontare  uno.  far- 
gli un  affronto. — A  red  beard- 
ed f  teliate,  un  barbarossa,  un 
uomo  che  ha  la  barba  rossa. 
— .>/  bearded  arrow,  una  saetta 
pennuta, 
licardless,  adj.   sbarbato,  che 

non  ha  barba. 
Bearer,  s.  portatore,  latore, 
iicar-herd.f.  cojui  che  giiarda 
gli  orsi,  guardiano  de;;li  orsi. 
Bóar-v/ard,  guardiano  dorsi. 
Bearing,  s.  portamento. — Via'c 
is  no  bcarinf^qftbi:,^  h  una  cosa 
da  non  potersi  sopportarc.-- 
A    woman  pa^i    bearìn'j;,    una 
donna  frusta,  una  donna  che 
non   genera   più    per    cs^rr 
troppo    attempata,-— .i    (ree 
j)ii  l  bearin-;,  un  albero  sfrut- 
talo.— Hearing  dote,  che  ha  la 
data,  datato. —  ì.'ecrin:,  s.  pa- 
timento,   dolore,    afilizione; 


angoscia. 

Beasel,  v.  Bazil. 

Béasoui,  8.  scopa,  granata. 

Bcast,  s.  bestia,  nome  genrico 
di  tutti  gli  animali  bruti, 
fuorché  gr  insetti; — A  tciid 
beast,  una  fera  salvatica.— v^ 
tane  hea<i,  una  bestia  domes- 
tica.—,-1  bea^l  of  burden,  una 

'  bestia  da  soma.- ^  beai t  for 
the  saddle,  una  cavalcatura, 
una  bestia  che  si  cavalca.—//  " 
Utile  beast,  besticciuola,  bes- 
tiuola. — — .'i  great  beast,  una 
bcstiaccia,  un  bestione. — A 
herd  of  beasts,  bei^tiamc,  una 

moltitudine  di  bestie. A 

beasi,  una  bestia;  un  uomo  o 
una  donna  senza  discorso,  o 
che  abbia  costumi  da  bestie. 

Béastial,  adj.  bestiale,  da  bes- 
tia, simile  alla  bestia. 

Eéastially,  adv.  bestialmente, 
a  modo  di  bestia. 

Btastlines.s,  ».  bestialità,  bruta- 
lità, ferità,  immanità.— /?M.s/- 
lineys,  bestialità,  sporchezza, 
sporcizia,  schifezza. 

Beastly,  adj.  bestiale,  bruto.— 
A  bi'a.stlij  de  ire,  desiderio  be- 
stialc.—- /VffiA'y,  bestiale,  spor- 
co, schifo,  osceno,  impudico. 
— Jhastly  discourses,  discorsi 
da  bestia. 
To  Beat,  battere,  dar  percosse, 
ìjussare,  dar  busse,  picchiare. 
^—To  beat  one  soundly,  tartas- 
sare, malmenare  uno,  basto- 
narlo bene. — To  beat  the  dnim, 
battere  il  tamburo. —  7ó  bear 
do'sn  tùtli  a  pole,  battac^hiare, 
sbatter  giù  con  un  p.'.lo,  ab- 
bacchiare.—7r>  ini/t  the.  hoff, 
andar  a  piedi.— 7ó  beat  dorvn, 
abbattere,  mandare  a  terra. 
—  io  beit,  pestare— 7b  ì.n'.it 
pepper  in  «  murtar,  pestar  del 
pepe  in  un  mortaju. — lo  beat 
fìtiv  or  ìii'ihp,  maciullare  del 
lino  o  del  canape. — To  hr.at^ 
vincere,    superare,    srorfij^- 

gere. lo    beat   the   enrrìnr.^, 

vincerò  i  nemici,  r«Mìiperli 
in  battagila.- — J  brut  /;;.-v  fi'^ 
ìcfs  to-^ttJier  ai  pi(jiui,  ^\i  ho 
guadagnato  a  pichcttw  cin- 
que partite  .dia  lila. — To  beat 
fiat,  schiacciare,  ammaccare. 
— To  beat  onc\\  brains  abo'tt  a 
lliinn,  rompersi  il  capo  intor- 
no a  qualche  cosa,  infa-^tidir- 
si,  inquietarsi.— 7ó  btint  in. 
cacciare,  ficcare  con  forza. — 
To  bent  a  thing  into  a  man\  ficnd. 
ficcare  una  cosa  in  testa  ad 
uno— Ti/  besit  otte  bUu-k  and 


blue,  ammaccare,   Iw.ttf- 
a  morte,  render  sdrunc 
a  forza  di  bat  ti  turc- 
hi/^,  rispignere,   ribjj;:,-- 
To  beat  doxcn  the  price,  nnt  " 
il  prezzo,  prescolare.  _ 
nuiredì  prezzo.— To  A* 

cavare,  trarre,^ To  - 

tbin'f  oftt  qf  one's   kccd,  e, 
una  cosa  di  testa  ad  uni- 
suaderlo.— 7b  òrot  e--    . 
his  reason,  far  credere  so  - 
che  ha  torto. ^7b  h^^-f  o 
qf  counten  ance,  con  fon  d  ert" 
rimaner  confuso. — 7n  -^ 
potcdrr,  spolverizzare,  ri^. 
in  polvere.  To  ènr:! 

battere. — To    àeai  a  t'  = 
make  it    thinner,     assorti: 
una  cosa  battendola. —  ì  ? 
xcith  a  hammer,  niartellart  — 
To  bent  d-rxn  the  setuns,  ^pi;: 
le  costute.  — To  beat  tJu  -  - 
batter  la  diana. — An  cìc  * 
soldier,   un    soldato    vec^  - 
iin  soldato  veterano. — /  ^ 
way,  via  battuta,  via  per<i- 
An  old  beaten  ars^mnent,  m^ 
gamento  trito   o   comun:- 
liealen  xvith  roefsn  frustata 
Bcater,  s.  battitore,  colui  e  " 
batte. — Beater,  mazzera'. 
strumento  col  quale  si  r 
o  s'assoda  il  pavimerito  — 
printer* 5  beater,  un  mazro 
Beatificai,  ?  adj.   bcati;lco.  : 
Beatific,    \    fa  beato. 
BeiJtitìcalIy,     adv.     in    r^  • 
beato,  celeste,  divino. 
15  cali  il  eliti  on,  s.  beatificazkr^ 
il  he.itlficare. 
To  lic  ttify,  beatificare,  b<^:" 

annoverar  fra  i  beati. 
Beating,  s.  battimento,  II  '- 
tei  e,   percotimento,    p3\vi 
—Tltc  (>rrting  of  the  heart,  [• 
pito,  pnipitamento,  il  pah-: 
del  cuore. 

re:ùitude,  s.  beatitudine,  ii  ■ 
cita. 
Beau,  8.   un  aflTettatuzro.  r 
zerbinotto,  un  parigino,  ta 
milordino,  un  bellimbusto. 
Bcaver,  s.   animai   terre?trc  ' 
acjuatico.     !    nostri    '.xv.\: 
dispero  anco  bévcro. — /v  :  - 
un   capello  fatto  di  peN.  e 
castoro. — Bejzer,n\Qri:v\ild.- 
Tiie  beaver  (f  a  lieliii^t,  v.  i^f 
ver. 
To  Béaver,  merendare. 

adj.  belio,  leo"-;^ 
dro,vjsl(»so,  ve: 
zotio,  va;^o. 
Beadtlfnlly,    adv.   bellaincirr. 
vcziiosamente,  vagamenti.-. 


..  f 


Beauteous, 
Beautiful, 


BEC 


BED 


BEE 


Bp.^ùHfulnesi,  s.  bellezza,  leg* 
l^i  idria,  va^hez/a. 

It'  Beaà£ÌtYiabbeliire/arl)£lIo, 
(.mire. 

Itr-Auty,  8.  bellezza,  beltà,  va- 
g:tiezza,  leg^adria.— /ft»wM?/i 
«r  mt'^lit^  fond  of  their  beauty y 
ie  donne  soao  molto  incapric- 
cite  della  loro  bellezza. 

To  Becalm,  calmare,  quetare, 
abbonacciare. 

Ik-came,  pret.  del  verbo  To 

liLCijic,  conj.  pcrchò,  perci- 
occh»-.— /  (to  ti  tKcause  /  have 
G  ".ni  to  it,  lo  fo  perchè  c^si 
n»  piace.  — /  do  U  because  qf 
iT'V.  lo  fo  per  amor  vostro. 

1  o  bechance,  accadere,  avve- 

Btck,  4.  cenno,  se^o,  gesto 
cne  si  fa  colla  testa»  o  colla 
BUCO. — To  give  a  btrk  to  one, 
t:is  cenno  ad  alcuno. — To  le 
it  ^.j^i  Uxk,  dipendere  dai 
ceaai  altruL-— /J«  heps  fiim  at 
l''  i^frk  Io  tiene  a  sua  posta, 
L  à  iui  quel  che  gli  piace. 
T<i  Bèckoo,  accennare,  far 
vvnao. 

t;:ict>aing,  j.  l'accennare. 
'io  Become,  divenire,  diven- 
t.irc— 7^e  zcound  became  m>- 
(..Ci''c>,  la  piaga  divenne  in- 
c'irabitc.— //f  becAtne  ridi  in  a 
Lt'je  timet  diventò  ricco  in 
j'oco  tempo. — Tobecoìw,  con- 
vtnirc,  esser  conveniente,  af- 
f«r«),  non  disdire,  star  bene. 
—Tiai  sA.eA  becomes  one,  does 
}tJ  became  anoUier^  quel  che 
roavienc  ad  uno  non  coti» 
▼iene  ad  un  altro. — //  bearmes 
vu  a  prudent  man  to  be  too 
a'-ry,  ù  disdice  ad  un  uomo 
prudente  l'adirarsi  sovcrcliia- 
r:eatc, —  )  ou  do  as  becomes  you^ 
^  •  trattate  da  par  vostro. — 
i  n  (irest  Le'vmes  you,  questo 
i'iio  vi  sta  bene. — It  does  not 
I  T.jM'  yoct  to  speak  to,  non 
irt.i  bcaca  voi  il  parlar  in 
«lupsto  mcnlOdx^Tb  become  of\ 
c*.  ere.— /i '/trti   wiii  betome  qf 

r..  '  che  sarà  mai  di  jaeì 

*'  '..'  t.ctzer  Itecones  (f  rne^  sia  di 
o-  quel  che  si  voglia. —  Yo'/ 
<CTx.  fi't  'jkhul  bicorne  of  WMT,  di 
t.*e   nulla   vi    cal«.— iiftowr, 

•'*.  divenuto,  diventato. 

/  il  n't  knoie  tCirt/V  Inrome  of 
"  ,  con  so  quel  che  bla  di 
'ti. 

1!:  :.:lng,  adj.  convenevole, 
i  nvtajente,  dicevole. — 7/w. 
-  iJ  i«/j-  bcsOiià.  'g  qf  i/GUj  ciò 


/l  truch'e-bed, 
A  trundle-bed,  * 


non  ìsta  bene  a  Voi.  t 

Becóminjjly,  adv.'  bellamente, 
con  g^rbo. 

Bccómingness,  i.  garbo,  pro- 
prietà. 

Bcconage,  v.  Beaconago. 

B<rd,  8.  letto.— -Vo  ^u  to  bed,  an- 
dare a  leao,  andare  a  dor- 
mire.— To  lie  ft'òed,  stare  a 
letto.—//  bedofsttìtCy  un  Ietto 
di   parata. — A   little  bed^  un 

letticciuolo,  un  lettuccio. 

To  be  brought  to  bed,  partorire, 
f  carmi  ola,  let- 
to che  in 
vece  di  piedi 
ha  quattro 
girlele,e  tien- 
si  sotto  altre 
letta.— W 
feather 'bed,  coltre,  arnese  -da 
letto  ripieno  di  piume  sul 
quale  si  giace.—./  fìork-bcd^ 
un  letto  di  borra.—/:/  straw- 
bed,  un  pagllarriccio,  un  pa- 
gliaccio.—77/^  be<Vs  head,  il 
capezzale.— /i  bedstead,  una 
lettiera,  il  legname  del  letto. 
-^lìedrùde^Vd,  sj)onda  del  letto. 
•~~The  bed-posts,  le  colonne  del 
letto.— /:>W-c/o//(«, coperte  del 
letto.— —//«/-rArt/nier,camtra 
da  letto. — Bed-curtahì, coniasi. 
— Bed-time,  ora  d'andare  a 
letto.— fì«//<'//oa«,  compagno 
o  compagna  di  letto.— -'W- 
mate,  s.  compagno  o  compag- 
na di  letto.— /^c(i,  spazio  qua- 
dro che  si  fa  negli  orti.—// 
bifd  of  straTcherrÌKS,  un  solco  di 
fragole.—//  bed  of  snales,  un 
gruppo  di  serpenti.—''  he  bed 
qf  a  river,  il  letto  d'un  fiume. 
-^Ladies  bed-straze^  sorta  di 
iìore  cosi  detto. 

To  Bed,  coricarsi.— ///7W  tneij 
bediled  toiicf/ufr^  si  sono  eglino 
coricati  insieme.'  hanno  eg- 
lino giaciuto  insieme? Jo 

bed  a  life,  andare  a  letto  con 
la  sposa. 

To  Bcdabble,8porcarc,  imbrat- 
tare. 

To  Bcdaggle,zarcherare,  mac- 
chiar di  zacchere. 

To  Bodiih,  spruzzare,  imbrat- 
tare. 

'Io  BediubjSporcare, bruttare, 
imbrattare. 

Bóddint^,  s.  coperte  di  letto, 
quantica  di  letti. 

Licclclcr,  or  Bcdcttcr,  s.  m.iclna 
del  ma-inatoj(),c>  mulino  dove 
si  inaciiìano  l'ulive. 

To  BeciL-w,  irrorare,  as|>erger 
di  rugiada,  iiiafliare,  irrigare, 


bagnare. 

Bedlam,  s.  i  pazzarelli,  io  spe* 
dale  de'  pazzi. 

A  Bedlamite,  un  pazzo,  un 
matto,  un  insensato,  un  for- 
sennato. 

Bedlam>l]ke,  adv.  da  pftzzo, 
da  matto,  pazzamente,  for- 
sennatamente. 

Bcd-maker,  colui   o   colei,   il 

.  cui  uflìcio  nelle  ^università  d' 
Inghilterra  ò  di  rifar  le  letta. 

To  Bedung,  letamare,  sparger 
di  letame. 

To  Bcdvist,  impolverare,  gittar 
della  polvere  sopra  checché 

sia. To  bedust,  malmenare 

uno,  conciarlo  male,  tartas- 
sarlo, tambussarlo* 

Bee,  ape,  pecchia.— i4  smarm 
cf(>eef,  sciame,  sciamo,  quella 
quantità  di  pecchie  che  abi- 
tano e  vivono  insieme— ?• 
be  as  busy  a*  a  bee,  esser  affac- 
cendato com  un'ape,  esser 
sempre  in  moto.— Gr/rZ-óce,  ta- 
fana.—.•/  ùee'hive,  alveario,  al- 
veare, arnia,  cassetta  da  pec- 
chie. 

To  Bee,  r.  To  be. 

Beech,  s.  faggio,  albero  cosi 
detto. 

BeJ*chen,adj.  di  faggio. 

Becf,  ».  vaccina,  carne  dì  bue. 
— Ihzvdered  baf,  vaccina  sala- 
ta, bue  salato.— ——£?'.j//rt/  iff/", 
vaccina  ÌQ^.^w.-^-'-Bcef-eaier^ 
mangiatore  di  vaccina.—— 
Bit f  eater,  h  un  soprannome 
che  si  da  agli  alabardieri  del 
re,  per  mangiar  essi  comune- 
mente della  vaccina  quando 
sono  di  guardia,  detti  altri- 
menti, the  yfomen  of  the  ^vard. 

Been,  pret.  del  verbo  Tobe^ 
stato.-—/  have  lem,  sono  stato. 

Bcer,      s.       birra,      bevanda 

di 


grano,  ai  vena,  a 
-^^tr^ìnf:^  bter,  birra 
Small  beer,    piccola 


fatta  di 

d'orzo.- 

forte. — 

birra. — Z>'c^r,  bara,  cataletto. 

Scrivi  semjìre  iter  in  questo 

si^niiicato. 

Beestings,  s.  primo  lafte  d*una 
vacca  dopo  che  ha  figliato. 

Lett,   s.    bietola,    erba     nota 
buona 
bft.t,    sorta 
detta. 

Bs^'ccle,   s.  scara  fi  Pi-rio,  scara- 
beo   //  (ì'tn^-bt'riìe^  Fcara- 

fjy:<.TÌo  che  f.i  p.:ll<>tt()Ie  dfll'j 
s'ercu  —  ^.'.c  itnnmnus  hetfff, 
sorta  di  Svarat^i'^^^io  che  si 
cretlt»    sia    veknu-o.— />V  tlt\ 

nUglio.— .  /    p..  Vlil^  'Dufe,  UUA 


a  mancare.- 

O 


di    radice 


■Brd- 

cosi 


©  il-  vjr 


D  lU  Kr 


j>  ré  a 


mazzeranga."— .4*  bliad  et  <r 

bfieth,  afl^ttc'  cieco,  che  non 

può  vedere.— r/i  heetie-head^viji 
bietolone,  un  dappoco,  udo 

•ciocco.— Pw//(p-óroa««i,che  ha 
le  ciglia  {oìte.--'Bfetle'bro:tfi/f 
che  ha  il  viso  arcigno,  di 

faceta  burbera. 

Beetit*-headeci,adj.  vanojscioc- 
CO. 

To  Befàlt.  intervenire,  avve- 
nire, accadere,  succedere. — 
Tue  same  t'unga,  -'^ouUt  hJnV 
nUy  il  medesimo  inierverebbe 
a  me.— /J  vrry  -trance  accident 
bcffU  kimy  gli  Bvvehe  uno 
•irano  c^so. 

To  Bcfit,convenire,  esMretbn- 
▼enevole,  adatto,  proprio,  ac 
conico,  a  proposito. 

Befitting,adj.coovenevole,con- 
▼eniente  proprio. 

To  Bef/^ol,  trattare  uno  da 
inatto,  betTarlo,  burlarlo. 

Bei*  re,  prep.  and  adv.  avanti, 

prima,  innanzi. 'Ihe  dcri 

bifore  he  'rnt  aùftif^  il  giorno 
avanti  che  partisbe.— //</«"* 
dinner,  prima  di  pranzo.— 
Before  all  the  xeor  d^  in  presen- 
ta di  tutti. — Ktfore  and  behind 
innanzi  e  indietro,  dinanzi  e 
didietro  ^^Long  befre,  molto 
tempo  prima.^— i4«  ho^tr  he  . 
Jore^  un*ora  prima.— /'i*  teli 
ìàm  to  before  kisface,  glielodirò 
in  feccia^— 7*tf  rf'tf  btfore  JUl 
put  up  i/te  efffctnà,  voglie  anzi 
morire  che  sopportare  un 
tale  smacco.— /ir/uré-,  in  pre- 
senza, al  cospetto,  innanzi. — 
Bifore  (fne\  ftxe^  in  faccia.— 
To  prrfrr  a  thing  before  anoùicr, 
prererìre  una  cosa  ad  un* 
altra. — Tu  PO  bifore,  precedere, 
andare  avanti.— -7b  hio'jo  a 
itóng  beforehand,  sapere  una 
cosa  avanti  tratto.. — 7o  pini 
money  b^orehandy  pa^r  danari 
anticipatamente.— 7b  ^o  bc- 
Jòrehand  in  ike  voorld^  aver  più 
crediti  che  debiti,  aver  qual- 
cosa—Tq  be-  hefoìt'hand  n-'Uh 
one,  prei^nire  alcuno. 

To  Befoul,  imbrattare,  spor- 
care. 

To  Befriend  one,  trattar  uno 
da  amico,  favorirlo.— To  be 
friend  ott^i  iéif^  pensare  a  quel 
che  fa  per  se,  aver  a  cuore  il, 
pcoprio  interesse. 

To  Beg,mendicare,andar  men- 
dicando, chieder  limosina,  ac- 
cattare.—//<?  Legs  /«ir  òre>.d 
from  '.oor  to  door,  va  accattan- 
(io.^a  uscio  a  uscio,  mendi- 


ca la  sua  vita  a  frusto  a  frus- 
to,—To  beg,  chiedere,  ricer- 
care, scongiurare,  stretta- 
mente pregare. — I.et  Tvc'l-e^i  ti 
of  yoTt,  ve  ne  Rcongiuro.— 7o 
be.;  iorurt'.ing  if  une,  chiedere 
quale  ho  cosa  ad  uno. — /  be{; 
your  pardon,  vi  domando  per- 
dona, vi  chieggo  scusa, 
iicgdn,  pret.  del  verbo  To  be- 
gin.—S/nce  the  xvorld  began,  da 
che  il  mondo  è  mondo* 
Io  Begét,  generare,  produrre, 
dar  Tessere. — To  beget,  gene- 
rare, cagionare,  produrre,  ec- 
cit:'.re,—PÌeniy  beacts  divishm^ 
labbondanza  cagiona  discor- 
dia. 

Begetter,  •.  genitore,  geni- 
trice. 

Begetting,  adj.  generante,  che 
genera. 

Béggar,  s.  un  mendico,  un 
pezzente,  un  pitocco.— .^we  a 
beggar  and  catch  a  tome,  chi  ha 
da  far  con  pitocchi  non  as- 
petti die  pidocchi.— vV»?^  a  Ìh:^^ 
gor  on  korieback  and  he*Ìl  ride  to 
ike  devH,  metti  un  pezzente  a 
cavallo  e  lo  vedrai  subito  ga- 
loppare; cioè,  non  v*è  uomo 
più  superbo  d\in  mendico  ri- 
fatto.—i  kninv  htm  as  xv<U  as 
the  beggar  kno'oas  tós  diih,  so  ben 
quanio  pesa. 

To  Bcggar,  impoverire,  far  po- 
vero, render  povero- 
néggarlineas,  s.  povertà,  mise- 
ria, mendicità. 

Beggarly,  adj.  povero,  mendi- 
C(ì,\ìczzente.-'—Beggurli^cÌoihes, 
si rac ci  .cenci. — Beg^^arly  doings, 

azioni  vili. hcggariy,  adv. 

poveraraente,nicschi  nam  ente. 
B'^ggary,  s.  mendicità,  pover- 
tà, miseria,  indigenza,  neces- 
sità, bisogno. — Uixjty  is  the 
higfttvay  to  beggn/y,  il  lusso 
mena  dritto  allo  spedale, 
Ecgger,o.  Beggar. 

Begging,  s.  il  mendicare. 

Begging,  adj.  mendicando,  ac- 
cattando.—7'o  go  a  begging^ 
andar  mendicando,  o  accat- 
tando.— Ile  begging  friars,  i 
frati  mendicanti. 
To  Begin,  cominciare,  prin- 
cipiare.— It  begin>-  to  rain,  co- 
mincia a  piovere— r7b  bvgir/  a 
discourse,  entrare    in   parole, 

cominciare  un  dijicor^o. 

To  begin  aJQirnvy,  mettersi  in 

•^^ cammino.- 7b  begin  the  vcorld^ 

jT.ettcrsi  in  negozio,  mettersi 

in  faccende.— 7 o  bej^in  houxe^ 

keeping,  pigliar  casa,  metter 


su  casa.— -.7b  be//ht  io  tpeak^ 
metter  il  becco  in  molle,  en- 
trare a  parlare. — 'lo  begin 
ufrtsh^  or a;^ftìn,  ricominciare. 
— He  utzi'is  the  cUi  compl&inis 
a;i'iin,  egli  rinovclla  le  mede- 
sime querele.— "o  begin  one* 
iounteyagfan,  ripi^^'iare  il  cam- 
minOjricominciare  il  viaggio. 
—'/e  begin  f  nascere,  avvenire. 
There  b.  ^an  a  q'.irei  betxiit 
ihe-tn,  nacque  ìy\  di  loro  una 
contesa,  vennero  a  parole  in- 
sieme.—To  bfgin  to  arrise,  le- 
varsi, spuntare,  comiaciar  a 
mostrarsi- 

Beginner,  s.  im  principiante. 
— .'i  beginner,  or  lear.ier^  un 
soro,  un  novizio,  un  princi- 
piante. 

begiiiiiing,  s.  principio,  co- 
minci.imento,    origini*,    nas- 

ihick 


cimento. 


Thai  ti    il 


gave  beginning  to  the  report^ 
questo  fu  che  fece  nas- 
cere un  tal  bisbiglio,  che  ero- 
minciò  a  far  creder  questo. 
-"hck.inning,  introito,  ingres- 
so, entrata,  entratura.— ^< 
the  beginning,  alla  prim^ 

To  Begird,  cignere,  cingere, 
circondare. 

Beglerbéff,  beglierbci,  govcr-» 
natore  d'una  provincia  fra  i 
Turchi. 

To  l^egnaw,  andar  rodendo, 
rodar  via. 

Begone,  vanne  via,  vattene, 
parti. 

Begót,  preterito  del  verbo  To 
beget. — i  begot,  io  generai, 

Be£Óttcn,  p.irt.  generato. • 

first  be^oiieny  .primogenito. — ? 
Only  begotten^  unigenito,  uni- 
co. 

To  Begr&fo,  ugncre»  ungere, 
fregar  con  grasso,  sporcare, 
imbrattare. 

To  Begrime,  aimerare»  anne- 
rire con  fuliggine. 

To  Bcguile,ing.annare,trufiàre, 
giuntare,— 7  b  begmfe  theiime^ 
ingannar  il  t«mpo,  procu- 
rare di  passar  il  tempo  coj( 
qualche  occupazione. 

Beguiler,  s.  ingannatore,  truff 
fatore,  giuntatore,  barattiere» 
furbo. 

Beguilin|^,  s.  inganno,  trulla» 
giunteria,marrioieria,  fraude. 

Beguincs,  s.  beghine,  pinzoc- 
chere,  ordine  di  monache. 

Begun,  part,  cominciato,  prin- 
cipato.—iye;^?/^,  pretento  del 
verbo  To  begin. 

Ilehalf,  amore,  conto,  favprew 


BEH 


BEL 


6£L 


^h  «y  beha^,  per  me,  per 
amor  mia — la  your  behalf,  per 
Toi,  per  rispetto  vostro,  per 
amor  vostro.—-/  tpoke  io  tó» 
VI  ifoBT  kehalf,  gli  ho  parlato 
in  vostro  favore. — In  hit  ie- 
hn!f,  per  se,  io  sua  difesa, 
dalla  sua  parte — He  said  Tto- 
Jhng  m  A»  Miaiff  non  disse 
Dulia  in  sua  difesa»  in  s«i  dis« 
col]». 

To  Behive,  comportarsi,  por- 
tarsi, procedere. — He  behaved 
liks  a  mttn  4^  courage,  si  com- 
portò da  nomo  valoroso^— 
Me  bekaoei  weii  in  his  office,  si 
portò  bene  nella  sua  carica. 
— ///  òdumed,  mal  accostuma- 
lo, nal  creata — h'eil  behazed, 
ben  accostumato,  ben  creaco. 
Behivioor, 8.  portamento,  pro- 
ct<lere,modo  patticolar  d'o- 
perare.— (tood  òeUavhffr,  buon 

ì)ortameoto. ///  behaviour, 

ma'  portamenti.-— .'I  man  of 
Kood  kkciovr,  un  uomo  cos- 
tosato,  vn  uomo  di  buoni 
poftafflenti,che  procede  bene. 
"— 7ò  U  bouml  to  otie*s  good  be' 
icsùtir,  esser  obbligato  legai- 
neate  a  proceder    bene,   a 
moure  una  vita  regolata. 
Tv>  Befaeid,  decapitare,  most- 
tare  il  capo,  decollare 
BdicJd,  preter.  of  To  behold. 
Behest,  «.promessa. 
To  Beh^t,  promettere. 
Beiiiod,  adv.  and  prep,  dietro, 
io  dietro,  addietro,  di  dietro. 
'"Bàjtd  the  a«//.  dietro   al 
moro,— 7»  .>trtf  behind,  restare 
in  dietro— //e    tsfas   attacked 
^<k  beftìtt  and  òehi  td,  fu  iissa- 
iiio  d'avanti  e  di  dietro. — To 
ìtoK  botimi,  lasciare  addietro. 
— 7ò  ride  behind  one,  cavalcare 
in  groppa. — He  bft  a  stink 
bdmd  lumi  si  lasciò  dietro  un 
%nn  ^uzxo.^^ Behind  my  back, 
d:t.tTo  le  spalle,  in  assenza 
mia.— //f  «M  be  the  same  before 
M»'  face  and  beìànd  your  back^ 
siri  l'isteuo  predente  voi,  ed 
a* vate  vof. — What  is  behind 
fui'l  be  dove,  quel  che  resta  si 
*irj.— 7ó  be  behind,  restar  de- 
b'tort^— ^e  y9u  so  mttch   bc- 
^W,' dovete  voi  ancora  tanto.' 
'-^lobe  behindhand  in  the  world, 
iroviTji  in  cattivo  stato,  do- 
vere molto  danaro  e  più  che 
con  se  n*  ha-—/  xeiU  not  be 
f  r^Ihanri  mtk  him  in  civil ihj, 
ri'  n  gli  cederò  in  civiltà.— 
/  ''  Te  lui  noi  behind  in  any  Rìcini 
•j  teaming^  aoQ  la  cede  a  nes- 


'  rano  in  punto  dì  sapere.— 
Xo  come  behind,  seguitare,  te- 
ner dietro. 

To  Behold,  riguardare,  rimi- 
rare, guardare  attentamente, 
contemplare,  osservare. 

Behold,  adv.  ecco. — BehoM  kim 
or  her,  eccolo,  éccoìsi^-^Bchoid 
them,  eccoli,  eccole. 

Beholden,  adj.  obbligato,  de- 
bitortF— /fc  in  beholden  io  him 

for  his  life,  mi  deve  la  vita,  m* 
è  debitore  della  vita.—/  am 
not  at  all  beholden  to  hirn  for  it, 
non  gitene  so  ni*  grado  né 

grazia. He  are  behjh!en  io 

God  alone  far  xthat  tre  have,  da 
Dio  solo  riconosciamo  quel 
che  abbiamo. 

Beholder,  s.  spettatore,  circos- 
tante. 

Behóldingness,  a.  obbligo,  ob- 
bligaziooe. 

To  Behóney,  condire  di  mele. 

Behoof,  s.  profitto,  comodo, 
utilità. 

To  Behove,  esser  propìo,  esser 
necessario.—//  behoves,  bisog- 
na, è  necessario,  è  d'uopo,  fa 
di  mestiere.-—//  behoves  us  to 
look  before  we  leap,  ci  bisogna 
ben 'considerare  prima  d'in- 

-  traprendere. 

Béing,  s.  essere,  essenza,  esis- 
ttnxA^-'Àction  infers  being,  l'a- 
zione suppone  l'essenza.— /« 
God  we  Hve,  move,  and  have  ofor 
being,  in  Dio  abbiamo  la  vita, 
il  moto,  e  l  essere. — A  l/ùni* 
tc/ich  is  in  being,  un^  cosa  che 
sussiste,  che  esiste,  che  è. — 
Perhaps  my  bfing  bere  matf  be 
an  tìtntìcrance  to  itou,  teu^o  che 
la  mia  presenza  non  v'inco- 
modi.— /  do  no  gncid  ivitfi  beine 
here,  la  mia  presenza  non  vi 
serve,  non  giova  nulla  eh*  io 
stia  qui. —  You  need  not  trouble 
yo'trself  at  his  being  gone,  la 
sua  partenza  non  vi  dia  fasti- 
dio.—7 '^re  ti  no  such  fhins  in 
being,  non  v'è  tal  cosa  nel 
mondo. — fiehig,  participio  del 
verbo  To  bt.-^lJeìng  skk,  es- 
sendo ammalato. //  being 

tlms,  la  cosa  andrinc^o  cosi— 
jieitjg  come  io  here,  dovendo 
venir,  qui. — Tfe  rra>  ucar  bti.'g 
hi'M,  poco  mancò  non  losse 
amn^i.izzato.— 7ò  ÌuyJ)  a  t.':i.-i-^ 
font  lei  fi':;  (iene,  impedire  che 
una  cosa  si  faccia. —  >  uìtr  bi'ing 
bound  for  him  -vii!  be  your  rail, 
l'esser  mallevadore  per  lui 
sarà  la  vostra  n>vina. 

To  Belabour»  battere,  basto- 


nare. 

Belaced,  adj.  merlettato,  goer* 
Ulto  di  merletti. 

To  Belage,  armeggiare,  legare» 
annodare.  E*  termine  mari* 
naresco* 

Belógged,  adj.  lasciato  addie- 
tro, restato  addietro. 

Belamie,>s.  un'amica  intimai, 
una  persona  intrìnseca. 

To  BeLite,  ritenere  uno  <aia 
alla  notte. 

To  Belay,  tradire,  ingannare. 
— To  béay  a  nuin\t  xvay,  tendere 
insidie  ad  alcuno. 

Belch,  8.' rutto,  vento  che  dallo 
stomaco  à  manda  fuor  per 
bocc^. 

To  Belch,  ruttare,  mandar 
fuora  per  la  bocca  il  vento 
che  è  nello  .stomaco.— 7b^e/c4 
otti  blasphemies,  vomitar  bet* 
tcmmie. 

Béicher,  s.  quello  che  rutta. 

Belching,  8.  il  ruttare. 

Beldam,  s.  una  vecchiaccia. 

To  Beleaguer,  assediare.  Not 
much  used. — Beleagmred  xoitk 
sickness  and  wani^  opprcsto  da 
mali  e  dalla  necessita. 

Belcajruer,  s.  colui  che  assedia 
una  fortezza. 

Bélfry,  s.  campanile. 

Belief,  8.  fede,  credenza,  fidan* 
za,  fiducia,  confidenza.— 7 ite 
articles  of  our  belief,  gli  articoli 
della  uo8tra  ieóc^-^Ught  cf 
beliff,  credulo,''— Hard qf  tctiff^ 
incredulo. — Easiness  qf  bdief, 
credulità. — 

Jyick,  ìof  beUef,  increda- 
Hardness,  )  lità.— /^f  ali  be» 
tirf,  incredibile.— 77ie  b^^,  il 
credo,  il  simbolo  degli  apos- 
toli. 

Believable^  adj.  credibile^ 
degno  d*  esser  creduto,  noa 
incredibile. 

l'o  Believe,  credere,  aver  fede, 
— /  cannot  beiicve  any  snch  thing, 
non  posso  darmi  a  credere 
simili  cose. — To  believe,  pen- 
sare, credere,  immaginarsi» 
persuadersi,  darsi  ad  inten- 
dere.—/ beìkic  he  veiUcome  to* 
murrowy  credo  verrà  domani. 
— /  orline  so^  credo  d:  di. — — 
/  btlint'  rfoij  credo  di  nò.  ■  .< 
To  beHiXP,  iTcdere,  fidarsi, 
conlid-irAÌ.— 7/*  wow  zvill  bcUeve 
infiy  se  mi  volete  credere,  se 
volete  prender  jl  mio  consig- 
lio —"Tomaie  otie  Lclicze,  diire 
a  credere.—//  is  òclKved  ut 
eury  hand,  è  creduto  di  ognu- 
no.—// is  noi  to  be  Ò€Ì;r.:ed,  non 
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è  credibile.—//*  /  may  he  he- 
lìfced,  se  volete  credere  a 
me. 

Believer,  s.  mi  fedele,  un  cris- 
tiano* 

Belìevingly,  adv.  in  modo  cre- 
dibile, in  maniera  proba- 
bile. 

!BeIike.  adj.  versimile.— Be/ìÀ^, 
adv.  verisimilmente. 

Bell,  s.  campana. — J  Ville  bell^ 
campanella,  campanella——// 
heU  hung  alioiif  a  row's  neck, 
campanaccio,  campanello  fat- 
to di  lama  di  ferro,  e  m ertesi 
al  collo  della  bestia  che  ^i- 
da  l'altre. — .^  hffnk^s  òeU,  so- 
naglio.—  :  he  beli  of  a  clock,  la 
squilla  d*un  oriuolo.— . — .4»; 
a'annbellt  svej^Ha.— 7b  rintf  thf 
helly  suonar  la  campana/— i 
rin:;ir\s;  of  be'-' f,  s<?ampanAta.— 
jj  chi/ne  of  bti/s,  il  suonar  le 
campane  a  festa,  scampaEio. 
— 7b  bear  the  bcdy  passare  per 

*il  primo,  pe!  più  eccellente. 
— 7b  cune  one  icìth  beli,  hook, 
and  ctindìe,  maledire  alcuno, 
fargli  mille  imprecazion:. — .4 
jfrtssing'hdì y  campana  a  morto- 
jio.— fif//->M/v/f  r,  fabbricator 
di  campane . — ~  BeJl-dapix-r, 
battaglio. Pc'd-viayi,  uomo 

'  destinato  a  svegliar  gli  altri, 
colui  che  va  intorno  suonan- 
do un  campanello. — l-ell-zce' 
iher,  quella  pecora  a  montone 
che  porta  al  collo  il  campa- 
li j»do.-—i^e/-''v*,  campanello, 
sorta  d'imboccatura  del  mor- 
so del  cavallo. UelUfoxcer^ 

campanella,  fiore  così  det- 
to. 

lìell-mctal,  s.  metallo  da  far 
campane,  nella  mistura  di  cui 
cinque  parti  son  di  rame  led 
uno  di  sta^^. 

^  .,-  }  adi.  che  fa  ;nier- 

li*"g"=°'>  S  in  gucrn.. 

To  Bellow,  mugghiare,  mug- 
gire,, mugliare,  il  mandar  fu- 
ora  della  voce  che  fu  il  besti- 
ame bovino. 

iJcllowing,s.  mugghio,  muglio, 
muggito. 

Ecllows,  B.  sofRrtto,  strumento 
col  quale  si  folTia  il  fuoco. 

Bélly,  s.  ventre,  pancia. — The 
bdly  of  a  l'ttej  il  ventre  d'un 
liuto. —  lo  bf  i; 'VC»  lo  (  >ìr\<>  brilli^ 
esser  dedito  alla  ;n;la. — A  nc- 
tiViti  làlu  i:  f^rrat  l-d'u,  una  don- 
na rravida.— .  /•••  ijoiini:  ns  sl/c  A, 
"' "  ut:,    h':i{  TU    It'-i'-    L  (.il    micj: 

[.':  fj-,  ccn  tutlo  che  bia 


giovale  ha  avuto  sette  figliu- 
oli.— /  cot  my  beUy  fnli  of  it, 
ne  ho  fatto  una  corpacciata, 
una  gran  panciata. — A  hun- 
gry belly  has  nn  ears,  ventre  di- 
giuno non  ha  orecchi. — Your 
eyes  are  bigger  than  your  kdiy, 
voi  credete  poter  mangiare 
più  di  quel  che  non  potete. — 
A  ùcllyfullis  a  belly  fidi  y  ogni 
acqua  immolla.— W7w/  is  got 
over  the  f/cviTs  buck  is  spent  un- 
dtr  his  belly,  beni  malamente 
acquistati  non  fanno  pro.— — 
L'el'y-band,  panciera  del  ca- 
vai Xo.'^BeUjf-cheer^  heliy-timber, 
viveri  provvisioni,  cose  da 
mangiare. — A  bel/y-friendy  un 
amico  interessato,  un  para- 
si to.»-i>//v-«c^,  maltli  ventre. 
— /«/  ptmch  belly,  panciutezza, 
grossa  pancia.— —/^W/v  choii, 
un  grembiule.  Termine  bur- 
lesco. 

To  Et'lly,  divenir  panciuto, 
ingrassare. — lo  bd'.y,  far  ven- 
tre, parlando  d*ui>muro. 

To  Belong,  convenirsi,  richie- 
dersi, aspettarsi,  appartenere. 
'-''ntis  bt'lonri^',  to  w<r,questo  ap- 
partiene a  me,  questo  è  mio, 
questo  mi  s'aspetta. 

Beloved,  adj.  amato,  benvolu- 
to. 

Belów,  adv.  giù,  a  basso. — //e 
is  btloro,  egli  è  giù. — //  is  he- 
lorv  you  to  do  soy  non  conviene 
a  voi  il  farlo. — iielow,  prep. 
sotto. — 1  here  is  nothing  below 
the  moon  hirt  zthul is  mortai^  sot- 

.to  la  luna  ogni  cosa  è  mor- 
tale. 

Bel  swagger,  s.  un  bravo,  un 
rodomonte,  un  gradasso,  un 
tagliacantoni,  uno  spacca 
montagne. 

Belt,  s.  pendaglio,  brodriere. — 
A  shouUer  Mt,  una  ciarpa.— 
A  bell'I» QÌ.cr,  quello  che  fa 
pendagli  o  ciarpe. 

To  Bely',  smentire.— 77/r/r  oc- 
tiom  bely  Vieir  zcords,  il  loro  fare 
non  corrisponde  alle  parole 
loro.— 7 b  ih/y  one's  se'f,  smen- 
tirsi.— To  />W//,  calunniare,  ap- 
porre altrui  coli  malignità 
qualche  falsità. 

lo  Bemad,  far  impazzare. 

To  Bemire,  zaccherare,  impil- 
lachcrare,  imbrattare,  spor- 
care. 

Io  Promóan,  deplorare,  coA- 
piagnere. 

Len,  s.  noce  aromatica,  così 
ci  li  an-,  a  la. 

Lcnch,  s.  scranno,  scanno,  pan- 


ca, scranna.—-/^  jo/ner^s  heTteh; 
una  panca  di  falegname.  * 
Benché  &.  banco,  quella  tavola, 
presso  alla  quale  seggono  i 
giudici  a  render  ragione. 

Béncher,  s.  giurisconsulto,  as- 
sessore. 

Bend,  s.  sbarra  obliqua. — Tìend^ 

piegatura,  curvità.— Bentì^ 

costole  d'un  vascello,  d'una 
nave.  Gran  pezzi  di  legno 
curvi,  che  servono  di  coste  al 
ventre  d'un  vascello. 

To  Bend,  tendere. — To  bend  m 
UoTo,  tendere  un  arco. — To 
bend  a  net,  tendere  una  rete.— 
To  bend,  piegare,  cullare,  ar- 
cheggiare, torcere,  piegare  a 

guisa  d'asco. To  bend  the 

knee,  piegare  il  girocchio. — 
To  bend,  piegarsi,  curvarsi. — 
To  bend  like  o  ò«x,  archeg- 
giare.  To  bendforwardsy  in- 
clinare, inchinare. — To  bend 
hack,  ritorcere,  storcere. — To 
bend  or  thrink  under  a  burden, 
incurvarsi  sotto  il  peso. — To 
bend  one's  brows,  inarcar  le  cig- 
lia.—To  bend  the  cable  to  the  an^ 
chors  rin^,  aimodare  la  góme- 
na air  anello  dell'  àncora.— 
To  bend  one**  Jistysemre  ii  pug- 
no. —  lo  lend  one's  wits,  n&s.nr 
l'animo.— jK^«rf  all  your  zrils 
about  tliis,  mettete  ogni  studio 
in  questo. — Ihe  cummon  p^fiie' 
are  alxrays  bent  to  ne-c  things,  il 
volgo  èr  sempre  portato  alle 
novità. — "The  Ttber  bends  kis 
course  to'cnrds  tlte  sea,  il  Tevere 
piega  il  suo  corso  verso  il 
mare— fF/7^  tny  bended  hiees^ 
inginocchione. 

Béndabie,  adj.  pieghevole^  che 
si  può  piegare. 

Bénder,  s.  colui  che  piega  al- 
cano  cosa  che  sta  dritta  o  te- 
sa.— Bender,  lo  strumento  con 
cui  si  fa  piegare  una  cosa 
dritta  o  tesa. 

Béndàig,  s.  pi.  serpeggiamen- 
ti. 

Bcndlet,  s.  piccola  sbarra. 

Bcndwith;  s.  viburno,  sorta  di 
pianta  così  detta. 

Benéaped,  adj.  a  secco.  E*  ter- 
mine marinaresco;  e  si  dice 
quando  il  vsucello  giace  per 
non  aver  acqua  sulficiente  da 
tenerlo  a  «tal la.     . 

BeiK.uh,  adv-  giù,  abbasso. 

]i*ìnal'i,  prep.  sotto,  di  sotto, 
al  di  ?>urco. 

B;nc''!icr,  :»dj.  benedetto. 

i^cnedictincs,  s.  frati  deli'  or- 
dine di  ^au  liei.cdettOj  Bene^ 
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datilù. 

Bcsedìction,  s.  benedizione. 
Beoefactioo,  s.  dono,  cosa  do- 
nata per  bontà,  beneficio. 
Benefattori  s.  benefattore. 
ficDciactresSy  s.  benefattrice. 
Beacfacture,    s.    benéCcenza, 
beneficio,  servìgio,  piacere. 
Béodìce,  a.  beneficio. 
Beneficed,  adj.  beneficiatoti  che 
ha  beneficio  ecclesiasto. — Uv 
ìi  roell  òeaeficed^eg^  ha  un  buon 
beaeficto. 

Bcccficence,  s.  beneficenza»  vir- 
rj  che  consiste  in  dilettarsi  di 
giovare,  e  far  bene  altrui. — 
—■Bau^ncf,  munificenza,  li- 
beralità. 

Lencikent,  adj.  liberale,  amore- 
Tote,  btoigno,  cortese,  bene- 
fico. 

Beneficiai,  adj.  vantaggioso, 
urìle,  comodo,  buono,  profit- 
tevole, fruttuoso.-*—  Henefidai, 
cortese,  amorevole,  liberale. 
Bcucfit,  s.  beneficio,  servigio, 
favore,  piacere,  amorevolez- 
M.  cortesia.— -/^e;7£^,  bene, 
profitto,  vantaggio,  utile,  be- 
aeficio. — //  wtU  prove  to  t/our 
tae/ity  questo  ridonderà  in 
vostro  vantaggio. — Jìen^  g/ 
'i^^7,  privilegio  del  clero, 
privilegio  concesso  altre  volte 
10  rirtu  del  quale  a  un  uomo 
rtmrinto  di  fellonia  o  omici- 
liiu  casuale  o  involontario,  si 
àiv^i  a  leggere  un  libro  Lati- 
no in  lettere  Gotiche  ;  e  se  il 
c«pellaQo  della  prigione  vol- 
garmente detta  Newgate,  di- 
cera,  e'  legge  come  un  cleri- 
co>  era  solamente  bollato  nel- 
la mano  e  messo  in  libertà, 
altrimente  era  posto  a  morte 
per  quel  tal  delitto. 
To  Bcaefit,  giovare,  far  utile, 
t.r  pro— >7b  benefit,  profittare, 
ts  profitto,  far  progresso, 
avanzarsi. — He  benejiu  under 
ku  master,  profitta,  fa  prog 
e^io  »otta  la  cura  del  suo  ma- 
e.tro. 

B-.arvolcnce,  s.  bsnivolenza, 
vo^.iti.  desiderio  del  ben  del 

p:,'i>imo;  affetto,  amore. 

H'  i-voUnre,  dono  gratuito; 
x^Aq  chei  sudditi  fanne  vo- 
UintArumente  al  loro  prin- 
rpe. 

L.  j..-voI«nt,  adj.  benevolo,  be- 
ri i;^no,  ai7<ibiie. 

I^f3:;il,  s.  sorta  di  panno  fino 
e  Jc  inerissimo. 

I^T  :ain,  s.  bcngivìi  gomma 
u  uti  albero  molto  odorifera. 


*  •^Bmjaniin,  latte  virginale, 
con  cui  le  femmine  si  lavaAo 
il  viso. 

Benighted,  adj.  pernottato, 
sorpreso  dalla  notte. 

Benign,  adj.  benigno,  cortese, 
affabile,  amorevole,  favore- 
vole. 

Benignity»  s.  benignità,  bontà, 
Umanità,  cortesia,  affabilità, 
amorevolezza. 

Benignly,  adv.  benignamente. 

Bénizon,  benedizione. 

Bent,  adj.  piegata,  teso,  storto. 
— Bent,  inclinato,  dedito,  por- 
tato, prono. — Beni  to  vcar,  por- 
tato alla  guerra. — liejU  avuimi 
a  thing,  avverso  contrario,  ne- 
mico.—7b  be  itijìy  bent  to  some' 
thing,  ostinarsi  in  qualche  co- 
sa.— To  be  obstinately  bent  against 
reruon,calcitrarc  contra  laragi- 
one. — Earnestly  beat,  intenso, 
intento. — Easilybent,  flessibile, 
molto  pieghevole* — AW  to  be 
beni,  inflessibile.  Beni,  pi- 
ega.— Beniy  inclinazione,  pro- 
pensione, voglia,  talento,  de- 
siderio.—/ie/j^,  giunco. 

To  Benumb,  assiderare,  agghi- 
adare, intirizzire. — To  benumb, 
istupidire,  stupefare,  render 
torpido. — To  be  bennmbed  urifh 
cold,  esser  gelato  di  freddo, 
essere  assiderato. 

Beniimbedness,  s.  in  tirizzam  en- 
to,  intirizzimento,  torpore, 
assiderazione,  torpidezza. 

Benzoin,  s.  v.  Benjamin. 

To  Bepàint,  colorire,  far  aros- 
sire,  coprir  di  colore. 

To  Bepiuch,  pizzicare,  lasciar 
i  segni  de*  pizzicotti. 

To  liepiss,  pisciar  sopra,  scom- 
pisciare. 

To  Bequeath,  legare,  far  lega- 
ti, lasciare  in  testamento. — ^ 
L'iin^  bequeal/ied,  làscito,  legato^ 
— 'I7ie  person  to  ivkom  a  f/uK^  ix 
bcrficatud,  legritario,  quegli  a 
cui  è  fatto  II  legato. 

Bcquca.#?er,  s.  tentatore. 

Bequeathing,  s.  il  legare,  il 
lanciare  in  testamento. 

Bequest,  s.  legiio,  lascito. 

To  Benittle,  fare  strepito  in 
faccia  ad  uno  per  dargli  seg- 
no di  disprezzo. 

To  Bcray,  lordare,  sporcare, 
imbrattare. 

Bcioerry,  s.  frutic*  cosi  chia- 
mato. 

To  Bereave,  privare,  9po;rh*- 
are,  togliere,  torre.— /Avcuvc^/ 
ofsen^e^  privo  di  senno. 

Bvre.4viug,  s^il  privare. 


Beréft,  adj.  privato,  pnvtff 
spogliato,  destitoto. 

Bcrgamot,  s.  pera  bergamot- 
ta.—J?er^a;no/,  bergamot^*, 
spezie  di  profumo. 

Bergh-Master,s.soprinteQdente 
a  quelli  che  lavorano  nelle 
mine  di  Derbyshire,  una  dell« 
province  settentrionali  dell* 
Inghilterra. 

Benglia,  s.  sorta  di  pietra  W- 
anca  e  lucida  che  serve  a  fare 
il  vetro. 

To  Berhime,  celebrare  in  ver- 
si, fur  delle  rime.   .. 

Berlin,  s.  berlina,  cocchio  da 
viagjrio. 

To  Berób,  rubare. 

Bcrnardines,  s.  frati  dell'  or- 
dine di  San  Bernardo. 

Bérry,  s.  bacca,  coccola,  frut- 
to d'alcuni  alberi,  |iiante,  o 
erbe.— /«/rtjper-i<?/ry,  bacca  di 
ginepro. — -h^-berr^,  coccola 
d'édcrsi.'^Myrile-òerry,  cocco- 
la di  mirto. — Elder-berry,  «ec- 
cola di  sambuco^— ^ay-Aer/y. 
coccola  d 'al  loro.— Black-berries^ 
more. — Jiaipberriej,  more  di 
rovo,  angeliche,  lamponi. — 
Servicc-btrty,  sorba.— — (ìoose- 
berries,  uva  spina.- Jf^/Aert/V  , 
frutti  del  gelso,  more. — .S(r«»- 
berries^  frzgolc^-'Berry,  borico. 
Ob*. 

To  Berry,  predar  bacche. 

Berth,  s.  luogo  dove  un  vas- 
cello possa  stare  all'  àncora. 

Ber  ton,  s.  podere,  posso 
sione. - 

Béryl,  s.  berillo,  pietrai  prezio' 
sa. 

Bésant,  s.  bisante,  moneta  an- 
tica cosi  detta. 

To  Beseech,  pregare,  suppli- 
care, scongiurare. 

Bcìcecher,  s.  pregatore. 

'l'o  Beseem,  convenire,  dirsi, 
affarsi,  esser  conforme,  Ckser 

conveniente,  confarsi. Ao- 

thinv  is  more  beseeming  the  na^ 
ture  of  v.-an,  niuna  cosa  è  più 
conforme  alla  naiuraideil'  u- 
omo. 

ToBesét,  circondarcjassf.-pare, 
attorniare,  cignere,  intorui- 
are.— — iit^el,  adj.  assediato, 
circondato,  òinto. — Hard  ùt~ 
s.'t,  angustiato,  ridulto  in  cat- 
tivo stato,  oppresso.-— ^>V,fr 
zvifft  (i  Liiionds,  tempestato  di 
dianianfi. 

To  Bcihite,  imbrattare  di  sfr- 
ca. 

To  Besliréw,  maledire,  pre  «-ir 
male  iiUrui. 
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BesSdle»  }  adv.  oltre,  oltreché, 

Betides,  J  fuorché. Except 

me  and  few  beiiik,  fuorché  me 
è  pochi  ailtrì.— fieitdSrj,  prep. 
óltre,  eccetto.— 'TAe/e  uxun*- 
Mff  bes-det  thrte  Avo»  non  v\ 
lurono  antri  che  questi  due. 
m^Bendes  his  age  ne  %ca*  al*o 
Uimd,  oltre  eh'  egli  era  vec- 
chio era  ancor  cieco. — Be- 
akHts,  vicino,  a  canto,  presso. 
^•^Ha'imbal  encamped  bcndes  t/tat 
wUogey  Annibale  t'attendò 
presso  quel  villaggio.— ^e- 
ùiles  one*t  self,  matto,  forsen- 
satOi  fuor  del  senno. — To  ìh' 
ÒGtdet  die  markf  dare  in  fallo, 
ingannarsi. — Besides^  the  pur^ 
pò.  e,  fuor  di  proposito. — ft  is 
besides  my  present  scope,  questo 
non  fa  al  mio  soggetto. 

Besidery,  s.  spezie  di  pera. 

To  Besiege,  asseAre. 

The  Besieged,  s.  gli  assediati. 

The  Besiegers,  s.  gli  assedia- 
tori.^ 

Te  Beslubber,  imbrattare,  lor- 
dare, sporcare. 

To  Besmear,  imbrattare,  spor- 
care, lordare,  sozzare,  insu- 
diciare. 

Besméarer,  s.  imbrattatore. 

To  Besmóak,  afliimicare. 

To  Besmut,  imbrattar  con  fu- 
liggine, o  con  fumo. 

Bésom,  8.  fcopa,  granata. 

To  Besórt,  quadrare,  adattare. 

JSesSrt,  s.  compagnia,  séguito, 
accompagnamento. 

To  Besóc,  imbalordire,  rendere 
stupido,  stordire,  sbalordire. 
— To  heiot  v:ith  drink,  imbria- 
care. 

Besotted,  adj.  imbalordito,  stu- 
pido, sbalordito. 

Be&óught,  preterito  del  vetbo 
To  bciccch. 

Bespike,  preterito  del  verbo 
Tobeipeak. 

To  Bespangle,  spruzzare  con 
qualcosa  di  lucente  per  mo^ 
d'ornamento. 

To      Bespatter,      spruzzare, 

tpnizzolarc,  zacchcrare. 

To  bespatter^  diffamare,  mac- 
chiar la  fama  altrui  con  mal- 
dicenza, infamare,  calunni- 
are. 

To  Besp&wl,  sputacchiare, 
sputare,  scombavure. 

To  Bespca'-i,  caparrare,  co- 
mandare clic  una  coda  ci 
faccia. —  >o  òesfcuk  a  pcir  of 
^oe  \  ordinare  un  pajo  di 
acarpe.*—  /b  btijmik  .•  ìvù  6orffM- 
'tfpi':iwT,  c-uivart:  l'animo 


• 

di  qualcheduno. — Ui  me  he- 
tpeuk  your  most  seriofts  regard  to 
these  ihfn;;Sy  di  grazia  const* 
derate  attentamente  queste 
cose. — To  beif>eak  a  man,  gua- 
dagnar alcuno,  farselo  amico, 
tirarlo  dalla  sua,  cattivarselo. 

Bespi-akei,  s.  colui  che  acca- 
parra una  cosa. 

To  Bespéckle,  macchiare,  brìz- 
zolarc,  indanajare- 

To  Bespcw,  V.  To  bespawl. 

To  Bespice,acconciare  qualche 
cosa  con  delle  spezie. 

To  Bespit,  sputacchiare,  spu- 
tare, sporcare  con  isputo. 

Bespoke,  preterito  dì  verbo 
To  Bespeak. 

Bespoken,  adj.  ordinato,  capar- 
rato, comandato.— Tie  hut  is 
bespoken,  quel  cappello  é  già 
venduto. 

To  Be«nót,  xnacchiare,  brut- 
tare, sporcare,  sozzare,  insu- 
diciare. 

To  Besprinkle,  spruzzare; 
spruzzolare,  aspergere,  bag- 
nare gettando  minutissime 
gocciole. 

lo  Bespatter,  macchiare,  im- 
brattare, sporcare  con  ispu- 
to. 

To  Besptie,  vomitare. — To  he- 
tpue  one's  clù(?ihs,  vomitare  so- 
pra il  proprio  vestito. 

Bcsse,  or  Besse  iìsh,  s.  lupo 
marino,  sorta  di  pesce. 

Best,  superi,  il  migliore,  Tot- 
timo. Give  me  Site  beti  no*t 

A/7rr,  datemi  il  jT!^!iqre  che 
abbiate.— //e  is  ftte  bi-ìt  man 
altve^  egli  è  il  migliore  nomo 
che  viva.— ^.//.Wjf  nfùcbc^ 
account^  autori  i  più  stimati, 
gli  ottimi  autori. — VU  do  mij 
best  to  terre  jfow,  metterò  ogni 
cura  o  studio  in  servirvi.— 
fVe  mifst  do  (he  Lest  av  can,  bi- 
sogna fare  come  meglio  pos- 
siamo.—// imi  hed  f  best  to  do? 
che  devo  io  tATC^—iyn  strive 
who  ihuil  love  her  beit^'S-cclamo 
a  gara  in  amaria.r— 7At'  bett 
baie  t/teir  failings,  ognuno  ha 
il  suo  difetto. — To  the  best  of 
my  Ttmvmbrc'ice ,  per  quanto 
posso  ricordarmi. — Every  man 
iikfs  fiis  Oli"!  fitinv,  btt,  il  ^lio 
é  caro  ad  ognuno.— 7b  strivi 
uho  ihaU  do  o^t^  fare  a  g^ira, 
gareggiar*;. 

lo  Be&tiin,  far  macchie,  mac- 
chiare. 

BcbtK-1,  bestiale,  appartenente 
a  bestia.— /^«•v/ia/,  bestiale, 
carnale,  lascivo^* 


Bestiality,  5.  benìalitS. 

Bestially,  adv.  bestialmente, 
da  bestisV' 

To  Restink,  empiere  di  puzza. 

To  Bestir  one's  self,  affaticar- 
si, ingegnarsi,  industriarsi, 
adoperarsi. 

To  Bestow,  dare,  presentare. 
To  beHow  a  svitof  foathf 
upon  one,  dare  un  abito  ad 
uno. — To  bestovPf  spendere, 
impiegare,  consumare^- l'oc/ 
muit  bestozo  some  fi/ne  i/ponyour 
st'idies^  bisogna  che  voi  spen- 
diate qualche  tempo  nello 
studio.— -I^e^tor  iome  Urne  ttpon 
this  comideration,  fa%  alquan- 
ta riflessione  a  questo.— 7b 
besiov  one's  tinte  in  idle  things, 
consumare  il  tempo  in  cose 
vane. — To  bestow  a  ekarity  upon 
an  indtgent  person,  fare  la  cari- 
tà ad  un  bisognosobF— f/(K0  zeM 
yon  bestow yotirsefp  che  volete 
fare?  in  che  volete  occupar- 
vi?—To  bestov  a  great  deal  of 
pains  upon  a  work,  metter  gran 
fatica  in  un'  opera. — To  be- 
stow  a  ditv^fder^  oafe  in  matri- 
moTiio  una  figlia. — To  bestow^ 
collocare,  porre  in  un  luogo, 
allogare,  acconciare. 

Bestówcr,  s.  datore,  che  dà, 
che  concede,  che  doni. 

Bestract,      ?  adj.  matto,  paz- 

Bcstraught,  ^    zo.     Obs. 

Bestrid,  participio  di  To  be- 
stride.—Tìfrw  is  ni  good  n  hone 
as  ever  vas  bestriil,  questo  ca- 
vallo é  buono  al  pari  di  qual- 
sissia  che  abbia  mai  portato 
sella. 

To  Bestride,  cavalcare,  stare 
sopra  qualfii voglia  cosa  con 
una  gamba  da  una  banda  e 
Taltra  dall'  altra. 

Bestrlder,  s.  cavalcatore,  ehi 
cavalca. 

To  Bestud,  ornar  con  borchie, 
ornar  di  borchie. 

Bet,  s.  scommessa.— A'ff»r<'jf-,vr 
bct,  quanto  volete  scommet- 
tere. 

To  Bet,  scommettere. 

Bétted,  adj.  scommesso. 

Better,  s.  scommettitore,  uno 
che  scommette. 

To  Betake  one's  self,  applicar- 
si, appigliarsi. ile  betahrt 

himself  to  a  vfrff  pn.ffab/e  priy~ 
f Vision,  egli  s'impiega  in  un 
mestiere  molto  lucrativo.— 
To  bcfnke  one*s  self  to  one's 
heels,  darla  a  gambe,  darti 
alla  fuga.^To  bttf.he  one's  self 
.    to  ones  sotaj^ns,  dar  di  ^Mglxo 


BET 


BÈV 


lET 


'ij-rht  Id  do,  sto  pensali  Jo 
q  :  i  che  Jtrvo  fare.— /V.;/  />/ 


:.■?  armi. — 7b  'hftahry  conseg- 
nare, dar  in  guf^dia,  in  cui- 

T>B?fhink one** self  pensare, 
cvi-jdenre,  meditare,  divi- 

'.'-'?.  riflettere.—/  Im think  r.ii- 

,  .V- 

r.  ^*  vrfrvflt'ct'  these  thm/s.  di 
rr3?'A  fate  un  poco  di  riiles- 
'i^ne  H  qucite  co'^e. 

r::li vu'^ht,  adj.  pensato,  con- 
s'into. 

To  Brfide,  accadere,  avvenire, 
f accedere,  arrivare. — li  at  be- 
tid' rW/^ai  a  voi  ! 

BrtiT.w,  fcv.  per  tempo,  di 
H  '/m'  ora.  Hrti-nes  in  tlie 

'^■>"rnzt  la  mattina  per  tcm- 
7^,  di  buon  mattino^—//!  those 
criyinet  winter  comes  bet'vnes^ 
in  quii  paesi  rinvcrno  si  fa 
s.'ntiredi  buon'  ora. 

ì.  v.t,  $.  betella,  foglia  d'una 
por.ra  che  gì'  Indiani  orienta- 
li tjìd^cano,  e  succiano. 

Tr>  Betoken,  sienificare,  prc- 
'leire,  pronosticare. 
B-ony,  s.  l>ettonica,  sorta  d' 
trbi- 

i^^rok,  preterito  di  To  be- 

T'ì  Betray,  tradire.— Wc  has 
^''-^MfiU country j  egli  ha  tra- 
li  :a  ti  ma  patria. — To  betray, 
r/?are,  divulgare. — He  has 
'  fft/m5fi«Te^,  ha  palesato 
1  r.ci  tcgreri. — He  has  betroyed 
"^  r:::it  thr  hands  of  my  entnùis, 
tu:  hi  dato  in  mano  a'mici 

y-r-rv.tr.  s.  tradìtctre. 
!v  Betrim,  ornare,  acconci- 
--■-,  forbire. 

T^'  Brtréth,  fidanzare,  pro- 
mettere e  dar  fede  di  sposo. 

—  '0  VfroM  a  girl,  impalmare 
f-".  ^^iovane. 

"^    firtrÓJt.  V.  To  trust. 
I     i^T?c,  s.  strumento  di  ferro 
'ri  «jijile  si  servono  i  ladri 
r  :t  rompere  le  porte. 
•>  -er,    t.    colm    che    scom- 
:r:re. 

*'  tL^r,  adj.  migliore,  meglio. — 

'■/ "'  li  beUerthan  W'trs^  mio 

•  r.^^Iiore  del  vostro.— 7 l'i ?o 

■  '  àt  Vie  batter  "Tapt  questo 
1  i^";  meglio. — Far  po'rr  better 
I      •  "crfittimine,  perchè  l'inten- 

^  ì'c  meglio. — IVhaf  am  I  the 
'         u.  J,r  fhiif  che  utile  me  ne 

■  '•ne  da  dò }<-^Y9U  rvo*tfff  rfo  a 

-  t  'Ìe-J  better ,  fareste  molto 
--.lio. — To  taahe  belter y  ren 
'.^   rni^^ore.'— !/•  ^10  better 

Ul.  11. 
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in'htaUh,  migliorare,  riaversi. 
— To  ^ct  the  bf  ter,  restar  supe- 
riore, rimaner  vincitore. 

Our  soliiltrs  funi  tie  brtter  of 
them,  i  nostri  soldati  Ji  supe- 
rarono.— Olir  bcti'Ts,  \  nobtri 
s\ipcnori.i — ft  if  tu 'ter J  è  meg- 
lio.— h'/*tu'r  t-f  uVt;  tlian,  not  urti 
crr^ìrouf^f,  me.;^lio  ozioso  che 
mal  impie^^.:(5,  meglio  non 
far  nuIi.H  che  tar  male. — [Getter 
be  h'ipjiy  t  lan  rcise,  vai  più  un' 
oncia  (li  sorte  ch'una  libbra 
di  sapere. — 7  never  zca>  in  bei- 
ter  beali,  non  ho  mai  goduto 

più  perfetta  salute. Better 

bow  than  bri\]/:,  meglio  piegar- 
si che  rompersi. — l  iove  ìtim 
better  and  bel  ter ^  l'amo  di  più 
in  più. — So  fwich  the  belter^ 
tanto  meglio. — He  gro:vt  bet' 
ter  and  beliUr,  sta  di  meglio  in 
mcgl/o. — /  kad  b'-llery  avrei 
fatto  meglio. —  Ten  feet  hii^k 
and  bettf't\  alto  dieci  piedi  e 
più. — /Is  io-f:  ac^dìii  and  ìictter, 
due  volte  pia  lungo,  e  ancora 
più. — 1  knozv  brtter  t/ri^j,  so 
meglio  di  voi  quel  va  fatto. — 
't/te  better  I  hir:c  hln^  Ihc  more 

I  lovf^l  him,  (Juan lo  più  lo  co- 
nobbi tanto  più  l'amai. — 7%<* 
ofiencr  I  see  Iter,  the  belter  1  like 
her,  più  Tamo  quanto  più  spes- 
so la  vedo. 

To  Better,  mìc^liorarc,  render 
migliore,  corie^^gere,  emen- 
dare.— To  hct'fT  om-'s  fortune, 
aggrandirsi^vanzarsi,  farsi 
strada  nel  mondo. 

Between,  ?  pren,  fra,  tra. 

Betwixt,  ^  'lUie  leas  a  Jarceì  of 

II  round  Ufi  be>'-ceen,  v'era  un 
pezzo  di  terreno  tra  mezzo. 
— Bcf:veen  both,  nel  me^zo  d' 
essi  due. — i^r'.iveen  boL't^  fra 
due.  irresoluto. — To  put  or  lay 
bet-xeen ,  inter  pò  rre.  — l^t  ceen 
trii.'es,  dl  tempo  in  tempo. — 
Tere  is  but  thne  dcys  d>li':'rence 
betu'ecH  their  a^ó,  non  diifcris- 
cono  in  ct.i  che  di  tre  gi- 
orni. 

Bevel,  s.  squadra,  strumento 
col  quale  si  squadra. 

To  Bevel,  tagliare  dopo  d'aver 
misur.ato  con  quello  strumen- 
ta^, chiamata  da  falegnami  la 
kquadra. 

Bcvcr,  s.  mpren(ìy  Tìever, 

visiera,  bulla,  p.irte  dell'  el- 
mo che  cu  opre  il  viso. — Be- 
vrr,  V.  Beaver 

Bévrraee,  s.  beveraggio,  beve- 
rone, bevanda,  beva,- — lo  pay 
bcveraf^,  pngur^a  béve 


Bc vy,  8.  un  nuvolo, uno  stormo, 
uno  stuolo. — A  bevy  of  quaiUy 
un  nuvolo  di  quaglie,  un  vo- 
lo.— A  hrvy  of  roe-bfickSf  un 
branco  di  cavriuoli,  di  daini. 
—  A  bevy  of  ladies,  uno  stuolo 
di  damo.  Uicesi  da  burla.-— 
Jkvy-grtase,  grasso  di  cervo. 

To  BcwAil,  lamentarsi,  piag- 
nere, compiagnere,  deplorare- 
— I  be:oaiì  tjoiir  misery  u/id  my 
ocn,  piango  le  vostre  e  le  mie 
miserie. 

To  Beware,  guardarsi,  arver- 
lire,  aver  cura,  aver  l'occhio, 
stare  all'erta. — Be.vure  of  false. 
prophetfy  guardatevi  da'  falsi 
profeti.  —  lo  beicare  of  a  thifig^ 
evitare,  scansare,  sfuggire 
una  cosa.  » 

To  Bewecp,  piangere,  lagri- 
mare.  ^ 

To  Bewét,  bagnare. 

To  Bewilder,  sviare,  perdere 
se  o  altri  in  luogo  rimoto 
dail.i  gente,  in  luogo  solitario; 
e  metuforiciunente,  intrigare,  im- 
brogliare. 

To  Bewitch,  ammaliare,  affas- 
cinare.— ile  is  bevcitched,  è  stra- 
namente innamorato,  è  inca- 
priccito  come  si  deve. — /  be- 
lieve you  arc  hc:<.  itched,  credo  v* 
ab])iate  perduto  il  cervello, 

Bcwitcher,  s.  ammaHatore. 

Bewi'chcrv,  s.  f;iscinb,  streo'- 
hen  a. 

Bewitchment,  s.  fàscino,  streg- 
heria, malia. 

Bcwits.  s.  correg;^uoli  di  cUojò 
che  s'adattano  per  ìc^Tiinc  u* 
piò  degli  uccelli  di  rapiidl,  e  a 
cui  s'attaccano  de'  sonagli-' 
ni. 

ToBewruy,  scoprire,  palesare, 
divulgare,  manifestare. — He 
beirrerjs  his  oxen  co'xardiinesSf  si 
fa  vedere  codardo. 

Bewràyer,  a.  divulgatore,  che 
divulga,  che  «copre,  che  pa-» 
lesi. 

Beyond,  prep,  di  là,  oltre,  ol- 
tra,  sopra.— i?r/o«(/  the  Alps,  di 
là  delle  Alpi. -*Ì^cyon<//Aejea,  di 
Lì  dal  mare. — Ik-yond  my  recch, 
superiore  alla  mia  capacità.— i- 
Beyond  sea,  oltremare,  di  là 
da!  mare. — At  that  very  time  £ 
was  beyond  sec,  in  quello  stesso 
tempo  io  era  oltremare. — 7b 
go  Leyond,  passare,  passare 
oltre,  eccecìere,  sopravan- 
zare, superare.— Wtf  ore  go/ie 
btifnnd  tlie  place,  abbiamo  po- 
sato il  ìuo^o.-'^fiei-ondmeastre^ 
oliromodc»,  fuor  ji  modo,  m*, 
ii 
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prammodo. — Rycnà  rehot  i*  |    tendere,  disputare,    compa- 

Bickerer,  s.  contenditore,  riot- 


Sufficientf  più  del  disognevole 
— 7Ò  htay  beyond  one's  time,  tar- 
dare,  indugiare,  tratternersi 
troppo.— 7b  go  bnfond  one'* 
dfpih  in  the  ztnter,  entrar  trop- 
po avanti  neli'  acqua- 

Bezant,  p.  Besant. 

BeKuntfer,  s.  secondo  cornetto 
del  cervo,  di  que'  che  attra- 
versano le  coma  grandi. 

Beaci,  or  Bezil,  s.  castone, 
quella  parte  dell'  anello  dove 
è  posta;  e  legata  la  gemma. 

Bézoar,^  or  BéaBoar-9tone,  ». 
bezzuardo,  sorta  di  pietra 
verde  che  si  trova  nello  sto- 
maco d'una  capra. 

Io  Bézzle,  «bevazzare,  bere 
A^ai,  imbriacarsi. 

BianguUted,  )  ad],  che  ha  due 

fiiàngulous,   j^   canti  o  ango» 

Bias,  s.  peso  che  si  mette  in 
una  palla  o  boccia,  onde  git- 
tata o  spinta,  vada  per  non 
dritta  via  al  desttnato  segno, 
—^ttfjr,  inclinazione,  voglia,  ta- 
J^nto. — Tq  cut  bJav,  tagliare  a 
sghembo,  a  sghimbescio.  —  7ò 
put  one  out  qfkù  biaSf  levar  di 
sesto,  confondete,  imbrogli- 
are.—-Jutf/yrct  tke  naturai  bùn 
vT  sense  qf  tke  fobie,  voi  «tirac- 
^  chlate  il  senso  naturale  della 
favola.— -771^  bàas  qfintereit^  la 
forza  deli'  interesse. 

lo  Bias,  inclinare,  volger,  o 
piegar  l'animo  a  che  che  si 
tia-. — 'To  bias  one,  prevalere 
con  uno,  indurlo  a  far  le  sue 
vogjlie. — To  bias  one,  preve- 
nire, preoccupare  aicuAo-— 
To  be  bimsed  to  a  party,  favo- 
rire un  partito. 

Btb,  s.  bavaglio. 

To  Bib,  sbevazzare,  bere  spes- 
so e  poco  alla  volta. 

l^ibber,  s.  bevitore. 

To  Bibbie,  pollire,  crosciare. 

Bible,  s.  Bibbia,  la  sacra  scrit- 
tura. 

Bibliographer,  s.  coplstia. 

Biblio&ecal,  adj.  appartenente 
a  librerìa. 

Bibulousy  adj.  su  celante,  che 
succia,  che  beve,  che  s'im- 
beve. 

Bicane,  s.  agresto,  uva  acer* 
ba. 

Bicaptular,   adj.   dicesi   delle 

piante  che  hanno  della  lava 

del  pisello,  e  simili. 

ce,  8.  color  tiir^hino^  ccru- 

>,  hif^o.  ^  , 

BiclUr,  comra»tare,  con* 


toso. 

Bickering,  s.  contesa,  disputa. 
Bid,  adj.  comandato,  ordi- 
nato.— Do  as  you  are  bid,  fate 
quel  che  vi  vien  coihandato. 
'lo  Bid,  dire,  comandare,  or- 
dinare, commettere.— ^/rfAiMi 
rome  in,  ditegli  che  entri. 
Bid  him  come  to  me,  ditegli  che 
venga  da  me.  -  ì^'hy  dont  you 
go  'johni  J  bid  yùHÌ  perchè  non 
andate  quando  ve  Io  eomau* 
do?  — /  bid  yoìt fareurél,  an- 
date con  Dio. — /  l»d  you  good 
ni^htt  v'auguro  la  buona  sera. 
— 7ò  bid  one  irelcome,  accogli- 
ere uno,  fargli  accoglienza  li- 
eta. — -7b  bid  the  bans  of  mairi' 
mony,  publicarei  bandi  del  ma-  : 
trìmonio. — 7b  bid,  invitare  far 
un  invito.— 7o  bidhhn  to  s^jper, 
l'invitò  a  cena. — To  bid  the  ene- 
my  balde,  presentar  la  battag- 
lia al  nemico. — To  bid  defiance, 
sfidare. —  To  bid,  ollrire  dace. 
—-7b  bid  money  for  a  thing,  of- 
frire un  prezzo  per  qualche 
cosa.—/  bid  km  ten  cro^^m,  glie 
ne  ho  offerto  dieci  scudiw— 70 
hidvp,  incarire,  alzar  il  prez- 
zo, offrir  di  più.t=:7b  bid  a 
boon,  chiedere  un  favore. 

T».  invito  d" amici  a 
I  bere  in  casa  di  qual- 
Bid-ale,  i  che  povero  uumo 
Bid-all,  j     i>er  procurargli 
I  qualche  caritatevole 
J  soccorso. 
Bidden,  adj.  comandato,  or- 
dinato. 

Bidder,  i.  chi  comanda,  chi 
offre.-^  Gojd»  to  be  *old  to  tke 
his^keit  hidd*r,  beni  da  v^ender- 
si  ali*  incanto  o  al  più  offe- 
rente. --'Bnkkr,  invitatore. 
Bidding,  s.  comandamento,  co- 
mando, il  comandar^.— /  M.7// 
do  it  witfiout  tfour  biiki/ni^,  lo  farò 
senza  me  lo  comandiate. — — 
Bidding,  invito. — '^Btddtng, 
offerta,  proferto. 
To  Bidè,  1%  l'o  abide. 
Biennial,  adj.  biennio,  di  due 
anni. 

Bier,  5.  bara,  ntrumento  di  leg- 
name fatto  a  guisa  diletto,  per 
mctterisi  il  cadavero  per  por» 
tarlo  alla  sepoltura. 
Bxtcrous,  adj.  che  frutta  due 
volte  l'anno. 

Bx/ìd,        ì  **^J-  ''^''  1^*  '1?*^^'*- 
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B'g,  adj.  grande'— 0rg,  groi», 
spesso. — ^jbeoman  big  xjc'Uh  ckild^ 
una  donna  gravida. — A  tfo- 
vum*s  being  big  zàik  child,  preg^ 
nezza,  gravidanza.— ^i^^Vf  ii 
authority,  potente.-— «Br^  »vM 
pride,  tumido,  superbo. — To 
talk  big,    parlare  autorevol- 
mente o  altieramente.— ^'i^ 
words,  parole  gonfie,  paroloni, 
parole  superbe.— 7o  look  bi.:, 
pavoneggiarsi,  avere  un  as- 
petto superbo^— fTe  boks  as  tu^ 
as  buU  beef,  lia  un  aspetto  fi- 
ero.—Tu  look  big   upon    otte, 
guardare  uno  con  occhi  tor- 
vid— iSihe  begins  aii^sdy  to  look 
bìf^,  il  ventre  se  le  comincia 
ad  ingrossare.— /Te  has  a  mind 
too  bi}f  for  his  estate,  vive  con 
troppo  fasto,  spende  più  di 
<}Uel  che  la  sua  ricchezza  non 
comporta.— 7«  be  bì^  ztnlfi  er» 
pectat'ons,  pascersi  di   grandi 
aspettative. — Big-bodièd,  cor- 
pacciutOd"-r-B}^-Àftfiecf,  panci- 
uto.— 7b  gre»  big,  divenir 
grosso. 

Biga,  s.  biga,  carro  con  due 
ruote. 

Bigamist,  s.  bìgamo,  che  ha 
due  mogli  o  due  mariti. 
Bigamy,  s.  bigamia. 
Bigger,  adj.  più  grosso,  pia 
grande. — 7«s  i*  bigger  thiin 
yours,  questo  è  più  grande 
del  vostro. 

Biggin,  s.  sculetta  d'an  bim- 
bo. 
Bigness,  s.  grossezza,  spessez- 
za, grandezza.— Qf/^  òt^mu 
oi  an  o^tif  della  grossezza  d' 
.  un  uovo,  grossa  coni«  un  uo- 
vo. 

Bight^  or  Bite,  s.  uà  cerchio 
di  fune. ''^ Bight,  la  piegatura 
delle  gambe  d'avanti  del  ca- 
v.ilio. 

Bigot,  bacchettone,  colui  che 
attende  alla  spirituale  super- 
stiziosamente. 

Bigoti&m,  ì  s.  bacchettoneria, 
lii);otry,  y  bacchettonismo. 
Bigutted^  adj.  divenuto  bac- 
chettone, deditp  al  bacchet- 
tonùmo.— *— B^goi^«tf  in  ones 
o'xn  opinion^  pieno  della  pro- 
pria opinioxie. 

Biiander,  s.  pinco,  balandra. 
Bilboes,  s.  sorta  di  castigo  usa- 
to fra  i  marinai. 

Bile,  s.  ulcera,  bozza,  enfiatu- 
ra, enfiata  ciccióne^— 7ó  break 
into  a  bile,  ulcerarje,  prevenire 
ad  ulcera.— fW/  qf  bile^^  uìcc» 

xudO;  pitap  d*uk«re. 
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l^e,  c,  Bulee. 

Itous,  adj.  bilioso,  stizzoso. 

)  Bilk^  inganx«ire«  trufTare, 

raudare.— '/'•  bilk^  deludere, 

)t;tHire,  schernire. — Bilked  in 

.h  txpectaùonsy  deludo    nelle 

uc  aspettative. 

I!,    8.    becco,    rostro.— -4 

ud^rif^-òiil,  falciotto,  falc'etta« 

■^A   little  hedging-òW^  ronci- 

,'lio,  roncone. A  bill  man^ 

votatore,  quegli  che  pota  i 
•Timi  inutlh  e  dannosi    agii 

liberi. BiU-fuU,    beccata, 

guanto  può  capire  nel  becco. 
— /^//,  biglietto,  pòlizza. — 
4  bill  of  debt,  cedola,  polizza, 
scrittura  privata  che  obbliga. 
—A  bm  oj  exchange,  lettera  di 
"nmhio.'^-^ A  bill  of  tadinf^y  po« 
izza  di  carico.— y4  6i//,  car- 
ello.— Bili  af  eon^aitU^  que- 
clBf  lamentanza,  doglienza. 
—A  bill  qf  indktment,  accusa. 
— //  bili  in  chancery,  processo 
rerbalcp— //  bill  upon  a  door, 
redola,—^  htU  in  parlìamt-nl, 
iòmanda  fotta  in  iscrìtto  al 
variamento  o  da)  publico  o 
la  persone  private,  suppli- 
andolo  che  conoscendo  la. 
'iustizia  delta  cauta  voglia 
f)ncederla.— — Bf//,  lista,  ca- 
iilogo,— TRe  zrefikly  bilif  la  lis- 
a  de'  morti  che  si  pubblica , 
i.&?nd^a  ógni  settimana. — 

*  W  of  pared*,  lista  o  conto 

tlicolarc  che  si  dX  dal  ven- 
.ìu>^  al  compratore,  di  tutte 
V:  i>oTÙ  e  prezzi  delle  robe 
omprate— Bi^/  of  sale,  scrit- 
ura  colla  quale  una  persona 
he  piglia  in  prestito  una 
omma  di  danari  da  qualcuno, 
)bbHga  tutti  i  suoi  effetti  per 
icurtà  a  quello  che  impresta 
l  danaro,  o  da  per  persa  la 
osa  su  cui  prese  danari  in 
)ei.^no  se  dopo  tanto  tempo 
lon  la  riscuote.— &t//  of  store, 
tcenza  in  iscritto  concessa 
:)er  vettovagliare  un  vascello 
ii  tutto  quello  che  gli  è  ne- 
cessario per  il  viag^gio  senza 
pagare  il, dazio. — Bill  of^utìer» 
incf,  licenza  concessa  ad  un 
mercante  di  trafficaci  da  lui 
porto  air  altro  d'InghiUerra 
^cnza  pagar  dazio. 
'liberty,  6.  mori  di  rovo. 
ilk'ments,  s.  ornamenti  fcm- 
iniaiii,  addobbi  da  donna. 
'il let,  8,  ceppo,  pezzo  di  pe- 
dale grosio  d'albero  per  ab- 
bruciarevj-i/77/rf,  ver^^a  d' oro 

•  «i'argeniQv— ^i^V/,  buiictta, 
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bullettino.-— BiiZr/,  biglietto, 
letteruccia.— i?/^/-c/Mrx,  lette- 
ra amorosa,  pistolotto  amoro- 
so. 

To  Billet,  alloggiare  soldati  col 
distribuirli  per  le  case  dando 
a  ciascuno  di  loro  un  buUet- 

tlDO. 

BtJKards,  s.  trucco,  sorta  di 
giuoco,  bi^iardo^^To  play  ai 
biUiardSf  giuocare  al  trucco, 
gìuocare  al  bigliardo.— *— Bi^ 
liard-*ttck^  strumento  di  legno 
cc^  quale  si  giuoca,  coda.  '  ■ 
Billiard»òaliy  palla  colla  quale 
si  ^uoca  al  trucco, 

Billmgsgate-language,  s.  par- 
lar {Sebeo;  panar  osceno,  in- 
g'nrioso,  e  vile  come  parlano 
pesciaiuole  e  altra  bassa 
gente  chevive  nelle  vicinanze 
di  Billing8gate,che  è  una  par- 
te di  Londra  abitata  da  mot- 
ta bassa  gente,  e  specialmea- 
te  da  venditori  e  venditrici 
d*  ostriche  e  di  pesci. 

A  Bìllingdgate,  s.  una  donna 
da  dozzina,  una  donna  vile  e 
linguacciuta. 

Billow,  s.  onda,  cavallone,  flut- 
to. 

Bin,  s.  arca,  in  coi  si  ripongo- 
no cose  commestibili. 

Bins,  s.  pi.  luoghi  dove  si  ri- 
^)one  il  vino  in  cantina.    - 

Bind,  8.  sermento,  tralcio,  di 
lupoli.— 4  bind  of  eeùf  una 
cordata  d*^ngutUe. 

To  Bind,  legare,  strigncre  con 
fune  o  altro,  attaccare.—- >Bù»!/ 
htm  hand  and  foot^  legagli  le 
mani  e  i  piedi.— 7b  bind,  le- 
gare, costringere,  obbligare. 
— To  bind  onn  xcilh  art  oath,  le- 
gare uno  con  giuramento. — 
To  bind  one  by  kindnetf,  catti- 
varsi r  animo  altrui  colle  cor- 
tesie".—  l  o  bind  one's  self  by  pro* 
tniié,  impegnarsi  con  promes- 
sa.— /  bou/ul  myself  u:iik  a  vaie, 
feci  voto.— 7b  bind  a  book,  le- 
gare un  libro. — To  bind  icith 
an  earwst,  caparrare,  dar  la 
caparra.— —7b  Lind  u  bufgrtin 
<cilh  interest,  conchiudere  un 
cercato  con  cap.^rra.  To 
bind  the  br'l^t/,  rietrignere  il 
ventre. — To  bind  out*  afprenlke, 
mettere  uno  a  servire  per  im- 
parare un  mestiere.— 7b  bind 
ové'i  self  obbli^ifnrsi,  impe- 
gr.nrsi. — To  bind  one  aver  to  thè 
ientorìSi  obbligare  uno  a  com- 
parire nella  sessione,  cioè,  di 
comparire  quando  farà  tempo 
dinanzi  al  Utigietraio. 
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I  Binder,  sv  kgatore,  c^  kga. 
— Bookbìjtdery  legatore  4i  li- 
bri. 

Binding,  s.  legamelo,  il  le- 
gare.-—7%»  bi^Tift  of  stones.  Is 
commettitura  delle  pietre.-* 
Binding  qf  a  hook,  legatura.— 
Binding,  adj .  che  lega.-«£tMf» 
ingbybond,  obbligatorio.*—* 
Bindkng,  costipativo. 
Biiid-wced»  s.  smilace,  spezie 
d'erba. 

Binocle,t.  quel  telescopio  chia- 
mato celatone  dal  G^ileo  che 
lo  inventò. 

Binocular,  adj.  che  ha  due  oc- 
chi, binoculo. 
Bió^pher,   s.    m,   biografo, 
scrittore  dii  vite. 
6ic£raphy,  s.  biografia,  storia 
della  vita  d*  una  persona. 
Bipartite,  adj.  bipartito,  diviso 
ia  due. 

Birch,  s.  scopa,  pome  di  piao* 
ta. 

Birchen,  adj.  di  scopar— vi 
birchen  èroom,  granata  di  scope. 
Bird,  s.  uccello.— .4  little  bird, 
un  uccelletto,  un  uccellino. — • 
Birdi  pf  a  feather  flock  together  ^ 
ognuno  ama  il  suo  simile.— 
i/nere  ii  no  catching  old  birds  wiH^ 
tiravo,  volpe  vecchia  non  €a4e 
nella  rete. — A  bird  in  the  hand 
is  VDorth  tieo  in  the  bushy  è  meglio 
oggi  Tuovo  che  domani  la 
gallina,  m^lio  piccione  in 
man  che  tordo  in  frasca. 
To  hit  the  hrrd  in  the  fife,  or  the 
nail  on  the  head,  dar  nel  segnot 
apporsi. — To  kiUt-xo  birds  xcith 
one  stone,  batter  due  chiodi  ad 
una  calda.  <  A  Sexcgate  bird, 
uno  scellerato»  una  forca,  un 
mascalzone  che  merita  di  es- 
sere in  Newgate,  che  è  nome 
d'una  prigione  pe*  ladri  e  al- 
tra trista  gente  in  I«ondra.— 
ÌOH  bring  up  a  bird  to  pick  out 
our  eyes,  voi  v'allevate  la  serpe 
in  a^no.—'Bird'caJi,  richiamo. 
^-Bird'limej  vischio.— /?!></- 
^ft^r,  gabbia.  ■  A  lar^e  btrd- 
cage,  gabbione^— /4  littk  bird' 
eoge,  gabbiuola.~i^iVifA--iierfy 
nido  d'uccelli.—-- Bìrc/-wi<:^<rr, 
uccellatore. 
Tu  Bird,  uccellare,  tendere  in- 
sidie agli  uccelli  per  prcn« 
dcH-li. 

Birder,  s.  uccellatore. 
Birdirig,  s.  uccdlamento,  uccel- 
lagione.——Togo  O'-òirding,  uc- 
cellare, andare  a  caccia  d'uc- 
celli.—J  birdinff-net,  rete  da 
prendere  uccelli.— -JSTrrfi^- 
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pirre,  «cHioppo  dà  uccellare. 
— Birdmg-time,  uccellagione. 

IBìrjrfinder»  s.  oca  salvatica. 

Uirled,  adj.  tempestato,  biliot- 
tatò  dì  chiodi,  di  borchie. 

Birlet,  8.  benda  colia  quale  le 
donne  si  conciano  la  testa. 

Birt,  s.  sort^  di  pesce  simile  al 

•Tombo. 

Birth,  s.  luogo  dove  il  vascello 
sta  all'  àncora. — lìM,  s.  nas- 
cita» natività. — Birtky  nascita, 
stirpe,  schiatta,  condizione. — 

"He  is  a  gentleman  b-j  b'rihy  è 
gentiluomo  nato. — hirlh,  par- 
to.— She  had  tuo  at  a  birth ^  ella 
ha  fatto  due  figliuoli  ad  un 
parto. — Birilli  ventrata. — A 
bdck  tfuit  had  four  pvpjìies  nt  a 
bìrthy  una  cagna  che  ha  fatto 
quattro  cagnolini  ad  una  ven- 
trata.—rf  neiv  birth,  rigenera- 
zione.—i?/>t'//  is  TKUchybit  breed- 
i/fg  is  morf,  la  vera  nobiltà  so- 
no i  costumi. — ./  .<trufi:;e  un- 
naturai  birth,  una  parto  contro 
natura. — Untimehjbirlhy  abor- 
to, sconciatura— —.'7//cr-/>/>7A, 

seconda,  secondina. Bìrthy 

prjncipio,  cominciamento, 
nascimento,  orìgine.^T///>  is 
thnt  xchìch  gave  hirih  tn  such  se- 
vere Uxc-f  questo  fu  il  motivo, 
perchì^  si  stabilissero  l"ggi  co- 
sì he^reTe.—~f'ìrthpffire,  luogo, 
natio,  luogo  dove  altri  è  nato. 

^— — Birth-daìf,  nàscita,  natale, 
giorno  di  nascita.— 77ir  kirfg's 
hirth-ddif^  il  giorno  della  nas- 
cita 'lei  rh.-^Birth-righty  pri- 
mogenitura, ragione  di  suc- 
cedere che  porta  seco  l'essere 
primogeni  to.— — Bfrtlr:^ùrty  s. 
aristologia,  spezie  d'erlì.i. 

Bishop,  8.  v^covo.'-^'ì'iie hìshop 
et  rhasy  alsicre,  uno  de'  pc//i 
onde  si  giuoca  agli  scacchi. — 
Bishop^s  zivt,  nepitella,  spezie 
d'erba.- ^'^r.'p'*  ffcvrs,  betfo- 
nica  sabatica. — 'ìii^hop^s  cro- 
sier, pastorale,  bastr)n  vesco- 
vi ie —  Of  or  Ijfìon^^'Vg  to  a  bi- 
shops vescovile,  di  vescovo, 
attenente  a  vescovo. 

Bishopric,  s.  vescovato. 

Jiis'ic,  or  B'sque.  s.  fai  lo,  al  gi 
uoco  della  pallrtcorda. — /{i.h. 
piatto  aM4  IVancfse,  flirto  di 
quaglie,  capponi,  cpoliasiri. 

£i:^kct,  s.  biscotto,  pane  due 
volte  cotto.—- ^V^. e',  biscotti- 
no, pezzetto  di  pasta  con  zuc- 
chero ed  ;iltrc  cose  rotto  a 
modo  di  biscòtto. 

B>5m\;te,  f  s.  sorta  di  mnrchc- 

iJlimuiii,  5  setta,  sorte  di  mar- 


.. 


cassita. 

Bissextile,  adj.  h!^f"-tilc,  che  ha 
il  bisesto.- i?w«<  r/«7^,  s.  bi<;cs- 
to,  qitì»!'  anno  in  cui  s'aggi- 
ugne  un  giorno  al  mese  di 
febbraio,  per  aggiustar  l'anno 
col  sole. 

Bistort,  s.  bistorta. 

Bit,  s;  pezzo,  boccone. — /f  bit 
lìfhreafì,  un  pezzo  di  pane,  un 
boccone  di  pane,  un  tozzo  di 

I)anc.~.4  iìd  hitj  un  bocc-on  dc- 
icato.— — AdanCs  hit,  la  noce 

-della  gola,  il  pomo  d'Adamo. 
— Neoer  a  hit,  niente  affatto-*- 
It  is  all  no^/iihl,  every  Iht  of  it, 

-tutto  questo  non  vai  nulla.— 
A  little  bity  pezzettino,  boc- 
concino.—  Kit  fifa  bridge, mor- 
so, freno. — 'Jb  bile  or?  the  bit, 
rodere  il  freno,  beccarsi  i  ge- 
li.—..,-/ bit  and  azcntf,  merenda. 
— i^  poisoned  bit,  un  boccone. 
m^H'elrh-bìt,  gì'  IngUói  chia- 
mano ì'i'e.lch  hit  o  ll'rUh-f^ihbit, 
(che  suona  in  nostra  lingua 
come  cuntLoo  di  ìi  ahi)  un  po' 
di  pan  tostato  con  un  tantin 
di  cacio  fresco  sopra,  per  de- 
risione de.eJi  abitanti  del  Prin- 
cipato di  Wales.  /Menni  per 
metterli  ancora  più  in  ridicolo 
chiniano  quella  fetta  di  pan 
tostato  col  cacio  ìVcìch  mrc-bity 
invpce  di  raòb  t,  che  appo  noi 
suona  boccone  raro.— —lo  tear  a 
thing  ali  tn  bits,  mettere  o  strac- 
ciare che  che  si  sia  in  pezzi. 
'•^Ht/  bits,  in  pezz.i. —  Io  (/nzr 
bit,  sbrigliare, —  H  iifnut  drcxv- 
ing  bit,  senza  sbrig'iyrc. — Tii* 
bitofaleif,  il  buco  della  clu- 
ave — Bit,  b  un  preterito  del 
veil-.o  To  bite. 

To  Bit.  imborcare.— To  hit  n 
hor<e,  imb(>rrp.rc  un  <"ivallo. 

Bitch,  8.  ».;v:-».i,  .^cmniin;'.  di 
caiìi".  —  A  f>r.<'fd  hìfch^  c-i^na  in 
amore. — 'Alnhltf.i,  una  vcl- 
po  femmina. — A  utch,  s.  utìa 
RfrnaWIrina,  una  puttanarna. 
K'  epiteto  fi'ii;c^ii:ria  d.'.!«>  dal- 
la gente  scostumata  alic  du:i- 
nc  cattive. 

Bite,  5.  tiìorso,mr,r'!!r.i  rhor^i- 

catura. /  //.-w;  ■  i>'it  .me  b'(i\ 

nc-n  ne  voglio  pi  a  d'un  morso. 

To  Bite,  mordere,  Uìorsicare, 
mor«;occhiare.— //'.T  the  dog 
xcill  bile  nic.  temo  che'l  cane 
non  mi  morda. — To  hUe  cne^s 
raUx,  ni(.dersi  l'ungiiic,  roder- 
si l'urne. —  If  ìiii'i  cannot  bi'e, 
rever  shozvyour  lcelh,2i  che  mos- 
trar i  denti,  se  non  potete 
mordere. — '■^Iqr^Lr  btlcs  the 


ini^Tif^  il  pepe  pizzi^^  U  Ka- 
gua.— -7  Ai'/roJ'/  bites  the  ir^«->s 
il  gelo  rcccaai'erba. — -7b  ^^t" 
inu)  fiith  hits,  sbocconcellare. 
To  b-.le  oJi\  portar  via  il  pezzo 
mordendo. — liite,  s.  cilecca, 
giarda. 

Biter,  s.  morditore,  chi  jnorde. 

Biting,  adj.  mordente,  mor- 
dace, pungente,  acuto. ^A 

biffila  iesl,  detto  mordace. 

Bitingly,  adv.  mordacemente, 
aspramente,  pungentemente. 

Bittacle,  f.  bùssola,  strumento 
marinaresco,  ove  s'aggiusta  i' 
ago  calamitato. 

Bitted,  adj.  imboccato. 

Bitten,  adj.  morso,  morduto, 
morsicato. 

Bitter,  adj.  amaro.— fi  ormteoorf 
is  btter,  l'assenzio  è  amaro. — 
As  bittei  OS  gali,  amaro  come  il 
fiele. — liittcr^    aspro,  brusco. 

A  bitter  apple,  una  mela 

brusca.— fii//pr  co/rf,,  freddo 
acuto,  freddo  pungente.- 


Hitter^  mordace,  aspro,   cru- 
dele, satìrico,  pungente,  pic- 

.  caute.' — '-Bitter  -jcords^  parole 
mordaci.— .>^  bitter  t^uarrel^  un' 

aspra  contesa. Hilier^uott, 

genziana. To   gro^x   bitter j 

.  amareggiare,  divenire  amaro. 
— 7ò  moke  bitter^  rendere  ama- 
ro. 

Bittcrground,  s.  noifie 
ta. 

Bitterly,  adv.  amaramei 
praniente,  acutamenti 
delmcntc. — To  invf.}»i 
ti-^uin.st  viìe^  riprender 
con  aspre  inveiti^  e. 

Bittern,  or  Bittour,  s.  sorta  d' 
uccello  cosi  detto. 

Buttrno^s,  s.  MtirTO,  an'.arfr*', 
amarezza,  amaritudine,  iiflli- 
7!o»ìc,  ajlanno,  cordot^liu — 
ì^ilitrncssy  apprezza,  durezz;:, 
rigidezza,  rigorosità. 

Biiter&weet,  s.  sorta  di  mela. 

l*itto!ir.  V.  Bittern. 

Bitt^,  s.  bitte,  due  grossi  p«?z/.i 
di  legno  ai  quali  si  W)g:i  la  go- 
mena quando  il  vascello  iia 
gettato  l'ancora. 

Biriinicn,  s.  bitume,  minerale 
untuoso,  simile  alia  pece. 

Bituminous,  adj.  bituminoso. 

BJab,  ?.  un  ciarlone,  un  ciarla- 
tore, un  ciarliere,  un  chiac- 
chierone. 

To  Blab,  ciarlare, riarameìlar^, 

chiacchierare,  cicalare. lo 

bl'ib  of(t,  divul«farc,  scoprire, 
palesare,  parlare  i'jc<)ns:der.T- 
meute. Llabbcr-linved,  adj. 


BLA 


BLA 


BLA 


che  ha  le  Ubbr&  grosse.— 
hlahéer-ìipi^  8.  grosse  labbra. 
BI.tck>  adj.  nero,  di  color  nero. 
— SomacfuU  òltaJi,  nericcio,  che 
ha  del  nero,  che  tende  al  nero, 
nereggiante.— B/arA*,  cattivo» 
reo,  malvagio,  vile,  infame. — 
indegno. — Black  duy,  un  gior- 
no funesto  — ^  biade  Monday, 
giorno  nel  quale  si  £a  giusti- 
zia^—7^  black  artt  l's^Tte  ma- 
jTÌca,  negromanzia,'  streghe- 
ria.— l/'ie  black  lelteff  la  lettera 
(Jotica. — The  block  friarsy  frati 

Domenicani. J  blwk  nwwi, 

un  uomo  che  ha  i  capelli  ne- 
ri.-—.'^ block  woman y  una  donna 
bruna. — Black  caltte,  bestiame 
vaccino^— 7(>  makf  black,  anne- 
rare, annerire. — To  make  blacky 
annerare,  diilamare,  niaC' 
chiar  la  fama  altrui  con  mal- 
dicenza, infamare.— i^/ccA- 
puard^  birbone,  canaglia.—-/! 
blarkbird.  un  merlo.— 


Tlie 

block  capfiin  capincro*— /?/rtcA- 
berritSf  more  di  rovo. — Black 
Qsd  Uffy  livido.— 7(J  beut  bltick 
andbluey  ammaccare  le  carni, 
far  la  carne  livida  con  pcr- 
cottc.  Black  and  blue,  ìivi- 
étzzsb^BlctkkfS.  coloi  nero.— 
Saoak  bi/tek,  affumicato. — To 
pMj  on  black,  vestirsi  dì  nero. 
Black  rrill  have  no  othtr  hue,  so* 
nero  non  vi  può  colore. 
have  a  tkin^  in  bUick  and 
aver  qualche  cos<i  in  i&- 
f — Blatk  b^OTcn,  nericcio, 
-Black-eifcdy  che  ha  gli 
[I  ncn^^—Black'/uccd,  bru- 
netto.— Black-mouUtedf  che  ha 
la  bocca  nera. — Bfack-moulhcd, 
satirico,  maldicente,  osceno. 

To  Black,  V.  To  blacken. 

Biàckaniore,  s.  un  moro,  uh 
negro.-— /I  ahe  blackamorey  una 
m(»ra. —  io  rcash  a  biarkumnre 
rcfùtr,  lavar  la  testa  all'  asino, 
far  un  buco  neil*  acqua. 

lo  Blicken,  annerare,  anne- 
rire, far  nero,  tìnger  di  nero, 
render  nero.- — To  blacken,  an- 
nerire, divenir  nero. 

Blacking,  s.  tinta. 

Buckish,  adj.  nericcio,  che 
toode  al  nero. 

Bl^ckmore,  r.  Blackamore. 

i:l:ìckness,  s.  nerezza. 

BUcksmith,  s.  fubbro. 

Biiidder,s.  vcscica,quelU  mcm- 

'  brana  deli'  animale  che  ^  ri- 
cettacolo dell'  orina.— .^  Ulile 

bitìddtr,  s.  vescichetta. -A 

hf<ulfitr  bfozvn,  un  otre,  un  otro, 
v-eicit:agun£a»*^vi  bladder  mi, 

K 


^ezle  di  noce  che  vicn  dall* 
Indie. 
Biade,  s.  lama  di  spada. — The 
biade  of  an  oar,  la  paletta  d'un 
remo. —  The  shoulder  blade,  l'os- 
so della  spalla. — The  bltule  of 
an  herb,  fusto,  gambo,  stelo 
d'un'  erba. — The  biade  qf  com, 
lo  stipite  (^l  grano— 7/ie 
breast  blttdeyìì  casso  o  i!  cassero 

del  petta A  notable  wima 

biade,  un  furbo,  uno  scaltrito, 
un  bravaccio,  un  beccali  ri.— 
An  old  biade,  una  volpe,  un 
volpone.— A  fine  binde, un  beli' 
uomo,  un  uomo  di  bella  pre- 
senza,— A  stoot  biade,  un  bra- 
vo, u»  bravaccio. — A  cuarufi(i 
biade,  uno  scaltrito.— ^i  pair  of 
blades,  un  naspo,  un  aspo-- 
'J'o  biade  ity  fare  il  bravo,  pro- 
cedere con  alterigia. 
Blain,  s.  ulcera. 
BIàmable,  aclj.  biasrmevoIc,deg- 

no  di  bìabiiiìo. 
Blamably,     adv.     biasimcvol- 
ménte. 

Blame,  s.  biasimo,  colpa,  nota, 
nuicc  hia. — Iwt  me  hfur  i'te  alarne 
of  it,  datene  pur  la  colpa  a 
me. — Ijoy  tue  bUime  upon  hint, 
incolpatene  lui,  datene  la  col- 
pa a  lui.— 7'A<?  blawe  of  it  rtv'V 
light  upon  me,  io  ne  sarò  bia- 
simato.— - iilame-wortfiy,  biasi- 
mevole.— To  bffone,  biasimare, 
incolpare.—- yb.7  are  to  bla/ae  if 
you  dà  it,  avete  torte  di  farlo. 
—  ÌMiat  do  thty  bUime  tàm  farf 
in  che  ha  pccc*ito  egli?— )o/< 
are  more  to  hlanie  in  that  than  he, 
voi  siete  molto  più  da  biasi- 
mare in  questo  che  non  esso. 
Blimeable,  adi.  biasimevole. 
Blimeiess,adj.innocente,  esente 
d'ogni  biasimo  o  rimprovero. 
Blamciesiy,    adv.    innocente- 
mente, senza  biasimo  o  rim- 
provero. * 
Bmm^r,  s.  biasimatore,  vitu- 
peratore,  colui  o  colei   che 
oiasima. 
Blaming,  s.  il  biasimare,  bia- 
bimo. 
To  "Blanch,  bianchire,-imbian- 
carc,  far  divenir  bianco. — 
To  blanch,  mondare  màndorle. 
-^Toblanch,  palliare,  ricoprire, 
dissimulare,  colorare. — "Ihtry 
Uanched  lurxe-or  their  amzcir  in 
handsome  :tx>/Y/-,vesi irono  però 
la  risposta  loro   con   parole 

speziose. Blaiichvd  aLnonds, 

màndorle  monde. 
Blàncher,  s.  ii;ibiancatore. 
I  Blanching,  s.  iuibiancamtrnto. 


imbiancatura,  l'imbianca|t2. 
Blanckmangcr,  s.  biancoman- 
giare, sorta  di  vivanda. 
Blandiloquence,  or  Blandilo- 
quy,  s.  blandimento,  lusinga, 
piacevole  parlare, 
lo  BUndisn,  blandire,  adu- 
lare, accarezzare,  lusingare. 
Blandishment,  s.  blandimento, 
lusinga,  adulazione,  carezza. 
Blank,  adj.  pallido,  smortp, 
sbiancato. — ^Blank^  confuso, 
stordito,  sconcertato.— .fi/^/^it 
verse, ver^À  sciolti. — I\}ini  blank^ 
adv.  di  punto  in  bianco,  in- 
tieramente, dirittamente^  af- 
fatto, appunto,  l'appunto. — 
This  is  point  blank  against  the 
second  cotnynqndmenl,  questo  è 
dirittamente  contrario  al  se- 
condo comandamento.*— 
Blank,  s.  bianco,  spazio  vuoto 
che  si  lascia  nello  scrivere. — 
Blank,  bianca.  Termine  del 
lotto. — hlatdi,  un  bianco,  sor.» 
ta  di  moneta  antica.— ^^/«mil-, 
pezzo  di  metallo  non  mone« 
t;Uo.— 7o  g,Toio  blank,  impaUi- 

dire,  divenire  smorto. Ti 

kr^e  blu^k,  aver  carte  bianche 
al  gIuoco.r— Ta  blank,  confon- 
dere, sbaldanzire,  sgomen- 
tare. 

Blanket,  s.  coltre,  coperta  da 
letto  di  lana. — Blanket  for  a. 
child,  pannicello  di  lana  col 
quale  s'avviluppano  i  bambi- 
ni quando  sono  in  fasce. . 

Blanket,  pez/.o  di  panno  di 
cui  si  servono  gli  stampatori 
nello  stampare. 
To  Blanket,  ricoprire  con  una 
coperta  di  laaa.-^-TTb  blanket, 
buttare  in  aria  in  una  coper- 
ta di  lana  come  i. mulattieri 
fecero  al  povero  Soucio  Pan- 
za. 

To  Blare,  muggire,  inup;hiare. 
—To  blure,  struggersi,  lique- 
farsi. 

To  Blaspheme,  bestemmiare. 
Blasphemer,  s.  bestemmiatore. 
Blasphemous,  adj.    esecrando, 
esecrabile,  empio. — Bla^lie- 
moiis  words,  parole  esecrande. 
Blasphemously,  adv.  con  bes- 
temmie, esecrabilmente,  em- 
piamente. 

Blasphemy,  s.  bestemmia. 
Blast,  s.  soffio. — A  blaslQftcind, 
un  soffio  di  vento.^--.<4  blasf, 
golpe,  infermità  nelle  piante. 
— A  blast  h(^  spoiled  the  corn,,  la. 
golpe  ha  guastato  il  grano, 
lo  Blast,  anncbbi.ire,  e  dice&t 
delle  frutu,,edellebiadcquan' 


BLE 


BLE 


BLI 


do  senio  in  fiore,  che  offese 
'dsLÌÌi.  nebbia  riardono  e  non 

allegano. To  bloft  another'»' 

dcsìpiy  render  vano  laltrui 
drscg-no,  rovinare  gU  aJtrui 
disegni. — To  blast  a  man's  cre- 
dit or  reptiiationf  far  perder  il 
credito  ad  uno,  macchiare  1' 
altrui  fama. 

Blatant,  adj.  ciarliero. 

Biay,  Vk  Bleak-fish. 

fil.ize,  s.  fiamma,  v^pa. 

To  Blaze,  Vampeggiare,  ren- 
iior  vampa. — T/u\fire  blazer,  il 
tuoco  vampeggia. — To  blaxe 
abroad,  pubblicare,  manifes- 
tare, divulgare,  paie;>arc. 

BlÀzer,$.unochiacchieronc,  uno 
che  palesa  i  fatti  altrui. 

Biizing,  s.  il  vampeggiare. — ^ 
òlazing  ilar,  una  &teila  ri&pien- 
deute. 

Slazon,  8.  divìsa,  arma,  arme, 
impresa.  ^ 

To  Bla/on,  divisare,  variare 

Tarme  d'una  famiglia To 

hUitcn^  dipignere,  rappresen- 
tare, descrivere. 

B^à^^onry,  6.  l'arte  di  divisare 
Jc  armi,  aralderia,  lane  aral- 
desca. 

Tq  Bleach,  bianchire,  imbian- 
care al  sole.-— To  blench  cloth, 
bianclùre  della  tela. 

Bleacher,  s.  imbiancatore. 

filéuciiing,  s.  bianchimc.to,  il 
bianchire. 

Bicak,  adj.  freddo  aspro,  acuto. 
— ^  ble'ik  zìiììd,  un  ^  cnto  f rcd- 
tio."^ l^leak  or  b'cuh,  pallido, 
tmorto. — You  look  v<rif  bleJ:, 

voi  *ietfe  smorto  nel  viso. 

Tii£  blcakjìiif  laccìa,  cheppia, 
pesce  di  mare  che  ìa  pri- 
mavera viene  aU'  ac^ua 
dolce. 

Bleakly,  adv.  palUdanìcnte. 

Bleakness,  &r  puiìidezza,  pal- 
lóre. 

To  Blear  tho  sight,  ofiuscar  la 
vista. 

]^lcarcdne$t,  s.  cif^pa,  cisposità, 
«more,  che  casca  dagli  occhi, 
t  si  rittccca  intorno  ailt-  pal- 
pebre. 

^learéyed,  adj.  cispo,  cisposo, 
lippp. 

To  Bleat,  belare,  il  mandar 
fuor  la  voce  che  fa  la  pecora 
e  la  capra. 

Bleating,  &.  il  belare. 

Bleb,  s.  vescica.— //^ 6,  bolla, 
rigonfiamento,  che  fa  l'ac- 
qua pio^vana  gorgogliando. 

Blcd,  preterito  del  verbo  To 
bleed.—/  ikd  jkc  vmiccs  of 


blood,  ho  perso  cinque  once 
di  sangue.     > 

To  Bleed,  far  sangue,  gettar 
sangue.— 7o  blffd  ai  //«.•  w*i*, 
gettar  sangue  dal  naso. — .Wy 
beart  bleeds  at  it,  me  ne  scop- 
pia il  cuore. To  bleed  one, 

cavar  sangue  ad  uno» 

Bleeder,  s.  quegli  che  cava 
sangue.— »—i^/m£»g,  adj.  san- 
^ignu,  samguinoao.— t^  bleed- 
Vig  condition,  uno  stato  perico- 
loso. 

Blemish,  s.  macchia,  bruttura, 
vixio.— T^ere  »ov  no  blemi*k 
i»  bis  body,  non  v'era  macchia 
veruna  nel  suo  corpo. — Ble» 

mish,  macchia,  nota. This 

is  a  great  bittnish  to  his  re* 
foliation,  la  »ua  riputazione 
resterà  da  ciò  macchiata  mol- 
to.— lie  io' (he  blemish  of  the  fa- 
mily,  egli  è  il  disonore  della 
famiglia. 

Blemishes,  tracce,  dalle  quali 
il  cacciatore  conosce  dove  va 
rauimalc. 

To  Blemish,  macchiare,  brut- 
tar con  macchie,  imbrattare. 
■*  ■  ■  To  blemish  one-i  refu/fction, 
annerire  1'  altrui  riputazione. 

To  Blench,  dar  indietro  per 

timore,  rannicchiarsi. To 

b(etich,  impedire,  cagionare 
impedimento,  porre  ostacolo. 

Tq  Blend»  mescolare,  mischi- 
art. 

Bie.^t,  participio  del  verbo  To 
hlcim,  non  pni  in  uso:  oggi  si 
dice,  blended. 

lo  Biess,  benedire,  dar  la  bc-' 
ncdizionc— — Got/  bless  uou, 

Dio  vi  benedica. To  blesf, 

rendere  o  fare  felice  -^ìle  :cnv 
b!csie(::vith  a  numerous  issi  e,  eb- 
be !a  fertilità  d  avere  un^  nu- 
merosa prole. — Do  but  bti'^s  v:e 
zcidi  your  covipa:iu,  ili  gra/.ia 
fate  ch'io  goda  la  vostra  com- 
pù^-nia.— />/f,.5,  interj.  oh  dio! 
dio  buono! io  bicss,  bene- 
dire, l<>»la:c.—  7ó />'.«•  mJ,  bran- 
dire, ruotare  la  spada.  Obs. 

Elf5M.d,  adj.  santo.— /.'A'j.vct/^t' 
G'(d,  lodato  Iddio.- — hlcsed, 
felice,  beato,  avventurato.— 
The  qnecn  vj  blvaed  memory,  la 

regina  di  Iciice  memoria 

Tfic  bliiic'd  I'lTfiin,  la  lieata 
Ver^^ific. — Jo  be  b'csstd  -ilh  a 
goal  va-mciry,  asser  dotato,  d' 
una  buona  memoria. — }!f  :vas 
IMc  ged  iviih  a  lonjf  and  prosj/er- 
CHS  re/^ii,  ebbe  la  grazia  di 
godere  im  lungo  e  prospero 
regno^— /  vcm  naer  bìe^edwith 


]    the  sight,  qf  htr,  non  ho  mai 
'    avuta  la  ventura  di  veAerbu 
— The  bli'Sied^  I  beati. 

Blessedly,  adv.  beatamente,  fe- 
licemente. 

Blessedness,  s.  beatitudine,  fe- 
licità, contento. 

BIésser,  s.  chi  benedice,  chi  de 
la  sua  benedizione. 

Blessing,  s.  benedizione.-'^—- 
iilesùn^y  felicita,ventura,  con- 
tento, piacere. — By  the  blest- 
ing  of  OW,  per  la  grazia  di 
Dio. 

Blew,  preterito  del  verbo  To 

blow. What  xvind  blew  pou 

hither?  che  buon  vento  v'ha 
portato  qui  ì  Blew,  v.  Blue^ 
and  ali  its  derivatives. 

Blight,  s.  golpe. 

To  Blight,  annebbiare,  e  diroti 
de'  frutti  prodotti  dalla  terra, 
ef  ser  guasti  dalla  golpe. 

Blighted,  guasto,  corrotto,  pu- 
trido, marcio. 

Blind,  a^.  cieco,  che  non  vede, 
orbo. — To  be  born  blind,  cteer 
nato  cicto.— /i  blind  man,  un 
cieco,  un  orbo,— Jf  Ao  so  blind 
as  they  that  vcill  not  see?  nessu- 
no c  si  cieco  che  quello  che 
fìnge  «li  non  vedere?— fF^m 
the  dvuil  is  blinda  quando  il  dia- 
volo sarà  cieco,  cioè,  non  mai.  • 
— Blind rf  one  eye,  losco,  cieco 
d' un  occhio.— FAtf  ìilìnd, 
intestino  cieco. — A  blim 
una  fola  pazza,  una  fa^ 
eia. — A  blind  stair- case  orj 
una  se  Ja  o  un  gabinetl 
ro. — .1  blind  pretence,  un' 
pretesto.-—//  blind  riv.-y,  strad» 
cieca,  occulta,©  coperta.—— 
Iìl/ftd-niUle,  scrofularia,  sorta 
d*  erba. — Pur^ìlntd,  lippo,  di 
corta  viàta.—.S«nf/-6/i«flf,  lippo, 
losco.— —iB/tW- lioniì,  cieigna, 
piccola  scrpeecieca.- /y/;wi- 
h'YH,  cieco  nato. — Sturk-blind, 
aftatto  cicco.— -i///»r/ men  ca«- 
nntjid^e oMoìours,  il  cicco  non 
giudica  de'  colori. — /is  blind 
as  a  r>iok',  ciei  o  come  una  tal- 
pa.— ^toììf  bh'td^  assatto  cieco. 
— -MJc-b'ind,  cieco  davvero. 
A  blind  pretaicc,  velo  pretesto, 

mantello,  scusa,  coperta. 

///>  licnfùiy  is  but  a  bhtidfar  h/m 
to  cheat  the  better,  la  ^na  onestà 
non  è  che  un  mantello  da  po- 
ter più  8Ìcur;inicate  ingan- 
nare. $ 

Ciinds,  6.  Quattro  pezzi  di  le- 
gno in  quadro  con  una  tela 
(dipinta  o  graticoletta  di  rame 
che  ne  ricopra  il  vano  foimi- 


.* 
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no  un  òfind,  cioè  un  riparo 
«ootro  Io  ^-isca  di  chi  passa 
per  U  via,  onde  non  possn  ve- 
dere per  le  finestre  a  pian  ter- 
reno.    Questi  btìnd*  si  us:ino 

moltissimo  in  Inghilterra. 

BH/idj  s.  fasci^  termine  di  for- 
tificazione. 
To   liliod,    accecare,    privare 

della  luce  degli  occhi. To 

blind  ones  si^ht^  privar  uno 
della  "vista,  acccc.irlo.— —  7ò 
l^nd,  ingannare,  buttar  pol- 
vere negli  occhi. 
Blindfold,  adj.  bendtitc,  che  ha 
gli  ocelli  con  benda,  imba- 
cuccare, imbavagliare. -jR//'/rf- 
fokly  adv.  ciecamente,  incon- 
sideratamente, alla  cieca. 
liliodly,  adv.  ciecamente,  alla 

cieca. To  go  UifuUy  to  itork, 

fare  le  cose  ciecamente,  in- 
consideratamente. 
Biiad-man*s  buiF,  il  giuoco  del- 
la cieca. 

Wiadness,  $.  cecità,  cechità,  ce- 
cbezza,  lo  stato  di  chi  è  orbo 
o  cieco.' — Bijndncu  of  mi/idy  ce- 
cità di  mente,  ignoranza. 
To  Blink,  ammiccare,  accen- 
nar cogli  occhi. To  blink 

bfrr,  lasciare  la  cervogia  nel- 
le botti  finattanto  che  comin- 
ci ad  esser  piccante. 
Bitokard,  ?      t    «^ 
«JiJcer.   5  ••'"«"'' 8^'°»- 
Stu^king  Candles,  candele  che 
■JiuÀ  faiyio  un  buon  lume, 
blinks,  t.  ratmi  d*  alberi  messi 
a  traverso  un  viale,  per  dove 
ii  crede  che  il  daino  passerà, 
I)er  osservarne  poi  la  traccia. 
Blùrf,  ^  beatitudine,  felicuà, 
contentezza. 

Bliisful,  adj.  beato,  felice,  con- 
tento. 

Blissfully,  adr.  beatamente,  fe- 
licemente, avventurosamente. 
Biiisfulacss,  s.  beatitudine,  fe- 
licit.ì. 

To  Bllssom,  montare,  parlando 
del  montone  e  della  pecora. 
ClUer,  s.  bulla,  vescica,  pus- 
tuia,  enfiatura  o  bollicola  che 
viene  alla   pelle;    bolla   ac- 
quaiuola. — Bluler^  vescicato- 
jo,    impiastro,     che    appli- 
cato alla  jcarne  vi  fa  nascere 
delle  vesciche  ;  vescicante. 
To  Blister,  applicare  il  vesci- 
cante.—To  bliileff  levarsi,  for- 
marsi delle  vesciche.— B//jrter- 
ii^'piauUf,  un  vescicante, 
filit,  ur  Blits,  s.  'bieta,  bietola. 
Blithe,  adjl  giocondo,  allegro, 
pi^evole,     dileUobVj     liciu, 


giojoso. 

Bli:hly,   adv.   giocondr.mente,^ 
a'It'g^ramcute,  piacevoliacntt, 
lietamente. 

Blithness,  ?s.    giocoi>di- 

Blithsor'ness.  )  tà,  letizia, 
allc^r^zza,  con  tentezza,  giu- 
bilo. 

Rioa  Ji.  s.  pustula,  vescica. 

l!Ioat,  V.  Blote. 

Blob-checked,  adj.  che  ha  le 
guance  piene. 

lilóbbcr,  bubbola,  palla,  fatta 
dal  gorgogliar  dell'  acqua  a 
mo'  di  vescica  gonfia,  e  meta- 
foricamente vale  fanfaluca, 
cosa  vana. 

Blobber-lipped,  v.  Blubber-lip- 
ped. 

Block,  s.  tronco,  pedale  dell' 
albero. — Block,  testa  di  legno 
che  serve  per  pettinarvi  so- 
pra la  patrucca. — T/if  block  al 
the  game  of  bozcL,  grillo,  quel 
picciol  segno  nel  giuoco  delle 
pallottole,  a  cui  le  palle  deb- 
bono accostarsi. — — /^  katter*s 
block,  forma  di  capello. 
lìiock,  intoppo,  ostacolo,  im- 
pedimento.—7b  cast  a  block  in 
one's  xcaijf  attraversare  V  altrui 
disegno. — -Tu  rome  to  th'  block^ 
esser  decapitato.—/!  tno^iritiug 
block,  cavalcatojo. 

Blockade,  s.  bloccata,  Wocco. 

To  Block  up,  bloccare,  asse- 
diare, alla  larga,  pigliando  i 
posti  acciò  non  possano  en- 
trare i  viveri. — To  block  up  a 
toicn,  bloccare  una  terra. 

Blockhead,  donzellonc,  peco- 
rone, sciocco,  gaglioffa. 

Blnckhoiise,  s.  un  forte,  un  lu- 
ogo fortificato. 

Blockish,  adj.  stupido, balordo, 
melenso,  sciocco,  scimunito, 
be>^o,  balocco,  goiFo,  gagli- 
offo. 

Blóckishly,  adv.  scioccamente, 
goffimente,  scimunitamente. 

BlóckishncbS,  s.  sciocchezza, 
sciniunitaggincscempia^rginc, 
balorda^^^ine,  bcssagine. 

Blockt  up,  adj.  bloccato. 

Ijlóckwjud.  V.  Ixigwood. 

Blómary,  s.  fornace  da  fondere 
il  ferro. 

Blónket,  s.  v.  B!?.nket. 

Blood,  s.  sangue. — Blood,  san- 
gue, f.'uiilg!i:x,  stirpe,  proge- 
nie.—  lUtuHÌ^  cf>licra,  ira,  «stiz- 
za.—i>/'W,  s.ingi'.c,  omicidio. 
— '/'/iv' rnn^£ (fthc òìoodjÌTi  mass:i 

del  san:riie. 7o  //•/  one  Moc-.f, 

cavar  sangue   ad  uno.      -To 
iltinch  ihc  Ui'.'lf  ita-^uaie,  o  rii- 


tagnare  il  sangue. — Tg  rr4/> 
^^J'^ ''''^ ^/««/ coOTM,  frustare 
siiroal  sangiT?. — He  kilJ/^  h.ix 
m  cold  biocd,  l'ammazzò  a 
sangue  freddo.— >^  ^blood  qf 
t':e  rr.  /'f ,  il  sugo  deir  uva,  i! 
xino.—^'^Visie/Hfìcr  that  mns  ór 
the  biood,  malattia  che  va  di 
padre  in  figlio. — Myb^oodU' 
gan  torise^  la  collera  mi  co* 
minciò  a  montare.— ^i^  blood 
.teas  up,  ella  mi  fumaya,  ero 
tutto  acceso  d*  ira.—//  oug'tt 
to  nude  ìjoìtr  blood  rite  in  yoi*r 
face,  dovreste  aver  vergogna, 
dovreste  arrossire'—»/  eunnot 
for  viìj  òlood  draw  a  rtord  oì£ 
of  hii  mouthy  non  bo  potuto 
cavargli  pur  di  bocca  una. 
parola  colle  tanaglie.  ■ 
They  cannot  for  their  bloods  kf^ 
t/iemseliTs  honest  of  their  fingerti 
noi  possono  in  conto  alcuno 
astenersi  dal  rubare.— Ta  6c 
hi  blood,  farsi  cavar  sangue. — 
Blood-hou'td,  limiero,  can  fe- 
roce, concorso. ^-^Blood-thed, 
etFusione    o   spargimento  di 

sangue;  strage,  macello. 

Bl(K>d-rtd^  rosso,  sanguineo. 
— Blood-Kirm,  ìc^ào^^Blood- 
nickcr,  sanguifuga,  mignatta* 
^-'Blond'tÀirìfy^  sanguinolcate, 
vago  di  far  sangac,  crudeJ^.— 
Bloodshot  epa,  occhi  rubicon- 
di.— Blofdstnne,  pietra  ema- 
tite.—^/onr/-rror/,  sanguinella, 
sanguinaria,  erba. 
To  Blood,  cavar  sangue. — To 
bliìod,  insanguinare,  imbrat- 
tare di  sangue. 

B16odily,ad  V.  sangninosameate, 

^   crudelmente. Bloodjfy  prm- 

cip!rd,  sanguinolente,  vago  di 
far  sangue,  crudele. 

Bloodless,  adj.  esangue,  che  non 
ha  sangue,  privo  di  sangue. 

To  Hlóodlct,  cavar  sangncjcacu 
ciar  sangue  della  vena  ccn 
apre  la.— /^/oorZ-rc/i,  s.  amcn- 
da  cho  si  pagava  anticamente 
per  i><jj  '.1  ;r!niento  di  sangue. 

Blócvdy,  Riij.  sanguinolente,  va- 
go di  «ancftie,  crudele,  san- 
gui na  rio.-- i)Vc.'d[?/,  sangui  n  oso, 

-  irjbrattato  di  sangue,  insan- 
guinato.—  .'1  b'o:>dy  f.gììt,  UM 
san;;u:::oia  battaglia. —i>Vc>v7d/ 
yì.r.irlc'l^  sangulnulente,  cru- 
<lt!e,  siiibondo  di  sangue. — 
Tftc  bl'ìodi/  flux,  il  flusso  di 
sangue. 

H'oom,  s.  fiore  d*  alberi. 

S/w  is  i)i  fhe  blo'^i  vf  her  y  •  :'.<^, 
ella  b  ni'l  tì.)re  della  sua'er^i. 

To  Biooni,  tìoriic. 
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Bìóómed,  adj.  fiorito. 

Èloomy,  adj.  fiorito,  coperto 
di  fiori. Bloomy  clteths,  gu- 
ance di  rose. 

Èló»som,  s.  fiore  d*  alberi  o  di 
piante. 

To  Blossom,  fiorire. 

Ì51ot,  s.  macchia. — A  h^ot  rvìth 
vìk,  una  macchia  d*  inchi- 
ostro. 

To  Blot,  macchiare,  imbrat- 
tare.—To  blot  a  man's  reftuta- 
tioTiy  oscurare,  annerire,  Y  al- 
f  rui  riputazione.— ?'A/f  imper 
btots,  questa  carta  s.  ande,  non 

tiene  V  inchiostro. To  h'.ot 

otity  cancellare,  cassare,  dare 
di  penna,  ratiere,  sianceltare. 
— 7b  Hot  a  lfiin'4  o"i  oforu*s  re- 
memhraìicc,  scancellare  una 
cosa  dalla  memoria. 

Blotch,  5.  pustula,  enfiatura. 

Blote,  adj.  gonfio. //  lÌM 

/óc**,  un  viso  );joniio. 

To  Blote,  gonfiarsl.-T-Tb  hlote, 
ùjpnAkun; — A  blotcìì  fuce,  un 
viso  gonfio.— ///ofrj  imeamimts^ 

fattezze  grossolane. fììoleJ 

hrrnn^s^  aringhe  aduniate. 

Blctting,  s.  il  bacchiare. 

Blotting-paper^  carta  succiante. 

Blow,  s.    colpo,  botta. Ile 

misled  his  bhw,  ha  mancato  il 
colpo- — BloWy  disastro^  dis- 
avventura,   disgrazia. A 

s!.i/iii'>g  btoxr^  un  rovescione. 
— He  does  noiùins  uilhuut  bluwìf 
non  fa  niente  senza  bastonate. 
— A  Itoli}  ic'dh  a  stklif  basto- 
nata.— A  blnw  Tc'it'i  a  a/j/?^,  una 
pietrata,  una  salata. — A  bfo'x\ 
una  guanciata,  uno  schiaflo. 
— To  come  to  blows,  venire  alle 
mani.— .i  r'ozcnrii^ht  blozc,  uno 
stramazzone.-//  is  but  a  'xoìd 
and  a  bloto  wilk  hrm,  e  pronto 
a  menar  le  manji. 

To  Blow,  solTiare. — To  blnzriht 

fre,  sofEare  il  fuoco.  Die 
'j:ind  bloic^\  il   vento   tira,   fa 

vento. In  hlozo  the  trmnpet^ 

suonar  la  tromba.         To  blow 

the  horUj  suonar  il  corno. 

To  bÌQ-x'  a  bl^jd'ffr,  ^n Ilare  una 

vescica. To  bloic  one's  Jicne, 

soffiarii  il  naso. — Tu  bìo  e  i/ie 
cirì'Ue,  estinguere,  spegnere, 
smorzare  la  candela.— /ò /k///^ 
and  bb::},  alenare,  alitare,  an- 
sare.— To  Uozc^  aprirsi,  dila- 
tarsi sbocciando.- — U  bùio  a 
fùeiuifuiitnnn,  faceva  una  bur- 
i^isca  terribile. — To  bbxv  up  a 
mine,  far  saltare  in  aria  una 
mina. — lo  bbio  r/p  the  city  into 
ft  fumidti  eccitale  au  tumulto 


in  una  città. — To  Mere  one  i/p, 
far  fallire  uno. — To  bhyx  over 
a  storm,  dissipale  una  bur- 
rasca.— To  blozo  up;  far  salt  ire, 
in  aria. — To  blo-r  dG'xn,  rovi- 
nare, rovesciare,  mandar  giù. 
—The  zr'-rrf  hot  bln'.cì  do:cn  yTUtmi 
ho'tsety  il  vento  ha  mandate  a 
terra  molte  ca.«:c  — To  bloze  in, 
far  entrare  soffiando.— To  bbv 
onty  fare  uscire  sofHando. — 
To  blov  off,  dissipare  sotHando, 
dispergere — Tn  blo:t>  the  conìs 
of  see  ti  Of,  suscitare  il  fuoco 
della  sedizione. — To  bìorv  up  a 
t/thii,  palesare,  pubblicare  una 
cosa. 

P.lrv.cd  upon,  serreditato. 

Bló'ver,  s.  soflìatore,  chi  sofTia. 

BKnving,  s.  sollìamenfo,  il  sof- 
fiare—/j/ot/'/ij'  xi'cnihi-r.  tempo 
ventoso,  tempo  tcm  e>toso. 

Eiov.n,  adj.  solTìato.— — iv/or/i, 
.^oniio,  tumido. 

Biowth,  5.  r  e.soro  in  fiore 
degli  alberi  e  delle  piante. 

Blowze,  s.  una  femmina  che 
ha  le  guance  gonfie  e  ros.se. 

Blub,  adj.  gonfio,  gonfiato,  tu- 
mido. 

Blubber,  s.  polmone  marino. 
—ìlluhbery  quelle  parti  della 
balena  che  contengono  V  olio. 
— Ii/>.fj/.tr-/ipSy  labbruto,  che 
ha  le  labbra  grosse. 

To  Blubber,  pi.ingcrc  in  modo 
forzato  e  che  faccia  gonfiar 
la  guancia. — To  bfuhhrr^  gon- 
fiarsi la  guance. — Bluh-cttctked, 
che  ha  le  guance  gonfie. 

Bludgeon,  s.  bastoncino  reso 
pesante  da  un  capo  piombo 
per  uso  di  offendere  assai  bat- 
tendo con  esso. 

Blue,  adj.  turchino,  azzurro^— 
A  blue  ribbon^  un  n.istro  tur- 
chino.— He  looked  blue  upon  it, 
rùstò  tutto  coni  URO.—//  xàll 

.  be  a  blue  day  far  htm,  sarà  un 
giorno  fatale  per  lui. — BluC' 
botile,  sorta  di  fiore  fatto  a 
mo'  di  campana,  campanella. 
•—Bliie-bùttlc,  mosca  che  ha 
il  ventre  largo  e  turchino. 

To  Blue,  tinger  turchino.— 71; 
blue  one,  fare  arrossire  uno, 
farlo  restar  confuso,  farlo  ri- 
matierc  con  un  palmo  di  naso. 
-— f/i»  rruv  Mcry  much  blued,  rCàtÒ 
tutto  confuso,  stupefatto. 

To  Bluff,  bendare  gli  occhi. 

Bluish,  adj.  azzurriccio,  azzur- 
rino. 

Blunder,  s.  errore,  fallo,  stra- 
falcione, marrone,  error 
grande. — A  liiuidcr  in  chroìio- 


foffy,  un  anacronismo. 

To  Blunder,  sbalestrare,  «tra- 
falciare, operare  inconsidera- 
tamente.— To  bbtnder  about  e 
t' /■«:', sbagliarsi,  ingannarsi  in 
qualche  cosa,  prender  una 
cosa  in  isbaglio.— To  b! tender  a 
thin  e  nut,  parlare  in  con. side - 
ratamente,  sbalestratamente, 
parhre  al  vento. 

Blunderbuss,s.un  moschettone, 
un  trombone.— .-1  mere  òlf/nner- 
b'/ss,  or  bimderhtod,  uno  sbale- 
strato, un  tempcilone,  uno 
sciocco,  uno  scimunito. 

Blundering,  s.  l'operar  incon- 
sideratamente.—.'/  UunHerìii;^ 
fc-h:v,  un  b.iìordo,  un  peco- 
rone, uno  sciocco,  un  min- 
chione. 

Blunkrt,  s.  turchino  chiaro. 

Blunt,  adj.  ottu-jo,  rintuzzato, 

spuntato. i>hirìt^  i?chietto, 

sincerone. — -'/  hhtìd  invention, 
un'invenzione  grossolana. 

To  Blunt,  spuntare,  guastar  la 
punta.— 7b  blunt,  alleggerire, 
miticrare,  temprare. 

Bluutlv,adv.arditaracnte,$chi- 

pttamente. 

Blùntish,  adj.  alqu^to  spun* 
tato. 

Bluntness,  s.  ottusità,  Tesser 
una  cosa  ottusa  o  spuntata- — 
Bluninesi,  rozzezza,  zotichez- 
za. 

Blur,  s.  macchia. — Blur,  mac- 
chia, nota,  infamia. — Thsis  a 
blur  on  his  femily,  questo  è 
un  disonore  alla  sua  famig- 
lia. 

To  Blur,  macchiare,  maculare, 
imbrattare.— To  blur  a  tram- 
pet,  suonar  la  sodina* 

Bliirred,  adj.  macchiato,  macu- 
lato, imbrattato. 

To  IMurt  out,  sbalestrare,  stra- 
falciare, parlare  inconsidera- 
tamente.— J  blurted  out  a  reor^ 
ichich  I  heartily  repent  of,  m*c 
scappato  di  bocca  una  parola, 
di  cui  mi  pento  molto. 

Blush,  s.  rossore. — To  put  one 
to  the  blush,  fare  arrosire  alcu- 
no.— To  fiet  a  blush,  avere  un 
barlume  di  qualche  cosa,  ve- 
derla tra  lume  e  bujo. — /// 
first  blush,  a  prima  vista,  subi- 
to. 

To  Blush,  arrossire.— S**A/tf**- 
ed  ai  it,  ella  n'ebbe  rossore.— 
Ptushin:::  it  virtue's  colour,  il 
rossore  è  il  velo  dèll^  virtii. 

Blusht,  adi  arrossilo. 

Biushy,  di  quel  òolòré  che 
tmge  ìè  guance  di  bc^'donia. 


BOA 

qu;indo  arrossMCCr 
lo  Bluster,  strepttare>  fare 
strepito,  stridere,  tempestare, 
fare  come  fanno  i  venti  im* 
petuosi,  fremere. 
El;'i3ìerer,  s.  un  Don  Tempesta, 
cn  Don  Fracasso,  un  bravac- 
cioae  -"Blustering  rvìnd,  vento 
hnpttVLoso,;''— Blustering  uea- 
thfT,  tempesta,  burrasca,  tem- 
po fiero,  tempaccio  tempesto- 
•0— ,4  òlutlerincr  sfylefUno  stile 
pomposo,  sonante. 
Bluiierous,  adj.  che  fa  di  molto 
roir.ore,  che  fa  molto  il  bra- 
vaccio. 

Eo,  f>.— //«r  con"!  satf  ho  to  a 
•"ijT,  non  ha  ima  paroJa  a 
diro  in  compagnia,  $ta  in  com- 
pagnia come  se  fosse  muto. 
Po  Boad,  V.  To  Dode. 
Bnv,  s.  verro,  porco  non  cas- 
rrato. — iVikt  boar^  cinghiale, 
«"i.^nale. 

B^ìard,  5.  asse,  tavola.— Bocrrf^ 
i>^rdo.— 7o  go  on  board  of  a 
ivff,  andare  a   bordò    d*un 

•-n=:clIo. Tn  rasi  overhoard, 

^•^lure  in  mare. — Board,  ta- 
vofi,  mensa. — To  deal  above 
'^yndy  trattare  schiettamente, 
con  ischiette2za< — /  ani  above, 
i:-irf\  fcono  a  cavallo,  non  te- 
mo ne^iiuno. Board  wage^y 

quel  salario  che  si  dà  al  servo, 
Acciocché  ni;ingi  fuor  di  casa. 
— Tb  put  out  a  child  to  hoard, 
nettere  un  fanciullo  a  dozzi- 
na.— The  board,  la  tavola  del 
consiglio  del  re,  il  consiglio 
regio. — A  member  <(f  the  board, 
un  membro  del  consiglio. — 
A  draught-board,  tavola  da 
ynuocar  a  dama,  damiere, 
*cacchiere.  '  A  chess-board, 
uno  scacchiere.  The  tìde- 
hiirrl  of  a  tftb,  una  doga. 
.1  falling  board,  una  trappola, 
una  schiaccia. 

Tn  Board,  guemìre  ó  coprire 
di  tavole.*— 7b  board  a  ship,  ab- 
bordare, investire  un  vascel- 
lo.— To  board  orte,  accostarsi, 
ni!  uno.— 7o  board,  teneje  a 
dozzina..— To  board,  stare  a 
fiuz/ina. 
Riarder,  s.  quello  che  sta  a 

du/zina. A  boardin'^-school, 

&f'ioIa  dove   i  fanciulli  o  le 
ùnciiille  s!anno  a  dozzina. 

t' ".iriàh,  ad*,  di  cinghiale 

ìhariih,  zòtico,  TOZZO,  \ulla- 
no,  rustico,  brutale. 
Bo:ist,  s.  millanteria,  vanto^- 
(jffrrf  boast,  small  roast,  gran 
^i.^a  e  poca  uva,  molto  fumo 
Vol.  II. 
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e  poco  arrosto.— 7b  boost  q/*, 
vantarsi,  gloriarsi. — He  boasta 
of  his  learning,  millanta  il  suo 
sapere. — PVomen  ous^kt  to  boa^t 
more  of  their  virtue  than  of  their 
heauty,  le  donne  dovrebbono 
pregiarsi  più  della  loro  virtù 
che  non  della  loro  bellezza. 
— i4  boasting  fel/ow,  Un  vana- 
glorioso, un  millantatore. 
A  Boaster,  s..  un  millantatore. 
Boastful,  adj.  che  si  millanta. 
Bóastinglv,  adv.  in  modo  mil- 
lantatono. 

Boat,  6.  una  barca,  un  battello. 
—.4  little  boat,  una  barchetta. 
•—A  ship  boat,  un  schifo—// 
ferry  boat,  una  scafa,  una  nave 
destinata  a  trasportar  passag- 
gcri  di  là  d'un  fiume. — Packet - 
boat,  vascello  che   porta    il 
procaccio. — A  boat-Uaff,  palo 
di  barcaruolo. 
Boatman,  s.  barcaruolo. 
Boatswain,  s.  uno  degli  ufficia- 
li subalterni  d'un  vascello. 
Bob,   s.   motto,    botta,  detto 

pungente,  o  satirico. Bob, 

parrucca  d'abbate,  parrucca 
tonda  e  corta.— fio*,  sorta  d' 
orecchino,  ciondolo. 
To  Bob,  battere,  tartassare, 
Ynalmenare.— 7ò  bob,  ingan- 
nare, ficcarla  ad  uno. — To 
bob,  pendere,  ciondolare,  don- 
dolare, penzolare. 
A  Bobbing,  s.  un  cannella — - 
B(Abìng,^ày  dondolone,  pen- 
dente. 

Bobbins,  s.  pi.  que*  cavicchi  o 
tomboli,  co'quali  si  fanno  i 
merletti  e  le  trine. 
Bóbtail,  or  Bobtàiied,  adj.  sco- 
dato, senza  coda.     Dicesi  d*. 

una  sorte  di  parrucche. 

Bobtail,    s.    la    punta  d'una 
freccia.— floAte//,  una  putta- 
na, una  bagascia. 
Boccasine,  s.  bucherame  fino. 
To  Bode,  presagire,  pronosti- 
care.—//?/  thjf   bodes    not^iiri^ 
goofl,  tutto  questo  non  indica 
nulla  di  buono. 
Bódiog,  8.  presagio,  pronosti 
co. 

To  Bodge,  r.  To  Botch. 
Bodice,  s.  corsaletto. 
Bodiless,  adj.  incorporeo. 
Bodily,  adj.  coporeo. 
Bodily,  adv.  corporeamente.— 
To  set  bodily  upon,  sbracciarsi, 
impiegare  tutte  le  sue  forze. 
Bódkins,  or  Bi>dlikins,  interj. 
cospetto  di  bacco. 
Bódkin,  s.  punteruolo,  ferro 
appuntato  e  sottilei  per  uso 
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di  forar  carta,  panno,  e  simi- 
li materie.—^  bodkin  that  w^ 
men  use  for  their  head,  drlzza- 
tojo,  strumento  sottile  ed  acu- 
to, del  quale  si  servono  le 
donne  per  separare  i  capelli  ' 
in  due  parti  egUidi.— /4  prin- 
fer*s  bodkin,  punteruolo  di 
stampatore. — A  bodkin,  siilet» 
to. 

Body,  s.  corpo,  materia  tangi- 
bile e  visibile. — A  little  body, 
corpicciuolo,  corpicello.— ^ 
nntdrd,  physical,  simple ,  or  mixt 
bo'hjyun  corpo  naturale,  fisico, 
semplice,  o  misto.— 7 W  rvine 
has  a  good  body,  questo  viùo  è 
tnolto  pastoso. — 77iat paper  has 
not  body  enough,  questa  carta  è 
sottile  troppo. — A  dead  body^ 
un  corpo  morto,  un  cadavere. 
'~^The  body  of  a  ship,  il  corpo 
del  naviglio,  il  guisco  d'un 
vascello.- Tifte  body  of  a  coach, 
il  guscio  d'una  carrozza.— 
The  body  qf  a  discourse,  or  of  a 
book,  la  sostanza  o  11  contenu- 
to d'un  dii>cor:io  o  d'un  libro. 
"■^Body,  corpo,  società,  com- 
pagnia.——// poììtk  body,  un 
corpo  politico. — The  church  is 
a  mytical  body,  la  cKie&a  è  un 
I    un  corpo  mistico. — A  great 
\    body  qf  men,  un  grosso  corpo 
*  dì  gente,  un  buon  nervo  di 
gente. — The  army  wtu  d'.vided 
into  three  bodies,  l'esercito  era 
diviso  in  tre  corpi.— -TAe/wr- 
Uoment  vcaìted  on  the  king  in  a 
body,  il  parlamento  andò  iu 
corpo  ad  ipcliinarsi  al  re.-— 
^crt!y,corpo,  l'opere  di  qualche  ' 
autore. — A  body  of  civil  lato,  un 
corpo  di  le^ge  civile. — The 
body  of  a  church,  la  nave  d'una 
chiesa. — The  body  of  a  ti'ee,  il 
tronco    d'un    albero.— f/ow 
does  your  bnhj  do*  come  state? 
'—Any  body,  chiunque,  ciascu- 
no,  ognuno,  qualcuno.—//*?  ' 
telb  cvei-y  body  of  it,  lo  dice  ad 
ognuno.—/  had  sold  it  for  test 
ibHlin^s  more  to  romehody  else,  ' 
l'avrei  venduto,  ad  un  altro 
dieci  scellimi  pi\i  caro.— //e 
was  not  seen  by  any  body,  non  fu 
visto  da  nessuno.— Con  any  ' 
bidy  know  a?W  ii    the  matter 
vith  yoft?  si  può  sapere  che 
grillo  v'è  saltato  in  testa? — 
A  busy  body,  uno  che  vuol  f^* 
tutto,  un  faccendone. — Etery 
body,  ognuno,  ciascuno. 
iVo  body,  nessuno. — Sume  bod^ 
alcuno,  qualcuno.— J  pair  tf  ' 
teofnen't  bodies,   un  busto  da 
I 
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dotmif^Thick  bodkit  corpu- 
lento.— Bigwis  of  body,  corpu- 
Fcnza. 
To  Bddy,  produrre  in  alcuna 

forma. 

Bog,  8.  melma,  palude,  panta 
no. 
To  B^^gle,  esitare»  star  dub- 
bioso, dubitare,  bilanciare. — 
/  (Id  not  at  all  bougie  at  it,  non 
esit.^i  punto  in  ciò. 
Bóggler,8  un  uomo  dubitativo, 
che  jta  fr.i  due,  fra  il  sì  e  il 
nò  per  soverchio  timore 
BÀggy,  adj.  paludoso,  melmo- 
so. 
Boi!.  8.  ulcera,  ciccione. — A . 
a>ii^nf  Boi'  un'  ulcera  m.iligiin  • 

To  Toil,  bollire,  cuocere. 

T/ié'  fot  hoiUf  la  pignatt  I  bolle. 
-^To  kiV  bol'ire,  lessare. — Vo 
boil  meàif  bollire  dell.-i  carne. 
— To  boil  fust,  bollire  forte.— 
To  bea '71  to  boil,  grillare,  prin 
cipi:)re  a  bollire.— -.V/^  b/axi 
IfOiM  xcithi/i  i:tt\  Il  sangue  mi 
bollì  nelle  vene.— 7b  boH  a 
the  yfij,  ondeggiare,  muoversi 
In  onde. — To  boiì  'timy,  consu- 
marsi a  forza  di  bollire. — 'lo 
bùi  over,  versare  pel   troppo 
bollire. — He  òei:an  to  boil  nur 
rtifh  rr7i;e,  cominciò  a  bollire 
di  collera. 
Boilary   òf  salt,  salina,  luogo 
dove  si  fa  il  sale. 
Boikd.  adj.  bollito,  lessato. — 
Boiled  meat,  lesso,  carne  lessa. 
Boiler,  s.  cajdaja. 
Bóilin^,s'.  bollimento.il  bollire. 
'■^Eotng  hott  adj  bollente. 
Boisterous,  adj.  furioso,  impe- 
tuoso, tempestoso,  violento. 
— /i  hovUTotiS  icind^  vento  im 
petu  oso  /■  oiUerous  wtoiìicr, 

DÙrrnsca,  tempesta. 
Bó,isterousness,  s.  violenza,  im- 
petuosità,  furore. 
Boisterously,  adv.  impetuosa- 
mente   violentemente,  tem- 
pestosamente. 
Bold,  ad j. ardito,  bravo,  corag- 
gioso, animoso,  prode  ^^Biud 
ardito,  temerario,  sfacciato. 
<^/  dare  be  bold  to  soy.  ardÌKo 
dire. — If  J  may  he  to  bold  a.  to 
My,  se  oso  dirlo. — He  moke.. 
hiiJd  xDtth  Vose  things  to  whtcJi 
th$    greatest   reverence   is    due^ 
scherza  con    troppa  libcrt;ì 
delle  cose  più  venerabili. — 
Jìoic  dare  you  be  to  botti  io  do  // 
che  sfacciataggine  è  la  vostra 
di  farlo?— is   bold  foce,  um. 
afiiccìato,  uno  sfrontato,  uno 
spavaldo.?— 7b  put  pn  ^  bold 
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facf^  parere  ardito,  o  sfaccia- 
to.— Tomake  bold,  pigliarsi  più 
liberta  che  non  conviene,  usar 
indecenza. 
Béldly,  adv.  arditamente,  ro- 
raggio5amente,animosamente. 
'^hol'fly,  arditamente,  libera- 
mcnte,f rancamente. — To  tfx'ok 
bobllyy  dir  Tanimo  suo  libera- 
mente. 

B<^ldho6s,  8.  arditezza,  bravu- 
ra, intrepiditd,  ardire,  corag 
gio  —  i  oldne*àf  temerità,  sfac- 
ciataggine. 

Pole  s  boccale,  scrivi  Pozel  in 
questo  senso.—.  *  bowl  of  pun-  k, 
un  bacino  di  quella  bevanda 
fatta  d  acqua,  aquavite,  zuc- 
chero, e  limoni,  cne  gì'  ingie« 
si  chiamano  putìchi^^Boie-ar- 
moni  e,  bolarmenico. 
Boll,  s.  gambo,  stelo.- Bo//  qf 

KV7.r,  gambo  di  lino. 
Bólled,  adj.  gambuto,  che  ha 

gambo.-^ BoUed  fiax^    lino 

.gambuto. 

Bcllen,  adj.  gonfio,  gonfiato. 
B(^Ister,  ».  capezzale,  primac- 
cio. — Bolster  afa  ioél  t'y  cusci- 
netto di  sella. — A  boi  iter  for  a 
uoufid,  piumaccetto  per  una 
piaga. 
To  Bólster,appogIpare,8palleg- 1 
giare,  proteggere,  favorire. — 
Tu  b-j/si'er  o^ie  up  in  làa  xciilrd- 
Jiess,  favorire  altrui  nelle  ini- 
quità. 

Bolt,  8.  catenaccio,  chiavistel- 
lo.— Bo'tt  dardo,  quadrello.— 
Priioner*s  bolt^,  ferri,  catene, 

ceppi. TU  boli  of  a  lock, 

8tan,:^hctta,  ferretto  lungo  che 
è  neiia  toppa. — Tli'mdcr-bolt, 
fulmine.— //«•  has  dot  ìàs  boUy 
ha  tratto  il  suo  dardo  — /i 
fooi'n  beli  is  soon  slut,  un  matto 
dice  presto  quel  che  pensa. 
Bolthcad,  8.  recipiente  di  vetro 

col  rollo  lungo  e  diitto. 

— 6'ctì  Mpr/g/i/,  tutto  diritto.— 
Boli  ropesy  cordelle  colle  quali 
u  legano  le  vele  ali*  albero 
della  mve.'^Bolt  iprii,  or  bou.^ 
spnty  sperone,  albero  che  sta 
coricato  alla  prua  della  nave. 
To  Bolt,  serrare  col  catenaccio, 
chiudere  col  chiavistello. — To 
boli  a  door,  incatenacciare  una 
porta,  chiuderla  col  chiavis- 
tello.-—7'o  bolt,  abburattare, 
cernere  la  farina  dalla  crusca. 
— To  bolt,  testare,  cavare  di 

bocca  altrui  alcuna  cosa. 

To  bnll  a  coney,  far  levare  un 
coniglio.— 7o  bUt  a  case,  cri- 
vellare, dàscutere  un  caso, età- 


BON 

minarlo.— ro  bolt,  uigì^ottir| 
seiusa  masticare. 
Belter,  8.  buratello,  sacchetto 
di  stamigna  per  abburattar  la 
(itirìna, 

B6Uing-house,  il  luogo  dove 
i  fornai  abburattano  la  loro 
farina. — A  boUm^-ktttch,  frul- 
lone, strumento  di  legname  a 
guisa  di  cassone,  dove  per 
mezzo  d'un  burattcllosi  cerne 
la  crusca  dalla  farina. 
Bòlus,s.  boccone. — Bolus,  pillo^ 
la,  bolo. 

Donìb,  5.  bomba,  palla  di  ferro 
piena  di  polvere,  che  buttasi 
nelle  città  assediate. 
Bòli  •  hard,  s.  bombarda. 
To  Bombard,  bombardare. 
Bombardier,  8.  bombardiere, 
colui  che  carica  e  scarica  le. 
bombe  e  le  bombarde. 
Bombarding,      }  s.  bombardar 
Bombardment,  \    mento,  il 
bombardare. 

Bombatine,  s.  bambagino,  tela 
fatta  di  iìl  di  bambagia. 
Bombast,  ampollosità, gonfiez- 
za j  e  dicesi  dello  stile. 
Borr:bast,  adj.  gonfio,  ampol- 
loso. 

Bcmbà.stic,  adj.  Io  stesso  che 
bombasi^  quando  è  addietti- 
vo. 

Bómb- chest,  s.  cassone  in  cui^ 
si  ripongono  le  bombe. 
Bómb-keicb,  s.  brulotto,  nave 
usata  per  appiccar  fuoco  all' 
altre  navi. 

Bombulatlon,  s.  strepito,  re- 
more. 

Bond,  s.  obbligo,  polizza,  jìro- 
messa,— .fio/irf,  legame,  nodo. 
— To  tnter  into  a  band  offnend" 
ihip  xciih  one,  contrarre  amici- 
zia con  alcuno. — A  bond-man^ 
uno     schiavo.— Ao/jrf-waic/, 
schiava.— 7^wrf-f /one,  schiavo. 
— Bond-servùìU,  schiavo. 
Bondage,  s.  servitù,  schiavitù. 
— To  be  i/i  bondage,  essere  in 
ischiavitù. 
Bondsman,  s.  schiavo. 
Bone,  8.  osso. — 7)^  back-bone, 
spina,  il  filo  delle  reni  dove 
son  commesse  le  costole. 
The  slàn-bunt^  stinco,  osso  della 
gamba.— rAe  jaw  bone,   mas- 
cella, ganascia. — Bone  qfjishes, 
spina   di    pesce.—  Whalebotie, 
osso  di  balena.— —i>o«<?-/ace, 
merletto. — He  is  notKmg  but 
skin  and  bones,  non  ha  che  la 
pelle  e  Tossa.— Tb  give  one  a 
bone  to  pi'  k,  dar  che  fare  ad 
uno,  dar  un  osso  da  rodere  a4 
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alcuno,  dar  cosa  difficile  a  far- 
«• — Ut  mode  no  bones  qfit,  non 
ci  fece  tcrupulo  veruno,— 
lA^'bones,  un  gran  poltrof 
naccio,  UQ  che  dorihé  trop- 
po.—7^  huckie^boìie,  Tanca^ 
lOiiù  che  è  trai  fianco  e  ba 
coicia. 

To  Bone,  disossare,  trar  l'ossa 
dilla  carne. 

lióne-fir^  s.  fuoco  d*allegrez> 
za. 

Bóndess,  adj.  che  non  ha  ossa. 

Bone-spavin,  s.  giarda,  giar- 
lione,  malattia  che  viene  nella 
pastina  del  cavallo- 

Bcnlta^  s.  sOrta  di  pesce  di 
mare.  ^ 

Bónnct,  s.  berretta. 

Bonnets,  s.  pi.  plcciole  vele 
cosi  dette  a  Dordn  delle  navi. 

B'hiny^,  adj.  ^rato,  grazioso, 
^Tentile,  leggiadro.  E*  voce 
Scozzese,  e  in  Inghilterra  s* 
usa  per  vezzo. — A  bonny  Itus, 
una  bdla  ragazza. 

Bóny,  adj.  ossuto. 

ì5:kAj\  s.  an  sciocco,  balordo, 
Qu  minchione. 

Euok,  s.  libro. Paper-book, 

libro  bianco. — A  sfHched  book, 
an  Kbro  cucito. — A  bound 
hook,  un  libro  legato. — A  drry 
hook,  tu  diar^>,  un  giornale. 
—Io  mind  oru*s  book^  appli- 
carsi aUo  studiOf  studiare.— 
Toleam  one*s  book,  imparare 
la  lezione. — To  say  one's  lesson 
^il'ìout  book,  dire  la  sua  lezione 
a  mente.— T^tf  book-trade,  il 
mestiere  di  fibrajo. — To  get 
Mio  oik's  books,  cattivarsi  l'a- 
more d'alcuno. — To  run  into 
«'W*i  books,  indebitarsi. — -To 
Cd  out  of  one's  books,  uscir  di 
àebko, — Bookbinder,  legatore 
di  libri. — BookselIer,ììbrdp. — 
fM4ieeper,  quello  che  tiene 
ragione  de'conti,  giovane  di 
negozio.— •Boofc-monyii  tarlo. 
-yio  book-down,  scrivere  nel 
libro. 

BCokish,  adj.  studioso,  appli- 
cato a*  libri,  che  ama  leggere 
molta 

I^'^oni,  s.  albero  di  vascello. — 
't  boorn^  una  trave.-— /^oo/m, 
catena  che  si  mette  all'entra- 
1 1  d'un  porto  per  chiuderlo. 

B^-omìng,  adì.  «  dice  d*un  vas- 
cello quando  veleggia  a  vele 
«piegate. 

Eyon,8.  favore,  grazia.— l>iw/, 
nchieita,  domanda.—/  have 
ahoon  lo  ask  you,  ho  una  gra- 
zia a  doroaildarvi,— Jf '///  you 


grani  me  one  boonf  volete  far- 
mi un  favore.?— ^eon,  adj. 
buono.— if  boon  cmnpanion,  un 
buon  compagno,  ^n  cbnipag* 
nòne. — To  do  a  Ùting  with  a 
boon  grace,  fare  una  cosa  di 
buon  cuore. 

Boor.  s.  un  rustico,  un  villano. 
—/Té  is  a  mere  Òoor,  egli  è  un 
pretto  villano. 

Boorish,  adj.  rustico,  villano, 
zotico. 

Boorishly,  adv.  rozzamente, 
zoticamente,  da  rustico. 

Boorishness,  s.  rusticità,  zoti- 
chezza. 

Bouse,  8.  stalla  o  alloggio  per 
la  vacca. 

Boot,  s.  stivale.— if  pair  of  boots, 
un  pajo  di  stivali. — To  draw 
on  one*s  Itoots,  stivalarsi.**7b 
puli  oa^t  boots  oJF,  cavarsi  gli 
stivali. — Smoke  the  boots  qf  the 
feiloxB,  guarda  colui,  bada  a 
quel  cotale. — Boot,  soprapiù, 
vantaggio,  guadagno.-— /f'Aa/ 
mil  you  o'(f}€  ine  to  boot/  quanto 

volete  rifarmi.' Yoii  shall 

give  me  this  to  boot,  voi  mi  da- 
rete questo  per  soprappi ii.— 
Jt  is  to  no  boot,  noil  serve  a 
nulla,  è  in  vano. 

Boot-catcher,  s.  colui  che  in 
una  osteria  ha  Tuilicio  di 
cavare  gli  stivali  a  forestieri. 
— A  boot-tree,  or  bout-last,  for- 
ma di  stivale. 

To  Boot,  servire,  giovare,  va- 
lere.-—/fV^at  boots  it.i  a  che 
ferve? 

Booth,  s.  capanna.— —^oo/A, 
palco  de'  burattini. 

To  Boot-hlle,  predare,  rubare, 
mettere  a  bottino. 

Boot-haler,  s.  predatore. 

Loot-hàling,  s.  predamento, 
rubamento,  il  predare. 

Boot-hósc,  «.  calzetta  grossa 
che  serve  di  stivale. 

Booting,  s.  strumento  da  tor- 
mentare i  rei  COSI  chiamato. 

Bootless,  adj.  inutile,  vano. 

Boot,  s.  fiore  così  detto. 

Booty,  s.  bottino,  preda.— 7b 
fret  a  sircnt  booty y  fare  un  gran 
bottino.— 7b  play  booly  with 
one,  far  un  mal  tiro  ad  alcu- 
no ;  giuocar  un  sottomano  ad 
uno  senza  che  se  ne  avveg- 
ga. 

At  Bo-peep,  adv.  giuocare  al 
baco,  coprirsi  il  viso  ed  in  un 
subito  scoprirlo,  particolar- 
mente per  far  paura  a'  barn" 
bini. — To  play  at  bo-feep,  far 
capolino. 


To  Play  &-peep,far  capolino^ 
e  poi  dar  inaietro  come  se 
uno  fosse  spaventato. 

Bor&chio,  8.  otre,  otro,  petli 
tratta  intera  dall'  animale,  4 
serve  per  portarvi  entro  vino 
e  olio. 

Borage,  s,  borragine,  borrana. 

Bórax,  8.  borrace,  materia,  che 
si  trova  nelle  miniere  dell* 
oro,  dell*  argento,  e  del  ram^ 

B6rdel,  s.  bordello,  chiasso,  U 
casa  o  luogo  dove  stanno  le 
puttane. 

Border,  s.  lembo,  oflo,  margina^ 
estremità.— «Ty^te  borders  of'  a 
garment,  i  lembi  d*un  vestito. 
7-7'Atf  borders,  frontiere,  limi- 
ti, tèrmini,  confini  d'un  paese' 

To  Border,  orlare,  listare.^* 
To  border  a  garment,  orlare  o 
listare  un  vestito.— To  borér 
upon,  confinare,  esser  conti- 
guo.— Jjtrrain  border*  upon  Al- 
sace, la  Lorena  confina  colla 
Alsazia.— //rV  Jest:  border  upon 
ptvphaneness,  le  sue  burle  sanno 
del  profano. 

Borderer,  s.  confinante,  che 
dimora  nelle  frontiere. — They 
are  borderers,  sono  genti  delle 
frontiere. 

Bord- Lands,  s.  terre,  che  i  si« 
gnori  d'un  feudo  si  riserbano 
pel  mantenimento  delia  loro 
tavola. 

Bordure,  s.  lista,  fascia,  che  è 
air  intorno  Tarme  di  qualcu- 
no.     . 

Bore,  8.  la  bocca  d'un  arme  a 
fuoco,  il  calibro.— T/w  bore  of 
a  lock,  il  pertugio  d'una  serra- 
lura.— £?orc  tree,  sambuco.— 
Bore,  preterito  del  verbo  To 
bear. 

To  Bore,  forare,  bucare,  per* 
tugiare. — To  bore  a  hole,  fare 
un  buco. 

Bóreal,  adj.  boreal,  settentrio- 
nale. 

Borce,  s.  borea,  ballo  Francese 
così  chiamato. 

fiórer,  s.  che  pertugia,  che  fa 
un  buco.  £  spezie  di  suc- 
chiello. 

Borne,  adj.  part,  di  To  bear.--^ 
All  charges  born,  fatte  le  spese. 

Born, nato.— itf  man  born  to  great 
things,  un  uomo  destiauto  a 
cose  grandi.— 7 /i<^  are  born  to 
ilavcry,  sono  nati  per  essero 
schiavi. — To  be  xidlborn,  esser 
ben  nato.— -77/e  Jirst'lorn,  il 
primogenito.- //orn  lie  fore  his 

A-/n(?,  «ibortivo. Base  born^ 

bastardo.«»2?or/2  after  the  death 


^hm  father,  pòstumo. Still- 

om,  nato  'morto. — ■ — /  neK:er 
rr  Ihe  like  it 'ire  I  rzns  born^  ^ 
1  vita  mia  non  ho  visto   il 
mile. — To  be  born^  nascere. 

-^To  be  bora  a^ain^  ri- 

ascerc. — H^'kere  rror  yon  born? 

i  che  paese  siete?  dove  siete 

ato? 

trough,  or  Bórow,  s.  borgo, 

ilUggio*— -*Jn  inhahitant  of  a 

frorf'^h,   borghigiauo,   abita- 

">r  d'tìn  borgo. 

rrel,  s.  un  uomo  dappoco. 

>  Borrow,  pigliar  in  presti- 

0. 

rrowcr,  t.  quello  che  piglia 
1  prestito. 

><!cage,8.  boschetto. —  Focace, 
taesì^gio,  boschereccia. 
Jsky,  adj.  boscuto,  clje  e 
parso  di  m(»Ui  alberi, 
jsom,  5.  seno,  grembo. — The 
ùiòm  of  the  churchy  il  grembo 
Iella  ciùesa.— //  bosoìK-frìc/nI, 
m  amico  intimo. — A  bt<mm- 
tientff,  un  nemico  che  iinj^e 
amico.— -T/ze  hosum^  of  a  shirl, 
r>  sparato  d*una  camicia.— 
ìosom  uftke  xca,  seno  di  mare, 
;olfo. 

1  B6som,  clùudersi  in  seno. 
)soiì,  or  Bóscn,  v  Boatswain. 
WS,  s.  gobba,  scrigno. — Hos\ 
>orao  della  brìglia  o    della 

inta. The  boss  of  a  booh^ 

>orchia  d'un  libro. 

,   .    ,  (adi.  appartenente 
manicai.)   ^jp  gj^jg  ed  alle 

^  '  f  piante,  botanico. 
3tànirs,s.  scienza  de  semplici, 
)otànicr* 

'•tnuist,  8.  semplicista,  bota- 
lico  quegli  che  conosce  i 
lomi  dell'erbe  e  delle  piante 
jtan«3logy,  &-  discorso  bota- 

ÌICO. 

f>tanv,  s.  botànica,  la  scienza 
le'  semplici. 

Jtàrgo,  s.  bottngr.-»,  sakic- 
:'i3tto  all'haliana  fatta  d'uova 
ii  cefalo  e  anche  d'altri  pesci, 
otth,  «.  pezza,  toppa,  pezzo 
ii  panno  con  cui  bi  rappezza 
m  abito  vecchio. — ìiotrh^  ul- 
:ern,  tincone— 7ó  /Vo^^  aùt.yti.h 
V'Kt'i'!  one,  Lisciare  u*ua  cesa 
mperfetta. 

o  Hotch,  rapp/^zzr.re,  ratfop- 
-.irc,  rabberciare— Tb  l'okfi  a 
•opp  ofvfr^e,  rattoppare  un 
onetco,  r. acconciar  un  pue- 

ne-tto. Io  b)t  h,  acciahat- 

nre,  fare  una  cosJfalia  p^g- 

•^o,  ciarpare. 

'<tchcr,  5.  uno  eh?  male  rac- 


concia checchessia,  mal  cia- 
battino. 

'Bótchingly,  adv.  malamente, 
grossdkànamente,  alla  pec;gia 

Both,  adj.  ambo,  ambe,  I  uno 
e  l'altro,  tutti  e  due,  ambedue, 
ambedui,  arabiduo,  amendue, 

amenduni. With   both  my 

hands,  con  ambe  mani.— TTtey 
Txent  loth  to  see  him,  andaro- 
no ambedue  a  vederlo. 

MtiTìy  were  killed  on  both  skies, 
molti  furoixp  uccisi  d'amen* 

due  le  parti. Both-Jianded, 

ambidestro,  che  si  serve  delle 
due  mani  ugualmente. — A 
Jarl:  on  both  sides,  un  volta  ca- 
sacca, uno  che  è  ora  d'una 
banda  ora  dell'  altra. — Both, 
adv.  e,  si.— Bo/A  by  sea  and 
I'  nd,  e  per  mare,  e  per  terra. 
""Uoth  bccaiise  it  is  honest,  and 
becive  I  don^t  think  it  «ure,  t} 
perche-  mi  pare  che  sia  onesta, 
come  anche  perchè  non  credo 
sia  sicuro.—//*?  is  both  poor  and 
saury ^  è  povero  ed  insolente. 
''—Famous  both  for  Jus  falhtrs 
f^/ory  and  his  ozsn,  famoso  tanto 
per  la  gloria  del  padre  che 
per  la  propria. 

Botryoid,  adj.gràppoluto,fatto 
a  mo*  di  grappol  d'uva. 

Bot?,  s.  piccioli  vermi  negl'  in- 
testini de'  cavalli. 

Bottle,  s.  fiasco. — A  large  bottle, 
un  fìascone.— .«4  stone  botile,  ^ 
un  orciuolo.— /I  bottle  of  hay, 
fastello  di  ^eno.—Bottle-no^ed, 
che  ha  il  naso  grosso  in  punta. 

To  Bottle,  infiascare,  metter 

.  nel  fiasco.— 7b  bottle  hay,  affa- 
stellare del  fieno.  ■  Tìottle- 
srrev,  strumento  da  cavar  il 
tursicciolo  d'una  bottiglia,  ca- 
vasughero. 

Bottom,  s.  fondo,  la  parte  infe- 
riore di  che  checche  sia. 

The  bofiom  qf  tfie  heart,  l'inti- 
mo del  cuore. — He  complained 
vf  hfs  actinia  on  ascpnrat'  boflom, 
Inmentiivasi  perchè  operasse 
senza  l'intervento  suo. — The 
bvtion  or  scttfini^  of  a  llpiory 
fondigliuolof  rimnsuglio,  po- 
sanara  di  cosa  liquida. — Uot- 
to:v,  end. — Yon  ivillfind  nt  the 
bijttom  (if  the  account  that  tkaf 
are  mi  taken. trover  eie  nll.i  fine' 
db'  conti,  che  s*  ingi'.nn.ino.— •' 
iiotlom,  valle. — Tlte  hoUom  of 
the  stftir:,  il  fondo  delle  scilo. 
•~~ìh(tom  of  thread,  gomitolo 
di  filo. — lo  stand  vpon  a  good 
bottom^  star  bene  ne'  fatti  suoi, 
esser  bene  in  gamba.— i?t'^/er 


spore  ni  the  brim  thcnalthe  bottom, 
e  meglio  risparmiare  al  prin- 
cipio che  alla  fine.— T/;^  bot- 
torn  of  a  ship,  carena,  la  parte 
di  sotto  del  vascello. — Bottom, 
un  legno,  un  vascello;  e<ii- 
cesi  prendendo  la  parte  pel 
tutto. 
To  Bottom,  fondare,  far  fon- 
do.—  l'here  must  be  someifung 
to  bottom  on,  bisogna  c*3a 
sulla  quale  passiamo  far  fon- 
do.—  'J'o  go  to  the  bottom ,  an- 
dare a  fondo,  sprofondare, 
affondare. — 1^-bottomcd,  pi- 
atto di  fondo/ 

Bottomless,  "adj.  che  non   \\^ 
fondo.— i^6//o»i/^^.j,impenetr:i- 
bile,  im perscrutabile.— y|  lot- 
tondcss  pit,  un  abisso. 
Bottomry,  s.  il  pigliar  in  pres- 
tito che  fa  il  padrone  d'un 
vascello  dando  l'istesso  v.»»- 
celio  per  sicurtà,  e  caso  che 
ritorni  a  salvamento  deve  pa- 
gare l'interesse  del  don  aro, 
ma,  se  ti  perde,  il  danaro  si 
perde  ancora. 
Bouge,  s.  tumore,  enfiato. 
To  Bouge,  gonfiarsi. 
Bouget,  V.  Budget. 
Bough,  s.  ramo  d'albero. 

Bought,  adj.  comprato. 

Bought,  preterito  di  Tu  lify. 
Boul,  V.  Bowl. 
Bóulster,  t.  Bolster. 
To  Boult,  y.  To  Bolt. 
Bounce,  s.  strepito,  fracasso, 

rumore;  salto,  balzo. lo 

^»iw  a  bounce,   fare  un  grar» 

salto. Bounce ^  rodomotata, 

bravata,  millanteria. 
To  Bounce,  crosciare,  strepi- 
tare, scoppiettare,  fartgrande 
strepito.— 7 io  bounce  at  tU-  door^ 
picchiar  forte  alla  porta.— 7u» 
bounce  the  door  open,  sfondai  e 
una  porta. —  To  bounce,  v.m- 
tarsi,  miljantarsi.— To  òo^na-, 
sbalzare,  balz^^re,  s.iltar  su 
repentinamcnìe.— v:/  buunanf^ 
iass,  uno  ragazza  grassotti, 
una  fanciulla  vivace,  tutca 
fuoco. 

A   bouncer,  un  millantator*». 
im  gradasso,  un  codardo  ci. e 
fa  il  min-^ccicso. 
Bound,  adj.  legato,  tenuto,  ob- 
bligato.  lì'Itìt'.fr  are  yoxi 

hnv.rìdì  dove  andate.?  dove 
si  Vcì  ì'-^Our  ship  'j.-ui>  bound  to 
Leghorn,  ii  nostro  vascello  era 
caricato  per  Livorno.-— ffe 
la-e  bound  to  Cadiz,  noi  andia- 
mo a  Cadice,  cioè,  la  ^aw 
nostra  è  caricata  per  Cadice. 


j;  -  Ìb  %r  -m^  hfe, 
i::^Lf2io  della  viia. 
-ì.  loiie,  tennine, 


I 


!:  -tfssfTfl  dentro  i  ' 
.  lIì  soéfistia. —  /  o 
-:=èr2sa,  por  me- 
z.:i:Ì3se. —  io  dr^hk. 
TsxL  ior?  m'jderata- 
-iia^i^ys?.  pietra 

ì*:  che  mette  i  li- 
i-  ÙJt  se^na  i  coa- 

-^-^"  confi- are, 

^'^- ^/*.   l'j'J/:j\ 

■y-siLioe.  ccr^^ne, 

-  ^  iune    Tan  ai 
"-^•TOÌif  l'Europa 

*i-  lamto.  conve- 
^5  taia  dovuto 
''^-'iiniilni  e  su- 


"^    '.Si 


•»-. 


-  -J-Tìitaro.  ì-n- 
^^a  drcoiis- 

^   auniflcenzs 

:^^  •-'■^ita. 

-  -^^^1  cittadi- 


^— !>.. 


■*-  •-..    —•^-^  —  ,■- 
"^  t3i'-;      -'^'ì  Un 


«'-i. 


BOU 


BOW 


BOX 


«-B^'itk/,  obbligato,  tenuto^ 

/  m  ìmtnd  to  you  for  my  iife, 
?i  vmo  obbligato  della  vita. 
'^Boand,  s.  limite,  tenxiine, 
meti— Tblm}»  :àthm  the  bounds 
cf  nylfiti/,  ritenersi  dentro  i 
tfrnini  della  modestia. — To 
i(t  hmids  to  ambition^  por  me- 
ta ill'  ambizione. — To  drikk 
•:ithai  botaiesj  bere  moderata- 
rrentt.— j^  bound^one,  pietra 
che  serjre  di  limite^— «4  bo'tnd- 
itttir,  quello  che  mette  i  li- 
nciti; colui  che  segna  i  con- 
tini, mài 
To  Bound,  limìH^'.  per  ter- 
mine--^7b  6oz£||I^.Có'nfìnare, 
f>5er  coQtirao.-^— ^7b  lound, 
bil/are,  sbSzare. 
Pnndin'.».  termine,  confine, 
:mte.— .'r«  rìoer  Tomài  usato/ 
«^dL'ì£  baHodtrry  betwixt  Eitiope 
■»d  Aiia^  il  fiume  Tanai 
separava  altre  volte  l'Europa 
^dia'Asia. 

cVtinden,  adj.  dovuto,  conve- 
vo!e.— ./fcfert/jffÉf  to  my  bound^n 
'-'■M.  secondo  il  mio  dovuto 
oìcio. 

?  wder,  8.  chi  termina  e  sta- 
'f'Vizt  ì  limiti. 

^'■Jodicss,  adj.  illimitato,  im- 
^enso,  infinito,  non  circona- 
o.tto,  senza  coéi^ni. 
^(^iiQtconsness,     munificenza, 

"beraìjtà. 

^  t^ntcoBs,  )  a<5-  generoso,  11- 
''  nnrlful,  J  berale. 
•  -intifuUv.    adv.    generosa- 
/•t^nte,  Uoeralmente. 
"f  -  •:itiiulne»s,  8.  liberalita,  mu- 
'1  i:  renza,  generosità. 
■'-un tv,  s.  munificenza,  llbe- 

-li't  1,  generosità. 

lir^er,  s.  borghese,  cittadi- 
no. 

3'urgeK,  cittadina. 

'0     Bourgeon,      germinare, 

germogliare.  -To     bonr- 

A^'».  mignolare,  e  dice&i 
Jèfii  olivi. — ìhiirseorii  i  por- 
r-jo  segno  rosso,  che  vl^ae  in 
*-cc  a  ^pec^aimente  a'  vecchi 
• .':  *  beono  troppo  vino. 
-o-rn,  s.  rivoletto,  borro,  pic- 
<*';j  tori'ente. — 'f?c>urn,  con- 
'■  "*,  limite. 

''j  lioujc,  verb.  act.  trincare. 
-  -*.  s.  volta,  fiata. — for  th's 
"'.  per  questa  volta. — Vo  il 
3  ■  nt  cw  botiti  fatelo  in  una 
M)lta,  fatelo  a  un  tratto. — A 
'ì'  "J.ins  bortiy  bevuta.'— ri  7n/T- 
v'  ^'^  '*,  un  divertimento,  un 
•«.'ia.:to,  un  banchetto,  una 
♦'^:i.    una    tripudio  ■■  ■      ■  • 


Let    ut    hane  e   fHerry  ^  bout 
tO'doyt  divertiamoci  oggi. 


Bouteféu,   ».  incendiario,  un  •  bevanda  che'  gì'  Inglesi  chia^ 


?.t 


sedizioso,  un  macchinator  di 
sedizioni.' 

Bow,  s.  arco  da  tirar  frecqp. — 
Tu  haoe  tvo  strings  to  one*s  bowf 
aver  due  corde  al  suo  arco. — 
A  bo'J>  long  beid  àt  la$t  grows 
vreak,  chi  tròppo  l'assottiglia 
la  spézzaw-^//e  keeps  his  mind 
bent  like  a  boso,  sta  con  l'animo 
itento. 

Bow,  riverenza,  inchino/— 7b 
make  a  bozo,  fare  una  riveren- 
za.— A  bow  for  violin^  archetto, 
strumento  col  quale  si  suona 
il  violino,  la  viola,  ed  il  vio- 
loncello.  iio3J,  mezzocer- 
chio, strumento  matematico. 
^^'Ihe  bozD  of  a  swfrd's  /Alt,  elsa, 
else,  quel  ramo  intorno  al  ma- 
nico della  spada  che  difende 
la  mano.— i^  eross-bow,  una 
balestra.— Tu  s/èooia  cross-box, 
balestrare. — Suddie-boic^  arci- 
one di  sella. — T/ie  boa  qfa  skip, 
prua  di  vascello. — A  slune-bow. 
màngano. — A  Ifirge  Uone-bom, 
manganónew— T'ie  rain-boxo.  A' 
arcobaleno.— Boa9-ff2a/i,.arci- 
ere,  tirator  d'azco.— i^  bow-net^ 
nassa,  rete  da  pescare  che  ab- 
bia il  ritroso. — Bore-piece,  can- 
none di  corsia. — lìo'c-len^ed^ 
sbilenco,  strambo^  che  ha  le 
gambe  arcate. 

'lo  Bow, piegare, archeggiare, 
chinare. — To  hoio  onc'^  knees, 
piegar  le  ginocchia,  in>jinoc- 
chiarsi.—'ro6j:t't>«e'jr/(ftfw/,  chi- 
nar la  testa. — To  bow  to  one, 
far  la  riverenza  ad  uno,  in- 
chinarsi ad  uno.— 7ù  baw  da:oK, 
prostrarsi,  gittarsi  s  piedi  d' 
alcuno. 
To  liówel,  sventare,  sbudellare, 
trarre  gì'  interiori  del  corpo 
altrui. 

Bówrii,  s.  pi.  budeWa,  viscere. 
— '/  he  bo:v^'ls  of  the  earth,  le  vis- 
cere della  terra. 


Bowl,  v&iso  di  terra  o  di  p<tt- 
cellana  da  farvi  dentro  quella 


Bówt^t,  s.  ? 

Bówess,  s.  ^    gioviiie. 

Bowije,  s.  fune  d  una  vclri  per 

f*ir  che  prenda  più  veiuj. 

7 io  bo'^jsc  a  skii\  ro:-:'cchÌ3re, 
buocachlarc  un  vasLcilo. 

Bo'.vl,  s.  tazzone»  tazza  grindc, 
bacino.— /iorr/,  boccia,  pallot- 
tola.—7bp/a?/  ut  Ai)TÌ.>,giuocar« 

alle  bocrre. iio:./,  ^'^bbia, 

spazio  che  è  in  cìr.ia  all'  :»ro^. 
ro,  ralla  qualcr  sta  la  ve!t:ca. 


mano  punch;  bacino. — A  bowl 
of  bunch,  UM  vaso  di  puncio. 
cioè  pieno  di  quel  liquore 
detto  di  sopra.— i^^  us  fioot  a 
bo-et  of  punch,  fateci  un  bacino 
di  puncio*— 77ie  bozcf  cfa  ipoon, 
il  concavo  del  cucchiajo. 

To  Bowl,  gtttocare  alle 
bocce. 

Bówjer,  s.  colui  che  gìuoc» 
alle  b<x*ce^ 

Bówler-stone,  s.  ciotolo,  saito 
tondo. 

Bowling,  s.  il  giuoco  dei!e 
bocce.—— — Bovoiin^^  adj.  €r. 
Holding  green,  giuoco  di  boc- 
ce, luogo  piano,  dove «i  giuc- 
ca alle  bocce. 

To  Bowse,  tirare,  termine  ma- 
rinaresco. 

Bowser,  s.  camarlingo»  o  ttso- 
riero  d'un  collegio. 

Bowsprit,  s  sperone. 

To  Bòwssen,  inzuppar  d*ac« 
qua. 

Bowstring,  s.  la  corda  dell'ar* 
co. 

Bówyer,  s.  facitore  d'archi« 
quello  che  vende  archi* 

To  Bowze,  tracannare,  bere 
fuor  di  misura. 

Box,  s,  scatola,cas9etta.— 5'«'{^- 
box,  scatola  da  tabacco. -^^-1 
nule  boT,  una  cassettina.— «/^,t 
alms  box,  cassetta  della  limo- 
sina.— Christmas-box,  sal  vada- 
mjo-^^Utriitmas-boT,  strenna, 
quel  danaro  che  si  dà  a'  ser- 
vi al  natale— 7  A«f  box  of  a 
scre'c,  la  chiccciola,  il  C8tvf> 
della  vite. — Ihe  coach-byr^  i| 
sedile  d'una  carrozza,  dove 
sta  assiso  il  cocchiere,  ia  ser- 
pa.— A  box  in  the  ploy-hoitsie,  un 
palco,  un  palchetto — A  box . 
pn  ihe  enr^  uno  schiatfb,  tin 

/pu<rno  sulla  faccia/— /yor./rrtp, 
bosso,  arbuscèlio  noti  f\\  ppr- 
petua   verdura. — A   dce-tox^ 


B6v.'er,  s.  pergola. — V.c  cele,  /i^  ^  hostolo,  quei  va? o  o. e.sì  met- 
.X- ?'j:t:T,  il  cielo.  Poetico.      ./       tono  i  dadi   giuocandc— >1 
falconcllo,  falcowe 


ju/'^Lr'j  boj,  bojsolt^to.— yb» 
ari  in  the  aj/o/.'.?  60  r,  sh-jgliatei 
scambiate,  v'tnyannate. 

To  L>ux,  ciiiudcrc  in  una  scat» 
tola. 

To  Boy,  fare  a  pu<rm,  battersi 
alle  pugna.— 7b  bov  up,  inca»« 
sarc,  aic'tttre  ne»ia  cassa  o 
Rcila  ^icatol.i. 

To  i  yi,  scl»afJecrgi,ire,  dare 
decjli  schiafii  ;  lare  ak'e  pug- 


BKA    , 

Boxer,  B.  un  che  li  hkttt  e  éa 
atte  poena. 

Boxen,  a3j.  fiuto  del  fe^o  di 
hotfto,  che  sonùgUa  ai  boato, 
éA  colore  dal  ba«io. 
hoj,  9.  ragazzo,  gtovaBètto. 
faoavSUkr^Btf,  t.  ragazzac* 
da  B^parola  di  disprezzo  a 
vn  giovane.^ — Boy,  ».  adoies- 
ceottòf^^  kH  àoy,  un  giova- 
iiaccio»^iui  giovanaatrc— /4 
èotff  o/  senani  boy,  un  ragazzo, 
un  servo   adoperato  in  vUi 

aervigi*^ A  singing  toy,  un 

aafpi,  un  teciuUo  che  canta. 
— i4  soìdia^i  boy,  nn  bagagli- 
one.-^/l  0kool  taf,  uno  sco- 
lare, un  feneiuUo  che  va  a 
leooIa.'^B^II^'ime,  bambinag- 
gùie,  cosa  da  bambino,  barn- 
bmetix— To  do  Ihingt  like  a 
kog^  bamboleggiare,  pargt^eg- 
giare.—- i4  bay's  trick,  ragaeza- 
U.-^7b  be  pati  a  ioy,  esser 
uomo  fatto. 

To  Boy,  fare  il  fenciullo,  far 
la  ieiiiiia. 

Boyhood,  s.  fanciullezza. 
BMib,  «d}.  bambineKo,  fanci- 
ullesco! 

Boyishly,    adV.    fanciullesca- 
mente. 

BóybhnestjS.  bambineria,banv> 
bmaggine,  bambocccria,  barn- 
bolita,  ragazzata,  fanciullag- 
gine. 
BOyism,  s.  fanciiillaggine,  pu- 
erilità. 
To  Boyl,  V,  To  Boil. 
Bóysterous»  0.  Boisterous. 
Brabble,  s.  querela,  disputa, 
contrasto,  lite,  rissa,  riotta^— 
To  brabble,  contendere,  con- 
trastare, disputare,  litigare, 
rissare. 

Bràbbier,  s.  contenditore,  riot- 
toso, rissoso,  litigioso. /1 

brabbling  /elufWy  un  riottoso, 
un  rissoso,  un  beccalite. 
Brace,  s.  pajo,  paro,  coppia.— 
A  brace  qf  </o^'»>  or  harcs,  una 
coppia  di  cani  o  di  lepri. — A 
brace  qfputoby  un  pajo  di  pis- 
tole.'-ri^  bract  qf  hundred  pormik 
sterline,  dugento  lire  sterline. 
— A  brace  (if  Iron,  rampino, 
rampone.^— i^  brace  in  the  art  <^ 
printing,  abbracciatojo,  ter- 
mine di  stampatore. l'he 

vtoin  braces  cf  a  coack,  le  cin- 
ghie di  cuojo  che  reggono  la 
catrozaa.— 7  Aeifracc>  qfà  ship, 
scotte,  cecile  funi  le  quali 
s'attaccano  all'  antenne  delle 
vele  per  tirarle  a  poppa. 
To  B»ce^  ft£bbiere,  legare, 
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Jfttaccait,  ttnì)«. 

Bracelet,  «.  arrllflla,  teiith'^llo, 
raaoàglia.-^-'Jfrafe^,  bracci- 
ala,  quella  parte  ddi'  arma- 
dura  che  arma  il  braccio. 

Br^er,  s.  datura  che  ttrigne 
e  tien  saldt». 

Brack,  a.  cagna  lerrìera. 

Br&chial,  adj.  appartenefite 
alle  braccia. 

Bracket,  s.  cagna.^ — Bnicket, 
i.  '  beccatello,  mensola  o  pe- 
duccio che  si  pone  per  sosteg- 
no sotto  ì  capi  delle  travi  fit- 
te nel  muro  e  sotto  i  terrazzi, 
ballatoi,  corridorj,  e  sporti. 

Brackish,  adj.  salmastro,  che 
tien  del  Kkisoj^-'Brackiih  water, 
acqua  salmastra. 

Brìtckishness,  s.  salsuggihe.     /^ 

Brad,  s.  sorta  dr  chicKlo  senza 
testa. 

Brag,  s.  vanto,  vatrtamento, 
mtJlamteria.— 7b  make  grieo- 
ow>  brags  ofone*s  self,  millantar- 
si sopra  modo. 

To  Brag,  vantarsi  pregiarsi, 
darsi  vanto,  millantarsi. — He 
brags  at  his  <Kcn exploits,  fa  pom- 
pa d*  suoi  fatti,  se  ne  vanta. 
-— v4  mse  man  never  bràgs  nor 
disparages  himseìf,  un  galantu- 
omo npn  si  vanta  né  biasima 
da  se. 

BrafPdóctóo.  ^'^r'" 

Bragger,  s.  un  millantatore. 

l^i'agget,  s.  bevanda  composta 
di  mele  e  d'aromati. — Brag- 
get,  V.  Bracket. 

Bragging,  s.  vanto,  millante- 
rìa.— A  bragging  fcUoxo,  un  mil- 
lantatore. 

Braid,  Sr  trina,  spezie  di  mer- 
letto.—Bro/rf  oj  hair,  una  trec- 
cia di  capelli. 

To  Braid,  intrecciare  i  capelli. 

Brails,  s.  cordiceli^  che  servo- 
no ad  amihainare  o  sciorre  le 
vele. 

Brain,  cervello. — 'lirain,  cer- 
vello, giudizio,  senno. —  To 
beai  one's  brain-  cit,  dicervel- 
lare, far  saltare  le  cervella  ad 
uno. — To  have  cracked  hrams, 
avere  il  cervello  stravolto, 
aver  del  pazzo. — To  have  hut 
I  ttlj  brain:?,  avere  poco  cer- 
vello, puzzar  di  pazzia.-— Vi) 
beai  a  thing  into  one's  ozcn  hrains, 
ficcarsi  una  cosa  in  iCRta.— 7ò 
beat  one's  brains  nòuut  a  thing, 
stillarci  si  cervello  in  qualche 
cosa,  ghiribizzare,  fantasti- 
care, mulinare— —i^raV/-*/VI, 
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Bciòctò,  itìeienso,  idniuxutow 
— Brainr^k,  frinéteco.— T** 
hrtan-pah,  il  cranio. 
To  Brain  one,  dicervellare  uno» 
torgli  il  cervello.— f/ajr-6raiii- 
ed,  scervellato,  senza  cervello, 
cervel  di  lepre,  cervel  d'oca. 
-^^dth'bruineAyCtTveX  balzai 
no,  cervello  fatto  come  oria» 
olo,  incostante,  bisbetico,  to« 
lubile. 
Bràiùisb,  adj.  caldi  d[i  testa, 

impetuoso. 

Bràidless,  adj  éeefvcTIato,  sea- 

za  cervello,  paz^o,  sciocco. 

Brait, «.diamante  non  lavorato. 

Brake,  s.  maciulla,  strumento 

col  quale  si  dirompe  il  lino  e 

la  canape. — Brake,  brìgtione, 

arnese  per  manegrìar  i  ca^- 

Valii. — Brake,  màdia  spexie 

di  cassa  per  intridervi  entro 

la  pasta  da  fare  il  pane. 

Brake,  il  manico  d'una  trom- 
ba di  vascello. — Brake,  fel ce- 
to, luo^  pieno  di  {Q\cu-Brtike^ 
pretento  del  Verbo  To  breaks 
Non  è  più  in  usa  Broke  è  il 
moderno. 
Bràked,  adj.  rotto,  maciulla- 
to. 

Bramble,  s.  rovo,  prunow— .^ 
place  piti  of  òrnnihlt'.iy  roveto, 
spineto.— -fl^</mZf/em'/,  rag^na^ 
sorta  di  rete  da  uccellare.—^— 
Full  of  brambles,  pien  di  pruni. 
Bràmbling,  s.  fringuello,  pin- 
cione. 

Bran,  s.  crusca,  buccia  di  ^ra- 
no  o  biade  macinate  separata 
dalla  farina. 

Branch,   s.   ramo. A  little 

branchy  ramicello. — The  bran- 
ches of  a  tree,  i  rami  d*un  al- 
bero.—>4  tvìe  branch,  sefmen— 
to,  ramo  della  vite.-  Tltie 
brandi  of  a  pedit^ree,  ramo  di 
genealogia.— T///'  branches  ttf  et 
landleMck,  i  rami  d'un  cande- 
liere.—7  Ai?  branches  if  a  ttag's 
head,  le  corna  d'un  cervo. 
To  Branch  oui,  ramificare, 
produr  rami,  spargersi  in  ra- 
mi.  A  branched  candleitick, 

candeliere  che  ha  molti  lumi, 
lustro. — Branched  vehot,  vellu- 
to a  fogliami. — Branched,  che 
ha  le  corn  a  sparge.— Zira/zfAfflf 
outf  diviso,  sepanito. 
lìrancher,  s.  falco  piovine  che 
comiacia  a  volaie,  uccello 
ramacc  o  nidiace,  che  comin- 
cia a  scappcr  dai  nido.-— 
Bnmrlànii  out,  s.  ramificazi- 
one, il  ramificare. 
Branchless,  adj.  senza  rami. 
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£.-f:ca!0  diir  \jJì 
-:^  segao  far  co 
-  r^Oio. — hrcfì-d. 
^i^'—'To  ce,!  a 
.  js,  aaìàiirc  la 
-i^^rrLuiainasìo. 
v  ;crjca,  br.js- 
»-i-.^1:-{^£fi,  ferro 

-v_irro  di  zecca, 

C:-r^.-f  fon  {er- 

--I-  -rase',  nui^- 
-.:rr, —  Io  ■■)rr:Tid 

a  fora  d'acetico 

^  brindìre,    vi- 
rrricciendo. 

frti  i  T  ernie. 

'r2rke,TÌiio  siil. 
"^«^  ^,  botte^ 

'^'^  riss,    ri- 

^r^coatrastaxc, 

^<fifc»iadami. 
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^^Jicttiaa,  erba 


•^   salvati- 

.If^  cose  di 
■^••••CLdauo. 
'"^^^  da  tener- 

7;^*^  ire,. 

'■^^    dot 

brilla  il 
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Briodqr,  ^j.  rsusofOy  ^leil^ 


di  rami. 

Bnnd,  s.  tiszone,  tizzo,  pezzo 
di  legno  abbruciato  duV  usx 

litj. Brand,   segno   fatto 

con  ferro  infuocato. — Brund^  iata.. 
3o;a,  macchia.  To  cast  a 
^iid  tcfKtfi  onCf  macchiare  fa 
npjtazione  altrui,  in  fama  (lo. 
—Lfu'itf,  voce  poetica,  brcU)- 
co.  ìpsudsi.— tìrand'iron,  ferro 
Ciro  col  quale  si  bollano 
.iquenti  della  giustizia. 
-l'.TJ-t}eti.',  nuovo  di  zecca, 
ih::o  niuo70. 

ly  Lrand,  suggellare  con  fer- 
.'■'  infocato-— 7b  brand,  mac- 
dijre,  vituperare. —  To  brand 
!■'  'Iroim,  sp^iTlare   del  suo 

t.Mr.dij,K)sc,  s.  sorta  dWcello 

ivatico. 
7?  Bràndiih^    brandire,   vi- 

-ire,  muovere  scotendo. 
-rituliing,  s.  sorta  di  verme. 
Inndy.s.  acquavite,  vino  stil- 

Ì4:t'. Braiuòf-ikop,  bottega 

"i'^'É  si  vende  acquavite. 
^--"i^ic,  s.  querela,  riss,   tì^ 


Brat,  t.  fanciullo  cencioso,  un  ^^  a  fool  in  a  mortar,  pestar 
meschinellp.-— Pro/,  voce  dii  l'acqua  ncJ  mortajo,  perdere 
disprezzo  per  bambino, — BraU   il  tempo  e  la  fatica.— 7b  bray^ 


^'^zie^dif'putare  contrastare, 
fcn-cndere,  rissare. 
Fr:.  vi«r,  I.  un  rissoso,  un  bec- 

'-'uk,  s.  tpene  di  biada  mi- 

"-^•4  COSÌ  detta, 
^r^iurtin,  branconixiay  erba 

^-.cuctaale. 

t'-i-foose,  8.    oca    salvati- 
ci 

-'-'ir,  I.  che  lavora  cose  di 

'^i Brasier,  s.  caldano, 

s.:jmenio  di  rame  da  tener- 

•  J  carboQÌ  dentro. 

'*TÌiS.  campéccio,  legno  che 
s  4opra  a  tignere  «i  rosso. 
'^'^  s.  rame. —  Yellow  brass^ 
iitaat— i^raw  money,  moneta 
6  rame  -^A  brass  cannon,  un 
ir-Done  di  bronzo.-^>Pra*^ 
^^iciUdk^  condeliero  d'ot- 
'■2t.--Brats  beitle,  calderotto 
Ci  ni]ì^.^Brass  are,  cadmia. 
'■'•^,  moneta  falsa.^-0/ie  thai 
'i,n  brois  money,  monetario 
io,  uno  che  falsiiìca  la  mo- 

-'  ^'ts, s. braccialetto,  bracci- 

;•-,  armuiura,  che  arma  il 

•  ines»,  g,  qualità  o  somigU- 
'.Zi  di  rame. 

■^y,  adj.  che  ha  del  rame, 
ia  parte  di  rame.- 


la  progenie,  la  stirpe. 
Bravado,  s.  bravata,  smargias 


Brave,  adj.  bravo,  prodi 
animoso,  corraggioso. — •  Ylt 
are  a  brave  man,  voi  siete  la 
brav'  uomo,  voi  siete  un  gi- 

-  -lantuoma — Brave,  attillai.», 
assettato  pulito,  vestito  di 
ga!a. — Brave,  bello,  eccellete. 
—'fle  made  a  brave  speech,  He 
una  bella  parlata.— /;?rffr,  s. 
bravo,  bravaccio. — Oh  brae! 
bravo,  viva! — Brace,  s.  csfi- 
d.i. 

To  Brave,  bravare,  sfidare  af- 
frontare, insultare.— //e  In^^'et 
me  to  il,  mi  provoca  a  c>.— 
To  bracr,  braveggiare,  fre  il 
bravo. 

Bravely,  adr.  bravament 

Bravery,  s.  bravura,  cor^Io, 


I  ragghiare,  ragliare,  il  man- 
dar fuora  che  fa  l'asino  la  sua. 
voce. — To  bray,  gridare,  stri- 
derCj  alzar  la  voce,  vocife- 
rare. 

BrAver,  s.  màcj!;a,  stumento. 
col  quale  gli  stampatori  maci- 
nano l'inchiostro. Brayer^ 

uno  che  ragghia  come  l'asino. 
^■^The  braytng  qfan  ass,  ragghio 
d'asino,  raglio  d'asino,  di  so-, 
miere. 
Brayl,  s.  bracchiere^  d'un  fai* 

cone. 
To  Braze,  coprire' di  rame. 
Brazed  over,  adj.  coperto  di 
rame. 

Brazen,  adj.  di  rame,  dì  bron- 
zo.^—zi  brazen  borse,  un  cavai* 
lo  di  bronzo.— .4  brazen  fare, 
a  brazen-fared  man,  uno  sfacci- 
ato, uno  frontato.-«*Tu  fnti  cm 


animo. — Thù  I  speak  noèul  qf  1    «  bruzenface,  essere  sfacciato, 

1 j: .      •>  _^r 4*».  «:-^    J-._^        tu  IL . .. 
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•  y,  duro  come  rame. 
•j  adj.  crepalcJu  Obi. 


bravery,  non  dico  ciò  pe  fare 

il  bravo.— Srooery,  m^ifi- 

cenza,  splendidezza,  pmpa. 

Bravo,  s.  un  bravo,  un  sailhtc, 

un   briccone  che    amiazza 

pe.r  danari. 

Bravo,  bravo!  grido  d*aplau- 

.  sa 

Bravissimo!  bravissimogrido 
d'applauso. 

Brawi,  disputa,  contesa  con- 
trasto.— Brawl,  caroUyballo 
tondo. 
To  Brawl,  disputare,  cnten- 
dcre,  strepitare,  grìdartstril- 
larc,  schiamazzare,  liti^re. 
Brawler,  s.  uno  sgridattc,  un 
garritore. — .4  bra-xiing  Pman, 
una  garritrice. 
Brawn,  s.  la  parte  più  fda  e 
polposa  d'un  verro.— /aar/i, 
carne  di  verro  preparai  all' 
Inglese. — Brazvn,  braco  co- 
si chiamato  dall'  e8wrq>ien 
di  muscoli.— TAe  brSrn^fthe 
arms,  il  lacerto  delle  brucia. 
—7/*^  braten  of  a  capon,  l^ol- 
pa  d'un  cappone. 
Bràwnishness,   s.    parte  :ar- 
nosa. 
Brawny,  adj.  carnoso,  cadu- 
to, membruto,  forte,  robuto, 
polputo. 

Bray,  s.  trincea,  braga.— K« 
b  -ay,  trincea  falso,  fìUsabr^. 
Brav,  s.  raglio,  ragghio,  il  r.g- 
ghiarc,  il  ragliare. 
To  Bray,  pestare,  polvcrizz;re 
acciaccando.— 7b  bray  the  hk,  • 
macinare  Tinchió^tro.*— — 7b. 


far  viso  duro. —  To  brazen  cut 
a  thing,  mantenere  una  cosa 
con  Ì5facciat?iggine.—  7b  tra- 
un  out,  far  restar  confuso. 

Bràzenness,  s.  apparenza  di 
rame. — Brazenneìs,  s.  impu- 
denza, sfrontatezza. 

Brazier,  s.  calderajo,  quello 
che  fa  o  vende  vasi  di  rame. 

Brazier*s  tcife,  calderaja, 

moglie  di  calderajo. 

Breach,  s.  breccia,  apertura 
fatta  nelle  mura  con  cannone 
onde  penetrare  alla  parte  op* 

posta. To  enter  the  breack^ 

montar  la  breccia.  -—j1  breach 
of  promise,  mancamentodi  pro<^ 

nlessa. A   breach  qf  fmtk, 

mancanza  di  fede.— ^  Prendi 

'  qf  peace,  rottura  di  pace.— /f 
breach  particles,  violazione  di 
patti.  —  A  breach  qf  friendship, 
inimicizia. 

Bread,  s.  pane. — Leavened  bread, 

?ane  lievitato.— -t/n/ie.Tre'rt^rf 
read,  pane  azzimo,  senza  liè- 
vito.— H'hiie  bread,  brorcn  bread, 
pan  bianco,  pan  bruno. 
Hou  ehold  bread,  pan  casalingo. 
—-Crumb  (f  bread,  rnicca,  mol- 
lica.— 'Ginger-bread,  coiiforti- 
no,  roostacciólo.-— //  gt^'^er-  " 
ór<?</rfi«AfT,bericuocolajo,  con- 
fortinajo,  quegli  che  fa  e 
vende  niostaccióU.-^7R<'yrcwN 
hreodnfa  breast  (f  veni,  animel- 
la di  vitella.— .So:ci-6rei/</,  tar- 
tufo, spezie  di  fungo. — Bread-' 
hasJce/,  paniere,  paniera,  canes- 
tro pc*  pane. — Breiut  baked  ùu- 
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étr  the  ashes,  focaccia,  cofac- 
^tZ^'^Bnad-haslrt,  la  pancia. 
To  Bread»  tagliare  del  pane 
per  la  zuppa. 

Bréad-chip}>er,  s.  il  servo  del 
foroàjo. 

Bréad-corxt,  s.  farina  da  farne 
del  pane.  ^ 

Breadth,  i.  larghezza,  ampi- 
ezza.— A  ffi}:,n*s  hreatft'ì,  la 
ìfLT?rh.ez%Si  ó*  un  dito. — C'olii 
breadtl,  larf^hezza  o  n^ipiezza 
del  panno,  o  della  tela. 
Break,   «.   rottura. — f  reale  of 

dap,  il  far  del  gio-po. / 

br'rak,  spa-^io  bianco,  cioè,  non 
iitampato. 

To  Break,  rompere,  spezzare. 
— 7b  br^nk  a  lick,  spezzare 
un  ba«tone.— Tó  breuh  onts 
own  ne  l-,  rompersi  il  collo. — 
To  brcnk  a^nider,  romper  per 
inetà,fHr  due  parti  d  una  cosa 
— 7ò  break  in  pùvrs  mettere 
in  pezzi. —  f^o  brrul:  aye's  head 
tiith  no'tse  or  chatter' n^r^  stordire, 
sbalordire,  tor  la  testa  altrui 
con  soverchio  strepito,  con 
troppo  cianciare. —  'o  break  a 
tonjeirnr^  interrompere  una 
conferenza. —  ^lo  brrak  one's 
fLi'p,  rompere  il  sonno,  des- 
tare, guastare  il  sonno.v-7y 
break  one'i  ivord  or  promise^ 
mancar  di  parola,  mancare 
alta  promessa. — Tn'bnok  one's 

ttorp..  romper  il  voto. '7o 

break  a  hnrse,  scozzonare,  do- 
mare un   cavallo. — ''o   break 
one^s  hearty  spezzare  il   core, 
trafiggere  di  dolore.— '/òAreoA- 
Oiit's  oath,    violare  il  giura- 
mento.— To  break  the.  nwòatk^ 
non  osservare  il  sabbato. — To 
bretjk  Go'f'sinvs,  trasgredire  la 
legge  di  Dio. — ^o  Lreok  one*s 
hark,  rompere  il  dosso  ad  uno, 
slombare  uno.»— 7o  breok  «  rus- 
tom^  disusare,  divezzare,  las- 
ciar l*Hso.— 71'  break  company t 
separarsi  la  compagnia— ^Vb 
brenk  "round,  aprir  le  trtncec— 
Hh  debauches  have  b  ruk  enhn  hen  Uà 
le  sur  srego  aie/ze  hanno  ro- 
vinata la  sua  salute.— VoMoA- 
aji'ìt  T/poi  one,  bcfFitre,  scher- 
nire alcuno^  motteggiar  uno. 
•— 7b  break  a  IfuunesSt  proporre 
urv  negozio.—   o  bcfA   o.e's 
m'md  to  one^  dire  il  suo  senti- 
mento   ad  dcuno — io  break 
friendyhip,    partir    1  amtcizia, 
cessar  d'  esser  amico. —  lui 
break  ziith  hitn,  non  voglio  più 
impacciarmi  con    cs>o. — 7ò 
break,  ronipcàsi,  spezzarsi. — 


Do  you  think  it  xvlU  break  ?  cre- 
dete si  romperà? Tlie  ice 

òreaksf  il  ghiaccio  si  rompe. 
»— /  believe  the  weti titer  xeill  break, 
rredo  che  il  tempo  sia  volto 
ila  pioggia. — 7  o  break,  fallire. 
te  broke  far  ten  t^iousund^Hmnds, 
«fallito  di  dieci  mila  lire  ster- 
Ue.— Sfttf  begins  to  bret/k,  ella 
cinincia  a  perder  l;i  sua  bel- 
IcKa.— 7t>  break  xvith  sorroic, 
sìftggcrsi  di  malinconia,  di 
dojre.— 7b  break  imatl,  smi- 
nuzare,ridurrc  in  minuzzoli. 
7b  teak  silence,  rompere  il  si- 

lenio. 7b  break  one's  sides 

wt  iUu/ghinc,  scoppiare  delle 
rifai — To  break  tcì^d  t/prcard, 
ruttre,  mandar  per  la  bocca 
il  ^'4to  che  (i  pello  stomaco. 
^ — Tiòrenk  one*s/a  t,  rompere 
il  dtiuno,  far  colezione. — 
To  ^ak  II  luttaltony  rompere 
un  b^iagllone,  disfarlo.— i— 
7b  Ifak  open  a  door,  rompere 
una  J)rta.— 7b  brenk  open  a 
A«vj<  .Iprirc  a  forza  una  casa. 
7b  brvi  open  a  letter,  aprire 

una  Itera. 7b  break  loose, 

sciorr^  sciogliere^  scatenare, 
lasciai  andar*  con  émpitOw— 
Mif  ìufl  is  recdìf  io  break,  mi 

scoppi  il  core. To  break 

forth,  ergere,  spuntare.— f/f 
broke/Uh  in  tears,  cominciò  a 
piangfc— 7b  break  ù(1\  rom- 
pere, pczzare. — To  break  ojfT 
cùntpa'\,  lascia  la  compagnia. 
— 7b  ii'okoJFa  disiouTiCy  tra- 
lasciai un  discorso.— Z^/  us 
break .  here,  finiamola;  non  ne 

parlia  o  più. To  break  off 

ti'ork,  sciar  di  lavorare.— To 
break  f/,  uscire  con  violenza, 
crepat,  aprirsi,  far  capo, 
mare  ^^.-^^loLrcak  oul,as  wfifer 
out  o/ìrina,  s*)rgere,  zampil- 
lare.-7b  break  out  as  the  sea 
does,  ndare,* allagare. — The 
zvar  b  film  out  nfra':n,  la  guerra 
s'  acci  idc  di  nuovo. — 7b  break 
out  qfi  prison,  romper  la  prigi  : 
one,  campare,  tuggire.—  To 
breulijont  into  an.  exclamativn, 
escl.'hare>  gridare  ad  alta 
voc^— 7u  brt.\ik  out  into  tf.ars, 

piacer  dirott;unente. 7b 

brew  in,  entrar  dentro  Impe- 
tuoàmcnte,  avventarsi,  git- 
tarjj  con  impeto. — To  break  n 
ifpoi  the  e/itf/Ziy^avvcntarsi  con- 
trai nemici. — 7b  break  iu  upon 
oth&  men's  biwux^^.s,  intromet- 
tern  negli  afFtiri  altrui. — It  Is 
lof  for  one  to  break  in  vpcn  tie 
irooincc  qf  another,  uno  non 


deve  pigliarsi  briga  de*  fatti 

altrui. ri  he  t/tieves  broke  in 

tlirough  the  wali,  i  ladri  entra- 
ron  pel  muro.— To  break  into 
a  trench,  sforzare  le  trincee^— 
7b  break  into  the  enemy's  camp, 
sforzare  il  campo  nemico. — 
7b  break  into  laui^hter,  dar  nelle 
rìsa,  sganasciar&i  delle  risa.'— 
7b  break  one's  ^eff  of'  a  thin^z, 
disawezzarsi  da  qualche  cosa. 
— 7b  break  through,  passare  a 
a  traverso,  passar  pel  itìczz%^, 
farsi  strada.-— 7 b  break  Uirough 
a  squadron,  romper  uno  squad- 
ron e.— To  breok  through  diJ/icuU 
lieSy  superare  difficoltà,  vin^ 
cere.— 7 b  break  up  the  f^ound, 
rompere  il  terreno,  zappare, 
vangare  il  terreno.— 7  A^sptv.-- 
ther  breaks  up,  il  tempo  si  schi 
arisce.— 7b  break  tt/),8tendar{:, 
levar  le  tende.— 7b  break  uy, 
separarsi  un*  assemblea,  an- 
darsene.— 7b  hriak  up  ^cth\J. 
avere  vacanza.^^— r-7b  break 
down,  abbattere,  rovinare,  di- 
struggere. 

Breaker,  s.  rompitore,  chi 
rompe.— j;/  hou^-breaker,  m: 
ladro,  uno  che^t'  entra  in  ca- 
sa rompendo  la  porta  quandi 
tu  dormi  o  sei  assente. — —.7 
breaker  t^f  /io/■J<^»,  scozzone.— 
Heart-brenkersy  ricci  di  ca- 
pelh. 

Breakfast,  s.  coiczione,  asciol- 
vere, il  mangiare  della  mat- 
tina.— 7b  cai  onn's  break/mi,  far 

cole/ione,    asciolvere. 7b 

Breakfast,  asciolvere,  far  co- 
lezione. — Breuk-neck,  s.  pre- 
cipìzio, rompicollo — ':T7its  tedi 
prove  a  break-yieck  to  your  de- 
si:Ans,  questo  rovinerà  tutti  i 
vostri  disegni. 

Break-promise,  s.  persona  che 
non  è  di  j  arola. 

Bream,  s.  abramo,  sorta  dì 
pesce. 

Breast,  s.  petto,  seno.- 7f'ow77«/- 
ed  in  the  brenj,  ferito  nel  pet- 
to— Tnh(riv  a  sorebreasi,  aver 
male  al  petto.— S^r  has  aji'^f 
breast,  ella  ha  «n  bel  seno,  urv 

bel  petto,  belle  poppe. —lo 

kct^')  a  thing,  in  one's  breast,  te- 
nere una  cosa  segreta.— i/  lies 
in  kis  breast,  egli  solo  lo  sa.-^— 

Back  and  break,  corazza. 

Breast-cloth,  gala,  striscia  di 
panno  Uno  che  portan  le  don- 
ne al  petto  alquanto  fuor  del 
busto.— /7rrajr/-;>/f7/f,  petto,  ar- 
madura  che  cuopre  il  petto, 
pettabotta.-^— 7/tó  órewY-ton^* 


fiR£ 


BRE 


BRI 


Vxrxp  del  pctta— —  flirtmic  «. 
prf-of  breoit,  pettoruto,  alto  di 

peno. hifud-'xorhy    ^attl- 

pt-tco.— ^<.f7-/)*.7»2,anticnorc> 
nialaiia  Ui  cavalli.— —^/'Mj^- 
A'X'i.chc  arriva  al  petto,  dell' 
aliezza  del  fletto,  che  ajrgì- 
un^  al  petto  col  suo  sommo. 
Breath,  s.  leua,  alito,  fiato.— 
yrv/r-4ow'«/irfQM,  alenare,  ali- 
tare, respirare,  pigliar  fiato. 


turale.— TTifl/  xth'ch  is  bird  in  \  Breviary,    s.    breviario,   quel 


thr  bone  zvill  neier  Im'  out  ttf  (fiv 
Jhs'fy  chi  di  gallina  nasce  con- 

vicn  che  razzoli. 
To  Brcdc,  v.  To  braid. 
Bredth,  v.  Breadth. 
Brce.s.  tafano,  spezie  di  mosca. 
Rreech,  s.  il  deretano,  le  parti 

deretane.— *»/?r««*//,  culatta  d' 

arme  da  fuoco  o  di  cannone. 

— //cffr'f-ireff/i,  brancorsina. 


—Tq  rm  one's  ieìf  oul  of  brcalhf  l  To  lìreech,  porre  le  brache  a 


correre  sin  che  si  perdali  fiato. 
■^'^uJàfts  hreai/i,  fiato  puzzo- 
bnte. — To  the  lusibreafhf  lìn  àW 
Uitimo  sospiro.— //tó  òn'ath  is 
o'it  fifhi'Hy  t  spirato.— S^/f)/"Z>w'jff 
e^k(a/À,asnia,  ambascia,  ma- 
lattia che  impedisce  la  respi- 
niziua5»~  \  om  spend  yoitr  hìeatk 
M  wrw,  VOI  parlate  al  venti>, 
tutto  quel  che  dite  non  serve 
a  natia.— r/<e  Imt  breath  ofcom» 
t^'oiiM,  la  minima  commozi- 
one. 
Ti  Breathe, respirare,  anelare, 

aii:*re,  ansare. Ih  breutrwsj 

tj  is  noi  dì^if  respira,  non  è 
accora  morto.^ — io  breathe  a 


J''jre 


fl/r,  respirare   un    aria 


pa.'^— i/c  breathes  yoiMn^  but 
V'jenrtcvj  non  bruma  <:hc  ven- 
àeiig. — To  breathe  otti,  eszldvc. 
—7©  hrtathe  into,  or  upoHy  spi- 
nrr,  infondere. — -To  brcisthe 
o'ìf'j/ajrY,  spirare,  morire. — As 
i»-ì*Ai  ìb.edhe,  tanto  die  vi- 
vcrò.— *7ó  breat'ie  tk^  ;cv/»,  ap- 
rire una  vena,  cavar  sangue. 
—To  breaVìf,  seccare,  asciu- 
gare.— To  breathe  after  a  thi/tf.% 

aspirare  a  qualche  cosa. 

"—fìreujjìnìr  casts  a  miìt  uftcn  a 
.  *.  ;.7;'.»/Vivx,  il  liato  apjianua 
lo  ipeccliio-— — /?/0'.7i//.c-//<>''<', 
'pra^lio,  fessura  per  la  quale 

^  «ria  e  il  lume  trapela. 

ii'iztkn^-tìmL'y  ttnipo  di  ri- 
p'>K'i. 

U'  ;:ih!e«s,  adj.  che  appena 
P'i  '  riavere  il  fiato,  che  non 
ha  pili  fiato. 


B  lJ,  a.'ij.  generato,  prodotto, 
e iusato.— -/?>«/,  allevato,  nu- 
trito, ammaestrato,  costumcU 
to. — Bred  a  scholar^  ummaes- 
«rato  nelle  lettere,  letterato. 
•^fhere  /  tus  btfd  and  bar;:,  lì 

»  no  nato  ed  allevato. Oh- 

'-f ''Ctìofts  zcLch  are  bred  in  tfw 
/  r;r,  (f itruy.ioni  che  si  forma- 
rvi nel  fc^to. — Of*r  dejke  of 
*  ' .'t/.  rfi; «?  is  bred  xcithia  w.*-,  il 
ili.*  idcHo  eh!  abhiamo  di  sa- 
pere nasce  con  noi,  ci  è  na- 
Vou  li. 


ragfaxzi  per  la  prima  volta. — 
A  boif  neu.'iy  bretfJ:ed,  un  rag^az- 
zo  che  comincia  a  portare  la 
brache. 

Breeches»  s.  calzoni,  brache, 
quella  parte  del  vestito  che 
cuopre  dalla  cintura  al  ginoc- 
chio.— 'Jo  zvear breeches^\>ortiì,r 
le  brache.  — 71/  :c€artJt€bi4.-fChes, 
esser  padrone. 
Breed ,  s.  razza. — Breed  nf  horses, 

razza  di  cavalli. A  das;  of 

^  good  breed,  un  cane  di  buona 
rer'r.a.    , 

Breed- bate,  s.  imo  che  dà  mo- 
tivo a  riise,  persona  lis^sosa. 
To  Breed,  generare,  produrre. 
~7oirt«y/,produrre,CHji^ionare, 
causare.— *-7ó  brt\d,  iiilevare, 
nutrire,  ammaestrare,  costu- 
mare, educare- — Vo  biecd lue^ 
p;enerar  pidocchi.— 7b  breed 
quarrcU,  causare  risse  o  dis- 
pute.—,'/ vcortn  tliut  Lr,rd\-  in  the 
ZL'ondy  un  verme  che  .si  t4;enera 
nel  legno.  ■  /  ivo'nnn  Lkct 
brcx'ds,  una  donna  gravida.— 
To  hievd  tC'\h,  f.ire  i  denti. 
Breeder,  s.  Kx.  A  good  breed- 
er, una  donna  feconda. 

A  hrtcdcr  cf  C'dtl*\  cc>Iui  c^he 
bada  ad  avere  molto  bestiame 
bovino  e  cavallino,  ciie  si 
g v'ueri  ne'  suoi  poderi. 
Bàredinjr,  s.  civiltà,  costuma- 
tcz/a,  buona  creanza. — i,ood 
or  b  ,d  hri't.drn:;^  buona  o  cat- 
tiva educa/àouc,  buona  o  ma- 
la creanza. { hf  hrct'din'::  of' 

teeth,  il  fare  i  denti. — .i  uv>- 
man  that  is  breedlas,  una  donna 
gravida.  " 
Breeze,   s.   venticello    aura. — 
Mrei'it!,  tafano. 
Drent,  adj.  abbruciato. 
Bretjor  Brut,  s.  spezie  di  rom- 
bo. 
Brethren,  plurale    dì    Bnt^'er^ 
IrateUi. — E'»paro!a  ili  bibbi  »., 

o  da  chiesa  o  da  burla. 

M'i    Lehied    brethren,    fratelli 
aniatissimi. 
Brevet,  5.  breve,  bric\c,  bolla. 


libro  ove  son  re^i^iratorf*  ore 
canoniche   e  tv!tto   1'  uflìcio 
divino. 
Bréviate,  s.  compendio,  breve 

ristretto  d'un  processo. 
Brcviature,  s.  abbreviatura. 
Brevier ,^.  garamoncino,  nome 
di  lettera  presso  gli  stampa- 
tori. 
Brevity,  5.   brevit.i — For  brt' 

vitt/'ssafce,'  per  brevità. 
To  Crew,  fare  della  cervogia, 
o  birra. — To  brew  a  pùit,  or- 
dire o  tramare  un  tradimento. 
— .'ts  uou  hci-ji?  hrezcvd,   so  voli 
miL>f  drink,  chi  la  fa  la  paga. 
Brew,  s.  maniera  di  far  ia  birra.    - 
Brtwage,  s.  mistura  di  varie 

cose  liquide  ba  bere. 
Brévver,  s.  Birrajo,  quello  che 
cuoce  la  birra.— ii/«'»f/'i  ::;'/>, 
birraja;  though  this  word  in 
l^eghorn   signiilfs  a  wonian 
that  sells  bc<*r  to  the  sailors,  for 
whicli  purpose  she  pays  a  tax, 
wliich  entitles  her  to  another 
trade  !c.-;s  innocent  than  that 
of  sclliu^r  beer. — iirexc-hou.e,  s. 
Uio^o  dove  si  fa  la  birra. 
Brewing,  s.  il  far  la  birra. 
Brévvit»,  s.  fetta  di  pane  intin- 
^  ta  nel   brodo  del  bue  salato 

mentre  sta  bollendo. 
Briar,  s.  pruno,  rovo. — Siicct 
biìur,  rovo. —  To  he  in  t'ie  hriurs, 
star  fra  le  spine,  es<e:c  in  an- 
gusrie. — He  brou-^ht  n/c  in  the 
briar Sy  egli  m'  h.i   ridotto  in 

(luei^ta  perplcsitàs 'io  icuve 

one  in   the  l'ruirs,  lasciar   uno 
nelle  brighe,  in  travagli,  sulle 
spine. 
Bribe,  s.  donativo   che  si   dà 

alt r «vi.  j>cr    corrunipLTe. 

lini  Ci  am  pet  il  :v/f!ioiii  hi/nik- 
in:^y  non  si  chiuQe  psiria  a* 
dt):iativi. 

To  Bribe,  corrompere,  indurre' 
uno  con  donativi  a  fare  tjuel 
che  uou  dovrebbe. —  io  'irtórt 
owf'i  7"?/  rv,  cjrrcjnpcre  i  suoi 
giiidici.— /'>  /»t'  hriht'dy  pi<^liar 
r  ingvdo,  lasciarsi  corromper 
co'  r«'i»^'!i. 

Briber,  *.  corroirjpitore,  que- 
gli c!u:  conojìipe  co'  donativi. 
Bribery,  .s.  co:-iO!npimenlo,  il 
corrom  ;■  ere  co'  j)re.«,cn  li.-  f  V.v.7- 
tfi  ofbìiUrìj,  ciie  ha  presol'  in- 
goilo. 

Ikick,  8.  maitfme,  \)Qzzo  di 
terra  colia  pi-r  uso  di  murare. 
— To  malr.  bfic^  >,  fare  de*  mat- 


l 


touu- 


'Br.ih 


:t'. 


muro 


di 


dfr  the  ashes,  focaccia,  cofac- 
d^.^^Brend-iasltty  la  pancia. 

To  Bread,  tagliare  del  pane 
per  la  zupp;u 

Brcad-chipjier,  s.  il  servo  del 
forn&jo.    ' 

Br^ad-corn,  s.  farina  da  farne 
del  pane. 

Breadth,  s.  larghezza,  ampi- 
ezza.—-4  fn^r^er*s  breofWi^  la 
l^tr^rHezaa  d*  un  dito. — C^oth 
breadi'if  lar|rhez7.i  o  a^npiezza 
del  panno,  o  della  tela. 

Break,   s.   rottura. — Creak  of 

àap,  il  far  del  gio'po. » 

break,  spa/lo  bianco,  cioè,  non 
ìttampato. 

To  Break,  rompere,  spe-rartf. 
— 7Ò  brtroii  a  tick,  spezzare 
un  bait  one— Tu  brenk  ont^s 
ozvn  nc  l\  rompersi  il  collo. — 
To  break  a.^ni'M'r,  romper  per 
I3iet:t,f^r  due  parti  d  una  cosa. 
—70  break  in  pitwes^  mettere 
in  pezzi. — 'Co  brmh  oy:e*s  head 
tiith  'w'ite  or  chatter  tifi,  stordire, 
sbalordire,  tor  la  te.sta  altrui 
con  soverchio  strepito,  con 
t  r  oppo  ci.in  ci  are. —  '  o  break  a 
€oriicicn^t\  interrompere  una 
conferenza. —  'fo  Irrak  one's 
4lct'p,  rompere  il  sonno,  de.s- 
tare,  guastare  il  sonno-v-Tu 
break  one\<t  zcnrd  or  promise^ 
mancar  di  parola,  mancare 
alla  promessa. — T<*hri ah  ones 

«oTp..  romper  il  voto. To 

break  a  horse,  scozzonare,  do- 
mare un  cavallo. — "o  break 
one*s  heart j  spezzare  il  core, 
trafiggere  di  dolore. — Tohrcak 
ont*s  oatk,  violare  il  giura- 
mento.—To  break  the  sahhath, 
non  osservare  ri  sabbato. — To 
break  Go'i'sin-vs,  trasgredire  la 
legge  di  tto. — 7o  break  one*s 
back,  rompere  il  dosso  ad  uno, 
slombare  uno.— 7o  brmk  laus- 
tom^  disusare,  divezzare,  la^ 
ciar  r  uso.—- 7r>  hre^ik  compoy/tt, 
separarsi  la  compagnia— <■  7 n 
break  »round,  aprir  le  trincee— 
His  debafiehcs  bave  b'^iAenh2.\  health 
le  sur  6re|;o  ate/xe  hanno  ro- 
vinata lasua  salu'  e .—^7 o  break 
ajt'si  ftpoì  onr,  bcff^ire,  scher- 
nire alcuno^  motteggiar  uno. 
— /*«  break  a  IfUì/nesSt  proporre 
un  negozio.—  o  brtutk  o  .e"* 
wird  fo  om\  dire  il  sua  senti- 
mento  ad  Ucuno.— />»  break 

frieuchbip,  partir  1  amicizia, 
CKsar  d'  ebser  amico. —  I-'l 
breaì.  -uith  btm,  non  voglio  più 

impacciarmi  con    cs.-.o.- — To 

Inakf  rompersi,  spczsarsi. — 


Do  you  think  it  zvìl!  break?  cre- 
dete si  romperà? Vie  tee 

breaks,  il  ghiaccio  si  rompe. 
»— /  believe  the  weutfter  vili  break, 
rredo  che  il  tempo  sia  volto 
ila.  pioggia. — .7  o  break,  fallire. 
Te  broke  for  ten  tftousand  fwunds, 
(fallito  di  dieci  mila  lire  ster- 
ile.— Site  begins  to  break,  ella 
crnincia  a  perder  la  sua  bel- 
IcKa.— r«  break  niih  sorroxe, 
stuggersi  di  malinconia,  di 
doDrc, — To  break  tmafly  smi- 
nu^are, ridurre  in  minùzzoli. 
To  reak  stlence,  rompere  i\  si- 

lenlo To  break  one's  sides 

w-t  Uaiti^hini:,  scoppiare  delle 
rifar — To  break  xswd  np-eeardf 
ruttire,  mandar  per  la  bocca 
il  v^to  che  <ì  nello  stomaco. 
^ — D^òreak  one's  fa  i,  rompere 
il  diiuno,  far  colezionc. — 
To  ffak  II  baltaJion,  rompere 
un  btiaglione,  disfarlo.- 
7b  Link  open  a  door,  rompere 
una  |)rta.— 7'o  break  often  a 
A«vj<  ,iprirc  a  forza  una  casa. 
To  brik  open  a  letter,  aprire 

una  Itera, To  break  loose, 

sciorr^  sciogliere^  .scatenare, 
lascia;  andai*  con  empito^-— 
j\fy  beri  w  readìf  lo  break,  mi 

scoppi  il  core. To  break 

forihy  >rgfre,  spuntare.-«-f/t' 
broke/u/f  in  tears,  cominciò  a 
piangfc.— 7a  break  uff,  rom- 
pere, pczzare. — To  break  off 
conipa;  lascia  la  compagnia. 
— 7ò  fakoffa  distonncy  tra- 
lascia^  un  discorso.— Art  us 
break  ti  bere^  finiamola,  non  ne 

parli 2*0  piìi. To  break  off 

v'ork,  ,gciar  di  lavorare.— 7b 
break  tt,  uscire  con  violenza, 
crepae,  aprirsi,  far  capo, 
marcie.— 70/.  ;r«/v  out,as  zcn/er 
out  qf\)rinii,  sorgere,  zampil- 
lare.-/b  break  ont  as  ike  sea 
does,  Indarc,*  all agare. — The 
Tvar  biftks  out  arrn.n,  la  guerra 
s' accade  di  nuovo. — To  break 
01/ 1  of  prison,  romper  la  prigi-r 
one,  campare,  t uggire.—  To 
breakout  into  an  etrlt.'mafivn, 
cscl^Oare^  glidare  ad  aJta 
voc?— To  brv:ik  out  into  tairs^ 

piacer  dirottamente. Io 

órca  in,  entrar  dentro  impe- 
tuo^mente,  avvefutarsi,  git- 
tarsl  con  imneto. — To  bn-ak-n 
vpo\  / V  Me-myjavvcntarsi  con- 
tra '  nemici. — To  break  i'i  upon 
othe  men's  bu.^htr.ss,  intromet- 
tere negli  affari  altrui. — It  is 
to/ for  one  to  break  ite  vpon  t\e 
irosince  of  another,  uno  non 


—  •■f\  •-":•  '.,    j\.r.i- 


deve  pigliarsi  briga  de*  fatti 

altrui. rThc  thieves  broke  in 

throufih  the  uxiU,  i  ladri  entra- 

ron  pel  muro.— To  break  inio 

a  trench,  sforzare  le  trincee.— 

To  break  into  the  enemy^s  canip^ 

sferzare  il  canapo  nemico. — 

7o  break  into  laughter,  dar  nelle 

risa,  sganasciar&i  delie  risa.-.— 

To  breoli  one's  ^eff  of  a  things 

disawezzarsi  daquaich.e  cosa. 

— 7b  break  through,  passare  a. 

a  traverso,  passar  pel  mezzo, 

farsi  strada.— 7 b  break  tìirough 

a  squadron,  romper  uno  squad- 
rone.—To  break  through  dijficul^ 

Hcs,  superare  difficoltà,  vin- 
cere.— 7b  break  up  the  ^roufid, 

rompere  il  terreno,  zappare, 

vangare  il  terreno.— 7 A^wt-t/- 

ther  breaks  up,  il  tempo  si  schi- 

arisce.-«-7b  break  trp,stendare, 

levar  le  tende.— 7b  break  t/j>, 

separarsi  un'  assemblea,  an- 
darsene.— To  break  np  òcIhh,.\ 

avere   vacanza.^— r7b    break 

down,  abbattere,  rovinare,  di" 

strugjgere. 
Breaker,    s.    rompitore,    chi 

rompe.— i^   housebreaker,    un 

ladro,  uno  che^t'  entra  in  ca- 
sa rompendo  la  porta  quando 

tu  dormi  o  sci  assente.— —^i 

breaker  tf  Itor^et,  scozzone.— 

Heart-breakers,    ricci    di    ca- 
pelli. 
Breakfast,  s.  coTezione,  asciol- 
vere, il  numgiare  della  mat- 
tina.—7b  eat  utie*s  breakféui,  far 

cole/ione,    asciolvere. 7V> 

BrealìfaU,  asciolvere,  far  co- 

Iczione. — Iheuk-neek,  s.    pre-        '  •'•-i-Vc^;,  ^  ./ 

cipizio,rompicollo — {This  xrili       ''  -  «ìu^ht  c^x ^  '' '' 

pro'je  a  break-neck  to  your  de-  '"' '         ^^" 

ì;;'7?j,  questo  rovinerà  tutti  i 

vostri  disegni. 
Break-promise,  s.  persona  che  ' 

non  è  di  |  arola. 
Bream,    s.   abramo,    sorta  dì 

pesce. 
Breast,  «.petto,  seno. — ìVound- 

ed  in  the  brenJ,  ferito  nel  pet- 
to.—  Tu  have  a  sore  breast,  aver  • 

male  A  petto. — She  has  aff^t^ 

breast,  ella  ha  im  bel  seno,  un 

bel  petto,  belle  poppe. -7b 

kcci)  a  thing  in  one^s  breast,  te^ 

nere  una  cosa  segreta. — Jtlks 

in  h'ìs  breast,  egii  solo  lo  sa.— 

Back  and  bjeak,  corazza, . 

lìreast-doth,   gala,  striscia   di 

panno  lino  che  portnn  le  don- 
ne al  petto  alquanto  fuor  del 

hw^XOj—'lirraft-phfe,  petto,  ar- 

madura  che  cuopre  il  petto, 

pettabotta  .-^t— 7  Ite  breat-bonr^ 


iì.'fZ    ••- 

F  -  *  1  » 

—  '■,-,    T^j.»'f;       l'I 

ifcic,  eie  :':.:'.- 
.."".:■  J«dO  ^:":~:-:':\ 

':  -'ii,  iato  pi.::».,'.<..- 

■if-T- lÌl:i''<^:.   /e 

i iLO£a-.:>ce  broij.i- 
■J:R'_a*'t  al  vent.ì. 

*  luisa  cuniriiozi- 

■;'^«— /^^tv.?-,.; 

-*^-  rapirà,  non  ^ 
':: '^^'^',  Vizili - 

V^^^^f'  •■  ■  ■ 
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Tarcp  del  petto.— —X/i?t:/«/q' «  i     lurale.— 7)i<7/  u-h'rh  is  hrrd  in  i  Breviary,    s.    h 


•rrpar  breasty  pettoruto,  alto  di 

petto. Br^ist-'.vorky    ^aTK- 

petto.-*— ^/revrvf-pf.7»i,anticiiore, 
malatia  di  cavalli.— —/^r^.v/- 
/f.^'A,  che  arriva  al  petto,  dell' 
akezza  del  |>ettOy  dio  aggi- 
unge al  petto  col  suo  soinitio. 
Breath,  s,  lena,  alito,  llato.-— 
ioyteh  o'?«'4Ar<'aM,  alenare,  ali- 
tare, respirare,  pigliar  fiato. 
— To  rnn  one's  s^lfoul  of  b rea/ fi, 
correre  sin  che  si  perda  il  fiato. 
— .'ÒinSàns;  breath,  fiato  puzzo- 
Ifnte. — To  the  luUhreath,  fi»i  ali* 
ul:imo  sospiro.— //«  bnalli  is 
o'U  fìf&itn,  è  spirato.— SWZwrw 
9^  breath j  asma,  ambascia,  ma- 
Utiia  che  impedisce  bi  rcspi- 
razioo^ — You  spemi  your  bteatU 
V2  zttin,  VOI  parlate  al  ventii, 
tutto  quel  che  dite  non  serve 
a  nalLa.— TAr  tast  breath  of  com» 
molian,  la  minima  commozi- 
one. 

To  Breathe,  respirare,  anelare, 
ajttare,  ansare. — //f  breathes, 
^  is  noi  dead,  respira^  non  ò 
ancora  morto. —  lo  breuthe  a 
pure  air,  respirare  im'  aria 
pura.— '/r^f  brtalhes  'foihin^  but 
TTf-Teancv^  nonbi*Ama^hc  ven- 
detta.— lo  bifiathe  out,  esabre:*. 
— >7ip  breathe  inlo^  or  upon,  spi- 
rare, infondere. — -Tb  brealhe 
ùT^^slast,  spirare,  morire. —  -is 
k>n;;ui  ì  breathe,  tanto  che  vi- 
verò.— -70  breathe  the  zeìn^  ap- 
rire una  vena,  cavar  sangue. 
-^To  breat'ie,  seccare,  asciu- 
gare.— To  brealhe  after  a  thiri^^ 

aipirare  a  qualche  cosa. 

^-Hrerjfiiìng  ca\ts  a  mist  vpon  a 
io;ì.i/i^-S:ass,  il  tì;iro appanna 
lo  specchio.— —/?'"t".'/.'<//.4'-^<^).V, 
spiraglio,  fessura  per  ì:i  quale 

i'ariaeil  lume  trapela. 

Breatkin^'t'tm^,  tcrapo  di  ri- 
paso. 

Urc2ti»Ic5«,  adj.  che  appena 
può  riavere  il  fiato,  che  non 
ha  più  fiato. 
Pn-ed,  a.!j.  generato,  prodotto, 
causato.— ^^r«/,  allevato,  nu- 
trito, ammaestrato,  costuma- 
to.— 'Bred a  scholar ^  ammaes- 
trato nelle  lettere,  Icùcrato. 
^^There  /  trus  bicd  and  born,  li 

sono  nato  ed  allevato. Oh- 

Ur-jctions  wlùch  are  bred  in  the 
ìiver,  ostru7Joni  che  si  ror;na- 
no  nel  fegato. — Our  destre  of 
k/trr.eti  d;i:e  is  bred  wit  kin  Ui,  jl 
dc-idcrio  ch|  abbiamo  di  sa- 
pere nasce  con  noi,  ci  è  na- 
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the  bone  will  neier  bi:  olii  tf  the 
ftsh,  chi  di  gallina naicc  con- 
vien  che  razzoli. 
To  Brode,  v.  To  hfaid* 
JBrcJth,  e.  Breadth. 
Bree.s.  tafano,  spezie  di  mosca. 
Breech,  s.  il  deretano,  le  parti 
deretane.— //rcwrv,  culatta  d' 
arme  da  fuoco  o  di  cannone. 
'^lkur''s-breech,  brancursina. 
To  Drcech,  porre  le  brache  a 
ragazzi  per  la  prima  volta. — 
A  boy  ne-ddy  breeched,  un  ragaz- 
zo che  comincia  a  portare  la 
brache. 

Breeches,  s.  calzoni,  brache, 
quella  parte  del  vestito  che 
cuopre  dalla  cintura  al  ginoc- 
chio.— lo  zvear  breeches,  portar 
le  brache.  —  To  ivearUiebri'eCtie.i., 
Càser  padrone. 
Breed,  s.  razza. — Breed  nfhnrses, 

razza  di  caviilli. A  dac:  of 

^  good  breed,  un  cane  di  buoiia 
re7  7:a. 

Breéd-bate,  s.  uno  qhe  dà  mo- 
tivo a  risse,  persona  lisso^. 
To  Breed,  generare,  produrre. 
—7(>ÌAtv/,produrre, cagionare, 
causare.— -70  brisd,  allevare, 
nutrire,  ammaestrare,  costu- 
iniirc,  educare. —  lo  breed  lice, 
generar  pidgcchi.— 7o  bret^d 
ijuarrdi,  causare  risse  o  dis- 
pute.—.-/ zrorm  that  Lr,  edi  in  the 
xcood,  un  verme  che  si  genera 
nel  legno.         ■  7    zvo'nnn  Iho: 


brrxds,  una  donna  gravida.— 
lo  h:ird  ti  -iìiy  farci  denti. 

Breeder,  s.  Kx.  A  good  breed- 
er, una  donna  feconda. 

A  hreeticr  of  oit!h\  C'o\\\\  c.he 
bada  ad  avere  molto  l>?.sti;jne 
bovino  e  cnvalilno,  ciie  si 
g'neri  uè'  suoi  poderi. 

Biteding,  s.  civiltà,  costuma- 
tC2;za,  bnona  crciuiza. — Good 
oi  bud  Irredm^y  buona  o  cat- 
tiva educazione,  buona  o  ma- 
la creanza. i  hf  bret'din;^  of 

teeth,  il  fare  i  denti. — A  uv- 
man  Ihnt  i^  breeding,  una  donna 
gravida.  ' 

Brec/.e,   s.   venticello    aura. — 
Jyreeie,  tafano. 
Rrent,  udj.  abbruciato. 

-Bict,or  Brut,  s.  spezie  di  rom- 
bo. 
Brethren,  plurale    di    T^rot^er^ 
fratelli. — E'»parola  ùi  bibbi  i, 

o  da  chiesa  o  da  burla. 

i>/^    heìoied    brctfire/i,    fratelli 
amatissimi. 
Brevet,  5.  breve,  brieve,  bolla. 


re: 

libro  ove  son  re^'^ 

canoniche   e   tut 

divino. 

^Bréviate,  s.  compi 

ristretto  d'un  pre 

Brévìature,  s.  ahli 

Brevier ,^s.  garamo 

di  lettera  presso 

tori» 

Brevity,  s.   brcvit 

'city's sake,  per  b: 

To  ftrew,  fare  do 

o  birra. — To  brc: 

dire o  tramare  un 

— //*•  yoìt  hii-jr  hi 

miL-t  dnnh,  chi  la 

Brew,  s.  manicr.i  d 

Bréwage,  s.  mitti 

cose  liquide  ha  b 

Brewer,  s.  liirraj* 

cuoce  la  birra. — . 

birraja;  though 

l^eghorn    signiiì'. 

thatseiUbc^rtuti 

which  purpose  .si 

which  enti'. lei»  li» 

trade  Ic^s  innore 

of  selli n ir  bfcr. — 

luonfo  dove  si  la 

Brewing,  s.  il  lai 

Brévvis,  s.   fetta  <i 

^  ta  nel   brodo  dt 

mentre  sta  bolici 

Briar,  s-    pruiu», 

briur,  rovo. —  lei 

I    star  fra  le  ■^pine, 

gi'.stie. — He  br,_'-/ 

briors,  egli   m'   I 

quei^ta  perpItN  1; 

one  in   t''e  i'r:.iì\ 

nelle  briirhe.  i:i  : 


.spnie. 

Bjibe.  s.  donativ 
alfui.  {>cr    cnrr 

Jjl  i!  Ci    ((in   rrrt  !  ( 

iii^,  non    si   chi 
don;ilivi. 

To  Bribe,  corrom 
uno  con  donni i 
che  \^^n\  dov: .. ì: 
om^^s  jird  fv,  c;'rri 
gir.dici.— /'»  /••  I 
r  in 
co 

Briber,  «.  corro: 
gli  che  corrojnp 

Briber'/,  s.  co' re 
corrom  per'Jvo'j 
///  of  bìiUry^  ciic 
go!lo. 

Brick,  s.    malto 

terra  colta  p«'r  \ 

— 71;  vmkr.  bnC'  ' 

touL— i^/if  /i 

K 


g'v''10,   iUSClu 

rrg:ii;. 
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tMU'i  I  cannoni  del  fianc  od'un 
vascello  alla  volta;  ralva, 
scarica,  spaj"0. —  He  i^frce  t  ym 
a  brund'idé,  noi  tirammo  sopra 
<ii  loro  mio  sparo  di  canno- 
iiHtc  —/> ro. /.'/.•  /f.  il  jLinco  d' 
«111  vasce'lo. —  l!r.iu  hi(Ii\ to  '■'io 
di  carta  stampato  sol  mi  ente 
ce  una  parte.  —Tu  mah  hruou 
ailar^^are,  dilatare— 7c»  sr .ir 
!>ro  ■.'i^  aliar^j-ar^i.-- —  7  /;r.»',Y/- 
'.tavcr^  tessitore  di  drappi. — 
'l'hc  bro<td  of  H-ì  oar,  in  pala 
del  remo. —  r/r»>,7<7,  adv.  jjoifa- 
mQntC'f^—lìioad  a'j:nki\  alfatto 
desto,  appieno  svcHìato.-— - 
lì'ual-fiiccd,  che  ha  una  gran 
faccia. 

o  l'.róaden,  allrirgarsi,  cres- 
cere in  !ar^Ijc/za. 
»róadiy,     adv,      lar;^mente, 
ampiamente — liroad.'y,  ^'eolia- 
mente» colla  bocca  piena. 
Iróadness,  .s.  larghezza,  .ampi- 
c  ':/a.— />r'.7rf7txv,  oscenità, 
ìróad-sword,   s.   spada   tagj- 
entc,  spada  con  lama  larga. 
Iróadwisc,    adv.    secondo    la 
larghezza,    a  scconaa.  della 
larghe;:za. 
rocide,  s.  broccatOk 
Iroc.'idcd,  adj.  vestilo  di  broc- 
cato.—f?roc(/eif/,  tessuto  a  mo* 
di  broccato. 

'rócage,  s.  e.  Brokagc,  gua- 
dagno del  sensale.— 7/fc«/fif<», 
nagu  d:  :a  a  un  tristo  per  mal 
tjpera  fattagli  fare.— />Vijro<jr, 
il  mestier  del  lerravccchio, 
del  rigattiere. 

Iróccoli,  s.  pi.  broccoli,  spezie 
di  cavoli. 

'rock,  s.   tasso,  animaìe    che 
dorme  assai  còme  i  :!iiri. 
Irócket,  s.  cerviattu,  tervo  gi- 
ovine di  due  Anni. 
Irogue,    t.    loggia    di    scarpe 
usate  in  Iiinnùa,  per  !o  pia  di 
legno. — lircnnif,  parlar  corrot- 
to, favella  cattix''a. 
^0  Hróider,  ricamare. 
Iróidery,  s.  licamo,   il  rica- 
mare. 

Iroil,  s.  tumulto,  disturbo,  ro- 
ir.ore,  frac.j-.'  di  p;;,olo  sol- 
IfV.ito.»— i^rcti/,  dicptuu,  r::>.va, 
<  onresa. 

o  HroiI,  arro&ùrc  sopra  !a 
^'.aticola,  0  sopra  le  b-.N  v'.— * 
J i)  i'^roif,  aver  caldo.-— ì;'o..V£Ì 
v.'«v/,  bracii'ola,  carb  jitato. 
.•óilcj ,  $.  ip.i'Ko,  fi.f  urr<..!ìte 
opr4  la  j^ialicoa  o  scora  le 
ijr;u"e 
(ólcif^e,  i    mfi,tifrc  d\i-n  icn- 
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senseria,  la  mercede  dovuta 
al  .sensale  per  le  sue  fatiche. 

Broke,  or  Hrókcn,  adj.  rotto, 
spezzato,  domato,  vio'iato. 

'io  Bioke,colrattarncgO/i!ptT 
a'tri.—  /.òr./'a»  <■'■;>/'/,  un  anin.o 
dinies:0.— . /  Irok^n  w<k\  una 
scttijuana  ncila  quale  vi  sia 
qualche  fcsta>— //<•/  òro-'crioor, 
l'inferno  si  scatenò  —  7  brob  n 
slot),  un  sonno  interrotto. — A 
broken  or  t/i/icd  fot ':;'/'/ :'r^  una 

lin-iua  corrotta. Io  ift^nk 

broken  Kn^i'lih,  parlare  Inglese 
scorrettamente,  al'a  foresti- 
era, e  male — rtroJ^vn-irinded, 
bolso,  che  respiri  con  difli- 
colt.ì.— -/'nj/c7  w/'v/,  minuz- 
zoh",  bricioli  di  carne,  avanzi 
di  carne.— //ro/itvi  bcìiied,  rot- 
to, allentato,  crcpato.— ./iro/- 
cn  handcdy  stroppiato  delle 
mani. 

Broken 'y,  adv.  interrotta- 
mente. 

Broker,  s.  rigattiere,  rivendi- 
tor  di  vestimenti,  e  di  ma  sa- 
ri/.ie  U'«ate.— y/roAtrV  roa»,  ri- 
gatteria, ghetto,  luogo  dove 
si  rivendono  vestimenti  usa- 
ti .^^jWìct,  sensale.—»/^  pirxn- 
broker,  usuricre,  usurajo,  chi 
fa  mestiero  di  prestare  col 
pegno  in  mano. 

Brokerage,  s.  senseria. 

Bronchocéle,  s.  tumore  che 
viene  in  una  parte  dc:r  aspe- 
ra arteria,  gozzo. 

Bronchia!,  ?*^rP^rtenente. Ila 

Erónchic,  (  J,^''^.  Tcrmm. 
)      medie.', 

iJi'onchótoniy,  s.  qiR-  la  ope- 
ra/ì'ji\e  che  apre  ia  stro/za 
per  incisione  onde  mìa  per- 
dona non  ;  iin.'^nga   «-n'rcicata. 

firtnid,  .•«.  bra;Ku>,  parola  po- 
etica, e  lo  stesso  che  hr-jvd. 

Broazc,  s.  bro;i/o,  snc/.ie  di 
metallo  fatto  principa^mautc 
di  rame.— -/>r.//£i'.',  medaglia 
fatt:-.  di  bronzo. 

Broo.-'i,  s.  giojcllo,  or;ìa.menro 
di  gii^jt'Ii. 

To  L'rv.-u.jh,  adornar  di  giojcl- 

Erood,  s,  corata,  r.fiMata  — .i 
trL>cd  t-f  (Ki.ì.c  ><;,    una   co\:.ra 

di     piìl-'ini. ./    bro- J   i^!, 

ch:or:a,  ja  ^^.V!il^a  qt!i:ndo 
C(jva  l'uova  e  guida  i  pu  lini. 
— Z/T-f  0.7,  piole,  prosapia,  sclii- 
atiii,  razza,  ftir;H'. 

Tu  jjiood,  covare,  Io  star 
di.;;]'  uccelli  in  su'»'  uova  \m^t 
riH'r  u:  r.f    icciyc']i<;    uiiica- 


BRO 

Brooding,  s-  Il  tempo  dd  co- 
vare. 

Broody,  adj.  che  cova,  in  atta 
di  covare  l'uova. 

Brook,  s.  ni'ccllo,  picciol  rivo 
d'acqvia— -7  little  brook,  rus- 
celletto. 

To  Brook,  solTerirc,  tollerare. 

Bróokliiiu?,  s.  sorta  d'aftjua. 

Broom,  «.  ginestra.—//  bromn, 
scopa  di  ginestra.— i—.Sicci7- 
broouì,  tamarisco. 

Bróom-land,  s.  terreno  ch^ 
prodùce  ginestre. 

\  8.  il  manico  dcl- 

BrAom-staff, 

Bróom-stick, 

'—'Broom-^apé,  plsciacane,  sor- 
ta d'erba.— •,7  bronm-rlos^y  un 

ginestreto. Hutcher*s  broom ^ 

luirio  saWatico.— /^room/nar  of 
a  ship,  i!  nettare  un  vascello 
bruciando  con  ginestre,  giun- 
chi, o  paglia,  tutte  IHnnntJfii^ 
dizlc  contratte  ne*  fianchi. 

Bróomy,  adj.  pieno  di  gines- 
tre. 

Broth,  s.  brodo.— ^r/Zy-A'-ort, 
consumato,  pevcrada,  acqu.a 
nella  quale  abbiano  bollilo 
polli  o  carne  tanto  che  vi  si- 
eno  consumati  dentro. 

Bróthel,  7     s.  chiasso, 

Bróthe'-hou.<e,J  bordello — ff<r 
that  haujìti  brotfieUhousef^  bor« 
dellicre,  puttaniere. 

Brother,  s.  fratello.— .7n  elder 
brother^  fratello  primogenito, 
fratel  maggiore— ->7  youn»vr 
('rm/àer,  fratello  minore.— i?ro- 
t'ier-in-luw,  cognato.— /tw/^t- 
brot'ier,  fratello  di  latte. — A 
brother  of  the  quill,  un  autore. 
—.7  br.lfurcf  the  brush y  un  pit- 
tore. 

Brotherhood,  s.  fratellanza, 
dimestichezza^  intrinsichez- 
7. a  f  1  a t ci l L* \  (>1  e . ^—Bro the t  ùf;o(f^ 
fraternità,  adunanza  ^spiritu- 
ale, compagnia,  cpnfraternita. 

Brotherly,  adj.  fraterno,  frateU 
levole— /jfro/.v^r/y  tovf,  amor 
frate  rno. — /'ro/.W.v,  adv.  fra- 
tcrn.Mnientf  ,  frptelfcvolmente  , 

Brought,  adj.  portato,  cond(»t- 
to.— //•/  him  Le  hrjtir^ht  to  v-e^ 
fate  che  venga  da  me.—/  cri 
ì'Miv  hru'/i^fd  it>  srttvh  aprrss^  sono 
ad().so  ridinto  a  tal  termine. 
— .sVc  -.cWil  J  i:ni  bio't^ìd  tOy  ve- 
di a  cl:e  son  giunto.^—/  car:" 
voi  uel  he  bronjhi  to  d(M  it,  non 
passo  ancora  risolvermi  a  far- 
lo.—AVowi,^//^  to  bed.  partorita. 
— f/f  cQfi'iot  0^  brought  oj'  ffom 
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•  — fe-.-^v,  ♦prete-   ' 


•s-f 


.'rs— °*'ir'.  rìg'.io.   l 
t'  -it.*  far  /-mx,  ut  -  ! 
•  * .  -vrr^ar  la  f ro n  re . 

.."\  fir»   un   vi-u 
-*-  irinf,  Ardi  LA-   < 
-'-iTTTUe  — //f    hr>r   \ 
■TV'  ''i  'tii.-'t  ?[,    Lt 

-•-;.ie.!^v_?!,  rancia, 

'■?'^,  carene,  U 
■-^-^f?.— 7'v  !>■.:■ 
^ietremnà  d' u:?a 

'-TnoHto,  o  :rat- 

■i'ìr-^.à. 

'•-cciiUsoTr.niItà 

\       Si 

:j'  ^ànz  o  di  ,u- 

l^i-    «>ron.ro, 


^"^^  una    ì    ' 
^'  hvjj.. 


?  O,  y^, 

-\  !t^^cri  ,);'    *■ 

^  *«  •  V . 


BRO 


BRU 


»UC 
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if,  non  c  *e  modo  di  smuover-  j 
I'j  da  tìòj^^Brou^ht^  è  prete- 
rito del  verbo  'lo  brihs;. 
Erjw.  s.  fronte. —  9rorr,  ciglio. 

—  ih  hemì  nr  knìt  the  hrot\  ar- 
ri.-oi.ire  o  increspar  la  fronte. 

—  /t>  cUor  fip  Mf  brozOy  mgs- 
r.'ir.i  a!'f;rro,  fare  un  viso 
litit^— .9roT,  ardire,  arditez- 
za, sùcciataggine.— -/^A*  hat 
R;  ioa?  eno'/^h  to  nsarrt  it,  la 
»u/.  ifacciataegiue  non  C*  tan- 
ti da  asserirlo.— 7ó  ^el  one's 
Ihy'Hìtjod  by  the  r'ivfit  of  one's 
i-5T,  vivere  delle  sue  braccia, 
(ie' propri  sudori.— «T'A^  ^ro-p 
(^  r.  !ii!\  ciglio,  elione,  la 
ciiìa  d'un  monte.— 7'Ar*  broio 
•r  a  pfahty  rcstremit.n  d' uiia 
fiiiTira.— f?rorr-an//«'r,  corna 
picciulc  d'un  cervo.— .£?f oro- 
trj'r^n,  adj.  intimorito,  o  trat- 
tato con  alterigia. 

To  Brow,  e^iere  alla  sommità 
<l'ur,a  cosa; 

To  Brów-beat.  fare  il  viso 
briuco.  fare  il  viso  dell*  arme, 
p:ardaf  uno  torvamente,  con 
cipi^Iicfdi  superbia  0  di  su- 
T>enorltà. 

E:  wboand,  adj.  coronato, 
-into  di  c(»rona. 

Briiwsick,  adi.  manIncono<;o, 
col   \iso    pieno   di    maninr 

BrnwTj,  adj.  bruno. Rro:cn 

-'^  capelli  bruni.—*//  bra-vn 
:!^j'rian,  una  bruna,  una  don- 
na bruna.-^Brotb;i  p^p^^r,  car- 
ti  straccia.— Bro:c/2  bn-ml,  pan 
nero.— /?roa»/z  b/tfe,  livido. 
!^r.tvmh;ìl.  5.  arme  antica  della 

•  interia  Inglese. 'lo  vìnke 

''"T'V,  imbrunire,  imbrunare, 
Irt"  bruno.-*— 7 ij  /afrore?  bro-.cn^ 
••■"ihninire. — To  mah'  tfie  shhi 
w/'*  tjG'm^  pii^  look  òrozcn,  roso- 
lire  un  porcello*— S'y,/?f:c//6/ 
''■«•",  brona/zo,  brunetto, 
bruniccio,  alquanto  bruno.— 
/u  i>t  in  a  hro'jcii  sl'fdij^  star  pen- 
•krrwp  o  pensoso. 
Er  u-iùjh,  adj.  brunaxzo,  al- 
i]u.into  bruno,  brunetto,  bru- 

P" rowuness,  s,  bruoezza,  color 

bruno. 
Orjivri  study,  s.  li  meditare  di 

i^'ic  triste,  piene  "di  njalinco» 

r.ia. 

«■r«fw.s(»,  or  P.rowse-wood,  s. 
fo'^lfe  p  erbami  teneri  di  cui 
«il  poicono  le  bestie. 


come  fanno  le  ì>estie.  ^ 

Brówiiing,  s.  il  jvsccrsl.— To 
go-  a  broivsingf  andare  al  pas- 
colo. 
Bravi,  r.  Broil. 

Bruise,  £.  ammaccamento,  am- 
maccatura, schiacciatura. 
To  Bruiic.  ammaccare,  schiac- 
ciare, infra;jnere,  pestare.— 
To  brriiic  sa't^  pestare  del  sale. 
—  To  brttUù  wtls  ami  almondif 
'  schiacciare  delie  noccijjole 
e  delle  mandorle.-— 7  0  bn/ixf, 
ammaccare,    acciaccare,    far 

livido. ~7o  bruhe  one't  ann 

bij  afaiff  ammaccarsi  un  brac- 
cio calcando. 
Briiisewort,  s^  pianta  cosi  det- 
ta. 
Bruit,  s.  romore,  strepito. 
To  Bruit  a  thing  abroad,  dar 
voce,  far  correr  fama  di  che 
ti   sia. — Ij  ii   bruittd  abroad, 
corre  voce.  ' 

Brumai,  adj.  bruma'.e,  di  ver- 
no. 

Brunrtte,  s.  donna  di  capello 
nero  e  bel'occia. 
Bnmt.  s.  urto,  assalto,  impeto, 
combattimento. — (J'  you  are 
able  tn  hide  the  Jlr.\t  brunt,  se 
potrete  far  testa  al  primo  im- 
peto.— 'firunt,  disastro,  acci- 
dente, disgrazia. 
Brush,  s.  spazzola,  granita, 
mazzo  di  scope  col  quale  si 
spazza.— .'i  shof-hrus\  spàz- 
zola fatta  di  setole  di  porco 

per  nettare  fé  scarpe. A 

painter's  hntsh,  pennello  di  pit- 
tore.— A  ]ì!aiit''rvr*s  hr'shs  pe- 
ndio col  quale  5'  imbiancano 
le  mura. — lin/shy  fastcl'o  di 
rami  secchi.— —/?/v^,/i,  urto, 
ìmpeto,  cohìbattimento,  in- 
contro roz^o. —  7t)  iiiif  ont:  a 
brush,  avventarsi,  spigncrsi, 
giltarsi  con  impeto  sopra  al- 
cune».  Hr'Lsh-rvood,    stipa, 

sterpi  tag-  iati,  o  le;;iiame  mi- 
nuto da  t';vr  fuoco. 
To  Brush,  spazzolare,  nettare 

colla    sp;'»zzola. 7u  hrrrsù, 

muoversi  in  fretta. — 'f'o  hf/sh, 
toccar  lc;^j:;erivA'aip  nel  pa^iir 
con  fretta. 

Hriisher,  5.  quello,  o  quella  che 
spazzola. 
Bru>;hvvood,  s.  bosco  bas^^o,  o 
rami  folti  e  bassi  che  ingom- 
brano uu  bosco. 
Bnish)^,  adj.  seiotoso,  fatto  a 
mo'  di  spazzola. 


To  Rrowsc,  mangiar  foglie  o  ;  Brutal,  adi.  brutale. 
"l»e,  come  fan  le  bestie.— 7y  j  Brutality,  «brutalità,  bcsti- 
pa»c«rsi,    pascolare, 


i 


'•t>:r*t*. 


abt,!. 


To  Brutalize,  diventar  brutale^ 
diventar  salvatico,  ÌQseivati- 
chirsi.— la  bnUaih'ff  render 
brutale,  render  salvatico. 
Brutally,  adv.  brutalmente, 
bcàtialmente,  inu(narìamente- 
Brute,  s.  un  bruto,  una  bestia, 
—^Brule,  adj.  insensato,  sal- 
vatico, irragionevole,  aspro, 

feroce. •^lirntc     beast,     ua 

bruto,  una  bestia. 
Brutenc-ss,  s.  Ijrutaliti. 
Brutish,  adj.  brutale,  bestiale. 
BrutishJy,   aqv.    brutalmente, 
bestialmente. 

Brutishne^-»,  s.  brutalità,  bes« 
tialità,  salvatichezza. 
Bryony,  s.  briònia,  spezie  d' 

erb^. 
Bub,  8.  sorta  di  birra  forte. 
Bubble,  s.  bolla,  bubbola,  so* 
naglio,  rigonfiamento,  che  fa 
l'acqua  quando  piove oquand' 
ella  bolle.— .ffwAA/c,  b.igatelU, 
cosa  di  poco.— B?/èA/c,un  gon» 
zo,  un  goffo,  uno  sciocco— 
To   make  a  bubble  of  w»?e?,  irj» 
gannare,    giuntare    alcuno, 
piantarla. 
To    Bubble,    raormoreggiari? 
correndo, — To  bubble  up,  bol- 
lire, gorgogliare,  crosciare.-» 
To  bubble,  ingannare. 
Bubbler,  .s  ingannatore, 
Bi'ibby,  mammella,  poppa. 
BiibojS.  tincone,poj>tcma,  npU' 
anguinaia. 
Bucentaur,  s.  bucentoro,  vas-. 
cello  sul  quale  il  Doge  e  ia 
Signoria  di  Vinegia  vnnno  a 
8}50»are  il  mare  il  di  dell'  As» 
ccnsicjne. 
Back,  s.   il  maschio  d'alcune 

bcitic  salvatiche. A  buck 

f^ofit,  becco,  il  maschio  delLi 

capr.i  domestica — ,'/  buck,  un 

■  daino.— i  bu4:k  coney,  un  co- 

nigiio.- — A  bnk,  bucato. 

HucUaJir.';,  cenere  da  bucato. 
Bùckninst,  ghianda  dicerro. — • 
Hack's  ho  ni,  gramigna,  capri - 
•    nella.— /.^/./--.i'.^cv//,    sorta    di 
mi;ilio.— ^^/^7t•■i.^^/^,  s;ìCzìc  vii 
rete  da  pi;>iiar  corvi. 
To  Buck,  tare  il  bucato. 
Bvlckct,  s-  Jsocchia, 
Bi'i^'king,  s.  fare  il  bucato.-^ 
Hìtchiii'^-tub,  tinozza  da  farvi 
il  bucato. — Buckii'^-cloth,  tei* 
che  si  mette  sopra  panniliiii 
quando  si  fa  il  bucato,    v 
Buv-klc,  s.  fibbin. — 77c  tonane  et 
(t    buildr,    ardi;;lìone    d*  una 
fibbia.— -.'f    lii'ii    b'fcKi'-!,    una 
ii bl )i etta.-  ■■■   /V  cckìr,      riccio. 


•iocc?.,  captili  i: 


inaucUati. 


RUF 


BUL 


BUL 


JUS 


Bó«?k!e,  affibbiare,  con- 
ugnere  insieme  con  fibbia. 
-To  buckle  to  one's  businea, 
iplicani  o  badare  a*  fatti 
ifM.— r©  butkle^  prepararsi, 
ragoeimijapparecchiarM*  alia 
icrra.'  ■  -He  bcrkics  himself 
'lollif  to  ìiìi  study,  s'ai^plica 
licamentc  alio  studio.— -'o 
rc/c/c  io  one's  way,  unifor- 
arsi  all'altrui  umore— To 
tcUe,  innaneilare. 
ckler,  8.  scudo,  arme  4if^cn- 
va. — A  buckle-maker,  uu  fib- 
iaio. — A  buckler  of  beef,  pezzo 
[  bue  tagliato  dal  filetto.— 
«ckler-thom,  spiuamagna. 

Bóckler,  proteggere,  difen- 
Ere>  fare  scudo, 
ckram,  s.  bucherarne,  sorta 
;  tda. 

cksom,  ».  Buxom. 
cksomncss,  v.  Buxomness. 
ckthom,     8.     spinamagna, 
>inagiudaica,5peziedi  pruno. 
— Buckttìorn-bcrry,  bacca  di 
linagiudaica. 

colie,  s.  bucolica.--K»>^/7*i 
ucotia^  le  Bucoliche  di  Vir- 
lio. 

d,  8.  bottone,  germoglio, 
inipoUo,  sprocco,,  boccix— 

rose-htd,  un  bottome  di 
)sa. — The  bud  of  a  vific,  gem- 
a,  occhio  di  vite.-^—JJeor* 
tdf  caro  mio,  voce  colla 
naie  le  donne  accarezzano 
loro  mariti- 

•  Bud,  germinare,  gcrmog- 
are,  gettare,  mettere,  mig- 
alare,  pullulare. 

dge,  8.  pelle  d'agnello. 

bnd^e,  un  mariuolo,  uno 
iVntra  sccretamente  in  una 
Lsa  o  altro  luogo,  e  vi  s*ap- 

latta  per  rubare. Bud'^e- 

irrel,  bariletto  da  mettervi 

ento  della  polvere. 

I  lUidge,  muoversi. 

dget,  s.  bolgia,  valigia.-—- 

udi^et,    provvisione,     capi- 

Je. 

if,  8.  bufolo,  animai  noto  da 

iogo.— /^w//,  cuojo  di  bufo- 

I. Btfff-eoaty  un  abito  di 

lojo  di  bufolo. — Wind- man* s 
{/?»  il  giuoco  della  cieca. 

BufF,  percuotere, 
ffalo,  s.  bufalo, 
ffct^s.  schiaffo,  guanciata. — 
HjfU,,  credenza,  credenziera, 
maclio,  ^ucl  luof^  dove  si 
istcndon  i  piattelli  e  largen- 
rla  pel  servigio  della  lavo- 

BuflupÉjfdilaffcggiare. 


BùiHe,  V.  BàiEiio. — Bujfe-hebd, 
un  minchione,  un  balordo. 

To  HufHe,  im*brogliar$i. 

BufFóon,  8.  buHbne,  giullara^ 
uno  che  ha  i>er  professione  il 
tra: tener  con  buflbnerie.— 
To  play  the  buffoon,  buffoneg- 
giare, fare  il  buffone.— -B^//^ 
toon  like,  buffonesco. 

Buffoonery,  s.  buffonerìa. 

Bug,  8.  cimice.—^  May-bug, 
bruco,  specie  d'insetto  vola- 
tile.—i?w;5  irorA,  pr.role  fiere. 
—•Death  is  a  bu^-word,  la  morte 
è  una  parole  terribile. 

Bugbear,  s.  fantasima,  befana, 
spaventacchio. 

To  Bugbear  one,  spaventare 
alcuno,  far  paura  ad  aUuno. 

Buggy,  adj.  pien  di  cimici. 

Bugie,  una  sorta  di  bicchiere. 
•^Bugle,  un'  erba  che  gua- 
risce piaghe.— i?i/^iIe-Aor/i, 
corno  da  caccia. 

Buglóss,  s.  Huglossa,  erba  nota. 

To  Build,  fabbricare,  edificare. 
'^Foola  build  houses,  and  xeise 
men  buy  Ihem,  i  matti  fabbri- 
cano le  case,  e  i  savi  le  com- 
prano, casa  fatta  e  vigna 
pobta  non  si  pagaquanto costa. 
— 7b  build  castles  in  the  air, 
ghiribizzare,  fantasticare,  ar- 
zigogolare, fiU}bricar  castelli 
in  aria.— 7o  build  again,  ri- 
fabbricare, riedificare. To 

build  vp,  finire  di  fabbricare. 
— To  ìjuild  a  City,  fondare  una 
cittii.— 7o  build  upon  une,  con» 
fidarsi,  fidarsi,  far  capitale  di 
qualchcduno.— /  build  upon 
your  ztord,  mi  fido  alla  vostra 
parola. 

Builder,  s.  fabbricatore,  quegli 
che  fabbrica.  ■  -A  chief,  or 
master  b'filfl'r,  un  caponiastro 
di  muratori. 

Building,  s.  il  fabbricare. 
Building,  edificio,  casa,  fab- 
brica.—7'A<?  €trt  ofbuildJug,V 
architettura.— f/«r  Italh  undo*te 
hiniself  by  building^  s'  ò  rovi- 
nato a  fabbricare. 

Built,  adj.  fabbricato,  edifica- 
to.  Dvldì-built,    malfatto, 

grossolano,  fatto  all'Olandese. 

Bulb,  or  Bulbo,  s.  bulbo,  barba 
o  radice  d'alcune  piante,  la 
qu:ile  diciamo  comunemente 
cipolla  per  la$o:uirIian?:ache 
ella  ha  con  c^sa. — TIic  bulby  la 
pupilla  dell'occhio. 

lUilbaceoui,  1  adj.  bulboso, che 

Bulbous,        ^    ha    la    radice 
come  una  cipolla. — A  bulbous 
p-Mui,  una  piaiiu  bulbosa.—^ 


A  bulbous  toot,  una  cipoIU. 

To  Bulge,  far  acqua,  affondar- 
si, e  diceii  delle  barche  o 
navi. 

A  Bulimy,  s.  fame  canina  o  in* 
£aziabile,  bulima. 

Bulk,  s.  massa,  mole.— i^uiK:,  e. 
grandezza,grossezza.— >7V  sell 
by  the  dttft,  vendere  all'ingros- 
sa —He  has  left  the  bulk  qf  hat 
estate  to  his  son,  ha  lasciato  il 
erosso  de'suoi  beni  al  figliuo- 
lo.-/^ bulk,  desco,  ceppo.-^ 
Thcbulk  of  a  marCs  body,XxoiìCOf 

busto.— The  bulk  qf  a  ship^ 

scaffo,  guscio,  corpo  di  nai- 
viglio.— -To  break  bulk,  co- 
minciare a  cavare  le  mer- 
canzie d'una  nave.  Bulk" 
head,  s.  separazione,  o  sparti- 
mento  in  un  vascello  fatti  di 
asse. 

To  Bulk  out,  far  ventre,  piegar 
innanzi. 

Bulkiness,  s.  massa,  la  grossez- 
za quando  è  grande.  ^ 

Bulky,  adj.  grande,  erosso,  di 
grande  altezza,  di  grande 
ampiezza,  di  statura  frande, 

0  grossa. — ////%,massiccip.— ^ 
Abutky  man,  un  uomo  grosso, 

grasso    o    corpulento. A 

bulky  volume,  un  grosso  vo- 
lume.— Bulky t  pesante. 

Bull,  s.  toro —Bull's  pTZzlt\ 
nervo  di  hue.'^Bull,  bolla 
pontificì.1.— j&m//,  incongruità 
nel  parlare,  errore,  sbaglio, 

granchio,  granciporro. 7i> 

teli  one  a  storu  of  a  cock  and  a 
buU^  dare  delle  chiacchierate 
ad  uno,  dire  delle  fanfaluche, 
contar  la  fola  dell'oca,  dell* 
uccellin  bel  verde.  BuU" 
head,  testa  di  tovo^'-^-BuU. 
head,  piccolo  pesce  di  capo 
grosso.— Hull-hif,  carne  dì 
toro. — l/i///-Artv,befano,donna 
brutta  e  contraffatta. — BulU 
beggar,  spaventacchio,  fan- 
tasma.— Bull-fy,  or  BuIUbee, 
tafano,  insetto  volatile,  simile 
alla  mosca,  ma  alquanto  più 

1  ungo. — Bull-Ji'ich;monzchiao, 
pincione,  nome  d'uccellato.^— 
BuU'baitìfìg,  combattimento  di 
cani  con  un  toro.^^buU-dog, 
cane  allevato  apposta  per 
combattere  co'  tori,  cane  da 
toro.— /?i///-/cvi»/,  combatti- 
mento di  tori. 

Bullace-tree,  s.  sorta  di  prug« 
nolo  salvatico. 
Bullen,8.  fracidumc  di  lino. 
Buiicnger,  s.  una  filucca. 
BuUet,  s.  palla  di  oioschctto^ 


it  _ 

1  k  s?  0  argento  m 

liBfe'aechc  si  mct- 
s*ìsaBttD  al  pct;«>- 
.-«^(k'ciTallì. 
xiDoOisieato,  il  bol- 
ts. 8  lordk),  un  gio 
.  :  US  giovine. 
«■idr-róck,  s.  uno 
-ix  la  bravo,  un 
?:abf^te,  un  tag- 
a.  a  fiaa^aferro-^ 
rcaftr,  an  truffu- 

'•  àr  il  bravaccio, 

-2t,  iDdir  addt^iso 
-28  istreiiito  e  mi- 

-^  giuncheto.— lo 
*^iàet,  coprir  di 

^'  is^^o,  bastione. 

l^^  il  deretano.  , 
"^.'^  'lao  sbirro  I 

^^^bard. 

^-wabast. 

^^Bottbastic. 
''^**^^'  protube- 

^  ^  «^  romor 
^^^^^e  pieno 
.'  ^  «*t:uììnaccio 

f^20tTCo,cb.eh;, 

.^  *  ^  con/l! 
■?'^^cia,od. 


:ì, 


^Variu 


v/    *▼ 


*r    \^    Ji», 


plftób,  o  oumone. 
Buiiion,  s.  oro  o  argento  in 
verjbc— • — Bullion  qf  copper, 
piastre  d*  ottone  ch^  si  met- 
tono per  ornamento  al  petto- 
rale e  briglia  de'  cavalli. 
Bulihion,  s.  bollimento,  il  bol- 
lire. 

2a!]ack,  f.  un  torello,  un  gio- 
venco, un  bue  giovine. 
ìi-*:ìy,  or  Bally-róck,  8.  uno 
8{'^cdno,  un  bravo,  un 
sgherro,  uq  brigante,  un  tag- 
liacantoni,  un  xtiangiaferro—" 
A  hdly-gamesler,  un  truiTa- 
torc. 

To  Bully,  far  il  bravaccio, 
^braveggiare,  andar  addosso 
ad  uoo  con  istrepito  e  mi- 
nacce. 

B'iLruih,  •.  giunco. — Bulntt^ 
*\'l,  giuncaia,  giuncheto.— To 
tTtr  xeith  oubnubetj  coprir  di 
runchL 

B.iwark,s.  baluardo,  bastione. 
Ti  Bulwark,  fortificare. 
Btra,  s.  il  séd<^e,  il  deretano. 
'-'Hum'òa/lijfy  uno  sbirro^ 
ilómhard,  s.  v.  Bombard. 
^aj39t,  e  Bombast. 
fiarabistic,  z.  Bombastic. 
Bcmn,  goofiamento,  protube- 
ranza. 
To  Bump,    far    uq    romor 

dumper,  s.  un  bicchiere  pieno 
0  traboccante. 

Butnuiùa,  UQ  contadìnaccio 
«ciocco. 

Bufflpkhily,  adj.  zotico,  che  ha 
naniere  zotiche  e  da  conta- 
dìnaccio. 

Bun,  s.  spezie  di  focaccia,  o  di 
ciambella. 

Bjncb,  8.  gobbo,  scrigno.—^ 
iìiatek,  mazzo,  fascio,  ciocca.' 
^A  hiauk  of  keys,  un  mazzo 
di  cbiavi.— ^  bunck  ofro^ìits, 
uà  mazzo  di  ravanelli.— 
fiy^ok  of  grapes^  grappolo  d' 
uva,— i4  buneh  o/  cherries^  una 
^ca  di  ciriegc^-//  bunch  q/" 
l^nfe  ilich,  un  fastello.— .4 
ifjyh  qf  feathers,  un  pennac- 

f^ijo.— -*^iMicA,  nQdo,  noc- 
chio. 

To  Buqch    out,  gonfisu^i    a 
modo  d'una  gobba. 
i4ncK.backed,    adj.     goUbo, 
gibboso, 

Éincby,    or    Bdnch-backed, 

j^bbo,  che  ha  lo  scrigno. 

f'-ndle,  s.   fagotto,  fardello, 

ravvolto  di  panni  e  d*altre 

materie.—^  bvfùUe  qfcloihes, 

pi  i'^igotto  0  larclello  ^  panot. 


I— -y^  brimHe  of  rciti,  un   fas- 
tello di  verghe.— 'vi /ì^/^  bundle, 
un  fardeiletto. 
To  Bundle,  affardellare,  affa- 
«tcllare,  far  fastello. 
BuRg,  8.  cocchiume,  turàcciolo 
di   legno,  che  tura  la  buca 
donde  s'empie  la  botte.— 7b 
stop  :eUh  a  bunsi^y  turare  con 
cocchiume^-— ^«/i^^-^o/tf,  coc- 
chiume, la  buca  della  botte. 
'^Bun^y  cannone,  pezzo  d* 
artiglieria  cosi  detto. 
To    Bung,   turare    col    coc- 
chiume. 

Bungle,  s.  sbaglio,  marrone, 
lo  Bundle,  acciabattare^  far 
che  che  si  sia  alla  grossa  e 
seuza    diligenza,    abborrac- 
ciare, acciarp^i'e. 
Bungler,  s.  un  jg;o^,  che  fa*,  e 
non  sa  far  bene.«— ^4  buiigler 
at  play,  un  gonzo  al  eiuoco. 
Bunglingly,  adv.  golnunente, 
grossolanamente,  alla  peggio. 
Dunn,  V.  Bun. 

Bunt,  s.  il  fondo  della  vela.—* 
Bunt-tines,  funicelle  che  sono 
legate  air  orlo  delle  vele  le 
quali  servono  per  animai* 
narie. 

To  Bunt,  gonfiare,  gonfiarsi. 
Bùnter,  s.  quello  che  va  co- 
gliendo i  cenci  per  le  strade 
per  fame  della  carta.— —i4 
ounter,  una  puttanella!^  una 
donnetta  sfacciata. 
Biinting,  s.  una  calandra,  uc- 
celletto cosi  chiamato. 
Buoy,  8.  gavitello,  pezzo  di 
legno  o  altra  cosa  la  quale 
galleggiando  mostri  dove  s*è 
gettata  l'ancora. 
To  Byoy,  galleggiare,  star  a 
galla.— 2b  biioy,  nuotare,  gal- 
leggiare.—-'/b    buoy   one    up, 
sostenere,   proteggere,  spal- 
leggiare alcuno. 
Buoyancy,  s.  lo  stare  a  galla,  il 
galleggiare. 

Buoyant,  adj.  galleggiante,  ^hc 
non  va  al  fondo. 
Bur,  s.  lappola,  erba,  che  nella 
sommità  ha  certi  quasi  spini 
che  s'appiccano  alle  vesti- 
menta. —  /b  stick  together  tike 
burs,  appiccarsi  come  làp- 
pole. 

Bi^rfaiot,  8.  sorta  di  pesce  pien 
di  spine. 

Burdelais,  s.  sorta  d'uva. 
Burden,  s.  soma,  salma,  carico, 
peso.  — ^-4  heavy  btirdeUy  una 
soma  pesai) te.r—/f7#  life  wat  a 
bfirden  to  lùrn,  la  vita  gli  era 
v^uu  ìfì  fattidio.vw^J  6cMi  cf 


hufden^  una  bestia  da  soma,  ÒA 
basto.— .'I  ship  cf  burden,  una 
nave  da  carico. — Th«  burden  of 
a  song,  ritornello  nel  fine  della 
canzone*-— 7  0  lay  dozsn  a  bur-m 
den,  bcaricare,  metter  già  i| 
carico. 

To  Burden,  caricare. 
Btirdeiious,  adj.  grave,  pesante^ 
op pressi vo.---i£Krdlr«»itf,  acg. 
di  niun  uso* 

Burdensome,adj.pesante^ravi^ 
incomodo. 
Burdcnsomcness,  a.  peso,  gra- 
vezza. 

Burdock,  s.  fuanta  che  ha  le 
foglie  larghissime. 
Bureau,  s.  segreterìa,  casaet* 
tone,  armàrio* 
Burg,  V.  Burrow. 
Burgamot,  ».  spezie  di  pera. 
Bijrgaoet,  s.  borgognotta,  sòrti 
di  celata,  che  cuopre  sola- 
mente la  testa. 

Burgeóis,   s.   cittadino,    bor- 
ghese- 

Burgess,  s.  borgese,  borghese, 
cittadina.— //jir^jY,  membro 
di  parlamento,  o  deputato  d* 
una  cittadinanza.' — Of  or  èe^ 
^''n-f^S  lo  a  burgess,  cittadi- 
nesco, da  cittadino. 
Biirgh,  0.  Borough. 
Burgher,  s.  borghese,cittadlno« 
che  ha  certi  prìvilegi. 
Bórghershtp,  s.  cittadinanza. 
Burglary,  s.  il  deUtto  dd  rubar 
una  casa  in  tempo  di  notte,  o 
d'entrarvi  dentro  per  rottura, 
con  intenzione  di  rubare. 
Burgoma:»ter,  s.  borgomastro, 
spezie  di   magistrato  Olan* 
dese. 

Burial,  s.  sepoltura,  esequie. — > 
To  ghc  the  dead  a  christian  bu- 
rini, seppellire  morti  in  luogo 
sagralo. — Burial  solemnities,  e- 
spquic,  pompa  di  mortorio. 
— — A  b'jrìaUjdace,  cimiterio, 
luogo  dove  si  seppdliscono  i 
morti. — Buritd,  mortorio,  e 
morcoro,  onoranza,  o  ceri- 
monia nel  seppellire  i  morti. 
Burìer,  s.  bcccamorto,  becchi- 
no. 

Burin,  8.  bulino,  o  bolinq,  tortiL 
di  struiììL'nto  colla  punta  d 
acciajo,  col  quale  s'iiUaglis 
oro,  argento,  rame,  e  simili, 
metalli. 
Burlèsque,  adj.  burlesco,  bur» 
levole— //  hurlcique  poet,  qq 
poeta  burlesco. — A  burlpiqtie 
erpressiony    una    espressione 
burlesca. 
Burly»  adj.  gros^^  grasso,  car<; 


paeduio.— — ^  birhj  wan,  un 
uomo  grosso  o  corpacciuto. 

To  Burn,  ahbrncciare,  bruci- 
are, scottare,  ardere.-»-7b  burn 
tlffi/-lizhtf  accender  la  candela 
tìcì  porno. — 7b  burn  alkcy  ab- 
bruciar vivo. — -7Ò  hum  ow'jf 
tt'J)\  abbruciarsi.— 'Toò'/r/i  ones 
fin-^crsy  scuttcirsi  le  dita.— To 
hum  avT'iyi  bruciarsi,  consu- 
marsi.——7b  bum  io  as'a'i!,  ri- 
durre in  cenere. — To  hum  one 
VI  tke  haud^  bruciar  uno  nella 
mano  per  infamia,  bollarlo. — 
To  hvrn  up^  bruciare  «{Tatto. — 
7b  burn  up  Uic  i;r<A.y,  bruciar  le 
stoppie  ne'  campi,  o  i'  erlvi 
divenuta  secca. —  lo  huìnjnwt 
and  diuìf  far  poco  lume,  far 
barlume. 

Burnet,  s.  piinplnella. 

Burning,  s.  scottatun,  lo  scot- 
tarci.—/*wr/ww2,  incendio.—— 
T/iii  meat  sjndh  qfhitmin^,  ques- 
ta carne  sa  di  abbrustolato. 
•'< — /fcel  a  ^ivat  ùitpii'}^  in  mij 
vroufid,  sento  un  grande  spa- 
fimo  nella  mia  piaga.— Ww/vi- 
tn^,  adj.  abbruciante,   caldo. 

'  J{  burning  heat,  un  caldo  ec- 
cessivo.—/i  buìvhtg  iron,  un 
ferro  infocato. — i^tjrrinr  coals, 
brace,  carboni  acce.!.- -7/  ti  a 
lumini;  ifiuinc,  questa  è  una 
j^rau  vergogna.  ^ 

To  Burniih,  brunire,  dare  il 
lustro.— 7b  h-irii'tsh,  crc.-ccrc. 
t-^TTiis  rkì'd  /r^/\\>  io  L'Uiils^i, 
questo  fauciullu  comiuicia  a 
crescere. 

Bùrnihher,  s.  brunitore,  quc'lo 

che  brunlfcc^. //  burnì. km  : 

itick,  pi  l'z/o  di  Ugno  coi  qu.ilc 
ni  bruni  tire. 

Burut,  adj.  r.l/brucl.ito,  bruci- 
ato, .scottato,  arso. — ./  btrrt 
cfi'KTÌn'X  or  5:jcr'i'vcr,  un  olo- 
causto.— lìnmt  cu!,  bruiiat:-, 
consumato,  arso.— £-ivr-,i*  un  7v 
grtisSf  secco,  arido»  inariiijto. 
w^Burnl  toui/icsy  ridotto  hi  ct- 
pere. — .'/  burnt  dt.x  ijrt'ud,  Va 
fire^  cane  scoi  tato  teme  1'  ac- 
qua fredda. Sun-buruf,  ab- 
bronzalo. 

Burr,  s.  la  radi' e  delle  roma 
deLcervo."^-/  w;r,  lappola. — 
//  f^ff^tt  bjrr,  lai'poloiic. 

Biirrcl,  $.   .spezie  di  pero. 

tlurrt'ljy,  5.  t,.  fri  no.        *     - 

Burrouglì,  5.  borgo.—- *-ro««y 

hurro\'j-fy  tana  di  coni^i;Iio. 

MufTou^h,    coperto,   copciiu- 
ra. 

To  Eurrough.  intanarsi. 

BurrowyV,  Uurruu^Ii. 


JJ  u  » 

Burlar,  s.  tcsorlefe  d*  un  colle- 
gio. 

BursC,  s.  borsa,  luogo  dove  i 
mercanti  s*  adunano  per  trat- 
tare de*  loro  ne<roti. 

Burser,  s*  tesoriere  d'  Un  col- 
legio.— Bursvr,  alunno. 

Burst,  adj.  crepato. — liuTst-hcl- 
tied,  rotto,  allentato,  crepato. 

To  Burst,  crepare,  scoppiare. 
^-^l  mn  ready  to  btrrsl,  mi  sento 
crepare.— 7b  hunt  ones  belly 
xcitfi  over-etiting,  creparsi  di 
mangiare.— 7b  bur.t  tritìi  eni;y, 
rodersi  d'invidia. — — 7b  burst 
te  ita  Luu^!ìin<fy  scoppiare  o  mo- 
rir delle  risa. — ^7b  bur^t forth 
in  tears,  pianger  dirottamente, 

struggersi  in  lagrime. 7b 

itur.i  otftjuto  Inughlcr,  smascel- 
lare delle  risa!"*»-- * 

Bursten,  adj.  rotto^  allffltato, 
crepato. 

Biirstenness,  s.  ernia,  rottura, 
crepatura. 

Biirt,  s.  linguattola,  spezie  di 
pesce  piatto. 

Burthen,  v.  Burden. 

Bury,  s.  borgo. — /iwry,  s.  dimo- 
ra, abitazione. 

To  l'ury,  seppellire,  sottcrarc. 
—  7b  hury  one  ali^e,  seppellire 
uno  vivo.— 7b  huiv  in  vl'ivion, 
nicitcre  in  obbWo,  s:'ordare 
afiatro. —  ^f  e-ar  J  huiij  htin^  ca-. 
so  <  he  muoja  prhna  di  me. 

Bv:  •  ng,  ''.  il  seppellire. -^•.'f 
bi.'iyiu^'place,  sepoUro,  scjiol- 
tura. 

B^.^h,  s.  cespuglio,  frr.tta. 

ììtr.rr  a  bush  or  a  t-ru!r^  pass:\. 


o  t 

Lu-'i, 
—A  t 


aiiìu;;vi. 7V> 


di^ut  iiw 
n:cT.a:-  il  «.■.  n  jcr  V  aj.i. 

SC^l. (  lìy.rl 


imi  iji/Ji^  fr.';s( 


li'.'Wi  /.'M(o  va  i}U^f>. 


hiso^^na  ira.si 


i\  bir.ir  virid 
a.  — :.•/  !^u^U 
cape:*?, 


ut  i. air,  cibiTcì  di  capt,':,  ca 
pt!;.;:i:ra — -^Lisf-,  onda  di 
vo.'i'C.- 0/7^'  bird  iu  ii.t  hnnd  is 
:..'.".'  iii'.i  uì  i'fe  v/.'>i,  medilo  è 
fringuello  in  man  che  iu  fras- 
ca turdo. 

lo  Bush,  diventar  foUo,  in- 
vi': •).';<.ii  e. 

Bushel,  s.  str.jc,  misura  '.li  gra- 

•  nl. — 7b  ;/.<v  ur-'  a.t.^t.tr  ntutCs 
(oni  by  oiu"^  o:':tt  bu^lic!^^  m:':V'.- 
r.trr  gli  altri  co!  suo  p^usciro. 

l'.Uhiner.s,  fe.    fohezza,  i'  ciscr 

Ìiu:ifiri;cnt,  5.    boschetto,  r;uiii 

fi.^ti. 
bubliy,   iidj.  cespuglioso,  pien 

di  <  i.sj'i^gìi. Ile  ha<  u  hx\hy 

Le.!:.!,  ci^i  ha  una  barba  foUa, 

c^lt  è  b«irbuto  a^fai. 


BUS 

Bnsied,  affaccendato, 
lìu^iless,  adj.  sfaccendato,  ?c79- 
perato,  che  mm  ha  faccenda* 
Bu&ily,  adv.  sollecitamente,  eoo. 
solii.'citudine. 

Business,  o.  affare,  negozio, 
fatto,  faccenda. — Mirìd  por/r 
businesj  badate  u*  fatti  vostri. 
— 7b  be  fidi  of  b'tsiness,  esser 
affaccendato. — — 7b  be  utzcaìfs 
about  some  busturss  or  other ^  aver 
sempre  qualche  cosa  per  le 
mani,  aver  sempre  che  fare. 
— //  man  ft  fjt  bnsìiìcSy  un 
uomo  versato  negli  atVari.-— 
77/  make  it  my  business  to  serve 
you,  porro  ogni  mio  ingeg^n  o 
per  servirvi.— 7 /w/  if  not  ottr 
business y  questo  non  s  aspetta 
a  noi. — *Let  US  come  to  thr  bu^ 
siuess  in  hand,  torniamo  a  quel 
che  fa  per  noi,  torniamo  al 
no.stro   discorso,  al   fatto    di 

cui  discorrevamo  prima. 

7b  mannaie  bn  ine  s,  trattare,  o 
condurre  un  negozio. —  lo  Ho 
ouc*s  business,  andar  del  corpo. 
-  fle  helook  hi/^sef  to  the  hu». 
sinc\s  of  a  merchunt,  s*  applicò 
aUamcrcatatura.— 77/p&?/»7>/r  a 
if  done,  there  is  no  goin^  bnrh\ 
il  dr.do  è  traifo,  nt>n  «"^  più 
tempo  di  dir  di  nò. — My  htt~ 
sriif^s  i.sdone,  /  tini  a  deudrtszin^ 
sono  spedito,  son  morto,  è  lì- 
nita  per  me. — '/  haie  sfrntf  bu^ 
iiueù-  iìf  htz7td,honTi  affare  per 
le  mani.— /I  Aa/  bvsinejs  hnze 
you  here?  che  avete  voi  a  fare 

qui  ? lo  fo/i.v  into  busine^y^ 

avere  dtgii  affari,  far  faccen* 
de,  riS^seie  in  voga. — A  kunn^m, 
vi,^  ^•-■,w;/f>.,,  va  delitto  capi- 
tale.—  lie  in^.!>ie.:s  xvdl  bt^  hirv 
to  Ut  hiei  ht.vxi!.  Il  punto  «^.iri 
come  ìiirc  peravvcrtin.clo. 
H".>k,  s.  stecca, 
iiu.^kin,  s.'borzacchfno,  stiva» 
letto,  cornino. 
BuJ  y,  adj.  selvoso. 
Bues.  s.  bacio.—  /)'/.'  s,  uha  fatta. 
'io  'dus^,  baci;. re. 
B'ist,  s.  busto. 
LutHTd,  s.   gallo  d'India  saU 

\ litico,  uccello  così  detto. 
Bustle,  s.  strepito,  fracassìi,  ru- 
mare.— '!'o  nude  a  hu.sflc  in  the 
xcorid,  e-^cr  1  immiató  nel  mon- 
do.—-J  ?/2rt//(//Z'//j7.V,  un  uomo 
aflaf  t(  luiato,  o  industrioso, 
'lo  li  JiLJe,  bttcpitarc,  fare  stre- 
■  f  ito. 

E.^mI'.t,  s.  un  uomo  attivo,  un 
faccendrne.  *• 

Bu«.y,  adj.  airacccndato,  cccu- 
paiu,  iir.]  canato. — i  um  \nryi 


BDT 

c  nas  Eolto  af!ac-  , 

;j<x3l^  a  lavo- 
-^(£1%,  SB  giornf  i 
i-itt<]fic«^un  at- 
^ip^che  d'o^.-.i 
1^  briga,  un  ser 
i  «K  che  voien- 
'^^aornicosa,  uà 
».aiiiln'u»-iiuae. 
Tf»ief,iin  cacciarsi, 
^4^  traragiikrsi, 

^^tomhm,  but 
'«<*«,  andai  per 
'S  HI  era  in  ca5.a. 
^^---ìifàjeino- 
'•IrWO  fa  altro  che 

3:  .'abbandonarono 
'*^-fM^  abojmd^ 
■5j^3»«,  dai  vino 
•^^erraabbon- 

'^^^,  non  ha  che 
,.?*;£'*«■  porno 

^^<ii  farlo  >.^ 
^^  cl,e.-./y,.,, 

.^^"^^««  il  uno 


■^   '■'^  fuor  rK. 
Lia 


'%.  ..^S^ia- 


'  ?^o  la. 


-fir  ,, 


...ti,  «,. 


7>; 


•Niw  'uri    > 


BUT 


BUT 


BUX 


hip  mm,  sono  molto  a6[ac- 
cendato  adesso. — Biuy  at  xourk^ 
assiduo  o  occupato  a  lavo- 
rare.—i4  hasji  day^  un  giorno 
e"  afiàri.— ^W  òiuy  ho(fy,  un  af- 
làanone,  quegli,  che  drogai 
cosa  si  piglia  briga,  un  ser 
fitcenda,  uomo  che  voien- 
tkri  s Intriga  in  ogni  cosa,  un 
ciarjione,  un  imbroglione. 
lo  Busy  one's  self,  impacciarsi, 
pVliarsi  briga,  travagliarsi, 
iotrometterBÌ. 

£ut,  ma.—/  xBnU  to  tee  him,  hut 
k  act  noi  at  home,  andai  per 
vederlo,  ma  non  era  in  casa. 
—But,  fuorché  — ffc  doet  na- 
i%  bttt  cnf,  non  fa  altro  che 
pi^igtrc^i?t?CTy  òotfy  ìefì  him 
h'U  /,  tutti  V  abbandonarono 
faorchè  io. — Jingland  abototds 
n  nery  Ikinq  bnt  xnne,  dal  vino 
io  fuori  r  Inghilterra  abbon- 
da d' ogni  cosa. — He  ù  riothing 
h4  skin  and  bones,  non  ha  che 
la  pelle  e  r  ossa.— TAérr»'*  no 
^'-■sj  éamt  bfut  Ae  comet  to  my 
^•^y  non  passa  quasi  giorno 
die  non  vegna  cu  me* — Bta 
'^«^  se  non  fosse  che — What 
<a^  tm  bui  thai  you  may  do  it  ì 
cHe  V'  impedisce  di  farlo? — 
iW  èw/  ikat,  non  che.— fi^^, 
siliimemcd— iy  yùu  would  but 
tóf  the  pains  to  go  thither,  se 
sieste  solamente  darvi  l' in- 
comodo d*  andarvi. — Be  but 
rtki^  by  me,  pigliate  il  mio 
couàgilo.— Bzi/o/ie  «orof,  una 

parola  solamente. 1  do  not 

dMhtbiUhe  triti  come  to^morrow, 
con  dubito  che  non  venga  do- 
'^^ni. — They  all  came  but  you 
'-';.  tutti  vennero  fuor  che 
mS\  dne. — If  XXX  do  but  reftect 
^im  ìt,  se  vogliamo  riflettere 
K>pra  ciò.— y bur  demand  is  but 
r-  u  •jiinblej  la  vostra  richiesta 
è  ragionevole.—/  cannot  but 
àf  à^w?  his miifortf mention  pOseo 
*3r  di  meno  di  non  compia- 
g^'ere  la  sua  disgrazia. — But 
«  -^'it'e  sintce,  poco  fa.— /^«r  w 
^''}  iionc,  è  appunto  andato 
V'-ìj  parti  testò.'^Butyet,  m- 
entedimeno,  però. — The  last 
j"-^  •«,  il  penultimo.-i-7%<rre 
•miHfdìiltk  bnt  he  kad struck  him, 
poca  mancò  che  non  lo  bat- 
ititc— //"  yau  do  but  take  my 
^'*f^  purché  voi  pigliate  la 

*}'!»  parte. You  cumiot  but 

"•  r,  voi  non  potete  ignorare. 
—  life's  none  but  is  afrnid  of 
'  'Mion  v*è  ncsòuno  che  non 
-i^bia  paura  di  yoi-^No  ques- 
VttL.  U.  ' 


.  tion  but  he  zciìl  do  it.  Io  fanì 
(  senza  dubbio.— 7 ^(?re  w  nO' 
thing  so  good  but  xehat  may  be 
abustdy  non  v'e  cosa  per  bu- 
ona che  sìa  che  non  sìa  sog- 
getta ad  essere  corrotta. 

But  if,  se  non. Bui  rather^ 

più  tosto. 

But,  s.  limite,  confine. — Bui, 
termine  marinaresco,  e  vale 
quella  morsa  che  si  lascia  in 
un  asse  onde  s*  unisca  a  un' 
altra. 

But-end,  s.  la  punta  piatta  d* 
ogni  cosa. 

Butcher,  s.  beccajo,  macellajo. 
-"^Butcher't  meaty  carne  grossa, 
carne  di  beccheria. — Butcher's 
broom,  pufpaitópo,  p^ta  sal- 

vatica  COSI  detta Butcher's 

xAipi^àcello,  beccheria. 

To  Britcher,  macellare.— ^ To 
butcher,  assassinare,  uccidere, 
tagliar  a  pezzi. 

Butcherly,  adj.  crudele,  san- 
guinario, bàrbaro»  inumano. 

Bétehery,  s.  beccheria,  ucci- 
sione, macello,  ammazza- 
mento. 

Butler,  8.  fanovajo,  dispen- 
siere. 

Hutlerage,  s.  dazio  sul  vino. 

Butt,  s.  botte. — Butty  limite.— 
Buit,  bersaglio,  mira,  segno 
dove  ^li  arcieri  o  altri  tira- 
tori dirizzan  la  mira  per  ag- 
giustare il  tiro^— 7b  meet  one 
futi  butt,  incontrare  alcuno 
testa  contro  testa,  cozzare.— 
7b  run  fall  butt  at  one,  dar 
della  testa  contro  ad  alcuno 

correndo,  dar  di  cozzo. 

77te  butt  eml  afa  thin^,  ì*  estre- 
mità piatta  di  che  che  sia.< — 
Ihehult  end  of  a  musket,  il  cal- 
cio d'  uno  schioppo. 

To  Butt,  cozzare,  il  percuo- 
tere che  fanno  gli  animali 
cornuti  colle  corna. — To  butt 
at  one,  co/7are,  urtare  alcuno. 

Buttens,  s.  le  radici  delle  corna 
del  cervo. 

Bi'itter,  s.  butirro,  burro.—- 
Fresh  or  new  butler,    butirro 

fresco,  burro  frest-o. A/// 

monty  melts  tike  butter,  la  mia 
borsa  non  ha  fondo,  spendo 
tutto. — liutler-sauce,  salsa  di 
butirro. — BuUer-ionman,  don- 
na che  fa  o  vende  butirro.' — 
Bulter-jmt,  vaso  àk  butirio.— 
Butter-bump,  grotto,  nome  d* 
uccello. — Bi/lter^burr,  s.  tigna- 
mica,  erba  salvatica.-— /irrf/er- 
treth,  i  denti  d'  avanti.— B«*/- 
ter^boj,  un  gran  mangiatore 


di  butirro. 

To  Butter,  condire  con  bu- 
tirro.-—To  bnt/er  bread,  ugnere 
il  pane  con  butirro.— -To  but- 
ter,  truffare  al  giuoco.— ^.^tf 
knfftffs  on  tohiek  side  the  bread  ir 
buttered,  non  è  sciocco,  son 
di  facilmente  nella  rete. 

Butterfly,  s.  farfalla,  parpa- 
glione, insetto  che  vola  di 
varie  spezie. 

Butteris,  s.  lo  stromento  con 
cui  il  maniscalco  taglia  Pugna 
al  cavallo. 

Butter-millc,  s.  riero  di  latte. 

Butter-print,  t.  pezzo  di  legno 
intag^hato,  che  serve  a  mar- 
care il  butirro. 

Bdttery,  s.  dispensa,  st.-^nza 
dove  si  tengono  le  cose  da 
mangiare. 

Buttery,  adj.  butirrósa 

ButtocK,  s.  chiappa,  natica.*-* 
The  buttocks  of  a  horse,  la  grop- 

£a  d'un  cavallo. — Buttock  of 
ref,  lombo,  la  parte  carnosa 
che  è  sopra  la  groppa  d*  un 
bue,— .««//o<*Av  castella  di 
poppa  d' un  vascello,  la  parte 
più  rilevata  del  vascello  verso 
la  poppa.— 77/c/  has  large  bui» 
torAf,*>natic:uto,  che  ha  grosse 
natiche. 

Button,  s.  bottone  d'  abito^— 
Button,  bottone,  boccia  di  &- 
ore —  tfandkerehief 'buttons,  fioc- 
chi di  fazzoletto.——//  if  not 
worth  a  button,  non  vai  nulla, 
non  vale  un  fico.— Btt//o«-Aoi^, 
occhiello,  bottoniera,  quel 
pertugio,  che  si  fa  nelle  vesti- 
menta,  e  nel  quale  entra  il 
bottone  .~^i^u//0R-i»aA>e/',  bot- 
tonnajo.— i4  little  button,  bod* 
toDCello,  bottoncino. 

To  Button,  abbottonare. 

Buttress,  s.  barbacane,  parte 
della  muraglia  fatta  a  scarpa 
per  sicurezza  e  fortezza.»— 
Buttress,  appoggio,  sostegnb, 
puntello. — Buttress,  curasnet- 
ta,  incastro,  strumento  di 
ferro  taglieme  per  pareggiar* 
Tunghie  alle  bestie. 

To  Buttress,  fare  un  barba- 
cane o  de'  barbacani  per  rìn^ 
forzo  o  per  sostegno  d*ttn 
edilizio. 

Butwing,  s.  capinéra. 

Butyraceous,  adj.  butirroso» 
che  ha  qualità  simili  al  bu- 
tirro. 

Buty'rous,  adj.  butirroso,  che 
ha  della  natura  del  butirro. 

Buxom,  adj.  obbediente,  docile, 
bcnignO|pieghevoI«,  amoroso* 
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^-Buxonty  allegro,  giocondo, 
gajo,  festoso,  gtojoso,  lieto, 
gioviale,  giulivo.—* Biown, 
lascive^co.—- 7V  huxom  gaieSf 
l'aure  lascivette,  I'aurette  las- 
cive. 

Buxomlv,  adv.  amorosamente, 
in  modo  lasciyetto. 
Biii^omncss,  s.  obbedienza, 
docilità,  trattabilità,  benig- 
2iità,  Tessere  amorosa  una 
donna. — Bfàomnas,  allegria, 
gajezza,  gioja. 

To  Buy,  comperare  e  com- 
prare—To  buy  ixith  ready  money  ^ 
comprare  a  contanti. — To 
lì/ffvpon  trust ^  comperar  a  cre- 
dito.— To  buy  a  pig  iff  a  poke, 
com,nerar  la  gatta  in  sacco, 
comperar  che  cbc  si  sia  senza 
vederìo.-r-7b  b'iy  a  thim^  al  the 
test  haidf  -comperar  da  quelli 
cbc  vendono  a  buon  mercato, 
coraprar  daprìrjianiaop.— 
To  buy  ove  off,  g^udagnare  al- 
cuno, farselo  amico  con  do- 
sativi, corromperlo  con  doni. 
—  To  bfty  andseUf  trafficare, 
9iegQ«iarc. 

]^uyer,  s.  compratore,  chi  com- 
pera» 
Buying,  s.  cpmpra,  il  compe- 
'  rare. 

To  Bua,  susurrare, mormorare, 
bisbigliare,  rombare,  ronzare 
cerne  le  pecchie,  i  calabroni, 
le  vespe,  esimili..«-7b^u2  v9/o 
onc'f  ear,  soffiar  negli  orecchi 
ad  alcuno. 
Buz,  s.  ronzo,  bisbìglip,  su- 
'  aurro,  mormorio,  come  quel- 
lo che  fanno  le  api,  o  i  cala- 
broni, e  le  vespe,  e  per  meta- 
fora, il  cianciare,  il  bisbigli- 
are. 
Bùzzarf},  s.  abbuzzago,  boz* 

2ago,  uccello  così  detto. 

^tizard,  }in   minchione,   un 
hiU^ào.^^To  be  betrcht  hnx^ 
end  btnzMrdf  esser  tra  l 'incudi  n  e 
e  il  martello,"  aver  mal  fare 
da  tutte  le  bande. 
^nzzer,  s.  uno  che  ti  viene  a 
dir  qualche  ccsiC  piano  all' 
orecchio. 
Buzzing,  E.  susurro>  ronzo. 
By,  prep.  per. — By  thii  ptace, 
per  questo  hiogo,  per  cìi  qua 
A—Z^y  good  luckf    per   buona 
■orte.— r;y  chance^    per    acci- 
dente.—^y,  da,   dal,  li. — If  e 
xvoé  ila'm  !ry  /Itù-'lf.^,  fu  ucciso 
da  Achille— //e  ?•  Wvtf^  by 
e<:ifTy  bwly.  è.  am:; lo  da  c^nuno. 
*r— /'y  fiat/.,  di  giorno.  —  Hy  ìA'tcU, 
il  moito.-:'^Vg^  hrj  tvo  fool, 
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più  ^ande  di  due  piedi  ;  due 
piedi  piii  grande.— Bj/  birth, 
di  nascita.— Jf^o/  icill  you  get 
by  thatì  che  frutto  ricaverai 
da  questo  ?— Py  trade  a  haUer^ 
del  mestiere  di  cappellajo. — 
By,  a,  al. — I  shall  be  back  again 
hy  one  o'clock,  ritornerò  a  un' 
ora.-r-/<  ù  three  by  my  watch, 

sono  le  tre  almio  oriulo. 

By  one's  self,  by  it.  elf,  by  himself, 
by  herself^  by  themselves,  solo, 
sola,  soli,  sole. — By  such  a 
tokcri^  per  segnale.— Tiir»**/  by 
the  lathe,  lavorato  al  tornio^— 
By  candlé'light,  al  lume  di 
candela,  alla  candela. — By 
fifcivtr  of  Vie  night,  col  favore 
dclKi  nptte.— fiy  break  qfday, 
sul  far  del  giorno. — To  do  hy 
others  as  vìe  xoonìd  be  dune  by, 
fare  ad  altri  quel  che  vor- 
resti fatto  a  te.— Owe  by  one, 
uno  ad  uno.-*-/  have  it  by  me, 

non  l'ho  meco. /  have  it 

not  by  me,  non  l'ho  addosso, 
mon  l'ho,  non  l'ho  qui. — By, 
vicino,  oppresso,  a  canto,  a 
lato. — 7ò  sii  by  one,  sedersi 
vicino  aduno. — %  the  church, 
appresso  della  chiesa.— //cri/ 
by,  qui  vicino.— By  the  time 
yoni  rome  again,  quando  ritor- 
nerete.— By  the  time  I  got  half 
away  thither  it  was  dark,  appena 
fui   a  mezza  strada,  che  s' 

annottò,  che  si  fé'  bujo. 

He  miiit  be  back  again  by  Monday, 
bisogna  che  ritorni  i.unedi 
pTosnmo. '^Doubtless  he  is  dead 
by  lliis  time,  bisogna  che  sia 
morto  a  quest'  ora.^— By  this' 
time  txoelvemonth,  da  qui  a 
un  anno*— Be  rr/led  by  me, 
pigliate  il  mio  consiglio. — To 
take  example  by  one,  seguitare 
r  esempio  di  qpalcbeduno^ — 
1  found  much  good  by  it,  m'ha 
giovato  molta — He  nent  by 
the  name  of  John,  prese  il  nome 
di  Giovanni,  si  spacciò  per 
(jiov.inni. — Fy  ce^ree^,  poco 
a  poco.— /•«»/  by  day,  di  gior- 
no in  riorno. — By  all  means, 
sen.'.a  dubbio,  certamente  — 
iynorìi^ans,  in  conto  nc«uno, 
/'y  reason  l'iat,  pcrchò,  a  causa 
che.— B//  cour  e,  by  t'irne,  in 
jjriro.— i/e  il  by  h-mseìf,  egli  ^ 
solo.—/».'/  re/ijij,  a  minuto.— 
h  e  rc:!l eh  t-'ie  resi  by  ourst Ivts; 
/li remo  il  rc^to  da  noi  stessi- 
(mar  ,'*o/  ;:/<>'-y  by  ghindi  Co- 
sate r.i  rese  glcrico  col  dare. 
7/r  /.//vjfc  i/icreases  by  inoihtg  the 
torch,  la  £aninia  crtsce  coU' 
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agitar  la  fiaccola.-^/  toofe  mif 
journey  by  Parvi,  presi  il  cam- 
mino per  ParigL — /  shall  on/y 
speak  qf  it  by  the  by^  parlerò  di 
ciò  transitoriamente. — iVhkh 
tJmtgs  I  shall  by  the  roay  touch  m 
thejìflh  book,  le  quali  cose  io 
toccherò,    o    accenderò    nel 
quinto  libro. — J  handled  IfuU 
only  by  the  icay,  ho  voluto  so- 
lamente accennarlo. -By  flflrfAy» 
adesso  adesso.-^  To  he  by,  essere 
presente. — To   stand  by   one, 
spalleggiare,  proteggere,  as- 
sistere uno,  pigliar  le  parti 
d'uno.— i4  by  street,  una  strada 
fuor  di  mano,  una  stradella. 
— A  by  place,  un  luogo  fuor 
di  mano. — By  steol/h,  furtiva- 
mente.— By   chance,    a  caso» 
casualmente. — J  by  respectj  un. 
secondo  fine.— .^4  by  late,  sta- 
tuto, legge  municipale. — Bjr- 
stander,  spettatore- — By  gains, 
mancia. — //  by  3«rrf,un  motto. 
A  by  tomn,  terra,  o  borgo  iu% 
poco  fuor  di  strada* 
Bye,  s.  abita/.ionc. 
Bylander,  s.  balandra,  spezie 
di  6lucca. 
By'»antin^,  s.  v.  Bisantine. 


C. 


.^  Qvesta  lettera  in  IngU 
ha  tre  suoni.  Il  primo  duro 
come  la  nostra  Italiana  quan  . 
do  è  unita  col  A,  Q,  U,  come 

in  cali,  clock,  corn,  croxm,  cut  • 
il  secondo  come  una  S  dolce* 
mente  pronunziata,  come  ìq 
teasatÀon,   cimltr,  cu\ìrt5s\   e    il 
terzo  schiacciato  quasi  come 
la  nostra  sillaba  ci,  e  questo 
quando  è   seguita  da  un  k, 
cpme   in   ckarfic,  check,  chUcì^ 
c'ioice,  fAwrry^.- Avvertasi  però 
che     questo     ultimo    suono 
non  lo  ritiene  costantemente 
neile    parcle    deriv.mti     chil 
Greco  e  dal  Latino,  conu»  ii) 
chf'  rwi  ^tv,    eiiinn  rie:/,    chorosii  «- 
phunl,  e rrn'iiile,  Cfttjmistry,  o  in 
quelle  adclottatc  dnl  moderno 
l'raiizcie,  conte   chui'f,  cayu^ 
chin,  che  si  pronunciai:*)  come 
\n  Italiano  &i  farebbe  .«•  <v,  f«- 
p^fi'-in. 

Cabal,  cf.b?.ln,  5f  Icn/a  di  cose 
occuitc,  colla  qi.'iilc  j  KaMnai 
prcuTtd'.ino  intcvp'ctaie  i 
xnibtcri  della  teologia  e  spie- 
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i  5cn!tra. — Còz!, 
rr.-r£.  caipirtixioae . 
r^  prrica.— (  u  K^l, 
*r!iibi-d.\,c<vrre. 

'.Tjt  cuQg^iurare, 


_u 


- 1  a4a>:i,   u^T.o 
»  si  :rad:zit.3Ì  &ia« 

^3Bà  H:grcie,  un 

^  ^  cavallino,  e 
-laffiaaa  de'  ca- 

'^f^,  bcttoU, 

r---ae2d,  cesto  di 
"^l^ridiccdr-Jci 

-^*"'"°-  che 

^tiW^''''•'^*■ 
^>       'yc<>  :,,... 

.•'^-^-"^^-^ 

•• '^':"^'<  a 
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JCare  ^  la  scrittura. — Caio/, 
znacduiiazione,  cospirazione, 
con^'ura,  pratica.—— C^/, 
partito.^brigata^  banda,  coorte. 

To  Cabal,  farcabale,  macchi- 
nare, cospirare,  congiurare, 
ordir  delle  pratiche. 

C^batìst,  8.  cabalista,  uomo 
versato  nelle  tradizioni  Giu< 
daiche. 

Cibaij9tical,  ì  adj.  cabalistico, 

CikOiitick,  J    di  cabala. 

Cibiilcr,  a.  colui  che  t'impac- 
cia in  faccende  segrete,  un 
brìgaate. 

CjLbatliii«  ad}.  cavaUino,  ap- 
partenente a  cavallo.— dz- 
hìUìne  ahea,  aloe  cavallino,  e 
si  usa  per  medicina  de*  ca- 
villi, 

Cibaretj  ••  taverna,  bettola, 
oreria. 

C.bbage,  s.  cavolo.— Cbfc-cai- 
tai[e,  una  delle  spesùe  del  ca- 
vo'.©.—CaftA^i?<?-head,  ceito  di 
càvolo. — QaòlMgC'tettwe,  •  lat- 
tuga cappuccia. — Vie  eab6a;;e 
0/  a  dpcr*9  heatlj  la  radice  delle 
corna  d'un  cervow — Tatjlot^s 
ctìòbaze^  ritagli  di  larto,  que' 
marti  che  il  sarto  ti  ruba. 

To  Cabbage,  rubare  i  ritagli 
del  panno,  com^  fanno  i  gar- 
zoni de*  sartori  che  con  face- 
zia t^gna  d'  essi  dicono,  che 
il  danaro  ricavato  da  que' 
rubati  ritagli  serve  loro  per 
comparre  i  cavoli  da  man- 
icare col  loro  hìit  salato. 

Cibin,  s,  camerino  in  un  vai- 
cello.— Catói,  capanna.~>-Ca- 
&:if ,  gabinetto. — (.'«òin,  tenda, 
baracca  da  soldati^— Cr/^7/>-6oy, 
I.  un  mozzo  di  vascello.— 

To  Cabin,  chiudere  in  un  luogo 
ristretto,  come  a  dire  in  un 
camerino,  o  simile. — To  cabina 
vivere,  dimorare,  star  di  stan- 
za in  un  luogo  angusto  ris* 
tretto. 

Cabinet,  t.  gabinetto,  stanza 
intima. — The  cabinet  council^  il 
gabinetto  della  corte.— >-Ói- 
Ltic/,  gabinetto,  stipo,  casset- 

tina.— Co^vd  organ,  organo 
portatile. 

Cabinet-maker,  t.  ebanista  e 

che  non  fia  che  lavori  fini  e 

ci  prezzo. 
C^biCi,  s.  gómona,  gomena,  il 

canapo  attaccato  all'  àncora. 
Càbnm«,  Ala  colle  quali  si  le- 
gano le  gomone. 
Cacào,  «.  cacao,  sorta  d*albero 

il  di  cni  frutto  t«rYe  a  £ue 

U  CÌOC«OÌJUl. 


Cachéctical,  ?    ad),  cachético, 

Cachéctick,  ^  che  ha  mal  abi- 
to di  salute.  EVocaboIode* 
medici. 

Cachinnàtion,  i.  cachinno,  rìso 
smoderato. 

To  Cackle,  quel  gridar  delle 
galline  quando  hauno  fatto 
l'uovo,  crocciare. 

Carhóchymy,  s.  caccocimia, 
guastamento  d*  umori  nel 
sangue. 

Cacophony,  s.  cacofonia,  cat- 
tivo suono  di  parole,  che  nas- 
ce dal  loro  rassomi^rliarsi. 

Càckrell,  s.  sorta  di  pesce  di 
mare. 

Cadaverous,  adj.    cadaverico. 

Cade,  8.  barile. — A  cade  of 
herringt,  un  barile  d'aringhe. 
— Ca(f<;,ar^'.domestico,  ma  non 
si  usa  che  in  questo  senso. 
*— //  cade  laniòf  un  agnello  do- 
mestico. 

aaScy.  5  ••'«'*'«.  P»»- 

Cadct,  s.  minor  nato,  figliuo- 
lo minore. — Cadete  un  Cadet- 
to, un  giovane  ben  nato  che 
serve  nelle  truppe. 

Càdew,  s.  spezie  di  verme  che 
si  genera  nella  paglia. 

Cag,  8.  carratello,  spezie  di 
botte  piccola. 

Cage,  t.  gabbia.— -4  f^eat  cage, 
un  gabbione. — A  liltle  cage, 
gabbinola,  gabbiolina.«^gc:, 
gabbia,  prigione. 

To  Cage,  mettere  o  chiudere 
in  gabbia. 

Caiman,  s.  coccodrillo  Ameri- 
cano. 

To  Cajole,  lusingare,  vezzc- 
giare,  piaggiare,  adular»— 7b 
cajofe^  ingannare. 

Cajóler,  s.  lusinghiere,  adu- 
latore. 

Cajoling,  s.  lusinga,  il  lusin- 
gare. 

Caitif,s.  un  furfante,  un  furbo, 
uno  scellerato,  un  barattiere, 
un  gagliofiacció,  un  ma«cai- 
zone. 

Cake,  s.  focaccia,  sfogliata.— 
Cake  of  coals,  carboni  ammas- 
sati insieme  dal  calpre  del 

fìxoco.-^A  Tcax  cake,  una  for- 
ma di  cera. 

To  Cake,  rappigliarsi  come  fa 
il  carbon  fossile  dopo  essere 
stato  alquanto  nel  fuoco. 
Questa  forta  di  carbone  di 
terra  è  poco  consciuta  in 
Italia. 

Càked,  ad],  preso,  rappigliato, 
rappreso. 


Calaiiàsh-tree,  albero  della  di 
cui  scorza,  i  negri  di  alcune 
parti  d'Africa  formano  cop- 
pe da  bere,  e  stromcnti  mu- 
sicali. 

Calamanco,  ft.  calainanca,  pan- 
no di  lana  cosi  détto. 

Calamine,  s.  sorta  di  fòssile 
bituminoso,  che  misto  col 
rame  lo  la  diventare  brOn« 
zo. 

Càlamint,  s.  calamento,  ne- 
pitella, erba  cosi  detta.— ^ 
Com  caiirmhìt,  calamento  salva- 
tico.'-^Btuh  or  koary  calunùnt^ 
calamento  montano. 

Calamitouis,  adj.  calamitoso» 
infelice,  sfortunato. 

Calamus,  s.  calamo,  pianta  che 
ha  similitudine  colla  canna. 

Calósh,  s.  calesse,  sorta  di  veto 
tura  a  due  ruote. 

Calcar,  s.  fbrncllo  da  chimlqo 
per  calcinare  ì  corpi. 

Calcedónius,  s.  calcedonia,  sor- 
ta di  pierra  preziosa. 

Calcination ,  s.  calcinazione  ma- 
niera di  ridurre  per  mezzo  del 
fuoco  ogni  sorta  di  corpi  i^ 
polvere. 

Calcinatory,  s.  vaso  usato  nel. 
calcinare.  y' 

To  Calcinate,  ?  calcinare,    rf- 

To  Calcine,  5  durre  in  ^- 
cina. 

To  Calculate,  s.  calcolare, 
contare.i-^70  caktdale  a  d»- 
couTie/or  the  meanest  eapoctlf,  i 
adattare  un  discorso  al  pia 
basso  ingegno.— Ar/^'gvm  Ì9 
calculated  to  make  tu  happ»,  1^ 
retinone  tende  ^  reDderei 
felici. 

Calculation,  a.  calcolo^  com- 
puto, conto. 

Calculator,  s.  un  cha  fa  calcoli  ; 
computista. 

Calcule,  8.  conto,  computo. 

Calculóse,  ?  adj.  della  natum 

calculous,^  de*  calcoli; 


soso,  arenoso  sabbioso. 

Calculus,  8.  calcoli,  quelle  pie* 
tre  che  si  generan  nelle  rene 
o  nella  vescica. 

C&ldron,  s.  caldaja,  calderotto 
di  diverse  grandezze  e 
forme. 

Calefaction,  s.  riscaldaniento. 

To  Càlefy,  riscaldarsi  violen- 
temente, e  diceù  di  cose  pos* 
te  al  fuoco. 

Calendar,  s.  calendario,  quella 
scrittura  nelhi  quale  si  dls* 
tin^uono  i  <Q  fativi  dai 
feriali.  ■  CaUvéer^ diario,  gior<* 
nalc^-CUeadcf,    gorgoSàoc» 
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>,  baco  che  ^  ne  le- 
irota*— Ca/e/ider,  mim-  - 

dcr,  lisciare,  sodare, 

II  e.— Tb  calcniìrr  cloth^ 

del  panno,    Usciarlo 

^no. 

s.  calendc,  calendl,  il 

orno  de*  mesi. 

,  s.   ft'bbre  maligna. 

tei  Io,  TÌtella.  il  parto 

H:a.— Cu^*  kemly  testa 

c\\2i.'-''Cairs  fooi^  aro, 

ii  detta.— >S€'fl-«//',  f<>- 

clùo   marino^— Co^f 

rìcciO|   spinosa^— i4 

daino  d'un  anno.^"- 

jolpa  delle  gambe. 

s.  calibro;  diametro 

)  d*ogni  arme  da  fiio- 

e  moschetti,  casBonif 

.  sorta  di  tela  di  oot- 

B.  calidìtà,  caldezza. 
s.    caliiTot   titolo  di 
dignità  fra  i  Sara- 

n,   t.  abbagliamento. 

^crito. 

l:s,   adj.  scuro,  nugo- 
la y,     s.    calip:rafia,    il 
bene  i  Caratteri  nello 

t 

s.  pii'colo  cannone  per 

rail*  e,  coppa. 

e,   ralafitarc,    calcfa- 

stoppare  i  iiavili. 

s.  calefato,  maestro  da 

ire. 

5.  il  rnlefatare. 
chiamata,  vocazione, 
mcnto.1— 7b  /j/i'€  one  a 
liamare  uno,  dare  una 
d  uno. — To  bt  remìy  at 
>'orc  sempre  in  ordine. 

chiamata,,  battuta  di 
'o  che  chjnma  a  bat- 
— 7'Ar  culi  (tf'  partridges, 
no  di  pernici. 
,  chiamare,  nominale, 
Te ^—I low  (io  you  call 
ome  chiamate  questa 
—lo  cali  one  by  his  namef 
ire  uno  per  nome.— 
',  chiamare,  dire  ad  al- 
rhe  vesga  a  te,  o  no- 
o  afilnc  che  ti  risponda, 
y  ma/tf  chiamatemi  il 
ervo. — /  cali  your  con- 
io -jfitneis,  lo  laacio  alla 


CAL 

To  rail,  convocare,  radunare. 
— 7b  cali  a  r  OH  naif  convocare 
un   coocilio. — To  call  a  par- 
liament,  radunare  un  parlai 
mento.— 7ò   cali  one  names^ 
ingiuriare,  s^llaneggiare  al-« 
cuno. — To  call  as  a  jnririJge 
does,  cantare  come  una  per- 
nice.—To  cttU  one'«  gome  ai 
cards,  dire  il  suo  giuoco.— To 
call  one  in,  chiamar  uno  den- 
tro, dire  ad  uno  d'entrare. — 
To  caU  in  or  back  one*t  xeord, 
rivocare  la  sua  parola^— 7b 
cali  one's  money^  ritirare  il  rao 
danan>^ — To  call  ài  one'i  deUt^ 
esigere  i  suoi  debiti,  forti  pa- 

Sare,— -«7b  eatf  in  onft  ward^ 
ìsdirà,  dir  contro  a  quel  che 
t*  ha  detto  prima,  ritrattarsi. 
— 7b  caU  ÀI  a  Uno,  rivocare,, 
annullare  ona  le^ge.— To  call 
m  muition,  or  nUo  fHestkm, 
dubitare,  mettere  in  dubbio. 
TocaSane anay,  chiamar 
fuori  uno,  dirgli  d'  us(  ire. — 
To  eoli  one  bacìe,  richiamare 
alcmio,  farlo  ritornare.— 7b 
cali  off,  dissuadere,  stornare, 
svolgere,  distogliere.— 7b  cali 
for^  chiamare,  domandare.— 
ìhd  he  cali  for  mcf  m  ha  egli 
cliiamato  ì — To  call  for  dr'mky 

domandare  a  bere. To  cali 

for  ditiner,  chiamar  pfil  desi- 
nare.— To  rail  afìer  one,  chi.a- 
mare  uno  ad  alla  voce.— To 
cnll  G^ifle,   chiamare  o  pren- 
dere \mo  da  parte.- 7b  culi 
aloud,  esclamare.  — Tocalt  forth, 
cliiamar  fuori,  far  uscire. 
To  call  together,  adunare,  ra- 
dunare, ponvocarc. — To  cali 
to  one,  invocare  uno,  ricorrere 
ad  uno,   chiamarlo  in  testi- 
monio.—/ cali  God  to  tcitness, 
ne   prendo   Dio   in   testimo- 
nio, iddio  m'  è  testimonio. 
— 7b  cali  o  tiling  to  rìiind,  or  to 
remembrance,  ridursi  a  memo- 
ria.—Tb  c(dl  one  to  account,  chi- 
amare uno  a*  conti.— 7ó  c(dl 
one  nj/ff  chiamar  fuori  uno, 
sfidarlo. — To  call  over  an  assem- 
bìv,  convocare  un'  assemblea. 
To  call  one  wp,  chiamare  uno 

su,  dire  ad  uno  di  salire. 

'Io  caU  one  vp  in  the  morning, 
svegliare  uno,  farlo  levare  la 

mattina. To  cali  tip  spirits, 

scongiurare  i  demoni  o  gli 
spiriti  ;  fare  incantamento.*— 
Tb  collane  dovn,  chiamare  uno 
giù,  farlo  scendei  e,  dir  sul  uno 


CAL 

spronare  alctino.    '  ■   To  teJt 
upon  one  in  one's  xcay,  visitare, 
andare  a  vedere  uno  per  is- 
trada. 

Callac,  s.  una  bagascia. 
Gàllico,  o.  Calicow 
Càllìd,    adj.*  astuto,  sagace, 
scaltro. 

Callidità,  s.  astuzia,  sagacità. 
Callimànco,  s.  sciamilo,  spezie 
di  drappo  di  varie  sorte  e 
colori. 

Calling,  s.  chiamaikiento,  il 
chsamare.-^-'Ca/fiiig,  voca* 
zioned — -CsiZfng,  vocazione, 
arte,  mcrtiere,  officio,  impie- 
|Ko,  esercizio. 
&Dósity,  s.  callosità. 
Callous,  ad],  calloso,  pien  di 
calli. — CW/ottf,  duro,  insen- 
sibile. 

Callousness,  s.  callosità,  lo  in- 
durarsi drile  fibre.— Co^^bia* 
nt^ss,  insensibilità,  durezza. 
Callow,  adj.  sp)umato,  pelato. 
— /4  callotv,  una  rTLgsaizaL^  non 
usitato.— ^  tallote,  uno  sbar- 
bato, un  ragazzo. 
Calm,  adj.  calmo,  tranquillo. 
^^('alm  sea,  mare  calmo,   o 
tranquillo.— Cofai    iceather, 
calma,   bonaccia— —Ca/m,  & 
calma,  bonaccia,  tranquility. 
To  Calm,  calmare,  abbonac- 
ciare, placare,  sedare,  quie* 
tare,  acquetare. 
Calmer,  a.  la  persona  o  la  cosa 
che  ha  possa  di  calmare. 
Calmly,  adv.  tranquillamente, 
scdatamente,     quietamenta» 
mente. 

Calmness,  s.  calma,  tranquilli- 
tà, bonaccia. 

Calmly,  adv.  in  calma,  in  pace, 
in  tranquilità. 

Calomel,  s.  mercurio  sublima- 
to sei  volte.    • 

CaloriBck,  adj.  che  produce  o 
cagiona  caldo. 
Cilot,  bagascia,  puttana. 
Calòtte,  s.  piccola  beretta. 
Caltrops,  s.  tribolo,  strumenta 
con  quattro  punte  di  ferro 
una  delle  quali  sta  sempre  in 
aria  in  qualsivoglia  postura 
che  sia. 

Caltrop,    tribolo,  capo  d*im 
erba  salvatica  di  forma  trian- 
golare,   che   ha  gli    angoli 
d'acutissime  spine* — 
fVater-caltrop»,  /  tribolo    ac- 
Great  cattropx,  V     quatico. 
To  Calve,  fidtare,  fare  il  vi- 
tello, parlando  d*UDa  vacca.. 
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'CBoa  maligni" 

1?  k  okujàtore, 

n 

^.  é.  alicnioso, 

'  i  i3Ìi,  ma!iii- 

:.!  ì-£i  i  polvere 
ttsetiilio  altri  \ 
susci  jJad  calci- 

*alfla£,rtó5odcl 
t 

38,  vmàù  iaca- 

7ÌKt 

'•^diprtla- 

?*8(lilf^o  ta- 

'^  f  4Ì  uu  nel 
•  ^  m  tpeziil- 

-a-  ujcurr-.to, 
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Ho  di  Calvliio. 

CiLlvinitm,  6.  Calvinismo. 
To    Calumniate,   calunniare, 
apporre  altrui  con  mali^^- 
t.i  qualche  falsa  cosa. 
Caiamniàtor,  ••  calunniatore, 
m^Jdicente. 

Cftlómniousv  adj.  calunnioso, 
pien  di  calunnie. 
Columnj,  8.  calùnnia,  maldi- 
cenza, accusa  falsa. 
t  aìx,  s.  calce,  quella  polvere 
che  resta  de'  metalli  o  altri 
corpi  dopo  eSere  stati  calci- 
utiw — Ctiixy  cattone,  l'osso  del 
calcagno. 

Càlyce,  calice,  sommità  inca- 
vata d'ogni  fiore. 
Omatl,  s.  erniario  di  prela- 
to.- 

C'unber,  a.  pezzo  di  legno  ta- 
gliato in  arco;  e  si  usa  nel 
fabbricar  le  navi  special- 
mente. 

Cjabenne,     adj.    incurvato, 
inarcato,  fatto  a  volta,  curvo. 
^A  sJkiff**  dedc  Ues  cambering, 
ii  ponte  del  vascello  è  curvo. 
C^oiblet»  s.  ciambcllotto,  tela 
fitta  di  pel  de  capra. 
Cambrick,    a.  cambraja,  tela 
Lea  che  si  fabbrica  in  Cam- 
brel città  di  Fiandra. 
Coae,  preterito  del  verbo  To 
Come. 

CÌBicI.  fi.  cammeltcr»  animai 
qaadrupede,  nativo  d'Africa, 
e  d'A3Ìa. 

Camélopard,  s.  quadrupede 
nativo  d*Abis»inia  e  d*£t bio- 
pia,  chiamato  da*  alcuni  viai^- 
ntori  Cammcilopardo  perchì* 
fra  '1  capo  e  il  collo  come  il 
cammello,  e  la  pelle  rossa 
macchiata  dimacchie  bianche 
quasi  come  il  pardo.  E'bes< 
tia  più  atta  dell*  elefante,  ma 
non  cisà.  corpacciuta  e  grossa, 
e  noi  ItaUani  la  cKianiiamo 
^rai&. 

Cameline»  ••  camedrio,  sorta 
d'erba. 

raméliao«  s.  camaleonte,  ser- 
pentello quadrupede,  di  fat- 
tezze simile  alla  lucertola. 
Camelot,  r.  Camlet. 
Camerade,  s.  un  amico  intrin- 


Cómencedf  adj.  che  ha  volta, 

che  è  arcato  come  la  volu 

d'una  camera. 
CasDiràdOt  •>  atticco  fktto  al 

hnjo  colla  camicia  sopra  1* 

airme  incamiciata. 
Cimiwrrd,  ad},  rolla  camicia 

agpf»  rafiae,  aii4«  poter  es* 


sere  ricanosciuto  in  tempo  di 
bujo  da*  compagni. 

Cammock,  s.  acuteUo,  erba 
così  detta. 

Camomile,  p.  camomila. 

Camóys,  ad],  simo,  che  ha  '1 
naso  schiacciato  o  corto  e 
facto  a  sella. 

Camp,  s.  campo,  dove  i  solda- 
ti alloggiano  o  si  schierano 
io  campagna. — -éfwn^  rom^, 
campo  volante.— -<^ff«p  J%A/, 
campo  di  battagglia. 

To  Camp,  accamparsi,  porre 
o  metter  campo,  porsi  a  cam- 
do,  attendarsi. 

Campaign,  s.  campagna,  paese 
aperto.— —Cirmptfij^a,  cam^^* 
na,  quello  spazio  di  tempo 
che  un  esercito  resta  in  cam- 
pagna in  tempo  di  guerra  ~- 
To  open  the  campaign,  uscire 
in  campagna. 

Campéche,  s.  campeccio»  spe- 
zie di  legno  Americano* 

Camphire,  s.  canfora,  spèzie 
di  gomma  d'un  albero,  che 
viene  dall*  Indie  orieiitaiL 

Càmphorate,  adj.  in  cui  è  stato 
infuso  canfora. 

Campion,  s.  campione,  nome 
di  pituita. 

Can,  verbo  difettivo,  che  sig- 
nifica potere. — /  toill  do  il  if  l 
can,  \\i  iìLVÒ  se  potrò.—/  can- 
not,  non  posso.—/  will  do  what 
I  cariy  farò  quanto  potrò. — 
Do  rchat  you  can  to  inve  my 
Uff,  fate  ©orni  sforzo  per  cam-* 
parmi  la  vka. — ^Jalif  {di  /!/€ 
ha  le  yo't  cariy  fate  il  più  presto 
che  potete. — //  /  can  hut  see 
hinty  purché  lo  v&XsL^fff  can 
read  and  uritey  sa  leggere  e 
scrivere.— //o:p  can  yat   tdl^ 

Come  lo  5a])ete? *'I  is  more 

than  I  at'i  li  li  non  ne  so  nul- 
la.— \'tituth  cjn  Ull  so  ìveli  us 
yon,  ncNRiini)  lo  sa  m'ej^lio  di 
voi.-— f'«'i  'jo'i  7/ezer he ^ntitjiedi^ 
non  sarete  mai  contrito.'— 
V!.w.ry  man  mn^t  do  ali  that  he 
can^  ognuno  dove  fare  quel 
può.  —Ile  If  as  like  him  as  can 
be,  \o  ras*jomig!ia  molto. 
Can  tfo'i  firsakt'  md  vi  -basta 
r  animo  di  lasciarmi  ì'^That's 
the  safeA  course  that  can  6e, 
questa  è  la  strada  la  più  si- 
cura, non  vedo  strada  più  si- 
cura di  questa.— /If  sttre  at  obi 
òe^  sicuramente,  indubitata» 
mente,  senza  dubbio.««/l««0oa 
OS  con  be,  subilo  fibe  ti  potrà. 
«-»/!  cavtof  év,  dò  non  può 


noi  ^cfff  no  so. — -Ciomoi'ymt, 
kofdyonr  tongue  f  *defa  tapcete  | 
non  potete  mò  tacere  ? 
Canài, s.  canale.-— ^4  Httkamd^- 
canaletto. 

Canary,  s.  vino  £  Canaria.—- 
Canmy  bird,  canario. 
To  C4n<5él,  canodlare,  acan» 
celiare.-— r»  osnof/,  annaUai«i^; 
render  nullo,  estin^ere.— ì^ì 
To  cancel,  limitare,  rMtrjgnct^ 
por  termine. 

Cancer,  s.  yanchio^        A  she 
cancer,  granchiessa,  granchia 
femmina.-»i4  tea  cancer,  gran- 
ciporro, granchio  femmina..— 
A  nule  cancer,  granclilbliiio.-* 
Cancer,  canchero,  tumore  o  * 
ulcera.— Co/tcer,  cancrfj,  aoa 
de'  dodici  segni  del  zodiaco.    • 
To  CiincQnite,    divenire  can* 
obero,  ìncancìierirsi. 
Cancerous,  adj.. incancherito. 
Ciiidldv  adj.  bianco  estrema* 
mente;  candido.-— Cei//(&/,  adjh 
candido,    sincero,    ingenuo^ 
scliietto. 

Candidate,    canditato,   quello 
che  concorre  a  cariche. 
Candidly,  adv.  candidannMite, 
integ^ramente,    sinceramente» 
i  ii^eniiamcnte,  schiettamente. 
CindidnesSj  s.  candidezzai  io- 
gcnuità. 
To  Candify»  render  candido. 

Ciindlc,  t.  can4ela. ^CoaiÀ; 

,  luce,  luminario.— ^ondilt  «ati^ 
fers,  smocirolotojoj— W^OTca*» 
die,  candela  di  cero. — TaìtoT»^ 
candle,  c^iìdchi  di  sevo.—- Amì 
candle,  candela  di  giunco,  can- 
dela che  ha  il  mcigoolo  di 
giunco. 

Candleholder,  s.  un  che  t' as- 
siste in  distanza. 
C.indlelight,   s..  lume  di  CW 

dola. 
To  work  by  Candlelight,  hf 
vorare  alia  candela, — Cornile^ 
Ir^.'ìt,  le  candele  di  cu!  s'  abbi- 
sogna perla  famiglia, per  farsa 
uso. 

Candlemas,  or  CàndleAiM-dav,* 
s.  la  candelaJH,  il  giorno  dm^ 
festività    della    piirificazioa 
della  Madonna. 
Candlestick,  a.  candeliere,  M«« 
mento  dove  si  ficcano  le  caa* 
dcle  par  tenera  acoescb 
Caiidlaituff«  a.  sevo,  griiMO  p9e« 
psrxto  per  uio  41  »r  canoelc^ 
CÀndlewattcr,  ••  uno  che  bm» 
ta  via  i  suoi  dam^i  ia  baga« 
tede. 

Candock,  e.  epet!»  ^  gnuai» 
gaa  cl^  Aa«ce  ae*  tem. 
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CAN 


CAN 


CAP 
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Cfndor,  or  Candour,  t.  eiii- 
dere,  nncerità»  iitfepìtà, 
schietezza,  ingenaiti. 
To  Càndf,  candùc»  confettare, 
conciare  fratta,  o  «mSIi,  fa- 
cendoli bollire  in  succherò.—' 
Crm^i  adj.  canditQr--~Ai^ar- 
natéf^  zucchero  candito. 
Clndy'd,  adi.  candito,  con- 
tetto.'^CafHÌf*d  ùtaaget,  melap- 
mice  eonfecte. 

Cane,  f;  canna  dlndta.— *«i4 
«M<*,  una  canoa,  un  bastone. 
-^Gvce,  lancia.-*?^ Acorf  afa 
emmf  il  pomo  d' una  canna.— 
Cane^botiom  eimrtf  «edie  col 
fendo  di  canna  spaccata* 
To  Cane,  bastonare,  dare  delle 
bastonate. 

Canicular,  adj.  canicolare.-— 
CmftkuUr  éajft,  giorni  carneo* 
lari. 

Canme,  adj.  canino,  di  cane.— 
Canine  epfetàe^  fame  canina. 
Glaister,  s.  scatola  d'  armito, 
latta,  o  altro  metallo  da  te- 
nerci dentro  del  te. — CamUer, 
panieri  na,  paniera  picciola. 
Canker,  s.  canchero,  tumore 
o  ulcera  che  rode.—- GiwAer- 
«Dorm,  bruco,  spezie  d' inset- 
to che  rode  la  verdura. 

To  Canker,  incancherirsi,  cor- 
rompersi.——To  Canker,  cor- 
rompere, corrodere.— -7b  cart- 
ler,  appestare,  imbrattare. 

Cànkerbit,  morso  da  dente  av- 
velenato. 

Cankered,  adj.  incancherito. 

Cànnabine,  adj.  canapino,  di 
canape. 

Cannibal,  s.  cannìbale,  antro- 
pòfago, mangiator  di  carne 
umana. 

Cinnibally,  adv.  crudelmente, 
a  mo*  di  cannrbale. 

Cannon,  s.  cannone,  pezzo  d' 
artigfliera. — Vanmn  hulìet^  pal- 
la di  cannone.— —Cffifwn  ht^e^ 
cannoniera  — To  be  rrithin  con" 
mon  shut,  esser  a  tiro  di  can- 
none. 

To  Cannonade,  connonare,  bat- 
tere a  colpi  di  cannone. 

Cannonade,  s.  cannonata,  tiro 
di  cannone. 

Cannonier,  s.  cannoniere. 

Canòe,  s.  barchetta  usata  da- 
gli Americani^ 

Canon,  s.  canone,  le  leg;p  pon- 
tificie stabilite  e  ordinate  d.V 
papi,  da'  conci  li.»->TAtf  canon 
law,  la  Itgge  canònica. — /)^- 
tof  in  the  canon  law,  canonista. 
--Csmm,  canonico,  che  ha  ca- 
ocMiicftlo.«*OMdii|Caiiose,  sor- 


ta di  lettera  majtiscob  coUa 
quale  a  stampa  .«-Goiioii,  im- 
boccatura, quella  parte  dda 
briglia,  che  va  in  bocca  al 
cavai  Io. 

C&noness,  t.  ctoonichessa. 

Canonical,  adj.  canonico.—» 
Canonicai  bòok,  libro  canonico. 
'■Manometti  haurt^  ore  cano« 
niche. 

Caoooicalnest,  s.  stato  cano- 
nico o  legittimo. 

CÀnonist,  s.  canonista,  dottor 
in  itggt  canonica. 

CaoonizÀtion,  s.  canonizza- 
zione, il  canonizzare. 

To  CénoDtxc,  canonizzare,  at- 
to solenne  che  fa  il  pontefice 
nel  dichiarare    un    defunto 

.  d^gno  d'  esser  annoverato 
tra  i  santi. 

Cioonry,      ) 


canonicato. 


Canonsni, , 

Canopy,  s.  baldacchino,  «  uc^, 
che  SI  porta  o  si  tiene  sopra 
le  cose^  sacre  e  aopra  i  seggi 
de*  principi  e  gran  perso* 
nagg]  in  se^no  d'  onore.—.- 

Caaafìtf,  il  cielo  del  letto. . 

The  eancpff  qf  àeoten,  il  firma- 
wunto. 

To  Canopy,  coprir  con  bal- 
dacchinoi 

Canorous,  adj.  canoro,  armo- 
nioso. 

Can't.è  una  abbrcvazione  della 
parola  cannot.  I  atrCtt  non 
posso,  hecan*t,  ef  non  può. 

Cint,  s.  gergo,  parlare  oscuro 
e  biotto  metafora  usato  da 
birbi.— f<w/, maniera  propria 
d«  parlare  usata  da  certe  classi 
di  genti.— Can?,  gerpaccio  non 
intelligibile  in  modo  alcuno, 
parlar  del  volgo.— Got/,  ipo- 
crikia,  lamentevole  e  continua 

Protesta  che  uno  è  uom  d^b- 
ene.— Can/,  incanto, vendita, 
a  8Uon  di  tromba. 

To  Cant,  parlar  in  gergo  ;  par- 
lar furbesco. 

Cintar,  .s.  cantaro,  peso  mag- 
giore o  minore  secondo  la  di- 
versità de'  paesi. 

Canter,  s.  un  certo  passo  di 
cavallo  come  1*  ambio. 

Cant  ha  rides,  s.  pi.  canterelle, 
cantaridi. 

Canthus,  s  la  coda  dell'  occhio. 

Càntiche,  s.  Cantici,  come  quel- 
la di  Salomone. 

Cantilfvers,  s.  sep«;;ola,  quel 
legTìo,  che  si  conficca  a  tra- 
verso bopra  r  C9tremitàde'  cor- 
renti pier  reggere  ^\  ultimi 
embuct  del  t«tto  detti  gronde. 


Cànting-Ianguage,   s. 
parlar  furbesco. 

Cftntle,  s.  pezzo,  tozzo. 

A  aoitle  ofbreadj  un  pizza   o 
un  tozzo  di  pane. 
To  Cantle  out,  tagliare  in  pes* 
zi,  smembrare,  dividere. 
Cutlet,  a.  frammento,  pezasa^ 
olo. 

Canto,  s. canto,  parte  di  poomv* 

Canton,  s.  cantone.     £z*   7&« 

thirteen  canton*  qf  Smaerltpui^ 

i  tredici  cantoni  della  Svis- 

zera. 

To  Canton,  dividere  in  pez- 
zetti. 
To  Càntottiae,  dividere  in  can* 
toni. 

C&ntred,  adj.  termine  di  GaW 
lia,  che  significa  una  certaa 
divisione  di  provincia. 
Canvass,  s.  canavaccio,  aorta 
di  panno  lino  grezzo  e  ru- 
vido. 

To  Cinva»,  ventilare,  cciirel-. 
lare,  consultare,  considerare» 
esaminare,  discutere  un  nego* 
zio  o  una  nuterìa. 
Canvassing,  s.  il  ventilare  o 
discutere  un  afiTare. 
Càny,  adj.  pien  di  canne;  fat- 
to di  canne^ 

Canzonet,  s.  canzonetta,  can- 
zoncina. 

Cap,  s.  berretta,  copertura  d^ 
capo  fatta  in  varie  fo^ge  e  di 
varie  materie.—^  mght-tap, 
un  berrettino  da  notte.— ~-^ 
cap-nuker,  bcrrettajo.— To  cast 
one**  cap  to  one,  darsi  per  vintou 
— /#  caréinaVs  cap  or  hat,  cap- 
pello di  cardinalc—CMftesta» 
capo. — Cap,  rotella  che  è  in 
cima  dell'  aibero  del  vascello. 
•— Cii;)  of  a  g»a;  piastrella  di 
piombo  che  si  mette  sopra  il 
focone  d' un  cannone,  perchè 
la  polvere  non  caschi. — Gi^p-à- 
/w,  adv.  da  capo  à  piedi.  '  -i  » 
ih  f*  anned  eap-à-pee,  è  annato 
di  tutto  punto. — ^«*-CSap-jK9>cr, 
s])ezie  di  carta  bruna. 
To  Cap  one,  sberertare,  levar* 
la  berretta  ad  una— Tbcn^ 
one,  sberrettarsi  ad  uno,  «alu* 
tare  altrui  col  trarsi  la  ber- 
retta.—7b  cttp  verses,  recitare 
versi  a  vicenda,  ciascuno  co* 
minrJando  il  suo  verso  C0U4 
medesima  parola  con  cui  1* 
altro  ha  finito. 

Capability,  s.  attezaa,  eap*- 
riti. 

Capable,  adj.  capace,  atto,iddh 
neo,  abile,  dìsposto.-^CvjMÓ^ 
qf  disentitle,  douie^  cratu^ite. 


.j£  «3a:e,  ipa- 
r^Tuto. 

cs.i3pi3ure,  ren- 

s 
;rr-jTti,  abiliti, 

I  ispirarne.——  -/ 
•s  ^c:g.  jD  uo  n  D 
3  QBKià,  un  uomo 

I I  gcanrimento  di 
scfaciàre  no  a- 

K.plBU  di  ?Crr:> 

•:32re^7V  (  ,,> 

^t apodi  B-.o- 
^-<Of,  bjvero, 
?ns»eOa-^.^  .sv.. 

^ih  Spagau- 


—  *caTTÌuOIi, 
»■»  luUaado  _ 
*"  SiTtnie,  av^er- 
^~-^.  vas- 
-V3taWc<r, 
•**  cote,  e  si 
:^?^  quinto 

^?^fart  delle 
J^le  fila,  che 

•  Al 

tj*      .^''^"la  il 

X»  J?'  P'«  alto 
■TtT^  "=?«''.  che 

^^'-  pri. 

*•  T>,  r  "■"  •  ^e. 
'♦S^'.  Pnn  -i. 

"^■^^'^  * 

'•*t^^"  o 
>Co-'-'  •'  ■    '^  o 

•  *>^nx      ^'^^ 
'*^YÌ'.     ^-^lite 
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CAP 
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Capkkxu»  adj.  capace»  spa- 
zioso, impio»  ▼asto. 
upadottsneas,  a.  capadtà. 
To  Captcitate,  capaeicare,  ren- 
der capace. 

Cipicity,  s.  capacità,  abilità, 
iitimcime,  disposizione.— —^4 
rei  (^ great  eapoàtyf  un  uomo 
^  ^ande  capacità,  un  uomo 

Caparison^  s.  guarnimento  di 

'avalli. 

Io  Capixison,  guarnire  un  ca- 
Tallo. 

Cape,  s.  capo,  punta  di  terra 
•  ie  sporge  in  mare^— TV  Ct^ 
cfdiodSope,  il  Capo  di  Buo- 
na Speranza.-^— C<i^«  bivero, 
celiare  dèi  mantello.—^  Spa* 
nitkctfcy  cappa  alla  Spagnu- 
o:ì. 

i^per,  s.  capriòla,  ecavrìnola, 

»ìto  che  n  fa  in  ballando.** 
('M  capers,  traversie,  av^er- 

ùu,  infortuni. Caper^  vas- 

je:loogaIe^  di  pìf  ata^-^<^, 
^pero,  frutice  noto,  e  si 
(lice  tanto  alla  pianta  quanto 
il  m  fratto. 

~3f  4per,caprtQlare,  fare  delle 
"?nde. 

1  jji!ament«,    8.    pi.  capella- 
■3 'mi,  certe  piccole  fila,  che 
dicono  nel  me^zo  de*  fiori. 
'ipilary,   adj.   capillare,   si- 

FiiJc  a  cap^o^ The  capiUary 

w«,  le  ven^  capillari. 
*P«i»l,  adj.  che  rìsguarda  il 
^2po,  capitale,  principale.'— 
^^S^y  colpevole  «el  più  alto 
?•  Hj,  eapicaie.— <^>*<^a/,  che 
p  j  torre  la  vita,  capitale.-— 
'  Y-*A  capo,  prinHpale,  prì- 

-  '^''U.  capitaie.«^^C«pi/«/,  me* 
'■'^'•olitanoj  capitale,  princi> 
Uv<. Capitai,  parlando  di 

■'«re,  majusculo«  grande.— 
'  ''«^riocJìt,  il  capitale,  il  fon- 
^^  che  uQo  Ila  o  in  danari  o 
1^'  rolxa  a*  un  negozio.*-*Or- 
;  ' .',  I  \ss^  città  capitale  o 
-itrorjoK — CSe^Io/,  in  archi- 
'«^ura,  il  capitello  d'una  co- 
'  ina,  d'un  pilastro. 
p.uUy,  adv.  capitalmente, 
<^  pcjia  della  vita.-p.ro  pro- 
'''•iufUaUg  agaimi  one,  pro- 
'  d-r  capitalmeote  contro 
-.1(1. 

-pitaiion,  8.  capitazione,  tassa 

!  •'  testa. 

:''tol,s.  il  campidoglio,  parte 

/^'Xclpale  dell*  aotica  Roma. 

►  ::uUr,  8.  capitolare,  libro 

-  ( 'ii  ion  registrati  gli  statuti 
i  >uà  capit4»ig  o  di  «aa  eerra. 


'■^CapUuIar,  membro  d*uii  ca- 
pitolo. 

To  Capitulate,  capitolare,  pat- 
teggiare, far  convenzioni 

CapituUtion,  s.  capitolazione, 
convenzione. 

Capitri-tree,  albero  balsamico 
che  nasce  nelle  Indie  Occi- 
dentalL 

Ciipon,  ».  un  cappone,  un  gallo 
castrato.— — export,  cappone, 

Ausico  castrato. jì  ìfoitng 

capon,  capponeello. 

To  Capon,  capponare,  castrare 
polli. 

Caponiére,  •.  caponiera,  ter- 
mine di  fortificazione. 

Capót,  s.  capotto,  termine  di 
giuoco. 

To  Capot  one,  far  cappotto. 

Capóuch,  V,  Capuch. 

Capper,  8.  berrettaio. 

Capping»  s.  un  uomo  molto 
umile,  un  collo  torto. 

Caprice,  s.  caprìccio,  ghiri- 
bizzo, fantasia. 

Capricious,  adj.  capriccioso, 
fantastico,  bisbetico. 

Capriciously,  adv.  capricciosa- 
mente, fantasticamente,  bisbe- 
ticamente. 

Capridousness,  s.  caprìccio, 
ghiribizzo. 

Càprtcom,  8*  csipn corno,  tino 
de*  dodici  segni  del  zodiaco. 

Capriole,  8.  salto  di  cavallo 
senza  uscire  di  luogo. 

Càpston,  s.  Àrgano  &  vascello. 
— -Ccpfftm  iart,  le  leve  d*  nn 
argano* 

C&^ular,  adj.  vuoto. 

Captain,  s.  capitttno,  capo.-^ 
iV  ctiptasfì-f^ntFQi  oj  ait  oftny, 
capitan  generale  d'  un  escer- 
cito. — A  cajUàin  qfftorse,  capi- 
tano di  cavailerìa.^-i4  eaptam 
qffootj  capitano  d*  infanterìa. 
A  ita  cajfkiin,  capitano  di 
vasello. 

Càptatnry,     ?  s.  capitanerìa, 

Captainship,  )  ufficio  di  cai- 
pitano. 

Caption,  s«  certificato. 

Captious,  adj.  litigioso,  con- 
tenzioso.— A  captious  fìUorv^un 
litigioso,  un  accattabrighe. — 
Captious,  cavilloso,  sofistico.-*- 
A  captiwi  arifttnicniy  un  sofis- 
ma——Ca/)/io?«r  words,  parole 
cavillose,  ambigue,  dubbiose. 

Captiously,  adv.  caviliosa- 
mente, ambiguamente,  soiìs- 
ticHUiente. 

Captioustiess,  s.  fraude,  furbe- 
ria, inganno,-— Co^ÙMineiy,  ca- 
viUazione, 


To  Captivate,  cattivare,  catti» 
varsi,  rendersi  favorevole;  li 
dice  degli  affetti^— To  c^iwiA^ 
incantare,  soggiogare. 

Captive»  8.  cattivo,  prìgio- 
mero.-«CapiliM,  adj.  prigione^ 
latto  prigione  in  guerra. 

To  Càptiv^,  far  prigione. 

Capdvit}r,  8.  cattività,  schia- 
vìtà,  prigionia. 

Captor,  8.  colui  che  prende 
prinone,  e  colui  che  fa  una 
preda. 

Capture,  s.  cattura,  presa,  bot^ 
tino.—^Ospticr^,  cattura,  pr^ 
aura.    Termine  legale. 

Capuch,  s.  cappuccio  fratesco. 
— >1  aule  eapuekf  cappuc- 
cetto. 

Capuched,  adj.  incappucciato^ 

Capuchin,  s.  cappuccio,  onia« 
mento  e  parte  di  veste  da 
donna. 

Capuchins,  s.  Cappuccini,  aV* 
cuni  de'  frati  dell'  ordine  di 
san  Francesco. 

Car,  8.  carretta ——Cor,  carro 
usato  in  guerta.— Cor^  il  carro 
di  Boote,  r  orsa. 

Carabine,  s.  carabina,  aorta  d* 
archibuso  corto. 

Carabineer,  s.  carabina,  sol« 
dato  armato  di  carabina. 

Carack,  s.  carracca,  spezie  di 
nave  Portoghese. 

Caracole,  s.  caracollo. 

To  C&racole,  caracollare. 

Càract,  )  s.  carato,  peso,  che  è 

Carat,  (  il  ventiquattresimo 
dell'  oncia,  ed  è  proprio  dell* 
oro,  a  de'  diamanti. 

Caravan,  8.  caravàna,  truppa 
di  mercanti  che  viaggiano  ia 
compagnia.«-»-Cìsrava/7,  cara^ 
vana,  corsa,  che  i  cavalieri 
di  Malta  fanno  per  mare.-^ 
Ctramm,  sorta  di  cocchio  dT 
affitto,  che  contiene  molti 
passeggeri. — Caravan,  si  dice 
d*'ogm  compagnia  nvmeroaa» 
che  si  muova  insieme. 

Caravansary,  s.  caravanserà, 
edlfizio  orientale  per  ricetto 
de*  viaggiatori. 

Caravel,  Ts.  caravella,  vasceU 

Càrvel,  J  letto  non  molto 
grande,  che  cammina  vofce- 
mente. 

Caraway,  s.  carvi,  spezie  d* 
erba  medicinale. 

Carbine,  v.  Carabine. 

Carbonado,  s.  carbonata,  cal'll^ 
cotta  in  811  i  carboni. 

To  Carboiiiido,  tagliar  in  fette. 

Carbuncle,  s,  carboncello,  car- 
bonchio, gioja  dei  colore  del 


CAR 

rtfèont  aceeso»  e  di  nura» 

de»  csrboncellOy  spezie  di  fi- 
pwlo,    o    di    ciccione  ma- 

Cadmiicled,  «dj.  adorno  o  fre- 
ipato  di  carbonchi.  Segnato, 
o  jroaseo  di  bitòrzoli. 

Cmuncular»  adj.  ros^o^come 
curbonchio. 

G^ca&cCy  >.  collana,  monile. 

Ourcai»»  1.  carcame,  scheletro, 
tutto  il  corpo  d'un  animai 
mono,^^QrcmSt  mia  carcassa, 
spezie  di  bomba. 

Carcellage,».  le  spese  della  pri- 


C^rd»  s.  carta  da  giuocare.*— > 
jifiBck  qf  cardu  un  mazzo  di 
carteo*-^  court  c^Td,  il  Re,  la 
Rmoa,  o  il  Fante  nel  giuoco 
^^&  carte.—* vj  inm^  cani^  un 
trionfa——^  mariner*s  or  *eu 
(ord^cartada  navigare.— r 'ore/, 
cardo»  strumento  da  cardare 
la  lana,  che  è  fatto  di  cardi 
uniti  insieme. — •— Carrf-wflfctr, 
cartajo»  che  fa  le  carte. 

To  Card,  cardare.— —To  card 
wooif  cardare  della  lana. 

pttiìsunóinum,  s.  cardamomo, 
«emeviedicinale. 

Carder,»,  cardatore,  che  carda. 

Cardiacalr  adj.  cardiaco. 

Cardinal,  k  cardinale.— Gir- 
dmats  cep^  cappello  di  cardi- 
palCd  mStiongittg  to  a  cttrdinal, 
cardaoaliaio,  cardinalesco.— 
CmtMti  digniiy,  cardinalato, 
#ig|ùtà  di  c»rdinale. 

Curdinal,  adj.  cardinale,  prin- 
cipale^— 'Ih:  four  cardinal  vir- 
^Mis,  le  quattro  virtù  cardi- 
nali» cioè,  la  Prudeni»,  la 
Temperanza,  la  Giustizia,  e 
la  Fort^xj^f' — Cardi/nU  numbers  j 
ÌAorocri  cardinali,  uno,  dilc, 
tre,  &c.— — i-CtffdtfM^  poinU,  ì 
ponti  cardinali  del  sodiaco 
aooo  Ariete,  Cancro,  Libra, 
e  Capricorno^— 5/i*yòwr  cor- 
émai  wmdsy  i  quattro  venti 
cardinali  sono  ^  Levante,  i^o- 
aente.  Mezzogiorno,  e  Tra- 
iniMitana^ 

C&rdinal»hip,   s.    cardinalato, 

'  dignità,  di  cardinale. 
Càrdiiig,  s.  il  cardare. 
Cardmath.  s.  miccia  fatta  di 
carte  intinte  nel  solfo  lique- 
latta 

S^fdòoTìf  s.  cardo,  pianta  s^i- 

>^cisa  la  qu.ilc  ^i  mangia. 
Catt:,  fc.  cura,  pensiero. — Iravr 
Hèt  ture  u/'  Vmt  tv  »//«•,  lasciate 
a  DiC  ì'<c  CUI  a  di  ciò.  ■ 
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»  T  shaU  take  m  particular  care  qf 
your  busviesSf  porrò  ogni  mia 

.  cura  ne'  voi»tri  interessi.— 
Praif  lei  it  he  your  s}}ccial  cure, 
vi  prego  d'  averne  una  cura 
particolare.  'Tak*  care  xofìoi 
you  do,  badate  a  quel  che  fate. 
'^Gnazcin^  cares,  cure  morda- 
ci.— To  haze  a  care,  badare, 
avvertire. — To  take  care  for  a 
thing,  provvedere  a  qualche 
cosa. — J  shall  take  care  never  to 
comnàl  such  a  fottìi  again,  pro- 
curerò di  non  commettere  più 
un  tal  fallo.— 7  0  cast  away 
care,  divertirsi,  darsi  buon 
tempo. 

To  Care, ,  curare,  aver  cura, 
tener  conto,  stimare,  apprez- , 
zavcj^'^J  doìi'i  care  a  pin  for  ù, 
non  me  ne  curo,  me  ne  rido, 
non  me  ne  esile  un  fico. — He 
carcsfur  nohotbj,  non  istima,  o 
non  fa  conto  di  nesi>uno. — A 
man  that  cares  for  uoihing,  uno 

spensierato. II' hat  care  /y 

che  importa  a  me?'— i  àotit 
care  if  1  go  alona  ufii/i  you,  ho 
vogHa  d'  andare  con  voi.^— 
Will  you  drink  a  glass  of  teine  ^ 
J  don't  care  if  I  do,  volete  bere 
un  bicchiere  di  vino  ?  molto 
Tolentieri. 

To  Careen,  dar  carena  ad  un 
vascello. 

Career,  s.  carriera,  cono. 

Careful,  adj.  accurato,  dili- 
gente, soUedto^-^ar^tt/,  cir- 
cospetto, cauto,  prudente.— 
Carrfui^  pensieroso,  pensoso, 
inquieto.-r-Fei^^  carfftd,  gran-! 
demente  sollecito. 

CarefuUy,adv.  accuratamente» 
diligentemente,  con  sollecitu- 
dine.— "Carefully,  cautamente, 
prudentemente.  -—Cffr^w/^, 
pensierosamente. 

Carefulness,  s.  diligenza,  cura, 
esatezza,  assiduita, pensiero.-^ 
04ir/ì</fffj(j%circo6pe/.ione,pru- 

/dcnza,  cau tela.**— rar^KMeif, 
molestia,  noja,  fastidio. 

Carelessly,     adv.     trascurata- 
mente, negligentemente,  con 
poca  cura,  aila  sciamannata, 
spensieratamente,  alla  cario* 
na,  senza  diligenza  alcuna. 
CarcIes^iDCss,  s  trascurataggine, 
trajcuranza,  negligenza. 
Carder,  adj.    senza  pensiero, 
spensierato,  agiato. — Careiess, 
trascurato,  negligente. 
Cart\ss,    6.    caiez/.a,    cordiale 

amorevolezza. 
To    (art ss,    accarezzare,    far 
vezzi,  vezzttj^ciit:. 
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Clrfaz,  I.  crocicchio,  quadri- 
Vio,  luogo  dove  s'  attraversan 
la  strade. 

Cargaisou,  ì  s.  carico,sa]ma,  la 

Cargo,  J  mercanzia  che  si 
carica  in  un  vascello. 

Cark,  s.  cura,  ansietà.  Obs. 

lo  Cark,  rodersi,   struggersi^ 

consumarsi.     Obs. Corking 

cares,  cure  mordaci, 

Csirkanet,  s.  collana,  monile. 

Carle,^.  un  rustico,  un  zotico» 
un  contadino. 

Carl-cat,  s.  un  gatto  di  una 
razza  poco  comune,  grosso  e 
di  cattiva  natura. 

Carline,  &.  carlina,  6ore  così 
dettow— 77«?  carline  tlàstle^  ca- 
maleone, carlina  nera. 

Càrnian,  s.  carrettiere, colui  che 
guida  il  carro. 

Carmelite,  s.  Carmelitano.—— 
C'zrnieHte  nuns^  monache  car- 
mcHtane. 

Carminative,  adv.  carminativo, 
vocabolo  de*  medici-— Carwi- 
nati^e  reniedii  s,  rimedi  ca  rmi- 
nativi,  come  finocchio,  cori- 
andro,  anici,  &c. 

Carmine,  s.  carmino,  sorta  di 
color  rosso  bellissimo. 

Carnage,  s.  strage,  uccisione, 
macello.— «Carnage,  carna  che 
si  dà  a'  cani  di  caccia. 

Carnai,  adj.  camole,  secondo 
la  carne,  sensuale,  lussurioso. 
— Carnai  sin,  peccato  carnale. 
— Carnai  pleasures,  diletti  car* 
nali. 

Carnality,  s.  carnalità,  sensua- 
lità, concupiscenza        car^ 
naie. 

Càmallv,   adv.    carnalmente^ 

sensualmente. To  have  car- 

nalhfto  do  tvith  a  woman,  cono^ 
scere  una  donna  c:u*nal- 
mente. 

Carnation,  s.  garofano,  spezie 
di  iìore.— CarntfIfOK  colour,  cor 
lore  incarnatino  o  incarnato. 
— Cornutioif,  carnagione. 

Carnaval,  s.  carnasciale,  carno- 
vale.— TltefeaU  in  camhal  Urne, 
carnascialare,  darsi  nel  carno- 
vale a'  passatempi  e  alla  cra- 
pula. 

Cacnclion,  s.  Cornelia,  spezie 
di  gemma. 

Carneous,adj.  carnoso,di  carne. 
To  Càrnify,  far  carne,  metter 
carne 
Carnival,  r.  Carnaval. 

.  Carnivorous,  iulj.  che  ama  mol- 
ti) la  carne,  vorace. 
CJtijausity,  *,  carno&it.i,  piencz* 
*.«»  di  carne, — CaruosUi,\  cav^ì 
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Bontà,  crescenza  di  carne  ìxt 
qualsìa  parte  del  corpo. 

Càmoas,  ».  carnoso»  cbe  ha 
carne  sulla  persona. 

Camb,  B.  carato,  sorta  di  peso 
che  è  la  yenti^uattresima 
parte  d'un  grano.— Oiroó,  or 
CuToò  bean^  carruba,  carrub- 
bia^— ToroA-frrf,  carrubbo  e 
carrubbio,  albero  che  fa  la 
carobba. 

Cdrol,  I.  carola;  canto  pieno 
d'iliegresBsa  e  di  giubilo.-— 
Csro/,  ft.  carola,  canto  diyoto, 
mao. 

To  Carol,  carolare,  cantare.-^ 
7«  caro/,  laudare,  celebrare 
cui  canto. 

Caroli,  a.  sorta  di  malore  nella 
▼crM. 

Caroline,  adi.  £z.  A  caroling 
hat,  cappello  di  feltro. 

Ccj-oIbs,  s.  Carolo,  moneta  d' 
oro  dd  re  Carlo  primo  che 
vaie  in  circa  cinque  piastre. 

C^ot,  s.  carota,  radice  per  lo 
ptìi  di  color  giallo.  Si  scrìve 
meglio  Carrot.— ,«4  caro/,  un 
uomo  o  una  donna  di  pel 
rmao. 

Ckrctty,  ad},  rosso  del  colore 
delle  carote,  e  diceù  de'  ca- 
pelli. 

Cu-óixsal,  s.  crapula,  troppo 
bere. 

To  Carouse,  trincare,  bere  ec- 
ccsàvamente. 

Caróuser,  s.  beone,  un  che  trin- 
ca di  molto. 

C^p,  s.  carpa,  pesce  così 
detto. 

To  Carp,  biasìoiare,  vitupe- 
rare, criticare,  avvilire,  cjn- 

rjuare. To  carp  at  a  thmg, 

biaamare,  avvilire  una  cosa, 
dir  osale  d^una  cosa.— — *-fltf 
carj»  at  «gery  boAiy  egli  vitu- 
pera ognunQ,  dice  male  d' 

ognuno. 

Cirpentef,  s.  legnajuolo,  fa- 
legame. A  Mfàp  carpenter, 

ùbbricator  di  vascelli.— Car- 
pfntrr's  ìcurk,  lavoro  di  legnai 
juolo. 

C-rpentry,  s.  arte  di  legnajuo- 
lo o  falegname. 

Carper,  s.  critico,  maldicente, 
censore. 

Cu -'-pit,  8.  tappeto.--i4  Turiei^ 
carpet,  un  tappeto  di  Turchia. 
--^1  he  huiinexs  is  upon  Vìe  cor- 
yty  rafia.re  è  in  trattato» 

CTrTÌage,^.  porto,  vettura  car- 
rozza--  A  teirrhzf,^  carrirfg-^ 

gio.— ^  òeàH  ofcarrlugeor  hut- 
éen,  bestia  da  toma  o  da  basto. 
Voi.  U* 
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A  'hip  carriage,  davt  da  carìct. 
— Carriage^  aria,  ciera,  pre- 
senza,   aspetto. Carnage, 

f>ortamento,  modo  partico- 
are  d'operare  e  di  proce-. 
dere. — A  carriage/or  orHnanct, 
letto  di  cannone. — 7%e  cor» 
rìage  or  luggage  of  an  army, 
bagagiie,  massarizie,  che  si 
portaa  dietro  1  soldati  dell' 
esercito. 

Carrier,  s.  vetturino,  porta- 
tore.— Carrier-pigeon,  piccione 
casalingo. 

Càrrion,  o.  Canon. 

Carrot,  8.  carota,  pianta  che 
si  coltiva  seg^i  orti. 

Càrrotty,  adj.  di  colore  giallo 
acceso  come  quello  della  ca* 
rota. 

To  Carry,  portare,  menare, 
condurre. — To  carry  a  man  to 
another,  condurre  un  uomo  in 
casa  d'un  altro.— 'Tb  carry  a 
thing  from  one  place  to  another, 
portare  una  cosa  d*un  luogo 
ad  un  altro.— To  carry  in  a 
cart,  carreggiare,  portare  in 
un  carro.^7b  carry  it  f^igh, 
far  del  grande,  procedere 
con  alterigia,  allacciarseLa.— 
He  carries  it  like  a  piàlosopher, 
fa  del  filosofo.^  To  carry,  vin- 
cere, guadagnare,  aver  l'a- 
vantaggio.— -7b  carry  tìie  cause, 

guadagnare  la  causa. To 

carry  the  day,  ottenere  la  vit- 
tòria.  To  carry  it  fair,  far 

buona  ciera.— 'To  carry  it  fair 
tnth  one,  trattar  bene  alcuno, 
compotrarsi  bene  verso  alcu- 
now-rTb  carry  it  cwimngiy,  usar 
furberia,  trattare  con  politi- 
ca.—//«  carries  a  mind  worthy 
qf praise,  ha  un*  anima  nobile, 
un  animo  grande. — To  carry  a 
jest  Zoo /ar.  Duriate  con  trof^- 
pa  libertà. — To  carry  one's  se(f 
weU,  comportarsi,  procedere.^ 
— }Ie  hujmcs  not  how  to  carry 
himself,  non  sa  vivere,  non  sa 
come  comportarsi.-/  know 
not  hov  to  carry  my<elf  with 
them,  so  ben  come  trattarli, 
come  procedere  con  essi. — 
Ufi  carries  ki^nseìf  like  a  fool,  si 

comporta  da  sciocco. To 

carry  away  by  force,  ponar  via, 
rapire.^— To  carry  away,  portar 
seco.— To  car/^Òaci',rimenare, 
ricondurrei  riportare,  portar 
lodletro.— To  cftrry  ail  before 
one,  impadronirsi  d'ogni  cosa, 
pon  trovar  resistenza. — His 
\irmy  carries  aJl  before  it,  il  suo 
•scrcito  non  trova  veruaa  re- 
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•istenxa.—^7b*  eorry  oser,  tra- 
sportare, trasferire. — To  carry 
about,  portar  qua  e  là.—./ 
carry  no  money  about  me,  non 
porto  danari  addosso.^— >  7 '# 
carry  up,  portar  su. — To  carfy 
down,  portar  giù.— Fo  carry  on, 
continuare,  andare  Avanti. — 
To  curry  on  a  wall,  contintflire 
un  muro.-~7'o  carry  on  the 
trenches,  avanzare  le  trincee. 
—To  carry  on  the  war,  conti- 
nuare la  guerra.^ — To  carry  on 
a  siege,  proseguire  un  asse- 
dio.—To  carry  of,  portar  via» 
dissipare^— To  carry  ojf,  ani' 
ttk2LZZAre.^''Thisdisiempercarrie* 
men  off  quickly,  questa  malat- 
tia ammazza  gli  uomini  pres- 
to.—Fo  carry  a  thing  thro'i^, 
venire  a  fine  di  checchessia. 
— 7b  carry  good^tmaur  through, 
esser  sempre  di  buon  umore. 
'^ÌVhere's  the  money  iitat  m'ist 
carry  me tkraughf  dov'  è  *1  da- 
naro che  mi  bisogna  a  questo 
effetto? — Tq  carry  coal^  io  Nem^ 
castle,  portare  fiasconi  a  Val- 
lombrosa,  portare  la  mercan* 
zia  ove  se  ne  abbonda,  por- 
tare cavoli  a  legnaja^->Co/if 
carries  a  price,  il  grano  è  caro. 
'-^They  carry  two  faces  under 
one  hood,  sono  più  doppi  eh* 
una  cipolla. 

Carry-tales,  s.  spia;  colui  ohe 
ascolta  in  un  Iik^  e  ridice 
in  un  altro. 

Cart,  s.  carro,  carretta.-«"7> 
set  tlie  cart  brfore  the  horses, 
mettere  il  carro  innanzi  a' 
buoi.— «i^  Atng-eari,  carro  d* 
letame.— Carf-toAce/,  mota  di 
carro.-^Curf'Aorie,  cavallo  di 
carretta  — 7b  drive  a  €art,  car<* 
reggiare,  guidare  il  carr».«« 
A  dùkl*s  cari,  carniccio,  ar<* 
nese  di  legno  con  quattro 
girelle  nel  quale  si  mettono  i 
bambini  perchè  imparino  a 
camminare.-*i4  droy  cart,  un 
carro  da  condurre  mcrcan* 
zie  grossolane. 
To  Cart,  legar  uno  sur  un 
carro  ed  esporlo  alla  vista 
del  pubblico,  fi  spezie  di 
castigo  come  la  berlina  o 
fognai— To  cart,  coodsrre  col 
carro. 

Outage,  9.  Cartouch. 
Càrt-jade,  cavallaccio,  cavallo 
buono  a  nuUaipicn  di  guida* 
leschi  e  vecchio,  carogna. 
Càrt-load,  s.  quantità  di  chec- 
chessia ammucchiata  sopra 
Ha  carro.— CVirZ-ioad,  quanti- 
M 
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ti  di  checchessìa  bastante  a 

caricare  un  carro. 

C&rtway,  s.  strada  abbastanza 
larga  perchè  uà  carro  ci 
passi  comodamente;  la  via 
del  carro. 

Carted,  adj.  leento  «u  un  car- 
ro, portato  su  un  carro. 

Cartel,  8.  cartello,  disfida.— 
Cartel^  cartello;  tcricto  chp 
contiene  patti. 

Càrter,  s.  carretajo,  carret- 
tiere. 

Cartesian,  s.  Cartesiano,  filoso- 
fo che  seguita  Descartes. — •' 
Carieiion  phiiosophij,  la  filosofia 

•  di  Descartes. 

Carthàsians,  s.  Certosini,  frati 
dell'  ordine  di  San  Bruno.— 
^  Cartftwian  fnar^  un  frate 
Certosino. 

Cartilage,  s.  cartilàgine,  una 
delle  parti  del  corpo  dell' 
animale  dopo  l'ossa  la  più 
dura. 

Cartilagineous,  \  adj.    cartila- 

Cartilaginous,'  ^ginoso,  che 
ha  cartilagine. 

Cartóuch,  Cartridge,   s.  car- 

'    toccio,    recipiente    fatto    di 

carta  rarvolca  a  mo*  di  corno 

nel  quale  si  mette  fa  carica 

dello  schioppo. 

.  Carve,      ì  s.    cento  pertiche 

Carvage,  \     di  terra. 

To  Carve, .  trinciare,  tagliare 
le  carni  cotte  che  sono  m  ta- 

*  Tolal — -'/ir  tmvt  yiient^  trin- 
ciare della  carne.— —7b  rarve 

•  ù'ood  or  ttniie,  scolprre,  inta- 
'    glìare  sul  legno  o  suMa  pie- 

•tra.—— To  irurve  out  one's  own 

•  satisfaction,  satisfarsi,  conten- 

txr&ì.'-^'Jo  carve  oni  ove*s  oirn 

fort>me^  regolare  sua  propria 

'  fortuna. 

'  Carvel,  ».  Caravel. 
Carver,    s.  scalco,  trinciante, 
quegli  '  che  ha  Pufficio  del 
trinciar  le  vivande. — Wermut 

'    not  pretend  to  be  otir  ozun  canersy 

*  noi  non  dobbiano  pretendre 
di  farci  il  mondo  a  modo 
posero. — A  carver  in  toood  or 

'   stone,  scultore^   ìntagHatore. 
Carver's  xoork,    scultura, 
opera  o  lavoro  di  scuhore.' 
''Carving,  s.  lo  scolpire. 
'Caruncle,  s.  carnosità,  escres- 
cenza di  carne. 
C^rway,  s.  pastricciano,  sòrta 

^  pastinaca. Carivay  seed, 

temenza  dì  pastricciano. 
Cairyatides,  cariatide,  tertnlne 
d'architettura;    spezie  dipi 
taitrì  «he  rapprueticaao  &* 


gura  di  donne. 

Cascade,  s.  cascata  d*acqua. 

Case,  s.  caso,  soggetto,  cosa, 
materia— /f  is  a  itran^  case 
indetdy  veramente  è  un  caso 
stfano. — ìt  il  a  "plain  case,  è 
una  cosa  chiara,  è  evidente. 

—  If/at's  an  ther  taf,  cotesto  è 
.un  altro  afFare.— /-«/  the  case 
it  he  D,  dato  il  caso,  o  sup- 
porto sia  così. — To  argfte  the 
ore  pro  and  con,  disputare  pro 
e  contra  sopra  una  materia. 

—  Thr.  case  it  altered,  la  cosa 
va  ora  altrJmente.— — T//fr«?'* 
no  ro^  itry  in  the  case,  non  y'  è 
alcuna  furberìa  costì.  A 
coié  in  /a»,  un  punto  di  legge. 
—.4  case  ((f  consctertre,  un  caso 
di  coscienza^— C  We,  caso,  oc- 
casione.— In  tKch  a  rase,  iu 
bd  Caso,  se  ciòfosse.— ór^f, 
cai»,  termine  gramaticale.-— 
Ite  Latin  nofuns  have  sir  cu-yes^ 
i  nomi  Latini  hanno  sei  casi. 
— 'Cofe,  caso,  stato,  condi- 
zione.—- 7b  he  hit  a  sad  cane,  es- 
sere in  cattivo  stato.— 7b  he 
in  a  good  case,  esser  in  buono 

stati  di  salute,  star  bene. 

You  see  how  my  cae  standi,  vol 
vedete  in  che  «tato  sono  le 
cose  mie. — ' — Case,  astuccie, 
scàtola,  fodero,  guaina.  ■ 
Case  of  knives,  astuccio  per  le 
coltella. — À  case  for  a  chair, 
una  coperta  da  sedia.  ■  A 
rat  hit  in  his  case,  un  coniglia 
nella  sua  pelle.— ì'/j  the  case 
standi  there  u  no  Hkelihoodoft^ 
jteare,  nello  stato  nel  quale 
sono  gli  affari,  non  v*  l  spe^ 
ranisa  di  pace.— /f  hall  a  rase, 
è  tutt*  uno.— IfV/r  ^m  in  my 
case,  se  voi  foste  nel  luogo 
mio,  nel  caso  mio.-— r<we^ 
òo/iles,  una  canttnetta^— T^ 
case  far  pens  in  a  pocket  hk' 
hom,  peonajuolo,  strumento 
da  tenervi  dentro  Je  penne 
da  scrivere. 

To  Case,  incassare,  mettere  in 
un  a  cassa.— 7b  caie,  supporre 
una  cosa. 

To  Casehàrden,  indurare  il  di 
fuora,  indurare  la  polle. 

Ca.semate,  s.  casamatta,  sorta 
di  lavoro  nelle  forti^cazioni. 
— Ca  «Twrfe,  barbac^e,  parte  , 
della  muraglia  da  bano  fatto  1 
a  scarpa.  | 

Casement,  s.  finestra*  j 

Cabe-shot,  s.  palle, chiodi, pes-! 
zi  di  ferro,  e  slmili,  che  si' 

iSQttono  dentro  un  annetbi' 

fuoco  per  iicarlcarli  con^j 


il  nemico. 

Cash,  s.  cassa,  termine  mer- 
cantile, ogni  luogo  0ve  si 
tengono  i  danari. — To  km 
money  in  cash,  aver  danari  ta 
cassa. Cash,  danaro  con- 
tante.— Hunnin^-cashy  danaro 
corrente  nel  commercio. — 
To  run  offt  (f  toih,  spender 
troppo. — To  keep  the  cashy  te- 
ner la  cassa. 

Casli-keeper,  t.  cassiere,  teso- 
riere, colui  che  ha  in  cura  a 
in  possesso  il  danaro  d'altri  o 
d*un  negozio. 

Ca«hier,  s.  cassiere,  quegli  che 
ha  in  custodia  i  danari. 

'io  Cashier,  cassare. — To  casti' 
ter  a  soidìerf  cassare  vn  solda- 
to. 

Cashóo,  s.  casciù,  gomma  d*un 
albero  dell'  Indie. 

Casings,  s.  bovina,  o  sterco  di 
vacca  secco,  per  accendere  il 
fuoco. 

Cask,  botte,  barìle.-"-CarA,  er 
Casift/e,  s.  elmo,  elmetto. 

Casket,  s.  una  casetta. 

To  Casket,  riporre  nella  cas*- 
setta. 

To  Cass,  cassare,  cancellare, 
annullare. 

Cassation,  s.  cassazione. 

Càssia,  s.  cassia,  frutto  dW 
albero,  e  serve  per  medica- 
mento. 

Cassiuwàry,  s.  torta  d^uccello 
^ande. 

Càssock,  s.  sottana  del  prete. 

Càssweed,  s.  sorta  d*erba  così 
detta. 

Cast,  s.  tiro,  colpo,  tirata.— .4 
itone  cast,  un  tiro  di  piètra. — 
A  great  casi,  un  gran  colpo. 
-^A  lucky  cast,  un  buon  col- 
pOu"— ^  fr/rmmg  cxul,  un  colpo 
clie  ^adagna  la  partita. — - 
A  lotmg  cast,  im  colpo  che 
perde  la  |)artita.^»^u4  eagt  </ 
iAe  Qfe«,  pcchiat^  s|piardo.««- 
To  have  a  rasi  tóàh  one*s  eyes., 
guardar  bieco.— {.«r/,  un  pajo 
di  falconi.— CW<,  jgettò.— -7a 
he  at  the  lait  cost^  esser  ridotto 

'ali*  estremità,  non  saper  che 
fore,  non  saper  dove  dar  dei 
capo. — Catti  «4JV  gettato..i^ 
Cast  useay,  nauf^jig^to*  cJmi  ha 
fatto  naufri^.— Ceil-g^  4. 
rì&vLto, 

T>>  Cast,  getttfe^  gìKt:|te!-^Te 
cff«<  anchor,  gettar  4'  ancora» 

dari^ndo.-^o  cosi  Aitt^Ar, 

nttar  da  caraUoii«^7^  cytit 

«tfff  tirar  le  forti  .-r^Tb  emi  m 

wi^  éi  McV  i^Ml,  ipinire  .fìU 


CAS 


^« 


CAS 


CAT 


▼ereneglf  occhi,  voler  mos- 
trar ana  cosa  per  im*  altra. 
^  fo  rasi  one^s  self  ai  the  feet 
ryf^n^oiHa-y  prosternarn  appiedi 
d'alcuno.  —70  eaU  a  dart,  get- 
tare, lanciare  un  dardo. — To 
trai  a  ùextny  splendere. — To 
n  t  a  òeil  or  a  g'tn,  gettare 
una  campana  o  un  cannone. 
— 7ò  ea^i  an  «ceovnl.,  fare 
in  conta  calcolare,  far  un 
calcolo.— Ta  cast  ote*s  noiicitif, 
fsrc  I"  oroscopo  di  qualehè- 
C'jQO. — 7o  cast  a  smtdly  aver 

odore. 7©  cast  an  iUimeìt^ 

STer  cattivo  odore. — To  ca>t 
r  t-'oe,  reader  c*iòre.«*7b  cast, 
ru  minare,  riconsiderare,  rì- 
»::dir  col  pensiero. — Toca^t^ 
^jadagnare,  vincere.— —To 
'  1  i  on^s  aiofr^ary  at  the  har, 
guadagnare  il  processo,  o  k 
'ite.— 7ì5«  <»9frt  rviii  cast  yo't, 
la  corte  vi  condannerà.— Ta 
C3ii  hit  eoat  or  ^&/n,  scorzarsi, 
czr.^ar  di  pelle — To  mi  a 
à.  :i  m  one's  mqr,  attraversare 
•li  altrui  disegni,  metter 
<:a-ilche  intoppo  all'  altrui 
étKjn<>.-T— ^  Atffir/'iM  (o  cai  his 
trii,  i  «lenti  gli  cominciano  .-i 

cucare. To  cat/,  vomitare. 

—To  czisi  invnv,  getter  via,ab- 
^ndoaare,  mettere  in  ah- 
k.trMÌano.<-^7b  cast  rrcaif  care, 
diT%i  be(  tempo,  solazzarsi, 
drrertiréì.'— 7b  coii  one*Ji  self 
ir^-an,  perdersi,  rovinarsi.— 
To  -«-/  forth t  esalare,  mandar 
ferirà— 7I>  catt  forth  herms, 
scintitare»  rtspIendere.-~-7b 
C5./  'ìbotiy  spargere,  o  gettare 
per  o^i  parte. — Tu  rmi  about, 
considerare,  ruminare,  rìan« 

dar  col  pensiero. To  tust 

«■fia>/,  rimproverare,  gettar 
il  rollo,  rinfacciare. —  fo  cast 
Vi^^j^,  precipitare — To  cnst 
ut'j  a  slffpy  addormentare,  far 
dormire. — Toca4qlf\  lasciare, 
sèSandooare,  rinunciare.—— 
ih  hjjs  ca^to^aU  shame,  ha  per- 
duto ogni  rossore,  ha  bandi- 
ta ogai  vergogna.— To  catt  off 
a  lanatnLt  «pogliarti  d'un  aM- 
to.— ^SbiJi£  nucn  cast  affali  to  a 
dtath-òed  repentance,  alcuni 
procrétdnano  il  pentimento 
decoro  peccati  ail*  ultimo 
punto  della  vita..— 7o  cast  hit 
je^ìJhen,  mutar  le  penne.—* 
To  casi  o^  Hi  skiìk,  gitcar  la 
scoglia,  scoraarsi.— 7b  casi  off 
t*ie  4(Adm£c  ia  huttim^,  sciorrel 
ea*u.-<-Tb  eaU  in  oae*s  dtshor 

itcJk,  geyar  al  volto»  rìnfuc- 


ctare»  rTmproverare.«-To  east 
Me  bfame  upon  one,  ineolpare 
uno,  dar  la  colpa  ad  uno. — 
7o  cttit  a  t/ùni^  into  form,  dar  la 
forma  ad  una  cosa. — To  catt 
into  afecer,  dar  la  febbre. — 
To  casi  up,  calcolare,  fare  il 
calcolo,  sommare,  compu^ 
tare.— fiv/  vpon  caslifu^  up  the 
wtVoV,  ma  a  ben  considerarla. 

— 7b  casi  up,  vomit^ire. 

Marshes  cast  up  noisome  vapo  rrSf 
i  pantani  esalano  vapori  ma- 
ligai.— '/b  cast  lìjt  a  bank,  fare 
la  sponda  al  fosso,  o  T^irginc 
al  fiume,— Vòjra»/  ami  t  upon 
out*s  reputation,  macchiare 
Taltrui  riputazione. — To  east 
(h'tt  one*s  «y«v,  abbassare  o 
chinare  gli  occhi.— 7b  cantone 
dinc'tf  sgomentare,  avvilire, 
disanimare,  far  perder  l'ani- 
mo.—7b  cast  fiowi,  a/Hìggere, 

travagliare ,    molestare. To 

cay't  ovl,  acicolare,  mandar. 
—  /ò  ra\t  out  devil;,  scacciare  ì 
diavoli.— 7b  cad  water  upon, 
spargere  dell*  acqua  sopra 
qualche  cosa.-^  7  0  cast  upon  a 
fteap,  ammontare,  ammonti- 
celiare,  ammassare'— 7b  ca  t 
up  one's  eyei,  levare,  o  alzar 
su  gli  occhi.— 7ò  ca^t  a  ihincr 
b'kiml  ofe'sba.h,  mettersi  die- 
tro le  (ipalle  che  che  si  sta.— 
To  cajit  forth,  gettare,  pro- 
durre, dar  fuori,  mettere,  ren- 
dere-—-Te;  cast  a  hrrfik  to  the 
pearrh,  posare  un  falcone  sul 
ramo. 

Castanets,  s.  castagnette,  stru* 
mento  in  due  ])C7zi,  d*o$so 
o  dì  legno,  che  si  legano  alle 
dita,  e  si  suonano  percoten- 
doli  insieme. 

Castaway,  s.  un  reprobo,  un 
malvagio,  una  persona  ab- 
b.indonata  dalla  provviden- 
za.—(iu/rtruay,  adj.  inutile,  di 
nessun  uso. 

Castellan,  s.  castellano,  capitan 
di  castello. 

Castéllany,  s.  castellania,  uffi- 
cio o  dignità  di  castellano. 

Caster,  s.  tiratore;  colui  che 
tira  o  getta. — Caster,  contista; 
un  che  fa  conti  per  altri. 

To  Castigate,  gastigare,  pu- 
nire. 

Csistigdtion,  s.  gastigo. 

Casti^atory,  adj.  che  serve  a 
gastigare. 

Casting,  s.  il  gettare,  il  far  di 
«jtto.-— i4  eating -house,  una 
fonderica.— rof/i/ie-Aé/,  rete 
da  buttarti  ia  ac^ua. 


Ctttl^  t.  castello,  forteexa.-* 
To  buiifl  castles  in  the  air,  far 
castella  in  aria,  fare  assegna- 
menti di  cose  che  non  posso- 
no riuscire. 
To  (bastie,  roccare,  far  rocco^ 

agli  scacchi. 
Càstleward,  t.  castellania. 
Cóstliiig,  s.  un  aborto. 
Castor,  s.  castoro,  animai  ter* 
rcstre,  e  aquatico. — A  castor, 
un  cappello  di  castoro. 
Castóreum,  s.  castorio,  medi- 
camento fatto  d'un  liquore- 
tratto  dal  castoro. 

To  Castrate,  entrare.— To  cas» 
trote  a  booìi,  castrare  un  libro. 

Castration,  s.  il  castrare. 

Cdstrel,  s.  falcone  cattivo. 

Casual,  adj.  casuale,  acciden- 
tale,—.1  cns'ud  xDord,  un  nome. 

Casually,  adv. .  casualmente, 
accidentalmente. 

Càsualness,  s.  ca.«iualità,  acci- 
dentalità, caso,  accidente. 

Casualty,  a.  accidente,  caso.*^ 
Casualty,  caso,  accidente. 

Casuist,  s.  un  casuista,  quegli 
che  risolve  i  casi  di  coscien- 
za. 

Casuistical,  adj.  c^uìstico. 

Casuistry,  s.  la  scienza  del  co* 
suista. 

Càsule,  s.  pianeta,  quella  vette 
che  ))orta  il  prete^  sopra  gU 
altri  paramenti  quando  cek« 
bra  la  messa. 

Cat,  gatto,  8.  animai  noto.— i# 
t€une  cat,  gatto  domesticar-^ 
A  wild  cai,  gattp  saivatico.-*^ 
IVhen  candles  areali  ani  cats  are 
arey,  ogni  cuffia  è  buona  per 
la  notte. — Cai  ta  ber  kind,  og^ 
ni  simile  ama  il  suo  simile^-*» 
A  pole-cai,  fjiìnai,  animale  cod 
detto. — A  cib<ntt  un  gatto^-« 
A  civet-cat,  gatto  del  zibetto, 
animale  producente  il  zibet- 
to.—i^  musk'-^ai  màrtora,  zi» 
bellino.— C'oi^^/bA,  gatto  marì« 
no^— Coff  mini,  erba  medici* 
naie  detta  puIeggio.<*— C^<  m 
tlie  pan,  gli  è  quando  quello 
che  uno  dice  ali*  altro  lo  dice 
come  se  l'altro  l'aveste  dettò 
a  lui. — A  cai  nuoflook  upon  a 
king,  noi  diciamo,  un  cant 
guarda  un  arcivescovo.— f  al, 
e  anche  una  torta  di  nave 
così  chiamata. 

Ofctacombt,  t.  catacombe. 

Catagmàtic,  adj.  che  ha  virtà 
di  consolidar  le  parti. 

CÀulogue,  8.  caUÙogo,  registro. 

Catamioiintain,  t.  wftezw  di  ga^ 
to  talyatico  ferocittixBo. 


CAT 


CAT 


CAO 


CiU 


C4taahrtet«  s.  cavilierf  arma^ 
to  di  tutt'  armi. 

CAtapJa^m,  s.  cataplasmp. 

Cataract,  s.  cateratu,  cascata 
d*  acqua.— >Ca/arae<,  caterat- 
ta, certa  membrana  che  to- 
glie air  occhio  l'uso  del  ve^ 
dere  o  che  iì  rende  appanna* 
to. 

CatÀrrh,  8.  catarro,  superflui- 
tà d'umore,  che  stilla  dalla 
testa.— i^ii//  qf  cutarrksj  catar- 
id\t,9r-TroubUxl  with  catarrhs^ 
oatarroso. 

Catastrophe,  s.  catfkstrofe.-^ 
The  caiasiri/phe  of  a  tragedy ^  la 
catastrofe  d'una  tragedia.  ' 

Cat-càI,  or  Catcal,  s.  fischio 
usato  ne'  teatri  per  fischiare 
il  poeta  o  gli  attori. 

Caich^  ».  presa,  bottino-*— 7b 
gel  a  good  cateti,  fare  una  buo- 

.na  presa. — Catch,  spezie  di 
naviglio.— i4  caUh^  uno  stram- 
botto, un  canone  musica'e.— 
A  c(ftchfar  a  hawk,  beccatella, 
pezzuola  di  carne,  che  si  gii* 
ta  per  aria  al  falcone  quando 

gira  sopra  la  ragnaja. /l 

atleti  of  a  door,  annello  di  por- 
ta.— Catchfty^  sesamoide,  sor- 
ta d*crhai!^~^The  catch  qf  a /a/eh, 
monachetto,  quel  ferro  nel 
quale  entra  il  saliscendo  e 
raccavalcia,'  per  serrar  l'us- 
cio.  lo  be  or  ite  upon  the 

eatcA,  stare  sul 'e  volte,  stare 
air  agguato,  tendere  insidie. 
— 7b  livtupcn  the  catch,  viver 
di  rapina. — A  catch  bii,  un  pa- 
rasi tp,  un  ghiottone,  uno 
•crocco.—: — Catch  pole,  zaJTo, 
barro,  satellite. 

To  Catch,  acchiappare,  pi- 
gliar^, ailcrrare,  aggrappnre, 

cògliere io  catch,  rapire, 

levar  di  msiUo^^Tocaich  hold 
of,  impugnare,  afferrare.— 
To  catch,  arrivare,  sopragiun- 
gere.—7  oco/c/i  a/ai/,  cascare. 
•-—Catch  me  in  a  be  and  hang  me, 
▼oglio  esser  impiccato  se  mi 

trovate  menzognero. 7o 

tauh  a  tartar,  v.  Tartar  —  7"o 
co/r/icotó,  infreddarsi,  raffred- 
darsi.— To  catch  a  tiistemper, 
prendere  uoa  malatJa.— /b 
€uich  one*t  de€ah,  causarsi  la 
morte.— 7o  catch  Jire,  attac- 
care^ il  fuoco. —   he  btd caw^ tu 

fre,  i:  fuoco  s'attaccò  al  letto. 
-—70  co/eh  at  a  thing,  cercare, 
rìcetcare  una  cosa,  appetirla, 
procurare  d'ottenerla —76 
catch  up,'  prendere,  impug- 
■arc— 7ò  calce  m  a  n^f  acca» 


lappiare,  irretire,  pigliar  eon 

jrete.— «7óeafc4  with  a  hook,  un- 
cinare, pigliar  con  uncino. — 
To  catch  wth  hird'àme,  invis- 
chiare, impaniare. 

Catcher,  s.  pigliatore,  quegli 
che  piglia. — A  birdwatcher,  uc* 
cellatore.-«>CV//('Arr,  schiaccia, 
trappola,  trabbocchetto. 

Catching,  s.  il  pigliare,  l'afFer- 
TBTc.'^Cutchmzt  adj.  contagio- 
so, che  si  comunica. — A  catch' 
ing  dtitemper,  una  malattia 
contagiosa.  ^ 

Catechetical,  adj.  appartenente 
a  catechismo. 

To  Catechise,  catechizzare,  is- 
truire ne*  principj  fondaraen- 
ta.i  della  religione  cristiana. 

Catechism,  s.  catechismo,  li- 
bretto che  insegna  quello  che 
si  deve  credere  e  fare  dal 
cristiano. 

Càtechist,  8.  quegli  che  inseg- 
na il  catechismo,  catechista. 

Catechumen,  s.  catecumeno,  e 
catecumino,  Cristiano  non 
battezzato. 

Categorical,  adj.  categorico, 
positivo. — A  categorical anstcer^ 
una  risposta  categorica  o  pre- 
cisa. 

Category,  s.  categoria,  dispo- 
sizione, ordine. 

Catenation,  s.  catena  in  ligni- 
ficato metaforico;  connes- 
sione regolare. 

Citer,  8.  quattro,  al  giuoco 
delle  carte  e  de'  dadi. 

To  Cater,  far  le  provisioni  ne- 
cessarie perii  pranzo.-// ea- 
ler  cousin,  s.  un  parasito,  un 
ghiottone,  uno  scrocco.— 7''4<3^ 
are  noi  cater  cotuins,  non  sono 
d'accordo  insieme. 

Càterer,s.  maggiordomo,  prov- 
veditore, quetjli  che  provvede 
le  cose  neceitsarie. 

Cateress,  s.  la  donna  di  cui  1' 
officio  è  provvedere  i  com- 
mestibili che  occorrono  in 
una  casa. 

Caterpillar,  s.  bruco,  insetto 
che  rode  la  verdura. 

To  Caterwaul,  v.  n.  gnaulare, 
miagolare,  mandar  fuori  la 
voce  come  fanno  i  gatti.*->7o 
catcrjtaui,  mandi!  r  fuori  voci 
e  grida  fastidiose  e  spiace- 
voli. 

Gates,  s,  pi.  vivandp,  dbi. 

Cathartic,  adj.  purgativo,  ca- 
tartico. 

Cathedral,  adj.  cattedrale^— ^ 
A  cathnlrnl  Aurth,  una  chiesa 
cattedrale. 


CathedHUtc,  s.  catèdratie« 
la  somma  che  si  paga  al 
vescovo  dal  clero  in  segno  di 
sommessione  e  rispetto. 

CéAherine-pcar,  s.  sorta  di  pera 
così  detta. 

Catholicism,  s.  la  religione  cat« 
tolica. 

Catholic,  adj.  cattolico,  uni* 
versale.— T-ie  cathotie  church, 
la  chieda  cattoUca.-^r/zMo/iCp 
cattolico,  ortodosso^— 7%e  ca» 
tholic/ailh,  la  fede  cattolica.—-* 
A  catholtc,  s.  uu  caitoiico.*—^ 
Rotnan  caUiolic,  un  cattolico 
Romano. — 'Ihe  catholic  hirtf^^ 
il  re  cattolico,  titolo  appar* 
tenente  al  re  di  .Sjiugna. 

Cathólicon,  s.  rimedio  per  ttitti 
i  mali. 

Catling,  s.  spezie  di  coltello, 
coltelIaccio.-^-Ca//i/i^,  corda 

'  da  violino. 

Càttei,  9.  Cattle. 

ToCàcterwaul,  gnaulare,  mia'. 
goliàre.^^Calteruuul,  or  Catterm 
wauling,  s.  tregenda  di  gatti* 
— CatterwauUng,  strepito,  ru- 
more, fraca^iso. 

Cattle,  s.  bestiame. — Calile,  ba^ 
gascie,  pettegole,  puttane  ab* 
biette. 

Cavalcade,  s.  cavalcata. 

Cavalier,  s.  un  cavaliere,  colui 
ch*è  ornato  d'aicuna  dignità 
di  cavallcria.-^(  aooUer^  cava* 
Here,  soldato  a  cavallo.— Ca- 
valier*lihe,  cavallercHcamentey 
alla  cavalleresca,  nobilmente» 
da  cavaliere. 

Cavalry,  s.  cavalleria,  milizia 

,  a  cavallo. 

Càudic,  8.  bevanda  stomacale 
air  Inglese,  composta  di  vino, 
uova,  zucchero  e  spe/ierie. 

Cave,  6.  grotta,  cava,  spelonca. 
•^-Cacc,  cantina. 

To  Cave,  dimorare  in  una  sp** 
lonca. 

Caveat,  s.  avvertenza,  ammo- 
nizione, avvertimento,  avvi* 
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Cuveson,  s.  cavezzone,  arnese 
che  si  mette  alla  testa  de'  ca- 
valli per  maueggiarli  con  fa* 
cilità. 

Cavern,  s.  caverna. 

Càverncd,  adj.  cavernoso,  in- 
cavato, fatto  a  mo*  di  caver- 
na.— Cùverned,  che  dimora  ijf 
una  caverna. 

Càvernous,adj.  cavernoso,  pica 
di  caverne. 

Càvers,  s.  ladri  di  miniere. 

Cauf,  s.  spezie  di  cas^  bucata 
da  tener  pesci  vivi  nfU'  acqua. 


iijcie 


^u'iiCl.i 


^i  a.ol  fiure. 

^'i?.'ae,  prin. 

*^'^  onorale 

'-''^'^  'Ufr. 
-à  ciu^  dc'!„ 

v^M,   motiv-j. 
''••?W;  „  ,,: 

'^•o  ica/A  r:- 

**"«>'«,  difeu. 

;^SKjrtwu  be. 
"'■:'  Dii  parrà. 

V."  /'^^iidre 


CAU 


CEA 


CL'N 


Cri^U  adj.  pmo»  acchl^p- 
f  ^'.a,  a£Berrato.-^i  Q;a  caught, 

.  iriv  preso. 

(«'•iare,  s.  caviale,  ovaja  del 
p~'>a*  leccata  al  fumo  o  al 
v^ito,  o  acconcia  in  altro 
ra.^-^'abU  modo. 

Cri:,  5.  cavil iazione,  cavillo, 
^:>:i  na,  ax^gomeato  che  ha  in 
5e  :«llacia. 

Tj  Civil,  ca^-illare,  ga  vi  Hare, 
u-rAcciùare,  soBsticare. — J  o 
f ...  at  tfvery  thing  one  *a^Sy  cri^ 
I.:  re  quel  che  altri  dice. 

L.i^a:ioa,  8.  cavillo»  cavilla* 
Z..-.C,  il  cavillare. 

i.  i  :I..T, s.  un  cavilloso,  un  so> 

iti. 

\  l'LicMU,  adj.  cavilloso,  sofis- 
ti o. 

C-vity,  s.  cavità. 
('^M  i.  rete  di  cui  le  donne  fi 
«t.voao  per  raccogliere  i  lor 
Cipria  la  notte.— Cav/,  ogni 
»>'U  di  rete  picciola.— -CW, 
i  uit^meato  che  coutiene 

to.'ilower,  s»  cavo!  fiore, 
if-e.'ie  di  cavolo. 
C  u  li,  adj.  causai  e. 
Uii'diity,  s.  causalità. 
CiJ^,  ».  CAttsa,  cagione,  pria- 
ùj;o,.'-mA  pkjfsi€ul  or  tìioral 
C..U, causa  fisica  o  l&iorale. — 
i^  '-^ii  tke  caute  of  my  mL/or' 
^v,  egli  fu  la  causa  della 
jBudiignizia. — C«a*e,ragioQe 
n^ieria,  cagione,  motivo, 
^>Zfetto,  luogo.—//  il  ftut 
^*'tiM  coHve  ihai  I-  eompluiUf 
aoa  mi  lamento  senza  n- 
|:o3e. — /  never  gave  you  caut.e 
t3  }cei  ili  qf  m€,  non  vi  diedi 
Qi«i  so^igetto  di  sparlar  di  me. 
—^sf'iic,  partito.'—  i  o  i  tand  for 
t'«r^Y/oiac«e,seguitare  il  buon 

partito. CausCt  causa,  pro- 

ccssi}.— Tb  pUad  «i  caute,  difen- 
dere una  lite.— i^  j«w/  or  unj'ut 
pii  e, una  causa  giusta  o  in- 
V^ìU.-^To  pleaU  in  one's  oum 
f'^ie,  difendere  la  propria 
ciusaw/  wiU  proceed  as  i  ahaU 
tr- cause,  mi  com|K)rterò  se- 
cnudo  che  meglio  mi  parrà. 
—To  ^'kx  cause  qfru^mion,  dar 
luo^  o  materia  di  sospettare. 
—'TufartUit  eause  thai  J  iciil 
901  j«r4ìn,per  quest^  ragione 
r.on  Taglio  vederlo. 
To  Cause^  causare,  cagionare, 
produrre,  eccitare,  suscitare. 
— 7o  cause  a  rebetiion,  eccitare 
p  tuscitare  una  ribellione. — 
Jf  0  cautf  j/e^,  recar  sonnoi — 
2o  (aus$  lave,  destar  •^no^e^ 


Caiìsey, 
Causeway,  ^ 


far  nascere  amore. — To  cause 
sorrow,  dar  diaiiiacere.— 7b 
cauAe  a^f^fr,  concitar  ira. — Tu 
etvt  e  u  tìtinff  to  i)€  tìone,  fare  a 
procurare  ch'una  una  ciua  si 
faccia. 

Causelessly,  adv.  senza  causa  o 
raj^ione,  a  torto. 

CàubtleM,  adj.  senza  cauia,  in- 
giusto. 

^s.  ^hiajata,  span- 
dimeutu  di  ghiaja 
per  assodare  i 
luut^hi  fangosi, 
argme. 

Càustica!,  ?  adj-  caustico,  adus- 

Càuscic,  J  ti\o,  corrasi vo. — 
jÌ  lau-^tiCf  s.  un  cauitico,  sorta 
di  medi  camcnto  est  rin;>eco  che 
ha  forza  adustiva. 

Cuuttl,  s.  cautèla  scrupolo. 

Càuielous,  adj.  cauteloso,  ac- 
certo, sagace,  cìrco.spctto. 

Càutelously,  adv.  con  cautela, 
cautamente,  a  bel  bello,  pian 
piai^ 

To  Cauterize,  cauterizzare,  far 
cauterio. — 'io  cutite/ne  a  horn; 
incendere  un  cavallo,  caute- 
rizzarlo. 

Cautery,  s.  cauterio,  incendi- 
mento  di  carne  con  ferro  ro- 
vente o  con  fuoco  morto, 
rottorio. 

Caution,  s.  cautela,  accortez- 
za, sagacità,  circospc/ ione.— 
Caution,  avviso,  avvertimen- 
to. 

To  Caution,  avvertire,  dare 
avvertimenti,  ammonire,  am- 
maestrare, isiiutre. 

Cautionary,  adj.  d'ostaggio. — 
Caulionartf  toivuM^  città  d  ostag- 
gio, città  che  si  danno  per 
istdtico  di  c^uel  che  si  pro- 
mette. 

Cautious,  adj.  cauteloso,  cauto, 
circospetto,  accorto,  sa^^ace. 

Cautiously,  adv.  cautelosa- 
mente, cautamente,  accorta- 
mente. 

Cautiousness,  s.  cautela,  accor- 
tezza, prudenza,  circobpe- 
zionc. 

To  Caw,  crocitare,  come  fa  il 
corbo  e  la  cornacchia. 

Cawl,  s.  D.  Caul. 

Cavman,  s.  specie  di  coccodril- 

Iq. 

Cease,  s.  cessazione,  il  ce^Aare. 

To  Ce«ue,  ces!»are,  tralasciare, 

hnirc,  desistere. Ile  never 

c§tist's  ta  comftluin,  non  ce^ssa 
mai  di  lamentarsi. — Vb  ceaiC 
from  li-ork,  tralasciare  il  lavo- 
rO;  finiic  di  Lavorare. 


Ceaseless,  ad>inceaiante,  die 
non  cessa  mai,  perpetuo,  eoo- 
tinpo,  perenne^-* /f'iÌ!Ao2<i  ceas- 
ing, senza  cessare,  incessabil- 
mente, incessantemente. 

Cecity,  8.  Cecità,  privazione  di 
vista. 

Cèdar,  s.  cedro,  albero  coli 
detto. 

Celandine,  s.  celidonia,  erba 
nota. 

To  Celebrate,  celebrare,  so- 
lennizzare.—  Tu  teUbraUt  ce- 
lebrare, esaltare,  lodare. 

Celebrated,  adj.  celebrato,  ID- 
lennizv:ato,  esaltato,  iodatyiL 
— (^rAra/.c/,  celebre,  famosa^ 
rinomato. 

Celebration,  a.  celebramento, 
celebrazione,  solennità. — Ce. 
leliratioHy  lode,  elogio. 

Celébrious,  adj.  celebre,  famo* 
so,  illustre. 

Celebri:  y.  &.  celebrità,  fama.—* 
Cc'/tfj///y,  lode,  elogio. 

Celerity,  s,  celerilà,  pre&tez» 
za. 

Cólery,  s.  sellerl. 

Celéitial,  adj.  celestiale,  cc« 
ICbte.-— 7'/'<tf  txelu'e  cùaiiul  «▼«■, 

^i  dodici  segni  citi  zodiaco. 

Celcilial-y,  adv.  i:c-ie:.ti miniente. 

To  Ce^éàiify,  dar  del  celeste 
ad  una  cosa. 

Célestines,  s.  Celestini,  ordine 
di  frati  benedettini. 

Celi,  f .  picciola  cara,  luogo  in- 
cavato.-;— -Celi,  segreta;  pri- 
gione stretta  e  rimuta.— C^//, 
abiiazioncelia.— (.'(i//,cella,  ca- 
mera dove  dormono  i  frati  o 
le  monache. 

Celiar,  8.  cantina,  cànova.  ■'  — 
h  ine  celiar,  cantina  da  vino. 
"—IJuie  ceilnr,  cantinetta. 

Cellarage,  cantine,  s.  f.  pluraL 
'^There  is  very  good  ce  iarage  in 
that  haute,  vi  sono  buone  can- 
tine in  quella  casa. — Cellarage^ 
fitto  o  prezzo  che  si  paga  |)«r 
l'uso  d'una  cantina. 

Célia rist,  s.  canovajo. 

Cillular,  adj.  diviso  in  tanto 
qcl  lette. 

Célsitude»  s.  celsitudine,  altez* 
za.  '  * 

'Cement,  t.  smalto,  cimento^ 
calcina  forte. 

To  Cement,  assodare,  fermare, 
saldare. 

Cemetery,  s.  cimitero^  cimite* 
rio. 

Céncrìs,  s.  spezie  di  serpe  brÌ2« 
zobt:^. 


ì 


CJt  K 


c:£5 


cn  A 


[HA 


To  CAmc,  incensare.     Not  in  Cere-cloth,  incerato»  te!»  ce- 
rne. I  "ta. 
Censer,  ».  incensiere,  turibile  ,  Ccrerr./inial,  adj.  ccremoniale. 

turibolo.  I    — ^  "remorrof^  s.  ceremoni.-]e. 

Censor,  s.  censore. — Cenor,  %.  j   il  libro  dove  jon  reg:>trate  \o 

ano  che  è  amante  di  biasi-  \    ccremonie   deila  clii^a  Ro- 

mare  i  falii  altrui.  j   maiia. 

Cjris<:'riou5, adj.  ci'iùco.—^H^u  t Ceremónioiw,  adj.  ccremonio- 

n  ce'iiorin'/s    v  an.    t^W   it   un  |    so,  che  traita  con  ceremonic. 

censore,  un  uomo  che  ccnsu-  :  Ccranóniously,  adv.  ceremo- 

ra  ogni  cosa.                                  ni  osamente. 
Censoriously,  adv.  da  censore.   Ceremony,  s.  cercmonia. A 


8.     censura, 


cinicamente. 

Ccifvriousncw, 
maldicenza- 

Censorship,  •.  di^^tà  di  cen- 
sore- 

Ccn&urable,  adj.  che.  merita 
censura;  degTio  di  bia^mo, 
biasimevole. 

Censure,  s.  censura,  corre- 
zione, riprcasioue- 

To  Censure,  censurare,  criti- 
care, corrcgji^ere,  riprendere. 

Cent,  ^  cento,  termine  legale 
mercantile.— 7o  poy  ini  pre  i  ci 
^v€  per  ccnly  pagar  i  interesse 
a  cinque  per  cento. 

Céntaur,  s.  centauro. 

Céntaqry,  centàura,  sorta  d' 
erba. 

Centre,  s.  centro,  punto  nel 
mer/t»  del  ccrch-o.— (V^z/r^, 
centina,  legno  arcato  con  che 
tf  armano    e  sostén^jono  le 

TOltfc. 

To  Centre,  terminare,  finire. 

Centine],  v-  Ceotry. 

Cento ry,  ».  Centaury. 

Céniral,  adj.  centrale. 

Centrally,  adv.  centralmente. 

Centrifugal,  adj.  che  recede 
dal  centro. 

Céntry,  s.  santuario. — Centry, 
lentniella,  soldato  che  fa  la 

^ardia. 'Io  siami  centìy^ 

esser  di  sentinella. — Ccniun/y 
centina. 

Centuple,  adj.  centuplicato. 

Centurion,  centurione,  capita- 
no di  cento  uomini. 

Century,  s.  centuria,  compag 
niadi  cento  fanti  fra  jjli  anti- 
chi Romaici. — Ctnlurj,  ccniu- 
pa,  secolo,  spazio  di  cento 
jponi- — 7'/«T/  live/i  in  the  sanu 
èentnvjf  vissero  nel  medesimo 
eccolo.    ^ 

Cephalic,  adj.  cefalico.— 77ie 
cephalk  vcirif  la  vena  cefalica. 

Cerate,  s.  cerotto,  composto 
medicinale  fatto  di  cera  e 
d'olio. 

To  Cere,  incerare,  coprir  di 
cera. 

CérebcljS.cerTcUcttOyCercbello. 

1 


ìtt  a  ter  uj  cfrertìor, ies^  cei  raio- 
niere,  maestro  delle  ceremo- 
nic.—-■/  6ook  oj  ccremoyiicsf  ce- 
remoniale. 

Ccrote,  s.  e.  Cerate. 

Certain,  adj.  certo,  sicuro, 
cliiaro.— CtT/o/;:,  certo,  iibso, 
fermo,  stabile. — Oricn,  cer- 
to, regolare. — Ceriamo  certo, 
alcuno. — A  celiai n  truth,  una 
verità  certa  e  indubitata. — li 
ùcertain-f  è  certo.—/  cm  rcrtatn 
ofilf  ne  son  certo.-—/  hcve  rto 
certain  ubrxle,  non  ho  una  di- 
mora stabile. — Certain  or  re-' 
p,u:ar  motion y  moto  certo  o  re- 
golare.— A  ce  tain  f^con,  una 
certa  perscna.— CVr//y/«  o//«tj, 
alcuni  altri.— O/"  cz-rt/iin,  per 
certo,  certamente.-/  knoic  ti 
for  cerl.tin,  io  so  per  certo. 

Certainly,  adv.  certamente. — 
Ccrtavdy^  certo,  in  vero,  per 
certo. 

Certainty,  s.  certezza.— fbr  n 
certainty y  con  certezza.— //<f 
have  now  i/te  certainty  of  ìùs 
de  thy  adesso  siamo  certi  della 
sua  morte.— -'/'//ere  ù  ito  cer- 
tainty of  any  Ihin^,  non  v*  ^ 
nula  di  certo. — /  xcouldfain 
Hate  some  cerfairiiy,  vorrei  in 
qualche  modo  esser  sicuro. 
—  Io  leu'cc  the  certainty  ami 
stck  io  chanci^,  lasciare  il  certo 
per  rincerto.— 7',^<'r<  is  no  cer- 
tainly of  /linty  non  si  può  far 
capitale  di  lui. 

L'crtiJìci:le,  s.  certificato,  at- 
testalo. 

To  Certify,  certificare,  far 
certo,  attediare. 

Certitude,  s.  certezza. 

CcrveUt,  s.  cervellata,  sorta  di 
salsiccia. 

Cerulean,  ?  adj.  ceruleo,  tur- 

Cerulcous,  5  chino,  azzurro. 

Cerume,  5.  cerusa,  biacca. 

Cesar ian,  adj.  cesariano.  Il 
taglio  Cesariano  è  quello  che 
fi  ifa  per  trarre  la  creatura 
dell'  utero  materno. 

Cess,  s.  tassa,  tassazione.— C^#'-, 
I/mite,  confine. 


|To  Cess,  tassare. 

Cessation,  s.  oesiozione,  trala»» 
ciamèatn. — ies^ation  of  ainti^ 
scspension  d'anni. 

Ces^ibiiiiy,  s.  il  recedere,  il* 
cedere. 

Cé&sible,  facile  a  cedere,  wm. 
rejisiente. 

CÓ6«ion,  s.  cessione. 

Cei^iionary,  adj.  £x.  A  cessi»» 
nary  bankrupt,  un  fallito  che 
cede  i  suoi  beni  a'  creditori. 

Césaor,  s.  tastatore,  chi  tassa.—* 
(esfcr,  colui  che  tanto  tempo 
trascura  o  cessa  di  far  il  suo 
dovere,  che  corre  poi  perico- 
lo da'  mag-istrati  edaile  legg?- 

Ceituà,  cesio,  dmura  di  Ve- 
nere. 

.Ceuceous,  adj.  che  tiene  della 
balena,  che  rassomigha  alla, 
balena. 

To  Chace,  v.  To  chase. 

To  Chafe,  scaldare,  riscaldare. 
— 7b  e  We,  fregare,  frtroppic- 
ciare.— 7o  W</,/«r,  .Jiìettere  iit 
collera.— -7 0  cAofe,  adirarli, 
incollerirsi. 

Chafe,  8.  caldo,  rabbia,  furore. 

Chafer,  s.  sorta  di  scarafiaggio. 
•—ikafrr^  stromento  da  ri«- 
caluarc  le  vivande. 

Chàfery,  .s.  quella  parte  del 
molino  c^  ferro  dove  si  mette 
il  ferro  in  isbarre. 

Chafe-wax,  s.  scaldacera,  ofH» 
ciale  in  Cancelleria  che  scalda 
la  cera  per  suggellare. 

ChalV,  s.  }>agiiuola  del  grano 
quando  è  separata  da  quello 
col  correggiato  o  col  vaglia. 
«— C'//ff;'',  per  similitudine,  co- 
sa sp  regie  voi  e  e  da  nulla. 

Chiubr,  s.  mercanzie. 

To  ChafFer,  tratìicare,  nego- 
ziare.—/o  chfj^er,  diminuire 
il  prezzo. 

CluitrMecd,  s.  spezie  d'erba 
CONI  de(ta. 

ChalTering,  s.  negozio,  trafli* 
co,  commercio. 

Chitfern,  s.  caldaja. 

Chaihnch,  s.  fringuello,  pio* 
cione.  sorta  di  uccelletto. 

Chiding,  s.  lidcaldamcnto,  ii 
riscaldare. 

Chiifiy,  adj.  paglioso,  pieno  dt 
!  agha. 

A  Chafing-dish,  uno  scaldavi- 
vaude. 

Chagrin,  s.  malumore,  afT^ano, 
stizza. 

To  Chagrin,  dare  o  cagionare 
a  fi  anno,  o  stizza. 

Chain,  s.  catena.— /f  gpid,  tiU 
v-cr  or  iron  chain,  una  cateaa 


1^:0  odi  ferro,!    *^'« 

-^-Te  rÌ97  (.flf  tn\    oV, 

.rr? ^b Cilena.— I    du 

ZX2XXX  di  monti-  j  C'ii 
f  .1  rr.fDfllz,  caie- 
-i-i/ofWi,  a- 
.Si— <à«w,  cate- 
na citcne  servi- 

?L. tkOM-  k!>t.  ' 

cé  tromba  j^anH  e 
i  caa  De*  vasceUi 
ì  SD  i'2c<^aa  quan- 
di 

t  ^xsnre,  legare 
^  arnese  da  se- 

•^2=^  ifl  cui  due 
«*rÌQ  bdssoia.— i    \ 

•ad'iaiirdeicor-j    i 
■'•^aicconcìatorc     : 

^'^n?oo  prt-.;.} 
'^^i.^ari   elett, 
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éVro  ^argento  o  di  ferro, 
u.é  coitana.—- Tb  biml one  in 
:  :.  V,  mettere  blla  catena.-— 
A  ut?  ekam  cf  &Hls,  gìogaja» 
bm  cnnrinua7Ìone  di  montù 
A  t  [iìe  cluim,  catenella,  cite- 
c*ir;3._/|  Unk  qf  a  chain^  a- 
tfìnxii  catena.— (%iim,  cate- 
m!1i.— (W«,  catene,  senri- 
»>  schiavitù^— — C'Atfttt-jAo/, 
tJ.ì  incatenate.— -CAoin- 
>  t  sotta  di  tromba  grande 
e  doppia  usata  ne'  ▼ascdiì 
^  cavar  loro  l*acqua  quan- 
i-  occorre. 

'  •  Chaio,  incatenare,  legare 
"»-  catena, 

i  IT.  s.  sedia,  arnese  da  se- 
ij^i  K^a.— //ic  ar/it-chùrr, 
wr.i  sedia  d'appoggio. — CA///r, 
bl<(oU,  arnese,  in  cui  due 
p":UBo  un  terzo.— To  ^  in 
«  '>iiir,  andar  in  bussola. — 
P  :y  c^-jr  or  sto<dy  sejjgetta, 
*'Ii  per  uso  d'andar  del  cor- 


CH  A 


CU  A 


hove  ordert  to  chaìlenge  nfter  ien  1  Ch&momile.S.camoiniUa, 
o'clock^  le  sentinelle  hanno  or- 1  d'una  pianta  odorifera, 
dine  di  gridare  chi  va  là  do-  To  Champ,  masticare 
pò  le  diccif  '        .    •    .  ..... 


C.ii 


m.in,  s.  un  acconciatore 


t  sedie. — Chairman,  seg^^etti- 
c.\  portantino.— .4  c'ìoirman 
nsoinnilttf^  il  capo  o  presi- 
^:e  de*  commissari   eletti 
P^*  cisjninare  un  negozio. 
C^^'«.».  cale^éo. 
C'i-dony,     8.      calcidonio, 
•f  iic  di  pietra  preziosa. 
C  ■-•rTrapher,  e.  intagliatore 

^^-jftì,  Cbàldron,  Chaul- 
^'v3,  f.  misura  di  carbone 
cl:t  dorrebbe  pesare  due  mila 

^  ;ce,t.  calice. 

^^^t-  {[esso,  sorta  di  creta. 

"^^  »  no  more  like  then  rhalk  ts 

'^'l'cikeaB,  è  affatto  differente. 

^^  Chjfli,  segnare  o  notare 

coi  j^cao.— 7b  ctM  a  picture, 

(chiizarc, disegnare  un  ritrat- 

l')  0  qaadro. — 7b  chalk  o«/, 

^vè,  mostrare,  incammi- 

t^«-Ar  hot  chalked  w  the 

^^  *o  kfpineu,  egli  chi  ha 

^X^iio  lattra4a  alia  felicità. 

^*i'<7,  iày  cretoso.— CA<i% 

^y^  terragnisa  ecretosa  buo- 

6J  ad  iognuipare  la  terra. 

Cjl^engc,  s.  «sfida,  sfida.-*- 

^•^X*i  pretensione.— CA«/- 

^  nMitamamQ,  rifiuto. 

foChaneage,   disfidare,  sii- 

wt,  cUasMure  Tawersarìo  a 

^>^Slii^-*ro  ^ùlknge,  prr- 

J^Wi  artr  fretensiooe. — 

/•«Wìn^r,  Hccctaie,  nbui- 

^^  Bfi9ttM.-»o7b  «M^J^, 


Challenger,*  s.  sfidatore,  che 
elìda  un  sdtro  o  battaglia  — 
Ciiullent^er^  uno  che  pretende 

s^iperioritu. Chulienìier,  un 

che  ha  domande  o  pretese  so- 
pra checchesia. 

Chaly  beate,  adj.  Ei^.Chafybtale 
zvcter,  acqua  ferrata. 

Cham&de,  s.  chiamata,  ^uel 
suonar  di  tamburo  che  »i  fa 
da  una  fortezza  assediata  per 
dar  te^no  agli  assedianti  che 
si  vuol  rendere. 

Chnmber,s.cameraf  stanza.—  4 
groom  of  tilt  chambrff  aiutante 
di  camera.— —.J  bed-rhfonber, 
camera  da  letto,  camera  do  <re 
si  dorme-— /i  chamber  maid, 
una  camerieri,  — ^  chamber 
poty  un  orinale.— .'i  eh'Vtihrrffl- 
/urr/un  camerata. — Thec/imn- 
ber  of  e  initty  camera  di  can- 
none, (luella  parte  dell'  arti- 
jrliei'ia  che  per  maf^irior  for- 
tezza si  fa  nel  voto  più  stret- 
ta vicino  al  fondo. —  Tur  dumi- 
ber  ùj  London^  la  camera  di 
Londra. 

Chàniberer,  s.  un  faccendiere, 
un  uom  d'intrighi. 

Ch.'imlìerÌ!i2^,  s.  dissolutezza, 
disonestà,  sfrenatezza. 

Ch:unl>erlain,  s.  caraerlingo, 
cameriere  macr^ìorc— —  i  he 
lord  ^'eal  chin.berioin  of  Eng- 
Itvìd,  i!  crran  camerlingo  d'In- 
gliil terra. — Tne  chamberlain  of 
Ìj}ridQ%  camerh'n^^o  o  tesori- 
erv)  di  LrOiidra.— /:/  chmmber- 
laìn  in  fin  in/i,  il  camcriero  d' 
un  alberro,  quello  che  ha 
cnra  de'  letti  e  delle  camere 
d'un  albergo. 

Chàmberlainship,  s.  Tufficio  o 
dignità  del  camerlingo. 

Chambermaid,  s.  cameriera, 
serva  destinata  a  vestir  la  pa- 
drona, e  servirla  nel  suo  ap- 
partamento. 

To  Chambiec,  variare,  diversi- 
ficaie,  render  vario. 

Chamfer,  s.  scanalatura. 

To  Chamfer,  scanalare,  ioca- 
vare  legno  o  pietra  per  ridur- 
la a  guiaa  di  canale.— -7b  cham* 
fer  a  pillar^  Kanalare  una  co* 
lonna. 

Chómfret,  ? .  Chamfer. 

Chamfering,  s.  lo  scanalarsi 

Chàmlet,  9.  Camlet. 

Chamois,  s.  camozaa,  tpesiedli 
caqra  lalvaùca. 


kone  tkat  chainps  ikt  bUy  uu  ca- 
valli» che  rode  il  freuo.^— •!<# 
chump,  divorare. 

Champaign,  s.  pianura,  campa* 
gna  aperta  o  ra^. 

Chainperty,  s.  quel  che  si  di 
al  litigante,  per  farlo  suhì^- 
tcre  durante  il  tempo  che  la 
stfii'  lite  è  pendente.  1E>  ter- 
mine legale. 

Chàmpertor,  s.  uno  che  presta 
danari  ad  usara  sopra  una 
lite  peildente.  £'  termine  le- 
gale. 

Champignon,  s.  sorta'di  fango. 

Champion,  s.  campione.-  «  . 
Champion,  un  eroe,  iin  com- 
bat! itor  valoroso.  * 

To  Champion,  sfidare  a  singo» 
lar  certame. 

Ch.-ince,  s.  accidente,  caso,  av* 
vc.ii mento,  fortuna,  ventura, 
sorte.—/  met  him  hy  chance^  T 
incontrai  a  caso.—//  itbìf  mem 
chance^  è  un  puro  accidente. 
— A  biippy  chance,  una  buona 
ventura— ."in  vnhapptf  ckati»^ 
una  sventura,  una  eattira  for- 
tuna.- fiy  an  unliappy  dkance^ 
per  mala  fortima. — To  try  the 
chance  qfioar,  tentar  la  fortn- 
na  della  guerra. — VteehetfiK  of 
armi  is  uneeriain,  l'esito  deli* 
armi  è  incerto.—7b  take  one's 
chance,  arrischiare,  arrisicare, 
cnmcntarei.*— «Tb  look  to  the 
main  chance,  badare  a  quel  che 
importa  il  più. — To  bear  stoni» 
ly  the  dionee  offortunt,  soppor- 
tar coraggiosamente  l'avversa 
fortuna. — Ah  ili  chance,  dis- 
grazia, sfortuna--^^  chaitct 
customer,  nn  che  compra  qual<« 
che  cosa  a  caso  in  una  hotte-^ 
ga,  un  avventore  casuale.— wf 
duuìce  gteest,  nn  che  sopraggi- 
ugne  inaspettamente  a  casa 
tua.— C^ffnce-meefeif,  omicidio 
casuale  o  involontario.—^ 
Chance-medley,  caso  fortuita. 

To  Chance,  accadere,  avvenire,^ 
succedere,  occorrere,  inter* 
venire.—^  ever  J  chanoe  to  «f 
him,  se  m' avvenisse  di  redetw 
lo. — /  may  chance  io  go  ihàther^ 
può  ben  essere  che  io  yt  va» 
à9,:mm*lfany  man  chanea  to  corno 
in,  se  a  caso  veirisM  deano. 
—UT  my  letter  skoHU  chance  tm 
be  lost,  «e  per  aorte  ai  paiden^ 
la  mia  lettera. 

Chànceablc^  adj.  gaavaU,  acf^ 
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Cbanc*!,  s.  niota.  luogo  dove 
tirdono  i  giudici  che  proce- 
dono nel  giudicare.—— 
Ckarwd  of  a  eh'trrh^  il  presbi- 
terio, quel  luogo  innanzi  Fak 
tar  iimggiore  circondato  di 
balatntri» 

Chancellor,  n,  cancelliere.— - 
TJie  lord  hìt^h  ckaneeltor^  il  gran 
cancelliere  d'Inghilterra. 

Chiiiccllorship,  a.  la  carica  di 
cancelliere. 

Chancery,  or  Chàocery-court, 
s.  caDcelleria. 

Chandler,  8.  pizzicàgnolo,  che 
-vende  salumi,  cacio,  e  altri 
coniangiart.— //  taìh-.'^  c^ffrui- 
icTy  quello  che  fa  o  vende 
candele^di  sevo.— .4  roar  chand- 
ler, quella)  che  vende  candele 
di  cera,  ceraiuolo.*— -rf  corn^ 
tkandler,  quello  che  vende  o^- 
ni  sorta  di  biade. 

Change,  8.  cangiamento,  cam- 
biamento, mutazione,  vari- 
azione, alterazione,  vicenda. 

-— C'Art»^,  varietà. To  put 

the  ckan}:e  vpon  one,  rendere  il 
contraccambio  ad  uno. — The 
rlian^e  qf  tfm  moon,  interlunio, 
luna  nuova.— —7'^  ckanf^e  of 
seotons,  il  corso  delle  stagioni. 
'^England  ha<  ali  aìantf  been 
svLjret  to  manydiangesy  ringhi  1- 
terra  è  stata  sempre  soggetta 
a  diverse  rivoluzioni.— C/a ige, 
converMone,  il  convertirsi. — 
'l'w  God  alone  which  works  our 
rkim^e.  Iddio  solo  opera  la 
nostra  conversione— -^>»npf, 
cambio,  il  cambiar  danari  da 
luogo  a  luogo  per  via  di  let- 
tere.—T/ft'  cA^nije  «  venj  high, 

il  cambio  è  molto  alto. 

Chanx^y  moneta,  quattrini 
spicci.-—/  havt  no  chance,  non 
bo  moneta,  non  ho  quattrini 
spicci. 

l'o  Change,  cambiare,  trasmu- 
tare, variare,  alterare,  aiu- 
tare.—7a  chwìfie  colour f  cam- 
biarsi nel  viso.  ■  To  change 
on.''*  opmhn,  mutar  pensiero. 
-7- IO  chance  piace,  cambiar  di 
luogo.— 7b  change  one**  (rpfta- 
T€ly  mutarsi,  combiarsi  di  pan- 
ni^—'To  diange  a  piece  of  eoid^ 
c/mbiàre  una  moneta  d'oro. 
--^-Forfune  òe::ia^  to  change,-  la 
fortuna  comincia  a  cangiarsi. 
—7  he  moon  redi  chtrn^e  tO'^nor^ 
ror-:y  la  luna  farà  donfani. 

Changeable,  adj.  cangiante, 
mutabile,  inco:itante«  varia- 
rle, leg)?era— //.  chnn^cahlé 
humour,  un  umore  inco»taat#. 
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— rSfl-BgftiMf  veaihtr,  temp/) 
variabile. 

ChÀngeableness,  s.  canibiamen- 
to,  mutabilità,  incostanza. 

Changeling,  s.  un  parto  sup- 
posto.—/! changeling,  uno 
•ciocco,  un  minchione,  un 
barlordo. 

Changer,  s.  cambiatore,  mer- 
cante che  cambia  danari. 

Channel,  i,  nn  canale.— TAe 
Channel,  il  canale  della  Man- 
cia che  divide  Pisola  d'Inghil- 
terra dal  continente. The 

channel  of  a  pillar,  la  scanalatu- 
ra d'una  colqnna.— >l  little 
cnannef,  un  catnfh^o. 

To  Chrinncl,  ^canapre. 

To  Chrtiit,  cantare.— 7b  ehant, 
celebrar  col  canto.— 7b  chanf, 
cantar  in  chiesa. 

Chant,  s,  canto,  melodia. 

Chanter,  s.  cantd^c. 

Chanticleer,  s.  nn  gallo. 

Chantres»,  s.  donna  che  canta, 
cantatrice. 

ChàoB,  t.  caos,  confusione  uni- 
versale. 

Chap,  s.  fessura,  spaccatura, 
crepatura,  £esso. — A  chop  on 
the  ground,  crepaccio,  apertu- 
ra, crepatcu^,  nel  terreno. 

To  Chap,  crcpare,  spaccarsi, 
fendersi,  screpolarsi,  crepo» 
larst. 

Chape,  puntale  di  spada.. 

Chàpei,  s.  cappella,  chiesetta. 

('hÀpeless,  adj.  senza  puntale. 

Chàpeilany,  s.  cappellania. 

Chaperon,  s.  spezie  di  cappuc- 
cio o  biacucco  propio  de' 
cavalier  della  Giaitiera  ne* 
loro  di  solenni;— —CAa;)fron, 
donna  maritata,  che  accom- 
pagna fanciulle  dove  non  sare* 
decente  se  n'  andasscr  sole. 

Chapiter,  s.  capitello,  niVmbro, 
e  quasi  capo  della  colonna.— 
Cha}hl^*-s,  8.  articoli,  capitoli. 

Chaplain,  s.  cappellano. — Vie 
living  of  a  ritapùùn,  cappella- 
nia, bencQcio  che  gode  il  cap- 
pellano. 

Chapiain&hip,  s.  la  carica  di 
cappellano. 

Chdples.s,  adjl  che  non  ha 
carne  intorno  alla  bocca. 

Chàplet,  s.  rosario  — .*!  chrrpìety 
corona,  ghirlanda. — -Chaplet, 
ciuiletto  di  penne  sopra  la 
testa  del  paone. 

Chapman,  s.  compratore,  av- 
ventore.—//ir  teas  a  chttpman 
for  Vte  fsli^  egli  comprò  il 
pttct.-^Ue  »  my  chapjnan^  egli 
•  è  mio  avreatore. 
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I  Chà{5woman,  s.  colei  che  wih-» 
pre  compra  da  una. 

Chap,  8.  la  bocca  d*un  anhnal 
vorace. 

Ch&pped,  7  adj.  scoppiato,  fet- 

Cbapt,      '5      so. 

'Chapter,  s.  capìtolo»  una  delle 
parti  d'un  libro.- i<*  book  <fir- 
vided  info  several  chapters,  tin 
libro  diviso  in  diversi  capi- 
toli.—•rAi/7/)fer,  capitolo,  adu- 
nanza di  preti  o  frati,  o  d'al- 
tri relig-iosi To  hold  a  chapter^ 

tenere  nn  capitolo.— Te  hane 
a  voice  in  the  chffpter,  aver  voce 
in  capitolo.— 7i^rcAflp/er-fettf e, 
capitolo,  il  luogo  ove  ai  rauna 
il  clero. 

Ch^ptrels,  s.  pi.  capitelli  di 
pilastri  o  colonne  che  sos- 
tengono archi. 

Char,  s.  sorta  di  pesce  che  non 
si  trova,  secondo  alcuni,  che 
nella  contea  di  Lancashire  in 
Inghilterra,  credo  aia  quel 
pe«ce  del  lago  di  Garda  chia- 
mato carpione. 

To  Char,  arder  legno  in  modo 
che  diventi  carbone  e  nota 
cenere.^— 'ib  chsr^  lavorar  il 
giorno  in  casa  d'altri  per 
paga. 

Charwoman,  s.  donna  pagata 
per  servire  in  casa  in  man- 
canza o  assenza  d'altra  serva, 
o  per  fare  i  sen^gi  più  gros- 
solani solamente. 

Character,  s.  carattere,  lettera) 
— CWflcfcr,  carattere,  segno. 
"^Character,  carattere,  descri- 
zione, ritratto.»-C^0rac/er,  ca<« 
rattere,  dignità,  qualità.— 
CharapteTy  certificato  dato  ad 
un  servo  che  se  ne  va  del  suo 
aver  servito  bene.F— .^  fne 
charncteryVOì  bel  carattere,  una 
bella  mano.— i^n  inrleliòte  dm* 
rncterr,\in  Carattere  indelebile. 
7b  give  the  true  chcradcr  of 
people,  dare  il  vero  carattere 
delle  genti. — The  charaelcr  qf 
an  ambassador^  il  carattere  d'uà 
ambasci  adore. — He  has  givem 
me  a  trae  charncter  ofvo*i,  m'ha 
data  buona  informazione  di 
voi«  m'ha  detto  molto  bene  di 
voi.- 7b  giveorte  an  ill charatt9r\ 

sparlar  d*uno,parlar  maled'uno. 

To  Character,  scolpire,  inta- 
gliare. 

Characteristic,    or   Characte* 

'  ristical,  adj.  caratteristi  co,  che 

costituisce  o  segnail  carattere. 

To  Ch.^tacterize,    carattcriz- 

Issare,  dare  il  carattere. 
Chàracttrleif»  adj.  tessa  ca* 
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raJtcre. 

CViracteqTs  s>  MS^o»  impres- 
Moiie. 

Chjri'oali  t.  carbone  (fi  legna. 
Chirge,  «àrìco,  peso,  carica, 
»o.-na. — Charge^  carko,  peto, 
peij^iero»  cura.— To  commit  a 
t'u  '£  ÌQ  om**  cktd'ge,  iD^x>rrc  il 
cancO)0  dar  la  cura  di  qualche 
Coa  ad  uno.— /fé  delhergd 
ìcìcthe  had  ia  charge,  compi  le 
5ue  parti,  soddisfece  ai  suo 
(iaT(fe.-«7b  take  the  charf^e  of 
k».*  king  «po«  one's  self',  pi- 
^iursi  l'assunto,  o  Tincom- 

ì^eaza  di  quaiciie  cosa. 

(.4/ ve,  cura,  condotta. — fle 
f -r^itUed  the  vohoie  managem'sni 
e  the  mr  io  his  ch.rge,  egli 
cv  nunise  a  lui  la  cura  prin- 
fipile  della  guerra. — /  have 
'-lJ  a  lo9g  time  tìie  chari^e  of 
6rii,  sono  stsiti  lungo  tempo 
»o(to  ìamiacoadotta.— CAar;i;r, 
tsp(»ito,  iacombeoza.— >7gfVi.' 
a.  in.  ckerge  to  tfou,  vi  do  ques- 
to in  deposito. — '/hi*-  shall  be 
v.nr  tharge^  questa  sard  la 
viHtra  incombenza.— 'C6<zr/:«, 
C2nca,  ufficioy  impiego.— ib 
^^'m  me^fchartte  well^  com- 
fKitazù  bene  nelia  sua  carica. 
--CM^e,iinptttai^ionc,  colpa, 
aerosi^— TVifite  are  the  heads  qf 
i'e  ekarfie  hroughi  o;:,ainit  tfou, 
qtiesti  sooo'i  capi  d'accusa 
*^icpti  «entro  voi. — Charge, 
ipoa. — /  am  not  ahlc  to  be  at 
^  charge^  non  sono  atto  a 
fare  queste  sjcsc. — /  have  a 
frt'  cW/r^,  i  «.«n  «  a  f^reat 
<^.^  bo  molte  spese  a  fcire. 
—io  put  wc's  aef  to  ikca^cs, 
^■if e  grandi  spese— 7ò  pay 
**"'*  citaci,  spedare  ahrui, 
f*r^'ilespebe.— Vy.a<  'ffs  net 
e  ypt/KechoT fleto  'Mirif  ciò  non 
r'i  COMÒ  sei  8r>ldi.-«////  cJiarges 
l  '  ?',  oltre  le  spese.— Oiarge, 
anca,  assalto. — To  return  to 
'^  darze,  ritornare  all'  as- 
salto.«.7'(,  gìce  the  emmjf  a 
^-^  charge,  in('alzar<^  vigo- 
roiatnente  l'inimico,  stnn- 
j,vrlo  ^—To  hof  n  thing  io  one*s 
'  '■a^  dar  colpa  di  qualche 
^"u  ad  uno.— -^^  not  this  sin 
'•  tììàr  charge,  non  imputare 
loro  questo  petcato.— 7%e 
*"^/if<Ìagun,  la  carica  d'uno 
*cui«ppo,  cannone,  e  simili. 
fo  Chai;je,caricare,  por  carico 
<«i3owo.— -To  citargt  a  gHM,  ca- 
'^care  uno  Khioppo  o  can- 
ron€/— 7i  charge,  comandare, 
«are  ordine,  imporremo"  7*0 
Vol  D,  '^ 


eAof^  one  with  a  hmtinat^  dare 
Tincombenza  di  qualche  af> 
fare  ad  uno,  commettere  la 
cura  d'un  negozio  ad  uno. 
—/Te  barged  me  to  vast  on  you 
from  him,  m'ha  imposto  di 
¥enii«  a  voi  da  sua  parte.— 
To  charge  the  enemy,  caricar 
rinimico,  urtarlo  con  gran 
foraaw— To  charge,  incolpare, 
accusare,  dar  la  colpa.— 7'^^ 
cAorge  Aim  vntìi  a  crime,  l'in- 
colpano o  r  accusano  d'un 
delitto.- 71ie  tatneties  charge 
him  xvith  se-cerai  crimes,  i  tes> 
tiiftnifi^^ccusano  di  molti 
delitti.---7b  c/mi^c,  incaricare, 
commettere  alla  cura  di  qual- 
cuno. 

Chargeable,  adj.  dispendioso, 
che  porta  dispendìo.— i<  is 
very  charge(d^le  Hving  ùi  time  qf 
xcar,  il  vigere  in  tempo  di 
guerra  è  molto  dispendioso. 
•^70  be  chirgeable  to  (mw,  esser 
d'incommodo  ad  uno, 

Churgeably,  adv.  con  molta 
spesa,  caramente. 

Charter,  s.  cavallo  da  guerra. 
—^utr^er,  un  gran  piatto. 
Obs. 

Charily,  adv.  cautelosamente, 
frugalmente.— 7  b  iceep  a  thing 
churìly,  guardar  una  cosa  con 
molta  cautela. 

Chariness,  s.  cautela,  cura  di- 
ligente, delicatezza. 

Chariot,  8.  carro. — Chariot, 
carrozza  per  due  persone, 
cocchio. 

To  ChàHot,  condurre  in  car- 
rozz#i 

Charioteer,  s.  conduttor  del 
cocdiio. 

Charìot-race,  s.  palio  di  cocchi 
in  uso  pre^o  gli  antichi. 

Charitable,  adj.  caritatevole, 
caritativo.— -CZtffr/to^/c  use*, 
usi  pit,  caritd.  ^ 

Charitableness,  s.  disposizione 
caritativa. 

Charitably,  adv.  caritevol- 
mente. 

Chérity,  s.  carità»  limosina. — 
lo  beii*  charity,  domander  la 
limosina.^— 7  0  bestow  a  charity 
on  a  poor  maut  far  la  carità  ad 
un  povero.-*^Viwn7y  ii  the  first 
qf  christian  virtues,  la  carità  è 
la  prima  delle  virtù  cristiane. 
'^Charily  be^ns  at  home,  la 
prima  carità  e  l'aver  cura  di 
se  stessov«— t7iffrii^,  carità,  di- 
ritta aiFezion  d*;uiimo,  onde 
s'ama  Iddio  per  se,  ed  il  pros- 
•inio  per  •  ramor  di  Viof^l 


Uve  tn  charity  to'th  aU  «e»,  io 
vivo  in  cari/à  con  ojtiuno.  ' 
To  Charlc,  far  carbone. 
Charlatan,  a.  cerretano^  ciar- 
latano, cantambanco» 
Cbarlat&nical,  adj.  da  ci^tam* 
banco,  da  ciarlatano. 

Charlatanry,  s.  ctariateneria,' 
millanteria  ridicola,  impos«- 
tura  letteraria.  «'    • 

Charles's  wàin,  s.  l'orsi  mag- 
eiore. 

Cnàdock,  s.  ^erbaccia  chenasce 
ira  '1  grano  e  fa  il  fiore  fiallo, 
zizzania,  lo^o. 

Charm,  s.  incanto,  iacaatesP 
mo.— — Charms,  allettamenti 
piacevolesze,  l^singhf.*»— ^ 
Charm,  bellezza,  .leg^adria,' 
vaghezza.  C 

To  charm,  incantare^  Fare  ixv- 
caoti,  ammaliare.-«-7è  charm, 
allettare,  piacer^  raph'e,  in- 
cantare.^—i4«  mitsk  charm»  the 
ear^  so  does  beauty  the  àeartp  la 
musica  alletta  ^li  orecchi  e 
la  bellezza  rapisce  il  cuore. 

Charmer,  s.  incantatore,  inean- 
tatrice. 

Charming,  adj.  vezzoso,  vaj^, 
leggiadro,  bello.  •Cltarming 
eyes,  occhi  vaghi. 

Charmingly,  adv.  piacevol- 
mente, in  modo  da  piacere 
cstronamente. 

Ci)Hrminguesa,  t.  facoltà  di 
piacere. 

Chàrnel,adj.chc  contiene  carne 
morta  o  cadaveri.-- ^Aar/ie/# 
house,  s.  luogo  dove  sono  de- 
poste la  ossa  de'  morti. 

Chart,  s.  carta  da  navigare. 

Charter,  s.  patente,  dove  sono 
espressi  i  privilegi  di  chic- 
chessia.—(.Vior/ier,  testimoni- 
anza in  iscritto  — Charter,  pri- 
vilegio, immunità,  eaeuTtione. 
'-'Ciarier  party,  contratto  fra  i 
mercaini  ed  i  capitani  di  vas- 
celli.—? harfer-house,  certosa. 

Ciiartercd,  adj.  privilegiato, 
immune,  esente. 

Chàry,  adj.  accorto,  prudente, 
cauteloHO,  cauto/ 

Chase,  s.  bosco,  foresta. — CAcjr, 
caccia. — To  give  a  ship  the  c/tase^ 
Ó.:v6  la  caccia  ad  un  vascello. 
-r-Cwrtw»,  ranuone.— i7e(H/c/irfe, 
v/rrn  chase,  cannone  di  poppi, 
cannone  di  prua. — Chase,  cac- 
cia, temane  del  giuoco  ddla 
paUacorda.— 7ò  wn  «  chate 
at  tenms,  guadagnare  una  cac- 
cia al  giuoco  della  paUacorda. 
— The  chate  or  ^uUorqf  a  cross» 
bowj  canale  di  baleiuiu 
N 


CHA 


CHE 


CHE 


CfiE 


To  Cliase;  «  clicciarfe,  andare  &  ,  Chflwdron,  é.  interiora, 
caccia. — Tochast\or  punte  Ih     Cheap,  adj.  a  bnon  mercato. 

-^^Meat  is  oery  dusap^  la  carne 


enemy t  cacciare  il  nimico,  dar 

Ja  caccia  al  niiniqo.— 7bfA</ir, 

cacciare^  scacciare,  discacci- 

4re«  maadar  via. — --To  chase, 

incastrare. 
Qhaae-gun,  cannone  da  prua 

<:on  cui  8t  tlran   cannonate 

alla  nzYjt  che  si  sta  cacriando. 
Ci|3Mi^  s.  cacciatore,  che  cac- 
cia. 

€hasai«  '  s.  fessura,  apertura, 

.fetsor— do«Fh,  luogo  non  ti- 

emfMuto;  vacuo. 

Chaste,  adj^  casto,  continente, 

jMidlco, .  onesto.    ■     -A  chaste 

•fiame^  ima  fiamma  pura. 

^astetreé, s.  sorta d' albero. 

To  Ch^ten,  castigare  e  gastì- 

•^rc.  : 

To  Chostise,  castigare,  punire. 

Cliasrìsèment.  s.  gastì^. 

Chastiser,  s.  ga^tì^^aicro. 

Chastising,  s.  gaslìg^o. 

Chastity,  s.  castità,  vuritn,  pn- 

.  dici  zia. 

Chiftly:,  adv.  castamente. 

Chlstness,  s.    ca&tità,   pudici- 

,ZTa,  purità. 

Cli^uble   s    pianeti  da  prete. 

Chat,  8.  ciarla,  vana  loquicirà, 
ci calercio,  ci»7^  1  arnesi ttj.—«- 7 o 
hold  chat  "sniik  one^  parUre  con 
alcuno  farailiarmenic— /V<7V 

^hìld  ifQi:r  c.h.yj,  tacetevi. 

To  Chat,  ciarlare,  corcacchi- 

'are.  cicalare. 

Chàttclsy  e.  i  beni  mobili.  Ter- 
mine le^le.     ,  * 

To  Chatter,  garrire,  cantare, 

parlando  deg-li  uccelli To 

chatter,  ciarlare,  cicalare,  cor- 
nacchiare.— —  T<?  rhaiier,  bat- 
tere i  denti.— r-//ifV  U'eth  chuiirr 
vtiih  coMy  batte  i  denti,  trema 
di  freddo. 

Chatter,  s.  grido  o  strepito  si- 
mile a  quella  d*  una  gaz/a  o 
d'  una  scimia. — (.''"//tr,  iJ  ci- 
calare, cit'Tilio,  il' ciani  iare, 
cianci  e,  il  ciai'lare,  ciarle. 

Chatterer,  s.  ciancione,  tiar- 
lone,  un  <:he  non  fa  che  cian- 

.  ciare. 

Chattering,  s.  garrimenio,  Cì^n- 
to.—Ctnitimng,  cicilersa,  ci- 
raleccio  — //  chatierinii  cf  te* ih, 
battimento  di  d€nti.«i— CV;fl//^r- 

•  w*:  ivr^,  garruli  uccelli. 

Chatter-pyc,  s.  ^a^^a,  pica,  nr- 
cello  atto  ad  imitar  la  favella 
umana  -^-A  chattin»  hou\tii>'fv, 
una  ciarliera,  una  ciatlatricc, 

'nna  comare. 

To  Cluw,  ».  'to  chew. 


è  a  buon,  mercato.—/  canbmj 
H  better  cheapy  posso  comprar- 
lo a  miglior  mcrcata — Dofi^- 
cheeps  a  vii  prezzo,  quasi  per- 
niente. 

To  Cheapen,  prez^solare,  mer- 
.catare,  fare  il  prezzo  della 
mercanzia.-*- T'>  cJtetipen  a  piece 
ofclolii,  prezzolare,  mercatarc 
una  pezza  di  panno. 

Cheaply,  adv.  a  buon  prezzo, 
a  buon  men  ato,  per  poco. 

Chéaiiness,  s.  buon  j^arcafo.-*- 
y  adiiiire  the  cheapness  of  it^  mi 
itnpisco  si  venda  a  si  buon  . 
mercato. 

Cbear,  or  Cheer,  s.  festa,  pasto, 
convito. — -To  mtske  good  rhear, 

mangiare  e  bere  bene. lo 

nahf  piOft'l  or  coarse  ch-^ar^  viver 
m^'aciente,  farla  m.-^gr^.. 
O/Ci/.-,  riera,  cera,  scmbian?^a, 

aria  di  voito, volto,  viso. 

A  Jìoor  chetar,  faif.-.  uv-era.— 
A  tìciivy  rhfnry  viso  me'.to.— 

Chntry  ani  ilio. He  <</"  aood 

fiutar y  f:ttevi  iir.imo. — —IV iteti 
cht'tir,  rome  state,  come  ve  la 

p.laS'tfc. 

lo  Cluar,  to  rhear  «p,  ralle- 
p-icre, divertire,  ricreare, con- 
fort are.— ^/^»rf/^«  'rìne  r'itfrri 
fju'  riti,  ved.o  che  questo  vino 
mi  rallegra.— 7 u  clu^ur  ;/;>, .ani- 
mare, dare  animo,  iin  itarc. — 
7b  f //«IT' 'yp,. allegrarsi,  ralle- 
grarsi, divertirsi,  stare  alle- 
gramente.— Cheur  i/;i,  an'STìo, 
state  di  buon  .animo— .~/7<;.v 
eitear  fjou?  com«  btatc,  come 
ve  la  passate.^ 

Chcarful,  adj.  allegro,  ^o'on- 
d:>,  giojoso,  festOftO,  lieto,  ri- 
de:ite. —  J  chearful  roitnUna>u»\ 
un  viso  lieto  o  allegro. 

Chturfully,  adv,  aiic-,r.'amenre. 

•-r-7'o  look  t  fifarf'iil  ,  a\  er  un 

viso  allegro.— —71/  lnuk  cht-ar- 

/.'f!y  on  one,  far  byon  xii^o  ad 

uno,  fiirgli  buona  erra. 

Chc:ìrfulne5s,  s.  a'ìe<rti.«,  cr'toh. 

Cì»é:trlcS8,  adj.  sci)/.a  iicte/*.a 
piacere,  o  conforto. 

Clu-arly,  ad},  gajo,  lieto,  ai- 
leg-ro. 

C  heat,  8.  fraude,  furberia,  truf- 
fa.——-/e  put  a  c/ìcat  ttf'On  owe, 
ingannare, giunteremo  truffare 
alcuno.— rvii'fl/,  un  furbo,  un 
barattiere,  un  truflatoro,  un 
baro,  un  incannatore,  un  gi- 

nn^tnre. A  notorìm/t  chrut^ 

ttA  furbo  ia  cherxnisi,  un  bric  - 


conc  conosciuto. 

To  C  heat,ingannare,far  fraude, 
truffare,  giuntare.— -7b  cheat 
one's  selff  ingannarsi .«.—70  cheat 
at  plmfy  giuntare  al  giuoco. 

Cheater,  >  ingannatore,  truf. 
fatore. 

Chéatingly,  sdv.  ingannevol- 
mentCr  con  inganno. 

Check,  s.  scacco. — Check  to  the 
Kintr^  seacco  al  Rcv— (X«cft  to 
tke  King  and  2i/eenf  scacco  a  Re 

.  a  Regina.— r/p0ri,scac€ontatto, 
danno,  rovina,  perdita.  >•  — 
'Jhis  is  a  f^ot  (ìieck  to  itinty 
questa  è  una  gran  perdita  per 
lui,— Cyi«t,  riprensione,  e  or- 
rezione,  rimprovero-     ■     To 


give  nne  a  chrthy  fare  una  ri- 
prensione ad  uno.— To  keep  a 
ciìvck  t/pan  one,  tenere  uno  in 
freno,  farlo  stare  a  nc^a^ — 
Tfie  cherki  of  coìisriencef  4  ri- 
morsi della  coscienza.— .70 
grpe  07u:*s  fMuion  a  che  Àc,  dc>- 
mare,  ratfrenare  le  sue  |3as- 
sioni.« 
To  Check,  reprimere,  frenare, 
raffrenare,  domare.— 7b  check 
one's  an^rr,  frenar  V  ira,  rite- 
ner la  collera. — 7b  check  or,e's 
talk,  rompere  altrui  le  parole 
in  bocca.— -7b  ckecky  ripretv- 
derCjCorrcp^.^'cre,  garrire,  sgri- 
dai e.—-/  cùtdx't  lnmfor  it,  ne  4' 
ho  ripreso,  o  sgridato. 
Cliéiker-board,  s.  scacchiere. 
Chess  ìfortrdy  è  meglio  detto.— 
Clucker-wise,  a   scacchi.' 
(  iitxh t'zcurky  tarsia,  lavoro  dì 
minuti  pczzuolt  di  Icjrxiamc 
di  più  colori   comme&st   in- 
sieme. 

To  Checker,  intarsiare. 
Chcckeie<l,  of  Clu-<ky,  scac- 
cato,  fatto  a  scacchi,  voce 
aralde$ca.  . 
Che:  kmaie,  s.  scaccomatto. — . 
<  he(.',mf.te,  s.  scaccomatto.—* 
d.mno.  perdita,  rovina. — To 
give  one  a  ckeckmatc,  dare  uno 
6'a<'comatto. 

Chòcl^olJ,  s.  libro  dove  sono 
scritti  i  nomi  de'  domesti*  i 
del  Re  o  d'  altro  personnag- 
gio  grande. 

Check,  s.  guancia,  gota,  mas- 
celJa.r.-/i  TiKfy  cfire!.,,  una  guan- 
cia vermigli  a.— W/'/iérr-r/.rr'-v, 
guance  paffute.--»,  i  ht'^*s  cftrtk, 
una  testa  di  porco. — 'JietherT:^ 
qf  a  printer^  press,  ì  lati  del  tor- 
chio d*  uno  stampatore.—— 
77ie  cheeks  afa  Ho(ìr,\e  imposte 
d'  nna  porta. — 'Jìie  eheek»pi«re 
^  oHAtìmei^  vi&ier;f  d*  elmetto 
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'^«^  coniolar"^ 
!r^'^'  rade- 

;^r.io.riraee,  al- 
:^^'h1o.  lieto. 
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CHE 

bu^L — 4^Uek  hy  jxxX,  testa  fì 
te^«,#otaa  solo.  Modo  basso. 
'^To  VQ  ckeek  Ayjowl  wL\  one, 
andUn*  4el  pari  con  uno,  esser 
pane  e  cacio  con  uno.  Mo«lo 
ba«o.— y/^e  càcek'h  •  %  la  mas- 
cè]] 2.-.^  7>e<»^A-Wet</..  mascel- 
Uri,  danti  da  lato. — C't^ek  var- 
•'♦•>,  beM^to. 

CficekeJ.  adj.  panciuta — — 
fìùi'><k«d'rd^  che  ha  le  guance 
Fonfie,  gro»«e,  o  paffute. 

<.'ii^ek- tooth,  8.  dente  masceK 
lare. 

Cueer,  ot  Chear,  a.  pasto^bau- 
*  ]ictto,inangiari,ct>se  d.t  man» 
^'ore.— •'JAer/,  invito  a  star  aJ- 
L  bramente — Oteer,  allegre^- 
»a,  fesca,  lo  stare  allegra- 
locate,— -Cfecirr,  aspetto.— 
it^'er^  nmore,  disposizion  d* 
animo. 

To  Chpcr,  incitare,  ìnoorag- 
^we,  confortare,  consolare, 
rallegrare.—— —7w  ciieer,  ralle- 
rr.irai,  divenir  lieto. 

i^b.'erer,  s.  un  che  rallegrayche 
rende  lieto. 

Chf*cTful,  adj.  gajo,  vivace,  al- 
l«^o,  pien  di  giubbilo,  lieto. 
— iUtetrf'tl^  vago  alla  viata,  che 
appare  lieto. 

C h  eerf ully ,  adv .  allegramente, 
hcumcote,  coraggiosamente, 
aQÌ:3io$anieate. 

Cfcccrfulncas.  s,  allegrezza,  vi- 
va.*ità,  heca  baldanza. 

C  jteT(c»9,  adj.  tristo,  malinco- 
no»». 

Ciiécriy,  adj.  gajo,  lieto,  non 
fritto.  -CV/rrT/j^.  adv.  lieta- 
niRice.  con  allegria,  con  bu- 
ono animo. 

C  riJcr  r,  adj.  ^jo,  vivace. 

Ch,»c>«,  5.  cacìp,  forina;^i^Jo.— 
.Vf-:.-  cUteie^  cacio  fresco.  ■  ■  ■ 
C  .  i*»  cheese,  giuncata. — }av 
■'jjI'Ì  make  me  beikve  the  moon 
IX  ^8AÌe  offfreen  chef  se,  voi  vor- 
rerite  mostrarmi  la  luna  ne! 
po^so,  darmi  ad  intendere 
Gaa  cofta  p4.*r  un'  altra 
<  'i»':,€-euràf^  latte  rappreso.— 

Cbcest-cake,  tortelletta- — 

(,^,teie^monRtry  fovmaggiajo, 
pizzicagnolo. 

Chce>*lip9  »-  porcellino,  inset- 
to eoa  chiamato. 

Cbéesy,  adj.  della  natura o  for- 
ma del  cacio. 

To  Cbéri»h.  amare,  voler  bene. 

— ro  cheti  A  one*j  ehildrfn,  amar 

teaerameote  i  »uoi  figliuoli. 
— To  chrrish,  mantenere,  nu- 
trire, aUevare^ To  ekerhk, 

ac^iiXve,  tener  caido— To 

^w-fs^iy  accar^flzar»  un  cavai* 


CffK 

lo.  To  cheridi  one's  memory, 
conservar  caramente  la  me- 
moria di  qualcheduno. 

Ohérisher,  s.  amgitore. 

Cherry,  s.  ciriegia",  frutta  nota. 
— fìUick-^kerncf,  ciriege  nere. 
^^fart-cherrieSf  agribtte,  ama- 
riae. — Hearl-cherry,  marchi- 
ane.—/ò'^^iVA  cfierr.es,  visicole. 
"•^Cherrt/'itoììf,  nocciolo  di  Ci- 
ri G^ì'A.'-^-Chnnj'tree,  ciri eglo , 
albero  noto  che  porta  le  ci- 
ricgie.— •  C'/if/Tiz-o/r.^an/,  cirie- 
geto,  luoo^o  dove  siano  molti 
ciriegi. — C'At'/ry  »f A' t«. sguance 
vermiglie.— —C'Àc/f^-co^tfr, 
ros^o, 

Chérub,  or.Chérubia,  s.  che- 
rubino. 

Cherubiek,  adj.  ila  cherubino, 
cherubico. 

Chervil,  a.  cerfoglio,  erba  nota. 

To  Chirrup,  piare  come  fan- 
no gli  uccelletti. 

Chéslif),  porcellino,  insetto  co- 
si chiamato. 

Chessman,  s.  pezzo  negli  scac- 
chi. 

Chcsnut,  8.  castagna^— ^  great 
cfte^ntti^  marrone.— 7 — ChtiwH' 
tree,  castagno,  albero  che  fa 
la  cBittA^nsL^^-'-^liread  made  of 
chvsnul  meni,  castagnaccio.— 
Chesuul-plot,  castagneto,  bosco 

di  castagni. ChesmU-colour, 

castagnino,  mantello  di  ca- 
vallo di  color  di  castagna. 

X^hess,  s.  scacchi,  gmoco  così 
chiamato.  ■  To  play  ai  ehess, 
giuocare  agli  scaccili.— rA«s- 
merij  scacchi,  picciolc  faue  di 
legnoo d'altra  materia.— fj^jj- 
òourtit  scacchiere,  tavoliere. 

Chest,  s.  <vassa.-^.lf  rnfit  of  i7o- 
refi'c  wiue,  una  cassa  di  vino 
di  Firenze.—.-/  chest  oftlrn'vers^ 
uno  stipo.  "  'A  nutn'tcheit,  il 
c/usero  del  corpo,  la   parte 

.  del  corpo  cii^condata  dalle 
costole.— C"-(*?W  Jo  'mdert(/,hoho, 
parl<uido  d'un  cavallo  cUc  con 
difiìcoltà  respira. 

Chested,  adj.  Ex.  WJo-^  chested, 

full  du'ited,  lar^o  di  pettp,  pet- 
toruto, alto  di  petto. 

Chcètnut,  6.  V.  Chcsnut. 

Chc.*.tnut-tree,  v.  Chesnut-tree. 

Chcvca,  6.  maggine,  spezie  di 
pesce  di  mare. 

Clicveril,  9.  capretto. — Chev^ìì, 
pelle  di  figure  del  giuoco  de- 
gli scacchi,  cuojo  di.capretto. 

Cnévron,  or  Chéveron,  s.  tra- 
vicello, in  ar'hitettura.— *— 
CA»:c.'u«  caprone,  in.aralderta. 

Chéyisange,.s.  mirrQjtto  iogiix- 
fto  e  ii-audoieiue.  1 


To  Chew,  masti CfU*e.—^To  cAtT» 
tUc  endj  ruminare,  rugumar^  , 
far  ritornare  alla  bocca  il  ci^o 
mandato  nello  stomaco  nqn 
masticato  per  masticarlo,  ed 
ò  proprio  degli  animali  d^l 
pie  fessa— 71;  chevc  the cnf^  ry» 
minare,  riandar  nei  pei;i6Ìero. 
-^7b  chcTv  a  ruin^s  ruin,  tra- 
mare, macchinare  la  ruina  i' 
un  uomo.  ^ 

Chicane,  s.  rigiri,  i^ieanni,  ca- 
villi, e  ritardi  degli  ^yodati 
ed  altra  simil  gente  tkl  trat- 
tare le  cause  per  buscar  più 
danari  da*  ciienti.-^-'CAic«/iP, 
artilìz>io,  inganno. 

To  Chicle,  prolungare  eoa 
fraudolente  arti%io  uqa  lite« 

Chicaner,  s.  sofista*  cavillatore. 

Chicanery,  s.  fofiicichtria,  il 
8o6sticare,  il  caviÙare,  U  cer* 
car  il  nodo  sul  giunco. 

Chibbol,  s.  cipolletta,  cippi' 
lina,  quella  che  non  ha  in" 
grossato  il  capo,  e  mangiasi 
fresca. 

Chicle,  or  Chicjc-pea,  t.  ecce, 
specie  di  legume. 

Chick,         7  s.poijastro,  pollo 

Chicken,  J  gìovane,—*^^ 
iarge  ehiekm,  un  pollastroi^e. 
— A  aule  ckidicn,  un  pollastri- 
nò. — Cnn;llc,  pollastrello  ed  è 
voce  usata  per  vezzo  a*  bam- 
bini, giovanotti,  e  fanciulle^— . 
Oiicken-poT,  roorvigliofii.-— * — 
Chick-mixdt  centonchio,  sorta 
d'  erba, 

Chickenhécrted,  adj.  .Codardo» 
tinlido,  pauroso. 

Chid,  ?  adj-    sgridato,  ri* 

Chidden,    J   preso. 

To  Chide,  sgridare,  riprendere^ 
biasimare,am9ionire,  bravatr. 
— To  cfàde,  disputare,  conten- 
dere, venire  a  parole. 

Chider,  s..i:ipc<?nditore«  riprqn- 
6ore.       • 

Chiding,  8.  riprensione»  il  ri- 
prendere» 

Chief,  adj.  primo,  principale. 
— Tfte cìticf  Ihiìifi^ìz.  c$J$a  prin- 
cipale—rAcfA/c/Tiww  qftf  cityf 
i  principali  d*  una  città.— *7^ 
7  hai  is  our  cìùef  happiness,  ques  • 

-ta  è  la  DQstrA  suprema  .feli- 
cità.—T/.e  Lord  CLi^Jatlicè  of 
§in}:(and,  il  pxxir.o  giudice  d' 
Inghilterra.rO«^CW»  ^. ,  ca- 
po, capitoo  generale,  xnnan- 
dantc. 

.Chiefest,  adj.  supérla'tixo.ili 
cA/^* — My  ctóff est  care  vikU^hsio 
serve  yùu,  la  mia  principal  cura 
«ara  di.cerviryi.  .  :  !  :  3 

Cliiefless,  adj.  scBzacapo,  sen» 
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71  capitano. 

Chiefly,  adv.  prìhcipalmeote, 
particolarmente,  sopra  tutto. 

Cniefrìe,fl.  piccolo  tributò  che 
si  paga  dai  vassallo  al  signore. 

Chieftain,  s.  capitano. 

Chieves,  s.  pi,  costola  di  fiori, 
la  parte  più  dura  che  è  nel 
mezzo  delle  loro  foelte. 

Chilblain,  s.  pedi^ooc,  male 
che  viene  ne' .  piedi  per  lo 
più  a*  bambini  per  soverchio 
fred^l^ 

Child^anciullo,  figliuolo.— 
Amth  cftildt  un  bambino.— 

*■  Tm  brtrn;  forth  a  child,  partorire 
\jp  figliuolo.— To  hv.  past  chil- 
atcn^  «sere  sfruttàrn,  non 
•  esser  più  d'  età  d*  aver  Rgtiu- 
oU.— '  ■  '■  '  Potter-^iìdy  figlio  o 
figlia    di     latte. <?orf- 

•  rMid,  fig;lfOCCÌo. — A  chiM  horn 
bifore  )ls  tme,  un  aborto,  una 
sconeiaturii.— -i fatherless  dùld^ 
un  orfano.— Ta  get  a  zvoman 
xBÌih  cfiHd,  ingravidare  una 
donna.— /i/g  tr./A  ckiUfy  gravi- 
da.—J^i»  a  ch'ld,  dair  mfan- 
zia,  dalla  cuUa.— To  be  past  a 

*  child,  a'ver  passata  Tinfanzìa. 
**^hild-b€anng^  l'età  d'aver 
figlino'.  i.—Ctótf-6»WA,  parto, 
la  creatura  partorita  •"Child- 
tó,  il  letto  della  partoriente. 
^^To  he  in  child'hed,  esser  in 
parto.— 7o  òe  in  child  bed,  mo-  ' 
rir  di  parto.— 7o;>/«y  the  cfùldy 
bamboleggiare,  far  cose  da 
bambini,  pargoleggiare. 

To  Child,  far  Ifgrmi. 

Childhearing,  s.'i   far  figliouli. 

Childbed,  s.  sopraparto  ;  l'es- 
scred'unftdonnadopoil  parto. 

Childbirth,  s.  dolori  del  parto. 

Childed,  adj.  che  ha  un  lìgliu 
o  una  fig'.ia. 

Childhood,  8.  fanciullezza,  in- 
fanzia, prima  età;  condi- 
zione in  cui  si  tr«va  un  fan- 
ciullo* 

Childermas8*day',  t.  la  festa 
degl'  innocenti. 

Childlike,  adj.  fanciullesco, 
bambinesco. 

Chiiding,  s.  l'età  di  fare  figU- 
uoli. 

Childbhf  tdj.  bambinesco,  fan- 
ciulleicOi— C9h;M  acttan,  barn-' 
binagi^ne,  bambinerìa,  bam- 
boccerìa,  ragazzata. — 7b  have 
a  ehilditk  USk^  aver  il  vifo  di 
bamlnno. 

Childishly,  adv.  fanclullesca- 
meate,  a  guisa  e  modo  di  fan- 
dullt). 

G^MìilUMWi   fl«  faaciitUégine 
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banibinàggine. 

Chiliad,  s.  un  migliajo.  Non 
è  usato. 

Chiliaédron,  i.  figura  che  ha 
mille  lati. 

Childless,  adj.  che  non  ha  fi- 
liuoli. 

Children,  s.  pi.  fanciulli,  bam- 
bini, ragazzL Great  many 

chi'dren  together,  fanciullaja, 
raofazza^Iia. 

Chul,  adj.  freddo,  freddoloso, 
freddoso.— ^(7  is  chill,  ella  ò 
freddolosa.— -^Aii/  tciih  echi, 
tremante  di  freddo. 

Te  Chill,  freddare,  render  fred- 
do, agghiacciare,  gelare. 

This  cold  drinic  chills  me,  questa 
bevanda  fredda  m'agghiaccia. 
•— //  chilh  mp  blood  :t^n  f  think 
on  it,  mi  s'agghiHCcia  il  san- 
gue al  pcriarci.— 77«r  snow 
chills  Ihem^  la  neve  li  geU. — 
lochili,  freddarsi,  agghiacci- 
arsi, gelarsi. 

Chilly,  adj.  freddo,  freddoloso, 
Hrcddoso. 

Chilliucss,  8.  freddura,  fred- 
do. 

Chime,  s.  Ex.  A  chime  of 
bells,  scamparata,  scampa- 
nio. 

To  Chime,  s.  campanare,  fare 
un  gransuonar  di  campane. 

Chimera,  s.  chimèra,  mostro 
favoloso.- C/M/TJjTct,  chimera, 

invenzione  fantastica. AU 

that  is  but  a  chimern^  tutto  ciò 
non  è  che  una  chimera. 

Chimerical,  adj.  chimèrico, 
fantastico,  imaginàrio. 

Chini  e  ri  cali  V,  adv.  chimerica- 
mente,  vanamente. 

Chlmist,  V.  Chvmist. 

Chimraar,  s.  zimarra. 

Chimney,  «.  cammino,  quel  lu- 
ogo della  casa  dove  «i  fa  il 
fuoco.— ^  chimney 'piece  ^  qua- 
dro o  specchio  da  mettere 
sopra  il  cammino. — A  chitn- 
nev^iceei)er,  uno  spazzacam- 
mmo.— C&im}?ey-»iorM3r,  tassa 
sopra  ogni  fuoco. 

ChÌQ«  8.  mento,  parte  estrema 

del  viso  sotta  la  bocca. 

Chìn<ough,  8pe?.ie  di  tosse 
molto  violenta.— CA//i-f/(OtA, 
spezie  di  tela  colia  quale  si 
bé odano  il  mento  le  donne 
mentre  si  mettono  la  cuffia. 

China,  or  China-ware,  8.  por- 
cellana, cose  di  terra  die 
vengon  dalla  China.-^^nc- 
oran^c,  mdarancia  dolce. 

Chine,  8.  schiena,  la  spina  o 
filo  delle  Ttali-^A   dune  qf 
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'  pori^  filetto  di  porco.— TV 
chine  of  a  horses  back,  il  dorso 
o  dosso  d*un  caxrallo. 

To  Chine,  sfilare,  guastare  il. 
filo  delle  reni. 

Chink,  s.  fesso,  crepaccio, 
fessura,  spaccatura,  ere- 
crepatura. — A  little  ehink,\m 
fessolino.— /^«//  of  chinks,  ere» 
pacdato,  picn  di  crepacci  o 
fessure. — -4ytink,  il  tintinno 
delle  monete  o  d'altre  cose 
fatte  di  qualche  metallo. 

To  Chink,  crepare,  spaccarsi, 
fendersi.— >7b  cMnk^  tintine 
nare,  tintinnire. 

Chinky,  adj.  pien  di  fessure, 
tutto  fesso,  screpolato. 

Chinned,  adj.  mentuto   assai. 
Long  chinned,  che  ha  uài 
mento  molto  lungo. 

Chints,  s.  tela  di  cotone  o  barn* 
bagia  fatta  ncH'  Indie. 

Chiórpine,  s.  sorta' di  scarpa 
aita,  usata  anticamente  dalle 
donne. 

Chip,  s.  scheggia,  minima  par^ 
ticetla  del  legno  spiccata, 
truciolo,  bruciolo,  sottilfaldi 
che  trae  la  piana  nel  ripulire 

il  legname. Chips  of  bread, 

croste  di  pane  -^^Change-chìps^ 
scorze  di  melarance  confet^ 
tate.— /-«  iV  a  chip  qf  the  old 
hli)ck,  a'  segni  si  conoscon  le 
balle. — It  tiutesjust  like  a  ckip 
in  pottage,  non  ha  nessun  gus- 
to.—J  ctfib»ax,  piana,  stru- 
mento de'Icguajuoli  col  quale 
puliscono  e  fauno  lisci  i  leg- 
nami. 

To  Chip,  truciolare,  ridurre 
i:i  trucioli  o  in  bruciolì.— -70 
chip  bread,  scrostare  del  pane. 

Chinigra,  s.  chiragra,  gotta 
delle  mani- 

Chiragrical,  adj.  chiragroso, 
che  ha  gotta  nelle  mani. 

Chirógrapher,  s.  registratore 
dclte  pene  pecuniarie. 

Chirógraphy,  s.  chirografo, 
scrittura  di  propria  mano. 

Chiromancer,  s.  chiromante. 

Chiromancy,  s.  cliiromanzia, 
indovi namento  mediante  le 
linee  della  mano. 

Chiromàntical,  adj.  attenente  a 
chiromanzia. 

To    chirp,    garrire,    cantare, 

parlando,  degli  uccellit. 

/b  chirp  as  a  sparro-v,  pigo- 
lare come  fa  il  pàssero,  piare. 
— '/b  chirj;  rallegrare,  far 
lieto. 

Chirping,  s.  garrulità,  gorg- 
heggio,  il   garrire,   il  gap» 
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Birirtt  de!  chi- 
■rzja,  cinipi, 
a  (  4  apparte- 
rà )  S9iìe  1  clii- 
I 

asùjihimcnto  di 
^e  io  cima,  coi 
)!e  pietre  oi 


*®^ire.  brorar 

a'«.am^àre. 

3Ci:,p::acao.— 

*.  ci  cil2D(fra.p.- 

:r«2£D,uiuni»-À2. 
■«p,nm  bar- 
*«,}«,  ifflticchiji, 
•^  barane,  neo, 

'iJKocaepartico. 

'*'TÌS0..-Kfl/  '«, 

•^.  pei  vi>o. 

l'f^^'J,  barbicare, 
'nàr  barbe,  par- 
*«aHae. 

^«tammelk, 
•<*àirt«H>  had 

?^''l»«>dei:a,le 

f^o,  fanciui. 

'SftSChioijt.. 

^^^•;^^^ 

^;^^--';  vedove,;. 
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CHO 


M*,  adj.  Ex.— /I  chirping  cup^ 
un  bicchiere  di  baon  vino. 

QìÙTvrgerj,  s.  Tute  de)  chi- 
rurgo, chirurgia,  ctrugia. 

€hirur;gtcal,  ì   adj.    apparte- 

Chirargic,  ^  nente  a  chi- 
nirgia. 

Chisel,  scalpello,  strumento  di 
ffno  tagliente  in  dma,  col 
qaale  si  urorano  le  pietre  o  i 


To  Chisel,  scolpire,  Uivorar 
colk)  scalpello,  intagliane. 
Chit,  s.  gattino,  gattuccio. — 
A  éùt-krk^  una  calancfhi^— 
t'kky  un  lagazso,  una  ragaz- 
za.—VJw  chtt  gtìiH,  va  via  Tbar- 
fordo.— C9tò  pMir,  Jenticchia, 
lente.— .Girl,  lentiggine,  neo, 
nacchia,  simile  aite  lenti  che 
viene  ndla  persona  e  partico- 
lanneote  nel  vito.— 7)i«/  Aai 
cifiit  n  kit  faoe^  lentig^noso, 
che  ha  lentiggini  pel  viso. 
To  Chic,  baubare,  barbicare, 
ndicare,  produr  barbe,  par- 
lando delie  semenze. 
€Iut-chat,cicaUo,  tatummella, 
oaada,  il  canciare.-— ff^e  kad 
9  iktU  rkU-<kaif  noi  ciandam* 
no  sa  tantino. 

Ciiitterlings,  s.  le  budella,  le 
miiiogia. 

Cbitty,  adj.  lentigginoso.— 
CkiSrff  bambinesco,  fanciul- 
leìco;  da  fanduUo,  da  bam- 
biao.— CÌ«fty-/fictf,  uno  viso 
!»ccolo,  magro,  e  sparuto..— 
^^ttfface,  uno  sciocco,  un 
hairdo,  un  minchione. 
Ciijva!r(ms,.adj.  appartenente 
ah  cavalleria  errante;  ca- 
Til^resco,  guerriero,  bellico- 
M,  valoroso. 

^■*u.'alry,  ».  cavalleria,  grado 
'  ^'~ùù  di  cavaliere— C/«- 


'-^^'h  feudo  nobile,  che  di- 
pende  dal  re  o  da  altro  sig- 
nore.   Voce  de*  legali. 

Cbirei,  ».  Chieves. 

CKloróùa,  s.  malore  che  viene 
alU  donne. 

Chizel,  V.  Chisel. 

ioChoak,v.  to  choke. 

CHock,  or  Chuck,  s.  sergoz- 
zooe. 

^^late,  s.  cioccolato.— /•/ 
^^ooìlaie  pot^  ciacco 'atiera^— 
A  ckocoiate  Okk  or  viiil,  frullo. 
Chode^tico  preterito  del  ver- 
^^o^^Ioehidcyiion  più  in  Uào. 
^iioice.  ».  scelta,  elezi<me.— ((" 
J'  »re  in  my  choice,  s'io  dovessi 

«ce/rliere. To  eke  one  the 

'-^^idafc  a»cegUere  ad  uno- 


— /  ìeaoe  it  to  ymir  choke^  sce- 
gliete quel  ch6  volete.— Ti^ 
ctioiee  of  kit  troops y  \\  fiore  della 
sua  gente.r-^7aX«  jfour  cAeier, 
fate  a  modo  vostro,  fate  quel 
che  vi  piacer— /Te  may  make 
hit  cAofiee,  faccia  a  su'  modo. 
'^-^koiee,  varietà,  diversità^— 
He  hai  gretti  ekoiee  of  commodi- 
tìci  in  Hs  *kop^  egli  ha  diverse 
sorti  di  mercanzie  nella  sua 
bottega.— O^ilfv,  adj.  scelto, 
eletto,  raro,  eccellente,  squi- 
sito.—>CAoife-inr»,  gente  elet- 
ta, fior  di  gente,  gente  scelta. 
— CAosce  expretnont,  espressi- 
oni sublimi.— (7AoM»  cofinnodir- 
tiesy  fior  di  roba. 

Chóiccless,  adj.  indifièrente  ; 
che  non  ha  potere  di  scegli- 
ere ;  che  non  cura  scegliere. 

Choicely,  adv.  caramente,  pre- 
ziosamente. 

Chaceness,  s.  cura,  delicatezza. 

Choir,  a.  il  coro  d'una  chiesa. 
—Ubi/,  coro  di  musici  ;  mol- 
ti musici  che  cantano  *inii- 
eme  o  a  \icenda.— Oborr,  i 
musici  che  cantan  salijii,  inni, 
laudi,  ed  altre  cohc  sacre. 

To  Choke,  strangolare,  sofib- 
care,  strozzare.«Myo«  choìse 
me,  voi  mi  strangolate^^To 
ehoke  a  pipe,  stoppare  un  con- 
dotto, turarlo. 

Chóke-pear,  s.  sorta  di  pera 

cosi  chiamata. Chókepear, 

sarcasmo  che  ti  chiude  la 
bocca;  motto  pungente  che 

t*  impone  silenzio. C/ioke- 

voeed,  orobanche,  coda  caval- 
lina. 

Choker,  s.  cosa  che  non  ha 
risposta. 

Chcky,  adj.  strozzatojo. 

Chóler,  s.  còllera,  collora,  bile. 
•— i/Aofor,  collera,  ira,  stizza. 
Chólerick,  adj.  collerico,  che 
abbonda  di  collora.<— Obo^r- 
tr/r,  collerico,  stizzoso,  col> 
lorofio,  bilioso. 

Choleric  lei y,  adv.  stizzosa- 
mente, collericamente,  irata- 
mente. 

To  Citoose,  scegliere.  Alcuni 
scrivono  /t>  dioo,e. — lo  c/ìoose, 

pigliare,  non  rifiutare. lo 

c'ioosey  preferite,  dar  la  pre- 
ferenza.—7ò  cZ/ooie,  predesti- 
nare.—/b  c'ioose,  poter  sceg- 
liere. 

Chi)p,  s.  fetta. — /!  mutton  cJiop^ 
una  braciuola  di  castrato.-— 
Cfups,  le  mascelle. — fJts  chopt 

are  alwa^ie  i:oinu,  il  suo  muli- 
no !>empre  macioa^  non  fa 


altro  che  nlangiare.— ^7^  gsoc 
one  a  siap  on  0tckopf,  dare  uno 
schiafiTo  ad  uno,  dare  una  cef- 
fata. 

To  Chop,  tagliare,  tritare^ 
sminiiEzare.— To  chop,  barat- 
tare, cambiar  cosa  a  ccAa.— 
ff'iU  you  chop  with  me  ì  volettf 
baratur  meco  ?— .7b  chop  io» 
giek,  disputare,  contrasure. 
contendere.«»7b  eAof»  off,  tag- 
liare, mozzare,  troncare.—.* 
To  chop  offone*i  Agq^^iccapi- 
tare  uno,  mozzaigl^l  capo. 
— 7ò  chi^  in  or  into,  entrap 
air  improvviso.— TA^ttiÓN/ 
chops  about,  il  vento  sKan> 
già,  U  vento  volta.  Va  at-  ' 
torno.-- — Chop^kurch,  s.  per^ 
mutazione  di  benefici.  Non  * 
in  uso. 

Chopped,  or  Chopped  ofF,  adj. 
tagliato,  tritato,  mozzato,  de- 
capitato^ 

Chopping,  s.  Tatto  del'tagii- 
arc— ^  dwpfnng  knife,  coJtel- 
biccio,  coltello  da  cuoco.-*^ 
dtoppingboard  or  block,  tagliere, 
legno  a  foggia  di  piattello  su 
cui  si  tagban  le  vivande^— yf 
chopping  boy,  un  ragazzo  ro- 
busto. 

Choral,  adj.  di  coro^— ^  Mciir 
choral,  vicario  di  coro.-^-Ob- 
fai,  cantabile  a  coro.. 

Chord,  8.  corda  di  stroDiento 
musicale. — Chord^  liaearretta 
che  tocca  le  due  estremità 
d'ogni  arco  di  cerchio. 

To  Chordi  'xjrte  le  corde  a 
uno  stronic  io  musicale. 

Chorìàmbickf,  s.  coriambo, 
piede  di  verso,  formato  di 
quattro  sillabe,  la  prima  e 
r  Ultima  lunga,  e  le  due  di 
mezzo  brevi. 

Chórist,  or  Chorister,  v.Que- 
rister. 

Chorógrapbagf  s.  corografo, 
versato  in  corografìa. 

Choró^aphy,  s.  corografia, 
descrizione  particolane  di 
qualche- paese.  • 

Cliórus,  8.  coro,  adunanza  di 
cantori. 

Chose,  un  preterito  del  verbo 
To  ctoose. 

Chosen,  adj.  participio  del  ver- 
bo.    To  choose. 

Chough,  s.  pala,  mulacchia, 
ucci  lo  così  detto. 

Chouse,  s.  inganno,  tire,  truf- 
fa^  furberia. — To  put  a  chousé 
upon  one,  fare  una  barla  o  un 

tiro  ad  uno,  ingannarlo.-— >— . 
Chiiusc,  un  gonzo,  uno  sciof- 


CHE 


CHIT 


CHy 


CO»  un  minchione. 

To.ChotKe,  ing^nve,  truf- 
fare, giumve. 

To  Chówter,  brontolare,  bor- 
bottare. 

Chrism,  a.  creatina,  cwma, 
olio  tanto. 

Ctu-ismatory,  $.  il  vaso  dofre 
si  conaerya  la  cresima. 

phrism,  or  Chnisom  Cloth,  s. 

rnno  lino  eoi  <|uale  a*iovc>lve 
testa  d'vn  bambino  novel - 
l^unente  battezstfto.<^^*C&ri- 
soìì»t  lllnella  lista  de*  morti, 
che  si  publica  ia  Londra  «og- 
ni Sjittimana,  si  chiamano  r/iri- 
tu/m  ì  bambini  che  muojono 
prima  phe  abbiano  un  mese, 

^  perchè  per  lo  apa^.io  di  questo 
mete  «quo  soliti  portare  un 
panno  lino  bianco  che  ni  chi- 

tanA,chrhornr<loth. Chrisam." 

w'J't  parola  usata  in  alcune 
parti  d'Inghilterra,  per  dire 
vn  viteljck  ammazzato  prima 
che  abbia  un  mese. 

Christ-crosft-row,  abbicci,  l'al- 
fabeto.^ 

To  Christen,  battezsare. 

Cliristcndom,    s.    cristianità, 

cristianesimo.    ^ 

Christemng,  s.  il  battczeare, 
batte8Ìmo«**-*-*716(*  difù^umg 
4ay,  il  i^ìorno  di  battesimo. — 
Chri^finfMomc,  s.  nome  di  bat- 
tesimo, nome  che  sì  da  al 
bambino  n^  batteezarlo. 

Christian,  s.  un  e  risi  iano^— To 
ttirti  or  become  ikrisiiam^  farsi 
crÌ3tismo. — Bcon  chrittiaa  peaty 
pero  buon  cristiano,  spezie 
di  pera, — Ckrhthv,  adj.  cris- 
tiauo. — 77ic  chàìtiim  reiigionj 
la  religione  cristiana.'*^C^r/«- 
tUiu  navif.  nome  di  battesimo. 
"^Most  Chi'ìitian,  cristianissi- 
mo. .  .  .•  .        . 

Cbrifttìàiiism,  ?  s.  cri^tianesi- 

Christianity,  (  mo,  crjstianì- 
cà,  nu>do  e  rito  criatìazuk 

To  Christianize,  far  cristiano, 
9endf3r  cristiano. 

Christianìy,  adv.  crìstiana- 
jnent^  con  modo  cristiano. 

Christmas,  s.  Natale.— C'^/'rf- 
tnas'day,  il  giorno  di  Natale. 
— Ckrhlmas-ltùlyrkìfi^  le  feste 
di  Natale.— CAmt*T»a.v-Aor.  s. 
falvadanajo,  dove  si  mettono 
i  quattrini  che  si  danno  a  Na- 
tale per  mancia-—»/  ^nve  him  a 
crown  for  his  chrisimat'òox,  f^M 
ho  dato  uno  scudo  per  is- 
treona. 

CbrÌ8t<thom,  s.  pruno  bianco, 
Naz^artm^i  «gru    di 


pianta* 

Chroma»  i.  croma,  una  delle 
figure,  o  note  delU  musica. 

Chromatick,adJ.  cromatico.«»- 
Chromttdc  ìHunCt  musica  cro- 
matica. 

Chronical,  ?  adj.  cronico.— 

Chronicle,  ^  Ckraniad  diseases, 
malattie  croniche. 

Chronicle,  s.  eroica,  cronaca* 
— Tl^e  bimik  qf  Chronicle*  in  the 
Oid  T'Hament,  il  libro  delle 
Croniche  del  Veccnio  Testa- 
mento. 

To  Chronicle,  mettere  nelle 
croniche.— i»7b.cArtt/i*rfe,  regis- 
strare,. scrivere  ricordi. 

Chrónirled,  adj.  messo  nelle 
croniche. 

Chronicler,  s.  quegli  che  scrìve 
le  «croniche.  • 

ChrQnogTam,j.  iscrizione  fatta 
per  conservar  la  memoria  di 
qualche  gran  fattp. 

ChronogràmmatistfS.  colui  che 
ha  composta  un  iscrizione 
che  Serve  per  conservar  ia 
memoria  di  qualche  gran  fat- 
to. 

Chronóloger,  >  s.  cronologis- 

ChrQoólogi.<)t,  (  ta,  uno  versa- 
to nella  cronologia. 

ChroQoiógical,  adj.  cronologi- 
co, che  concerne  ia  cronok>- 

Clironólogy,  s.  cronologia. 

jChrooómeter,  s.  strumento  per 
misurare  il  tem);o  con  csa- 
texza. 

Cbrósocol,  8.  crosocbtlo,  bor- 
cace,  spezie  xli  nitro  fo^^ile. 

Chry'salis,  s.  crisalide. 

Chrysolite,  s.  crisòlito,  spezie 
di  pietra  preziosa  di  color 
d'oro,  tr^parentc,  mescolata 
di  verde. 

Chub,  s.  capitone,  sorta  di 
pesce. — Chnb,  una  testacela, 
una  testa  grossa.— G&k^,  un 

zotico,  un  rustico. Uvtb- 

chtvkcii,  che  ha  le  guance  paf- 
fute. 

Chubbed,  adj.  col  capo  grosso 
come  il  capitone. 

Chubby,  adj.  paiTuto,  grasso 
nel  viso. 

Chuck,  8.  sorgo/jsone,  sergoz- 
zone. — To  c^ivc  one  a  chuck  un- 
dfr  the  cfm»  dare  un  sorgoz- 

.zone  ad  \ino^ — -«-ChucJc  far- 
thing, fo^,setta,  giuoco  fanci- 
ullesco. 

To  Chuck,  dsu-e  un  fiorcrm- 
zoncwi  To  cAtf(A,  «liLridere 
come  fa  la  gallina^  chucci- 
are» 


To  ChucKle,  dar  nelle  xìsf  dì 

quando  in  quando.-7()  rAicrLV, 
gridare  come  fa  1^  chioccia- 
— . — To  chucJtìe,  ^cCfU^zare, 
vezzegigiare. 

Chu^,  s.  un  vil^no,  un  rusti- 
co, u.n  zotico. 

Chuffy,  adj.  villano,  rustico, 
zotico. 

Chum,  s.  un  compaio  4i  <^- 
jmera,  uno  che  ikitjfi  p  ft»  uel- 
lii  stessa  stanza. 

Chump,  8.'  un  i^ezzo,  o  un 
tr()oco  di  le^o. 

Church,  s.  chiesa.-^//  parffckiil, 
catHedrid,  or  collegiate  ck^rrch^ 
chiesa  parrochiak»cattcdrale, 
o  collegiata. — A  churdiy  chie- 
sa, congregation  di  fedeli.— 
l'hc  cathoiìc  or  u-tiversaL  churiA^ 
la  chiesa  cattolica  o  umver- 
sale.-— — The  (tieek  ciutrch^  la 
chiesa  Gr^a.— ^7'A«  reformed 
t^irchy  la  chieda  riformata. — 
The  neater  the  ckéuch  t/iefur' 

•Uterjfoai  Cod^  vicipo  ^^lìa.  chie- 
;»a  lontano  da  Dìo. — A  chtroi' 
man,  un  prete,  un  ecclesiasti- 
co.— Oturckaie,  anniyersarip 
o  festa  fatta  per  celebrare  Ja 
irgnsecrazione  d'una   chiesa. 

CJoirch'atiire^  abiti  u^ati 

dagli  ecclesiastici  nella  chi- 
esa.  Church^rcarden^  quelìo 

che   ha  cura  degli  interest 

d'una  chiesa. Qatrch-^ford^ 

cimiterio,  cimitero. A 

ch'jrch'^ard  cough,  tosse  che 
mena  ad  cimitero.— C%«firA- 

porrA,  portico  di  chiesa. 

ChurcJì'iifne,  tempo  d*andare 
alla  chiesa^— CA!/rc/<-/o^/.cr, 
ladro  sacrilego,  quegli  ce  e 
ruba  iu  chiesa.—- CAuicA-c/u»^ 
per,  un  rinnegato. 

To  Cliurch,  andare  in  chiesa  ; 
e  dìcesi  per  lo  più  dello  an- 
dare che  fanno  le  donne  in 
chiesa  ia  prima  volta  dopo  il 
parto  per  la  benedizione.— 
S!ie  If  chuTchedf  ella  è  entrata 
in  chiesa  a  purificar»  dòpo  il 
parto. 

Cnurch-recve,  s.  r.  Church- 
warden. 

Church-yard,^  cimitero,  ter- 
reno in  cui  si  seppelliscono  i 
morti. 

Churl,  I.  un  zotico,  un  rusti- 
co, un  villano.-— —G&ttr/,  un 
uomo  che  non  ha  creanza, 
un  uamo,mal  costumato.— ..j 
ckuri,  un  taccajpOy  un  misero, 
un  avaro,  un  oicastecchi. 

Chùrlisii,  adj.  rustlcoi  zotico, 
villano,  rozzo»  «^varo,,  t£»g. 


CI6 


CIP 


CIR 


^K 


Chùrlrshtv,  adv.  rasdcaiftente, 
yo^kAmebte»  rozzamente. 

Churìnlmess,  8. 7otlche5:zd,so- 
ticaggine,  rasdcicà,  rustichez* 
ra. 

LLurmv,  é,  tùoiòn  cooiAibo, 
treptto. 

Km,    t.   Taso  £  légno  éà 
h  'ttere  tf  burro. 

ToChum,  fare  ti  barro,  farcii 
b  i^irro.^— C^errn-sfa^j  baston- 
re-ilo  da  battere  il  borro. 

C^u5-worm,  8.  spezie  d*in- 
'rtto  cosi  chiaiTì^to. 

T.»  Chtisé,  scej^liere,  scerre, 
egyyere-  Cnase  tphkk  ynn 

,■'•  'se,  scegfliete  quello  che  vi 
y  'ce. — To  ch^tz^  for  a  eapfoin^ 
e:.- yjerc  per  capitano.— C'Aw«e 
~  ,*-i"  pfr£  had  talker  have  me 
V'  '  frietdtl  ùhiin  t/ofirfoe^  vede- 
re e-  amate  meglio  avermi  per 
«■!Ìro  o  per  nemico.  '  Vou 
— -y  c.rise  •urhrt'ter  tfov  rri/l  staif 
*'■  Tf'.  Sta  a  voi  di  restare  o 
i'  2.ndarg.  Yoti  maif  chist 

-  .'«»▼  y€Hi  TtìU  or  noy  voi  siete 
l:>cro  di  farlo  o  di  non  farlo. 
^ì  easìnai  eh'* se  hi't  ar^/),  non 
\o^xì  far  di  manco  di  non  pi- 
i'-'':ere.-^  /  canwst  e/iiue  bvl  to 
t-  m:rrabfe,  non  può  esser 
i-'rro  che  misero,  faccia  quel 
*•  ••  vuole  sarà  sempre  misero. 

—  TV  diwte  lun^  ann  f»/«rn,  far 
'  festa  del  re,— 7o  chun  ra- 

•  -,  amare  meglio,  voler  più 
♦•  -'o. — lo  r/tnse  ottt^  sce^lltrt, 
"r^ere,  cappare. 

f  .-•«-,  s.  si^eglitore,  che  sc^- 
'  '  .-^Bex^ars -must  tiol  òe  rhusertf 
•"^  -nendicA  non  sceglie. 

^  ^aceouft,  adj.  di  chilo,  ap- 
'- i-iencnte  al  chilo. 

i.  ;..e,  i.  chilo,  quel  sugo  bi- 
3  .:o  che  lo  stomaco  spreme 
<!'  (fibiedalle  "vivande  chepiii 
t  -f.Tfa  winguf^  ■  -To  eh-niae 
''  /  ttù  cAjU^  chiliBcare,  fare 

'  i-'JfSction^il  di  ventar  chilo. 
'Kj-loa%  adj.   chsloso,  che  ha 

e  intra  dì  chiio,  mescolatu  col 

:  ■  :  'o. 
i  H  infcal,  ?  adj.  chimico,  ap- 
<  F'  mie,     >      partenente  alla 

<  ainuc:!.  A  eligmkal  tbctor^ 

un  dottor  chimico. 
*'hy'mist,  s.  cbimico,  colui  che 

r  ?rcìta  la  chimica. 
Crv'xinry,    ».    chimica,  arte 

c^lc  col  fuoco  ed  altro  separa 

te  particelle  de  misti. 
(  '.Sol,  t.  spezie  di  cipolla  pic- 


Cicttflce>  8.  eicatriee,  mài^t 
di  ferita. — Cknlrice,  segao,  im* 
pressione. 

To  Cicatrize,  applicar  tali  ce- 
rotti e  impiastri  alle  ferite  che 
le  siMino  e  fi&cciano  tornarvi 
su  la  pelle,  cicatriaxare. 

Cich,  or  Cich-pease,  cece^  spe- 
zie di  legume.  Dicesi  anche 
ehkk  e  chtrk-jietue. 

To  Cicurate,  domare. 

Cid,  8.  un  uomo  valoroso,  un 
^ran  capitano. 

Cider,  s.  sidro,  bevanda  fatta 
del  sugo  di  mele.— i4  ddirr' 
haiae^  casa  dove  si  vende  si- 
dro.-*-—^ àder-mmy  un  che 
vende  del  sidro. 

Cideresf ,  s.  un  che  fa  il  sidro. 

Ciderkin,  s.  liquore  che  si  fa 
con  la  pasta  de*  pomi  franti 
dopo  che  il  sidro  ne  è  stato 
spremuto. 

To  Ciel  with  plaister,  intona- 
care il  cielo  d*  una  camera. 

Cieling,  s.  soffitta  d'  una  ca- 
mera. 

Cierge,  s.  cero,  candela  lunga 
e  grossa  fatta  di  cera. 

Cilery,  s.  fogliame,  lavoro  a 
foglie  ne'  capit<.Ui  delle  co- 
lonne. 

C!imeter,  s.  scimitarra,  sOrta  di 
sciabla  corta. 

Cincànter,  or  Cincate#,  s.  itti 
nomo  di  cinquant*  anni. 

Cincture,  s.  cinttt'a,  fascia  d* 
una  colonna. 

Cinders,s.cenerì,  carboni  spen- 
ti.—C/Wrr-aY/wien.donoe  men- 
diche che  vanno  cogliendo 
per  le  strade  i  carboni  che  si 
trovano  fra  le  ceneri. 

Cin,2^le,  s.  cinghia. 

Ciun:tbar,  s.  cinnàbbro. 

Cinmimon,  s.  cannella,  cinna- 
mónro. — Vìmttn,tnru4ret,  albero 
di  cannella. 

Cinque,  s.  cinque,  dicesi  al  gi- 
uoco de'  d.idi  e  delle  earte. 

Chiquet'oil,  s.  cinquefoglie,  er- 
ba cott  detta. 

Cinque-pace,  s.  spelte  de  ballo. 

Cinque.spoTted,    adj.    che  ha 
cinque  macchie. 
Ciun,  s.  nosco,  innesto,  pollone, 
germoglio. 

Cipher,  s.  cifra,  segno  aritme- 
tico.—OpAcr,  ci  fera,  scrittura 
tion  intesa  se  non  da  coloro 
tra  i  quali  s'  ò  convenuto  del 
modo  del  comporta.— 7b /»irn 
dpfiers,  imparar  d*abbaco. — 
To  stand  for  a  cipher,  servir  per 
li  pieno. 
To  Cipher,  caloolare,  far  conti. 


Oirole,  ch-colo»  cerchio.— >7V 
àrde  of  a  sphere  or  ghbe\  cir- 
coli d'  nna  sfera  o  gtobo. — > 
The  empiri  of  Germeny  is  diokted 
into  Un  circles^  V  imperio  d* 
Alemagfia  è  diviso  in  died 
circolL — Cirdt'toisfj  circola* 
mente;^Cr>c/e  aboui  the  moon, 
alone,  queUa  ^Irlanda  di 
fume  che  vedesi  talvolta  in« 
tomo  alia  luoa^— /l  lUtfe  eircfe^ 
circoletto.— —7%«  òlaek  circle 
ahoM  the  eye,  iride,  quel  cer- 
chio di  vari  colori  che  circon- 
da la  pupilla  delfocchio. 
To  Circle,  circondare,  incer- 
chiare, intorQtare. 
Circlet,  s.  'cerchietto  di  metal- 
lo che  serve  a  mettervi  sopra 
i  piatti  in  tavola. 
Circling,  adj.  to«db,  cifCoFare, 
che  cerchia  intorbo,  che  cir- 
conda. 

Circuit,  s.  circuito,  ^'ro,  coih- 
torno. 
To  Circuit,  circuire,  cJrcon* 
dare,andare  attorno. — Ajtufge 
in  a  drcuìl,  giodice  ambulante, 
che  va  da  una  provincia  in 
un*  altra  per  amministrare  la 
giUsti/ia. 

Circuìtion,  s,  circnizfone,  cir- 
cuimente,  circondamento,  gi- 
ramento'. 

Circular,  adj.  circolare,  roton- 
do, èondo.^— ^.4  ciretdof  moiicnt 
moto  circolare. 

Circularly,  adv.  a  mo*  di  cer- 
chio. 

CtrcBlarly,  adj.  circolare,  che 
si  muove  in  cerchi. 
To  Circulate,  cn-colare, volger- 
si intorno,  girare  attorno.-*— 
T!te  bhofl  (bes  alrayt  cir::ìtìnie, 
il  sangne  circola  sempre.— 
Money  does  noi  arcviate,  il  da- 
naro lìon  corre. 
Circulation,  s.  circolazione. 
Cjrculatorv,  adj.  circolare. 
Circumàmoient,  adj.  che  glra^ 
attorno,  edicesi  pi-oprianiente 
dell'aria  ed  altri  fluidi. 
To  Circomoise,  circoncidere. 
Circumcision,  s.  circoncisione* 
Circanlference,  s.  circonferen- 
za, linea  che  termina  la  fìga- 
ra*drcolare,  giro,  circuito. 
Circumflex, adj.  circonflesso. 
Circiimfluent,  àdj.  'che  scorte 
intomo  come  acqua. 
Circumlocution,  s.  cifconlocu** 
2Ìone,  circuito  di'parole. 
Circuramixì-ed,  àJSTy  murato  in 
torno. 

To    Circumscribe,    circoscri- 
vere, limitare,  terminare. 
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Giremnscriptiont  s»  circoscri- 

zkme,  ii  circoscrìvere. 
C>rcum»pect,  adj.  circospetto, 

accorto,  comideratOy  cauto, 

prudente. 
C^cunttpcction,  a.    elrcoepe- 

suone,    accortezza,    cautela» 

prudenza. 

Circwnspcctiveljr»  7  adr.  sto- 

CvrcuflMpectly,      )    corta- 
mente,      con&Ideratamente, 
prudentemente. 

Circumstance,  a.  circostanza, 
qualità  accompagnante  con 
tempo  e  luogo. — One^sàratm' 
•iancei,  stato,  condizione^— > 
Bting  under  tho9€  àrcumstaneesy 
essendo  in  questo  stato. 

rircumstaoced,  adj.  accom- 
pagnato da  circostanze. — A 
Jatt  vBtU  drettmstanctd,  un  fatto 
accompagnato  di  molte  cir- 
costanze.^-^Wn/^-  ihns  circnm^ 
tianeed^  trovandomi  in  tale 
stato. 

Cìrcumstaat,  adj.  che  accer- 
cbiat»  che  intornia,  intoroi- 
anee,  drcostaate. 

Circumstantial,  adj.  apparte- 
nente a  circostanza^ — A  àt'- 
ttrmtlantial  mUiakr^  un  errore 
nelle  circostanze. 

To  Circumstantiate,  specifi- 
care una  cosa  colle  sue  cir- 
costanze. 

Ctrcumvallation,  s.  circonvalp 
Jarionc;  termine  di  fortifica- 
zione. 

To  Circumvent,  circonvenire, 
imgannare,  insidiare,  usare 
soperchierie,  deludere. 

Circumvention»  s*  inganno, 
frode,  insidia. 

Circumvolution,  s.  circonvo- 
liBÌone,  giro,  circuito» 

Cirque,  or  Circus,  s.  «circo, 
luogo  nefl*  antica  Roma  dove 
si  facevano  gli  spettacoli* 

dstértian,  auj.  £x.  Cistertian 
nMHiks,  frati  Ciscerciensi. 

Cistern,  s.  cisterna,  ricetto  a 
g;ulsa  di  pozzo  nel  quale  si 
raccoglie  e  conserva  Taqqua 
piovana.-^C»/<'rn,  cisternetta 
latca  di  piombo  nella  quale 
si  conserva  Tacqua  per  uso 
domesticow»-^  rù/ffrn,  rìnfrcs- 
catoio,  vaso  di  metallo  o  di 
terra  dove  si  mette  acqua 
ft-esca     per     rinfrescare    il 

TÌDO. 

Cit,  s.  cittadino.  £*  voce  di 
dispregio.— ^2/,  cittadinello 
insulente. 

Citadel,  s.  cittadella,  fortezza. 

Citation,  s.  citazioue,  allega- 


zione.—Cf^a//<m,  citaeiobey  Jl 
citare,  comandamento. 

Citatory,  adj.  citatorio.  ' 

To  Cite^  citare,  addurre,  alte- 
gare.-^-7b  cUe^  citare,  chia^ 

.  mare  a  magistrati  per  mezzo 
de*  ministri  pubblici. 

CitesSf  s.  cittadinella,  cittadina 
di  poco  affare. 

Cithern,  r.  Citern> 

Citizen,  s.  cittadino,  quegli  eh* 
è  capace  degli  onori  e  de** 
benefici  della  città. — Citnsn- 
Mke^  cittadinesf^  da  cittadi- 
no. 

Citron,  s.  cedrato,  cedro. — •— 
Qiron- colour,  di  color  di  ce- 
dro. 

Citrul,  8.  sorta  di  zucca. 

Cittern,  s.  cetera,  strumento 
musicale  a  corde  d  ottone  o 
d'acciajo.— i^  ploper  upon  the 
ciUern^  ceterista,  sooator  di 
cetera. 

City,  s.  atti. 

Civet,  s.  zibetto.— <-CrV^/-ctf/,  zi- 
betto, animale  cosi  cliiamato. 

Civic,    adj.    civico.  Civk 

crozofif  corona  civica  che  da- 
vasi  a  que*  soldati  Romani 
che  in  battaglia  avevano  sal- 
vata la  vita  d*un  cittadino. 

Civil,  adj.  civile,  cortese,  afià- 
bile. — Ciri/,  civile,  cittadine^ 
Co-^A  chil or tnlitartf  life, una 
vita  civile  o  militare.— 'vj  chil 
woff  una  guerra  civile. — Cmi 
iaw,  la  legge  civile. 

Civilian,  s.  un  dottore,  un  ito* 
mo  versato  nella  ìtgge  civile, 
un  giureconsulto,  uno  lìi^o- 
dcnte  in  legge  civile. 

Civility,  ».  civiltà,  cortesìa,  af- 
fabilitjy  urbanità,  gentilezza, 

•bella  o-canza. 

Tp  Civilize,  civilizzare,  render 
civile,  coltiv;irc,  ringentilire, 
aggiugncr  gentilezza.-—^  n- 
viìtaed  nntiun,  una  nazione  ci- 
vile, una  nazione  colta. 

Civilly,  adv.  civilmente,  corte- 
semente, urbanamente. 

Clack,  or  Mili- clack,  s.  batac- 
chio da  molino.— Yó^c/oi/f'jr 
dark  a  goings  cominciare  a 
parlare. 

To  Clack,  strepitare,  remo- 
reggiare,  far  rcmiore  o  stre- 
pito, schiamazzare. — lo  clatk 
voci,  tagliare  quel  segno  che 
si  fa  nei  dosso  della  pecora 
con  pece,  affinchè  la  lana 
pesi  menu  e  paghi  meno  do- 
gana. K  costume  tutto  In- 
glese.—C/acA-^oo^e,  s.  oca  di 
bcoziia. 


Clacking,  $.  strepito,  rainorc^ 
schiamazzo. 

Ciad,  adj.  vestito,  coperto.—^ 
Rkhhf  dad^  riccamente  vesti- 
to. 

Claim,  s.  pretensione,  ragione, 

diritto. To  lay  a  claim  to  a 

thing,  pretendere,   aver  pre- 
tensione a  qualche  eosa. 

To  Claim,  pretendere,  aver 
pretensioneodìrittoaquaichc 
cosa.— "7ò  cfnwif  prcterkdere 
alcuna  cosa  in  virtù  dell*  al- 
trui promessa. — To  dmm,  at* 
trìbuirsi,  arrogare,  assumere. 
— 7b  clwm  again,  ridoman- 
dare, raddomandare. 

Cliimer,  s.  quello  che  pre- 
tende qualche  cosa.  ^ 

CLiiniinig,  s.  pretensione,  ra- 
gione, diritto. 

lo  CUmber,  rampicsu-c,  ar*. 
ram  pi  carsi. 

Clambering,  s.  M  rampicarev 
l'arrampicarsi 

To  Clamm,  impeciare,  attac- 
care una  cosa  ad  un  akra  con 
qualche  materia  viscosa. 

Clamminess,  s.  viscosità. 

Clammy,  adj.  tegnente,  tenace^ 
vischioso,  viscoso. 

Clamorous,  adj.  strepitoso,  eh  a 
ut  strepito,  cbefascbiamaa- 

Clamour,  s.  ciamorr,.  strepito, 
sdiiamazzio,  schiamazzo, 
baccano,  grido* — H'Aef*  aS 
thit  ckoJWfr  forP  che  vuol  dire 
questo  baccano? 

To  Clamour,  gridare,  strepi- 
tare, schiamazzare,  roniore^ 
giare. — lo  rlamonr  against  a 
ihi'ig^  richiamarsi  contjro 
qualche  cosa. 

To  Clamp,  unire  due  cstrensi 
d'asse  insieme. 

Clan,  s.  famiglia  numerosa, 
razza.  Dicesi  delle  famiglie 
di  Scozia.— (£z/},corpo  di  per* 
soixe,  setta. 

Clancular,     7  ad}.cIande8tino^ 

Clandestine,  ^  segreto,  priva* 
to,  furtivo,  di  soppiatto.  ■ 
i.'landii4in€  designs,    pratiche 
segrete. 

Claiidéstinely,  adv.  segreta-» 
mente,  ciandestinamente,  as- 
cosamente, sotto  mano,  di 
soppiatto. 

'lo  Clang,  suonare,  parlaodoi 
d'una  tromba. 

CUogor,  s.  ^oiii  di  tromba. 

Clangous,  adj.  che  fa  suono  a 
romore  come  di  tromba. 

Clap,  8.  strepito,  romore,  fra- 
I    caiso,  scoppio.ir'7"'^o'  door^»^ 


^'j,a  porta  fece  un  | 
tiTKJ— .-f  r:^  ';. 

L«ap:i;nA,  in  un 

nsartL 

ijfiff,  r<rcuntn-c, 

A  We.— /"o  :',  :■ 

,  t 

.. '»-i4?/2re,  bit  tur 

•  *  «li 

'Cjì  nelle  sp^iic 
'-tei,  ?p:)..ai- 
^^ii  mai—'/:,  I 

~  -^  iua  pine  mi  ! 

^»i«ll'n:trù.— Voi 
'"r:'i*<g,  ir,*..  I 

-^  '-ai  pezza  aj  ' 

*  ''t;Ì:o.  Ti: top-  I 

^}^tr^  la  mii'..r. 
^\^  «errr.;i:ra 

^»nre  un  ca< 

*^-ljfì  bello  co-i 
•*?«i  sjil  colio.— 

'^f-  strepitare. 

'  VI."'  -,  I 

-^-nti  sbirri 
."•^'f  irrestare.— 

*•'  J^'raccioiare 
^f"  ^à  uno! 

'Jr^»  Cicciare 
>r^^'^^i,  s-.-.i. 

"^''^.    Us 


^  tarc"-'^ 


N^f^  «»na  di 
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«  ffKti  dap^  la  porta  fece  un  i 
frrande  scoppio.^ A  clap  qf\ 
tk'fsder^  uoo  scoppio  di  tuono. 
^^t  lapy  bti^,  colpo,  botta.—- 
At  cue  clup^  alia  prima,  in  uu 
cUpc*.  'A  dap,  scolajsione, 
gonorrea  venerea. 
To  Clap,  battere,  percuotere, 
picchiare,  bussare.— 7  o  iìap 
ike  w.rtzu  svolazzare,  batter 
Tlii  I  7h  €Ìap  vne\  back^  per* 
cuotere  alcuno  nelle  spalle 
*—  To  dap  oife's  hand*,  applau- 
«Ìire>  picchiar  le  mani. — To 
cla^  on  mtor  on  t-ie  stiige^  ap- 
plaudire un  astore  quando 
rappresenta  la  sua  parte  sul 
teatro. — To  clap,  appiccare, 
unire  una  cosa  all'  altra. — lo 
cUp  a  piece  to  an  old  smf^  met- 
tere o  cucire  una  pezza  ad 
un  vestito  vecchio»  rattop- 
pare.— 7o  c!ap  one's  hand  upon 
w4r  i  iread,  mettersi  la  mano 
ai  petto.—- '7Ò  clap  a  lucJc  on  Ihe 
éjor^  mettere  utìa  serratura 
alia  porta*— *7b  clup  a  hone  on 
tke  òtéck,  accarezzare  un  ca- 
Tillo  battendolo  bel  bello  con 
h  mano  aperta  sul  collo.— 
Te  riap,  scoppiare,  strepitare. 
— /  ÀaV  dap  a  writ  or  action  on 
ki  òt^,  gli  metterò  gli  sbirri 
eJdosso,  lo  farò  arrestare. — 
To  dap  on€,»  infranciosare, 
dare  utia  scolazione  ad  uno. 
—  To  dap  on  «U  ihe  sails,  spie- 
jFJ"  tolte  le  vele. — To  clap  in, 
fipiiroerc,  ficcare,  cacciare, 
laettere  per  fprza.— 7b  clap 
?X  avanzarsi,  cacciarsi,  «spi- 
^aersi.  —  To  clap  spurs  io  one's 
éo-;-.  spronare,  dar  di  sproni 
ed  un  cavallo-— 7o  cìap  up  in 
P'''fi  ,  far  imprigionare  uno. 
—70  céap  the  doqr,  chiuder  la 
porta  con  violenza.— 7ò  c/cr/) 
«p  a  p^Qce^  fare  una  pace  fin- 
ta, fax  pace  In  fretta. — 7»  c/ap 
up  an  Qsircewentj  fare  un  ^c- 
tordo^^^To  clap  vp  a  òargai/i, 

fare  un  accordo To  ckp, 

fardellare,    f^   fardello,   U- 
gare  insieme. 

Cupboard,    s.   doga,   una   dì 
quelle  trisce  di  legno  di  che 
li    compone   il   corpo  della 
botte  odi  simili  vasi  tondi.— 
ihspbrettd,*.  ciambella. 
Clapper,  •.  colui  che  applau- 
disce, approvatore. — The  clap- 
per of  aia  U,  battaglio  di  cam- 
pana.-? heelapper  qj'a  mill,  bat- 
temedi  mulino. -T^^cZapfjer  qfa 
iiQc,  U  maruUo  dWa  pK>rta. 
ft^/l  dapper  qf  eoniigjf  cooiglie- 
Voì-IL 


ra,   luogo  dove  si  ten^no  |    metodo. 


rinchiusi  i  conigli. 

Clapt,  adj.  b.ittuio,  percosso. 

Claret,  s.  claretto,  vino  rosso  di 
Francia. 

Clarichord,  s.  stromento  musi- 
cale che  ha  so.niigliaaza  col 
graviccmbalo. 

narifijution,  8.  il  chiarifi- 
care. ' 

To  Clarify,  chiarire,  far  chia- 
ro.— To  clarify  iunipj  ch?arìfi- 
c.ire  uno  sciroppo. — To  clan- 
ftf,  chiarilìcarsi,  chiarirsi. 

Clarion,  s.  chiarina,  strujpento 
da  fiato,  che  ha  un  suouo 
acuto. 

Clóritv,  s.  chiarit.^,  chiarezza, 
lucidezza. 

Clàry,  s.  clarea,  sorta  d*crba. 

Clash,  s.  scoiìtrajnento,  ro- 
more,  fraccas^o,  strepito.— 
A  clash  of  ir.vords,  strepito  di 
spade.— -C/«iA,  contrasto, 
Combattimento,  disputa,  con- 
tesa. 

To  Clash,  urtarsi,  scontrarsi, 
dibattersi.— T//«V  lawrfj  clash- 
etl  a^^aìnxt  one  another ,  le  loro 
spade  si  scontrarono.— —7o 
cl(i:ih,  coijtendere,  disputare, 


Clàssici!,  \  adj.  classico jf 

Classic,    J   cUuiic,  un  autore 
classico. 

Cla'tter,  s.  strepito  caeionato 
da  frequente  urtarsi  di  còrpi 
sonori.-— C7rt//tfr,  strepito  coa- 
f  jso,  qualunque  romore  con- 
tinuato» 
To   Clatter,    strepitare,   fare 
strepito,    romoreggiare.-^ra 
clatter,  cicalare,  ciarlare,  cojp* 
nacchiare.— 7ó   clutter,   con^ 
tendere,  disputare,  contras- 
tare.— A  cla//er<oat,  un  ciaf- 
lone,  un  cicalone.- 
Clattering,  s.  strepito,  fracas* 
^  so,  romore,  schiamazzo. 
To  Claudicate,  zoppicare,  an- 
dar 70pp0.  , 

CLiudicdiion,  8.  l'andar  zoppò, 
il  zoppicare. 

Clàvated,  adj.  che  ha  la  testa 
come  di  chiodo. 

Clare,  preterito  del  verbo  Jo 
cleave. 

Claver,  v.  Ciover. 

Cluviclcs,    8.    clnvicule,    que* 

due  osselli  che  chiudono  il 

petto  ver%o  la  fontanella.— 

Clavicles,   polloni,  sorcoli  di 

contrastare,  contraddire.—-      vigna.  '  ' 

These  rjeo  parties  do  tvcr  clash.    Clause,  s«  clausula.— —^.C/tfu^ 


quei  due  partiti  sono  sempre 

in  conresa  insieme. These 

t'vo  laxs  clash,  queste  due  leg- 
gi sono  contrarie,  sono  dis- 
cordi fra  di  loro.— ybvr  wn- 
dcrtnìiin-^i  clash  rc'th  mine^  i 
vostri  disegni  sono  opposti  a* 
mici. — To  clash  zcifh  one's  \tfi/", 
contraddirsi,  variare  nel  dis- 
corso. 

Climbing,  s.  urto,  scontro. 

Clash'n^  of  arns^  strepito  d' 
armi. — Vlashin^,  disputa,  con- 
tesa, contrasto. 

Clasp,  s.  fermaglio,  borchia, 
ganghero. — Ctusp,  amplesso, 
abb r a cciam cn t o . — 7 V/r  c!a.<ps 
of  a  book,  i  fermagli  d'un  li- 
bro.— Clasp,  brocco,  tene- 
rume, le  punte  ten^e  de* 
rami  degli  alberi. 

To  Clasp,  affibbiare,  congiug- 
nere insieme  con  ferhiaglio. 
— 7b  clasp,  abbracciare. 

Clàsper,  s.  tenerume,  brocco, 
'la  punta  tenera  de'  rami  de- 
gli alberi. 

Clawing,  adj.  che  abbraccia; 
che  circonda. 

Class,  classe.— C/fl«,  classe, 
sfera,  ordine,  ?rado. 

To  Class,  dassiticare,  ordinare, 
diftribujre  per  ordine  con 


fine,  conclusione.  j 

Clàiistral,  adj.  claustrale,  di 
chiostro. 

Claw,  8.  artiglio,  unghia  adun- 
ca e  pugnente  di  animali  ra- 
paci troiatUi  — Clars,  ugna  di 
zampa,  uughioue.— 77<f  ilaxae 
of  a  lion,  gli  unghioni  d'un 
lione.— 7/c  eJuxes  of  a  cmb  or 
lob.fer,  le  forbici  de' granchi 
e  de»  gamberi.-— 77/«f  hinder 
claws  of  a  rei/d  boar,  gli  sproni 
d'un  cinghiale.— .J  c/a»  back^ 
un  adulato.'-e. 

To  Claw,  graffiare,  sgraffiare. 
'^To  clav,  adulare,  lusingare. 

— ^/cw  jne,  cfaw  Lhee,  fatemi 


un  servizio,  e  ve  ne  farò  un 
altro.— 7b  clavs  U  off,  to  cUn»  it 

away,  spedire,  sbrigare I 

cla:xed  it  ojj'tg-day,  ho  lavora- 
to molto  oggi,  ho  spediti 
molti  otiànoggi. —  Ih  duro  the 
victuals  of,  mangiar  presto  e 
avidamente.— /7c  had  a  di^eas9 
ithick  ht  eoHld  never  drjo  of, 
egli  aveva  una  malattia  ddB« 
quale  non  potette  mai  libe- 
rarsi.— /  have  had  an  ague,  and 
I  can't  claw  it  of  yet,  ho  avuta 
una  febbre  la  quale  aaa  m  ha 
ancora  lasciato  atfatto. 
Clay,  a.  ci^ta,  terra  tegneftt« 


^  .densa  della  quale  si  fannp  . 

le  stoviglie.— Coy,  fango,  lo- 1 

■to.— iJffia  /*  but  a  lump  of  clay^  I 

Tuomo  non  è  che  un  pizzico 

di  polvere,  un  pezzo  di  terra. 

'^•^Oay-landy  terra  argillosa^*— 

'  Clay-mi,  luogo  donde  si  cava 
l'amila. 

To  Clay-y  coprire  d'argilla.—* 
To  clay  thè  sugar,  tiffitobQ  lo 

'bucchero. 

Clayey,  adj.  cretoso,  argilloso. 

Clean,  adj.  puro,  netto,  pulito, 
chiaro,  oianco,  schietto.— 
jS  clean  glass,  un  bicchiere 
Detto.-/^  clear)  room^  una  carne- 

Ta  netta,  pulita.— -//«  ckan  at 
a  penrtjf,  pulito  come  1*0X0.— 
"Cie&n  vaier,  acqua  chiara.— 
*-/^  elean  ihiri,  una  camicia 

<^ianca.«><->C^/]ii  theets,  lenzuo- 
la bianche.^— ^  ciean  plute,  un 
tondo  netto. — ^  déan  napkin, 
nna   salvietta   Detta.--^Cite 

^'0nd  tfean^  aifetto,  del  tutta, 
assolutamente. — Tkeclean  còH' 
trary  te^,  tutto  '1  contrario,  a 
tovescio. 

'Te  Clean,  nettare,  pulir e«  pur- 

VRare,  lavare. 

Cléenluiess,  8.  pulizia,  pulitez- 
za, nettez:rji.— /  love  ileunli- 

^neiy,  amo  la  pulizia. 

Cléaolv,  adì.  pulito,  netto,  che 

Huna  la  pulitezza.. — A  cltanly 
sronu7»,  una  donna  pulita, 
che  ama  la  pulitezza.-^CV^m;- 

*  /y,  ady.  pulitamente,  netta- 

•  mente  J 

Cleanness,  s.  pulitezza,  pulizia, 
nettezza.— C/c^/tnecf  of  mmd^ 
purità  di  mente,  integrici. 

To  Cleanse,  pulire,  nettare, 
purgare,  lavare,  mondare. — 
To  cleanse  a  xvdl,  nettare  un 
pozzo.— 7b  dot  rise  the  b'ood, 
purgare  il  sangue.— 7ò  clean,  e 
crìim-gehy  sacr'Jì'ef  espurgare 
foi  «acrìiicio. — lo  ch'o/ue  onc^s 
i^et/i,  nettani  i  denti. 

Cléas9cr,  s.  che  netta,  purga, 
o  larva. 

Clear,  adj.  chiaro,  sereno,  pu- 
ro.—-C'/wf  veat/irr^  tempo 
chiaro,  o  sereno. — Clear  water,' 

acqua  pura  o  limpida. A 

clear  style,  uno  stile  chiaro.— 
//  «  a  dear  lase,  è  un  caso 
chiaro^  o  manifesto.— .<(f  clear 
€ttute,  beni  liquidi. — A  dear 
reckvninfr^  un  conto  chiaro.— 
Oear,  puro,  Si*Jìietto,  netto. 
•—il  cfear  conscience,  una  cos- 
cienza ptura.**-vl  clear  reason, 
una  ra^one  chiara.— i4cW 
taaifiiKwn,   usa  caraa^ioae 


CLE 

bc11a.«»netfr,   innocente.—/ 
a)n  clear  of  that  croie,  sono  in- 
nocente di  quel  delitto. — A 
clear  reputation,  una  riputa- 
zione senza  macchra.— W  hoitse 
dear  from  infection,  una  casa 
che  non  èinfetta.— Tòierfror 
in  tìu  teorìd,  non  dover  niente, 
essere  senza  debiti.^— i4  dear 
countenance,  an  viso  aperto.— 
To  flM^  a  c^ear  rwldanrt  ofsamt' 
fhingy   sbrìgarn   sp^irsi   di 
i^^ualche  coia.-«/l  is  all  clear 
gain,  è  ttuto  guadagno.— To 
gei  eftar  ^  tkeport,  uscire  del 
porto.— C/ccr,  adv.  affatto, 
del  tutto,  intieramente.— /om 
dear  against  it,  sono  del  tutto 
contrario  a  ciò.^— 7b  come  q^ 
c/r»rr,  uscirsene  pel  rotto  d^Ua 
cuffia,  liberarsi  dal  pericolo 
•enza  spesa,  onoja.— Jerome 
(ffdtar  frvm  ali  tmpriUUion,  s* 
è  giustificato  di  tutte  le  ca- 
lunnie.—To  leap  dear  aoer  a 
ditch,  saltar  netto  un  fosso.-— 
To  hace  a  revenue  of  a  tìuntsand 
potmds  clear,  aver  miUe  lire 
sterline  nette  ali*  anno.— 
Clearsighted,  perspicace,  d'a- 
cuta vista,  che  vede  perfet- 
tamente.—-r/e<7r-j'pfri/«/,  sin- 
cero, candido,  integro,  fran- 
co, libero,  ingenuo,  aperto. 
— KtfTjr  dear,  cniarissimo. 
To  Clear,  schiarire,  nettare, 
purgare,  pulire.— '..4  water  that 
dears  the  sigìd,  un'  acqua  che 
schiarisce  la  vista. — To  dear 
the  ranks  of  an  army,  diradare 
le  £la  d'un  esercito.— 7 /^j'/n 
has  cleared  the  mi^t,  il  sole  ha 
dissipata  la  nebbia. — To  clear 
tnctal,  purificare  metallo.'— 
To  dear  the  trencher,  nettare 
le  trincee. —  To  clear  the  high' 
•mays  qf  re'bbers,  tenere  libere 
le  strade  di  ladri.-«To  clear  a 
passage,  spacciare  un  cammi- 
no — 7ò  c/ear  a  drffkuHy,  ri- 
solvere, spiegare,  sciogliere, 
schiafire  una  difficoltà.— 7  o 
clear  a  prisoner,  assolvere  un 
prigicniere,   dichiararlo   in- 
nocente.—-7b  dear  one's  sdf 
from  a  crime^  purgarsi,  giusti- 
£carsi  d'un  delitto. — To  dear 
the  table,  sparecchiare  la  ta- 
vola.—«To  clear  the  room,'  vuo- 
tar la  camera.— To  dear  the 
room,  uscir  della  camera. — To 
char  acamaif,   liquidare    un 
conto^*— To  dear  ane^s  debts, 
jìanrei  suoi  debiti.— 7b  c^eer 
a  ship  at  the  autom-house,  sca- 

xicare  ua  Ta&cdlo  alia  dogarne 


CLE 

e  ps^r  il  dado  dclk  «esw 

canzte  che  porta^ — 7b  clear 
tfp,  schiarirsi,  rastertnarti.— 
Jt  begins  io  dear  up,  ii  temg* 
comincia  a  schiarirsi. 

Clearance»  s.  certificato  che  a^ 
è  pagata  la  dogana  di  mare. 

Clearer,  adj.  più  chiaro.—— 

^Clearer,  ».  che  rende  lucida^ 
che  rischiara,  che  putifìca. 

Clearing,  s.  schiarimento,  net- 
tamento, giustificazione. 

Clearly,  adv.  chiaramente^ 
nettamente,  evidentemente. 
^Clear^,  dd  tatto»  aiTatto, 
intieramente; 

Clearness,  s.  nettezza,  puUtez* 

za,  chiare/za,  purità. The 

dearjtees  of  ih€  eàr,  la  serenità 
dell'  ^ia.— C&ani«M  of  cosar, 
nettezza  di  voce.— C^ametf 
qf  sight,  perspicacità,  acuteo- 
zadi  vista.— C/earjfcsfqfJOif«f, 
chiarezza  di  suono.— C/eor» 
ness  of  mkui,  acutezza  d*  in- 
l^g&o.— C/eemorr >o»  a  faaàt^ 
innocenza,  integritàé 

Clear-sjghted,  adj.  che  dsa- 
cerne  bene,  giudizioso. 

To  Cléar-starcb,  dar  l'amido 
alle  biancherie.  - 

To  Cleave,  fendere,  dividere, 
spaccare— 7b  deaiog,  fender- 
si, dividersi,  spaccarsi.-^?» 
cùave,  attaccarti,  appiccar* 
si. 

Clèaver,  s.  quello  che  liende^^- 
A  vood  deaver,  uno  spacca» 
legne.— '^4  ^wlcAer'«  denser,  ua 
coltellaccio  di  beccajo,  lui» 
mannaia. 

Clcft,  adj.  fesso,  divìso,  spacca- 
to^— Cl^t,  s.  crepaccio,  cre- 
patura, fessura,  ^M^catan» 
apertura. 

Clemency,  s.  clemenza,  bontl, 
benignità. 

Clement,  adj.  clemente,  beaif>» 
no,  umano. 

Cléinc3itines,s.  pi.  Clementio^ 
le  costituzioni  di  Clemente  Vw 
che  si  leggono  nel  carpo  ca- 
nonico dopo  il  sesto  libro 
delle  decretali. 

To  Clèpe,  chiamare.    Obs. 

Clèrgy,  s.  clero,  università  di 
chenci,  gli  ecclesiastici. 

A  Clergyman,  uq  prete,  «n 
ecclesiastico. 

Clerical,  adj.  chericale,  di  eli»' 
rico. 

Clerk,  s.  cherìco,  persona  er- 
clesistica. — Theclerkqfacharth^ 
il  cherico  o  s^ristaao  d'4t*a 
chiesa^-— i^  drrk,  un   uomo 

'  littenrto,««!df»  ^Horn^'^  tlmip 
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tnfAiie  £  procnretow*  un 
oriccooe  m  «rba.— v4  writhi^ 
«*•-'*,  uno  scrivano.— /fe 
cM  Iff  m  company,  segretario 
^vok  ooiBmuiiiti.-»>^  clerk  ef 
ée  AtCrAnt,  scrivano  di  cucina. 
— Tilr  d^rk  <jf  ^*e  tinges  ttard' 
nòe,  il  primo  cameriere  della 
Soardaroba  de]  re. 

Qérkship,  s.  cfaericato,  dot- 
iraa. 

CfèTer,  adfj.  abile,  destro,  atto, 

deposto. 

OÓTTifi  9àrw.  destramente, 
fnlitameate. 

Oérerness,  s.  attezza,  destrez- 
n  di  corpo  o  di  mente. 

Oew,  s.  gomitcìio,  palla  di  filo 
rzccoko.— ^TVr  eUt»  </  o  tati, 
la  puntn  delja-vela  ddib  t'at- 
tacca U  scotta 

Cewigimet,  s.  scotta,  quella 
font  che  s'attacca  alla  punta 
ddla  vela  per  tirarla  a  pop- 

To  Click»  tintinnare,  parlan- 
do del  saono  del  bilancino 
d'un  orologio.— >To  elkk,  «lare 
a!h  porta  della  bottega  per 
inrirare  ^li  avventori;  e  si 
d:ce  de*  calzolai  quando  cosi 
£inno. 

Oscker,    s.  servo  che  vende 
rcbe  per  ordine  dcd  padrone, 
f  li.Hcet,  s.  martello  di  porta. 
C'intt.  s.  clientolo,  cliente. 
Cimtdtip,  a.  clientela. 
Uiff",  or  Clift,  5.  dirupo,  rupe, 
hirgo  scosceso  e  dirupato.*» 
Ctt-f\  costa,  scesa  di  monte. 
Climaccéricat,    adj.  climateri^ 
ca«i-  t.-tnaeterical  yeatt   anno 
rìiflsaterico,  cioè  ogni  sette 
anni,  nka  l'anno  climaterico, 
particolarmente  è  il  sessante- 
«ino  terso- 

Climate,  s.  clima,  spazio  dt 
tetra  contenuto  da  ctuepara- 
lellì,  tanto  lontani  fra  dt  loro 
rbe  3  maggior  dì  dell*  uno 
avanaa  qoel  dell*  altro  d  una 
neza'  OT^^^^CSnute,  clima, 
regione,  paese. 
To  Climate,  abitare,  star  in  un 
certo  luogo,  sotto  un  certo 
cfima* 

Climatnre,  9.  Climate 
riitnaz,  a.  figura  rettoriea  per 
coi  la  sentenza  ascende  gra- 


To  Climb,  ranjpicare,  andare 
ad  alto  con  attaccai*  le  zampe 
al  moro. — To  Himb  up  a  tre», 
rampicarsi  sopra  un  albero. 
^-7i  clÉM^  up  e  ladder,  salire  o 
UBA  *«i*>^  — .TTSi  eBmàk 
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«^  teilh  a  iuàier,  scalare.-^7b 
dimòt  V.  n.  an-ampuarsi. 

Climber,»,  che  lampica— ffju^ 
tif  ciimbert  fumé  sftddeafaits,  ai 
voli  alti  e  repentini  sogliono 
i  precipìzi  esser  vicini. 

Clime,  s.  clima,  regione. 

A  Clinch,  s.  un  bisticdo,  un 
motto  ambiguo. 

'Io  Clinch,  strignere.  serrare 
con  mano,  adferrare— Tbrit/fcA 
ike  Jùtf  strignere  o  serrare  il 
pugno.— 7'o  idÙKk  a  nad,  riha- 
dire  un  chiodo. 

Clincher,  s.  cosa  che  tieA  fer» 
ma  un*  altra  con  forza. 

To  Cling  to,  appiccarsL — To 
c^ng  together,  unirsi,  atuccar- 
si  insieme. 

Clingy,  adj.  tegnente,  tenace, 
viscoso. 

Clink,  s-  tintinno. 

To  Clink,  tintinnire,  rìsuonaie, 
parlando  di  qualche  metallo 
che  ha  il  suono  acuto» 

To  Clip,  tondere,  tosare.— 7b 
cap  mofuey,  tosarla  moneta — 
lo  ciip  a  binCt  mHg9,  spuntare 
o  tarpare  le  ale  agli  ucecUi. 
•«•/b  (Up  a  man*s  tvines,  ab- 
battere, o  levare  altrui  il  po- 
tere."-7o  dip,  tondere  o  to- 
sare una  pecora.»' /b  diA,alH 
biacciaie,  strigner  colle  brac* 
eia.    Obs. 

Clipper,  s.  quello  che  tosa.-— il 
moa^xlipper,  quello  che  tosa 
la  mnneta.«-i4  clipper,  tondi- 
tore di  pecore. 

Clippings,  tonditura,  tosatura, 
quel  ciie  in  tondendo  si  leva. 

Cliver,*^s.  specie  4*«i^  così 
detta» 

Cl'jak,  s.  mantcUo»  femjoolo, 
0.  Cloke. 

To  Cioak,  nascondere,  rico- 
prire, celare,  e.  I  o  cloke. 

Clock,  s.  orologio,  oiiuolo.~* 
a  haft  o\locki  che  ora  è?— 
Jt  ufo'tr  o  clock,  sono  le  quat- 
tro.—/<  ir  one  o\iock,  è  un  ora. 
mmCLck'^naker,  orologiaji».... 
A  clock,  s  sorta  di  scarafag- 
gio, cosi  detto. 

Clóck-work,  s.  movimento  per 
k>r2a  di  pesi  o  suste. 

Ciod,  s.  zolla,  pezzo  di  terra. 
'^A  fitldfaU  ofcloAu  un  cam- 
pò  zolloso*— To  break  tJu  ciod»; 
erpicare,  tritar  coli*  erpice 
la  teria  lavorata.— C/odr  of 
bloody  grumi  di  sangue,  mas- 
sa di  sangue  quagliato. 

To  Clod,  erpicare,  trìtar  coli' 
erpice  Ja  terra.-— 7o  ciod,  qua- 
gbanit  cgapitoif  xappigii- 


arsi— CANtttf^oòd^  uaguci 
grumoso.— C^bcUrr/  »aM-,  iatt^ 
quagliato  o  rappreso. 

Clóddy,  adj.  zolloso,  quagUa« 
to,  grumpso. 

Clódpate,  s.  un  testacdutp,  uà 
gpÉfX,  un  gonzo. 

CTog,  s.  ostacolo,impedimeatQ» 
intoppo.— CVp/r,  pastoje  che  si:, 
Imh'o  ai  piedi  de^i  animali 

.  amnchònoniscappino,equcl 
pezzo  di  legno  ohe  »i  lega  sX 
collo  de'  cani  perchè  no« 
facciano  del  male  —  This  ptea^ 
is  a  c/og  to  one's  stomal,  Sl^^H 
ta  carne  carica  lo  stomaco. 

To  Clog,  confondere,  imba» 
razzate,  intrigare,  imbroglia* 
re,  porre  intoppo  o  ostacdlo. 
— Yo't  rJog  me,  voi  m' imba^ 
ffazzare.'^Tb  clog,  caricare.'*^ 
Tkis  meat  <h/(s  nuf  < /oifrar/j,ques< 
ta  carne  mi  pesa  sulla  storni^ 
eo.p~7  0  dug  one*ji  belbf  vitk  meat^ 
empiersi  o  impinzarli  il  ven- 
tre di  carne.>— ijSwd  tfàs  niie 
eiogt  mff  itomoch^  ^  sento  cE^  ' 
questa  cervogia  mi  gonOa. 

Clogged,  adj.  confuso,  imban 
razzato. — Cioggedwith  bmmess^ 
affaccendato,  pica  di  lac- 
cende. 

C16^ness,  a  imbaraszo,  ca&« 
fusione. 

Clogging,  a4j.  intrigato,  im^ 
brogliato,  impacciato.^ /^/c  ù 
clothing,  la  cervogia  gon£i| 
lo  stomaco. 

Cloister,  s.  chiostro,  le  logg^ 
intorno  *'  cortili  de'  coDven«^ 
xL-M'loister,  chiostro,  eoa» 
vento,  monastero. 

To  Clóiuer  up,  rinchiudere  i^ 
un  convento  o  monastero. 

Clóisteral,  adj.  solitario,  dasiii 
strale* 

Clóisteress,  s.  una  monaca. 

Civkc,  or  Cloak,  s.  mantello^ 
ferrajuolo,  scusa,  coperta.— « 
C/oA-e»  mantella,  velo,  pretesto^ 
colore.-— TV  cloke  ofreti^iion,  u 
mantello  o  il  velo  della  reli* 
gione.-^CW^r  t\e  rloke^  sott^ 
pretesio.*^^ To  cs.ver  one\pat* 
mn  under  the  clukt  <^  honesty^ 
ascondere  le  sne  passioni  sotof 
il  velo  d'  onestà.— //e  mode  us^ 
OfihaifoT  a  cU/ke  of  his  wllanu, 
si  servì  di  ciò  per  palliare  ^^ 
sua  iniquità^*».-^  rid.ng'clok0 

for  neme/i,  mante] Una.— -C/tfftc» 
te^,valigia— CisA-is^tf^-eryporf 
ta  mantcUo.<«^C/bii>^a^,  ba- 
vero. 

To  Cloke,  coprire,  palliare  n- 


unlit  a  false  ihtm  of  friendships 
Ctiopri  tl  suo  odio  con  una 
falsa  apparenza  d*  amicizia. 
■  i/tf  did  it  ofi'y  lo  cloke  kit 
crime,  Io  fere  solamente  per 
palliare  il  suo  delitto.^— To 
ehke  onf's  ptrJd':oft\nfsSt  dissi- 
mulare la  sua  perfìdia. 
Close,  adj.  serrato,  stretto.— 
Thty  stood  very  clo-é^  to  one  an-' 
clhe't  erano  molto  serrati  o 
eretti  insieme  Jhese  lities 

stand  mrg'ìfy  àoie.  queste  righe 
•ono  troppo  vìHne  V  una  ali* 

Altra. A  efote  piece  r^f  clothe 

una  tela  fitta.-—  C/ojtf,  conti- 
lo, ▼icino— .^/y  house  ìj  chtr 
ij  yourtj  la  mia  casa  è  conti- 
fjTia  alla  vostra. — He  it  a  cìcsé 
ptiscrter,  e  strettamente  ri  te- 
nuto pri^onc. — "—To  toy  chnè 
irege  to  n  town,  strigncre  una 
ferra,  assediare  streltamonte. 
*— .-#  éose  dùcoursi't  un  discor.«o 
conciso,  compcndiohOjSuccin- 
to,  stringato. — Tu  ktep  a  <loi« 
eorreipondrnre  xcith  mie^  tener 

calde  pratiche  con  uno. 

tHusey  nascosto,  celato,  scgre- 
tn.— — //  ^l'^se  rrsfiirdrnttn,  un 
uomo  rise^baco,  un  musone, 
un  soppi actone .  -^Cose  zoecther, 
utr  tempo  fosco  o  oscuro,»— 
ji  close  man^  un  uomo  stretto, 
un  taccagno,  un  avaro,  un 
tanghero. — — 'A  tinse  jeit^  una 
burla  pugnenie. — A  ciùstff*hf, 
una  zuffa  ral.'biosa,— ^  c/ar#- 
iioo/^  una  segg^etta. — Togato 
ihe  close  s'ooìy  andarcaJla  w^- 
^tta.— -/I  dose  mouth  catches  no 
AeSf  io  bocca  chiusa  non  en- 

^òmaì  mosca. Cloae-fìéterly 

avaro,  meschino. — Ciose^c^ly 
fonduto  rasente. . 
Close,  8.  conclusione,  fine.— 
C/o  f ,  chiuoso,  chiusura,  pez- 
20  di  terra  circondato  e  ser- 
rato da  ogni  band.!.— —C/oj^, 
adv.  rasente  raso  raso. — 7o 
«po/A-  dose  by  the  wcU,  rnsentarc 
il  muTOy  camminare  rasente 
il  muro.— C/b<c,  to  th^  gro'fnd, 
rasente  la  terra.-;-7b  live  clo^e, 
usare  economia,  viver  parca- 
tneate,  esser  buon  economo. 
»— 7b  drtnB  the  hnltaHons  citre, 
«errare  i  battaglioni -r  7  o  irr/7# 
c/«fe,  scrivere  stretto.-^'/b  p'di 
the  bridle  elo^e,  tirar  la  bri- 
«rlia. — To  lie  dose,  tenersi  ben 
coperto,  parlando  d*  una  pcr- 
■ona  che  è  a  letto. —  ìo  dandy 
10  «7,  to  lie  close  together y  stri- 
gnerìs  insieme— C'/oie  sils  my 
fhirt,  h^i  Closer  ù  my  skin^  ìsù 
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strìgne  più  la  camìcia  che  la 
gonnella. — Tofoilovo  ftne  dose, 
incalzare  uno  seguitarlo  di 
presso.— ,Vv  tfàrt  iiicki  cloie  to 
my  »kin,  la  mia  camicia  è  ap» 
picata  alia  pelle.— 7o*^fA■  c'oe 
tj  orìe,  esser  sempre  accanto 
ad  uno.— -To  fblh-e  one's  rrvrk 
dose,  esser  assiduo  al  suo  lavo- 
ro.——7bfrw^  ch^e,  applicnrsi 
allo  studio. — To  hep  a  tM/tg 
cìosf^  tener  segreta  una  cosa. 
^''To  flint  r/o*r,  chiuder  bene. 
-^ToLO  cloie  by  tht  xv'nd  in  sci!- 
vjffy  audare  a  seconda  del 
\"cnto. 

To  Close»  conchjudcrc,  termi- 
nare, finire.— 7of/'ojr,serrare, 

chiudere. To  clo>e,  saldare 

una  ferita.— 7 o  *'lose  w,  rio- 
serrare,  rinchiudere,  cliindere. 
— 7ò  dose  an  account^  skidArc 
un  cohtOi — Ih  clos^t'y  saldarsi, 
riunirbi,  chiudersi,  parlando 
d'  una  piaga. — To  do*e,  accor- 
darsi, restar  d'  accordo  con 
uno.— 7«  dose  rvith  the  encwy, 
venire  a  le  mani  o  alle  strette 
col  nemico. 

Closely,  adv.  segrct^imerite,  ce^ 
latamente,  nascostamente. 

Closeness,  s.  spessezza,  densi- 
tà.——C/o««fnrtr.T,  vicinità,  pros- 
simità, propinguità.— r/v^e- 
ncìS,  rlber\a,  circospezione, 
cautela. 

Closes,  s.  mezza  sbarra  in  un 
arme  di  famiglia. 

Clóyet,  s.  gabinclta 

To  Closet,  chiudere  o  nascon- 
dere nel  gabinetto. — Tocla*eti 
disooprere  in  segreto.  ' 

Clósettino-,  s.  intriphi,  consulte 
secreta  del  gabinetto  d*  un 
pnnciie. 

Closing,  s.  conclusione,  il  con- 
chiudere.  Ciusingf  chiuso, 

chiusura. 

Closure,  V.  Inclosure. 

Clot,  r.  CJod. 

dot,  bur,  s.  ]apT>oIone,  s.  m. 
lappola  grande.— /4  cùtt'heatf^ 
un  balordo,  uno  sciocco,,  un 
minchione. 

To  Clot,  r.  To  clod. 

Cloth,  s.  telxi^^Cloth,  panno. 
•^('loth^  la  tovaglia  con  ciii  si 
copre  la  tavola  per  mangiare. 
'7 he  ciotht  la  tovaglia.-*-? b  lay 
the  c'olh,  apparecdiiare  la  ta- 
vola.— 'fo  tcke  tnoay  tlte  cloth, 
sparecchiarla  tavola. — Cotton- 
doth,  bambagino,  tela  fatta 
di  fìl  di  bambagia. — Hair  dota, 
ciii  ci  o.— 7  isft/e  cloth,  br  occat  o, 
tel|t  ji*  orp  ad*  frgtato.-— 


' 
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Smtt  fhtk,  tela  incerata* 
Heer*e  deth,  panno  da  morto. 
— Horse  dothy  gualdrappa^"-* 
Scarlet  thtk,  scarlatto,  panno 
làno  rosso  dì  nobiiiuiroa  cÌA« 
tura.— ^  /o/^i-n»rX(rr,  lanajttoLo^ 
che  fabbrica  panni  di  lana.-* 
Cloth-vreaver,  ceibitore  di  teleu 
Cloth  trade,  il  tralBco  de'  pao«* 
ni  e  delle  le'e. — A  dotk  qfsieie, 
baldacchino. CiotA-àeusn, 

subbio  d' un  telaio. 

To  Cloihe>  vestire,  coprire  di 
panni.— 7b  dotàe  tfìe  soidiersi, 
vestir  dì. nuovo  i  soldati. — 
Clothed  tpìlh  majesty  ami  kotHMtr, 
pieno  di  maestà  e  di  gloria* 

Cloths,  (si  pronuncia  clo*s>  a. 
abito,  vestito,  vestimento.—' 
yjen's0lotheSy  abiti  da  uomo^ 
— h  omen's  clothes,  vestimcnci 
da  donna. — 4Ì  suit  qf  dotl,et^. 

un  vestito.- Clothes^  paoni 

lini,  biancherie.— 7'o  put  ots 
one's  clothes,  vestirsi.— 7 o  puU 
qf  one^s  duikes^  s)>ogliarsi.— ^ - 
Jjrd-dothes,  coperture  di  letto. 

Clóthicr,  8.  lanaJQolo,  artelìcc 
che  fabbrica  i  panni  lani. 

Clothing.  6.  il  vestito,  il  v^t^ 
timento. 

Clotted.  V.  Clodded. 

To  Cióttcri  coagularf . 

Clotty»  adj.  coagulato,  gru* 
moso. 

Cloud,  s.  nube,  nuvola. — 7*  b^ 
under  a  cloudy  essere  nelle  av- 
versità. 

To  Cloud,  annuvolare,  oscu- 
rare.-» 7ò  clurul,  annuvolai  si. 
— 7Ae  sky  begins  to  cloudy  i^. 
cielo  cuminr:ia  ad  annuvo- 
larsi.— Clwfd'Cupt,  adj.  intor- 
niato di  nuvoli  in  vetta. 

Cloud-compelling,  adj.  sgom-i 
branugoli.  Kepiteto  dato  a 
Giove. 

Clouded,  adj.  annuvolato,  an- 
nuvolilo, olFuhcato,  oscurato. 
— w4  doufied  counltiumce,  un|L 
etera  mauincanosai  un  vìmì 
mesto. 

Cloudiness,  s.  oiTuscamento. 

Cluudyi  adj*  nuvpjpso,  oscu- 
rato, ofloscato,— C'/ott(^  «ioni- 
i>ff  »•  tnrn  to  t  tear  evetnn;i,s,  dopo 
i  1  cattivo  viene  ii  buontempo.. 
— Ciuudtfy  accigliato,  addolo- 
rato, attristato,  doloroso,  nu^ 
linconoso,  gramo,  tristo,  do* 
giiOso. 

Clove,  s.  garofano,  gherofaoo, 
e  grofano,  aromato  noto.— - 
A  dove  qf  garlic,  uno  spicchip 
d'aglio. — A  dove,  un  peso  di 
ptto  libbra  di  €aQO««-;UvVj(» 
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»-C  ».        *--   - 

;<b  a„:''.  chi.,. 

.■'"•»i,,,f  >•.. 


CLO 


CLU 


CO  A 


^rer.  del  verbo  To  cleave. 
Òó%en,  adj.  fesso,  spaccato, 
•partito.— >/4  c'wen  ^toiy  nn 
pie  fesso, — CbtenrfooUd^  che 
na  il  pie  fesso,  pie  forcuto. 
Oòver,  s.  spezie  di  crifogHo. — 
To  /ree  m  choer,  vivere  ueli' 
abbondaosa,  meaar  una  vita 
<ia  epicureo. 

Ci'ivered,  adj.  cerperto,  di  tri- 
fogliai 

Clout,  s.  straccio,  cencio,  pez- 
yì>  'ClotUr,  pefl/.i  di  panno 
lino  che  si  mettono  sotto  la 
caiDÌcia  a'  bambini.— /ran 
tloBttt  ttòout  eoit'tokuLy  i:erchi 
di  ierro  che  sono  all'  intorno 
d'una  ruota. 

To  Clout,  rappezzare,  rattop- 
ftare.-'-Ooir^  creamjtfBor  di 
latte   rappreso,    mescolatovi 
Bucchero  e  vtn  doler. 
€k»uterly,  adj.  gros«*oiano,  ba- 
lordo, materiale,  rozzo,  «oro, 
semplice. — A  ihnUriy  feihx, 
«n  balordo,  uno  sciucco,  un 
nomo  dì  grossa  pasta. — C'ou- 
^ffy,  adv.  grossolanamente. 
Ciown,    s.   un  contadino,  un 
Ttllaiio. — I/e  if  a  very  efuwity 
*'rà  è  uti  veto  contadino,  egli 
•è  un  tanghero,   un  ciompo, 
no   vero    villanaccio.'— /  goi 
adarcmfor  mjf  htttbtMd,    ho  un 
zotico  di   marito.— •/!  clown y 
«n  zotico^  OH  rustico,  un  mal 
creato. 

Cónroery,  s.   rusticità,  rusti- 
cheaiza,  zoticaggine. 
C:óv7aisli,  adj.  rastico,  rusti- 
cale,  aorico,  villano  mal  cjea- 
IO,  incivile.— /I  tlawwhjtUuftc^ 
un  rustico,   un  villano,    un 
zotico.*'-.'^  difwnùh  iài^tg^  una 
cosa  gxossoiaoo  o  fatta  alla 
pc^io. 
C^-Anisbly,  adv.  rusticamente, 
zf*ttcauieate,  >illanai^nte. 
Civwni^lmess,  s.   rustichezza, 
ru-ticità,    ZQticag:giue,    inci- 
vixà,  mala  creanza. 
Clown  s-Mustard,  spezie  d'er- 
ba di  sapor  forte. 
Te  Cloy,  »a'oUare,  saziare* 
C^ytìd^  adj.    satollato,'  sazio, 
saz'ato. — lamcU^i  vcilk  mtat, 
sono  stufo,  svogliato,  o  ris- 
t(K. co  di  mangiar  carne.—- 
Oo^.-dp  turato,  parlando  d'un' 
arine  da  fuoco  quando  il  fu- 
fouer  è  turato-— rt*/«>5f«;f/,  chiq- 
vùco,  parlando  d  uo  cavallo 
quaiKlo   nel   ferrarlo    se  gli 
pu;rcje    al    vivo   l'ugna  col 
cLii>do. 
L<)kf5,  adj.  che  ^oa  pu<ì  ca- 


gionar fasdetà. 
Clóyment,  s.  sazietà,  ripienez* 


Club,  s.  mazza,  clava,  baston 
pannoccbiuto,  bastonaccio, 
bastone  grosso  e  pesante. — 
Hirrcuie*^s  club,  la  clava  d'Kr- 
coler— Cfv^,  fiori,  bastoni,  uno 
de*  quattro,  semi  delie  carte 
da  giocare.— -CAi&,  assemblea, 
campagnia,  crocchio.—- Vi» 
keep  a  dub,  essere  .d'una  com- 
pagnia, d'una  societ.ì.  d'un 
crocchio.—^  cbth  qf  viis,  una 
società,  d'uomini  d'ingegno. 
— Ciubf  scotto,  quella  rata 
che  tocca  altrui  ne!  pagar  la 
cena,  desinare,  o  simili. — 7t» 
pay  om*s  cLuby  pagar  la  sua 
parte,  il  suo  scotto.— 7b  he 
every  man  his  dub^  pagar  cias- 
cuno la  sua  parte.— C.'//»-/r/ie, 
icgge  stabilita  in  uiia  com- 
paguia  o  società  ch<;  ognuno 
paghi  la  parte  sua. — Ciub-faro, 
legge  marziale,  legge  della 
guerraw— <-/!//  /Aw».»  are  camal 
by  clnLluvo,  la  f.)r:a  supera 
ogni  cos>2i.-^Cl'iJ>-J'ooicfì,  che 
ba  i  piedi  storti. — Clybfsief/t 
che  ha  un  gran  pugno  o  le 
mani  groi^se. 

'Io  Club,  pagar  la  sua  putte 
delio  scotto,  contribuire,  an- 
dar di  metà. -P— /*?■//  y,)n  eiib 
xeitJt  tue  ?  volete  andar  di  metà 
meco  ì 

Clùbbish,  ndj.  grossolano,  zo- 
tico, rustico. 

Club  room,  s.  stanza  destina- 
ta air  assemblea  d'una  com- 
pagnia d'iunici. 

To  Cluck,  chiocciare,  croc- 
ciare? il  nianJar  fuctra  deiia 
voce  che  fa  la  chioccia.—/'// 
eluck  him  over  io  mcy  Io  ìslzò  ben 
venire. 

ClucMng,  s.  il  chtocciiirc. 

Clump,  s.  pezzai'cio  di  legno 
senza  forma  determinata. 

Clumpcrton,  s.  un  rustico,  un 
zotico. 

Clumsily,  adv.  grossolana- 
mente. 

Clumsiness,  s.  rusticità,  l'es- 
sere grossolano,  nutlUcitro, 
disadatto. 

Clvimsy,  adj.  grossolr,no,  toz- 
?o,to/.zettotaiigoccio  —-Citm- 
ny,  pedante,  greve,  disadatto. 
"A  clninsy  istjiTMiHy  una  donryi 
grossolana,  una  iloaaaccia 
toz?a,  una  donna  fauu  colle 
gomita,— 7o  have  cIuhmj  ha  mi , 
aver  le  mani  toz^e — A  cl'/ìn- 
*y  UUieJ^iioic,  un  toiizc  4  uo- 


mo,—Cfi/wn;,  rustico,  zoóco. 

Clung,  {>ret.  e  part,  del  verbo 
1  o  cling. 

To  Clung,  seccare,  parlando 
del  legno  dopo  che  è  tagliato» 

Cluster,  s.  grappolo,  e  àicem  • 
del  frutto  deila  vite,  del  saia» 

buco,  e  d'  altre  piante 

Clutter,  muccbio,  gruppo^ 
groppo,'  viluppo.— /i  ctnéier 
ofbeeiy  uno  sciame  di  peccltie. 
A  clttsler  {ifii/vìMÙ,  un  aggre- 
gato d'isole  — 'Tb  come  ts'  m 
duster  or  by  tlaUcrs^  venire  ia 
folla,  in  calca. 

To  Ciuaier,  crescere  in  grap» 
poli  -T-7Ò  clutter ^  raccogliere 
insieme,  metter  insieme,  untrs 
insieme,  strecumente.  / 

Clùsterly,  adj.  £x.  A  clusterir 
vine,  vite  carica  di  grapjxùk 

To  Clutch,  impugnare,  adcr- 
rare.— Tu  dutch  tiwjiu,  serrai* 
il  pugno. 

Clutcb  arti|jlio,  unghie  adui»* 
che  d'animali  rSJVaci. — -y» 
fiiU  ifìio  ihe  euemyU  cititchex^ 
cascar  nel  poter  nel  nemiro^ 
— CI '4ch'j:sled^  uno  spilorcia^ 
un  avaro,  un  cacastecchi,  ia% 
tanghero. 

Clutter,  f«  strepito,  fracassa^ 
romore,  schiamazzo.'  -  i# 
malie  a  cluUer,  fare  strepito. 

lo  Clutter,  far  un  ffrsaàt 
strepito. 

Ciuitcring,  s.  fracasso,  strepi- 
to, tumulto^  romure^ — 7ò  kt^p 
a  l'IittUriTtg,  idr  xoniure  o  ta-- 
multo. 

Cly '^tc^,  s.  clistere,  aervizìalt^ 
argomento. 

To  Coài-erv^ite,  accumulati^ 
amma^ÀArtì,  ammonticdiaie. 

Coacervation,  s.  accumula- 
/.ione,  cumulo.  , 

Coacb,  s.  carrozza.— ^  coaA 
ani  t'ir,  una. carrozza  a  sd.'— 
Jliuknejf  caacùy  carrozza  d*  af- 
fitto.—Cor/cA-zVor**,  cavallo  da 
carrozza.*— (iidcWior,  sedile 
dove  siede  il  cocrliiero.— *- 
Coacktnwi^  cocchiere,  cbi  guida 
la  carroz/'a,  carroz/ie/^     ■  ». 


C 


nc'i-uiakcr. 


carroz7.ajo,   ehi 


fabbrica  lt>  caroz7.e. — Cb«4. 
km%  albcto  di  r^irrozza- 
Loach-lto'tWf    rimessa  di 
rozza. 
To  Coach,  pigliare  uv^ 

Coached,  adj.  che  ha  preso  car- 
rozza.—/ *<in»  àer  coadteH,  i'bo 
vista  montare  iiLcarroaza. 

To  Coact,  operare  d'accot4» 


COA 


eoe 


COD 


COG 


9,  fbrsa,  1' 
di  forz€  riuDÌte. 

Coadjntor^  ».  coadjutore.— ^4 
htMheff**  coatfyUoTf  uo  coadju- 
tore  d'oa  vescovo- 

Co&gulable,  adj.  ooagulevole, 
atto  ad  cftcre  coagulato. 

To  Coagulate,  coagiUare,  rap- 
pigliare. 

Coagulàtion,  a.  coagulo. 

Coagulative,  adj.  che  coagula. 

Coagulàtor,  s«  quello  che  ca- 
giona coagulo. 

Coal,  t.  carbone.-*Pf/-«oa/, 
carboiie  fossile  che  si  arde 
comunemente  in  Inghilterra 
jnvecetdi  legoaw-^5^a.V-€oa/, 

carbone  minuto. CW-/»/, 

miiliera  di  carbone  fossile.*— 
Cba/-iMrrAaii/,mercaatc  di  car- 
bonte^-CW-iMJi,  c^irbonajo, 
chi  vende,  o  fa  carboni.— 
Coal^avrr,  facchino,  che  sca- 
t7Ca  i  vascelli  di  carbone.^* 
Coal-hous  ff  Coai-hcfCt  car  bona- 

&  luogo  dove  si  tiene  il  car* 
tte^^^ÀKU-boikei^  cesto  del 
/carbone. — Coal-rukerj  forcone. 
'^Coalrdusi,  carbone  spolve- 
rizzata. «—G9a24/A;i',  nero 
come  carbone— -i4  coal  mon^, 
s.  spezie  d'uccello  piccola. 

To  Coal,  fare  il  carbone. 

Coalescence,  or  Coalition,  coa- 
lizione, riunione,  unione. 

Cóaly,  adj.  che  contiene  car- 
bone, e  s'intende  del  fossile. 

Coarse,  adj.  grossolano. 

Coane,  ruvido;  contrario  di 
liscio. — Coar*e,  rozzo,  inci- 
▼ile.'^^oanv,  non  delicato, 
impuro.— CotfTjr,  senza  ele- 
ganza.-~Cuar>v,  mal  educato, 
sotico,  sgarbato.— ^Crnvar, 
basso,  viie,  porcou  ' 

Coarsely,  adv.  grostolaineiice. 

Coarseness,  s.  impurità,  ni> 
videxsa,  sporcizia,  ^tichez- 
sa,  viltà,  bassezza* 

^ast,  t.  costa,  spiaggia,  f  ot- 
tiera.— */Ta«  ali  foaUSf  da  og- 

>ni  parte. 

Tò  Coast  along,  costeggiare, 
andar  per  mare  lungo  le 
coste» 

poat,  s.  vestito,  sajo —T»  ^ 

•««  one*i  coot,  mettersi  il  ve- 
fìitoj'^''Atukl€foai,  casacca^— 
A  dàUCs  coati  vesta  da  fan- 
t  palio  ^mAcoti  orptttreoatj  una 
gonnella.—//  xroisUwtt^  una 
caudduoloc^  <oài  of  mail, 
giaco,  arme  di  dosso  fatta  di 
knaglie  maglie  di  ferro.*— «i^ 

^ottt  oj  afmouf,  veste  nùtitare. 
mf^A  C9at  <ifa/vu^  soe.  iascg- 


ì 


oa  di  fxad^aLf-^To  Ami  esoi; 
voltar  casaccaj— i4  àtm-eoaif 
rinnegato. — You  imut  ad  ifour 
coat  accoréa^  to  pottr  ehià,  bi- 
sogna tagliare  il  vestito  ae- 
cbndo  il  panno. — To  dugnacg 
one's  co^  or  gown^  far  disonore 
alla  sua  dignità.— Tìle  eoai,  il 
pelo  o  mantello  d'un  cavalloii 
— /^  hawk  qf  thefirH  eoo/,  un 
falcone  di  due  anni. — Coa^ 
capanna,  v,  CoLf^A  sheep's 
éoat,  ovile. 

To  Coat  a  child,  vestire  un 
fanciulla — A  sc^-toaied  Jùà, 
pcscesenzasquamcF— ^  roa^ 
coated fitk,  pesce  squamoso. 

Xo  Coax,  lusingare,  accarez- 
zare, far  moine,  piaggiare, 
vezzeggiare.  ♦ 

Céaxer,  s  lu^nghiero. 

Cob,  s.  Gona  d'uccello  di  mare. 
— A  rich  co6,  un  ricco  avaro. 
— Cofr-md,  giuco  fanciullesco 
con  noci. 

To  Cobble,  rappezzare,  rat^ 
toppare. — To  cMU  shots,  rat- 
tacconare scarpe. 

Cobbler,  s.  ciabattino.— Co^ 
blei  ,uno  che  fa  malequel  che  £à. 

CóbiroB,  8.  alare  sopra  '1  quale 
gira  lo  spiedo. 

Cobweb,  s.  la  tela  che  la  il 
ragno;  e  figiuratamente,  in- 
sima,  trappola. 

Cochineal,  s.  cocciniglia. 

Cock,  s.  gallo.— 7i&«  codi  cr<nm, 
il  gallo  canta. — A  iurkiy-fock, 
gallinaccio. — Theeoek  of  a  nrjs- 
diaif  lancetta  d'orinolo  da 
sole.— 7%e rodeva ^a,  il  cane 
d*uuo  schioppo.— The  cori, 
ago  della  bilancia.— 7  he  cock<^ 
a  water-pipe,  cannella,  doccia 
doccione,  cannoncello  di  con- 
dotti.— A  coek  ^htafy  un  muc- 
chio di  fieno.— Tu  ttll  /Ac  story 
qf  a  eock  smd  a  buU,  dire  la 
favola  dell*  uccellino.^— -Tb  he 
eoek'oJioopyOr  rorib-OR.Aoo/>,fare 
il  saccente,  darti  dell'  arie — 

ppoeofkf  pavone,  paone. 

Woodcock,  beccaccia.— -^'M* 
tker-eofk,  banderuola.— ^CorJk- 
tii,  arena  dove  si  fanno  com- 
battere i  gallic— —C;o(i(:-/gAf, 
battaglia  de'galti.— CocA-cronr- 
ÌHg,  canto  di  gallo.— Ctfcle-(o/2, 
la  stanza  che  è  sopra  il  sof- 
^to,  la  parte  più  alta  deUa 
casa.<— Coc/c>6nuMd^  scervella- 
to, mentecatto,  senza  cervel- 
lo.——Cortkv  trend,  or  trcadrfle, 
seme  di  gallo.  Coek-strkk, 
pasto  di  gallo.— Cori-£oa;,  sor- 
ta di  borchfiCU.— C^i-^MÌn, 


qutHe  che  guida  U  barefcaii» 
"^odt-shoot,  crepuscolo,  rim-  • 
brunirsi  deUa  sera.— ^— CeoU 
«affv,  sicuro,'  certo,  che  è  si* 
curo  di  qualche  cosa.— ^TorA^ 
pigeon,  eókanhoz-^oeU^paei^* 
rom^  passtic  maschia.^*CoCfc» 
hroAf  brodo  di  gallo» 

Cockerel,  o.  CockreL^ 

To  Cock,  mootarCd^-To  eodt  oj 
gun,  montare  il  fucile.— 7^ 
coek  ane^s  ket,  alzar  delle  uè  > 
punte  del  cappello  quella 
dinanzi  più  dell'  altre  duce- 
rò cock  the  meiek,  mettere  la 
miccia  all'  arehibuao.— 7» 
cock  key,  ammucchiare  il  fi» 
eno. 

Cóckal,  s»  giuoco  fatto  con  oe« 
nctMa.-w-'loployateockal^g^uo^ 
care  agli  ossiceUL 

Cock&de,  s.  caccarda,  nastro  m 
mo*  di  rosa  che  si  porta  tuL 
cappello. 

Cóckatrici^  a.  baailischìe. 

To  Cocker,  accaresxare,  vesBb 
zeggiare,— -Vbtf  cocker  jfoesr 
cXid  too  much,  voi  accaresfe 
zate  troppo  il  vostro  figlino»' 
lo. 

Cócket,  s.  licenza  della  do» 
gana.-»(ÌDclir/,  sigillo  deiki  do^ 
gana.-«-CorAW,  adj.  sfrontato^ 
sfacciato.-^Co(Aef-A/«iK/,  pane 
casalingo. 

Cockle,  s.  chiòcciola.— Coc^0> 
sheU,  conchiglia,  nicchia— ~ 
Coekie-aeed,  loglio,  erba  eh» 
nasce  tra  le  oiade.— CSpeUe- 
ttairsy  scala  a  chiòcciola. 

To  Cockle,  incresparsi,  ng^ 
grinzarsi^— 7b  corMr,spumar«^ 
parlando  del  mare 


img  sea,  mare  spumante. 

Cockney,  s.  soprannome,  eh» 
si  dà  ad  uno  nato  ed  allevato 
nella  città  di  Londra,  e  vuol* 
dire  un  gofib,  un  ^nzo.^i4 
cocknty,  im  cucco,  il  figliuolo 
più  amato  dal  padre  e  dalUi 
madre. — Coeknef,  un  cittadino 
vile  ed  effeminato. 

Cóckiel,  a.  galletto,  gaUo  gio- 
vine. 

Cocóa,  s.  spezie  di  palma,  aU. 
bero  del  cacao. 

Cóction,  s.  il  bollire,  bollitura. 

Cod,  s.  baccello,  guscio.— 
Aafe-rod^  baccello  di  pisello» 
mfCod^  merluzzo. — The  cod  qf 
a  iiik-veorm,  bózzolo,  quel  go- 
mitolo dove  si  rinchiude  il 
baco  da  seta.— Cotf,  orìgUeri», 
guanciale^— Cod,  torsello,  il) 
cui  le  donne  ficcane  gli  aghi 
e   k  ifiUcr-CtM^^^i   l^ll# 


i4  ^  ^  g^<>f 

a^èsBÌkigoiai. 

;  i  oogitt,  termine 
«iiokeodiqua- 

aUtt  caocere.— 
«9^  knte  delle 

t^fldtboonaa  bol- 

a-icwjnfatudi 


«iwniagere,  tener 

^si^'o  forza. 

'«■  r^iTrciumeutOj 
'*-àf  raffrena,  che 

*  *  tóla  mede. 

**»8iirH:aoza. 
**•'<  coeuueo,  d' 

H  «etemo.  ia. 

•il       ""'■' 

^^:^- 

'J%  uà  for 
iI*?.«^ilo.^ 

>2  *  «  «e 

?**^"^'- 


COG 


cot 


COL 


edtau 

Cadded,  aàL  che  ha  gUACto, 

parlando  d*  alcuni  lanini* 

Code,  5,  còdice. 

Codiai,  s.  codicilio- 

Cadille,  s.  codtplio,  termine 

del  giuoco  d' omore  odi  qua- 

driglio. 

To  Có^,  bo&ìre,  cuocere.-* 

Tu  vMa  tfpl€t^  Unajre  delle 

mele. 

(«dling,  s.  mela  buoan  a  bol- 
lile. 

Ci-eaption,  s.  compra  fatta  da 

doe  0  più  iasieine. 

Coequal,  ad),  coe^aje.  '    . 

To  Coerce,  rìttrvigere,  teller 

in  wdiae  usando  fonnu 

CoércioQ,  a.  rafirenaòmento, 
freno. 

CoérdTe,adj.  ciie  raffìreoa,  che 
tiene  ia  fren». 

CooKotial,  adj.  della  mede- 
«I3U  essenza  o  sostanza. 

CoeUneoiis,  ad],  coetaueo,  d' 
Baa  medesmo  età. 

CtietéroaU  adj.  coeterao,  in- 
reme  eterna 

Coeval,  adj.  della  itesaa  ctl 

Coeusteat,  adj.  che  caute  nel 
aedestma  tempo. 

Coffee,  cafi^,  aorta  di  bevanda 
calda  fatta  colle  bacche  del 
oSì^Ooifte^itìe,  caffi,  caaa 
dove  si  vendedelcail^.*— Cq/^ 
Mmao,  caffettiere,  colui  che 
tieoe  bottegadacaffài---Co^^ 
foi^  Taso  dove  ai  bolle  il  ca^. 

Cò&r,  a.  cassa»  cófaoòp  for- 
liére.— yj  iiite  eo0'er^  un  for- 
«ieretto.— Tie  ting's  c^«r,  V 
erario  del  re^ 

Cofferer,  a.  Ceioriere  dell'  era- 
nodcine.  , 

Có£n,  t.  cataletto,  bara. — 
Cafiiy  quel  Tuoto  che  si  trova 
•otto  i  piedi  del  cavallo. — 
•-CoJb-sHéer,  focitor  di  Ca- 
talan. 

to  cofio,  porre  il  morio  nella 
cma,  nel  cataletto. 

Co^y  a.  dente  di  ruota.— 7^ 
t*i'9kel,  ruota  dentata. 

To  Co^y  adulare»  luain^e, 
PÌMare.— 7b  cog,  impiom- 
DV  dadi  per  tnafiàr  poi  giuo- 
cmdoconcna. 

Ci^eaef,  a.  loraa;  e  ai  «fice 
S«aeral<meate  dd  ragionare, 
d'uB  argomento»  o  atmtli. 

C6;eiu,adj.  potente»  urgente. 
^  cBnóf  mùtue,  poteom  rao» 
^tfd/mtCogml  noMfMt  n^nmt 

•yjeaie.- 


(Cogging,  a.  luringa,  adulazi- 
one. 

Coggiug,  adj.  Ex,  A  eoa^ng 
gamtiter,  un  furfante,  un  oaro, 
che  i|npiomba  i  dadi  per 
truffare  al  giuoco. 
Cògitabund,  adj.  peuKM»  co- 
giubondo.  ' 

To  Cogitate,  cogitare,  pensare* 
Cogitation,  a,  penderò. 
Coguàtton,  a.  cognazione,  con- 
|iunzìone  di  parentado.--^ 
VagmUiom,    affinità,-  aomigti- 
anza. 

Cégataance,  a.  conoscenza,  no- 
tizia, contessa,  conosciiaento. 
— >7.o  tdce  eo?nizeAoe  ofatìùng^ 
fare  attenzione  a  qualche 
cosa. 

Cognóscitive,  adj.  conoscitivo. 
•— 7%e  cognosciticefaailiy,  la  fa- 
coltà conoscitiva. 
Cóg-ware,  a.  panni  grossi  che 
ai  fabbricavano  un  tempo 
nelle  parti  settentrionali  d' 
Inghilterra.  • 

To  Cohabit»  dimorare  inaieme» 
coabitare. 

Cohabitation,  a.  ì*  abitare  in- 
sieme. 

Coheir,  s.  coerede,  compagno 
nell'  eredità.  i 

Coheiress,  s.  coerede,  compa- 
gno nell'  eredità. 
To  Cohere»   convenire»  dirsi» 
aflorsi,  esser  conforme. 
Coherence»  a.  coereoaa,  con- 
nessione. 

Coherent,  adj.  coewnte. A 

very  cott^rent  discoune^  un  dia- 
corso  ben  oldinato»  di  cut  le 
parti  corìapondono  bene  ih- 


Cóhort,  K  coortej  banda  di 
cento  auidati  in  che  erano 
compartite  le  legioni  Ro- 
mane. 

Coif»  s.  cuffia,  cresta. 

Cóifed,  adj.  che  ha  cuffia. 

Coil,  s.  rumore,  fracasso,  gar- 
buglio, battibuglio.— 7ò«m;^ 
a  eod,  mettere  in  garbuglio, 
strepitare. —^Tb  coil  ù  tabie, 
raggomitolare  una  gómena» 
raccoglierla. 

Coin,  s.  moneta,  danaro.——* 
Coimtetfek  coìr»  moneta  ftlsa. 

To  Coin,  batter  moneta»  oooi* 
are.*— Tu  eotn  ne»  worthy  face  • 
inventare  nuove  parole. 

Coinage,  s.  il  batter  moneta, 
spesa  per  far  la  moneta. 

To  Comclde,  coincidere,  ca- 
dere tutto  stesso  punto.^-7è 
^BMCMfe|  ccinuìdcr^  ccocof^ 


Co&cidence,  e.  rìnconttiv»-* 
The  eomùAem»  tff  two  /mer,  il 
rincontro  di  due  linee. 

Coincident,  ad>  che  accade  o 
succede  nel  medesimo  tempo. 

Coinè,  s.  bietta  di  stampatoti. 

Coiner,s.monetario»  coniatore 
'^A  falie  coiner,  un  moneta* 
rio  falso* 

Cdistril,  s.  un  falcone  codardo. 

Coit,  s.  morella,  lastruccia  col» 
la  quale  si  g^uoca,tirandola  aU 
ìtpco,-^Te  pltnf  ai  coiUf  giuo* 
care  alle  morelle. 

Coition,  8.  il  congiongcrn  car- 
nalmente. 

C^ke,  s.  sorta  di  carbone. 

Colander,  s.  stamigna,  colatojo» 

Colàtion,  s.  r  arte  del  filuare 
o  colare. 

Cólbertine,  s.  «otta  di  nastc# 
u«ato  dalle  donne. 

CoidfS.  freddo.-— «Co/iffCatarrOt 

infreddatura. /  kaoe  f^  m 

great  cold,  sono  molto  infred« 
dato.— 7ò  cakh  eoitf,  infred- 
darsi. 

C^ld,  adj.  freddo,  di  quafità  e 
di  natura  freddo. — Ckfld  w««- 
Mer,  tempo  freddo.^*  .^  <etf 
mlnd,  un  vento  freddo.— 7o  le 
qf'a  coìd  roiulitution^  esser  d'uà 
temperamento  freddo. — To  et 
coUf,  aver  freddo^— 7b  kW  m 
€oU  Uooif  ammazzare  a  san* 
gue  freddo. — CoM,  freddo,  pi« 
grò»  lento.— TbgTDO  eold,  tslU 
freddarsi. — A  eold  conffiiri^  na 
tristo  conforto. 

Coldish,  adj.  freddUecio,  al- 
quanto fredde.  . 

Cóldiy,  adv.  fi«d<bmente»  caa 
freddezsa,  pigramente^  lenta* 
mente. 

Coldness,  s.  freèdczta.  ■■■■.71» 
coliae»  qf  water,  la  freddezza 
deir  acquU-^Ce'^CMtr,  frei* 


Cole»  8.  càvolo. 

Gólet»  i.  quella  parte  édT  aaeU 

'  lo  dov*  è  legata  la  geoÒMi 

Cólewort,  s.  càvolo. 

Célie,  or  Chclic,  s.  e6IÌm.<^«M 
The  ttonetolk,  il  mal  di  pietra. 
—am  irouhlfdwtth  thecolk,  c6* 
lieo,  colui  che  ha  la  colica. 

Collar,  s.  collare,  coUarettou-^ 
The  eoUar  of  achttkkt^  coda., 
retto  di  mubbone  >.«— 7ò  takg 
•fst  bif  tEe  eoUar,  pigliar  Uno 

Cd  coUo.->^i^dP  coikr,  col» 
re  di  cane.— /fenr^fo/i^,col. 
lare  di  cavi|)k|.p.'^o^  qf9tt$gf 
coibna  da'  cavalieii  4rila  gi« 
artiera.— Co^forr dar,  % gs^rtti 
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fottano  Ta  coTIana,r— >#  co^/rij. 
^  ó^flrtvr,  un  pezjso  di  carne 

«data  di  foroia  rotonda. 

'TftK  ro!L/r  nf'a  bendy  collaretto. 
•— //rt  inn  fo'itir  for  offeiufers, 
collare  di  tt'TO  che  si  mette 
al  «rtrtlo  a*  imi  fattori, — To  siip 
♦»<••$  ntrk  tvtl  uftht  colhrr^  ujcir- 
lene  pel  rotto  della  cuffia,  li- 
lK»^rsi  da  pcricoloscnza  noja, 
t^^a,  o  dauno. 

T«»  CoUnte,  conferire,  dare. — 

•  'lù  cvUate  a  Uvinpr^  co||{prire  un 

fcracficio  ad  un  pret^.-^^ To 

^éiute,  comparare,  parago- 
ni re. — 7V>  eoi' lite  a  book,  coila- 
xroiiare  un  libro. 

Cuti.iteral,  ad},  collaterale.— 
''ttìec'irilinal  and  cullatene  zrinds, 
i  venti  cirdina  i  e  collaterali. 
•—.ti  colo  tarai  ér>*ree  vfkimlrrj, 
linea  collaterale  o  travcr»ale. 

CoUàtlou.  s,  coi  Iasione,  o  con- 
lì^niento  di  beneficio.— 'o/- 

•èxt'fotty    cole7Ìone»    merenda, 

•Krcvc  mangiare* — (  pUatihn, 
collazione,  comparazione. 

To  CoUàud,  commendare,  lo- 
dare. 

Cól)(5igi>e,s.  collega,  compagno 
nel  magistrato  o  ufficio. 

Collect.  8.  colletta,  preghiera 
propria  di  certi  giorm.  e  di 
certe  occasioni. 

To  Collect,  fare  una  colletta, 

.  raccfijjliere.  • 

ColJfictàneotts,  adj.  raccolto  ia- 

tiemc. 

Collection,  s.  collezione,  qucll* 

.hnpostcione  che  si  riscuote 
da*  collettori  — A  cotlecfion  qf 
éookr^  nnx  raccolta  di  libri. 

CoIIectkious,  adj.  collettizio, 
rajTimaticcio. 

Cóliéciive,  adj.  collettivo.-* 
A  ealbetive  nouttf    un    nome 

•collettivo. 

CollÉetively,  adr.  collettiva- 
mente, i.i  modo  collettiva. 

Collector,  fk  collettore,  dii  rac- 
coglie, chi  rifcuote. 

College,  8.  collegio,  adunanza 

•«^.«lonuni  d' autorità  o  di  go- 
yerno. — A  tolUzé  in  a  unive'' 

^iy^  collegio  in  una  oniver- 

cita. 

Colié^'al,  ?  ad),  studente  d* 
Co.légiate,  \  ita  coile^o, 
•  coltegiaie. 

CoUepate,  adj.  collcgtato.^ 
-yi  fihfegiaie  dturch^  chieui  col- 
•lesiata* 

CoUet,  p..Ctìl«r.     » 
C««Uiery«  s.  tniniera  di  carbone 
ifcMJÌle:  •     ' 

T4ftÌQllnIff,  percuoter  tnsiexxir, 
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«tù^ciare,  schfiicciare. 

Cólliflower,  s.  cavolfiore. 

To  Collimate,  avvisare, mirare, 
tor  di  mira. 

Collimaticm,  8.  1'  avvisare,  il 
mirare,  il  tor  di  mira. 

Collision,  8.  dibattimento, 
■contro. 

Collocation,  s.  collocazione, 
acconciamento. 

Cóllock,  8.  secchia,  che  ha  un 
solo  mànico. 

To  Coiiéguc,  lusinj^e,  acca- 
rezzare, piaggiare. 

C61lop,  $.  fetta  di  carne. 

Scotch  cvfopx,  fette  di  vitella 
acconciate  allatìcozzesc. — A 
roUop  un  bambino. 

Colloquy,  s.  colloquio,  parla- 
mento fatto  insieme. 

Collurtàtion,  s.  disputa,  zutlà, 
coni  batti  mento. 

To  Collude,  usar  collusione, 
intendersi  insieme  con  inten- 
to d*  ingannare. 

Collusion,  8.  collusione,  in- 
ganna.   Termine  de*  legisti. 

Collùsively,  adv.  con  accordo 
fraudolente. 

Cólly,  8.  fumo  che  s'attacca 
alle  pignatte  o  simili  vasi. 

To  Cólly,  tigncre  o  sporcare 
col  fumo  di  carbon  fossile.** 
7b.  coUy^  allungare  il  collo, 
parlando  d' un  falcone. 

CollyVium,  s.  collirio,  medi- 
camento per  gli  occhi. 

Colmar,  s.  sorta  di  pera  cos: 
detta. 

Colon,  8.  colon,  uno  degli 
intestini. — i'oUMt  due  punti. 
Segno  nello  scrivere. 

Colonel,  s.  coloncllo,  coman- 
dante d*  un  rccrf^i mento. 

Colonade,  a.  colonnato,  co- 
lonne di»paste  curdinata- 
mente. 

Colony,  s.  colònia,  gente  man- 
data ad  abitare  un  paese  col- 
le stesse  leggi  di  chi  la  manda. 

Colophony,  s.  colofonia,  sorta 
di  pece. 

Co'oiquintida,  s.  coloqnintida, 
spezie  d' erba. 

Coloration, s.  colorazione,  Tat- 
to del  colorire.-*-C<i/oro/.o/T,  il 
pulimento  dell'  oro  o  del.*  ar- 
gento. .  Termine  chimico. 

Colossus,  9.  colos.«o,  gigante, 
statua,  che  eccede  di  gran- 
dezza. 

Colosaéan,  adj.  colosseo,  co- 
loHMle. 

Colour,  8.  colore,  quel  che  ^ 
nella  superiìcic  der  corpi  che 
gii    ci   reude    viu.l>;ii.v^»<r 
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coloitr,  bel  color e.^^Darkfoittifif 
color  bruno.'— rf)£»f/r,  colore^ 
carnagione.«*^orbiirr,  il  seme 
delle  carte.— (>>Ai»r,  colore, 
pretoàto,  apparenaa.^'-^/iAe- 
tofìctd  ciJo**r.<.  colorì,  orna- 
menti rettori  ci.— CWowrr,  in- 
seo^na,  bandiera. — He  if  rum 
afotf  from  hit  coiòurtf  egli  h» 
disertato.— 7/re  cotwr  afa  pie» 
t'ire ^  il  colorito  d' una  pittura. 
-^'ib  sei  one  out  m  hh  cohvrg^ 
rappresentare  uno  al  vivo  e 
tal  quale  è. — IVhen  i  went  U> 
speak  to  her^  her  cofonr  rose  pr^^ 
senti'}/,  quando  andai  per  par- 
larle s*  arrossì  tutta  nel  viso. 
— lo  chance  colottr^  cangiarti 
nel  viso. 

lo  Colour,  colorare,  colorire, 
dar  colore,  tigner  con  colore. 
— 7«»  colour  Ute  kàr,  tigncre  s 

•  capelli.— -Tb  colour,  colorare, 
ricoprire,  simulare,  palliare. 
•»-7ò    sxùòìtr    etneliff  xrìtk    thè 

,  name  ofjujice^  coprire  la  era* 
delti  col  veio  della  giustìzia^ 
•—-To  rolo*tr,  arrossire. 

Colourable,  adj.  £z.  A  co'our-à 
able  pretence,  im  pretesto  spe- 
zioso  o  plausibile. 

Party-colonred,  biscolore  mis-A 
chio. 

Cóloufist,  9.  colorista,  pittore 
che  colorisce  bene. 

Colourless,  adj.  scolorito. 

Colt,  s.  puledro,  si  dice  al  ca« 
vallo,  all'  asino,  e  al  mulo, 
d.%lla  nascita  al  domarsi.—* 
The  coli  of  on  <ut,  un  asinelio. 
— A  rag^^ed  co  't  nu/u  moke  a  good 
horse j  un  cattivo  puledro  può 
divenire  un  buon  cavallo^ 
cio^,  un  fanciullo  cattivo  può 
divenire  un  uomo  dabbene4 
l'alt* s-^fbot,  unghia  cavallina, 
spes^ie  d'erba.— <'o//*ji-?*rt*, 
denti  di  latte,  i  primi  denti 
che  spuntano  agli  animaci.— 
Cò!t-st/rfi\  curro,  teguo  ritondo^ 
il  quale  si  mette  setto  cose 
gravi  per  fatle  andare  a  muo^ 
vere  facilmente. 

To  Colt,  trescare,  far  il  pazzo 
d' allegria. 

Cólumbary,  s.  colombaja,  co- 
lombajo,  stanza  dove  stanno 
i  colombi  e  dove  covano. 

Cólumlnne,  s.  oolomfoiiia,  spe» 
zie  d*  erba; 

Columbine,  adj.  colombino^ 
di  colombo,  simile  ai  coioia* 
bo.  — 

Cólunm,  8.   colonna.-«^o<aaiii 

•^•8Ìéo^,vC«iohBa  di  libro.*^ 
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escercho.  | 

Coinres,^  coluri,  due  cerchi 
massimi  della  «fera  che 
distinguono  i  solstizi  e  gli 
eq'jiiiozi. 
Carnate,  s,  sozìO|  compagao. 
C-'Uib,  s.  pèttine.*— .^  bor  comh, 
CI  rvfìfy  comò,  un  pettine  di 
bjsso,  nn  pe:tÌQe  d*  avorii). — 
7>^  ireLh  of  a  comb^  ì  denti  d' 
WQ  pettine— (*0772A-rai<?,  pet- 
tiaiera.— :  bw^  irM^/é,  scopet- 

Il  d'i  nettare  il  pettine. 

C I  ^V  r.r^-CT-,  petliuagTiolo, 
q'ieXi  che  fa  i  pettini,— Co.wò, 
cre>:.-i. — .-/  cock'S'CCKib,  creata 
e.  j^J.'o.  ■  A  horse-camif  una 
*tr*.vehìa;  strumento  di  for- 
:-'  d^ziiaio  col  quale  al  strcg- 
5rI:'ino  ì  caralii.— .  ÌJÌar^comb, 
ui.  cardo  da  cardare  il  lino, 
uno  >cjkrdjsso.-'-^nofwtf-co.}i/)f 
fivo,  quella  parte  di  cera 
dov.j  funo  le  celle  delle  pec- 
c!.  v^ — ,-4  cfyijib,  una  valle,  un 
v-iHone. — .1  cu'ìib^  una  misura 
'i'  'zoze  secche  che  contiene 
V-'-tro  fi.ija. 

I  »  Comb,  pettinare. — To  comb 
L~' s  /i^ /fìj  pettinarsi.'  Io 
f.-.h  zoooi  cr  Jìax,  scardassare 
I  -j \  cardarla,  pettinarla. 
^'liib^t,  s-  co.i-ibattiTnemo, 
f-L^-aa,  zu/fà,  battagglia.— // 
".V  rombai^  un  combatti- 
r  .'Ito  di  solo  a  solo,  un  du- 
ei'u. 

Tj  Combat,  combattere, — To 
r. !-,'...•/  un.  opinion.  Oppugnare 
u^/  opinione. 

C::r.'jatant,  s.  combattente, 
jr-i-rriero,  soldato.— -r<;'wóa- 
f-:^  adj.  opposto  T  uno  all' 
auro,  e  diccsi  di  due  lioni  in 
picii:  in  uno  scudo  d*arme. 
CSn.hinatCt  ^ulj.  promesso  In 
.'-.ì-rimoaio, 

(^'m!>ì nation,  s.  trama,  cospi< 
r^z-one,  congiura. — Combina^ 
t  ,1,    combinazione,    comba- 
ci .mento,  congiugnimento. 
T'j  Cambine,  combaciare, con- 
degne à-   bene  insieme  legno 
<rn  le^^no,  pietra  con  pìctta, 
ferro  con  ferro.— 'Tb  (wuhme, 
copibinarc,    tramare,    cjs;*i- 
Tdre,  insidiare,  congiurare. 
C  mbing^.  ad]-    Ex.  A  combing 
'-Jy  mante  lina, rochetto. 
(  -mblcss»  adj.  screstato,  s^za 
Te  .13,  senza  cimiero.  , 

Cumburgess,  s.  cancittadlùo.    4 
(  ombust ,  adj.  combusto,  quan- 
do un   pianeta  non    è    piìi 
d'otto  gradi  e  mtzto  lon- 
uoodal  sole,  chxani»i  com- 

vm.  il 
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busto.  I 

Combustible,  adj.  combusti- 
bile, che  faclhuente  s'ab- 
brucia. 

Conibdstion,  s.    combustione, 

incendio.— CoOT,Wj/b>i,  con  - , 
fusione,  tumulto,  disordine, 
parapiglia. —  /he  v/iofe  kinx^ 
djm  'jcui  in  a  combustion,  tutto 
*1  re  ^no  era  sozzupra. 
To  Come,  veuJ.'-c— Co.'»e  ^■- 
///:'.-,  venite  qui. — Ijrotne  to  a 
p^n  V,  arrivare  in  un  hio^o. — 
Totunu'  fr.'  V  a  i,'<i'Cy  veiiire  da 
quale  li  e  lu'j^'v). —  io  ione  to 
Ve  croie iy  pcrwriire  alla  co- 

rora. Io  ro:ni!,  accontarsi, 

avvicinar.si,  prcsiutars!.— //f 
Cir.iti  lo  '\c  t.ìnif  l'I  ({ti  iru:}le>U 
y  2.7w;-,  prcse:Ujssi  al  re  con 
una  rn.ifiicra  ins  >l(':i' >  —/'/ir  | 
rfckjniì.;-  co'Wj  lo  i  a  crj:vnSf 
il  canto  lu  iUia  a  dicci  scudi. 
— 7'-ù'  c!\l'i  o"';f  (onci  lo  J^vc 
pound-.  Il  p:iiii.o  S"ly mente 
costa  diiv"  lire. —  icomc^  to 
i!ie  iat:ic,  <•  tutt'  iiao. — /Ut  his 
dL'Couy\i  o.'zr.'v  to  iiìsj  questa 
è  la  somma  dd  suo  discorso. 
-^Tncjirn-  lo  uriKf.iI,  iìnire,  ter- 
minar.^.— iì'c  ihali  tee  trW 
t'uÀc  t'ufi/ì  '^''i  come  tOf  ved- 
remo come  Un  iranno  queste 
cose. — Sve  zo'iat  l  am  come  to! 
vedi  a  che  son  ridotto!  —  J'o 
come  io  u  x'iu-u"f'-fl  {hUh,  f«ire 
una  fine  ignominiosa. — Vi'hen 
(di  coma  iu  u'if  alla  perfine, 
in  somma. —  Yo't  laìÙ  co'na  io 
snmf  m'>  rnitf  07  o!'nr,  vi  acca- 

derà  qualche  distra ^cia. / 

tlcsire  ito  mora  l.'a/:/  whiii  corrtis 
io  my  share,  non  domando  che 
quel  che  mi  tocc.i.— T^  co,ne 
to  life  aiT'iiTi,  ri.su,>,citare,  rin- 
venire, ritornare  in  se. ^ 

H'hen   it  corujs  /j    tfnr   Viin, 

quando  tocclicrà  a  voi. 

li  hut  il'U'i  liti  .'.'i\-  cunning  rwne 
to  "  a  che  je.vono  tutte  le 
sue  astu/.lc  ?  /  cr/i  more  (^Llìer. 
ed  il)  you  t\fin  t':.\t  r  .me^  t>,  le 
obbligazioni  che  vi  profebj^o 
sono  vie  più  graadi.— // /irn 
i  come,  to  die,  qua.ido  morrò. 
— /  'Jcou'd  nut  hfii e  hrnt  come  io 
ha'^,  non  ^'orrei  che  gli  suc- 
cedesse male. — IJtt  citine  io  my 
terfìL,,  abbracciò  le  condizioni 
che  gli  propost.— 7b  come  lo  a 
CQnclumn,  ccnchiudere.— 
Tficy  rr^  near  lominz  to  blorct^ 
poco-  ID  a  ne ^-  nun  vcui  8eto 
alle  iTìani.— /Vo  y.n  id  I  come 
io  knoTv  iif  in  cite  modo  po- 
trti  io  9Bip€x]QÌ^^jbLm 
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yoH  fo  do  ìhat  ì  percMe  avett 
fatta  cotesta.  cosa  ? — 7b-  cot^f 
to  posi,  arrivare,  succedere, 
avvenire^— To  coinè  io  andfro^ 
andare  e  venire,  andar  qua  e 
la. — To  come  into  buiitiessy  co- 
mtndare  a  far  faccende.—» 
To  cornea/, arrivare, giugnera 
— 7c  com<f  ft*,  ottenere,  perve- 
nire, guadagnare.— 7I>.  come 
tfl,  entrare.— 7)^e  ielij.'s  xxJikh 
are  cij.nA  in  to-cLty^  le  lettere 
che  soiio  venute  oggi.— 7b 
come  in,,  cedere,  sottomettersL 
— Tj  cnme  in  as  an  heìr^  pre- 
tendere r  eredità. lo  come 

onty  uscire  v—///»"  teeth  bc3[in  to 
come  o'étf  i  denti  cominciau9 
a  spuntargli. — r/iict  shall  your 
bo-jk  corn"  oid  ■  quando  sarà  il 
\  ostro  libro  pubblicato?— 
To  come  ont^  apparire,  farsi  * 
vedere. — To  come  out,  spun- 
tare, come  i  germogli.— 7a 
come  o't,  spuntare,  apparire^ 
come  il  mattino  o  il  sole.— — 
7L  come  uj},  salire,  montare. — 
Des.rc  hi(/k  to  C)é7ie  up,  ditegli 
di  salire. — The  corn  be:;,n.i  to 
coìne  fìp,  il  grano  comincia  sb 
spuntare.— /b  come  <v;;  to  une, 
accostarsi  o  avvichiarsi  ad 
uno.— !K)  come  >ip  io  a  ship^  ab- 
bordare, investire  un  vascel- 
lo.——/fa/  nolhn-^  bf((  zvkat 
com.'i  vpy  vomito  tutto  quel 
che  mangio.— 77ir  beauties  of 
thi  b.)dy  cannot  cor.ie  up  to  tkosQ 
of  t'ie  mt'ìd,  lu  bellezze  del 
corpo  sono  di  gran  lung^  in« 
feriori  a  quelle  dell*  aiiTtao^  * 
—  /'.'  (ome  down,  scendere,  ve» 

nire  già. io  come  n^'i'tder^ 

disf;irsi,  andare  in  pezzi,  scoi* 
larsi,  separarsi,  dividersi  in 


Cue.- 


,        fri 

rgw»?,  3  es 


tornare* 
ritornare, 
esser     di 


l 


7  b  come  back^ 

ToCoint'  *iiain 

To  cerne  i>ae-  agsin 

ritorno. —  lo  .ome back  girare^ 

fare  ^I  giro. H'hoi  'h*  i/o's 

conte  aoontì  cUe  volete?  chU 
domandate  ?—  '  o  fo/«e  <ù^e- 
ther,  unirsi,  radunarsi,  accoz« 
zarsi.— /o  come  IvzeOtcr,  mari^ 
t^rsi,  ammogliarsi.— f#^//'.Vf>«» 
rome  ulo'èg  -jntii  mfì  vol^tft 
venir  meco  ?— — rt^w  nlon^^ 
comminate  presta,  sbrigatevi, . 
venite  via.-— 7ó  come  qfìer^ 
seguitare.— 7  0  come  after  on9 
m  a  place,  succederà,  entrare 
ntìV  altrui  luogo.— —Tu r-w^ 
neri,  succedere,  M;uirej-^^ 
rome  arssiy^  ^PÙM  visit  19*** 
tir»,—** 

9 
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*To  Cotpe  fvncfirdj  \  w 

-^— 7o  coine  forieard  in  on€*i 
Ifarningy  pri»iittare  nello  stu* 
dio  — (  ome  on .  su,  via,  animo. 

To  come  of,  diàccndere, 

trarre  origine,  e<ser  nato.— 
He  it  corw  of  gQott frknds,t%\\  è 
Dato  di  buoni  parenti. — To 
come  offt  cascire.  ■  >  AU  my 
hah  comet  oj}\  tutti  i  cape) ti  mi 
cascano  ■  ■*  ■  -7ò  come  oj'  with 
credit,  sbrigarsi  d*  un  negfozio 
con  onore.— /'o  you  th'mk  to 
come  of  to  f  credete  di  scap- 
parla a  81  buon  mercato  ?-^ 
'l'hit  xeilt  make  yo*tr  fk'm  come 
q/T*  questo  vi  scorticherà  la 
pelle. ——>ow  ir///  coinè  qf}' ù 
ioicr,  voi  ci  perderete,  n'av- 
rete la  peggio. — To  co>ne  dfi 
tonquvroTy  rmiancr  vincente. 
■  ■  -7b  come  ojì  tcith  the  vsorsU 
aver  la  pcjfgio.— Vb  come  Ay, 
passare.— //o-c  didpaiu  come  by 
iti  iu  che  modo  V  avete 
avuto  ?— — To  come  npon,  tor- 
prcndere. — 7ó  come  upon  one 
vnthforce^  avventarli,  apigner- 
Bì,  gittarbi  con  impeto  «opra 
checche  si  sia.— /i  tndden  frac 
come  tfpitn  làrut  fu  assalito  da 
un  subito  timore.— JFAtfn  tìu: 
ft  comet  upon  me,  quando  mi 
piglia  la  febbre.— /w^t<v  carne 
vpon  ihe  òcck  of  a  better  nag^ 
non  ho    moì    cavalcato    un 

miglior  cavallo. Bifore  thit 

evìT  carne  upon  w*,  prima  che 
questo  male  ci  arrivasse.— 7ì» 
come  short  of ,  eiF^ere  interiore, 
cedere,  non  arrivare,  non  ag- 
giungere ad  una  cosa  con  un 
altra  cosa.— V'o  come,  adv.  in 
futuro.— T/.w  time  to  co.nc,  il 
futuro,  il  tempo  a  venire.—- 
Tot  the  time  io  iome,  in  avve- 
nire, d'ora  in  avanti,  quin- 
ci nnanzi.F—Co/n<',  adj.  venuto. 
^^Fir  t  come.  Jlrtt  sened^  i  j Ti- 
mi venuti  devono  essere  pri- 
mi serviti. — My  ileiinn  it  come 
to  ncth  ngf  il  mio  disegno  è 
s\'anito,  è  ito  io  nulia,  in 
fumo. 

Comedian,  s.  un  poeta  comico, 
oun  attore,  un  comhvcdian.v, 
colui  che  recita  in  com- 
media. 

Comedy,  s.  commedia,  poema 
rappresentativo  di  private 
persone. 

Comeliness,  s.  leggiadria,  va- 
ghezza, gra/ia,  avveccntez- 
7.a,  gentil e9:7a. 

06incly,   ad)>  v«£0«  ▼ezzoso, 


COM 

*arrencnte,  gentile,  di  ma- 
niere grate. Comcfy,  con- 
venevole, onesto,  decoroso, 
decente— Comc/y,  adv.  vaga- 
mente, gentilmente,  con  gra- 
zia.—(7ok<7^,  onestamente, 

'  decentemente,  con  decoro. 

Corner,  s.  un  che  viene.— 7b 
ail  comcrt,  a  chiunque  viene. 
—-A  neso  comer,  un  foreiliero. 
'—For  comert  and  potrt,  per 
que'  che  vanno  e  vengono.  - 

Cóiuct,  s.  una  cometa,  tina 
stella  cometa. 

CtVrofìts,  s.  confetti,  mandorle, 
pistacchi,  e  rose  simili  coperte 
di  zucchero.-*^  co»vfit-maker^ 
colui  che  fare  vende  i  con- 
fetti. 

Comfort,  8.  conforto,  ristoro, 
consola/ione.-^-Com/or/,  con- 
forto, contento,  piacere,  so 
disfazione,  recreazione.— «-/ 
kace  no  comfort  in  this  life,  non 
ho  conforto  in  questo  mon- 
do. 

To  Comfort,  confortare,  alleg- 
gerire il  dolore  altrui'  con 
ragioni  o  parole  piacevoli.— 
To  comfort,  confortare,  risto 
rare,  ricreare.— 7  A^  very  si»ht 
of  finn  doci  tomi  fori  me,  mi  sento 
confortare  solo  in  vederlo.— 
To  comfort  one  up^  animare 
uno,  fargli  animo,  incorag- 
giarlo. 

Comfortable,  adj.  confortativo, 
confortevole.  — ^—  i.omfort<ihlf 
news,  grate  no^'cIl•. — 7i>  live 
a  comfortitb'e  tje^  menare  una 
vita  contenta. 

Comfortableness,  s.  conforta* 
gione,  conforto,  ristoro. 

Comfortably,  adv.  contenta- 
mente, lietamente,  allegra- 
mente.— //f  livA's  very  coniforta- 
bltfy  e'  mena  una  vita  molta 
contenta. 

Comforter,  a.  confortatore, 
consolatore. — Cod  is  the  )ireat 
eonfortcr  if  such  at  are  in  trott- 
ole, Iddiu  Ò  il  gran  conforta- 
tore det^li  aillitti. 

Comfortless,  adj.  inconsola- 
bile, che  non  ha  nessun  con- 
forto, privo  d*ogni  consola- 
zione. 

Comfrey,  sl  consolida  mag- 
giore, erba  cosi  detta. 

Cóniic-sl,  adj.  comico,  proprio 

da  commedia. — Cow/jcv</, 

piacévole,    ridicolo,    faceto, 
burlesco,  ai.'cgro. 

Cómicaily,  adv.  burlesca- 
mente, stranamente,  faiotica- 
mcnte. 
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Cómicalness,  s.  V  essere  faceto, 
piacevolezza,  straviiganza. 

Coming,  s.  venuta,  il  venire, 
arrivo. — Since  my  romi^i^,  do- 
po lii  noia  venuta. — At  his  com- 
ing, al  suo  arrivo.— Co/ni/ig  in^ 
entrata,  rendita.-///*  laying 
out  exceeds  his  coming  in,  \t  sue 
spese  occcdono  le  sue  entrate. 
'—f'omvig,  adj.  inclinato,  de- 
dito, disposto,  portato.— j4 
ct.mìng  zvench,  una  donna  te- 
nera di  calcagno,  che  facil- 
mente si  lascia  svolgere,  una 
fanciulla  vogliosa. 

Còmma,  s.  una  virgola. 

Command,  s.  comando,  cf^- 
mandamento,  ordine.— Com- 
maud,  comando,  governo. — 
[le  hat  no  a^mmandof  himstift 
e'  non  è  padron  di  se  stesso, 
non  sa  vincersi,  non  sa  mo- 
derarsi.—-—f/c  hat  at  command 
both  the  French  and  Fn^/ish^ 
egli  è  padrone  della  lingusl 
Francese  egualmente  che  del- 
la inglese. 

To    Command,     comandare» 

ordinare,  dare  ordine. 7o 

command,  comandare,  aver  il 
comando,  reggere. — The  citO' 
del  commands  the  cìty^  la  citta- 
della domina  la  città. To 

command  ow*t  te^',  vincer  se 
stcvo.— 7b  ccmmanA  one's  pas- 
tiom,  dominare,  raffrenare  le 
sue  passioni.— —To  command  « 

-  smn  of  money,  avere  una  som- 
ma di  danari  al  proprio  co- 
mando, poter  disporre  d'una 
somma  di  danari.— —7ù  «wi- 
mand  silence,  imporre  silenzio, 
''^Your  beanfy  commandt  love 
and  reipectfrom  eoery  body,  la 
vostra  bellezza  ispira  amore 
e  ^petto  a  tuttL 

Commander,  s.  comandante, 
c;ipitano,  generale,  capo.— — 
Commander,  commendatore, 
quello  che  godè  la  commen- 
da.——// commamhr,  ni.izze- 
ranga,  strumento  con  che  si 
batte  il  pavimento  per  ren- 
dcrip  piano. 

Cómmandery,  s.  commenda, 
rendita  ecclesiastica  data  a 
godere  a  uno. 

Commandment,  s.  commanda- 
mento,  precetto,  legge. 

Commcmorablc,  adj.  che  me- 
rita, d*  essere  mentovato  eoa 
onore. 

Tb  Commemorate,  commemoo 
rare  rammemorare. 

Commemoration,  s.  comme- 
morazione, memoria,  ricor^ 
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!aw,  foniinciarf, 

38,  iwjoiaciare.— 
Knp.ffiiniih'f 
a? finite  contro  id 
saRisaiite.— '&[ 
v.tradeanamaTÌ    C 
i!abÌB  mi  univer- 
SHiòrù.— 'o  COM- 1 
'*t'. oninci'^re  ai 

^  (sùioare  a  $pac- 

*nat,  I.  il  lempo 

•■eco «ideate s' ad- 
'a-'oBeTiiti 

•ai,  cnamctidare, 
'•fwc.— —  jrofH- 
'^Mtnclodo. 
^^•^'«(r,  com- 
^yi^iarM,  TamarM. 
^^^mneicrnifi. 

*  Wea:o  mai  ^ 
•««Bs  da  se  Mt!.. , 

**?«»J.  racconun-i 

«-.leoni,»,,,,!,,. 
*■"««  degni  dì 

5"  '  '*'*io  in 
«il       S'-w  una 


V. 


-^»'  coti  1 

.ft- 


^*-, 
^>.i 


•feta/., 


>ì 


COM 

danza. 

To  Commence,  cominciare, 
pnocipiare,  .incominciare. — 
To  ammenre  an  aetinn  a'/,ò^ntt 
e<r^  entrare  in  lite  contro  ad 
UDO  cominciare  una  lite.— To 
ttftnttnre,  prender  una  mam- 
cola  0  grado  in  una  univer- 
sità, matricolarsi.' — To  eom^ 
t!^»C€  a  dartor,  cominciare  a 
ùr  il  medicow— 7\>  commence 
an  author,  cominciare  a  spac- 
ciarsi per  autore. 
CoiTìmèncement,  t.  il  tempo, 
odqaaleuno  studente  s*  ad- 
dottora neir  università. 
To  Comméod,  commendare, 
lodare,  approvare.  Jrwit- 
««/jfo»  for  it,  ve  ne  lodo. 
7b  commend  one*s  téfy  com- 
mesdarsi,  lodarsi,  vantarsi. 
^A  KtU^bred  man  never  corn- 
ane nor  dueommeruU  himseff, 
un  aomo  benecreato  mai  si 
loda  uè  si  biasma  da  se  stés- 
so.—To  commend,  raccoman- 
dart— Prtty  commend  ne  lo 
ini,  di  grasia  salutatemelo. — 
To  commend  kighig,  esaltare, 
Bagnificare. 

Cofflm.'  adable,  adj.  commend- 
ibiie,  k>dévole.-^/4  commenda- 
ile  action,  un*  azione  degna  di 
lode. 

Commendàblf,  adv;  lodevol* 
Dente. 

Coaméndam,  s.  beneficio  in 
commenda. 
Commendation,  s.  commenda- 

ncnto,  reccomandazione. 

Cirnsaendatio/u,  baciamani, 
^uu,  complimenti. 
Cwnmcnd^tory,  Ad'y  di  rat- 
eomandazione,  commenda- 
tìzio.— —Com/ne/jcS^tory,  com- 
oendatarìo,  che  gode  una 
commenda. 

Ccmménder,  s.  un  che  loda, 
lodatore. 

Commeusality,  s.  compagnia 
2  ta  tola,  io  essere  a  desco 
>J^5Ìeme. 

Conmensurable,  adj.  com- 
meatorabile,  che  può  ag- 
guagiiarsi  o  bilanciarsi  con  1' 
aJrro. 

Commensurate,  adj.  commen- 
surato, agguagliato,  bilan- 
ciato, proporzi.mato. 

Comment,  s.  commento,  cspo- 
Rzione,  interpretazione,  chi- 
oda, gIosa.»—7òro'Am«/<^,  coni- 
laen^are,  far  commento, 
ttporrc,  spiej^are,  glosare. 
far  glosa. — 7b  ivmmitnt  u^n, 
^osMc»  criucaie. 
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% 
Commentary,   t.    commento,  |  camera  bassa  del  palramcnte 


gloaa,  chiosa. 

Commentator,  s.  commenta- 
tore, espositore. 

Commentitioas,  adj.  imm:igi- 
nario,  inventato,  finto,  faUo. 

Commerce,  s.  commerzio,  traf- 
fico*—  Vommercet  commer7Ìo, 
corrispondenza,  società,  com- 
mutazione, pratica. 

To  Commerce,  frequentare, 
trattare. 

Commercial,  ad],  appartenente 
a  traffico  o  commercio. 

Commercially,  adr.  a  mo'  dì 
tràffico,  in  traffico,  in  com- 
mercio. 

Commere,  t.  madre  comune. 

To  Cómmigrate;  migrare  in- 
sieme, andare  in  un  altro 
paese  insieme. 

Comminàtion,  s.  minaccia. 

To  Commingle,  meschiare  di- 
verse cose  in&ieme,  e  far  di 
quelle  una.— —Te/  commingie, 
unirsi  con  un  altra  cosa. 

Comminution,  t.  sminuzza- 
mento, lo  spezzare  in  minu- 
tissime parti. 

To  Commiserate,  commìse- 
rare,  aver  pietà,  o  miseri- 
cordia. 

ComiTj  iterating,  adj.  miseri- 
cordioso, pieno  di  compas- 
sione, compassionevole. 

Commiseration,  s.  commisera- 
zione, misericordia. 

Commissary,  s.  commissario 
d'mia  chiesa  o  d'  un  eserci- 
to. 

Commission,  s.  commissione, 
ordine,  comandamento. 

To  Commission,  commettere, 
stabilire,  dar  commissione. 

Commissioner,  s.  '  commissario. 
■  -yyic  eommisiionen  of  the 
cuitom^ouscy  i  commissari  del- 
la dogana 


deguuti  a  esaminare  chcc- 
ciiOftsia. 

Conmiixion,  T  s.      miscuglio, 

Coninìixtion,>     mescolanza, 

Comrr>ixture,j      mistura. 

Commòde,  s.  sorta  di  cuffia  da 
donna. 

Commodious,  adj.  comodo,  u- 
tìle,  convenevole»  opportuno. 

Commódiously,  adv.  comoda- 
mente. 

Comm^diousness,  ?  s.  comodi* 

Commodity,  \  tà,comodo. 

— Co  7n?not///y,  proHtio,guadag- 
no,  lucro,  u tinca.—,  omma/z/y, 
roba,  mercanzia. 

Commodore,  s.  comandante 
d'una  quadra  di  rari  da 
guerra. 

Common,  adj.  comune^rdìna* 
rio,  comunale.— (wmTnon,  co- 
mune, pubblico,  eh*  è  di  pixì 
d'uno,  di  molti,  d'ogniVo.— 
A  common  xv'tore,  una  puttana 
pubblica,  una  bagascia,  una 
canàtoniera.— >— 7A<;  common 
prayersy  le  preghiere  comuni. 
— A  common  soidier,  un  sem- 
plice soldato. 7^e  couimon 

people,  il  popolo,  il  popolaz/o, 
la  plebe,"  la  canaglia.-—///  the 
common  rate,  al  prezzo  cor- 
rente.—-// M  a  common  talk,  è 

voce  comune. A  corninone 

teen/tkj  una  repubblica A 

commonxceaUk's  rnan^  un  repub- 
blican^o,  un  repubblichista.'*- 
Common^  s.  pascoli  comuni 
dove  tutti  gli  obi  rami  d'un 
villaggio  hanno  ragione  di 
pascoh^re  il  lor  bestiame. 

To  Common,  vivere  in  comu- 
nità. 

Commonage,  s.  il  diritto  di 
pascere  bestiami' in  uu  pezzo 
di  terra  appartenente  al  co- 


^ mnne. 

To  Commit,  commettere,  fare  Commonalty,  s.  comuBc,  co- 
operare.——To  commit  a  thing  \   munanza,  comunità. 
tu  paper,  metter  che  che  si  sìa  •  Commoner,  s.  membro  de*  co- 
in  iscritto.-^7b  comiìH  onfi  to     muni,  un  cittadino,  ogni  ntr» 
cu  tofìy,  metter  alcuno  in  ar-     soni  ch*è  inferiore  al  pan  dei 


resto  o  in  prigione.— 'Tu  c-jm- 
mrtf  commettere,  raccoman- 
dare, dare  in  custodia.  — -  Jo 
commit  a  thing  to  memori/,  im- 
parare a  mente. '/u  commit 

one*s  \cfflo  Cod*s  care,  rimet- 
tersi nelle  mani  di  Dio. 

Commitment,  s.  arresto,  im- 
prigionamento. 

Committee,  s.  commissari  no- 
minati per  esamii.iitc  un  af- 


regno  in  parlamento. — A  (om- 
mvner  of  a  cpf'ec*e  in  nn  un/ver- 
sity,  un  membro  d*un  colifgio, 
-—Conunontr,  un  uomo  plebeo, 
di  basiEi  condizione. — (^om^ 
moner,  una  puttanella,  una 
cantoniera. 

C'ómmonly,  adv.  comunemente. 

Commonness,  s.  comunanza.'— 
Commonness^  l'occorrere  fie* 
qucntc,  frequenza. 


{3L1  c.-^ A  committee  qf  the  ?4oiue  To  Common  pl&ce,  far  un  z\ 


ùfcoìnmom,  commissari  della 


baldone  metodico. 


:oM 


COM 


i^lnlterra 


i.tii. 


s.  ii  co- 
mmit-, la 
repubbli- 


8.   commozione, 

cn;o. 

,e,  con!"erirej  par- 
r: .  e  i  i:ieme. 
ule,   adj.  comuni- 1 

!.  .  3.  c:c>municante,  ; 
\i\   comunioQc— ' 

i'y     vi     s(»no    al-; 
r.ili  comu'iJcjnti.  ] 
lica  :  e ,  com  uiiicare, 
,     conferire,     far 
To  ajntmrrnkaie 


COM 

pamj  pf  traaesmeji,  un  cc^70 
d'artigiani. — (lompamf^  bran^ 
CO  d'animali. — %  companies^ 
a  scuoio,  in  folia,  a  bran^rhi. 
— /i  company  of  ttagfi-jilayen^ 
una  compagnia  di  commedi- 
anti.— To  wep  co>npcaty/  fror 
quentare,  baz:eicare.  -  A  com- 
pany ketptTj  uno  scapestrato, 
un  dif«uiuto,  un  iiccnzio&o. 
Io  Company,  praticare,  fre» 
quentare,  bazzicare. 
Corap«n:ble.  adj.  comparabile, 

parit^onnbilc. 
Cóiiipiiiably,  adv.  a  petto,  a 

(  oniparaiive,    adj.   compara- 
li vo. 

Comparatively,  adv.  a  compa- 
ra^iicnCjproporziona;  amente. 

Coiiipare,  s.  paragorie,  raggu- 

agiio. tìcyufid  an.'i>are,  itn^ 

comparabi  mcnce. 
tà  pieni  di  popolo  come  un  !  'Io  Compare,  com  (tarare,  pa- 


tee  books,  9.  zibai-  !  Commàtable,  adj.  che  può  es- 

ron  metodo.  »    sere  commutato. 

.  piatanza,  quella   Commutation,  s.  commutasi- 
le  si  dà  alle  mense!    one, àcambinmento. 
ili  o  de'  colleniati. ,  CorarautiLÌye,  adj.  commuta- 
lo'?.? of  En^L'id,  i"]    tivo. 

Inghilterra,  la  ca- 1  To  Commute,  commutare,  mu 
— Tfif  'tous^of  cj:n-  •    tare,  scambi are.<<«-7i>  ''ovvu  ite 
nera  de*  com'ini,  >    a  punisUmetH,  commutare  una 
b:\»ìa  del  p  .ria-     pena  in  un'  altra. 

o  d'Ir-  I  Compact,    adj.    concatenato, 


.saldo,  fitto  «'on^-Iimto,  colle 
gato  sudi),  striij;;\ito,  connes- 
so.-—J   civ.iijct    f'iir'jH'iCy   un 
■    d»  c..'r»o   ben  ce  iioi^t'LÌiaio. — 
—*''o. ./.,,.:/,  s.  :.cco;do,  |;-itto, 
'    V    .     -.aYAi^'ii^. —  l'ir  oirn:)  i(t  i'f 
j    zs'ir.rs   IV  t!'.  Vie  «■'•  :•/.',  il  patto 

delle  siiwHiiie  col  dia.oiu.  . 
f  To  Corifi)  vi,  coiuTUenare,  u- 
t  ^niic  iusjciìic,  CiJlc-^are,  com- 
1    mettere,  sinn(»(  re  insierue.— 
;    A  KS'UcDvi;  actcJ  Lucn^  una  cit 


u<jvo. — A  ctiTìipc^t  ditTjij'ir^  un 
discorso  ben  concatcnaio,  so- 
do, pien  di  pennieri. 
Compactly,  i*dv.   coinpcndio- 
safncnte,  strìnji^dtanientc,  so- 
darne u  le,  fortemente, 
ipirtire   fa\ori.—  Conipanion,  s.  compagno,  so- 
r./t'.  comunicarsi,;    zio.— /J   bojn  co/npamon,    un 

compagnone,  un  uomo  gio- 
\ialee  piacevole,  un  uomo  di 
buon  tempo,  un  buon  soxio, 
un  domo  compagnevoip  e  alla 
mano. — yi  hìi.:hl  Curjijìr.  'ioncf 
iha  •^jrter,  un  cnalicrc  coni- 
pagiionc  della  giijrliera 


acramcnto. 

tion,  s.  comunica. 

arieeipazionc.— — 

un,     comunicazi- 

aritil,   convers^zi- 

nercio. — Communi- 

trio,  conferenza.»— 

ùcit'on corrupts f^ood     A  'JSùvun  co'upiiJÙuHf  una  coni- 

cattive  compagnie     pjgUa. 

io  i  costumi.  I  Comp.inion-jblc,  adj.  compag 

tivc,  adj.  comuni-!    nevole,  di  buona  com  pagani  a. 

neo,  aperto,  sebi*  •  Companion<ihip,  s,  ct»mpaonia, 

seguito.  —  Cofifmf,ijHy'iiiy,coin' 
pagnevolcz/a,  socitt.ì. 

anità.-— '^/rr  Human  '<  Company,  s.   compagnia,  as- 

In  comunione  Ro- i    scmblca,  sotietà,  crjichio. — 

/  i.V//'  Ite  vt  ry  ^iimì  of  your  com- 
pany, la  voMra.comp.ignia  mi 
sarà  gì  a  tissnua.— 7  «  ì.eep  i-uoti 
or.iUcxf.npny,  frequentare  bu- 
ona o  catiiva  cOnf|j;<^nia.— io 
rt  ct  ite  t  h'-  Com-  !    i^ k aodcuu^uny,Qh> t r  buon  com- 

pRo^iio,  esser  g'ìr> viale  e  pi-ce- 
volein  com;»agnìa,  cs5er  buon 
sozio. — /i  cc»:it)'i/fy  of  .so/'f/trrs, 
una  conip.i  *nia  di  soldati. — 
A  eopipintf  (j  harxv  urfuof,  una 
compagnia  di  cavaileria  o  di 
fanteiia.— (';:>  "p^wy,  coinpag- 
r.ia,  cch.iri 'i:i:a   d'ioteieàsati 


1,  s.  comunione,  so- 


•atolicismo.—- Co.»n- 
1111 'T ione,  il  sagra- 
'  eucaristia.— —7b 
corm^Hnwn,  ricever 
'ic,  comunicarsi. — 
(in 

t'.  kr/fisf  ì  Riforma- 1 
l,\  Comunione  Su.~\ 
e  specie.— •'/ /■■(:•;' 
oU\  hi  tavuUi'del-i 


:i 


'!»•». —    'le  et,  nrtiunr<. 

'  .;  'À  :  cì>e  copre  I 

..'.  •'u!Ti".ni'>nc.— - 

•    ;..-  '/',  il  cii^.-.o. 

.   .s    f  ':i;unitì,  so- 

.  e,    fr-ite::;in-.^a.— 

j  ^{/t^c'jL-,  cornimi  tà 


in<in  neiii^jio  o  ttaflico  mcr 


ragonare,  agguagliale,  simi- 
gliare, assi  migliare,  sonùgli* 
are,  as^omigl-are. — J  atti  noi 
io  compare  icli'i  hhn^  non  v'  è 
paragone  fra  di  noi  due.— 7ò 
compure  notes  tos'-iìtet'y  discor- 
rere  insieme  di  cbeccbe  sia. 

Comparison,  s.  comparazione, 
pa  ragune. — Beyond  compQrùon^ 
senza  paragone.— CaiRp»/';ft'ii, 
somiglianza^  affinità,  anale* 
già. 

Compartment,  s.  comparti- 
mento, il  compartire;  ter- 
mine d*  architettura^— G>;n- 
parlmcfil  in  affardnfif  compar* 
tiinenio  di  giardino. 

Cónjpass,  s.  circuito,  giro,  coi> 
tomo,  spazio,  circonferenza. 
-^'iofcÌLh  a  iircut  computs^  fare 
un  gTangiro.-*-M  Vie  compost 
of  a  year,   nello  spazio  d'un 

aiUM>. i^ioih  Lhe4eUi'iing4  «r« 

vDÌtfitìut  the  00  'pfTAS  of  frny  art 
io  te>icfij  uon  v\>  arte  che  possa 
in&egnare  ad  un  aitxo  la  ma« 
niera  di  fai  e  queste  due  cose. 
—  I  odrazD  a  tk.nq  into  éi  aarnne 
company  abbreviare,  accor« 
ciare,  sorciare.— 7o  kcép  ont 
vc'ùhin  tomi>ms^  tenere  uno  a 
segno,  farlo  stare  a  segna.-— 
'lo  lecp  within  lompass,  conte* 
nersi,  frenarsi,  rego.arsi,pro^ 
por^ionar  le  spese  alle  ren* 
dhe.'r^l b  spéak  :iiihin  ccmpaxs^ 
dire  la  cosa  come  ella  sta» 
t-enza'  ampliare. — A  cc-mpans, 
bussola,  strumento  marina- 
resco   ove    s'aggiusta  'l'ago 


caniiic,  i.rnone — 'ne  L■.^t 
ind.n  Co^r^pi.ìii),  la  e l'in pagaia 
deil'  Indie  Orientaìi. — A  i-y-h- 1  Tg   Compari,  circond^ire,  gì 


magneiico. 


1. 


S'fcr?.  p:ieri?rc  i' 

ali  Bon«  d'i:- 

.«.Jfjjair  of  com- 
pi RHìflieDTo  gPO 

■•i'fenaai!ce*cLjo. 
*  i  cwipiisione, 

^sjwwca  pieci 
**^^'ffpi«à. 
'■^  «dj.  corn;-.ì>. 

"■«ae,ci)!r.na:!re, 

■  '^««jseaiirpie. 

*^!  ^^'  pieto- 

• 'Spali 

^4c-ompr!bile, 

■  ^'•«'inpatibi. 

VÌ^«^l»triota, 

*J^?*^^  com. 

fH?^»?liare. 
*f'^P^e,sfoN 

•^;^^  "i^i  in 
fc  1°  ■^  to  ,i 


COM 


COM 


COM 


ottenere,  venire  a  capa  —  Fo 
€0ai^iaa  ómtft  deàre^  ottenere  i! 
SOD  in  reato,  £ar  che  ■'ottenga. 
—  'a  comptL's  the  death  of  on^ 
mjivhiiiare  la  morte  d'a!- 
omo. 

CÓLipaafcs,  or  a  paìr  of  com- 
passes, seste,  strumento  geo- 
metrico che  forma  il  cercnio. 

CosipàsstoB,  t.  compaisione, 
misericordia,  pietà.— 7  u  raise 
'rmpatsion^  mooTere  a  pietà. 

To  Cotnpfcssioo,  aver  pietà. 

C  ;np4siioiiate,  adj.  coropas- 
sicaevoie,  che  ha  compas- 
iìone. 

To  Compassionate,  compatire, 
a-o-er  compassione,  sentir  pie- 
ti. 

C'^Hipà.ia^Dostely,  adv.  pieto- 
samente, con  pietà. 

Cc^mnàtible,  adj.  compatibile, 
che  s'accorda  o  si  confà  con 
uà  altra  cosa. — Heal  ùcompa- 
ttUe  aaél  mvitwe^  il  calore  è 
com  patibile  coli*  umido. 

C;>mpaubleoett,  s.  compattbi- 

C'xnpatrioc,  i.  compatriota, 
d^una  medesima  patria. 

C'mpéer,  s.  compare,  com- 
pigao.  compagnone. 

Tj  C'ofnp^er,  ag^agliare. 

To  C  >mDél,  costringere,  sfor- 
lare— y««  AaU  never  compel 
me  to  Ho  fi,  non  sarà  mai  in 
pc:er  vostro  il  farmelo  fare. 
— S^o9ert§  eompe/s  htm  io  tte^,  la 
povertà  lo  costri^ne  a  men- 
dicare:^? b  tvnfei  one  to  his 
<t//9,  sforzare  altrui  a  fare  il 
SCO  dovere. 

UjrapdUble,  adj.  die  può  es- 
sere costretto  o  forzato  a 
Idre. 

Compéller,  s.  colui  che  fa  for- 
za ad  nno. 

Compelling,  s.  lo  sforzare.—» 
Ci'Ktd  rofpeUin^f  e  aggiunto 
poetico  dato  a  Qiove,  e  vale 
Inombrai)  (àvoli,  scacciatore 
delie  nubi. 

C'tnipéadious,  adj.  compen- 
wioso,  breve,  sucqoto. 

CjTnpéodioosly»  adv.  compen- 
d  «osamente,  brevemente,  sue* 
dntaxnente* 

Compcndtousness,  s.  brevità, 
compcsdio.    «r 

Compendium,  s*  compendìo, 
breve  ristretto  del  trattaci). 

l\t  Compensate,  compensare, 
ci>oirdEceanibiare. 

Lunt;  cnsation,  s.  compensa* 
Miii^ài^,  neompesfia^  coAtrac» 


cambio,  equivalente. 

To  Coinperéndinate,  procrai- 
tioarc.  £  voce  legale,  e  non 
più  in  uso. 

Competence,  ?  s.  competenza. 

Cómpeteucy»  \  convenevolez- 
za, il  quanto  basta.-—  /ò  hacv 
a  eomp^tency  to  Uve  on,  aver 
competentemente  da  vivere. 

Competent,  adj.  competent, 
convenevole.— <^  ctmpetent 
j"dge,  giùdice  competente. 

Competently,  adv.  competen- 
temente, convenevolmente. 

Compétihie,  adj.  convenévole, 
proporzionato.— 7'A/#  i,  a  cir- 
cftmxtaitce  noi  roTHftr.ibit  to  any 
tut  tum,  questa  circostanza 
non  .può  convenire  che  a  lui 
solo. 

Competition,  s.  competenza, 
gara.-— To  .'tomi  in  rompet'tion^ 
stare  a  compctere,gareggi.irc. 

Competitor,  r.  competitore, 
rivale,  prcrendente. 

Compi làtii.n,  s.  compilazione, 
il  compilare. 

To  Compile,  compilare,  com- 
porre ^  ' o l'ompìie a  dkt'>nn..Tìf^ 
com  por.  e  un  dì/ionario. 

Compirei:. ent,  s.  compi ia^-'one 

Compiler,  s.  compilatore,  chi 
compila. 

Compliicence,  >  s.  compiacen- 

Coniplicenc^,  s,  zsl,  gusto,  di- 
letto, che  SI  sente  ne  le  cose. 

To  ConipUin,  compiagnere, 
lametuarsi,  lagnarsi,  deplo- 
rare.— lo  co  '  plain  to  one,  lag- 
narsi con  alcuno. —  Io  com- 
pluin  nf  une,  lagnarsi,  lamen- 
tarsi d*uno. 

Complainant,  s.  attore,  colui, 
che  nel  liticare  domanda,  il 
cui  avversano  si  chiama  reo. 

»-  omgliiiner,  s,  compragnitore. 

Cori  plaint,  s.  querela,  dogUen- 
za.  lamento. — A  bill  of  com- 
plaint,  accusa  che  si  fa  in  gi- 
ustizia contro  alcuno.^^om* 
plaint,  lamento,  dolore,  affan- 
no, travaglio,  condoglienza. 

Complais^cé,   s.  cortesia,  a- 

.  morevolezza,.  afl*abilitàd 

CotnpListtnce,  conipiacensa, 
gusto,  diletto,  che  si  sente 
nelle  cose. 

Complaisant,  adj.  cortese,  a» 
morevole,  affàbile,  civile. 

Compiaisàntlj,  adv.  cortese- 
mente,    garbatams^ite,   con 

.  civiltà. 

To  Compléat,  o.  To  complete. 

Complement,  s.  compimento, 
conducimento  a  fine. 

To  Complementi  v.  To  com- 1 


•pUmcnt. 

To  Complète,  compiere,  com« 
pire,  finire* 

Complète,  adj.  compitOj  com* 
piuto,  condotto  a  fine^  per* 
fett9. 

Complé^lj,  adv.  .oompitsi» 
mente«  compiutamente,  per- 
fettamente. 

Completeness,  s.  perfezione. 

Completion,  s,  compimento^ 
adempimeute,  esecuzione.— 
Tke  completion  qf  our  deàres,  V 
adempimento  de'  nostri  de- 
sideri. 

Complex,  adj.  composto,  com- 
plesso.—Co»i/)^r  ideas^  idee 
complesse  composte  di  molte 
altre  idee  semplicL— ^  com- 
pir bo^  qf  lawi,  un  corpo 
4i  leggi. 

CompléxljTf  adv.  unitamente, 
insienie.'-^'A^Mer  the  thrng  be 
teparatég  or  compìcriy  consider^ 
tdf  se  consideriamo  .la  cosa 
separatamente  o  unitameme. 

Compi éxlou,  s.  complessione, 
carnagione,  colore  e  qualità 
di  carne. — A  Ihetjf  compkxìtm^ 
una  carnagione  vivace.^-G9m- 
plexion,  complessione,  temp»», 
ratura,  qualità,  disposuùone» 
stato  del  corpo. 

Compléxional,  adj.  che  ^vieiw 
o  deriva  da  compIcssioDC: 

Compléxioned,  a^,  complesso. 
-^A  boàtf  xoell  coms/exi^med^  tti| 
corpo  ben  complesso. 

Cqmpléxure,  s.  congiunnione» 
unione,  assembramento. 

Compliance,  s.  Gompiacenza« 
condiscendenza. 

Compliant,  a^.  cortese,  civile^ 
condescendentè,  obbligante.  ' 

To  Complicate,  intrecaane. 

Complicated,  adj.  ravviluppa* 
to,  aggre^to,  am-oppato. 

Complication,  s,^ca,.  eoqge* 
rie,  massa,  accozzamento  dì 
più  cose.— C'ompiìca/Mm  ^/. 
gwref,  un  gruppo  di  figure. 

Complice,  s.  céraplice,  che  ha 
parte  in  un  delitto. 

Compiler,  s.  chi  s'adatta  fadl- 
meute  a  quello  che  gli  .fitti 
propongono. 

Compliment,  s.  complimento* 
atto  di  riverenza,  d'osseqnio 
d'aiTetto.— t^iipi<nnm«,  com 
plimenti»  cerimonie. 

To  Compliment,  complimea' 
tare,  far  complimenti.— /omt- 
pl/mcnied  liim  upon  hit  soft  rr- 
tìtrn^  mi  coug|ratulai  con  esso 
del  suo  snlvo  ritorno. 

Complimcntor,  s»  ijudlo  die 


cojr 

£i  eompltmento. 

C^plimendng',  s.  3  far  com- 
plimenti.—/ hate  eomnlhnent- 
Wet,  odio  i  complimenti. 

Compline,  t.  completa,  V  vAts* 
ma  àeììe  ore  canoni^j^. 

To  Com  plot,  cospirim  raac- 
diinare,  congiurare.    % 

Comp  ótter,8.cospiratore,  con- 
giuratore, raachinatore. 

To  Comply,  condcsccndere, 
secondare/  inc.inare,  accon- 
sentire.—7  o  connpiyvNth  the  'acill 
ttfG'od,  conformarsi  alla  vo- 
lontà di  Dio.  ■  ■  7'o  eumply 
cs  tke  church  rcqniteiy  sotto- 
mersi  alle  cercmonie  della 
chiesa. 

Compiy'd  with,  tA).  condesce- 
90,  secondato,  inclinato,  ac- 
consentito. 

To  Com  port  ,accoraodarsi,  con- 
venire.—7b  comport  one*s  tetft 
comportarsi,  procedere,  go- 
vernarsi. 

Comport»        is.  portamento; 

Comportcnce,  >       procèdere, 

Comportment,  9  modo  parti- 
calare  dì  procedere. 

To  Compóse,  comporre. — To 
totnpote,  accoxsar  le  lettere 
Ì8«ieme.  £^  termine  di  stam- 
peria.  To  compose  óne*s  seif, 

parere  grave  e  serio. — To  rom' 

potè,  decidere  una  diffèrenssa. 
mj^To  eampoée^  acquetare,  cal- 
mare lo  sdegno.—''©  comfìo^e 
ùrté't  ajfatn^  comporre,  asses- 
tare, ordinare,  accomodare, 
regolare  i  suoi  aiFarì. — ^V  com- 
paiedra'nt^aneejun*  zrh  ^rave, 
un'  ariti  composta.— Aie ìjco:n- 
fosed/c"  hh  #/?d,  egli  è  prepa- 
rato a  morire. 

Composedly:  adv.  serialmente, 
oompostamcnte,  con  comnos 
tczza. 

Compósedness,  s.  compostezza, 
quiete,  gravità,  race. 

Composer,  s.  compositore,  chi 
compone.—/^  en't.powtfi^tkkt 
compositore  ;  tcnniue  di  stam- 
patore. 

dompuàite,  ad},  composto. — 
Contate  ordtt'^  ordine  com- 
posto. E'  il  quinto  ordme  in 
architettura.  Vien  anche  chi- 
amato ordine  Romano. 

Ccropésiics^s.  composti,  in  op- 
posizione di  senipJ'.cf. 

Composition,  s.  comporti zione, 
mescolan'/a,  accozzameli ìo  di 
cose,  miscuglio. — ^ ompasìlion^ 
composizione,  poesia  o  altra 
simil  fattura-  d' invenzione.— 
^•^Com^oùtion,  composisione. 


COM 

convenzione,  aggìuctamento, 
aocordo,  patto. 

Compositor,  8.  compositore, 
componitore,  colui  che  nelle 
stamperìe  trae  i  caratteri  delle 
cassette  e  si  gli  acconcia  che 
vengono  a  formare  il  disteso 
e  le  parole  del  t*  autore. 
Compost,  s.  letame. 
To  Compost,  letamare,  spar- 
ger il  letame  pel  campo  onde 
s*  ingrassi.  ^ 

Compóstnre,  s.  letame  o  a^tra 
materia  da  ingrassar  il  ter- 
reno. 
Composure,  s.   composizióne, 

combinatone. Composure^ 

tranc^uilhtà  di  mente,  quiete 
d*  animo. 

Oompotàtion,  s.   |pnz7;ov{gKa. 
stravi  22SO  e  manicameoto  in 
allefl^rezza  e  in  brigata- 
Compound,    adj.     composto  ; 

termine  grammaticale. p/V 

tompotftid  v&rd,  una  parchi 
composta. 
To  Compound,  comporre.— To 
romp(9r£/;r/,comporsi ,  aggiustar- 
8Ì,accordarsi  restard'accordo, 
convenire.— 7ò  compo'nul  with 
cred'iorty  accordarsi  co*  credi- 
tori.-7^<. /«a?  'xas  s^Uìd  to  foni' 
pound  for  hh  neek  h^  ieav'ttg  kit 
tait.  la  volpe  fii  contenta  di 
lasciar  la  coda  ■  per  salvar  la 

testa. He  ttos  fain  io  f©w- 

pottndvilh  hitestntc  to  tute  his 
i'fr,  fu  costretto  di  dare  i  suoi 
beni  per  salvar  la  vita. 
Compounder,  s.  colui  che  si 
sforma  di  amichevolmente  ac- 
cordare due  persone  di  con- 
traria opinione.-^-'  'om.fwwn<^, 
uno  che  mesce  diverse  cose 
insieme. 
To  '  Comprehend,     compren- 
dere,    contenere,    abbracci- 
are.—  To  co*nj>fefifml  tiufch  m 
few  xccrdf  contprendcr  molto 
in  poche  parole— •77r,f  virif/e 
fcr^ìprf'L'^n'fs  aù  ot-.ers,   questa 
virtù  abbraccia  tutte  le  altre. 
-—70  rt-mf'Tf /«'Wjcomprendere, 
ca  -ire.  intendere,  conoscere. 
CompreK«'n«fbie,     adi.     com- 
prensibile, intelligibile. 
Comprehension,-  s.    compren- 
dimento«  il  comprendere. 
Comprehensive,  adj.  chtì  com* 
prende  molto,   significativo, 
succi c\to.,-  *    . 

Comprehensiveness,  s.  il  chiu- 
dere molto  in  poche  parole,  o 
in  poco  spazio. 
Ciwnpre^s,  s.  stracci  o  filacce 
per  le  ferite,  una  benda. 
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To  Compress,  comprimere,  pt«^ 
giirc,  ristrx.jjiere. 

Comprés&ible,  adj.  compressi- 
bile, che  si  può  comprimc^re. 

Compressibility,  a.  attezza  ad 

•  essere  compresso» 

Compression,  s.  compressione^ 
il  comprimere.— 7  Àtf  €ompré9m 
sionoflfte  aiff  la  compressione 
deli'  aria. 

To  Comprint,  atampore  segre- 
tamente la  copia  o'I  libro  d* 
un  altro,  contraffarne  la. 
stampa. 

To  Comprise»  comprendere^ 
conLeuere,  abbracciare. 

CombrobÀtion,  a.  comproba- 
zione, approvazione. 

Compromise^  s.  compromesso, 
atto  col  quale  due  o  più  parli 
convengono  di  riméttere  ls& 
decisione  delle  loro  di^erenae 
al  giudicio  d'  arbitri. 

To  Compromise,  compromet- 
tere, rimettere  le  sue  difiè— 
rcnze  in  altrui  con  piena  fa- 
coltà di  deciderle. 

Compt,  conto,  calcolo. 

To  Comptról,  contraddire,  cri- 
ticare, sindii-are,  sindacare», 
censurare,  biasimare- 

Comptroller,  s.  intendente,  80«* 
prastante,  che  ha  sopra&tan- 
za  in  che  che  sia.— Con^oi/ery 
censure,  correttore,  liprendi- 

.  tore. 

Comptróllersiùp,  s.  loptfntea». 
densa,  ispezione. 

Cumptrólhng,  t.  contraddici»- 
mento,    biasimo,   sindacato^  - 
censura. 

Cumpùhion,  s.  costrigmmento» 
forza,  \iolenza. 

Compunction.»,  compunzione, 
compugnimcnto,  rimorso,  af« 
fìizion  d*  animo  con  pentii 
mento  degli  errori  commessi* 

^'ompurgator,s.  testimonio  cbe 
prova  con  giuramento  l'in- 
nocenza altrui. 

Computable,  adj.  che  si  pu4 
computare. 

Computation,  s.  computo,  cal- 
colo, conto. 

Compute,  s.  ^àlcolo,  computo. 

To  Compute,  computare,  cal- 
colare, contare.— W//  ì/ù/ìì:^ 
Ti):hitii  computed^  a  ben  compu- 
tare il  tutto. 

Computer,  ì  s.«>mpu:ista,ch» 

Com''utist.  )  esercita  V  art» 
di  tener  conti  e  ragioni. 

Comrade,  s.  compagno  di  ca*> 
sa  o  di  camera.— Comrarfir,  90- 
9tio,  Compagno. 

Con»  adv,  c^}ntra.— i^oWcei^ 


CON' 


I 


I 


*- jftstt  -afe ,  rin- 

iWB  far  una  vol- 
••■flaawto.  ! 

•^  L  eon  a^ena- 
~flBwe  sf.jLcla. 
•2S2,  f^atenr»re, 

'ÀcacaTO,  conca - 
-  «nr.  L  ciW-' «ivo,  b 
'saeife-edcei.rpi 
»*»;  coQcantti. 

**  I  «■  COOCAviti^ 
'   )  Wo.'ondira. 

-te8S-dtrf.c-.hre. 
'Sffiecreto.—  /i, 

**>tittre  tta  se- 
!^**|*'tore,  oc- 
,^/^«-</pro. 

^*  poterli. 
^«*f<iJere,  j^r 
'***^»  «aciiar 

^^  pensiero, 

■  >rÌ      -'-^ 

"*    '  ^^  si     * 


CON 


CON 


CON 


tjro  e  (lontra. 

T^  Con,  cono9ceré.r^-7b  eon, 
«ud»are. — -  lo  con  ih  >nk»y  ria- 
^dzi.Te,  rcniler  grazie. 

To  «  onc^menite,  far  una  voi- 
ti,  coprir  con  an  arco. 

O:<tcatenation,  s.    concatena- 

^rose,  conneasione.  sequela. 

To  r<iiiciteQate,  concatenare, 
cnVe  iimenie,  col!e»are. 

Conc  We,  ad!},  concavo»  conca- 
va? o. — Concave,  %.  c6n«^avo,  I.» 
«:if>er6rfe  imeHor6  de'  corpi 
p>^?^ti  in  arco;  concavità. 

Coicaveness,    ì    s.  eooc^vifà, 

Coacàvit^,        5    proionóìtà. 

To  ''onccjl,  nascondere,  celare, 
occultare,  tener  secreto— —  % 
c}veal  a  tecet,  tacere  un  te- 
l^reto. 

Concealer,  s.  nasconditore,  oc- 
ca'.f^lore.— 47o«cwifcrr,  co»!  sì 
chi  .'mano  oo!<nx»  che  scopro- 
DO  beni  «tabtii  appartenenti 
al  re,  naa  posseduti  da  chi  non/ 
ha  ra^ioìy;  di  possederli. 

To  Concède,  concedere,  per- 
mcTtere,  acconsentire,  menar 
buona. 

Cosceft,  s.  concetto,  pensiero, 
capriccio,  «chenso.— «Oincvà, 
ectasìa  opini<me,parere,  pen- 
«iero,  sentimento-^ — ih  tms  put 
me  €Ht  ofeonoeit  tckh  ii^  me  ne 
ha  fatto  passar  la  vogìia. 
/  a-M  oift  <^  eoncek  ttùih  i/,  ne 
•oao  svogltato,  me  ne  scappò 
la  vo^ta^  //te   cameiUy 

«cmoerti  v^ini,   ghiribizzi,  ca- 
pricci. 

To  Conceit,  immaginarsi,  figu- 
rarsi, pensare,  darsi  a  credere. 
— .-i  e^jncetUd  language,  un  Jin- 
fuaggio  affettato,  una  dicitu- 
ra troppo  studiata. — Conceited 
«''jkinsr.Y,vano,j^lorioso,  picn 
di  vento.—//*  is  vervrnwh  cv?- 
cntid  af  Mmtetf,  .egli  presume 
molto  di  vs.'^'^Coneeitedj  fan- 
t;»5rico,  bisbetico,  stravagante, 
ridicolo,  impertinente. 

C>nccitedlv,  adv.  vanamente, 
to(!ementc?«caparbiamentc,  bi- 
sbeticamente. 

Cuucciredness,  i.  afTettav^ione. 

CjMcéttleas,  adj.  stupido,  ba- 
lordo, non  atto  a  pensane. 

Cj3  livable,  adj.  che  si  può' 
rjncepire. 

To  Conceive,  concepire. — 
Tv  €jneeioe,  concepire,  pen- 
sare,    credete,    darsia    cre- 

àrc^.  immaginarsi)  iìgittarst. 

.'j-npreoderc,  intendere.— 
ii,  murve  a  jeafou^y,    pren- 

4et  sospetto,  pxgii«r  gelosia* 


ingelosire. 

Concent,  s.  concento,  armo- 
nia.— Concent^  ferméicza,  so- 
dezza. 

To  Concentre,  concentrarsi, 
aver  un  medesimo  centro.**- 
Ail  ktr  corei  did  aUt^ether  con" 
centre  on  her  w»,  suo  il^io  era 
l'unico  oggetto  delle  sue  cure. 
Concentric,  adj.  concentrico, 
che  ha  il  medesimo  centro.  ' 
Concept,  s.  formula,  maniera  e 
forma  usata  negli  atti  pub- 
biiet. 

Concéptacle,  s.  vaso;  cosa  che 
contiene  cose. 
Concéptible,  ad),  intelligibile; 
che  SI  può  concepire;  atto  ad 
esser  concepito. 
ConcéptioiifS.  concesione,con- 
cepi mento,  il  concepire.--— 
7  ke  conception  of  the  mind,  i  pen- 
sieri, le  idee  della  mente. 
Concéptitms,  adj.  atto  a  con- 
cepire, gràvido,  pregno. 
Concept!  ve,  adj.  capace  «ii  con- 
cepire« 

Concern,  s.  affare,  interesse, 
negozio  che  si  concerne. — 'J'o 
muid  one*s  own  concerns,  badare 
a  fatti  suoi. — To  aeiiU  one**  ozen 
concents  metter  ordine  a'  suoi 
negozi. «*-- 7 r)  kaoe  a  f^reat  con- 
cern/or  a  thing,  pigliar- parte 
in  che  che  si  sia. — A  Om^  of 
'preat  concern f  una  cosa  di  con- 
seguenza o  d' importanza. — 
/«  aU  the  concerns  qf  human  life, 
in  tutti  gli  avyanimeati  della 
vita  umana. 

To  Concern,  concernere,  ri«. 
guardare,  appartenere. — 'Dui 
(he*  not  concern  me  neither  one 
wd'j  Kor't'ie  ol'ter^  ciò  non  mi 
toc.a  in  nessuna  manièra.—— 
Altf  life  and  fort  une  are  co.'icernefi. 
Sì  tratta  della  mia  vita  e  de' 
mici  beni. — 7 bfo«:ie:'«,  impac- 
ciarsi, inferirsi;  intromettersi. 
— //  concernei  tte  as  much  a^  yon, 
m'  importa  quanto  a  voi. — • 
'ihepartiCs  concerned,  le  parti 
interessate. — Concerned,  che  è 
in  peni,  «consolato.— —-/  ftm 
vertf  hwcbi  concerned  for  his  of- 
fUdhtL^,  mi  pesa  molto  il  sen- 
tirlo afliitto.— i/ff  ts  ivncemed 
in  the  }>loi,  egli  ha  parte  nella 
congiura.— i-Zyc  is  rjA  nt  «//«o/i- 
rt'r/it'</a//7,noQsenecuranunto. 

Coucérning,  prep.  concernen- 
te, sopra,  circa,  intorno,— 
Concernine,  your  ajf'airsy  circa  i 
vostri  alTari. 

Concernment,  $.  intcresse.^^i/ 
ti  a  thi/ig  qf  grtat  GOnarnment  ii> 


tà,  questo  è  un  negozio*  eftie 
ci  debbe  importar  «nolto. 
Concert,  s.  concertp,  accordo* 
— (  oncerl,  concerto,  sinfonia. 
To  Obncért,concertare,or<iire« 
ordinare^risoIverc,deliberare. 
Concéssj^l  s.C(mcetsIone,con* 
cedimelo. — hy  the  kind's  co*' 
ceiuion,  per    coucessioiie  del 
re. 

Conch,s.  conca, spezie  di  pesce, 
lo  Conciliate,  co&ciliare,uairey 
accordar*. 

Concinnity,  s.  proprietà,  eie* 
gan7!a,beilezza,  concordanza* 
Concise,  adj.  conciso,  corto, 
succinto. 

Concisely,  adv.  concisamente, 
con  brevit.^  e  precisione. 
Concision,  s.  circoncisione. 
Conclave,  s.  conclave,  luogo 
dove'  si  racclyudono  i  car- 
dinali a  creare  il  ponte- 
fice.  Conclave,  conclave,  V 

assemblea  de'  cardinali. 
A  Conclavist,  s.  conclavista, 
persona  che  serve  tm  car* 
Uale  durante  il  conclave. 
To  Conclude,  conchiudere,  ve» 
nire  alla  conclusione»  venire 
a  capo,  finire,  terminare.— 
To  conclude,  conchiudere,  ca- 
var da  quello  che  s'  è  detto  la 
sua  intenzione,  inferire,  signi- 
ficare.  lo  conclude  a  mutek, 

conchìudere  un  matrìnmnio. 
i  ti  i-it  do  tfju  cuncftfdc  from 
thence?  che  volete  inferire  da 
ciò  ? — lo  conclude^  per  finirla, 
in  poche  parole,  in  fine,  in 
cnccl  unione. 
Cancludjncy,  s.  conchiusione 
provata,  conseguenza  dimo- 
!>trata.  • 
Conciudcnt,  adj.  conchiudente, 
decisivo,  finale. 
Conlliis'.on,  s.  conchiusione, 
coDc.usione,  fine,  termine.— 
Conclusion,  conclusione,  con<r 
segiica/a.— /-Vo/w  the.uct  this 
concljion  man  be  made,  dai  che 
si  puj  concludere. — -i-To  try 
conrhiii'mi,  arrischiare,  met- 
terà in  riachio.<r-«//i  conchtÀon, 
in  ccucluMone,  finalmente,. 
:iìì^  pur  fine. 

Conc  Ulive,  adj.    ultimo,  che 
co.ncliiiidv:. 

lo  *.\nictì.\jjula£e,  congelare 
una  irosa  per  mezzo  d*un  al- 
i.'i. 
To  Concoct,  purificsre  per  via 
di  c:\Ido. —  Io  concci'ty  concuo- 
cerc  (jj 'gerire,  pty picare. 
ì  0  cj/l  ,'Ci  ihe  mfat  in  the  stomach, 
coiicuuctire  o  digerire  il  eiho 
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Stuo  •loniACO.i' "A  tiuH  of  a 

per/ed  and-  eonooet0d  malice^  un 
uomo  pieik  di  maiina,  un 
tristo. 

Coi^óctioD,  t.  coQoosione,  di* 

^lestione. 

Coocómitancy,  or  encòmi» 
tance»  i.  compagnia* 

Concomitant,  adj.  consunto, 
che  accompagna.— ^-Cowo'ni- 
tant,  B.  compagno,  compa« 
cnone. 

Concord,  ••  concordia,  unifor- 
uàtà,  pace,  onione,  accordo. 
•^Concord^  concento,  concer- 
to, armoxiiiau 

To  Concord,  concordare,  con- 
formarli, esser  d*  accordo,  ac- 
cordarti. 

Concordance,  i.  concordanza, 

conformità,  accordo. Con- 

fvrdance,  cuncordanaa,  iibro 
che  contiene  una  tavola  esat- 
ta delle  parole  delia  Bibbia. 

Concordant,  adj.  concordante, 
che^  concorda»  conforme,  si* 
mile. 

To  Concórporate,  incorporare, 
Miescoiare  e  unire  più  corpi, 
confondendoli  insieme. 

C«ncorporàrion,  s.  incorpora- 
zione, incorporamento» 

Concourse,  s^  concorso,  con- 
coriimento,  calca,  moltitu* 
dine  di  gente  concorsa. 

Concréte,  adj.  cresciuto  in- 
sieme.—-ComTc.v,  misto.— —> 
Conrrciff  ».  concreto»  una  qua- 
lità considerata  col  soggetto. 
Termine  logico. 

Concretion,  s.  concrezione,  at- 
taccamento. 

Concubinage,  s.  cotftubtnato. 

Concubine,  s.  una  concubina. 

Conculùnary,  s.  concubinarìo, 
chi  tiene  let  concubina. 

To  Conculcate,  conculcare,  te- 
ner sotto,  abbassare,  rintu»- 
Rare. 

Conculcatìon,  s.  conculcancB- 

.  to,  il  conculcare. 

Concdpiscence,  a.  coocopiaeen* 
za,  libidine. 

Comrupiscent,  adj.  libidinoio, 
lussttrioso. 

Concupiscible,  adj.  concupis- 
cibJe,  che  n.;sce  dalla  concu- 
piscenza.   iJte  concupi  t  i,k 

ap'el  le,  l' appetito  concupis- 
cibile, quella  parte  semiiiva 
detr  anima  che  desidera  og- 
getto che  le  piace. 

lo  Conciir,  concorrere,  an- 
dare insiei^e. — Godccwa-t  tnth 
the  steand  cvaf*.  Iddio  Con- 
corse (olir  cauie  lecoadc. 
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Cmicurreace,     ?«.  conleonò, 

Concérrency,  \  concorri- 
mento. — (jO'X'nrenet,  concor- 
rcnza,  uniformità  di  parere. 
— (bmtttneore  assistenza,  con- 
correnza, ajuto. 

Concurrent,  s.  un  coocorrente, 
un  pretebdente,  un  competi- 
tore, un  rìyale.  ^ 

Concussion,  s.  concussione, 
scossa. Cu/icusMtoHf  concus- 
sione, quando  alcano  in  uffi- 
zio toglie  alcuna  cosa  ad  altri. 

'lo  Cond,  giudare  o governare 
un  Tascdlo. 

To  Condemn,  condannare,sen- 
tenziare.-~— Vòcondi'inR,  con^ 
dannare,  biasimare,  vitupe- 
rare, disapprovare. 

CondémnabW,  adj.  condanne- 
vole, biasimevole. 

Condemnation,  s.  condanna.— 
Condemnation,  biasimo,  vitu- 
periow 

Condèmner,  t.  un  che  biasima, 
un  che  condanna,  che  critica. 

Condensable,  adj.  atto  ad  esser 
condensato. 

To  Condensate,  condensare,' 
far  den80.-^7  b  condensate,  con- 
densarsi, farsi  denso. 

Condensation,  s.  condensa- 
mento, il  condensare. 

To  Condènse,  render  qualfis- 
sia  materia  più  densa,  più 
compatta,  e  più  pesante,  con- 
dens>aM. — 7broiy/rnNr.conden- 
sarsi  ;  divenir  più  compatto  e 
più  grave. 

Cond'jnser,  \.  vaso  in  cui  1* 
aria  viene  con  arte  conden- 
sata. 

Cónders,  i.  persone  che  essen* 
do  appostate  sopra  un*  altez- 
za au  lido* dei  mare,  f:inno 
segno  ai  peccatori  mostrando 
loro  il  luogo  per  dove  le 
aringhe  passano. 

To  Condescend,  condiscen- 
dere, secondare,  inclinare, 
acconsentire,  conformarsi, 
uniformarsi  ali*  altrui  vclon^ 
tà. 

Condescendence,  ì    s.  condis- 

Condiscéiision,  ^  ccnOeuza, 
compiacenza. 

Clondign,  udj.  condegno,  de- 
gno meritato* 

CCudinicnt,s.  condimento,  con- 
ditura, il  coudire. 

Coi<dÌ8ciple,  6.  condiscépolo, 
compagino  ne'l*  imparare. 

To  Coudire,  condire,  pericHo- 
nar  le  vivande  co*  condi- 
menti. 

Cooduion,  •.  coodizionet  stato. 


—       j 
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tn^re^^Condftìgmjeanéà 
qualità,  grado^         Concile 
condizione,  patto,    limi  tarata— 
ona,  partito. —  l'ond*ÌH>9t,    x»JZ— 
tura,  disposizione^  uxnoar^. 
i/e  ti  a  good-^vndìtioited 
«MT,  cgU  e  UD  giovane     di 
buona  tempra,di  buona  paiAt^L. 
^^fi'efeyou  in  nsycondtiiof^^    se 
voi  foste  nei  luogo  mio. 

To.  Condition,  psRtnire,  coi 
venire  con  uno. 

Conditional,  adj.  condisioxi^ 
condizionato,  limitato. 

Conditionally,  adv.  condition* 
almente,  con  eondi^^ioae, 
patto. 

Conditioned,  adj.  condì 

ato. (roorir  wìl  rowdr/Ac/^ww^ 

robe  ben  condizionate.— C7or  fi 
orfnir  cundUioned,  di  buona.  na<* 
tura,  di  buon  umore,  di  buo- 
na ^^tau^—y^ron/^lfOfref£,  di 

cattiva   natura,    di    cattivo 
umore. 

To  Condole  ^ith,  condolersi 
del  male  altrui  con  chi  Io 
soffre. 

Condolence,  s.  condogiienza.— 
ji  compliment  qf  eandbknce,  un 
ufficio  di  condoglienza. 

Coodóler,  s.  quello  che  ai  con- 
dole. 

To  Conduce,  contribuire,  ser- 
vire, esher  utile. 

Condiìcible,  ì  adj.  ntile,  profit-  . 

Conducive,  ^  tevoie,  fruttuo- 
so, vantaggioso. 

Conduct,  s.  condotta,  direzi- 
one, scorta,  guida,  capitane-    . 
ria.— 7b  kavf  the  conduct  of  un 
army,  aver  il  comando  d^  un    , 
esercir o.——Comài«,  condotta,    ^^«^  cui^ 
procedere,   modi    di   proce-    "^^ 

dcre. i/w  conduct  teas  xxn/ 

mvch  blamed,  la  sua  condotta 
fu  molto  biasimata— .#  srfii 
eondttct,  uno  sal%  ocondotto. 

To  Conduct,  condurre,menare, 
guidare,  essere  scorta. 

Condì' ctor,  s.  conduttore,  con- 
duci tore,  guida,  maestro.— 
Ccìvi'ifioT,  conduttore,  inge- 
gno col  di  cui  mezzo  ti  la 
qualche  rii  aro  a'  fùlmini. 

Conducting,  s.  conducimenio, 
il  condurre. — — /  gflw  kim  so 
much  for  conducting  me  here,  gli 
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ho  dato  un  tanto  per  avermi  ^;e. 

condotto  qua. 

Conductress,  s.  conducitrfce 
Conduit,   s.    condotto,   aqufr 

dotto» 
CooC|  s.  cono,  corpo  sòlido^ 

la  cui  base  è  un  cerchio,  t 

cht  («naistt  in  una  punta.. 
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To  Concimiate,  confsVulare, 
ragliare,  discorrere  insi- 
eme. 

Cbnfabulàtìon,  t.  abbocca  men  • 
to,  coiloqoio. 

Coarkbttlatory,  ad),  apparte» 
nenie  al  conversare  iosieme. 
Coj.ccdoOfS.  confezione,  com- 
pi>à;eiotie  medicinale. 
C*afect,  t.  confetto,  cosa  man- 
|rìabile  confetta  coilo  zuc- 
cherOu 

Conlectìon,ir<onfettura;  frut- 
ti   kivorati    collo  zucchero; 
coiftiti-^^Confcclio/ifUn  com- 
]x>Mo,  un  misto. 
Couficcioner,  s.  confetturiere. 
Confederacy,     t.     confedera- 
zione, lega^-^fo'T/Stilrruq^y  con- 
linra,  cospirazione. 
Confederate,  adj.  confederato, 

che  è  in  O0iifederazione.— '70 
he  eamfgderaU  m  a  crime,  esser 
complice  d*  un  delieto.—- 7 //^ 
R/<fedmito,s.i  confederati,  gli 
ilìeazi. 

To  Confederate,  confederarsi, 
ccUegant,  unirsi  in  confede- 
razione o  in  lega.—Vo  cun- 
feàcrate,  congiurare,  conspi- 
tare,  tmniare. 

Coalieder&tion,  i.  lega,  con- 
ledeiaiioDe. 

7o  Conftr,  comparare,  aggua- 
Ijiiare,  mettere  in  paragone. 
— r»  confer j  conferire,  dare. 
7o  cmfif^  lining  upofi  one,  con- 
ferire un  beneficio  ad  uno«— 
To  C9i|^,  conferire,  parlare, 
^scorrere  con  alcuno. — To 
f9vér  hjAtìT,  abboccarsi  |>er 
deibcrare  qualche  cosa,  unir- 
s  in  cooai^iio- 

Oéelìercnce^  ••  conferenza,  ra- 
gionamento. 

To  CoDfcM»   conléstare,  con- 
re^re.-^^ To  confeti,  con- 
fettare, rtare  a  udire  i  pec- 
eari  d'  alcuno.— -^ To  eon/t^t^ 
ni  jfrisiiTJ,  dire  al  sacerdote 
i  suoi  falli  perchè  ne  dia  Tas- 
«8.aziooe. — To  go  io  eon/ei>', 
2  adare  a  confettarsi. 
Cc^feseed,  adj.  confessato,  af- 
itTfoazo.^^fi  w  fonfesttd  that, 
cgaoao  ea.  ognuno  confessa. 
u>&fè«caiy,  adv.  certamente, 
m  dafai  tat  amente. 
Csnfcsttoa,  s.  confessione,  af- 
f  enaaaionc' — ro  make  a  gè- 
wtrai  antffsiiofh  fare  una  con- 
[tstàoae    generale.— 7A*  ««- 
neyya-toftfeMonM  confessione 

loricolare. 

C  >;iìe»oo  chair,  ?    t.  confcs- 
Cecfèseionaly .      $     nonario, 
Vuu  IL 


confeitioBale. 

Confessor,  s.  confessore,  sa- 
cerdote, che  ascolta  i  pec- 
cati altrui  •  per  assolverli. — 
Confer  or,  confessore,  ciascu- 
no che  abbia  confessata  la 
le^^e  di  Cristo. 

Contc»t,  adj.  chiaro,  aperto, 
noto,  non  nascosto. 

Cóiitìdant,  s.  confidente;  per- 
sona, a  cui  sono  confidati 
affari  privati. 

To  Conlide;   confidare,   aver 
£ducia,  fidarsi.— i>yb'<  mai/  con- 
file in  me,  voi  potete  confi- 
dare in  me,  far  capitale  di 
me. 

Confidence,  s.  confidenza,  con- 
fidanza, fiducia.— /'o  commit 
in  conjidence  a  tfvn^r  to  a  friend, 
confidare  che  che  ti  sia  ad 
un  amico.— Coii^rimre,  au- 
dacia, baldanza,  ardicezza, 
temerità,  sfacciataggine,  pro- 
sunzionc,  arroganza. 

Confident,  adj.  sicuro,  certo. 
'^Confident ^  ardilo,  -b.aldan- 
aoso,  temerario,  sfaccioto, 
prosuntuoso,  arr<^nte  "^A 
tonf.denit  s.  un  confidente,  un 
amico  intimo.^^/  om  Me  fon- 

fident  of  his  moti  secret  thoughts, 
io  sono  il  depcMÌtario  de*  suoi 
più  occulti  pensieri. 

Confidently,  adv.  confidente- 
mente, amichevolmente,  sicn- 
ramcutc.— Co»^cfc«/iy.  ardi- 
tamente, temerariamente,  ar- 
rogantemente,sfacciatamente, 
prosuntucnamente^— //  it  con» 

Jìdenlly  reported,  si  dice  per 
certo. 

Configuration»  t.  configura- 
zione, la  forma  delle  di^utr^e 
parti  adattate  Tuna  all'  alti  a. 
— i4  fu^figuraiion  of  stari,  una 
costella/.ione,  aspetti  di  stelle 
tra  di  loro. 

Confine,  s.  confine,  limite,  tèr- 
mine. 

To  Confine,  riprimere,  mo- 

*  derare,  ritenere,  frenare,  rin- 
tuzzare, domare. — 7b  conjitie, 
imprigionare,  mettere  in  pri- 
gione.—7  o  a^//f/K?,  confinare, 
rilegare,  mandare  in  esilio, 
sbandire.— To  confine,  confi- 
nare, esser  contiguo,  con- 
terminare.—To  confine  o  v.. ri' 
tiering  luti,  reprimere  una 
f regolata  concupi»cen/a.— 
he  cotrfined  himself  to  one  r/ieul 
a  day,  si  ridusse  ad  un  pasto 
per  giorno. 

Confin4;lcss,  ad},    sterminato, 
non  limitato»  senaa  confini. 


[  Confinemeot,  s.  costrìgnritien* 
to.-- — (onjn^mrnt^  prigione, 
prigionia.— Co '//fwBfwf,  ser- 
vii Ci,  schiavitù.  -  Conjtnemertip 
esilio,  bando. 

Coufiner,  s.  limitrofo  ;  uno 
che  abita  alle  confine.— filc^' 

f'ier,  un  vicino,  uno  che  ti 
abita  molto  vicino. — (  vnfìner^ 
che  sta  suU*  oflo  di  due 
regioni. 

Cóniines,  s.  confini,  termini, 
limiti. — Being  in  t!,e.  *confnei 
qf  death,  essendo  al  punto  dèl- 
ia morte. 
•To  Confirm,  confermare,  man- 
tenere, tener  fermo  ratificare. 
To  cof^rm  one,  confermare 
uno,  amministrargli  la  con- 
fermazione. 

Confirmable,  adj.  atto  ad'  es~ 
sere  confermato. 

Confirmation,  s.  conferma^ 
zinne,  ratificazione,   confer- 

mamento.- Confirmation,  la 

confermazione,  uno  de'  sette 
sagramenti  della  chiesa  Ro- 
mana. 

Confirm&tor,  s.  colui  che  con- 
ferma. 

To  Confiscate,  confiscare,  ap- 
plicare al  fisco  le  facoltà  de* 
condannati. 

Confiscation,  s.  confiscazione, 
il  confiscare. 

Confiture,  s.  confetture,  con- 
fetti. 

To  Confix,  conficcare. 

Conflàgranr,  adj.  incendiato, 
avviluppato  in  un  grande  in- 
cendio. 

Conflagration,  s.  incendio. 

Conflict,  s.  conflitto,  combat- 
timento. 

Confluence,  s.  concorso,  af- 
fluenza, molitudine,  calca, 
folla. 

Confirm,  adv.  in  conformitil, 
conforme. 

To  Conform,  conformare,  far 
conforme,  concordare  ■  To 
confnìì,  conformarsi,  unifor- 
marsi. 

Conformable,  adj.  conforme, 
di  simil  forma,  somigliante. 

Conformably,  adv.  conforme, 
in  conformità. 

Conformation,  s.  conformità, 
somiorlianra,  la  forma  delle 
cose  in  quanto  corrisponde 
colla  forma  d*  altre. — C'o«- 
formntion,  conformit.i  il  pro- 
durre adattczza  di  cosa  con 
cosa.  V 

Conformist,  s.  conformista,  che 
si  cenforma  a!  governo  ed 
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rr^  regole  prescritu. 

Coofórmìty,  s.  confomgùtà,  si- 
mtglianza.— — /n  confornùtyt 
conforme,  in  conformità. 

To  Confound, confóndere,  mes- 
colare insieme  senza  dUtin- 
siore  e  senza  ordine. — To 
amfaiiud,  confondere,  disordi- 
Ilare,  meuere  in  disordine, 
tconvólgert.— 7b  cor^found, 
confondere,  far   restar  con- 

,|uo^  mortificare,  far  arro$« 
sire.-^roa>;{/ùit/?£f,coufoQderet 
•confondere,  rovinare,  dit- 
traggere,  mandare  a  male-— 
•— /b  cofìfound  otte*!  tslate, 
mandare  a  male  il  suo  avere, 
achialacquarlo. — A  confounded 
hitsinegst  un  nudadetto  affare. 

Confoundedly,  adv.  malissi- 
mamente,  terribilmente,  or- 
rìbilmente.—f/r  fjceurs  con- 

foundedljft  giura  terribilmcotc^ 
ìjestenunia  orribilmente. 

Confóunder,  s.  confonditore, 
colui  che  disturba,  imbro- 
glia, o  dittruj^ge. 

Confraternity,  «.confratèrnita, 
adunan/  a  di  persone  per  opere 
spirituali. 

Confricàtipn,  t.  fiegagtone, 
J'atto  del  fregare  una  cosa 
con  un*  aRra. 

To  Confront,  confrontare,  n't- 
concrare,  paragonare  cosa 
con  cosa. 

To  Confuse,  confondere,  im- 
brogliare, disordinare,  porre 
in  disordine^— «Tip  cot^tue^  mes- 
cere, mcKoIare. 

Confdsed,  adj.  confuso,  mes- 
colalo, imbrogliato. C'on- 

Jused^  confuso,  perplesso,  in- 
trigato,' oscuro. —  i  tonffsed 
noi*e  <^  p^ople,  un  confuso 
strepito  di  gente— ^yl  cof\fu*td 
Utfk^  uno  stile  oscuro,  uoo 
'    saie  imbrogliato. 

Confusedly,  adv.  confusamen- 
te, disordinatamente,  senz* 
órdine. 

Confusion,  s.  confusione,  dis- 
òrdine, scompiglio,  perturba- 
mento.— t'onfvàon^  confusi- 
one, vergogna,  perpleuità.-* 
To  brin^  iitto  conjuskn^  con- 
loodere,  far  restar  confuso. 

Confutable^  adj.  che  si  può 
confiture. 

Confutation,  s.'  confutazione, 

c'cnfutamento. 

To  Confute,  concitare,  con- 
vincere, riprovare. — To  con- 

f'U  ù,  siunda-f  gìustifiarsi  d 

una  calunnia. 

C6ftge,  f .  iiccnza,  permissioAe. 
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eoniredo,  rìverenzat  saluta. 

To^  Congé,  congedarsi,  acco- 
miatariii. 

Cóngc  d'elire,  permissione  che 
il  re  d'Inghilterra  accorda  in 
tempo  di  sede  vacante  al 
capitolo  di  elegger  un  ves> 
covo. 

Congéalment,  s.  grumosità,  la 
cosa  congelata. 

To  Congeal,  congelare— 7b 
congeal,  congelarsi,  rappigli- 
arsi. 

Congealing,  s.  congelamento, 
congelazione. 

Congelation,  i.  congelazione, 
congelamento. 

Congelar,         ì  adj.  del  mede- 

Congénerous,  \  simo  genere, 
della  medesima  spezie. 

Congenial,  adj.  cne  partecipa 
dello  stesso  genio. 

Congeniality,   ì  s.  somiglianza 

Congónialness,  )    di  genio. 

Conger,  or  Con^r-éd,  s.  pes- 
ce di  mare  simile  ali*  anguilla, 
ma  più  grosso  assai. 

Congeries,  s.  congerie,  massa, 
adunamento. 

To  Congest,  amassare,  ammon- 
ticelUrc,  accumulare,  abbi- 
care. 

Congestion,  s.  bica,  congerie, 
massa,  stipa,  macchio,  fascia. 
''"Congestion^  ammassamento 
di  materia,  come  in  un  tu- 
more. 

Cóngiary,  8.  congìarìo,  dono 
che  veniva  distribuito  agli 
antichi  soldati  o  popolo  Ro- 
mano. 

To  Conglàciate,  gelarsi,  conge- 
larsi. 

Conc'Iaci&tion,  s.  congelazione, 
aggniacciamento. 

To  Conglobate,  raccogliere  a 
mo*  di  palla  soda  e  dura. 

Conglobate,  adj.  raccolto  amo* 
di  palla  soda  e  d|4ra. 

Conglohdtion,  s.  corpo  roton- 
do, forma  di  palla. 

To  Conglóbe,  unirsi  in  forma 
rotonda,  a  mo*  di  globo. — To 
can^lobet  unire  parti  in  forma 
rotonda,  a  mo'  di  globo. 

To  Conglutinate,  conglutinare, 
unire,  atuccare.— ^/o  congl»' 
limite,  conglutinarsi,  unirsi, 
attaccarsi. 

Cpoglutitt&iion,  s.  congliùimi- 
zione* 

To  Congrstulate.  congratu- 
4are.  congratularsi,  rallegrarsi. 

Congratula tioB,  s.  congratula- 
zione, il  congratularsi. 

To  C9figr^et,aalui;«n»  recipro- 
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caniitntc. 

To  Congregate,  congre^e, 
raunarc,  adunare,  unire  insi- 
eme 

Congregate,  adj.  congregato» 
raccolto,  compatto. 

Cong;regàtion,  s.  congregazi- 
one. 

Congress,  s.  congresso*  confe- 
renza.——ro;igre*f,  combatti- 
mento, battaglia. 

Congruence,  s.  congruenza, 
convenienza,  conformità. 

Congruent,    adj.    congruent/e, 

<  conveniente,  conforme. 

Congruity,  t.  congruenza,  con- 
venienza. 

Congruous,  adj.  congruo,  con- 
venevole. 

Conical,  >  adj.contco,chchafi- 

Conic,     \    gura  di  cono. 

To  Conjéct,  cooghietturare, 
congetturare,  giudicar  per 
congettura. 

Conjector,  s.  uno  che  conghi- 
ettura,  colui  che  giudica  con- 
ghiettura. 

Conjécturable,  adj.  che  si  può 
congetturare,  che  non  i  dif&- 
qile  a  congetturarsi. 

Conjectural,  adj.  conghiettu- 
rale,  di  conghietturaw-— i%iir 
ìs  a  very  conjectural  science.  Za 
medicina  è  una  scienza  molto 
conghietturale. 

Conjécturally,  adv.  per  con- 
ghiettura. 

Conjecture,  s.  conghiettura, 
cottgetturat  conjectura,  indi- 
zio di  cose  fondate  su  qualche 
apparente  ragione. 

To  Conjecture,  conghietturaret 
cercar  dMndovjnare 

Conjécturer,  s.  conghiettura- 
tore,  chi  conghiettura. 

ToConjóbble,  concertare  in- 
sieme. 

To  Conj^t  cot^Mgnere,  mett 
tere  e  attaccare  insieme.— To 
n^jotn^  coUegarsi,  unirsi  io 
lega.  Car  lega. 

Conjointly,  adv.  con|^iunt»> 
mente,  unitamente,  insieme 

Conjugal,  adj.  conjugale,  ma- 
ritale, matrimoniale. 

Cóojo^ly,adv.  maritalmente, 
matt  imomalincnte. 

To  Conjugate  a  verb,  conju- 
gare  un  verbo. 

Cónjngate,  adj.  conjùg^uo. 

Conjugation,  s.  conjugazion^ 
la  maniera  di  coojugare. 

Conjónct,  %dj.  congiunto,  nni- 
to. 

Conjunction,»,  unione, cOngi* 
ungiotfota— Coaitfiicfip'^  con« 
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se  idee  gnoiiti- 

vr.y  rw  e/  a 
'  xrcjcnrivo  o 

^  é.  cuagiunta- 

■«.»■  .Tipup..  con- 
*2.-cafdipiucon- 
,  -G'sxrv^na  di  chi 
^Tyàn,  incàu- 
^s2f,jc()ni:;iiro. 

^  •  v-fi-j^iro,  cai. 
;2?^cir  >rc,  .tre 
^«^frrio.an- 


^^^'  0  impa- 
,  4:' -^«*  lezione 

2*5*1  Ito-, 

.:^'r  insieme 
C"' '  pr^JjJor/io! 
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giunzione;  termine  gramati- 
ralc. 

ConjunctiT'e,  adj.  congiuntìro, 
che  con^ugne. — The  conjunct 
tkf  or  suf^tmctive  mood  of  a 
xerb^^  li  modo  congiuntivo  o 
io^untivo  d*  un  verbo. 
Conjanctly,   adv.    congiunta- 
mente,  unitamente. 
Conjuncture,   s.    congiuntura, 
occasione,  caso,  stato.' 
Conjuration,  s.  congiura,  con- 
ipirazione,  unione  di  più  con- 
tro allo  stato  o  persona  di  chi 
domina.— •Con;/^/'i/»)n,  incan« 
to,  incantesimo,  scongiuro. 
To  Conjure,  scongiurare,  stret- 
tamente.pregare. — To  conjurfi^ 

congiurare,  cospirare. To 

conytre^  congiurare,  scongiu-^ 
rare,  costrignerc,  e  violentare* 
I  demoni.— To  covare  at  priests 
^y  esorcizzare. 

Cofljórement,  s.  scongiuro,  cal- 
do prego,  istanza  grande. 
CStiìiirer,s.  scongiuratore,  .stre- 
pcne,  maliardo,  mago, 
r Injuring,  s.  stregoneccio, am- 
maltximento,  afiàtturamento, 
stregoneria.  » 

T«>  Corin,  ricordare  o  impa- 
rare a  mente— 7b  conn  one*f 
ie^ft^  imparare  la  sua  lezione 
a  mente,  studiare  la  lezione. 
— T.?  conn  t'vtnksj  ringraziare 
altrui,  rendergli  grazie. 
Cojnjte,  adj.  innato,  insieme 
n.tto,  connaturale. 
C«mn.\tura!,  adj.  connaturale, 
GÌ  somigliante  e  proporzio- 
nata natura. 
To  e  'onnéct,  connettere,  attac- 
care, congiugnere,  Unire  in- 
^ieme. 

l'o  ConiSéir,  connettere,  unire, 
congxungere  insieme.' 
(Vmncrion,  s.  connessione,  so- 
inigliartxa,     congiugnimento, 
::ttaccaniento. 

Conncrity,  s.  connesaità,  oon- 
fiangimento. 

C'onnéxive,  adj.  che  può  con» 
flettere,  che  unisce. 
Connivance,  s.  connivenza, 
dt«smni  fazione. 
To  <.*omì2 ve,  dissimulare,  tolle- 
rare, chiuder  gli  occhi,  usar 
connxveaza. 

Conno ÌMCur,  s.  buon  giudice  o 
buon  critico  in  fatto  di  lettere 
0  d'arti,  un  uotti^  di  gusto 
raffronto. 

Coansbiaf,  adj.  conjugale,  ma- 
ritale. 

To  Conquassate,  scuoter  forte, 
^ear  can  fonsttj  fconqaas- 
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sare,  crollare. 

To  Conquer,  conquistare,'  ac- 
quistare, vincere,  domare, 
soggiogare,  rit  lizzare. 

C6nqueit)r,  «.    conquistatore, 

vincitore. Vonqneror^  uno 

che  conquista  gli  altrui  paesi. 

Conquest,  s.  conquista,  vitto- 
ria.— ThereU  no  con*juest  like  that 
qfourseheSf  la  più  grande  vit- 
toria è  di  vincer  noi  stessi. 

Consanguineous,  adj.  consan- 
guineo, parente,  dello  stesso 
sangue,  della  stessa  famiglia. 

Consanguinity,  s.  consangui- 
nità,  parentela.  ^ 

Conscience,  s.  coscienza,   co- 

fni/.ione  abituale  de  principi 
egli  atti  morali— —Ài?  mukes 
no  co/mìenre  qfkìs  zrord,  non  ha 
scrupolo  di  mancare  alla  pro-^ 
messa. — To  rfìschor^e  one*s  con- 
scie/ice, operare  secpndo  i  det- 
tami della  coscienza.—/»  con» 
seiencCf  in  coscienza.^ — Tender 
eofucienees,  gii  scrupulosi,  che 
si  fanno  scrupolo  d*  ogni  mi- 
nima cosa. 

Cónscienced,  adj.  Ex.  re«fer 
conscìcncerlf  scrupoloso. 

Conscientious  ,adi.  coscienzioso, 
di  buona  coscienza,  giusto, 
ragionevole. 

Conscientiously,  adv.  in  buona 
coscienza,  giustamente,  ragi- 
onevolmente. 

Conscientiousness,  s.  buona 
coscienza: 

Cónscionable,  adj.  ragionevole» 
giusto,  discreto. 

Cònsci onableness,  s.  giustizia, 
equit.^. 

Cónscionably,  adv.  ragionevol- 
mente, giustamente,  discreta- 
mente. 

Conscious,  adj.  complice,  con- 
sapevole, sapevolè. /  am 

consch'ts  ofitj  lo  io  molto  bene. 
— >J7e  made  me  eonsciwx  qf  the 
design  f  mi  fece  consapevole 
del  disegna 

Consciously,  adv.  scientemente. 

Consciousness,  s.  conoscenza 
interiore  eh*  abbiamo  d'  una 
cosa.  * 

Conscript,  adj.  coscritto,  tito- 
lo degli  antichi  senatori  Ro- 
mani, che  chiamavansi  padri 
coscritti. 

To  C^nsecrat  e,  consecfare,  con- 
sagrare, dedicare.— —To  ro»- 
spenite,  consecrare,  pronun- 
ciare le  parole  del  sagr amen- 
to.— To  cvnsecrote,  consacrare, 
offrire,  o  dedicare  checche  si 
sia  ad  alcuno* 


e  o  U' 

(CouMcr^tòr,  s.  colo!  che  còn^ 
sagra,  che  fa  1'  officio  di  con^ 
sagrare. 

Consecration,  s.  consecraztone  * 
il  consecrare. 

Consèctary,s.  conseguenza,  ve- 
rità, che  risulta  d'  un'  altra. 
stata  provata. 

Consce  tary,  adj.  che  ne  viene 
in  conseguenza. 

Consecution,   s.   conseguenza» 

seguito  di  conseguenze. ì» 

Conseeuèoity  séguito,  Ibcces- . 
sìone. 

Consecutive,  adj.  consecutivo, 
che  segue  immediatamente; 
ma  dicesi  di  cose,  e  non  di 
persone. 

Consent,  8.  consenso,  consenti^ 
m  cato,  approvazione.— «9i^/are 
gi-s^es  contenti  chi  tace,  accon*»   . 

sente. 

To  Consent  to,  .consentire,  ac- 
consentire, concorrere,  di- 
scendere neir  altrui  opinione. 

Consentaneous,  adj.  conforme, 
conformevole,  proporzionale^ 
proporzionato. 

Consentaneously,  adv.  propor» 
zionatamente,  conconiemctH 
te,  conformemente. 

Consenting,  adj.  consenziente^ 
che  consente. 

Consequence,  s.  conseguenza, 
la  cosa  che  conseguita.— (Vvf« 
sequence,  conseguenza,  impor- 
tanza, momento,  peto.'-^Bf 
con. cqìf enee,  in  conseguenza, 
per  conseguenza,  conseguen- 
temente. 

Consequent,  s.  conseguenza. 

Consequent,  adj.  conseguente; 
che  consegne. 

Consequently,  adv.  conse^en* 
temente,  per  conseguenza. 

Consérvable,adj.  conservabile» 
atto  a  conservarsi. 

Conservation,». conservazione,'  * 
conservamento- 

Oons^vative,  adj.  che  ha  for-  ' 
za,  potere,  o  facoltà  d'op* 
porsi  alio  sminuimento  o  al 
guaatamento  d'una  cosa. 

Conservator,  s.  conservatore, 
chi  conserva,  difensore. 

Conservatòrio,  s.  luogo  tome 
spedale,  in  cui  i  poverelli  e  i 
bastardi  sono  mantenuti  ed 
educati  a  spese  dei  comune.    ^ 

Consérvatoiy,  a.  conserva» 
luogo  da  conservare  e  pre- 
serx'are  alcune  cose. 

Conservatory,  adj.  che  ha  fìu 
colta  dì  conservare,  <he  pu^ 
conservare. 

Camèrre,  t.  eoaterra,  ituxt^ 
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fiorì,  erbe,  «  altre  cose  con* 

fettate  ncflo  zucchero —(  tn- 
tene  of  rcheì^  conserva  di  rose. 

To  Consèrve,  conservare,  pre- 
servare, salvare,  maiuenare, 
difcudere.— 7b  conserve  J'ruiit 
confettare  frutti. 

Cjnstrver,  s.  conservatore. 

Const  s&ion,  •.  il  sedere  insieme, 
il  sedere  a  ci  occhio. 

G^ntéssor,  s.  che  siede  con 
altri,  colui  che  sta  seduto  a 
crocckio  con  altri. 

To  Consider,  considerare,  at- 
Yentamente  por  monte,  pen- 
dei are  col  discorso,  esami- 
nare meditare,   pensare,  ri- 

•  flettere,  contemplare. 
Ta^e  your  time  io  consider  of 
it,  considerate  maturamente 
]a  cosa.— i  onsidir  what  yon  do^ 
pensate  a  quel  che  fate.— -7b 
Còiiùdcrf  stimare,  far  stima, 
far  conto,  pregiare.— fonwiVr 
my  present  cond'l/otif  abbiate 
mira  al  mio  stato  presente. — 
/  con.'.ìderhim  mhch^  lo  stiano 
molto,  fo  g:ande  stima 
9^To  consider,  rimeriiar' 
munerare,  guiderdonare.' 
shall  co'is'.dcr  yon  fnr  //,  ve  ne 
rimunererò,  ve  ne  renderò  il 
contraccambio—/  shall  caf 
nder  ifour  pa'nsj  saprò  rico- 
jioscere  le  ^ostre  fatiche. 

Considerable,  adj  considera- 
bile, da  esi-er  considerato.— 
//t'  is  it  ccmideml:ie  «.w/,  egli  è 
un  uomo  di  coBio,  o  di  stima. 
— hfe  has  been  in  hi'Ja  dfor  a 
coff^iderahU  thne,  »*' staio  gran 
pezzo  in  Inghilterra. 

donsiderableness,  s.  importan- 
za, dignità,  momento,  stima, 
merito,  riguardevole/.za. . 
Considerably,  adv.  cousidera- 
bilmcnte,  molto. 

ConsJderance,  s.  considera- 
zione, ristes&ionc. . 

Considerate,  adj.  considerato, 
prudente,  discreto. 
Considerately,  adv.  considera- 
tamente, attentamente,  pon- 
deratamente, avvisatamente. 

Con«>iàeratcness,  s.  considera- 
zione, prudenza,  discrezione, 
cJrcouapeiùone  rislessiooe,  at- 
tenzione. 

Consideration,  s.  considera- 
zione,'ri  fles^sione.  pensiero.—- 
Cont'^eralion,  considerazione, 
eausa,  ragione,  moli vuf--'  on- 
tideru^iMy  stima,  oi  ioione 
mira,  prejrio,  conto.— ^b//»> 
éffuhtn,  ricompensa,  rimu 
Aerazione,  guiderdone,  rico- 
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noseimeiito,  premio,  contrac- 
cambio.—-''Ac  (ontideration  of 
death,  il  pensiero  del -a  morte. 
— 7b  di  a  thing  wittwht  consi- 
deraiio'f,  far  che  che  si  s^'a  in- 

considexatamente. /  did  il 

7/pjn  your  eork.iderotion,  l'ho 
fatto  per  conto,  o  rispetto 
vostro.— //ffw  a  l.itle  considen.-, 
l'itm  Oli  »ie,  abbiate  un  poco 
di  mira  alia  mia  persona. — 
L  thit  fili  your  con'ìderation/or 
my  pain..  ?  è  qi4$sto  il  guider- 
don  che  mi  date  delle  mie 
faiiv  he  ì 

Con<;iderer,  s.  colui  che  con- 
sidera bene,  che  riilette,  che 
pesa  le  cose. 

Considering,  adj.  pensoso,  pen- 
sieroso.—Co '/«^rW/i^,  consi- 
derato, prudente,  giudizioso, 
circospetto,  cauto.— 7 b  pi>t 
on  one's  ronikliritìz  cap,  con- 
siderare attentamente,  ri- 
flettere, ruminare,  ponderar 
il  discorso.-:- (*b'<Wfr/7i^,  adv. 

atteso,  stante. (  oìmderin^ 

t'afy  atteso  che,  perchè,  stan- 
te che. 

lo  Consign,  consegnare, met- 

^tcr  nelle  mani,  dare  in  cus- 
todia, depositare  — '/b  con^iirn 
one  to  piuij.^hment,  far  punire 
alcuno. 

Consimilnr,  adj.  <  on&imile. 

To  Ccnisc,  consistere,  avere 
il  foodaiBcnto.  l'essere.— 7o 
consist    consistere,  act  ordarsi. 

L'ft  consists  in  tlte  union 

bet'cecn  the  body  ond  tlìC  soul, 
lavita  consiste  ncU*  unione 
del  corpo,  e  dell*  anima.— 
"^l'he  i'nn:iy\  army  comi  Jed  of 
jiffy  thousitìd  tnen,  l'esercito 
nemico  era  composto  di  cin- 

qtiauta  mila  uomini. Ttns 

d»es  Kot  roìhiài  xcilh  u-ìuit  you 
scL.d  bf/ore,  questo  non  »" ac- 
corda con  quei  che  av<£:e 
detto  p^ima,  non  corrisponde 
a  quel  che  avete  già  detto— 
Ihs  does  not  conaU  rc'th  equity , 
rio  ripugna  all'  equità. 

Consistence,  ?  s.  consistenza,  il 

Confìistency,  \  consistere.-''  on- 
siitence»  consistenza,  somigli- 
anza, conformità,  congruen- 
za, convenienza  -^<un*ÌAÌcnc-  -, 
s.  den.»it:t,  spessezza. 

Consistent  with,  adj.  convene- 
vole, convenitote,  cooiace- 
voie,  proporzionato,  adattato. 
— Con  ìstenty  cht  ha  consisten- 
za, fermo,  denso. 

Consistently,  adv.  convenevol. 
mente,  propriameoie,  senza 
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che   vi    sia   eontraddijsionCv 

consequentemente. 

Consisióriaì,  adj.  concistoriale» 
di  concistoro— /f  ctjnsistorìai 
ve.  ree,  un  decreto  concistori» 
ale. 

Consistory,  s.  concistoro,  luo- 
go ùove  sta  il  papa  co*  cardi-^ 
nali  a  consiglio.— — Con.istory^ 
concistoro,  assemblea  de'  mi- 
nistri ed  anziani  della  chiesa 
Francese  Rifomiata. 

To  Consó<  iate,  associ  arsi,  oDÌr» 

'  si  insieme,  far  società  ioaieme» 
unir  insieme. 

Consociation,  s.  lega,  alleanza,  . 
società. — Consociuthìn,  unione, 
l'essere  intimo  con  uno,  com- 

-pagaia- 

Consólable,  adj.  consolabile. 

To  Consolate,  consolare,  alleg- 
gerire il  dolore  altrui,  dar 
conforto,  e  consolazione. 

Consolation,  b.  coasolazione, 
conforto,  rìfiigcrio. 

Consolator,  s.  consolatore,  co* 
lui  che  consola,  che  conforta. 

Consolatory,  adj.  consolati  vo, 
confortativo,  atto  a  consolare. 

Consóle,  s.  beccatello,  peduc- 
cio, mensola;  serve  di  soste*> 
gno  sotto  le  comici,  statue, 
vasi,  e  simili. 

To  Consóle,  confortare,  toni- 
ministrar  conforto. 

Consoler,  s.  un  consolatore,  va 
che  ronforta. 

To  Consolidate,  consolidare, 
saldare,  confermare,  assodare, 
riunire,  insieme. — lo  consoli» 
date,  consolidarsi,  saldarsi, 
conferntarsi,  assodarsi,  ri- 
unirsi. 

Consolidation,  s.  consolidazi- 
one, consolidamento.— C'o'tjro. 
lid  titm,  congiunzione,  o  uni- 
one di  due  benefici  ecclesias- 
tici.—C  on  {o/ir/a/ton,  riunione 
della  proprietà,  e  deli'  usu- 
frutto. 

Consonane  e,s.ronsonanza,  con- 
loimità,  corrispondenza.—— 
Comona'ice,  consonanza,  ar- 
monia.— Con  onance  qf  worits, 
consonanza,  rima,  armonia 
procedente  dalia  medesima 
desinenza,  o  terminazione  di 
parole. 

Cónsonan<'y,8.the  same  as  Con- 
sonance. 

Consonant, «  adj.  consonante^ 
cònsone,  conforme,  concorde. 
— Cbiuo'Kfff/,  8.  -una  conso- 
nante, quella  lettera  dell'  alta- 
beto,  che  non  fa  suono,  se  non 
unita  a  (gualche  vocale.«-<^£^- 
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Im  ere  étòtr  voweh  or  cùtuO' 
nants,  le  lettere  sono  divise  ia 
Toi'ali  e  consonaxiti.*»*Cam-»> 
ttìiii,  adv.  tecoodoy  conforme. 
— '/<A  od  eem^oaani  io  rer^son, 
operare  «ecoado  la  ra^one. 

CcasonatIy,adv.  confonne,  be- 
coodo. 

CcasoDous,  adj.  che  ha  tuono 
coa/iirme,  nnisono. 

C«iiaoit,  compaiE^iio,  socio,  con- 
sorte, partecipe  della  mede^ 
sima  fortuna,  e  dicesi  propria- 
moìte  parlando  di  vascelli 
che  vanno  di  conserva.— C'on- 
mt^  concerto,  o  coro  di  mu- 
«ca.— Cowor/,  consorte,  roo- 
jJie. 

Io  Consort,  associarsi,  fre- 
quentare, vivere  insieme,  aver 
commercio  insieme. 

Conjouod,  s»  consolida  mag- 
^ore  ;  erha  così  detta.   . 

Cuuspeitóity,  s-  il  vedere,  il 
&£oso  deiJa  vista 

CoDspérsion,  s.  aspersione, 
spm/zo. 

Con!ipicuous,  adj.  cospicuo, 
ipeiubile,  splendido. 

Conspicuity,  ?  s.  esposizi- 

Coospicuousness,  )  one  alla 
▼ista,  Tessere  cospicuo. — r- 
CovphuMJuess,  eminenza,  fa- 
ou,  rinomou 

DiHiwicuoHsly,  adv.  notabil- 
^n^nte,  spletKiidameme. 

Conspiracy,        )    a.  concurs. 


cospirazi- 
cospiratore. 


Conspiration, 

une. 

Conspirator, 
fougiuraro. 
To  LoQspire,  cospirare,  con  - 
giurare,  tramare.-—»^//  things 
t'^iptrr  lo  kis advoncfmenty  o^iii 
<*')»a  favorisce  il  suo  avanza- 
mento. 

CoQspirer,  t.  congiurato,  co$- 
pifature. 

O'Q^ubie,  a.  contestabile,  o 
cuTiunissario  del  qu.'irtierc.— 
iov^tuòle  pf  the  tower  of  Jj^ndcn^ 
governatore  della  torre  di 
i^adra.—— Con  -  tahic  (f  Dover 
ftJi'/?,  governatore  o  castvl- 
W>  del  castello  di  Dover.*- 
lo  oitr-Tvn  the  con  table ,  avao- 
2aro  i  piedi  fuor  del  letto, 
■.:>endere  più  che  uno  ha  d' 
entrata. 

Cónstableship,  9.  contestaho- 
Ifna,  grado  di  coatestahile. 
Cwistancy,  s.  coostanxa,  per- 
keferan'/a,  stabilità,  fermezza. 
C^<ujrtanc,adj.  costante,  Rtabilc, 
if.  :no,  perseverante.—-/!  am" 
*t*ifit  nùf^  uxui  piojggia  con> 


tìntta.-^7/  ir  amstdht^  certa  co- 
sa è.-— /f<r  i$  a  constarti  customer 
to  wr,  egli  è  mìo  avventore. 

Constantly,  adv.  costante- 
mente, stabilmente,  perseve- 
rantemente. 

To  Constellate,  dare  snlendore 
o, risplendere  insieme^— 7b 
constelia.'c,  unire  molti  corpi 
lucenti  in  una  sola  luce. 

Con>iteUittion,  s.  numero  di 
stelle  fìsse  che  vanno  insieme, 
costellazione.— -(  owtWAif/o», 
molte  luci  unite  insieme,  o 
cumulo  dì  buone  qualità,  in 
senso  mefaforii^o. 

To  Cónster,  costruire.    Obs. 

Consternation,  s.  costernazi- 
one, paura,  timore,  smarri- 
mento, sfinomento. 

To  Constipate,  costipare,  ri- 
stringere.—-jp/  io  COIitifMfCf 
costipativo,  atto  a  costipare. 

Constipation,  s.  costipazione, 
rinserramcnto. 

Constituent,  adj.  costituente, 
che  costituisce,  che  compóne. 

To  Constitute,  «'ostituire,  deli- 
berare, statuire,  ordinare. 

Constitution,  s.  costituzione, 
istituzione,  legge,  ordine,  sta- 
tuto.  i>3miituthn,  comples- 
sione,  o    temperamento  del 

corpo. Comlìtuthn,  stato, 

disposizione. 

Constitutional,  adj.  prove- 
gnente d<ilia  complessione; 
che  è  nAl  sangue  ;  che  nasce 
dilla  radice.  ■  -^ 'on^tituthinnl^ 
che  non  dà  di  cozzo  alle  leggi; 
legale- 

To  Constrain.  coslringcre,sfor- 
zare,  violentare,  astrignere  — 
To  coNsirain,  const  rignere,  fre- 
nare, Cenere  a  freno. 

Constrnincdly,  adv.  per  forza, 
di  mala  voglia. 

Constraint,  s.  rostignimento, 
forza,  violenza,  nccesFÌtà. 

To  Coostnct,  ristringere,  ràt- 

«Irarre. 

Constriction,  s.  costrignim en- 
eo, restrignimento,  cundcnaa- 
meuto. 

Constri^  tor,  s.  ciò  che  com- 
prime o  contrae. 

To  Constringe,  costringere, 
comprimere,  rattrarre,  tener 
saldo. 

Constringent,  adj.  costringente. 

'i'o  Construct,  iostruire,  fab- 
bricare, formare. 

Construction,  s.  costruzione, 
cor.trnttura,  fabricazione.-— 
(kfmtrvctfvn,  cdt^truzìonc,  or- 
dine di  parole  secondo  le  re- 


gole grainmat](AH.-—4[7o>vfR/^ 
t/o«,  interpretazione^  spiega* 
senso  —  io  make  the  bet  totir 
éir^ian  of  a  tfting,  interpretaf 
favorevolmente  che  che  si  sia, 
prendere  una  cosa  in  buua 
senso. 

Constructive,  adj.  costruttivo, 
che  si  può  costruire. 

Constructure,  s.  edifizio,  fai»- 
Sricn. 

To  Cónntrue,  costruire,  spie- 
gare, dichiarare,  interpretare. 

Consnbstantial,  adj.  consustan- 
ziale, d'  una  stes:*a  sustanzia. 

Consubstantid.ity,  s.  1'  e^^istere 
di  più  d*  uno  neQa  stessa  lo« 
stan;<a. 

Consiibstantiation,s.consustan* 
ziaziune. 

Cónsul,8.  consolo,  cónsolèfSom- 
mo  magistrato  neila  repub- 
blica di  Roma<— — Cacfjr//,  còn- 
sole, colui  che  ri&iede  pel 
pubblico  per  lo  più  in  un 
porto  dì  mare  a  beneficio  de* 
merendanti. 

Cóosular,  adj.  consolare,  di 
consolo.— 'iifte  consular  d*^t2/ig, 
il  dignità  consolare.-— Coofv* 
lar  man,  colui  che  fu  un  tratto 
consolo. 

Consulate,    ì  s-  consolato,  gra- 

Consulship,  ^  do  e  dignità  di 
consolo. 

Consult,  s.  consulta,  consulti* 
zione. 

To  Consult,  consultare,  far 
consulta,  discorrere,  esami- 
naxe,  deliberare.— 7ò  consult^ 
aver  cura  gegli  affari  nostrio 
altrui,  procurare  il  suo  van- 
taggio, aver  a  cuore  il  suo 
htnc. -^T le  consttU,  notìùn^  but 
kit  ova  interest j  non  ha  mira  o 
riguardo  che  al  suo  propria 
interesi>e. 

Consultation,  s.  consultazione, 
consulta.  A  consnitation  if 
phffieianSf  una  consulta  di  mo- 
dici. 

Consulter,  s.  consultore,  chi 
consulta. 

Consumable,  adj.  che  può  esser 
distrutto,  suscettibile  di  di- 
struzione. 

To  Consume,  consumare,  lo- 
gorare, finire,  spendere,  ri- 
durre al  niente. — 'Heìmte  n^ 
snmedhit  eHate^  egli  ha  scialac- 
quato le  sue  facoltà.— 7o  ron^^ 
sMuietf^fìy,  consumarsi,  ldg(v- 
rarsi»' — Ile  Cìmumet  atay  zcith 
RTÌef,  si  coDsumn  di  dolore. 

Consumer^  s.  Consumatore,  cho 
consuma,  che  spende»  guatu. 
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CON 
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o  dìttni^^  tutto. 

Coii»umii:rr,  tidj.  ch^  comuma, 
consumativo. 

Tf>  Cortsummate,  perfeziofhirej 
dar  I  crfezioneecompxmerilo, 
terminare. 

Consumption,  9.  consumazione, 
d)»6ÌpRniento,  disfacimento.— 
W  cuìwtmfykon  vj  co/nmodìliefj 
uno  spaccio  di  robe.— <^^- 
s:/n:j>fi  n,  eticisk,  tabe  polmo- 
lìarc,  tisichezza. 

Con«unìi)tive,  adj.  etico,  infer- 
mo di  febbre  etica. 

Contact,  s.  conlatto,  tocca- 
mcnto. 

CoJ^tàction,  8.  toccamento,  il 
toccare,  l'atto  del  toccare. 

Contagion,  8.  contazione,  infe- 
rione.  influenza  di  male  che 
«i  coinuTtica,  contagio. 

ContHj^ious^  adj.  contagioso, 
appiccaticcio,  atto  per  sua 
natura  ad  appiccarsi,  epide- 
mico. 

Contagiousness,  s.  contagione, 
peste;  contagio. 

To  ConiAin,  contenere,  tenere, 
ra-  chiudere  dentro  di  sercom- 
prendere.— 7i'kft/  '  h'frrh  co^iicins 

contiene  tre  mila  anime. 

lo  conti  in y  contenere,  repi  i- 
mcre,  raffrenare,  moderare, 
ritenere— 7o  co^>lain  one's  stlf^ 
contenersi,  temperarsi,  aste- 
nersi, raffrenarsi,  moderarsi. 
— 7b  contatft  orìt'i  anger y  raffre- 
nare la  collera. 

Containable,  udjche  può  esficr 
contenuto,  d^e  può  conte- 
nél-sf. 

To  Contaminate,  contaminare, 
man  liiare,  bruttare,  corrom- 
pere, infettar*^ 

Contamination,  s.  contamina- 
zione, il  contaminare,  mac- 
chia, corruzione,  polluzione, 
bruttura. 

To  Contémerate,  violare,  mac- 
chi;<rc,  bruttare,  contaminare, 
infettare. 

To  Contemn,  dispregiare,  sde- 
gnare, vilificare,  far  poco 
conto,. burhu-si. 

Contemner,  s.  dispregiatore. 

To'  onténìper, temperare, mo- 
derare. 

ContémperaKient,  s.  tempera, 
^ndo.di  qualità. 

1*o  Contcmperate,  moderare, 
temi  erarc. 

Conten»{  tralion,  s.  V  atto»de! 
rnodcrare  otemperarc^r'o"- 
tnnjfr'  ii'Tt,  mistAira  propor- 
zionata, proporzione. 

To  Contemplate,  couicmJ>lare, 


considerai^,  fissar  la  meokt 
e  *i  pensiero. 

Contempliiion,  s.  contempla- 
zione, meditazione,  specu- 
lazione. 

Contemplative,  adj.  contempla- 
tivo, dedito,  ó  acconcio  a  con- 
templare.—/! contemj»UitÌDe  fife, 
vita  contemplativa. 

Contemplatively,  adv.  d'  una 
maniera  contemplativa. 

Contemplàtor,  s.  contemftla- 
tore. 

Contemporary,  adj.  contem>> 
poraneo^d'un  medesimo  tem- 
po.— Contemporarff^  s.  un  con- 
temporaneo. 

To  Contemporise,  far  contem- 
poraneo. 

Contempt,  s.  dispregio, scherno. 
— 'Jo  Jail  Vìititr  a  gcurnil  co:i- 
hmpt^  divenire  lo  scherno  d' 
ognuno  '^Tke  contempi  of  tfte 
courts  contumacia. 

Contemptible,  adj.  disprege- 
vole, disprezzevole,  vile. 

Contemptibly,  adv.  disprege- 
vo  mente,  con  dispregio. — To 
think  (outemptibiy  of  one^  aver 
cattiva  opinione  d'alcuno. 

Contemptuous,  adj.  disprez- 
zante, a  tieroy  superbo,  fiero, 
sdegnoso. 

Contemptuously,  adv.  con 
modo  dispregiarne,' aUiira- 
mente. 

Contémptuoumess,  s.  lo  sprez- 
zare con  sdegno,  con  alteri- 
gia, con  istrizza,  e  s'mili. 

To  Contend,  contendere,  dis- 

«.putare,  contraddire,  quisti- 
onare,  mettere  in  disputa.— 
Vii  roTtitmt  for  bcault/t  dispu- 
tare della  bellezza.^— Te  con- 
tenff^  mantenere,  pretendere, 
affermare. 

Contcndcnt,  s.  che  coiitende, 
antagoniKa. 

Contender,  s.  contenditore, 
combattitóre,  campione. 

Contending,  adj.  contendente^ 

che    contende. Contending 

pciftieit  le  parti  contendenti. 

Content,  adj.  contento,  con- 
tentato, soddisfatto.— lini 
ììitit  U'  content  to  do  this,  bi- 
sogna voi  vi  contentiate  di 
farlo. — Content,  s.  contento, 
piacere,  soddisfacimento.—/ 
ctii/id  *i:te  him  no  Content  in  any 
thinn,  non  ho  potuto  pia- 
cergli in  nulla  -^'ottieni,  con- 
tento, contenuto,  spaxio, 
grandezza. 

lo  Content,  contentare,  sod- 
disfare, piacere,  aggradire, 
adempir  l'alimi  voglia.— i'// 


db  xthat  1  con  to  eontifHt  fUli^ 
farò  ogni  sforzo  per  coitten- 
tarvi.— /  thnll  eontent  yw  fot 
your  pahttt  vi  soddisferò  delle 
vostre  fatiche.— Cort/e«/  ycvr^ 
teif  with  what  yoM  kave^  con« 
tentatevi  di  quel  che  avete. 

Contentàtion,  v,  Contentetl* 
ness.- //  contentetì  mmd  is  a 
contintjtd  femt,  chi  è  contento 
è  felice.  —  7  could  Ut  conte» feri 
to  lice  here^  mi  piaterebbe 
molto  di  dimorar  qui.— /A  in 
best  contented  to  go,  ama  me» 
glio  d' andarsene. 

Contentedly,  adv.  contenta- 
mente, con  soddisfazione,  lie* 
tamente. — To  live  contentedly, 
viver  contento.— /^  bear  :etth  it 
eontcntedkf,  lo  soffro  paziente^ 
mente. 

Conténtedness,  i,  contentezza, 
contento. 

Contentful,  adf.  contento,  al-- 
legro,  lieto,  aoddifatto. 

Contention,  s.  contesa,  disputa. 

Contentious,  adj.  contenzioso, 
litigioso. 

Conténtionsly,  adv.  contenzio- 
samente, litigiosamente. 

Contentiousness,  s.  umore  pon* 
tenzioso,  o  litigioso. 

Conténtless,  adj.  scontentò 
malsoddisfatto,  di  mala  vo« 
glia. 

Conténtrticnt,  s.  eomento,  con* 
tentezza,  soddisfazione.— O»»*. 
tentment  is  thè  greate.it  vfeaUfé^ 
quiete  vale  più  che  richezza. 

Contents,  s.  pi.  il  contenuto. — - 
Ihe  contents  qf  a  letter,  il  con- 
tenuto, la  sostanza  d'  una 
lettera.— 77le  contents  efa  chaf>^ 
ter,  il  sommario  d*un  capitole^. 
-^»TMe  table  of  contents  qfa  book^ 
la  tavola  del^e  materie  d*tu| 
libro. 

Contest,  s.  contesa,  disputa. 

To  Contest,  contendere,  dis** 
putare,  quistionare. 

Contestation,  s.  contesa,  dìs^ 
puta. 

To  Context,  tessere,  intrec- 
ciare, intralciare. 

Cóntezt,  s.  la  tessitura,  il  tes* 
suto  de'  passi  di  qualche  li- 
bro  fra  i  quali  si  trova  t^uaU 
che  corrispondenza.-^ — Con^ 
tejty  il  contesto,  la  serie  gcs 
nftrale  d'un  discorso. 

Context,  adj.  strettamente 
unito  insieme,  sodo. 

Contexture,  s.  tessitura,  tessuto. 
— '/'A^  Jews  prayers  ate^vt  a 
contexture  of  places  in  scrrpiurr^ 
le  preghiere  degli  Ebrei  noii 
sono  che  un  tessuto  de'  pas* 
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ù  della  tcrktvra  sacnu^ 
Contigiiity,  s.   prossimità,  vi- 
ci aita,  propìjiqmtà. 
Contiguouft,  adj-  contìguo',  ra? 
«ente,  allato,  accolto,  vicino, 
prossimo. 

Coati|;tM>us|y,  adr.  senza  hi* 
tervallo  frapposto,  contigua* 
mente,  Ticino  .prossimamente. 
Canti^iioiisness,     s.     vicinità, 
propinquità,  prossimità. 
Cónttnensr,   ?     i.  continenza, 
CCntinency,    J   per  la  quale  1» 
uomo  si  sa  temperare,  e  con- 
cenere. 
Cantioent,     adj*  .  continente, 
cAsto,  temperator  che  ha  la 
virtù  di  continenzàs— — Con- 
tent'fiever^  febbre  contimi^* 

Chniinady  s.  continente, 

terra  iierma. 

Cóocineotly,  adv.  castamente,- 
moderatamente,  temperata^ 
mente. 

To  Concinge,  toccarci  aggiuiv-^ 
jrere. 

Cuntingencfi,  1  s.  contingenza, 
Contiageocy,  \       caso,    acci- 
dente. 

Cootingeat,  adj.  contingente, 
casuale.  foituito.-*Co;z//n^tf/f/i 
t.  cosa  m  balia  della  sorte.—- 
Coatingnty  f  cotto,  parte,  por^ 
zioAe. 

Coatinfrently,  adv.  casualmen- 
te, accidentalmente,  a  csfO, 
Continuai,  ad),  continua,  |^n 
jiuerfotto. 

Continually,  adv.  continua- 
tuoente,  sempre,  senza  inter- 
rompimento. 

C«iitiaiiance,  s.  continuanra, 

coatiauazione.  ^Incotdhutance 

fiftme^  in  progresso  di  tempo. 

Continuate,    adj.    continuato, 

unito  immediatamente .  '^Con- 

tirctaie,  non  interrotto,  senza 

intervallo  frapposto. 

Continoally,  adv.  continuata* 

mente,senza  intermmpimento 

CoatiiMi^OQ,s.  continuazione^ 

il  continuare. 

Contiooitor,  j.  continuatore, 
quello  che  continua,  o^  prose- 
guif  :!e   un'  opera  cominciata. 
To  X^oatmae,  continuare,  pro- 
seguire, seguitare  avanti,  non 

interm^ere. "To  contbive^ 

continoare,  proseguire. — To 
conlrrte,  continuare,  persis- 
tere, perseverare. -^Tb  conii- 
itr«e,dAm3rarè,  trattenersi,  sog- 
Ifiornaxe.— r  *Aafl  noi  còntinf/e 
hru^  i«  ihù  place,  non  dimore* 
rù  hingQ  tempo  in  questo 
Iuogo.*-^7b  pmlinue,  conti- 
nuare, dìimtt'^Thii  rain  hat  ^ 
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c^n'igthitplong,<^e%U  pìog; 
già  ha  durato  un  pezzo. — To 
coni'vwt  a  governor  in  h's govern- 
mnt,  confermare  un  gover^- 
tprc  ne!  suo  governo. — frlelfiìt 
you  to  continue  me  tfour  friomkirp, 
vi  pre^  continuarrvii  la  V4)^ 
tra  amicÌ2Ìa.-r-.rfeo>m  ihut  ^, 
at  it  scere,  a  co^jm*tcd  htpy^ 
atomi,  che  sono,  pi^xo&ì  dire. 

un  corpo  continuatlB.12''^  t^»»- 
tìnvedvnUe^  to  thi  wr./ Jlpr,  j^jn 
valle  che  si  stende  fioor  al 
mare. 

Continuedly,  adv.  cóniHntiats^ 
mente,  in  modo  progfeuivo. 
Continuer,  s.  che  hn  facoltà  di 
perseverare. 

Continuity,  s.  cc^inuità. 
.Continuous,  adj<;contìnuo,  sen- 
za spazi  frapposti. 
To^  Contòrta  torcere,  attorci- 
gliare. 

Contortion,  s.  contorsione,  con- 
vulsione. 

Contour,  s.  contorno,  linea 
che  termina  una  figura,  o  una 
pittura. 

Contraband,  adj.  proibito,  il- 
legale.— Cbnirodon^^oofif,  mer- 
canzie di  contrabbando. 
To  Contraband,  far  contrab- 
bandi, fraudare  le  dogane 
del  dovuto,  non  pagare  i  de- 
biri  dazi. 
Contract,  ^contratto,  accordo, 
convenzione. 

To  Contract,  contrattare,  con- 
venire.— To  contrncl,  ^  contra- 
ere, e  contrarre,  raggrinzare, 
ristrignere. — To  contract  one's 
broicSf  marcar  le  ciglia^——// 
contracts  itself  little  by  little,  si 
raggrinza  insensibilmente,  si 
contrae  poco  a  pof.*o.— 7b  con- 
tract, contrarre,  acquistare, 
fare.— 7'o  contraci  delti ^  far 
debiti,  indebitarsi.— r— Tb  con- 
0-0:1  a  (Hicase,  acquistale  una 
malattia.— To  contract,  spo- 
sare, fidanzare. 

Contràctedness,  s.  1*  essere  j-ag- 
gricchiato  ;  e  dicesi  de*  nervi 
di  altre  coso. 

Contraction,s.raccorciamento, 
r  atto  del  raccorciare.— —CL»i- 
tractson,  V  atto  dello  impiccio- 
lire, il  divenir  picciolo. 

Controctionf  V  elisione  di  due 
\'Ocali  o  di  due  sillabe  in  una. 
—-Ccntracùon,  abbreviatura.— 
Conirictìon^hou^e,  s.  luogo  dove 
si  contratta,  dave  si  fanno  ì 
contratti. 
Contractor,  t.  uno  del  nomerò 
di  que'  che  lianno  fatto  un 
^qii(ratlo.-«'Cl'/Ur«^to/',  prov« 
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icr,  s.  contrad^/Ione» 

radict,    contraddire, 

contra,  ostare^  oppugna  re, 

.  porsi -r'/u  c^mrmiìct  >>,u!;"s 

'  *^/i     cootraddìrsi,     vacillare 

nel  discorso  disdirsi ^oron^ 

traj^l  an  vìclinatiun,  rintuzzare 
un*  luci  ina/Jone 
Contradicted,  adj.  contraddet- 
'  to,    ostato,    oppug^iiato,  op- 
posto.— 'A<f  ntrci  is  mrv  con- 
tnadiclef/,  quetsta  novella  non 
vìen  coiiiermata. 
Contradicter,  s.  \2no  che  con- 
traddice, contraddittore,  op- 
ponente. 

Contradiction,  s,  contraddlzì. 
one,  opposizione,  negazione, 
contrarietà,  ostacolo.— //z  co«- 
tradirtipn  to  ail  ties  of  t^nortr^ 
contra  tutte  le  rer<^e  alle 
quali  r  onore  ci  obbliga. 

Contradictious,  adj.  contrad- 
dicente,  ohe  contraddice,  che 
fa  mestiero  di  contraddire. 

Contradictory,  adj.  contraddit- 
torio.—— Cofttrtyi^f  torif  propo  .t- 
tions,  proposizioni  contrad- 
dittorie. 

Contradistinction,  s.  distinzi- 
one fatta  delia  pane  opposta. 

To  Contr2^dislingui&h,contrad- 
dÌ8tingu£re,  distinguer  di  nu- 
ovo. 

Contraposition,  s.  contrappo- 
sizione, cootrapponimento. 

Contrariety,  s.  contrarietà,  op- 

'  posizione,  diversità. 

Cóntrarily,  adv.  contranamen* 
te,  al  contrario,  al  rovescio. 

Coutrarious,  adj.  opposto,  ri- 
pugnante, contrario. 

Contrariously,  adv.  contraria* 
mente,  oppostamente. 

Contrariwise,  adv.  altrimente, 
d'  un  altra  maniera,  al  con- 
trario. 

Contrary,  adj.  contrario,  op« 
post^— 7^y/  ii  contrary  io  rea» 
son,  ciò  ripugna  alla  ragione, 
— K/u  tale  every  thing  in  a  coft» 
trary  senve,  via  intendere  rutto 
alia  rovescia  ^—Co7i/rar/^,  •. 
il  contrario.—  'Ihisproces  t'^e 
contrary  of  w'int  yon  said,  ciò 
prova  il  contrario  di  quel  che 
dice\'atc.  — '-contraries  are  best 

iihiijwn  />y  tf^ir  CMtiraries,  i  con- 
trari si  conoscoo  meglio  da' 
loro  contrari.—--/  w.L  hy  ten^ 
pò  indi  tu  the  contrary,  scom- 
metto dieci  lire,  che  la  c^sa 
non  va  cosi.—/  can  my  notiing 
lo  thecortlriiTy,  noa  ho  che  dire 
in  conèrario.-  Oa  /'o?  contrary, 
adv.  al  contrarioj**^//  /«J  ««^ 
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te  nnfran/y  accadde  tutto  W 
ntrario.— — '  hniranfy  prcp- 

ritra. P/l  dj  m4'vn\*  con- 

rij  to  mtf  hono''r  arni  rrason^ 
n  fnrò  cosa  che  sii  contra 
mio  onore,  ed  alla  mia  ra- 
3ne.— Oin/r/r^  tn  rry  erpfC" 
iort  ,  contea  ogni  mia  aspet- 
:iva.— '\)«/ra'y  A»  thr  general 
n'oriy  confra  V  opinione 
mime. 

Contrary,  v.  Tq  contradict, 
trast,  s.  contrasto,  combat- 
1  en  t  (1 ,  op  ptìsi  zione. —  Co  «- 
si,  contrasto,  la  diversità 
Ile  debite  disposizioni  delle 
tire,  in  un  quadro. 
Contrast,  porre  all'  incon- 
).— — ''o  contract y  collocare 
a  figtira  contro  un*  altra  in 
)do  che  appaja  eoo  van- 

itra^na(tion,s.  contrayalla- 
i>ne,  linea  con  parapetto  ti- 
ta  dagli  a&sediantì  intornò 
i  uno  luogo,  per  impedire  le 
rtite  agli  assediati. 
Contravene,  contrarvenire, 
lubliidire. 

itravcner,  s.  coutrawenen- 
,  disubbidiente. 
itTavénti<in,  s.  contrawcn- 
ofte,  ÌDOssorvanza»  himpi- 
ento  o  mancamento  di  patti 
:oovenziooi. 

fitributary,  adj.  coatributa- 
)»  che  paga  tributo  allo 
»sp  aovraiKk. — Cortrihutanf^ 
tributario,  che  paga  con- 
ibusione. 

Contril)ute,  contribuire, 
incorar  ere  colla  apesa,  colla 
lica.  cogli  ulfizi,  e  simili,  a 
te  che  si  sia. 

itri^ution,  ft.  contribuzione, 
iDCorrimento,  ed  ajuto  a  che 
le  si  sia. 

itributive;adj.che  può  con- 
ibuire. 

(ìtrihutor,  t.  chi  cqptri» 
lisce. 

utributnry,  adj.  che  contri- 
lisce  allo  stesso  fine,  che 
ca  ajuto  ad  una  impresa 
tta  insieme. 

Contristate,  contristare,  af- 
ggere,  render  doglioso, 
itristàtion,  s.  il  contristare, 
>glia. 

urite,  adj.  contrito,  com- 
Ulto,  penito. 

[}Crition,4.  contrizione,  do- 
r  sincero  de'  peccati  com- 
essi  procedente  da^*  amore 
Tso  iòdio,  non  da  timore  di 
na— C'o/»/r//u^/,  tritamento, 
ridurre  in  polvere. 
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C9ntrivable,ad}.  t^tivaBile  od- 

lamenie.  col  pensiero. 

Contrivance,  ».  invenzione, 
trovata.—^  prtfty  contrivance, 
una  bella  invenzionei  un  bel 
tnivato — CfTtrioanec, irte,  in- 
^gno — -FvV  qf  contrivances^ 
mgcgnos<^,  inventore. 

To  Contrive,  inventare,  tro- 
vare.-i— .//e  contr'vrtt  thnt  ma- 
chine  egli  inventò  cotesta 
maccfalna.— «/  cnnlr'>veda  rto^et 
in  my  room  to  but  all  my  thht^ 
in,  ho  trovato  modo  di  fare 
un  gabinetto  nella  mia  came> 
ra  da  potervi  mettere  tutte  le 
mie  robe.  ■  'To  conJrive,  tra- 
mare, macchinare,  concer- 
tare, ordire. — To  contrive  one\ 
fuifty  tramare  V  altrui  rovina, 
i— 7b  contrive  one't  retreat,  tro- 
var il  modo  di  ritirarsi.—/  do 
tehat  I  can  to  contrive  your  /tap» 
pineu,  fo  ogni  sforzo  per  ren- 
dervi felice.  Hois  thall  we 
contrive  it^  che  modo  bisogna 
tenere  in  questo  negozio.^ 
come  faremo.^  /ift  tU  con^ 
trized  house,  una  casa  male  or- 
dinata, mal  disposta. — An  ill 
conlnved  design,  tin  disegno 
mal  conceruto.  • 

Contrivement,  s.  invenzione, 
trovato. 

Contriver,  s.  inventore,  au- 
tore, architetto,  macchina- 
tore, arte6ce. 

Control,  s.  registro  o  conto  te- 
nuto da  un  altro  onde  ambi 
possano  essere  esaminati  dall' 
altro.-*r4>/i/ro/,  il  tener  in  do- 
vere, raifrenamento,  freno. — 
Control,  potere,  possa,  auto- 
rità, soprantendenza. 

To  Control,  tenere  a  freno, 
fare  star  a  segno  con  un  con- 
traregistro.—To  coniro/,  raffre- 
nare, restringere.— 7  o  contrd, 
soverchiare  con  ragioni,  con- 
futare. 

C(^nt tollable,  adj.  che  ri  può 
frenare,  che  si  può  fare  star  a 
segno. 

Controller,  s.  colui  che  ha  la 
facoltà  di  raffrenare,  di  far 
istarc  a  segno. 

ContróJiersnip,  s.   1*  officio  o 
dignità  del  controller. 
j'^Contióver,  s.  un  seminatore. 
un  autore,  un  inventore  di 
false  novelle. 

Controversial,  adj.  di  contro- 
versia, che  riguarda  la^'con- 
trovcrsia. 

Ct'ntrovfisy,  s.  controversia, 
t]iii.srione,(-ontesa,  li  tifalo,  con- 
triìito»'^ìy  iViUui  ali  couiravcrsj/f 


CON 

lenza  eontraddfzione,  inda» 

bitatamente,  certamente. 

To  Controvert,  disputare,  con* 
tendere,  quistionare. 

Controvertible,  adj.  disputa^ 
bile,  non  certo. 

C^Sntrovertist,  s.  disputante», 
che  dÌ5puta. 

Contumàrious,  adj.  contumace, 
ostinato,  caparbio,  renitente. 

Contumacy,  s.  contumacia,  os* 
ti  nazione,  caparbietà,  reni- 
tenza. 

Contumelious,  adj.  contume- 
lioso,  oltraggioso.— -fon/ v/7?e- 
liot/s  lanfTìtt.ge,  parole  ingiu- 
riose, oltraggi. 

Contumely,  s.  contumelia,  in- 
giuria, villania,  òisprezzu. 

Contusion,  s.  ammaccatura, 
schiacciatura,ammaccamento. 

Convalescence,   ?    s.  con  vai  é« 

Coijvalcsccncy,  J  sccn7a,prÌQ« 
cipio  di  ricoverameuto  di  sa- 
nità. 

Convalescent,  adj  convalescep^ 
te,  che  ri  va  ricovrando  da 
malattia  avuta. 

To  Convcigh,  0.  To  convey. 

Convénable,  adj.  coir^enevole» 
conforme,convenientc,giusto» 
dicevole. 

To  Convéne,  convocare,  adu- 
nare, ragù  nare.— To  convene, 
adunarsi,  ragunarsi. 

Convenience,  s.  comodità,  op- 
portunità, comodo.— -Co/ic*- 
nience,  convenienza,  propor- 
zione. 

Convenient,  adj.  conveniente,, 
comodo,  opportuno,  atto.-«— 
A  very  contenitnt  house^  una  ca- 
sa molto  comoda. Conve^ 

nìent,  conveniente,  convene- 
vole, conforme.,  giusto,  dice- 
vole, ragionevole.— -<-/<  time 
conve'ùtnt,  in  tempo  oppor- 
tuno.—iVu<  convenient,  di^dice- 
vole,  sconvenevole. — //  w  »«# 
convenient  for  a  mode  A  xewnan  io 
do  Vtis,  disdice  alla  modestia 
d'  una  donna  il  far  questo. 

Conveniently,  adv.  comoda- 
mente, bellamente. — To  be  very 
conveniently  lodged,  essere  co* 
modamente  alloggiato.  ■  >^ 
t/yw  can  conieniently,  se  potrete 
farlo  con  vostro  comodo.—— 
Convtniemltf,  conveoientemen-. 
te»  convenevolmente. 

Cón^'ent,  s.  convento,  mona- 
stero, «abitazione  de*  frati  o 
monache,  cliiostro. 

To  Convent,  citare,  chiamare 
alia  ragione,  o  in  giudicio. 

Conventicle,  s.   conventicolo, 

,    combibbia,  criocca. 
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^'r  s  colei  che  pro- 
'  -ti^urota  privi^rtr   cj 

■^^  i  convrnrt.  .r:c  1 

"^^LttCK— CjTTf  7..  ...  , 

^  14  fatto  d'  .ic- 

^.cosTea'n^i'e. 

^^  i.  reliLHc»!  fon- 

*^  e  eoo  vento. 

■"-"?*   tetìdcre  o   ^rj. 

J-^i  c>!»conver<^e 
-^^^trà  punii  a, ^ 

"^-  ^-  qualificato 
;=;'2^e  m  conver. 
;^coTnn.^,i^^ 
.:•::■  f^e  converga. 

/^  *■   ^nvers^:r: 
'^'^^xiare 7 

■l:cT35^^  '^ 

•*^  f*er  ctó 

'^eccu,^^ '.'''♦'' 
-^*^-^PP*rtenen 

'  ri, 

-1--  *     con        T-  . 

;^7Cotivers  ^'^^^ 
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CoBvcnticIer,  s.  colui  che  pro- 
te;rge  o  frequenta  private  ed 
illc^li  assemblee. 
Convention,  s.  con ven? ione, 
2ccordo,trattato. — Conceniion, 
a^enblea. 

Coarcntional,  idj.  fatto  d'  ac- 
cordo. 

Uavcatual,  conventuale. 
('eventuali,  s.  religiosi  con- 
ventuali, frati  o  mona  he  che 
^taso  in  Ita  convento. 
To  Converge,  tendere  o  Ri- 
dire a  un  punto  da  difFerenfi 
lii'>2:hi. 

Or.vcr^nt,  adi.  che  converge, 
che  tende  a  diversi  punti  da 
imo. 

Conversable,  adj.  qualificato 
per  essere  o  stare  in  conver- 
^^ione;  di  buona  compagnia.  < 

C(flversant,  adj.  che  conversa. 
-^T-  beconv^rsatUwUh  oitf  ,haz- 
^care,  praticare  con  uno-— 
(<nze\ani,  versato,  esperi- 
afiMto,  pratico,  esperto. 

(t  ^.vfrsaiion,  s.  conversazi- 
cr..'.  di&corto  familiare. — Tq 
;  :  '  i'tz  conversation,  entrare 
;-  is^orso. — "Conversatìonf  V 
■;i:iir»i  di  pi  j  persone  insieme 
;nu^  d'  uno  per  passar  la 
«'a,  conversazione,  veglia.— 
'■'■"yTiUtion,  commercio,  so- 
'.«.t.1  familiaritàj  ■  Lift  and 
'''.ration,  vita  e  costumi. 

(  "  •>  1  raditi  ve,  adj.  appartenen- 
l'ai  viver  comune,  non  a«- 
-'i*  0  non  contemplativo. 

^  -  ^eri€,  8.  conoscenza,  fami- 
1-  -iij.iocietà,  conversazione. 
—/  /../w  no  convene  ioith  him, 
^■jnììo  conoscenza,  o  famìLt- 
^l'-à  con  esso. 

•  >  Jnvc'rscconversarc,  usare, 
"at lare  insieme,  praticare, 
^•^^icare. 

■  ' ''-ried,    adj.     conversato, 
-  -0,  trattato, praticato,  baz> 

'"   .to. 

-  'i»t.rMng,  s.  il  conversare. 
'-  r.vfr»ioQ,  s.  conversione,  ri- 


•'j^imeoio. 


'  '.tri! ve) y,   adv,  con   reci- 

'  'Co  cangiamento  d'  ordine. 
-  '  ivert,  s.  un  convertito,  una 
/-  ><»aa  convertita. 
'  >  Unvert,  convertire.— —To 
^^'<ii,  convertirsi.— 7b  con- 
:  ^  convertire,  trasmutare, 
''iJi^Jrmarc.— Tu  convert  one 

'■'-L'Tice  into  another,  conver- 
lire  una  sostanza  in  un'  altra. 
'  -'-vérted,  ydj.  convertito. 

avèrter,    t.     chi   coavcrte 

-■  <  I. 


Convertibility^  s.  convertibili- 
tà, il  poter  esser  converso. 

Convertible,  adj.  convertibil^ 
atto,  ed  acconcio  a  conver- 
tirsi. 

Convcrting,s.  transmutamento. 

Conv  ertile,  s.  una  persona  con« 
ve-iita. 

Ci'mvex,  adj.  convesso.— Con- 
ner s.  il  convesso,  il  di  fuori 
del  concavo. 

Convéxed,  adj,  gonfio  in  cer- 
chio, convesso. 

Oonvéxedly,  adv.  convessa- 
mente,  in  modo  conve«^so. 

Convexity,  s.  convessità. 

Convéxly,  adv.  convessamente, 
in  maniera  convessa. 

Convéxness,  s.  gonfiezza  sf&> 
rale,  convessità. 

To  Convey,  portare,  traspor- 
tare, trasferire,  condurre.— 
To  conseyt  mandare,  far  capi- 
tare.—7ò  convey,  trasferire, 
trairaetterc— ^  you  give  it  me 
I  shall  convey  it  to  him,  se  voi 
me  lo  date  glielo  manderò.—* 
To  convey  a  thing  over  «ea,  tras- 
portare che  che  si  sia  per 
mare.— 7b  convey  commodities 
Ly  water,  traghettare  mercan- 
zie per  acqua.'  To  convey  \ 
goinls  by  land,  vettureggiare 
delle  robe.— /ifoiv  do  you  convey 
yottr  letters  to  him?  in  che  mo- 
do gli  fate  capitare  le  vostre 
lettere  ? — To  convey  one*s  right 
to  another,  trasmettere  o  ce- 
dere ii  suo  diritto  ad  un  al- 
tro.  Ile  conveys  hit  sense  in 

p'uin  words f  egli  si  spie^  con 
termini  intelligibili.-«i^7b  con- 
vey  poison  into  a  things,  awele» 
nare  che  che  si  s\z^'^Toeo«oey 
one's  id f  qukkbf  out  qf  a  piace, 
sfilarsela,  scappare,  fuggir- 
sene.— To  convey  aaaay,  portar 
via. 

Conveyance,  s.  trasporto,  vet- 
tura.—C'onoe^iuv,  cessione. 
Voce  legale. 
Conveyancer,  s.  un  notajo. 
Conveyer,  s.  colui  che  porta  o 
trasmette  cosa. 
Conveying,  e.  trasporto. 
Convict,  s.  uno  convinto  di  de- 
litto, un  reo. 

Convict,  adj.   convinto,  pro- 
vato reo. 

To  Convict,  convincere,  pro- 
vare ad  altrui  il  suo  delitto. 
Convicted,  adj.  convinto. 
Conviction,  s.  convinzione; 
Convictive,  adj.  convincente^ 
Convictivencss,    s.    evidenza» 
prova. 


To  Convince,  convincer*»,  per- 
suadere. 
Convinced,  adj.  convinto,  per- 
suaso.—*/ affi  a<nvirìcedofit,  ne 
sono  persuaso. 
Convincingly,  adv.   evidente- 
mente. ^ 
To  Convive,  convitare,  festeg- 
giare. 
Conundrum,    s.    una    facezia 

plebea. 
To     Convocate,     convocare, 
chiamare  insieme. 
Convocation,      s.      convoca- 
zione. 

To  Convoke,  convocare,  chia- 
mare per  fare  adunanza. 
To  Convolve,  ravvolgere  unse 
parte  intorno  a  un  sdtra,  tor- 
cere insieme. 
Convoluted,  adj.  ravvolto,  ri 
torto  intorno  a  ne  stesso. 
Convolution,  s.  ravvolgimento, 
torcimento.*— C'om>o^//ion,     Io 
essere  rovvolto  insieme  a  un 
tratto. 

Convoy,  t.  convoglio,  scorta. 
—70  òe  a  convoy  to  one,'seTVÌf 
di  scorta  ad  alcuno. 
To  CAnvoy,  convogliare,  ac- 
compagnare che  che  si  sia 
per  sicurezza,  scortai*,  far  la 
scorta. 

Convoyed,  adj.  convogliato. 
To  Convulse,  convellere   ca- 
gionar convulsione. 
Convulsion,  s.   convtiìsionei—  < 
A  small  comulnon,  convubion- 
cella. — Convulsion  Jìts,  convul- 
noni. 

Convulsive,  ad},  convulsivo.— 
Convulsive  motions,  moti  con* 
vulsivi. 

Cóny,  •.  un  coniglio.**-^ny- 
skin,  pelle  di  coniglio. — Cony* 
burrow,  tana  di  conigliot— -j^ 
cony-warren,  conigliera,  luogo 
dove  stanno  i  coniglL— -Con^- 
■  catcher,  colui  che  va  a  pigliare 
i  conigli  nelle  conigliere,  uà 
cacciatore  di  coniai.— «Cony* 
cittcher,  un  fnrbo,  un  barat* 
tiere,  un  furfante. 
To  Cónvcatch,  ingannare  cott 
furberia. 

To  Coo,  mormorare  tome 
ftinno  le  tortorelle  ed  i  co- 
lombi. 

C6oin?,  I.  mormorio  et*  co* 
'  lombi. 

Cook,  s.  un  cuoco.*— Cool-,  una 
cuocaj»— CooA:-fRaÀ/,  s.  fantesca 
che  fa  da  cuoca^>— ^4  too^,  un 
treccone.* — A  coùk'*»^op,  un^ 
bettola.— 'T^e  cooA-'t  room  in  4 
sMp,  la  cucina  net  ▼atcello. 
R 
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To  Coek,  far  la  cucina,  cuocere 

il  mangiare. — To  cook^  pre- 
parsÉd  a  qualche  cosa. 

Cóokeìfy*  a.  l'arte  del  cuoco. — 
To  understand  cookerjft  inten- 
dérti  di  cucioa. 

Cool,  adj.  ire«co  di  qualità 
fresca,  IrAdo  temperato. — 
Jt  is  cool,  fa  fresco.—^  cool 
phcé,  un  luogo  fresca — A  cool 

room,  una  camera  fresca. 

Uifle  eool^  frescffttto. 

To  Cooli  rinfreacare,  far  fresco 
quello  che  è  caldo. — To  cool, 
rinfrescarsi,  ra6f^eddarsi.— 7b 
co6/,abbattere,  moderare,  smi- 
puir e,  deprimere,  conculcare, 
abbassare.'— 7b  cooly  rafired- 
darsi,  minuire.  rallentare,  di* 
venir  lento,  scemare  il  fer* 
vore  neir  operazione,  o  neU' 
affettOr— tTo  cool  rmnt,  rinfres' 
pare  del  viua— Tiftif  will  cool 
^ur  courage,  questo  vi  smi- 
nuirà il  coraggia — It  begim 
io  cool,  comincia  a  farsi  fresco. 

Cooler,  6.  un  refrigerativo. — 
Verfuice  is  a  cooler,  l'agresto 
è  refrigerativo. — Cooler,  tino 
dove  fassi  raffreddare  la  cer- 
vogia. 

Coaling,  adj.  refrigerativo,  re- 
frigerante, che  ha  virtù  di 
rinfrescare* 

C6olneM,  s.  freschezza,  Cresco. 

The  coolness  <iftfie  night,  la  fres- 

chezaa,  o  il  fresco  della  notte. 

C6olly,  adv.   freddumente,  a 

sangue  freddo. 

A  Coom,  or  Copmb,  s,  misura 

di  grano* 
Qoap,  5.  stia,  luogo  dove  si 
tengono  i  polii  per  ingrassar- 
li.— 'Coop,  barile^  botte,  o  altro 
vaso  du  tenervi  i  liquidi  den* 
tro.— '7^  eoo  fi  up,  rinchiudere. 
Cooped  up,  adj.  rinchiuso,  rac- 
chiuso. 
Coo]X9,  f.  passo  intrecciatQf 

dicesi  nel  ballare. 
Cooper,  8.  Wftaio,  quello  che 
fa,  e  racconcia  le  botti.^— >l 

.    v^ne^qùper,   un  qiercante  di 
vino, 

Cdoperage,  i.  il  danaro  che  si 
taga  par  quante^  hai  latto  ii 

.    rotuxo. 
To  Cb-ó|>erate,cooperare,  ope- 
.rare  ipsù^ne. 

CoKìpcritìon,  s.  cooperamen- 
tQ,  coopeiaaion^k 
Co  operating,  adj.  cooperaue, 
che  coopera^  <;hp  ajuta  V  ope- 
razione . 
Po-ópeiative,  gdj,  ^h^coopera. 


Co^perAtor,  s.  cooperatore. 

Co-órdinate,  adj.  del  medesimo 
yrdine,  grado  e  dignità. 

Coot,  s«  «mergo,  uccello  d*  ae- 
qua cosi  detto. — A  very  coot,  s. 
QUO  scsocoD,  un  balordo,  un 
baccello,  un*  oca,  un  barba^ 
gianni. 

Cop,  s.  cima,  sommità,  il  capo 
di  checchessia,  il  sommo. 
Cop,  peniuu:cluo.  ciuffetto.— - 
AtQpof  hmf,  una  bica  di  fieno. 

Ce  pai,  s.  ragia  bianca  e  lucente 
che  viene  dali*  Indie  Occiden- 
tali 

Coparcener,  s.  coerede,  quello 
che  possiede  egualmente  V 
eredità  de'  sudi  maggiori. 

Coparceny's,  parte  o  divisione 
eguale.  '  To  hold  an  estate  in 
eopareenif,  godere  un  bene  co- 
giuntamentejjllon  un  altro. 

Copartner,  si'fcompagno,  sozio, 
uno  che  ha  una  parte  con  un 
altro  in  un  capitale  o  in  un 
aliare. 

Copartnership,  s.  società,  com- 
pagnia, eguaglianza  di  parte 
m  un  capitale  o  affare. 

Cope,  s.  pianeta  di  prete^ — ff 
is  the  fine  it  thing  uwkr  the  rnpf 
qf  heaven,  non  v*  è  la  più  bella 
cosa  sotto  '1  cielo. 

To  Cope,  barattare,  cambiar 
cosa  a  cosa.'    ■  To  cape  rii^ht 
hands,  venire  alle  mani,  bat- 
tersi, venire  olle  strette.— /#^ 
are  able  lo  cape  nith  hin^  noi 
fiamo  capaci  di  fargli  testa.—- 
To  cope^  sporgere,  uscir  del 
piano    o    del    perpendicolo, 
parlando  d*  un  muro. 
C6pes*mate,  s.  associato,  o  com- 
p«^^no*nel  negozio. 
Cóping,  s,  baratto.-* — Coping, 
combattimento,  battaglia. — 
Coptng,  la  cima,4sk'aomnHtA  d' 
un  edificio.— —7  ?ie  copinii  of  a 
m-'ll,  sporto  d'  una  muraglia. 
"-^^Cùpin^'irons,  strumento  d.i 
rimondare  gli  sproni  del  fal<^ 
cone» 

Copious,  adj.  copioso,  abbon- 
dante, abbondevole. 
Copiously^  adv.    copiosamen* 
te  abbondantemente,  ampia- 
mente. 

Copiousness,  s.  copiosità,  co* 
pia,  abbondanza,  ricchezza. 
Copland,  s.  pezzo  di  terreno 
che  termina,  con  un  angolo 
acuto. 
Copp,  o.  C  >p. 
Cópped',  ads|.  crestuto.-^t^p/te^, 

'    puntuto,  acuto. 

1  C6ppel,  8.    coppilla,  vaiftto 


nel.  quale  messo  nel  fuoco  n 
cimenta  V  argento. 
Copper,  s.  rame,  uno  de'  se! 
metalli  primitivi.— -Rrf  or  v<?^ 
hv  copper,  rame  rosso  o  giallo^ 
— Copper,  vaso  grande  di  rame 
da  bollirvi  cose  dentro.— Co^ 
per-colour,  solore  di  rame,  oli- 
vastro come  molti  lndiani.r^ 
Copper-smith,  càlderajo,  facitor 
dì  calderotti,  e  altri  vasi  di 

rame ^'Pf^^^Pf^*  stampa 

d^ame,  lastra  al 'rame  sulla 
^uale  si  scolpiscono  le  figure 
che  si  vogliono  stampare. — 
Coppef'-nose,  naso  rosso,  naso' 
di  gallinaccio. 

Copperas,  s.  vitriolo,  sorta  di 
minerale.  . 

Coppersmith,  s.  fabbro  che  U- 
▼ora  in  rame. 

Coppery,  adj.  che  contien  rame. 
Coppice,  s.  macchia,  bosco  fol- 
to che  si  taglia  a  certi  tempi. 
Cóppled,  ad),  che  s*  alza  in  for- 
ma conica  o  di  cono. 
Copple-crowned,  adj.  crestato, 
che  ha  un  pennacchio  sopra 
la  testa  come  alcuni  uccelli. 
Cópple-dust,  s.  sorU  di  polvere 
adoperata  nel  purificar  me- 
talli. 

Copse,  8.  bosco  tagliato  basso. 
To  C^opse,  s.  conservare  i  boa* 
chi  chesonostati  tagliati  bassi. 
To  Copulate,  accoppiare.uni re, 
congiungcre.—  /  o  copulate,  V 
accoppiarsi  degli  animali  di 
sesso  diverso. 

Copulation,  s.  copulazione,  co- 
pula, congfugnimento. 
Copulative,  adj.  copulativo. 
Copy,  s.  copia.— —ft//)y,  copia 
originale  d*  un  autore,  un 
manuKTitto.^— Coy>V»  copia, 
esemplare."— rf»/>y,  esemplare, 
libro  stampato.— 7b  compare 
the  copy  w'tl'i  the  originai^  colla- 
zionare la  copia  coir  origi- 
nale.—/^  copy  iif  verses,  un  so- 
netto, un  poema  di  pochi  v^r^ 
si.— .rVjn/-/»o»<'^,  la  sommli  che 
un  iibrajo  paga  per  V  etem- 
plare, o  manuscritto  d*  un 
libro. 

Copyhold,  s.  podere  che  un  fJt- 
tajiìolo  posMedc  sotto  certe 
particiilari  condizioni  in  vir- 
tù della  copia  d*un  ruolo  fat- 
ta in  corte  del  governatore 
della  provincia.  < 
Copyholder,  s.  coiai  che  pos- 
siede certi  beni  stabili,  che  s) 
chiai^ano  Cofty/iold. 
To  espy,  copiare,  trascrivere. 
•— ^  n^'ut  get  il  cvpy*d  out^  biso- 
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)rn2  che  io  Io  ftcèli  copiare. 

Ci.pyf»t,  s.  copista,  colui  che 
copia. 

CcK{uéUe,  t.  una  civetta,  tiiia 
donoa  vana  e  leggìeta,  che 
aifetta  vezzi  per  ^Iettare.*— 
To  p!ay  the  coquette^  civettare, 
fare  atti  di  leggerezza  per  al- 
lettare. 

To  Coquet,  trattare  con  finta 
amorosa  tenerezza. 

COqaetry,  s.  civettarla,  legge- 
rezza, mezzi  affettati. 

OacJe,  s.  barchetta  usata  da* 
pe  k^torì  nella  Severna. 

Curai,  8.  corallo,  pianta  che 
casce  nel  fondo  nei  mare — 
Corale  arnese  di  corallo,  guer- 
nito  per  lo  più  d*  argento, 
con  de*  sonagli  attaccati,  che 
s'  appende  ;u  golio  de*  bdm- 
bim  perchè  se  ne  divertano. 
—Caro/,  corallina,  »pezìe  di 
mosco  che  nasce  negli  scogli 
dei  mare  e  d'  attorno  a*  co- 

Coralline,  adj.  di  corallo,  del 
cuiore  del  corallo.^-Com//<7», 
^-  corailxDa,  aorta  di  pianta 
r3.inna. 

^LTAiiSid,       ?    adj.  corallino, 

C.ralfcidal,  )  che  «omigiia 
z[  corallo. 

Cc:..nt,  8.  corrente,  sorta  di 
ain;^a  vivacissima. 

C'jrnan,  8.  catiestrello  della  li- 
n:<^  Ina. 

Cirbe,  adj.  curvo. 

forbéils,  8.  tonnellate,  corbelli 
pieni  di  terra  per  coprirsi  dai 
nemico  ncll'  andare  ali*  assalto 
d  una  piazza. 

Cornei,  Corbet,  or  Córbll,  s. 
Ixxcatrilo,  peduccio,  mensola, 
che  si  pon  per  sostegno  sotto 
1  terrazzini,  ballatoi,  corrido- 
ri, sporti,  &c.— — Corie/,  nic- 
chia, qnel  vaoto  o  incavato, 
che  fassi  nelle  muraglie,  ad 
e'Jetto  di  mettervi  statue  e 
simili. 

Co'd,  •  corda.— •/<  ccrà-of  ttood^ 
cat-jsta  dì  legna.-^Corrf),  corde 
per  oso  di  sonate, fatte  di  mi- 
ojgia  o  di  metallo.— Cor</^ 
corda»  tèndine. 

C£rd-maker,  8.  cordajo;  che  fa 
fa  corde. 

Tn  Cord,  legar  con  corde. 

Cordale,  8.  sartiame,  nOme  ge- 
nerico di  tutte  le  funi,  che  si 
?ilopenuio  nelle  navi. 

<.órded«  ad),  fatto  di  corde. 

Cotdelier,  f.  frate  minore  con.> 
veotuaJe. 

Curdlal,  adj.  cordblf^  di  cnoce. 


—il  eonSaljtdttp,  giulebbe  cor- 
dialc—Cb/riia/,  cordiale,  svi-, 
scerato,  aflfettuoso.— Co«#a/ 

/ooef,  amor  cordiale. Corditi 

friend,  amico  cordiale,  O  svi- 
scerato.—^ cordial,  s.  un  cor- 
diale. 


Córdialness,  7  s.  cordialità,  svi- 
fetto. 


.Cordiality,   {   sceratezza,  af- 
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Cordially,  adv.  cordialmente, 
svisceratamente,  con  tutto  1 
cuore. 

Córdiner,  or  Cfirdwainer,  s. 
calzolaio. 

Cordon,  s.  cordane,  risalto  fatto 
di  sassi  in  iila  a  modo  di  cor- 

>  da  che  è  fra  1  riparo  e  il  pa- 
rapetto. 

Córdwain,  s.  cordovano,  cuojo 
di  pelle  di  capra. 

Córdwainer,  s.  calzolaio. 

Core,  s.  torso.  Tfic  core  qf  a  ' 
p«ar  or  apple,  il  torso  d'  una 
pera  o  d*  una  mela,  la  parte 
interna. Core^  materia  pu- 
trefatta che  è  in  una  piaga. 
— To  be  rotten  in  the  corcy  esser 
depravato  ne'  costumi. 

Coriaceous,  adj.  che  è  di  pelle 
dura,  coriaceo.— — Coriaceatit, 
corhiceo,  d*  una  sostanza  che 
8*  assomiglia  alla  pelle  o  al 
cuojo. 

Coriander,  s.  corìandro,  curi- 
andolo. 

Córinth,  s.  ribes,  pianta  nota, 
il  cui  frutto  è  di  più  colori. 

Corinthian  order,  r  ordine  Co- 
rintio. 

Cork,  8.  sughero,  albero  così 
detto— CbrA,  corteccia, dì  su- 
ghero.^—Cor^:,tnracciolo.—7b 
stop  a  botile  'tìth  a  cork,  turare 
un  fiasco  con  un  turacciolo 
di  sughero. 

Cork,  adj.  t;he  è  fatto  di  su- 
ghero. 

Córkin-pin,  b.  ago  grande.      • 

Córky,  adj.  della  natura  del 
sughero. 

Cormorant,  s-  uccello  che  vive 
di  pesci. — ' — j1  cormorant,  un 
ghiotto,  un  goloso,  un  gMot- 
tone. 

Cormudgcon,  s.  un  avaro,  un 

*  spilorcio,  un  cacastecchi. 

Corn,s.  forano,  frumento,  nome 
generale  di  tutte  le  biAde.— 
Stnitdng  corn,  biada,  tutte  le 
semente,  come  grano,  or^o, 
vena  e  simili  ancora  in  erba. 
— — 7ò/f;vtf  thr>.  kor\Cstht"i  rorn, 
dar  della  vena  ai  cavalli. — 
A  corn  of  tally  un  granello  di 
»ale..-<^i4  Cor/*  on  ike  he^  Call« 


nel  piede.— -7b  measttre  anoOter 
fnarCs  corn  by  one*s  own  bushel^ 
misurare  altrui  col  suo.pas<« 
setto. — A  com  field,  un  s^ni- 
nato. — Comfucior,  mercante 
di  grano. — —.4  corn-chandler^ 
venditore  di  yaoo.-'— >^  com^ 
cutter,  un  che  taglia  i  calli.— 
A  corn-loft,  un  granajo.— >-.« 
Turkey-com,  grano  Turco.—» 
Corn-rose,  nigella. 

Tb  Corn,  aspgrger  di  sale,  sa- 
lare un  poco.— To  corn  powder  f 
macinare  polvere. 

Córnage,    s.  dazio    sopta   il 

^rano.  ' 

Corned,  adj.  salato. 

Cornel,  s.  corniola,  corniftì 
frutto  del  corniolo.— ^Comc/* 
tree,  s.  corniolo,  cornio. 

Cornelian,  s.  cornalina,  sorta 
di  pietra  preziosa. 

Cdrneous,  adj.  corneo,  della 
natura  del  corno. 

Corner,  s.  angolo,  canto,  can- 
tone, spigolo. — A  corner  of  a 

jtreety  una  cantonata.— —i4 
corner  of  a  room,  un  canto 
della  camera. — The  corner  of  a 
wdl^  cantonata  d*un  muro.— « 
The  coìfier  of  tìie  eye,  la  coda 
dell*  occhio. — A  corner  stone, 

pietra  angolare. A  corner 

house,  casa  che  fa  la  coto- 
nata.—^V/c^/e  corner-rcise,  fatto 
ad  angoli. Corners,  girate, 

firavolte  de*  fiumi. — A  cornf-, 
ascondiglio,  bugigàttolo,— 
In  a  corner,  nascosamente,  oc- 
cultamente. 

Cornered,  zà§.  angolare,  caa- 
tonuto,  diagonale, 

Córuet,  ìi.  cornefKa,  s.crument» 
musicale  di  £ato.  ■  Cornei^ 
cornetta,  e  cornetto,  insegna 
di  compognia  di  cavalleria.-^ 
Carnet,  spezie  di  cuffia. — Cor» 
net,  cornetto,  strumento  a  fog- 
gia di  coppetta  pertrars^gue 
ai  cavalli.— Cor/ie/,  cartoccio 
fatto  di  cnrta  avvolta. — Cornei^ 
,  bàvero  dell'  abito  o  del  man* 
telio. 

Córnettcr,  s.  colui  che  suona 
la  cornetta. 

Cornice,  or  Córnish,  $.  comicef 
ornamento,  e  quasi  cintura  di 
frabbrica  e  di  edificio,  la 
quale  «porge  in  fuora. — An- 
che rornamento  di  tavolalo» 
di  quadri,  o  simili. 

Córiiicle,  s.  picciol  corno. 

Córnmusc,  s.  cornamusa,  piva», 
strumento  musicale  di  fiato. 

Cornute,  adj.  cornuto,  che  h* 
corna. -£Vr>zu/e,  s.  un  cornuto. 
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To  Cornute,  far  Ic  corna,  far 
becco. 

Corny,  adj.  duro  come  corno. 
— Cormjf  che  produce  ^rano. 
Cnrody,  s.  spezie  di  tributo, 
che  un  abate  pagava  altre 
volte  al  re  in  danari  o  in  vit- 
to, e  in  vejvtimCTiti  per  i!  man- 
tenimento d*alcuni  suoi  do- 
inc<jtiri. 

Corollary,  s.    corollario,    una 
conclusione      che     discende 
dulie  cose  proV:fte. 
Coronai  suture,  sutura  coro- 
nale,  incastratura    anteriore 
del  crnnio.— r^rowa/  veitiy  la 
vena  coronale,  che  circooda 
tutta  la  sostanza  del  cuore. 
Coronation,    s.   coronamento, 
incoronazione. — 77/te   corona- 
tion of  tfic  Pi  tg  of  Eiv^Uimlf  il 
coronamento    del  re  d*   In- 
ghilterra. 
Coroner,  s.  officiai^  deputato, 
che  coir  intervento  dì  dodici 
giurati  ha  la  cura  d'  esami- 
nare   se    un   corpo    iroxTito 
morto    sia  stato    a^sawiuato 
'  o  morto  d'una  morte  natu- 
rale. 
Coronet,    s.    coronetta.*      A 
d::kt^s  coronet^  una  corona  du- 
rale. 

C'rporaì,    s.    caporr.lc.— (*ur- 
po^'ìl,  corporale,  quel  panni- 
ci! lo  bianco  sul  quale  pona 
il  prete  l'ostia  consacrata. 
Corporal,,  adj.    corporale,  di 
corpo,  che  ha  corpo. — A  cof" 
ponti  punishmenty    punizione 
cor|X)rale.— — -j^  torpor  al  oath, 
«giuramento    fitto    sopra    1' 
i.vangelio, 
Corporàlity,  s.  il  corpo,  l'aver 

corpo. 
CorporaHy,  adv.  corporal- 
mente. 
,  Corporate,  adj.  unito  in  un 
corpo.— /l  corporale  body,  una 
conuinità,  il  corjK)  de^li  abi- 
tanti d'un  borgo  o  d'un  vil- 
laggio. 

Corporation,  s.  comunità,  co- 
mune.-—/! cvrporatwn  town^ 
\]na  città  municipale. 
Corporature,    s.    corporatura, 
tutto  il  composto  del  corpo. 
Corporeal,  adj.  corporeo,  che 
ha  cocpo.'^T^ie  corporealframe, 
la  forma  corporea. 
To  Corpórify,  acv^uistar  corpo. 
Corps,    ?  s.  corpo  morto,  ca- 
Corpse,  Jdavere.— -'/'o   accora- 
•pnny  the  corpse  to  (ha  grave,  ac- 
compagnare  il    morto     alla 
8epoltara.««-C0r|;j  de  boUn'Uh, 


il  corpo  di  battaglia.— -€b^ 
de  gardt'f  corpo  di  guardia. 

Corpulence,     s.     corpulenza, 
grossezza  del  corpo. 

Corpulent,    adj.    corpulento 
grave  dì    corpo,  grosso,  di 
gran  corpo. 

Corpu&-Cbristl-day,  t.  Corpus 
Domini,  la  festa  che  si  celebra 
in  memoria  dell'  istituzione 
del  sagramento  dell*  ^tare 
dicci  giorni  dopo  la  Pente- 
coste. 

Corpuscle,  s.  corpuscolo,  pic- 
colo corpo,  atomo. 

Corpuscular,        )    adj.  dì  cor 


I  Corpuscularian,  J  opuscolo.— 
Corp'iicular  p/iilos^/phy,  filosofia 
che  spiega  i  fenomeni  della 
natura  per  mezzo  del  moto, 
figura,  e  qualità  degli  atomi. 
To  Corride,  accumulare  in- 
sieme con  fatica.— io  corradc, 
rader  via. 

Corradiàtion,  s.  unione  di  rag- 
gi in  un  punto. 
Correct,  adj.  corretto,  senza 
errore,  emendato.  Correct, 
adv.  correttamente,  emenda- 
tamente. 
To  Correct,  correi^gere,  emen- 
dare, purgare,  parlandosi  di 
sccitture. — Tu  cornrt,  correg- 
gere, castigare,  punire. io 

correct,  temperar?,  moderare, 
raffrenare,  correggere.— —  7ò 
correct,  sgridare,  riprendere, 
garrire,  rimproverare. — ATy 
xnatch  correi  ts  t!ì e  sun,  il  mio 

orinolo  regotìi  il  sole. To 

correct  the  Alasftficat,  cercare  il 
pelo  nell'  uovo. 
Corrector,  o.  Corrector. 
Correction,  s.correzione,emen- 

dazione,  corregimeutu. 

Correction,     correzione,    cas- 
tiga—/! haute  of  correction,  una 
casa  di  correziono.— —  L*;/r/tr 
correction,  con  buona  grazia, 
*  con  rispetto^— r'/iifer  rorrer/id/i, 
gentlt'iften,  he  lies,  con  vostra 
buona  grazia,  signori,  egli- 
mente. Correction,  riprensi- 
one, ammonizione,  sgridata. 
Corréctioner,  s.  un  birbone  che 
è  stato  in  una  casa  di  corre- 
zione per  qualche  bricconeria 
fatta. 
Corrective,  adj.  correttivo. — 
A  rnrrecti-je,  s.  un  correttivo, 
medicamento  correttivo. 
Correctly,  adv.  corretyunente, 
emendatamente,  senza  errore. 
Correctness,  s.  esattezza. 
Corrector,  s.   correttore,  che 
corregge/— vi  printer' scorrtctor, 


correttore  4k  ttimpa.—— Cor-» 

rector  of  the  staple,  officiale 
d*uo  magazzino,  o  mercato, 
che  tiene  H  registro  dei  con- 
tratti de*  mercanti,  e  delle 
vendite  e  delie  compre. 
To  Correlate»  aver  correla- 
zione. 

Correlative,  adj.  correlativo, 
che  ha  correlazione. 
To  Correspond,  corrispondere, 
confarsi,  aver  proporzione  e 
convenienza,  con^ienire.-— Tb 
eorreijior.d,  corrispondere,  far 
commer/io,  negoziare,  tener 
ccrr  ispoudenzadi  lettere^trait-^ 
tare. 

Correspondence,  s.  corrispon- 
denza, familiarità,  intrinsi- 
chezza.—7b  keep  a  private  cor- 
reApondence  vo^  one, esser  dia- 
.  tclligenza  con  uno,  intender- 
sela con  uno. — Corre»pondtnce, 
corrispondenza,  proporzione, 
convenìenauL 
Correspondency,  Io  stesso  che 

Correspondence., 
Correspondent,  adj.  corrispon- 
dente, che  corrisponde,  pro- 
porzionato, che  ha  propor- 
zióne, e  convenienza. — A  cor» 
re^pondcnlt  s.  corrispondente, 
queilo'col  quale  siamo  soliti 
di  tenere  coromerzio  dì  let- 
tere, e  negoziare— //ip  w  my 
corresponderit,  egli  è  mio  cor- 
rispondente. 

Correspónsive,  ad],  che  ha  esat- 
ta corrispondenza,  che  corri* 
sponde  esattamente  con  un* 
sutra  cosa. 
Corridor,    a.    strada  coperta; 
termine  de  fortificazione.—- 
<'urrid/)r,  corridore,  passaggio 
in  una  casa  da  un  apparta- 
mento ad  un  altro. 
Corrigible,   adj.   correggibile, 
docile,  che  si  può  correggere. 
Corri  vai,  s.  competitore,  ^con- 
corrente, rivale. 
Corroborant,  adj.  che  corro- 
bora, che  fortifica. 
To  Corroborate,  corroborare, 
confermar^  *forti6care»   dar 
forza. 

Corroboration,  s.  corrobora- 
zione.    • 

Corroborative,  adj.  corrobora- 
tivo, coniortlitlvo,  che  corro- 
bora. 
To  Corróde,  corrodere,  rodere, 
consumare  a  poco  a  poco.— 
Aqna-f Ortis  cor  rocks   mela'*;    1* 
acqua  forte  eorrodc  i  meta! li. 
Corródible,  adj.  che  può  etscrc; 
*  corroso  o  consumato, 
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Corródila,  8.  coffodìmento,  il 
corrodere. 

CorródÌDg,  adj.  corrosivo,  che 
corrodt.-'^Corfvdmgtarejiy  cure 
mordaci. 

Corrosibility,  s.  altezza  a<t  es- 
sere corroso  o  consumato. 
Corróston,  s.  corrosione^  rodi- 
mento, corrodimento. 
Ciirrosive,  adj.  corrosivo,  che 
corrode,  A  corrosive,  s.  uu 
corrosivo. 

CurróùvenesSjS.  qualità  corro- 
u?a. 

To  Corrugate,  far  le  grinze» 
cagioDar  grinze, 
f-tjrragation,  s.  1'  essere  ridot- 
to pieno  di  grinze.  < 
Corrupt,  adj.  corrotto,  guasto, 
comamiiiato,  cattivo,  depra- 
vato.——6'cwrMfi^  bfo(XÌ,  sangue 
corrotto,^— -(  brn/}/;  prmcipUs, 
cattivi  principi.— .f  curniju 
Sili  or  reason,  una  volontiì,  o 
ragione  depravata. — J  corru{4 
r-à'fj  un  giudice  corrotto.  • 
"io  Corrupt,  corrompere,  gua- 
stare, contaminare,  putrerare. 
— 7óorrttp/,corrompere  ì  suoi 
snudici.— jTb  ùprrupi  w'dnes*fs, 

*dbomarc  i  testimoni. To 

coT-^/,  corrompere, infettare. 

7b  corrupt,  corromjiersi, 

piiutarsi,    putrefarsi,  cunta- 
i..iiiar»i. 

C.rrupter,  s.  corruttore,  cor- 
ruoipitore. 

C  '.rruptibility,  ».  corruttibilità. 
Corruptible,  adj.  corruttibile, 
sto  a  corrompersi. 
Ccrruptibly,  adv.  in  modo  da 
?-*er  corrotto. 

C  rruption,  s.  corruzione,  cor- 
rottura,  corruttela*  corrom- 
pinento. — -t'orrupU/m,  corru- 
zione, patrcfanone,  marcia, 
utnor  putrido  che  si  genera 
rtx^jr'ì  enfiati  e  nelle  ulcere. 
Lcrrùptìve,  adj.  corruttivo, 
i  titiienziaJe. 

C  i.rupcless, adj. incorrottibile, 
izàC'jr  rotto. 

i.orruptl]r,adr.  corrottamente. 
Cwrrùptnc»,  s.  corruttela,  pu- 
trefazione» vizio. 
Ct/riair,  ».  corsale,  corsaro,  pi- 
raio,  pirata.        " 
C  ^rse,  8.  un  corpo. — Coree,  un 
r^daverOf  oircorpo  morto.— 
Corslet,  or  Corselet,  s.  corsa- 
iftto,  corazza.— Cor j/e/#,  le 
^ìz^e^  i  soldati  armati  di  cor- 
s-Jetio. 

C:r:ical,  adj.  di  corteccia,  di 
Kurza,  appartenente  alia  cor- 
UccÌJkf  alla  scorza. 


cos 

Córvet,  p.  Curvet. 

Coruscant»  adj.  corruscante,  ri- 
splendente, nammcggiantc. 

Coruscation,  s.  corruscazione, 
balenamento,  lampeggiamen- 
to. 

Cory'mbus,  s.  grappolo  di  bac- 
che. 

Cosier,  fl.  un  che  rattoppa,  che 
rattaccona  malamente,  che  fa 
le  cose  trasctvratamente. 

Cosmetics,  t.  pi.  belletti  per 
rendere  la  carnagione  bella. 

Cosmógrapher,  s.  cosmografo, 
maestro  in  cosmografa. 

Cosmography,  s.  cosmografìa, 
quella  parte  della  matemati- 
ca, che  ha  per  oggetto  la  de- 
scrizion  delle  parti  del  moa- 

'do,  dividendolo  nelle  sfere 
lesti  ed  elementari. 

Cosmogràphical,  adj.  cosmo- 
grafico, di  cosmografia. 

Cóksct,  8.  agnello,  vitello,  &c. 
allevato  senza  la  madre. 

Cost,  s.  costo,  spesa. — To  my 
cost,  a  nùe  spese.— TAe  costs  of 
a  sutt^  le  spese  d*un  processo. 
-^To  bestoio  cosi  upon  something, 
fare  grandi  spese  in  qualche 
cosa.— —Co y/,  prezzo,  valore. 
—.-I  borse  qf  great  cost,  un  CI- 
vallo  d*  un  gran  prezzo.— 
IJe  hus  loU  both  his  lubuur  and 
cost,  e^Vi  ha  pescato  pel  pro- 
consolo, e^H  ha  perduto  il 
danaro  e  la  fatica. — It  does  noi 
q'ùt  costt  non  mi  torna  conto, 
non  monta  i^pregio.— .TfwcA 
wufihip  much  Mv/,  gli  onori  co- 
itSuio. 

To  Cost,  costare,  valere.—/ 
aj/7/  (io  iti  ^^'  fi  co'if  what  it  will, 
vo;jlio  farlo,  costi  quanto  si 
voglia. — His  house  cost  btàldmg 
above  ten  thousand  pounds ^  la  sua 
casa  gli  costò  più  di  dieci 
mila  lire  a  fabbricarla. — Ifenr 
Li  "un'i  co->t  him  Ms  life^  temo  gli 

co:iterà  la  vita. Jl  costi  me 

more,  mi  costa  più. — Tìie  vic- 
'  tory  cod  much  blood,  la  vittoria 
costò  molto  sangue. 
Costai,  adj.  di  costa,  apparte- 
nente alle  coste. 
Cóstard,  s.  una  testa. — Costard, 
sorte  di  mela  tonda  e  grossa. 
Cósicr-monger,  s.  fruttajuolo. 
Costive,  adj.  costipativo,  rcstri- 

gnente,  atto  a  costipiu-e. 

'Jb  make  costive,  costipare,  re- 
strignere. 

Coati veness,  s.  costipamento,  ii 
costipare.— -CWnfflMf,  costi- 
pazione, riscrraincnto. 
Cóttliness^s.  co9tO|Costo  grande 
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dispendio,  spesa  graikde  mai 
gnificenza. 

Costly,  adj.  caro,  dispendioso, 
che  costa  molto. — Costly,  sun-  • 
tuoso,  ricco,  superbo,  magni* 
fico,  splendido.-^-Coir%,  adv« 
suntuosame^,  lautamente, 
splendidamontef  magnifica- 
mente. 

Cost-onàry,  s.  sorta  d'  .erba. 

Cóstrel,  s.  fiasco  da  viùo- 

Cóstus,  s.  cotto,  sorta  J|  radice 

medicinale. 

Coi,     ì 

Coté,    ^  «•  «capanna,- 

Sheep-^Mt^  un  ovile. 
Cote,  s.  laqa  zaccherosa,  lanft 

cattiva. 

To  Cote,  lasciar  indietro. 

Cotelétte,  s.  braciuola  di  ca- 
strato. 

extemporary,  adj.  coetaneo, 
contemporaneo,  vivente  nel 
medesimo  tempo. 

Cótquean,  s.  uomo  che  s'im- 
paccia troppo  negli  affari 
delie  donn^ 

Cottage,  s.  capanna.— ~i4  liitk 
cù//a^ì;[t%ca  pannai^,  capannuc- 
eia,  capannetta* 

Cottager,  s.  un  bifolco  che  abi- 
ta in  una  capanzia. 

dottarci,  s.  capanna. 

Cottier,  8.  .cblui  che  abita  in 
una  capanna. 

Cotton,  ^  cotpne,  bambagia^— 
The  cotlon-4retf  cotone,  1*  al- 
bero che  produce  il  cotone.— 
Cotton  cloth,  bambagina. 

To  Cotton,  raggrinzarsi. 
To  cotton,  riuscire,  aver  buon 
successo.— O'/r  business  vili  noi 
CiAton,  il  negozio  non  ci  ri- 
uscirà.—7b  cotton,  accomo- 
darsi, adattarsi,  accordarsi, 
convenire,  concordare,  quar 
drarc.  • 

Couch,  or  Couch-bed*  s.  lettic- 
ciuolo, tettuccio. — 'io  He  do-em 
ujmn  a  couch,  coiicarsi  sopra 
un  Icttuccio. 
To  Couch,  coricare  e  coricarsi. 
— To  couch  in  wriùjiy,  mettere 
in  iscritto,  mettere  in  carta. 
— To  couch  tlte  lance,  metter  la 
lancia  ii>  resta. — To  couch  an 
/•/.',    ìcvare  la  cattarratta  o 
in.tccliia  da  un  occhio. 
Cóuchant,  adj.  giacente. 
Couched,  pret.  di  To  courU. — 
A  UlUT  Will  coitdted,  una  lette- 
ra benti  bcritta. 

Cóucher,   s.    registratore. — — 
Coucfusr,  fattore,  agente,  uno 
che  fa  i  negozi  altrui. 
Cóuch-feUow,  8.  compagno  di 
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etto. 

Such-grass,  or  Cóacb-weed, 
.  gramigna. 

3ve,  È.  «eoo  di  mare.  , 
SveniDt,  f.  patto,  accordo, 
ontratto,  convenzione.*— »- To 
neiit  a  coseno  t]  contrattare, 
are  ma  contratto  con  alcuno. 
— Covenanly  confederazione, 
lUeanxa,  anione,  iegsi^-^Tfie 
vttional  cscemndf  or  Scotch  covth 
vtni,  la  confederazione  pres- 
ùteriana.  The  covenant  of 
race^  V  alleanza  di  grazia. — 
AJwenanJs  qf  marriage,  sposali- 
ùe,  sposalizio.*— 7b  a^ree  upon 
foenani,  paityire,  patteggiare, 

ar  patto,  convenire. To 

reak  the  cooenqnt,  rompere  il 
MUto,  mancare  alle  cose  pro. 
nesse.--»/^  covenanl-breakerf  un 
it>Iatpr  di  contratto,  un  che 
lon  tiene  quei  che  %'  è  pat- 
egpato. 

>  Covenant,  pattuire,  patte?- 
iare,  far  patto,  convenire, 
ti  pillare. 

ivenairrer,  $.  confederato^ 
icmhrotltllafèderazionepre- 
[)!ttn:uia  nel  tempo  delle 
iirrre  civili  d'  Ingliilterra. 
'\c;-,  j.  coperchio,  coverchio, 
o  pert  a,  coverta, — The  cover  of 
Ih  Ut,  l'involto  d'una  lettera. 
-C^r^tr,  coperta,  scusa,  pre- 
?5t<j,  colore,  mantello.  A 
nr"/-,  una  poiata,  tutti  j^H  stni- 
untf,  che  si  pongono  alla 
ionsa  davanti  a  ciascuno  de' 
rinvivi  per  uso  di  prendere 
i  ^-1  Vanda. 

•  Cover,  coprire,  porre  alcu- 
a  cosa  M>cto  che  che  si  sia 
l»c'  I  occuiti  o  che  la  difenda. 
-7ó  rcctr  ivith  earthj  coprire 
i  terra. — —7'»  ffr:eT  xeiUi  rcTjr, 
n'or^-rt',  impiastrar  con  cera. 
-io  co.'^r  xritli  iilver,  inargen- 
ire,  coprire  <:he  che  si  sia 
M\  f'>^lia  d'  arg-ento.— — To 
icr  itit/i  fiol/^  indorare.— r: 
o  rover,  celare,  nascondere, 
:rultarc.— 7b  cozer,  palliare, 
coprire  ingegncòamente,  ve- 
re, coprire,  dissimulare.-— 
L>  cover,  coprire,  congiugnere 
maschio  colia  femmina  per 
L  generazione,  ma  si  dice 
ropriamente  delle  be«tie.~ 
o  cover  onc^i  seittineìds,  co- 
rife, o  dissimulare  i  suoi  ve- 
scntim enti  .—To  ccKer  a  iin, 
ailiare  un  peccato.  ■■  Jfw 
miy  rvvtred  uU  the  plnin,  V 
creilo  occupa^'a  tutta  la 
ionura.»  ■     lotóvcr  over,  co- 
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prirc  affatto.— 7ò  cocw, 
prir  di  nùvole,  annuvolare, 
oscurare. — To  coiet  the  table, 

apparecchiare  la  tavola. 

Be  covered,  copritevi,  mette- 
tevi il  cappello.— Cbo^ei  tjàtà 
shame,  pieno  idi  vergogna. 

Cóver-^hame,  s.  co;:  erto  o  man- 
tello onde  coprire  o  nascon- 
der r  iufamia. 

Covering,  s.  coprimento,  co- 
▼rimento,  il  coprircj— y^  ower- 
ing  for  a  bed,  una  copertura 
da  letto. 

Coverlet,  s.  copertura,  coper- 
ta, copertina. 

Covert,  s.  coperta,  coporto  e 
coverto,  luogo  coperto,  tana. 
— To  be  under  the  covert,  stare 
al  coperta— —^ooer/,  nascon- 
diglio, ripostiglio,  luogo  se- 
greto.— Covert,  asilo,  rifugio, 

ricorso,  ala,  protezione. 

A  covert,  boschetto. 

Covert,  adj.  ricoperto,  non  is- 
coperto,  non  esposto,  guar- 
dato.—Coper/,  se^«^eto,nascos> 
to,  privato,  insidioso. 

Covert,  adj.  maritata,  sotto  la 
podestà  del  marito. — Coverta 
boron,  or  Ferirne  covert^  una 
doima  maritata. 

C6vert-way,  s.  strada  coperta, 
spazio  di  terreno  incavato  al 
piede  e  al  di  fuora  delie  for- 
ti£cazioni. 

Covertly,  adv.  segretamente, 
di  nascoso,  copertamente. 

Coverture,  s.  ct^rtura,  copri- 
tura.  Coverture,  condiz^^ 

di  donna  maritata,  che  4^B> 
la  dipendenza,  di  suo  manto, 
e  secondo  la  legge,  è  incapace 
di  far  contratti  senza  il  con- 
senso dei  marito. 

ToCóvet,  bramare,  desiderare 
ardentemente,  appciiie,  am- 
bire.——^// nrcet,  ali  Ìckc,  chi 
troppo  abbraccianul. a  ■^ni^nc. 

Cóvetable,  adj.  desiderabile, 
appctibi'e,  che  meritu  d'e^scf 
bramato  e  desiderafo. 

Coveted,  adj.  brainato,  deside- 
rato, appetito,  ambito. 

Cóvetise,  s.  avarizia,  cupidigia. 

Covetous,  adj.  avido,  deside- 
roso, bramoso.— -^fV/w/ow  of 
prune,  bramoso  di  lodi. — Ceiei- 
oìisof  i^loni,  avido  di  gloria. — 
Cviitou,  ataro,  interessato, 
misero,  tenace,  taccagno,  tan- 
ghero.— A  very  covetous  man, 
un  avarone. 

Cóvetoiiàly,  adv.  avaramente, 
con  avarizia,  tenacemente. 

CóvetousDCfts,  s.  cupidità^  cu- 


pid^a,<UsondÌAato  àtmàerì^. 

-^ovetaiuneu,  avarizia,  appe- 
tito disordinato  di  ricchezze. 

Cóvey,  s.  una  covata,  una  ni- 
diata di  uccelUni  colla  madre. 
^"-^Covey,  uno  stormo  d*  uc^ 
celli. 

Cougk,  t.  tosse,  tosta. 

To  Cough,  verb  neut.  tOMÌre. 
— i  luo'tg'U  J  sho'ttd  eou^h  m§ 
heart  otit,  crede  ^o  crepar  della 

'  tosse.— '//e  ìm  dxcay»  eougkmgp 
non  fa  altiso  che  tossire. 

Covin,  s.  Covine,  s.  coUusiooe» 
fraude,  inganno. 

Could,  questa  voce  deriva  dal 
verbo  difettivo  Can,  e  ^V  In- 
glesi se  ne  servono  in  diverse 
maltiere. — /  coujd  noi  ioce  her, 

non'  potevo  a  maria. He 

amid  not  do  it,  non  ^tette 
farlo. — J  ttrhed  ad  that  J  eouid, 
feci  ogni  mio  sforzo,  mi  sfor- 
zai quanto  potetti. — /  could 
love  her  vrell  enough  \f  she  wot 
not  so  whimsical,  potrei  bea 
amarla  se  non  fosse  tanto  bi- 
sbetica.---/ could  have  done  sf» 
r  avrei  potuto  fore.—/  coìdd 
find  in  mjf  heari,  mi  vien  vo- 
glia.'^^Cuuld  yoH  do  it,  vi  bas- 
terebbe r  animo  di  farlo  ? 
potreste  farlo  ? 

Cóulii:r,  s.  coltro,  vomere, 
strumento  di  ferro  concavo, 
il  qual  s'incastra  :dr  aratro 
per  fendere  la  terra. 

Council,  s.  concilio,  adnnanza 
generale  de'  prelati  della  chie 

sa. To  call  a  council^  con-. 

vocare  un  concilio.— ro!/»rf7, 

con  Stiglio. The  king's  prhy 

cpuncu,  il  consiglio  privato 
del  re.— Oar  of  his  majrsty*s 
privy  council,  consigliere 
privato  di  sua  maestà. — A 
coitmmn  council,  il  consiglio 
della  città,  il  consiglio  della 

cittadinanza. — 75W  council 

chojnher,  la  camera  del  con-» 

slglio. -'The    counci/'boartf, 

la  tavola  del  consiglio.—^ 
great  business  was  disputed  at 
tht  council-board,  %^  è  trattato 
un  aliare  di  gran  moaento 
in  consiglio. — Common-coundt- 
mai],  membro  del  consiglio 
delia  città. 

Counsel,  s.  consiglio.— To  ask 
couiisfi  of  one,  con»ij>Harsi  con, 
alcuno,  dimandai'  ti  consiglio 
d'alcuno. — lo  keep  one's  o^nt 
counsel,  esser  seg^reto. — Coun^ 
sci,  or  Counscìh'f,  avvocato.*— « 
The  kind's  hirned  counsel  ^t 
laWf  l'avvocato  iìscide. 
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«al.  poB5Ì|it\rp,  d>r 

s^-if  T-rci-n'    to    r-^ 

^:»udfre.  rr-il^rr?. 
^^  «  *  seguire   ii 

'"'^'-e'y.  a>n.icr.iere 
«  ^r>^  pnvi:to 

'  '^  l    'f  officio    o 

,^;»;'-   Si  dà  il 
;-■.  "conti  d-  In- 

,,  •'^  calcolare. ^ 

icwr*    <^Qfate  i 

^;^ -««..rabile, 

^•«u  ci4"-r- 

^.^-7b  *;  [^•'■ 


>,« 


^<r^^o 


O    i- 


-        'ari»      •    ^'«r**»   i 
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To  C^natly  consigliare,  dar 
consigltO.— 7b  counsel  to  the 
rjntmry^  dissuadere,  svolgere. 

Cóuoseilable,  adj.  TOlonteroso 
di  ricevere  e  dì  seguire  il 
comigUo  altrui. 

Cóuasellor,  's.  consigliere.— 
//  prrv^  cmtnselfor^  consigliere 
di  stato,  constgltere  privato 
del  re.— i4  counstUor  at  lavo,  un 

2VTOCaCO. 

Cóunsellorshìp,  s.  V  officio  o 
la  dignità  d*un  consigliere. 
Count,  s.  un  conce.  Si  dà  il 
titolo  di  £arl,-  ai  conti  d*  In* 
ghilterra. — An  fiaiian  count, 
un  conte  ItaHaoo .—Coamf, 
termine  legale,  che  'significa 
domanda.— {qirn/,  s.  numero. 
— County  un  conto. 
To  Count,  contare,  annove- 
ra» re,  computare,  calcolare. — 
Cr:ini  ffifftr  money,  contate  i 
vTjftri  danari.— 7b  county  cre- 
dfre,  tenere,  stimare,  con- 
tare, riputare. — She  is  eounttd 
r  bf  a  great  beauty,  ella  è  ran- 
ma  per  una  donna  bellissi- 
mi—^e  counts  himse^if  e  team- 
ed man,  e^H  si  stima  un  uomo 
dottissimo.—.^  count  hook,  utk 
foro  di  conti. 

Cioatable,  adj.  numerabile, 
cDe  può  contarsi. 
C^inteoance,  s.  aria,  riera, 
ri^,  aspetto,  volto*-^^  cheer- 
J^i  catmtenanee,  una  ciera  àlle- 
«ra,  o  festosa. — A  tober  or 
^r-sce  caantenance,  nn  aspetto 
grave  e  serio,  un  viso  con- 
t:?nos<y.  'Countenance,    ap- 

j^v-^o,  ajuto,  favore,  pro- 
tezione——'/o  pfit  out  of  cùun» 
■e-^nat,  confondere,  porre 
ri^r  di  sesto,  sconcertare,  far 
rsre  il  vito  rosso. — To  be  put 
:  :*  of  countenance,  restar  con- 
info  o  ftior  di  sesto. -^/I  sour 
c  mienante,  un  viso  arcigno. 
— /^  courtier  is  noting  without 
tif  ccvTUenanee  of  the  prince,  nn 
v-rtigiano  non  è  niente  sen^a 
J  favore  o  r  appoggio  o  l' 
itira  del  principe. 
'>  o  Countenance, favorire, pro- 
t-.-:;^re,  spalleggiare,  dare 
:  .roggiOf  sostentaire,  ajutare, 

u.  :  cadere. ^To.   countenance 

.  ir,  favorire  o  fomentare  i 

r.T-i  —  iVhij  docs  he  countenance 

r^  a  thief?  perchè  protegge 

L'    si  ^ran  ladro  ì-^She  is  as 

'  'ZTj  u  cofcnienamed  ttoman  as 

-^  at  see,  è  una  donna  molto- 

?*osa  o  avvenente. 

.  x^je&axicer,  s.  fautpre,  fu- 
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voreggbtore,  protettore,  par- 
tigiano. 

Counter,  s.  banco,  tavola  so- 
pra la  quale  i  mercanti  con- 
tano i  d»iari  e  scrìvono  i  loro 
conti. — Counter y  un  segno  di 
rame  d'argento,  o  d'altro  me- 
tirilo,  per  contare.— Goftoi^fry, 
nome  di  due  prigioni  in  (von- 
dra  così  chi  amate.— ^oim^rr, 
questa  particola  signi  6ca  op- 
poiiizione,  o.  contrarietà,  e 
viene  spesso  usata  net  com- 
ponimeniiA^delle  vod  Inglesi, 
e  spesse  vcfee  sola.  Ex.— 7o 
run  coMrt/er5Jttpporsi,  ostare. 


contranare. — 

"ver  contro. 

'c<i/i>tra  ap- 

>  Agli  af- 

i  coperti 

pedire 


V 

ope- 


fare  ostac 

To  iprite  cou 

Counter-app 

procci,.trin 

sediati,  per  a 

a?li  assedianti/ 

i  loro  appròcci. 
To   Counteract, 

effètto  di  checch 

rare  oppostamente 
Counterbalance,    s. 

peso,   cosa  che  ade' 

altra  nel  peso. 
To  Counterbalance,  e 

pesare*  ade^ar  con  p 

giustare,   bilanciare,    s 

sovente  nel  senso  metafo 

— TMs  smallprofteannot  n 

balance  the  loss  I  Have  susttùn 

questo  piccolo  guadagno  n 
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la  parte  avversa. 

Counter-current,  s.  corrente 
contraria,  o  opposta  ad  un* 
altra. 

Counter-  distinction ,  s.  contrad* 
dÌ8tinzÌQne,distinzione  fattain 
retpetto  della  parte  contra- 
ria.—In  ro'mter-^stinctjon  U> 
that,  in  opposizione  a  cotesto. 

To  Counter -drÀw,  copiar  nn 
disegno  col  mezzo  d*un  carta 
pAmtL  fregiata  d'  olio,  laqnaie 
posta  su  quello  tramanda  cosà. 
distintamente  !e  linee  che  con 
nna  matita- si  possono  £u3l« 
mente  toccar  tutte. 

Counterfeit,  adj.  contraffitttoi 
falsi fìcato,  falso,  imitato.p— .'f 
counterfrit  xontàtg,  una  scrit- 
tura contrafatta  o  imitata.-^ 
CoufUerfeU  cotn,  moneta  con- 
traffatta o  fal^— /^  céuaterfài 
voill,  un  testamento  supposto. 
— /4  counterfeit  friendship,  un* 
amicizia  finta.— ^^  cov/terfeii 
devotion  or  ho&nes»,  una  divo» 

^one  ipocrita,  un  santità  fin- 

^jb— i4  counterfeit,  s.  un  furbo, 
utt  ingannatore,  un  impas- 
toi 

Jo  ^^|iunterfeit,    comraflTare, 

%nitSt---7ò  counterfeit  ome*» 
lirmà,  ^iptraffàre  I*  altrui  ma- 


no, f alsVpfear la  —  7b  co  mferfeB 
'  -thi^in,  Muntraffar  la  moneta, 
^  fìi^  monenraftlsa^— — 7b  coun- 
può  contrappmre  la  perd^  \ilfrfnty     cowafFare,     inven- 
ta che  ho*  fatta.  \  i  ^are,  trovam*— -To  coanler'» 
Count erband,  t.  Contraband,      fkit^  c^ntnmm,  fincrer^  far 


C<5|^^r-battery,  contrabattè- 
rll^^atteria  opposta  ad  un' 
altra. 

Counter-bónd,  s.  cedola  che  la 

f>ersona  mallevata  dà  al  mal- 
evadere  per  sua  sicurtà. 

To  CounterbùfF,  spignere  in- 
dietro, rispignere  ;  mandar 
indietro  con  urto  o  per  cos- 
sa. 

Cóuntercaster,  s.  un  ragioniere, 
un  computista,  un  che  fa 
conti  o  tien  libro  di  conti. 

Cóunterchange,  s.  contraccam- 
bio, cosa  eguale  a  quella  che 
si  dà  o  riceve. 

To  Councerchànge,  contrac- 
cambiare, combiare  una  cosa 
per  un'  altra. 

Counter-chàrm,  s.  malia  fatta 
in  opposizione  d'un'  altra. 

Cóunter-check,  s.  censura  re- 
ciproca. 

To  Counter-chéck,  censurare 
o  riprendere  reciprocamente. 

Counter-cunning,  s.  sottigliez- 
za o  astuiiai    us^ta    contrai 


vista.  To  ^hilerfat  a  trili, 

falsificare  un  tc^araento.— « 
He  counicifeiis  being  tick,  con- 
trada T  ammalatiò,f  fa  vista 
d'  essere  ammalato  j  7a 

^unterfeU  devotion,  ftit  il  divo» 
to,  fare  il  cello  torto. 

Counterfeiter,  s.  contrafifàci- 
tore,  imitatore. — Counterfeited^ 
autore,  inventore,  architetto. 
— /4  counterfeiter  tf  hands,  m!lt, 
^c.  un  falsario. — 'A  counter" 
f titer  of  oAn,  un  monetario' 
falso. 

Cóunterfeitly,  adv.  simulata- 
mente, lìntumcnte. 

Counterférmeat.  s.  un  fermen- 
to opposto  a  un  altro. 

Counterfoil,  or  Counter-stAck. 
s.  contra  taglia,  quella  mQr.7.9, 
taglia  registrata  nell'  erario 
pubblico  in  custodia  d'  un 
utìfìciale. 

Counier-fórts,  s.  contralTortif 
sorta  df  riparo. 

Counter-fùgue,  s.  cootrafiàga;- 
fermine  di  muiica* 


'■.'i 


CGU 

Counterrguàrd,  s.  contraj]^uar- 
dia,  mucchio  di  terra  in  for- 
ma di  parapetto  clic  si  mette 
di  là  dal  fosso  per  riparare  i 
bastioni. 

Couaterm4nd,  s.  contrai  lette- 
ra, con  tram  mandalo,  rivoca- 
inento  del  mandato. 

To  Countcrnvind,  contram* 
mandare,  comandare  contra 
al  primo  comandamento/  ri- 
"vocar  la  commissione.— —'/o 
iconntarnìand  a  wili^  invalidare 
no  testamento. 

Countermarch,  s.  contrammar* 
da. 

Cpuntermtnc,  t.  contrammina, 
quella  strada  che  si  fa  di  den- 
tro per  rincontrare  la  mina  e 
renderla  vana. 

To  Countermine,  contrammi- 
nare,  far  contrammine.— 7b 
COUìtiertnine ,  a  maiCs  (ìffi^fu^ 
coniramminare,cef  cardi  rom- 
pere gli  altrui  disegni. 

03unterminer,-8.  quello  che  fa 
le  contrammine. 

Countennótion,  s.  moto  con- 
trario. 

Countermure,  s.  antimuro,  mu- 
ro fatto  in  difesa  dell'  altro. 

Counterpane,  s  coltre,  coperti 
di  letto  imbottita. 

Counterpart,  s  contrapparte  ; 
termine  musicale. — iounter- 
pari,  copia  d'un  contratto  o 
d'uD  atto  pubblico. 

Counterplca,  s.  replica  latta 
per  giustificarsi  d'un  accu- 
sa. 

Coimtcrplót,  ».  artifizio  oppo- 
jto  <'»d  ra-tiiìzio. 

Io  Counterplot,  opporre artì- 
tì.'io  ad  artificio. 

CMinicrpoini,  s.  contrappuli- 

■  fo;  termine  del'a  musica. 

^JomtleTp-nrtt,  coltre,  coperta 
«li  letto  inil^otlit:». 

CouHlerpr'.f-^,  s.  confrHppeso, 
eoa  che  rtdej;'U*i  un*  altra  nel 

pe'iO. 

lo  Counterpói ::,  rontrappe- 
*.Arp.,  ad'-jruar  e  t.  pvsj,  at^- 
jiriuMiTC,  f!Tla'i'J:ri'. 

l'onnier- prison,  3  ctmiravvc- 
Icno,  a.ni:d»to. 

i."oi;nter  prcssur»-,  s.  forza  con- 
traria, toiaa  o;  poi^ta. 

t'<)«r.ivr--pr<'ntct,  s.  parte  cor- 
risuondentc  d'  un  df«t.',no. 

Lci.iv^r-rdtf.s  s.  fila  di  l);«Ir.u- 
•itri  opposti  ;ui  un'  ai"/,';  ti '.a. 

Ccviuter-róiinJ,  r?.  couirr»ron- 
da  ;  termine  militare. 

C/untt-'S^'ar^',  <^.  contra'^ciirpa» 
la  y:i:U  dtl  Ccic-jc  ciiiudcxfc- 


cou 

te  il    fosso   di    contro    alla 
scnrpa. 
To  Cóun(er6carp,  fare  una  con- 
trascarpa.——Tb  couurencnrp  a 
dti'/ì,  f.ire  uùa-  coatrascarpa 
ad  un  fosso. 
Counter -security,  s.  polizza  o 
ceduta  data  cmlla  persona  mal- 
levata al  mallevadore  per  sua 
ficurtà. 
Counter-tàlly,    s.    contrattag- 
glia.  , 

Countcr-t(*nor,  s.  contra  te- 
nore, 
'lo  Countervail,  valere  altret- 
tauto,esscrc  cquivalenle,cqui- 
valerc,  cs>;;er  di  pregio  e  di 
valore  eguale. 
To  Counter-wórk,  contram- 
niinare,far  contrammine, cer- 
car di  rompere  e  render  v;uii 
gli  altrui  disegni. 
Cóimteìis,  s.  contessa. 
Cóunting-house,  s.  rontorio, 
stanza  dove  i  mercanti  tengo- 
no i  libri  e  fanno  le  loro  ra- 
gioni.—— Cnunihig-house  of  the. 
kiiiiis  houichod^  la  Corte  dove 
si  rc.(Tolano  tutti  gii  afFari  do- 
mestici e  le  spese  del  re. 
Countless,  adj.  innumerabile, 
sei^za  numero. 
Country,  s.  paese,  regione,  pro- 
vincia.— —  Country t  la  campa- 
gna, i  campi,  il  contado. 
A  mail's  own  country,  Ja  patria, 
il  paese  natio. — -J  Jrui:ful  or 
barren  country^  un  paese  fertile 
o  sterile. — --He  subdued  all  tlte 
conulrics  flf  tfw  i'.axt,  soggiogò 
tutto  r  Oriente.— So  f^any 
countries^  so  many  auiomSf  ogni 
paese  ha  le  sue  usanssc— 
tii'ìuU  country  :ras  you  born  in  ? 
di  che  paese  siete  ?— ffe  pass 
the  winUir  in  town,  and  the  tìtm- 
mer  in  the  country^  il  verno  .sti- 
amo in  città,  e  la  state  in  villa. 

.'/  coióitrtf  zxYnd,  una  parola 

volg'are».— J  cou:itr!;'/ìonse,  vil- 
la, ca>a  eli  campagna. A 

co-ntirij  Ifc,  vira  rustica  o  cam- 
jìc'^'x-.— — W   co'trfrffmanf  un 

coi}.;:a'no,  un  viil.-no A 

r(.'rìtfi,-x\irìUiHy  una  contadina. 
-'^h  LrU  C'j'i  iirjKìon   are  yn  !* 
di   che   p.icàc   bieie?— i 
coiir.lryui-n,  ivn  siamo  de* 
de>ini  )  paese,  noi  siamo  ci 
parriotti— --'J  Country  iquire^ 
gentiluomo  di  provinci.,,  o 
Ci'H  p;'.|.',n  i.— ~/j   «'0  :ntru  lÌvx'/ì^ 
un  c<:>i'.L  '^d:T\o.—»Ac.'.:^Urypor' 

ioi,  un  curiti)  tìi  viilavrio. 

('o:.ri'rj'{Ur.. e,  contraddanza, 
UUlj  tondo. 


cou 

County,  s.  contea,  provin<*5a.— 
England  is  divulci  into  forttf 
counties^  be^idet  Irtelve  in  H  aU's^ 

V  Inghilterra  è  divisa  in  tjua- 
ranta  contee,  oltre  le  dodici 

del  principato  di  Galles. 

County f  contea,  dominio,  e  sita- 
to del  conte. '^'Ine  county  of 

ISuigumly,  la  contea  di  Borgo- 
gia. 

lo  Coup  up,  V.  To  coop  up. 

Coupee,  V.  Coopee. 

Cóuped,  or  Cooped,  adj.  tagli- 
ato, frastagliato. 

Couple,  s.  coppia,  pajo,  due  in- 
ricmc. — A  cuw^U  cfa^pld,  c^^Sy 
ÒLC.  ^una  coppia  o  un  pajo  dì 
rr.ele  o  d'  uova. — —^A  impp^ 
couple  iij  lovcUy  una  felice  cop- 
pia d'  amanti. — '  oupìe^  laccio, 
giunzaglio,  stiiscii.  stretta, 
per  lo  più  di  sovattolo,  la 
quale  s'intiU  nel, collar  del 
cimeper  usp  d'andaiea  .accia. 

To  Couple,  accoppiare,  accom- 
pagnare o  couk^iugnere  insie- 
me due  cose,  far  coppia^— 7o 
coup'r  trco  d>)f*s  tuf^etuer  rviih  a 
cuuple^  accoppiare  o  legare  due 
cani  cou  un  giuniagiio. — 7o 
fo?/p/f,  copularsi, congiugnersi. 
— 7o  couple^  ammogliarsi,  par- 
lando de.r  uomo;  maritarsi^ 
parlando  delta  donna. 

Couple-béggar,  s.  uno  che  fa  il 
mestiere  di  unire  in  matrimo- 
nio i  poveri  e  i  birboni. 

Couplet,  s.  distico  j  due  versi; 
due  parole,  che  fanno  rim«kr-» 
Couplet,  un  pajo.  » 

Coupling,  s.  l'accoppiare,  co* 
pula,  cougiugnimeuto. 

Courage,  s.  corràggio,  cuore, 

animo,  ardire,  bravura. f 

dont  w(jnt  courage  but  strenffih^ 

V  animo  mi  basta,  ma  le  forze 
mi  mancacano.— 7b  put  cvu» 
ruge  into  one,  incoraggi.;re,  in- 
animare alcuno. — Xv  of  giKid' 
courage,  lake  courage,  fate  ani- 
mo, state  di  buon  cuore.— 7b 
take  courage  ogaìn^  riprender 
ce>raggio. —  lo  lose  one'scourage^ 
perdei  si  d'  animo,  t;^oaientar- 
&i,  sbigottirsi. 

Couri'igeous,  adj.  coragioso, 
animoso,  Intiepido,  aiciito 
bravo. 

Courageously,  adv.  coragiosa- 
mente. 

Coura;;eousness,  s.  valore,  ardi- 
mento, fuoco,  coraggio. 

Courdnt,  s.  cosrcnte,  foria  di 
ballo. — The  daily  courunt,  una 
g^/^tta. 

Cuuranto,  s.  danxa  snella  Co$\ 


COU 


•-rff^f.  trescone,  fvir^ 
-'.'  r-:Ti  e,  picgart-, 


«e 


'■ '-<com,  carrier  1, 

"  '  iCIUi.—  /  i/f  r;  -t'r  t 
'  t.cf.  er^H  ».'..,r,^  ,] 

-«;?  d?:h  IiinA.  e 
■  •'  «TO  dejl.-ì  \if:j 
^'àsro  la  mia  car' 

^"^c  te  he  fU.jre:^ 
•- •  ^.aaino  ai  va..- 1.. 
;'f  ft-v*.  la  vel^ 
■^-ca  vas-tt;.. , 

-^Do,  viacr;.i.j_ 

•■'•'••'i  secuQdy  \\ 

,!^'.  ognuno' i, 

:,.,•'  ^"''-ueru. 
-•'■"'«,  cchtunie.-^ 

"^'^  «»  vivere   ;     '' 


7  -       '  »  ■iei, 
-vfvr.     '  "«a  COS.! 

Iff  { ,,i        •* 


cuu 


cou 
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laaa,  o  cosa  umile. 
To   Coure,    curvare,  piegare, 

archeg^arc. 
CiHirier,  s.  coritere. 
Cou  Tic,s.  co:i»o,corsa,  carriera. 

^  'Ar   course  of  4ke  vooter^  i, 

corsd'  delt'  acqua.— 7 'Ac  course 
ef  the  iv»,  m'jQ'ii  and  sVtrs,  il 
corvo  del  sole,  della  luna,  e 
delle  stelle. — The  cwrr  e  «/  a 
man's  /tfe,  iì  cono  della  vita 
untane.  •^— — /  haue  Jimsksd  mtf 
rourre,  ho  fi  aito  la  mia  car- 
r«ra.-r-(  <i»ir*r,  cammino. —  lo 
atfoiat  a  tour  e  to  be  steered^ 
IROSI  ar  ii  cammino  ai  vascel- 
li.— 'i'ke  main  ooufie,  la   vela 

maestra   d'  un  va»oello. 

(<.ttr  e,  cammino,  viaggio. — 

C't^rjse,  coiso,  ordine, — Jfy  the 

ro'/Tfe   of'    naVtre^    secondo  il 

corso  o  r  ordine  della  natura. 

— /  shaH  trzke  a  roi/rte  far  that^ 

ti  metterò  ordine. — Course, 

^ro,    volta,  vicenda.— —  t'ctfr^ 

osse  in  kis  mttrte,  ognuno  in 

rìro^— /^   course,  in  giro,    a 

ricenda.— C'of/rs^,   consuetu- 

ùine,  usanza,  rito,  costume.—- 

//  h  o'tr  common  coursfy  questa  •    visita  di  corte,  una  vUita  di 

i-  la   nostra  solita   usanza^— ' 


detta;  corrente,  trescone»  fur*  |  ciare.»— To  cùurse  a  hare,  cac-     riverenza,  e  si  dice  delIa.dQn« 
f     «  .•_:i^  ^jjjj.   yjj^  lepre.— —7tf  cottrse,     na  solamente. 

disputale  nelle  .scuole.  i  Courtezan,  s.  cortig-anfi,  feai- 

Ccurser,  s.   un  disputante  in'  !    mina  del  mondo,  puttana.   " 
una  scuol.^.— (bar.r/-,  corsiere,  j  Courtier,  s.  cortigiano.— L'c»///- 
ravt^lio  bello  e  nobile.  ^«r,  un  cortigiano,  un  uomo 

Cóursey,  s.   corsia,  lo  spazio  j    ci\ile  e  cortese.— ^Cott/Zùr, 
vuoto  nelle  galee  per  cammi-  [   dama  di  corte, 
nare  d»  poppa  a  prua.  Cóurtin,  s.  cortina, quella  parte 


Court,  or  Court-yard,  s.  cor- 
tile, corte  di  casa. — Covr/,  il 
sacrato  d*unat:hiesa.— Co/<r/, 

una  stradella. Court,  corte, 

paiaz/o  di  principe. Qjurt, 

corte,  il  principe  e  la  famiglia 
del  principe. — Court,  corte, 
luogo  <ìove  si  lien  ragione. — 
Court,  corte,  giudici  e  miuist  i 
della  giu«ìtizia.— <7b  iio  to  couriy 
I  andare  alia  corte. — 'i'he  court 
is  f^one  to  Keiuh^ton,  la  corte 
è  andata  a  Kensington.— 7 A./ 
cbanctry  court,  la  canjrclieria. 
— 7"A^  high  cottrt  of  prnfameut, 
la  corte  sovrana  del  parUunen- 
to. — TUe  co'irt  hux  ac.uiked 
him,  la  corte  T  ha  assoluto. — 
Coi(rt  p€trty,  '  il  |>artito  della 
corte.— Co vr^  Utdks^  le  dame 
della  corte.«>-^  court  vìiit,  una 


di  fortiiìcnzione  che  ù  t<a  im 
bastione  e  1  nitro. 

C^uipue  s.  il  coricg^iare. 

Court  like.  adj.  eltìgame,  civile, 
cortigianesco. 

Cuurtiiness,  s.  modi  eleganti, 
cortigiania,  garbatezza,  civii- 
tà,  nobile  traitai  e. 

Courtly,  adv.  conti  i^ianamcnte, 
elegantemente,  gaVbatam ente, 
civilmente.— (  t;wr/'/,  adi.  ga- 
laure,  gentile,  grazioso,  gajo, 
amo. evole.—  }  S,r  ourily S  cc^ 
un  ;  e  hi. 10,  un  cacazibctio, 
un  aiti  iaiuzzo 

Courtship,  s.  cortesia,  gal. tube- 
ria.—  1  ou  are  .ri*g_  ,ttf     /.7  of 


Jccord'mfi  fo  tfte  cottrse  of  t.'.r 
R^i-/»/,  secondo. il  modo  di  pro- 
cedere d'  oggidì. — Coune  of 
Iffy   maniera  di  vivere,  pro- 

'-eùcrc,    condotta. Coune, 

strada,  maniera,  mezzo,  me- 

ti^o.-'^f shttU take anotherco'trfe'^To  Court,  corteggiare,  far  Ta- 
to b''in2  you  to  reason,  piglicrò  {  moro.  — V  o  cot  ri  ladies,  cortetc- 
un  altro  espediente  per  ridur-  giare  dame.— 'o  court  a  iuifif 
vi  aJa  ragione.- lwr!<»,  ser-  in  oro(;r to  niarrij  hcr,fajr  l'simote 
Tizio  di  tavola.— 7 Af/M-j/ji/u'l    ad  una  don 'ella  conintenzio- 


co'irtJiih,  voi  sieio  moli»  ga- 
lante.— Ccur.Ji'h,  queliti  servi- 
tù che  si  fa  ad  una  signorina 
prima  di  .sposerà.—  o-niJiip, 
lì  corteggiare  chicchessia. 

corte.— Co«r/ Wv  tt'fl/tfr,  beile  [  Cóu>in,s   cugino.— > 

parole  senza  fatti.— 6'o«r/-.';^r, 

alla  maniera  dclLi  corte.—// 

teaw^-court,    giuoco   di    palla 

corda. — '  vurt-iarà^  carta  figu- 
rata,  figura,  con.e  il  Re,  le 

Dima,  ti  Fante. 


'li "in,  cu- 


serjfiii^  ttnd  thirdcouTse,  il  primo, 
2  secondo,  ed  il  terzo  sec\izio, 
—  -i  thin^  of  comse,  una  cosa 
o.'dinaria  o  comune.—  iVordx 
cf  coorte,  maniera  di  parlare, 
r-^Ti  plim :;nti .-^Tkis  follows  o: 

cw.*,  questo  s'intende. 

jf  "^nts  monthly  C4}urseSy  mes- 
tmi,  cacamenie,  me^u — /  know 
^i  zc^at  cfif/rte  io  takt\  non  so' 
♦  iSe  fare. — To  taken  rp/V  coursf^ 
pigi. are  buone  misure. — 71» 
..-re  b^/d  cuursesy  sviarsi,  darsi 
.-«1  una  vita  licenziosa  — /o 
t.^f  »  conrte  zcilii  one  in  tmc^ 
ci  ti  .una  re  aconoaia  giustizia, 
— /  fion't  fear  yott^  tnke  your 
r.^rrse,  aoa  ho  paura  di  voi, 
lire  quel  che  volete.—////  d/^e 
CM-jr^  cf  lazp^  giuridicamente. 
— .-/  courAt  qf  eg'^s,  una  covata 
e'  uov^. 
ì  o  i  ourse,  dar  la  caccia,  cac* 


ne  di  sposarla.— /o  covri,  bri- 
gare, far  dil  genza,  procurare, 
sollecita,  e.—/ 0  t'owri,  brigare, 
soliecit:*r«j  una  carica.— iV^ér  is 
co'trtetl  by  nidi  a  oiWf  un  tale  le 
fa  l'amore,  un  tale  la  corteg- 
gia. 

Courteous,  adj.  cortese*,  civile, 
amabile,  benevolo,  ben'gno. 


gì  no,  titolo  ii;c  da  ii  re  a  un 
nobiluomo,  o  .specialmente  a* 
suoi  consiglieri  privati. 
Cow .  s.  v.icca,  la  femmiua  del 
be 


s  lame  vacano. 


■W  uretit 


c^v  una  vacca  grossa. — A  cé-Ji 
rvìtii  C'.f,  un  vacca  ]»rcgna. 
To  a  coto's  thumb,  é*altau.eu 


t 


per  r  appunto,  appuni.uo.. 
A  cou-  fiouse,  stalla  da  vacche. 
— ,  i  Utile  C9W,  una  vacchei  ta.— 
A  milek  rfei>a>,vaccadda  lotte.- 
ro-r  olt/ics,  bovina  secca  per 
far  del  fuoco. 

Cóvv-herd,  s.  guardiano  di  vac* 
che,  vaccajo. 

Ców-leech,  s.  uno  il  cni  mesti- 
ere è  il  medicar  la  vacche 
quando  han  qualche  male. 

To   C«)W-lcech,  far  il  medico 


Co'/'tcoffi  rtiultr,  amico  lettore,  '    alle  vacche  malate. 
Iettare  benevolo.— 7*o  be  cuur-  •  Ców-weed,  s.  sorta  di  pianta. 


ti'o'L',,  usar  cortesia. 
Crurieously,  adv.  cortcsemen 
te. 

CóiJibousncss,  s.  cortesia. 
Cóiftesy,  s.  riverenza  didonna. 
i/akc  yoìir  co'trley,  fate  la 
ercnza.— 7'*y^  of  courtesv, 
'ofcruft,  chi  ti  fa  più  ca.cz- 


Ców-vvheat,  s.  sona  di  pianta. 
C'óward,  s.  un  codardo,  un  vile, 

un  vigliacco,  un  pu»illa*iimo. 

— To  gro'.v  a  cowatd,  incodar* 

dirsi,  avvilirsi. 
Cówaidice,  or  Cowardliness,  s. 

codardia,  viltà,  vigliaccheria, 

timore. 


/e  che  non  suole,  o  t' ha  gab-  C6wa  dly,  adv.  codardamente, 

bato,  o  che  gabbar  ti  vuole.  vilmente,  vigliaccanieiuc.-— 

'lo  Courtesy,  far  un  atto  di  Cua:.vrc//j/, adj.  codardo,  tiniido, 

respetto. — %  cuurti'ijff  far  una  vigliacco,— Cv;a:afrf/^,;^dj.  pr^- 
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pio  d'un  codardo»  d*un  vig- 
liacco. 

To  Cow,  sgomentare,  ibt^  tire, 
intimidire. 

Cowed,  adj.  tj^omentnto,  sbi- 
gottito, diianimato,  intimidi- 
to. 

To  OSwer,  dar  giù  colic  ginoc- 
ehia,  pfcgare. 

Cówish,  ad}  codardo,  timido, 

.pauroso. 

Cowl ,  %.  capriccio.— i^  capìttirCs 
cii'svl^  il  cappuccio  d*un  cap- 
puccino.  A  little  eotvif  un 

cappuccdlo. 
'To   Cowr  down,  appiattarsi, 
abbossarsi,  chinarsi. 

C^iwslip,  ••  sorta  di  fiore. 

Cóxccmb,  s.  la  sommità  della 
testa  d'un  gallo,  la  cresta.-— 
Corcanbj  uno  sciocco,  un  ba- 
lordo, un  mìnchione,un  goffo, 
un  fcrfedocco,  un  pascici  et  o- 

la. A  proud  corcomb,  uno 

stolto  arrogante. — An  ignorant 
toxcombj  un  iguorantaccio,  un 
asino. 

Cozcimical,  adj.  superficiale, 
igtjorantello. 

To  Coxc,  lusingare,  adulare, 
accarezzare,  vezzeggiale. 

Cézer,  s.  lusinghiero,  adulatore, 
vezzeggiatore. 

C^xing,  s.  il  lusingare,  lusin- 
ghe, caiczze,  vezzi. 

By  C^xnouns,  al  cospcttodi 
bacco. 

Coy,  adj.  schifo,  ritroso,  con- 
tegnoso, sdegnoso. A  ery 

dame,  una  schifa,  una  riirosct  • 
ta.— '  o^,  delicato — Coy,  mo- 
de»ro,  vergognoso. 
"To  Coy,  star  in  contegno,  non 
soffrir  familiarità.  ■  To  coy, 
farsi  pregare;  non  acconsen- 
tire ▼olentieri. 
'C^yly,  adv.  conrejfnosamcntc. 

Coyness,  s.  schifiltà,  ritrosia, 
ripugnanza,  modestia  affetta- 
ta. 

Coz,  cugino,;  ma  è  parola  ab- 
brcviata  e  usata  solo  in  istile 
familiare. 

To  Cózen,  giuntare,  ingan- 
nare, trufTare. 

C^S/enage,  s.  giunteria,  truffa, 
inganno. 

Ci'zencr,  s,  un  baro,  un  giun- 
tutoi'e,  un  briccone,  ^un  in- 
gannatore. 

Grab,  s.  mela  salvatica. — Acrah^ 
granchio.— Croò/rw,  melo  sai 
vatico- — Crtib'ioitfCy  un  piat- 
tone.— Crah,  un  cane  di  faleg- 
name, ordigno  così  detto. 

''-'•bbedi  adj.  acerbo,  arcigno. 


'^Crabbed,  rozzo,  TVm.àQ.*^A 
crabbed  style,  une  stile  roxto. 
— /i  crabbed  Icok,  un  riso  tr- 
cigno,  burbero,  aspro.— To 
look  rfùbbed'y,  avere  una  ciera 
arcijrna,  o  austera. 

Crsbbedness,  s.  roziezca,  ruvi- 
desta. — Crùbbednessy  viso  arc- 
igno, umor  fantastico. 

CrSber,  s.  un  topo' acquatico. 

Crack,  s.  crepatura,  fessura.— 
Cratk,  scoppiata,  scoppio,  no- 
more  che  nasce  dallo  scoppiar 
delle  cosch— TAe  cf»f Jt  of  a  gun, 
lo  scopia  d*  un*  arme  da  fuoco. 
— CrnrA-,  una  bagascia,  ona 
sgualdrina,  una  puttanacda. 
— Crffcftjmìllantatorc.— Crac  fc- 
brtthed,  scervellato,  mentecat- 
to.— A  crack  rape,  un  forca»  un 
gaglioffo,  un  briccone. 

To  Crack,  fendere,  spaccare, 
crepare,  rompere,iichiacciare, 
screpolare — To  crack  a  hute, 
schiacciare  un  pidocchio.<— 
fie  and  /  have  cracked  many  a 
bottle  together,  egli  ed  io  abbi- 
amo vuotati  multi  fiaschi  in-, 
sieme.— ro  crack,  fendersi, 
creparsi,  screjsolarsi,  aprirsi. 
-— Ti)  crack,  aprirsi,  crepolarsi. 
<~^To  crack,  scoppiettare,  fare 
scoppietti,  fai  e  remore,  e  di- 
cesi  propriamente  delle  legne 
che  fanno  tale  effetto  abbru- 
ciando.— To  cracky  vantarsi, 
millamarsi,  vanagloriarsi. — 
Ile  doe'i  much  crack  àfhis  kindred, 
si  vanta  molto  del  suo  paren- 
tado  He  eats  tUl  his  belly  ù 

ready  to  crack,  mangia  a  crepa 
pancia.-^/}o<*f  /te  thmk  to  crack 
me   ontf   crede   forse  farmi 

paura  ì Crack-brained,  adi . 

scervellato,  pazzo.- — Craclt 
merchunt,  un  mercante  fallito. 

Cracker  s.  razzo,  salterello  pez- 
zo di  carta  ripiegata  nelle 
pieghe  della  quale  v*  ì' polvere 
d'  archihuBO  rinchiusa,  detto 
così  perche^  pigliando  fuoco  e 
scoppiando  saltella.-^(r<7rAi'r, 
pezzo  di  carta  ne!  quale  «'  in- 
volgono i  capelli  per  arric- 
ciarli^—Cror/rr,  un  millanta- 
tore, un  gradasso,  uno  che  fa 
multo  strepito  raccontado  le 
%\\\  pretese  bravure. 

To  Crackle,  scoppiettare. 

Cracknel,  s*  ciamoella. 

Cridle,  a.  cuJU,  piccolo  lettlc- 
ciuio  per  uso  de'  bambini^— 
f'o  rock  Vie  cradle,  cullare,  di- 
menarla culla. — An  ironcrodìe, 
graticola  da  fuoco. 

Io  Cradle,  giacer  in  culla. 


Cradk-cbtiMt,  t.  fkax,  ptnni 
appartenenti  a*  CNunbàiii  in 
calla. 

Òtft,  pr  Hàndyoraft,  i.  ncttt- 
ere,  profeisiooe,  aTte.-!>«Oa/l, 
tut  fé  le  cose  necessarie  per 
pescare;  come  canne,  mU, 
ami,  itc-^rqftf  astuzia,  sot- 
cigiiezaa,  arte,  tcaltritexaa, 
rigiro,  artificio.-*-Cr!q//,ÌDgaii- 
no,  dolo,  fallacia,  arte,  trama, 
giunteria,  trappola.— j4cm^-^ 
many  artigiano,  artefice,  uomo 
ehe  esercita  qualche  arte. 
A  cr40sjmuter,  maestro  esjpcr» 
to  in  qualche  arte. 

To  Craf^  lare  inganno,  far 
cilecche. 

CrÀftily,  adv.  astatamente,  eoa 
arte,  artamente. 

Craftiness,  s.  astuzia,  arte,  set- 
tigliesaa,  dostrezca,  scaltritez- 
za. 

Craftsman ,  s.  artista,  artefiee, 
uomo  che  lavora  colle  sue 
mani. 

Crafttmaster,  s.  uomo  pratico 
nel  suo  lavorare. 

Craftly,  adj.  accorto,  astuto^ 
destro,  fino,  scaltro,  sottile, 
volpe. 

Crag,  s.  collottola,  nuca.— Crtf^B 
rupe,  balza,  rocca. — The  crag, 
la  cima  d'  una  alta  rupe. 

Craggcd,  or  Craggy,  ad),  erto, 
scosceso,  diroccato.— r-7Ae 
cruftsy  end  of  the  nsck  qf  mutton^ 
quella  parte  del  collo  di  cas- 
trati' cn'  è  pitli  vicina  ali» 
testa. 

CraggiDess,  s.  1*  essere  scosceso. 

To  Cram,  stivare,  ficcare,  cac- 
ciare con  violenza  una  cosa 
in  un'  altra. — He  crammed  ù 
at  last  in  the  trunk^  alla  fine  lo 
ficcò  nel  forziere. — To  ermn^ 
impinzare,  stivare,  empire, 
zeppare.-— 7 o  croj»  one**  $elf 
with  meaty  impinzarsi  di  carne. 
— To  from  jtoultry,  ingrassar 
pollame.-— 7)^  room  is  crammed 
tofth  people^ìsi  camera  è  stivata 
di  gente. 

Cr&robe,  s.  ripetizione  di  paro- 
le, il  ripetere  quel  che  s*;  è 
già  detto. 

Crambo,  s.  ^uoco  di  rima  nel 
quale  colui  che  ripete  una 
parola  già  usata  nella  rima 
perde  un  tanto. 

Cramp,  s.  ^raohio,ritriane&to 
di  muscoli.— Omno-froit,  graf- 
fio, uncino,  rami  icone,  rAn- 
pino. 

To  Cramp,  aver  il  granchio^— 
7b  cfmnf  «dl4  ttianpÀnmi,  vn- 
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Hilary  attaccare  eoa  iraeini. 
•— 'TVcrainp  or  crick  in  the  neck, 
torticolio,'^^The  cramp^^ 
torpediae,  pesce  che  rattrap- 
pa  la  mano  di  ^elui  che  lo 
toi'ca.-— 7»  cramp  one,  tirai  e 
alcuno  fiiora  del  letto  con 
uno  tpago  attaccato  al  dito 
della  mano  o  del  piede.  (Questo 
verbo  significa  ancora  invol- 
gere •  inviluppare  altrui  in 
qaalcbc  aiiare. 

Cramper,  a.  graffio»  unci|^o 
lasnpÌGone»  rampino. 

A  Crampt  word,  vocabolo  di 
minor  uso,  che  non  fa  auto- 
riti. 

Cranage,  s. dazio  cheti  pagaper 
Taso  MI'  argano  nello  sbar- 
care e  imbarcare  mercanzie. 

Crane,  s.  gru,  gnia,  gnie,  e 

gnxga,  apeaie.d' uccello. 

Crmte^  arcano,  strumento  da 
tirar  pesi  che  si  muove  in 
giro  por  fòraa  di  lieve.— ^ 
Cn^*t  bUl,  strumento  di  chi - 
miigo  in  forma  di  tanagUe 
per  tirar  fuora  le  schegge  d' 
oita  rotte. 

Te  erano  «p,  tirar  so  per  mez- 
zo d^tin  arcano. 

Cróataai,  e.  il  cranio,  l'osso  del 
capo  che  a  foggia  di  volta 
CQopre  e  difende  il  cervello. 

Ciank,  a-  bubera. — Cranky  adj. 
rigoroso,  robusto,  gagliardo, 
possente,  forauto.— Oavit,  al- 
I^Sro,  «ojoso,  festoso,  ga)o. 

To  CrÀsJtle  in  and  out,  serpere, 
aadar  corto  a  gnisa  di  serpe, 
volteggiare. 

CMakies,  s.  giravolte,  serpeg- 


CrÀomed,  ad>  fesso,  crepato, 
crepolata- 

Cnnnj.  *,  pelo,  piccola  Dnsura, 
o  cre,>atara. 

Crape,  »velo. 

Crash,  b,  strepito,  fracassow^ 
(  r^Hky  contesa»  disputa. 

To  Crash,  strepitare,  fare  stre- 
pito o  romore.'-^^To  crniA, 
rompere,  fracassare,  conquas- 
sare.—  io  crash  milk  one*É  leeth, 
stritolare  to'  denti. 

Cra*s,  adi.  grosso.  grotM^aao. 

Crassituoe,  s.  graiseaaa,  gros* 

Cratch,  i.  greppia,  maagiatoja, 
dove  nel&  stalla  s:  mene  il 
^no  o  in  pihg^  inoanai  alle 
h«tie. 

Cilichcf,  s.  torta  di  malattia 
dt^  cTvaUo^  per  lo  piik  nelle 
^  *ojc. 

Ciam,  a.  otsmiOaL,  panno  I^oo 


del  eolio. 

To  Crave,  domandare,  chiedere 
instantemente,  implorare.'-^— 
May  i  crave  yoar  namef  di 
grazia  mi  dica  il  suo  nome. 
—To  erose  a  man*s  help,  implo- 
rare i'  altrui  soccoiso. 

Crlven,  or  CrÀveut,  9*  un  co- 
dardo, un  pusillaaimo. 

Craven,  s.  un  gallo  che  in  bat- 
taglia contro  un  altro  ha 
perso  il  coraggio  e  si  mostra 
vinto.. 

To  Craven,  intimidire,  render 

Nflodardo. 

CnhteL^  domandatore,    chi 

cravùtg,  egli  non  fa  altro  che 
domandare.— —tS/ieV  o  craving 
wmum,  ò  una  donna  che  do- 
manda  sempre,  che  non  è  mai 
sazia.  2b  have  a  crazing  ito- 
mach,  essere  afiamato,  aver 
sempre  fame. 

Cràvmgness,  s.  umore  insazia'* 
bile. 

To  Crauoch,  schiacciare  in 
boccat  masticare  a  bocca  chi- 
usa. 

Craw,  s.  gozsQ,  ripostiglio  a 
giusa  di  vescica  che  hanno 
gli  uccelli  appiè  del  colto 
dove  si  ferma  il  loro  cibo.— > 
Crtt'jD'foh,  s.  gambero. 

To  Crawl,andar  carpone,  stra- 
scinare, strascicare.-—/  aia  so 
u>eak  that  I  eoa  hardlif  crosci 
along^  son  sì  debole  che  appe- 
ne  posso  strascinarmi.-— —7Ò 
craal^  serpere,  andar  serpen- 
do.— To  ere»/  up  to  the  top  t^a 
tree,  rampicare  sur  un  albero. 
To  crauti  with  Hce,  esser  coper* 
to  di  pidocchi. 

Crawler,  s.  rettile,  animai  sen 
za  piedi,  che  va  colia  pancia 
per  terra. 

Cfràyer,  s.  Ipezie  di  vascello 
piccolo  così  chiamato. 

Criy-fish,  s.  gambero. 

CrÀyon,  •.  pAUciìo.^^lkeiguetl 
withcrayony  disegnato  col  |MS- 
tello. 

To  Crare,  fracassare*  rompere^ 
schiacciare,  sgretolare. 

Crazed,  adj.  fursennat»,  «Colto, 
debole  di  cervello. 

Crazedness,  1.  decrepita,  TK - 
chiaja. 

Crsuzmess,  a.  t&dispoiisiooe, 
mala  sanitil. 

Crazy,  adj.  malaticcio,  malsa- 
no, infermo,  infermacelo,  ac- 
casciato, indisposto,  che  è  un 
pò*  scemo  di  cervello;  liie  ha 
alquanto  del  matto» 


Crea^%  s.  mandra  di  bestie 
bovme.  £  vocabolo  d'Irlan* 
da. 

To  Creale,  far  un  romore  acu- 
to e  spiacevole,  scricchiolare, 
cigolare. 

Cream,  s.  crema,  fior  dilatte.-^ 
Cream  of  tartar^  cremore  di  tar* 
taro. — Oeaw,  fiore,  la  parte 
più  nobile,  migliore,  e  più  bel* 
la  di  qualsivoglia  altra  — The 
cream  of  a  hook,  la  midolla  d*aft 
libro.-— Ti&e  cream  qf  a  country^ 
il  meglio  d'un  paese.— -Cr^om* 
cheete,  cacio  fresco.*— Creom- 
faced,  adj.  codardo^  pallido 
per  paura. 

To  Cream,  toglier  il  fiore  dal 
latte-^  ^Tocrcam,  togliere  il 
meglio  d*  una  cosa.-*7ocreaffl, 
rappigliarsi,  rassodarsi. 

Creamy,  adj.  pieno  di  fior  di 
latte. 

Créance,  s.  credenza,  confi* 
denza,  fede. 

Crease,  s.  piega,  raddoppia- 
mento di  panni,  drappi,  e  si- 
mili. 

To  Create,  creare,  criare,  far 
qualche  cosa  colia  mente.— > 
To  create,  creare,  costituire, 
ordinare.  ■"*»7'o  Create  vutgi- 
straltg,  creare  0  costituire  ma- 
gistrati.—To  ereaie,  causare^ 
generare,  eccitare,  suscitare. 
*-*To  create  sorrov^  Causar  do* 
lore.  ■■  To  create  a  domach^ 
aguzzar  l' appetito,  provocar 
la  fame.  ■■  lo  create  trovhietf 
suscitar  disordini.— » 7»  croate 
emuiation,  eccitare  emula- 
zione. 

Orefction,  9.  creazione.-— C^eii- 
tiun  qf  mttg'ntra/es,  creaziooe, 
elezioDe,  nomina  de*  magi- 
strati. 

Creator,  i.  creatore,  colui  che 
(vea. 

Créature,  s.  creatura,  ogni  co* 
sa  creata.**-/!  living  creaturw, 
una  creatura  vìvente.— -Crea- 
tore, creatura,  colui  che  è  sta- 
to sotto  la  disciplina  d*  alcu- 
no e  tirato  ionanzi  da  lui^— ^ 
W  ttrunfit  crtuUtre,  un  mostro. 
-« — Creature,  nome  che  si  da' 
alle  donne  vili  e  alle  puttane 
per  isdeg&o  e  per  dispregio. 
**77iOtt  art  an  odd  creature,  tu 
sei  un  bel  matto^ 

Créaturely,  adj,  che  ha  la  qua* 
lità  d'  una  creatura. 

Credence,  a  credenza,  tede.— 
'  rrd^n  r,  nome,  fama. 

Credém^^ls,  s  credenaiall,  let* 
tere  di  cre-denz«  c)ke  si  danno 


ad  wtì  ambasci adorc,  plcnlpo- 
ten'tarro.  &c. 

Cred'hilitv  s.  probabilità, veri- 
^imUirudln  . 

i>  'dibJe,  adj.  credibile,  da  es- 
ser credutt)»— ^^  w  7^i  credìhlff 

"non  è  ìrredibile.— .-/  creiVbk 
xvifnfit,  un  testimonio  degno 
di  fede. 

C'-^'d'hlenCTS,».  probabilità,  ve- 
ti similitudine. 
^Credibly,  adv  credibilmente, 
in  modo  da  creders?.— — — /  firn 
creriibhi  iftf)rmfffy  mi  TÌen  detto 
per  ''nsa  certa. 

Credit,  8.  credito,  stima,  ripu 

.  razione,  autprità*.— /^  ni'in  of 

■  vTfht^  un  uomo  dt  credito, 
una  persona  stimabile— —*T(i 

■  loyeo'té'stfctiity  perdere  il  cre- 
dito.—'VrrW,  credito,  onore. 

•  -— //  'riU  hfffor  yo'fr  credit,  sarà 
di  vostro  onore— "f^ redi f,  cré- 

■  di{0,*credenza,  fede. — To  /j-re 
cri;  iH(t  a  tfdn^,  prestar  fede  a 
che  che  -sii  si;*  .^Cred  /, credito, 
ii  dor.  a  credito. — To  j^tve  cre- 
igli lo  ohf^  d»re  credenza,  o 
Jare  creder^  adnno,  ven- 
dergli "de  che  si  $ia  pe'  tem- 

*lh  Crédit'Jhredtrt,  prestar  fé- 

•  'de,- d4f  ci?aen?a. 
.CrefVitSblC,  adj  onorevole, vsBi- 

tart^iwo.'lcfhe  fa  onore. 
Cróditablene^.  s.  qualità,  ono- 

•  revolo  onorevolcz2a. 

■  CrèdSt'abl  y,  adv.  onorevolmen- 

•  te;  óori  molto  credito.— /Ae 
Vìh*ì  1^'•'  rrrdtfed^  se  gli  può  cre- 

■  fiere)  si  può  ^rcs»tar  fede  alle 
sue  parole. 

Crédrtor,  s.  ì?rc3itbré',  colui  a 
•  ctìi  ^dovuto.  *       •    - 
Credulity,  t.  ereduHtà,  faciltà 

a  credere. 
■Cr('d«^lolI»,  ftd;.  credulo,  a;:^e- 

volo  al  credere,  diedi  legè^ie- 

ro  crede.  * 

■  Crèdulcnsnws  s.  facilitai  crcJ 

■  -derc,  credulffiV. 

Creed,  s.  il  creda,  il  simbolo 
ilof^ìì  apoi^rofi.  '/o  sny  the 

trctrl,  dire  il  credo. 

Creefc',  s.  molo— — '^VerA-,  caln, 
5cno  di  mare  dentro  terra  ove 
possa  con  sicurezza  tratte- 
nersi qualche  vascello. — A 
rr^k  in  the  nsck,  torticoUo.'  " 

To  Creek,  crosciare,  st-ppiet- 
ture,  scricciolare,  rendi  r  qu^l' 
rumore  che  fanno  talvolta  le 
Fcarpc  e  le  pianelle  in  andan- 
dt),  o  un  len-no  o  ghiaccio,  o 
▼Ciro  nel  rompersi.  ' 

Crceking,  «.  croscio,  strepita 


To  Creep,  Tampinare,  "andare  (   fifid  a  head-pkee  created  wVJk  the 
ad  alto  come  fanno  ^li  anhnali ,    head  of  a  hcrse,  Pallade  avcT* 


attaccando  le  zampe  ci  piedi,     per  cimiero  tma  testa  di  ca- 

-—•Totreep  m»  ficCar.'H,  intro-     vallo. 

metterai,  introdursi,  insiuu-  Crcstless,  adj.  screstato,  senza 

arsi.— 7'orrtYpow/,  sfilare,  bat-     cimiero,  disadorno. 

tersela. — To  haze  aì-xatn  a  hnle  ;  Creta  ecus,  adj.  abbondante  di 

to  creep  ulti  at,  aver  sempre  •    creta,  pien  di  gesso. 

qualche  simurfu^io.—O.W f7;'«?iCrévice,  s.   una  fessura,    «na 

creef'.;  an,  la  vecchiezza  s^  ac- 1    crepatura. 

costa  in.ioinsibilmente  — —  7ò  -  Crew,  s.  banda,  torma,  mano. 

rri'rp,  adulare, lusingare, acca-!   — ./  crexs  of  ron^u^J,  una  man 

rezzare,  pia;jgiare.— *—//<•  it  \   dì  fufbi  o  di  canàglia. — The 


terrrhj   to  crrrp  into  A?>  mouthy 
egli  gli  lìscia  ben  la  coda. 
Creeper,  «.  una  creatura  che 
rawpica — ^—Creeper,  un  pìc- 
chio.— "Crt^per,  alare  del  fuo- 
co.—— Cm/)- Ao'i?,  s.  buct^  per  ■ 
dove  uno  può  scampare.     Fi 
gli  rati  vamente,pretesto,scam- 


crezv  ofn  shp,  la  ciurma  d*  un 
va.scello.— '  wrrer  swv  si^h  a 
rrtT»,  •  non  vidi  mai  gentag'lia, 
sì  trista.—'  rrrr,  preterito  del 
verbo  lo  crow. 
Créwcl.  8.  lana  filata  avvolta 
intorno  a  un  nodo  o  a  una 
palla. 


pò,  sutterfu^io. — fVvv'»//.';:  «nirf'Crib,  s.  mangiatoja.— Cri*, 
crofuhinzj  viltà,  abbiettezza,!  piccolo,  e  jk) vero  abituro,  ca- 
mancan^a  d'  animò.  j    panna. 

Creeping,   adj.    che  rampica.  To  Crib,  «errar  in  un  luogo 

piccoU>^  ingabbiare 


che  s  insinua  poco  a  poco. — 
A  rree**ìn'*  onrma!,  un  rèttile. 

Créeptnglr,  adv.  strascicata- 
mente, a  mo*  di  rettile. 

Créraor,  a.  -cremore. 

Crénated,adj.  merlato.  Kx.  The 
créwifvd  xvnfls  of  an  o'd  castfc^  le 
merlate  mura  d'un' antico  fa- 
stello. 

To  (r^répitate,  crepitare,  scop- 
piettare. 

Crept,-partictp.  from  To  creep, 
rampicat<>.-      -  ".  • 

Grcpuscle,  '%,  crepit3«>lo,  l'ora 
nella  quale  apparisce  il  gi- 
orno e  nella  quale  se  ne  va. 


C.  ibbage,  9.  nome  di  giuoco 
di  carte  moltr»  usato  in  In- 
ghilterra. 

Cribble,  s.  cribro,  vaglio,  cri- 
vello. 

dibràtion,  s.   il  cribrare,  va- 
glia e,  o  <  rivellare. 
Crick,   9.  torticoUo,  incorda* 
tura  nel  cullo. 

Ciicket,  s.   gì  ilio. y4  fen- 

cr  ckei,     ufi    gidlotalpa.—— 
rv Wiv^soita  di  seggiola  bassa. 
— -'  rickety  sorta  di  giuoco  che 
si   fa  con  una  palla  che  si 
spinge  con  un  bastone- 
Crep/lsculous,  adj.  tra  chiaro  e ,  To  Crie'  r.  To  cry. 
Kriin(5»  tra  '1  di  e  la  notte.       '  Cried  unto,  invocato,  implo- 
Cresccnt,  s.  lilna  crescente,  o  ì   rato.-^CWrflf'"p,  esaltato,  van- 
•-ftfe7.zn  Iftii^.-; — '^Crefcent,    la  ^    tnto. — CnVY/fArrn,  screditato. 
'  ^me^a  luiia,  le  armi  del  Gran  '  Crier,  ».  gridatore,  che  grida. 
Signore,  I    A  public  crier  banditore. 

Cféss;'"   9t    'Crescione,     spezie  Cime,  s.  delitto,  peccato,  of-. 
d*    cT^bh    da    mangiare—^ — j    fesa,   col]>a. — To  peryrtrate   a 
Gorthn-^ri's  es,  nasuircio.— -     fn/,/tf, commettere  qualche de« 
fJ'tf/ip/--rrrjf.e4-,  crescione  di  ri-     litto. 
•  ^era»  »-  '  Crimeful,  adj.  pieno  di  pec- 

Crésset,    s.    lanternone— y^  ;    cato,  empio,  scellerato. 
erefsM'h  nH  a  ft.  i  on^  un  trep-.  Crimc!e«is,  adj.  innocente^  " 
piede'-O  treppi?.  ;  Criminal,  adj.    criminale. — y| 

Cre*f,  Sf  cresta,  p.-^rlando  del  '   ernuinaf,  s.  un  malfattore,  un 
gallo.-; — C^rest.  cresta,  cimitro  i    delinquente, 
-irt  afilderia.— 7'/tt»  erfW  'if  ^m:  Cuminally,     adv.     criminal^ 
he'me/y  la  cresta  d' un  elmet- j    inente. 

to"  <T<d-  una  celata. — 'Hte  -nett^   Criminally,  $.  causa  crinvnale. 
il  crine  d'  un  cavallo.  Ctinunous, adj.  criminale. 

Crésf-fAlIen,  adj»  .scnr)montato,   Criminously,    adv.  scellerata* 
sbigottito,  peido  d*  animo. —     mente. 

(yeJi/'^iffOfr\}0,  baldanza.  Criminousness,     s.      peccato, 

CrAstcd,  adj.  che  ha  per  cimie-  ;    crime,  colpa, 
ro.    Voce  araldesca.— i*(Btff/j  Crimp,  adj.fr3^1e,  che  stiate 
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ciando  a  riduce  agevolmente. 
io  polvere. 

To  Olimpie,  ritirarsi,  raggrin- 
zirsi. 

Crimson,  s.  chermisi,  color 
r(4so  nobile. 

Crimson,  adj.  cremisi,  sorta  di 
color  roMO.—- ^V/mt5«  velvet, 
Teli u to  chermisi. 

To  Crimson,  tinger  in  cher- 
mm. 

Crìncum,  s.  un  capriccio,  nn 
pensiero  negli  ocelli,  una  cosa 
fantastica. 

CrÌQge,  8.  r  inchinarsi  e  os- 
sequiar troppo  altrui. 

To  Crngc,  unire  strettamente 
iuiieme,  rattrarc  —  i  o  cringe, 
essere  TÌlnìcnte  ossec^uioso. — 
ìhutctiiì  crìngmpy  non  posso 
paure  tante  profonde  rive- 
rcn2e. 

Criaging,  adj.  basso,  abbietto, 
vile.-^/l  cringing  :ouI,  un*  ani- 
ma abbietta. 

Crioigerous,  adj.  peloso,  pìen 
di  peli,  capelluto,  za/.zeruto. 

lo  Crinkle,  andar  scrpendo^ 
sèrpere. 

(nokles,  s.  .giravolte,  sinuosi- 
tà, ^iri.— F/-Y/  of  crinkle  ,  si- 
EtUào,  pieno  di  sinuosità. 

Cripti Qgs^  s.  corrente,  ciascun 
ài  que'  travicelli  sottili  che 
ti  metton  ne'  palchi,  o  ne' 
t^ttì  ;  fra  trave  e  trave. 

Cripple,  adj.  zoppo,  storpiato. 

(rippleness,  s.  storpiatura. 

Crisis,  s.  crise,  crisi.— p.Cri»i>, 
crisi,  quel  periodo  in  cui  un 
ailare  aggiunge  ai  suo  più 
2ito  punto. 

Cri»p,  adj.  crespo,  ricciuto.— 
Crifjt^  scrpegipantr,  tortuoso. 
'^Vrispf  fragile,  facile  a  fran- 
tumarsi, e  frolio  al  mangiarsi. 

To  Crisp,  increspare,  arric- 
ciare, inanellare. 

A  Crispin -pin,  calamistro, 
rtnimenio  di  ferro  per  ar- 
ricciar capelli. 

Cijipy,  adj.  crespo,  ricciuto, 

arricciato. 

Criterion,  8.  criterio,  segno  per 
cui  si  giudica  se  una  cosa  e 
buona  o  mala. 

C'itical.  adj.  critico.-^nVira/ 
é'jf,  giorni  critici,  rt)n  quelli 
de'  q^ali  il  medico  riudiaa 
Ueir  infermo — Criticai  iime-i, 
tempi  pericolosi. 

C  itically^adv.  da  critico. 

fVjiicism,  s.  Critica,  censura. 

To  Crit;ci»e,  criticare,  cen- 
trare,  correggere,     riprcn. 


Critic,  t.  un  critico,  un  cen- 
sore, un  riprenditorc,  un  cor- 
rettore.  CriliCf    l'arte  del 

critico,  crìtica. 

Critic,  adj.  critico,  apparte- 
nente alla  critica. 

To  Croak,  gracidare,  ed  è 
proprio  delle  rane.-^  'ocroaky 
crocitare,  ed  e'  proprio  de* 
corvi  e  delle  cornacchie. 

Croak,  8.  il  gra  idar  della  rina 
o  il  crocitar  d*  corvi  e  de'ic 
cornacchie. 

Cróceous,  adj.  crocco,  del  co- 
lore del  saSerano. 

C'rocitation,  s.  il  crocitare, 
gracidare,  o  gracchiare. 

Crock,  s.  pignatta,  vaso  di 
terra. — A  crock  of  butter ^  una 
pignatta  piena  di  butirro.-^ 
i'rock'butlcr,  butirro  salato. 

Cróckerv,  s.  majolica. 

Crocodile,  s.  coccodrillo,  «.  m. 
•■^Crocodile's  tears ^  la^iime  del 
coccodrillo,  che  uccide  J'  uo- 
mo e  poi  lo  piagne. 

Crocus,  s.  croco,  /ìore  prima- 
ticcio giallo  così  chi.imato. 

Croe,  8.  una  lievi  di  ferro. — 
Croe^  capruggine,  intaccatura 
delle  doghe  dentro  alla  quale 
si  connettono  i  fondi  delle 
botti  o  simili. 

Croft,  8.  praticello  che  serve 
per  pascolo,  un  chiuso. 

Croisàde,  }  .  ^ 

Croi,àdo;  J '•  "°"^"- 

Cróises,  s.  crociati.  pellegrinL 

Crone,  s.  una  pecora  vecchia, 
decrepita. -T-Crow,  s.  una  vec- 
chiaccia. 

f.TÓny,  s.  un  amico  vecchio. 

Crook,  s.  uncino. — //  xkcfyftTiTs 
crooA-,rocco,  biiston e  ritorto  iu 
cima  che  portano  i  pastori  — * 
JJy  hitok  and  crook,  per  rutTa 
e  rafFa.«^)»''rooA'  ùaikrd,  (rook 
shouldered^  gobbo. — (  rook-Jiioi- 
ed,  che  ha  i  piedi  storti. 
Crook -legi^ed,  che  ha  le  gambe 
storte. 

To  Crook,incurvare,farcurvó 
piegare,  archeggiare. — 'rnrvn 
crookalzeìth «re, curt-p  per vec- 
chiaja. — A  crooked  line  ^  una  li- 
nea curva.— —/-i  crooked  mind. 
un  cervello  stortg.-*-//  crovh^d 
fioae,  naso  adunco. 

Cróokcdlv,  adv.  tortamente.— 
(  rookcdhi,  a  restio,  mal  volen- 
tieri, a  mal  in  corpo. 

Crookedness,  s.  curvatura,  ctit- 
vczza,  piegatura. —  he  crook- 
edness cf  river  ,  le  sinuosità  de 
fiumi,  i  giri  e  rigiri  de*  fiumi. 

Crup,  s.  ricolta,  raccolta.'^^-it/ 


crop  of  com  or  hay,  ricolta  dì 
grano  o  di  fieno.—-  —Cro^ì,  la 
YCr«ra  della  frusta  d'un  cac- 
chi ero.— ^r&T),  gozzo  d*  OCT 
cetlo.  -Crop,  cavallo  scodato. 
'-'V'-op-ertrcd,  che  ha  gii  orec- 
chi  mozzi. 

To  Crop,  scortare,  accorciare, 
mozzare,  tonderc,  tosare.—* 
'Jo  cro[yfhzc-r  ,  coglier  tìorì.-*i 
T/:e  gotit  crop  l'te  hcd^^e^  la  ca* 
pra  stranieirtria  la  siepe. 

Cr/>piul,  adj.  sazio,  col  ventre 
pieno. 

Crópsick,  adj.  mafato  a  for  A 
di  ^jzzovi^liar  troppo. 

Crósier,  s  pa«itorale,  b.istone 
ritorto  che  si  porta  da' 
vescovi.— Cro-f>r»,  costella^ 
zione  composta  di  quattro 
stelle  in  croce,  per  mcTizo 
delle  quali  quelli  che  naviga- 
no nelP  emi^ifero  meridio^ 
naie  trovano  il  polo  aiuta* 
tico. 

Cróslet,  8.  frontale,  qucf  panno 
che  si  mette  sulla  fronte 

Cross -crósslets,  croci  introct* 
ate;  voce  d'  aralderia. 

Cross,  s.  croce,  due  legni  attrae 
verso  r  un  con  altro  ad  ango- 
li retti— —C'ro^j^  croce  sulla 
quale  gli  anticHiuccidevaano 
i  malfattori.— —^^V6«,  croce, 
pena,  tormento,  su!'pli/.jo.-— 
(  ro  s  orfÀle^  croce  o  testa,  sor- 
ta di  giuoco— //c//O.Ar/rf>/MWjy 
crosses  in  his  iife^  ci^Ii  ha  soffer-  ' 
te  molte  traversie  nella  sua, 
vita. — ''..  ros.^  frraincd,  dispiace- 
vole, fastidioso,  bisbetico» 
umorista,  taparb» o,  dis«;olo.— ^ 
CrosS'Usracd^  che  ha  le  gambe 
in  croce.-—  Croi5'bo7i\  $.  bale<« 
stra.— .<^  cross-boro  man,  baie* 
sf  riere.-Croój-rt  'j!^,  att  rave  to  - 
Cross,  ?dj.  traversato,  traverso. 
— -/wji,  fastidioso,  di  cattivo 
umore,  fantastico,  bisbetico, 
discoio. — A  eros  u.und,  vento 
contrario.— — A  rro^t  answer ^ 
una  catti-  a  risposta.-—//  cross 
b'isine  ,  aff.ire  imbrogliato, — 
,4  croiS  u  j/"' ,  una  c:\tuva  mo^  ' 
glie.— •.'I  cross  cfùid,  lui  faaci- 
ullo  fiistidioso.  — //  ersi  day, 
un  giprno  infelice. — —^Cros^ 
]wth,  cros^u:ay,  croci cciiio^^-*' 
Two  crou-keysy  due  chiavi  in-  • 
crociccbiate. —  /  ^  ero  ^^-ba?  qf 
a  X  f iff  loto  j  la  sbarra  d*  una  fi- 
nestra.—.^f  erosi- bar  skoi,  una* 

palla  incatenata     >^(  roxs» 

mat  s^  ma  n"'^  r.i  •  'trcr 'ia- 
ti, come  quando  un  fmtello  e 

'una  sorella  si  niariLiOio  vuù 
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dltri  che  tono  altrnl  fra- 
€  morelle.— ^  crosifortunc, 
Tortona  nemica.— Cro«- 
dìsgra«ia>  traversia.-^ — 
*  lim:st  Unce  traversali.-— 
ts,adOk  di  travèrso,  traver- 
lente.—//  thimr  hid  eros», 
coca  meMa  «li  traverso  o 
averso. — Every  tk'n;^  goes 
t  with  -er.!)  ogni  cosa  ci  ri 
ì  a  rovescio-^^Crow,  prcp 
traveiM  traverso,  a.— C'ro\s 
fitlds^   alla    traversa   de' 
ipi. 

>OM,  passare  attraverso, 
averta  re.— —  'o  cross  the 
fi  varcare,  traghettare  o 
sare  yn  fiume. -^-Tb  cnm^ 
aversare,  andare  atiraver- 
impedire, 'porre  ostacolo, 
trariare,  contraddire,  con- 
iare, opporsi. •> — To  crosti 
nentare,  travagliatse,  af- 
lare.— — To  cros;f,  nuocere, 
male.— 7b  ctom,  incroclc- 
ITA,  attraversare  a  guisa 
croce.— 7b  cross  one*s  lers, 
rocicchiare'Ie  gambe^— 7b 
s  one's  arms,  far  delle  brac- 
croce.— 7b  crou  one's  self, 
r  il  segno  della  croce.— 
rroff  onCj  segnarlo  col  sc- 
odella crocè. — Tocross  again 
riter,  ripassare  ii  fiume. — 
:ross  over  the  zeap^  attraver- 
^  )a  strada.*««7o  cr^ss  mif 
(reUare. 

i-bar-ehot,  s.  palla  di  can- 
e  forata,  e  attraverso  mes^ 
una  stanga  di  ferro,  usata 
::ialment&  ne'  vascelli  da 
rra. 

CJross-cxaminc,  esaminare 
kimoni*  e  si  fa  dagli  av« 
sti  della  parte  avversa 
:he  cadano  in  contraddi- 
ic 

i-bow,  s.  balestra, 
t-grasned,  adj.  che  trae  le 
e  irregolari  o  a  traverso, 
1  dice  del  legno.— C>o*.t- 
vedj  perverso,  strano,  bi- 
lico, toibido. 

rfy,  adv.  attraverso.— 
r.*^,  al  contrario,  in  modo 
KMto,  a  contrappelo. — 
i>^,  sventuratamente,  dis- 
patamente. 

messy  ^  secameato,  cosa 
passa  per  Uvvérso  sopra 
cosa  dritta  onde  facrocc. 
rossness,  pervenir  ma- 
«re. 

(•row,  s.  alfabeto. 
^'wiad,  &.  vent9  che  lof- 
ittaver^o* 
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CrCéswdj,  s.  sentiero  che  at- 
traversa. 

Cr^ttchet,  s.  croma,  una  ét^e 
note  della  musica. — Crofehe'^ 
fantasia, ,  capiiccio,  ghirìbiz- 
zo,  grillo.— Crùfe'Ar/,  astuzia 
furberia,  inganno.— Cro^cAe/, 
segno  di  stampatore  come  due 
parentesi  in  ({uesto  modo  [  J. 

Crótels,  8.  sterco  dì  lepre. 

Tq  Crouch,  appiattarsi.— To 
crtf<!p  oiK^rrotfcA,  umil'iarsf,  pro- 
sternarsi a  mo*  di  cane». 

Crouched  friars,  frati  del' a 
crociata  — //p  got  it  zttìtk  mnch 
creeping  ond  crowhins,  l'ha  ot- 
tenuto a  forEa  di  sommissioni. 

Cróuchmass,  s.  il  giorno  della 
santa  croce. 

Croud,  e  Crowd. 

Crow,  s.  corvo. — Ti  ftke  t\e 
croio  a  puddinga  tirar  le  calze, 
morire. — He  has  an  ili  craw  to 
phickt  ha  per  le  mani  un*  im- 
presa difficile.— fVowV  foofy 
tribulo,  erba  salvatica  così 
detta.— /^  crotB  tf  iron^  ram- 
pino, raffio.— Cm^cNfee*,  gia- 
cinto, fiore  cosi  detto  ^^Coch^ 
erouf^  il  canto  de'  gallo.— »/^ 
scare-cr'Tn^  uno  spaventacchio, 
uno  spauracchio. 

To  Crow,  cantare,  come  fa  il 
gallo.^— -7b  rrorr,  vantarsi, 
trionfare,  millantarsi  gridar 
vittoria.— To  cro-v  over  ow, 
insu'tAre  altrui.— To  rrorr  Me 
iati,  spiegar  le  vele  ;  termine 
marinaresco. 

Crowd,  s.  calca,  folla,  folta.*^ 
Crorcdf  violino  piccolo. 

To  Crowd,  affollare,  calcare, 
strigneic. — You  crowd  me  too 
m'tcit,  voi  mi  state  troppo 
addosso.— To  crowd  in,  5pig- 
nersi  nella  calca. — To  crowd 
tkn  sai's,  spiegare  tutte  le  vele 
al  vento. 

Crówder,  s.  sonator  di  violino. 

Crów- keeper,  s.  spauracchio, 
spaventacchio. 

Crown,  8.  corona,  ornamento 
con  che  si  cingono  la  testa  i 
re  ed  altri  uomini  illustri  in 
scarno  d'autorità. —  The  crozrn 
of  tltc  A<w/,  la  cima  della  testa. 
^^^Affcak  took  him  in  the  rrv:cn, 
gli  ialtò  un  grillo  in  testa. — 
A  priest*s  shaven  crow/t,  che rica 
di  prete.— —Crotirn,  corona, 
ghirlanda.— TXerratrno/ a  hot, 
UL  ferma  d'un  cappello.— «-y/^ 
ctottn  of  o  perrizàg^  la  cuffia  d' 
una  parucca.— Croton,  sorta 
di  moneta,  scudo. — IHIgiveiptt 
a  crauK/ar  ii^  ve  ne  darò  quo 
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•ciidò^ — G-oint,  le  èorht  frfc* 

'  cole  del  cervo  in  cima  deUe 
grandi  a  guisa  di  corona. 

To  Crown,  coronare,  mettere 
O  porre  tdtrui  la  corona. — Ta 
crovn,  finire,  perfezionare  con 
o  nore.— To  cromn^  riconapeii- 
sare,  rimunerare.— 7b  crazen  a 
mofi  ai  droughts,  sdamare  ima 
pedini  al  gittco  di  dama. 

Crównet.  s  corona  piccola>— 
—'^'Cromiet,  fine  principale, 
ultima  intenzione. 

To  Croyn,  quel  mugghiare  die 
fa  il  cervo  quando  va  in  fregA. 

To  Cruciate,  cruciare,  tormen- 
tai e. 

Crucible,  s.  crocinolo,  colàtoja» 
vasetto  di  terra  cotta  ove  u 
fondono  i  metalli. 

Crucifìer,  s.  boja;  colm  che 
mette  altri  sulla  croce. 

Cruciferous,  ndj.  che  porta  la 
cioce  o  la  figura  di  croce. 

Crucifix,  s.  crocifisso,  l'imagine 
di  Nostro  Signore  coninio  in 
croce- 

Crucifixion,  s.  crocifissione,  il 
crocifiggere. 

Cruciform,  adj.  che  ha  forma 
di  croce. 

To  Crucify,  crocifiggere,  con- 
ficcare in  sulla  croce. 7b 

crr'cify,  tormentare. 

Crude,  adj.  crudo,  non  cotto, 
non  digerito. 

Crudely,  adv.  immaturamente, 
senza  precedente  preparai>> 
zione. 

Crudeness,  s.  immaturità,  in- 
digestione. 

Crudity,  s.  crudità,  crudezza, 
acerbezza,  immaturità. 

To  Crudle,  coagtUare,  conge- 
lare. 

Crùdy,  adj.  coagtdato,  con- 
gelato, concreto- — Crutfy,  ge- 
lato, freddo,  crudo. 

Cruel,  adj.  crudo,  crudele.  — — 
Crue^,  adv.  crudelmente.— //e 
is  cruel  mad,  egli  è  terribil- 
mente in  collera^  egli  dà 
nelle  smanic-r-Cri/e/  hot,  es-» 
tremamcnte  caldo. 

Cruelly,  adv.  crudelmente. 

Crocisi.     \  *■  *•*"**''*• 
Crùet,  s.  guestadetta  per  1*  olio 

e  r  aceto. 

Cruise,  f.  corso,  il  corseggiare, 
'io  Cruise,  corseggiare, andare 

in  corso. 
Cróiser,  s.  vascello  dì  corso.— 

To  go  crrtisingj  andare  in  corso. 
Crum,  ì  s.  midolla,  mica,  qofl 
Cruuib;^  la  parte  del  pane 


*»  ddb  cottaci.— 
'^^lfa<  va  mica  di 

aUe,  «taaztare,  tri- 


»»Uafflp.é6utóered, 
»?i4o,|aifco«,  gibbuto, 
■f^  che  lu  i  piedi 

HipÌBn,niga,cres- 

'■^  raggrinza.'-e.— 
^  n^czarsi.— 

''*2rigjriajau. 
•^pidait  come  una 

*Jf^  1*  parte 

!^'a«Baiopriia.ui. 
^^  propriamente 

'^m,  posolino, 

J??»»tomb«. 

. '.wra.sanjj 

:i  ^**oo  aceto  p,, 


V^  •«  erotta 

^     ti' 

^ti,  4   crostoso 
V!r''  pesci 


^ 

^•*.  ^ 


€Ry 


CUB 


CUD 


rontenota  dalla  coztécda*— iTo  Cry,'g;rìdar«;matidarfuora|  Cubatìon,  s.  Tatto  del  perdi 
A  crumò  qf  breads  una  mica  di.|  la  voce  eoa  altro  cuoao.^— >7b  !    giù  a  giacere. 


pane. 

To  CtuaAlr,  wùnuz£ar«»  tri- 
tare, stritolare. 

Crumiay,  adj.  nidoUosOr' 

Crump,  or  Ci ump-afa6uldered, 
adj.  gobbo,  gibbow,  gibbuto. 
•^Crttn^ifióSd^  che  ba  i  piedi 
storti. 

CrvxBple»  s-grinaa,  ruga,  eres- 
ia 

To   Crumple,   raggnnaare.— 

To    erumpk,    raggrinaursi* — 
N^  ^ìàn  is  all  crampfed,  la  sua 
pdle  jè  tatta  raggrtnaau. 
To  Cruakf  gridare  come  una 

Crcpp«v,  a.  groppa,  la  parte 
dea'  antodi  quadrupede  ap- 
pi>>  delle  schiena  sopra  i  fian- 
chi. Dicesi  più  propriamente 


di  quelli  da  cavalcare. — The     cry  out  atiainst  one,  esclamare, 
crupper^  groppiera*  posolino,     dolersi, lamentarsi  d'uno. — To 


cry  tfàngs  aboul  the  $tf9ets,  ven  |  Cube,  s.  cubo,  figura  solida  S 

dere  che  chesi  8Ìa*per  le  strade.  >    sei  facce  eguali,  e  q uaàrate. 

— Tb  cry  ynercy^  domandar  \  Cube-  root,      ?  s.  la  radi  ce  qua- 

mercè  a  misericordia.— 7w  Cubie  xoot,    >    dra.  ^   • 

cT^t  chiamere  alcuno.— Ta  Cubeb,  s.  picelo]  frutto  secóo 

try,  piangere,  e  piagnere.—  ;   simile  al  pepe. 

lU  àoet  natUioft  Ì4  ory^  non ,  Cubical,  or  Tabic, adj.  cùbicoi 

fa  altro  cne  piagnere. — To  03^  "^  Cabir,  s.  cubito,  gombitó 

gridare,  strepitare;  strillare. — 

Vb    cry   qmtlawx,   render   la 

pariglia. — To  cry  oz//,  gridare, 

esclamare,   gridare    ad   alta 

voce.  Sclamare. — To  cry  outjire, 

gridare  al  fuoco» — To  cry  out 

with  all  07ie*i  strength^  gridare 

ad  alta  voce.— 7  a  cry  out  for 

help,    domandare   ajuto.-^7ò 

cry  outy  Star  per  partorire.-^ 

His  wife  is  rca'^  io  cry  out,  sua 

moglie  è  vicina  al  parto.— ^To 


po»alatura,  il  cuojo  attaccato 
con  una  fibbia  alla  sella,  e  va 
per  la  groppo  fina  alla  coda, 
nella  quale  si  m£Ue  essa  coda. 
Crural,  adj.  crurale. 
Crusade,  }  s.     crociata,     le|;a 
Cnjsàdo,  5    generale  de*  Cris- 
tiani che  andavan  a  combat- 
tere contro  gì'  infedeli  per  la 
conquista  di  Terra  Santa. 
Cruse,  Sk   picciol  vasetto  per 
uso  di  tenere  olio  o  aceto  per 
condire. 

To  Cnisb,  acciaccare,  ammac- 
care  sebiacciare.^— TAe  tehctl 
1^  crutked  kim  jto  pieca,    la 
ruota  l'ha  tutto  acciaccata— 
Tu  crush,  opprimere  tener  sot- 
to.— A  great  huilding  without  a 
^oad/jumhtion  will  crush  itself 
tcitk  Ut  cam  voeighi,  un  grand' 
edificio,  se  non  è  ben  fondato, 
sprofionderà  da  se  stesso.  ■ 
Crust,  s.    crosta. — A   cntst  qf 
krené-,  una  crosta  dj  pane. 
To  Crust,  formarsi  m  crosta, 
iocrostarsL 
Crustaceoos,     adj.     crostoso, 


Cucking-stool,  spezie  di  sèdia 
che  serviva  altre  volte  df  cas- 
tigo allcdbnneinsolentcmente 
cUmorose,  tuflfandole  in  essa 
nell'  acqua. 

Cóckold,  s.  un  cornuto,  un 
becco.— He  is  a  trtle  cuciuld, 
egli  è  un  becco  cornuto. 

To  Cuckold  one,  piantar  tè 
corna  ad  uno,  farlo  cornuto, 

,  farlo  becco. 

Cuckolding,  s.  il  far  coma. 

Cuckoldy,  adj.  povero,  ab* 
bietto  ;  chi  ha  1» moglie  adul-' 
tera  e  non  sa  risentirsene. 

Cùckold^maker,  s.  colui  che 
fa  mestiero  di  sedurre  le 
mogli  altrui. 

Cùckoldum,  s.  Tesser  becco. 
Cùckoo,  cucco,  cuculo,  uccello 
così  detto  dal  suono  del  suo 
canto. — To  sink  like  «  cuckau, 
dire  sempre  la  medesima 
cosa.  ' 

Cucumber,  s.  cetriuolò  ;  sorta 
di  fratto,  V.  Cctriuolo  e  Ct)« 

I  cornerò  nell*  altro  tomo. 


crtf  one*s  eyes  oftt,  piagner  di- 
rottamente.— To  try  unto  God^ 
invocare  Idàio.»-^  lo  cry  aloud, 
gridare  al  alu  voce,  alzar  la 
voce.-^To  cry  «p,  esaltare,  lo- 
dare, vantare. — To  cry  up  one 
fora  sttinti  vantare  uno  per 
santo. — 7  oc;yd(9er/i,screditare, 
discreditare. — To  try  Hotch  the 
money,  screditar  la  moneta, 
pubblicare  eh*  ella  non  avrà 
più  corso,  dar  il  calo  alia 
moneta. — /  could  not  forbear 

cryinfr^  non  potei  ritener   le  !  Cud,  s.  la  parte  interiore  della* 
lagrine.-^/l  crì^ng  out,  accia- 1  gola  degli  animali.'— To  chev 


maaione,  esclamazione.—-— j4 
womnk*s  crying  outj  doglie  del 
parto. 

Cry'al,  s.  airone,  aghirone; 
sorta  d*  uccello. 

Cry'er,  s.  sorta  di  falcone. 

Cry'ptical,  ì  adj.  nascosto,  se- 

Cry  ptic",     J    greto,  occulto. 

Cry'ptically,  adv.  occulta- 
mente, segretamente,  di  nas- 
coso. 


tacei,  come  granchi,  gamberi 

di  mare,  e  simili. 
C^useT,  adj.  crostoso. 
Cratcn,  s.  gruccia. -—To  go  %;»ii 

craiekap     camminare     colle 

grucce. 
To  Crutch,portar  colle  grucce, 

come  £anoo  gli  storpiati. 
Cry,  s.  gridò.— i<  grent  cry  and 

tìitie  aoo/f  assai  parolee  poche 

baca  rcKte^-^-Oy,  pianto.— .4 

erg  ^AomMfr,wn»  muu4i  cani. 


Cry  stai,  ik  cristallo.—-jRocA-C7^f 
tal,  cristallo  di  rocca. 
croatuto,    che   lia    croste. —  i  Crystal,  adj.  cristallino,  lucido,  '  To  Cuddle,  appiattarsi,  giacer 
Crvsl^ctous  jùhes,  pesci  eros-  *         .  »     / 


the  cudy  ruminare,  far  ritor- 
nar^  alla  bacca  il  cibo  man- 
dato nello  stomaco  non  mas- 
ticato per  masticarlo,  ed  à 
proprio  degli  animali  di  pie 
fesso. — To  cbetit  the  cud,  rumi- 
nare, ponderare,  ricouside- 
^e,  riandar  col  pensiero. 

Códden,  or  Cùddy,  s.  uno 
sciocco,  un  gagiiuifo,  un 
merendone. 

Cuddcn,  adj.  sciocco,  scimu- 
nito, scemo,  goffo,  cionno. 


trasparente. — A  crystal  g/a*^,|    appiattato. 

un  bicchiere  dicrittallo.—7^c!  Cudgel,  s.  bacchio,  batocchio. 


cry  tal  of  a  Ufoteh,  il  vetro  d' 
una  moKra. — Minerai  crystal, 
cristallo  minerale. 
Cry'stalline,adj.  cristallino. 


bastone  con  guardia  di  ^un- 
co col  quale  la  canaglia  scher- 
misce in  Inghilterra  -•  lo  lay 
dorcn  lite  cudgels,  metter  già  1^ 


To  Cry'stallize,  cristallizzare,!   armi. 7ó  cross  Ih»  atdgelt, 

ridurre  a  cristallo.  1   darsi  per  vinto. 

Cub,  s.  orsacchio,  orso  giovane.  Cùdgel-prouf,  adj.  che  sta  saldtf 
A  foT-cub,  un  volpicino.  al  bastone,  che  non  cura  e^iSer 

To  Cub,  il  partorire  de'  lupi,  >   bastonato. 
delle  volpi,  delle  balene,  e  di  To  Cudgel,  bastonare,  fartat- 
qaalch'  altro  animale.  sare,  baiacchiare^  aombare. 


CUL 


CUM 


CUR 


CUR 


;elling,  s.  il  bastonare, 
treed >  ».  sorta  di  plant«u 
s.  segno  o  motto  che  sr 
i'  recitanti  di  quei  che 
ino  dire,  e  quando  dcvo- 
parlare;  e  più  propria- 
ite  quella  parola  di 
o  che  il  mutico  o  lo 
re  ha  scrìtta  nelle  sua 
e,     appnrtenente    a    un 

>  che  recida  o  canta  seco 

>  stessa  scena;  alia  quale 
►la  o  jìartc  di  verso  tosto 
è  pronunciata  egli  deve 
ir  dietro  colle  sue  parole 
Lr.Ni.— 7b  k/ìow  one's  cttf, 
r  ben  f.ire  la  sua  parte— 
<•,  mrz/.o  quattrino.—— 

cacchi  avi'oUi  di  dietro 
in  nastro,  che  (orwuiro 
. — A  ìhtiììf  cucy  un  beir 
re. 

trpo,  àdj.  in  carni cift 
8-  manichino  dellj  cami- 
•^L(K-t'd  f'ijj'u  man  chini 
eita-.j. — '  ?j/",  bihi.ifrò  o 
IO  jp  l:i  faccia  —  la  ^o  U> 

venire  ailc  mani,  tare 

uù\  schtafTec'^^iare,  dare 
ilfi  o  pi!p;ni  in  /accia, 
ss,  8.  corazza,  anr.aJura 
ji?sta. 

z^icT^  s.  cora77Ìcr  e,  sol- 
a  cii vallo  armalo  di  co- 
a. 

,   s.  cenciaie,   nnnadura 
ru'.prela  coccia. 
:v«,   ^.   soita  d:   rcKj^ioai 
erano  aiti  e  volle  iu  Is 
i. 

^ry,  adj.   dì  ci' e  ir.  a,  ap- 
iiientc  .il  a  cucina. 
ili,  sccjrliere.  scerre,  rrip- 
.—7'/  C-'.Vk  J'iic  >i:ì!  X'I  o;tf 

looh,  trarre  qualclic  Lei 
etto  fuor  d'un  lib-o. 
ider,  s.  cola,  ra!/"i,  ''nìa- 
strumento    da    colare 
che  sin. 

Il,    s.    un  briccone,   un 
),  un  vile. 

rly.adj.  viìe,  all^icMo. 
,  s.  toiifnmt.to,  p<v<»ra- 
>rrdo.  Uf.l  iji3;'Ie  .ìLìmiki 
:o    }  clli    o    carne  i^-v.^-i 
li  oieiio  consiJiT.a;i  dca- 

s  ui'O  5ci  jceo,  uno  i>re- 

uliy  c'lIC,  in,{»-anr.-jic  al- 

ucccl!  irlo,  l  oda.  io. 
b!.-»,  ncVy  coIpi-'Vulc,  che 
r?.)lo. 

My,  adv,  reamente,  tr."?- 
ntc. 


Culprit,  8.  reo,  penona  ac- 
culata e  che  sta  innanzi  al 
giudice. 

Gultch,  8.  il  fondo  del  mare 
dove  si  generano  ro8trich«. 

Cùlter,  6.  coltro.  paWe  del  to* 
mero  per  arar  la  terra. 

To  Cultivate,  coltivare,  eser- 
citar l'agricoltura^  perfezio- 
nare. , 

Cultivation,  8.  cohiva/ione, 
col  t  u  ra.— ^r  W//ra//o/t,anuiLie6- 
tramento,  ciiucazionc 

Cultivator,  s.  cultore^  promo- 
tore. 

Culture,  s.  il  coltivare,  coltu- 
ra. 

To  Culture,  coltivare. 

Culver,  8.  colombo. — /4  rroorf- 
cuhtVj  un  colombaccio,  un 
colombo  groiio  salvatico,-— 
Ct/i.cr  t(ul^  coda  di  rondine, 
sona  d' lavoro  co<?i  detto. 

Cvllvcrin,  5.  colubrina,  sorta 
d'arii^Iicria- 

Cùlvcrlvcv,  s.  sorta  di  fiore. 

Cumber,  i.  imbarazzo,  iinpe* 
diÌTìcnto,  intrif^o. 

To   Cumber,  imbarazzare,  in- 

tri<;:irc,  imbrogliare. To 

C'/irUr,  caricare,  aggravare. 

Cunibcrtor.ìc,  adj.  iuconuDo- 
do,  grave. 

Cuuìbrancc,  s.  pe:«o,  soma,  im- 
pedimento, ingombro. 

Ci;mbrC'Us,  adj.  r.  Cumber- 
some. 

Cuf'.iin,  a.  cornino,  spezie  d' 
Ciba.  — —  ( 'loiùji -àcaiy  semenza 
di  comirìo. 

To  Cumulate, accumulare,  am- 
massare, abbii^are,  ammuc- 
chiare. 

Cumulation,  s.  cumulo,  mon* 
ton»^,  mucchio,  bica. 

To  Cun,  mc-Mi.ire  ad  un  che 
è  al  tjnjone  àc!  vascello  come 
de\e  ;^o*ern..rlo. 

Cui.ctdtion,  s.  ùi;nora,  tardan 
'Ad,  ii.<i'i;{io. 

'Io  Ti.Rd,  informare,  dar  no- 

tl/ia- 

(U\r,i  .T,  s.  spc.'.ie  d'ostrica. 

Cuiii'iii^if,  s.  dciirezza,  acccr- 

:*■/..  .i,   brf;;aLÌt.i. '  ìin'nn;:^ 

«>.uv  .1,  fcu^;  cita,  ;irio,   scal- 

in^'v..";... ('-iH.ir.p,   .<dj.   es- 

|.'..:o,  a.'.tuto,  mu'iììlo,  sa- 
;.<'iL,   accorto. •^  c/Htì/ng 

./t.\/t,  un  tiro,  i.na  f.uljeria,— 
C'.'i'.'.i."  n  cfy  un  indovino. — 
Cu/iuj  ;;:  :vo-  lun,  '.u*  indovina. 
—  /  f'/n./).-;/  JiuCk  qf'zi'vrk,\R. 
vu.-o  f..:to  <:o.i  '^ì  an  maestria. 

Ci'.-.uin/'ly,  .-idv.  ò.striimcnte, 
accortaintii'.c,     •^otutameute, 


scaltfaoLCDtr. 

Cup,  8.  coppa,  tazra,  vasa, 
•per  uso  di  ocre  —  ' he  cp  t^ 
afniptf^  la  boccia  d'un  f.ore- 
—  To  take  a  drinking  r.fp^  bere, 
divertirsi  bevendo. — 7o  faìrc 
a  cffp  too  'much,  bere  un  pò* 
troppo.—/»  one's  c'^ps,  bri*-^ 
co. — Lup-bearer^  coppiere.— 
'Ike  communii,  n  crip^  il  calice* 
— /l  a/p-bofirdy  credenza.-—' 
Cup-shot,  or  cup^oUcn,  im- 
brìaco. 

To  Cup,  vcntosare,  appiccar 
le  ventose. 

To  Ctìp-l>oard,  tesoreggiare, 
accumular  ricchezze. 

Cupidity,6.  cupidità,cuptdigia. 

Cupola,  s.  cupola,  volta  che 
ri;^trar.dosi  intomo  a  un  m©- 
dehim.o  centro,  si  regge  in  se 
mcuesima. 

Cup]>ing,  8.  il  vcntosare— '.4 
cu}flì^  g/flf»,  ventosa,  cop» 
pe:ta. 

Cuppel,  8.  coppella,  vasetto 
fatto  di  raschiatura  di  corna* 
nel  quale,  messo  nel  fuoco. 
si  cimenta  l'oro  e  Pargenio. 

Cur,  8.  cane  buono  a  nulla, 
cane  degenerato. — Car,  cane, 
ingiuria  detta  ad  un  nomo. 

Curable,  adj.  curabile  che  si    , 
può  curare. 

Curacy,  s.  carica,  ufficio  de 
curato,  cura. 

Curate,  s.  curato,  parroco,  il 
prete  rettor  della  parrochia. 

Curator,  s.  curatore,  quegli 
che  ha  podestà  d'amminis- 
trare i  negozi  di  tutù^ coloro 
che  per  vizio  d'animo  o  di 
corpo  non  possono  amminis* 
trarli  per  se  stessi. 

Curb,  s.  morso,  freno,  imboc- 
catura—-CwrA,  il  raJFrenare» 
proibizione  fatta  ad  uoo, 
freno,  moiso. 

To  Curb,  ritenere  il  freno^ 
frenare,  tener  a  freno. — To 
ctnh^  ralTrenare,  rattenere, 
reprìmere,  rintuzzare. 

Curbs,  s.  m;dattia  che  vieae 
nelle  gambe  al  cavallo. 

Curcuma,  8.  curcuma,  sorta  di 
cìpero  che  nasce  nell*  Indie 
simile  ai  gengiovp,  e  tigne 
giallo. 

Curd,  or  Curds,  s.  latte  rap- 
preso, latte  quaj^liato. 

lo  Curdle,  quagliarsi,  rappi;» 
gliarsi  — /b  atrdlt  milk,  qua» 
gliare  dei  latte. 

Curdled,  ad),  quagliato,  rap- 
piglialo, rappreso.»— xCuri^Kc^ 
i7i^.V.,. latte  rappresi. 


J4tn(pih»,rjpprc- 

iin,nai«lio.— T'/f^ 

afaaÌBe.~';o/»;cY 
«>«Bi»r<.,  trovar 
S'JÌ  api  fascio. 
*  «we,  aver  cura, 
'«3,  iwe  a  cuore' 

«•'CHTire,  MMre, 
aijKire.— /»-A,/ ' 

*Jr!f^  P^icnte- 
■a*nievitabiJ?. 

;^^«»«a  nmedio. 
^^purisce,ttn, 

^ e  andare 
«^  •  «  ^ 

^*'  •  «qui. 
^'  <ieU. 


I 


-^ 


>n. 


^^  che! 


CUR 


CUR 


CttS 


(Mndy,  adj.  coagulato,  rappre> 

Cure,  t.  cura,  rimedio.— Cti«, 
cura,   parrochia.— — f7«ye  ttf 
£tfii/s^  cara  d'aoime. — To  have 
a  ewe  for  eoery  More,  trovar 
ritórtoie  ad  ogni  fascio. 
To  Cure,   curare,  aver  cura, 
tener  conto,  avere  a  cuore. 
—  To    cttiT,    curare,    sanare, 

Dedicare,  guarire.^ ìVhat 

ctiV  he  cured  mmt  be  enittnd, 
btso^roa'  sofiérire    paziente- 
menre  quel  cb'  è  inevitabile. 
€ar;(?^,  adj.  lensa  rimedio, 
irri  mediabile. 

Curer,  s.  on  che  guarisce,  un  I 
che  medica. 

Cirfew,  a.  legge  «tabilìta  da 
G'igIi<dnio  i2  Conquistatore, 
che  al  Cocco  della  campana 
che  tuona  alle  otto  della  sera 
cornino  dovesse  estinguere 
li  tuóco«  le  candele»  e  andare 
a  dormire.— Cl(i/fer»-òe//,  la 


corre  comunemente,  che  ti  |  To  X^urt&il,  mossare,  tagliare* 
hn  da  tutti  per  tale.— Ofrrv?»  1    troncare,  dimtnuire.'**«7bair^ 


cmpana  che  snona  alle  otto 
CelLi  sefa. 

Curi^ditr,  s.  privilegi  o  il  se- 
irut:o  odia  curia. 
Curiosity,  s.  curiosità,  vaghez- 
za di  sapere.— Cvriofi/jf,  ra- 
rtd,  cosa  rara»  pellegrina  e 
'uriosa. 

Cuhoof»,  adj.  'curioso,  che  ha 
curìosicà.*^C«rji>«f,  curioso, 
h^aìsitOy  eccellente,  singolare, 

tJia,  pclle^no. futùmt, 

calcato,  siorbido.<-«-rttribu/ 
«sTo'.',  carne  delicata,  o  squi- 
Iti 

i.-iofisly,  adv.  curiosamente. 
— {.urloufipy  con  arte,  e  mae- 
<?ria,  ingeg'aosamente. 
CCrinuaess,   fl.  maestria,  deli- 
^3:ez2a. 

''^•iti,  ».  rrccto,  ciocca,  capelli, 
crespi,  innanellati.— Cor/, 
-^p^tura,  piega,  il  ripiegar- 
fi 

"  Cari,  arricciare,  innanel- 
..re  — 'fo>  euri,  arricciarsi,  in- 

.a^llarai. 
~.^t^^  ».  sorta  d' uccello  ac- 

fino-,  a.  r  arricciare,  V  in- 
-  'St'.SK-e. — A  curling  iron,  ca^ 
...l'ttro,  ftrnmeoti  di  ferro 
-:  uso  d'arricciar  capelli. 
-,  Tiudgeon,  ».  uno  spirlor- 

j.ias  tàx^^tro,  un  avaro. 
-.'rock.  ».  misura  di  grano 
:*»  coatiene  qualro  staja. 
-:ract»».  ribe*. 
-rr«;cy,  ».  COTW»- — Currencìj  of 
^  cj,  cormo  della  moneta. 
,'reai»    asij-    corrente,  che 


money,  moneta  corrente.— — 
Currentf   «.   corrente,  ac(|ua 
che  corre.— ^ccorrf/>i»  ta  the 
current  qftnott  tcriter  ,  secondo 
r  opiniooe  più  ricevuta  degl' 
istorici. 
Currently,  adv.  in  un  moto 
progressivo,  correntemente. 
Currentness,  s.  corso. 
Currier,   s.   conciatore,  colai 
che  concia  le  pelli.       ;    / 
Currish,  adj.  che  ha  le  «qualità 
d'un  can  degenerato;  brutale, 
brusco,  che  accatu  brighe, 
cagnesco. 

Currishly,  adv.  brutalmeate, 
zoticamente. 
To  Ciirry  leather,  conciar. pel- 
li.—7b  C'^rry  a  òor.e,  streg- 
rhiare,  e  strigliare  cavalco. — 
Jh  curry  one's  coat  av/-',  streg» 

fhiare,  alcuno,  bastonarlo 
en  bene.-^-7a  curry  favour 
with  one,  cercare  di  cattivar» 
si  r  animo  altrui.-^ 7òxtfr/y, 
corteggiare,  adulare,  lutin- 
gare. 

Currycomb,  s.  stregghia,  stru- 
mento di  ferro  deusato,  col 
quale  si  ripuliscono  i  cavalli. 

Curse,  s.  maladi^ione^  impre- 
cazione. 

To  Curse,  msdadire.— 7b  c'^oA 

giurare,  bestemmiare. A 

cursed  òusinem,  un  maledetto 
affare.—//  cursed  villain^  uno 
scellerato. 

Cursedly,  .adv.  abbominevol- 
mente,  cattivissimamente.^— 
It  h  cursedly  done,  è  malissi- 
mamentc  fatto.  ' 

CuTsiter,  or  Curgitor,  s.  cur- 
sore, commissario  della  Can- 
celleria. 

Cursorily,  adv.  alla  leggiera, 

'in  fretta,  superficialmenie. 

Cursory,  adj.  leggiero,  fretto- 
loso, fatto  in  fretta.—- /J  ckt- 
iory  viezOf  un  leggiero  esame. 

Curst,  adj.  maladetco,  cattivo, 
abbominevole.— (  unt,  tristo, 
di  mal  umore,  maligno,  in- 
cagnato,  malizioso,  cagnesco. 

Cùr»tne«s,  s.  forsa,  \4olen/.a, 
cattivezza,  ri jore.— oooc/  wa- 
t'tres  are  won  ralner  'jo^tH  en» 
treaty  than  atrstniss,  una  per 
sona  d'una  natura  afBtbile  si 
vi'icc  colle  buone  anzi  che 
colle  Cattive. 

Cu:  tail,  s.  una  sgualdrina,  una 
puttana  sudicia. 

Curtail-dog,  cane  colla  coda 
mozza. 


te 7  a  hartc,  tagliare  gli  orec«" 
chi  e  la  coda  ad  un  cavallo.^* 
7ti  cnria'l  oie's  vsages,  dimi* 
nuire  altrui  il  salario. 
Curtain,  s.  cortina,  cortinag« 
^o.-^Bed-ctrtttin,  cortinaggio 
di  ìtLtQ.—^-^Wmdom-cttjrtiiuu, 
cortine  di  finestra.— >rairlMii 
before  a  door,  {>ortiera.-^-71lt.* 
curtain  before  a  r.^a«;e,  xorrinSt 
tenda  che  cuopre  la  scena.-^ 
Curtain,  cortina,  quella  parte 
di  fortiiìcazlone  cne  è  tra  un 
bastione  o  l'altro -^Ctotant^ 
roH,  vergi  di  ferro.-— v4  curtain 
lecture,  rabbuiib,  bravata  oh^ 
la  moglie  fa  al  marito  in  lft«' 
to,  ^ 

Curtana^  s.  cortana,  la  spada 
del  rè  Edoardo  Confessore» 
senza  punta,  che  si  porta  In» 
nanzi  a'  re  e  regine  d*lnghìi* 
terra  il  giorno  delia  loro  oo> 
ronaziooe- 
Curtesy,  0.  Courtesy. 
Curtilage,  s  pezzo  di  terra  at- 
tenente o  contiguo  ad  «na 
cosa. 

Curtleass,  or  Curtle^ax,  assor- 
ta d*arma  da  taglio.  / 
Curvature,  s.  curvatuf»,  cnr<t 
vezza. 

Curve,  ad},  cnrvo,  piemie  in 
I  arco.— i4ci/rve,s.Ìinea  curva», 
Curvét,  s.  corvetta»  qntU'  opé» 
raaion  del  cavallo,  allora  che, 
abbassando  la  groppa  e  po*^ 
sandosi  su  piedi  di  oietre»  aU 
zt  quelli  davanti. 
To   Curvét»  corvettare,  fflt« 
le  corvette.  / 

Curvilineal,  ì  adj.  curvilineo; 
Curvilinear,  J  termine  di  geo- 
metria. 

Cùrvity,  s.  curvità,  il  Cvrto^ 
Cushion,  s.  cusctno.^»To  be  ^ 
side  the  cuthion,  asdr  dd  sami* 
nato,  dare  nelle  scartare. 
C&sHoned,  adj.  seduto  wt  luk' 
cucina 

Custard,  s.  spesic  di  mangiar» 
fatto  di  latte,  d'uova  e  zte* 
ehero. 

Custodir,  s.  custodia,  cure, 
guardia,  govemo^-r^^  tody^ 
prigiooe. 

Custom,  s.  costuma,  e  eottiiaet 
consuetudine,  usanza,  rkO  «^ 
A  euttuTA,  un  avventore.  -•— 
Cuttom^  dogana,  gabella. 
Custoniohouse  dof^ana,  luogo 
dove  si  scaricano  le  mercan- 
zie per  xnottrarle  e  gabeU 
larie.«— •Curlom.ioiai  offìttr^ 
T 


CUT 


CUT 


DAS 


\ 


éeganiere,  tnim^ro  dtìU  do- 
M»-~ CflMloMi-/rM,  (ranco  dì 

C^omible,  adj.  ordìoarìo^ 
loàuto,  comune. 

Customably,  adv.    ordinaria-  I 
Olente,  {rei]ueaccm«nte,  co- 
mimaments, 

Cuttomarj,  adj«  toUto,  ordi- 
■am,  «omuMife 

CiittOBied,  ad].  aryiatOy  che 
]»  noltt  avventori. 

Céitomer,  a.  arvcntore  quello 
OffHcUAchecontinaaa  servi r- 
ii  da  qualche  boctegajo  o 
Picrcante.-r^7d  diwbiige  enf,- 
Éamers^  tviar  la  colombaja.— 
Gtdamtr,  dogamere,  rabeU 
Ucre. 

Cóstrel,s.  ba?aglione,  scudiere, 
ohe  porta  lo  scodo  al  cava- 
liere. 

CAMìlcr,  e.  torta  di  vaso  da 
contener  vino. 

CuCt  adi.  tagliatOi^-— C«/  nnd 
btig  loM,  tutti  insieme,*  gli  uni 
e  ^i  altri.«<*^iu,  cotto,  ub- 
briaco, Bvvinaxapt*.— //e  ù 
'tut  mttfor  n  tmUtmuik'fan,  tg\l 
è  nato  alle  matematiche,  egli 
ha  àikoti  grandi  per  la  ma 
tematica.-^ /Iky  me  ani  short 
m.tktir  fMdOMr,  le  loro  en- 
trate aono  strette.— -C«/,  s. 
Uiffm,  ltnt«  che  si  fa  nel  ta- 
gliare.*-«Cir/«  fetta.*-t7f#^>  u- 
ybot  feritKt-CuA  sfregio»  ta- 
1^  fatto  neli'  altrui  viso.-*- 
Cfit  diagraxia.  disastro.—^»/, 
figoi»,  stam|>a.«^7i<r  Jrrxici// 
4/  a  io^ff  il  primo  taglio  d*un 
pnt'-^Towata  €uis^  giuocare 
alle  buschettc.— £ft  ù  qf  the 
$9gm  Qfi  vélk  ihe  testy  egli  è 
dcU«  aiedfMina  tempra  che 
gli  altri.— >il  cut'4hroalj  uno 
sghanv^  nn  tagliacantone.*- 
A  cul^pNTM,  un  oorsajuolo,  un 
t^^borse.^ 

7*0  Cut»  tagliare,  dividere,  se* 
|iafax«,  m  più  parti-  d*una 
quantità  continua,  mozcare. 
.«-7o  ctif  sh9H,  per  finirra,  per 
ishfégarmi  io  poche  parole. 
*^To  co/,  potare,  è  dicevi  delle 
XÌti  e  siniilL«*4*rocM/ca/7i,  mie- 

.  t|>re  ìL  grano.— ^1d&/  weaiher 
cuts  the  Ups,  U  freddo  screpola 
i^  iabbi*.— 'T»  tvt  one  skart, 
jnèfiptre  le  parole  in  bocca. 
•J^Q  cui  emmrSf  tar  delle  ca» 
priuole.— i0  ctst  «me//,  tritare, 
swinuc^are,  sbocconcellare. 
m^TQ  €ut  Use  vebttp  svenare. — 
7^.^  f^^ire.•«««•7o  cui  the 
f«wv4  ann-kkMTi^  scftvar. 


la.— To  cut  a  frsr,  «cape«rare 

un  albero.— 7b  cu/,  fendere. 

— 7b  cut  cnpon<y  capp(ttiare, 
castrar  poUi.— ~/b  cut  lota^ 
giuocare  alle  bocchette. 
lo   cut    the    beard^  fardo   ra- 
dere la  barbai—— 7b  cat  one 
over  tfieface,  sfregiare  alcuno, 
fargli  un  taglio  nel  viso..— 7b 
cut^  alzare,  tagliar  le  carte 
giuocando.— 7o   cui  o*J\   ta- 
gliare, moazare. — 7b  cut  off 
ontf*i  fieird,  tagliare  la  teutH  ad 
uno,  decapitarlo^— /b  cnt  off 
an  armg^  tagliare  a'pezzi  -un 
esercito.— 7V>  csU  one  of  from 
un  eUate^  privare  alcuno  della 
snccessione.-< — To  ctt  qtf  the 
pruviiionSf  chiuder  la  strada  a* 
viveri. — 'io  cui  0^  the  cwmie. 
reiretUy  serrar  il  passo  al  nemi- 
co  che  vorrebbe  tttirarsi. — 
lo  cut  offdtlttfs,  sbrigarsi,  af- 
frettarsi-  -To  cut  asunder^ 

tagliare  in  dae.-^-— Fo  o/Ao/// 
xeork  for  one^  dar  da  fare  ad 
uno.— -7b  cii<  up,  trinciare.—» 
7b  ad  up  41  clùd  bodift   noto- 

mizzare  un  corpo, To  ctt 

(hiUMy  segare,  mietare. 

Cutaneous,  adj.  cutaneo,  di 
cute,  di  pelle. 

Cute,  s.  mosto,  vin  nuovo  e 
non  anco  ben  purificato. 

Cuth,  ^  comiscimento,  intendi- 
mento, giudizio,  cervello. 

Cùticìe,  s.  c«te«  pelle  sottile, 
cuticola. 

Cuticular,  adj.  cuticulare,  ap^ 
partenente  alta  cute. 

Cutlass,  s.  ooltellaccio,  spa- 
daccia  larga. 

Cutler,»,  cultcllinajo- — A  sivurd' 
cìttfcTy  spadajo. 

Cutpurse,  s.  tagliaborse,  lad- 
roncélo. 

Cutter,  s.  tagliatore.— -^  corn 

culler^  un  che  taglia  calli. 

A  stoise  tutte fy  «c<xJpeilino,  tag- 
Ilapictra. 

Cut-throat,  s.  assassìup,  mas- 
nadiere, omicida. — <  'ift-iiroat, 
adj.  ci-udeìe,  inumano,  bar- 
baro. 

Cutimg,  s.  il  tagliar». — The 
cuHing  of  wofìJy  la  tacca  d*  un 
legno. — Stone-cuttings  scultura. 
'•^tlutttn'^Sy  ritagli .-- —<!.'« 'fw^, 
adj.  piccante,  razzente.—— 
Cntthigf  piccante,  pugnente, 
acuto,  mordace.  ■  ■Cuiiing 
words,  parole  mordacL 

Cuttle,  s.'  seppia,  cal.imajo.— 
Cvtile,  s.  uno  sboccato,  uno 
che  è  osceno  nel  parlare,  ila 
met«(ora  è  tratta  dalla  sep- 


pia eh«  quando  ft  caccUra  da 

qualche   pesce  vorace  dicesi 

che  vomita  un  liquor  aero 

come  inchiostro. 

Cuvétte,  8.  fossatella  fatta  nel 
mezzo  d*  un  fosso  secco. 

Cycle, 8.  dclo.corso,  rivolueìo« 
nc,spaziodi  tempocheèpedio- 
difo.— T/fe  cycUqf  the  moon,  il 
corso  della  luna. 

Cycloid,  s.  cicloide,  linea  così 
detta  da*  geometri. 

Cy'^net,  s.  un  cigno  giovine. 

C/hnder,  s.  cilindro,  corpo  di 
ngura  lunga  e  fonda. 

Cylindrical,  \    adj.  cilìndrico, 

Cylindric,  J  che  ha  figura 
ili  cilindro. 

Cymàr,  s.  eiitiarra;  comechè 
'Drvden  1'  abbia  usato  in  si- 
gnificato di  veste  leggera. 

Oymatium,  s.  cimazio,  uovolu, 
membro  della  cotuice  com- 
posto di  due  parti,  di  cui  1' 
una  è  convessa,  e'I'  altra 
concava. 

Cymbal,  s.  cembalo,  strumento 
musicale. 

Cy'nical,  adj.  etnico,  severo, 
austero,  cagnesco. 

Cyanic,  s.  cinico,  nome  di  filo- 
sofo di  setta  particolare. 

Cynobure,  s.  la  coàtellazione 
dell*  Orsa  Minore. 

Cy'jrtier,  V.  Cipher. 

C.y'press  tree,  s.  cipresso.-^—. 
Vyl}rf  ■s-'xoody  ciprc^o,  leguo 
di  cipresso. 

Cyst,       ?  s.  borsa  o  sacchetto 

Cy'stis,  \  nel  corpoumano con- 
tenente qualche  materia  cat- 
tiva, iinpuctidita,  e  simili. 


D, 


liK*  la   quarta   lettera   dell» 

'  atfaheco,  e  si  pronuncia  come 
in  Italiano. 

Dabi  s.  una  pìccola  botta,  un 
piccolo  schiaffo. — A  dab  of 
dirt,  uno  schizzo  di  fango, 
zucchera.— .l/af  tìah^  un  pez- 
zo di  grasso. — "Dah,  sorta  di 
pesce  così  detto. — Dab-ch-ck, 
sorta  d*  uccello  acquatico. 

To  Dab,  percuotere  gentilmen*^ 
te  con  qualche  cesa  di  molle 
o  d*  umido.      .    ' 

To  Dabble,  zaccherare,  maOfc 
chiar  di  zacchere. — To  dabl>le 
one*s  hands  TO''a«<fr,*'«guajtzare 
le  mani  neU'  •cquii;*-r7^  c^^^  ^ 


DAL 


SAI! 


OAH 


tUvtlM  Sri,  dhtié&tfsi  nel 
faneoé 

Dàbolcr,  s.  uno  che  sta  icher- 

sandoo  ^oocando  oeU'acquii. 

Déth^er,  uno  che  vuole 

impacciani  di  ^uel  che  noa  »a 

o  noa  incende. 

Dare,  s.  spezie  di  pesce  di  fiame. 

D^yl,  s.  dattilo,  sorta  di  piede 
ne*  Tetn  Latini  e  Gtet*i«  che 
cotiaitte  d*  una  «illaba  lunfa» 
e  di  dQe  bre^i.  ^ 

Dad,  or  Dàddy,  s.  babbo,  voce 
colJa  quali  i  ^ciulK  chiama- 
no il  padre. 

Dàddock,  8.  il  tronco  marcito 
d'  un  albero. 

Daffodil,  7  f.  arfodtHo, 

DaiTodiJlj,  V  spezie  d'  e- 

Dafibdowndilly,  j  ^ra. 

To  Daft,  gittap  leggermente  da 
un  latiX 

Dag,  s.  ano  scoppietto. 

To  D2g  sbcep»  toeare  la  cima 
della  Un«  delle  pecure.<—Z>0g- 
&r4^,  cinumrra  di  lana. 

To  D^^,  ▼.  To  daggie. 

Digger,    a.   an   pugnale,  una 

àag^ TÒ  be  at  dangers  dfitW' 

^',  star  tempre  in  lite. 

To  Dagg^  iosaccherarti,  im- 
bractani,  infuigarsi. 

Dites,  il  plurale  antico  di  Vny. 

To  Daìgn,  degnar»,  compia- 
C9if,  condescendere. 

Dady,  adj.  miocidiaxio,  diurno. 
— t  «B^,  adv.  giornalmente, 
alla  eiomata. 

Damtily,  adv.  detìziosameme, 
delicatainente,  ^ntilmente. 

DasntfDess,  s.  delicatezza,  squi- 
éfezsa,  icccernia,  vivanda  da 
ftàonu 

Diimy,  V<Ìj«  delicato,  delizioso, 
i^iÓM^,  «ccelteate,  parlando 
ài  cóse^  leccone,  ghiotto,  go- 
ioK»,  parlando  di  persone.— 
J)mi0,  aplendido,  magnifico, 
parlando  d' un  festiao. 

Bàiry,  t.  kiogo  dove  si  conser- 
va il  latt«,  e  dove  si  fanno 
tane  torte  di  latticini. -^-^ 
Dahf^mOidj  la  fante  sotto  la 
coi  zapezione  e  cura  si  fanno 
le  cose  di  latte  alle  case  di 

•iJairjf-nonmnt 


Tt»  Dalt^,  tra«nilUtf#,  t<<ber«  i  ZAm^^évs,  «.  teBÉéatknìf 


daaaa  che  vende  latte. 
Dass,  s.  baldacchino. 
DÌ3«y,  a.  margherita,  marghe- 

ritiaa,  fiore  cosi  detto. 
Dale,  a.  valle  lunga  e  stretta 

tra  poggi  ftlCf. 
Dalliance,  a.  scherzo,  trastullo, 

diporto» 
Dàilier,  a.  uo  ebe  ama  a  tris- 

tiiliare«  a  tcheraare. 


zare. — lo  dal/lf,  voler  la  Mja, 
beffare. — —Ve  fiaUff,  stnre  a 
bada,  adagiarsi,  badaluccare, 
perder  ti  tempo,  trastullarsi, 
indugiare,  dondolarsi. 

Dalmatic,  s.  tenicclla,  para- 
mento del  diacono  e  suddia- 
cono. 

Dam,  s.  la  femmina  delle  bestie, 
la  madrt.-^.^  atif  that  xiteks  his 
ttorfL,  un  vitello  che  poppa  la 

Vacca. — DioiR,  cateratta,  sos- 
tegno, apertura  fatta  per  pig- 
liare r  acqua,  e  per  mandarla 
via  a  sua  posta,  e  si  chiude  ed 
apre  coli*  imposta  di  legnò.  - 

To  Dam  up,  chiadere,  stop- 
pare, turare.-— 7b  ffam  up  a 
windoc^  stoppare  una  finestra, 
murare  una  finestra. — 7b  deem 
rébaòarref^  turare  un  barile.  *  ' 

Damage,  s.  detrimento,  danno, 
scàpito,  pregiudicio,  perdita. 
— Costi  and  damages,  cotto  e 
spese. 

To  Damage,  danneggiare. 

Damageable,  adj.  che  può  estere 
danneggiato. 

Damascene,  $.  sorta  di  susina 
piccola  e  nera. 

DAmaak,  s.  dommasco,  sorta  di 
drappo———^  damask  bed,  un 
letto  di  dommasco.— D«ma»A' 
linerif  biancherie  dumaschi- 
nate.— y4  damask  rose,  una  rosa 
damaschina. 

To  Damask  wine,  scaldare  un 
poco  il  vino.— 7b  rfrtTftwlc,  Pdte 
o  ricamar  fiori  sopra  un  drap- 
po di  setta.— To  damask,  va- 
riare, diversificare. 

Dnme,  s.  madonna,  donna^     ' 
Darme^  dama,  signora.—//' 
schoof^ame,  mae^itra  di  scuola. 
— ;V/y  dame,  mia  moglie,  la. 
mia  donna. 

DameS'VÌolet,s.  fiore  cosi  chia- 
mato. 

To  Damn,  dannare.— 7b  danm 
one's  self,  dannarsi. — To  dam/ty 
dannare,  biasimate,  incari- 
care.—//«  pinif  vas  damntd,  la 
sua  commedia  fu  condannMa» 


o  fischiata. 
Damnable,  adj.  dannabile,  cat-  D&ndiprat,  &  sórta  di  piccola 


essef*  daniteto. 

Damp,  s.  umidità,  onlidesi^. 
*  ■  ■  **"  jo  ptìt  «  damp  vjHtfi  onrs 
spìrUx,  sgomentare^  ébigoNt^ 
alcuno,  farlo  pender  d' a^BiMo» 
*-^^The  ehil  tittrs  kaie  ptil-^a 
damftnpatt  traée,  le  guerte  tfl- 
vili  hanni»  inteWtHto  il  codi- 
mercio.  - 

To  DaiMp,  rg»der  aiHSdo«-^9b 
dump,  sjbigottire,  igomeiiMf^^ 
dfsoniniire. 

Dàin^by  adj.  midiodo,  ai* 
qnanto  mnido. 

Dàmpishness,  s.  pt-Mrtlpib  4* 
untidot  pk^olatuniditi;-]» 
bta  leggèra*  ~ 

Dampness,  t*  wMdira, 
za^  umfQòiK,  Wnlstot^,  moUtt* 
me. 

D&mpy,ad}:  deprèitodlaainipj 
tristb,  mafiMcmotO. 

Dàmsel,  s.  damigella,  ptdjBcUit, 
dònzeliat — Ba^ml,  cwieiieià 
di  floo  vile  eoiidizione.-»'^*- 
Damsel,  VÙA  ibfòsetta,  wu 
fanciùiiisi  contadfhofca. 

Damson,  t.  sona  é&  éosina  ntfr* 
dola  e  ners.r^'-'^DaiMDas-mr, 
spezie  di  susina  che  produce 
il  frvtto  piedolo  e  nero; 

Dan,  s.  onorifica  antica  appel- 
-lazioiye,  uppropitìé^  sólo  agli 
uomini. 

Dance,  s.  ballo,  danza.p^^-'^Ab 
'iom%er  pipe,  no  hH»er  dancei  ct^ 
sato  il  guadagno  cessa  il  lavo* 
ro. 

To  Dance,  bnlbuie,  daO^re.^* 
To  dance  to  every  maffe  jfif)e, 

'  nnifonfiartt  al  volere  if  ogniN 
no. — 7o  dance  alUndance,fate 
spalliera,  topcttaie. 

Dancer,  s.  ballerina 

Dancing,  B.  bado»  il  ballare** 
To  tose  dancing,  amare  il  bnUn. 
— >7'Ar .  ari  qf  dtmemgt  1*  arte  dtfl 
ballare.-—^  dancing  room,  sala 
da  bftllo.<*«-^i^  </tf39dag  «dieo^ 
scuola  da  balló.->-«^il  dancing 
fàaslrr,  un  maestro  di  ballo. 

Dsncy,  adj;  dentato;  termint 
ataldescò.*^  '     ' 

0andelioa,  ^Kpenfe^di  cfeori^. 


tivo,  perniciosa 
Damnably,  adv.  dannabilmen- 
te — *//tr  is  damnabhf  angry^-  è  in 
collera  terrìbilmente. 


Damnific,  adj.  dannoso. 

To  Damnify,  datmeggiare,  nu^    «0p,  ni!Rna^r  nn^batnbkao  ndlt 


moaera,  eh*  era  córrente  nd 
tempo  è*  lExxr'ìVy  uttiniO.-i— ^ 

Vandiprui,  un  ntno^  un  orni» 
ciatto.' 


Damnation,  s.  dannazione,  per^fl'o  Déndlr;  veateggìaie,  £ir 
d!zione.-*-7Xe  dam^ìed,  i  dan- 
nati, anelli  che  sono  dannati. 


vezzi,  accarezzare,  hisìngarfw 
'-^Tù  dmd^,-dlfiMre,  ntUr 
dare,  prOcrattinare.-^o  dam^ 


ocere. 


1  'gino^cHlar 
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DAP 


DAR 


DAS 


Dftndkr»*.  colui  cht  acoart ssa 

é  ninna  i  bambini  con  tendrez- 

figliuolo  pia  amato  dal  pad|-e, 

e  dalla  madre. 
pèsdrafF,  DàndniiF,  or  D&n- 

.  drivt  1.  £6rfora,  forforag;gine, 

q^^U  CSC. ementi  secchi,  bi« 

aocAÌ»€  iottiii,  che«^  adonalio 

JFra*  capelli^— /i  ilandr\ff  CQmb, 

vQ.  pettine  proprio  per  levar 

via  U  forfora. 
X)iaeg«lt,  ».  trìlmto  che  i  Da- 

^et^  impoteru  ai  Suwoni,  nel 

tempo  che   tigooreggiavano 

in  mgh^terra. 
X>aaewort,s.  ebbio,  ebulo,  erba 

0  frutice  puzzolente,  che  fa  i 

fiorì*  e  le  coccole  aimilt  al 
iambuco{y  9  anche  quasi  le  fo- 
glie. 

pingervs.  perìcolo,  rìschio.— 
7h  ptn  ùUj  àtmgirt  esporti  a 
perìcolo. 

To  Dinger»  arrìschiare,  avven- 
turare,   metter   a   perìcolo, 

J)orre  »  ripeataglio. 

XSàn^rlea,  ady.  che  non  ha  in 
ae  rischio  o  pericolo. 

Dàn^roijst  adj.  pericoloso,  pe* 
rigUoso. 

X>4ngcroatly,  adv.  perìcolofa^ 
xinente. 
,  pàngerousacss,  s.  perìcolo»  rì#- 
chio,  ripeotaglio. 

fo  Dandle,  pendere,  dondor^ 
fare. — ::io  iannUty  corteggiar 
yilmente«  abbiettamente. 

Dangling,  adv.  dondolini»  spep- 
TOtti^^  io  Aoa/^  dangUngf  pen- 
dere dondolini. 

Pingler,  s.  un  e^mìnatQ»  uno 
che  ttpn  sa  fa;  altro  mestici  e 
che  quello  di  corteggiar  fem* 
xnioer. 

Qaog-v4Uet»  adv.  abbondante^ 
mente  in  gran  copia. 

paolc.  adj.  umino.  Xo  Steno 
che  Damp, 

X>ifikish,  adi.  umidetto»  al- 
quanto ufni4o 

To  Dap»  lasciar  cader  piana- 
mente neU*  acqua. 

Papistical,  adf  che  tien  gran 
tavola;  magoificp  alia  mensa. 

pining»  f.  Ripescare  coli'  amo 
siulaittpc  fip^  dell*  acqua. 

Pipper,a4).  vigomsp,gaigliar- 
do,  robusto» Jbr^utp.r*W  dtìfh- 
f€Pùr  tight  Uti't/rtiow,  i|a  (inmo 
piccolo  di  statura^  va  gagli- 
ardo e  robusto» 

Sépperling,  s.  tm  qmicciattolo 

pappié.  Of  Dappled,  adj  pez- 
^atq,  pomato,  rotato,  e  dicasi 
del  maatello  d*  u^  eafalio.— 


DafpU  gny,  leardo  pomato^- 
Dafiih  bay^  leardo  rotato. 
To  Dapple,  variar  le  strisce. 
porle  di  vari  colorì  a  vicenda. 
Dar»  or  Dart.  t.  sorta  di  pesce 
che  principalmente  si  pesca 
nel  fiume  Sevema. 
To  Dare,  ardire»  avere  ardire» 
arrischiarsi,  osare—Ho  if  you 
dur€,f9Xéio  se  vi  bastai'  animo. 
— -y/ 1  may  dare  to  toy  to,  se  mi 
lice  dirla— ri/  knt  ifou  tolutl 
you  dart  of  ti,  scommetto  quel 
che  volete. 

To  Dare,  sfidare,  invitare  a 
battaglia,  provocare,  irrìtare. 
— ^Mv  he  dares  me  to  it»  poiché 
mi  provoca  a  cìò.r^I  dare  lo 
umertakg  it^  mi  basta  T  animo 
di  farlo.— 7b  dareiarkst  pigliar 
le  allodole  alio  specchietto. 
Dare»  s.  sfida,  disfida, scommes- 
sa. 

Direful,  adj.  baldo;  che  sfida 

chicchessia  col  guardo  stesso; 

burbero. 

Dàrìng,  ad),  ardito,  animoso» 

xcoraggioso.— — /i  daring-giastf 

unasorta  di  specchio  coi  quale 

si  ya  alla  caccia  delle  allodole. 

Daringly,    adv..   arditamente, 

ai|imosamente,    corraggiosa- 

mente* 

J>ii  ioguess,  f .  audada,  ardi- 
mento, baldanza. 

To  Dark,  V.  7*0  tlarken. 

Dark,  adj.  oscuro»  tenebroso, 
bujOfT-rDarl;  tceatker^  tempo 
tCìiro^^A  dark  room,  una  ca- 
mera scura. — Darkf  nascoso» 
difficile  ad  intenderai»  bujo. 
*-//  dark  hnthorut  lanttu-na 
sorda.-— — A  dark  soying,  un* 


,  enimma.r-/^  w  ^i^rk  nighi^  fa 
molto  bujo.— /if  gr/utot  dark,  si 
faqottc. — DorÀy  s.bujo,  scuro, 
oscurìtà»  tenebre. — Tohcinihe 
darh^  esser  al  bujo  di  che  che  si 
sia,  non  saperne  ntiUa,  non 
averne  notiaia.  ■.  ■  .Jogj»  is  af 
good  at  mjf  lady  in  the darknOgoÀ 
cuffia  è  buona  f>er  la  notte. — 
To  Uttp  onein  Ùté  durk,  lasciar 
nel  bujo,  tener  nell*  ignoran- 
za, tener  nascoso.— —i>arA- 
*ighie.i,  di  corta  vista. 

To  Darken,  scurare,  oscurare, 
ottenebrare.-r7b  t^rken,  sen- 
rarsi,  oscurarsi,  divenire  os- 
curo. 

Darkly,  adv.  oscuramente. 

pirkness,  s.  oscurità,  bujo^^ 
To  go  io  ihe  land  qf  darkmu, 
morìre,  passare  air  altra  vita. 

D4rksome,  adj.  scuro»  malinco- 
nicG^  non  illuminato. 


DàrKn^.t.  un  fovotito,  il  cucco» 

il  figbuolo  più  amato  dai'  pa- 
dre e  dalla  madre. — Skt  ù  mjf 

darlings  ella  è  la  mia  favo- 
rita.^-D/rr/tiig  adj.  caro,  favo- 
rito, diletto,  amato* 

Dam,  s.  cucitura. 

To  Dam»  rabberciare,  rattop- 
pare, racconciare,  risarcire* 

Dàmel,  s.  loglio,  aizsania. 

Damer,  s.  racconciatore,  rat- 
toppatore,  colui  che  rabber- 
cia, o  risarcisce,  coli*  ago  e 
col  refe  i  panni  lini. 

Diiraiuj^,  s.  il  rabberciare,  il 
risarcire. 

Damtx,s.  panno  di  Tomai. 

Darrain,  adj.  ultimo,  «eszo« 
seazajo. 

ToDarrain,  disporre  1*  esercito 
per  la  battagliad*-To  damò^ 
battagliare,  entrar  in  battagc 
lia. 

Dart,  8.  dardo,  quadrello,  saet- 
ta, telo,  strale,  veretta,  veret- 
tone.— 7ò  lance  a  ènti,  lanciare 
un  dardo. 

To  Dart,  lanciare,  scagliane 
scoccare,  tirare,  dardeggiare. 
"The Mfmdatis  his  heamt  upon  the 
earth,  il  sole  vibra  i  suoi  raggi 
sopra  la  ternu^^To  dori,  an- 
dar velocemente  come  dardo* 

Darter»  s.  chi  scocca  4anii. 

Darting,  s.  lo  scagnare. 

Dash»  s.  co'po,  tratto«rv-i^i  mie 
dath,in  un  co!po>  in  un  tratto, 
— A  dash  of  ti  pea^  una,  una 
pennata*— y|  dòA  qf  water  cnr 
dtr^  schizzo  d*  acqua  o  dii 
fango.T"*7ó  give  one  a  doA  oi| 
tM  teeih,  dare  un  rovescione, 
o  uno  scfaiafiS)  ad  uno.— y:lr 
Jirtt  duiht  subito,  ad  un  trattp. 
— Slap-d^sh^  adv.  di  punto  in 
bianco. 

To  DasK,  co^ire,  dare»  percuo- 
tere, urtare,  fracassare.— 7o 
dash  ones  head  agtinti  tkf  xtall^ 
sfasciar  la  testa  ad  uno  contri 
un  muro. — To  doA^  spruzzare. 
To  doÀ  oneV  hopas^  firèufUre  d* 
ogni  speranza*— —To  dash  « 
|i&ig  to  pieces,  mettere  che 
che  si  ita  in  pezsi.-r7e  d!e«ft 
aite  in  the  chttps,  dare  uno  sebi- 
aiTo.— Yb  dash  a  projeeit  scon- 
certare un  disegno. — To  daak 
amtf  cancellare.'— 7o  dath  ona 
otU  of  eountenanee^  stupide, 
confondere,  smarrire,  sbalor- 
dire alcuno,  farlo  arrossire, 
o  vergognare,  £uk>  rettJ|r 
confuso.— 7b  dath  one't  broimt 
oui,  far  aaltar  le  cervella  a4 
uno. 


DAU 


DAT 


DEA 


t^igtard^  s.  on  poltrone»  tal 
codardo,  un  vigUacco. 

Tf  Dastard,  im|jattrire,  atter- 
rire, spayemtare,  riempier  di' 
paura. 

To  DÀstardiie,  intimidire,  ren- 
der timido»  o  poltrone,  efte- 
t[àD2ref  render  effeminato, 
render  v^gtiacca 

I>4:Kardly,  ad),  cociardo,  vig^ 
iiacco.— /^aston//jf,  adv.  infin* 
gardamente,  da  codardo,  da 
vigliacco*  da  poltrone. 

Dactardy,  •-  codardia,  vigliac- 
cheria. 

Daury,  &  datario,  in  Roma,  e 
ancàe  la  dateria  ov'  è  1'  ofi- 
ciò  dcj  datario. 

I>a£e,  s>  data,  nota  del  di,  del 
msse,  e  dett'  anno.-*T^'^  date 
does  tèe  lei  ter  bear  ^  di  che  data 
é  la  lettera?-*^  ihing  otti  of 
diU,  una  co«a  eh*  è  fuor  d' 
uso,  che  non  ò  più  io  iwo—^ 
A  eommoàtiif  cui  of  date^  una 
raercanzia^  che  non  ha  più 
«paccio.— 7a  g*w»  imi  uf  date, 
non  esser  più  io  credito,  e  in 
istioia.'— ^  duie  booky  un  gior- 
cale.  Tite  date  of  a  ctk»,  il 
sniilesimo»  cifera,  che  mostra 
il  tempo  nel  quale  U  raone> 
ta  fu  battuta.**/>a/cf,  dattero, 
il  frutto  della  palma. — Iktle- 
Xr«r,  s.  palma,  albero  che  pro- 
duce il  dàttero. 

To  X)ate,  metter  la  data.— To 
date  a  ióuer^  metter  la  data  ad 
ima  lettera. 

Datcd>  ad),  cht  ha  per  data.— • 
Mìf  leUer  teas  daiid  the  tenth 
ntatani^  la  mia  letteta  ha  per 
data  i  dieci  del  corrente. 


Dateless»  adj.  che  non  ha  data,  '  giorno^  giornalmeute.^**/V</m , 


che  non  ha  termine  fisso. 
Diti  ve,    adj.  daiivo. — — —  T^* 
dative  c«»r,  il  caso  dativo.*— 
Tkedatne^  s  il  dativo. 
To  Danb,  imbrattare  con  qual- 
che eoòA  che  s'  appicca,  con 
qualche  materia  viscosa  o  at- 
lacraitcciaj-^7o  dcatL^  dipin- 
gere grossolanamente,  imbrat- 
tar le  tele.—- ?o  daub,  impias- 
trare eoo  qualche  cosa  di  par- 
ticolare o  di  forte<r~7b  daub^ 
^mettere  sopta  checchessia  cose 
che  sono  più  d'  ostentaziouc 
chedi  bellezza o  d'ornamen- 
to.'-^ 7Ì»  d^MÓ,  adulare  grossa- 
mente,  seiusa    garbo,    senza 
artidcio:  (M^ggiare;  lusingare 
s<*nsa  cortigiftnia,r»-T«)  JjQuhj 
UrV  ipocritaoe, fingersi  santo. 
Xi^ubrr,  a.  un  pittoracdo,  un 
^iW  di  Ijoccaii.     /  .. 


V  ftd}.  viscoso,  glutllKMO 
che  s*  appicca  ad  una  cosa. 

Dsughter,  s.  figlia,  figliuola. — 
A  imgkter-m'latv,  una  figlia- 
stra-•»•/}  gftìnd'daughlerf  una 
nipote. — /i  god-daughteff  una 
ligiioccia. 

lo JDaunt, intimidire,  spaven- 
tare, disanimate,  sgomentare. 
— fVitai  makes  pou  bem  dauoledì 
di  che  temete  ì 

Dauntless,  adj.  intrepido,  ani- 
moso, coraggioso. 

Daw,  s.  nome  d'  uccello  della 
spesie  delle  cornacchie. 

Dawk,  s.  buco,  squarcio,  inci- 
sione, o  rottura  in  checches- 
sia, s .. 

To  Dawk,  dar  un  taglio  ai 
panno  o  altra  cosa  per  segno. 

Dawn,  s.  1'*  alba,  ora  tra  '1 
mattutino  e  U  levar  del  sole. 
-^DtiWA,  il  coraiociameilto,  U 
alba  di  qualche  cosa;  come 
chi  dicesse, — 7'/te.davM  of  l{fe^ 
V  alba  della  vita,  cioè  la  pu- 
eriata,  i  primi  anni.-- >-'ib  dawn, 
spuntare,  cominciare  a  nasce- 
re, apparire,  parlando  del 
giorno.-*-//  davMSj  il  giorno 
spunta. 

Dawning,  s.  1'  alba,  il  far  del 
gioruo. 

Day,  s.  giorno,  di,  quello  spa- 
zio di  tempo,  che  il  sole  sta 
sopra  '1  nostro  emisi'ero.— /<  ■ 
ù  broad  day,  fa  giurno. — Night 
and  day,  notte  e  giorno. — A\ 
daxf,  a  xhoie  dof,  un  giorno,; 
una  giornata.— ~^i  boy  day,\ 
una  iestai  un  giorno  festivo.  '< 
— A  VBork  U/nff  un  giorno  di  • 
lavoro.— A^uy  by  day,  ogni  ; 


day  io  day,  di  giorno  in  giorno.  | 
~-^l  he  nvxt  day^  il  giorno  se-| 
gùente,  il  domani.-.-  iùvrry  day,  | 
t>}*ni  giorno. — Kvcry  otimi  day, 
ogni  secondo  giorud,  un  dì  »i, 
un  di  no.— /-.ury  tlùrd  day,  di 
tre  giorni  in  tre  giorni.—/ 
baie  been  al  xaork  ali  tliC  day  long, 
ho  lavorato  tutto  '1  giorno^— 
^"yy  giornata,  battaglia.-^7b 
net  tite  day,  guadaguar  la  batta- 
glia.— 'io  tose  the  day,  perder 
la  battaglia. — Te^uy,  oggi.— 
/  nevrr  mx  htm .  bifore  tO'day, 
non  l'ho  mai  visto  prima.'— 
To  this  thy,  fin  al  giorno  d' 
oggi— -/•/(>«  this,  day,  4h  qui 
imvan^i. — 'iltedtiy  bejare  yester" 
day,  9\.xii\JLAìi9Ìix\9\%w*r-^'l'bìs 
m/Ltny  a  day,  v  un  peszo,  molti 
giorni  sotio. 'I/m  day  se^TMÌghi, 
or  ffw«rA/i,gA/,  otta  giurai  sono. 


— 7;itf  dis^  te'mùgUt,  ^a  qui»  ^ 
fra  otto  giorni,  oggi  a  otto..^ 
Thty  were  tua»  days  journey  ojf 
qftkis  place,  erano  a  due  gior- 
tute  da  qui. — In  thote  duys.  In  - 
quei  tempi.-—/  eauld  bave  wisk' 
ed  that  hu  days  bad  been  lekg^w 
avrei  ben  voluto  che  la  su» 
vita  fosse  stata  più  lunga. — 
This  is  Hie  best  thai  ever  J  tan  tm 
my  days,  guesto  è  il  migliore»  ' 
che  abbia  visto  in  vita  mia. — 
InUie daytof  old,  anticamente,  • 
altre  volte.— Di^^-oi*»  ilfarc^ 
lo  spuntare  del  giorno.— Uog- 
d'ipji,  giorni  cauicolari.—  A 
diàf^tabouret^  un.  operajo,  tm 
artigiano,  un  contadino,  un 
che  lavora  tuuo  il  dì  per  prez- 
zo.—.r^  day^s  work,  una  gior- 
nata.—>«//»  the  day  ime,  di  ^or^ 
no^m^m.Jùuiing-dttys,   giorni  di 

.  magro.-4li«!?tfl-doj^,  giorno  gras- 
so.—Z^oy-Xt'g/d/,  gicruo,  giorno 
chiaro. — U  iiduy-4ighi,  è  gior- 
no chiaro. i>ri>ad  day-light^ 

giorno  chiaro.-!—^  day^ook^ 
un  giornale,  o  diario.—*^  days 
irMn,  un  arbitro. — Sabbaik-day 
giorno  di  Domenica. 

Day -bed,  s.  letto  usato  per 
pigrizia  più  che  per  necessità. 

Day  -book,  s.  giornal  e  ;  libro  in 
cui  il  mercante  ìregistra^  di  di 
in  di  le  sue  faccende  gioma« 
liere. 

To  Daze,  abbagliare  con  sover* 
chia  luce. 

Dazicd,  adj:  pieno  di  que^  fiori 
chiamati  margheritine;  ed  e 
epiteto  dato  a  zolla,  o  gleba; 
e  si  potrebbe  anche  darsi  a  uu 
prato,  giardino,  o  cosa  simile. 

Io  Diàz/le,  abb:«gliarc,  oifus- 
care. — lo  dazzle,  rimaner  ab- 
bagliato per  soverchia  luce.. 

I)<iz/.iiiig,adj.  risplendente,  lu- 
cente, tilucente,  lucido,  chè^ 
ai)  bagli  iu 

Deacon,  s.  un  diacono-  . 

Deaconess,  s.  diaconessa,  don- 
na che  ha  ricevuto  1'  ordini  e 
del  diaconato,  e  che  ò  consa- 
crata al  servizio  della  chiesa. 

Waconrr.     Sti''"°'^'*'-S '^f- 

'^^  Co>'<l>Qi<»acn. 
Dead,  adj.  morto^— //e  is  dead 
long  time,  è  un  pezzo  eh*  egli 
è  niorto.7— //tf  i(  a  dead  man, 
egli  è  spedito. — -^Dead  Jte*h, 
carne  morta.— D«i«/ /My,  piaz- 
za morta. — /)e<M/drM/c,  bevan- 
da svaporata.  '  A  dead  cttal^ 
carbone  estinto. — head  irupet\ 
acqua  marta.«— j('A«  dead  tòue 


DEA 


DEA 


DEB 


DEC 


«fihtyeoTt  il  tempo  od  osale 
ti  faono  poche  facceoae.-^ 
A  dead  vmf^,  peso  morto.— 
Stfntdf  or  yon  are  a  dead  nMm, 
fermati,  o  che  t'  9snz3s30. — 
D^oéy  atsiderato,  addormenta- 
to pd  troppo  freddo.^->I>e«<4 
stupido,  indormentito*- 


^^truÀ  dead,  stupito,  stnpe 
fatto.— 7ó  with  one  dead,  desi 
derar  I*  altrui  morte.— -To  faU 
down  deodf  cascar  morto.—— 
Bt  ir  hHf  deedt  CS^>  ^  messo 
morto,  egli  è  più  morto  che 
▼ivo.— 7u  he  in  a  dead  steep, 
dormire  profondamente»  esser 
sepolto  nel  sonno.—/!  dead 
tolfHf  una  gran  calma.-* TAe 
dead  lime  efihe  n^A/,  Il  silenzio 
delia  notte. — ^^Dtad  pledge, 
ipoteca. — A  dead  vaii,  muro 
che  serve  di  chiusura  sopra  i 
quale  non  v*  é  alcun  edificio. 
^-To  hdp  em  td  a  dt-ed  ii% 
liberare  alcuno  da  qualche 
imbarazto.— To  work  far  a  dead 
horse,  lavorare  per  pagare  un 
debito  vecchio.— -x>fW  keap^ 
marea  bassa.— —Desd^  s.  i 

morti. THie  qtàck  and   the 

dead^  i  vivi  ed  i  mortis— /! 
service  for  ike  dead,  ufficio 
pe'    morti.  ^Deiad,   adv. 

grandemente,  molto,  aiBitto. 
— -Ke  M  dead  drunk,  egli,  è 
molto  briaco. 

Tb  Dead,         }  rallentare,  al- 

To  Déaden.  J  lentarè. 
yf  good  buff  €oaÌ  dead»  a  èu^ 
let,  un  buon  colletto  rallenta 
pn  colpo  di  paJla.-«7(>  dead  the 
tound  of  a  mmieed  òutrumeni^ 
attutire  il  suono  d'  un  istni- 
mento  musicale.— «Te  «tanf  tòr 
nèriU,  addormentare,  istupi- 
aire  gli  spiriti. 

Déad-doing,  'adj.  che  cagiona 
morte,distrQ£Ìone,omal  gran- 
de. 

Deadly,  adj.  mortale,  che  ap- 
porta morte,  periglioso.— >^ 
f^'(7(j^  sin,  un  peccato  mortale. 
^^  deadly  disease,  una  malat- 
tìa mortale.— r^M<///y,  mor- 
tale, violento,  acuto,  estremo, 
grande.— yl  deadig  pan,  up 
Rotore  acuto.— ^  dcadiy  hlan, 
pn  gran  colpOi^— ^  deatUy  deal, 
pqa  gran  quantità.— i>arf/|, 
l^v.  mortalmente,  grandissi- 
mamente, estremamente,  ter- 
rit^il mente. — I  Hate  him  dea<Sg, 
V  odio  mortalmente.  ■  //<?  it 
tìeuobf  itrong,  c^  è  estrema^ 
mente  fòrte.—/  trar  deadltf 
ttrong,  lo   ero   grandiiàma- 


nente  in  coliti  ju       Ji 

deaiOg  hard,  diluvia. 

Dèadness,  s.  addormeatamenco, 
indonnentamento.— £>«adiiea 
4f  tfùrili,  addonnentametito  di 
•piriti. 

Deaf,  adj.  sordo.— 7b  make  deqf, 
assordare — 'lo  make  at  if  one 
were  deaf,  lare  il  sordo. 

To  Deaf,  or  Dcafien,  assordare, 
indur  sordità. 

Deafish,  adj.  sordo,  sordastro. 
— i4  deaJÌMh  man,  un  sordastro. 

Dèafiy,  adv.  sordamente. 

Deafness,  s.  sordità ,  sordanine. 

Deal,  s.  molto,  quantità,  abbon* 
daiusa.— Dm^  la  parte  di  chi 
tocca,*  fare  le  carte- — />&/, 
abete.— i44  tbai  board,  vat  pan- 
cone d'  abetc^ — To  keep  a  deal 
qfsHr,  lare  un  gnCadestrepito. 
»'^To  beino  great  deal  iff  trouble, 
esser  in  pena. — To  deal,  oego- 
aiare,  trafficare. — To  deal  well 
or  ai  wHh  one,  trattar  uno  bene 
o  male.— i/o  it  a  sod  man  io  deal 
wHh,  non  è  terren  da  porci 
viglia,  non  è  uomo  da  farue 
capitale.— yb«  are  to  deal  ttith 
ono  that  it  no  fool,  voi  avete  a 
lare  con  uno  che  non  è  min- 
chione,'—7«  deal  al  earab,  far  le 
carter 

To  Delibate,  imbiancare. 

Dealbation,s.  V  imbiancare* 

Dealer,  s.  un  aegosiante,  un 
mercante^— —i4  plain  dealer, 
un  uomo  franco,  Khictto,  ui\ 
galaptuomo.— i!  fkUa  dealer  ^ 
un  uomo  di  cattiva  fede»  un 
uomo  doppio.— D«s/l«r,  colui 
che  fa  le  carte  giuocando. 

Déaltni^,  a.  traffi^,  commercio, 
nego»o.«— /  hàoe  no  deulingt 
with  him,  non  ho  che  fare  co' 
fatti  suoi.— 'i^n  upright  detUing, 
un  procedere  sincero,  o  fran- 
co.—Deo^  zeith,  adi.  trattato. 
^"Kindbf  dealt  with,  ben  tratta- 
to.^—So^Wy  deriU  witk,  maltrat' 
tato.— *^an/  U»  br  dealt  with, 
con  chi  non  si  può  trattare. 

Deambulàtion,  s.  passi^ggìata. 

Dean  s.  decano, 

Déanery,  s.  giurisdizione  di 
decano. — Deantrg^  V  entrate 
d'  un  dec^9.— Z;Màery,  la 
carica  d' undecana 

Dtanship,  s.  ufficio,  o  dignità 
di  decano,  decanato. 

Dear,  adj.  caro,  che  vale  e  si 
stima  gran  prezzò.— i^Mr, 
earo,  amato,  gnto.<— «/Ify  dear, 
mi6  caro,  mia  cara.*— ^^Mr« 
adv.  caro,  gran  pre3Bao.*-t// 
cei<  fMf  dl(v,  cavo  p4  cesu« 


DÉarbosght,  ad),  cattpnio  a 

caro  preaaOk 
DéarUng,   t.    in  xnfg^   scritto 

Daiiing,  il  cocco,  il  figlio  fa» 

vorìto  del  padre  o  della  ma^ 

dxt, 
Déarlj,  adv.caram— te,  amor» 


To  Deam,  rattoppare,  rabber* 
dare.  Si  scrive  in  oggi  To 
<dam. 

Déaracss,  s.  carestia,  scarrità. 

Dearth,  s.  scarsexaa,  numca- 
mento  delle  cose  neoenone  al 
vitto. 

Death,  s.  la  mortai— To  bt  ai 
the  point  of  death,  essere  nel 
punto,  o  «eli*  articolo  della 
morte— i</'l0r  deoth  eomet  thè 
phjfocian,  dopo  U  moite  viene 
il  medico,  il  soccoiso  di  Pisa. 
—Te  be  the  death  ^  one,  esser 

Qiusa  dell'  altrui  motte. A 

itéeatfi,  è  un  delitto  capitale. 
^'Deaih't  wofnd^  PÙga  mor- 
tale «-fylxm/Mni  of  death,  sotto 
pena  deua  Tita.— ?ìi  mt  mpm 
ufo  ami  death,  giudicare  alcuno 
per  uo  delitto  capitale—^ 
Death  bed^  agonia. 

Déathlul,adj.  mortale,  picn  di 
morte. 

Dèath-like,  adj.  che  somigli^ 
morte,  tacito  come  morte. 

Death's  door,  s.  agonia,  oltiain 
agpnta. 

Déathsman,  s.  il  carnefice,  i| 
boja. 

Dóuhwatch,  s.  insetto  che  stt« 
perstiaiosameote  si  crede  pro* 
dicar  morte  perchè  il  suo 
ronao  dicesi  somigli  a'  tocchi 
d*  up  campanellino. 

Deathless,  «Ij.  immortale. 

To  Debér,  escludere,  privare^ 
vietare,  proibire.'*— 7ò  deòar^ 
impedire,  oontrariara,  oppor^ 
si. 

To  DeMrk,  cavara  o  uscire  del. 
la  barca,  sbarcare,  trar  di 
barca. 

Debarred,  adj.  escluso,  privato, 
vietato,  proibito,  impcdsQD» 
opposto. 

To  Debase,  abbassare,  d«t>9i<. 
m^re,  umiliare,  conculcare , 
avviltre.<^— Ve  dbòose,  awUtrai. 
—To  debate,  dispreazare,  aeno-. 
ditare,  dispregiare,  tenore  » 
vile.<v-7b  deòaie  eoìn^  (alnficaLr 
la  moneta. 

Deb4semeat4  s.  al 
avvilimento,  dis|ire|;ìo. 

pebatff,  Sb  «mtesa^  disputa,, 

'  cuàstone.— I?e6e(e,  lite,  ^ 
tenaoae. 


>,  (sajQirt.— To  é 
'  lHlÌBtjCOQtn$;'ri 
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trattare,  esaminare.— 7b  dt- 
tat^t  (fWndere,  ceatraatire, 
disputai  V ,  I i  .  ■- .  -  ^ A^cgg-i arc. 
-~^a  4e6taey  deliberare,  medi- 
tare, pensare  a  qualche  C(«a. 
DebàteraeoC)  t.   disputa,  con- 
tesa, controvenia. 
Debàtor,  s.  colui  che  dispnta, 
che  dibatte,  che  ooutrorerte. 
Debiuch,  s.  crapula,  gozzovig- 
lia, stravtsao. 

To  nefaéueh,  sviare,  sedurre, 
corrompere,   sobiflare,  esor- 
tare a  mal  fare-—  ^'o  dthotck  a 
n-àd^  sedurre  ona  faneiuUa. 
Debrinrhée,  s.  uno  sviato,  uno 
scapestrato,  un  dissoluto,  un 
discolo.      ^ 
Debàa<*her,  ITseduttore. 
Debdttcftery,    s.    dissolntesza, 
dinmestà,  sftenatessa. 
Debenture,  s.  ceduta  che  si  da 
T>er  asùcunce  della  p'iga. 
IX'hi'e,  «^  débole,  débile,  lan- 
^ido,  fiacco,  spossato. 
To  Debilitate,  debilitare^  a£Be* 
Tulire 

DebiHcfteioa,  s.  debilitaxìbne. 
Debflity,  s.  debilità,  debolezza, 
fiacchésca,  fievolezza. 
Debonitr,  ad},  cortese,  affabile, 
benigno,  umano.— «O^w/r, 
allegro,  giojoso^  ga)o,  festoso, 
giocondo,  gioltro,  gioviale. 
l>eboniirity,  s.  cortesia,  afFabi- 
Iftàj  beoirnità,  uraznità* 
Debc,  s.  debito,  qoel  che  si 
deve.— To  eontrtiH  rfokr,-  indt- 
b!<zrsi'-^-^f  e*"  m  yo»<r  dfbt^  ve 
ne  resto  con  obbligo. — (hd  of 
debfy  otd  of  dan^er,  chi   non 
deve  è  fuor  di  perìeolo»-^.'^ 
tfftle  «M/,  debitwno. 
IXbtor,  s.  debitore. 
Decade,  s.  deca,  decina,  numero 
di  dieci.— —lirif**  Ikutde*^  le 
Deche  di  Tito  Livio. 
Decagon,  f.  decagono^  figura 
di  dieci  angoli. 

Decalogue,  a.  Decalogo,  il  con- 
tenuto de*  Dieci  Comanda» 
menti  di  Dio. 

r?càmenm,  s.  titolo  del  libro 
delle  novelle  del  Boccaccio, 
divica  in  dicci  giornate. 
To  Decamp,  levar  U  campo, 
levarsi  da  campo,  stendare, 
levar  le  tende; 
I>e  'amnment,  s.  lo  ste&dare,il 

levarM  dal  campo. 
To  Deciìnt,  travasare,  mutare 
il  liquore»  o  althi  cosa  di  vaso 
in  vnao. 
DfvaatzHon,  a.  il  travasare  da 
na  vaio  ìa  tis  aUroieggier- 


mentei  liquori,  sicché  ta  fee-  Deeéptible,  adj.  soggetto  ad 
eia  non  si  confonda  col  chiari- 1   essere  ingannato. 


ficato. 

Decanter,  s.  guastada.-*  4  small 
decanier^  guastadetta,  guasta- 
duzza. 

ToDec4pitate,decapitare,moz* 
tare  il  capo. 

Deciy,s.  decadenza,  declinazi- 
one, deeKnamento,  scadimen- 
to^*-i4  beauty  gone  Ut  dkiijr,una 
bellzza  sfiorita,  che  non  è  più. 
•*.H^  mamory  is  mone  to  decay  ^ 
la  mia  memoria  s*  è  indebolita 


To  Dec&j,  decadere,  scadere, 
declinare,  abbassarsi,  calare, 
diminuire,  scemarti,  mancare, 
—-'/e  «feray,  appassirsi,-  appas- 
sarsi,  divenir  passo,  o  vizzo. 
-^Todeeay^  imbastardirsi.-** 
To  decay,  consumarsi,  logorar* 
ù.'-^To  decay  wiik  age,  esser 
accasciato  per  vecchiaja.—- «- 
To  decay  in  on^i  edate,  impo- 
verire, divenir  povero,  i  ■  A 
deca^  faaàht   una  famiglia 

,  tovvsì2XM.-^À  demyedmerchant, 
«n  merouite  ftillito.^i4«brojr. 
ed  MkRngy  un  edificio  to^ 
nù&o.^—^Derayed  in  streitgik, 
spossato,  debole,  «privo  di 
forze.  ■  '•Decayed  wine,  vin 
guasto. 

Decease,  s.  morte. 

To  Decease,  morire. 

Deceased,  adj.  morto. 

Deceit,  s.inganno,  gabbemento, 
forberìa,  fraude,  mariuoleiia. 

Deceitful,  adj.  ingannatore,  ftU- 
so,  fraudolente.— Dere/l/W 
Ae^y  speranze  faltncL 

Deceitfully,  adv.  ingannevol- 

'  mente,  fraudolentemente. 

Decéitfulness,  s.  iaganno,  gab- 
hamcnto,  fraude. 

DecéivaUle,  adj.  facile  ad  esser 
ingannato. 

Tu  Deceive,  ingannare,  gabba- 
re, giuntare,  truffare. 

Deceiver,  s.  ingannatore. 
December,  s.   Dicembre,  tmo 


Deception,  s.  fraude,  inganno. 

Decèptious,  adj.  ingannevole, 
pien  d*  inganno.    / 

IlecéiHÌve,  aidj.  ingannevole,  che 
può  ingannare. 

To  Decharm,  disfare  una  malia. 

To  Decide,  decidere,  risolvere, 
deliberare. 

Decider,  s.  un  che  decide,  un 
che  determina,  decisore. 

Decimai,  adj.  contato  per  dieci, 
decimo. 

To  Decimate,  dectniare,  dice* 
vano  i  Romani  del  punire  i 
soldati  con  ucciderne  d'  ogni 
dieci  uno  per  esempio  degli 
altri. — To  decimute,  acdmare. 
levar  la  decima. 

Decimation,  s.  deomazione. — 
Vedmeitio*,  il  pagamento  delle 
dedne. 

Tp  Decipher,  dieifrare,  spiega- 
re le  ciftre. 

Decipherer,  s.  chi  spiegn  le  ci- 
fere. 

Decisiott,  s.  ded^ae,  determi» 
nazione* 

Decisivc,or  Decisory^j.  deci- 


Decisively,  adv.  decisivamente^ 
ultimatamente. 

Decisiveness,  s.  potere  di  deci* 
dere  e  di  deurminare. 
Deck,  s.  bordo,  ponte  di  vascei- 
lo.«^'Ae  jEn<  dadle,  il  primo 
bordo. 
To  Deck,  adornare,  acconciare^ 
addobbare,  parare,  ornare, 
abbellire* 

To  Declaim,  declamare,  arrin- 
gare.  7i)  dedmnt^  spurlare, 

dir  male,   biasinate  ad  alta 
voce  e  lungamente. 
DecUimer,  s.  arringatore,spax^ 
latore,  biasimatore,  maldicen- 
te, declamatore. 
Declamàtiim,   s.    arrlngheria« 
dicerìa,  parlamento  lungo. 
Declamator,  v.  Declaimer. 
Declsmatory,  ad),  declamato- 
de*  dodici  mesi  dell'  anno.  rio. 

Deccmvirate,  s.  Decenvirato,  il  Decbr^tion,  s.  dichiarazione, 
governo   dell'    antica  Roma  i  Declarative,  adj.  dichiarativo, 
dai  Decenviri.  |   che  dichiara. 

Décence,   ì  s.  decenza, «nodes*  { Decjàratnry,  adj.  che  dichiara. 
\  ^tia;  decoro. 


Décencv 

Decennial,  adj.  decennio,  di 
dieci  anni. 

Decent,  adj.  decente,  decoroso, 
dicevole.- 

Decently,  adv.  decentemente. 
— Dectniry  buried,  onorevol- 
mente, decentemente  seppel- 
lito. 


ToDedare,  dichtaiare,  palesa-' 
re,  far  chiaro,  manifesterò^ 
To  derlare  one's  mind  lo  a  friend, 
confidarsi  ad  un  amicon— 7(» 
dedurevuTt  intimar  la  guerra. 
■  7ò  deeiarey  dichiarare, 
esporre,  interpretare.— -7 ò 
<ife/art,  dichiararsi,  mo Mitrarsi, 
manifestarsi.-*/  don't  Lke  it  / 


DEC 


DEE 


DEF 


éncìarcy  a  diryela  schietta,  noa 
mi  piace. 


X>ecUs-er,  ^  dichiaratore,    chi 
dichiara. 

Dsclension,    s,     declinatone;  j 
termine  Rtam^ticale. — DecUn" 
tiJnp  decUnamentOi'— Dcr/!rii- 
senqfnuamtn,  depravazione 

.  di  coitiiiìu. 

Di^inable,  adj.  delinahile;  e 


To  DMrée,  decretare,  stabilire, 

statuire,  ordinare. 
Occrenient,    8.    sminuimento, 

scemameitto. 
Decrepita   adj,    decrepito,   d* 

estrema  vecchiezza. 
Decrópitoes»,  7   s.    decrepità, 
I>ecrépicude,    (   estrema  vec- 

cihiezza. 
Decrescent,  s.  lo  scemo  della 


Vocabolo 


dicesi  de*  nomi, 
de*  jpramatici. 

Declination,  s.  decKmisione, 
dcclinamento,  declino,  scadi- 
mento.—^TV  dectinathm  of  thè 
smi^  il  tramontar, ola  declina* 
none  del  sole.  • 
Decline,  s.  dedinaaione,  sca- 
flimentOk 

To  decline,  decltiiare;  termine 
gnraaticBie.— 7b  deeRne,  sf ug- 
gire,  eùtare,  Khivare,  scan- 
sare, schi&re. Tn  dedh», 

'    deeliiiarr,  abbassarsi,  ealare, 

■cadere,  venire  in  peggiore 

tfacorf— ^  dtefmmx  «g^,  età 

avanarata,  il  cader  dc^gii  annt. 

Dcdmtv,  s.  pendio,  declivitA. 

To  Decoct,  bollire,  digerire. 

Deeflicttoii,  s.  decozione 

Decollation,  s.  decapitamenlo. 

Decomposite^  s.  parola  cpm- 

potta  d*  un  altro  composto. 
To  Decompound,  comporre  di 
cose  gii  composte,  e  noDscm- 
plicv 
To  Decorate;,  decorare,  cilia- 
re. 

PecontioDiS.  decoraxtooe,  or- 

aamento.— 7^  decontiom  of 

the  sta^f  le  scene  d*  un  teatro. 

Decorator,  s^  colui  che  decoca 

.o  adonuu 

Decorous,  adj.  decoroso,  che  ha 
in  se  decoro. 
Decorticàtioo,s.  srof  tiramento, 
lo  scorticare,  il  dibucciare. 
Dci'órum,  s.  decoro,  convene 

.volezza. 

A  Decóy,  s<  luogo  da  zimbella- 
re gli  uccelli.— /I  drtw  d'iekf 
ipn*  anitra  che  serve  di  rim- 
Ih;|1o.— —  Peoiy,  allettamento, 
Licdnolo,  zimbello,  vezzo, 
uuin^'i. 

'io  Decóy,  allettare,  lusingare, 
todurre,  zimbellare. 

ì>eeréasc,  s.  scadimento,  scema- 
mento,  calo,  sminuimcnto.— 
'ifm  decrease,  lo  scemo  della 

hma. 

To  Decrease,  decrescere,  smi- 
nuire, scemate»  caiarc,  decli- 
nare, muficart' 

Decree,  s.  decreto^  ordine,  sta 
tuto. 


Imia,  r  ultimo  quarto  della 
luna. 

Decretai,  adj.  decretale,  di  de- 
creto.—i>rtiv/4i^,  s.  le  Decre- 
tali, una  parto  delle  leggi 
Canoniche» 

Decretory,  adj.  decisivo,  defi- 
nitivo, perentorio.—/^  decfe- 
/ory,  s.  una  sentenza  defini- 
tiva. . 
To  Decry^  screditare,  sparlare, 
dir  male,  biasimare. 
ToDeculcatc,  conculcata^  cal- 
pestare. 

Decumbence,  s.  decfibitow 
Decuple,  adj.   decuplo,  dieci 
volte  doppio. 
Decurion,  s.  decurion^i 
To  J>ecy'pher,  V.  To  decipher. 
To  Dedicate,  dedicare,  ofiÌMÌre, 
consecrare,  presentare. 
Dedicàrion,  s.  dedicaaiooe,  de- 
dicamento,  dedicatoria. 
I  Dedicator,  s.  quegli  che  dedica 
un  libro. 

Dedicatory,  adj.  dcdieatorio.— - 
/in  efHflie  dttdirator^f  upa  dedi- 
catoria, una  dedica. 
To  Deduce,  dedui-re,  concbiu* 
dcre,  inferire; 
Dcdììcement,  s.  conseguenza 
detotta;  il  dedurre  una  da 
uà'  altra  cosa. 

Dedttcibie,  adj.  che  si  può  de- 
durre, conchiudere,  o  inferi- 
re. 
Dcdttdve,  adj.  che  deduce, 
lo  Dediìct,  sottrarre,  cavar  d* 
una  somma  maggiore  altra 
minore. 

Dcdaction,  s.  sottraimtnto.-^ 
Ded'idloH,  deduzione,  concio* 
sione,  consequenza,  inferenza. 
Deed,  s.  atto,  fatto,  azione.— 
!><'<¥/,  strumento,  contratto, 
istmmento. •-*—  Deed-poll,  un 
contristo  semplice.— ^7  àra;;e 
deed,  un  bel  fatto.—//*  tra* 
taken  in  the  very  deed^  egli  fu 
preso  su  '1  fatto,  in  flagrante. 
— /  ton  not  xtdiffied  xoilh  words, 
1  am  for  deeds,  le  parole  non 
mi  bastano,  voglio  fatti. 
Dcedless,  adj.  scioperato,  che 
ooQ  fa  nulla»  che  non  opera, 
lo    Desro,  credere,  stimare. 


giudicare,  pensare,  immag& 
narsi. 
Deem,  s.  giudizio  chic  si  fa  d* 
una  Cosa,  opinione. 
Deemster,  s.  spezie  dì  giudice 
o  arbitro  nell*  Isola  di  Man. 
Deep,  adj.  profondo,  cupo.— 
A  deep  scholar,  un  uomo  d'  alto 
sapere.—^  dièp  torrov,  una 
grande  afflizione.—*^  dee^ 
mourning,  un  gran  bruno. 
j9  deep  coat,  un  abito  ampio.-— 
Late  e  gwtrter  ff  a  yard  deep^ 
merletto  largo  un  quarto  di 
canna.— >4  £ep  bhie,  turchino 
scuro. *~->/>r!i!'^,  astuto,  fino, 
cupo.— Derp.segreto  nascosto» 
—-Ùtepfeichefp  pratiche  segre- 
te,—-^4  deep  cons^aep,  una 
congiura  segreta.*—^  deep  no^ 
tion,  concetto  scuro.— *i4  deep 
awjf,  un  cammino  rotto.— 7o 
he  deep  in  debt,  tmer  pieno  di 
debiti. — Dm;^,  s.  il  mare.  Poe- 
tical.—Dée/>,  adv.  profonda- 
mente. 
To  Deepen,  profondare,  affon- 
dare, render  profondo. 
Deeply,  adv,  profondamente. 
— Defpiy  indeUed,  molto  inde- 
bitato, pieno  di  debiti. 
Déep-mouthcd,    adj.   che  ha 
una  vixt  rafica  e  forte;  che 
ha  voce  chiocda,  e  aoeo,  che 
ha  la  bocca  grande,  spacca» 
ta. 
Deep-miisifig,  adj.  contempla- 
tivo, astratto,  sprofondato  ia 
un  pensiero. 
Deepness,  s.  profondità. 
Deepening,  s.  profondamento. 
-^fke  deepeningt  cfa  ptdurc,  le 
lontananze  d*ana  pittura. 
Deer,  s.  il  genere  de'  cervi.-.-. 
Faliozo  deer,  daino,  damma.— « 
Red  deer,  cervo,  cerbio.-^— 
Dfer  kayt^  rete  da  cervi. 
To  Deface,  guastare,  scoociaiv, 
bruttare.*— /ò  dtftce^  caocei- 
lare. 

Defacement,  s.  lo  sconciare,  ti 
cancellare. 

Defàeer,  s.  colui  che  cancella, 
che  distrugge,  che  guasta. 
Defatlance,  s.  mancanza,  man* 
camento. 
To  Defalcate,  difalcare,  dedur- 
re, trarre,  sbattere. 
Defalcation,  s.  sottraziont,  dif- 
falco. 

Defamation,  s.    di^miazione^ 
caloania. 

Detamatory,  adj.  difFiimatorio, 
vituperoso,  disonore  volfr 
lo  Defame, diffamile, macchi- 
ar la  £una  altrui  coa>  maidi» 


DBF 
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•  renza»  infamare^  sparlarCj  cm." 

lanniare. 

Defimer»  s.  diffamatore,  che 
toglie  'o  macchia  la  Hputazi^ 
one  altrui^ 

Dcfliìgjihìèy  adj.  fatichevole. 

To  Defatigate,  faticarei  strac- 
care. 

Default,  «.  diSalta,  mancanza, 
falta,  mancamento,  vizio,  er- 
rore* 

Defaulter,  s.  colui  che  non  Uà 
pagato  quel  danaro  pubblico, 
di  cui  era  custode. — In  d^uuii 

xcòertcf^  luxiifTaka  di  che. 

Dffauit,  mancanza;  termine 
le^e. 

Defeasible,  adj.  che  può  estere 
annullato. 

Defeat,  t.  sconfitta,  rotta. 

To  Defeat,  sconfiggere,  rom- 

•  pere  il  nemico  in  oattaglia^— 
To  dcjeai  one's  detii^ns  render 
vano,  deludere  V  altrui  diseg- 
TKK'^Tù  defeat,  cancellare,  an- 
nullare, render  invalido. 

Defecate»  adj.  raffinato,  purifi- 
cato. 

To  UcStcaXty  raffinare,  purifi- 
care. 

t>efec^ion,8.  raffinamento,  pu- 
rincazione. 

Defect,  a.  mancanza,  colpa, 
mancaioento,  difetto,  vizio. 

To  Defect,  mancare,  esser  dub- 
chevole,  difettoso,  guasto. 

Defcccible,  adj.  difettoso,  vizia- 
to, che  ha  difetto  o  mancanza. 

t^tectioD,  s.  rivolta,  rivoluzi- 
one.  The  dtfection  qf  kinp 

Jcmeg^s  firmai  la  rivolta  deli' 
esercito  del  re  Giacomo»—— 
DrfeeùanfroM  the  churck,  apot- 

tÀMa. 

Defective,  adj.  difettivo,  man- 
chevole, difettoso. — <^A  vero 
drfecthe^  un  verbo  difettivo. 
DcténceyS.  difesa-— X)tf/i?«<:f, 
difese,  rip^^N  come  fianchi, 
parapetti,   trincee,    e.     mili, 
che  difendono  i  posti  op|K>sti. 
Defenceless,  adj,  nudo,  disar- 
mato, non  in  guardia,  senza 
guardia.— «-I>«/5f«ce/«i,  impo- 
tente, inabile,  incapace. 
^  o  Defend,  difendere  proteg- 
gere,   preservare.— *'7ò  defend 
«/..***  j4r,  difendersi. 
DcféniUnc,  •»  colui  che  si  difen- 
ile da  onci  o  più  assalitori. — 
Defendaid,  la  persona  che  è 
accusata  legalmente,  o  con- 
t  ro  coi  i^intcnta  la  lite. 
D-efénder,  s.  difenditore,di£en« 

soreu 

I^eiéndrets,  i.  difcadittic*. 

ri. 


Bfléusativet,  a.  unguenti  di- 
fensivi. 

Defèusible,  adi.  atto  a  difen- 
dersi, a  esser  difeso. 

Defensive,  adj.  difensiva,  che 

difende. A  difensive  league, 

una  léga  difensiva.— -Z^^^en- 
she  arMs,  armi  difensive. 

Defensively,  adv.  Ex.  To  act 
d/caskeiyi  stat  AuUa  difesa. 

Io  defer,  diiferire,  prolun- 
gare, prorogare,  mandare  in 
lungo. 

Deference,  s.  rispetto,  riguar- 
do considerazione,  stima. 

Defì'ance,  s.  disfida,  chiamata 
dell'  avversario  in  battaglia. 
—■To  hid  one  a  defiance,  fare 
una  disfida  ad  uno,  sfidarlo. 
—TV»  Uve  in  open  defiance  vciih 
one^  ctter  nemico  capitale  d' 
uno* — He  lioes  in  open  defiance 
tOp  or  against  nature  and  reason, 
egli  procede  contra  le  regole 
della  natura  e  delia  ragione.  , 

t)efi'cience,    ì  s.  diflalta,  man-' 

Defi'ciency,  {canza,  manca- 
mento, difetto. 

Defi'cient,  adj.  deficiente,  man- 
cante, dififettoso,  imperfetto. 

Defier,  s.  sfìdatore,  sprezza- 
tore,  smargiasso. 

Defi'le,  8.  passaggio  stretto. 

To  Defi'le,  imbrattare,  lordare, 
sporcare,  contaminare,  mac- 
chiare.— To  defle,  disonorare, 
defiorare. —  To  defUe,  sfilare, 
andare  alla  sfilata. 

Defilement,  s«  imbrattamento, 
lordamento,  contaminamento, 
macchia,  bruttura. 

Defiler,  s.  imbrattore,  corut- 
tore. 

Defi'na'ble,  adj.  che  si  può  defi- 
nire, definibile. 

To  Defi'ne,  definire,  dar  la  de- 
finizione di  che  che  si  sia.-— 
To  define,  dillìoire,  decidere, 
terminare. 

Defi'ner,  $.  definitore,  colui 
che  definisce,  che  dà  una  dcs 
finizione. 

Dètìnite,  adj.  diffinito,  deter- 
minato, certo,  limitato. 

Definition,  s.  difiìnizione,  un 
parlare,  il  quale  brevemente 
dichiara  la  natura  della  cosa 
che  si  difinisce. 

Defi'xiitive,  adj.  diffinitivo,  che 
definisce,  termina,  e  jisolve, 
decisivo.—^  dffn*ùvt  sentence, 
una  sentenza  diiHnitiva. 

Dcfì'nitively,adv.  diffinitamen- 
te,  espressamente,  precisa- 
'mente. 

DefiagràtioDi  i«  incendio. 


To  Dei!éct,  deviare  del  earn- 

min  dritto  o  veror  volgerti 

da  un  altro  lato. 
Defièzion,  <  >    a.  piegamento, 
Defiéiure,     (     torcimento. 
Defloration,  a.  il  defiorare,  l6 

sverginare. 
To  Defióur,  defiorare,  tor  la 

virginità,  violare. 
Defióurèr,  s.  colui  che  dadoaa 

una  vergine. 
Deflùxion,  s.  flussione. 
Deforcement,  «^s.  usufpiziones 

termine  legafe. 
Defórcer,  Deforciant,  or  De- 

fórsour,  s.  usurpatore;  termi^ 

ni  legali. 

To  Deform,  sformare,  render 
brutto. 

Deformation,  s.  Tatto  del  can- 
cellare o  dei  render  brutto. 

Deformed,  adj.  sformato,  re» 
brutto,  brutto,  difforme. 

Defórmedly,  adv.  difiTormata- 
mente,  in  modo  difforme,  cda 
di£formità. 

Defórmedness,    }  s.  difformità. 

Deformity,  5  defbrtoitì, 
bruttezza,  laidezza. 

To  Defraud, defraudare,  ingan- 
nare, truffare,  mariolare,  gi- 
untare. 

To  Defray,  spesare,  far  le  spese. 

Deft,  adj.  belio,  vago,  galante, 
venusto,  vezzoso,  vistoso.-— 
Defì,  allegro,  giocondo,  gajo, 
giocoso,  scherzevole,  sollaz- 
zevole.—©rf/,  proprio,  adat- 
to, che  quadra  appunto. 

DeJì,axto,  destro,  agiie,  pron- 
to. 

Deftly,  adv.  pulitamente,  de- 
stramente  Dffili/,  maestre- 
volmente, accortamente. 

Defunct,  adj.  defunto,  morto. 
— Defunct,  8.  un  defunto,  uà 
che  è  morto. 

DefuiiGtion,  s.  morte,  il  morire. 

To  Def/,  sfidare,  bravare.—* 
/  defy  yov,  eh  yoìrr  worst^  ai 
posta  vostra,  mi' burlo  di  voi. 

Def/er,  s.  uno  sfidatore,  uno 
che  sfida  a  battaglia. 

Degeneracy,  s.  degeneratone^ 
de[)rava2ione,  corruzione. 

To  Dcgénerate,degènerare  tra- 
lignare, essere  o  diventare 
dissimile  a'  gem'tori,  corrom- 
persi. 

Degenerate,  adj.  degenerato, 
tralignato,  corrotto. 

Degj^nerous,  adj.  degenerante, 
tralignante.— />g.f,,r6w,  bas- 
so, abbi  etto,  vile,  servile. 

Degradation,  5.  di^adazjone, 
digradamento,  il  digradare 
O 
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To  T)eg^r.ide,  degradare,  e  di-  | 
gradare,  privar  dtlla  digiiUà, 
oifìcio,  grddo  o  beni.— Tb  ^c- 
fXfiile  a  priest^  degradare  un 
prete,  quanda.  per  alcun  inis- 
fatto  é  privato  de*  privilegi 

chericali.^ To  degrade  on^s 

*&!/",  derogare. 

t)egrée,  «.  grado,  stato,— /)c- 
//"(v,  grado,  tcnniae  matema- 
tico, ed  è  la  360  parte  d'  un 
circolo.**-.':/  de*rri€  of  longdiufcy 
or  qflatkudey  grado  di  longitu- 
dine, o  di  latitudine. — A  di" 
gTce  o/kiiidrtdtgiado,  mÌ6uradi 
vicinanza  o  lontananza  di  pa- 
rentado "*-«»Prtjr«,  grado,  se- 
rondo  i  medici,  è  participa- 
lùone  dì  caldo  o  di  freddo 
manifcito    nel   soggetto   nel 

quale  ella  opera. To  Jakf 

onfi^s  degrees  in  an  unitfi^/ty, 
|>endere  i  gradi  in  tuia  univer- 
sità.— lìy  decrees,  adv.  a  grado 
a  grado,  grado  per  giaùo, 
•uccesBÌvemcnte,  a  poco  a  po- 
co.  To  Ike  hig-'tesl  dt^ree^  in 

sommo  grado. 

To  Deb<£t,    sconsigliare,  dis- 
suadere, distorre,  stornare. 
I>ehortàtion,  s.  dissuasione. 
Béicide,  8.  deicidio,  morte  del 

nostro  Signore. 
To  Deject,  abbattere,  opprime- 
re, avvilire,  sgomentare,  scon- 
fortare, aiUi^gere.— To  dijcct 
one* t self y  adliggersi,  avvilirsi, 
«•fomentarsi,  darsi  in  preda  al 
dolore. 

Dejectedly,  adv.  afilittimcntc, 
sconftolatamf^nte. 
Dcjéctedaess,  s.  abbiettezza, 
pochezza  d'  animo,  pusill^ni- 
jniu,  debolezza  nel  j^roce- 
dere. 
Dejection,  s.  mestizia,  afìlirjo- 

x»e,  malinconia. Dcj-  ri  ion, 

evacuazione  degli  escremen- 
ti. 
To  Déìfy,  deificare,  annoverar 

fra  gli  Dei. 
To    Deigjn,    dci^arsi,    creder 
.dcgjlD'-^-To  drif^,.'!^  concedei  e, 
accordare,  permettere. 
To  Déintc^jrate,  sminuire,  sce- 
mare, 
j^eiparous,  adj.  deipara,  .che 
partorì  un  Dio,  e  dicssi   di 
Alarla  Vergine. 

Dcism,  s.  deismo»  V  opiuione 
di  coloro   elle  non  credono 
che  un  Dio. 
X)éi«t,  s.  dù*t% 

D^it^,s.  Deità, l  d;Tina,  natu- 
TA  ài  Dio.— ««^'i^^fUu^ft  deità, 
un  nume. 


Del  Iter,  B.  delatore,  colui  che 
riferisce  in  giudizio  gli  altrui  . 
ia..i,«>pia. 

Delay,  a.  indugio,  ritardo,  dì- 
mora,  tardinza. 
To  Deliiy,  indugiare,  tardare, 
mandar    in   lungo,  differire, 
prorogare. 

Delayer,  s.    indugiatore,   mu- 
sone. 

Delaying,  s.  tardanza,  indugio, 
relictablc,     adj.     dilettevole, 
gr.\to,  p  acevole. 
Delcctablcne&s,  s.  dilcttabilita, 
diletto. 

Deléciably,  adv.  dilettevolmen- 
te. 

Dclectdtion,  s.   dilcttanz*a,  di- 
letto. 

Delegacy,  v.  Delegation. 
Dcle;;aie,  adj.  di  legato,  depu- 
tato.—J  judje-tlc'eiTdtp^  un 
giudice  delegato.— -M-Vt/./».', 
8.  un  delegato,  un  deputato. 
'T'o  Dèlegiite,  delegare,  dcpu* 
tare. 

Dcle^Ation,s^dc]e.7-\7.ione,  com- 
missione di  delegato,  deputa- 
zione, procura. 
Delf,  or  Dcive,  s.  una  mina, 

una  miniera. 
Delihation,  s.  il  delibare,  as- 
•^•■^iCg'»inie;ito» 

Deliberate,  r.tij.  avvinato,  cau- 
to, circos'ìctto,  savio. 
To  Deliberate,  deliberare,  ri- 
solvere, co.isultare,  esami- 
nare, vedere,  pensare,  consi- 
derare. 

Dtliheratclv,  ad  v.av\  isatamen- 
te,  congliiJi\'io,  tTàaturamcn- 
tc,  cautamente,  destramente. 
— LiuUrij/t'lu^  deliberatamen- 
te, con  animo  risoluto,  a  bello 
st'KÌio,  pensatamente. 
Dci;berHiion,  s.  deliber.izionc, 
consulta,  risoluzione,  detsri 
ni!na/it)ne. 

Deliberative,  adj.  deliberativo. 
Delicacy,  §.  delicatezza,  mor- 
bidezza, nettezza.— /jV/jtY/cy, 
gh'ottt>raIa,  cibo  o  vivanda 
.s.jni'^ita.— ZViV  ./  y,  ciTcmmi- 
iiate::2a,  iV.r  doiìntiCO. 
Delicate,  aJj.  delicato,  squisito, 
eccv.  ilente.— -7;e/yca/r,,  bello, 

gi.;lo,  ameno,  delizioso. 

iitìidtep    delicato,    morbido, 
volutinono,  ezTcminnto. 
Deliiatcly,  adv.  delicatamente, 
in;^cgnC'wment€,con  atte,  con 
mueitria. 
DéiicateneàS,    s.      delicatezza, 
morbidezza,  de!i/ia,  tu  tte.'za. 
Deljccs,  8.  pi.  piaceri,  d;^lì/ie. 
Delicious,  adj.  delizioso/ grato. 


ru^toso,  ameno,  squisito,  dc^ 

Hcato. 

Dciictouslv.adv.  deliziosamen- 
te, j^ratamente.  gustosamente, 

amenamente,  dcl'catamente. 

Delicioubne!'^,  5.  delizie,  murbi- 

dez/e,  delicatc/.zc,  voluttà, 
viacert. 

DcHo-bi,  5.  dclizit,  vaghezza, 
contento, gu 'to,  piacere,  dilet- 
to, dis'ertmìento,  passatempo. 
—  7o  take  dft  hi,  dilettarsi. 

To  Delight, dilettare,  dilettarsi. 

Del'ghtcd,  adj.  dilettato. / 

:v-ts  mftck  dr'.'.ftUd  to  Ih  »/,  vi 
presi  gran  piacere,  mi  piac- 
que molto. 

Delightful,  adj.  dilettevole, de- 
lizioso, ameno,  pia(;evolc,  gra- 
to, gustoso. 

Delightfully,  adv.  dilettevol- 
mente. 

Delightfulness,  s.  delizia,  con- 
tento, piacere. 

Delightsome,  v.  Delightful. 

Delightsomness.  v.  Delightful- 
ness, 

To  Delineate,  delioeare,  diseg- 
nar con  lìnee. 

Delineation,  s.  dclineazioney 
schizzo. 

Delinquency,  5.  delitto»  mis- 
fatto, colpa,  offesa. 

Delinquent,  s.  un  delinquente^ 
un  malfattore. 

To  Déliquate,  liquefare,  fon- 
dere. 

De.iquatioD,  s.  ti  liquefare,  il 
fondere. 

Deliquium,  s.  deliquio,  iveni- 
mento,  mancamento. 

To  Delirate,  delirare,  esser  fuor 
di  se,  aver  perduto  il  cervello, 

Deliration,  s.  delirio,  ii  deli- 
rare, r  esser  fuor  di  se. 

Delirious,  adj.  delirio,  pazzo, 
fuor  del  senno. 

Delirium,  s.  delirio. 

To  Deliver,  consegnare,  dare 
in  guardia  o  in  custodia,  dar 
nelle  mani.— r— 7b  rlìher  un 
errand y  fare  un  messaggio.— i- 
To  dt'lìcer  up,  dare  in  pode- 
stà.—7b  delhefy  parlare,  dis- 
correre, esprimere,  spiegar^. 
— 7b  deiker^  liberare,  salvare. 
— To  dclìier  a  rroman  in  labour^ 
levar  il  parto. 

Deliverance,  s.  liberazione,  li- 
bertà o  ottenuta— *De/jvera^re 

qfa  uxjmnn  teithcftfM,  parto - 

To  rrflge  dtUverttncc,  dar  «icurtÀ 
per  la  restituzione. 

Deliverer,  s  liberatore. 

Deli  ver  >',s.  il  oonsegnare,  reti* 
dorè,  aLc-Dttivery,  facondia» 


DEM 


DEN 


DEO 


Den.  s.  luogo  profondo,  vallo. 

Deludabic,  adj.  atto  ad  essere 
ingaitqato. 

To  Delude,  deludere^  ingao- 
care,  cmfiure. 

JDeluder,  s.  ingannatore,  truf- 
fatore. 

Deluding,  s.  delusione,  truffa, 
furberìa,  inganno. 

Deive,a.  la  quantità  di  carbone 
cavata  nella  miniera.— ^Vrr, 
foMO,'  cava,  caverna,  antro, 
buco  profondo  e  laVgo  nel 
terreno,  in  cui  la  gente  corre 
rischio  di  cadere. 

To  Delve,  zappare,  vangare. 

Délver,  8.  zappatore. 

Deluge,  B,  diluvio,  trabocco 
smisurato  di  pio^a. 

To  Deluge,  diluviare,  piovere 
trabocchevolmente,  inondare. 

Delving,  s.  il  zappare. 

De!uston,s.  delusione,  inganno. 

Dcllisive,  or  Delusory,  adj.  in- 
gannevole, fraudolente. 

I>emagogue,s.  caporione,  capo 
di  molta  canaglia,  capitano 
di  genuglia. 

Demàine,  or  Demesne,  s.  domi- 
nio, patrimonio,  signoria,  gi> 
urìsdizione,  proprietà. — The 
}(i'ìg*s  dcmaine^  il  patrimonio 
del  ve. 

D«raànd,  s.  domanda,  richiesta. 
~^fnfull  ofàU  demandi j  in  sal- 
do.— Vemttndj  domanda,  t^uit- 
tiene,  interrogazione. 

To  Demand, domandare,  inter- 
rogare, chiedere. — 7b  de/nand, 
domandare,  esigere. 

Dcm&ndablc,  adj.  che  si  può 
domandare. 

Dtrmdndaoty  s.  attore,  termine 
legale. 

Demander,  s.  colui  chcdeman- 
da  una  cosa  con  legale  autorità. 

To  Demean  one's  self,  compor- 
tarsi, portarsi,  procedere..— 

Jf  fou  demean  youue{f  zceli,  se 

vi  porterete  bene. 

Demcanouft    s.     portamento, 

procedere. 
To   Dejncntate,  far  perder  il 

cervello,  far  impazzire. 
Demerit,  s.  demerito,  misfatto, 

reipa. 
To  Demerit^  demeritare,  con- 
trario  di  meritare. — .4  demi- 

foffy  un  scmidco.— i  fùttni- 

caanon,  un  mezzo  cannone. 
Demi^àtìon,   s.  cangiameato, 

d*  abitazione  o  di  luogo. 
Demise,  ».  mo.-te,  termioe  le- 
gale,   decesi    pnnci|>u]meute 

de'  r#^  o  principi  grandi. 
l'o  Dem'ue,  aHìttare,  dare,  ad 


^••.110,  dare  a  pigione  per  un 
certo  numero  d*  unni.-  -  Io 
demise  iy  zcìU,  lasciare  in  tcita- 
Hàento. 

Demission,  s.  celata,  inchinata, 
somiììe^aione. 

Democracy,  s.  democrazia, 'go- 
verno po;jo)are. 

Democriti  cai,  adj.  democrati- 
co, popolare. 

To  Demolish,  demolire,  atter- 
rare, abbattere,  smantellare, 
rovinare,  distruggere. 

Demóìisher,  s.  distruttore,co1ui 
che  demolisce,  o  atterra. 

Demolition,  s.  il  demolire. 

Demon,  s.  dimonio,  diavolo. 

Demoniacal,  ?  s.  un  demoniaco. 

Demoniac,     \  un  indemoniato. 

Demónian,  adj.  diabolico. 

Demonstrable,  adj.  dimonstra- 
bile,  che  si  può  dimostrare. 

Demonstrably,  adv.  di  iar  am  ei  i- 
te,  dimostrativamente. 

To  Demonstrate,  dimostrare, 
manifestare,  far  palese,  di- 
chiarare, provare. 

DemonstrJtiou,  s.  dimostra- 
zione, pruova  evidente. 

Demonstrative,  adj  dimostra- 
tivo. Convincente. 

Demonstratively,  adv.  dimo- 
strativamente.' 

DemoUbtrator,  s.  drmostratore. 

Demulcent,  adj.  emolliente, 
molcetite,  che  rende  morbido, 
che  rammorbidisce. 

Demure,  adj.  ritrojo,  contpg- 
noso,  grave,  serio. 

Demurely,  adv.  ritrosamente, 
gravemente,  modrst.uiìjiice. 

Demuiene<is,  s.  coatcp:no,  gra- 
vità, »erielà,a|ìa  gr.i .  e. 

To  Demur,  Slegare  qualche 
eccezione  per  manJare  in 
lungo  un  processo,  tcrniinc 
It-gale- — 7b  dftn'/r,  indu'j;i'are, 
dilFertre,  prolungare,  man- 
dare  in  lungo. 

Demurrer,  Demur,  or  Demur- 
rage, s.  diiazioiie,  indu^.o, 
ritardumento. 

Den,  s.  lana,  cava,  caverna, 
grotta,  8[>e!(mca,  aucro. 

Deniy,  s.  ritiuto,  nicg»;,  ripulsa, 
negativa. 

Deniable,  adj.  che  si  può  ne- 
gare, negabile. 

Denial,  s.  il  nej^are,  il  dir  di  nò. 

Dénier,  s-   un  danajo,  un  i-ic- 

ciolt». •'Denier,    rifiuiaiort, 

quello  che  nega,o  riOuiia. 

To  Denigrate,  annerire,  render 
nero. 

Denigration,  s.  P  annerirt,  il 
render  Aero. 


Denizen,  or  Dénison,  s.  un 
foretUcrc  uiatrlcolnto  per  let- 
tere patenti  dei  re,  per  mer./o 
delle  quali  è  reso  capa.e  d' 
esercitare  offici,  comprare,  e 
gotiere  ì  privilegi  de'  nativi 
dell  pae^e.  eccetto  che  non 
può  ereditare  beni  stabili. 

To  Dentminate,  denominare, 
nominare,  dar  il  nonje. 

Denomination,  s.  denomina^ 
zione,  nome. 

Denominator  of  a  fraction, 
dinominatore,  denominatore, 
termine  aritmetico. 

Denotation,  s.  segno,  nota. 

To  Denote,  denotare,  signifi- 
care. 

To  Denounce,  denunziare,  pro- 
testare, notiiicare,  dichiarare, 
far  sapere. 

Denouncer,  s.  colui  che  dichia- 
ra una  minaccia. 

Denouncing,  or'DenuncIation, 
8.  denunzia. 

Dense,  adj.  denso,  spesso,  con- 
trario di  raro  e  poroso. 

Density,  s.  densità,  spessezza. 

Dent,  fi.  dontc,  tacca,  dentello. 

To  Dent,  dentare,  intaccare. 

Dentals,  d4*ntice,iortudi  pesce. 

Dcntels,  or  Dcniicles,  s.  dentel- 
li, ornamenti  a  guisa  di  denti, 
che  vanno  sotto  la  coniice. 

Dentifrice,  s,  polvere  da  puli- 
re i  denri. 

Dentition,  s.  il  tempo  ìiel 
quale  i  fanciulli  ooiuinciano  a 
mette^re  i  denti. 

To  Denudate,  jpogliare,  snu- 
dare. 

To  Denude,  spof^llarc,  snu- 
dare, render  nudo. 

Denunciation,  s.  difhiaraziont 
di  ^^uerra;  minr.ccia  pii!)blica. 

To  Deny',  negare,  dir  di  no.—* 
J  di/tu  jf,  lo  ncin). — -^'/'odtrny, 
new.iie,  riuulare,  ricusare.— 
'lo'h  !/',  rinunziare,  rinnegare. 
— 7t>  U'/iy  one's  svlj\  far  diie 
fi. e  uno  non  (•  in  casa. 

Deny  ing,  s.  ié  negare,  rifiuto, 
iiC^Miiva. 

To  IVoWsrruct.  aprire,  parlata 
do  de'  pori  del  corpo. 

Dcob-Tructed,  ndj.  aperto. 

Do''i'»'tn:enr  ir.LiIicincs,  medi- 
ci m'  :ì]^e^iti^c. 

Dcoù.ird.  s.  cos'i  vien  chiamato 
«e  onda  la  legge  d'  '.nghiitcr- 
ra  i.n  cpvaliu,  t!n  carro,  t 
siinile,  che  ha  amiuaz/alo 
qualche  j>ersona, e  che  essendo 
confiscalo  per  il  re,  se  re  dis- 
tribuisce il  prezzo  a'  poveri 
d;J  iuo  elemo&inario. 


DEP 

* 

Dco^mlitioD,  s.  il  baciare,  ba- 
cio. ^ 

To  Depkint,  dipi^eije,  rap- 
prc'seDtore  per  via  ^i  coleri 
la  fornxa  e  i- gii rjl'  d*  unia 
cca. 

To  dtpi'^  partire,  andar  via. 
^^To  d  par  ',  u  scire  — —  /  fepar* 
the  houie^  uncÌìj,  andi'e  via  di 
qui. — '£o  (icyrt,  u-icir  di  \ita, 
morire*— 7«.>  drpojl  from  one'* 
Tetcluikm^Tr  utar  pensiero,  can- 
g-iar  consiglio. 

Depart,  s.  partenza,  dipartita. 
— Lepa/l,    morte,    il  morire, 

partenza  da  que&ta  vitsi. 

Deparl,  vocabolo  chimi^'o,  se- 
parazione, ìi  separare  chimi- 
camente r  arrjenio  dall'  oro. 

Deparler,  s.  un  atnnatore. 

Pep^tmcnt,  •.  dipartemento, 
spartimento;  affare  separato; 
faccenda  adeguata  partico- 
larmente aduna 

Departure,  »,  partenza.— •!>* 
per  Iure,  la  morte,  il  transito, 
r  alto  dftl  morin.'^^l Jrpartur^ 
in  spile  qf  the  courty  contuma- 
cia. 

To  Departure,  pascolare»  pas- 
cere. 

To  Depauperate,  render  pove- 
ro, impoverire. 

To  Dcpéach,  assolvere. 

Depeculation,  s.  ruberia  che  si 
fa  al  principe,  peculato. 

To  I)epénd,  dispendere,  deri- 
vare; aver  1'  essere,  trar  I* 
orig^ine.-7b  depend  tfpon  a  man^ 
far  capitele,  confidarsi,  aver 
confidenza  in  una— 7'/^  do  it, 
you  Jfiay  depend  upon  tf,  assicu- 
ratevi, siate  sicuro,  che  Io 
farò,— To  depend  of,  consistere^ 
i— 7b  depend,  esser  pendente, 
parlando  d'  una  lite. 

Dcpéndance,  'depcnde^zs,  de- 
rivazione.— My  tegole  dipend' 
itnie  ts  on  ^aft,  in  vio  colo 
ccnfido. 

Dependant,  s.  un  dependente, 
un  partigiano,  un  le^uace. 

Dependent,  r.dj.  dipendente, 
che  dipende. 

Depending,  ndj.  pendente,  in- 
deciso, p^irlardo  d*  una  lite. 
— //  has  iftn  lof*^  depending,  è 
un  pezzo  che  dura. 

To  Depict,  dipingere,  far  pit- 
ture.  ■  io  dfp  •  t,  descrivere 
alla  men*  e,  rappres«atare  ali* 
imaginazione 

Dc«pi- Jtcrjr.adj.  depilatorio,che 
&  cadere  i  capelli. 

Deplorable,   adj.    deplorabile, 


DEP 

deplorato,  la- 


de^o  d' 

grimevoie 

Dcpicrably,  adv.  in  modo  de- 
plorabile. 
Deplorate,  adi-  la^neatevole^da 
compiangerai. 

Dcplorition,  s.  lamenianza. 

To  Deplore,  deplorare,  compi- 
angere 

To  Depiume,  spiumare,  cavare 
o  strap '>ar  le  penne. 

To  Depóne,  deporre,  assicu- 
rare, avverare,  testificare. 

Depcnent,?.  testimonio,  quello 
che  depone  in  giudizio.—^ 
Tteponent,  adj.  deponente,  ter- 
mine grammaticale. — A  dtp»-  | 
ne/it  terò,  un  verbo  deponen- 
te. 

To  Depopulate,  spopolare,  vo- 
tar di  popolo  le  citt.^.,  e  le 
Provincie.— ^—7b  depopHlate, 
desolare,  render,  di&abiuto, 
distrug-gere. 

Depopulation,  s.  desolamento, 
desolazione,  rovina. 

Depopuiator,  s.  spopolatore  ; 
distruttore  della  spezie  uma- 
na. 

To  Deport  one's  self,  compor- 
tarsi, portarsi,  procedere. 

Deport,  ì  s.  portamento. 

Deportment,  \  modo  partico- 
lar  d' operare,  condotta. 

To  de  póse,  deporre  render  re»- 
timonianza,  tcstificare.-^-7ò 
depose,  deporre,  privare  alcuno 
di  carica  o  digita. 

Depositary,  s.  di  posi  tario,  colui 
appo  *1  quale  si  diposita. 

Depósite,  8.  deposito,  la  cosa 
dipositata.    ^ 

To  Depósite,  ffpositare,  porre 
nelle  mani,  ed  in  poter  del 
terzo  che  che  sì  sia,  perchè  lo 
salvi  e  custodisca. 

Deposition,  s.  deposizione,  tes- 
timonianza. 

Depository, f.  deposito;  Inogò 
dovè  alcuna  cosa  è  deporta 
per  "serbarla  a  un  altro  tempo, 
occasi  orti?  e  uso. 

Deprav.'iiionj'S.  dcpravnzionc, 
depravaiczza,  corruttela. 

To  Deprave,  depravare,  guas- 
tare, corrompere. 

Df^prftvedness,  s.  corruttclla, 
depravazione. 

Depraver,  s.  quello  che  depra- 
va, cornittore,  corrompitore. 

Depravity,  s.  depravità,  cor-  |  To    Deràign,    provare, 
luttela,  depravazione. 

To  Deprecate,  pregare  istan- 
temente che  una  cosa  non 
accada. 


l 


DER 

Ueprecàtìooa,  s-  preghiera,  n- 
chie«:a,  supplica. 

To  Depreciate,  avvilire,  ah;^ 
basiare  il  prezzo,  icemar  dì 
prezzo. 

To  Depredate,  rubare,  mandar 
a  ruba,  saccheggiare,  depre- 
dare.—To  deprcLuie,  guastare, 
divorare. 

Depredicion,  «.  depredazione, 
roviua,  preda,  guaito. 

Depredator,*,  depredatore,  co- 
lui che  depreda. 

ToDeprchénd,sorpendere,pig- 
liar  air  improvviso  e  eoa 
violenza To  de^.rt'ft^nd,  sco- 
prire, trovar  fuora  una  co- 
sa. 

Deprèhensible,  adj.  compren- 
sibile, intelligibile,  che  si  può 
facilmente  comprendere,  o 
capire.         ' 

To  Depress,  coricar  per  terra, 
abbassare. — To  dtpre  s,  depri- 
mere, tener  sotto,  conculcare, 
avvilire. 

Depression,  i.  depressione, 
conculcamento,  avvilimento. 
— Tfie  ddpre.s>un  qf  a  pia/te/,  Ta. 
depressione  d*  un  pianeta. 

To  Depictiate,  v.  To  depreci- 
ate. 

Deprivation,  s.  privazione. 

'lo  Deprive,  privare,  fer  ri- 
maner senza,  spogliare,— —i 
Vtprhed  o/snue,  privo  di  sen- 
no. 

Depth,  s.  profondità^  T7w 
hnny  dejìlfis,  il  mare. — '^^7  f:e 
depth  of  (act:,  la  larghezza,  o  }* 
ampiezza  d'  un  merletto.  » 
in  the  depth  of  winter,  nel  cuor 
del  vcrno.-i— TAe  depth  of  a  ftd/- 
ialian,  V  ampiezza  d'  un  bat- 
taglione. 

To  Depurate,  purificare,  net- 
tare. 

pcpuràtion,  s.  depurazione» 
purificazione. 

lo Depùrc,  v.  To  depurate. 

Deputation,  s.  deputazione. 

To  Dcpùtc,deputarc,  destinare, 
mandare,  delegare. 

Péputy,  6.  uS  deputato,  nn  dfi. 
legato.  A  lord-deputy^  lin 
viceré.— J  deputy  governor,  un 
luogotenente,govematore,  un 
•otto  governatore. 

To  Deracinate,  sradicare,  sbar- 
bare, svellerle  dalle  radici. 

mos- 
trare, far  vedere,  termine  U. 
gale. 

lo  Dere,  far  del  male  a  qual- 
cuno. 
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D£r«lict,  adj.  derefitto,  abban» 
donato. 

Dereliction,  s.  abbandonamene 
to  totale. 

To  Deride,  deridere, «chernire, 
burlare,  beffare,  dileggiare, 
dar  lasoja,  berteggiare,  beffeg- 
giare. 

Derider,  8.  dcrùore,  scherni- 
tore. 

Derision,  s»  derisione,  beffa, 
burla,  scherno. 

Derisi  re,  adj.  che  beffeggia, 
che  derìde,  che  burla,  che 
dileggia. 

DerzTable,  adj.  che  può  de- 

'  durii,  che  ti  può  derivare. 

Deriv^on,  s.  derivazione— 
'Tke  amotion  qf  a  vporày  l'eti- 
mologia d'una  parola. 

Derivative,  adj.  derivativo, 
che  deriva  dà  un  altro. 

To  Derive,  derivare,  depen- 
dere, trarre  origine,  proce*. 
derev— >/Voin  xohence  doyoi  de- 
rive thài  xtofdf  donde  derivate 
questa  parola? — A  verb  deri- 
ved from  a  houTti  un  verbo  de- 
rivato d*un  nome.' 

Dern,   adj.    mesto,   solitario, 

inaninconico.— Dérn,  cru- 
dele, barbaro,  inumano,  fe- 
roce, diro,  empio. 

Démier,  adj.  ultiino. 

To  Derogate,  derogare,  dimi- 
nuire.—7b  derogate  from  one*t 

teifi  avvilirsi. 

Derogaiion,  b.  derogazione. 

Derogatory,  adj.  derogatorio, 

•  che  dèroga.—//  tt  noi  onejol 
drrogaiory  to  his  honoUr^  ciò 
non  fa  torio  alcuno  alla  fiùa 
riputazione. 

Dirvia,  a.  un  dervisse,  un  reli- 

poso  Turco. 
Dk!«art,  «.  deserto,  luogo  soli- 
tario, abbondonato  per  iste- 
riiità. 
péicant,  ».  biscanto,  termine 
musicale. — To  sing  descant^  bi- 
Bcantare,  camerellarc. — De- 
^iiui^  un  lungo  discorso,  di- 
cerio. — He  mode  a  long  descant 
upon  itj  n  diffuse  a  lungo  so- 
pra àòj^-^Deseant,  commento, 
espoaiziofUe,  interpretazione, 
chicca,  Flosa. 

To  Derant,  commentare,  in- 
rerpfetare,  glosare. 

To  Descend,  discendere,  scen- 
dere, calare,  venire  'a  basso. 
— 7b  detcénd  to  partietdars,  ve- 
nire alle  particolarità.-— «-7t) 
'itrj:end,  diftceodere,  trarre  ori- 
cine,  e  nascimento. — To  de» 

éL^nd  ifdo  onnU  tt'/^  raccoglier- 

•  •  '      •       '  '       '.  I 
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91,  ravvederti. 

Descéndeot,  s.  un  discendente, 
colui  e  colei  che  discende  da 
un  antenato. 

Descéndent,  adj.  che  cade,  che 
cala,  che  vien  giù;  discen- 
dente, che  discende.— iDenren- 
de/U,  procedente,  derivante  da 
un  altro  originale. 

Descent,  9.  calata,  scesa.— To 
mnle  a  descent  upon  the  enemy's 
country,  fare  uno  sbarco  nel 
paese  nemico.— -Z)<rjc#^/,  s. 
nascita,  fiimiglia,  schiatta, 
stirpe.- To  be  of  a  noble  descent, 
esser  nato  di  buona  famiglia. 
—  He  is  of  a  base  deicent^  egli 
è  di  bassa  nàscita.— //^  c/iToe 
to  the  cro:cn  by  a  line-:!  course  qf 
descent,  pervenne  alla  corona 
per  diritto  di  successione. 

To  Describe,  descrivere,  rap- 
presentare, figurare,  dipig- 
here.— 7b  describe  the  troubles 
of  the  state,  descrivere  le  agi- 
tazioni dello  st.:ito.'-'f  zeìU  de- 
scribe  my  misery  to  him,  voglio 
rappresentargli  la  mia  mise- 
ria.— fVay  do  you  describe  him 
fó  me,  di  grazia  vi  prego  di 
di])ignermelo,  di  descnver- 
melo. 

Descrìber,  s.  quegli  che  des- 
crive o  rappresenta. 

Descrier,  s.  scopritorci  colui 
che  scorge  tosto. 

Description,  s.  descrizione, 
rappresentazione. 

Descry',  s.  scoperta,  cosa  sco- 
perta. 

To  Descry',  scorgere,  vedere, 
diacernere,  scoprire. 

Desert,  s.  deserto,  solitudine, 

:  luogo  rimoto,  paese  sterile, 
luogo  disabitato. 

To  Desert,  disertare,  parlando 
de'  soldati.-— 7ò  desert,  las- 
ciare, abbandonare.—//*  d*- 
serted  -me  in  my  gr&itest  exlre* 
mi/y^  mi  lasciò,  m'  abbandonò 
nella  più  grande  estremità. 

Desert,  s.  mèrito  o  demèrito. 
— Desert,  una  certa  porzione 
di  merito  $  pretesa  a  ricom- 
pensa.  Detert,  virtù  ve- 
race. 

Deserter,  s.  un  disertore,  un 
soldato  fuggito. 

Deserting,  /s.   il   disertare.-*— 

Desertion,  C  Uè  was  ahotjor  de- 
scnion,  egli  fu  schioppettato 
per  aver  disertato. 

De^iértlcss,  adj.  senza  merito 
alcuno. 

Desértor,  d.  Deserter. 

To  Deserve,    meritare,  esser 
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degno  di  male,  o  di  bene. 

Deservedly,  adv.  meritamente, 
degnamente. 

Deserving,  adj.  meritevole  ; 
di  merito.—^  very  deserving 
man,  un'uomo  degno. 

Desèrvingly,  ad  voneriumente. 

Desiccanu,  s.  pi.  medicine  o 
rimedi  diseccanti. 

To  Desiccate^  soccare,  render 
secco. 

Desiccation,  s.  seccamento,  il 
seccare. 

Desiccative,  adj.  diseccatìvo, 
at|o  a  diseccare. 

Desidious,  adj.  ozioso,  scic^e- 
rato,  sfaccendato. 

Design,  s.  disegno,  pensiero» 
intenzione,  intrapresa,  volon* 
tà.— Dertgrt,  disegno,  diacg- 
namento,  termine  pittoresco. 
^^'todo  a  thing  through  design, 
fare  una  cosa  apposu,  a  beilo 
studio. 

To  Design,  disegnare,  ordinar 
nel  pensiero,  pensare,  pro- 
porsi, determinare.^— 7ì>  de^ 
si^n,  macchinare,  tramare, 
insidiare,  conspirare.— /b  de^ 
iif^n,  disegnare,  rappresen- 
tare, e  descrivere  con  segni  e 
linee.-*7b  design,  disegnare, 
scegliere,  eleggere,  destinare. 

Designedly,  adv.  con  disegno 
pensatamente,  apposta,  a  bel- 
ìo studio. 

Designer,  s.  disegnatore. 

Desìgnment,  s.  disegno,  pen- 
siero. ' 

Desirable,  adj.  desiderevoie. — 
Ùesirahle,  piacevole,  dilettoso. 

Desire,  s.  desiderio,  disio,  de- 
sire, voglia.— D^xj're,  preg- 
hiera, domanda,  richiesta. 

To  Desire,  desiderare,  aver 
voglia,  appetire. — To  delire, 
implorare  da  uno  quel  che  si 
desidera,  domandare,  chie- 
dere.—7  •  (ksire,  ordinare, 
comandare,  dar  ordine'. 

Desirediy,  adv.  a  seconda. 

Desirer,  s  colui  che  è  molto 
avido  d*  alcuna  cosa. 

Desirous,  adj.  desideroso,  cq« 
pido,  avido,  va^o,  brampso. 

To  Desist,  desistere,  tralas» 
ciare,  lasciare. 

Desistance,  s.  il  desistere,  il 
cessare. 

Desk,  s.  desco,  leggio. 

Desolate;  adj.  desolato,  rovi- 
nato,  disabitato,  distratto.— 
Dciolate^'  deserto,  abbando- 
nato, solitario.— D^o/itfe,  af- 
flitto, sconsolato. 

To  Desolate,  spopolare^.deio-^ 
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\are. 

Be&ol&tion,  s.  desolazione,  ro- 
vina,d.struzionc.— 0^;<;/rt/;V.'>i, 
afHizione»  di§peraziune)  an- 
j^oscia. 

Despair,  s.  disperazione. —  Tv 

Jail  into  despair^  darsi  in  preda 
alia  diikperazsioue. 

To  DeRpàir,  disperare,  perder 
\SL  spcrau/a^ 

Despaircr,  s.  colui  che  di.spe- 
ra,  che  ha  perduta  f^yicijii/ia. 

Despairful,  adj.  d imperato. 

To  De.spitch,  m^ind.ir  in  fret- 
ta, spedir  vìa  con  pre r te/./?.. 

uccidere,  porre  a  tuoi  te. 

Tu  fife-' B  1.  7,  spacciare,  termi- 
nare con  prostesi  una  fac- 
cenda —^  V  '7  (itsptit.  ft.  e  jncliiu- 
dere  un  aGare  con  .rfcuno. 

pespiich.  5.  fietui;  cuadotta, 
maae^"io;  stalTecia;  me»s;t^- 
glero  frLttdloào. 

De.spitcl.iul,  adj.  frettoloso, 
aliVtttato. 

Despcn-dn,  s,  un  disperato, 
un  arrubbJKto. 

Desperate,  adj.  disperato,  fuor 

•  di  speranza.— /.*cv/;tY(?/f,  dis- 
perato, cattivo,  pericoloso,  fu- 
rioso, terribile.— —Z^t;.j/)frr7^ 
diseasv^y  dfM^raie  cMr^j,  mali 
violenti,  violenti  rimedi. 

•  A  de  perLie  busints^,  un  catti- 
vo negozio. — j^l  d¥pcralt'  at- 
temptf  un  colp:>  da  disperato. 
— j^  dapet att  s.hoaìitr ,  un  ;?ran 
fumatore  di   tabacco.— /'fa- 

-  perate  anp,ry,  in  grandiosi  ma 
collera. 

Desperately,  adv.  disperata* 
mente,  da  disperato,  da  furi- 
bondo.—i?^*^/^^^"/'://  ,  peri  co  !  o  - 
•amentc.— /'c•i;J^'./^>/^,dl»po^a- 
tameateterribilmc^tc,.^trandc- 
Inente,  imcnimo  ^rado.— Yb 
f>ed'.'ptralc/u  xji  L;  esr  cr  perico- 
losamente amin.ilitt»,  es^er  in 
pericolo  di  nji/rte  — //t  drinLx 
dciperuteliì.  beve  tcrribiimnitc. 
— 7ò  bc  d^spcrntc'ìf  in  i'jvr  rvitli 
«  xeotna/tf  es*er  innanioiatissi- 

-  ^o  d'^na  donnei,  andar  paz- 
zo per  una  donna. 

•  P^*peratcne'S,  s.  furia,  violen- 

za. 
.  Dcsperijtion,  %.  disperazione. 
Despicable,  adj.  vile,  abbietto, 

disprez;' abile. 
DéspicableiiCsS,  ».  viltà,  sprc- 

^ievole/.^a. 
l^t.'tpicp.bly,  adv.  vilmente. 
Despight,  u.  Despite. 
JDespisable.  adj.  d!bpre;:7e\'()lc. 
■•  ^D, Despise,  dÌÉpcczzaie,  dis- 


pregiare, aver  a  vile,  far  po- 
co conto,  sdegnare. 

Despiser,  s.  diipre^^fatore. 

Despite,  5.  disprezzo,  di-pre- 
gio, avvilm'.ento,  sclieriio.— 
JhspitCy  dispetto,  onta. — In 
despite  of  you,  a  dispetto  vos- 
tro, ad  onta  vostra. 

Despiteful,  auj.'  dispettoso, 
pieu  di  mal  talento. 

DcspitefuUy,  ?À\'.  di-spettosa- 
mcate,  con  di^nctio. 

Dtspitctu!aCbS,s.  tristizia,  odio, 
mal  talento. 

Despiteous,  adj.  picn  di  dii- 
t    petto. 
j  To  Despoil,  spo«;li.:re,  privare. 

To  De4>6iid,  àgv^mentaisi,  sbi- 
goitirsi. 

i)c=^pcnd 'lice.  s.  bbig-ottimcn- 
lo,  s^^)mi:  ito. 

lyC-pcndfnr,  adj.  die  perde 
sperai»/ a. 

Dc.pf.t,  8.  dcspoto,  principe,  o 
governatore  ne  li'  imperio 
Ortrmano. 

l>c5no:.(:al.  dispotico, assoluto. 

j:c>j)óticaiiy,  aùv.  dispotica- 
mente, 

Dospc ticaJnesSjS.autoritil  asso- 
iuta. 

Dt'ipoti.'im,  fi.  potere  assoluto  ; 
dc'bpotisuio. 

Dcspum.'iti«)n,  s.  il  chi  arili  ciré 
r.n  liquore  co!  Lisciarlo  U»l- 
llre  fin  tanto  ciie  bulli  Inora 
la  «.chiumn. 

Des.:'rt,  s.  le  friit-a. 

To  Destinale,  dc:iiaare. 

J>e9:ination,  s.  dcuin:'zif)ne. 

To  licstine,  destinare,  depu- 
tare, assegnare,  coiitituire, 
Rf:ibilire. 

Dc-tiny,  s.  destino,  occulto  or- 
ilinamcnto  d'Iddio,  sorte, 
f.'.io. — Vtc  t'trce  DeUoatSy  le 
tre  Parclìe. 

Desti  »\y-réadcrs,  quelli  che 
)>redicono  la  biKina  ormala 
ventura, 

IX'uitnte,  adj.  de^tituto,  privo. 
— DcstU'itif  abbandonato,  de- 
reii:to. 

Deutt.ution,  s.  dercli/.ioi:'e,  ab- 
bandonamcnto. 

To  Destroy,  distrugo-crc.strug- 
gcc.  disfare,  consumale,  n>- 
vimre. — Ju  dt'>trny  oru'i  .f/f. 
ammazzarsi,  darsi  la  morte. 

I/'estr(iycr,  s.  distruttore. 
■l'tstróyinjf-,  adj.  d.strutiore. 

Destructible,  adj.  che  »i  può 
uibtruv'vere. 

Destruction,  s.  distruzione,  ro- 
vina, deivl^aione,  dis  f aci- 
mento.  .     . 


Destructive,  adj.  distnittìv^y 

che  cagiona  distruggimento; 
ruin  oso;  clie  rovina  e  di- 
Ai  ructre.  • 

IK  .tiùctor,  s.  distruttore;  co- 
lui che  distrugge,  e  rovina. 

De-iietude,  s.  dissuetudine, 
di^ii5-anza,  , 

l)e^ult((rioui, }  adj.  incostante, 

Dvsuitjjv,  \  vaiiibjlcjmu- 
t al  ile,  le;^j^lere,  volubile,  sen- 
'■cj.  metodo  o  norma. 

To  Detich, distaccare,  fare  un 
di.-,taoran  cuto  di  soldati. 

rJct;icl.r.ìcnt,  s.  un  distacca- 
ir.vnto  eli  «oìdAti. 

l^e.ail,  s.  particolarità,  detta- 
glio --  ,hj  di'i-àl,  a  minuto. 

To  retail,  dire  le  cose  con 
n;inuro  ordine. 

To  Detain,  ritenere,  fermare, 
in! rai teucre,  soprai tenere. 
j  Detiiine.'',  s.  nome  d'  uno  scrit- 
to con  cui  si  continua  a  tener 
uno  in  prigione. 

Dctfiiner,  .«.  colui  che  si  ritien* 
o  ritarda  il  dritto  d'alcuno; 
colui  che  ritiene  alcuno. 

Dedlnifjg,  s.  ritenimeuio,  ri- 
tegno, impedimento. 

'Io  httcct,  scoprire,  svelare. 

i^etéelion,  s.  scoperta. 

detention,  s.  ritei\^one. 

'io  Dctér,  spaventare,  atter- 
rire, stornare. 

'lo  Deterge,  detergere  mon- 
dare, purgare,  nettare. 

Detriment,  qdj.  che  netta,  che 
delti  gè. 

Duierioràtion,  s*  deteriora- 
zione. 

Determinable,  adj.  detemiina- 
hile,  che  si  può  determinare, 
stabilire,  o  giudicare. 

To  Determinate,  v.  To  deter- 
mine.—/>/tr/Aj/;t./c,  adj.  de- 
tcrminato, preciso. 

Detcrminately,  adv.  determir 
nafiincnte,  precisamente,  per 
r  appunto,  positivanietitc. 

Dererminailoq,  s.  determina- 
zione, ri-oluzionc,  stabili- 
mento, pensici  o.—/^f/f7w//i/j. 
t'.oiiy  detcrmin:o'.ioue,  decisi- 
one, c(-.ìclusIoue. 

l^etcrnnaàtor,  s.  chi  dctcrxni- 
n.t. 

Vo    Determine,   determinare, 
giudicare,  decidere. — To   lU-^ 
tiiii4,rtCj   determinare,*  diseg- 
nare, irabiliie,  risoìvere. 

Dcirrrcd,  adj.  spaventato,  at- 
teri ito,  sLornato.. 

DeicPiive,    adj.  detersivo,    a$- 
teriivo.— /J  dclcriivc  mvdtci/i^ 
un  riuietiio  detersivo. 
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To  Detest,  detestare,  abbomi- 
narc,  odiare,  abborrire. 

Detestable,  adj.  detestàbile»  ab- 
bomi nevole,  scellerato. 

Iktèstably,  adv.  abbominevol- 
mente. 

iH-tcstàtion,  s.  destar.ìone,  ab- 
b.tminazione,  orrore. 

Pc:fstor,  8.  colui  che  detesta. 

Ti)  Dethrone,  scacciar  dal 
trono,  privar  del  trono. 

To  DetiSrt,  svolare  dal  primo 
vufere,  dall'  iotenzioue  pri- 
mieria. 

To  Detxàct»  detrarre,  levare 
alcuna  parted.»,  un  altra,  dif- 
falcare.— Ta  detract,  detrarre, 
dir  male,  offender  la  fama 
nltrui. 

Detrjicter,  v.  Detractor. 

Detraction,  s.  detrazione,  mal- 
dicenza. 

Detractor,  s.  detrattore,  mor- 
moratore, maldicente. 

Dctr.ictress,  «.  mormoratrice, 
donna  maldicente. 

Detriment,  ».  detrimento,  dàn» 
no. 

Detrimental,  adj.  nocivo,  pre- 
gi udizioM>. 

To  Detrtìde,  detruderc,  cac- 
ciare in  giù. 

Detru5Ìon,  s.  il  detrudère. 

Devastation,  s.  ^asjo,  sacco J 
rovina,  desolazione* 

Deuce,  s.  due. 

To  Develop,  sviluppare,  far 
palese  quel  cl;e  era  nascosto. 

To  Devest,  svestire,  j-pogliare, 
privare. — To  o'ccd,  sjkj.^òcs- 
sare,  levar  uno  dal  po^scso  ; 

termine  legale. To  dnvst 

one's  icìf  of  one\  ri^fit^  spogli- 
arci del  suo  diritto. 

D«'  viare,  adj.  contrario  al  senso 
del  suo  primitivo,  lontano 
dal  senso  suo  primiero. 

To  Deviate,  deviare,  diviart, 

traviare,  uscir  della   via,   di 

r;^'^>Ia,  modo  o  ordine.— -T^ 

i/i, u\:r  front  tÀi!-iy  allontanarsi 

ddla  verìt^à. 
Ix .  iàtion,  s.  il  deviare. 
Device,  Sf  invenzione,  manie- 
ra modo,  mezzo,  spcdiente. 

— /?t  v'/V^,  astuzia,  invenzione, 

t'-ti^iiezza.^^^    man  fui!  nj 

e  ,i'  o-,  UD  uomo  astuto,  o  a.T- 

^ujo  — ^.Oerrie,  emblema  sur' 

u;.o  scudo,  divisa, 
Dr.'ll,  s.   diavolo.— /i  de  vii  got 

/:.*»,  un  diavolo  scatenato. — 

h  kv  the  df^l  rvouhlhave  thong'it 

itf  chi  diavolo  l'avrebbe  mai 

creduto?— '/'o  J?»t;e  one's  self  to 
the  <itsìl,  darsi  at  di^vplo.— 


Sel'fom  lies  tkc  detti  d'fid  ha. 


dttch,  il  diavolo  non  dorme. 
•'-'The  deifl  rebukes  sir^  il  "ca- 
vallo fa  andar  la  sferza- — WV 
must   needs  go  whtn  the  devil 
drheSf  bisognino  fa  trottar  la 
vecchia,— I i'V  t7iust  ^he  the  de- 
vil hii  duCy  non  bisoj^j-na  fare  il 
dia*  olo  più  nero  che  non  è. 
— The  dcnìl's  honfs,  i  dadi.— 
//<?  is  a  devd  of  a  man,  egli  è 
un  diavolo. — Sue  is  a  devil  in 
ptftircKits,  ella  è  una  vera  dia- 
volessa.—  I  he  dcvil  is  in  kim, 
egli  Ila  il  diavolo  addosso. 
Devilish,  adj.  diabolico.—— >4 
flcvilish  dezirCy  un*  invenzione 
diabolica. — A  devilish  h'tmour, 
un  imiore  cattivo  o  bisbeti- 
co.— Thcre\  some  devilish  trick 
or  other ^  v'  ^  qualche  diavole- 
ria   nascosta. — VevUifh,  adv. 
diabolicamente,         estrema- 
mente, molto.— ffe  l'i  devilish 
prrr/df  ^  superbo  come  luci- 
fero.—D^-j///.  A  cunnin-if  astuto 
come  un  diavolo. 
Devilishly,     adv.      diabolica- 
mente,   perversamente.— He 
lii's  devilishly,  mente  come  un 
diavolo. 
De  vilishness,  s.  umore,  o  azione 

diabolica. 
Devious,  adj.  che  travia,  che 

va  fuor  di  strrda. 
Devise,  s.  divisa. — Devise,  le- 

g^to,  lascito. 
To  Devise,  divisare,  ìmmapì- 

nare^  disegnare,  pensare. 

To  fifviif,  maci-hir-:'.'-<»,  tr.i- 
marc,  concertare,  meditare, 
formare  uij  discT^no.— 7ò  f/c 
v/^e,  formare,  d 
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beneficio  vacante. 


Devolution,  s.  devoluzione* 

Devoràtion,  s.  il  divorare. 

Devotee,  s.  im  divoto,  un  col- 
lo torto,  un  bacche:tone.-— 
A  rff:"c»/r-»,  una  «pigolistra, 
una  pinzòchera. 

To  Devote,  votare,  botare,.de- 
dicare,  consacrare.— 7o  «fe- 
TOfc  one's  self'  io  the  service  «jjf 
God,  consacrarsi  al  servizio 
di  Dio. — 7ò  drcole  one^s  yiuth  ■ 
j  to  the  exercise  of  artm^  dedicane 
la  sua  gioventù  ali*  esercizio  ' 
delle  armi.  ' 

Devctfd,  adj.  votato,  divoto, 
consacrato,  dedicato.— -Z?e- 
wted,  maledetto. 

Devotion,  s.  divozione,  devo-  . 
rione,  pietà,  «elo. — BfUìfioR^ 
divozione,  disposizione,  ceo- 
no,  comando^— fl(?  w  ot  my  de» 
votion,  egli  è  a  mia  disposi- 
zione, io  ne  fo  quel  che  Vo- 
glio. 

To  Devour, di vorare,mangiarB 
con  ctce:-siva  ingordigia. 
To  dtvo'tr,  divorare,  consu- 
mare,   mangiare,    dissipare, 
spendere,  ingliiottire. 

Devóurer,  s.  divoratore. — Z?e- 
vovrer,  divoratore,  consunw- 
fore,  scialactiuone,  scialac- 
qu'itore. 

Devouring,  divoramento,  il 
divorare.— /^f^jovWyii;,  adj.  di- 
vorante, elle  divora. 

De\  óurtng'y,adv.  avidamente, 
go! osamente,  ingordamente. 

Djvr'.it,  adj.  divoto,  che  ha 
divozione,  pio,  religiosa.— 7 
Vcrii  fkvout,  divotissimo. 


'lo  di'zi'if'y  conAU 

rar^'. — 70  //.:-'.w.   lt?;^rc,  las 

C'arc  in  testamento. 

nf?vi.-,er,  s.  inventore,  aurore. 

Devisor,  -5.  icUatiuc,  colui  che 
Ii.«  lcg;ito  ;.d  un'  altro  i  suoi 
beni  per  tcsianicito. 

Devoid,  lidj.  volo,  vacuo,  con- 
trari») di  pieno 


/V.r.'v/,  sen- 


za nwKa;  ciie  non  contjcn 
nulla  né  ben  iit^  nì.i''^. 

Devoir,  £.  do\f're.  drl>;ro.  olv 
bli"''j. —  To  tutu  one's  a'cc'Af*  to 
onf^  riveriremo  complimentare 
alcuno. 

To  I)i;vnlvc,  scadere,  cridcre, 
rici'cùrc,  venire  per  ria  tì'^- 
rt.".'Ji:à.— V'ic  e4ate  dcwì^es  to 
hiin,  rcredìt.'.  scade  a  lui. —  lo 
dr-^i''vr  a  ìru.sl  !f)j'i-i  itm,  toiìa- 
da.'c"  alcuna  co/::  ad  uno,  far- 
ne'*'' depositario. 

Dcvólutary,  s.  chi  pretende  un 


tà,  zelo. 

Dense,  s.  il  di. 'srane,  diaci  ne; 
modo  modesto  per  non  no- 
minar il  diavoli*  (molti  scri- 
vono dcuce,  in  vece  di 
deMs^;.) 

Devk',  s.  ruoinda,  umore  che 
cade  la  notte  fini  cieio. 

Déwhip,  s.  gii';-.iir», quella  pelle 
pcr.tlontc  d;.i  colio  de'  buoi. 
— /;tVi'../.,  IJ>liro  penzolone 
per  boverihia  età. — .7  rfe»- 
fntfì!,  una  Idmacu.— /'f;o-6ff- 
r/V?,  mori  di  rovo. 

To  D»'V,',  inalH.iLc  o  spruzzare 
1p. r-T-^^  I- inerire. 

Dcvv}',  adj.  ruf^i  ido<^o,  asperso 
di  ruf^  Kìa. —  Pciri-g^rass,  erba 
rnriaào.a. 

l')c>  ter,   adj.  d(*s:ro. 

Dcrtcrity.  s.  destrezza,  accor- 
tezza, sancita. 
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ar  la  forma.—  1  Devoutly,  adv.  divotamente-  I   , 

Liltare,  delibe-     Devóutness,  s,  divozione,  pie-  | 


4    ' 


DIA 


Die 


BIS 


Déitcfout^  >  ad],  dctffo,  atf^ 

Dcxtrottt,  5   "^^i  accorto,  sa«> 
«ce. 

DéiteroQsly.adv.  destramente, 
accortamente,  sagacemente. 

I)iabéce«,  s.  diabete,  diabetica, 
il  non  ritenere  Torina. 

Diabétical,  adj.  diabetico,  che 
paiitce  di  diabcc«. 

IKabóiicaJ,  adj.  diabolico,  da 
diavolo,  di  diavolo. 

Diabolically,  adv.  diabolica- 
mente, perversamente. . 

Diabolic,  o.  Diabolical. 

Diacódium,  a.  tciloppo  di  pa- 
paveri. 

Diacóustic,  8.  la  filosofia  de* 
tuoni. 

Diadem»  a.  diadema,  era  anti- 
camente una  fasciuola  di  tela 

bianca  che  portavano  in  ca- 
po i  re  per  contrassegno  re- 
^io;  ogei  largamente  u-piglia 
per  ogni  corona  reale. 

Diademed,  adj.  ornato,  cinto 
di  diadema, 

Diadrom,  s.  tempo  in  cui  qua- 
lunque moto  diu-a. 

Dìiigonal,  adj.  diagonale.-— - 
Diagonai,  t.  diagonale,  linea 
diagonale. 

Diagonally,  adv.  diagonal- 
mente. 

Dial,  or  S^-dial,  s.  orinolo  a 
sole. 

Dial- piate,  8.  quadrante,  quella 
parte  degli  orinoli  in  cui  Tore 

x>  le  linee  son  segnate. 

Dialect,  s.  linguaggio,  favella. 

Dialéctically,  adv.  dialettica- 
mente. 

Dialectical,  ?  adj. dialettico. lo« 

Dialectic,    )  gicale,loicale.^— 


Dialedkal  ar^tmentty  argo- 
menti dialettici  o  logicali. 

Dialectic,^  a.  dialettica,  logica, 
e  loica. 

Dialectrcian,  s.  dialettico,  pro- 
fesso^ di  dialettica. 

Diall^t,  8.  UDO  che  fa  orinoli 
da  sole. 

Dialogue,  s.  dialogo,  discorso 
di  più  persone.— ^i/fian»*  Di- 
chaites,  i  Dialoghi  di  Luciano. 
— A  iiitle  short  dialogue,  dia- 
logherto. 

To  Dialogue,  far  dialoghi,  dis- 
correnB  insieme. 

Diimeter,  s.  diametro,  linea 
retta  /che  tng.ia  una  £gura 


diametrale. 

Diametrically,  adv.  diaraetraU 
meste,  per  diametro. — Via- 
metrkfilfy  opposite,  diametral- 
mente opposto. 
Diamond, .  s.  diamante,  gioja 
notissima -—Diumow/,  coppe, 
cuori,  uno  de* quattro  semi  del 
giuoco  delle  carte.'— To  throzo 
or  plcy  a  diamond,  giuocar 
coppe,  o  cuori.— CiMWO/lrf  cut, 
a  punta  di  diamante. 
Dlapasm,  s.  diapasme,  polvere 
odorifera. 

Diapason,  s.  diapason. 
Diapente,  s.  diapente. 
Diaper,  s.  biauclieric  tessute  a 
figure. 
Diaphaneity,  s.  diafanità,  tra- 
sparenza. 

Diapbénic,    ?  adj. diafano, tra- 
Diaphanous,  J    sparente.  — A 
diaphaìUiWt  iu^yy  un  corpo  dia- 
fano. 
Dùphorétlc,  adj.  diaforetico, 

che  fa  sudare. 
Diaphragm,  s.  diaframma,  quel 
pannicolo  che  divide  per  tra- 
verso il  corpo  degli  animali, 
e  divide  il  ventre  di  mezzo 
dair  infirmo^ 

Diàrrhéa,  a.  diarrea,  flusso  di 
ventre. 
Diary»  s.  diario,  giornale. 
Diascórdium,  8.  diascordio,  elet- 
tuario  cosi  detto. 
Diatésseroii,  s.  diatesseron;  ter- 
mine di  mu&ica. 
Diatripiperon,  s.  sorta  di  latto- 
varo  dove  s*  adoprano  tutte  e 
tre  le  maniere  de'  pepi. 
Dibble,  8.  strumento   rustico 
per  ficcare  i  magliuoli  o  altre 
piante  nella  terra. 
Dibstone,    b.   sassolino   che  i 
fanciulli   gioocaudo   gettano 
ad  un  altro  sasso. 
Dicacity,  s  ciarleria. 
Dice,  8.  dadi,  il  plurale  di  Die. 
— j4    rfffoioT,    bussolo,   quel 
vaso  ove  si  mettono  i  dadi  in 
giuocando.— >- 7Ì9    *f/  liie  dice 
ìip^n  one,  ingannare,  truifare, 
mariolare  alcuno,  fargli  pa- 
gare una  cosa  più  eh*  ella  non 
vale. 

l'o  Dice,  giuocare  à  dadi. 
Dicer,  or  Di  ce -player,  s.  giuo- 
cator  di  dadi. 
Dicker,  una  decima  di  cuoi. 


per  il  mezzo.-^Dìamc/e/- cr  a  I  Dictate,  s.   norma  o  massima 

c«rr/f,diamctro,  linea  che  di-     inculcata  con  autorità. 

vide  fi  cerchio  per  mezzo.---  To  Dictate,  dettare,  dire  a  chi 


ji  tree  that  m  six/rei  d-cmeter,  uu 
^l)ero  sei  piedi  in  diametro. 
Diametral,  or  Diametrical,  adj. 


scrive  le  piirole  appunto  eh' 
egli  h^da  scrivere.--  To  di, lite 
u  ieiUf,  deture  una  leiiera. — 


To  Sctat%  inculcare  autol^ 

vohncnte. 

DictameiH  s.  dettato,  dettame. 
Dictates.  s.dettami.  precetti,  in* 
seenamenti,  sentiménti,  come 
dell'  animo,  della  coscienza^ 
&c.— 7b  follow  the  diftatet  of 
reason^  Seguitare  i  dettami  dellai 
ragione. 
Dictator,  s.  dittatore. 
Dictatorial,  adj.  appartenente 
al  dittatore,  assoluto. 
Dictatorship,  s.  dittatura^  dig- 
nità di  dittatore. 
Diction,  8.  stile,  lingua,  espres- 
sione, modo  di  dire  quel  che 
si  dice. 

Dictionary,  s.  dizionario,  voca- 
bolario. 

Did,  il  preterito  del  verbo  To  do» 
-^Dirìy  serve  altresì  di  segno 
per  l'imperfetto,  e  preteriti 
de'  verbi  Inglesi.—/  did  ione, 
amavo,  amai,  ho  amato.— ^ 
Didy  è  (gualche  volta  usato 
per  enfasi,  come. — I  did  recJI§ 
love  her,  Io  1*  amai  veramente, 
con  tutto  il  cuore. 
Didactical,  or  Didactic»  adj. 
istruttivo. 
Didipper,   8.  fòlaga,    uccelL» 

aqu;itico. 

Didascalie,  adj.  istruttivo. 
To  Didder,  tremar  di  freddo. 
Die,  8.  dado,  pezzuolo  d'  o3s« 
di  sei  facce  quadre  con  che  ai 
giuoca.— 7b  co/»  a  die^  impi« 
ombare  un  dado,  falsificarla. 
— /<  tBos  within  the  turn  qfa  di^, 
poco  mancò. — Die,  tintura» 
tinta.-—/!  crime  of  a  defp  die, 
un  delitto  atroce,  o  enorme. 
'^Die,  marchio,  conio,  stra* 
mento  usato  nel  coniar  mo- 
nete o  medaglie. 
To  Die,  morire,  perder  la  vita, 
passar  all'  altra  vita. — Lthe  /# 
die,  vicino  a  morte. — He  mai 
Uh  to  die,  fu  per  morire.— 7b 
die  a  naturai  death,  morir  di 
buonu  morte,  o  d*  una  morte 
naturale.— 7b  diefor  love,  mo^ 
rir  d'  amore.-— Le<  me  die  {fit 
Le  noi  true,  eh'  io  possa  morire 
se  non  è  vero. — lf/«r»i  is  he  to 
dìeP  quando  sacra  giustiziato? 
— If  I  "XHis  to  die  for  it,  se  do- 
vesse costarmi  la  vita. — //« 
drer  aic^p,  sta  morendo. — 7« 
die,  sì^ntare,  svaporare.-—. 
Don't  let  your  wine  die,  non  lan- 
ciate sventare  il  vostro  vintf. 
—  Jo  die,  tignere,  dar  colere. 
To  die  black,  blue,  ò\c»  tigner 
nero,  turchino.  &c. 
Died^  ad],  zaono,  tiato*— I>M 


DIF 


DIG 


DIL 


érad,  tinto  in  nero. —Dir.  j  Difficulty,  s.  difficoltà,  mali. 
Ap''«e,  bottega,  e  hiof^o  dove]  gerolezra,  scabrosità.— ^>:>fc'- 
sx  tìngono  i  drappi,  paiinì.&c.     rrr/^jr,  nna.  difficoltà,  un  dub» 

Di^r,  s.  tintore,  chi  esercita  1*  •    bio. 
arte  del  tin^re.— .4  aivo/^- 1  To  Diffide,  diffidare,  diffidar- 
<f<rr,  «a  tintore  di  lanxr— <-/|   n,  non  aver  fidanza,  noa  fi- 
sjUyiier,  on  tintore  di  seta.      I   darsi. 

Diesis,  s.  diesi;  termine  musi-   Diffidence,   t.  diffidenza,     ti- 
fale. I   more. 

Diet,  s.    cibo,  nutrimento. —  DiiFident,  ad;,  diffidente,  so»- 
Drtt,  dieta,  auincnza  di  cibo     pettoso.  timido, 
a  fine  dì  »arj:t:i. — D:rt,  dieta.   DiiSdenily,  adv.  con  dii^dcn- 
a.^semblea. — D:t t-^inik,  ^cqjo.     2a.  sospettosamente,  tinuda- 
cotta.  *    mente. 

To  Diet,  dietare,  tenere  adi-   Diironn,  adj.  coctrarìo  d'uni- 
età— TorffrY,  nutrire,  dar  da 


To  DS^ìfy.  elevare,  ii 

esaltare  a  quaiche  dionicà. 
Dignitary,  s.  un  preiato,  colui 

che  possiede  digniti  ecclesia 

astica. 
Dignity,  s    dr^iì-j.— rr£tf*y, 

grandezza,  cobiti.— JLi^«à^ 

meri;o,  importanza. 
To  Dig.'-éss,  digredire,  far  dì- 

gresil  3ne. 
Digression  s.  digressione,  tm- 

la^cia?ie::<to  ÓCa  lLì  priiìcÌDale 

dei  ciic&rso. 
To  Dij^di  ate,   giudicare  fra 

due  parti,  decadere.    de:er- 

minare. 


loraie 

maariir-  e  da  bere.— 7o  <£/t*',  ^To  DiiTIs?,  diffondere,   tpar-  j  Dike,  s.  un  fosso. — Dfr,  vallo, 

mangiare.  j    gere. —  Ine  b!ojd  di'u^cj  i.'^e/ j    argine.— t'rr-gtfr<',rf4.r-iyr5e. 

Dieted,   adj.  dietalo,  nutrito.!   a.iusrrtket\xiytkroihfhfir:^i,Ì    ».  ispettore  de' fossi,  degli  ar 

nutricato.  t   il  sangue  si  diiTonde  nelle  vene      gini,  e  de  vaili. 

Ditter,  s.  colui  che  prescrive-    per  tutto  '1  corpo. 

a  un  rJtro  i  cibi  deve  u:are.  "  bia':se,  adj.  diiFuio,  sparso. — 
ir-.Tj,  or  liéticml,  adj.  di  dieta.  [  A  d.iT:tse  </:.>,  uno  siiie  dif- 
D.etTncj^,  1.  il  diet  ire,  il  tenere     :"aso  o  prolisso. 

a  dieta.  .  Di  ri  ù  sei  y,    adv.    di(fasamcnte, 

7o   IhlTer,  dìlTcrire,   r.iriare,  '    Irir^amenie,      copiosamente, 

e*-cr  diderenre  o  dissiir.iJe, —     impiameiite. 

7  US  (ujTtTt  rr'{/  r.tzch  f'rvm  tint,   Di. 'Fusion,  «.  diiTusione,  spargi- 

questo    dilTeriice    molto    da     memo. 

qi^clo,  questo  è  molto  dissi-   DifUisive,    adj.     difTusivo.— ^ 

Hìsie  da  que.lo- — He  o/ien  ùj-  òfusze  charit^^  una  carità 
jir^  f'O-n  hi  :ìJ€  f^  eo-li  si  con-     gmnde. 

ir  '*'  -,  i»ono  alquanto  dhferenti,     li  non  essere  conciso, 
o  tii-.>imili.  -  he  drjer  in  tns, .  To  Dig,  scavare  zappare,  van- 
r.'.»!  si.uno  di  contrario  parere.    gire^-^To  c/is  i'*e (.round,  zap- 
in  ciò. — fi  e  s*ai'l  not  dtjf'tr^  ci  ■    par  la  terra-— 7b  dì^  a  koie  m 
a t:-.H listeremo.  j   the  grjundt  (aire  un  buco  nella 

DiiTcre-ice,  s.   differenza,  di-'    terra. 7 •<//?  ow/, sterrare, 

Tersità,  varietà  disparità  dis-     cavare  della  terra. 
u«»Tiag-lianza- — fJijTf/r  ce,  dif-   Digest,  s.  il  digesto,  pandette 
fc-renza  lite,  disse  azione^  con-     della  legge  civile, 
troversia.  •  To  Digest,  digerire,  smaltire.- 

T')    DìiTerence,   difTerenziare,  '    To  daesf,  disporre,  ordinare, 
(l:^tinguere.  '    accomodare,  preparare. 

Ditierent,  adj  differente,  vario,  Digester,  u  che  digerisce, 
dissìmile. — Sit    nawf    dJJierent  Digestible,  adj.  digestibile,  fa- 
opfnionsy     tanta    diversità    di     ci  le  a  digerire. 
T>- reri ,  tanti  vari  pareri.  Digestion,    s.    digestione.—/// 

DiXerently,     adv.    ditlerente-'   </'-^.y/'o»r.  indigestione. 

rr  ente.  .  Digestive,  adj    digestivo,  che 

D  iTering,  ad),  differente,  dis-     aj -ita  la  digestione, 
simile.  Digestives,*:  rimedi  digestivi.  |  Diii,.;^nt, ^j.  diligente. 

l^  ligeniiy .  adv .  dLJgenterr.ente; 


gini, 

To  Dilacerate,  sbranare,  iacc» 
rare,  sracciare. 

Dilacer4tion,  s.  laccra/ioce. 

'lo  Dii.*xuaie,  sbranare,  dila- 
niare. 

To  Dilapidate,  dilapidare,  mai»* 
dar  m,ie. 

Dilapidjixon,  s.  dil'pidamento. 

un  prete  che  Liscia  .ondare  in 
rovma  la  sua  cura  per  mao» 
canza  di  riparo. 

tr  còdice  spesso. —  ìheudfftra  Di tlòsiveness,  s.  estesa,  e  anche  '  Dilatable,  adj.  dilatabile,  che 

j    si  può  dilatare. 

DiUta  ion.  s.  il  dilatare,  1"  es* 
tendere.— /A'«.ic//w«,  estesa. 

To  Dilate,  dilatare,  allargare, 
am  oliare. — 'lo  dilate,  dilatarsi, 
ditlbndersi. 

Dilator,  s.  un  dilatatorio,  stru- 
mento che  serve  ad  aprire  la 
bocca. 

DUatoriness.  s.  lentezza. 

Dilatory,  adj.  dilatorio,  che  dif- 
ferisce, che  procrastina. 

DiLctiun,  s.  atTetto,  dimore. 

Dilemma,  s.  dilemma,  sorta  d' 
argomento  composto  di  due 
proposiaioni  cesi  ben  ordi- 
nate che  nessuna  si  può  quasi 
ne^^are. 

DiliVcnce,  s.  diligenza,  cura. 


L:fììcil,  adj.  difficile,  mal  age- J  —  /  r/er/n//  di^fitvesj  rimedi 
V' ìe,  non  facile.— />i^aa7,  adj.  dig^estivi  esterni,  che  o  dis- 
«-ru  peloso.  .'   sjivono  un  tumore,  o  T  aju 

D  tHjilnesfi,  s.  difficoltà  ad  es-     tano  a  maturare, 
ter  persuaso.  t  Digests,  digesto,  le  Pandette 

Liifjciill,  adj.  difficile,  malage-     di  Giustiniano, 
volff,    faricoso,  diCfìcoitoso. — .   L\x?:«--'",  s.  zappatore. 
//  -^r.-v//,  difficile,  oscuro,  dim-  To   Di^ht,  «rnarc,   abbellire, 
ciie    ad  intendersi*    nascoso,     addobijure.    • 
'  :/hro90,  intrigato.  D;^jt,   q.  dito,    misura   d'  un 

1  JLultly,    adv.  difficilmente,  '   dito. — 7  V:(i/,  figura  rtri.mciii 
■r.va      di^coUi,      maU^evol-     ca  come  I.  sif-nifica  uno,   V. 
=r.^nrc.  cinque,  X  dieci. 

V  ou.  II.  ' 


Dill,  s.  aneio,  pianta  di  orci. 

Diiiiiig.  s.  fanciullo  o  tanciulla 
nat.i  nell'  età  avanzata  de' 
geni  :  ori .  — »-  ;  it  lin^^  lavorilo» 
cucco. 

To  Dilucidate,  dilucidare,  far 
ciii<tru.  spiegare. 

Oi lucid. ition,  s.  spiega,  dlchia* 
ra/ione. 

L)iiute.  :  dj.  temperato,  mesco- 
la re.  «temperato. 
,To  Uiloie,  temperare,  ttemp«<> 


DIN 

rare— fb  dìlnte  «hu,  tempc% 
rare  il  vino,  mescolarlo  con 
«qua. 

Dim,  adj.  oscuro,  fosco.»*— /^  dim 
edour^  un  colore  oscuro,  o 
fosco. — rìvn^igìa«df  che  ha  la 
vista  affbscata. 

To  Dim,  offuK^re,  oscurare. 

Dimension,  s.  dimensione,  mi- 
sura. 

Dìmication,  s.  combattimento, 

searamuccia. 
I  To  Diminish,  diininuire,  sce- 
mare. 

Dkùaùtip».     J-^V-""" 

Diminutive,  adj.  diminutivo, 
che  diminuisce.'^— .^  diminutive, 
a.  un  diminutivo. 

Diminutiveness,  s.  stato  dell* 
essere  piccolo  e  diminuito 
assai. 

Dimisb,  ad},  alquanto  offuscato. 

Dimissorr,  una  dimissoria,  6 
lettera  atmissoria,  quella,  che 
si  ottiene  dal  prop  no  vescovo, 
ad  effetto  di  poter  ricever  gli 
ordini  sagri  da  un  altro  ves- 
covo. 

Dimity,  8.  bombagina. 

Dimly,  adv.  ofTuscatamente. 

Dimness,  s.  offuscazione,  ba- 
gliore, abbaglio. 

Dimple,  s.  pozzetta,  piccola 
fossetta  nel  mento  o  nelle 
guance. 

To  Dimple,  formar  delle  poz<* 
zctte  nelle  guance. 

Dimpled,  aidj  che  ha  delle 
pozzette. 

Din,  s.  suono,  rumore,  frastu- 
ono, fracasso. — ÌVhat  dm  it 
$kaif  che  rumore  è  cotesto.^ 
—To  mnkea^n,  romoreggiare, 
far  romore.  strepitare.— /«Aa// 
9tìf  your  din,  vi  farò  ben  io 
star  zitto. 

To  Din,  intronare,  stordire  a 
forza  di  strepito. — To  din,  far 
tintinnire,  lasciar  un  tintin- 
nio negli  orecchi. 

To  Dine,  desinare,  pranzare. — 
/  haoe  dined,  ho  desinato. 

To  Ding,  rompere,  sbattere, 
sbatacchiare,  urtar  contm — 
Joding'one^t  eàrr  wifh'Mfàng 
perpetrtaUff,  intronare  il  à^^o  O 
gli  orecchi  ad  imo  n^ctèq4o- 
gH  sempre  le  medesima  ^|^a. 

Ding-doh^,  s.  voce  inrencata 
per  esprimer  H  tuono'  della 
campana.  »      ■         ' 

Dingle,  8.  luogo  profondo  fra 

monti. 
Dintog,  %,  il  desinare,  il  pm» 
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zarC'— .4  dining  roam,  sala  per 

mangiare,  la  camera  dove  si 
pranza. 

Dinner,  s.  pranzo. — /{fler  dirnier 
il/  audùU^  afìer  supput  xinDc  a 
mt/f,  dopo  pranzo  riposati, 
dopo  cena  passeggia.— 7 ò  fai 
one's  dinntfy  desinare,  pran- 
zare '•^'DinaeV'^me,  ora  di 
pranzo. 

Diitt,  8.  impressione,  segno, 
vestigio. —  rhed'M  of  a  sward, 
V  impression  o  '1  segno  d* 
una  spada.— Din/,  forza,  vio- 
lenza.—'Tb  get  a  thing  bp  dini 
of  suxìfd,  ottener  che  che  si 
sia  colla  punta  della  spada,  a 
forza  d>  arme.— 7Ae  dtnt  q/*  a 
discourse,  la  forza  o  la  violenza 
d'  un  d»corso. 

To  Dint,  fare  un  segno  concavo 
dando  un  colpo  con  cosa  dura 
sur*  una  che  cede  alquanto. 

Diocesan,  s.  diocesano,  o  ves- 
covo diocesano.— D/ocotf»,  di- 
ocesano, che  è  della  diocesi. 

Diocess,  8.  diòcesi,  luogo  sopra 
*1  ouale  il  vescovo  o  altro 
prefato  ha  spiritual  giurisdi- 
zione. 

Dioptrics,  s.  diottrica,  sorta  di 
prospettiva. 

To  Dipt  inti^ere,  tuffar  leg- 
P^ermente  m  cosa  liquida, 
immollare,  bagnare.— 7b  dfp 
one*s  bread  in  the  sauce,  intig- 
nere  il  pane  nella  salsa. — io 
dip  mio  a  booki  dare  un  occhi- 
ata in  un  libro,  darvi'  qna 
scorsa,—  lo  dm  one^s  estuie,  im- 
pegnare i  SUOI  beni. 

Dfplhong,  s.  dittongo. 

I>ipl6ma;  s.  diploma,  lettera 
l^atentè. 

Dipt,  adj.  intinto,  tuffatOt  im- 
mollato, bagnato. 

Diptéron,  6.  ditterìo,  edificio 
che  ha  le  ali  doppie. 

Dire,  adj  diro,  empio,  crudele. 

Direct,  adi.  diritto,  dritto,  che 
non  ha  piega  da  ninna  banda- 
— A  direct  nne,  una  linea  retta. 
— /n  a  direct  tine,  a  dirittura, 
dirittamente,  diritto,  per  di- 
ritto. 

To  Direct,  dirigere,  ordinare, 
governare,  condurre,  rego- 
lare, indirizzare,  incammi- 
nare.—To  direct  one's  ihou/^fUt 
lo  gain,,  voltare  i  suoi  pensieri 
al  guada|;no.-^7b  direct  a  leiier 
to  one,  indirizzare,  mandare 
una  lettera  ad  uno.— To  direct^ 
mostrare,'  insegnare— Projp 

direci  me  *>  weh  a  place^  dì  gra- 

^  mostratemi  U  atiiula  per 
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andare  ad  un  tal  luogo. — Td 
rfirec/  one*s  course  at  sea,  pog- 
giare, o  far  vela  verso  uq 
luogo, 

Direction,  ».  direzione,  cura, 
incombenza,  maneggio.~W(f 
hiis  the  airect'ton  of  thut^  «tì/o^f 
egli  ha  la  cura,  o  V  incom* 
benza  di  quel  nego/io.- 7A# 
direciion  qf  a  letter,  la  sopra- 
scritta d*  una  lettera.— 7'Ae  di- 
rcctionrxpord,  la  chiave^  ter- 
mine di  stampatore- 

Directly,  adv.  direttamente,  di- 
rittamente, per  linea  retta,  % 
dirittura. — /  /jo  directly  home, 
me  ne  vo  diritto  a  casa — Di- 
reclìyar  indirectly,  direttamente, 
o  indirettamente.— 7'Ae  sun 
strikes  direct 'y  upon,  their  heads^ 
il  sole  dà  a  piombo  sopra  le 
teste  loro. — Directly  against, 
dirimpetto. 

Directness,  s.  dirittura. 

Director,  s.  direttore. 

Directory,  adj  direttivo,  che 
indirizza. — The  Directory,  s. 
formula  di  preghiere  pub- 
bliche usate  anticamente  in 
luogo  della  presente  litur^a. 

Diretul.  adj.  diro,  crudele,  hero, 
empio,  spaventevole,  terribile, 
orrendo. 

Diren^,  s.  orrore,  cosa  spa- 
ventevole, cosH  orrenda. 

Diréption,  s.  saccheggiamenio, 
ladroneccio,  sacco,  ruberia, 
rapina. 

pir^,  8.  ufficio  de*  morti.— 
Pirge,  can/one  funebre. 

Dirk,  s.  vocabolo  dilla  lingua 
nativa  di  Scozia:  sorte  di 
daga. 

Tb  Dirkc,  guastare,  rovinare. 

Din,  s  fango,  loto.— Dir/,  spor- 
chezza, sporcheria,  sporchi- 
2ia,  porcheria. — To  Hurotc  diri 
«pon  o'lf,  di*>prczzare  alcuno, 
parlar  di  lui  con  disprezzo. — 
His  diri  xàlt  not  slkk,  le  sue 
ingiurie  casheranno  sopra  di 
Im. 

To  Dirt,  sporcare,  imbrattare. 

Dirtily,  adv.irtdegnamente,  vil- 
meiite,  sporcamente. 

Dirtiness,  s.  sporclieria,  spor- 
cizia, porcheria. 

Dirt-pie,  i'  pezzo  di  creta  molle 
formata  a  mo*  di  pasticcio  da' 
ragazzi.  • 

Dirty,  adj.  fangoso,  pieno  di 
fanvo. — Virty,  sporco,  schifo, 
lordo — Viriif,  vile,  indegno, 
infame,  disonorato. 

To  Dirty,  sporcare,  brattare, 
imbrattare. 
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cita,  impotenza. 
To  Disable,  render  xnabiJey  o 

incapace,  metter  fuor  di  stato. 

•— ^  dUableU  ship,  un  vascello 

sdr  uscito. 
Tp    Disabuse,     disingannare, 

sg;annare,  cavar  d' inganno. 
To  Oisaccustom>diveasarc,  dis- 
usare. 
To  Disackn6wledgep  negare. 
Disadvantage,    t.    svantaggio, 

pregiudizio,  danno,  torto,  de- 

tsimento. 

Dbadvantageous,  adj.  ivantag- 
^oso,  pregiudizievole. 
Dusadvéoture  •,  disgrazia,  dis- 
avventura. 
ToDisafiect,  abborìre,  odiare. 
— TI5e  dhaffffled  to  ike  gooern- 
metit,  i  malcontenti. 
Disafl^ction,  s.  cattiva  volontà. 
To  Disa^réei  discordare,  soa 

convenire. 
Disagreeable,    adj.    contrario. 

opposto,  disdicevole. Où- 

agreeakir^  discaro,  disaggrade- 
vole, odioso,  nojoso. 
Dìsagréeraent,  s.  disparere  dis- 
cordia, dissenzione,  divisione, 
disunione. 

Td  Disallow,  negare  autoriti 
ad  alcuno.»— 7b  i2rm/^V|  coii- 
siderare    come  illegale. — To 
dimihw,    disapprovare    con 
qualche  azione  o  fatto  poste- 
riore.-—7b  itiia/iow,  non  gius- 
tificare.—'Tb  disaiioWf  rifiutar 
permissione,  non  accordare. 
Disallowance,  s.  proibizione. 
To  DisàncKor,  sarpar  1*  ancora. 
To  Disanimate,  disanimare,  sbi- 
gottire, sgomentare. 
To  Dìsanniil,  annullare,  cas- 
sare, abolire,  rivocare. 
To  Disappear,  sparire,  svanire. 
To  Disappoint,  mancar  di  pa- 
rola, non  tenere  quel  che  s' è 
promesto.— /^^  don'^t  disai>* 
fohtt  me,  vi  prego,  non  man- 
cate di  parola.-— To  disappoóK, 
deludere  aspetutiva.-- — /  am 
disappuitUed  in  mif  design,  il  mio 
disegno  m*  è  fallito. 
Disappointment,  s  mancamene 
co  di  parola.— Dùd/^infmfA/, 
traversia,  intoppo. 
Disapprobation,  s.  biasimo. 
To  Dis  ippróve,  disapprovare, 

condannare,  biasimare. 
Disard.  s.  un  ciancione,  un  mil- 
lantatore. 
To  Disarm,  disarmare,  tor  via 
r  armi,  spogliar  dell'  armi. 
To  Disarray,  spogliare. 
Disarhìy,  s.  disordine,  confu- 


.  stent 

Disàsterj  s.  disastro,  infortunio,* 
disgrazia,  sventura,  sciagura. 
To  Disaster,  coprir  di  disastro. 
— 7b  disatteTt  affliggere^  far 
danno,  danneg'^are. 
Disastrous,adj.  disastroso,  sven- 
turato. 
To  Oisavóuch,  ritrattare,  ne- 
gare  quel  che  s' è  fatto,  o  det- 
to, disapprovarlo. 
To  Disavow,  negire,  disdire, 
non  concedere,  contraddire. 
To  Disband,  sbandare,  disarm- 
are,  licenziare.— -To  duband 
ike  traopsy  sbandar  V  esercito. 
—7o  dtoóoAd,  sbandarsi,  sepa- 
nrti. 

To  Disbark,  sbarcare,  uscir  di 
nave.  ■  -, 

Disbelief,  s.  incredulità^,  diii* 
denza. 
To  Disbelieve,  scredeiè,  non 
creder  più  a  quel  che  s' è  cre- 
duto una  volta.— To  disMieve, 
diffidare,  non  fidarsi. dubitare. 
Disbeliever,   scredente,^  colili 
che  rifiuta  di  credere. 
To  Disbénch,  cavar  di  MggÌP 
per  forza  o  con  violenza,      t 
To  Disburden,  scaricare,   leV 
vare  U  carico  d*  addosso,  gra- 
vare. 
To  Disbórse,  iborur^  pagar 
di  contanti. 

Disbursement,   t.   sborso»    lo 
sborsare,  pagamento. 
Discalceated,  adj.  scalzo.— D/i- 
calceatedfrìarSi  frati  scalsi. 
Discalendered,  adj.  messo  fuor 
del  calendario. 
To  Discandj,  sciogliere,  lique- 
fare, fondere. 
To  Discard,  scartare,  gettare 
in  giocando  a  monte  le  carte 
che  un  non  vuole. — To  (Bscordt 
licenziare,  accommiatare,  dar 
licenza,  mandar  via. 
Discdrnate,  adj.  scarnato,  privo 
di  carne. 
To  i^iscase  spogliare,  torre  i 
panni  d' addosso. 
To  Uiscérn,  discemere,  otti- 
mamente   vedere,    distinta- 
mente conoscere,  distinguere. 
Discernible,  adj.  che  si   può 
scorgere,  che  si  può  discer- 
nere, discernibile. 
Discerning,  s.  discernimento, 
il  discernere,  perspicacia.--^ 
To  have  a  dmerninfr  spirila  avere 
un  Ingegno  perspicace. 
Discernment,  s.  discernimento, 
giudicio,  discorso,  previdenza. 
To  Disccrp,  scp;urarc,  stracci- 
are. 


Discérptible»,adj.  che  si  può 

disceverare,  0  scractiare. 
Discliirge,^' quietanza,  rice- 
vuta, atto  coi  quale  il  cre- 
ditore confessa  aver  cicevuto 
quanto  se  gli  doveva.— pOìt. 
dutrire,  licenza,  commiatpdato. 
■^Discharge,    libertà  data.'— 
DLeharge^  assoluzione,  pexóo^ 
no.--— Difcfiarge,  tiro  ai  can- 
noni o  di  moschetti. 
To  Discharge,  liberare,  dar  li- 
bertà, mettere  in  liberti,  scar- 
cerare, sprigionare.— To  rfw- 
efKjrtre,  assolvere,  scaricare. — 
To  ditcharge,  assolvere  uno  d* 
un  delitto  del  quale  era  accu- 
sato, dichiararlo  innocente.-» 
To  discharge   one*»   coisKtenrt, 
scaricar  la  sua  coscienza. — Tq 
ditckarfrecme^eduipt  farei!  pro- 
prio debitol— 7b  disdiarge  one^t 
^^U  pagare  i  debiti.— To  ^- 
ekarge  one'i  promùe,  tener  la 
promessa.— 7b  dùc^ge  a  bn* 
must,  spedire  un  affare  —TV 
diitkarge  the  kmue^  P*gar  quel 
che  si  deve  all'  osterìa. — Tq  ' 
dUfkarffi  one  from  tbuif,  esentare 
uno  di  qualche  dovere,  o  i^- 
CIO.— To  dstekorge  a  eerotmty  \i<m 
cenziare  un  servo. — To  dio^ 
Aarge  a  ioidier,  cassare  un  sol* 
dato.-»/^  rùìer  ihoi  dùeharget 
ÙMffinio  the  mt,  un  fiume  cat 
va  a  scaricarsi  nel  mare.— Ta 
dLekargen  gun,  scaricare,  d* 
rare,  o  sparare  un  caxmòne, 
un  archibuso,  e  simili. . 
Dischirgcr,  s.  colui  ehe  lib«ra 
dal  peso,  che  sgrava. 
Z^isciple,  s.  discepolo,  scolare. 
To  Duciple,  punire,  dar  disd* 
plina. 

Disclplesbip,  s.  discepolato.  Io 

suto  del  difcepolo. 

Diiciplinable,  adj.  disciplinai 

bile,  atto  a  ricever  disaplina. 

Discipliiiàrians,  s,  pL  i  presbi* 

teriani. 

Disciplinei  s.  disciplina,  isti* 
tuaione,  educazione,  ammae- 
stramento, insegnamento.  •« 
Miiltary  discipline,  diàciplina 
militare.«-OHmA  discipline,  dis- 
ciplina ecclesiastica.— Di>R- 
pljne,  disciplina,  mazro  di  fu- 
nicelle o  simili,  colle  quali  gli 
uomini  si  percuotono  per  far 
penitente. 

To  Discipline,  disciplinare,  am- 
maestrare, istruire,  insegnare. 
^^To  discipline  an  arrmfy  disci* 
plinare  un  esercito.— Tò  dis» 
cigline,  disciplinare,  dar  la  dis- 
ciplina, percuotere  con  disei- 
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plina.-— To  dumpSne^  dlscipli- 
nacti,  darsi  la  disciplina. — 
Our  soidtert  art  ^tcU  dsciplined^ 
i  nostri  soldati  sono  ben  dis- 
ciplinati, o  agguerriti. — To  be 
dsciplineel^  aver  la  disciplina. 
To  Discl&im,   rinunciare,  ce- 

derCf  rifiatare. 
To  Disclose,  aprire,  palesare, 

manifestare,   scoprire. To 

disclose  ont^s  heart,  aprire  il 
cuore. -^7b  dùelosea  teeretj  sco- 
prire, o  palesare  un  segreto. — 
yad!bidie>i», aprirsi,  parlando  de* 
£ori,  dilatarsi  sbocciando. 
Disclosure,  s.  scoperta.— Dir- 
cloiftre,  V  atto  del  rivelare  una 
cosa  segreta,  un  segreto. 
To  Disc3our,  scolorare,  perder 

il  colore. 
To  Discomfit,  sconfiggore,  rom- 
pere il  nemico  in  battag^lia. 
Discomfiture,  s.  sconfitta,  rotta. 
Discomfort,  s.  sconforto,  tra- 
vaglio, dolore,  dispiacere. 
To    Discomfort,    sconfortare, 
sbigottire,  affliggere. 
To    Discommend,    biasimare, 
condannare,  vituperare. 
Discomniéndable,    adj.    biasi- 
mevole. 
Discommendation,  s.  batstmo, 

disonore,  vergogna,  infamia. 
To  Discommode,  incomodare, 
apportare  incomodo^  scomo- 
dare, disamare. 
Discommodity,   s.   incomodo, 
scomodo,  disagio»  incomodità. 
To    Discompose,    scomporre, 
.  acoocertare,  disordinare,  m<*t- 
tere  in  dis^irdine,  diftturb.ire, 
tturbare.— J'A»*  léasl  thing  rf/>- 
tontfHuestne,  la  minima  cosa  mi 
disordina. 
Discomposure,  s.  disordine,  tra- 
vaglio, perturbamento,  con* 
fusione. 

Disconsolate,   adj.   sconsolato, 

travagliato,  scontento,  aiRìtto. 

Discontent,  s.  scontento,  dolore, 

•  dispiacere,    disgusto,     scon- 

•  lentezza,  malinconia,  alRizi- 
one. — DiicofUcnt,  adj.  malcon- 
tento. 

To  Discontent, scontentare,  dis- 
piaci^re,  ailligere,  dare  scon- 
tento.— 7  he  ditconitntcd  pmple, 
ì  malcontenti.— 7b  hme  a  dh- 
toniented  iook,  parere  sconten- 
to, afflitto  o  malinconico.— 7b 
/toc  a  dìtcmitentfd  fife,  menare 
una  vita  infelice,  a  scontenta. 

Diseentcntcdiy,  adv.  con  iscon- 
tento,  con  noja,  nojosamente- 
con  dispiacere,  i*icrescevoi- 
meote^— ro  look  duconi€Hted/y, 


parer  metto,  'afflitto,  o  teon- 
solato. 

Discontentment,  v.  Discontent. 
Discontinuance,  s.  intermissi- 
one, cessazione,  interrompi- 
Aiento. 

To  Discontinue,  cessare,  finire, 
mancare,  restare,  interrom- 
pere. 

Dbcoattnóity,  s.  mancamento 
di  unione,  al  conformità. 
Diicord,  s.  discordia,  dissen- 
sione,   divisione,    disunione, 
discordanza!  discrepanza,  dis- 
parere.— To  be  ai  discord,  esser 
in  discordia.— .>•/ <2rieorrf  in  t'ittes 
and  vokei,  discordanza,  disso- 
nanza. 
To  Discord,  non  uniformarsi, 
non  adattarsi  1'  uno  all'  altro. 
Dìsc6niance,  il  non  accordarsi 
una  cosa  con  altra,  discor- 
danza. 

Discordant,  adj.  discordante, 
dissonante,  che  non  consuona, 
discrepante. 
To  Discover,  scoprire,  e  scuo- 
prire,  manifestare,  palesare^— 
To  d/tcover  one's  sei/,  scoprirsi, 
manifestarsi  ad  alcuno,  darsi 
a  conoscere.— To  discover,  sco- 
prire, trovare,  vedere^— CAnV- 
tophfr  Columbus  discovered  fnt 
(tfaU  thenettfxfforld^  Christoforo 
Colombo  fu  il  primo  che  sco- 
prì il  nuovo  mondo. — 7ò  dr/- 
cuwr  the  enemies  designs^"  pene- 
trare i  disegni  de'  neiflici- — 
To  discover  a  bare,  scoprir  la 
lepre. 

Discoverable,  adj.  facile  a  sco- 
prire, o  che  si  può  scoprire  o 
vedere. 

Discoverer,  s.  quegli  o  quella 
che  scopre.—/  am  thè  efi^co- 
verrr,  io  1*  ho  scoperto. 
Di^óvery,  s.  scoperta,  scoprì- 
mento. — To  moke  the  discovery 
qT  a  country,  far  la  scoperta 
d'un  paese.— //if  made  e  full 
diicovery  t^  himself  to  me,  mi  si 
diede  a  pieno  a  conoscere. 
Discount,  s.  sconto. 
Tu  Oiscount,  scontare,  dimi- 
imire  o  estin^ere  il  debite, 
contrappostavi  cosa  di  valu- 
ta eguale. 

lo  Discountenance,  fare  ar- 
rossi re. — 'Io diycottntenunce,  re- 
primere, rafTvenare,  rintuz- 
zare.—/b  d.'u'ountcnanee  vice, 
disapprovare  il  vizio. 
Dilcóuutcnaticer,  s.  uno  che 
ti  scora^giscc  con  trattarti 
freddamente. 
To  J:\i(Sfcc.iinge,    scoraggiare, 


togKere    altrui   il  coraggio^ 

disanimare,  sgomentare,  sbi- 
gottire, far  perder  Tanimo. 

Discouragement,  s.  sgóment«- 
raento,  sbigottimento,  sgo- 
mento. 

Diiicóurager,  s.  colui  che  im- 
prime difiìdenza  e  terrorei 
che  scoraggisce  e  sgomen* 
ta. 

Discourse,  s.  discorso,  opera- 
zione deir  intelletto,  colla' 
quale  si  cerca  d'intendere 
una  cosa  perfettamente  per 
mezzo  di  conghietture,  o  <K 
principi  noti. — Dtscour  e^  dis* 
corso,  ragronamcnto,  discor- 
rimento.—.*/ discoio'se  on  disi' 
mlp,  un  discorso,  o  trattata 
teologico.!— '/'am/A'<?r  discourse^ 
discor:H)  familiare,  conversa- 
zione. 

To  Discourse,  discorrere,  dis- 
cutere, esaminare.— 7b  dis^ 
coune,  parlare,  ragionare.-» 
Tò  diAtoune  a  tìùn<i,  discutere» 
o  esaminare  una  materia. 

Uiscóur&ive,  '  adj.  discorsivo, 
che  appartiene  al  dtKorso. 

Discourteous,  adj.  discortese» 
scortese. 

iXscóurteously,  adv.  discor- 
tesemeli  te,,  scortesemente. 

Discourtesy,  s«.  discortesta^ 
scortesia,  dispiacere.— —  Vote 
have  done  me  a  ^eal  diifourtety 
therein,  voi  m'avete  fatto  in 
ciò  un  gran  dispiacere. 

Discous,  adj.  largo,  ampio  a 
mo'  di  disco. 

To  Discredit,  priv*are  d'ogni 
credibilità,  d*ogni  credito.*- 
To  discredit,  discreditare,  scre- 
ditare, far  perder  il  credito^ 
di.sonorare.— //e  does  lehat  he 
can  to  duertdit  me,  fi  ogni 
sforzo  per  £armi  perdere  il 
credito. 

Discredit,  s.  discredito,  scapi» 
to  nel  credito,  disonore,  tor- 
to. 

Discredited,  adj.  screditato» 
che  ha  perso  U  credko,diso« 
norato.— /Jwrm.Vci/,  scredu- 
to. 

Discreet,  adj.  discreto,  savio» 
circoni»pe:to,  prudcuce,  ac« 
cono. 

Discreetly,  adv.  discretamen- 
te, prudentemente,  accorta* 
mente. 

J^iscrepance,  t.  discrepaitta, 
discordia,  disparere. 

Discrepant,  adj.  discrepaste» 
contrario^  diifereiue,  oppou 
to. 
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DucréiioR,  t.  discrezione,  pni-  i 
denza,  circospezione)  buona  I 
condotta.— TÀ«  ytars  of  dis» 
cretìoiiy  gli  anni  della  discre- 
zione.  Diserethn^    discre- 
zione volontà.^/  leave  it'  io 
ywr  discretion.  Io  rimetto  alla 
vostra  discrezione. — 7b  sur- 
render at  discretion,  reTidersi  a 
discrezione.— C'itf  your  d>icrc- 
tion  in  ii,  fate  come  meglio  vi 
parrà  a  proposito. — 7b  live 
at  dìscreiioHy  vivere  a  discre- 
zione. 
Discretionary,  adj.  libero,  non 

ristretto,  non  limitato. 
Discretive,  adj.  discreto.— ^4 
eonjttnclion  discretive,  una  con- 
gi unzione  discreta. 
To  Discriminate,  distinguere, 
dividere,  separare. 
Discriminating,  adj.  savio,  ac- 
corto, perspicace,  che  sa  fare 
Ke  distinzioni  necessarie. 
Discrimination,  s.  distinzione, 
diSTerenza. 

Discriminative,  adv.  caratte- 
ristico;    che    è    distinto    a 
qualche  particolar  segno. 
Discriminative,  s.  che  osserva 

distinzione,  che  distingue. 
Discóbitory,  adj.  proprio  per 

appoggìarvisi. 
I>tscumbencY,  s.  io  star  appog- 
giato a  tavola. 
l'o  Discómber,  sgombrare,  dis- 
gombrare, alleggerire. 
Io  Discare,    discoprire,   sco- 
prire. 
Discorsive,  adj.  vagante,  che 

vaga,  che  scorre,  qua,  o  là. 
Discus,  9.  spezie  dì  morella 
della  quale  gli  antichi  Roma- 
ni si  servivano  ne'  loro  eser- 
cizi.—D««tf,  or  Di  k,  disco, 
il  globo  dei  sole  o  delia  lima, 
tale  quale  pare  alla  nostra 
vista. 
1*0  Discóss,  discutere,  esami- 
nare,    criveLUre,    ventilare, 
considerar  sottilmente. — To 
diseust  a  matier,  discutere,  o 
esAminare  una  materia. 
Discusser,  s.  colui  che  esamina 
ed  argomenta  sottilmente  e 
minutamente. 
DisCi4S^ion,      8.      discussione, 

esame. 
Discussive,  adj.  risolutivo,  che 
risolve  o  consuma — A  di<- 
eiisstte  remeih.  una  medecioa 
risolutiva,  che  risolve  e  con- 
suma gli  umori. 
Disdain,  s.  scorno,  disprezzo, 

sdegno. 
To  Wsdiin,  sdegnare,  avere  a 
sdegno,  disprezzate,  schifare. 


Disdainful,  adj.  sdegnoso,  schi- 
fo, fiero»  altiero,  jtprei^zante. 
Disdainfully-,    adv.    sdegnosa- 
mente, alteramente. 
Disdainfulness,  s. sdegno,  scor- 
no, dispregio. 
Disease,  s  malattia,  infermità, 
male,  morbo.— / //e  joul  ds- 

euse,  il  mal  Francese. 
To  Disease,  cagionar  malatta. 
Diséa&edj  adj.  malato  di  ma-  , 

lattia. 
Disèdged,  adj.  spuntato,  reso 

ottuso,  e  Bgurativamentereso 

melenso,  reso  stupido.  • 
To  Disembirk,  sbarcare. — To 

diiembark,  portar  in  terra. 
To,  Disembilter,    r^iddolcirc, 

togliere  1*  amarezza. 
To  Disembogue,  sboccare;  e 

dicesi  de*  fiumi. 
Disembowelled,      adj.    tratto 

dalle  budella. 
To  Disembroil,  adj.  distrigare, 

sbrogliare. 
To   Disenable,   spossare,  to- 

gl^r  forza. 
To  Disenchant,  liberar  dall* 

incantagione.. 
To  Diseng^e,  o.  To   Disin- 

gage- 
Disestéem,  s.  disprezzo,  scor^ 

no,  sdegno.— 7ò  dise.<teeii,  dis- 

|)regiare,  far  pòca  stima. 

Disfavour,  s.  disfavore,  dis- 
grazia.— Disfn'j9ur,  scortesia, 
dispiacere,  disgusto.— —Ai/a- 
vo?/", deformità,  bruttezza. 

Disfiguratii»,  s.  v.  Disfigurc- 
ment. 

To  Disf  igure,  disfigurare,  guas- 
tar la  figura,  render  deforme. 
— i/c  is  quite  di Ji toured  ^cith  the 
small  poT,  è  adatto  disfigurato 
dal  vajuolo. 

Disfigurement,  s.  bruttezza, 
disformità. 

'Io  Disforest,'  diboscare  una 
foresta. 

lo  Disfranchise,  escludere 
dalla  fi  an  e  hi  già  o  privilegi 
de'  ci t Ladini. 

D  i  «il  rànchiscment^s.privazione 
della  frrinchit^a. 

To  Disfai n'sh,  0.  To  unlur- 
nish. 

To  Di?girni«:h,  sfornire,  tor 
via  i  l'urnimenti. 

Disgaruished,  adj.  sforqito. 

Disgarnishìrg,  s.  lo  sfornire. 

'io  Disglorify,  privar  di  glo- 
ria, tratiar  come  vile. 

To  Dis)jórge,  vomitare,  recere. 
— To  di  i^orgc  iUeifinlo  tkesea, 
scaricarsi  nei  mare  come 
fiume. 

Disgrace^  s.  diso&orc^  vitupt* 


rio,  infamia,  vergogna.— JOw- 
gracPt  disgrazia.—'/  0  be  ia  dis» 
^race,  esser  in  disgrazia. 
To  Disj^ràce,  disonorare,  sver* 
gognare,  far  disonore  o  \  er- 
gogna,  far  onta.— «o  dis^r-ux 
0TU!\  self,  disonorarsi,  svergo- 
gnarsi.— 'io  disgmrc,  disgra- 
iriare.  torre  il  favore. 
Disgraceful,  adj.  disonorevole, 
vergognoso,  vituperevole,  i- 
gnuminioso. 
Disgràcetulness,    s.    disonore, 
vituperio,    infamia,  vergog- 
na. 

Disgràcer,  s.  quegli  che  diso- 
nora. 

Disgràcious,    adj.    spiacevole, 
scortese,  non  favorevole. 
Disguise,      s.     travestimento, 
abito  mentito— £>ii/;»fVe,  pre- 
testo, colore,  apparenza,  fin- 
zione, simulazione,  finta. 
To  Ui^guise,  travestire,  vestire 
degli   altrui  parini.— Tu  diS" 
guise  one\  self,  travestir». — 
To  dtsgtme,  dissimulare,   fin- 
gere, nascondere,  occultare, 
far  sembiante,  far  vista. 
Disguisement,    s.     maschera, 
rimmascherarsi,  Tessere  im- 
mascherato. 

Disguiser,  s.  colui  che  s*im- 
maschera,  che  si  traveste.— 
Disguiser,  colui  che  immas- 
chera, traveste,  o  sfigura  un 
altro  onde  non  sia  più  cono- 
scibile.        ^ 

Disgust,  s.  disgusto,  dispiacere, 
—//e  took  a  diìgust  at  >ne,  mi 
prese  in  aversione.-; — To  take 
some  difgrtsi,  disgustarsi,  esser 
mal  soddisfatto. 
To  Disgust,  disgustarsi,  pren- 
der disgusto. 
Disgustful,  adj.  spiacevole,  che 
fa  nausea,  disgusioso. 

Dish;  s.  piatto  grande. A 

silver,  peujler,  or  earthen^  d'sk, 
un  piatto  d'argento,  di  peltro, 
O  di  terra— ^  <&A  ofmeai,or 
Jìshy  un  piatto  di  carne,  o  di 
pesce.-— He  Itad  stx  dishes  at 
dinner,  abbiamo  avuto  sei 
piatti  a  pranzo. — A  daimydtih^ 
vivanda  delicata,  buon  boc- 
cone.—-i4  (diht  una  scodella. 
— A  disk  qf  coffee,  una  tazza 
di  cafife.-^.^^  disk  qfcho^^ale, 
una  chicchera  di  cioccolata. 
—  Vou  have  done  it  in  is  disk, 
voi  rave;e  fatto  pulitàmetite. 
— 7ò  tojf  a  thing  in  one's  dish^ 
dar  la  colpa  ad  uno  d*una 
cosa,  rimproverarglieia,  ro- 
vesciar la  broda  addosso  a 
uno.— —  2i    t/taJin^HtUk^.  UÀ 
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sraldarivande. — ^Dish'^ftter, 

harro  fresco^ •Vis/t-cioul, 

•trofiaaccto  straccio  u^ato 
in  cucina  per  nettare. — Dfsh- 
wtash,  or  Z/ivAa«f/er, broda.— 
Dish-meat,  minestra* 
To  Dtih  up,  minevtrare,  met- 
ter la  minestra  nei  piatto  o 
nella  scodella. 

Dish-clour,  8.  canovaccio;  pan- 
no coil  cui  le  fanti  forbiscono, 
o  nettano  i  piatti. 
Dtshwa»hcr,  s.  sorta  d'uccello 

così  detto. 
Disbabille,  s.  l'abito  negletto 
usato    dalle  gentildonne  in 
casa. 

To  Disbabit,  cacciar  fuori  uno 
dalla  sua  abitazione. 
Disharmony,    s.    dissonanza, 
discordanza. 

Dished  up,  adj.  minestrato. 
To  Dishearten,  discorragiare, 
scoraggiare,  disanimare,  sbi- 
gottire, sgomentare. Wku 

are  you  so  disheartened?  perche 
vi  perdete  d'animo  ì 
To  Disherit,  ».  To  disinherit. 
Dishéritor,  s.  colui  che  disre- 
da. 
To  Dishc  vel,scapiglibre,  sconu 

pigliare  i  capelli. 
Dishonest,  adj.  disonesto,  in- 
giusto, fuor  del  dovere,  in- 
fame, indegno.         Dishonesty 
disonesto,  lascivo,  impudico. 
— Dishonest  love,  amore  lasci- 
vo. 
DisIi6oestIy,    acft.    disonesta- 
mente. 
Dishonesty,  s.  disonestà,  catti- 
vezza.— Dislmmuty^  disonestà, 
sfacciatezza  di  costumi,  osce- 
nità, impurità,  lascivia. 
Dishonour,  s.  disonore,  vitu- 
perio, infamia,  vergogna. 
To  Pishóuour,  disonorare,  tor 
l'onore,  vituperare,  svergog- 
nare. 

Dishonourable,  .idj.  disonore» 

vole,  infame,  vituperoso. 

Dishonourer,  s.  uno  che  tratta 

un  altro  con  indegni  modi. — 

Dishonoìirer^    s.  seduttore  di 

.  casta  donna.  - 

To  Dishorn,  scornare,  romper 

le  corna,  privar  di  corna. 
Dishumour,     s.    mal    umor^, 
umor  nero. 
Tu  Di^imbàrk,  sbarcare,  useir 
.  della  barca. 
Disimbarking,  s.  sbarco. 
To  Di?imb<''gue,  scaricarsi  — • 
The  riier  Tiber  Hishnbogues  itself 
irto  the  serf,  il  Tevere  si  scari- 
ca nel  mare.— 7b  (li»mùogue^ 
sboccare,  uscire  veleggiando 
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d*uno  stretto. 
^To  DtsinchÀnt»  romper  Tin- 

canto. 
To  Disingàge,  sbrigarsi,  libe- 
rarsi,   svilupparsi,    strigarsi, 
spedirsi. 
Disingagenient,  s.  libertà. 
Disingenuity,  t.  disingenuità, 
secondo  fine,  dissimulazione, 
poca  sincerità,  doppiezza. 
Disingenuous,  adj.  disingenuo, 
doppio,  simulato,  finto. 
Disingenuously,  adv.  disinge- 
nuamente, doppiamente,  si- 
mulatamente. 
To   Disinhabit,  abbandonare 
un  luogo,  renderlo  deserto, 
spopolarlo. 
To  Disinherit,  diredare,  dise- 
redare, privar  dell'  eredità. 
To    Dislntangfe,    sviluppare, 
ravviare,  ordinare,  strigare. 
— 7b  dfsinta/ifile  the  httìr,  petti- 
nare'i  capelli.—  Tq  Hisiutanqle 
OHc's  self  from  a  scurcy  businea, 
svilupparsi  d'ut»  cattivo  ne- 
gozio. 
Disinterested,   ad|.    contrario 
d'interessato,  non  interessato, 
imparziale. 

Disinterestedness,  s.  imparzia- 
lità. 
To  Disinter,  disotterare,  ster- 
rare, cavar  di  sotterra. 
To  Disìnthróne,  scacciar  dal 
trono. 
To    Dislntricate,   sviluppare, 
strigare,  avviare. 
To  I^invite,  rivocar  l'invito. 
To  Disjoin,  disgiugnere,  sepa- 
rare, scommetter  le  cose  con- 
giunte. 

To  Disjoint,  sconciare,  slogare. 
— jfò  (UiJoiJU,  smembrare  uno 
stato. 
Disjunction,  t.  disgiunr.ione, 
separaaione,  divisione,  dis- 
^ingnimvoto. 

Disjunctive,  adj.  disgiuntivo. 
—,■1  disjmictru  partteU,  un.i 
particola  disgiuntiva. 
Disk,  s  disco;  la  faccia  del  sole 
o  d*un  pianeta  come  appare 
ali*  occhio,— -iJiiÀ-,  disco;  pe?:- 
zo  di  ferro  usato  dagli  anti- 
chi ne*  loro  giuochi,  tondo  e 
largo. 
Diskindness,  s.  cattivo  ufficio, 
dispiacere,  torto,  pregiudi- 
;cio. 

Dislike,  s.  aversionc,  ripugnan- 
za. 
To  Dislike,  dispiacere,  non 
piacere,  non  aggradire,  disa< 
mare,  odiare,  aver  a  schifo, 
schifare. — 7  he  chìefcfi  thinv  ì 
dUlikeinhàVs,  ^uel  ohe  più  mi 
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dispiace  in  lui.*— ff»  ^prorecff- 
ing  ì»  vtrynmeh  dttHhid^  il  suo 
portamento  vicn  moho  bi%* 
sitnato. 

Disltkefuly  adj.  maligno»  dis- 
pettoso. 
To  Disliken,  guastar  la  somi- 
glianza. 
Dislikencss,  s.  dissomiglianza. 
Disiiker,    s.    disapprovacore; 
uno  che  non  si  compiace  d* 
una  cosa. 

Dislimbed,  adj.  smembrato. 
To  Dislimn,  sdipig^iere»  can- 
cellar una  pittura. 
To  Di&locate,(dislogare,  scon- 
ciare, slogare. 
Dislocation,     s.     dL&locatura, 
scommettitura,      lo     essere 
scommesso  o  fuor  di  luogo. 
To  Dislodge,  scacciare,  met- 
ter fuor  ai  ca$a.«-7b  disiodj^g 
a  xfffg,  levar  un  cervo.— 7a 
dislodge  a  eampt  levar  le  tende. 
Disloyal,    adj.    disleale,    che 
manca  di  lealtà,  inildio,  in-' 
fedele.—^  tubjtci  disloyal  to 
hu  prince^  n  wife  to  her  husÒand, 
un  soggetto  disleale  al  suo 
prìncipe,    una  moglie  infe- 


dele al  marito. 

Di«!óyaIIy,  adv.  dislealmtnte, 
infedelmente. 

Disloyally,  s.  dislealtà,  perfi- 
dia,'ini'edeltà. 

Dismal,  adj.  orrendo,  orribile, 
terribile,  spaventevole,  che 
fa  paura,  smistro,  funesta — 
//  dtsmnl  night f  uno  spettacolo 
orrendo.—^  dismul  iook^  una 
etera  scura. 

Dismallv,  adv.  orrìbilmente» 
terribilmente,  spaventevoli 
mente. 

DiHinalness,  s.  orrore,  ì*  estere 
buio  e  pieno  di  orrore  o  dà 
brutto  timore. 

To  Diifiuantle,  smantellare,  di- 
roccare, sfasciare. — '1q  rf^x- 
nwiitle  a  cty,  smantellare  una 
città. 

To^  Dismssk,  smascherare,  tor 
via  la  mascht:;'a. 

To  Dismay,  stupire,  stupefare, 
empier  di  stupore,  iar  restare 
attonito,  spaventare,  atter- 
rire. 

Dismayed,  adj.  stupefatto,  at- 
tonito, atterrito. 

Dismay,  s.  Tisi  upidir  per  ter- 
rore, spavento  ricevuto. 

Disme,  s.  il  decimo,  la  decima 
parte. 

To  Dismember,  smembrare^ 
sbranare,  mettere  in  pezzi. 

Dismes,  s.  decime  che  app^r- 
rengoQO  al  prete* 
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To' Dismm,  licenziare,  aeeo- 
miatare,  dar  licenza,  mandar 
▼ia  ^-7ò  di*mi  s  one  from  hit 
€mpUnf,ìev9T  uno  di  carica, — 
7ò  dismiss  oné*9  tri/e,  ripudiar 
la  moglie.— -//e  vm$  distmisted 
tkecottrl  fu  scacciato  di  corte. 

Pismfs$ioa,s.  Ucenziamento. 

To  Dismórt^ge,  ricomprare^! 
redimere  una  cosa  che  s'era 
^a  noi  posta  in  potere  d'un 
altrocome  in  pegnp  per  una 
somma  di  danari  avuta. 

To  Dismount»  far  votar  la 
•ella  ad  uno,  sca^vallarlo.— 7b 
4&tmo*mt  a  cowi^m,  scavallar  1' 
artiglieria*-*7b  dismount  one's 
prejtdieej,  capacitare  unoy  far- 
lo capace^— 7'o  (Unmount,  sca- 
valcare, scender  da  cavallo, 
•montare, 

Pisnàtured,  adj.  disamorato, 
privo  di  naturai  tenerezza. 

I>Ìsobédience,s.  disubbidienza, 
trasgressione. 

Pisobcdient,  adj.  disubbidi- 
ente. 

I>isobédientIy,  adv.  disubbi- 
dientemente. 

fo  Disobey,  disubbidire,  tras- 
gredire, non  ubbidire. 

Dtsobligation,  s.  dispiacere. 

Tn  Disoblige,  disobbltgare, 
dispiacere,  fare  un  dispiacere, 
o&ndere. 

Disobliging,  adj.  scortese,  in- 
civile—-/.^o^/'^x/v^  vays,  ma- 
niere scortesi. 

Diftobligingly,  adv.  scortese- 
mente, incivilmente. 

pisórbed,  adj.  i-pinco  fuora 
delia  propria  orbita  o  rotnja. 

r>is/irder,  t.  dÌ8f>rdine,  periur- 
tamento,  confusione—— /);*t)r- 
éer,  disordine,  dibturbo,  per- 
turbazione, camtDOzione  d* 
animo.  ì'i  order  of  drink , 
crapula,  ubbriaccbezza. 

To  Disorder,  disordinare,  per- 
turbare, confonder  l'ordine. 
^^Too  mnxh  drink  dì  arder,  the 
stomaih,  il  troppo  bere  scon 
volge  lo  stomacho, —  o  */.- 
^rier,  romnuiovere,  agitare, 
perturbare,  scompigliare,  di- 
sordinare. 

Disorderly,  adj.  disordinato, 
confuso,  in  disordine,  in  con- 
fusione* perturf)ato,  scor.ipi- 
giiato.— /  found  her  in  n  vtry 
misorderiy  posttfret  Tiio  travata 
in  una  molto  sconcia  positu- 
ra.-—D/jorc^r/sr  daint^s,  disor- 
dini, sregolatezze. — in-order- 
bfy  adv.  disordinatamente, 
icn2*  ordine,  confusamente. 


Dìs6rdittate,  adj.  disordinato,' 
sregolato,  eccessivoi  smode» 
rato. 

Diiórdinatcly,  adv.  dtsordina- 
tamente.^'sregolatamente. 

Disorientated,  ad),  svolto  dal 
levante,  fuori  della  vera  via. 

T«)  Dis6wn,  negare,  non  Con- 
fessare.  /  do  not  disown  my 

doinsqfil,  non  niego  che  non 
1*  abbia  fatto.— >7b  ditoron  one 
for  one^i  son,  non  riconoscere, 
rinunziare  uno  per  figlio. 

To  Disparage,  dtsprczzare,  av- 
vilire, parlar  male,  vitupera- 
re—7b  diiporoge  one,  sparlar 
d*  uno,  parlarne  male. 

Disparagement,  •.  dispregio, 
scherno,  disonore,  vituperio. 
— /I  dixparaxement  in  marriaf^e^ 
inegualità  dì  condiatone  nel 
matrimonio. 

Disparity,  •.  disparità,  dise- 
guaglianza, differenza. 

To  Dispàrk,  rompere  o  tor 
via  i  palizzati  che  chiudono 
un  parco. 

To  Dispart,  dividere  in  due, 
separare,  spartire,  rompere. 

Dispassion,  s.  tranquillità  di 
mente,  il  non  aver  passion  d* 
animo. 

Dispassionate,  adj.  spassiona- 
to, calmo,  moderato,  disin- 
teressato. 

Dispatches,  prestezza, «paccio. 
To  *nuke  a  qffiek  dtsptitch^ 


Dispeni&tor,  s.  colui  chedGs** 
peoKa. 

Dispensatory,  s.  farmacopea* 
libro  che  insegna  la  compo* 
sizione  de*  rimedi. 

Dispense,  s.  dispensa,  eienzs- 
one. 

To  Dispènse,  dispensare,  coi»-, 
partire,  distribuire. — To  di»- 
pense  vitk,  concedere,  pcrmet^ 
tere,  scusare,  compatire^*"*» 
Ile  shall  dispente  tnik  me  fot 
not  believing  Vfhat  he  saysp  mi 
compatirà  se  non  credo  qud 
che  dice.  ^ 

Dispenser,  s.  dispensatore. 

To  Dispeople  spopolare,  dao* 
lare,  render  disabitato,  dì^ 
struggere. 

Dispéopler,  s.  spopolatore,  co- 
lui che  spopola. 

To  Dispèrge,  spruzzare,  inaf^ 
fiare. 

To  Dispérse,  dispergere,  «per- 
gcre,  sparpagliare,  separare 
in  varie  parti.— —7b  t&sptrse 
tue  enemif^  sparpagliare  o  sba- 
ragliare il  nemico.«^^7b  dZr- 
persea  rumour,  far  correr  voce« 
dar  fuori. — To  disjferse,  spar- 
gerai, tpar palliarsi,  disper- 
dersi, separarsi  qua  e  là. 

Dispérsedly,  adv.  qua  eia  se- 
paratamcnte.w 

iMspérser,  s,  dispergitore.— — 
A  disperser  qf false  imtpv,  semi* 
natore  di  false  novelle. 


spedirsi,  spacciarsi,  sbrigar-  Dispersion,  s.  dispersione.— 

Thn  dispersion  of.  the  Jaws,  la 
dispersione  degli  Ebrei. 
To  Dispirit,  sgomentare,  sbi- 
gottire disanimare. 


SI. 

To  nispitch,  spacciare,  spe- 
dire, terminare,  dar  fine  con 
prestez'/.a. —  'odislmécht  spac- 
ciare, spedire,  inviare  con 
prestezza.— 7'a  df  patch  a  cou- 
rier^ spedircun  corriere. — To 
dirp'ick  a  mtaiy  spedir  uno, 
ammazzarlo.  ■  To  (6  potch<, 
spacciarsi,  spedirsi,  sbrigarsi, 
far  presto. 

Dispatcher,  s.  quegli  o  quella 

che  spaccia. /J  diiputther  of 

ii*t.siytrs\  un  uomo  speditivo. 

Dispatches,  s.  dispacci,  spacci, 
lettere  che  si  danno  al  cor- 
riere o  messo  che  si  spaccia. 

To  Dispel,  scacciare,  espellere. 

Dispénce,  a.  spesa,  costo,  cari 
co. 

lo  Dispénd,  spendere. 

Dispensary,  s.  luo^o  in  cui  si 
lì'speiisiioo  le  medicine. 
l>if»pensàtion,  s.  dispensa,  dis- 
tribuzione, porzione,  scom- 

]ì2rtimeuto. Dispemation, 

dik;:enka.  il  concedere  dero 
gaudo  alla- legge. 


To  Dispiace,  dislogare,  levar 
dal  luogo,  disordinare. — 7i> 
di<p!aee^  sca\'allare  uno  dal 
suo  uflìcio. 

To  Displant,  spiantare,  sbap- 
bar  piante,  sradicare. 

Display,  s.  esplicazione,  espo- 
sizione, interpretazione,  mo- 
stra, pompa. 

To  Display,  spiegare,  allarga- 
re, aprir  le  cose,  ristrette  in 
piega,  spandere— To  diìplay 
one^s  colours,,  spiegar  1*  inseg- 
ne.— '-^'lo  disp'uy,  spiegare 
dichiarare,  es»{)orre,  manifes- 
tare—-To  di'plfry  nn  irtlrifue^ 
scoprire,  «nodare  un  intrigo. 
—  io  di»plap  one's  »/,  mostra- 
re, o  far  pompa  dei  proprio 
ingegno. 

I>ìsplèasance,  s.  collera,  scon- 
tentezza. 

Displea»ant,    ad],   spiacevole, 
offensivo. 


DIS 
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To  Duplcase,  diftplacere,  of-| 
fendere,  non  piacele. — /  urn 
displeased  tvit/i  •/,  me  ne  dispi- 
ace.— He  mu  diipleaicd  with 
v»f  writing  io  ìàmf  •'  oficie  che 
^i  scrissi. 

Displeasure,  •.  dispiacere,  di^ 
guito,  dolore,  travaglio,  noja, 
molestia.-* To  inwr  the  king's 
ttspleasure^  incorrer  la  disgra- 
sia,  o  r  indegnazione  del  re. 

To  Displeasure,  e&sere  spiace- 
vole, apiacere,  perder  favore. 

To  DisplódCi  dispergere  con 
grande  strepito;  scoppiare 
eoo  violenza. 

Disptósion,  ».  subitane  e  stre- 
pitoso scoppio. 

Disport,  s.  diporto,  solazzo, 
spasso,  passatempo,  ricreazi- 
one. 

To  Disport,  diportarsi,  spiaz- 
zarsi, spassarsi,  divertirsi.-r 
To-  dispart,  divertire,  dar  sol- 
la;£zo.  dare  spasso.^ 

I>ìsi>ósal,  ?  a.  disposizione,  ba- 

Di&póse»  l  lia,  comando,  po- 
tere.— i  iejì  it  at  his  diposQ\  V 
ho  lasciato  alla  sua  disposizi- 
one.'— /  am  nut  at  your  d  spose! ^ 
non  sono  in  vostra  balia,  nou 
tono  sotto  la  vostra  discipli 
na. 

To  Dispóse,  disporre,  accomo- 
dare, metter  in  ordine,  pre- 
parare.—  lodi^pose^  disporre, 
ordinare,  metter  io  ordine. — 
To  di  pose  qf,  dÌ6}x>rre,  Xare 
quel  che  si  vuole  d*  una  cosa. 
*— 7b  dispose  of  one's  eJ^ie  by 
trilfy  disporre  de'  suoi  beni  in 
testamento.— — Man  purposes, 
end  God  dhpose<,  V  uomo  pro- 
pone, e  Dio  dispone. — /  knov 
noi  hov  to  dispose  tj  //,  non  so 
come  disfarmene,  non  so  che 
farne.— 7b  tk»pose  of  anol'ier 
mans  money,  servirsi  dell*  al- 
trui danaro. iiow  will  you 

éiipo:£  of  your  seW^  che  pen6a- 
te  di  fare  ?  To  di*po  c  of  a 
ko^ue,  appigionare  una  casa. 
—  Jv  dispo  e  of  one ^  disfarsi  d' 
«no,  mandarlo  via -—/'{fA'Oseff 
to  be  merry,  disposto  alia  gioja, 
d'  umor  allegro.— /fW/,  or  HI 
inpoòftl  in  lieu'th,  bene  o  mal 
disposto,  in  buona  o  cattiva 
salute. 

Disposer,  s.  chi  dispone. 

Disposition,  s.  disposizione, 
ordine.-^Vispcsition ,  disposi- 
zionej  intenxioue,  voglia,  vo- 
lontà, pensiero. — ^hispoÀtton 
^bodyy  stato  di  saIute.*-i^M- 
fositionofnundt'mdolQ,  talento. 


To  Dispossess,  spossessare,  pri- 
var del  possesso. 

Dispósure,  s.  disposizione,  vo- 
lontà, potere,  maneggio. 

Dispraise,  s.  biasimo,  rimpro- 
vero. 

To  Dispraise,  biasimare,  con- 
dannare, criticare. 

Dispràisingly,  adv.  biastmevol- 
mente. 

Disprófit,  s.  perdita,  svantag- 
gio, detrimento,  pregiudizio. 

To  Disprófit,  apportar  nocu- 
mento, pregiudicare. 

Disproof,  s.  confutazione. 

Disproportion,  s.  sproporzioQe, 
inegualità. 

To  Disproportion,  unir  cose 
sproporzionate  fra  di  loro, 
appajar  malamente. 

Dispropórtionable,  or  Dispro- 
portionate, adj.  sproporziona- 
to, fuori  di  proporzujue,  ine- 
guale. 

Dispropértionablj,  adv.  spro- 
porzionatamente. 

To  Disprove,  confutare,  ripro- 
%are. 

Dispróver,  s.  colui  che  prova, 
una  cosa  esser  falsa,  o  non 
essere. 

Dispunishable,  adj.  che  non  ha 
freno  di  castigo. 

Disputable,  adj.disputativo,  da 
disputarsi. 

Disputant,  s.  disputante. 

Dispdtdtion,  s.  disputa,  il  dis- 
put^e.  —  lo  hold  a  àispttt  .tion 
in  philosophy,  mantenere  una 
disputa  in  filosofia. 

Disputative,  adj.  disputativa, 
che  ama  disputare,  cooten- 
zioso. 

Disputatious»  adj.  inclinato  a 

disputare,  amico  del  cavi.lare, 
contenzioso. 

Dispute,  s.  disputa,  quittione, 
r  aitò  del  di8).utate.--- — >.t- 
yond  eli  depute,  senza  dubbio, 
senza  contraddizione. 

To  Disi  ^te,  di^putare.  mante- 
nere una  qui&tione,  dibatter 
la.— — To  dnp'/ie,  dibputarc, 
contrastare,  contestate,  con- 
tendere. 

Disputar,  s.  disputatore. 

Disquaiifir.àtion,  s.  V  essere 
privo  della  qualità,  potere,  o 
capacità  di  fare  alcuna  cosa. 

To  Disqualify,  rendei  inetto, 
di&abiiitare  per  qualche  im- 
pedimento naturale  o  le^a'e. 
-^To  d,. qualify,  privare  d'  un 
diritto  o  pretesa  con  qualche 
precisa  restrizione. 

To  Disquiet,  in<ìuietarc,  tor  la 


quiete,  travagliare,  tribola- 
re., 

Disquiet,  s.  inquietudine,  paa- 
sione,  tribolazione,  travaglio, 
tormento. 
Diiquietly,  adv.  turbatamente, 
ansiosamente,  senza  riposo. 
Disquisition,   8.  inquisizione» 
dilig^ente  ricerca. 
To  Disrànk,  disordinare,  met* 
tere  in  disordine. 
Disregard,  s.  negghienza,  neg- 
h'genza,  trascuraggine,  poco 
conto,  poca  stima. 
To    Disregard,    disprezsare, 
trasc'urare,ne|-ligere,far  poco 
conto,  non  istimare. 
Disregirdful,  adj.  che  non  ba- 
da, eoe  non  osserva,  che  non 
nota. 
Disrelish,  s.  nausea,  gusto  gn* 
asto.— Dùre/ùA,  disamore» 
avversione. 

To  Disrelish,  non  approvare» 
non  amare,  non  trovar  di  suo 
gusto.— -i  disrelish  thot^  io  non 
approvo  cotesto,  non  lo  tro* 
vo  buono,  non  mi  piace,  nco 
è  di  mio  gusto. 

Disreputation,  ?  s.  cativari- 
Disrcpute,  \  puta/.ionc, 
cattivo  nome, inf ani i..^  dttc:e- 
dito  disonore. —  lo  br.n-'  «  ??> 
self  inlod*rep'4le,  discredilarst, 
disonpraisi.— 7b  brin^  a  dis' 
repute  rtpon  a  l  une,  discreditare 
che  ciie  si  sia,  far  perdere  di 
credilo. 

Disrespect,  s.  inciviltà,  man- 
canza di  ris>>etio,  malaciCAn- 
za,  irreveren;  a. 

To  Disrespect,  disprea/are, 
non  portar  rispetto,  trattar 
inciviimeute. 

DisrespccUul,  adj.  incivile, 
nialcicato,  poco  rispettoso, 
irriverente. 

Dis.  espcctfully,  adv.  irriveren- 
temente, sen;£a  il  debito  ris- 
petto. 

'lo  Disrobe,  levar  la  vesta, 
hj  obliare  della  gonna. 

I>isr6bcd,  adj.  spogliato,  nudo. 

Dissatisfaction,  s.  disgusto, dis- 
dis^jiaiere. 

Dissatisfactory,  adi.  spiacevo* 
le.  iucmcevoie,  che  non  sod* 
ditFa. 

To  Dissatisfy,  spiacere,  dispi* 
acere,  disgustare,  o^eodeie. 

To  Dis.^éct,  notoniizzare,  far 
notomial 

Dissection,  s.  notomia. 

Disse*  tor,  s.  notomista,  coloi 
che  esercita  la  notomia. 

To  Disseise»  spossessare. 
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Disseisee,  i.  colui  che  è  tpos- 
sesstao. 

Disseisin,  %.  utarpazionedibe- 
oi  appartenenti  ad  altra  per- 
sona. 

Disseisor,     7  4-  qwej^J^  o  quel- 

Disséisores9,y  la  che  spossede  ; 
usurpatore,  usurpatrrce. 

To  Dissemble,  dissimulare,  fin- 
gere, nascondere  il  suo  pen- 
siero, far  vista,  far  le  viste. — 
To  dissemble^  dissimulare,  nas- 
condere, celare,  palliare. 

Dissembler,  s.  dissimulatore, 
un  uomo  finto  o  dissimula- 
to. 

Dissembling-,  «.  dissimulazione, 
finzione.— —7)f««'wó////g,  adj. 
dissimulato,  finto. 

Dissémblingly,  adv.  diisimu- 
latamente,  fintamente. 

To  Disseminate,  disseminare, 
seminare,  spargere— 7b  dis- 
Kminale  errors,  disseminare  er- 
rori. 

Dissemination,  s.  il  dissemi- 
nare. 

Dissension,  dissensione,  discor- 
dia, controversia,  divisione. 
■■■■■   'To  sovf  dissension'  amonff 

friendly  metter  la  discordia 
fra  gli  amici. 

Disscut,  s.  contrarietà  di  pa- 
reri, contrario  sentimento. 

To  Dissent,  dissentire,  discor- 
dare,non  convenire,  non  con- 
correre nel  medesimo  parere. 

Dissentaneous,  adj.  contrario, 
opposto,  difFercnte,  dissimile^ 
discordante,  discorde. 

Dissenter,  s.  uno  che  noh  con- 
corre nel  medesimo  parere. 
Communemcntc  ài  chiamano 
dissenters  i' presbiteriani,  e 
altri,  che  ricusano  d' unifor- 
,  marsi  alla  chiesa  Anglica- 
na. 

Dissertation,  s.  discorso,  trat- 
tato, dissertazione. 

To  disserve,  pregiudicare  al- 
-  cuno,  fargli  qualche  pregiu- 
dizio, o  torto,  danneggiarlo. 

Di.sscrvice,  s.  torto,  danno, 
pregiudizio,  cattivo  ufficio. 

Dissérviceable,  adj.  che  fa  tor- 
lo, nocivo,  pregiudizievole. 

To  Disséttlé,  mettere  in  disor- 
dine» sconvolgere,  sregolare, 
disordinare,  scomporre. 

To  pisséver,  sceverare,  sepa- 
rare, dividere— Two  proumre* 
iùgsevered  by  a  rher,  due  pro- 
vinHe  separate  da  un  fiume. 

Z>Ì9s{miIar,  adj.  dissimile,  che 

non  ha  le  medesime  qualità, 

vario,  diverto. 


Dissimilitude,  %.  dissimilitu- 
dine,  dissimiglianza. 

Dissimulation,  s>  dissimula- 
zione, il  dissimulare,finzi(i>ne. 

Dlssipable,  adj.  che  si  può 
dissipare. 

To  Dissipate,  dissipare,  dis- 
fare, distruggere,  ridurre  a! 
nulla,  dissolvere.— 7%ff//fr//  of 

*lhe  st/n  diisipat&t  the  fog,  il  ca- 
loro  del  sole  dissipa  la  neb- 
bia.—7b  disirpuie^  dissipare, 
consumare,  spendereogni  co- 
sa, mandare  a  male,  scialac- 
quare. 

Dissipation,  s.  dissipamento, 
disfacimento,  distruzione,  ro- 
vimt 


Dissolvable,  7  adj.  dissolubile, 
dissoluble,    $    •  '• 

solvere. 


Dissoluble,    y  che  si  può  dis* 


Dis'«olubilitv,  s.  attezza  a  scio- 
gliersi oa  disunirsi  nelleparti. 

Ib  Dissolve,  dissolvere,  disci- 

'  orrc,  disunire,  disfare.^ — Fire 
d'ssoives  ali  iwUei,  il  fuoco  dis- 
solve ogni  corpo. — To  d'f- solve, 
dissolvere,  liquefare,  fondere. 
— To  dissolve,  disiolrere,  dis- 
temperare, stemperare,  dissi- 
pare, consumare- — To  drssolve 
humours,  dissolver  [»li  umori. 
—To  dissolve  a  nveilin^r^  dissi- 
pare, mollificare  un  tumore.- 
'J  orfrfjo/crjdrs'iol  vere,rom  pere, 
separare,  disfare,  disunire..— 
7o  dissolve  the  parlinment,  dis- 
solvere, separare,  o  licenziare 
il  parlamento.— 7 o  diisoliv.  a 
sp^U,  rompere  un  incantesi- 
mo.—7  *o  dusohe,  dissolversi, 
fondersi,  liquefarsi,  dissi  parni. 
—.4  sveetiitìi^  that  disotte^^  un 
tumore  die  si  dissipa  o  svanis- 
ce.— To  dhsolve  in  pfenwres, 
darsi  in  preda  ai  piaceri,  vì- 
vere nelle  dissolutezze.— /J 
thirty  that  cannot  be  distoked, 
una  cosa  indissolubile,  che 
non  si  può  dissolvere.— To 
be  dìssoU'èdin  luxury,  abbando- 
narsi al  lusso. 

Dissolvent,  s.  medicamento  dis- 
solutivo. 

Dissolver,  s.  quello  che  ha  il 
potere  di  dissolvere. 

Dissólvibie,  adj.  atto  a  dissol- 
versi, dissolubile. 

Dissolute,  adj.  dissoluto,  licen- 
zioso, sregolato,  scapestrato. 
— A  dissolute  mutit  uno  scapes- 
trato. 

Dissolutely,  adv.dissoltttamea» 
te,  licenziosamente. 

Disioiuttness,  t.  distoluttzsa, 
licenza,  sfr«ajtts»a. 


Dissolótion,  s.  dÌMoliàBÌMe,i 
parasione,  divisione,  spaiti- 
mento.-— l>ù<-o/i//fon,  dfssotu* 
zione,  cassazione,  abottziooe, 
ann  uUazione.—- 7  Ar  cfiwo/«<ràii 
of  parlktmeMt,  la  dissoluzione/ 
o  cassazione  del  parlamento. 
— //  dissoàitiùn  qfmarriaeé^  se- 
parazione diffnatrimonio,  di» 
vorzioy-—ljisgoluiionf  dissolu* 
tezza,  licenza,  sfrenatezza. 

Dissonance,  s.  dissonanza, dia^ 
coidanza..— DmoMdfre,  disso- 
nanza, discrepani?a,discordia, 
diiTerenza,  disparere. 

Dissonant,  adj.  aspro,  privo  d'* 
armonia  —^Dissonant,  che  non 
saccorda,  che  non  si  confà. 

Discordant,  adj.  dissonante,' 
che  non  consuona,  discor^ 
dante,  discorde. — Discordant^ 
discordante,  dissonate,  non 
corrispondente,  dissimile,  di- 
verso, discrepante,  discorde, 
contrario,  difierente. 

To  Di^tsuàde,  dissuadere,  con* 
trarto  di  persuadere,  sconsi- 
gliare, stornare,  frastornare, 
rimuovere. 

Dissuader,  s.  quegli  che  dis- 
suade. 

Dissuasion,  s.  dissuasione. 

Dissuasive,  adj.  dissuasivo,  che 
ha  forza  di  dissuadere. 

Dissyllable,  s.  parola,  o  voce 
di  due  sfUabe. 

Distali,  j».  conocchia,  rocca, 
strumento  di  canna  o  simile, 
sopra  1  quale  le  donne  pon- 
gono lana  o  lino  da  filare»  e 
teng;onla  in  cintola*—//  cif«- 
ta:j--ftdly  s.  roccata,  congcchia- 
ta,  pennecchio,  quella  quan- 
tit.ì  di  lina  o  lanoche  si  met- 
te in  sulla  rocca.— 7ò  spin 
voilk  a  (UiiQjf,  filare  con  una 
rocca. 

To  Distàin,  v.  To  stain.    ^ 

Distance,  s.  distanza,  quello 
spazio  che  è  tra  T  un  luogo 
e  r  altro,  o  tra  una  cosa  e  1* 
altra.-*-/://  a  distance^  da  lungi, 
da  lontano. — He  toas  a  great 
distance  from  Ar/ice,  egli  era  ad 
una  gran  distanza,  o  molto 
distsnte  da  qui.— i-/  know  rasf 
distance,  so  quel  che  mi  sta 
bene,  o  mi  conviene.— To 
keep  one  at  a  distance,  tenersi 
discosto  da  uno,  guardare  il 
suo  decoro,  non  familiariz- 
zarsi troppo  con  lui. Io 

keep  one*s  distance,  esser  rispet* 
toso,  portar  respetto. 

To  Distance,  scostare,  discof« 
tare, 

y 
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PisiAfic,  «.  awenio 
craritti,  rifMi^nmsa,  aoja» 
4U0|iift9y  4iipi<icere,  fastidio, 
Jedio,  riacrcicimcDto.— — '/ó 
4dhr  duM^  ai  wauikmt.,  od»- 
an,  avere  tn&itkito»  Cutklirc 
iCbc  clitf  u  sia,  non  pmaria 
patire. — Ve  ^kt  ^teifr^dit- 
inbcere»  £uti£re»  recar  ias- 
tidioo  noja. 

To  iiittàste,  dispiacere,  offco* 
dere,  fastidile.— —To  ^ttuU, 
fastidire,  averia  fastidio. 
Disttecfidt  adj.  fastidioso,  no» 
joso,  rincresccvole,  tedioso^ 
odicMO,  discaro»  ofieusivo,  io- 
gratow  spiaceTole.^/7i#/arZe- 
fid  nan,  novelle  discare. 
Oittémpcr»  sl  siorbo,  malattia. 
— 'Dièien^,  disordine,  per* 
turbamento,  irahroglto,  con- 
fntione.'-/.'M'lnn^r,  tempera, 
guazzo.    Termini  de* pittori. 
•—7  0  paini  in  distemper^  dipi 
gncre  a  tempera  o  a  guaz- 
za 

To  Disttoptr,  stemperare, 
dóotdtnare,  Cu*  male,  nuo- 
cere, Due  ammaiaia*-»ra  ds» 
temper^  intorbidare,  diiordi- 
Dare,  metter  in  dìkordine, 
confondere,  disturbare,  in> 
quietare.''*-— 7%«  least  ibing 
àìiUmptn  my  ttomarh,  la  mini- 
ma cosa  mi  sconvolge  lo 
stomaco. 

Distemperate,  ad|.  immode- 
rato, fuor  di  tempera. 

Bistcmpere^,  adj.  stemperato, 
disordinato,  malato,  indispos» 
to.  j1  tiisigmpered  siomachf 
uno  stomaco  svogliato. 

Distémperature,  s.  indisposi- 
zione, disordine. 

To  distend,  stendere,  disten- 
dere, allargare,  dilatare  «— 7b 
di$ieml  a  òlnòkr  leilh  windy 
gonfiare  una  vescia. 

Distension,  s.  distendimento, 
allargamento,  estensione. 

Distent,  s.  distesa,  estesa. 

To  Distéminate,  terminare, 
limitare,  per  termini,  sepa- 
rare. 

Disticb,  s.  distico,  due  versi 
cke  chiudono  un  senso. 

To  Distil,  stillare,  UKire  a  goc- 

'cia  a  goccia,  scaturire,  goc- 
ciolare, cascare  a  gocciole.*^ 
72»  di*iU,  stUlare,  distillare, 
c^var  V  umor  di  qualimque  j 
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ptr   forza    di   cddo, 
lambiccare. 

DistUlable,  «Q.  cbe  st  può  dìs. 
liUare 

DistiUétioo,  8.  distiUaziaw^ 
A  digOI/ation  qf  kumourt^  fln»- 
oooe  che  casca  del  cervello. 
DistiUer»  s.  stiUatorc,  colui  che 
distilla. 
DistiUerr,  s.  che  appartiene 
al  dtstulare,  o  al  luogo  dove 
si  distilla,  o  all'  apparato  del 
distiJlara. 

Distilment,  s.  lo  stillato  ;  cosa 
tratta  per  distillazione. 
DistiUing,  ad),   stillante,  che 
gocciola. 

Distinct,  adj.  distinto,  chiaro, 
netto.*'««-Di«^r/,  distinto, 
diiFerente,  dissimi  le.-jDiji^ÀJir/, 
distinto,  separato,  diviso.  '^ 
Distinction,  s.  distinzione,  dif- 
ferenza, diversità.— <-Di«/iAc- 
tiatif  disitinzione,  separazionct 
separamento.— «Z>^'»t^/io/i  (y 
/Ikm;?//,  punteg^atura. 
Distinctive,  adi.  che  fa  una 
distinzione,  che  distingue^— 
A  distinc/icc  mark,  un  segno  di 
distinzione. 

Distinctly,  adv.  di«tintamente, 
condisti nzione;  chiarameutc. 
Distinctness,  s.  chiarezza,  esat- 
tezza. 
To  Distinguish,  distinguere,' 
sceverare,  separare,  discerne- 
re,  partitamente  cou&iderare. 
Distinguishable,    adj.  ^che  si 
può  disccrncre  o  distinguere. 
Distiuguiirhableness,   s.  difTe- 

renza,  distinzione. 
Dist6rtirm,s.contor6Ìone,smor- 
£a,gesto, rivolgimento  di  boc» 
ci,  o  di  membra. 
To  Distort,  contorcere,  ritor- 
cere, rivolgere.-«.-~<7b  distort 
om's  tHf*Uiif  storcere  U  bocca. 
— 7o  distort  om*t  eyes,  stralu- 
nare gli  occhi. 

Distorted  eyes,  occhi  stralu- 
nati. 

Distortion,  V.  Distortion. 
To  Distract,  distrarre,  dtv-iare, 
storre.— 7b  distract ^  fare  ar- 
rabbiare, far  dare  nelle  sma- 
nie, far  impazzire. 
Disti^acted,adj.  pazzo,  impaz- 
zito, forsennato.-— — 7ò  run 
distracttdt  smaniare,  menare 

smanie. A  distracitd  kou^ey 

una  casa  piena  di  confusione, 

di  dif  unione. Distmclt^i 

t«mc«,  tempi  imbrogliali,  dis- 
ordini, confusione  nello  stato. 

Diatr&ciQdlytadv<mau»fnente, 
smaniosaq^CAie. 
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ione^ 
DistraoiedBcai,!  «.diitraadivi^ 
Distractioo,     3  «nani», 
aacoto^  «vagamenti)- 
To  Distrain,  staggire,  sugge- 
llare, sequestrare. 
DìstratniagpK.  staggina,  le^nes- 
tramento»  sequestro. 
Distrainer;  a.  staggitore,  colui  - 
che  staggisce,  che  sequestrau 
Distranti,  impazzato,  sma^ 
niato. 
Distress,  a.  staggina,  scquestroi, 
sequest  ram^nto.— — l>/«</"«*> 
miseria,  avversiti,  calamiti, 
nei'cssità,  estremità,  bisogno. 
lo  Distress,  ridurre  iu  miseria, 
angustiare,  afiaonare,  tribo- 
lare. 
Distressed,  adj.  angustiato,  af- 
fannato, tribolato,  ridotto  io 
miseria,  oin  necessità.— 7'(Ct«f 
vccre  diitressedjorforagfy  si  tro- 
vavano in  grande  angustia  di 
viveri.    '      7b  U  in  a  di-ttresH-d 
condì t ion ^  essere  ridotto  in  gran 
miseria. 
Distréì^dful,  adj.  misero,  picn 
d'  affanno,  cohno  di  guai. 
To  Distribute,  distribuire,  dis- 
pensare, compartire,  dare  a 
ciascheduno  la  sua  rata. 
Distributer,  8.'di^tribuLurc,  chi 
distribuisce. 
Distribution,    diritribuimento, 
distribuzione,  il  distribuire.    - 
Distributive,  adj.  distributivo, 
che  distribuisce. 
Distributive Ij,  adv.  distribu- 
tivamente. 
District,  8.  distretto,  territorio, 
^urisdizione. 
Distrust,  s.di0ìdenza,sÉdanza, 
sospetto. 
ToDistrust,dilHd.ire,non  av«^ 
Adanza,  non  fidarsi,  sospet- 
tare, dubitare. — 1  distrust  kim, 
non  mi  fido  a  lui. 
To  Disturb,  disturbare,  stur- 
bare interrompere,  impedire. 
— Tv  Lisi  uro,  disturbare,  fas- 
tidire, molestare,  inquietare. 
— Ti)  dÌAturò,  disturbare,  met- 
ter in  disordine,  confondere, 
metter  inconfusione.inibrog. 
liarc.  ■     *  7b  disturb  one  ih  it 
i]teaXs,  interrompere  '  un  che 
parlai— ^—7p    di>ltnb   one  at 
rank,  svolgere  uno  dai   suo 
lavoro.— -7?^  disivi  Is  r?r,  ciò 
mi  fa  fastidio  o  un  dispiace. 
— T<7  disturb  one  in  his  posins- 
iion,  molestare  uno  nel  suo 

possesso h'ku  wili  vou  du- 

turb i«w  nùnd  about  such i •iingif  ^ 
{Mirch^  rompersi  la  testa  pe^r^ 
simili  Cose  .^ 


DIst4rb«ace,  s.  distarbo,»com- 
P>gHo,ttrepito,  commovimea- 
to,  tuoitUto,  ditfturbani&a,  mo- 
lestia, perturbazione. — ^i  dh- 
iurhawà  ojtuiwì,  inquietudioe, 
cura,  p^**€n>.' 

Diaiurber,  t.  petturbatore, 
iturbatore. 

To  Distum,  mandar  via,  acac* 
dare,  cacciar  via. 

I>isunion,  6.  disuaioi^e,  discor- 
dia,  «  dis»eaftlaae>  cootruver- 
lia,  lite. 

.  ^^•unìte,  disunire,  mettere 
in  diicordia,  o  in  diaunione. 
— To  ttiiunrie^  disunire,  diigi- 
ttgnere,  separare. 
Di&uuity ,  s.  di^uaion«,  lo  «Meri* 
separato. 

Disusale, or  Disuse^»,  disusan- 
za, disuso, 
lo  Disuse.disusare,  divezzare, 
disviare,  lasciar  1'  uso^:— 7b 
d'sifie  toMe,  disusarsi  dafviao, 
tralasciare  di  ber  vino. 
To  Disvóueh,  contraddire,  op- 
porsi alle  aflermaiioni  altrui. 
x>iswitted,adj.  privo  di  senno, 
mentecatto,  impazzato. 
Dit,  s-  pometto,  composizioo- 
cella  in  versi. 
Bitch,  s.  fosso,  fossa. 
To  Ditch,  fare  un  fosso.— 7o 
dirà,  Botare  o  vuotare  un 
fosso. 
Ditch  delivered,  adj.  partorito 
in  un  fosso;  nato  m  un  fosso. 
Pkeher,  s.  uno  che  aifi)ssa  o 
fa  fossi. 

Dithyrambic,  s.  inno  «canto 
iu  lode  di  Bucco^^-'DùhifraM- 
A*r,  f.  ogni  poema  scritto 
come  in  furia  e  con  impeto. 
JDitone,  s.  ditonu,  tenaine  ma* 
Sleale. 
Dxttaodtr,  s.  è  nome  d'  un' 

erba. 
Dittany,  s.  dittamo»  sorta  d* 
ebra. 
twitted,  adj.  cantato,  accoppi- 
alo,  con  musica. 
Ditto,  adj.  sopraddétto,  il  me^ 

desimo. 
Ditty,  1.  un  aria,  una  canaonc 

in  muiica. 
DÀvaa,  s.  il  divano,  il  oonsi- 

fi:i»o  del  Gran  Turco. 
To  Divaricate^  aprire  in  due, 

atarffarc 
To  DivCf  tuffare,  o  tu(&rsi, 
ifnmerfcni,  audar,  totl'  ac- 
qua, nuotar  sott*  iie<)ua«-«/4> 
dntt't  esplorare,  considerare, 
esaminare^  crivellar^,  discu* 
tcre  sottilmente  una  materia. 
^  cofi't  dhft  in^  itf  uoa  pono 
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capirla.-^-— 7b  t&oe  info  on^t 
purpose,  penetrare  ^li  altrui 
disegni  o  andamenti. 
DiycTjé,  tuffatore,  colui  che 
si  tuffa  nell'  acqua,  nuotator 
sott'  acqua.— Z>n;cr,  smer^, 
uccello  d'  acqua. 
To  Diverge,  andare  o  tendere 
per  diverse  vie  da  uu  punto 
jfisso. 

Divers,   adj.    diver»!,    molti, 
parecchi. — In  dkers  placts,  in 
diverti  luoghi,  in   parecchi 
luoghi.— Q^^/rerf  c(kWr«,  bis- 
betico, fantastico. 
Divèrse,  adj.  diverso,  diffcren- 
.  ^^>jp  dilferenti  direzioni. 
To  Di  versify,  diversificare,  far 
diverso,  variare,  differenzi- 
are. 

Diversifying,  s.  di  versifica- 
zione, varietà,  differeui^a. 
Diversion,  s.  divertimento, 
trastulio,  passatempo,  xicrea- 
zione.'*-/i  iiUìe  diw^r.ton^  ri- 
creazioncella.— r/ofrrrioi},  di- 
.vcxsione,  termine  militare. — 
To  give  t'ie  eth'/ny  a  (iìv^slanj 
fare  una  diversion  d'  armi  al 
nemico. 

Diversity,  s.  diversità,  varietà, 
diff*erefì2a,  contrarietà. 
Diversely,  adv.  diversamente. 
To  Divert,  divertire,  ricreare, 
sollazzare,  rallegrare,  contur  • 
tare^— 7b  </rWr/,  di  ver  tire,  ri- 
volgere altrove,  distornare, 
stornare,  svolgere,  distorre. 
Io  dnietl  lo  oi.'wr  Umties, 
volger  1,1  mente  ad  altri  studi. 
Diycri*jf,   adj.   sollazzevole, 
piacevole,  gustoso,  grato. 
To  Divertise,  divertire,  neg- 
are, sollazzare;    Obs. 
Divértisemcut,  s.  divertimen- 
to sollazzo,  piacere,  trastullo, 
passatempo,  interi eoimento, 
ricreazione. 
Dixcrtising  adj.  sollazzevole, 
piucexule,  giLstosa 
Dives,  s.  il  ricco  epulone,  del 
quale  si  fa  meozioue  nella 
^scrittura  sacra. 

To  Divide,  dividere,  spartire, 
separare,  di^muire,  dis^ug- 
nere  \*  una  parte  dall*  altra. 
-— 7'o  dkiflu,  dividere,  distri- 
buire, dar  la  raia,  scomp;u'- 
tirew-— 7b  divkte,  cagionare 
divisione-— «—/b  divkkt  verb 
neut.  dividerà  separarsi. 
Dividend,  adj.  diviso,  separate, 
ftporttto,  disunito,  disgiunto. 
■  >To  be  divided  in  opimm, 
es«er  di  parere  ^ìtctìq^  o 
differente. 
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Dividend,  s.  numero  tfriMb» 
te  — — Dtr/dlrnc^  parte,  porsi» 
one. 
Divider,  s.  dividitore. 
Dividers,»,  compatto  matemt- 
tico. 

Dividing,  ».  n  dividere. 
DividuaU»  adj.  diviso,  parteci- 
pato. 
Diviodtion^  s.. divinazione,  in- 
do V  in  amento. 

Divine,  adj.  divino.— DiVue, 
squisito,  ottimo,  sublime,  am- 
iniribile,  sangolare,  suprema. 
— A  dvìne,  s.  un  teologo. 
1*o  Divine,  di^  inare,  indori* 
nare,  predire,  presagire.— r« 
divine f  congetturare,  preseti- 
tire,  sospettare. 
Divined,,  adj.  divinato,  indo- 
vinato, piedcuo  presagito, 
congetturato,  presentito,  sot- 
pettuto. 

Divioely,  adv.  divinamente, 
maravigliosamente,  ottima* 
mente. 

Diviner,  s.  indovino,  indoì^* 
natore. 

Divineress,  s.  indovina»  ma^ 

Divining,  s.  divinazione,  indo* 
vioazione,  divinamento,  ìq^ 
dovioamento.  predicimento. 

Divinity,  s.  divinità,  naturii, 
ed  essenza  di  Dio. — D/orif^, 
una  diviait.ì,  una  deità* 
Divini  tu j  teologia. 

Divisibtiity,  s.  divisibilitl. 

Divisible,  adj.  divisibile,  attbi 
ad  esser  divihO. 

Division,  s.  divisione.  Il  divi- 
dere, spartimeiito.— -Dfv;  ion 
of  soidicriy  bri^ta  di  sokìafi. 
— /  um  noi  of  thul  dkish»,  noti 
sono  di  quella  brigata.-— 
Diviiion^  tnilo.  Voce  de*  inò- 
sici— 7b  run  dìx:ixioni\gofm 
gheggiare;  termine  de*  mii» 
sici.^-DiVijTon,  divisione,  dis- 
cordia, disunione,  disturbo^ 
di  V  ario.< —  Divùion^  divistone, 
fazione,  sedizione. — Dmaian, 
una  divisione,  una  eirgoìa 
fradue  parole. 

Divisor,  i.  divisore»ebedrvidea 
che  pone  in  d»6  parti,  o  in 

Divorce,  9.  dtvorzaft,  tepamtv 
one,  che  sì  fa  tra  tnarito  • 
«oglic.— >.-/  bitt  ùfékorm,  uà» 
kttera  <£  divoralou 

To  Divorce»  ripudiare^  Air 

divorzio,  «(pararti 7b  iH* 

wrett  ripooiaré,  U  àì^C^ 
far  dt^Ortio  <q%  li  mo^lcb 
ictògUere  il  Aotfimoiiia^ 

Divorced»  id>  |l|^ttdiat(H  !•» 
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.SaraiOy— ^«  ù  tFtorced  ^om 
Mr  kushand,  ella  è  ripudiata, 
fMi  ha  fatto  divorzio  con 
•uo  marito. — 7h(y  are  dtvorc- 

^edy  hanno  fatto  divorzio,  sono 
neparati. 

Divorcement,».  1'  atto  del  ri- 
pudiare, ripudio. 

Divorcer,  s.  che  ripudia,  che 
fa  divorzio. 

Diyórciniij,  s.  divorzio,  ripu- 
dio, e  repudio. 

Diuretic,  adj.  diuretico. 

Ditirnal,  adj.  diurno,  del  di.— 
Dmrml^  6.  un  giornale. 

Diurnal ly,  adv.  giornalmente, 
durante  il  di,  diurnamente. 

Dimurnitv,  s.  diuturnità,  luu- 
ghezza  di  tempo. 

To  Divulge,  divulgare,  pub- 
blicare, rivelare,  manifestare, 
far  noto. 

Divulger,  8.  quegli,  o  quella 
che  divulga. 

Divulging,  8.  il  divulgare. 

To  Di/en,  vestire,  adornare. 
Voce  plebea. 

Di/zard,  s.  un  balordo,  uno 
sciocco,  uno  scemo,  un  min- 
chione, uno  scioperato. 

Dizziness,  s.  vert-gine.  gira- 
mento di  testa  ofTuftCHmen*^!! 
di  cerebro,che  fa  parere  che 

'  ogni  casa  si  mova  in  giro 
capogiro. 

Diz7.y,  ad),  vertiginoso,  che 
patisce  di  vertigine* 

lo  Dit/.y,  cagionar  vertigini, 
aggirare  intorno. 

To  Do»  fare- — 'io  do  ene^sb^tsi^ 
vets,  fare  i  fatti  suoi  — 7'o  ri^ 
cnt**  Uii^  fare  ogni  sforzo, 

ingegnarsi. 7«  fwve  lo  do 

xcith  one,  avere  a  fare  ad  upo. 
o  con  uno  *->/'0  Tre//,  and  kavf 
«e//,  chi  fa  bene,  bene  aspet 
ta.— ^St^'  do,  ielf  kave^  chi  la 
fa  la  paga,  qua]  asin  dà  in 
parete  tal  riceve— -To  du  iy 
jot/.ers  OS  wc  xcou'd  be  dew  by^ 
fare  ad  altri  quel  che  noi 
dorremmo  che  ci  fosse  fatto. 
"Mi4  muti  con  dn  no  o'ore  thttn 
he  f^n  M>,  com'  afJnosipecrsi 
minuzia  rape,  ognuno  fu 
quel  che  pu.-. —  Uhcn  ire  un 
ai  Hon^e^  uè  mu  t  do  cs  t'try  du 
mi  Fomet  vivi  iii  Kcmn  all;i 
Romana. — — '.  o  do  «  ki's'ne».*, 
spedire,  o  f  re  uii  ne;;. "io. — 
,  Sfo  </o  ttv-/.'  rriVA  t>tiey  tiattur 
uno  beuo,  portarsi  bene  c<'ri 

.  lui.— //t   a  (\  *iC  my  il!  by  me 

egli  s*  è  p(^rt.»o  malainentr 

con  me,  mm  m'  ha  trattato 

^come  doveva.— i/o  u)  cT^/ 
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come  state?  come  ve  la  pas- 
sate? come  state  di  salate? 
—^How does  she  do?  come  sta 
ella  ì—ffoo}  does  he  do  f  come 
sta  egli  ?  ■  ■  7b  dn  one  a  pood 
turn  or  kindness j  rendere  qiial- 
che  servizio  ad  uno.— To  do 
like  fur  Like,  render  la  pariglia. 
— 1  hit  uym't  do^  questo  non 
basta,  questo  non  fa.— -A)  but 
come,  andìfou  shull  see»  basta 
verniate,  e  vedrete.— /Voy  rfo, 
ve  ne  prego^ — Ibis  suH  does 
V/T9  zcell  upon  ymi^  questo 
£  hi  to  vi  sta  molto  bene. 
WiH  you  do  ai  tee  do  *  questo 
è  un  complimento  del  quale 
gì*  Inglesi  si  servono  com- 
munemente  per  invitare  co- 
loro che  vengono  a  vederli 
mentre  sono  a  tavola,  come 
sarebbe  a  dire.  Volete  mangi- 
are un  boccone  non  noi  .'— 
/  bad  much  ado  to  f^et  rid  of' him, 
a  gran  pena  mi  sbrigai  da 
lui.— ro  bate  sometvwr  to  do 
tr/'/A  one,  aver  da  fare  con 
uno.— — HfiUlhave  tfo*f  io  dì 
w  l'i  it?  ch'importa  a  voi?  di 
che  V*  ingerite,  v'  imbaraz- 
zate, V*  mtrigate?~-/f'Afff 
had  Ite  best  do?  che  faremo? 
che  partito  prenderemo? — 
lo  do  as  one  is  bid,  ubbidire. 
— T*j  tei  one  to  do  dare  ordine 
o  incombenza  a  qualchedu- 
no.— —7b  bave  rnrnaUy  to  do 
'nth  a  rv)ma*i,  conoscere  car- 
nalmente una  donna. Po 

tL-it.**  ne  a,  you  shnVthin'  jit^  di- 
sponete di  me  a  vostra  voglia. 

lo  do  good,  beneficare, 

giovare,  far   pro. 7ó  do 

again,  rifare  f^r  di  nuovo. — 
7b  00  cnray, disfare  ■  lo  do 
off  disfare. To  do  vp,  pie- 
gare imballare. — To  do  ever, 
intonaccare.— 'b  do  over  -rith 
i'iicer  or  ^oU,  inargentare,  in- 
dorare, h'  da  notare  che  ol- 
tie  le  precedenti,  e  altre  sig- 
liiftcazioni,  ci  serviamo  di 
questo  vcrLo  come  d'  un  ver- 
bo ausiliare  principalmente 
qur.iido  vogliamo  dar  più 
enfasi  al  dis.  orso  £x.  I  th 
ìvvl'  yotf,  vi  amo.— y  do  see  it, 
lo  vedo. 

r>ctiI)Je,7  adj.  docile,   tratta- 

Dt'cile,   5  ^i)e,atto  ad  appren- 
Cere  gì'  insegnamenti. 

Dócibieness,    }       ,     .... 

Oocility,  5«.  docihta. 

ock,  8,  coda,  o  più  tosto  il 
tronco  della  coda  de' cavalli- 
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sa  di  cuojo  nella  quale  s' in- 
viluppa la  coda  del  cavallo. 
— ÌJockf  spezie  d'  erba  cosi 
detta. — Bur-ebck,  lappola.^ 

ì??'*\   .     i   s.  darsena. 
nei-dockj    \ 

Dock,         7  9.  ridotto  dove  sf 

J)ry-<hek,  V  fabbricano  e  rac- 
conciano 1  vascelli. 

To  Dock,  tagliar  la  coda. 

Docked,  adj.  scodato,  privo  di 
coda.  ■  'Strong  docked,  forte, 
gagliardo,  robusto,  forte  di 
schiena. 

Docket,  s.  direzione,  pezzo  di 
carta  nel  quale  è  scritto  l' 
indiriz/O  del  lungo  dove  abf- 
ta  una  persona,  le^to  a  quel- 
la roba  che  se  gli  manda.— 
Docket,  sommario,  estratto, 
ced()la  che  contiene  i  capi 
principali  d' una  scrittura. 

Di'xtor,  s.  dottore,  uno  che 
insegna,  o  che  è  stato  onora- 
to delle  indegne  del  dotto- 
rato.—f7or/or  of  divinity,  law, 
or  pbysie,  dottore  di  teologia, 

di  legge,  di  medicina. A 

paftry  doctor,  un  dottoracelo. 

To  Doctor,  medicare,  dar  me* 
dicine. 

Doctórial,  adj.dottorale,di  dot- 
tore. 

Oóctorship.  or  Doctorate,  s. 
dottorato,-  grado  e  dignità 
del  dottore. 

Déctress,  s.  dottoi  essa. 

Doctrinal,  adj.  idtruttivo,  dot- 
trinaie. 

Doctrinally,  adv.  dottrinal- 
mente. 

D^>ctrine,  s  dottrina,  scienza, 
sapere.— ^2'Of/nw,  dottrina, 
istruzione,  massima,  precetto, 
insegnamento. 

Document,  s.  documento,  in- 
segnamento, precetto,  amma- 
estramento. * 

Dodder,  s.  androfilace,  nome 
d'  erba. 

Diddered,  adj.  troppo  pieno 
dellebra  chiamata  audrofilace 

To  Dóddle,  camminar  vacil- 
lando, come  un  bambino  che 
comincia  a  camminare. 

Dodecagon,  s.  dodecagono,  fi- 
gura che  ha  dodici  angoli,  e 
dodici  facciate. 

Tu  Dodge,  usar  furberia,  usar 
astuzia  nel  contrattare.— 7b 
dud^,  cambiar  di  luogo  quan- 
do un  altro  s'  avvicina. — To 
thtke,  giuncar  pre>to  e  per- 
dere; destare  speranza  in  uno 
e  poi  deluderlo. 
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Dódldn,  s.  un  quattrino. 

I)ódman,  oome  di  pesce. 

l)oe,  s.  damma. 

To  Doe,  V.  To  do. 

D6er,  s.  fattore,  facitore  — An 

€sU  (faer,  un  malfattore. 

IMcf,  terza  persona  singolare 
del  presente  dd  verbo  To  do. 
To  Òoff,  spogliare,  torre  la 
veste. — To  dtj\  strappar  le 
vesti  d*addo«so. —  lo  dotr^  por 

via,  tiberarsr,  allegerirsi. 

7V>  diì'f^  ritardare,  mandare 
ad  altro  tempo,  ditlerire. 
Do^,  ».  un  cane. — ./  little  df)g, 
un  cognoUno.— ..4  ìnaitìfdo^^' 
un  mastino.— .1  house  do^,  un 
cane  di  casa-— —  J  biitì  doi!^ 
cane  che  combatte  contro  i 
tori  — — A  bear  doii^  cane  che 
combatte  contro  gli  orsi  — 
Jl  tettimi  du^,  bracco  da  fer- 
ma.-—^/ luiìdju  un  cagnolino 
tli  flolorna.— 71/  ho  :<.sed  Uu'  n 

«f.^»,  esser  tratto  d.i  cine. 

A  d.r/s  distar,'  collare  d'  un 
cane.— 7>o;»-i^'rt;>,  biiuu  mcr- 

catìssimt),  a  vii  \:T^^^o. 

lo  pfn:f  t'ierfo^i  in  t'ie  maìn^er^ 
far  come  il  can  deli*  ortolano, 
che   non   mangi  i   ne    Liscia 

mangiare  agli  nitri. ljr>vc 

me,  and.  Itnx  niy  d-j;,  aboi 
rispetto  al   cane    jcr    amor 

'del  padrone. tt  'lat!  hevp 

a  dog  a'Ulifork  •nyr'f  f  i  co- 
me? mantener  scivi,  e  poi 
che  mi  serva  da  me  stesso? 
-—A  k*tft(^eni  iK>:;  teli  fai  d  i\'if 
ptidi  nZt  a  i"hi  h.i  f.inie  ogni 
cosa  par  buona. — .  /  //  ^,  alare 
del  fuoco——//  rA't(  i,j  iron, 
catena,  quel  ferro  che  !»i  pone 
negli  edilizi  che  gì*  incatena, 
e  serra  iniieme  per  maf^^ior 
fortev,xa. — •— 7à  futvc  a  </.<if  in 
one'4  bti/y,  ,aver  <jual»'he  gril- 
lo in  testa,  esser  di  cart  Ivo 
iHnore. — A  mere  dnii  hi  a  do  ■/- 
W*/,  un  gran  briccone,  un 
gran  briccone,  un  pretto  vil- 
lano.-^.Vw  old  do;^  vi  fi  learn 
no  tricks ^  cavallo  vecchio  non 
•  impara  1'  ambio.— /'o  vnr  t\e 
blifck do?;^  tvK^Tt  di  cattivissi- 
mo umore,  essere  molto  ma- 

s.  fur- 


iiiconoso 
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bene,  mariolerie,  bri.  coue- 
Tie.  —  ìhtff-berrif,  corni uola.— 

JXnr-òtirry  /Trf,  CO  riiluolo! 

J)o:;,-Jtsk,n.n''do",c*t\  di  in:.re. 
-^l)o^*s  fS.rcss^  gnmngna. — ^ 
Dug*A»ton;;Wy  lingua  di  cauc. 
^^I)o;C i-kennelf  ca n i I e. — / .v>^- 
dayt^  or  ctinxukr  dnrjSy  Canicola, 
O'giorin  canicolari. 


To  Dog.  codiare,  andar  dietro 
ad  uno  senza  che  se  ne  accor-  ' 
ga,  sniandu  con  di  igenza 
quel  eh'  ci  fa,  e  dov'  tri  va. 
Dog-tooth,  quel  dente  che  ò 
vicino  al  mascellare,  e  sotto 
r  occhio. 

Doge,  s.  doge,  titolo  di  capo 
di    repubblica.— —7Atf    (Lf^e 
of  Venice,  or  Gtnoa,  il   doge 
di  Venezia,  o  di  Genoa. 
Dogged,  adj.  codiato, spiato.^-^ 
Z/V/,'rt/,    cagnesco,    arcigno, 
buibero,   austero,  aspri).- /i 
di)^>feU  lookf  un  viso  arcigno, 
o  cagnesco. 
Doggedly,   adv.    d*   un'  aria 
austera,  o  arcigna.— /^^'^ft//y 
dealt  with,  maltrattato. 
Dóggedness,  s.  umor  hiihetico, 
8travagan2a,  ghiribizzo,  ca- 
priccio. 

Dóggcr,  8.  spezie  di  vasccl lato, 
di  ottanta  tooellate  incirca. 
Doggerel,  s.  versacci,  cattiva 
poesia. 

Dog  hearted,  adj.  crudele,  .san- 
guina lo,  senza  pietà,  pieno 
d'  invidia,  di  nuli.ia,  e  di 
dispetto  ;  che  ha  un  cuor  di 
enne. 

Doggish,  adj.  b>i]tale,  cagnes- 
co, di  cane. 
Dóghole,  t.  uti  buco  da  cani, 
un  canile,  un  luogo  infame 
o  cattivo. 
Dog- ken  nel,  s.  camle,  piccola 

casetta  pel  cane. 
Dògma,  s.-  domma,   insegna- 
mento. 

Dok^m'itical,  )  adj.donifnatico, 

Dogmatic,     \    di  domma.  in- 

slrutlivo.— -Z'o^w/aZ/Cu^,  vlsM' 

luto,  positivo. 

Dogmatically,  adv. in  m  niera 

dommatlca. 

Dogmatist,  s.  up  caparbio.— 
J  tjutn  tf.t,  autoie,  inventore 
di  nuove  opinioni,  fondatore 
di  nuove  sette. 

To  Dógmatiiic,  it{:uire,  amma- 
estrare. iu'Jw*'^rj.:;w'. 
Di'^g-sleep,  s-  sonuo  ^nto»  U 
finger  di  doru.iic. 
Do^'.'-mcat,  s.  cos  i  \  ile,  cpsa 

(U  rilìutarsi^  cibo  da  cuni. 
Dógtrot,   s.  II  otto  di  cane,  il 
trottare    St'avexneme    come 
fan 00  i  cani. 
Dogwcary,  adj    stracco  come 
un  cane,  biauchiìiànio. 
Dóiu':,  s.  il  fare,  latto,  azione. 
—  l  b'^iiw  youfvr  doin^  fiat,  vi 
biasimo  d'  aver  latto  cio.^^ 
J  di^n'l  l'kc  theH\  dòiiu^^  queste 
cose  aon  mi  piacciono. -^ — 
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To  be  taken  in  the  deerl  9thiiit^^ 
esser  preso  sul  fatto.-^/if  war 
yunr  daini  that  I  lost  my  m^neg^ 
siete  ciiusa  eh'  io  ho  perduto 
i  miei  danari.—- W^6«/  are  yo% 
doirt^^  che  state  facendo,  che 
fate  ?  //  ti  a  doings  sì  sta  fa« 
cendo.— /l  hm  been  lon^  a 
duifif*t  è  un  pezzo  che  vi  sono 
attorno. — To  Lept  one  (ioim^^ 
dar  dell'  occupa^.ione  ad 
uuo. 
Doit,  or  Dóitkin,  s.  un  bezzo, 
uu  quattrino. — it  is  not  worth 
a  dolly  non  v:de  un  fico. 
Dole,  s.  parte,  porzione,  pìat» 
tanza.— -DuA',  muiìilicensea, 
liberalità  d'  un  gran  «ignore 
al  popolo. 

Doles,  or  DooIes,s.  ciglio,  cig- 
lione, terreno  che  resta  iati- 
ero  fra  due  solchi. —  Dole-jlvik, 
porzione  di  pesce  che  ì  pes» 
catori  del  mare  settentrionale 
ricevoua— //i/o^-OTpflMbtf»,  uà. 
prato  che  appartiene  a  diver- 
se {>cr.sooc. 

To  Dole,  dare,  distribuire» 
scompartire,  usare  liberalità. 
Dt'ilcful,  adi.  tristo,  cattivo, 
lamentevole,  deplorabile,  do- 
lente, doloroso,  mc*!o.— yi 
do!efui  Atnnf,  una  dolente  isto- 
ria.—-.i  Uul^ul  voice  fUnaL\oce 
mesta. 

Dolefully,  adv.  dolorosamente. 
Dólcsouie,  adj.  sdfiit to,  addolo- 
rato. 

Doli,  s.  la  bambola,  fantoccjoo 
di  stiacci  che  serve  di  tra* 
ktuUo  ade  faiicin.line. 
Dollar,  or  Uix-dóliar,  a.  uà 
tal  laro,  uno  scudo  d'  Alemag« 
na. 

Dolour,  ».  dolore,  cofdogHo» 
do<;li<t,  ailli/ione. 
Holórous,   adj.  doloroso,  do« 
lente. 

Dolórousness,  s.  dolore,  cor« 
doglio,  doglia. 

Dolphin,  a.  delfino,  e  dolfìno, 
pesce  di  mare< — Vie  «inifjfan, 
or  ìhiuphin  ojyrun.e^  Del  fino, 
titolo  di  prinripato  in  Fran- 
cia, sj>cttanteal  prijnogeniio 
del  re. 

Dolt,  s.  uno  sciocco,  uno  see* 
mo,  un  minchione,  un  peco- 
rone, un  balordo. 
DóltisI),  adj.  8cem;.'io,  neempi- 
ato, sciocco,  tempitce,  di  poco 
senno,  scendo. 

DóUishiy,  adv.  scioccamente, 
semplicemente  da  stupido. 
,  DóUidhness,  s.  '  scempiaggine, 
«ciuMuiuggiue,balord9ggia«, 
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tooinfiiift.  soVranitiydomimo. 
-^Domwn,  possessione,  bent. 

Dome,  s.  cupola,  volta,  che 
rigirandosi  intorno  ad  un 
medesimo  centro  ai  regge  in 
se  medesima.  •  Eoyne,  cappello, 
termine  de'  chimici. 

Pómesman,  s.  un  giudice  dele- 
gato.-^Ì)afn«Mtttn,  un  confes- 
sore. 

Domestic,  adj.  domestico,  e 
dimestico,  familiare,  di  cas^ 
*— W  domeii'c  animolf  un  ani- 
male domestico.—- -T^onitìf/ic 

afffiirs^  afiàre  domestici. 

Dorfie*tic  .nerBSj  noTelie  del 
paese. — A  tbìmest'e,  s.  un  do- 
mestico, un  servo  di  casa. 

To  Domesticate,  render  pri« 
▼ato. 

Dómicil,  8.  do(niciiio,  ricetta- 
colo, albergo,  abituro. 

To  Dominate,  predominare, 
poter  più  degli  altri. 

Domination,  s.  sigaorla,  doixd- 

mo. 

I>omin&tionsvdominanoni,uno 
de*  nore  ordini  angelici  dei 
paradiso. 

Doroinitor,».  colui  chedomina, 
dominatore. 

To  Domineer,  dominare,  sig- 
noreggiare.-*— /fé  dominfen 
whtrtver  Af  tf,  domina  dpTun- 

aue  egli  è« You  Ml  not 

mmintfT  pnt  iii#,  voi  non  oil 
•igAor<|S[erete,  voi  Bon  a- 
vrete  mati  dominio  sopra  di 
Sie.«-*-TÒ  dbmriMrr,  bravare, 
braveggiare,  fare  il  bravo. 
Dominscal,  odj.  dominicale-^ 
Tke  tiominkvi  UU^r,  la  lettera 
dominicale. 

Dominican,  s.  un  Domenicano, 
un  frate  dell*  ordine  di  San 
Domenico. 

Dominion,  s.  dominio,  stato, 
signoria,  giurisdizione,  pro- 
prietà.—-7  *«  hn^s  itaminions, 
gli  stati  del  re,  il  paese,  o  le 
terre  del  suo  dominio«<~7/ir 
thtnènhn  of  Wales^  il  princi- 
pato di  Galles. 
Don,  s.  don,  titolo  Spagnuolo. 
To  Don,  metter  sii. 
Donation,  s.  donaaione,  dono. 
D6natÌ8ts,  s.  Donatisti,  eretici 
étWk  setta  di  Donato. 
Donative,  s.  donativo,  regalo, 
presente* 

Done,  partidpio  del  verbo 
7b  <fo.— /I  u  dop^  è  fatto.<^/ 
Attve  thtuytmi  k/sineu,  ho  fat- 
to il  vostro  negozio^ — Dojsr, 
.V&,  ci,  coosenco,  toptia.«*-ii» 


far  ttt,  non  ci  è  niiAte  di  bts- 

ono  da  fare  qui  per  noi. 

fVheit  aU  is  thne^  in  fine,  in 
somma,  finalmente.-^//  vili  be 
xmstfy  done  rf  jfou^  'voi  farete 
prudentemente,  osaviamente. 
— /  kttte  done  zoith  him,  non 
voglio  più  impacciarmi  con 
lui. — Kcxy  to  he  Jone,  facile  a 
fan.^^lhat  «Koy  te  done,  fat- 
tibile, fattcvolc.— //  tea»  kind- 
hf  done  of  him^  egli  s*  è  por- 
tato molto  cortesemente  ver- 
so di  voi*— 7<  tkidl  he  done^  lo 
farò,  ù  iatà.'^The  church  u 
done^  il  servizio  divino  è  fi- 
nito.— Thu  meùt  it  not  done 
enough,  questa  carne  non  è 
cotta  a  bastanza. 
Donée,  s.  donatario,  colui  a 
chi  si  fa  una  donazione. 
Dónjon,  s.  il  maschio  d' una 
foltezza,  torrione  nel  tnezzo 
d'  una  rocca,  che  sei-ve  di 
ritirata  alla  guarnigione  in 
caso  di  bisogno,  e  di  prigione 
a  i  rei. 

Donor,  s  donatore. 
Don't,  è  una  abbreviatione  di 
Do  not.    I  don*t  hoe  if,  non  I* 
amo. — J  don't  core  for  il,  non 
me  ne  curo. 

Doodle,  8.  uno  9cit>perat0,  un 
ozioso. 

Doom,  s.  sentenza^ — A  heavy 
doom,  una  terribile  sentenza. 
^^Doomman,  s.  nn  giudice, 
un  arbitro. 
Doomsday»  s.  finimondo,  1* 
ultimo  giorno  del  giudicio 
univefsale.— Dooiwifryy  in  the 
ofternwn,  quando  pioveran- 
no fichi  e  uve  passe,  mai. — 
Doomàthìf,  or  Voomsdav-hook, 
libro  dove  son  registnài  tutti 
i  beni  d'  Inghilterra,  e  fu 
fatto  nel  tempo  di  Guglielmo 
il  Conquistatore;  si  conserva 
nella  tesoreria  reale. 
To  Doom,  sentenziare,  giudi- 
care, condannare. 
Door,  8.  porta,  uscio.— >^  berk» 
door,  una  porta  falsa.— -*7b 
ìmo^  4a  the  dùotf  picchiare 
alla  porta.— LmA  Mci/oar,ser- 
rate  la  porta.^-»/fe  lives  next 
door  to  me,  dimora  a  canto  di 
me,o  nella  casa  contigua  alla 
mia.— 7  his  is  next  door  'io  mad- 
utts,  questa  è  quasi  una  paa- 
»a.«*^e  trar  iKfT  4sor  lo  being 
MKirf,  poco,  mancò  che  non 
f«8se  ammazzato.— 7«  fso  v*tih 
in  dcmrt,  entraife  in  casa.-*--To 
keep  mùdm  dbcTf,  stare  In  «au. 


uscir  di  casa.—- ^  tum  cM 
out  of  doors,  scacciar  uno  fuor 
di  casa. — A  tfùng  out  of  àoort^ 
cosa  che  è  fuor  d' uso,  o  noQ 
più  usitata.'  ■  A  doof'-iùfeper, 
un  poriioajo. — Vie  door^tpeir 
id  a  prison^  un  carccriere.-*- 
A  door-bùr,  sbarra  di  porta* 
— The  doorsUl^  il  iimitare,  o 
la  soglia  della  porta.'^Door- 
jtosts,  imposte,  o  stipiti  ddla 
porta. 

Dor,  s.  sorta  d*  insetto  che  ha 
ali.— .^  dor,  licenza  di  dor- 
mire. Vocabolo degliscuolari.  . 
Dorée,  or  Dor^o,  s.  orata, 
sorta  di  pesce,  coai  delta  dal 
colore  dell*  oro.^ 
Doric,  adj.  Dorico.— Dot  se 
order,  ordine  Dorica — Oorìf, 
or  thriun  muàck,  musicagrave 
o  patetica. 

Dormant,  adj.  dormente^  che 
dorme.  "Dorm^inHrce,  una 
gran  trave.— To  tie  domani, 
tener  serrato  o  come  mono, 

non  servirsi  d'  una  cosa. 

Money  thai  lies  dormani,  da- 
naio morto,  che  non  brutta 
Aulia. 

Dormer-window,  spiragHo,  fi- 
nestra fatta  nel  tetto. 
Dormitory,  or  Darter,  s.  dor- 
mituro,  é  dormitoiio,  luo^o 
dove  si  dorme,  ma  è  proprio 
de*  monasieri,  e  de*  conventi. 
Dormouse,  s.  ghiro. — He  dee^ 
like  il  dormouse,  dorme  come 
un  ghiro. 

Dorp,  s.  una  terra,  uà  villàg- 
gio, un  casale. 
Dóiscr,  s.  paniore, pam'cra. 
Dórter,  Dòrtoir,  Dòrturc,  s« 
dormitoro. 

Dose,  8.  dose,  i^mtntità  deter- 
minata di  medicina  da  prea- 
dersi in  una  volta.r-- i/r  has 
his  dose,  egli  è  cotto,  egli  è 
briaco^—//  doe oj' j/uùp,  una 
presa  di  giuleppe. 
To  Dose,  dormicchiarc.*-7b 
dote,  proporzionar  la  medi- 
cina alt*  ammalato  o  al  male. 
Dot,  s-  punto,  come  quello  che 
si  mette  sulla  Ietterai  quasdo 
è  minuscola. 

Io  Dot,  UAt  et  punti,  punteg- 
giare, I 

Dotage,  8.  vannaggtamento, 
ioverchio  amore.— v-Do/irgr» 
perdita  d'  intelletto,  im* 
bectUitii  di  mcnte.^ 
A  Dótard,  un  vecchio  rimbam'» 
bito^^^n  oid  dotard,  un  po^ 

vero  vecchio  che  oda  ba  €e(« 
vello. 


DOU 

To  Dote,  Taneggiax^.  pargol- 
egi^are,  bamboleggiare,  far 
CQ$e  da  bambini,  aver  perso 
jl  cervello  per  soverchia  età. 
.  "Tq  dote  ufion  one,  amar  molto 
una  penoaa,  amarla  soverchi- 
amente.—r/n  ohi  dotinjr  maf\, 
un  vecchio  rimbambito, 
l^ótingly,  adv.  eoa  soverchio 
amore,  con  soverchia  tener- 
ezza. 

Dóttard,  t.  albero  tenuto  baato 
col  tagliarlo  ia  vetta. 
Cóctrel,  s.  sorta  d'  uccello  coti 
detto. 

Double,  adj.  doppio,  due  voi* 
te  tanto.— /4  <h'/ble  jnsUJe,  un 
dobblone. — To  be  do'iUc^  esser 
ammogliato.-«.4  dottile  man, 

un  uomo  ammogliato. 

Doublet  doppio,  finto.— —.^ 
do*tbte  dealtTf  un  furfante,  un 
furbo,  un  briccone,  un  mari- 
uolo. — Do'iblt-hcartfdy  double 
tok^ued,  ingannatore,  bugi.* 
arda— — ÌtoMA/(ff-«rc^ai  a  due 
tagli.— ^£>o»À/e,  s.  copia  d' 

una  scrittura. A  hone  t'uit 

^qrries  doublé^  un  cavallo  che 

port»  in  groppa. To  f^ld 

dftuhU^  piegare  in  due. 
Póubles,  s.  pieghe. — Da^ibUìf 
giri,  rigiri. — A  dimbfe,  errore 
di  compositore  nel  comporre, 
la  medesima  parola  due  volte. 
Ta  Double,  duplica'-e,  raddop» 
piare,  doppiare. — To  d>.  jif  a 
runk^  raddoppiare  le  fila. —  Io 
éoubìe  the  soÙitrU  pay,  accres- 
cer la  paga  a*  soldati. -To 

t/ouSU  M  cope,  trapassare  un 
capo.«m  —To  doubfe  tìte  guarda 
raddoppiar  le  guardie, — To 
double^  volteggiare,  dar  volta, 
parlando  d' una  lepre. 
Dóubleaess,  s.  doppiezza. 
I>óublet.  «.  giubbetto,  giub- 
bone. 
Doublets,  s.  due  dadi  eguali 
nel  numero.— -«-7 Ì9  throw  a 
doublet,  tirar  un  numero  pari. 
t^mTo  pnt  one  in  a  sto  ne  djf/ÒIet^ 
xnettere  uno  io  'prigione.-*» 
1  he  douhlin^s  of  a  bare,  le  gi» 
ravolte  d*  una  lepre. 
JDóubly,  adv.  doppiamente. 
Doubt,  s.  dubbio,  ioctrtezz^ 
f^ithout  douòt,  senza  dubbio. 
-•-«/'  make  no  doubt  qfii^  non  ne 
dubito. 
To  doubt,  dubitare,  stare  in 
dubbio.  -»To  doubly  sospettare. 
Dóubrer,  s.  chi^duoita. 
Doubtful,  adj.  oubbiosc,  iacer« 
tov—Ooii^i/tf/»  dubbiosOi  II* 
rctoluto. 


rjse,  \  s.  un  colombajoi 
Ut    \  una  colombaja. 


pow 

DóiibtfulQe««i  a.  dubbio,  inccr.  | 
tezza. 

Dóubtingly,  adv.  dubbiamente. 
Doubtless,  adj.   certo,  sicura 

-^Do'xblkst^  adr.  senza  dub- 

bio. 

Duucet,  8.  ^>ezle  di  lattaiuola. 
•^DouréiSt  tesdcoli  di  cervo. 

Dóucker,  s.  spezie  di  smerga 

Dough,  s.  p9sta.«*-I>0Sw4-^a&< 
meszo  cotto. 

Dóughjr,  adj.  pastoso»  qoq 
indurito.     . 

Dóughtjr.adj.  voloroso,  prode, 
forte,  animoso,  corragioso. 

To  Douse»  immergere  air  im- 
provviso Dell*  acqua.— «To 
do'ise,  cascar  neU  acqua  im- 
provvisamente. 

Dove,  s.  una  colomba.-— —4 
rinv.dove,  un  colombo  salva- 
tico.' — A  turtic'djoef  una  tor- 
torella. 

A  dove -ho: 

A  dove-coli 

Dówager,  s.  una  vedova,  ina 
si  dice  di  principessa*  o  altra 
persona  grande. 

Dówdy,  ».  una  donnaccia. 

Dówer,  s.  dote,  e  dota,  «quello 
che  la  moglie  dà  ai  marito^-** 
l/ozMi-,  pensione  che  il  nurtio 
dà  dopo  la  sua  morte,  anta- 
fato  alla  moglie. 
I  Dówered,  adj.  dotato,  che  ha 
dote. 

Dówcriess,  adj,   aeiuEa   dote, 
.    povero. 

pówety,  SL  la  dote  della  don- 
na che  ti  marita.^--— Oo^vriy, 
quello  che  la  vedova  possiede 
lasciatole  dal  marito. 

Dowlas,  %.  sorca  di  tela  gros- 
solana. 

Down,  t,  piuma,  la  penna  più 
fina  degli  ucceUi.-^^.-l  dovin 
bed,  cóltrice,  arnese  da  letto 
pien  di  piuma  sul  qua'e  si 
gìace.-i-/-feTfi,  lanugine,  peli 
morbidi  che  cominciano  ad 
apparire  a'  giovani  ncUc  gu- 
ance.— Downi^  luoghi  aprichi 
e  sabbiosi. — Dovu^  massa  d' 
arena  nei  mare. — 'Down,  adv. 
giù,  a  basso.—- To  go  doian, 
andar  giù.— ;;— To  brin^  dozon, 
calare,  o  portar  giù. — To  Ita 
duTon,  coricarci.-«>7b  tit  thwn, 
sedersi.— Ter  «e/  down,  scrivere 
in  carta,  mettere  in  iscritto. 
— 7'o  fall  «&jxn,  cascare. «-//^ 
feUdo'Jcn  stain,  casoò  giù  dalle 
scale. — '^Tope§  money  doxen, 
pagar  danari  contanti.— To 
dritJc  one  doten,  imbracciare 
^Offaf  fo  bere  taato  che  non 


coz 

possa  regger8Ì.-^TAtf  wi^d  it 
dorn^  il  vento  è  cascalo  — Ùe 
has  little  down  ine  wind,  egli  ha 
il  vento  contrario,  suoi  affari 
vanno  di  male  in  peggio.— 
^-Ojtwi  tp/A  ^.7t.  dagli,  dagli. 
— Up  anddoiot,  su  e  giù.  qua 
e  li.— «»("A/fVfc  doym,  sozzopra, 
sotto  sopra.— —7b  tan  upiidè 
domn^  rovesciare,  mettere  a 
rove  ciò.— />»»•!  jpom  Vte  nail, 
danari  contanti. -«£V»/i  tkB' 
strwn,  a  seconda  della  cor- 
rente.— — Wtf  wili  never  doton 
xaitk  kim,  egli  non  consentirà 
mai  a  ciò. — ^^A  down  bok,  un 
aria  austera. 

To  Down,  buttar  in  terra  eoa 
dare  un  colpo  sul  capo,  vin- 
cere, soverchiare. 

Downcast,  adj.  dimesso,  che 
mira  all'  ingiù. 

Downfall,   s.   traboccamento^ 
disfacimento,  rovina,  cascata. 
'  ■     To  have  a  great  rlovnfaU^ 
scadere  d'  una  gran  fortu- 
na. 

DownfilleB,adj.  rovinato,  cas« 

catogiù. 
Down^red,  adj.  calato  giù  in 

cerchia 
Downhill,  a.  dcdiviti,  discesa. 

^DarMl,  adi.  declive,  che 

Ila    •  • %  * 

va  air  tngiu. 

Downlóoked,  adj.  tristo,  maa.- 
iaconoso,  addolorato. 

Dównright,adv.  eiù  a  piombo. 
«•^DovarrgA/,  a^.  manifesto, 
evidente,  chiaro^--*Db:i'/ir.gV; 
franco,  schietto,  sincero,  a* 
perto,  puro.— ^  dmmriglii 
etmtrmdietion,  una  contraddi* 
zione  manifesta.— //«  is  a 
dorvnrigki  mm,  egtt  è  un  uomo 
franco,  e  sincero.-^/l  dow,i^ 
right  truth,  la  pura  verità. — A 
doTmtitrftt  rogtie,  un  furbo  in 
chermisi. 

Duwnsitting,  s.  riposo. 

Downward,  or  Downwards, 
adv.^  giù.  Dozcmtard,  adj. 
maninconoso,  tristo,  afRitto. 
— Z^orrvxarrf,  declive,  che  va 
air  in,^ù. 

D6wny,  adj.  lanuginoso,  mol- 
le, morbido.— —XbtoTy  bi:ard, 
lanugine. 

Dowrc,  ?        ,  ,         , 

Dówrr,  S  ••     ^**  ^  *^^'^* 

Dóxy,  s.  r  innamorata  quando 
è  delinquente. 

To  Doze,  esser  sonnacchioso, 
sonnacchiare. — To  dime,  ren- 
dere stupido,  istupidire. 

Dó^el,  s.  spezie  di  tasta  che  si 
Siettein  una  piaga. 


D  R  A 


DRA 


DR  A 


D6Tea,  %.  clos^^na.-— .'f  baX-er^s  \  fo«5©.— To  tirwn  tt  fen,  tpxdu- 


«''o'c'/i,  tredici  j4er  du>;zina. 

Buzinesg,  s.  graveaza  d'occhi 
cagionata  dalki  volontà  di 
dormire,  sonnolenza. 

Doay,  adj.  sonnacbioso,  pigro 
per  sonno. 

Drab,  s.  puttanaceta,  baisela. 

To  Drab,  fare  la  puttana 

Orablor,  9.  piccola  vela  che  s' 
attacca  ad  una  più  g^rande. 

Dracliin,  v  moneta  antica  Ro- 
mana.— Drmhntj  ottava  pane 
«i*un  oncia,  dramma. 

Ilrad»  adj.  terribile,  temuto. 

llratf,  s.  broda  che  si  dà  a 
porci,  beverone. 

liriHy^ad).  sudicio,  sporto. 

Drag,  s.  uncino,  gancio,  graf- 
fio.-—.J  draj^'jtet,  sorta  di  rete. 
— DroiTs,  zatta,  e  zartera- 

To  Drag,  tirar  per  fór/a,  strabi- 
ci oare. To   drag,   pescare 

delle  ostriche. 

Dràgant,  or  Gum  Dr^gant, 
dragante,  s.  m.  lagrima  che 
stilla  dalla  radice  d'una  pi- 
anta  spinosa  del  medesimo 
nome,  la  quale  si  condensa 
in  gomma. 


lare,  seccare  una  palude-- 
To  drnìn  one's  purM,  ruotar 
la  borsa. 

Driinable,  adj.  che  si  può 
sognare,  o  seccare. 

Dréiner,  9.  colui  che  fogna. 

Drake,  s.ihnnschloGcir  anitra. 
——Duck  atul  drakr^  sorta  di 
giuoco,  che  si  fa  col  far  sal- 
tare delle  jjietrc  sopra  l'ac 
qua.  —  V'o  tnckf  (/ftrki  and  dnikct 
Tcith  onc^s  ì'Ui'ìt't,  sciatacquarc 
il  danaro.— -/Jfft/v?,  sorta  d'ar- 
tiglieria. 

Dnmi,  8.  dramma,  peso  rh*  é 
l'ottava  parte  dell'  oncia. — 
A  (Irttm  oi"  tf?T/  rtqftoi'j  ima 
draninia,  un  s<vrso  di  qualche 
liquore.— Vof  a  firarn,  nem- 
meno una  «goccia. 

Io  Dram,  bere  liquori  distil- 
lati. 

Drama,  s.  dramma. 

Dramatical,  }  adj.drammntico, 

Dramatic^  J  apparieacnte  a 
dramma. 

Dramàticallv,  adv.  drammati- 
camente,  a  ino'  di  dramma. 

Driln).ttist,    s.  autore  di  cose 
To  Draggle,  strascinare,  straR-     drammatiche,  o  di  drammi. 
€ìC'dTe.—-.i 'icomenfkai  dra^frlet\Vinn\(j  ò  preterito  del  verbo 
her    fiotpn,    una    donna  che  '    To  lirink. 
strascina    la  sua  gonna  pel  ^  Drap,  or  Dral».  s.  panno. 


tango. 

Draggled,      adj.     strascinato, 

atrascirato. 
Draggle-tail,  una  donai   che 

tlia  per  terra  lo  str.ìsrico. 
Dragnet,  8.  !U>rta  di  rete,  che 

tì  strascica  per  terra. 
Dragon,    f.    dra^^o,    dragone, 

sorta  di  serpe.— «Scff-i/rc^r»»;, 


] http  di' JH/rry  panno  di  Herrl. 

To  Drape,  fabbricar  panni. 

Dr&per,  or  Wuóllen-drapcr..  s. 
pannaiuolo,  uwrcante  di  pan- 
ni.— //  ffnrit-drajrrj  im  mer- 
cante di  tele. 

Drapery..*,  drapperia  ;  termine 

di  pittura  e  di  M'ultura. 

Vraj^rtf,  tog1:ami. 


dra4;ooe     murino,    surtu    diiDr.ipct,  s.  panno,  coperta  da 
pesce.  I   Ietto. 

Dragouet,  s.  dragoncello,  pie-  !  Orate,    pret.    del    verbo   7ò 


dui  drago. 

Dr:»gon-fìy,  6.  sorta  dì  mosca 
che  ha  uh  pungiglione  molto 
terribile. 

Dr.'tgonish,  adj.  che  ha  fonna 
e  figura  di  drago. 

DragoL-like,  adj.  furioso,  fe- 
roce come  drago. 

Draper  uV blood,  s.  sorta  di 
raj^ia  — /M/jr«»»«--c  t/,  dra|«;T»n- 
tea,  erba  medicin.ale. 

Dragoon,  or  Dragóoncr,  s. 
4J;-;:gone,  soldsio  clic  com- 
batte ora  a  cavallo  ora  a  piedi. 

Drain,  s.  fonia,  condotto  sot- 
terraneo T:er  ricevere  e  s^ov" 
gare  acqua,  e  immondizie. 

To  Drain,  In^narc,  far  fogne, 

*  •'«•'iriioi  d'acqua.— 7ó  rfr<7?rt 

•lare,  o  seccare  un 


rfr/ir,  sì  dice  più  volentieri, 
Drrrve. 

Draugh,  s.  corruptly  written 
for  Draft,  cosa  vile,  di  nes- 
sun pregio,  buona  pc*  porci. 

Draught,  s;  sorso.—////  at  onr 

drait;iht^    ad   un  sorso'. .7 

drart'^kt,  tratta.— 7J»r  drair^ht 
of  a  òtti  'in!,  il  piano  o  la 
piantad'un  edificio,— /.'nn/'j^/, 
copia  d^una  scrittura.— 7)^f 
drc'trr.'t  of  a  r''»>,  il  tiro  d'ac- 
qua d'un  V?  ocello,  un  certo 
numero  di  piedi  d  acqua  che 
un  vaaCcUo  pe«ca  quando  sta 
a  g»'>)a,  e  *ì  numero  di  piedi 
d'acqua  che  son  necessari  per 
tenerlo  a  «al lu  quando  è" ca- 
rico.—^ 1  f-hrp  of  *maU  drunght, 
un  vascello  che  pesca  poco. 


— T^e  draught,  il  cesso,  il  te- 
grefo,  il  necessario,  il  destro. 
— MfmI  yj^ir  draughty  bevete 
un  altro  bicchiere. — To  dr  nk 
one'^s  rimriiit  «^  drauj^ht,  bere  wtì 
bicchiere  la  mattina,  incantar 
la  nebbia. — To  huoc  a  q'tkh 
draitjkty  avere  buono  spaccio 

del  liquore  che  si  vende. 

Dra'f^/d,  tratta,  strappata.—» 
Dnm^iU  of  wldit-r:,  un  distac- 
camento di  soldati. — A  rou»k 
draifihtf  abbozzo .— DraiQ^hts^ 
tirello,  fune  o  cuojo  con  che 
i  cavalli  tirano  carrozze»  e 
simili,— .-i  drùvnfd-kar&ry  un 
cavallo  da  traino. — Draurhtx^ 
il  giuoco  delle  tavole  o  delle 
darac— io  play  ai  dmughtr, 
giuocare  alle  tavole,  o  alle 
dame. 

Driught-house,  lùogn  dove  si 
ripongono  le  immondizie. 

To  Pra\v,  tirare,  trarre,  trai- 
nare.— To  draVy  tirare,  ca- 
vare, trarre. To  drarc  ihc 

r:tx}nlf  cavar  la  spada.— 7  o 
drotr  cfffv  or  L/s,  tirar  a  sorte. 
— -7«  dnr^  blood,  cavar  sangue, 

salassare. To  tbaiv^  tirare, 

allettare,  indurre.— -7V/  rfrcu-, 

indurre,  pcriuadere. Tf 

dmrv  afo-xl.  .sventrare  un  uc- 
cf  ilo.— -To  durx  a  houd^  pes- 
care un  vivajo.— t'o  draist  a 
xvoinfrn*s  f>rca^(,  succiar  le  mam- 
melle d'una  donna,  poppare. 
-^.•/  plahtar  that  drcrrSy  un  im- 
piastro che  attrae.— 77v  s'/n 
dra'c.^  the  f-yittrsy  il  sole  at- 
trae i  vapori. —  To  d/arv  lo  n 
head,  far  capo,  aprirai.— 7o 
drarto  a  hccd,  adunarsi,  unirsi 
insieme,  far  un  corpo  — To 
drnxv  io  an  ìs^ve,  terminare, 
fmire  — .,:/  ship  thcJ  draiv-,  /*  n 
feri  lOfdrr^  un  vx«;ceilo  che  pes- 
ca dicci  jucdi  d'a.cqua.— T» 
druta.  a  pititrrcy  fa^re  un'  ritrat- 
to.  7Ò  dru'c  a  shtei  al  the 

print'/ ng'press^  stampare  un 
foglio.  7b  draiv  a  xri/m^j, 

fare  una  *crittnrx— To  dr<7» 
the  hrcz'utte  of  the  ccsr.  istruire 
un  processo.— ro  draze  a  òrcìc 
icith  a  pair  of  ron.jHtrsfi^  fare 
un  cerchio  colle  seste. — 7o 
drazr  lui,  sbrigliare,  levar  la 
briglia.— 7  o  dra-v  hre^fh^rci» 
pirare,  pigliar  fiato,  ri.Hatare. 
io  drair  ni^ht  avvicinarsi. — 
To  draw  &r}iA\  tirare  indietro. 
— To  di  aio  Àar^i  tirarsi  indie- 
tro.—7b  drave  in,  tirare,  allet- 
tare, indurre.— 7ó  draw  nTrctt^ 
stornare^  dissuadere,  rimuo* 


DRE 

Ttre.— To  </raw  arttmlrr,  tepft- 
rare,  disunire-^-To  dran  fo^e- 
iher^  coo^egare,  assembrare 
—7b  i//aa*  near,  awicmani 
— TA«  &'/ne  cfr-o-nt  cm,  tl  tempo 
ct  ftrin^e. — The  mfhi  draws  on, 
ai  fa  notte.— To  drtm  ''P,  ti 
rar  su. — 'lo draw  ftp  apetHkm^ 
fare  an  memoriale. — '*o  draw 
up  an  uceoftnl,  ordinare  un 
conto.^Tb  drnw  up  an  army 
in  batiulht  ichierare  an  eser- 
etto. To  draw  ahn<:,  strasci- 
nare, strascicare,  trainare. — 
To  draw  forth,  cavar  fuori, 
metter  fuori. — To  draz^  o>U  Vie 
4inu,  differire,  mandar  alla 
lunga.— 7b  draw  out  a  tooth, 

carare  un  dente. Drart" 

6ridg€^  s.  un  ponte  leratojo.— 
Draw'lateh,  t.  saliscendo.— ^ 
draw-lakh,  uno  che  parla  cdn 


DRI 

ttttta  la  notte— To  dmm  a 
'frtam,  fere  un  top».—  io 
d  earn,  delirare. 

Dreamer,  •  chi  sogna,  sogna 
tore,    che   s'imntàgiaa  cose 
nort  vere. 

Dreaming,  s,  il  sognare.— 
Preanin  ,  adj.  sona  chioso 

Dreamless,  adj.  scn?ta  sognare. 

Drear,  adj.  orribilet  spavente- 
vole. 

Ortariment,  >  ^^^^^  «pavento. 

iirea:i£sss,    i 

Dréaiy,  adj.  deserto,  che  è  de- 

Arto',  '  he  ha  de  i  ampiezza 

senza  fertilità. 
Ih-edge,  s.  sorta  di  rete. 
To  Dredge,  raccoglier  con  una 

rete. 


^^SS7^  adj.  fecrioto 

^ _  Dreg»,  s.  feccia.— 70  arttoqf 

lo  str^ico.-— il  dira»  net,  sor- 1   the  drrgs^  puri ficare,  levar  via 


ta  dì  rete, 
priwer,  s.  tiratore,  chi  tira, 
ma  particolarmente  colui  che 
tira  il  vino  nelle  laverne/^- 
A  gold-drawer,  tirator  d*oro. 
—.3  tooth-drawer,  un  cavaden- 
ti .•*/!  pair  qf  draxcrs  tu  wear 
Under  ftc  breeches,  sottocalzo- 
ni, mutande. — Drawer,  'tìra- 

Drawing,  s.  tiramento. — The 
art  ofdroivifig,  il  disegno. 

Drawn,  adj.  tirato,  tratto. — j1 
drawn  sword,  una  spada  nuda. 
^A  drawn  fittme,  una  patta. 
— .4  drawn  bulile,  una  batta- 
glia, dove  1  vantaggio  ò  sta- 
to  eguale.— To  6<rAa«..f</,rfrr/irft, 

and  qtt^ftered,  esser  impiccate, 
e  squartato. 

0ray,  s.  carro. — A  drny,  slitta. 
—  A  draymnn,  un  carrettiew.» 

Drazéi,  s.  un  povero  birbone. 

Dread,  s.  spavento,  terrore — 
Drfaf/,adj.  formidabile,  teni- 
bile. 

To  Dread,  temert. 

Dreaded,  adj.  temuto. 

Dreader,  s.  un  che  teme. 

Dreadful,  adj.  spaventevole.— 
A  dre  df*dn^hi,  uno  spettaco- 
lo orrendo. 

Dreadfully,  adv.  terribilmente. 
— He  looked  dreadfu/àf,  faceva 
paura  a  vederlo 

Dréadfulness,  s.  terrore,  spa- 
vento. 

Dréadless,  adj.  intrepido. 

Dréadlessness,  s.  mtrepidezza. 

Dream,  s.  sogno. tfieamn, 

sogni,  pazzie  sciocchezze. 

To- Dream,  sognare,  far  sogni. 
. — /  drejm  ail  mgiit^  sogno 
Vol.  IL 


la    feccia.— TAe  dre^i  of  the 
peopfé,  la  feccia  del  popolo, 
la  canaglia,  la  plebe. 
To  Drain,  «rotare,  render  vuo- 

to. 

Drench,  s.  be'-eraggto  medici- 
nale per  un  cairalo. 

To  Drench  abbeverare. — To 
drench,  bagnare,  adacquare. 

Drenched,  adj.  bagnato,  adac- 
quato. 

Drese,  s.  abito,  vestito,  vesti- 
mento.—  '  he  dress  afa  :vòman's 
head,  una  cuffia  da  donna  — 
A  mhtdrexi,  lina  cuffia  per 


DRI 

Ble,  cascar  giù  in  gocce.— 7^^ 
dribbie,  cascar  giù  eoo  poca 
fors'a,  ^  adagio. — To  dribble, 
mandar  giù  a  goccie. 

Urìblei,  s.  un  debituzzo,  un 
ptccol  debito. 

A  Drìbbiing  debt,  un  debituz* 
zo. 

Dried,  adj.  preterito  del  verbo 
To  dry.— i^rW,  adj.  secco» 
seccato.— •Dfié^  to  powder ^  ri- 
dotto in  polvere,  affatto  sec-> 
co. — Drs»d  up,  secco,  seccato. 
— //  is  alt  dned  vp,  è  afiatto 
secco.— T/ìe  wtli  is  dried  up,  il 
pozzo  è  secco. 

Drier,  s.  diseccativo. 

Drift,  8.  scopo,  segno,  dise^ 
ga<},  obb'eìto,  fine,  manege 
gio,  intriga  ^i  under Jani  tkt 
volutit  tift  tfthebu  ines,  io  so 
tutto  r  .1  erigo.— 4/  know  the 
drift  of  tfOftr  discourse^  so  dove 
tende  il  vostro  discorso.—*^ 
IM/?,  questa  parola  signi/ica 
generaimea.e  ogni  cosa  che 
ealleggia  sopra  Tacqua,  alla 
discrezione  del  vento,  della 
marea,  o  della  corrente.— 
The  boat  goes  adrifì,  fa  barca 
galleggia  alla  discrezione  del 
vento  e  della  marca.— />//{* 
cf  ire,  pezzi  di  ghiaccio  ^* 

Jlegpianti.---f;r^  qf  the  foresi, 
riviste  dei  bestiami  che  pas- 
colano in  una  foresta. 

Drill,  s   succhiello.-^ Dr//?,  un 
babbuino.-^  Or///,  ruscelletto, 
la  notte.  rigagnola 

To  Dress,  vestire.— To  ifrie»  o  j  To  Drijl,  forare,  bucare,  col 

succhfélìo.— 7ò  drJ!  a  key,  bu- 
care una  chi.ive.— 7b  rfr/7/,  ti- 
rai^, indurre,  stimolare.—  /o 
dril^  a  comp  tny  nf  »n(d/c's,  dis- 
ciplinare una  compagnia  di 
soldati.— 7 b  dn/l  ote  on.  te- 
nere uno  a  bada.—  Tb  driB 
one's  tme  a^atf,  badaluccare^ 
spender  il  tempo  in  vano. 

Drink,  s.  bevanda.— «7ò  be  a 
fittie  in  dti'tk,  enser  mezzo 
cotto,  aver  bevuto  un  poco 
troppo  — ^'fiw  me  some  drude, 
datemi  a  bersi. 

To  Drink,  bere.— To  ^drink  a 
t^qod  f'ruufrht,  fare  una  buona 
bevuta.— 7o  dnnk  drink,  bere 
smoderatamente,,  trincare.— 
Th  s  wine  drìuks  fat,  questo 
vino  è  sventato!—/::/  vo'ne 
drhtks  wet  questo  vino  ha 
buon  gusto.— 7ò  óink  of,  to 
drink  lép,  bever  tutto.- — To 
drink  one  down,  imbriacare 
uno  bevendo  seco.— 'o  Hrinfc 
MTf»  vuotare  a  forza  di  bore. 


laéfs  head,  acconciare  la  testa 
ad  una  dama— /'o  dress,  ac- 
conciare, adornare,  addob 
bare.— 7o  dtcsi,  cucinare, 
cuocer  le  vivande. —  lo  drtss 
a  ico/mrf;  medicare  una  ferita. 
^-To  dress  #  r^ine,  potare  una 
vigna— To  irru  feather,  con- 
ciar della  pelle.—  lo  dress  flax, 
scoto  are  il  lino. 

Dressed,  adj.  vestito. 

A  Drèsser  of  meat,  uti  cuoco, 
una  cuoca. 

Dressing,  s  il  vestire. —i^rfr^is- 
^n^^dotn,  toeletta  parola  cor* 
rotta  che  viene  dal  Francese. 
— My  lady  is  at  her  dressing' 
tnb'c,  la  signora  sta  ancora 
allo  specchio. 

Dressing  room,  s.  la  camera 
in  cui  uno  st  ve  te. 

Drest,  V.  Dressed. 

Ofew,  preterito  del  vwbo  To 
d''aw: 

To  Drib,  cimare,  tagliar  via. 

To  Dnbble,  barrare.— -Te  drib- 
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•— TTtf  drttnk  vx  hoiitet  in  tkret 
^Tfr^,  abbiamo  bevuto  $e\ 
iu«dii  in  ttt  ore.-— To  drink 
i»  anérr  r,  imbevere,  fuccbi- 
arc  un  errore.— ^b  drmk  amay 
ùìteU  tvné,  «pendere  il  tempo 
bevendo. 

X)rlnìcable,  iBj.  baooo  a  bere, 
bevibile. 

t>r inker,  s-  beviiore. 

Drinkin^^,    e    beviroeoto,   il 
bere.—.-/    drinking  f^as.^  OD 
biccbiere^— *4  drinkinf^  comfya 
Won,  compaio  in  beveria.— 
ffitfii  drìnkia^^  beveria. 

i^rìnk^inonev,  s.  mancia^  buo- 
na mano,  aanaro  dato  a  ano 
perche  beva  alla  tua  salut^ 

To  Drip,  gocciolare,  cascare 
a  jgìocciole. 

t>ripping,  t.  i)  gra«90  ^Ke  góc- 
ciola dall'  arrosto—-.^  éfip' 
pirtg  pnn^  una  ghiotta. 

To  l^rtve,  condurre,  menare, 
guidare —70  drioe  a  caoth^ 
guidare  ona  carrozza— To 
drii:e  beasijt  io  paMtre^  menare 
il  bestiame  al  pascolo.—- To 
dri;ìe  beetf  scacciare  le  api.— - 
To  drive  the  co'fnlrift  dare  il 
guasto  9d  un  paese,  scorrer- 
lo,  preiiarlo.— — /i  skip  ikcU 
dri-jes,  un  vascello  che  rade, 


To    érive  a  mail^   ficcar  un 
chiodo. 

Drivel,  s.  bava,  spuma  che 
esde  della  bocca.— DrW.  un 
bessQ,  uno  scemo,  uno  scioc- 
cone. 

To  Drivel,  bacare;  esser  ba- 
voso. 

Driveller,  s.  uno  scemo,  i» 
idiota,  un  mentecoaitLo. 

Driven,  particip.  di  7o  drive. 
— /is  xeìtiie  at  the  drnm  «ttotc, 
bSan^  coinc  un  fiocco  di 
neve. 

Driver,  a-  conduttore,  guida- 
tore, che  spiugCf  che  guida, 
che  conduce.— /ri  Ao;^-rf»'/i«T, 
un  porcaio.— /i/i  aiS'drtier^ 
un  a»ina|0. 

To     Dri/Ele,     piovigginare, 

spruzzolare,  gocciolare. 

A  dj-utiinif  Tiun^  spruzJ!agUa, 
acquicelìa,  pioggia  leggiera. 
'"-—Dr/iMlìng  weather,  isempo 
umido. 

D  r  i  zz  I V,  adj .  piovigginosot. 

A  Droil,  s.  un  garzonacciu,  un 
servo  impiegato  n^*  servizi  ì 
pi  ù  vili ,  un  poUrO«iere|  buono 
a  nulla. 

To  Uroil,  lavorar  con  pigrizia, 
con  fatica,  a  stento,  mal  vo- 
lentieri, per  for /.a. 


la  di  cui  àncora  non  morde,  j  Droli,  s.   un  giuocoliere,  un 


7-fte  Kind  drove  ut   a*-Wc,    il 

vento  cigittò  a  terra. tìc 

drojie  me  h   this  neceailif,  mi 


ridusse  a  Questa  necessitù.<^- 
To  drive  a  creai  trade ^  faie  UO 
gran  negozio.— 7©  drive  »  noU^ 
ficcare  un  ihiodo.— //  vkd 
qf  a  cart  drove  n'cer  me,  la  ruota 
d'un  carro  passommi  addob- 
so. — To  drive  ai  somctkia::^  mi- }  sì)e/.ie  di  cammello, 
rare,  aver  la  mira  a  che  eli  e 
ti  sia. — lo  drive  ar^siy^  scac- 
ciare,  To  drive  meati  time. 


bulTone  di  piazza,  il  cui  mes 
tiero  è  farti  rideie  con  giuo- 
chi di  mano  -*»^L>roU,  t'arca, 
cosa  rappresentata  e  che  e 
fitta  pei  far  ridere. 

lo  Drol),  far  il  buffone,  far  il 
zanni. 

Drollery,  s.  b^je,  buffonerie. 

Dromedary,    6.     dromedario, 


?a^are  il  tempo,  spassarsi. — 
o  drive  back,  ributtare,  ris- 
pigncre. — lo  àrìicon,  andare 
avanti,  spiguere.— Dr/te  on, 
toùckman^  tocca  cocchiere.— 

To  drive  qff^,  scacciare. To 

drive  a  player  off  the  staple,  fis- 
chiare un  attore.— 'odrfne  0/7" 
time,  indugiare,  piocrasttoare, 

Sirolongare.— //e  drives  itfrom 
'uy  ti)  duy,  mi  manda  da  oggi 

in  domani. To  drìxe  ovi^ 

scacciare,  cacciare,  trarre, 
cavare.— —Oiitf  mril  d/kes  out 
mioUter,  un  chiodo  caccia  i* 
thro. — 7b  drivt  in,  cacciare, 
<5ccar  per  forza.— -7 b  drive 
'staheiifità  the  ground,  cacciare, 
•m  ficcare  pali  fielJa  tursk^ 


J)ronc,  s.  cacchione,  fuco.— /f 
drjie^  un  pigro,  un  intlngar- 
do,  un  puUrouaccio  buono  a 
nulla. 

Tu  Drone,  non  far  nulla,  me- 
nar una  vita  oziosa,  marcir 
neir  ozio  e  nella  pigrizia. 

Dcónish,  ad},  pigro»  inerte, 
lento,  oziuso,  buono  a  nuila. 

To  Ocoo)),  appassarai,  appas-. 
sirsi,  languire. — 7ò  droc;»,  af- 
flijg^gerss,  attristarsi,  esser 
tristo.— 7 0  ^oop,  languire, 
svenire,  perder  il  vigore, in 
fiebolire.— 7b  te  in  a  dro(^ng 
cemitt'OA,  «sser  tristo,,  mesto, 
manincoDÌco,  afflitto,  langui- 
do. <_. 

Drop,  s.goccia,  gócciola.— fiy 
droj>St  or  drop  o/ter  drop,  a  goc- 
cia a  .goccia*  una  gocciola 
dopo  1'  àìtx^u-m^Dreptf  ^gócci- 


ole; termioo  d*  arcbitetCuM; 
^^He  has  a  drop  in  kis  eye,  e^i 
è  mezzo  cotto,  e^U  è  imbna- 
co.^-,4  «£r«p,  lagruua.— ^cifrf 
tvUh  drohs-,  stellato,  pezzato, 
gocciolato.— i4  Uitle  dn^  osa 
gocciolina. 

To  Drop,  lasciar  cascare.— f 
drojt  my  TBotch^  Ko  lasciato  cas- 
care il  mio  onuolo.— /  dropt 
my  pt'TsCy  m'è  cascata  la  borsa. 
i*-7ódrojiatrorti,lasciar  andare 
una  parola,  latria  re  scappare 
una  parola.  /  dropt  a  ìford^ 
lasciai  andare,  o  mi  scappò  ài 
bocca  una  Tjartila.— 7b  drop^ 
or  let  drop,  desistere,  cessare, 
abbandonare,  metter  da  ban* 
da.—— 7b  drop  ont*s  arfiiunutt^ 
non  proseguire  il  tuo  argo* 
mento.— 7 b  arvp  ««,  cacciare, 
ficcare.— 7b  drop,  goccioLire, 
cascare  a  goccio ;c,  grondare. 
"-^Tie  eaves  drop,  le  gronde 
g^ciolano*  «  ■  Hit  ro^  drops 
continually^  il  naso  gli  moccia 
sempre— —To  drofizrisàiweat^ 
|;occiolar  di  sudore.'^7b  drop 
tn,  entrare,  cacciarsi  dentro 
ficcarsi. — To  drop  onf^  sfilar- 
sela, imbolarsi.— To  drop  qi'\ 
or  atofiy,  tirar  le  calze  morire. 
Dropping,  s.  goccia,  gocciola. 
?7/e  dropping  qf  one*s  nose,  ct« 
murro. 

Drop-seréne,  t.  gottaserena, 
.sorta  di  malore  che  viene 
agli  occhi. 

Drcpiet,  s.  una  piccola  goccia,, 
una  ^occetta. 
Drópsica*,  adj.  idropico,   che 

patisce  d'idropisia. 
t)r«''>piy,  s.  idropisia. 
Dropt, adj.  cascato,  gocr}f)Iato«. 
Dross,  s.  scoria  de*  metalli. — 
V  he  drois  of  leai,  la  scoria  dei* 
piombo. 
Drósitiucss,  s.  feccia,  ^orcizia, 

ruggine. 
Drossy,   adj.  pieno  di  scoria, 
di  sporciaia. 

Drove,  s.  branco,  (pe^t,  man» 
dra-.— '.<:^  drove  of  i(.///e,  un 
branco  di  bestiame.- /irerr, 
folla,  tumulto. — Drou?,  pret. 
del  verbo  Vo  drive. 
Dróyen,  è  participio  del  verbo 

7b  drive. 
Dróver,  s.  conduttore  di  b^^ 
tiame. 

Drought,  a.  «cecità,  secchezza, 
seccóre.— /^  e  have  had  a  great 
drought,  abbiamo  avuto  uà 
gran  seccore. — Drovghi,  sete. 
— /  knse  a  great  droit/rkt  vpom 
«•e,  bo  graa  sete 
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Mhénfhtjt  ad),  cbc  lui  biao^p  Ì  t^  mnm  pvè  mm  «N«r*  sprte- 

di  pioggia,  troppo  o^do.  ~'^ 

T0  Uruwii,  aonegart.-— — 7a 

'droym  ow*t  seff,  aoncgar»»-* 

7b  «fro'^Q^  iaondare.— 70<<rj*P4, 

^ecdi'tare,  offuscare,  oscurare, 

avanzare,  «uperar  f  .-^7  Ae  IrifA/ 

<»f  l^ie  j«</>  Hmvfis  tke  Haht  qfi'ftf, 

statf.  Io  splendore  del  sole  ec 

cKssa  il  lume  detle  «teite. 
Browned  ia  pleaeuves,  imner- 

so  De'  piaceri. 
Drowning^,  »,  V  annasare. 
I'o  Drowse,  soanaccAtare,  leg- 

gienacote  doranre,  ianaifo- 

rare.  e  sonaeg^giare. 
Drowsily,     adv.    leoranwnte, 

pi^amence,  ^coii    leotezza, 

oeghittosameme,  craKurata- 

mente. 
Z>yówafness,  s.  sonnolenza,  ag-> 

^raTamento  di  &Qnno.^^Droi»- 

sine.t,  pigrisia,    traecu^^ag^ 

^ine,  infiBgardia,  lentezza. 
Druwsy,  adj.  sonnalcoto,  soiv- 

Dacci)  ioso.— 7b  be  dro  jjp,  e»- 

«er  seanoglioso. — 77»  étrcsif 

éi^mase^  la  letargia,   malattìa 

che    fa    dormire    continuar 

«teme. 
Drub,  a  uà  colpo  di  bastone, 

ja  d' altra  cosa. 
To  Drab,  battere. — Te  drik, 

bastonare,  dare  delle  basto- 
nate. 

Drubbing,  s.  bastonatura. 
Drudge,   s.  un    garzonaceio, 

servo  impiegato  ne'  servìgi 

i  più  vili,  un  facchiao.*-^/ 

dritdi*evi  àkUch&n,  un  guattem 

di  cucina.-— i^  drudge  in  a  xhtp^ 

un  moazo  di  vascello. 
To  Dnsdg^,  servire,  stentare, 

ailàticars],  lavorar  come  uno 

iehiavo,  come  un  facchino.—- 

Ih  dradfft  for  ntfé(ers,  pescare 

delle  ostficbe. 
Drudger>  s.  un  facchino. 
Drudger,    or    Dntdging-box, 

quel  bcMsototto  in  cui  si  tìen  \ 

la  farina  che  poi  si  scuute 

•uUa  carne  mentie  Maaifuoco 

arrostendo. 
Drad^y,  s.  servigio  vile,  o 

servile— 7b  th  one's  iàr'td;:mt, 

far  i  servigi  i  più  vili  per  al- 
cuno. 
D'Ug'.  s.  drftga,  nome  generale 

degli  ini^rèdienti  mòdicioaii, 

e  particolarnieote  degli  aro- 

mali.— /^Avgv,  quantità  di 

droghe.-'-On'.àr,  cattiva  roba. 

robaccia»  mercanzia  diri  fìnto. 

•— W  h€re  knaitfry  #?  in  cn'dii,  ht*- 

^e^ijf  u  s*<rt  tQ  b€  a  drtgy  mentre 

la  furberia  è  in  isiima,  i*  oaeft» 


To  Drag,  acfoneiaFe  con  in 

Srediemi  medicinali.  o 

rn^,  porre  in  vna  cosa  qnaU 

che  ingreAeate  dispiacevo^ 

al  gusta. 
Drugget,  s.  droghetto,  sorta  di 

pannina. 
^E^RS^tt»  s.  dmgiiieri. 
Daui^s.  Druidi,  sacerdoti  pa- 
gam  fra  gli  aaticht  Brettoni 

e  Galli. 
Drum,  s.  twmbitf ,  tlniineoto 

militare  noto.— 7^  hemi  the 

dm,  battfre  il  tatnbaro.*- 

A  kettfé'df'im,  no  timpano,  un 

taballo.*-^  dbt/m,  tamburino, 

sooator  di  tamburo,  tamburo. 

-'-'^Dmnh^kìii^  bacchette  di 

tamburo.*»  -  Drum^trings^eoitd» 

di  iand)uro. 
To  Drum,  battere  ii  tamburi». 
Tn  Drumble,   poltroneggiare, 

esser  pigro. 

Drum-£$b,  a  nome  d*  «n  pesee. 
Drum-major,  s.  tamburìnoniag- 

giojse.  > 

Dnim-m4ker,  a  uno  che  fa  o 

vende  taosbiirì. 
Drummer,  s.  tamburino,  colui 

che  batte  il  tamburo. 
Drunk,  adj.  brìiico,  cotto.— «- 

Hoif  dnmk,  mesto  itnbrtaeo. 

—"^^^Jtaddrnttky  cotto  afl^to, 

drl  tutto  briaco^    ■  "Ihmàke 

dntnkÀmbrìACSLrc — Evtr  drunk 

«tier  drtf^  più  si  beve  più  si 

vorrebbe  bere.— «/>ramjt,  ad{. 

bevuta. —  Drut^  oui^  adj.  del 

tutto  be-vuis^ 
Drunkard,  $*,Mn  briaco.   ■  ■  4 

great  drun/mrd,  un  briacoue. 
Drunken,  adj.  briaco.— Oraa^M 

fo!kf  seldom  come  to  a^y  hmm^ 

gii'  imbriacbi  iddio  j^ih  ajuta. 
Drùnkenly,  adv.  da  imbriaco. 
OrÀnkenoess,    s.    briacheaaa, 

ttbbriachcaxa. 

Dry,  adj.  secco,  arido,  privo  d* 
•  nmore,  privo  d' umido.— —^ 

dn^  rmj/tu  di^ee^ne,  un  discorso 

secco,  dnpo,  insipido,  senaa 

sale.-^*-  ì  .d  if/owftttìn,  una  fan 

tana  se^'ca. —  Drp,  sitibondo, 

efae  ha  sete.  — — /  am  (fiy^  ho 

sete  — —  2  ite  dry  lond,  la-K^ra, 

il  continente,  la  terra  ferma. 

— — //•  vani  ovtT  diyy  passò  a 

pie  secco,   senza  ba|>'narsi  «.^ 

A  drif  ''W  e^  donna  che  allieva  To  Duck, 

un  bambino  senza  allattarlo, 

o  colei  che  prende  cura  d' 

altri. — A  i/f^T^'i/, botto,  motto 

pungente,  arguto.   .'     ^  riy. 


no,  avaro,  mescWao.— 7>f|j 
riserbato,  grave,  coatcgncaob 
— ^/?rgf-*W<i  a  «ecco,  a  pil 
•ecco. 

To  Dry,  tecrgre,  tpr  via  f  mnt- 
dorf— ¥b  dry  j/^,  seccare,  wari* 
dfre.-»r>/y  rtpyortr  tetm^  aKÌ*' 
ugate  1^  vostre  la^mè,  eea^ 
sate  di  piagnere. — 7a  ory.  sce- 
carsi.  inaridirsi,  divenir  a^o. 

Dryads,  a  driadi»  aSnfe  de' 
boschi. 

Dr/cni  t.  enea  clbe  aascube  i  fi* 
quidi,  e  I'  umido. 
Ory-eyed^  adj:  senza  bi^ime^ 
senaa  pianto. 

Dr/ly,  sdv.  aridamente,  sena» 
amidrtà.— — —  Dr^,  fredda^ 
mente,  frigidamente,  disamo- 
ratamente.— «-—Dfy/Sf,  povera» 
mente,  sterilmente 

Dr/nese,  s.  siccità,  seccotv, 
privaaion  d' umido  — •/•T^im»^ 
dìsndomezra  troppa  sempli- 
cità d*  ornamenti.-— 2>J3f»i«st, 
fMdiezaa  «a  divoaiane.— 
Vrying  ftrd^  tuago  fatto  a  hm 
dì  seccare  frutti,  e  d*  aad- 
ugare  pamùlìni,  &c. 

Dual»  adj.  duale,  di  due.— 7^ 
di*ul  wftnker,  namero  daale, 
o  di  due  oe&i  grammatica 
Greca. 

To  Dub,  fare,  creare^  armart, 
^-To  dwè  a  km^f^  ftre,  ereare, 
p  armar  uno  càtalieve. — 7a 
^'h  aeoeè,  capponai^un  g^Kow' 

jDub,  a  una  percossa»  on  colpo. 

D^biout,  ad),  dubbìaco,  amb^ 
gue,  trrfsottttni,  itidetermìna» 
to,  dubbio,  indeciso. 

D6biotts}y,  adv.  dabbtamenffw 

Dubiousness^  a  dubbio»  dub» 
biezaa. 

D6bitably»  adv.  in  nodo  dnb» 
bfoso  o  dubitativo.  ' 

DubitdtiaQ,s.dubitaatooe,dtib^ 
bìa 

Diical,  ad],  ducale,  dS  duca»  db 
duca. 

l>ucat,  9.  Dndoet. 

Duck,  a  ankra.— if  teffdért^, 
anitra  salvatica^-<»./f  teàtténeì^ 
anitra  domestica-  «  ■  ifonttg 
wiiddwk^  anitrac€Ìo,vanitrdc*' 
co,  anitroccolo. — — /Vp€^«A^ 
ben  mio,  mio  eartv  mia  cara» 
Il  '.Ihték^rated^  anitiiaa  erba 
detta  dall'anitra,  cbevoka». 
tìeri^se  ne  .pasce. 

tuffare  e  tuffirsi, 


accco»  stretta,  abbietto,  topi- 


immergeae  e   ^mmer^gersi.-— 
Tu  dutk,  abbassarti,  calarsi-» 
To  duck  »/«^  tf»  i^of/,  abfaaa^ 
tare,  o  inchinar  la  tetta. 
,Duckat6on,8.  dacatoaci  iptaje 


DUE 


DUL 


DUN 


ài  tnoaeta. 

Ducket,  t.  ducato,  moneta,  d* 
oro  o  d*  argento  di  difFercme 
valuta,  «econdo  *1  luogo  dove 
corre. 


pucktng:,  »•  U  tuffare.— Pwrt 

I  ad  un  malfattore  sul  mare      rana. 


ittb, 


yffF,  tutto,  punizione  che  ù  da 


Duf  ,c  mammella.  pòp|ia,tctta. 
^  o  iutk  a  dup,  tettare,  pon- 
P  re  —  /  ir/f ,  partidp.  del  ver- 
bo   o  die 

Duke,  ■.  duca,   titolo  di  si 
gnoria««*— '^Ar  ìsrand  ff'f'e  rj 
jftscftnii,  il  gran  duca  di  Tot 


col  tuflàrio  due  ò  ite  volte 
nel  maref'.-.  d'ttKimt  stool^  se 
dia^dove  sono  a  sedere  quelli 
che  sono  puniti  col  tuffo. 

Dtick-lo]^ed,  adj.  che  ha  gam- 
be corte. 

puckcoy,  e.  Decoy. 

ToDuckcc^,  0  To  decoy. 

Du<^k«*foot,  8.  sorta  d'  erba. 

Ducklmtr,  s.  anitrocco,  ani- 
troccoIO' 

pìxtc's  meat  s.  sorta  d'  erba 

Duckt,  adj.  tuffato,  immersa 

l;uct,  B.  guida;  tosa  che  con 
^ì^ctt  che  dirige.   -  Pvr/,  pas- 
saci» per  CUI  alcuna  cosa  t? 
condotta  ;  canale. 

Dàctile,  «dj.  flessibile,  pieghe- 
Tole. — /«.ii>,  di  facili  cos 
(umi  e  pieghevoli;  ossequioso. 

D6dgeon,  or  Diidgeon-cuigger, 
a.  daea,  pugnale. —  lo  take  t* 
thing  w  d'H/geuti^  dar  nel  cen- 
cio, rorrucciarsi,  sdegnarsi  -* 
^  dmige.n-hqft^  un  manico  di 
pugnale. 

Dudman,  t.  un'  ombra,  una 

'  fantasma. 

pue,  partii  ipio  passivo  del 
verbo  Vp  o^re. 

Due,  adj.  dovuto,  eh*  è  dovn- 
40.— —ii  hiU  of  mthan^t  that  t 
due,  lettera  di  cambio  che  è 
teaduta»-— ''A^n**'  n  nM^  k  d'tr 

ià  iNT,  mi  è  dovipio  tanto. 

X^M'»  dovuto,  debito,  coove- 

jitcote,  a^c  .ncio-::r  '  "  ^"^  '""*^» 
t A  dut  MOfo^,  a  teifnpo  e  luogo, 

Sppptipnamenic.— -7-1  <vie  /* 
\t€  firm,  fatta  in  tutte  le 
iforme.-^D»^,.i.  ^ebilo.-T7-7r 
gi^e  «vtnf  tmehft  d  r,  dare  a  ci- 
ascheduno il  suo  doluto.— 
He  ntu-i  lih*  the  dtài  h's  dite^ 
non  bisogna  dipignere  ii  dia 
voìq  più  orutto  e  ne  non  è. 

To  Due,  pagare  com*  è  do- 
vuto. 

Duel,s.  ducUo,  combattimenro 
(ra  duew^r-  /'o./i^A/  a  <bigl,  bat- 
tersi in  ducllr. 

DùcMist,  or  Dueller,  s.  un  du- 
ellante. 

Duelling,  s.  il  dueUare.^To  /bn> 
icd  d'tellinfCf  proibire  r<iuislli. 

Ddcima,  s.  una  vecchia  pagata 
per  aver  cura  d*  una  gio- 


Dùkedom,  s.  ducato,  titolo  del 
duca,  e  anche  del  |taese  com- 
preso sotto  il  dominio  dipi  du- 
ca.-— '  he  d"krdorn  <if  i  arma, 
il  du<  ato  di  Parma. 

DùJbrained,  adj.  stupido,  duro 
di  testa. 

Dulcàrnon,  s.  un  punto  intri» 
gato,  scabroso,  o  difficile  a  ri 
solvere^—/  am  at  d'dtarnm, 
non  so  dove  mi  sia,  mi  trovo 
molto  imbrogliate». 

Di.lcet,  adi.  dolcigno,  dolce  al 
gusto  —Lulrrt,  dolce  all'  udi- 
to, armonioso. 

Dulcii'càt'on.  8.  il* dolcificare 
il  render  uo>ce. 

To  Dulcify,  addolcire,  render 
dolce. 

Dulcimer,  s.  strumento  must 
cale  simile  al  salterio. 

l' ùlhcad,  8.  un  baggeo  un  bac> 
cello. 

Dull,  adj.  ottu'^o.  che  non  ta- 
glia.—^ df l rrtznr^  un  rasojo 
ottuso  mm^pnlf,  ottuso,  siupi- 
do,  materiale.  grosMilano,  in- 
setksato.  gaffo,—.-/!  d'jit  jviUed 
marfy  un  uomo  di  poco  senno. 
■  Vu't,  pigro,  lento,  intin- 
gardo  D'tH  malinconico, 

mesto,  addolorato. — — «  d'éH 
f)  et€  oj  work,  un  opera  tedio- 
sa, o  faticosa  — .-/^  d'di  noi  e, 
un  bisbiglio.—/!  g/n.<.i  tun 
h'- ini  to  grow  dtrll,  uno  s*hc- 
chio  che  comincia  ad  appan* 
narsi^—- D>///  tt^rhi.  vista  fosca. 
"^A  tundh  that  ò'trrt<  dn'J  una 
candela  che  rende  poco  limne. 
— W  rf"  /  ro'nur^  cfilore  smorto. 
-^Dvl/ofhe  rag  durod'orcc 
rhici.  fhiU  ff  apprfhentfun^ 

duro  di  tcst^.— PìUUwMed, 
tardo  di  mente— -/W/.pw«/, 
che  ha  la  tc5ta  dura,  stu^  ido, 
insensatp. 

To  Dull,  stupidire,  intormen- 
tire.— To  </♦///,  offuscare.— — 
Tft  »  *l  a  otJin'j-ghit^  appan- 
nare uno  hYicccKo'-^^TodtH 
the  Arar^i^,*  assordare. 

Diillard,  s.  un  gofib,  un  dap- 
poco. 

Dully,  adv.  gofiàmen^e,  ftujn- 
damente.  ' 

Dulnese,  s.  ^fièzsa,  stupidit.^, 
balor^aggtiie.---J>«iafMy  pi- 


^sìà,  negligenza,  lentezsAf 
infìagard-igginc. 

Diilv,  dv.  debitamente,  secon- 

do'lc  forme.; '  w'y,  esatta^ 

Titente,  orerisaroente. 

^umb,  adj.  muto,  mutdto.  ■  — 
Vumb  vipt  ,  or  mnie  *//'WX,  i  se- 
gni de*  aodiaco,  che  hanno  il 
nome  di  creature  mutole^— 
A  d'tmh  creature^  una  bestia.— 
Ve  MtriU  one  d'imb^  ammutolir» 
uno. 

Dittnlyly,  adv.  mutamente. 

Dumbness,  s  mutole  za,  V 
esser  muto.—  f  '^f  hne* .  il  ri- 
fiutar di  parlare,  taciturnità, 
silenzio. 

ToDumbfound  cotlfonderuno, 
farlo  tacere  per  vcr<»ò'r«  ■». 

Dump  s.  8tup<>ie.  sorpic^a. — 
A  ihvfanc'io'y  r/"/^/»,  nt>ja.  mo- 
lestia.—— o  p'i  o'e  in  kit 
dinp*  travagliare  uno,  re* 
cargli  fdhiidìo  o  nuj.i. 

DCuipÌ6li,aclj.  tristi»  muninco- 
noso, 

Dumplinp,  i.'9\e7AC  dì  cibo 
air  lngl*:>e  fatio  di  pasta  e 
mele  lcs%e  insiem  . 

Dimip,  &.  e7./i  di  piombo  eoo 
cui  I  fanciulli  giuocano 

Dun,  adj.  bruno,  scuro,  fosco, 
tank — I  ui-ntok,  sftrta  d'  uc* 
cello  •-  Hun  ly^or  I  vn-hee^  ta- 
fano, insetto  volatile. —  l^unin 
the  mtret  ridotio  in  estrema 

•  povertà. —  7  vn,  s.  un  credi- 
tore importuno. 

'I  o  Dun,  sollecitare,  importu« 

,  na  e  i  debitori. 

Dùnce,  s.  un  balordo,  un  gof« 
fo,  un  gon'/o. 

Dtincc  ry  s.  goffaggine,  scioc- 
che za. 

Dung,  s.  stabbio,  concfme^ 
sterco  delle  bestie,  letame  — 
Horge-dung,  sterco  ^i  tavallo« 
Cowi^ungy  bovina,  sterco  di 
bue  — //  dung  former,  un  vota» 
cessi,  colui  che  vota  i  cessi. 

To  Dung  concimare,  letamare. 

Dungeoq,  s.  segreta,  prigiont 
oscura. 

Dungfork,  n.  forcone  da  ri-' 
muovere  il  letame. 

Dunghill,!,  letamajo.— Pinij^fl', 
povera,  vile,  o  puttanesca 
abitazione.  —D»>f^*ii7,  qua- 
lunque sito  vile. Ihtn-^ìtii, 

voce  ingiuriosa  per  un  uomo 
di  vii  nascita. 

Dunghill,  adj.  abjeito,  vile, 
nato  dal  letame,  di  vi!  na- 
scita. ' 

Dungy,  adj.  vile,  abbietto»  pic^ 
di  letame* 


DUS 


DWA 


EAC 


XMiti^yafti,  c  huogp  darjporv! 
il  letame. 

Duaned,  adj.,  p.  p.  dl  To  drm, 

Xhmner,  s.  un  iiùportuiio  ri- 
scuoùtòre  de  debiti. 

Diincical,  adj.  sciocco,  balordo, 
stupido. 

Du(Kl«cimo,  parola  preia  dal 
latino.  4  book  in  d'todeànui^ 
un  libro  ia  duodecimo. 

Duodenum,  s.  duodeno,  intes- 
tino C09Ì  detto. 

A  Dupe,  ».  un  gonzo,  che  si 
bs'ia  ingannare. 

To  Dupe,  ingannare,  tni^are. 

Duplicate,  6.  duplicato,  copia  d' 
ima  scrittura. 

to  Duplicate,  raddoppiare, 
pieffare  in  due. 

Duplication,  s.  duplicazione. 

Duplicity,  8.  doppiezza,  in- 
ganno. 

Durability,  s.  durevolez7.a. . 

Durable,  adj.  durabile,  perma- 
nente. 

Durahleness,  s.  durabilità. 

Dinrabiy,  adv.  durevolmente. 

Durance,  s.  prigionia.-^^To  be 
in  durance,  essere  ia  prigione. 

Durauon,  s,  durata,  il  dutarc 

To  Dure,  durare,  sofFenre,  tol- 
lerare. 

Dureiul,  adj.  durevole,  perma- 
nente. 

Diireless,  adj.  che  non  dura, 
che  tosto  cade. 

Duresse,  s.  prigionia. 

X^vkrgei\t  t.  un  omicciatto,  un 
pimmeo,  un  nano.-— /'/r'-^t'i, 
una  donnicna,  una  femmi 
puzxa. 

During,  prep,  per,  durante, 
per  lo  sdazio.— D«ri«g  Ihree 
yearsy  p«  r  tr€  anni, 

Durity,  t.  dure£/>a,  sodezza. 

Durst,  è  un  prete  ito  del  verbo 
To  dare,  ■■/  d^tnt  not  sf>eak^ 
non  osai  parlare.  >ov  d'frl 
not  do  r/,  non  vi  basterebbe  V 
animo  di  farlo. 

Dusk  of  the  evening,  rimbru- 
nir della  sera,  ii  f«r  della 
notte. 

Dusk,  adj.  bruno.  scuM),  bujo. 

To  Dusk,  oscurare,  render  os 

curo. io  dt$k\  imbrunire, 

divenir  bruno,  o  bujo.  . 

Duskish,  adj.  scuretto. 

Dttskishneu,  s.  bujo,  oscurità, 

Diteky.  adj.  bujo,  oscuro,  bru- 
no, fosco 

Dust,  s>  polvere,  terra  arida,  •e 
tanto  sottile,  che  eli'  è  vola* 
tii& — lo  lay  Vn:  dud,  abbatter 
la  poi«rere. — — /^  clo'td  of  dust. 
poÌverio«-~r^f  ^'  ^^^  ^<^>^  <iftd 


of^,  noi  non  siamo  che  poi- 1  eìno. 

vere  e  cenere. — Sa-o-d'st,  se-  !  Dwàrfishiy,  adr.  piccisimenta 
jratura.— P/n-</'/«/,  pr^/fe../!f/r,iDwàrfishne»»,  s.  statura  pie- 
limatura.— TA«  t/f^rf  nfa  Ao?^,     cola,  pipcioleaasa. 
le  immondizie,  le  sporcizie!  lo  D.vell,  stare,  abitare,  dì- 


delia  casa. 


.4  du4  maiy 


quello  che  scopa  la  polvere 
nelle  strade.— '/f  dttt-batkei, 
paniere  dove  si  mettono  le 
immondizie. —  -l  d'ut^lfov,  or 
s  in'  Oiji^  un  polverino. 

To  Dust,  coprire  di  poi  vere.— 
To  dust  oT,  nettar  la  polvere. 

Dustiness,  s.  polverìo. 

D.isty,  adj.  polveroso,  coperto 
di  polvere. — A  djs'y  roam,  una 

camera  piena  di  polvere. 

Dusl^  read,  cammino  polve- 
rosq^^ — To grov  dftitjf,  coprirsi 
di  polvere  ■  ■  ■■  'he  rt/udgrurvi 
du\Uf^  il  canimino  comincia 
ad  esser  polveroso.  • 

Dutch,  or  the  Dutch  language, 
r  Olandese,,  la  lingua  ylan- 
dcse.— •ff/.,^  DWc/i,Alemanno, 
Tedesco.— 7b  tptak  kigt  Ditick^ 
pari  T  Tedesco. 

Dutch,  adj.  Olande,  d  Olan- 
da.— /f  DutA  man,  un  Olan- 
dt  se.  — —  D«/rA 'cowwn  una 
Olandese.—  ^)uiik  doih^jpstauo 
d'  Olanda. 

Dutchess,  s.  duchessa. 

Dut  hy  s.  ducato. — TJie  dutehy 
of  /ximailer,  il  ducato  di  Lan- 
castro.  • 

D.iteous, }  adj.  ubbidiente,  os- 

Dutiful,  )  scquioso,sonMnes- 
so,  che  ubbidisce.— Ow/'/m/' 
fniriris  dody  pio,  ^religloso, 
divoto. 

D  tifully,adv.sommessamente, 
ubbidientemente,— -'o  camt 


dovere. 

Datifulnes<(,s  ubbidienza,  som- 
mc$.«ione  osservanza. 

Duty,  8  dovete  debito— -T* 
do  a/i<fV  dufjff  fare  il  suo  do- 
vere.—7b  p^tt/  one^s  dtdy,  render 
rispetto. —«—7'Ac  d"tu  o.  one's 
pin.  e,  rudìcio,  o  la  funzione 
della  carica. — To  presf^nt  one** 
d'ity^  riverire,  o  salutare  al- 
cuno.—/f  soldier  nton  d'Uu^  un 
soldato  in  funzione.— //vre^ 
rf»//;/,  fatica. -^.«/|f,  dogana, 
gabella. 

Dwarf,, s.  un  nano,  uomo  mos- 
truoso per  piccolc'.zA-— — W 
d:wrf  hen,  gallina  nrrha,^— i^ 
dwarf  tlftt^  pljbìo,  ebulo. 

Tu  Dwarf,  impedire  checches- 
sìa dal  crescere  come  natural- 
mente crescerebbe, 

Dwàxfìsh,  adj.  piccoletto,  pie- 


morale,  albergare- '  ^^^ 

djei  hed'jcellì  dove  sta  di  ca&a, 
dove  dimora  ?~>7b  d:eell^  dif- 
fonderai, dilatarsi,  allagarsi. 

Dweller,  s.  abitatore,  abitante* 
—  4  d'Joetling-hiMuef  stanza,  di- 
mora,  abi  la  rione,  domicilio» 

Dwelt,  part,  pass  di  To  draelU 

To  D wind  e.    scadere,  decli- 
nare, venire  in  peggiore  stato, 
peggiorare. — //  aveindki  axcajf 
to  Hot'dng,  si  consuma,  o  sea* 
va  in  fumo. 

Dwindled,  adj.  scaduto,  de- 
clinato, peggiorato. 

Dying,  s.    tinta.— 77te  4W<  of 
dyin^,  V  arte  del  tignere. 

Dying,  adj.  moribondo,  itt  ter- 
mine di  morire.—  4  d^ìng  ntan^ 
un  jmoribondo — //<r  is  dyin^^ 
egli  "«ta  per  morire.F—  '^  ''jr- 
ing  Tourdt  of  one^  Tultime,  1* 
estreme  parole  di  qualchedu- 
no. — Vtfing  eyei,  occhi  lan- 
guidi. 

Dynastical,  7  adj.  appartenen- 

Dynastic,      {  .  te  a  dinastia. 

Dy'rasty,  s.  dinastia,  princi- 
pato. 

by  scrasy,  s.  mistura  ineguale 
a"  elementi  nel  sangue,  o  ne- 
gli umori  de'  nervi  ;  '  stempe- 
ramtnto,  guastamento  della 
temperadel  corpo  umano. 

Dysentery,  s.  dissenterìa,  di- 
arrea. 

Dy  spepsy,  s.  diiBcoltà  di  di-  ' 
gerire. 


07eV  ielfduìfdtìf,  i^vt  il  sui'  Dy^phony,  s. difficoltà  di  par- 


lare. 

Dyspnoea,  s.  difficoltà,  di  res- 
pirare. 

f )v'sury ,  s.  stranguria,  difficol- 
ta d'orinare. 


E. 


Ef  Quinta  lettera  delP  alfa- 
beto Inglese,  e  seconda  delle 
voca  i.    JLa  manier:i  di  pro- 
nunciarla è  si  varia  che  IM|U>. 
credo  si  possa  imparare  flSZ 
coir  uso. 

£ach,  adj.  and  pron.  ciasche- 
duno, ciascheduna,  ciascuno, 
ciascuna,'  c^duno,  caduna.->> 
£ach  qfui^  ciascheduno  dinoi^' 


£AR 


EAR 


EAR 


,  -^-Tachoney  ci'asrheduno,  riat». 
^cduna.'-^>i}  each  hide^  daiie 
due  bande.— /  rtfA  ow  Mr  e*, 
tre  per  chiascheduno. — black 

aéher^  Tun  T altre. To  W»^ 

'     mteh  other f  amanti  1'  un  l' al- 
4  tro. 

E'ager,  adj.  a^ro,  aspro,  acuto. 
— /?ff?er,  ardente,  fervido,  »ol- 
^    Wcito,  veemente.— A'fli^er,  af- 
famato, che  ha  gran  fame.— 
f       7^  efl;rer  o/'«  riiw,  la  rapidità 
*   d'un  fiume. 

Eagerly,  adv.  ardentemente, 
lervejllteroc'ntc,veemcntcmen- 
a  lev— Ai>  diip'Ue  e  gery,  diipix- 
tare  con  ardore. — 7u  ttv-rr* 
eagerly^  lavorare  ga^iiardA- 
x»ente,  a  mazzastan^a.— AlV 
^r^  beni  on  a  tfùng^  applicato 
ad  «na  cosa  con  veemcn/a. 

E'agerneM,  •.  agrezza»  asprez- 
za, alèutezza. — Eaa^emesiy .  ar- 
dore, calore,  desiderio  inten- 
ìd,  fervore,  veemenza. 

E'agle,  8.  aquila  <i^7%0  Romwt 
eugity  l*  aquila  Romana. — 1  he 
lmi>f7Ìal  fitgU^  Taonila  Impe- 
riale, impresa  dell'  Imperio. 

FdiTie-cyedy  die  ha  occhi 

d'aqnila. 

tagle-»pced,  s.  velocità  come 
quella  dell*  aquihu 

E'agic  stone,  s.  aorta  di  pietra. 

IP'sLgi^ec,  ft.  aquilino,  aquila  pie- 
colo, 

yi^^^rt,  9.  flutto  di  mare  che 
irienc  impetuosamente  e  come 
a  cavallo  à  un  altro  flutto. 

Eaina,  k  zio  ;  fratello  del  pa- 
dre o  delia  madre. 

ToEan,  fì|:^Hare,  j^rlando  dfl 
le  peture— 7/.É'  txve<  boirln  io 
tan^  le  pecore  cominciano  a 
figliare. 

£ax,  s.  orecchia,  orecchio. — To 
give  OKt'  n  bor  on  the  ear,  dare. 
^  schiaiK)  <id  uno. — To  rp.ìs- 
jMf  $ù-tittfùn^  in  O'tc'f  nmf^  »of- 
^ar  ncfjli  orecchi  ad  uno,  fa- 
Teilargji  di  scorcio. —  lo  pvf 
tor,  dare  orecchi,  a'.coltare. — 
J  am  utìéiine  :J Omt  i-  ,:>.e-  lo  h's 
$arst  sono  spedito  se  egli  h.i 
sentore  di  questo. — 'fo  haie 
the  prince* s  car,  c.-ser  ben  ve- 
duto dal  piincipe. — Ih  ».  dtnf 
lf  UHM  €Qr\  è  sordo  d'un  o- 
fftCChio.«— /ì  htffrjrtf  hel.'i/  has  no 
[,  ventre  «ilfimato  non  ha 
^chi/— /A<?  ftffi  <t  f<^  i'i  fits  \ 
«^  h.i  un  pulce  r.cH*  orec- 
chio—  inai  owe  enr  aitd  out  ai 
^  otUv,  fi  re  o.  cechi  e  di 
wercinte. —  'ofaU  to^ethtr  h 
tità  tariy  venire  alle  prese,  o 


àìì€mzti\,  batter*!.— ^-7>\m^ 
t'iUiUlu'rhy  Ihc  crt.  metter  male 
iniieme,  attizzare. — To  sH  al! 
tie  kmirdom  ftp  fhterrrt,  ?5eminar 
ia  discordia  nel  re^o,  mettere 
il  regno  so^/opra.— J/c  wos 
Lie  fo  have  all  thè  ruhhle  about 
/li,  efi'-i,  poco  mancò  che  la  ca- 
naglia non  ^lì  cas' asse  iddos- 
so.— 7o  be  in  uebt  ov^r  iu^id  unti 
fart,  es«er  pieno  di  debili. — 
i  Hane  nnt  for  my  e/zn^  bon  ar- 
disco farlo.— .-/»»  ear  of  corn, 
una  spiga.— K«r-rc.7r,  cacca  o 
sporcizia  che  viene  all'  orec- 
chie.—  Kar-rinff,  orecrhino.— 
Ettf'pkker,  ftuzrzicorccchi. — 
A'tfr-;r#*Vir».r,  lestinMlftio  che 
atte»ta  una  cosa  per  -averla 
sentita. 
T'»  £ar,  spigare,  far  la  iptga. 
— To  tar^  ai  aro»    lavorar  la 

K'are^  adj.  spigato,  a/ato,  la- 
vorato.  Lfrp-^aredy  che  ha 

gli  orecchi  pendenti. 

Earless,  adj.  privo  d'orecchi, 
senz-a  orecchi.  »        , 

K'ar-ring,  s.  orecchine,  cton- 
dvio,  ciondolino. 

Ear  shot,  s.  tale  lontananza 
i]uanta  1*  orecchio  richiede 
per  sentire. 

E'ar-wax,  s.  feccia  che  si  gè-. 
nera  negli  orecchi. 

E'ar-wjg,  8.  sorta  d'insetto. 

E  ar  witness,  t.  testimonio  d* 
udito. 

Karl,  s.  un  conte.— ^n  earrs 
l'Ida ^  una  contessa. 

EarV-maràbnl,  s.  nome  di  of- 
Itcti»  o  di  (li<>Ttità. 

E'arldr)m,  8.  una  contea. 

fc'arliiiess,  b,  l'essere  innanzi 
tratto,  il  tare  più  di  buonora, 
o  prima  degli  a' tri. 

Early,  adj.  'matt'utino,  tem- 
pestivo.*—//^ M  <t>i  earìy  ris^, 
egli  si  leva  di  buon  mattino. 

, — An  early  tfiirirur^  una  prima- 

*^vera  tempestiva.— 7:^/irA/,  adv. 
per  tpnipo.  di  buon*  ora. —  lo  ] 
ri.sf  rarfy/,  le ''arsi  di  buon*  ora.  ! 
— •f.ariy.  a  buon'  ora,  di  buon' 
ora.— /o  trn  fo  hrd  early,  an-j 
dare  a  Ietti)  a  buon*  ora.—  ' 
E^:rly  i't  t'i''  tp/i'fit,   al  pi  incìpo  t 

'd"lla  primavera bor/y  tti' 

the  mnrnia'\  ni  far  del  ffiorno. 
"^l'eiyeirft^^   per  tenipÌ5.simo. 

To  Earn,  ^u.idagtìare.  procHC- 
ci•^r^i,  menia.re.— 7«»vr/-//  <im''s 
hft'ai,  gunri-i^nam  il  pane, 
pirX)cacc»ai  si  la   vita.  Yo^i 

t'ai;:cd  it  tf-ry  :*,•*■//,   voi  l'avete 
ben  meritatu,— ^Vjf  àoiuUtum, 


me  ne  disptacefinoaìTeviscti* 
—  lo  earriy  ^lare  come  ft  it 
C'cio. 

E'arneir,  adj.  ardente,  -veenieo* 
te,  fervido,  preoìuroso.— 
£arM'st,  aceur.ito,  diligente^ 
attento,  applicato. — //n  eont- 
tsi  b*t<ffne  j,  un  affare  di  pre- 
mura, un  negozio  d' impor* 
tan/.a.— .*Ì7f  earnest  siiH^  or  en- 
trt.itìjy  istanza,  richiesta,  odo» 
manda  forte. 

Earnest,  s.  Ex.  In  good  evrtftt 
in  sul  serio,  in  sul  sodo,  da 
fcnno,  davvero,  daddovcro.— 
£i/rnei(^  or  ear /red  raonry^  ca- 
parra, ar ra.  —  lo  /■  'V  etzmesi^ 
caparrare,  dar  la  caparra. 

Earnestly,  adv.  vivamente,  d* 
buon  senno.— .£«rJtf  lly  to  f«- 
treat  fme,  pregare  alcu&o  cal- 
damente.— £urnf.tlyy  diligeO!» 
temente,  accuratnmente,  sol- 
lecttamcnte.^'-~7o  hyoft  ^arnetff 
1/fXin  ^omi-tiùntty  guardare  fissa- 
mente una  cosa  — Rt.rnettfy  ta 
strive  ftf(iàìt:Éy   resistere  perti^ 

nacemente. Earnesfiy  hertt^ 

provano, fieramente  inclinato. 

E'amestness,  s.  veemenza,  is- 
tanza, |$rf7mtu'3,  cakkfsta,  fer- 
vore, calcare. 

Far  sh,  s,  nn  campo  aiMA^ 

fistili,  »;  la  terra— — Ft^er*9 
e-irthy  terra  grassa  da  nettare 
gii  abiti.— —/ b.'/<T'4  eartk,  ar» 
gilla.— £ar/^9vffAr,  terremoto, 
iremuoto.— ^r^A-rrorm,  lom* 
brìco,  baco  che  nasce  nella 
terra. 

To  Earth,  intaparsi,  come  fa 
la  volpe. — 7o  tarthy  coprir  di 
terra. 

E'arthborn,  adj.  generato  dath^ 
terra. — EttrViborn^  di  vii  nas- 
cita. 

K'arthbound,  adj.  tenuto  ìm- 
i»iobile  dal  premere  dtUa 
terra. 

E'arthcn,  adj.  di  terra.— £/rrAV- 
ea-rtv?ri»,  vas-sellame  di  terra. 
-—Earikett-dish,  va  piattello  di 
terra. 

E'arthliriess,  s.  qualità  terrestre. 

t'arthiing,  s.  abitatore  diques» 
ta  misera  terra;  misera  e  frale 
creatura. 

Earthly,  adj.  terrestre,  dì  ter- 
ra.— Enrthiìfihiniiri,  le  còse  ter- 
resti i. — An  earUUy  man^  uno 
dedito  alle  cose  del  mondo. 

Earthshiking,  adj.  die  ha  pos- 
sanza di  scuoter^  la  terra,  di 
cagionar  tremuoto.  » 

Earthy, ad»,  tatto  di  terra, fer- 
reuo»— jCot^^,  grusttolano^ 


E  AS 


EBO 


EDO 


Aoa  tjiffioat^  non  ìotetlet* 

tuale. 
£ase,  s.  ¥ig>o,  comodo,  piacere. 

— 7b  liiK  *U  rastf  vivere  c(> 

fnodaiDente. 7b  /bce  ow'j 

tose,  amare  i  tuoi  agi.^-jE-'f, 
Alleg^giafiiento,  ristoro,  miti- 
gamento, sollievo-— £a  «ricon- 
forto, rlrtoro.— 7a  {fo  a  tfiiitg 
with,  eaxfy  far  che  che  si  sia 
«tfn  fécilUà,  senza  pena. —  Uo 
it  at  your  taae,   fatelo  a  beli' 
agio.— /i^«  tue,  un  carcere 
•tretto.— 7'o  /j^w  «  u»r//  of  ea^ty 
eaaer  messo  io  libertà.—.// 
hearff  er:s*\  a  seconda,  pros- 
perajRìentc— — .'/  cìtapdqfea  e*, 
cappella  fatta  per  comodone' 
{Uffochiani   tropico    disranti 
dalla  chiesa  loro  principale. 
To  Fase,  alleviare,  allefr^rerire, 
sgravare,  mitigare,  addolcire 
— — 7'o  frtjtf  oné'j;  st-ff,  lo  er.se  ont^s 
òeUi/,  scaricare  il  ventre,  an- 
dar del  corpo.  « 
£'ascl,  s.  telajo  di  pittore. 
E'aseful,  ad],  tranquillo,  pien 
4i  pace,  piea  di  quiete. 
E'SiSement,   s.   aiie)^|rerinieato, 
•oliievo,    conforco,    ristoro, 

ajuto. Eusemetil,  cesso,  de- 

4&ro<-~7o  ii>  one*s  caiemfnf^  an- 
dar dei  corpo,  sgravare  ii 
ventre.  • 

easily,  adv.  facilmente,  agc- 

volineatc.  • 
iìl'asino-s,  6.  faciliti,  agevolez- 
za,-*-£<:.  ìV/ì?».*  '/  t}d:tj\  CI  adu- 
lici.-  Tnf  tmiur^*  uf  a  nuriy 

wauiora  trattaluie,   benigi*.*, 
atfabilc  e  picgiievolc  d'   iu\ 
nomo. 
Xast,  s.  il  levante,  quella  pane 

dalla  quale  spunta  il  sole. 

£a^f'W  mi,    levante,   nome  di 
VC*nto. — ìVind  Jrain  tfte  ttut  is 
gitoti  ucU'-t'r  Jo''  tìiiin  HO)'  òcuJly 
il  levando  non  è  buono,  ni 
per  ^li   uomini,    uè   per   le 

faster,  s.  Pa&qua.— E^nZ/r-ii/^S^ 
il  giorno  di   Pa-^jiia. — Eu^er- 

evt\  la  vigilia  di  i'^sqaa . 

JSuiter'Ureek,  la  set  umana  di 
Pa&qu a. — — ■  £..'u/c'r-Ao.'«/«j,i',  le 
feste  di  Pcisqua. 

^'asteriings,  s.  coloro  che  di- 
morano nella  parte  orientale 
d'!n;^hil:erra. 

f  Vaterly.  or  E'^stern,  adj.  ori- 
eataìe  d'  oriente. 

3Ea3tv.'ard,  adv.  verso  levante, 
verso  i"  oriente. 

STasy,  adj.  facile,  agevole. 

£csy,  franco,  libero -—£'/vv, 
lauUe^  ^Ice,  di  benigaa  sa- 


tura,  soave,  piacevole,  tratta-  E^ràJce,  ad].  Ebraic*,  appar- 
btlc.— iSttjy  io  he  *'  olieu  to^  ac-  \   tenente  alia  iini^ua  ishraica. 
cc&itibile,  alfabile,  cortese.—»  i'J>»aic,s.  la  lingua  KbraicJi. 
£/ f/ /u  6e  Au»r\p,  «opportevole, '^briety,  s.  ebbrezza,  ubbrìa 
comportevole. — £usm  of  beliefs     chezza. 

credulo. — Au  emy  labovr,  uà  Ebriósity,  s.  lo  stesso  che  Eàri' 
felice  parto.  j   rfs/. 

To  Ear,  man;; lare —To  fai  xlbuUitiDu.s.  ebollizione, ehnl- 
onc\  beliyfu'if  mangiare  a  ere-  j  li.iiento,  bollmiento.— — Tte 
papelle,  a  scoppia  corpo.— —»  tbuUtiiims  of  itnr-fbf  aftpcincK,  i 
7b  ««/  wi//,  mangiar  beuc  — ,  fei-vori  de'  piaceri  disordinali. 
This  meat  eats  voell^  questa  •Eccentrical,  ».  Excentrical, and 
came  1»  buon  gusto. —  lo  eat  «  all  its  derivatives. 
a  cotti  metri,  fare  un  buon  .  E'cdio,  or  Echo,  s.  eco,  voce, 
pasto.— 7.0  ent  oixr'jt  dinnerti  che  mediante  il  ripercotimen- 
supittr,  £s'c.  desinare,  o  pran-  \  to  in  alcuni  luoghi  atti  a  rcn- 
Kare,  cenare,  Òcc— 7't/  tv./  one's  ;  deria,  ci  ritorna  aiT  orecchnu 
zvordi^  dij^irsi. —  To  eof,  p.'is- ;To  E  echo,  ecchegj^iare,  rko- 

colure,  pa-^cere. Rint  cirlf  j    nave,  rimbombare. 

irlo  iro/ìy  la  riJ'^t^iae  rode  il  iilclÀt,  s.  splendore. 
ferro.— 7ù  ta/ '</>«/ «7;(7»/j//.  ro-EccIestfistes.  s.  Kcclesiante,  ti- 
vinarc  un  paese,  guastarlo.     •!   talo€*  tui  libro «lacro. 
lì'atablc,   adj.  buono  a  man-jl:cclesiistical,  or  Ecclesiàctic, 
J;iare.  ^  adj.  ecclesiastico,  di  chiesa. 

E  atahics,    6.    \À,    viveri,    vi- 1  An  Kcclesiàstic,  «.  jjn  eccJcsi-' 
v^nde.  I   astico,    uomo    dedicato  alla 

Eat-Ì»ce,s- a:>eruolo,  uccelletto!    chiesa. 


che  niaugia  \t  api. 
fc'alen,  adj.  mangiato. 
l'.'ater,  s.  mangiatore.— ^4  g»««i 

ejif/-,  un  mangione. 
Eating,  s    ii  n.a&giure.— /•>♦- 

ìHti  tnid  liri/ikin^,  il  mBiijriare, 


'1  \w. 


re. 


«a  c'ii.'</»^-.iO'/ji 


betrtùa,  tavonia. 
Kaves,  -s.  grojuda,  groi^daja,  1' 
estremità   del    le^to  cW  esce 


Ec<:lesiasiicus,  s.  Ecclestajttico, 
titolo  d*  uno  de'  libri  del  Tes- 
tamento Vecchio,  scritto  da 
J«.su  Si  radi. 

Kciipse,  8.  ecclissi,  oscuraafoitic 
del  hole,  o  «iella  luna. 

io   Kciip&e,    eccliftsare,  osc%»« 

rare 7<*er7/)>«,  -eeclicsare, 

avan/.ard,  sojuxjailaro. 

l'.cìiptic,    s.    ecìittfca,  quella 


fu'jra  delia  pai  tee  della  cas-^.  {  lima  eh'  ti  nel  me/.zo  del  zo- 
diaco, intorno  alla  quale  il 
tok"  fa  il  suo  corso  annuale. 

i.  w'l<ì)e;-ue,  s.  cji-loga. 

lÀòjomy,  s.  trujjalità;  econo- 
m!.i. 


■I/tf  cuifsà'ofi,  ie  groutie 
gócc  io!  ruìo. 

'lo  r.aves  drop,'r.tare  presso  1' 
aLrai  lìnestra  pi-r  ascuUare 
quel  eh'  altri  dice. 

h'uves-dropper,  s  olui  che  sta 
p.- e* so  1'  altrui  tin p.^ tra  per 
ascoltare  v]iieì  che  si  dice. 

I^bb,  s  ri.ìusf'i,  il  ritorno  delia 

marea. 71)  /a-  in  a  /ozi*  còl, 

trov  arsi  ia  cattivo  sialo. 

'lo  rbb,  calare,  come  fa  ia 
marca. 

K'bbiiìg,  s.  reduMa 

ibbin;^,  adj.  che  va  calando. — 
.ìJo-'hy  L  l'hbm^  u/ìd  f.Oi'Hi^  il 
dana'O  va  e  viene  cone  la 
marea. 

febonist,  s.  ebanista,  chi  lavo- 
ra d'  ebano,  chi  tr attica  in 
ebano. 


^ 


l'Aonómical,  ?  ad}'.<?conoinico; 

l*.-oi;'.iTiic,      )    frug-ale. 

K'c3t.u?y.  V.  iixtasy,  andallito 
iioiivatives. 

Kdacity,  s.  voracità,  ghiotto- 
neria. 

E  dr.y.  s.  riilusfo  d'acqua  con- 
tro la  mareji  o  contro -la  cop- 
rente, cajx***i^aio  da  Qualche 
punta  di  terra,  o  da.  venta 
centrano. 

Eddy,  adj.  Ex.  Eifdt/  tev/fcr, 
queT  acqua  cl'.e  «pinta  dal 
t'mone  per  la  violenza  del 
ct)rr.o  dei  vascello  ritorna  in- 
dietro.-—iff/j/y  iciìid,  un  vento 
di  rimando. 


Kìjoav,  s.  eb.ino,  legno  d'  eba- 
no.— E'o'ty  .V*r,  ebano,  albe-  1  ..d^e.  s.  tit^^lio,  filo,  parte  ta- 
ro che  nasce  ncll'  Indie  ed  ia     o:;i<?nte  ^  alcuno  strumcntn 


altri  luogbi,  il  cu;  lernoè  den- 
tro nero,  e  Uiori  del  colar  dei 
bossolo,  e  di  maniera  pcwiitc 
che  non  g^eggi:i.suU' acqua. 


giiyiite  ^  a.cuno  strumento, 
—  7  'tefl^t?  ^f  (ifty  ii'in^y  l*orlo, 
ii  marr'ncdi  qinhnique  rosa. 
— 'Ihet't\t:  of  il  .H'ìne,  table,  <SV, 
i*  ar.gulo,  lo  4{^golQ  «1'  una 


££L 


EFF 


EGft 


pietra,  tavola,  Stc—^^fum^i 

,  «dabHto  take  off  ifm  etfge  ofm§ 
stijfrniKhy  mi  bisogna  mangiari? 
un  boccone,  per  reprimere  1' 
acutezza  del  mio  appetito.— 
Vt'amik  my  drink  io  take  off  the 
^gi  ofiif  colti,  scaldate  la  mia 
bevanda,  per  levarle  coteata 
jfran  freddezza.— 7ó  take  qj 
lA*  n^gti  of  ini,  offuscar  1*  in- 
gegna— To  set  tm  ed^e,atlilare, 
aj^z/are. — To  .«</  the  teeth  on 
edge,  allegare  i  denti. — An  edge 
tool,  uno  strumento  tagli- 
ente. 

Ta  Edge,  orlare,  far  1*  orlo.— 
To  edile  aauif,  or  eii^e  off  to  sea, 
andare  in  alto  mare. — To  edt£e 
in,  fare  entrare. — //  tteo-edged 
tvordf  una  bipenne,  una  spoicla 
a  doe  tagli. 

E'd^eless,  adj.  che  notf  ha  ta- 
ebo,  ottuso,  sfilato. 

Edging,  s.  r  orlare.— ££{s:m;^, 
or  eduing  late^  merletto  stvetto. 

E'dgeless,  adj.  ottuso,  ^senxa 
taglio,  non  atto  a  tagliare. 

E'dgewise,  adv.  eoi  taglio  voi* 
to  a  qualche  precisa  parte. 

E'dihle,  adj.  buono  a  mangiare» 

E'dict,  s.  editto.  Landò,  pro- 
clama. 

Edification,  8.  edificazione,  Y 
ediricare. — £GÌ^rff/io/i,  edifica- 
sione,  buon  esemi'io. 

"E'difice,  s.  cditìcio  fabbrica. 


pettinella. 

E'en,  adv.  abbreviato  da  Even. 

E'fiable,  adj.  cho  si  può  espri- 

.  mere  con  parole. 

To  E(Gice,  cancellare. 

Effect,  s.  effetto,  quel  cbc  ri- 
ceve r  essere  dalla  fagit)ne.— • 
Effect^  effetto,  rr<ittà,  verità^ 
— A  thing  of  no  effèr(^  una  cosa 
vana,  inutile,  che  non  serve  a 
nulla.— j5  «•/.  eiFetto,  6ne, 
compimento.— Tb  take  éjfkt, 
aver  effetto,  riuscire^— 4/^4r/, 
eff*etto,  successo. — Effects,  gii 
effetti,  le  sostanze,  gli  averi, 
le  facoltà. 

To  Effect,  eiFettuare,  eseguire. 

Effecting,  adj.  e6^ace,  effici- 
ente, che  fa,  che  produce. 

Efl^bctive,  adj.  effettivo,  che  ha 
effetto,  che  è  in  sustauza, 
reale. 

£ff%ctiveIy,adv.efFettivamente. 

Effectless,  adj.  inefficace,  senza 
eifetto,  vano. 

Eficctor,  s.  m.  Effèctress,  i.f. 
autore,  quello  o  quella  che  fa, 
o  che  è  causa  di  qualche  cosa. 

Effectual,  adj.  efficace,  che  fa 

•jYOtentemeote  il  suo  effetto. 

EfffèctoaUy,adv.ef!Vttualmente. 

Io  Effectuate, effettuare, com- 
pire, mandare  ad  effetto,  ese- 
guire. 

Effeminacy,  s.  ef&mminatezza, 
modi  e  costumi  di  femmina. 


E'diiìer,  %.  colui  che  ti  edifica 


colla  sua  buona  e  santa  vita 

To  E'di  t  y ,  ed  ì  fica  re  fabbricare. 
Tovdffy.  edificare  indur 
buona  opinione— —£if/^mg 
rror//.),  parole  edificatorie. 

E'dile,  s.  edile.  ofEciaie  presso 
i  Romani,  che  aveva  cura  dc- 
^!«  edifici  pubblici. 

rdìUty,  s.  r  ufficio  dell'  edile 
Romano,  o  il  tempo  che  V 
ufficio  deli  edile  durt*. 

Edition,  8.  edizione,  pubblica- 
Ki(me  per  via  di  stampa. 

E'ditor,  s.  editore,  colui  che 
mette,  o  ha  messo  alle  stampe 
un  lihro. 

To  E'ducate,  educare,  allevare, 
istruire. 

Education,  8.  educazione,  1' 
educare. 

'Io  Eek,  render  maggiore  con 
aggiungere  un  altro  pezzo.— 
'Jo  eek,  supplire  a  quel  che 
manca.  * 

Eel,  s.  anguilla,  spezie  de  pesce. 
An  ^l  pie,  un  pasticcio  d' an- 
guille.'—i^n  eei  puutt  spezie  di 
^e  simile  ali'  anguilla  — 
'(  tpear,  una  fiocuia,  una 


Effeminate,  adj.  effemminato. 


di  costìimi,  di  modi,  o  d'  ani- 
mo femminile  j  delicato,  mor- 
bido. 

To  Effe-minate,  cffcmminare, 
far  divenire  eff*eniminato. 

EfTèminately,  adv.  effèmmina- 
tamente,  femminilmente. 

Effervescence,  ì  s.  efì'erVescen» 

Effervescency,  \    za,  fervore. 

Etfiricious,  ad;,  efficace ,  che  ha 
gran  forza,  che  fa  potente- 
mente il  suo  eff*ettò. 

Ffiìc:^ciouaiy,    adv.     efficace 
mente. 

Efficàriousoess,  ?    8.  efiìcacia. 

Efficacy,  J     forza,  vir- 

tà,  potenza. 

Effidence,  ?  s.  la  virtù,  la  for- 

Eft'icicncy,  \  za,  la  facoltà  di 
fare  che  che  sia. 

Eff'icient,  adj.  efficiente,  che  fa. 
che  opera. 

To  Effigiate,  effigiare,  formar 
l'effigie,  il  ritratto,  la  somi- 
glianza. 

Eff'igies,  (  8.  effigie,  sembian7a, 

E'ffìgy,   5    immagine,  aspetto 


JE4Ìoréscciice,  or  Eiflorésceo^, 
8.  fiori,  il  fiorire. — Thaffhres" 
cenee  of  rhetdne,  fiori,  aheliN 
menti  rettprìci.— TAe  ^cree^ 
cency  qf  a  diteute^  s^gno  à' 
ona  malattia. 

E'fRuence,  or  Ffilóyium,  s.  ef- 
fluvio, effusione. 

E'ffort.  8.  sforzo,  potere,  atto 
violento. 

Effrontery,  a*  sfacciataggine, 
sfacciatezza,  impudenza. 

Effulgence,  s.  splendore^ 

Effìi  Igent ,  adj.  rrf ulgente,spieii« 
dente,  luminoso,  raggiante. 

To  Effìtse,  versare  spillare. 

Effusion,  8.  effusione,  efifbndt-' 
mento,  spargimento. 

EH'usive,  adj.  che  si  diffonde» 
che  ai  spande* 

£ft,  8.  stellione,  animale  vele- 
noso simile  alla  lucertola. 

Eft,  adv.  in  fretta,  con  prestes* 
za,  presto. 

Eitsóons,  adv.  poco  dopo. 

Eger.  s.  flusso  violento,  im^ 
pctuoso. 

Tw  Egèst,  evacuare,  andar  d«l 
corpo. 

Egéstion,  ft.  il  mandar  fuora 
degli  C'icremcnti. 

EgLstuósity,  s.  estrema  pò» 
verta. 

Egéfituoos,  adj.  bisognoso^ 

EgfTì  s.  Uovo.— VAr*  rcftiie  mA 
the  ìfolk  of  an  «gj,  T  albune,  \% 
chiara  dell'uovo,  e  il  torlo,  e 
ii  rosso  dell*  uovo.'^A  nev- 
^'rf  ^g^t  un  uovo  fresco. — A 

-An 


.1 


'Jn  be  hungnd  in  elfìayj  esser  im- 
piccato in  e&gie. 


stufe  e^;i,  uovo  stantio.- 


cir>i 


od(fk  efif^,  un  uovo  che  non  è 
stato  gallato. — A  rent,  orrothe 
e^»,  un  uovo  moibido,  pro- 
prio a  bere. — '—Tàched  rjeg*, 
uova  affogate. — An  egg-Àeil^ 
un  guscio  d'  uovo. 

To  Egg,,  incitare,  stimolare, 
spronare,  spigncre. 

E'glantine,  s.  rosa  sai  valica. 

E'gotikm,  s.  egotismo;  menat- 
one troppo  frequente  di  sa 
stesso  nello  scrivere,  o  nel 
parlare. 

E'gotist,  8.  egotista;  colui  che 
fa  troppo  frequente  menzi 
one  di  se  stessa 

To  Egotise,  far  troppo  fre- 
quente menzioncdi  se  stessso, 
egotizzare. 

Ivgrégious,  adj.  egregio,  se- 
gnalato, eccellente,  eccelso, 
e6Ìmio.«r-y^n  et^ref^iaus  Aviai-r, 
un  furbo  in  chermisi. 

Egréglously,  adv.  egregia* 
mente. 

Egress,  or  E^èssipo»  s.  etite» 


EKE 


ELD 


ELE 


ittcitft. — TaJime  freeegren  and 
regtessy  aver  il  passo  libero»! 
aver  libertà^  d*  andare,  e  di 
veaire. 

£grct,  9.  spezie  d*  aghi  rene. 

E'griot,  s.  spezie  di  ciriegia. 

To  Egróte,  fingersi  amm;ilatOr, 
far  vista  d'  esser  ammalato. 

Ejaculation,  s.  corta  e  fervente 
preghiera.— ffpcw/a/iort,  1' 
atto  del  saettare. 

To  Eject,  gettare,  buttare, 
mandar  fuora. 

Ejection,  9.  emissione,  evacua- 
cione. 

Ejectment,  s.  scritto  legale  per 
cui  si  comanda  ad  uno  di 
Uscire  di  casa  sua,  o  de*  suoi 
beni. 

Ei^h,  interj.  espressione  di  su- 
bito diletto^  Ah  ! 

Eight,  adj.  otto.— o^ÀET^  ihnesy 
otto  volte.— £^A/  Auntlred,  ot- 
tocento. 

Eighteen,  diciotto. 

Eighteenth,  diciottesimo. 

E'ightfold,  adj.  otto  volte  tan- 
to. 

Eighth,  adj.  ottavo. 

Eightieth,  adj.  ottantesimo. 

E'ighthly,  adv.  in  ottavoluogo. 

E'ightscore,  adj.  òtto  volte 
venti;  ccn  sessanta;  otto  ven- 
tine. 

Eighty,  adj.  ottanta. 

Eigne,  adj.  primogenito,  .pri- 
mo.     OU9. 

E  isel,  8.  aceto.    Obs. 

Either,  adj.  or  prun.  ciasched- 
uno, o  ovvero.— ^/«  either  of 
the  banks  there  are  Jine  gurd^nSf 
dalle  due  sponde  vi  sono  bei 

F'ardini. — Either  of  the  luo^  o 
uno,  o  r  altro. — He  is  either 
ufooi  or  a  knaves  o  egli  è  paz- 
zo, o  furbo.  /  am  not  so 
strong  as  either  t^you,  non  sono 
si  forte  chf  alcuno  di  voi. — 
O/i  either sìde^dsiììe  bue  bande. 
— i/  is  more  than  eit/ier  he  or 
you  could  do,  né  voi  nò  lui 
potevate  fame  tanto.— //fw 
al^cays  pleasant,  either  sick  or 
xreit,  egli  è  sempre  gioviale 
sia  ammalato,  o  sano.—/  ztiil 
eitfter  hùte  tteo  or  nene,  ne  vo- 
glio due,  o  nessuno.— /n 
tìtker  qf  the  kamis  he  ìjtad  a 
steorjy  in  ciascheduna  mano 
portava  una  spada.— 7 //«e 
thingi  viti  either  profit  or  (U> 
iii'ht,  queste  cose  saranno  ii« 
tiìi,o  dilettevoli. 

EjiilHtion,  s.  lamento,  omei, 
esclamazioni  di  dolore. 

£ke,  conj.  ancora,  anche.  Obi. 

\vLn. 


Tà  Eke,  accrescere,  aumen- 
tare.——7ó  et^f  aggiugnere, 
arrogare,accrescere,slungare, 
slargare.——^//  ekes^  tutto  è 
buono,  tutto  ajuta.     Obs. 

Ei<iborate,  ad),  elaborato,  fat- 
to con  diligenza,  compito, 
perfetto,  limato. 

To  Elaborate,  produrre  con 
molta  fatica.  ■  To  elaòorate^ 
limare,  finire,  ritoccare,  ri- 
pulire con  fatica  e  dilip^enza. 

Elaborately,  adv^  con  diligen- 
za, accuratamente,  con  esat- 
tezza. 

Ta  Elacerate,  lacerare,  sbra- 
nare, mettere  in  pezzi. 

To  Elance,  lanciare,  saettare, 
tirar  con  forza. 

To  Elapse,  passar  via,  scorrer 
via. 

Elasticity,  s.  elasticità,  potere 
di  ritornare  nói  primo  stato, 
come  sono  le  molle  che  pie- 
gate da  una  banda,  e  poi 
lasciate  libe.c,  ritornan  nel 
loro  primo  essere. 

Eiàte,  adj.  alto,  altiero,  orgo- 
glioso. 

To  Eiàte,  insuperbire,  imbal- 
danzire per  eventi  prosperi. 
— To  elate^  esaltate  innalzare. 

Elatérium,  s.  elaterio,  sugo  del 
cocomero  asinimo  conden- 
sato. 

Elation,  s.  orgoglio  procedente 
da*  prosperi  successi. 

To  Eiaxate,  slargare. 

E'ibow,  s.  gomito,  congiun- 
tura del  braccio  dalla  parte 
di  fuori.  To  lean  on  one*s 
elboxVf  appoggiarsi  sul  gomito. 
—Tu  tte  èdxvays  at  one's  eibow, 
esser  sempre  accanto  ad  uno. 
-^Elbow-roonit  campo,  spazio, 
luogo.  To  sfidile  the  eibo^, 

giuocare  a*  dadi,  biscaz:sare. 

lo  ht  at  Vie  etboTOf  esser 

vicino.— lift  cibiate  Qf  iandy  un 
gomito  di  terra. — i^bo-u: -chair, 
s.  sedia  d*  appogfgìo. 

To  Elbow,  dare  delle  gonjj^ 
tate,  spignere  col  gomito. 

Eld,  s.  vecchiaja,  vecchiezza, 
decrepiti. — KUi,  persone  vec- 
chie, gente  decrepita.        » 

Elder,  adj.m^jrgiore,  maggior 
natOu— /n  elder  years,  in  una 
età  provetta. — FJddtr,   s.    un 

anziano  della  chiesa. -The 

etdergy  s.  i  maggiori,  gli  an- 
tenati.——E/<Arr,  or  elder-tree, 
sambuco,  spezie  d*  albero.^— 
ElfUr^berry,  coccola  di  sam- 


buca*— ^— E^r  v'incgiir,  aceto 
sambuchino— F/</fr  syrup, 
sciroppo  sambuchino. 

Elderly,  adj.  attempato,  at- 
tempatotto,  noti  più  giovine: 

E'IderJiip,  s.  auzianiti,  mag-r 
gioranza. 

E  idest,  adj. il  maggiore,  primo- 
genito.— The  eldest  biot.'ery  il 
fratello  primogenito,  il  più 
vecchio  di  tutti. —  Iheeld^itat 
pia;/,  colui  che  ha  la  mano 
nel  giuocare  alle  carte. 

Elecampane,    s.    ella,    cnula,- 
enula  campana,   erba  medi- 
cinale aromatica. 

Elòct,  adj.  eletto,  scelto.— r/e 
elect,  »,  gli  eletti,  i  predesti- 
nati. 

To  Elect,  eleggere,  sc^liere. 

Election,,  s.  elezione,  T*  eleg- 
gere, scelta. 

Elective,  adj.  elettivo,  che  può 
eleggersi,  da  eleggersi — /in 
elective  kingdom f  uu  regno  elet- 
tivo. 

Eléjctively,  adv.  elcttivnmente. 

Elector,  s.  elettore,  chi  elegge. 
— 7/W  e  cctors  of  the  empire,  gli 
elettori  dell'  imperio. 

Electoral,  adj.  elettoraljp.— 
Ihe  ehxtarat  college,  il  collegio 
elettorale. — //,*  electoral  hitrh* 
ness,  sua  altezza  elettorale.  4- 

Electorate,  ^.  elettorato,  dig- 
nità e  dominio  di  elettore. 

Electorship,  s.  elettorato. 

Klectre,  s.  elettro,  ambra.  ■  ■ 
Ile. tré ^  un  metallo  misto. 

Eléctress,  s.  elettrice,  moglie 
di  elettore. 

Electrical,  \  adj.  elettrico,   di 

EJcctnc,     J    elettro. 

Electricity,  s.  qualità  elettrica, 
elettricità. 

Electuary,  s.  elettuario,  lat- 
tovaro^  spezie  di  composi- 
ziond' medìcinule. 

Eleemósinary,  adj.  che  s»  dn 
per  limosina,  caritate\  cilei>- 
Elee/no- inary,  s.  eiemoàinarìo, 
elemosiniere,  chi  fa  limo- 
sina. 

E'iejj-ance,  s.  eleganza. 

Elegant,  adj.  elegante,  ben 
ordinato,  ornato,  e  dicesi  di 
favella,  sciittura,  o  simili.— 
L/r^a/i/,  elegante,  Jbello,  vez- 
zoso. 

Eìegantly^adv.ele^ntementc. 
tiegiac,   adj.  elegiaco. 
t  iegy,  s.  elegia. 

Jegiógrapher,  s.  uno  scrittor 

d' elegie. 
E  lekcnt,  s.  elemento,  quell©, 

onde  si  compi>Dgono  i  misti» 
▲  a 


arte.— —  E/(?me«f,    demento, 

diletto,  piacere.— M?  if  in  fut 

element^  ej^t  ò  nel  suo  elunon- 

to.— //««tviff  it  kt  elemmt^  la 

caccia  Ò  r  unico  suo  diletto. 

Elemental.     \  adt-  damentals« 

Klemcntary,  )    elementare. 

Klemy,  t*  sorta  dt  ragia  così 

detta,  che  si  crede  venga  ddl' 

£tiopia« 

^léocK,  s.  argtimento  >K>fisttco, 
aufisnia  e  sofisma 
Elénchus,   s.    elenco,  indice, 
catalogo. 
£lephant,  s.  elefiuite,  animale 


e  nel  quale  si  risolvono.-»*—  \  £lk>  s*  granbestia,  sorta  d' 
intenti  elemento,  principio,  I  animale  quadrupede  d^  ge« 
fondamento  d'  una  scienza,  o  !   nere  de*  cervi. 

Eli,  s.  nome  di  misura  d*  In- 
ghilterra che  à  circa  due 
braccia  alla  Fiorentina. 
Ellipsis,  s.  ^isse,  ellisse,  figura 
rettorica  la  quale  tronca 
porte  del  discorso.— K////)m, 
disse,  ellisse»  figura  piana., 
prodotta  da  una  della  sezioni 
del  cono. 


BMsory,  adì.  faHace,  inaxé^- 

lente,  ingannevole. 
To  £l6t<,  lavar  via,  aeCCare 

con  acqua. 
Ely.'sian,  adj.    Elise©»— 71i« 

Élìfsian  fiddff  i  campi  Elisi.  ^ 
'Hro,  e  una  abbrevasfcme  di 

ThiewL-^l  love  'e«,  gU  amo,  o 


Elliptical,  ì  ad),  eltttico,  ellit- 
Elliptic,    \  tico,dieUis6e,che 

ha  iìgura  d*  disse. 
Ehn,  s.  olmo,  spegne  d*  albero. 
— An  tlm  frrav*f,  olmeto,  .luogo 

pieno  d' olmi. 


il  più  grande  di  tutti  i  qua«>  Elocution, s.clocuzione,C8pre8>- 
drupedi.  ■     'To  make  a  fly  an  '    lóone,. facondia  nel  parlare 
giepìyuUyhr^à*  una  mc»caun  £Ióg:ium,  }  s.  elogio,  pancgirì 
elefante.  ^"—      ^    -" '•"•-" 


E'iogy,  jì  co,  composiaionc 
in  lode. 

To  Eloign,  allontanare. 

To  £lópe,  lasciar  suo  marito, 
e  andare  ad  abitare  con  un 
aduIbcrCf— 7b  eh^,  fuggire, 
scappare. 

Elopement,  s.  V  abbandonar 
una  moglie  suo  marito,  per 
abitare  con  un   sidultoro;  il 


Elephantiasis,   s.     elefantiasi, 

sorta  di  lebbra. 
Elefantine,  adj.  appartenente 

a  lionfante.^ 
To  Elevate,  elevare,  le«»re, 

in  alto,  inalzare,  esaltare.—* 

He  is  a  Vide  elwaUd,  egli  ò  un 

poco  allegro,   un  po'  ciét- 

chero. 
Elevltion,  s.  devtzione.— 77ir  1   fuggire  d*  un  servo  dai  j»- 

eleiaihn  of  trie  kost^  V  elevazi-  '    dronc. 

one  dell'  ostia.— TAr  rl^cal^i .  Eloquence,  ».  eloqtien?a. 

of  Ut*:  pa.V,  1*  altezza  del  polo.  !  Mocpiem,  atlj.  eloquente. 
Elevator,  s.  colui  che  nl7.a,  che  K'ioquently,  adv.    cluquente- 

solleva,  che  leva  in  alto.  mente. 

Elevatory,  s.  elevatorio,  stru-  Ebe,  .idj.  altro,  altra.— ATu 

mento   iH   cerusico,  e  serve     nan  da.,  no  hnkf  cLt\  nessun 

altro.— .-«^i^wc  xvhre  <7tr,  in 
qualche  altra  parte,  altrove. 
ite  m'mdi  votUtitr  rl.<e  bai  kit 


principalmente  a  levare  un 
pezzo  d'  osso  ficcato  w^Ia 

pia  madre. 

Eleven,  ad}-  undid .•"^riirK.«/o>t  |   o^cn  iitìeresf,  non  liada  ad  altro 
ts  ele^ìen  points  f^  the  /me,  chi  e  i   che  ai  proprio  intercise, 
in  possesso  ha  un  gran  van- 1 

taj^o. 

Eleventh,  adj.  undcdnw>. 

Etf,  5.  un  s;>trito  errante,  come 
chMircbbe  an  folletto— £//, 
un  demonio. 

To  Elf,  intricare,  comesi  dice 
dal  volgo  sciocco  de*  folletti, 
i  quali  fanno  le  chiome  de' 
cavalli  che  non  si  possono  poi 
senza  gran  fatica  districare. 

E 1  flock,  t.  ciocche  di  capelli  o 
di  crini  intrecciati  strana- 
mente dagli  spiriti  e  da*  fol- 
letti. 

To  Elide,  spezzare,  rompere, 
far  in  pezzi. 

Eligible,  adj.  ch'gibHe. 

j^lision«s>  elisione, troncamen- 
to.—r/tf  elsion  qf  a  vom^  il 
troncamento  d*  una  vocale. 

hMMÙr,  u  elisire,  eliitrvite. 


/%/■«?,  conj.  altrimentc,  o.— i9e 
jWtf/,  tfse  bcf^nne,  tacete  o  an- 
date via.— — /Ao  at  I  bid  yotr, 
eia  vi>H  shall  snll'cT  fvr  H,  sate 
quei  che  vi  comando,  al  tri- 
mente  me  la  pagherete. 

Elfcwhcre,  adr.  altrove,  in 
altro  luogtK— From  elseschcrey 
d'altronde,  da  altro  luogo. 

IVi  Elucidate,  dilut'ìdarc,  spi- 
egare, schiarare,  manitestare, 
dichiarate. 

Elucidation,  s.  dichiarazione, 
spìevaziote. 

l'o  Elude,  schivare,  scansare, 
sfuggire,  schifare. 

Elves,  s.  pi.  di  Kff. 

E'vdock,e.  Eifiock. 

Elvish,  adj.  appartenente  a 
folletto. 

ElHsion,  s.  f:a  de,  fallacia.  In- 
ganno» 


leasno.— </  am  not  at^amtt  'cm, 

non  sono  contr*  essi. 
To  Emaciate,  smagrare,  dtouH 

grace,  render  magro. 

Emaciation,  s.  grande    sma- 

grimento. 
^lanent,  adj.  che  esce  d' alcrt 

cosa. 

Emanation,  s.  emanaaioBe. 

Emanati ve,or£m«Aatory,  adj. 
emanato,  venuto,  proceduto, 
prodotto. 

To  Emancipare,  emanapare, 
manceparc,  liberare  che  fa  il 
padre  il  figliitola,  oil  padrone, 
il  servo  dalla   sua  p<MÌestà. 

Emancipation,  s.  ennncipa- 
zi  one. 

To  Emasculate,  castrare,  tag» 
Hare  o  cavare  i  testicoli.— - 7b 
emnsculaie,  tndebolife,  sner- 
vare, debilitare,  spossare.-^ 
hlank  viHjl^masculaifspóetrn, 
il  verso  SciMto  rende  la  poe- 
sia snervata. 

EmascnlÀtion,  s.  il  castrare. 

To  Enibàlm,  imbalsamare. 

To  Embark,  imbarcare. 

Embargo,  s.  proibizione  di 
pas^iare,  arresto  posto  a*  vas- 
celli. 

To  Emb6rr»s,  imbarazzare* 
intrigare,  imbrogliate. 

Embirfassment,  s.  imbarar  zo, 
impedimento,  intrigo. 

Embassador,  s.  ambasciadorc. 
— /!«  fmb&Mifiar  extrvorà/oanf, 
un  ambasciadore  straufdiua- 
rio. — 'ìlke  f#WrA  emhonachr,  il 
barbagianni,  ii  curalo» 

Embàss-idre^s,  s.  ambascis  - 
trice,moglie  d'ambasdadcre. 

E'nibassage,  ^  s.    ambasctura, 

Embassy,      J  ambaareria. 

To  go  vpom  nn  embeosif^  andare 
in  ambasciato. 

To  Embftttle,  porre  io  batta- 
g'ia. 

To  EmbélUsh,  abbellire. 

E'mbers,  s.  ceneri  calde,  brage. 
— 'Af  «971^  xoeéks.  Ir  quattro 
tempora. 

'\o  Embezzle,  appropriarsi, 
una  cosa,  mancando  di  fé* 
de. 

EmbézrJement,  s.  fa  cosa  eh' 
uno  s*  è  appropriato,  mancane 
do  di  fedi^  «»  I-appropriarai 
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che  uno  fa  una  coM>aMoc&n«  '  emioenza,  titolo  cbe  lì  dì  a' 

do  di  fede.  I    cardinali. 

To  Emblaze,   ornare  con  lu-  E'minait,  adj.  eminente,  ako, 

cidi  ornamcati.  |    elevato. — Eminent^  emtnentc. 

To  Emblózos,  adornare  con  i   ecceUente»  i'amoso,  grande. 

adornamcati  che  rilucono.       E'missary,  •.  emiasarìo,  spia. 
K'mblem,  s.  emblema,  simbolo.   Eniission,  s.  enÙMÌone,  gitta- 
EmblemiiJcal,  )    adj.   emble-;   nusmo. 
Emblematic,     )      matico»  di ,  To  I2ni  it,  gettare,  metter  fnorì, 

emblema.  |    spicciare. 

X'niblcmcnts,  t.  entrate,  o  usu-  '  E'mmet,  s.  una  formica. 

frutto  d'  una  terra  seminata.  To  Emméw,  v.    To  mewr. 
To  £mbÒ9«i  far  bernoccolo;  Emollient,  adj.   moIHiicativo, 

akare  o  formare  in  curvo  e     lenitivo. — j4n  emeUieat,  s.  una 

a  mo'  di  bernoccolo;  inta-j   mecKcina  Irniente,  un  leni- 

gliarc.    '  I    tivo. 

To  Emb^el,  trarre  le  viscere.  Emóliiment,  s.    emolamento, 
To  Embrace,  abbracciare.  profitto,  guadalo. 

Embrace,  s.  abbraccio,    am-  E  mongst,  e.  Amongst. 

plesso.  Emótiun,  s.  scossa. — Emotion, 


Bmbricement»  s.  amplesso, 
abbraccio. 

Embracer,  s.  chi  abbraccia. 

Embrasure,  s.  cannoniera,  quel- 
la apertura  «loode  si  scarica 
dai  forti  il  cannone. —  Vjmhfu- 
sìire,  apertura  clic  si  fa  ta  un 
muro,  per  dar  più  Iuam  alle 
Ibiestrc,  ed  alle  potte. 

To  Embroider,  ricamare. 

Embroiderer,  s.  ricamatore. 

Embroidery,  s.  ricamo. 

li'mbrio,  s.  embrione,  il  parto 
concetto  nella  matrìce,avanti 
clke  abbia  i  debiti  lineamen- 
ti, e  dovuta  forma. — A  work 
in  embrio,  un  lavoro  abboz- 
zato, un  3bbp/3(o. 

Emendation,  8.  emendazione, 
emenda. 

E'merald,  s.  smeraldo,  pietra 
preziosa,  di  colar  verde. 

To  E'merge,  emcrg^,  ^itcir 
di  sotto  la  cosa  che  copre. 

Emer'gence,    ?    s.  emergenza. 

Emergency,  {  cosa  subita- 
namente  avvenuta. 

Emcr£:ent,adj.  emergente,  che 
succede  accidentalmente. 

E'merìl,  s.  smeriglio,  sorta  di 
pietra  ridotta  in  polvere,colla 
quale  si  bruniscono  i  metalli. 

Emèrsimi,  s.  emersione,  si  dice 
d'  una  stella,  la  quale  per  la 
sua  troppa  vicinanza  al  sole 
non  può  vedersi,  e  apparisce 
di  nuovo  col  discostarsene; 
si  dice  anche  del  sole  e  della 
luna  che  cominciano  ad  us- 
cire dair  ecclissi. 

Smctic,  adj.  emetico,  che  ha 
virtù  da  far  vomitare. 

E'minence,  s.  eminenza,  altez- 
za, colle.— K//ii/inif^,  or  Emi- 
nejuy,  eminen?;a,  eccellenza, 
qualità  eminente. — Emifienaff 


emozione,  ardore,  agirazione 
di  mente  odi  cuore. 

To  Empale,  &r  una  siepe  di 
pali.  io  eiMfmie^  fortitìrare 
itttonM  con  pali. — Totmpale, 
chiudere,  serrare  intorno  in- 
torno.— To  empttlr^  impalare, 
sorta  di  supplizio  Turchcsct). 

Empàlemcnr,  s.  boccia,  fioi^ 
non  peranco  aperto. 

To  Empànncl,  chiamare  alcu- 
ni onde  servano  di  giurati  in 
una  causa. 

Empannel,  s.  lo  scritto  che 
contiene  «  numi  de*  giurati. 

E'mperour,  s.  imperador& 

E'mphasis,  s.  enfasi,  energia. 

E'mphaticf  or  Emphàticat, 
adj.  enfatico. 

Emphatically,  adv.  enfatica- 
mente, con  enfasi. 

E'mpire,  s.  imperio,  stato,  e 
dominio  d*  un  imperadore.— - 
.The  eastern  empire ^  Timperìo  d* 
oriente.— fvM/wrr,  s.  imperio, 
supremo  dominio,  signoria. 

Empirical,  adj.  empirico.-—^* 
An  empiriad  doctor ^  un  empiri- 
co, un  medico,  che  si  sen'e 
della  sola  notizia  delle  espe- 
rien/e. 

Empiee,  s.  un  empirico,  un 
ciarlauno,  un  cantamban- 
co. 

EmpUister,  s.  impiastro. 

To  Emplàster,  impiastrare,  co^ 

''  prire  con  impiastro. 

To  Employ,  impiegare. 

Employment,  s.  impiego. 

To  Emp«)isoo,  0.   l  o  poison. 

Emporium,  s.  emporio,  mer- 
cato grande. 

E'mpress,  s.  imperadrice,  mo> 
glie  d*  imperadore. 
E'mptiness,  s.  votez^a. 
K'mpiion,  1»  compra. 


'  E'mpty,  adj.  ve 
pieno,  vano.-* 
moke  tilt  greah' 
cattiva  ruota  < 

Ere  cigola.—— 
ggiero,  mutil 

•— /4ri  empty  mm 

poco  senno.— 

empty  title  i^kini 

nome  di  re. 
To  E'npty,  vou 

contenuto  fuor  d 

contrario  d'  enr 

empty  out  qf  one  ; 

otkerf  Cravssare. 
To  Empurple,    i 

pureo. 
Kmpyèma,  s.  em 

malore,  quando 

del  petto  si  rac< 

marcia, 
Empy'real,  adj.  er 

teto  deU*  ultimo  < 
Empyréuma,    s. 

odore,  o  itapored' 
Kmpyrcumaiic,     t 

reumatico,  che  , 

sapore  d'  abbruci 
To  F/mulate,  «mi 

reggiare. 
Emulstiou,s.  emula 

cofitesa. 
timuU'itor,    s.   rivi 

competitore,  gare 
E'mulously,  adv.  i 

rivalità. 
Emulsion,  s.  emuli 

dt*  medicamenti  c 

spremendo. 
To    Enable,     abil 

abile. 
To    Enact,    fare 

una  legge,  ordis 

ure. 
Enactor,  s.  colui  i 

cosa,  che  stabilise 

che  promulga  un 

decreto  e  simili. 
En&mel,  s.  smalto 

di  ghiaja,  calci  n 

rassodate  insieme 
To  En&mel,  smal 

di  smalte. 
Knameiler,  t.  arte 

vora  di  smalto. 
To  «  Enamour, 

render  innamorai 

d' amore. 
Enarration,  s.  narr 

rativa,  racconto, 

To  EncAmp,  accai 
£nctmpment,s.acc 

To  Enchant,  ine 

f  or7a   ad    alcun 

qualche   incaute 

tare  ia  sommo  g 
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£Dch<:ntnient,  s.  iacanto»  cota 

che  iacaaia. 

Tu  Euchisc.  incassare,  fissar 
una  cosa  dentro  ad  un'  altra. 

To  Encircle,  circondare,  in- 
cerchiare, iniorniare,'  cin- 
gere. 

Lnc^imiast,  s.  un  panegirista, 
un  fdcitor  d*  encomi. 

Encomiasti'^al,   /    adj.  appar- 

Eucomiàstic,  ^  tenente  ad 
encomio. 

Encomium,  s.  encomio,  elogio, 
li>de. 

ToEnc6mpass,r  Toiucompass. 

Encore,  adv.  an  coi  a,  un'  altra 
volta,  di  nuovo. 

Encounter,  s.  scaramuccia, 
zuffa,  badalucco. — Encoi/nier^ 
incontro,  nncontro,intoppa- 
mento. 

To  Encounter,  »caramucciare, 
attaccar  la  battaglia,  azzuf- 
farsi.— To  encfjtwter,  incon- 
trare, rincontrare. 

To  Encourage,  «zumare,  in- 
coraggire. 

Encouragement,  s.  incoraggi - 
mento. 

Encóurager,  s..  chi  incorag- 
gisce. 

*Jo  Encrónch,  usurpare  unìi 
parte  di  cosa  che  non  t'  ap- 
partiene, e  poco  a  poco. 

^ncróachcr,  s.  chi  usurpa 
poco  a  poro  il  terreno  o  il 
dritto  d' altri 

Encró;'chment,  s.  1*  usurpare 
]>oco  a  poco. 

End,  s.  6ne.  estremità,  termine. 
•— /'.W,  line,  disegno,  motivo, 
cagione,  meta.  Ì'n</,  fu»e, 
successo,  evento. — l'hefurtf^r 
twì  of  the  itrcrty  V  estremità 
del  a  strada.— 7  0  t:o  to  the 
fu.ihcsi  etili  of  the  vcorld^  andare 
lino  alle  parti  le  più  remote 
del  mondo. — /  A/<re  it  at  mij 
tu  ft:iét:'M  end,  V  ho  alla  punta 
delict  lingua..— — 7ò  dine  to  a 
ék.iìwful  i/idy  fare  una  iìne 
ignominiosa. — i— -  To  composi 
cnt^'i»  endi,  condurre  a  fino  il 
suo  di»c?no. — To  the  (nd  itutt, 
air.nc  ctu,  afTuichè,  accioc- 
chì .-^The  zDitT  iiatan  rnd,  la 
guerra  è  finita^—- To  make  ch 
tinlqfone,  spedire,  o  spacci nr 
pno,  ammazicarlo,  assassinar* 
io. — To  Imxc  tu'  better  end  qf  the 
ji'if^y  essere  a  cavaliere,  stare 
a|  disopra.— 7b  no  end,  in 
vano,  inucihiicnte. — To  be  al 
tute'*-  trifj  e/ut,  non  saper  che 
fare,  essere  irresoluto,  met- 
tersi il  cervello  a  partito,  stil- 


larsi il  cervello.— f/ir  curar  no/ 

tcAif/  end  ffves  foracardj  non  si 
cura  di  nulla,  lascia,  andar  le 
cose  alla  peggio. — It  mode  my 
hair  stond  an  end,  mi  fece 
raccapricciare -«•//br/(/  vith- 


Endommenl,  dote,  qualità  bu- 
ona, dono  di  natura. 

To  Endure,  soffiare,  soppor- 
ure. 

E'ndwise,  adv.  erettamente,  in 
modo  ereno,  in  punta. 


out  end,  per  sempre»  ne*  secoli   E'oemy,  s.  nimico,  inimico.-^ 
de*  ^oli.  Questa  espressione     J  professed  memy^  un  nemico 
è  in  uso  nella  liturgia  Angli-     capitide. 
cana. — He  kus  got  ti  by  the  end,  Energéiìc,    Energetical,   adj. 
that  /  setti  poing  to  be  married,     energico,  forte,  efficace, 
ha  inteso  dire,  che  stavo  per  '  E'nergy,  s.  energia,  efficacia, 
ammogliarmi.—///  the  end,  j  To  Enervate,  snervare,  debili- 
alle  fine,  alla  per  fine,  in  fine. 
-»/»«  emPi^man,  rivenditore, 


rivendugiiuolo,  rigattiere.» 

To  End,  finire,  terminare,  por 
fine,  compire.— 7o  end,  finire, 
aver  fine.— .-!//'£  terii  that  end* 
xccU,  la  fine  corona  1*  opera. 

To  Endimage,  danneggiare, 
recar  detrimento,  guastare. 

lo  Endanger,  porre  a  peri- 
colo, e  porsi  a  perìcolo. 

To  Endear,  reqder  caro,  ren- 
der grato. 


tare,  spossare. 

Enervation,  s.  lo  snervare,  de- 
bilitamento. 

To  Enfranchise,  ammettere  a' 
privifegi  d*  un  corpo  privile- 
giato.-»7<>  eufrandtUe,  mano^ 
mettere  lo  schiavo,  liberarlo 
dalla  servitù/— 7o  enfranchise^ 
porre  in  libertà.— 7b  ef^ran^ 
chise,  ammettere  alla  cittadl* 
nanza. 

Enfrànchiaement^  s.  rnvestt- 
tuiadi  privilegio  accordato. 


Endearment,  s.  atto  carezze- 1   — Kf^anchitement,  V  esser  li» 
vole, oagìoiied*afi:ctto, l'esser     berato  dalla  carcere,  o  dalla 


caro. 

To  Endeavour,  sforzarsi,  fare 
sfórao. 

Endéavoyr,  s.  sforao. 

Eadcavourer,  s.  chi  si  sfòraa. 

Ending,  a.  fine,  conclusione. 
-^'J he  endiug  qf  a  tontrover^tf, 
la  decisione  d*  una  contro- 
versia. 

Endive,  s.  indiWa,  erba  nota. 


schiavitù. 

To  Engége,  impegnare,  porre 
in  pegno.^*-7ò  engage,  impe<* 
gnare,  obbligare. — To  tf^<^L\ 
venire  a  battaglia,  attaccare 
il  nimico. 

Engiìgeiuent,  a.  obbligo,  pro- 
messa, impegno*— ^s-f/'.'jffo/re- 
ment,  coullitto,  battaglia,  zuf- 
fa. 


Endless,   adj.   infinito,  senza 'Engngin<^, adj. attrattive, dolce 


fine,  perpetua 

'  Kndlcng,  adv.  dirittamente, 
in  linea  retta,  non  obliqua- 
mente. 

E'ndmost,  a4j- 1*  ultimo,  il  più 
remoto,  il  più  lontano. 
To  Endorse,  indossare,  porre 
il  propio  nome  a  uno  scrìtto 
come  malleveria  che  sarà 
pagato  quello  che  ui)  altro  s* 
obbliga  cpn  esso  di  pagare, 

'  Tu   Endorse,  porre  sul  dos- 

I    so. 


Endorsement,  s.  1*  iiidossare,  il 
porre  il  pronto  nome  sul 
dosso  d*  un  obbligo  pagativo, 
come  per  malleveria  d*  es- 
so. 

'I  o  End6w,  dar  la  dote,  asseg- 
narla.—70  endow,  sputare  con 
altri  beni. — 7ù  endov,  dotare, 
arricchire  con  qualità  buone. 
— 'lo  endo-j.',  far  la  ton  una 
d'  uno. 

Endowment,  s.  il  dare,  asse- 
gnare, o  assicurar  la  dote.— 
£mÌou;n.eU,  airìcclàmenta.^- 


di  modi. 

To  Engónder,  generare,  pro- 
durre. 

Engénderer,  s.  colui  che  gc* 
nera. 

E'nginc,  s.  macchina,  ordigno, 
strumento,  ingegno.— K»f/«r, 
tromba  da  estinguere  il  fuo- 
co.  Àn   eni»i/ì€,    artificio, 

asti;zia,  stratagejuma. 

Engineer,  ».  ingegnere,  ritro- 
vator  d'  ingegni  e  di  mac- 
chine. 

England,  s.  Inghilterra. 

E'nglish,  s.  r  Inglese,  la  lingua 

Inglese. To  *peak  Kitstiik^ 

parlare  Inglese/-*/#ii  Engiisk 
man,  un  Inglese.-^i4n  Enylùk 
ovfft-vff,  una  Inglese. 

To.  Engrave,  incidere  in  rame, 
in  legno  o  in  altra  cosa. — To 
engrave,  far  tacche  in  safiao 
o  in  legno. — — 7ó  entrate, 
imprimere,  scolpire  in  nient» 
altrui. 

i:ntir.iver,  s.  iaclsore,  inta» 
gii:ii0rc. 
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To  Engross,  0.  To  Sg^row.   '^lare  in  una  univerMtil.~Tof  invito,  lusinga.  Istigamento, 


Tu  Eufaance,  v.  To  inhaoce.  I  cnler  one*s  self  a  soldier,  ar- 
£uigma>  8.  cnimma,  detto  os- 1  rolani,  o  farsi  soldato^— >To 
curo,  che  sotto  velame  delle     enter  an  action  agaimi  one,  tn 


^^■MK. 


parole  nasconde  seuso  alle- 
gorico. 

Eni^iàtical,  or  Enlgmàiic, 
adj.  enimmatico. 

Euigmàticallv,  adv.  enimiT\a- 
ticamente,  in  modo  coperto 
e  o&curo. 

Enigmatist,  s.  colui  che  parla 
o  opìera  ambiguamente  o  co- 
pertamente. 

To  Enliven,  animare,  avvi- 
vare. 

Enlivener,  s.  cosa  che  anima, 
che  dà  nuovo  vigore,  che  in- 
vigorisce. 

E'nmity,  s.  nemicizia,  inimici- 
zia. 

E'nncagon,  s.  cnneagono,  fi- 
gura solida  di  n9ve  an)|épi 
eguali,  e  di  nove  cauti. 

To    Ennoble,    nol^Uitare,>^niri 
nobile. 

Ennóblemeot,  s.  il  nobilit 

Enodàtion,  s.  il  levare,  o  ta- 
gliare i  nodi,  lo  sciogliere 
una  difficoltà. 

Enormity,  s.  enormità,  atro- 
cità.——JSnori«/<y,  delitto, 
enorme,  o  atroce. 

Enormous,  adj.  enorme,  ne- 
fando, atroce,  scellerato. 

Enormously,  adv.  enorme- 
mente. 

Enough,  adv.  assai,  a  bastanza, 
a  ^ulTipìenza.— -//  ù  enough, 
basta.— ifir/w  r/ioi/|rA,  certa- 
mente, sicuramente,  senza 
dubbio.— i  ktwzo  ft  wcltenuugh, 

lo  so  pur  troppo  bene. 

Mnough  it  as  gotni  as  a  fead, 
chi  ha  assai  è  ricco. 

Eoóy^,  £.  Enough. 

£ii5,  s.  ente,  es.^ere. 

Ensample,  s.  esemplare,  esem- 
plo, modello.     Oos. 

*Yo  Kmcanì  a  Iiawk,  alenare 
un  falcone. 

K'nsign,  8.  alfiere,  grado  dì  mi- 
lizia, ed  È  quel  che  porta  la 
'nbcgna.— É.'«j/gir,  sopran&eg- 
uà,  segno. 

Entablature,  s.  architrave, 
quel  membro  d'an^itettura 
che  posa  imjjiématamente 
sopra  colonn^^  stipiti. 

To  E  ntcr,  entrare,  andar  den- 
tro.— To  antfir  upon  an  ettute, 

'  prender  possestio  d'un  podere. 
-— 7ò  enter  u  thing  in  tu  a  book^ 
appuntare  che  che  sj  sia  in  un 
libro^— 7d  enter  a  Kholur  in  the 
urùieféìt^,  ammettere  uno  &co  • 


tentare  un'azione  contro  ad 

uno. — h  never  enteral  into  my 
mindy  non  m*  è  venuto  mai 
in  pensiero.— —To  enter  into 
orders,  prender  gli  ordini  sa- 
cri.— lo  enter  into  bond,  mal- 
levare, entrar  mallevadore. 
— To  enter  upon  a  design,  co- 
minciare «n  disegno. 

Enterprise,  s.  impresa,  diseg- 
no, attent3to. 

To  E'nterprise,  imprendere, 
intrapprendere,  pigliare  a 
operare,  apparecchiarsi. 

E'nterpnser,  s.  imprenditore, 
intraprcnditore. 

E'nterpribing,  adj.  audace,  in- 
trappreudente. 

l*o  Entert&in,  trattenersi  a 
parlare  con  s^tri.*— 7b  enter- 
tain, trattare  a  mensa,  dare 
de*  desinari^— >7ò  entertain,  ri- 
cevere altri  volentieri  in  casa. 
— To  enter tttùiy  mantenere  al 
propio  servigio.— 7b  en/<fr- 
taln,  avere  e  tenere  in  mente. 
— To  entertain,  intrattenere, 
divertire  con  parole  o  in  altro 
modo.-^Tb  entertain,  ammet- 
tere con  satisfatione. 

Entertainer,  s.  chi  mantiene 

altri  al  propio  servigio. 

Eìdertaìner,  chi  dà  de*  desi- 
nari.—fin/*r/owcr,  chi  t*  in- 
trattiene e  ti  diverte. 

Entertainment,  s.il  conversare, 
V  intrattenersi.— iB«/«rttfiii- 
ment,  trattamento  a  tavola, 
desinare  lauto. Enteriat/i' 


menti  il  trattar  V  ospite  bene. 
-^Entertainment,  lo  stato  del 
ricever  paga  come  servo  o 
come  aóÌQAto.^'hnterta'njnent, 
passatempo  divertimento.-* 
Entertainment,  breve  Dram* 
ma,  che  per  lo  più  va  die- 
dro alla  Tragedia,  o  alla  Com- 
media. 

Entertaining,  adj.  grato,  pia- 
cevole, che  diverte. 

tlntcrtissued,  adj.  intessuto. 

Enthusiasm,     •.    entusiasmo 
Vera  o  pretesa  ispirazione. 

Enthusiast,  s.  entusiaste,  fana- 
tico, che  pretende  esser  in 
spirato. 

Emhusi&stical,   or  Enthusias- 
tic, entusiastico,  fanatico. 

E'nthymeme,  s.  entimema* 

To  Entice,  allettare,  adescare, 
indurre,  trarre,  vitare. 

Eniicemiìnt^  s.    adescamento, 


vezto. 

Entìccr,  s.  hmùgbierc,  incita- 
tore, istigatore 

Entire,  adj.  intiero,  indiviso. 

— Entire,  non  rotto,  intiero. 
— Entire,  compiuto,  che  lia 
tutto  quello  cne  deve  avere 
— Entire,  sincero,  cordiale.— 
Killing,  sodo,  sicuro,  fisso,  fer- 
mo, solido.— £»//;v,  t,  seUT^a 
mistura,  senza  vi  «adentra 
lega.- En/irr,  fedele,  onesto. 
— Entire,  pictO  del  debito 
"vigore. 

Entirely,  adv.  intieramente^ 
compi  utaincb  te,  fedelmente 

Entireness,  a.  intìcrezza,  tota- 
lità, pienezza,  Tesser  com- 
piuto, onestà,  integrità. 

lo  Entitle,  couferire  un  tito- 
lo. Dar  un  nome  o  un  tito- 
lo, che  ti  distingua  dagli  -alni  : 
Intitolare  uo  hbro  o  scritto: 
Dar  diritto  ad  una  cosa,  o 
averlo. 

E'ntity,  s.  entità,  ente. 

To  Entomb,  metter  nella  tom- 
ba^ nei  sepolcro. 

E'ntrails,  s.  gì'  intestini,  le  in- 
teriora, le  budella,  le  viscerj^ 

E'ntrance,  s.  entrata,  ingr^ìol 
""^^Entrance -money,  entrata, 
quel  che  tino  «colare  paga  al 
maestro  nel  cominciare  oJ 
impararew— £»ji/-aytr4',  ent rat- 
tura,  accesso.^- E^^i//aiK.v,pris> 
cipio,  cominciamento.'    . 

To  Entrance,  render  estatico, 
mandar  in  èstasi. 

b'ntr^,  s.  anticorte,  anKiporto, 

andito.-~£ii/r^,  entrata. 

Tìte  entry  upon  the  mai^,  Tin- 
troito  della  metsa.' 

To  Ent%vine,  attorcigliare,  av- 
volgere, cigneré  intorno. 

7'o  Enucleate,  divcutere,  esa- 
minare, considerar^  spiegare. 

E'nvious,  adj.  invidioso. 

E'nvioÀsIy,  adv.'  invidiosa- 
mente. 

To  Enumerate,  enumerare. 

To  Environ,  intorniare,  cir- 
condare. 

E'nvirons,  s.  il  vicinato,  i  cou- 
,  'tomi,  i  luoghi  cirA>nvicini. 

Enumeration,  s.  enumerazione. 

E'nvoy,  s.  un  inviato. 

E'nvy,  8.  invidia. 

To  È'nvy,  invidiare.— ^ff^r 
envied  ftifin  p  t'tal^  è  meglio  ec- 
citar invidia  clic  piot.i. 

To  Enwónib,  in«;rav!dare.— " 
To  entiomh,  seppellire,  uas- 
condare,  celare. 


F/pact 


,    s.  esatta. 


S'-i 


undici 


V 


•   EPI 

giorni  che  furono  ^gipunti, 
])er  parcggruu:  i'aono  soUre 
coli*  suino  comune  deli»  lu' 
na. 

E'pha,  s.  efa,  misura  fra  gii 
antichi  £br<;i. 


EQU 

epistole  ia  una  chiesa  catte- 
dra.ìe^-^Epiflfer,  uno  che  sca- 
ra boccliia  epistole;  cattivo 
scrittore  di  lettere. 
Epistolari  or  Epistolary,  adj. 
epistolare. 


Ephemera,  s.  febbre  che  dura  <  Epistyle,  s.  architrave. 

un^orno.  ^  I E  jjìtapb,  s.  epitaffio. 

Ephemerìs,  s.  eifemende,  libro  Epithalfimium,  s.  epitalamio. 

nove  i  calcoli  si  registrano,  E  pithem,  s.cpittima,  pittima. 


contenente  i  motj,  e  le  ap- 
parenze de  corpi  superiori. 

Ephcnicristf  s.  colui  che  s'ap- 
plica air  efemerìdi. 

Spicene,  adj.  il  genere  co- 
rnane. 

E'pic»  adj.  epico,  eroico. 

Epics,  s.  poesia  epica. 

E'picure,  s.  un  epic  uro,  un 
uomo  dedito  alle  voluttà. 

Epicurean,  s.  un  Epicureo, 
un  discepolo  Epicureo. 

E'picurìam,  s.  dottrina  d*  Epi- 
curo, Epicurìsma — KptcNrUm, 
vita  Epicurea,  vita  licen- 
ziosa. 

B  pie  vele,  s.  cpictcjp,  piccol 
cerchio,  che  descrive  col 
moto  del  suo  corpo  il  pia- 
neta, e  per  sua  circonfe- 
reoEa  Io  muove. 

Epidemical,  or  Epidemie,  adj. 
epidemico,  uni  vet  sale. 

EV^^^^y»  ^  epidemia,  malat- 
tia  contagiosa. 

Epigistrum,  s.  epigastro,  la 
parte  anteriore  dei  ventri- 
colo. 

EVi^T*"^)  *•  epigramma. 

Epigrammatist,  s.  compositor 
iì  epigrammi. 

E'pigraph,  $•  epigrafe,  iscri- 
zionceUa. 

EYilepsy,  s.  epilessia,  mal  ca- 
duco, mal  maestro. 

Epiléptical,  'l  adj.epileticOfChe 

Epileptic,  J  ])utisce  d'epi- 
kssa. 

E  pHoguc,  s.  epilogo. 

E'pinomc,  s.  epinome,  figura 
rcttorica. 


E'pithet,  s.  epiteto. 
Epitome,  s.  epitome,  somm»- 
rio. 
To  Epitomise,  fare  un  epitome. 

Epéde,  s.  un  epodo,  parti  di 
poesia  lirica. 

Epulaticm,  s.  gozzoviglia,  ban- 
chetto. 

Epulis,  s.  epulidc,  tumore  o 
escrescenza  di  carne  che 
viene  ncl!e  gingive- 

Equability,  s.  uniformità, ugu* 
aglianza. 

Equal,  adj.  eguale,  pari,  si- 
mile.  Eqtitii,  adv.  egual- 
mente, al  pari KquaU,  k 

simili,  pari,  simigliami. 

To  E'qual,  agguagliare.— 7b 
cY/»«i/,  corrispondere. 

EquMity,  s.  egualità,  parità. 

To  Equalise,  agguagliare,  pa- 
reggiare, aggiustare. 

£  quali y,  adv.  egualmente. 

Equanimity,  s.  equanimità. 

Equation,  s.  equazione. 

Equator,  s.  equatore,  la  linea 
equinoziale. 

Equestrian,  adj.  equestre. 

Equiangular , adj.  equiangolare, 
ene  ha  gli  angoli  eguali. 

Equidistant,  adj.  equidistante, 
egualmente  distante. 

Equilater,  or  Equilttteral,  adj. 
equilatero,  che  ha  i  lati 
uguali. 

To  Equilibrate,  equilibrare, 
pesare  ugualmente. 

Equilibration,  s.  equilibrio. 

Equilibrium,  s.  ec|uilibrìo. 


Epipliany,  s.  Epifania,  giorno  Equilibiious,    adj.   che  è  in 

festivo,  che  si  celebra  a'  sei     equilibrio. 

di  Gennaro;  dicevi  con  voca-  Equinoctial,  adj.  equinoziale. 

bolo  coTwtio  Befania.  E'quinox,  s.  equinocio. 

EpiscopuCy,     s.     epi^copatopi  To  Equip,  apparecchiare,  for- 

vciicovato.  nire,  allestire,  preparare,  ar- 


Episcopal,  adj.  episcopale,  ves- 
covile. 


redarc,   mettere    la   punto, 
munire,  provvedere. 


l'ipiscopalians,^  s.  quelli  che  ;  E'^quipage,  s.  appai'ecchio,  ar- 
tengono  per  i  vescovi.  redo,    corredo,    foroimento. 

Episcopate,  s.  \esrovato.  |   gueroimento. 

J^/pisode,  s-  episodio,  digres-  Equipoise,  peso  eguale,  equi* 
ài  or»  e.  librio. 

f.pi&tle,  s.  epistola.  To    E'quip<>i«Ci     equilibrare, 

Fpistl^r,  s.  colui  che. legge  le'  mettere  icequilibrio. 

I  • 


ERR 

1  Equipóilence,  s.  equipoHetu», 
equivalenza. 

Equip611ent,'ad|.  equipollente, 
equivalente,  di  valore,  e  pre- 
gio uguale. 

Equiponderous,  adj.  d'ugual 
peso. 

E'quitable,  adj.  equo,  giusto, 
ragionevole. 

Kquitableness,  ••  equità. 

Equitably,  adv.  con  equità, 
giustamente.  ^   ' 

Equity,  s.  equità, giustizia.** 
Th§  court  of  equUiff  corte  dell 
ecjuita,  la  cancellerìa,  che 
non  giudica  secondo  la  legge 
scritta,  ma  secondo  1*  e<juita. 

Equivalence,  s.  equivalenza. 

Equivalent,  adj.  equivalente, 
di  valore,  e  di  pregio  eguale. 
•— 7b  fj^hc  an  equivalent,  dare  un 
equivalente. 

Equivocai,  adj.  equivoco,  dub* 
bio,  ambiguo. 

Equivocally,  adv.  equivoca- 
mente. 

To  Equivocate,  equivocare. 

Equivocation,  >  s.      equivoco. 

Equivoque,  \  ambiguità  di 
parole. 

EVa,  s.  era,  conto  di  tempo  da 
una  certa  data  o  epoca. 

To  Eradicate,  sradicare,  estir- 
pare. 

Eradication,  s.  lo  sradicare, 
estirpamento. 

To  Erase,  raschiar  via,  dis* 
truggere. 

Eràsement,  s.  lo  scancellare. 

Ere,  adv.  prima  die,  più  tostp, 
anzicbò«*-Ere  long,  frappoco, 
ben  presto.>£re  tè^ie,qualche 
vota,  delle  volte. 

Erect,  adj.  dritto,  diritto,  rit- 
to in  piedi. 

To  Erect,  erigere,  ergere,  in- 
nalzare, rizzare,  levar  su — • 
To  erect,  fabbricare,costi  uire. 

Erection,  s.  erezione.— £rce«- 
liun,  edificio,  struttura. 

E'remite,  v.  Hermit. 

Eremitical,  adj.  romito,  reli- 
gioso, solitarie^ 

E  rmine,  ermellino. 

To  E'rmine,  foderare  d'e«meU 
lino. 

E'rmined^  adj.  foderato  d'er- 
mellino. 

To  Eróde,  roder  via. 

To  I-Tr,  errare. 

E'rrand,  s.  messaggio,  ambas- 
ciata.—/! tìecceleu  errmid^  un 
messaggio  impertinente. 

Errant,  adj.  errante,  vagabon- 

:  do.— /f  knifju  erranty  un  ca- 
valiere errante. 


ESS 


EST 


EVE 


To  Eicrépe,  gùMUre,  rovinare, 


EVrantryi  s.  I*  andar  attorno  |   Eisay  cf  a  deer^  la  came  del 
senxa  saper  dor&,^Rrrmntr9^     petto  d'un  cervo. 

cavallerìa,     ISmpiego    de^i  To  EwAy,  saj^^iare,  far  il  sag*  [  danneggiare;     vocaboUccio 
afttichi  cavalieri  erranti  J^^*  provare.  legale. 

Errata,  s.  errori  di  stampa.        essence,  s.  e<{seoza.  Tessere  di  Estrépement,  s.  rovina,  danno. 
Erratic,  or  ErrÀttcat,  aid).er-j  tutte  le  coir.-^-— /?«fefir»,  es-|   dan ncg^amento:  gergo  della 


fatico,  errante,  vagabondo. 
— Erratic  stars,  «telle  errante. 

Erroneous,  adj.  erroneo. 

Erróneouflff  adv.  erronea- 
mente. 

£'rrour,  s.  errore. 

Erse,  legume  simile  al  pisello» 
ma  di  sapor  men  piacevole. 

Erse,  il  lingtt^gio  degli  Scoz- 
zest  che  noa  £a  che  fare  col  Essential!  j,     adv.    essenxtal- 


tutte  le  cose.-*- 

senza,  sorca /di  liquore  tratta 

per  difttiUazione  da  che  che 

sia. 

To  E'saence,  profumare,  dar 
•  odore. — An  essenced  /op,  un 

zerbino  attillato  e  profuinato. 
Essential,  adj.  essenziale.— /In 

tise^ialy  s.  Tessenziale  d*una 

cosa. 


oioderao  Inglese. 
Erst,   Efst*while,   adv.   altre 

▼oltef  tempo  fa,  anticamente. 
Erubcscence,  s.  erubescenza, 

modestia,  rossore. 
Erudition,  s.  erndizkme. 
Efópcicm,  s.  cruaione,  sforzo 

che  si  fa  per  uscire. 
Erysipelas,  s.  risipola. 
Bseàpe,  9.  fuga,  scampo.— 

Escape,  errore,  inganno,  sb»* 

gllCk 

To  Escape,  scampair,  liberar- 
si da  pericolo»  salvarsi,  fug- 
gire, scappare.— 'A* /o<i/fc» 
thai  have  fjestped  iàe  presi,  {fti 
errori  che  sono  scorai  nella 
stampa. 

Eisellar,  s.  escara,  crosta  che 
viene  sopra  le  piaghe. 

To  Eschew,  evitare,  schifare, 
acbtvare,  sfuggire,  scansare. 

Esciitcbeon.  s.  T  arme  della 
famiglia;  scudo» 

Esnecy,  s.  la  prerogatire  che 
il  primo  de'  sozi  ha  di  see- 
][^ere  quando  si  fit  la  divi* 
sione  d*ima  eredità. 

Bspécìal,  adj.  speciale,  singo- 
lare, particolare. 

BtpécfaUy,  àdv.  specialmente. 

Esplan&die,  t.  «pianata,  termine 
di  fortificazione. 

E'splcfs,  s.  Tcntrata  o  ti  pro- 
dotto d'una  terra,  o  campo. 

£sp6umls,  s.  sposalizio,  la  so- 
lennità dello  sposarsi. 

To  Espouse,  sposare,  pigliar 
per  moglie.'^  lo  espouse,  ma- 
ritarsi.—To  espon.se  a  marCs 


mente. 

Essoin,  or  Ess6ine,  s.  scusa  le- 
gale per  l'assenza  d'una  per- 
sona citata  a  comparire  in 
giustizia. 
To  Essoin,  scusare  una  persona 
che  non  comparisce  m  gius- 
tizia. 
To  EstAblish,  stabilire. 
Estftblishment,  s.  stabilimento, 
stato. 

Estate,  s.  stato,  condiKÌotie.-*- 
Estote,  beni,  facoltà,  un  ^^y- 
dere.-^EtUrù',  stato,  ordine,  o 
corpo  politico  trìk  ì  soggetti 
d'un  regiìo.— j^  reo/  and  per' 
sonoi  rsttrie,  beni  mobiii,  e 
immohilL — An  estate  hft  one, 
on'  credit J-—-Wa«*^  o/o/s,  1' 
età  virile* 

Esteem,  s.  stima,  opinione, 
pr^io,  conto. 
To  &tcem,  stimare,  far  conto, 
avere  in  pregio,  onorare.r^ 
To  esteem,  giudicare,  pensare, 
immagimre 


gente  dì  legge. 
To  Etch, 'scolpire  con  acqua 

forte. 
E'tching,   s.    f.  intaglio  con 

acqua  forte. 
Eternai,  adj.  eterao. 
Btómalist,   s.  uno  che  crede 

che   il    mondo    sia   sempre 

stato. 

To  Eternalize,  s.To  eternize. 

Eternally,  adv.  eternamente. 

Etèrne,  adj.  v.  Eternal. 

ttimfty,  s.  etenrità. 

To  Eternize,  eternare. 

E'ther,  s.  elemento  piò  sottile 
dell'  aria;  etere. — Bther,  la 
materia  delle  regioni  celesti. 

Ethereal,    ?ad}.    etereo,    ce- 

Ethéreous,  ^     leste. 

£'thics,s. etica,  scienza  de' cos- 
tumi.    . 

E'thnic,  adj.  etnico,  gentile, 
pagano;  non  Giudeo  e  non 
Cristiano. 

£t|rmólogfcal,  ad},  etimolo- 
gico. 

Etymologist,  s.  etimofogrsta. 

To  EtyinAlogize,  trovare  Fe- 
timorogin  delle  paro]«. 

Etymók^,  s.  etimologia. 

E'tyinoD,  s.  origine;  parola 
primi  ti  vs. 

To  Evacuate,  evacuare,  vo^ 
tare. 

Evacuation,  s.  eracnazione. 

To  Evàde» scampare,  scap^Ntre, 


Esteemer,  s.  stimatore,  asses-  i  sfrattare,  fuggire. 


sore,   giudice  che   tassa    il 

prezzo,  e  che  regola  ìì  valore 

delle  cose. 

Estimable,  adj.  degno  di  stima. 
E'stimate,  s.  estimo,  valuta  — 

Estimate,  stima,  pregio,  conto. 
To    E'stimate,    stimare,    dar 

gfudicio   della   valuta  d'una 

cosa,  valutare,  apprezzare. 
Estimation,  s.  estimo,  stima. 
E'stival,  adj.  estivo,  di  state. 
Estópel,  or  Estéple,  s.  ostacolo, 

impedimento 


amse,  pigfinr  la  difesa  d'uno,  I  Estéver,  s.  nutrimento,  mance- 


'abbrtedar  la  sua  catfsa. 
To  Bsp/,  ecoprire,  scorgere, 
vedere.-^To  esp^  spiare,  os- 
servane, considerare,  investi- 

Bsquire,  s.  scudiere,  titolo  di 

nobiltà. 
B'squiry,  s.  il  titolo  dì  scudie. 

"     '^  1.  «aggio,  CÌIBCQt#.-«>4«« 


nimento,  alimento. 

To  Estriuige,  alienare,  stor- 
nare, dissuadere,  rimuovere. 

Estrangement,  s.  alienazione. 

Estn'mgcrs,  s.  alieni,  stranieri. 
^^Estran^ers,  quelli  che  non 
hanno  piute  nel  riscuotere  le 
tasse. 

E'streat,  •.  copia  vera  d'un 


Evanescent,  adj.  che  svanisce. 
EvangflictI,  jwj.  evangelico. 
Evangdism-,  s.  il  promulgare 

dy  r»ngefo. 

Evangelist,  s.  evangelista. 
To  Ev&nj^lizc,  evangeiizzarev 

dichiarare,  e  predicar  il  van* 

To  £r*poratc,  evaporare,  sva- 
porare. 

£va]>or&tion,  s.  evaporazione. 

Evasion,  s.  scappafii,  fuga.*'— 
Rcasion^  totteifugio,  inganno» 
rigiro,  pretesto,  scusa.    ' 

Evasive,  a<iy.  sofìstico. 

bàcharist,  s.  1*  eucaristia,  it 
sagramcnto  dell'  altare. 

Eye,  s.  vigilia,  il  giorno  avan- 
ti la  fe^ta  d'alcuni  santi.  -■■■' 
Christmoi'ev»,  la  vigilia  di 
natale. 

EVen,  adj.  eguale.*- Fce/t  iw- 
hnsrtgt  mitke  Iqpifr'mnii,  eonti 


^ 


EVE 


EVU 


EXC 


tp<98t  amìcìsìa  lunga.**^&en, 
piano,  uniforme,  «gitale* — 7b 
pluy  ul  even  or  wlil^  giuocarc  a 
part,  o  cafForf— j?r^n,  s.  la  sera. 
Eoen^wng^  preghiera  che  èi 
canta  al  vespnx— ~^»f«,  adv. 
anche,  an^i,  ancora.-— £cv4  a«, 
come. — £ì:taat{fi  come  se.— 
£ci.'n  Ae,  egli  stesso.— ^J^vc/io^t, 
a  cUrittttra»  dirittamente.—-* 
£cvn  (tmvn^  diritto  giù.— .£r«ii 
A>,  at>punto  così,  giusto  così. 
•«-•^CM  junr,  appunto  pur  ora. 
— £?iVy  quasi,  6no. 

To  EVen,  agguagliare,  pa- 
reggiare, appianare. 

Eveiuunaedy  adj.  equo»  che 
non  ha  parzialità. 

E'vening,  s.  la  seta-— TW«»/i- 
rng  crownt  Ihe  daif,  la  fine  co- 
rona 1*  opera.'  ■  ■  T^e  nenmg 
tlar^  esperò  la  stella  delia  sera. 
— Svenùtg  tide,  la  sera.  — ilfom- 
thtf  nndevemag  pniien^  le  pre- 
ghiere della  mattina  e  della 
sera. 

K  venly,  adr.  egualmente. 

EVeaness,  -s.  egualità,  parità. 
— Evennets,  superficie  piana. 

Event,  9.  evento,  caso,  rius- 
cita.—^cen^,  evento,  acci- 
dente. 

Eventide,  s.  la  sera. 

To  Evéntilatc,  ventilare,  con- 
siderare, discutere.— Vo  ae«- 
ti/tile,  apprezzare,  valutare^ 
stimare  i  beni.    Term.  leg. 

Eventil&tion,  s.   ventilazione. 

Rìjentiiatum, .  discussione, 

esame. 

Eventual,  ad),  eventuale,  che 
avviene  in  cousequenza  d' 
una  qualche  cosa. 

Eventually,  adv.  eventualmen- 
te, in  suir  ultimo  finire. 

Kver,  adv.  sempre,  tuttavia, 
semp remai,  mai  sempre.— ^r 
eKT  tmdever^  per  sempre,  etcr- 
Bamente,  ne*  secoli  de'  secoli. 
— fVax  there  ever  a  man  ^  vi  fu 
mai  uomo  ? — '*  yaon  tts  cicr  I 
ca»» quanto  prima»  subito  «he 
potrò. — Ei*^r  wicey  evvr  iifìi.r, 
dipoi,  dopi»,  da  quel  tem]>o 
in  qua. — £icr  and  anon^  di 
quando  ia  quando.^— -JE:w, 
prima,  avanti.— A";;^^  the  rarth 
xrttt,  prima  che  l.i  terra  ix^^x, 

'E\  er-grccn,  adj-  sempre  verde. 
— An  ever-firccn,  s.  un  albero 
sempre  yerde^ 

Ever-bubbling,  adj.  che  sempre 
bolle  e  mormora. 

Everlasting,  adj.  etemo,  per- 
petuo. 

Everlastingn«»s,  eternità,  per- 


petuiti!. 

Ever-living,  adj;  semprevivo, 
immortale,  che  vive  sempre. 

Evérsion,  s.  sconvolgimento, 
rovina. 

E'very,  adj.  ogDÌ,cia«cheduno. 
^^Every  one,  etenj  hody^  ognu- 
no, ciascuno.— i?cM'/yo/Aer  day, 
uri  giorno  sì,  un  giorno  nò. 
^^Every  wMt,  every  bit^  tutto, 
affatto.— TAatV  every  xrhH  as 

gvod^   questo    è    egualmente 
uono.— £D<rry  rokere,  da  per 
tutto. 
E'vct,  8.  stellione,  animale  ve- 
lenoso simile  alla  lucertola. 

To  Evict,  provare  che  che  sia 
contro  ad  alcuno,  convincer- 
nelo. 

Eviction,  s.  convincimenta 

Evidence,  s.  evidenza.—- i?vi- 
dencCf  segno,  indizio,  prova. 
'•^Evidence^  un  testimonio.— « 
Evklences^  carte,  atti,  stro- 
menti. 

lo  E'vìdence,  provare,  di- 
mostrare, far  vedere. 

I-Vvident,  adj.  evidente. 

K  videntlv,adv.  evidentemente. 

E'vil,  adj.  cattivo,  reo,  mal- 
vagio.  Eoil  co*nmunicathns 

rorntpt  good  taanners,  le  cattive 
compagnie  corrom^xino  i 
buoni  costumi. 

E'vil,  s.  male^-Tìfte  evil,  the 
k'wg*s  evil,  le  scrofole- £»/7 
got,  evil  sptnt,  farina  del  dia- 
volo va  tutta  in  crusca. 

To  Evince,  convincere,  pro- 
varp,  far  vedere. — lo  evinet^ 
ricuperare  in  giustizia  una 
cosa  comprata  da  un  altro. 

Evincibly,  adv.  dimostrativa- 
mente, manifestamente,  chia- 
ramente. 

To  Evirate,  castrare,  e  dice- 
si dell*  uomo. 

To  Eviscerate,  sviscerare,  ca- 
var le  viscere. 

E  vitable,  adj.  evitabile. 

To  Evitate,  evitare,  sfuggire. 

Eulogy,  s.  elogio,  encomio. 

Eunuch,  s.  un  eunuco. 

To  Euauchatc,  castrare. 

Evocation,  s.  invoca/Ione.— 
Evocatone  C2ta:i:iune,  chiama- 
ta in  gì  udicio. 

To  Evolve,  sviluppare,  svol- 
gere. 

Euphony,  s.  eufonia,  suono 
più  grato  che  nasce  da:lo 
scontro  di  certe  sillabe. 

Evulsion,  s.  divclliniexto,svel- 
limento.—- — jStcc,  s.  una  pe- 
cora — /f.7  evc^Utmb,  un  man- 
aerino. 


To   Ewe,    iigfiare,  ptrlanifo 
delle  pecore. 
E  Veri  s  una  guastada. 
Eiacerbation,  8.  esacerbazione, 
irritatone,  proVocamento. 
Ex&ct,  adj.  esatto,  puntuale.— 
Eraci,  esatto,  givsto,  propor- 
zionato. 

To  Exact,  esigere,  domandare, 
richiedere  eoa  autorità,  o  dì 
dxitto. 

Exaction,  s.  esazione,  il  farsi 
pagare  più  del  dovere. 
Exaictly,  adv.  esattamente. 
Exactness,  s.  esattezza. 

Exactor,  s.  esattore. 

To  Exaggerate,  esagerare. 

Exaggeration,  s.  esagerazione. 

To  Exàgitate,  agitare,  trava- 
gliare, tormentare. 

To  Exàlt,  esaltare,  alsare.^-Tb 
ejalt  a  minerai^  esaltare  un 
minerale,  raffinarlo»  accres- 
cere la  sua  virtù. 

Exaltation,  s.  esaltazione. 

Exalted,  adj.  eccellente,  sub- 
lime. 

Examination,  s.  esame,  esamina. 
— /I  strici  examination^  un* 
esamina  rigorosa. 

EKaminàtor,  v.  Examiner. 

To  Examine,  esaminare. 

Examiner,  s.  esaminatore,  chi 
esamina. 

Eximining,*.  resaminare.-^/^A 
exitmininft  qf  toilnesues,  un*  esa^ 
mina  de'  testimoni. 

Example,  s.  esempio,  modello, 
esemplare. 

Exàngui(ius,  ai^j.  esangue. 

To  Exanimate,  disanimare,  uc- 
cidere.— 7o  exanìmatCf  di&a- 
niuiare,  sgomentare,  scorag- 
giare. 

Exanimàtion,  s.  il  disanimare*. 

E'xarch,  s.  esarca»  viceré. 

Exarchate,  )  s.  esarcato,  ufficio 

E'xarchy,   J   d'un  esarca. 

To  Exasperate,  esasptrare,  ir- 
ritare, provocare,  mnaspiire. 

Exasperation,  s.  esasperazione. 

Kxasperatur,  s.  chi  esaspera. 

To  E'xcavate,  scavare,  ca- 
vare, i 

Excavution,  s.  Io  sciare,  sca- 
vo. 

To  E'xcecate,  accecare. 

Excecation,  ».  accecamento. — 

To  Exceed,  eccedere. Our 

Idn-rul  ty  muU  not  exceed  ovr 
atiliiy,  bisogna  la  nostra  li- 
bc  .ilità  non  ecceda  le  nostre 
forze. 

Exceeding,  adj.  eccessivo. 
Exceeding,  or  e.iccedi»gU/,  adv. 
Vccedeutciuente«     cccessiv»» 


EXC 
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meate.-"^/  it  excenBagly  fiiet 

è  beilissimo. He  writes  ez- 

ceeding  fne^  scrive  perfetta- 
mente bene. 'Exceeding  de- 

tiro'ii  <if  praise,-  avidissimo  di 
lode.  « 

To  Excel,  eccedere,  avanzare, 
vincere.     • 

Excellence,  or  E'xcellency,  8. 
excel! cnza,  pre-eminenza. 

E  zcellency,  s.  eccellenza,  tito- 
lo d' onore. 

E'xcellcnt,  adj.  eccellente.— 
Efixiicnty  adv.  ecceilentemen- 
te. 

E'xcc%QtIy,  adT.  ecceUeme- 
meote. 

Excciuricaly  ?  adj.  eccentrico, 

Exccntric,  \  che  non  è  in- 
torno 4al  medesimo  centro.— 
Tke  SUM  runs  iU  courie  in  an  ex- 
etntric  circle^  il  sole  fa  il  suo 
corso  in  un  cerchio  eccen- 
trico. 

Exccntricitv,8.  eccentricità,  la 
distanza  che  è  fra  i  due  cerchi 
eccentrici. 

Except,  prep,  eccetto,  fuorché, 
salvo che.'-^^are/;/, con j.  a  me- 
no, a  meno  che. 

To  Except,  eccettuare,  esclu- 
dere.  To  &cce*^ty  escludere, 

ricusare,  non  volere.— jV/cA  a 
erte  errtiiitdj  eccetto  un  tale. 

Exception,  s.  eccezione,  ec- 
cettuazione.—  f  her/s  no  rute 
vnihoHt  an  cutption,  non  v'  è 
regola  senza  eccezione ->£r. 
cepitortf  eccezione,  termine  'e- 
gale;  ésclusion  di  pruova  o 
d'altro  atto  fra  i  litiganti. — 
An  exception  in  n  contract,  clau- 
sula esclusiva  in  un  contrat- 
to.— lo  bring  in  exception  in 
'  hv,  «llegore  qualche  ecce- 
zionCifv-ió  tuke  an  exception  at 
et  Iking,  offendersi,  stimarsi 
offeso  in  qualche  cosa. 

£kcéptionable,  adj.  che  si  può 
objettare. 

Sxcèptious,  ad),  stizzoso,  dif- 
$cile,  pronto  ad  offendersi,  e 
a  trovar  che  dire. 
To  Excérp,  scegliere,  cappare. 

£xc«rption»  s.  raccolta,  il  cap- 
pare. 

Bxccss,  ».  eecesso,  superfluità. 
r-f  svcit,  s.  eccesso,  super- 
finità.  Mxcess,  eccesso,  in- 
ttmperauxa. 

Eccessive,  adj.  eccessivo. 

^xcéssiveij,    adv.    eccessiva- 

sneote. 
£xc€S8Ìvenc8s,  s.  eccesso. 
jE^chànge,  s.  cambio,  baratto, 
•r-^  èSiqfexeknm^  una  lettera 
Voi-  U, 


di  cambio. — Exchange  is  no 
robbery,  chi  cambia  non  fa  tov" 
to.-^Exrhan^e,  luogo  dove  i 
mercanti  si  radunano,  pe* 
loro  negozi,  borsa.— -CxcAan^- 
brokert,  sensali  di  cambio. 

To  Exchange,  cambiare,  ba- 
rattare.—7  Aey  exchanged  some 
g'inTf  si  tirarono  a  vicenda 
alcune  cannonate. 

Exchanger,  s.  cambiatore,  chi 
rimette  danari  a  carnbio. 

Exchequer,  s.  il  luoeo  dove 
sono  1  danari  del  re,!'  erario. 
— 7  Ae  chancellor  of  tke  excùequer, 
il  tesoriere  del  re. 

Excisable,  adj.  che  paga  la 
tassa. 

Excise,  s.  tassa.— i4n  eTciie'-mang 
un  collettore  delle  tasse. 

Excision,  s.  taglio. 

To  Excite,  eccitare,  istigare. 

Excitement,  i.  eccitamento, 
stimolo,  aizzamento. 

Exi^^iter,  s.  eccitatore. 

Exclaim,  s.  clamore,  strepito. 

To  Exclaim,  esclamare,  gridare 
ad  alta  voce. . 

Exclamation,  t.  esclamazione, 
strepito  di  molte  voci. 

To  Exclude,  escludere,  privare. 

Exclusion,  s.  esclusione,  esclu- 
siva. 

Exclusioners,  s.  così  furono 
chiamali  i  membri  di  parla- 
meli lo  nel  regno  di  Cario  se- 
condOfCbe  volevano  escludere 
suo  fratello  dalla  corona  per- 
chè era  cattolico. 

Exclu-tive,  adj.  esclusivo. 

Exclusively,  adv.  esclusiva- 
mente. 

To  Rxcó^tate,  ghiribbizsarei 
cercare,  inventare* 

Excommencement,  s.  icomu* 
nica.    Obs. 

To  Excommunicate,  scomuni» 
care. 

Excommuniduion,  s.  scomu* 
nica. 

To  Excoriate,  scorticare. 

Excoriation,  s.  scorticamento. 

Excrement,  s.  escremento. 

Excreméntal,        7  adj.    escre- 

Excremenvttious,)    nientoso. 

Excrescence,  s.  escrescenza,  tu- 
more, enfiato. 

Excretion,  s.  separazione  di 
sostanza  animale. 

To  Excruciate,  tormentare. 

Excruciation,  s.  crudo,  tor- 
mento. 

To  Exculpate,  scolpare,  scu- 
sare. 

Excursion,  s.  digressione,  tra* 
lasciamcBto  del  ^o  princi- 


pale della  narrasaoii6.<i^J?«i. 
cursiorit  scorreria. 

Excfisable,  adj.  scusabile. 

Excusatory,  adj.  che  serve  a 
scusare. 

Excuse,  s.  scusa.— .^ém/esriMe 
ù  better  than  none,  meglio  ser- 
virsi d' una  cattiva  scusa,  che 
noó  farne  alcuna. 

To  Exciise,  scusare,  scolpare, 
assolvere,  esentare,  — /  drsirt 
lo  be  exctisedf  vi  prego  di  scu* 
sarmi. 

Excuser,  s.  ehi  scusa. 

Excuseless,  adj.  tnescusabU^ 
che  non  ha  scusa. 

Fxecrable,  adj  esecrabile. 

E'xecrably,adv.esecrabilmeate* 

To  E'xccrate,  esecrare. 

Execration,  s.  esecrazione. 

To  E'xecute,  eseguire,  fare««i 
To  execute  a  mftlef..etor,  giusti» 
ziare  un  malfattore. 

Execution,  i.  esecuzione.*— « 
Eiec'ttion  of  a  malefactor,  gius- 
ti ia,  morte  data  ad  un  reo 
per  le  mani  del  carnefice,  sup- 
plizio.—>J?i«cvf /on,  sMuestra* 
zione,staggimento.-^7?2e;k^ac« 
qf  evectttion,  il  luogo  del  sup* 
plicio.  ■■  A  terit  qf  execution^ 
mandato,  ordine  legalmente 
mandato.— 7^  exenttion  d^, 
il  giorno  che  si  fa  giustizia. 

Executioner,  s.  giustiziere,  car* 
neHce,  boja. 

Executive,  adj.  esectttivo. 

Executor,  8.  esecutore,  chi  ese> 
guisce.'-^^x«pif^or^  esecutore 
testamentario. 

Executorship,!,  càrica  d*  csecu* 
tore  testamentario. 

Executrix,  s.  esecutrice  testa- 
mentaria 

Evegétical,  adj.  espositivo,  clie 
espone,  dichiarao,  interpreta. 

Ex<;mplar,  s.  esemplare,  csern* 
pio,  modello. 

Exémplariljr,  adv.  esemplar» 
mente. 

Exèmpbrines^?    i,  esempla» 

Exempl&rity,    J     r  tà. 

Exemplary,  adj.  esemplare. 

Exemplihcation,  s.  fsempli^ea* 
aione,  similitudine,  esempio. 
'^Sxemplification,  copia  d*  una 
lettera  patente. 

Exémplifier,  s.  chi  esemplifica. 

To  Exemplify,  esemplificare, 
apportare  esempli,  provare,  o 
confirmare  con  esempli.— -• 
To  ctemphfìf^  Copiare. 

Exempt,  adj.  esente,  privile* 
giato. 

ToFxcmnt,^8entar^  f^.  •  esente. 

fisimptioftj  ••  csensioQfi  ptl» 
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To  Exéaterate,svìscerare,8ven- 
trare. 

Exéqbìal,  adj.  appartenente  a 
esequie. 

Xxéquìes,  8.  e«e<juie,  mortorio. 

Exérciéut,  adj.  òhe  esercita. 

E'iercise,  s.  esercizio. — Kxer- 
r/>y,gli  esercizi, il  tema,  le  le- 
zioni che  uno  scolare  deve 
Imparare.— £rw*^if,e8ercizio, 
funzione,  mestiere^  arte. 

To  E'xercise,  esercitale.— To 
exercise,  far  V  esercizio,  come 
soldato. 

E'xerciser,  s.  chi  esercita. 

Exercitation,  8.  esercizio. 

To  Exért,  mostrare,  far  vedere, 
dimostrare. — Norv  exert  your 
strength^  mostrate  la  vostra 
fÒTZ'A  adesso. — To  exeri'' one's 
self  in,  adóprarsi,animarsl  Jnr 
fervorarsi. 

Exertion,  8.  1'  operare;  sforzo. 

Exhaiabie,  adj.  che  può  sva- 
porare, andar  in  fumo. 

Exhalation^  s.  esalazione^  va- 
pore. 

T  o  Exhale,  esalare,  svaporare. 

To  Exhaust,  render  esausto. 

Exh^iistless,  adj.  ino^austo. 

To  Exhcredate,  diredare,  pri- 
var dell'  eredita. 

To  Exhibit,  esibire,  offerire, 
produrre. — -To  exhibit,  presen- 
tare le  scritture  in  giudizio. 

Exhibition,  s.  esibizione,  T  esi- 
bire. 

To  Exhllarafe,  allegrare. 

Exhilaration,  s.  gioja,  allegrez- 
za.'   • 

To  Exhort,  esortare,  incorag- 
^aré,  animare,  incitare. 

Exhortation,  g.  esortazione. 

Exhortative,  or  Ex  hortatory, 
adj.  esortativo,  esortatorio. 

Exhórter/s.  chi  esoru. 

To  Exic^ate,  essiccare, seccare. 

Exiccatioxi,  ».  Il  seci'are,  1*  essi- 
care.  ^ 

Eirtttative,  àdj.  che  ha  virtù  di 
rehder  seccò. 

E^xigence,     ìs,  esigenza,  ne- 

B'xigency,  J  cesdtà,  occa- 
sione, bisogno. — Exigency  ^  an- 
gustia, strettezza,  travaglio, 
ailanno. 

E'xigent,  s.  bisogno,  necessità 
d'  ajuto  immediato. —  Exisent, 
espediente. — An  exigerU,  cita- 
zione f<'tta  allo  5C^t.Uè  c'una 
provincia  onde  presenti  in 
p'ikIìcìo  un  accusato  che  non 
si  trova. 

lxii^a(ij.magro»Bottile)icamo. 

K'xile,    8.   eulio,   sbàodèggia- 


mento.— i4n  exile,  un  ejuìe,un 
bandito. 

To  E'xile,  esiliare,  sbandeg- 
giare. 

^xitement,  s.  esilio,  sfratto. 

Exiling,  s.  r  esiliare. 

Eximious,  adj.  esimio,  singo- 
lare. 

Éxinanition,  8.  privazione;  pèr- 
dita. 

To  Exist,  esistere,  essere,  aver 
r  essere. 

Eristence,  7  »•  esistenza,  1*  es- 

Existeucy,    \    sere.     "^ 

Existent,  adi.  esistente,  che  h. 

Existible,  adj.  che  pu(^  esistere. 

E'xit,  5.  uscita. — Exit,  morte. 
•*-7b  make  om*s  eiil,  morire. 
— — £r//,  congedo.— —7  A*jr  -w'Y 
have  tlreir  exit,  avranno  il  loro 
congedo. — £n/,  esce,  parte, 
se  ne  va. 

Exitial,  adj.  distruttivo,  fatale, 
mortale,  perni  zi  oso. 

E'xodus,  a.  Esodo,  il  secondo 
lib^o  di  Mosè. 

To  Exonerate,  alleggerire,  al- 
leviare, scaricare. — To  erone» 
rMcone*ibclhjy  andar  del  corpo. 

E'xorable,  adj.  esorabile,  per- 
suadevo! e. 

Fxórbitance,  s.  esorbitanza. 

Exorbitant,  adj.  esorbitante. 

To  Exorcise,  esorcizzare,  scon- 
giurare, scacciare  i  demoni 
dal  corpo  d'  un  indemoniato. 

Exorcisrp,  s.  esorcismo. 

Exorcist,  s.  esorcista,  caccla- 
diuvoli. 

Exordium,  s.  esordio,  prologo. 

Exbrnation,  s.  ornamento. 

To  Lxóssate,  disossare. 

Ex(:tic,  adj.  stranieso,  esolieo. 

To  Expand,  dilatare,  spandere, 
srendere. 

Exp.inse,  s.  dilatazione,  spnzio. 

Etpansibility,  s.  atterza  ad  es- 
sere ampliato. 

Expansible,  adj.  atto  ad  essere 
ampHato. 

Expansion,  i.  dilatazione,  es- 
tesa.   •        ' 

To  Expatiate,  spaziarsi,  esteri, 
dersi  sopra  qualche  materia. 

To  Expect,  aspettare. 

Expectance,    5  s.  aspettazione. 

Expectation,  \  aspettativa,spe- 
rati/a. 

To  Expectorate,  spettorare, 
sputar  feccìe  catarrose  o  vi- 
scide. 

Expédient,adj.e8pedÌQute,uti!e, 
Vantaggioso,  neecs8ario,.con- 
verievtJe. — EiitetUeniy  pronto, 
veloce,  speditivo.-— // M  cijìv 
dieni,  è  uécessarìo. — Erpet&ifit, 


9.  spediente,  modo,  mezzo. 

Expedite,  adj.  spedito,  solle- 
cito, pronto. 

To  Expedite,  spedire,  spac- 
ciare. 

Expedition,-*,  spedizione,  im- 
presa.——£.rp«f//iow,  speditez- 
za, celerità. 

F-xpeditionarr,  s.  spedizioni- 
ere, colui  che  in  Roma  pro- 
cura spedizione  di  bolle,  bre- 
\T,  e  simili. 

Expeditious,  adj.  speditivo. 

Expeditiously,  adv.  spedita- 
mente, senza  indugio. 

To  Kxpcl,  espellere,  scactìare. 

Expéiler,  s.  chi  espelle,  chi 
caccia  via. 

Ex  pence,  s.  spesa,  costo,  dis- 
pcnd'o. 

To  Kxpénd,  spendere. 

Expéndiior,  s.  spenditore,  chi 
ha  cura  di  provvedere  per 
gli  bisogni  della  casa. 

Expensive,  adj.  dispendioso. — 
E-rpevìve,  spendereccio,  pro- 
digo. 

Experience,  s.  sperienza. 

To  RxpérienCe,  sperimentare. 

Experiment,  s.  esperimento,  ci-» 
mento,  spcrienza,  prova. 

To  Experiment,  sperimentare, 
cimentare,  provare. 

Experimj^ntal,  adj.  ^perimen» 
tnle,  fondato  sopra  1'  espe- 
i*ienza. 

Experimenter,  s.  chi  fa  espe- 
rimenti. ' 

Expert,  adj»  esperto,  sperimeli-' 
tato,  pràtico,  versato. 

'Expértlyj  adv.  espertamente. 

F.xpcrtncss,  s.  arte,  maestria, 
saviez/a.  ^ 

E'xpiable,  adj.  che  si  può  es- 
piare. 

To  fì':s piate,  espiare,  purgare. 

Expiation,  s.  espiazione. 

Expiration,  s.  fine  di  tempo 
prefisso. — Expiration,  respira- 
zione. 

To  Ex  pire,  spirare,  terminare, 
finire,  parltm^-Osi  di  tempo. — 
To  eìfùffy  spirare,  morire. 

Expired,  aclj.  spirato,  termi- 
nato. — ^T;>/r<»/,8pirato,morto, 

To  ExpUio,  spiegare,  dichia- 
rare, esporre,  svihippare. 

ExpT:iiber,  s.  dichiaratore,  in- 
tèrprete. 

Explaui<TÌon,  s.  interpretazi- 
one, dichiarazione,  spiega- 
mento 

Explanatory,  adj.  che  spiega, 
espositivo.  ' 

E'xpletivc,  adj.  ri  empiti vo.-i. 
Ari  exjjteHve  partkk,  partlcelU& 


EXP. 

riempitiva. 

E  xplicable,  adj.  da  tpiegarsi. 

To  E'xplicate,  spiegare;  span- 
dere*— To  ejcpHcaie,  spiegai'e, 
dichiarare.  * 

Explicdtioa,  B.  tpic^zione. 

Explicit,  adj.  espresso,  chi- 
aro. 

Expluàtly,  adv.  io  termini  e«- 
pr»»i. 

To  Explode,  rigettare,  ribut- 
tare. 

Exploit,  t.  fatto,  fatto  d'  arme, 
impresa. 

To  Exploit,  fare  o  eseguire 
qualche  gran  facto. 

To  Explórate,  v.  To  explore. 

Exploration,  s.  spiamen'to,  in- 
vettigamento,  «coperta. 

To  Explore,  esplorare,  spiare, 
investigare. 

£xpIor4tor,  s.  esploratore,  spe- 
culatore, spiatore,  spia. 

To  Export,  trasportare,  levar 
con  navilio,  traghettare. 

£xportàtion,  8.  transporto  fuor 
di  paese. — To  pay  for  the  imfxrr- 
taiion  and  iheerporlaiian^pzgSive 
perì*  entrataci'  uscita. 

To  Expose,  esporre,  mostrare, 
-far  vedere,  scoprire. — To  «r- 
pMf,  mettere  a  ripentaglio,  es- 
porsi. 

*1^pof1tion,  s.  esposizione,  in- 
terpretazione. 

Expositor,  8.  espositore,  inter- 
prete. 

To  ExpAstiitate,  lamentarsi,  la- 
gnarsi, (|uerehir8Ì. 

ExpOMtubtion,  s.  lamentanza, 
querela,  doglienxa. 

Expóstulatory,  adj.  pieno  di 
querele,  e  di  rimpròveri. 

ExpiSnire,  ».  l'esporre  all'  esjier- 
vazìone  altrui.— £T/io#Mre,  V 
«ssere  esposto  alt*  osserva- 
zione altrui.  Erposnre^  ri- 
pentagUo,  pericolo,  rischio. — 
Erpo^ure^  sito,  esposizione,  si- 
tuazione. 

To  Expound,  spiegare,  dichia- 
rare, spianare,  interpretare. 

Expounder,  s.  espositore,  in- 
terprete. 

F.ipréssly,  adv.  espressamente. 

Express,  adj.  esprcNso,  chiaro. 
— /»  erpmt  terms,  in  termini 
espressi .«M>^n  expre/$y  un  cor- 
riere mandato  apposta. 

To  Express,  esprimere,  espri- 
mersi.—To  erpf^ss,  rappre- 
sentare, dipignere. 

Expression,  s.  espressione,  ma- 
niera d'esprimersi. — -Erpres- 
non^  espressione,  P  atto  dello 
'  ipremere  cosa  da-  coA  pre- 
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Jtfiéodola. 
Exprctisive,  adj.  espressivo,  che 
esprime. 

Expressiveness,  s.  forza  d*  es- 
pressione, energia,  ènfasi. 

Rxpréjihly,  adv.  espressa  mente, 
senza  equivoco,  sen^'.a  luogo 
a  interpretazione. 

To  £'xprol>ate,  rimproverare, 
rinfacciare,  biasimare. 

Exprobation,  s.  rimprovero, 
biasimo. 

Expugnitlon,  s.  espugnazione. 

Expulsiim,  s.  espulsione/ 

ExpaUive,  adj.  espulsivo. 

To  Expviage,  cancellare. 

EKpurgai()ry,adj.  purgativo.— 
Etp'itffiiiory  iiukXy  indice  o  ca- 
talogo di  libri  proibiti. — Et- 
p'jrffiftary  meUxiaes,  medicine 
purgative. 

E'xquisicive,  adj.  squisito.—— 
Tiie  most  ex'juisUc  tonneiU*,  i 
tormenti  i  più  atroci. 

E'xquisitely,adv.squisitamente. 

E'xquisitencss,  s.  squisitezza. 

To  Exsiccate,  seccare. 

Exsiccation,  t.  secchezT^a,  il 
seccare. 

E'xtant,  adj.  che  esiste,  che  sas- 
siste.f  ■  ■  'JTiis  h  irte  òett  ejrtant, 
questo  é  il  migliore  che  vi  sia. 
— - — 7  he  work*  now  extant,  le 
opere  che  ci  restano. 

E'xtasy,  s.  estasi. 

Extàtical,  adj.  estatico. 

Exccmporal,    ?  adj.extempore, 

ExtétTiporary,  \  improvviso, 
non  premeditato.  , 

extempore,  adv.  all'  improv- 
viso. 

To  Extend,  estendere,  sten- 
dere, distendere,  diktare,  al- 
lar:jare.—- To  txlend,  apprez- 
zare,c8timare,valutare.  1  erm. 
legale. 

Extender,  s.  la  persona  o  lo 
stromento,  che  cagiona  esten- 
sione. 

Extensible,  adj.  atto  a  sten- 
derai. 

Extension,  s.  estensione. 

Extensive,  acìj.  e>t.^n:>ivo. 

Extent,  s.  ampiezza,  larj>^he7ra, 
estensione. — iL'j.v/4/,  stima  va- 
llila. Terni.  legale. 

To  Extenuate,  sminuire,  miti- 
gare, estenuare. 

Extenuation,  s.  mitigazione, 
estenuazione.— <>—*£.rtew/a/ion, 
magrezza,  macilenza. 

Exterior,  adj.  esteriore,  estrin-. 
seco, 
lo  Exterminate,  sterminare. 

Exteri&inÀtioo,  t.  stemunaa- 
one,  sterminio. 


Exterminator,  s.  stemiinatore. 

Extern,  or  External,  adj.  estec-< 
no,  esteriore,  estrinseco. 

Externally,  adv.  esternainentep 
esteriormente. 

Extinct,  adj.  estìato,  morto. 

Extinction,  s.  estinzivine. 

To  Extinguish,  estinguere, spe- 
gnere, smorzare. 

Extinguishable,  adj.  cìie  si  può 
estinguere. 

Extinguisher,  s.  speo-nitojo,  ar- 
nese da  spegner  lumi. 

Extinguishment,  s.  estinzione» 
spegnimento. 

To  Extirpate,  estirpare. 

Extirpàticm,  s.  estirpazione. 

Extirpator,  s.  estirpatore. 

To-ExtóI,  esaltare,  estòllere. 

Extóller,  8.  colui  che  innalza 
soverchio  con  le  sue  Iodi. 

Extorsive,  adj.  clic  cava  a  for- 
za. 

Extórsìoi^,  s.  estorsione,  esa- 
zione violenta  oltre  ai  conve- 
nevole. 

Extortioner,  s.  esattore,  che 
usa  estorsione,  un  u&urajo. 

To  Extort,  strappare,  pigliar 
per  forza  o  per  minacce, 

Ext/irtion,  u.  Extorsion. 

Extortioner,  o.  Extorsiouer* 

E'xtract,  s.  copia,  estratto.—— 

£x/r«f^, estratto, essenza.  Voce 
de'  chimici. 

To  Extract,  s.  estrarre,  cavar 
fuori. — To  eitruct,  fare  un  es- 
tratto d*uno  scritto.— Ve»  ex- 
iruct,  esirarrc,  cavare,  se[>ac 
rare  le  parti  pure  dsdle  im- 
pure^—A^o6/y«.r/^<;ci<rc/,  di 
uobil  nascita. 

Extraction,  s,  estrazione,  V  e^ 
irìirre.—''-^Extraciiony  estrazi- 
one, operazione  chimica. 
Ertrartiofiy  nascita,  discenden- 
za, schiatta. 

Extragcnous,  adj.  c»traneo. 

Extrajudicial,  adj.  fatto  fuori 
del  corso  ordinario  della  giù* 
stizia. 

Extramundane,  adj.  imaginà- 
rio,  di  là  de'  limiti  deli*  uni- 
verso. 

ExtrHneoii5,a4Ì.  estraneo,  stra- 
niero. 

Extraordinary,  adj.  straordina- 
rio.—Z^.iir<wrr/inf7,7V<,  ».  spifse 
straordinarie.  — Ettraordinaiy, 
adv.  straordinariamente.— 
Jt  if  exlraordinary  eold,  £a  escr^ 
mamente  freddo.         ■ 

Extraparóchial,  adj.  che  nop 
appartiene  a  veruna  pairoc* 
chia»   . 

EiEtc&v^gaDOK,  tk^tsax^g^iiaa. 
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EztflTagant,  adj.  stravagante. 

£ktr2vagantlyyadv.  «travagaa- 
temente. 

Cztrivagantet,  s.  stravaganti, 
.coscitttxionr  ponti  ^de  publi- 
cate  da  Giovanni  XXII.  e  da 
altri  papi,  che  non  sono  nel 
Còrpo  canonico. 

To  Eztrivagate,  vaneggiare, 
dir  cose  vane  e  strane. 

To  ExtHivasate,  stravasarsi, 
uscire  d^i  propri  vasi,  par- 
lando del  sangue  ed  altri  umo- 
ri.—To  §xtraoù*aH,  travasare, 
versare  da  un  vaso  in  un 
altro. 

Xrtréam,  d.  Extreme. 

Eztréamlf,  p.  Extremely. 

Extreme,  adj.  estremo,  gran- 
dissimo^-—JSr/remc,  estremo, 
ultima— -7^  extreme  unction, 
r  estrema  unzione,  uno  de* 
tette  sagramenti  della  chiesa 
Romana,  che  s*  amministra  al 
moribondo  col)*  olio  santo. — 
MMtreme,  adv.  estremamente, 
in  estremo.— jEar/r^sne,  s.  estre- 
mo, estremità. 

Extremely  adv.  estremamente. 

Extremity,  s.  estremità,  estre- 
ma pare,  Enc^^^^^JSTtrcinity, 
estremità,  estremo,  eccesso^** 
Ertremityt  estremità,  calamità, 
miseria,  necessità. 

To  E'xtrìcate,  sviluppare. 

Extrfnsecal,  adj.  estrinseco. 

Extrinsic,  adj.  estrìnseco,  es- 
terno. 

ftctrédoa,  s.  espulsone,  il  cac- 
eiarvia. 

tztàberaacet  a.  tomore,  en- 
6ato. 

Eztnmcscence,  t.  enfiato,  tu-> 
more. 

Eziibcranre,  s.  soprabbondan- 
sa,  etuberanza. 

Sziiberant,  adj.  soprabbonde- 
vote,  esnberante. 

Eziibtraatiy,  adv.  di  soverchio 


To  Exuberate,  abbop^^tre  in 

supremo  grado. 
*1  o  Ezfilcerate,  ulcerarsi. 
Exulcerltion,  s.  alcera/ìone. 
1^  Ezólt,  esohtre,  av^r  alle- 

Ezffitance,     ?   f.  ctultaaì^qne, 

Ezuitltioa,    )       ^oj^>    'U^ 
greaza. 

Ezundation,  t.  inondaaloiiè. 

£/as,  Si  un  fakoncino  tolto  pur 
ora  del  nido. 

Eye,  s.  occhio,  ttniaiento  della 
viita^— .'/l  the  /«ajf  tmnMiftff  af 
mdfy,  in  im  batter  d' occhio 
<— il  «ofHf  <W  ^1  un*  occhi 


' 


ata«*-7b  hact  an  n/e  vpón  one, 
aver  il  occhio  sopra  uno,  os- 
servare i  suoi  andamenti.  ->— 
To  hare  a  ihinif  in  one's  eve,  uc- 
cellare qualche  cosa,  deside- 
rarla.——7  Ae  f^  of  a  neerflCf  la 
cruna,  o  il  foro  dell*  ago. — 
An  eye  of  pheamnts^  una  covata 
dì  fagiani.— TA^  eye  qfaplafrt, 
occhio,  o  gemma  d'  una  pi- 
anta —7b  open  ont^s  eye^,  sco- 
prire un  errore  o  un  inofanno.  i 
— 7ó  shut  one**  «yf.T,  chiuder 
gli  occhi ,  far  vista  di  non  ve- 
dcre.— •///>  etffs  ore  bigger  than 
hfx  beVy^  mangia  più  cogli  oc- 
chi che  con  la  bocca.— jEye*- 
in  bread  or  cheese^  occhi  del 
pane  o  del  cacio. — Eyes^  oc- 
chiaU.-«-7b  east  theept  eyes  ai 
one,  guardare  uno  colla  coda 
dell*  occhio. — '^Eye^i^ht,  la 
vista,  gli  occhi.— ff»ifen  eye- 
j/rr^f ,  a  vista.-— .TTIe  eye^ball^  la 
pupilla  dell' occhio.— TAe  eye^ 
Uds^  le  palpebre.  ■  The  eye- 
bnrrs,  le  cigliai  ■  Eye-wetìter^ 
acqua  buona  per  gli  occhia— 
Eyg'-sahe,  collirio— —7ifte  eye- 
teeth^  t  denti  occhiali.  ■  Eye^ 
witness,  testimonio  ocalare.— 
7'Atf  earner  of  the  eyes,  la  coda 
dell'  occhia — Full  ^  eyes,  oc- 
chiuto, pien  d*  occhi^*£ye- 
koles,  occhiajo,  luogo  dove 
•tanno  gli  occhi. — Eye- bright, 
enpatono,  spezie  d*  erba. 
To  Eye  one,  adocchiare  uno, 
guardarlo  fisso,  occhieggiar- 

To  Eye-bite,  fascinare,  amma- 
liare.— Bltick^eyed,  che  ha  gli 
occhi  neri. — One  eyed,  losco, 
che  non  ha  che  un  occhio.— 
Vink-eyed,  che  ha  gli  occhi 
pìccoli,— Gogg'/t'-n/rt^  che  ha 
gli  occhi  f^r09'^j^^hleoT-cyed, 
cispo,  cisposo,  lippo. 

Eye-gla&9es,  occhloii  ;  vetri  che 
ajutan  la  vista. 

£'yeles8,adj.  senz*  occhi,  cieco, 
accecato. 

E'ye-shot,  s.  occhiata,  quanto 
1*  occhio  può  vedere. 

E'ye-string,  s.  il  servo  dell* 
occhio. 

Eyre,  la  corte  de*  giudici  che 
vanno  attorno  ammistrando 
la  riustizia.->-Jiu«/irff  in  eyre, 
giudici  ambulanti  stabili  per 
la  conservazione  delle  foreste 
reali .-^77;«  chief  justice  in  eyre^ 

gran  maestro  delle  acque  e 

dalle  foreste. 

t'yry^  a.  nido  d'uccello  di  ra- 
pina. 
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F,E*  la  sesta  lettera  deir  al- 
fabeto Inglese,  e  si  pronnnda 
come  in  Italiano. 

Fa,  fa,  una  delle  note  deUa  mu- 
sica. 

Fabaceous,  adj.*  favàceoi  della 
natura  delle  fave. 

Fàbie,  s.  favola. Fahìe,  falsa 

narrazione    simigUante    alla 
verità. 

To  Fàble,  favolare,  raccontar 
favole,  favoleggiare,  di  rhugrc. 

To  Fabricate,  fabbricare,  edi- 
ficare. 

Fabrication,  s.  fabbricazione, 
magistero. 

Fabric,  s.  fabbrica,  edi6cio.— - 
Fubfic  lands,  beni  stabili  la- 
sciati per  la  costruzione,  p 
reparazione  delle  chiese,  col« 
le^i,  ^c 

Fabrile»  adj.  fabbrile,  diifah- 
bro. 

Fabulist,  s.  scrittore  di  favole. 

Fahulàtor,  s.  favoleggiatora. 

Fabulous,  adj.  favoloso. 

Fabulously,  adv.  d'  una  nui» 
niera  favolosa. 

Face,  s.  faccia,  viso,  volto^— 
Fitte,  viso,  sembiante,  aria,  ap> 
parenza,  vista,  sembianza.—- 
7b  pfd  on  a  newfaee,  cangiarsi 
ael  visa  'To  carry  ttoo  faces 
wider  a  hood,  aver  due  vi»,  es- 
ter un  furbo.— F<jce,  faccia* 
vista,  presenza.— /n  the  face 
ilf  the  vahole  tovn,  a  vista  di 
tutta  la  città.— /n  the  face  ^ 
the  sun,  apertamente,  pubbli- 
camente.—B^orr  my  face»  in 
presenza  mia.  -*  *-^  letter  thai 
has  €1  good  face,  una  lettera  che 
ha  un  bell'  occhio.  Termine 
di  ttampatore,r— Foce,  faccia, 
stato,  disposizione  degli  aiEirì. 
— Foce,  apparenza,  il  di  fuori. 
^^^Face,  faccia,  facciata,  la 
parte  degli  edifici»  dove  par 
lo  più  e  r  entrata.^Face,  fac* 
eia,  arditezza,  sfacciataggine. 
— Face  to  face,  faccia  a  faccia, 
a  quattr*  occhi .-•/ar*,  or  riry 

face,  smorfia^         'Io  make  wry 

fates,  far  delie  smortìe.^'^^-ro 

fare,  guardar  nel  viso,  affissar 

gli  occhia— -7 o  fare  a  porr  t^ 

Jeeves,  metter  le  mostre  ad  ttn 

pajo  di  maniche. — To  face,  Ht 

faccia,  eiMr  voluU)  vcno.^^ 
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^fy  ho'tte  fatét  the  séa^  la  ml»  i    cTullo.— F/Zr-f-fflrf,'/'»,  «.  bije, 
casa  fa  faccia  al  marc— -7b  1    bajratelle  ciance,  frascherie. 


f^re  the  env.nit^  far  faccia  al  :.e 
niico. — Tofacc  a  card,  votare 
una  carta. — To  ^''jteabo'-t^yol' 
tarsi, g^irarsi  attorno— ?«  fare 
cw  outy  or  do'9n^  manteuere 
una  cosi  in  faccia  ad  uuo.— 
To  f.re  out  a  Ikf  mauteucr< 
una  bu^ia. 

Faced,  adj.  Ex.  A  pair  of  sleeves 

Jac'H-x'ak  sUk,  un  pajodi  ma- 
oiche  con  mostre  di  seta.— 
Fairfnc.^d,  di  bel  viso — C^y- 

Jaced,  brutto,  di  brutto  viso. 
-—  Boid  fifcecl,  braun-fvcfl^  sfac- 
ciato, sfrontato,  impudente. 
^•'Twofacfd^  che  ha  due  facce. 
— BareffKed^  smascherato. 

Fice  painiin|r,  ».  ]•  arte  del  far 
ritratti. 

Facète»  Facetious,  ad|.  faceto, 
piacevole,  burlesco. 

Facetiously,  adv.  facetamente, 
giovalmeote,  piacevolmente, 
burlescamente,  gajamente. 

Facétiousness,  s.  facezia. 

Facile,  adj.  facile,  agevole  — 
Fucile,  credulo.-— FoiiV^,  fattile, 
trattabile,  benigno,  pieghe- 
vole. 

To  Facilitate,  facilitare,  ren- 
der r.gevole. 

Facilitation,  s.  il  facilitare. 

Facility,  s.  facilitai,  a^volezza. 

Facinorous,  adj.  facinoroso. 

Fact,  s.  fatto,  atto. 

Faction,  s.  fasiioue,  setta,  parte. 
— 7ò  keep  up  a  faction,  fomen- 
tare una  fazione. 

Factious,  adj.  fazioso,  ^po  di 
parti,  sedizioso. 

Factiousness,  t.  spirito  sedi- 
zioso. 

Factitious,  adj.  fatto  a  mano, 
fatto  con  arte. 

Factor,  s.  fattore,  agente»  chi 
fa  1  negozi  altrui. 

Factorship,  s.  fattoria. 

Fiictory,  s.  la  residenza  del 
fattore. — Factory  of  clotk,  ma- 
nifattura  di  panm. 

Factotum,  s.  uno  che  fa  tutte 
le  faccende. 

F4culiy,  s.  facoltà,  potenza, 
podestà.— /^.cv.7j;r,  fa-  ohi,  li- 
cenza, privilegio.^— /«fca.'^y, 
facoltà,  corpo  di  dottori. 

Facund.  adj.  facondo,  elo- 
quente. 

Facuadious.  ad]  che  ha  facon- 
dia, eloquente. 

Facónditv,  s.  fa(  ondia. 

To  Faddle,  badaluciare,  per- 
der il  tempo. — ■■■  ■  Tof^dJle 
a  Md,  vezzeggiare  un  te* 


Faddk'd,  adj..  carer /ato,  vez- 
/c^iato,  accarez/.aru, 

Fdddler,  s.  che  accare^a,  che 
vez  ec^g^a. 

To  Fade,  sfiorire,  appassare, 
divenir  vizzo,  txkrlando  de' 
fiori  o  della  belle/ya.— 7b 

/arf(f,abbio3CJ.ire,  languire  per- 
der la  forza  e  '1  vigore. 

To  Fadge,  accordarsi,  conve* 
nire. 

Fading,  adj.  lanpuido,  che  si 
sfiorisce. — /4fidin:r  colour,  un 
colore  che  svanisce. 

Fàg-end,  s.  la  testa  o  la  coda 
d'unapezia  di  panno.— Tz/e 

fag-end  of  the  week^  la  fine  della 
settimana. 

Fagot>  Sk  fastello,  fascio  di  le- 
gna.—."///ire/  òand^  una  ritor- 
ta, un  viuciglio.— /^/iT^o/moA, 
uno  che  vende  fastelli.— './^ 
large  fof^ol,  un  fasteilaccio.^* 
A  little fagotf  lin  fastellino. 

To  Fàgot  one,  legar  le  mani  e 
i  piedi  ad  uno. 

Fagote,  s.  paghe  morte  passa- 
volanti. 

Fail,  s.  fallo.— -JfVMoW /oiT, 
senza  fallo. 

To  Fail,  fallare,  errare,  com- 
metter fallo,  trasgredire,  fal- 
lire.^-—To  fail  in  one\f  duty, 

mancare  al  sao  dovere. 

Ti)  fail  of  one*  s  wordy  mancar  di 
parola,  violar  la  promessa.—* 
To  fail  une,  mancar  di  parola 
ad  uno.— 3fy  heart  fails  me,  il 
cuore  mi  manca. — To  fati  in 
one's  futpe,  restar  deluso  nella 
sua  aspettativa. — To  fail,  fal- 
lire, mancare  i  danari  a*  mer- 
canti. 

Failing,  s.  fallire,  fallo,  errose, 
difetto,  uiancanza,  colpa. 

Failure,  s.  manr^anza. 

Fain,  adj.  sfotzaco,  obbligato, 
costretto. — iV/i,  adv.  pure, 
volentiermeiite— f  reou^d  fan 
sec  fiim^  vorrei  pur  vederlo.— 
Ile  vccntllfttin  per  'ade  me  fo  ^o 
aloni  Uith  kim^  volevi  in  ogni 
modo  persuadermi  d*  andar 
con  lui. 

Flint,  adj.  languido  fia'^co  de- 
bile, StraCOi— -fV/'ff^  hetrt 
ftevfr  "vjn  ftir  lufy,  in  amor  vi 
vuol  baldanza  -^FuitH-Jtearted, 
timido,  pusillanime. '-«•7a/v/ 
kcartcdy  adv.  timidamente. 
m^Fatniheariedtess,*,  timidità, 
dippocag^ine,  pusiUauimità. 

To  F.iiat.  svenire,  venir  me. io, 
UAm«ruiei«pi-*->re /«itt^  laa- 
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guire.  divenir  languido.      ^ 
Fainting   Fit,   s.    svenimento^ 
sHniniento. 

Faintly-,  adv.  freddamente,  Irrv 
tamea:e,  a  malincorpo,  lao- 
gutdam'ente. 

Fàintness,   s.  debolezza,   lan* 
guidezza,     fiacchezza,    ian- 
'  guore.'  ^ 

Fàincy,  adi.  fiacco,  languido. 
Fair,  adj.  bello,  vago,  vc/zo* 
so  — F'iir  xeeather,  bei  tempow 
Afa'tr  team  fin,  una  donna  bl- 
onda.—/liir  xvordj,  bel I e  parole» 
pa;olette.— /ff.T  words  k-4tcf 
not  parsnips,  le  belle  parole 
non  danno  a  mangiare«-~7e 
be  in  a  fair  xcoy^  esser  bene  in- 
camminato.— Fair  luÒTy  capel« 

li  biondi. /hir  preienee,  nn 

bJl  pretesto.— — Fair  weather, 
tempo  sereno.^-/!  fait  prop»' 
tal,  una  proposizione  ragione- 
vole.-—Fa-r,  schietto,  siucero,' 

candido. To  play  fair  ptay^ 

giuocare  senza  inganno^-^Tb 
give  one  fair  jtiay,  dar  ad  uno 
tempo  di  difendérsi^^il /«tr 
wind,  vento  favorevole.— -/iuìp 
dealings  buona  fede.^F«fr,  s . 
il- buono,  il  bello.— PoT,  adv. 
al  netto. — Fior  and  st^ly  gote 
fur,  pian,  piano  si  va  lontaiK». 
Fair^  fiera,  mercato  libero.— i 
To  come  a  day  after  the  fair,,  ve* 
nire  troppo  tardir— ^^yotr-^Ljr, 
giorno  di  fiera. 
Fairies,  t.  plurale  di  Fahy,  , 
Fairing,  s.  donativo  di  fiera.-t* 
Pratf  bring  ine  afairim^,  di  gra- 
zia portatemi  la  fiera. 
Fairly,  adv.  candidamente,  in- 
genuamente. 

Fairness,  s.  bellezza,  vagbczza. 
— Fairnesi,  probità,  candore. 
Fàiry,  s.  fata,  Ente  imaginario 
femminino,  di  piccolissima 
statura,  che  nuò  a  un. di  pres- 
so fare  quello  t;he  le  fate  ne* 
nostri  poemi,  e  romanzi: 
però,  non  tacile  a  definirsi. 
Pai'h,  t.  fede,  credenza.— 
Faitk,  ferie,  religione,  dot- 
trina cristiana.«^(.7Ì4,  fede, 
lealtà.— Fo/M,  a  fé,  per  la 
fede;  sorta  di  giuramento  -^ 
/  have  not  J aiti  enough  tit  bel'.eve 
thrtt,  non  ho  tanta  fede  da 
crederlo."*»— 1  have  no  faith  in 
mif^rfet,  non  presto  fede  ai 
mira^  oli. — ^•IVUhout  fmth  the 
xB^rki  are  dead,  le  opere  senaa 
la  fede  son  morte. 

FàithfuU  adj.  fedele,  leale. 

To  gve  a  faiViftd  arco'rntf  dare 
«a  etatto  ragguaglio^     >  Xut 
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fmfhfal,  jt,  i  fedeli»  que^  eht 
ten^ipono  U  ▼«ra  Wc 

Faithfully,  adv.  fedelmente 

Faitbfulneu,  $.  fedeltà,  buoo» 
fede,  lealtà. 

Faxthleis,  adi.  iocredulo.— ^^ 
/W.i^.<,  iobdo,  dUlei*l^rP<3> 
fido. 

IràithleMnest,  ft.  incredulità.— 
FaiihUsiMss,  infedeltà,  pei^- 
dta, 

Fakor,  ••  «n  vagabondo,  on 
bricoQitf.    Obs* 

JSlcbion,  t.  coltella»  colteU^cs 

.  do,  ftcimitarra. 

Falcon,  «^lalcone. 

^àloDnet,s.  ialcoA«Cto,3orud' 
artiglierìa» 

Xilderttool,  f.  .fcabello  ^  sul 
quale  i  re  «  le  regine  d*  Ixi- 
ghilurrà  s'ingiBocchiano  nel 
lor  coronaroeoto. 

MU  8.  caxcata,  cadot».— -T^e 
Jail  <ff  the  /«'^^  V  autunoo.-*^- 
To  get  a  fnUy  cadere,  ca»caje. 
^^DortnfaU,  c^uta,  precipi- 
zio, dirupo.--/^  ptifaV»  trap- 
pola, ftcbÌAccia. 

To  Fall,  cadere,  cascare  — 77/r 
fgaUnjà  /f  le  acque  a'  abbassa- 
ao» — To  fall  a-doin:^  somelhingt 
mettersi  a  fare  che  che  sia.»— 

.  To  fall  a-fghtinfri  cozninciare  a 
battersi. — lo  fail  lo  one's  éharr, 
cadere  in  forte  ad  uno.— 7b 
fully  colar  di  prezzo.— -/o// 
Ifickifoll  erhft^omxìiique  si  sia. 
m^Ti  fall  di /<•<■/"'»  addo rmentarsi . 
— ;/  a  man  ovre  Jull^  ali  will 
tìf:id  on  hìirty  al  cane  che  in- 
Tccchia  la  \o\\m:  piscia  ad- 
do«w.— To  fall  poor,  divenir 
povero  -^To  fall  (t  sncrifictt  es- 
ser sacrificato. — Tofall  akoìn, 
ricalcare,  ricadere.— 7"o/rt// 
cjcay.  divenir  m^L^to.'^^To fall 
ttUHiy  from  one's  Teliffion,  apo- 
ctatarc. — 7  b  fall  bfKk^  i  in  ca- 
lare.—7o  full  rfutprt,  cascare. 
^"nefrllufìonhisftKX,  cadde 
boccone  ■  ■  »H'efrll  chton  tdth 
the  tide,  noi  scendemmo  colla 

•  marea.— —Tb^À//  m  love,  inna* 
rooraisi— 7  0  ./</'/  in  Ttith  otte^ 

■  jnettersi  dalla  banda  d*uno. 
— To  fail  in  with  the  enemies, 
incontrare  il  nemico. — —He 
fell  in  to'ih  /'ro  En^li^h  men' of 
var,  ci  abbattemmo  in  due 
navi  da  guerra  Inglesi. — lo 
fati  info  rfjfovrM»,  entrare  in 
difCOffO.'—  To  fili  into  a  pesiton, 
mettersi  in  collera.— 7 o /e. i/ 
of  a  httrse,  CK&car  da  cavallo. 
mt^lofull  Off  oite*a  bargain,  dis- 
dire d*  un  patto  fatta— ro 
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yb?  out,  accadere,  avvenire, 
iuccedere^"*  li/eli  o^tt  unhiekify, 
9CC9(dde  per  di«graxia.— 2%<y 

foli  oMt,  vctuiero  a  alle  brutte, 
veocBO  parole  intiei&e.— 7è 

fall  to  work,  mettersi  a  lavo- 
rare. ^To/itftopMccf,  cascale 
in  peagzi^i  ■  To  foli  io  pètta^ 
partorire.— 7b  fóu  •iftum,'  aiv- 
ventaru-^-lf  V/irff  »pD»  Iktrear, 
attaccammo  la  retroguardia. 

,  •fThal  will /ali  ham^  ypom  yeae. 
Questo  vi  farà  gran  torto-^ 
7o  fffii  'fpon  one's  knee*,  ingi- 
nocchiarsi, cader  giooccbi- 
oni.— — '^Ta  y«ir  miìft  a  huT" 
ées,  restar  oppresso  del  pe- 
so.——7(>  ftJi  iogttkéf .  kf 
Hie  ears,  venire  alle  prese,  ve* 
nire  alle  mani.— 'IfV  /«tf  sb»i 
qfourexperiulions,  noi  restami 
mo  delusi  nelle  nostre  spe* 
ranze.  >lhe  enjat/ment  falU 
short  qf  mil  ejpecliUiony  il  (j^odi- 
mento  è  di  gran  lunga  infe- 
riore a  quel  che  m*imaginavo. 
m^H'efell  jhori  qfpnpuiomt  i 
viveri  ci  roancaronou 

FalUcious,  adj.  fallace,  ialso. 

FalI<Viou8ly,adv.  fallacemente. 

^jXÌAcy,  s.  fallacia,  falsità»  in- 
ganno. 

Fallen,  adj.  caduto. 

FAllible;  adj.  fallibile. 

Falline,  8.  il  cascare.— •i4/i/&'i?g 
o'ii,  disputa,  contesa. 

Falling,  adj.  ca&cante,  che  cas- 
ca.— The  falling  iicknesi,  il  mal 
caduco. 

Fallow,  adj.  rossiccio.— <4.^- 

Inw  deer,  un  cervo^f^ A  fallow 

fields  maggese,  campo  lasciato 

sodo,  per  seminarlo  1*  anno 

vegli  eotew 

To  Fallow,  arare  il  campo  per 

-  preparare  il  terreno  ad  un' 
altra  aratura  prima  di  semi- 
narlo. 

False,  adj.  falso,  non  vero,  cor- 
rotto, contraffatto.— -ia^e, 
falso,  perfido,  infedele,  dis- 
leale, mgannatOre.  ><  Folse^ 
kearttnì;  pcrBdu,  ingannatore. 
— False,  adv.  <iiJsamente.£-A« 
lo  sxsear false,  spergiurare.^* 
To  play  false,  truffare,  ingan- 
nare. 

Falsely,  adv.  falsamente. 
Falseness,    Falsehood,   s.   fal« 
sita. 

Fàlsiffabte,  adj.  che  si  può  fal- 
sificare. *  • 
FahUkàtion,  %.  falsificaaione, 
F»'ilftiiìer,  s.  falsificatore. 
To  Faisif^,  falsificare.. 
F4UÌ17,  k,  Mata. 
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To  Filter,  esita^  parlando^-^ 
Tò  falter,  non  esser  atto,  non 
poter  eseguire  il  proposto.-*-* 

.  To  fuller,  rimanere  imperfetto 
nel  pensare.— 7b /d/«r,  net- 
-tare,  pulire. 

To  Famble,  balbettare,  taru- 
filare,  aitare  nel  parlare. 

Fame,  s.  fama,  nominanza,  grì« 
do,  nome. 

Familiar,  adi.  ^migliare,  in* 
trinseco."— /Wu/car,  familiare» 

.  comune  ordinario.-">Fa''uitirry 
familiare,  naturale,  facile^ 
parlando  d'  uno  stile.— ^^/o- 
aufior  spirit,  or  a  familiar,  u 
unospixito  familiare,  un  fol- 
letto. 

Familiarity,  s.  familiarità,  di« 
Jttcstichezza,  intrinsichezza. 

Familiarly,  adv.fami  liarmente« 

F4milist»  s.  nome  che  si  dà  a 
certi  eretici. 

JPàmily,  e.  famiglia,  il  padre, 
la  madre,  i  figbuoli  e  i  ser%'i. 
— >Anif^,  famiglia,  stirpe, 
schiatta^  7  hefamibi  of  hve, 
eresia,  che  sorse  nell*  anno 
1òà6,  della  quale  fu  1*  autóre 
un  Nicolao,  e  i  principi  fon« 
damentali  erano,  che  Cristo 
era  giù  venuto  al  giudici» 
universale. 

Famine,  s.  carestia,  fame. 

1>3  Fùmish,  affamare,  far  morir 
di  fame,  indurre  carestia.—- 
Ihfamis/t,  esser  affamato. 
FÀniislunent,   s.    fame,   care- 
stia. 

F&mous,  adj.  famoso,  chiaro» 
illustre. 

Famously,  adv.  famosamente, 
Fimousness,    s.   fama,  grido, 
nome. 

Fan,  s.  ventaglio*— J4m,  va» 
glio. 

To  Fan,  dimenar  il  ventaglio. 
-^Tofan,  vagliare,  del  grano. 
Fanatica],  adj.  fanatico. 
Fanaticism,  s.  fanatismo. 
Fanatic,  adj.  fanatico.— if  ./<r. 
naticf  s.  mi  fanatico,  uno  eh* 
ptetende  esser  ispirato. 
Fancie.%  è  il  numero  del  più  di 
'Famy,  e  la  terza  persona  del 
numero  del  meno  del  -verbo 

Fanciful,  adj.  fantastico,  biz- 

•zarro,  capriccioso. 

Fancifulness,  s.  bizzarria,  £ui« 
tasta, 'capriccio. 

Fllincy,  s.  fantasia,  una  delle  fa- 
colta  dell'  anima,  immagina-' 
tiva.— FoTuy,  immaghiatiune,. 
cliimera,  visione,  illusione.— 
f'ear^,  laJBtaiia,  opinione,  ca« 
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grìccio.—//  is  mffnruy,  COSÌ 
JTìi  piace. — /  hxtd  a  fancy  to  see 
Mìin,  mi  veime  voglia  di  ve- 
derlo.—To  t^e  a  fancff  to  « 
i^ti'Ji!,  pigliar  amore  a  una 
cosa. 

To  Fancy,  immaginarli,  figu- 
rarsi,  darsi  ad  intendere,  met- 
tersi in  testa,  credere»  pen- 
sare.—7/4a/*i  (he  thinir  ffancy^ 
cjuesto  è  quel  chi  mi  piace.— 
ifanc^  pnu  are  in  the  wrong,  mi 
pare  v'  abbiate  torto. 

Fàncy-monger,  s.  uno  che  ghi- 
ribizza, cna  ha  il  cervello 
pieno  de  ghiribizzi. 

Fane.  s.  tempio. 

Fang.  s.  artijflio  o  dente  acnto. 

To  Fang,  afferrare  coU'Ugne, 
o  co'denti. 

Fàngle3,s.  invenzionijcapricci. 

FÀnned,adj.  vagliato.vcntilato. 

Fanne!,  s.  manipolo,  orna- 
mento del  braccio  che  porta 
il  prete  quando  ò  in  funzione. 

F&nner,  s.  variatore,  chi  va- 
glia, chi  ventila. 

Panning,  s.  il  vagliare,  il  ven- 
tilare. ' 

Fàntasm,  s.  un  fantasma,  una 
fantasima. 

Fantasticai,    ì  adj.  fantastico, 

Fantastic,      y    /alotico,    bi 
sbetico,  capriccioso. 

Fantastically,  adv.  fantastica- 
mente. 

FantÀsticalness.  or  Fant&stic- 
nets,  t.  fantasticaggine,  ca- 
priccio, ghiribizzo. 

Fantasyi  s.  fantasia,  immagina- 
tiva. 

Par,  adj.  lontano,  distante,  re- 
moto.-  Far,  contrario,  op- 
posto, nemico.—//  tifar  in 
ike  day,  è  tardi.— Fnr,  adv. 
lontano.— Far/rom  t^te  sea, 
lontano  dal  mare.—/  mtut  go 
so  far  as  the  city,  bisogna  che 
rada  fino  alla  città.— Ti^ìi  U 

far  better^  questo  é  molto  mi" 
gliore.— fwy /ar^rom  that^ 
tutto  r  contrario. — Byfar^  di 

molto,  di  gran  lunga.  Far 

tBstanty  teolto  lontanò  o  di- 
aco8t0.-^//aw /Jir  is  li  thifherf 
quanto  è  lontanoda  qui  ì-^Tke 
season  Ì5fhra(hanced,\7i  stagione 
è  moltoavantatao^-6b/ar  is  my 
pain  from  being  tósened,  (hat  H 
is  increased,  il  mio  dolore,  in 
vece  di  mitigarsi,  via  più  s* 
inna$pra.-^%/w  as  is  passiòlf, 
auanto  è  possibile.— «Kouvn/^/ 
^rom  «fi /tr,  '  bisogiia  che  im- 
pariate fin  qui.—* — She  is-  fur 
kundsomer  than  hrr  sister y  ella  è  1 
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^a  pi&  bella  di  sua  sorella.— 
As  far  as  l  set,  per  quel  che 
vedo,  per  quanto  posso  ve- 
derev— •/  rei  li  help  yo-t  Oh  far  as 
J  can,  vi  a|uterò  quanto  le 
mie  forze  si  stenderanno. — 
Far  he  it  from  me,  dìo  me  ne 
^ràì.'^ft  fell  out  otherwise,  ac- 
cadde tutto  *!  contrario. ^ 

Fur  and  near,  or  far  ani  wide, 
da  per  tutto,  in  ogni  pa  te. 
— Thus  far  ree  a^ree  toqetlter, 
fin  qui  siamo  d*  accordo.— ^r 
sought,  ricercato^— .^  farfdch^ 
ed  eommod/ty,  una  mercanzia 
che  viene  da  lontano. — /Ifar- 

fetchid  expression,  un*  espres- 
sione affettata,  o  studiata. 

Farce,  s.  fana,  commedia  d'un 
atta— /aree,  ripieno. 

Farced,  adj.  pieno,  riempito. 

Farcy,  or  Fàrcia,  s.  lepra  de* 
cavallL 

Fàrdel,  s.  fardello,  ravvolto  di 
paoni,  e  d' altre  materie  si- 
mili. 

Fardingale,  t.  cerchio  d'  osso 
di  balena,  che  le  donne  porta- 
vano anticamente  su  i  fianchi. 

Fare,  s.  cera,  mangiare. A 

good  or  sleader  fare,  buona  o 
cattiva  cera,  cioè,  mangiar 
bene  o  male.^— /W,  faro, 
lanterna.— 7%^yàre  of  Messina, 
il  faro  di  Messina.-^/cre,  veN 
tura,  nolo,  il  prezzo  della  vet- 
tura o  del  passaggio. — To  pcy 
the  toaterman  his  fare,  pagare  il 
passaggio  al  barcaruolo. 

To  Fare,  vivere,  trattarsi,  rc- 
galar8i.^-//e  fares  like  a  prince, 
vive  da  principe.— /fc/v,* 
oery  ili,  vive  malamente. — To 

fare,  ètvc.'-^Hovfare  yef  come 
•tate?  come  ve  la  passate.^— 
Fare  you  rveil,  conservatevi, 
addio.— Fornivi/,  adv.  addio, 
vale,  stratti  bene.— r^  bid 

farexelt,  dire  addio.  — --/  shall 
bid  him  an  fttmol  fartneelly  gli 
dirò  addio  per  sempre. 

Farm,  s.  podere,  possessione  di 
più  campi,  con  cosa  da  lavo- 
ratore. 

To  Farm,  pigliare  in  appalto. 
— 7b  farm,  affittare,  dare  in 
affitto. 

Farmer,  s.  fettore,  gastaldo, 
chi  ha  cura  delle  possessioni, 
fittajttOlo.~.-l /armer  of  the 
kin^s  revenues,  un  apptaltatore. 

Fàrmost,  adj.  il  più  lontano. 

Farraginous,adj.  confusamente 
ammucchiato. 

Farrago,  s.  farraggrne,  muc- 
ciiio  confuso,  mescolajaza,  di 


tas 

varie  robe. 

Farrier,  s.  maniscalco. 

To  Farrier,  fare  da  ^manis- 
calco, medicare  i  (fa valli. 

Fàrrow,  s.  un  porchetto. 

To  FirroT^,  figliare;  parlando 
d' una  troja. 

Firsang,  s.  una  lega  di  Penìa. 

Firset,  8.  un  far»etto,  vesti- 
mento dd  busto. 

Fart,  8.  coreggia,  ventd  perle 
parti  di  sotto. 

To  Fart,  tirar  coi'egge. 

To  Fàrthcl,  amuiamare;  ter- 
mine di  marina. 

Firtfa<:r,«.  Fur.  her. 

Farthing,  s^  fardino,  la  quarta 
parte  d'  un  denaro  d'Inghil- 
terra.— /  have  not  a  farthn% 
in  my  pocket,  non  ho  un  pic- 
ciolo in  tasca. 

Farthingale,  ».  Fardingale. 

Fàsda,  s.  una  faseia. 

To  Fascinaie,  ammaliare,  af- 
fatturare, affascinare. 

Fascination,  s.  fàscino,  malìa. 

Fascine,  s.  fascina. 

Fashion,  s.  maniera,  guisa, 
sorte,  modo. — Fashion,  cos- 
tume,moda.  usumsi,  -Fathion, 
garbo,  avveniez-.a,  aria,  leg- 
giadria, ap  carenza,  prestan- 
z^Ptotflc  </  fashion,  geme 
di  garbo,  nobiltà,  gente  di- 
siiiita.— >"U»A;o«,  forma,  fi. 
gura. 

To  Fashion,  formare,  dar  1% 

forma,  o  la  figura. 
Fashionable,  adj.  alla  moda, 

air  usanza. ^  faMonukU 

Mei,  uà  Uòmo  che  sieguc  U 

moda. 

Fashionably,  adv.  alla  moda. 

Fashioner,  s.  il  sarto  del  rè. 

Fàshionist,  k  un  inventóre,  di 
nuove  mode. 

Fast,  adj.  stretto,  serrato.-— .- 
Fast,  prestò,  veloce,  ratto, 
spedito.— Forf,  fermo,  stabile, 
saldo,  fisso,  sodo.-^F«rf,  ser- 
rato.—-^ fast  knoi,  uti  nodo 
stretto.—//  th€  d^i  farti  è 
•errata  la  porta?— Jò  mh 
fasi,  serrare.— Ff/j',  adv.  fer- 
mo, stretto  ^ffiitd  it  fast, 
tenetelo  fermo — T:e  it  /«/, 
legatelo  stretto.— 7b  fiei? /a>f, 
bollire  a  ricorsojo.— Fi*/, 
presto,  subito,  tosto,  subita-. 
mente,  prestamente.— T© 
stand f Hit,  star  saldo,  star  fer- 
mo..*-7b  itickfaJ,  appicarsi 
tenacemente  —//e  itfastarleep, 
egli  dorme  profondamente. 
— Fasf,  s.  digiuno, —  /o  Lve*È 
afasty  osiervare  il  digiuao.— . 
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77»  hredl  onr\f}xf^  rompere  i! 
di^uno»  asciolvere,  tu  cule- 
rione  U  mattiivi. 
To  Fast,  digiunare. — To  fasi 
o'K^s    self  s.iiirp    and  hmgry 
«digiunare  per  aguzzar  1*  ap- 
petite.— To/^^  away  a  diisate, 
jruarirs!   d'    una  x&alattxa  a 
forza  di  digiunare. 
To  Fasten,  attaccare,  legare, 
^^Tu  JoUen  (m^teifes  upon  a 
fkinSy  fisiar  gli  Occhi,  sopra 
<(ua«che  cosa.— To  fasten  u 
i!vor,  serrare  una  porta— 7  o 
J'Vten  itpon^  afferrare,  afferrar^ 
si,   pigliar    con    forza.— 7  o 
JivM.i  a  critnp  upon  one,  ixnpu* 
tare  tm  delitto  ad  udo> 
Faster,  9.  fchi  dijpuna.— JRirter, 
ad),  comparativo  di  Fnsi, 
Fastidious,  ndj.  fastidioso,  sde- 

jfnoso,  schifo. 

Fisting,  s.  il  digiunare.. — A 

fiuttr^dapy  giorno  di  digiuno. 

-"'FaUmg,  adv.  a  digiuno. 

Fastness,  s.   fermezza.— /a*f- 

wtvi^  un  forte*  un  luogo  forte. 

— Fannesi-f  luogo  inaccessible» 

per  ragione  dclJe  rupi  e  de' 

burroni  dove  è. 

Fat,  ad],  grasso.— 7b  male  fat  ^ 

ingrassile,  render  grasso. — 

7  «^  row/e// ,  ingrassare,  d  i  veni  r 

grasso.-— /'W   s'dsy  panciuto, 

di  grossa  pancia.— .*/./>//  //V/i/  -, 

vn  iMion  benefìcio—/''  /.  s  il 

grasso /  rf./«  /  hvf  tnt^  io 

non  amo  ii  grasso.*^ />;/,  adv. 
I^assamente. — tal  f(.\  gras- 
samente nutrito. 
io.  Fat,  ingrassare,  render 
j!T-asBO.~'/o  f.*t,  ingrassare, 
divenir  gassd. 
Fatai,  :  dj.  fatale,  che  vicn  dal 

fato. The  faial  tuUrs,   le 

Parche. 

Fatality,  s.  fatalità,  fóto,  des- 
tino. 

Fatally,  adv.  fatalmente. 

Fate,  s.  fato,  destino,  fatalità. 

-^T'vFatcf^ìc  Parche. 

Father,  s.  p  dre,  genitore. — 

^  fat^ter'itt4tiT,  suocero, — // 

iiepfutlter  un  patrigno.— 'P'^- 

Juthen  qf  ihe  lA'/rr//,    ì    padii 

delta    cliiesa.— i^  ftlm  coh- 

/eisor^  un  r  adre  confessore  — 

iiodfithtty  padrino  — <  nnd 

father^  un   avo. O'r  f  re 

felher. ,  i  j>08tri  p^dri,  i  nus.ri 
antecesKOxi,  o  antenati. 
FathfT'Ukej  da  padre,  come 
padre. 
To  Father,  adottare,  riconos- 
cere per  suo. — lo  father  upi^n, 
imputare,  attribuir^  ad  uno. 


Fatherhood,  s.  paternità» 
Fatherless,  .adj.  orfano.    '  'A 
fatherlfz^  child^  un  orfano. 
F&iherlyie&s,  s.  amor  paterno. 
Fy'tberl^,  adv.  da  padre. 
Fatkefty^  adj.  paternale,  pa- 
terno. 

Fathom,  s.  misura  di  sci  piedi 
di  ièinghezza — Fothoni,  acu- 
tezza, sagacità. 
To  Fathom,  misurare  la  pro* 
fondita,  scandagliare.—*  /  ean- 
Hàt  fathom  kis  dniffn,  non  lo 
scandaglio,  non  ne  vedo  il 
fondo.     * 

Fathomless,  adj.  non  misura- 
bile, che  non  e'  è  modo  di 
scandagliarlo. 
Fatidical,  adj.  fatidico. 
Fatiferous,  adj.  fatale,  mortale. 
To  Fàtigate,  faticare,  tediare, 
affannare,  straccare. 
Fatigue,  s.  fatica,  pene. 
To  Fatigue,  alhidcare,  cagio- 
nate travaglio,  stanchezza. 
Fitness,  s.  grassezza. 
Fàtted,  adj.  ingrassato,  gras- 
so. '. 

To  Fatten,  ingrassare,  divenir 
grasso,  e  render  grasso. 
Fattened,  adj.  ingrassato. 
Fatty,  adj  grasso, untuoso. 
FàacctjS.  canella, legno  bucato, 
pel  quale  s*  attigne  il  vino 
della  botte.— /•««»/,  spillo, 
cavi-  chio. 

F.injrh,  interj.  eh  via. 
Fri u icon,  s.  un  ft»icone.— .Fa-w/. 
rm,  falcone,  so^a  d  artiglie* 
ria.  ^ 

FiuiKoncr,  s.  fi!con>re,  chi 
governa  i  rilconi—  .  //r  '/•/«•a- 
c/ut'f  f.y'ro  f^^  ii  gi-.^n  falconi- 
ere del  re. 

F.iulconry,  s.  lalcnnena,  arte 
del  governare  i  f;^ leoni. 
Fault,  s.  fallo,  errore  sbaglio, 
colpa  mancamento,  mancan- 
za, difetto,  vizio  -— //  ffj'dt  rj 
the  f>rinifr,  errore  di  stan)pa. 
—  To  f.ud  /"ul\  riprendere, 
rritìcare,  vituperare,  trovar 
da  dire.—.-/  ffftj/^nder,  un 
censore,  un  critico. 
To  Fault,  criticare,  riprendere, 
trovar  da  àìtc^-To  jù*dt,  er- 
rare, fallire. 
To  Fàulter.  balbettare,  tcilin 
gnare,  tartagliare  «v— 7ó  /auU 
ter,  vacillare,  traballare. — To 
fcuiier  in.  one**  ansTter^   con- 
traddirsi nel  rispondere.«»7o 
fuv/fer,  ingannarsi  simigliare. 
F&ultless,  adj.  corretto,  emen- 
dato, senza  errori. 
F&ulty,  adj.  colpevole»  biast* 


metile.-— Fw//y,  scorretto, 
pieno  d'errori. 
Favour,  s.  favore,  servizio, 
cortesia,  grakia.— /auowf,  fo- 
vore,  credito,  stima  — f<3ri-o»*r, 
favore,  dimostra/ione  di  bu* 
ooa  volontà.-— Fan>r/^  favore, 
ajuto,  protezione,  difesa.^-?© 
cnrrif  favour  rvUk  one,  corteg- 
giare alcuno,  cercare  d'  en- 
trargli in  grazia. — Under  your 
favour,  con  vostra  licenza* — 
Fovoftr,  ajuto,  assistensa»  fa- 
vore, spalla. 

To  Favour,  favorire,  favore^* 
giare,  ajutare,  proteggere,  di- 
fendere, spalleggiare. 

Favourable,  adj.  favorevole. 

Favourableness,  6,  favore,  be- 
nignità, bontà,  cortesia. 

Favourably,  adv..  iavorevol- 
mente.— ^re/Z-ZcrvoMri^d,  bello, 

grato,  vago. JU-facourtd^ 

brutto,  malfatto. 

Favourer,  s.  fautore. 

Favourite,  •.  chi  e  in  grazia  e 
favore  d' un  altro  ••— /''«poi/W/e, 
un  favorito,  chi  dal  suo  su- 
periore è  scelto  per  conipa- 
Jfno. 

Favourlets,  adj.  non  favorito, 
non  guardato  di  buon  occhio, 
-^/ew)'  >•'«  ,  sfavorevole,  non 
propizio,  infausto. 

Fàusep,  %>  spcxie  d*aoguilU 
grossa. 

Fàutor,  s.  fautore. 

Fàutress,  s.  fautrice. 

Fawn.  s.  un  daino  giovane. 

To  Fawn,  figliare,  parlando 
delle  damme. —  Ivfawn,  lusin- 
gare. pia|;giare  lisciare. 

Fàwncr,  s.  piaggia^re,  lusin- 
ghiero. 

P  a  wn  i  n  g,  s.  lusinga  .adulazione. 
Frtningy  adj.  adulatore,  lusin- 
ghiere.—.%jfrtrr/;/iif.r  zeuma  ),  un* 

adulatrice,  una  lusinghiera. 

Fay,  s.  una  fata,  una  maga.— « 

Fmf,  fé,  fede.— />^  v^yffy»  fé, 

alla  fò. 
To  Feague,  frustare,  scopare 

alcuno. 
Féalty,  s.  fede,  omaggio.-<< — * 

FeuUyt  fedeltà,  lealtà. 
Fear,  h.    timore,  paura.-<-.-To 

Uandin  fear,  tecnere.rr»  /  hcre*$ 

ftar,  è  da  temere  che.-— /or 

fear,  per  tema  che. 

io  Fear,  temere,  aver  paura. 

»^1òftìer,  dubitare. — 'lofear^ 

atterrire,  spaventare. 
Féaredj  adj.  temuto. — Feared, 

atterrito,  spaventato. 
Fearful,  adj.  timoroso,  timodo. 

'^Fearfid^  terribile,   spaven- 
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toso.— l^oj/tf/,  adj.  spavente- 
vole. 

Fearfully,  adv.  spaventevol- 
mente. FcarfaUg,  timida- 
mente, paurosamente.       ' 

Fearfylncss,  s.  timidità,  paura. 

Fearing,  s.  timore. 

FcarleM,  adj.  intrepido,  che 
non  teme,  che  noa.  ha  paura. 

Fearlessly,  adv.  senza  umore, 
senza  paura. 

Fearlessness,  s.  intrepidità,  ar- 
ditezza, baldanza,  corag^^io. 

Feasible,  adj.  fattibile. 

Feasibleness,  s.  possibilità. 

Feasc,  s.  festino,  banchetto, 
convito.— F<?r/f/,  festività,  fc- 
stav-^J  smell-feaU,  uà  para- 
situ. 

To  Feast,  regalare,  trattare 
magni  ficamentft— io /^rt.v/, 
festeggiare,  far  feste,  banchet- 
tare.—To /cr/f/  like  an  emperor ^ 
trattarsi  da  imperadore. 

Fcaster,  s.  chi  fa  banchetti  o 
feste. 

Féastful,  adj.  festoso,  lieto. — 
Feast-Tìle^  s.  costume  o  rito 
osservato  in  occasione  di 
feste. 

Feasting,  s.  festini,  banchetti. 
— To  love  feasting^  amare  i 
festinij-^Fcastùig  penny  f  capar- 
ra che  si  dà  ad  un  servo 
quando  lu  prendiamo. 

Feat,  adj.  galante,  pulito,  attil- 
lato, gabato.— fVa/,  strano, 
biz/.arro,  bisbetico.— Fec<,  s. 
fatti,  azioni,  ^esta. — Feuis  of 
nciivii7j^  giuochi  di  mano.— 7o 
do  fetds,  far  cose  maravigliose. 

feather,  s.  penna,  piuma. 

Bzrdi  of  a  ferillier  J;ock  tofather, 
ogni  simile  ama  il  suo  simile. 
■  ■     —70  cut  one's  tluoat  ztith  a 

/r^//i«r, nuocere  a  qualcheduno 
sotto  mano,  sotto  apparenza 
d'  amicizia. — To  latigh  at  a 
fvtìitr,  ridere  per  nulla. — A 
plum^  of  fealhers,  Un  pennac- 
chio, arnese  di  più  penne  m^ 
s: smc"-' De wn feathers,  piume. 
'—Afeutherhedy  coltrice,  letto 
di  piuma.— •Fc'i^^er-/o^/et/,  che 
ha  i  piedi  alati. 

To  Feather,  vestir  di  piume. — 
TofeaÈkeTf  camminar  come  un 
gallo. — lo  feather,  abbellire, 
oru3Lre.'^To  feather  oné'x  hci/, 
arricchirsi.— 7b  be  voellfeathcr- 
ef/,  éner  ricco. 

Féatherles9,  adj.  senza  piume. 

Feathery,  adj.  vestito  di  pi- 
ume. 

Féatly,  adv.  garbatamente. 

Fótnets,  s.  garbatezza. 
Vol.  il 
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Feature,  s.  fattezza.  . 

To  Feature,  aver  somiglianza 
di  fattezza. 

Featured,  adj.  che  ha  fattezze 
perspicue. 

To  Feaze,  sfilarsi  le  corde  e  le 
gomene. — lo  keep  the  people 
fromfeazingy  far  che  la  gome- 
na non  si  sfili. 

To  Febricitate,  febbricitare. 

Febrifuge,  s.  febbrifugo. 

Febrile,  adj.  febbrile. 

February,  s.  Febrajo. 

Fécc5,  8.  pi.  fecce,  escrementi. 

Feculence^  feccia,  procheria 
rimasa  in  Tondo. 

Feculent,  adj.  feccioso,  pìen  di 
feccia.— jFècM/ffw/,  spiacevole, 
nauseoso. 

Fecund,  adj.  fecondo,  fertile. 

fecundation,  s.  il  fecondare. 

lo  Fecundify,  fecondare. 

Fecùnditv,  s.  fecondità,  ferti- 
Ita. 

Fed,  preterito  del  verbo  To 
fecd.^^He  ti  òetter  fed  V'an 
lau^htj  è  meglio  nutrito  che 
i  ostruito. 

Fcdcrary,  s.  confederato,  com- 
plice. 

Fee,  or  Fees.  s.  mercede,  paga 
che  si  dà  ad  uno  nell'  eser- 
citar il  suo  ufficio  ;  sportule. 
— /•'wjfeudo. — F^'e-^mz/j/r,  feu- 
do assoluto. — Fee -tail  j  feudo 
che  non  appartiene  che  a 
noi  e  a'  nostri  propri  figliuoli. 
•^Fee-farm,  censo  livellarioj 
o  enfìteuti^. 

T*o  l'ee,  pagare,  dar  le  spor- 
tule air  avvocato,  al  medico, 
ecc.— To/dt',  corrempere  con 
donativi,  ugner  le  mani. 

Feeble,  adj.  debole,  fiacco. 

Feebleness,  s.  debilità,  debo- 
lezza. 

Féeblv,  adv.  dcbilmente. 

Feed,  adj.  j^agato. — /eerf,  cor- 
rotto con  donativi. 

To  Feed,  nutrire,  pascere.- 
He  feeds  him  with  nithtng  but 
milk,  non  Io  nutrisce  che  di 
latte.— 7ò  fcsd  the  ccttie,  pa- 
scere il  bestiame. — The  birds 
feed  their  youns^,  gli  uccelli  im- 
beccano i  loro  figliuoli. — To 
fceil  tfiefre,  conservare  il  fuo- 
co.—Vo.At  ti,  pascersi,  nutrir- 
si, mangiare. — *7u  cheaper  lo 
feed  one's  bcll'^  than  one's  eyes,  è 
più  facile  di  contentare  il 
ventre  che  non  gli  occhi. 

Feeder,  s.  mangiatore,  chi 
mangia  -^Plfeder,  chi  nutrisce, 
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coni.  A  grecdf  feedt  r,  <ln 
^hìOlio.'-^Ih^h-feedbii:^  buona 
cera. — Feeding^  s.  nutrimento, 
pascolo. 

To  Feel,  sentlre,'»ser8ensibi!e  o 
sensitivo.—/  feti  a  greui  pcun  in 
my  s'-dc,  sento  un  gran  doh ire 
nel  fianco. — To  feel  one  htfjrc- 
luirtd,  tastare,  o  scandagliar  1' 
animo  d'  uno.— 7o  f  /,  toc- 
care, palpeggiare  —To  fcl 
srft.  esser  momldo  al  tatto,— 
lo  feci  co!d,  esser  freddo. 

Fc'eii ng,    s.   il    tatto. — Ftìh-x- 

/<^^/i//«{,  compassione,  pietà. 

Feet,  plurale  di  /I/o/. 

Féelless,  adj.  senza  piedi. 

To  Feign,  fingere,  simulare, 
far  vista.— 7ò  feign^  fiupere, 
inventare,  ritrovai*  di  f:in- 
tasia. 

Fóigned  holine<>*,  ipp^crisia. 

F^^i'.jnedly,  adv.  finijimente.       ' 

Fóigner,  s.  chi  finge,  chi  s' in- 
tìnge. 

Feint,  s.  finzione,  simulazione, 

fingimento,  colore. Faru, 

finta;  termine  di  scherma. 

Felanders,  s.  vermi  che  hanno 
i  falconi. 

To  Felicitate,  felicitare,  far 
felice. — 7byè'//aVtf/^,  felicitare, 
coai^rratularsi. 

Felicity,  s.  felicità. 

Fell,  preterito  del  verbo  To 
full.^^Felly  adj.  fello,  malva- 
gio, empio,  crudele. — Fell,  s. 
pelle,  pelliccia. 

To  Fell,  tagliare,  abbattere,  e 
di  cesi  degli  alberi. — /  ihalL 
fell  you  dozen f  vi  butterò  per 
terra. 

Féllable,  adj.  buono  a  tagliare^ 
e  dicciìi  dell'  albero.    .         , 

FcUer,  s.  chi  taglia  gli  alberi,  e 
gli  atterra. 

Fcll-monger,  s.  cuoj.ajo,  pelli c- 
ciajo. 

FcUow,  s-  compagno.— Fe/^a- 
voorty  genziana.— ^4  /ò/tou*-'; 
servant,  compagno  nel  servire. 
— A  fellow-ioiìliery  compagno 
in  guerra.— -i4  good  felloxo, 
un  buon  compagno,  un  buon 
compagnone.— —-4  bed-fellow, 
un  compagno  di  letto.— i4 
fellow,  membro  d'  un  collegio. 
— A  fellow^ommoner^  un  com- 
pagno di  tavola. ——Ff //otc- 
subjectsy  vassalli  d'  un  medesi- 
mo principe. — —To  ploy  the 
goodfeUow,stzre  allegramente, 
sol  azzarsi,  far  buona  cera.— - 
A  scliool-fellouy^  un  condisce- 
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chi   pasce  alti^ // rfciw/y  J    polo.— •/W/ou',  un  cpUega  nell' 

fctder,  chi  ama  i  buosii  boc-  1    officio.-^i^e/Zoito^  un  tozia.*-* 
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Pf  hat  not  MtfrHofty  €g\t  nmi  ^ 
ha  pari.—/  lai  tht  ftHot  to 
tìtu  t  ^cve,  ho  perduto  V  altro 
^uantO'«'7Ae4«  shi^j  ore  not 
ff  ùres,  queste «c^kipe non  seno 
simili. — F^J^T,  è  ancora  un 
termine  di  diiprezKV — W^'Aa/ 
/<r//«.:0  It  Otit?  che  uomo  e 
costui  }^lihùt  uil  thefilioxT 
con  chi  1*  ha  questo  oiiachi- 
one? — MfddU  with  your  own 
feìltmt^  trattate  con  pari  vo- 
»trL — A  young  /  /'r/ar,  un  gio- 
vanajtro^-— .-/n  ol'l  fel^vT,  un 
Tccchiaccic— ./  jat^t  feìloze, 
un  uomo  vi] e,  un  uomo  da 
niente.—  I  4^.e  fel  o'v,  icel  j 
lerato,  un  furf inte.— ^-Z  éoucif 
ft  /c»,uno»faccuLio,unosfrun- 
tato.^.'l  caieto'ii  feiloT^  un 
taccagno,  una  piattola,  un 
avaro. 

To  Fèllo w,  appajare. 
Fellowship,  t.  compagnia,  io- 
*    cietà.— ff/'oic»A»/>  in  the  um- 
verMy,  il  posto  d'  un  mem- 
bro d'   un  collegio  in  una 
università. 

Féllr,  t.  ancone  dì  ruota. 

FeÙy,  adv.  crudelmente,  da 
fellone. 
Fcllnew,  s  fellonia,  crudeltà. 
Félo-de-ftCt  uno  che  si  dà  la 
morte,  che  »'  ammazza  da  le 
EteMo. 

Félon,  f.  un  fellone,  un  mal- 
fattore deg^oo  di  morte. 

Frlonf    panereccio,    postoma 
che  nasce  allo  radici   delle 
uj?ne. 
Felonious,  adj.  fellonesco,  fello. 
Feloniously,  adv.  da  fellone. 
Félonv,  s.  fellonia,  delitto  ca- 
j)itale. 

Felt,  preterito  del  verbo  To 
feet* — Ffltf  8.  feltro, lana  da  far 
cappelli.— /W/,  borra,  cima- 
tura, o  tosatura  di  pelo  di 
f>annilanì.— /^  /rA.uncappeU 
o  di  lana.— /e/i-maA:cr,cappel- 
lajo. 

Felucca,  s.  filucca,  barca  cosi 
detta. 
Female,  s.  la  femmina. •«Tì^ 
male  and  female^  il  maschio  e 

la  femmina. Female,  adj. 

femminino,  muliebre,  don- 
nesco.— The  female  j«r,il  sesso 
femminino. 

Feme -Covert,  t.  -donna  mari- 
tata. 
F'érainine,  adj.  femmineo, fem- 
minino, femminesco. T/ie 

ffmtJ7Ìfie  gender,  il  i^enère  fem- 
xntQìoo. .  Term,  di  gramna- 

tÌC4. 


Femoral,  a^  appaitcnciRe  al- 
la coscia. 

Fen.  t.  pantano,  padule,  ma- 

remBUj^^FaKrxktL,  s.  gril- 
lotalpa. 

Fence,  a.  siepe,  chiusura,  ri- 
paro. -'Fence  schermo,  ri  paro, 
difesa^ — 7/<rr«  r  noftnte  ovatn*t 
itaider,  c<Mitro  la  maldicepxa 
non  v*  è  riparo—^  fence  qf 
patri,  una  pali£cata. 

To  Fence,  chiudere,  siepare. — 
To  fenre^  fortificare,  munire, 
—royémr,  di  tendere  proteg- 
gere.  7  o  /<'/i««^herQiire, 

^'uoctr  di  spadai 

Fenceless,  adj.  aperto,  che  non 
ha  siepe  che  il  chiuda. 

Fence-month,  il  mese  nel  quale 
è  proibito  di  cacciare  nella 
foresta,  perchè  in  quel  mese 
le  damme  figliano. 

Fender,  s.  schermidore. 

Fencing-school  ,scuoladi  scher- 
ma — Fmcing-matUr^  maestro 
di  scherma. 

To  Fend,  parare,  imp>cdire, 
schivare,  scansare,  sfuggire, 
schifare. 

Fónder,  s.  arnese,  di  ferro  che 
si  mette  avanti  una  graticola 
da  fuoco,  per  impedire  die 
le  ceneri  e  i  carboni  non  cas- 
chino fuor  del  focolare. 

Fennel,  s.  finocchio.— //bg'* 
fennel^  finocchio  porcino.— 
Fennel fuvxr,  gittajone. 

Fénnigrcek,  s.  fiengreco,  spezie 
d»  erba. 

Fénnish,  adj.  di  palude. 

Fénny,  adj.  paludoso,  panta- 
noso.—/'ew^fi  che  abita  nelle 
maremme. 

Feudal,  tdj.  feudale,  di  feudo. 

Fcodary,  s.  ufficiale  della  corte 

nominata  court  of  jtards,  che 

ha  r  incombenza  di  valutare, 

e  tener  conto  de*  feudi  del  rè. 

^^xì^Tj,  s,  un  feudatario. 

l|^|LHéolF,  porre  in  possesso. 

FmSi^s.  colui  a  cni  si  fji  una  ' 
donazióne  per  lui  e  suoi  eredi. 
— /^eq^ee  in  trust,  fidecommes- 
sarto. 

Feoffment,  s.  donazione  fatta 
a  qualcheduno  per  lui  e  suoi 
eredi.— Fci2^fnen<  in  trust,  fide- 
commesso. 

Féoffer,  s.  donatore,  chi  mette 
uno  in  possesso. 

Feracity,  s.  feracità,  fertilità. 

FeriÀtioD,  s.  osservazione  del 
dì  festivo. 

Ferine,  adj.  ferino,  salvatico. 

Férity,  s.  ferk^  crudeltà. 

FènncBt»  i,  wmlo^  fen&cnto. 


To  Fennént,  lievitare.—^ 

fermtnty  fenncotare. 
Fermeotadofi,     s.    fermenta- 

none. 

Femiéntaàve,  adj.  checagiriB» 

fermento. 

Fem,  s.  felce;  sorta  di  pasta. 

Fcmy,ad>.  tutto  pieno  di  fdc& 

Ferocious,  adj.  feroce. 

Ferocity,  s.  ferocità. 

Férret,  s.  picciol  ferro  nei  qual 

si  mette  il  pie  del  bastone. — 

Ferrri,  furetto,  animaletto  po- 
co maggior  della  donnola,  e 

de  conigli  proprio  nemico.— 
Ferrei,  nastro  metà  seta  e  metà 
filo. 

To  Férret,  cercar  con  diligen- 
za e  minutamente— Io. *<nTf, 
cacciar  fuori  dei  nascondi- 
glio. 

Férria^,  s.  paga  pel  panagia 
d'un  tiume. 

Fernigittous,     ?  adj.  ferrigno» 

Ferrugìneous,  {   femigigno. 

Ferry,  s.  luogo  in  cui  si  pas- 
sano cavalli,  carro/ te,  &c. 
sopra  un  fiume.— il /«f/jf-Aoo/, 
una  scafa.— .^^èrry-iaara,  l'uo- 
mo che  guida  la  scafa. 

To  Ferry  over,  traghettare  uà 
fiume  nella  scafa. 

Fèrtile,  adj.  fertile,  fecondo. 

Fértileness,  \  s.  fertilità,  fecon- 

Fertility.     \    dita. 

To  Fertilise,  fecondare. 

Fervency,  s.  caldezza,  fervore. 

Fervent,  adj.  fervente,  fer« 
vido. 

Fervently,  adv.  ferrent^en- 
te. 

Fervid,  adj.  fcnrido,  fervente. 

Ferula,  s.  sferza  da  castigare 
i  ragazzi. 

Fervour,  s.  fervore,  cnlde7.za. 

Fescue,  s.  fuscello,  Iriiscoln. 

Fesse,  s.  facia;  term,  d'araldcr. 

To  Fester,  infistolire,  imposte- 
mire. 

Fesppàtion»  s.  fretta»  soUed- 
ludine. 

Festival,  adj.  festivo.— >i#/eii(- 
co/,  s.  giorno  festivo,  festa. 

Festivity,  s.  allegrezza,  festa» 
giubbilo.  '  Festivity,  giorno 
festivo,  solennità. 

Féstivous,  adj.  festoso,  lieto» 
allegro,  festevole. 

Festóon,  s.  festone;  termine 
d'architettura. 

Fetch,  8.  sottigliezza,  astuzia» 
tiro,  raggiro. 

To  Fetch,  andare  a  cercare» 
portare. — To  fetch  a  walk,  t^e 
una  passeggiata^7b/eA:A  one*» 
breoAf  respirare»  prcader  re» 


FIC 


FIE 


FIG 


vpiTQj-^To/et^  a  tight  sospi- 
rare—7byir/rA  a  leffpt  fare  un 
•idto.— 7Ò  fetch  away,  portar 
via.-— 7b/WcA  vp,  portar  su. 
— To  fetch  dovn,  portar  giù.—» 
To  fetch  in,  portar  dentro.^— 
TofUch  out,  portar  faora. — To 
fitch  oJFt- levare,  levar  via.— 
lb  fetch  up,  recere,  vomitare. 

Fétid,  adj.  fetido,  puzzolente 

FétidaeM,  t.  fetore,  puzzo, 
puzia.  « 

TóiXùck,  ».  que'  peli  che  lus- 
c(ftio  nel  garretto  dei  cavalli. 
'^Fetloik-joint,  garretto. 

To  Fetter,  inceppare,  metter  i 
ferri  a*  piedi. 

Fetters,  s.  ferri,  ceppi,  catene. 
•^Ftttert  ftyrhofges,  pasloje.^- 
Fett€r$,  catene,  schiavitù. 

To  Fettle,  badaluccare,  far 
cose  di  nulla  importanza. 

Fétua,  s.  feto,  animale  ancor 
nell*  utero. 

Feud,  8.  uggia,  nimiciza,  rissa, 
-—'/t»  creiUe  fends,  seminar 
discordie.— -/tft/e^-5o/«,  mer- 
cede data  a  chi  abbraccia,  o 
s'intromette  in  qualche  con- 
tesa. 

Feudal,  adj.  feudale,  di  feudo. 
— Feudal,  s.  feudo. 

Féver,»  febbre. 

To  Fever,  dar  la  febbre. 

Feverish,   ?adj.  che  ha  feb- 

Feverous,  5    brc. 

Feverfew,  s  matrìcale,  erba 
febbrifuga. 

Few,  adj.'poco.— 7/1  fewrords, 
in  poche  parole.— /a^u?  dayxj 
fra  pochi  giorni. •«»i4  fere,  s. 
nn  piccolo  numero. 

Féwel,  s.  tutto  ciò  che  serv^a 
mantenere  il  fuoco. 

Fewer,  adj.  comparativo  di 
Few, 

Féwmets,  or  Féwmxshiog,  s. 
sterro  di  cervo. 

Fewness,  s.  piccolo  numero. 

Fiants,  s.  sterco  di  volpe,  o  di 
tasso. 

Fib,  8.  menzogna,  cantafavola, 
bugia. 

To  Fib,  dire  una  menzogna, 
mentire  — >b//^i,  voi  volete 
la  baja,  voi  ntm  dite  davvero. 

Fibber,  s.  un  bugiardo. 

Fibre,  s.  fibra. 

Fibrous,  adj.  fibroso,  che  ha 
fibre. 

Fickle,  adj.  variabile,  muta-. 
bile,  incostante,  volubile,  leg- 
giero. 

Fickleness,  s  incostanza,  volu- 
biltà,  leggicrez^a. 

Fiction,  s.  iiu2Ìone,inven&ioDe. 


Fictitious,  adj.  fittizio,  finto* 
inventato,  favoloso. 

Fiddle,  s.  YÌQÌino.'-Fidd'e-str'mg, 
cordada  violino. — Ftddie-stìck, 
archetto.—./  Jìùdlr^tick!  es- 


clamazione di  disprezzo^ 

Fiddìe-fudd!e,  baie,»  bagatelle, 
ciancie,  efruccole,  frascherie. 

To  Fiddle»  suonare,  il  vio- 
lina 

Fiddler,  s.  sonator,  di  vìo- 
Itno.  Vocabolo  per  lo  più  di 
dispre/.70. 

Fiddling,  s.  il  suonar  il  violino. 
— i4  fildlia^  mnJij   uà  perùi- 

fiorno,  uno  scioperato. 
)dlling  bu  incss,,  faccenda  fri- 
vola.— lo  te  JìddJttig  up  and 
dovn^  andar  evenire,  andare 
su,  e  giù,  qua  e  ìà,  perder  il 
tempo. 

Fidelity,  s.  fedeltà,  lealtà. 

To  Fidge,    ì  dimenarsi,   agi- 

To  Fidget.  {      tarsi. 

To  sit  Fidgingj  dimenarsi,  agi- 
tar*; i. 

Fid(ìciary,  s.  fiduciario,  deposi- 
tario, iìdecommissario. 

Fief.  s.  un  feudo. 

Field,  s.  campo,  prato. -~FMi2r/v 
in  a  city,  piazze.— 7b  tale  tke 
ftf'dt  uscire  in  campagna. — 
Ee!tì''piece,  un  pezzo  d  arti- 
glieria di  campagna.— —^re 
won  the  f.eldy  rest: ammo  pa- 
droni del  campo  di  battaglia. 
—  4n  army  in  t'te  ffld,  oste 
campale.— —/'/eAf,  battaglia 
campale.— //^l'/rf  -jcas  jattiiUt, 
vennero  a  giornata.—/!  fìfld 

fant,  or  f:e!d  tf'Mlle,  giorii.'ita. 
battaglia  campale.  ■  Ffffid- 
wwtsfy  ;iorcio  di  campo.  — — 
FicUiy  campo;  la  superfìcie 
dello  scudo.  Vocabolo  d 
aralderia  — — Field -mmrshtd,  s. 
maresciallo  di  cainpu>^ 

Fieldfare,  s.  tordo. 

Field  basil,  s.  erba  così  d^ta. 
— Fn'ld-bedj  s.  letto  da  campo. 
— Féeld-q^Fcer^  %.  in  una  bat- 
taglia, s'intende  il  colon  li  elio 
il  tenente  colonnello,  e  il 
maggiore. 

Fiend,  s.   una   furia,  un  de 
mone,  uno  spirito  maligno.— 
•—.-ijì^nd,  un  nemico. 

ricrce.   adj.  fiero,  crudele,  ef- 
ferato, feroce,  terribile. 
Ff*  !'<■  e ,   impet  uoào^         Fu-rte, 
smtKlerato,  eccessivo. 

Fiercely,  adv.  fieramente. 

Ficrcenei»8,  s.  fierezza. 

Fieri«faciab  s.  borta  d^ordiiie 
leg  ile  co»ì  cbsaniatg; 

FicrÌAes»,   »,   Ifrdoie,  ^oaiità 


ardente,  arcimonia. 

Fiery,  adj.  igneo,  che  ha  qua- 
lità diiuoco. 

Fife.  s.  ptlfero,  strumento  mu- 
sicale di  fiato. 

Fifteen,  s.  quindici. 

Fifteenth,  adj.  decimo  quin- 
to. 

Fifth,  adj.  quinto. 

Fiftieth,  adj.  cinquantesimo. 

Fifty,  s  cinquanta. 

Fig,  s.  fico,  frutto  noto.— /%, 
fico,  malore,  che  viene  nel 
piede  a'  cavalli. — /  don't  cure 
^ff^  for  hnt^  non  lo  stimo  un 
fico,  mi  rido  di  lui.—  /  htfr.t 

fp  t^'d  .irow,  fichi  fiori.—// 

fii;  tn-e,  albero  che  produce  il 
fico.— i4  i:?tldjl^-irre,  un  fico 
salvatico. — .in  orchard  of  fig- 
/rcrj,  uu  fichereto.  un  ficheto. 
^Fiji-ptcktr,  s.  beccafico. — 
F^n-ort,  8.  scrofularia,  spezie 
d' erba. 

To  Fig  up  and  down,  andar 
qua  e  là,  scorrer  qua  e  lì,  su 
e  giù. — To  Ji^  o  le  in  f!ie  crown  » 
utth  ti  story,  ficar  qualche  cosa 
in  testa  ad  .uno,  mettergli  un 
cocomero  in  corpo. 

Fig.irv,  8.  faiu;«»ia,  capriccio, 
ghiri biz/o —7/c  hm   maya 

jTLCinjf  egli  ha  molti  grilli  in 
testa. 

Fight,  s.  combattimento,  con- 
fliito,  pugna,  b.'itiaglia,  mis- 
chia.— A  eii!(;Kly  anibattl- 
niento  navale — .-/  loJi-j.n'U, 
combattimento  di  g  ;iti 

To  Fight,  combattere.  f.<r  bnt- 
tajjlia  insieme,  batterai  —7b 

y»A  -^  'i  o'tf  decidere  una  con- 
tesa C(»Ue  armi- 

Fighter,  s.  cambattitore. — / 
ttnie  tit(htin^,  non  J'mo  a  bat- 

^termi. A  h'/ndnd  'Jn^vsund 

Jightinz^^en,  ceuto  mila  com- 
battenti. 

Fip'^hti,  6.  posticcia,  pavesata, 
pc/zo  di  icIh  che  circonda 
una  n^ve  da  guerra  in  tin 
combatttinento,  per  fare  che 
il  nemico  non  veda  gli  no- 
mini. 

Fiznient,  s.  finzione;  inven- 
zione. 

Figmtntal,  adj.  iiuma2;i;iario, 
iniJn.iginato. 

Fip- pecker,  s  becc^.fico. 

Fi^aiatioìi,  3.  fi  .1  razione,  im- 
maj^iua/ioi-e.  chinerà 

Fi,»;iiriiiìve,^uj.  ligur.itivo  che 
rappreicnta  sotto  i.giira. 

Fr^iratively»  pUv.  t.gurativa- 
mcnte,  ligurataiTicnie. 

Figure,  s.  figura^  rspprcsenta- 
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zione.-*-f7flff#re,  figura,forma,  | 

ieoibianza,  iramagìne,  aspet- 
to.— /7;Bwr«,  figura,  (quella  che 
cortsnotada  pia  lìnee,  rac- 
chiude qualche  «pazio. 

Fi'/'trCf  ii^ira,  il  segno  de' 
numeri  dell*  abbaco.— Jvsur^ 
fi^diz,  immagine,  improota 
di  qualunque  cosa  scolpita,  o 
dipinta. — J')^i^re,  J^gura,  costi- 
tu/ione  del  ciclo,  disegnata 
in  piano. — f-'^vr^,  figura,  quel 
modo  di  favellare,  che  s'  al- 
lo: a  oa  del  com  un  u50.-/7..  /^ru, 
figura,  apparenza. —  io  mah 
some  f7j[t/>e  in  the  n^'orUL  far 
£;^ura  nel  mcuJo,  sfoggi- 
are. 

To  Figure,  figurare,  dar  figu- 
ra, scolpire,  dipingere. 


Figured  velvet,  velluto  fi 

rato.  /J^^ 

ballo  fi^nirato. 


flffU- 
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Fig-wort,  s.  l'ianta  così  detta. 

riliiceous,  adj'  filacco,  fatto  ài 
t\U 

FiLiments,  s.  fibre. 

Filrinclers,  s.  fiLindrc,  vermic- 
ciiioH.  da'  ^uali  sono  infestati 
i  falconi. 

l'iibcrt,  s.  nocciuola,  avellana. 
— .}  p:bin-tree,  s.  nocciuolo, 
albero  che  produce  le  avel- 
ler, e. 

To  Filch,  troOartf,  marìolare, 
fraudare. 

lit  e  h  cr ,«.  truffatore,  snariuolo, 
j'iuncatore. 

>i.ching,  s.  truffa,  furberìa» 
1  rande 

File,  s  fila* — ."i  .fié  of  soldiers, 
una  iliadi  soldati.—///*»,  lima, 
s  t  ru  men  to  d' accia jo  cheserv, 
per  assottigliare  e  pulire  fer- 
ro, o  a  tre  materic.-^Fi/e,  fito 
nel  quale  sono  infilzate  s< 

ture. Fi!e,  fioretto,  spe? 

di  spada  senza  punta  per 
far  di  scherma.— —/V/f, 
fila,  linea,  ordine.— — //  Jile 
cj  pearlty  filo  di  perle,  vezzo. 

PU'dn.tj    Imiatura. 

"t  Ji'C'^t'ìfh'r,  capo  fila. — Fu^ 
afltr  ';V,  alla  sfilata. 

To  rile,  liraart,  pulir  colla 
lima. — Thjì^e  fp,  inlil/are.— 
To  Jt> oft  rodere  colla  lima. 

— '/'^  file  qj\  sfilare,   andare 

alla  stìlata.— 7//r  /fopx  be^an 

to  filli  ojf  le  truppe  comin- 
ciarono a  sfilare. 
l'ixemot.  s.  colore   che  è  tra 

.  giallo  e  burno;  gialloscuro. 
Filer,  8.  limatore*-  * 

}<'ui.tK  adj   liliale,  di  figliuolo. 
FiliiUo:],.9.  filiazione. 


Ftlin;^,  s.  limatura. 

To  FU,  empire,  riempire. — To 

Jtlly   empirsi,   ricmpersL— 7b 

fili  up  the  nttnber,  compire  il 
numero. — To  Jill  up  a  place 
uit'i  honour  J  esercitar  una 
carica  con  onore. 

Filler,  s.  ogni  cosa  che  occupa 
un  luogo  sen7a  esser  d'utile; 
ingombro. — liUerf  uno  che 
empie  vasL 

Fliict,  s.  intrecciatojo.<r^-J7/.W 
of  veni j  lombo  di  vitella. 

Filling,  8.  rempierc.— /''i//wg, 
adj.  che  sazia, che  satolla.'— r/ 
Jillin)r  sort  qf  drink,  una  be- 
vanda che  gonfia. 

Filiip,  s.  colpo  d*un  dito  che 
scocchi  di  sotto  an  altro  dito  ; 
biscottino. 

To  Fillip  one,  dare  un  colpo 
ad  uno  con  un  dito  che  scoc- 
chi di  sotto  a  un  altro  dito, 
dar  un  biscottino. 

Filly,  s.  una  giumenta  giovane, 
una  puledra. 

Film,  s.  tunica,  membrana  — 
'1  he  /dm  of  the  brainy  peri- 
cranio,  la  membrana  che  cir- 
conda il  cranio. 

To  Film,  coprirsi  con  una  sot- 
tilissima pellicina. 

Fiimy,  adj.  membranoso. 

Filettila,  s.  bavella. 

Filter,  8.  un  filtro,  un  colatojo. 

To  Filter,  colare,  filtrare. 

Filth,  8.  porcheria, s'hilezza. 

Filthily,  adv.  sporcamente. 

Filthiness,  s.  schifezza,  por- 
cheria. 

Filthy,  adj.  sudicio,  sporco, 
schifo.  Klihf  lucre,  lucro 
disonesto.— Jjf<V.^  deal,  mol- 
tissimo. 

te,  filtrare,  colare. 
109, 6.  colamento,  il  co- 


j'mble  hemp,  s.  quelle  piante 
diiCanapa  che  non  producon 
seme. 

Fio,  6.  penna,  ala  de*  pesci. 

Finable,  adj.  soggetto,  id  am- 
menda. 

Final,  adj.  finale,  ultimo, 
estremo. 

Finally,  adv.  finalmente,  ulti- 
mamente. 

finance,  s.  le  finanze,  il  tesoro 

>  del  re. 

Financer,  s.  ufi&ciale  delle  fi- 
nanze. 

Finary,  s.  ferriera  in  cui  si 
raffina  il  ferro. 

Finch,  9.  questa  parola  sigptifica 

diverse  sorti  d'uccelli. A 

goltlfinchf  lui  cardcllino.-*>tf 


buffjmcht  monachino,  capt- 
nero.— -i4  ihiitlefinck,  calde- 

rino,  calderugio.— /i  chftf- 

Jìnck,  frìnguello,  pincione. 

f  o  Find,  trovare,  pervenire  a 
q^iello  che  si  cetcA^-^Tofhid 
one  ^uilty^  trovar  alcuno  col- 
pevole, condannarlo. 7b 

/'w//tf/^//,riprendere,criticarc. 
— Pf«  trade  dea  wt  find  him 
breads  il  fuo  mestiere  non  lo 
mantiene  in  pane.— 7b  tfnrf 
oiM  basine;! y  dar  dell*  im{A^o 
ad  uro. — /  can't  fnd  in  my 
heart  io  leave  tfou,  non  mi  bastk 
l'animo  di  lasciarvi^— 7r>./iW 
otit,  trovare,  ritrovare,  inven- 
tare, scoprire. 

Finder,  s.  trovatore  '^Afmtli' 

Jìnd^rt  un  censore,  un  critico. 
-^/I  ^old'finder,  un  votacessi.  ' 

Findy,  adj.  grave,  pesante, 
fermo,  sodo,  solido. 

Fine,  adj.  bello,  vago^— ffn^, 
pulito,  attfllato.«~Fme,  fino, 
fine,  opposto  a  grossolano.—^ 
Fine^  eccellente,  ottimo,  squi- 
sito.— FirtexKtiìtheTyhtì  tempo. 
— f/e  al-xmfs  goes  very  f  ne,  è 
sempre  bexi  vestito.— Fwr,  s. 
ammenda,roulta.— ftnefqueU 
la  somma  che  si  paga  da  uno 
oltre  al  fitto  della  casa  o  del 
podere.— /«^«,  adv.  in  fine, 
finalmeme»  alla  per  fine,  ìa 
somma. 

To    Fine,  purgare,  raffinare, 

chiarìre,  abbellire,  decorare. 

To  ftne,  condannare  all' 

aifienda,  multare.— —7'o  ftnr^ 

pap-ar  l'ammenda,  la  multa. 

To  i'ine-draw,  sarcire,  cucire 
sottilmente. 

Fine  drawer,  s.  sarcitore. 

Fine-drawing,  s.  sarcitura. 

Fine-drawn»  adj.  sarcito. 

Finely,  adv.  finemente. 

Finetàess,  s.  finezza,  bellez- 
za,  vaghezza,  leggiadrìa,  gar- 
batezza. 

Finer,  adj.  più  bello,  più  fino. 

Finery,  s.  addobbi,  ornamenti. 

Finew,  s.  muffa. 

Finewéd,  adj.  muffato. 

Fin  footed,  adj.  che  ha  mem- 
brane a  piedi  ;  e  dicesi  de- 
gli uccelli  acquatici,  e  di  certi 
grossi  pe^ri  marini. 

tmger,  s.  dito. — Thefore-fìnger, 
il  dito  indice.*— 7  Aeri/i/Br-y;;^<»r, 
il  dito  dove  si  porta  raneI]o« 
— 7b  have  any  tJànq  at  one*s 

fngeri*  enàty  avere  una  cosa  su 
per  le  dita,  saperla  a  mena 
dito.— 7b  have  a  finger  in  the 
pie,  aver  parte,  o  ^er  com» 


FIR 

jptiec  in  qualche  cotsu  ^ 

xo  Finger,  toccare  colle  dita. 
-~Kitf  shali  finger  none  of  my 
moneiff  voi  non  avrete  de' 
miei  quattrini. 

Light*nngered,  ad},  inclinato 
a  rubare. 

Finical,  adj.  aitettato,  schifo, 
ritroso,  contegnoso. 

Finically,  adv.  con  affettata 
squisitezza. 

Finicalness,  t.  affettazione, 
f(]i^tìie/za,  schifiltà,  ritrosia. 

To  Finibb,  finire,  terminare, 
condurre  a  fine,  dar  compi- 
mento, compire. 

Finisher,  s.  chi  finisce,  chi  dà 
l'ultima  mano. 

Finite,  adj.  lìnito,  terminato, 
che  ha  fine. 

Finless,  adj.  senza  pinne. 

Fiolike,  adj.  fatto  a  mo'  di 
pinna. 

Finny,  adj.  che  ha  pinne. — The 
Mìlverjinny  roee,  i  pesci,  gli  abi- 
tatori dell'  acque. 

Fin -toed,  ad},  di  pie  membra- 
noso, come  i'ocche,  Tanitre} 
e  simili. 

Fir,  or  Fir -tree,  s.  abete.— -i4 
fjrcitcfjir-trecs,  abetajo. 

Fire,  s.  fuoco,  uno  de'  quattro 
elementi.— -Ó!<.  Antkony*s  fire^ 
risipola  — S^.  iìtten^sjire,  fuo- 
co sant'  Limo,  'spesie  di  me- 
teora.— '^firti-^fany  un  para- 
fuoco.'^A  fi/e^rm,  arme  da 
fuoco.—//  Jin-itìifì^  un  bru- 
lotto.—i^^re/ocA-,  archibuso, 
schioppo.— «iT'Aejlfre-pa/i,  il  fo- 
cone, qudla  parte  dell'  armi 
da  fuoco  dove  si  mette  il 
polverino  per  dar  fuoco.— 
A  Jire'òrandf  un  tizzone,  un 
ùzzo.-^-^A  fire-hrand  of  *«tf- 
irba,  autor  di  sedizione. — The 
firt-ton^t^  «le  mollette.-i-^//*- 

'  A&ove/,  una  paletta  da  fuoco. 
^^Fire-fark,  forcone,  attizza- 
tojb. — Firc-xeorky  fuoco  lavo- 
rato, oartifiziato  ^-^Firfvoood^ 

legna, F  re-draie,  d ragon 

volante,  sorta  di  meteora.—/! 
fire-balfj   una  granata  «^firf* 

.  'éooij  orfiré-lfotef  le  legna  che 
son  concesse  dalla  ìc^fj^  ad 
un  fittajoolo  por  suo  proprio 
uso  fuor  delle  possessioni  eh* 
egli  tiene  a  fìtto. — Ftre-hin, 
fornace. — To  fire  upon  ine  ene- 
my,  sparare  sopra  '1  nemico. 

To  Fire,  metter  il  fuoco.— 71/ 
fire,  tirare,  sparare,  dar  fuoco. 

Fire-aewr,  adj.  giusto  uscito 
del  fuoco^  giusto  uscito  della 
itucina* 


FIS 

Firer,  §.  incendiario. 
Firing,  8.  legna,  carbone,  o 
altra  materia  da  far  fuoco. 
To  Firk:,  picchiare,  dar  busse, 
battere,    percuotere,    basto- 
nare. 

Firkin,  s.  misura  che  contiene 
la, quarta  parte  d'un  barile  di 
birra. 

Firm,  adj.  fermo,  s<rfido. — The 
trm  ìandy  la  terra  ferma,  ii 
contenente— isr.o»,  fermo,  sta- 
bile, costante,  saldo. 
To  Firm,  fi&sare,  stabilir  so- 
damente. 

Firmament,»,  il  firmamento. 
Firmly,  adv.  fermamente. 
Firmness,  s.  fermezza. 
Fir-^t,  adj.  primo,  principale.— 
Kìr*t  fntiisy    primizie,    frutti 
primaiicci.— yV;*»  firstfruits  oj 
a  òenefiety  annata,   1'  entrata 
d*un  anno  d'uii  benencio.— 
FiTst-bom,  primogfcnito.-/'7r  I- 
eousiny   cugino  germano.— .4/ 
firfty  at  thef.ntj  alla  prima,  al 
primo  tr.^no.—f/«/,  adv.  pri- 
mi! rumente. — First  and  fore- 
mostf  in  primo  luogo. 
First -.q^ótten,      ìs.    il     primo 
First -bo<^ótten,  \    nato,  ti  pri- 
mogenito de*  figli. 
l'irNtlinj^,  s.  primo  nato,  par- 
lando di  bestiame,  primizia. 
Firstling,  adj.  primaticcio. 
Fiscal,  adj.  fi*cale.-^/iri»/,  s. 
fiscale,  cnpo,  avvocato,  o   o- 
prantendente  del  fi.<;co. 
Fish,    8.  pesce  —.1  stmtH  fish, 
pescitello,  pesciolino.— .IMriie 
Jùh^  un  peacione.  — Fresh^'jcuter 
fishy  pesce  d' acqua  dolce.— 
8en  fihy    pesce    di  mtire. — A 
gheÙ^fisfty  conchiglia.—//  cray* 
fisfk,  un  granchio,  gamtfbro.—:; 
Afifh'pond^  p«»chiera,  vivajò.; 
'Àfi^h-f took  yun  Mmo-F^ft-day, 
giorno  magro.— F/#^-/ ve,  ti- 
nello.—A/jWww,  spina  di  |fc«- 
cc.-^^Fuk-murket,  pe«chitria.— 
Fishmon'iety     pescivéndolo. — 
Fish-garlh,  pescaja  da  pigliar 
pesci.^— /  hute  other  fish  to  fry, 
no  altri  pensieri  in  testa. 
To  Fish,pescare— 7b/«/j;>ertr/x, 
pescar  delle  perle. •— To J£»Aow/ 
a  thtn^y  trovare,  scoprire  che 
♦che  sia. 

Fisher,  or  Fisher-man,  s.  pes- 

catorftì^-^  fisher's  hout^  barca 

di    pescatore.— -—TAe   k%nz*$ 

fishery  smergo,  «erte  d'uccello 

acquatico. 

Fisher-towo,  t.  una  città  lolò 
abitata  da  pescatori. 
Fishery,  «.  pesca,  pescagione. 


FIT 

Fishful,  ad),  pien  di  pesci. 
To  Fishify,  diventar  pesce. 
Fishing,  s.  pesca,  pescagione. 
"^To  go  e  fi  hmg,  andare  uIU 
pesca.— Ki/tzA^'-Ztn^,  canna  da 
pescare,  lenza. 

Fishy,  adj.  pieno  di  pesci.- 
A  fishy  lake,  un  lago  pieno  di 
pesri. 
To  Fisk,  correr,  girar  qua  e  Ifl 
in  fretta.— Toj'irVA-  the  taily  scu- 
oter  la  coda. — 'lo  fisk  fla-n:/, 
andarsene,     fuggirsene.— 7b 
fi*ky  sfuggire  la  scuola. 
Fisk,  s.  il  fisco,  rcrarìo  pul)- 
blico. 

Fissure,  s.  fessura,  spaccatura» 
crepaccio,  fesso. 
Fist,  8.  pugno,  la  mano  ser- 
rata.—  lo  strike  vith  Itie  finf, 
dare  un  pngno.— 7b  greoie 
010 s  fisi f  ugner  la  mano  ad 
uno,  corromperlo  con  dona- 
tivi. 

Ffsted,  adj.  che  ha  le  mani 

grosse. — Ciose-fist^y  spilorcio, 

taccagno,  stretto,  tanghero. 

Fisiicuffi,  8.  il  fare  alle  pii;^:a. 

Fistula,  s.  filatola,  piaga  ca\cr- 

nosa  e  callosa. 

Fistular,  adj.  voto  come  sono 
le  canne. 

Fit,  adj.  atto,  idoneo,  capace. 
—Fi/,    buono,    giusto,    pro- 
porzionato — F/f,  .nproposiio, 
conveniente,     comodo.—///, 
pronto,  Ic'Uo,  in  ordine,  ap- 
parcchiato,  j>arato,  prep.ira- 
to.— /  am  not  fit  io  f:o  ovt,  non 
sono  in  istato  d'  uscire. — fV, 
pinato,  ragionevole. 
Fit,  decerne,  conven'ente. —  ìt 
is  not  a  thirit:fit  io  he  named,  non 
è  una  cosa  decente  a  dire.—* 
More  than  vat  fity  più  che  non 
gJiMOgnava. — Fit,  s.  accesso. — 
^AJit  qf  on  ague,  accesso  di 
febbre.- 7«  dj  a  tfrng  by  fit  > 
and  girds y  fare  alcuna  co^a  a 
spilluzzico,  a  stento.— F//,  ca-« 
priccio,  ghiribizzo,  fantasia. 
— //*  the  j.t  takes  me,  se-me  ne 
viep  voglia— /Ó  6e  in  it  d^i'tk' 
ing  fUj  esser  d'umore  di  bere; 
— A  fit  ffduease,  una  malattia. 
Ti*  be  taken  in  xoil/t  a  fit  qfthe 
goni,  esser  sorpreso  dalla  po- 
dagra.—vJ  madfU,afit  of  mud- 
fftfvi,  stravaganza,  pazzia. — A 
fit  of  the  mot'tfr,  mal  di  madre. 
— /I  melancholy  fit, vaaXifìQowx^, 
To  Fit,   aggiustare,  accomo- 
dare, preparare,  adattare,  dis- 
' porre,  allestire. 
Pitch,  s.  veccta,iorta  di  legume 
selvatico* 
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Fitchct,  or  Fitchéc,  adj.  fitto, 
puntuto". — A  croit'ftchet,  cro- 
ceficcata,  croce  che  termina 
in  punta..  Voce  ^egli  aral- 
di. 

Fitchow,  •.  puzzola,  torta  d* 
animale  simile  alla  faina. 

Fitly,  adv.  a  proposito,  ido- 
neamente, atuniente. 

Fitoevs,  ft.  attitudine,  dispov 
tCKza,  convenienza,  propor- 
zione, conformità. 

Fittedncss,  •.  attitudine,  at- 
tizza. 

Fitter,  s.  fctta.«»To  cui  to  fit" 
UrSf  tagliare  in  fette. 

Pitting,  adj.  accomodatOt  ag- 
giustato, adattato,  giusto.— 
j-ttiiftf(,  ragionevole,  conve- 
nevole, giunto. — Fiiiing,  con- 
venevole, decente,  decoroso. 

Ftiz,  parola  corrotta  dal  Fran- 
cese, che  s'unisce  ordinaria- 
mente ai  cognomi  di  molte 
famiglie  considerabili  nella 
Càran  Brettagna  che  sono  di 
ra;(za  Normanna,  come  Fitz- 
Herbert,  l^itz- Williams,  Fitz- 
Koy,  cioè  figUo  d'Erberto, 
figlio  di  Guglielmo,  iìglio 
del  Re. 

Five,  ad',  cinque.— JRfc^Av«f/rf<y, 

cinquecento. l'ite  tlioiua  «rf, 

cinquemila. 

Fives,  a.  malattia  de*  cavalli. 

To  Fix,  fissure,  afHssare,  asset- 
tare, piantare.-— 7  o^>  a  day^ 
convenire  del  giorno. — '!oJ..t 
9W*iscìftomeu/i^(,  stabilire  la 
sna  dimora  in  qualche  luogo. 
^^Tojix  upon  a  resolutiottt  de- 
liber?.re,  risolvere. —  iheJixtH 
stars,  le  stelle  fìsse.— /'>.t«/ 
v^otif  scelto,  destinato.-— F<x<  d, 
fisso,  intento,  attento,  appli- 
cato. 

Fixedly,  adv.  fissamente,  at- 
tentamente. 

Fixedness,  ft.  applicazione,  at- 
ten-'Jonc. 

Fizgig,  B.  lancia,  dardo  da  am- 
]iiaz7ar  pesci  usato  da  pesca- 
tori di  pesci  grossi. 

Fizzle,  s.  loffa. 

To  Fizzle,  tirar  una  lofTa. 

Fizzler,  s.  che  tira  delle  lofFe. 

Fl&bbiness,  s.  V  essere  moscio  o 
vizzo. 

Flabby,  adj.  frollo,  vizzo, 
moscio. 

tìÀcàd,  adj.  moscio,  vizzo, 
frollo. 

Flag,  s.  bandiera,  insegna,  sten- 
dardo.^«-/7(ig-f  1^  asta  di  ban- 
diera.^-K&g,  spezie  di  giunco. 
—il  fag^broom,  scopa  di  gi- 


unchi. 

To  Flag,  abbandonarsi,  awi- 
lirki,  sgomentarsi;  e  dicesi 
così  dell*  animo,  come  del 
corpo. — To  Jlag^  appassirsi, 
divenir  passo  o  vizzo,  lan- 
guire. 

Flagging  ears,  ••orecchi  pen- 
denti. 

Flàgelet,  ft.  zufolo,  strumento 
rusticale  di  liaio. 

To  Flagellate,  flagellare,  per- 
cuotere con  flagello. 

Flagellition,  s.  flagellazione. 

FUggy,  adj.  debole,  pendente, 
che  dondola,  molle,  insipido, 
debole  al  gusto. 

Flagitious,  adj.  furfantesco, 
facinoroso,  fellone,  ribaldo. 

Flàgon,  s.  fiasco,  vaso  grande 
da  bere. 

Flàgrancy,  .s,  incendio.— F/a- 
grarcy,  fervore,  ardente  de- 
siderio. 

Flagrant,  adj.  cocente,  acceso, 
fcKoso,  fervente.-- — Fiograni, 
notorio,  manifesto. 

Fiail,  s.  correggiato,  strumento 
vi  Ilereccio  per  battere  le  biade. 

FUke,  s.  una  i^cintilia.—- //^o/'c 
(J'suvzr,  un  fiocco  di  neve. — 
j4  fi  (de  of  ice,  un  pezzo  di 
ghiaccio. 

To  Flake,  spelarsi. 

Flam,  s.  menzogna,  favola, 
chiappuila,  baja. 

To  Yìaitì,  ingannare  con  una 
bug^a. 

Fiàmbeau.  s.  face,  fiaccola. 

Flamc,  8.  fiamma. 

To  Mame,  fiammeggiare. 

Fi  amy,  adj.  fiammeggiante,  ar- 
dente, fiammante.    , 

FlanconÀdc.  s.  fiaoconata,  col- 
po nel  fianco. 

Flank,  s.  fianco,  quella  parte 
del  corpo  che  ò  tra  le  cosce 
e  le  costole.— 7b  tei  ujxm  ike 
ememy  in  the  fiank,  assalire  V 
inimico  nel  fianco.— 7%e /f^nA- 
(fa  ìkuiion,  il  fianco  d'un  bas- 
tione. 

To  FlanV,  fiancheggiare. 

Flanker,  s.  fianco  ;  termine  di 
fortificazione. 

To  Flanker,  fiaocheggi.ire,  for- 
tificare con  contramniuri. 

Flannel,  spezie  di  panno  rado, 
e  sottile  ;  flanella,  fanella. 

Flap,  s.  botta,  percossa,  colpo. 
'^lltejiaps  of  a  shoe,  Je  orec- 
chie d  una  scarpa. — ^Tiejiaps 
qfa  coat,  le  falde  4'un  vestito. 

'•^AjUf-^,  un  caccia  mos- 
che.—To  give  one  a  fian  xeilh 
a/or'f  iailf  fare  la  baroa  di 


stoppa  ad  unofiargli  una  burla. 

To  Flap,  battere,  percuoterei 
— lofiap^  lo  flapdavn^  abbas- 
sare una  delle  tré  falde  del 
cappello. 

To  Flapdràgon,  divorare,  in- 
gojare  scaza  masticare. 

Flapdragon,  s.  giuoco  in  cui 
colia  bocoa  si  cavano  l'uve 
passe  dall*  acquavite  ardente. 

To  FlSre,  sfoggiare  con  vana 
pompa. — 'lo  fiate ^  far  buona, 
ma  breve  figura. —  / 1»  fiare^ 
abbagliare,  ofiFeodcr  la  vista* 
—  iù  Jlaie,  es&ere  in  mezzo  a 
troppa  lue  e. 

Flash,  s.  vampa,  fiamma  o  luce 
sùbita. — Ajhuh  Iff  li^.'ii ni 'U^UMi 
baleno,  un  lampo. — A  Jlusk 
of  veoter,  spruzzo  d'acqua.— 
A  flash  rfthe  tye,  un'  occhiata, 
uno  sguardo.-^rlyto.A  o  wit^ 
concetto  spiritoso  e  improv- 
viso. 

To  Flash,  vampeggiare,  bale- 
nare, risplendere,  scintillare, 
— 'io  fitìèh  as  water,  schizzare, 
zampillare. 

Flashy,  adj.  subitaneo,  repen* 
tino,  improvviso. — fta*hp,  in- 
sipido, che  uon  ha  gusto. 

Flask,  s.  fiaschetta  da  mettervi 
la  polvere.— -//o^A-,  fiasco. 

Flisket,  8.  cesto,  canestro,  pa- 
niere. 

Fiat,  adj.  piatto,  di  forma  pia- 
na, spianato.— J^V,  insipido^ 
tediosuw— /i  fiat  note,  un  naso 
schiacciato. — Fiat  drink,  he» 
Vanda  piccola  <  che  ha  per- 
duu  la  sua  forza.—-!  told  hha 

fiat  and  pfain^  gli  dissi  franco, 
e  netto^— 7o  give  one  a  fiat  de» 
mal,  ricusare  nettamente. — 
FJat-noitd,  rincagnato.— Kc/- 
boltomed,  col  fondo  piano. — 
fiat,  %.  pianura,  paeae  piano. 

Flats,  s.  secche.— F/n/,  blm- 
mole  ;  termine  di  musica. 

To  Flat,  spianare,  appianale. 

Flatly,  adv.  schiettamente,  net- 
to. 

Flitnesi,  ft.  pianura,  piano. 

Flatter,  comparativo  di  Fiat. 

To  FlÀtter,  lusingare,  adulare, 
piaggiare. 

Flatterer,  s.  adulatore,  lusinga- 
tore,  lusinghiere. 

Fi&tterìng,  adj.  lusinghevole. 

Flatteringly,  adv. con  lusinghe. 

Flattery,  s.  adulazione,  lu- 
singha. 

Flàttish,  adj.  alquanto  piatto. 

Flatulent,  adj.  flatuoso,  che 
genera  venti,  o  flati. 

Flatuóftity,  §«  veuto&ità,  qua» 


FLE 
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FLI 


Già  flàtuosa. 

To  Fiaant,  pompej^are,  pa- 
voneggiarsi, sfoggiare,  bo-^ 
riarc— ■.'/  fiutniing  rooman^  una* 
donna  aloagiosa,  vana  nello 
•foggio  de'  suoiabbigtiamenti. 
^-'.'i  /launtirrg  twt  ofchaiks^  un 
abito  di  gala,  ìin  abito  sfog- 
giate o  pomposo. 

Flavour,  %.  sapore  gustoso» 

VTivorous,  udj.  gustoso. 

Flaw,  8.  maglia,  macchia  in 
una  pietra  preziosa,— /Tarr, 
fallo,  difetto,  errore.-^-F/a-c, 
peloy  crepatura,  fessura.—.! 
flam  of  'oind,  un  soffio,  una 

-  folata  di  vento. 

To  Flaw,  rompere,  crepare, 
danneggiare  cagionando  fes- 
sure.—/ó^atr,  rompere,  vio- 
lare. 

Flawless,  adj.  senza  fessure, 
senza  difetto. 

Flawn,  8.  lattajuola,  spezie  di 
torta. 

Flax,  s.  lino,  erba  della  quale 
si  fanno  i  panni  lini. — To  drest 
/ZaTi  scotolare  il  lino.— .4/?aj>- 
eomb^  scotola,  strumento  di 
legno  a  guisa  di  coltello,  col 
quale  si  scotola  il  lino. 

Flaxen,  adj.  fatto  di  lino. 

JFtaTe*t'skeei*i  lenzuola  di  lino. 
— i7ffx»tt-Aair,  capelli  biondi. 

To  Flay,  scorticare,  pelare, 
toglier  la  pelle. 

FU  ver,  s.  chi  scortica,  chi 'to- 
glie tutta  la  pelle. 

Flea,  s.  pulce. — To  put  a  flea  in 
one^s  ear,  mettere  un  pulce 
Dell*  orecchio  ad  uno,  dirgli 
cosa,  che  gli  dia  a  pensare. — 
Water-flea,  pulce  di  mare.— 
Fà.O'teortf  pulicaria,  sorta  d^ 
erba.— iTfefl-At^,  morsicatura 
di  pulce.— '/f/Zea-òf^  horse,  un 
cavallo  pezzato.- f&am,  lan- 
cetta, saetta,  strumento  di 
maniscalco  da  cavar  sangue 
alle  bestie. 

Flèawort,  s.  pianta  così  detta. 

To  Flecker,  macchiare,  segnar 

'a  macchie,  pezzare. 

Fled,  p.  p.  del  verbo  Tojfy. 

Fiedge,  adj.  piumato  tanto  da 
poter  vobir  via. 

To  Fled^,  cominciare  a  met- 
ter le  piume. 

Fleece,  s.  vello.  »The  golden 
fìeteey  il  toson  d*oro. 

To  Fleece,  tendere,  e  metaf. 
rubare  tutto  quello  che  uno 
ha. 

Fleecy,  adjr  lanuto. 

To  Fleer,  guatar  con  derisione, 

'^on  im'  aria  da  beffe,  o  af- 


fettare bella  creanza. 

Fleet,  s.  flotta,  armata,  e  nota 
che  Armata  s'intende  sempre 
di  mare,  ancorché  i  nostri 
gonzi  l'usino  in  vece  d'Eser- 
cito.— F/eetf  è  il  nome  d'una 
prigione  di  Londra.  . 

Fleet,  ad},  veloce,  presto.*^— 
Fleet  dos;jtj  cani  veloci  alla  cor- 
sa.— Fleet  'iUky  latte  dal  quale 
sta  levato  il  fiore. — Fleet,  su- 
perficialmente fertile. 

1*0   Fleet  milk,  levare  il  fior 
del  latte.— 7b  fteet,  scappar 
presto. — To  fljeei,  vivere  al 
legramente. 

Fleeting,  adj.  transitorio,  pas- 
saggero,  che  presto  fugge. 

Fléetness,  s.  celerità,  prestez- 
za nel  correre  o  nel  volare. 

Flegm,s.  flemma.*— Fa// <^^/n, 
flemmatico. 

Flegmàtic,  adj.  flemmatico. 

Flesh,  «.  carne. — A  soft  Jfetk, 
carne  frolla^ — /4  touf^h  flesh, 
carne  dura.— /^aw  fMt^  carne 
cruda. — "^Dead  flesk,  carne 
morta.— 7'Atf/?«*,  la  cat  ne,  la 
parte  sensuale  deli'  uomo. — 
To  gather  fleih,  rimettersi  in 
carne,  ingrassare.— — To  take 

flfih,  incarnarai. — To  go  lite 
xtay  qf  ail  flesk,  morire. — Flesk" 
colour,  incarnato,  color  di 
carne.— K«A-É6iy,  giorno 
grassa — The  fleshy  carne,  la 
polpa  di  tutte  le  frutta. 

To  Flesh,  incoraggiare,  ecci- 
tare,-7b/Ìe*A,  saziare,  riem- 
piere ano  di  carne. —  ìoflek, 
imitare. 

Fléshed  in  roguery,  portato  al 
male. 

Fleshiness,  s.  carnosità. 

Fléshlcss,  ad^  magro,  smunto. 

Fleshly,  adj.  carnale,  sensuale. 

Fleshy,  adj.  carnoso,  carnuto. 

Fletcher,  s.  colui  che  fa  le 
frecce. 

Flew,  preterito  del  verbo  To 

fiy- 

FÌezibilitv,  8.  flessibilità,  ar- 
rendevolezza. 

Flexible,  adj.  flessibile,  pieghe- 
vole, arrendevole. — Flexible, 
trattabile,  docile,  mite. 

Flexion,  s.  piegatura,  l'arren- 
dersi d'una  cosa. 

Flexure,  s.  curvatura. 

To  Flicker,  svolazzare. 

Flier,  s.  chi  fugge,  nu  fuggi- 
tivo. . 

Flight,  s.  volo,  il  volare.— i4 
pi«hi  qf  birds,  stormo,  folata 
d'uccelli.- HtgA/,  fii^a.— ^ — 
t^ght^  concetto  spiritoso.*- 


Flight  shot,  frecciata. 

Flighty,  adj.  veloce,  rapido.—* 
Flight!/,  fantasioso. 

Flim-Flam,  s.  baja,  bagatella» 
frascheria. 

Flimsy,  adj.  abbiosciato,  mos- 
cio, vizzo,  passo,  frollo,  stos- 
cio. — FUmsifstvff,stoiììa.  floscia» 

To  Flinch,  tralasciare,  desis* 
tere,  cessare,  abbandonare, 
come  per  mancanza  di  cuore. 
— 7b  flinch  one  baaly,  lasciare 
uno  in  nasso,  lasciarlo  in  ab- 
bandono. 

Flincher,  s.  colui  che  perde  il 
coragio  all'  occorrenza. 

Flinders,  s.  pezzi.— ^n^^oy^jn - 
ders,  in  pezzi. 

Fling,  s.  botta,  colpo. 

To  Fling,  gettare,  git  tare,  but- 
tare.— f'o  fling  a  dart,  lanciai  e 
un  dardo. — loflimr,  tirar  cal- 
ci, calcitrare.         Toflìng  out^^ 
buttar  fuori. 

Flinger,  s.  gettatore. 

Flint,  or  Flint-stone,  s.  selce, 
pietra  focaja.— .i  fiiìd-gUus^ 
vetro  di  rocca.— /iW^  ogni 
cosa  soiiunamentedura,come. 
Ffinì^hearied,  che  ha  il  cuor 
più  duro  che  nix  selce. 

Flinty,  adj.  fatto  di  selce.— 
Fl-nty,  pien  di  sassi,  sassoso, 
selcioso.  Flinty,  duro  di 
cuore. 

Flip,  8.  bevanda  di  mannari 
composta  di  cervogia  dolce, 
acquavite  e  zucchero. 

Flippant,  adj.  allegro,  vivace, 
giocondo,  svegliato. 

Flippantly,  adv.  con  gioconda 
baldanza. 

To  Flirt,  tirar  una  cosa  con 
moto  celere  ed  ehistico.— 7'o 
flirt,  muover^i  di  qua  e  di  U, 
come  le  femmine  civettine.-* 
To  flirt,  beffeggiare,  farsi  bef- 
fe. 

Flirt,  s.  moto  celere  ed  elas- 
tico.— Flirf,  beffa  suhitana, 
celia.— Kir/,  una  sfacciatella, 
una  fanciulla  che  amoreggia 
con  tutti. 

Flirtation,  s.  moti  d'una  donna, 
che  vuol  far  la  vaga  con 
tutti. 

To  Flit,  fuggir  viz^Toflit, 
migrare,  passare  da  un  luogo 
all'  altro.— 7b  flit,  svolaz- 
zare, aleggiare,  aliare.— 7b 
it,  essere  istàbile,non  fermo, 
ìt,  adj.  veloce,  prato  al 
moto. 

Flitch,  I.  costola  di  porco  ea- 
lata, costereccio  di  porco. 

Flitter,  1  straccio,  cencio. 
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Flood,  s«  un  corpo  d'acque,  il 
niarCi  uà  fiume.— /Toor/,  un 
inondazione^  un  diluvio.*— 
Floudy  il  riflusso  dell*  acque. 

Flood-gate,  s.  sostegno  o  ri- 
tegno artificiale  per  impedire 
a  nostro  gusto  il  corso  ad  un' 
acqua. 

To  Flood,  diluyiare,  coprir 
d'acque. 

Flook,  8.  la  parte  dell*  ancora 
che  afferra  il  fondo. 

Floor,  s.  tavolato,  pavimento, 
suolo.  A  koue thai  Jtas  two 
rooms  of  a  floor,  una  casa  che 
ha  due  camere  in  ogni  piano. 
•-^Viejioor  qf  a  Mp,  il  fondo 

d*un  vascello^ A  floor,  or 

ham  floor,  aja,  il  luogo  dove 
si  batte  il  grano. — Thejirst  or 
the  second  floor  qf  a  boiue,  il 
primo  o  secondo  piano,  o 
appartamento  d'una  casa.  ' 

To  Floor,  tavolare,  coprir  di 
tavole,  fare  il  pavimento  a 
una  stanza. 

Florences,  s.  panno  di  Firenze. 

Fiorentine,  s.  sorta  di  torta. 

Florid,  adj.  fiorito,  pomposo. 

Florin,  s.  fiorino,  moneta  d*oro 
battuta  nella  città  di  Firenze, 
così  detta  dal  giglio  fiore  im- 
presa di  detta  città:  oggidì 
moneta  d*  Alemagna,  d*  Olan- 
da, e  di  Polonia. 

Florist,  s.  fiorista,  colui  che  col- 
tiva fiori 

Flótson,  or  Fl^tzam,  s.  ogni 
sorta  di  roba  perduta  in  un 
naufragio,  e  che  s' aspetta  all' 
ammirag-lio  d' Inghilterra  per 
lettera  patente. 

Flctten,  ad.  tx.  Ftotien  milkt 
latte,  diil  quale  sìa  levato  il 
fiore. 

Floud,  V.  Flood. 

To  Flounce,  tuffarsi.  To 

jìotmce,  sbuffare  di  sdegno. . 

Flounder,  s.  pesce  passera. — 
Ile  lieth  as  flat  «*•  a  Jlounder, 
giace  disteso  per  terra. 

To  Flounder,  dibattersi  con 
moto  violento  ed  irregolare. 

nourish,  s.  ghirigoro,  intrec- 
ciatura di  linee  fatte  a  tiro  di 
penna.— /-/owrji//,  preludio; 

termine  musicale. •FhnrisK 

miti  a  sieordy  il  brandire  la 

spada  per  aria. -Flourish ^ 

spampanata,  giattan^ia,  mil- 
lanteria.—^/yowr/M,  fioretti, 
ornamenti  rettorici. — An  iuit 

flourish  of  vforcfsj  una  spam- 
panata di  parole, 

To  Flourish,  fiorire,  esscfe  in 
iiore;  esser  in  buono  stato. 


prosperare. To  flouriih  in 

ìiìacoitne,  am  pi  i  it  caie,  m  agni  - 
ficar  con  parole -—To  ^o«rM/i 
e  izeordf  brandire  la  spad.a. 

Flout,  8.  burla,  baja,  bilfera, 
smorfia,  scherno. 

To  Flout,  burlare,  scherzare, 
dar  la  baja,  deridere,  scher- 
nire. 

Flóuter,  8.  derisore,  bclSatore. 

Fl/^uting,  s.burla,befia,8cherzo. 

Flow,  s.  flusso A  flow  vali 

hrtve  an  ebb,  ogni  flusso  ha  il 
suo  riflusso. 

To  Flow,  scaturire,  docciare, 
colare,  scorrere,  tgorgare.— 
Ali  illese  blessings  flore  from  God, 
tutti  questi  beni  ci  vengono 
da  Dio.— r^«  Udefla'cs  and  ebbs, 
la  marea  monta  e  scende. 

Flower,  8.  fiore.— ^4  sweet-smell- 
im^flover,  un  fiore  odorifero. 
— A  small  flower^  fiorellino.-* 
yi  meadow  enamelled  w.-th  flowers, 
un  prato  sinaltato  di  fiori.— 
A  flower  de  luce,  un  fiordaliso. 
'^ftowers  qf  rhetor  iC,ùotì,  con- 
cetti rettorici.— i'ìfuzr^r,  fiore, 
la  parte  più  nobile,  più  bella, 
e  più  scelt^  di  qualsivoglia 
cosa.-/»  the  flower  qf  his  age, 
nel  fiore  dell'  età  sua.— F/oawr, 
fior  di  farina.— r/oavrj,  me- 
strui.— Flovcers,  fiori,  appresso 
i  chimici,  si  dicono  quelle  più 
sottili  e  più  leggiere  particelle 
asciutte  di  qualche  corpo,  per 
via  della  sublimazione  sepa- 
rate dalle  parti  più  grosse^— 
Flower-gentle,  or  velvet- fìower, 
sciamilo,  spezie  di  fiore. 
Our  Lodges  p^'xtr,  giacinto, 
fiore  odorifero. — Fhivcr-pof, 
testo,  vaso  di  terra  cotta  dove 
si  pongon  fiori. 

To  Flower,  fiorire^produr  fiori. 
-^Tofln/fver,  ornar  di  fiori  fin- 
ti, di  ricamo,  o  simili. 

Flawret,  s.  fioretto,  fiorellino. 

Flowing,  8.  sorgente,  che  cola 
che  scaturisce.  — Flowhtg,  flus- 
so.— Ebbing  andfloxing,  flusso 
e  riflusso. 

Flown,  adj.  volato,  fuggitOi 
andato  via.— i/;^'/i;^oavi,  su- 
perbo, altiero»  arrogante,  bo- 
rioso. 

Fl6wered,adj.  fiorito,— A  flower- 
ed  iilk,  drappo  fiorito. 

Flóweriness.  s.  1*  abbondare  in 
fiori,  quantità  o  varietà  di 
fiori. 

To  Fluctuate,  fluttuare,  oudeg- 
giare,  bilanciare,  sur  sos- 
peso. 

Fluctutitiofl,  6.  agitasioaci  in 


■ 


certezza,  sospension  d^animo. 

FiuctuoUs,  adj.  fluttuoso,  on* 
deggiante. 

Flue,  s.  pelo  di  coniglio.— H'/r, 
piccole  piume,  o  cose  simili, 
che  s'  appiccano  agli  abiti.>*- 
Fiue,i\ìho  o  vuoto  progressivo 
in  un  muro,  che  porU  via  U 
fumo  del  fuoco  fatto  w  qual- 
che parte  di  quel  muro. 

Fluéllin,  8.  verònica,  spezie  d' 
erba. 

Fluency,  o.  Fluentness. 

Flóent,adj.  facondo,  eloquente. 

riuently,  adv.  facondamente, 
eloquentemente,  facilmente. 

Fluentness,  s.  facondia,  copùi 
di  parole. 

Fluid,  adj.  fluido,  liquido. 

Fluidity,     )  s.  fluidezza,  flui- 

Fluidness,    )    dita. 

Flummery,  s.  avena-  cotta,  e 
condensata,  che  si  mangia.— 
J^ummery,  è  anco  un  caman* 
giare  il  di  cui  ingrediente 
principale  è  il  latte. — Fiunfr^ 
è  il  preterito  del  verbo  To 

l'iurt,  s.  meglio  ^  scrivere  Flv^t, 
capriccio  o  ghiribizzo.-^i'/i/r/, 
burla,  ciancia,  beffa.— /'Vur/, 
bavella,  seta  scardassata  e  non 
filata. — Flurt,un3L  berghinella, 
una  donna  vana  e  leggiera. 

To  Flurt,  burlare,  fare  smorfie 
cogli  amami. 

Flush,  s.  fiusso;  termine  del 
giuoco  di  primiera  e  d*  altri. 
— -/?«aA,  rossore,  che  viene 
nel  viso.— /'/v^/<,  trillo  ;  voce 

de'  musici. Flush  cf  monejf, 

copia,  dovizia,  abbondanza  di 
dan<;ri. 

To  Flij&h,  arrossire,  divenir 
rosso  nel  viso. 

Flushing,  s.  rossore. 

Flashed  with  ambition,  pieno^ 
gonfio,  d' ambizione. 

Filtstered,  adj.  mezzo  briaco, 
mezzo  cotto. 

Flute,  8.  fiauto  ;  strumento  mu- 
sicale di  fiato. 

To  Flute,  scanalare;  termina 
d' archittetura. 

Flùtings,  8.  scanalature. 

To  Flutter,  batter  1*  ali,  svo- 
lazzai e. — To;?ttf^r,dimenar#i, 
agitarsi,  muoversi  qua  e  là. 

Fluttering,  s.  dimenio,  agitasi» 
one. 

Flux,  s.  flusso. — The  flux  oatf 
refl'tjt,  il  flusso  e  rifkiaso^ 
It'fx,  flusso,  dissenteria. 

To  Flux,  dar  il  mercurio  per 
provocare  la  stjivazionc  ad 
mal  venereo. 


FOE 

Fluxion,  8.  flussione. 
Fly,  s.  mosca.*— ^  gmUfy^  on 
moscone. — A  Sptmuhfyj  can- 
terèlla, cantàride.— il  godfy, 
un  tafiano.-— ^^/(bp,  veota- 
l^lto  da  scacciar  le  mosche. 
lo  Fly,  volare^ — To  Jtg^  scap- 
pare, fuggire,  andar  via.— -^ 
jTofly  am**  etfuninfy  abbando- 
nar la  patria. — Tofiif  lo  mmfor 
f^fvgf,  ricorrere  acl  alcuno  per 
salvezsa.— 7b/lef^,  sparare, 
tirare.-«7b  Jh  tmiin  expmeei, 
scialac^re  U  suo.— Tbjfly  «< 
oiw,  idWarsi,  avventarsi  ad 
uno.— To  Jhf  in  prànev,  saltare 
in  pesci. — To  Jhf  hdo  a  ptuwm^ 
montare  in  coUera,  adirarsi, 
tstÌ2zirsi. 

Fl^oat,  s.  brigantino. 
Fl/catcher,  s.  cacdator  di  mo- 
sche. 

To  Fly'fish,  pescare  con  un 
amo  a  cui  è  stata  appiccata 
una  mosca. 

Flying  fish,  s.  pesce  volante, 
rondine  di  mare.— — i^^^g 
mmp,  campo  volante.——^ 
fifing  horse,  un  cavallo  alato. 
— K>  xeent  out  wiih  drums  beat- 
ingfColam-sJfyingflìM  uscimmo 
con  tamburo  battente^  e  ban- 
diere spiegare. — A  fying  n* 
pofii  romore,  voce,  fama. — A 
Jhfing  coach,  sorta  di  carrozza 
di  posta. 

Foal ,  s.  parto  della  cavalla  o 
deli*  asina. 

To  Foal,    figliare,    partorire 
cavalle  e  asine* 
Foam,  s.  schiuma,  spuma. 
To  Foam,  schiumare^ spumare, 
fare  spuma.— 7d  Foom^  andar 
in  bestia,  aver  la  schiuma  di 
collera  alla  bocca. 
yógmjf  adj.  spumante,  coper- 
to di  spuma. 

Fob,  s.  scarsella,  scarselltno. — 
Fob  double,  un  gonzo,  un  gof- 
fo.—/ wm*t  befob-doubiedy  non 
voglio  passar  per  e^onzo.— — - 
TofiA  one  of,  voler  la  baja 
d*  uno,  uccellarlo,  beffarlo. 
F^cil,  s.  focile,  r  osso  del  brac- 
cio e  della  Kaniba.^— 7%e  foeil 
bone*,  il  focile  maggiore  e  mi- 
nore della  gamba  edel  braccio. 
Focus,  s.  fuoco;  il  centro  dove 
i  raggi  vaoo  a  ferire  uscendo 
del  vetro. 

Fodder,  s,  foraggio^  pastura» 
vettovaglia. 
To  Fodder  cattle,  pascere,  pas- 
colare, pasturare  il  bestiame 
con  cibo  secco. 
Wot,  s.  nenùcQy  iaifflico, 

"i^h  11- 
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Fóeman»  s.  nemico  in  guerra. 
Fogi  s.  nebbia. 

Fógginess,  s.  lo  stato  nebbiose 
dSI*  aria. 

FórgT,  adj.  nebbioso,  pten  di 
neboia — Foggiférink,\ìerT9xidz  | 
spessa.— Foggy  body,  un  cor- 
paccio.——i4  foggH  "i^>  VD 
uomo  corpacciuto. 
Fob,  oibd. 

Foil,  s.  fioretto,  col  quale  «  fa 
di  scherma.— «Tb  puof  ai  foifs, 
schermire  coi  fiorettL-^Foi/* 
foglia,  quello  stagno  che  si 
pon  dietro  alle  spere  di  vetro. 

Fon,  foglia,  che  si  mette, 

sotto  una  pietra  per  fktla  ri- 
lucere awantamo.—^/,  or- 
namento, abbcmmento.  — Foif, 
ripulsa,  esclusione.— z^/of/, 
stramazzata,  stramazzone^— 
To  give  one  a  foil f  gittare  uno 
a  terra  lottando. 
To  Foil,abbellire,ornare,ador- 
nare,  parare. — Tofoii,  ^ttare' 
a  terra,loctanda — Tofotl,vin» 
cere,  superare.— Tb/òitf,  disfar 
uno,  disertarlo. 

Ffiiler,  8.  colui  che  ha  avuto 
vantaggio  contra  un  altra 
Foin,  s.  botta,  colpo.— ——Foi», 
£ùna,  animale  cosi  detto. 
To  Foin,  dare  una  botta  scher- 
mendo. 

F6ison,  s.  fojHa,  abbondanza, 
làsone. 

Foist,  a.  fusta,  spezie  di  navilio 
da  remo. 

To  Foist,  supporre,  falsificare. 
— 7b/ow/,  nccare,  stivare. 
Foisting,  or  Fóbty ,  adj.  putante, 
puzzolente. 

Fóisty,  adj.  mucido,  vizza— 
7*0  toste  ^oistif,  saper  di  mu- 
cido. 

Fólcland,  or  Fólkland,  s.  terre 
Ubere,  nel  tempo  che  i  Sas- 
soni regnavano  in  Inghilterra. 
]  Fold,  s.  piega. 
TwOifold,  adj.  doppio,  dupli- 
cato.— TvBO'joìd,  il  doppio,  due 
%-olte  più.— -TAr«^/o/rf,  adj. 
triplo,  tre  volte  più.— //»!• 
dredjòld,  centuplicato.— FoA/, 
or  theeO'Jbldf  s.  ovile,  luogo 
dove  SI  racchiudon  le  pecore. 
To  Fold,  piegare. — TofiMupa 
Utter,  piegare  una  lettera^* 
Tofiidshetp,  chiudere  k  pe- 
core nell'  ovile. 
Folder,  t.  qurilo,  o  quella  che 

Slega  i  foglia  deT  libri  prima 
'  eiier  legati.— ^Mikr\  P>*S*- 
tojo. 

A  fólding^ck,  s.  pesce  di 
legno  col  qutle  h  piigafto  i 
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fogli  de*  libri  .-*i4/o/<cCn^  duàr, 
una  eiscranna.— *-«— ^^/<^g 
Àreen^  un  paravento.— W/o/d- 
ine  door,  porta  a  due  imposte. 
I  Fólia^,  s.  fogliame,  lavoro  di 
foglie. 

Fòlio,  s.  un  libro  in  foglio. 
Folks,  s.  ^ente  il  popolo;  è 
voce  familiare.-—/  never  saw 
such  folks,  non  ho  mai  visto 
shnil  gente.— «T/tf/o/ilf  tay,  si 
dice. 

To  Follow,  seguire,  seguitare, 
andare,  o  venir  dietro. — To 
^b^ocr,accompagnare  ^^Tofol' 
low  a  trade,  attendere  a  qual- 
che mestiere. — To  fJhzo  the 
laxp,  studiare  la  legge.*— To 
foU</v  one's  business,  badare  a' 
fatti  suoi.— Toyòifov  onè'spieu' 
sures,  darsi  ai  piaceri.— Tibet 
does  notfo/htp,  ciò  non  fa  al 
casow— 7b/o//^,  seguire,  suc- 
cedere, accadere,  avrenire.— 
Ifjfou  voUt  do  to,  you  must  take 
tphatfaUows,  se  volete  far  così» 
vi  bisogna  soffrire  quel  che 
ne  verràv— «i/fifc^  UfoUoìcs  that 
he  isso  rhh,  da  questo  procede 
eh'  egli  ò  ù  ricca 
Follower,  s.  se^ace,  aderente. 
— Fo/ibnrr.  chi  segue,  chi  cor- 
teggia.— Be  hod  a  great  mony 
fwwters,  aveva  mólti  seguaci. 
'-^FoUoner  qfan  opinion,  setta- 
tore. 

Following,  adj.  seguente,  che 
segue^— 7ì(e  jfoflbtvf'ng  jfcor,  1' 
anno  seguente. 

FOtty,  s.  follia,  ^ciochezza,  paz- 
zia, floltezza. 

tb  Foment,  fomentare,  appli- 
care il  lomento.— 7b.A»9rni  e 
sedition,  fomentare,  una  sedi- 
zione. 

Fomentiition,  8.fomeoto,  medi» 
cemento  composto  di  vari 
semplici  il  quale,  scaldato  e 
applicato  alla  parte  offesa,  ha 
virtù  di  corroporarla. 
Foménter,  or  Fomcntor,  s.  fo- 
mentatore. 

Fon,s.  un  mentecatto,  unidiota. 
Food,  adj.  appassionato,  inca- 
pricpito,  iuvaghito.— /  never 
san  a  man  more  fond  iif  his  teife 
andckiidren,  non  ho  mai  visto 
un  uomo  amare  più  sua  mo* 
fflie,  e  i  cuoi  Bf^-^Fond,  in- 
dulgente, buono,  benigno.^- 
Fomlf  folle,  vano,  matto. 
To  Fond,     I  accareszare,  far 
To  Féodle,  )  carezze,ve2zeg'« 
^re; 

ttodUqfyi^  iiaiii%iiOAe,«n  €i« 
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Fondly,  adv.  teneramente. 

Fondness,  s.  tenerezza,  atfetto. 
^^Fondnessy  bontà,  indulgcu- 
«a,  connivenza. 

Font,  s.  fonte,  il  vaso  dove  si 

tiene  l' acqua  balteimalc. 

Foìit^  una  compita  sequela  di 
lettere  da  stampare. 

Fontanel,  t.  fontanella,  cau- 
terio. 

Fontange,  g.  sorta  di  femminile 
acconciatura  di  testa. 

Food,  9.  pasto,  c\ho,— Food  and 
raiment,  la  tavola  e*l  vestire. 

Fool,  i  un  cionno,  un  sciocco, 

uno  stolto,  un  matto. io 

Jflajf  the  ftìol,  fare  il  pazzo.— 

To  ploy  thtfoolf  liurlare,  scher- 

jEare. — ^hc  is  ajool,  ella  è  una 

sciocca. — E-jenjvui'i  hn^a  tool 

l'I' 
in  tus  sleeic^  o;^nuno  ha'  1  suo 

impiccato  air  usuo,  ognuno 
ha  qu.ilche  difetto. — Fo(  L  ict'l 
he  r:ed'!lìn^,  ogni  cencio  vuol 
entrare  in  bucato*— y4  f(ml\ 
Ioli  h  òcon  s.'ioty  un  matto  dice 
subito  quel  che  pensa.—— 
FooPs  sei  staoh  for  wi-^c  men  io 
at'/mliie  at^  i  savi  alle  volte 
sond  ingannati  dai  sempiici. 
'—A  fool  in  a  jdau,  un  zanni, 
un  buffone. — Fuol-/ianfy,  te- 
merario, ariìho.-^Fooirhurd^- 
wfr»,  temerità,  arditezza. 

To  Fool  one,  beiTarc,  scher- 
nire.—  To  fool  one  q/"  hjJjknonviu 
trutiare  unp^l  suo-vKro. 
•— 7o  fooly  ^IfRare,  glbcare. 
ridere. 

Fóolbprn,    adj.    pazzo 
nato  sciocco.  ^ 

Foolery,  s.  follia,  pazzia 

.  pertinenza,  sciocchczz 
gatella,  ciancia.  ^f: 

F6oHrh,  adj.  folle,  paz  JR^I- 
lo,  vano,  sciocco,  imperti- 
nente, indiscreto.'— /otì/.i/f 
talk,  parole  vane. 

Foolishly,  .  adv.  follemente, 
stoltamente.    • 

F6olishnes>»,  s.  follia,  pazzia. 

Foot,  s.  piedci  e  piò,  membro 
del  corpo  dell*  animale,  kuI 
quale  e'  si  posa,  e  col  quale 
cammina.' — To  go  onfooi,  an- 
dare, a  piedi. — To  head  uudtr 
footy  calpestare,  mettere  sotto 
i  piedi.'— 1  he  foùt  of  a  hiU,  icaJl, 
TDchy  tree^  il  pie  d'una  moiitag- 
^a,  d'  uo  muro,  d'una  rocca, 
d'un  albero.-^— i/<e  btd'i  font, 
i  piedi  del  letto.— ì*ck/Ì,  piede, 
misura  di  dodici  once. — *— 
Tooty  fanteria,  soldatesca  a 
piede.-r-.r*J  *^^a^  tluuf^.  onfoot, 
mettere' ette  cne  sia^,pi^i, 


comlodarla. — The  foot  of  some 

.  beasts,  la  zampa  d' alcuni  ani- 
4naii.— '7/ic  foot  of'  a  piL'ar^  la 
base  d'una  colonna.— Fo<//  by 
foot,  piede  innanzi  piede, 
poco  a  poco.—/  luH'C  th^  lengih 
cfhisf/ol  io  a  haiTy  so  a  quanti 
punti  si  calza,  so  quanto  pesa. 
"—A  football,  un  pallone.  <—- 
Footnian^  uno  stalliere,  un 
lacchè.— /^/oo/Aoy,  un  lacchè. 
^Afootpady  un  ladro  a  piedi. 

Foot-pace^  piede  innanzi 

piede,  pieu  piano. — To  no  a 
foot- pace,  aadLare  di  passo. — 
Footstep,  traccia,  pedata,  ves- 
tigio.—Fot»i-f/a/A,  piede  delle 
piante. — A  foot-race,  corsa  di 
gente  a  piedi.— ^T/ie  foot-^luU 
of  a  pillar,  la  base,  il  piedes- 
tallo  d'    uua   colonna.— 7 /^e 

foot  qf  a  ter\c,  piede  di  verso. 
—'1  he  foot  of  a  stockinif,  pe- 
dale di  cal/.a. — Tu  be  on  Ike 
same  foot  xeith  another,  esser  del 
pari  con  alcuno. 

To  Foot,  camminare  a  piedi. 
— It  is  but  ten  miles,  I  am  re- 
solved to  foot  it,  non  vi  sonò 
che  dieci  miglia,  sono  risolu- 
to  d'andarvi    a   piedi. To 

foot  a  pair  if  dockinfis,  rimpe- 
dulare  un  pajo  di  cal/e. — To 
foot,  ballare,  camminare  con 
istudiata  vaghezza;  andar  in 
punta  di  wli- — To  foot,  tirar 
calci,  dar  calci. — lofuot,  sta- 
bilirsi, cominciar  a  fissarsi. — 
To  foot,  calpestare,  porre  i 
piedi  si^ 

Footed,  adj.  rimpedulato. 

Ihotuf-fitotedy  che  ha  il  pie 
largo. — Cloven  fedi  ed,  che  ha 
il  pie  feflb.— Fówr-:/l.p/rt/,  qua- 
drupede.—/l./bvr^/Io/rt/  beasi  f 
un  animai  quadrupede. 

Footing,  ».  pedata,  traccia. — 
To  iì,et  a  foalini^  in  a  ~pl(?ce,  tar- 
mare il  piede  in  un  luogo, 
farvi  dimora,— 77i/;/-j;  ore  vu 
the  sovit  foo:ing,  le  coic  sono 
nel  medesimo  stato. 

Fóotlicker,  ».  un  die  lecca 
piedi,  uo  adulatore,  uu  lu- 
singhiere vilissimo. 

Fop,  8.  un  zerbino,  un  milor- 
dino,  un  parigino,  un  schioc- 
cheielio  ben  vestilo,  un  va- 
RJ^eg<^no,  uno  che  affetta  at- 
tiliatua,-— .'/  foi)'<liuulU\  un 
cionno,  un  minchione,  uno 
sciocco. 

Fópi>cry,  i.  affettaElonc,  so- 
verchia nttiliatura,  .sciccche/- 
zéi  accompagnata  da  buona 
opinione  del  proprio  ingegno. 


Fóppcsh,  adj.  attillato^  affistta^ 
to. — A  foppish  niun,  un  dame- 
rino, un  aifettatuzzo. 

Foppishly,  adv.  con  vanità, 
con  vana  oitentazione. 

Foppishness,  s.  s.  Foppery. 

Fóppling,  s.  un  a^ettatuzzo, 
uno  sciocjcherelh}. 

For,  conj.  perchè./— 'DonU speck 
io  ine,  for  FU  have  nothing  io  da 
xiìth  you,  non  istate  a  parlaN 
mi,  che  non  voglio  aver  che 
fare  con  voi.—  Foi\  prep.  per, 
a  causa.— For  Ùod's  sake,  per 
l'amor  di  Dio. — Fv  my  sake, 
per  amor  mio.— For  (.iud  a- 
mercy,  per  niente,  gratis,  sen- 
za alcuno  interesse  — Vb»  de- 
ter ir  to,  be  ivlnptfor  doin^  so,  voi 
meritereste  essere  sferzato 
per  far  così. — She  corUd  noi 
come  for  ttie  bad  weather,  elio 
non  ha  potuto  venire,  a  causa 
del  cattivo  tempo.— for  cmjw 
tom's  scfcc,  perchè  è  la  moda. 
—For  example,  per  esempio. 
— For  huw  much/  per  quanto f 
-'For  more,  or  less,  per  più,  per 
menc.'-^For  mu  part,  in  quanto 
a  me. — /  am  sorry  for  ti,  me 
ne  dispiace. — You  are  ss  fool 

for  believing  him,  voi  siete 
sciocco  di  crederlo.— For  the 
present,  adesso,  ora  com'  ora. 
■ — Fur  the  time  to  come,  all'  av- 
venire.— Fo*-  tx<r  and  txer,  per 
sempre. — For  a  leeek's  time, 
per  lo  spazio  d'una  settima- 
na.— /'//  -not  trtut  him  for  ali 
hix  s^trnrin-^,  non  mi  fido  a 
lui,  non  ostante  i  suoi  giura- 
menti.— ni  do  a  for  flit  that, 
voglio  farlo  con  tutto  ciò.— 
/  can'l  speak  for  grief,  il  dolore 

m'impedisce  di  parlare. 

iou  iiiu'i  fio  for  «il  me,  io  DOXà 
v 'impeci! SCO  d'andare— F//f/o 
ti  for  all  you,  lo  farò  malgrado 
vostro. For  a'I  you  are  my 

fr.t'il,  benché  voi  mi  siate 
aniÌL'o.— HVre  it  not  tor  yott, 
se  non  fosse  per  rispetto  vos- 
tro.— //  »>  mcessury  far  you  lo 
^,  è  necessario  che  v'  an* 
diate. — Atre  youfar  wine  or  beer/ 
volete  vino  o  birra? — //  ti  not 

for  me  to  do  it,  non  appartiene 
a  me  di  far  ciò. — It  is  /mtxu. 
siblefur  me  to  love  her,  ra'  è  im* 
I  oii-ihlle  amarla.— -/i  Ar7  db 
yon  cry  'or. ^  perchè  piangete? 
-—Foy  ikdft.r!  che  via!  vergog- 
nai—/i» /or  vie,  in  quanto  a 
me,  per  me.—//*  fur  thnl,  ii\ 
quanto  a  ciò. — Tu  *<  ok  for, 
cercare. — J  tal^yu  fan  an  Ao- 
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rtett  man,  vi  stimo  un  {ralan- 

tuomo. To  xpenk  for  on^y 

parlare  in  favore  di  qualclie- 
duno.— 7b  be  for  one,  tenere 
per  alcuno. — For  thai*  end,  a 
questo  fine. — /brw/ic// perche, 
per  qual  causa? — 7a  rfay,  or 
•itrntftrr,  aspettare. 

Forage,  s.  forag^gio,  vettova- 
glia. 

To  Forage,  foraggiare,  andar 
per  foraggio. 

Forager,  s.  foraggiere. 

To  go  Foraging,  andare  a  fo- 

Forasmuch  as,  a\'vegnachè, 
poiché,  stante  che,  perchè. 

Forbad,  è  preterito  del  verbo 
To  forbid. 

To  Forbear,  risparmiare,  per- 
donare.—To  forbear ^  cessare, 
tralasciare.— Fc<r^ar  sfick  a 
mans  comparty,  fuggite  la  com* 

pagnia  d'un  tal  uomo. To 

forèear,     astenersi,    ritenersi, 

contenersi,  raffrenarsi. / 

could  kardfy  forbear  crying,  a 
gran  pena  ritenni  le  lagrine. 
— /  cannot  forbear  lo  tell  you, 
non  posso  far  di  manco  di 
dirvi.— ForAear  lartirhing,  non 
ridete.— /  shalì  forbear  il  as  long 
OS  I  can,  me  n'asterrò  quanto 
potrò.-— For&tfar,  lascia  stare. 

Forbearance,  s.  pazienza,  in- 
dulgenza, tolleranza,  soffe^ 
reuzsi.'-^Forbeurafue  is  no  ac- 
quittance, domeneddio  non 
paga  il  sabato,  cioè,  il  gastx- 
go  può  differirsi,  ma  nun  si 
toglie. 

To  Forbid,  proibire,  vietare. 
-^ He  forbid  me  his  ho'oe,  m'ha 
proibito  d'andare  a  casa  sua. 
-^God forbid,  tolga  Iddio,  Dio 
non  voglia. 

Fosbiddance,  t.  proibizione, 
divieto. 

Forbidden,  adj.  proibito,  vie- 
tato, divietato.  Forbidden 
fruH,  frutto  vietato. 

Forbiddenly,  adv.  in  modo 
brusco,  austero. 

Fur  bidder,  s.  victatore. 

Forbidding,  s.  di  «^ieto. 

Forbore,  è  preterito  del  verbo 
To  forbear^ 

Forbórn,  ad),  risparmiato,  tol- 
lerato, sopportato,  compor- 
tato. 

Force,  s.  forza,  violenza 

i'brre,  forza,necessità  .-^Force^ 
forza,  peso,  pondo.— Abrcf, 
forza,'  gagrliardia,  robustezza, 
possanza,  potere.—* i4  law  itili 
in  force,  una  legge  che  i  tut- 


tavia in  Yì^re.^By  open  force, 
a  viva  forza. 

Forces,  s.  forze,  milizia,  solda- 
ti, soldatesca. 

To  Force,  sforzare,  violentare, 

'  obbligare,  costringere.— 7b 
farce  a  post,  prender  un  posto 
per  forza— 7b  force  a  virs^iit^ 
violare  una  zitella.— Tb/^ree 
wool,  diradare  la  lana,  tagli- 
arla dov'  ella  è  più  folta.— 
To  force  back,  rispignere. — To 
force  cut,  far  uscire  per  forza, 
scacciare.— i4  forced  put,  un 
caso  di  necessità. 

Forcedly,  adv.  per  forza,  sfor- 
zatamente. 

Forceless,  adj.  debole,  di  poca 
forza,  fiacco. 

Forceps,  s;  cane,  strumento  da 
cavare  i  denti. 

Forcible,  adj.  forte,  potente, 
efficace,  violento. — A  forcible 
argument,  un  argnomento" con- 
vincente.—/brc/ò/^  detaining  a 
possession,  resistenza  che  si  fa 
a  coloro,  che  vengono  con 
antorità  a  prender  possesso 
d'una  cosa. 

Fórcibieness,».  forza,  violenza. 

Forcibly,  adv.  efficacemente, 
per  forza. 

Ford,  s.  g^ado,  luoffo  nel  fiume, 
dove  può  possarsi  senza  nave. 

To  Ford,  guadare,  passare 
fiumi  da  una  ripaj^I'  altra  o 
a  cavallo  o  a  pie. V 

Fórdable,  adj.  che  si  può  gua- 
dare. 

Fore,  preposizione  usata  nel 
comporre  le  parole,  4n  vece 
di  Before. — —  To  fore-appoint, 
fissare,  determinare,  stabilire 

innanzi. Fore-anned,   adj. 

armato,  munito  innanzi  — 
Fore-tearned,  jbre-armcd,  uomo 
avvertito,  mezzo  salvato. 

To  Forebode,  presagire,  indo- 
vinare innanzi  tratto,  anti- 
vedere. 

Foretìóding,  i.  presagio,  indo- 
vinamento,  bcgno  di  cosa  fu- 
tiìra. 

Forecast,  s.*antivcdcre,  antivc- 
dimento. 

To  Forecast,  preveilere,  antl- 
vederej  considerare  itmanzi 
tratto. 

Forecastle,  s.  cassero  di  vas- 
cello. 

Fore-ch6cen,  adj,  eletto  prima. 

To  Foreclose,  escluder  per 
sempre;  termine  legale. 

To  Fore-déem,  indovinare, 
conghietturare. 

Pore-déeming,«.  coDghScCttira. 


To  Foredó,  derogare. 

Foredóìng,  s.  derogazione.   • 

Fóre-door,  s.  la  porta  davanti^ 

Forefathers,  s.  autenati,  prede- 
cessori. 

Fòre-feet,  s.  i  piedi  d'avanti 
d'una  bestia  quadru)>ede. 

To  Forefénd,  or  Forfénd,  di- 
fendere, impedire,  trattenere* 

Fóre-flap,  s.  la  falda  d'avanti. 

Fóre-front,  s.  frontespizio,  fac- 
ciata. 

To  Forego,  cedere. 

Foregóer,  s.  provveditore  del 
re  o  della  regina. 

Foregoing,  adj.  precedente. 

To  Foregiicss,  indovinare,  con- 
ghietturarc. 

Forehead,  s.  fronte. In  the 

forehead  and  the  eye,  the  letter  ($ 
the  mir&  does  lie,  la  fronte  e 
gli  occhi  sono  come  lo  spec* 
chio  dell*  anima. 

Foreign,  adj.  forestiere,  stra- 
niero.— « I^reign  nezvs,  no- 

velie  de*  paesi  stranieri. 
7^/>  is  foreign  to  our  business, 
ciò  non  fa  al  nostro  propo<* 
sito. 

FóreigTìer,  s.  un  forestiere,  uno 
straniero. 

Fóre-horse,  s.  il  cavallo  che 
va  avanti. 

To  Forejudge,  giudicare  avan- 
ti, escludere;  termine  legale. 
'^Fortj^fyfd  the  court,  escluso* 

ForejuJ^^g,  s.  esclusione. 

T*  F^WHiów,  tBÉ^re,  conos- 
cere innnnzi.       '^ 

Fo^h^wledge,  s.  prescienza. 

F(^^B^n,  adj.    saputo,  co- 
to  iiìltanzi. 
nd,  s.  punta  di  terra  che 
s'aiva^ÉK  nel  mare,  capo,pro- 
moiuBo. 

FórelM^s.  I  capelli  davanti 
della  testa,  ciuffo. 

Foreman,  s.  I'  uomo  che  va 
primo. — lite  foreman  ofajury^ 
il  capo  d*  giurati. 

Foremast  of  a  ship,  Talbero  di 
trinchetto. — Tlie  fore  sail,  la 
mezzana;  vela,  che  si  spande 
alla  prora  del  naviiio. 

Foremost,  adj.  il  primo,  che  va 
il  primo. — /  treni  foremost,  io 
comminavo  primo. — First  and 
foremast,  adv.  primieramente, 
in  primo  luo^o. 

To  Foreuanie,  nominare  avan- 
ti. 

Forenàmed,  adj.  prenominato. 

Forenoon,  s.  la  mattina. 

Fore-ordained,  adj.    preordi- 
nato. 
Forepart,  s.  la  parte  d*  aranti) 


FOR 


FOR 


FOR 


U  parte  anteriort. 

Forerunner,  ».  prtcuriore.— .:! 
foreruniur  o/troublts,  preludio 
di  diiturbL 

f  óre-«atiy  s.  la  mezzana. 

To  Foresee,  prevedere,  aiitire> 
dere. 

Foreseeing,  s.  Tantivedere. 

Forescer,  «.  antiveditore. 

Foreseen,  adj.  preveduto,  an- 
tiveduto, antivisto. 

To  Foreshow,  mostrare,  far 
vedere  avanti. 

Foresight,  s.  antivedere,  anti- 
ycdimento.— 'J  ofiavea  fore>i'/ht 
of4omciJnag,  prcvederequaiciie 
cosa. 

Fórcbkin,  s,  il  prepuzio.  ' 

To  Foreslack,  suervare,  debi- 
litare, spossare,  rallentare. 

To  1  ore^lów,  impedire,  ritar- 
dare. 

To  Forespcak,  caparrare^— To 

J  iitipeuk,  incastart,  amma- 
Jiare. 

Fórespcech,  s.  proloeo. 

Fóre-«purrer,  s.  chi  galoppa 
innaazi  agli  aJtrì» 

F'òrest,  5.  foresta.  Fated' 

vorkf  tappezzeria  ove  vi  sono 
tc^uCi  prati,  bocchi,  alberi^  e 
bìmilt. 

Foresta^  i-  <«strobbio,  stru- 
mento astroQomiro  che  acrve 
jper  misurare  1'  altezz»  del 
sole,  della  luna,  e  delle  stelle. 

To  Forestall,  iotercettare,  sor- 
prendere.——«To  JofewtfuU  tke 
markfij  incettare,  fare  tncet* 
ta,  comprare  la  roba  prima 
che  vetea  in  mcrcatoi  per 
rivederla  poi  a  più  «aro 
prexzo. — To  fortitaÙ,  pre«c- 
copare,  prereBtr*,  aatiùpwe, 
ovviare. 

ForestàUer,  s.  incettatola 

Forestalling,  s.  incetta. 

Forester,  s.  custode  delia  io- 
resta.         , 

To  l'oretàste,  pregnscarc^  m- 
saggiare  avanti. 

Fóre-teeth,«.  i  denti  d'avanti. 

To  Foretell,  predire,  pretagire. 

Foreteller,  ••  qnegii  che  pre- 
dice. 

Forat^Ilin?,  1.  pnedÌAone 

To  Foretnink,  geaaare  avan- 
ti, premeditare. 

Forethought,  «dj.  pensato 
avanti,  prenieditato.-^F<^re« 
thouf^f  s.  premcdstaaion^ 

ForctìUcen,  s.  prcii^gio,  segno. 

Koretffl,  uà^  predettOi  pM'a- 
gito. 

1  o  Fprewàm,  avvertire  avan- 
ti. 


|Forev^niig^  e.  avrertSmento 
,   dato  prima. 

Fóre-wheel,  •■  mota  d'avantL 

Fóre-wind,  s.  vento  in  ])oppa. 

Forfeit,  s.  delitto,  misÈacto, 
erforeytransgrenione,  colpa. 
^^Foifeitf  ammenda,  pena, 
multa,  condannagione. 

To  Forfeit,  perder  per  seques- 
tra zione. — Toforfat  one*s  xxnrdy 
mancar  di  p3LTo\2i.-'-^Toforfeii 
one's  credit^  one's  life,  perder  il 
credito,  la  vita.  Toforfeit 
one* s  jtid'pnenl  in  a  t/àng,  man- 
car di  giudizio  in  che  che  si 
sia. 

r6rfeitable,  adj.  soggetto  a 
confiscazione. 

Forfeiture,  s.  confisca. 

To  Forfcnd,    Ex.  Hnaoen  far- 

fend  Uuii,  a  Dio  non  piaccia, 
tolga  Iddio,   iddio  non  vo- 

g'ia. 

Forgave,  pret.  del  verbo  To 

forgive, 

Forge,  s.  fucina,  luogo  dove  i 

iaUirì  bollono  il  ferro. 

Fcrpt,  ferriera,  fucina  dove  si 
rassina  il  ferro. 

To  Forge,  battere  il  ferro  o 
altro  metallo  come  fanno  1 
fabbri. — To  forge,  inventare, 
macchinare.— >'yò  /"n«e  a  Se, 
inventare  ona  bugia.         To 

forpe  a  àeoeit,  macchinare  un 
ingaano.««7ò  for^é,  contraf- 
fare, falArare. — To  forge  a 
mtlt  fare  un  testamento  falso. 

Forger,  s.  fabbro. — Farjfer^  in- 
ventore, macchinatore,  falv 
bricatore^— J  former  ^  foUe 
decdr,  un  falsario. 

Forgery,  s.  una  falsità,  il  &!• 
si£care. 

To  ForgH»  dimenticare,  dt« 
mentÌBarn,  scocdarsi,  sdinicn- 
tkarst,  obbl&Bre. — >'ìiik  forget 
yomnelf,  voi  vi  Kordate  chi 


Forgetful,     adj.   dìmcnticke- 

^  TOie,  disóentica*— Ai^^tT'*'  *!f 
imi^ii$  mtìoodf  acoooscente. 
*  '  fofjgf^tiif  B^gngcntcu*  ~  ■■ 
Prt9  U  wUfoTfjtiJ!^  thai  te- 
mest,  vi  prego  non  iacoidar- 
vi  di  onel  scgoaio. 

BeigétAilness,  s.  dìmentic»- 
aento,  obblio,  dimenticanaa, 
nKfliorsnpuQe. 

Foi^ter,Ts.  chi  dimentica, 

Forgcttor,5    che  scalda. 

To  Forgive,   perdonoiv.— To 

fb/^ive  a  debt,  rimcttcfe  un 
debito. 

Forgiven,  adj.  perdonato,  ri- 
mcMOf  condonato* 


dono» 

Forgirer,  §•  chi  perdcma. 

Forgtit,  è  preterito  del  verbo 
ToforgeU 

Forg6tlen,  a^  dimenticato, 
flCMato,  edimenticato,  ob- 
bliato. 

Fork,  s.  forca,  bidente-— -<! 
fork,  forchetta  da  tavola. — A 
p'ttrh'forkf  un  forcone. — AJhv- 
forkf  un  ferro  da  attiszare  il 
fuoco. 

To  Fork,  terminare  àk  maniem 
di  forca. 

Fóikedness,  s.  l' essere  forcuto. 

Fórky,  adj.  forcuto. 

Fórk-fish,  s.  pastinaca,  spezie 
di  pesce  di  mare. 

Forlét,     ì  adj.disperato,scon« 

Forlóm,  \  certato,  sgomen- 
tato^— For^rn,  abbandonato, 
derditto.p^7%r /oriont  kope  of 
OH  anmf,  soldati  d*nn  esercito, 
che  -fono  impiegati  in  cose 
pericolosissime. 

Foriómncas,  a.  misera  solitu- 
dine, condizione  solitaria  e 
infdlice  ;  miseria,  solitudine. 

Form,  a.  forma,  figur^  foggia. 
— «/^M,  maniera^  guisa,  mo- 
da.—- J^ras,  forma,  regola,  nor- 
ma, stile.— i4  set  form,  fermola, 
e  formula.^->i4  form  qf  gooern' 
meni,  forma  di  govemo.^7b 
do  Mngs  in  due  form,  fare  che 
che  sia  nelle  forme.-  For 
form  «dee,  per  formalità.— «i- 
Form  cf  a  hare,  covo  di  lepre. 
— 7%e  h^t  forms,  la  legp  è  a 
covare.-— Fon»,  scanno,panca. 
•^Form  in  a  aekooi,  clasacdi  ■ 
Tkejirst  oriko  iesifarm,  la  pri- 
ma, o  1'  uhima  classe^— 7b  ari 
afurm^  comporre  una  forma. 
Voce  di  stampatore. 

To  Form,  formare,  dar  forma, 
ordinare,  creare,  comporre. 
^^Tofìmm  ù  umummaxaiÀf  sta- 
bilire una  repubblica.*^— 7*a 
form  the  tenses  qfm  vero,  formare 
i  tempi  d*un  verbo. 

Fórma!,  adj.  formale,^!  forma. 
•-•il  fonimi  eeatse,  una  causa 
formala  Voce  della  logica. 
^-Formai,  formale,  preciso, 
affettato,  puntato.^^ /inmi/ 
man,  un  uomo  affettato»  che 
usa  nerii  atti,  nelle  parole»  e 
negli  abiti  soverchio  artificio, 
e  che  va  composto.— ì^/mumI 
sei  speech,  un  discono  affetta- 
to, puntato,  studiato,  leccato. 

Fórmalilt,  a.  un  uomo  cora« 
posto,  che  ati  troppo  auUe 
cinmooie. 


FOR 


FOR 


FOR 


Fonn&]it7,S.fòrma/ormalità.— •  [  He  goes  to  Rome  to  ptay,  whilst 


fill  the  Jarmalit'tes  ef  justice  were 
fftihi  observed,  tutte  le  formalità 
della  giustizia  furono  osser- 
vate.——fbrma//Vi/,  formalità, 
cirimonia.—— Forwcf/l/i/,  affet- 
tazione, maniera  affettata.— 
FonnalitieSy  vesti  solenni. 

To  Formalize,  trattare  con 
troppa  aiTettazione,  com  por- 
si nelle  parole,  e  negli  atti. 

Formally,  adv.  formalmente. — 
Formally^  affettatnmente,  com- 


postamente.  Formally t  proi    tino. 


forsooth  hts  family  is  starving  at 
komfj  veramente  se  ne  va  a 
Roma  per  pregare,  e  la  sua 
famiglia  si  muore  di  fame  a 
casa. — 'Yes forsooth,  sì  davvero. 

To  Forswear,  spergiurare,  lare 
un  giuramento  falso. 

Forswcarcr,  s.  uno  spergiuro. 

Forsworn,  adj.  spergiurato. 

Fort,  s.  un  forte,  un  posto 
fiancheggiato  per  guardare  un 
passo.— yi  little  fort,  un  for- 


forma. 

Formation,  s.  il  formare. 

Former;  adj.  primiero,  piimo, 
precedente,  passato.— /.rt  vs 
try  to  recover  our  former  liberty^ 
ingegniamoci  di  ripigliare  la 
nostra  primiera  libertà.— /71 
the  former  chapter,  net  capitolo 
precedente. — Tn  former  times, 
ne*  tempi  addietro. 

Fónnerly»  adv.  anticamente, 
altre  volte,  tempo  fu,  per  1' 
addietro,  già,  nel  tempo  pas- 
sato. 

Formidable,  adj.  formidabile. 

Fórmidablencss,  s.  qualità  for- 
midabile. 

Formidably,  adv.  in  maniera 
formidabile. 

Fónnlett,  adj.  informe,  sfor- 
mato. 

Formórity,  s.  formosità,  bel- 

*Iesza. 

Fórmularyyt.  una  formula,  un 
formulario. 

Fòrmule,  s.  formula,  modo  pre- 
scrìtto, stabilito. 

To  Fornicate,  fornicare. 

Fomieidoni  s.  fornicazione.— 
TocoimmUfomicationj  fornicare. 

Fomìc&tor,  s.  fornicatore. 

Fomic&tress,  s.  fornicatrice. 

To  Forsake,  abbandonar^,  \»s- 
Cìnrer-^To , forsake  a  vice,  la»- 
ciarrun  vizio,  corraggcnene. 
^lofontke  cne*s  emtrs,  di- 
serure,  fuggire. 

Forsaken,  adj.  abbandonato, 
lasciato. 

Forsaker,  S.  cM  abbandona. 

Fors&king,  s.  l'abbandonare. 
^^Tkefortatàtg  ofùneU  ftG^on, 
apostasia. 

Fórset,  Si  forziaretto,  forai- 
erìno. 

Forsook,  è  preterito  del  verbo 
Tofcii^. 

ForàSoth,  adv.  di  certo,  vera- 
mente, da  vero^  in  venta, 
madie.— Kff/bfrtwrt,  si  da  ve- 
ro, ifaadiè  sx.«-^Ars0o/A,  parola 
dx  disprezzo,  o  di  scorao^-*^ 


Forte,  8.  forte;  termine  mu- 
sicale. 

Forth,  adv.  Ex.  From  tliis  time 

forth,  da  qui  innanzi,  per  1' 
avvenire. — Andso forth,  e  così 
di  mano  in  mano.— jPorM,  è 
spesse  volte  unito  con  un  ver- 
bo, e  partecipa  della  sua  sig- 
nificazionc.  To  ^0  forth,  to 
come  forth,  uscire. — To  setfvrth, 
descrìvere,  rappresentare.— 
To  set  forth  a  book,  pubblicare 
un   libro.— 7o  set  forth  on  a 

journey,  mettersi  in  cammino. 
— Forth-conùng  s.  il  comparire 
in  giudicio. 

Portnwith,  adv.  incontinente, 
tosto,  subito,  immantinente. 

Forti eth ,  adj.  quarantesimo. 

Fòrtifiable,  adj.  che  si  può  for- 
tificare. 

Fortification,  s.  fortificacione, 
1*  arte  del  fortificare.— i^^br- 
iification,  una  fortificazione, 
un  luogo  fortificato. 

To  Fortify,  fortifieare,  munire, 
ajSbneare,  render  forte. 

Fortifier,  s.  fortificatore. 

Fortitude,  s.  fortezza^  una  del- 
le quattro  virtù  cardinali.  ~ 

Pórlet,  s.  un  fortino. 

Fortnight,  •.quindici  giorni^— 
This  dayfornight,  or  a  fortnight 
kenee,  fra  quindici  ^omi,  da 
qui  a  quìndici  giorni. 

Fortress,  s.  fortezza,  rocca,  cit- 
tadella, propugnacolo  fatto 
per  difender  se  e  ^  altri.^* 
An  impre^rtoHe  fortress,  una 
fortezza  inespugnabile. 

Fortuitous,  adj.  fortnito»  ca* 
fuale,  accidentale. 

Fortiiìtouf  Iy,adv.  casualmente. 

Fortuxcottsness,  s.  accidente, 
caso,  sorte. 

F6rtttoatii^  adj.  foitttiMKOi,  flV<- 
venturosa 

Fortunately,  a^.  fortnaatn* 
mente. 

Fortuna,  s.  fortuna,  fcnun.-» 


The  wheel  cfforturle,  la  ruofa 
della  fortuna.—  (Vhen  once  for- 
tune begins  to  froxmn,  friends  toxU 
be  paik':rt{!,  subito  che  la  for- 
tuna non  ci   arride  più,  gii 

amici  -  spariscono. Fori  me, 

fortuna,  caso,  avvenim(»iuo 
indeterm'nato. — 7  0  maU'  oné't 
fortune,  far  fortuna,  arri:- 
chìvc—  Fortune,  beni  ci  lur- 
tuna,rirjhszzc.  —  Furfni  iV>r- 
tuna,  fato,  dtfstino. — Se  «.  a 
great  forti/ ne,  ella  ha  una  ^ran 
dote,  ella  è  una  donna  multo 
ricca. — lo  marryafori'ine,  r.po- 
sare  una  donna  ricco. — ìli- 
fortune,  disgrazia.- -ivr/M.w^ 
fortuna,  condizione,  stato,  es- 
sere.— Private  fortune,  stato  d* 
uomo  privato. 
To  Fortune,  avvenire,  acc^ 
dere. 

Fortuned,  adj.  assistito  dalla 
sorte,  fortunato. 
Pórtuuc-hunter,  s.  uno  che  va 
a  caccia  di  donne  nache,  col 
fine  di  poterne  sposar  una  che 
lo  cavi  della  povertà. 
Fortune-teller,  s.  un  dicitore  di 
buona  fortuna;  uno  che  in- 
eanna  pretendendo  di  saper 
rawenire. 
Forty,  adj.  quaranta. 
Forward,  adj.  avanzato,  che 
comincia  presto^— ^4  fonoari 
,  spring,  una  primavera  avan- 
zata, che  principia  a  buon' 
ótsu-^jI forward  fruit, un  frutto 
primaticòio.?— i^/ortnzref  chUi^ 
un  fanciullo  che  cresce  moltOb 
^^Afbrwe^piece  of  reork,  un" 
opera  molto  avanzata,  che  è 
«tasi  finita^  ■  ■  'A  ckild  that  it 
forward  in  kaming,  òr  forward 
in  his  book,  un  fanciullo  che  fa 
progrci^so  nello  studio.-— ^r- 
ward,  libero,  ardito.— Kofi  art 
a  Utile  iooforroord  io  speak  yostr 
ittind,  voi  siete  troppo  libero 
nel  diro  il  vostro  sentimento. 
^^Forward,  pronto  disposto, 
inclinato;dedito. — Yoti  rodi^ 
ways  find  me  very  forroard  to 
serve  you,  voi  mi  troverete 
sempre  dispostissimo  a  ser- 
virvi.—/fé  i#  noi  oeryforrvnrd 
io  ptff^  non  è  molto  puntuale 
nel  pagare.-— i^ftoorc/,  ante- 
riore.—/brrc«frf,  or  forxards, 
9aàv.  avanti.— 7'o  go  for-xard^ 
andare  avanti,  inoltrarsi. — To 
rnaoa  forroard,  avanzarsi,  avan- 
zare^— 7)ie  enemy's  army  tmjvet 
forrard,  l'esercito  nemico  s* 
avanza.^— ^e  goes  baek^rard  in^ 
st§od  qf  going  fsrvard,  va  ia- 
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dietro  in  luogod*  andare  avan- 
ti.— Tu  ^0  òftckwatds  and  for- 
tvanU,  andiie,  e  venire,  an- 
dare avantixe  indietro. — To 
go  bock  •  ards  avdfoncarthy  con- 
traddirsi.—7 '«>  p»t  forwards, 
avanzare,  spi?nere.-— Tu  come 
foncard,  awicmarsi,  farsi  van- 
ti.——»*^/ yonrseif  furx'urd,  avi- 
cinatcvi.—  >  jet  one's  hand 
Jòrioardf  stender  la  mano.— Td 
Kt  the  clock  fonvard^  avanzar 


pescare  in  acqua  torbida. — /4  '    drato, quadro. — Four-cornered, 
fo'd  page,  una  facciata  scor-|    qiiadran^?are. — Foier-foofcd, 


ir/?rr/,  d'ora  in  avanti.— /r.wi 
ikaf  timef-Tward,  da  quel  tem- 
po in  qua. — To  <?;.g  forward, 
spronare,  eccitare. 

To  Forward,  far  fretta,  affret- 
tare.— 7  his  Will- forward  ynftr 
teork,  questo  accelererà  la  vos- 
tra opera.— 7V)  fi/ncard,  aju- 
f are,  assistere,  promovcre. 

i*órwardly,  adv.  avidamcntet 
con  gran  fretta. 

^l'órwarduess,  s.  prontezza,  sol- 
lecitudine, premura-— -/ arf- 
mife  the  boy\f  Jonturdfiess,  stu- 
pisco del  pro^res«o  del  gio- 
vine. —  .4  th'fìn  in  ^oodj'oiJvard' 


retta,  piena  d*  errori. — Afoul 
action,  un  azione  indegna.-— 
The  folti  disease,  il  mal  Fran- 
zesc^— fbw/  leeat'ter,  fortuna 
tempesta,  burrasca.— 7b  play 
forti,  truf&re  nel  giuoco.— /'> 
gite  one  foul  /ari  guaire.  dire  de  1* 
ingiurie  ad  uno. — Fvuldealir.g^ 
or  practice,  doppiezza,  fraude, 
inganno.— /b/«/  means,  rigore, 


l'orologio.— i'V/?»  this  timefor',    forza,  severità. — A  f of  il  stinme^ 
f    ».  „_  •_  •      »,  una  gran  vergogna.— Fov/ iVi 


the  crndte,  and  fair  in  tite  sadd'e, 
un  brutto  bambino  può  di- 
venire un  bcU'uomo.- /f/ow/ 
dea/.unA  gran  quantità.— Fo'//- 
movthed,  maledico.— —  7b . fdl 
fofd  upon  one,  avventarsi  sopra 
alcuno,  maltrattarlo  con  bas- 
tonate, o  con  parole. 

To  Foul,  imbrattare,  bruttare. 
— Tofoultheivaier,  intorbidai 
r  acqua. 

Foulness,  s.  sporcizia,  porche- 
ria.—yy/^^/b/z/rtM*  of  the  stiìmarh, 
V  impurità  dello  stomaco.-— 
Foulnessy  bruttezza,  deformità. 

Found,  adj.  trovato. 


»tt>.r,  cosa  in  buon  e&sere,molto  ! 

avanzata.  i  |  To  Found,  fondare,  collocare. 

Forwards,  adv.  innanzi  e  per     fermare,  stabi  lire,  edificare.— 

lo  dritto;  progressivamente.!    To  found,  fondere,  struggere, 
Fosse,  s.  un  fos&o.  j    liquefare  i  metalli,  gettare. 

FÓ6S-way,  s.  una  dejle  qiiatro;  Foundation,  s.  fondamento. 

strade  principali  d  Ingìiiitcr-   Founder,  s.  fondatore,  chi  ha 

ra  fatte  dai  Komani^  dato  il  primo  essere  ad  una 

Fòssile,  adj.   fossile. — A  fossile     casa,  collegio,  spedale,  e  si- 

*a.U,  sale  fos.sile.  '    miii.— ./  bcll-founder,  fonditor 

Fgstcr-Father, «.balio. — Foster- \    di  campane. 

brother,  fratello  di  latte. — iVojTo   Founder  a  horse,  strop 


longer  foster,  no  longer  «pn,  ces- 
sato il  guadagno,  cessa  l*ami. 
cizia. — Foitertand,  beni  asseg- 
nati pel  mantenimento  di 
qualche  persona. 

To  F<«ter,  governare,  reggere, 
allevare. 

F  ostcragc,  s.  il  pagamento  fatto 
alia. balia. 

Ffisicrer,  s.  balio. 

F'ougade,  s.  mina  di  fuoco  per 
far  saltar  in  aria  che  che 
tta^ 

Fought,  preter.  e  part.  p.  del 
verbo  Tojigfii, 

Fóughtcn,  ]y,rrt.  p.  del  verbo 
Tofii^àt.    Non  in  uso. 

Foul,  cdj.  sporco,  sozzo,  itn- 
brnit.ito,  sudicio. — Ft::-'i  '.'  e//. 
biancherìa  wj'.orca.— AI»//  «/.'-i 
fnoch,    ^omaco  in   di>(>rd:p.c' 
per  ripienc/T-a.— — K'./  .-  r..;.! 


piare,  rovinate  un  cavallo 
colla  troppa  fatica.— 7(>/ot/;?- 
der,  alFonaare,  andar  a  tondo. 
— To  founder,  r.oa  riuscire,  ri- 
maner deluso. 

Founder,  adj.  stroppiato,  ro- 
zinato,  affondato,  deluso. — y/ 
òhi}  foundered,  unAascello  sfon- 
dato. 

Founding,  s.  fondazione,  fon- 
driiii  en  l  o .— 7  'he  fou  nding  nf  a 
bdl^  il  gettare  una  campana. 

róiuidliug,  s.  un  fanciullo  es- 
posto, un  faiiciuilu  trovato. 

Fciindry,  s.  il  luogo  dove  si 
fanno  tuuclere  i  mecaili}  fon- 
deria. 

Fouiit,  8.  fonte. 

Fi  untai n,  s.  fontana.— F'^vJi/a//z 
/''./.;',  scaturigine,  sorgcuie. 

Fóuxiìful,  adj.  piou  di  porgenti 
d'  acqua. 
Una  copia  che  non  C'  ^rrlita  al ,  Four,  adj.  quatti©.— F^/f  «ore, 
liCtU).  — y^  ii  go:HÌ  f'i 
^htff»  ^  uu)Uo  op] 


quadrupede."^- Fowr  Ikousand, 
quattromila. 
F^ourfold,  s.  quattro  volte  tan- 
to, quadruplo. 
Fourier,  s.  furiere. 
Fourteen,  adj.  quattordici. 
Fourréenth,adj.decimo  quarto, 
.'^ourthjadj.  quarto. 
Fourthly,  adv.  in  quarto  luogo. 
Fourwhéeled,  adj.  che  va  su 
quattro  ruote. 

Fowl,  s.  uccello. — Fowl,  pol- 
lame, uccellame,  polli. 
To  Fowl,  uccellare. 
Fówler,  s.  uccellatore. — Fowler^ 
pezzo  d' artiglieria  così  detto. 
Fowling,  8.  la  caccia  degli  uc- 
celli, r  uccellare. To  go  a 

fowling^  andare  ad  uccellare. 
'^Foivlinz'time,  uccellatura,  il 
tempo  dell*  uccellare. — Forvi- 
in*  piece,  scoppietto  da  uccel- 
lare. 
Fox,  s.  volpe. — An  old  fox,  una 
volpe  vecchia,  un  volpone, un 
uomo  astuto. — Bvfonging  to  a 
/ox,  volpigno,  volpino.— y^yor- 
cub,  un  volpicino» — A  bltìefor, 
una  vol])icella. — fy/ien  i/te  for 
pleaches,  òezoareyour  geese,quSLn-^ 
do  la  volpe  predica  badate 
alle  oche.'-'Everyfpx  must  f*ay 
his  o^n  skin  to  tlte  foyer,  tutte 
le  volpi  alla  fine  si  riveggono 
in  pellicceria.— y^J!bx-/m/,  una 
coda  di  volpe. —f|w-toi/,  erba 
simile  alla  coda  delle  volpe. 
— FoT-case,  pelle  di  volpe. — 
To  òct  t/'iefóx  to  keep  one**  gresr^ 
dar  la  lattughe  in  guardia  a* 
paperi. 

To  Fox,  imbri acare. 

Foy,  s.  regalo  che  ù  dà  agli 
amici  da  quelli  che  si  metto- 
no in  viaggio. 

Fóyling,  s.  p>esta,  le  pedate  che 
un  cervo  si  lascia  oietrg  suU' 
erba.        :•     g 

To  Fra  et,  rnpere,  violare, 
oltrepassare.^ 

Fraction, s.  frangimento,  rom- 
pimento.——Frac/w«,  rotto  ; 
termine  d'  arimmetica. 

Fracture,  &  frattura. 

Fractured,  adj.  franto^  fratto, 
rotto.  • 

Fràgi^,  adj.  fragile. 

Fragjpy,  s.  fragilità* 

Ff-i^mcnt,  9.  frammento,  parte 
a  cosa  rotta.— Fra^»<*/r/i  of 
meat,  rimasuglÀ,  avanzaticci 
di  carQ9. 


ìxetio.~'Jiiigo:it!/'i>Y'\::iijhJ,    ottanta.— Fc/i^r  A/i/Mj/irff^,  quat- | Fragor,  «.  suqqq  4j[raAde|  ffA- 
op^.ortucc  di     UgceAlo.«<^Fa;0''vf  jva.'<.v  ^ua- [  ^(u 


I 


ì 


FRA 


■  I 


FRE 


FRE 


Fr4£franee,7  «■  fragan^a,  ador 

Fra^rancy,J    buono  e  soave. 

Fragrant,  adj.  fragrante,  odo- 
rifero. 

Fraight,  s.  r.  Freight. 

Frail,  adj.  frale»  fragile»  debole, 
fievole. — Fratt,  s.  sporta. — A 

frail  cif  raisins,  una  aporta  d* 
uve  passe. 

Frailty,  s.  fralezza,  fragilità. 

^rame,  8.  fornm,  struttura,  fab- 
brica, composizione.— Fr/;7nff, 
forma,  figura. — Fraine^  la  cassa 
d'un  cannone. — Frante^  cor- 
nice.— FramCy  telajo,dcl  quale 
si  servono  alcuni  arrefici, 
rome  ricamatori,  parucchieri, 
e  simili. — A  frmw-knittery  cal- 
zectajo,  colui  che  fa  le  cal- 
zette al  tclajo.— Ti^e/rawe  of  a 
clock,  la  cassa  d*un  oriuolo.— 
The  frame  afa  tabìe^  \  piedi  d' 
una  tavola.— 7ó  bt  put  out  qf 

frame,    esser    indisposto. 

Framef  dicono  i  maoiifcalchi 
ad  un  ordigno,  nel  quale  met- 
tono le  bestie  fastidiose  e  in- 
trattabili, per  ferrarle  o  me- 
dicarle.—-T'Ae/rtime  of  ont^s 
life,  il  corso  della  vita.— ?/w 
frame  of  the  mind,  la  disposi- 
zione, io  stato  della  mente. 
To  Frame,  formare,  fare,  dar 
forma,  ordinare,  comporre. — 
To  frame,  fabbricare,  cos- 
truire.—7b/rfl/;<tf  one's  life  «c- 
cordtng  to  God*s  zoord,  unifor- 
mare k  nostra  vita  alla  paro- 
la di  Dio. — To  frame,  inven- 
tare, fìgnere,  trovare. 
JlUframed,  adj-  deforme,  mal- 
fatto. 

Fràmer,  s.  colui  che  fa,  forma, 
trova,  inventa,  disegna,  ordi- 
na, dispone. 
Fràmpold,  adj.  di  mal  umore, 

romoroso,  inquieto,  ruvido. 
Franchise,  s.  franchigia,  liber- 
tà» esenzione,  immunità,  pri- 
vilegio. 
To  Franchise,  far  franco,  esen- 
tare. 

Franciscan,  8.  un  Francescano, 
frate  dell*  ordine  di  ban  Fran- 
cesco. 

Fzàncolin.s.  francolino, spezie 
d*  ucccilo. 

Frangible,  adj.  frangibile,  age- 
vole a  frangersi. 
Prank,  adj.  f ronco, l'bero,  schi- 
etto, sincero,  candido. 

Frank,  liberale,  t:cneroso.— 
F^ank  almnrt,  beni  slabili  dati 
per  distribuì  ili  in  limot^ine 
perpetue,  alle  quali  il  dona- 
to» oon  ha  rerun  dritto. 


Frànk-bank,  s.  terre  assegnate 
ad  una  donna  per  la  sua  dote 
dopo  la  morte  del  marito. 

Frànk-cbase,  s.  libertà  di  cac- 
ciare. 

Frank-free,  s.  feudo  franco. 

Frank- law,  s.  il  diritto  che  un 
suddito  ha  per  le  leggi  del 
paese,  non  essendo  accusato 
d'  alcuno  delitto  enorme, 
come  sarebbe  quello  di  lesa 
maestà. — Frank,  $.  stia  dove  s' 
ingrassano  i  porci.— -// //"rfrj^, 
un  franco,  una  lira\)i  Fran- 
cia.—-./^/ranit,  una  lettera  che 
non  paga  porto. Frank- 
pledge^ malleveria  che  gli 
uomini  liber'  in  Inghilterra 
air  età  di  quattordici  anni 
erano  obbligati  dare  per  la 
loro  fedeltà  verso  il  re,  e  buo- 
na condotta  verso  i  compa- 
triotti. 

To  Frank,  mettere  in  istia,  in 
ìstia. — To  frank,  ingrassare. — 
71»  frank^  privilegiar  lettere 
come  fanno  i  membri  di  Par- 
lamento in  Inghilterra. 
Frankincense,  b.  incenso. 
Frankly,  adv.  francamente,  li- 
beramente, schi<Ettamente. 

Frankness,  s.  franchezza»  liber- 
tà, schiettezza. 

Frantic,  adj.  frenetico,  matto, 
privo  d' intelletto  da  violenta 
pazzia. -^Fran/ir,  agitato  da 
passione  violenta. 
Franticly,  adv.  da  matto  fu- 
rioso. 

Franticness,  s.  mattezza  feroce, 
mai;tezza  furiosa. 
Fraternal,  adj.  fraterno. 
Fraternally,  adv.  da  fratello. 
Fraternity,  s.  fraternità,  fratel- 
lanza.— Fralcrniltt,  fraternità, 
adunanza  spirituale,  compa- 
gnia, confraternita. 
Fratricide,  s.  fratricidio.^K'a- 


grillo,  fantasia. 

To  Freak,  divisare  a  più  colori. 

Freakish,  adj.  fantastico,  ca* 
priccioso. 

Freckle,  s.  lentiggine,  macchia 
simile  alle  lenti  nella  persona, 
o  nel  viso. 

Freckled,  adj.  lentTgginoso,che 
ha  lentiggini  per  la  faccia  o  . 
pel  corpo. 

Free,  adj.  lìbero,  non  soggetto. 
— The  free  rvifl,  il  libero  arbi- 
trio.—Kom  are  free  to  do  Tchal 
yo't  please,  potete  f.4re quel  che. 

v'aggrada. 1  am  free  every 

morning,  sono  disoccupato  og- 
ni mattina.-^FrPC^O'Ti,  libero, 
esente,  sgombra. — Free  from 
deòtf,  senza  debiti  '-•Free  from, 
trouble^  sgombro  d'  affanno.— 
Free,  libero,  franco,  privile- 
giato.— A  free  school,  una  scu- 
ola pubblica. free,  libero, 

franco,  schietto,  ingenuo,  sin- 
cero.— 4  free  tcmp^'r,  un  ani- 
mo schietto.— Frcf,  liberale, 
magnifico,  generoso. — A  free 
gift,  un  dono  gratuito. 

Free,  libero,  snello,  agile,  disin- 
volto, naturale. — 7'«  mnh'  one 
free,  mettere  unoinlibertà.dir- 
gli  la  libertà.— 7b  make  one  free 
of  a  r//^,ammettcre  unoall  a  cit- 
tadinanza —  To  be  too  free,  ar- 
rogarsi troppa  licenEa.-r-7a 
le  free  from  business,  esser  dis- 
occupato.— A  free  room,  una 
camera  vuota. — Uis  ho^fte  is 
free  to  every  body,  la  sua  casa  è 
aperta  ad  ognuno.— To  ride  a 
free  hone  to  d<:ath,  abusarsi  del- 
la bontà,  e  pazienza  altrui.— 
Free-boi4er,  scorridore. — J^Vee- 
stonc^  pietra  viva,  macigno.—^ 
FreC'born,  nato  libero. 
To   Free,  liberare,  salvare. — 
To  he  free,  aflVamcare,  far  frftu- 

co,  dar  la  libertà. To  free, 

esentare. 


t ridde,  fratricida. 
Fraud, s.fraude,frodcJnganno.    Freed,' adj.  liberato,  salvato. 
Fràudulence,    ?  s.  fraudolenza,   Frce-stool,  s.  asilo,  refu^^io. 
Frludulency,  \    fraude. 


Fraudulent,  adj.  fraudolente. 

Fraudulently,  adv.  con  fraude. 

Fraught,  adj.  noleggiato,  cari- 
cato. 

Fray,  s.  ztifTa,  contesa,  baruffa, 
rissa.— fc^p.Vcr  come  at  tUe  latter 
endqfafea*t  than  lhche»inninz 
of  a  frity,  è  meglio  venire  alla 
fine  d'ui.  festino  che  non  al 
principio  d*  un  2uG:a. 

Tb  Fray,  usarsi,  parlando  del 
panno^— 7p/r./y,  spaventare, 
intimorire. 

Freak,  s.  capriccio^  ghiribizzo, 


Freedom,  s.  libertà.-  ^F/•«•rfo»l, 
facilità,  agilità  nel  fare.--— 
Freedo'n  from,  esenzione,  im- 
munità. 

Freely,  adv.  liberamente. 

Freeman,  s.  chi  è  discritto  nel 
numero  de*cittadini,  e  gode  i 
privilegi  d'una  città»  o  com- 
pagnia. 

Fréeoess»  s.  franchezza,  ardi- 
tezza.— Freeness,  franchezza, 
schiettezza,  sincerità.— Free- 
ness,  liberalità,  generoòirà. 

Freethinker  ,s.libero  pensatore, 
uno  che  sprezza ogm  religione. 


FRE 


FRI 


FRI 


Freewill,  b.  libero  arbìtrio. 

rreeze,  s-  fregio,  la  parte  ch'è 
fra  r  architrave  e  fa  cornice. 
— Frte^^  aorta  di  panno. 

To  Freeze,  gelare,  congelare, 
ag|^hiacciarc- — Itfrfevxt  gela. 

Freight,  s.  salma,  il  carica  d* 
una.  nave. — Freghi,  nolo;  da- 
naro che  si  paga  pel  trasporto 
in  nave  di  mercanzie. 

To  Freight,  caricare  una  nave 
per  trasporto  di  mercanzle.^- 
To  fraghtf  noleggiare,  una 
nave. 

Freighter,  s.  colui  che  piglia  a 
nolo  la  nave. 

Fren,  s.  una  donna  vile. 

French,  adj.  Franzese,  Fran- 
cese, Francesco,  Francioso^— 
7fte  FitìKÌi  tonaue,  il  Francese, 
la  lingua  Francese.  ■  The 
French  foihion,  la  moda  dì 
Francia.-—- 77^  French  king,  il 
re  di  Francia.—^  French  diskf 
un  manicaretto  alta  Francese. 
-^F''ctìck  beante  fagiuoU.— ^ 
French  vofiecrty  spezie  di  biada 

minuta  come  miglia Thè 

French  poT^  or  iht  French  du- 
éemper,  il  mal  Franzcse.— /^ 
French-man^  un  Francese. — A 
Frenrh-xeomar,  una  Francese. 

Frénchify'd,  adi.  infranciosato, 

infetto  di  mal  Franzese. 

Frenchìfìf'd,  che  è  nell'  inte- 
resse della  Francia.— FrfTzrA;- 

Jyd^  che  non  ammira  se  non 
le  Franceserie. 

Frezidless-man,  s.  un  bandito, 
un  proscritto.    Obs.* 

Frenetic,  adj,  frenetico,  insano. 

Frcnsy,  or  Frenzy,  s.  frenesia. 

Frcoucnce,  ?  s.  fréqucnza,mol- 

Fréquency,  \  titudme,numero. 

Frequent,  adj.  frequente,  spcis- 
so,  comune,  ordinario. — Fre- 
qucììt  vUUj  are  trouble, onie^  le 
frequenti  visite  riescono  im- 
portune. «. 

7'o  frequent,  frequentare,  spes- 
8cg:giare,baz/icarc,  praticare, 
—  ////A  puri  of  t/te  tovcn  "is  much 
Jre.r/ejfttd,  questa   parte  del 
la  città  h  multo  abitata. 

Frequently,  adv.  frequente- 
mente, spesso: 

Frescxlcs,  s.  frescura,  luoghi 
fresclii. 

Fresco,  s.  fresco.— 7b  walk  in 
Jrescot  spasseggiare  nel  fresco. 
^"lu  drink  in  JrcscOt  ber  fresco. 
— 7b  point  infrescOj  dipignere 
a  fresco;  dipignere  sopra  1*  in- 
tonacato del  muro  non  ra- 
sciutto,  affinchè  i  colori  vi 
restino  meglio  impressi  e  si 


conservino  più  lungo  tempo. 

Fresh,  s.  corrente  d'  acqua 
fresca  ;  termine  marinaresco. 

Fresh,  adj.  fresco,  che  ha  in  se 

freschezza. Frcsh,  fresco, 

contrario  di  secco  o  di  stantio. 
Freshf  fresco,  nuovo,  no- 
vèllo, di  poco  tem^o^^-Freshy 
fresco,  contrario  di  salato^— 
Frtsh,  fresco,  rigoglioso,  di 
buona  cera.— jFrerA,  fresco, 
non  affaticato.— //jT/^iA  «r, 
un'  auia  fresca.— -jRwA  gale  of 
xDÌndt  vento  (re&co.^^W itile  the 
tìàng  isfreih,  mentre  la  cosa  è 
fresca^  Frah  wedt,  carne 
fresca.  ■  ■  /t  fresh  compte^n^ 
una  carnaigione  fresca,  colo- 
rita,—.Ff«^  men  supplied  tìieir 
placar^  fu  mandata  jvnte  fres- 
ca in  luogo loro<— io  iakefresh 
courage,  rianimarsi. — llòs  beef 
ar/s/oo/ref A,queato  manzo  mon 
è  salato  abba5tahza.-^i^/r«*jrA- 
water  fishy  pesce  d'acqua  dolce. 
m^Fré^i  horseSf  cavalli  freschi. 
'^A  freth^waier  soldier,  soldato 
non  ancora  agguerrito.^— —/4 

fresh-rrutrr  ioldier, spezie  d'erba 
così  detta. 

To  Freshen,  dissalare. To 

freshen  sali  vieatf  dissalare  della 
carne  salata. 

Freshet,  s.  un  laghetto  d'acqua 
che  è  fresca. 

Freshly,  adv.  frescamente,  di 
fresco,  novellamente. 

Freshness,  s.  freschezza. 

FreJmess,  novità. 

Fret,  s.  testo  di  strumento  mu- 
sicale.—/><?/,  corruccio,  stiz- 
za.— To  put  in  a  fret,  corruc- 
ctare,  far  isti /tire, — To  be  in  a 
fret,  corrucciarsi,  istizzirsi. — 
ffine  that  is  upon  tin*  fret,  vino 
che  bolle  ancora,  vino  che  ha 
ancora  un  resto  di  fermento. 

To  Fret,  usarsi,  logorarsi. — To 
fret,  scorticare,  levar  la  pelle. 
— *>fy  dvifret',  la  mia  pelle  si 

scortica. To  frtt^   corruc- 

ciarc,  crucciare,istiu:ire. — To 
fret,  ribollire,  come  il  vino, 
che  non  ha  peranco  cessato  di 
fermentare.— To//W,  prudere, 
pizzicare.— -7b./r^/  one's  sf% 
inquietarsi,  tribolarsi,  sdc- 
gnarbi. la  fi  et  at  plaint  pic- 
carsi al  giuoco. 

Fretful,  adj.  iracondo,  stizzoso, 
cruccioso. 

Fretwork,  s.  intaglio. 

Friable,  adj.  stritolabile,  atto  a 
stritolarsi. 


Friar,  s.  un  frate,  un  monaco, 
uareligIoso.«*/l/i(arjiinmó-jFngatfj  ••  btffUJ^-^'-^^dSf^^ 


Baco,  termine  dì  stampAtore, 
cioè,  una  facciata  si  ìnale 
stampata,  eh*  appena  si  può 
leggere. 

Friary,  9.  confratémidL 

Friary,  adj.  fratesco,  da  frate. 

To  Fribble,  tenere  a  bada  con 
baje. 

Fribbling,  adj.  impertinente, 
frivol»,  pien  di  baje. — A  frib- 
bling question^  una  questione 
frivola. 

Ffibui^,  or  Frithbni^h,  s.  mal- 
leveria, per  mantener  la  pace» 
e  buoni  costumi. 

Fricassèe,  s.  fricassea. 

Fricàtion,  /  s.fre^mento,stro* 

Frìction,  )  picciamento,  fre- 
gagione. 

Friday,  s.  Venerdì.— Good-Fri- 
day,  il  Venerdì  Santo. 

Tó  Fridge,  or  Fridge,  about, 
saltcllare.~>  To  fridge  one  agaimi 
another,  urtarsi,  spignersi. 

Fridstole,  s.  asilo,  refugiow 

Friend,  s.  amico — He  is  a  good 
friend  qfmne,  egli  è  mìo  buon 

amico. A  friend  in  need  is  a 

friend  indeed,  nel  bisogno  si 
conoscon  gli  amici^^— Fr/énc2r 
nuty  meet,  biu  mouniains  never 
greet,  talor  gli  uonùnì  vanno 
ad  incontrarsi  e  i  monti  fermi 
stanno^— F/-/>/wà,  parenti.—— 
7b  make  friends  voith  one,  fare 
pace  con  uno,  riconciliarsi. 

l'o  Friend,  favorire,  assistere» 
spalleggiare. 

Friendless,  adj.  senza  amici. 

Friendliness,  s.  amicizia,  bene- 
volenza, bontà. 

Friendly,  adj.  amichevole,  be- 
nevolo*, favorevole,  propizio. 
— 7V)  c^  one  a  friendly  turn^  ser- 
vir uno  da  amico. 

Friendly,  adv.amichevolmente. 
-TTie smatt'pox  cornei  oui friend^ 
ly  tcith  him,  il  vajuolo  vien  fuo- 
ri bene. 

Friendship,  s.  amicizia. To 

screw  one's  self  into  ons^sfrìend- 
ship,  insinuarsi  nell*  altrui 
amicizia. — To  break  off  friend- 
shìpy  romper  Tamicizia,  ini- 
micarsi. 

Frier,  v.  Friar, 

Frieze,  s.  spezie  di  panno  groft» 
solano. — Frieze,  or  F/i»*,  ter- 
mine d'  architettura  ;  fregio. 

To  Frig,  saltare,  saltdlare.— 
To  frig,  fregare,  stropicciare. 
Frjga,  t.  idolo  ermafrodito,  che 
^li  antichi  Sassoni  adoravano 
il  Venerdì,  donde  Friday  ha 
prese»  il  nome. 


FRO 


FRO 


FRO 


frigate,  uxu  saettia. 

Fnght,  t.  paura,  timore,  spa- 
vento. 

To  Fright,  impaurare,  intimi- 
dire, ipaventare.— To /n;?A/ 
«ae  o*U  qf  his  xeiU^  sbalordire, 
atterrire  uno,  spaventarlo. 

To  Friehten,  o.  To  friglit. 

Frightful,  adj.  spaventevole. 

Frightfulaess,  s.  terrore,  spa- 
vento. 

Frigid,  adj.  frigido,  freddo.— 
Frigid^  fngido,  impotente. 

Frigidity,  8.  frigidezza,  im- 
potenza. 

Frigidly,  adv.  freddamente. 

Frigidness,  s.  freddezza. 

Frigorific,  Adj.  che  cagiona 
freddo. 

Frìm-folks,  s.  ttranieri,  fore- 
stieri. 

Fringe,  s.  frangia. 

To  Fringe,  guernire  di  frangia. 

Fr  jpperer,  s.  rigattiere,  rìven- 
ditor  di  vestimenti,  e  di  mas- 
serizie usate. 

Fripp^,  s.  strada  dove  abita- 
no 1  n'i^ttieri. — Frihpery,  robe 
vecchie,  ciarpe. 

Frisk,  s.  salto  i  moto  d'alle- 


gria. 
To    l 


o    Frisk,   saltare,    saltellare 
per  gioja. 

Frit,  8.  ceneri  e  sale  cotti  o  frit- 
ti insieme  con  sabbia. 

Prìth,  s.  parola  usata  in  bco- 
jùa,  per  uno  stretto  o  braccio 
di  mare.— FVìM,  fra  gli  an- 
tichi Sassoni  significava  un 
bosco,  o  una  pianura  fra  i 
boschi. 

Fritter,  frittella. 

Frivolous,  adj.  frivolo,  debole, 
di  poca  importanza. 

To  Frlzle,  inanellare,  arric- 
ciare. 

Frizied  hair,  s.  capelli  rìcci, 
o  inanellati. 

Fro,  adv.  Ex.  To  go  io  and 
fro^  andar  <|ui  e  là,  andare  e 
venire. 

Frock,  s.  abito  d'uomo  usato 
quando  non  s*  è  di  cirimonia. 
— A  child's  frock,  veste  da  fan- 
doilo.*— ^  groonCs  or  coachmaCs 
frock,  sacco  di  mozzo  di  stalla, 
o  di  pocchiere,  vestimento  di 
tela  che  si  mettono  sopra  gli 
abiti  per  conservarli  netti. 

Frog,  s.  ranocchia,  rana,  n- 
nocchio.^^*l>(ig,  pastoja,  la 
giuntsi  del  pie  del  cavallo. 

Fróg-bit,  s.  nome  d'erba  cosi 
detta. 

Proise,  s.  spezie  di  frittata  pon 
€me  di  lardo. 


Prólick,  s.  capriccio,  ghiribiz- 
zo, grillo,  fantasia. 

Frolick,  adj.  v.  Frolicksome. 

Frólickly,  adv.  gajamente,  al- 
legramente. 

Frolicksome,    adi.    fantastico, 
capriccioso,    eniribizzoso.— 
FroìkkiOfau,  gajo,'  lieto,  flette- 1 
vole. 

From,  prep,  da,  dal,  dallo,  dal- 
la, A.'-^t comeftomhome,  ven- 
go da  easa  mia.-—/  come  from 
aomfi,  vengo  di  Komà^^From 
tcp  io  toe,  da  capo  a  piedi^ — 
/Vvm  o^nad,  di  fuori.— /rom 
m^  hearty  dad  fondo  éA  mio 
cuore.*- fVomAeNce,  da  qui. — 
Fnm  wkeftce,  donde.— /Vom 
three  o*chck  io  nx,  dalle  tre  sin 
alle  sei  >^^From  the  kkg,  da 
parte  dd  re^-^io«  my  youth^ 
calla  mia  fiuiciuUezza.— Fyom 
henc^;forth,à*0T  in  avanti,  quin- 
dinnansi.— 7Vnv/h»0i  theki/ig, 

from  thegueen,  terza  al  re,  ter- 
za alla  dama,  al  giuoco  di 
picchetto. — Togùfrom  one,  las- 
ciare alcuno. 

Front,  s.  fh>nte,  facciata,  fron- 
tespizio.—TA^/ronf  (^on  army, 
la  fronte  d*utt  esercito. 

To  Front,  fronteggiare,  stare  a 
fronte. -jlfy  house  fronts  yowr*  s , 
la  mia  casa  fronteggia  la  voa^ 
trz.^^Front'Slai!,  s.  frontale, 
parte  d*una  briglia. 

Frontier,  s.  frontiera,  confine 
del  dominio  a  fronte  d'altro 
stato.<— i4  frontier  town,  una 
città  frontiera.' 

Frontiniàc,  s.  Frontignano, 
vino  che  viene  da  Fk-ontig- 
nano,  villagio  in  Provenza. 

Frontispiece,  s.  frontispinio, 
facciata.      .  « 

Fróntlesa,  adj.  sfacciato,  sfron- 
tato. 

Frontlet,  s.  frontale,  ornamen- 
to che  si  mette  sopra  la  fronte. 

Fronton,  s.  frontone,  membro 
d'architettura,  che  si  n^tte 
sO|>ra  porte,^estre,  nicchie, 
e  simh.        ^''• 

Prore,    ?s.  gelato,   aggbiac- 

Frome,  {  ciato. 

Frost,  s.  gelata.— i4  hard  frati, 
una  gran  gdata.— /foor  frosty 
or  white  frost,  brinata. — Frost' 
nail^  chiodoagfaiaccio.*-jFVMl- 
nailed,  ferrato  a  ghiaccio. 

Fróst-bitten,  adj.  tocco  e  oiFeso 
dal  ghiaccio. 

PróstSy,  adv.  agghiacciata- 
mente. 

Prdsty  we«tj^er,  tempo  di  ^ 


Proth,  8.  sdiioma,  spuma.*-* 
79»  froth  of  beer,  la  schiuma 
della  birra  -^The froth  (ftneUed 
had,  la  spuma  dei  piombo 
liquefatto. 

To  Froth,  spumare,  far  spuma. 

Frothy,  adj.  spumante,  spu- 
moso.—Fz-o^Ay  leggiero,  vano, 
pien  di  bjjc,  d'inezfe. 

Prounce,5.  malattia  de'  falconL 

To  Frounce,  arricciare  i  ca- 
pelli. 

Fróuzy,  adj.  mucido,  fetido. 

Frow,  8.  donna.— .•!  Dutch Jrote, 
una  Olandese. 

Fróward,  adj.  fastidioso,  sdeg- 
noso, schifo,  incontentabile, 
ritroso,  fantastico,  strava- 
gante, anomalo,  strano,  biz- 
zarro, stizzoso,  iracondo,  ca- 
priccioso.—FWmmiW,  caparbio, 
ostinato,  perverso,  disobcdi- 
ente. — Ftovard,  insolente,  ar- 
rogante, ardito. 

Frówardly,  adv.  fantastica  • 
mente,  fastidiosamente,  ca- 
parbiamente, perversamente, 
arrogantemente^'-Tb  lookfro^ 
wardiy  ai  one,  guardar  uno  in 
cagnesco.  ^To  speak  frówardly 
io  one,  parlare  stizzosamente 
ad  alcuno.— 7 o  carry  one's  teff 
fraaardty,  comportarsi  inso- 
lentemente. 

Frówardness,  t.   fantasticcag- 

re,  fastidiosaggine,  modo 
procedere  che  offende.— 
FrawardaesSy  disobedienza,  os- 
tinazione, caparbietà. — Fro» 
vBordnets,  insolenza,  arditezza. 
Frówer,  s.  stroménto  usato  per 
fendere  o  spaccare  qualche 
cosa. 

Frown,  s.  grugno,  riera  arci- 
gna,   cipiglijD,    sopracciglio, 
guardatura  storta  e  collerica. 
— Frotrn,  sdegno,  disprezao. 
— fVowrt-t  of  fortune,  disgrazia 
To  Frown,  increspar  la  fronte, 
fare  un  viso  arcigno,  tralu- 
nare, stralunare,  guatar  in  ca- 
gnesco,   biecamente,   torva- 
mente.— TA*  vorìd  frowns  upon 
hhn,  la  fortuna  gli  è  contraria. 
Frowning,  adj.  arcigno,  bur- 
bero, torvo,  stralunato..— itf 
froeemng  rmtntenaneep  una  ciera 
arcigna,  burbera,  occhi  torvi. 
FrAwningly,  adv.  biecamente, 
stortamente,  travoltamente,in 
cagnesco,  austeramente. 
Frozen,  adj.  gelato,  agghiae» 
•  ciiuo.—— J^Vocen  water,  acqua 
agghiacciata.r— Jlfy  hands  art 
frozen^t  mie  mani  sono  gelate. 
I  «-fV)o«eii  «p,  tutto  g«Uto.««i 
Ee 


FRY 
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The  rher  is  frozen  vp^  il  fiume  è 
tutto  z<^\?l^. 

Fruc:  ifcTouf ,  adj.  fruttifero,  fe- 
condo, /ertile. 

'lu  FiMcrlry,  fruttare,  render 
frutto — 'iofiuclfjyy  cokivare, 
feronda'e. 

f  rl;;!!,  cdj.  frugale,  moderato, 
parco,  ritenuto,  sobrio. 

Fru:^;iiity,  s.  frugalità,  mode- 
ran. -a  nel  vivtere,  parsimonia, 
fcbricià. 

Frr;;,'^illy,adv.fnijfalmcntc,par- 
camente,  con  risparmio. 

Fruj^ìferous,  adj.  frugifero, 
fruttifero. 

Fniit»  s.  frutto,  frutta,  il  parto 
della  terra,  degli  alberi,  dehe 
piante. — Fruity  le  frutta  dopo 

il   desinare. Fruii,   frutto, 

utile,  giovamento,  profitto.— 
Fruit,  entrata,  rendita,  pro- 
iìtic)  znnuzìe.-^Thc'JirU fruiti; 
]e  primizie.—- TAf  king  kus  iìie 
J\i0t  fr-ùtsy  il  ré  ha  le  annate. 
—•V  he  frnt  of  the  vomb,  il  par- 
to.—^ frui'treej  un  albero 
fruttifero. 

Fruiterer,  8.  chi  vende  frutti, 
fruttr.juolo. 

Frùitery,  s  luogo  dove  si  con- 
acrvan  le  frutta. 
■  Froitiul,  adj.  fruttifero,  fecon- 
do, fertile. — Fru  ffd,  fruttuo- 
so, utile. 

Fruitfulncst,  s.  fecondità,  ab- 
bondanza, fcnilità. 

Fruition,  s.  fruizione,  godi- 
mento. 

Fruitless,  adj.  stenle,  infruttu- 
oso.   F'  'l'nie  s,  infruttuo&o, 

vano,  inuti  e,  senza  prò. 

Frùiilewly.  sah'.  senza  giova<- 
mento,  vanamente,  per  non- 
nulla. 

Frum,  adj.  pienotto,  grosso, 
grasso,  padiito. 

Frumenty,  s.  cibo  fatto  di  fru- 
mento cotto  nel  latte. 

Frumpi-  s.  bilie* a  bischenca, 
burla,  beffa    baja,  scberso. 

To  Frump,  burlare,  motteg- 
giare bèdare,  schernire.- 

Frumper,  ».  schernitore,  mot- 
teggiatore, burlone. 

Frust  r^eous,  adi.  vano, inutile. 

To  Frustrate,  deludere, belare» 
schernire. 

Frustration,  t.  delusione,  il  de- 
ludere. 

Fry,  8.  frega,  fregola  di  pescL 

— F/y,  pesciolini.— />y,  una 

camerata,  una  gran  compa 

gnìa.— -.-/  /?"y  ofUuU  isiatdt^  un 

numero  infinito  d' isolette. 
70  Fry,  friggere,  cuocorache 


che  ti  iia  in  padella. — /  kave 
ol'ier Jì.;h  to  fry,  ho  altri  pen- 
sieri in  testa,  ho  altre  cose  a 
pensare. 

Fry  er,  s.  0.  Friar. 

Frying,  s.  il  friggere. — Afry- 
ìji-r-'ian,  una  padella.— 7 b;*;// 
out  of  t'Jefry'o:-pan  inU*  ihe  fire^ 
cader  daila  padella  nella  brace, 
fuggir  ^ da.  Scilla  e  cadere  ia 
Canddi. 

Fuagf ,  s.  tasta  sopra  Ogni  fu- 
oco. 

Fub,  s.  Ex.  Afalfjh.  un  fan- 
ciullo grassotto,  pafifuto- 

To  Fub,  diiibrire,  mandarin 
lunga. 

Fucus,  s.  liscio,  belletto* 

To  Fuddle,  imbriacare. 

Fì.ddle-^p,  s.  un  imbriacone. 

Fóddlcd,  adj.  briaco. 

Fùddier,  s.  un  briaco. 

Fuddling,  s.  imbrlacamcnto.— 
A  f addii/ ig  boiUf  un  imbriaca- 
t  ura. 

Fuel.s.  ogni  combustibile  usato 
in  far  fuoco. 

To  Fuel,  nutrire  il  fuoco  met- 
tendovi nuova  legna  o  altro 
combustibile. 

Fuga,  interj.  espressione  d'  ab- 
borrimcnto,  uibò. 

F.igidve,  s.  Uff  fuggitivo. 

Pugue,  s.  fuga;  ternùne  muy 
sicale. 

To  Fulfil,  adempiere,  effet- 
tuare. 

Fulfilled,  adj.  adempito. 

Fulfilling,  s.  adempimento. 

Fulfraught,  adj.  ben  provvi- 
sto, ben  colmo. 

Fulgency,  s.  fulgidezza,  frj- 
g'tre,  splendore,  luce  grande. 

Fulgent,  adj.  rifulgente,  lu- 
cente, che  abbao^lia  colla  mol* 
ta  luce. 

Fulgid,  adj.  fulgido,  lucido, 
risplendeute. 

Fulgidity,  s.  fulgidezza,  loce. 

Fulguràtìon,  s.  télgore,  bale- 
no, il  fulgorarej, 

Fulham,  s.  voce  di.jg^rgo,  che 
significa  dadi  f:u;>i,  dadi  fal- 
sificati. 

Fuliginous,  adj.  fuligpno&o. 

Full,  adj.  pieno. /  tvn  juU. 

sono  sazip,    soddisfatto. — Of\  Fulmtnatiou,  s.  il  fulminare.—»' 


giare  a  crepa  peilc<'— J9u  leli^ 
i.  n  ter  full ^  non  è  mai  satollo. 
'^FuU  of  sorrow^  afflìtto,  scon- 
SQlato.-*-//ù/ac#  iifuii  of  thg 
tjJUiU'pojy  il  suo  \iso  è  tutto 
butterato.—^  child f ufi  qf  play  ^ 
un  ra^z/o  allegro. — lo  have 
onc\  hundfnU  of  butrnms,  aver 
molti  afifari  per  le  mani. 
He  ti  tao  full  qfvcvrdiy  egli  chi- 
acchiera troppo.— 70  run  6Ul 
ipfcd,  correr  a  briglia  sciolta. 
^^AfiU  stfp,  un  punto. — Full 
ev^j, occhi  grandi.— .•//'/ /7/acr, 
un  viso  pienotto. — AfuUsra^ 
altomare. — Fuì4b<  plenilunio, 
luna  piena. — 7  he  moon  is  in  the 
fiiUf  la  luna  è  piena. — In  full 
of  all  demandsf  appieno.— '?« 
lhfful\  pienamente,  appieno. 
—Full^  adv.  Ex.  To  be  full  a 
hundred  years  old^  aver  cent' 

anni  compiti. ^^Fvllfortg 

Ihosa/ul  men,  ben  quarantse 
mila  uomini.  Site  ufill  at 
handsome  as  her  siiter,  non  è 
punto  men  bella  di  sua  sorella. 
'^My  time  is  noi  yelfull  sjìtnt^ 
il  mio  tempo  non  è  ancora 
venuto.— -i  understand  you  f ut 
tcellj  v'  intendo  molto  bene.— ^ 
Full  sore  a^amst  my  vcillj  a  mio 
marcio  dispetto. — Full  cnou^k^ 
a  baatanza.  .  FuU-fttcedy  pie- 
notto, paOfuto.. FulUboiacd^ 

grosso,  corpulento. — A  moutk» 

Jul,  un  boccone. — A  handfuL 
una  manata,  UP  pugno. 

To  Fui,  sodare. — TofidldtUk^ 
sodare  del  panna 

Fullage,  s.  quel  che  si  pag3|  per 
sodare  i  panni.. 

Fuller,  s.  follone. -/^//«fV  eartk^ 
creta  usata  nel  fare  i  panni. 
— Fuller's  veid,  fuller* s  tltLtle^ 
cnrdo  da  cardare  i  panni.— « 
Fuller,  è  il  compamtiro  di 
FuU. 

Fullest,  è  il  superlativo  di  FulL 

A  Fulling  Mill,  gualchiera» 
edificio  gii  ordigni  del  quale, 
mossi  per  forza  d' acqua,  so* 
dano  i  panni  lani. 

Fully,  adv.  pienamente. 

To  Fulminate,  tuouare,  ful« 
minare. 


full  a^e,  adulto.^ — A  full  hanr 
un  ora  intiera.—//*?  ufuli  (f 
himself  «gli  è  uomo  che  pre- 
sume troppo  di  se.  /If^li 
poTteVy  pien  potere.——//  very 
full  ^flUMs,  una  gonna  ampia. 

To  ^ive  a  full  aiifueer,  dare 

un*  ami>ia  risposta^ To  eat 


Fulniinùlio'i, fu  minazione,  ter- 
mine diiiTìico,  e  vuol  dire 
strepito  violento  che  fanno  i 
metalli  infocati  nel  crociuolo. 

Fulness,  s.  abbondanza,  copia. 

Fùl&ome,  adj.  che  stufa,  sto- 
machevole, schifo,  nauseoso, 
fastidioso.— .if/u/fome  mtf'7,  uno 


oné*t  òeilj/fuU,  satollarsi,  man- 1  schifo,  un  uomo  spiacevole, 


i 
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tulsomeiy,  ad^.  Ex.  To  be  fill- 
somefif  faij  ets«r  molto  grasso. 

VékomeaeUf  s.  nausea,  tcfii- 
fezza,  fastidio. 

To  Fumble,  scompigliare,  ma- 
neggiar' con.  x^aJa  grazia. — To 
fmnòle  alongf  brancolare,  an- 
dare al  tasto;  o  brancolone. 
^^To  fumble,  sdiinguare,  bal- 
bettare.—To/umA/^  yp  a  UiUr, 
piegar  male  una  lettera. 

Fiimbler,  s.  un  bighellone,  un 
bietolone,  uno  scempiato. 

Fume,  8.  fumo,  vapore,  esala- 
zione.—«T/^e  fuinet  of  tnne,  i 
fumi,  i  vapori  del  vino.-*>7b 
he  in  afwne,  dar  nelle  smanie, 
menare  smanie.— ^He  is  in  a 
fime,  V  ira  lo  rode. 

To  Fiime,  fumare,  far  fumo, 
mandar  himo.— '7b/cfl»«,  sma- 
niare, dar  nelle  smanie.— 7ó 

fiime  up^  esalare,  mandar  su 
vapori. 

Fnmets,  9.  sterco  di  lepre,  cer- 
vo, e  similf . 

To  Fumigate,  ftimigare^  far 
fafikmigiou 

FumigÀtion,  a.  fomìgaBioiie, 
suiFumigio. 

Fumitory,  s.  fummosterso,  er- 
ba così  detta. 

Fiimous,  ^  adj.   funùfero»  che 

Fumy,     )    fuma. 

Faa,  s.  baja,  boria  e  allegria. 
Voce  bassa. 

Function,  a.  funzione,  opera- 
siotte. 

Fixad,  8.  fondo,  capitale  in  ro- 
ba o  indanari. — Àm/,  banco, 
monte,  deposito  di  danajo 
pubblico. 

Fundament,  s.  il  fondamento 
O  la  base:  quella  cosa  su  cui 
un'  altra  viene  eretta.»*/^- 
dameni,  il  sedere,  ti  pòdice,  il 
deretano. 

Fdndaméntil,  adj.  fondamen- 
tale^—/''fiac^/Re/tto/f,  s.  i  fon- 
damenti. 

FnndaméntaJIy,  aév.  essenzial- 
mente, fondamenulmente. 

Funeral,  s.  funerale. 

F^eral,     ì  adj.  funerale,  fu- 

Funércal,  )  nereò,  funebre. 
— /^  funeral  seritiun,  un*  ora-, 
zione  funebre. 

Fungous,  adj.  fangoso. 

Fungus,  s.  fungo,  carne  n>ng- 
nosa,  che  nasce  suli^  fente. 

Funk,  s.  tanfo. 

Funnel,  s.  imbuto,  pevera.^- 

'  Stmnely  la  rocca  de!  cammino, 
per  la  quale  esce  il  fumo. 

Fir,  »i  Fury. . 


Furacity,  s^inclinazioiìc  t  ru- 
bare. 

Furbelow,  s.  falbalà. 

To  Furbelow,  adornare. 

To  Fàrbish,  forbire,  nettare, 
pulire. 

Furbished,  adj.  forbito,  net- 
tato. 

Furbisher,  s.  forbitore,  che 
forbisce.— /furò/f^r,  spadajo. 

Furbishing»  s.  il  forbire. 

Furchee,  adj.  forcuto.  Ter. 
arai. 

Furious,  sjj.  furioso,  furibon- 
do^-—^ furious  siorm,  una  fu- 
riosa tempesta. 

Furiously,  adv.  furiosamente, 
con  funa,  impetuotamente. 

Fùtiousness,  8.  furia. 

To  Furly  ammainare,  piegare 
le  vele.— 7b  furi  the  ttMJ^  am- 
mainar le  vele. 

Furled,  adj.  ammainato. 

Furling-lines,  funicelle  da  am« 
mainer  le  vele. 

Furlong,  s.  stadio,  ottava  parte 
d'nn  miglio. 

Firlòu^h,  s.  Hcenta  concessa  da 
un  uihciale  generale  ad  un  uf- 
ficiale subalterno,  o  ad  un  sol- 
dato, di  store  asitate  per  qual- 
che tempo. 

F6rmemy,  s.€lbo  £  fhHben- 
to  e  latte 

furnace,  s.  fornace. 

To  Famish,  fornire,  prorre- 
dcre, — To^finmisk  a  house^  pa- 
rare, ac^bbare  una  casa. 

Féraished,  ad},  fornito,  pronr* 
veduto,  addobbato.-*-^/{oo'M 
retufy  funùshad  to  let,  camere 
loeande. 

Fànùcure,  s.  fomiitiento,  mas- 
serizia di  casa,  addobbi,  tua* 
bili. 

Furr,  or  Fur,  s.  pelle,  pellic- 
cia, pelle'  che  abbia  lungo 
pelo.  Oggi  si  scrìvo  Futf 
anzi  che  /&r. 

To  Furr  a  coat,  foderare  un 
vestito  con  pelle.-^.'i  furred 
cont,  una  pelliccia,  un  peiKc> 
cione. 

Furrier,  s.  pellicciare,  peHic- 
ciaja— 7  he  street  vakerefurriers 
live,  pellicceria,  la  stradia  dove 
stanno  i  pellicciai. 
Fùrrew,  s.  solco,  quella  fosset- 1 
^  ta  che  si  lascia  dietro  Tar itro 
in  lavorando  b  terra.— /kt- 
row,  fosso,  gorello,  tmaltitojo 
d'acqua. 

To  Fbrrow,  solcare,  fttr  folchi. 
Furrv,  ad},  vestito  di  pelliccia. 
Fùrtner,  adj.  ulteriore,  di  là. 


fiahbrìa,  la  Calabria  ulteriore. 
^^Qn  the  furi  ter  side  qf  the  r<- 
ber,  di  là  dal  Tevere. —  You 
musi  go  to  ike  further  ed  of  the 
city,  bisogna  andiate  fino  all* 
ultima  parte  della  città.— M 
the  further  end  of  the  shop,  in 

fonder  della  bottega. This 

tciU  be  a  further  obligation,  ques- 
ta sarà  4jna  nuova  obbliga* 
zionej— 7flfetf  no  further  care  of 
that,  non  vi  date  altro  fastidio 
di  questo. — Till  further  onltrf, 
fino  a  noveir  ordine.— Fur/A(/, 
adv.  più  lontano,  più  avanti, 
più  innanzi,  più  oltre.  ■  1 
went  a  H/tie  further,  andai  un 
poco  più  avanti.*— /^«nno/  ga 

further,  non  posso  andar  più 
(Atre^-^It.is  furt'ter  thùn  my 
house,  e  più  là  della  mia  casa. 
»6o  a  Utile  further  thttt  wnp,  fa- 
tevi pia  in  ìì^/^Further,  anco- 
ra, altro,  di  più,— 'T^/.?  he  said 

further  to  me,  di  più  mi  disse 
questo. — ttane  you  any  further 
tommands  f  avete  altro  a  co- 
mandarmi ì    ^  I  har^  rtalhing 

fmrther  to  tell  you,  non  ho  altro 
a  dirvi 

To  Further,  assistere,  ajutare, 
tf^ovare,  dare  ajuto.— «e  must 

ftrtlteryou  in  thaf,  bisogna  eh* 
egK  vi  assista  in  questo. 

Furtherance,  s.  ajutd,  «pp^- 
gie,  assistenza. — Furtherance^ 
progresso,  avanzamento. 

Furtherer,  a.  promotore,  Ulto 
che  fa  andare  una  cosa  molto 
avanti. 

Furthermore,  conj.  oltre,  oltrft 
a  dò,  di  piò. 

Furthest,  il  più  lootano  "^fteiH 
go  io  Éke  farthest  part  of  the 
rrorld,  voglio  andarmene  nello 
più  rìmote.  parti  delle  terri^ 

— The  furthest  vay  ubout  is  tW 
net&e  t  way  home^  chi  va  piano, 
va  sano,  e  va  lontano^*7o» 
marrora  utfertkett,  domani  al 
più  tardi.    .-* 

furtive,  ad),  furtivo,  otcnlto, 
nascoso,  segreto. 

Piiftrvely,  adw.  furtivamente^ 
nascosaoiente,  segretamente» 
occultamente. 

Fttry,  s.  furia,  ira,  sttzra,  fo- 
rore,  impeto.  ■  ■  t  ivefiaUs  9/ 
Aetf,  te  furie  d'  inferno. 

Furze,  s.  spezie  di  pianta  sel- 
vatica. 

Fttsée,  s.  scoppietto.—— i'Vttei^ 
raggio  di  bomba,  spoletta.-^ 
F'iseeyii  rocche  lo  d'un'oriao- 
(o.— «/«see,  la  iracciff  0  le  v^«. 
tigia  d'un  dai^o. 
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FunblHty,  s.  attitudine  a  fon- 
dersi. 

Fusible,    ?    J.    ,^       -     J     . 
Fu*ile       C  *°J*  *^*®  *  tòndersi. 

Fusjìéer,  /  5.  soldato   armato 

Fusilier,   J  di  furile,  fuciliere. 

Fusion,  s.  fusione. 

Fuss,  8.  uno  strepito;  molto 
romore  e  poca  lana. 

Fust,  s.  fuso  o  fust  0  della  colon- 
•ja.-— Ftf>/,  tanfo,  oder  muffato. 

Fustian,  s.  aorta  di  panno  lano. 

^-f*:i;i.i«'aii,ampollosità,gonfiez- 
2a.  l'andar  su  i  trampoli*  e 
diceti  delloscrìvcre.— -Fiw/iair, 
adj.  ampolloso, gonfio. 

Fifstilun,  t.  una  donna  grassa 
«  paffuta,  che  piuaa  per 
troppa  gravezza. 

Fustiness,  s.  muiTa.  rouctdezxa, 
tanfo. 

Fusty,  adj.  mufiato,  mucido. 
--■To  have  a  /lutjf  nueli,  saper 
di  mucido. 

Futility,  s.  vanità,  leggterea- 
asa,  loquacità. 

Fàttocks,  s.  le  costole  d*  un 
-    aavilio. 

Future,  adj.  futuro»  soprave- 
gnente,  vegnente.-— 7%«  fu- 
turg^  «.  il  futuro. 

Futurity,  s.  il  tempo  futuf o^ 

To  Fuaz,afUarN,  sti(acdarsi.— • 
ji  itqf  tbulfuzzUf  paimo  che 
li  ^Uccia.^— To  /ifw,  dar  le 
carte  senz'  averle  previa- 
mente ben  mescolate. 

Fiìzzbally  s.  spezie  di  fungo 
che  scoppiando  quando  lo 
stiacci  t*  empie  eli  occhi  d* 
una  polvere  che  ha  dentro. 

Fye!  oibò! — Fpe/ortkamtl  deh 
vergognatevi! 


G. 


Vjr^  Ha  due  suoni  in  Inglese 
e  non  tre  cony  in  Italiano. 
Uno  è  quello  che  chiamano 
G  hard  [G  duro]  che  precede 
«,  0,  u,  l,  r,  e  somigUa  al  no- 
stro lago*  go,  gif  ^glariUf  grazia. 
V  altro  è  quello   che  chia- 
mano G  jqfiiG  moIIe]e  questo 
precede   generalmente   r,  f, 
come  in  gem,  gibòei^  pure  an- 
che gualche  volta  innanzi, 
e,  t,  M  pronuncia  ditto,  come 
m  ^et,,  geae,  give,  e  in  altre 
voa  tanto  in  principio  che  in 
,  mezzo. 

Gàbardinei  t.  gabbanp^palan* 

'drane. 
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To  Gabbie,  cicalare, chiacchieri  mente.— Cof/y,  con  magnifl- 
rare.     E  voce   plebea. — 'To 


gabbie,  articolare  confusa^ 
mente  nel  palmare. 

Gabbie,  s.  voci  male  articolate 
come  quelle  de*  bruti  com- 
parate alla  favella  umana.^— 
dubbie,  il  cianciare  ad  alta 
voce  senza  senso  ak  uno. 

Gabbler,  9.  chiacchierone. 

Gabbling,  s.  cicalio,  cicaleccio. 

Gabel,  s.  gabella,  tassa. 

G.\bion,  s.  gabbione,  panieri 
intessuti  di  vinchi,  ^  ripieni 
di  terra  o  di  sassi,  usati  in 
guerra  per  difesa. 

Gabionade,  s.  gabbionata,  ri- 
paro fatto  2li  gabbioni. 

Gnble  end  of  a  house,  gronda, 
Testremità  del  tetto,  ch'esce 
fuora  della   sommità    della 

.  casa.  ' 

Gablocks,  t.  sproni  d*acciajo 
o  4'  argento  che  si  mettono 
a^i  sproni  de'  galli  quando 
SI  battono. 

Gad,  s.  un  pezzo  d' acciajo.— 
j4  god^^  or  gad-bee,  un  ta- 
fano. 

lo  Gad  up  aad  down,  andar 
ramingo,  vagabondare,  va* 
pre. 

Gadder,  s.  un  vagabondo.  Un 
perdigiorno,  uno  scioperato. 

Gàdding,  adj.  Tùt,  A  godàb^ 
gossipi  una  donna  die  va 
v;olentier  vacando. 

GaiF,  s.  uncmo,  col  quale  li 
tirano  su  pesd  grossi  nel 
navilio. 

Gaficr»  s.  vocabolo  di  rispetto 
usato  parlando  col  paore  o 
con  altro  uomo  attempato. 
Non  e  più  in  uso^  se  non  per 
ischerzo. 

Oa/Hes^  s.  pi.  sproni  d*  acciajo 
che  si  mettono  a  galli  quando 
si  fanno  combattere  insieme. 

Gag,  s.  sbarra,  strumento  che 
si  mette  altrui  in  bocca,  ad 
e£fetto  d'impedirgli  la  favel- 

To  Gag,  metter  la  sbarra  in 
bocca  ad  uno. 

Gage,  V.  Gauge.— Gage,  pegno, 
sicurtà. 

To  Gage»  scommettere;  met- 
ter giù  quello  che  .si  scom- 
mette. 

To  Gaggie,  gridare  come  fa 
un*  oca. 

Galling,  s.  Bjìdo  d'oca. 

Gaiety,  s.  allegria,  gioia. 

Gaiety  0/  chiheSf  abiti   $fog- 

.giati. 

Gaily,  adv.  gajamiotej  allegra- 


cenza,  con  pompa. 

Gain,  s.  guaaagno,  lucro,  pro- 
fitto-. 

To  Gain,  guadagnare,  acqui- 
stare.— To  gain  oncU  love,  cat» 
tivarsi  1'  altrui  amicizia.— 7o 
gain  a  baiile,  guadagnar  una 
battaglia.1-— '/o  gain  a  breach, 
impadronirsi  d*  una  breccia. 
— 7b  gtdn  our  ends,  ottenere 
llntento. —  Thcy  gained  them 
over  io  their  religion,  gli  hanno 
convertiti. 

Gàiner,  s.  chi  guadagna. — /  am 
neitfnr  gawer  nor  Uaer^  non 
ci  guadagno,  nò  et  perdo. 

Gainful,  adj.  lucrativo,  profit-*- 
tevole,  vantaggioso. 

Gaining,  s.  il  guadagnare. 

GÀinlcM,  adj.  che  non  produce 
guadagno,  da  cui  non  ti  trae 
utile. 

Gainly,  adv.  facilmente. 

To  Gainsay,  contraddire. 

Gainsayer,  s.  contraddittore. 

Gainsaying*  s.  contraddizione. 

'Gainst,  V.  Against. 

To  Galnstand,  opporsi,  reù* 
stere,  ostare. 

G&irìsh,  adj.  pomposo,  vistoso, 
splendido!  adomo^^«^r«rr/ik, 
troppo  pomposo,  troppo 
splendido. 

Gairishness,  s.  adornezza  pom» 
posa.>—Ér«iiiiAnear,  soverchio 
e  stravagante  gaudio. 

Gait,  s.  il  modo,  1'  andare,  ti 
portamento  della  persona,  1* 
aria  deU'  andare,  ti  modo  di 
camminare. 

Galangal,  s.  soru  di  radice  me- 
dicinale. 

Gàlazy,  s.  la  via  lattea. 

Galbanum,  s.  gilbano,  liquore 
d'una  pianta. 

Gale,  s.ventofresco,  venticelo. 

G£leas8,  s.  galeazza,  navilio 
simile  alla  galea,  ma  assai 
maggiore. 

Galeon,s.galeone,sorta  di  nave. 

Galeot,s.galeotta,9ortadi  nave. 

Galingale,  s.  spezie  di  giuoco 
angulare. 

Gali,  s.  fiele. — Bitter  et  gali, 
amaro  còme  fiele.— -7>«  gaU^ 
bladdfr,  la  vescica  del  fiele.-— 
Gatl-nut,  ^Ila,  gallozza,  parto 
non  legittimo  d'  alcuni  alberi 
di  ghiande,  che  serve  a  ti- 
gnere,  e  a  fare  inchiostro. 

To  Gall,*8Corticare,  tor  via  )a 
pcUcd — 7ò  gali  the  enemy  teith 

a  continuai frcy  infestar  il  ne- 
mico con  ispessi  tiri  di  can- 
nonate, o  di  mosch«ttatc.«« 
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7bga/4  inquietare»  molestare, 

travagliare,pungere  cod  detti. 

Gallant,  adj.  gaUnte,  gentile, 

gajo. — Galianf,    braro,   ga- 

f Ilario»  -vigoroso. — Galiant, 
elio,  attillato,  agnusfìito. — 
A   gallant  many  galantuomo, 
.  uomo'  dabbene.— -Ga//anl,   s. 
un    amante^-— Ga/&2x/,  ama- 
dore,drudo. 
To  Galiàat,   fare   il  galante 
\  presto  una   donna,   corteg- 
giarla. 
To  Gàllantise,  fare  il  serbino, 
il  bello,  ractillaro. 
GàUantly,  adv.  gailaatemente, 
gentilmente,  con  belle  mani- 
ere, cortesemente.— (?a/&i/i/i^iy, 
bravamente,  gagUardamente, 
coraggiosamente, 
Gallantness,  /  s.galanterfa,mA- 
Gallantry,    )     uiera  galante, 
leggiadrìa,  garbattezza,  gra- 
zia, g2ixho,^GaUanlTff^  spirito, 
animo,  coraggio,  vtUore,  bra- 
vura. 

Gàlied,  adj.  scorticato.— To 

toKcA  a  galled  horse  npon  the 

back,  solleticar  dove  ti  duole, 

innasprìre  una  persona  già 

'  Irritata. 

Gallery,  s.  gallerìa.-*i4A  open 

gaUery,  una  loggia.— T/ie  gal" 

feryofa  man  qf  mtr,  la  galleria 

d'una  nave  da  guerra.—— 

GaUerg^  galleria,  termine  di 

forticazione. 

Galley,  s.    galea,   navillo   di 

remo  di  forma  lunga.— -7b  be 

condemned  io  ike  gaUejftf  esser 

condannato  al  rema        1^ 

admiral  galley  f  la  capitana,  la 

galea  capitanea.— *~i^  galley 

flave,  un  galeotto,  quegli  che 

-  voga  in  gaìe^j^^-^Half-gal/ey, 

'  una  galeotta. — A  gafley-Jaùt, 

un  fusto,  un  brigantino. 
Gàlliard,  s.   gagliarda,  spezie 
di  ballo. 

Gàllican,  adj.  Gallicano. 
Gallicism,  s.  Gallicismo,  idi- 
on^a    Francese,     espressione 
puramente  Francese. 
Galligaskins,    s.    cabu^ni   alla 
maniera  de'  Guasconi  antichi, 
e  anco  stivaletti. 
Gallimawfry,  s.  cibreo,  com- 
posto di  diverse  sorte  di  carni. 
Gillion,  s.  galeone,  sorta  di 
,  nave. 

Gillipot,  s.  alberello,  vaso  pic^ 
colo  di  terra. 

Gallon,  s»  misura  di  cose  li- 
quide c^e  contiene  quattro 
.boccali  circa. 
GaUóon,  t .  gallone  fatto  d*oro, 


^'argento,  o  di  seta. 
Gallop,  s.  galoppo,  il  galop- 
pare.— To  TVt  a  fall  gaUop, 
correre  a  briglia  sciolta.    ^ 
To  Gùllop,  galoppare. 
Galloping  horve,  s.  cavallo  che 
galoppa  bene. 

Gallósbes,  s.   pi.  soprascarpe, 

sorta  di  pianelle  che  servono 

come  di  fodero  alle  scarpe, 

onde  non  imbrattino  andando 

pervia. 

Galloway,   s.    cavallo  molto 

piccolo,  e  molto  comune  nel 

nord  d'Inghilterra. 

To  Gàllow,  spaventare.  '      / 

GÀllow,     ?B.  forca,  patibolo 

Gallows,    J  doTes'impiccano 

i  mSilfattori. -The  f^alloxet 

grows  for  kirn,  la  forca  1*  aspet- 
ta.—-4  golloau,  una  forca, 
uno  degno  della  fbrca.—TAe 
galhtot  qfa  pretty  ca;vaIletto  di 
torchio. 

Gambadoes,  s.  sorta  di  stiva- 
letti. 

Gambler,  s., giocatore  di  van. 
tarao,  urid  il  citi  mestiere 
2  IS  trtifiàré  i  malaccorti  al 
giuctpo. 

To  Gàmbot,  bàUàre,  e  saltare 
come  fanno'  ^erbimzìa  le 
scimie  ai  sole^  '  lo  gambol, 
saltare,  spiccar  uù  salto. 
Oàmbol,  s.  salto  fatto  per  al- 
legrezasL— Oom^/,  moto  ca- 
priccioso del  corpo  e  delle 
gambe  fatto  per^  rìdere. 
Gàmbrel,  s.  gamba  d'  un  ca- 
vallo. 

Game,  s.  giuoco,  scherzo,  tra- 
stullo, passatempo.— —Ófloae, 
giuoco,  il  giuocare.— n^  game 
at  carrtSf  un  giilDco  di  carte;^— 
ffe  ^rlayedh»  game  teetf,  egli  ha 
fatto  bene  la  sua  parte*— i^eù 
good  at  all  land  ofgan^r,  egli  è' 
un  uomo  da  zappa  e  da  van- 
ga, buono  ad  ogni  cosa.— — 
Game,  caccia,  cacciagione.-* 
ly'e  have  had  very  good  game, 
abbiamo  fatto  buona  caccia. 
-^A  game^keeper,  guardiano 
di  caccia. 

To  Game,  giuocare. 
Gàme*ome,  adj.  giocoso,  lieto, 
festevole,  allegro. 
Gàmesomeness,     s.     scherzo, 
giuoco,  trastullo. 
Gamester,  s.  giuocatore,  bit- 
cazaiere. 

Gàming,  s.  giuoco,  il  gtuocare. 
— 7b  love  gaming,  amare  il 
giuoco. — A  gaming-kouse,  bis- 
ca, luogo  dove  si  tien  giuoco 
pubblky. 


Gammon,  s.  prosciutto. — Gartf 
monj  sorta  di  giuoco  che  si  fa 

•co'  dadi  e  colie  tavole. 

Gamut,  s.  solfa,  e  zolfa^  voce 
colla  quale  s*  e&prìmono  i 
caratteri  e  le  figure,  o  note 
musicali. 

To  Ganch,  gettale  uno  da  alto 
a  basser,  sopra  uncini  di  fer- 
ro, sorta  di  supplicio  in  uso 
fra  i  Turchi.— lb  ganci,  ere- 

J)are,  sventrare, 
anch,  «.  graffio,  uncino.' 

Gànder,  s.  il  maschio  deh' oca. 

Gang,  8.  banda,  frotta,  com- 
pagnia; si  piglia  sempre  in 
cattiva  parte.— — A  gatg  of 
ihiever,  'una  banda  di  ladri. 

To*  Gang^  ardàrsene,  batter- 
sela. 

Gangrel,  s.  uo^o  mal  fatto, 
una  pertica. 

Gingrene,  s.  cancrena,  parte 
mortificata  intomo  ad  ulcere, 
e  ad  infiammazioni,- che  sem* 
pre  va  tlilatando. 

To  Gangrene,  irfbangrenanì, 
incancherirsi. 

G&ntlet,  ft.  guanto  dì  ferro. 

Gantlet,  Oàntlope,  a.  bacchet- 
te, supplicio  militare.— —7b 
run ihe ganilape,  passar  perle 
bacchette.    - 

Ganza,  8.  sorta  d*  oea  sai* 
valica. 

Gaol,  t.  «aroere,  prìgione.—^- 
Gaol-deliury,  il  vuotar  le  pri- 
gioni col  giustiziare  i  colpe- 
voli, e  mettere  in  libertà  gì' 
innocenti. 

Gaoler,  s.  guardiano  delle  prì«- 
gioni,  carceriere. 

Gap,  s.  -apertura,  crepatura, 
fenditttra,feisura,  spaciratura, 
crepaccio. 

Gap'tóothed,  adj.  che  ha  spazi 
fra  un  dente,  e  L'altro. 

To  Gape,  sbadigliare,  sbavì- 
g\ìhre.r^Togape  after  a  tking, 
uccellare  una  cosa,  deside- 
rarla con  avidità.— 'Tb  gape 
a^yguaxdare  colla  bocca  aper- 
ta, baloccare. —  To  gape,  Aprir  ' 
si,  spaccarsi,  creparsi  come 
fa  la  terra. 

Gaping»  s.  sbadiglio,  e  sbavi- . 
glio.— Gaping,  fesso  crepa- 
tara. 

To  Gar,  fare,  esser  cagione. 

Garb,  s.  abito,  vestimento, 
ornamento.— —^*«ir6,  garbo^ 
leggiadria. — *-Ofan  Ùlgarò,* 
sgarbato,  svenevole.*^-Got*, 
un  manipolo  di  grano.  Ter- 
mine araldesco. 

Garbage,  «.  le  mttriora  d'iy 
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animate.— Gari/i^, mondiglia,     vm  rosso. 


fpaaiKatunu 
To  Garble,  rventrare,  sbudel- 
lare.—7  o  garba  y  stacciare,  va- 
gliare, ed  è  proprio  delle  ape- 
zierie. — To  carh-.e-,  seedier  e. 


tere  di  vititare  droghìf,  spe 
si^rie,  e  simili,  in  qualunque 
luogo  «i  sieuo.—G'i/r/>/c.'r,  colui 
che  suecia  o  separa  una  cosa 
da  un*  altra» 
Garbles,  s.  mondiglie,  Tagli- 


To  Gàmishy  gnamire.  munire, 
corredare,  fornire.— Vo  fiar- 
nishy  adomare,  ornare,  abbel- 
lire, addobbare. 

Garnish,  s.  il  benvenuto,  da- 


Garbier,  s.  ufficiale  che  ha  pò-    naro  che  si  paga  al  carceriere 


^a  un  prig^onieie  nell*  en 
trare  della  prigione. 
Garnishes  of  Doors,  Gates,  or 
Porches,   gli    ornamenti,  gli 
abbellimenti  d' una  porta,  d* 
un  portico,  e  simili. 


ature  di  droghe,  di  spezierie,  '  Garnishment,  s.  citazione,  as- 
e  simili.  I   segnazione  ;  termine  legale. 

Garboil.  s.  garbuglio,  scompi-  Garniture,  s.  addobbi,  arredi, 
^ìo.  disordine,  tumulto.  fornimenti    d'  una  camera  : 

Gard,  o.  Guard.  non  in  uso. 

G4rden,  s.  giardino.— i4  A-j/cAw  ^  Gàrret,8.  soffitta,  stanza  a  tet- 

garòm^  un   orto. — A    nursery  '    to. (forrcty   legno  marcio, 

gfirékrtf  temcnrajo,  vivajo. —  !   tarlato  per  vecchiezza. 

ji  little  rradeiìf  un  giardinetto.  Garrison, s. guarnigione,  qwan- 


»— /4  li.'tÙB  kUchen  garden,  un  or- 
ticello. 

Gàidener,  s.  giardiniere. 
Gardening,    s.   erbaggi,  ogni 

aorta  d'  eAa  buona  a  man- 
giare, ortaggi. 
Garderobe,  o.  Wardrobe. 
GÀrdeviaat,  s.  bisaccia  da  sol- 

datOk  f 

Gàrdiasiya  Guardian. 
Gare,  s.  lana   piena  di  mk- 

chere. 
Gàrgarism,  s.  gargarismo,  ac- 

^a   artifìcinta    colia    quale 

Vuomo  si  gnrgarizza. 
To    Giirgarise,    gargarizzare, 

lisdaequar&i   la   canna  della 

gola  con  gargarismo, 
(àrgle,  s.  acrosza,  gorgozzule, 

la  canna  della  gon» — (ìargle, 

gargarismo. 
To  Gàrgie,  gargarizzare. 
Gargling,  s.  il  gargarizzare.*— 

Gùffilìng  brooks^  naormoranti 

ruscelis. 
Gérgol»  s.  malattia  propria  de' 

porci. 
Garish,  adj.  pomposo,  splcn- 

dido. 
Gàrishness,  s.  pomposità,  mag- 

nificenza. 
Garland,  s.  ghirlanda. 
Garlic,  s.  a^lio. A  chv€  of 

garlic,  spicchio  d*  agHo.— — >• 

Corlic  iaute,  agliata. 
Garment,  8.  abito,  vestimento. 

-^1  he  vcedcUng  frarment,  abito, 

di  nozze.-//  mourmng garment ^ 

il  bnuno. 
Garnet,  s.  carrucola,  macchina 

di    vasceUo   per  me^zo  del 

quale  si  sbarcaso,  o  s'imbar- 
cano, le  itiercasaie.— O'orne/, 


tità  di  soldati,  che  stanno  per 
guardia  di  fortezza,  e  altri 
ìuop^hi  muniti,  presidio. 

To  Gàfrison,  presidiare,  met- 
ter gì;  am  igiene. 

Garrulity,  s.  garrulità,  loqua- 
cità. 

Garrulous,  adj.  garrulo,  lo- 
quace. 

G.'irier,  s.  l(?gac'Sa,  l<?gaccio. — 
To  tif  onc^t  stocking  znlh  ^r- 
ter<^  leearsi  le  calzette  coìic 
Icfr-icce.— 71W  nr»/- '-"  order  rfthe 
.'''^n7er,!*ordif)edc!h  Cartiera. 
Il  Dav^fTizati  lo  chiamò  1*  or- 
dine dclh  Cttrctiitra ;  m^  con 
goffa  ativrtaziore.— .-^  kn'^ht 
of  the  (rarter^  cavaliere  della 
giartiera.— G«r/ipr,  è  anche  il 


Gastly,  adj.  orrendo,  spavente- 
vole.—  i  vastly  countenance,  nn 
vi^n  che  fa  paura.-*-Gfff//^, 
pallido,  squallido,  macilente. 

Grstric,  adj.  gastrico,  aparte- 
ncnte  al  ventre:  vocab.  me« 
dico. 

Gate,  s.  porta.— i^y7a«/ or  water 
gffte,  una  cateratta. 

Gither,  s.  piega. — Thegathert 
òf  a  f^own,  le  pieghe  d*una 
veste.— /^  calf'uather^or pkuk, 
coratella  di  vitella. 

To  Gather,  cogliere,ricogHere. 
— To  got/ìer,  accumulare.— To 
gather  rust,  irrugginìrsi. — To 
gittlier  an  army,  mettere  insi- 
eme o  adunare  un  esercito.— 
To  gather^  piegare,  increspare. 
— — 7ù  gather,  conchiudere 
•inferire. — What  do  you  gaffier 
frnmlnat?  che  volete  conchiti- 
dere,  o  inferire  da  c|uesto?- — 
To  gather  the  corn^  mietere  il 
grano— 7b  gather  the  grrpc:, 
vendeminiare. — Togatherdtf.t^ 
impolverarsi. lo  gather 


f>trr";'jh^  prender  forza,  rin- 
g.T^^Iiardirsi,  rmvigorirsi.— Tb 
gì  ihcr  fesh,  ingranare. — Tg 
gaih.  r  to^dhcr,  asàcmhrarsl, 
unirsi. — 7o  gtrlker  the  matter 
to  n  firarf,  far  capo,  marcire. 

Giithcrer,  s.  ricoglitore,  rac- 
coglitore.—/'"ffr^c/rr  of  tarés^ 
riicuotitore,  collettore  di 
tasse.— G'f.iAerfT  of  corn,  xtiie- 

titore. Gatherer  of  grapcSf 

vendemmiatore. 

G/itberers,  s.  scaglioni,  i  denti 
d'avanti  del  cavallo. 


titolo  dello  araldo  principale   Gathering,  s.  il  cogliere. 


d'Inghilterra. 
•To  Gàrter,  ciberai  le  legacce. 

Garth,  s.  cortile.— /tA/r-c'/r/A, 
chiusa  che  si  fa  ne'fhimt  per 
pigliar  pcscJ.-^TffrM-maw,  un 
pescatore. — Garth,  circonfe- 
renza del  corpo  umano  mi- 

"^surato  alla  cintura. 

Gasconade, s.  millanteria  gran- 
de, einsieme  faNa. 

Gaticoins,  s.  le  cosce  d'  un 
cavallo. 

Gash,s.  taglio,  sfregio. 

'lo  <- ash, tagliare,  sfregiare. 

G?iskins,  s.  brache  grandi, 
lìrache  ali?,  svizzera  come 
diciamo  noi.  ^ 

tiasp,  8,   anelito,   ansamento. 


To  Gaude,  godere,  rallcgranL 

Gaudry,  s.  vestir  pomposo. 

Giudici,  s.  piattansa  doppBi, 
che  si  da  agli  studenti  in  Un 
collegio,  in  certi  giorni  fes- 
tivi. 

Gaudily,  adv.  fastosamente^ 
sfoeeiatanicnte. 

Gàudmcss,  s.  fasto,  sfoggio. 

Gaudy,  adj.  sfoggiato,  troppo 
fastoso. —  Garrì  hi  days,  giorni 
festivi  osservati  ncflc  corti  di 
giudicatura,  e  cc.llcgi. 

Gave,  preterito  del  vèrbo  To 
give. 

Gavel,  s.  spe?ie  di  tributo. 
tarsa,  dogana,  rendila,  censo. 

Gavelet,  s.   mancanza   di  pa- 


rej*piro,  alito,  liatc— 7  o  give  i   gamento  di  rendita  al  padrone 
tht  loMt  ^es/»,  render  Tanima,    .del  feudo  nella  provincia  d^ 


spirare. 

To  Gasp,  anelare,  ansare,  re- 
spirare con  -affanno. 


t  gioja  del  color  deli  To  Gast,  spaventare,  atterrire. 


Kent. 

Gével  kind,  s.  ^c^^  o  costnme 
stabilito  in  rJcuni  luoghi  d* 
Inghilterra,  e  priiicipa!mcBt% 


GEE 


GEN 


GEN 


nella  provincia  di  Kent,  pa- 
la quale  i  beni  del  padre  sono 
dopo  la  atta  morte  ugualmente 
divisi  fra  i  sujoì  tìgliuoiì,  o 
dopo  la  morte  d'un  fratello 
senza  eredi  fra  i  suoi  fragili. 

OaugCi  8.  una  certa. misura  dì 
liquidi  cosi  detta. 

lo  Gauge,  scandaj^liare  una 
botte  e  misurare  quanto  vino 
•  birra  contiene* 

X>àuger,  s.  colui  che  misura 
liquidi  per  mestiero. 

jbaunc,  adj.  magro»  smunto, 
gramo. 

Qauatlcf,  s.  guanto  di  com- 
battitore, e  che  si  scagliava  in 
terra  anticamente  per  isfida 
air  avversario. 

Gauntrée,  s.  cavalletto  da  met- 
tervi  sopta  le- botti. 

Gauze,  a.  tocca,  speaiedi  drap^ 
pò  di  seta  sottile. 

Q«wk,  s.  un  cucco,  uno  sci- 
occo. 
-Gax«  adj.  gajo,  festoso,  allegro. 
Gof,    pulito,    attillato, 
galante,-i-6^  cohurs,  colori 
vivaci. 

Gayety,'  «.letiaia,  allegria- 

Gayly,  adv.  con  letizia,  alle- 
gramente. - 

Gàyness,  s.  lietezza. 

Gaae^.  stupore,  ammirazione. 
—^To  be  al  a  ga%e,  strabiliale, 
ttopirsi. 

To  Gaze,  guardar  fissamente. 

Gazed  upon,  adj.  fissamente 
guardato. 

Gaze-Hound,  s.  levriere. 

GÀael,  s.  gazzella,  sorta  d* 
■niaiiilf  quadrupede  cornuto. 

Gkitr,  s.  colui  che  guarda 
fissamente. 

Gazette,  s,  gazetu,  foglio  d' 
avvisi. 

Gazetteer,  t.  gazzettiere,  oo- 

-velltita* 

Gazing,  s.  il  guardare  fissa- 
mente—'I  gusing'Stockf  uno 
spettacolo;  una  cosa  che  tira 
gli  occhi  di  tutti. 

Gear,  s.  roba,  mercanzia.—— 
^««r,  bagattella,  cianfrusa- 
^ia,  frascheria— ^^  nvmojiz^ 
nig/i^eoft  cuffia  di  donna  per 

la  BOttC—T--^  honci  g'of** 
arnesi,  fornimenti  d'un  caval- 
lo.— io  be  in  one's  gears,  esser 
in  ordine,  in  punto,  in  pro- 
cinto.— CVtfar,  marcia. 

Gèarson,  adj.  raro,  scarso. 

Geat,  9.  buco,  per  cui  il  mA- 
tallo  fuso  può  colare. 

Gce-ho,  inter j.  giò,  arri:  voce 
colla  fuale  »'  incitano  i  ca- 


valli a  camtniiiare. 

To  Geld,  casUare. 

Géldcr,  s.  norcino,  quegli  che 
escercica   1'  arte  del  castrar.,- 

'  si  gli  uomini»  che  le  bestie. 

GUainjg^,  s.  il  castrare.^6'«ii- 
ingf  cavallo  castrato. 

Gelly,  s.  gelatina. 

Gelt,  p.  p.  di  To  gelil. 

Gem,  s.  una  gemma.-— Tb  adom 
with  genUt  ornare  di  ^emma* 

To  Gem,  adornar  di  gemme, 
in^mmare«— iu  .;?e//4,  ^^ermo- 
ghare,  mandar  fu  ora  i  primi 
germogli. 

Gemini,  s.  gemini,  uno  de*  do- 
dici segni  del  zodiaco.  0 
ganjm!  inter},  cappita,  cap- 
peri! esclamazione  dinotante 
maraviglia. 

Gémmow,  or  Gémmow-ring, 
s.  fede,  anello  matrimoniale, 
ai  quale  in  cambio  di  gemaia 
sieno  imptonte  un  par  di  ma- 
ni congiunte  insieme.    Obs. 

Gender,  s.  genera. —  Ihcmas^ 
cuiine  mnd  feminine  gender,  il 
genere  masculino  e  femmi- 
nino. 

To  Gender,  generare. 

Genealogist,  s.  genealogista, 
chi  è  versato  nella  genealo- 
gia. 

Genealogical,  adj.  genealogico. 

Genealogy,  s.  genealogia,  dia* 
corso  sull'  origine,  e  discen- 
denza di  persona,  stirpe  o 
famiglia. 

Génerable,  ad  j.  generabile,  che 
può  essere  prodotto. 

General,  adj.  generale,  uni- 
versale. 

General,  s.  generale,  capitan 
generale,  comandante  d'  un 
esercito. Tbe  fretterai  of  a 

•  reU^iout  i^der,  il  generale  de' 
I   f.^ati. — Ju  generai,  adv.  in  ge- 
nerale, generalmente,  comu- 
nemente. 

Generaiissimo,».  generalissimo, 
supremo  comandante  d' eser- 
cito. 

Generality,  s.  la  mago^ìor 
parte* 

Generally,  adv.  generalmente. 

Generalship,  s.  generalato,  la 
dignità,  e  carica  d*  un  gene- 
rale. 

To  Gén^ate,  generare,  dar 
Tesser^,  naturalmente  pro- 
durre. 

Generation,  t.  generazione, 
f>rodQtto«--^siwr(i//on,  gene- 
razione, razza,  genia.— Cren^ 
raiiont  moltiittdmey  gran  au- 
i^erOb 


Generative,  adj.  generativo, 
atto  a  generare. 

Generator,  s.  cìà  genera  0 
produce. 

Genérical,  adj.  genèrico. 

Ge:scr6&ity,  s..  gcnerosit.ì. 

Gèaerous,  adj.  gen^'oso. 

Generously,  adv.  generos»* 
mente. 

Génerousness,  s.  generosità. 

Genesis,  s.  Genesi,  il  primo 
libro .  della  scrittura  sacra, 
scritto  da  Moisè. 

Génet,  s.  giannetto,  cavallo  di 
Spagna.----(ien«f,  chinea,  che 
il  re  di  Napoli  presentava  al 

/Pafia  ogoi  anno,  come  in  tri* 
buto  per  il  regno  di  Napoli. 
— Geaet^  speziv  di  gatto.  » 
Genety  la  pelle  di  quest' ani» 
male. 

Geneva,  6.  sorta  di  liquor» 
distillato,  molto  usato  dal 
popolaccio  d'Inghilterra,  che 
lo  chiama  comunemont  Gin* 

Géuial,  adj.  festoso,  allegro, 
gioconda— GV/im/  datfty  giorni 

di  festa,  o  festivi. hemai, 

geniale,  &Bturale.-:-7^e  genial 
*mU,  il  calore  naturale.— Tik 
genial  bed,  letto,  o  toro  geniale, 
tàlamo. 

Genital,  adj.  genitale,  col  quale 
si  genera.—- '/ì^fei»la/4-,  parti, 
clic  servono  alla  ^neraziono. 

Genitive,  s.  il  genitivo,  il  caso 
genitivo. 

Gcaicor,  s.  genitore,  padre. 

Genius,  s.  genio.— «tfe    has  m 

fine  geùui  for  poetry,  egli  ha 
un  buon  genio  per  la  poe<)ia. 

Gent,  adj.  fastoso,  pulito,  WeQ 
vestito. 

Geotéel,  adj-  gentile,  elegante. 
— -/4  genletl  .^vtt  of  doikes,  uà 
beir  abito,  un  abito  attillato. 
—Genteel,  gratile,  grazioso, 
cort  •  2,''n8bile.— óe«i«?/,  gen- 
tilesco, di  beli'  aria,  di  nobili 
maniere,  garbato,  leggiadvo. 

Gentéelness,  s.  pulizia  d'  un 
abito. — Genfeelneis,  onentiicz- 
za,  grazia,  leggiadria,  bella 
maniera,  cortesia. 

Genteelly,  adv.  gentilmente» 
congentilez;;a,  con  leggiadria, 
galantemente. 

Gentian,  s.  genziana,  radice  d' 
erba. 

Gentil,  s.  verme  che  ti  genera 
nel  Iqpio,  cacchione. 

Gentile,  s.  pag^o,  ^mtile.-» 
'ilHr  QÌtntiktf  i  gentili,  i  pa- 
gani.— Genàk,v.  Genteel. 

Génttfispi»  Sé  gentilità,  la  «ett^ 
de*  i^tilif  paganesimo. 


ì 
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GET 
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Gentility,  ».  gnentifezza,  no- 
biltà, qualtù  di  gentiluomo. 

Géntflc,  adj.  moderato,  tem- 
perato, leggiero. — fi  gende  fiL 
of  an  fn^t/e,  un  accesso  di  feb- 
bre moderato. He  is  very 

gentle^  egli  è  molto  dolce,  o 
benìjftio. — j4  penile  fall^  una 
leggiera  cascata.— Gt?n//tf,  do- 
mettico,  manao,  mansueto.— 
A  terrei  ^enilty  falcon  gentile. 
Gentle  readery  amico  lettore. 

To  Gentle,  matmiefare,  ad- 
domesticare. 

Gentlefolks,  •.  pL  gente  nobile, 
nobiltà. 

GédtiemsB,  s.  nn  gentiluomo, 
nomo  nobile,  un  signore,  un 
ricco.— G^n^ieman,  un  galan- 
tuomo, un  uomo  onorato,  o 
dabbene. — Gentlcnum'lihe,  da 
geniituono,  da  galantuomo. 

Gentleness,  s.  dolcezza,  uma- 
nità, benignità,  gentilezza, 
cortesia,  beUa  maniera,  leg- 
giadria, amorevolezza.' 

Gentlewoman,  s.  gentildonna, 
donna  nobile.— '^^  litfiy*s 
gentetjeonutn,  dami|;eila>  don- 
sella  che  serre  a  qualche 
dama. 

Géntl^,  adv.  gentilmente,  con 
gentilezza  moderatamente, 
umanamente,  benignamente. 
'^Genthf,  dolcemente,  pian 
piano. 

Gentry,  s.  le  persone  qoalifi- 
cate,  i  gentiluomini.— —yAe 
nobiUty  unii  ^entrp^  i  nobili,  e 
le  persone  qualificate. 

Genuflexion,  s.  genuflessione. 

Genuine,  adj.  vero,  naturale, 
proprio. — That  «  tìie  qeviine 
seti  e  of  t!  e  author,  questo  è  il 
vero  seubo  dell'  autore. 

Geographer,  s.  geografo,  chi 
sa  la  geografia. 

Geographical,  adj.  geogfaBco, 
attenente  a  geogralia. 

Geography,  s.  geografia,  des- 
crizione di  tutte  le  partì  del- 
la ten  a. 

Géomancer,  s.  geomante,  che 
fa  geomanzìa. 

Gécmancy,  s.  geomanzia,  spe- 
zie di  divinazione  per  via  di 
figure,  bC^^ni  e  punti. 

Geómetnil,  adj.  geometrale. 

Geometrical,  )  adj.    geometri- 
Geometrie,    (      eo. 

Geometrically,  adv.  geometri- 
camente. 

Geometrician,  s.  nn.geometra, 
chi  sa  la  geometria. 

Geometry,  s.  geometria,  scien- 
za  delle  quantità  estefe,  e 


grandezze  delle  cose. 
Gcórgics,    s.    georgica,  libro 
che  tratta  d'agricoltura. 


Geopónic,    (  nenteaU*agrì- 


Geoponical,  >  adj.       apparte- 

coltura'. 

Gérah,  s.  l'ultima  moneta  d* 
argento  fra  gli  Ebrei. 

Gerfàulcon,  •.  girifalco,  spezie 
di  balcone. 

German,  adj.  germano  car- 
nale.— j4  eaunn  german,  un 
primo  cugino.— Genwo»,  adi. 
che  ha  parentela  o  affinità. 

Gérmnnder,  s.  camedrio,  sorta 
d'erba. 

To  Gérminatej'germinare,  ger- 
mogliare. 

Germination^  s.  germinazione, 
germoglio. 

Gerund,  s.  gerundio,  parte 
d*un  verbo. 

Gest,  s.  fatto,  impresa.— f7«/, 
mostra,  pompa.— ©«i/,  gior- 
nale, che  dice  le  pifi  minute 
e  comuni  cose  fatte  da  un  Re 
in  andando  da  luogo  t4uogO. 

Gestation,  s.  grivicwnza,  1'  es- 
ser pregna. 

Géssamin,  v.  Jessamin. 

Gésses,  s.  geti,  corregginoli 
che  si  pongono  a*  pie  de*  fal- 
coni. 

To  Geniculate,  far  troppi  gesti. 

Gesticulation,  s.  troppi  gesti.' 

Gesture,  s.  gesto,  atto,  movi- 
mento delle  membra. 

To  Get,  guadagnare,  acquis- 
tare, ottenere.— 7  Off f^  gene- 
rar figliuoli.— ^b  get  a  ihhg 
trùìì'ported  to  mother  place,  far 
trasportare  che  che  sia  in  un 
altro  luogo.— To  get  a  thing 
done,  far  fare  una  co8a.«*7b 
get  a  ftood  servant,  trovare  un 
buon  servo.^— Tb  get  mowy  of 
ore,  cavare  o  ricever  danari 

,  da  uno.*— To  get  a  piace,  tro- 
vare un  impiego. — To  get  the 
love  of  all  the  tcorld,  procac- 
ciarsi l'amore  d'ognuno. — To 
get  a  wife,  prender  moglie. — 
To  get  OTUf's  le^son^  imparare 
la  sua  lezioncw— G<<  it  zcithoul 
book,  imparatelo  a  mente — 
/  kot  vnr,  ne  ho  uno. — I^ot  k, 
l'ho.— yb'<  got  it  very  cheap, 
l'avete  comprato  a  buon  mer- 
cato—7b  get  the  better,  aver 
vantaggio. — lo  gel  an  iUàabit, 
prendere  un  cattivo  abito, 
pigliar  mala  pie^— 7ò  get 
mth  child,  ingravidare.-*— /b 
get  friends,  fmk  amici.-—/  mU 
gei  one  made  for  jnou,  ve  ne  farò 
fare  nnot^IMiget  it  ^uuòy 


UMnarraa,  avrò  cura  ni  fotta 
per  domani.—  To  gei  a  fall, 
cascare. — 7b  gei  a  thing  read^, 
apparecchiare,  mettere  in  or- 
dine.—Gel  you  ready,  vestitevi, 
allestitevi. — Gei  you  gone,  an- 
date via/— To  get  home,  arri- 
vare a  casa.— .^  <Ae  tìme  I^oi 
half  wttj  thither,  quando  fui  a 
mezza  strada.  'Gef  you  Ihat 
way  a  little,  fatevi  un  pooo  in 
13^—70  ^et  a  name,  acquistar 
fama.«-Zb  gei  one's  monef,  ri- 
cever il  suo  danaro.r— 7òg)r/' 
together,  radunare,  mettere 
insieme.— 7ó  gei  toge/her^  ra- 
dunarsi.— Te  gei  dear,  ibri- 
n\  liberarsi/  svilupparsi 
laiche  impaccio.— To  get 
•  teed  attain,  riaversi ,  ricuperar 
la  salute.— 7  o  get  abiwe  ofte, 
superare  alcuno.— 7b  get  be- 
fore one,  prevenire  alcuno.- 
7b  gei  away,  andarsene,  riti- 
rarsi.— 7b  gei  in,  entrare^— 
7b  get  in  teith  one,  cattivarsi 
l'amicizia  di  qoalchednno.— 
/  i/io//  gei  you  in,  vi  farò  en- 
trare— To  gei  in  wu'e  éebiM, 
riscuoter  crediti.— To  gei  out, 
oscire. — GH  you  out,  uscite 
di  qui.'—/  mn*i  gei  him  inti, 
non  posso  farlo  ìuóre^f^To 
gei  u  na/l  otti,  cavare  un  chio- 
do.— To  get  a  thing  out  (f  one, 
scalT'.are  uno,  cavargli  di  boc^ 
ca  artatanente  quello  che  ti 
vorrebbe  sapere.— 7b  ^  eit 
oeie*s  feet,  levarsi  in  piedi.—- 
To  get  ani  <ff  bed,  levant  da 
letto.— 7b  gei  io  m  piate,  «r- 
•rivarci  giagnere  a  qualche 
Ittogow — To  gei  ioehùre,  sbar- 
care.—7b  gei  on^t  eoot  ou^ 
metterù  l'abito,  ▼estiriÌ4»-7è 
gH  one* 9  shoes  andeUtdàmgi  on, 
calzarsi^*— To  gei  of%  cajar 
d'impaccio,  e  cavarsi  d'im- 
paccio.— Te  get  offfrijm  one's 
horse,  scavalcare,  smontar  da 
cavallo^— '/^MiNtfck  udo  io  gei 
from  him,  ebbi  che  fare  per 
istrigarmt  da  lui.  To  gei 
Aro'igh,  passar  per  mezao^— 
7o  get  over,  attraversare,  tra- 
ghettare.—Te  gei  ooer  abridge^ 
passare  sopra  un  ponte.— 7ò 
get  up,  levare,  aliare.— i  nm*i 
gei  it  up,  non  posso  alzarlo.-^ 
7b  gef  up,  levarsi  da  lettor— 
li  is  time  to  get  up,  è  tempo  di 
levarsi.^-'T©  get  on  hortobach., 
montare  a  cavallo.^ — 7b  gef  up 
a  lodder,  montare  una  scala 
a  mano* — 7b  gel  up  stairs,  sa- 
live le  «caiev^7b  gei  i^mto. 


GID 


tJìt 


Xl\^ 


*  «cendere,  andar  ^ù.— 7^.»^  GTbW^r,  i  lelira^Vilim^jTiecfel- 
meoi  it  too  kanK  i  rmmot  gft  it     li  preti  o  mòcrt  dA(  cÀcdk- 
'  dbflpn,  questa  'Carse  è  troppo 


tore. 


dxira,  non  posso  inghìoictr- 1  GibiK-sìty,  s.  gobba,  ^crlj^d. 
)a.  I  Gibbons,  adj.  gibboso,  gobllo, 


Crtteff    8.  im  nomo  o   una 

*  donna,  che  fa  molct  6gliuo- 
U. 

Céttìng,  ir.  il  guadagnare.—-^ 
Thìt  tf  afiofrmf  gettvtg,  io  ho 

?iiadagnato  tutto  questo.—^ 
%is  ehiU  ùnoi  ef  ynur  ffftUitg, 
'  questo  lanctull»  non  è  vos- 
tro. 
Gules,  s.  color  veimìglio;  ter- 
inìa«  araidesco, 
Gèwgaw,  s.  una  cianaiafnisco- 
ia.  nna  bubbola,  una  cosa  di 
molta  apparenza  •  poco  sos- 
'  ìÈnzAf-'Gemgawj  ad),  che  ha 

•  splendida  apparenaa  e  nulla 
sostanza.  •   • 

Ohastful,    ad|.   spaTentevole, 

*  squallido,  tristo,  solitario,  di- 
resi  deli'  ombre,  degli  spiriti, 

'  e  dell*  antOM  de'  morti. 

Gh4stHnes3,  s.  orrore,  spaveh- 

-  tosa  '«ista,  che  spira  triste22a, 
squallidezza. 

Ghastly,  ad}*  di  faccia  orren- 
da; di  spaventevole  aspetto, 
di  vista  squaUrda» 

Ghàstness,  s.  aspetto  spaven- 
tevole, squallido  appetto  ; 
come  verbig-raaia  <)ueilo  d*un 
morto  che  apptrisce  ad  un 
vivo. 

GberUn,  9.  cetriuolo  confec- 

•  tato  con  sale  e  aceto. 
.To  Uhess,  0.  To  guess»    ' 
Ghitàr,  s.  V.  Ottit^ir. 
Ghost)  s.  ombra,  anima/^rito 

de'  morti.— —^7b  give  up  tke 
%koHt  ren<Ì^  i'  anima,  'O  lo 
•pirjto,  spirare.— -TAri^fy 
Ohost;ìo  Spirito  Santo. 

Ghóstliness,  s.  tendenza  a  di- 
vota  spiritualità. 

6hóstly,ac^.  spirilnale.»— CrAo.^/- 
fy  conifinitf  conforti  spirituali. 
— jì  Kftvttfjf  Jjaiker,  un  padre 
spirituale,-  uà  confeasqre. 

Onnt,  s.  gigante,  uomo  grande 
»  oltre  al  oatmrale. 

Gsaiitess,s.  gigamessa,  femmi- 
na di  gigante. 

Oiantiy,     \  ^^^'  ÌPS:»°«<»co. 
Gibbe,  8.  no  amarle  qoand' 
•ò  vecchio  è  buono  a  iniU. 
Gibbecish,    s.    gergo,  gram» 


Qibba«  «.iiacchio»  battacchio. 

— G*AÌrf,  1b  forca. 
To-Gibbet>  impiccare,  appen- 

éere. 

Vi)!.  U. 


sciignmo. 
Gib-cat,  s.  un  poi^iM  vecchio 

^atto.  *     : 

Gibe,  s.  beffa,  scorno,  dSspree-: 

«50.  '♦  - .  '^ 

To  Gibe,  beffare,  scfaertaire, 
sprez7.are. 

Giber,  s.  eoltti  che  dispreczt. 

Gibing,  s.  scherno,  disprezzo. 

Giblets,  s,  frattaglie,  le  ale,  il 
coUo,'e  altre  parti  de*  polla- 
mi usati  per  ctbo.  -^ 

Giddiness,  s.  vertigine,  capto- 
giro. 

Ciddy,  adj.  che  ha  vertigini. 
'^^fy  head  is  fnàigt  nii  gira  la 
testai  1  ■  ■  Giddy-headedj  gitafy- 
brainedf  scervellato,  leggiero, 
incostante,  balordo.— «iìf  gkUg 
fmtff  un  balordo. 

Gift,  s.  dono,  regalo,  donativb. 
-^i4  fr^'f^'fi^  un  dono  'gA- 
inìto^-^lHed  of  gift,  contrattp 
di  donazione.— /j  siesp-jNMrV 
g\ft^  capo  d'anno,  str^a:— -^ 
Gifty  donov  taleitto,^  favo^e^ 
grazia.— TÀt>  ìioin^  Ì9'ìi^  the 
iMift  gift,  q«tttto  beneficio  é 
di  nomina  deb  r^-riOne  miitt 
noi  ìòo^a  gift  knrff  in  th^mmiikt 
a  cavallo  dato  non  si  g;%larda 
in  bocca. 

Gifted,  ad),  dotato  di  qualche 
talento,  o  vantaggio.^i-»7V 
gifìedmoi  and  loomen  t^ouf  agè, 
(]uelli  che  pretendono  esser 
inspirati.       v 

Gig,  s.  ruzzola^  trottola,  paleo. 
— Gig,  una  dònbala^va,ùna 
berghinella,  una  bagascia. 

Gigantic,  fldj*  gigantesco. 

Gig-mill,  8.  gualchiera)  mulioo 

•da  sodare  i  panni.      ' 

To  Giggle,  sghtgnlzzare,  rt- 
dere  strepitosamente. 

Giggling,  »-  «ghignazzió,  ighi- 
gnazzat;^ 

Gigot,  s.  coscia  di  castrata 

To  Gild,  indorar^. 

Gilder,  9.  indoratore. 

Gill,  s.  chiamansi  gills,  ^e' 
buchi  come  narici  che  hanno 
i  pesci  suir  estrema  punta 
del  evpOf'-Ceit,  qoellacame 
che  pende  sotto  il  becco  a* 
volatili  di  certe  spezie.-«Crf7/f 
la  carne  di  sotto  al  mento  ^- 
Qtli,  misura  Inglese  di  cèrti 
liquidi,  poca  più  d'ott  bic- 
rh  ere  de'  nostri  commi .-« 
Oi!l,    aomc  data 


fnèotc^n 


•* 


Zie 


d'edera  ,chp  «trn*  ^_ 

•teWa,-^  lk-*àftà)V  nbìntf  if  tfftt 

bevanda   mcd!cTyfale''tìfr'-'^ 

elici  a  è  stata  ìhTpsa.  -    :  *  -J 

odorifero.—^  f^ofl^^giA^lsI^ 
''gaM>^ao;     •  *c-":.*I 

<Mt,'4di.  inaérifo^Gi^Jf^ 

orata,  sorta  di  pescfe.  *  '^  _, 
Gftnf,ad}.  beflo,.pulitò  -*  ^^ 
Gimprack;  é.  mecoatUstha  V(^ 
'  gkri?  e  grosscrfaho;*  é  Sem 

d'ogni  chiappola  e  baz2stcb\( 

atta  uAò'É  ìfir.  ìniil^VSjHMi'e  e 

divertire  i^ràg^ifki.'  ^  *-^j 
Gimlet,  i.  stìcckeJlo.  •-.•''  '^ 
-Gin,»,  trappola.  «-^Oén^Uèifo^^ 

0.  Genera.  ^*    '  -  V'^ 

GÌAgember,  •  f  s.    -r^òi^em, 
Oitt^Tj-        f  -^gfdVaSfflL. 

^in:»(j#imf,  beHcuoeoloyCOki- 

•  fortino,  panrinf  riso  coitm^y 
entVDvi  tpts^tìe,'^**^^:^<9hì^ 

'  kf$àd'maMir,      hérìcttòqMìò,- 

confoFtinajO". •    t.-^'^    •*  ' 
Ofegérl^,    adv.t  '|»tammletilf , 
'^UkWpHknoi'-^o&iìkKÌghigerf^, 
-cìiitftniiuu'  piad  |»iabo;  V  ••  ^ 
Oìn)glé,s.  Okitlonei;  tihtii/hl^  * 
Tt»i  OingW,  ^t^ntinnit^.-^'-^ire 

hùet'io  hea^  hU  mànep^^H^fi^ìn 
*ih  poeht,  'hi  )Sfec«ré  tli 'fHI- 
-tire^i  fettÓMt&ariUltitÀi9f^ 
'  mala  •«caìMU.-^Tì}»  gmg(e  \n 

W^4,'fei^^i  di  pardléf  ^. 

nbre  con  aflRKtai^ìone."  -  '*'  *'> 
^(>^g)iQ|:r  ••'  iimittao^,  tiftflil- 

tiiiìimito  tle'*M«#hi^J  '  •  \ 
Gf^T  •<  tin»  sdfì^ifc-^firif. 

«^f  g^*  «ftAVolpaceìa)'  ul& 

•  urbaecta.-  -    f"  -  .  • .  •*> 

Oirisol;  s.  ^tÌ9(à€ì  •s|>èzie  ili  , 
pietra  {n-cziosa;  eaachenome 
à'un  fiore.    '.    "  '• 

Gird,  s:  beffa,'  bàrtay^bajà» 
scherno;— —*0tfv/i^«  dn^kjf 
gmb,  a:spiìli&Jkice),  ir  pa^ 
per  volta.'-AygiMfr<oMtf  inaici, 
alla  sfuggita,  coh  poco  agiO^ 
quasi  funi  vameikei-  •         ^" 

To  Gird,  cignere,  cingért.— «.^rt 
gM,pizzicare—- /o'g;^,gliM  < 
na#e,  burlare^  «cherni^e.   '  •  "^ 

Girder,  a.  tratte.  ...  V 

Ofrdle,  ««  cintolo,  cinn^ottt) 
cinmra,  nasti^  che  cigiM^AU 
To  ha99  om^t  keftd  ìtnde^  <mifi 
pniiét  aver  I'awanfag^  »&• 
pra  qualca»6v  fùètiàf  io|tf 

Giri,  s.  una  ftmcioQa,  un»  rftfi 
gBSza,«natk>nieH<'  una  zi* 
tella,    una   baikbnia.««->-^;rrV 


ì^i 


CIV 


GLA 


GLA 


.^lifli«  ad},  ài  Infissa,  ione 

OvlUhly  v^dviU  ragiua,  don* 

(Htti  ad},  cima 

!(o,  Girt,  cxi}g«te,  ««rchixrc, 

òf «ondare. . 
tìirth,  t.  cinghia.— -^^  Aor/^V 

•  ffrtk^  cinghia  di  cavalla—— 

*  Jikrlh'ieaiàer^  aopracci^na. 
To  Oirth,  cla£^hiar«,  oageai^ 
tAC^  $•  pagao.    Obs* 

6ìt]^  ••  ni^tUa,  erba  co^  det- 

To  fyrt,  dar€,'d0iiare. 


Ghf  0M  MMf  4^iAÌfc,  datemi  a 

Wre.-»7«p9C  /iif /jr  /iAr,  rclx- 

der-U  panglla.r-*-7b  g /v«  #9^ 

'  dèn^^  rendcF  testimonianaa. 

mmSily/aiher  ffve*  Ai*-  Mfvùcs  to 

.ytofr  n^^o  padrq  vi  »aliKa-— **• 

jTp  gràf  g^92«M^  rioc^e»  ri- 

.^afai  iodletra^— 7ò  ^jce  v^, 

1,  cadere»dar  luog9.«— TV^ammw/ 

gaipei  voaff  w^  me,  la  terra 

affonda  aocto  i  miei  piedi,r*-^ 

To  f»9€  wtf  h  m/ftancholjf^  ab* 

baadooarMaUaJBaUiicoiMa.-» 

Tkcy  gttot,  mfarfjf  /raai,  ci  io> 

cer<»  una  wiva  di  quaiaata 

^nonate>— ra.|Vu  Jinh  ft^ 

citare  conipitMlarM^-^Tà^ic* 

•À»,  fare  ua»oiio***-^7è  ^«e 

Jndift  prestar  fede»  credere."T- 

[^Jb  gm  qnixretH$t  far  credito 

a4  upo.-^-7b^  €0f,  dare 

orecchi^  stare  iattemo,  ascol- 

.tare-r^Tó  ff9é  Ì$aM,  pcrintft- 

^t«rf,  dar  Iiceik»a.--7a  ^'nt  a 

gvtu,  icKV>:vvMNre.-oTe^e«ir 

f  ^tf,.diire  «ma  voce  ad  uao,^ 

/fhia^orlp  -- 7t  fP»  f^«>  cm- 

óltre,  dar  luoga-^Tagiv^/nq^- 

^fMoii,  f^QwmQht  la  lentensa, 

^r-Tbj^^  U/v  one*  decidere 

IO  favore  di  qualcbedano.-^ 

jb.  jwf  e  «^  /»/w/or  4^  tMng^ 

W^WVL  USUI  cosa  molto  cara. 

8*-7e  ffpe^^ike  sUpt  ivignare, 

/l$larei  piantare  alcuno,  fii^ 

girtene. — 71*  /t'w  warniMg^  Or 

f«)iljor,  avyertire..^To4:ipe«vdic, 

fUattare* — TV  ghe  onB  o^JolU^  [  Gla^iitor,  i.  giratore. 
$u  calcare.— -7>jfR»  «  SooK  '  Glàdiy,  adv.  Toienticri. 
MÌardarCi  dar  an'  occhiata^-  Gladness,  s.  gioja»  aU^gza*a«  con* 
To  gne  heed^  badare»  atare  at- 1   teniOt  piacere, 
ffnto— 72)  fgke  again^  jrendere,  Gladsome»  adj.  giojoiOi  allegro, 
CB>iiciiÌDe.*-^7e  gipe  ewqr  M ,  contento, 
lisi;  teaer  per  perduto.^— ir«  Gbiir,  s.  sorte  d*alahardn  osata 
^  Me  J|D¥  eee'  fir  étadf  noi    anticamente. 
IKtQ  v»  eredevaoM  morto.--»*  Glaire,  s.  chiara,  albume  d' 
To  gm  in  one's  noMe,  dare  il     uovo, 
tv^  MMne.7-7òf>«e  tu  cAar^,  :  To  Glaire,  spandere  e  impia- 
|ncancare.*^7b  gnt orni,  dare,    strkciare  con  la'  chiara  d*  uo- 
4>itribuire^— Te  gn$  ùui,  spar-    vo,  irocabolo  ancora  usato  da* 
far  v«?«j  di;ndgafa.--ile  goni    Impanò  di  libn. 


Amut^omì  to  he  mck  e  ma}»,  si 
«paccìava  per  un  tale.— -To 
gko  off,  cessare,  desistere.— 
Togm  oosr,  |Inire,ces8are,  tra- 
ISKiare,  desistere— TV  ;iAy- 
ncìwu  havé  ghen  him  ooer^  i  me- 
dioì  l'hanno  abbandonato.— 
To  gK€  o^er  one's  righi,  cedere 
U  suo  diritto. — 7b  give  a  iking 
over  fir  lost,  avere  una  cosa 
per  perduta.— ^7b  ghe  on^s 
self  over  io  ail  maimer  of  eteer, 
abbandonarsi  ad  ogni  sorta  di 
via.— .Tb  gh*  vp*  rendere^— 
He  tD«9  forced  fo  give  it  up,  fu 
costretto  darla  per  vinta. 

Given,  participio  del  verbo  To 
une, 

Gtver,s.  donatore.— JCaw.gwrr, 

If:g;islatore. 

Giving,  s.  il  donare/— G/cùr(?  ti 
deoel^  il  dare  è  mono^àl  do- 
nare è  una  virtù  mort^ 

Giazard,!.  ventii^Iio,  stomaco 
dell'  uccello  t  Si  dice  anco 
'Cimen.^^He  frets  kù  giamd^ 
e*  li  tormenta  il  cervello;  e* 
va  atudiando  come  fare. 

Giaeial,  adj.  glaciale,  agghiac- 
ciato. 

OUci^on,!.  agghiacciamento, 
congelatone. 

Olacsf»  s.  pendio:  Vocabolo 
degl*  ingagneri.*^2*Aeg£Kwq^ 
•  eemtUrmcrpt  il  pendio  d' una 
^ootraKarpa. 

Glad,  adj.  allegro,  contento.*^ 
ì am  gioii <^it,nt^odo.^^Iom 
very  glad  io  see  pom  m  g<jedhealtk, 

.  mi  rallegro  vedervi  in  buona 
saluCe.-Tom/rAe;;/a</,  rallegrare. 

.  Gìad  ti^ngs,  lieTe  novelle. 

Gladder,  s.  un  che  rallegra, 
che  ti  caccia  U  nudincooia  d' 
addosso*. 

Olade,  s.  passo  fatto  nel  mea- 
40  d' un  bosco. 

Glader,  s.  ^hiaggioolo,  -pianta, 
]<;  cut  barbe  secche  sono  odo- 
rifere, e  i  fiorì  paonazzi. 


1 


I 


Glance,  i.  occhiata,  ^guardo^-^ 
GUusee,  allusiona — Ai  thefi*t 
glance,  a  prima  viltà,  in  un 
subito.— G/oiMV,  baleno;  scoc- 
co repentino  dt  splendore  ; 
raggio  di  luce  improvviso. 

To  Glance,  dar  un  occhiata.— 
The  btdiet  did  òtU  glanee  t^im 
tkt  «Afa,  la  paUa  non  face  che 
toccare  la  pelle,— Te  gfcw» 
upon  a  dking,  acccnare  una 
cosa.-*To  gArace  osnr  a  poge^ 
scorrere  una  facciata  coli*  oc- 
chio. 

Gland,  s.  glandola. 

Glanders,s.  strangogliona«mal- 
latcia  di  cavallo. 

Glandifermis,  adj.  ghiandifero, 
che  produce  ghiande. 

GlAndule,  s.  gianduia,  corpo 
molle  e  soffice,  che  si  trova  ia 
più  prti  deli'  animale. 

Glendukwak  adj.  glanduloso. 

Glare,  s.  luce  soverchia,  iplea* 
dorè  che  abbagUa.— ^«/we, 
occhiato  di  fuoco;  occhiata 
feroce. 

To  Glare,  iawmaggiaae,  acin- 
tilUre,  abbagliare* 

Glaring,  s.  splendore  che  al>- 
baglia  la  vista.— ^  gimag 
erime,  un  delitto  patente. 

GUsier,  v.  Glaaiar. 

Glass-,  s.  vetro.— ^  driaAflig 
glass,  un  bicchiere.— >^  ZseAn^- 
glass,  unospecehio^— De/^/ott 
of  a  coadk,  i  vietrì  d'una  car* 
roant-oTAs  akss  ef  *  Itokimg^ 
glass,  bimboia,  il  vetro  dello 
specchio.-«i4  peripeeliM  gAxir, 
un  cannocchiale  ■■g/csr,  am- 
polletta, orinolo  a  polvere^.^ 
Glass,  vernice.*— il  glaiv  AottAr. 
un  fiasco. — A  glass  imdps»,  un 
invetriata*-*^  fktseoatk,  car- 
rozza con  vetri.- il  gfc«  •«- 
Af  r,  un  vctimio,  quegli  che  fn 
le  vasella  di  vetro.— GAiir- 
hattse,  luogo  dove  si  fabbri** 
cano  i  vetfi. — Qfas»<4y,  bot- 
tega di  vetrajo. 

To  Glass,  vedere  coma  ai  vede 
'n  uno  specchio,  rapprcssn-< 
tare  come  in  uno  specchio^-» 
7b  g/<i»r,  incassare  m  vctro^^ 
To  gkus,  inverniciare. 

GlAsikgazing^  adj.  che  con* 
tempia  se  stesso,  che  per 
vaniti  e  truppa  opinione  di 
se  stesso  si  guarda  nello  spac- 
chio come  le  donne  vane. 

Oléttv,  adj.  invetriato,  lisciato, 

locioo  o   fragile  coma   ▼•• 

tro. 
To  Gliver,  aacaraBaan,.voa« 

aeggìarc,  lusingarc^{iaggiai^ 


GLI 


GLO 


GLV 


dàiwtrìng,  B.  hifioga,  cai^ezfe, 


Gìtrermg^  «dj.  lusinghiere.*- 
.  Gi^eriag  wardt,  parole  losin- 
^tàen^-^A  giaomngfeUen^  ud 
adulatore,  un  lusinghiero. 

daunce,  o.  dance. 

To  Glasse,  invetrare,  chiudere, 
con  invtriatf/^re  ^ /««  «arf A- 
ea  mmtIi^  inverniciare  vasi  di 
terra.^«-'/bglnr  glooetf  lisciare 
de*  ga»MìU'^4^aoimweUnìazedf 
una  canrara  chiusa  da  buone 
inTetri»tt>— Key;<lr  ire//  i^^/«<c/. 
Tasi  di  ferra  ben  invetriati. — 
OUui frotta  bfina. 

Glazier,  s.  un  vetrajo. 

Gttzing,  s.  il  chiudere  con  in- 
Tetrìatc.«<-7%e  gUtìng  of  my 
room  (Oil*  me  se  mvcA,  1*  inve- 
triate della  mia  cjunera  mi 
costano  tanto* 

Glead,  t.  sorta  d*  uccel  di  ra« 
frina,  ttiblno. 

Gleam,s.  l'aggio  disole  improv- 
viso« 

To  Glaam»  lìiplendcre,  scintil- 
lare. 

To  Glean,  spigolare,  coglier  le 
sf>igfae.-»Tb  glean  graptf  qper 
vintage^  raspollare,  andar  cer- 
cane i  raspolli  dopo  la  ven- 
denunia* 

Gleaner,  s.  spigolatore»  raspol- 
latore. 

iSléaning,  s.  lo  spigolare,   il 


Glebe^  s.  zolla.— ^G/!B6e  ìand^ 
terre  che  appartengono  ad 
una  cara. 

A  Glede»  s.  un  nibbio. 

Glee,  s.  gioja,  ailegreaza,  festa, 

•  gidhilo. 

Gieed,  s.  un  carbone  acceso. 

Glée^,  ad},  gajo,  allegro. 

Gtedc,  s.  la  musica»  o  un  mu- 
sico. 

To  Gleek,  burlare,  beflEsre. 

To  Glcen,  rilucere  per  calore 
o  per  brunitura. 

Gleet,  s.  scolagione,  gonorrea  ; 
«mor  che  cc»a  dft  una  o  più 
ulcere. 

To  Gleet»  docciare,  colare. 

Gilb,  ad),  sdrucciolante,  «druc- 
doleYCNe,  lubrico,  liscio.»-^ 
hit  iùngue  rtttu  very  gito,  e  gli 
ha  la  lingua  veloce. 

To  Glib,  castrare. 

Glibly,    «4^.   correntemente, 

'  ipaociatamente^'^fre  tsen^  on 
fiìbljf  in  kit  tUteoìtrse,  continuò 
il  ano  dieeorso  con  grand' 
«lo«liieQsai# 

plibaess,  s.  volubilità,  pres- 
ttzsa,  facilità. 


To  Glide,  correre,  scorrere  — • 
A  river  tfmt  glides  tmoMy  afongj 
un  fiume  che  Ifunbe  dulce- 
mente  le  rive. 

GUke,  s.  beflÀ,  burla,  celia. 

To  Glimmer,  spuntare,  come 
fa  il  gioroo  la  mattina. — Thr 
dojhligki  beghu  tv  f^ltmrner^  il 
giorno  comincia  a  schiarire. 

Glimmering,  s.  luce,  lume, 
splendore.— &*/immm/(;;  Vt^kt^ 
$uch  at  peep  qf  day,  barlume, 
quasi  vario  lume,  tra  lume  e 
bujo. 

Glimpse,  s.  lampo,  balenami-, 
to«  barlume. — lo  have  a  glanpse 
^  a  things  ayere  un  barlume 
dì  che  che  sia,  vederlo  alla 

>fi^gi^^ 
To  Glisten,  splendere,  mandar 

luce. 

Glister,  s.  clistere,  serviziale.— 
Cliiier-pipef  una  stringa. 

To  Glibter,  ^tendere,  scintil- 
lare.—itf//  is  not  gold  that  gVu" 
ters^  non  è  tutt'  oro  quel  che 
luce. 

Glistering,  adj.  lucente,  splen- 
dente. 

To  Glitter,  rilucere,  scintillare. 

Glittering,  adj.  lucente,  scin« 
tillante. 

To  Gloar,  guardare  come  i 
guerci,  fare  il  viso  arcigno. 

1^  Gloat,  guardar  sottoccEi, 
come  timido  amante. 

Globe,  s.  globo,  c9rpo  tondo 
per  tutti  i  versi.— GWe  et- 
lettiul  or  terrettriaii  la  sfera  ce- 
leste, e  terrestre. — yi  fìttle  gob- 
Ut,  un  jglobetto.— G/o^,  Mil- 
ton chiamò  cosi  un  corpo  di 
soldati  disposti  in  cerchio. 

Globóse,    ^adj.  sferico»  spe- 

Glóbous,  >  rico,  tondo  come 

Globular,  )  uneioboi 

Globosity,  8.  gloDOsità,  rlton- 
dezaa. 

Globule,  8.  globett^ 

Gloominess,  oscurità,  tenebrai 
siti. 

Gloomy,  adi.  bujo,  scuro/» 
G/oomu  wi^^thery  tempo  scuro. 

Gloried,  adj.  illustre,  orrevole. 

Glorification,  s.  glorificamento. 

To  Glftrify,  glorifieve,  dar 
o^oria^— i'f  glorify  one*s  teff, 
lodarsi,  vantarsi,  iDÌIlaatarsi. 

Glorious,  adj.  glorioso,  pien  di 
gloria,  ftmoso.-— *4  gtoriout 
luy,  un  bel  giorno.-^Ktim» 
/eribr/bvf,  vanaglorioso. 

Gloriously,  adv*  gloriosamente. 

Glóry,  t.  gloria,  nominaosa.— 
Glory,  gloria,  corona  che  si 
dipbge  intorno  alle  tene  de' 


Sanii,  a  mo'  di  ngfiiodi 

cerchiello.   . 

To  Glóry,  glrriaitf,  ta&tani, 
pregiarsi. 

To  Gbse,  lusingare,  piaggiare. 

G!oss,  s.  glosa,  chiosa»  coiti* 
mento. — Ghti,  lustro. 

Io  Gloss,  glosare,  fit  glose.-*» 
To  gtote,  abbellire  con  uztjus^ 
tro  superficiale,  come  si  là  n 
panni,  alle  sete,  e  simili . 

G^^ssary.  s.  glossano,  dif'oov 
rto,  che  serve  all4  spiega- 
zione delle  parole  le  più  oi* 
cure  d'una  lin^a. 

Glossator»  s.  chiosittort,  inter- 
prete. 

Gloss%rapher,  i.  colui  che 
scrive  un  dirionario  delio 
parole  oscure  d'una  lingua. 

Glossy,  adj.  lustrato,  liscio,  lut 
cido. 

Glove^  gnamo.*^^  piar  qf 
glmSr^^  P^jo  di  guanti.*^ 
Glore-nlver,  mancia,  buona 
roano.— Foar)-fA>f^#,  pur  laftf 
gloeet,  baccherà,  q>esie  d* 
erba.— '7o  he  hand  and  glane 
tcith  one,  esser  come  pane  e 
cacio,  essere  amicissimi.-^Tt 
give  one  his  glove,  sfidare  tmo, 
chiamarlo  a  duello. 

To  Glove,  Coprire  come  se  eÒ& 
un  guanto. 

G16vcr,  s.  'guantate,  - 

To  Glout,  mostfflrfnal  thnoré. 

To  Glow,  ros*ggiare,  essef. 
rosso,  e  infocato 

Qlówing,  adj.  ardente,  infoca- 
to, rosseggiante,  rovente.-** 
Aglùwim:  coaf,  un  Carbone  in- 
focato.—4  gtowg  enty^'  ttù' 
invidia  che  arde. 

Cldw-worm,  ^ede  di  |tr<eioia 
seaz*  ale. 

To  Cloze,  lusmgart ,  piegS^* 
are. 

Gloze,  s.  lusinga,  adulasionè. 

GIóziog,  adi.  lusinghiero. 

Glue,  $.  colla-— -GAiir  iiidffe  rf 

fithrtkìnt,  coUa  di  pesce. 

Te  Glue,  mCollare,  «ppicat^i 
con  colla. 

Gluer,  s.  colui  che  incolla. 

Gliiing,  f .  r  incollare. 

Olùish,  adj.  tenace,  viscoso. 

Glum,  adj.  arcigno,  brutco. 
— 7b  beglttm,  guardar  in  ca- 
gnesco. 

GlummiDg,  atdj.  torbido,  aspro, 
brusco. 

Glut,  s.  abbondanza,  gran 
quantitài — r-GVit/,  satoUezsa, 
sazietà. 

To  Glut,  satollare^  sariafe.— • 
To  glut  pne't  selfi  mangiar  # 


J   cr  ^C^ 


adj.    vUcoto,    te- 

un  ghiotto,  un  pao- 
ni ingordo,  un  àr- 

:>ni7C,   mangiare,    e 
i. 

$,  adj.  ghiotto,  golo- 
io. 

fi.  ghiottornia,  lec- 
ngordi^ia.  ^ 

j,  ai)piccatic<;io,  Tfs- 

ina  vai  is,  un  fondo 

;.  Glister.  ' 
lodo  nei  l«gno« 

with  thft  teeth,  bat- 
iiti  coinè  fanno  yer- 

Itì  icimie  quando  so 
oliera,    dì^rigrtare 


•arj  ?^ara , — C^t^xnap' 
lìoiìaco,  monachino, 

'i<  ctilletto. 

,  rodere. 

».  roditore,  chi  rode. 

,  s.  rodimento. 

;tdj.  che  rode,  mor-  i 
■^Gnasoing  ùrres,  cure 

8.  gnornone,  l'  agp 
uoli  a  »olé,-^r'Jtk?J7M>ff, 
e,  fìguca  geometrica. 
2s,  s.  r  arte  (ii  fare 
.  sole.     . 

s.  O  posti  ci;  nome  dì 
itici  che.  credevano  V 
.eil\<uomo  es&er  della 
ia,  bu>tanza  che  qùcllla 

che  ;usciiviaio'ei»&et- 
ddii,  r  uno  buono  e 
attivo,  e  niegavanoìi 

universale. 

ndare,  camminwe  — 
U  xciiìi  uon9comeyc  la 

come  vanno  ì  vostri 

—  lo  £ró. correremo  non 
es«5er  ricevuta,  o  non 
;  parlando  della  mo- 

—  Ifàs  coin  does  not  go 
sta  moneta  non  corre 
'Ucf^<for  a  man  of 

e'  passa  per  uomo 
1^— .4  mare  c^oes  Ixciive 
ith  foal,  una  giumen- 
dodici  mesi.— "To  ^o  a 
fare  ifn  viaggio.*— ì^j 
ìurv,  secondo  lo  stato 

dei  le  cose. — 7-7 '/'o  go 
arcare»  approdare.-— 
'iTìv  months  yet  to  fio, 
icora  tre  mesi  di  gra- 
'■  ■  So  the  report  goes, 
lice-— ff'e  win  go  an^ 


Qt}<AT  wtff  to  a-orfc,  troveremo 
un  altro  mc/.zo. — 7-/<i  let  i^o 
the  fltnrW,  gittar.  IVincora-— 
To  jfo  ahoìd  a  tM.'/n,  mettersi  a 


c«cr  gravida.^- To  go  vffth  /Ir 
iiu'e,  «.cendeie  colla  mare»,  aia* 
dare  a  wiconda  della  marca* 
— >7<>  pr>  Without  a  ihin^^  star 


fare  qualche  coba.— — —  7  o  ^o  \   senza  che  che  sia,  far  di  meop. 


abroad^  uscire. — Tq  f^o  u^o^n<t, 
opporsi,  contrariare. —  Tu  go 
aUrtry^  svi  irsi,  u^cir  di  via. — 
To  go  uufiu^  and.*r8ene,  par- 
tire.—7b  f^o  arvny  xtùlh  a  /«i-"^, 
portar  via  che  che  sia. —  lo 
./ro  hacky  rinculare,  tirarsi  In- 
dietro.—7rt  f^n  La-  k,  ritornar- 
sene.—7o  so  bel'ceen,   fare  il 


Go;id,  s.  pungiglione. 

1'o  Guad,  pupiiccclùare»  pua» 
gcre.         ,  •        •  ■ 

Goal,  s.  carcere,  prigione^—» 
Gov/,  il  segno  che  indica  dove 
un  palio  o  corsa  di  cavaUi 
deve  Hairc,  o  comiuciare.«v» 
60///,  il  termina  «h  uno  s*-è 
p refi -so. 


ruffiano. — To  go  befi/nd,or  ajhr  '  Goat,  s.  capra. — A  he  goat  ^  un 


oncy  seguitare  alcuno,  andar- 
gli dietrO"— 71;  gn  òfyun-ì,  tra- 
passare.^—To  go  hy,  passar  vi- 
cino.——W«  (foe-'i  hit  that  nahit\ 
si  fa  chiamare  co*i.— 7'o  ;?.•> 
dfì'cn  the  strrnm^  andare  u  se- 
conda del  fiume.—- 7w  go  zvith*  Gc  b, 
thfi  worìt,  aver  la  peggio. ,  Góbbct 


iVb  meni  uill ^0  doivn  uith  him, 
non  può    mangiar    nulla.— 


ber  CO.— -^  Tiild  croati  una  cm* 
mczi^a.— .</  goal'herdy  un  csim 
prajo. —  (tiMli'Uard^  caprifo* 
gjio. 
(icat^sh,  adj-  che  fa  di  beccO)*- 

Gnctiih^  Ì.4>CÌV0. 

l    s.  un  boccone,  un 
,   ^     pezao.— r7b  «tW* 

lou-  a  t>,Tcci  i^ul*  (]f  meati  inghi- 
ottii 9   un  grosso    pezzo    di 

7  hiti  zcili  -ne-^cr  go  do-ai  zvìfh  him^  !    ca  rnc- 

non  approverà  mai,  non  con-  To  Gobbet,  inglùottire  a  groft^ 

seotirà  mai  a  questo.— .iny     .si  bocconi. 

tlàng  rvil!  go  do:nj  rvilfi  fàm^  s' l 'l'^o  GóbLle,  inghiottirla  in  fiet- 

appaga  d' ogni  cosa.. — 7ò  go  \   ta  e  con  roinore. 

fuTy  andar  a  cercare. — Togo  Gobbler  s.  inghiottitoi»  ff^^ 

for  n  virgin,  passare  per  ver- 1    tuluso  divoratore. 

ginc. —  Tb'\:erdici  -lerUfor  him, ,  Gó  between,  s.  mezzano,  ruf- 

guadagnò  il  processo.—  Io  go  '    iiano. 

firfky  uscire,  mostrarsi.-— 7b  GAblet,  s.  tazza,  coppa. 

gójorxvard,  avanzare.— rTa^'o   Góbling,  »,   faniasxnti  spaveiì* 

fro ui.  the  co7yipary^    lasciar  .la'    tcvoie. — Coblin,  unfoUetto, 

compagnia. —7'fj>ru//oOT  ootf'ji    uno  spirito. 

ìwrd^  mancar  di  parola.— 7'o  GoU,  s.  Dio,  Iddio.     '    Cod  bé 


thoidtyty  grazie  a  Dio.— Gwrfie 
-ntfiiioit.  Iddio  v'  accompagni, 

andate  con  Dio.— GW /orò  «4 
tol;;ja  Iddio,  Iddio  non  voglia, 
'-^GudsQMc  the  JiMfi,  viva  il  re» 
- — God'Ukfy  divino.— (Jorf-Jòt 
f/cr,  padrino,  con\pare.— * 
^  (Ki-ntothfr,  comare,  madrina^ 
— To  be  god-Jut  her  or  god'Oirthfr^ 

tenere  a  battesimo. Gorf- 

c^tfd,  figlioccio,  lìglioccia.-— 
GiHÌ-soìtt  figlioccio.— -Co^ 
dzu<Tk:vi\  fìMìocciif-— — -Gocfcp^ 


go  near,  avvici'narsi.i — To  go 
off  t^te  stage,  lasciare  il  teatro- 
— ^^  is  gone  off,  egli  è  fallito. 
-^This  coinmoditìf  n-ill  mver  go 
qf,  questa,  mercanTiia  non  si 
venderà  mai.^—  Did  you  heor 
the  i^uns  go  off?  avete  inteso 
sparare  i  cannoni  Ì—Go  on  zcitk 
your  di  course,  prose.cruite,  con- 
tinuate il  vostro  di.-^corso. — 
7o  go  over,  attraversare,  tra- 
ghettare.—7b  go  oift  of  on*!\ 
JSfty^  smarrire  la  strada,  uscir 

di  strada,   sviarsi.— 7 Aey7r«'/     /«or?/,  IddTo  ve  lorenda. 
';vent  onty  la  flotta  ha  messo  '  To  God,  deiiìcaro. 
alla  vela. — Ttiffre  goes  o'U^  il  ;  Goddess,  s.  dea,  1 

fuot'o si  smorza.- 7b irò fAro»^^'/*'  Godhead,  s.  divinità. 
the  fieUby  passar  pe'  campi.F—  G<"'<lìess,  adj.  ateo,  empio. 
Togo  thrarti-h  ali  the  formal'tes\  \  Gt'xilily,  adv.  piamente,  divota* 
fare  tutte  le  formalità.— 7I>  go     merfte. 

through  many  dangers^  esporj-i  a .  Gcdliness,  s.  pietà,  divozione. 
moUi  pericoli. — Tr>  i^o  tt'/rjfgh]  Gc'^ly,   adj.   pio,  divoto*     — 
many  hitrdshìps,  soffrire  molti  '    GV^Z/y,  adv.  piamente, 
sconci.—/  Tvon*t  go  to  Uie  prcf^  Go-dov^u,  s.  sorso. 
ffity  non  voglio  spender  tan- 1  God-wit.  s.  fraucQ^o,  uccella 
to.— 70  go  w/*o«  a  tick,  piglia:  e     cosi  detto, 
a  credito.*— 7è  go  :cità  c/iHd,  j  Guei,  adj.  giallo.  « 


CON 


GOO 


COS 


Cóer,  t.  chi  và^— -Cowm  and 

■  tfvc^A  quelli  che  vengono,  e 
vanno. 

GolF,^  sorta  di  ^noco  di  palla. 

Gag,  s.  Ex.  7(1  òe  </-ro?  /•''  « 
tJtinT,  arér  gran  voglia  d' una 
cota. — To  set  ùgogj  far  venir 
)a  voglia. 

Io  Goggle,  ttralonare,  guar- 
dare ecoFto  o  bieco. 

G/iggle,  adj.  a  gtn^lt  nt^^  occhio 
di*  bue,  occhio  stralunato. — 
Cogf^lt^-rjed^  che  ha  gli  occhi 
rome  di  bue. 

Going,  a.  i*  andar«.F«7%tf  goimr 
down  qfthevfHt  il  tramontar  del 
•ole.— •!#%<•/«  are  ptu^fìing^ 
dove  andate  ì-^-f  am  a-^Z/Zje» 
me  ne  vado«— -/  teas  C'^oing  to 
ieii  it  yoHt  stavo  per  dirvelo.—- 
/  am  noirur  forty- four i  tocco  de* 
quaranta  qaattro.  -—^GtAntr^  1' 
andatura.— 7  V^i>^  afa  hone, 
il  pajso  d*  on  cavallo. 

Góla,  •.  gola.  Voce  d'  vchi- 
tettata. 

Gold,  -e.  oro. 

Góld-beater,  s.  battiloro,  chi 
riduce  l' oro  in  fogliai— ^^A/- 
Tmne,  miniera  d'  oro.-^Go/^- 
orv*.  miniera  d'  oro,  materia 
delia  quella  a'  estrae  l-  oro.— 
Agoié  ringt  un  anello  d'  oro.. 
^^oldfinch^  calderello,  calde- 
lino. — OM^finder^  votacessi. 
A  ^oldjiner^  affinafor  d*  oro. 
f^'-tìoift-rvwfkij  peso  d'  oro.-— 
J?ie  frolli' Jltneery  capelvenere. 
I  j  GtMUutmnufr,  uccello  cobi 
detto. 

Giilden,  adj.  d'  oro.— -.4  golden 
eup,  una  coppa  d*oro.-^/'Atf 
goUien  rule^  la  regola  del  tre. 
•>*7Ae  golden fieecff  il  toson  d* 
oro. 

6/ilding  apple,  t.  appiuolo', 
sorta  di  mela. 

Góidimith,  s.  orefice,  orafo. 

Golls,  a.  le  mani.— — See  vohat 
dirty  golls  she  ha*,,  vedere  che 
sporche  mani  ella  s*  ha. 

Gome,  s.  untume,  che  si  for- 
ma nelhi  ruma  d*  un  carro  o 
carrozaa,  nel  torchio  d'  uno 
stampatore,  e  simili. 

pómer,  a.  gomer,  misura  fra 
gli  Ebrei. 

Cedola,  s.  gondola,  barchetta 
che  s*  usa  in  Venezia.         \ 

Gone^  adj.  andato.— (?<?<  you 

gpne^  andatevene. — /  muft  be 

gone^  bifiogna  Aie  ne  vadav— • 
Goruf  reitk  rJiìMf  gravida.^— 
Gtme^  perduto,  rovinato.— 

Ji*  fs  dead  and  gone,  egli  è 
*xnQrto.^-*-G'oi2ff'm  drifdc.  cotto, 

l^-iaco— /'\ir  goac  in  years,  at< 


tempato. 

Goiu)rrhoca,  gonorrea. 

Got>d,  adj.  buono.—— G'oorfw'//, 
buona  volontà,  benevolenza. 
-^Cootl,  salutare,  giovevole.— 
Ife  ix  very  ^ood  at  rf,  è  molto 
destro,  esperto,  esperimenta- 
to  in  questo.*  ■  /  gfrje  htm  «? 
gitoi  as  he  gave  tne,  gli  ho  reso 
pan  per  focaccia.—//  is  as  good 
as  done^  la  cosa  è  quasi  fattft. 
—/I  tlttiìg  good  ir.  /aw,  una  cosa 
valida.-^/l//  in  good  thne^  ogni 


usato  da*  falegnami.  ' 

Goose,  8.  un'  oca. €!a9fr,  il 

giuoco  dcir  ora.       ■  A  green 

goose f  un  p\pero.''-^A  taylor^g 
goi'se,  ferro  di  sarto  perap- 
pianare  lejcostole.— -i4  gooite* 
pen,  luogo  dorè  s' ingrassano 
V^chs.^-^^toose gi.'>!ets,  d*  oca. 
— A  ^ooìt  cap,,  uno  sciocco» 
un  donno." A  kVinchetergooK^ 
un  tihcuae,  un  bubone  Gal- 
lico. 

Gooseberry,  s.  uva  spina.* 


in  good  time,  venire  opportu 
namente.— f/(?  is  come  to  torvn 
for  good  and  all,  egli  è  venuto 
in  città  per  soggiornarvi.— 
A  good  Tohikj  un  peigzo.  ■  A 
good  tchile  ago,  un  pezzo  fa.— 
A  gooddcaly  molco.— G'MMf  many 
things,  molte  cose.— .4  man  òf 
good  parts,  un  uomo  di  gariio, 
di  ment^t  di  cer-vello,  d*  in- 
gegno.—f/e  is  af  good  a  man 
as  lives,  è  il  miglior  uomo  del 
mondo.— /«Aito*  a  good  mind  to 
do  it,  ho  quasi  voglia  di  farlo. 
*— 7'u  be  as  good  as  ome*t  word, 
esser  uomo  di  parola.— /i^i// 
p9U  be  as  good  as  tfour  '  tnonflf  ^ 
sarete  di  parola.^ — 7b  make 
good,    provare,    giustifiaare, 


co«i  a  suo  iej;ipo.— -7o  come     Ooo'^eberrg-bush,  pianta  d*  uva 


spma. 

Góo^egrass,  s.  erba  così  detta, 

G('r bellied,  adj.  grasso,  panv 
cinto. 

Gore,  s.  punta. A  gore  of  a 

zpoinan's  si^ft,  punta  di  cami- 
cia da  donna.F»-Gore,  sanguo 
qua<jlìa/o,  sangue. 

lo  Gore,  punzecchiare,  aprire 
eoa  cosa  puntuta. — To  gore  an 
or,  punzecchiare  nn  bue. 

Góred  with  a  horn,  che  ha  rì<* 
cevato' una -cornata,  sbudel- 
lato. 

Gorge,  ?.  gozzo,  ventriglio  d' 
un  ucceUo.^-'/bcai<^rg«,vo« 
mitare. — <»orge,  strozza,  gor- 
gozzule. 

To  Gorge,  empire,  saziare,  sa- 
tollare. 


maatenere^— >7%eye  it  no  md 
to  be  done  mik  Urn,  non  e  è  a  Gorgeous,  adj.  superbo,  ma» 
guadagnare  con  eao.'-^Ifyou  gnifico,  sQomoso,  splendido. 
t'itnk  g.Htd,  se  lo  giudicate  al  Gorgeously»  adv.  superbamen- 
ood  liking,  ap-     te,  magni  fi  camente»  sontuo- 


proposito. — Good 
provazione.— //  ,good  turn,  un 
favore,  un  servizio.— —C^cwr/ 
lu(k,  ventura,  fortuna. — Good 
Friday,  ii  Venerdì  santo. — Iri 
good  earnest^  seriamente,  da 
senno.— f«0Mf-f^<{/rer/,di  buon 
cuore. — The  good  mrm  of  the 
hfìHsff,  il  padron  della  casa» 

Good,  s.  bene,  vantaggio,  pro- 
fitto, utile. — Mttch  good  may  il 
do  yo»,  buon  pro  vi  faccia. — 
H  hot  good  reill  it  ih  you  9  a  che 
vi  gì  o  vera  ì — Very  good,  molto 
bene. 

Goods,  s.  beni,  effetti,  mercan* 
zie,  masserizie.^—- ///-/^//en 


samente. 

Górgeoupnesa,  a.  pompa,  ma- 
gnificen>:a. 

Górget,  5.  gorgiera,  collaretto 
che  le  donne  portano  intomo 
alla  gola.—  -G'or^tf/,  gorgiera, 
armadura  che  arma  la  gola. 

Gòrgon,  s.  Gorgone,  la  testa 
di  Medusa. — (  orgon,  cena  che 
s|>a venta,  che  meue: paura. 

To  Gormandize,  esser  dedito 
alla  gola,  mangiare  da  gfaiot- 

*  tone. 

Gormandizer,  s.  un  uomo  de- 
dito alla  gola,  un  ghiotto. 

Gormandising,  s.  ghiottornia. 


goods  seldom  iurìve,  beni  mal  i  Gorse,  s«.  spezie  di  ginestra, 
acquistati  non  fanno  prò.—    9'?*'.Y'  **^>  coperto  di  sangue. 


The  goods  qfa  house,  le  masse- 
rizie d*  una  C3i3ij'^'I hese  goodt 
mrt  noi  good,  queste  mercan- 
zie non  sono  buone» 

Góoditness,  s.  bellezza. 

Góodlv,  adj.  bello.'— Good/jy, 
interj.  cappita,  capperi! 

G<'>odness,  $.  bont;ì^. 

Góody,  ••  madonna,  buona 
donna. 


Gosling,  s.  un  pÀpero. 

Gospel,  s.  evangcio.  vabgelo. 
— It  is  not  aUgOìpel  rvhat  he  sg^, 
tutto  quel  che  dice  non  è  vero.' 

Gospeller,  s.  colui  che  legge  1* 
evangclo  in  una  chiesa  catte* 
drale,  o  collegiata. 

Gossip.  8.  un  compare,  una 
commare.— /4  g'.ddmg  gorsifi, 
una  bcrghineil;^^- — A  dritJàì^ 


Goodgt,  t.  gurgioy  itfiuneBto  j,  ^«^^^ip»  una  buvoa  commare. 


GRA 


GR  A 


GRA 


on*  imhiiiiczj'^A  prating  got* 
*ip9  pna  taccola,  una  ciarliera. 

To  Gótnp,  dÌTertirti,  stare  al* 
legramcnte  le  comari  insieme. 
'•To  gossip  f  cianciare^  tattainei< 
lare,  come  fonno  le  domiette. 

f}6i0Ìppiiig,  t.  divertimento, 
conversaxione  dì  comari  che 
berooo  e  mangiano  insieme^ 

Qótttn,  p.  p.  di  Te  gcL 

Gficham,  Ex.  A*  vise  tu  a  man 
tif  Goikem,  un  matto,  ano  sci- 
occo, uno  che  ba  bevuto  a 
ToAMbranda.' 

Gothic,  adj.  Gotico. — -«-Go<Uc 
hitìld'mf^^  edificio  Gotica 

To  Govern,  governare,  reg- 
gere*——7b  naoern  a  eote,  go 
vernare,  o  reggerò  un  caso; 
termine  gramaticale, 

GÓTernabTe,  adj.  che  può  esser 
governato. 

Gévemance,  s.  |ovennmento, 
condotta,  ammmistraaioae. 

Governante,  %.  governatrice. 

Góvernets,  s.  governatrice,  c<v 
lei  che  ha  cara  dell'  educa- 
zione de'  figliuoli  di  persone 
ricche. 

Government,  •;  governo,  ma- 
neggio, amministraKione,  po- 

'  fere,  maniera  di  governare.**- 
Gffrmtntfffi,  governo,  pode- 
steria, e  altn  simili  ttffici.7-- 
€htdM  k«$  no  gtnerfmént  ef 
àmteff,  uno  ithe  si  lascia  an- 
dare aÌJe  sue  passioni — A  man 
«J  goeornmefit,  tin  uomo  savio, 
discreto»  moderatot 

Góvernour,  f,  governatore. 

Gourd,  a.  zucca. 

Góurdy,  adj.  grosso. 

Génmet,  s.  nome  di  pesce. 

Gout,  a.  gotta,  podagra,  chira- 
gtz-^ine  geni  in  the  /ups,  scia- 
tica.—6'©r//,  una  goccia.—— 
Ootfl,  gusto. 

J&Sotincss,  s.  lo  stato  d  un  got- 

"tOiO. 

pontf,  adj.  gottoeo,  podagro- 
to^^—TIte gnutif  diptaie,  la  gotta. 

JÙowHj  s.  gonna,  veste,  vesta 
^oga,  veste  religiosa.— .4  n^gfii- 
fOTta,  ima  v.etta  ^a  camera, 
uua  xÌQ>àrrar*-7%s  gow^-men, 

Jc  persone  togate» 

jCwrnroed»  adj.  togatp. 

Gówninan.  B.  uomo  ii^ento  so- 
lo all'  aiti  di  pace. 

fSh  Grabble,  palpare,  palp^- 

'  giare  «nrbatamente.  Voca- 
Doio  a&tto  del  volgo.— --^Tb 

jpàbUe,  frugare  nel  loto» 

i»racc,  s.  gnncia,  bontà,  mite- 
isc^rdìa,  fiivore^— O'roc^,  gra- 
pa,  bellezza^  «vrmeatezae, 


leggiadria. — To  satf  gracr^tfore 
nuat,  benedir  la  tavola.  —  To 
t«^  grace  after  meat,  dir  1*  àgi- 
mus. — The  three  gracet,  le  tre 
Grazie,  finte  da'  poeti.— 
Qrace^  titolo  che  si  dà  ai  du- 
chi e  alle  duchesse  d*  Inghil- 
terra,  e  egli  arcivescovi. 

To  Grace,  abbellire,  ornare, 
adornare.— 70  ^roctf,  compor- 
tarsi, fare  ehe  che  si  sia  con 
grazia.— 7  b  be  ^ractdrtith  efty- 
qnence;  9C9€t^  il  èono  dell'  elo- 
quenza. 

Gracefuli  adj.  graziofo,  gentile 
avvenente,  leggiadro. 

Gricdiilly,  adv.  con  grazia, 
gentilmente,  leggiadramente. 

Gr&cefulness,  s.  gentilezza,  ve- 
nustà, leggiadria. 

Graceless  adj.  sgraaiato,  sgar- 
bato, svenevole.— —6>0rcibi>. 
sfacciato,  sfrontato.— -<?rac(- 
Uts^  empio,  scellerato. 

Gracile,  adj.  gracile,  smilzo, 
debole. 

Gracilitj,  s.  meiOtà,  l' essere 
smil70>o  debole. 

Gracious,  adj.  grazioso,  avve- 
nente, garbato.— GV/iritNri, 
grazioso,beaigno,  favore  vole, 
cortese,  affàbile. 

Gr&ciott8ly,adv.grajstosameate, 

benignamente,favorevotmeu- 
te,amibibnente,  cortesemente. 

Gcàciousness,  s.  bontà,  benigni- 
tà, cortesia. 

Grsdual,  adj.  graduale,  di  gra- 
do. 

Graduai, s.  graduale,  que*  ver- 
setti che  si  recitano  o  che  si 
cantano  «ella  messa  avanti  T 
evangelio.-W?radka/,  or  Grò»/, 
Graduale,  libro  nel  qtiale  si 
contenffotto  le  ceremonie  e 
riti  de  7a  chiesa  Romana.—*— 
Gradmil  psabnt,  salmi  graduali 
sono  quindici  salmi  di  Davide 
cosi  chiamati,  perchè  gH  Ebrei 
li  recitavano  nello  ascendere  i 
quindici  scaglioni  del  Tempio, 
ogni  scaglione  un  salmo. 

Grmhially,  adv.  gradualmente, 
poco  a^  poco,  passo  a  passo, 
successivamente.  • 

Graduate,  s.  gradnato,  c|ie  ha 
grado,  dignità,  o  carica. 

To  Graduate,  conferire  un 
mdo  nell'  nniverstài  ad- 
dottorare. 

Graff,  s.  innesto.— -0|n|^,  ima 
fòssa  un  foiBD  ftmj^oso. 

Griffcr,  a.  «n  oota|o« 

To  Graft,  innestare. 

Graft,  s.  innesto,  nesto. 

Grafter»  s.  ioncstatore» 


Grafting,  s.  innestameiito. 

Crail,  b\  picciote  parti  di  else* 
chessia. 

Orai»,  8.  granir,  sme.  semen- 
za, biada. — A  grain  ofmuttard 
seed,  uA  granello  di  senapa.-** 
A  *;T<àn  qf  40//,  un  grano  dt 
srile.'^-GVam,  un  grano,  ven- 
fe9Ìmod'anoscrupolo.««>-Giwtt 
(tf  leaUttr^  i\  più  o  meno  lisdo 
del  cuojo  e  delle  pelli.— Ow/js 
of  wood,  quelle  vene  o  fila» 
che  sono  le  parti  ptii  dure 
del  legname. — Craim,  grana, 
colore  col  quale  sf  tingono  i 
panni  rossi.p~»7b  dife  in  grmm, 
tigner  in  grana.Ml  n^gsir  m 
grain^  un  furbo  in  chmdal, 
»^ Against  the  grain^  a  cotttrap- 
pelo. — Agùinst  the  grain,  mài 

volentieri' 

Grained,  adj.  granoso,  pian  di 
granella,  ben  granito. 

Gràiner,  9.  Granary. 

Graiaa,  s.  plur.  quello  che  ri» 
mane  dell*  orao  quando  a'  ^ 
fatta  la  birra,  cbe  serve  a  le- 
tamare t  campi,  ad  ingrassare 
porci»  polli*  e  simili. 

Gramercy,  vi  ringrazio. 

Gramineous,  ?  adj.  grami|;nO'> 

Gribninotts,  {  to^-^ìranaamta 
piantSf  piante  gramignose, 
quelle  t^te  hanno  le  foglie 
lui^e  e  strette,  senza  piàe. 

Grammar,  s.  gnromatica,  arte 
che  insegna  a  coffrcttamenia 
parlare  ^  scrivere.'— Cr'nanaMr^ 
grammatii'a,  libro  nel  qn^e 
si  contengono  le  regole  gram- 
maticali.— A  grammor-school^ 
scuola  dove  s' insegna  la  gram- 
matica. 

Grammarian,  «*  grammatico, 
professor  di  grammatica. 

Grammatical,  adj.  grammati-* 
cale. 

Crammaticaster,  s.  gramma* 
ticastro,  «gt-ammatico  igno* 
rante. 

Grampus,  s.  pesce  marino  dd 
genere  cetaceou 

Grénary,  s.  granajo,  luogp 
dove  SI  ripone  il  grano. 

pr&natc,  s«gfanito,  nome  d'uii 
4urissimo  marmo.'<w-frraifci«'', 
granata,  gioja  del  eolor  del 
vin  rosso. 

G»iand,  adj.  gnmdc-^lhis  toat 
thm  granddm^t  questo  era  il 
loro  principale  disegno*    - 

Grattd««ire,    '\       . 

Or4nd-father,J»*^^'»^°^«- 

Grand<nother,  s.  ava,  a.'vola. 

Grand-son,  s.  figlio  del  figlio, 

ÌQr^-daugfater,  t.  figUa  dcU^ 

I  '        . 
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%ll*o  del  figlio.  ]  cosi  detto. 

Oràndam,  9.  ava,  avola^ — To  1  Gra«p,  s.  brancata,  manata 


ÉHKkon^s  gromiam  U  ghe  àuck 
t  paperi  voglion  menare  a 
bm  roche.— >Grra<  grande/a- 
Me r,  htBzvOé^'^rmt  grmuUmi- 
ther,  bitav». 

Oraadée,  a.  gmnde»  e  ti  dice 
de'  nattdi  di  Spagna.^— 7%e 
f^nmea  «f  Mtf  rtabHf  i  grandi, 
i  priui  del  regnow 
Grange,  a*  miiieria,  casa  dd 
masHajo. 

Craoiferons,  adi.    fertile   tn 
urani* 
Granite,  t.  granito»  nome  d'un 
dnnMÌmo  marmo. 
GrantTorout,  adj.  che  ii  paice 
di  grano. 

Grant,  a.>conceMÌoiii^  pennitf- 
fiione,  privilegio. 
To  Grant,  ooncedere,  dare,  ce- 
dere, peniiectere.*«-7o  itro»/, 
acconsentire,   menar  faiaooo. 
^^GrmtU   it   be  so,  supposto 
siccome  dite.    . 
Offéntable,  adj.  accordabile. 
Grantee,  s.  queUo  che  ha  ot- 
tenuta  una  permissione,   o 
privilegio. 

Gruiting,  ••  ti  concedere.— -> 
The  granting  iffthat  is  oféanf^ct'^ 
efltf  wnstqmwtitt  il  concederlo 
è  «olio  pericoloso. 
Grsator,  ••  colui  che,  fa  una 
coneessione,  o  dà  un  privi- 
legio. 

Oiamdatkm,  s.  granulazione, 
termine  chimico  :  T  arte  di 
lìdurre  i  mttallt  in  granelli, 
il  che  si  fa  col  gettarli  goccia 
a  ffoccia  neil'  acqua  fredda. 
Oraottle,  t.  gcancUo. 
Grape^  «»  nva.— — -il  hundi  cf 
gn^^  va  grappolo  d'  uva.-^ 
To  gaikar  3m  gropa,  vendem- 
atare.— 7b  girmi  grupes,  rav 
pollar*»  andar  cercando  i  ras- 
polli.—Gr<i^.stoff«',  granello 
in  ogni  acino  dell*  uva. 
GWipoical,  adj.  compito,  per- 
fetto, esatto. 

Or&pnel  Anchor»  t.  spezie  d* 
ancoretta.-*-6r^pMÌ<,  uncini 
di  ferro  nelle  navi  da  guerra 
•ptr  uso  di  gettarli  nel  vas- 
cello nemico  od  arramparlo. 
To  Grapple,  arraffare,  alier- 
tftre,  arrampioare.— 7b  grnp^ 
pk  tt  thifft  airaffiire^  arraropi- 
aare  un  vascello.— 7b  ^rappk 
with  the  Mémìfa  venire  alle  prese 
col  nemicow*-To  gmppk  with 
«9e*#  stuébornfms,  comoattere 
1*  altrui  pertinacia. 
A<4ihopper»  s.  grillo»  ìasetto 


GItA 

Gratolatory,  ad}.  <fi  coQgra^ 
tulazione.— yi  gratuiatary  letter^ 
una  lettera  di  congratula-^ 
zione. 

Grave,  adj.  grave,  serio,  codi* 
posto. — A  gtaoe  fook  «r  amm* 
tenancc^  un  aria  grave  e  com* 
posta.— il  grave  étcùurse^  mi 
distorso  serio. — A  grave  smi 
to/doaths,  un  abito  modesto.—^ 
jin  accetU  gravefiuccento  grave. 
— Groae,  basso,  pariandosi  di 
suono. 

Grave,s.foita,  tomba,  sepolcrow 

Grave^Joaths,  s.  plur.  Tabito 
che  hanno  addosso  i  morti  ^-« 
To  àiB;e  one  foot  f«|  the  gmw» 
aver  un  piede  nella  fossa.—* 
To  vnih  om  in  the  gme,  deà- 
derarc  la  morte  d*  alcuno.— 
lo  lay  one  in  kit  groof  ,seppcilire 
alcuno,  sottert-arlc— >-G/-.0c«-> 
mqlier^y  beccamorti.  — A  fmze» 
ttoncf  lapida,  lapide  pietra  che 
cuopre  le  sepoltura. 

To  Grave,  scolpire,  intagliare. 
—•7Ò  grave  a  ship^  i  asegare  uà 
vascello,  ugnerlo  con  sego» 
spalmarlo. 

GrÀved,  ad),  intagliato,  scol- 
pito.*—i4  sìÙD  newly  gruttd^  lua 
vascello  spalmato  di  fresco. 

Gravel,  s.  giiiaja,  rcoa  grossa^ 
entrovi  mescolati  sassatielli. 
A  place  full  qf  grovel,  un  luogo 
gmajoso,  pieno  di  ^hiaja. — A 
gracel  Tvalk^  un  viale  gluajnlD. 
^^Gratel,  renella,  malattia 
che  viene  nelle  reni. — A  gr^ 
od  pitf  luqgo  dove  si  ecava  ift 
ghiaja. 

lo  Gravel,  coprir  di  ^hiaja^— 
To  gravel,  disturbare,  unbaraa- 
zare,  inquietare. 

Qràveless,  adj.  senaa  onor  di 
tomba  ;  insepolto. 

Grivelling,6.il  coprir  di  ghiaùb 

Gravelly,  adj.  ^ajoso,  che  ao- 
bia  della  giuaja.— itf  ^iusc% 
tifine^  urina  arenosa. 

Gràvelj,  adv.  gravemente,  eoa 
gravità. 

Graven,adj.  intagb'atOijScotpitow 

Graver,  s.  scultore,  intaglxa- 
tore.-— Qraaer,   bulino,   stro* 
mento  con  cui  s*  intaglia. 
:  Gravidity,  s.  gravidanza. 
Gr^mtously,    adv.    gratuita-  ;  Graving,  s.  scultiira.^-^  gm^ 
mente,  per  Aulla.«*6r>a/(<i6>ii/-     i>r^  ùh^l,  un  bulino. 
Uff  senza  prove.  I  To  Gravitate,,  pesare^  gnvi- 

Gmtuitj^a.  dono  gratuito,  pre-    tore 
lente.  |  Gravitation,  s.  p^so,  gravita 

To   Gratulala,   congratularsi,    atone.- 
rallegrarsi  con  altrui.  Gr^vitf ,   s.   graviti,   peso.'»— 

Gratul^ioo^    a^     congratula-     0>acf(y,  graviti,  maescrevol* 
2Ìoae,  e  autorevole  preiensa. 


To  Grasp,  abbrancare,  a^Ter- 
rare,  aboracciare. — AH  grutp^ 
ali  hee^  chi  troppo  abbraccia 
nulla  strigne. 

Grass,  s.  erba.-— 7b  tftrn  or  put 
a  hortt  to  graUf  metter  un  ca-j 
vallo  all'  erbiL— Cfw#  qf  the 
second  crop,  guaime,  T  erba 
tenera  che  rinasce  ne*  campi 
dopo  la  prima  segatura.—— 
Crass'plantane,  serpentariarf— 
CraM-uvdt,  le  rogazioni. 

Grate,  s.  graticola  di  ferro, 
nella  quale  si  fa  il  fuoco  di 
carbon  fossile.— Graie,  grata, 
gelosia.  . 

To  Grate,  grattugiare,  fregare 
alla  grattugia.— -To^tf/e  cheese^ 
grattugiar  cacio.-«*jr^i/  ikraies 
mil  ear,  ciò  m*  offende  gli  orec- 
chi.—7à  gnxte  the  teeih,  dirug- 
ginare i  denti. 

Grateful,  adj.  j^to,  piacevole. 
'Grateful,  riconoscente,  grato. 
'Grateful,  grato»caro^  accetto. 

GhUefttU/,  ady.  con  gratitu- 
dine. 

Gratefulness,  s.  gratitudine. 

Gràter,  a.  grauu^^ia,  arnese  che 
serve  a  ^attugiare. 

Gratification,  s.  grauficazione, 
dono  gratuito,  riconoscimen- 
to, regalo. 

To  Gratify, grati Gcare,  piacere, 
fare  qualche  gratificazione, 
render  qualche  servizio.^— / 
Mudi  gratify  your  desires,  com- 
piacerò a'  vostri  desideri.^- 
To  gratify  one' t  passion,  conten- 
tare le  &ue  passioni.— 7b  gra- 
fify  one's  resentment,  risentirsi, 
far  risentimento,  sfogare  il 
suo  risentimento. 

GrAting,  s.  il  grattugiare.—*— 
Tlée  grating  renwmbranee  qf  a 

thing,  i*  acerba  memoria  di 
che  che  sia. 

Gratingly,  adv.  in  modo  die 
on*eade  gli  orecchi.    . 

Gratis,  adv.  gratis,  in  dono, 
per  nulla. 

Gratitude,  s,  gratitudine,  ri- 
conoscenza. 

Gratuitous,  adj.  gratuito,  dato 
per  grazia 


GRE 


GRE 


CH'I 


Oftvy  of  Meat,  «wpo  che  etrt 
.  dcUa  carne  nel  u^iiarla  dopo 
cotta,  kucco,  f  uco. 
Gray,  adj.  bigio,  cenerognolo, 

•  «"8««»-  ; 

Gray- Beard,   s. -un   vecchio; 

.  un  Uarbahianca.— //n^y-f/o/A, 
panno  bigio. — /4  pray  h.jr.u\ 
cavallo '  leardo^— —(>r/iy  hoir^ 
capelli  canuti-^yi/  <?"oa'^/ffy, 
incano ti rc^^-^Grji/'brixky    spe- 

.  zie  d'  animale,  come  il  t:is&o 
porco. — /]  f^r,-  -.f'houi.d^  un  lev-  ! 

,  TìtTC.-^f'iay  efHs,  occhi  grigi.  ! 
C'my  ha/Tttl^  canuto. 

Grivi^h,  adj.  che  tira  sul  bigio.  ' 

Grayling,  s.  ombrina,  sptfziedi , 


pesce 

Graynessy   s.   color   bicrìo,    o 
gridio.— ^rav»wjf  qf  har,  ca- 
nizie, canutezza. 
To  Graze,  pascere,  pascolare- 
^^TftM  *lt£4p  frrtìzc  an  the  /td'^  le  • 
pecore    pa:>colano    sopra   Ici 
colline. —  lo  gmze^  rasentare,' 
accostarsi  ìn\  passando  tanto 
alla  cosa,  che  quasi  si  tocchi, 
.«■^if  Aoru:  thai  slightly'  grazes 
vpiin  diegrownfl,  un  cavallo  che 
.rasenta  il  suolo,  Ac  galoppa 
^leggiermente.— 77/c  bull  grated 
ike  ground,  la  palla  ra;>euto  U 
,  terra. 

Grazier,  s.  un  iKmto  che  traf- 

.£ca  io  bestiame,  che  ingrassa 

il  bestiame  per  tenderlo. 

Grazing,  s.  il  pascere,  il  pas- 

.colare. — The  tiri  o/^/as/^vr,  1' 

arte  d'ingrassare  il  lipstiame 

,per  venderlo.— *-7o  t^tm  to 

grttzjn^^  to  send  a  grazing,  li- 

.cenziare,  mandar  uno  a  fare 

i  fatti  suoi. 

Grease,  s.  grasso,  sacidume. — 
jté  'pot  of  grea>(*^  una  macchia 
di  grasso. — Hag's greast^stnìt" 
.to. 

To    Grease,   ungere,  ugnere, 
fregare  o  aspergere  con  gras- 
so» olio,  o altra  cosa  untuosa 
r— 7a  grease  a  toAdc/,  tignere 

una  ruota. lo  grmtie  ofte\ 

.c^/A«, macchiarsi,  gii  abiti.^— 
%»  grease  one  im  the^pst^  ugner 
la  piano  ad  ano,  corromperlo 
con  donativi.— 7o  gTcoìC  a  fat 
torv  in  the  iuil,  portar  acqua  al 
jnarc,  dare  fi  que'  che  non 
hanno  di  bisogno. 
Greased,  adj.  unto,  bisunto. 
Greasily,    adv.     sjujrcameute. 
Jiudiciiimeute' 

Grt'asiness,    s.  untuir.e,  gras^ 
sume,  sudiciume. 
Qréasy,  ndj.  ipiSi  ntiato,  sporco. 
-spOfcatOi  untuoso,  sudicio.   . 


Great,  adj.  grande.  ■  Grfatj 
grande,  nobile,  illustre,  gene- 
roso.  A  great  tr'ri'r^  lungo 

tempo.— —/I  tcoman  great  if /ih 
ehilU,  una  donna  gravida. — Tu 
hr  great  xcìth  one,  esser  fami- 
li?  re,  o  intimo  cott  alcuno. — 
'Tu  no  greùt  matter,  non  im- 
porta, non  fa  caso-— >l  gre^rt 
(kal^  moito.^— '  Tis  a  great  rroìj 
tkiUur^  V*  ò  un  buon  pezzo  di 
strada,  è  lontano  assai. — //à 
recoftvnoufu  iloti  goes  a  great  rcarj 
nifh  him,  la  sua  raccomman- 
dazione  può  molto  con  esso. 
— /I  gfeot  many,  molti.  '  7b 
ride  tléie  gretti  l,or*t,  cavalcare 
un  cavallo  di  manegjrio. — 'Jo 
sell  by  the. great,  vendere  all* 
ingrosso.— 7'o  take  icork  at  the 
greU,  pigliar  a  lavorare  a  sta- 

To  Orcaten,  aggrandire,  ac- 
crescere, far  grande. 

Greater,  adj.  più  grande. — My 
hovse  is  greater  than  ytmrs^  la 
Olia  casa  è  più  grande  della 
▼ostra.— TV  greater  ereammv^ 
nication,  la  scomunica   mag- 


giore. 


Greatest,  ad),  il  più  grande.— 
/i  business  of  the  greatest  imjtor- 
twKty  un  aifare  di  graudissima 
importanza. 

Greatly,  adv.  grandemente, 
molto,  estremamente,  io  som- 
mo grado. 

Greatness,  s.  grandezza,  ec- 
cellenza. 

Greaves,  s.  gambenioU,  gam- 
biere, arroadura  delia  gamba. 

Grecian,  s.  un  Greco. — W  gtvyd 
(ireàan,  un  uomo  versato  nel- 
la lingua  Greca. 

Grccism,  s.  il  Greco,  l'idioma 
della  lingua  Greca. 

Gree,  s.  soddisfazione,  ripa- 
riziooe. 

Greedily,  adv.  avidamente, 
golosamente,  ingordamente. 

Greediness,  s.  avidità,  ingor- 
digia. 

Greedy,  adj.  avido,  ingordo.-* 
A  greed  li  gut,  un  ghiotto,  un 
goloso^— ^<6^'«c</iy,  cupido,  bra* 
moso.— Greec/y  pf  honours-^  am- 
bizioso, 

Greek,  adj.  Greco,  di  Greòia» 
^^Grtek  atnr,  via  Greco,  o 
Greco. 

Greek;  s.  il  Greco,  la  lingua 
Greca  — 7b  understand  Cfreek^ 
intendere  il  Grec^ 

Urfcen,  adj.  verde,  colore  rhe 
haono  le  foglie  e  1'  erba 
quando  son  iresche.— Grcrn, 


verde,  non  matura^— Cr#fw, 
verde,  iresco,  iserdeggiante. 
GnetMy  rcrde,  fresco,  contrano 
dì  secco.— Orivjs,  coro, sempli- 
ce, in«»perto.-6'reei/niil,lrut- 
ti  verdi,  non  mMur».«— Grarn 

Jish,  merluzzo  firesca*— Grfen 
xaood,  legno  verde,  qod  seccttu 
— 7«i  ha  green f  esser  soro,.  es- 
sere inesperto.—/!  greet  gooie^ 
uu  pàpero- — Greenrfiaek,  ver- 
done, uccellettacost  detto.-— 
To  gnrv  green,  verdeggiare.— 
Gretn-<keese,  cacio  fresco. 

Green,  s.  verde,  color  verdc^* 
Seo-gram,  •verdemare. 

Greenish,  adj.  vcrdiccio,TCTtàa^ 
gnolo. 

Greenly,  adv.  vtrdt,  con  on 
color  verde  ;  frescamente, 
nuovamente,  aoveUameote; 
immaturamente.——  Greenly, 
timornsamente,  timidamente 
pHarosamente. 

Greenness,'  s*  verdume,  ver- 
dura, verzura. 

Gréen-sicknesa,  s.  malore  doo* 
zcllesco,  così  detto. 

Grcese,  s.  uà  grado,  ttoo  sca^ 
glione. 

*io  Gì  eet,  salutare,  riveiircj— 
To  greet,  mandar  salute»  man- 
dar salutazione. 

Gréeter,  s.  colui  cfie  ti  saluta* 
che  ti  manda  salftto,  che  t^ 
augura  salute.    . 

Greeting,  s.  saluto. 

Gregarious,  adj.  gregario^ 

Grenadier,  s.  granatiero,  sol* 
dato  che  getta  delle  granate. 

Grenado,  s.  granato,  specie  41 
bomba  piccola. 

G:éyhound,  «.levriere,  veltra 

Grice,  s.  porchetto. 

Gridelin,  s.  fior  di  liao,  sorta 
di  colore  tra  bianco  e  rosso. 

Gridiron,  s.  graticola.— Te  fti^il 
upon  m  EffM&w»,  arrostare  sulla 
graticola. 

Grief,  s.  dolore,  rammarico, 
dispiacere,  cordoglio,  aAànno, 
afllizione,  angoscia,  doglia.-^ 
J:  is  a  gretti  grief  to  sne,  me  ne 
Tlncresce,me  nedis|l$ace  mol« 
to.— i  diditta  my  fdwi/  fri^^ 
lo  feci  contro  mia  yogha-" 
io  he  fidi  qfgrùf,  esser  addo- 
loratOf  mesto,  oiRttto. 

Grìevance,s.  gravame,  querele, 
torto.-*-  ìhe  ^evaìtce  oftke  «He 
lilla,  ì  gravami  drila  nasion». 
'lo  redress  the.gritaantes,  rifor- 
mare eli  Abusi. 

To  Griev«,  affliggere,  attria- 
tare,  travagliare,  angustiare, 
alhimiare.**  V  ogricv^,  «r  grk 


KJt  1^  I' 
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ùn^s  self,  affll^erei,  attri- 
star&iy  a(Fannarsi.-7%Et/  /grieves 
ny  heart,  questo  mi  trafìgge  il 

cuòre. To  grieve  for  onci 

death,  compiagnere  1*  altrui 
morte.— i/  firìcves  me  that  J 
cann<it  sene  you  yTDÀ  spiacc  non 
potervi  servire. 
Orieved  .adj .  afHitto,  attristato, 
travagliato,  v.  To  grieve.— 
J  am  grieved  to  see  Itim  in  lliat 
comìitioìty  nii  dispiace,  sento 
g^ran  dolore  di  vederlo  in 
tale  stato. — Ihave  been  extreme- 
Itf  iijìeicdjor  his  dtntl»,  la  sua 
morte  m'  ha  rincresciuto 
molto. 

Grieviitgly,    adv.    cordogllo- 
samentc,  con  gran  dolore  di 
cuore,  atTanuosameute. 
CrievoU5,     adj.     coi  doglioso, 
doloruso,^ave,aspro  crudele, 
greve,    aìiannoso.— —  f^«rfc/ 
grifvo'is  penalties,  sotto  gravi 
pene.— '77{Ì4'  is  grievous  xcea- 
thffy  fa   un   cattivo    tempo. 
—  //  KTÌnom  crtmuf  un  delitto 
atroce. — Ta  be  in  a  griuvus 
fr':gfity  aver  gran  paura.— 
GrìetìO'iri  angry t  molto  adirato. 
CJricvousl}'^,  adv.  gravemente, 
fliifamcntè,  acerbamente,  as- 
pramente,   atrocemente,   ri- 
*  gorosanientc,  severamente. 
GrìcVÒusnt'w.s.  enormità,atro- 
cità.  7  he  f:rii'i'on<,m'ss  of  a 

crime^V  enormità  d' un  delitto. 
^"^The  S'ievo'iìne^i  of  one's  con» 
dition,  lo  stato  infelice  d' una 
persona. 
Griffin,  )  s.  grifone,  animai 
Griffon,  J  favoloso  alato,  e 
quadrupede. 

Orig,  s.  anguilla  picciola— /l 
mt'rry  grig^  un  buon  compa- 
gno, nn  uomo  gioviale,  e  fes- 
tevole. 
To  Grill,  arrostire  sulla  gra- 
ticola. 

Grilladc,  s.  braciuola,  fetta 
di  c^ne  arrostita  &opra  la 
graticcia. 

Grim,  adj.  arcigno,  austero, 
rigido,  burbero,  minaccioso, 
torvo. — To  look  grhrif  fare  il 
viso  arcigno.  »  !  he  priyii 
ferry -man.  Caronte. — — G'r/wz- 
fwed,  austero  arcigno, 
^rimice,  s.  smorfia.— 7o  male 


grimace  at  orif,  fnre  smorhc, 
far  bocche,  ad  uno,  aguzzar 
!c  liibbra  inverso  uno  in  se- 
gno di  dispregio. GfimacCf 

tinta  apparenza. 

OTÌmulkin,s.  un  gatto  vetchio. 

Crì'-^'S   s.   cPOrcLezzA,  sudi- 


eiume  che  è  entrato  molto 
dentro. 
To  Grime,  sporcare;  assai.  .  ^ 
Grimly,  adv.  austeramente,  in 
cagnesco,  con  viso  burbero. 
Grimness,   s.    austerità,    viso 
torvo,  o  burbero,  gifandat^ra 
arcigna. 

Grin,  8.  ghigno  goffo  o  mali- 
gno. 
To  Grin,  ghignare»  rìder  per 
belFe,  digrignare  i  denti. 
To    Grind,   macinare.— —,7b 
grind  with  the  teeth,  masticare. 
—7b  grind  a  kn>fe,    aifibre, 
aguzzare  un  coltello.— —To 
grind  the  teeth  together,  raggrin- 
zare i  denti.     ■■  7ò  f^rind  the 
poor,  opprimere  i  poveri. 
Grinder,  8.  arr<^tino. 
Grinders,  s.  mascellari,  denti 
da  lato. 

Grinding,  8.  il  macinare. 
Grind-stone,  s.  mola.' 
Grinning,  s.  il  ghignare,  rìn* 
gliio.    . 
Gripe,  8.  una  manata,  un  pu- 
gno pieno. 

Gripes,  8.  dolori  colici.— TVitf 
grijfcs  of  avaricef  and  txcinges 
of  ambition,  le  cure  mordaci 
dcir  avarizia,  e  i  tormenti 
deir  ambizione.—^  K^ipe- 
money,  un  avaro,  un  tacca-, 
gno. 

To  Gripe,  abbrancare,  affer- 
rare.— 'To  gripe,  causare  do- 
lori colici. 
Grisly,  adj.  deforme,  .orrido.— 

A  grvily  hue.  uà  aspetto  .or- 

•1*1  ' 

Grist,  s.  farina. — 7b  hriog  grist 

to  one's  ovm  mill^  tirar  1'  acqua 

al  suo  mulino. 

Gristle,  8.  cartilagine. 

Gristly,  adj.  cartilaginoso. 

Grit,  8.  polvere  di  pietra,  li- 
matura di  metallo. 

Crith,  s.  pace.  Obs. — Grith- 
brewhj  violazione  di  pace. 

Grittv,  adj.  pieno  di  sebbia. 

Grizle»  s.  canutezza,  color 
bigio. 

Grl/fed,  adj.  canuto. 

Gioan,  8.  gemito,  sospiro. 

To  Groan,  gemere,  sospirare. 
— 'Ihegalioxvi  groom  fur  iàm^ 
la  forca  1'  aspetta. 

Gr(^ianing,s.  gemito, il  gemere. 

Grout,  s.  monet.a  che  vai  quat« 
tro  soldi. — He  ù  net  u-otth  a 
groat,  non  ha  quattro  soldi  al 
suo  comando.— 6'roa^*,  farina 
di  vena. 

Gróbian,  «.  mi  «porco»  ua 
pòxco. 


Qroce,  s.  | 

zine.-^ 
Gr5cer,  t.  e 

cer^s   shop, 
ghiere. 
Grocery,  s.* 
ghe. 

Girégram,  s. 
'di  panno  i 
pelo  di  cap 
GroÌB,  8.  an 
ing  in  the  gre 
Groom,  s. 
palafreniere 
f/o^,gentiIu 
del  re.— .(4 
beì'C  ambe^t 
-^Tfte  grui)iì 
portiere  dei 
|.  Groove,  s.  se 
Groove,  fonc 
fonda. 

To  Groove,  s 
To   Grope,   \ 
toccare  dov 
vedere. 
Gróper,  8.  chi 
Groping,  B.  il 
groping  a'ong, 
andar  branci 
Gross,  adj.  m 
-^A  gì  OSS  air  f 
— A    gross    e, 

errore. h 

language,  ingii 
giare.— /4  aro 
bugia.— GViw 
to.— 6?roij,  8. 
maggiore  di  < 
The  gToSi  of  a 
dell'    esercite 
Groce. 
Grossly,  adv. 
grossolanamc 
grossly  mista!,* 
nate  a  partite 
Gróssness,  s.  j 
rialltà,  rozze 
Orot,     ?s.  g 
Grotto,  J    cai 
Grotésque-wc 
tura  fatta  a  < 
Grove,  *.  un  1 
To    Gróvcl, 
strisciar  pt  : 
esser  vile,  nv 
Grovelling,  a< 
pancia   vers 
grovelling,  gi 
To  Groul,  br( 
tare. 

Ground,  s.  la 
the  ground, 
pelli  re. — Gr 
ritorio,   bet 
campi.—— 


GftO 


GRU 


GRt 


«»«M»  ftfTfSMj^To  gfoe  or  , 
iue  grtmmi,  rinculare,   àrrc- 

trarrf,  tmrrf  indietro: lo 

^^miét  kéfp  9ìu?9  j^n>uA</,  star 
•aldo,  tener  duro. — To  qmt 

«»*V  ffruìOii^  ritirarsi. Hit 

gronmis  of  on  art^  i  fondamenti, 
1  princffA  d*  un  arte.— rA< 
fraktÉttàfaftatrrffdnfli^  fondo, 
rampo  d*  un  drappo  ftorìto. 
-^^The  f^rwnds  ff  Me  ìtnVìtm 
ianfft^Tfpe,  i  prtfidpi  della  fa- 
vella Itafiàihu^-Grdr/mf,  fon- 
^ittcftto,  aoggwto,  rajjfìone. 
"A fine  pM  t^  f^ottndy  un  bel 
ìtmgo. — Murihf  ^roìvidsf  luo- 
Ifhi   pantanosi.       ■  To  bretài 

UrtmnA,  apHr  letrincierc. 

To  go  upon  swe  ground^  esser 

^mno  dH  9UO  negozio. 

Oro*tntl'twk,  fondo,  piano. — 
Groitnd'pfot,  la  pianta  d*mi 
cdi  fida— •Gra>r«4/  pìot,'  prio- 
cifiio,  base,  fondamento.»— 
Oraund-ny^  edefa  terrestre.— 
Cround'twrm,  lombrico. — A 
grote*id  rocfr%  camera  terrena. 

■  — Grvfind-rent,  teri^tico-^^**» 
Ortytaìd-fatìdty  V  ancora,  sar- 
tiame, e  tutto  nuefìo  che  v 
necessario  per  r  armamento 
d' un  rascdlo  •■Ground,  adj. 
macinato,  afltlato,  amiotato. 

To    Ground   upon,   fondare, 

stabilire,  appogfjriare. To 

f:roKTtd  a  young  man  in  n  su- 
enie^  inseg^iare  ad  un  jjiovinc 
i  rudimenti  d' una  scienza. — 
5r/)  pmmd  a  ship,  mettere  un 
vascello  a  secco  per  cala- 
fatarlo. 

Well  Grounded,  adj.  fondato, 
bene  instrutto. 

Oróundle&s,adj.  senza  ragione, 
senza  fondamento. 

GVóundiing,  s.  spe/iedi  pesce. 

Gr/mndsell,    ?  s.  limitale,  so- 

Gréundsil,  J  glia- — (Jrr^uml- 
sidf  crcsctone,  spezie  d*  er- 
ba. 

To  f?róundsel  a  house,  get- 
tare i  fondamenti  d'nna  ca- 
sa. 

Ground  selling,  s.  fondamento' 
d'  una  casa.  • 

Group,  8^;rruppt>. 

To  Grontk  formare  in  gruppo. 

Grouf^c.  »Luc."c]lo  salvatico 
buono  aMpPrgiare. 

Grout.  ?.  r*Hna  dì  vena.— 
G'O'ti  «VW,  inteschiato.  testa- 
to, chò  ha  una  grossa  testa. 

To  Grox^',  crescere. — To  fi^rarr, 

divenire,   diventare    farsi. — 

y  o  irro'v  apff  ^  crescer  iti olto. 

''b  ^ow  thick,  ingrossare. 


divenir  grosso.— 7b  /rnow  JW, 
divenir  grasso.— 7o ^rotr  Mi», 
smagrire.  To  grow  ttron^^ 
divenir  forte.^ — To  f^row  o(d, 
invecchiare. — To  grow  lenn^ 
smagrire. — To  grow  tìlUe^  im- 
piccolirsi.—To  proie  heavy,  di- 
venir pesante  — 7ò  gro'c  richy 
arrichirsi.^- Tdjrax  f)óoTf  im- 
poverire.—// grovc9  lale,  si  fa 
tardi.— 77ie  dTijs  begin  togror 
sfiori ^  i  giorni  cominciano  a 
diminuire.— y'oprorr  weary , 
tediarsi  faticarci.— —Tu  ^ro» 
detìr,  incari  re.— To  gnm  twne^ 
addimesticarsi.— 7 o  grov  iato 

faxfàon,  venire  alia  moda  — 
To  grow  into  a  proverb,  passare 
in  proverbio.— 7b  gro-v  iq), 
crescere.— 7 Aùr  rain  :nU  male 
ihe  corn  grtm  un,  questa  piog- 
gia farà  crescere  il  erano.— 
li  grovri  near  hurvest,  il  tempo 
della  raccolta  s*  avvicina.—* 
7/'r  wghi  grows  apare,  la  notte 
s*avanza  a  gran  passi. — Il 
grovn  out  of  far/ihny  comincia 
a  non  esser  più  alla  moda. — 
lt)grxrxord  of  creSt,  perder  il 
credito  — 7u  grove  toTordt  an 
e;?V,  avvicinarsi  alla  fine. 

Growing,  adj.  naséente^— ^^ 

frie  gro:ctng  xveather,  un  buon 
tempo  per  i  frutti  della  terra. 

Grower,  s.  che  cresce  bene. 

To  Growl,  V.   To  groul. 

Grown,  p,  pas.«».  di  To  grove. 
— Ile  ìj  a  ^rùTrn  mun,  è  Un 
Homo  fatto  — f>roT«  reeary  of 
tdl  things  svogliato,  stufo  d' 
ogni  cu&a. 

Growth,  s.  Ex.  This  lewc  it 
out  of  my  o'jcn  sro'xih,  questo 
vino  è  del  mio  proprio  ter- 
reno •'^This  is  noi  out  of  your 
OTjen gr<rvihy  questa  noti  è  erba 
del  tuo  orto. — f»roi/M, accres- 
cimento, aggrandimeiito.  a- 
ranzamenio.— W*»/*  itot  come 
fu  his  f uff  fi;ro-rth,  egli  non  ha 
finito  ancoiti  di  crescere.— 
Oro:vth'halfjtenny^  dario  che  si 
paga  in  certi  luoghi,  per  la 
decima  delle  bestie  gi*a$sc. 

G.'j'.wthcad,  ?  s.  sorta  di  pesce 

Grówtnol.  \  che  ha  1'  capo 
gr(»so. — Grcittt'iead^  un  .ozi- 
oso, un  poltronacf^io. 

Gri-H,  8.  lombrico,  baco. — Hit 
h-f'd  ì  fnli  ofgrHh^\  la  sua  testa 
^  piena  di  grilli,  di  ghiri bbìz- 
zi. — Onihy  un  nano,  un  uon\ic- 
ciatto,  un  pimco. 

T'o  Grub  up,  sradicale,  svel 
lere     — To  gnth  f'p  u  veood, 
sboscare  un  boscOd-^To  può 


vp  rteedsy   tarcbìare   T  erbe 
sai  vati  "he. 

A  Grubbing-ax,  8.  sarchio, 
sarchiello,  piccola  mara,  per 
uso  di  sarchiare.  ■  7)fce 
grubbing  of  a  eock,  -il  tagliare 
al  gallo  le  penne  che  sono 
sotto  le  ali. 

To  Grabble,  palpare,  andar 
tastoni. 

Grttb-street,Bonic  d'  una  stra- 
da in  Londra,  in  cui  abitano 
molti  autori  per  lo  più  ^ 
poco  nome  e  valore,  onde  è 
che  ogni  cattiva  o  povera 
scrittura  è  in  Inglese  chiamap 
ta  (irub^trt't  venting. 

Grudge,  s.  odio  coperto,  ran- 
core maltalento.— /-j  grttdge  pf 
eonArifnrp,stimolodì  coscienza. 

To  Grudge,  portare  invidia. 
— /  don^t  grtrdge  my  pans,  non 
mi  lagno  delle  mie  fatiche.— 
//e  grudges  hit  men  their  victuals ^ 
g'i  dispiace  di  veder  man- 
giare \  suoi  famigli. — To  have 
A  Grf/dgifig  to  a  th'ng,  aver 
desiderio,  aver  voglia  diquaU 
che  cosa- 

Grudgingly,  adv.  di  mala  vo- 
glia, con  istento,  a  mai*  in 
corpo. 

Grùel,  or  Water  Gmel,  farina 
d' orzo  bollita  nell*  acqua. 

GniflT,  adj.  fastidioso,  arcigno» 
burbero,  austera 

GfufHy,  adv.  austeramente, 
aspramente. 

GrufFuesSyS.  burbanza,  aspres* 
za. 

Grum,  adj.  lo  stesso  ebe  Grujti 

ToGr4mbie,  borbottare,  bron- 
tolare. 

Grumbler,  s.  chi  sempre  trova 
che  ridire,  che  disapprova 
borbottando. 

Grumbling,  s.  borbottamento, 
borbottio.— To  have  a  grum- 
bling in  the  gittoni,  brontolare, 
non  esser  contento. 

Grummous,  ad),  grumoso,  for- 
mato come  in  pallottole. 

Grnmpórters,  s.  dadi  grossi. 

Grumous,  adj.  grumoso. 

Grunsel,  s.  le  londamenta,  la 
parte  più  bassa  d' una  casa. 
1  oGrunt, grugnire,  lo  strìdere 
del  porco. 

Griinting,  8.  grugnito,  strepito 
del  porco  nel  mandar  fuori 
la  voce. 

To  G  run  tie,  lo  atesso  che  X» 

gruhi. 

f'o  Grutch,  p.  To  grudge. 
Grotch,  D.  Grudge. 
Gr  jy  a.  è  una  misura  che  coA« 


GUI 


GUM 


CUT 


.   tiene  la  decima  parte  d'  ana 

linc4. 
Ouiiacum,  8,  legno  ranto,  gua- 
jacQ. 

Guarantee,  t.  sicurtà,  tnalleva- 
doi-e. 

Guard,  t.  guardia.— 7b  stand 
^'tardy  far  la.  guardia,  stare 
in  sentinella,— r/i<Aow-g-/i«n/, 

le  guardie  a  cavallo. The 

foot  guard,  U  guardie  a  piede. 
—  To  eonu  off  from  guard, 
smontar  di  ^ardia. — Guards 
cura,  custodia. -^^//  guard- 
hous0t  corpq  di  guardia. 

To  Guard,  guardare,  conser- 
vare, custodire. 

Guardian,  ».  guardiano,  il  su- 
periore fra  i  frati. 

Guardianship,  s.  la  dignità  e  V 
otiìcio  del  guardiano. 

Gudds-bob,  s.  cospetto  di  bac- 
co. 

Gudgeon,  s.  ghioizo,  pescio- 
lino di  fiume  cosi  detto. — To 
treali'jw  a  g'A-lgeon,  bere  un  af- 
fronto. 

Guerdon,  s.  guiderdone,  pre- 
mio. 

Guess,  8.  cong!nettura.-Tb  read 
^gu<fssf  leggere  sen^a  compi- 
tare. 

To  Guess,  coqghietturare. 

Ouésser,  s.  conghietturatore. 

Guéssin»,  adj.  conghietturale. 
^^Pkyitc  it  Sul  a  gues^iflg  sci' 
^nce,  la  medicina  è  una  scien- 
za conghietturale. 

Guest,  8.  un  convitato— (7wft, 
ospite,  il  forestiere  eh'  è  al- 
loggiato in  casa,—- ^  trouble- 
so/^ne  gved,  un  ospite  impor- 
tuno. 

Ougnws,  or  Gcw-gaws,  clan- 
ciafruscole,  baje,  frascherie. 

To  Guggle,  gorjjogliare,  il  ro- 
nioteggiar  de*  liquori  uscenti 
di  luòiro  stretto. 

Guggling,  s.  gorjjoglio. 

Guidance,  s.  guida,  scorta. 

Guide,  s.  guida,  scorta,  con- 
duttore. / 

To  Guide,  guidare,  scorgere, 
condurre. 

Guiding,  8.  il  guidare. 

Guidon,  8.  stendardo. — Guidon, 
chi  porta  lo  stendardo. 

Guild,  s.  tassa,  dazio,  tributo. 

— Guild  ammenda >(Jiùld^ 

compagnia,  società. — Guild- 
W,  la  casii  della  città. 

Guilder,  s.  moneta  Olandese, 
cosi  detta. 

Guile,  s,  frode,  fuberia,  ma- 
riuoleria,  inganno,  astuzia.— 
/WZ   tf  QuilCf    ingafujatorp, 


fi-  un  ghiottoncel- 
lo,  un  leccardo. 


*  furbo. 

GuUefulne»,8-£rattde,furh«ria« 
infanno. 

Guilefully,  adv.  ingannevol- 
mente, da  traditore. 

Guiler,  s.  colui  che  ti  conduce 
in  pencolo  insidiosamente. 

Guilt,  s.  delitto,  colpa,  peccato* 
—To  avow  ones  gtùll^  con^ies- 
sare  la  sua  colpa,  il  suo  pec- 
cato. 

Guiltiness,  s.  delitto;  coqsape* 
velezza  del  proprio  delitto. 

Guileless,  adj.  innocente. 

Guiltlessness,  s.  innocenza. 

Guilty,  adj.  colpevole,  reo. 

Guinea,  s.  una  ghinea,  moneta 
d'  Inghilterra,  che  vale  quat- 
tro piastre,  e  più.— J  guinea 
pigt  un  porcello  d' India. 

Gui»e,  s.  guisa,  maniera,  modo. 

Guitar,  s.  chitarra.— V'o  pim/ 
»)ion  the  guitar,  suonar  la 
chitarra. 

Gul.b, 

Gulc£ing 

Gu!e  of  Auguit,  il  primo  gi 
orno  d'  .agosto,  nel  quale  si 
celebra  la  festa  di  ^au  Pietro 
in  Vincula. 

Gules,  s.  il  rosso  dello  scudo; 
vocabolo  araldesco. 

Gulf,  s.  golfo.— G'u^,  abisso. 

Gull,  s  sabbiano,  sorta  d*  uc- 
cello di  mare. — j4  g'*U,  un 
furbo,  un  mariuolo. — AguU, 
un  gonzo,  un  minchione. 

To  Guil,  ingannare,  truffare. 

Gu  let,  8.  gorgozzule,  gola, 
strozza. 

Ouller,s.  truffatore,  inganna- 
tore. 

Gùllerics,  s.  ciancafruscole, 
baje,  frascherie. 

To  Gully,  correre  romorosa- 
mente. 

Gùlly-gut,  s.  un  ghiotto,  un 
goloso. 

Gulp,  s.  tratto,  sorso.— ««Tb 
yxallow  a  glaxs  qf  vine  at  one 
gtilp,  bere  un  bicchiere  di 
vino  in  un  sratto. 

To  Gulp  down,  inghiottire, 
tranguggiarcv— To  gulp,  pal- 
pitare, ansare.  • 

Gum, s.  gomma,  umor  viscoso, 
eh*  esce  dagli  alberi  per  la 
scorza.— -Cxt/m  qftki:  eyes,  cispa 
che  casca  dagli  occhi. — Tbe 
gum*,  gengie,  gengive,  la  car- 
ne che  cuopre  gli  ossi  delle 
mascelle. 

To  Gum, intridere  con  gomma. 

Gùmminess,  ì  s.   gommosità, 

Gummó»ity,  \     \ucosìxkà^- 

la  gtfmioaie  ^latun  d*  fHjv 


Oómmoas,  adj.  delli 

Gununy,  adj.  ps^o  di  gommau 
Guo/  %  arm?  i^  6i9C(n  ed 
havven^  dì  Tftri?  «irti* — To 
let  offagtm,  sf^are  UPQ  sclù- 
oppo^— .(^  great  £««,  «n  caa* 
Boae.-^-GaM-powdrr,  polvere 
da  caonone.— rC«9-rR»i,  la 
santa  Barbery,  luogo  nel  vas- 
cello dove  «i  cgmstrva  la  pol- 
vere.—Gfm-Mo<»  £x.  To  U 
voiihin  gtmsht,  esNere  a  tiro,  di 
/:ani|Qpc,.o  di  moscbettow-^ 
A  Kun-stick,  bacchetta  dello 
schioppo. — A  gaiB-«Ml&,  uà 
armaiuolo.  ^ 

Giinner,  s.  caonooiete. 

Gunnery,  s^  1*  aitt  del  caft- 
npnfere. 

Gurge,  s.  golfo,  abbisso. 

Gur^ans,  s«  «emola,  cro^a, 
farina  male  stacciata. 
lo   Gurgle,    gorgogliare,    H 
rympreggiare  ohe  fa  un  li- 
quore uscendo  di  luogo  strtc* . 
to. 

Gurnard,  7  s.  sort^  di  pesce  di 

Gurnet,  $  mare. 
To  Gu«)i,  8£org^re,  iboccafek 
— 7W  òlood  gvìhed  avi  of  k» 
wound,  il  sangue  sboccò  dail^ 
sua  ferita.—^  ^ring  ^f  voaUr 
that  gushes  out,  una  sorgente 
che  schiara,  o  zampilla. 

Gush>  s.  lo  sboccare  iropetuotd, 
o  a  un  tratto,  di  qualche 
liquore  fuori  di  checchessia. 

Gùsset,  s.  gherone,  toppa  di 
rinfor2o.-r-7y/c  eusstt  of  a  skiri^ 
il  gherone  d' unia  camicia. 

Gust,  s  gusto. ^-7b  have  a  good 
gasi,  «ver  buon  fUsto.-r-.6*tr«l, 
desiderio,  inclinazione.*— «-oif 
sudAfn  guii  of  tcind,  bufera, 
i)odo,  gruppo  di  vento. 

Gustable,  ?  adj.  gustoso,  grato 

(^ó^KuI,   5    al  gusto. 

Gósto,  s.  gusto,  buon  discer- 
nimentoH^uon  gufto. 

Gusty,  adj.  teni(^toso,  bur- 
rascoso, procelloso. 

To  Gut,  sventrare,  sbudellare, 
trarre  gì*  interiori  del  corpo. 
m^uts,  8.  intestini,  budolla- 
— ^  greedu  gut,  un  ghiotto, 
un  ^oIosOf— y^  fiu  gMts,  im 
panciHto,  un  paneta  grossa 
'^^ut'tkie,  martedì  grasstau 

Gvittef,  $.  gronda — *#  guttn 
aie,  tfgola.— -i^  MIko  gHtUr 
in  pillars,  scanalatura. 

To  Gutter,  scolare,  parlando 
d*  una  ^fuuUla. 

To  OyttW,  cmpuly».  ■  ■  ■■ 
T9  mitì^,  ii^gfigtte,  tniigu« 


H 


HAD 


HAI 


Guttural,  adj.  gutturale.- 


Guttural  letters,  lettere  guttu- 
rali,che  si  prononcianingola. 

Outturalness,  s.  il  pronun- 
ciare in  gola. 

Gùtturalaess,8.  il  pronunciare 
in  gola,  gorgia,  gutturalità. 

Gutwort,  s.  pianta  cosi  detta. 

Guy,  s.  corda  che  serve  di 
difesa  ad  un  vascello,  appic- 
cata lungh  esso  per  difen- 
derlo dagli  urti  che  potrebbe 
ricevere  nell'  imbarcare  le 
mercanzìe. 

To  Gu£zle,crapulare,trincare. 

Giiz/.ler,  s.  un  bevitore,  un 
imbriacone,  un  crapulone. 

Gybe,  s.  una  botta,  un  motto 
ai  scorno,  un  sarcasmo. 

To  Gybe,  scornare,  mostrar 
dispregio  per  quel  che  un 
altro  <iice. 

Gymnàsiarph,  s.  il  principale, 
il  rettore,  il  oapo  d'  un  col- 
legio, gini^asiarca. 

Gymnastical,   )  adj     atletico, 

Gymnastic,  )  appartenente 
alle  lotte  ed  altri  esercizi 
d^li  atleti;  ginnastico. 

Gymnàsticall  y  ,adv.ginnastica- 
mente,  da  atleta. 

Gy  n^n  e,  adj.  atletico,  gin- 
nastico. 

Gymno»pérmous,  adj.  che  ha  i 
semi  scoperti;  ed  è  vocab, 
botanico. 

Gvnecócrasy,  s.  imperio  di 
aonna. 

Gyration,  s.  Tatto  del  girare 
intorno,  dell'aggirarsi  in  cer- 
chio* 

Cy'ron,  8.  girone.  Vocabolo 
arald^sco. 

pyve^^  s.  ferri,  ceppi,  catene. 

To  Gyve,  porre  in  ceppi  ;  in- 
catenare. 


H. 


Xi«  Questa  lettera {n Inglese, 
come  in  alcune  altre  lin^e, 
si  fa  spesso  sentire,  e  pi  i nei 
palmeute  in  principio  di  pa 
rola,  mandando  fuora  il  fiato 
con  una  certa  for  sa,  e  non 
adoperado  quasimente  quegii 
organi  della  voce,  che  ser 
.Vono  a  distingue,  e  ogni  altri) 
suono   dell'    alfabeto.     Par- 
lando in  generalo,  quando  tal 
acca  diriva  dai  i^uno,  come 


io  honett,  habitude,  e  simili, 
non  si  aspira;  ma,  quando 
dair  antipo  Sassope,  s*  aspira. 

Ha!  tnterjezione,  Ah  \ 

Hàak,  8.  nome  di  un  certo 
pesce. 

Habeas  Corpus,  s.  scritto  le- 
gale, per  cui  un  Inglese  ac- 
cusato e  imprigionato,  si  fa 
porre  in  libertà  se  non  è  pro- 
cessato dopo  il  terzo  di  del 
auo  arresto. 

Haberdasher,  s.  merciaja 

Hàberdine,  s.  merluzzo  salato. 

Habergeon,  s.  usbergo,  cor- 
saletto. 

Habiliment,  s.  abbigliamento, 
abito,  vestito,  panni. 

To  Habilitate,  abilitare,  con- 
ferir, diritto. 

Habilitàtion,  8.  quali  Bcazione. 

Hability,  s.  facoltà  potere, 
abilità. 

Hàbit,  s.  abito,  vestimento. — 
Hnb'U,  abito,  costume.— /fot// 
ofhodti^  complessione. 

To  Habit,  provvedere  d*  abiti. 

Habitable,  adj.  abitabile. 

Habitableness,  s.  stato  d'  una 
casa  abitabile. 

Habitance,  s*  abitacolo. 

Habitant,  s.  abitante. 

Habitation,  s.  abitazione,  di- 
mora. 

Habitàtor,  s.  abitatore. 

Habitual,  adj.  abituale,  che 
procede  da  abito. 

To  Habituate,  abituarsi,  ac- 
co^umarsi,  avvezzarsi. 

Habitude,  s.  abitudine,  co- 
stume. 

Hàbnab,  adv.  a  caso,  a  casac- 
cio, come  la  sorte  vorrà. 

Hack,  s.  rastrelliera  del  fieno. 
— A/flf/r,  un  cavallo  d'^fHtto. 

To' Hack*  tritare,  sminuzzare, 
tagliare  in  pezzuoli.-7b/mfA', 
parlare  adagio  e  malamente, 
senza  la  dovuta  prontezza  di 
parole.— 7dAiicÀ,divenir  me- 
retrice. 

Hàckle,  s.  seta  greggia,  o  qua- 
lunque altra  fibrosa  sostanza 
non  fil.tta. 

To  HàcUe,  sminuzzare,  ta- 
gliuzzare, tritare. 

Hickncy,  adj.  d'  affitto. 

To  Hàcicncy,  insegiiar  a  fare 
una  cosa  per  uso. — To  hack- 
hett,  accostumare  i  cavalli  a 
soif^ire  la  carrozza. 

Hlquetor,  s.  cotta  d'  arme. 

Had,  pret.  e  part,  del  verbo 
To  have.— 'Had  a*  but  thne^  se 
avessimo  tempo.— 4/3^<!r  J  had 
t/>  avuto  che  V  tbhu^^Ifl  had 


H  now,  s' io  r  avessi  adossa-^ 
1  had  rather^  amerei  meglio» 
vorrei  anzi. 

HaAiDck,  s.  spezie  di  baccaljU 

Haft,  8.  mànico,  e  dicesi  per 
lo  più  del  coltello. 

To  Haft,  metter  il  manico. 

Hàfter,  s.  un  beccali  te. 

Hag,  s.  una  strega. — //  hog, 
una  faQtasma,  una  furia,  un 
mostro. 

To  Hag,  spaventare,  atterrire, 
tormentare  con  larve  e  fan- 
tasmi. 

Fi^gar-Hawk,  s.  un  falcone 
salvatico. 

Haggard,  adj.  selvaggio,  au- 
stero, aspro,  brusco,  ritroso, 
magro,  brutto,  deforme.— r» 
Haggard j  s.  cosa  selvaggia  e 
da  non  mai  mansuefarsi. 

Huggess,  8.  spezie  di  sangui- 
naccio. 

Haggish,  adj.  deforme,  orrido, 
spaventevole. 

To  Haggle,  tagliare,  sminuz- 
zare tagliando,  guastare  con 
molti  tagli.-— 7b  haggle,  sti- 
racchiare nel  prezzo. 

Haggler,  u  «tiraccluatore,  che 
vatroppo  stirato  net  prezzo. 
— To  lehat  purpose  all  this  hagt 
gUn^ì  a  che  serve  tanto  sti- 
racchiare? 

Hagiógraphcr,  s.  scrittore  di 
cose  sante.  Gli  Ebrei  divi- 
dono il  l^estamento  Vecchio 
in  tré  :  cioè  la  legge,  i  pro- 
feti, e  li  agiografi. 

Hah!  interj.  espressione  di 
subitano  sforzo. 

Hail,  s.  gràndine,  gragnuola. 
«— fTd?/  shot,  pallini,  treg?ea» 
^"^Ifail,  ave,  Iddio  vi  salvi.— 
To  be  koHjdlow  tveU  metf  vivere 
in  buona  società,  trattare  al- 
la buona. — Hail,  aci).  sano, 
che  sta  bene. 

To  Hail,  grandinare.—//  hoUsp 
grandina. — lo  hail,  dir  ave, 
salutare^— y/c/t7-«fone,  s.  grauo 
di  gragnuola. 

Hàinous,  adj.  atroce,  abbomi.* 
nevole,  esecrando,  enorme. 
I  làInousne$s,  s.  enormità. 
Hair>    s.    capello,    pelo. 
*Ìztfis  xcìthin  a  hair's  breadth^ 
poco  mancò. — 'Ihc  hair  of  the 
oodiff  i  peli  dell  corpo. — So/Ì 
dovnifhair,  lanugine.— iw/^^aòuf 

the  hair,  mal  volentieri. 

Agmmt  the  hair,  a  contrap- 
pelow— T?!*»  hair  of  a  horse,  \ 
crini  d*  un  cavallo.— 7%^  ìudr 
qfa  boar,  le  setole  d*  un  porco, 
d'  un  cÌBghiale.-W^46e  ha^ 


HAL 


HAM 


HAN 


tapelll  posticci.— To  o  haìr^ 

£cr  r  appunto. — /  imderstani 
m  to  a  hair,  V  intendo  ^t- 
fettamente.— ^/Ijiine  head  of 
hair,  una  bcUa  capellatura, 
una  belJa  zazzera.—/  shall 
not  love  him  a  hair  the  irortr^  non 
r  amerò  meno. — -fa/'r  civth^ 
cilicio. — ffairlnce,  or  heùrfJlei^ 
to  tie  tip  fuor  xc'ìth,  intcrcccia- 
tojo. — Hair  buttons f  bottoni 
di  pelo. 
.  }-iàired,  adj.  capelluto.— -Afe/- 
lmr€<ly  clie  ha  i  capelli  rossi. 
^Curl'haired^  che  ha  i  capeUi 
ricci. 
H  airiness^  s.  capeUamento, 
quantità  di  capelli, 
liàirlcss,  adj.  senza  capelli, 
pelato,  calvo. 
Hàiry,  adj.  capelluto,  peloso. 
•»— /i  hair  star,  una  stella  co- 
rnata. 

Hakot,  s.  sorta  di  pesce  coù 
detto. 
-  Halberd,  s.  alabarda,  labarda. 
Halberdier,  s.  alabardiere,  Gui- 
dato armato  d' alabarda. 
Halcyon,  8.  alcione,  sorta  d* 
uccello  aquatico.— ^i/a/r^o/i; 
adj.   placido,    quieto,   tran- 
quillo. 

To  Hale,  rlmurchìa re,  tirare, 
strascinare  -aliale,  adj.  sano, 
ferte,  robusto. 

Holer,  s.  colui  che  rimurchia, 
o  tira  con  molta  forsa. 
Half,  adj.  mezzo.— i/o//*  marty 
h<ilfirvman,mezxo  uomo, mez- 
za donna. -Ze*sAy/<iry,la  metà 
più  piccolo— /^///'««  Aotf r,una 
mezz*  ora. — Jfalfiicad,  me4:zo 
morto,  pici  morto  che  vivo.— 
ILìff-nioon,   mezza  luna. 
lla'f-brother,    fratello     dalla 
parte  del  padre  o  della  madre 
solamente. — Half,  s.  la  metà. 
— To  do  ifùn^s  hj  halves,  fare 
che/:he  sia  imperfettamente. 
I  Ulibutf  s.  surta  di  pesce. 
Halidom,  s.  la  Madonna. 
Hall,  s.  s^a,  stanza  grande.— 
UeUmin^ter-hall,    la    sala    di 
Westminster.— //rt//-<^«5;j,  gi- 
orni curiali. Gtàld-é'iallt  la 

casa  dtlla  città  di  Loodrad— • 
Ahnllj  t'dndsiCO. '^Craters'  hall, 
il  fóndaco  de'  droghieri. 
y1  haUy  tinello,  nplle  case  de' 
signori,  e  il  luogo  dove  man- 
giano i  servi. 
I^lalleluiah,  s..  alleluja,  sia  lau- 
dato Il  Signore. 
Hallóo,  interj.  voce  che  si  usa 
'per  incoraggire  i  caai  nella 
caccia. 


To  Halldo,  incoraggire  i  cani 
in  caccia  gridando  Halloo, 
Halloo. 

To  Hidiow,  santificare,  con- 
sacrare,dedicare,river2r  come 
sacro. 

Hallowing,  8.  il  santificare,  il 
consacrare,  il  riverire  come 
sacro. 

To  Hallucinate,  sbagliare,  in- 
gannarsi. 

Hallucination,  s.  sbaglio,  er- 
rore. 

Halm,  8.  stoppia. 

Halo,  s.  alone,  quella  ghir- 
landa di  lume  non  suo,  che 
vedesi  intorno  al  sole,  alla 
luna,  o  altro  pianeta. 

Hàlser,  8.  alzaja,  aUana,  fune 
da  rimurchiare  navi. 

Halt,  s.  alto';  termine  militare. 
— 7ò  make  a  halt,  far  alto,  fer- 
marsi. 

To  H.ilt,  far  alto,  fermarsi.— 
To  /ia//,?;uppicare,  andar  zop- 

£0^—1  b«  hnU  before  you  arc 
me,  vo'  gridate  prima  vi  si 
fa^'cia  del  male.— f^o«*/  halt 
licore  a  cripple,  non  zoppicare 
avanti  un  zoppo;  non  no- 
minar la  corda  a  chi  è  stato 
impiccato  il  padre.  ^ 

Hi: Iter,  s.  uno  che  zoppica.— 
Haltcr,  caveiza,capestro,co*  - 
da,  che  si  mette  al  collo  delle 
bestie  per  legarle  o  condurle, 
o  a  quello  de'  malfattori  per 
impiccarli. — Hiìlier-^ick,  utia 
forca,  una  scellerato. 

To  Halcer,  legare  con  una 
corda. 

To  Halve,  dividere  in  due. 

Halves,  più  riie.<U  Hu'f. 

Ham,  s.  quella  parte  che  è  op- 
posta xil  ginocchio.  Hum, 
prosciutto,  coscia  di  porco 
salata. 

Hames,  8.  assicelle  che  cir« 
eondiino  il  collare  d'  un  ca- 
vallo. 

II;imkin,  8.  ripieno  posto  in 
una  spalla  di  castrnto. 

Hamlet,  s.  un  piccioi  villagio. 

Ih'mimcr,  s.  martello. 

To  Hummer,  martellare,  per- 
cuotere col  martello. To 

hai» titer  out  one's  o'cti  fortuiic, 
esser  fabbro  della  propria 
fortuna. — To  hammer  a  tfnn<r 

into  one's  heady  ficcare  che  che 
sia  in  testa  ad  uno.*»-:7o  ham» 
nwr^  essere  afaccendajo  colla 

mente. 

Hammock,  s.  letticduqlo  sos- 
peso in  un  va^icello. 
Hómfefy  ».    paniere,    cesto 


grande. 

To  Hamper,  rarrolgere 
cat  ne.  ■  To  hamper,  ingan- 
naie  con  furberia.— lo  kami^r, 
imbrogliare,  confondere. 

To  Hàm*string,  tagliare  i  ten- 
dini che«ono  dietro  al  gìnoo* 
chio. 

Hanapcr,  s.  tesorerìa,  «rario: 

f  Ktnces,  s.  pi.  ceni  ripari  cqm 
chiamati  a  bordo  d*una  nave* 
^-'Uanres,  i  punti  in  architet- 
tura, dove  gli  archi  elittkì 
terminano. 

Hand,  s.  mano. — Lgnd  me  yoar 
handy  datemi  la  mano.^ — ^ 
fijìl  into  one*s  handt,  venir  ìm 
potere  d'  altrui.-:-./  trnje  a 
note  imd^  his  handy  ho  una  nota 
scritta  di  sua  mano. —  Jbhnve 
buJness  in  hand,  avere  un  n^ 
gozìo  fra  le  mam.— Ti)  f^ivs 
one  tiic  uf*per  hand,  dar  la  maa 
dritta  ad  xino.-^Under  Uuni^ 
sotto  mano,  jegretaiueote.-r- 
He  is  mp  rig/tt  hand,  è  la  mfà 
man  dritta,  il  mio  gran  soste- 

^  gno.— f  know  his  handy  co-» 
nosco  la  sua  mane,  a  suascrit- 
tura. — '"A  Itone  fifteen  luiriA 
high,  un  cavallo  che  ha  quin- 
dici larghi  di  mano  d'  altez- 
za — /  hftve  it  from  very  goo^ 
hands,  lo  so  da  persone  di 
fede.— AVer  at  handy  qui  vi- 
cino, non  molto  lontano.—^ 
To  titke  in  handy  intraprendere. 
— Yb  have  a  f^oud  handofcards^ 
aver  buon  giuoco^— TIj  h  .ve a 
hand  in  a  òìtsint'Ks,  aver  parte 
in  un  negozio. — llehjda  'ut'rd 
in  the  plot,  egli  era  complice 
della  congiura. — To  get  Vie 
upper  hand,  restar  su|ierii  re, 
aver  1'  avvdntaggio^—A'rt/><.,f 
ifcfur  hands y  non  toccale.— To 
lay  oioUTtt  hififh  on  one*  srlf^ 
ammazzarsi,  darsi  h  morte:. 
—  I  o  liw  from  hurnl  to  mo»ti^ 


'»» 


vivere  alla  giornata '' 

briftg  up  a  rhil'l  bg  'miidy  all;»- 
vare  un  bambinocolìa  p:;)- 
pa.— 7o  go  f.a'ìd  in  hant*  ir^ 
a  bns'ìmsy  fare  una  cji-a  di 
concerto. — 7  j  .V  "1  thi^  mt-  ."/- 
ini^  Ih.  ni  btr»!  rr.folib,  coini  i., 
ciare  a  riaverij. — f'.vd  ij*r. 
h"'id,  incoiisi'iciat.in.e-jte,  a 
ca  so ,  a  CrtU f^ci '  ì .  -  7  / 1-  'u  t-  i  f. 
a  xca/ihy  V  ago  J*  un  oriu'»'"»  — 
VudtT  mOsi  dc'rìngiy  pii!'C*e 
sorde  o  segrete. —  ^-fu/'J-ót  «»»-', 
paniere  con  manico  s •s-^rti 
— -/i  h .  id  tfe/l,\iiì  c^mp  *ue  !« 
-^band  writing,  mano,  hcn- 
turtk.'^HatdfcUa's,  maacitt . 


•— |fa»id.«[va,  Bchìoppo«-<— 

iìcml'gml'op  piccolo  gailop- 
pd.-i^ — Ih'td-séroke»,  Coìpi  ài 
inaao.-7o  come  (o  ktiud  ttrùkex, 
vent  re  alle  mani. — Ih^id^Iath, 

I         fazzoletto. l'and'iow,  ae- 

C^hctta,  sega  piccola. 
To  Hand,  dar  la  mano. 
I^auded,  adj*  dato  di  mano  in 
mano.— /I   i-co-fianued  fé 'low, 
Vo   uomo  forte,  gagliardo, 
robusto,  ambidotro. — Wght- 
hnof/fd,  manritto,  che   ado- 
pera  la   man   dritta. — LeJÌ- 
òanded^  mancino,  cba  adopexa 
la  man  «inibirà, 
f^i^adfui,  ••  manata,  pugno. 
Kàndkfrchief,   s.    fazzoletto, 
moccicLino    pczziu  l.i.— — // 
nc4^  hondkerchiff^  un  fazzolet- 
to pel  collo,  crovattino. 
>l£qdily,  adv.  con  destrezza  e 

macv.ria. 
l!<indiaeM,  s.  destrezza,  mae- 

6tria. 
Vàndle,  «.  manico,  orecchio.— 
.  7'lwh  nfft'e  of  a  kn'e,  il  manico 
d*  un  coltello. — TAe  hamìU  t/ 
et  V'Otf  pari,  UT  baiti,  1'  orec- 
chio d*una  )7Ì,(^oatta,  d'una 

Kcc'ti*»,  o  d'un  paniere. 

The  iuirulìe  vf  a  S'cord,    Tim- 
pu)^narura  d  una  i>p;;d4. 
To  H'ndle,  mancr^^jiare,  toc- 
c.ire.  trattale  coi.e  r:iani. — 
7o  ktnì.'Ut  a  é'i/'jtii,  trattare  d* 
un  8Q;^^ct:o.— Ktr^  iU/uvidUd, 
hcTi  niaUrr*ttaio. 
lUndmaid,  s.  una  serva. 
jjar.dt  ofT,  frase  volgaci  cqui- 
valciKe  a  quello  nostre,  non 
toccate;  tenete  le  mania  voi; 
Lisciate  stare. 
H.incl:.ilU,  ».  vele  che  si  mn- 

Me;:f  iano  colie  maui. 
To  HjnJsclJ>  far  uso  d*  una 

Cf  6a  per  la  prima  vcUa. 
li.in^Isome,  adj.  bello,  leg^gia- 
dro,  ve^ioso,  agj^raziato.— .7 
liftndsotne  preutU^  un  bel  rega- 
lo—/i  is  fwi  h.v:dì!*we /or  ytttt 
io  tfftj  w>,  non  vi  sta  bene  par- 
lare in  questo  modo. 
To  Handsome,  render  bello, 
far  pulito,  far  elegante,  ab- 
belUre,  abbellire. 
*%  H'^ndaomt'ly,  adv.  bellamente. 
H  indsomcne^B,     s.    brile^za, 

beltà,  leggiadria. 
Handy,    adj.    dc&iro,    atto  a 

operare. llandj  blo-itf    or 

ha'tòj'itTùkes,  colpi  di  mano, 
jìervoK^.'—'UnJuiy-craJtf  s.  mes- 
tiere, arte  meccanica. — Alum' 
d^'CratVx  man,  un  uomo  di 
jne«iicre,  uà  artigiauo.-— — 


Handy^tPoHf  opera  manuale. 
Hàndy-dandy,  s.    giuoco    di 
battersi  sulle  mani  usato  da 
fjnciuUi. 

To  Hafig,  appicare,  atta<*care, 
impiccaré?^C>o  Aa/ig  ijonrAelf, 
andate  alle  forche,  vae  t'im- 
picca.—7b  ham^  u  TQom^  tap- 
pezzare una   camera. To 

ftang,  pendere,  star  sospe- 
so,   appiccato    a    che    che 

•  sia. Tb  h0ng  in    the    air, 

star  sospeso  in  aria. — //  Aon^* 
too  nyick  ihot  «y?j/,  pende  trop- 
po inverso  qnclla  parte.— '/b 
htn^  dozen  one's  head,  chinar 
la  testa.— 7b  hayr^  ùt^.  e,  star 

pendolonè. lo  ha't^  choul 

otie's  ncr':,  tenere  le  braccia  ai 
collo  ad  uno. — Thcy  huu,i  out 
a   wh'/e  Jfn^y    iunalberarono 
bandiera  bianca. 
Hanger,  s.  coltellaccio,  palos- 
so. — /*/  kaiìgcr  OH,  uno  scroc- 
co, un  parasito. —  h)t  hauler, 
e» Léna  ocl  cammino. 
Ìi.<;igir.g.  8.  r  aj. piccare.  — — 
j    A!amaf*t'  O'  d  lariffiU^  go   by 
destini/,    il   matrimonio   e   la 
forca  son  cose  dei  destino.— 
Hofigf'fgs,  tappezzerie,  araz- 
zi.-^ ^7  hiwgnìjr  look,  viso  d' 
impiccato. 

Hangman,  8.  carnefice,  boja. 
A  Hanlc  of  thread,  s.  una  ma- 
ta--sa  di  fà\o.-  -Uroik,  inclina- 
zione, voglia,  talento,  desi- 
cno. 
To  Hanker,  ansiare,  ambire, 
dcsiclor.irc  ansii  saniente. 
Hans-fowns,  città  ansiatiche, 
certe  città  libere  in  Germa- 
nia, veiuiàettc  in  numero 
HrfUf;  en-ktldiJr,    s.   vocabolo 
Cìjandc  e:     bambino    che   h 

ijcir  utero  della  madre. 

Uire\y,  niUMT'i,  Q  hcuUh  to  the 
/iii'i  -c/i'leklert     signora,    alle 
salute  del  bambino  del  quale 
siete  gràvida. 
Hanscàtic,  adj.  ansiàtico. 
Haiivcl,  s.  strenua,  termine  di 
mercante,  o  di  bottcgajo.—  1 
le  (ale  a  humely  comlntiaie  a 
vendere. 

Io  Hansel,  essir  il  pritno  a 
comprare. 1  lime  ILinscI' 


A. 


it:(f  T/.  ur  suop,  sono  stato 
il  primo  a  comprare  nella 
vcslra  hoties^a, 

tlan't,  abbrevia/ione  volgare 

di   have   riof,   e  /mt  noi. / 

hfni^t  seen  him,  non  l'ho  vedu- 
to. 

Hap,  s.  accidente,  caso.— 2>j/ 
^oodliop^  per  buona  fortuna. 


To  Hap,  accadere,  succedere. 
— Hap  xfhat  can,  accada  quei 
che  SI  voglia. 

Hapless,  adj.  sfortunato,  di>* 
graziato,  sventurato. 
Hapiy,  adv.  forse,  può  estere, 
per  accidente,  a  caso. 
To    Happen,   accadere,   rac* 
cèdere,  avvenire. 
1    Happened  to  speak  of  it, 
m'a(cadde  di  parlarne. — A» 
il  happertJ,  in  ógni  modo;  come 
vien  viene. 
Happier,  >  adj.  sono  il  com- 
Hà  piest,  ^     paiativo,  e  il  su- 
perlativo di  Ilap^y. 
Ilàpj.ily,  adv.  felicemente, for- 
tunatamente, per  fortuna. 
Happiness  s.  felicità,  venturaj 

sorte,  fortuna. 

Happy,  aclj.  fefice,  avventuro- 
so, prus]'cro,  fortunato. 
Hapse,  s.  catenaccio,  chiavi. 
stello.— 7b  Itajise,  incatenac* 
cLircchiuderecon  catenaccio. 
Haqueion,  s.  pezzo  d'armatu- 
ra u^to  anticamente. 
Hai  &ngue,s.  arringa,  orazione, 

ragionamento  pubblico. 
To  Harangue,  arringare,  far 

pubblica  aiceria. 
Haràngner,  s.  arringatore,  co- 
lui che  fa  un'  arringa  ali'  udv> 
torio. 
To  Harass,  straccare,  stancare, 
faticare. — To  harass  the  cou^i" 
try,     rovinare,     distruggere, 
scorrere,  dare  il  guasto  ad  un 
paese  con  continue  scorrerie. 
Harbinger,  s.  furiere,  ufiiciale 
che  va  avanti  a  preparare  i 
quartieri. Harbinger,  pre- 
cursore. 

Harbour,  s.  porto,  luogo  dove 
i  vascelli  stanno  all'  àncora. 
-^llutbimr^  porto,  licoveio, 
riparo,  rifugio. 
To  Hirboiir,  acrogIÌ0re,  al- 
bergare, alloggiare,  ricevere 
in  casa  ad  aldergo.-»— Vb  hnr* 
bour  pToftì'ie  tftcfi^hu,  conce- 
pire profani  pcnsitjri.— 7o 
harbour  a  stag,  avere  il  cervo 
a  cavaliere;  termine  de*  cac- 
ciatori, quando  vedono  il  cer- 
vo a  covo. 

Hiirbourer,  s.  òspite,  Ai  riceve 
o  dà  riCv  tto  a  un  altro. 
Hàrbourless  adj.  che  non  ha 
porto,  ben^a  porti. — Uarbottr» 
tes,  che  non  ha  ricetto  o  do* 
micilio,  vagabondo^ 
Hard,  adj.  duro,  sodo,  che  re* 
siste  al  tatto,  contrario  di 
tenero.— i/arrf,  duro^  nojoso, 
spiacevole,  aspro,  faticoso.— 


HAR 


H  AR 


HAS    • 


Ji  hird  vorA,  paroli  difficile  a 

pronunciare. Hard,  duro, 

rigoroso,  crudele,  severo,  as- 
pro, *  inesorabile.— //«rrf-rrif- 
<«/,  duro  di  tcsta.-^//ffrrf  of 

hearing,    sordastro. ffar^ 

hearted^  di  duro  cuore. — Hard- 
hearttdness^  crudeltà,  eilèra- 
teZKi. — Hard  qf  Mief,  incre- 
dulo.—/^  hard  student^  uno 

che   studia    molto. Hard 

drinking,  eccesso  nel  bere. — 
To  entertain  hard  thovahts  of 
one,  'avere  Cattiva  opinione 
d*  unO.-^Hard  to  duca  uùthal. 
intrattabile.— 7Jiere/WA.*«/Aarrf  | 
tDord<t  hetucirt  ihem,  ebbero  pa- 
role insieme.— 7<>  mitke  hard, 
indurare,  indurire. — To  strike 
hard,  batter  forte. — It  f refuses 
hard^  gela  forte. — //  rains  very 
hird,    piove    strabocchevol- 
ìnente,  diluvia. — Hard  ly,  qui 
vicino.— -i/arrf-ffM7K</ii'rf,  duro 
di  bocca. 
To  Harden,  indurare,  far  di> 
venir  duro. — Tu  harden  one's 
self  to  hardihip,  iare  il  callo 
alla  fatica. 
Hàrdly,  adv.  arditamente,  ani- 

mosamente. 
Hardiness,  s.  arditezza,  ardire. 
'^Hardivessqfto  irf//a//o/?,com- 
plessione  robusta. 
Hardish,  adj.  duriccio,  alquan- 
to duro. 

Hiirdily,adv.  appena,  a  grande 
stento,  difficilmente— //ait//j/, 
duramente,  aspramente,  cru- 
delmente, severamente. — To 
live  hardly,  menare  una  vita 
stentata.  ^-^Thingi  hardly  at- 
tained ire  long  relainM,  le  cpse 
che  di£icilmente  s'imparano, 
difficilmente  si  scordano. 
Hàrdn^,  s.  durezza,  solidità, 

3uel  che  rende  un  corpo 
uro.— //arriawjf,  durezza,  ri- 
fidezza,  asprezza,  rigore. — 
fardness  tf  he'.trt,  durezzt  di 

cuore,  insensibilità. Hard' 

ness,    difficoltà. Hardness, 

umore  avaro,  e  ìntetcssató. , 

Hards,  9.  capecchio,  materia 
grossa  «  liscosa  che  si  trae 
della  prima  pettinatura  del 
lino  e  della  canape  avanti 
alla  stoppa. 

Hardship,  s.  pena,  fatica,  af- 
fanna travaglio. Inured  to 

htrrdship,  incallito  alla  fatica. 

Hardware,  s.  cose  di  metallo, 
manifatture  di  metallo. 

Hardwareman,  s.  mio  che  fab- 
brica o  vende  cose  di  metallo, 
cerne    bottom,  fibbie,  cate- 


nate d'orologio  6  sinriili. 
Hardy,   indurito  olla  fatica, 
robusto,  foTie^^Hardy^  ardi- 
to, valoroso,  prode^— — fW- 
fiìtt^y,  temerario. 

Hate,  s.  lepre.— y^  yfWJT  *'*'''» 

un  iépr&tto,  un  lepratto. — 

Of  or  brlonpng  to  a  Iure,  \€\^0' 

rino.— j/J^^re-foo/,  piò  di  lepre; 

erba  —  Wtfr<?-/*/),  labliro  fesso. 

—^Hare-bratited,    adj.    leg- 
giero di  cervello,   pazzesco. 

^•''•^"•Hfire'hearted,    paurosa, 

timido. 
To  Hare,  spaventare. 
Hàrebd,  s.  fiorellino  turchino 

in  forma  di  campana. 

Harier,  s.  spezie  di  levriere. 

To  Hark,  ascoltare^  star  at- 
tento. 

Hark,interj.  odi!  senti!  sta  at- 
tento! 

Harl,  s.  le  fibre  dcl!^  eaaapa. 
'^Harl,  qualunque,  materia 
fibrosa. 

Harlequin,  s.  ailccckino, truf- 
faldino; buffone. 

Harlot,  s.  puttana,  bagascia. 

Harlotry,  s.  puttanesmo. 

Harlotry,  voce  di  disprezzo 
per  una  donna. 

Harm,  s.  danno,  pregiudizio, 
torto,  male^— //ffrw^  disjfra. 
zia,  disastro. — To  keep  o'tt  y 
harnCs  tcay,  mettersi  in  si- 
curo. 

To  Hnrm.  far  male. 

Hàrmful,  adj.  nocivo,  contra- 
rio, che  fa  male,  dannoso. 

Harmfully,adv.dannosRroente. 

Harmless,  adj.  innocente,  che 
non  può  far  male. 

Harmlessly,  adv.  innocente- 
mertte. 

Harmiessness,  s.  qualità  di  cosa 
che  non  può  far  male 


'  string,  ripetere  il  medesxind 

soggetto.  a 

Harper,  s.  suonatof  d'arpa. 
H&rping   Irt)n,    s.  uncino  S. 
ferro,  d  quale  ntrv^  alia  pesr 
ca  de.le  balene  'e  altri  pesci 
grossi. 

Harpóoo,  è.  ferro  uncinato 
che  si  tira  a  pesci  per  pFgll- 
arli  traffiggendoli. 
Harpóoner,  t.  pi.  quelli  che 
pigliano  4>esd  to^li  micini  di 
ter.p. 

Harpsichord,  8.  gravtcémbalo. 
Harpy,  s.  arpia,  mostro  favo- 
lo^ alato. — .i  hurpìj,  un.'  ar* 
pia,  una  donna  aval^. 
Hiirquebuss,  s.  archi  buso, 
ilarquebussier,  s.  uomo  armar- 
io d*  archibaso. 
Marridan,  s.  civ.illo  pieno  dt 
guidaleschi,  Necchio  e  buono 
a  nulla;  rozza,  rozzone,  roz* 
z  accia. 
Harrow,  s.  erpice,  stnimento 
di  legname  con  denti  di  feiro, 
che  tirato  da*  buoi,  e  calcato 
dal  bifolco,  spiana,  e  trita  la 
terra  de'  campi, 
lo  Hùrrov/,   erpicare,   spia- 
nare, e  tritar  coil'  erpice  la 
tcr.a  de'  campi. 
Har rower,  s.  bifolco  che  ér» 

pick. 
.  To  Harry,  affannare,  tormen- 
tare, straccare. 

Harsh,  adj.  aspro,  laì^o,  afro, 
rozzo,  duro,  austero,  rigido. 
I  Harshly,      adv.     aspramente» 
ro  'Zamcnte,scvcramsate,du* 
ramente.  • 

Harshness,  s.   asprezza,   roz- 
zezza, afrcz^ra,  durezza. 
Hàrslet,  s.  interiora  di  porco. 
Hart,  8.  cerxo.  —  h'flf/' -/iorw,' 
corno    di    Cervo //. .r/*j- 


.armomoso, 
armimi  co. 


HarmlcssnesSf  innocenza,  sem- 
plicità. 

Harmónical,  "J    j. 

Harmonic,     V  *^i: 

Harmónious,j 

To  Harmonize,  rendere  armo- 
nioso, aggiustare  in  proprie 
proporzioni. 

Harmony,  s.  armonia,  concen- 
to sì  di  voci,  si  di  strumeiiti. 

Harness,   s.   arnese. Hor  e- 

harness,  fornimenti  di  caval- 
lo.—Ciwr/<-Affrw,f,  guerni- 
menti  di  carrozza. 

To  Harness,  arredare,  fornire, 
mettere  in  arnese. 

Harp,  8.  arpa,  strutnento  mu- 
sicale di  conie. 

To  Harp,  suonar  dell*  arpa.— 
7b  harp  tdways  v^on  the  some 


tang'te,  «"olopcndria; .^ba.-— 
Iltnt-irort,  at^isiologiaj  spezie 
d*  ei  ha. 

Harvest,  s.  mietitura,  ricolta.  - 
— To  make  horuesl    far  la   ri* 
colta,  mietere  — He    ows  fur 
hmxi'^t,  e*  semina   per  rico» 
gliere. — Ma^xCit-ttme,  la  mie- 
titura, il  temijo  del  miètere»^ 
^^Harveit^mun,  mietitore,  se-^ 
gatore. 

To  Harvest,  miètere. 

Hisel,  e.  Hazel.  ' 

Hash,  5.  guazzetto  ài  carne 
sminuzzata. 

Hasp,  s.  aspo,  nnspo,  ruota  »i^ 
cui  si  tanno  le  matas<:e. 

H&ssock,  $.  spezie  d'  inginoc-  • 
cbiatojo  fatto  di  giunchi  so* 
pra  '1  quale  s' inginocchiano 


HAT 


■fìAW 


HE 


■eife  chiese,  in  Inghilterra.  > 

^  Kaste,  s.  fretta»  prescia,  pres« 
tèzza,  soUecitìunne.— 7b  r/icZ-tf 
i(/jrfe,  affrettarsi,  avacciarsi.-— 
7»4oife,  affrettarsi^  avacciar* 
si,  spacciarsi. 
To  Hasten,  affrettare,   avac- 
dare^  sollecitare. — To  hasten, 
affrettarsi  »  avacciarsi,.  spac- 
car si. 
Hr'i&ti^y,  adv.  in  fretta. — ffasli- 
Itf^  in  collera,  «tizzosamente. 
H^stine^  8.  prestezza,  solle- 
cìtudiiìc — Hasliness,   collera, 
stizza. 

Hi^istings,  8.  frutti  primatticcì. 
Hasty,  adj.  affrettato,  avaccia- 

to,  fatto  in  fretta. /'«f/y, 

frettoloso»    impaziente. 

Hoitijt  pronto,  vioìcnto,  stiz'^ 
2USO,  collerico.—  Hnstyjìwl' 
^ing,  s.  sorta  di  cibo  all'  In- 
glese. 

Hat>  8.  cappello.— i^'  leaver- 
bat,  un  cai>«>oro.-— i4  hat-band, 
un  cordone  di  cappello. — To 
put  on  oì'  pull  qif  one's  hai,  met- 
tersi, o  levarsi  il  cappello.— 
ITat-makeTy  cappella  io. -^>fn 
tftd  A/'/,  nn  cappellaccio. 

Ratcby  8*  cancello,  saracines- 
ca, spezie  di  mezza  porta 
gnernita  dalla  parte  di  sopra 
con  punte  di  ferro. — Halch^ 
covata,  quella  quantità  d' 
nova  che  in  una  volta  cova 
r  uccella. 

To  Hatch,  nascere;  parlando 
degli  uccelli,  quando  escono 
iaìV  uova.-r— To  /laich,  covare. 
— 7b  hùtchf  covare,  macchi- 
Bare,  tramare^—  Vatt  tnunt 

jffoitr  dùckent  btfbrv  they  be  hatch- 
etf^  voi  contate  senza  1*  o;>te. 

Hàtchel»  8.  cardo,  scardasso, 
pettine,  strumento  con  denti 
di  ferro  da  scardassare  lino, 
canapa,  e  simili. 

To  Hitchel,  pettinare,  scar- 
dassare. 

Hàtchcller,  s.  pettinatore  di 
lino,  o  di  canape. 

Hitches,  s.  sportelli  che  sono 
nel  cassero  del  vascello,  per 
dove  si  fanno  cab  re  le  mer- 
canzie sotto  '1  ponte. — 7a  be 
vnder  kotchet^  trovarsi  in  es- 
trema necessità. 

Hàtohet,  8.  azza,  scure.— 

.  HalehetMve,  manico  di  scure. 
•^Hatchet-faced,  sfregiato,  che 
ha  il  viso  sfigurato  come  da 
molti  tagli. 

Hate,  r.  Hatred. 

To  Hate,  odiare,  voler  male. 
^^To  Aotr  cacA  oUier^  odiarsi. 


Hiteful,  adj.  odioso,  odiévole^ 
Hatefully,  adv.  odiosamente. 
HàtefuLness,  .8.  qualità  odiosa, 
o  spiacevole. 
Hater,  s.  odiatore,  nemico.—- 

A  man  hater^  un  misantropo. 
Hatred,  s.  odio. 
Hàtter,  s.  cappellajo. 
To  Hàtter,  tormentare,  stan- 
care. 
Hiuberk,  s.  usbergo,  arma- 
tura. 

,To  Have,  avere. — H'hat  xoovld 
you  kai'f-?  che  volete,  che  pre- 
tendete.^— ìiaoe  a  tare  of  your- 
self,  badate  a  voi. — To  have  a 
foresight^  prevedere.— />o  well 
and  have  weìi^  chi  fa  bene, 
bene  aspetti.— /rA<»»  wiUyon 
let  me  have  my  hfiokf  quando 
volete  restituir  mi  il  mio  libro.^ 
—//dee  ymr  xvits  about  you, 
stale  in  cervello^ — Ifaie  him 
azvay^  nifiniitelo  via,  portitelo 
via. 

Haven,  s^porto. 

Havener,  s.  ispettore o  custode 
d'  un  porto  di  mare. 

Haver,  s.  un  che  ha,  che  pos- 
siede, che  tiene. 

Hau'jht.  adj.  e.  Haughty. 

Hauj^fhtily,  adv.  alteramente. 

Haughtiness,  s.  alterigia,  or- 
goglio. 

Hllughty,  adj.  altiero,  orgo- 
glioso. 

Hùviour,  s.  maniera,  modo  di 
condursi,  modo  di  vivere; 
condotta. 

To  Haul,  rimurchiare,  v.  To 
Hale. 

Haul,  s.  sforzo  nel  tirare  a  se. 

Hàunt,  s.  covo,  covile. — ÌJnunl^ 
costume  che  uno  ha  di  essere 

spesso  In  certo  luocjo. A 

haunt,    conversazione,    com- 
pagnia. 

To  Haunt,  frequentare,  baz- 
zicare, usare  in  un  luogo. — 
A  h(tuse  havnird  zvìth  spirits^ 
una  casa  infestata  dagli  spi- 
riti. 

Hiiunter,  s.  quello  che  bazzi- 
ca, o  frequenta. — A  haitvttr  (f 
bcnvdy-hou  Ci,  un  puttaniere. 

Havock,s.  guasto, danno,  scon- 
quasso, rovina,  strage,  ma- 
cello, distruzione. 

To  Havock,  fare  stmgc,  far 
macello,  distruggere  ucciden- 
do ciascuno. 

Hautboy,  s.  oboi»;  stromento 
musicale  da  iiato. 

Haw,  s.  moro  di  spinalba.— 
Huuyfhfìrn,  spinalba. — //are, 
maglia  negU   occhi.^-'l/airi 


tmghfa  neir  occhi  d'on 
vallo. — Haw,  camperello  vi- 
cino ad  una  casa. 
To  Haw,    Ex.     To  htm   and 
ha-p,  esitare,  star,  dubbioso, 
dubitare. 

Hawk,  s.  falcone-  A  /«nrX*» 
noie,  naso  aquilino. — To  f*e 
betzceen  harek  and  buszard^  esser 
tra  l'incudine  e'  martello. 
To  Hawk,  uccellare  col  fal- 
cone.—— To  hawk,  somac  - 
chiare,  sputar  sornacchi  — /^ 
ha-cked  nose,  un  naso  acquil- 
lino. 
I  Hàwkers,  s.  mereiai,  che  van- 
no attorno*  vendendo  mer- 
canziuole. 

I  làwking,  s.  falconeria,  caccia 
col  falcone. 
Hay,  8.  fieno. — To  mafie  hat/, 

segare  il  fieno. Make  /uty 

lehiht  /he  sun  shinet^  batti  il 
ferro  mentre  e  caldo. — //«»/- 
ìnakvKj  segator  di  fieno. 

Hay-fock,  bieca  di  fieno. 

Hoy-stack,      or    Itay-rick,    un 
'  gran  mucchio  di  iiena — //«//- 
lofi,  fienile,  luogo  dove  si  ri- 
pone il   fieno.— /A.y,  gaJap-- 
pio,  lacciulo;  rete  da  prender 
conigli.— //ojf,    balio  tondo, 
carola.~^Z/e^-óoo/,  licenza  di 
prender  pruni  perfare  o  ra- 
comodareic  siepi.— //^/y-inf/r</, 
s.  il  pastore  pubblico  d'  un 
luogo. 

Hazard,  s.   rischio,  pericolo» 
ventura,  incertezza. 
To  Hazard,  arrischiare,  met- 
tere in  pericolo,  in  cimento, 
a  ripcntaglio. 

Ilàzarder,  s.  chi  è  arrischia^-, 
to. 

Hàzardry,  s.  temerità,  baldan- 
za. 

lli/prdous,  adj.  arriscftievole, 
pericoloso,  dulihioio,  incer- 
to. 
Hazardously,    adv.   pericolo- 
samente 
Haze,  8.  nebbia. 

To  •  Haze,   spaventare. To 

hate,  esser  1'  aria  piena  d» 
spessa  nebbia. — — //  haxes, 
bauggina,  la  nebbia  e  folti«- 
sima. 

Hazel,  or  H.izel-nut,  a.  noc- 
ciuDla.«^//caW-/r«*,  Éoccìuo» 
lo. 
Hazelly,  adj.  del  colore  delle 
nocciuolc. 

Hàzy,  adj.  pien  di  nebbia  fol- 
tissima. 

He,  pron.  m.  egli,  esso,  colui. 
'^mmmiie^  a^usa  del  mcdc^im» 


ti£A 


HEA 


HE  A, 


)>ronome  per  distin^ere  il 
maschio  dalla  femniùia  nei 
nomi  die  comprendono  i  due 
generi.—^-^  ke-<ousin,  un  cugt- 
no.-^^4  he-goai^  un  becco. 

Head,  s.  testa,  capo.— 7Ae  ied^s 
headf  la  testa  del  Ietto.— //car/ 

to  head,  a  quattr*  occhi. A 

Jmeheod  of  hair ,  una  bella  ca- 
pelliera^—77i^  pepe  styles  htm' 
aelf  the  kead  of  t/ie  churchy  il  p»* 
pa  si  chiama  capo  della  chiesa. 
^•^The  headi  qf  a  discourse,  i  ca  - 
pi,  i  punti  principali  d*  un 
discorso. — 74?  head  qf  a  toibi 
&Hif,  il  teschio  d*  un  cinghiale. 
"^Tlie  head  qf  a  river,  la  sor- 
gente d'  un  fiume.— i>7'Ae  ktad 
qfa  college,  il  capo,  il  rettore 
d'  un  collegio. — The  head  afa 
Iute,  il  manico  d'  un  liuto.-— 
J%e  head  of  a  fhip,  la  prua  d'un 
vascello.— 7%e  head  qf  a  cane, 
il  pomo  d' una  canna  d'India. 
— «TJi^  head  of  àn  arrow,  la  pun- 
ta d' ino  strale—- To  draw  to  a 
head,  far  ca4>o,  marcire;  par- 
lando di  postema. — To  dram  to 
a  head,  sommare,  raccogliere 
sommariamente  i  punti  prin- 
cipali d'un  discorso.— ro  bring 
a  business  to  a  head,  conchiu 
dere;  terminare  un  negozio. 
•— *7b  hit  tìte  nailon tlic  head,  ap- 
porsi,  indovinare,  dar  nel  se- 
gxKX^^Hand  over  head,  incon- 
sideratamente.— ^7b  give  a 
horse  the  head,  dar  la  mano  ad 
un  cavallo.— //ea^ocA,  mal  di 
testa. — The  head-piece  qfa  bridle, 

frontale  di  briglia. Head~ 

fnece,  cimiero,  elmo,  celata.-— 
Tm  head-pkces  ef  a  cask,   le 

doghe  d*  una  botte. Ihe 

head-staitof  a  bridle,  la  testiera! 
d*  una  briglia. 

Headstrong,  adj.  caparbio,  osti- 
nato.—Heact^v«r/fri  of  an  army  J 
il  quartier generale  d'un  eser- 
cito.—7'A«  head  men  of  a  city, 
i  principali,  i  capi  d'una  città. 

He;idless,  adj.  senza  testa. 

Héad-land,  s.  capo,  promon- 
torio. 

To.  Head,  comandare,  esser  il 
primo  a  comandare. — To  head, 

.tagliar  il  capo,  decollare.— 
To  head,  porre  un  principio 
ad  una  cosa  che  ne  è  senza. 
—"To  Mead  trees,  polar  alberi. 

Héad-ach,  s.  mal  di  capo. 

Headed,  adj.  comandato. 

.  Headed  wth  iron,  che  ha  una 
punta  di  ferro. -^—IJot-headcd, 

collerico,  stizzoso.-^ Giddy- 

Acar/in/.mcntecarto^scervellato. 
\QU  II. 


Héadtly,  -  adv.  •  inconsiderata- 
mente. 

Headlong,  adv.  all'  impazzata, 
a  caào,  inconsideratamente. 
— 7b  cast  down  hcudlvig,  pre- 
cipitare. 

Headsman,  s.  il  boja,  il  car- 
nefice; colui  che  taglia  il  capo 
a'  condannati. 

Héady,  adj.  ostinato,  caparbio. 
— //t'aflfi/  zoìne,  vino  forte,  fu- 
moso» che  monta  alla  tetta. 

To  H*^,  guarire,  rimarginare, 
saldare. 

Hcaler,  s.  colui  che  salda  e  ri- 
sana la  ferita. 

Healing,  8.  cura,  eueri^one. 

Healing,  adj.  coiisoiidativo,  at- 
to, e  nuono  a  consolidare^— 
y/  healing  phisier,  un  impiastro 
consolidativo. 

Health,  "8.  salute,  sanità. 

Healthful,  adj.  sano,  che  ha  sa- 
nità, parlando  delle  persone  ; 
sano,  salutifero,  che  confe- 
risce alla  sanità,  parlando 
delle  cose. 

Héalthfulness,  s.  salute,  salu- 
brità. 

Healthy,  adj.  e.  Healthful. 

Heap,  s.  mucchio,  fascio,  bica, 
congerie,  massa,  catasta. 

To  Heap,      ?  ammoxitare.am- 

ToHeapup,  J  monticellare, 
accumulare,  abbicare,  ammas- 
sare.—7o  heup  up  riaies,  tesau- 
rizzare. 

Héaper,  s.  quello  che  accumu- 
la, che  ammassa. 

Hcapy,  adj.  che  giace  in  biche 
e  in  mucchi.  * 

To  Hear,  udire,  sentire,  ascol- 
tare, dare  orecchio,  stare  at- 
tento.  To  hear,  intendere, 

avere  avviso,  esser  informato, 
sentir  dire.— 7a  hear  di,  essere 
in  cattivo  concetto. — I*ray  let 
me  hear  of  you  now  and  tlten,  di 
grazia  datemi  parte  di  quan- 
do in  quando  della  vostra  sa- 
lute.—/ hear  of  your  carriage, 
sono  informato  del  vostro 
procedere. 

Hearer,  s.  uditore,  ascoltante. 

Hearing,  s.  1'  ascoltare,  udi- 
enza.— To  have  a  fair  hearing, 
avere  una  favorevole  udienza. 
— 7p  condemn  one  without  heur- 
iìtgy  condannare  alcuno  senza 
ascpltarlo.— — //fflri>;o^,  1'  udi- 
to.  Hard  (f  hiring,  sorda- 

stro. 

To  Hearken,  ascoltare,  dare 
orecchio. 

Héarkener,  s.  ascoltante. 

Hearsay,  s.  fama,  romore,  quel 

l 


éhe  si  dlc& 

Hearse,  s.  bara  di  riporvi  i 
morti. 

Heart,  s.  cuore.—//  makes  mif 
heart  ach,,  questo  mi  ferisce  il 
cuore.— 7o  learn  by  heart,  im- 
parare a  mente. — '—  Hy  daar 
ìtCiirt,  cuor  mio,  ben  inii.— 
Jilth  ali  nay  heart,  molto  volen* 
tieri. — To  pluck  up  a  good  heart, 
star  di  buon  cuore,  pigliar 
animo.—/  am  vexed  at  the  hearty 
me  ne  dispiace  fin'  al  cuore. 
•'■^•'ì  he  heart  of  coals,  la  sostan* 
za  del  carbone,  quel  che  vi  si 
trova  di  combustibile.— il 
piece  ofgto*nul  out  ufueutt,  terra 
stanca.— Topu/  one  out  ^ hearty 
l^T  cascare  il  cuore  ad  uno,  di- 
sanimarlo.—7b  Nv.'  o^ìe  in  good 
heart,  dar  cuore,  dar  animo.— 
To  ivvt  one  a  tuun,  e  *iijVarai  1* 

.altrui  benevolenza. — A  man*t 
sweet-heat,  V  amanza,  l' inna» 
morato. — A  womarCs  sweetheart^ 
amante,  innamorato. 

Heart-ach,  s.  tristezza,  dolore, 
cordoglio,  crepacuore;  ed  è 
anche  usa  toper  pene  amoróse, 
dolori  degli  amanti.— //ear/- 
breaking,  cordoglio,  crepacu- 
ore.— Heart  ease,  acqua  distil- 
lata, *he^  conforta  il  cuore; 
conforto,  consolazione  ;  ed  ò 
anco  nome  d'  erba. — Heart- 
wort,  siler,  silermontano,  spe» 
zie  d*  erba. 

Héarted,  adj.  ardito,  coraggi- 
oso, prode. 

Faiut-hcarted,  adj.  vile,v  co» 
dardo.— LpgAZ-Mzr/nf,  gajo, 
allegro.festoso. — Hard-hearted^ 
duro,  crudele,  efferato.  < 

To  Hcarien,incorare,adÌ!tìare, 

dare  animo. To  hearten  up, 

fortificare,  dar  nuove  forze. 

Heartening,  adj.  nutritivo,  che 
ha  virtù  di  nutrire. 

Hearth,  s.  focolare.— «-/Tcar/A- 
money,  fuoco,  danaro  cUf  si 
paga  per  ciaschcdun  fuòiso. 

Heartily,  adv.  cordialmente.-— 
To  eat  heartily,  mangiare  a  ere» 
pa  pelle,  a  scoppia  corpo. 

Heartiness,  s.  cordialità,  since- 
rità, aiFotto. 

Hcartlessness,  s.  codardia,  vil- 
tà, poltroneria. 

Heartless,  adj.  codardo,  pusilla- 
nimo,  vigliacco. 

Héarty,  adj.  sano,  bene  ga- 
gliardo," allegro,  gajo,  cor* 
diale,  sincero.— To  eat  a  hearty 
meal,  mangiare  coU  buon  ap- 
petito. 

Héarty-hale,  ad],  che  conforta 
.H  h 


HET 


HI 


HIG 


eretu. 

Herètica]Iy,  adv.  ereticamente. 
l-<  letic,  s.  un  eretico. 
Hereto,  adv.  a  ciò. 
Heretofore,  adv.  altre  volte. 


Hew,  s:  c.  Hue. 

To  Hew,  tagliare  delle  pietre, 
o  del  legname;  minuzssare, 
tritare. — To  keic  doxen^  tagliare, 
abbattere. 


per  I'addictro,  pel  passato.      I  Hewer,  s.  tagliatore^ — A  hater 
Hereunto,  adv.  a  ciò.— //ere-      of  stows  ^  taglia  pietre. 

Hewn,  p.  p.  di  7b  htw. 


ermetico. 


unto  I  ikali  add,  aggiugnerò  a 
qietto. 

Hereupon,  adv.  in  questo  mez- 
zo, in  questo  mentre. 

Herewith,  adv.  con  ciò. 

Heritage,.  «.  credit.!. 

Hermaphrodite,  5.  ermafrodito, 
dell'  uno  e  dell*  altro  sesso. 

Heimétical,  ì     ,. 

Hermé-cv     P**J- 

Hermetically,  adv.  ermetica- 
mente, col  sig'Uo  d'ermPtc. 

Hérmit,  s.  eremita^  romito. 

Hérmit''o:\  s.  eremitaggio,  ere- 
mo, romitoró. 

l'I  .>  c:3,  8.  una  eromita,  una 
romita. 

Hi  8  airone,  aghirhne. — 
JTerfi'-ihaWf  s.  luogo  pieiiO  d' 
aironi. 

.Héj'uia,  8.  ernia,  crepatura, 
allentatura. 

ll«-ro,  s.  eroe,  uomo  illustre. 

Her<5ical,  )  ad},  eroico,  grande, 

Heroic,     \    nobile,  sublime. 

Heroically,  adv.  dViiia  maniera 
eroica,  eroicainenie. 

H'iroine,  s.  un?  eroina. 

Héron,  s.  airone,  aghirone. 

^erring,  s.  annga»  torta  di 
pesce» 

Hcr's,  suo,  sua,  suoi,  sue.— 
lìàsù  her*s,  questo  è  suo. 

Hersa,  s.  una  bara. 

To  H«rse,  trettar  in  una  bara. 

Hèrsclike,  adj.  funereo,  con- 
veniente a  funerale. 

To  Kaim  custodir  come  la^ 
ero. 

Hóstanc^,  s.  incertezza,  ir^ 
resolùziona,  dubbiezza. 

To  Has^tate,  f  sitare,  star  dub- 
bioso, star  sospeso. 

Hesitation,  «.  maniera  di  par- 
lare io  balbettando.— ^';^«/ 
hmiMom,  san^sa  pensare. 

Sjest,  «.  cornando,  decr^o,  or» 
dine. 

Weerodite,  adj.  etaroclitp,  ir- 
regolare, che  nùa  seguita  re- 
sela gaoerale:  lendine  gram* 
maticafe. 

Heterodox,  adj.  etervdoiao, 
contrario  ai  sentiiuenti  e 
opinlooi  ricavuta  nella  vera 
religione.  /" 

^ecerogéneoiis,  adj.  èterc^- 
jMO,  £  differente' spezi^'m- 
|i|ra»  0  qualità.         /ì    j^P 


>\ 
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Hcxs'igonal,  adj.  esagono. 
Hexagon,   s.  esagono,    figura 

piana  di  sei  lati. 
Hexameter,  s.  esametro,  sorta 

di  verso,  che  ha  sei  piedi. 
Hey,interj.  espresbiondi  gioja, 

di  giubbilo. 
Hey-day  !  interj.  espressione  di 

gaudio  e  d'  allegria. 
Hibernal,    adj.   invernale,   d* 

inverno. 
Hiccius-docnns,  s.  frasaccia  di 

gprrfo  pcT  dire  che  uno  giuoca 

p.esvo  per  fraudare. 
Hicccugh,    s.    singulto,     sin^ 

ghiozzo, 
lo  Hiccough,  singhiozzare 
To  Hìckup,  singhiozzare;  ed 

e  corrotto  da  //aco  ^  '/. 

Hickwah,  }  s.  picdiii»,  uccello 

Hickway,  J   così  detto. 

Hid,  ?     ,. 

Hidden,    ^adj-nasosto. 

Hìddenly,  adv.  nascosamente. 

Hide,  s.  pelle,  cuojo. — To  vcurtn 
oTH^i  hide,  spianar  le  costure 
ad  uno,  bastonarIo.^-//(flbr  of 
ìand^  tanta  terra  che  un  pajo 
di  buoi  potevan  lavorare  in 
un  giorno. 

Hide-bouiid,     adj.     duriccio, 

Earlando  degli  alberi  quando 
anno  la  corteccia  troppo 
tegnente  al  tronco. — Hmc" 
bound,  stretto,  serrato,  misero, 
spilorcio,  av? rissimo. 

To  Hide,  nascondere,  celare, 
occultnrc.-^7b  hide  onc*s  teff, 
nascondersi.— //tt/tf  andsceky  s. 
moscacieca,  spezie  di  giuoc 
fanciuUc:co.  ' 

Hideous,  adj.  orribile,  spaven- 
tevole, tremendo. 

HideoQsly,  adv.  orridamente. 

Hideousness,  ».  orribìiità,  cosa 
orribile. 

Hiding,  s.  nascondimento,  il 

nascondere. HiiLnfi-pliue, 

nascondiglio,  luogo  sepfreto. 

To  Hie,  afFrettare,  verbo  di- 
fettivo, che  non  ù  in  uso  se 
non  ^  nel'  presente,  £x.  Hit 
thet,  affrettati. 

Hicrarch,  s.  gerarca,  capo  d'un 
ordine  sacro. 

Hierarchical,  adj.  gerarchico, 
appartenente  al  governo  cc- 
cleùastJco.  " 


Hierarchy,  ».  gerarchia,  g©f 

verno  ecclesiastico. — /iterar^ 
chy,  gerarchia,  ordine  d*  an- 
gioli, e  ve  n'  ha  nove. 
Hierogly'phical,  ?  adi.      gcro- 
Hieiogl/phic,    l   glifico,  ap- 
partenente, al  gerogli^co. 
Hieroglyphic,   s.     geroglìfico, 
caratteri  misteriosi  d'animali, 
o  dì  lettere  in  uso  fragli  Egi- 
zi, per  mezzo  de'  quali  nas- 
condevano gli  afiari  di  stato. 
Higgledy  piggledy,  adv.  fras- 
accia che  esprime  confusione  ; 
a  casaccio,  alla  rinfusa. 
To  Higgle,  andar   a  spizzica 
nel  comprare,  e^er  lento  nell' 
aggiungere  qualche  poco  di 
più    illa    somma   da    prima 
offerta. — To  higgk^  andar  ven- 
dendo commestibili  di  porta 
in  porta. 

Hipi>:ler,  8.  un  che  vende  com- 
•mciitibili  al  minuto. 
High,  adj.  alto,  eminente,  sub- 
lime— ne  high  VutcJèy  il  Te- 
desco, la  lingua  Tedesca.— 
The  most  ìlich,  Y  Altis&imo, 
Iddio^ — High^reason,  delitto 
di  lesa  maestà.— 7'Af  kigh-xvatt, 
la  strada  maestra,  la  strada 
battuta.*^v4  fùgh  day,  una  gran 
fe&tsif-^'- High  masi,  la  messa 
cantata.— —//gA  wmd,  ^m 
vento.— To  aim  i^  high^  fissar 
la  vista  troppo  in  alto. — A 
high  spirit,  uno  spirito  altiero, 
orgoglioso.— 77/e  high  prie  f,  il 
sommo  sacerdote. — ffigh  "  «^ 
tar,  aitar  maggiore. — At  ìò^h 
noon,  di  mezzo  dì. — *7f*  hinh 
time,  è  già  tempo.— ///»A  bora, 
d'  aita  aascìtai-r^Uigh'mindtd, 
ambizioso,  orgoglioso,  alba- 
gioso.—f//^/i  J^tKcn,  fiero,  su- 
perbo, orgoglioso,  gonfio.— 
ìftgh  spirited,  fiero,  orgogli- 
oso. 

ayman,  s.  malandrino, 
riì^ator  di  &UU)da  a  cavallo. 
Higli lands,  IT  paese  montag- 
noso. 

Highlander,  s.  un  montanaro. 
— Hish,   adv.  alt8.-^0n  //(.A, 

•  •     1 

in  su,  in  alto. — From  on  h/^f', 
da  sopra.— 7i)  spetid  high,  far 
grandi  spese— /ò  feed  hi'^ftj 
trattarsi   bene,   viver  lauia- 

mento. His  pulse  beati  v*  ry 

high,  il  suo  polso  è  molto  agi- 
tato.— To  pitty  fvgh.  giiiorar 
gran  giuoco. — 7^^  wmf  Uoss 
Tùghr  fa  gran  vento.  ■  High- 
tapper,  tassobarbasso,  verbas- 
co ;  pianta  così  detta. 
Higher,  adj.  comparativo  dj 
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HIS 


HIV 


Highly,    adv.    grandemente, 

molto,  altamente. 
Higbmost,  adj.  che   è  it  più 

alto,  che  sta  in  sulla  estrema 

vetta. 
Highness,  .8.    altezza.— H» 


hinges  of  the  controoersy^  questi 
SODO  i  due  punti  principali 
della  controversia.— 7o  he  off- 
the  hingeSf  esser  fuor  di  sesto  ; 
esser  di  cattivo  umore,  esser 
fuor  de*  gangheri. 
Hint,  8.  vento,  sentore,  indizio, 


r^ai    hiffhneiSj    sua    altezza  I   avviso,  cenno,  barlume,  sos 


Teaìe^'^his  kighnessy   sua  al 
tezza,     parlando    del    gran 
Turco. 
Hight,  adj.  nominato,  chiama- 
to. 

Hill,  8.  monte,  colle,  montagna, 

collina,  altezza,  eminenza. — 
The  top,  the  cl\ff,  the  foot  of  a  hUU 
la  cima,  il  pendio,  il  piede  d' 

una  montagna.*— 7 b  vcrìte  vp 

hiìl^  scrivere  a  schimbesdo. — 
Mole'hìll,  raonticello  di  terra, 

jche  le  talpe  fanno  nella  terra. 
To  make  a  mounlam  of  a  moU' 
hUlt  far  d' una  mosca  un  eie- 
fante.-t-yj/t  ant-hUl^  formicajo. 

Hillock,  s.  una  collinetta,  un 
monticello. 

HìUy,  adj.  montuoso,  montag- 
noso. 

Ililt,  8.  elsa,  e]«ty  la  guardia 
della  spada. 

Him,  pron.  caso  obliquo  del 
pronome  He, 

To  Himple,  zoppicare,  andar 
zoppo.  I 

Himself,  pron.  istessoi  egli 
stesso,  se  stesso. 

Hin,  s.  misura  di  cose  liquide 
presso  i  Giudei  antichi. 

Hiad,  s.  damma,  cervA*^^Hind- 
calf^  orfaxìty  cerviattOb*— f/r>ui, 
un  servo  rustico,  un  garzon- 
cello contadino. 

Hind,  adj.  posteriore,  deretano, 
della  parte  di  dietro.— 7W 
hind  part  of  a  sfùp,  la  p\>ppa 
d'un  vascello. 

Hinder,  adj.  comparitivo  di 
Ilind. 

To  Hinder,  impedire,  stornare, 
interrompere. 

Hinderance,  s.'  impedimento, 
ostacolo,  impaccio.— ///ncfer- 
ante^  torto,pregiudizio,danno. 
•-^ Without  hmderance  of  time, 
senza  perdita  di  tempo. 

H^nderer,  s.  colui  o  quella 
che  impedisce,  che  frastor- 
na, che  mterrompe 

Hìnderling,  s.  animale  tristo, 
degenerato,  buono  a  nulla. 

Hìnderroost,?  adi.  superlativi 

Hindmost,  J  ai  Hind, — He 
is  tÌ4e  ttindermost  qf  aU^  egli  è  1' 
ultimo  di  tutti. 

I^inge,  s.  cardine,  arpione, 
gànghero,— rAw€  «re  the  ivx> 


petto,  allusione,  tocco. 
To  Hint,  dare  un  leggiero  in- 
dizio, suggerire,  menzionare, 
intimaresmaa  malapena. — To 
hint,  alludere. 

Hip,  s.  anca.  Tosso  eh*  è  tra  1 
fianco  e  la  coscia.  ■  Thehìp- 
'  gouty  la  sciàtica.— i/r;*,  sorta 
di  frutto  salvaticOrf— 7b  htne 
on  the  hipy  aver  vantaggio  so- 
pra un  altro.  ¥t.  volgare. 
To  Hip,  sciancare,  guastar  V 
anca. 

Hip,         7  adj.  ipocondrìaco  ; 
Hìppish,  ^    sono  voci  basse. 
Hippocras,  s.  ippocras,  spezie 
di  liquore. 

Hippocrates'  sleeve,  s.  chia- 
masi così  un  certo  sacchetto 
fatto  di  lana  usato  nel  filtrare 
sciloppi,  e  simili. 
Hire,  8.  salario,  stipendio.  ■  ■ 
llie  hire  of  a  house,  V  affitto,  o 
la  pigione  d'una  casa. —CoacA- 
hirOf  affitto  di  carrozza. 
To  Hire,  affittare,  pigliare  a 
fitto,  ad  affitto.— —7b  fare  a 
hotuei  appigionare,  |>igliare 
a  pigione  una  casa.- 7o  hire, 
affittare,  dare  affitto,  allo- 
grare. 

Hireling,  s.  un  mercenario,  co- 
lui che  serve  per  danaro,*  ve- 
nale. 

Hireling,  adj.  che  ò  venale; 
che  si  prostituisce  per  danaro; 
che  serve  per  mercede  pe- 
cuniaria. 
Hirer,  s.  colui  che  piglia  una 
cosa  in  affitto,  o  1*  appigiona. 
— /f/rer,  colui  che,  impiegan- 
do altri,  lo  paga. 
Hirse,  s.  spezie  di  biada  minuta, 
come  miglio. 

His,  pron.  pos.  suo,  sua,  suoi, 
sue. 
To  Hiss,  fischiare,  sibilare. 
Hissing,  s.  fischiata,  il  fischiare. 
Hist  !  intcrj.  zitto  ! 
Historian,  s.  istorico,  scrittor 
d' istorie. 

Historical,  adj.  istorico. 
Historically,     adr.     istorìca- 
mente. 
To  Histurify,  fare  stona  d'un 
fatto. 
Historiographer,  s.  istorìogra 


History,  8.  istoria,  storia.  ^  > 
Truth  is  the  life  of  fàsloryt  la  ve- 
rità è  l'anima  deir  ktoria.—/! 
history  booky  un  libro  d'istorie. 
Histrionic,  adj.  d'istrione,  di 
commediante,  teatrale. 
Hit,  8.  colpo,  percossa,  botta» 
Ite  has  given  me  a  deadly  AtV,  m* 
ha  dato  un  colpo  mortale.— 
A  iucky  Af/,  un  colpo  di  for- 
tuna.— Ile  has  fiuda  Irtcky  hit, 
egli  l'ha  incontrata  bene.— 
Look  lo  your  hits,  bad  ite  a'  fatti 
vostri,  state  iif  cervello,  aprite 
gli  occhi. 

Hit,  adj.  battuto,  percosso. 
To  flit,  battere,  percuotere.— 
To  hit  one  stick  xeilh  another,  bat- 
tere un,  bastone  contro  uà 
altro.-7b  Ini  oneaboxontheear^ 
applicare  uno  schiaiTo  ad  uno^ 
— To  kit  the  markf  imberciare, 
dar  nel  segno. — /  could  not  hit 
the  door  for  my  life,  non  mi  fi 
possibile  di  trovar  la  porta^-^ 
You  hit  tke  nail  on  Che  head,  voi 
vi  siete  apposto,  1'  avete  in* 
do  vinata,avci.e  di  to  nel  segno. 
— To  ìùt,  accadere  riuscire.— /< 
hit  pretty  luckily ^  la  cosa  accad- 
de assai  felicemente— 'To  fùt 
one  in  the  teeth  ztith  a  /A/nif,  rim- 
proverare quaJche  cosa  ad 
uno,  gettargliela  in  volto.—- 
To  kit  together f  incontrarsi. — 
To  hit  upon^  incontrare,  ab- 
battersi.—/ chanced  to  hit  upon 
hirn^  a  caso  m'  abbattetti  in 
esso.—/  can*t  hit  on  his  nayne, 
non  posso  ricordarmi  del  suo 
nome. 

To  Hitch,  muoversi,  dimenar* 
si. —  io  hitch  a  ^little  farther, 
avanzarsi  un  poco  pii^. 
H!tchel,s.  maciulin,  strumento 
con  cui  si  batte  la  canape  o 
il  lino. 

To  Hitchel,  maciullare  la  ca- 
nape o  il  lino. 

Hithe,  s.  piccolo  porto  che  non 
ammette  navi  grosse. 
Hither,  adv.  qui,  qCià.— Cww 
hither^'  venite  qua,    o  qui.— 
Cali  fùm  hither,  ditegli  che  ven- 
ga qui.  * 
Hither»  adj.  £x.  H-Tten  Pompey 
fled  into  tke  hiUier  Spain,  qu.in- 
do  Pompeo  se  ne  fuggi  nella* 
Spagna  Citeriore. 
Hithermost,  adj.  il  più  vicino, 
che  è  da  questa  badda. 
Hitherto,  adv.  fin^  adesso,  fino 
a  quest'  ora. 

Hitherward,  7  adv.  da  questa 
Hìtherwards,  $    banda. 


fo,  istorico,  scrittor  ^'istorie.  |  Hive,  s.  alveario,  arnia;  c;is6«c« 
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ta  da  pacchie.—  ffvf,  qutlla 
£«ir,ùgliadi  pece  li  i  e  con  tee  uU 
da  ub'  arnia.—- /Ai^,  un  crcc- 
clùo  di  persole. 
To  Hive,  fzs  entrar  nell'  amia  ; 
dar  ricetta. —  To  kvc,  ricov- 
rar.i  iiìhicme  con  aiiri  al  co- 
perto ;  rifugiarsi  con  aUro  in 
qualche  luoj^o  a  ùmiliiudioe 
ddie  perchie  neir  arnia. 

2^,  ]intcrj.oh! 

fioard,  a.  un  mucchio  fatto  ÌD 
«egreio;  un  calciale  iiaM:oao; 
un  tesoro. 

To  Hoard,  tesaiirizarc,  accu- 
mular danari. —  Johoord,  far 
economia,  accumular  in  te- 
greto. 

^óarder»  s.  colui  chi  accumula 
in  ^e^reto  ro^a  o  danari* 

Hóar-lrost,  s.  brina. 

}i/)arine&fi,  ».  capelli  canuti,  ca- 
BÌ%ie- — UiMui.',4sgf  muffa,  ìqu- 
ciderza. 

Koar*c,  adj.  rauco. — To  grax 
Juftirw,  divenir  rauco.*— -— io 
jj^aiE  booTie^  parlar  con  voce 
rauca  ;  Dante  ditw,  voce  chi- 
occia. 

I4ó»rhcly,  adr.  con  voce  rauca. 

i^uarscne:'^,  s.  raucedine,  ^• 
chezza  di  voce. 

Hcary,  adj.  canuto,  che  ha  i 
ca|xUi  bianchi.— //a«rv,  bian- 
co, hnnoso,  coperto  di  brina. 
-^Iloaryy  nmtUto,  mùcido.— 
7tì  graie  hoarij  viih  age^  inca- 
nutire, divenir  canuto,  imbi- 
ancare il  pelo  per  vcrchiezxa- 
— 7c»  ^ro'c  hoort/y  muffarsi. 

Uob,  8.  un  rustico,  un  villano, 
un  contadino. 

Hob-nub,  s.  gi'Inffle»!  a  tavola 
quando  sono  alicgrì  hanno 
questo  costume,  che  uno  dice 
a  un  altri,  hth  or  nob  f  Se  colui 
ri<^pu'ide  hhby  tacca  ad  esso  a 
iiCf»T:l»<'i''*di  qual  vino  ew  due 
L/tnuo  a  votar  un  bicchiere 
per  ciascuno  ;,»e  risponde  nob, 
tocca  ali'  altro,  cioè  a  tjueilo 
che  lece  V  invito  con  quelle 
pai  ole— —//'//  t{(tii  ho^t  or  ìwh 
tr'fh  t'ir  ^  v'»}..'c  beviamo  in- 
fivr;e  uTì  liicchicrs? 

*lo  [ili.]  loopjiicare,  ire,  an- 
rì  tr  /e{.  j>u. — //  vene  iJuU  hub- 
i'f-,,(,T  e  ijìUita^  ii-iit',  uu  \cr- 
»r  iVltiviJ. 

h'.l)M'^'.  .F.  zoijpicimcnto,  o 
i*.««t  v..  ^  'u  .»tl  t:.uiminure.. 

I  [.  '  I'^-,  5>.  !,;.«  ..iC  di  cavalio  d' 

Ij-  !  1/v -l'orf,e,  j.  c-wel  If f^uo  o 
b.i:/oi'c  ciit  i  f«i*^«.u(<ii  lì  nict- 
tCiiol:a^  .ir.bc  e  cl.i.jftaiio  il 


ìnro  cavallo.— f/A6/^&orie,  in- 
cìi nazione;  e  «i  piglia  g&ae- 
rauncnte  in  mala  parte.— 
EK^rtf  one  ka*  hit  hobby-kort*', 
dascuno  s'  ha  qualche  indi- 
nazioi:e,  il  tuo  debole. 

Hcb^.)blin,  «.  «pirito  folletto. 

Hvbl«ìr«,  s.  cavalieri  Irlandesi 
che  Rcrvivano  altre  vuite  da 
cavalli  le;;;^Ì3ri. — IL^jitr^y  spe- 
zie di  scorridori. 

Hobnail,  s.  que*  chiodi  che  ser- 
vono a  tci:er  5aldi  i  ferri  de' 
cavalli. 

Hoboy,8.  oboe, strumento  mu- 
ùcale  di  fiato,  cosi  si  dice  an- 
che qutllo  che  sona  1'  oboe. 
Scrivcai  meglio  Hautboy. 

Hock»  >.  parte  delia  coscia. — 
A  kock  oj b*uony\LX\  prosciutto. 

Hock,  ì  s.  vino  del  Re- 

Hóckamcre,  \  no  quand'  è 
vecchio  e  buono. 

Hóckherb,  ».  pianta  così  detta. 

To  Hóckle,  taghare  la  gfiun- 
tura  della  gamba  o  del  piede. 

Hocua-pocut,  UB  giocolare,  un 
bagateUiere,  colui  che  £a  1^- 
giereaze  di  mano  ;  un  giunta- 
tore, un  gabbatore. 

Hod,  ».  truogolo  per  portar  la 
calce  sopra  le  spalle. 

Hódman,  t.  manovale,  quegli 
che  serve  il  muratore  col  por- 
tagli le  materie  per  murare. 

Hód^-podge,  ik  nescoglio  di 
vane  cote  bollite  ioaieme. 

Hue,  ft.  Mmnieoto  da  «cavare  il 
terreno. 

To  Hoe,  «cawe  II  terreno. 

Hog,  s.  porco.— Ji/  borroK-kog, 
un  verro.— v4  hog-baflacr^  tasso 
porco.^- J  xtifjkg,  porco  nia- 
rino.p— i4  hedgt-hcf!j  un  riccio. 
.— i  brought  my  hofss  io  a  ^ìh' 
market^  io  sto  fresco.— i/o«'i- 

Jhshi  carne  di  porco. — Ho^V- 
skÌH,  cuo^o  di  porco. — Hog^ 
tMsA,  broda. — Hogs-check^  te- 
schio di  porco,  mascella  di 
porco,  mascella  di  porco. — 
JIn^*S' grease,  sugna,  gni«*o  di 
^orco.— 

Hcggj»h,adj.  porcino,  di  porco. 
—  Vo  lead  a  iw^'/isU  kiml  t]f  /?//', 
menare  una  vita  di  porco,  vi- 
ver da  porco. 

HóggialiEe*.«,  s.  1*  essere  un  por- 
co, uu  sudicio,  e  dicesi  di  chi 
*■  sempre  sozzo. 

HógVbcans,  1 

Hcjr'jj-bread,  ♦        f  s.  noni  di 

H4tg- VmuiiU  ooms,  f   piante. 

lióg's-feuael.         ) 

L'og/io,  s.  tanfo,  fetore,  odore 


ingrato.— TViiMBf  has  e  deaiSy 
A(^^  quatta  carne  ha  del  tan- 
fo, pute. 

Hothead,  t.  botte. 

Hóiden,  >  «.m>acootadina,nn« 

H6idon,  \  nis^ca,  una  do&nn 
grossolana» 

To  Hóiden,  far  giuochi  grosso- 
lani e  indecenti,  come  fanno 
le  con tadtne  quando  YOgìiano 
star  allegre. 

**   /'.'*f'  t  alzare,  levare. — 
lo  Hoist,  ^  ' 

To  hoiie  the  sail,   spiegar  le 

vele,  mettere  alla  vela,  iar 

vela.— Tb  k'jUe  up  the  price  of 

anv  tiungf  incarire,   alzar   il 

prezzo. 

Hold,  s.  presa,  Tabibrancare..— 
To  lei  go  one's  hold,  lasciare 
andare,  lasciar  la  prc«a.— >7'Ae 
lutld  qf  a  thi}tf  il  fondo  delia, 
nave. — To  lag  or  lake  hold  qf  a 
thins,  aggrappar»,  dar  di  pi- 
glio,   impugnare,    prendere, 

pigliare  qualche  cosa. He 

ihialu  no  199  ean  Uig  hoid  of  han^ 
egli  si  crede  esente  d*Qgni 
lc^:^e. — Tàfucmldnot  tale  tiold 
of  fili  tcordsy  non  ebbero  niente 
a  dire  in  contrario  aUe  sue  pa- 
role.— j4  strong  bold,  un  forte, 
un  fortino»  nna  fortessa- 

Holdfast,  s.  catena,  quel  ferro 
che  «i  pone  egli  edinzi,  che  li 
serra  insieme. — A  joiners  h^~ 
fast,  granchio,  quel  ferro  con- 
ficcato  bur*  una  panca  per 
appunteilanri  il  legno  Tog|i« 
onopiallare^ierchtì  non  iscor* 
rTL^-A  holdfast,  un  cacastec- 
chi, un  meschino,  un  tacca* 
gno,  uno  spilorcio,  un  t4n« 
ghero-f^The  coadcmned  holdj  ». 
camerotto,  segreta,  luogo  nel- 
la prigione  dove  sono  rinchi-» 
usi  i  maliVittori  che  dcvofiò 
esser  giustiziati. 

To  Hàldy  tenere,  pigliare,  pren<» 
éfirt.-^ Hold  him  Jmty  tenetelo 
formo.-.^— 7tt  holtty  prendere 
rappigiiarii,  attaccarsi,  tene* 
re  insieme — Il  holds  very  Jast, 
tien  forte.*->7b  huid  one*s  opi. 
nion,  tener  duro,  stare  nella 
opinione  di  prima,  persistere 
nella  sua  opinione.— -7 0  hold, 
f erni  are*ferm  arsì.  -Jivld,  nwr/t- 
iéuml  alto  cocchiere! — ìohtJtì^ 
capire,  pontcnere.-— 7ò  bttUl^ 
tenere,  stimare,  giudicare,  re- 
putare, &r  tonto,  credere, 
eshcr  d*  opinione. — 7o  hoÌd  a 
thing  io  li€  intr,  mantenfrp  una 
cosa  per  vera.— 7b/tó/(rf  a  ^'•(giT, 
fare  una  scommessa,  srnm- 
metterc'-^/r/Mi  itzV/you  Itoldot^ 
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Hf  qftasnto  Tolbre  scommet- 
tere,— 7b'  hoid^  durare,  con- 
ti auare. — This  way  of  Hcing  of 
}Sfokr*s  \cdnH  hùtà  htig,  questa 
Vostra  maniera  >di  vivere  non 
durerà  1  ungo  tempo. — To  hold 
tme'i  'eyes  open,  Stxr  cOgK  oc- 
ì:ìù  diparti. — To  hoÌd  a  council 
Iff  TcaTy  tener  un  consigKo  di 
^erra. — To  hotda  seimie,  adu* 
mté  ii  senato—To  kold  «ft 
hoxoarfor  life,  possedere  quat- 
te "Oifore,  0  dÉf^tà  dorante 
la  vita.-^  Tb  hatd  of  one,  dipen- 
dere da  qualcheduno,  come 
tifa  vassallo  -dM  suo  padrone. 
— He  koltls  //w  land  of  the  em^ 
fefw,  le  ^Ue  jx>rre  dipendono 
dall*  imperodore. — To  hold  a 
fhìfilg  àt  a  greal  rate,  fhr  grande 
■tima  di  quache  cosa,  apprez- 
zarla molto.-^— 7b  hold  one's 
tone^e^  to  hold  one's  peace,  ta- 
*ei8Ì.— — 7b  hoed  one's  breath, 
ritenere  il  fiato^— 7?^iV  argU' 
iiii)U  holds  ^ood  on  my  t,ide, 
^eftb  ai^ometfto  fa  per  me, 
è  a  mio  vantaggio.— 7'o  hold 
feilh  Q^e,  tener  per  lino,  esser 
ttaUa  sua  parte. — To  hold  an; 
persistere,  tener  duro. — Hold 
ìùjr'yonr  imfitls,  non  toccate, 
levate  via  le  manL — To  hold 
JForM,  predicare:  e  dicesi  de<^H 
eretici  e  de'  fanatici.^— 7b  hold 
in,  tener  corta,  ritenere,  tener 
"in  freno. — Tu  holdmit,  tener 
duro,  star  saldo.— 7A<f  place 
caimoi  hold  mit  tf  ii  be  besieged, 
iapiaz^a  nonpuòmantencrsi, 
*»  viene  assediata. — /  heìd  it 
Ottt  a^atnsi  them  all,  io  solo  feci 
festa  a  tuttL — This  Invu-suit 
Aoftfy  out  long,  questa  lite  tira 
alla'hitiga. — 7b  hold  vj)  ovts 
hioids,  levar  le  mani. —To /if»/f/ 
np,  apputttèlhire,  puntellare, 
'sostenere.— 7à 'Aoif  òac*,  ri- 
tenere. 

H61tìeii;prét.  pass,  di  To  hold 

Koldery's.  un  che  tiene. 

Hole,  s.  baco,  pertugio,  foro. 

— 7'o   make  a   hole,    bucare, 

bucherare,  foracchiare,   suc- 

^   chiellare.^— -'/rw-Ao/le,   a*eeila. 

The  touch-hole  cf  a  gun^ 

'fbcone  'd*  arme  da  fuoco.— 

Ifolc,  spirt  ^Wo.-^  LnfUin^-nolcy 

ihi  nascondiglio.— '^—7b  graxv 

fidi  cf  holes,  bucarsi,  buche- 

'  farsi.— To  kf:ve  a  hole  io  creep 

out  al,  trovar  qualche  srtisa, 

pretesto,  sutterfugio. 

Ilólidam.  8.  nostra  Dom»;  le 

beatissima  Verg-ine. 
iiólily,  adv.'santaxneste,  rcU- 


giosamente,  ptamento* 

Holiness,  b.  santità. — Hit  ìtoH- 
noss,  sna  aantita.*-— ^7o  pre- 
iend  io  mach  ItoiinetSf  Voler 
esser  tenuto  per  santo. 

Holla!  olà!  vocabolo  usato 
p^  dnaxnar  uno  da  lon- 
tano. 

HóHand,  s.  Tela  d^Olanda. 

Hóilow,  adj.  concavo,  vuoto, 
cavo,  profondo,  cavernoso, 
cupo. — A  hoUow  noise^  un  ro- 
more  sordo.— id  hoUc/Of  heart, 

on  cor  dop>pto,'*t)  finto. 

ffuUoTifmhearied,  doppio,  tìnto, 
dissimulato.-— /fa//r>ce,  s.  una 
fcfmsL.— -^Hollow,  grido.— 7'o 
f^e  a  holtofw,  hre  un  grido>, 
gridare. 

To  HóHow,.  cavare,  -srappare, 
vuotare,  scavare.— To  AÒ//ow, 
gridare  oh!  gridar  dietro  a 
qualcheduno,  acclamare. 

Hollowly,  adv.  incavatamente. 
— fìofhti^,  senza  sincerità, 
con  n^costa  disonestà. 

Hóllowness,  s.  cavità,  conca- 
vi tà. 

Hóiiow-root,».piantac09Ì  detta. 

Hólly,  Or  Móily-Ohk,  s.  Sortii 
di  pianta,— /fo%-irart(/,  bac- 
-chetta. 

Hotme,  orHolme-trecs.  olmo. 

Holocaust,  s'.  olocausto. 

Holp,antico  preferito  di  Tb/ic//». 

Mólpen,  antico  participio  pas- 
sivo xlel  verbo   To  help. 

Hói.-ter,  s.  fonda  della  -pistola, 
qutiii'  arnese  fatto  per  cu- 
stodia della  pistola. 

Moit,  8.  boschetto, 

Móly,  adirante,  sacYo,  pio.— ;- 
llie    hòìy    icril,    la    scrittiira 

«aera. lite  Hoiy  Ghost,  lo 

Spirito  Santo.— --/fo/^  valer, 
acjua  santa.— Co«ri  Itolit  teaier, 
belle  parole,  parole  di  corte. 
^^Holy  thistle.  Cardo  ffanto.-^ 
To  make  hUv,  santificare.— 
A  holy  day,  giorno  di  festa, 
festa,  festività. — Sttt  holy  dm/», 
feste  immobili. — MowiìLle  htiy 
dftyi,  feste  mobili.— ^/Tf'/y 
7  h'fnday,  il  giornodell'  Ascen- 
sione.— A  holy  xertter  potori  tock, 

acqimsantajo,  pi I  a . Hchj- 

rood  day,  V  EraltariOne  della 
Croce.— //o/w,  s.  Ex.  The  holy 
qf  holies,  il  santa  santOrum, 
il  santuario. 

HóiTiAo^e,  s.  omaggio. 

H  (ìtn^^GT;  s.  itas^i.llo. 

Honie,.s.  casa,  dimora,  stanza. 

— logo  hùine,  ritirarsi  o  an- 

•  dare  a  casa. — ^7ò  ìe/urn  home, 

ritornarsene  alla  patria,—- 


I    Jf'MB  ti  home,  lei  it  he  ever  v» 
homely,  una  capanna  ci  pare 
mi  palagio,  quando  sia  nostra. 
I  Fiorentini  dicono  eoa  moito 
garbo  e  semplicità» 
Ca3a  mia,  casa  mia. 
Per  piccina  che  tu  sia. 
Tu  mi  pari  una  badia. 
To  f^  to  ùiic^s  !on<i  liomr,  an<* 
dare  a  babbcwive*goli,  mo^ 
•rire.     Frase  -basc>a  '1  oscsna« 
''^Home-hì'ed,  del  paese. 
Home- bred  commodities,  mer- 
canzie del  paese. — Home^brett 
Toors,  guerre   civili. — Hoine» 
spun,  ca&alingo,  casarecciow— 
A  homespun  toomun,  una  don» 
na  fatta  col  gomito,   o  mal 
^tca. — Heme,  adv.   al   pro- 
posito.-^7b  iàt  one  home,  toc* 
car  uno  sul  vivo» — Your  crimes 

nfìllco/tie  home  to  you y  vài  farete 
la  pttjaitcnza  de'  vostri  ttis* 
fatti. 

Home 'felt,  ad).  inleHip,  u» 
greto,  che  tocca  sul  vivo. 

Homeliness,  s.  ^rosseeiia, 'ma- 
lefrialità,  semplicità»  rozzc-k«> 

Flómely,  adj.  grossolano,  roi* 

•zo,  materiale.— —//bwiej^p 
adv.  gros$oIanamente,-sémpli- 
ceniente  rcA^aamenfe. 

Homeward,  adv.  verso  casa,— 
A  A' hip  humextard  ^und,  uA 
va-^cfcllo  di  ritorno. 

Hómictdv»,  s.  un  omicida.—^- 
Hom'cdc,  oniicido. 

Hóniilist,  s,  un  autor  d'omelie. 

Hómily,  a.  omelia,  ragiona- 
mento ?a[;ro  sopra  i  vangeli. 

Homogéncal,        ì  adj.    omo- 

Homogéneous,    y   geneo. 

Hone,  s.  cote,  pietra  da  afiìlar 
rasoi. 
;  Honest,  adj.  onesto,  virtuoso, 

dicevole,  convenevole. // 

d&wnr'r^ftt  honest  man,  un  uomo 
onestissimo,  dabbentssimo. — 
Honest,  onorato,  casto,  pu- 
dico.—v4rt /te /^i/ jok/,  un  ga- 
lantuomo, un  uomo  incero, 
franco,  schietto. 

Honestly,  adv.  onestamente. 

Honesty,  s.  ones tii,  virtù,  mo- 
destia, onore. 

Hóney,  s.  miele,  mele;  pro- 
duzione dell'  api. Hryrìcu, 

dclce/ra,  cO^a  dolce.— //u'wt/, 
esprcàiione    amorosa;  dolce 
•amor  mio. 

To  H6ney;  pir?arcOn  piacere; 
sentir    dv'lccy.y.a.     parlafido  ; 

•parlar  amorosamente. 

Hónev-ba'»-.  s.  lo  stomaco. 

H6ncy»^comb,  s.  favo,  «ii'y.ic 
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cellette  di  cera  in  cui  le  pec- 
chic  ripongono  il  lor  mele. 

}]óney-cLew,  s.  rugiada  dolce  ; 
manna. 

Hóoey-flower,  s.  nome  di  pi- 
anta. 

Hóney-gnat,  s.  nome  d' inset- 
to. 

YIÓDcy-moon,  s.  il  primo  mese 
di  Tiiatrimooio. 

Hóney-suckle,  s.  succiamele, 
madreselva. 

lióneylfrss,  adj.  senza  miele, 
privo  di  mele. 

Móney-worti  s.  nome  di  pi- 
anta. 

Honorary,  ad},  fatto  in  onore, 
onorario. 

Honour,  s.  onore,  rispetto, 
stima. — Honour^  onore,  pro- 
bità, integrità^  fedeltà.— TA/r 
point  of  honour,  puntiglio  d* 
onore.— ifo/iu2rr,  oiiorej  glo- 
ria,   riputazione,  fama. 

MvnouTy  onore,  castità,  pu- 
dicizia. 

Honours,  s.  onori,  diguftàc— 
A  lady  of  honour  to  the  princtis, 
dama  d*  onore  della  princi- 
pesca.-1  'o//r  Ao«<M/r,t itolo  che 
si  da  in  Inghilterra  ai  titolati 
e  dame  di  qualche  qualità: 
.  si  dà  anche  a*  sefnpiici  gen- 
tiluomini e  geutidonne  ma 
solo  da  gente  bassa. — Honour^ 
in  fa-uOf  signoria.— •77ir  huKours^ 
così  chiamano  al  giuoco  dettò 
H'hiàl,  r  asso,  il  re,  la  dama, 
cil  fante. — Honour,  riverenza 
di  donna.  Non  è  più  in  uso 
in  questo  senso.— 7b  pay  ho- 
nour to  a  bill  of  exchanae^  fare 
onore  ad  una  lettera  di  cam- 
bio, pagarla,  ac<;ettarla,— / 
shall  fnvi lioJiùurto  7 ìur  but  vcJ.en 
(lue,  alia  scadenza  farò  onore 
alla  vostra  tratta. 

To  Honour,  onorare,  rispet- 
tare, portar  rispetto,  riverire. 
—^TiA  hoHDìir n  bill  of  CTchaìtqe, 
fare  oupre  ad  una  lettera  di 
cambiò. 

Honourable,  adj.  stimabile, 
CBorevolc.*-/i;.s/'^  bonor/rabk, 
tito!o  dato  a  certi  grandi. 

Honourably,  adv.  ouorevol- 
m(inte. 

PUmorary,    adj.  titolare. 

Honoured  Sir,  stimatissimo  Si- 
gnore. 

Hónourcr,  s.  colui  che  onora» 
che  rispetta,  che  stima,  che 
venera. 

Hootl,  s.  cappuccio,  bav*aglio, 
biJCU'co.  —7  f.e  hcod  of  a  cluak\ 
cappuccio  di  mantello.'——/} 


havVs  hood,  cappello  di  fal- 
cone, coperta  di  cuojo,cfae  si 
mette  in  capo  ai  falcone. — A 
fmnk*s  hood,  cappuccio  di 
frate. — A  tvomarCs  ri^n^  hood, 
veste  da  donna  per  cavalcare. 
— A  xooman*!  koody  cuffia  da 
donna. 

Hooded,    adj.  incappucciato. 

Site  verni  out  hooded  and 

scarfed,  ella  uscì  colla  cuffia,  e 
colla  ciarpa. 

To  Hoodwink,  bendar  gli  oc- 
chi, imbacuccare,  ìmoaTa- 
gliare. — To  hocdaeink  the  nùnd, 
acciecar  la  mente. 

Hoof,  8.  unghia  di  cavallo  e  d* 
altre  bestie,— To  heat  the  hàf^, 
batter  la  strada,  viaggiare  a 
piedi. — Hoqf-òonnd,  adj.  in- 
castellato, si  dice  del  piò  del 
cavallo,  quando  è  troppo 
stretto  e  alto. 

Hook,  s.  uncino,  strumento  di 
ferro  aduuco.r— Zfang  it  upon 
the  hook,  appiccatelo  all*  un- 
cino.—// tenler-hook^  penda- 
glio.—// fiihirig-liook,  amo,  a 

cui  s'  appicca  il  pesce. A 

slteep^hook,  baston  di  pastore. 
— >4[  pot'hook,  catena  oa  cam- 
mmo.r^A  fLcm-hook,  una  for- 
cina.— To  get  a  tfiing  by  hook 
or  by  crook,  guadagnar  che  che 
sia  di  rulla  o  di  ralTa. — To  be 
off  the  hooks,  esser  di  cattivo 
umore.~7i)  put  one  offtlié  book, 
fare  andare  in  collera  al- 
cuno. 

To  Hook,  arrampinare,  unci- 
nare.—7  b  hook  a  thing  cui  qf 
one,  scalzare  alctlQO*  cavare 
altrui  di  bocca  artatamente 
quello  che  «i  vorrebbe  sa- 
pere. 

Hoop,  s.  cerchio,  quello  che 
eigne  e  circonda  la  botte  e 
similij.— /fuop,  guardinfante. 
■ — ^/f  Aoop,  upupa,  uccello  così 
detto. — Hoop-ring,  anello.—// 
hnop,  stioro,  la  quarta  parte 
^ello  8t?jo. 

To  Hoop,  cerchiare,! egare  con 

cerchi. To  hoop,  gridare, 

vociferare. 

Hooper,  s.  bottajo^— //oo;)cr, 
cigno  salvatico. 

Hooping-ccugh,  s.  tosse  con- 
vulsiva, tosse  asinina. 

To  Hoot,  gridar  dietro  per 
disprezzo.— To  hoot,  il  gri- 
dare come  fa  il  cuccoj  o  il 
barbagianni. 

Hoot,  s.  il  gridar  dietro  con 
romcre;  grido  di  molte  voci 
insieme. 


Hpp,  «.  lupoio.*--^  hop-yfné, 

hiogo  dove  si  piantano  i  It»- 

poli.— J%»p,  s.  satto. 
To   Hop,   saltar   su    un  pie 

solo. Ttf  hop  beer,  metter 

lùpoli  nella,  birra. 
Hope,  i.  speranza- /  hate 

great  hope*   in  htnt,    confido 

molto  in  hùt 
To  Hope,  sperare^ 
Hoped  for,  sperato,  aspettato^ 

atteso. 
Hopeful»  adi.  di  grande  aapet* 

tazione,  cne  dà  di  se  buona 

speranza. 

HópefidBess,s.a»petUtiva,  spe- 
ranza. 
Hopeless,  adj.  disperato,  senza 

speranza. 
Hóper,  s.  colui  che  spera  cose 

piacevoli. 
Hopper,  s.  salutore,  che  salta. 

*-^  milUufìper,  tramoggia. — 

Hopper'-hùrsedy  che  cammina 

come  uno  sciancato. 
Hóral,     7  adj.  orario,  d*  ora. 


,.\ 


Horary,  {  appartenente  ad 
ora. 

Horde,  s.  truppa  di  gente  che 
non  sta  troppo  tempo  in  un 
luo^,  ma  passa  in  adtri. 

Horizon,  s.  orizzonte,  linea,  o 
cerchio  celeste  che  divide  V 
uno  e  r  aluo  emispero,  e 
termina  la  nostra  vista. 

Horizónul,  adj.  orrizzontale. 

Horizontally,  adv.  orizzontal- 
mente. 

Horn,  s.  corno. ìlorCshorn^ 

corno  di  cervo. — Horn  mad, 
geloso.—//  bugUhorn,  orhun^ 
ter^s  hom^  corno  di  caccia.— 
7b  Uovo  a  /torn,  sonar  il  corno* 
— /Ik  ink-Jiorn,  calamajo.— — 
A  korn^book,  un  abbiccì,  un 
libretto  e'  ragazzi,  in  cui  è 
V  alfabeto.  Hom-otcl^  un 
gufo.— //am^aorj-,  opera  a 
corna  Voce  degl*  ingegneri. 
— A  shoe-horn,  calzatojo,  quel- 
lo strumento,  col  quale  si 
caLzan  le  scarpe,'— Horv-back, 
pesce  simile  aJl'  anguilla. 

Homed,  adj.  cornuto. 

Hornet,  s.  calabrone. 

Hórny,  adj.  fatto  dì  ('omo, 
simile  al  corno,  calloso  e  du- 
ro come  corno. 

Hórologe,s.  orologio,  oriurte." 

Horoscope,  s.  oroscopo,  il 
punto  natale  di  qualche  per- 
sona. 

Horrible,  adj.  orribile. 

Hórribleness,  s.  orribilità. 

Horribly,  adv.  orribilmente. 

Horrid,  adj.  otìdo. 
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Ilórrour,  s.  orrore. 
Hotsc,  j.   cavallo.— TAp  fore- 
horse  of  n  conch,  il  cavalco  a 


H6scn,  è  il  numero  del  pia  di 

Ho*-€. 
Hosier,  s.'  calzettajo. 


destra  del  CDfchiere. — ^-The  H6spitab!e>  adj.  ospitale,  che 
ncarhiyr  e,  il  cavallo  alla  mm  |   usi  ospitalità. 


nimica  rìcl  cocchiere  — /:^cr.<- 
rry-hoiic,  ca^  a  lo  d'  affìtto. — 
Siai^e  hor^e,  (avallo  di  posta. 
—^Douh't    horsi\  cavalco  che 

porta  ÌA  groppa. /  rc'wgcd 

hor^e.  un -cavallo  alato  ^.-J 
Aor:-e  rf  state,  un  cavallo  a 
mano.-r— '/ Ae  ^^'-t  ho'se,  caval- 
lo di  maneggio. -/4  f  arò  fii>rs?, 
un  b-irbero,  cavallo  corri 
dorè  di  B  irbcria. — y^  ica-haìsei 
un  cavallo  mari nob — A  tooden. 
horse,  un  cavallo  di  legno.— 
/Te  has  a  horse  Arf  never  ^t'im- 
bks.  gli  è  uoxaPlhc  sta  sodo 
ni  macchione. VilivìntM 


Hospital,  s.  spedale. 

Hospitallers,  %  spedalieri,  ca- 
valieri Gciosoliinitaai. 

Hospitality,  s.  ospitalità,  libe- 
ralità nel  ricevere  i  forestie- 
ri. 

Host,  s.  ostia,  quel  pane  che  sì 
consacra  alla  messa. -^ Ho//, 
oste,  quegli  che  alberga  al- 
trui per  danari. —  lo  reckon 
xjothout  one*  i  ho  A  f  farei!  conto 
senza   1*  oste. Hott,  oste, 


sbàttel-e  i  denti  di  freddò. 
Hough,  8.  garretto. 
To  Hough,  tagliare  il  gatretto» 
Hoult  t.  boschetto. 
Hound,  s.  bracco,  can  da  cac* 

eia. A  jXTcyhvuitdy  ve  tro. 


esercito.— 7 /#<?  Lord  qf  hosts , 
il  Pio  degli  eserciti. 
To  Host,  mangiare  in  casad* 
un  altro. —  lo  host,  venir  a 

battaglia. To  hoJ,  dar  la 

rivista  a'  soldati. 


AcT.\e,  or  lo^e  the  saddle^  voglio 

guadagnar  tutto,    o  pcr!fer 

tutto.—//  master  ofV,e  hone  to  i  Hostage,  s.  ostaggio,  statico. 

«  ;;r2V<r,  un  cavallerizzo. (Hostess,  s.  ostesisa,  la  moglie 


Horse,  or  ìursemen^  cavallerìa. 
•^Vght'hor^e,  cavalli  leggieri, 
—vi  itaUchtg^hoTsr^  un  cavallo 
fitto  alla  caccix — Horseback ^ 
a  cavallo— .4  harse  h  S<k,  un 
caralcatojo»  rialto  fatto  per 
comodità  di  montare  a  caval- 
lo.— A  horse, on  whicà  Intrn  is 
dried  he/ore  thejire^  trabìccolo. 
Iforse-trapiring  yzraosi  di  caval- 
lo.— |/or  r-/arfe,  pastoje  di  ca- 
vallo.— I1o''se-guard^  gtirdiea 
cavallo.— //j^^tf-Z/V/t-r,  lettiga. 
-^Hor^e-dung,  stereo  di  ca- 
V.ino. — If  one-colt  f  puledro. — 
Jfori^-meat,  quel  che  si  dà  a 
mangiare  a*  cavalli.— //bfie- 
shoe^  ferro  dì  cavallo.— A/orie- 
eotièf  stregghia. — I/or  e-taii, 
roda  di  cavallo. — Horse^loady 
soma. — -Hone-race,  corsa  di 

cavai  li ,  pàlio- ih' se-  lecch, 

xnani^caltt).— — //or^e /?y,    ta- 
fano.— hVotden  hone,    caval- 
letto.—//(/rje-racftj/i,  ràfano. 
— 7à  horse  a  mare^  montare 
una  cavalla  come  stallone. — 
To  horse  one  at  sc^oot,  alzare 
uno  a  cavallo,  o  dare  ih  ca- 
valfto  ad   un    fanciullo    alla 
acuoia. 
Horseman;  s.  cftvaliere,  colui 
che  civaJca. 
Horsemanship,  8.    maneggio, 
l*  arte  di  maneggiare  un  ca- 
va'lo. 
H osanna,   Osanna»    vocabolo 
Ebreo,  che  è  intcrpreute 
deh  facci  salvi. 
Hose,  s.  caiz«;:ta. 
H^'sed,  adi.  caldaio. 


dell'  oste. 
Hóstcs»-ship,  s.  grado  di  ostes- 
sa.——Vbvr  hostesJùp,  vossi- 
gnorìa,signora  ostessa;  modo 
da  burla. 

Hó-itile,  adj.  ostile,  nemico. 
Hostility,  s.ostilit.),  atto  da  ne- 
mico. 

H'jstler,  s.  mozzo  di  stalla. 
Hóstry,  8,  stalla  d'  osteria. 
Hot.  acij.  caldo,  contrario  di 
freddo. ffot,  caldo,  ve- 
emente, violento.— 7  o  make 
hot,  scaldare. — lht'Ud,s.  pez- 
zo di  terreno  scaldato  con 
molto  letame  o  altra  cosa  che 
fermenti. — ^Hoi-house,  or 
bdih,  stufa,  ba;;no  caldo.— 
Hot-headed,  violento,  caldo  di 

testa. ì  lot- shot,     adj.     di 

poca  for/a,  scarno. 

Hctch-potch,  8.  zibaldone, 
miscuglio. 

Hótly,  adv.  caldamente. 

Hot-jspur,  s.  un  uomo  caldo  di 
testa,  ostinato,  caparbio. — 
Hot-spur,  spezie  di  pisello. 

Mot  spurred,  adj.  violento, 
teT.er.'irio. 

Hove,  pret.  del  Verbo  To  heave. 

Hovel,  8.  capanna. 

To  Hovel,  dar  ricovero,  in 
una  capanna. 

Hóven,  part.  pass,  alzato,  gon- 
fio, tumido,  tumefatto. 

To  Hó'cr,  svolazzare,  bilan- 
ciarsi su  il*  ali.- 7b  h<x€r  ever 
a  jire,  covar  il  fuoco.— '/''^c 

^du'i^^erts  iv.',irh  he  ter  ever  our 
head*,  i  pericoli  che  ci  topra- 
«Uano.— —  !i«  koter  ftr  ^old, 


levriere. — A  biood-hmindJbr^iC' 

co  da  sangue. HtH- hound, 

8.  cane  internale,  cerbero.^ 
iiouiid-gras  ,  sorta  d'  erba. 
To  Hound,  lasciare  i  cani  ni 
cervo,  cacciare  il  cervo. 
Houp,  8.  upupa  ;  sorta  d'  oe^ 
cello. 

Hour,  8.  ora.— ffe^  o»  hour, 
mezz*  ora.— .'/«  hour  ago,  un'* 
orai  fa. — Htthm  dtft  hour,  fra' 
un'  ora.— 7b  keej)  good  hourr, 
ritirarsi  a  caca  ai  buon'  ora* 
"^Hour-^hi*,  orinolo  a  poi* 
vcte-'-'Hour-plate,  móstra  d" 
oriuolo. 

H6urly,  adv,.  d' ora  in  ora. 
House,  s.  casa.— /r/  tovn-ftoitse^ 
casa  di  città.— w4  eountn/'ftoftse^ 
villa.— i/owae,  casa,  schiatta, 
famiglia,  stirpe,  legnag^o.— • 
The  tTo  houses  o/parliarnerU,  le 
due  camere  del  parlamento. 
-^An  afe -house,  un'  osteria  di 
birra. — A  house  ofojk'e,  il  ces- 
so.— A  cojf'ee-house,  un  coffin  ' 
— j4  pigeon-house.  Una  colom- 
baja  — .'t/  VMsIf'ioUAe,  lavate^. 
— ..'/  ivork-honsc,  luogo  dove 
r  artigiano  fa  i  suoi  lavori. 
— A  teork-'ion.<e,  spezie  di  spe- 
dale dove  si  mettono  i  poveri 
onde  1  a  v  òri  n  o .  — A  store-koitsr^ 
unmagarzino.— j4«  ke-^hoUté, 
una  ghiacciaja.^^.^o«*e-room, 
luogo,  spazio.— *-/fow*^-f<trc*, 

grond;B,  grondaje. House^ 

to/',  te\to- — housihetper,  chi 
lien .  casa.— //bwf<»/^er,  chi 
ha  cura  della  casa. — To  go  io 
kousehcep'n^,  aprir  casa. -Cruori 
^housekeeping,  buona  tavola.-*» 
^^/onse-bread,  pap  casereccio* 

Home  Lek,  sempre  viva; 

eiba.— ^/fow.Tf  rent,  pigiénA 
della  casa.— /fo^fie  meid,  scr*" 
va  che  fa  i  letti,  e  spazza  le 
camere.— —/fo^•le.    casa,  in- 
a«<rologia  è    la    dodìcerima 
parte  dei   deli.-**F/ctofi^;R^« 
fu»:  V,  bettola,  osteria. 
To  Mouse,  ricever  in  oasa— To 
house  cattle,   stallare  del  be- 
stiame.— To  house  corn,  ripoY'* 
re  il  grano. 

Hóu^hóld,   8.   famiglia,  casa, 
domesiicì.— 7'/ìe  king^s  hun»*' 
hold,  la  famiglia  del  Re. 
Ho  ashold government  ,ecOnoTiùa, 
governo  d*  una  iamigUa.<-« 
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HUM 


HUN 


Jfovskaid  sii^^  BUis«ri%le«di 


esser  in  collera. 


H6i»ing«  8.  gualdrappa,  co- 
verta da  csi^vM.-^ìfmtsijig, 
quandtàdi  case  alMtate,grup- 
po  di  case. 

To  Hoot,  esclamare,  gridare. 
E^  meglio  HooL-^To  Aoui  at 
aae,  fi^hiare  alcupo. 

How,  or  Hoe,  s.  marra.— ^g», 

aidv.  quanto. ffow  much? 

quanto? — Ifom  tee///  quanto 
Urne? — 'Hot»  grtaif  quanto 
grande?.— -/fo»  muchi  per 
qnaat^?^— ^«vffunqr?  quanti? 
'^^Mow  many  times. ^  quant* 
yoke?  Howjarf  quanto  Ion- 
t;iBa?— ^JSToap  long?  quanto 

tempo? Mom  oU  ù  ht? 

quanti  anni  ha  ? — Ucna,  come, 
itt.  che  isodo.-^JEro  ttm^foudo? 
come  state? — Hoxo  Qoes  the 
tcorldì  eem*  va  il  mondo  ?«-» 
New  think  fouì  che  ve  ne 
pare? — Hov)^  nauif  che  vuol 
dir  questo? 

Si..    Ì-Howerer. 

However,  con],  però,  nulla  dì 

meno,  con  tutto  ciò,  pure. 
To  Howl,  urlare,  gagnolare» 

mugolare. 

Howl,  s.  urlo,  mugghio. 
Hówlet,  s.  allocco,  uccello  aot- 

tumo. 

Howling,  (.  urlameatO)  urlo. 
Howp,8.  upupa,  spezie  d'  uc- 

.cello.  • 
Howsoever,  adv.  p«r  quanto» 

comunque. 
To  HoK,  Ugliare  garetti.  Not 

Hoy,  s.  sorta  di  barca  assai 
grande. 

Hubbub,  8.  tumolto,  fracasso, 
strepito. 

Hùckle-boiie,  a.  anca,  )'  osso 
tra*  1  fianco,  e  la  coscia. 

Huck-shóuMcred,  ad},  gobbo» 
scrignuto. 

Hu<&ter,  s.rivenditore,riven- 
dugliolo,  rigattiere. 

ìtù(klle,s.  strepito,  tumulto. 

To  Hiiddie,  rimescolare,  con- 
fonder insieme. «^7b  huddle^ 
venir  in  folia  e  in  fretta. 

Huddling,  s.  mescugUo. 

Hue,  s.  colore— Sa*,  cera, 
sembiante.— iKTtt*  and  crw, 
grido  di  molte  persone^— 7ò 
fnahe  hue  and  cry  after  cme, 
perseguitar  alcuno  con  grida^ 
correr  dietro  ad  alcUnp  gei- 
dando. 

Huff,  B.  un  millantatore,  un 
tagUacaotoni,  uno  i^hérro, 


To  HmSì  sbu&re,  spflkare.^— 
Te  huff  a  man  at  draughts^  sof- 
fiare una  pedina  al  giuoco 
delle  dame.— 7b  htff^  bra- 
vare, minacciare. 
Hóffing,  s.  bravata. 
H^flisb,  adj.  insolente,  ulu- 
lante. 

Huffishness,  s,  petulanza. 
To  Hug,  abbracciare.— To  hitg 
ont*e  telf,  ammirarsi,  applau- 
dirsi. ' 
Huge,  adj.  grande,  smisurato, 
JTàstQ.-^tiuge  strong,  molto, 
forte. 

HAgely,    adv^*  molto,   gran- 
demente. 

Hiigenesik  s»  vastità,  smisura- 
tezza. 

H«&gger-mugger,  adv.  di  sop- 
piatto, nascosamente. 
Hù^ng,  s.  abbracciamento. 
Hugy,  adv.  e.  Hugely. 
Huke,  s.  mantello,  ferrajuolo. 
Httlch,  8.  gobba,  scrigno. 
Hulk,   s.  piatta,    barca   con 
fondo  pianOi^— /fez/'c,  il  corpo 
d*  una   nave.— ^m/A-,   ogni 
cosa  di  molta  grandezza,  e 
da  non  potersi  agevolmente 
maneggiare. 

To  Hulk,  sviscerare;  dicesi 
per  lo  più  del  cavar  l*  iute- 
riorvn  una  lepre. 
Hull,  s.  guscio,  bacccello.*-* 
Huii^  il  guscio,  il  corpo  d*  un 
vascello  senza  ai^di. 
To  Hull,  galleggiare,  stare  a 

falla.«-ToAtt//,  andare  aonde, 
arcoUare,  comtffa  il  vascello 
che  ha  le  vele  ammainate.— 
To  huU  beuns,  sgranar  delie 
fave. 

Hùlly,  adj.  che  ha  baccello, 
che  na  guscio. 

To  Hum,  rombare,  ronzare; 
dicfsi  delle  pecchie,  e  simili. 
•^To  humand  Aow,  esitare,  star 
dubbioso.  7(S  htm  a  tune, 
cantarellare  un  aria.— 7b  ham 
«//«,  applaudire  a  qualche- 
duno. 

Humane,adj.iuBano. — Ilttman, 

umano,     atlàbile,    benigno, 

mansueto, cortese,  trattabile. 

Human  learning,  lettere 

umane,  belle  lettere. 

Humanely,  adv.  umanamente. 

Humanist,  s.  umanista,  chi 
professa  belle  lettere. 

Mumànity,  s.  lunanità,  la  na- 
tura umana.-  Humanity, 


a  huffA  der  umano,  tra(ta^ile.    . 
I  Humble,  adj.  umile,  dimesso 


umanità,  benignità,  cortesia. 
To  Humanize,  umanare,  ren- 


To  Humble,  umiliare,  rintuz- 
zar V  orgoglio,  abbassare, 
mortificare. 

Humbleness,  s.  omtlt?*^ 
Humbles,  s.  coratella  di  cervo. 
Hómbly,  adv.  umilmente* 
A  Hum-drum,  s.  un  aloccQ« 
un  gonzo. 

To   Huméct,        7  umettare. 
To    Hum^cute,    >      inumi- 
dire. 

HumectàtioD,  s.  V  umettare. 
Humid,  adj.  umido. 
Humidity,  s.  umidità,  émSdo. 
Humitiaiuon,>  rttmiliar8Ì,som« 
messione. 

Humility,  s.  Qiaiità,  sommes- 
sione. 

Hummer,  s.  uno  che  applaude. 
Humming,  s.  ronzio,  ronzo. — 
Jhe  hunoning  qf  several  people 
together^  8ussurro,bisbiguo. — 
Humming'birdf  spezie  d'  uc- 
cello. 

Humorist,  s.  umorista,  uomo 
fantastico  e  incostante. 
Humorous,  o.  Humoursome.  ^ 
Hùmoit)usly,    adv.    fantasti- 
camente, capricciosamente. 
Humour,  s.   umore,  materìa 

umida  e  liquida. Humour^ 

umore,  disposizione  dell*  ani- 
mo.-— A  good-^hwnourad  man, 
un  uomo  di  buon  umore.— 
Humour,  umore,  capriccio* 
fantasia. — He  hm  a  grfd  deal 
of  rrit  and  kttmo*/r,  ^It  ha 
delle  specie  singolari  ;  ha  una 
sorta  d*  indegno  bisbetico  e 
sinflnolare  ;  e  faceto  e  bizzar- 
ro msiemew-«>^  man  qfkumour, 
uomo  faceto,  ma  d' una  fog- 
gia sua  particolare,  e  che 
pizzica  del  bisbeticamente 
acuto. 
To  Humour,  placare,  com- 
piacere, contentare,  secon- 
dare.  You  humour  him  to** 

much,  voi  avete  troppa  con- 
descendenza  per  esso. 
Hùmourftome,  adj.  fantastico, 
capriicioso,  bisbetico,  ritroso. 
Hump.s.  gobba,  scrigno. 
Humpback,  s.  un  gobbo. 
I  lùmpbacked,  ^dj.  gobba,  scri- 
gnuto. 

Huoch,  s.  gomitata,  percossa 
col  gomito.—- — Hunch-bociiLd, 
adj.  go  bbo,  scrignuto. 
To   Hunch,  dare  una  gomi- 
tata. 

Jkmdred,  adj.  cento.— ^  hun» 
dred,  un  ccntinajo- f?y  A««- 
djedSj  a  ccntinaja,— l/ii7icirA/, 


HUR 


HUS 


HTP 


cantone,  parte  d*  uila  pro- 
vincia.—Hiwdr«rf  toeigkiy  can- 
taro, quintale- — HutAedfoid, 
adj.  ceatupio. 

Tliindredth,  adj.  centesimo. 

Hung,  p.  pass,  di  To  kang.^- 
Hrmg-htef,  bue  affumicato. 

Hunger,  s.  fame. — Pinched  toilh 


tarsi,  far  fretta,  sollecitare. 
Hurst,  s.  un  boschetto. 
Hurt,  •.   male»   pregiudisio, 

torto,  danno. Hurt^  male, 

ferita.— Jf/wy,  adj.    ferito, 

che  s'  è  fatto  tnal^ 
To  Hurt,  ferire,  far  maie^lb 

hvrtf  nuocere,  pr^udicàre. 


htm^er,  armato,    morto  di  Hurt ftil, adj.  nocivo,  dannoso. 

fimc—Hw^^islkeòesttauce,  Hurtfulness,    s.    pregiudicio, 

danno,  nocumento. 
To  Hurtle» sèaramucciare,  gio- 
strare.-^—To  hurtle,   urtare, 
muovere    con   violenza   ed 
impeto. 

Hurtless,  adj.  innoce&te;  che 
non  fa  male;  che  non  cagiona 
danno.-   '     Hartlets,  che  non 


appetito  non  vuol  salsa.- 

Starved  with  knn^^  a^Sunato, 

morto  di  fame. 
To  Hunger,  morir  di  fame. — 

To  htmger^  bramare  con  molta 

ansietà. 
Hungerbitten,    adj-    tormen- 
tato dalla  fame.  ^     , 
"Hungcrly,  adv,    avidamente,'  soflre danno;  illeso. 

ingordamente. ^/fww^er/y,  '  Hùrtie- berry,  s.  sorta  dì  pi- 

adj.  affamato.  t   a»u. 

Hùnger-starved,adj.afFamato,!  Husband,  «.  manto.— il  good 

morto  di  fame,  magro  per     husband,  un  buon  massajo,  un 


lunga  fame. 
Hungrily,    adr.    con    molta 

fame. 
Hóngry,  adì.  affamato.— Kk»- 

gry  dogi  vciueat  dMtf  piMingj 


uomo  da  far  roba,  e  da  man- 
tenerla. 

To  Hósbandi  risparmiarci 
masseriziare,  usare  economia. 
— /o  kusòand  Qne*s  p'trte,  an- 


a  tempo  di  carestia  pan  vcc-  i   dar  ristretto  nello  spendere, 
cioso,  ad  uno  che  ha  fame'   — 'o  husband  <fne*s  tìm*  we//, 


ogni  cosa  par  buona.  /> 
hungry  tabk,  tavola  dove  e*  è 
poco  da  mangiare. 

Huaks,  5.  un  avaro;  uno  spi- 
lorcio. .     . 

To  Hunt,  cacciare,  andare  a 

caccia. lo  hunt  qfìer  one^ 

andare    in  traccia   d*  uno, 

cercarlo  dappertutto. Tu 

hunt  ovty  scoprire,  trovare. 

HÓDter,  s  cacciatore,— 'Ha«fer, 
cavallo  di  caccia. 

HCmting,  8.  caccia. 

Huntress,  s.  cacciatrice. 

Huntsman,  s.  capocaccia,  cac- 
ciatore. 

Hurdle,  s.  gratìccio,  strumento 
di  vimini  tessuti. 

To  Hurdle,  cerchiare  di  gra- 
ticci. 

Hurds,  8.  il  capeccliio,  la  stop- 
pa. 

To  Hurl,  scagliare,  tirare,  lan- 
ciare. 

Hurl,  s.  tumulto,  riotta. 

Hurlv-burly,  s-  scompiglio,  tu- 
multo, garbuglio.— Hw/y- 
burly,  calca,  folla,  concorso 
di  popolo. 

Hórricane,  s.  tempesta  di  venti 
contrari,  bufèra. 

Hurry,  s.  scompiglio,  disor- 
dine, garbuglio.— ffurry,  fret- 
ta, prescia. 

To  Harry,  precipitare,  af- 
frettare.-—fo  htttftj^  ai&et- 


altre  loro  coeereile 

To  Huswife,  usar  con  econo- 
mia e  frugalmente;  e  dicesi 

di  donna. 

Huswifely,    adj.    ecòm>mic«,* 

parlando  d*  una  donna. 

Huswifry,  s.  masserizia,  eco-* 

nomia,  risparmi  donneschi. 

Hut,  s.  una  capanna^— i4  soi" 

die's  hui,  baracca  di  soldato, 

Hìztch,  s.  miàìtLf  cassa,  per 
intridervi  entro  la  pasta  da 
fare  il  pane.^^Hti<eA,  cassa. 

Huzz,  rombare,  ronzare. 

To  Huez,  lusurrare,  bbbi* 
gUàre. 

Huzza!  inter},  i^va!  viv«! 

TtoHjr,c.  Hie.       i 

Hyacinth,  s.  giacinto,  spezie 
<n  fiore. 

Hy'ades,  jiadi»  sette  stelle  eh? 
sono  alla  testa  dd  toro,  che 
nel  loro  nascimento  crede  il 
Volgo  che  cagionino  pioggia.- 

Hy&sL,  s.  idra,  serpente  fa- 
voloso. 

Hydrographical,  adj.  idro* 
grafico. 

Hvdróf^aphy,  s.  idrografia» 
descnzione  deUe  ac^e. 

Hy'dromancy,  s'.  idromanzia, 
arte  dello  indovinare  per  via 
delle  acque.  -     ^ 

Hydrópical,  adj.  idropico. 

Hv  emal,  adj.  iemale,  del  verno. 

Hy'en,  }  s.  iena,  anima!  qua- 

Hyén3,(  drupede  che  ha  so- 
miglianza col  lupo. 

Hym,  s.  spezie  di  cane. 

Hy'men,  s.  Imene  I^o  delle 
nozze.— Ì%mr/.',  imeneo,  ma- 
trimonio. 

Hymeaéal,     ì  adj.    nuziale, 

Hymenéan,    $  matrimoiniale. 

Hymn,  i.  inno. 

Ayphhoìa^  iperbole,  fijfura 
piana,  uxia  delle  sezioùi  del 
cono. 

Hyperbole,  t.  iperbole,  £gur4 
rettorica. 

Hyperbolical;  ft^.  iperboHto. 

To   Hyperbolize,   iperboleg- 

S'are,  usare  iperbole,  aggra^- 
re  con  parole.  ^ 

Hypochondria,  s.  ipocpndriA. 

Hypochondriacal,'^    adi.  ipo- 

Hypochondriac,    )Conariaco. 

Hypocrisy,  a.  ipocrisia. 

^  Hy  pocrite,  s.  ipocrita. 

d*  un  termine  ai  disprezzo,  Hypocritical,  adj.  ipocrito. 

che   vuol  dire  appresso  di  |  Hypostasis,  s.  ipoitasi. 

noi,  una  pettegola,  una  im- 1  Hypostatical,.adj.  ipoitatico. 

pertinente;  ma  si  dice  allora  Hypothesis,'  s.   ipotesi,   su|l-> 

liussey.-^^-^Iiugtttfe,  è  anche    posizione. 

quella  cosa  in  cui  Ae  .donne  H  ypothètical,  adj.   aisplioito, 

pongono  ^U  aghi,  U  filo  e  '  lpoteti<^. 


«pender  bene  il  tempo. 
Husbandman,  s.  agricoltore. 
Husbandry,  s.   agricoltura.»* 

•^IJusboMkinfi   economia,    ri- 
sparmio. 
Hush,  interj.  zitto!  silenzio! 

ucete!  n^on  parlate. 
To  Hush,  tacere,  stare  zitto.*-- 

To  huihi  acquietare;  far  tu» 

cere;  placare;  cahnare. 
Hush-money,  s.  danaro  dato 

ad  alcuno  perchè  si  taccia; 

perchè  non  riveli  perchè  not) 

faccia  testimonianza. 
Husk,   s.  pulU,  lolla,  loppa, 

guscio. 

Husky,  adj.  che  ha  guscio. 
Hussel,  8.  la  tanta  cena,  il  s4- 

gramento  dell*  altare. 
Hvflseling-peopie,  comunicanti 
Uussy,  s.  una  femminella.-^/l 

good  hut-^y,  una  donna  di  casa, 

una  donna  che  usa  econosSiia, 

una  buona  massaja. 
Hustings,  s.  nome  d' un»  dcl)e 

corti  di  landra. 
Husiivife,  s.  una  maiMJa.— < 

Huswfe,  si  servono  qualche 

volta  di  questa  parola  come 


JAC 


JAR 


IDL    . 


Hypothétir^Uy,  adv-  per  tup?>  ! 

Hyrst,  s.  un  bosco,  un  bos-  ; 

cbetto.    Non  in  uso. 
liy'tsop,  8.  Uopo,  Ciba. 
Hysterical,  )  adj.  i&tencp»  ute- 
HyiUnct  .  J  riao. 


!• 


J  9  Nc  r  alfabeto  e  in  roo'te-' 
voci  si  Ie;^ecome»i  le^gercb- 1 
be  in  Italiano  a  ,  c  quin  do^ 
consonant^  come  ii  nostro  G.  ' 
^  pronome  deila  prima  por- 
sona,  io.-/  rca/A,  io  cammino  ; 
/  tal.  lb  mangio.    Shakspcare 
}u  scritto  molte  volte  I  per 
cy  e  per  ycs. 

To  Jdbbcr,   parlar  presto  e' 

'  confusamente,  tattamelure.    • 

Jabberer,    5.    uno   che    pro- , 
nuncìa  male.  \ 

Jabbering,  5.  maniera  dì  parlar 
presto  e  imbrogliatamente,      i 

Jacent,  ad],  giacente.     E'  vo- 1 
caboto  araldesco.  [ 

Jicimh,$.lu  stesso  che  Hyftrrìt>ì;  • 
ed  è  anche  nome  de*  una  ; 
gemma  chiamau  da  noi  gia- 
cinto- j 

Jack,  ».  mcnarrotto. Jack, 

grillo,  quel  pfcciol  segno  nel 
riuoco  delie  pallottole,  a  cui  < 
le  palle  debbono  accostarsi. 
r^Jacky  il  maschio  d*  alcuni 

.  animali  .-«-t/ac^)  Iliaco,  arme  < 
di' dosso  fatta  di'  maglie  di' 
ferro.-^TffdSr,  Giannotto,  Gian-  j 
ni»  Giannino,  Gianòozzo  —  j 
7hejatksof  a  virginal,  i^iervl-  I 
li  O  grilli  di  spinetta.^— Jc<-A:,  | 
luccio,  sona  di  pesce.— 7o 
èe  Jack  of  ali  /</?>,  tenere  ora 
con  uno,  or^  con  un  altro. — 
Jack  etnica,  una  scimi  a,  un 
babbuino,  imo  siocco,  un 
impertinente— 7 0  be  Jack  qf 
«//  Irads,  fare  Ogni  mestiere. 
Jack-^atc^H  boja. — Jack-pud- 
Anii,  un  buOTone,  un  zanni 
'-—Jack'dtrv,  cornacchin,  put- 
tZ'-;rJiick  b'Kt  ,  Stivali  grossi. 

lack-a  lent,  6.  un  sempliciot- 
to, una  pecora,  un  besso,  un 
eìonno. 

Ja^kàl.  8.  animale  che  si  sup- 
pone insegni  aJ  lione  dove 
può  tovarc  da  far  preda. 

Jacket,  s.  Fijo,  saltambarco-^ 
J^w-^f"/,  giaco. 

Jacòbln^s.  frate  I>omemcano 


'  religioso  ééV  ordine  di  San 
Domenico. 

Jacob*a  Staff,  s.  astrolabio.— 
Jacob's  inir\  bastone  tii  pel- 
legrino   bo'-done.— —  Jf'  ch't 
sia  ".  basrone  iti  cui  si    rin 
chiude  un  arme  da  punta. 

Jacobus,  s.  jnoneta  d'  ero  ^ 
InghiUerra,  non  pi.,  in  uso. 

Jacohioe,  a.  piccione  che  h.- 
un  ciuffo  sul  capo- 

Jacu'atioa,  s.  lo  scagliar  un* 
arme. 

Jade,  8.  rozza,  carogna. 

•7-w.V,  baldracca,  sgualdrina, 
pettegola. 

Jadish,  adj.  vL.ioso  come  un 

cavallo. Jadiihj  impudico, 

incontinente. 

Jag,  s.  t3cca. 

To  fag  intaccare  far  tacca. 

Jail,  g.  carcere,  prigone. 

Jiiiihird,  s.  uno  che  e  stato  in 
prigione. 

.'àilcr,  s.  carceriere. 

Jakcs,  s.  privato   c«s«o.— — ^^ 

jiUe-^Jufrrcr^nn  vota  cfsi. 

Iambic,  adj.  verso  piombo. 

Jambs,  s.  stipite  di  porta. 

To  Jangle,  con^eaderc,  dispu- 
tare.-—^Th^mv'V,  ca^onarc 
suono  spiacevole,  scricchio- 
lare. 

J angler,  ft.  contenditore,  gar- 
ritorc. 

J^glittg.  s.  contesa,  disputa. 

Jjni/ary  s  gianniazaro,  fan- 
taccino Turco. 

Jannock,  s.  pane  di  vena. 

Jansenism,  s.  Giansenismo,  !a 
dottrina  di  Gipnsenio. 

.Idnseiiisc,  s.  un  Giansenista. 

Jàuty,  atlj.  gentile,  belloccio, 
vago. 

January,  s.  Gennajo,  primo 
mese  dell*  anno. 

Japan,  s.  sorta  di  lavoro  fatto 
con  una  certa  vernice  nera  e 
lucida. 

To  Japan,  verniciare  alla  ma- 
niera del  Giappone. 

Japiinner,s.  forbitoredi  scarpe, 
così  cliiamato  con  giocosa 
similitudine. 

Jar,  s.  discrepanza;  discordia. 
— To  mok:'  ajar^  venire  a  con- 
tesa "^Jar^  gi^ra,  vaso  grande 
da  olio—- JJor,  socchiuso;  e 
dicesi  deir  usjìo o della  porta. 

To  Jar,  contendere,  disputare. 
— To  jar,  dissonare,  non  ac- 
cordare. 

Jargon,  s.  gerga 

Jàrgpoelie,  s.  a  >rta  di  pera. 

Jàrring,  fu|j.  «iÌKordame,  dis- 


làsmin,  s.  geU<miì]io* 

Jaspe' ,  8.  diaspro. 

i^&s-hawk,  s.  un  faleone  soro. 

Jdvclin,  s.  giavellotto,  spe<«ie 
di  dardo. 

i^uodicc,  s.  itterizia,  malattia 
che  procede  da  spargimento 
di  ficie. 

J^unt,  8  ga velia  di  ruota.-- 
J  itnt,  SCOI  sa,  camn;inata,  gi- 
rata. 

To  Jaunt,  scorrere  andar  quii 
eli.  ^ 

JduntinesB  s.  leggerezza;  e- 
s  applica  alla  meme- 

Jaw,  s.  mascella,  ganascia.— 
h*j.'t>-teitk.\  mascellari. 

Jay,  s.  sorta  di  gh:andaja. 

Ice  8.  ghia  CCÌO.-F— ire- Aot'iif, 
ghiacciaia  ■  fc<:^bo"n*K  cir- 
condato di  ghiaccio,  parlan- 
do d'un  vascelL). 

l'ced  adj  agghi.'cciato. 

•eh,  io. — Icn  fi  c'\  motto  della 
divisa  de  principi  di  Galles, 
clic'  Et;>^nif;ca,  io  servo. 

I  e  li  or,  s  umor  sottile  e  acqueo 
che  8*  assomiglia  al  s'ero. 

l'cicie,  5.  ghis'CviuoIo  umore 
che  agghiaccia  nel  grondare. 

rcingi..ss,  s   V  Isinglass. 

Icy,  adj.  glaciale,  agghiac- 
cialo. 

Idea,  6.  id; a. 

Ideal  aaj.  idcrdc. 

Identical,  ì  adj.   idéntico,  che 

Identic.    \      ò  il  medesimo. 

Identity,  s.  identiti,  medesi- 
mezza. 

Ides,  s.  idi,  quegli  otto  giorni 
in  ogni  mese  dopo  le  none. 

rdiom,  8.  idioma  fr.  se. 

Idiomatic,  adj.  idiomatico,  che 
appartiene  ad  una  tal  lingua, 
e  non  ad  altra. 

l'diot.  ».  idiota,  ignorante,  il- 
letterata-—/(^o/,  un  besso. 
Termine  l&ga^e 

l'diotism,  8.  idiotismo,  pro- 
priovà.  maniera  particolare 
di  favellare  — idiothnu  idi<>- 
taggine,  ignoranza  di  lette- 
ratura. 

Idle,  adj.  ozioso,  sfaccendato. 
^-Iffle,  pigro,  scioperato. — 
/</.>,  negligente,  trascurato. 
:— /'''/e,  vano,  inutile,  frivolo. 

To  l'dlc,  poltroneggiare;  but- 
tar via  il  tempo. 

l'dlencss,  s.  ozio,  ncglig«iza| 
trascurataggine. 

l'dler,  8.  un  ozioso,  un  pigro^ 
un  trascurato,  uno  sfaccen- 
dato; uno  sfuggifaiica,  uno 
scioperato,  un  poltroniere. 

TdlVi  adv.  oziosamente. — 1£^^ 


J£R 


JIG 


ILL 


•cioccamente.  |  Jérldng,  s.  lo  sferzare»  sferzata. 

rdul,    8.  idolo,  iamaglne  di  Jess,  s.  gcto,  corregiuolaxnes- 


falsi  del. — Idol-wot Jtip,  idola- 
tria. 

Idolater,  s.  idolatra. 

Idolatress,  s.  uoa  Idolatra. 

To  Id<»latnze,  idolatrare. 

Id/^latrous,  adj.  idolatrQ. 

Id  'la'ry,  b.  idolatria. 

I'dolet,  8.  idoletto. 

I'dolist,  s.  un  idolatra. 

Io  rdob*ze,idoU:rare. 


sa  a'  pie'  de'  falcoai> 

Jé&samxQe,  e.  Jasmin. 

Jest,  s.  burla,  beffa,  scherzo.— 
/l  bfitngjeii 0i/io:io  pungente, 
botta. — Jnjt'st,  da.  burla,  per 
i&chcrzo —7 /««<'{  a  jtv.*,  da- 
gateila!  voi  burlate. 

To  .lest,  burlarsi,  bcJSTiirsi, 
motteggiare. 

Jcsrer,  s.   burlatore,  schemi- 


Idóueous,  adj.  idoneo,  proprio,     tore,  burlone,  buffone 


convenevole. 

l'dyl,  s.  id  ilio,  poemcito  pas- 
torale* 

Jealous,  adj.  geloso. — Jealous, 
geloso,  delicato. 

Jealously,  adv  gelosamente. 


Jesting,  s.  burla,  beffa.— J?':ift^ 

ouljciti'ig,  seriamente. 
Jcsiin?,  adj.  burlevole,  scber- 

zevofe. 
Jestingly,     adT.    scherzevole 

me  II  te.  ' 


Jealousy,  s.  ^losia,  travaglio  Je^iua.i,  s.  gesuati,  ordine  di 

degli  amanti. — Jealoufy,  gSo- ,   leJgiosi. 

sia,  sospetto,  timore.  Jcsuics,  gesuiti,  frati  della  com- 

Jeat,  s.  spezie  di  pietra  nera.    I   pagnia  di  Gesù. — JesuiLbark, 
Jeer,  s  soia,  burla,  beffa.  j    or  pouder^  la  china. 

To  Jeer,  bei&rc,  dar  la  baja,  i  JesuUica],  adj.  di  gesuita,  gè- 

sojare.  j   suiti  co. 

Jcerer,  s.  schernitore,  beffar-  Jet,  «.  da  alcuni  scritto  jcat. 


do. 

Jeering,  f.  beffa,  burla.— Jleer- 
,in^t  adj.  beffardo,  scherni- 
tore. 
Jéeringly,    adr.   sprezzante- 
hiénte.  con  iscorno 


sorta  di  fossile  nero,  duro,  e 
lucnlo. 

To  Jet,  vagare,  vagabondare. 
"^Ibjst,  pavoneggiarsi,  cam- 
minare con  albagia. 
!  Jew,  s.  un  Giudeo,  un  Ebreo. 


Jc^et,  a.  sorta  di  falstcciotto.  -  Jewel,  s.  ^oja,  pietra  prez-io- 
Jehóvah,  $.  il  nome  di  Dio  ini  sa.— /rj^c/,  gioja  mia,  tesoro 

Kbraico.  j  mio. 

Jejtine.  adj.  sterile,  arìdo,  roto,  ;  Jeweller,  s.  giojelllere. 

vano,  insipido.— ^e^'^/zf,  di-.Jéwess^   s.   una  Ciudea,  un' 

|riuQ0.  I   Ebrea. 

Jejùneness,   s^  penuria,  scar- 1  Jewish,  adj.  Giudaico,  Ebrai 

se^za. 
Jellied,  adj.  viscoso,  glutinoso. 
JMly,  8.  gel '(ina,  brodo  rap- 


co. 


Jewry,  8.  ghetto,  luogo -dove 
non  abitano  che  Ebrei. 


preso.— jFt-Z/y  òfiAh,  consuma-  ,  If,  conj.  se. — ^  it  pUa*es  God, 
to. Jw/y  of  fruit    sugo  di!   *«  piace  a  Dio. — ff  l.cttn,i' 


io  posso.—//,  purché.— //^p» 
br/t  contfy  purché  veniate.— 
Iff  benché,  se,  quantunt^ue, 
quando. — /  zoili  do  it  if  I  die 
fur  it,  voglio  farlo,  quando 
anche  dovessi  morire.— .'7.c 
one  iìiQvil  iOì/,  come,  chi  di- 
cesse. 
Tgneous,  adj.  igneo. 


frutti  rappreso,  gelatiua  di 
frutti. 

Jònnpt,  V  Gennet. 

*ro  Jeopard,  avventurare,  ar- 
rischiare. 

Jeopardy,  s.  pericolo,  rischio. 

Jtquer,  s.  ufficiale  della  doga- 
na che  soprantende  a*  doga- 
nieri. 

J(?rk,  s.  colpo,  balzo  improv- 1  IgnCble,  adj.  ignobile, 
viso,  scossa.— ^<  one  Jerk^  in   Ignobly,  adv.  vilmente, 
un   subito. — Jerk,   sferzata, 
frustata. 

Tp  Jerk,  sferzare,  frustare.- 
To  jerk,  dare  unn  strappata. 
■  f'o  jcrk,  calcitrare,  trar 
calci. 

Jérkin,  %.  casaAra,  giubbone. 
— Jerkin  of  ieuthcr^  colletto, 
casacca  di  cuo;Ov    '    Juk,% 

4orta  di  falcone. 


Ignominious^  adj.  ignominio- 
so. 

ignominiously,  adv.  ignomi- 
niosamcnte. 

Ignominy,  s.  ignominia. 

Ignorance,  s.  lornoranza. 

Ignorant,  adj.  ignorante. 

Igoorantly,  adv.  ignorante- 
mente. 

'ig,  9.  gìgaj  sorta  d^  ballo. 


To  Jig,  batter  la  ffiga,  balLaie« 
Jigmaker,  s.  un  camerino  al^ 

legro. 

Jilt,  s.  una  ingannatrice  in 
amore. 

To  Jilt,  ingannare  in  amore. 

To  Jingle,  tiniiuuare.  rendere 
^ono  consimile,  come  ver- 
bigra/ia  qutllo  di  due  rime. 

Jingie,  s.  tintinno,  su  .no  si- 
mile a  uà  al  irò  suono. 

Ile,  9.  lo  spazio  in  niezzo  a 
una  chiesa  o  edifìcio  pub- 
blico. 

IH,  s.  male.^ — 7//,  infortunio, 
disgrazia. — '-///,  adj.  molo, 
cattivo— A//  tvdi,  mala  vo- 
lontà, maltalento. — ///  luck^ 
di;>graaÌR,  sventura. — ///,  adv. 
male.-—/  <i>n  di,  sono  amma. 
lato.— yóM  tu  usi  nut  txke  d  HI, 
non  1  abbiate  a  male.  —  71/ 
tMnk  ili  of,  aver  cattiva  opi- 
nione.— jiUnuturcd,  di  catti- 
vo umore.— —////?i.'/i(ierf,  mal 
intenzionato.—'  l  If -grounded, 
mal  fondato. — fll  b'jd"i^,  sÌ- 
nistro.-^Ui/aled,  sfortunato, 

sventurato. Jli-fn'^.trcd, 

brutto,  sgraziato.— ///-f/wpei, 
mai  fatto. — Jl!  pleased,  mal- 
contento.— Ill-guiten,  mai  ac- 
quistato. 

lo  Ulàqueate,  illaqueare,  ac- 
calappiare. 

IlUtion,  s.  inferenza,  conse- 
iruenza. 

UUuuablc,  adj.  indegno  di 
lode. 

ll;!;ga:,adj.  illecito,  non  legale* 

Illegality, a.  iagiustizli. 
:  Illegally,  adv.  ingiuscamente. 

lileTÌtiinate,  adj.  illegitiimo, 
bastardo. 

Illiberal,  adj.  non  da  gentiluo- 
mo. 

Ihiberàlìty,  s.  modo  di  p-rlai^é, 
o  di  procedere  vile  e  plebeo. 

Illiberally,  adv  vilmente. 

Illicit,  adj.  illecito,  non  per- 
messo. 

Illimitable,  adj.  illimitato. 

Illiterate,  adj.  ilieaerzto,  senza 
lettere. 

I  liaess,  5.  malattia. 

To  Illuaie,  )  illaminare, 

'lo  Illuminate,   )      dar  lame, 
schiarire.— 7à  illuminate,  co- 
lorire, indorare. 

IIlumina:ion.  s.  illuminazione. 

Illusion,  s  illusione,  fantasma» 
ingannevole,  rappresenta- 
mento. 

Mùsory,  adj,  fallace,  illusorio. 

To  Illustrate,  illustrare. 

Illustratiunj  i.  iUusifazione.     . 
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Klistnous,  iidj.  il  lastre. 
lUttstrioudfiess,    s.   qualità 

lustre. 
rmag«,  s.  iiTimagine,  ritratto, 
aimiglian/a,  sembianza,  idea  ; 
cosa  rappresentata  alla  mente. 
To  Image,  immaginare. 
Tmagfery,  s.  immagini,  figure 
di  rilievo,  o  dipinte. — Ima;ie- 
n/,  mostra,  apparenza. — Ima- 
^:rry,  forme  immaginate;  false 
idee  ;  fantasmi  creati  dall'  im- 
maginativa. 
Imaginable,    adj.    immagina- 
bile. 
Imàginarr,  adj.  immaginario, 

che  non  ò  reale. 
Imagination,  s.  immaginativa, 
fantasia.—  Ima^hatioTif  imma- 
ginazione, pensiero. 
Imaginative,   adj.    immagina- 
tilo.—  The  iìnn^ìnatne  Jacuily, 
V  immaginativa, latenza  dell' 
anima,  la  quale  dalla  rappre- 
•cnta7.ione  dell'  obbietto  cava 
molte  considerazioni  oltre  al 
rappresentato. 
To  Imagine,  immaginare,  pen- 
sare.— To    imaprKy    immagi- 
nare,  inventare,    trovare. — 
To  iruf.'^ive,  immaginarsi, pcr- 
ftundersi,  Cicdere. 
Imàginer,  s.   uno  che  forma 
idoe. 
To  Imbalm,  imbalsamare. 
Imb.'rgo,  s  proibizione  ai  vas- 
celli d'  UKcir  del  porto. 
To  Imbjrk,  imbarcarsi.— 71/ 
imbarky     imbarcare^ 
nella  nave. 
Imbarkàtion,  s.  imbarco. 
To  Imbasic,  falsi fìtare. 
To  Imbaule,  schierare. 
Imbecility,  s.  imbecillità. 
To  Imliciìish,  abbellire. 
Imbèlli&IuTient,  s.  abbellimen- 
to. 
To  Imbibe,  imbevere,  succiare, 

riempirsi. 
To   Imbitter,   amareggiare  — 
To  imb'tttcr^  irritare,  esaspe- 
rare, inasprire. 
To  Imbóuy,  incorporare. 
To  Imbóldcn,  inanimare,  in- 

coratrgiare. 
To  Imbósom,  coprire  il  petto 
amorosamente  colle  falde  del- 
ta veste  a  un  altra  perdona. 
*—To  imbosoti,  ar.ir.icttcre  nel 
seno,  nel  petto,  nei  cu^rc, 
neir  afl'etto. 
To  Imb^w,  coprir  con  un  arco 

o  volta. 
Imbówment,  ».  arco,  volta. 
^To  Imbówer,  coprire  con  ur 
pergolato. 


To  Tmbrangle,  imbrogliare. 
Voce  bassa. 

To  Imbrówn,  Imbrunire,  os- 
curare, abbujare,  rannugo- 
lare. 

To  Imbrue,  intridere,  inzup> 
p.vc,  stemperare.— 7 ó  imbrue 
one's  hands  in  btoo^ly  imbrattar* 
si  le  mani  nel  sangue,  com- 
mettere un  omicidio. 

To  Imb.iite,  render  brutale,  e 
divenire  come  bruto. 

io  Imbi'iC,  imbevere,  infon- 
dere. 

Imitability,  s.  Tessere  imita- 
bile. 

l'initable,  adj.  imitabile. 

Po  l'mit.itpj.imitare,  copiare., 
— To  imitate,  imitare,  contraf- 
fare. 

Xot  to  be  Imitated,  inimita- 
bile. 

Imitation,  s.  imitazione. 

Imitator,  s.  imitatore. 

Imitatriz,  s.  imitatrice. 

Inmiàculate,  adj.  immacula- 
to. 

To  hnmanacle.  inceppare* 

Immunity,  s.  bestialità,  ferìtù. 


rrnmioent,    adj.    immioente, 
che  soprasta. 
Immission,  %.  injezione^ 
To  Immit,  gettare,  spicciare. 
To  Immix,  mescere,  mischiare* 
Immobility,  s.  immobilità: 
Immoderate,  adj.  immodcr*- 
to. 

Immoderately»  adv.  smodera- 
tamente. 

Immoderation,  9.  immoderan- 
za,     fregolatezza,    intempe- 
ranza, ecccs.*o. 
Immóde::t,     adj.     immodesto, 

sfalci  li  to. 

irniuode&ty,  s.  immodestia, 
sfacciataggine. 

To  Immolate,  immolare,  sa- 
crificare. 

Immol.ìtion,  s.  sacrificio. 

Immoral,  adj.  contrario  a  buo- 
ni costumi. 

Immorality,  s.  inunoralità. 

Imraórtal,  adj.  immortale}  eter- 
no. 

Immurtality,  s.  immortalità. 

To  Immortalize,  immortalare. 

Immortally,  adv  immortal- 
mente. 


fierezza.— —/wmonrV^,  smisu- 1  Immoveable,  adj.  immobile.'— 

Immi'icaòlt'feaiU,  feste  imxno- 
bili. 

Immùnitv,  s.  immunità. 

To  Immure,  serrar  fra  muri. 

Immutability,  s.  immutabilità. 

Immutable,  adj.  immutabile. 

Tmmutitioii,  s.  cangiamento, 
mut;-..nonc. 

Imp,  s.  folletto,  spirito  follet- 
to.—//«/>,  innesto. 

To  Imp.a  feather  in  a  hawk's 
wing,  mettcrc-una  penna  all' 
ala  del  falcone. 

To  Impair,  peggiorare. 

Impairing,  s.  sccmamcnto,  smi- 
nuimcnto. 

Impalpable,  adj.  impalpabile. 

To  Inip/iradise,  imparadisare» 
bf?a  tifi  care,  colmar  di  gioja. 

Imparity,  s.  disparità,  disugua* 
glianz.!. 

,To  Im.park,  palificare  un  pcz- 
zadi  terra  per  parco. 

To  bnpart,  comunicare,  dar 
parte. 

Impartial,  ad],  imparziale. 

Impartiality,  s.  imparzialità- 

impartially,  adv.  impar/ial- 
mente. 

Impartralncss,  s.  imparzialità. 
Impassable,  adj.  che  non  am- 
mette passaggio;  che  non  sì 
può  varcare. 
Impassibility,  s.  impassibilità. 


rarezza,  grandezza, 

Immarcésiibic,  adj.  incorniti- 

bile.  ^  ^ 

Immaterial,  adj.  non  mate- 
riale. 

Immateri?lìty,  s.  immatcrìali- 
t.i,  qualità  o  natura  immale 
rialc. 
metter  Immature,  adj'-immaturo,  non 
nritiv  o. — ImmQtur<>^  immatu- 
re), prima  del  tempo,  fuor  di 
stagione. 

Immaturity»  ».  immaturità. 

Ini m «.'chat e,  adj.  immeditato. 

Immcdiatelv,  adv.  immediata- 
mente 

Immedicable,  adj.  incurabile. 

Immémorable,  adj-  immemo- 
rabile, indtf^o  dclla'memo- 
ria  degli  uomini  -^-Iiìnnemora" 
h!e,  immemorabile,  di  là  dalla 
memoria  degli  uomini. 

Immemorial,  adj.  inmiemora- 
bilc,  da  non  poter  conservar- 
si nella  memoria. 

Immense,  adj.  immenso,  vasto. 

Immensely,  adv.  immensa- 
mente. 

Immensity,  s.  immensità. 

To  Immèrge,  ?  immefgere,luf- 

To  Immerse,  J      lare,  at  tuf- 
fa re. 

Immersion,  s.  immersione,  tuf- 
fo. 


Immethódical,     adj.    cpnfuso, I Impàséibtc,    adj.   impassibile; 
senza  metodq.  ^    1  che  non  può  sentir  dolore  o 


IMP 


IMP 


IMP 


pena. 

}mpÌ5«ìooed,  adj.  pièno  dì  pas- 
•ione.  Cattivo  vocabolo  di 
MUioìu 

Inpissive»  adj.  non  soggetto 
a  sofiprire. 

Impatiencei  s.  impazienxa. 

Impétieot,  adj.  impaziente. 

Impatiently,  adv.  impaziente^ 
xaente. 

T«  Impeach,  accusare  di  reità. 

Impeachable,  adj.  che  merita 
d'esser  processato. 

Imp^acher,  s.  accusatore,  de- 
latore. 

Impeachment,  s.  accusa* 

Impeccability,  s.  impeccabi* 
lità. 

Impeccable,  adj.  impeccabile. 

To  Impede,  impedire,  oppurti. 

Impediment,  s.  impedimento, 
ostacolo. 

To  Impel,  impeliare,  spignere. 

To  Impend,  soprastare. 

Impendent,  ì  adj.  che  sopras- 

Impénding,  S    <>>  imminente. 

Impenetrability,  s.  impeaétra- 
biiità. 

Impenetrable,  adj.  impeaetQi- 
bile. 

Impenitence,  s.  impenitenza, 
ostinazione  nel  peccato. 

Impenitent,  adj.  impenitente, 
ostinato  nel  peccato. 

Impérative,  adj.  imperativo, 
che  comanda. — Thtimperaiìoe 
mood,  il  modo  imperativo. 

Imperceptible,  adj.  impercet- 
tibile. 

Impercéptibleness,  t.  qualità 
impercettibile. 

Imperceptibly,  adv.  impercet,- 
tioilmente. 

Imperfect,  adj.  imperfetto, 
non  itoito. 

Imperfection,  s.  imperfezione» 
djfettò. 

Imperfectly,  adv.  imperfetta- 
mente. 

Impórforafe,  adj.  che  non  è 
perforabile,  che  non  ha  bu- 
chi. 

Imperiai,  ?.dj.  imperiale. 

Imperialists,  s.  gì'  Imperialisti. 

Intpériouii,  adj.  imperioso,  or- 
go/jlioso,  arro^cinte. 

Inipi'rioutily,  adv.  imperiosa- 
mente, altieramente. 

Impértousness,  s.  irnperioait.ì, 
superbia,  arroj^an^x 

Imperishable,  adj.  immarces- 
sibilo;  che  non  può  perire. 

Impersonai,  adj.  impersonale, 
e  diceti  di  certi  verbi. 

Impersonali v,  adv.  imperson- 

alzoemc,  alia  maniera  deVer- 


bt  impersonali. 

Impertinence,  s.  impertinen- 
za, schioccbezza. 

Impertinent ,  adi.  impertinente, 
incongruo,  sciocco,  fuor  di 
proposito. 

Impertinently,  adv.   imperti- 

Aientcmente. 

Impervious,  ad},  che  non  si 
può  passare,  impenetrabile, 
inaccessibile. 

Trnpetrable,  adj.  impetr;ibile. 

To  [impetrate,  impetrare^jot- 
tenere.  *" 

Impetràtion,  s.  V  ottenere  per 
preghiera. 

Impetuosity,  ;&.  impetuosità, 
impeto.  • 

Impetuous,  adj^  impetuoso. 

Impetuously,  adv.  impetuosa- 
mente, con  veemanza. 

Impétuousness»  t*.  Impetuosity. 

Impiety,  s.  empietà. 

I'm  pious,  adj.  empio,  malvar 

gio- 

Impiously,' adv.  empiamente. 

To  Implnj^iiate,  ingrassare, 
render  pingue. 

Implacability,  s.  odio  implaca- 
bile. 

Implacable,  adj.  implacabile. 

To  ImpL^t,  piantare,  fissare, 
scolpire,  imprimere. 

Implausible,  adj.  non  plausi- 
bile, da  non  sedurre,  da  non 
persuadere. 

1  mpjements,  s.  ordigni,  stro- 
menti. — The  implements  of  a 
house,  mobili,  masserizie  di 
casa. 

Tmplex,  adj.  imbrogliato,  in- 
tricato, confuso. 

To  Implicate,  intrigare,  im- 
broGfliare,  confondere. 

Implicit,  adj.  implicito,  _chc 
non  è  espresso,  ma  ai  com- 
prende per  necessità. — /w/)//- 
eil,  imbrogliato,  intrigato, 
confuso. 

Implicitly,  adv.  implicita- 
mente, non  direttamente,  ma 
per  altra  maniera. 

To  Implore,  imnlorjr?. 

Imploring,  s.  Timpìorare,  d'^- 
m  tnda,  richicdta  fatta  calda- 
mente. 

To  Imply',  implicare,  intri- 
gare, avviluppare. — To  imt^iti 
one  thing  fr;*n  anoth  r,  inft«ire 
una  cosa  da  un'  altra. 

Impuliie,  adj.  tozzo,  grossola- 
no, scortese. 

Impolitica], 7  adj.  imprudente, 

Impolitic,    y    poco  saggio. 

Impolìtically,  adv.  impruden- 
temente.   . 


I'mport,  -s.  il  senso,  la  signiiv<> 
cagione  d'una  cosa. — iMjjuit, 
uso,  utilità. 

To  Import,  importare,  diuo« 
lare,  signitìcare.F— i 'o  impart^ 
portare,  tras{H>rtare.    • 

Impórunce,     s.    importanza, 

conseguenza,  momento. ^ 

ìwporiancjiy  il  scaso,  la  signi'- 
6cazione  d'una  cosa. 

important,  adj.  importante,  di 
conseguenza,  di  momento. 

Importation,  s.  entrata  delle 
robe  che  vengono  da'  paesi 
8tranien.<-»«7'o  prohiòit  tìic  im- 
portalicn  a  d  eijHjrlalionf  proi- 
bire l'entrata  e  Tuscita. 

Importable,  adj.  che  si  può. 
portare  nel  paese,  e  dicest 
delle  àernXt^^ImpoTtabU,  in- 
soffribile. 

Importer,  a.  colui  che  recx 
mercanzie  d'altro  paese. 

Ii.itjortlcss,  adj.  di  niun  mo- 
mento. 

Impórtunacy,  s.  importunità. 

Importunate,  adj.  importuno,' 
incomodo,  fastidioso. — To  be 
veiy  importim  U,  sollecitar  ira- 
portuuammte. 

Importunately,  adv.  importo- 
namente. 

To  Importune,  importunare. 

Importunity,  s.  Timpòrtanare^ 
importunità,  fastidio. 

Impóse,  s.  comando,  ordine. 

To  Impóse,  im{>orre,  precisa- 
mente comandare,  commet- 
tere.— To  impone  a  (any  im- 
porre, mettere  imposte,  porre 
aggravi,— 7"o  imiHtse  a  Jlr/a^ 
imporre  una  forma;  termine 
di  stampatore.— —7b  ìmpa» 
upoty  infinocchiare,  inzam- 
])ognare,  ing^vinare,  gabbare, 
giuntare. 

Imjìo.'^ition,  s.  conundo..— /m- 
poiìiioft,    gravezza,    imposta, 

gabella,  dazio.*- Imp^ìiitun^ 

inganno,  trutri,  punteria. 

Impo^nibility,  impossi Uiiità. 

impósbijle,  adj.  inipossihite.— ^ 
J.yiKìiititlc,  s.  rimpost* Itile.  '* 

l'nìpvjst,  s.  imposta,  ^iivt^zz^ 
cazio,  gah.'iJa. 

'j'j  ImposiLiiniate,  imposte* 
mire,  far  postema. 

Imposiìiumatioa,  s.  Timpostt- 
iiii'-e. 
['osthume.  s.  postema. 


Impósto: 


ì.  impu&iore,  ingMO» 


Imposture,  s.  impostura, giun« 
teria,  in;^auoo. 
l'mpo'encc,  j^s.  impotenza, 
l'mpotency,  )      incapacità. 


IMP 


IMP 


INC 


■•— ^  hushantfs  impfìte?ìce,  V  im- 
potenza d'  un  marito. 

rm potent,  adj.  impotente. 

I'm  potently,  adv.  dcbilmente, 
unza-  forza. 

To  impóveri»h,  impoverire, 
far  povero.— To  itt:t>ove  ìJi, 
impoverire,  divenir  povero 


ni^cttamcnto.. 

Improbity,  s.  cattivezza»  cat- 
tività, furfanteria,  malignità, 
malvagità. 

Improper,  adj.  improprio,  in 
decente. 

Improperly»  adv.  impropria 
lìienie. 


To  impound,  chiudere  in  uno    Po  Impropriate,  appropriarsi. 
•Ugno  d'acqua.  ^7 o in; ound,  Impropriation,  8.  l'appropri- 


chtudere  nell'  ovile. 
Io  Im power,  dar  potere,  abi- 
litare. 
Impracticable,  adj.  impratica- 
bile, che  non  si  può,  ne  si 
deve  lare. 
Io  Tniprecate,  maladirc. 
Imprecation,  s.  imprecazione, 
m«ii>idiziuiie. 
To  Imprcgn,  riempiere,  im- 
pregnare. 
Impiégnable,  adj.  incspugna 
bile,  che  non  u  può  cs^) ug- 
nare. 
Impregnate,  adj.  impregnato, 
gravido,  pieno. 
To  Impregnate,    impregnare, 
ingravidare,   rien.piere.— 71 
»mprf^/»r./t',*  impregnarsi,  in- 
corporarsi,   imbevere,    suc- 
ciare, riempirsi. 
Impregnation,  s.  l'impregnare, 

l'ingravidare. 
Impress,   s»  impressione,  im- 
pronta. 
To  Impress,  improntare,  im- 
primere, formale  efilgie,  effi- 
giarc-^Tw  Viipres^ylevair  gcutc 
per  forza. 
Imprósion,  s.  impressione. 
Imprest,  adj.  improntato,  im- 
prebso,  effigialo,  formato,  fi- 
gurato.— LuprcU  mt.fiey,    da- 
naro che  si  dà  alla  gente  le- 
vata per  foczaper   servizio 
dcilo  s:ato. 
To  Imprime,  levare;  termine 
jìì  caccia. 

Lr.prin:ery,s.  stamperia,  luo^^o 
dov-  òi  stampa,  e  l'arte  dello 
stampare.     Voce  del  foro. 
To  Imprint,  improntare,  im- 

primcre,  effigiare,  formare. 
l'o    Imprison,    imprigionare, 
mettere  in  prigione. 


pare,  attribuire  colpa. 

In,  pfep.  in,  nel,  nello,  nelU. 
«—A/e  M  in  ìtùhf,  egli  è  in 
Italia. — She  is  in  ker  chamber^ 
ella  è  nella  sus  camera.—/ 
did  il  in  ifirte  days,  V  ho  fatto 
inf  tre  giorni. — To  f^o  m,  en- 
trare.—/rt  th€,  nel,  nello,  nel- 
la.—/»! the frarUmy  nel  bardi- 
no.—/«  the  city,  nella  città. — 
In  times  past,  per  il  passato  •*• 
In  order,  ordinatamente. — Ja 
conte^iptj  per  disprezzo.— /« 
sk(jrt^  injmc,  alla  per  fine,  fi- 
na mente. To  U  in^  esser 

impegnato. 

Inability,  b.  inabilità,  incapa- 
cità. 

InacccpsìWe,  adj.  inaccessibile. 

Inadequate,  adj.  spropor? io- 
fiato. — I?iadefjuate  ideas^  tdep 
incomplete;  terminefilosofico. 

Inadvertence,  ».  inavvertenza. 

InitTuMe.  adj. incidile, scortese» 
non  affikbile. 


arsi. 
Impropriety,  s.  improprietà, 

maniera  impropria. 
ImpróveabJc,  adj.  che  si  può 

migliorare. 
1>3  Improve,  migliorare.— 7*o 

improve^  pr^ttaic,   fir   pro- 
gresso ncll^ti,  nelle  scienze, 

e  in  altre  ccse. 
Improvement,  s.  miglioramen- 
to, il  migliorare. ìmprove- 

mrni,      profitto,     progresso, 

avanzamento- 
Impróver,  ».  chi  migliora. 
Impróvidenre.s.  improvviden- 

J'a,  inconsidc:  azione,  inipru-  Inalienable,  adj.   inalienabile, 

dcnza.  j   che  non  si  può  alienare, 

improvident,  adj.  improvido,  In^nc,  adj.  voto,  vacuo,  inane. 

inconsiderato,  imprudente,     i  Inanimate,      adj.     inanimato» 
Improvident  y,  adv.   improv- 1    stnz'  anima. 

vedentemente, inconsiderata-  Imniity,  s.  vanità,  vacuiti. 

mente,  imprudentemente.         Inàppeteney,   s.   inappetenza^ 
Imprudence,  «.  imprudenza.         mancanza  d'appetito. 
Imprtident,  adj.  imprudente.     '^®  Inarch,   innestare   in  un 
Imprudently,  adv.  imprudcn-     ^^^^^  modo. 

temente.  { Inarticulate,    adj.    indistinto, 

l'mpndcnce,  s.  8facciatar;jjne,  '   confuso,  non  chiaro. 

sfacciatezza,     impudenti  —  Inartificial,  adj.  senza  arte,  o 

Tàou  impii:knce!    impudente!   artifcioj   naturale,  schietto, 

che  tu  sei .'  |   puro. 

Impudent,    adj.     in^pudème,  I»artìf icially,  adv.  scnz'  arte, 

Rfat  ciato,  sfrontato.  senz'  artiilcìo. 

Impudently,  adv.  impudente-  Ii^a-'n^uch    as,  ad^.  perchè  a 

mente,  sfncciat.imente.  |   cau!>a  che,  poichó. 

To  Impugn,  impiigniPe,  on-   Inattentive,  adj.  non  attento, 
pu^-jnare,    contrai lirc,    resL-     trascurato. 


tea*. 
Impugncr.  s.  imn'JfP-::orc,cl,i 

iinpujrna  e  coiifradrj.  e. 
JmpiiLsi.mce.  s.  impotcn:  a,  in- 

eap.ici;j,inabilit..,  u;.ho.'f./:i. 
^^ìpal^e,  s.  iir.pulso,  stiinuio^ 

Impuisicn,  g.  in.pulco. 
Impulsive,  adj.  impulsivo. 
In.p  r.eiy,  adv.  impuntmfnte. 


Imprisonment,  s.  imprigiona 

mento,    rimprigionare,  pri- ,' '"■p'.wity,  s.  impunità. 

gionia.  •      Mtiipure,  iiiij.  impuio. 

Improbability,  s.  imprcliabili- 1  'ràitiCrc ncss,  }  ^    -^ 

ta.  poca  verbimititudinc. 
Iiiipi:4)bable,     adj.     improba- 

bf!c,  che  non  è  versiniile. 
To  I  mprobate,  dis;ipprovare, 

ni)rovaie,  rigettare,  condan- 

11  ao. 

Li.i«-obiiticn,  5.  ributtament». 


Impurity,      [  *'  '^'?-'^'^^'^' 
To     In^p'irplc,   imporporare, 

tigne,  e  di  color  di  porpora. 
Ìmp»rpÌLd,acij.  pi.ipurco. 
Imputation,    s.    imputayione, 

i.ttriJ)uin)ento  di  colp,-». 
To  Imp,;te,  in.putare,  incol- 


Inatténtion,  s.  mancanza,  d* 
attenzione,  trascu raggine. 

Inaudible,  adj.  inaudibile,  che 
non  si  può  .sentire, 
lo    Inaugurale,    inaugurare, 
mettere  in  possesso,  iataihre. 

Inauguriti  on,  s.  inaugura- 
zione. is:aIi«zione. 

In.uispicious,  adj.  infelice,  ra4» 
laguroso. 

Inborn,  adj.  innato,  Rato  con 
no:,  nr.turale. 

Inbreathed,  adj.  i.^pìrato,  in* 
fu'.o  per  inspirazione. 

rnbre»i,  adj.  prodottolo  gene- 
rato dentro. 

lo  Inc.- gè,  ingabbihre,  chia> 
dere  in  ^-abbia,  o  in  ristretta 
iuogtì. 

lucantAiionj  1.  incantesiiao. 


IN© 


INC 


INC 


Incantatory,  ad^  magico. 

Incap'iblc,  adj.  incapace. 

To  locapaciuuei  rendere  inca- 
pace. 

Incapacity,  s.  incapacità 

Tq  Incarcprate,  carcerare»  im- 
prigionare. 

To  Incaro,  coprir  di  carne.^— 
To  iTtcarn,  incamar&i,  generar 
carne,  produc  carne. 

Incaroadiae,  adj.  incarnatino, 
incarnato. 

Incarnate,  adj.  incarnato,  che 
ha    preso    carne,     divenuto 

carne. Jiuornuie  devH,  un 

diavolo  incarnato. 

Incarnation,  9,  incarnazione,  il 

prender  carne Incarnatìony 

unguento  incarnati vo. — In- 
cctmatio*fj  colo^  incarnato. 

An  Incàrnattvè,  a.  rimedio  in- 
cannati tro,  che  fa  crescer  la 
carne. 

Incendiary,  s.  incendiarlo—-— 
An  inremtary,  un  incendiarlo» 


deffif  accidente,  evento. 

Incidently,    adv.    incidente* 

mente. 
To  Incircle,  cerchiare^  circon* 

dare,  intornare. 
Incircled,  adj    cerchiato,  cir«« 

cor.datO;  intorniato. 
Incised,  adj.  inciso,  tagliato. 
Incision,  »      •     •  •         ^    %* 

locitation»  s.  eccitamento»  in- 
citamento. 

To  Incite,  incitare,ecciiare,  sti- 
n^olare,  sollecitare,  animare, 
spignere. 

Inciied,adj.  incitato,  stimolato, 

spronato,  solleciuto,animat09 
spinto.  ^ 

Incitement,  s.  incitamento,  ec- 
citamento, stimolo,  motivo. 

Inciter,  s.  incitatore. 

Inciting,  s.  incitamento,  1*  in- 
citare. 

Incivil,  adj. incivile,  malcreato. 

Incivility,  s.  incivilita,  mala- 
crc;*nza. 

Inciviily,  adv.  incivilmente. 


un  seminator  di  discordie.       I  Inclemency,  s.  inclemenza,  se- 
l'ncense,  $•  incenso.  1  verità  rigore. 


To  Incense,  provocare,  inna 
sprìre.  infiammare,  irritare. 

Incénsor,  s.  aizzatore,  che  ac- 
cende collera;  che  infiam- 
ma le  passioni: 

Incentive,  £.  incentivo,  motivo. 

Incèssane^  adj.  continuo,  co- 
stante, incessante. 

Incessantly,  adv.  incessante- 
mente. 

Tncest,  s.  incesto. 

Incestuous,  adj.  incestuoso. 

Jnch,  s-  dito,  póUice,  óncia,  la 
duodecima  parte  d'  un  piede. 
An  inch  breaks  no  sguaresi 
non  bisogna  badare  a  poca 
cosa.— '7Vj  seli  a  t/àng  by  inch  // 
candle^  vendere  che  che  sia  air 
incanto.-— *-i/e  it  a  gentleman 
every  inch  of  him,  egli  è  gentil- 
uomo davvero.— I  -mìhU  baie 
an  vich  of  ity  non  voglio  abbat- 
terne un  pieciofo. 

To  Inch  out,  misurare  a  dita. 
—7b  inch  oid,  far  «ervire  una 
cosa  quanto  si  può. 

Tncbipio,  s.  parte  delle  inte* 
riora  d*  un  daino. 

To  Tnchoate,  comiociare,prìn- 
cipiare^  dac  principio.  Not 
vsed, 

l'ncidence,  $.  inóidenza;  ter- 
mine geometrico. 

Tncident,  adj.  incidcnte^ordi 
nario,  comune,  che  accade 
comunemente. 

t«cideiiK,  s.  cuncosumza^^^/ffct- 
Vot,  IL 


Inclinable,  adj.  inclinevole,  de- 
dito, prono. 

inclination,  s.  inclinazione^  ten- 
•%^za. 

To  Incline.inclinare,  inchinare, 
piegare.—- 7ù  ìmUo^  inclinare, 
tèndere. 

Inclined,  adj.  inclinato,  indù- 
nato,  piegato,  prono,  dedito. 

Inclining,  s.  inchinamento,  i 
inclinare,  inclinazione,  dispo- 
sizione. 

Inclining,  adj.  inclinante,  che 
inclina. 

To  Inclip,abbracciarc,  cingere, 
circonda'c. 

To  Inclóister,  mettere,  o  rin- 
chiudere in  un  monastero. 

To  Inclose,  chiudere,  rinchiu- 
dere, ini  hiùdcre,  circondare, 
attorniare. 

Inclosed,  adj.  chiuso,  rinchi- 
uso, circondato,  attorniato, 
contenuto,  compreso. 

The  incloeed,  s.  l' inclusa. 

To  Include,  comprendere,  ab- 
bracciare, inchiuder& 

Included,  adj.  compreso,  ab- 
bracciato, inchiuso,  conte- 
nuto. 

Incl^ve,  ad],  inclusivo»  che 
rinchiude,  che  comprende. 

Inclusively,  adv.  inclusiva- 
mente. 

Incog,  adj.  incognito,  tcooo- 
sciuto. 


eoe,  ifiiprudenzaj  improve^' 

denza,     temerità,    seontidc* 

ransa* 
Incógitant,  adj.  inconsidernto» 

imprudente,  scoosiderato. 
Incògnito,  ad),  incognito,  noa 

conosciuto*  scono$vStttt>4 
Incoherence,  is.  impropnetà; 
Incohérency,  ]    ,  incoerenza  f 

mancanza  di  connessione  ',  in«» 

congruità;  conseguenza  ma*. 

lao  nulia;  nulla  rela.iiOne  e 

attaccamento  d'  una  eon  uà* 
.  ultra  parte. 
Incoherent,  adj.  sconcordante» 

che  non  si  confà,  dissonante- 
Incombustible*'adj.  .che  non  d 

combustibile,  che  iK>n  si  può 

abbrucciarflL 

l'ncome,  s.  rèndita,  entrata. 
Incomménsimble,  adj«  incom- 

mensurabile»  che  non  si  può 

misurare. 
To  Incommode,  incomodare^ 

apportare  incomodo^  ì»como« 

dare. 
Incommoded,  adj.  incomodo^ 

scomodato,  incomodato. 
Incomn^tidious,  adj.  incomodo^ 

scomodo,    importuno,    fasti- 

diosOy  che  apporta  incomo-2. 

do. 
Incommodiously,  adv.  incoino-^ 

damejite,  scomodamente,  eoa 

incomodità. 

Incommódity,s.incomodità,sco-> 
modità,  incomodo,  scomodo. 

Incommunicable,  adj.  iucomu^ 
nicabile,  che  non  si  può  .co- 
municare, o  partecipare. 

Incomparable,  ad^  incompar»<< 
bile,  che  non  «1  può  eopipa* 
rare,  senza  paragone. 

Incómp  Tably,  adv.  incpmpa- 
rabilmenie^  senza  compara- 
zione* 

Tu  IncómpaM,  circondare»  at- 
torniarCj  cingere  intorno  in- 
torno. 

Inctopaased,  adj.  oireondato, 
attorniato,  cinto  imoxna  ìa-* 
torno. 

Incomp&MÌonate,  adj^crudcle, 
spietato,  senza  compastione. 
Not  used. 

Incompatibility,  s;  incompati- 
bilità, contrasietà# 

Incompatible,  adj.  incompati- 
bile, contrarie^  che  non  pu« 
sussistere  con  un  aitroé 

Incompénsable,  adj.  incompcn« 
sabilci  da  non  potersi  com- 
pensare. 

Incompetency,  t.  incompetoa- 
za,  inabilità  per  mancanza  di 
giuridtsÌ9fie. 


INC 


INC 


IND 


Ine6mpctent,  adj.  tiKOfiipe* 
teutCi  incapace. 

locómpetencly,  adv.  incompe* 
ttùttmcntt» 

Incompétiblct  adj.  che  non 
conviene,  che  non  sì  confa. 

Inromplèce»  adj.  che  non  è 
compinto»  imperfetto. 

Incompliance,  a.  poct  com- 
piacenza. 

Incompéeed,  adj.  ditndorno, 
mal  in  ordine,  scompigliato, 
•graziaro,  «concio. 

Incompóaedness,  i.  disordine, 
tcoiìpigh'o. 

Incomp^e,  t.  confusione, 
•compiglto,  disordine. 

Incomprehensible,  adj.  incom- 
prensibile, da  non  potersi 
comprendere. 

Incomprehensibility,     )s.  in« 

Incoaiprehénalblencsfli  )com> 
prensibilità. 

Inconceivable»  adj.  da  non 
potersi  concepire  o  compren- 
dere. 

Incongruity,  s.  incongruità, 
sconvenevolezaw. 

inc^gruons»  adj.  incongruo, 
improprio. 

Incongruously,  adv.  incoagnui* 
mente,  impropnamente. 

lAcóosequem^  {     s.    conse- 

incónsequen^y,  (  guensamal 
fondata. 

Inconsequent,  adj.  improprio, 
mal  fondato,  falso. 

Inconsiderable,  adj.  non  cpn- 
aiderabiJe,  di  poco  momento, 
di  poche  tdvole. 

inconsiderate,  adj.  precipitoso, 

'  Boa"- considerato,  indiscreto 
imprudente,  poco  giudizioso,* 
incauto. 

Inconsiderately,  adv.  son  con- 
sìderatamente,  iadiicreta- 
mente. 

Inconsiderateness,  s.  mancansai 
di  considerazione. 

Inconsistence,  \  s.  ^  incompati* 

Ineontiiteney,  )  biiltà,  scon- 
venevolezza. 

Ificoosistcvi»,  adj.  comnrio, 
Apposto. 

Inropsólable,  ad;,  inconsola^ 
bile. 

Inconstancy,  s.  incostaasa,  leg- 
gicre22a,  mutabiJità. 

Incònacmt,  adi.  incostante^  leg- 
giero, voliSbfie,  mutftbile. 

tncteitantiy,  adv.  incostante^ 
mente,  leggiermente, 

Incont£stib1c,  adj.  incontesta- 
bile 

Ittctetiaenco,  ?  e.  tncootznes- 

Xncóntiaency,  \  ca« 


tnr6ntinent,  adj.  incontinente, 
impudico,  lascivo,  sensuale. 

Incontinently,  adv.  con  incon» 
tinenza.-— /ffcon/tAcnt^,  incon- 
tanente, tosto,  subito. 

Ineonvéoience,  s.  inconveni- 
ensa. 

Inconvenient,  adj.  inconve- 
niente. 

Inconversable,  adj.  non  so- 
ciable, non  compagnevole. 

Inconvertible,  adj.  inconver* 
tibie. 

Incorporate,  adj<  incorporato. 

To  Incorporate,  incorporare. 

Inc^poratcd,  adj.  incorporato. 

Incorporation,  ••  incorpora- 
zione.        ^ 

Incorporea],  adj.  incorporeo. 

Incorporéity,  s.  incorporaiicà, 
stato  incorporeo. 

Incorrect,  adj.  scorretto. 

Incorrectly,  adv.  acorrctfti- 
mente. 

Incorrectness,  s.  scorrezione. 


Ittcroflt&tei,  t.  incrostatura» 

intonaco,  intonacato. 
To  Tncuhate,  giacer  iutt*  oo* 

va,  covareb 
Incubation,  s.  V  atto  del  covar 

i'  uova.  ' 
rncubut,  s.  cftkaveccbta,  pen» 

grande  talora   generata  dal 

dormire,,  che  ti  priva  di  fiata 

e  di  moto,  e  quasimente  t*  op« 

prime. 
To  Inculcate,  inculcare. 
Inculcation,  s.  I*  inctAcare. 
lnc»lt,  adj.  incolto,  senza  col* 

(ura. 
locttlpabb,  adj.  incolpevole. 
Incumbent,  s.  un  beneficiato, 

colui   che  d  in  possesso  dì 

qualche  beneficio. 
Incumbent,  adj.    appoggiattt. 

— Ihii  it  a  dutff  now  incumbent 

ìtpùi  mr,  questo  è  un'  dovett 

al  quale  mi  bisogna  compire»^ 
To  Inciimber,  ingombrare,  oc* 

cupare,  impedire. 


Incorrigible,  adj.  incorrigibile.  Incumbrance^  s.  ingombro,  im* 

Incórrigibleness,  s.  cattivezza  j   paccio. 
che  non  lascia  speranza  di  To  Incór,  incortere,  cascar». 

mmmlo  incur  ow^t  éì^tanvt^  in* 
correre  nclV  altrui  dispiacere. 


speranza 
correzione. 

Incorrupt,  adj.  incorrotto. 

Incorruptible,  adj.  incorrupti» 
bile. 

IncorruptiblenesSjS.  incomttti- 
bilità,  qualità  incorturtibile. 

Incorruptibly,  adv.  incorrutti- 
bilmente. 

Incorruption,  ?    s.  incormzU 

Incorruptness,  \       one. 

To  Incrostate,  ingrossare,  far 
grosso,  o  denso. 

Incrùss.itivc,  adj.  che  ha  la 
quolttil  di  rtnaer  grosso  o 
denso.  l 

Increase,  s.  accrescimento,  au- 
ment-ii'.ione.— — ^To  increusff 
crescere,  aumentarti,  aggran- 
dirsi, aumentare,  aggrandire. 

IttCréater,  s.  chi  accresce,  chi 
aimienta. 

Incréadn;;,  s.  accrescimento. 

Incredibility,   ?  s.  V  esser  in- 

Ittcrédihlencss,  )    credibile. 

Incredible,  adj.  incredibile. 

Incredibly,  adv.  incredibile 
mente. 

Incredulity,  s,  incredulità,  mis- 
credenza. 

hierédulotts,  adj.  tneredulo,. 
miscredente. 

rncrement,  s.  accrescimento. 

To  fnerepate,  riprendere,  sgri- 
dare. 

IncrepittOQ,  a.  sgridata,  bia- 


-^To  òtcvr  a  nùschiif,  dare  sa 

qualche  disgrazia. 
Incurable,  aoQ.  incurabile. 
Incurablcness,  s.  qualit,ì  inco* 

rabile. 
lactSraM^,  adv.  d'una  maniora 

incurabile. 
Incurious,  adj.  negligcut^  dia* 

attento,  trascurato.^ 
Incursion,  s.  scorreria,  incur» 

sione. 
Indbsion,  t.   sroisat    scuoci* 

mentow 
Incurvation,!,  il  render  curvò, 

'-/ncr/rvff/foa,    piegatura    iti 

arco  del  corpo  fatto  per  moa- 

trar  riverenza* 
To  Incurvate,  incurvare,  ptd» 

gar  ia  arco.  ^ 

Incurvity,  s,  curvezza  iadea- 

tra 
To  Tudagate,  indagare,  ricer* 

care. 
Indagation,  s.  Indagazione,  rf- 

cerca. 
Indagilt<ir,  t.  chi  indaga,  inda« 

gatore. 

1  o  Indart,  scollar  dentro. 
To  Ind6K,  fin-  uno  debitore, 

— To  indtii^  obbligare  alcuno, 
Inéébccd,  ad},  indebitato.*-»?^ 

òf  iniiebtetl  iotmfor  nmrtfùntt 

esser  obbligalo  a  qualcuno 


per  che  nie  sia. 
o  Incróst,       ?      incrostaiv,  Indecency,  s.  indecenza, 
o  ucrtscate,  j     IncoBacare. .  ladécQbC,  adj*  iiideccotff 


f 


im* 


IND 


IND 


lis  JJ 


niodstto* 

Indéteotljr»    adr.    iadeccAte* 

'  meote. 

ladccimtbte,  adj.  non  obbli- 
gato dt  pagar  le  decime. 
ladeclxnaDlc,  adj.  indecHsabfle. 

Tferm.  de'  grammatici. 

Isdeclìn  t^y,   «dv.  indedtat- 

bilmAitc. 
'Indecorum,  s.  indecenza. 

Indeed,  adv.  inventi^ia  vero, 

da  vero,  per  certo. 
Indefatigable,  a4j.  infaticabiJe, 

indefesso. 
IndefàcigabJjT,  adv.  iafiuicabil* 

mente. 
Indefcsihie,  adj.  irrevocabile, 

che  non  si  può  rìvocarc  o 

•cancellare. 
IndcHnite,  adj.  indefimto»  in- 
determinato. 
Indefinita/,    adv.    indefiniu- 

mente. 

Indéiible,  adj.  indelebile. 
Indélicacv,  s.  grosseisa  di  co»> 

turni»  niancaoza  di  elegante 

decenza. 
To  Indemnify,  render  indenne, 

rifare  i  dannL 
Indemnity,  i.  indeaniti,  tfug^ 

gimento  di  danno. 
lademón^iaUe,  adj.  che  non 

ai  può  dimostrare  o  provare. 
To  Indent,  intaccare,  far  tacca. 
4ndénture,  •.  patto,  contratto, 

accoido. 
tndepéndencf,     •:     iodipen- 

dciusa. 

Indepéndcnt,a^.  indipendente, 
todepéodcots,  s.  indipendenti, 

ietta  d'  eretici  in  Inghilterra. 
Independently,  adv.  iodipen» 
'  deotemente. 
Indesért,  s.  mancanza  di  me» 

rito. 

Indeterminate,  adj.  indetermi- 
aito,  indecisa 

Indevótion^  s.  mancanza  di  di- 
vo''Jone. 

l'miex,  s.  indice,  tavola,  ru- 
brica. 

To  i'ndicate,  indicare,  mo- 
atrare. 

Indicaiion,  s.  1'  indicare,  se- 
gno, indizio. 

Indicative,  adj  indicativo,  ter- 
mine gnmnuticalc. 

Indicative,  s.  che  indica,  che 
dimuttni. 

To  Indict,  0.  To  Indite,  e  suoi 
derit'ati. 

lodiccion,  8.  indizione,  termine 
cronologico,  esprìmente  di- 
atinzion  di  tempo,c  ogni  tanto 
ai  muta,  e  cammina  aail*  uno 
iniìno  al  numero  ÌÒ,  e  poi^ 


toma  ail*  uao.  1  Inditcnent,  t.  accusiu 

IndiflTerence,   a.    indiferensa.  Indi  ter,  s.  accusatore,  denun 


fredde:tza. 

lodifièrent,  adj.  indifferente,  di 

poca  impoftanaa.— /i'/f,^rf«/, 

inditrerente,poco  cibante,  te- 

Sldo,  freddo.— /vrf<:/t*'e«^  me- 
iocre,  passabile.— fw/;,'7èrpfl/, 
comune,  triviale,  ordinario. 
Indttterently,  adv.  indidFerente- 
mcnte,  cosi  cosi. 

Tiidigence,  s.  indigenza,  pro- 
vertà,  bisogno. 

Indigenous,  adj-  d' un  tal  paese. 

l'odigent,  adj.  indigente,  pò» 
vero,  bitogaoao. 

Indigested,  adj.  indigesto. 

Indigestible,  aìdj.  inuigestibile. 

Indigestion,  «.  indigestione- 

To  Indigitate,  mostrare  chiara- 
mente, far  toccar  col  dito. 

Indigitàtioo,  s.  dimostrazione 
evidente. 

Indigtt&tioa,  s.  iadignazione, 
sdegno. 

Indignity,  s.  indegnità. 

Tadigo,  s.  indico  indaca 

Indirect,  adj.  indiretto. 

Indiréctljr,  adv.  indirettamente. 

Indiscernible,  adj.  che  non  si 
può  discemere. 

ladiscérptible,  adj.  che  non  si 
può  dividere,  aè  distrugjp^e. 

Indiscerptibility,  s.  indivisibi- 
lità, qualità  inseparabile^ 

Indiecréet,  adj.  indiscreto,  im- 
prudente, iaconsiderato,  poco 
savio,  poco  giudiaiosa 

ladiscrftion,  a.  iddiscrezione 
indiscretezza. 

Indispensable,  adj.  indispen» 
saLtle,  di  necessità* 

To  Indispóse,  render  incapace. 
—  io  wcft'fpMtf, render  avversa 
—Tu  imUtpaie,  rendere  indi- 
sposto o  malato. 

Indispósedness,  s.  avversione, 
repognanza. 

lndispi>sitton,s.  indisposizione, 
mala  sinità. 

indisipiiìablc,  adj.  incontatta- 
bile, indisputabile. 

Indissólvable,  adj.  indissohi- 
bile. 

Indissoluble,  adj.  che  non  si 
può  gu  istare. 

Indistinct,  adj.  indistinto,  con- 
fuso, disordinato. 

Indistinguishable,  adj.  che  non 
si  può  distinguere,  o^iierale. 

lo  indite, accunare, denunciare 
in  giudicio.— 7b  vtfffie,  com- 
|)orre,  dettate,  o  scrivere  una 
lettera  o  altru  scrìttura. 

Inditce,  s.  V  accusato,  quello 
che  è  accusato* 


ciatare,  delatore. 
Inditing,  s.  1  accusare. 
Individuai,  adj.  individno,  in- 
divisibile.—— Jìnery  indiv'uhtal 
man,  ciasciieduno.  Ogni  indi* 
vidilo  qualunque. 

An  Individual,  s.  un  individuo, 
cosa  particolarecompresa  Ait- 
to  la  spezie. 

To  Individuate,  individuare, 
distingoere  dagli  altri  ddk 
stessa  spezie. 

Individuàtiofì,  s.  quello  che  di- 
stingue cosa  da  cosa,  iixlivl- 
dualità.  ft 

Indivisibility,  s.  indivisibility. 

Indivisible,  adj.  indivisibile. 

Indivisibleaess,  s.  indivisib^ 
lità. 

Inducible,  ?  adj.   indocile,  che 

Indocile,  {  non  è  voglioso  d* 
imparare,  né  atto. 

Indocility,  s.  indocilità. 

To  Indoctrinate^  addottrinare, 
ammaestrare,  insegnare. 

Tndolcnce,  s.  indolenza,  priva- 
zione di  dolore.-— /ndb/emv, 
indolensa,  negligenza,  pigri* 
zìa,  trascuragli  ne. 

l'ndolenc,  adj.  indolente,  pi- 
gro, infinganlo. 

l'ndolently,  adv.  indolente- 
mente, negligeatemcnte,  pi* 
gramente,  senza  cura,  seaza 
gusto. 

Indómable,  adj.  indomabile,  da 
non  si  domare. 
To  indów,  0.  To  Endow. 

Indranriit,  s.  golfo,  biacdo  di 
mare  thi  due  terre. 

To  I  ndrénch,  impregnar  d' ac- 
qua, inzup|>are. 

Inddbitabltf,  ;    adi.  indubita- 

Indubitatc,  (  bile,  indubi- 
tato. 

To  Inddce,  indurre,  muovere 
a  fare. 

Inducement,  t.  indncbncnto, 
motivo. 

l*o  Induct,  mettere  in  possetspu 
— 7b  mc&fd,  introdurre, 

Induction,  s.  entrata. — •Inéatm- 
tkiriy  presa  di  possesso, -^j^ 
dttettoHf  con>egttenaatratlbda 
vane  premes.^. 

Inductive,  adj.  persuasivo,  che 
conduce,  che  laduce. 

To  Indue, dare  investitura. 

To  Indulge,  e%er  indulgente, 
favorire,  trattar  bcoignamen- 
te..-^7a  indulge^  dare,  coft» 
cedere 

Indulgence,  s.  indulgenza,  T 
essere  iadulgeatev-iada/gratr. 


I 


IKTF 


INF 


INF 


indulgenza,  perdono.— j4^-  InfaHble,  adj.  infaliibllc. 
nar5fi<«&{^«-0,  indulgenza  pie-  Infà  ilbly,  adv.  infallibilment. 

,  rnfaniou»,  adj.  infame. 


nana. 


Indulgent, ad}.indu1gente,'.n  te,  rnfamousìy ,  adv.  infamemente. 

buona  ^         I  Infamy,  s.  infamia. 

Indiilgentiy,     adv.    benigna?  •'  Tnfanc^,  ».  infanzia. 


mcntQ. 
Indiilt,     ) 
Indulto,   ^ 


6.  indulro,  privile- 
gio,  escn/.ione. 


riifant,  s.  infante,  bambino.— 
Infants^  infanti,  nome  annesso 
ai  figlinoli  de'  re  di  Spagna  e 


*l\^  Tndurate,  indurare»  dive*     di  Portogallo, 
jiir  dura-7-  /b  imiuraW,  indù-   kifanta,  s.  infanta,  tìtolo  dato 


rare,  render  duro. 

Indurate,  adj.  fatto  duro. 

Induration,  s.  l^  indiirare,   1* 
esser  duro,  il  divenir  duro. 

Inda&triout,  adj.  industrioso, 
'^jadustry,  S.  industria. 

/To  Inebriate,  mebbriarc,  ren- 
der briaco. 

Inebriation,  «.  ionebhnazione. 

InefTability,  s.  ineffabilità,  in- 
dicibilità. 


a  tutte  le  figliuole  de*  re  di 
Spagna  e  di  Portogallo. 

Infant ry,s. fanteria,  soldatesca 
a  piede. 

Infùtigable,  adj.  infaticabile. 

Infati^ablenest»,  s.  qualità  infa- 
ticabile. 

InfÀtigably,    adv.    infaticabil- 
mente. 
>  To  Infatuate^  infatuare,  amma- 
liare preoccupare 


Incifabl^,  adj.  ineffabile  indi-  ,  Infatuation,  s.  ammalìamento, 

cibile.  orinazione,  caparbietà. 

Ineffective,  l  adj.inefficacejn-  fl'o  Inlcct,  infettare,  render  in- 
Incftectual 


,  ?  adj. ine 
,  S    utile, 


vano. 


fetto. 


InefFcctually,  adv.  inutilniente,  [  Infro:ion,  s-  infezione,  conta- 
in  vano.  ,  gioàie.       ' 
InctUcócìotib,  adi  inefficace,      j  Infectious,  adj.  Infetto,  conta- 
Incnurrah^,  adjf  da  non  poter-  •   gio«o 


l)a  fine. 

l'iin  jìiely,  adv.  infinitamente, 

f  nfiniteness,  s.  intuita. 

Infinitive,  adj.  infinito.  Ex. 
Tfie  infin'the  mootì  ri  a  j;crh^  V 
infinito  d  un  verbo. 

Infinitude,  \  .  '^tL^u\ 

Inrmity,      S 

Infirm',  adj.  infermo,  malsano, 
malaticcio,  debile. 

To  infirm,  indebolire,  rtnder 
fiacco. 

Infiimary,  s.  feifermerìa,  luogo 
dove  si  cnrano  gì'  infermi. — 
'tht  ovcrsevr  ofaa  ìpfirmàrpj  in- 
fermiere. 

Infimiity,  s.  infermità,  malat- 
tia. 

Infistulatcd,  ad]'  infistolita, 
pieno  di  fistola 

To  Infix,  imprimere,  scolpire 
ndlamente. 

To  luflime,  infiammare,  ap- 
piccar fiamma.—-  0  iiijhimé  u 
rrr' ctimg^ìCCTescQre un  conto. 

Inflimniable,adj.iniiamnìab:;e. 

Inflammation,  s.  inflamma^.i- 
one,  rossore,  che  apparisce 
nelle  pani  del  corpo  per  so- 
verchto  calore. 


SI  narra reip 

Inépt,  adj.  inetto,  non  atto, 
sciocco. 

Jnéptiiudc,  8.  inaapacit4. 

Inequality,  s.  inegualità. 

Inerraòìhty,  &.  infallibilità. 

luérraole,  ;idj.  infallibile. 

Inert,  adj.  inerte,  pigro,  dap- 
poco, intì:)gdrdo. 

Iné.'«iimab\^,'adj.  inestimabile. 

Ini^vitable,  p.dj  inevitabile. 

Incvitably,advjncvitah  il  mente. 

Inexcusable,  adi  inescusabile. 

Inezhàusted,  adj.  inesausto. 

Inexhaustible,  adj.  inesausto,' 
chcnun  yicn  meno. 

Inexorable,  adj.  inesorabile. 

inexpéaient  adj.  che  non  è  spe- 
diente  o  necessario. 

Inexperience,  s.  inespcTienza. 

Incxpcrien-^cd,  adj.  inesperto. 

Iqéxpiahlc.  adj.  che  non  si  può 
e.spiare. 

Inexplicable,  adj.  Inesplicabile. 

IiiexpréiiAÌble,  adj.  che  non  si 
pu<S  esprimere. 

Inexpugnable,  adj.  inespugna- 
bilt;. 

Incxringui:ihahle,  adj.  inestin** 
j>fuib:le. 

Inextirpable,  sdj«  che  non  &t 
può  estirpare. 

Inéxtripablc.  adj.  'nesfricabilc. 

Inexuperable,  adj.  insupera- 
bile. •  ,   .  \ 

|pfuU«biiity,  •'.  infallibilità. 


lnfe<  uud,  adj.  infecondo,  noi)!  Infiammali  ve,  adj.   infiamma* 


fertile. 

To  Tniceble,  infievolire,  inde? 
boi  ice. 

Infeihrity,'  s.  infelicità,  sventu- 
ra, miseria,  calamità,  disgra- 
zia. 

To  In féofF, incorporare  al  feudo. 

Inféoflment,  s.  1'  incorporare 
al  feudo. 

To  Infer,  inferire,  voler  dire, 
siguificare   conchiudere. 

Tnfcrencc,  s.  conseguenza,con- 
clu^ioil^. 

Inferior,  adj. inferiore,  meno  d* 
un  altro. — 'An  inferinr  offitrtj 
un  ufficiale  subalterno.-^— /7<? 
is  injcr'ior  to  /icv/f,  egli  non  la 
cede  a  nessuno.— /J  tmcn  oj  an 
'infvrinr  mtc^  una  città  di  jwca 
ccNwiderazjone. 

Inferior,  9.  un  inferiore. 

Inferiority,  s.  inferiorit.ì. 

Infernal,  adj.  inrernale. — The 
ìì\frrn(d  ttone^  la  pietra  infer- 
nale. 

Infèrtile,  adj.  non  fertile,  ste- 
rile. 

Infertility,  s.  sterilità. 

To  Infóst,  infestare,  travagli- 
are, tribolare  molestare. 

I  nfidel,  s.  un  inlcdele. 

Infidelity,  s.  inneità,  incre- 
dulità.-— InfiiUty^  infedeltà, 
dislejilt^,  pertìdia. 

Infinite^  ad].  iafinitQi  che  Qon 


tivo,  che  infiamma. 

To  Infiiite,  gonlìare. 

Infinte,  adj  gonfio,  gonfiato. 

Inflation,  s.  gonfiamento,  esa- 
gerazioncr— /'»/^"'wn,  gonfi».* 
tura,  tumore. 

Inflexibility,  4.  infiessibiUtà, 
pertinacia,  caparbietrr. 

Inflexible, .  adj.  inAessible,  ca- 
parbio, 

Infléxibly^ndv.inficssibilmcnte* 

To  Inflict,  infliggere. 

Inflicted,  adj.  intlitto. 

Infliction,  s.  1*  infliggere. 

rnfluence,  s.  influenza,influsBO, 
infondimcnto  di  sua  qualità. 

^  sopra  che  che  si  sia. 

To  l'nfluence,  influcrc,  e  in-, 
fluire,  1'  operar  de  corpi  ce- 
lesti ne*  Corpi  inferiori. 

7  0  i/»^'iw?r<?,  caus«re,produrre. 

InflucLtial,  adj.  che  si  fa  per  in- 
fluenza. 

TnAux,  s.  sboccamento  d*un 
fiume  in  un  altro. 

'I  o  Infóld,  inviluppare,  avvi- 
luppare. 

To  lufófce,  forzare,  sforzare, 
costringere,  obbligare. 

Infórccment,  s.  for/.u,  sforza- 
mento. 

To  Inform,  inforriarc,dare  no- 
tizia, notificare,'  ragguJiglìarc. 
— 7oi///br;n,  informare,  ren- 
der Atto,  istruir»,  insegnare^ 


■mmaestrarc.»-*— One  sduì  ì/t- 

Jornii  them,  haona  una  anima 
jncdesima,   sono  due  anime 

^I'un  nòcciolo.-*» — To  inform 
uoaintt  oar,  informare,  fare  la- 
formazione  contro  qualcuno. 

Information,  s.  informazione, 
i&truziòne,  contezza,  avvilo, 
ragguajflio.i— ////o/wc/i«>n,  in- 
formazione, accusa^  Infor- 
mation,  in«egnamento,  am- 
maestramento. 

Infgrmed  agaioél,  accusato. 

Informer,  s.  informatore,  accu- 
satore, delatore,denuBciatore. 

Infórmous,  adi.  informe,  afor- 
mato, senza  forma. 

Infortunate,  adj.  sfortunato. 

Infrequent, ^dj.  non  frequente. 

To  Infringe,  trasgredire,  rom- 
pere, ^  iulare«  , 

Infringement,  s.  trasgr^one, 
violazione. 

Infringer,  s.  trasgressore,  vio- 
latore.*^ 

Infuriate,  adj.  infuriato,  furi- 
oso, arrabbiato. 

Infuscation,  s.  raoneraree.il 
render  fosco. 

To  Infuse,  infondere,  ispirare. 
— 7b  infìfsCf  infondere,  met- 
tere che  che  sia  dentro  ad  aU 

cu»  liquore. lo  infuse  aood 

frtnciptes  into  one,  infonderai 
Duoni  precetti  in  alcuno. 

I&ftision,  s.  infusione,  V  atto 
dell'  infondere. 

logitberìng,  s.  rlcolu;  Tatto 
del  far  la  ricolta. 

To  Inseminate, geminare,  rad- 
doppiare. 

Ingenderer,  s.  colui  che  genera. 

Ingcnerated,  adj.  non  generato, 
innato. 

logénio,  s.  una  casa,  o  un  mu« 
lino  da  zucchero. 

Ingenious,  adj.  ingegnoso. 

Ingeniously,  adv.  ingegnosa- 
mente. 

In^^iousiBftss,  s.  ii^gno,  ge- 
nio. 

Ingenite,  adj.  ingenito,  natu- 
rale, innato. 

Ingenuity,  s.  ingegno,  destrez- 
za di  mentc.-*//{^<rA//;/^,  inge- 
nuità, sincerità,  fraocliezaa, 
schiettezza,  candore^ 

Ingenuous,  adj.  ingenuo,  since- 
ro, schietto,  aperto,  franco. 

Ingcnuoubly,  adv.  ingenua- 
mente. 

Ingenuousness,   $.    ingenuità; 


Scoz^.cjf. 

Inglorious,  adj.  disonorato,  ^en- 
za  gloria,  disonorevole. 

Inglodousiy,  adv.  disuuoie/ol- 
mente.  ( 

l'ngot,  s.  verga  d*  oro  o  d'  ar- 
gento. 

To  IngraflT,  >  . 


innestare. — 


candore. 


tngeity,  ».  genio,  uxoorc*  Non! 
è  pii^  in  uso.      *  ''  >2^C 

Tn^éS,'s^  fuoco.    È^cajolp' 


To  Ingra 
7b  i'tor'fi^  scolpire,  imprimere 
profondamente. 

lugràftmQU,  s.  Tattod'  innes- 
tare.—7/f^r/j^//«fr*^,  l' innesto, 
il  ramo  innestato. 

To  Tngrajl,  intaccare,  far  uc- 
che  tagliando. 

In^àlrful,   («--Ungwrf"'- 

To  Ingratiate  onc*s  self«  catti- 
varsi T  amore,  insinuarsi  nelle 
altrui  graj(ia. 

Ingratitude,  s.  ingratitudine. 

Ingredient,  s.  ingrediente. 

Ingress,  s.  ingresso. entrata. — 
Jn^ri;$s  ariti  fe^^resr,  l  entrata  e 
r  uscita. 

Toingróss,  scrivere  al  oetto, 
copiare  al  netto.  Meglio  7o| 
Mn^rofs,-^'Ia  in^roa  a  cwnnuh- 
Uiiy,  incettare  una  mercanzia 
con  disegno  d*  esser  solo  a 
venderla*— '/'Afy  ingiois  ali  the 
trade  to  themsehes^  si  rendon 
padroni  del  commercio  ad  es- 
clusione d*  ogn'  altro. 

Ingrósser,  s.  cni  còpia  al  netto. 
Meglio  EngroSier.—^ Ingrósser^ 
incettatore  di  derrate  per  ri- 
venderle. 

Ingrossi ng,  s.  il  copiare,  o  scri- 
verle a  netto.— /n^roMÌ/^',  in- 
cetta di  derrate  per  riven- 
derle. 

To  Ingólph,  inghiottire,  ingo- 
jare  avidamente. — To  inf^ulftli^- 
cacciare  in  un  qualche  golfo. 

To  In^^ùrgitate,  divorare  con 
voracità. 

Ingurgitation,  i.  voracità. 

To  Inhabit,  abitare,  dimorfe. 

Inhabitablc,adj.  abitabile,^ve 
si  può  abitare.  Cottìj^rive- 
rei  piuttosto  habkable  -per  evi- 
tare e<^ui  voco. — ht^ub  litble^ìt^ 
abitabile,  ngn  abitabile. 

inhabitant,  sr'sfbitante,  abita- 
tore.   #  • 

Inhab'it^tioVì,  s.  abitazione,  di- 
mota.  '  Anche  qui  scriverei  j 
,    UubjJ/ttton.  I 

ifl|iabìt<,T,s.ubit9^c,  abitante, 
^to  Inhale,  inghiottir  aria  o 
^'  fumo  tiraÀD  a  se  il  fatto. 
^h9ler,v,s.  nruinento,  che  s* 

empie  d^  acqua  calda,  onde 
^til'ar^i  poi  nella  bocca  e  nello 


Vi    w« 

>  8.1 


stomaco  il  v. 

becchetto,  t 

se.  ^  E*  inven 

miei  dì. 
To  Inhànce,  i 

prezzo.    Me 

—71»  inhance, 

alto.— 7b  inhfì 

comiare,  ond 

ma.— ^Tb  inhi 

render  peggic 
lohànccmcnt,  8 

lore  o  valuta. 

aggra'  amenta 
Inharmonious,  s 

nia- 

lo  Inhere,  csi*l 

^a*  in  modo  da 

r.:bi  Unente  un 
Inherent,  adj.  in 

tii^ko  si  da  css 

bile. 
Inherency,  8.  inf 

za  d°  una  cosa  i 

pararsi  dall  alt 
I  o  Inherit,  eredi 
Inheritance,  s.  cr 
Inhcriter,  s.  e  ed 
Inheritress, 
Inheritrix, 
Inhesion,  v-  Inheri 
To  Inhibit,  inibir 
Inhibition,»,  inibì; 

2Ìone. 
To  Inhóld,  avere 

nére  in  se. 
Inhospitable,    adj 

crudo  allo  strani 
Inhospitably,  ad> 

meniei  senza  au 

tiere. 
loàospit&Iity,    s. 

crudeltà  verso  i 
Inhuman,  adj.  imi 
Inhumanly,    adv. 

mente. 

Inhum^inity,  s.  in 
To  Inhume,  inter 

lire,  sotterrare. 
Inhumation,  &,  1 

seppellire,  il  sott 
To  Injtct,  gettar 

ìf^t,  gettar  su, 

per  di  su. 
Injection,  s.  ìnjes 
Inimiable,  adj.  in 
loimaginable,  adj 

l^inabile. 

lo  injóin,  ingiù 

mettere,ordinar( 

Meglio  lo  Enjtìi 
To  Injdy,  godere, 

sesso,  gioire.    lÀ 

Injóymcnt,  &.  god 
sesto.    Mt-gae  < 


«   A^ 


4  X"^    \^ 


*  x^ 


inMity^  *•  laiqiikl.  |  t»rog1iato. 

MtuI,  9éj.  iniziale,  c&e  prìn« .  Tnlct,  9.  entrata,  pusa(^^o. — 
cijria-^iffi  vùiial letter^  letter*     //»  i»W  ftto  Me  «m,  un'  entra- 
ta ne!  mare. 
To  Icjlighten*  illuminare,  4ar 
lume,  schiarire. 


Qianiiacola* 

To  lottiate,  instare,  ammaes* 
irare  ne'  primi  principj  d'un 
arte  o  d'una  scienza. 
Initiation's,  iniziazione* 
Jmii&tor,  ».  im/iatore. 
lnj[ttdfciou«»  adj.   poco  |;iudt- 
zi09O«  imprudente,  i  ndìscreto. 
Iniudiàòaa)^,  ady.  «enza  gru- 

oizio. 
Injunction,  s.  comando,  ordine. 
To  Vnjure,     irriuriarc,    fare 
in^ria,  far   tono,    oltrag- 
giare, nuocere,  offendei  e> 

l^jorer,   ».   ingiuriatorc,    of 

'  fensore. 

Injùriou»,  adj.  ingiurioso,  ol- 

•   tra^opo. 

Injónoualy,  adv.  iogiuriosa- 
roente.  « 

lnj|ttrioa»ness,  ».  !o  e9«ere  in- 
giorioM»;  dtdpoiinione  o  pron- 
tezza a  ingiuriare. 

iDÌnry,».  ingìuria,offe83,  torto, 
oltraggio,  pre^udicìp,  danno. 

Inlttstice,  t  ingiustizia. 

,liik,  Sk  inchiostro.— —7ù  àaub 
tmth  ink,  schiccherare,  im- 
brattar con  incbio«(ro,  scara- 
bocchiare. 

rnkhom,^».  calamajo. 

l'nlding,  *s.  sentore^  odore,  in- 
dizio, avviso.— 7 ò  havi*  fin  ink' 
Ung  nfa  b'tàne*s,  aver  sentore 
4Pnna  faccenda. 

X  ok-maker,  s.  facitor  d*inchias- 
tro. 

rnkr,  ad;,  che  consiste  d'in- 
chiostro, che  è  fatto  d*  in- 
chiostro; che  somiglia  .ili* 
inefatoatro  ;  che  ò  nero  co»nc 
inchiostro. 

InliUd,  adj.  intarsiata — Tn^aìd- 
veork,  tarsia,  lavoro  dì  miaiiti 
pe22'.aoli  di  leg[namc  di  più 
colori,  commessi  insieme. 

Tnland,  adj.  che  ^  dentro  terra, 
o  nel  mezzo  del  continente, 
lontano  dal  mare. 

To  Inlàrge,  ampliare,  amplifi- 
care, aggrandire  difFondersi, 
accrescere,  dilatare.—  lo  in. 
Iirrge,  dar  tibertà  ad  un  pri- 
gioniero. 

Tnlirgement,  s.  ampliazjone, 
diLitazione,  amplificazione, 
aumentazione,  aggrandimcn- 
tck,  dilatamento. 

To  Inlay,  intarsiare,  connet- 
tere insieme  diversi  rez/uolì 
di  Je^^name  o  metalli  di  più 
colon. 

ItùiaMd,  adj.  inviluppato,  im- 


Inlightener,  ».  iiluminatore. 

l'nmite,  s.  pigionale,  chi  tiene 
qualche  appartamento  o  cap 
mera  a^ pigione;  chi  sta  den- 
tro, chi  auogiar  dentro.    Ter. 

Tnmost,  ad},  interioir,  remoto. 
— Irwjoitf  segreto,  nascosto, 
recondito. 

Ina,  s.  osteria,  albergo,  ostello. 
'Jh  keep  cn  inriy  tenere  osteria. 
— 7A(ff  inni  of  Clia<wery,  collegi 
per  gli  studenti  di  leggc*^- 
The  ìnns  ofcòyrt,  i  collcgj  de- 
gli avvocati.— /«*i-^«7>r,  pstc, 
'^fntt'-kcder's  iti%  ostessa. 

To  Inn,  albergare,  alloggiare 
in  un'  osteria. —  lo  Inn  com, 
metter  il  grano  nel  granajo. 
lnn:ite,  adj.  innato,  nato  con 
noi,  naturale. 

Innavigable,  adj.  che  non  è 
navigabile. 

Taner,  adj.  interiore.— /««er, 
segreto,  nasco.<>to,  recondito. 

rnnocence,  )s  innocen/,a,  net- 

rnnocencv,(  tozza  di  colpa, 
purità  di  coscienza. 

Tnnocent,  s.  una  creatura  in- 
nocente.—TV  innoceuts  dtt:/,  or 
CìàMt'mias  tiatt,  gì  Innocenti, 
la  festft  o  il  giorno  degl'  in- 
nocenti.——//n  itiiorentf  un 
idiota,  un  sempliciotto. 

Innocent,  adj.  innocente. 

rnnoccntly,  adv.  innocente- 
mente, w 

Innocuous,  adj.  ehe  non  ^i^o- 
civo,  innocuo,  innocente.  ' 

Innominate,  adj.  innominato,- 
senxa  nome. 

To  Vnnovate,  tnno%»are,  intro- 
durre delle  novità,  fare  delle 
iimora;5;on?. 

Innovation,  ».  innovazione, no- 
vità. 

Iniifivator,  s.  innovatore. 

Innoxious,  adj.  innocente,  che 
non  è  nocivo. 

Innumerable,  adj.  innumera- 
bile. 

Innumcrablcness,  s.  un*  infini- 
ta, un  numero  intatto  o  in- 
niimcrabile. 

Innumerably,  adv.  innumera- 
hi. mente,  senza  numero. 

Innumcroufi,  adj.  innumera- 
bile. 

To  Inoculate,  annestare  a  oc- 
chio, ingemmare.— 7b  itw4u* 


lètti  'v  Tenife  H  vajuolo  eoa 
artificio. 
Inoculation,  ».  V  annestare  » 
occhio.-~/;iocic/ci<àM,  f  opera- 
zione che  fa  venire  il  vajuolo. 
Inodorous,  adì.  senza  odore. 
Inoffensive,  adj.  innocente,  che 
non  ta  male,  eh*  non  è  no- 
civo. 

Inoffensively,  adv.  scusa  offcn* 
dere. 

InoflTénsivenes»,  ».  il  non  esecr 
nocivo. 

Inofficious,  adi.  scortese,  ioci* 
vile. 

Tnofficiousness,  s.  scortesia. 
Inopinate,  adj,  inopinato,  noo 
pensato,  non  im  magnato, 
laópinately,   «dv.    inopinata* 
mente,  ali*  improvviso. 
Inordinate,  adj.  inordinato,  di« 
sordinato,  sregolato,   smista* 
rato. 

Inordinately,  adv.  disordinai»» 
mente;  sregolatame^e,  smi- 
suratamente. 

Inórdinarencts,  s  inordinatez* 
za,  sregolatezza,  eccesso. 
Inorgnnical,  adj.  sen/a  orgam. 
Inor^^ànity,  ».  priviizion  d'  or- 
gani. 

l'AqucHt,  s.  inchiesta,  ricerca.— 
Inqucil,  i  commissari  deputati 
a  fare  inchieiia. 
Inquietude,  s.  inquietudine, 
fo  rhquinnte^coataminarejoi* 
brattare,  lordare,  macchiare* 
sozzare. 

Inquinàtion,  s.  contaminamea- 
to,  sozzura,  bruttura. 
Inquirable,  adj.  del  quale  et 
può  far  inchiesta. 
To  Inquire,  minutamente  dt» 
mandare,  informarsi,  ricer- 
care. 

Inquirer,  %.  ricercatore, 
'inquiry,  s.  inchiesta,  ricerca.^ 
lonHike  a  xtrktin^uinf,  fare  nn* 
esatta  inchiesta. 
Inqui^tion,  s.  inquisizione,  di- 
ligente ricerca.*>TAe  in^ttnim 
tion^  V  inquisiaione,  «1  santo 
ufiiJb. 

Inquisitive,  adj.  eorioso,  che  %' 
informa  d*  ogni    cosa,    che 
vuol  sapere  ogni  cosa. 
Inquisitor,  s.  inquisitore,  per- 
.  sona  che  ha  il  potere  di  fare 
inchieste. — ìn^m*uor,  inquisi- 
tore, giudice  dei  ?antn  umeio. 
To  Inràge,  far  arrabbiare,  far 
dare  nelle  smanie. 
To  Inràil,  circondare  o  chiu- 
dere con  cancellL 
To  Inravifh,  rapire, 
laràviihment,  ».    rApimcntOa 


INS 


INS 


INS 


ratfo.  ^  Insìdì^tor,  a.  colui  che  tende 

To  lorlch,  arHcchire,  render     insidie»  insidiatore. 

ricco.     MegJio  Ta  Smkh,         Insidious,  adj.  insidioso. 
Inroad,  t.  incuriione,  scorre-  Insidiously,     adv.    insìdìota- 

ria.  I   mente. 

To  Inroll,    arrolare,  scrìvere  |  fih&i^ht,   s.   indizio,  sentore, 

nel  ruolo,    registrare.     Me- 1   notizia,  vista  di  cosa  non  ben 


glio  To  Enroll 

larOlIment,  «.  re«^istramento,  il 
registrare,  1'  arrolare. 

Inatte,  adj.  |nsauo, matto,  pas- 
so. 

Ins  Wtj,  8.  insania,  pazzia,  stol- 
tizia. 

Iii«atiribinty,  •  iiisaziabiiità, 
•m0derato  appetito. 

Ins«itiable,  adj.  insaziabile. 

Ijitàtiableness,  s.  in«aziabititA. 

Imatiably,    adv.     iusaziabil- 


mentc. 


To  lns(*rib«,  iscrive'^e,  porre 
iscrigione^  ■  ■■  7b  inKnht^  se- 
gnare una  cosa  con  iscrittura. 
— 7u  ìnterihe,  indirizzare  un* 
opera  d*  in^gno  ad  uno  sen- 
za far  dedicatoria  in  forma. 
^-To  inscribe,  disegnare  una 
figura  dentri  ad  un'  altra  fi- 

?"«*• 
IttscrtptioQ,  s.  itcrizion^. 

Inscrutable,  adi.  imperscruta» 

bile. 

To  Intcùlp,  scolpire,  intagliare. 

To  Inséam,  imprimere  o  se- 
gnare con  un  taglio  o,  altro 
aimil  segno. 

l'nsect,  s.  insetto. 

Insecure,  adj-  ehe  non  ò  sicuro. 

Insensate,  adj.  insensato. 

Insansibility,  s.  insensibilità. 

Insensible,  adi.  insensìbile,  che 
non  sente,  che  non  ha  senti- 
inenta>'Aue;u/A/^,  insensibile, 
che  non  apparisce  al  scuso, 
impercettibile. 

Inscnsihleness,  s.  insensibif^j^L 

Insfosibly,  adv.  insensibilmen- 
te, scnz*  apparire  4  senso,  a 
p€»co  a  poco,  senza  avveder- 
sene. 

Inseparable,  adj*  Insepambile.  |  To  losolenccinsulcnre,  far  in- 

IxMÒpacibly,  adv.  inseparabil-|    giuria,  offendere,  insolentire. 


Visibile 

InsigniHcancy,  s.  vanlt:)»  Cosa 
'  vana,  e  inutile. 

Insignificant>  adj.  inutile,  va- 
no, e^e  non  importa. — ^  pift* 

fil^  ìnsignijìcanl  fillow,  un  uo- 
mo da  niente,  di  nessuna  con- 
siderazione,  un  dap.  oco. 

Insincere,  adj.  non  sincero,  fat- 
so; non  cordiale;  che  dissi- 
mula-*»—/nW/irere,  non  sano, 
corrotto,  guasto. 

Insincerity»  s.  il  contrario  di 
sincerità,  falsità. 

To  Insinew,  fortificare,  aggi- 
unger forza,  confermare. 

To  Insinuate,  insinuare,  inti- 
mare, (sLt  sapere,  fare  inten- 
dere. 

Insinu&tioa,  s.  insinuazione,  l* 
insinuare. 

Insinuativc,  adj.  attrattivo,  che 
ti  guadagna  gli  affetti  a  poco 
a  poco. 

Innpid,  adj.  insipido,  scipito, 
sciocco. 

Insipidity,  s.  scipidezza,  insipi- 
de-/.2a. 

Insfpience,  s.  sciocchezza,  man- 
canza di  sapere. 

To  Insist,  insistere,  star  fermo 
e  ostinato  in  alcuna  cosa,  per- 
sistere, fare  istanza. 

To  Insi4ve,  cattivare,  far  ser- 
vo, o  schiavo.  Meglio  To 
Enslave, 

To  Insnare»  adescare,  accalap- 
piare, inlacciare,  irretire. 

Insnàrer,  s.  insidiatore,  chi  in- 
sidia. 

InsAciable,  adj.  Insociabile,  non 
compagnevole. 

Insóciableness,  s.  umore  poco 
socievole,  non  compagnevole. 

l'n&olence,  i.  insolenza. 


mente. 

Inséparately,  adv.  unitamente. 

To  insert,  inserire,  metter  r 
una  cosa  nell'  ahra,  metter 
dentro. 

Insertion,  s.  addizione,  inser- 
aione,  1*  inserire. 

To  lotftrve,  esser  d' uso  per  un 
qualche  fine. 

Iiuèrvieeable,  o.  Unserviceable- 

jAside,  ».  il  di  dentro,  V  inte- 
rinar. 


rnsolent,  adj.  insolmtc. 

Insoluble,  t.  Indissoluble. 

Insolvency,  ••  incapacità  di  pa-, 
gare  i  crcditorT. 

Ins61vent,  aJj.  che  non  é  in 
iitato  di  pagare  i  debiti. 

Insómnious,  adi>  che  ha  sogtù 
torbidi 

Insomuch  as,  or  that,  adv.  tal- 
mente che,  di  maniera  che, 
onde  che. 


aver  l'occhio,  vegliare,  ««a* 

minare.         , 
Inspé^ion,  t.  ispezione,  comi* 

derazione,  cura. 
Inspector,  s.  ispettpVe,  lopratt- 

tendente. 
Intpéctress,  •.  colei  che  esami* 

na  bene,  che  mira  molto  adii 

dentro  checchessia. 
Inspérsion,  s.  aspersione. 
To  Insphére,  collocare  il)  tm 

orbe,  in  una  sfera. 
Inspiration,  s.  ispirazione. 
To  Inspire,  ispirare»  spirare, 

infondere. 
To  Inspirit,  ispirare  coraggio, 

animare,  dare  animo,  inco* 

i^ggife. 
Instability,  s.  istabilità,  inco* 

stanza. 
Inatable,  ^adj.   istabile,   ioco» 

stante. 
To  Instati,  istallare,  metter  itt 

possesso  d'uQ  i^fficio,  ordine» 

o  beneHcio. 

Installation,  s.  istallazione* 
Instalment,  s.  istallazione. 
.Tnitance,  s.  prova,  esempio  «^ 

//if/<mr(f,istanza,premttrd,soI* 

lecitazìono,  richiesta. 
To  Tnstance,  citare,  produrre» 

addtirre  esempi  o  prove. 
l'nMant,  adj.  che  insi&te  in  una 

^sa,  che  sta  fermo  e  ostinato 

nel  domandarìa.— i^a  imtant 

hunneu,  tm  negozio  urgente. 

—TV  IcUtr  ù  dated  the  Untk 

ùufmt,  la  lettera  è  datata  al 

dieci  del  corrente,  dA  pre» 

Sento. 
Instant,  t.  Ì«tante,.VAomeA^  di 

tempo,*^At  tku  verg  ìm#(oj2Ì, 'ìli 

questo  punto. 

Tsstantly,  adr.  Iiuntemenfe, 

con  Istanza.'-^/As/tffftfiy,  in  un 

istante,    adeiiso,    ia    questo 

punto. 

Inttaurauon,  s.  istaurazlonc. 

lastcad,  ad^.  In  luogo,  invece- 

l'nstep,  s.  il  collo  del  piede. 
To  l'nstigate,  istigare,  indiare, 

stimolare. 
Instigation,  s.  istigazione,  tti- 

Bum»,  incitamento^. 
iQsti^tor,  s.  soUecitatorCf  io* 

ducit^re,  iatieatore. 
To  Instil,  istillare,  itillare,  Iq- 

fondere  a  atilhi  astilia.^7b 

insHi  ^oùd  printipiet  into  oneU 

tnvtd,  istillare  buoni  principj 

nell*  animo  altrui. 
Intttllution»  8.  tstillagìoflc^  I' 

iatiilare. 
rnstinct,  t.  iitinto,  bcUnazioaC 

data  dalla  natura. 


I 


To  Inspect,  mirare,  gaardaii|,tTp  l'ttstitttte,  ti ti;uirc. 


INT 


INT 


INT 


rn&Ututes,  s.  istituti)  ptmcipj, 
precetti,  istitu/ioni. 

Institution,  s.  istituzione,  or- 
<ÌÌDC,  modo,   stabilimento. — 
Jn%titutton,  isiru7Ìonc.  educa 
'/ione,  am  macst  Iti  mento. 

Institutor.  s.  ammaestratore. — 
fn.ttu(Qr,  istitutore,  fooda- 
tore. 

Institutres9,  s.  istirutrice. 

To  Instruct,  istruirei  ammae- 
strare, iuseg^nare. 

Instructor,  s.  istruttore,  am- 
ifiaestratorc,  maettroi  precet- 
tore. 

Instruction,  8.  istruzione^^du- 
fca7:ione,  atnmaestramento,  in- 

isegnamento. fas(ntclion\ 

istruzioni,  direzioni  nel  ma- 
hegfj^'are  un  negozio. 

Instriictivei  adi.  istruttiva 

Instrument,»,  istruxncnto^stni- 
mento,  ordigno. — ^  vuse  ofin- 
sirutìients,  astuccio  da  tenervi 
ìtroméni'i.'-^fntirumtnlt  stru- 
mento, contratto»  istromento, 
scrittura  pubblica. 

Instrumental,  adj»  istrumen- 
(ale. 

To  Insue,  nascere,  avvenire. 

Insufficiency,  s.  insufììcienza; 


legale.— —7o  rift  qf  tìte  intail, 
annullare,  cassare,  cancellare 
una  soRtitUisione. 

To  Intuii  an  estate,  sMtituire 
un  bene,  fareunasostìtuzionc. 
— ^ — Toinijil,  fcolpire,  ima* 
^liare. 

Intàiler,  8.  colui  o  colei  che  |ia 
soNticuito  i  suoi  beni. 

Intànq:iblc,  adj.  che  non  si  può 
toccare. 

To  Intanale,  intrigare,  avvi- 
luppare, intralciare,  in^arbn- 
gliarc,  confondere,  disordi- 
nare, imbrogliate. 

Intanglemcnt,s.  imbarazzo  .im- 
broglio, intrico,  confusione. 

l'utegral,  adj.  integrale,  essen- 
ziale, pri  Ufi  naie. 

intcjQjity,  s.  integrità,  onesti, 
probità,  candore,  onore. 

T'mellect,  s.  intelletto,  potenza 
dell*  aninu  colla  quale  T  uo- 
mo ò  atto  ad  intendere  le 
cose. 

Intellectual,  adj.  intellettuale, 
intellettivo. 

intellcctua:s,  8.  le  facoltà  e  le 

'  proprietà  dell'  intelletto.  Tin- 
tendimento. 

Intélli;3rencc,8.  intelligenza,  co- 
gnizione,   intendimento,    sa- 


im\>oten/.a,  incapacità. 
Insufficient,  adj.  insudiciente»^  pere.— /w^/'/V  ncé,  intelligen 


impotente,  incapace 
lto<iing,  adj.  seguente,  cbe  se 
gue.— 7/2  t/te  ihììcs  ì/isui/igf  in 
progresso  di  tempo. 

I  nsufar,    ?  ^^.  isolano,  d'isola. 

I  nsu  nry,  \      * 

Tiisuft,  s.  insutto,  ingiuria. 

To  Insult,  i  .multare,  oltraggi- 
are. 

Insuperable,  adj.  insuperabile, 
invincibile. 

IhsuperablenCss,  s.  qualità,  in- 
super.ìbile. 

Insupportable,  adj.  insoppor- 
tabile, insoiTribilc. 


za,  corrispondenza,  comuni- 
car.ionc.—  hi  'fltì'^rnce.^  avviso, 
novella— Yo  ««vrf  or//  a  patii/ 
fi-r  iNtfUimrnrfy  mandare  un  di- 
stuccamento a  Ì\i.T  la  sco- 
perta. 

Intcllfrrcnces,  8.  pi. Intelligenze, 
sostan/.e  incorpt)rcc,  angioli. 
Intelligencer,  s.  novellista,  uno 
eh'  è  va'To  di  sapere  e  di  rac- 
contare eie! le  nuove. 
!nfé!l'!"-Iblc.  i^dj.  intclli^thilc. 
Intt-nigibly,   adv.   int'-lligibil- 
mcnte. 
j  Inicn:j>erancc,  s.  iniemperaa- 
Insurance.   s.  assicUr^nza,  si-  i   za.  disordine,  eccesso. 
Curtà. — ln;ur,inrr7ìwmy/\[f\'jL   j  Intemperate,    adj.    biju.drra:o 
naro  che  si  dà  ncU*  assicurare»  j   ne'  suoi   n;)peiin*,  che  e  cede 
v.i^jcelli,  mercan/.ie,   e:. se,   e]   pacchiando  e  ti inrp.ndo  :  ira- 


ogni 


perdita    o 


calmili    da 
danno. 

To   Insure,  assicurare,  obbli- 
garsi a  qualcliedun»!,  medi- 


conJo,c»  cessivo  nelle  '^ue  pas- 
sioni. 

Intómpcrately,  adv.  intempe- 
ratamente. 


aste  una  «omma  di  danari,  di  ;  Tntcmperi»teness, 


rapar.ire  la  perdita  che*  egli 

potrebbe  fare. 
Jn«Mrer,  s.  assicuratore. 
Imfiilnft,  s.  V  aSaicuiare. 
Insurmountable,    adi-     insor- 

ttiont:i!iilr,  in8ni>t'f abile. 
Insurrcciicn,   fi.    soilevazionè* 


Int^-'mpcrature, 
ifit^tUfjvralt/ìts-',  } 


Ss.  intempe- 
ranza.— 


f  ,     \      ,         '  >  intemperie,  i 

InLcmpcfitivc     adj.    intenipes< 
tivo,  fi; or  di  tempo. 
Io  Intend,  intendere,  aver  in 
,  tenziotie,  far  pensiero,  dise- 


votcte  dire  per  quoto  .^ — T» 
intéMtf.  attendere,  badare  Sid 
un  iHare* 

Intcndaiit,  s.  intendente,  capo  ; 
governatore d*  una  provincia. 

Intendment.  8.  disegno,,  pro- 
ponimento, intenzione. — /«- 
tcndmrrd,  intendimento,  senso, 
concetto. 

To  Inténerate,  intenerire,  far 
tiivcnir  tenero,  ammollire. 

Inteneration,  8.  l^eoerìre^ 
1*  ammollire. 

Inténible.  adj.  che  noo  istà 
saldo;  cbe  non  puòstarialdo; 
che  non  e  suscettibile  di  di- 
fesa o  di  sostegno. 

Intense,  adj.  intenso,  eccessivo, 
veemente.— /nfcn^c,  interno, 
spinto  o  giunto  all'  eccesso. 

Inténseness,  s.  lo  stato  della 
caia  giunta  all'  eccesso.— //i- 
tcaseness.  Tesser  teso.  Tesser 
tirato. 

Intension ,  s.  intensione,  termine 
filosofico;  la  forza,  delle  qua- 
lità,  degli  umori,  e  de*  corpi 
naturali^*— //i/enn't;;/,  Tessere 
tirato  o  teso. 

■Intensely,  adv.  intensamente; 
in  alto  grado. 

Intensively,  adv.  eccessiva- 
mente. 

Intt^nt,  adj.  intento,  attento^ 
fìsso.— /w/tf/t/,  8.  intento,  de- 
siderio, proponimento,  pen- 
siero, intenzione.— 7o  the  in^ 
tent  thai  I  mif^kt  see  kirn,  affin- 
chè potessi  vederlo.— To  all 
intenti  itnfl purputetf  in  tutte  le 
maniere,  affatto,  del  tutto. — 
'J'o  bv  THÌncd  io  ali  infenis  and 
purposes,  esser  del  tutto  ro- 
xinato. 

Intentional,  adj.  intenzionale, 
d' intenzione. 

Intentionally,  adv.  intenzional- 
mente. 

Intcntivc,adj.  intento,  attento, 

£S50. 

Intèntively,adv.  intentamente, 
attentamente. 

To  Inter, sotterrare,  metter  sot- 
terra, sfìpellire. 

Intercalar,  adj.  intercalare.-^ 
ì'ìtcradar  day.  il  giorno  inter- 
calare,  il  ventinovesimo  di 
Febbraio. 

Intercalation»  8.  iotcrcalazipnc. 


"ribellione,  sedi.'iooe,  iivolta*J*[niare,  proporsi,  far  conto. — 
Intuii,  6.«'jstimzione;  termine  '   iVhat  d'ye  inund  by  ihut.^  che 


raggiunta  d'un  giorno  ogni 
quarto  anno  al  mese  de  f  eb- 
bi aio. 

To  Intercéde,  intercedere,  es- 
ser mediatore  a  ottener  gra- 
zie per  altrui. 

Intercéder,  s»  intercessore. 


*to  Intercept,  intercettart. — 
To  iitlerrcpl  one's  return,  impe> 
dire  il  ritorno  ad  uno.-^'ib 
intercept  the  traile  nf  a  companif^ 
fare  ii  mestiere  di  contrab- 
bandiere. 

Interception,  s.  ostacolo,  im- 
pedimento, intoppo. 

Intercession,  e.  intercessione. 

Intercessor,  s.  intercessore,  me- 
diatore. 

To  Interchange,. cambiare, can- 
giare, barattare. 

Interchangeably,  adv.  mutua- 
mente, reciprocamente,  vi- 
cendevolmente, scambìevol* 
mente. 

To  Interclude,  impedire,  far 
intoppo,  esser  d' incoppo. 


*ro  Interfere,  tagliarsi  le  f^rti- 
be  in  andando,  come  fanno 
alcuni  cavalli.— Tu  ititer ferify 
urtarsi,  accozzarsi.- -7b /»/«•- 
Jèrny  ripugnare,  esser  i>ppOàto, 
esser  contrario. — To  nterfere^ 
competere,  esser  in  <!ompe- 
tcnza,  contrastare. 

Interfluent,  adj.  che  scorre  o 
passa  scorrendo  in  mezzo. 

Imerftilgent,  adj.  che  splende, 
che  rifulge  in  mezzo. 

liiterfused,  adj.  versato  in  mez- 
zo. 

Interjacent,  adj.  che  è  nel  mèz- 
zo, o  fra  due. 

Imerjéction,  s.  interjezione, 
una  delle  otto  parti  deli*  ora- 
::ione. 


To  Intercommunicate,  coma-  Inteiim,  adj.  frattanto,  in  quel 


nicarsi  1*  uno  all'  altro. 
J  ntercourse,  s.commercio, cor- 


mentre.— 7ii.M«r  ùiterimy  men- 
tre, in  quel  mentre. 


rispondenza,   comunkazione  :  Interior,  adj.  interiore. 

^^  T  I '  *  1      * 


reciproca 

Intercurrent,  adj.  che  passa  per 
messo. 

To  Interdict,  interdire,  proi- 
bire, \'ietare.— 70  w/ercftfi,  in- 
terdire, gittare  un  interdetto. 

Interdi ctioi^y  s.  interdizione, 
proibizione,  interdetto,  vieta- 


To  Interlace,  intralciare,  av- 
volgere, intrecciare. 


To  Interlard,  inierporre  o  met- 1    ter  polare. 

•     11».  T»»»  1'" 


nare,  che  non  ha  terminer. 

1  o  Intermingle,  frammischiareL 

Internussion,  ».  intermissione, 
tralasciamento; — H'Uhovt  tn^ 
lertìtiuion,  incessantemente. 

To  Ini;ermtt,interlnettÈfe,  tra» 
lasciare,  cessare. 

Intermittent,  or  Intermitting, 
adj.  intermittente. 

To  Intermix,  frammischiare. 

Intermixture,  s.  miscuglio. 

Internal,  adj.  interno,  interiore. 

Internally,  adv.  internamente, 

Internudium,  s.  internodo^ 
spazio  tra  nodo  e  nodo. 

Internuncio,  s.  internunzio, 
ministro  mandato  dal  l^apà 
ad  una  corte  straniera,  dove 
non  mauda  nunzio  regolar- 
mente. 

To  Interplead,  discutere,  esa- 
minare un  punto  che  riwuar- 
da  quache  causa,  prima  che 
sia  terminata. 

To  Interpolate,  falsificare,  in- 


Interpolàtion,  a.  faUificazione,' 
aggiunta  fatta  con  mal  lììie. 


ter  del  lardo  in  mezzo,  mes- 
colare con  grasso.  „„ 

To  Interleave,  mettere  o  frap- ,  Interpolator,  i,  falsifìcatore. 
porre  della  caru  bianca  fra ,  To  Interpóse,  interporre,  tra- 

, .„,  ..^«-     1  fogli  dun  libro.  1   mezzare,  inframmettere.— ?• 

mento.— //^/t'/rfMT/iow,  inter- j  To  Interline,  interlineare,  scri-j    inUrpvsey  intcrporsi,  ingerirsi, 

detto,    censura  ecclesiastica,  I   vere  tra  linea  e  linea.  :  Interposition,  s.  interposizione. 

per  la  quale  si  vieta  il  cele- i  Interlocution, «.interlocuzione;' To  Interpret,  interpretare,  ei- 

brare,  sepellire,  e  alcuni  sa-  ì   termine  legale.  |   porre,  dichiarare,  spiegare. 

'*-'""'»"*•  Interlocutory,  adj.  interlocu- .  Interpretation,    ».    interpreta- 

^   torio. — An  interloculorìf  order,  1   zione. 

sentenza  interlocutoria.  '  Iiuérpretatively,  adv.  per  ma- 

To  Interl6pe,far  contrabbandi,  i   nicra  d*  interpretazione, 
fare  il  mestiere  di  contrab-  |  Interpreter,  s.  interprete,  inter- 
bandiere.  j   petre. 

Interloper,  s.  contrabbandiere.  •  Interpunction,    s.    punteggia- 
I  nterlude,  s.intermedio,  quell*  1   tura,  distinzione  che  si  fa  per 
azione    che    tramezza    nell'  {   via  di  punti, 
opera  o  nella  commedia  gli 
attj,  ed  è  separata  da  essa. 
To  Intermeddle,  iotromettetiìi, 
intrigarsi,  impacciarsi,  inge- 
rirsi. 
Interni éddler,  e.  chi  si  mette 


cramenti. 

To  sin  teres»,  or  to  Tnterest, 
interessare,  dar  parte  d'una 
cosa,  ad  altri,  onde  il  bene 
che  risulterà  di  quella  aia 
comune.—- 7b  interest ,  impcg- 
tur  sé  o  altri  in  ciiccchessia. 
'-"To  interest  one'*  self  in  sotìie- 
tbingy  mescolarsi,  impacciarsi 
in  qualche  cosa,  pigliar  parte 
in  essa. 

J^merest,  s.  interesse,  utile  che 
si  riscuote  de'  danari  prestati, 
o  si  paga  degli   accattati.— 


luterréign 


mtcrrègno. 


Interest,  interesse,  vantaggio,  , 

utile,  utilità. — Interest,  diritto,  1    ne'  fatti  altrui. 

parte,  pretendenza. — Jnlerest, .  Intermediate,    adj.     intcrme- 

r redito,   |K)tcre.— 7Ò  ««yj-e  «.te  j    diato. 

•/*  one'i  intereaty   servirsi  del  i  Intermedium,     8.     intervallo, 

potere,  o  del  credito  altrui.  |    spazio,  distanza. 

— 7b  get  or  THfike  an  interest  To  Interméll,  misihiare,  fram 

tvitft  one,  guadagnare  alcuno, 

tirar  lo  dalla  sua,  farselo  amico, 

rendei  selo  favorevole.— 'iVji'/'*? 

M  grtat  intereA  muda  for  that  '    peilire,  mortorio. 

place,  vi  sono  molto  comr.eti-.  Intermess,  e.  tramesso, vivanda, 

\tnì  per  tal  carica,  molti  bri-  |   che  si  meue  tra  l'un  servizio 

^ano  o  s*  ingegnano  d'  avere  i    e  1'  altro. 

quella  cari*:  i. "Self- interest,  Int 

Inter  minate,    ^ 


mischiare,  mescolare.  Non  in 
uso. 
Interment,   t.  esequie,  il  se- 


punti. 

Interregnum,  J   '  ^^ 

To  Interrogate,  interroj^are. 

Interrogation,  s.  interroga- 
zione.—/i^  iriterrogatiofi,  or  a 
noie  ij  i^/urrogaiiunj  un  punto 
interrogativo. 

lutcrriSgativc,  adj.  interroga- 
tivo. 

loierrcgatory,  adj.  i n terre »cpi- 
torio.  ~.'ln  iwtarogal'^rii,  s.  un 
interrogatorio,  un'  iiucrrog di- 
zione. 

InterrCga'.»5i^cs,  s.  pi.  inierro- 
gut/>rj,  iuterroga/iuni,  quCitì- 
oni.  d  jmande. 

To  IntenupL, iaterrorr^j^er©. 

Interrupter,  s.  chi  inteiroirpÀ 


quell 

r  utile  proprio,  ««i^^r  proprio, 

irtiie  privato. 


Interrupiiou,    «.     interrompi- 
énninable,^  adj.  intermina-     mento- 
éiminate,    J    bile,    stermi-l  Intersection,  s.  interseca zloiiC, 
nato»  d»  Qon  potecù  termi-  r  'l'o  Iiiteriiért,  v,  'l  o  Looeiw 

I  LI 


X  I>i    X 


*  i>i 


l'X>l    V 


fntershdck.  s.  urto. 

To  Interthóck,  urtarti  1'  un 
r  altro. 

Interspersed,  adj.  bilipttato, 
sparso,  seminato. 

Interstice,  8.  interstizio,  spazio, 
intervallo. 

Intertwisted,  adj.  attorto,  ri- 
torto, intralciato,  avviiicchia- 
to. 

r^terval,  «.intervallo,  distan- 
za. 

To  Icterycne ,  intervenire,  av 
venire,  accade*  e,  succedere. 

Tnterview,  s.  abboccamento, 
cpngresso,  confer^za. 

Tp  Intervólv^f  involgere  cosa 
in  cosa. 

To  Interweave^  tessere»  intrec- 
ciare tessendo. 

Interwóv€n,  adj.  intrecciato, 
tessuto. 

lotéstabie,  adj.  incapace  di  tes- 
tare, o  di  servir  per  testimo- 
nio. 

Intestate,  adj.  intestato,  senza 
testamento. 

Intestinal,  adj.  appartenente 
agi'  intestini,  aUe  interiora, 
aUe  budella. 

Intesti  ne,  adj.  intest  ino,intorno. 

Intestines,  s.  intestini,  interiora, 
budella. 

To  Inthr^,  render  schiavo, 
cattivare,  far  servo. 

To  Inthróne,  metter  sul  trono. 

Intimacy,  s.  intrinsichezza, 
dimestichezza,famiiiarità,fra- 
tcUanza. 

l^Atiraatc,  adj.  ìntimo,  confi, 
dente,  familiare,  dimestico, 
sviscerato,  intrinseco. 

To  Tntimate,  intimare,  far 
sapere,  fare  intendere. 

Intimation,  s.  intimazione,  no- 
tizia, sentore— ////imfif/ioa,  ci- 
tazione.   Term,  legale. 

rmime,  so],  interno,  intimo. 

To  Intimidate,  intimorire,  in- 
timidire, spavcnùre. 

Intimidation,  s.  spavento, 'ti- 
more, minaccia. 

Intitulàtion,  s.  intitolazione, 
kscrizione,  titolo. 

l'nto,  prep.  in,  nel,  nella.-—/ 
witU  mio  the  ctiy,  andai  in 
citta.— f/e  pa'dthe  money  into 
nof  handi,  il  danaro  fu  pagato 

nelle  mie  mani. — /  had  iiùs 
info  Iheòargain^  ho  avuto  ques^ 
to  per  saprappiù. 

Intolerable,  adj.  intollerabile, 

insoifribile. 


niente. 
Intolerant,   adj.    intollerante, 

impaziente,    non  capace   di 

soffrire. 
Intòuitirn,  s.  1*  intonare,   il 

dar  principio  al  canto,  dando 

il  tuoivo  della  voce. 
To  Intone,  intuonare. 
To    lotórt,    torcere,   attorci- 

gljare. 
To  Intoxicate,  attossicare,  av 

velenare,  incantare,   amma- 
liare, ubbriacare. 
Intractable,    adj.   intrattabile, 

fantastico,  indomito,  violento, 

ostinato,  caparbio. 
Intractableness,s.  umoreoq.ua- 

lità  intrattabile,  o  bÌ!d>etica. 
intnido,  s.  entrata  pubblica. 
To  In  trip,  acchiappare,  allac- 
ciare, ingannare,    ^feglio  To 

Entrap. 
To   Intréat,  supplicare,  chie- 


scongiurare.  Meglio  To  Kn 
treat  ■  To  intreat,  trattare, 
discorrere,  parlare,  ragionare. 
— Not  io  be  aUrcat/edy  ineso- 
rabile. 

Intréaty,  s.  preghiera,  istanza, 
domanda,  richiesta,  supplica, 
scongiuro,  stretto  prego. 
Meglio  Entreaty. 

To  Intrench,  trincieraie,  for- 
tificare con  trincee.— 7ò  m- 
trench  upon  another  man's  rights, 
usurpare  V  altrui  diritto. 

Intrénchment,  s.  trincea. 

Intrepid,  adj.  intrepido. 

Intrepidity,  s.  intrepidità,  in- 
trepidezza. 

Intrepidly,  adv.  Intrepida- 
mente. 

Tntrlcacy,  s.  intrigo,  imbaraz- 
zo, dimcoltà. 

l^ntricate,  adj.  intrigato,  im- 
brogliato, imbarazzato» 

To  1  ntricate,  metter  in  dub- 
h'ìfy,  oscurare. 

Intricately,  adv.  intrigata- 
mente. 

Intrigue,  s.  intrigo,  maneggio, 
pratica. 

Intrinsical,  r.  Intrinsic. 

Intrinsically,  adv.  intrinsica- 
mente,  intei  tormente. 

Intrinsic,  adj.  intrixueco,  in- 
terno. 

To  Introduce,  introdurre. 

Introduction,  s.  introduzione. 

Introdiictor,  s.  introduttore. 
Introductory,  adj.   che  serve 

d*  introduzione. 
Int/)ierabtene8S,  s.  qualità  in- 1  Introdactress,  «.  introduttrlce. 


dere   istantemente,  pregare.  Intuitive,  adj.  veduto  imme- 


entrare,  metter  dentrai  ^ 

To  Intrude,  intrndersi,  tntro« 
mettersi,  ingerirsi,  ^  impacci* 
arsi,  intrammettersi,  ficcarsi. 
— 7b  intrude  into  an  e  tale ^  im- 
possessarsi d'un  bene,  ttsux«> 
pare  uà  bene. 

Intruder,  s.  quello,  che  s'  in- 
gerisce, B*  impaccia  di  che 
che  WLf—ìntrudgr^  colui  che 
s*  impossessa  degli  altrui  beni» 
un  usurpatore. 

Intrusion,  s.  intrusione,  Tin- 
trudersi,  il  ficcarsi  iu  com- 
pagnia.—/n^i/ifon,  intrusione, 
usurpazione. 

To  Intrust,  deportare,  metter 
nelle  mani,  confidare. 

Intuition,  s.  suhirano  conosci- 
mento di  chechessia,  intuito 
sapere  o  conoscimcsito  de- 
dotto da  ragionamenio  im- 
provviso. 


tollerabile. 
Utólerabiyyw  adv.  intoUerabil- 


To   Intromit,  lasciar  entrare, 
ammettere.— 7ò  mtrtmu,  iàr 


diate  dalla  mente. 

Intupable,  adj.  che  non  si  può 
accorderei  discordante. 

To  ^twine,  torcere  due  o  più 
cose  insieme,  attoreigliare. 

Po  Invade,  invadere,  usurpare, 
pigliar  per  forza.-— Ti)  ùaiade 
the  privileges  of  a  cittf,  violare  i 
privilegi  d'  una  città. 

To  be  Invaded  with  fear,  esser 
assalito  da  timore. 

Invàder,  s.  usurpatore. 

Invalid,  adi  invalido,  debole, 
infermo,  che  non  vale  nulla. 

To  invalid,      I       invalidare. 

To  Invalidate,  ^  render  in- 
valido. 

Invalidity,  s.  invalidità,  nvd» 
lità. 

Invaluable,  ad},  inestimabile^ 
prezioso  oltra  ogni  stima. 

Invariable,  vm  Un  variable. 

Invasion,  s.  invasione,  usurpa- 
zione. 

Invasive,  adj.  che  entra  ostil- 
mente in  quello  che  apfwur- 
tiene  altrui. 

Invective,  adj.  inveitilo,  ch« 
contiene  invettiva. — Invective^ 
8.  un*  invettiva. 

To  Inveigh  a^inst,  sparlare, 
calunniare,  villaneggiare,  in- 
giuriare, declamar  control 

To  Inveigle,  attrarre,  allettare, 
lusingare,  adescare,  invitare, 
tirare  uno  alle  voglie  sue  con 
lusinghe  o  allettamenti,  ma- 
rìuolare, .  truffare,  piagjgisj-e', 
ingannare. 

Invéigler,  s.  un  in^asnator^ 

To  Inyélope»  iari Lappare,  in* 
vglgere,  avviluppare.  Mq{^<^ 


tNV 


job 


JOI 


To  Enoehpe, 

J  nvelope,  s.  la  cosa  in  cui  lin' 
altra  s'  involve  o  è  involta. 
Meglio  Kn',;elope, 

to  In  venom,  avvelenare,  in- 
tossicare. Meglio  To  Enve- 
nom. 

To  Invent,  inventare,  esser  il 
primo  autore. — Toinvent^  in- 
ventare, sQpporre>  macchi- 
nare, ordire. 

Invcnter,  s.  inventore,  mac- 
chinatore. 

Invention,  s.  inventatone,  ri- 
trovamento.— 'Inventìotty  in- 
venzione, inganno,  mariu- 
olerìa  astuta,  furberia — In- 
vrniian,  invenzione,  una  delle 
cinqde  parti  della  rettorica. 

Inventive,  adj.  inventivo,  pro- 
prio a  inventare. 

Inventor,  v.  Inventer. 

I  nventory,  s.  inventario. 

To  l'nvcntory,  inventariare, 
fare  inventario. 

Invcfttress,  s.  inventrice. 

Inversion,  s'  inversione,  can- 
giamento — 7b  make  an  inver- 
Sion,  invertere,  voltare,  ar- 
rovesciare. 

To  Invert,  invertere,  voltare, 
arrovesciare. 

To  Invest,  investire,  conce- 
dere il  dominio. —To  invest  a 
place,  investire  una  piazza, 
porle  r  assedio. 

To  Investigate,  investigare, 
diligentemente  cercare. 

Investigation,  s.  investiga- 
zione, ia\  estigamento. 

Investiture,  s.  m vestitura. 

Inveteracy,  s.  lunga  continua- 
zione in  cosa  mala. 

Inveterate,  àdj.  inveterato,  iù- 
vecchì.ito.— To  inveterate,  in- 
durarsi, ostinarsi,  invecchiare 
in  cosa  mala. 

Invidious,  adj.  invidioso,  in- 
vido,  maligno. 

Invidiously,  adv  invidamente, 
invidiosamente,  malignamen- 
te. 

Invigilancy,  s.  negligenza, 
trascu  raggine,  infingardag- 
gine. 

To  Invigorate,  invigorire,  dar 
vigore,  inanimire. 

Invigoràtion,  S.  vigore,  forza. 

Invincible,  adj.invincibile,che 
non  può  esser  vinto,  insu- 
perabile. 

Invincibléness,  $.  qualità  in- 
vincibile. 

Invincibly,  adV.  invincìbil- 
mente. 

I^violabir,  adj.  ioTÌàiàìsiùe, 


Inviolably;  adv.  inviolabil- 
mente. 

Inviolate,  adj.  inviolato,  non 
corrotto,  intero. 

l'nvious,  adj.  senza  via,  che 
non  si  passa. 

Invisible,  adj.invisibile,  imper- 
cettibile. 

Invisibleness,  s.  qualità  invi-' 
sibile. 

Invisibly,  adv.  invistbil'mente. 

Invitation,  s.  invitamento,  in- 
vito. 

To  Invite,  invitare,  dire,  o  far 
dire  altrui  di  venire. 

Invìter,  s.  invitatore.  ' 

Inviting,  s.  invico.  — X«ct/ing, 
ad},  attrattivo,  grazioso. 

Invitingly,  adv.  con  occhio  at- 
trattivo. 

Inundation,  s.  inondazione. 

To  Tnvocate,  v.  To  invoke. 

Invocation,  s.  invocazione. 

Invoice,  s.  polizza  di  carico. 

To  Invoke,  invocare, chiamare 
in  ajuto  pregando. 

To  Involve,  involvere,  invi- 
luppare, involgere. 

Involuntary,  adj.  involontario. 

Involuntarily,  adv.  involon- 
tariamente. 

Involution,  s.  involgimento, 
avvolgimento,  involtura. 

To  Inure,  assuefare,  accostu- 
mare, avvezzare,  usare. 

Inurement, s.  pratica,  costuma, 
abito,  frequenza. 

To  Indrn,  metter  nell*  urna 
sepolcrale. 

Inusitate,  auAy  inusitato. 

Inutility,  s.  inutilità. 

Invulnerable,  adj.  invulnera- 
bile. 

To  Inwall,  circondar  di  mura, 
cingere  coti  muro. 

l'nward,  adj.  intcriore,  in- 
terno, intimo. 

Inwardly,  adv.  interiormente, 
internamente. 

Tnwards,  s.  le  interiora,  le 
viscere. 

Jniisird,    ?  adv.  al  di  dentro, 

Invard'i,  \     interiormente. 

To  Inweave,  tessere,  attorci- 
gliare. 

To  In  wood,  nasconder  ne*  bo- 
schi. 

To  InwrAp,  inviluppare,  av- 
volgere. 

To  Inv/réathe,  cinger  d*  un 
serto,  incoronare,  inghirlan- 
dare. 

Job,  8.  lavoro  da  farsi  o  dato  a 
fare. — loda  job  for  ki".  once, 
lavorai  una  voli  a  un  poco 
per  ÌMu^^Ile'htti  done  iHuny  a 


JoBfor  me,  egli  ha  spesse  volte 

lavorato  per  me. Job,  un 

colpo  con  uno  stromento 
acuto. 

Jobber,  s,  Ex.  A  stock-jobber^ 
un  sensale. 

Jobbernowl,  s.  uno  sciocco, 
un  gonzo. 

3  Cu  key,  s.  mezzano  o  sensale 
di  cavalli.— s/tfc^cy,  colui  che 
corre  il  palio  a  cavallo. 

Joc6se,  adj.  giocoso,  motteg- 
gioso,  scherzoso,  lieto,  alle- 
gro, festevole,  giocolare,  gio* 
viale,  piacevole,  burlesco. 

Jocosely,  adv.  giocosamente. 

Jocular,  adj.  giocoIare,giocoSO| 
giocondo,  allegro,  festevole, 
lieto,  giojoso,  burlesco,schei[- 
»oso,  piacevole. 

Jocund,  V.  Jocose. 

Jog,  s.  scossa, scotimento,  crol- 
lo. 

To  Jog,  spignere,  urtare,  scuo- 
tere, crollare,  balzare— '/Ai* 
coach  jogs  Itorribly,  questa  car- 
rozza balza  terribilmente.— 
To  Jog  one  on,  spignere  qual- 
cheduno  avanti,  farlo  andare 
avanti. 

To  Joggle,  muoversi,  agitarsi, 
dimenarsi. 

To  Join,  aggiungere  in  modo 
che  si  formi  un  totale  con- 
tinuo; unire,  attaccare  o 
congiungere  insieme. To 

join,  accommunarsi,unirsi  con 
altri,  far  a  meià  con  uno.-^- 
To  join,  acco/.zarsi,  accompa- 
gnarsi, associarsi.— -TAe  txeo 
armies  are  ready  to  join,  i  due 
eserciti  sono  in  procinto  di 
venir  alle  mani.— 77iere  ijoin 
teith  yoH,  costì  noi  andiamo  d' 
accordcy. 

Joinder,  s.  V  associazione  di 
due  in  processo  con  uu  altro 
o  con  altri. 

Joiner,  s.  falegname. 

Joint,  s.  giuntura,  congiua» 
tura,  commessura. — Ajomt  qf 
meta,  un  pezzo  di  carne.—* 
À  pint  of  veai  or  mutton,  una 
lacchetta  di  vitello  o  di  ca-* 
strato. — 7b  put  one's  ann  out 
of  j(nnt,  dislogarsi  in  braccio. 
"^Tfie  joints  ^storne  in  reaVing^ 
le  commessure  d*  un  muro. 

Jóint-heir,  s.  coerede. 

Jointly,  adv.  unitamente,  con* 
giuntamcnte. 

Jointure,  s.  mantenimento  as* 
segnato  alla  moglie  in  caso  dì 
separazione  o  di  vedovanzj^* 

To  Jointure,  assegnare  il  mao- 
tenimento  alla  moglie  in  caiio 


JOT 


IRR 


ISS 


(dì    tcparazioae  o  dì  vedo- 
vanxa. 

Joisti,  s  travicelli  o  correpti 
che    si    mettono   ne'   palchi, 
delle  stanze. 

Joke,  s.  huila,  bcfTa,  scherzo, 
giuoco. — In  J'av,  da  burla, 
per  ischerzo,  da  jjiuoco. 

*l'o  Joke,  builare,  beflfarc, 
scherzare. 

JólHly,  adv.  alle^rameate,  ga- 
jamente,  festev<)lnicntc. 

36:lity,  s.  allegria,  festa,  alle- 
grezza. 

Jolly,  adj.  faiilivo,  alloj^o. 
fcsrevoie,  piacevole,  ;^iojoso, 
gajo.— •/ Jó/y  6.V7fA',  uii  buon 
compagnone,  un  uomo  pia- 
cevole, d*  umorallei^ro. 

Joh,  s.  balzo,  crollo,  scossa. 

To  Jolt,  balzare,  crollare,  scu- 
otere, dare  frequenti  e  forti 
scosse. 

Jólt-h.?ad,  s.  un  balocco,  un 
gonzo. 

Ionian,  /  adj.   Ionico. Ionic, 

Ionic,  S  rTrVr,  ordine  Ionico, 
uno  de'  cinque  ordini  dell' 
architettura. 

Jonquil^  s.  giunchiglia,  sorta 
di  hore. 

J«Vden,'  s.  orinale. 

J òssi ng  block,  8.  cavalcatojo, 
arnese  coir  ajutodel  qu;;,le  si 
monra  a  cp.vaiio. 

Jot,  s.  jota,  punto,  mica,  acca, 
nulla. — X^'tiijA^  non  un  jota, 
punto. — Hr  zpo'/'i  si  ir  a  jot, 
non  vuol  muoversi  un  jota. 
^^^Evifyjjt   t<i:to,  allatto. 

Jóvi.il,  adj.  ^n'oviale,  piacevole, 
giocondo,  festevole,  allegro, 
gajo,  giojoso.  ^  ■     , 

Journal,  s.  giornale,  diario, 
libro  nel  quale  di  per  di  si 
nota  ciò  che  si  fa  neile  bot- 
teghe o  nelle  case. 

Jóumey,  8.  viaggio. — Journey. 
giornata,  cammino  che  si  fa 
in  un  giorno. 

Journeyman,  s.  un  lavorante, 
un  uomo  che  lavora  a  ^^or- 
TìTitQ.'^J )ur'iey's  u'<:rk,  gior- 
nata, lavoro  d'un  giorno. 

Te  Tóurney,  viaggiare. 

J<'?i'.rneyi ngs,  s.  viaggi. 

To  Joust,  gioffrare. 

Joust,  s  giostra,  torniamento. 

Jowl,  s.  testa. — Ajn-ol  of  salmon  ^ 
una  testa  di  pesce  salmone. 

iów^ler,  s.  sorta  di  cane  da 
caccia. 

Jov,  9.  gìoja,  allegrezza,  leti- 
zia, giocondità,  contentez- 
za, giubilo,  contento. — /u-i/i 
\fou  joy,  mi  rallegro  con  voi. 


mi  congratulo  con  voi. 

To  Joy,  rallegrare,  indurre 
allegrezza  e  piacere  in  altrui. 

J6vful,  adj.  giojoao,  contento, 
allegro. 

Ji'ytully,  adv.  giojofjamrtitc. 

Jóyfulnes^,  s.  allegrezza,  alle- 
gria, contento,  giubilo,  pia- 
cere. 

Joyous,  adj.  giojoso,  allegro, 
contento. 

Ipecacuanha,  s.  nome  d'  una 
pianta  medicinale  lnd:.ina. 

Irascible,  adj.  irascibile,  ira- 
condo, inchinato  ali'  ira,  die 
agevolmente  s*  adira. 

Ire,  s.  ira,  stizica,  collera. 

Ireful,  adj.  irato,  adirato. 

Tris.  s.  iri,  iride,  arcobaleno. 
— //;»,  iride,  quel  cerei  «io  di 
varj  rolori,  che  circonda  la 
pupi'la  deir  occhio. 

To  Irle,  dispiacere,  riuscire, 
nauseoso. 

Irksome,  adj.  increscevole,  te- 
dio.%o,  nojoso,  molesto,  alVan- 
no6o. 

l'ron,  8.  ferro.^O/f^  iron ,  ferri 
vecchi,  sferre. — Iron  wirvy  fer- 

'    ro  iìlato. The  iron  u^e^  il 

secol  di  ferro.— Iron  sicky  che 
ha  chiodi  consumati  dalla 
ruggine;  parlando  d*  un  vas- 
ceìlo- — .'/  cramp-iron y  un  r;^m- 
pino.— 'Iron -p!fitr,  piastra  di 
ferro.— /ro»-/;.v7/,  ferriei'a,  lu- 
ogo dove  si  ratBua  il  ferro. 
Ironmonger,  s.  ferrajo,  mer- 
cante di  fero. 

To  n  ron,  lisciare  con  ferro 
caldo. 

iFÓnical,  adj.  ironico. 

l'ron y,  s.  ironia. 

To  Irràdiate,  irradiare,  rag- 
giare, brillare,  scintillare,  ris- 
plendere. 

Irradiation,  s.  raggio,  splen- 
dore. 

Irrational,  adj.  irrazionale. 

Irreconcileable,  adj.  irrecon- 
ciliabile. 

Irrecoverable,  adj.  irrepara- 
bile. 

Irrecuperablc,  adj,  irrecupera- 
bile. 

Irréfmgable,  adj.  irrefraga- 
bile. 

Irrefutable,  adj.  che  non  si  può 
confittale. 

Irregular,  adj,  irregolare. 

Irregularity,  s.  irregolarità. 

Irreligion,  «.  irreligione,  e.ni- 
pictà,  mancan/a  di  religione. 

Ir  religious,  adj.  irreligioso,em- 
pio. 

IrreligiousùCM,  s.  o.  Irreligion. 


Irremediable,  adj.  irrimadia- 
bi»c. 

Irreipi'Mblc,  adj.  irremissibile. 

Irrein» >veable,  adj.  immovibile, 

Irremùnerable,  adj.  irremune- 
rabile. 

Irreparable,  adj.  irreparabile 

Irreprehensibìc,  adj.  irrepren- 
sibile. 

Irreproachable,  adj.  netto  di 
fallo. 

Irrepróveable,  adj.  intemerato 
ciie  non  si  può  rimproverare- 

IrreMsiibie,  adj.  irrcisistibiic. 

Irresolute,  atij.  irrc^iluto. 

Irre^olutiou,  s.  irresA^)!uzióne. 

Irretrievable,  adj.  irrej  arabil»!. 

Irreverence,  ».  irrivcrepza. 

Irreverent,  adj.  irrivert|ite. 

Irreversible,  adj.  irrevbc^bile. 

Irrevocable,  aoj.  irre^'^'^abilc. 

To  I'rrigate,  irrigare, 

Irriguou5,  adj.  irriguo,  inaf- 
liato. 

IrrÌ!*ion,s.  irri$:ione,  derisione* 

To  iVritaie,  irritare.  , 

Irritation,  a.  irritamento. 

To  Irrorate,  irrorare,  irru- 
giada re. 

Irruption,  s.  incursione,  scor- 
reria. 

Isii bèlla,  s.  colore  che  parte- 
cipa del  bianco  e  del  giallo. 

Iside,  s.  ghiacciuòlo,  goccia  di 
ghiaccio  pendente. 

Island,  s.  -isola,  paese  rac- 
chiuso d'  ogui  mtomo  d* 
acqua. 

l'slander,  s.  isolane,  abitator  d' 
isola. 

Isle,  ^.  isola.— /i/cj,  le  ali  d'  uà 
edilicio. 

Isosceles,  adj.  isoscele,  che  ha 
solo  due  lati  eguali. — hosreict 
triatiirie,  triangolo  isoscele. 

rs8ue,s.  fine,  evento,  successo. 
'-~H/tn  Av/orrv,  xchat  tciii  be  t.'iC 
issue  of  nil  f'«>.^  chi  sa  qual 
fine  avrà  tutto  questo? — ^.7 
^Dodisiue,  evento  felice.— 7>ie 
i  iìivs  of  vpar,  are  uncertain,  i 
succe*.si  della  guerra  sono 
incerti. — —.hi  Wi'.e,  cauterio, 
rottorio,  fonranella.— -/jfxrrr, 
prole,     progenie,     prosapia, 

schiatta,  razza,  figliuoli. • 

TffC  iss'tes  forarvi n;^  /""om  anff 
Ifànz^  proiitti.— /^«wc  ,  spese. 
— •7)^e  mutter  in  imie  is  tkts, 
que.<;ta  è  la  aue)*tione  della 
quale  s*  ha  a«<1ecidere. 

To  Issue,  uscire.— --70  issue out^ 

or  forth,   pubblicare. T%e 

money  must  n.-l  he  issued  out  ieith-' 
out  order,  non  si  deve  sborsar^ 
il  danaro  senz'  cadine. 
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I'ssneless,  adj.  che  aon  ha 
prole. 

Tsthmus,  8.  istmo,  bn.iccio  di 
terra  fra  dufc  mari. 

It,  proD.  il,  Io,  la,  egli. 
Ji  ti  the  c'islom^  è  il  costume. 
-»-//  rtùnty  ù  snnwSf  piove, 
.  nevica. Ghe  it  /«;«,  date- 
glielo.— f  ìce  1/,  lo  vedo.-^/ 
got  sixpence  byiif  ne  ho  avuto 
sei  soldi. 

Italie  letter,  caràttere  itali- 
co. 

Itch,  s.  rogna,  scabbia. —  /ifh, 
prurito,  piz/.icore,  mordica- 
meato.-— //rA,  uzzolo,  frégola, 
appetiÉ^inteuso. 

To  IlsiPruderc,  pizztrare.— 
Mymmm  Uch  io  he  ot  htm,  mi 
'^)glia  di  bastonarlo. 
||(.  8.  prurito,  pizzicore, 

for  micolamcnto. Itrh'mg 

dèstre,  fregola,  f.ega)  u^^zolo, 
appetito  intenso. 

I  tchy,  adj.  rognoso,  scabbioso. 
— Jtckt/f  che  ha  pizzicore,  o 
la  cagiona. 

rrcm,  adv.  item,  di  più.— — 
Item,  8-  articolo,  capo  d'  un 
conto.—- itó/7j,  avviso,  consi- 
glio. 

To  l't erate,  ripetere,  ridire.— 

.  To  itefatCf  far  di  nuovo  il  già 
fatto. 

Itinerant,  adj.  che  è  in  vìn^- 
g^Q.-^JtiìieranijtulUeSf  giudici 
ambulanti. 

Itinerary,  s.  itinerario,  libro, 
nel  quale  si  notano  le  cose 
principali  che  accadono  pel 
viaggio. 

Its,  pron.  suo,  sua,  suoi,  sue.— 
To  pùi  a  iVCorU  in  its  scabbard, 
Bìctter  una  spada  nel  suo 
fodero.  A  primitiw  rptfh  its 
derkatheu  un  primitivo  co* 
suoi  derivativi. 

Itsélf,  ^  il  pronome  neutro 
reciproco  applicato  a  cow. 

Jiìbilànt,  adj.  che  canta  inni 
trion(ali. 

Jubilate,  s.  un  giubilato,  un 
reli^oso  che  lia  cinquant' 
anni  di  professione. 

Jubilation,  s.  giubbila zionc, 
allegrezza  pubblica. 

Jubile,  .  ?  s.  giubbileo— -77?e 

Jubilee,  5  V^'^''  '/  jubihcy  V 
anno  del  giubbileo,  solen- 
nità usata  in  Romaaltre  volte 
ogni  cent*  anni,  ed  ora  ogni 
venticinque. 

Juciindity,  s.  J^ocondezza. 

Judaic,  adj.  Giudaico. 

Judaism,  8.  Giudaismo. 

To  Jùdaiii&e,  giudaiazare,  imi- 


tare i  riti  Giudaici. 
Judge,  s.  giudice. — Lei  any  body 
bi'jnd^j  ne  fo  giudice  ogauno 
di  voi. — A-  judge  laterui^  un 
assessore> 

To  Judge,  giudicare,  risolvere, 
determinare  per  via  di  ra- 
gione, dando  sentenza.^7b 
j'/r/or^,  giudicare,  pensare,  sti- 
mare. 
Judgment,  s.  gìudicio,  discer- 
nimento, facoltà  dell'  ani- 
ma, colla  quale  si  giudica 
delle  cose. Jitdgrftenty  gìu- 
dicio; prudenza,  condotta, 
discreàone.— -Jwf/ifwff»/,  gìu- 
dicio, parere,  sedtimento, 
opinione. -J?/«tr??>f*«/,  giudicio, 
d etermi na/iione  del  giusto  e 
dell'  ingiusto,  sentenza.— 
Judgment,  giudicio,  gastigo. 
^^Ihe  (rrect  day  of  j'idgment,  il 

giudicio  universale. Jmìi(- 

ment-neai,  giudicio,  tribunale. 
Judicature,     s.     giudicatura, 

giustizia. 
Judicial,  adj.  giudiciale,  giu- 
diciario. 

Judicially,adv.giudicinlmeute. 
Judiciary,     adj.     giudiciarìo, 

giudiciale. 
Judicious,  adj.  gtudicioso,  pru- 
dente, savio,  discreto. 
Jug,  s.  boccale  di  terra,— /if  v^, 
un  prato,  un   campo. — Jugf 
usignuolo. 
Jungle,  s.  gherminella,  giuoco 
di  mano,  baratteria,  inganno, 
mena. 

To  Juggle,  giocolare,  far  giuo- 
chi di  mano.— To  j'tg^le,  in- 
gannare,   mariuolare,    truf- 
fare. 
Juggler,  s..  giocolatore,  bagat- 
telliere,  giocolare. —  J./ge^Ur, 
un  ciarlatano,  un  furbo,  un 
mariuolo,  un  guidone. 
Juggling    trick,    gherminella, 
giuoco  di  mano,  baratteria, 
inganno. 
Jugular^  adj.  appartenente  al- 
la gola,  al  gorgozzule,  alla 
strozza. 
Juice,  s.  sugo,  succo,  sostanza 
fluida.-- TAtf  jtìice  (f  meat,  il 
sugo  della  carne  quando  è 
cotta.— TAejw/ce  p/*«'i  orange, 
il  sugo  d' ima  melarancia. 
Juieelcss,  adj.  senza  sugo. 
Jtiictness,  b.    abbondanza   di 

sugo. 
Juicy,  adj.    sugoso,   pien   di 


sugo. 


Jdjube,  s.  zizzibbo. 
To  Jtike,  appollajarsi,  andare 
a  dormire  come    fanno  ^li 


uccelli. 

Julap,  s.  giule!)bo. 
Julian  lavV,  la  legge  Giuliana, 

la  quale  condannava  V  adul- 
tero alla  morte. 

Julio,  s.  <^}uHo,  nóme  d*  una 
monetina  d'argento  Romana- 

Jùly,  s.  LugUo,  sèttimo  mese 
deli'  anno. 

Jùmart,  s.  spezie  di  mulo,  sup- 
posto nato  d'  un  cavallo  e  d' 
una  vacca,  o  d'  un  toro  e  d* 
una  giumenta.  Sull*  Alpi  lì 
chiamano  Giamerri.  Da  poco 
in  qua  si  è  voluto  che  non 
vi  sieno  tali  animali,  e  che 
sia  error  popolare  il  credere 
che  ve  ne  siciio 

Jumble,  s.  niescuglio,  confu- 
sione. 

To  Jumble,  mescolare,  con- 
fondere. 

Jùment,  s.  giumenta,  cavallo, 
o  altra  bestia  da  soma  o  da 
traino. 

Jump,  adv.  esattamente,  con 
dilicatezza. — Jfnp,  s.  salto. 
'^Jumpj  giubba  da  donna. 

To  Jump,  saltare,  fare  uà 
salto,  batzdlre. — To  jump,  bai- 
zare,  sbalzare.— 7b  Junp,  ac- 
cordarsi, convenire,  confarsi. 

Jumper,  s.  saltatore; 

Juncate,  s.  giuncata,  cosa  dili- 
cata  a  mangiare. 

Junction,  s.  cnione,  accoppia-^ 
mento. 

Jùncto,  8.  cabala,  fazione, 
pratica  secreta.— Jimc/o,  pi* 
unta,  assemblea  dc'consighe- 
ii,  consiglio. 

Juncture,s.  congiuntura,  stnto. 

June,  s.  Giugno;  nome  del 
sesto  mese. 

Junior,  adjtf  una  piìi  giox'ine 
d*  un  altro.    . 

Juniper,  ì  s.  ginepro.— 

Juniper-berry,  J  j4  j'/niper 
lecture,  ripassata,  riprensione, 
bravata. 

Junck,  s.  nn  pezzo  di  gótnena 
vecchia. 

Junk,  s.  nome  di  picciola  nave 
Indiana. 

To  Junket,  banchettare,  goz- 
zovigliare.stare  a:legtameote. 

Junkets,  s.  gozzoviglia,  cibi 
delicati. 

Junketting,  s.  gozzoviglia* 

Tvory,  s.  avorio,  dente  di  lion- 
fante.— ^«  ivory  cotn&f  un 
pettine  d*  avorio. 

J  uppon,  8.  giubbone,  sorta  dì 
vestimento. 

Jurat,  s.  giunto,  spezie  di 
magistrato. 


JUT 


K£S 


KEE 


Jirndtcal»  adj.  ^iundict). 

Junsiiictiou,  s.  jpurisdiziafiCi 

'  podcdtà  di  render  altrui  ra- 
g^aac. — jHrisdiciien^  giurisdi- 
zione, giuslizia,  tribunale. — 
'"'Jftìùdut/on^  giuri^di^oue, 
estesa  di  diritto. 

Jurisprudence,  ».  giuri^pru- 
dcnza,  scienza  delia  legge. 

Juiist»  s,  giurista^  dottore  di 

Juror,  h  vno  de  dodici,  o  de' 
rentiquatru  giurati. 

Jury,»,  giursiti,  dodici ^  o  ven- 
tiqtxattro^  vomini,  »ceUi  per 
giudicare  d' un  fattoi  seconda 
la  dcpoùzÌQfì€  de'  testimoni, 
ai  quali  si  dà  il  giuramento 
per  queft'  etTetto. 

Juryman,  t.  uno  de*  dodici  o 
de*  veutiqoattro  giurati. 

Jurymast,  s.  albero  mesto  atla 
ffave  in  vece  di  quello  per- 
duto ia  burraAca  «  in  batta- 

Jufiaelf  »»  manicaretto,  vivanda 
composta  di  più  c^roi  €  c09<: 
appetitose. 

i9u&t,  adj.  giusto,  leale»  buono. 

m^ttsi^  H.   il  rgiuSlO.— - — Jìétty 

adv.  appunto.)  precisannente. 
^-Jtut  ai,  come  se.-— «/}m<  #o, 
«spunto  eobì.-^usi  n«»,  or* 
ot^  testé,  >n  questo  punto. 

To  Just,  giostrare. 

Justs,  s.  giostre. 

Jiì.:tice,  6.  giustizia^  equità.^— 
^  jtuOkey  lin   giudice^ 'A 

.  joitìcti  qf  psoi^t  uo.giudice  di 
pace. 

To  Justice,  amministrar  giu- 
stizia. 

Justiciary,  k  giusriziero,  man- 
teoitor  della  giustizia. 

JÙ£tiAable,  a^.  che  sì  ptiò 
giustificare. 

Justiiìcsitioii,  s.  giusti  fieaziotté. 

To  Justify,  giustificare,  pro- 
vare, mostrare  con  ragioni 
la  verità  del  fatto. 

Justifying,  ad},  giustifkanu, 

.  che  giustifica. 

Justing»  sw  il  giostrare,  giostrSI. 
'^Uiii/ìg-place,  aringo,  tiv.za. 

ToJiistle,  urtare 

Jusrler,  s.  che  urta« 

Jiaaling,  &.  i'  urtare,  urto. 

Ju»dy,  ady.  giustamente. 

JùstaO^  s«  giu«tizia,  equità. 

Jfust8^&.  giusti  e»  tornei. 

To  J  ut  out,  sporgere,  sporgete 
in  'fuori,  uscir  del  piano,  o 
del  perpendicolo^ 

Jutty,s.  sporto,  risalto,  mura- 
glia che  sporge  in  fuora  dal- 
la dirittura  della  parete  ptin* 


ci  pale. 
Ju  veni  le,  adj.  giovanile. 
Juvenilityj  e.  giovanezza,  àr^ 

dorè  di  gioventù. 
lA-y.  s.  ellera,  edera. 


K. 


K'  E'  r  undecima  lettera  dell' 
alfabeto  Inglese,  e  ha  il  suono 
delia  nostra  let(craC  dinanzi 
a  A,  O,  U,  ma  quaedo  pre 
cede  la  N  non  ha  suono. 
Ka  7nVf  ka  ih<€y  una  mano  lava 
r  altra,  amor  con  amor  si 
paga. 

Kélendar,  s.  ^lenda^o. 

Kam,  adj.  torto,  gobbo,  curvo. 

Kaw,  s.  il  crocito  del  corvo  o 
della  cornàcchia. 

To  Kaw,  cornacchiarc,  grac- 
chiare, crocitnre. — —To  kazv 

for  breaih,  respirare  ctm  dif&- 
colt:». 

Kayle,  s.  sOrta  di  giuoco. 

To  Keck,  sforzarsi  di  gittare 
per  bocca  quel  che  s'  attacca 
a«la  gola. 

Kecks,  s.  frasche. 

To  Kcckle»  vestire  una  gó- 
mena di  corde  con  attorci- 
gliarle intorno  ad  essa. 

Kedge,  adj.  allegro,  spii'itoso, 
vivace. 

To  Kcdge,  ammainare. 

Kédger,  s.  ancoretta. 

Kee,  plur:ile  di  Cot».-  vacche; 
ma  e  vocabolo  contadinesco. 
Il  proprio  è  C'oxjr,  1*  ;uitico 
era  Kinc. 

Keel,  s.  carena,  la  parte  di  sot- 
to dei  navilio- — Keel,  thio  da 
rinfrescarvi  dentro  qualche 
liquore. 

To  Keel,  rinfrescare. 

Keeling,  s.  sorta  di  pesce. 

Keen,    adj.     afiilato,     acato, 

aguzzo,  che  taglia  bene 

hien,  acuto,  sottile.' — Kccii' 
iigfitédf  perspicace. 

To  Keenì,  aguzzare,  auzzare. 

Keenly,  ^vdv.  sottilmente,  acu- 
tamente.-—A'rtw/y,  ardente- 
m»?ute,  con  ardere. 

Keenness,  s.  so(tiglie:?za,  ani- 
tcóza,  ■  Kernness,  asprezza, 
veemezna.-Ae^n/u^ij,  amarez- 
za di  mente. 

To  Keep,  tenere,  mantenere, 
difendere,  conservare.——  To 
keep  the  calile,  guardare  fi  bé* 
ftiame.'*<-^7'o  keep  €ncs  M, 


itare  m  letto  come  malàto.^i 
Tu  keep,  tenere,  mantenere, 
osservare.— «Tb  ktep  kn  'y  dnyt^ 
osservare  le  festi.— To  keep 
sileme,  tacere. — Tó  kt^p  hon^e, 
tener  casa.— Tb  keep  «Ao/j, 
tener  bottega. — —To  keej^  a 
good  tabu-,  ictKT  buona  tavola, 
trattarsi  bene. — Tv  keep  one's 
rvorrlf  tener  il  patto,  mamte- 
nere,  o  attenere  la  promessa. 
— -A«p  that  verify  pigliate 
quella  strada. — To  keep,  man- 
tenere, allevare. — To  keep  art 
ormjf,  mantenere  un  esercito. 
— To  ketp  fait  Ut^etiier,  vivere 
in  buona  inteìH^^a. — To 
keep  from  a  trtinff,  «i^Rprsi  dà 
qualche  cosa.— '7b  kèi^  from 
the  rain,  mettere  a  coperto 
dalla  pioggia. — lo  kt^from. 
ili  comjtantf,  schivare  la  cat- 
tiva compagnia.— //e  ke]ìi  me 
in  lui  Itoust,  nù  ritenne  in  casa 
Bivd.—Iìe  hns  left  her  nothing 
tliai  he  eoiiid  keep  from  hcf,  non 
le  ha  lasciato  che  quel  che 
non  le  poteva  tògliere. — To 
keep  a  thing  from  one^  celare, 
nascondere  che  che  sia  ad 
alcuno  —  7o  kgep  a  jeaJ,  cele- 
brare una  festj.— — 7o  keep 
one^s  birlk'd'iy,  celebrare  ì* 
altrui  natività. — To  keep,  di^ 

morare,  stare. Keep  zchere 

you  ere^  restate  dove  siete. 
— -7b  keep  ai  home,  starsene  a 
casa.— 7b  keep  coumily  tenere 
il  segreto.— Tu  keep  company 
tc'ith  one,  bazT'.icare,  aver  pra- 
tica con  alcuno^— io  keep  on 
ejfe  I/pan  a  thing,  osservare 
qualche  cosa.— 7b  ketp  a  slrkt 
cttard,  stare  attento. — To  keep 
Ijenl,  farquaresima.— 7b/lr</j 
tRi/cA  ami  wurtl,  far  la  guardia. 
-^To  keep  ^oing,  andar  avanti. 
— 7b  keep  goinl  hours,  ritirarsi 
a  casa  di  bnon'  ora. — 7b  ket-p 
bad  hours,  ritifarsi  tardi.— 7» 
keep  one  lo  a  Ihing,  occupare, 
impiegare  uno  in  qnalche 
coisa. — To  keep  one  lo  hisieorh, 
far  lavorare  alcuno. — 7b  keqit 
lo  a  bariL^ain,  mantenere  il 
contratto. — 7b  keepatean,  al- 
lontanare, tener  lontano — • 
7(1  keep  ùHl  cf  the  n^ty,  assen- 
tarsi, allontanarsi— 7b  keep 
arunder,  tener  separato. — 7o 
keep  OiUìider,  separarsi,  viver 
separatamente. — To  keep  bat^^ 
tener  indietro.— —To  keep  »rt, 
reprimere,  rintuzzare,  rite- 
nere, tener  in  freno,  mo« 
detarc.  i     ^^To^heep  in  on€*>^ 


t^'ft  nascondere,  celare  il  ruo 
dolore.— 7'o  for/»  in  the  lton\e, 
non  uscir  di  casa. — To  kevp  o(}\ 
ributtare,  risplgaere  —'i>i<ep 
qfyonr  handf,  uoo  toccate— 
To  keep  ojK  non  avanz.^re,  te- 
tterò in  dietro,  o  in  disparte. 
— 7b  keep  ot^/,  impedire  d*en- 
•trare.— 7b  keep  o*ity  star  di 
fuori,  non  entrare. — 'lo  keep 
up,  manteoere,  sostenere,  con- 
servare.— To  kce^i  '/p,  n*3nte- 
Aersi,  softencrii,  conservarsi. 
— 7o  icep  r/oTc/i,  abbassare, 
umiliare»  deprimere. — To  ka^p 

from^  ritenere,  impedire. — 1q 
keep  from,  celare,  nascondere, 
occultare.— Vo  heff  /rom,  as- 
tenerci, jfTuardarsi  — 7Ij   ktrj) 

from,  sfuggire,  evitare,  schi- 
vare.——7b  keep  midtr,  tener 
corto,  legar  corto,  tener  in 
freno.  ■  Tu  keep  tkf.  Jurre 
iibifordy  andare  terra  terra,  coa- 
te^rgiare. 

Keeper,  s.  guardiano,  custode. 
— 'Tht  keeper  of  a  prison,  car- 
ceriere.  i4  conip^'iu  keeper, 

uno  scapestrato. 

Keeping,  s.  guardia,  custodia. 
'—^Keeping  a  w/itaUf  il  mante- 
nere una  femmina  per  con- 
cubina. 

Kéever,  s.  ttoo  in  cui  si  tiene 
la  birra. 

Ke^,  s.  sorta  di  barile. 

Kcll,  «-  rete,  membrana  che 
copre  le  budella. — AV//,  sorta 
di  minestra. 

Kdptft.  sale  prodotto  da  piante 
marine  calcinate. 

KéUon,  8.  nome  d'uno  de'  leg- 
ni di  sotto  una  nave* 

Kclt^r,  Ex,  'io  he  in  keiler,  es- 
tera in  ordine,  «in  punto. 

To  Kemp«u.  To  comb. 

Ken,  s.  vista,  for/a  dell*  occhio. 
— A  tkint^  'ttthi'i  Lui,  uua  cosa 
che  è  in  vista,  che  può  ve- 
dersi.— 77«jf  li  quite  out  ofvì^ 
ken,  questo  b  fuor  della  mia 
pò.  tata,  della  mia  capacità. 

To  Ken,  scoprire,  veJer  da 
lontano.'— 70  keti,  conoscere, 
riconoscere. 

Kcnnal,  &  canaletto  luni^o  la 
strada.— —/ir#'/»w/,  cniìile. — - 
Kennel,  muta  di  cani» — Keu- 
tUil,  tana  di  vulpk  o  d'  a'.tro 
animale. 

To  Kennel,  abitare;  e  dicesi 
|M«sLriainente  delle  bestie,  e 
per  disprc^r»  d'un  u^^mo. 

K«anets»  a.  spe<.le  di  panno 
gnMSoIano. 

&iept,  puL  4i  Ta  k^ 


Kcrcfcief,  s.  fpezìe  di  cu6ia. 

Kerchiefed,  ì  adj.  col  capo  ac- 

Kèrcliicft,  \  concio;  col  ca- 
po coperto. 

Kérb-stone,  s.  quella  pietra 
che  è  alla  sponda  d'  vn  poz- 
zo. 

Kerf,  s.  tacca»  taglio  fatto  in 
un  legno. 

Kern,  s.  un  villano,  un  conta- 
dino, un  rustico. — Keru,  spe- 
zie di  fantoccino  Irlandese 
armato  alia  le^'giera. — Ami, 
un  vagabondo,  un  guidarne. 
-^Kern,  sorta  di  mulino  d% 
macinar  grano. 

To  Kern,  granare,  fare  il  gra- 
nello, granire^— 7o  kern,  in- 
durire come  fa  il  grazio. — 
To  kern,  salare. 

Kernel,  s.  noce,  mandorla,  tut- 
ta quella  parte  della  noce,  o 
della  mandorla  che  è  buona 
a  mangiare;  nòcciolo.— /Ae 
kernels  off^rapes,  vinacciuoli  d' 
uva. — Kei'nel  v/tf  pine,  pinoc- 
chio, seme  della  pina.— 7  A* 
kerneli  of  a  p* or,  apple,  òse, 
granella  di  pere,  mele,  e  so- 
mili,  A  kernel  of  tlte  body, 
gianduia. 

To  Kernel,  granare,  granire. 

Kérniftly,  adj.  glanduicso. 

Késtrei,  s.  gheppio,  sorta  di 
falcone. 

Kér^ey,  s.  spezie  di  panno 
grossolano. 

Kest,  preterito  del  verbo  To 
t'u^t.     Non  {jÌj  io  uso. 

Ketch,  8.  tartana. 

Kettle,  s.   una  caldaja. A 

tarile  kettle ^  un  calderone. — A 
fmall  kettle,  un  calderoito.— 
Kettle-druant  timpano,  tabulio. 

Kew,  s.  umore,  genio.— 7  b  be 
in  a  aood  Uew,  es^ter  di  buono 
umore. — Thts  xvine  is  in  a  uoud 
kerv,  questo  ym9  è  nella  sua 
beva. 

Key,  s.  chiave. — ICey,  diiave, 
iiguia  musicale,  che  insegna 
a  variare  ì  tuoni.— /Vi^  kep,  la 
chiave  d'una  volta.^—C  «/«//>•  t» 
one  of  ihe  ki'f^i  u/ /^ra/vrr,  Cajais 
è  una  dtllc  chinvi  uelia  Fran- 
cia.— 7V.f'  Imuj  o/  or^'um  or  vir^ 
Rimihy  tJ»3'iera  d'organo,  o  di 
graviceni!>jiìo— ..J  key,  chia- 
vello, Ci'.iavetta,  che  >i  ficca 

niill    occijio  d'on  altra. 

/\V<y  hj:e,  il.  buco  della  ukiave. 

Kibe,  s.  pedi^tionei  male  che 
viene  ne'  ca.c  Jvni  per  sover- 
chio freddi^.— 'A'. i<<?  heels,  aor- 
ta di  malattia. ne*  cuvaIIì,  per 
lo  più  ne'  piedi. 


K)brìet,a.  zplfo.  Termine  di 
chimici. 

Kibsey,  s.  paniere  de'  vinchu 

Kick,  caiciof  percoasa  data  col 
piede. 

To  Kick,  calcitrare,  trar  d<* 
calci,  dar  de'  calci.^~7<>  kklt^ 
scacciare  a  ealci.-«»7ib  kick  up 
one's  iteds,  vtzx  it  calxe,  nu^ 
ri  re. 

Kickshaw,  s»  manicaretto  aHa 

Francese. Kìckshaxet^  baje^ 

cianciafruscole. 

Ktcksey-widuey,  s.  voce  in^ 
ventata  per  mettere  in  ridi- 
colo, e  per  mostrar  un  pò  di 
sdegno  a  uni  moglie. 

Kid,  s.  capretco-v-AW-JAs/^tfr, 
pelle  di  capretto. 

To  Kid,  figliare;  parlando  dT 
una  capra. 

Kidder,  s.  un  che  compra 
biade  per  farle  rincarare. 

To  Kidnap,  trafugare  figliuo- 
li, rubarli. 

Kidnapper,  s.  colui  che  fa  il 
mestiere  di  trafugare  figliuo- 
li per  mandarli  in  America. 

Kidney,  s.  arnionc^-A'Atf/wy, 
rBz/a>  progenie.  Vocaboli» 
butlesco.— //tf  kno'jji  my  kd* 
neff,  egli  sa  il  mìo  parentado. 

Kidney-beans,  fagiuoli. 

Kidncy-vetch,  ?  8.     nomi    di 

Kidney-wort,   J      piante. 

KUdcrkin,  s.  un  mezzo  bacile» 
un  barlotto. 

To  Kill,ammaz2ar«yUccìdereft 
—-75/  ki'lf  privare  ddle  facol- 
tà vegetative;  come  chi  di- 
rebbe, il  troppo  freddo  oc* 
cide  o  fa  morire  le  piante.-— 
A  kUl^cow,  én  tag<iacantoni» 
un  mangia£erro,  uno  sgherrdw 

Killer,  s.  ammazzatore,  ucci- 
sore, omicida. 

Killing,  adj.  che  ammaKca, 
mortale,  che  causa  la  morte. 

Killow,  6.  sorta  di  terra  di 
color  brano  o  turchino  scuro. 

Kiln,  s.  fornace,  edificio  mura- 
to nel  quale  si  cuoce  la  c»i« 
ciua,  ed  altre  cose  ancora.— « 
lùi/i-<Lih,  cilicio. 

To  Kiln-dry,  «eccare  al  fuoco 
d'  una  fornace— —^A'i/l,  for 
Kitted,  adj.  animatalo,  mor- 
to, ucciso. 

Kimbo.  adj.  curvo,  incurva» 
to,  piegato,  arcato. 

Kiu,  adj.  parente,  congiunto 
di  parentado.— —Vtfj^  to  kin, 
parente  stretto. — K-n,  similci 
che  ha  qualche  similitudine, 
o  somigliuiaa. 

Kind,   advj  curteie,  af&UMe, 


l)«ig^o,  buono,  favorevole. 
tim*iio,  bencvclo. 
Kiiid,  «.,*orta,s{>ezie,  qualità 
genere. — Tu  rfiea^  ibc  iacru- 
tiu:nt  in  hoth  h-fìJs^  ricex'erc  il 
sa^rumemo  ndie  due  spezie. 
-—Alvi,  sesso. 7/T  Jemule 


t<nìfl,  il   sesso   feiuminino. — 
Ktrtii^  sorta,  niuiiiera,  modo. 
— /  took  ìiim  to  bt  ani  iUrkiwi 
of  man,  lo  credevo   un   altr' 
uomo.— 7 u  fi-row  out  uf  kind, 
tralifraare,  degenerare. 
Kmdcr,  compaiativo  di  Kind. 
'•—Kinder,    &.   uno  stuolo  di 
^tli. 
Kindest,  superlativo  di  Kind. 

Io  KiJidJe,  accendere. 'fo 

liiìdte,  accendersi,— y© kindà:, 
fj.criiare,  par  to  lire. 
Kiiuìlcr,  s.    mu>  che  alluma, 

che  accende,  che  lir.iamma. 
Kmdiy,  adv.  aiiioievoluiente, 
benignamente,  ailabilmeate. 
Kindness  ».  anuirc,  afietto, 
umanità,  coruùa,  alìabilit., 
hciiigr.iia,  b'jntà  —  kiudnc;, 
favore,  piacc/e,  servizio,  gra- 
zio. 

K:ndrcd,  s.  parcnii,  congiun 
to. 

KIne,  8.  pi.  l'acche. 

Kla^,  s.  l<Q.~'i  Jv Kim of  Kn»^ 
liihd^  il  lU-  d  Inaili] terra.— 
Te  U'tff  at  r'i  .^,  J-  a^'d ,  il  re 
al  giuoco  de«:i;scacdiio  delle 

carte. -yl  kins  ni  tiruu^ht'sy 

clama. — '!/ie  fii/i;r\  csji^  g^^^ 

fola. Kififj^'s-^f'.sW,  al.  ionc', 

sorta  d'  uccello  aquatico.— 
Kinti'lìLe^  da  re,  regalmente. 

To  King,  far  uno  re,  coronar- 
io.— Ti)  kln^  a  Man  at  drau^/ii4, 
damare  una  pediua. 

Kingdom,  s.  regno,  reame. 

Kingly,  adj.  reale,  di  re,  mo- 
narchico. 

Kinsman,  a.  parente,  cougiua- 
to. 

Kinswoman,  s.  parente,  con- 
giunta. 

Kinial,  8.  cantaro. 

Kirlc,     toc'c     Scozzese     per 
church,    chiesa:   è   \oce  !>o 
vente    di    .scherno    quiuido 
usata  degf  Inglesi. 

Kinlc,  sorta  di  vestimento 
antico. 

Kìa*,  s.  bacio.— C?7i-«f  me  a  kvs, 
datemi  un  bacio. — .^  Ueac/itr- 
oi(s  A'f,  un  bacìo  di  Giud^. 

To  Kihs,  baciare. — lo  ìjs\  one 

atr^tJar,^  baciarsi. To    kiss 

ujiaìn,  ribaciare. 

Ki»»er,  s.  quello,  o  quella  che 
Uicia, 


Kissing,  s.  il  hacfnre, — À  ^■fJ- 

ini/,   un  bacio.— A'w«/7jsj-frttv/, 

orliccio  di  pane. 

Kit,  s.  violino  d/i    portar  in 

tasca. — Kit,  secihia,  secchio. 

.  — O.v  thai  knx  neither  k:l  vr  k>n, 

uno  che  non  ha  parenti. 

A'  /  At'^A,  il  trutto  del  fras-sino. 
Kitchen,  s.  cucina,  dove  la  vi- 
vanda si  cuoce. — Ki ti  hot- tuck- 

^ViT,  orcHgni  di  cucina. 

KUrht-n-sViff'^  gì  ascia  di  cuci- 
na—/i  Ijtc'.'cn  maid^  or  «  kitch- 
en zct''fckf  una  serva  di  cuci- 
na-—// kite  firn -hoij^  gu  attero 
di  cucina. — K'tcìù a-gardaiy  un 
Orto. 

Kite,  s.  nibbio,  uccello  di  ra- 
ping—^  hìe,    una   cometa, 
che  serve  a'  rag: ^ zi  per  far?a 
'  svolazzare  appiccala  ad  ojn 

lunjjo  5J>a'ro. 
ivites-foot,  s.  sorta  di  pianta. 
Kitling,  8.   un  gaitnccio,  im 
murino. 
To  Kitten,    or  to  Kittle,  fi 
jrliare;  parlando  d'una  gatta. 
Kitten,  s.  gattino,  g  itruocìo. 
lo  Klick,  far  un  picLdlo  ro 
moro  come  quando  cos:i  dura 
ca^ca  o  batte  su  rosa  dura. 
'Itt  Knabi  Ex.     7«  hwh  ufun 
A'r«.vv,  jftìscer  J'crba;  mordere. 
Knack,    R,    ba;;;>lcl  n.—Kuuc/., 
arte,  des'Ttz  n,   abilità.— //> 
fiu.^  t^c/  n  fHij titillar  Livt^ktuU 
«VA'/,    iAr\\   ha  uni  destrezza 
particolare  in  c.\').  I 
'J  o  K  nn  e  le .  roij  i  pei  e  —  Ti  l  •.•arh  ' 
a  nut,  ronip-'ie  uim  noce. —  ' 
To  kur.'tk  truh  (rir'i  Jt..,^cri^  far  ' 
scoppiare  le  ditn. 
Knacker,  s.  chi  tà  lavori  mi- 
nuti.  Knadrr,    un    cordajo, 

un  che  fa  corde. 
Kn:tg,  s.  nodo  d'albero,  noc- 
chio. 

Knàggy,  adj.  nodoso^ nocchiu- 
to.    ^ 

Knap.  9.  Cima,  sommi  ri. —  TU'  i 


Knave,  ».  un  furbo,  un  man-* 
uo  o,  un  furf-^nte,  un  ribaldo. 
— j4n  <irrant  kn.ve,  un  furbo 
in  chermisi. — Knaiae,  il  fante, 
'    al  giuoco  delle  carte.— iO/artf, 
anticamente    significava    un 
figlio  maschio,  e  anche  un 
servo. 
Kuàycry,  ».  furfanteria,  ribal^ 
deria. 
Knavi»h,  adj.  cattivo,  ribaldo, 
mah  a^^io. — /)  hiavìsk  trick,  un 
tiro  di  furfante,  una  furfaa* 
teria. 
Knavishiy,  adv.  da  furbo,  da 
furfante. 
Ku.ixiahne.ss,     s.    furfanterìa» 
malvagità. 

To  Kucad,  impattare, .  in  tri-" 

derc. 
Knéading,  s.  Tintrid^re. A 

kiit'uiìtni;  traii-h,  madia. 

Knee,  s.  ginocchio. To  fall 

ujìan  oìk's  knce..:,  ingi  nor  chi- 
ara! • — K»€i  -koim,  pugnilo  pò. 
— VA^  knee-pa/iy  la  patella  del 
ginocchio. —  io  hénd  the  knre, 
genuflettersi,  inginocchiarsi- 
— A  it'idinf:  the  kme,  genu- 
fics.sione.— 7/tt'  knees  of  a  s/dp, 
le  cdbiolc  d'un  vascello. 
/trina  ir  for  tlte  kuecs,  ginoc- 
chiello, arme  ditensiva  del 
gincjcchio. Knee-grass,    s. 


g  ralligna. 


lo  Kiicel,  inginocchiarsi. 
Kiueling,  adj.  ginoechioni.— 

IJiKindtCm  kneelingy  lo  trovai 

ghtocchioni. 

Kaell,  s.  campana  a  mortorio. 
Knew,  preterito  del  verbo  To 

Knib,  $.  ramo. 

Knife,  s.  colteIlo.~y^  tijòle^ 
Ini/e,  coltello  da  tavola.—^ 
pruHingdinlfe,  roncone,  falcet- 
to.— A  pen-knife,  temperino, 
— A  ihotrrMÌ:er*s  pnring-knife, 
cf*ltello  da  cal/olajo. 

Knight,  s.  cavaliere. — A  kmt;ht 


A//«/;  «>/-rt«<v.,  la  cu;.a  d'una  l    oi    tlw   fro,t,r,   un    cavaliere 


I 


montagna 

To  Knap,  strappare. — T»  kncp 
scoppiare,  fCoi.»ptettare. —  !n 
kniip   ai,  prendtre,   acchiap- 
pare, scroccare.-' 7j  A?/,-:/;, 

mangiar  le  punte  delie  fuo-iic 
e  d'o,'»»!  verde.' 

To    Knapple,    rodere. 7^ 

knanpU,  far  crocchiare  rom- 
pendo. 

Knui)sack,  e.  bisaccia  che  i  sol- 
dati portano* 

Knapweed,  assorta  di  pianta. 

Knare,  &.  nocchio,  nodo  duro 
d'un  albero. 


della  giartiera.— A/j<.;/</^flro- 
nei,  cavaliere  baronetto. — A 
hìi'M  banneret,  cavaliere  dello 
stendardo. —A'///j.''</  oJOie  hath, 
cavaliere  del  Bagno.— iT/ii^A^* 
of  i'ie  Tetìvlc,  or  Jrmhkrs^  ca- 
valieri Temj'lari.— /sf  knuitU- 
crraiu^  ,ua  cavalieie  errante. 
— Knju'U't^rriKtiy,  s.  l'officio  o 
nie^riere  de^li  antichi  cava- 
lieri errantij  cavalieri;:-— /f 
k'in'Jii  (f  tlu:  liTj^t**  fobie,  cava- 
liere della,  tavola  rotonda.— 
^  ■'>!..: 'ii  iti  ifie  i't'ire,  un  rappre- 
suutaìiie  m  p«u'laàu!Ato  d*uiA 


KNO 


LA 


LAC 


i^f  uo  tatàn^osio  £il«o. 

KaightlyJ  tAr,  cavalleresca* 
nieate. 

To  Knight»  tee,  o  creart  ca- 
'valiere. 

Xatghtedy  adj.  creato  cara- 

■  nére* 

KxdMboùif  a,  caTalleria,  dig- 
nità di  cavaUere. 

ICaìt,  t.  lèndine^  uovo  di  pi* 
àocehSo^^Futi  <if  kmtMf  lendi- 
nosa—idi^  adj.  nodato,  Io- 
iato,  atuccato.— >fifi/  ttoek- 
m^  calzette  ftttt  all'  9goe» 
dita. 

To  Knit,  ìegurcf  annodare, 
Ic^  con  nodo,  nnire«*-7b 
kmi  Hoikaigt,  lavorare  cai- 
sette  all'  ago.  To  knH  the 
hrom,  increspar  la  fronte. 

Xniner,  s.  chi  lavora  calzette 
air  ago. 

Knitting-needle,  s.  ago  da  far 
calzette. 

Knittle,  s.  cordicella,  o  cor- 
doncino d'una  bona. 

Knob,  s.  fiocco.F->-i^  knob  if 
wood^  un  nodo,  un  nocchio, 
un  gruppo  eh'  è  nel  legno. 

To  KnoD,  annodarsi,  formar- 
si in  nodi  o  nocchi. 
Kn6bb]f,  adj.  nodoso,  noc- 
chiuto. 
Knock,  s.  un  colpo^— -if  ^gvoct 
ìaiotk  on  the  paie,  un  gran 
colpo  sulla  testa*  mck, 
picchio,  il  picchiare  alla  por- 


To  Knock,  battere,  picchiare. 
mmmTo  hkxk  oNs'x  heaaagahui  a 
spali;  dar  la  testa  contra  un 
BUifOrf— 7b  kmtck  on  the  fate, 
percuoter  sulla  testa.— —7ò 
htotk  in,  ficcar  dentro  ])er 
fòrza. — Th  kmek  out,  cacciar 
fìiorì  per  forza. — To  knock  ^, 
rompere,  lar  saltare  inaria. 

KnóCKcr,  s.  martello  di  porta. 

Knocking,  s.  picchio^  u  |nc> 
clnare.^ — ibticking,  strepito, 
ronore,ffmcaasOi 

Knoli,  •>  la  cima  d'un  montt. 

To  Knoll,  ittonar  la  campana 

\  de'  morti. 

Knopf  v«  Km^^v^^a  hupef 
'  JlsMT,  un  bottone  di  flore. 

jKnoe,  s.  noda  'A  fwmmit 
kaoit  nodo  scorapia-«i#  knot^ 
oodo^  gruppo,  groppo,  di6^ 
colta.— 1%e  ImS  if  e  trre,  i 
nocchi  dTnn  a]bcr&«-*il  fcio<, 
or  ieòf  faer,  bottone  di  fiore. 
— >  Aipt,baod^  stornio,etnolo^ 


To  Knot,  annodarsi,  formarsi 
in  nodi.— 7b  Im^T,  intrigare, 
imbiogliara.— 7o  kmt^  gcr* 
moghare,  gemmare. 

Ki^ótty,  adj.  aodoso,  nocchie- 
ruto. 

To  Know,  sapere  eonoscete. 
*^Ìjet  me  know  Jkd,  ditemi 
primi.^— 7o  iaoip  on^t  sefT,  co* 
noscersi.*»/  Ubimp  heUer  thmgt, 
non  sono  tanto  sckiceo,  sono 


hot  hmm  sC,  voi  non  poMie 
ignorarlou 

Knéwcr,  a.  «sciente;  conosci* 
tore. 

Knowing,  s.  U  sapere.— i4  tìàng 
worth  InoBCP^,  una  cosa  degna 
di  sapersi,  che  meriu  che  si 
sappia.— ^[ìraii^,  adj.  sapu* 
to,  sapiente,  intdligenc»,  sac- 
cente, dotto. 

Knowingly,  adr.  a  posta,  a 
bello  studio,  a  posta  fatta,  a 
caso  pensato»  scientemente. 
To  Knowl,  the  same  as  To 
Knoli 

Knowledge,  s.  scienia^  dot- 
trina, coiioicenza,sapota,  no- 
tizia, sapere.— 7b  keoenoar» 
wU  kmmledge  ^  a  amMM,  co- 
noscere carnalmente  una  doi^ 


iangoinaria^ 


Known,  adj.  conoacinto»  s». 
mito.-~7b  mate  o  ti^g  ìumom^ 
nr  sapere  una  cosa*  pubbli- 
carla, manifestarla. 

To  Knobble,  batter  con  pug- 
na, Sf-hiaffbggiare.-*-/  sha/l 
knmèUe  fokr  ehofn,  ti  darò 
dej;|a  schiaffi;  frme  canines» 
chissima. 

Knfickie»  s.  nodo,  congiuntura 
delle  dbai  le  nocca,  plun— 
ìOimIl'c,  nodo  o  nocchio  d'ipna 

juanta. 

To  Knuckle,  sottemettenL 

Knéckled,adj.noccbintO|noc- 
ehieruta 

Knurie,?*****^'"^"^ 
K^ed,  part,  aqtpet  conobbe. 

Obs. 
To  Kyd,  s^fffk 

Ohe. 


U 

x^A  X<*A  duodecima  lettera 
dcir al&beio biglfMi-    .H^k» 


La,  interj.  là^  ecco^  gnuda, 
ve',  vedi,  mira. 

Label,  s.|tasseBo,  striscia  S  car- 
tapecora che  pende  da  uno 
strumenio,oserìttura.— £a^» 
iasda.    Vocabolo  araldesco. 

Làbiel  letfers,  le  lettere  Ubia- 
li,  che  si  pronunciano  colle 
labbra. 

Labiodtetel,  aiK.  formato  o 
pronnndato  colle  Ubbra  e 
co*  denti  a  un  tratto,  e  dice|i 
d^sleooeletmre. 

Uberant,  e,  un  ehimìsta.  Obe. 

LiboratOTY,  s.  fonderia,  luogo 
éanmi  chnrid  fimno  |  loto 
Javoci. 

Ubórions,  ed}.  Uborioso. 

Lebòftonsly,  adv.  laboriosa- 
mente. 

Lablnottsness,  s.  fstica. 

Labour,  s.  lavoro,  fttica.-—* 
You  tote  youT  teiour.  voi  cf 
perdete  r  acqua  e  il  sapone. 
^mA  woman'M  lohour,  doglie, 
dolori  del  parto.— To  le  tu  Jo- 
Amir.iver  le  doglie. 

To  Labour,  lavorare^  afiati- 
<ersi»'.'  To  Ukottr  n^ght  end 
RMÓi,  kvorare  a  mazza  stanca» 
fore  Offui  sforzow.^To  Itéour^ 
berp>iUre,  ondeggiare,  e  di- 
cesi delle  nari  quando  il  mar^ 
è  gioawi.'  To  ioò<mr  tmtèit 
gml  dModUet,  aver  moh^ 
difficcm  a  vincere. 

Labourer,  s.  operaio,  lavorante. 

Libottting,  s.  il  lavorare,  la- 
voro, stento,  sforzo,  fatica.— r 
A  itàommg^  beati,  una  bestia 
da  soma,  di  carico,  di  traino, 
di  vettura. 


LÉbonrsòme,  ad},  isticoso;  pe- 
noso. difidJe. 
Ubyrinlhy  s.  hberinto. 
Iac,  s.  lacca,  spezie  di  gomma 


stcsin  auono  wè  m  tt*iiaiti>.  J    •«rt^a. 


\ 


Lece,  s.  metletto,  trina. — Ocld 
or  nioor  laee,  gallone.  passi|- 
mano.— /f  iwisfrd  hee,  cordel* 
Ìtu'-^A  Iste,  stringa  pd  batto 
donoesci^*  ■■  -  cone-  la<y,  mer* 
letto. — Tkfe4aK^  mastrp  di 
y^fe  o  di  Ufo.— -4  nerkhce^ 
«oUena,  monile. 
lo  Lace,  gallonare,  trinare, 
guarnire  ii  merletto  o  di 
gal|one.9»-'b  face,  legare,  a^- 
tartare,  allacciare. — To  hee  a 
woman* i  ttatf-,  allacriare  nn 
bnsta-*-Te  tare  one,  to  tace  hit 
coaf.  spianar  le  costuread  uno, 
bastonano. 

LaoefÌF«suttoi),  a.  una  pntti- 
na,  mia  hitpaeia.      vvocf 


M 


.AD, 

uno  che  traffica, 
rica  merletti  o  gal» 

adj.  che  può  essere 

a  pezzi. 

e,  lacerare,  •trac- 

s.  laceramento. 
le,    adj.   lagrhne- 

»dj.  lagrìmale.— 
r/  jUiutoy  una  fitto- 

^ncaosa,  faltii,  ht- 
rtek  ofnmamfj  man» 
a  nari. 

faìtart,  mancare, 
no  — Pf^<fyf /(rd(y 
isof^naN-— //irik-«- 
j.   càpperi^   capp»- 

••  on  pazvrcilo; 

ha  bisonio  d'aver 

lo. 

sorta  di  remice.»- 

oi,  cappello  senza 

inverniciare. 
lacihè,  Btaifiere. 
nfccr  one,  seguitare 
ne  suo  lacchè, 
acij.  che  non  ha 
tna  camicia  da  mn- 

I  adj.  che  Mm  ha 
,  luce  o  chiarezza. 
Ij.  laconico,  breve. 
s.   laconiimo,  ma- 
arlare  breve. 
adj.  latteo.— /^erUiQ/ 
vnns,  vene  lArtee. 
»dj.  lattifero,  dkc 
te. 

giovanetto,  un  gir- 
radazzo." 

scala  a  mano,  ttru- 
r  salire.— 7^  m^md 
,  s<  aglione,  grado. 
^ricare. 

caricato,  carico, 
il  caricare,  carica- 
"LadiHg,  ìX  carico 

za  di  carico. 
néitola,  romajuok). 
-oinajuola  da  can- 

ama,  signora.— 77l(> 
ami  fàs  héff  in  ug 
la  signora  stu. — 
la  Madonna.— ~ 
ei>o  aasohitamente, 
donna  iUuttre^  una* 
3Ìle.  '      • 

raw.  a.   «orca   di 


LAM 


\ 


Lady-bird,  ì  „ 

Lédy-cowC»-?T?*"'^P»^- 
Làdy  fly,    S   «'«*^  "^*«'- 
liidy-day,  s.  la  festa  dell  An- 

nusiazione. 
Ladylike,  adj  donnesco,  molle, 
dolce,  gentile,  eiegahte,  deli- 
cato, signorile. 

Lady-mintle,  s.  nome  di  pian- 
ta. 

Lidvship,  8.  qualità  di  dama. 
*^}¥htn  ynur  Mfthip  }tfease»y 
quando  piacerà  a  vostra  sig- 
noria.' 

tadv's-sifpper,  >  %'   nomi   dì 

Lady's-smock»  J     fiori. 

Lag»  8.  ultima— 7  A*  ing  of  a 
form,  Tultimo  d'una  classe.— 
l/tg,  Tultima  classe  in  una 
scuola.—— £«gf,  adj.  ultimo; 
che  vten  dietro,  che  vien 
dopo.  Lug,  pigro,  tardo, 
negligente.— /.flg,  diftèrìto, 
ritardato. 

To  Lag,  restare  indietro. 

To  lùg,  muoversi  pigramente. 

^^^%  '•  chi  res^a  indietro* 
cbt  sta  a  bada. 

L&gan,  ^s.    getto,  mercanrie 

LigoB,  ^  che  si  gettano  in 
mare  ixi  tempo  dt  qualche 
tempesta. 

Làic,  adj.  laico,  secolare. 

Laid,  pret.  e  part,  del  verbo 
To  lay. — A  dtvgi  well  laid,  un 
disegno  ben  concertato. 

Lain,  pret.  e  part,  del  verbo 
To  kjf.'^l  bme  lam  in  bed  ali 
this  morning,  8ono  stato  in 
letto  tutta  la  mattina. 

Lair,  8.  ricettacolo  di  cenro  nel 
giorno. 

Laird,  s.  il  signore  d"  un  feudo. 
Voce  Scozzese. 

Làity,  8. 1  laici,  i  secolari 

Lake,  8.  lago.— //r^c,  lacca* 

To  Lam,  Instonare,  battere.^— 
Non  in  uso. 

Lamb,  s.  agnello. Lamb*4 

Jiesk,  rame  d'agnello. 

Lambkin,  s.  un  agnellino. 

Lame,  aclj.  zoppO!»  storpiato. — 
l/tme  (jf  one  l^,  storpiato 
d'una  gamba. — -t/ime  qf  one 
handy  monco.— ^ — 7o  f^o  famt^ 
zoppicare.— /.«me,  storpiato, 
imperfetto,  difettoso.—..^  loiut 
expre*iwn,  un  espressione  stor- 
piata.—v4  lame  account^  un 
ragguaglio  imperfetto.— W 
lùìne  tonipurifu%  una  compa^ 
razione  zoppa. 

To  Lame,  storpiare. 

Lam^y,  adv.  mal  volentieri, 
éÒTttro  voglia —./>wit/y.'  im- 
perfctttmtnce.  d'una  numicraj 


hPLÌt 

imperfetta. 

Lameness,  storpiatura. 

To  Ijimént,  deplorare, 
piangere. 

LÀmént,  s.  lamento,  pianto. 

Lamentable,  adj.  lamentevole» 
deplorabile,  lagrimevole-^ 

Lamentation,  s.  lamento,  pian- 
to. 

Lamcnter,  s.  un  che  deplora» 
che  compiange. 

Lamentine,  s.  sorta  di  pesce  di 
mare  molto  grande. 

LAmìers,  &  corde  da  amarrare 
Io  sperone. 

Lamina,  s.  lama,  lamina,  pias- 
tra di  metallo. 

L&ramasj        ')  s.     il    primd 

Làmmas-day,  )  giorno  d* 
Agosto.— «>'i}  Uiikr  tuinmas, 
mai. 

Lamp,  s.  lampana,  lampada. 
— yj  Lnap  makcr^  un  laìnpa^ 
najo. 

Lampa^f ,  s.  lampasco,  malat- 
tia che  viene  nella  gola  del 
cavallo. 

Lam  perni  s.  lamprcdottOi  lanL* 
prèda. 

Làmpcrs,  r.  Lampats. 

Lampoon,  s.  satira,  versi  sali* 
rid. 

To  Lampoon  one,  fare  una 
satira  contro  a  qoalchedunou 

Lampooner,  s.  colui  che  scrive 
de'  versi  mordaci  e  calunnio^» 
si  contro  altri. 

l.àmprey,  s.  lampreda. 

Lampril,s.  lampredotto. 

Lance,  s.  lancia,  asta.— »-7o 
courh  the  lance,  arrestar  la  lan* 
eia.— Z.flnar,  or  lanee-mqn,  or 
lancier,  lancia,  cavalìero  ar* 
mato  di  lancia. 

To  lAnce,  aprire  con  lancetta, 
dar  un  colpo  di  lancetta. 

Lancepesado,  s.  lancia  spezza- 
ta, soldato  cosi  dtttjn* 

Làncct,  s.  lancetta. 

To  Lanch,  varare,  tirar  di  ter» 
ra  in  acqua  la  nave. — lo  Umdk 
a  Mpy  varare  un  vascelUi. 

Land,  $.  terra.— —  76  /r«rW  igf 

tantìj  vaggiare  per  terra. 

Lnnd,  terra,  provincia,  paése^ 
TQ^0US.-^A  fptitfut  laftdy  una 
terrà,  un  pae^jc  fertile. — ì.and^ 
terra,  terreno,  suolo.— yiro&/(r 
lajid.-~tcrr2,  arabile.— /«ontf, 
terra,  podere,  possCMione, — 
To  b'fy  land,  comprar  terreni. 
Land  of  inherit'-nce,  patrimo- 
nio — Lnrìd forca,  forze  ter- 
restri.—/! land  captuim,  capi- 
tano che  8cr>'e  per  terra.——. 
Lofuljuod^  inondazione.— r-* 


ten  capo,  un  promontorio.' — 
Zftmd-tar,  taglia,  gravezza  so- 
pni  le  terre  e  case.— //iw/- 
/tfprr,  un  v^g/hoado»  un  per- 
digiorno.— .4  iand-^tewardf  un 
g^iìBÌdo*-^  Lay' fami,  maggese, 
^^Sgiatica,  campo  l^iato 
iodo  per  seminarlo  poi. 

To  Land,  sbarcare,  pigliare 
terra,  approdare. 

A  Landed  maoi  un  uomo  ricco 
in  poderi. 

Landing,  s.  sbarco,  lo  sbar- 
care. 

Landlady,  s.  la  proprietaria  d' 
on  fondo  di  terra,  o  d*  una 
casa,  la  padrona  di  casa,  ouel- 
la  ìq  casa  la  quale  uno  aUO|f- 
gia. 

Landlord,  s.  proprietario  di 
terre  o  poderi,  padron  di  ca- 

il  padron  di  casa,  colui  in  ca- 
sa il  quale  s'allogvìa, 
Landress,  s.  lavandaja. 

Landrj^,!.  Il  luogo  dove  si  lava. 

J^andscape,  7  8.pae8aggio,paese 

Làndskrp,    J   m  pittura. 

landwards,  adv,  verso  terra* 

Lane,  s.  vico,  chiasso,  strada 
stretta.^i^  lane,  viottola,  vi- 
ottolo.—//  loftp,  luoffo  stretto 
è  lungo,  per  cui  s' lù  a  pas- 
«afe.— SWcfcVr*  making  a  uuut^ 
soldati  ordixuti  in  ispalliera. 

L^ngnel-shot,  s.  palla  incate-* 
nata. 

Uaagìi^ge,  %.  lingua,  idioma, 
favella,  linguaggio. — To  give 
one  good  language^  dar  delle 
bnotie  parole,  parlar  colle 
boone  ad  uno. 

Lin^age-thaster,  s.  maestro 
di  hn^aa. 

l^gmd,  adj.  languido,  senza 
forze»  debole,  fiacca 

L&nguidl7,advian^iidamente. 

To  Lidgufsh,  languire,  svenire, 
fhancar  di  forze,  infiébolire, 
perdire  il  vigore. 

Languishing,  adj.  languente, 
bnguidl,  senza  forze. 

L&ngmshmeatyìs.  languidezza, 

Llnguor,  J  llacchezaa, 
Itngteore. 

To  Liniate,  laniare,  sbranare, 
lacerare. 

LàniSoe,  s.  lanificio  manifhttu- 
ra  di  lana. 

Lanlgèrous,  adj.  velloso,  pelo^ 
so,  lanuto^  lanif<tfru. 

X«aitk,  adj.  minuto,  stentato, 
^leticato,  sottile,  magro,  map 
ciSente.— Xtfai,  fiacco,  debole, 
Unguido. 


Lanlcneas,  s.  negrezza,  maci- 
lenza. 

Lanner  ì  s.  laniere,  spe* 

X^anner-hawlc,  )  zie  di  falcone, 
i^nier,     7s.  scotta,   quella 

Lanniard,  y  fune  che  s*  atuc- 
ca  alle  vele  per  mollarle  o 
distenderle. 

Lansquenet,  s.  lanzo,  soldato 
Tedesco  a  picdi.-^Z^oniyttfae/, 
giuoco  di  zara  alle  carte,  così 
chiamata 

Lantern,  s.  lantema.-*Afajtea/ 
Itmlera,  lanterna  magica.-*^ 
dark  lanìem,  lanterna  sorda. — 
A  «naU  Imiern,  lanternetta, 
lanternino.-'—^  large  lantern, 
laatemone.-«-7^  la/tiem  qf  a 
shìpt  or  galley,  fanale<«— /4  /<»- 
ti*r»  4RalBnr,liuitema]o,  chi  fab* 
brica  o  vende  lanterne.  . 

Lantem-^ws,  s.  faccia  secca* 
viso  asciutto,  muso  magro. 

Lanthorn,  malamente  scrìtto 
da  molti  per  lantern. 

Lap,  8.  grembo,  quella  patte 
del  corpo  umano  dal  bellico 
insano  alle  ginocchia,  in  quan- 
to o  piegata  o  sedendo  e  ac- 
concia a  ricevere  che  che  si 
•ia.— 7b  hold  a  child  upon  one's 
lap,  tenere  un  bambino  in 
|nrcmbD,  sulle  ginocchia.— .- 
The  lap  of  the  ear,  la  punta  deli' 
orecchio.-- 71fe/a^  oja  garmeni, 
le  falde,  le  pieghe  don  abÌMw 
— A  top-dog,  un  cagnolino.-** 
Lejhear^d^  che  ha  ^  orecchi 
pendenti. 

To  Lip,  leccare,  come  fanno  ' 
i  cani,  le  volpi»  e  altri  aniaia^ 
li  quando  bevono,  lambirei— 
To  kp  a;>,inv0!g«re,  avsilup» 
pare.— 7  0  lap,  coprire»  in vA- 

Lipidary,  i.  lapidario,  giojaU 

Here. 
Lapidary,  adj.  lapìdeo^^li^tV 

dàry  verses,  versi  d*  epitaffio. 
To  Lapidate,  ^pidaie»  perca»* 

tere  con  sassiv 
Lapidation,  s.  lapidazioQ*. 
Lapis-X^zidl^  s.  laptsUnzalio, 

pietra  prceiosa  di  color  as* 

surra 
Uppet,  $.  £»lda^— Tir  hppei  rg 

na. 
Lapse,  ••  caMti|^-«<£i^ 

rore.  mancaasa,  colp*. 

Lapsed,  adj.  c.<ecaia 

Lapt,  adj.  invoUp,  invi! 
■      *He  vos  tapi  in  his  rmiUmU 
tmock,  egli  è  nato  votata 

Lapwing,  s.  eofta  d*  ucceUflu 

Lirboara.  a.  Ulato  omuico  d 


Las 

UnvaiceUo. 

lÀrc^tvf,  s.  ladroiiecdo,  flirta. 

Larch-trec,  s.  larice,'  albero  di 
grand'  altezza. 

l^rd,  s.  larda 

To  Lird,  4ardare,  metter  lar- 
delli in  quello  che  si  debbe 
arrostire. 

Larder,  e.  dispenéa^  la  stanza 
dove  si  tengono  te  col*  da 
mangiare. — Larding-pin,  stru- 
mento da  lardare. 

Làrdon,  s.  lardello,  pezzuol  di 
lardo. 

Lare,  s.  tornio,  la  mota  del 
tornio. 

Large,  adj.  largo,  g^rande,  spa- 
zioso, vasto,  ampia-^L^rgifg. 
liberale,  largo,  magnifico. 

At  larg^  adv.  distesamentev  lar- 
gamente, difFusamenté. 


iMTgSf  largo;  tarmine  Musi- 
Cale.— To  gohrge,  aver  il  vena- 
to alla  pnuL 

To  Large,  volteggiare,  aver  11 
vento  alla  banda. 

iiàrgflif,  adv.Jargamente,  moU 
to,  diBKiianicnu.— — Zfér^r^^ 
largamente,  copioiamente,ab- 
bondantemente. 

Largeness,  s.  largheaza,  gran- 
dezza,  ampiezza. 

L&r^ess,  s.  larghcsaai  iibera* 
lita. 

Larjp,  s.  larve. 

Linng-tree,  s.  larice, 

Iiark,  s.  allòdola,  lòdola.    • 

Lirynx,  s.  largÌDé,|>rineipid« 
o  bocca  della  canna  de'  pol- 
moni. . 

Lascivious,  «dj.  lascivo,  impu^ 
dico. 

Lasciviousness,  s.  lascivia,  tm* 
pudicità. 

Lash,  s.  sferzata,  scuditciatai 
Iruatata— -To  be  under  the  loshi 
esser  sotto  hi  disciplina.*- -rt 
òtf  under  the  lash  of  an  eùl  tongue^ 
ester  esposto  ad  una  cattiva 
lingua. 

To  Ijtsh,  fflìeraare,  frustare. 

Lask,  s.  usGÌtii»cacajoola,  sto»» 
so  di  ventre. 

Laii,  ••  vaa  ra^aa»  ima  «i» 
tella,  una  ùaciolla. 

Làs«itude,  s.  atracchctJBBi  flHa^ 
chezza. 

Lasslorn,  adj.  abbandonato 
dalla  sua  ragataa^  dalla  lua 
Innamorata,  daUa  sua  Mbu 

last*  adj.  nltimo  '"  The  last  hut 
piw,  il  penultimo  '^Thela^t  hut 
ttta,  rancipenultii^o.— «-£aI 
cari,  la  settimana  psiwwi  ■ 
He  i*  hrotif^ht  iifon  his  last  legu 
•gli  è  ildottow  cattavo  ftat«b 
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m^Laxt  ni^htf  jenera»-— 'jLorl  of 
tdly  V  ultima  volta. 

Lost,  adv.  Ei.  BcTJo  Icng  ù  ò 
sinctfou  $am  kun  la^t^  quanto 
tempo  è  che  .non  V  avete  ve- 
duto ì^fyhen  Ikadiaatheko- 

.  nour  to  tee  yoti,  1*  ultima  volta 

:  eh*  ebbi  l'onore  di  vedervi. 

Last,  t.  Ex.  H«  A»  breatìied  kit 
Uutf  tf^  è  fpirato.-*-*To  the 

.  latt^  sino  dJa  fine.— 7^  ore 

.  retohed  lo  Md  o*it  to  ike  last, 
tono  rìtoluti  di  tener  fettno 
tino  4U*  estremità.— —i4/  latt^ 
finalmente,  alia  fine,  in  fine, 
tu  con^nsÌQnc^—X«4/,  forma 
di  calzolaio.— -To  pvt  a  thoe 
upon  the  lattf  mettere  una  scar- 
pa alla  forma.— £ac/,  satta  di 
peso  o  di  miiura  così  detta. 

To  Last,  durare,  continuare, 
sussistere. 

Làstafft,  s.  tassa,  ehesipa^ 
per  le  mercansie  che  si  ven- 
dono al  peso  e  misura  chia» 
mau  ìadé^^LatUi^t  zavorra» 
V.  Ballast, 

Listing»  adj.  durabile,  pernia- 
iiente^— ~ii  lasting  eìoth,  buon 
panno»  panno  di  durata. 

Lastingly,  adv.  durevobnentCi 

LÀstingncss,  s.  durevoleaza» 

Lastly,  adv.  finalmente. 

Latch,  su  saliscendft 

To  Latch,  chiudere  con  sali- 
sceodow— ro  kikkt  chiudere, 
serrare. 

latches,  s.  nome  di  certe  corde 
di  cui  si  servono  nelle  navi— 
Latehes,  cordicelle^  da  legar 
le  scarpe  in  vece  di  fibbie. 

Late,  adj.  ttltiroo.-p— /n  tkelate 
times,  negli  ultimi  tempi. 
Late,  ddunto.— *7%r  late  king, 
il  re  defunto^—QT  ^^  y«°n, 
^  qualche  anno.    « 

late,  adv.  tardi,  tar^^r^-A  ir 
hte,  è  tardi. — Better%ìe  tkan 
never,  meglio  tardi  che  mai. 
f^-^it  ufos  late  in  tke  mgkt,  la 
notte  era  molto  avanzau.— 
Of  loie,  ultimamente,  ncm  ha 
guari,  poeo  fii.-^JLa<e,  tardivo, 
serótine. 

Latcd,  adi.  sorpreso  dalla  notw 

Lately,  adv.  ultimBmcntn,  jioco 
fa,  non  ha  guarì. 

Latent,  adj.  latente,  scoM,  na- 
scoso. 

Liter,  adj.  posteriore,  il  più 
recente.  '  Tke  ttUer  màth, 
guaime,  fieno  ^^po  la  prima 
s^a$ura« 

Later,  adv.  più  tardi.—  Wr 
carne  later  tkan  ^jou,  noi  arri- 
vammo più  tardi  ditoi. 


Lateral,  adj.  laterale,de' 

Latest,  adj.  t*  ultimo,  il  più 
tardo. 

Litewtfd,  ad},   tardivo,  che 
{    viene  allo  scordo  ddla  sta- 
gione. 

Lath,  s.  assicella^— Lati,  tornio. 

To  Lathj  coprir  di  assicelle. 

Lathe,  s.  un  cantone,  divisione 
di  provincia. 

Lfcther,  s.  saponata,  quella 
schiuma  che  fa  il  sapone. 

To  lather,  schiumare,  parlan- 
do dell'  acqua' dove  sia  di- 
sfatto il  sapone.  ■■'  "To  latker, 
insaponare. 

L&tin,  adj.  Latino. 

Latin,  s.  il  Latlho,  la  lingua 
Latina. — The  Latine,  i  popoli 
delLaaia 

Latined,  adj.  tradotto  in  La- 
tino. 

Làtinism,  s.  latinismo,  espul- 
sione Latina. 

Utinist,  s.  latinista,  uno  versa- 
to nella  Ungna  Latina. 

Latinity,  s.  latinità. 

To  litiolzc»  latiniaiare,  dire 
in  Latino;  terminar  le  voci 
latinamente. 

Latitant,  adj.  nascosto. 

Litish,  adj.  tardetto,  atqoaato 
tardL 

LAtitttde,  a.  latitudine,  larghe»» 
tM^'^lMiitwIe  qf  a  ptaee,  la  la- 
titudine d'  nn  luqgo,  l' arco 
del  meridiano  da  nn  luogo 
tra  esso  e  V  e^uinoaiale.— «-.- 
Toogroot  a  ktuadt,  troppa  li* 
berta,  o  licensa. 

Latitndin^rian,  s.  uno  cne  ti 
dà  troppa  Kbcrtà  in  punto  di 
rengione. 

Tadtudinarian,  adj.  non  limi- 
tato, non  ristretto. 

Ltannt,  adj.  che  latra. 

Lattcn,  s.  latta,  ottone. 

Letter,  adj.  Ex.  tke  Utter  end, 
il4«e,  o  la  fine.— 7b  lAmft  <2r 
oRc'x  loHer  end,  pensare  alla 
morte,  al  fiaadeila  vita. 
A  latter  ^ring,  una  primavera 
tardiva. 

Léttice,  s.  graticcio^— wl  AtllMe 
ttìnda»,  nm  gelosia." 

To  Lattice  up,  iagrattcciare, 
chiudere  un  apertura  con  ce- 
sa a  ^uiia  di  gtnticcto. 

Iavàtion,s.  lavatura. 

Land,  s.  laude,  tommendasì* 
one,  lode. 

To  Laud,  laudare,  commen- 
dare^  lodare,  celebrare  con 
lodi* 

Laudable,  adj.  lodevole,  degno 
di  lode. 


Liudably,  adv. 

liiudanttm,s.  laudano. 

Làudes,  s.  laude,  laudi,  pre* 
ghiere  del  mattino  £ttu  nelle 
chiese. 

To  Lave,  vuotare,  o  gettare 
tutta  1*  acoua  d'  un  luogo.— 
—To  laoe,  lavare. 

ToLavéer,  non  andar  dritte 
in  correndo. 

Lavender,  s.  spiga,  nardo,  Ia« 
Vanda,  spezie  d' erba  odorì- 
fera.-—To  lasfup  in  laoender, 
impegnare,  mettere  in  pe^no. 
'^laoender  wUer,  acqua  di  la- 
vanda. 

liver,  s.  lavatojo,  vaso  da  la- 
vare. 

To  Laver,  lavare. 

To  Laugh,  ridere.  Let  him 
laugk  tkat  tànt,  chji  hadentre 
amaro  non  può  sputar  doiccw 
^^To  Umgh  ai,  ridersi,  burlarsi» 
fiurai  beffe,  schernire^— /^oagft 
e^lUDa,  mi  rido  ^v6i,-^I/you 
do  tuek  a  tìùngtfou  will  be  laughed. 
ai,  se  voi  fitte  tal  cosa,  si  bur- 
leranno di  voi. f^  Uatefi  itt 

mtft  ekeve,  rider  sottoccbL 

Laugh,  s.  9.  Laughter. 

Léiighter,  s.  nn  che  ride. 

Langiung,  a.  nso,  il  ndere.*;!» 
HeJèU  a  iangktng,  »  mite  a  ri* 
étn^^Lev^ting'dad^t  nn  tra* 
atuUo,  un  soggetto  o  c^ggctte 
ckjgno  di  riso» 

Laughter,  a.  riso.— 7b  kreekeml 
info  Invaler,  scoppiare  in  riaaw 
— tmmaiiraiM  ìaugH^,  cachia» 
no,  riso  amoderato. 

Lavish,  adj.  prpdigo»  profttao. 
'-^Laantk  expmcet^  spese 


To  licrish,  arialaaqnareb  bnt* 
tarviakiiKoità. 

Lavishly,  adv.  prodigameote. 

LàrishnasiyS.  prodigalitA,  sci»- 
Ucquo. 

To  Launch,  0,  To  Lanch. 

Laand,  a.  pianura  che  s' esten* 
deCra'boiehL 

Utundresa,  a.  lavaadaja. 

Liandry,  a.  luogo  dove  at  la- 
vano i  panni  lini. 

Lavólta,  a.  aoru  di  danaa  an- 

^  rica.    Vocabolo  non  più  la 

'  uso. 

Laureate,  adj.  laureato,  coro- 
nato d' allorou^-^  poet-ianresd^ 
un  poeta  laiuvato. 

Liixrrl,  a.  alloro,  lauro.— —id 
ertnen  oflaur^,  laurea,  corona 
d*aIloro.— /4  kntrei4ree,  lauro, 
alloro. 

Laurelled,  adj.  coronato  d*  al- 
loro. 
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I'AW,  t.  legge.— 7te  /a»  4^  )«• 

'^V'^'r  1a  ^SS®  ^  natttnu*->7%e 

•  lifBOvaarfZttmaii/anM,  leggi  di- 

.  vine  o  ttmaiie«-«^To  ^^«e  lam^ 

dar  la  Icgg^ — The  iarnqfarm^ 

la  legge  della  guerra. —*Z^  ^ 

.  natioat,  diritto  delle  genn,-^^ 

.  LoKy  legge»  giarifprudenza. 

^  TùfoSom  the  kw,  studiar  la 

«  lcSS[Cr~7^  g^  ^  ^t  metter»! 

a  litigare^— i4  wan  letxtmd  in 

ike  laro,  un  gturiiconiulio^  na 

.^ureconsulto.— >f  thingigood 

m  Jaaf,  una  oo|a  valida."-— *itf 

father  «a  Itao,  un  patrigno,  un 

.suocero. -A  mother  in  Art, 

una  matrigna,  una  suocera. 
— A  ton  in  iawi  un  figliastr^. 
— i^  doHghier  in  law^  una  iìgli- 
astra.  ■  A  brother  in  km,  un 
cogwtf  Oj>"-ì4  tiUer  m  iaxr,  una 
cognata.— •/!  latD-^iàt,  un  pro- 
^eesso,  una  lite. 

LÀwIttl,  adj.  legittimo,  secon- 
do  la   legg»-  A  imrfìti 


un  matrìmoaìo  legit- 
timo.—X.aT^tf/  ùme,  figli  le- 
gittimi. 

Lawfully,  adr.  secondo  la  leg- 
gè.-— ^>4  dàld  iattffiUg  begotten, 
un  figlio  legittimo.^ 

Lawfulness,   s.  equità,  giusti- 


Lawgiver's,  legislatore. 
L&wsimg,  adi  legislativo. 
Lawless,  adj.  cnemm  ha  legge 
Lawlessly,  adn  in  «Muiera  con- 
traria alle  leggi. 
Làwmal^r,  s.  legistetore. 

a.  una  gran  jwmunL-* 
•ort^  di  tela  fi- 


léwyer,  a.  un'avvocato,  un  le* 
giiia,  undottordi  leggi,  un 
gomita,  un  giuMcoaSBÌt^K 

Lax,  adj.  molle,  dchoèe,  fiacco. 
m»*Lax,  molle.  no«  teso. 

Ltaattve,adj.  lassativo,  che  ha 
virtà  di  lenire^  mbliìfienr^  o 
puigare. 

lay,  adj.  Uico,secoÌAtv. 

Lay -UMn,'  Sy  un  laìco.'-i^if  lay 
hrtfther,  un  frate  laico.-— <f /Say 
ffinet^  un  prìnt^  secolare.— 
A  khfprietij  un^  prete  secolare. 
— i4  Iny  habitt  un  abito  seco* 
lare.— '/.a^,  preterito  del  ver- 
bo To  ire,  giacere. 

layv  «.  letto.-i-i^  /ey  of  mortar, 
un  letto  di  calcina,— £ey, 
iioatnu  sii  It  ù  on  even  iotf 
vhether  it  be  so  or  no,  s!  Sta  In 
dubhso^««  ciò  «a,  o  ao.«*«* 
Laif,  una  canzone. 
To  Lay,  mettere,porre,  potai», 

^|Mrre»<,ordÌA«re/*iN^-*re  Aty 


»  sis^e  <^'e  placet'  mdtter  1*  asse- 
dio ad  uoa  piazxa.*^*— Tè  hy 
taxet^  imporre  delle  tasse.— 
To  lay  the  chtk,  apparecchiar 
la  tavola.— x^To  lay  a  mmutn, 
assistere  una  donna  a  parto- 
riffe^— —»7b  lay  Ihefotmdatiom, 
gettar  i  foodamenti.—Tb  lay 
a  nmger,  scommettere,  fare 
una  89ommessa.— ^-Tn  Iny  e 
net,  tendìere  ^na  rete--— 7b  Iffy 
,maref,  tender-insidie.-^ 7b/oy, 
fare,  concertare,  tramare. — 
To  lay  egg:,  fore  dell*  uova.^ 
.7b  lay  the  dmt,  abbattere  la 
polvere^—7'Ae  rwn  ha»  laid  the 
com,  la  pioggia  ha  coricato  il 
grano. — To  lay  one^sselfat  ont^s 
nertyy  rimetterti  alla  mercè 
altruL — lo  lay  hold  qf,  affer- 
rare^—-To  lay  achitrf^c  agairtit 
one,  incoipnre,  accusare  al- 
cuno.-~7b  lay  the  fault  to  one, 
dar  la  colpa  ad  uno.— «To  Iny, 
atleep,  addormentare/ f&r  dor- 
mire.—Te  hy  waste,  desolare, 
rovinare.— 70  lay  opett,  sco- 

Srire,  spiegare,  dichiumre, 
ire,  rivelare,  manifestarew — 
To  ky  hand»  oa,  metter  le  ma- 
ni adosso  ad  uno.<«— 7o  lay  by, 
metter  da  handa.^— 7ò  %  of 
a  garment,  lasciare  un  abito^— . 
lo  lay  over,  coprire.— To  Iny 
a&outom^»  ieif,  8fòrzarsi,sbraC' 
ciarsi,  fare  il  possibile. — To 
layohout  one^  battere,  basto- 
nare, malmenare  alcuno. 
To  iay  ahng  Ufmk  Hie  ground, 
sceudìsrsi,  coricarsi  per  terra; 
— «Tb  lay  micie,  metter  da  ban- 
1IJI....4.— .70  èay  aside,  omettere, 
negligere^— — 7b  lay  tàUàe,  de- 
porre, mettèt'  giCi.!^— To  fay 
aside,  rinunciare,  tralasciare, 
abbandonare.— 7b  lay  a  thin^ 
before  one;  k^pprèsentare,  es- 

gorre  che  si  sta'  ad  unov-^Tb 
y  in  pmcisicn»,  fare  le  sue 
pruvvMtem>»7b  lay  atiimonty, 
sborsare  del  dAn^o,  spendere. 
— 7ó  hy  ottt  ùnt^t  cani»,  scar- 
tare.—-Tb  lay  violent  hand»  vpon 
one"»  eelf,  ammazzarsi,  ucci- 
dersi.—7b  lay  tt  command  vpon, 
comandare,  ordioare^^-To  lay 
in  hcrtp*^  ammassare,  ammnc- 
c|iiare.-^To  Iwf  an  M^at'o'i 
town  one,  obbligare  qualche- 
Qtt06.'*w7b  lay  one  on  ffiefare, 
dare  uno  schiaffo  ad  uno.— 
To  lay  to  one^s  charge,  accusare, 
ineoipare  alcui|o.*-To  lay  a 
t'iing  to  kecrt^  prender  una  co- 
sa a  cttore^M^To  /e?/  cla'm,  pre- 
ttfidcrt»  «Tir  prètanfioiie.«<- 


;7b.  i$y  np,  accumulare,  am^ 
mucchiare.— — Lay  that  vpfor 
anpthar  time,  riserbate  quest# 
per  un*  altra  vulta^— 7b  lay  am 

>  vp,  far  cascare  ammalato  al- 
cuno.-r*7b  layjcme  up,  mettere 
alcuno  prigione.— 7b  laif  down 
one'»  coinmiision,  rinunciare  T 
impiego.— 7  0  la^  dotvn  oné*t 
tifi',,  perdere  la  vita,  mori re- 
— 7ÌM  lay  upùn.the  bed,  coricar- 
si.—7b  lay  together,  am  mas- 

»  sare,  adunare — Jb  Ir.y  headr 
tos^ether,  consultare  insicme.^-^ 
7b  /oytcAcfer,  sottomettere,  sot- 
toporre.   '•  v^ 

I^yer,  9,  stn^o-cbe  si  spargv 
sopra  un  altro  strato,  o  suolo 
che  giace  sopra  un  altro 
snolo.    '^  ". 

Laying,  s.  «1.  mettere.- .4  hen 
payl  laying,  una  gallina  che 
nbn  fa  piti  uova.— ^  laying 
Vfiitftbe  liands,  V  imposizione 
delk  mani. 

Liiy-man,  s.  un  laico. 

l^y-sfàli,  s.  letamajo. 

Làv.ar,  r.nin  leproso. 

•Laaar-house,  ì     s.  lazzaretto. 

Lazaretto,      |  spedale  d' 

appestati.        •  • 

Lazily,  iàvs.  pigramente. 

Laziness,  s.  pigrizia. 

.Lazing,  adj.  pigro,  Neghittoso.  ' 

Laiule,  /      s.  lapis  laz- 

Lapis  Làauli,   >'    *.zolo. 

Lazy,  adj.  pigro,  neglihtoso, 
lento,  tardo.  *A  latiy^ne*', 
uno  scioperato. 

Lea^  s.  4frene  chiuso  intorno. 

Lcach,  V,  I^ech.  • 

Léacher,  r.  LecheP,- 

Lead,  s.  piombo.— *£M(f-flBn<v 
miniera  di  pìombo>-RAl-i!Mtf, 
j*iombo,  che  preclpiitato  per  • 
calcinazione  di  riverI)ero  ac- 
quista colore  tra*  1  ros«^  e'  1 
giallo,  e  serve  per  dipignere, 
cinnabro,  minio. 

To  Lead,  impiombare.— —T»  < 
lead,  inenare,  guidare,  con- 
dnrre.^7%r«  way  lead*-  io  the 
tf^  questa  stradi  va  alla 
città.— 7b  Ic'id  a  gond  life,  vi- 
ver da  uomo  dabbene. -^7«»' 
lead,  menare,  condurre,  co- 
mandare, es^er  il  capo.*— /if' 
lead  along,  condurre.-^ 7b  lead 
of,  stornare,  sviare.-*^?©  lead 
away,  menar  via.— "To  ^àdout,  ' 
menar  fuora.<«*»7i  lead  one  ani 
cftfte  way^  sviavp  alcuno,  ttor-* 
narlo^sil  suo  cammino.-^7b 
lead  back,  ricondurre.— To  ^«^ 
in,  or  into,  introdurre. 

Léadfdj  adj.  imgiombatg^ 


!«£.  A 


L.£;  A 


1.  JS.U 


j|«adcfi*  sdi»  di  pionbOi  |i*#tt« 

DSOQ. 

I^éader»  ti  eonénttoro»  t:uidm, 
duce,  capitano.— >/*ik  miflbry 
cuiui  che  ha  la  mano  ^tto» 
C4«ik»  aite  carte>'-*/'  nng4ttil- 
er^  il  capa  d'un  partito. 

-A  i.éadingr  Kaa,  s.  un  eapo.-»- 
Tue  kadi/nf  men  qf  ikt  toomp  i 
prìocipalideiiachtà. — A  lead» 
wg  mordi  U  prima  parola,  la 
parola  dalla  quale  dipendooo 
k  altre^p— TAe  kvdmg  etird,  la 
prima  carta,  la  carta  di  colui 
che  ha  giuocato  il  prìmou-^ 
lòhaw  the  leading  hattdaicMnfi, 
■ver  la  mano,  et&er  il  primo 
a  ^ao<:are.— ^x»XM<i?^-i'/rm^j, 
stringhe  o  nastri,  che  servono 
a  KMtcnere  un  bambino  al- 
lorM  che  commctA  a  canuni- 


km>Hg»tittf,  un  basfone  per.    atiiitDo,ahnÉafo. 
appofc^ferd.— 4  ham/^thck,  |  Uachcr»  $.  euojo,  pilk««-to« 


I.aaf,  t.iaflsa'— 7%#/aff^l/hr 
kqft  i*  entnano. — A  leqfqfgold 
er  miwer^  foglia  d  oro,  o  d' 
wr^ltnto^^^Leii/''gMt  oro  in 
Ibglia.*"-^  h^  (^  a  book^  un 
Ic^lioy  duelaecc.— -To  inm 
fiter  alt  ìHutti  (/a  hoùk^  voltar 
i  fi^i  d'un  libro^— — /  shtdt 
«Mb  Aim  /vm  over  a  nèiv  teaf^ 
%  farò  beo  io  mutar  diicorao» 
ocondott». 

*to  X^eaf t  prodnr  foglie. 

XiéafleM,  adj.  tfraodato. 

ifeafy ,  adj.  freneutoi  frondoso. 

hm^tm^  s.  lega,  iiiiione  for- 
Ittancott  patto  «olenne  tra 
principi«»'»7'e  mM^nito  a 
24||w^ftr  lcga.«*i>fl#'Jega, 
diftfln  di  tre  augtta  circa. 

)Léaguer,  •.  eolui  che  è  della 
leg^    eoB£ed«ratu^^L««^gii«f, 


leali,  t.  apertam  per  la  quale 
1'  acqua  trapeU. 
To  ideale,  fllrcacqua*  trapelare. 
mmThk  vtÉtH  kahf  ^esto  vaso 
trapela. 

lóaky,  adj.  che  trapela»  pieno 
di  crepature»  di  fessure,  fesso. 
Leam,  s.  pfuinaaglio.  ^"^^, 
JLeeSt  aii|.  nu^io.-^Le^#nf, 
eame  aiagra.— -»-^  jpii^  soit^ 
Untk  mi^gra. — Ijtanpitì^grOj 
aiaetteete,  imilzo.rt^i>Km,  s. 
angeo.-^/  hve  iéan^  amo  il 
Magro, 

I,  «ppoggìarsi,  posare, . 
sa.---""vf  tìttKg  toiéah'^ 
un  appoggiaiojo,  cosa 
Y  uomo  s' app^gfia.'-^ 
pèndere.-^  '^'  «aHihtri 
Imm  oh  Otte  òde,  D»  muro  che 
pende  da  una  parie, 
iiansog  >ZÉ'^'^^ 


«n  appoggiatoio. 
Leanness,  s.  a^giréxtìu 

Leap,  s.  un  ^ako.— 7b  iake  a 
leap,  fare  un  saltO,'^l>»p,  ima 
nassa.— /Ae  lettp-  y&tt^  anno 
bbettile 

To  Leap»  saltare.— 7d  la;p  Jbr 
jof  fir  gallem,  galiussare, 
giubbilare*— //«  »  read^  to  /o^ 
wiqfìm  tkmfarjBffti  non  cape 
nella  peUe  dalP  alÌegrez«L»» 
Tohap,  palpitare,  attere.*- 
To  /rap,  montare,  coprire, 
parlando  d'uno  stallone. 

lléaper,  s.  saltatore. 

Leaping,  s.  il  saltare. 

Leapt»  preterito  del  verbo  To 
leap. 

To  Learn,  imparare,  apprèn- 
dcre.— 7ò  ieam  by  hmrt^  im- 
parare a  mente. T9  ieam^ 

aver  informazione,  sapere  da 
altri. 

Làimed,  adj.  dotto,  sspnto, 
letterato. — The  learned,  s.  i 
dotti,  gli  Domini  dotti. 

Learnedly,  adv.  dottamente. 

I^mer,  s.  quegli  che  impara, 
uno  scolare. 

Learning,  s.  Timparare.— — 
£0ttfmA;,sapere.  dottrina,  eru* 
dizione,  scienza.— ~7%tf  (vni- 
iBoiia!inx//A  qfieamhn^  la  repub- 
blica delle  sdenze. 

Leernt,  preterito  del  verbo  To 
leam. 

Lease,  s.  aflStto.*-7o  ttdtea  ìeeae 
<ìf  a  hotfte,  pigliare  una  casa 
in  affitto. 

To  Lease,  dare  in  affitto,  a 
'pigione. — To  lea^e,  spigolare. 

L^ser.  s.  spigolatore,  queUi 
che  va  spigolando. 

Leash,  8.^':^inzaglio,  Ussa.— 
A  leodàtìT^fiounds,  tre  cani  ag- 
guinzigiiati  insieme.—//  ìensk 
qfparlrkìgest  tré  pernici  ;  e  si 
dice  pure  d*  a|||'i  uccelli  mor- 
ti mandati  H^umcro  di  tré 


Leasipg|;;s;jpien20]{ii^,  bugìa.   ' 
Léa«>o^^s.que}|&  a  quella  <^ 
Léasór.O    da  m'affitto. 
Lesiti'  0y  il.  minimo,  il  più 
Jficcolo. '■^YoU have  not  tke  least 
'  éame^  qf  tomplatpi^   ves  non 
avet^  la  minima  causa  di  la- 
mentarvi.— i  doà'tftor  hhn  m 
tìtf  least,  non  lo  temo  punto. 
jMt,  *àW'  meno^^I  lo^e  kim 


ihefèag,  sacchetto  di  coojo.— ^ 
i^aik^^irtsteri  conciatore.— 
A  tuHmr-'teikr,  un  pellicdajo. 
«-^7'Ae  vftftr  Imtker  qf  a  thet^ 
tpii&jb,  hijttlie  di  sDiira  deHa 
«eavpe«— 7o  im  kmtr,  acor^ 
txcani,  levare  no  peeo  di 
pellet— J  àoetar,  èoA^  oteé« 
o  otro. 

Léarham,  adj.  di  jpéÙt* 
Leave»  s.  liberti,  licenza,  pef- 
mìsrfoiir— Blyfoitr  teave^  con 
licenza  "voatra.—- 7ò  Aooe  free 
iem/e  io  do  anp  thmg,  aver  U* 
berti  di  fsre  che  che  aia.--» 
Bff  ffottr  Iene  ri  is  noi  *o^  con 
vostra  licenza,  la  cosa  non  va 
co«i«-— Gl'or  me  leve  io  anawer 
f/ou,  perroettetemt  di  riapeii* 
dcrv»—  //|w  g«e  me  ittie,  se 
volere.— /mot,  congedo,  com- 
miata — l'otakeUme,  prender 
congedo,  accommiauni. 
To  Leave,  lasciare,  abbando- 
nare^/ ^  Ima  a^M,  Y  he 
lasciato  in  letto.*— f  /coor  ycm. 
io  tìtink,  lascio  pensare  a  voi. 
To  leaoe  ike  door  open,  lasciar 
la  porta  aperta—/  lefi  word 
ttUAike  moidikaàitkmUbeai 
home  to-nìghif  ho  lasciato  dét» 
to  alla  serva,    sarei  a  casa 
Mascra.— 7b  leaao  ones  work, 
lasciar  dì  lavorarc^-Tb  Isoos 
Ohe  io  Hm  wkk  world,  lasciare 
uno  in  abbandnoo.— Te  leaoe 
off,  cessare*— 7ò  lerctpf,  las- 
eiare,  cess^e,  iimre.^^L««pe 
olì  yenr  fV^^  ihittela*  con 
oneste  vomrchiNiccbiere*-* 
Leaoe  ikei  lS|fM^*iji9ipiate  far  a 
me^To  l^roe' 
dimenticare--^' 
eludere,  ncjn 
Leaved,  a^j 
che  ha  le  ' 


ttere. 


leya, 
CUI  e* 


stanga  e 
alaa  una 


./Q/Urayàtà 

W*e^/ 
Léeycr,  ,h 
"aftro,  con 

cosa* 

Leaves,  plurale  di  Leqf. 
Tiéaving,  s:  il  laieiare. 
Leavings,  s.  rimasuglio, 

za. — /  woiCi  eoi  yoar  ée«tiagSy 

non  voglio  mangiare  i  vostre 

rÌBuau^. 
X^vy,    adj.    Ib^IiutOr.  ftwi^ 

doso. 


'^teasi  if  od,  l'amo  meno  d*  og«    To  Lech,  leccare, 
ni  altrOd--^(  least,  a$  tkt  Ina,  J  Lécher,  u  un*  uomo  laseiv». 


«M 


t^s^ 


LEF 

X^hcrou^  a4i*  lascivo»  imp»- 
dico. 

JL*écheraii«Iy,adr.lascivainente. 

JUécherjr»  •.  lasctvia,  imj^udi- 
cisia,  iiusuria. 

Léctera,  «.  Jccgio,  IcttorQe, 
strumeptQ  dl  I^^o  sul  quale 
teogooó  il  libro  coloro  che 
castano  i  divini  ufiki 

Xjtaure,  t.  lettura,  leaiooe.  ■' 
A  mtUr  ofitetHrei^  un  nrofe»- 
•Of»,  nn  lettore.— ^-Xoci'irr, 
bravata,  rìpaisata. 

JLéctnrer,  e.  pravamente  up 
ajutante  dei  nuautro  d'  una 
fìarro^chia*  che  predica  ordi- 
nariamente il  AoDO  pronao. 

JLed.  ad),  p.  pois,  di  tq  lend.^-^ 
A  Ud  none,  un  cavallo  a  mano. 

Ledge»  s.  orlo.«»il  Ledge  qfioch, 
una  giogaja,  una  continua 
xione  di  rupi.—»liK/g»,  strato, 
•oolo,  0.  Layer. 

Lee»  s.  la  parte  dove  dà  il  ven- 
tOi  la  parte  opposta  al  vento. 
mmTbekt'bam  qfatkìp,  il  canto 
d*  un  vascello  opposto  al  ven- 

'  to.— 7b  lee  the  helm,  spignere  il 
timone  versa  la  bonda  del  va- 
scello opposto  al  vento.'--— 
JLee^shùre,  la  costa,  o  la  spiag- 

fia  alla  quale  dà  il  venfo.-^ 
hgoòyvie  lee^  restar  perdi- 
tore—iUe,  feccia,fondacchio, 
rimasuglio  di  liquor  feccioso. 

Leech»  or  teech-^iv:orm«  <•  san- 
guisuga,  mignatta.—- iU»cA,  un 
medico.  (jos.»^A  horte^leech, 
un  maniscalco^  S^*^!^  ^^ 
medica  i  cavalli.   '^ 

Léecb-craft,s.  l'arte  del  medi- 
care- 

Leef,  adj.  amante»  affezionato. 

Leek»  s.  porro»- — 'JLeek-potUige, 
zuppa  con  porri* 

Leer»  s.  sguardo  bieco,  occhia- 
ta obliqua. 

To  Leer. upon,  occhiegriare, 
guard",  r  sott'  occhio,  colia  co* 
da  dell*  occhio. 

iiéering,  adj.  Ex.  A  leering  look^ 
uno  ^gtiardo»  un  occhiata 
fiirbf. 

I^es,  s.  plur.  feccie,  (ecce. 

Léewara 'Ship,  i.  un  vascello 
che  non  va  a  seconda  del 
vento.— ^  k$sw(i  ifde^  vento 
e  marea. 

Left,  adj.  manco,  sinistro,  op- 
posto a  destro.-— Ti6r  l^  hand, 
or  fool  f  la  man  manca,  il  pie 
Oiai^co  o  ainlftro^-.  -  A  i^ 
handed  man,  uu  mancino.— — 
Lejìf  p. pass,  di T9 leave.. 
Xf  Vmre  he  y^-  any  hhpe  l^  sfi 
ri  resta  ^pcora  qualche  ^V 


I.EM 


Leg.  s.  gamhadi*-«»**7^e  Ug  qf0 

fovd,  la  coscia  d*a0  ueceua  - 
A  kg  qfrntttion^  un  quarto  di 
castrato,^(»7è  make^éeg^  farla 
rìvvfeiua.— «w^  leg  qf  wood  to 

pNtima  ÉiQekmg,  fprma  per  in- 
formare le  caliette. 

Mgftcy,  s  kga|Q>  lascito. 

L^al,  adj.  I^^e^  l^uiaio,  so* 
condo  la  legge* 

L^ity,  s.  conformità  alle  leg- 
gi, Uguità, 

Legally,  adv.  legalmente» 

li^tary,  or  L^atce»  s.  Ifga- 
tario. 

Legate,  s.  legato,  aabasciadore 
del  Papa. 

l.egatée.  p.  L^;atary. 

Légateship,  or  Legation,  s.  le- 
gaaiona»  ambaKerisb 

legatine,  adj  del  legato.-— - 
The  leg^iiMepaBBer,  il  potere  del 
legato. 

L^cor,  s.  testatore,  oilni  che 
fa  testamento,  e  lascia  legati. 

Legend,  s.  leggendario,  le  vite 
de*  SuAì^^Sgeadt  leggenda, 
favola. — ^^Legendt  le  parole 
scolpite  intorno  ad  una  mo- 
neta o  medaglia. 

tigendary,  aaj.  di  leggenda^i*- 
Legendarìf  Uorie»,  leggende,  £i* 
vole. 

Legjirdem&in,  s.  gherminella. 

X^ble,  Biiy.  l^^bile. 

Legion,  8.  legione,  schiera  di 
soldati  fra  gli  aactchi  K<> 
mani,  . 

Legionary,  adj.  legionario,  ap- 
partenente ad  una  legione. 

Legislation,  s.legisUuione,  il  far 
leggi  j  lo  istituir  leggi. 

Legislative,  adj.  legislatÌT<K 

Legislator,  a.  legislatore. 

L^slàture,s.  legislatura;  quel 
potere  che  fa  le  leg^-^ 

Legitimacy,  s.  legittimità. 

Legitimate,  a4j-  legittimo. 

To  Legitimate,  ^ttimare. 

LegitimÀtioo,  t.  iegittim^;^-' 
one. 

X«éiger,  or  Lcigtr-Bookt  «.  gran 

libro  di  mercante. 
Leisarable,  ad^  fatto  aid  agio- 
L&sure,  s.  agio,  tempo,  corno* 

dita. 
Leisurely,  adv.  n  bell'  agio.^— 

lAwurA^y  lentamente,  a  poco 

apcifo. 
Lèman,  s.  un  innamorato»  un 

damf .    Nqh  più  iiii,  Uipb 
Lémbi/c,  0.  Alembic, 
limma»  t*  lenuna,  diconip  i  geo- 


«.EP 

• 

metri  quella  ptojposizioiie  dit 

serve  loro  per  ouoostrare  al^ 

OUA  problema  4»  itovema  im* 

mediatamente. 
Lfemniaa  èarth»  a.  taira  aìgilf 

lata. 
JLènioo»^t.  limofie, 

— Lrmcff-lriv» 
Lfmonfide»  s.  limonata  ;  bevan» 

da  fatta  d' ac^ua,  suoshern»  e 

utoo  di  limotts. 
ToSLend,  prestare,  imavestaffe. 

"y^'o  lend  mpwy,  prèitar  da» 

naro.— X««^  flieyiMrr  Aoarfj  da* 

temi  la  mano. 
Lender,  s.  prettatore»  chi  prr* 

sta. 
Lending,  s.  préstita,  prèstito. 
Length,  e^  tungfaeaaa^^    1   /i 

length  <^4ime^  a  lungo  andarti 

To  lie  ai  one's  length,  es.ser  co* 

ricato^  tutto  disteso.-— 70  A«cr 

iU  kngth  t^omi\footy  ^onoKer 

i*  umore  di  «[ualcheduno.'^ 

^  Umgih,  alla  noe»  finalmente^ 

«—il  ^lae  in  fidi  lenpà^  un 

ritratto  in  graade.--lM.gJiif 

teise,  in  lungo. 
To  Liogthen,  allungare. 
L&ì|[thenin|ft  t.  alluagamemn 
Lenient,  a4^.  molcente,  doUv 

ficante,  nutigante.^^-ZeAm^ 

che  scioglie,  emolliente.  • 
To  Liènily,  leuificarc,  nddfll* 

ciré,  rammorbidare. 
Lenitive,  adi.  IcnetivOé    > 
"Lénity,  e.  dolcezaa»  amntcMK 

le^ta,  af ahaità.   '^ 
Lens,  s.  yite,  vetro  o  erinafln 

di  figura  simile  alla  lema  m 

vaja. 
Lent,  s.  quaresima,  digiuno  di 

quaranta  giorni.— ->7j>  hmp 

LmI^  oss^^vare  la  quaiwirna» 
Lent,  adj.  imprestato.' 
Lénten,  adj.   qi^ai^Blimaie,  di 

quarennu,  ^nriquairesima. 
Lenticular,  adj.  a  foggia  dt 

lente;  convesso  doppi^raentck 

Léutil,  s.  lente,  lenticchia,  len* 

tig^'ne. 

Léutisk,  t.  leotisco»  albero. 

Lémner,  s.  spezie  di  fakon*. 

Lintor»  s.  viscosità,  teoacità. 

«■«•Z4it/!pr»lenteaua.  ritardo. 

L60,  f.  Icone,  uno  de'dodÌL-i 

segni  del  nnliaco. 

Leonine,  adj.  leonino,  di  Hone. 

•^Leonine  vertei,  vessi  «leonini» 

-sorta  di  vessi  Latini  che  tir 

mano  nel  mtetwo  o  nel  fta^  ' 

Leopard,  •*  1mmu4o»' 

Léper»  a.  un  lebbroso. 

L^td,  adi.  scheracvok»  Ielle* 
soylepiop. 

Lepidity  t  #  »  IcfidtgOi 


LEf 


LEV 


LIB 


Léprofj,    S'jcablMa; 

JL^rou»,  aaj.  lebbroso,  infetti) 
dì  lebbra. 

I^t^,  •»  ittioÉSj  doctfim. 

Lérry,  s.  iettnrz. 

XjC»,  adj.  miiSòre»  pia  f»iccoIò. 
#—7(0  ffw*»  fef  J,  dimintitre,  •«— 
mare. — Tognm^e$»t  impicco» 
Kre,  divenir  piccolo.    ' 

Less.  adv.  mena-^-^AfizcA  ibr, 
molto  meno.       *  More  or  fksti 

*più  o  meiio<«— To  ma^«  /exr  qf 
mttjmnd  tìneat  tmother,  f»r  me* 
no  conto  d*  un  amico,  che  d' 
on  altro. 

Lestée,  s.  colui  che  piglia  in 
liEtto. 

To  LcMcn,  impiccolire,  sce- 
mare, diminuire,  far  piccolo. 
—To  letten  one's  lelf,  anbassar- 
tt,  umiHaru. — — 7ò  let^en,  im- 
piccolire, divenir  piccolo. 

3Lè«Mr,  ad}/  più  piccolo,  ml- 
jM>re-— 7  Ar  Lesser  Aita,  V  Asia 
Minore. 

hèiics,  $.  lo  stereo  d' nn  lupo, 
cinghiale,  orso,  e  altri  am- 
mali rapaci. 

Jlésson,  8.  lezione,  quella  parte 
di  cose  insepriHte  dal  maestro 
da  impararsi  dallo  scolare.— 
Jjtison^  lezione,  omiii')  detta  n* 
mia  chiesa.— Z««ion,' lezione^ 
istruzione,  precetto,  insegfna« 
mento.— Tt>  ^ive  one  hit  ÌA\sott, 

-f^re  nna.  ripassata  ad  uno. 

lo  LéiBon,  istruire,  ammae- 
strare. 

LesAoi*,  s.  eoInilAe  dà  a  pigione 
o  ÌD  af?Itto. 

Lest,  conj.  *per  pèura,  ptfr  te- 
ma, per  dr.bbio. 

Let,  a<lj.  affittato,  appigionattK 

Jet.  s.  ostacolo,  ìmoppo, xm- 
pedimento. 

To  Let,  pennerrcrv,  lasciare, 
dar  licenza.— /W  iR#  «ww,  la- 
sciami staiv.b— 7b  Ih  éfood,  ca- 
var nBgue.— Ttf  fef,  «r  lei  ani, 
affittare,  appipoqare.—- Te  Ut 
ter,  Ux  vedere,  mostrare.*— 7b 
tety  impedire;  ritenere,  Crat« 
tenere,  ritaH^ue.-^'Lrl,  è  la- 
che  un  v«fbo  Ikusiiiare,  che 
MTve  aU*  irf) Iterativo  — L«f*tti 
^o,  andiamo.— -L^*/ Ann  ipeo^, 
parli  ejli.-^Lrt  hm  eonrr,  veiN 
pi.'^Lei  me  die  if  it  U  mi  tnte^ 

'  posta  io  morire  se  non  è  vero. 
«— ^tf  Iti  fati  à  fserrf,  gli  9csppò 
di  bocca  mia  parola.— Te  lei 
qf,  tirare,  sparare.-*— —7ì>  fet 
down,  calare;  abbattere,  ab- 
bassare.— To  tei  i/t,  or  into,  la- 
aciar  en^rare.«^7b  Af  eorm, 


aprir  !a  porta  ad  imo.^7b  ìet 
<3»tt  affittare,  appigionare.— 
To  lei  otti,  hr  lucirb,  lasdAr 
uscire. 

Létafiv,  a  Litanv. 

Léthat  adj.  letafe,  mortale. 

Lethii^c,  adf.  letargico. 

Lethargy^  iw  letargo. 

Xxtter,'Y.  lettety,  carftctere  d^ 
alfobeto.— ^  capkM  tetter,  let- 
teraHiia}àsoola —Z^Crr,  lette- 
ra, qneOa.icrittnra  che  si 
manda  agli  assenti,  pistola  -^ 
Letter  patent,  una  patente. — 
Letter  ofattomef,  una  procura. 

To  Letter  a  book,  mettere  il 
titolo  sul  dosso  d'  un  libro. 

Lettered,  adj.  letterato,  dotto. 
4  ttell-letiered  man,  un  uomo 
letterato. 

i/ead(R^/b^<tto?,lattuga  cappuc- 
cia.. 

Levant,  s.  il  Levante,  rorientc. 

Levantine;  adj.  del  levante,  le- 
vantino. 

Levantines,  s.  i  levantini,  le 
nazioni  orientali. 

Levèe,  s.  levata,  il  levarsi,  il 
tempo  nel  quale  uno  si  leva 
la  mattini.— He  rror  /f  the 
Km^s  lesee,  egK  era  alla  le- 
vata del  Re. 

Lérelj  adj.  fivello,  piano.--— 
To  ne  lesel,  esser  a  liveilo.— 
7h  mah  tevei^  livellare,  spia- 


Level,  s.  livella,  ttnnneiito  col 
quale  8*agghistati  le  cose  al 
medesim  opiano.«-Z«c«A  pia- 
no, parlando  del  terreno^— 
To  he  nron  tht  Aoe/,  esser  del 
pnri..— Z/ri<ifgi^,  fate  luogo; 
termine  di  gìnocatore,quando 
uno  ha  pei*dmo  ta  partiu  fa 
luogo  ad  un  altro. 

To  Level,  livellare,  mettere, 
aggiustare  le  cose  al  medesi- 
mo piano.— 7b  level  a  house  tei/h 
ihegnmnd,  spranare  una  cosa. 
— 7b  levei  at,  mirare,  aver  la 
mira,  por  la  mira,  fissamente 
volgere  il  pensiera — To  leve!, 
vgualare,  metter  del  pari,  pa^ 
xeggiare. 

Leveller,  s.  colui  che  lirella^ — 
Leveltersf  razza  di  fanatici, 
che  vollero  un  tempo  in  In- 
ghilterra distrnffgereogni  sor- 
ta di  supenoiita, 

Lèvcrct,  8.  lepretttno,  Icprot- 
tino,  lepratto» 

Léverhook,  s.  alfodola;  F  voce 
antica,  e  aok)  rìtenita  ìa  la- 


LcVét,  a.  VBioflMioInQK  troni»* 
ba. 
Leviable,  ad),  die  à  può  le- 


\ 


Leviathan,  s.  bal< 

Lènte,  s.  un  Levita. 

Levitical,  aà^  Levftico. 

Leviticus,  8.   il  Levitico, 
de*  cinque  libri  di  Mosè. 

Levity,  s.  Imerezza,  inco- 
stanza, voltib&à. 

Lévj,  t.  leva,  levata.—-^  tray 
if  loxer,  una  levata  di  tasse. 
-^Leoy  ofsofdkrSf  leva  di  gen- 
ti, o  solcbti. 

To  Levy,  levare. — To  Iny  a  tmie^ 
levare  una  tassa. — To  Uvy  toU 
diertf  levar  soldati  o  gente, 
Hr  Mote. 

Lewd,  adj.  dissoluto,  scostu- 
mato, impudico,  osceno,  libi- 
dinoso. 

Léwdlj,  adv.  diascrfutamente, 
scostomatamente,  impudica)* 
mente. 

I..éwdness,  s.  dissolutezza,  li^ 
bidine. 

Léwdster,  s.  colui  che  s*  ab- 
bandona interamente  allahia- 
suria. 

Lexicographer,  s.  vocabofista  ; 
un  che  fa  dizionari,  lessico- 
grafo. 

lexicon,  s.  un  dizionario,  na 
lessico. 

Liable,  adj.  soggetto,  eq>ost(k 
— Tlkif  exprasiion  it  Hahle  io  nÙ3» 
coni/ruc/fon,  questa  emressiooc 
può  pigliarsi  in  cattivo  senao. 

Liar,  s.  un  bugiardo,  nn  meq- 
titore. 

Liard,  adj.  lordo;  colore  di 
pelo  di  cavallo. 

To  Lib,  castrare^     * 

Libation,  s.  libazsone 

LSbbkrd,  s.  leoparda- 
òanPs  bone,  acomto. 

Libbed,  adi.  castrato. 

libcl,  8.  libello,  libretta 
Z^/,  libello  infiunatoria-^ 
lAel,  in  lam^  domanda  giudi» 
ciana  fiuta  per  iscritttira. 

To  Libel  one,  scriver  libelli  lift- 
fami  contro  qualcheduno^ 
^ffiuMarlo,  ereditarlo  in  i»» 
cntto*  '* 

Libeller,  «.  mi  dK^matore. 
Libelloos,   adj.    diffiunatoriot 
infamatorio. 
Liberal,  adj.  liberale. 
UberàUty,  s.  lihwaUtà. 
liberally,  adv.  fiberalnen^c. 
Libertine,  s.  uno  scapettrato», 

1imo*tviato. 
Libertine,  ad^  lifensioto. 
Llbertinioai    a.    thmuxuà^. 


'Lio* 


Lie 


L  IE 


XlG 


Vita  UcoiziofdU 
Li&érrjF,  s.  liberdu— «T^i;  lihaUet 
afa  eifìf,  i  privUegi,  le  fraa- 
chi^e,  le  immuxucà^  d'ima 
citta.  ^Zi^r/y,  Ubertàyticenza, 
pemiissioae. 

libidinoiu,  adj.  libidinoso,  vo* 
luttuóso,  impudico,  lascivo. 

Ltbloiig^  I.  aloe  dcutrino. 

lAom^s,  Libra,  uao  de*  dodici 
se^t  celestL 

Librarian,  'svÌHbliotecario. 

Library,-  s.  libreria,  biblioteca. 
•^^A  library -keeper f  bibliote- 
cario. 

Libration,  s.  libramento. 

Lice,  pi.  di  Xjuuse. 

Licence,  s.  licenza,  pemuaai- 
one.--*^  poeikal  Iktnceflictntti 
poetica. — A  licence,  licenza, 
prÌTilegio  di  scampare  o  di 
pubblicare  un  libro. 

To  lacense,  dar  Ucenza,  con* 
ceder^privilegìo. — 7b  Ucense  a 
òookf  dar  licenza  di  stamjìare, 
o  pubblicare  un  Ubro.-~*->il 
S^snteà  hook,  un  libro  stam- 
pato con  privilegio. 

Ltceatiate,  s.  un  licenziato, 
«no  cbe  ha  piena  permissione 
d*  esercitare  un'  arte  o  una 
scienza. 

Licentious,  adj.  licenzioso,  dis- 
soluto, sregolato,  scapestrato, 
sfresato. 

Licentiousness,  s.Iicenza,  trop- 
pa libertà  di  costumi,  sfre- 
natezza, dissolutezza,  scos- 
tumatezza. 

Lich,  s.  cadavere,  corpo  morto. 

Lich-owl,  s.  spezie  di  barba- 
^anni,  o  di  civetta;  quel  lick 
vi  è  aggiunto^  p^r  dinotare 
tilt  è  uccello  di  mal  augurio» 
e  che  predice  morte. 

Lich-gate,s«  porta  di  cimiterio. 

Lìch-wake,  s.  ^el  tempo  in 
cui  si  veglia  accanto  a*  morti. 

Lichwale,  s.  spezie  d'erba  ve- 
lenosa. 

Licitation,  •.incanto,  vendita 
pubblica. 

Lick,  s.  un  piccol  colpo,  una 
botta.— ^  lick-disky  un  lecca- 
piatti, un  ghiottone,  un  lec- 
cardo-^-Zi^-stoffe,  s.  murena, 
sorta  di  pesce  di  mare. 

l'o  Lick,  leccare. 

Lickerish,  )adj.(ecQardo,ghI- 

Lickerousiji  otto,  goloso. 

Lickerkhaess,i.golositi,ghiot- 
tomia. 

Licorice,  $.  Uquorizia,  regoli- 

itia. 
Lìctors,  s.  pL  littori,  ministri 

della  giustizia  fsccutivafrà  i 
VuL*  il. 


RtmianS. 

Lid,s.  coperchio»  covercluo.«« 
lìieeye-ùdj  la  palpebra. 

Lie,s.  bugia,  menzogna,  fal- 
sità.^— To  tellMes^  dire  delie 
bugie.—— Zie,  menzogna,  fà- 
vola, finzione.*— 7bg/6«  o/te  the 
He,  smentire. 

Lie,  s.  liseiva,  con  cui  si  fa  il 

bucato»— 'Z^e-iKLi/tfc^   bianco 
ài  bucato* 

To  Lie,  essere,  stare^^To  He 
open,  essere  o  stare  allo  sco- 
perto.^—7b  lie  iU  of  a  fever, 
esser  malato  di  febbre. — To 
lie  sick  a-bed,  star  in  letto 
malato. — To  He,  alloggiare, 
dimorare.— jfb  lie,  giacere»  es* 
sere  situato. — Rome  lies  ia  a 
pUtin,  Roma  giace  in  una  pia- 
nura.— To  lie  Utrkijtg,  tenersi 
nascosto,  appiattarsi. — Herein 
lies  our  happiness,  in  questo 
consiste  la  nostra  felicita.—// 
lies  oU  upon  yov,  dipende  in- 
tieramente da  voi.— 7)ke/<a(Zf 
lies  ni  yowr  door,  voi  n*  avete 
tutta  la  colpa.1— Tllete  commo' 
dities  vili  He  long  uponyour  hands, 
queste  derrate  non  le  spac- 
cerete per  un  pezzo^— Tbi^ 
vutder  oa  impidaiion,  esser  in- 
colpato d'alcuna  cosa. — To 
lie  under  agreatqffiiciion,  essere 
grandemente  afflitto. — To  He 
unJer  an  oUi^tUhn,  aver  ob- 
bligo ad  uno,  o  aver  debito  di 
fare  alcuna  co$a,.m^To4tedownt 
coricarsi.— To-  He  up^sind  dovn, 

essere  sparso  qui  e  qua. 

To  lie  in,  partorire.— 7b  He  in 
wùtfor  one,  aspettare  qualcu- 
no, o  stare  in  ag^^ato  aspet- 
tando alcuno,-«i  vili  do  xihat- 
ever  Ues  in  my  power^  farò 
quanto  potrò.— -7tf  He  out, 
dormire  fuor  di  casa. 

Lief,  adv.  piuttosto,  più  presto. 
"^JàadasH^goasstayfè  tutt' 
uno  per  me.  l'andare  o  lo 
stare.— /^f^/^  volentieri. 

Lief,  adj.  caro,  diletto. 

Ltege,  adj.  ligio,  suddito.— /I 
litgc  lord,  un  sovrano.— i^/nge 
ina%  un  vassallo. 

Lieges,  s»  un  popolo  soggetto 
ad  un  principe,  vassalli,  sud- 
diti. 

Lie^er,  s.  ambasciatore  fih» 
risiede. 

Liéntery,  s.  lienterìa,  spezie 
di  flusso  di  corpo. 

Lien,  participio  del  verbo  To 
He, 

Lier,  t.  un  che  giace  giù. 

Lietta  Si  luogo,  vece.-— Xn  lieu 


^,in  luogo,  in  vece  di.*— Z;«v, 
adv.  pbs.  volentieri.  . 
Lieutenancy,  s.  carica  di  luo- 
^enente. 
Lieutenant,  sa  luogotenente^— 
The_  lord  Heutenant  qf  Ireland, 
il  viceré  d'  Uianda. 
Lieuténaaship,  0,  Lieutenancy. 
Life,  s.  vita,  l'unione  dell'  ani- 
ma col  corpo.— TAc  Hìfes  of 
the  fathers,  le  vite  de'  santi  pa- 
dri.—Lir<?»  vivacità,  vigore. — 
To  give  /£/«,animare,  vivificare. 
-^Tò  draw  one* s picture  to  the  life, 
iare  V  altrui  ritratto  al  natu- 
rale.-/ will  beg  his  /j/è»  doman- 
derò la  sua  grazia.-— ^i  you 
tcìtder  your  ^fc  donU  do  it,  per 
vita  vostra  non  lo  fate.-^'/ff 
depart  Lkis  life,  uscir  di  viu, 
morire.    1     Thereat  life  in  him 
still,  respira  ancora,  pon  è 
ancor  morto.— 7b  sit  upon  life 
and  deaths  fare  U  processo  ad 
uno.--— il  pension  for  life,  una 
pensione  vitalizia.<«^Z.7/(?,  vi- 
ta, maniera  di  vivere,-«>/br 
life,  a  vita.— >|  life-guard,  ua 
soldato  delle  guardie— -Zj/r- 
time,  vita,  il  tempo  della  vita* 
'^Life^rent,  pensione  a  vita.      . 
Lifeless,  adj.  che  non  ha  vita, 
che  non  è  animato- 
Lift,  s.  sforzo  che  si  fa  per  le- 
var su  una  éosa.— <i-*7b  give 
gne  lift,  ajutare  alcuno^  assi- 
sterlo.—*7o  groe  OTie  a  lifl,  dar 
il  gambetto  ad  uno.^M.^/  Q^e 
Hfl,  ijK>un  subito,  alla  prima. 
To  help  one  at  a  dead  Hfl, 

•  trarre  alcuno  d*  impaccio. 
To  Lift,  alzare,  inalzare,  solle- 
vare, levare,  èrgere* 

Lifter,  s.  colui  che  alai,  0  leva. 

To  LJg,  giacere,  starsi  giù. 

Ligament,  s.  ligamento,  parte 
del  corpo  nostro,  che  non  è 
nò  cartilagine,  né  membrana, 
e  che  lega  altre  parti  insieme. 

Ligature,  s.  legatura,  legame, 
«r*/ V  ligatures  qf  (he  iienxs,  le 
legature  de'  nervii 

Li^t,  adj.  leggiero,  contrario 
di  gtave.— Z^g/j|,  leggiero, 

che  non  é  di  giusto  peso. 

lÀghlf  leggiero,  ^giJe,  snello, 
veloce.— —Z^gA<,  leggiero  di  * 
poco  momento,  frivolo,  di 
poca  importanza.— Zi^ga^£ 
fuake  a  heavy  purse,  i  guadagni 
mediocri  empiano  la  borsa.— 
Light,  et  HgfU  armed,  armat» 
alla  leggiera. — I^ht,  leggiero, 
incostante,   volubile^^-Z'éT^'t 

^  bread,  pan  buffetta— Z%A/, 

*  leggieroi  Bon  profondo.*— *• 


LTG 

Lì^hif  chiaro,  splendente,  tU' i 
"tninoso. — Lighi,  biondo. 
Light  of  helitfy    credulo.— To 
nuike  light  of  a  things  dispre* 
g^l'are,  avere  a  vile  una  cosa, 
farne  poco  contQj^Ligkt-keeled, 
òr   light'footedy  frggiero   alla 
consij-'^Lighi'-coioftnd^  chiaro. 
— Lig^tJuaied,  gajo,  alleerò*, 
jfe&togo.    •  ■  «Lighi-headfdf  delt- 
irante,  pazzo,  fìior  del  senno. 
'^Lisht,  «.  splendore,  lume, 
chiarezza#^Z{<r^/,  or  rìnp-ii^htf 
giorno.— 7b  sfami  in  one^slighl, 
far  torto  ad   nno,  danneg- 
giarlo, ccclitsarlo.— "Io  stand 
in  on^s  own  lights  farsi  torto, 
pregiudicarsi.— -Zi?A/,  lume, 
candela.— ~^/^  vaiC'U<rht^  una 
candela  di  cef  a.-/4  watch-li^rf,/, 
fanale.—-^  tìt^ht-^uscy    faro 
lanterna.— i'?*/,  lame,  intel- 
ligenza, conoscenza.— Zr;^*f, 
lume,  personaillust  re,  celebre, 
gloriosa  pel  proptio  merito. 
'^Light,  indizio,  barltime.*^ 
Tke  ìigkts  of  a  |^cft/;v,Xlumi,  i 
chiari   d*  una  i^tttura. — The 
lights  nf  a  fumstf  le  finestre  d* 
una  casa.— TAr  iigktSy  i  pol- 
moni d*  un  animale.— 7b  give 
Ughi  f»,  schiarire,  sviluppare, 
dichiarare. — To  bring  io  Itg/tf, 
metter  in  chiaro,  scoprire. 
To  Light,  far  lume. — 7b  lighij 

accendere." To  Hgkton,  at 

upon,  imbattersi,  abbattersi, 
avvenirsi  a  caso,  incontrare: 
— To  light,  arrivare,  succe- 
dere, venire  per  accidciMe.— 
iiOTrte  mìschi^  or  other  zoili  light 
on  him,  gli  arriverà  qualche 
disgrazia. — To  alighi  of  one*s 
horsèf  scendere,  o  smontar  di 
cavallo,  scavalcare. — 7o  tightt 
posarsi,  ed  è  proprio  degli 
ticcelU. 

To  Lighten,  alleggerire,  sgra- 
vare.— To  lighten^  lampeggiare, 
— //  lightcìiSf  ìzmpegrxn.^^To 
l4ghte)tf  illuminare,  schiarire. 
Lightening,  s.  alleggerimento. 
Lightning,  s.  un  lampo,   un 

baleno. 
Lighter,  s.  piana,  zàtt^a,  sona 
di  barca. 
'  Lightless,^  àdj.  scuro,  oscuro, 
cne  non' ha  chiarezza. 
Lightly,    adv.   alta    leggiera, 

leggiermente,  un   poco. 

Lightly^  leggiermente,  impru- 
dentemente.—Z.;gA//!/,  facil- 
mente, di  leggieri. Lii^htlti 

roire^  ìiffjttfy  go,  quel  che  viene 
di  mila,  se  ne  va  inraffa.'— 
L'^htUj,  presto,  prestamente. 


LIK 


LfM  • 


Lightness,8.Ieggerezz3,agìlìtà,  |  ^ -m^Go^  liìdng,  approvandone, 
prestezza^— — ZJ7A//»tftt  of  the      consensp.-^Good-Afcmg,  buono 


heotìy  delirio.        'L^htnejs  of 

behef,  credulità. 

Lightsome,  adj.  luminoso,  chì- 
Ato.'^'fJghtsvme^  gajo,*  ali  egro. 

Ligneous,  adj.  ligneo,  di  le^ 
gno. 

Lign-aloes,  s.  legno  aloè. 

Lignum  vitx,  spezie  di  legno 
che  viene  dall*  Indie.' 

Ligure,  s.  sorta  di  pietra  pre- 
ziosa. 

Like,  adj.  simile,  somigliante» 
pari.— L/fre  tnli  to  tfAre,  oriikìe 
hvtfs  like,  ognuno  ama  il  suo 
simile.—*/  never  saw  the  like, 
no  ho  mat  visto  cosa  simile. — 
Uke  master,  like  man,  qual  pa- 
drone, tal  servo. — like,  me- 
desimo.—-7«  the  like  manner, 
parimentCjSimi  Imen  re.— /j'/r^, 
versi  mi  le,  probabile,  credi- 
bile.— h  is  like  emmghy  è  molto 

versimi  le. Such  like  things, 

tali  cose,  simili  cose. — No,  no- 
thing like  it,  non  c^  è  tal  cosa. 
— 1  bw  are  not  like  to  see  me  any 
more,  forse  non  mi  vedrete 
più, — Hf  ten»  like  to  effe,  poco 
mancò  non  morisse. — He  voai 
lik-e  lo  be  drorened,  fti  per  an- 
negarsi.—//Ip  is  like  to  hote  hit 
money,  corre  rischio  di  per- 
dere lituo  A%.n7iTO.'—I  hai  like 
to  hen^e  forgot  éif  V  avevo  quasi 
dimenticato.- f-M<?,  adv.  come, 
da.— Ttf  do  Uhe  another,  fare 
come  uir  altro. — Like  a  mad 
mmt,  da  matto.— —f/e  carried 
ìùmsctf  like  a  man,  egli  si  cqn»- 
portò  da  valentuomo.— 7b 
live  like  one*s  self,  Viver  secon- 
do il  propio  stato.  ' 
To  Like,  amare,  gradire,  pìa- 
cefe,  essere  a  grado,  andare 
a  gusto,  a  genio.— 77«i/ 1/  «of 
well  IJkedy  ciò  non  viene  ap- 
provato, o  gradito. 
Likeness,  ?  s.  apparenza, 
Likelihood,  \  verisimilitu- 
dine,  probabilità. 
Likely,  adj.  verisimile,  proba- 
bile, credibile,  apparente.^'*— 
A  good  likeìy  man,  lui  u6mo 
ben  fatto,  di  bella  apparen- 
2aw*-f-ény  Hkily  it  ti  «o,  questo 
è  vcrisimih?.  . 
To  Lit:en,  ra^omigliare,  para- 
gonare, comparare. 
Lifecnc>?<i,  s.  somiglianza,  con- 
formi t:ì. 

Likewise,  adv.  parimente,  si- 
milmente. 

Liking,  s.  genio,  gusto.— To      gw»v.«.^     

create  a  liking,  rendersi  grato.  I    molt<f  fa  u$d.  *  * 


st^to  di' salute. 
Lilac,  B.  nome  di  pianta. 
LiKed,  adj.  abbellito  di  ^gli. 
l^ly»  «•   giglio.— lAf  wW,   or 

mountain  liltt,  thè  IHg    qf  the 

valley,  fioraìiso,  mughetta— 
To  adorn  zvith  lilies,  ingigliare, 
ornare  di  gigli. 

Limàtion,  s.  limaturai  il  li- 
mare. 

Limature,  «.  limatura,  tJolrere 
che'^cade  dalla  cosa  che  si 
lima. 

Limb,  s.  membro,  parte  del 
corpo. 

Limo-méaI,8.  membro  a  mem- 
bro, inpezzi,  a  brani. 

To  IJmb,  dar  membra,  som- 
ministrar membra. — To  Umb, 
smembrare,  disfare  a  mem- 
bro a  membro. 

Limbeck,  s.  Inmbtcco. 

Limbed,  or  strong  limbed, 
tarchiato,  di  bnone  membra. 

Limber,  adj.  pieghevole,  flessi- 
bile. 

Ltmbemess,  s.  flessibiHtd. 

Limbo,  8.  luogo  vicino  9.U' 
inferno,  in.  cui  non  si  gode 
piacere,  nt  si  soffre  penn, 
limbo/-— fim^,  luogo  di  mi- 
seria^— /«  limbo,  in  prigione. 

Lime,  s.  calcina,  pietra  cotta 
la  quale  s*  adopera  a  murare. 
-»iuick-time,  calcina  viva.— 
Ume^ciln,  fornace.— L/w^, 
limo,  fango,  pcvltiglia,  mota. 
lime,  vischio,  pania.— /.?>n^- 
twigs,  fuscelli  impaniati.— '/f 
Htne-honnd,  or  timmer,  bracco 
da  sangue. — Ximf,  •9rta  di 
limone. 

To  Ume,  invischiare,  pigliar 
col  vischio.— 7b  hme,  spar- 
gere di  vischio^— *7h  Ihne,  in- 
calcinare, cimentare.— 7'o 
/Ir;///',  ingrassar  il  terreno  spar- 
gendolo di  calce. 

Limit»  s.  limite,  confine.— 71> 
set  a  limit,  limitare. 

To  Linùt,  limitare»,  por  ter- 
mine.—-—Tb  limit,  liinitafe, 
assegnare,  determinare,  ac- 
cordare, convenire. 

Limitation,  s.  limitazione,  ri- 
serva. 

Limmer,  s.  tpczlé  Ai  cane. 
bracco  dasitnjjuK* 

To  Litnìi,  wfmare,  dlpìgnere- 

,  con  acquerelli. 

, Limner,  s.  «ilniatòrl,*  pittore 
in  miniatura,,, o.  pittore  ia 
generale.     Noti   è  VycabcW 
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Xixnous,  adj.  Hmoto,  fangoto, 
melmoso,  umaccioso. 

To  limp»  zoppicare,  esser  stop- 
po. 

Limpid,  adj.  limpido,  chiaro. 

limp^tv,    ì  s.    limpidezza, 

Limpìtude,.   \     chiarezza, 

limpin,  s.  tellina,  lumacot(o 
di  mare. 

Umping,  s.  il  zoppicare.—— 
Utìtpi/is,  adj.  che  zoppica. 

Limj,  adj.  viscoso,  glutinoso* 
— Lim^,  che  contiene  calce, 

Tolin,  cessarci  dcustcre. 

Linch-pin,8.  paliccllo  o  chiodo 
di  ruota.  - 

Unden-tree,  s.  nome  d*  albero. 

Line,t.  una  linea.—- Zi'^^r,  linea. 
r'ìg^L^^A  line  of  urotmcaUof 
thfh  una  linea  di  circonval- 
lazione.— He  drtw  up  his  army 
into  Itvo  linet,  egli  dispose  il 
suo  esercito  in  due  lince.—* 
T/ie  equinoctial  line,  linea  equi- 
noziale, quella,  che  uj(ual- 
znente  distante  da' poli, divide 

la  sfera  in  parti  u^ali. 

X/'ie,  linea,  discendenza,  li- 

*  gnaggio.— — Zi/ie,  .  cordellina, 
cordicella. 

lo  Une,  foderare,  soppan- 
nare.—7b  line  ufith  fitr^  sop- 
pannare con  pelliccia. — fo 
Une  a  brkk  vooll  xvitUf festone ^ 
ìncroetare  un  muro  di  maci- 
gno.— To  liwy  accoppiarsi,  e 
dicesi  degli  aiiiniali. 

Lineage,  s.  Icgnaggio,  stirpe, 
schiatta. 

Lineai,  adj.  lineale,  che  va  per 
linea  diretta. 

Lineament,  s.  lineamento,  fat- 
tezza. 

Lincn,  s.  tela;  tessuto  di  ca- 
name  o  di  lino. — Linens  adj. 
fatto  di  tela. 

Linen-draper,  s.  mercante  di 
tela. 

Ling,  s,  baccalà,  sorta  di  pesce 
salato. — LinfTy  tamerice,  ta- 
marisco, erba  salvatica  cosi 
detta.— ^Xi/;^-u'ori,  angelica, 
«rba  medicinale. 

To  Linger,  lan^iire,  menare 
una  vita  languida.— 7b  Unaer, 
Cardare,  prolungare,  diiFerire, 
tirate,  in  lungo. 

lii^gcrer,  s.  un  uomo  lento, 
tardo,  pigro. 

1  incerin^  adj.  lungo,  tardo, 
lento,  pigro.— /^"««(t'/'iw^,  laa- 
g^uIdu,fievole. — 7'u  ,i,'o  a  luij^er- 
ifi-i  paee»  camminare  a  passi 
molto  lenti.— — yj/iifer/wg,  b. 
rìtardamento,  indugio. 

tingct,  tv  Ingvt. 


Lingo,  s.  linguaggio,  la  Kngìia, 
il  parlare.  Vocabolo  bur- 
lesco. 

Linguaoity,  8.  loquacità» 

'  Linguist,  s.  chi  è  versato  ideile 
lingue,  chi  sa  molte  lingue, 
Unguìsta.. 

Lingwort,  s.  erba  così  chia- 
mata. 

Liniment,  s.  lioimento,  spezie 
di  medicamiento  estemo. 

Lining,  »^  il  foderare.— «71^ 
lining  of  a  garment,  fodero  sop- 
panno.—T4f  litiing  qfa/UU,ìa. 
cuffia  d*  un  cappello. 

Link,  s.  anello  dì  catena. 
link,  fiaccola,  torcia  a  vento. 

To  Link,  concatenare. 

Link-boy,  s.  ragazzoche  porta 
una  torcia  in  maao  di  notte 
tempo  per  le  vie,  a  fa  lume 
alla  gente  |>er  mei>ccde. 

Linnen,0*  Liaen. 

Linnet,  s.  fanello,  aorta  d' uc- 
celletto. 

Linseed,  s.  sementa  di  lino^^^- 
lÀaseeU-oil^  olio  di  lino. 

Linsej-wóolscy,  s.  xnezzalana, 
sorta  di  panno  fatto  di  lana  e 
linu.— /]fiuey-iooo^,  adj.vile^ 
abbietto. 

Linstock,  s.  bastone  in  punta 
al  quale  gli  artiglieri  appic- 
cano un  pezzo  di  miccia  per 
uso  ili  dar  fuoco  a'  cannoni. 

IJnt,  8.  fila  di  panno  lino,  clie 
mettunsi  sulle  ferite.— /ini- 
stocki  bastone  die  contiene 
alla  punta  la  mìccia  culla 
quale  il  cannoniere  dà  fuoco 
al  cannone» 

Lintel,  s.  quella  parte  della 
cornice  della  porta  «he  sta 
appunto  sovra  i  colonnati 
che  sostengonla. 

Lion,  s.  leone,  iioney-^/l  Ma- 
lion^  una  leonessa.—  i  ytntug 
lìOU,orlion'jt  nheip,  leoncelloi* 

A'  Lionccl,  s.  un  leoncello. 

Lioness,  s.  leonessa,  liooessa. 

Lìonleaf, 


's.nomi  di  piante 


LioDsmouth, 

Lionspaw, 

Lionstail, 

lionstooth, 

Lip,  s.  labbro.— 7tf  pari  with 
dry  lipty  separarsi  senza  ba- 
ciarsi, o  senza  bere.— /4  iUtU 
lip^  labbricciuoio* — iJitre-lrp^ 
labbro  di   lepre,  o  leporino. 

JJlJi  labbro,  o  ork)  di 

chca-hcssia. — To  make  a  lìp^ 
ciondolar  il  labbro  per  mo» 
strar  disprez^co,  o  per  capjr 
biet:L. 

To  Up,  baciare. 


(Lìpl&boiu*,  s.  ciarla  che  bob 
finisce  mai. 
Hare-lipped,  che  ha  un  labbro 
leporino. 

Lippitude,  s»  lìppitiidine,  ci- 
sposità. 

Lip-wisdom,  t.  tpocrìsia;  s»> 
viezza  in  parole  senza  fatti. 

Liquation,  s.  1*  arte  del  lique» 
fare. 

To  Liquate,  b'qnelare,  far  H* 
Ckuidù,  struggere,  fondere. 

Liquefaction,  a.  il  liquefare  o 
il  liquefarsi. 

To  Uquefy,  liquefarsi,  stnig« 
gcrsi»  fondersi,  liquefare,  fon- 
dere. 

Liquéscency,  s.  attezza  a  li* 
qii^'arsi. 

Liquid,  adj.  liquido,  che  cede 
al  tatta— /^iin/,  s.  cosa  li- 
quidajtliqaor&r— 7Àe  ii^mti 
ùturs,  le  lettere  liquide,  cio^. 
/,  M,  n^ffS, 

Tu  Liquidate,  liquidare,  tirai* 

.un  conto  al  netto. 

Liquidity,  s.  liquidità. 

Liquor,  s.  liquore  tutte  quella 
cose  che  si  spargono  etrascor- 
rono.  ■  JÙquor,  liquore,  be* 
Vanda. — Ut^nof,  sugo,  zugo. 
^^FmU  qf  ii^or,  sugoso. 

To  Liquor,  ugnere,  umettar^}. 
^'lò  liquor  boots,  ugnere  gli 
stivali. 

Liquorice,  s.  liquorìzia. 

Lìricófancy,  s.  mughetto,  fiera 
covi  detto. 

Liane,  s.  una  cavità,  un  buco. 

To  Lisp,  scilinguare,  balbet- 

'tare.  > 

Ltsp,a,  difetto  neila  lingua  o 
nelle  labbra  che  cagiuQa  il 
balbcUare*    ' 

Lifpfr,a.  uno  sdiinguato: 
,  Lisping,  adj.  Ex.  AUspingmanf 
uno  scilinguato. 

list, 4.  lista,  catalogo.*»^»/  of 
clailt,  cimoso.*— i^^f,  0r  IbUy 
lizza,  giostra.— i-To  cfiter  the 
list  or  lués,  entrare  in  list»,  o 
entrare  in  giostra.— —Li«^ 
voglia,  volantà. 

To  List,  airulare  soldati,  scrì- 
vere al  ruolo  i  loro  nomi.-:^ 
'Jo  list  one's  iti/  a  soldier,  ar« 
rolarsi,farsi  soldato. — To  iist^ 
volere.— ir/  him  do  xciat  /te 
litis,  faccia  quel  che  vuole»'-.* 
iilten  I  li*l,  quando  mi  pia- 
cerà.—/^ hijM  live  as  he  iists^ 
viva  a  modo  sua 

To  Listen,  ascoltare,  stare  ad 
udire  con  attenzione. 

I'  .Liiitener,  -s.  quello  che  ascolta^ 
Xis^esing,  s.  i'  aKoltare. 
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Listless,  adj.  che  non  cura  dì 
nulla,  svogliato,  aonojato  at 
somnip. 

Listlessly,  adv.  svogliatamente. 

Listlessness,  s.  totale  assenza 
di  Ue^iderìo,  svogliatezza  per- 
fetta. 

1  Jt,  pret.  del  verbo  lo  Ughi. 

Litany,  s.  litania. 

Literal,  adj.  letterale— y^  literal 
'fimlt,  errore  di  stampa. 

LiteréJity,  s.  senso  primiero, 
senso  onginale. 

Literally,  adv.  letteralmente. 

Literate,  adj*  letterato,  dotta 

Litcraturtf  ••  letteratura. 

Litharge,  s*  licargia,  schiuma 
de*  mecalU. 

Lithe,  adj.  pieghevole,  arren- 
devole. 

Litheness,  s.  qualità  pieghe- 
vole, o  arrendevole. 

Lhfaer,  adj.  molle»  pieghevole. 
-^Uther^  8.  pigrizia,  lentez« 
za,  tardezza,  infingarda^ne. 

Ljthy,  adj.  arrendevole,  pie» 
ghevole» 

}.ittgÀtion,  s.   litigamento,  11, 
litigare,  lite,  contesa. 

1/ftJgtous,  adj.  litigioso,  che 
volentieri  litiga. 

Litigioii5ly,adv.  litigiosamente, 
contenziosamente. 

Litigìousness,  s.  umore  liti 
gioso. 

Litispendence,  s.  lite  pendente. 

Litter,  e.  lettiga,  amese  da  far 
viaggio,  portato  per  lo  più 
da  due  viuXurrl^^t  letto, 
paglia  che  si  mette  sotto  le 
bestie' per  riposarvisi  sopra. 
^-^LHUft  ventrata.—^  liUer  ttf- 
pigtj  una*  ventrata  di  porcelli. 
•^7'o  make  m  HUkr  in  a  toom, 
metter  ogni  cosa  in  disordine, 
in  iscompiglio,  io  una  ca- 
mera. 

Lhterings,  s.  croci  di  tessitore. 

Little,  ad),  piccplo^  e  picciolo. 
— Fnf  so  nule  a  tmitter,  per  si 
poca  cosa.r— '^l  Hitéef  9*  un 
poco.— ^oy  a  little,  ftmf  a  éHtk 
vhiify  aspettate  un  poco. 
A  l'itile,  one,  un  fanciullo,  un 
bambino.^"— ~//<N0  manyHttte 
cncs  hove  youf  quanti  figliuoli 
vivete.'— Af any  a  little  makee  a 
ìnukle,  a  quattrino  a  quattrino 
f^i  fa'  1  soldo,  spesseggiando 
a  poco  a  poco  si  fa  l' assai.— 
/little,  aùv.  pioco,  un  poco.— 
Jitf,  Itile  find  iittlf^  à  poco  a 
poco.*r-.7U>  lìtiky  troppo  poco. 

Littleness  t.  piccioleaza. 

Liturgy,  B.  lìturgi^  formiibrio  | 
f\À  preghiere  e  d^  cerimonie  1 


nel  servizio  d(yino. 

Live,  adj.  viro,  che  ha  vita; 
attivo,  non  estinto. 

To   Lave,    vivere,    stare   in 

vita. A  God  tee  live,  mooe, 

and  have  «mr  heing^tk  Dio 
abbiamo  la  viu,  il  moto 
e  r  essere. — To  live,  vivere, 
godersela.-- i^i  long  at  1  Hve^ 
tanto  che  vivrò.— To  iioey 

vivere,  passar  la  vita. To 

Ike  in  solitude,  viver  nella 
solitudine,  menare  una  vita 
6oIitariad*-7b  lite  well  together, 
vivere  insieme,  esser  d'  ac- 
cordo insieme.— To  iSn«,  vi- 
vere, nutrirsi,  cibarsi.*— To 
live  from  kmufi  lo  motUk,  vivere 
di  per  di.— 7b  Uve  upon  one*t 
ineome,  viver  d'  entrata.— To 
live  ìipon  kerhs  and  toott,  pas- 
cersi d' erbe,  e  di  radici.*>«-/ 
can  Hot  ne  longer  at  this  rote^ 
non  posso  viver  più  di  questa 
maniera.—rT^  Lidin  tongne 
niU  live  for  ener,  la  lingua 
Latina  vivrà  per  sempre.-r» 
ToUoe,  dimorare,  far  la  sua 
àimmr^.'^ÌVhere  do  yow  hve? 
dove  state  di  casa  .'—/ft  it  at 
good  a  tnan  at  livet,  egli  è  il 
miglior  uomo  del  mondai— 
At  I  tive  and  breathe,  per  vita 
mia.— 7b  lice  a  eattntry  life^ 
menare  una  vita  cai|ipestre. 
'^Tkit  tedi  ift  enough  fhr  me  to 
lice  on,  questo  mi  basterà  a 
mantenermi— —To //w  ftp  to 
the  height  qf  reHgion,  confor- 
marsi alle  regole  della  reli- 
gione.— ToHeevptm  ene't  estote, 
consumare  le  sue  entrate.**» 
J/ntg'ìived,  che  è  di  lunga  vita, 
di  lunga  durata»  che  dura 
hmgo  tempo. — Short-lived,  di 
corta  vita,  cheoo^  vive  lungo 
tempo. 

Lìveless,  ad},  che  non  ha  vita, 
senza  vita,  morto.'^ Ihefett, 
lattguidO|Spossato,  fievole,  de^ 
bole,  senza  forase. 

Livelihood,  s.  vitto,  manteni- 
mento.*—TbgW  eiie^#  kveUhood^ 
guadagnarsi  il  vitto,  la  vita. 
■  jIoelAoody  bene,  patri- 
monio, facoltà.— XibeffAooi/, 
arte,  mestiere. 

Liveliness,  §.  vivacità,  spirito. 

Lrre-long,  adj.  durevole  trop- 

Lively,  ad),  vivace,  spiritoso. 

A  meiif  complexion,  una 

carnagione  vivace^— ^  live!y 

resentment^   un  vivo   risenti* 

mento.-r*'^  ^^^^  ffit^,  viva 
tcé€^^ke  ìi  a  ti^ety  ma^  qf 


his  fatief,  egli  è  l' immagine 
viva  di  suo  padrew— —  LrtWje, 
adv.  vivamente,  con  modovi- 
vace,  con  veemenza. 

Lfver,  s.  vivente,  che  vive.— • 
A  gpoKJl  Hger,  un  uomo  di 
buona  vita. — A  bad  licer,  un 
nomo  di  cattiva  vita« — Liver, 

fégato..- tiver-eolonred,    di 

color  di  fegato,  bnmo- 

Liverwort,  8.  epatite»  sorta  4' 
erba. 

Livered,  adj.  A  zMe  fivered 
ftllottf  uno  stupido,  un  insen- 
sato, un  melenso,  uno  sciocco, 
un  gonzo.  • 

Llvery,  s.  livrea. — To  «ear  a 

livery,  portar  la  livrea. 

Uvery-men,  gente  di  livrea.-^ 
Livenf^mert,  son  chiamati  in 
Jx>ndra  certi  per  lo  più  mer- 
canti e  cittadini,  che  sono 
aggregati  a  certe  compagnie. 
JUvery-lace,  gallone  di  livrea. 
-— 7b  ieef*  horses  at  lis^ry,  tener 

•  cavalli  d'  affito.— Litrery  of 
seisin,  il  mettere  qualcheduno 
in  possesso^— rTo  reoeive  livery, 
esser  messo  in  possesso. 

Lives,  è  plurale  di  I^fe, 

Llvid,  aaj.  livido. 

Livtdity,  s.  lividezza,  lividore. 

Living,  8.  vita,  il  vivere^-^.-i 
good  living,  buona  vita.— Tr» 
l>e  ìeeary  qf  living,  esser  lasso  di 
vivere.— LwÀ»5',  vitto,  nutrì- 
meiito.-~ZivKizg,  bene,  avere, 
facultà^^/itNffg,  beneficio  ec- 

clestasti^.-r-Lfrt'>/?'>  •**)•  "^ì- 
vente,  vivo,  che  ha  vita.— 
A  lidng  creature,  una  creatura 
vivente.— L/pi/?g,  vivente,  vi- 
vo—T//e  living  and  the  dead, 
i  vivi,  ed!  mortis — The  land  of 
ike  bving,  la  terra  de*  viventi. 

Livre,  s.  lira,  e  s'  intende  i>cr 
lo  più  di  Francia. 

D^xivial,  adj.  di  ranno;  di  lis- 
civa; ottenuto  per  mezzo  d* 
una  rannata,  4*  no^  lisciva. 

Uaard,  s.  lacerta,  lucertola.— 
Lizard  Bàli,  il  capo  di  Sa  a 
Michele,  la  punta  la  più  me- 
ridionale del  paese  ai  Cor- 
no vaglia,  in  Inghilterra. 

Lo!  iAterj,  ecco  .'^-Lo  Aim.'  lo 
her!  écc^!  eccola! 

Loach,  s.  ghiozzo,  nome  d' un 
pescatello  sepza  lische. 

Load,  s.  toma,  carica,  peso  -^ 
A  cart'load\  una  carrettata. 

Loads,  s.  fossati^— i4  kmdt'men, 
guida^  condnttore.'-~7%^/cwi^ 
stom,  calamita.— 7^/oatf-f /a  ", 
1*  orsa  minore. 

To  Xioady  caricare. 


Loaf,  9.  un  pane,  una  pagfnot- 
ta, — Haifa  IwJ  is  letter  than 

no  brtodf  cbi  tpilldzzica  non 
digiuna»  i  A  sugar-loaf ^  un 
pandi  succherò. 

lìoam,  t.  terra  grassa,  creta. 

Loan,  8.  prestanza,  prestito. — 
To  put  out  tq  ban^  dar  in 
presto. 

J<oath,  s.dbgiisto;  nausea. 

*i>  I/)ath»  atK)rrice»  sclùfare, 
nauseare,  stomacare. 

Loathful,  adj.  che  stomaca,  che 

reca  nausea. Loai/tftd^' ch^ 

aborre,  che  soffre  nausea. 

Loathly,       ?  adj.  schifo,  sto- 

Loathsome,  ^   macheVoIe. 

Lóathsomness,    s.     schifezza, 

sporcizia,  stucchevolezza. 
«LoaveSi  plurale  di  Xoq/*. 

Lob,      .  ^s.  uno  zotico,  un 

Lóbcock,  )  b.ilordo,  un  me- 
lenso.-—LoZ>-^o//^,,  vi  miscuglio 
di  diverse  carni  insieme.—» 
Lob-worm,  spezie  di  verme  col 
quale  si  peican  te  trotte. 

To  Lob,  scuotere,  crollare.-*' 
To  lob^  lasciar  cadere  in  pigra 
o  sconcia  maniera. 

Lobby,  8.  un  portico,  una  gal- 
lerìa. 

Lob^,  8.  lobi,  parti  del  po^ 
xnohè,  o  fegato  deli*  animale. 

lJ6b8ter,  b.  gambero  dì  mare. 

Ló^I,  adj.  locale,  di  luogo. 

Loc^ility,  s.  esitcaza  locale. 

I^ailj,  adv.  localmente. 
•  Location,  s.  allogagione. 

Loch,  s.  lago;  voce  Scozzese. 

Lock,  s.  serratjjra,  toppa.r— // 
èpùng  lock^  serratura  a  molla. 
— y^e  lock  of  an  harqut'biisSf 
rotella  d'  archibugio.*— jLocfc, 
pastoje.  «  The  lock  of  a  pond, 
chiusa  d*  uno'stagnod — A  lock 
in  a  rtveTf  cateratta.^/-i  hck  of 
lair,  una  chiocca  di  capelli. 
A  lock  of  tcìmI,  un  fiocco  di 
)ana.— ^ib  òe  under  lock  and  key  y 
e^ser  serrato  a  chiave.— Z^- 
smithf  magnano,  fabbro  di 
top^,  e  dì  chiavL 

To  Lock,  serrare  a  chiave. 
•'^iTo  luck  in,  riuchiudcre. 

L<)ckcr,  ?.  colombaja,  buchi 
dove  i  colombi  eovano. 

I^ket,  s.  giojellv,  più  giojc 
legate  insieme. 

I^ckran,  s.  sorta  di  tela  gros- 
sa. 

Locust,  s.  locusta,  ffiezie  d* 
animaIctto->imi!e  al  grillo.— 
Locufi,  sorta  d' albero. 

Locution,  s.  iucuziooe,  ma- 
niera di  dire,  loquela,  favella. 

IiWl&«hip,  s.  spezie  di  b^rca 
di  ])cKaloid. 


Lodemónagej  s.  quel  prezzo 
che  SI  A^  gd  un  piloto  per 
condurre  un  yascello. 

Lódestnan,  s.  un  piloto, 

Lód&4tar,  v.  Load-star. 

I/de-stone,  v.  Load>8tone. 

Lodges.  log^a,alloggfiamento, 
ostello,  tugurio,  cameretta. 
-~>7'Acf  lodge  qf  a  stag^  il  covo 
d*  un  cervo* 

To  Lodge,  alloggiare,  alber- 
gare.-^ 7  7/erff//i  lodges  the  corn, 
la  pioggia  carica  le  biade.— 
The  supreme  poster  is  lodged  in 
the  kingy  il  supremo  potere 
risiede  nella  persona  del  re. 

Lodgment,  s.  alloggiamento, 
alloggio.— Z,0G(8[m</i/,alloggiap 
mento;  termine  militare. 

Lodger,  s.  un  pigionale,  colui 
che  sta  a  camera  locanda. 

Lodging,  s.  alloggiamento,  al- 
loggio, camera  locanda. 
Huse  you  any  lodging  to  lei? 
avete  delle  camere  ad  afiìt- 
tare?— 7b  grce  one  a  wghCs 
lod^ingt  alloggiare  uno  per 
una  notte. 

Loft,  s.  un  granajo.— ^4  ItayJoJÌ, 
un  fienile. 

Lóftily,  adv.  alla  grande. 

Loftiness,  s.  altezza,  grandez- 
za.——Lo/'/i/i<'«,  elevatezza, 
sublimità,  maestà^— Lo/ifiwitf, 
albagia,  superbia,  orgoglio. 

Lófty,  adj.  grande,  alto.— -Lt!/?y, 
grande,  nobile,  superbo,  sub- 
lime, eccelso.— i>?/>y,  alba- 
gioso, altiero,  superbo. 

Log,  8.  toppo,  ceppo,  pezzo 
di  pedal  d'  albero  reciso,  pro- 
prio ad  abbruciare* tosa- 
tine, V,  Minute-line.  ■  Log- 
woody  8.  legno  indico. 

L/»ggars,  s.  sorta  di  giuoco. 

Ló;;gerhead,  8.  un  balordo, 
uno  sciocco,  un  minchione. 
^»TofaU  to  lu^sierhcads,  venire 
alle  mani,  venire  alle  prese. 

Logicai,  ad),  logicale,  di  logica. 

Logically,  adv.  secondo  le  re- 
gole delia  logica. 

Logician,  s.  logico,  che  sa  la 

*togica. 

Lóp^ic,  s.  logica,  loica,  arte  per 
dÌK^erncr    il    vero   dal    fal- 


so. 


Lóhoc,  f .  sorta  di  medicina. 
Loin,  8.  V  arnione,  le  rene.— 

A  loin  nf  vcul,  una  lachetta  di 

vitella. 
To  I.óiter,  spender  il  tempo 

neghittosamente. 
Loiterer, s.  un  infingardo. 
To  Loll,  appoggiarsi,  reggersi. 

— 7b  loll  ztpon  thr.  bed,  *tca- 

def»Ì5!d  »c::c.^T#  (eli  «niS 


torfgucy  «lem 

Lómbar,     ì . 

Lombard,  ) 
danaro  col  p 

Lome,  D.  Loa 

London,  s.  Le 

Lone,  adj.  so 
solo,  sen/Ui  e*      { 

Loneliness,  s. 
▼azione  di  c<     | 

Lonely,       ì   <     . 

Lonesome,  J 
solitariament     i 
solitario,  rem     i 

Lóncness,  s.  t  i 
more  di  com]    ; 

Long,  adj.  lung    • 
aposto  a  bre 
lÀtine.— Long 
•^Long,  lungo 
To  go  to  one's  lo   : 
ababborivcgg  I 
is  as  broad  as  U  ' 
uno,  non  e*  e    i 
loifgZDfryttòout,v 
Jjunglegtred,   eh 
lunghe. — ìjang  i 
il  colio  lungo.- 
disrotnrsey  un  di: 
tedioso.— />ow5^- 1 
di  lunga    età.-- 
angelica,  sorta  • 
tuj/enince,     pa?. 
hìOMS  the  Umg  i 
this,  sa  come  va 
•— Lo»«r,  adv.  hi 
Lovg  after,  lung( 
-"Ijong  sittce,  li- 
tempo  fa.— ~A" 
non  molto  prim 
since/  quanto  t( 
&)n*r  iu  I  Itve,  tal 
•— J//  this  ddìj  lo 
'-~'Erelong,m\ì\ 

To  Long,  aver  \ 
rare,  appetire.- 
mi  par  mill'  an 

Longanimity,  s. 
tolleranza,  so  iTc 
della  scrìttura. 

L6n!:^er,adj.piùli' 
adv.  più  lungo 

Longest,  s.  il  piìi 

Longevity,  s.  lui 

Longing,  $.  vo| 
intenso. — Loni:,i 
xnoso,^Thc  lom 
ne  are  ir,  V  imj 
quale  siano. 

Lcaìgingly,  adv. 
brama. 

Longinquity,  s 
distanza.— Lon 
spazio  di  !?mpi 

Longfth,  adj.  lun 

Longitude,  s.  le 


Xd  %j  \:j 

longicudineappresso  i  ^ognS 
è  r  arco  dell'  equinoziale,  e  d' 
ogni  cerchio  paralello  ad  e^so 
da  Ponente  aLevante  tia'l  pri- 
tno  iheridiano  e  qualunque 
altra — Lo/ìgitude,\ongìtudìnc, 
appresso  f^ìi  astronomi,  arco 
(dell'  eclìttica  dal  principio  d* 
Ariete  verso  Levante  sino  al 
cerchio  di  latitudine  di  qual- 
che stella. 
Longitudinal,  ad},  longitudi- 
nale. 
Longitudinally»  adv.  in  lunga 
I^ngiyyadv.conbramaintensa. 

jT^ngsomCj  adj.  nojoMOiente 
lungo. 

Lóngway»,  adv.  pel  lungo. 

Loo,  «.  giuoco  di  carte  così 
detto. 

To  Loo,  aizzare  i  cani.  ^ 

Lóobily,  adj.scimuiiito,  cionno. 

Lóoby,  s.  un  bn lordo,  un  min- 
chione, un  bietolone,  un  ci- 
onno* un  gonzo, 

Loof,  s.  lunghezza  del  vascello 
dall'  albero  fino  alla  proda. — 
To  spring  the  loof^  andare  vici- 
no al  vento. — To  loof  up,  ser- 
rare il  vento. 

Zjook,  s.  guardo,  sguardo,  guar- 
datura» occhiata.-— 
Zooib,  ?  guardo, aspetto,  viso, 
XooAri,  \  guardatura,  vista, 
cera.^j4  look-out^  veletta,scn- 
tinella. 

Tu  Ijook,  vedere,  mirare,  guar- 
dare.— To  looky  andate  a  ve- 
dere.—Zm>A  there,  mirato  là. 
— 71?  look  askezoy  or  azurg,  guar- 
dar bieco. — To  Mi  one  in  the 
face,  guardar  uno  nel  viso.— 
lo  lM)kt  guardare,  badare, 
aver  cura,  stare  in  cervello, 
considerare. — 7o/t>oA-,  cercare. 
^-^Toiook,  ^^ardare,  esser  vol- 
to colla  faccia  verso  una  par- 
tCj  rispondere,  riuscire. — Ili»- 
houic  moki  in  the  ;f<ir(kn^  la  sua 
casa  guarda  verso  il  giardino. 
— 7o  tooky  aver  V  aria,  aver  la 
cera,  parere.— /A'  looks  like  an 
honest  man,  egli  ha  cera  d*  uo- 
mo dabbene. — To  look  great y 
yver  r  aria  grande  e  nobile. 

Y "'Tins  cloth  looks  very  fw, 

questo^^nmiSCrpare  molto  fino. 

rSfie  Idoisjonyprettrfy  ella  è 

molto  btflTTna.^— Tb  look  zvtll, 
aver  buon  viso,  bujojia  rera. 
■  You  look  very  ill,  mj  pare 
non  iettate  bene.— 7Afjr  looks 
«j  rfihf  had  no  love  at  oli  fur  ine, 

pare  eh'  ella  non  m'  ami. 

A/y  ihùiifihfs  (hiìì't  Utuk  ai  oli 
inni  xxfcy^  in  non  penso  a  que- 

-stt  cosc^-Ttf  Zoo/:  liìxf  jasso 


ju  vr  vr 

migliare,  esser  simile,  i  To 
look  bìf^f  braveggiarc.-'-ZrOo/c 
io  ?/,  badate,  abbiate  l' occhio 
a  cotesto.— 7b  look  on,  or  upon, 
mirare,  vedere,  considerare, 
badare.— 7ò  look  qfter  a  thing, 
aver  cura  di  qualche  cosa, 
aver  V  occhio  a  qualche  cosa. 
To  look  0/1,  or  upon, 
tenere,  stimare,  considerare. 
To  look  after  a  t'ùng,  cercare 
qualche  cosa.— 7b  look  back, 
riflettere  sopra  qualche  cosa 
passata,  ruminarla  nel  peA- 
siero.— 7o  look  cui  of  a  loindovc, 
affacciarsi  alla  finestra. 

A  Lóoker-on,  9.  una  spetta- 
tore, un  circostante;  uno  che 
guarda  quando  gli  altri  ope- 
rano. 

r<.óoking-GIass,s.  uno  specchio. 
-^A -lookin^-j^lois  maker,  uno 
specchiajo. 

Loom,  8.  telajo.— Zoom  gale, 
vfcnto  fresco,  vento  di  terra. 

To  Loom,  parere,  apparire. 
Voce  de*  marinai. — T/iat  ship 
looms  a  great  deal,  quel  va- 
scello I  are  molto  grande. 

Looming,  s.  Tapparenza,  il  di 
fuori  d'un  vascello,  la  sua 
forma. 

Loon,  s.  un  birbone  un  bric- 
cone. 
,  Loop,  8.  alamaro,  aflìbbiaglio. 
— Loop-hole,  la  bottoniera,  1' 
occhiella — Looff  holes,  i  fines- 
tiini  d'unacasamalta.- W/uo/>- 
hole,  buco,  spiraglio.— — Zoop- 
Ao/r,  sotterfugio,  scampo,  giro, 
rigiro. 

Loose,  adj.  che  si  move,  che 
non  istà  fermo. — .-/  loose  tooLh, 
un  dente  che  crolla. — Loo^e, 
sciolto,  slegato. — Loose,  lento, 
molle,  contrario  di  teso. — 
LoQse,  che  ha  il  flusso  di  ven- 
tre.— Loose,  disàolulo,  sviato, 
licenzioso,  disonesto,  scapes- 
trato.— A  loose  goun,  una  ves- 
te da  camera.- 7 w  m't  hose, 
scatenarsi. — 'Jo  gtt  locsefrom 
wic,  liberarsi  di  qualcheduno, 
levarselo  d'  attorno.  « 

To  Loose,  allentare,  sciogliere, 
scìgnere,  sprigionare,  slegare, 
diMinpegnare  dall'  obbligo  — 
7ò  looie,  partire,  uscir,  dal 
porto. 

Lóoaely,  adv.'  dissolatamenie, 
sfi  enatamente,  liccnzìusa- 
mj^nte. 

To  Loosen,  allentare,  render 
lento,  rallentare. — lo  loosen 
l/ie  bcUy,  solvere  il  ventre.—. 
To  loo^t.n^  sciorrc,  sciogliere, 
slegare,    ,         ^  . .        » 


Looseness,  s.  allentamento^  rA» 
Icntamento.— Zooj«nir»,  flusso 
di  corpo. 

Loosening,  adj.  lassativo,  che 
solve  il  ventre. 

To  Lop,  scapezzare,  diramare, 
tagliare  a  corona,  stralciare, 
potare. 

A  Lópper  of  trets,  un  potatore, 
colui  che  scapezza  o  dirama 
eli  alberi. 

Ine  Loppings  of  trees,  i  rami 
ta;^Iiati  d'un  albero. 

Loquùcious,  àdj.  loquace. 

Loquacity,  s.  loquacità. 

Lord,  6.  i.i^Tiore.— .'i/I  Encja^k 
loriL  nn  Milordo—7y/r /!>/'</ 
pre.idi'nf,  il  presidente  del 
consigiio.f-'Z0rc/-//Af,  da  gran 
bignore.— /n  tHc  yt-ar  qf  our 
Loftt,V  anno  di  nostro  ^igaore. 

To  Lord,  far  Ìl  signore,  fare  il 
grande,  dominare,  signoreg- 


giare. 


Lórdant,  }  s.    uno   scioperato, 

Lordane,  J    un  cionno. 

Lórdlv,  adj.  che  fa  il  grande, 
magnifico,  iii^^norile. 

Lordship,  s.  bignoria,  dominio 
e  pudf^tà  di  signore. — Lord- 
sfi'p,  titolo  de'  Lordi  d'  la- 
ghi I  terra. 

Lore,  s.  lezione,  insegnamento, 
i.*tru:-.ione. 

Lore,  adj.  perduto,  di.strutco. 

Lórel,  s.  un  furfante,  uu  bric- 
cona ce  io. 

Ixirinicrs,  ?  s.   una  compagnia 

Lórincrs,  J  d'artefici  in  Lon- 
dra, che  tanno  briglie,  >proni, 
e  himiii  strumenti  pe'  cavalli. 

LóriotjS.  nome  d'  uccello. 

Lorn,  adj.  derelitto,  abbando- 
nato, perduto. 

To  Lose,  perdere,  far  perdita. 
— /  Icòt  si'iht  ofliiin,  lo  perdei 
di  vista.— 7b  tose,  scordare, 
dimenticare. — Tb  lose  ground, 
rinculare,  dar  indietro. — 7o 

Jc^r  Icatf'ter,  scorticarsi  le  na- 
tiche cavalcando. 

Lósel,  s.  uà  gaglioiTaccio,  uu 
furfante. 

Ló.vcr,  s.  perditore,  chi  perde. 

Ix'àings,  s.  perdita. 

Losing,  adj.  Ex-  //  /oj/Vij  ir.r- 
gi'i^if  un  cattivo  patto,  o  con- 
tratto, 

!.()?»!»,  8,  perdita,  danno,  scapito. 
•.—7  a/tt  ut  a  loss,  non  so  che 
mi  fare,  sono  confuso. 

Lost,  adj.  perduto,  perso.— /I// 
l'j  not  hit  thui  is  deluged,  quel 
che  h  diiTerito  non  ò  perduto. 
^^TUrc^s  no  love  hit  het'j^tJi  us, 
v'  amo  quanto  voi  m'  amate. 
ì  'Lot,  8.'  sgrte,  destisQi*«»7c  tfrar;» 
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lots,  ttnre  alia  sorte. — Hv  /o^x,  I    da  pigro,  da  neghittoso. 


per  sorte,  alla  •ortc— /<  fdl 
to  my  lot,  mi  cadde  in  sorte. — 
Zo/,  parte,  porxione. — To  pay 
svot  ami  iol,  pagare  i  diritti 
della  parroccnia.— //  «  noi 
every  otie*t  lot  to  Ire  learneiì^  non 
è  concesso  ad  ognuno  Tesser 
dotto. 
Lote-tree,  s.  loto,  albero. 
l.otb,  ad|.  avverso,  che  non 
si  cura,  che  non  ha  voglia  di 
fare  che  che  sia. — f  am  loth  to 
fio  it,  m*  incresce  farlo. 
iy>tion,  s.  lozióne,  lavatura. 
Lottery,  s.  lotto,  gittoco;  dove 
per  poH/zc  benefìoiate  o  bi- 
a.nche,  -n  trae  o  aon  si  trae  il 
premio. 
LóvagCi  «.  nome  di  pianta, 
luoud»  adj.  alto,  forte,  di  forte 

suono. 
Lotid,  adv.  ad  alta  voce. 
l.óudly,  adv.  ad  alta  voce.     • 
X^óudness,  s.  forza  di  suono. 
1x3 ve,  9.  amore,  affetto,  bene- 
■poìetiZ3i»^^Self'hve,  amor  pro- 
prio.—7b  make  love,  far  ali* 
amore,  amoregziare. — Love, 
V  amore,  Cupido,  il  dio  d' 
amore. — To  be  in  love  xeith^ 
esser  innamorato.— To  fall  in 
/oo«»,innaraorarsi.— 7b  get  every 
hody^i  tone,  cattivarsi  V  amore 
d*ognuao^ — A  love-hiot,  laccio 
amoroso. 
ToLove,amare,  portarcamorc. 
— Love  me,  tote  my  dog,  abbi 
jisnèllp  al  cane  per  amor  del 
padro^.'—Lové  me  l'iUley  and 
love  me  long,  amami  poco,  ed 
amami  sempre. 

róve-lctter,  s.  lettera  amorosa. 
Loveliness,  s.  bellezza,  grazia, 
amorevolezza. 
Lovelorn,    adj.     abbandonato 

dall'  o<fgctto  amato. 
Lovely,   adj.   amabile,   degno 
d*esser  amato,  beilo,  grazioso. 
Lo%'ely,  adv.  amabilmente,  con 

amore. 
Lóver,  s.  amatore,  chi  ama,  chi 


i^  innamorato. 

I^vesome,  adj.  amabile,  degno 
d' amore. 

Ivovc-sonj.s.  canzone  amorosa. 

l^ve  suit,  s.  il  corteg'giare  una 
bella. 

Love  toy,  9.  donativo,  presente 
di  poco  ^lorc  alla  innaino» 
rata.  ^    . 

Lough,  s.  lago. 

Loving-,  adj.  amabile,  affezio- 
nato, cortese,  buono. 

I:6viogly,  adv.   amabilmente. 

To  Lounge,  implgrirù,  viver 


Louie,    B.  pidocchiOi^^Fw//  of 

lice^  pidocchioso,  pieno  di  pi- 

•  docchi.— i4    cTiA    lottx,    una 

piattola,  un  piattone. 
To  Iwouse,  tpidocchiare. 

Lousiness,   e.    abbondanza  ài 

pidòcchi.  Io  stato  d'una  per- 
sona pidocchiosa. 

Lóusily,  adv.  vigliaccamente, 

avaramente,  da  pidocchioso, 

da  tanghero. 

Lóusy,  aidj.  pidocchioso:^ 

Lout,  8.  uno  sguajatatcio,  un 

villanaccio.  * 

To  Lout,  9.  render  omaggio, 
inchinarsi,     jf  ' 

Low,  adj.  ba^,  piccolo,  che 
non  è  alto.<— £oie  vater,  marea 
bassa.*— Z.09,  basso,  vile,  ab- 
bietto.— j4t  a  lozD  rale,  a  vii 
prezzo.— Zroa?,  basso,  umile. 
—Z.oar,  basso,  inferiore.— Z.otr, 
basso,  contrario  di  alto,  par^ 
landò  di  suono.— To  òr/ng  /bri-, 
abbassare,  abbattere,  umi- 
liare. 

Low,  adv.  basso,  bassamente. 
— 7o  bove  very  loVf  fare  una 
profonda  riverenza. 

To  Low,  mugjrire,  mugghiare. 
— 7Ò  /oa>,  abbas^re,  metter 
giù. 

Lower,  adj.  più  basso.— T^i^ 
lower  ko'fse,  or  the  houtc  of  com- 
mons, la  camera  bassa,  la  ca- 
mera de*  comuni  del  parla- 
mento d*  Inghilterra. 

To  Lower,  abbassare,  dimi- 
nuire. 

Lowermost,  ?   "   superlativi  di 

Lowest,        J  Low.    It  is 

tfte  lozceit  pricey  questo  è  il  più 
basso  prezzo. 

Lowing,  s.  muggito. 

Lowliness,  s.  mansuetudine, 
umiliti,  bassezza. 

Lówly,  adj.  mansueto,  umile, 
sommesso. 

Lown,  s.  uno  sciagurato,  un 
gagliolTo. 

LÓNvne.ss,  s.  bassezza,  poca 
distanza  dal  suolo. — l,o:mess, 
viltà  o  di  natali  o  di  mente  o 
di  cuore. — Lo:vnvss,  sommis- 
sione, ubbidienza  abbietta. — 
Loivness,  abbiettezza,  depres- 
sione. 

Lowthóughtcd,  adj.  di  pensieri 
mondani  e  vili. 

To  Lowt,  soperchiare,  sover- 
chiare, opprimere,  abbassare 
con  soverchie:  ia. 

Lóyal,  adj.  leale,  fede!?. 

Loyalist,  s.  chi  tiene  forte  dalia 
parce  del  Re.- 


Lóyally,  àdv.  lealmente,  fedeV. 
mente. 

Loyalty,  s.  lealtà,  fedclt.n. 

Lózel,  ».  un  perdigiorno,  ulfc. 
pigro. 

Lózen^e,  9.  rombo,  figura  geo- 
metrica così  dettai— Xozcmge, 

•  pastiglia. 

Lubbard,  1  %.  un  facchìnaccìo, 
Lubber,    )    un   poltrone,  uà . 

uomo   mal    fatto,    grosso    e 

grasso. 
Lubberly,  adj.  ozioso,  pigro, 

scioperato,  infingardo. 
Lubberly,  adv.    grossamente, 

sconciaknente. 
Lubric,    adj.    lubrico,    vano, 

fallace.— —Zviric,  leggiero,  * 

volubile,  incostante.^— Za/>r«p, 

*  lascivo. 

Lubricity,  1.  leggierezza,  ìn« 
costanza,  incertezza,  volu- 
biità.— Zv^rtc//!/,  lascivia. 

Luce,  s.  Ex.  A  Jtoicer  de  lur^^ 
fiordaliso. — Luce,  luccio,  pe- 
sce noto. 

Lucent,  adj.  lucente. 

Lucid,  adj.  lurido,  lucente.— 
Lncld  interval,    lucido   ioter- 
vallo,  quello  spazio  di  tem- 
po, nel  quale  il  pazzo  ricu- .  ' 
pera  1'  uso  della  ragione. 

Lucifer,  s.  Lucifero,  nome  del 

maggior  diavolo. Lucifer^ 

la  stella  di  Venere,  la  stelU 
mattutina. 

Luck,  5.  ventura,  fortuna,  ca-  ■ 
[  so,  accidente. — By  gotjil  luck, 
per  buona  ventura. — /  xci,k 
you  ^oodluck,  vi  auguro  buon 
successo.— J li-Iuck,  disgrazia, 
sfortuna. 

Luckiness,  s.  buona  fortuhn, 
feliciti!  venuta  inaspettata-^ 
mente. 

Luckless,  adj.  sventurato,  mat 
arrivato,  infelice. 

Luckily,  adv.  fortunatamente. 

Lucky,  adj.  fortjuuato,  a\vca«- 
turoso. 

Lucrative,  adj.  lucrativo. 

Lucre,  s.  lucro,  guadagno. 
Lucrifcroui,  ?  aoj.  cheprcnlucc 

Lucritìc,  J  lucro,  che  ap- 
porta guadagno.  ^       ;     ., ,  .." 

Li'icrous,  V.  Lucrative..  .  / 

l'o  Lucubrate,  studiare  di  oòt-  • 
te;  vegliare  studian^Jo., 

Lucubration,  s.  vigilie»  studio  . 
notturno. 

Lucubratory,  ad],  ccjitipciito,» 
lume  di  candela  o  di  iucarna. 

Lue  LI  lent,   adj.    luculeuto',  lu-  ** 
cente,  luiiiinuco.  .  .^\' 

Ludicral,      )  adj.  burlesco»cgr  • 
Lùdicrwus,  y   c;ico.— .— iw/J^'* 
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mn»t,  piacevole,  gustoso. 

JLuff)  or  Lough,  s.  fuoco,  o 
lume  per  andare  alia  caccia 
degli  uccelli  col  campanaccio. 

To  LufF,  tenersi  contra  il  ven- 
to; voce  marinaresca. 

Lug,  ft.  la  punta  dell*  orecchio. 
•—7b  gke  one  a  lug,  tirar  1* 
orecchio  ad  uno.— >f  /wg,  per- 
tica da  misurar  terreni. 

To  Lug,  tirare.— 7b/M^otf/, 
^avar  la  spadai— 7b  lug,  stra- 

*  Ktnarsi  a  fatica. 

Xijggage,  s.  bagaglio,  salmeria, 
bagaglie. 

Xukewann,  adj.  tepido,  tra 
£aldo  e  frcdàoy^^Zukeufttrm, 
tepido,  pigro,  lento. 

l^UKewirmncss,  s.  tepidezza^- 
X,rtketaarmnesSf  pigrizia,  fred- 

'  dczza. 

To  Lull,  cullare,  ninnare,  acca- 
rezzare, Cantare  per  addor- 
mentare un  fanciullo.-* 7o  hill 
aslevpi  addormentare. 

Lullaby,  ì  s.  nkina,  can- 

LuUaby  Songs,  ^   zone  per  ad- 
dormentar bambinL 
«  Lumbar,     ì  adj.  lombare,  de* 

Lumbary,    )    lombi. 

Lumber,  s.  masseriziaccla,  mas- 
* ,  terlzffc,  arnesi  usati. 
*  Lumbrìcal,  adj.  £x.  Lumhrkal 
muscle^  muscoli  lombari. 

X.uminary,  s.  luminare,  lume, 
CQrpo  luminoso. 

Luminous,  adj.  luminoso. 

Lump^t.  massa,  pezzo.— —~To 
teU  òy  the  Ivmp,  vender  all'  in- 
Crotso. — Lìtmpt  mucchio.-*— 
To  Imnpf  informarsi  all'  in- 
grosso, senza  badare  a  circo- 
•tanze  minute. 

X»umpfish,  i.  nome  di  pe<;ce. 

Lumping,  adj.  grosso,  grave, 
massiccio,  pesante. — Lump'uh^ 
materiale,  semplice,  rozzo. 

Liimpishness,  s.  materialità, 
sdoccheua,  balordaggine. 

Lómpy,  adj.  massiccio,  grave. 
^  Lfinacy,s.frenetia/oIIia,pazzia. 

L^ter,  adj.  lunare,  della  luna. 

JLfinatfc,  aoj.  lunatico,  che  pa- 
tisce ai  cervcUo  secondo  il 
▼ariar  della  luna. 

Lunatic  •.  lunatico. 

Lun^tioo,  ••  lunazione,  lunare. 

iMeh,  •*  peeso,  tozzo. A 

mnt$  -buick  itf  èiread,  un  gran 
pezto  di  pane. 

Lt&nelwon,i.  m^enda,  a$cxoI- 
vtre,  sciacquadenti. 

Lun«,  o.  Lunacy. 

Ijmltt«»  s»  liiaeitai  termine  di 


fortificazione. 
LungyS.  polmone.— Z'^;z^.uK>r^, 
polmonaria,  erba  cosi  detta. 
Lunt,  s.  miccia. 

Lupine,  s.  lupino,  sorta  di  le- 

,  gume. 

Lupus,  8.  ulcere  che  vengono 
alle  ginocchia,  ed  alle  ^ambe. 

Lurch,  s.  marcio  ;  termine  del 
giuoco,  posu  doppia.— —7b 
ìeoDc  one  in  the  lurch,  lasciare 
uno  in  nasso,  abbandonarla 
— 7b  Uè  upon  the  lurch,  stare 
agli  agguati,  tendere  insidie. 
■■  >To  both  one  a  play,  gua- 
dagnar il  marcio,  guadagnar 
posta  doppia. — To  lurch,  insi- 
diare, tender  insidie. 

Lurcher,  s.  un  bassetto,  sorta 
di  cane. 

Lurching,  s.  il  guadagnar  il 
marcio. 

Lurc,  8.  il  logoro  fatto  di  cuojo 
e  di  penne  a  modo  d'  un  alia, 
con  che  il  falconiere  suol  ri- 
chiamare il  falcone. Lure, 

esca,  adescamento. 

To  Lure  a  hawk,  richiamare 

un  falcone  con  logoro. To 

litre,  adescare,  allettare. 

Lijrid,  adj.  livido,  pallido,  ma- 
cilente, sozzo,  schifoso. 

To  Lurk,  nascondtTsi,  appiat- 
tarsi, celarsi. 

Lurking  hole,  or  lurking  place, 
s.  un  nascondiglio. 

Luscious,  adj.  melato,  trqppo 
dolce.-— /mat/owj,  piacevole, 
delizioso,  Lusciows  meat, 

carne  clie  btufa,  che  viene  a 
fastidio. 

Lilsciousness,  s.  dolcez/a. 

Lusciously,  adv.  dolcemente. 

Luth,  adj.  vivo,  bon  colorito  ; 
e  dicesi  in  opposizione  di  pal- 
lido, smorto. 

Lu&k,  adj.  pigro,  neghittoso, 
buono  a  nulla. 

Lusk,  s.  un  pigro,  un  poltrone 
un  dappoco,  uno  scioperato. 

Luskishness,  s.  pigrizia,  len- 
tezza, infìng  irraggine. 

Lutt,  B.  appetito,  senso,  concu- 
piscenza, sensualità,  inconti- 
nenza.—^j^vjf,  inclinazione , 
alla  banda,  pendio.  Termine 
marinaresco. 

To  Lust,  concapiicere,  deside- 
rare. 

Lustful,  adj.  sensuale,  lascivo, 
impudico. 

Lustfully,  adv.  impudicamente. 

Lustfulnets,  s.  concupiscenza. 

Lustihed,      ì  s.  vigore,  forza 

Lustihood,   \   di  membra. 

Liistily,  adr,   vig(To$iiincnt,c, 


Liistiness,  s.  forzai  gagliardia« 
gagliardamente. 

Lustlèss,  adj.  che  non  ha  con- 
cupiscenza. 

Lustrai,  adj.. lustrale.^ 

Lustration,  s.  lustrazione,  spe^ 
de  di  sacrilìcio  in  uso  fra  gli 
antichi  Rximani. 

Lóstre,  s.  lustro,  splendore, 
lume.-« 

Lustra,  Is.  lustro,  spazio  di 
Lustrum,  J  cinque  anni. 

Lustring,  8^  lustrino,  sorta  dì 

Lùstrobs,  ad].  lucido,  apien* 
dente. 

Lustwort,  s.  nome  d*erba. 

Lusty,  adj.  robusto,  easliardo. 

Lótanist,  s.  sonator  ai  unto. 

Lutarìous,  adj.  che  sta  nel  loto, 
nel  sango,  nella  mota. 

Lute,  s.  lento,  e  liuto.— Zu/^ 

string,  corda  di  liuto. A 

lufe'player,  un  sonator  di  liuto. 
•■~^^Lute,  loto,  vocabolo  de* 
chimici. 

To  Lute,  lotare;  termine  chi- 
mico. 

Luted,     ?adj.  lotato,   chiuso 

Luteous,  ^   con  loto. 

Lutheraiusm,  s.  il  I^uterantsmo. 

Lutherans,  s.  Luterani. 

Lutulent;  udj.  lotoso,  fangoso. 

To  Lux,        )  sconciare,  dislo' 

To  Luxate,  {  gare,  slogare, 
storcere. 

Luxation,  s.  slogamento,  lo 
slojjarc. 

I^uxc,  s.  voluttà,  lusso. 

Luxuriance,  {  ».  abboi^danza* 

Luxùriaucy,  V    copia.     ' 

Luxuriant,  adj.  che  getta  trop- 
pe faglie  oraroi.-^.^  b^uriant 
xary  qf  speaking ,  un*  eloquenza 
pompos«i. 

To  Luxuriate,  esnef  troppo 
fertile,  troppo  abbondante. 

Luxurious,  adj.  lussuriaso,  li- 
bidinoso, incontinente,  las« 
civo. — '-^Lujrunousy  lussureg" 
giante,  che  vive  nel  ]us»o, 
pomposo.- *  Luxurious,  lus- 
sureggiante, esuberante. • 

Lxtiurioui,  amante  d'aver  buo* 
na  tavola,  di  buoni  bocconi. 

Luxuriousncss,  ì  s.  lusso,  fasto. 

Luxury,  ^  \  superfluità 
nel  mangiare,  vestire,  o  alt  bim. 
LuiuTVy  lussuria,  smoderato 
appetito  carnale,  incontinen- 
za, lascivia.— XMJn<rY,  voluttà^ 
l»  esser  dedito  a*  piaceri.— 
Lfuttry,  esuberanza,  soverchia 
abbondanza,  troppa  ciccfacz- 
za  nel  produrre.— .—Xf/XMr^a 
mangiar  dcliaioio  ;  buona  cu' 
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Idb,  tirare  alfe  sorte.— B/  ìots,  I    da  pigro,  da  neghittoso. 


*  * 


per  sorte,  alia  «orte.— /^  fetì 

tu  «y  lot,  mi  cadde  in  sorte. — 

Zo/,  parte,  porzione. — Te  pay 

scot  ami  hit  P^g^re  i  diritti 

della  parroccnia.——//  ù  noi 

cterif  onts  U^  to  be  learned^  non 

è  concesso  ad  ognuno  Tesser 

dotta 

Ix»te-tree,  b.  loto,  albero. 
I^othy  ad|.  avverso,  che  non 

si  cura,  che  non  ha  voglia  di 
fare  che  che  sia. — f  am  loth  to 
do  it,  m*  incresce  farlG. 

Lóttou,  s.  lozione,  lavatura. 

I/)ttery,  s.  lotto,  giaoco,  dove 
per  polizze  beneficiate  o  bi- 
anche, ss  trae  o  non  si  trae  il 
premio. 

L6vage,  «.  nome  di  pianta. 

Loud»  adj.  alto,  forte,  di  forte 
suono. 

Txìnd,  adv.  ad  »Ua  voce. 

Loudly,  adv.  ad  alta  voce.      * 

JLóudness,  s.  forza  di  suono. 

LavCf  s.  amore,  affetto,  bene- 
Voien2a.-^&(/*-/ope,  amor  pro- 
prio.—7b  make  love,  far  ali* 
amore,  amoreggiare. — Lovf, 
V  amore,  Cupido,  il  dio  d' 
amore. — To  be  in  lorx  Teit\ 
esser  innamorato.— To  ^ò// in 
/«'O«f,innamorarsi.— 7b  ^ei  every 
brxly*s  /ove,  cattivarsi  V  amore 
d*ognuno. — A  lovc^not,  laccio 
amoroso. 

To  Love,  amare,  portareamore. 
^—Loce  me.  Iute  iutj  thg,  abbi 
risoillp  al  cane  per  amor  del 
l>aarajfU^.—- Z>oce  tue  l'iUle^  and 
iuve  me  long,  amami  poco,  ed 
amami  sempre. 

r.óve-letter,  s.  lettera  amorosa. 

Loveliness,  s.  bellezza,  grazia, 
amorevolezza. 

Lovelorn,  adj.  abbandonato 
dair  ofj«tto  amato. 

L6ve!y,  adj.  amabile,  degno 
d'esser  amato,  bello,  grazioàO. 

Lovely,  adv.  amabilmente,  con 
amore. 

Lóver,  s.  amatore,  chi  ama,  chi 


i^  mnamorato. 

I^vesumc,  adj.  amabile,  degno 
d' amore. 

Ixive-son^^.fl.  canzone  amorosa. 

Love  tuie,  8.  il  corteggiare  una 
bdla. 

L6vc-toy,«.  dopàtivo,  presente 
di  poco  ^lorc  alla  innamo* 
rata.  **    . 

Lough,  s.  Ingo. 

Loving,  ad],  amabile,  affezio- 
nato, cortese,  buono. 

L'^viogiy,  adv.   amabilmente. 

To  Lounge,  impigrirai,  viver 


Louae,    s.  pidocchio.^— Fm//  0/ 
Ike,  pidocchioso,  pieno  di  pi- 
.docchi.*— ii    rra6    louse,    una 
piattola,  un  piattone. 
To  J^use,  spidocchiare. 
Lousiness,   t.    abbondanza  jdi 
pidòcchi.  Io  stato  d'una  per- 
sona pidocchiosa. 
Lóusily,  adv.  vigliaccamentei 
avaramente,  da  pidocchioso, 
da  tanghero. 
Lóusy,  aidj.  pidocchioso." 
I  Lout,  s.  uno  sgoajatatciò,  un 
viUanaccio. 
To  Lout,  s.  rexi^r  omaggio, 

inchinarsi,  jf  ' 
Low,  adj.  ba«ro,  piccolo,  che 
non  è  alto— -Lo;e  water,  marea 
bassa.«-Z.ov,  basso,  vile,  ab- 
bietto.— jlt  a  lo'jo  rate,  a  vii 
prezzo.— i>iu?,  basso,  umile. 
'^Lo'x,  basso,  inferiore.— Zerp, 
basso,  contrario  di  alto,  par*  1 
landò  di  suono.— 7b6rm^  /btr, 
abbassare,  abbattere,  umi- 
liare. 

Low,  adv.  basso,  bassamente. 
— 7b  how  very  low,  fare  una 
profonda  riverenza. 
To  Ix>w,  muggrire,  mugghiare. 
— 7b  lo:i^,  abbassare,  metter 
giii. 
Lower,    adj.  più  basso— T7ie 
lower  house^  or  the  hottic  of  com- 
mons. Va  camera  bassa,  la  ca- 
mera de*  comuni  del  parla- 
mento d' Inghilterra. 
To  Lower,    abbassare,  dimi- 
nuire. 
Lowermost,  ?   '   superlativi  di 
Lowest,        \  Low.    It  is 

//if  lo:re>t  prke,  questo  è  il  più 
basso  pre/.zo. 
Lowing,  s.  muggito. 
LówlinesH,    s.     mansuetudine, 
nmilità,  bassezza. 
Lówly,  adj.  mansueto,  umile, 

sommesso. 
Lown,  s.  uno  sciagurato,  un 
gaglioflb, 

Lówncss,  s.  bassezza,  poca 
distanza  dal  suolo. — L,o.mess, 
viltà  o  di  natali  o  di  mente  o 
di  cuore. — Lo-rncn,  sommis- 
sione, ubbidienza  abbietta. — 
LuxvnesSf  abbiettezza,  depres- 
sione. 
Lowthóughtcd,  adj.  di  pensieri 

mondani  e  vili. 
To  Lowt,  soperchiare,  sover- 
chiare, opprimere,  abbassare 
con  soverchieiia. 
Lóyal,adj.  leale,  fede!?. 
Loyalist,  s.  chi  tiene  forte  dalla 
parts  del  Re. 


loyally,  adv.-  lealmente,  fedeV^, 
mente. 

Loyally,  s.  lealtà,  fedclt.ì. 

Lózel,  s.  un  perdigiorno,  oft. 
pigro. 

Lózexi^e,  s.  rombo,  figura  geo- 
metrica così  detta,^-Xozenge, 

•  pastiglia. 

Lubbard,  l  s.  un  facchinaccio. 

Lubber,    (   un   poltrone,  un . 
uomo   mal    fatto,    grosso    e 
grasso. 

Lubberly,  adj.  ozioso,  pigro» 
scioperato,  infingardo. 

Lubberly,  adv.    grossamente^ . 
sconciamente. 

Lubiic,  adj.  lubrico,  vano, 
fallace.  Lubric,  leggiero,  *" 

volubile,  incostante^-— 2a/)r«c, 
lascivo. 

Lubricity,  s.  leggierezza,  In* 
costanza,  incertezza,  volu* 
hiìth. •'^Lubricity,  lascivia. 

Luce,  s.  Ex.  A  jftoicer  de  Iure, 
fiordaliso. — Luce,  luccio,  pc* 
see  noto. 

Lucent,  adj.  lucente. 

Lucid,  adj.  lucido,  lucente.-» 
Lucid  interval,  lucido  ìoter- 
vailo,  quello  spazio  di  tem- 
po, nel  quale  il  pazzo  ricu- 
pera r  uso  della  ragione. 

Lucifer,  s.  Lucifero,  nome  del 

maggior  diavolo. Lucijcr^ 

la  stella  di  Venere,  la  stelU 
mattutina. 

Luck,  8.  ventura,  fortuna,  ca- 
so, accidente. — lìy  g^^mi  luck, 
per  buona  ventur.i. — /  ttv.vA 
you  good  luck,  vi  augti  ro'  buon 
successo.— yZ^VatA-,  disgrazia, 
sfortuna. 
Luckiness,  s.  buona  fortuna, 
felicità  venuta  iuaspctcata* 
mente. 

Luckless,  adj.  sventurato,  mal 
arrivato,  infelice. 
Luckily,  adv.  fortunaumcnte. 
Lucky,  adj.  fortuuato,  a\vca*> 
turoso. 
Lucrative,  adj.  lucrati^t). 
Lucre,  s.  lucro,  Guadagno. 
Lucrlferous,  ?  adj.  che  produce 
Lucriti c,        J   lucro,  ch«  ay» 


porta  guadagno. 
Likroua,  V.  Lucrative. 
To  Lucubrate,  studiare  dlftot-* 

te;  vej^iiare  studiando., 
Lucubration,  s.  vi^llc^  stiulio  i 

notturno. 
Lucubratory,  adj.  cgrxipusto.» 

lume  di  candela  o  di  Uicuraa. 
Luculem,  <idj.   luculen^o,  lu-* 

ccnte,  luminoso.         ,'  .     "C.- 
Ludicral,     )  adj.  burie$C0|Cw»-, 
Ludicrous,  y   cica.— i^jfw/^»"". 


( 
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JYl  A  J^ 


m  A  JD^ 


ttclla. 

,   8.   pulcellaggio, 

——7b  fiel  a  vtrgin's 

^ulzeUare  una 
Meudenhead,  cape)- 
)a  medicinale. 

?adj.  verginale, 
:,  I   modesto,  pu- 


adv.  da  vergine, 
snte,  eoa  modestia; 
adj.  maestoso, 
pieno  di  maes- 
fojestic,  jnaettoso, 
bli  me,  superbo. 
r,    adv.   maestosa- 


•I 


,  maestà,  titolo  d* 
e  e  di  re. — Majesty^ 
[>pareaza,  che  ap- 

venerajtione. 
agli  a,  piccolo  rer- 
i  ferro.— y^  €oat  of 
o,  armadura  di  ma- 
fflV,  vaiigia.-^-^3frt>/ 
rozza  che  porta  le 

passaggieri.  ■  -//f 
luùUfiom  iJol/and,  ci 
due  poste  d'Olanda. 

spezie   4i    moneta 

Ij^  chiazzato,  mac- 
varì  colori, 
storpiato,  storpio. 
>rìvo  di  qualche  ne- 
iarte.-^Afa/m,  s.  pri- 
ll qualche  essenzial 
corpo.— -Afflàm,  in- 
Fesa  grande.— il^aim, 
>scn/.iiile. 
storpiare. 

.  principale,  esttn- 
ke  muin  mtut^  il  grand* 
ella  nave,  T  albero 
—Tite  nuàn  guard f  la 
rdia^— >.':f  main  gal'op, 
g.iloppo. — The  main 
erra  ferma,  il  con- 
-'J'f:r  main  tea,  V  alto 
—Thv  n:nia  bvdg  of  an 
grosso  d'  un  esercito. 
ì  tke  main  chtmce,  ba- 
atti  suoi. — /  di4  it  by 
fi  ilk,  r  ho  fatto,  a 
:a. 

Ito  mare.-— TAe  mcrii, 
ente,  terra  ferma. — 
///  and  main,  a  tutto 
i  viva  forza.— J¥e  is 
'lie  mtin,  ne]  fondo  è 
dabbene. — Ipon  ite 
omma. 

itv.  principalmente, 
to. 
ible,  adjk  che  fi  può 


ésnfiuidxrr,  suppliche,  pre- 
gace.— 7b  make  Affoom,  notii- 
care,  awertsre.— 7o  mmke  w- 
«^,  rispondere.— T*  make  « 
stand,  far  pausa,  pattsare.— • 
To  make  «  stando  far  rcMsteaaa. 
— To  make  trial,  far  la  prova, 
provare,  sperimentare.^'/ o 
malte  free,  liberare,  dar  libertà. 
— 7ò  make  an  eKHse,  sciisani« 
scolparsi.— ?b  ««A^e  a  fool  of 
one,  beffare,  schemire,  bur- 
lare uno.—-/  made  a  very  fiood 
dinner,  ha  pranzato  mcrtto  be- 
ne.— /  moke  no  question  of  ii, 
non  ne  dubito.— "T&;#  mahì 

far  me,  questo  fa  per  me.^ 

To  make  one,  far  la  fortuna  ^d 
uno,  arricchir  uno. — T©  maké 
ftiencìs,  pacificar»,  appactarr, 
far  pace.—/  anU  make  her  w-j 
zeife,  la  prenderò  per  mo^jHe. 
— 7  rt  make  geàn  of  guadagnare. 
— To  make  much  oj,  accarez- 
zare, vezzeggiare,  trattar  uno 
bene. — To  rnake  o  peti,  tcmp«- 
rare  una  penaa.— 7b  make  the 
best  i^  a  bad  market,  trapi  d' 
impaccio  il  meglio  che  si  può. 
— i  don*i  knov  xchai  to  make  <»/ 
it,  non  comprendo,  non  so 
quel  che  sij^nificfai,  quel  che 
si  voglia  dire. — To  make  one, 
esser  del  numero*— ~—7b»w?Àr 
many  leords  about  a  trijh.,  dispu- 
tare per  una  bagattella. —  /'' 
mùke  a  jmst  at  one,  tirare  una 

botta  ad  uno. Jh'Unnrr 

make  a  good  ickaìar,  egli  con 
sarà  mai  un  uomo  dotto. -^ 
To  make  znody  provare,  giusli- 
ficare.— 7b  make  an  a*si;.  natn^* 
fare  un  appuntamento. — To 
make  qfter  one,  seguitare,  cor- 
rer dietro  ad  uno. — Tomait 
again,  rifare.-Tb  make  ashamed, 
fare  arro»sire.-Tb  makeafraiiU 
spaventare,  far  paura.- — '?'• 
make  blind,  acciecare.— — To 
cosa.— io  moke  one  acquainled,  |  make  better,  migliorare. — 7o 
far  sapere  ad  uno. — To  make  \  make  tm  end,  fmire.— 7o  moke 
one  mad,  far  arrabbiare  uno,  |  for  a  piace,  incammtaarsi  ver- 
farlo  dare  nelle  smanie. — To  !  so  un  lttogo.-«To  make  head, 
make  as  (f,  fingere,  far  vista,  I   far  testa,  opporsi^ — To  make 

one's  sefanMy,  or  io  medie  arjpaf 
wàk  one's  self,  darsi  la  morte, 
ammazzarsi.  '  Targhe !e», 
sminuire,  scemare— To  rr./iì^ 
ita  ni  ivilh  one's  eftate,  scialac- 
quare I  suoi  beni. — lo  ntaks 


Mampémor,  s.  maHevaéore* 

Mainprise,  s.  malleverìa. 

To  Mainprise,  mallevare. 

Ma«npriser,  s.  mallevadore. 

Mainsworn,  s.  spergiuro. 

To  Maintain,  mantenere,  di- 
fendere, preservare,  conser- 
vare.—7br»fli/i/rt//i,  difendere 
una  causa. — To  maintain,m9fSk- 
•teaere,  sostentare,  dare  il  vit- 
to.— To  meàìiiain,  mantenere, 
afitrmare. — Ptlmmnlain  it,  lo 
proverò. 

Maintainable,  adj.  che,  si  può 
nuuitenere,  o  sostenere. 

Maintain^,  s.  mantenitore,  di- 
fensore. 

Mtiintenance,  s.  mantenimen- 
to, sostentamento,  cibo,  vitto. 
— MffÌA/eA4m(!e,renntenimeDto, 
difesa,  protezione,  conserva- 
zione. 

Major,  adj.  maggiore. Vte 

major  proposi/nm,  or  Me  mn^, 
la  maggiore  d*  un  sillogismo. 
— A  tierce  major^  terza  maggi- 
ore.   Tennioe  del  giuoco  di 
picchetto  o  di  musica. 
Major,  8.  un  maggiore  d'  oii 
reggimento  di  soldati. — Afa- 
jòr-Suso,  maggìordoma 
Majority,  s.  la  maggior  parte, 
pluralità .— 7  Aiy^Bf/^rr/// (/co^f*, 
la  pluralità  delle  voci.— ~i1/rt- 
jarity,  maggiorità,  lo  stato  di 
colui  che  è  maggiore. 
Maize,  s.  miglio  Indiano,  fru- 
mento dell'  Indie. 
Make,  s.  fattura,  manifattura. 
— — Moke,  fonna,  figura.— — 
Alake,  compagìio,  sozio. 
To  Make,  fare, — To  make  a  Unv, 

fare  una  l^gge. To  make, 

fare,  creare. — 7ò  make  watery 

far  acqua,  pisciare. — 

To  make  way,    ).  .     . 

To  mdfe  room,  J  ^  '      . 

To  make  one  do  a  thing,  far  fare, 

costrignere  uno  a  ifare  una 


infingersi,  far  le  viste.— —/o 
make  (me  happy,  render  uno 
•felice. — To  muhe  haste,  affret- 
tarsi, far  presto  spedirsi,  sbri- 
garsi.—  '•/  make  ready,  appa- 
recchiare, preparare,  metter 

in  ordine. — Tu  make  one's  es-  \  off,  andar  via,  salvarsi,  fug- 
C4tpc,  scampare,  salvarsi  gir-  gire,  battersela. — To  make  io- 
iene,— To  moke  f^ngry,  fyr  an-  vmrds  ofte^  andar  verso  uno.— 
dare  iu  collera. —  .  o  moke  knt.     To  make  7iolhing  of,  far  ^oco 


1 


s  .'lidare.— Jó  make  cleun,  net 
tare,  pulire —  i  a  makt  a  request^ 


conto,  fan  poca  «ttnia. — T^ 
makeast&nd^iciJsaxìÀ^'^Tomé» 


MAL 


MAM 


MAN 


ocsr  on^srighi  io  another,  trasf^ 
Tire  i  suoi  beai  ad  uno.— -7b 
makt  oui  a  i^àng,  provare  una 
cosa,  farla  vedere  eoa  pjrove.- 
7b  9uAe  up  an  accouniy  saldare 
un  conio.— «Td  make  up  omU 
losses,  ripararele  sue  perdite. 
«— 'JTo  tmdcevp  one's  watU  ojpafh 
bìj  diligence,^uppGfe  alle  maa- 
caase  dell'  ingegno  colla  di- 
ligenza-<«->7b  make  up  a  quarrel j 
accomodale  una  contesa. — To 
make  up  io  one,  avvicinarsi  ad 
uao. 

Màkebate,  s.  un  seminatore  di 
discordie,  un  attizeabrighe, 
tin  sedizioso. 

Miker,  s.  facitore,  fattore.— 
j4  thoemaker^  un  calsolajo. 

Making,  s.  il  fare. -Malàng, 

fattura,  manil^attura.— &  this 
of  your  making^  è  questa  ope- 
ra vostra  ì-^^lhave  a  nmo  suk  of 
c'oiku  tnakìtìg,  mi  fo  fare  un 
abito  nuovo.->-/i  U  now  mak'- 
in^,  si  Sta  facendo. — This  voas 
ibc  making  qf  kinty  questo  è  sta- 
to la  sua  Cortuna. 

AXikepeace,  s*  pacificatore. 

Makeweight,  s.  che  si  mette 
sulla  bilancia  onde  si  compia 
al  peso. 

Màùchite>«*  maJachÀte,  pietra 
preziosa. 

Malady,  s.  majattia. 

IVIàlandres,  s.  malandre,  ma- 
lattia chi  viene  alla  giuntura 
del  ginocchio  d' un  cavallo. 

>lalàpert,adj.  insolente,  sfron> 
tato,  s£aocÌ9to. 

Milapercly,  adv.  insolentemen- 
te, sfrontatamente,  sfacciata- 
mente. 

Màlapertness,  s.  insolcnxa» 
sfacciataggine. 

IVI  ale,  s.  il  maschio.*— ,l/<2/e  ami 
ffoiaief  il  maschio  e  la  fem- 
mina. 

Alale,  adj.  maschio.  Issue 
ìTìole,  figliuoli,  maschi. 

iNIalecontent,  s.  mft  icon  tento. 

IWlalediction,  s.  mi)k- dizione, 

Malefactor,  s.  mal  fattore. 

JMàleiìce,  s.  malescio. 

Maleficence^  s.  quaU&à  malia- 
cente,  malignità. 

I^laiéfic,  adj.  T\ìide(uif>9  miA- 
jrno. 

Màleteoft,   ì  s.  da^io,  tmiko  ^ 

Allieto! te»  ^  quaranta  scelli- 
ni  per  o^poi.  sacco  di  lapa. 

Malevolence,  s»  cattiva  volon- 
tà, maUzi^,  malignità,  mfd- 
volenza. 

Malévokj^^  adj*  m9Ìxiwki>^mfii- 


MlHce*  8.  malizia,  cattxvezsa, 
malignità.— To  bear  maliee,  vo- 
ler male. 

To  JVfòlice,  esser  pieno  di  mal- 
talento, usar  malignità. 

Malicious,  adj»  malizioso,  cat- 
tivo, mifligno,  che  vuol  male. 

Maliciously,  adv.  maJtssiosa- 
mente,  con  majixla. 

M-align,  adj.  maligno,  nocivo. 

To-  Malign,  invidiare,  portar 
invidia. 

Malignancy,  s.  maligirìtà. 

Malignant,  adj.  maligna  ■  ■■ 
Malignante  una  persona  sude 
intenzionata. 

Mailgaer,  s.  colui  che  guanda 
di  mal  occhio  un  altro  ;  che 
ha  maltalento;  che  invidio- 
samente biasima  e  trova    Ilo» 

Malignity,  s.  maligniti,  mal 
talento,  malevolenza,  odio, 
invidÌJL 

Malkin,s.  una  bagascia. 

Mali,  -s.  maglio,  spe^-te  di  gino- 
co.—- il/aA-]r/icA,  maglio,  stru- 
mento, dft  giuncare  al  maglie. 

Maliarda  s.  anitra  salvatica. 

Malleable,  adi.  che  si  può  mar- 
telfaire,  ohftsi  pud  stender  co! 
martelk).— JICff&aAfo,  pieghe- 
vole, arrendevole,  stessibile, 
docile»  trattabi!& 

Malleability,     ?  t.    dolcezza, 

Malleabieness,  \  pieghevo- 
lezza, «pastosità,  stesBibilità 
sotto  il  martello  ;  e  dicesi  de* 
metalli. 

To  Màlleate,  battere  col)  mar- 
tello. 

MiìUet,  s.  maglio,  martello  di 
le^no. 
Mallows,  s.  malva,  erba  nota. 

Malmsev,  s.  malvagia,  spezie 
di  vinaotce. 

Malt,  s.  orzo  franto  per  fare 
della  birra.— /4  malt  miliy  un 
mulinello.^-*-^^  moti  kiin.  un 
forno,  una  fornace^— ^Af/x/^ 
Itmgy  or  malt  trorm,  s.  rappa, 
malattia  del  cavallo. 

To  Malt,  macerar  orzo  per 
far  la  birra. 

Móltster,     ^s.    mercante    d' 

M^t-man,  >    orzo. 

Malversation,  s«  prevarica- 
zione, trasgressione. 

Mam,      >«.  mamma,  voce  £ui^ 

.MammÀ,)  ciullesca,  «  vale 
madre. 

Mammalucs,  s*  Mammaluc- 
chi ;  nome  di.  certi  soUiati  in 
Egitto  di. 

Mammot,  s.  fiantoccio,  mar- 
mocchio» mattMcioo,  burat- 
tixuv 


■Mànmioek,  s.  frammento,  pe»* 
z accio,  pezzo  grosso. 

Mammon,  s.  mammona,  e  mam- 
mone. 

M&mmonist,  s.  un  mondano. 

Mbn^s.  uomo.— ^no/(/ma/i,  un 
vecchio.—^  groivn  man,  un 
uomo  latto. — j4  mtfn,qualche- 
duno.— 7b  do  a  man  a  kindness^ 
fare  un  servizio  a  quale  he- 
duno.— W^ere'i  my  man?  dov' 
ò  il  mio.  servo  ?  A  coal-man, 
un  venditor  di  carbone.— Ma/i, 
nave,  vascello.—/!  man  ofzcar^ 
una  nave  da  guerra»—^  nter* 
chant-man,  uo  vascello  mer- 
cantiU,  una  nave' da  carico. 
— /I  man,  pedina,  pedona,  al 
giuoco  «begli  scacchi. — 7ò  be 
on^s  ozen  man,  esser  padrone 
di  so  stesso,  non  dipender  da 
nessuno.^— So  much  a  man,  tan- 
to per  testa.<— Corti?  mon  knazoì 
si  può  sa(>ere  ? — The  good  man 
q^the  house,  il  padron  di  casa. 
— A  man  or  a  mouse,  o  tutto  o 
niente,  Cesare  o  Niccolò. — 
Every  man,  «hiascheduno,  o^' 
nunoz-'^Nb  man,  nessuno*—  Tó 
play  the  man,  trattare  da  uomo 
coraggioso. — Like  a  man,  da. 
uomo,  virilmente. A  man- 


hater, un  misantropo.— .4  7nan- 
siayer,  un  omicida.^— -iUqa. 
slaughter,  omicidio. 

To  Man,  armare,  fornire  d' 
uomini.— 7b  manashrp,  armare, 
o  fornire  un  vasceHo  d'uomi- 
ni.—7i>  man,  presidiare  ima 
città— 7b  man  a  lutrck,  addi' 
mesticare  un  falcone. 

To  Ménage,  metter  le  ma» 
nette. 

MsnacleS)  s.  manette,  strumen- 
to di  ferro,  col  quale  si  legano 
le. mani  giunte  a*  malfattori. 

Manage,  s.  maneggio,  luogo 
per  maneggiare  i  cavalli.-— 
Themanof^  of  a  concern,  il  ma* 
neggio  d'un  negozio. 

To  Manage,  maneggiare,  con- 
durre^ ordi^re,  governare. 
—71/  manage  a  horte,  maneg- 
giare un  cavallo,  ammaesti  ar- 
lo,  esercitarlo.-^^'  horse  rt^eU 
manafie-l,  un  cavallo  bene  am- 
maestrato. 

Management,  s.  maneggio,' 
condotta. 

Manager,  ».  maneggiatore,  di- 
rettore, conduttore,  amminis- 
tratore, quello  che  uìanegcia 
qualche  aOare. — Manù^dy-,  im- 
presario. 

Mana^ery,  s  rondotta^  man* 
ncggio. 


MAN 


MAN 


MAN 


Manca,  s.  spezie  di  moneta  d' 
oro  antica. 

Manche,  8.  manica.  Termine 
araldesco. 

Manchet,  s.  pan  buffetto. — /i 
manchet  loaf,  una  pagnotta 
bianca. 

Manchinéel-tree,  s.  albero  na- 
tivo dell*  Indie  occidentali  : 
il  le^o  è  di  buon  uso;  il 
frutto  all'  incontro  è  corro- 

.  8Ìvo,  e  per  Io  più  dà  morte  a 
chi  ne  mangia. 

Mancipation,  v.  Emancipation. 

Manciple,  s.  dispensiere,  prov- 
veditore.   . 

Manci^sa,  s.  spezie  di^noneta 
antici. 

Mandamus,  a.  un  ordine,  un 
mandato. 

Mandarin,  s.  mandarino  ;  ma- 
gistrato o  nobiluomo  Cinese. 

Mandatary,  s.  mandatario,  co- 
lui  che  viene  col  mandato. — 
JMandotary,  mandatario,  chi 
riceve  un  bcncfiiio  ecclesias- 
tico in  virtù  deir  ordine  del 
Ré  chiamato  Mandamus. 

Mandate,  s.  mandato,  ordine. 

Méndiblp,  »,  mascella,  mandi- 
bula. 

Mandilion,  s.  mandiglione, 
spezie  di  casacca. 

Mdndrake,  s.  mandragola,  spe- 
zie d'erba. 

Mane,  8.  chippia.  crip^,  pelo 
lungo  che  pende  al  cavallo 
o  al  lione  dal  6Iq  del  collo. 

Mines,  s.  le  anime  d'  morti. 

Manful,  adj.  bravo,  coraggioso, 
prode. 

Manfully*  adv.  da  bravo,  ani- 
mosamente. 

M^nfulness,  s.  bravura^  pro- 
dezza, valentìa. 

Manganese,  s.  manganese,  spe- 
zie di  metallo. 

Mange,  s-  stizza,  scabbia,  male 
«iiiiiìe  alla  rogna,  proprio  de' 
cani. 

^Ianger,  s.  mangiatoja.— 7b 
kavt;  ali  at  rack  ond  man^icr^ 
InTÌar  tutto  in  abbandono.— 
7  o  live  at  rack  timi  man'rer,  vi- 
ver prodigamente,  scialac- 
quare. 

ATanginess,  s.  prurìto  causato 
dalla  stizza. 

Mangle,  8.  mangano,  soppressa, 
.specie  di  torchio  usato  per 

'  supres^arc  i  panni. 

To  Mangle,  stracciare,  mctte^-e 
in   pezzi,   minuzzare,   sbra- 
nare.— To  fììcnglct  storpiare. 
-To  rtiangUf  porre  i  panni 
pttu  la  soppressa,  onde  ri- 


mangano ben  lisci,  manga- 
nare, st»prej«fire. 

MAnglcr,  s.  quello  che  straccia, 
che  minuzza,  che  mette  in 
pezzi, o  che  mette  in  sopressa. 

Mango,  8.  specie  di  frutto  che 
viene  dall'  Indie  orfentalL 

Mangon,       ì  s.  mangano,  an- 

Màngonel,  {  tico  strumento 
da  guerra  da  tirare  o  sca> 
gliare  saffi. 

Mingv,  adj.  rognoso,  che  ha 
la  stizza,  scabbioso. 

Manhood,  s.  virilità,  1*  età  vi- 
rile.— A/on^oof^  valore,  corag- 
gio. 

Mania,  s.  mania,  pazzia. 

M&niac,  adj.  maniaco,  furi- 
bondo. 

M&nifest,  adj.  manifesto,  pa- 
lese. 

To  Mcmifci^t,  manifestare. 

Manifestation,  s.  manifesta- 
zione. 

Manifestly,  adv.  manifesta- 
mente. 

Manifesto,  s.  manifesto. 

Manifold,  adj.  di  molte  ma- 
molti. 


«or,  villa  signorile,  podere. 

Mansion,  s.  villa,  podere.— 
Mansion,  soggiorno,  dimora. 

Manslaughter,  s.  omicidio. 

Mansuete,  adi.  mansueto,  be- 
nigno, affabile,  cortese. 

Munsuetude,  s.  mansuetudiae. 

Mantiger,  s.  manticora,  bab- 
buino, scimmione. 

Mantle,  k  manto.— j4  Aw^'ì 
mavi-e,  mantellina  da  donna. 
— The  ìwivile  Irte  of  a  cfrimwy, 
la  coppa  del  «-ammino. 

To  Mantle,  fare  una  piccola 
spuma. — AU  thoi  manilt'^  cer- 
vogia che  fa  una  piccola  spu- 
ma.—7b  manlìCy  stender  l'ali, 
parlando  d*un  falcone. — /* 
mantic^  far  allegria,  go/zovi- 
gli^re.— 7b  maniìe,  aUargarsr, 
sp  ndersi  esuberantemente  ; 
e  dicesi  per  lo  più  delle 
piante  nate  in  terreno  ricco 

secondo  1  indole  loro. '/« 

mantle,    esser    in     agitazione 
grande,  in  gran  fermento. 

Mantlet,  s.  tavolato  di  soklati 
da  stare  a  coperto. 

MàotuA,  s.  mnnto  da  donoa. 

s.     sarta   da 


mere  o  sorti, 

Màniple,  s.  manipolo,  manata.  *  Mantna-maker, 
Mnnip!t%  manipolo,  striscia  di  I   donne, 
drappo  o  altro,  che  tiene  al  '  Mànunl,   adj.    manuale,   fatto 


braccio  manco    il   sacerdote 

nel  celebrar  lamcssa.-^Kjwn»» 

maniple,    compagni    di    fanti 

Romani. 
Mankind,  s.  il  genere  umano. 
Manliness,  s.  aspetto  maschile, 

mascbiezza. 
Màuly,  adj.  maschio,  maschile. 

- — Maniy,  maschio,  nobile,  gc- 

n eroso,  prode. 
M'iuna,  5.  manna. 
Manner,  s.  maniera,  guisa,  for 


con  mano.— i4  manual,  s.  un 

manuale,  un  libretto. 
Manualist,  s  un  artigiano,  un 

operaio,  un  manifattore. 
Manudùction,  s.  guida,  scort.i, 

ajuto,  soccorso. 
Mnnufàciure,  ì  s.  manifattura, 
Manul;Ktory,  \    fabbrica. 
To    Manufacture,    fabbricare, 

ma  ni  fatturare. 
Munifact'irer,  s.  manifattore, 

ihbbrica'ore. 


ma, modo. — 1/tfwmr,  ni aniera,  '  Manufacturing,  s.  manifattura' 
spez'e,  sorta.— -A/a/mf'/",    ma- 1  Ni^nnmission,  s.  il  metter  in 
niera,    natura,    inclinazione,      libertà. 
u:nore.'         ^'anner,  maniera,  To  Manumit,  porre  in  libertà, 


usanza,  costume.— -/l/f/z/nf/.r, 
maniere,  costumi,  qualità  di 
procedere. 

Manners,  )  civiltà, buo- 

Good  manners,  f  na  creanza. 
/  fbtdl  teach  ^fou  better  manners, 
V*  insegnerò  ben  io  a  vivere. 

Mannerliness,  s.  civiltà,  bupna 
creanza. 

Mannerly,  adj.  civile,  maniero- 
so, che  ha  bel  modo  di  pro- 
cedere. 

Mannikin,  s.  un  uomicciato, 
un  UQmicciuoIó. 

Mànour.   5»-ft»d«).«gnoria, 

The  mqnor  home,  castello,  casa 
del  signore  d'un  feado.-«rÌlfa- 


dar  la  liberta. 

Manurance,  s.  agricoltura, 
cultura. 

Manure,  s.  tutto  quello  che 
serve  a  leianiare  la  terra,  le- 
tame, concime,  concio. 

To  Manure,  letamar^,  conci- 
mare la  terra,  coltivarla. 

Manurer  of  Ground,  s.  agri- 
coltore, lavoratore. 

Manuscript,  e.  un  manosait- 

tQ. 

Màny,  adj.  molti .-^Georffn^'r/, 
grettt  many,  molti,  un  gr^^ 
taxmevo.'v^Mtttiy  «  man,  molti 
uomini— iWawy  a  fwe,  molte 
voicV:^-^  marry,  tanti. — //o" 
manifì  (juanti?— ^*  ff»'9  «^f 


MAR 


iVi'kR 


MAR 


^antì.— Too  mantf^  troppi. — 
ih  if  too  mnttìf  for  rne,  egli  ò 
troppo  forte  per  me-— Vaww 

'  at  ffuuiy,  due  volte  piÌLr— .So 
viatof  mea,  so  many  mmét,  qaaD> 
ti  uomini,  tanti  consìgli. 

iS4àny-feet,  s.  polpo,  spezie  di 
pesce. 

Many4anguaged»  adj.  che  sa 
molte  Itngrue. 

Many-times,  molte  Tolte, 
spesse  volte,  parecchie  volte, 
spesso,  sovente,  frequente- 
mente. 

Map,  s.  carta  geografica.—^ 
general  map^  carta  generale 
mappamodo. 

l'o  Map,  deHneare.  descrivere. 

Màple,         \  s.  acero,  spezie 

Muple-tree,^      d'albero. 

Miippery,  s.  l'arte  topografica, 
e  l'arte  del  disegnare. 

To  Mar,  guastare,  sconciare, 
cor  iT>m  pere. 

Mara,  s.  pantano,  laguna,  pa- 
lude. 

Maranàtha,  s.  la  scomupica 
degli  antichi  Giudei^  o  iafor- 
TOola  del  loro  scomunicare. 

Marasmus,  s.  malattia  che 
consuma  parte  del  corpo 
umano. 

Marbte,  s.  ^armo. — Made  of 
marble,  marmoreo,  di  marmo. 

Marbles,  s.  pi.  pallottole  di 
CI  età.'  Le  usano  i  fanciulli 
per  giuocare. 

To  Marble,  screziare  a  guisa 
di  marmo.— 7b  marble  paper, 
scre;£iare  la  carta  a  guisa  di 
marnio. 

Afdrbied  paper,  carta  marmo- 
mt'i. . 

M  ireasite^  s.  marcassita,  sorta 
di  minerale. 

M.trch, .  s.  -Marzo,  il  terzo 
mc^c  dell'  anno. — /Vn/rA, mar- 
cia, i^marciare  degli  eser- 
citi. 

To^arcli,  marciare,  il  cam- 

fniiijrrè  degli  eserciti. To 

march  in^  errare.— 7  b  march 
ot4i,  uscire.— 7 0  inarch  ofi\  an- 
tiirsene.— 7ò  march  oJì\  mo- 
rire, andaiie   a   babboriveg- 

Miirchcs,  s.  limite,  tormine,  le 

tVontiere  d'uno  stato. 
Marchioness,.  %.   marchesana, 

marchesa. 
Marchpane,    s.     marzapane, 

pasta  fatta  di  mandorle  e  di 

zucchero,  xijfusìovi'  un  po'  d' 

acqua  rosa. 
MOrcid,  adj.  grei^Of  2&ij»ej«lio, 

n»ccio>  ma(^r9. 


Mare,  s.  cavalla,  ^menta.— 
The  night  mare,  sorta  di  ma- 
lattia da  molti  detta  la  calca- 
vecchia.— i^  mare  coUj  un  pu- 
ledro. 

Màreshal,  o.  Marshal. 

Màrgiff,  8.  margine,  orlo. 

Marginai,  adj.  marginale.— 
Marginai  notes,  note  in  mar- 
gine. 

Marjoram,  s.  majoram,  persa, 
erba  not3k.''^Basiardf  cr  xpìàl 
fnarjoram,  majorana^alvatica, 
origano. 

Marigold,  8.  sorta  di  fiore  gial- 
lo. 

M&rìnade,  «.  marinata,  salsa 
per  conservar  carne  o  pesce. 

To  Marinate,  marinare,  frig- 
gere del  pesce  e  altri  cibi,  e 
mettervi  poi  su  dell'  aceto 
pei'  conservarlo. 

Marine,  s.  marina,— —.l/'/rw*», 
soldato  di  marina. — l'heoffì' 
cers  of  the  marine,  gli  ulHziali 
della  marina. 

Marine,  adj.  mariao,  maritti- 
mo.——/I  trump  marine,  una 
tromba  marina. 

Mariner,  s.  marinaro,  e  roari- 
najo.— 0/*  or  beion^ing  to  ma- 
rtfusy  marinaresco,  di  marina- 

Marish,  s 
palude. 

Marbh,  adj.  paludoso,  limac- 
cioso, pantanoso. 

Maiital,  adj.  maritale. 

Marìtimal,  ì  adj.  marittimo. 

Maritime,  \    marino. 

Mark,  s.  segno,  indizio,  seg- 
nale.—.lA/rA-,  prova,  attcsta- 
to, contriissegno,  testimonio. 
— iV/ffz-A,  traccia,  vestigio.— 
Mark,  limite,  termine.—^ 
Mark,  marco,  peso  d*  ott' 
once.— 3/«r/-,  marco,  marca, 
pezzo  di  moneta  che  valeva 
altre  volte  trenta  scellini, 
preso  adesso  comunemente 
perla  somma  di  tredeci  scel- 
lini e  quattro  soldi. — Mark^ 
bersaglio,  berzaglio,  segno» 
— *7b  shoot  altove  the  mark,  ti- 
rar troppo  aito.— ~ro  shoot  be- 
lov)  the  mark,  tirar  troppo 
basso.-*- 7  ó  miss  one's  mark, 
mancar  il  colpo.— »i4  good  or 
bad  marktman,  un  buono,  o 

'  un  cattivo  tiratore. 

To  Mark,  marchiare,  contra 
segnare.— 7o  mark^  osservare, 
b^uiare,  stare  attento. — -7rt 
mark  out,    mostrare,  far  ve- 
dere. 

M^OF,  %.    segnatore.— ^77;e 


un  pantano, 


\ 
uoa 


marker  al  tennis,  il  segnature 
al  giuoco  della  pallacurda. 

Market,       '   ?  s.  mercato,  lu- 

Màrkct-place,  J  ogo  dove  sa 
compera  e  vende.— //«^-m<^«r- 
ket.  mercato  di  licno. — Ftds- 
market,  pescheria,  luogo  dove 
si  vende  il  pesce.— >I<i>A-rf- 

'Jolks,  s.  gente  Ojlie  bazzica 
continuamente  in  mercato. 
— /'Zf  make  tue  best  market  I 
cant  venderò  la  mia  mercan» 
zia  per  quanto  potrò.— -G^ood 
teare  makes  quick  markets,  bu- 
ona mercanzia  ha  buono 
spaccio.  Yarn  brought  your 
fums.io  afittv  market,  voi  avete 
fatto  un  buon  negozio:  in 
senso  ironico.— -i  morÀtf 
to'xff^  una  terra,  un  borgo. 
— 7/<^  price  of  if  te  tnarket,  il 
prezzo  corrente. 

Market-price,  )  s.    il    prezio 

Market-rate,    S      corrente. 

Marketable,  adj.  buono,  ben 
condizionato. 

Màrkman,  7  s.  uno  che  tira 

Marksman,  5      ^^  s^gno  bene. 

Mari,  s.  terra,  ||^rassa. 

To  Marl,  conamare,  letamare , 
con  terra  gras.sa. 

Marled,  adj.  concimato,  leta* 
mato  con  terra  grassa. 

Màiiine,  s.  canape  impeciata 
e  avvolta  intorno  alle  go- 
mene d'una  nave  per  conser- 
varle. 

Màrl-pit,  8.  cava  onde  la  terra 
grassa  si  scava. 

Màrly,  adj.  produttivo  di  ter-, 
ra  grassa. 

Màrmclade,  s.  cotognato,  con- 
fettura di  mele  cotogne^  o 
altri  frutti. 

Marmoset,  s.  •  mascherane,  £m 
gura  grottesca.— iUoz-'^io^cf, 
bertuccia,  scioiia,  monna. 

Marmot,     ì  s.  marmotta,  epe- 

Marraótto,  (     zie  di  topo. 

Marque,  v.  Mark. 

Marquess,  v.  Marquis. 

Marquetry,  s.  tarsia. 

Marquis,  s.  marche8e,.titoIo  di 
signoiia. 

Màrquisate*  e.  marchesato, 
stato  e  dominio  di  marchese. 

Mdrrer,  s.  uno  che  guasta,  che 

danneggia. 

Marriage,  s.  matrtmoniok*— *^ 
Marriage,   mattimoaio,  spo« 

salizio,  no7:ze. 

Marriageable,  adj.  da  marita  • 

Marrow,  s.  midolla,  midollo. 

-^MarroW'òone^  s.  E*  voce 
burlesca  per  ginocchio. 

Miirrovvlcès,    adj.    Uaz»,  mi- 


MAN 


MAN 


MAN 


Manci,  s.  tpesie  di  moneta  d' 
oro  antica. 

Manche,  t.  manica.  Termine 
araldesco. 

Mlochet,  ».  pan  buffetto. — A 
manchet  loaf,  una  pagnotta 
bianca. 

Manchinéel-tree,  s.  albero  na- 
tivo deir  Indie  occidentali  : 
il  legno  è  di  buon  uso;  il 
frutto  all'  incontro  è  corro- 

.  sivo,  e  per  lo  più  dil  morte  a 
chi  ne  mangia. 

Mancipation,  v.  Emancipation. 

Manciple»  s.  dispexuiere,  prov- 
veditore.   < 

Mancqsa,  s.  spezie  dÌAioneta 
antica. 

Maodàmui»  s.  un  ordine,  un 
mandato. 

Mandarin,  8.  mandarino;  ma- 
gistrato o  nobiluomo  Cinese. 

Mandatary,  s.  mandatario,  co- 
lui che  viene  col  mandato. — 

.  jVandataryt  mNndatario,  chi 
riceve  un  beneficio  ecclesias- 
tico in  virtù  dell'  ordine  del 
Ré  chiamato  Mandamus. 

Mandate,  s.  mandato,  ordine. 

Móndibl^,  5*  mascella,  mandi- 
bula. 

^andilion»     s.     mandigliune, 

.  speue  di  casacca. 

Mandrake,  s.  mandragola,  spe- 
zie d'erba. 

Maoe,  •.  chipQta,  cripf,  pelo 
lungo  che  pende  al  cavallo 
o  al  lione  dal  filp  del  collo. 

Manes,  s.  le  anime  d'  morti. 

Manful,  adj.  bravo,  coraggioso, 
prode. 

Manfully*  adv.  da  bravo,  ani- 
mosamente. 

M&nfulness,  s.  bravura»  pro* 
derza,  valentìa. 

Manganese,  s.  manganese,  spe- 
zie di  metallo. 

Mange,  $•  PtÌ2za,  scabbia,  male 
•irai le  alla  rogna,  proprio  de' 
cani. 

^langer,  s.  mangiatoja.— «Tb 
have  aU  at  ragk  tmd  manner, 
lasciar  tutto  in  abbandono.— 
Io  Uve  al  rack  and  fimniser,  vi- 
ver prodijS^niente,  scialac- 
quare. 

Màiiginess,  s.  prurìto  causato 
dalla  stizza. 

Màngìe,  s.  mangano,  soppressa, 
specie  di  torchio  Ui»Hto  per 

'  supres^arc  i  panni. 

To  Mangle,  stracciare,  mettere 
in   pezzi,   minuzzare,   sbra- 
nare.— To  mcngie,  storpiare. 
'-To  mangle^  porre  i  panni 
xo  la  soppressa,  piide  rì- 


mangano  ben  lisci,  manga- 
nare, soprefsnre. 

M  Angler,  s.  quello  che  straccia, 
che  minuzza,  che  mette  in 
pezzi, o  che  mette  in  sopressa. 

Mango,  s.  spe^'ie  di  frutto  che 
viene  dall'  Indie  or?Vntali. 

Mangon,       ì  s.  mangano,  an- 

M&ngonel,  ^  tico  strumento 
da  guerra  da  tirare  o  sca- 
gliare saffi. 

Mingy,  adj.  rognoso,  che  ha 
la  stizza,  scabbioso. 

Manhood,  s.  virilitiì,  1'  età  vi- 
rile.— Af  onAoofl,  valore,  corag- 

Ménia,  s.  mania,  pa:^zia. 

M&ntac,  adj.  maniaco,  furi- 
bondo. 

Manifest,  adj.  manifesto,  pa- 
lese. 

To  Manifest,  manifestare. 

Manifestation,  s.  manifesta- 
zione. 

Manifestly,  adv.  manifesta- 
mente. 

Manifesto,  s.  manifesto. 

Manifold,  adj.  di  molte  ma- 
niere o  sorti,  molti. 

Màniple,  s.  manipolo,  mannta. 
Affinip!e,  manipolo,  striscia  di 
drappo  o  altro,  che  tiene  al 
braccio  manco  il  sacerdote 
nel  celebrar  la  mciia..'-^Homan 
matàpUt  compagni  di  fanti 
Romani. 

Mankind,  s.  il  genere  umano. 

Manliness,  s.  aspetto  maschile, 
maschiezza. 

Mànly,  adj-  maschio,  maschile. 
^-^Manitf,  mascl)io,  nobile,  ge- 
neroso, prode. 

Mùuna,  s.  manna. 

M.'inner,  s.  maniera,  guisa,  for- 


n»r,  villa  signorile,  podere. 

Mansion,  s.  villa,  podere. — — 
Mansion,  soggiorno,  dimora. 

Manslaughter,  s.  omicidio. 

Mansuete,  adj.  mansueto,  be- 
nigno, aéàbiiei  cortese. 

Mànsuetude,  s.  mansuetudine. 

Mantiger,  h.  manticora,  bab- 
buino, scimmione. 

Mantle,  ^.  manto.  ■  A  i^idy» 
matite,  mantellina  da  donna. 
— The  ìnantle  tree  of  a  ekémnep^ 
la  coppa  del  cammino. 

To  Mantle,  fare  una  piccola 
spuma- — Aie  that  monile^  cer- 
vogia che  fa  una  piccola  spu- 
ma.—7b  menile^  stender  Talt, 
parlando  d'un  falcone. — T0 
mantle,  far  allegria,  go/zovi- 
gliare.— 7b  mantle,  allargarsi, 
sp  «ndersi  esuberantemente  ; 
e  dicest  per  Io  più  delle 
piante  nate  in  terreno  ricco 
secondo  1"  indole  loro.— —7  o 
mttììth^  esser  in  agìtax^ione 
grande,  in  gran  fermento. 

Mantlet,  s.  tavolato  di  soklati 
da  stare  a  coperto. 

Mfmtu&,  s.  mnnto  da  donna. 

Màntua-maker,  s.  sarta  da 
donne. 

Manual,  adj.  manuale,  fatto 
con  mano.— i4  mannaia  ».  un 
manuale,  un  libretto. 

Manualist,  s  un  artigiano,  un 
operaio,  un  manifattore. 

Manud[uction,  s.  guida,  scorta, 
ajuto,  soccorso. 

Mnnufacture,  ì  s.  manifattura, 

Manuf:>ctory,  \    fabbrica. 

To    Manufacture,    fabbricare, 

man  if;ittu  rare. 
«MiMuilact'jrer,  s.  manifattore, 
fhbbiica'ore. 


ma,  modo. — Ma»nn\,  maniera,    Mnnuficturing,  s.  manifattura. 


spcze,  sorta.— yi/(7;.'n<'r,  ma- 
niera, natura,  inclinazione, 
umore.'  ■  ATanner^  maniera, 
usanza,  costume.— •.!/«« w/?/-j, 
maniere,  costumi,  qualità  di 
procedere. 

Manners,  )  civiltà, buo- 

Good  manners,  J  na  creanza. 
/  fhttU  teach  yeu  better  manners, 
V*  insegnerò  ben  io  a  vivere. 

MannerUncss,  s.  civiltà,  bupna 
creanza. 

Mannerly,  adj.  civile,  maniero- 
so, che  ha  bel  modo  di  pro- 
cedere. 

Mannikin,  9,   un  uomic^iato, 

un  uttmicciuolò. 

Manor,     ?     r    j     • 
Ménour.  ^••foudq.signona. 

The  mqnor  houttf  castello,  casa 
del  signore  d'us  UvLdQ.-nrMa- 


Ni;)numÌ8sion,  s.  il  metter  in 
libertà. 

To  Manumit,  porre  in  libertà, 
dar  la  liberta. 

Manurance,  s.  agricoltura, 
cultura. 

Manure,  s.  tutto  quello  che 
serve  a  letamare  la  terra,  le- 
tame, concime,  concio. 

To  Manure,  letamare,  conci- 
mare la  terra,  coltivarla. 

Mànurer  of  Ground,  s.  agri- 
coltore, lavoratore. 

Manuscript,  s.  un  manoscrìt- 
tq. 

Màny,  adj.  molti.-*>6oo<f  mmy, 
gretti  manyy  molti,  un  gran 
mù.m&VQ.'^Mtmy  «  man,  molti 
uomini.— 'i^onjlf  a  twe,  molte 
VolC«:^-^  matf^t  tanti. — f/bu 
nwiyf  guanti  f*-'^#  nwtf  «f. 


'  <jwanti.— Too  mantj,  troppi.— 
i/<?  it  too  mnnif  for  /«*,  egli  è 
troppo  forte  per  me— 7'a»c<? 

•  at  nuuty,  due  volte  piiL— .Sb 
viaf^  metty  so  many  tmnds,  quan- 
ti uomini,  tanti  consigli. 

Mànj-feet,  s.  polpo,  spezie  di 
pesce. 

Many-Unguagedy  adj.  che  sa 
molte  Hague. 

Many- times,  molte  Tolte, 
spesse  volte,  parecchie  volte, 
spesso,  sovente,  frequente- 
mente. 

Map,  s.  carta"  geografica.— i4 
generai  map,  carta  generale 
mappamodo. 

To  Map,  deììneare,  descrivere. 

Mftple,         7  s-  acero,  specie 

]MnpIe-tree,$      d'albero. 

M^ppery,  s.  l'arte  topografica, 
e  r<irte  del  disegnare. 

To  Mar,  guastare,  sconciare, 
ct»r  rompere. 

Mira,  8.  pantano,  laguna,  pa- 
lude. 

Maranàtha,  s.  la  scomunica 
degli  antichi  Giudei,  o  lafor- 
mola  del  loro  scomunicare. 

Marasmus,  s.  malattia  che 
consuma  parte  del  corpo 
umano. 

Marble,  s.  jnarmo— Af^id?  of 
marhla,  marmoreo,  di  marmo. 

Marbles,  s.  pi.  pallottole  di 
Ci  età.  •  Le  usano  i  fanciulli 
per  gìuocare. 

To  Marble,  screziare  a  guisa 
di  marmo.— 7ó  marble  juiper, 
screziare  la  carta  a  guisa  di 
mamio. 

Afàrbled  paper,  carta  marmo- 
rnt'J. 

Mireasite,  s.  marcasaita,  sorta 
di  minerale. 

March,  .  s.  .Alarlo,  il  terzo 
r  ie>c  dell*  anno. — March,  mar- 
cia, i^marciard  degli  eser- 
citi. 

To^^reh,  marciare,  il  cam- 
tniiHtfc  degli  eserciti.— —70 

.march  iny  entrare.— '7 b  march 
ouly  uscire.— 7 b  inarcU  off\  9Xi' 
darsene.— 7b  murch  oj}\  mo- 
rire, andane   a  babboriveg- 

.  gofJ.  ^ 

\liU'c:hcs,  s.  limite,  temine,  le 
frontiere  d'uno  stato. 

March  icHies3,.  6.  marchesana, 
marchesa. 

Marchpane,  s.  marzapane, 
pasta  fatta  di  mindorle  e  di 
zucchero,  if|fusQvi  un  po'  à* 
acqua  rosa*  * 

Mórcid,  ad).  gret(0|  «JscfcUo, 
Aiiccio,  xaagrg* 


Mare,  s.  cavalla,  fomenta.-» 
The  night  mare,  sorta  di  ma- 
lattia da  molti  detta  la  calca- 
vecchia.— >4  mare  coUt  un  pu- 
ledro. 

Màreshal,  o.  Marshal. 

Màrgifl,  s.  margine,  <^lo. 

Marginai,  adj.  marginale.— 
MargintU  notes,  note  in  mar- 
gine. 

Marjoram,  s.  majoran»,  persa, 
erba  notsL.—^Bastard,  or  wild 
marjoram,  majoran»  salvatìca, 
origano.   • 

Mangold,  8.  sorta  di  fiore  gial- 
lo. 

MÀrinade,  «.  marinata,  salsa 
per  conservar  carne  o  pesce. 

To  Marinate,  marinare,  frig- 
gere del  pesce  e  altri  cibi,  e 
mettervi  poi  su  dell'  aceto 
pei'  conservarlo. 

Marine,  s.  marina. -i — Mftrine, 
soldato  di  marina.—- 7'/^ff  o/^- 
cers  of  the  murine,  gli  ulHziali 
della  marina. 

Marine,  adj.  marino,  maritti- 
mo.——/! trump  murine,  una 
tromba  marina. 

Mariner,  s.  marinaro,  e  roari- 
najo.-^O/*  or  beionging  to  ma- 
riìifis,  marinaresco,  di  roarina- 
jo.  ,      ^ 

Mansh,  s.  un  pantano,  una 
palude. 

Marish,  adj.  paludoso,  limac- 
cioso, pantanoso. 

Maritai,  adj.  maritale. 

Maritimal, }  adj.  marittimo, 

Maritime,  )    marino. 

Mark,  s.  segno,  indizio,  seg- 
nale.—.WarA-,  prova,  attcsta- 
to, contrassegno,  testimonio. 
— Murk,  traccia,  vestigio. — 
Mark,  h'mite,  termine.— 
Mark^  marco,  peso  d'  ott' 
once. — Mark,  marco,  maua, 
pezzo  di  moneta  che  valeva 
altre  volte  trenta  scellini, 
preso  adesso  comunemente 
per  la  somma  di  tredeci  scel- 
lini e  quattro  soldi. — Mark, 
bersaglio,  berzaglio,  segno. 
— >7b  shoot  above  the  mark,  ti- 
rar troppo  alto.— r©  shoot  be- 
loro  thè  mark,  tirar  troppo 
basso.-^~7b  miss  one^s  mark, 
mancar  il  colpo.— /4  good  or 
bad  mturksman,  un  buono,  o 

'  un  cattivo  tirature. 

lo  Mark,  marchiare, contra 
segnare.-<»7o  mark^  osservare, 

b;uiare,  stare  attento. -7^ 

mcrk  out,  mostrare,  far  ve- 
dere. 

Mafk«ic»  s.    legaotore.— 'TZrj 


marker  at  tennis,  il 
al  giuoco  della  pali 
Mirket,  7  s.  m 

VIàrket-place,J  o; 
comj>erd  e  vende— 
ket.  mercato  di  lie 
market,  pescheria,  1 
sì  vende  il  pesce.* 
*  folks,  s.  gente  oli 
continiiamente  in 
— /•//  make  the  bes 
cauy  venderò  la  mi 
-zia  per  quanto  pot 
xvare  makes  fjuick  m> 
ona  mercanzia  1 
spaccio.  Yoti  hi 
hogs  lo  a  fine  market, 
fatto    un  buon  xn 

senso    ironico. 

toxrf^  una  terra,  \ 
•-^The  price  of  tfie 
prezzo  corrente. 
Market-price,  l  s.    i 
Market-rate,    S      ^ 
Marketable,  adj.  bi 
condizionato. 
Màrkman,  7  s.  une 
Alarksman,  5      al  &< 
Mari,  s.  terra,  ^rasK^ 
To  Marl,  conamarc 
con  terra  gras.sa. 
Maried,  adj.  concin 
mato  con  terra  grai 
MÀrline,  s.  canape 
e    avvolta  inturnc 
mene  d'una  nave  p 
varie. 

Màrl-pit,  8.  cava  on< 
grassa  si  scava. 
Marly,  adj.  produttì 
ra  grassa. 

Màrmclade,  s.  cotog 
fettura  di  mele    c( 
altri  frutti. 
Marmoset,  s.  niasch 
gura  grottesca.— 
bertuccia,  scimia,  n 
Marmot,     ì  s.  marn 
Marmot  to,  (     -Ac  d 
Marque,  v.  Mark. 
Marquess,  v.  Marqui 
Marquetry,  s.  tarsia. 
Marquis,  s.  marchesi 
signoria. 

Màrquisate*    8.     mi 
stato  e  dominio  di  t 
Mórrer,  8.  uno  che  g 
danneggia. 
Marriage,  s.  matrim 
Marriage y    matiimo 
salizio,  no7ze. 
Marriageable,  adj.  di 
Marrow,  s.  midolla, 
-^MarroTv-bone,  s. 
burlesca  per  gì  noce 
MirrowlcèSy    adj.    x 


MEA 


ME  A 


MEC 


Maw-worms,  ».  vermi  che  ti 
generano  nel  corpo  umano, 
e  che  intanto  che  si  stanno 
nelle  budella  e  nel  ventre 
SODO  dn'  medici  Inglesi  chia- 
mata C»ut':curms,  ma  quando 
poi  montano  su,  e  sì  cacciano 
nello  stomi'co,  acquistano  il 
nome  di  Mtrx^wornu. 

^laxillar,  adj.  attenente  alla 
mascella,  mascellare. 

\1àxim,  s.  massima,  d^tocom- 
munementc  approvato,  re» 
gola,  principio,  assioma. 

May,  s.  Maggio,  uno  de'  do- 
dici mi-'si  deli*  anno. — Muy- 
éoìj,  il  }>rimo  giorno  di  M;<g- 
gio.— 7a  make  a  mmh^ume^ 
burlarsi,  ridersi,  beiTarsi  d' 
uno. — A  Mmf'L'tii,  s.  bruco. 
— */  Maìf-ptJl,\ivin\\\]o  •— .»/fly- 
/.vjy,  £oraliso,  mughetto.-^ 
i1.'«w/,  ò  im  verbo  difettivo, 
che  significa,  potere.— —}«!/ 
may  ff  you  wii/y  VOI  potete  tar- 
lo se  voiete.— -yAci/  tfuu  may  do 
it  xtiUt  more  ca^r,  affinchè  pos- 
tiate farlo  più  comadamente. 
— «^  /  mag  òuy  co,  se  mi  lice 
dirlo.—//  »mw  bi\  può  es.sere. 
— i'ow  (woy  (Io  it  for  all  »«»,  io 
nuu  V*  impedisco  di  farlo. — 
jU  much  as  may  be,  tanto  che 
si  jmò.— y/«  littlt!  ax  vu/y  òe^ 
pochissimo,  molto  poco.— 
yJsiihe  as  m//?//n',  simile  quando 
si  può  essere. 

Wàyor,  s.  supremo  magistrato 
d*  una  cìiùi.'^'I  hf  l')rd  Ttwmr  \ 
of  London,  il  podestà,  di  I.ou-  i 
dra. 

Mayoralty,  s.  la  carica,  e  la 
dignità  di  podestà. 

ArLìvorcss,  s.  la  moglie  del 
podestà. 

Maze,  s.  labcrinta— ilitfic,  stu- 
pore, maraviglio. 

Mazer,  s.  una  ciotola,  un  vaso 
in  cui  si  beve. 

Me,  pron.  me,  mi.— 77r;/«-./(;r 
«e,  questo  è  per  me.— — Ik 
ioidmr,  ini  di»«e. 

Mcacock,  s.  un  effeminato.— 
A  vìencuck^  un  uomo  che  ama 
troppo  la  moglie. 

Mcad,  s.  idromele,  bevanda 
composta  di  mele  e  d'  acqua. 
— Mead,  un  prato. 

Meadow,  s.  prato. 

Meager,  adj.  magro,  macilente, 
«tenuato,  sparuto. 

IVIc.ip^crly,  adv.  magramente. 

Méagerneas,  s.  magie/za,  ma- 
cifcn/.a. 

jyieal,  s.  pasto.— To  eat  a  good 
mcfdf  fare  un  buon  pasto.-*// 


meaPs  meaif  utt  paito.^^Mealf 
farina.— v4  meai-fnon,  un  ven- 
ditor di  farina^**"..^  nteal  ikre, 
un  frullone. 

Méaly,  adj.  forinoso^-^A/rr/V 
motithcdy  adj.  contegnoso,  ri- 
troso, vergognoso,  schifo, 
timoroso. 

Mean,  adj.  mezzano,  medio- 
cre.—JWra^,  povero,  misero, 
di  poca  stima. — Mean,  basso, 
vile,  di.sprezzabile.^-^Afraw- 
sjHììifd^  che  ha  T  animo  basso 
o  vi  le.— ,V/r'rt«!-:MfAf  frat  tan  to, 
in  questo  mentre.— ilfto//,  il 
tlfiore  in  musica. 

Means,  s.  mezzo,  via,  manrcra. 


cato. 

Mease,  9.  misura  dì  cinque-' 
cento  aringhe. 

Measles,  B.  rosolia;  sorta  dT 
infermità  che  viene  alla  pel- 
le, coprendola  di  macchie 
rosse  con  piccola  elevazione 
e  con  febbre  continua. 
MfaJes,  malore  che  viene  a' 
porci.' — Measfcs,  malore  cJ>e 
viene  agli  alberi. 

Measnre,  s.  misura,  distingui* 
mento  detenninatodi  quanti  tà 
^^yieasure,  misura  o  dimen- 
sione d'  un  ccjrpo.— Aif-o^i/rr, 
misura,  numero  in  versi.— 
Measure^  battuta ^  quella  mi- 


—liy  tk(U  metfns^  con  questo     sura  di  tempo  che  dàiiiwfc- 
mezzo. Bìf  some  mrcns  or     estro  delia  musica  in  bofteudo 


other,  d'  una  maniera,  o  d' 
altra. — Bu  ali  tneans^  in  ogni 
modo,  necessariamente,  a^so^ 
lutamente.— //jp  ito  nteans,  in 
conto  ne&suno^By fo»l.menns, 
per  forza  o  inganno. — Meansy 
beni,  facoltà,  ricchezze. 
To  Mean,  intendere,  aver  in- 
teuzione,  o  pensiero,  pro- 
porsi, disegnare,  far  disegno, 
far  conto^— -7ò  mean^  signifi- 
care, voler  dire. — Vi^'hat  does 


tendere  voler  dire.—/  viean 
so,  io  r  intendo  così:  questo 
ì?  il  mio  pensiero.— >  or/  knov 
zcliat  I  niran^  voi  sapete  quel 
che  voglio  dire. — là  mean  une 
di,  voler  del  male  ad  uno 

Meanderi,  s.  pi.  giri,  rigiit,  e 
dicesi  d*  acque  correuii. 

Meóndrouti,  adj.  pieno  di  pri 
e  di  ri;^iri;  iutri^-ato,  av- 
viluppato,  imbrogliato. 

Meaner,  adi.  niinotc,  più  po- 
vero, più  vile. 

]\tlé.^nest,  adj.  il  più  vile,  il  più" 
infimo,  il  più  povero. 

Meaning,  s.  intensione,  vo- 
lontà,  j.en&iero,  sentimento, 


a'  cantori  e  sonatori. — Meo" 
svres,  misure,  disegni.— '>//«• 
hu  broke  ait  tny  ìm'Oiure$,  egli 
ha  attraversato  tutti  i  miei 
disegni. — In  some  measure,  iti 
qualche  modo,  in  qualche 
^laniera.— /n  a  f^reat  meusz/re, 
molto,  gradcmente. —J/mxMrr, 
misura,  mediocrità. — Beyond 
viertsure,  oltre  misura. 
To  Measure,  misurare. — To 
measure  every  man's  eorn  by  one's 


ibis zcord mean Ì  che  vuol  dirc^    oun  bftsht^^  mit»urare  g\i  aJtii 
questa  parola?- 7b  mean,  in-     al  suo  passe 


passetto. 

A  Measured  mile,  un  miglio 
misurato,  o  geometrico. 

Measureless,  adj.  smisurato, 
eccedente  ogni  misura. 

Measurer,  s.  misuratore. 

Measuring,  s.  mii<uiamcnto,  i) 
mi«>urarc. 

Meat,    s.    cibo,    nutrimento» 

aliineiìto,  vivanda. Mrat, 

carne. —  lo  foi hear  meat,  .aste- 
nei  3Ìd:illa  carne  -^liurse  mca4, 
cibo  da  cavalli,  come  fieno, 
biada. — Ri-a.^t  me.tt,  dell'  ar- 
rosto.— hoiUd  meat,  dal  lesso. 

-^Minnd  mcaly  nìanicaretto.-^ 
.S//of)/f  ì'wnt,  tutto  quel  che  m 
mangia  col  cucchiajo,  mine- 


disegno.— il /rawwg,  senso,  si-  I    f»tra. — S-jitet-nifat^j  confetture. 


gniiioa/.ione.— i4  :t  eU'7reariinq 
man,  un  uomo  dabbene,  un 
uomo  di  buona  fedCj  ciucerò, 
leale,  schietto,  candido. 

Meanly,  adv.  mediocremente, 
mezzanamente. — Meanly,  ^io- 
veramente,  malamente,  cat- 
tivamente.—yl/^aw/y  born,  di 
bassa  nascita. 

Meanness,  r.  mediocrii.ì,  mez- 
zanità.—.VranwM*,  viltà,  bas- 
sezza ,  pove.-tà. Mfonnes*; 

basie/za,  oscurità  di  natali. 

Meant,  preterito  del  verbo 
'Io  mcoiu^Mecn^,  adj.  signiiì- 


— fi  hi'r  ntefifsy  latticini.— 7o 
sii  di,:vn  at  mi  of,  mettersi  a 
tavola. — ìfdhiM  meat  ordnnlt^ 
senza  mangiare,  ne  bere. — 
77//^  ii  ìhcut  and  drink  to  him,  1* 
ama  sopra  ogn* altra  cosa. 

Mt'ated,  adj.  pa:>ciuto;  che  ha  ' 
mangiato. 

Meathe,  s.  bevanda. 

Mt-azles,  s.  rosolia,  sorta  d' 
inferrntà  che  viene  alla  |>elle, 
empiendola  di  macchie  rosse  : 
scrivi  AUmlrs,  che  ò  meglio. 

Mechanical,  ' 

Mechanic 


r-s  ""'i- 


meccanico* 


M£0 

MechajùcaUy,  adr.  meccanica* 
mente. 

Xlechaaic,adj.  meccaniCD,yUe. 
— .■/  mechanic  t  a.  un  meccauicu, 
un  artigiano. 

Mechanics,  s.  meccanica. 

Mechóacan,  s.  pianta  pui^- 
civa,  chiamata  cuti  dal  luogo 
ove  nasce)  detto  Meciocan. 

Alecóulum,  8.  sugo  spremuto 
da'  papa  veri. ->i1/«co/7mni,  pri- 
mo escremento  de'  bambini» 

Meda!,  s,  medaglia. 

Mtfdailic,  adj.  niednllico»  ap- 
partenente a  medaglie. 

MeduUiun,  s.  medaglione,  me- 
daglia grande. 

Medallist,  s.  uomo  che  studia, 
conosce,  o  raccoglie  mcidaglie 
Càntiche. 

To  Meddle  with,  mescolarsi, 
impacciarsi,  pigliar  biiga, 
travagli.irst,  intrunicttcrsl.<i-i- 
'Jo  ìuèddle  icilh^  toccare,  ma- 
tieggiare. — UonU  tutddie  icjth 
itj  non  lo  totcate.— /  ntither 
rfictldle  /tur  makuy  non  voglio 
impacciarmene  ne  in  beue  uù 
in  male. 

Xléddler,  s.  una  persona  che 
8*  intromette  negli  affari  al- 
trui. 

Meddlesome,  adj.  che  ai  vuole 
intromettere  ne*  fatti  altrui» 

Medley,  s.  unmescuglio,  una 
mescolanza. — A  cunfu^td  mfl- 
/cy,  un  fracasso,  un  frastuono, 
una  confusione.— —J/<'r(Vf^  co- 
Itt'ifj  un  color  me^olato. 

Mèudlìng.  s.  mescolamento,  il 
mescolare.— >•'«  tvìU  at-Miyjt 
hi;  Tui'tifUhniy  voi  volete  sempre 
impacciarvi  in  <^uel  che  non 
vi  tocca. 

]Vlédian,  adj-  mediano. 

'i'o  •'  odiate,  procurarci  esser 
mediatore. 

lll'.tdiate,  adj.  interposto;  che 
sCii  in  nie/./o  fra  due  ctitremi. 
■  Mediale i  adj.  che  agisce 
come  mezto. 

K'Iédiately,adr.  mediatamente. 

iVlediiition^  s.  mediazione,  in- 
tcrcessioue. 

Mediator,  s.  mediatore,  mez- 
zano, intetcesHure. 

IV/ediitrix,  s.  mediatrice, inter- 
ceditrice, mezzana. 

Medicable,  adj.  che  si  può  me- 
dicare. 

Medicament,  s.  medicamento, 
medicina. 

MediCaméntal,  adj.  medici- 
nale. 

IViedicaster,s.  medicastro,  me- 
dito di  pdcw  va.ore|  medi- 


MEE 


MEL 


castronzolo,  mediccmzolo.      j  — :/#  h  very  »«;,  è  molto  a 
Medicated,    adj.     pjreparato*  j   proposito. 

' y 


mescolato  seconda  ia  medi* 
Cina. 

Medication,  s.  medicamento, 
il  medicare. 

Medicinable,adi.  medichevole, 
atto  a  medicare. 

Medicinal,  adj»  medicinale, 

Medicine,  s.  medicina,  la  sci» 
euza,  o  V  arte  del  medicare.-^ 
Mediane,  medicina,  medica- 
mento, tutto  quel  che  s'  ado- 
pera a  pro  dell*  infermo  per 
fargli  ricoverare  la  s;mità. 

To  Medicine,  medicare,  curare 
le  infermità. 

Mcdic-Fodder,  s.  tofoglio  di 
Spa|rna, 

Mediety,  s.  la  rtietà. 

M  ediócrity,  s»  mediocrità,  mez- 

.iianità,  moderazione. 

To  Meditate,  meditare. 

Meditation,  s.  meditaziohe. 

Meditative,  adj.  nicditante,che 
medita. 

Mediterranean,  adj.  mediter- 
raneo, posto  dentro  terra. 

Mèdium,  s.  mezzanità,  medioi> 
crità  -^.V/<^i!(M//},mezzo,modo, 
s>>ediente,    mezzo    termine. 

Mediar,  s.  nespobu-^J  tnedlar 
tree^  nespolo. 

Meed,  s.  guiderdoue,  premio, 
ricompensa.— *-^1/frc^,  merito. 
— >iexrf,  s*  regalo,  dono. 
Meek,  adj.   piacevole,   man- 
sueto, moderato,  trattabile, 
benigno,  mite,  ailabiJe,  bu- 
ono, umano,  pJacjuo. — Mcds^ 
umile,  sommesso. 
Meekly,  udv.  piacevolmente, 
moderatamente,beutgn;tfncn- 
te,umanuniente,  adabilmence, 
!    corteiiemente. — iféeeLt/,  luuii- 
I    mente,  con  umiltà. 
,  Meekness,    s.     mansuetudine, 
clemenza,  trattabiltià,  {Htice- 
volezza,   alfabiliià,   cortesia, 
•AJicktiess.  umii 


umamta.' 
ta. 

Meen, .  s. 
aria. 

Meer,  s»  limite,  confine,  ter- 
mine.— 


cera,    sembianza, 


lo  Meet,         /    incontrare. 

To  Meet  with,  J  riscontrare, 
abbattersi  in  caniitiinàndo.— « 
Tkc  partittmenti  ictU  meet  next 
week,  il  parlamento  si  radu- 
nerà la  settimana  prossiàia. 

'  — The  king  intende  to  tneet  his 
parliamenty  il  tt  ha  risoluto  di 
convocare  il  parlamento.—^/ 
shall  meet  mth  kim,  io  vedrò, 
me  la  pcgherl— //e  promimd 
le  meet  me  to-d^p^  ha  promes* 
so  di  venire  a  trovarmi  oggi. 
— 7ò  meet  unth  a  tepulie,  esser 
ributtato.— 7ì>  nieet,  adunarti, 
radunarsi,  incontrarsi,  tro- 
varsi. 

Méeter,  s.  uno  che  a*  avvicina 
a  un  altro. 

Meeting,  s.  incontro,  riscóntro. 
— A  great  meeting  ql'P^offie,  Utt 
gran  concorso,  una  gran  calca, 
b  moltitudine  di  ^ente.— :>^ 
nteetrngy  assemblea,  adunanza, 
radunanza.——^/!  meeting  of 
i^tarietj  un  conventicolo  di 
settari.— -i4  meeting Jtouse^  con- 
venticolo; luogo  dove  si  ra- 
dunano i  settari, 

Mcetlyj  adv.  propriamente, 
adattamente,  a  proi^osito. 

Mégrìm,  s.  migtnna,  dolor  di 
testa  che  viene  in  una  t^- 
pia. 

To  .Heine,  mischiare,  mescere. 
Obs. 

Meinj,  8.  seguito;  numero  di 

Mpttori  e  gente  al  tuo  soldo. 

obs. 

Melancholic,  aif.  malinconico» 
Melanchólist,    s.    un    nwlin* 

conico. 
Mi  laticholy,  s.  malinconia.-^ 

Melffnt'ltoiyy  adj.  malinconoso. 
Meiii-ótony,    s.   meliaca.-—^ 

Meiicotony  tree,  s.  meliaco. 
Mólilot,  s.  meliloto,  erba  coaì 

detta, 
to  Meliorate,  migliot-are^  ren« 

der  migliore. 

Meliprution,s.  miglioramento. 
Meliórit^,  s.   mighoranza^  l* 

esser  migliore. 


Melltan,    )   adj.    melato»   di 
.i  mver^iijTU',  nìeta,  :  Méileout,  <     mele, 
putì  a  che  serve  di  termine.  !  Meliferous,  adj.  bielliiiuo.  ond* 
^Mur,  plude,  pantano.— I   c&cemele. 


Meet  iouce,  salamoja. 

Mécred,  auj.  limitato,  termi- 
nato. 

Méerly,  adv.  meramente,  pu- 
ramente,  solamente. 

Meet,  adj.  atto,  idoneo,  ac- 
concio, buono,  convenevole. 


Meili(tc,  adj.  che  fa,  che  pt^o-' 

duce  del  mele. 

Mellifluent,    ?  adj.  mellifluo, 
MeDtfuous,   )  ond' esce  mele, 

dolce  quanto  il  mele. 
MéUicism,  s.  melichtno,  via* 

eoa  mele. 


EM 


J»£.N 


xa.  xu  n. 


maturo,  moUe,  Men,  x»  gli  uomini. 
//f)-r,  cotio,  mcz-  To  Menace,  miaacctarc. 


'vuiii/.zato» 
n.iturarc. 
.  maturità. 
mela  cotogna. 
Ij.  melodioso. 
«,  s.  mei  odi  a. 
oUulia,  soavità  di' 

r.il  o,  concento- 

p.vnc. ^'fl/er- 

lero. 

.',  8.  nome  di  pi- 


Ménaces,  §.  minacce 
Ménacinj;,    ».    il    minacciare, 
minacce. — ^^Mcnacing^  adj. 


I  McnttUy^,  adr.  mentalmente. 
1  Mention,  i.  mcuzioue,  me- 
moria, commemoratìonc. 


ÌArCy  fondere, ii- 

:!«rliare,8truo[ji:ere. 
placare.— Vò  nuU 
titet)crire  alcuno.  ; 
)ii(lcrM.  liquefarsi,! 


i    minacciante. 

To  Mend,  racconciare,  ac- 
commodare,  rappc/zare.— 
To  w<rnrl a  suit  of  chtfu.^y  rac- 
conciare un  abito. — To  memi 
éifttiUl^  corrcgp^erc  un  errore. 
—  Tu  vtrnd  U'ies  hft\  emen- 
darsi, riformarsi,  corrcjrj^ersi. 
— To  mend  one't  port;  aifret- 


tarc   i  passi,    -animmar   più 


To  Mciition,mcn7Jonvc,  men- 
to vare,  far  men /ione. 
Mcmict,  s.  minuetto,  sorta  «tt 
»uono  e  di  ballo. 
Mercantile,  adj  mercantile. 
Mercature,  ».  mercanzia,  traf- 

lìco^ncgotio,cointnerno. 
Mórcenariness,  «.  venalità. 
Mcrrcnary,    adj.    mercenario, 

clic  serve  ^  prezzo>— iWc-rc**« 

wnyy  s.  un  mercenario.  ^ 
Mcrccr,  s.  mcrcìajo,  setajuolò, 

merciajuto,mercia]odi  poche 

merci. 


Creato.- —  7  o  memi  one  s  dm  u;i/it, 
ere  nn  altio  bicchiere.—     •      ,  . 

lo  mcnd  one's  markd,  com- ■  Mercery,  i.  il  mcstier  de  mcr- 
prave    a    miglior     mercato,  |    ciaj 


JuaWiarsi.— Voi    vender   piCi    caro. TlA^rrr Mérch»ndihf ,     ».    mercanzw. 


'» 


suueirer»!  ini    'j^l'  yon  me^td  iftmrselj^  dove,    racrcalariiia.-— W.^rcftawr/'.r, 
i    potrete  esser  meglio  ?-.*—7o;   mcrcauzra,  traffico,  negozio, 
ditore,  colui  che  '    mend  om-'s  lortnne,m\<;;\lor.\rc'    commercio. 

Ta  sua  condizione.— /omf/'f/,  To     Mtrchandisc,    trafficare, 
èmcndarv;,  correjrgersi,  rifor-  ;    ne;(r>7nare,  far  commercio, 
mars:.— 7o  mmd^  mijrHorarc,  Merchandising,   ».  la   merca- 
ricupcrar  le  torzc, alleggerirsi ,    tura,  il  iralirco,  il  negozio,  il 
dalla  malattia.  t    fommerrro. 

Me  ndcr,  s.  acconciatore,  rmc-|  Mcrcliant,  ».  mercante,  mer- 
ctmciatore.  \    eatante. — -  /  merehatU  miw,  un 


fondere. — ^1  w•^^ 

onderia^— Af<°/A»i;,  ' 
fonde.— /^Z  Mfftini; 
jra  che  si  fonde  in 
.  /  lurifin.:  di  count' ^ 
so     patetico,    che 


-.W'i//:.'  /««^H"£?f,    M»:udicairt,    adj.   mendicante,,    vascello  mercantile. 


ife. 

dv.  inTSio'*comc  te 

merluzzo, 
membro,  parfe  d* 
iaiiirale   o  politico. 

15,    \    noso. 
s.  membrana^  tu- 
ia, pellicola.^ 
.  men)orìe«  ricordi, 


che  mendicji.— //»»«•'«/'>'?/''.  s-    Merchantable,  adj.  ben  colv 

un  pil«)cco,  un   mendicante,     dizlonato. 

nn  fiate  racndicanrc.  ,  »  Mérchantlr,      7adj.  merc.in- 

Mcndicity,  9.  mendicità,  cstrc-  !  Mcrchant-like,  J    icsco,  mer- 

roa  pov'irtà.  1    caiantesco— -  ^ 

Me'udinj^,  s.  racconcia mcnjto,  il  I  Mm  !,<inthf,     }  adv. mercantil- 

racfonaai'e. lo  be  on  t/H'<Mirchaìjt'lil:ey\    mente.      ^ 

mnidht'i  hand,  migliorare,  an-  }  Mcrciahle,  adj.  pietoso,  mise- 

dar  mfi'liorando,  e*ierc  con-     ricordioso.  compassionevole. 
'        •  •  '       E^  vocabolo  improprio  usato 


di 


valesccnte. ricoverarla  sanità. 
Mcnd»,  for  AmerKÌ»,  r.  Amends, 
sostantivo*     . 
e.  adi.  memorativo.    M»"i»»'*l»    ^^^.i-    «iomcslico, 
,  adi.  memorabile,!    casa, 
niorar-.enc.  '.Véuials.  ».  domeMici  »ervi. 

kdv.  inmododc-'Mcnow,©.   Minow. 
i  moria.  !  ^^*  »«al»  ad],  ap|>artencate  ai- 

Lim    s.  ricortlo,  ani    la  menila,  alla  t?.vola. 
.  mVmoria."- J  wr-  ':  Mcf.strual,      /  ad),  mestruale, 
/W.-,  un  taccuino.    |  Mcnstruous,   $    d.  mestruo 
»  mcmoriaie.  con-}  Mensiruum,». mestruo, da  chi- 


propno 
in  vece  di  ^ìi-rcifil. 

Merciful,  ad^.  misericordioso, 
p  i  et  oso ,  co  f  Apas.«»ion  ev  cric.  — 
Mfrat'uU  umano,  cortese,  af- 
fabiU»,  buono,  clemente. 

Mérci£uHy,ad\.misericordÌGs;fr. 

mcnte.  • 

Mòrcltulnc'J,  9.  wi«ericordra, 

pietà,  conjpassinne.— -/lit'''c/ . 
Jiilficis,  unv.uìit;ì,  bontà,  eie- 
mc*a/a,  benignità. 


per  ricordare»   ■ 

meniuniile.     me- 
AP'f.crnd,    memori- 

ica. 

;t,  s.  uno  che  scrive 

meir.oria.  una  dcl- 
w  dell*  anima. — — 
nunioriv*,  ricordan- 
.;//  lowrunnt,  riclna- 


mici  si  dice. ad  ojcni  liquore!  Merciless,  ad;,   spietato,  ina- 

pronorzionato    nel    quale   sì  j    mano, 

infonde  cl'.e  che  bì  iia  o  per  |  Mercuri::!,  adj.  mercuriale,  al- 


cavarne  tintura  o  per  render 
lù'ijido. 

Mcnsnrability,  ».  qualità  di 
cosa  die  si  pu  j  misurare 

Mensurable,  adj.  mioui abile, 
misurcvole,  che  si  può  misu- 
ra: e. 


,1   ncinoria.  ^icorjTo  Men.- urate,  misurare. 
/ic    mfmuTV  of  r^f'l   Mensuration,  s.  nn  su  ram  culo, 
jcmotia,  a  rinomo,     »l  n)i-sur.;re. 
e'  graudi  uomini. 


lei^To,  spiritoso,  vivace.  ^ 
Mercur),  s.  Mercurio,  dio  fa- 
volo>o. — Mtii'tnjf    mercurio, 

uno  de*  ;  ianeir Aftrrv/-y, 

mercurio,  arf;ento  vivo  — Y7/r 
J/r.tL'i  .l'if.r'fr'i,  il  Mercurio 
di  I.oiidr.»,  sorta  di   gaxzet- 

.ta. 'AU'rcìtiy,    nier  ox  ella, 

gort;'.d'  trb». 
Mcrcy,s.  mercè,  misericordia. 


Menta'  Hdj.  mentale,  di  mente,     pici.-!,    compassione.— -/Wmy, 


MET 


MEW 


MES 

™«»*»  ,<^%!ia,  perdon^ 

31crc,  adj.  puro,  pretto,  vero, 

fr^ncoi, — — yrf  mere  knave,  un 

•  precto  birbo, 
wrcly,  adv.  uaìcamcnte,  pu- 

rameme,  solameate. 
Meretricious,  adj.  meretricio, 

puttaiiesco. 
Me.etriciously,  adv.  puttanes- 
camente 
J^leridian,   «.    meridiano.— 

M^fridan,  sid).   fix.     Tfte  meri-   .,_ j,-- ~ , , , -. ,  ^ 

lì.'ofs  aUi/mh  of  ihe  jiun  nr  star^     $i^;norc«co,  che  dipende   da     duzione  parola  per  paroUlt 

1'  altezza  meridiana  del  sole,  {   un  altro  signore.  •  Meta pliysi cai,  «ulj.  metaiì^ico. 

o  d*  una  stella. •.W^r.//,«/ii  Mesne,  ?  «.  dgnore  d*  un  ! 'V^'etiphy'Mcs,  s.  b  metaiÌMCa. 

//'?'',  linea  meridiana. — Aftr/-   McLhmì  Ixird,  \   feudo  servile;' To  Mcj e,  misurar©. 

diQn,  figurari^'amenre,  ii  più  j    coiui  che  tiene  un  feudo  da ,  Mi-tcpr,  »  meteora. 

aUogrado.r  altezza  pi. 1  cos- j   un  altro  signore.  i  M'K'e-wsmd,  J  s.  una  misura, 

MesobAbium,».mesoIabio,  stru-l  ^^<^^e-yafd,   y  una  canoa» un' 


Mesentérium,  ?  s.  mesenterio,  '  Métallist,  %.  meeallista. 
Mesentery,      J   corpo    mem*     ci  tor  di  metaili. 

branoso  intorno  a*  lombi,  nel  To     Metamorphose,    trasfor* 

quale  sdho  attaccati  gì'  ime-     mare.  • 

stini.  *  \  Metamorphosis,  s.  metamiatp- 

Mesh,  s.  maglia,  buco  di  rete,     forsi,  trasformazione, 
l'o  Mesh,  prendere  nella  rate;   Metaphor,  s.  metafora. 

incalappiare.  '  Metaphuricai,  adj.  metaforico, 

Méslin,  s.  frumento  misto  con     figurativo. 

se^la. — -^Mesiin-^n'od,   pan  Metaphorically,    adv.    neta- 

misto.  !   foricamente,  1ìgumtivamente« 


plcua,  il  centro  dell'  altezza. 
Meridional,  adj.  meridionale, 

di  mezzo  di. 
Mer^dionally,  adv.  con  un  as- 

p>€tto  da  mezzog-iorno. 
:^Jérit,s.  merito, pre/.zo, valore. 
To  Mérit,meritare,e.sser  de^jjno. 
Mc-itórious,    adj.    mejit«\rio, 

de^io  di  merito,  di  premio. 
Meritoriously,    ajdv.     mcrite- 

volment£. 
Móntot,   s.   aitatela,    giuoco 

fanciullesco,    sedendo   sopra 

una  tavola  ira  due  funi  che 

la  f4|,nuo  ond^ggi^re. 
Merlin,  t.  smcrigUOj  u^cd  lii 

rapina.  '^  * 

Mérmaid,  s.  siren^ 
Mermaid's  trumpet,?.  soru4i 

pesce. 
Merrily, adv.  allegramente. 
Mcriimake,  s.  festa;  crocchio 

dove  si  sta  allegro. 
To  Mérrimàke,  star  in  festa, 

star  in  allegria. 
Merriment,  s.  galloria,  allegria, 

f<^stcg<jiamentol 
Mcrriness,  s.  fe^ta,  allegria, 
^léxry,  adj.  allegro,  fcsujv'ule, 

gajo. — Mcrrif,  gustosa,  grato, 

armeno,  gravole,   sollazzo&o. 

—  — }ie  tneiry,  state  allegra- 
mente.—^'.'o  fttike  tnerrify    di 


mento  matematico. 

Mess,  s.   vivanda,  piatto.—.'^ 

uwis   tf  meaty  Ain   piatto  di 

carne. -"--j^  viets  of  soup,  un 

piatto  di  miaestra.-; "Mesxi 

porzione  di  carne,  pictanz^a. 


alla. 
Méter,    s.    colui   che  misura 

colla  canoa  e  coli'  alla.        ^ 
Methcglin,  s.  bevanda  fatta  di 

melfi  bollito  cua  ac<]ua  e*  ier- 

mentato. 


,Wii  are  four  qf  a  tncsi,  noi   Methinks,  mi  pare,  io  penso, 
siamo  quattro  che  mangian)o  1  Method,  s.  metodo,  online.-^ 
insieme.  ^  |   ì^ielìKuIj  metodo,  maniera. 

Message,  8.  n^essaggio,  ambas     ^^t *»••*- «'*:--»   — J-  ~— j: — 

ciata* 

Messenger,  s.  me6saggiere,mes 
... — :^  r/:....»-     — ..- 


saggio.-— —/urtif'i  messenger  y 
mcsaaggiere,  corriere. 

Me3<>iah,  s.  il  Me$sia,  Qe&ù 
Cristo. 

M  «assicura,  s.  signori.  GÌ*  In- 
glesi fan09  uso  4i  questo  vo- 
cabolo Francese  niercantil  • 
mente,  dicendo,  verbigrazia 
Alessieurs  Drtanf'ioml  and  Corny 
P'tny^  e  non'  MiisWrs  Onun- 
m'md  and  ConijHtwf^  quaijtun- 
que  nominando  poi  ciascumi 

*  *         I  111  *^*1* 


Methodical^  a4j.  metodico. 

Methodically,  adv.  metodica- 
mente. 

Metiióught,  mj  pareva,  mi  par* 
ve.  credevo,  crediKti. 

^letonj^mical,  adj.  metoni- 
mico. 

.Metonymy,  «.  inetopimia. 

Mtftre,  s.  ]||etro;  parlare  ri* 
stretto  da  certe  misure  e  da 
certa  armoniosa  dispozionc 
di  sillabe. 

MùtricRi,  adj.  metrico,  appar- 
tenente a  verso. 

Metró{x>li&,  s.  metropoU. 


in  particolare  della  società  dì   Metropolitan,  adj.  metropoli*» 

JhununontlyìochìiimìaQyjaAtcr,    tano.—— //  mt^i^tUifan,  s.  un 

e  non   Mon^*i'ir  ;  cosi  echi:  si  l   metrupotitanu,    uo    arcivcv» 

può  dire  cbc  ii|  questo  caso     cova 

Me;\fef'tn  è  un  pUirale  ìrre-    Mc»tropólitansh:p,s.  dignitàri 
golare  o  c^priocioso  di  Afa»/ffr     mprt-onol  ;?««/»    *»   'urr-;»».^.»^ 

anzi  che  dì  ^oii'.kur. 


metropolitano,  u  aicivesco* 
vato. 


i-  Méss-matej  s.  uno  che  xnaogiiij  Mettle,  I.  vivacità.  Spirita— • 
vcrtirw,  fioUa'^zarsi,  far  gal-!  alla  stossa  tavoki.  'Ittai  horse  has  Uio  miioh  mrìtle^ 
lo  ria. —-/i  meri-y  arir^un  uomo  !  Messuage,  s.  poilcre,  ]>osscs- 1  quel  cavallo  6  troppo  furioso, 
tAis-j\-^\o,  o  n-.>cr^e#^  —  à  «,..,.i..  !  sione  di  più  campi  con  casal   0  ha  troppa  foga. AÌeUlt\ 


gioviale,  o  gustoso.— .4  nicrry 
A'iflrtr.v^^  mi  buffone,  un  gio? 
collere.— /'(*  6f  .<fion  the  mvrry 
pìn,  c»>er  di  buon  umore, 
e<iser  allegro.        ' 

Mcrrythoueht,'  S.  qHell*  or«) 
forcuto  del  petto  del  pol- 
lame^ 

Mér»ion,  s.  tuffo,  immersione. 

McsaràtCy  adj.  mesaraico. 

Mese  ems,  verbo  «^personale, 
io  penso;  pare  a  me. 

Mesenteric^  a^j-  mesenterico. 


da  latpratore.  }   animo,  ardire»  coraggio,  C14- 

Met,  preterito  del   verbo   VI»!    ore. 

mrrt. — .I/i'/,  adj.  incontrato.  !  Métti esome^  ndj.  vivace,  alle- 
—//e  ii"  ni)t  tu  be  wr",  non  si  \   gn>,  spiritoso,  vivo,  vigoroso^ 
può  trovare— -VVi'ir  are  roeii ,   coraggioso,  ardito. 
met,  eglino  soi^o  bene  accop-  ì  Mew,  or  Sea-mew,».  gal^ianO| 
piati.  1   u«cello  acquatico.  —.4.  huuìCs 

Metal,  s.  metallo,  materia  che  ■  m^^,  muda,  gabbia,  dove  sì 
si  cava  dalle  viscere  della  ;  '*  .ichiude  V  uccello  4i  rapini^ 
terra,  atta  a  fondersi.  (  quando  vuol  mifdare.. 


Metallic,       ? 
Metalline,    \ 


adj.    m  ptallico,  !  To  Mew,  miagolare,  ii  mandar 
metallino.       j  fuor  j;^  voce  che  (a]aga(,t^ 


MID 


MIL 


MIL 


— .Tb  mcTt,  mudare,  rinnovar 
le  pcime  come  fanno  gli  isc> 
celli,  o  le  corna  come  fanno 
i  cenriv— 'To  meir,  rinchiuderla. 
— 7b  mcio  one's  self  from  tke 
vorldt  ritirarsi  dal  mondo, 
entrare  in  qna  vita  solitaria. 

Méwing,  t.  muda,  il  mudare. 
-^The  mezeing  qf  d  cff^  il  mia- 
golare d*  una  ntt^-w^Aiew- 
infr  nfìy  il  rinchiudere. 

To  Mewl,  piagnere  e  gridare 
i4)me  fanno  i  baxnbini. 

>leynt,  adj.  mitchiato. 

Mczéreon,  s.  spezie  d*  alloro. 

Mezzotinto,  s.  mezzotinto. 

Miasm,  6,  atomi  supposti 
uscire  da  corpi  malati,  putre- 
fatti o  velenosL 

Wice,  s.  torci  è  U  plurale  di 
Mouse, 

}l1ichaelmas,  s.  la  festa  di  Sao 
Michele  Arcangelo,  che  si 
celebra  li  29  di  Settembre. 

To  Miche,  nascondersi,  appiat- 
tarsi. 

Jdicher,  s.  un  avaro,  un  tac- 
cagno, un  misero,  uùo  spi- 
lprc}0.r-Mc^,  un  furfante 
ebc  ama  star  in  o/.io. 

1^  ichcs,  s.  pagnotte  biacche. 

Mickle,  s.  molto. Many  a 

Utile  moke  a  tnkkley  molti  pò- 
chi  fanno  un  molto.  ' 

^licFocosm,  t.  microcòsmo, 
piccìol  mondo. 

Microcósmical,  atf}.  apparte- 
nente a  microcosmo. 

Microscope,  s.  microscopio. 

Mid,  adj.  mezzo;  egualmente 
distante  da*  due  estren^i. 

Mid  course,  s.  mezza  via  mez> 
^a  strada. 

Kijd-day,s.  mezzogiorno,  mez- 
zodì. 

Middcst,  superlativo  di  mia, 
che  è  nel  bel  mezzo,  che  sta 
proprio  in  mezzo. 

Middle,  adj.  mezzano,  medio- 
cre, mezzo.— —iW/Viifc,  $.  il 
mezzo.— TAe  rfmfffleofa  t^wif, 
cfa  diteourse,  il  mevszo  d*  una 
citt.^,  d*  un  discorso. —  The 
nvélle  of  oné'i  boéy^  la  cintura. 
wm~*Middte-sized,  di  mezzana 
statura.— i4  miéHe-a^ed  man^ 
yn  uomo  di  mezzana  età. 

Middlemost,  adj.  che  è  ne! 
mezzo,  del  mezzo. 

Afiddiing,  adj.  mezzano,  me- 
diocre. 

■Midge,  s.  zanzara. 

Mid  heaven,  s.  centro  de  cieli. 

Midland,  adj.  mediccrraneo, 
che  è  dentro  terra. 

Midieg,  u  floczza  gamba* 


Midlent,  s.  la  metà  della  qua- 
resima. 

Midmostv  adj.  che  ^  in  mezzo. 

Midnight,  s.  mezza  notte. 

Midrift,  s.  xliaframma,  quel 
pannicolo  che  diride  per  tra- 
verso il  corpo  degli  animali, 
e  divide  il  ventre  di  mezzo 
dall'  infimo. 

Midst,  «.'  mezzo. — In  ihe  mìdU 
qf  the  trmcd,  nel  mezzo  della 
{oWl^^Midst^  prep,  nel  mez- 
zo, fra. 

Midstream,  n.  corrente;  il  mez- 
zo dell'  acqua. 

Midsummer,  s.  il  mezzo  della 
state. — Miihnmmer  day,  la  festa 
di  San  Giovanni. 

Midwall,s.  uccello  che  mangia 
l'apL 

Midwav,  s.  mezza  strada. 

Midwiie,  s.  mammana^  leva-^ 
trice.—/!  man  ntid'^ctfc^  chirur* 
go  chp  fa  il  mestiere  di  leva- 
trice. 

MìdwlfsFv,  8.  r  arte,  o*  Vieste 
stiere  di  levatrice. 

Midwinter,  s.  il  curore,  il  mez- 
zo del  verno. 

Mien,  s.  r  ar^i,  |*  aspetto,  ì\ 
portamento. 

Might,  s.  potere,  potenza  pos- 
sa, possanza,  forza. — tie  cried 
out  xvith  alibis  mighty  egli  gridò 
ad  alta  ypct.-^With  might  and 
maitif  con  ogni  forza,  a  tutto 
potere.— 9*0  fght  xcifh  mischi 
und  ma'Hy  combattere  vigoro- 
samente.—s.>fijQ:A/,  è  un  tempo, 
del  verbo  difcuivo  ^fa^t  ^^^ 
She  mi^hl  poisihty  hvehim,  forse 
eh'  ella  r  amava. — /fit  w.tifA/ 
èe^  se  fosse  possibile,  se  si  po- 
tesse fare. — /  miu:!il  do  it  with 
ease^  potrei  farlo  facilmente, 
—low  miprftt  hcvf  fione  tftitherJ 
voi  avreste  potuto  andarvi. 

Mi>rhtily,  adv.  molto. 

Mi^chtiness,  s.  potenza,  pos- 
sanza,  potere. 

Mighty,  adj.  potente.— r3f/>A/y, 
adv,  '  molto.— ~3/»V///y  rtchf 
molto  ricco,  ricchissimn.— 
Mighty  little^  multo  piccolo, 
piccolissimo. 

Migration,  s.  l'andar  da  un 
luogo  air  altro. 

Mili'h,  adj.  che  dà  latte,  che 
allatta. 

Mild,  adj.  dolce,  piacevole,  af- 
fabile, moderato,  mite.— — 
I^fdd^  dolce,  che  non  h  forte 
al  paJa€0.-^.>/r^  wcathety  tem- 
po moderato. 

Mildernix,  s.  sorta  dì  canevar^ 
cio^  liei  quale  lì  &nno  vele 


de*  vascelli. 

Mildew,  s.  golpe. 

To  Mildew,  dar  la  goTp<f. 

Mildewed,  adj.  golpato. 

Mildly,adv.  placidamente,  be- 
nignamente, clemeatcmeate, 
mitemente. 

Mildness,  s.  dolcezza,  piacevo- 
lezza, benignità,  clemenza, 
umanità. 

Mile,  s.  miglio,  lunghezza  di 
mille  passi. 

Milestone,  s.  saato  messo  nella 
strada  pubblica  per  segnar  la 
distanza  delle  miglia;  pietra 
lÀiglinria. 

Milfoil,  s.  mille  foglie,  spezie 
d'  erba. 

Militant,  adj.  militante,  che 
milita. 

Military,  adj.  militare,  di  mili- 
|fa,  da  soldato. 

Alilitta,  «.  milizia,  soldati  del 
pnese-—.l/t//fi<i,  apparecchi  di 
guerra. 

Milk,  «.  lattea— ^4  womonV,  or 
cow*t  miUt^  latte  di  donna,  odi 
vacca^ — JSutter  milk,  latte  di 

butirro. ThicJc  milky  latte 

quagliato.*^//  tnilk  rox,  vacca 
lattante.-««^  milk  maidy  or  milk 
woman,  una  lattaja.  ^  A  ntifk 
pati,  una  secchia  da  latte.—* 
A/ré(-fit»iiw,  una  cascina. 
Milk  reeed,  or  xvo(f$  tni/k,  nome 
di  pianta.«vMfVifc  //ist//e.  titt- 
maglio. 

To  Milk,  mugnefe,  spremere 
h  ppppe  agii  animali,  per 
trarne  il  latte. — To  milka  cotp, 
mugnere  uuAVAOfd.^^To  m^lk, 
the  hutly  iure  cosa  «ciocca- 
mente  va;ìa. 

M liked,  adj.  munto. 

Milkiuess,  s^  qualità  che  tiene. 
della  natura  del  latte. 

Milking,  s.  il  mugnere. 

Milksop,  5.  un*  uomo  che  n 
Ja?icia  governare  da  tua  mo- 
glie. 

Milky,  adj.  latteo,  di  latte. — 
j4  mìlky  subitanee,  una  sostan- 
za lattea. — Tke  miUijf  woy^  la 
via  lattea. 

Mill,  s.  muimo,  cdtiictC»  dove 
si  macina.^— .4  wcaler,  or  trrm^ 
m/7/,  un  mulino  d*acqt|ti,  o  da 
vento.— /I  hand  miti,  un  mu- 
linello -^.4  pùpcr  mW,  una  car» 
tiera,  fabbrica  dove  «sì  fa  la 
carta. — A  mHl  io  rain  money, 
un  mulinello.— 7b  kring  grist 
to  the  ntUlf  trar  V  acqua  al  suo 
mulino.—- >f«i{//-f/on^,nuicine, 
e  macina.— i4n  eàl  miUt  maci- 
natoio, ^iu]ino  dove  si  maoi- 
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lian  1*  uUve.^ — 
MUtclap,  >  batta^lìuolD  di 
Mill  clap/fer^  \  muli  x%q,^^MìU 
àatìif  chiuca  dì  muliiio. — AfiU 
leaty  gora.  •A  raUl  horsey  ca- 
vallo da  muiino. 

To  Min,  madnare.*-— ^To  m'M 
chociiìatc,  frullar  la  cioccolata. 
— To  mìilf  coniare,  stampar  la 
moneta. 
MiIl-cog«,  s.  denti  intorno, a 
una  ruota  che  entrano  ne' 
denti  d'  un  altra  ruota. 

MiUenàiians,  s.  millenari,  setta 
d*  eretici. 

Alillener»  s.  mtrciaja,  crestaja, 
modista. 

JVIiiler,  s.  mugnajo,  quegli  che 

macina^  grano  o  biade. // 

mUer*s  rrife^  una  mugnaja.— 
yt  nùfln*sthnmby  capitone,  spe- 
zie di  pesce. 

IVIillet,  s.  miglio,  spezie  di  bia- 
da minuta. 

Million,  s.  milione,  mille  mig- 
li «ja. 

Milt,  B.  la  milza.— '.Wf,  latte 
di  pesce. 

Milter,  s.  il  maschio  de'  pesci. 
JLa  femmina  si  chiama  Spavh- 

Mime,   ?8.    un  buffone,   un 

Mamic,  S   mimo. 

Mimical,  /adj.  bufPonesco,  gi« 

Mimic,  )  ullaresco;  imita- 
tivo. * 

Mimer,  s.un  mimo,un  bufibne. 

To  Mime,  far  il  buflSbne. 

Mimic,  s.  imitatore  per  bessa  ; 
mimo;  buflPune  che  imita  i 
moti,  la  n^ce,  o  i  modi  altrui. 

To  Mimic,  imitare,  contraf- 
fare. 

Alìmicry,  s.  imitazione  bur- 
lesca, buflfoneria  imitando. 

IVTinaciouA.  ?    j<        • 

j/."  ,*f  a<^J»  nimaccioso. 

To  Mince,  sbriciolare,  minuz- 
zarei  ta;>fiu zzare,  tritare. 
Minccd  meat,  manicaretto.— 
/f  minced  pie^  sorta  di  pasticcio 
air  Inglese. 
Mincing,  adj.  a^ttato,  conte- 
gnoso. 

MÌDch  s.  mente,  la  parte  la  p\l 
eccellente  dell*  anima,  colla 
quale  1*  uomo  intende  e  co- 
lìosce.— Wr'rf,  mente,  memo- 
ria.—7T>  cail  to  mi-if/f  richia- 
mare ali  i  memoria.— M?W. 
mente,  volontà,  affetto,  spi- 
rito, animo.—» 7b  exuxfìemU-  t!w 
minds  of  the  peofUe^  inasprire 
gli  animi  de*  popoli. — AJind, 
{Pensièro,  parere,  opinione, 
«eatJmeufio.«9r6b  mamf  men^  so 


many  mindt,  quanti  uòmini ,r 
tanti  cervelli.— 'A//W,  mente, 
voglia,  inclinazione,  deside- 
rio — A^wr/,  pensiero,  disegno, 
risolu/ione.— W  thint^  otU  of 
mind,  una  cosa  immemorabile. 
— 7o  pyt  in  miadf  far  ricor- 
dare.-—7  o  fu*  aU  qf  one.  nmdy 
e«*er  d*  accordo,  convenire. 
"^'l'o  ht;  of  a  f^reot  tnanif  mìnd*^ 
esser  irresoluto,  sospeso,  dub- 
bioso.  .4s  Ihfif  had  ornimi, 

come  volevatno. 
To  Miad,  notare,  osservare, 
badare,  por  mente,  fare  at- 
tenzione, riflettere,— rVw/ 

u'vU  rrhat  I  satf^  osservate  bene  ~^Ministfì\  ministro, 
le  mie  parole.- — 7^>  mìndone\  '^"'^  x* «-.:—«-  ~.:~:— 
fteaifk^  aver  cura  della  salute. 
— 77*0/  isallkemiwf-^  qut'sta  è 
tutta  lasuacura.-7b  mtnd one's 
IhMjfr,  studiare,  ^plicarsi  allo 
•tudro. lo  mmd  on»'*t  rcork^ 


mescolare. 

Miniature,  s.  miniatura. 

Minikin,  s.  sorta  di  spille  ple- 
cioiixsime. 

Mini  lei  il,  adj.  picciolo,  dimi- 
nutivo, minuto.* 

Mjuim,    ì  s.  miqima,nota  mii- 

Minimp,  y    sicaìe. 

Minimes,  s.  minimi,  ordine  dt 
religiosi. 

Minimus,  s.  un  ent^  de*  pia 

piccoli. 
Minion,  9.  mignone,  favo||tOy 

cucco. 
To  Minish,  v.  To  Diminish. 
Minister,  ».  prete  protestante. 


esser  assiduo  al  suo  lavoro. 

High  Afmded,  adj.  ambizioso 
altiero,  orgoglio.so,         -  //  *«// 
»?'*•/«/,  ben'  afFeao,  ben  di- 
sposto.— /  /  wM>«fr/,  male  af- 
fetto, mal  disposto. 

Mindful,  adj.  accurato,   dili- 
gente.— Mfwlfui,  ricordevole. 

Mindfulness,  s.  cura,  diligen- 


diwitrcnto.trascurato.— iV.m/- 
tess,  non  dotato  di  buona  men- 
te; senza  resta:  scervellato. 

Mind-strickcn,  adj.  commosso 
forte  nella  mente. 

Mine,  pron.  mio,  mia,  miei, 
mie. 

Mine,  s.  i  miei,  i  miei  parenti. 
— .V»Vi«%  mina,  miniera. 


To  Minister,  mmistrare,  .ser- 
vire.— Tn  minister,  ministrare, 
somministrare,  darc,*porgcre. 

Ministration,!*  ministerio,  mi- 
nistero.—.Wm'j/ra/zo»,  amnù- 
nist  razione. 

Ministry,  s  ministero,  uflici» 
o  carica  di  ministro,  x  mini- 
stri di  stato:'  / 

Minium,  s.  minio. 

Minks,        ì  8.  una  figliuoììna, 

Miunekin,  \  una  ragazzina. 
"—Afinnckin^  spiiletta. 

Mlnning  Days,  s.  anniversario. 

Minnow,  s.  sorta  dipesciolino 
d*  acqua  dolce. 


za. 

Mindless,  adj.  senza  riguardo.    Minor,  adj.  minore,  più  pìc- 


Mtni\  mimi,  quella  strada  sot- 
terranea che  si  fn  per  nndare 
a  trovare  i  fondamenti  delle  | 
muraglie,  ntr    mandarle    in 
aria  con  polvere  d*  artiplieria. 
To  Mine,  minare,  far  mine. 
Miner,  s.  quello  che  è  impie- 
gato nelle  mine. 
Minerai,  adj.  minerale,  che  e  di 
mina. 

\  minerai,  s.  minerale,  materia 
di  miniera. 
Mineralist,  s.  unii  persona  che 
s' intende  di  minerali. 
Minever,  s.  pelU»  di  vajo.  • 
A  Minglc,s.  mcscuglio,  mesco- 
lanza. 
To  Mingle,  mescolare,  mischi- 
are, confondere  insieme. 
Mingle-mangle,  s.  ipescuglio, 
mischiameato,  garbuglio,  mi- 
schiania. 

Mingling,  9.  mescolamento,  il 


colo i^tia  Aìinor^  V  Asia 

Minore. — Mìnnr^'pxù  giovane. 
-^Miìior^i.  minore,  che  è  nella 
sua  minorità. — A///wr,  la  mi- 
nore' d'  un  sillogismo. 
Minor*,  s.  frati  minori. 
Minority,  8.  minorità. 
Minotaur,  s.  minotauro. 
.M  inster,  s.  monastero,  ^hie^a 
conventuale.— /  ^<?  mìnstef  of 
y'orkf  la  chiesa  cattedrale  di 
York.  ' 

'  Minstrel,  s.  un  sonator  di  vio- 
lino o  d'  altao  strumento. 
Minstrelsy,  s.  musica  strumen- 
tale.—3///i./re4y,  truppa  di 
musici.  • 

Mint,  8.  menta,  erba  notn.— 
jyiN  mini,  or  horse  mìni,  men- 
tastro, menta  salvatica.-^— - 
Spear-mint^  menta  Romana, 
erba  Santamaria. — Aft-tf,  zec- 
ca, luogo  4ove  si  battono  le 
monete. 

To  Mint,  monetare,  batter 
moneta. 

Mintage,  fi.  conio.— Tf/nM/T**, 
quel  che  si  paj^a  per  il  privi- 
legio di  batter  moneta. 
M inter,  s.  zeohiere. 
Mintm^o,  s.  colui  che  inretide 


Tarte  od  coniare,  o  càc  è 


PI  1  *^ 


JOX  1  o 


Pil  l  o 


rm\ii<i»n*a  nella  zecca.  j    ttopo.  }    ^«mente. 

M'ntm l'irei,  ».  il  »oj>nnteo-(  !Mi**.!ntìiropy,  ».  qualità  di  mJ-l  Mischicvousncw,    t.    inali^iap 


cattivezza,  tnsti/ia.— 


..Ve- 


dente d;?lla  zecca.-^  \hrJtn>j-  ;    sun:rof»o. 

ir.y  un  inora:(irc,  un  ch«  co-!  To  .Misupply',  aopljcar  male. 

iiia  vocuboH,  tr«t:>i,  o  co»e  a  To    Mis.ipprc-'cnd,    intender 'Misclaim,  s.  domanda  mal  foa- 

cipric.u).  I    in.ilp,  non  incendere.  j    d^ta. 

Jll i lite J.i'.dj. monetalo.— ì/*»'/'^' 1  o  Mi&bccóme.  diviire,  9eon-Mi.>ctni''c:t,  i.   opinione  fa'sa, 

rfr^/j  w^/Z/rf,  danaro  monetala     vcnirt,  non  e?^cr  diccroìe.      '    idei  torra. 
^'•inaet,  s.  niiiiuetto,  »orta  di    \Jifiocó:njn'».  adj.  di-HÌircvi)le.  Miicoiij»  cture,  s.  fjlsa  conget- 

l)iillo  io  diie  o  ii;  ire.  H'onvcnevolc,  indecente.         '    ima. 

Miu'»tc,  adj.  minuto-j  piccio- '  rv|'siv"^«:Men,  ud).  naro  d' una  To    Wiscon3t'cturjC,   fare  fake 


I'v-ini 


1    di. Hi  I  pro  ttti!W,  i-^stardo.         con,f;cUi;rc 


i'v-Tni).  '    ai. Hit  pro  rtri!W,  i-^star(io.         con,f;cia;rc. 

)<ìi«ute,  5.  minuto.  In  scssjn- ,  To    Mialieh.ivc,    conij)ort.irsì  •  Mt-.conrtrilctlon,  ».  cattiva  iiv- 


tC'irn.i  pMFle  d'  un*  o;a 
J//7.//f,  un  mi  iute,  un  mo- 
menra— /J  .uintu  ■cf/::/t,  ori- 
U'>tt»  che  mostra  i  rn'niiti— 


Mi^' t'iuvio'ir,  3.  cattivo  por- 1  To  !»IiiCrnitrue,  iaterpretare 
:»n;M:it»,  cattiva  caadc'ta,  malci,  o  in  mali  putte,  fto;- 
irìpn:iit:n/..i.  '    ctrc  il  <;'jmc,-o  di  qu;i!rlic  co.^. 


Uli/iT/Zt',  minuta,  al>l5i)2r/u  di  '  Mibbciioi",  b.  niiàcrcdcn.'a,  ma-    Mi^-t:uciau4Hwe,  s.    tralascia- 
rci ittupa.—.V/'i//'",mtautf'»,  la     }a  c.~fdcrj;'a.  i    imìntu. 
ficv.ant c'»»ma parte d  nn «rado. 'To  Mi^beI»e^'e,  esser  mii:  re- '  f'^i-ircincy.  3  mlicredcnia,  ì' 

l'o  ^linutc  down,  iihhniJ.are.'    dente,  discredere.  [    tTAv  nella  Kjc. 

Wi'iutcly,  ad].  iKe.\cca\lc  oguì    Mir.bclx'ver.s  un  niiscr edente. , '•Ti:  c;tn'.   a    un  mìstTcjJcntc» 
minuto.  i  To    Mi.-,Call,    rn,i^;;nnarii,  s!*a-'    un  inlvùclcr. 


:>.  trn't^re^r.ioue. 


niij 


ItSinx,  s.  un?»  «^'^criatelfa,  una;    gli.irc  chiamando   uru    cr^*a  I  Miid»'cd, 

ra;;^»/;;»  b«*!d'in/.«it.c:t.i.  .    con  nu  nume  chcuonleap-l    u:io,  [)c:cc;ito,  falio. 

3»'I;ravdc,B. miracolo. — .^//r.'.c/r,  1    p.'.rtlenic.  jTj^    Mi-dcoii;,   giudicar    m:»Ie, 


u.ir?.colo,  n; i rivivila. 

11ir.icuìi)U5,  adj.  uiiracaloso.-»- , 
M.  ne  7  /«)  vj,  mi  n:  co  I  q»o,  mara- 
iT'i'.'iioso,  atupei'.do. 

I^Tiróculousiy,  adv.  miracolo- 
samente. 

Kitiadór,6,  un  verone,  un  bal- 
cone.' 

^lirc,  ».  fangx>,  limaccio,  limo, 
iaoghi^lia,    mota,   melma. — 


IViioCurrJa^c,  s.  faHo.  mnnca«i  $h.i;;Iiare. 
njento,  errore,  ni  ii\c:»nza.  j  l'o  Niiademénn  one's  self,  por- 
cattiva  condottu.—.W..v/^//,v/i.<'j  tarsi  mal«,  governarsi,  con- 
ijb't^/'ici ,  cattivo  5ucc»>^>n  in  j    darsi  mde. 


ltd 


«cproano. 


—  Miicomugt'y  '  Mi.>dcnKj«npur,  s,  misfattp»  de^ 

sconciatiira,  aborto.  j   Urto,  t.iTcsa. 

To  Mià^'arry,    sconciar»,  d]-  j  To  Mistlónbt,  dubitar  inale  a 

spender  ia  creatura  delle  fcrnr  !    proposito. 

mine  jrra*  ide.  ahonirc. — To    Mise.  ».  s-pcJia.— .V?V,  tributo, 

'(    w;  r«rn/,f:i!iii'e,  mancare,  non  ;    o  iin  regalo  di  cinque  xnil;t 

<♦/ m/re,  07  yvw/m/r/*,  t.m^ju,  lur  i    itu'kcirejaver  caltr->.o.succcaiO  !    lire  stelline,  che  gli  abitanti 

o^o  fangtwo. —  io  htf  ih'cp  in,    — To  w-.-rurrtf^  |>crdeiai.— r/Zi*;    del  pae.^  di  GìjÌIc»  banpo  co-. 
"  l',r  imre^  esser  ridici' o  in  p<:»- i    Ittfcr  tuT  currur-ì^  Vi  lettera  s'  èi    stiir.ìc  di  tare  ad  opuì  nuovo 

rero  stato.  1    percìut;». 7ij  *^z'«r..r/v,  per-i    principe  che  entra  nel  pò»- 

To  Mire,  imbrattar  di  fanp;o.    j    dersi,  naufrag-aie,  far  naufra- 1    J.e-»Mi  ci  loiesto  princì(cifo. — - 
àJirifìc?»!,  adj.  mi  rilieo,  mara- ^   j^io,  j    .Ur.v<-,  tassa. 

■vi^lioM).  'Miscarrying",    9.    caitiro  .sue- j  M;^i?r,  s.  nn  a^aro,  un  tac  ca- 

li irksome,  ad^bujo,  scurente-     ce.^^o.  I    p.no,  un  mìsC'O, 

ncbniM).  '  Miscellaneous,  ?.<^.  inlyro,  n>c  (  ^>i'•erab^•,  a(ìj  mfcèrabijc^m»- 

Wirr<iur.  s.  k^'ìcc 'bio. — Mirroty     «colilo,  miscellaneo.  I    sch'iio,  i uk-l ice. s fort uuàlp.-^ 

irKMlelU>*  t^^'t^ì'io.  MiàcóUany,  s-  mescclHuro  o- ;    .W/»r'Yi  V,  m  »ero,«trctto,  jiva- 

XlìrtW,  s.  gnoju,  allerri?.,giu- I    pere  misto,  opere  ài ver.^ic.        1    ro,  spilorci^,  sordido»  Ucca- 

hilo,  j»au<:r»o.  cj^ntentu.  ;  Mischance,  s.  disgrazia,  disa-  •    g'no. 

Mirti»! ili,  adj.  allegro,  pieno  d'*    stro,  iufortunio.  ;  Miserableness.  s.  wiì*ena,  ava- 

alle,c:ria.  .  ,  Mischief  ».  male,  danno,  torto,  J    lizia,    pelle^^/A   spilorcfria, 

jL!irtbl<'s»,   »dj.    privo  d*  pliC"    r.iario^uit:5,maliiix— 'b/A'.i^/.l  '    sOrdidcz/.a. 

ffria,  tri^o,  dolcuie,  pin    di     /»»  >/.^yA/i7,  »")scr  cattivo,  moli-;  Mismldy,  adv.  miscrabiitneo- 

pu:ii.  !    »inso,  tristo,  pernr/ioso. — —  |    te,  r.iisèrcvotmente,  con  mi* 

J,'iry,adj   fangoso,  melmoso.    '    ^1//.rA;i/,(Jiigi ay.ia,  infortunio,  ;    scria .-^.) 't.w> «/#  y,  grettaii-en- 
Mi.sadvfnture,  5.  disi^razia.ac-     disastro.  j    te,  i5u:'.:lùaanieute,   s^>r(^ida- 

ridente  8Ìni«.tr<).— —  .l/wrtfi'i.ri-   To  Mischief,  ofFcndere,  far  del     niente. 

/7re,  omicidio  che  ^i  corvunet-  '    male-  Mistrt-re^  s.  il  miserere,  uno 

ite  per  accidente.  Mischief- mnVer,  s.  scminator     de' j.:ilmi  penìlen/àali. 

>lisiidvice,  »,  un  «.attivo  con- !    di  mali,di  :r',i:<:/.ania,di  discor-    Misery,  s.  mi.eria,  infelicità. 

siglio.  '    dia.  • 

To  Misadvise,  malavvi-are.       Mi<schievous,  adj.m:dij:no,  tri- 


lli ivninìed,  adj.  mm  hen  pic«o     sto,  cattivo. — M/ir/t.VvfJVi,ma- 1 


f!j  mira,  mal  preso  di  mirai     lizic&o. 

mal  diretto.  Misthieyou'ly,   adv.    cattiva 

Mi%anLhro|JCj    ».    un   xniiìan-     meatei maliziosamente,  mali- }   uiu. 


calamit.ì.- 
po  verta. - 
per*,  dolore. 


Vtseijy  miseria. 


Miftfórtnne,  s.  disgrazia,  disav- 


ventura,   sventura,   isì^onu^ 


MIS 


MIS 


MIS 


7V>  Misgive,  dar  timore.     Et.  i  To  Mìsróckon,  errare  nel  con- 


Aty  mimi  titis^k}'*-  r,i<?  A't//, — il 
cuure   mi   dice  cho-*io  te- 
mo che— 
A   Misgivmg,    t.   tiinore,  te^- 
menza. 


!  » 


to,  sbagliare  nel  calcoU». 
'lo    MiàrcméinUer,    ri  ordarsi 

nràlc,  noi)  rict)T(iar:>i  bene  d 

uua  cosa, 
l'o    Mit>rc[>rcsént,    rrjpjircscn- 


in  m  mtsit  corsela,  battersela» 
andersene  via  nascosamciite. 
•— 7ò  6t!  in  a  mìst^  esser  vA 
bujo,  nfm  saper  che  si  fare.— 
In  cust  tt  tuiiii  ùif.irr  aie^t  *^^f» 
gittar  polvere  nc^!i  occhi  ad 
uno  "hrrrfJv'ii^ca  liti  misi  uìhm 
the  ti»i^i'inii''j:lfuSy  il  fiato  a|>- 
panoa  lo  specchio.—*//  *'o/  k 


To  Mlsgtwem,  governar  male,  j   tarmale,  dare  una  falsa  rcla- 
Misoróvernmeut,  s.  cattivo  g(^  j    zioiie  di  ijualcheduno,  o  di 

verno.  i    qu;«lchc  cos'i. 

Mi<ih.tp,  9.  disgrazia,  6vcrntura,|  Mis:-c:)r«seutùtioD,  «.  falsa  re- 1   «»/>/,    acqiiaz/ouc>   grati  pi- 
accidente  sinistro  inf<»riii  ilio.     I  i/.ione.  I    oE^tri.i. 

lo     Mi.shappen,     iutravenir  MU:^,  s.  una  giovane  sì;^nnra. '  Miotakc,    s.    sbaglio,    ern|re9 

tallo. — To  lie  under  a  mi^iakt^ 
»ba»ii;«re,  ing.vn  nursi. 


male. 


.Va 


UHI    puttanella 
To  Mishear,  frantendcrc^,  ron  '    una   concuhinn,   una    prusti- 


•bene  intendere,  ÌQtc'sa<iere  al  I    tuta. — >/.*..,   sbaglio,   errore,  iTn  Mistake,  ingannarsi,  sbo» 
contrario  di   cjuel   clie   %    i  ■    nlarroiic,    granchio,   grane!-'    gliarc.  errare.— —/o  mi*ta'xp 


detto.  I   porro. 

Mishm-.sh,  8.  mescugh'o,  me- [To  Mix*?,  mancare,  fallire,  er- 


s:'(>laaza,  confusione,  garlin 

gHo.  1 

To  Misimplóy,  Impiegar  male, 

servi rbi  male,  spemler  male.     | 
To  Misinform,  informar  male,  ' 

dare  iaUì  avvi'«i. 
Misinformation,  s.  cattiva  in- 

fonna/ione. 
To   Mii'intérpret,    interpretar 

male,  storcere  il  scuso. 


rare— Tu  vwiw,  mancare  — TI*  i 


^cimbiarc,  pigliare  una  cosa 
iu  cambio  d'  un  altra;  pren- 
dere iu  i  scambia.— 1  on  tmi»  k€ 
I.W,  vui  non  mi  conoM:etc.»-« 


^ni^i  the  mnd-^  mancare  il  col- 

])o.— 7»  ìuim  f..7.'".i?  M>v,  non  j  //e*  x/.7><r>«^  ntr,  e^ii  non  ha  beo- 

co!f>ire,nonriuscl»e.-t7<>w/'o*,i  inteso  quel  cue  volevo  dire. 

saltare,  omettere— 7%  m/>i,  — 7b  mtsUke  tke rroy»  smarrire 

aver  perduto.—/  r»//x  aùrck,  la  .<itr;uja. 

mi  manca  un  lib«^o,  ho  ficr-  Mistaken,  adj.  iagannatOt  sba^^ 

duro  un  libro.— 7a  miis  ii-i**,  I  aliato,  errato. 

desiderare,  aver  desiderio.— 1  Mister,      ì 
i,f  é-    r  •     ì  L-      i  j       \j' .  >  s.  mestxero. 

Ah  hii  fmmìs  iuts<  htm    ?•  de- ,  Mi»?crv,    \ 

To  Misjudge,  giudic  ir  m.ile,  i   stderato  d.«  tutti  i  suoi  amici.  ;  To  Mistime,  fare  un'  cosa  a  . 

fare  un  giudicio  temei"aiio.      -  Mis-iahs.  messale.  i    conerai  tempo. 

Miskénning.  s.  il  contraddirsi  .To  VIis  shipc,  disfigurare,  ren-  ML»tle:vie,  s.  vicbio,  frutice  che  ' 

)nnau2Ì  al  giudice.  dcr  deforme.  Cie&cj  «ujaa  le  querce,  peri. 

To  Mislóad,  svi H re.  sedurre.       Mis-shiiped,  )adj.    disfigurato,     e  .sinjia. 

Mislcader,  R.  sedu tiene.  Mis  sh'ipeik,)  deforme.  j  Mislle-bird,*.  tordo. 

Misleading,  s.  setluzitme,  il  se-   Mii-shupe,  s.  deformità.  ,'  MMtlike,  adj.  che  par  nebbia; 

Miàsile,  adj.  che  si  tira  da  lon»  |    folto  come  nebbia. 

tano,  che  si  può  gittare  da  Mistook,  ì*  preterito  del  vtrbo» 

lontano.  |    7u  mi,take. 

I  Missing,  adj.  perduto.— Si.>m«-  '  Miatrcss,  ».  padrona. — Mistress^ 


durre. 

?^)i.slcd,  adj.  sviato,  sedotto. 
To  MisUke,v.  To  Di.dike. 
To     Mismanage,     maneggiar 

Misminagement,  s.  cattivo  nia- 

-  neggio. 

Mis(»gamist,  s.  colui  cjtt  ha  in 
odio  il  matrimonio. 

Misogamy,  s.  odi^^^l  matri- 
monio. 

Misuginist,  s.  colui  che  odia  le 


t  :irtx  ì<   mutif/^   ftere^   qui   ci  \  innamorata,  amata,  amanza. 

manca  qualche  cosa.— //e  hns  \  — .Vi«/f #-.»•*,  signora. Miilre^s 

been nd*sinff  tiese  tv*)  i/f/yv,  sono  j  '''c/i  a  uuf^  la  signora  tale<-*» 

due  giorni  die  non  s*è  ve  S-'ic  ìj    miJresr  of  he  Jia'ian^ 

duto.  I  ella  intende  perfettamente  La 

^.Ission,  s.  missione.— Afmm»,  i  lingua  kahana. 
congedo.commiato.il  mandar  '  Mi^tru»t,  t.  di^dena,  scoa* 


via. — yjisiofif  fazione,  parti- 
to.   E'  voce,  fuor  d*uso  in 


donne. 
Misóginy,  s.  V  odiar  il  sesto     questo  signilìcato. 

donnesco.  j  Missiojiary,  s.  missionario. 

To    Mispénd,    spender  male,    Missive,  a.  una  lettera.    Vo 


buttar  via,  consumare  il  suo.  I    cabolo  Scozzese.  Misiruitless,  adj.   che  non  si 

rlispéndcr,  s.  un  prodigo;  un  >  .Missive,  adj..  misstvo,  che  ti     dillida,  che  non  è  sospettoso. 


che   butta  via  il  suo   senza 

giudizio. 

MispersiiàsioH,  s.  errore. 
To  Misplace,  slogare,  metter 

fuora  del  suo  luogo. 


pu«)  mandttre.-^.'>/iiW9r,  ado- 
perato    in    distnn/a;    come 
'  wi-.ù*   xreojtons,  arme  adope- 
rate da  lontano,  che  si  get- 
i  tano  da  una  certa  distan/.a. 
To  Misprint,  fare  errore  nella  !  Tq  Mis-spéU,  comfMtar  m:ile 


fidenza. 

lo  Mistrust,  diffidare,  dubi- 
•  tare,  sospettare. 
Mistrui^a'ul,    adj.     sospettoso, 
dillìdeute,  dubitoso. 


stampa. 

Misprision,  s.  errore. 

To     iMispropiVlion,    propor- 
zionare maiamcntv'. 


iMis-tpélt,  adj.  mni  compitato. 

To  Mi^-spénd,  sj)eudc^re  male 
a  proposito,  scialacquare,  but- 
tar via  il  suo. 


'Misquotation,  s.'  falsa  citazi-   .Mis-spènt,    adj.    male    speso, 
one.  1  scialacquato. 

To  Misquote,  citar -iaUamcntc.  Mi>tr  <•  nebbia.» ■  ■    iTo  g»  ava;. 


Misty,  adj.  nebbioso. 

To    Mi.siiudcr:(tdnd,   intender 

male,  inm  comprendere. 
Misiuiùcrst  jinding,  s.di^cordia» 

poi.M  biuxta  imelligen/.a. 
iViibunder»ióud,  aày  male  in» 

reso. 
Mi*sÙ3gc,  8.  abuso,  mal  usa-r- 

Mi ,  '/j.  if» ,  calli  vo  trattamento, 

villania. 
Misiisc.    t.     maltrattamento  ; 

mal.udcv 

l  o  ivìi»4«e^abus2rei  ser.vir9Ì  x 


MO  A 


MOD 


MOL 


mate,  fare  un  eatti  <ro  uso.— 
Vtf  misuàc,  maltrattare,  luar 
TÌllania,  svillaacggiare,  bis* 
trattare. 

Mi»wóman,  s.  una  puttana. 

Mite,  s.  r^pe/ic  dì  moneta  an 


Móanfully,  adv.  lamentevol- 
mente, 

Moat,  s.  atomo,  corpo  indivi- 
sibiie,  fci^tuca. — Mout,  canale 
d*  acijua  inturno  a  una  casa  o 
cartello  per  difesa. 


Òca  l>;iH!>a. Mitc^  toucliio,)To  Muat,  far  un  canale  intor- 

^r,(TOglionc,  haco.'^FftU    of    ^^  pcr  difesa. 


mite.Sy — imoocliiato.««-.ì/i/e,  la 
decima  quarta  parte  d'un 
|»rano. 

SiiSj^ ridate,  s.  mitri4ate,  sorta 
di  medicamento  i-untra  i  ve- 
leni. 

To  Micif^te, placare,  mi Jgare, 
raddolcire,  «{uieiarc. 

Miti^aciuu,)».  miti^izionc,  pla- 
camento, raddolciinento. 

Mitrai»  adj.  di  mitra,  appar- 
tenente a  mitra. 

Mitre,  s.  mitra. 

Mitred,  adj.  mitrato.— J/ifr«/ 
uòLttif  abbati  minati. 

M  Utens,  s.  guanti  senza  dita. 

Mittinmi»,  s.  ordine,  iu  virtù 
del  uuaie  uno  e  mandato  in 
prigione* 

Miva,  t.  medicamento»  fatto 
per  lo  più  di  racle  cotogne 
mescolate  con  zuccbeio. 

Tu  Mix,  mischiare,  mescolare. 
'^'Jornix,  misdiiarsi,  mesco- 
birsi. 

MUeu,  s.  leiamajo. 

Mixuig,  s.  misL-hiamcnto,  mis- 
ruglio. 

Aliu,  adj.  mischiato,  mes- 
colato.—./  m  </  òt'tr^,  un  misto, 
un  composto,  un  corpo  mis- 
tu.—- .'i  7.njt  (tue,  un  tempo 
miKta.     l'erijì.  grammat. 

Mixtion,  ì  s.  mÌHtione,  mesco- 

Mixture,  \   an/a,  miNtura. 

Mixtly,  adv.  mi»chiaiamefi|e, 
mescolatamente,  couiusa- 
mcnte. 

Mizmazzle,  a.  labcrtnto,  luo- 
go intrigato.    Non  in  uso. 

Mizzen,  s.  mezzana,  vela  che 
si  spande  alia  poppa  del  na- 
viglio.—7  Ac  miar/t'/nuty  V  al- 
bero di  ptippa.— .Ì/Ì2ti7i  toff» 
tari,  vela  di  gabbia  da  poppa. 

To  Mizzlejptovigginare,spuz- 
zolare.  . 

Miz/ling,  rain,  spruzzagUa, 
acqiricclia,    poca    pioggia  e 

minuta. 

Miz/y,  s.  pantano,  ,luogo  li- 
maccioso. 

^5oaJl,    s.    gemito,    lamento, 
pianto, 
'lo  Moan,  gemere,  lamentarsi, 

lagnarsi,  gagnolare. 
Móaoful,  aiij.  (Querulo,  dolente, 

Um«ntevulc,  do4|0te. 


Mob,  s.  il  popolazzot  la  canti- 
giia,  la  plebe,  il  popolo  mi- 
uuto.-*-»— itVuó,  sorta    d*  ac- 
conciatura   pel    capo    delie 
douoe. 
Tu  Mub,  tumultuare,  assaltar 
tumultuosamente,  come  il  po- 
polaccio in  Londra  e  in  altre 
pani  d'  Inglùlterra. 
Mubbiah,  adj.  appartenente  al 
popolaccio,  canagiicsco. 
Mobby,  s.  bevanda  latta  delle 
radici  di  patate. 

,  Mòbile,  /  s.  la  plebe,  il  po- 
Mobiiity,  )  poIaz/.o,  la  parte 
i^'uobiie  del  popolo. — AJttùi- 
Uiy,  inubilità,  iacilità  a  muo- 
verai.—-^.Uuòi/^/y,  iucostao- 
za. 

To  Móblc,  vestir  grossolana* 
mente  o  sudiciamente. 

MócIio-stoiK',  s.  sorta  di  pietra 
elle  rassomiglia  alquanto  ali* 
t^ta. 

Mock,  s.  li]dibrio,  zimbello, 
scorno,  stru/io. — lo  tnuke  u 
tnuck  (J  o'ic,  beffare,  burlarsi, 
schernire  alcuno.— W  mock 
puatìif  un  poema  burlesco. — 
a1  moik  pi  upfti  ty  ui\  falaO  pro- 
let  a. 

To  M6ck,  burlare,  schernire, 
bofiare,  deridere.— 7  a  rnock^ 
ingannarsi,  burianù,  rimaner 
deluso. 

Móckable,  adj.  esposto  alla  de* 
ri.sioue  altrui. 

Móckadets,  ì  s.  spe;cie  di  pan- 

Mócicaduc-s,  ^    no  lano. 

Meckel,  aùj.  molti,  di  molti. 

Mucker,  s.  belfardo,  irrisóre, 
schernitore. 

Mockery,  s.  gabbo,  scherno, 
burla,  baja. 

Mockingly,  adv.  per  baja, 
schernevolmente,  per  ischer- 
no. 

Mode,  s.  usanza,  moda,  foggia* 
— .Uour.',mauiera.guiiM,forma, 
niodo. 

Model,  s.  modello. 

lo  Model,  modellare,  arclii- 
tettare. 

Modelling,  s.  modellare. 

Moderate,  adj.  mouerato,  tem- 
perato, riieuuco,  nicdiocie. 

lo  Moderate,  moderai  re,  mo- 
difiwe»  temperare.-— io  mo- 


deratt,  moderare f  diminnire, 

sminuire. To  tnoderate^  fp^ 

vernare,  regolare. 

Moderately,    adv.*    moderata- 
mente, temperatamente,  me* 

dtocremcnte. 

^^oderàtion,   s.  moderaJtiooe, 

moderaoza,  temperanxa,  4Ìi<* 
screzione.  , 

Moderator,  i.  moderatore. 

Moderatrlx,  s.  moderatri<fé. 

Modern,  s.  moderno,  sccoimIo 
1'  uso  presente. 

The  Moderns,  s.  i  moderni. 

'l'is  Modernise,  render  mudei*« 

nd. 

Mudest,  adj.  modesto,  niode^ 

rato,  verguguosu. 

Modestly,  adV.  modestament«. 

Modesty,  s.  modestia. Mth- 

destai  onestà,  pudore. 
MAdicum,  ■.  uif  pezzo,  un  tot» 

Z0|  un  poco,  un  boccone. 
Mudiiicable,  adj.   che  si  pu& 

modificare. 
Modification,  s.  modificazione, 

limita/Jone. 
To  Mudify,  modificare,  mode- 

i^re,  temperare. 
Modiilion,  s.  modiglione;  ter» 

mine  degli  architetti. 
M/idish.  adj.  alia  moda,  secom- 

do  la  moda. 
Modulation,  Si   modulaaionft, 

misUra  armonica. 
Module,  s.  mòdulo*     Voce  de* 

gli  architetti. 
Módwall,  s.  picchio  ;  sorta  d' 

uccello. 
Mohair,  s.  panno  tessuto  eoa 

peli  dì  cam<rlU>< 
Mohock,  s    nome  d*  una  na- 

zìone  «Sru^c*!^  in  .America,  e 

dato  a  certi  sgherri,  che  un 

tempo  infesfttava^o  le  via  di 

Londra. 
Móidore,  s.  moneta  Portoghese 

valutata  a  vortiiiette  scellini. 
M^ety,  s.  metà, 
lo   Moil,  alfaticarsi,  sudare, 

stentare. — To  moU,  infangare, 

involvere  nel  fango.— 7ò»iotf 

ivi  the  duri,  infangarsi. 
Moist,  adj.  umido,  bagnatol 
To  Moist,      7  umettare,  intl- 
To  Moisten,  y    nidi  re. 
Móistness,  ì  s.  umidez/.a,  umi" 
Moisture,  ^   dita,  umidore,  u- 

mido. 

Mokes,  s.  le  maglie  d*  una  rete. 
Móky,  adj.  nuvoloso,  oscuro, 

bujo. — Moiijf  wealktr^  tem}»o 

nuvoloso. 
Molar,  adj.    masoellare.-»TAe 

inorar  trei/t^  i  mascè Jari,  i  dea- 
li  da  lato* 


MON 


MON 


MOO 


Mole»  f.  molo,  rìòaro  di  m«« 
raglia  contro  all  impeco  del 
■lare. — Mole^  neo,  certa  pie- 
coU|  .qiacchia  nericcia  che 
nasce  naturalmente  sopra  la 
pelte^.lfo/e,  talpa. 

AÌólc  Hill«  t.  topioajju— To  make 
mountams  of  mole  hUls^  fare  d' 
una  mosca  un  elefante. 

To  Molest,  molestare,  infasti- 
dire, importunare. 

Molestation,  s.  molestia,  noja, 
importunità,  fastidio. 

fAi  letrack,  s.  via  che  la  talpa 
si  fa  sotto  terra*    « 

Mólewarp,  s.  una  talpa. 

M^^ii^uts,  s.  i  Mulinisci. 

Mollification,  s.  mollificazione. 

Móllificative,adj.  moUiikativo, 
atto  a  mollificare» 

To  Mollify,  mollificare,  far 
molle,  reader  moUe  ;  metafi'u 
rammorbidire,  addolcire,  al- 
leviare. 

Molosses,  8.  fondigliuQli  di 
zucchero. 

To  Molt,  r.  To  Moult, 

MóLen,  adj  liquefatto,  squa- 
gliato ,  f u:>a. MUtea  ^ reoàC, 

mnlatcia  di  cavallo. 

ÌA6iy,  s.  sorta  d'  aglio  salva- 
tico. 

Mome,  8.  un  minchione,  un 
pecorone. 

Moment,  s.  momento,  brevis- 
simo spazio  dj  ttuipo.— ;^o- 
mcett  momfcto,  imi^urtanza, 
^oascg\ien2a. 

^f onientaneous^  ?  adj  moment 

Momentary,  j[  taneo,  di 
breve  momento,  caduco. 

Momentous,  adj.  importante, 
serio.   , 

Monachal,  adj.  mooacale, 

Mónachism,  s.  9g»o  monacale, 
monacato,  monachismo.— 
AfQnac'tisrn^  i.monaci. 

Mónad,    ì  s.  nonade,  cosa  in- 

Mònade,  \     di  isibiie. 

Monarch,  s.  monarca.-»-^ Afo- 
narch'-ike.  da  moiiarca. 

Monarchical,  adj.  da  prìncipe, 
da    re.  ^tonttrchiut,    adj. 

monarchico.—-'/  monajchtcal 
giKernmrnt,  un  governo  mo- 
narchico. 

To  Móoarchise,  farla  da  re; 
commaadare  a  b.<cchetta. 

Monarchy,  s.  monarchia. 

Monastérial,  adj.  monastico. 

Monastery,  s.  monastero,  con- 
vento. 

Mona«tJcal,  J  ^ ,. ^. 

Monastic.    J*^J- ""•»»«'«"• 
Mon.istically,  adv.  monastica- 
luente,  romitamente. 


Mond,  s.  pomo»  quella  palla 
che  ha  sopra  una  crocetta, 
che  si  ponta  la  mano  dagli 
imperadorì. 

Móodav,  s.  Lunedi,  il  secondo 
dì  delia  settin^ana. 

Money,  s.  moneta;  metallo 
coniato,  danaro. -^Àfoivy^g, 
il  Sacco  de*  denari.— •3fsii<^ 
chan^fr,  sensale  di  denaro. 

Moneyed,  adj.  che  possiede 
in  cornanti  anzi  che  in  terreni. 

Moneyless,  adj.  povero,  senza 
danari. 

Money -matter,  s.  cont^  fra 
creditore  e  debitore. 

Monger,  s.  uno  che  vende  cose. 
— .^  Jiihmonger^  .  pesciajuolo, 
pesci  venduio^^J  tcooilmcnger, 
un  mercante  di  legna.— /^a 
ironntonger,  mercante  di  ferro. 
— AjeUmonger,  un  pellicciajo. 
— -/i  newsmonger  ^\xvi  novellista. 
-^A  whoremqìiger,  uu  putta- 
niere.—Ttfoi^er,  barca  da  pes- 
catore. 

Món^rel»  adj.  generato  da  due 
spezie.—- il  mongrel^  s.  uq  mu- 
latto. 

Mónier,  s.  monetìere  che  batte 
la  mone  ta.-'il^/onttr,  un  ban- 
chiero. 

To  MónisK  0  To  Admoqiifabk 

Mónisher,  u^Monìtor.  , 

Monition,  s.  ammonizione, 
esortazione,  avveuìjnento. 

Monitor,  s.  animunitore,  chi 
ammonisce»  chi  consiglia. 

Monitory,  i.  monitorio.— Afo- 
mUorj/,  a^.  monitorio,  che 
ammonisce. 

Monk^  $.  ^onaco.-— .V((!nA»#- 
hoo4f  a^oni.o,  nome  d*  un' 
€rba.  ♦      ■ 

Mónlcery^s.  monachismo. 

Móakcy,  s.  scimia,  bertuccia. 
— /f  liUte  mofif.qf y.ìxn  bertuc- 
'cino,und  scimiotto.— ».4  large 
mpniifift  un  Sv'immione,  un  ber- 
tucciuiie 

MOuk  y,  adj-  monacule,  mo- 
nachile, monastico. 

Mónochurd,  s.  monocordo, 
strumenti)  musicale. 

Monocular,  adj.  losco,  cieco 
d*  un  occhio,  monoculo. 

Monogamy,  s.  monogamia. 

Monogram,  s.  monogramma. 

S^;.  S  •••«>«'«"'-• 

Monómachy,  s.  un  duello. 
Monopolist,    ?  s.  monopolista, 
Monopoli/.er,  \    incettatore. 
To    Monopolize,  monopoliz- 
zare, incettare. 
Monopoly*  s.  monipolio^  mo* 


'  iiopolìo,  Quella  incetta  ehe  m 
fa  comprando  tutu  una  mar-* 
canzia  per  esser  soiO  a  ven- 
derla. 

Monosyllable,  s.  monosillabo. 

Monster,  s.  mostro.— «4  tia- 
mofuier,  un  mostro  martno.«<M 
A  monster,  mostro.  Cosa  mo»* 
truo8a.-**yf  montter  tffpfide,  uà 
mostro  di  superbia. 

Monstrósty  s.  mostnxo  .  .^ 
cosa  mo!»4«'uosa.  ^^^ 

Monstrous,  adj.jnostruo^Hk 
ha  del  mostro.--». Man^B, 

'  mosiruoiU),  prodigioso. 

Monstrously,  adv.  mostnioia- 
menic,  prodigiosamente. 

Mònsti'ousness,  s.  moscruositi, 
cosa  mostruosa. 

Mootefiàsco,  t.  Mootefiascone, 
speiìe  di  vina.      ^ 

Moutéro,  s.  monttera,  beretta 
di  marinaro,  o  di  cacciatore. 

Moniéch,  s.  spezie  di  bacile 
del  quale  si  servono  in  Inghil* 
terraperinfrescarei  bicchieri. 

, Month,  s.  mese.— i^  tiedve- 
rwnth,  un  anno.— A/on/A> 
nund,  arderne  voglia  o  desi- 
derio*— h'o'ìicn**  nunth^  mes- 
tri,  mestrui. 

Monthly,  adj.  che  accade  ogni 
mese;  che  si  fa  ogtii  me^e; 
una  volta  il  mese. 

Monument,  8.  monumento* 
cosa  che  ricorda  persone  o 
fatti. — Mo*aanent,  monumen- 
to, sepolcro. 

Mood,  uniore,  caprìccio,  fan- 
tasia^-^'ò  bt  in  agoodvwoé, 
esser  di  buon  umore.— To  be 
m  n  drinfang  mood,  essere  d*u* 
more  di  bere.t«-»//  moóiof^ 
verb,  modo  d*un  verbo, 

Móody,  ad),  capriccio^),  faa- 
tastico. 

Moon,  s.  la  luna.— —/fJ/tnoon, 
plenilunio,  luna  piena.—— 
t^ew  moon,  luna  nuova.  «"^ 
lìe  ìcouìd  moke  me  believe  that 
tne  moon  is  made  qf  green  cìieese^ 
egli  vorrebbe  mostrarmi 
lucciole  per  lanterne.—— 
Moon^hine^  chiaro  di  luna, 
— Moon  shifiy  nigùi,  notte  $é^ 
rena,  che  fa  chiarg  di  luna. 
.-^Moon^eyed,  adj,  che  vede 
meglio  al  phiaro  della  luna 
che  non  nel  giorno. — A  moan' 
tyed  horse,  ui|  cavallo  lunati* 
to.'^Moon-eaìf,  niola,  |)ugiar« 
da  prcgnezza. — Mooa^pvek^ 
adj.  lunatico,  matto. 
Moor,  s.  pantano,  stagnp,  pa- 
llide, melma.<^4^oor,  or  buxk 

;    moùr,  un  moro,  un  aisro,  mo^ 

1  Q<i 


mom: 

^«cp.-t-.Voor'r  A««7,  rampo- 
na di  IlmbJcco.— — Jfoor  A^n, 
fola^,  uccelio  aquatico. 

To  Moor,  ^tar  l'ancora,  dar 
fondo. 

I^óorish,  adj.  pantanoso,  pa- 
ludc^o,  melmoso.  yfoorUhy 
Moresco. 

l^oot,  s.  disputa  !n  léggre  su 
mialche  puntò  supposto.-— 
Wj^rhalt,  la  sala  dóve  %\  d*s- 

l^^n  leg^é. -Moot  case, 

l^^Kìnt  legale.-*-  '^Loi  man, 
t^Ritacite  in  Icgs:c. 

To  4loot,  disputare  dì  qualche 
xfiaterla  legale. 

Mop,  s.  spa2zatojo  per  lavare 
!è  Camere. 

Tp  iMop)  fare  2  grugno. 

IVTope,  s.  uno  sciocco,  un  don- 
no, un  minchione. 

To  Mope,  divenire  stupido, 
itflupidire. 

Ittóped,  ad],  stupldjtoj  stupi- 
do, ìn!»ensato. 

Wópe  eyed;  ?  adj.  Iosco,  di  cor- 

Ijlópsical,      \      ta  vistai. 

Wóppet,  ?  !?.  fantoctJo  dì  skrac- 

Mnpàc y,  C  CI  con  cui  le  t>am> 
bine  sì  divertono. 

Mgpiyiit  s.  u|io  che  vive  scfnpre 
ghiribizzando 'pef  sovercnio 

OZIO. 

Mòra,  8.  mota,  giuoco  Itatia- 
ìio.  che  sì  fa  alzando  1é  dita 
d'una  delle  maui^  e  chiaman- 
do  il  numeo. 

Moral,  adjf  morale,  apparte- 
nente  à  costiime. — /i  gy>d 
woru'  man,  un  uomo  che  vive 
moralmente. —  'Ihe  morai  of  a 

Jfthle,  la  morate  d'una  ^vola. 

r^Aralist,  s.  colui  che,d;V  p 
^iegi  i  precetti  della  mrralé. 

ATorìuity,  s.  nidf alila.-— J  man 
qf  moralUift  un  uomo  dabbene. 
— — MuraHly,  moralit^^  scuso 
morale. 

Tó  Moralize,  ntoralir^arè,  ri- 
durre a  morrJità.-r'Tò  myr/i- 
Uzr  af'ihie^  moraii zzare  sopita 
una  favola.— 7ó  niuralatf  di#- 
córrer  di  morale. 

Mór?illy,  adv.  moralmente. — 
— Vot.r'y,  verisimiUnchte.-^- 
^oriiUij  ipeai'i'i'^t  moralmente 
parlando. Mortdltj^  moral- 
mente, secondo  i  dettami 
'dcFIa  ragitnie. 

IWrrals,  f.  la  njoralc. — /f  man 
o^  koofl  motttitf  un  uomo  dab- 
bene, no  uomo  di  pn>bità,un 
Uomo  ct^stfjmaio,  di  bagni 
cOstunu. 

Mor.>s,  %    un  pantano,  pila 


MOR 

Mfìrbtd,  adj.  ammalato,  mor- 
boso, non  sano. 

M(irbidne»,  s.  male,  malore, 
morbow 

Morbfiical,  ì  a^.  die  causa,  o 

Morbific,  \  genera  malat- 
tie, o  morbi. 

Morbóse,  ad},  malato,  cbe  ha 
morbo,  non  sano. 

Mordacity,  s.  mordacità,  mal- 
dicenza. 

Mordacioos,  ad},  mordace. 

More,  adj.  piì^  d?  vantaggio. 
— ilfmcA  Tiiorf ,  o  ^t^c/  deat  mure, 
molto  più,  via  più. — Morr 
that  enowrhf  più  cne  non  bi- 
sogna.-.-/;  is  more  ihnn  Iknow, 

non  lo  sapevo. //  h  more 

Man  every  one  voìtt  bevete,  non 
tutti  crederanno  dò  facil- 
mente.  He  robbed  krm,  and 

more  tfian  that,  he  kifffd  him,  lo 
rnbò,  e  non  contento  di  qués- 
to Pammazzòw-'^è  mnde  no 
»hjr»  (f  it,  noti  ne  parlò  più. 
•—A  little  more  and  he  hadoeeA 
drotcned,  poco  mancò  non 
«'annegasse.— 7b  moke  more  of 
a  Ihin^  than  it  is,  esaggerarc, 
aggrandì  e  una  cosa.**Owv 
fiore,  ancora  una  volta,  un* 
altra  volta.— 7  Ae  more  haUt 
the  awn/  jpwf/,  più  s'affretta 
meno»  avanza.-^— 4b  ntaek  tf^ 
mnre,  tanto  più. 

Mórel,  8.  spezie  d'erba. — Mo- 
rel, sorte  ai  crrfegia. 

Moreéver,  conj.  di*  più,  oltre  à 
questo. 

Morésk,  adj.  Kr.  ì^ofesk  xporà, 
lavyo  moresco,  grotteschi. 

Morigerous,  adj.  obbediemc, 

I  sommesso. 

jMóril,  s.  spezie  di  fnngo. 

M6riofa,  s.  morioiie,  armadura 

'  del  capo. 

Moriscd,  s.  moresca,  sorta  di 
ballo. 


Mórishi  Et.  li'taftev  morish,  è  si 
buono    che  mi  fa  venire  la 

■  voglia  d  averne  di  più. 

'Mórking,  s.  bestia  salvatica 
morta  di  maUCttia,  o  per  ae- 
cidenie. 

Móriing,  s.  la  lant  d*una  peco- 
ra morta. 

Mori),  ^,  V  alba,  l*aurora. 

M^niing,  s.  la  mattina. — To 
rite  «àrìjf  in  ihe  morning  levarsi 
per  tenipo,  a  buon'ora. —  Hii 
^mttfùnf^  euH  in  the  morni*>^^  fa 
un  poco  freddd  la  mattina. — 
TTie  momin.:  stnr^  Lucifero,  la 
stella  di  Venere  quando  {• 
mattutina. — Tue  mornivg  pmy- 
err;  le  preghiere  della  maitina, 


i. 


mattutftio.— ilforirm^*!  dlraoftM, 
quel  che  si  bere  la  mattina  a 
digiuno. — 7b  ttì^h  one  a  gooef 
motntng,  dare  il  bvon  giorno 
aduno.— yf  »ior)rf^goir«,  mia 
vesta  di  camera. 

Mor&e,  adj.  remalico,  fasti- 
dioso, fantastico,  btibetìco, 
sde?noft>,  ritroso. 

IVIormehèss,  ì  s.      fenf  astica^* 

Morósity^  J  gine,  sdegno- 
sitfl,  éapriCcio,  fastidia. 

Mórphéws,  $.  morfia,  macchia 
bfamtrhe  e  ruvide  che  vengo- 
no sopra  la  pelb. 

M^)rris-dance,  s.  moresca,  spe- 
zie di  ballo. — Wve  mens  yìor^ 
ris,  s.  sorta  di  giuoco. 

MArro^»  s.  dimane,  domane, 
il  giorno  vegnenfip.— /f/Tc/-  /o- 
morrow,  posdoihane,  posdo- 
mani.«^V  he  morrow,  il  giorno 
seguente.— ^norf;iiomnf,buoà 
di,  buon  giorno. 

Mcfrse,  s.  un  cavallo  marino. 

Morsel,  s.  un  pczzp,  an  tozzo, 
un  boccone,  un  bocconcino. 
—Te  be  krmrpkt  lo  a  momel  of 
àreftd,  esset  ridotto  a  mendi* 
care. 

Menai,  a^;  mortale,  ohe  è 
soggetto  a  morte.— jlfofftrf, 
mortahe,  pericoloso. — J  i«or- 
tai  hùircfì,  un  odio  mortale. 

Mortals,  s*.  i  mortaH,  gH  uomi* 
ni. 

Mortàlity,  8.  mortalità,  stato, 
Q  natura  mortale. — Mortabttft 
mortalità,  epidemia  mortife- 
ra.-*Afbrtn///^  morte. 

Mortally,  ftdV.  murtahnédte, 
cRe  apporta  mone,  a  morte. 
— He  tBos  morfa/Jy  wotrìided^ 
egli  fu  ferJft)  a  mone. — Mor- 
ifdfy,  mortalmente,  grave-  " 
niente,  estremamente. 

Kfórtar,  s.  rCrortajo,  vaso  nel 
qmrie  si  pestan  le  materre.-—  ' 

Mortar,  \  s.  calcina, gesso, smal- 

Mortrr,  \  to.— ^  tnortor,  ot 
moriar^piece,  mortajò,  arma. 

Mórtgaije,  s.,  ipotéca  di  cose 
immob^j; 

To  Mòrt^ll^,  ipoì:ecarc. 

Mòngagcé.  ^*  quello,  o  quella 
«'he  ha  \^  ipoteca. 

Mortgager j^'i^i"*^^^**»  ch«  ^^ 
ipotecato  cu^ 

Moriiferous,  \dj.  monifero, 
monaie.  "^ 

Morr'fir^tiorr,  5.  mortifica- 
zione, vergogna  causata  ò 
soilerta.-*  yortfjieùtion^  mor- 
tilicazione,  appresso  i  medici 
significa  una  totale  estinzione 
del  c4or  nativ9  in  qualche 


■■ 
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cancrene 
To  Mortify,  mortific^rp,  aillig- 
gerc— 7b  morttfy^  nierti^arc, 
reprìmere,  rintuzzare.- — -7b 
mofiify  oneU  passiont,  mortiii- 
CAre,  reprimere  k  sue  pwsio- 
jQL---7b  morlifg,  mortiikure, 
umiliare,  cagioxur  vergogna. 
r-7b  mortify,  morti£c4re  la 
came. 
fi^ònifftui^,  Adj.  inaruficaute, 

che  marti^ca. 
Mórfìse,  f.  scavo,  tac(;a,  in- 
cast  no. 
To  Mprtiiie,  iseaAtrarct  con- 
gegaare,    commettere   I'uaa 
cosa  dentro  doii'  altra. 
Mórtli«;£,    i.   U^a  di   DO0M*a 
morta. 
/Vlortjiaj,  j.  paga  pu>rta,  fa- 
^«unento  uon  fatto. 
>Jórtcess,  8.  cibi  fli  varie  lorfe 
posti  iuuemfi. 

Mortuary,  s.  I^Bato.donazioBe 
fatta  da  alcuno  «Uà  chiesa 
poco  prima  di  morÌKe. 
M^rtuum  Capiat,  cesta  fooru; 
termine  chimi«:o. 
Mosóical,  )  a<U.    Mosaico,   di 
Mosaic,    ^     Moisè. — Masak 
work,  mosaico,  pitture  fatte  di 
pictruzze,  o  di  pexzupli  di 
smalto  colorati,  e  commessi. 
Moschi  Co,  f.  mosche«'ij^o,  spe- 
zie di  uuizara. 
Mosque,  s.  moschea,  meiotdtii, 

tempio  de*  Turchi. 
Mos;ì,  s.  muschio,  mjusco,  tr||i^ 
nota^  che  nasce  sopra  i  pedali 

degli  alberi,  e  altrove^ ^ 

ToUing  sloìu  ncKur  jjol/ierg  woss^ 
pietra  che  rotola  non  fami)^- 
ìa. — Af 0^-41  ooficrsy  una  banda 
di^  ladri  Qella  Scgaùa  seìten- 
trionalc,  come  erano  un  tem- 
po i  baiiditi  nel  regno  di  Na- 
poli. 

Mófluses,  s.  pantani,  paludi,  luo- 
ghi paludosi. 

Móssme^s,  s.  lanugine,  che 
viene  a  certi  frutti  ed  a  c«rte 
erbe.-*-— il/bA'jrf/^evjr,  lanuei{|e, 
^  peli  morbidi  che  cominciano 
ad  apparire  a'  giovani  nelle 
gu^mce. — MownesSf  muffa,  lo 
essere  ricoperto  difiiusciutf», 
o  musco. 

Mubsy,  adj.  pieno,  o  coperto 
di  muschio,  o  di  mosco. 
Most,  adj.  il  più,  le  più.-^7V 
wott  iMùtul'ftd^  il  più  bello .-^ 
Mat  qfien^moU  Commonijfymoft 
uuiui^y,  il  più  spesso,  oraina- 
riamentfe,  comunemente. — /i 
mk  teanml  man^  un  .(tomo 


dottissimo.-..;^Vtfi^iMis<li»r/ 1  ^fMo^Ueo,  ad}.  tfnsobit«»  sta 
qf  the  iùgfd  tea* speni,  ì»  notte!   a»  tàùtu.  ' 

essendo  già  molto  avan/.ata.J  *'-'----   -  •" 
•^I^fosi  are  qf  your  ofùfi/uf,  la; 
più  gran  parte  è  del  vostro' 

parere. 7iut  moU  pari,  laj 

mag^or  parte. — MoU  t^  w,, 

la  più  parte  di  noi. — M  i^Ì 

mosty  al  più.— 7b  (rpe «or/ ^*pon' 

Jruitt,  viver  por  lo  più  di  frot-i  Motor,  s. 

tiy^aion   mangiar  quasi  dbei    muove. 


frutti.-^Afafl  ^  ail,  princir 
palmente. 

Mfistick,  s.  La  canna  o  V>ston- 
cìno  tu  cui  il  pittof^  *PP<^~ 
già  la  mano  nel  dipingere. 

M^tly,  adv.  generalmente, 
ordinarìanMutei  per  i'ordina- 
rio,«Goiaunemente. 

Motc^  s.  una  brìciola,  ogni  co- 
sa picciolissima; 

Mot^L  s.  tignuola,  tarlo.-—— 
Mtth-aafeMy  roso  dalle  tignu- 
ole,  tarlato. 

Mother,  s.  «uuire,"— ^4  graml- 
mother,  ava. — jÌ  moUter-in-lary 
auocera.— il  Mo/Acr-si-Ia»,  or 
sicfh-motkfr,  matrigna  < — Piffi 
denc£  it  thejmUher  tff  s^eàf,  la 
diffidenza  è  madre  lUrtU-ei- 

curtà. Boety  moéhtr'*  tkHd, 

ognuno,   ciascheduno.    ■    A 


Motive,  adj.  che  dà  nvtn,  che 
motte  in  moto.««7  he  uuUioe/k* 
ctilty,  là  facoltà  motricc^ilfo- 
/#»«,  s.  motivo,  tassa»  cagione, 
ragione,  occastone,  impulso-^ 
Mi^tley,  ftdj.  monco,  maculato, 
chiaftsatob 

colui  che 
facpkà  -  che 


aolraie 


muove. 

Mutory ,  adj.  novente^^ 
moto^  che  mette  in  m< 
Mòtto,  s.  motto,  parola 
seotenziasa  posta  in  un  em- 
blema, scudo  d*armi,  o  simil 
cosa. 

Movable,  )  adj.  monile,  atto 
Moveable,  {  a  muoversi.-^ 
moveable  feast,  festa  mobile.-* 
Mooeahle  ffooìfti  beni  mobili. 
Móvableness>  )  s.  mobilità,  at* 
Móveabkness,)  tesszaamuo- 

m 

versi. 

Move,. a.  ino«ta,  il  muovere 
una  pedina  da  lisago  a  luogo 
Roncando  al  giuaco  di  tvo- 
here. 

To  Move,^muovere,  scootere, 
agìeace»"*-7aaiooe  a  tking,  pro- 
porre uiu  cosa.'  ^  "  Ttì  mote, 
muovere,  indurre,  persua» 
dere,  commovere,  caorrarr, 
sollecitare.— »7b  move  Xo  ted^ 
iiwt,  eccitare  -a  sedizione."^ 
H^hai  eottki  «ove-Acm  to  do  »of 
che  cosa  Tha  mai  mosso  a  far 
ciò?-«7b  «oir,  muovere,  toc» 


mother  aty^  una  città  capitale, 
una  metropoli.— -Jllb//^^ 
ionffte,  lingua  maferna.— ilfo- 
M<rr,  madre,  matrice^ — A  fi  qf 
the  mother,  un  dolore  della  ma- 
trice.—3lblAeiv4mrt^atrìcale, 
erba  nota. 

Motherhood,  s.matemità,  qua- 
lità di  madre. 

Motherless,  adj.  che  maà  ha 
.madre, .senza  madie. 

Motherly,  adj.  roaternale,  ma- 
terno.— A  motkerhf  vmmui,  una 
matrona,  .una  donna  autore- 
vole per  età  o  per  dignità.— 
Motherly,  adv.  da  madre,  come 
madre. 

Mother  of  pearl,  madreperla.     Mover,    \     tore. 

Móthy,  adj.  pien  di  tignuole,  ;  Moving,  s.  movimento,  il  reo* 
roso  dalle  tignuole,  urlato. 

Mot  io»,  s.  moto,,  movimento. 
— Motion,  movimento,  incli- 
naaione,  VQ^ta,  disposinone. 
-^Motùm,  richiesta,  preghie- 
ra, istMi/.a,  sollecitazione. — 
Motion,  proposizione,  apertu» 
ra. — Molwa,  moto,  movimen- 
to, volontà^-»Hr  did  it  ^f  hit 
oxn  mrition,  lo  fece  di  suo 
propk)  moto. 

lo  Motion,  proporre,  lare  una 
proposizione. 


care,  intenerire.— Yb  move  to 

ceeapamen,  muovere  a  pietà. 

•«•Te  asooe  oite  to  ftn/^,  fare 

andare  in  collera  aicimo,  pro* 

vucarlo  ali*  inu 
Moveless,  adj.  immollile,  da 

non  esser  mosso. 
Movement,  s.  «ìovkneBto,  ifio« 

to. 
Movent,'?  t.    motOM,   movi- 


vere. — Movm<:t  adj.  «he  m4>ve 
a  compassione,  che  intene- 
risce.—il/wwip,  forte,  po- 
tente, persuasivo»  patefico, 
che  tocca,  che  eccita.— -4 
twvhtg  uaion,  un  motive^ 

Móvi.igly,  adv.  in  modo  pt^ 
tetico,  è  atto  a  muover  il 
cuore. 

Mould,  s.  fonra,  modella.<^wl 
mauM  tandle,  una  candela  di 
getto.  Mwild,  terra  mista 
con  letame  o  altro  ingrasso. 


Mótioner,  b.  ^egli  che  pro- !  To  Mould,  gtttaraiu  un  mO« 
pone  una  cosa.  '   deUo^-«7b  in^tild  Q-Ji^rt,  get» 


^vr  v/  \M 
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tw  «i«  §gun^*^T0  mjtd'fA  M^orafnt,  «d).  pit^rrole,  hi- 
lorAre^forc— 7b  mott&Mnuf»  I  i^ibrc,  dolente,  tmto. 
faqpT^ivcotr  muffitto.  Mòurnfttlly,  adv.  cordogUcua- 


^l9ii)fi;iblCt  idj.  che  ù  può  fdr- 

To  Moulder»  ì  riduni,  o 

To  Moulder  away,  (  andare  in 
poivere.— 7  o  nwsi^flfef ,  fonder- 
ti, stnxggrrsi,  conaumarn. 
Móuldtaeo,  a.  mufia. 
>fóuldiiig,  a.  QMdaaatuni;  ter- 

aj|ft  degli  architetti.  Foggta, 
^^Konimeoto  di  membretti, 
■PR  di  cornici,  baie»  esimili 

inembri.«->JlfoWdlR^,  importa. 
Móuldwarp,  s.  taipa,  anima- 

letto  noto. 

MSuIdy,  adj.  tnuf&ta       ^  ' 
To  Moukf  mudare;  diced  de- 
gli uccelli,  quando  rianuovan 

le  penne. 

Mòulter,  t,  anstiioo,  che  è  in 
•  muda. 

To  Mouoch»  mangiare,  rodere. 
Mound,  a.  una  liepe,  una  ripa, 

un  argine.       «  A/omW,  terra 

pieno,  hainardo. 
To   Mound,  munire,  fortiG- 

care,  terrapienare. 
Mount»  1.  monte,  montagna.—^ 

M&uni  JEiiia,  il  Alonte  Btna, 

il  MongibeUo. 
To  Mount,  montare,  andare, 

talire  ad  alto,  aicendere. 
Mountain,  t.  montagna,  monte. 

•^To  makf  rmuttàams  of  mofe 

hiilif  fare  d'una  moaca  un  ele- 

fante'—zi  tiuie  nonirfot»,  una 
^  montagnetta,   una   montag- 

nuola. 
>loutttainéer,   t.   montanaro, 

abitatore  <li  monti;  un  che 

abita  ne*  montL  -^Muuniaincer, 

un  seivaggio,  un  rustico,  un 

ladrone  che  tttaai  appiatuto  ' 

ne'  monii. 

Móuntainet»  a.  una  collinetta, 

una  montagnuoia. 
Mountainous,     ad},   montag- 
noso. 

Vlóuntebankf   a.    saltinbanco, 

cerretano. 

Mounted,  adj.  montato,  asceso. 

fmmO.r   sbiff  kad    reventp  gmu 

mtfwUed^    il    nostro 


portava  settanta  cannoni 
Mounts,  s.  V  alzarsi  d'un  fal- 


cone* 
To  Mourn,  piagnere,  laroen 


mente,  dogliosamente. 
B#iuming,    s.  duolo,  dolore, 
passione,   doglia,    afllirione, 
pena.«^3focim/n/t,  bruuo^ra» 
maglia,  abito  higubre}Mbito 
di  lotto,  di  scorruccio. 
Mouse,  I.  sorcio,  inpOc^AfH' 
Ut  mMur,  nn  topoÙno^|^i«| 
maute-trap^   nna  trappola. — 
sVotue^ear,    pelosella,    spezie 
d*eiba. — A  Jfe'd-mouse,  lorcio 
campestre—/!  dbnMotr*e,    un 
ghiro. ««il  fiitier  «ucue,  nna 
nottola. 
To  Mouse,  prender  torci. 
Móttser,  s.  che  piglia  topi.—- 
7%i*-  tatua  good  motner^  questa 
gatta  piglia  molti  sorci. 
Mottth,  s.  bocca.— TV  tw»fA 
qf  tk€  atomark^  la  bocca  dello 
stomacOif^-TAcf  mtmtk  t^nn  oven, 
qfemiMofrvIabocead^un  forno, 
d'un  cannone. — To  stop  one's 
fiiowlA,  chiuder  la  boccaad  uno, 
farlo  tacere.^~ro  teli  a  thhtff  hf 
word  pfmnnthy  dire  una  cosa  a 
bocca,   di    viva   voce.— 7T*e 
uumtk  of  a  httOen^  l'entrata  d*un 
porto.— 7^1?  month  qf  a  rittr^ 
rimboccatura  o  la  foce  d*un 
fiume.— «70  live  from  hand  to 
mouthy  vivere  alla  gioraata. — 
T'>ey  take  oht  ttreud  uitt  <^  oHr 
mo9dA*j   ci  levano  il  pane  di 
bocca,  fenno  quel  che  do- 
vremmo far  noi.— -/Te  /*«/ 
semU  moutfit  à'nds  meaty  Iddio 
pro\  vede  a  tutti,  se  ci  manda 
fil^lluoli  ci  dà  ancora  il  modo 
(la  mantenerli. — t.e  ù  read^  la 
ere'  p  ittio  hie  motttky  V  ama  sp- 
passiouararaente.— 7b  huve 
one*i  mtjvth  ovt  oftajtfe,  aver  il 
gusto  corrotto.— Yb  have  on^à 
heart  in  ones  mouth,  aver  gran 
paura.—//  ù  in  exw/y  biodfi 
mouthy  é  nelle  lingue  d'ognu- 
nojboccone  nnaneparla. — To 
make  tnoulhs,  fare  smorfie.— .4 
monthfni^   un    boccone»   uiu 
boccata, 
vascello  To  Mouth,  «(Ferrare,  acchiap- 
pare   colla  bocca. tVfde- 

mo*tthed,  che  ha  una  gran  boc^ 
ca.-— ff  nf-mot/thed,  che  ha  boc- 
ca storta.— /'otf/-ma»/|/rft/,  che 


tare,  compiagnerc. —  /  o  inonns  |   ha  una  catt  iva  lingua,  maidi- 
/or  oor,  pò.  tar  lunno  per  uno.  '   cent  e.  osceno. 

'^To mourn ftrone'tiim^piig'-  Móuthless,  adj.  senza  bocca, 

nere  i  suoi  peccati.  '   che  non  ha  bocca. 

Mourner,  s.  piagnone,  quegli   Mow,    s.    muc  hio,    cumulo, 

che  in  gramagiia  a'ccompagua     bica.— i4  mow  ùf/uaf,  una  bica 


ttaORO. 


difieoo» 


To  Mow,  segare,  mietere.^* 
To  MOV,  fare  il  ^gno. — 7o 
MOV  ai  onr,  far  il  grugno  ad 
uno. 

M6wer,  t.  segatore,  lèetitorc. 
Mowing,  ».  il  segare,  segarne»» 
to.— 5fe3^   dne,  segatura, 
mietitura,  ricotta. — JImi^s 
grueno.        ^^ 

Murh,  adr.  mfRov— Hp  is  iimc4 
oider  t'ian  /,  egit  è  molto  più 
vecchio  di  me. — Bf  iait«l,  di 
molto,  vie  più. — ^^  woe», 
molto   più,   vie  piìi^— Aftre* 
good  mny  H  do  iron,  boon  prv» 
vi  faccia.->-M  ilil  mvck  odia,  % 
grande  stentov  s  mala  pena. 
— Yonaro  much  mutaken^  v'in- 
gannate dff  roolto^— /f  9f  muek 
the  s\me  things  è  quasi  la  me- 
desima cosa.— 7b  ese^c  mneft 
afone,  far  mille  carezaei 
uno,  farli  mille  accogiietue, 
far  grande  stima  d'alcuno.— 
To  make  mnch  oT  one  aanther^ 
amarsi  mutuamente.— ——7è 
make  wmch  af  O'té^t  tme^  impie- 
gar bene  il  suo  tempo. — òhe 
ean  make  mtteb  qf  Asm,  ella  pud 
molto  con  lui.— /fo:r  muta? 
quanto  ?*-.:/f  natch,  tanto,  al- 
trettanto.—'.4>  mvch  as  fon  twft, 
quanto  vi  piacerà.— ^x  mvcft 
OS  you,  al  par  di  voi,  ahret- 
tanto  che  voi. — Idtdasmuck 
ai  lay  in  my  poteer,  ho  fatto 
quanto   ho  potato.— //orf  / 
k*fozcMae  mach,  se  aveski  sapu- 
to questo,  se  l'avessi  saputo. 
— i'ii  do  a*  mnch  for  you,  farò 
altrettanto  per  voi.— ^*  mvch 
again,  or  as  much  mi  fv,una  vol- 
ta più,  il  doppio.'^//  I»  muA 
thai  yau  taon*t  mind  yonr  ovn 
h'isiness,  strana  cosa,  che  non 
vogliate  aver  cura  de*  vostri 
intcres8Ì.i«^Sb  M«eA,  tanto.— 
If  yoit  iho*dd  die>ife  it  ever  eo 
m**ch,  per  grandi  che  fossero 
le  vostre  istanze.— #>  iff  you  do 
4»  mneh  ai  to  write  this  letter  fr 
mei  volete  favorirmi  di  scri- 
vere questa  lettera f—<dÌD  mrcA 
for  thn  time,  tanto  basti  per 
adesso.^^T'tt^v  m'tch   tanto.— 
Lui  thus  muen  ofthexe  things,  ma 
non  più  di  queste  eoat^^^yery 
much,  molto.— 7òo  much  (if  any 
thirty  is  fficdfm  nothing,  i'  f^ 
verchro  rompe  il  cojierchio. 
Mucilage,  s.  mucilagioe,  mi^ 
celiagine,  sugo  vi^cuso  pre- 
muto da'  icimi  radicii  erbe  0 
poni. 


MUG 


unm 


Mitcìlà^nouB,  adj.  mucil^sì- 

Muck,  t.  )etam«»  stabbio,  eon- 

«ime,  iterco  delle  bestie. 

Mtt^  and  pelf t  guadagno  sorw 
4ido.— .4  muck^ilit  letaroajo. 
-r-il  mndf-vomiy  uo  verme  dU 
ietamajo;  ua  avaro.— i/e  it  a 
«Mfe-nrorm,  egli  è  UQ  vero  tpi- 
lorcio.— «.UmtA;,  adj.  umido, 
bagnato,  motìe.— >7b  be  m  a 
^fH'jck  statai,  €ss«r  molle  di  tu- 

'  dorè. — To  run  a  w«cit,  correre 
alt*  impazzata  ad  attaccarla 

'  «on  chiunque  s'incontra  per 
via. 

To  Muck»  letamare,  conci- 
mare. 

Mùckender,  t.  moccichino  da 
fanciulli. 

Mdcousy  adj.  viscoso,  attacca- 
ticcio. 

Klucus,  t.  mucco,  cimurro,  es- 
cremento del  naux— iUi/ci», 
•gm  cosa  di  natura  viscosa  e 

attaccaticcia* 

Mud,  s.  fango,  luto,  belletta, 
^elma.— "7o/a/^  i/Uo  the  muti, 
infiQgani,  cascar  nel  fango. 
-^A  mud  ttafi,  muro  fatto  di 
paglia  e  fango. 

To  Mud,  sotterarre  ne)  fango, 
O  nella  mota. — To  mnd^  intor- 
bidar Tacqua,  movendone  il 
fango  che  è  al  fondo. 

Miiddily,  adv.  fangosamente, 
torbidamente,  con  misiura 
sporca. 

Muddiness,  t.  feccia,  sedimen- 
to, fondacchioi,  fangosi  rì\. 

To  Muddle,  «f^uax^are,  render 
Tacqua  torbida^ — To  mnddte, 
render  mezzo  briaca,  far  xa- 
cillar  la  cesta  cua  troppa 
trino. 

Muddy,  adj.  fangoso,  mei  mo- 
woj-^yftiddff  l'uler,  acqua  tor- 
bida.-^ J  m»ukf$  ioJt,  ci  era 
brusca. 

To  Màddy,  intorbidare,  render 
torbido.—- 7o  mittllìf  water,  in- 
torbidare l'acqua. 

To  Mue,  mudare,  cangiar  le 
penne. 

Muff,  s.  manicotto. 

To  Muffìt,       7  camufJare,im- 

To  Muffle  up, S  bacuccare, 
imbavagliare,  incaperncci- 
are. 

MuiRer,  s.  benda  di  tela  che 
s'attacca  al  mento. 

M fifty,  s.  muftì,  primo  sacer- 
dote fra*  Turchi, 

Mug,  s.  brocc'i,  vaso  da  por- 
tare liquori.— i>/<ft«:-'«"'^»  ar- 
•u&isia,  erba  ^ioii  detta. 


quegli  che  gui- 


Maggy,    7  adj.  umido,  muf- 

Muggisb,  y      fato. 

Mug-house,  s.  una  bétiola,  un' 
osteria  da  birbe. 

Mulatto,  s.  mulatto,  uno  hb 
di  |»adre  bianco  e  di  madft 
nera. 

Mulberry,  s.  mora,  frutto 
del  moro.  ■■  Mulberry-^rtc, 
moro,  gelso. 

MuMl,  ft.  multa,  condanna- 
gione,  penna,  ammenda.—.! 
perun'ìanf  mulct,  pena  pecu- 
niaria. 

To  Mulct,  condannare  all'am- 
menda pecuniaria. 

Mulctuary  punishment,  multa. 

Mule,  s.  mulo,  animai  nato 
d  aAÌno  e  di  cavalla,  o  di  ca- 
vallo e  d*asina. 

Mule- driver, 7  s.      mulattiere, 

Mutetèer,      y  q 
da  t  muli. 

'lo  Muli  wine, nbliru celare  del 
vino,  mescolandovi  spezierie^ 
zucdiero,  ed  uova. 

Mullein,  s.  verbena. 

Mùllcr,  s.  macinetta,  macinel- 
la  da  tritar  colori. 

Mullet,  s.  trìglia,  mug.gine, 
spezie  di  pesce  di  mare. 

Mulae^s.  vino  ed  acqua  con 
miele. 

Multi  furious,  ad],  frequente, 
comune.— .l/«//f/J/r/ov*,  di  di- 
verse tnaniere,  dilTèrente. 

Multiple,  adji  moltipiice. 

Multipltabie,   ?adj.  moltipli- 

Mùlciplicable,  )      cabile. 

Multiplicand,  s.  il  numero  da 
moltiplicare. 

Multipiieéuion,  t.  moltiplica- 
zione. 

Muttiplic&tor,  e.  Multipiier. 

Multiplicity,  s.  moittplicità, 
qu.iQtità,  numero  grande. 

Multiplier,  s.  moltiplicatore. 

To  Multiply,  moUiplicare. 

Mùltitudci  8.  moltitudine. — 
7'^  nitf/tiùitle,  la  moltitudine, 
il  volgo,  il  popolo  minuto,  la 
plebe. 

Multure,  s.  molenda,  il,prr/zo, 
ciie  si  piiga  delia  macinatura 
al  mugsajo,  o  ih.  farina  o  in 
danari. 

Mum,  s.  spe?ie  di  birra. 
M*fm,  inttrj  st.^  zitto. 

To  MiSmtle,  mormc/rare,  bor- 
bottare.— To  mumble,  masti- 
care a  bocca  chiusa. 

Muml>ler,s.  borbottone. 

Mumbling,  s.  borbottio. 

Mummcr,  s.  una  persona  mas- 
cherata. 

Mummery,  s.  mascii^ata. 


Mumming,  adj.  Ex.     To  trv  « 
mumming  a  halt,  andar#ad  lzi 
ballo  in  maschera.  > 

Mummy,  s.  mummia,  «adave^ 
ro  secco,  corpo  imbalsamato. 
-^To  beat  one  to  mumffry,  am- 
maccare uno  a  forza  di  pug- 
ni, bastonarlo  ben  bene. 

To  Mump,  acchiappare,  in- 
gannare — /  thaU  mump  ye,  v\ 
acchiapperò.— —7ò  mump^ 
tcrocCìurc-^Ta  mwnp,  mendi- 
care, andar  accattando.-^/* 
mvmpf  mancare,  mordere,  o 
rodere  il  ,ct}>o  dii^rignando  t 
demi  e  movendoli  presto 
presto,  come  fanno  le  scimic» 
t  i  conigli,  denticchiare. 

Mumper,  s.  scroccone  — -J/vm- 
per,  un  pezzente,  un'  mendi- 
co. 

Mumps,  s.  schinan7.ia,  «tran* 
gug}iuui.-^7ù  be  tronbtcd  xtiik 
the  m'jMfìs,  esser  di  cattivo 
umore. 

To  Mu*wh,  masticare  a  gran 
bocconi. 

Mùncher,  s.  quello  che  màsti- 
ca a  gran  bocconi.    ^ 

Muiiching,  s.  il  miisticare. 

Mundane,  adj.  mondano. 

Mu;idànity,  s.  mondanità. 

JVIùndator  y,  adj.  mondilìcati  vo^ 
che  monditica. 

Móudic,  s,  sorta  di  marcassi^ 
ta  o  minerale,  che  si  trova 
n«l!e  miniere  di  stagno. 

Mundiiic^tion,  s.  il  mondifi- 
care* 

Mundi  fica  ti  ve,  adj.  mondi  Aca- 
ti vo. 

lo  Mundiff,mondificar«,  net* 
tare,  purgare. 

Muugrel,  v.  Mongrel. 

.Municipal,  adj.  municipale, 
che  appartiene  ad  un  co- 
mune. 

Muniiiccnce,  $.  muniiicenza, 
'ibcraliià. 

Munificent,  adj.  munificente, 
liberale.    . 

Muniment,  s.  scritture  auten- 
tiche, colle  quali  un  posses- 
so* e  i^rova  il  suo  dritto  alle 
terre  che  possiede. 

MuDicion,  s.  munizione,  forti- 
ficazione. 

Murage,  s.  danaro  che  st  paga 
per  ìa  costruzione,  o  risarci- 
mento delle  mura  pubbliche. 

Murai,  adj.  murale,  di  mufo- 
— Afwroi  cronm,  corona  mu- 
rale, che  i  Romani  davano  a 
chi  entravi  primo  nelle  mura 
nimiche. 

Murdsr,  s.  oau<idI%  aisat^iaW» 
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To  Murder,  ammazzare,  «•- 1  Mu5ieallyt    sidv.  da   munce, 
sassi^are. — Tv  murder  a  things      secondo  le  regole  della  mu- 


fare  una  cosa  malainente. 
IVI  ùrderer,  s.  ass^issino,  sghera- 

no,  omicida. A  murderer, 

sorta  di  cannoue  cosi  detto. 
A  Murdering  piece,  un*  arnia 
che  uccide. 
Murderous,  adj,  crudele,  truce. 
To  Mure  up,  murare.  j 

Murk,  s.  bujo,  oscurità,  tene-  I 
bre. — Murk,  la  pelle  o  ia 
scorza  de'  frutti;  il  mallo. 
Mùrky,  adj-  oscuro,  bujo,  te- 
nebroso, privo  di  luce. 
Murmur,  s.  mormorio,  bisbi- 
glio. 

To  Murmur,  mormorare,  Tkw- 
bottare,  sussurrare,  bisbi- 
gliare. 

Mórmurer,  s.  mormoratore. 

^fuxrauring.  s.  momioranien- 
to,  mormorio,  bisbiglio,  sus- 
surro. 

Murmuring jr,  adv.  mormo- 
rando, borbottajido.^ 

Mùrnival,  s.  quattro  carte  a  un 
modo,  come  quattro  rv,  qu:  t- 
tro  dame,  &c.-— J  luuraivul  of 
urct^  (^ìfsdtro  assi. 

Murram,  s.  moria,  mortalità 
fra*  1  bestiame. 

Mórrey,  s.  co:or  rosso  che  in- 
clina al  nero. 

Murrion,  v.  Morion. 

Murth  of  corn,  s.  abbondan- 
za di  grano. 

Muscadèl,    ì  s.moscadellotvin 

Musc;:dine,  >  moscadello. — 
Afffstutiinf  f^rapes,  mo»cndello, 
nome  d*  uva. — MuAcadine,  s. 
sorta  di  pei  a  dolce. 

Iflùscle,  5.  muscolo,  parte  car- 
nosa del  corpo  dell  animale, 
crunposta  di  nervi,  carne,  e 
filine,  che  8er>e  principal- 
mente al  moto. — Muòcle^iorta. 
di  nicchio. 

Ma&c^^sity,s.  Tesser  abbondante 
di  queir  erba  ciùamata  mus- 
co, o  murVu. 

Muscular,  adj.  muscolare. 

Musculous,  adj.  nuiscoloso, 
picn  di  muscoli. 

Muse,  s.  musa,  nome  di  deità 
preposta  alla  poesia. — iVn^Cy 
pensiero  profondo,  coutem- 
p'a2Ìonc,  o  meditazione  pro 
Umda^^To  òr  in  u  muAc^  mu- 
sare, sur  |>ensieroso. 

To  ^;u/ie  upon,  ruminare,  pen- 
sare, musale. 

Mushroom,  s.  fungo. — j^/m*/*- 
nom,  un  uomo  venuto  dal 
nulla  e  sureho  T>t  re  he  ricco. 

l^óstcal,  adj.  musicale,  musico. 


sica. 

Musician,  s.  un  musico. 

yósic,  s.  musica,  scienza  della' 
voce  e  de*  suoni.        Jllfuic, 
musica,  melodia,  armonia.— 
A  puli/y  miuic^  musicaccia. 

Musk,  s.  muschio.-— y>;;/iiwrf 
With  muskf  muschiato.— .\/kìA 
ballf  8.  pastiglia. — A  M'M^'Cat, 
zibetto,  specie  d'  animale, 
che  produce  mu'chia— .4 


m'tster,  mostrare,  far  vederr. 
— 7o  muster,  adunare,  rs^* 
Ilare. 

Mustincss,  s.  rancidezza,  mu&* 

Must/,  adj.  rancido,  mu fiato. 
—Muyfy,  di  cattivo  umcce. 
Afasftf^  stupido,  pigro,  cne 
non  ha  attività  ne  spericnza, 
uè'  piratica  delle  faccende  4<^ 
mondo. 

Mutability,  s.  mutalùiità,  leg- 
gerezza, incpstanza. 

Mutable,    SLoy  mutabile,  I^- 


musl'ijccr,  pero  moscadello-—  |   gi^ro,  incostante,  volubile 
Mittk-roeCy  rosa  moscata.  j  Mutableuesa^  s.  mutabiUtà,  19- 

Mu&ket,  s.  moschetto,  schiop-     'costanza. 


pQ.— -j4  tnutket-sJiott  uua  mos- 
chetta ta. ——— ilfi/^Aci- /icaAW, 
gabbione.— —Aftt^^/-p/-o<^.  a 
prova  di  moschetto.^ — A  vol/cif 
qf  taifsJieUshoi,  una  salva  di 
moschettate.— M//.  ile/, il  mas- 
chio dello  sparviere. 

Muskcttéer,s.  moschettiere. 

Musketóon,  s.  un  moschettone. 

Muskin,  s.  cingallegra,  uccel- 
letto così  chiamato. 

Muskv,  adj.  fragrante,  di  pia- 
cevole odore. 

Miislin,  s.  mossellne,  spezie  di 
tela  fina  fatta  di  bambagia. 

Musrol,  8.  museruola,  muso- 
liera,  quella  parte  della  bri- 
glia che  passa  sopra  i  por- 
tamorsi  per  la  testiera  e  ì» 
guancia  per  i&trigncr  la  boc- 
ta  al  cavalla 

Muss,  8.  banilTa;  contesa  vio- 
lenta. 

Mussulman,  s.  Musulmano, 
Maomettano. 

Must,  8.  mosto,  vino  non  ancor 
fermentato.— ilfvj/,  verb  im- 
perfect, bisoen.1.*-/  must  do 
kf  bisog^ia  Io  faccia.—- loti 
musi  Hachf,  vi  bi.'iogna  studiare. 
— //  mvjit  te  sOf  bisogna  sia 
così. — Yau  mìni  anukler,  voi 
dovete  considerare. 

To  Must,  marcire,  diventar 
rrncido,  muffo,  o  putrido, 
guastarsi. 

Mustaches,  s.  mustacchi,  ba* 
sette. 

Mustard,  s.  senape. 

M  uster,  s.  mostra,  rassegna  di 
soldati. — 'To  pass  tnu^fer,  far 
la  mostra,  o  la  rassegna. — 
Pass^musfer,  una  paga  mortai, 

un  passavolante. A  mtc^ter 

of  pericorh,  uno  stuolo  di  pa- 
voni.—J  muster-ma4er^  V  of- 
ficiale che  fa  la  rassegna  de* 
stWdati. 

To  Muster,  rassegnare,  far  la 
rassegna    de'  soldati.— 'iu 


Mutation,  s.  mutazione.  ' 
Mute,  adj.  muto,  mutolo,  cbe 
non  parla.— 7liiv/c',  muto,  cbe 
non  si  pronuncia. — A  mtde, 
8.  x\n  muto.— ^Jlftf/r,  stereo 
degli  uccelli. 

To  Mute,  stallare,  parlando 
degli  uccelli. 

To  Mutilate,  mozzare,  tron- 
care, mutilare. 

Mutilàttoui,  *•  taglio,  miitilap 
tura. 

Mutine,     7  8.  tm  ammutinato» 

Mutinéfér,  ^   un  sediaiosow 

Mutinous,  adj.  sedizioso. 

Mutinously,  adv.  tumultua^ 
riamente,  sediziosamente. 

Mutiny,  8.  sollevazione,  rìbel* 
lione,  sedizione,  ammutina* 
mento. 

Tò  Mutiny,  ammutinarsi^  ri* 
voltarsi,  ribellarsi,  sollevarsi, 
tumultuare. 

To  Mutter,  brontolare,  bor- 
bottare. 

Mutterer,  t.  borbottatore, 
brontolone. 

Mutton,  8.  carne  di  castrato. 

Mutton-fist,  s.  una  mano  gran- 
de, gros8a,  e  rossa. 

Mutual,  adj.  mutuo,  scambii»- 
vole,  reciproco. 

Mutually,  adv.  mutuamente, 
scambievolmente,  reciproca- 
mente. 

Mutuality,  ft.  mutualità,  cosa 
reciproca. 

Muzzle,  s.il  muso  d'  un  bue  0 
d*  un  toro- — Udotsfe^  musoU- 
era,mn8eruola,strumento,che 
si  mette  al  muso  de'  cani  e  d' 
altri  animale  che  mordono. — 
7/rt'  mvizh  qfa  ^un,  la  bocca 
d'  uno  schioppo. 

To  Muzzle,  mettere  unamu- 
soliera.—- 7ò  mvji/r,  stroppic* 
ciar  col  viso  e  a  bocca  cUiUka 
per  amore. 

M)r,  pron.  poas.  mio,  mia* 
miei,  mie. 


IVA  I 

l^ncheh,  •.  lina  m^nffcil.     * 
Myography,  i.  écj^ckMl  éé* 
nuicotr. 
My 'Opy,  9.  ▼ifta  corttu 
My'naà,  adj.  dieci  mila.' 
My'rmidoit,  t.  uno  M^heratio. 
nft   briecòA«    c<h«  liitulca  e 
maltratta  a  tòrto. 
Mf  rrh,  ^  mirra,  sorta  di  ragia 
molto  ddorctoa. 

Afy'rrhine,  adj.  di  mirra*  odo- 
ftm  come  mirrif. 
Myrtle,         >  s.  mirto,  mor- 
MVrtlo-tree,  ^    teBa.— ^^  wy/w 
w^roDe,mirteto/lnogo  pieno 
di  mirti.— Jlfyr/i  èerry^  mir- 
ttNo,  coccola  delta  mortella. 
Mysterious,    adj.    misterioso^ 
secreto,  oscuro. 
Alystery,  •.  mtsterìo,  segreto 
sdero.-'ill^é*^ ,  mistero,  sem- 
plice segreto.— 77<<f  mpHirics 
dfstale^  fi*  intrighi  <H  stato. 
My'sticHl,  ì  adj.  mistico,  pieno 
My'stic,    J   d'  oscurità  sacra. 
"^Myslital,  mistico,  misteri- 

4VO. 

My'stietritv,  adir.-fAisticameiite. 
Mythological,  adj.  mitologico. 
Myth6lo}^i>t,    s.    mitologista, 

e:}positore  di  favole. 
To  MythóiogÌ2e,  sjiiegare  le' 

ftivole. 
Mythólo^,  s.  mitologia,  si* 

stema  di  favole. 


N, 


Nj  "Dcciirtaquarta  lettem 
dell'  alfabeto  In<^e9e,  pro- 
nunciasi come  in  Italiano. 

No,  numero.  Ex.  Ai  No,  5,  al 
numero  cinijiie. 

NAdif.-s.  Nadir,  punto  astro- 
nomico sotto  di  noi  a  piombo, 
opposto  hI  Zenit,  che  si  fìn- 
ge sopra  il  nostro  cnpo. 

A  Nag,  s.  cavallo  di  primo 
morso,  cavallino.— i-l  ìitUe 
'hof^^  un  ronzino. 

Ndiades,  s.  Najadt,  ninfe  de* 
fonti  e  de*  fiumi. 

Naif,  adj.  naturale.— i^  naif 
ftane,  una  pietra  naturale. 

Nail,  s.  chiodo. — 'ITkefieado/n 
nail,  la  testa  d'  un  chiodo.— 
7'Atf  naiU  of  the  finfftrt  or  toet, 
le  unghie  delle  dita  <|elfa 
mano  o  del  piede.—  -/  «rt/V,  1* 
ottava  parte  d'.  un*  alla,  che 
^  una  misura  d*  Inghilterra. 
T^i^e  naH  drket  otd  another, 


f  uè  chiotlo'  caccia  1*  aftrow— 
To  hk  the  nait  on  ihe  head,  dar 
od  se^nOy  dar  nel  brocco,  ap- 
porst^— —Vòpujf  rfmni  mmew 
upon  the  tmà^  pagar  daaaH 
coiittntir.-*o7ò  Mnir  tooik  orni 
naUf  sbracciarsi,  adoperare 
ogni  forza,  fare  ogni  sforxo. 
— /I  iKùl-snùth^  chiodajOy  chi 
A  chiodi. 

To  N»l,  inchiodare.  con6c<* 
care  con  chiodi.— fo  mài  a 
eminon,  inchiodare  un  can- 
none, metter  un  chiodo  nel 
focone,  e  co»ì  renderla  inutile. 
—^TontU  a  honse^  cfaiovare  un 
cavallo,  pognerc  un  cavallo 
col  chiodo  ucl  vivu  dell  un- 
ghia.*>~7b  naUìfpf  iflchiodare* 

Niiked,  adj.  nudo,  ignudo.-** 
7b  iftrib  ttark  naked,  nudare, 
spogliar  nudo.->->./l /idbm/ranf, 
una  sbada  i^uda,  senso  fo- 

•  dero.— —  7Vie  tuàtd  iruih,  la 
pura  verit.\. 

Nakedly,  adv.  nudamente. 

NÀkedness,  s.  nudità. 

Naker,  s.  madreperla. 

Name,  s.  nome,  vocabolo  col 
quale  propriamente  s*  appel- 
la ciascuna  cosa.  ■■  'A  jìroper 
nmne,  nome  propria<'**.'4r'fr/.f<* 
tian  rume^  nome  di  battemmo. 
-=-Xn  fhd  t  nume,  in  nome  di 
Dio,  per  V  amor  di  Dio.-^-^ 
Haiule  him  in  my  nm$ie,  saluta- 
telo in  nome-mio,  o  da  parte 
mia.  — /l  name^  nome,  pre- 
testo, colore,  ombra,  scusa, 
coperchiella. — rS  mme^  nome, 
credito,  ^ido,  fama,  rinomo, 
rinomanza. — He  has  the  name 
of  a  verp  honest  man,  passa  ]>er 
un  uomo  dabbene. — lo  gpt  a 
f^reot  MffiM,  acquistarsi  -griitt 

fama. To  f^ct  a  uoodoriU 

name,  mettersi  in  buono  o 
cattilo-  credito  -^One  ha»}  as 
good  be  hani^l  as  have  an  iU 
name,  vai  meglio  morire,  che 
avere  una  cittì  vii  nputa^sione. 
— ff  one*s  name  be  np,  he  may 
fipflAer/,  fortuna  e  dormi.— ^ 
H'hat  is  your  name/  come  vi 
chiamate,  o  nomate  .^—  f  rich 
man,  John  inf  nome,  un  uomo 
ricco  nomato  Giovanni.— Ib 
(tUlone  namet^  ingiuriare,  mal* 
trartare,  dare  de'  brutti  nomi. 
— One's  nanuf'fake^  una  per- 
sona che  ha  il  medesimo 
nimtc.-»— f/e  is  my  namt-snke, 
e^U  ed  io  abbiamo  il  mede- 
simo nome. 

To  Name,  nomare,  nominare, 
chianitire.>^7>e  A/ng  Aar  iumi- 


"tl. 
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«{  hhn  for  thai  qffkt,  il  r«  1* 
ha  eletto  a  questa  c:rica.-^ 
To  name,  nomare,  nominare, 
tnenzionare,  mentovare. 

Nameless,  adj.  senza  nome, 
anonimo.  ■  'By  a  friemi  if 
yttttr's,  who  shall  be  nameless,  dà 
un  vostro  amico,  che  non  vo^ 
glio  nomare. 

Niracly,  adv.  cioè. 

Naming,  s.  il  nomare. 

Name*6ake,  s.  col  ni  che  ha  !• 
stesso  nome  d*  un  altro. 

Nap,  s.  pelo,  cima  di  pannoL 
— 77»  nop  of  floth  or  «  hat,  it 
pelo  del  panno  o  d*  un  cap 
pello.— A^/k,  sonnicelto.-  Ih 
take  a  nap  after  dinner,  fìu-c  un 
sonnicello  dopo  pranzò.—* 
The  nttp,  la  somnfità  d*  uft 
colle. 

To  Nan,  dormicchiare,  dor- 
mire leggiermente— Vó  nnp^ 
ciardarc,  cavar  Aiora  il  pelo  a 
panni  col  cardo^ 

The  Nape,  s.  naca,  coppa,  la 
parte  di  dietro  del  ca|>Ok 

Népery,  à.  biancheria  da  ta- 
vola. 

Naphew,  s.  rapa. 

Napkin,  s.  salvietta,  tovagli- 
uofo. 

Nàptha,  s.  napta,  spegne  di 
bitume  che  fìi<*ilmente  st  ac-* 
cende,  ma  dìfficilmuite  a* 
estingtre. 

Napping,  s.  cardatura,  il  car. 
dare.  To  take  one  n'tppinif^ 
cogliere  all'  improviso,  sor- 
prendere alcuno. 

Nj'ippy,  adi.  velloso,  velluto, 
pcluso.-«>C/ol'{  thtd  venrs  nrtppy, 
p^nno  ehe  mostra  il  pelo  nel 
portarlo.— «Vn/>^  «<>,  cervo- 
gia gagliarda  o  forte. 

Narcissus, s.  nartis<>,!ÌDre  noto. 

Narcótical,    }   adj.  n.ircotìco. 

Narcotic,  \  sonni  l'ero,  che 
induce  sonno.—//  nareolic,  s. 
medicina  narcotica, 

Nard,  )8.  nfirdo,  lavnn- 

Sfnkenard,  J  da,  pianta  odo- 
rifera. 

Nare,  s.  narice,  buco  dei  na<o. 

lo  Narrate,  narrare^  r.iccon- 
trare. 

Karnition,  s.  narniiva,  nar-^ 
razione,  relazione,  racconto, 
*?R?*"aglio,  il  narrare. 

Narrative,  s.  narrativa,  nar- 
razione, relazione. -Mfrru//tv, 
adj.  narrativo,  narratorio. 

Narrator,  s.  narratore,  chi 
narra. 

To  Narf4fy,  narrare,  raccon» 
tare. 


NAT 


NAIT 


NBA 


HaiTotr,  adj.  ttretto,  angiitt*. 
breve.-— -i  neirr^^- pauagftVZt^ 
CO  o  pasto  stretto. — A  nurrow 
place,  uno  strctio,  uu  luogo 
Jiog^tO'— //  fMrroo  fortune, 
Mretta  o  scarsa  /ortuaa'—*/} 
tMrrow  soul,  un*  anima  vile  o 
iKiaaft.— — 7a  nii:kf  mirrorr,  ri- 
•trin^crey  rendei  e  stretto  o 
angusto.— 7b  ^''ti-r  into  a  nar 
wtc  (vnip«st^  abbreviare,  ri 
fli fingere. — '7o  be  lod^d  in  a 
uarrozo  coviUùt<^  esfcr  allog- 
giato in  luogo  angusto.— -K  a 
$ad  a  narnKc  escafte  o''l  (if  thai 

^énnger^  a  grande  stento  ci 
liberammo  da  quel  pericolo , 
poco  manc^*  doh  perimmo  in 
^ucl  pericok)  — l^arrjzo  hteled^ 
«be  ha  il  Calcagno  stretto.-^ 
^  narroW'hf  ritti  hur>e,  un  ca- 
irallo  ÌDcasteilato,  un  cav.tlio 
•he  ha  ii  pi<l  tiretto  e  alto. 
«"-A'orrxKo  br  A  ud^  che  ha  il 
petto  stretto. 

Ta  Narrow,  «tringrre,  siri- 
jt^ercb 

Niàri-ewlr,  adv.  ttrcttamencc, 
aagustamentc— 7t» /ooA  nur» 
nrf^'p  info  fin  njjuir,  esaminare 
siitmtaniente  un  n<.g«J7.io.— 
m^Knrozrly,  a  pala  pena,  a 
l^aode  stento. 

NArrtiwness,  s  •trc«e:^7a.  an* 
Ifustiav— A'flrrovwi.»,  avarùcia, 
stiti(.Ì  c//.a,  spilorceria. 

33"*»,  non  ha.    Obs. 

>i-.ial,  acj  nasale» appartenente 
ai  naso.  ■  ■■  ■  tV^j"/,  s.  na.saie, 
parte  dciP  timo,  che  cuoprt 
slniiso. 

N'istiiy,  adv.  sporcamente, 
•ci'ifameutc,lv!d.imcnie,bruto 
t;izaenie. 

Vjstiness.  t.  brurte/.za,  «por- 
diezaa, 'porci/iii. 

Kjsty,  adj.  s|>orcD,  schifo  lor- 
do, sudicio.'— 'A  47i't/,  osceno. 
—  f'f>'y  ìUiiiìf.  sporcliis&inio. 

K»t^I»  ì  mi'},  natale,  na- 

Kaial.ttioiu,  \    t;i!izio. 

Nata: ion,  «.  il  nuotare,  nuoto. 

"Nithle^s,  adv.  nuliadimcro, 
sioi*dimcno,  rio'ìdìnunco,  iat- 
t:ivf:i  con  f'.itio  ci»». 

Kàti'more,  aùv.  iiullu  più,  nul- 
1.1  di  più. 

Kation,  s.  nazione,  i^cnera- 
«ione  d*  uomini  nati  in  una 
mcdcsi.iia  provincia. 

>C^t«onal,  ::dj.  na/.i(male. 

>^  iti  ve,  aò]  natio»  nativo,  na- 
turali..— A  njihft  s.  un  na- 
tivo, uiìo  nato  in  qualche 
lu«yo.-  ■  ■■  A  uaiae,  un  origi- 

.  niiiiu. 


[  Natmtx,   a.  nativkl,  sit^, 
nascimento. 

Naturai,  adj.  naturale,  di  nz-» 
tura,  secondo  natura.— A^a« 
tura\  naturale,  lemplicc,  aenz' 
arte.*-/^  notirai  joa,  uu  figlio 
naturale,  un  b.istardo. — 7Ae 
mtfurai  sense  of  a  pasit^,  il 
vero  senso  d' uà  paMaggio.— . 
N'tVrral  muht'^rr.  Umido  radi- 
cale.——.-^o  hire  gofid  nat'.'ral 
parity  aver  buone  doti  dalla 
natura,  esser  dotato  &  un 
ingegno  grande.  ■  ■  Kaàìnu'^ 
naturale,  semplice,  facile,  non 
siTectato.-»^.'^  naturul^  S.  un 
idiota,  uno  sciocco* 

Naturalist,  i.  un  naturalista, 
un,maestro  e  scrittore  di  cote 
naturali. 

Naturalization,  s.  naturalìzaa- 
zionc,  qu2*ndo  un  forestiero 
è  anoforerato  fra  i  nativi  per 
atio  di  parlamento. 

To  N.'ituralize,  naturaH72arc, 
ammettere  nel  •numero  de* 
naù^i. — 'io  naiHra/iie  «  av>r{/, 
sdottare  una  parola, foresti- 
era. 

^aturaIl]r,  adv.  naturalmente. 

Naturalness,  s«  naturalità,  na« 
turalcz/a. 

Nature,  s.  la  natura,  il  mondo, 
r  universQ^— >iVi7/'rrf,  natura, 
quiddità,  f»roprtetà.  esscasea. 
'^Nuture,  natura,  g«nia,  co» 
stume,  umore.-— ^/\yj9tf^/<re, 
sccondonatura  natusahnente. 
— Ay''/'#/  naturr.  sopranatu* 
nilc. — Naiure,  nativa,  maoi^ 
era,  sorte,  specie.— —Cooi/. 
»•</  red,  d*  \\n  buon  naturale. 
;^(r.tbiie.  limano,  •  ortesCf  be- 
nig  o  huiMéiy-^l  l-Hotnnxì  d* 
uiì  cattivo  naturale,  maligno, 
src: :e»c. 

Sjvòl,    .iti],  navale.— .Vriv«/ 

.O'K».-,  fjr;ic  nav.iii  —  •  hr  no- 
vaf  ii'-yr^  le   costole  d'   un 

V5SCs.''.Io. 

N-.ve  &.  quel  pe^zo della  ruota 
dove  sou  nt.ù  i  raggi.—*,  /m 
/L.ie  of  a  ck'inh,  la  nave  d' 
una  chiesa. 

Navcl,  5.  be'Iico,  umbilico 
—  l'.e  nai''i-^(rins^  budello  del 
bellico  che  hi  uno  i  bambini 

quando   nascodo.- Xuce!- 

wrt  belitco  di  venere,  s^^ria 
d*  erba.^A'ayW  jfa//,  gu^d^i- 
iescò,  ulccta,  che  si  fa  nel 
desso  del  cavallo,  o  alirc 
b?siicdasoma, 

Navct,  s.  navicella  di  turibile. 

Ni u f  ra^e,,  s.  n auf ragi o. 

Naught,  ad),  cattivo,  reo,  mal- 


¥zg%m^'^Hanghi  M  Me  fjvr» 

nocivo  Mgfì  occhi. Navf^kl 

mowy,  moneta  falsa.'^.J^^irAl, 
fcostum9ro/lisoDCito.-iVtfv^Af» 
adv.  nuIlx*NnugA/,maleain»* 
lamcnte,  scostumatamente.  ^ 

Nàughttnou»  ».  catlivczsa,  ri- 
balderia, tristizia. 

Naughty,  «dj.  cattivo»  nalva- 
gio,  ribaldo,  trìsco.-^^  mntgk- 
ty  Óoy,  Uba  cattivo  ragazzo.— « 
A  naushtji  trkk,  cattiviti!,  tiro 

.  di  ribaldò.-^i4  nuyghi^  tfom«n, 
una  donna  disonesta*  luu 
donna  di  cattiva  vitai. 

KÀvigable,  adj.  navigabile. 

Tq  Naigate,  navigare,  andar 
con  nave  per  ac<^ua. 

Navigation,  s.  navigaaione. 

Navigator,  s^  navigatore,  che 
fa  r  esercizio  éS.  navigare, 
marinajo. 

Nàulage,  s-  nolo,  il  pagamento 
del  porto  delle  mercanzie  o  d* 
altre  cose  condotto  da  navili 
L*  Aiiosto  in  rima  disse  A'auils. 

Naumachy,  s>  combattimento 
nav^  rapprtscntato  sol  tea- 
trok 

To  Nauseate,  ricever  nauseai 
voltar  >  ia  disgu'stato,  andar-' 
sene  come  in  atto  di  recere. 
— T(0  jsay»M/ie,  abborrìre,  ro- 
c^re.—  .'b>MWie/<!e,far  nausea* 
cagionar  nausea. 

Nauieative.2     .. 

K.Ju.eouSfT**'^-  nauseose^ 

NauseousnesSfS.  nausea,  abbo* 
niina7Ìone. 

Nauseating,  adf.*  nanseantèt 
che  nausea. 

N.Iutical,    ì    adj.  nautico,  di 

Nautic,'  y  nave— iViv  //raf 
churt.  carta  nautica,  carta  del 
naviga,  e. 

Nauti! l:8,  s.  nautilo,  torta  di 
lumaca  marina. 

Nàvy  a.  dotta,  armata— 7%e 
rcyaf  navy,  1'  armata  regia. — 
A  ccvi'^ìi-  iuiuf  of'  the  nosv, 
ronimirwario  della  manna. — 
Tà^  u^^Sf  ttfne,  otHcio  della 
marina* 

Nay,  adv.  no. — 7o  sn^  »ioy,  dir 
di  no,  negare— A'cj;,  ùc  ù  a 
ctnrt.ntM  nuwy  anzi,  è  molto 
avaro. — iV«y,  ripulsa,  csclu- 
tione,  negt-uiva. — I  triU  have 
»)  nrttft  nun  ammetto  ripulse, 
non  vuj'l.o  mi  si  dica  di  no. 

Xàyworu,  s.  negativa. 

Ne:if,  s.  c^uclhi  parve  del  brac* 
ciò  che  s*.  unisce  aiia  mano. 

To  Neal,  ricuocere,  cuocer  di 
nuovo.— 7  o  neal/^Ia  t  or  me* 
taUf  ricuocef  e  del  vetro  o  ó^^ 


EJIL 


NEC 


NEE 


inetalll. 
Kitap^des,  s.  marea  tiatsa* 
Near,  prep,  and  adv.  Ticino, 
mpprt8so,accatuo,  allato,  pres- 
«o.— JVfear  the  thrtrtk^  vicino 
TBlhi  chiesa.— Vror  the  prince, 
presso  il  principe. — 55/  near 
me,  sedete  accanto  di  me.— - 
Ver^  near,  vicinissimo,  vicìn 
vidna         Very  near,   quasi, 
presso,  intorno,  circa.— —tt? 
has  near  a  thoustoi/t  pound»  a 
y«r,  egli  ha  presso  mille  lire 
«terline  ali*  anno. — -f/c  ^toas 
very  near  being  drowned^  fu  per 
annestarsi,  fu  in  pericolo  d' 
annegarsi  j<—7?ie  standing  corn 
ù   near  ripe,    le  biidc  sono 
quasi  mature.— —6;'<e  it  near 
tìcetU^yean  old^  ella  tocca  i 
venti  anni.— i^tro.'fta*!  near  her 
reckoning^  una  donna  che  s' 
awictna  al  parto— -Néor  ai 
hand,  ji  mano  presso,  vicino, 
in  pronto,  in  ordine.— ^c  ù 
nothing  near  to  bad,  egli  sta 
fRolto  meglio.— /fé  it  nothing 
near  »  tevetig  #  Aeioof  ,>gH  ò 
molto  meno  severo  di  prima. 
— 7^ey  vtere  very  near  comin\ 
to  kantbf  bltnet,  poca  mancò 
non  venissero  alle' mani.— .^i 
near  at  i  etn  reìnmèer,  per 
^ua«to  mi  ricordo. — To  come, 
'or  to  go  near,  avvicinarsi,  ac* 
€ostarfti,approssimarsi.— C*(»a« 
Timr,  awicinauvi.— 7b  eroso 
'near^   avvicinare,  accostare, 
approssimare*— 7b  et>  av  near 
'ike  wind  4U  one  can,  risparmiare 
quanto  si  puòv— X^^ir,  adj. 
.    vicino^— Af jT^M  it  nearyourty 
H  mia  casa  è  fìeìasL  all^  vd- 
npi^^He  it  my  near  kintman, 

'  *•  mio  stretto  parente. /i 

itear  '  eoncenif   vn   aliare  che 
tocca  ai  vivo. — JVear,  stretto, 
abbieteo,tapino.— «^4  near  many 
«in  uomo  strKto,  un  taynno, 
BU  cacastecchi,  uno  sQilorcto. 
fr^Near  if  my  coat,  ÌÀtt  nearer  it 
my  skittf  mi  strigcr  più  la  ca- 
micia, che  la  gonnella. — The 
near  foot  of  a  korte,  il  pie  della 
staf&i  o  il  pid  imiscro  del  pa> 
vallo. 
>f carer,  adj.  piu  vicino. 
Nearest,  adj.  il  più  vicino,  la 
più  vicida^-rTTiii  it  the  nearett 
way,  quesito  è  il  più  cprto 
cammmo,  la  strada  più  corta. 
Kéarly,  adv.  da  vÌ€mo.T-7%Al 
nearly  concerns  me,  questo  mi 
toica  al  vivo.— iVcar/y,  a  un  di 
'^'presso.         Nearly^  meschina- 
jmente,  tenaotmeiHi.  ivrara- 


mente,  itrettamente,  d;^  spi- 
lorcio. 

Néarncsi,  t.  vieinttà,  prossi- 
mitày  propìnquità^Acar/»!»; 
of  kin,  aflinita,  prossimità,  at- 
tenenza, parentela.— M'/r/ir^f, 
strettezza,  parsimonia,  mi- 
seria. 

Neat,    adj.   netto,  puIito.-«*;4 
neat  man.  Un  uomo  pulito.— 
A  neat  tìdt  qfclotUs,  un  abito  j 
pulito.—/!  neat  tnuff-bor,  una 
tabacchiera  bella,  ben  fatta. 
'*— .Vt'ff/,  astuto,  scaltro.— ^'m/- 
futnded,  destro,  attivo. — Scit 
handednetty  s.  detrezza,  abilità; 
e  figurativamente,   sagacità, 
ingegno,— :V<?a/,  bue,  v.cca. 
— ry  ncat,  vaccina— .V^a/'i- 
leather,  vacchetta,  cuojo  di  be- 
stiame vaccino.—.^  neaCs 
ton^'te^  lingua  di  vitello. 
N&itJi/itly  vaccajo,  bifolco. — 
Neat-houte,  stalla  da  buoi. 
Neatly,  adv.  destramente,  pu- 
litamente, iiTgegnosamente.— 
Tommtage  biuinest  neatly,  trat- 
tare un  negozio  con  dcitiez^ 
za. 
Neatness,  s.  pulizia,  pulitezza, 
netterza-» — Neatness,  leggia- 
dria, pulitezza,   ddicatczza, 
garbattezza,    garbo.— -IVeo/- 
nett  of  style,  purità  di  stile. 
Neb,  p.  Nib. 

Nebula,  s.  panno,  macchia  o 
maglia  a  guisa  di  nu^pla  che 
si  genera  nella  luce  deU*  o^- 
'  chio. 

Nébulot^v  adj.  nuvoloso,  neb- 
bioso! . 

Necessaries,   s. .  pi.    cosa  ne- 
cessarie; il  necessario,  le  coce 
necessarie  alla  vita  um^na* 
^t'cessariiy,   adv.  necessaria- 1 
uiicnte»  assolutamente,  di  ne- 
cessità.—^ifreffori/y)  necessa- 
riamente, inevitabilmente. 
Necessary,  adj.  necessario,  che 
fc  di  necessità. — Necessary,  ne- 
cessario, inevitabile. — A  ne- 
cestury-boute,  necessario,  cesso, 
agiamento» 
To   Necessitate,    necessitare, 
sforzare,  violentare,    costri- 
gnere. 

Necessitous^  adj.   necessitoso, 
bisognoso. 

Necri^ity,  9.  necessità,  tutto 
ciò  che  è  necessario.— 0/  w*- 
cefsity,  di  necessità,  necessa- 
riamcnte.indispensabilmente. 
•^NvccsAty  hat  no  law,  la  ne- 
cessità non  ha  legge.— To 
contftlt  nrith  lìecessity,  far  della 
necessità  wtu,-**— 'I^'Tce^y^yi 
1 


necessità,  violei)za>  forza.-« 
Nuoessìiy,  necessitai  estremo 
bisogno,  povertà,  indigenza. 
Neck,  s.  collo,  quella  parte  del 
corpo  'eh'  ò  tra  le  spalle  e  la 
nuca.-<^To  tak*-  one  about  tka 
neck,  or  to' fall  abolitone*  s  teck, 
gictar  le  braccia  al  collo  ad 
uno,  abbracciarlow— fromoiz'f 
neek.  Il  petto  d'  una  donna.-^ 
N:ck  of  laid,  braccio  di  terra 
fra  due  mari. — A  nec/^  ofm'ti'* 
t'tn,  un  collo  di  castrato.^— ^ 
Tne  tteck  of  a  viotia,  and  other 
musical  iii\trtmcnlt,  il  manico 
d*  un  violino  e  d*  altri  stru- 
menti musicatl-«77ie  neck  qfo^ 
hJCe,  il  collo  d*  un  ffascov^— 
The  neck-tock  of  a  w/^,  il  riccio 
di  dietro  d' un  i  parrucfi^.^ 
To  tlip  one's  neck  out  of  the  col" 
lar,  mancar  di  parola. — One 
m/ichief  comet  on  the  neck  <jf 
another,  una  ditigra/ia  noa 
vien  m.ii  sola;  i  malanni  sono 
come  le  ciriege,  uha  tiru  !• 
altra.-*'0«  the  neck  of  thcte 
mitehiefi,  tMs  alto  cotnet,  quest' 
altra  disgrazia  ci    mancava;  . 

auesto  ancora  per  colmo  di 
isgrazie. 

NccK-piece,  s^gorgiera,  quell" 
armidura  che  arma  il  collo. 
— 7V/e  ncck-band  ofathirf,  col- 
lare d*  una  camicia.    . 

Necklace,  s.  monile,  vezzo, 
collana. 

Nèckdoth,  s.  cravatta;  fsuczo* 
letto,  o  pezzuola  di  turbante 
o  d*  altro  panno  tinissimo  che 
si  porta  al  collo. - 

Néckwecd,  s.  canape,  canapa. 

NcckerclueC,  )  s.  fazzoletto  di 

Néckabout,  {  tela  che  le  don- 
ne portano  al  egÙo.' 

Necromancer,  s.  vtì  negro- 
mante. 

Necromancy,  s.  negroman- 
zia. 

Necromantic,  adj.  negroman- 
tico, di  negromante,  di  ne* 
gromauzia. 

Ncctar,  s,  nettare,  bevandjl 
deglfdei,  secondò  gli  anti- 
chi. 

N^&.  1  '^  *  »*"»«• 
Nectarine»  adj.  dolce  come  net- 
tare.— Nectarine,  s*  l^  pea^ 
noce. 

Need,  s.  bisogno,  uopo,  occor- 
renza, necessità.— Tu  stati  in 
need  of  a  iiing,  aver  bisogno 
di  ouaUKe  couL.'-^ìVhut  need 
it  there  lochiti  che  neces:>ìt4 
I   v'èdiforlo?— »V(pwi,hisogn9^ 
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ifarrotr»  adj.  «tretto,  aDg:U8C«i 
breve. —  i  nnrr^v possoge^viT' 
CO  o  pasto  stretto.— .J  nurrav 
place,  uno  strcKO.  uu  luogo 
aogutto  '^— //  narto'o  fortutie, 
•cretu  o  scar»  /ortuna-— */4 
marrow  soul,  ain*  anixca  vile  o 
Kasas.— — 7()  m«.'Av  ru/rrorr,  ri- 
ttrÌD^re,  rendei  e  biretto  o 
angusto. —  7i>  k'-'t^i  into  a  ttar 
row  (x>ntpéuf^  abbreviare,  ri 
stringere.— ^o  te  lod^d  in  a 
murroxo  fiom!'at<,  es^cr  kllog- 
^ato  iu  luogo  angusto. —  Wt 
èad  a  namKp  escaf>€  o'it  t)f  that 

'énngtr^  a  grande  stento  ci 
liberammo  da  quel  pericolo  ^ 
poco  mancr»  Dou  perimmo  in 
^ucl  pericok)  -.- A  ^rr jro  kre'-fd^ 
«be  ha  ti  Calcagno  stretto.-^ 
^  narrovO'lwtitd  hor,e,  un  ca- 
nnilo incasteilato,  un  cavallo 
•be  ba  il  pie  •(  retto  e  aito. 
'-^Kvtwo  br  «  ud^  che  ba  il 
petto  stretto. 

To  Narrow,  atriiìgerc,  stri- 
gnereb 

Nari-ewl^t  adv.  strettamente, 
augustamente.-— -7'u /ooA  «</r- 
nrr^y  info  (in  njjuirt  esaminare 
Siiiiittan lente  un  nrjwjzìo.— 
^^N^rnozrlt/,  a  |Dala  pena,  a 
jpraude  stcato. 

Varrowaess,  s.  atrctle:':7a,  an- 
Ifustia.-— A'«rrro;r77('4.f,  avarliiia, 
•ttti\i  ezza,  spilorceria. 

2fas,  non  ha.    Ob?. 

>.<^al,  acj.  nasale,  appartenente 
al  naso.— -ìVa^r//,  s.  nasale. 
parte  dciP  elmo,  cUc  cuoprt 
iln:iMX 

Kóstily,  adv,  sporcamente, 
scii  IfanimiU^vidamcnt  e.brut- 
t.imenie. 

K'i!«tiness.  s.  brufte/.aa,  spor- 
cliezxa,  sporcizia. 

KÌ4ty,  adj.  sj)orc«,  schifo  lor- 
do, sudicio.— A  Oi'tf,  osceno. 
—  fVy  a<w/y.. sporchissimo. 

K»tnK  ì'*^^}-  natale»  oa- 

Kaialtìioos»  >    talizìo. 

Katation,  &  il  nuotare,  nuoto. 

Klthle«s,  adv.  niilUdimcro, 
fiot'dimcno,  riO'^diniUuco.tut- 
l.'ivni  ct>n  rvitu)  t'iu. 

Kati'more,  adv.  itullu  più,  nul- 
ìn  di  più. 

Kàtiori,  s.  nazione,  genera- 
ti one  d'  uomini  nati  in  una 
mc'Jcsi.i^a  provincia. 

National.  ::dj.  nazionale. 

>».'itive,  aòj  «alio,  nativo,  na- 
CuraU.^ — A  mdhet  s,  tin  na- 
tivo, uno  nato  in  qualche 
lii<^?x>.- — --J  Hotitie,  un  erigi- 
r'Uiu. 


Nativitj,  a.  nativitl,  natale, 

nascimento. 

Naturai,  adj.  naturale,  di  na« 
tura,  secondo  natura.— \a« 
tura!,  naturale,  sem))Iice,aenz' 
arte.— ir/  nut/ro/  ^on,  uu  figlio 
naturale,  un  bastardo.— Ville 
mifurùl  sense  of  a  pa$*ege,  ti 
vero  senso  d*  un  passaggio.-— 
N'ttrral  moìsV/re,  umido  radi- 
caie.— ——9o  ktice  good  nat'.rml 
parli,  aver  buone  doti  dalla 
natura,  esser  dotato  d'  un 
ingegno  grande —•—.Vaiwo', 
naturale,  semplice,  facile,  non 
affettato.—.^  naturai^  •.  un 
idiota,  uno  sciocco. 

Naturalist,  i.  un  naturalista, 
un.maestro  e  scrittore  di  ooit 
naturali. 

Vaturalizition,  s.  naturalizza- 
zione, quitndo  un  forestiero 
è  annoT«rato  fra  i  nativi  per 
at  IO  di  parlamento. 

To  Naturalize,  naturalizzare, 
ammettere  ntrl  «nnmero  de* 
na'ÌM. — To  nalnraÙùe  a  vtard^ 
sdogare  uqa  parola  .foresti- 
era. 

N  aturalty,  adv.  naturalmente. 

Naiurabiess,  u  naturUità,  na« 
turalcz/a. 

Nature,  s.  la  natura,  il  mondo, 
V  universa — Xaiifte,  natura, 
quiddità,  proprietà,  esscasea. 
^^N'dure,  natura,  genia,  co» 
stume,  uraore^"  ■  >  if  v^ff^re^ 
sccondonatura  aaturabnente. 
•~~B*y  >f'd  natura,  sopranatu* 
rule. — Naiure,  natura,  masi* 
era,  sorte,  specie.— f.'ao*^- 
n>tt  ffJ,  d'  Miì  buon  naturale. 
ifT.ib tie.  umano,  «orvcse^  he^ 
ui;:^"o  hu<)i»(»*— / /-no/'/r^^  d' 
un  catiivo  naturale,  maligno, 
src:  :«.'if. 

SjvM,    r.ù].  na%'a!e. Sovai 

.'t>a«r.,  f  jrze  Twv.ili. —  •  fw  no' 
t\7/'  ^'.Vr,  le  costole  d'  un 
vaiCx'ilo. 

>'r.ve  &.  que?  pf  zzo  della  ruota 
dove  sou  tuli  i  niggi.— ' /i4r 
jt.-je  rf  a  cv/ftà,  la  nave  d* 
una  chieia. 

Navcì,  8.  be'Hco,  umbilico 
—  l'i.e  nnifi-^lrtns^  budello  del 
bellico  che  hi  uno  i  Ivimbmi 
quando  nascodo.-— —  Aacc.'- 
uvrt  bellico  di  venere,  ar>rta 
d'  erba. — Nayrl  galt^  gu^dn- 
Icsco,  ulcera,  che  si  fa  nel 
dosso  del  cavallo,  o  altre 
bastie  da  soma. 

Ns'ivct,  s.  n.vicelfa  d?  turibile. 

Naufra^frcs.  naufragio. 

Naught,  ad),  cattivo,  reo»  mal- 


^agi«.-— itKiwgAf  >r  <W  cyv» 
nocivo  Jiglt  occhi.  ^^tuaugU 
money,  moneta  falsa.— jy^ai^A<, 
scostumato^isonesto.-  NJogkl, 
ad V  nulla.»NAu^A/»  male,  ma* 
lamente,  «cofttuniatame&te.  _ 

Naughtiness^  •.  caiiivezsa,  li- 
balderia,  tristizia. 

Naugàty,  ad},  cattivo,  malva- 
gio, ribaldo,  tristo.>*w4  mrttgh- 
ty  óoy,  VQ  cattivo  ragasso^F-» 
A  naushhi  trnk,  cattiviti^  tiro 
di  rìbaldo.-^4  nangh^j/  ooman, 
una  donna  disonetta»  una 
donna  di  cattiva  vita. 

Navigable,  adj.  navigabile. 

To  Naigate,  luvigare*  afidar 
con  nave  per  acqua. 

Navigation,  s.  navigazione. 

Navigator,  Sb  navigatore,  che 
fa  I  esercMÌo  éS.  navigare, 
naarìnajo. 

Nnulage,  f.  nolo,  il  pagamenta 
dal  porto  delle  mercanzie  o  d* 
altre  cose  condotto  da  navili. 
U  Aiiosto  in  rima  disse  NauU* 

Naumachy,  s.  combattimenta 
navj^  rapprasentato  sul  tea- 
tro^ 

To  Nauseate»  ricever  nauseai 
voltar  %iadisgu!stato,  atadar-' 
sene  come  in  atto  di  recere. 
— 7oiMrv»«^,  abborrire*  re- 
cere.— t  ùìuwtc  it€^  far  liausea, 
cagionar  nausea. 

Nauseatjve^    ,. 

Nauseciuvness,!.  nausea,  abbo* 
tu  inazione.       *  •- 

Nauseating,  adf.>  panteantè, 
che  nausea. 

Nautical,    ì    adj.  nautico,  di 

Nautic,  J  nave.-^.V<f  .7/.-a/ 
cibari,  carta  nautica»  carta  del 
naviga,  e. 

Nautilus,  s.  nautilo,  sorta  di 
lumaca  marina. 

Nà\y.  s.  flotta,  armata.— inw 
rc^/  nuvy,  Y  armaia  regia. — ► 
A  cot/i'ìù  htu'f  qt'  the  nofj/, 
ronimi^'N.^rio  della  niatina. — 
Taf  n^'^ytoj/ùe^  ofHcio  della 
marina* 

Nay,  adv.  no. — To  try  nav,  dir 
di  no,  negare.— AV^,  he  ù  a 
cin.'rt.fU*  nutn^  i*nz.i»  «  mi>ItO 
avaro. — iV«y,  ripulsa,  esclu- 
sione, negativa. — /  xciU  have 
n»  nfrtff  non  ammeito  ripulse, 
non  vogl  o  mi  si  dica  di  no. 

Nàyword,  s.  negativa. 

Ne'if,  s.  quella  par^e  del  brac^ 
ciò  che  s*^  unisce  alla  mano. 

To  Neal,  ricuocere,  cuocer  di 
nuovo. — lo  nealj^la  i  or  mw 
iuU^  ricuocere  del  vetro  ode* 


' 


tneulll. 
I^ap-tides,  t.  marca  bassa. 
IVear,  prep,  and  adv,  Ticino, 
appresso,  accatuo,  allato,  pre«- 
«o.— — JSfear  the  chTrrrh,  vicino 
^lla  chiesa.— Yror  the  prince, 
presso  il  prìncipe. — Si  near 
Me,  sedete  accanto  di  me.— 
Fe/jr  'near,  vicinissimo,  vicìn 
vigina         Very  near,   quasi, 
presso,  intorno,  circa.— -^ 
has  near  a  thousand  pouTids  a 
year,  egli  ha  presso  mille  lire 
«terlioe  ali*  anno. — He^voas 
very  near  being  drowned,  fu  per 
annegarsi,  fìi  in  pericolo  d* 
"Annegarsi if»-*7He  standing  corn 
is   near  ripe,    le  bhdc  sono 
quasi  mature.-^— £'.<f  ir  near 
twenty  ifenrt  oid,  ella  tocca  i 
venti  anni.— "i^  reoman  near  her 
reciionmgj  una  donna  che  s* 
avvicina  al  pano— Néor  at 
hand,, A  mano  presso,  vicino, 
in  pronto,  in  ordine.— ^c  U 
noàtàig  itear  so  bad,  egli  sta 
molto  meglio.— //e  it  nothiiìg 
ttearto  tevetgéiheieas,  egli  ò 
molto  meno  severo  di  prima. 
— 7^<y  were  very  near  coming 
to  handy  bloat,  poco  mancò 
non  venissero  alle'  mani.-^.^« 
near  ai  i  een  teingndicr,  per 
quaftto  mi  ricordo. — To  come, 
'or  io  g»  near,  avvicinarsi,  ac- 
costarsi,approssimar$i .— €*otffe 
7i<w,  avvicinatevi.- 7b  ércro 
'near^  avvicinare,  accostare, 
approssimare*— 7*0  ero  av  near 
^Aettmias  one  am,  risparmiare 
quanto  si  puòw— -Afof^r,  adj. 
vicino*-~JfjpA««M  it  near  yours, 
'  ^a  mia  casa  ò  fieina  alla  vo- 
n^.^^He  it  my  néttf^  ìdntmqn, 
'  è  mio  stretto  parente.——/^ 
mcar  '  eoneem,   vn   affare  che 
tocca  al  vìvo.— ^^or,  stretto, 
«bbietto,tapino.— .4  nearmtm, 
«in  uomo  btreao,  un  tapino, 
no  cacastecchi,  uno  SQ^lorcio. 
<wi>Near  is  my  coat,  hit  nearer  is 
my  sìcittf  mi  strìgcir  più  la  ca- 
micia, che  la  gonnella. — The 
near  finti  of  a  horse,  il  pie  della 
8ta(&|  o  il  pid  «inistro  del  ca- 
vallo. 
Véarer,  adj.  più  vidno.  ' 
Nearest,  adj.  il  più  vicina,  la 
più  viclda.«^T7iijr  ir  (ke  nearett 
7vt/y,  ^uesM  è  il  più  corto 
cainmmo,  la  strada  più  corta. 
Kéarlv,  adv.  da  vicino.— TAa/ 
nearly  conrernt  me,  questo  mi 
to^ca  al  vivo.— JNfcflu/yj  aundi 
•>'|ìfesso.         Nearly,  meschina» 
jinente,  tena«eniem.\  avara- 
Voi.  U. 
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iftente,  itrettamente,  d:^  spi- 
lorcio. 

Nearness,  s.  vicinità,  prossi- 
mitdy  propinquità.— >\V»ir;ieirr 
of  kin,  affinità,  prossimità,  at- 
tenenza, parentela.— M'-^r/ier;, 
strettézza,  parsimonia,  mi- 
seria. 

Ncat,  adj.  netto,  pulito.'^ A 
neat  man,  Un  uomo  pulito.—^ 
A  Tifai  rat  ofclothis,  un  abito  1 
pulito.— i4  neat  snuir-bor,  una 
tabacchiera  bella,  ben  fatta. 
— .Wff/,  astuto,  scaltro,  ~^'«r//^ 
httnded,  destro,  attivo. — .\Vj/ 
handedness,  s.  detrezza,  abilità; 
e  figurativamente,  sagacità, 
ingegno.- .V«ra/,  bue,  vicca. 
'^^Ofneat,  vaceino,— i^fO/V 
/c'^M^r,  vacchetta,  cuojo  di  be- 
stiame vaccino.— ;4  neai*s 
tom^fte,  lingua  di  vitello. 
Neat-h^ì,  vaccajo,  bifolco. — 
Keat'house,  stalla  da  buoi. 

Nt^atly,  adv.  destramente,  pu- 
litamente, iifgegnosamente.— 
'ih  manage  bnsiness  neathj,  trat- 
tare un  negozio  con  dcittez^ 

*••  ... 

NóatnesSfS.  pulizia,  pulitezza, 

oetteiza.-*» — Neatness,  leggia- 
dria, pulitezza,  delicatezza, 
garbattezza,  garbo.— -JVlw/- 
nas  qf  ^tyte,  purità  di  stile. 

Neb,  t.  Nib. 

Nébult,  s.  panno,  macchia  o 
maglia  a  guisa  di  nuf^nla  che 
si  genera  nella  Itice  deU*  o<- 

■  chio. 

Nébulom,  adj.  nuvoloso,  neb- 
bioso; . 

Necessaries,  s.  pi.  cose  ne- 
cessarie; il  necessario,  le  cote 
necessarie  alla  vita  um^na. 

{Necessarily,  adv.  necessaria- 
itLcnte»  assolutamente,  di  ne- 
cessità.—yrtWforiAy,  .  necessa- 
riamente, inevitabilmente. 

Necessary,  adj.  necessario,  che 
è  di  necessità. — Necessary,  ne- 
cessario, inevitabile. — A  ne- 
cessary^houte,  necessario,  cesso, 
agìamento. 

To  Ne/:cssitate,  necessitare, 
sforzare,  violentare,  costri- 
rnere. 

Necessitous^  adj.  necessitoso, 
bisognoso. 

Necessity,  «.  necessità,  tutto 
ciò  che  è  necessario.— O/w*- 
cefàty,  di  necessità,  necessa- 
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necessità,  vioTeiiza,  forza.** 
Neoesjiity,  necessità^  estrèmo 
bisogno,  povertà,  indigenza. 
Keck,  s.  colio,  quella  parte  del 
corpo  *ch'  è  tra  le  spaile  e  la 
nuca.-^To  takr  otic  about  the 
neck,  orto  fall  abolii  one*  s  .teck  f 
gictar  ie  braccia  al  collo  ad 
uno,  abbracciarlod-**  rromon'f 
neck,  il  petto  d*  una  donna.—* 
N:ck  qf  land,  br.iCcio  di  terra 
fra  due  mari. — A  necf^  ofm'd* 
t-ìn,  un  collo  di  castrato.—» 
The  tieck  of  a  viotin,  andofher 
musical  iniU'tmcnts,  il  manico  ' 
d*  un  violino  e  d'  altri  stru- 
menti musicali.— »7%tf  neck  qfa^ 
ÒMle,  il  collo  d*  un  fiasco.-^— 
The  neck -lock  of  a  wi:»,  il  riccio 
di  dietro  d*  un  i  parrijcf^.^ 
To  slip  one*s  neck  out  of  the  col» 
lar,  mancar  di  parola. — Une 
mìscìùef  comes  un  the  neck  qf 
another,  nna  disgrazia  no;) 
vien  mai  sola;  i  malanni  sono 
come  le  ciriege,  una  tira  l' 
altra.-*0/i  the  neck  of  these 
mischiefs,  this  alto  coines,  quest' 
altra  disgrazia  ci  mancava:  . 
questo  ancora  per  colmo  di 
disgrazie. 

Ncck-piece,  s-gorgiera,  quell- 
armtidura  che  arma  il  collo. 
—7  Vie  ncck-band  of  a  shirt,  col- 
lare d'  una  camicia. 
Necklace,  s.  monile,  vezzo^ 
collana. 

Neckcloth,  s.  cravatta;  fszzo* 
letto,  o  pezzuola  di  turbante 
o  d*  altro  panno  fìaissimo  che 
si  porta  al  collo. 
Néckwecd,  s.  canape,  canapa. 
KéckerchicC, }  s.  fazzoletto  di 
Néckabout,  \  tela  che  le  don* 
ne  portano  al  eoUo.' 
Necromancer,  s.   vti  negro*  . 
mante. 

Nécrom.aocy,    t.    negroman- 
zia. 
Necromantic,  adj.  negroman- 
tico, di  negromante,  dì  ne- 
gromanzia. 

Ncctar,  s,  nettare,  bevanda 
deglfdei,  secondo  gli  anti- 
chi. 

Nectarine,  adj.  dolce  come  net- 
tare.— Nectarine,  a^  i^n  pe^ 
noce. 

Need,  s.  bisogno,  uopo,  occor- 
renza, necessità.— io  stani  in 
need  of  a  i^ng,  aver  bisogno 
di  qaalehe  cosa.— >'f' A///  need 
is  twre  to  do  itf  che  neces:>ità 


: 


Hamcnte,indispensabilmente . 
-^NcccsAty  has  no  lavo,  la  ne- 
cessità non  ha  legge.— To 
consnli  with  necessity,  far  della 

necoàù  wti-^^I^'^cwji/^,  I   v*è4iiarlof— 'Vnnfybtsogac^ 
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maaetmento,  necessità,  fOr 

verta,  indi^m^.'^^JHendm 
need  is  a  friewi  inrteed,  al  biso- 
gno 8Ì  ctfnoscoo  gli  azmd— 
fked  makei  the  naked  man  recn, 
the  naked  q>tettn  sp^n,  and  tk$ 
M  wife  trol,  il  bisogno  fa  uot^ 
t^rUL-wecchiaLe^ffTUfdbej  sc 
terA  necessario.-— ^-Vav  hod 
neetìiù  mind  thath'isine  s,  fareste 
fcene  badare  a  quest*  afT^re. 
»— To  do  one\  necdjy  andar  del 
«orno,  scaricare  il  ventre. 
To  Need,  aver  bisogno,  abbi- 
fo^are. — He  needs  itecettarieg, 
f;\i  inanca  il.necessario ,'— /  may 
tee  kirn  need^  h^t  /  vali  noi  see 
him  bfefdj  voglio  che  soffra, 
m^  non  voglio  abbandonarlo. 
—  Vott  need  not  comet  non  oc- 
corre veniate.-»- ¥«'/  need  bui 
teithim,  ditegli  solamente.— 
Tftere  is    voùiin^  yet  that  you 
need  he  qfroìd  </,  non  avete 
juìcora  ragione  di  temere. — 
PVhai  need  ifou  eare9  che  im- 
porta a  voi?—»'  boi  need  to 
many  veonhì  a  che  tante  pa- 
role ? — It  wedi  not,  non  è  ne* 
cessano,  non  occorre.——// 
wPtsi  needt  he  so,  bisogna  sta 
cost,  non  paò  esser  aìlinmente. 
^cedfbl,  adj.   necessario,  op- 
portuna— U  is  needful^  bisó- 
gna,   è  neefssario.—— — r«ry 
nee^fidy  necessarissimo. 
Kéedfulttcss,  ì  ••  necessità,  oc- 
Kéediness.    (  correnza,  stret- 
tezza, indfgenaa,  povertà,  bi- 
sogno, man<»mento. 
■  KMIe,  8.  ago.-v//  tewing  nee» 
d'i*  ago  da  cucire.—- 7%e  needle 
qf  a  £x/»  ago  dell'  oriuolo  a 
sole.»-^  marmerà  needUs  ago, 
sul  quale  s*  accomoda  la  ca- 
lamita della  bussola.— iWflf^i^ 
«oo'it,  lavoro  d*  agQ.-«-i4  needle- 
fuU^  agugliat^*-/4  needle-case^ 
strumento  da  tenervi  dentro 
gli  aghi. — fi^ji  needle-'makefy 
colui  che  fa  ^i  aghi— '/T'e 
needle-fiihf  agugtia,  speak  di 
pesce. 
Méedlets,  ad),  inutile,  tuper- 

fluo,  che  non  è  pecessario. 
Kéediessly,   »dv,  inutilmente, 
senza  necessità. 
Keeds,  adv.   necessariamente, 
assolutamente,  di   necessità. 
^■m-ìi  must  needt  he  m,  .  bisogna 
necessariamente  sia  cosi—// 
yoìt  wUi  needs  he  go'tf  »  se  volete 
andarvene  assolutamente,  se 
siete  risoluto  d' andare' 


è>  forza  dirvi. 

Néedy,  àdj.  bisognoso»  tiec€s«' 
sitoso»  povero. 

Né'er,  e.  Never. 

To  Neese,  starnutare,  sternu- 
tare. 

Nef,  s,  nave  d' una  chiesa. 

Nefàndous,  adj.  nefando,  em- 
pio,  scellerato. 

Nefarious,  adj.  nelario,  scel- 
lerato, abbominevoI«t 

Kcgiitioa,  s.  negamento,  ne- 
gazione. 

Negative,  adj.  negativo,  che 
nega.— AV*<7/me,  s.  negativa. 
•^-Neicative  prjifrnaniy  una  ne- 
gativa che  comprende  un 
affirmativa. 

Kég!ìtory,  adj.  negativo,  che 
nega. 

Neglect*  s.  negUgensa,  -  trap 
scuraggine. 

To^egléct,  aegligentaiv,negli- 
gere,  trascurare,  mettere  in 
non  c2W.''Tofiigiectanopperl't* 
nitif,  perdere  un  '  opportunità. 

Neglécter,  s.  un  ocgligeatc,  uQ 
trascurato. 

Neglecting,  s.  negligenza,  tra^ 
scuraggine,   trascurataggine. 

Negligence,  s.  negligenza,  tra- 
scurataggine, tras^raggine. 

N  é;;Iigent,  adj.  negligente,  tra- 
scurato. 

Negligently,  adv.  negligente- 
mente, tr^uratamente. 

To  Negotiate,  negojnare,  trat- 
tare «—7òiirgo/  <?/<•,  negoziare, 
trafficare»  esercitar  la  merca« 
tura. 

Negotiation,  s»  acgorìazione, 
negozio.—^  negoiiotionf  ne* 
gozio,    traffico,   affare,  Uc-  \  mare. 


.  nanza,  prossimità. 

Kéighlyiuràngyad}.  vicino.  cir« 
convicino.— 7'Ae  nàgkhomvtìf 
paets  qf  a  pìate^  i  eontorni,  le 
parti  circonvicine  d*un  luogo. 

^'éighbouriy,  adj.  buono  come 
vicino,  amichevole. — A  neigh» 
hourly  qfii"^,  un  buon  officio. 
— i>A'ri^AÀrwf/i/,ailv.  amichevol- 
mente, amicamente,  da  amico. 
To  compound  niisrhbMrUf  Witk 
one,  accordarsi,  convenire 
amichevolmente  con  uno. 

Néighing,  s.  nitrito,  il  nitrire. 
—.^7  neigìàng  birdy  spezie  d' 
uccellino  che  imita  il  Attrito 
del  eavallo,  in  Latino  si  chi- 
ama Anlkas, 

Neither,  conj.  né  "^He  is  neither 
cooiUoas  nor  prodii:al,  aoa  è  nò 
avaro,  nb  prodi^.— iVVMir 
jnore  nor  lesj,  né  più,  nò  meno. 
— Kàther  h  te  ^o  hfd  ms  tfon 
t^eak  pfy  non  è  però  così  cat- 
tivo come  ditft"  Neither, 
pron.  xkt  V  uno.  né  V  alti^^^-* 
To  he  on  neitkef  tidc^  non  tener 
con  nessuno.      , 

Nénufer,.     J  ^5ortad'eH)a. 
Nrnuphur,  J  ' 

Kéopiivte,  s.  neo6to,  cristiano 

novei{am«nte  battezaato. 
,  Neotéric«  adj.  moderno. 
Ncp,«.  nepitella. 
Néphevr,  &  nipote,  fi^'uolo 

del  fratello  o  della  sorella — J 

young  rep  tew,  un  nipotino. 
Nephritic,  s.  nefritico,  dolore 

di  renella. 
Nepotism.,  a.  nipotumo,  potere 

de*  nipoti  del  Papa.. 
Nereides,  s.  Kcrcidi,  ninfe  del 


/  must  9teedt  teUyoUf  non  posso  | 


ceoda. 

N^òtiator,  s.  negoziatore,  me» 
diatore. 

Negotiatrix,  s.  negoziatrice, 
mediatrice,  quella  che  ne- 
gozia qualche  affare  d'  im- 
portanza. 

Négro,  8.  un  moro,  un  negro, 
un  nero. 

Ncife,  8.  una  schiava^ 

Neigh,  8.  nitrito. 

To  Neigh,  nitrire,  annitrire. 

NéigèiTOUr,  s.  vicino. — A  good 
iaxeyer,  an  ill  fuà^lthour,  buon 
avvocato,  cattivo  vic.iuo.— • 
JVW^A&oor,  prossimo. — To  love 
oae*s  iieishÌMUT^  amare  U  pros- 
simo. 

Tb  Neighbour,  abitar  vicino, 
confinare. 

Neighbourhood,  s.  vicinato, 
vicmanza. — Neighbourhood,  i 


Ncroly,  s.  specie  di  profumo. 

Nerve,  s.  nt.Tvo. — Money  vt  ike 
mroe  qf  u«/,  il  nervo  della 
guerra  è  il  danaro.»*  ?  man  of 
great  nenes,  un  uomo  di  ènoo 
nervo,  un  uomo  forte,  gagli- 
ardo. 

NervósTtVr  s.  nervosità. — AVi» 
voiity^  fur^,  vigore. 

Nervous,  ?  adj.  nervoso,  ner- 

Nérvy,  {  bioso,  pieii  di  ner- 
vi.— Nèrvous^  netroso,  forte, 
robusto,  gagliardo.^— iVc^vot/v, 
sodo,  solido,  forte,  di  pondo, 
convincente.-*-//  neno»ts  ar- 
gument,  un  argumento  fon- 
dato o  convincente. 

Ness,  s.  capo,  promontorio, 
braccio  di  terra,  che  sporge 
in  mare. 

N«&t,  s.  nido,  nifliov^To  ht/iid 
or  inaL*  Mi  ncfi,  annidarsi»  fare 


^e'^hlourkùgdf  \ici-  I    H  nido,  nidificare.— J  ncU  ^ 
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tirds,  nidiata,  nidiata.—^  nut 
qf  t/iinet,  hidio,  ricetto,  ri- 
cettacolo, aitlo  di  ladri.— /# 
nctt-cock,  un  nidiace,  un  cova 
cenere,  un  uomo  che  non  è 
mai  uicito  del  paese.— /4  ne»/- 
egg,  endice,  guardanidi». 
To  Ne«t,       è  fAÌdiiìcare,    far 
To  Nestle,    y     nido.— 7o«ei- 
iie,  annidarsi,  eleggersi  luogo 
per  abitare,  .posxrw,  fem»ar 
sua  stanza.'-^ 70  »estle,  dime- 
naraitagitanijmuoversicjiiaeU 
I^stling,  s.  un  ucc^o  ^diaee, 
un  uccello  tolto  da^  nfdio  e 
allevato. 

Net,  s.  rete,  ragna,  tfcnimeoto 
da  pigliar  pestri,  o  uccelti. — 
To  lay  or  spread  a  uet,  spiegare 
o  tendere  una  rete. — A  ird- 
ing.net,  an  ragna.--»^ /^Avig- 
xie/,  rete  da  ptucztt,*»^  full 
into  ihe  tiet,  cascar  nella  rete. 
—-«4  dratf-net^  un  tramagliori-^ 
A  little  net^  reticella,  reticma, 
piccola  rete.— *.4  htntefs  nei, 
calappio,    trappola.— r^  ww, 
rìticelia— >iVe/>:vi»%  reticolato, 
intrecciato  a  gutt-i  di  rete.— ' 
A  net  ^f  ttiref  gelosia,  o  grata 
di  fil  di  ìTerro. — A  nel-maker, 
un  facitor  di  reti. — A  place  fit 
to  spread  neU,  luogo  acconcio 
'    per  tendervi  la  ragna. 
Kètber,  adi.  ha»o,  inferiore. 
^^^The   Kcikerlandi^   i   patfi 
.bafti,  la  Fiandra. 
Mother mÒ6t,  adj.  il  pili  basso, 
.  ,  r  infimo. 
Néttle,  8..  ortica,  erba  nota.— > 
Itlittd  nettle,  8crofuIaria.-*-/f 
neftle^f^f  sJmo.   > 
To  Néttje,  percuolore,  e  pu- 
"  gnere  altru§  con  prtichc.«»-ro 
vettkf  esasperare,  aspreggiare, 
inasprire,    pugnere,    provo- 
care, irritare. 
Nctworlc,  8.  reticella. 
Kéver,  adv«  mai,  giammai.—" 
Never  since,  mai  dopo.— C  m^- 
cer  #0»  Aim,  non  1*  ho   mai 
v»to.— .Vfoer,  non,  no. — AV- 
ìxr  demj  kim  so  xmàll  a  làndite%s, 
non  gli  ni^re  un  cosi  pic- 
colo favore.— A'««r  a  one,  ne 
tastalo  uAo. — Never  a  xefutt  ni- 
ente adatto.— fTe  never  durst 
suy  a  ioórd  to  him,  non  ardi 
dirgli  la  minima  parola.— / 
am  neoer  the  Òettrrfor  it,  non 
mi  giova  a  nulla. — Never  a 
word  eante  from  fùm,  non  disse 

la  minima  parola. Ncver-^ 

ceattn/f,  che  non  cessa,  che  non 

finisce,  incessante. Never- 

fudhtg,  che  non  fallisce  maC, 


NEW 

infallibile. 

Nevertheless,  con}*  nientedi- 
meno, nondimeno,  non  per« 
tanto,  però,  pure,  tuttavia. 
Neuter,  adj.  neutro;  termine 
granuticaic^— J  verb  metter, 
un  verbo  neutro.- TAe  mguler 
gender,  il  genere  neutro.—— 
Ne'iicrt  neutro,  neutrale,  che 
non  si  dichiara  per  alcuna 
parte,  indilFerente. 

Neutral,  adj.  neutro,  neutrale, 
indiiFerente.-^— /«  a  neutral 
sente,  in  un  senso  neutro.— 
To  i/oi&i^nru/ra/,  esser  neutrale, 
non  dichiararsi  per,  alcuna 
parte. 

Xeutràllf,  s.  neutralità,  ia- 
diilèrenza. 

Neutrality,  adv.  neutralmente, 
in  un  senso  neutro. 

New,  a^  nuovo,  non  adope- 
rato.— A  ne»  ìiot,  ua^i(KppeUo 
j^ovOk— -^^f(Ar  anà  span  nex, 
nuovo  di  zecca.— A>v,  nuovo, 
che  è  &tto  novelWmente,  di 
fresco,  novelfo.— AVa»  wine, 
vin  nuoWo.— 'i^  nevo  mode^  una 
moda  Novella.— i4  new  fear, 
un  nuovo  ^vino.—->A  nva  moon, 
luna  nuova,  novilunio.->i4 


^  year\  g\fl^  strenna.— ATi?»  bread,  1 
'or  butter f  del  pane,  o  del  bu- 
tirro frexo. — A  nezo  thing, 
una  cosa  novella,  una  novità. 
-^'Ihis  is  something  nev  Ut  me, 
ciò  m*  è  nuovo.— 7b  put  on  a 
nero/uce,  cangiarsi  in  viso.^ 
Ane-JB  beginner,  un  principi- 
ante, un  novizio.*— ATew'ifcar'f 
f^,  ir  capo  d'  anno.— ASrv, 
Adv.  nuovamente,  di  fresco 
novellamente.- — ì>fe:t>married, 
novellamente  maritato,  mari- 
tato  di   fresco. — /Vie»  found^ 
trovato  di  fresco.— i^nno, 
ad^»  di  nuovo,  da  capo,  an- 
cora.-^To  begin  anets,  ricomin- 
ciare, cominciar  da  capo.—* 
To  new  vamp,  raccommodare, 
racconciare.<^^i^  ymo4tùd  egg, 
un  uavo  fresco.— —7b  new 
mùuld,   rifondere,   di  nuovo 
fondeare.- To  new  dress,  rive- 

atire,  di  nuovo  vestire. *A 

new  amer,  v^uto  di  Iresco, 
un  forestiero. 

Kéwing,  s.  feccia  di  cervogia». 

Newish,  s.  alquanto  nuovo. 

Néwly,  adv.  nuovamente,  ae- 
vellamente,  di  fresco. 

Newness,  s.  notità,cosa  nuova. 

N.pws,  a.  novella,  nuova,  no- 
tizia, avviso.  A  there  any 
nèirs  stirring  f  si  dice  qualche 
cosa  di  nuovo  ì'^Whkt  nau% 


NIC 

che  si  dice  di  nuovo?-— 7%w 
is  nèvs  lo  me,  ciò  m'  è  nuovo. 
■—'Printed  news,  avvisi  stam- 
pati, una  gazzetta.-^^  wews» 
maker,  clii  nbbrica  nuove  noa 
▼ere. — A  newsmonger,  a  aewt* 
wrUer,  un  novellista,  un  gaz* 
zettante.— /  have  news,  mi 
viene  avvisalo. 

Newt,  8.  ranuuTO,  ipesie  dt 
lucertola. 

Next,  adj.  vicino,  contiguo.-* 
The  next  home,  la  casa  conti- 
gua.— Tlhe  next  month,  il  mese 
prosfimo.— o?)^  next  datf,  il 
giorno  seguente.— //r  ti  tkt 
next  man  lo  ite  king,  egli  è  il 
primo  appresso  il  re.-*-;Ys0re 
time  we  shall  meet  together,  Iz, 
prima  volta  che  d  rivedretnov 
—7^  nexi  town  you  come  la,  la 

?rima  terra  che  troverete.-"-* 
Udo  baiter  next  tìme^  farò  me* 
gUo.  all*  avvenire.- iVéxi  6e« 
fhra  ma,  immediatamente  a« 
vanti  di  me.— Tlho/  pari  ^ 
France  which  it  next  to  Germomfp 
quella  parte  della  Francia 
che  più  s*  avvicina  alla  Ger- 
muna.— i— ATezf,  secondaria* 
mente,  ut  secondo  luogo. 

Nias,  adj.  nidiace. 

Nib,  s.  becco,  la  bocca  degli 
uccelli.— 7%c  nibqf  a  pen^ìz 
.  i^unta  d' una  penna. 

Nibbed,  adj..  Èz.  A  htfdtub^ 
bed  pen,  una  penna  che  ha  la 
punta  troppo  dura. 

To  Nibble,  morsecchiare,  man* 
giar  morsecchiando,  denctc<» 

.'chiarie,  mangiucchiare. 

Nibbler,  s..  un  morditore  uà 
riprensore. 

Nibbling,  s.  ilmoraecchiare. 

Nibbliogs,  f.  pi.  morsecchia*^ 
tur«. 

Nice,  adj.  dilicato,  tenero,  mor* 
btdo.— xVJr^,  delicato,  geloso» 

1>untig[lio90. — Niee,  tempo- 
oso,  circospettoi.— Htf  rs  mort 
nice  than  wtte,  tg\\  è  troppo 
circospeuo.-^A'/oe,  dilicato^ 
delizÌ08o,squisito.— AVer,etat* 
to,  accurato,  diiigente.-iV^Bce» 
dilicato,  difficile,  geloso.—^ 
Mm,  sdoccoy  scioperato,  stol- 
to, scimunito. 

Nicely,  adv.  dilicatamente»  le- 
neramente,  morbidamente.-^» 
Vicehf,  esattamente,  accursi- 
tamente,  con  esattézza.— ^ 
NiceUf,  perfettamente,  squisi- 
tamente, ottimamente. 
Nicéan,  )  adj.  Niceno.— 73b# 
Nicéne,  I  NieentCwmeU.^. 
concilio  Nictno. 


KI6 
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NO 


tlicene»,  (.delicatezza,  mor- 
bidezza) delizia. Nicinets,^ 

csattesbea^  cara,  diligenza,  ac- 
ciitatczzà/  ■'  ^  Nicenetty  sotti* 
gliezza,  ibdastria,  finezza,  a- 
cutèzza. 

The  Nieetles  of  politics,  le  sot- 
tiglfezzé  de'  poHtici.— — Tyuf 
mc4:Het  qf  honotWy  \  puntij^K  d' 
0XiOxe.—The  Joceikt  vj  tog^c^ 
le  sottigliezze  della  lògica. 

K  jchar,  g.  nome  di  pianta. 

Kichc)  1.  nicchia,  quel  roto 

,  che  fatel  nelle  muraglie  ed 
effètro  di  mettervi  statue  o 
simili. 

Kidt,  t.  tacca,  piccolo  taglio, 
-^/a  tìie  verff  mdc  <if  thne,  ap- 
punto, opportunamente.-'— 
OiaSkk,  il  Diavolo. 

1\>  Nick,  ifita<Jcare.-~To  ««•*, 
incontrare,  riscontrare,  co- 
£liere,colpire.^^<;  /Msnickedtke 
«mne»,eglt  ha  incontrato  be- 
tie.-7b  mcktke  time,  incontrare 
il  tempo,  corte  il  tempo.—/ 
nicked  yan,  vi  ho  incontrato 
opportunamente,  molto  a  pro- 
posito. 

Viciname,  s.  soprannome» 
7ó  Nickname  one,  sopranno* 
mart  altrui. — tìoé  irumf  do  ve 
fùcknan»  friends,  that  prow  hut 
strangers  at  a  pinck,  quanti  di 
quelli  the  chiamiamo  amidi, 
cne'nel  bisogno  civoltereb- 
l^o  le  spalle. 
To  Nictfltej  ammiccare,  occhi- 
eggiare. 
Nide,  s.  ttna  nidiata. 
Nidgeries,  s.  bagattelle^  Cose 
frivole;  chiappmerie. 


avvicinarsi,  accostarsi.««fl^  f   belare,  Involare. 


Viget,  s.  un  goiFo,  un  gonzo. 
Kidinp, 
so,  abbietto,  di  mente  vile. 


adj.  voce  antica.   Ba»- 


l^iece,  s.  la  nipote,  la  figliuola' 
d*  un  fratclh)  o  d'  una  éorei- 
la. 

Xiffle,  B*  bagattelli,  ebsa  fri- 
vola, ùhikppóleria. 

Nigèlla,  s.  mgella^  erba. 

Niggard,  s.  spilorcio,  legnante, 
cacastecchi,  tacc^^no,  misero, 
avaro.  *  •     ' 

Iv^iggardliness)  s.grettezza^sor- 
dideza^,  miseria,' Ié^ina,'«va*> 
risia,  spiloreeria. 

}iìggstróìy,  adj.  arvaro,  lesi- 
nante, spiloraò,  misero,  sor- 
dido, stretto,  taccagno* — Nig» 
gardkf  dwi^ty  bassezze,  sordi- 
dezze, gretttzz^d^^Niggart&y, 
ad  V.  a  varamènte,grettamente, 
sòvdidaraente,  miseramente. 

Nigh ,  adj.  viuno.^-*7  e  he  m'fgh, 
e^r  viciaotf— -7o  drtro  nigh^ 


ter  is  tùgh  ai  hand,  il  verno  s* 
avvicina.*— A^i^A  of  a  ìàn,  pa- 
rente stretto^ — f^igh,  quasi. — 
It  it  nigh  ttoehe  o'doek^  sono 
quasi  le  dodicl.-^M^A,  prep. 
vicino,  allato,  a  canto,  acco- 
8to.— *— TAe  gardens  tiigh  the 
river,  i  giardini  vicitii  al  fi- 
ume.— Sit  jfou  nigh  me,  sede- 
tevi allato  di  me.^»«7b  rcrite 
lao  nigh  together,  scriver  troppo 
serrato. — Ni^h  at  ìiand,  vicino 
prossimo. — Too  nigk  a  thin^, 
avvicinarsi,  o  accostarsi  ad 
una  cosa. 

Kigher,'adj.più,  vicino.*-Com0 
rùf^her^  avvicinatevi  più  fatevi 
più  4n  qua.— ybu  thali  benever 
tbenig/ter, CIÒ  non  viv^arrà  nulla. 
Ki^hncss,  s.  vicinità,  prossi- 
mità. 

Night,  s.  notte.— Ijjir  night,  di 
notte  rempo.-^/n  tke  dead  time 
qf  the  nif^hty  nelle  ore  più  taeffie 
della  notte. — t^To  larry  tll 
night,  pernottare.— A  .ri/  up 
ùU  night,  vegliare .  tutta  la  J  celkiecia 
notte.—//  grows  ntgh,  a»  an-'  Ninth,  adj 
notta,sl  fa  notte.— >A7g/i/,sera.  '  ^•-»*-»~  - 
^-He  will  come  bath  tonight, 
ritornerà  staserav"-£/u/  ràght^ 
jernotte,  iersera. — Ni^ht  sttik 
dies,  v{gilie.«M-^  nìght-gown, 
veste  da  camera,  aimarra.'— 
A  night-capi  un  tocco,  una 
berretta  da  notte.-^.i4  nigHt^ 
dress,  'una  cuffia  da  notte. — 
A  nrght-rait,  or  cambing<lolh, 
rocchetto,  mantellina.— N/|^A/- 
shadi,  solano  erba  nota.— ^4 
night'racen,  gnfaccio,  gfufq^ 
uccel  notturno  così  detto.— 
Thettighi^^are,  fantasima,  sor- 
ta di  malattia,  cafonata  da 
•indig^stitme  che  pnva  il  cor-  i  .'ping,  adj.  mordace,  mordente, 


Kimble,  adj.  agile^  anello;,  le* 
sto,'  destro,  leggiero»  sciòlto 
di  membra, 

Nimbleness,  s.  agilità,  snellex* 
za,  destrezza,  leg;g^ereKza, 
sveltezza. 

Nimble-wittcd^  adt.  dotato  di 

.  mente  promà»d*  indegno  ve- 
loce; ipolonteroso  di  parlare. 

Nimbìy,  atfv.  agilmente,  pre» 
ilamente,  destramente,  «nel* 
lamentc,  leggienhente. 

Nui\mer,  a.  trufifatore,  ladro» 

Nine,  àdj.  nove.-^>Nóair  /one/» 
nòte  Volte.^— 77itf  Nine,  le 
nove  sorelle,  le  Muse.— JVias- 
foài,  adj.  nove  volte  più. 

Nineteen,  adj.  diccinove. 

Nineteenth,  adj.  decimo  nono. 

Ninetieth,  adj.  novantesimo. 

Ninety,  sulj.  novanta^— A^/se 
score,  adj.*  centottantaw-— A'^^e 
kjtndred,  adj.  novecento. 

Niany,  s.  uno  sciocco,  uno  sci- 
munito, un  melenso,  uno 
scioperato^  uii^iUo^  ua  uC- 

nono. 
Ninthly,  àdv.  in  nono  hioga 
Nipf  s.  pizzico,  pizzicotto.^-* 
ÌTi3f>*  tagliuzzo,  taglio  piccolo, 
taglio  di  poco  momento^— 
Nip,  g<%c;  soffio  di  Tento 
eattitro.che  mandain  malora 
i  frutti  della  terrai— i^^',  bot- 
ta, motto  satirico,  motto  a- 
cuto  e  pun^ent».^— 7b  nip, 
'pizzicare.— •/%«  winier  n^  the 
Jiorcets,  il  vernò  ^asta  i  fiori. 
— 7b  nip  off,  taghare.— To  nip; 
pUgnere  con  sarcasmi^  mot« 
teggiare. 

Nippers,  s«  moUettcsi 
Nipping,  8. il  piz^«are.— M^ 


pò  d*  ogni  moto,  calcavec- 
chia: — Ntght-^mselUngs,  diver-  ^ 
timenti   iR)ttUmi. — — >//>  the 
night-tme>^à\.  notte  tempo,  nel 
tempo  della  notte. 

Nightingale^  s.  rusignttolo,  usi- 
gnuolo, uccelletto  noii^  per 
la  dolcezza  del  canto. 

Nightly,  adj.  notturno,  di  not- 
te, che  appartiene  a  notte.<^- 

^  A'fgA/^i  adv.  9gBÌ  notte,  ogni 
sera. 

Nihility,  i.  nulla. 

^jU,  s.  le- scintille  0  la  cenere 

'élieiesce  del  rame  nèUa  for- 
nace. 

To  Nili,  non  volere.*— Wì7/ A*-, 
inll  he,  per  forza,  malgrado. 
Voglia  non  voglia. 

To  Nim,  furare,  ntbar^  im- 


pui^gente.— i^yuj^f  jeH,  un 
detto  mordace,  una  botta. 

Nipple,  B.  capezzolo,  quella 
putjxa  della  poppa  ond'  esce 
il  lattea— 5%e  has  a  tore  nipple^ 
ella  ha'male  a  un  capezzolo. 

Nit,  s.  iendine,  uovo  di  pidoc- 
chio. 

Nithing^,  s.  un  codardo,  ua 
pusillanime,  un  vigliaceó,^!»» 
poltrone,  un  furine 

Nitre,  s.  Altro,  sptele  di  sale» 
salnitro.- 

NUroùs,  adj.  nitroso^  che  tlen 
del  nitro. 

Nitty,  adJ4  lendinoso,  pien  £ 
lendini. 

Kizy,  s.  uno  fcdocoo,  uoo  sd- 
riunito,uno  allocco,  un  gonzo. 

No,  àdv.  no,  noB.-«-/f  >//  geu  i§. 


Noe 

ir,  w  no?  ToT^e  farlo  e  no?  I 
--Ab,  1  mM  noi,  aot  noA  vo»  { 
(iÌD.-^A^  not  if  I  vere  io  die, 
no,  quando  anche  dovesti 
morire^— Ioti  «Ad/  come  to  no  , 
harm,  non  ▼•  ne  ▼erri-nnde 
alcuno.— >/A«we  R0  mowy»  non 
ho  danari. — 1  kaoe  no  reason  to 
éoubt  of  il%  non  ho  ragione 
alcuna  da  dubitarne^— To  rio 
pufpote,  invano,  inutilmente. 
'^Só  tdkeiv,  in  ncwun  luogo. 
—By  NO  meant,  bp  no  manoer  of 
iMeoitffìn  conto  alcuaot  in  nes- 
sun modo.— M)  óo<iy,nessuno, 
vémno.'^//  is  no  matter^  n^p 
importa.*— /Vb  sveh  matter,  ni- 
ente affatto.-^A^a  sucA  ikingy 
non  e'  è  tal  cosa.***/  Aeve  no 
Ove  no»,  non  ho  tempo  ades- 
so. 

To  Nobilitate,  QpbiUtar^,  far 
tioUle,  render  bhiaro  e  fa- 
moso. 

KobUiute,  «dj.  nobilitato. 
Nobility»  s.  nobiltà,  chiarezxa 
di  UsLscìtUé"*  'Ihe  nobiUtu,  la 
nobiltà.— —iVo^^i/,  nobiltà, 
fama,  ripatazione<i^7ò  forfeii 
one's  uMìttft  degradare  dalla 
sua  nobiltà. 
Kóbie,  adj.  nobile,  di  chiara  e 
illustre  schiatta.— iVoó/r,  no- 
bile, riguardevole,  grande,  il- 
lustre»  insigne.  ■  A  yioòfe 
soni,  un*  anuna*  illustre.— i4 
nobie  i/jf'e,  uno  stile  sublime. 
— f  ftetìoble  pai  ti  of  Ute  òotfy,  le 
|>arti  nobili  de)  corpo,  cioè  il 
liegato,il  cuore,ed  il  cirv^^- 
JÌAubUenU'rtavtmenl,Uii  festino 
magni fìca-*-/l  naljfi  buddings 
un  edificio  luperbo. — A  nobfe, 
or  nuUeman^  s.  un  nobile, 
^  una  pcrM)Da  titolata/tOme  un 
duca,  un  marchese^  un  conte. 
*->'i  Ite  wobUmen  qf  the  kiugiùmt 
i  nobili  d'  un  re^no,  i  pari 
del  rcgao^— ^.-^  noòie,  un  no- 
bile, moneta  d'  oro, .  che  va- 
leva in-  circa  sei  scellini  ed 
otto  soldi. 

2«ióblenesK,  s.  nobilti),  chiarez- 
za di  nsitaU.-*iVo6/tfnroj,  no- 
biltà, grandezza,  eccellenza, 
sublimità.. 

Kóbly,  adv.  nobilmente,  splen- 
didamente, magnitìcamcme. 
— AVi/1/7  bura,  nobilmente  na- 
to, di  nascifa  illustre. 
Kócent,  adj.  colpevole,  crinu- 
naiie.-f»MN»A/,nocivo4  nocenie, 
dannoso. 

Kóctive,  ad}»  nocivo,  Boccvole, 
che  nuoce. 
NMctulabtf,  s.  itouolabia;  stru- 


KOM 

mento  narìnaresco  per  tro- 
vare P  altezza  della  stella  di 
tromontana  intorno  al  polo. 
N6ctum,  adj«notturno,  di  not- 
te, che  appartiene  a  xiptte. — 
NoctUTR,  s.  notturno,  parte 
del  mattutino,  che  si  recita 
nette  cliiesc, 

Noctvmal,  s.  nottolafio,  stru- 
mento metematico  per  misu- 
rare r  altezza  o  la  bassezza 
dellastell^  polare^-A'octonia/,  1 
adi.  nolturno. 

Nod,  s.  cenno,  segno,  o  getto 
che  si  fa  colla  testa. 
To  Nod^  far  cenno,  accennare. 
«*>7b  nod,  dormicchiareir^7b 
nody  tentennare. 
Nodding,    s.     accennamento, 
cenno,  o  segno  di  testa. 
Noddle,  s.  la  testa. 
Noddy,  s.  un  allocco,  immin- 
^  chione,  un  scióccoy  un  pe- 
coroxie. 

Node,  8.  nodo  ;  ter.  d*  astro- 
nomia. 

Nodosity,  8.  nodosità. 
Nódous,  adj.  nodoso,  nocchi- 
uto, Itocc  hieruto.-A'odbux,  dif- 
ficile, scabroso,  intrigato.' 
Nóggìn,s.  hoccaletto,  foglietta. 
Nóiance,  %,  nocumento. 
Noise,  s.  strepito,  romore,  fra- 
casto,  6chiamazzo.F— 7b  moke 
'anoise,  strepitare,  fare  ttre-^ 
pito,  far  romore.— 7%<r/  nake** 
a  gtcat  noise  in  the  world,  questo 
fa  grande  strepito  ^el  mondo. 
— /I  mM  in.  oné'i  ùtrt,  ronzo, 
susurro,  rombo. — A  noise  cf 
water rvnnmg^  mormorio. — A 
shrill  noùe,  strfdore,  strido^^- 
A  kttmmif^  noise,  suck  at  ba^ 
moke,  ronzio,  romhoj^-^  A tioise 
tratt  t'^ejeei,  calpestio. 
To   Noi&c  abroad,  divulgare, 
p\ibblicare.-~7<  is  noiiedUroud, 
corre  voce. 
•Noisome,    adj.   stomachc^'olc, 
nati  scosto. 

NóÌÀomeness,  s«  sporchezza, 
oausica. 

Noli  me  tangere,  s.  malattia 
cancrenosa  che  viene  nel 
viso. 

Nomenclàtor,  s.  nomenclatore, 
colui  che  dice  gli  altrui  nomi. 
Nomi^ucl.'iture,    s.  nomeucla- 
tura,  vocabolario* 
Nominai,  adj.  di  nome,  non 
reale. — A  nomiiud  /dug,  un  rè 
di  nome. 
Nominally,  adv.  nominalmente. 
To  Nómiuate,  nomare,  nomi- 
nare. 
Neminatùen,  s.  nòmina.— ^e 


hai  the  nominatkn  of  thai  Cwirfs, 

quel  beuefitio  è  alla  sua  nò- 
mina. 

Nominative  case,  s.  il  aemiiift» 
tivo,  o  caso  retta 

Nómparel,  ^s.  sorta  di  lettem 

N6npareil,  ^  pìccolissiaia  di 
stamperia*— AompoTr^  spesi» 
di  mela.-— ATompone/,  conimi 

piccioli. 

Non-ability,*  i.  mabilftà|  ter* 
mine  legale. 

Nonage,  a.  minorità. 

Nonce,  s.  Ex.  For  thenonee^tipm 
posta,  a  bello  studia 

Non-confórmist,  t.  nome  «ho 
si  dà  a  quelli  che  non  si  coa« 
formano  alla  discipKnn  e  ce* 
remonie  ddla  chiesa  Alagli» 
cana. 

None,  tdj.  or  pron.  nessuno» 
veruna — Jt  is  none  qfmpfgmit^ 
non  è  mia  colp&^/i.cj  none 
of  t/ie  best^  non  è  molto  buoóu. 
*^Ther€  is  none  bui  knomeyXkon 
v*  ò  nessuno  che  non  sappia, 
ognuno  sa.*— 7  haoe  none^  non 
ne  ha — 1  ToiU  bave  none  if  it, 
non  ne  voglia — //  it  none  if 
ours,  non  è  nottxv* 

None,  s.  nona,  nome  della 
quinta  ora  canonica. 

Non-èotity,   t.    nicbilità.  uà 
^  nonnulla. 

Nones,  s.  le  none  de*  mesi. 

Non-pàyment^  s.  maacanza  di 
fMigamenta 

Nón-pius,  s.  confusione Tu 

beata  non-plus,  restar  confuso 
o  sorpresa 

Noa<résidence,  s.  assenza. 

Non-résident,  adj.  che  non  fa 
la  sua  residenza,  assente. 

Nonsense,  s.  svarioni,  spropo- 
siti, detti  spropositati,  par- 
lare sciocco,  irragioncvolez- 
za. 

Nonsensical,  adj.  spropositato^ 

Nonscn«ìcally,  adv.  sproposi, 
tatamente,  scioccamente. 

Non-6uiveot,adj.  che  non  piià 
pa^-aire,  insolvente. 

Nóuiiuit,  8.  traI.-uciaaiento,  q 
de  ibtimcnto  di  lite. 

To  Nonsuit,  condannare  per 
dcsi$tìmento  di  lite. 

Nón-term,  s.  vacanta,  feria 

Noolc,  8.  cantone,  angolo.— 
7W  niHjk  0/  the  neck,  la  noce 
del  collo. 

Noon,  s.  mezzodì,  mer.zogi- 
orno.— .'i<  tiQon'day^  sul  mez- 
zodì,—7 /.cr  fo.enrun,  il  corso 
della  mattina,— "lAe-  afurmim, 
ildo|jo  pranzo. — Te  skcp  nt 
noffiì,  dormire  la  meriggi  ima. 


NOT 
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«row 


Kóomj^,  s,  la  inen'g^ana^  '^ 
i^oo  e,  s.  nódoy  <  appio  scursojo. 
mmTtnf  noose  of  matrimony,  il 
nudo  roatrimaniale. — Noose, 
laccio,  inganno,  insidia, 
lo  NoQs«,  accab^piare,  allac- 
ciale. 
Uori  conj.  né.— .WtAci-  fortu- 
vnte  nor  xeìte,  né  fortunato,  ne 
«ivio.  ^ 

>iorth^  6.  tcttentrione,  tramon- 
•lana^— /^''rM,  adj.  sectent ri- 
onale^—Ti^e  north  poie,  ìì  polo 
artico. — yorlh'easi,  volturno, 
^eco.—AVir(4-nv«/,  quarta  di 
maestro  verao  ponente*—^ 
norihfWist  tciud,  vento  maestro 
Terso  poncntei 

Nóstherly,adJ.  «ettentrianale. 
KOrthecn»  adj.  settentrionale. 
Kose,.  8.  naaxy'^Afttìt  nose,  un 
naso  schiacciato. — —.4  tar^e 
«Pie,  un  na8accio.-^^«J  iitùe 
note,  nascilo,  nasetto.— i4  high- 
Tftcfuntcd  tiose^  un  naso  achie- 
nuto.— 4-1  hfiwk  nosr,  naso  ac* 
quilino. — 'I fienose,  il  cannon- 
cello  d'  un  aoflfietro,  o  d'  un 
mantice.— Ta  lead  one  by  tkr 
nose,  QLenar  altrui  pel  naso, 
governarlo. — To  thmt  one's 
nose  in  eoey  corner^  ingerirsi» 
intromettersi^  impacciarsi  in 


Àieno  una  gocda.««A<7^  «/  «tf»  |    esso. 

noi  iu  the  lemt,  niente  affatto.  I  Notiiicatton,  ••  cotificazianéi 

--"Not that  I knùTo  of,  non  eli*  |  lo  M96tifv, notificare, lar noto» 


lo  sappia 
I  Nótabìe,  adj.  notabile,  grande, 

legiialato. 

Kótably,  adv.  notabilmente. 
NólaryVa.  notajo. 
Notch,  s.'  tacca,  picclol  taglio. 

— 77ie  notch  of  an  «r;t/j:p,  cocca, 

tacca  dcila  freccia,  nella  quale 

entra  la  corda  dell*  arco.-^ 

Noirh'tcccdy  s.  torta  -d*  er{>a* 
To  Notch,  intaccare,  far  tac- 

ca^-7*o  nokh  tba  hmr,  tagliar  i 

capelli  a  scah,  o  m|lamente« 
Note,  8>  nota,  segno,  ricordo. 

Kote,  nota)  annota^zione,  os- 
servazione.—-*-iVo/e,    distln- 

auone»  considerazione,  stima, 

merito,  conto.--*-./  man  qf great 

note,  uomo  di  stima,  un  uomo      grado. 

di  conto.—- ^  tawnofn^e^ìnì^,   NoricìoB/'S.Innovaaìcmefr 


citta  considerabile.— «-A'b^, 
nota  di  musica.— To  àns  the 
notes,  cimtar  le  note*— A'o/c, 
punto;  termine  di  graTn- 
maiica.— <-/  note  of  int^froiia" 
tion,  punto  ioterrogativ9.-^y4 
no/r  qf  admiration,  punto  aflì- 
mijativo..— Ao/<*,  cedola,  ob- 
bligo  in  iscritto.— 7b  eonfer 
notes  together,  consultare,  con» 


I    significare. 

Notion,  a.  concetto,  pensìeFOb 
idea.-^/ffry  nolionsf  pensieri 
vani.— -v^  àliy  TuUnm,  un  con- 
cetto mal  fondato. 

National,  adj.  ideale,  iflu^gìna* 
tiva 

Notoriety,  e.  NotOriodsnesSk 

Notorious,  a<^  notono,  mani- 
festo,   evidente  chiaro. 

AotoriottSf    insigne,    famoso^ 
grande. 

lyotóriou!<I}',adv.notortamc9Bite* 

Notóriou^ess,  9.  notorietà. 

lo  Nott,  tagliar  la  lana  alle 
pecore,  tosare. 

NotwTthst^ding,  pretw  as^ 
a<fv.  non  09tante,Mndìè,ilijU 


«gni  cosa. — fo  put  one's  nose^     cattare,  ordire  insieme. 

.        *    .    •    .      r  .  I  ri«_    v»_-.  _ >i 


cut  of  joint,  far  rimanere  al- 
trui con  un  palmo  dì  naso, 
ingannarlo,  deluderlo. — There 
tciif  be  man^  bloody  notes^  vi 
«ara  un  gran  conflitto. — Jìv 
dfd  it  unSer  vty  note^  Io  fece 
alla  barba  mia,  sotto  t  miei 
jocchi,  in  presenza  mia^— Ta 
teli  nosei,  contare  le  jiersone 
che  devono  pagar  lo  scotto. 
'■^Nòse^lwid,  musoliera,  ar* 
ce.  e  che  si  mette  al  muso  a* 
cavalli  onde  non  possan  mor- 
dere.— Nose-bleed,  s.  millefo- 

'  glie,  spezie  di  pianta. 

lo  N  ose,  fiutare,  odorare.— Tj 
noiCf  mostrar  il  viso,  mostrare 
che  non  a*  h^paura.- 7b  note, 
braveggiate. 

Nosed,  adj.  nasuto. 

NAsegay,  s.  ma/xccto  di  fiori. 

Kóseuss,  adj.  senza  caso. 

Nósle,  or  Nose,  8.,il  cannon- 
cello  d' .  un  soffietto  o  d*un 
mantice. 

Nósirils,  t»  narcnarìci,  i  buchi 
del  naso. 

Nostrum,  s.  medicina  non  nota 
a  tutti. 

Noi,  adv.  non,  no. — /  wiM not, 
non  voglio.— WAv  nr<?  per- 
che no  ^— Abf  0  c/rop,  nem- 


ico Note,  notare,  coi|rfderare, 
osservare,  fare  atteazione. 

Noted,  adj.  notabi  :e,  oonsiéera- 
bilc,  famoso,  illustre,  parti'' 
colare,  rinomato.— —iV^4^ 
notato. 

Nótedl}^,  adv.  con  modo  da 
notarsi. 

Nptlùngv  ••  niente,  nulta.-^/ 
foiww  nothinfi  of  it,  non  ile  so 
nulla.— i\o/Ai«ff  ventura  nothint^ 


haze,  chi  non  arrischia,  non      dursi  a  niente. 


Komor,s.  innovatore- 

Novel,  s.  novella,  narrazione 
favolosa. — To  idi  nottei/g,  no- 
vellate, raccontar  novdle*-^ 
A  tcfier  or  tariter  qf  noetU,  no- 
vellatore, novelliere. — N»oel, 
adj.  nuovo,  novello. — A  mnel 
i^igmwnt,  tin  novello  asse- 
gnamento; vocabolo  leg^e. 

Novelist,  s.  novellatore,  noveU 
li  ere,  scrittore  o  narratore  di 
nobile.— •A^)r<>/iil,  novelUsta» 
uno  che  va  H  caccia  di  nuove 
come  per  me^iero. 

Novelty,  8.  nòvit;!. 

November,  s.  Novembre,  V  iin« ' 
decirtio  mese  dell*  anno. 

Ndvenary,  adj.  che  appar^eftc 
al  numero  di  nove. 

Nought,  8.  niente,  nulla,  zero. 
-^7ò  set  at  nought,  disprez- 
feare. — To  conte  to  nottjn,  ri- 


gtiadagna.-^7o  moke  mitìùng 
qf,  dispre/zare.— Zl/f/i?  or  no- 
t/iìng,  quasi  nulla. — /  destre^ 
m/thing  more,  altro  non  desi- 
dera. 

Nothingness,  s.  nichilitd,  non- 
nulla. 

Nóiice,  s.  notizia,  cognizione, 
conoscenza,  contezsf.a.- — No^ 
tier,  osservazione,  attenzione. 
— -'Jo  take  notice  t^f^  osservare, 
por  meati'.— -3^/Ìr  malice  vf 
that,  badate  a  cotesto. — He 
to*ik  fio  ^•o^V<f  (f  ntc,  ftc^  le 
viste  di  non  vedermi. «-^A'SB/Zfc*, 
notizia,contc:&7.a,  avvisO,«^ag- 
giiagUo.-~.i  rtlit  notice  that  it  is 
not  ftood  iuedJIing  vUh  him,  av- 
vertite che  non  è  di  vostro 
vantaggio   impacciarvi   cc»n 


Novice,  s.  novia^,  principi- 
ante. 

Noviiiate,  s.  noviziato,. 

NoviI6nium,  ».  novilunio,  il 
tempo  della  lunaniiaVa. 

Nóvity,  8.  ndHcà. 

Nount  s.  nume;  termine  gram* 
maticale. 

lo  Nóuridi,  nutricare,  ntt- 
trire'ialimentare.-^'ib  nourish^ 
nutrire,  fomentale. 

Nóurif.hiug,  adj.  nutritivo. 

Nourishment,  s.  nutrimento. 

No\y,  adv.  adesso^  ora.— J«rl 
nov,  appimto,  or  ora,  tèste, 
poco  fa,  pur*  ora. — Till  no»,  . 
Un  adesso. —  ^o:o-a^^,  al 
giorno  d'  oggi  — Aa?r  and 
tllen^  di  quando  in  quando.—* 
Before  now,  prima,  avami»«ltrc 


i 


n  U  ffH, 


JN  VJ    ± 
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tolte— Ho»  no'j^  eh  bene) 

'^Xow,  conj.  oia* 
N6wcd,  adj.  annodato.    Obfc 
Nowl,  s.  cocuzzolo,  la  cima 

della  testa. 

Noxious»  adj- nocivo. 
The  Nózle,  •.  «.  Nosle^— 7^ 

noe/e  of  «  ieather  Inigi  la  bocca 

d'un  otre; 
To  Nubble,  rompere  o  vnaCT 

care  co*  puj^tlì.    Hon  in  uso» 
Kulnlous,  adj.  mivolosò. 
To  Nudate,  nudare,  spogliar 

nudo. 
To  Nuddìe  along,  cainnunar 

pretto  e  trascuratamnite. 

Nude,  adj.  nudo.— ii-  n'ule  iwi- 

ir>tri,  una  semplice  promesaa. 

Nudity,  ».  nudità.— i4  muUty, 
una  ^ura  ignuda. 

Nùel,  ts,  l'anima  d'una  scala  a 
chioeciola. 

Nuisance,  s.  'nocumento,  cosa 

nociva. 
Kuke,  s.  nuca,  la  parte  dereta- 
na del  capo. 

Nuli,  adj.  annullata,  invalido, 
nuUo. 

To    Null,,  annullare,  cassare, 
abolire. 

To  N'dUifjr,  annullare,  cassare. 

Nullity,  s.  nullità,  invalidità. 

ldumb,adj.  torpido,intinzzito. 

To  Numb,  V,  To  Benumb. 

Kumbcr,  s.  numero.-^/4ii  evtn 
or  odi  number,  numero  pari, 
o  impari-— y!/  broken  number^ 
un  numerò  rotto.-rTA<?  stud- 
iar or  plural  number^  il  tingo- 
lare  o  il  plurale— iV«»«Afr, 
numero,  cadenza,  buon  suono 
di  parole.— *7Vi4r  golden  numb^^ 
numero  d'oro;  termine  astro- 
logico.— ■  he  Numbers,  i  Nu- 
meri ;  Kbro'dcl  Vecchio  Tes- 
tamento co!>ì  intitolato. 

To   Number,  numerare^  con- 
tare. 

Tho  Niimbles,  9.  le  interiora 
d*un  cervo. 

Nuraberable,  adj.  numerabile. 

Kumeral,  adj.  numerale. 

To  Nùmf^rate,  nunierare.' 

Numeration,  s..  il  numerare. 

Numerator,  %  numeratore  a- 
ritmetico. 

Numerical,  adj.  numerioo. 

Numero,  s.  numero. 

Niimcr6sity,  s,  numerosità. 
•  NumcroiM^  adj.  numeroso,  di 
molto  numero*— -«A'iuiMroM/,  ■ 
armoninto. 

l^umerousness,.  s.  numeroeitA. 
— 7'Atf  nnmerotts/H»!  qf  verw, 
Tannonia  de'  Tcrs;^  iX  ioro 


^ììiit  ^*  una  monaca.''.'^  mm, 
s.  moo^hino,  torta  d'  uccel- 
letto. 

Kunchion,  t.  merenda.        , 
Nunciature,  s.  nunziatura.     . 
Nuncicy,  s.  nunziu,<  ambascia* 
dure  del  papa* . 
Nuncupative,  ?  adj.  verbale-— » 
Nuncupatory,  \    A  .nuncupative 
wUf  testamento  verbale.     « 
Nunnery,  s.  «o^ivento  di  mo- 
nache.—Va.  mi  r4fb^  nunnery, 
numacansi,  farsi  monaca. 
Nuptial,  ad)»  nuziale,  che  ap^. 
pardene  a  nozze. 
Nurse,  s.  balia^r*^  mtncj,  ttlia 
guarditf  d'ammalati  —A  mine- 
ehild,  un  bambino  di  latte  — 
A  nine's  pay,  balatico»  prezzo 
che  si  d4  per  allattare  il  fan- 
ciullo.—>J  nfirse*»  h'.isbandf  ba- 
llo, marito  della  balia. 
T^  Nurse,  nutrire,  nutricare, 
'  allevare^— 7'o  nurse  a  child,  al* 
lattare  un  fanciullo.^-<-7à  nurte 
a  ti^k  bodtj,  curare,  o  aver  cura  1 
d'un  ammalato  -"-•'To  nurse,  1 
fomentare,  incorraggiare,  ip- 
coraggirc,  animare,  spalleg- 
giare.— To  mine  one  in  kis  ti 
cious  courses^  fox^^entare  in  aJ^ 
trvi  i  vizi. 

Nursery,  s.  la  camera  «della 
balia.— i4  nursery  of  jre»,  no 
ttajyola,  lemenzajo,  luogo 
dove  si  pongono  i  semi  di  pi- 
ante od'erbe  per  trapiantare. 
•— i^  nursery  qffftntnf^  peopkf  Wr 
minarlo,  luogo  dove  si  pon* 
gonotn  educazione  i  giovani. 
Nursing,  t..  nutrizione,  il  nu- 
trire. 

Nurture,  t.  educaxione."M^ttr. 
turey  ,a.  cibo,  maingìare,  ali-< 
menti. 

Nusance,  t.  pregiu4ia>o>  torto, 
danno,  nocumento.— ^e  iv  a 
public  muance^  è.  la  peste  del 
paese. 

Nut,  t.  noce.— </4  tvalmttt^nz 
noce.— »  4  tgalnutiree,  un  albe- 
ro di  noce*— -f  hatel  nut,  »r 
mnall  nut^  nocella,  nocciuels* 
•«•if  hateUnut  (ree,  noccìuolo. 
•mTAc  mtt  of  a  crost-bov,  noce, 

Suella  parte  della  balestra 
ove  t'appicca  la  corda  quan- 
do si  tcari^.-^— itf  ntt(-**#//, 
Korxa  di  noce.— ^  iM-oi«dt«r, 
nn  aceiaccanoci,  un  anunac- 
canoci.-^-AV^-fa/(,  ^aHa. — - 
liut-rce^k,  noce  persica;— 
Kiit-lrotun,  eastngnino. 

Nutmeg,  s.  noce  moscada. 

Nutriment,  s.  nutrimento. 

Nutrition,  t-  aytrisutin^to. 


Xafrltjv«,  adj.  nmtrltivo,  c1m|. 

ha  virtù  di  nutrire. 

Nutting,  part.  Kx.  To.go  m 
mttlingt  aadar'a  coglier  d^ 
noci  o  delle  nonciuole. 

To  N2a»Ie,  nascondersi.^— Te 
ìugLilef  allattare,  nutrire.— 7b 
nuzzle,  andar  col  nato  per 
terra  fiutando,  come  fa  il 
cane.  ^  ^      ^ 

Nye,>8.  nuvolo  di  fagiani,  stor- 
mo dì  fagiani. 

Nis,  corotto  da  mne  r.%e  da  nel 
if,  Obs.  Non  è,  non  v^  è  al« 
cu  no.    Non  s'usa  più. 


O. 


O5  Jxiterj.  o!— 0  God!  oh 
Dio!— 0  sad!  oh  chedisgra* 
,  zia  1^—0  brace!  viva!— — O, 
Shakespeare  l'ha  usato  in  vece 
di  cerchio.  Witlùn  Uns  ttoodett 
0,  in  questo  cerchio  di  legno. 
Oaf,  t.  bambino  sciocco  lat» 
ciato  dà  una  fata  invece  d'uno» 
spiritoso  da  lei  rubato.—^  - 
Òar,  s.  uno  sciocco,  un  bac* 
celione. 

Oafish,  adj.  sdocco,  stupido. 
O'afishncss,^.  stupidezza. 

Oak,  s.  quercia,  rovere. A 

ito^re'oak^  elee,  leccio. — The 
biittr-^ak,  cerro,-^A  ^ace  tf 
bitter  ocks,  cerreto,  bosco  di 
Ctrrì.'^ffofme'Oah,  elee. — Oak 
itf  Cappadocia,  s*  pianta  simile 
alla  ruta.— /I  mast  oak,  eschio, 
ischio. — Ike  gfU-bearing  oak^ 
guercia  che  porta  delle  galle^ 
An  oak-apple^  galla. — Ah.  oak" 
grove^    querceto,     bosco    di 
querce.— il  ffounfi  oak,  quer- 
ciuola.—^Oo^  e/  Jerusalem, 
querciuola,  sorta  d'erba. 
O  aken,  adj.  di  quercia. 
Car,  remo,  strumento  da  re- 
tuare.— 77ke  bbtde  ef  an  oar, 
la    pala   d'un    remo.— — Tb 
ba^a  an  onr  in  tmoiher  man^t 
boatp    darù  gì'  impacci  del 
rosso,  pigliarsi  le  brighe  che 
non  ci  toccano.— >ln  oar  han» 
dh,  manico  di  remo.— Oari» 
barchetta  a  due  remi. 
To  Oar,  vogare,  andar  a  remi, 
remare. 

O'ary,  adj.  che  ha  forma  o  uso 
di  remi. 
O'at-cake,  tk  focaccia  di  venk. 
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0*aten,  adj.  ài  vena. 
Oath,  8.  gtaramento.— To  ptd 
one  io  hì$  oath^  dare  ii  giura- 
mento ad  alcuno.— f/tf  said  he 
mw  tt rider  an  oath  of  secrecy  noi 
to  ted  any  hotfy,  disse  aver  pro- 
messo sotto  sff||iIIo  di  confix 
acne  di  non  dirlo  a  nessuno. 
'^^  folte  onl\  spergiuro.— 7b 
take  a  false  oath,  sperdurare. 
^t^'Oath,  giuramento,  Lestem- 
mia. 
^  O  at-4neal,  t.  panico,  biada  mi* 
nutissima.— *Oa/-m«a/,  farioa 
ò't  vena.— 0<rf-mo8/  grùnt,  fa- 
ki^aTdi  panico. 
Oats,  8.  vena,biafda  nota. 

<ybdurate,  adj.  indurito,  indù* 
rato,  ostinato,  intrattabile, 
inesorabile,  inflessibile. 

To  O  bdurate^  iadarare,  inda- 
Tire. 

CVbdaratenets»  ì  s.  induramen- 

Ohduration»  {  to,  ostina- 
«ÌGHie. 

Obfdience,  s.  obbedienza,  ub- 
bìdienBa.«~-/  did  it  in  obedience 
io  foUf  rho  fatto  per  obbe- 

,  dirvi» 

Obedient,  idj.  *  obbediente, 
fom  messo* 

f^bédientl^f  adv.  obbedientfr- 
iTtcntc 

Cbétsance,  s.  rìverensa,  eaiuto. 

OlwHsk,  8.  obelisco,  guglia, 
aj^i^ia. 

To  OWry,  obbedire;  ubbidire.' 

An  Cbjcct,  8.  oggetto,  obbiet- 
to,  quello  In  che  s*  affissa  la 
vista,  o  rintelietto.— 7%ff  oò- 
>ri,  soggetto,  materia. 

To  Ob}frt,obbicttartr,opporre, 
Jare,  obbiezione— -7b  object^ 
obbiettare,  improv^^ire,  in- 
colrarc,  dar  colpa. 

Olijet't-glass,  8.  il  vetro  più 
lontano  dall'  occhio.  Dicesi 
de*  cannocchiali  e  simili. 

Objection,  8.  obbiestione,  op- 
posizione, opponimento,  che 
si  fa.  ali*  altrui  opinione,  o 
ragione.— Oi^K^ow,  rimpro^ 
vero,  accusa. 

0)>jéctor,  s.  quegli  che  fa  un 
obbiezione. 

O'hit,  K.  esequie,  mortorio, 
onoranza  nel  seppellire  i 
morti.— -O^rV,  anniversario. 

Obituary,  8.  libro  de*  mortis— 
Oòil'iary,  libro  nel  quale  i 
frati  scrivono  gli  anniversari 
de'  loro  benefattori. 

To  Objurgate,  bravare,  gar- 
rire, gridare,  sgridare,  ri- 
prendere. 

Objurgation,   $. .  bravata,  K- 


Srenslone,  sgridam'ento,  tgrì- 
0,  garrimento. 
Objurgatory,   adj.  garrevole, 
che  garrisce,  o  rimprovera 
minacciando. 

Obliti,  adjf.  oblato,  cipnllare, 
Aitto  dal  canto  de'  poli. 
Oblation,  8.  «fferta. 
Oblectation..  s.  diporto,  spasso, 
trastullo,  sofazzo. 
To  O'bligate,  obbligare,  cos- 
ti ignere,  jegare  o  per  parola 
p  per  iscrittura. 
Obligiition,    8.    obhUgazione, 
obbligo,  dovere.— -4»  oh/ìga- 
tion,  obbligo,  contratto. 
OTjligatory,  ad^.  obbligatorio, 

che  contiene  obbligo. 
To  Oblige,  obbligare,  cosfrìg- 
nere,  sforzare,  impegnare. — 
IVhai  reason  oh!>gfs  you  in  do  itf 
qua!  motivavi  jniiove  a  farlo? 
— To  obVtze  one,  obbligare  al- 
trui, fare  qualche  servizio,  o 
favore  ad  alcuno.*— Vor/  viiU 
ohlifre  me  very  murk,  mi  farete 
un  gran  fevore.— Wc  avw  oMf- 
gcrf  to'irave  the  country,  fu  for^ 
zato  d'abbandonare  il  sua 
paese. 

Oblijrte,  s.  la  persona  ali  quale 
r  obbligazione  è  ^tta. 

Obitgemeut,  8.  obbligazione, 
obbligo. 

Obligor,  8.  mallevadore,  quegli 
che  s|  obbliga,  o  s' è  obbliga- 
to, di^  pagare  una  somma  di 
danari  per*  un  altro. 

Obliging  adj.  obbligante,  cor- 
tese, alfabile. 

Obligingly,  ttlv.  obbligante- 
mente, con  maniera  obbli» 
g«nte. 

Obliquation,  s-  obliquità. 

Oblique,  adj.  obbh^oo,  non 
retto,  torto.— OWw/^  case,  i 
casi'obbHqui,  tutti  t  casi^e* 
nomi  eccetto  il  retto,  cioè  1 
nominativo.— i^n  oòUgne  m» 
.eAf,  angolo  obliqo.— 06^'^e 
dealings,  trattamenti  pravi, 
maniere  di  procedere  fraiidu- 
lenti. 

Obliquely,  adv.  obbliqna* 
mente. 

Obliquity ..8.  obbliqttiti. 

To  Obliterate,  cancellare,  di- 
menticare, obbliare. 

Obliteration,  s.  dimentjca]|za, 
i)  dimenticare. 

Oblivion,  8.  obbh'o,  dimenti- 
canza.—.^» art  qf -iélicimt  in- 
dulto y  perdono  generale. 

Oblivious,  adj.  che  cagioi^a  di- 
menticanza. 

Oblocutioft,    ff.   maledicenzar, 


detrazione,  iparltmenn». 
OblocutOTi-  s.'WaUlìcent^  de* 
trattore,  sparlatores 
Olilong,   adj.   bislungo»    die 
tende  più   al  lungo  die  ai 
quadro. 
Obióquioui,  ad].*  maldicente, 
maledico.»  • 
O'bloquy,  s.  detrazione,  maldi- 
censEa,  gamiUtà. 
Obnoxious,  adi.  soggetto,  aogi» 
giacente^— WRoniwf  io  ptsmtà^ 
menlf    c^pevoie  di  qualche 

delitto,  criminale. -in  ofr- 

mwcnttmtUdenee^  una  coscien^ 
za  lesila  o  macchiata. 
Obif&xionsness,  s.  il  toggiacere' 
a  qualche  pena. 
To   Obnobihite,   annebbiare, 
annuvolare. 

Obnubilation,  s;  l^aancbbiare, 
oscuramento. 

Olwle,  s.  obolo,  spezie  di  mo- 
neta, e  duo  valevano  un  da- 
najo. 

Ohréption,  s.  il  /iccani  innan« 
zi',  r  intrommettersi  prosali* 
tuosamente- 

Obreptttieu8,  adj.  orrettizio. 

Obscene,  adj.osceno,dÌ8oneBto, 
sporco,  impudico,  impuro. 

Obscenely,  adv.  disonesta-» 
mente,  impudicamente,  spot^ 
camente,  impuramente,  os* 
cen  amente. 

Obscenity,  s.  oecènità,  disooes* 
tà,  impudicizia. 

ObecurstioQ,  s.  oscuramento, 
oscurazione. 

Obscure,  adi.  oscuro,  tenebro- 
so, privo  dì  lume,  bujo,  9ct>« 
ro.— O&scurr,  oscuro,  dilHciJe 
ad  intendersi,  nascoso. — An 
obscure  birtk^  una  nascita  ig- 
nòbile.---OA^citfv^  oscuro,  prt^ 
vato,  nascosto.-^  7V>  àee  in  an 
chseure  eomStìon,  vivere -oscu- 
ramente, menare  una  vita 
privata. 

To  Obscure,  oscurare,  far  os* 
curare»    ottenebrare,   offus- 

,  car  e<—  To  <^cure  apother  man  *jr 
merit,  otcnrarf,  ecclissar< 
l'altrui  merito. 

ObofCfirdy,  ady.  oscuramente. 

Obscurity,  s.  oscurità,  ten»* 
brosìtà,  bujoj  scurezza.     . 

To  O'biecrate,  pregare,  sup- 
plicare, scongiurare,  chiedere 
ntantemente. 

Obsecration,  s.  preghiera, 
scongiuro  stretto,  prego. 

O'bsequies,'  s*  esequie,  pompa  . 
di  mortorio. 

CHkScquions,  adj. .  ossequioso^ 
wmmesiQi  riverente. 
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(tbséquìoasly,  adv.  ossequìoA- 
nitme,  riverentemente,  som- 
*  messamente. 

Obsequiousness,    s.   ossequio,' 
servitù,  osservans»,  riveren- 
za, ubbidienza. 
Observable,  adj.  osservabir&— 
Obserottble,  notalnle,  consid^ 
rabile. 
Observance,    s.     osservafliza, 
mantenimento^-»»/^  the  ob^ 
terranee  of  his  xoord,  per  il  man- 
tenimento ddla  parola  data. 
•*-0^i5r>Ta7ice,  osservansa,  ri- 
"verenza,  sommissione»  rispet- 
to. 
Observances,  s.  osservanze,'  re- 
gole, drdini  d*  un  monaste- 
ro. 

Observant,  adji^odticrvante,  ob- 
bediente, sommesso,  rispet- 
toso.— Observant  qf  his  xvord, 
«satto  a  mantenere  la  pro- 
messa. 

Observants,      ?  s.  pi.  Zocco- 
Obsérvantines,  )    lauti. 
Observation,  s.  Osservazione, 
attenta  considerazione. 
Observfttol*,  s.  osservatore. 
Observatory,   s.  osservatorio, 

specula. 
To  Observe,  osservare,  ser- 
vare, mantenere— To  o&snvtf, 
osservare,  notare,  JUigente- 
mente  considerare<-*ro  o&- 
jerve,  osservare,  por  meste,  | 


spiar  gli  andamenti^ — T»o6^'     contro. 


Obstruction,  s.  ostruzione,  op- 
pilazione,  tiramento,  rìnser- 
^  ramento  de'  meati  del  corpo, 
—i^n  obstructkm,  ostacolo,  im- 
pedimento. 

Obstructive,  adj.  ostruttivo, 
oppilativo,  che  ristrigne  U 
corpo. 

To  Obtain,  ottenere,  conse- 
guire, acquistare.-—-/  cannot 
obtain  qf  myself  ta  do  it,  ooa 
posso  indurmi  a  farlo.        ^ 

To  Obtémperate,  obbedire. 

Obtemperation»  s.  obbedienza^ 
ubbidienza. 

To  Obténebrate,  ottenebrare, 
oscurare,  ofiuiicare,  render 
bujo  o  scuro. 

Obténtion,  s.  opposizione. 

Obtestation,  s.  istanza,  pre- 
ghiera, supplica. 

Ootrectàtion,  s.  maldicenza, 
Calunnia. 

To  Obtrude,  intrudere,  spin- 
ger dentro,  introdurre,  im- 
porr e.p—-7b  oòfrude  ne»  lazes 
upon  the  people,  imporre  nuove 
leggi  al  popolo.— 7ò  obtrude 
oné*s  self  every  tdiere,  ficcarsi, 
intromettersi  per  tutto. 

Obtruder,  s.  qu^li  che  in- 
trude. 

Obtuse,  adj.  ottuso. 

Obvéntions,  s.  rendite  eccle- 
siastiche. 

To  Obvért,  volgere  indietro  o 


sene   one's   master^   ascoltare 
gli  ammaestramenti  del  ma- 
^    estro. 

Observer,  s.  osservatore. 

Obsession,  s.  assedio,  cireo^ 
damento. 

Obsét,  adj.  spiritato,  indemo- 
niato. 

O'bsolete,  adj.  vecchio,  fuor 
d'  uso,  non  più  in  uso,  vieto, 
obsoleto. 

OlMtacle,  s.  ostacolo,  ritegno, 
impedimento.  Opposizione. 

OlMtinacy,  s.  ostinazione,  per- 
tinacia, caparbietà. 

Olsstinate,  adj.  ostinato,  per- 
tinace, protervo,  caparbio^ 
testereccio,  capone. 

O  bstinately,  aìdv.  '  ostinata- 
mente. 

Obstreperous,  adj.  strepitoso, 
incomodo,  nojoso. 

To  Obstruct,ostruire,  stoppare, 
turare'.-^-  This  will  not  obstrttct 
your  design,  ciò  non  impedirà 
U  vostro^disegno. 

Obstructer,  s.  quegli  «he  «top- 
pa. 
Voi.  il 


To  OTjviate^  ovviare,  opporsi, 
impedire,  rimuovere.— 7b  od- 
0tiùea  dani^er,  scanfare  un  pe- 
ricolo. 

O'bvious»  adj.  facile,  triviale, 
comune,  facile  a  compren-| 
dersi,  chiaro.—/*//  make  it  ob^ 
vious  by  an  example,  lo  renderò 
chiaro  con  un  esempio.— «7%/^ 

111  noi  obvious  lo  everg  conuno/i 
understanding,  non  ogni  inten- 
dimento è  sufficiente  a  capir- 
lo.— It  is  obvious  to  lite  eye,  non 
si  può  far  di  manco  di  non 
vederlo,  è  molto  visibile. 

Oìiviousness,  s.  evidenza,  chia- 
rezza. 

To  Obórobrate,  adombrare. 

Obumbràtion,s>  adombramen- 
to. 

Occasion,  6.  occasione,  con- 
giuntura,  occorrenza,  oppor- 
tunicàd — Ocftt;non,  occasione, 
cagione,  causa,  ragione,  ma- 
teria, motivo,  luogo,  sogget- 
to.— He  was^tne  occasion  of  it, 
egli  ne  fu  la  causa. — Occasion, 
bisogno,  Becessici.— •/  Aope  oc- 


casion for  it,  ne  ho  di  bisogno. 
— ffttveyou  occasion  for  money  f 
vi  mancan  danari?  avete  bi- 
sogno di  danari? — If  occasion 
serves,  se  mi  viene  il  taglio,  se 
mi  vien  fatta. 

To  pccasion,  causare,  cagio» 
nare,  esser  la  causa. 
Occasionai,  adj.  occasionale.-^* 
OccasipTtal,  .casuale,   acciden** 
tale. 
Occasionally  ,adv.  casualmente, 
accidentalmente. 
Occasioned,  adj.  causato,  ca- 
gionato.—T/»>  was  occasioned 
through   inadvertency,    ciò  ac 
cadde  per  inavvertenza. 
OccftMoner,    s.    cagionatone; 
colui  che  è  cagione;  la  cosa 
che  cagiona. 

O'ccident,  s.  occaso,  occiden- 
te, la  parte  dove  il  sole  va 
sotto. 

Occidental,  adj.    occidentale^ 
d*  occidente. 
Ocrision,   s,  occisione,    ucci- 
sione. 

Occult,  adj.  occulto,  celato 
nascoso. 

OVcupant,  8.  occupatore,  pos- 
sessore. 

Occupation,  s.  occupazione, 
faccenda»  briga,  negozio,  im- 
piego,  affare. Occupation, 

mestiere,  impiegp.—'-^-Occu- 
pation,  occupazione,  possesc 
sione. 

Occupaiive,  j^dj.  Ex.  ^n  oe- 
cupatroe  field,  un  campo  ab- 
bandonato, del  quale  un  al- 
tro s' è  impossessato. 
To  O'ccupy,  occupare,  ingom- 
brare spazio,  tener  luogo.^ 
To  occupy,  occupare,  posse- 
dere.--7  d  occupi/,  impiegare, 
esercitare.— 7o  occupy  a  x^o» 
mant  godere  d*  upa  aosaa— 
.7b  occupy,  trafficare,  nego- 
zi ai-e. 

To  Occur,  occorrere,  accadere, 
avvenire. 

Occórreuce,  s.  occorrenza,  of> 
casione,  bisogno. — Occurrenci, 
evento,  caso,  novelle. 
Occl'irring,  s.  occorrimento. 
Occursion,  s.  occorrimento. -:- 
'Tkc  occursion  qf  a  ghost,  V  ap- 
pari/ione d*  uno  spiritò!— 
rarious  is  the  occursion  qftftought 
in  man's  sleep,  varie  sono  le 
immagini  che  si  presentano 
ali'  uomo  mentre  dorme. 
Ocean,  s.  1*  oceano. 
Oceànie,  adj,  appartenente  a{l 
oceano. 

Ss 


\J  MJ  IP       • 

0'chT9,u  ocr»,  cmatem  di 
€(rfore  giallo  o  rowp,  che  $i 
trova  nelle  miniere  de*  metal- 
S;  sinòpia. 

Ochreous,  adj.  che  consiste» 
o  che  contiene  ocr^  o  «inó> 
pia. 

petaédron,  s.  figura  d'otto  an- 
goli uguali,  ottaedro. 

O'ctagon,  s.  o^tangolo,  figura 
di  otto  angoli. 

Octangular,  adj.  ottangolare, 
di  otto  angoli. 

O'ctave,  «.ottava,  otto  dì  dopo 
la  festa.— «y^/i  oc/ore,  un  otta- 
va in  musica. 

Octavo,  fe.  Ex.  An  oelùvo  book^ 
un  ottavo,  un  libro  in  ot- 
tavo- 

t)cténnial,  adj.  ottenio,  di  otto 
anni. 

October,  ».  Ottobre. 

O  ctogon,  8.  ottangok),  figura 
diottoangolL 

O'ctoecnary,  adj.  ottuagenario, 
vecchio  d^  ottant*  anni. 

p'ctonary,  adj.  ottonano,  d' 
otto. 

OcnIar,adj.  oculare,  di  veduta. 
•^cuiar  <BÌiness,  un  testinu^ 
nio  oculare,  o  di  vfduta. 

P  culate,  adj.  oculato,  cauto^ 
avvertito. 

O'culist,  ».  un  oculista. 

O'cuJus  christi,  s.  clarea,  erba 
così  detta. 

Odd,  adj.  caffo,  disparì,  itn  pari. 
— i^n  odd  number^  numero  caf- 
fa — To  play  ot  even  <vtd  odd, 
giuocare  a  pari,  o  cafb.— ^^n 
mUthoe,  una  scarpa  spajata. 
*---(M(/,  strano,  straordmarìo, 
4izsarro,  capriccioso.— ->^a 
cdd  kind  qf  mm^  un  uomo 
«trano,  capriccioso,  o  bisbe- 
tico.--/ fùw  kerman  addimmi 


namente.— '/-/q  odd  erpreukm, 
3ina  espressione  non  comune 
p  strana*-r-0<*/,  cattivo,  malo. 
—/In  adii  kind  of  tmeU,  un  cat- 


tivo odore.— i^Q  odd  kind  rf  O'dour,s.  odore 


O'ddnesi,  t.  iantattichevn, 
capriccio,  stranezza,  bizzar- 
ria, stravaganza,  Ijisberichez- 
za. — /  €otm  not  heìp  smiling  at 
iheoddness  of  hit  dr^s*,  non  po- 
tetti trattenere  )e  rifa  veg- 
gendplo  COS)  fantsfticamente 
vesti  tQ. 

Odds,  s.  dispariti,  disguagli» 
anza,  diSercnza.— Àrr  what 
odds  there  it  between  man  and 
#ff»,  vedete  un  poco  che  dif- 
ferenza e*  è  fra  un  uocno  ed 
un  altro.-— O^r/f,  aw.iotag- 

gio,  vantaggio. ->V.a  muti 

ftz.«  ine  tome  odUc,  bisogna 
darmi  qualche  vantaggio.—* 
To  have  the  adds  ofone^  aver  1* 
avvantaggio  sopra  d'  uno.^ 
To  lay  odd^  teak  one,  £ire  una 
scommessa  ineguale  con  uno, 
cioè  due  o  tre  contro  uno.<— 
To  JìzH  against  odds,  combitt- 
tere  con  uno  più  forte  di  sf. 
— Taw  against  one  is  odds,  due 
contro  uno  è  troppo.— (MUr, 
contesa,  disputa,  diifereoza, 
contrasta^Tb  beat  odtìs  tc'dh, 
star  punta  punta,  esser  mal  d* 
accordo.-— To  *»/  ai  odds,  met- 
tere in  discordia,  metter  male 
insieme.^ — Oddt-bob»,  cospetto 
di  bacco,  gnaffe. 

Ode,  s.  ode,  oda,  sorta  di  com* 
ponimento  poetico. 

Cdiotts,  adj.  odioso,  molesto, 
odievole,  nmoso.— .'fn  odioui 
crime^  un  daitto  enorme,  o 
atroce. — Very  oéoms,  odiosis- 
simo. 

O'diouslv,   adv.  odiosamente, 

con  odio. 
O'diousncss,  s.  qoalità  odiosa, 

enormi  tà.  7  Ite  odìovsnest 


cf  the  faci,  V  enormiià  del 

-^jftttlO. 

qf  dress,  U  viddi  vestita  stra- Vdium,  s.  colpa.— To  east  the 


«fii/j»  vponone,  d^  la  colpa 
ad  uno. 
Odoriferous,    adj.    odorìfero, 
odurìfico,  che  getta  odore. 


husineuy  un  cattivo  negozio, 
r^//  it  odd  if  f  dok't  do  it,  è-un 
miracolo  se  ncm  lo  faccio-^- 
Tkere  is  soì.e  w.'d  money ^  v*  é 
qualche  danaio  d*  avanzo.^— 
Ihc  Ih!'  coma  to  ten  pounds  add 
money,  il  conto  viene  a  dieci 
lire  ste:  line  e  più.— //^  iifour- 
score  and  o<ùi,  egli  ha  ottanta  e 
più  anni. 
O'ddly,  adv.  bisbeiicameo- 
te>   fania»ticame(tte,  strana* 


Of,  segno  del  genitivo,  di,  del*, 
della,  dei,  de*,  delle— vtf  man 
worthy^ praise,  un  uomo  de- 
gno di  lode. ^^T/ie  duty  of  man, 
ìì  dovere  dell*  uomo. — /  odi 
qf  your  opiaion^  sono  del  vo- 
stro parere.--^  7Ìey  repent  of 
tktk  foffirs,  si  pentono  delle 
loro  pazzie^—/  vili  moke  an 
end  of  speaking,  finirò  di  par- 
lare.'  'This  friend  qf  mine, 
questo  mio  amico. — That  Itfe 
ofyours^  otitis  caOed^  m  a  dtcdh. 


^ncsta,  voptra  vita,  come  rèi 
la  chiamate,  lu^n  è  die  morte. 

— /  wUl  write  io  you  qfthss  wwt" 
ter^  vi  scrìverò  intorno  a  que» 
sta  inateriaiT^^tf  ù  ten  years  of 
age,  ha  diecianni.— ^c  trades^ 
masi  be  is  pretty  honest,  per  sup 
artigiano  ^  fs&ai  on^o.— .^ 
m<m  ill  sjfoken  of,  un  uomo  di 
c^iva  fama.-T-//  is  ebeop  tf 
tu*nty  pqunds,  è  buon  mer- 
cato a  venti  lire  sterUòf.7— 
Out  qf  hand,  Bu|)ito,  immaji- 
tinente.«C^/o/r,  ukimamcnte, 
di  fresco,  testò  poco  ik^ — Qf 
old,  anticamente,  già,  altre 
voilf^Afr'ssndqfoldt^sx  amico 
veeehio.-^//  tcouldnot  bt  urli 
done  uf  you,  voi  non  fareste 
bene—//  fili  be  onse^  dme  ef 
Amw,  farà  &àvìanieme.7^^e  is 
u  friead  qf  mine,  è  on  amico 
mio.*!--/  Aopc  never  a  horse  ^my 
own,  non  ha  up  cavallo  che 
sia  mio^^p— /  neoer  sav  the  kkf 
qf  him,  non  ho  mia  visto  un 
uomo  simile  ^  lui.:^To  asake 
a  fool  qjfone,  burlarsi  d*  uno. 

Off,  avverbio,  che  >quando  i 
unito  co'  verbi  equival|e  ge« 
neraimcate  al  nostro  vìa.-^ 
f le  got  qf,  e*  scappò  via^-r~^*^ 
oJ0\  lontano,  lungc^  e  lungi .«■»> 
A  grea^uay  q^\  molto  lontano. 
•—J?ov /or  is  H  q^i  <|uaiito  è 
lontano? — //  is  ten  mdes  t^^  e 
distante  dieci  miglia^-f^-r^lò 
etothes  are  qff^  sono  spogliato. 
— 7b  ^tesdi  to  one  «ìM  sme's  hat 
off,  parlare  ad  uno  col  rap- 
pello  in  maao.-^(^'  aviA  youx 
hatt  gì ù  col  cappeUo.'^-'ro  àave 

^sdiiheskin  off,  ess^r  tutto  scot- 
ticato.— 70  be  qff  and  on,  et» 
ser  in  bilancia,  bilanciare.*^ 
Off-hofsd,  subito,  inuaediata- 
mente.— 7«  be^uith  a  thing, 
non  pensar  più  ad  una  cosa, 
laM:iarla.F«-.7b  be  qff  vith  otte, 
non  aver  più  a  fare  cop  uno. 
*-7a  go  (dfy  andar  via,  andar» 
sene.— To  ieaoe  off,  laaciare, 
abbandonare. — Qf-eets^  ram* 
polli,  polloni. 

O'fial,  s.  rìmasfglio,  avnnza- 
ticciov— O^òlt  qfmeal,  rimasu- 
gli di  carne. 

OiTénce,  s.  o^esa,  col|la,  pcc^ 
cato.  delitto.— ^O^rnr«,otFi^  a. 
ingiuria,  danno,  oltrs^ts 
iffrtmtù.'^To  gte  «m  qlfénce, 
fare  un  offesa,  offendere.— 
To  take  an  offanre  ai  somedting, 
tenersi  offeso  di  che  die  fia. 
— Qt?«^  scandalo,  scm»- 


( 


ótt 


ÒGt 


OLft 


*>lo.. 

To  OffiEod,  ofkodere,  hr  dan- 
nò o.  ionarìa,  nuocere.— 7b 
f^iM^  omadertf  dUpiacerè.->^ 
Thèsmttt  cf  tabacco  ofemk  uve, 
1*  oddrè  del.  tabacco  mi  H 
naie,  m'  òffendcw^Tb  ojfìrm/ 
Hb  Ahm,  trasgredire  le  leg^; 
•^?b  ogìmdt  ftUKre,  f>eccaré. 
^^PfOff  tir,  he  tue  offemM,  di 
l^raxia^tàriiore,  non  vi  dispi- 
accia.-»^ ù  q^ntkd  at  every 
*^g*  ogni  cosa  gli  fìi  ndja, 
o  r  iofittttdice.— 2^  6e  qfemt- 
•dMÈ,  oraibkow,  e«s«É^ineo)- 
lera  o  adirato  contro  una 
persona. 

Difènder,  s.  oilèndicore,  delin- 
quente, malfattore. 

<mn9Ìve«  adi  nfiènaivo»  no- 
ciyo.-^~»Cy>iiflw,  offensÌTO, 
(ngiurioto,  difpiacent«;-«>^. 
/entìve^  nflfcnsiva,  proprio  ad 
ofiendere  il  nimico. — ófemwe 
arnu^  arme  offensive. 

Offensively,  adv.  offensiva* 
mente. 

O'^r,  8.  ofierta,  proferta.-«>7i 
makt  an  ofir  ut  a  tkmfff  tentare» 
provare,  cimentarai. 

To  O'ffer,  offerire,  proferire, 
presentare,  esibire.—-/  ofer 
tiufieff  toéhfùu  iàat  teroieef  ra' 
csibiseo  a  farvi  questo  pia- 
cere.— i7b  p^r*  btttUf,  presen- 
tar la  battagHa.««»ro  afir, 
proferire.*«>^y£a  ^rr  ie$s  Ma» 
it  uwtrHà,  voi  proferite  meno 
di  quel  che  vale.— 7b  qffw^ 
offerire,  dare,  dedicare^  sa- 
giiiìcare.'w-To  ofif  vp  ft^Mi/i, 
porg^  prejriiiereu^-Tì)  ojèr  «a 
mbfttst  a  MoìOm,  tentare  la  pu- 
dicizia d*  una  aitella.-— 7b 
•//èr  tM^tteiftiféattgtr,  esponi 
a  qnaleht  pericoln.-^7b  qfìfr 
M  Mcrtpc9f  nwnoiarei  lagri* 
ficai*/— Tb  ^Ifiet  vioknre  lo  one, 
far  vioicnaa  ad  altrui.-— T« 
^efy  offisrinì,  impegnarsi,  o^ 
SiigaraL  ■  ■  ■  1b  tffer,  andir», 
ave»  udire,  oaaffc  m,  ■  fy^nld 
yea  90ifr  to  db  sur*  a  Mngf 
nrdimte,  avratte  T  ardire  dt 
UtM^Sh  ajmtd  h  elafi  hit 
hand  «a  Mt  foifd,  fece  laviate 
di  matter  mano  aHa  spada.— 
I<lffgrnlMm  toikmtkmfì* 
^o  invitalo  a  dormir  meco. 
«-•Oa  fuif  cfir  toé»  H,  goar- 
^atevi  di  farla 

0'&riag«  a.  oflnta,  proflnta» 

OHatanry,  s.  offartorin. 

fiego,  cifieD,««<Vf«,  ofioia, 


ÌMoio  dcftinattfa  f^fateende. 
'^Tketreasurifoffitej  la  tesorerìa. 
— Tk#  temi4nf*t  office,  la  se- 
treterti.-— ^7V^«M-4^,  la 
pòsta.~p/^r«,  dfflciò,  servizio, 
piacere.<-^7b  iamùi  fi  had  or 
^oód  qffice,  fare'  lm  bnotto  o 
cattivo  aerviaio  ad  alcuno.*-^ 
Office,  ufficio)  dovefe,  carica. 
•^li  it  tnjf  cfflcè  «0  li»  ^,  è  mio 
ufficiò  il  £rloi  È*  apjiett*  a 
me  di  farlo^aq^ce,  tldìcio 
divino,  lì  A  hoith  (^ofice, 
cesso. 

O'flicer,  s.  ufficiale,  questi  ciie 
ha.  ufficio. 

(yfficered,  adf.  capitanato.'h^ 
jfn  amy  weUoffkeml,  un  èser- 
rito  ben  capitanato. 

Officiai,  s.  afflaiale  o  cancel- 
liere d'  una  corte  episcopale 
--Oficialf  deputato  d*  un  ar- 
ciduurono. 

Officiai,  ad},  uffiaiala. 

To  Offi'ciate,  ufficiare,  f^e  il 
servizio  divina 

Offi'cious,  adj.  nfficiosOi  amo« 
revale,  affabile,  affectnosa 

CMicioasly,adv.officioiamaiite, 
cortesomente,  benignamenta, 
aff[^ttuosamente,  amorevol- 
mentat  affabilmente. 

Offi'dousaess,  s.  cortesia»  a* 
morevnlexaa,  affidiiliti,  osse- 
quio, aflbtto* 

O'ffing,  s.  alto  mare»  ma  In 
vista.«»7'e  kttf  sa  tk»  efli^f 
tenersi  in  alta 

0'ffS»pring,  i.  dtaeendenti,  pa- 
steri  jrogeniey  flgliuobnaa. 

To  OffiMcate,  offìiscare,  oscu- 
rarei  adombrare. 

Qfftncaiion,    s.    offuscae» 
«cwcaziona,     offuscamento, 
adombramenta 

Ofi,      ì  adv.  spei»,  sovente, 

(Xfteih  ^  f rcqucntcmenta,spe^ 
se  Yfikt.p*^iI<Ko  ojìenf  quante 
volte  ì^'mjfyt  offeMy  rare  volte, 
non  ispesso,  di  rado.*— wtfx  qfi^ 
tmat  iptnse,  ogtti  volta  ohe, 
o  quando  voglia— Fr^  vfhen, 
spesissima  a^ta,  spessiswna- 
■lente. 

<yftantimes»  adv.  spesse  volte. 

CXftvfanl,  s,  altOf  aito  mare.««« 
TottU  te  Meq^aufd,  tenersi  in 
^ta 

Og^f   #  t.fefltona,  sporto;  vo- 

0^vt,{  caliolo  dc^U  arohi- 
tetti. 

O'gie,  s.  occkiata,  mardo» 

To  O'gle,  oeeliia^g&fa,  guar- 
dare, dar  QCi-hio,  gu«urdai« 
con  agapi  acanp,  va|fheggi- 


ara 

O'gler,  É.  quegli  ihe  oedua^ 
eggia^  ^ghegginOi  gsweggi4 
no. 

(Tgliil,  ^;  Olia 

Oh  !   inter),  oh  \ 

Oli,  é.  ofio j  liquore  <riié  n  cava 
dall'  uliva. — OH  qf  bop,  oli» 
laurino. AiOtf  cfrota^  olio  ro« 

^  sato. — OU'^,  gistni  da  oKo« 

^  — dOi^MNaa,  oliandolo»  ch^  ri- 
vendè olid. 

Óii-willi  ì  s.  fiiàcinatojò,  mu- 

Oil-fiTÉUi  \  lìn(9  donre  si  ma« 
cinan  1'  ulivc^. 

01lat-hok,s.  occhilo. 

To  Oil,  oliare,  condire  eoa 
olio. 

OSlintfsi,  ».  Qualità  oleosà,graifr 
sa,  o  untuoia. 

Oily,  adK.  oKoaò,  che  ha  in  se 
olio. 

Ointment^  s.  linguetito.^^^4 
oiMmeUèt  maker  or  «etfrf ,  un- 
guentario, ungnemiere. 

Cnster,  a.  ostriea.^^O/iter-M« 
hiogo  dove  si  pescano  V  os- 
tntììe.'*»Oitiir*  ama,  nomo  che 
vende  ostriche.-— Oirfer-ipo- 
flsaa,  donna  che  vende  ostri- 
che>k— OrWbr-aAetf,  conchiglia 
d*  ostriea^'^Oii^r.gywa,  tui- 
maglio,  erba  co^  dettai^— ^ 
Oìttìr-neneh,  donna  che  vendè 
ostriche}  doBmnzaa,pttttanel- 
la  vile. 

Olcer,  a.^  Ochre. 

Old,  ad},  vate hio,  Mtieo,  an- 
nosa-«i.4n  old  mot,  vn  trae-' 
ehia-'— — /fn  é9d  «oman,  ima 
vecchia«i«^i4  ttUle  old  man  or 
womtmt  un  veeehierto,  una 
veechlardla.«^ife  diad,  hù/tf 
o&f,  morì  di  vecchiaja.«-»Oik^ 
vecehiq,  usata— ^  e&f  ttdt^ 
un  abito  vecchio  o  ttsato.-<« 
Old,  vecchio,  fuor  d'  ueo.-^ 
Anoldeat/ie^  un  cMtello  aiu 
tico.— ilvoàeai^,  ma  quef« 
eia  annota.*— /fto  old  it  he  f 
quanti  anni  hzf-^Be  ù  Air^ 
yean  old,  ha  treot'  anai.-*7f 
ffom  oU,  lnvecchiare^-^041* 
age,  la  veechiaja. — Qfoidj  of 
m  M  timo,  altre  vokd,  antica^ 
mente.-— Jl  friend  of  old,  un 
amico  vecchie.— /«  thetìme  ^ 
oM,  net*  tempi  addietro.— itfe 

old  Jot,  un  volpone. 

O'ider,  adi.  più  vecchio.<*-Ì9> 
is  older  Aan  fott,  egli  d  pie 
vecchio  df  voi.— ^-Te  gronf 
oMsr,  invecchiar^. 

Oldest,  adj.  il  più  Vècchio.^» 
IVht^ie  iSe  wldpt  1^  yauP  M 


OMN 


ON 


ONE 


è  li  pii^  vecchio  di  toì?  |   cheptt(>  tutto» 

Qldith,adj.  vecchietto,  vicino    Omnipresence,  «.  ubiquità,  at- 


spezic 


alla  vecchiaia,  vecchiccio,  che 

hi  del  vecchio. 
O'idness,  s.  vecchlaja,  età  «- 

vadzata. 
QIeàgìoou5,  "  'j.  olio^o»  untu^ 

bfo,  grasso^  oiiginoso. 
Cliànder,  s.  oieaniiro» 

d*  arboscello. 
Olibanum,  r.  olibano,  al'^ero 

che  produce  V  olibaDO,  q  l' 

incenso. 
Oligarchical,  adj.  oligaroUco» 

gcn-ernato  da  pochi. 
Oligarchy,  s.  oligarchia,  g«>« 

verno  di  pochi, 
O*lto,  8.  un  composto  di  di- 


tributo  pei  quale  Iddio  si 
trova  presente  in  ogni  luo- 
go. 

Omnipresent,  adj.  presente  in 
ogni  luogo. 

Omniscience,  s.  conoscefiza.^ 
scienza  infinita. 

Omnicient,  adj.  che  sa  tut> 
to. 

On,  prep,  sopra. You  may 

reltj  on  me,  potete  riposarvi 
sopra  di  me,  potete  starvene 
a  me.-^O.i  the  right  hanHy  alla 
mandritta. —  On  the  Itft  hand, 
alla  man  maaòi.— On /oo^  cn 


horseback,  a  piedi,  a  cavallo, 
verse  sorti  di  carni,  e  4*  exbi*-  j  — 0«  purpose^  a  posta,  %  bello 
mi,  oglìa  Spagnuola.  !   studio.»— Oa  the  contraici,  al 


QJtvaster,  s.  oleattros  ulive  sai* 
vatico. — OUvaster,  adj.  olea- 
^ro,  ulivastro. 

dive,  s.   uliva,    frutta  dell' 
ulivo^ — OUoe^tree,  ulivo. 
0/ioe<a/ottr,ulivastro,  di  color 
d'  uliva.— v^n  olwe^f^roce,  uli- 

reto,  luogo  piantato  d'  uli- 
vi. 

Cly  mpiad,  s.  Olimpiade,  spa- 
zio di  quattro  anni. 

Òl/mpian,  or  Olympic,  adj. 
Olimpico. 

0]y  mpus,  s.  Olimpo. 

O^mbre,  fi.  ombre,  giuoco  di 
carte. 

O  melet,  s.  una  frittata.  • 

Omeo,s.  augurio,  segno,  pre- 
sagio, pronostico.-! — A  bad 
omen,  uobia,  opinione  mal»- 
^rosa* 

Omentum,  s.  omento,  rete  che 
cuopre  gì' intestini  degli  ani* 
thah. 

O'mer,  s.  sorta  di  misura  di 
liquidi  presso  gli  an^chi  £- 
breL 

TÒ  O'minate,  augurare,  pre- 
dire, presagire,  pronosticare. 

Oiminous,  adi.  malaguroso, 
malagurato,  di  male  augurio, 
sinistro,  fatale. 

Omissipn,  s.  tratralasciamento, 
omissione,  e  onunisuone. 

To  Omit,  omettefe^e  onunet- 
t'^re,  tralasciar&.T-'I  omii/o  teli 
ifou,  thut,  passo  Vitto  silenzio, 
<;he.— ^e  omìts  no  cpportunity, 
non  lascia  passare  opportu- 
nità.^   ; 

Omitting,  s.  omissione,  trala- 
spiaroento,  intermissione... 

Omnipotence,    7    s.  onnipo- 

OmnipotCDcy,   J      teoza. 

•pnipotent,  ad).  Qp&ipoteQte, 


contrario. — I  thought  an  you, 
ho  pensato  a  voi. — -On  my 
part^  on  my  òde,  dal  canto  mio^ 
dalla  pane  mia.- — On  the  oné 
rìde,  é*  un  canta — On  theotfter 
rìde,  dair  altro  canto,  dall' 
altra  banda. — On  a  atéien,  in 
un  subito,  in  un  batter  d'  oc- 
chio.— 0»  the  east,  dalla  parte 
d'  oriente.— 7b  play  on  ih» 
h^,  suonar  1'  arpa.—*/  laid 
hold  on  him,  V  afferrai.— To  go 
on,  passare  avanti.—/  am  go* 
ing  on  my  twcniy-foury  arriverò 
fra  poco  a  ventiquattro  an- 
ni.  '  ■  Fui  on  your  hat,  met- 
tetevi il  cappello,  copritevi. 
— I  have  got  my  clothee  on,  sono 
vestito.—/  have  my  hai  on,  bo 
il  cappello  in  testai— >il%  shoes 
are  on,  sono  calsatOd — To  get 
one*s  boots  on,  mettersi  gli  sti- 
vali.-^-Haof  nt^  a  scarlet  chak  on, 
avendo  addosso  un  mantello 
di  scarlatto^— Off  that  day,  in 
quel  giorno. — To  be  on  one's 
way,  esser  in  cammino^— H<f 
loòìcs  merrily  on*t,  pare  molto 
allegro,  ha  la  ciera  molto  al- 
legra.—Zoy  no/  the  blame  on  me, 
non  date  la  colpa  a  me.-»JSri* 
has  a  fote  rhtgoH  his  finger,  ^li 
ha  un  bell'  anello  nel  dito. 
— On  pain  qfdeatfty  sotto  pena 
di-  moTtej^She  kepi  her  eyes 
fixed  on  the  gfound,  tenne  gli 
occhi  fissi  in  ternu—^  these 
terms  you  may  have  her,  con 
questi  patti  voi  potete  avella. 
— On  ihe  first  aftpvriusfity,  colla 
prima  opportunità.— On'/,  Ex. 
Ido  not  beSeoe  axeord  on*t,  non 
ci  credo  punto.— 0}i,Wa,  su, 
avanti.  Questa  particola  si 
trova  uaiu  ipeuo  coi  verbi 


Inglesi,  edallora  fa  una ]^ 
principale  della  loro  signìfi* 
cazione;  è  da  notarsi  perà, 
che  esprìme  sempre  la  eoo»* 
tinuazione  dell'  aaone  del 
verbo.  Ex.  Play  on^  giuocate 
pure,  continuate  a  giuocare. 
Once,  adv.  una  volta.— 0»ec 
fitr  ali,  una  volta  per  sempre. 
— j</  once,  alla  prima,-  in  un 
colpo,  in  nna  voha.— illl  «< 
once,  in  un  subito.  Once, 
altre  volte,  già,  tempo  fa- — / 
used  once  io  go  there,  altre  volte 
ero  solito  d'  andarvi.— Ijf  il 
would  bui  once  come  to  tkat,  se 
mai  ciò  avvenisse. 
Oae,  ad},  un^uno,  una.— Tlere 
tDQS  not  sa  much  as  one,  non  ve 
ne  fu  nemmeno  uno. — Sère 
ù  one,  eccone  uno  o  una. — li 
is  aU  one  to  me,  è  tutto  uno  a 
me,  ciò  poco  m*  importa.-*-» 
li  is  oH  one,  è  tutt'  tmo,  noa 
importa,  non  fa  caso.— O»»» 
xtkh  another,  €ra  1*  uno  e  T  ak  ' 
tro.— «^KurA  a  onejun  t<«ìe,  uaa< 
XsA%^^7henkfmsiufds  oa^kn^» 
non  e*  è  un  tale  uoOis  q»iì^- 
What  Aall  one  éo  nHk  ndk 
fidksf  dffe  bisogna  lare  coi^ 
tal  gente?— /".Vf  ^er  frnm 
one  onotóer,  difiènrtegno  fi'4 
dtloro.— 7b  luot  one  omiiker^ 
amarsi  1'  un  1*  altro.— ft  ù 
one  thing  io  come  loie,  andanotàer 
noi  iocome  ai  ali,  altro  è  venir 
tardi,  altro  non  venir  mai^— 
jIs  if  one  shouU  say,  coinè  sa» 
rebbe  a  dircii— ^FtM  one  accord^ 
d'  un  commic  consettsc,  ima* 
nimament&i— TXertf  it  but  this 
o^e  shffi^  non  vedo  altro  ri- 
nicdio.*-*T«  pm  in  far  one, 
mettersi  nel  numeao.— *7i» 
midce  one,  esser  del  Damerò.— 
WiUyqumekeoneofus9  volete 
essero  del  numero,  volete 
venir  con  noi  ì-^But  one  word, 
in  una  sola  parola.— «Tb  hate 
two  strings  to  anfs  6o»,  amé 
due  corde  al  too  arco.— 7e 
iroe  according  io  oite*s  estate,  vi^ 
ver  secondo  le  sue  forze.-— 
fFords  that  have  one  and  tke 
spme  égmfissdion,  parole  che- 
hanno  una  medesima  sigoiii^ 
caaione.— O^i^Vm^  se  stesso. 
— £cfr(/  .Olle,  ciascheduno, 
'Ognunoj— itfygi  one,  ^chiunquef 
chi  si  sia.— TAere  is  a  good  ane^ 
eccone  un  buono,  o  una  bn-  ' 
ona. — Tkryare  butOtlìm9iKS,. 
sono  molto  piccoli.— «T^r/ì/l^  j 
tatti  de  grtaiMm$,  i  juxqUifCiA. 


OPE 


OPI 


OPP 


'  „9  fpcznéL^^Om  man*s  meai  ù\  aperta;«-*-/n  the  cpensire^tx 


mother  m(Li*s  poison^  quel  cbe 
giova  ad  udo  nuoce  sui  un  .-U» 
ttTO.~^As  bang  one  that  wi^" 
atood  the  businejs,  come  uomo 
.ch'era  pratico  in  questi  af- 
fàn-^-^Bui  that  one  th'mg  seas 
nanlvtg,  on  ci  mancava  altro. 
— 0/ie  bg  one^  uno  ad  uno.-* 
One-eyed,  guercio,  che  non  ha 
che  un  occhio. 

O'nely»  o.  Only, 

C'oerary^  adj.  di  carico,  di 
peso. 

To  O'oeiate»  caricarei  pesare 
addosG. 

,0'nìon,  8.-  cipolla.— —I^tcng 
onhns,  cipollette. 

Only,  adj.  solo,  sola^— Oji^, 
adT.  solamente,  solo. — Once 
only,  sole  nna  volta.— «~iVó/ 
only,  non  solo,  non  «olamente. 

Óbaet,  8.  atisalta— To  sioe  a 
/resh  </httt„  ritornare  ali*  as- 
salto. 

Onward,  adv.  avanti.^— *T(» 
eome  onward,  avvicinarci.— To 
go  onward^  avanzarsii  inol- 
trarsi. 

O  nyx,  s.  onice,  nome  d*  una 
gemma  così  chiamata. 

Opacity,  «.  opacità. 

Op^cous,    ì   adj.  opaco,  om- 

Opaque,     5     broso.     . 

O'pal,  8.  opalo,  sorta  di  pietra 
preziosa. 

O'pen,  adj.aperto.-^lf  nf^o^/y, 
•palancato.— ^///^  open,  mez- 

<  zoaperto.*— 7b  Ar«piif>en/ofrÌ0, 
tener  corte  bandita.— To  lie 
open  to  tome  danger,  esser  es- 
posto a  qualche  perìcol*.— 
Open,  aperto,  scoperto. — Hit 
breast  is  opened,  il  suo  petto  è 
•copertp.~~-i^ff  open  coitntry, 
una  campagna  aperta.  — Open, 
aperto,  psdese,  chiaro,  ma- 
nifesto.—^ff'iM  open  /(jree,  a 
viva  forza. — Open  tear,  guerra 
«perta.— i4ii  open  theatre,  un 
teatro  pubblico.—^  man  of  an 
ofen  temfer^  un  uomo  fianco, 
hbero,  sincero.^—^A  open  towriy 
una  terra  aperta,  senza  mura. 
^^To  keep  one*s  body  open^  te- 
nere il  ventre  scioko.**0^ 
weather,  un  tempo  moderato, 
temperato»  sereno,  chiaro.— 
In  the  open  air^  all'  aria  sco- 
perta.-**'/b  He  in  the  open  air, 
dormire  a  cielo  scoperto.—» 
To  lay  ofìcn^  palesare,  scoprire, 
for  vedere,  dichiarare,  fiar 
noto.— -7b  ut  open,  aprire.^— 
jin  th§  op^  '/i^fdr  ù  campugoa 


nelle  publiche  strade.^— 7n 
open  court,  in  piena  udienza. 
'—/is  (ong  €u  my  eyes  are  open, 
tanto  che  vivrò.— 0/»e«  hand- 
ed, liberale,  generoso,  magni- 
fica!  Open-fieurled,  franco, 

si  ncero.  — I Open-heartedness, 

franchezza,  sincerità. 
To  Open,  aprire.- 0/>*n  the 
door,  or  the  window,  aprite  la 
pona  o  la  finestra.— 7b  open  a 
buìidU,  sciogliere  un  fascio.— 
To  open  the  trenches,  aprire  le 
trincee.— 7b  f^n  ont*s  heart 
io  a  friend,  scoprirsi  con  al- 
cuno, manifestargli  il  suo  se- 
7< 


To  Opine,  opinare,  pensare^ 
immaginarsi. 

To  O'pinate,  giudicare,  cre- 
dere, essere  di  parere,  sentire, 
tenere  opinione. 

Opiner,  s.  opinate. 

Op JDÌative,  )  adj.05tinato,pro>- 

Opiniatre,  J  tervo,  pertinace, 
testereccio,  capone. 

Opiniativeness»  s.  ostinazione, 
caparbierìa,  pertinacia,  q3^ 
parbìetà. 

Opfnlon,  8.  opim'one,  senti- 
mento, parere. — 0/»MÌon,  opi- 
nione, credenza.— 7b  broack 
new  opinions,  seminare  novelle 
opinioni^— C^tWioA,  opinione, 
stima.— .^e  has  a  pretty  good 


greto. — Lo  apCT»,   sturare  — 

Open  that  bottle,  sturate  quel  '   ojwùon  of  himself,  ha  una  assai 

fiasco.— 'Tb  ope»  trecx  at  the  |   buona  opinione  di  se  stesso, 

roc!,  scalzare  gli  alberi,  levar  |    presume  molto  di  se  stesso.   . 

la  terra  .làtorno  alla  barba  Opiniative,  adj.  ostinato,  per- 

degli  alberi,  e  delle  piante.—  '   linace,  caparbio. 

To  open,  scoprire,  manifestare,  Opimativeness,  s.  ostinaziócie, 

palesare. To  open  the  cam- \    caparbietà,  pertinacia. 

pa?gii,  uscire  in  campagna. —  j  O piatati vely,    adv.    ostinata- 
To  open  the  m^,  sciorrC   il     mente,  pertinaremente. 


ventre,  disoppilai-e.— 7o  <i\ìen, 
aprirsi,  féndersi.-^ — 7b  ojten, 
aprirsi,  dilatarsi  sbocciando, 


O'pium,  s.  oppio.-— —7b  ^ve 
opium,  adoppiate,  dar  op- 
pio. 


parlando  de'  fiori.^— To  open,  '  Crple-tree,  s.  sorta  d»  albero. 


abbaiare. 

O'peuiQg,  8.  aprimento,  1*  a- 

prire,  apertura,  apefta. 

Opening,  adj.  aperitivo,  apri« 
tivo. 

O'penly,  adv.  apertamente. 

O'penness,  s.  franchezza,  li- 
bertà, sincerità,  schiettezza. 

O'pera,  s.  opera,  dramma  in 
musica. 

To  O^perate,  operare,  fare  cf- 
fetta 

Operation, 9.  operazione. 

O  perative,  adj.  operativo,  che 


s 


9.  balsamo, 
gomma  d*' 


Opohàlsam, 

Opobabamum, 
un  cert"  albera 

To  O'pjùlate,  oppilare,  costi- 
pare.— Tàii  is  apt  to  oppilete^ 
questo  è  costipairv'o. 

Oppilation,  s.  oppilizione»  tu- 
ramento,  riscrramento. 

O'ppilative,  adj.  restrignente, 
costipativo. 

To  Oppóne,  opporre,  contra- 
riare, ripugnare,  contrastare, 
contraddir^ 
I  Opponent,  s.  un  opponente  ' 


fa  operazione,  che  ha  virtù  Opportune,   adj.    opportuno»  < 


d'  operare. 

Operator,  s.  operatore,  chi  o- 

pera. Operato^,  cerretano, 

cantambanco.— ^/i  operator 
far  the  teeth,  un  cavadenti. 

Operóse,  adj.  laborioso,  fati- 
coso, difEcile.r — Opero.e,  at- 
tivo, diligente,  industrioso, 
operoso. 

Opbióphagous,  adj.  che  man- 
gia serpenti,  che  se  ne  nu- 
tre. 

Opiate,  s.  l&udano,  oppiato, 
cosa  che  fa  dormire.  ^ 

Opination,  s.  opinaz!one,imma^ 
ginazione,  divtsameato,  pen- 
siero. 

Opin&tor,  s.  opinante,  che  peo* 
sa,.che$'inuziasina.    .    .  .. 


comodo,  a  tempo,  conveni- 
ente. 

Opportunely,  adv.  opportana^- 
meote,  a  tempo. 

Opportunity,  $,  opportunità, 
comodità,  occasione.— Oppor- 
tnnily  makes  tU  thief  all'  arai 
aperta  il  giusto  vi  |>ecca,  la 
comodità  fa  1'  uomo  ladro.     . 

To  Oppóse,  opporre,  contra^ 
riare,  ripugnare,  contrastare, 
contraddire^— 7 ò  cppme^  op* 
porsi. 

O  ppóser,  s.  avversario. 

Opposite,  adj. opposte,  che^ 
dirimpetto.— O/^of/f»,  op- 
posto, contrario. Oppoàte^ 

adv.  dirimjiCtto,  di  rìncootrp; 

:f4<;QÌa  a  fàQci;^  ia  iaccid. 


ORA 


ùtL9 


OkH 


Oppoticion,  ••  opponi'mcntdJ    Dio  che  dava  T  oracolo. 
oppORzione-— Ofif^»Yio«,  op-  !  Oràcular, adj. appartenente  ad 


ponziòne,  ripugnanza,  re 
«ittenxa»  contrasto,  n!>tucoIo, 
impedimento.*— 7  %«  oftpmlthn 
«if  the  start f  V  opposixìone  de» 
gli  astri  t  termine  d'  astro- 
tÈOOiULt  »Opp  $Uion^  cosi  chia- 
tnano  in  Ingnilterra  <|ud  par- 
tilo, che  è  sempre  opposto  al 
ministero,  e  che  lo  contriirìa 
sempre,  faccia  bene  o  faccia 
male.  -  — 
l'o  Opprétt,  opprìtt^re.— TVffT 
uuffA/.mare  «ppresten  m^Timcast, 


inacD,— 7Ó  opftre*t,  oppri- 
mere, tener  sotto,  anjj^arinrc, 
tiranneggiare. 

Oppression,  s.  oppressione,  op- 
prcssiira. 

Oppressive,  ad},   che  opprì- 


oracolo. 

Orai, adj.  voca!e.-*'Oro/pro^, 
preghiera  vocale. 

Q  range,  s.  aréncia,  melarsn* 
eia. — An  orante- tree t  un  aran- 
cio, un  meUrancio. — Orange 
colour,  color  d'arancio.  ■■ 
Oran^re  teuter^  acqua  nanfa. — 
An  orange-h^se,  luogo  dove 
fi  conservano  i  melaranci  per 
difenderli  dal  freddob-— ^/x 
orangr  xeomariy  una  donna  che 
vende  melarance. 


la  fantasima  opprime  lo  fT(^  «Orangery, s.nestajuoUd*aran- 
"'"  '       à.^-OrnHgery  snuff,    tabacco 

che  ha  1'  odore  di  inelaran-* 
eia. 

Oration,  ».  orazione,  diicorso 
dettt»  in   pubblico.— >Ora/<orf, 
orazione,  preghiera. 
O  nator,  s.  oratore. 
Oratórians,  ».  i  frati  deP  orató- 

TU». 

Oratory, adj.  orator to^ appar* 
tenente  *iir  oratore. 

Oratory,  ».  l' arre  oratoria,  elo- 
quenza.——Ow/ory,  oratorio, 
luogo  »agrp  dove  si  fa  ora- 
zione, cappelletta. 

Orb.  ».  sfera,  spera,  orbe. 

Orbicular,  adj.  tondo,  ritondo, 
orbtculfire,  sfèrico. 

Orbicularly,  adv.  ritonda- 
mente. 

Orbit,  s.  il  corso  d^  un  pit- 
neta. 

O'rchaner,  s.  sorta  di  pianta. 

Orchard', s.  pometo, luogo  pi- 
antato d'  alberi  pomiferi. 

O'rchcstra,  s.  orchestra,  quel 
luogo  a  piedi  del  teatro  dove 
siedono  1  suodttorì. 

O'rdeal,  s.  prova^  cimento— 
Ordetd  bjf  eimhat^  il  purgar  gì' 
indizi  combattendo.*— OrdSra/ 
hyfirtf  il  purgar  gr  indizi  col 
fuoco.— OrWlnr/  hu  eoU  mrfrr, 
il  purgar  gP  indizi  coU*  ac- 
qua frtìddK-^^Ordeai  ky  hot 
wUer,  il  pui^r  gì*  indizi  coU' 
acqua  bollente. 

To  Ordiin,  ordinare,  coman- 
dare, comméttere,  imborre. 
— 7'o  ordùìn,  ordinare,  oar  gli 
ordini  cccleciascici. 

Ordàiner,  s.  ordinatore,  ehi 
ordina. 

Ordaining,  s.  ordinamento,  V 
ordinare. 

Order, s.  órdine, collocamento 
di  ciascuna  cosa  a  suo  luogo. 
^^IhpulontoforHer,  mettere 
in  fkjysonliivt,  disordiaartd**- 


Qpprésior.s.  oppressore. 

Opprobrious,  adj.  obbrobri- 
oso, disonorevole,  vitupero- 
ao. 

Opprobrium,  s.  obbrobrio,  di* 
sonore,  scorno,  vituperio,  in- 
famia, vergogna. 

To  Oppugn,  oppugnare,  im- 
pugnare, contrariare. 

Oppùgner,  s.  impugnatore,  chi 
impugna. 

Ó'prativc,  s.  r  ottativo. 

O'ptical,  ?  adj.  ottico,  appar- 

O'ptic,     )    tenente  alia  vista. 

O  ptics,  B.  ottica,  scienza  che 
tratta  della  vista.  'd 

O'ptimacy,  a.  ottimato.    -^'^a 

O'ption,  8.  arbitrio,  voloot.v 
•celta. — ffe  hadhis  optiun,  ebbe 
qu«l  che  vo^lf . 

O'pulency,  'w  opulenza,  ric- 
coczza.       \ 

O'pulent,  adj.  opulente,  ric- 
co. 

O^pulently,  adv.  opulcnte- 
mente. 

Opuscule,  ?t.   operettik,   ope- 

Optisele,  (  ricùaola,  opa- 
scola 

Or,  conj.  o.-^7W«v,  or  lo-euwv 
'aie,oMÌ  o  domani.-^ Jlfof»  or 
iwr,  |MU  o  meno.— -Or  ^rer, 
friafA  cbc.~- if^Arfier  ytm  teiU 
gr  m,  vogli  o  non  vogli,  tuo 
aiRl  grado,  a  tuo  marcio  di- 
ftpocto. 

Or,  B.  oro,  eoldr  giall9i  Ter- 
«ìdc  avildciico. 

O'rach*,  s.  erba  che  si  mangia 
cotta. 

O'rtcie,  9.  orftcolo,  risposta 
4^  Pcii^-^Omcdr,  oracelo^  il 


bfder,  ordine,  mòdo,coitiim<| 
maniera.«-.Ord!ef,  ordine,  ro^ 
TOla,  disciplina.— ^Mbr,   or- 
Sbe,  dovere.^<«*7o  keep  onesti 
arder,  tenere  uno  a  sc^o»  in 
dovere.-^0/<rfer  </  arehteciufé^ 
Ordine  d'architettura.'^OrriSfr/ 
ordine,  comando.«*Or(ler,  or» 
dine;  termine  mercantile.— 
/  pTwttue  ti*  pay  H  to  you  or 
your  ordcTy  protiietto  di  pagar 
questa  sonuhu  a  voi  o  a  vi^ 
atro  ordine. — Ortkr^  ordine^ 
congregazione  di  religiosi^— « 
The  orders  of  ike  cktatk^  ika 
ho/tf  ortlerxf   gli   ofdiui  della 
chiesa. — 7^  coftffT  orHerSf  ordi<« 
nare,  dai^  gli  ordini  eccle- 
siastici. .-««Orirfer,  ordiae,  fila^ 
ordinanza.—* /m  order  io,  per« 
per  cacone,  ad  efiètto,  acciò, 
in  ordme.-«-/fe  ùgone  isf  oftier 
to  settle  hù  (rffiats,  è  andata 
per  aggiustare  i  sttoi  afiàri. 
•^/  d£ì  it  in  ofder  to  that^  ì*  ho 
fatto  a  questo  «{Tétto.*— -/a 
»der,  in  ordine,  alla  fila,  or* 
dinatnmetite.«»"— 7b  he  out  qf 
fiTfkr,  essere  amtnalato,  o  ia- 
disposto.^i^  hafse  in  nood  arder  ^ 
un  cavallo  in  buono  stato.— 
/  shél  take  order  about  tkatf 
pròvvederò  a  ciò|  avrò  cura 

did^  .     . 

To  O  rder,  ordinare,  diipor  le 
cose  distintamente  a  suo  Iti» 
ogo,  pr^mrare,  apprestare» 
*w7b  order,  ordinare,  ccmian-* 
dare,  commettere,  imporfe* 
'  ■  Ttf  arder,  ordinare,  rego* 
lare,  governare,— ^-7ci  a^àer^ 
tenere  a  segno,  £ar  stare  a 
segno.— 7o  arcfcr,  ordioaret 

S rescrivere,  limitare,  ttabi-* 
rc^-^^JHe  ardimi  the  ■soOrr  se 
woU  that  hegamtdhit  paini^  fece 
tanto  che  ottenne  fi  suo  di* 

segnod A  vxU-ordentd  kmaeg 

una  casa  ben  regolata. 

O'rderer,  s.  ordinatore,  chi  or» 
dina. 

O'rderinp,  s.  ordinamento.».*» 
7(fce  arString  9f  a  haameu,  il 
maneggio,  o  eondotta  d*  ma 
affiure. 

O'rderly,  adj.  ordinato,  rego- 
lato, moderato,  subrìo.'^^.'lii 
orderly  eoU^er,  un  soldato  ar* 
relato. 

Orderly,  adv.  in  ordiae,  ordi- 
natamente. 

O'rdinal,  ac^.  ordinale,  secon* 
do  1'  ofxUnei*i^i9f a  ordinai  mio»- 
her,  numero  ordinale,  nome 
numerale  <irdiaalÌT0« 


ORI 


ORlt 


OTH 


•> 


primo,  fecondo,  torto* 

Ordinai,  e.  cerimoniale,  cìrì- 
moniale,  libfo  dove  sun  lu- 
strate le  cirimonie  che  i  v«- 
tcovi  usano  adi*  ordiojsrt. 

Ordinance,  s.or4inanaM,legge, 
ordinamento,  mandato,-  scu 
Ulto. 

O'rdinary,  s.  ordinano,  solito, 
consueto,  comune,  frequente. 
Ordhmiy,  ordinano»  vol- 
gare, mediocre,  indiilérente, 
«ioEzinale. — ^A  vtry  orthnary 
nuHt  una  persona  volgare,  un 
yiomo  dozKÌi^e.-— '— //n  ordì- 
ntmf^  bettola,  osteria,  dove  ù 
vendono  camangiari.-— Or<?i- 
way^  giudice  ordinario. — A 
pkjfsiàan  Al  ordtwinf^  un  medi- 
co di  €asa.--x>w4  elufjUain  to  the 
ìàng  in  ordinnry^  cappellano 
domestico  del  rè. 

prdinary,  adv.  ordinariamen- 
te, comiinemente.— '/HBTtf/AoA 
^rditmnf^  più  deil*  ordinario  u 
del  cottsuftto.t — L9ier  than  or- 
d&nary^  più  dell*  usat^,  o  del 
«oKto. 

Ordination,^»,  ordinasione,  1' 
ordinare. 

p'rdnance,  s.  artiglieria.— J 
piece  df  otdnftvce,  un  peczo  d' 
artiglijeria. 

p'rdure,  s.  sporchessa,  lordu- 
ra, siMorcizia.  ' 

Pre»  s.  HKtaUo  tal  quale  esce 
della  miniera. 

jO'reweed,'    ì  •  i*    •    ^ 

PrewoS.  J»-n«m«l.p.?n«. 

Prfraies,  s.  riccio,  specie  di 
drappo  d*  oro. 

f^Vgml,  f.  feccia  di  vino  secco 
della  quale  si  servono  i  tin- 
tori per  tignere*. 

P'rgan,  s.  organo,  strumento 
musiiale.— — O/'/T®»»  organo, 
struti^ento  per  inezio  del 
quale  ì*  animate  fa  le  siié  ope- 
razioni,—T^  ofgam  of  the 
ttnifSy  gli  orgai^i  elei  senso. 


Orientai^  adj.  orientale,  d*  ori- 1 0'rtfiodoi, 

ente.  .     ,     ,  O'rthodoxy,  si  verità  orto^w» 

0'nfice,s.  orifìcio,  adito,  aper*     sSf  ortodossia. 

tura.— 7%e  «ri^  qfUw  stomftgh^  Qrthogriphieal»  ?  adj.ortogn- 

r  orificio  dello  stomaco.  Qc t||ographic,     {  flco,npparv 

CVriflam,  s.  opfìainma*,  orofi-    tenente  ad.ortogsafia. 

amuna,  ban^era  che  1*  autor  Ortbógraphistyìs.  quegli  che  ò 


\ 


de*  reali  di  Francia  dice  6i 
portata  dall'  angelo  par  darsi 
ai  figliuoli  di  Constantino, 
sotto  la  qual  bandtvra  chi 
guerre^  ava  non  poteva  es- 
ser viillo  in  batuglia. 

O'rigan,  s.  maggiorana  salvn- 
tica. 

Originai,  adj.  originale,  pri- 
mitivo, primario,  originario. 

Orif^inal,  s.   originale,   quella 
co«a  eh*  è  la  prim^  ad  essere 
stata  fatta,  dalla  quale  ven- 
pn  le  copie.-~-Or//^W,  ori- 
one, principio,  cominciamen- 
to,  nascimento. 

Originally,  adv.  originalmente, 

per  origine. lo  ameorifi- 

niUljf  from  a  pittce,  trarre  la  sua 
orijnne  d'  un  luogo. 

Origin,  s.  orìgine,  principio, 
nascimento,  cuminciamento. 

Orion,  s.  Orione,  costellazione 
celeste. 

O'rison,  s.  oraziooe,  preghi- 
era. 

Ork,  s.  orca,  mostro  marino. 
-^Orkt  spezie  di  barca. 

O'rlop,    /  s.  ponte,  la  parte  su- 

O'rlope,  5    periore  del  vascel* 
lo. 

Ornament,  s.  ornamento, ab- 
bellimento, abbigliamento. 

Ornamentai,  adj.  che  adorna, 
o  abbellisce. 

Ornithology»    s.    ornitologia» 
scienza  degli  uccelli. 

Orólogy,  s.  orologia,  scienza 
de''  monti. 


To OrganÌ2^,orgaoizzare, for-  Orpin,  s.  aloe  cicotrioo. 


O'rphan,  s.  orfano,  un  fanci- 
ullo privo  di  padre  e  madre. 

OVphanism,-s.  orfanità. 

Orpimcnt,  s.  orpimento,  ve- 
leno corrosivo  di  color. d* 
oro. 


Orth(;^r^hcr«J   versato  neU* 

ortograua. 
To  Orthógraphise,   ortogra- 

fizKare,  servirsi   dell'  or(Or 

gra^d' 

Orthography,  s.  ortognfia,ser 

gola  di  bene  scrivere. 
O'rtolan,  s.  ortolano,  nome  4* 

uccelletto,  ed  è  boccone  di 

multa,  stima. 
Orts,  s.  .framotenti,  rimesaigUt 

avvanzaticci.  • 

O'rval,  s.  clarea,  nome  d' erba. 
OVvietan,  s.  onrictano. 
Otfcitance,  s.  negligenzi,  pi- 
grizia» infingardaggine^  ÌA&. 

gardla. 

O  sier,  s.  spezie  di  salcio. 
O  sprey,  s.  nome  d*  un  ncccSl» 

di  rapina. 

0'ssi£raj|[e«s.  sfsesie  d*aqntla.  ' 
To  O'ssify,  divenir  osso»  fitr 

divenir  osso. 
O'ssuary»  s.  luogo  dove  si  zi- 

pongon  le  ossa  de*  mortL 
OstCAtHtion,  e.   ostentazione» 

pomposa  mostra,  ambìaiosa 

dimoetraaipac,     VAiaglerid^ 

vanto. 

Ostentations,  adj.  pomposo, 
fastoso. 

Ostcntatìve,  adj.  vanaglorioso, 
vano,  fastoso. 

Ostcntator,s.  ostentatore,  «-an* 
tatore,  milianutore. 

0.«te6logy,  s«  osteologia,  di- 
scorso (»  trattato  della  natura 
delie  ossa.  -^ 

i  O  stiary,  s.  ostiario. 


mare  gii  organi  del  cotffo  deli* 
antiiuue. 

P  rgan«loft,  s.  quel  hiogo  dove 
sta  Porgano  in  alto. 

O'rgany,  s.  origano,  ooiae  d* 
un  erba. 

O'rtchalcb,  s.  oricalco,  ram^e 
coiKposto  con  altre  cose. 

O'rient,  s.  1*  oriente,  quella 
parte  del  mondo  onde  appa- 
risce ii  sole«^i4A  orient  poarl, 
una  perla  orientale. 


O'rrery,    s.    strumento    che 


O'stler,  s.  stallieiv.  ( 

O^stracism,  s.  ostracismo/baà* 
do  di  dieci  anni  fra  gli  Aie- 
nii'ii. 

0'»trii:h,    ^s.  struszo,  etmz* 
O'stridge,  \    zolo. 
O'ther,  adj.  altnK— T^c  »  tke 
otiicr^'  eccovi  r  altro.— ffT^tf 
per  via  di  moti  complicati  !   ù  mjf  otktr  §liocì  dove  è  V  »U 
rappresenta   le    rivoluzione,   tra  mia  scarpa ?—»i4a0tf/Mir 
de*  corpi  celesti.    V  autore     itmc^  un'  altra  volta.<^To  koe 
ne  fu  il  signor  RoztUif,  mate-    out  another^  amans  1*  un  T  al*  » 
matico,  nativo  della  città  di  >  tro.**0/^^#,  gii  altri. i*'  Smutt 
Litrhjieldt  nella  contea  di  SUtf-     hudti  or  ot^ier,  quolcheduno,  al* 
fords/urCf  e  |o  chiamò  Orrery,  I   cuno.— IVtt  vcìU  ttm  into  some 
in  onore  d'  un  conte  Omerg,    miscuì^f  or  dher^  vi  arriverà 
suo  Mecenate.  qualche  di8grazia.-^^««  au» 

O'rris,  s.  pianta  o  fiore  d*  una    tkur  or  otktr^  qualche  autosv. 
pianta  così  chiamata»  '^  ^  ma  s^mU  ito  knn  here  one ég§ 


OVE 

Of  etìtefy  lo  vedrete  qui  un  gi- 
orno o  J' altro. — Hid  you  think 
anp  otfter?  ne  dubitavate  ? — 
Tht/twhkk  is  other  people* s^  V  al- 
trni^—  Every  other  dfiff^  un  gi- 
orno sì,  un  giorno  no. 
£tfery  other  year t  di  due  in  due 

'  anni. 

Otherwhere,  adv.  altrove,  in 
un  altro  luogo. 

O'tberwhile,  adv.  fra  poco. 

O'thcnvise,  adv.  alt  rimente»  al- 
tramente, in  altro  moda 

/  Jiwl  90*1  othervfife  than  I 
ihotf^hi,  vi  trovo  tutto  diffe- 
rente da  quel  che  mi  pensavo. 
^^.^^Otherzeise  than  J  expeclft^, 
tutto  il  contrario  dì  quel  che 
pensavo. 

O'tter,  s.  lontra. 

O'val,  adj.  ovale,  ovato»  che  ha 
forma  d' uovo. 

Ovai,  s.  figura  ovale.  Oooi^ 
occhio,  finestra  tonda. 

OVaryi  s.  ovaja,  la  parte  nella 

'  quale  principalmente  si  for- 
ma il  feto. 

Ovation,-»,  ovazione,  spezie 

•  di  trionfo. 

Oucb,  s.  collana  d'  oro,  che  le 

-  donne  p^jc^avano  anticamen- 
te.— OurA^,bottone  d' oro  in 
cui  sta  incastrata  qualche  pie- 
tra preziosa. 

Oven,  s.  fOhKV— 7o  bake  in  an 
even,  cuocere  nel  forno. 

Oven-^ee!*  paia  da  forno. 

(km-foì  A-,  forcone.— .  Oven-ftill, 

.  fornata— 7V  nzen*t  mouthy  la 
Kocca  del  forno.— —//«  cw»- 
U7uìer%  un  fornajo. 

O'ver,  prcp.  sopra,  su,  di  so. 
pra,  oltre. — The  evils  thai  hang 

.  cur  our  heads^  i  maii  che  ci 
luinacciano,  o  soprastanno.— 
ihcr  the  taJUe^  sopra  la  tavola. 
*-«f/e  tnzi  in  the  ujater  over  head 

•  tndears^  era  nell'  acqua  fino 
topra  la  testa.  —Over  again,  di 
nuovo,  da  capo  — /V//  the  vxtld 

•  eoetf  per  tutto  '1  mondo^— 7b 
fead  a  hook  av*r,  leggere  un  li- 
bro da  un  capo  air  altro.*— 
Cver  thf  way,  dall*  altra  parte 
della  strada,  dirimpetto. 

•  Over-nif^hif  la  notte  passata. — 
An  hundred  times  over,  cento 
volte.*—  Over  or  under,  più  o 

.meoo^-Ooer  what  is  used,  più 
del  solito- — Otcr  many,  trop- 

'  po. — Not  over  tcell,  non  trop- 
po bene."       He  tov^ht  yo^t  al' 

>  the  tmen  over,  v'  ha  cercato 
per  tutta  la  città.— —i^«:  was 

•  moered  aU^tner  mtk  gold,  era 


OVE 

■ 
coperto  d'  oro. — Over  boots, 
over  shoes,  dove  va  il  più  può 
andare  il  meno.^— A/y  tcork  is 
oììer^  il  mio  lavoro  è  finito^— 
To  be  over,  cessare^ — Hisan*^ 
is  over,  la  sua  collera  è  passa- 
ta.— As  soon  as  the  business  is 
over,  subito  che  I'  affare  sarà 
fatto  o  finitb.— T»*  ditngrr  is 
over,  il  perìaolo  è  passato.-«— 
iVhentìnrtger  h  overawe  laugh  at 
the  saint,  passato  il  pericolo 
gabbato  il  santo.-^Tb^ffe  oarr, 
tralasciare,  finire.-— 7o  give 
over  one*s  zeork,  lasciar  di  lavo- 
me,~^1ndebted  over  head  and 
ears,  indebitato  fino  a  capelli. 
— 7b  he  over,  avanzare,  re- 
stare.—7%e»  e  it  nothing  ocer, 
non  ci  resta  niente,  non  e*  è 
niente  d*  avanzo.—- Ta  moitqi 
over  a  dead  friend,  affliggersi, 
attristarsi  per  la  morte  d' un 
amico. — doer  and  ooer^  cento 
volte.— Oorr-fffamff,  dirim- 
petto.— Over  amlbesides,  oltre. 
— Ocrr  flad  oAotsr,  oltre,  d' 
avantaggìo,  più. — i  give  you 
this  aver  and  above  what  I  oxce 
you,  vi  do  questo  oltre  quel 
che  vi  devo.         7.0  èoH  oon , 

traboccare  bollendo. To 

e^rry  over,-  trasportare.— -Vb 

ferry  over,  traghettare.— 7b 
give  over,  cedere,  rassegnare, 
restituire.— To  give  over  4>nfs 
office,  rassegnare  il  suo  o3ìcio. 
^•^To  ntake  aver  an  estate  to  onty 
dare  o  cedere  un  bene  ad  uno. 
— lo  make  over  au  estnie^  im- 
pegnare un  bene,  ipotecarlo. 
— 7à  say  over,  ridire,  dire  di 
nuove— 7o  turn  over,  vol- 
tare. 

To  Over-àct,  eccedere,  pas- 
sare i  dovuti  termini. 

To  Over-àwe,  frenare,  raffre- 
nare, tenere  in  timore,  o  in 
freno. 

To  Over-balance,  tracollare, 
o  dare  il  tracollo  alla  bilan^ 
eia. 

To  Over-béar,  vìncere,  sor- 
montare, avanzare,  sopraf- 
fare, prevalere. — To(fver-bear, 
opprimere,  soverchiai-^. 

To  Over-bid,  ofiferire  troppo, 
alzar  il  prezzo. 

Ch'er-big,  adj.  troppo  grosso. 

Over-bóld,  adj.  troppo  ardito, 
temeriuio,  tracotato,  piosun- 
tuoso. 

Over-  bóme,ad}.  vinto,  somibo- 
tato,  avanzato,  soprafiatto, 
oppresso. 


ovt 

To  Ov»>bóil,  bolUre  tro^ 
po. 

Over-b6iled«  ftdj.  troppo  cot- 
to. 

To  Ovcr-Wbdeo,  «aricar  trop- 
po, aggravare,  opprimere.    • 

Over-b&rdcned,  adj»  carica- 
to troppo,  aggravato,  op- 
presso. 

Crver->cast,  adj.  offuscato,  os- 
curato, adombrato,  tencbro- 

80. Tli^Jteenher  begins  to  ir 

ooer-cast,  il  tempo  comincia 
ad  annuvolarsi. — He  is  00^- 
east  toUh  mtlvtdholy,  egli  è  op- 
pre<*o  da  malinconia.— ^^ 
Viali  iovef-east  twVA  jftwe,  vn 
moro  incrostato  di  pietre— 
To  oeetHXUt  the  J9ck  ai  bowls» 
trapassare  il  lecco  al  giuoco 
delle  pallottole. 

Over-cautiottt,     adj.    troppa 

cauto. 

To  Over-charge,  caricar  trop- 
pa>-— 7b  ooer-^harge  the  st^ 
mxh  wth  eating f  mangiar  trop- 
po. 

To  Overcloud,  annuvolare, 
oscurare,  offuscare. 

ToOvercdaic,  vincere,  supc- 
rare.'  ■■Sfte  overcomes  me  tnià 
cwiiities,  eìla  mi  confonde  con 
tante  civilità^— 7*«  smeli  over- 
eomes  ne,  questo  odore  mi  fa 
ma^e- 

Overcome  adj.  vinto,  supe- 
rato. 

Civercómer,  s.  vincitore. 

Ovcr-cénfident,  adj.  temera- 
rio, troppo  ardito,  prosuo* 

tuoso. 

Ovcr-cómed,  adj.  troppo  sa- 
lato.-  Beef  over^oornnk  buo 

troppo  salato. 

Over-curìous,  adj.  troppo  cu» 
rio&o. — Over-curìous,  troppo 
dedicato. 

To  Over-d<i,  eccedere,  fare  • 
dire  più  di  quel  si  deve.— Tu 
oi-rr-efcr,  faticar  troppo,  op- 
primere di  fatica.— io  w^r- 
dt:  one*s  self,  faticarsi  troppo, 
far  pin  che  Je  forze  non  per- 
mettono.— This  meat  is  ocer-f 
done,  questa  eame  è  troppo 
cotta,  ò  Rtractotta. — To  over- 
drink one's  self,  bere  troppo. 

Over-éamest,  adj.  troppo  ar- 
dente, o  intento. 

Over-éarnestnesf,  s.  troppo 
grande  ardore,  desiderio  in- 
tenso. 

To  Over-cat  one'»  self,  man- 
giar troppo,  creparti  di  ma^ 
giare. 


OVE 


OVE 


OTE 


Over-ficrce,  adj.  troppo  fiero, 
troppo  ardito.— —OÒn',>Gerviry 
troppo  intenso»  intento,  o 
attenta 

To  Over-fìl),  empier  troppa 

Òver-fìne,  ad},  strafino. 

To  Orer-flów»  inondare,  alla» 
gare,  traboccare. 

Over-flówìng,  s.  inondazione^ 
all9ganiento. 

To  Over-fly',  Tolar  oltre. 

Over-f ónd»adi.  cheama  troppa 

Over-fórward,  adj^  troppo  ar- 
dente, troppo  frettoloso^  trop* 
pò  ardita 

To  Ovcr-fr$giiÌ9  caricar  trop- 
pa 

preroffiO,  adj.  troppo  piei|o. 

To  Over-gó,  passar  troppo 
<)|tre. 

Óver-gréatyadj.  troppogrande. 

To  Over-gróvì  craccre  in 
^nyppo  gninde  ablxmdanza. 

Órer-grpwn,  adj.  che  è  crc^ 
cinto  troppo»  o  che  è  troppo 
grande:  ~^/y  gisfont  ocwr-^^nMBn 
jaUfk  wttuM^  un  giardino  tutto 
pieno  d' erbe  tnste. 

Oyer-l^appy,  adj.  troppo  fe- 
lice. 

To  Oycr-hAsten,  affinettar  trop- 
po^ precipitar  gì*  indugi. 

pvcr-Hteilf,  adv;  troppo 
frettolosamente,  precipitosa- 
neote. 

Òver- 


zione,  fretu 

P^er-hasty.  adj.  Irettoloso, 
troppo  aÌ9frcttatOk  troppo  ìn« 
tenso,  precipitosa— ft;cr-4iily 

/rar/^  frutti  premervi. 

To  Orer-bétr,  sentire,  ìntco- 
dere  quantunque  a  parte. 

To  Over-héat»  scaldare  sorer- 
chìa 

Over-béavy,  adj.  troppo  pf» 
sante. 

Over-i6yed,  adi.  aOegro,  coo- 
tcata  pieno  «li  gioja. — i  mm 
tner-jofied  to  «ejpwr»  mi  ralle- 
gro sotmnanicnte  di  ToderrL 

Over-kind,  adj.  troppo  appas- 
sionato, troppo  tenero,  che 
ama  troppa 

Orfr-ìiiàt  ad>  afimta 

T4t  OvtrlAf^  a£bgare,  snf- 
fonare. — 9kt  h»  tntrr-lmi  her 
ynrsf^ìet,  etla  ha  «fibgato  ti 
bambino,  che  areva  come 
bàUa. 

To  Over-lhre,  soprav  f  l  vere:. 

To  Over-load,  caricar  troppo. 
*  Orer-lóng,  a^  troppo  lunga 

To  Orerwlóok»  aver  rocchio 
•opra,  aver  r  ìmeBODe  la 
Vol.  IL 


ptwiteodenva 7b  over  boi, 

dominare,  essère  a  caraKere, 
•Oprastare.— il  kigh  brìi  tieer» 
looks  the  tamty  un  alto  monte 
domina  la  città.— -72»  ocer-hok, 
dissimulare,  tollerare,cbrader 
gli  occhi,  non  voler  vedere 
qncl  che  si  vede^-T^ocrr-foJr, 
sdegnare,  dispreszare,  avere 
o  tenere  a  sdegno.— *-7b  octr. 
iookf  omeoere  pn  errore,  noi 
correggere. 

Over-UiolcerfS.  sapr  antcndent  e, 
soprastante. 

Over-lóolcin^,  s.  ispeaionet  so- 
prantendenza. 

Over-m&teh,  s.  partita  ine- 
ciiale. 

quel  che  si  dà  più  della  mi- 
sura. 

Qver*much,  adj.  troppo,  trop- 
po erande,  superfiaa«^ter- 
imkA,  adv.  troppa 

Over-Qfficions,ad|.  troppo  offi- 
cioso. 

Oi'er^d,    adj.    troppo 
chìb. 

Over-pAid,  adj.  strapagata 


.,..-.«^— To 
oofr-pntt,  preterire»  omettere. 
To 


passare,  iijscoifete»  passar 
oltre. 

To  Ovi^-pAv,  strapagare,  pa- 
gare più  del  dovere. 

To  Oter-persoftde,  persuadere 
mal  a  proposita 

Overplus,  sl  aoprappiu.  soper- 
chio. 

To  Over*p6ne^  cootfmutaiH 
ciare.  ^- 

To  Over-pdwer^  aopraKure, 
Vincere,  superare. 

To  Over-pefee,  mettere  un 
prezzo  grande^  stimar  trop- 
pa 

Overwpródigal,  adJL  troppo 
prodiga 

O'vet^rate,  s*  prcaio  eccevsivo. 


To  Over-rate^  stimare  troppo 
caro»  mettere  un  prexao  ec- 
cessiva— To  over-mie  »  «wr- 
motSH^  dosnander  troppo  fitr 
una  mercansua,    wvprawtn- 


1 


troppa 

Over-rcacb,  sl  nalattia  dì 
valla 

To  Over*r6Kh,  aecKiappurey 
ingannare,  gnintarev  Mik 
dcre.i*-*7oaoef  feafA,iam  Ma** 
ta To  MmM«4m<a  Mtf, 


scavaOarn  qualche  nervo  a 
forza  di  stender  il  braccia— 
To  ecer-rrocfiy  pret'enire#— 7^ 
oaer'mcò^  tararsi,  parlando 
de*  cavalli,  quando  in  cam- 
mmando  aranzaoo  tanto  i 
piedi  di  dietro^  che  vengono 
a  tagliarsi  quei  d*  avanti. 

To  Ovcr-rfad  «ne  »  sdf,  legger 
troppo^  ofièndersi  ixd  legger 
troppa 

To  Ovcr-réckcMi,  contar  crop- 

To  Over-rSde,  straccare  il  ca-  ' 
vallo   cavalcandlo»    cavalcar 
troppo. 

Ovcr-ff%id,  adj.  troppo  ligi-  ' 
da 

Over-rsgidnesa,  s.  troppa  ri- 
gid eKza,  o  severità^ 

Ovcr-ripe,  ac^  troppo  matu- 
ra 

To  OveP4i6ast,  arraaeire  trop» 
pa 

To  Orer-f^e,  dominare,  trg- 
nor^Egiare,  governare,  |iri^ 
doatoaierf— Atre  «opr-nrJR»  my 
'poSqp,  ella  ^  più  astuta  di  me. 
^^To  ottT'^enie  0noljeeHvf^  ri- 
gettare, o  ributtare  m  oh- 
ivcni 


To  believe  an  Orer^ruliog  pro- 
videncev  credere  ad  una  pxo- 
videnaa  che  governa  tutta 

To  Over-res,  uiacxvresev  cor- 
più 


-Ti 

rm,    trascorrere,    inoodaie, 
dcpredare,pvcdara-~7ì>  «cvr- 

di 


in  altra 
Over^scriipnlous,  a«ij.  troppo 


Over-s^,  adì»  altranarino,  d* 
oltseinare. 
To  Orer-sée,aver  3  léaDejqgfo» 

soptasÉcodcttsa»  o 
di  chess  tra,         Ta 


toukfyDtf 


thOm  ttutùmez 


ao  tale  errore  ^ 

eh*  *  senei  3 

tendenza  o 

ispezione  di  qualcheduno— 
Oatnee^j,  cvacoy  aectema— » 
Cheneeiff  ommcsso^  pretertto^ 


faro,  ìngannatui,  slr^rirato, 
lata^-^Àinaant  in  #M,  cot- 
to, briaco^  avviuaaiata 
Overseer,  Sw  sopnatendcma 
To  Offcr-ccacl^  cvoctrsì  trop- 
pa 

Tt 


OVE 


ous^ 


ndcre,  vcn- 

iare,  voltar 

dombrare, 
locare  coli' 


di  là  del 
one*s  selft 
oppo,  avvcmu- 
in  qualche  af- 

j.  che  •*  è  io- 
eoturato  trop- 


To£)ver-sèl»Btra 
derc  più  ddidov 

To  Overset  2oves 
sQzzopra. 

To  Over-s 
ombreggi 
ombra. 

To  Over-sh 
segno. — To 
innoltrarsi 
tarsi  tropp 
fare. 

Overihótteo 
«oltrato  o 
pò. 

O^versight,  aT  ispezione,  so- 
prantendenza,  cura  j  condotta, 
maneggio. — (heniaJìt,  inav- 
vertenza, errore,  sbaglio. 

To  Over-»kip>  p.  To  Over- 
slip. 

To  Over-sléep  one*s  self,  dor- 
rskÌB  troppo. 

To  Oyer-»Iìp,  ommfttere,  las- 
ciare, preterire,  trascurare.— 
Over-^Upi  s.  omissione,  traa- 
curag^ne. 

Óver-sUptf  adj.  omesso,  pre- 

.  terito,  lasciato,,  trascurato. 

Òver-sódden,  adj.  bollito  trop- 
po. 

Over-«óÌd,  adj.  stravenduto. 

To  Overspread,  coprire,  span- 
dere, dilatare,  allargare. 

To  Over-stóck  one's  self,  tare 

•  troppo  larghe  provvisioni. 

To  Over-strain,  sforzare. — To 
Qì-er-strtiin  ont*s  se/f,  stogarsi 
qualche  nervo. 

To  Over-strétch,  stender  trop- 
po, stiracchiare. 

O^vert,  adj.  chiaro,  manife- 
sto. 

O'vcrt-act,  s.  azione,  notoria  o 
manifesta,  che  basta  a  provare 
qualche  disegno. 

To  Overtake,  arrivare,  giu- 
gnere,  sopraggiugnere,  acchi- 
appare, cogliere. 

We  were  Overtaken  on  the 
foad  with  a  terrible  tempest, 
fummo  colti  per  istrada  da 
una  terribile  burrasca.— Oirr- 
taken  in  drink,  colto  avvinaz- 
zato. 

Overtàker,  s.  quegli  che  so- 
praggìunge  altri. 

•To  Over-talk,  partar  troppo. 

To  Over-tax,  tassare  troppo, 
opprì  mere  con  tasse  o  impo- 
sizioni. 

O'verthrow,  s.  rotta,  sconfit" 
ta. 

To  Overthrow,  abbattere,  sov« 
mtire,  mettere  sozsopra,  ro* 


To  overthrow  one  at  law,  vin- 
cer la  lite. 

Ovcrthrówer,  s.  colui  che  but- 
ta sossopra. 

Overthrówìhg,  s.  sconvolgi- 
mento, rovina. 

Ove/thwiirtj  adj.  ^  traverso, 
bieco,  obliquò.— Owr/Awvr^, 
ostinato,,  caparbio.— — Owr- 
thearif  di  traversò,  male  in 
ordine,  disordinato. 

Overthwart,  àdvy  a  traverso, 
bie<;ameiue,  obbliquameàte, 
tortamente. 

To  Overtl^wart,  attraversare, 
porre  a  traverso.— —Tb  tfuer- 
//Kcar/jcontraddirc^ripugnare, 
opporsi,,  contrariare.  - . 

Ovcrthvartiy,  adv.  a  traverso, 
indirettamente,  per  traverso, 
obliquamente,  tortamente. 

OverUiwartness,  s.  caparbiefia, 
ostinazione,  pertinacia. 

Overtook,  pret.  del  verbo  To 
overtfike. 

To  Ovcr-tife,  faticar  troppo. 

Overtly, ad  V.  aperiamente,chi- 
aramente,  manifestamente* 

Tp  Oyer-tòil,  faticarsi,  o  affan- 
narsi troppo. 

To  Over-tóp,  essere  più  grande, 

o  più  alto,  torreggiar  sopra. 

He  aver 'tops  me  already,  ft 

già  più  grande,  o  più  alto  di 

me. 

0'vertnre,s.prQpoJzÌQneiapcr- 
turxi'^Ocerlure,  sinfonia,  coii 
cui  si  dà  principio  a.  mu- 
sica. 

To  Overturn,  sovvcrtere  ro- 
vesciare, sconvolgere,  rovi- 
nare, mandar  soi^^zopra,  met- 
ter in  rotta* 

Overturìiing,  s.  sovvertimento, 
sccHi  volgimento. 

To  Over-ivvHttle  one,  stordire, 
.sbalordire,  inttouaie  il  capo 
ad  uno  a  forza  di  parlare.. 

Ovci  -twattling,  s.  rompùnento 
di  testa  a  forza  di  paxlare. 

'Io  Over-value,  stimar  troppo 
4ina  cosa. — To  cv€f-;:alue  Due's 
ieify  stimarsi,  troppo,  aver 
troppa  stima,  di  se  stesso. 

Over-violent,  adj.  troppo  vio- 
lento. 

To  Over-vóte,  aver  la  pluralitài 
delle  voci  de*  Kufii-agi  con-, 
tro. 

Tp  Over-wétn,  lusingarsì,avei^ 
t;t}Dpo  buon^  opinione  di  se 
stesso. 


: 


♦  I 


eenm^, 
arroganza,  msolenza. 

Ovèr-vréeningly^  adv.  josoTén- 
temen  te,arroganteifechtc,prof- 
suntùosamchte. 

To  Over-\yéigh,  pesar  più,  es- 
sere più  pesante. 

Ovcr-wéll,  adi.  tròppo  licn^. 

To  Overwhelm,  sbmrhcr'gcr<| 
iùoildare. — To  overziktbÀ  untk 
5,r'V,  opprimere  di  dototc. 

Overwhelming,  tf.  sommcrg?- 
mento,  inondazione. 

Over-worn,  adj.  opóretóff,  i^òso. 
•^(her-wom  uììtk  grief jOWf^  ^ 
90  dal  dolore,  roso  dau*  af- 
fanno*. 

Over-yéared,  adj.  troppb  iri- 
yeccpìatò,  tropjpo  i^écchu). 

Ouglit,  s.  quafcne  cosa.— ^jT  I 
lu:d  ou^H  lo  do  vfilh  hhn,  se*  à- 
vcssl  nulla  a  fare  con  esso  fui. 
— -i^  ìiunf  èe  sofiìf  oueKi  T  knb':^, 
questo  può  esser  J)enchéi<> 

non  né  sappia  nulfa. Pctt 

OHgJd  1  see,  a  quél  che  vcdò;^ 
per  quanto  posso  vedere. 

OiLg;ht,  pret.  iraperf.  del  vérbd. 
lo  owe.—'-I  bh>TÌd  Vo  gò  ÓiUhéf^ 
dovrei  andarvi. — Yoù  ought  to 
have  àone  it^^  vói  dovevate 
averlo  fatto.-^22  óz/i^/  lo  he  so, 
dovrebbe  esser  così.  '■'  YoU 
ought  to  love  hiM,  dovreste  a- 
parlo.    /. 

Ovjparous,  àdj.  cBe  genera  ^ 
moltiphca  per  mezzo  dctle 
uova. 

O'viforro,  adj.  ovale,  che  Uk 
forma  d'  uova. 

Ounce,s.bnciàv-— //ai/an  óunre^ 
niezz'  oncia. — Ounce,  sórta  di 
T)antera  ;  IcoDza.  , 

Oilpiic,  t.  un  folletto,  uno  spi- 
rito aereOp 

O'upheil,  adj.  di  folletto,  di 
spirito  aereo. 

Óursélf,  |)rohome  reciprocò,  t 
solamchU'  usato  ^a  princi{ù 
sovrani  nel  singolare* 

ourselves,  noi,  noi  In  persona^ 
noi  stessi. 

Our,  pron.  nostro,  nòstra,  po- 
stri,  nostre— -—Our  country,  il 
nostro  p;rtese,J[a  no$tn.  patria. 
7&  is  ours,  questo  è  no- 
stro,^  l'fiàl  u  none  of  win, 

questo  non  è  nostro. — Afriai4 
oj  ours,  un  amico  nostro. 

Ousc,  s.  scorza  dì  quercia  adò* 
perata  ncll'  ac^ouci^r  le  peU 

.  li  j  concia, 

O'usel,  's.   Uccello,  simile  *9l 


.©ut,  prfp,^uprì»  fiorai  fuprc. 

Out  of  the  hou4e,  fuor  di  csisa 
.  -^C|«<  Qr«(9ngtfi-,.fupr  di  perÌ4 
.  1  <olo,        ,Jb.  ^  P*'^  o/*  Aif  tc/'/i 
;  fpfter .  fupr  di.  ,9^  6te^80,  avei 

.perduto- il  c«rv«I|o.-7-~p^i 

}tf,4oori^  /hoc  di  caa*.*-0i/  <2  " 
xJ^«''«:  of  j|4^y,. per, desio'  d 
a«^?ÌJ^;— Pf  '  flf  ./'/*c/ÀJÌfc'Mp,  pei 

amicizia.— —To  6eoii/  qfkcfpe , 
j«B«ei^8eii2^  spcraQ«a.-«-0//|  ^jf 
^AB^i^rare^.sqfitra  modo.-— 0^/  q^ 
rhattd^  .-.«nIiìco,  .  futH^amente^ 

immantinente.— 0'/<  p/*  <i^^| 
V  .eh?  «pii.si  v«dq  pià.*-<-0«^  0/ 
-4ÙlA/>  i^^'i^j/*'  mtfuii  lontancrda^ 
..^iLpcfihii  lontano  dal  cuore! 

— ìtÙiÀt^out  oj  dciffpty  V.hó 

Ì9U^  ^  p«Mta.r-r7  A^  Ji^e.  ù  o^i 

.  il:  fHOCO  è  f^/^to.^rTm  c^U'ì^ 
ù  out,  la  candela  è  estÌAta^— f 
7%«  iaml,  ÙAttir  il  l»aril«  è  vjuì 
f>tO.*"-7i^ffllWrtf  9U/,  il  itflipO 
è  scorto,  è  jwadoto.-r  7%fr  «Arr; 
r/<i'x  are  gnite  tìuif  non  vi  sonò 

Eiù  cirìege<-»7b  tpeak  out,  par^ 
ir  forte,  o  ad  aita  voce.- — y 
Out  offavour^  m  diagraziav-t 
OtU  qf  piace^ ,  tensa  impiegoi 
Ottt  qf  fashion,  fuor  di  mc^J. 
•— 'i^  hook  out  qfpr'mtf  nn  libro 
cke  Bcanamenttf  si  trova.-^ 
'Otf/  at  the  elbow^  rotto  al  gc^ 
mito.— OoX.  qf  order,  JQ  cftaoiv 
dine,  in  confusione.«-«Otf/  (\f 
•rrfer;,  ind^flostOa  aymal^to. 
•^A  wag  out,  un*  UAcita,  aper- 
■  tura  da  u$cire.^r-7Ì»  [bt  out  qf 

.  l/ie  tx^,  essere  a4feme.«^To  £^ 
itut  qf  iht  spay^aisentarait  allon- 
tanarsi, discostarH^-*—- r'/fa/!f 
4}t4  qf  mjf  vmjf  nop  n^.^  incen- 
do di  questo.^-7b  nsk  out  of 

.  the  wmj,  doniandar^troppo  da» 
aaro  d!  una  cosa. — To  bid  okt 
oftht  way,  oiFrìre  troppo,  po- 
co.— To  be  ouLt  sbiirgUare,  er- 

.  rar^,  scambiare.-i*^'^  m  ^riev- 
otff/y  out,  egli  si.  sbaglia  ^i 
molto.'-— jr«  be  out,.  ^lerder  la 
tran^ontana,  rimanere  in  ^ec* 
co,   entrar   nel    pecoreccio, 

.  non  saper  che  dire^  perdete 
ì\  filo  del  discorso.— 'iHf  oW 
of  my  head^  or,  'tit  out  ^  my 
mnd%  V  ho  dimenticato.-r-ro 
be  out  of  toste,  essere  svogliati). 
— 7b  be^out  qf  humour,  esser  di 
cattivo  umore.—/  am  «0  muèh 
MUi  qf  pocket,  ho  sbordato  tai^- 
to. To  be  out  of  stock,  nop 

.  ^ver  il  capitai^  di  I>ott^a  «o 
ipaga^Hno  pienamente  .a^soN 


■  bo  .più  yino.'^Out  qf  paficace, 
che  ha  pei;4u.to  la  ]^ajblenza; 
— Time  out  of  mind,  tempo  Im- 

^  memorabile. — Aa  instrument 
out  qftune,  un  stroménto  scor- 
dato.— To  be  tiiUqf  lune,  esser 
di  cattivo  umore. — /  am  nut 
mtli  him,  non  ho  più  niente  a 

,  fare  con  lui. Out  viith  him, 

cacciatelo  fuori.-^ — Out  srith 
you^  eh  va  via. — Get  thee  out  of 
my  tight,  levatimi  delia  pre* 
S^za.— Ge<  yoii  out  ,of'doors^ 
mcltQ  di  qui.— 5fe/<  ^  out^ 
chiudigli  la  porta  in  faccia. 
— Let  him  ou/ fasciatelo  uscire. 

f^'To  read  a  book  out,  Jeggere 
un  libro  dal  principio  alfìn& 
'■^FrayMar  m^  out,  di  ^azia, 
aac^itatemi,  lasciatemi  .par«> 
lare.— ^'«^  upioa  you,  deb»  yerr 
ggfgoaxevu-^Oul  with  t/,  Via,  , 
su,  parlate,  ^  dite  quel  che 
àv^te  a  dir^.— «To  .vmip  a  chUd 
oitt  of  hit  triektf  scujaé^iara  vl^ 

.  ragazzo  finché  si  corregga 
de*  sti^oi  ^i^ti.— — Tp  physic 
one  out  qf,  hislife,^  amou^s^ir^ 
uno  afforza  di  medicine.      ; . 

Tp  Qut»  tppgliare,  privare. -4- 

.  To  oftt  onf  of  his  estate^  ppo^ 
^liare  uno  de'  suoi  henì.-v/b 
mut  one  qf  Mi  qfke,  scavalcare 
uno  dal  suo.p&io. 

T9  Oat-bid^.j^c^rire,  alzar  il 
prezz*. 

Out-bidder,  ^.^hi.incarisce. 

Out-.càse,  s,  loderò. 

O  ut-cast,  s.  nfi^to. 

Q'ut-cry»  a,  stK^pito»  ronore, 
1  tiamazza-T— ^i^a  out-cry,  in- 

.cai^tQ,  vendiu  pu^iica.— ^ 
To  itU  ai  an  Qui^iy,  vendere 
ali'  ixu:aato. 

To  Out-dó,  Hiperare,  avan- 
zare.—fìfe  hot  out'doiie  me^  m* 
ba  superato»  m*  ha  vinto. 

Qu^<»er,  f^  superatpre. 

Out-dóing,  s.  superamento. 

Qut-dpo«,  ad},  supemio,  vinto, , 
avanzata 

^'utedp   adj.    spogliato,  .pri- 

,  vaio. 

Outer», adj.  esteràor«|  di  fu- 
ori. 

Outerrdicicnai»  U  tenebi#  es- 
teriori. 

To  Oiic-féce,.  mantenere  in 
faccia,  negare  in  faccia.*— 
Tìùi  i$  to  oulfuodk  the  tun  at\ 
noon^lfty^  ciò  sarebbe  segare 
che  fa  giorno  a  .mtzzo- 
4i. 

To  OutogQ.oQ*»  «odarpiil  pre- 
sto che  uà  altro,  av^ivure 


vaiò    cammini 

dcre. 
Out-góne,  adj.  a 
Out-góing,  8.  U5 
O'ut-guard,  s.  j 

zata. 
Òut-landish,    ac 

che  è  d*un  altr» 
To.Outlà«t,  dun 
O'ut-law,    s.  UE 

proscritto. 
To  p'ut-Iaw  on« 

uno,  condanna 

bandirlo. 
O'ut-lawry,    s. 

esilio,  bando. 
To  Out-lcaru  ai 

zare,  o  super: 
.imparare,  far  ] 

gresso  d'un  alt 

rare. 

O'ut-let,  8,  uscit: 
Tq  Out-live,  sop 

ver  più. 
Out-liver,  s.  sop^ 
Out-living,  s.  il  s 
O utmost,  lidj.  il 

più  in  fuon. 
Out-paxish,  8.  ^ 

liorglii  d*una  ci 
Outrage,  s.  o!:i 

,cbiena,  villania 
Outrageous,   aJj 

ingiurioso.— —C 

trag^so,  cruci 

lento. 
.Outrageously,ad 

m.i?nte.— 0.'//r</fl 

mente,  fierame! 
Ouxcàgcousness, 

\'ilUnia,   supei 

leit;!a. 
To  Out-{ide,  aT 

tro  aodajido  a 

.  piìi^  presto. 
Out-ridcrs,  s.  bl 
Outright,  adv.  < 

menta— 7- To 

smascellarsi  dd 
ToOut-ftinone, 

nei  correre,  ce 

lui.— 7b  out^rk 

far  r  agresto, 

che  laon  si  dei 

via. 
Tu  Out-shine,.. 

plendente  d'ui 
To  Out-sh6ot«^ 

più  lontano. 
(Jntside,  s.  supf; 

ri  di  che  che  1 
^  qf  a  coat,  la  ] 

il'uft  abito.— ti 

ren^a»  aspetto^ 

.   gfVit,  9UiiiéìgJ^ 
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petto  ;rave.-^*7Ir  the  oatside,  | 
questo  è  il  più. 

Ouc-scÀdding,  s.  sporto,  mu- 
raglia che  sporge  in  fuora 
delia  dirittura  della   parete 
principale. 
0'uc-«treet,    s.   strada   che    è 

quasi  fuori  della  nttà. 
To  Out-«trip,  precorrere,  an- 
dare avanti,  prevenire. — 7'o 
oiU'stn^t  avanzare,  superare* 
To  Out-wàlk  one,  camminar 
più  presto  d' un   altro,    las- 
ciarsi addietro  uno  in  cam* 
minando. 
Out- wall,  s.  anttmuro,  muro 

avanti  aÙ*  altro. 
Outward,  adj.  esteriore,  della 
parte  di  fuori,  superlìcialc.— 
An  outttardfrìendskipy  un*  ami- 
cizia esteriore,  o  fiiita.—- In 
otit-asard  appearance,  esterior- 
mente, apparentemente. 

Tfte  outvard  taws,  le  leggi 
ornane.— i^rt  outward  court, 
un  cortile. — An  outward  show^ 
pretesto,  sembiante,  colore, 
apparenza.— Oatoarrf  shoWy 
ostentazione,  pomposa  mos- 
tra, ambiziosa  dimostrazione. 
^Outward,  adv.  esternamente, 
di  fuora. — Outward,'  fuor  del 
paese;  in  parti  forestiere. — 
To  Umgh  bìtt  from  the  teeth  out- 
ward, ridere  in  bocca,  ridere 
esteriormente. — A  ship  outward 
bound,  un  vascello  caricato 
per  qualche  paese  foresti- 
ero. 

0'utwardIy,adv.  esteriormente, 
apparentemente,  in  apparen- 
za, di  fuori. 
Outward»,  adv.  lo  stesso  che 

Outward  avverbio. 
To  Out»Weigh,  pesar  più,  dar 

il  tracollo  alla  bilancia. 
To  Out-wit  one,  esser  più  as- 
tuto o  accorto  d'un  altro,  ac- 
chiapparlo. 
O'ut-wurk,  s.  edificio  esteriore. 
*-7%e  out'works  of  a  place,  gli 
edifici   esteriori  o  le    opere 
avanzate  d*un  luogo. 
Outwóm,  adj.  frusto  corroso 

a  forza  d*  adoperarlo. 
Tó  Out-wrést,  strappare  con 
violenza. 
Out-wr6ught,     adj.    lavorato 
troppo  linamente. 
To  Outwórth,  eccedere  in  va- 
lors. 
To  Owe,   dovere,    esser  de- 
bitore.—^ou  OKce  me  ten  •  ttt^cn^, 
mi  dotf^tMe   dieci  scudi.— M* 
9tL,u  more  tkuri  he  h  uotlhf  de- 


ve più  che  non  ha.-^/«(rtf 
nty  Itfe  to  you,  vi  son  tenuto 
della  vita* — To  owe  one  a  spitey 
aver  a  rimproverar  qualche 
cosa.— /4  p.reat  deal  tf  money  U 
owing  to  me,  m'  é  dovuta  una 
gran  somma  di  dinari.— To  ^wy 
vdiat  it  oTvif^,  pagare  quel  che 
dobbiamo.— ^7%SK  adoontaget 
ore  owin^  to  their  own  coura^e^ 
riconoscono  questi  vantaggi 
dal  loro  proprio  valore. 
Owl,  s.  civetta,  barbagianni, 
alocco.— 7b  nmke  an  omofone, 
burlarsi  d'  uno. 
O  wler,  8.  contrabbandiere,  che 
fa  contrabbandi  ;  è  vocabolo 
burlesco. 

Own,  adj.  proprio.— We  is  mjf 
own  brother,  egli  è  mio*|>ro 
prio  fratello.— Qf  hù  own  «v 
cord,  di  sua  propria  testa* — 
My  own  setf,  io  medesimo,  io 
stesso.— Vof/f  own  sehct,  noi 
stessi,  noi  medesimi.^  Kott  do 
not  know  your  own  vùnd,  voi 
non  sapete  quel  che  volete 
fare.— 7b  be  one^s  orni  man, 
esser  in  libertà,  non  dipen- 
dere da  nessunOb— A/y  ott'n, 
il  mio. — Every  one  tikes  Ms  own 
best.  Ognuno  ama  meglio  il 
tuo.— .^e  has  nothing  qfìus  own, 
non  ha  niente  del  suo.—/ 
told  him  Am  oitn,  gli  ho  detto 
il  fatto  suo. 
.To  Own,    confessare,    offèr^ 
mare,  concedere. — Ifi* father 
would  never  own  him  for  his  son, 
suo  padre  non  volle  mai  rico- 
noscerlo per  figlio.— 7b  own, 
attribuirti»  arrogarsi,  appro» 
priarsi.^'Ìo  own,  posseaere, 
esser  padrone  aver  m  suo  po- 
tere.—-fKAu^sDJijr  thai  Itouseì  di 
chi  è  quella  casa  ì 
O'wner,  s.  proprietario.    • 
Oure,  s.  animale  simile  a  un 
toro,  bufolo. 

Ox,  s.  un  bue.«-/f  wHd  or,  un 
bue  salvatico. — A  seu»ox,  un 
bue  marino. — Pertaining  t  *  m 
ox,  bovino.— /4n  os-gung,  bu- 
bu  Ica,  jugero,tamaterra  quan- 
ta due  buoi  possono  lavorare 
in  un  giorno.— 'OLr-Aeti/,  la  ra- 
dice deir  elleboro.— OjWwK^e, 
or  ox-stait,  staila  da  buoi. — 
Ox'fty,  tafano. Ox^eyf,  oc- 
chio di  bue,  erba.— O.T-/t/ff«^«tf, 
bugloss.!. 
ONen,  plur.  di  Ox. 
O'xicrate.  ».  osaizzacohera,  be- 
vanda futtn  d'  acqua  ed  ace- 
to. 


O'ximel,  s.  ossimele, 
fatta  d*  aceto,  mele,  ed 
qua. 

Ov'er  and  Terminer,  commit 
sione  speciale  concessa  dal  rè 
a  certi  giudici  per  giudicare 
alcune  cause  criminali A 

justice  qf  oyer  and  terminer,  un 
giudice  delegato  per  giudi- 
care cause  in  virtà  di  com* 
missione. 

O  ycs,  parola  che  significa 
ascolute,  usata  da'  oandi- 
tori  nel  proclamare  qualcktt 
cosa. 

OVster,  s.  ostrica^ — An  oyster'' 
shell,  conchiglia  d'  ostrica. — 
An  oyster-man,  un  uomo  che 
vende  delle  ostriche. 

O'ystcr-woman,  ì  s.   donna  il 

O'yster-wench,  C  cuimestiei^ 
è  vender  ostriche. 

Ozena,  s.  ozena,  ulcera  che  • 
genera  dentro  «1  naso. 

cTzier,  t.  V.  Osiei^ 


f 
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P)  Decimaseita  lettera  dett^ 
alfobeto  Inglese.  Si  pronun- 
cia come  in  Italiano. 

Pace,  8.  passo,  ^uel  moto  de* 
piedi  che  si  éeiin  andando  ;  • 
pigliasi  anche  per  ispazio 
compreso  dall'  uno  ali*  altro 
piede,  in  andando. — A  gtome" 
tritai  pace,  un  passo  geome- 
trico.— Togo  a  great  pooe,  an- 
dar a  gran  passi,  camminar 
presto.  'Jo  go  a  slow  pace, 
andar  a  pian  passi,  camminar 
pian  piano^— '7b  go  a  mtun  pace, 
andare  a  vele  gonfie.— To 
fnend  one's  pace,  raddoppiare  i 
passi.*— To  keep  always  one  pace, 
camminar  8cmpt*e  d' un  passo* 
— A  horse  that  goes  a  good  pace, 
ira  cavallo  che  va  bene  all' 
ambio.— 7b  ktep  or  hotd  pace 
tvkh  one,  camminar  del  pari 
con  uno.'-^ A  pace,  una  trup- 
pa d*  asini. 

To  Pace,  andar  1*  ambio,  o 
portante. 

Pacificit{on,8.  pacìficaiiooei  il 
far  pace. 

Pacificatory,    ì    ad},  pacifico, 

Pacific,  \  '  quieto. 

Pacifier,  s.  pacificatore. 
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'*  tor  dX  paicé. 

To  Pacify»  padfidfe,  rappaci- 
ficare, for  pace,  metter  pace, 
quietare,  rappatttunare)' piu« 
care. 
Pacio;,  adj>  portante  o  ambi* 
ante,  c  dicesi  del  cavallo.— 
Pacing,  il  portante  o  1*  ambio 
d*  un  cavsllok- 
Pirk,  fi.  balla»  ballotto. 
A  pack  QftDóoljiuìTL  balla  di 
lana.--- >y|  pack  qf  kotmds,  un.i 
mata  di  cani  da  cacci&r— -<^ 
pwck  t^knaoet^  una  man  di  ca-* 

na^lia. A  pack  qf  cards,  un 

mazzoli  carte.— i4  patk^dèik, 
tela  di  tacco. — A  pftck-needk, 
ago  pjnr  cucire  sacchi.— —ii 
pQck-kone^  cavallo  da  batto  o 

'^  da  unsìtL^-^A  piKÌh-4téil€,  ba- 
tto. '^uck*4kready  spago» 

'  To  Pack  up,  imbaHare. To 

pack  fr/i,  «orteJa«  battersela, 
andarsene,  fuggirsene  via.— 
To  pack  off,  tirar  \fi  calze,  mo- 
rire. 

Packer,  t.  imballatore. 
Packet,  s.  fascio,  fastello,  fai^ 

dallo.'' A  pocket  cf  leUers, 

un    piego   di   lettere. A 

pocket  (f  goodi,  un  ballotto 
di  mercanzie.*^^  paekei^boat, 
nave  che  porta  il  procaccio. 
Picking  up,  s.  V  imballare. — 
A  pactan»  away^  il  corsela,  il 
battersela,  1'  andarsene  via. 
— (M  theepackim^y  vattene  via. 
•— 70  send  one  pfKkìf^gy  mandar 
Mfio  pe*  fatti  suoi,  maudarlo 
Tia.— .-/Ì3tAri^-nÀ4lr#,  tela  da 
sacco. 

Pact,       {9,  patto,    accordo, 
Fiction,  s   convezione. 
Pactitious,  adj.  pattuito,  pat- 
teggiato. 
Pad,  8.  cuscino  da  cavallo  per 
portarvi  sopra  una  valigia. 
*^A  pad  of  Straw,  un  pagiiac* 

^TO. A  pàd'Wxy,  una  strada 

battuta^— ^  pari,  <ir  pad  viag^ 
un  cavallo  portante,  una  chi- 

nea. A/óot-pad,  ladro  di 

strada  che  raba  a  piedi. 

To  Pad,  gettarsi  o  andare  alla 

strada,  rubar  le  strade. 
Pidder,  s.  o.  Foot-pad. 
Pudding,    s.    il   rubare   alla 
strada. 

To  Paddle,  guaz2are,  dimenar 
r acqua  colie  mani  o  co*  piedi. 
t'-^Ta  paddle  in  the  dirt,  dinie> 
carsi  nei  fango.— ^  paddfe- 
fl'ilf,  bastone  con  un  uncino 
in  punta,  usato  da  que'  che 
accmappa^  i#  talpe. 


Kddock,  t.  botta,  sorta  dì  fo^ 
pò  grande^»        Pùàdock-^od, 

fungo  bastardo.^ Pudtìock, 

luogo  diittso.  in  cui  si  metto- 
no i  daim  che  si  vuole  ingras- 
sar presto.  'Paddack'Cuursc, 
luogo  chiuso  in  un  inarco 
dove  si  cseiotano  i  cani  alia 
caccia  del  cervo. 

PaddoW'pipe»  s.  sorta  d*  er- 
ba. 

Padlock,  t.  catenaccio,  chia- 
vistello. 

To  P4dJock,  chiudere  col  ca« 
tenace 'io. 

Pagan,  s.  un  pagano. 

Pagan,  adj.  pagano,  idola- 
tra. 

Ptt^nism,  s.  paganesimo,  reli- 
gion pagana. 

Page,  s.  paggio.r-Pagv,  pagina 
facciata. 

To  l^gCt  s^nar  le  facciate 
d'un  libro  ccm  numero.— 7/) 
mge,  servire  come 
gio. 

Pageant,  s.  carro,  o  arco  ttion- 
fafe.— iVr«r«<nrf,  spettacolo, 

.  pompa.— */Ìe  is  hut  the  pageant 
qf  a  friendy  non  è  amico  che 
in  apparenza. 

Pageant,  adj.  pomposo,  di 
molla  ostentazione. 

Pageantry,  s.  fasto,  pompa.**- 
Il  is  bui  mart  ptigeatUfyt  non  è 

•  ciie  un  mero  pretesto. 

Pagod,  3.  pagode,  idolo  India- 
jao..-.Ptf^o(/,  pagode,  tempio 
dove  s'  adora  l' idolo. 
Pofupd,  pagode,  moneta  d'oro 
Indiana. 

Paid,  preterito  participio  pas- 
sivo del  verbo  /b  pay. 

Pail,  s.  secchia. 

Pain,  s.  pena»  punizione,  cas- 
tigo, supplizio.— tr/wn  pain  nf 
deatkf  suttu  pena  di  morte.— 
Paìm,  pena,  alflizione,  trava- 
glio, dolore.— Pai«,  male,  do 


pcinsy  ecco  quel  che  n'ha  qua* 
dagnato.— £r<?  ù  ««  oafor  Jùg 
paiiu,  egli  ha  trattato  da  a^ 
no  -^A  pams-talar,  laborioso, 
induatrioso,  diligente. 

To  Pain,  dolere,  dar  della  pc*- 
na,  sentir  doIore.-^//pa/HSM< 
kor/iòitff  mi  fa  gran  male,  mi 
duole  molto.— yt^  pain,  pe- 
nare, patir  pene,  tormentare^ 
dar  pena. 

Painful,  adj.  doloroso,  pieo  di 
dolore,  che  duole. — Pun{fHt, 
penoso,  faticoso,  difBcUe,  la- 
borioso. 

Painfuiljr,  adv.  penosamente*. 

Painfuluess,  s.  ditficqltà,  pe» 
na. 

Paint,  s.  beIletto,nscio,  mater  ift 
colla  quale  le  donne  procu- 
rano di  farsi  coloiite,  e  beile 
le  carjù. W'ieìte paint,  biac- 
ca. 

To  Paint,  dipjgnere.— 7ò  paart 
fa  un  pag*  m  oil,  m/rcica,  ìk.c.  dipignere 
in  olio,  in  fresco.— Va  paint, 
lisciare,  porre  il  liicio,  tobel- 
lettare.— -7*u  pairU,  lisciarci, 
imbcllattar«l. 

Painter,  s.  dipiotorc,  plttor*. 
Painters  ^olU,  oro  m^iA* 
nato. 

Painting,  s.  pittura,  dlpinturar 
^^Patmittg  in  oil,  pittura  iu 
olio. — Tilt  art  of  painting,  i^ 
pittura,  1*  arte  di  dipignei-tu 

painting,    liscio,    beìlet* 

to. 

Pair,  s.  un  pajo,  due  d*  una 
stessa  cosa,  coppia.—- .J  lìnir 
ofyigeons,  un  pajo  di  piccioni 
— W  pair  of  shoes,  gloves,  stock- 
ings, un  pajo  di  scarpe,  guan- 
ti, calze.— y^  pair  ^f  sciisa.-j, 
un  ,pajo  di  foroi«.i. — A  pair  of 
bellows,  uri  sollìeico. — A  pw 
qftabUs,  un  tavoliere. 

To  Pair,  appajare,>ccoppiare, 
accompaguare. 

Palace,  s.  palagio,  palazzo. 


lore. — A  pain  m  the  head^  mal 

di  testa.— 7>c'p«t/'vo/'a:oqfA<i/i|  Pal4cious,  adj.   reale,  nobile, 

tn  labour,  dolori  del  parto. —  i   maestoso,  magnitico. 


You  pat  me  to  ìwwà  puia,  voi 
mi  fate  penar  moito. —  lo  be 
fìtii  qfpuia,  bOlFrir  dolori  gran- 
di.— Pain,  pena,  aiìlizione, 
dolore. — fain,    p:nu,    fatica. 


Piladin,  s.  paladino,  cavalinro 

della  tavola  rotonda. 
PaUnka,  s.  palanca,  forte  fatto 

di  pali. 
PaUuquia,  s.  palanchino,  soHa 


travaglio,    stento,  kivuro.—  I    di    seg;^iula  u.sata  in  alcione 

Wiih  much  pfti/ti,  a  gran  pena.  |    I^rti  d'  oriente  jx>rtata  dagli 

con  grande  stento-— /o  tjke\   schiavi  in  ispalla. 

paìns,  atfaticarsi. — Nu  puim  no   Palatable,  adj.  grato  o  gustoso 

ea'tns,  non  v'  e    rosa   senza     al  palato. 

spiue.— 7/e  musi  lafff  that  fur  Palace,  s.  palato,  parte  cupe- 

his  pains,  egli  P  ha  ben  meri-     riore  di  dentro  quasi   ciela 

tato. — iVe  had  Uié  U^iourjf*''  A"     ^^^i'  bocca.-«'/«  hmte  «  daini(i 


^r-A  Ms 


Àtr  Aiii 


l^r'n^ri 


"^fe,  es^rd'an  g«rfto  d«lU 

•  cato. 

Palatfbate,  s.  pahthtsito. 

fihfthle,  8.  palarrno.-- ^C9tm/ 
Palatine^  conte  palatino*— 
Elector  Ptdotihe,  elettore  pa- 
latino. 

'^ale,  adj.  pallido,  smorto, 
sbiancato.-^-^: — Srfmmhat  pàir^ 
pallidetto,  t}^Uidiccto.'i— 7b 
a^rme  pt^,  impallidire. 

'  Pale,  8.  paio,  Ié^nòÌttngo'>  piat- 
to o  tondo. — A  fenet  or  indo' 

'kTtre  ithfi* pates f'  palata,  pala- 
fitta.— To  be  wtthm'thepal&of 

^ifte  chrtrrh;  esser  *Iiel' grembo 
deHa  éltiésa. 

^o  Pale,    palificare,  ficcar  i 

pali*  In  tcrl-a,  osottenimento 

de*  fratti.— 7 o  ffuie  a'vine,  pa* 

lificàrc  una  ^-Igna. 

^Wltriess,  s'.pdllidéixa.  ' 

Pàlfry,  s.  palafreno. 

*  Pàlitìdfòm,'».  verso  o  sent enz;^ 

di-  cui' le  lettere  sono  lemej- 
deshnei  lètte'  da  <iniètra  jt 
'  «Intta,  o  da  dritta  a  «imsfra(, 
'  dome  Madóm,  ^  eòme  qttestt 
sentenza,  suit  'darà  a  rtuit- 
bus.  I 

*  P&Ihiòdf,  i.  palinodia.  i 
^lisadei  8.  palificata,  palnszah 

'ta,  pailcciata.  > 

*  To  Pa[tl8&de,  palificare. 

*  Pali,  8.  panno  di  rtorto.^— Po/Ì, 

paKo>  'manto  che  portano  ifa 
'  'Alcune  ^  Sbl^enftìtà  t  '  ^a^Gcifi 
della  giariiera.— P/i//,  palio, 
ómimftbnto'  del  somiVio  pon- 
tefice Concesso  a*  metropoli-» 
tanì,   portato  da  loro  eopra 
gli  abiti  sagri  in  giorni  dcle^- 
mibati,'  tessuto  di  lana.— /V/Ì^, 
adj.'   mucido,  insipido. —  Ydtt 
'  let  ffiour  xtinepaHy  il  vostro  xirio 
lar^lnsipido. 
To  Pall,  mettesti  il  pwilio.— To 
'/m//;  dlirentar  mucido;  *  pen- 
dere il  sapore, 
palìed,  adj.  mucida 

•  Wllet,-  8.  tavolozza.— y^  ptilet 
,     bed^  un  pagliaccio. 

Tò  P&lliate,  palliare,  ricoprire 
ingegnosamente. 
^'  Pitting,  1 8.  palUamento,  il 
Palliition,  ^     palliare, 
palliative,  ad},  palliativo.——' 
Mliùtìve  cure^  cura  palliativa, 
'•''ed  è  <fifFcTente  dalla  cura- 
tiva, che  ia  palliativa  sola- 
*^  ih'ente  addolcisce  il  male,  ma 

non  lo  ftana. 
^4^1id,  adj.  pallido,  ttnorto. 

*  Pillfdìt^s:  pallidità,  paUidet- 


"Mm,  ■'%%  pjdmfty  .H  contatftì 
della  maaoir— -Aiiia, -patano,- 
sf>a2Ìo  di  guanto  'si  dmende 
la  mano,  dall'' estremità  det 
pollice  aquelladel augnalo.- 
Pahn,  >.pakua,  1'  albero 
Palm-tree^  J  ckefa  i  dattdrij 
'^Ijfteòraaek  tff  a-paUn^irtey  una 
palma,  un  ramo  di  palma.— 
Paim-éernes,  or  piim*fruUst 
datteri,  il  frutto  della  palma. 
-^  grwe  cf.palM'Utts,  pal- 
meto.  P(ém  Sunday^   Do. 

■  tiitoicaidtglLolivi,  ^ellt  pal- 
me. 

To  Palm^maneggiaro^  toccare, 
trattar  cotte  mani.«-To  pabn^ 
truffare  al  giuoco  de'  dadi. 

INima^!chrÌ8ti>  B;;oimiedi  pian- 
ta. 

FASmtri  «.  ie«coni^  piccole  dei 
cervo  in  cima  delle  gnu^  a 
guisa  di  corona^— 

Pnlnur,  ì  centogambe« 

Pabner-womf  ^  venmioeUo  che 
ha  moltissime  gamb6^«^i4z/- 
tfUTf  pabnicrr,  peUegrino. 

Palmistry,  •  s.  ceromanzia»  in- 
dovinameato  mediante  •  le 
Knee  della  mano» 

Pàlmi&ter,  s.  «hiromafite,  clijei 
esercita  lachiromanna. 

Palpable»  adj.  palpabiltfyche  hn 
corpo,  che  può  toccarsi.—^ 
Pidpvble^  palpabile,  chiaro, 
aperto,  manifesto,  che  ti  toc- 
ca con  mano. 

PalpableiMas,  s.  quatità-pa^Mi- 
tiva,  o  sensitiva. 

Palpably^adwmanifestameotè» 
apertamente,  chiaramente. 

Palpitation,  Sk  palpitazione,  il 
palpitare. 

To  Palpitate,'  palpitare,  ed  è 

']propH«  quel  battere  «he  fa 
il  cuore  'pcr  qualche  pas- 
none. 

Palsgrave^  •»  conta  palatìnp, 
-un  palatino. 

Pàlsy,  8.  paralisia. 

To  Pàker»  cianciare,  frascheg- 
giare, voler  la  baja,  dire  o^a 
di  8i  ora  di-  so,  trattar  con 
doppiezza,  anfanare,  anfa- 
neggiare.—»To  ptdUr^  dissi- 
pare, mandare  a  male. 

Palterer,  s.  un  uomo  doppio, 
ono  che  non  tratta  schietta- 
mente con  una  persona. 

Paltry;  adj.  povaro,  meaclunp, 
di  poco  suma,  abbietto,  dis- 

pregrevok. A  iitlk  pallry 

hwaft  una  casaccia^«-/i  pallt-p 

fetfow^  un  poltroniere,  un  ita- 
teney-u»  •Cttr6iMaccÌ9«-'^-iyi 


polity  ìpietnif  un 
:  pttètaaaccia.  ' 
Paly,-a4j«  pallido. 
Pam,  8.  il  ifaate  «di  fiori  in  M 
giuoco  di  carte. 

To -Pamper,  rimpinguare,  ia- 
sgrassare,  tnauar  -d^cata- 
mente,, .tenere  nella  bamba- 
gia, in  delizie,  o  in  jpaiarbi- 
■oezze,.  allevar  morbi  ds^meote. 
*— 7a  pamptronc^t  mif,  trattarsi 
bene. 

Pamphlet,  s«  libf atta  xii  pochi 

•  fogli  di^ampaw-*-<ri4  teamlaiotts 

,  pamfthkiy  un  libello  inisaato» 
rio. 

Pamphleteer,  8.,8Ciittor«  di,  li- 
bretti, d'  opere  brevi.  Tal- 
•voUa  'è  in-  «attivo-  acaio,  e 
vale,  autore^  d*  .tino  o  piatii- 
belli'infamatori. 

Pan,.  8.  termine  ^«naraic  per 
esprimere  per  lo  più  arnesi 

^  di  cucina* — Por,  una  padd- 

.ia.-<ri4 .4VfH'>fihp«R«  MBa  ^hh- 
otta<  A  rvarming-pan,  uno 
scàldalctto.-<— ri#  òoking'pan^ 

una  t^g^ia,  un  tegame.-<f^ 
chi&^oal  pgn»  un  pitale.-^'^ 
Jìr^jmn  ojf,  a  gua,  il  focone 
d'un  arma  '  dn  fuoco. — Tht 
braoMni  iLcratti(»^-*7A«  ib«r- 
pati,  la  pad^ia  del  ginocchio. 
'"^A  pan*pudiling^  una  torta. 
— ^  ^e<fany  un  braciere--^ 
To  siand  oa.  ene's  pa^rpuddUng, 
mantenere  la  promessa,  star 
fermo  a  quello  che  s*  è  detto» 
—-Paj»-i</e,  tegola,  tegolo. 

To  Pan,  giuignete,  unire  in- 
sieme. 

Panacèa,  ».  panacea,  medica- 
mento univenale. 

Panódo,  s.  panata. 

Pancake,  s.  frictdlla»  vivanda 
di  pasta  tenera,  fritta  n^lia 
padella  con  olio  o  altro. 

Pàncreas,  s.  pancreas^-  vna 
delle  prineipui  gUnduUdd 
ventre  degli  animaU,  anima- 
la. 

Pancreatic,  adj.  pancreatica» 
attenente  al  pancreas. 

PàndectSt  a.  pandette;  trattata 
che  tocca  tutt*  i  punti  d'una 
9CÌcnca.-^/\0id!eir/««  pandette 
il  libro  delle  kg^  civili. 

Pander,  s.  un  rufhano. 

To  Pàmier,  far  il  ruffiano, 

Pànderìyi  adj.  ruffianesco- 

Pone,  8.  un .  peazo  quodoo  di 
legno  o  di  vetro. — A  pane  qf 
givs,  un  vetro  di  finotra. 

Panegy  rical,adj.  appAi^t^p^t.? 
a  pan«|pcicg« 
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ilhinegy^rtst;  s.  un  panegirista^ 
uno  chì^fìrpanegfrìei;  un  lo- 

.  datore. 

l^atéì,  1.  pntto  quadro- di  ve- 
th>  o-  d*  altrx  raa^na  che  si 
Commetta'  hi  altre  materie, 
Verbigrazia,  un  vetro  dS  fi- 

Sestta. Binét    si  chiama 

^ost  <|tieI)o  scritto  che  con- 
icene t  aotAì  die*  giurati  scelti 
d^!FO'  scerìife  a  giudicar  una 
causa  in  Inghilterra. 

lPang,  8.  afftiiRo  grande;  estre- 
mo dolore,  angoscia,  doglia 
iStrctìuu— Btwy*  of  deatfiy  le 
Singosee  dtìlc  mor».— /^n^*- 
qf  a  xvoman  in  labou^f  dotorì 
del  parto. — Pangt  af  tensaal 
hui,  le  violente  o  gì*  imperi 
del  senso. 

^tngutsi  s.  un  paacifrto,  un 
uomo  di  grossa  panda. 

l^inic,  s.  panico,  sorta  di  gra- 
na 

t^QK,  adj.  pànico.— AiWf,^wr, 
terrore     panico,     coeecraa 
7Ìone. 

i^ànnàde,  t.  capriola  d!  caval- 
lo. 

^tonel,  s.  basto,  bardèUa. 
Pàmel^  io  stox&aco  d*un  fal- 
cone. 

Pannicle,ìs.  nomi  d*una  certa 

Pittale,    )     pianta. 

Cannier,  s.  paniera,  pantere, 
cesta  fatta  di  vinchi  da  por- 
tarvi pane.-^^  pemmer-num, 
officiale  subalterno  nelle  cor- 
ti civili,  che  suona  il  corno  o 
il  campanello. 

To  Pant,  anelare,  ansare,  res- 
pirar con  affanno.— ^7b  pani 
afUr^  desiderare  ansiosamente. 
■To  pantf  palpitare. 


To  parÈi'forJl'ùr,vai»str  di  pau- 
ra. 

t^antaltido,  s.  calzoni  alla  pan- 
talonesca,  pantaloni. 

l^ntess,  s.  ansamento  di  fal- 
^cone.-»To  have  the  pankts^  an- 
sare, respirar  con  affanno. 

Tlliters,  s.>rete  da  pigliar  cervi 
o  daini. 

Panthéon,  s.  il  Panteon,  oggi 
detto  la  Rotonda. 

l'antber,  s.  pantera. 

"PSnting,  ^.  palpito  di  cuore. 

Pàntler,  s.  i»anettiere,  oiiictale 
in  Una  corte,  che  ha  cura  del 
pane. 

P^nto'file,  ?  s.  pianella,  calza- 

Tantoufle,  J  mento  de'  piedi 
che  non  ha  calcagno.— «Tb 


tlùmb  «9»fi.  om'rpmiofikf^  faft 
il  fiero,  alzar  le  corna,  insu- 
pwrbirsi. 

Pantómeter,  s.  pantometro, 
strumento  per  misurane  ogni 
solita  &  angoli^  altez^  lar-. 
ghezze,  &c.  / 

Piotommie,  s.  un  patitomi* 
mo,  *  un  buffone,  un  che  inu- 
la i  ges^  e  la  voce  d'  ógni 
uomo. 

P^niry,  s.  dispensa,  stanza 
dove  si  tengono  le  cose  da 
mangiare/— ^A«  ptman  ofiàs 
pantryy  dispensiero,  proposto 
allft  dispensa. 

Pap,  s.  pappss  pltoe  cotto  io 
ac%ua  o  in  latte  'che  &i  da  a' 

bambini. Pap,  mammella, 

poppai 

F^pii,  s.  babbo,  padve;  dicesi 
solo  da  fonciolii. 

Pàpacf,  s.  pafMtto,  pomiifica- 
to. 

Papal,  adj.  papale,  di  paps* 

Papaverous,  adj.  di  papavero, 
attenente  a  umile  al  pajSó- 
vero. 


Paper,  8.  carta.*— f^r-roj^, 
carto  reaJe.— ^>f*f«ff-;Bflp#r, 
carta  da  scriirere.**<-#^/«-p<i- 
pefy  corta  di  mun  uso.^— Jlùbi- 
ting  poptfy  carta  sugante.— *i4 
dteet  &f  paper,  un  foglio  di 
carta.— ^  paper^mll,  una  car- 
tiera, luogo  iiove  à  fabbrica, 
la  carta. — A  yt^'Mlfer,  car- 
taio.— A  ^pa^r  iook,  un  libro 
di  carta  bianca.^ — Paper  vfitf 
cbtw,  impannate.^— #oif  pd^r, 
cartaccia,  carta  cattiva. 

Papers,  s. 'scritti,  scrkture^-^ 
ddpapefif  scartafacct,  scarta- 
bellf. 

Papist,  s.  papista,  some  di  dis- 
pregio dato  a  un  cattoKco 
Romano. 

P^sm,   7  s^  il  papismo,  la  re- 

Pàpistry,  ^   ligione  Romana. 

Par,  adj.  pori,  uguale,  eguale. 

To^ie  ahfmr,  esser  del  pari, 

essere  uguale. 

Plrable,-  s.  paràbola,  similitu- 
dine. 

Parable,  adj.  che  si  può  otte- 
nere facilmente. 

Parabola,  s.  parabola,  iSigiira 
prodotta  da  una  delle  sezioni 
del  cono. 

THiraboKcal,  ì  adj.   parabolico 

Paral)ólic,  {  di  parabola,  a 
simiglianza  di  parabola. 

Paraclete,  s.  consolatore,  lo 
Spirito  Santo. 

Parade;  s.  .parau,  moitra,os- 


Iftentaauone,  slÌBggio.-r>.1Ri  Am^ 

vp  aparadein  town,  fare graot 
figut^  in  città^  sfocare.— '« 
Parade^  parata,  piazza  d* 
arme»  luogo  dove  i  soldati  sii 
radunano. 

Paradise,  s.  paradiso,  giardino^ 
ddisùoso.-rAirac2fjei.  p<M^di- 
•o^  luogo  de'  beati.-7-7ó  hri»^ 
one  into  a  fool't  paradise^  pas^ 
cere  alcuno  di.vaoe.apecaazer 
pascerlo  di  vento,  prometter 
gli  maxi  e  monti,  dargli  un^ 
sulegreeza  di  pan  caldo.— r- 
T/te  bird  qf  Foradhte^  i*  uccello 
paradiso. 

Paradox,  s.  paradosso,  cosa 
fiiori  della  comune  opini- 
one. 

Paradoxal,     >  adj.  attenente  a 

Paradoxical,.  \  parado880,stra- 
no,  stupendo. 

Paragon,  s.  modello  perfet- 
tO.^»-««SS4s  k  a  pofogott  qf  beattUj^ 
ella  è  uà  paragon  di  beUez- 
za.  »    " 

To  P&ragoo,  paragonare,  far 
par^anev  assimigJiare,  coni* 
parare,  uguagliare. 

Pàrs^^h,  s.  paràgrafo. 

Paì-akite,  s.  pappagalli  trer* 
de. 

Parallel,  adf.  pannello,  parai- 
lelp,  «qpi^ante;  termina 
geometrico. 

f^allel,  s.  una  linea  parallela^ 
— ParoASp/,  competenza»  com- 
parazione.—^—'''^^/«tf  you  put 
ffours^  ia  a  paraltfl  xùth  mtf 
voireste  forse  venire  io  com- 
petenza meso? 

To  Parallel,  paragonare,  far 
paragone,  assimi^iare,  coqi« 
parare.— Ttào  «  ^ngt  are  not 
4o  óepttrtdieied,  «queste  cose  non 
hanno  veruna  comparazione 
fra  4>  loro. 

Parallelism,  s.  paragone,  com- 
parazione, egualità. 

Parallelogram,  s.  parallelo- 
grammo, figura  di  quattru 
lati  paralleli. 

Paraìilelopiped,  s.  parallelepi- 
pedo, figura  solida  ^^metri- 
caj- composta  ne*  lati  opposti 
di  Bttperfioi&parallele. 

Paralogism,  a.  panUogisn^»» 
sofismo» 

To  Paralogise,  sofisticare,  Iftt 
s(^mi,  sottilizzare,  cavil- 
lare. 

Paralogy,  s.  falso  ragionale; 
ragionamento  fondato  su  false 
supposizioni. 

Paraly'ttcaJ^  ,adj.    paralitico, 


/ 


ferrare  d'un  vascello,  dopo  |  pompi,  loodkurr»  qoel>  ckfr 

d'  averle  turate.  in  pareggiando  si  leva,  rita- 

ParcclHn^,  s.  spartimentOy  di-     gli. — Thrpcrintp  qf  am  o^r, 

T7»ÌOJlC. 

Parceners,  s.  coeredi. 

To  Parch,  bruciare»  leccare, 

anict'ìare. 
Parched,  ad;,  bruciato^  eecco, 

adu<noy  arsiccio. 
Pàrchra^,  s.  adastivne. 
Parchment»  s.  pergamena,  car- 
tapecora.  Virffjn  pffreffKtPtt, 

carta  fatta  di  pelle  d*  ant< 

male  tratto  Ani  ventre  delta 

madre  xuivanKi  che  nnsr:i. 
Pardon,  s.  perdouo^  perdonali* 

za»  reniMSTOtne»  grafia.— 7  ibi? 

popt^s  pfi/(hn,  le  mdulge&ze 

del  papa. 
To  Pardon,  perdondrCi^— P/fn. 

don  ve,  mi  perdoni.— To  pnv' 

Axrt  a  malefiìttoTy   perdonare» 

far  graana  ad  un  malfattore. 

— 7b  pnrdon  sim,  assolvere  o| 

rimettere  peccati 


iiifei  ino  dì  paraHai'a. 

Paraly^lic,  «.un  paralitico. 

ì^ramentt,  ».  paramenti,  robe, 
o  vesti  di  cerimonia. 

Pàrslmount,  adj.  signore  in  ca- 
pite.—7 /-^  thg  jo  patron  Jpon/* 

.mount  tn  fiH  the  benefUes  i>f  ICng- 
hfdy  il  r^  è  padrone  in  ca- 
pite di  tutt'  t  beae&:i  d'In- 
ghilterra. 

Paramour»  t-  anutore»  diizdo, 
vagow 

PÀra nymph,  ».  paraninfo,  quel- 
lo che  conduce  la  sposa»  ed 

.  'ha  Sa  cura  deite  nozze. 

PSinxnympK,  ».  paraninfo, 
quella  che  fa  l'  elogio  «li 
qualche  licfnr.iafo  in  ttna 
tmivcr«ità. 

Tiirapet,  s.  parapetto^ 

ParapherAiiiiay  s.  paraferzta, 
sopradotc. 

PiftraphniBe,  s.  parafra». 

7o  Paraphrase,  commentare, 
esporre  eco  parafrasi. 

Piraphrast,  9.  commeotacore, .  P&rdonable,  adi  perdonabile» 


qvelio  che  retornienta,  o  spJe> 


frasi. 
TWrapbrùsticaly   ad^j.  ^'^ato 

con  parafrasi. 
F^raphrcnitis  s.  frenesia  con 
•  lebbre  continua.  ' 
P^raquito,  s.  pappagallo  ptc- 

co'o. 
P^asang,  s.   misura  di  lim- 

gbe/^a  usata  in  Persia. 
l^rasite.SL  parasito^ijecibroRe. 

-—/I  wit  parusHe,  un  paraù- 

taccio. 


scnsabiFe,  remissikn  le. 


pk  una  materia   eoo  para-  To  Pare,  aiìilare,  paFe^qriarc. 

•7»? o  ^ffv^  ìA^  m>«^A,  tagliarete 
ttng]\ie.— 7o  pare  a  hvte^s 
hooft  pareggisi  re  k-ungliiea) 
ca¥a*lo.r— 7a jMrrr  Ar^/d,  scro- 
stare il  pane.— 7©  pare  a  Uff  le 
Lhe  emì  of  e  r/o«A-»  raffilare  nn 
mantello.— T(»  pare  on  t/fpkot 
pcar^  8cortecci;\re  una  meia  o 
una  pera. 

ParemcQtft,  s.  paramenti^  orx»- 
roenti  d*  altare. 

Pirelli,  t.  parente»  geiKtore, 


P^ai^ftical,  ad},  di  paraafta — j   padre,  e  mxàxt.'-^PtftU^  i$  the 
Pmrn^ikaf  phnh\  piante  che!  fnrtniofltfXìfrp^VMxxiisaukZ 


pillano  il  loro  nutrimento 
cal4e  akre  pìr:me. 

Kn-asól,  su  parasole,  ombrel- 
la. 

Yitra.v9.il,  9.  quello  chelieneun 
feudo  da  ntio  che  Io  tienedal 
signore  del  feudo. 

-To  P^boi]>  Mibbollire,  mesco 
bollire. 

To  Pàrbrcalc,  rortìttnre. 


V  la  madre  del  lusso, 
Parentage,   s.    parentado,  K- 

gnaSP<S  stirpe,  pros.^pia,  pa,- 

renteki. 
Parental,  adj.  soremvt.ì  che  i 

Komasi  focevano  nir  esecrale 

de^  loro  parenti  ed  amici. 
Parenthesis,  ».  parentesi. 
Parenticide»   ».  un  patricida» 


scorie  di  mcl& A  p«n-9f 

^«7/1»,  trinco»  coltello  trinci- 
ante di  cabAlaja*—^  f>nritt^ 
shoi-tf,  un  orso,  strumento 
con  che  si  puliscono  i  pavi* 
menti. 

Parish,  •.parrocchia.—.'/  pan'ik 
lòurch^  chiesa  parrocchiale.— 
The  parish  priest,  i]  parroco^ 
lì  prete  rettor  della  parroc- 
chia. 

Parishioner,  sl  un  parrocchi- 
ano, chi  ò  deUa  par  roccia. 

Parisvllabrcal,  ì  adL  del  mede- 
Pari  svlIÀbìc,    ^   simonumer» 
disillabe. 

Parity,»,  parità, cgnaKfà^sinù» 
litudme,  somiglianza. 

Park,  9.  parco,  Inogo  daxrc  «i 
racchniggoA  le  bestie,  cintn» 
di  muro  o  d*  altro  riparo. 
Park  tf  •riilltry  v» 
ramp^  luogo  destinato  per 
mettCTYi  r  artigiteria  e  le 
monizioni  da  guerra»— /Vi^ 
fpf  provisiom^  luogo  del  campo 
dove  sono  le  proTisiofù  da 
bocca  o  i  Yiven. 

Pórked,adi.  niuraco,ef  rroodato 
di  maro,  di  poli  o  simili. 

Purk>lcaves,  s..  rata  salTi^* 
ca» 

Parley,  ».  parlamento^  confe- 
renza parlatx-«r7o  tfesirt  m 
parley  Toler  parìareentare>— 
7  a  héat  or  wiwd  a  yarteify  sai- 
onar  la  chiinutf  a- 

To  Pari  ey^  parlamentare^  con- 
ferire itksieme;. 

Piriiajnent,  9^  parlamento»  se- 
nato.—:- 7  be  parlimneni-hcfmet 
palagio,  luogo  dove  »i  fa  il 
parlaménto.  ■  ji  ptrr&pme^t 
man,  na  membro  cS  parla- 
mento. 

Parìiameatary,  adj.  Ex.  7b  ^p 
tkìrtffi  in  m  fatti  nmentftrj^  ffp» 
far  le  cose  regolannentc,  # 
con  Hl)ertà  conveniente  al 
pHrIamento. 


un  matriciclx 
Tnrbrcaking,  ».  vomito,  il  vo-  !  Pàrget,  ».  irrtonic^ro,  intofia- 

mitare.  !   cato,  coperta  liscia  che  si  fa:  Parlour, s.  sala  bassa,  osala.— 

Tlitrecl,  s.  parte,  porzione,  par- 1   al  moro  colii  cnhnna.  1    Ptìf!o>fr,  palatorin,  Snogo  dorè 

ti  cella.— /crcc/,  una  somma.  To  P.-rget,  inionicare,  cimo-     si  favella  alle  monache. 

nacare,  dar  1*  ultima  coperta  Parlous,  adj.  astuto,  accortOb 
di  calcina  sopra  V  arricciato  P\rmesan^s.  parmigiano, sorta 


una  quantftJ.— P»nW,  un  far- 
dello»  un   fastello.^/?  prrlt't 
fmyi  paxveì^  una  buona  quan- 
tità.-—/»v  piirceK  a  minuto. 
To  Pdrcel.  dividere,  smìouz* 


del  mura 
PJrgetting,  ».  V  ìntonicare,  in- 
toni cato. 


di  cacio  che  si  la  io  Lombare 

dia. 
Pàrnel.  ».  Ex.  A  pretty  pwmf^ 


zare,  p.irtire,  far  parti,  sepa-  Parhelion,  ».  parelio,  sole  £nto     una  bella  ragazzina 
rare.—   ò  prtrrd  a  sèmn,  met-  '    cajponatodal  vero.  ^Par6cF\ial,  ad],  parrocchiali^ 

tcre  una  pei'./a  di  canavaccio  P.irictary,  ».  paretarìa.  •  Pnrcle,   ».  poiròla. — V^nn  Hk 

isurisa  nella  pece  sopra  le  Firing,  t.  il  pare^^^ar^.— 7iir    />«/o<V,  sopra  la  soa  parola 


PAR 


PAR 


PAR 


Parotides,  «,  nocciotettt  che 
sono  appiccati  sotto  ^H  orec- 
chi, glaadule. — Parotides,  pa- 
rotide, eufiato  che  viene  sotto 
gli  orecchi,  tumore  intornD 
agli  orecchi. 

Paroxysm,  s.  parosismo,  ter- 
mine de*  medici;  il  corso  d' 

una  febbre. 
Parracóot,  s.  sorta  di  pesce, 
parricide, s.  parricida,  uccisore 
del  padre  o  della  madre,  o 
altro  stretto  parente.^— Pur- 
tkidc,  parricidio.    , 
Pariot,  «.  pappagallo,  uccello 
che  viene  doli*  Indie,  di  più 
colori  e  grandezze. 
To  Parry,  parare,  termine  di 
scherma. — To  pnrry  and  thrust, 
parare  e  rispondere. 
To  Parse,  spiegare  la  sua  le- 
zione secondo  le  regole  d'ella 
grammatica. 
Parsimonious,  adi.  moderato, 
frugale,  rtsparm/ante,  econo- 
mo. 
Parsimoniously,  adv.  con  par- 
simonia, 
parsimony,  s.  parsimonia,  eco- 
nomia, risparmio. 

Pàr&nep,  >  t.  pastinaca,  spezie 

parsnip,  )  di  radice,  e  si  flan- 
gia cotta. — ìVìld  parsntp,  si» 
sarò.— «l^^Z/cw  parsnep,  ca- 
rota. 

Parson,  s.  piovano,  ministro, 
o  curato  a  una  parrocchia. 

parsonage,  s.  beneficio.-— 
Parsomgc,  la  casa  del  piova- 
no. 

part,  8.  parte,  quello  di  che  è 
composto  il  tutto,  e  nel  quale 
il  tutto  si  divide.— 7 /<i;  parts 
qfthe  body,  le  partì,  o  le  mem- 
bra del  corpo. — The  parts  of 
speech,  le  parti  del  discorso. — 
To  sing  onc'^s  purt,  cantare  la 
sua  parte. — Part,  parte,  por- 
zione—/n  xtìtat  part  of  the 
town,  do  you  Uve  ì  in  qual  parte 
della  città  dimorate?— /^r/, 

parte. To  take  one*s  part, 

pigliar  le  parti  d*  uno,  pigliar 
U  sua  difesa. — Part,  dovere, 
debito.—'  Tis  your  part  to  do  it, 
,  è  vostro  dovere  di  farlo.— 7b 
txfjcise  ali  the  parta  of  a  good 
huibandj,  fare  tutte  le  funzioni 
d'  un  buon  marito.--— ^e  dis- 
charges hts  part  well,  soddisfa 
in  tutto  al  suo  dovere. — Parts, 
parti,  costumi  buoni,  o  cat- 
tivi.—He  hat  all  tfte  parts  rcqui- 
VOL.  U. 


site  for  a  amananékr^  egli  ha 
tutte  le  qualità  requisite  per 
un  capitano.— •/!  man  of  parts, 
un  uomo  dotto  o  di  garbo,  un 
uomo  garbato,  o  costomato* 
— /  take  part  in  your  concerns, 
piglio  a  cuore  tutto  quel  che 
vi  risguarda,— 7b  take  in  good 
part,  pigliare  in  buona  parte. 
— iWifii  are  for  the>  most  purt 
if^norant,    la    maggior    parte 
de  gli  uomini  sono  ignoran- 
ti. 
For  tìie  most  part,   adv.  la 
miiggior  parte  del  tempo,  or- 
dinariamente.— 'For  my  part, 
for  mj  men  part,  per  me,  in 
quanto  a  me,  dal  canto  mio. 
— To  do  tile  part  of  one,  tenere 
la  vece  d'  unow— Par/  by  part, 
partitamente.— /«  »tme  part, 
m  qualche  parte. — On  the  ot'ter 
purt,  dair   altra  parte,  dall' 
altra  banda,  dall'  altro  canto. 
-—0^  ali  parts,  da  per  tutto. 
— To  put  a-part,  metter  da 
parte. 

To  Part,  partire,  far  parti,  se- 
parare, dividere.— Ta  part  a 
dijf'erence,  spartire  una  difFe- 
renzk. — To  part  the  gold  and 
silver,  partire  V  oro  e  1'  ar- 
gento, scioglierli  l' uno  dall' 
altro  con  aqua  forte.— Topor/ 
^frtty,  spartire  una  contesa. 
— To  part  with  a  thing,  disfarsi 
d'  una  cosa,  alienarla  da  se. 
^^Willyou  part  wthyour  ìiorsef 
volete  disfarvi  del  vostro  ca- 
vallo?-Topor/ tw/M  one's  righi, 
cedere  le  sue  ragioni. — /  vU 
part  with  my  hfe  first,  perderò 
prima  la  vita.— To  part,  di- 
stribuire, compartire. To 

purt  in  the  midst,  spartire  per 
mezzo. — To  part  tcith  or  from 
one,  separarsi  da  uno,  lasci» 
arlò. — To  part,  partirsi,  andar 
via,  andarsene. 

Pàrtage,  s.  partizione,  divi- 
sione, spartimento. 
To  Partake,  panicipare,  aver 
parte,  o  porzione.— W^  you 
partake  of  a  bottle  of  vaine  f  vo- 
lete aver  parte  d*  un  fiasco  di 
vino? 

Partaker,  s,    participatore.— 
To  be  partaker  tctlft  one  in  a 
crime,   esser   complice  d'  un 
delitto  con  uno. 
Parterre,  s.  giardino  da  fiori. 
Partial,  adj.  parziale,  favore- 
vole ad  una  delle  parti. 
Partiality,  s.  parzialità. 
To  Partialize,  parteggiare,  ci- 


$et  parziale. 

Partially,  adv.  parzSVmentìlw 

Partible,  adj.  divisìbile. 

To  Participate,  participare. 

Participation.  ,s.  participa* 
mento,  partidpaaione. 

Participial,  adj.  attenente  a 
participioydi  participio. 

Participially,  adv.  a  modo  di 
participio. 

Participle,  t.  participio.  } 

Piu-ticleyS.  particola. — Pariklgà 
particella,  piccola  parta  • 
porzione. 

Rutfcular,  adj.  particolare» 
speziale,  singolare,  peculiare» 
proprio.— 7b  he  particular  m  m  t 
thing,  esser  solo  in  far  ^  una 
cosR.'-^Partkular,  s.  particola-* 
xità. —  You  missed  in  thai  parh» 
cular,  voi  avete  sbagliatola 
questa  particolarità.—./  par» 
iiciiiar  qf  one's  estute,  1*  inven* 
tario  de'  beni  di  qualche  per* 
sona. 

To  Particularize,  particolari»' 
zare,  distinguere  con  partico* 
larità,  narrar  minutamente» 
venire  al  particolare. 

Particularly,  adv.  particolare 
mente,  distintamente. 

Partine,  s.  partimento,  il  par- 
tire,di  visione,  spartimento.-« 
Pàrtmg,  separazione.— Parf- 
ing,  partenza,  partiu.— ^7%r 
parting  cup^  la  mancia,  la  bu- 
ona mano. 

Partisan,  s.  patinane,  labanla, 
picca. Partisan,  un  parti- 
giano, uno  che  aderisce  ad 
un  partito.-'Ptfr^zsan,  chi  con- 
duce un  partita— Par/tuBi^ 
bastone  che  tiene  in  mano  ìuk 
comandante. 

Partition,  s.  particlone»  epar* 
timento,  divisione. 
To  Partition,  separare  con  ie« 
partimenti,  dividere  in  parti 
distinte.— ---4  ;Mrr^ip7t-«wi% 
muro  di  meazo. 
Partlet,  s.  goletta,  ornamenta 
donnesco.— ^/W/^^»  femmin» 
d*  ogni  pennuto. 
Plrtly,  aav.  in  parte,  in  ^uaU 
che  modo. 

PÀrtner,    t.    aozio»    compa* 
gno. 

Partnership,  ».  ragione,  ^om« 
pagnia  di  traffico. 
Partook,  preterito  del«yerb» 

To  Partake, 
Partridge,  t.  pernice,  cotur« 
nice. 

Party,  ».  una  persona.-— Arfr, 
partc,r  ua«de*  due  iitùnatiu 
Vii 
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— ?Fr  ffTi*  <oo  mvfA  parties  in 
that  Q'TtnTj  xioi  siamo  troppo 
parziali  in  questo  affare.— 
Varhf.  parte,  fazione,  »ctta.— • 
To  make  one's  self  party  in  a 
tkìny,  prender  parte  in  quaK 
che  cosa. ——ftrr/y,  distacca* 
mento  di  soidaci.*"7b  make 
ùttes  party  goody  «^fendersi 
bene.— Pttr/j/  toloundy  di  due 

O    più    colori. -^Party-jury, 

eiitrati  spartiti,  cioè  la  metà 
uiglesi  e  V  altra  metà  fore- 
stieri.—-Par^y^oa/Zi  ••  muro 
cnviBono. 
PirvM,  I.  portico. 
Parvi tude, }  »,picciole2za,par- 
Pirvity,      ^   vita. 
Patchal,  adj.  pasquale,  di  p^'i' 
qoa.— -TÌi?  panhal  Lamb,  V 
«lineilo  pasquale.-— -Ar*rAtf/ 
reniti,  dirìtti   annuali  che  il. 
dero  paga  al  vescovo  nella 
Pasqua. 
Pash,  8.  un  bacio. 
To  Pash,  schiacciare,  ammac- 
care, infragnere.— P^fA^ocMr, 
s.  spegne  di  pianta. 
Pasqyil,  )  &.  pasquinata,  libel- 
Pàsquin,  \    lo. 
Pasquinade,  t.  Pasquil. 
Pass,  8.  passaporto,  salvocon- 
«lotto. — "Ptut,  passaggio. — 
Pass,    stato,    grado,    condi- 
eione,  lituAzione. — My  busi' 
ness  is  cometa  a badptusy  i  miei 
affari  sono  ridotti  a  mal  par- 
tito.—/a*A  indeed  at  a  fine  passy 
per  certo  che  sono  accon- 
ciato per  le  feste,  ecco  a  che 
«oo  ridotto. — A  pass'lìy  hawk, 
m  falcone  di  passaggio. — A 
-fatSy  botta,  colpo. — lo  make  a 
pass  al  one,  portare  una  bott;i 
4id  uno. 

To  Pass,  passare,  verbo  che 
'lignifica  moto  per  luogo. -^ 
Tttts  morning  I  passed  by  your 
.  «ioor,  questa  mattina  son  pas- 
sato davanti  la  vostra  potta. 
m-^Topass^  passare,  trapassare. 

To  pass,  trapassare  molto  a- 

vanti,  trascorrere»—?»  pOs* 
orte*s  troops  over  a  river,  Tìlt  tra- 
versare un  fiume  alle  propie 
truppe. — To  pass  the  time,  pas- 
sare il  tempo. To  pass  the 

wi^r  in  Unon,  passar  il  verno 
in  città. — To  pass  (in  art,  fare 
una  legge.—— T/w/  zriU  m'ver 
pass,  ciò  non  sarà  mai  appro- 
vato.  To  pass  a  jtfdgmenl 

upon  one,  sentenziare  uno. — . 
To  pass  oneU  tcord  forcne,  ira- 
pugnare  La  parola  per  alcuno 
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"To  pass  m  trfck  upon  &ne,  fari» 
una  burU  ad  uno. — To  ftau 
one's  apjìrfjbr/tion  tt/ìon  a  Ihini^ 
approvare  una  cos-i. — To  puss 
oie*s  verfl/ci,    j^indicare,  dire 
il  sub  sentimento,  la  sua  Dpi- 
nione.-^  f'opass  senttnce,  pro- 
nunciar U  sentenza.— '/  .^fnili 
teli  you   what  passed,  vi    dirò 
quel  che  ^  successo.         The 
thing  passed  tfius,  la  cosa  av- 
venne in  questa  maniera. — 
There  pn^icd  some  hard  Xiforriy 
betw'ixt  them,  vennero  insieme 
a  parole.— 'Tb  rome  td  pcus^  av- 
venire, accadere. — It  came  to 
pass,  avvenne,  accadde. —  lo 
bring  a  thi'i^  io  pass,  efÌLttn- 
are,  eseguire  ima  cosa.— To 
he  well  to  pass,  nver  diche  pas- 
sarsela bene.-=i' — To  let  pnts^ 
lasciar  passare,  omettere,  tra- 
lasciare.— Let  US  let  thai  poss 
for  this  /fwe,  per  que«>ta  volta 
non  né  parliamo.-— 7'o  pttss 
along,  passare  per."As  J  pasx- 
ed  alon^y  nel  passare.  To 

jtass  by,  passar  sotto  Ciìen/Ào, 

omettere,  non  curare. To 

pass  over  a  tvord  in  rendinf*, 
omettere  una  parola  nel  le^- 
.  gtre.-^To  pass  for,  e*òer  in 
concetto,  essere  stimato.  — 
fVhf/r  that  passed  on,  in  questo 
mentre. 
Passable,  adj.  per  dove  si  può 
pas^re,  praticabile.  —  Mvney 
that  is  patsfili'(.\  moneta  zor- 
rente.  ■  Pumable,  mediocre, 
mez>.;ìno. 

Passàde,  8.  passata,  limosina 
che  si-  dà  a'  poveri  che  p:is- 
sano^.  Ohs.— fV*.vrtf/f,  botta 
data  dello  schermire. — /'«*- 
^^ale,  passo  ;  tcnnine  di  ma- 
neggio. 

Passages,  passaggio.— P<?AW?f, 
passaggio,  luogo  onde  si  pas- 
sa.-^— Pfìssdf^e,  passaggio,  da- 
zio che  si  paga  in  pcTssando. 
''-^  Passane,  pusso,  luogo  di 
scrittura.-- fc-lPflBfitf/fi»,  evento, 
caso,  accidente. — J'ttss(fge,  za- 
ra, giuoco  che  si  fa  con  tre 
dadi. 

Passenger,  s.  viandante,  pas- 
Séggierè. — A  pasSen^ér  hawk, 
un  falcotte  di  passaggio. 
Pas!*ibfh'ly,      ì  .....  , 

Passiblenesa,  J  *'  P»«"^'l«»- 
Passible,  adj.  passibile,  atto  a 

patire. 
Pri!»Mng,  s.  passamentO)  ri  pas- 
sare.-—/n  pusAtaff,  paHs'audu, 
nel  passare,  di  passaggi  Ov — 


Passing,  adj.  cnihpaAa  a 
torio. — .4  pfTisinf^  beauty,  una, 
estrema  bellezza,  un  par^^^a 
di  ì»elezza. 

Passing,  adv.  grandemente,  in 
sommo  grado. —  That's  pa^^mtg 
Jnu\  col  Cito  è  be'iissimo. 
passion,  s.  pa^si^ne,  affetto  d* 

animo. Viusivn,  passione* 

ine  inazione-— Pfi*;r/o/*,  amore, 
arrctto,7c!o,  ardore. — PoMéOn^ 
còllera,  stizza,  ira.— T«  6c  snt 
a  pcsiio'*,  essere  in  còllera-— 
To  vt'ìit  one's  passion,  sfogare 
la  còllera. — Pas*ion,  i^as&ioDe^ 
pena,  patimento»  travaglio. — 
Otr  Saviour's  passion,  la  Pia»» 
sfone  di  nostro  Signore. 
The'  Passim  IH'eek,  la  Setti- 
mana ddla  Passione,  quella 
che  precede  la  Settioiaxia 
Santa. 
Passionate,  adj.  collèrico,  ttìz- 
350SO,  bilioso,  impetuoso.  ^ 
Vassionate  for  a  thirty,  appas- 
sionato, ansioso,  inclinato,  dc^ 
dito  a  qualche  cosa.— Pm*«- 
ouale,  appa^ionato,  tenero, 
amoroso. 
Passionately,  adv.  stizxosa- 
mence.con  istia;za,iratamente. 

Passi^na^ly,    passionata-* 

mente,  svilre^atamcnte. 
PA&siunateocss,  &.  disposiatone 
alla  collera,  alla  stizza,  allo 
sdegno.— /*aj*ra»itffe»tf*»,  ve» 
eiiienza  di  niente;  forza  im- 
petiu>*a  di  mente. 
Pàsaive,  adj.  passivo.-^  p<tw/r« 
vtrby  un  verlio  passivo. — Pffs-^ 
sive  priaàpks,  principi  passivi 
sono  in  chimica  la  terra  e  P 
acqua. 

Passively,  adv.  passivamente. 
Pàssi  veness,  l  s.  qualità  pa6- 
Passivity,  \  siva. 
Passover,  s.  Pasqua,  de'  giudei. 
Pissport,  s.  passaporto,  salvo- 
condotto. 

pass-rose,  s.  spezie  cR  fiore. 
Pas:i-voIunt,  a.  passavolante, 
soldato  supposto  in  una  rivi- 
sta. 
pjist,  adj.  passato.— -rfSfn  ne 
Urie  post  tfte  tovn,  passata  che 
avemmo  la  città.— TAe  time 
pe.'.f,  il  tempo  passato. — in 
times  post,  per  V  addvtro,  altre 
volte — Pust  the  beU,  attem- 
pato, vecchio. — A  reitiumpasi 
chifrf-hearini(,  una  donna  fuor 
•d*  età  d'aver  lìgiiiibH.— /\?jr| 
marry  nv,  che  non  è  più  d'età 
da  prender  marito. — Ptsst  ali 
dangers,  fuor  di   perìcolo^*^ 
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Meai  pati  eating,  carne  ^a-  f 
sta,  che  non  è  più  buona  a 
nun^are  infradfciata.-— /V./ 
€ure,  incurabile.^-i/«f  /»•  p<ist 
recovery,  egli  è  disperato  da* 
medici.'— /^«/i/  dispute,  iocon* 
trastabile. — Ta  be  past  thame, 
aver  bandito  ogni  pudore,  es- 
tere sfacciato,  sfrontato. — // 
t»  a  thing  pa$t  (tnd  done^  è  una 
cosa  stabilita,  cpnchiusa.-^// 
ùpast  ten,  sono  sonate  le  dicci. 
-^Ha^an  hour  past  tune,  nove 

ore  e  mez;£a. Abatit  four 

mùtUbs  lat(  pastf  quinti  passati 
«quattro  meai  in  circa. 

Paste,  s.  pasta  da  far  pane.— 
Paste,  pasta,  colla,  gUitiue. 

To  Paste,  imp.istire,  appic- 
care insieme. 

i^àsted  up»  adj.  appiccato,  as- 
siso. 

Pastel,  8.  spexte  d*  erba. 

Paeterni  s.  garretto  del  caval- 
lo. 

Pàstil*  •.  pastiglia. 

Partirne,  s.  passatempo,  di- 
vertimento, diporto,  ricrea- 
zione. 

Pastor,  s.  pastore,  e  figurativa- 
mente un  miaiistro  delia  elii- 
esa.  ^    * 

pastoral,  ad],  pastorale. 

Pastoral,  s.  pasturale,  spezie 
di  poema. 

Pastry,  s.  pasticceria. 

A  pastrycook,  s.  un  pastic- 
ciere.  A  pmtnf'Cook'i  w//f, 

ima  pasticciera. 

Pasturable,  adj.  che  serve  di 
pastura,  o  proprio  a  pastu- 
rare. 

Pasturage,  "ì   s.    pastu- 

Pasture,  >    ra,  luogo 

Pasture-grounds,  )  dove  le 
bestie  la  pascono,  pascolo.-— 
Pasture,  pastura,  pasto  per 
bestie. 

To  Pasture,  pasturare,  pasco- 
lare, pascere. 

pasturing,  s.  pascold,  pastu- 
ra. 

Pisty,  t.  pasticcio.— j4  vemiron 
ìxut^i  un  pneiccia  di  salvag- 
gina. 

Pat,  s.  betta»  percossa,  pzc- 
cfaiiB,  colpo. 

To  ^at  one,  dare  una  botta  o 
una  percossa  smì  uno,msleg- 
gicra.—- 7b  patutthm  diì»,  pie- 


ckiare  alla'  porta  collft  noe- , 


Pac»  adj.  opportonok 
Pataeóon,  s.  pataccone,  sorta 
di  moneta  SpagomUa. 


Patch,  t.  pezza,  toppa.— Po/rA,' 
neo,  piccole  pe/v:ette  nere  di 
seta  che  le  donne  si  mettono 
sul  viso. — A  ptit€k  vfcteured 
ground,  un  pezto  di  terra 
preparata.— n  VcMi  are  a  crois- 
patch,  VOI  siete  bisbetico. 

To  F^tch,  rappezzare,  rat» 
toppare.'^7(;  patth  up  a  wiU, 
stuccare  un  muro. — To  patch 
vp  a  disease,  nasconderemo  pal- 
mare un  male.— *7'o;««^cA,  met- 
ier nei  sul  vi$o. 

Patched,  «dj.  rappezzato,  rat- 
toppato.— Patched,  che  porta 
nei  sul  viso. 

Patch er,  s.  quella  che  rappez- 
za, o  rattoppa. 

Paté,  s.  la  tefta,  la  ziicca*  il 
cappo. — lo  break  a  man**  Pote, 
romper  la  testa  ad  uno. 

Piited,  adj.  Bx.  A  tong-putedfch 
lovo,  un  uomo  astuto,  o  scal- 
trito.    . 

Patée,  s.  pasticcio.— Pe%  pa- 
tti's,  pasticceri.       » 

Patef^ictton,  s.  palesamento, 
m  anifest  amento. 

Patent,  adj.  patente,  aperto, 
manifesto. 

Patent)  s.  patente,  lettera  se- 
gnata col  sigillo  dei  principe, 
<ihe  fa  nota  a  ciascuno  la  sua 
volontà. 

Patentee,  s.  colui  o  colei  a  chi 
ì\.  principe  ha  concesso  la  pa- 
tente. 

Pater -guardian,  s.  il  padre 
guardiano. 

Paternal,  adj.  paternale,  pa- 
terno. 

Paternity,  s.  paternità.  Tesser 
padre. 

Fater-nóster,  s.  patemostiD, 
Orazione  Domenicale. 

Pater-nóiiter8,pateruostri,queI- 
le  pallottoline  grandi  della 
corona,  in  segno  di  che  si 

deve  dire  un  paternostro. 

Piith,  s.  sentiero. 

Pathlesi,  adj.  privo  di  sentiero. 

Pathéticat,  l  adj.  patetico,  af • 

Pathetic,  \  fetUQff>,pieBO  d* 
affetti. 

PathéticalTy,  adv.  patetica- 
mente, amttuos^mentfi.  . 

Pàtible,  adj.  passibik»-  atto  a 
padra. 

PatsMary.at^  dipadbcfe>,«t-  > 
tenente  a  patibolo. 

Pfttitnce,  s.  pazieDza,aoffèret- 
f  a,  tolleranza.— 7»  take  pati' 
4ne0p  prttxdor  paaieBZa.-«*-7o . 
^  9ui  t\f  patientg,   rinnegar 
la  pasiensa,  perder  U  uaii- 


eaza.  "   *T 

Patient}  adj.  pazìen(«^  acfffe* 
rénte,  tollerante.^  VtTjfpifltint, 
pazteniissimp. 

A  Patient,  s.  un  aqimalato* 

Pétietttly,  adv.  pÀz^entetnan- 
te. 

Patine,  s.  pactum  1^  c«|ieroh|o 
del  calice. 

Pàtly.  adv.  '  coitiod2(meiite,'a- 
dattatamente,  : 

patria^ctl,  |.  patriarca,  prìifio 
de*  psudrì-^-^Patrianh,  pol- 
acca. .     . 

Patriarchal,  ac^..  patriarcale,  di 
patriarca. 

Patriirchate,  $.  patriarcato. 

Patrician,  s.  patrizioi  uomo 
nobile.   - 

Patrimonial,  ad).  patrinoniaJly 
di  patrimoDÌo. 

Patrimony,  s.  patrimoalOthani 
pervenuti  per  eredità  dal  pa- 
dre- 
Patriot,  s.  un  amante  defla 
sua  patria,  un  patriotto,  uli 
cittadino. 

Pétrioùsm»  9.  amor  dì  pa- 
tria. 

To  Patrocinate,  patrocinare, 
proteggere,  difendere.  Noa 
in. uso. 

PatrQcination,  ì  s.  patroomk), 

Patrociny,       )   proteiSoné. 

Patrol,  s.  ronda,  pattuglia,  Ut 
guardia  che  va  attorno  la 
notte. 

To  Patrol,  far  la  ronda* 

Patron,  s.  Mecenatè,protettore. 
-—PairiM,  padrone,  quello  che 
ha  padronato. — 'd  patron,  pa- 
drone, colui  che  dà  la  liber- 
tà al  suo  scbiav0.<^*u:f  'patrony 
padrone  o  protettore  d'  uà 
regno,  città,  &c. 

Patronage,  s.  padjraoaggto» 
padronato,  ragione  che  s*  iu 
sopra  benefìcteccleaiastici,  di 
potergli  confef^e.r-^/Vs<m)i- 
age,  padronato,  protettocatOy 
protezione, 

Pacrónai,  adj.  di  padrone,  che 
appartiene  9d  un  pajrone. 

^iuenesB,».  padfona,  protet- 
trice,: avvocata. 

To  Pitromzet  proteggere,  di- 
fendere, patrocinare. 

.fatten,  s.  aoecòlo,  calzare  di 

^gno  come  pianella  con  fer- 
rameotoiataccatòi  nella  parte 

^di  sotto.— Ptf<*«»-»i«Aì«r,  «oc- 
fiolajio,  chi  £a«  zoccolL.«^T/t« 
po^^fa  qf  «  ptUtr,  Tttuteon  tka 
kue  M  setf^^ecùto  d*  una  co- 
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To  Fitter,  dibattere  ua  li- 
^nort,  tanto  che  si  v^ga 
■peMÌre.— TVjr  came  pattermg 
down  Bke  hm',  casca  van  giu 
come  la  grandine. — To  pwer 
eitf  pnycr/yjuaaticar  paterno- 
stri. 

pattern,  a.  aodrllo,  etempio. 
— i^jpa//Àit,maetrai  saggio  di 
lavorio,  o  di  mercanzia. 

Pàttin,  •.  V.  Patten. 

Fàvan,  s.  spezie -di  ballo  alla 

-   Spagnola* 

Pauaty,  s.  piccolo  numero, 
piccola  qniwtità,  parvità^ 

To  Pave,  lastricare,  coprire  il 
•nolo  della  terra  con  lastre,  e 

•  con  pietre.  ^-^—7b  paue  wiih 
brichf  ammattonare. 

9ivenitn€,  «.pavimento,  lastri- 
cato, smalto,  suolo.*— i^  pave^ 
t^eni  cf  brkks,  un  ammatto- 
nato.'-*-/4  ^wntieni'beaterf  un 
perdigiorno,  un  vagabondo, 
imo  scioperato. 

PÀv^,  %,  un  lastricatore. 

Pàviage,  s.  dazio,  o  ^bella  che 
ti  paga  delmantemmentodei 
lastricato. 

FiYilion,  «,  padiglione»  tenda, 
arnese  fatto  di  panno  o  di 
drappo.*/Vtot£Kwi,  padi^one; 

.  tenaioc  d*  architettura.——* 
^nShn^  «tendardo. 

To  Pavilion,  fornir  di  tende  e 
dà  pavtglioni.— —  7o  pavilion, 
eteer  al  coperto  sotto  un  ^  a- 
Tiglione. 

Pivin^,  •.  il  lastricare.  ' 

Paunch,  s.  pancia.—— PoMneA» 
fc/ZiA/,panaiuto,di  grossa  pan- 
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To  ptnnch,  iventrare,  sbudel- 
lare. 

Pause,  s.  pausa,  fermata. 

ToPanaev  pausare,  far  pausa, 
Utrmarti.*— 7b  pmue  rtpon  a 
iMng^  riflettere  sopra  una 
cosa,  considerarla  bene. 

P&using,  s.  pausa. 

Paw,  s.  zampa,  piede  d'  ani- 
male quadrupede.— y|  iiiik 
pam,  una  zampetta. 

Paw-paw,  ioccTJ.  via,  via. — A 
pera  thing,  una  sporcizia,  spor- 
cheria, o  porcherìa. 

To  Paw,  zampettare,  dimenar 
Je  zampe.~i^  dog  thai  pam 
hU  matter^  un  cane  che  ac- 
carezza il  suo  padrone  colle 
aampe«-^7'o  paw,  stazzonar^, 
malmenare,  maneggiare,  toc- 
care, trattare  colle  mani. 

Pawcd»  adj.  aampettato,  staz- 
jMBoato,  malmenato,  maaegwl 


gìato.— /^aw/,  zamputo,  che 
ha  le  zampe  grandi. 

Pawn,  s.  pegno. —  To  lend  rtpon 
pawn,  prestare  con  pegno. — 
Pazvn^  pedona,  quel  pezzo 
che  nel  giuoco  degli  scacchi 
s'  alluoga  innanzi  agli  altri 
pezzi.— —^  paxtm4}foker,  chi 
per  mestiere,  impresta  col 
pegno. 

To  Pawn,  impegnare,  dare  al- 
cuna cosa  ^er  sicurtà  a  chi  ti 
presta  danari. 

Pawning,  s.  1*  impegnare. 

Pax,  8.  pace. 

Pay^  s.  paga.— >jyij  pay  is  very 
good,  egli  è  un  buon  paga- 
tore*—-// pay-master,  paga- 
tore.—// patj'tnistress,  p«>ga- 
trice.  A  bad  pay-master^ 

un  pagatorello,  che  paga  de- 
bolmente, e  a  poco  per  vol- 
ta. 

To  Pay,  pagare,  uscir  di  de- 
bito.— io  rob  Peter  to  pay  Paul, 
scoprire<in  altaare  per  rico- 
prirne un  altro;  fare  un  debi- 
to nuovo  per  pagarne  un 
vecchio.— To  pay  a  visit,  ren- 
dere una  visita. — To  pay  one's 
respects  io  another,  riverire  o 

salutare  uno I  paid  him  his 

ocm,  or  in  the  same  coin,  gli  ho 
reso  pan  per  focaccia,  o  la 

f>ariglia. — /  shall  pay  hifn,  me 
a  pagherai  me  ne  vendi- 
cheròi— «To  pay  a  rope,  impe- 
ciare una  fune. To  pay  a 

ship,  impeciare,  o  turare  le 
fessure  d'  un  vascello  con 
pece. — 7b  pay  qff,  bastonare 
uno  ben  bene,  malmenarlo, 
maltrattarlo,  tartassarlo,  zom- 
barlo.  To  pay  off,  pagare 

e  licenziare.  To  pay  back, 
restituire  il  pagato.— 7b  pay 
away  money,  pagare  una  som- 
ma di  danari.— 7b  pf)y  down, 
pagar  contanti. 

Pdyable.  adj.  pagabile. — A  bili 
oj  exchange  payable  at  sight, 
una  lettera  di  cambio  paga- 
bile a  viltà* 

Payer,  s.  pagatore.  ^ 

f  ea,  s.  pisello. 

Peace,  s.  pace,  riposo*  tran- 
quillità.—Peace,  pace,concor- 
dia,  unione,  accordo.— >l 
justiet  of  the  peace,  un  giudice 
di  pace.  '  ■  To  bind  one  to  the 
ptece,,  4>bb]igare  alcuno  neHe 
forme  e  con  malleveria  di  n^n 
far  alcuna  violenza  ad  altra 


fiersona.— 7b  make  pea^e,  fsr 
a  pace. — A  treaty  qfpeace^  on 
trattato  di  pace.— Pence,  pace, 
riconciliarione.— Peace,  si  icn- 
zio.— 7b  holdone*a  peace,  stare 
zitto. — Holffyonr  peaetj  tacete. 
'^Peare  there,  silenzio,  asitto. 
•—Peace  with  your  impertir^ent 
question,  andate  via  con  queste 
vostre  sciocche  domande— 
He  that  rro^dd  the  in  peace  r  rd 
rest  must  hear,  and  see,  and  »^y 
the  best,  odi,  vedi,  e  taci,  se 
vuoi  viver  in  pace. —  piraec' 
maker,  mediatore,  mezzano 
per  trattare,  e  concliiuder  la 
pace. 

Peaceable,  adj.  pacifico. 

Pcaceableness,   s.   umor  paci- 
fico. 

Peaceably,  adv.   pacificameli» 
te. 

Peaceful,  adj.  pactiìco. 

Peacefully,  adv.  pacificamen- 
te. 

Péacefulness,  s.  stata  pacifico, 
pace,  tranquillità. 

Peach,  s.  persico,  pesca.  A 
peach-tree,  persico,  pesco. 

To  Peach,  aócusare,  servir  di 
testimonio  cohtro  alcuno. 

Péached,  adj.  accusato. 

Péacher,  s.  accusatore. 

Péa-chick,  s.  pavone  appena 
nato. 

Peaching,  s.  accusa. 

Peacock,  6.  pavone- — A  yotm* 
/jcarocA-jpavoncello*— 7'Ar  .<p(<i 
in  a  jyeacock's  tati,  gli  occhi 
della  coda  del  paone. 

Péa-hen,  s.  pavopeMa,  la  fem- 
mina del  paone. 

Peak,  s.  punta,e8tremTtà  acuta. 
— TA^  peak  of  a  hiU,  la  sommi- 
tà d'  un  monte^— 71fcep«A:  of  a 
mot/rning  cof,  la  punta  d'  una 
cuffia  da  bruno. 

Peaking,  adj.  malatìccio,  infer- 
micela 

Peal,  s.  scampanata,  scampa- 
nio.^— To  ring-tiie  beÙt  in  petih, 
scampanare.— i^wrf,  strepito, 
fracasso,  rumore,schiamazzo, 
rombizzo,  fraKnono. —---■/ 
peal  qf  rain,  trabocco  smisu- 
rato di  pioggia.— —W  peai  of 
hail,  una  burrasca  di  gragnu- 
ola.-^To  ìing  me  a  peai^  lavar 
il  capo  ad  uno,  sgndarlo. 

Pear,  s.  pira,  frutta  nota.— 
Winter  pear,  pera  d*  inverno. 
mmmpMf-trte,  pcro,  albcTO  oo-   . 
to.-— /Var-;>ie,  pafitkdo,  tor- 
ta di  pere. 

Pearch,  o.  Perch» 
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Pearl,  s.  pèrla.— y|  raffÈ^pevrl^ 
una  perlst  bernoccoluta. — - — 
Mather  of  pearly  madreperla, 
•— i4  jteftrl  on  the  eye,  maglia 
neJi*  occhio,  macchia  genera- 
ta nell*  occhio. — Fearl,  sona 
di    lettera    picciolissima   da 
lampare. 
Peasant,  s.  un  contadino. 
Peasantry,  ».  t  contadini,  Tor- 
di ne  contadineaqD. 
Pea&e,  s.  pi.  di  Pea,  piselli. — 
Pease-porridge,  zuppa  di  pi* 
aelH. 

Pébble,  s.  selce,  pietra  vÌTa. 
Peccadillo,  s.  peccatuzzo,  pec- 
cato veniale. 

Peccant,  adj.  peccante.——— 
Pccca/d  humour*,  umori  pec- 
canti. 
Peccavi,  Ex^  ni  make  him  cry 
peccavi,  li  farò  ben  io  doman- 
dar perdono. 

Peck,  8.  sorta  di  misura  In- 
glese da  grano. 

lo   Peck,  beccare,  picchiare 
col  becco.— /'o/hyA:  down  one* m 
beady  chinare  la  testa, 
pectoral,   adj.    pettorale,  sto- 
macale.—i'tfcA»;  vi/,  s.  un  pet- 
torale. 
Peculiar,  adj.  peculiare,  spe- 
ziale, singolare,  particolare. 
Peculiars,  s.  cbppeile  o  parroc- 
chie piivilegiarc,  che  dipen- 
dono  immediatamente   dall' 
arcivescovo  di  Cantorberi. — 
Regal  peculiar,  la  capella  del 
rè. 
Peculiarity,  s.  singolarità,  par- 
ticolarità. 

Peculiarly,    adv.    particolar- 
mente, singolarmente. 
Pecuniary,  adj.  pccuuiario. 
Fecunious,  adj.  pecunioso,  da- 
naroso, ricco. 
'  Ped,    s.    sorta  di^  basto   pic- 
colo  per  le  bestie  da  soma. 
■  Ped,  un  paniere»  un  ca- 
nestro. 

Pédage,  s.  pedaggio,  dazio  che 
H\  paga  pei  passare  di  qualche 

Pedagogical»  adj.  da  pedante, 
da  pedagogo,  da  maestro  di 
scuola. 

Prdagt>gism,  s.  offizio  di  pe« 
dagogo. 
•  Pedagogue,  5.  pedagogo,  pe- 

dante.'^ 

To  Pedagogue,  insegnare  come 
fanno  i  pedagiighi,  con  ciera 
arcigna,  parlar  brusco,  e  sfer- 
2: ate  crudeli. 

Pedagogy,   9,    pedagogia,   is- 
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trazione,  ammaestramento. 

Pédal,  adj.  lungo  d'un  pie- 
de. 

Pedals,  8.  pi.  pedali,  i  cannoni 
grossi  d'un  organo,  che  si 
fanno  suonar  col  piede. 

Pedàneous,  adj.  pedaneo,  che 
va  a  piedi.—- jl  peduneousjui^e^ 
un  giudice  pedaneo. 

Pedant,  s.  pedante,  pedagogo, 
uno, che  ostenta  sapere.-—// 
pedant,  un  pedante,  un  pe- 
dantuzzo,  un  saccentone,  un 
ser  saccente. 

Pedant-like,  adv.  pedantesca- 
mente. 

Pcdàntical,7     ,.  ,^  ^ 

Pedintic.    S  '^i-  P«'l»°«»«>: 

Pólanti<tm,  s.  professione  o 
maniera  di  pedante. 

To  Pcdantize,  f^re  il  pe- 
dante.   . 

Pedantry,  s.  pedanterìa,  scioc- 
ca pompa  di  letteratura. 

To  Peddle,  affaccendarsi  in- 
torno a  cose  da  nulla. 

Pedée,  s.  uno  staffiere. 

Pederéro,  s.  strumento  militare 
da  fuoco  per  gittar  pietre. 

Pedestal,  3.  piedestallo. 

Pedicle,  s.  picciuolo,  gambo 
di  foglie  o  di  frutti. 

Pedicular,     ?  adj.   pidocchìo- 

Pediculous,  5  so. — T/ìp  pedi- 
cular dhease,  la  malattia  pe- 
dicularc. 

Pedigree,  s.  genealogìa,  dis- 
cendenza, stirpe. 

Pediment,  s.  frontone,  orna- 
mento d*  architettura. 

Pédlar,  s.  chi  va  intomo  ven- 
dendo piccole  merci,  e.  Ped- 
ler, 

Pcdler,  s.  un  merciajuolo,  un 
mercantuzzo,  uno  che  porta 
intorno  delle  mercanxiuole  a 
vendere.— /WA-Tf  -xare,  mer- 
caaz  i  u  ol  e,——  Pedkrs  French, 
gergo,  lingua  corotta. 

To  Peddle,  fare  il  mestiere  di 
ciurmadore,  di  bagattellicre, 
vender  per  le  strade  delle 
mercanziu«i]e. 

Pcdlcrj,  s.  mercanziuole,  ba- 
gatelle. 

Pédling,  adj.  Ex.  Togoprd'ing 
about,  andare  attorno  venden- 
do delle  bagattelle,  e  delle 
mercanziuole. — Al.cdling  sum, 
una  piccola  somma. 

Pedubaptism^  5.  il  battesimo 
dato  a*  bambini. 

Peek,  8.  rancore,  sdegno,  li- 
vore, picca,  gara.-—/  hive  no 
uthtr  peek  of  honour  in  prospect, 
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Uiarh^^TìOn  ambisco  c3»  atta 
gloria  di 

Peel,  8.  SCOT»».— — Or«i«e-/ieflf, 
scorza  dì  melarancia.— ^a 
oven  paalf  pala  da  forno. 

To  Peel ,  scortecciare,  scoraarr* 
mondare,  sbucciare.^— 7b«;W 
barley,  mondare  dell'  orzo."»- 
To  peel  a  pear,  sbucciare  tua 

f)era.— -To  peel  hemp,  macitil- 
are  della  canapa.— —7b  pud 
offy  ^scortecdarsi,  scordcarsi^ 
sbucciarsi'         * 

Peep,  8.  il  fare,  o  lo  spostar 
4el  giorno. 

To  Peep,  spiare,  |fnardar  éi 

segreto,  far  capohno. 7# 

peep  in,  guardar  dentro.— 7o 
peep  out,  guardar  fuora---Tii'^ 
dfiy  begins  to  peep  o'd,  il  gìomw 

comincia,  a  spuntare. 7é 

peep  over,  tirar  le  calze,  mo- 
rire.—To  peep,  pigolare,  il 
mandar  fuora  la  voce,  che 
funno  i  pulcini  e  ^11  altri 
uccelli  piccoli. 

Peeping,  s.  lo  spiare,  il  guardar 
di  segreto  ^^You  shaupay  l'or 
y:mr  peeping,  la  vostra  curio- 
sità vi  costerà  cara. 

Péep-hole,      7  s.  buco  da  cai 

Péeping-hole,  ^  si  possono 
spiare  i  fatti  d'  altri  senza 
essere  scoperto. 

Peer,  s.  un  pari,  un  ottimatO/— 
j4  peer  of  ine  rtalm,  un  pari  del 
regno.— Pe^r,  pari,  eguale.— 
To  he  tried  by  one**  piers,  «esser 
giudicato  da  suoi  pari,  o  da* 
suoi  eguali.— 7b  peer  upon  or 
at  a  ^^'/fg*, 'rimirar  biecamente 
una  cosa,  guardarla  sOt« 
tocchi. 

Peerage,  s.  digniti  di  pari. 

Péerdom,  s.  dignici  a'un  pa- 
ri. 

Peerless,  adj.  senza  pari,  in- 
comparabile. ' 

'Peevish,  adj.  ftoitasttco,  dis- 
pettoso, fostidioso,  strano,  ca- 
priccioso, ritroso,  ostico. 

Peevishly,  adv.  fantastica* 
mente,  mcrescevdmcnte,  ca- 
prìcciosamènte,  ritrosamen- 
te. 

Pcevishnew,  s.  fantasticaggine, 
sdegno,  umore  strano  e  fat^ 
tidiosa,  caprìccio. 

Peg,  s-  ptvolo,  brocco,  sterco, 
fuscello,  cavicchio,  cavicchi.*, 
caviglia.— Pe.?  of  a  nw^ietrfin^ 
strument,  bischero,  Jegncito 
congegnato  nel  manico  del 
violmo,  o  <y  altro  stniraentc» 
p'er  attaccarvi  le  corde. 
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To  P«j,  incavigliare,  attacevre 
insieme  eoa  caTigUc.— — 7b 
ptg  Uu  door^  staogaire  la  por- 
ta. 

l^elf,  $.  ricchezze,  beni  di  fpr- 
£nD^,  ma  ce  ne  urviamo  pv- 
lanctone  con  disprezzo. 

PeUc;ai,  s.  peliicaoo,  .«sorta  d* 
wccellow — »Pelk((nt  pellicano, 
sorta  dì  lambicco. 

pellet,  9.  jìallcittolai  .pictiola 
fKiìh.'^feUeis  o/pasta^  pailottc 
di  pasta.  # 

PfcUicIe,  ».  pelli  Cina,  pelH- 
ceUa.  » 

pèiiicory,  parìetaria,  sorta  d^ 


erba.— A'/A'/t)ry  0/  Spai/i^  pila- 1  Pendulous,    adj.     pendclone, 


Pénancc,  s,  penitenza.*— To  ^0 1  Puiaylf ss,  ad;,  senea  deaaxi. 

;>^wffrtct',  far  peniteli '.a. 
Penates,  s.  i  dei  penati. 
Pence,  s.  aoldi.    K  plurale  d! 

Penny.— 77»;^^  halj-pcnce^  un 

»oldo  e  mezzo. 
Pencil,  s.  pennello,  strumento 

che  adoperano  i  dipintori  a 

dipignere. 

Pendant,  5.  orrecchino,  cion- 
dolino,   ciondolo.—  //^*  )ìfn* 

diints  oT  itreumtTSy  pennoni  di 

Tascclli. 
Pendant,  adj.   nendeatc.  non 

drciho, —  Pendant t  peudeote, 

che  pende  giù. 


tro,  erba  medicinale. 

PelUmell,  adv. alla  rinfusa  con- 
fusamente, me«calatainente. 

Pellucid,  adj«  lucido,  traspa- 
rente. 

Pellucidness,  •.  trasparenza, 
diafani^. 

Pclt,  t.  pelle,  cnojo.— /^  skep^ 
huriVs  jteity  pelliccione  di  pa- 
wore»—- — 'i!/  fteU'Vio^er^coXni 
the  traffica  in  cuojo.— -77?^ 
Ureet  xchtre  ihnf  xaii  fìtilSy  strada 

dove  li  traiiicano  i  cuoi. 

Ptk'vesolp  tana  tratta  da  una 
pecora  morta.-— —Pt'*'i  targa, 
spezie  di  9cjLido  di  cunjo. 

To  Pelt,  tirare,' lanciar  sopra. 
-'Tkeìf  pelied  vi  whk  lìteìr  ivmll 
$kot  ax  tee  erosila  Ihe  r.àvr,  ci 
tpararoDO  addosso  una  tcm- 


spenzolune,  pendente. 

Pendulum,  s.  pendolo,  peso 
pendente  da  filo,  a  uso  di  mi- 
surare il  tempo  colle  sue  vi- 

hv^d^ìou^.- /ì  pend'i'.um  dock, 

un  «riuolo  a  pendolo. 

Penetrability,  s.  q^uaiilà  pene- 
trabile. 

Pf^netrant,  adj.  penetrante,  che 
penetra. 

To  Penetrate,  penetrare,  pas- 
sare addentro,  alle  parù  in- 
teriori. 

Penetrating,  adj.  penetramen- 
to. 

Penetration,  &  penetrazione, 
penetramento.— —/>enf/rfl//07?, 
sottigliezza  o  acutezza  d' in- 
degno. 

Penetrative,  adj.  penetrevole. 


pesta  di  moschettata  nel  tra-l   penetrativo. 

Tersare  il  fiume. —  To  peli  uifh  |  Peninsula,  s.  penisola. 

stones,   lapidare,    percuotere  >  Penissons,  s.  spezie  di  panno 


con  saMi. 
Ten,  «w  unapmna  da  scrivere. 

-7b  make  or  ait  a  pen,  tempe- 


grossoiano. 
Pcpiteucc,  «k  pentimento,  pe- 
nitenza. 


rare  an»  peuna^-7b  sul  pen  ;  Penitent,  adj.  penitente,  con- 


PénnoB,   s.    pendone,    baiiJi- 
era. 

Peiuiy,  5,  soldo;  picciola  mo- 
neta Inglese,  di  cui  dodici 
fanno  uno  scellino.  Il  plu- 
rale di  J^cnny  è  Pence. 
Penny  vvl^e,  aùj.  è  aggiunto  di 
pei-;»onache  arrischia  sciocca- 
mente P  Sbiiai  per  salvar  il 
poco. 

pennyworth,  s.  quanto  si  com- 
pra per  un  soldo.— —/Vrw7v- 
trorth,  orjni  compra;  ogni  co- 
sa Comprata  o  venduta,  per 

denaro. Pennyieurih,    cosa. 

comprata  con  vantaggio;cc«n- 
pra^  o  acquieto  fatto  con  me- 
no danaro  di  quel  che  vale. 
— / t'/z/< vau> /f A,  piccìol a  quan- 
tità di  checcho.'via. — Ic/wf- 
piìAtf  la  posta  d'  un  boldo  che 
va  per  landra  e  per  alcune 
miglia  intórno. — Pcftny  father^ 
un  taccagno,  un  avAru,  mh 
lajighero. 

Ptn.siJc,adj.  pendente,  sospeso, 
pensile. 
Pension,  8.  pensione,  salario, 
stipendio. — l^iwon  of  Graphs 
Inn,  consiglio,  o  assemblea 
de'  membri  del  collegio  chia- 
inato  Gray's  Inn,  per  consul* 
tare  degli  affari  appartenti  ad 
esso  collegio. 

Pensioner,  s.  uno  stipendiato, 
o  baiariato,  che  riceve  stipen- 
dio, o  pensione. —  ìliegcniiem 
nien  pensioners,  or  lite  kin^*s 
pensioners,  banda  di  gentiluo- 
mini stipendiati,  che  servono, 
di  guardia  alla  persona  del  re 
nel  palazzo. 

Pensive,  adj.  pensoso,  pensie- 
roso, pensivo. 
Pensively,     adv.    pensierosa- 
mente. 


io  paper,    metter   mano  aiU  [    trito,  che  si  peate. 

penna.— v—iVn,  or  a  pen-man,  [  Penitent,  s.  un  penitente. 

scrittore,  foUii  che  scrive.— j  Penitential,  adj.  penitenziale. 

/Va,  una  penna^  un  amore. —  [   "—'Ihepenitfnitnlp.^uhns,  ì  sai-    Pénsiveness,  s.  pensiero,  pen- 

^  fymf'di,  usa   pennata — 4$^    mi  peniteu/iali.  samento. — PenhiiteAS,  p<-ii»i« 

pejìhknijè,  un  t©TOperino.—^fj  Penitential,  s.  peniien/i'ile,  li-     ero,  inquietudine  di  meutc, 

pen-c9S0^  un  pennaiuolo,  stru-  j   bro  che  regola  le  penitenze  J   adizione    d*   animo,    mcàii 

mento  da  t«t.ervi  dentro  le     secondo  la  natura  de'  j<cc-     zia. 

penne  — P«i,  po*lajo ,  st ia.  lu  -     cati . 

Ugo  dove  si  tengono  i  p4(Ili.   Penitentiary,  s.  pp.iitenziere, 


— A  pe/i,  mandra,  covile. 

^  fteftj  penna,  cima,  sommità 

di  monte» 
lo  Pen,  scrivere,  mettere  in 

carta.— 7b  pen^  rinchiudere. 

^-7c>  ften  up  shop,  rinchiuder 

delle  pecore  in  mandra^  o 

p;)rco,  o  altro  luogo. 
Penai,  adj.   penale,  ^i  pena, 
.  per  gastigo*     « 
Penalty,  ».  pena,  penalità. 


I 


8.     pp.l 

rh?  ha  a 


Pent,  adj.    rincKiu&o,  rinser- 


rato. 


confessore,  eh?  ha  autorità  d'  1  Pent?JgonaI,  adj.  pentagonale, 
a«M>lverc'  ne'  ca^i  riservati. —  !   di  cinque  lati. 


J'cnUifiliartf,  penitcn.^icria,  re- 
sidenza de'  penitenzieri  in 
Roma. 

Pénnance^  v.  Penance. 

Pennant»  9.  fune  che  serve  a 
tirar  pesi  o  mercanzie  dal 
va»cello  o  nel  vascello. 

penned,  adj.  scritto  Con  peo- 
Ma. 


. 


Pentagon,  s«  pent.igono,  quin- 
quiingolo,  ligura  di  cinque 
ai}:{oli  o  lati. 

Pentameter,  s.  pent^ptetro, 
verso  latino  così  detto. 

Pentapétalous,  adj.  £x.  /Vw- 
tfipelaious  p/ants,  piante  che 
hanno  il  fiore  dì  cinque  fo- 
glie. 


PEP 


PER 


PER 


Penti«;rtc»  s/  stanza  compósta  '  albero  dì  pepe. — 

In  arcìiitct- 


<ì\  cinque  ver»i. 

tura,  portico  di  cimxiic  ordini 

dì  colonne. 

Póntecogt,  fi.  la  Pentecoste,  la 
festJi  djllo  Spirito  Santo. 

Pcnfec«*tals.  «.  rtTerte  che  i 
p:trri)cchiani  facevano  al  loro 
p'Arroco  il  giorno  dcliu  Pen- 
te oste. 

P.-ntlio\we.  n.  gronda,  pronda- 
ja,  estremità  dei  lertp  che 
e^rc  fiiora  della  pareie  della 
Crisa. 


u..  /    >  nome  a   erba. 

— 1i''atfrpsppirf  «fempre\Mra. — 
l*t'f)iK'r';jronfy  che  è  uccoatu* 
maro  al  pepe. 

To  Pepper,  impeparxr,  condir 
Con  pepe  "^T^ofu'.pper^  in  fri  u- 
cionare,  dare  il  mal*Pf  a«ctàe. 
— Tj  p^;j])et\  tirar  nMilte  mo- 
schettate, dar  molte  busse. 
Peptic,  adj.  che  iijuta  U  dij^e- 


naxiaiie,  romt,    perdiinei»^ 
to. 

Perdue»  adj.  perduto.-— 7a  r» 
perHè^  Ifiacer  boccone,  gia- 
cere eolU  pancia  per  terra;  « 
in  .t,y libito. 

\  por  due,  s.  sta  tine  Ila  avao* 

i^ir:<iuriible.  adj.  perdnrabiles, 

p<.*rdurevolc. 
PcfdtirkÈìoa,  ».  perdttrabilk^ 

Ittn^a  durata. 
Fjret^riuìition,  ».  peregrinali* 


stione. 

IPcr..  prep.  par.— ffer^rrf,  per  |   one,  pdiojniiazione. 
forza. — Hr  a?mum^  per  anno  •  Pére^ri«e,adj.  (uiregrinoi  ttra- 
■rt»,.,.  Peracute.  adj.  acutissimo.  j    niea>,   furesticrt».-— ^^  f^tfrr- 

Per:idvcnture,adv.  n)f*e,  può-    t^^nt-'Sa-sek't  mm  faicoae  pell»* 
e&Bcre,    per   avveiuara.— }    j^V'O^'' 
\kitìKtnf    jìermheut'tn',     seaaai  Peremptorily, adv.  perentoria» 
dubbio,iudubitiitanKMtc,sen-'    lusnct,  assolutamente,  ' 


Penj'mibra,  s.  ombra  imperfet- 
ta ;  una  quasi  ombra. 

Penurious,  adj.-  avaro,  th*ato, 
st'itìv'O,  spilòrcio,  stretto,  tac- 
ca^n o,  m iijcro.  — ^—  Hentiihus^ 
pcnurioi«),povero,mJserci,me- 
Sk'h'no,  bisog-noso,  indif>;cntc. 

Penuriously,  ad»,  avaramente, 
da  spilorcio 

Peiì6rio«sness,  ».  avarir/ia,  «ti- 
tichezza,strerte«a  nellospen- 
eie  re,  miseria  estrema,  spilor- 
ceria. 


za  falhO. 


) 


vamcHto. 


Peraj^riìioo,  s.  corego,  pcrae^ra-  !  Pcrciapti0Hnet»,  «.  mainerà d«<* 

zione.— • — ppraj.r(i'Jon  m.mt^,,    c»-«va. 

il   me«e  di   pcragray-iiAie,  il  <  i^ércmptory,  tA).   perontonOy 


corsa  che  fa    la  Iona   ogni 
mese. 
To  PerrimbuJue,   g^irare.   an 


d .-ci bivo. — rer.'riiUt:)n/^  assolila 
to,  determinates  riéoluxo»  ar- 
dito, tcneiarlo. 


do. 


Penury,  s,  penuria,  b»«o«fno,  i  Perambul?itilnil,  s.  giro,  via^- 
cii«>a<Tto,  ptjvettà,  stremità,  |  jjio,  l'andar  intorno  a  pie- 
miseria,  indt"ufcnza. 


receivable,  adj.  percettibile, 
che  BÌ   può   vedere   o   sco- 
T^if  pfùp^^of  ftr/tefy  ti  popolo  {   prire. 
d'  Israele. —  f'fie  ramtmn  peorik,  Perccivabiv,  adv.  vIsibihiM^Qte, 


Pètniy,  8.  peonia,  erba  nota. 
People,  s.  popolo,  nazione. 


il    populo   mintito,  ia  gt'nte 

ba>nta,  la  plebe,  il  volgo. 

Prtpie,  crente,  persone. — Ihty 
ore  goitd  •profile.,  sono  buone 
persone.  /  met  vUh  a  c^reut 
fnanvf  peonie,  ho  incmitrato 
molta  geate.-^^P'hui  zcUlpe'ip^e 
SA*f  ìf^***  ffo  it  '  che  sì  dirà  dì 
voi,  se  fate  ciò  ? — hk-fltre  ali 
tft*'  peop!^,  a  pioH  popolo,  co- 
rampopolo. —  f^èopfe  tv>U  f*li 
^Ainetiinesy  ognuno  Vuol  dir  ia 
sua.— ^  ttircn  vetyf'tU  ofpei.j^e, 
una  citta  rapito  popolata. — 
A  throng  of  jiMhh,  vtnA  cAlcit 
«li  gente. — The  favour  of-  the 
ffùpiai  r  aura  popolatre 


dare  attorno,  aiidai^c  crrai^-  j  Perennial,  adj.  perenne,  eh* 

d-uta  tutto  r  Mino. — Ì4fre«- 
RiW,  pereniM,  coctinuo,  pe»* 
petuo. 

Peréti ;my,  u  perpetuità. 

Perfect,  adj.  perfetto^— ip«^, 
vero,  pretto,  piirix^-T-Z/^fw  a 
perfWt  cluiiU  .<gH  ^  un  pretto 
furbo,  nn  imho  ba^^^ato  o 
oim^ato. 


percetttbìlmeitte. 
lo  Perceive,  ««roprire,  vedere,  ;  To  Pcrieot,  perfezionare,  daf 
osscrviii«e,  accorgersi.-^— 7ò  j   pei-fezionf ,    i>nÌFe,  compire, 
percehey  concepire,  compren-     terminare. 
dere,  incendere,  capire- Perfecting,  s.  finimento,  com* 


Tu  iterceivt  bt'J'ore'fpindy  presen- 
tire. \ 

t*ercL-)>tible,  aib.  percettibile, 
vasibilev  che  ti  può  vedere  o 
scoprire.  , 

l^céptf^m,  6.  peroezionc,  in- 
teiligea^a,  cafiaeità,  il  com* 
preudere  o  capire. 

^erch,  s.  nome  d'  un  j>esre  di 


pimento. 
Perivotion,  s.  perfezione,  6n«, 

compimento.— Pe^*c^#yA,  ec- 

cclienza. 
Perfectly,  iidv.   ptffl^ttamen* 

te,  iateraiftiAitc,  compitamene 

te. 
Pérfectnet»,  s.  perfe^cme*  fine» 

compitncnto. 


Pcriaining  to  the  peop/e,  popo- 

'  lano. 

*F<)  Peopie»  ^pAlA^re.  metter 
popolo  in  un  inogo  che  V 
abi<i. 

Popper,  ».  pepe,  aromnto  no-; 
to.  I 

pepperbox,  ».  il  bossolo  del 

pepe. 'o  tnkt  Popper  in  the 

fKtsé,  9iiHtire  in  coiler;!,  en- 
trare in  valigia  adir.ìr.4Ì,  .<;tK«- 
MnM.  -^The  fHtftftvf  pUiiU  or  ine., 


natura  Vorace.— M*rrÀ.  pert i- 1  Perfidimi !s  ad}»  i'>erf}do,  di*- 
ca,    sorta  di  misuca.— /Vt'A.     leale,  intìdo,  malvag^io. 
pertica  o  ram«,   su  cui   «^li   Periidiou9ly,     adv.     periid»> 
uccelli  o  i  posami  s'  ada^-     mente.  * 

Perfidfoasncfl»,  s.  perfidia. 
To  Perforate,    perturare,  fo* 
rare. 

Perforation,  s.  perforazione,  il 
per  forare.—/  Wf oration,  buco , 
percu^io. 

Per  fórc  e,  .idv.  per  forza,  for* 
-/atamente,  di  viva  fori^a^ 
io  P«rf»>rm,  Ci^i'trnare,  com* 
pier«:,  e   compire,    escg-uil-e^ 


ano. 

T-fi  1*crch,  adagiarsi  sopra  una 
pertica  o  n^to,  come  f  umo 
gì'  uccelli  o  '  polli.— 7b  ì<rch, 
collocare  sur  una  pertica,  ra 
mu,  o  palo. 

Perchance,  adv.  forse,  per  av- 
venrnrn,  par  caso. 

Perou«*«ion,  t.  percussione, per- 


Pt-iduiou,  s.  pcrdi/iunt,  dan  !   mette.e  ad  <it£M(-<»,  fan-.-^Vir 


PER 


PER 


PER 


f^rform  oiu*s  wordf  mantener 
il  parola,—»/  have  perjomwl 
^tn'tT  ortiers,  ho  compito  a*  vo- 
«ri  ordini-— 7a  perform  veil 
itboti  an  instrument,  sonar  bene 
ua  istromento.— — Ta  perform 
rmndtn,  far  miracoli,-^ 7b  per- 

Jitrm  one's  devotioJty  dire  le  sue 
divozioni* 

Performance,  s.  effezione,  fkt- 
cp^  eSetco,  compimento.—* 

Ftrformance^  opera. An  in- 

ffewaui  performance,  un  opera 
ingegnosa. — M'ditary  perform- 
ances,  fatti  militari. — f  had  ra- 
tìiet  ptrfonnimces  without  pro- 
fnites^  thoH  proinises  rmthout  per-- 
farmtmcet,  vorrei  più  fatti»  e 
aleno  promesse. 

Ferfónner,  s.  quello  che  effet- 
cua,  o  manda  ad  effetto,  ese* 
cutore.*— '/Vf/iir/iMr,  attore. 

Performing,  s.  l'effettuare,  ef- 
JEezione^  eifttto,  compimen- 
to^ 

Perfume,  t.  profumo,  odore 
grato. 

To  Perfiìme,  profumare,  dare 
odore,  spirare  odore  di  pro- 
fumo.^ib  perjitme  ont*s  ielf^ 
profumarsi. 

Perfumer,  s.  profumiere,  un- 
gueacarìo. 

Perfuming,  s.  il  profumare. 

Perfuming,    adj.    Ex.    A  per- 

J'rniftg  pan  or  pot,  profumiera, 
va&o  nel  quale  si  fa  il  profu- 
mo, turibile. 

Fcrfunctoriiy,  adv.  negligcnte- 
xxiente,leggiermente.alla  peg- 
gio. 

Perfunctory,  adj.  acciabbatta* 
co,  abborracciato,  fatto  alla 
l^roÀ&a  e  senza  diligenza. 

Perhaps,  adv.  forse. 

Pericardium,  s.  pericardio, 
quella  borsa  dove  sta  chiuso 
il  cuore  dell*  animale. 

Pericàrdian,  ?  adj.  Ex.  Tfiepe- 

Pericàrdic,  J  ncurdJan,  orpe- 
ncnrfhc  oein^  la  vena  del  peri- 
cardio. 

Periclitatipn,  8.  pcrìcolamento, 
il  ]>ericoIare,  pericolo. 

Pericranium,  s.  pericranio. 

Perigee,      >s.    perigeo;  quel 

Perigeum,  J  pU))to  nel  cielo 
iu  cui  un  pianeta  è  conside- 
rato come  vicino  tanto  al  no- 
stro globo  quanto  può  mai 
essere. 

l'eri!,  9.  pericolo,  rischio.——» 
^4i  fhfy  xc.li  atis'ur  the  cuttlrun/ 
MI  heir  oun  jari/^t  «n  mancan- 
za i>e  renderanno  conto  a  lo- 


I   txì  rischio. 

Péritbus»  adj*  pericoloso,  peri- 
glioso. 

Ps^rilously»  adv.  pericolosa- 
mente. 

Perimeter,  s«  perimetro.  Ter- 
mine de'  geometri. 

Period,  s.  periodo,  rivoluzione 
d*  un  astro.-"— Pi^riorf,  inter- 
missioni di  febbre.— */^'//i«  Itut 
period  of  his  life,  nell*  ultimo 
punto  della  sua  vita.— >^n  the 
highest  period  of  ghry,  nel  col- 
mo  della  sua  gloria.-^7b  Mng 
to  a  ptriod,  terminare,  finire. 
-^Period,  periodo,  spazio  di 
tempo."— 7i^tf  Julian  period,  il 
periodo  Giuliano.— /Vrioc^ 
perìodo,  parte  d'un  discor- 
so. 

Periodical,  adj.  periodico. 

Periodically,  adv.  periodica- 
mente. 

Periosteum,  s.  il  penaste 

Peripatetic,  s.  peripatetico,  ae- 
guace  o  discepolo  d'  Aristo- 
tile. 

Periphery,  •  circonferenza, 
contorno. 

Périphrase,  or  Periphrasis,  s. 
perifrasi,  traduzione  ampli- 
ata. 

To  Pcriphrase,  osar  perifrarsi. 

Perìphràstical,  adj.  perifra- 
stico. 

To  Perish,  perire,  mancare, 
capitar  male.— -To  perish,  pe- 
rire, naufragare.— 7b  perish 
with  kfm^er,  morir  di  fame. 

Perishable,  adj.  caduco,  cade- 
vole. Pmshtìble  goods,  beni 

caduchi. 

Périshableness,  s.  caducità. 

Perishing,  s.  il  perire. 

Perialiing,  adj.  caduco,  cade- 
vole. 

Peristyle,  s.  colonnato,  por- 
tico, luogo  circondato  di  co- 
lonne. 

Périt,  s.  scrupolo,  peso  che 
vale  la  vigesima  quarta  parte 
dell'  oncia. 

To  Perjure  one*s  self,  spergiu- 
rare, fare  spergiuro. — Aper^ 
fired  man,  uno  spergiuro. 

Perjurer,  s.  spergiuro,  sper- 
giuratore, chi  ha  giurato  il 
falso. 

Perjury,  s.  spergiuro,  giura- 
mento falso. 

Périìvig,  s.  parrucca,  capelli 
posticci. 

To  Periwig,  ornare  o  coprire 
di  capelli  posticci  o  di  par- 
rucca* 


l'i^riwinWe,  s.  pervinca»  nome 
di  pianta.— PenarfeArfe,  nome 
di  certa  piccola  lumaca  di 
mare- 

To  Perk  up,  alzar  la  testa,  in- 
galluzz:irsi. 

Perk,  adj.  lieto»  festevole,  al- 
legro. 

Pérked  up,  adj.  ìngalluzra- 
to. 

Permanent,  adj.  pennanente, 
stabile,  permanevole,  dura^ 
bile. 

Permànsion,  s.  permanenza, 
perseveranza,  stabilità. 

Permissible,  adj.  che  può  ewer 
permesso. 

Permission,  •.  permissione,  li- 
cenza. 

To  Permit,  permettere,  conce- 
dere, lasciar  fare. — Permit  me 
to  te'l  you,  con  vostra  buona 
grazia  sia  detto. 

Permitting,  s.  permissione,  ù 
permettere. 

Permixtion,  ».  m«(cobnxa,  me* 
scuglio,  mescolamento. 

Permutation,  s.  permuta. 

To  Permute,  permutare,  cam- 
biatore. 

Pernicious,  adj.  pemizio90,no» 
civo,  dannoso. 

Perniciously,  adv.  pemizt08%>' 
mente,  dannottmente. 

Pemiciottsness,  ».  qualità  per» 
niziosa,  nociva.        •■ 

Peroration,  s.  perorazione. 

To  Pprpénd,  librare,  poode* 
rare,  reflcttere,bilanciare,pe« 
tare,  diligentemente  conside- 
rare, ruminare. 

Perpéqder,         }  s.  pietra  che 

Perpend-stonc,  {  è  per  V  ap- 
punto  della  larghezza  del 
muro. 

Perpéndicle,  $,  perpendicolo, 
piombino,  o  pietruzza  legata 
ail  archipenzolo  con  un  filo, 
col  quale  i  muratori  aggiu- 
stano il  piano. 

Perpendicular,  adj.  perpendi- 
colare. 

Perpendicular,  a.  perpendi- 
colo. 

Perpendicularly,  adv.  perpen- 
dicolarmente, a  piombo,  a 
perpendicolo. 

To  Perpetrate,  perpetrare,  ef- 
fettuare, mandare  ad  effetto, 
eseguire,  fare.— To  perpetrale 
a  crime,  commettere  un  de- 
litto. 

Perpetuai,  adj.  perpetuo,  coa- 
tinuo. 

Perpetually,   adv.    perpetua^ 


PER 


fin 


Péé 


melate.  , 
To  Perpàuatc,  perpetuare,  far 

perpetuo. 
Perpetuation,  6.  pefpetuanza, 

pcrpetualkà. 
Perpetuity,  «.  perpetuità,  per- 

petualttà. 
To  Perplex,  ìntrì^re,  imSro- 

gUar^,  iogàrbugiiare,  conrtJn- 

derc,  scompigliare.— 7b  per- 

p'eVf  inquietare,  travagliare, 

tribolare,  disturbare. 
Perpléjed,  adj.  iiitri^to,  iih- 


Pérplèxrfly:,  adv.  conftìsa- 
men'te,  ambigttamente,  imrì- 
l^tament^te. 

PerpfóxitV,  f  9.     perpfes- 

Perpléxiveness,  J  sita,  am- 
biguità, dubMo,  im'rigo,  im- 
broglio. 

Perquisites,  s.  emolumento, 
pVoàttOj  gfuadagnoT,  soprap- 

PérquLiftioh,  s.  perquisizione, 

inquisÌ7.ione,diIi^nterìcerca. 
Prt-qulsitor,  s.  inquisitore,  di* 

Figeme  ricercatore. 
Perry,   s.    bevanda   fatta   di 

siigo  di  pere. 
To  Persecute,  perséguìtai*e. 
PérsMótion,  si  persecuzione. 
Persecutor,  s.  persecutore. 
Perseverante,  s.   |iergeveran- 

za. 
Perseverane,  adj.  pe'nèveran- 

te. 
To  Persevere,  perseverare. 
PeVsevèring,  s.  il  perseverare. 
Persèvéringìy,  adv.    pcVsefv6- 

rantéthenie. 
To  Perusr,  persistere,  ^rsè* 

▼efaré'. 

Persistanee,  7  %.    *  persistenza. 
Persistine,    J      perseveranza, 

fèrmeza^. 
Person,  s.  persona,  Vale  uomo 


Personal,  ad},  personale.— ^<? 
fids  personal  vaiour,  è  un  uomo 
prode.— /Vrfofirt/  goods,  beni 
moSilì. — A  personal  cerò,  un 
verbo  personale. 

Personality,  s.  personalità.— 
An  action  in  personality,  azione 
personale. 

To  Personate,  rappresentare  la 
persona  d*un  altro. — lìe  per- 
sonates t-ie  fop  admiraliìn  zve% 
rappresenta  la  parte  del  da- 
merino perfettamente. 


bro^iató,  confuso,   perule»-     Perspective,  s.  prospettiva. — 
so.  ."^    ^  t«.4fc^/(rt«/oe,  prospettiva,  pae- 


*3ggio. — Perspeètive,  prospet- 
tiva, vista. 

Perspective,  adj.  visdale,  ap- 
partenente alla  scienza  della 
vista;  visivo;  ottico. 

Perspfcàciou»,  adj.  perspicace, 
d*  acuta  vista,  d'  acuto  in- 
gegno. .  . 

Perspicfacity,  s.  persptcacit:i, 
acutezia  di  vista  o  d*  inge- 
^no.^ 

Perspicuity,  s.  thiarezza  e 
purezza  nello  scrivere  e  nel 
parlare. 

Perspicuous,  adj.  chiaro,  pu- 
ro, netto,  eviaeote,  perspi- 
cuo. 

Perspicuously,  adv.  chiara- 
mente, evitlentemente,  con 
nettezza. 

Perspiration,  8.  perspirazì- 
one. 

To  Perspire,  perspirare. 

To  Pératringe,  toccare,  dis- 
correre brevemente,  super- 
£cialmente  accennare. 

To  Persuade,  persuadére,  dare 
ad  intendere,  far  credere. — 
To  persuade, one's  self,  persua- 
dersi. 

Persuader,  ».  chi  persuade. 

Persuàdingly,  adv.  d*una  ma- 
niera persuasiva. 


&  dònna. — f^sm^    persona,  1  Persuasion,     s.     persuasione 


corpo  umano,  -^lam  extremely 
pleased:  zettà  fòt  person,  la  sua 
persona  itti  piace  mólto. — 
fMrsón,  persona  j  termine  teo- 
logale.  'Ae  Mr«  persons  of 

the  Trhdhft  le  tre  persóne  del- 
la Tmiità.— 7)fc*  prriow  qf 
a  terò,  le  persone  a'  un  Ver- 
bo. 

Personable,  adi.  vistoso,  ben 

itttto,  di  bella  presenza. 

Personable^  che  ha  libertà, 
o  dii-ittó  d'  entrare  in  pro- 
cesso. 

Personage,  s.  personaggio,  uo- 
!»•>  di  grande  a£&re« 


sollecitazione,  istanza,  richies 
ta,  istigazione. — '- Persuasion, 
persuasione,    opinione,    cre- 
dèosJa. — PersuMÌon,  credenza, 
religione. 
Persuasive,  ì    ,. 

Persuasively,  adv.  in  mò*  da 
persuadere. 

Pert,  adj.  lesto,  presto,  agi'e, 
destro,  vivace.— Pert,  ciar- 
liero, che  darla  troppo.— P<r;, 
impertinente,  impronto,  maU 
creato. -Pi^Ft  in  discourse,  trop- 
po vivace  nel  discorrere. 

To  ^9fXiìXi,  appartenere,  cqeh> 


venirsi,  concernere,  speflàre^ 
toccare.  *  . 

Pertinacious,    adj.   pertinace, 
capitoso,  ostinato,   caparbio^ 
capone. 
Pertinaciously,  adv.  pertinace- 
mente, ostinatamente. 
Pertinacity,  ?  s.  pertinacia,  o*- 
Pèrtinacy,    J    tnia/rone,    ca- 
parbieria,  caponeria. 
Périinencc,  s.  pertinenza,  ap- 
p.irtenen2!a,  attenenza,   con- 
veneii/a,  proporzione,    con- 
venevolezza. ^ 
Pertinent,  adj.  pertinente,  con- 
venévole, conveniente,  giusto, 
ragion'evole,    proporzionato, 
dicevole.— T-^t/  ìs  pertinml  to 
my  purpose,  ciò  fi  per  me. 
Pertinently,  adv.  ccnvenevol- 
mente,  convenientemente,  eoa 
convenevolezza. 
Pertingency,    s.   if  battere  a 
ferire.— Trtc  pcrtinsency  af  th^ 
ohject  io  the  semitke  organ,  i| 
battere   o  ferire  che  fa  un 
oggetto  r  organo  sensitivo. 
Pcrtingent,  adj.  che  batte,  v 
ferisce. 
Pértness,  «,  vivacità,  destrez- 

^.- Pértness,  cicalamento, 

cicaleccio,    cicH  1  ìo.r^Pertness, 
impertinenza,  malacreanza. 
lo     Perturbate,    perturbare, 
seom  pigi  lare,  ttirbare. 
Perturbation,  s.  perturbazione, 
alterazione,   commovimento, 
scompiglio,  perturbamento. 
Perturbàtor,  s.  perturbatore. 
To   Pervàde,  penetrare,    tra-* 
passare,  pas.sare  oltre. 
Pervt-rse,  adj.  perverso. 
Perversely,     adv.'    perversai 
mente. 
Pervérsenès»,  7      .  .  . 

Perversity,  J  '•  I*«^e"rta* 
Perversion,  s.  pervertimento, 
sconvolgimento. 
To  Pervert,  pervertere,  scon- 
volgere, metter  sozzopra,  de- 
pravare, corrompere,  con- 
taminare.—7b  pervert  mar.Jicrs^ 
pervertire,  corrompere  i  cos- 
tumi.— To  pervert  the  order  of 
things,  sconvolgere  I*  ordine 
delle  cose. 

Pervertir,   s.  corruttore,  cor- 
rompitore. 

Pervicàcious,     adj.    ostinato, 
capàrbio,  pertinace. 
Pervicàcity,  )  s.     aitinazione, 
Pérvicacy,    J   pcniuacia,  ca- 
parbicna. 

Pervious,  adj.  per  cui  si  pa^ 
passar»,  passabile." 
X  X 


X-    MM. 


Perìike,  s.  parrucca,  capelH  po- 
lled. 

Peruke-maker,  s.  parrucchiere; 
colui  che  fa  parrucche. 

"Ptrua^^s.  lenura,  il  leggere 

UDAcA. 

To  Pe Ase,  leggere. 
Pertìser,  s.  chi  legge. 
Peruvian,  adj.  che  è  del  Perù, 
Peniviaao.-^^T'Ae  I^nnim 
hark,  china,  scorza.  d*im  albe- 
ro che  viene  d'  America,  ed 
è  buona  contro  la  febbre. 

Pésage,  t.  diritto  che  si  paga 
del  peso  delle  mercanzie. 

Pessary,  s.  pessarìo,  sorta  di 
medicamento. 

Pest,  5.  peste,  pestilenza. — A 
pest-Aou$e,  spedale  degli  appe- 
stai i,lazzarctto. — Heii  the  pesi 
of  tAe  commorrjxaUhy  egli  t*  la 
peste  della  repubblica. 

To  Pester,  angosciare,  bale- 
strare, travagliare.  afHìggere, 
a&nnare,  dare  affanno,  in- 
quietare, importunare,  no- 
jare,  turbare,  disturbare. — 
The  pirates  pester  our  coasts, 
i  pirati  infestano  le  nostre 
coste. 

Pestiferous,  adj.  pestìfero,  pe- 
stilenziale.   PeArfcrous,  |X»- 

stifero,    pernicioso,     malva- 
gio- 

Pestilence,  ».  pestilenza,  male 
contagioso. 

Pé&tilent,       ?  adi.    pestilenxi- 

Pestiléntial,  \    ale,  pestifero^ 

VéstXCy  s.  pestello,  strumento 
col  quale  si  pesta.—//  peMe  of 
porky  I*  osìO  del  presciajto. 

Pet,  s.  collera,  sdegno,  sde- 
gnuzzo  improvvido. — To  take 
pei  ot  a  thin.i,  offendersi  o  sde- 
gnarsi di  qualche  cosa.— //<? 
u  in  a  f^reut  pei,  egli  è  in  grln 
collera. 

Petar,    if  s.  petardo,  strumen- 

Petàrd,  ^  to  mil  ita. e  da  fuo- 
co per  romper  porte  e  si- 
glili. 

petarder,  s.  petardiere^  chi  at- 
tacca il  petardo. 

Péter-pence,  «•  tributo  d*  un 
soldo,  che  ogni  cab<i  pagava 
ài  papa,  concessogli  da  Ina 
re  de'  Sasioni  occidcmali. 

J'rtìt,  s.  piccolo,  incon2>idera- 

bile. 
.Petition,  i.  supplica,  doman- 
da, inemorlaU». 

Xo  Petition,  presentare  una 
6ttpitlica. 

Pftitioied  against,  adj.  contro 
sili  i'  i  prt»?xitat»  viiiià  »up- 


pUca. 

J*ctitioner,  $.  supplicante,  pe- 
titore. 

Petitioning,  s  il  supplicare. 

Petitory,  adj.  petitorio. 

Pctrary,  s.  mànfano,  strumen- 
to militare  antico,per  tirare  o 
scagliar  pietre. 

Petrel,  s.  pettorale. 

Petrific,  adj.  petrìfico,  che  ha 
virtii  di  cambiar  una  cosa  in 
sassow 

Petrification,  s.  petrlHcazione. 

To  Petrify,  impietrare,  con- 
vertire in  pietra. — To  petrify, 
divenir  pietra. 

Petrol,        7  s.  petrolio,  olio  di 

Petroleum,  \   sasso. 

Pétrpnel,  s.  sorta  d*  archibnso. 

Petticoat,  s.  sottanino,  sotto- 
veste da  donna  dalla  cintura 
in  giii. 

Pcttifo^er,  s.  un  mozzorec- 
chi, un  avvocato  o  procura- 
tore ignorante,  tui  procurato- 
rello,  un  bcccalite,  uno  stor- 
cileggi, un  dottorotto  o  dot- 
torjfchio  di  grande  audacia, 
di  poco  sapere,  e  dì  molta 
voglia  di  rubare  a*  clienti. 

Péttifogiging,  8.  briga,  lite, 
controversia. 

Pettiness,  s.  picciolezza,  poca 
pr^ievolezza  di  checchci»&ìa. 

Pettish,  adj.  umorista,  fantas- 
tico, di  cutivo  umore,  »tra- 
va^nte,  fasJdìoso. 

pettitoes,  s.  piedi  di  porcello. 

Pettitoes,  8.  p!.  piedi  piccoli  ; 

.  *e  dicesi  per  carezza. 

Petto,  8.  Kx.  To  ktcp  a  thin/r  in 
pcitOf  tener  in  petto  che  che  si 
sia,  tenere  scritto  nella  me- 
moria. 

Petty,  adj.  pìccolo,  dispre- 
gevole.  1  "etiy-patlees,  pas- 

ticetti. i*ef!y-lnrcenu,  la- 

droncellcria,    piccolo   ladro- 
neccio. 

Petty-treason,  t>.  Treason. 

Petulance,  )  s.  petuhtnza,  pro- 

Pctulaucy,  J    tervia. 

Petulant,  adj.  petulante,  pro- 
tervo.—^rf/w/a«/,  lascivo, 
amoroso. 

Petulantly,  adv.  petulante- 
mente. 

Pew,  s.  banco  di  chiesa  con 
uno  steccato  intorno,  dove 
si  sta  a  predare  e  ad  ascoltar 
le  prediche. 

Pewter,  s.  s:agno,  peltro. 
PeutcT  (UsKes,  piatti  o  tondi  di 
stagno  di  peltro.    ' 

l'éwicrer;  s.  quegli  che  Urora 


di  stagno. 

Phxnómeaon,  r.  Phenotntiia*:» 

Phalanx,  s.  falange,  cory>o  «i' 
infanterìa  fra  i  Macedocil. 

Phantasm,  "Is,   vana   e    aerea 

Phantisma,  J  appariaciont  ; 
cosa  che  ha  esistenza  solfante 
nella  fantasia. 

Phaatàstic,  o.  Fantastic. 

Phlntom,  s.  fantasma,  faataj*- 
ma,  larva,  spettro,  app.-rì- 
ztone.-^/^onlojn,  visione  im- 
maginata. 

Phare,  s.  faro,  la  torre  de'  por- 
ti dcrve  la  notte  per  uso  de' 
naviganti  s'acccMide  il  Iukc, 
altrìmente  detta  lanterxKt- — 
Tìie  pkare  of  Mrtsina  in  .*v- 
ciljfy  il  faro  di  Messina  in  Si- 
cilia. 

Phans.iical,  adj.  di  FariseL 

Pharisaism,  s.  la  reli^one  de* 
Ftirisei. 

Pharisiee,  s.  Fariseo,  setta  d^ 
Ebrei. 

Pharmaceutical,  }  adj.   di  far- 

Pharmaccutic,     {    maria. 

Pharmacéuty,  ì  s.  fannazia,  V 

pharmacy,  (  arte  di  com-- 
porre  ì  cìmedi. 

Pliàsis,  s.  pi.  phases,  fase,  ap- 
parenza.—TAe  pàasi^  of  tfe 
mnon,  la  fase,  o  apparenza 
della  luna. 

Phasm,  s.  lo  stesso^  che  Phan- 
tom, 

Pheasant,  &,  fa^ano.-^/^  ^An^ 
sani  poxti^  un  fagianotto. 

Phénix,  8.  fenice. 

Phenomenon,  s.  fenomeno,  ap- 
parenza nelle  cose  della  na^ 
tura.     Plurale  J^tenomena. 

PhiaU  s.  fiala,  caraiFau 

Philànthropal,    ?  adj.  cortese, 

Plùlanthrópic,  C  umano,  be- 
nigno, aniorevcile. 

Philanthropy,  s.  ùTìianiti,  be- 
nigiùta,  amorevolezza. 

Phihiuty^s.  filautia,amorpro« 
prio. 

Philemot,  adj.  forIi.i  morta. 
Philóloger,  s.  filologo. 
Philological,  adi.  filologico,  at^ 

tenente  alla  filologia^ 
Philologist,  V,  Phiiologer. 
Philology,  a.  filologia,  studio 

di  belle  lettere. 
Philomel,    a.   filomena,     rosi- 

gnuolo. 

Phìlosophrister,  s.  filosofastro, 

filosofo  cattivo. 
Philosopher,  ».    filosofo.— f?.;- 

ios.ipher  Uk^,  di  filosofo— /A* 

pìuio^ùphers  stofU'^  la  nieira  lì- 

losofale.  , 
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PIC 
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Tììilosóphical,  adj.  fìldsofìco. 

PhilotóphicaUy,adv.  filotufica- 
'  mente. 

To  Pliildsophize,  filosofare. 

Philosophy,  s.  filosofia. 

Philter,       )  8. filtro,  malia, be- 

Philtnim,  {  Vanda  amorosa. 
"-^^l^ttT'ckarmtd,  ammali- 
ato. 

Phlebotomy,  a.  flebotomia,  il 
cavar  sangue. 

Phlegm,  s.  flemma. 

Phosphorus,  s.L.ucifcro,  la  stel- 
la di  Venere  quaiklo  mattu- 
tina.——/'Ao£/>Aorr/^,  sorta- di 
pietra,  detta  pietra  di  Bolo- 
l^a,  o  composizione  chimica, 
che  manda  splendore. 

Phrase,  s.  frase,  maniera  par- 
ticolare di  parlare. 

To  Phrase,  CMprimere,  fraseg- 
^are  in  certo  modo. 

Phrase^)logy,  s.  una  collezione 
4i  frasi. 

Phrénsy,  s.  frenesia,  mattczza 
sperticata. 

Phthisical,  adj.  tisico,  infermo 
di  tisichezza. 

Phthisic,  s.  tisichezza. 

Pliy'sical,  adj.  fisico,  di  fisica. 
— Phytkal,  medicinale. 

PJby'sically,  adv.  fisicamente, 
naturalmente.— /%y^icai/^,  se- 
condo i  precetticela  fisica  o 
medicina. 

Physician,  s.  un  fisico,  scien- 
ziato di  fisica.-«7^nc/a/i,  un 
medicob 

Phy'sic,  8.  fisica,  scienza  della 
natura  delle  cose.— PA^Wr,  la 
professione  della  medicina. — 
Pfiysky  medicina,  rimedio.— 
Averse  iop!iìfiic,  nemico  di  me- 
dicine. 

To  Physic,  medicare,  dar  delle 
medicine. 

Physics,  8.   fisica,  la  filosofia 

naturale. Ffiif»ìcs,  libri  di 

medicina,  libri  che  trattano 
della  medicina. 

Phy8Ì(>gnon:er,   )  s.  fisonomi- 

Physiógnomist,  V  sta,  uno  che 
è  versato  nelle  fisonomie. 

Physiógnomy,s.fisonomia,artc, 
per  la  quale  dalle  fattezze  del 
corpo  e  da'  lineamenti  e  aria 

del  volto  81  pretende  cono- 
scere la  natura  degli  uomini. 

'■——Phjiiiogiumif,   fisonomia, 

aria,  efngie. 

Physiólogcr,  s.  colui  eh*  è  ver- 
sato nella  fisiologia. 

Physiological,  adj.  fisiologi- 
co. 

Physiology,  ».  fisicdogia. 


j  Pliytólogy,  8.  fitologla,  dì- 
scorso  o  trattato  sopra  ie 
piante. 

Phyz,  .s«  il  viso,  la  faccia,  il 
muso,  la  fisonomia. 
Piàcular,  adj.    che   serve   ad 
espiar  una  colpa  o  un  er- 
rore. 
The  Pia-màter,  {.  pia  madre, 
le  tuniche  o  membrane  che 
cuoprono  il  cervello. 
Pianet,  s.  spezie  di  picchio,  uc- 
cello così  dnto. 
Piistcr,  s.  piastra,  moneta  che 
vale  incirca  uno  scudo  d' In- 
ghilterra, 
piazza,  s.   portico  da  passeg- 
parvi  sotto  ;  voce  pretta  Ita- 
liana,   adottata  stranamente 
dagl'  Inglesi. 
Pira,  s.  voglia  di  donna  gra- 
vMa.— Hcfl,  spezie  di  lettera 
per  istampare. 
Pican^jon,  s.   ladro,  rubatore, 

saccheggiatore. 
Pick,  8.  mazzuolo,  martello  di 
ferro  col  quale  gli  scalpellini 

lavorano. A  pick-ax,  una 

vanga.— ^  pickJock^  grimal- 
dello, strumento  dì  ferro  ri- 
torto da  uno  de'  capi,  e  serve 
per  aprir  le  serrature  senza 
chiave.— /4  pick-lockf  chi  apre 
le  serratura  col  grimaldello. 
— He  is  a  pick-lock  of  the  Utw, 
egli  ò  un  grande  avvocato. — 
Ptck-pockett  7  un  borsajuolo, 
Pick'pvrte,    J  un  tagliabórse, 

•n   pelamaotclli. A  pick' 

thank»,  un  palpatore.  un  adu- 
latore, un  lusinghiere,  uno 
scrocco. 
To  Fick,mondare,nettare,cap 
pare. — lo  pick  a  salad,  nettare 

un'  ìnsaiatx To  f>ick  one's 

ìMA,  nettarsi  i  denti. — To  pick 
a  buncy  rosicchiare  un  osso. — 
To  pidi,  spiumacciarsi.—* — To 
give  one  a  bone  to  pxk^  dar  che 
pensare  ad  uno,  metterlo  in 
travaglio. — To  pick  a  bird  or 
Jbwif  spennare  un  uccello.— 
To  p'tk  a  qiuirrel  :cith  one^  at- 
taccarla con  alcuno.— 7òp/dt, 
cogliere. — To  pick  and  choose, 
scegliere,  cappare. — To  pick  a 
lockt  aprire  una  serratura  col 
grimaldello.— T(j  pick  andsteai^ 
rubare,  ciufFare,  imbolare.-— 
To  pick  one's  pockets,  trufEire, 
giuntare  alcuno.— Tb  pick  nn 
aeqnavìiance  with  one,  fare,  o 
contrarre  amicizia  con  alcu- 
no.— 'fhe  p[t;eon{pick  up  ali  the 
corn,i  piccipictibeccAPQ  tutto!* 


grano.— To'  pick  vp  on  V 
cnanbt,   riaversi,    pigUar  vi- 
gore.— To  pick  fAa?iA«,  adulare, 
lusingare,  piaggiare.— 7 u/)/^A 
a  dart,  lanciare  un  dardo. — To 
pick  wool,  spillaccherare,  o  le* 
var  le  pillacchere  dalla  lana. 
— To  pick  out^  scegliere,  cap- 
pare.—  Where  have  yon  picked 
that  cuti  dove  avete  trovato» 
o  preso  questo.'— 7b  pkk  out 
a  corn,  sdradicare  un  callu. 
''•'To  pick  out  a  Itve'Vìood^  gua- 
dagnar la  vita,  guadagnarsi 
il  vittp.  ■       To  pich  up,  rac- 
corre,  pigliar  che  che  sia,  le- 
vandoK)  di  terra. — To  pick  up 
a  yieneh,  pigliar  su  ur.a  putta- 
na per  la  strada. — To  pick  a 
hole  in  ones  coaty  trovar  che 
apporre  ad  alcuno. 
Pickage,  s.  diritto  che  si  paga 
alle  fiere  da  quelli  che  pian- 
tano botteghe. 
Pickaróon,  s.  legno  sottile  da 
corseggiare.    ■■         Pickaróon, 
corsale,     pirata,     ladro    di 
mare. 
T«  Pickaróon,  corseggiare,  an- 
dar in  corso. 

Picked,  part.  pass,  di  To  pick. 
'^Picked,  puntuta. — A  picked 
hot,  un  cappello  puntuto. 
Picker,  s.  Ex.  A  picher  of  guar" 
Teli,  un  accatta  lite,  uno  stuz- 
zicatore,  un  brigante. — An, 
ear-pkker,  uno  struzzicorec- 
chi,  strumento  col  quale  si 
nettano  gli  orecchia— ^  tooth-m 
•  picker^  uno  stuzzicadenti. — A 
pocket -picker,  un  borsajuolo, 
un  tagliaborse.—/}  ìock^pitker, 
colui  che  apre  le  serrature 
col  erimaldello. 
Picket,  8.  picchetto,  sorta  di 
giuoco  di  csLTte.-^Picket,  pic- 
chetto, baston  puntuto  e  fer- 
rato che  si  ficca  in  terra  per 
notare  gli  angoli  e  le  misure 
della  pianta  d'una  fortezza. 
^— Picket,  palo  corto  e  puntu- 
to, sul  quale  si  fa  mettere  il 
soldato  malfattore  col  braccio 
legato  a  cosa  alta,  onde  sia 
tormentato  nel  piede  dal 
propio  peso. — To  stand  tqton 
the  picket,  stare  al  tormento 
del  picchetto. 

Picking,  8.  il  mondare  o  net<* 
tare. 

Picklc,  8.  salamoja,  salsa  com- 
posta d'  aceto,  sale,  e  specie- 
rie.-— T^j  be  in  a  sad  picl^f\4^ 
scr    mal*   acconciato,  ^cHCre. 
sporco,  e  iciamaanato.*^ 


PIE 

To  Pickle,  confettare,  salare, 
marinare., To    y^ckle  cw- 


cnmhers,  confettare  cocomeri 

ncir   aceto. To  yicklc  Jìsk, 

marinare  dei  pesce.— 7 b /nc- 
iclc  herrinss,  salare  delle  ann- 
ghe.^ Pitkli^  htrnnRSy  arin- 
ghe salai?.— .4  pkk'cd  rogu; 
un  furbo  in  chermes»,  un  gran 
furbaccio. 

pickles,  a  frutti,  o  piante  con- 
fettate; .      ,    ,      . 
Pickrel,  8.  un  piccolo  luccio, 
rict,  s.  uaa  persona  imbellet- 
tata.     .     .  j.  •  »    « 
Picture,  8.  pittura,  dipintura, 
effigie,  immàgine,  quadro,  ri- 
tratto.—  Your  picture  is  very 
much  like  you,  W  vostro  ritrat- 
to vi  assomiglia  molto. — He 
is  th9  preture  qf  his  father,  egli 
*'  assomiglia  molto  a  suo  pa- 
dre.— Picture  draxmng,  pittura 
r  arte  del  dip!giierc.-r/4  pic- 
ture drarver,  un  pittore. 
Tq  Picture,   dipigner?,  deli- 
iieare,  rappresentare,  descri- 
vere. 
To  Piddle,  B^illuzasicare,  le- 
vare  pochissimo  dalla    cosa 
che  si  mangia,  mangiar  con- 
tro voglia,  denticchiare. — To 
pitùite,    badaluccare,   stare  a 
bada,  trattenersi    intorno   a 
cose  piccole,  e  trascurar  le 
importanti. 
Piddler,  s.  chi  spilluzzica;  uno 
'  svogliatp.-.-Wf//^''»  un  perdi- 
tempo, un  badalucco.-T— To 
àtamt  piàdlingy    bfidaluccare, 
stare  a  l^ada. 

Piddling,  adj.  Ex.  A  ptddlmg 
hiismess,  una  bagattella,  una 
chiappoleria,  una  cosa  frivo- 
la. 

Pìdgeon,  u.  Pigeon. 
Ke,  s,  s.  pasticcio.r^Pic,  una 
pica,  una  gazza,  sorta  d*  uc- 
cello.  A  sea-jne,  gabbia- 
no, 'spezie   d'   uccello  così 
detto. 
l>ie-bald,  or  Pied,  adj.  pez7.ato, 
■  vajato.— 7'Vttfta/t/  horse,  caval- 
lo pezzato. 

picce,  s.  p.ezzo,  parte  di  un 
tutto. — A  piece  of  weed,  un 
,  pezzo  di  legno— ;--4  piece  of 
trend,  utt  tpZ7.p  di  pane.— — 
Piece-meal,  pezzo  a  pezzo, 
poco  a  poco.— To  do  ù  thing 
by  pteecrt.eal,  fare  che  òhe  sìa 
a  spilluzzico,  o  a  poco  per 
volta.— To  tear  a  Uting  by  piece- 
^eai,  stracciare  che  che  sia  a 
feizu^A    bfpfi^n  piece  qf  a 


yiìL 

lamx,  un  tronco  di  lancia|^ 
A  piece,  nnz  lira  sterlina,  cioè 
venti  scellini. — A  picce,  pezr 
za,  panno,  o  tela  intera. — ^ 
piece  of  cloth,  una  pèzza  di 
panno.— /I  biràing  or  afovding 
piece,  uno  scoppietto, — A  sol- 
dier^s  piece,  uno  schioppo,  un 
moschetto.— .^ />?><»  qf  ordnance^ 


Picrdng,  8.  il  foracchiare,  * 

pertugiare. 

Piercibg,  adj.  penetrante;  pun- 
gente;  acuto;  sotale. — I  cf^ 
cirig  eyes,  occhi  vivi.  Vivaci. — 
J  piercing  look,  sguardo  vivo. 
—L-A  pierci'ig  wóHtr,  uno 
verno  aspro.— fVérc^  wwrJs, 
parole  pugnenti. 


'  m    -,•-__<•  ^^ÌJ  '^»\      a<«>ifami»nte. 


cannone. — A  piece  of  gold  or  | 
silver,  una  pezza  d'oro,  o  d' 
argtntO.' — A  chimney -pièce,  un 
quadro    da  metter  sopra  '1 
cammìno^Piece  is  sometimes 
used   only  for  emphasis  sake. 
Qualche  volta  la  ))arola  piece 
h  usata  solo  per  dar"  enfasi  al 
discorso,  come  ne'  due  segu- 
enti esempi.— ^^  piece  of  good 
counsel,  un  buon  consigli<3. — 
Il  is  a  great  piece  offoìly,  e  un^ 
gran  pazzia.— 7%&?e  hones  cost 
me  thirty  pounds  apiece,  questi 
cavalli  mi  costano  trenta  lir^ 
sterline  ciascheduno. 
To  Piece,  rappezzare,  raccon- 
ciare, rattoppare,  rappattu- 
mare, mettervi  un  pezzo. — 
To  piece  a  gown,  rappezzare 
una  gonna. 

We  Pieced  up  the  matter  as 
well  as  we  could,  raccon- 
ciammo, rappattumammo  V 
affare  il  meglio  che  sappcm- 
mo. 
Piecing,  adj.  il  rappezzare. 

Pied,  adj.  pezzato. A  pied 

horse,  un  cavallo  pezzato.    . 
Plcd-powder,  s.  un  vagabon- 
do, un  perditemj^o.^   Obs.^ 
Piedness  s.  varietà  di  colori. 
Pie-Powder  court,  s.  corte  che 
si  tiene   nelle  fiere   per  far 
giustizia  ai  com pratorio  ven- 
ditori, €  per  acquietare  i  dis- 
ordini che  potrebbon  nascer- 
vi. 

Pier,  8.  pilastro  su  cui  s'  alza 
l'arco  d'un  ponte  sópra  un 
fiume.T— /«  oue  of  the  piers  of 
London  bridge  there  is  a  chapel, 
neir  interno  d*  uno  d*  pilas- 
tri del  ponte  di  Londra  v'  è 
una  cappella. 

To  Pierce,  foracchiare,  forare, 
perforare,'  pertugiare,  strafo- 
rare.—7  o  ;>t>rr*',  penetrare, 

trapassare,  trafiggere. To 

pierce  a  hogsliead  qfxcine,  spil- 
lare una  Ijottc  di  vino,  met- 
ter Ulano  ad  una  botte  ói 

vino.  . 

Piercer,  s.  ferro  col  quale  91 
'  foran  le  botti  ;  suuclùelio. 


acutamente. 

Piercingness,  9,  acutezza,  sot- 
tigliezza. 

Piety,  si  pietà,  divozione,  r^ 
li^onc^Pietyl  pietà,  amore- 
volezza, amore. 

Pig,  s.  porcello,  porca?tr<^,  por- 

chetto. A  barrozo-pt^,  uà 

verro. — -4    suchin^^iSf    ^ 

porcello  lattante. S   «»f 

«rr-p/^,    una    porccdJa,    una 


porcdlata.— 4  pi|-6c<??^,  u» 
tasso  porco.-^-^  gumea-pic, 
porcellino  d*  India'.— -4  pÌ5; 
sty,  porcile,  sjanza  dove  si 
tengono  i  porci. -^"4  jp*^-»< 

spezie  di  fungp. T^-nt^U 

gluanda  dì  fagg;io.----4  h*s  qf 
lead,  una  forma  di  piombo.— 
He  sleeps  Uke  a  pigy  dormi 
come  uii  ghiro.— Pig-<:ycrf,cbe 
ha  gli  occhi  piccoli. 
To  Pig»  figliare,  parlando  d' 
una  troja. 

Plgeòn,  6.  colombCf — A  ycwìg 
pigeon,   un  piccioncello,  un 
piccioncino.—^   tsiM^   p^tti-?, 
colombaccio,  colombo  salva- 
tico.—-//  pig^n-hausey  coloro- 
haja,  colombajo;  stanza  dove 
stanno  ì  colombi. — A  rock  pt- 
geon,  un  colombo  terrajuoio. 
— .-J  pigeon-hofe,  cestino,  luogo 
dove  covano  i   colombi.—-.^ 
pigcon-pie^un  pasticcio  di  pic- 
cioni.-.—P'g'«'«*'    Acri,  ver- 
bena;     erba  colombaja.- — 
ì^ì^eon 'S'fòot, piede  colombino, 
e  piede' di  colombino,  soru 
d*  erba.  ^       , 

^>igeon-livercd,  adj.  mUe,  aija- 
bile,  ihnocehte. 
piggin,  s.  una  secchia, 
pigment,  s.  belletto, 
pigmy,  s.  pimmco,  nano, 
piganey,  s.  una  1>*^^^*  bambi- 
na; nomp  datò  alle  fanciulle 
ppr  amorevolezza. 
Pike,  s.  luccio,  pesce  noto. — A 
pike,  picca,  sorta  d'  arme.— 
To  pass   many    pikes,   soflrì'' 
molti  "travagli. — A  p/Ae-moa, 

soldato  vtnato  di  picca. 

Pike-staf,   asta  di  picea.r-'i 
it  as  piavi  as  «  2^k€'Stc{ff\  k 


PIL 

.chiaro  come  il  iole  nel  mezzo . 

•  di. 

I^ìked,  adj.  acuto,  puntuto. 

pilaster,  s.  pilastro,  parte  dell' 
edjncio  suf  quale  si  f eggoDO 
gii  archil 

Pilchard,  s.  saracca,  pesce  si- 

'  nule  air  aringa. 

Pilcher,  8.  copertura  da  sella. 
•■^A  pìlthfry  banno  lauo  ch(j 
serve  ad  awilùppanri  i  hatn- 
bini.— P//cAer,  saracca,  sórta 
ai  pesce  di  mare,  scriy^i 
anche  Pilchari^ 

rile,  s.  mucchio,  monte,  fascio, 
catasta,  j^'^i?»  massa,  stipa. — 
jÌ  fife  of  itoodf  una  catasta  di 
ìegnz.'^A  stateijipife  ffòutld- 
i/igs,  i^n  superbo  èdfficio. — jÌ 
prècf  palo.— To  òrnld  vponpHes, 
fabbricar  sopra  pah.-^ — To, 
sfreagl^n  with  piles f  palificare, 
Uccar  pali  in  terra  a  riparò. 
— CVoM  or  £ile,  crocè  o  te^ta. 
-t-H/fji  morròidì,  emorÌ9Ì. 

PiIeWòrt,'s.  scrofularia.-— ÌTna// 

'pllcxeort,  celidonia. 

■jIo  Pile  up,  ammassare,  am- 
monticchTare,  ammucchiare, 
ammonliceìlare,  accatastare. 
f^Topile  up  :xx)od,  accatastare 
delle  legna. 

T*o  Pilfer,  lìirare,  rubare,  e  si 
dice  di  cose  frivole. 

PilfereH  s.  ladro,  ladroncello. 

pilfering,  s.  ladroneccio,  la- 
dronceìleria. 

Pilgrim,  8.  pellegrino,  peregria 
no,  romèo,  palmi  ero. 

To  Pilgrim,  peregrinare,  ar^- 
'dar  errando^  ^^.^  ifl  pelle- 
grinaggio. 

Pilgrimage,  s.  pellegrinaggio. 

pili,  s.  pillola,  piccola  pallmto- 
liria  medicinaue. — litfasfuìnto 
su^allow  tSis  piUy  nu  fu  fora» 
Jnjjhiottire  questa  pillola,  dì 
sopportar  questo  àiironto. 

To  Pili,  e.  To'  pillage.— 7b  jp/// 
ami  poli,  scorticare,  usar  vio- 
lenza, distruggere  con  troppa 
gravezze. 

Pillage,  s.  sacco,  preda. 

Tq  Pillage,  saccheggiare,  ^are 
il  sacco,  J)rQdare.    * 

To  give  Up  a  tb\yn  to  be  Pil- 
laged, méttere  ima  città  a 
sacco,  a  saccomauiio. 

pillager,  s.  saccheggiatore,  sac- 
cheggi ante. 

pillaging,  8.  saccheggiamento, 
sacco,  u  saccheggiare. 

J^illar,  s.  pilastro,  colonna.— 
Pillar,  colonna,  appoggiò,  sos» 
tegoo.-— ^i/c  is  a  ^ar  o/*  tììe 

\ 


della  chjesa. 

Pitlincf,  s.  estorsione,  esazione 
violenta,  rub^fia.  ladronep- 
cio. 

Pillion,  s.  sella  da  donii^.' 
PiIIorv,  s.  berhna,  sorta  di  gas- 
tigo  che  $1  da  a  m^lfattop 
con  esporla  |4  pubblico  sc*her- 
ho.' 

To  PiHory,  n^^tter*  «jc^i^q 
alla  berlina. 

•—To  advise  :cHh  o«?V   pi^^^ 
f  P.fsi^liarsi  cVl  guaj^cialejfQ^ 
— A  little  pillo:v,  un  gÙ4iicia- 

Pillo w-b!cr,  ?  s.  fodera  di  gu- 

Pillow-casjV  j    anciaie. 

To  tillow,  pòsaVf  chec^l^^sia 

sur  un  guancia!^*. 
Pilot,  s.  piloro,  nocchi|re,  go- 
'vcrnator  dèlia  nave. 
To  Pilot  ^  ship,  reg^?re,  fiiy 

dare,  p  governare  Upa  ^ave. 
Pilotage,  s.  ('uffizio  del  pilo^qj 

e  ir.lvolta  ti  àuó  salario. 
Pimp,  s.  rufhano,  me/zaino. 
To  Pimp^  fare  ^1  ruffian^. 
Pimpernel,  s.  rimpinella. 
Pimping,  s.  rumanena,  ruma- 

nesimo.' 

no,  vile,  di  poco  predio,  4i 

Soca  stima. — A  pimping fel^yoj 
n  uomo  vile. 

Pimple  3.  enfiatello  che  viene 
comunemeijue  nel  viso;  piis- 
tuletta. — -  .4  phnpkd  face^  un 
viso  pieno  di  pustulette. 

Piiij  s.  spilla— .4  pin  oj  scoor^ 
nìnc  (if  \v'nch  nuilx  up  a  sort  of 
pifiy,  sbriglio. — To  play  at  ninf 
ptrùy  giuot;u"e  agli  sbrigli.— 7 
Piity  caviglia,  cavicchia,  ca- 
vicchio, jiiaolo. A  pin  to 

make  a  dtxrr  faJj  chiavistqllol 
^ì'hefin  ttf  n  sun-dir..,  stile,  o 
ago  ci'  oriuolo  a  sole,  lancet- 
ta.—i4  pìn  in  tfie  ry«,  cateratta, 
maglia*  niepbraiia  che  toglie 
air  occhio  V  uso  del  veder», 
o  il  rende  apjiannato. — Axle 
pin,  or  ìi/ich  pin  bfn  zch.'el,  chio- 
do di  rut.ta.T-/^  fcrdln^  pin, 
lardaruola^  strumento  da  lar- 
dare.— A  rolling  pin,  matterel- 
lo di  p.isiiccicre. — A  cr."ypm^- 
pini  caiaìuistro,  strumento  di 
ferro  ad  uso  d'  arricciar  cz- 
p^li.— /i  pi'!,  bischero,  leg- 
netto  congegnato  nel  mianico 
d*uuo  strumento  musicale, 
per  attaccarvi  le  tordew— /i  is 
not  tsorlh  a  pin^  non  vale  una 


PIN 

«pilla»  ^^^  T?l«  "f;  fn»np.rT- 

/  care  not  «  p\^'^  J  "i/9*t  care  (i 
pin's  head,  nqn  ipe  ne  curp 
nìejitc,  n^e  \\p  burlo,  me  ne 
rìdo.— -7/0  be  in  n  tnerrf 
vin,  esser  in  zurlq,  esser  al- 
legro.— -A'  pifì-m^^'^t  ^pil- 
lettajQ,  colui  che  fa,  q  vendp 
.  g]i  spinetti. — Pinfold,  parca 
da  pecoff . 

To  èp,  appiintafe  co»  «(«gli 

•'jfpj/ÌBtd.-^Pin  in  uìy  ^own,  ap- 
puntatemi 1^  gpnna. — A  ii>Z 
ihai  ^lins  a  btfl,'  cane  c^le  af- 
rra  il  tqro  pel  muso. — 7^ 
ptn  one*»  opinion  M|pn  a/i,QÌfie^ 
ViOìis  sleeoe,  starsene  :|l  senti- 
mento d'alcuno,  seguitare 
r  altrui  parere.— •Yb  pi^  one*^ 
reasQU  to  a  i^ma/fs  pe(tic9a^ 
sottomettersi  in  tutto  ^  per 
tutto  ad  una  don^ii.-*-7l»  pii^ 
a  Ttndow,  serrare  un^  fi^jies^n^ 
con  caviglia.— '71;  pin  up  « 
gown,  sutcigqere  una  gonnel- 
la.— TojMn  cuUtf!,  rinchiudere 
il  bestiame. 

Pmacle,  0.  Pinnaci^. 

Piucer,  s.  cane,  strui^ento  col 
quale  i  barbieri  cavànot 
denti. 

Pincers,  s.  tanaglie,  strumento 
di  ferro  per  uso  di  strignercj 
e  di  sconficcare.— ^02o7/  pb}-^ 
cers,  tanagliette. 

pinch,  8.  un  pizzico,  un  pì^ 
zicotto. — 'lo  (^ive  one  a  pìnchf 
dar  un  pizzicotto  ad  uno. — : 
Ap'tnckof  swtjf,  un^ presa*  c^ 

tabacco. P/"cA,  strettezza, 

augustia,  necessità,  miseri^ 
biiogno.— 7o^^  "miertuepimA 
qf  prcssifig  necessity,  trovarsJL 
in  grande  angu.HÌa,  esser  ri- 
dotto àlP  estiemp,  essere 
scaimato  dal  bisogno. — ìlis. 
courcf/^e  JuilH  htm  upon  the  certf 
pinch,  V  animo  gli  mancd^ 
quando  più  ne  aveva  di  bi- 
sógno.—?):/ l)e ut  a  pinci,  essec 
in  pena  e  fastidio,  trovarsi 
air  estremità  -"lo  leave  one  ii^ 
Ine  lurch  at  a  pinch,  lasciare  unti, 
in  asso  o  in  nasso. — 
Pinck-penny,  J  un  ava^-o,  uni^ 
A.piich'jist,  \  spilorcio,  \XV( 
taccagno,  un  tanghero.?^ 
A  pi/ich-^ui,  ì  uo  avaro  chf , 
Pinck  belly,  J  si  rimprovera 
quel  che  mangia,  un  uomo 
chj  si  lascia  morir  di.  fc|me 
per  non  ispendere. 

lo  Piuch,  piz/icare, strigner^ 
altrui  le  cìiriii  collq  dita.**. 
AJy  s/ioa  pinch   me^  le   mie 
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«carpe  mi  strìngono  troppo 
ini  fanno  male. — 7b  Jnnch,  ri- 
durre in  ifitrettezza,  o  ne- 
cessità.-^^— To  piTich,  pugnerò, 
offendere  altrui  mordendo 
con  detto.— 7o  pinch  one  of 
meat,  tenere  a  stecchetto,e  con 

iscarsità  di  vitto To  pindi 

onfs  g'ifsy  risparmiare,  la- 
sciarsi patire  o  morir  di  fame. 
— 7b  pinch  the  hair  oJJ\  strap- 
pare il  pele Pinched  xc'Uh 

hunger,  affamato. 
Pincushion,  s.  torsello,  cusci- 
netto pieno  di  lana,  o  di 
altra  cosAla  tenervi  le  spil- 
le  fitte  per  uso  quotidi- 
ano. 

Pindarìcal,  ?     j«  n:  j    • 
Kndaric.     J  «»>.  ft-H^nco. 

Fiii'.diut,  s.  limatura;    parti-  I  Piony,  ».  Peony. 


PIQ 

IPin-meney,  s.  '  spille,  danaro 
che  ha  una  móglie  per  suo 
uso  proprio,  e  dt  cui  non  ha 
à  render  conto. 

Pinnace,  s.  sorta  di  barca. 

Pinnacle,  s.  pinacolo,  e  pinna- 
colo, comignolo,  la  parte  più 
alta  de'  tetti. — The  pìnnarlt  qf 
glonjy  il  colmo  dello  gloria. — 
Pinnacies  qf  itaIL\  merli. 

Pinner,  s.  spilIettajo^-^Pmnrr, 
sorta  di  cuuìa. 

Pinnock,  s.  sorta  d'  uccello. 

Pinson,  s.  scarpetta. 

Pint,  s.  foglietta,  mezza  bot^ 
tiglia. 

Pioneer,  s.  guastatore,  chi  se- 
guita P  esercito,  a  fine  d*  ac- 
comodar le  strada,  far  for- 
tificazione, e  simili. 


PIT 


-To^^jMe,  piccani, 
impegno    di   chcc- 


celle  di  metallo  che  si  fanno 
quando  fannosi  le  spille. 

Ihne,  ì    s.    pinci,    albero 

Pine-tree,  \  noto.-PiV-^roir, 
pineta,' pi neto,  selva  di  pini. 
-^Pine-appie,  pina,  frutto  del 
pino.— iAre  kernel  of  a  pi  ne- 
aj)pie,  pinocchio^  sem^  del 
pino. 

pine-apple,s.  e  anche  chiamato 
V  annanasso  per  qualche, 
csterior  somighanza  che  ha 
colla  pina. 

To  Pine,  struggersi,  languire,    j 

Pineat,  adj.  pineale^— >7'/rtf  pi-  j 
iteal   glanJ,    la    gianduia  pi- 
neale,   che    Cartesio    sognò 
fosse  la  sede  dell*  anima. 

Pinéfcathered,  adj.  che  non  ha 
ancor  messo  le  penne;  e  di- 
cesi degli  uccelli. 

Pinfold,  s.  luogo  in  cui  si  nn- 
chiudone  gli  animali. 

Pining,  adj.  languente. 

pinion,  6,  rocchetto  d*  orinolo, 
la  ruota  più  piccola  d'  un 
oriuolo. — Finiuns  tf  a  Jorv!,  V 
nil  d*  un  uccello,  i  vanni,  1* 
estrema  parte  dell'  ali. 

*3'o  Pinion,  inchiodare,  attac- 
car con  chiodo  o  con  cavi- 
glia.—7b  pirtioa  one,  legar  le 
braccia  ad  uno. 

Pink,  s.  Kpc/Je  di  fiore. 

Pink-ey'd,  adj.  chejia  gli  occhi 
piccoli. 

pink,  ».   pinco,  fnstaw— Pinfc- 

fo/ar/r,  colof  di  carne. j4 

pink,  gobbio,  pesce  di  mare, 
"lo  Pink»  batter  gli  occhi. — To 

pitfk,  taggliuzzare. 

Pinked,  adj.  tagliuzzato. 

Pinker,  s.  taggiinz/atore. 

pinking,  s.  taggttuzzamcato* 


Pious,  adj.  pio,  religioso,  di- 
voto. 

Piously,  adv.  piamente. 

Pip,  s.  pipita,  malore,  che 
viene  a'  polli  sulla  punta  del- 
la lingua.— /V^,  ogni,  seme 
nelle  carte. 

To  pip,  levar  via  la  pipita^ — 
To  pip,  garrire,  piare,  come 
fanno  gli  augelletti  e  i  pul- 
cini. 

Pipe,  8.  ogni  cosa  tonda,  lun- 
ga, e  vuota  dentro  ;  un  tubo. 
— P/pe,  pippa.— Prpc,  con- 
dotto, acquidotto. — 7  hg  xxxnd- 
pipe,  eargozzule,  gola,  eso- 
fago, la  canna  della  gola* — To 
have  a  fitte  pipe,  avere  una  bel- 
la voce. — A  pipe  of  wine^  una 
botte  di  vino. — 'Pipe,  zampo- 
gna, zufolo,  flauto. Pipe, 

ruolo;  voce  delle  tesoreria 
del  TKé  '  A  ha^'pipe,  una 
cornamusa,  una  piva.  A 
gìister-pipe,  cannella  di  servi- 
ziale. 

To  Pipe,  zampognare,  suonar 
la  zampogna,  la  piva,  e  altri 
Strom  enti  da  fiato. — To  pipe, 
aver  un  suono  sottile  o  a- 
cuto. 

Piper,  s.  suonatore  di  stro- 
menti  da  fiato. 

piping,  adj.  caldo. — Piping  hot, 
caldo  caldo,  uppunto  ustito 
del  fuoco. 

Pipkin,  8.  pignatta,  pentola. 

Pippin,  6.  mela  appia. 

Piquant,  adi.  piccante. 

Pique,  s.  picca;  mal  talento; 
ofiesa  presa;    picciola  male- 

volenzaj — P/yv^,  puntiglio. 

To  Pique,  piccare,  destare  stiz- 
za.—r»  p^qtft  offendere,  ir- 


ritare.—- 
farsi  un 
chessia. 

To  Piquéer,  scaramucciare.— 
7ò  piqueer,  guardare  aoti'  oc- 
chic. 

Hquéer,  8.  un    rubatore,  un 
aaccommanno. 
Piquéering,  s.  scaramuccia. 
Piquet,   8.    giuoco»    di  carte, 
picchetto. 

Piracy,  s.  corso,  il  corseggiare, 
pirateria. 
Pirate,  s*  corsale,  corsaro,  jù- 
rato. 
Piratical,  ad|.  di  pirato. 
Piscary,  s.  il  privile^o  della 
pesca,  la  liberti  di  pescare. 
Pisces,  s.  pesce,  uno  de'  dodici 
segni  del  zodiaco. 
Pismire,  s.  formica. 
Hss,  s.  orina. 
To  Piss,  orinare. 
Pistachio,  s.  pistacchio. 
Pistol,  8.  pistòla,  arme  da  fu- 
oco.—Ptj/o/-c«/e,  fonda  di  pi- 
stoìsu^^Pistol'éutt,  pistolettata, 
colpo  di  pistòra.         A  tmail 
pistol,  un  pistoletto.— v;/  large 
pitloly  un  pistolotto. 

^o  Pfstol,  tirar  pistolettate. 

^stóle,  s«  doppia  di  Francia  <» 
di  Spagna. 

Pit,  8.  fossa,  spazio  di  terreno 

cavato. io  he  ai  the  pH*t 

brink,  avere  un  piede   nella 
fossa,  esser  molto  vecchio. — 
The  pit  vf  the  siomach,  la  bocca 
dello  stomaco.—^  little  pit  to 
keep  Jijch  in,  un  vivajo* — 7^ 
arm-pit,  V  ascella,  il  concavo 
dell'  appiccatura  del  braccio 
colla  spalla.— .«4  bottomless  pit, 
un  abbisso. — The  pit  in  a  ptoy 
house,  la  platea,  il  pianterreno 
d'  un  teatro. — A  eoaUpit,  ima 
mi  filerà  di  carbone.—/!  sund' 
tùl,  un  renajo,  una  zavorra, 
ooI?ia  di  terreno  arenoso.-— 
A  cìay-pit,  luogo  argil loso.<—vl 
/>/^/(///,  schiaccia,  sorta  di  stru- 
mento  per  prendere  uccel- 
li. 

Pitapat,  6.  parola  inventata 
per  esprimere  il  frequente 
palpitamento  del  cuore  per 
subita  paura.— il/jSf  heart  goes 
pìtojxil,  tremo  di  paura,  il 
cuore  mi  palpita. 

Pitch,  s.  pece,  ragia  di  pino.— 
Stone^pitch,  pece  dura. — Piteh- 
tree,  pino,  albero  che  fa  la 
pece  ^^Pitch'/ork,  forca,  for- 
cone.—-Pi/M,  altezza.— ^TAf 
highest  piteli,  il  pili  alto  grado, 
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la  cima,  la  sommità."-— —To 
tiroin  j}nci  ikiil  to  the  hii(hesi 
pitch f  sforzarsi,  fare  ogni  sfor- 
zo, adoperare  tutto  il  suo 
ingegno.-— Birr/#  tlwi  fììf  to  a 
vertf  high  pìlck,  uccelli  che 
Toiaoo  molto  alto. — -^The 
pitch  of  a  hill,  la  cima  d'  un 
monte. 

To  Pitch,  impeciare,  impego* 
lare,  impiastrai  di  pece. — To 
pitch  a  tehee l,  impeciare  una 
ruota.— 7b/>i/cA  a  ship,  spai- 
mare  un  vascello.— 7b  pitch  a 
ienty  piantare  una  tenda. — To 
pitch  a  net^  spiegare  una  rete. 
'^To  piifk  a  camp,  pòrsi  a 
campo,  porre,  gli  alloggia- 
menti alla  campagna,  atten- 
darsi.— To  pitch,  lastricare.— 
To  pilch  upon  a  thing,  appigli- 
arsi a  che  che  sia,  sceglierlo. 
— 1  pitch  upon  this-  hilt,  io.  scel- 
go questo  cappello.— 7ò  pikh 
upon  one's  hend,  cascare  colla 
testa  air  ingiù. 

A  Pitched  fight,  battaglia  schi- 
arata. 
Pitcher,  Sr  brocca,  vaso  di  ter- 
ra cotta  da  portare  acqua. — 
7  he  pitcher  goes  so-  oQen  to  tfte 
meli,  that  it  comes  home  broken 
at  last,  tanto  va  la  secchia  al 
pozzo  che  vi  lascia  il  ma- 
nico. 
Pitchfork,  8.  forca,  forcone. 
Pitching  pence,  %.  dazio  che 
si  paga,  nei  mercati,  e  nelle 
fiere   per    vendere   le  mer- 
canzie. 
Pitchy,  adj.  di  pece. 
Piteous,  adj.  misero,  povero, 
meschino. 

Piteously,  adv.  miseramente, 
poveramente.meschinamente. 
Pitfall,  s.  abbisso,  fondo  cupo> 
precipizio. 

Pitlì,  s.  midolla,  midollo  di 
certe  piante  e  rami.^^ To  take 
the  piti  o'ft,  smidollare,  tor 

via-  la  midolla. The   pith 

of  a    quiUt   1'    anima    della 
penna. 

L'ithily,  adv.  fortemente,  vi- 
gorosamente^ energicamente, 
ucrvosamente,  virilmente. 
Pithloess,  9«  midolla,  forza, 
nervo,  energia,  vigore. 
Pithy,  adj.  midoiloso,  pien  di 
midollo. 

Pithless,  adj.  smidollato,  senza 
midolla. 

pitiful,  adj.  compassionevole, 
Iniscrabile,  meschino.-— ii  pi- 
tifici  fyUov,  ya  uomo  da 'ni- 


ente, un  uomo  dozzinale.—* 
i^i/ì<2,- pietoso»  pieno  di  pi- 
età. 

Pitifully,  adj.  miseramente,  po- 
veramente, meschinamente. 
— Pt7i/'"//v,  compassionevol- 
mente, pietosamente,  con  pi- 
età. 
Pitifulness,  t.  misericordia,  pi- 
età. 

Pitiless,  adj.  spietato,  crudele* 
inumano,  £cro. 

Pittance,  s.. pietanza, quel  ser- 
vizio di  vivanda,  che  si  dà 
alle  mense  de'  claustrali.— 
SmaU  pittance  of  any  tlùng,  par- 
ticella, piccola  parte  porzion- 
cella. 
Pitùitous,  adj.   pituitoso,  che 

abonda  di  situita: 
Pitted,  ad>'^tterato  dal  va- 
juolo. 

Pituite,  s.  pituita,  flemma* 
Pity,  s.  pietà,  compassione.-*- 
U  is  a  pitif  he  il  not  higger,  è 
un  peccato,  che  non  sia  più 
grande. 

To  Pity,  compatire,  compia- 
gnerc. 

Pitiable,  adj.  compassionevole. 
—  It  is  better  to  be  eiTvy'd  than 
pHy'dy  i»  meglio  far  invidia  che 
non  compassione. 
Pivot,  s.  ferro  ritondo,  sul  qual 
si  reggono  le  porte,  o  altre 
cose  che  si  volgono  in  giro. 
Pix,s.  pis5Ìde,incuisi  tengono 
l'ostie  consecrate. 
Placability,  s.  facilità  a  pla^ 
carsi. 

Placable,  adj.  placabile. 
Placard,  ì  s.  proclama,  bando, 
Placàrt,  J    editto.— —i^^Cflrrf, 
licenza  speziale  concessa   a 
qualcheduno  di  potersi  ser- 
vire d*  arme  da  fuoco  a  caccia. 
Place,  s.  luogo,  posto,  termine 
contenente  i  corpi  .-«To  yield 
one's  place,  ceder  il  suo  luogo. 
— A  pleasant  piace,  un  luogo 
ameno<-*^  trading  piace,  una 
piazza  di  negozio,  o  mercan- 
tile.—//! someplace,  in  qualche 

luogo. From    mhat   place  f 

donde,  da  qual  luogo?— 7/i 
tohat  fiate?  dove,  in  qual  lu- 
ogo ì — In  another place,si\tTovey 
in  un  altro  luogo. — To  p'd  one 
in  another^s  place,  mettere  uno 
nel  luogo  d*  un  altrow — Were 
I  in  your  place,  s*  io  fossi  voi, 
s' io  fossi  ne'  vostri  piedi. — 
— //  place  qf  scripture,  luogo  o 
passo  di  scrittura.— -/'/ac^, 
piazza,  fortezza.— /Yocf,  im- 


piego, carica.- 7b  give  phcft^ 
cedere,  dar  luogo.— To  take 
place  of  one,  precedere. — A 
sore  place,  parte  dove  ti  duole. 
— //  shady  place,  luogo  om- 
brosa—v^  place  qfarms,  piazza 
d' arme. 
To  Place,  mettere,  locare,  al- 
logare,  assegnare    il   luogo» 

collocare. li' fiere  have  yow 

pltcedywr  bookx?  dove  avete 
messi  i  vostri  libri  ?— jp/orc  if 
to  my  account,  mettetelo  a  mìo 
contCr— 7b  place  one,  allocare 
uno»  acconciarlo  |k  servizio 
d' altri.  ^ 

Placket,  s.  la  parte  d'  avanti 

d'  un  abito  da  donna. 
Plagiarian,3.  la  legge  contro  i 
plagiari,  o  contro  quelli  che 
rubano  i  fanciulli, 
plagiarism,  s.  ladrocinio  let- 
tciario;  1*  appropriarsi  i  pen* 
sieri  o  te  opere  letterarie  al- 
trui. 

PUgiary,  s.  un  ladro  di  fan- 
ciulli.—i^og/Vii^^,  un  plagiario^ 
•  ua  che  s*  arroga  le  opere  o 
gli  scritti  d*  altri. 
Plague,  s.  la  peste.— ?««<•  *orf 
qf  people  are  lite  pìagtte  of  kuntu't 
kind,  questa  sorte  di  gente  è- 
la  peste  del  genere  umano. — 
^    piatite    sore,     gavocciolo, 
queir  enfiato  che  fa  la  pe.ste. 
— P/a?//«?,   un  fastidioso,  un 
importuno.— <H<^itf,  flagello» 
tormento,  gastigo. 
To  Plague,  infetta^  di  peste, 
appestare,  ammorbare.— -  7  o 
'plague,  fastidire*  tormentare, 
importunare,  tribolare,  afflig- 
gere, travagliare. 
pTàguily,ady.fortementc,gran- 
demente,  gagliardamente. 
Plaguing,  aaj.  fastidio. 
Plaguy,  adj.  cattivo,  pernici-* 

oso,  pericolosa 
Plaice,  8.  sorta   di  pesce   di 
mare. 

Plaid,  s.  strìscia  di  panno  lungo 
in  circa  tre  braccia  che  gli 
abitanti  delle  pani  settentri- 
onali di  Scozia  portano  in  loo- 
go  di  mantel lo.-^/^/ri/cf,  spezie- 
di  sargia  che  si  fabbrica  in- 
Irlanda,  e  in  Iscozia. 
Plain,  adj.  piano,  eguale  in 
ogni  sua  parte.— P/Iain  fon», 
canto  fermo.— P.'a/n,  semplice 
senza  ornamenco^  schietto, 
uniforme.— <4  plànauit  tìf 
clvthes,  un  abito  schietto,  or- 
dinHrio,modcsto.— i'/i«/7//yiM, 
biancheria   oidiuaria,  aenza 
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thMétìl — A  pfm  fHoà,  tifi 
uomo  séfflpitcettìeftte  vestito. 
-  -/i  plain  fhajtf  un  uòmo 
feanco,  «ihrèrò,  ingenuo,  schi- 
tit8.-^/l  ph'm  mnn,  ttn  tioifitf 

tlla  Huona. Pf/tiri,  frtadrt, 

chiaro,  intelli^bile.— -/?tf/'7, 
*tìimin:?I^.  dozzinale,  fdlitarè. 
'^Ptainrtèaftng,  buona  ft'dfe.-=- 
Jf  /)/<77«  rftftf/rr,  lift  g^ltithtitomo, 
*n  nofnò  dabbene,  fraftrol, 
«ch'iettò',  tHhctro.—'^IA  j^ahi 
drifts,  chrarameAte.  ■  7b  fe 
plain  ttkh  uoìfy  pti  drfVélaK- 
WafrléAgt-^Tb  rpt/tk  j^àfrii 
parlar  distintamente.— To  g^o 
j^/orr,  ai/dar  ^ém^Iiócfirenfe 
vestito. 
Pla^n,  8.  pianara,   compagtiat 

To  plain,  con^pìan^jfefé.-*— 7& 
pMn,  rivellare,  piallare. 

pfeinèr,  Plartìéèt,  rfdj.  piìr  jiia- 
ho,  pttnfsnmtr. 

Plainly,  adv.  francamente,  ìn- 
^ntìat;fmenté,  KberaAienie, 
•chiettTmertrc. — Ptainltfy  chi- 
ihTnn^^e,  eTÌd^nrcitiente.— ■ 
J'Uiinlif,  ftempiicemehte,  senza' 
òfaanieòtó. 

PUinnesj,  s.  egualità,  parità. — 
PUrìnnesx^  chìarcét».— — >7?/^ 
pfffiytnc^s  (f  nne*s  eìotkts,  la  sem- 
plieità  nel  vestire. 

Plafnt,  s:  qnei'ela,  lamentanza, 
doglicnra. 

Plàmtfui,  adj.  ^Jlierulo,  do- 
lente. 

PlaintìflF,  i.  colui  che  chiama 
in  giudìzio  un  aftro,  e  la  sua 
parte  contrariasi  cUania  De- 
findorrtl. 

Plaintii^,  adj.  o.  Plaintive. 
Obs. 

Plaintive,  adj.  dolènte,  mèsto, 
che  si  lagna. 

Pt|in-work,  8.  rìeaifiò  di  filo 
sopra  la  semplice  tela. 

Plmt,  8.  piega.— */f  ptait  of  hair, 
una  treccia  di  cappelli. 

To  Wait,  piejfare.— 7b  plait  the 
hair,  intrecciare  i  cappelli. 

Plaiting,  s.  piegafiierito,  V  in<* 
frecciare. 

Plan,  s.  piarti»,  il  piano  d* 
un  edi tizio.  Pùtfi,  disegno; 
idea. 

Plànchrd,  adj.  fatto  d*  asse, 
fatto  S  tavole. 

PlàncHcr,  s.  pancone,  asse,  ta- 
vole. 

Piane,  s.  pialla,  strumento  dr 
legnajuoli  col  quale  fabno 
Ùsci  i  legnami.— ^Hrtw,chtf 
Imi  nella*  superficie  egualità 


ìfl  S^At  Ina  piHe. 
Ta  pHme,  p?illrffe,  pxlìjré,  fit 
lisci  i  legnami  colla  pialla.— : 
Vf  plarify  Ifbrafs?  sulf*  ale, 
volìire  sènzai  <^asi  muovef  F 
air. 
Thè  ^ane-treè,rf.  J^l^atoó,- sór- 
ta d*  albero. 

hàrin!,  adg.  f^éUafo,  puKto, 
lisciato. 
iTéTfer,  i.  jWrflW^fe. 
Man  et,  s.  pianeta,  sfeftrf  érfa'ntc. 
— Plùiièt'^éhdt,  golpato,  gna- 
sroddlla  golpe. — Fmnetshvck, 
tfffonito,'  stnpifd,  stirpefàho; 
«tofdito. 

PlnYeC'ifr^y  a^.  <n  [nasiets',  at* 
tenente  a  pianete. 
Planimetry,  s.  ;trté  di  n&uraré 
ogni  .^npcrftcfe  piana. 
To  PMhnsb,  rtdejrna'e,  far  pi- 
ano, ripulire,  lisciare.         To 
pLrM'ih  n  diihj  rendere  uù  pi- 
àff  of  liscio. 
PTìintsphére,    tf.    sfera    friana', 
planisfbto. 

Plank,  s.  piana,  asse,  ^a^olb, 
patìcónt. 

To  Plank,  tavolare,  coprir  con 
tavole. 
Plant,  s.  pianta,  nome  generiro 

d*  alberi  e  &  erbe. Thè 

plant  of  the  foot,  la  piantA  del 

piede. PttiJìt,  ramìcéllò,  o 

rtmpollo   folto   dair  albero 

per  piantarlo. A  ponng  or 

tmàtì  pfatff^  pìanterella,  piaft* 
ticeila. — Mirftf  rmhnaff  piant- 
a^imslle,  2bofi^o,  sorre  di  vi- 
vente che  ha  la  natura  mez- 
zana tra'  le  piante,  e  gli  ani- 
rttah. 

To  Phht,  piantate,  porre  den- 
tro alla  tèrni  i  rami  degli 
alberi.— To  plant  the  Christian 
Jhth  in  a  conAtfy,  piantare  la 
fede  Cristiana  in  un  paese.—- 
To  plant  the  cannony  piantare 
r  artiglierie. — To  piani  cofo' 
nieSf  stabilire  éolbnic.  To 
plfrtU,  piantarsi,  stabilirsi. 

Plantain,  tf.  piaiita^^ne,  spe- 
zie d'  erba. 

Piantai,  adj.  vegttaiivo,  ap- 
phttenente  a  pianta. 

Piantar,  adj.  attenente  alfa  pi> 
anta  del  piede — The  piantar 
tolleriti  or  nltsrUs^  le  arterie  ò 
muscoli  della  piantadc!  piede. 

Plantation,  s.  piantagione,  co- 
lonia. 

Planter,  s.  piantatore,  clii  pi- 
anta.—/^«w/rr,  il  padrone  d' 
una  piantazione  ndl'  Indie 
occideuCalL 


I  PliTrtf  liJg;,  8.  n  piintóre. 

PÌash,  s.  pantano,  psHudè. 

To'  Piasti,  spriizÉart^,  bagnare 

^é»ttandò  mtnuHssiiÀe   gocce 

8'  icqufa, spruzzare*. — Ta  piosH^ 

f>'i'€f*»aré.— -To  pla$h  tf&es,   di- 

bruftafe  R  alberi.— 7b  plfrJi 

ihortàt,  rififrè^cohire  Id  calcina. 

•Plàshy,  adj.  pantanosa,  mèi- 

tiìoAi. 
Plisfér,  s.  implaéfh)'.— FWrfrr, 
éti/éco^  sorta  di   psgtà   hix^ 
rfi  calce  6  di  ^esfto  pBlVèris?- 
ìiato,  colf  coi  i*  ihfonacaa  lè 
nùifa  è  si  fanno  aìfri  lavori. 
Téf  Plaster,  intonacare,  coprire 
P  arricciato  def   rtuto*  coo 
calce  ò  gesfisoridoftò  in  pibta  ; 
e  si  prende  anehe  figuratìve- 
menCe  i^er  impiastricciare,  o 
Croprire  la  superficie  dt  cbc- 
chestia. — To  piartet,  pórre  uà 
hnplaStro  medicinale. 
Plasterer,  s.  muVafoi?e,  la  cm 
principal  faécendh*  è  ittdna- 
car  le  mura.— Krrfrrer,  s6<fu- 
ario  in  giessò,  o  ÈtvfàétKtoré» 
Plasticai,  1    adj.   pratico',   ès- 
prastic,     5     p*rto  **U*  *rte 
di  fare  figure  di  gesso. — Pta- 
Hicy  atto  a  dar  fórma.— /%t- 
Stic,  s.  arte  di  fare  ^j^e  dS 
getto,  o  di  gessò. 
Plastron,  8.  piastrone  di  ÉtKèr» 
midore. 

Plat,  s.  campìéélk),  campereHo. 
J^a/^aA].  Ex.   The  ptai-vetns  of 
a  horse,  le  vede  oVe  si  saia^ 
sarto' i  cavilli. 

Piate,  s.  argenteria,  vaseffa- 
mento  d'  a'rgento  o  d*  oro.— 
A  piale  lo  be  ranfoty  "pesttio  d' 
argenteria  che  si  dà  per  pte- 
liiib  d*  uria  totiìLJ^^A  ftalé  lo 
éat  upon,  un  tondo. — A  platé^ 
pfeut'ra,  lama,  lamina,  metallo 
ridotto  a  sottigliezsft. — Aeop- 
pèr-plate,  una  stampa  di'ralhe. 
— Mate4ndùms,  bottoni  d*  oro, 
o  d'  argento  ftilto.— ^  piate 
eamSestick,  candeliere  inargen- 
tato, o  tndoi^to. 
To  Plate,  inargentare,  indo- 
rare.—To  ptaìt  a  nihal,  ridirne 
il  méfaHó  a  softigliezaa,  in 
piastre. — A  pfatett  ha'/  cronm^ 
un  fifteen  scudo  itiarMticato» 

e  per  cotiSeqUenza  tiSso» 

Piatii  miAal,  metallo  coperte' 
sottilmente  d*  oro  o  d'  ar- 
giuntò. 

Platen,  s.  piast^etu  di  staM- 
patore. 
Pl&tform;  s.  piattafórma,  tei^ 


n&tter,  s.  tafferia,  vaio  di  Uff- 

.  no  di  forma  simile  al  baci- 
no. 

Plausibile,  adj.  plausibile,  spe- 
zioso. 

Plàasibleness,  ?  s.  qualità  plau- 

Plausibility,  ^sibtlc,  o  che 
rende  una  cosa  plausibile. 

Plausibly,  adv.  con  applauso. 

Play,  s.  giuoco,  divertimento, 
passatempo. — — PwWic  play*, 
giuochi,  spettacoli.— -Kfl.y, 
una  commedia,  o  tragedia, 
poema  rappresentativo.-*-7b 
gn  lo  a  play,  andare  alla  com- 
media.—7o  btat  one  at  hit 
ow?i  pUìjt  battere  alcuno  col- 
le sue  proprie  arme. — /  fiar 
some  false  play  Jfoni,  temo 
che  non  ci  faccia  qualche  tiro. 
— To  ^ve  one  fair  play,  las- 
ciar fare  ad  uno,  dargli  ogni 

V'inta^io  che  desidera. To 

hold  or  to  keep  one  in  play, 
tenere  ubo  a  banda.— -itf  pla:y- 
felioWf  compagoo  di  giuoco. 
— "i^  play-day,  giorno  di  festa. 
— A  play-house,  un  teatro. 

To  Play,  giocare. — Té  play  at 
cards,  giuocare  alle  carte. — 
To  play  a  game,  giuocare  una 
partita. — ìo  play  sure,  giuo- 
care a  giuoco  sicuro. To 

play  thefoQl,  fare  il  pazzo. — 
To  play  fair,  giuocare  alla 
scoperta,  onestamente. ^ — To 
play  foul,  trufiare,  giuntare, 
ingannare. — To  play  upon  a 
vìMsical  instrument,  sonare  d' 
uno  strumento. — To  play  m 
play,  rappresentare  una  com- 
.  media.—— * 7b  pl/iy  the  ktiave, 
fare  rielle  furfanterie.— 7« 
play  the  whole,  ht  la  puttana. 
— To  play  the  truant,  fuggir 

la  scuola. To  play  one  a 

trick,  fare  un  burla. — To  play 
the  wanlon,  trastullare,  vez- 
zeggiare.— To  play  the  hypo- 
crite, far  r  ipocrita,  fare  il 
collo  torto.— —To  play  the  en- 
£ines,  mettere  io  opera  le 
macchine. — To  play  upon  a 
lastìon  unth  great  guns,  bat- 
tere un  bastione  con  cannoni 
grossi.— ——0*«r  catvion  pl-ayed 
upon  the  enemies,  la  nostra 
artiglieria  facevn  fuoco  sopra  i 
nemici. — To  play  with  a  man 
fit  his  oicn  weapons,  battere 
alcuno  calle  sue  proprie  arme. 
— To  play  pranks^  i^T  delle 
sue,  dare  negli  spropositi,  far 
de'  soprusi. — To  play  the  thi^, 
fare  il  ladro,  rubaje.-^ro^^a^ 
.•way,  pedfiieal  ^uo^Ow—^o 
VoIm  il 


PLE 

play  the  tkUd^  dftre  belle 
ragazzate.-— ^7b  play  upon^ 
burlarsi  d'  uno. 

Player,  s.  giocatore. — A  player 
upOH  an  instrununtp  suona* 
tore. — Player,  un  conunedi- 
ante. 

Pl^yingi  s.  il  giuocare. 

Plea,  8.  ragiooi,  o  prove  che 
sono  allegate  per  U  difesa  d' 
una  causa. — Plea,  scusa»  pre- 
testo, colore. 

To  Plead,  litigare,  piatire»  dire 
le  sue  ragioni  in  giudiciow— 
To  plead  guilty  or  itot  gvUèy, 
confessare  o  ributtare  V  accu- 
sa, rispondere  se  uno  è  colpe- 
vole o  innocente.— -io  plead, 
allegare,  pretendere,  scusarsi. 
— To  plead  ignorance,  allegar 

causa   d'     ìgnoianza. He 

pleaded  poverty,  si  scusò  so- 
pra la  sua  povertà. 

A  Pleader,  s.  un  caasidico,  vn 
avvocato,  un  litigante. 

Pleading,  s.  piato,  il  piatire. 

Pleasant,  adj.  piacevole,  grato, 
affabile,  cortese,  trattabile,  9Ì^ 
legra— — P/ea<cnl,  piacevole, 
grato,  ameno,  dilettevole. — 
Pleasant,  impertinente  ridi- 
colo. 

Pleasantly,  adv.  piacevolmente, 
cortesemente,  alle^rramente. 

Pleasantness,  7  s.  piacevolezza, 

Pleasantry,  J  gentilezza,  af- 
fabilità, cortesia. 

To  Plea.se,  piacere,  esser  grato, 
aggradire»  soddiafore.-^^-ro 
pUase  one,  far  piacere  ad  al- 
cuno, servirlo  in  qualche  cosa. 
•~7b  plebee  one,  compiacere» 
far  la  voglia  altrui»  far  servi- 
gio,  far  cosa  ^rata. — To  please, 
compiacersi,  dilettarsi,  pren- 
der gustp  o  piacere  in  una 
cosa,  o  d'  una  cosa.— -*fFf// 
you  please  to  drink  f   volete 

voi  bere  ? As  you  please, 

come  vi  piacerà»  siete  padrone. 
— You  are  pleased  to  say  so, 

'  voi  dite  questo  per  divertivi, 
per  burla.—://'  V^^  please,  se 
volete,  sev*  è  grato. — ìfGod 
pleases,  piacendo  a  Dio,  se 
piace  a  Dio  • — Let  him  please 
himself,  faccia  quel  che  vuole. 
— 'Please  ynnrself,  fate  come 
vi  piace. — Hard  to  be  pleased, 
difficile  a  contentare,  bi^^beti- 
co,  fantastico.  The  devil 
himself  is  good  when  he  is 
pleased,  il  diavolo  stesso  è 
buono  quando  è  contento.— ~ 
/  am  pleased  tado  $0j  coti  mi 
pvff  piafls. 
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Pletiing»  «41.  piacevole»  gnto, 
gustoso»  accetto. 

Pleasurable»  «dj.  piacevole» 
ameno. 

Pleasure,  s.  piacere»  contepto^ 
diletto,  gusto. — Pleasure,  pi^ 
cere,  divertimento,  diporto^ 
trastullo,  passatempo.i»-PVea«> 
sure,  piacere,  servigio,  fovore» 
^-Pleasure,  piacere,  volontà, 
voglia. — Sueh  is  otcr  unii  and 
pUoMure,  cosi  vogliamo,  ccisì 
ci  piace. — At  his  own  pleasure^ 
a  sua  voglia.— your  pleasure^ 
madam  f  che  coaiftnda»  sig* 
nora  ? 

To  PMasure,  piacere»  agitar 
dire,  soddis^^re. — To  pleasure, 
compiacere,  far  It  voglia  al- 
trui, far  cosa  grata, 

Plebeian,  s.  un  plebeo,  uU 
uomo  volgare. 

Pledge,  s.  pegno»  sicurtà.    ■ 
Pledge,  sicurtà,  mallevadore* 
— Pledge,   prova,    tesiimoni- 
za. — Pledges  in  war,  ostaggi» 
8  la  ti  chi. 

To  Pledge,  impegnare,  dare  iis 

pegno,  o  per  sicurtà. To 

pledge  one,  far  ragione  ad  uno 
in  bere.  ' 

Pledget,  s.  piumaccetto,  pezza 
con  cui  si  copre  una  ferita. 

Pleiades,  s.  pleiadi,  gallinelle» 

'le  sette  tteUe,  che  si  veggono 
nel  collo  del  toro. 

Plenary,  adj.  plenario.— PfeK«- 
ry  inékilgence,  indulgenza  ple-> 
narià. 

Pléiìipocency,  s.  pieno  potere. 

Plenipoténtìal,  adj.  plenipoten'* 
ziaria 

Plenipoténtiaiy,  s.  plenipoten- 
ziario. 

Plenitude»  >•  ptettitudinej  pie- 
nezza. 

Plenteous,?    adj.  abbondante» 

Plentiful,  )  abbondevole,  co- 
pioso.—^^^  plenliflU  estate, 
gran  beni,  immense  richezze. 
— A  plentifiil  dhmer,  un  lau- 
to o  magnifico  pranzo.— 
Very  plentiful,  abbondantissi'* 
mo. 

Plénttfullv,  adv.  abbtmdante- 
mcrnte,  copiosamente. 

Pléntifulness, 'I   s.    abbondan- 

Ptónty,  J     «a,    dovizia, 

copia.— /VoN^y  «  very  pienti' 
fid  with  him,  egli  abbondai 
molto  di  danari. 

Pleonasm,  s.    pleonasmo,  fi- 
gura grammaticale. 
Pleura,  s.   pleura,  membrana 
cosi  detta. 
PUttfisy»  s.  pleurisia,  infermi* 
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tà  cagionata  dal  riscaldarsi^  e 
raffreddarsi. 

PleuritiCf  ad),  che  partisoe  di 
pleurisia. 

pliable,  ad},  flessibile»  pieghe- 
vole, trattabile. 

Pliabieness,  1     s.     fies^ibilità, 

Pliancy,       J   pieghevolezza. 

Pliant,  adj.  pieghevole,  atto  ad 
esser  piegato,  arrendevole, 
flessibile,  agevole  a  lasciarsi 
persuadere,  trattabile,  umile, 
sommesso,  docile. 

plianiness,  s.  flessibilità. 

pi  tea,  s.  nialattia  che  regna  fra 
i  Pollacchi. 

Plight,  s.  abttodinet  slato,  con- 
dizione, disposizione  del  cor- 
po.— Ptif^t,  pegno.— P/^^, 
piega,  piegatura. 

To  Plight,  promettere,  impeg- 
nare, dare. — Y'o  plif^ht  one's 
fwtk  f*r  trofhf  dare  la  sua 
frde,  impegnare  la  sua  pa- 
rola. 

Plinth,  s.  zoccolo,  pezzo  che 
sostiene  la  colonna. 

Pltte,  s.  misura  antica  che  cor- 
risponde al  braccio  o  canna  d* 
oggidì. 

To  Plfxl,  aver  I'mnimo  intento, 
attendo,  o  fisso. — 7b  pioti  at 
9ne*s  books,  studiar  notte  e 
giorno. 

plodding,  adj.  pensieroso. — A 
ptodditu^  headi  una  mente 
pensierosa. 

Plot,  s.  complotta,congiura,  co- 
spirazione, trama. — To  lay  a 
pinti  fare  una  coiìgiura. — Tht 
plot  of  a  pl-ay^  V  intreccio  d' 
nua  commedia  o  tragedia.-» 
A  pint  of  ffronnd,  un  pozzo 
diterra.— 7>e  gri»?OTd  n/o<  nfa 
buiidiftgf  la  pianta  d  un  edi- 
ficio. 

To  Plot,  congiurare,  cospirare, 
tramare,  ordire.— 7b  plot^ 
conccrcare,  pigliar  misure. 

Plóiter,  s.  cospirutore. 

Piover,  s.  sorta  d'  uccclìo. 

Plough ,  s.  aratro.-r-  7  he  phn^h- 
taU,  %.  il  man^  dell'  aratro. 
—  The  phìif^k-sharr,  il  coltro 

dell*    aratro,     vomero. A 

plott^h-manj  un   bifolco,    un 

lavoratore,   un  aratore. A 

pUtìttì^h-^rifthtj   un  facitor  d' 

.  ara  tri .— Vlovgh  Moiulaj/ ,  i  I 
Lunedì  degl»  aratri,  il  prima 
Lunedì  dopo  l*  Kpifania  quan- 
do i  bifolchi  nelle  parti  settcrì- 
tr  inali  d'  Ini;hilitrra  strasci- 
nano un  aratro  di  porta  iri 
porta  e  domandano  danari  per 
.here. 


To  Plough,  arare,  rompere,  t 
lavorare  la  terra  coir  aratro. 

Plotishing,  a.  aratura,  V  arare. 

To  Plow,  V.  To  plough. 

pluck,  t.  coratella  di  vitella  e 
di  castrato. '-*'*P/»rAr,  tirata, 

.  strappata  ;  lo  strappar  via  ad 
un  tratto  solo  un  fiore,  un 
frutto,  o  checchessia  più  colle 
diu  che  colla  mano.  Oi  qui 
forse  venne*  il  nostro  verbo 
Piluccare. 

To  Pluck,  tirare  per  forza, 
strappare,  svellere. — To  plurk 
up  py  the  rootf  svt4lere  dalle 

radici. To  pluck  up  one's 

sjìvrUf  £o  pfurk  vp  one's  heart, 

tarsi  ammo. To  piurk  np 

0  bird's  feathers,  spiumare  un 
uccello* 

Plum,  s.  supina,  prugna. — A 
wild  phim,  prugnalo,  susina 

s<ilvatica. *• 

Dnma^k pluni,l  supina  da- 
Dumsorty  S  mascena. — 

A  ntum  treet  prugno,  susino. 
— hums,  pa«»se,  uva  passa. — 
A  plum  puddiitff  una  torra 

con  passe. -^ Pittm  pomifij^t^, 

broda  con   uva  passa. A 

plum  cake,  pasticcetto  di  su- 
sine.— Plum.t,  or  «ug^  pUimSf 
confetti. — A  ptumt  ani  amano 
anche  gì*  Inglesi  la  somma  di 
cerno  mila  lire  sterline. 
Plum,  sorta  giuoco  fanciulles- 
co, in  cui  i  fanciulli  si  do- 
mandano r  un  altro. — fJow 
many  plums  for  a  penny  T 
quante  susine  date  per  un  sol- 
.  do? 

Plumage,  s.  le  piume  degli 
uccelli.— —P/«wwige,  un  pen- 
nacchio. 

To  Plumb,  piombare,  far  cor- 
rispondere col  disopra  il  dis- 
sotta  a  linea  retta  perpendico- 
lare, adoperare  il  piombo  per 
corrispondenza. 

Plumb,  adv.  Ex.  To  fall  àmen 
plf^mhy  piombare,  cadere  giù 

a  dirittura,  o  a  piombo. 

A  plnmU-line,  ì  $.  piombino, 
A  pbnnh-rule^  \  strumento  di 
piombo  il  quale  s'  appicca  ad 
ad  una  cordicella,  col  quale  i 
itturatoi'i,  e  h'gnajuoli  aggius- 
tan  le  diritture. 

Pliimba^in,  s.  piombagcjine, 
minerale  di  piombo  e  d*  ar- 
crento  insieme. 

Plumbeous,  adj.  di  piombo, 
del  color  del  piombo,  simile 

,  al  piombo,  plumbeo. 

Plvmbcous,  V,  Plummcr. 

Piume,  s.  penaccbioi  arnése  di 


piò  penne  insieme^ — A  piume 
striker,  on  adulatore,  un  lu-' 
singatore. 

To  Plume,  ftptumare,  levar  le 
piume,  pelare. 

Pldming,  s,  lo  spiumare. 

Plummer,  s.  piombajo,  colui 
che  lavora  di  piombo. 

PKimmet,  s-  piombino,  strti- 
mento  di  piombo,  il  quale  s* 
appicca  a  ntA  cordicella  per 
trovar  le  diritture.— >/^miiie(, 
piombino,  strumento  per  tro- 
var l*  altezza  de'  fondi  nel 
mare. 

Plump,  adj.  prenntto,  tondo, 
grassotto,  pafBito,  carnuto* 
insieme,  liscio  e  lucente— wf 
plxtmp  face,  un  viso  pienotto» 
tondo,  liscio  e  come  lucente. 

To  Plump,  gonfiare,  ingras- 
sare render  grosso. — To  pUtmp, 
piombare,  cascare  dentiocome 
sasso  in  acqua. 

Plumpness,  s.  buono  stato  dì 
salute,  grassezza. 

Plunder,  s.  bottino,  sacco, 
preda. 

To  Plénder,  predare  sacchcg- 
eiare,  rubare  ogni  cosa. 

plunderer,  s.  sacchegs-iantc, 
predatore. 

Plunge,  s.   pena,  noja,  guai. 

affanni. Wi»*ge,  tuffo,  im« 

mersfone  subì  tana.    • 

To  Plunge,  tuffare,  sommer- 
gere, immergere. 

Plungeon,  s.  smergo,  sorta  d* 
uccello  d'  acqua. 

A  Plunger,  s.  tuffatore,  che  si 
tufl^,  pescatore  di  perle. 

Plunket  colour,  colore  azzur- 
ro o  ceruleo. 

Plural,  adj.  plurale,  del  numero 
de*  più. — Plural,  s.  il  plurale» 
il  numero  del  più. 

Plurality,  s.  pluralità,  più  gran 
numero,  multiplicity.-— /^v- 
rally,  adv.  pluralmente,  al 
numero  plurale. 

Plush,  s.  felpa,  drappo  di  seta 
o  di  lana,  col  pelo  più  limga 
del  velluto. 

Pluvial,  s.  piviale,  paramento 
sacerdotale. 

Plóviou",  adj.  piovoso. 

Ply,  s.  piega. — He  has  taìèen  a 
bed  ply,  egli  ha  preso  una 
cattiva  prega. 

To  Ply,  applicarsi,  attendere, 
dare  opera,  impiegarsi  in 
che  sia.— 7Vi  ply  »ne*s  hooks 
or  studies,  studiar  molto,  dare 

opera  allo  studio. To  ply 

one's  ear,  vogare,  remare   a 
voga  arraocata^— -^j    dog. 


POD 
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POI 


that  plies  his  feet,  un  cane 
Che  corre  con  gran  velocità.— 
'Jo  pi ff  one  hard,  far  lavcinàie 

uno  iuceshanteuiente. To 

ply  at  a  place,  avere  il  suo 
posto.— I  ra^rma?!,  where  do 
you  ply  f  b&rcaruolo,  dove  è 
il  vostro  posto? — lo  ply  to 
iht  sdUh,  west,  &C.  tirare  ver- 
so mezzodì,   verso  ponente, 

£(c.  come  fan  le  navi. Tu 

ply  off'  and  un,  bordeggiare, 
star  su  le  volte,  dicesi  d'  un 
vascello  che  senza  vento  fa- 
vorevole pur  certa  d*  acq,ui- 
star  cammino. 

Pneumatic,  adj.  pnruraatico, 
mosso  da  vento»  relativo  al 
vento. 

Pneumatics,  s.  parte  di  filoso- 
fia, che  considera  la  scienza 
deli*  aria,  e  nelle  scuole,  quel- 
la delle  sostanze  spirituali, 
come  Dio,  gli  angeli  e  1'  ani- 
ma. 

Pneumatólogy,  s.  scienza  delle 
sostanze  spirituali. 

To  Poach,  far  gli  occhi  ad  uno 
come  un  calamajoi— To  poa^h 
^Sigs,  bollire  delle  uova. — To 
poach,  acchiappare  uccelli  e 
bestie  da  caccia  con  ordigni 
proibiti,  in  modo  segreto. 

poached,  adj.  livido. — A  poach- 

ed  eye,  un  occhio  gonho. 

Poached  eggs,  uova  affogate. 

Poacher,  s.  uno  elle  va  celata- 
mente  a  eaccia,  specialmente 
la  notte,  malgrado  le  leggi 
che  glielo  proibiscono,  perchò 
persona  non  qualificata  per 
un  tal  privilegio. 

Pock,  s.  crosta  di  vajuolo.— — 
A  potk'hole,  buttero,  quel  seg- 
no che  resta  altrui  dopo  il 
vajuolo. 

Pócicet,  s.  scarsella,  tasca. — A 
pocket  of  wool,  un  mezzo 
sacco  di  lana. — A  pocket-hook, 
libretto  da  portare  in  tasca.— 
A  vncket'da^er,  uno  stilo,  o 
stiletto. — —.5  pocket-handker- 
chief, una  pezzuola,  un  faz- 
zoletto, un  moccichino — 

ì^tcket-money,  danari  che  si 
portano  in  iscarsclla  per  ispen- 
derc  in  divenimenti  o  simili. 

To  Pocket,  imborsare,   metter 

nella  borsa.'»-'/ o  pocket  up  an 

aff'n^nt,  bere  un'  ingiuria. 

Pócckityd,?     ,.  .  r 

Pócky,      '  J  «<JJ- «nfrancioiato. 

r<Kl,  8.  pula,  lolla,  loppa,  guscio- 
p4)d.iprical,    adj.     podagrico, 
frrottoso. 
Ppdders,  s.  cosi  chiamano  in 


Londra  quelle  povere  genti 
che  colgono  i  piselli. 

Podestà,    ?s.  podestà,  ma(JTs- 

Podéstat,  \  trato  niello  suco 
Veneto. 

Póem,  s.  poenuu 

Pócsy,  s.  poesie,  componimen- 
to poetico. 

Póet,  s.  un  poeta. 

Poetaster,  s.  poetastro,  poetac- 
cio,  poecuzzo. 

Poetess,  8.  poetessa. 

Pv)étical,  ?.. ,. 

Poètici    J""^' !»««»• 

Poetically,  adv.  poeticamente. 

To  Poetize,  poetare,  compor 
poesie. 

PóetfesS)  s.  poetessa. 

Poetry,  s.  poesia,  poetica,  arte 
del  poetare. 

Poignancy,  s.  acutezza  ;  forza 
che  fi  fa  .sentire  come  uiìa 
puntura  al  palato,  o  al  naso. 

Póignant,adj.  pungente,  acuto, 
aspro. 

Puint,  s.  la  punta. — The  point 
of  a  sìLord,  la  punta  d'  una 
spada.— 7  he  point  qf  a  rock, 
la  cima  d'  un  sasso  o  d*  uno 

scoglio. A  point  of  land, 

punta  di  terra,  capo,  promon- 
torio.— ^7  he  point  of  a  dial, 
gnamoné,  ago   d*   oriuolo  a 

sole. The  paints  of  a  cov^ 

pass,  \  punti  della  calamita,  i 
trentadue  venti  segnati  nella 
bussola.— «Puin/,  stringa. — A 
mathematical  paini,  punto 
matematico,  punto  ipdivisi- 
hiie.'^The  poitU,  punto,  ma- 
teria, passo. The  difficulty 

lies  in  this  paint,  la  dimcoltà 
consiste  in  questo  punto.  ' 
Hheiher  he  should  die  or  not 
was  the  point,  il  caso  era  s* 
egli  morebbe  o  no.^ — The  paini 
of  honour,  punto,  puntiglio. 
"^Point,  punto,  termine,  sta- 
lo.— The  matter  weis  Vrou^ht 
to  that  point,  la  cosa  era  ridot- 
ta a  tal  punto.-"— 7»  purmu 
one's  point,  seguir  V  impresa. 
'— 'Point  of  /i/we,  punto,  mo- 
mento.—7o  ire  upon  the  point 
of  going  away,  star  sul  punto 
di  partire,  star  per  partire.—*. 
l*éint,  punto,  quel  segno  di 
posa  che  si  mette  nella  scrit- 
tura, al  fin  del  periodo. 

Porri/,  pass:imano,  specie  di 
ricamo  — The  paint,  il  punto, 
nel  giuoco  delle  carte,  o  a' 
dadi.-«7W/  your  point,  accu- 
sate il  vostro  punto.— /n  pom/ 
of  eontfoversy,  in  materia  di 
controversia.*-— /i»  point  uf 


eonstience,  parlando  secondo 
la  coscienza.— ^/n  point  of  re- 
Hgùtn,  in  quanto  alia  religi- 
one.— It  is  a  material  paint, 
è  un  caso  d'  importanza.— i4< 
ali  points,  intieramente,  totel- 
mtrntt^-^Poinl-unse,  in  punta, 
a  punta. — lo  hit  poitU-tlank^ 
dar  nel  punia.-*/'oin/-/'iaftA:, 
nettamente,  schiettamente» 
positivamente,  di  punto  in 
bianco.— — He  told  me  point 
blank  that  he  would  not  do  it^ 
mi  disse  positivamente  che 
non  la  farebbe.*-*>/VM/-^'/a'(Jb 
contrary,  affatto  contraria 

To  Point,  appuntare,  aguzzare, 
fare  aguzzo,  fare  la  punta. — 
To  point,  puntare,  fare  i  pun- 
ti e  le  virgole  nelle  scritture. 
— 7b  point  at  one,  mostrare 
alcuno  col  dito. — To  point  ai 
a  thing,  indicare  una  cosa** 
To  point  the  cannon  stgaimt 
the  town,  piaiiter  V  artiglieria 
contro  la  città. 

Pointedly,  adv.  Ez.  He  twites 
too  pointedly,  la  sua  scrittura 
è  troppo  piena  di  punti  e  di 
virgole.—  Pointedly,  segnata' 
mente,  in  modo  da  far  inten- 
der chiaramente  una  inien* 
zinne. 

Pointing,  ad).  Ex.  ffù  discattrst 
was  stili  pointing  t^at  way,  il 
suo  discorso  tendeva  sempre 
a  questo,  non  aveva  altra  mira 
che  questa. 

Pointless,  adj.  senza  punta, 
spuntato. 

Poise,  s.  peso,  gramezza.— 
Equal  poise,  equilibrio. 

To  Poise,  {lesaro  onlla  roano, 
ponderare.— 7o  poise,  pesare, 
contnppeaarc,  bilanciare.^— 
The  balance  stands  pt-Ued,  la 
balancia  è  ben  contrappcsata. 
— ^  well  poised  body,  un  cor» 
pò  ben  proporzionato.— 
P*is*d,  posato,  quieto,  sedato, 
grave,  contegnoso. 

P6iser,  s.  pesatore,  chi  pesa. 

Poising,  s.  il  pesare,  il  ponde- 
rare. 

Poison,  s.  veleno,  tossico. 

To  Poison,  avvelenare,  attc)9KÌ- 
care-— ^7o  poison,  appestare, 
fieramente  putire,  infettare. 
—* <— To  poisoH,  corrompere, 
guastare,  contaminare^— 7o 
poison  a  woman,  ingravidare 
una  donna,  corromperne  la 
virtii,  sedmla. 

Poisoner,  s.  avvelenatore. 

Poisoning,  a.  l'  avvelenare. 

Pmsoaous,  wòj,  velenose,***» 


POL 

t^sottòtii,  pericoloso^  perni- 
cioso. 

Pietrai,  s.  pettorale. 

Poke,  s.  tascp,  sacco,  sachetto. 
— T6  buy  •  a  pig  in  a  poke, 
comprare  gatta  in  sacco. 

To  Poke,  cercare  al  tasto—Tb 
poke  up,  insaccare,  mettere  in 
6acc<\ — To  poke  in,  frugare, 
bagolare,  fragacchiarc.— To 
ftoke  tke  fire,  attizzare  il 
fuoco. 

Pòker,  s.  forcone,  strumento 
di  ferro  aguzzo  per  attizzare 
H  fuoco. 

poking,  s.  frugata,  il  frugare. 
'•^You  are  always  poking  the 

fire,  voi  non  fate  che  frugare 
il  fuoco. 

Poi,  s.  pappagallo. 

Polar,  adj.  polare. — The  two 
polar  circles,  i  dufc  circoli  po- 
lari. 

Polarity,  s.  polarità  ;  natura  del- 
la calamita  di  volgersiv  erso  il 
polo. 

Pole*,  polo;  i  poli  son  due  pun- 
ti terminati  dall'  asse,  intorno 
al  quale  si  volgon  le  sfere. — 
The  poU  arctic  and  anfartic, 

51  polo  artico  ed  antartico 

Polc-star,  stella  vicina  al  polo, 
dalla  quale  i  naviganti  calcola- 
no la  loro  settcntrional  latitu- 
dine, stella  polare. — Pole-star, 
jruida,  dirctrorc,  conduttore, 
tn<ìf^tTO.^ Pole,  pertica,  palo. 
—.4  barber's  pole,  insegna  di 
barbiere. — The  pole-boU  of  a 
coach,  timone  di  carrozza.—^ 
tvùferman's  pole,  palo  da  bar- 
car  uolo — A  pole,  contrappcso 
da  ballare  sulla  corda. — Pole- 
cr,  orbattle-ax,  scure. — Pole- 
èdfre,  or  pole-arbour,  percola- 
to.—7b  bear  down  with  a  pole, 
batacchiare. 

Polecat,  s.  puzzola,  sorta  d* 
animale  simile  alla  faina. 

Poledai^is,  s.  spezie  di  canavac- 
cio grossolano,  tela  di  sacco. 

Pólcmc,  s.  sorta  di  scarpe  fatte 
ctjlla  punta,  che  si  portavan 
altre  volte  in  Inghilterra. 

Policy,  s.  politica,  facultà  che 
insct^na  il  governo  pubblicc— 
Policy,  politica,  arte,  maestria, 
astuzia,  artificio.— A-ZrVy  ^ors 
bfì/ond  strength,  V  arte  può 
più  che  la  forza.— Pa/tVy,  po- 
lizia.—-f^Z/ry  of  insurance,  po- 
ìtza  di  sicurt.ì. 

To  Polish,  pulire,  lisciare,  lus- 
trare, far  liscio. 

T'ólishable,adj.che  sipuòpulire. 
PólishcT,  s.  eh?  pulisce. 
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P61tshìnp,  s.  pulimento,  il  pu- 
lire—i^/»Miw^,  adj.  Ex.  A 
polishirtg  iron,  ferro  da  pulire. 

Polite,  ad.  pulito,  garbato,  ci- 
vile, cortese,  grazioso,  leggi- 
adro.— A  polite  man,  un  uomo 
garbato. — A  polite  style,  uno 
stile  pulito. 

Politely,  adv. pulitamente,  gor- 
batamentc.  * 

Politeness,  s. 'tì viltà,  bellacre- 
anza,  pulitezza,  garbatezza, 
cortesia,  gentilezza,  garbo. 

Politicai,  adj.  politico,  civile, 
che  è  secondo  la  politica. 

A  Politician,  s.  un  politico. 

Politic,  adj.  politico,  civile*,  che 
è  secondo  la  politica.-^Po/!7if, 
politico,  accorto,  fine,  sagace, 
astuto. — To  have  a  politic  fit 
of  sickness,  far  V  ammalato, 
fingersf  aìnmaìato  per  qualche 
celato  fine.— j^  Sir  Politic,  un 
misterioso,  un  che  fa  mistero 

'  di  nonnulla. 

Politicly,  adv.  politicamente. 

Politics,  s.  politica,  r  arte  del 
governare. — Politics,  s.  politi- 
ca, libri»  d'  Aristotile,  che 
trattano  dell*  amministrazione 
della  città. — Pcftitics,  politica, 
arte,  astuzia,  maestria,  artifi- 
cio.—//«»  is  out  in  his  pnliiics, 
la  sua  arte  non  ha  avuto  luogo, 
egli  s*  è  sbagliato,  ha  dato  in 
fallo. 

Politure,  8.  pulimento,  puli- 
tura. 

Polity,  s.  pulitezza,  ordine,  go- 
verno.— 'J'he  ecclesiastical  po- 
lity, il  governo  ecclesiastico. 

Pólium,  s.  polio,  sorta  d*  erba. 

Poli,  s.  testa.— 'A  poli  of  lìng, 
testa  di  merluzzo  secco. — Pull, 
squiitino,  adunanza  di  citta- 
dini per  creare  i  magistrati. — 
7b  demand  a  poli,  demandare 
uno  squittino.— -Po/Z-to  or 
pollmtmcy,  capitazione,  impo- 
stone di  danari  tanto  per  testa. 

To  Poll,  tondercy  radere  la  tes- 
ta.— ^To |>o//,squittinareY  man- 
dare a  partito,  dare  il  voto  per 
1'  elezione  de  magistrati — To 
poll,  fare  la  lista  di  que*  che 
hanno  a  votare  in  una  elezi- 
one.  To  poll,  essere  nella 

listao  nel  numerod  egli  elettori. 

Póllard,  s.  muggine,  spezie  di 
pesce. — Polla.d,  cervo  che  ha 
spuntato  le  t.oiT\7i.—Pollord, 
albero  che  è  stato  scapezzato 
di  quando  in  q;iando. — Po/- 
lord,  sorta  di  moneta  Inglese 
antica  maltagliata. 

Pèllet,  ».   tostatole. Poller, 
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squìttìnatore. — Poller^    ladrOj 
ruba  tore. 

Polling,  s,  lo  squittinare,  squ it- 
ti n  io. 

To  Pollute,  imbrattare,  spor- 
care, violarCj  sozzare,  conta- 
minare. 

Pollution,  s.  sozzura,  bruttura, 
laidezza,  polluzione. 

Poltroon,  s.  un  codardo,  un  vi- 
gliacco. 

Poltroonery,  s.  codardia,  vigli- 
accheria. 

Polygamy,  s. poligamia,  V  aver 

.   pin  mogli. 

Poly'gamist,  s.  chi  ha  incito 
mogli,  poligamo. 

Polyglot,  adj.  che  sa  mclte 
lingve,  poliglotte. 

Póligarchy,  s.  poligarchia,  go- 
vern di  molti. 

Polygon,  s.  poligono,  figura 
che  ha  molti  angoli. 

Poly'gonal,  adj.  poligono,  che 
ha  molti  angoli. 

Polygram,  s.  figura  formata  da 
un  gran  numero  di  linee,  po« 
Irgramma. 

Pólygraphy,*  s.  arte  di  scrìvere 
in  più  guise  e  maniere  di  ca- 
ratteri, poligrafia. 

Polypody,  s.  polipodio,  erba  si- 
migliante  alla  felce. 

Polypus,  s.  polipo,  malattia 
che  viene  per  lo  più  dcnuo  '\ 
naso.— Po^yj^iw,  pplpo,  spezia 
di  pesce.  ^ 

PoraaMa,  s.  pomata,  esercizio 
nel  maneggiare  un  cavallo  te- 
nendo una  mano  sola  sul  po- 
mo della  sella. 

Poma'nder,  s.  pastiglia,  palla 
fatta  di  pastiglia. 

Poma'tum,    s.   pomata,    sorta 

^  d'unguento,  pc*  capelli. 

To  Pome,  cestire,  fare  il  cesto 
come  i  cavoli  e  le  lattughe. — 
A  cabbage  that  begins  to  pome, 
un  cavolo  «he  comincia  a  co- 
tire. — Pome-reyal,  ^ela  ap- 
pi uola. 

Poraeci'tron,  s.  cedro,  frutto 
come  il  limóne,  ma  più  grande 
d'assai. — Pomecitron-iree,  ce- 
dro. 

Pómed,  adj.  cestito,  cestuto. 

Pomegranate,  s.  melagrana, 
mclagranata,  granata. — Pome 
granate-tree,  melagrano,  al- 
bero che  produce  la  mela- 
grana. 

Pómej  ov,     7 

Pomcróyal,  J  '*  «^rtadi  meU. 

Pommel,  s,  pomo  d'una  spada 
o  della  sella, 
to  P6mmcl,    battere^    jireg- 


PON 


POP 


POR 


ghlare,  zombare,  dare  di  baone 
basse. 

Pomp,  s.  pompa)  magnificenza* 
grandezza. 

Tóinpets,  s.  mazzi  di  stampa- 
tore, colle  quali  mettono  V  in- 
chiostro sopra  le  lettere.. 

Pómpion,    ì 

Pomkin,     Js-2<«:=«- 

Pompous,  adj.  pomposo,  mag- 
nifico, grande. — y&y  pomp^ 
outp  pomposissimo. 

Pompously,  adv.  pomposa- 
mente. 

Pómpousness,  s.  pompa,  osten- 
tazione. ' 

Pond,  s.  stagno,  rieettaocolo  d' 
acqua  che  vi  si  ferma. — AJUk- 
pmtdf  un  vivajo. 

To  Pond,  V.  To  Ponder. 

To  Ponder,  ponderare,  pesare, 
diligentementeesaminare,con- 
siderare. 

Ponderable,  adj.  che  può  essere 
pesato  o  considerato. 

Ponderai,  adj.  stimato  dal  peso. 
— Ponderai,  non  secondo  il 
numero»  ma  secondo  il  peso. 

Pondcra'Uon,  s.  V  atto  del  pe- 
sare. 

Ponderer,  s.  un  uomo  conside- 
rato, un  uomo  di  giudicio,  un 
uomo  che  va  col  passo  di  pi- 
ombo. 

Pondering,  s.  il  ponderare. 

ponderosity,  s.  pondo,  peso, 
gravezza. 

Ponderous,  adj.  ponderoso,  pe- 
sante, di  gran  pondo. 

PónderousQcss,  s.  pondo,  peso, 
gravezza. 

Pónd-wced,  s.  nome  di  pianu. 

Póncnt,  adj.  occidente,  po^ 
nenie.  ▼ 

Póniard,  s.  pugnale. — ^  stab 
iviih  a  poniard,  pugnalata. 

To  póniard,  pugnalare,  -dar 
delie  pugnalate. 

Ponk,  s.  un  folletto,  uno  spirito 

notturno. 
.Póntage,  s.  contribuzione  che 
si  paga  per  riparare  e  riedifi- 
care i  ponti. 

Pontiff,  s.  pontefice. 

Ponti'fical,  adj.  pontificale. — A 

pontificai  habit,  abito  pontifi- 
cale.— The  pontificaly  il  pon- 
tificale. 

Pontifica'Iibus,  s.  Ex.  The  Pope 
was  Ì7i  his  ponti/icalibtif,    il 

Papa  era  ne   suoi  paramenti 

pontificati. 

Ponti'ficate,  s.  pontificato,  pa- 
pato. 

Pónton,  s.  ponte  dì  barche. 

"^àny,  s.  un  cavallo  piccolo^  un 


otTatlino,  un  cavalluccio. 

Pool,  s.  stagno. — The  pool  of 
Jerusalem^  la  piscina  di  Geru- 
salemme. 

Poop,  s.  poppa,  parte  deretana 
delta  nave. 

Poor,  adj.  povero,  necessitoso, 
bi  foglioso. — Poor  t7ian,  un  po- 
vero, un  pezzente. — Poorpeo-' 
pie,  i  poveri. — Pbor,  povero, 
si  usa  bene  spesso  in  segno  di 
pietà  e  compassione. — Poor 
me,  what  must  J  dot  povero 
me,  che  debbo  io  fare?— • 
Poor,  povero,  scarso,  cattivo. 
— He  is  in  a  poor  coTidition,  si 
trova  in  povero  stato.— -Poor 


— PooTf  magro. — A  poor  horse, 
un  cavallo  magro. — Tfiis  is  hit 
*fl  poor  shift,  questo  è  un  ri- 
piego che  giova  poco.— Jfoor 
man,  poveraccio. — Poor  wo- 
man,  poveraccia. — The  poor, 
la  poveraglia,  i  poveri. 
Poor-Jóhn,  s.  nome  di  pesce. 
Poorly,  àdv.  poveramente,  mes- 
chinamente—Poor/y  dadfpo- 
veramente  vestito. 
Poorness,    s.    povertà,    pove- 
rezza. 

Poor-spirìted,   adj.  senza  spi- 
rito, vigliacco,  codardo. 
Poor-spiritedness,  s.  viltà,  co- 
dardia. 

Pop,   s.    picciol   remore,    m* 
presto  e  acutq. 

To  Pop  in,  entrare,  sopravve- 
nire air  improvviso.  —To  pop 
out,  uscire,  sfilarsela,  corsala 
d'  improvviso,  scappare  a  un 
tratto. — To  pop  out  a  word, 
lasciar  andare  una  parola. — 
He  popped  out  a  word  that 
spoiled  all,  gli  scappò  una  pa- 
rola che  guastò  tutto. — To  pop 
off  a  pistol,  sparare  una  pi- 
stola.— A  pop-gun,  un  buffò, 
un  buffetto:  tubo  con  cui  t 
fanciulli  si  divertono  facen- 
dogli fare  degli  scoppi. 

Pope,  s.  il  Papa. — Tlie  pope's 
dignity,  il  papato. 

Popedom,  s.  il  papato. 

Pópery,  s.  papismo. 

Popish,  adj.  Cattolico  Romano. 
— The  popish  religion,  la  re- 
ligione Romana. 

Popinjay,  s.  papagallo. — Popin- 
jay, uccello  chiamato  picchio: 
— Popinjay,  un  zerbinotto,  un 
parigino. 

Poplar,  s.  pioppo. 

Póppct,  V.  PuppcC. 

Póppy,,s.  papavero. 

PópuUce^  s.  il'  popoloj  la  mol- 


titudine popolare,  la  plebe,  I4 
parte  ignobile  4s\  popolo,  il 
popolaccio. 

Popular,  adj-  popolare,  popor 
lana — A  popular  disease,  una 
malattia  comune.- — '-Popular, 
popolare,  che  cerca  di  catti- 
varse  l'animo  de'  popoli. — Po- 
palar.  Volgare,  secondo  i  Mo- 
di del  volgo,  plebeo,  popolar- 
TCSccK-'^Popvlar,  popolare,  e 
popolano,  amato  dal  popolo. 

Popularity,  s.  popolazzo,  plebe. 
■'•^•^ Popularity,  popolarità,  i| 
favore  del  volgo. 

Popularly,  adv.  popolaresca- 
mente. 


land,  terra  povera,  o  sterile.  -To  Populate,  spopolare,  dipoi- 


polare,  privar  un  paese  d* 
abitanti,  distruggere,  desolare, 
rovinare.  N(^n  molto  usato  ih 
questo  senso. — lo  populaie, 
popolare,  metter  popolo  inu4 
luogo  che  r  abiti. 

Population,  s.  popolazione. 

Populous,  adj.  popolato,  popo- 
loso, pien  di  popolo.  ^ 

Pópuloiisness,  s.  abbondanza, 
o  frequenza  di  popolo. 

Porcelain,  s.  parcel  tana,  tcm 
della  quale  se  ne  fanno  stovig« 
lie  di  molto  pregio. — Potcc^ 
lain,  porcellana,  vasi  di  por- 
cellana.— Porcelain,  nome  d* 
erba  anche  da  noi  chiamsua 
porcellana. 

Porch,  s.  portico. 

Porcupine,  s.  istrice,  spinoso. 

Porc,   s.    poro,   picciol   meato , 
della  pelle  e   della  cotenna, 
donde  svapora  il  corpjp. 

To  Pere,  riguardar  fissamente, 
fissar  la  vista. — To  pore  up*ma 
loch,  aver  li  occhi  fissi  sopra 
un  libro,  leggerlo  con  atten- 
zione. 

Pore-blind,  adj.  di  corta  vista. 

Pork,  s.  carne  di  porco. 

Pórkcr,  s.  porco,  porcello,  por- 
chctto,  porcabtro. 

Pórk-eater,  s.  uno  che  manr ia 
Carne  di  porco,  uno  che  none 
giudeo. 

Pórket,  s.  porcello,  porcellettó, 
porcellino. 

Pórkling,  s.  porcello,  porchetto, 
porcelictto,  porco  de  latte. 

Porose,  adj.  poroso,  picn  di 
pori. 

Porosity,  s  porosità,  astratto  di 
poroso. 

Porous,  V,  Porose. 

Porousness, }  .^\ 

Porósily,       {  '•  ?<»"»"*• 

Pórplì^re,  7  s.  porfido,  marmo 

Porphyry,  5  noto  durisì»imo. 
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Bf^rpoise,  )  s.  porco  pesce,  porco 

F()rpu9y    {   di  mare. 

PÓTDdge»  s.  minestra,  zuppa. 

l*<^rrin^cr,  s.  scodella. — Pof" 
Tinger,  acconciatura  di  te^ta  ; 
e  (ietto  per  dispregio. 

Port,  R.  porto»  luogo  doYe  per 
sicurezza  ricovmno  le  navi. 
-w-lheport  g/*a  billiard,  poi  fa 
di  trucca— /^or/,  òr  port'hoÌ€$ 
iit  a  shìjèf  cannoniera  di  vas- 
cello.— Pori-clearing j  parten- 
za d*  un  vascello. — Por/,  vin- 
foftso  d*  Oporto  in  Portogallo. 
— ^Pttrty  la  Porta  Ottomana,  la 
corte  del  Gran  Signore. —  lo 
port,  portare  in  forma. 

Fórtablr,  adj.  portabile,  porta- 
tile, da  poterai  portare. — Por- 
laNct  sopporievolc,  soffribile. 

Póttage,  s.  i)  porto,  la  portatu- 
ra, il  prezzo  che  pcis^hi  per 
COMI  che  t'  è  srata  porta ta« — 
portage,  portello. 

portai,  a.  una  porta,  o  I*  arco 
lotto  cui  la  porta  s*  api  e. 

Poitcullis,  s.  saracinesca,  can- 
cello di  legname,  o  simile,  che 
si  fa  calare  da  alio  a  basso  per 
impedire  il  passaggio  anemi- 
ci che  non  entrino  nella  città. 

To  Portend,  predire,  prevedere, 
pronosticare. 

Porténsion,  s.  augurio,  pronos* 
fico. 

^>rtént,  ft.  portento,  prodigio. 

Fotténtou-s,  adj.  portentoso, 
prodigiosa 

Potter,  s.  portinajo,  custode 
della  porta. — TAp  porter  ofihe 
«rr^e,  bidello. — ìorter,  porta- 
tore, ficchino,  quegli  che 
porta  pesi  addosso  prezzolalo. 

Porterage,  s.  quello  che  pai;hi. 
per  cosa  che  ti  è  portata. 

Pórrgldivc,  9.  colui  che  porta 
k  ^  pala  avanti  un  principe  o 
ma  i;!-"!  rato. 

PArr^Ttve,  s.  norhe  di  magis> 
tri^o  in  alcune  terre  maritioie 
é'  Inghilterra. 

PiJriico,  s.  portico. 

P6rti'»n,  s.  porzione,  parte.'>^ 
//  smulf  portion,  porzioncelld. 
— /I  wo  ma  n's  poi  t it > n ,  d-^  te .— = 
Shf  hai  ten  thousand  puiihd$  lo 
hrrpnrtion,  ella  ha  dieci  mila 
lire  stf  rime  di  dote. 

Mrtioners,  s.  ministri  o  preti 
che  fanno  le  funzioni  del  loro 
ministero  aherii:iniente,  e  cosi 
vengono  tutti  a  paiiccij^are 
delle  decime. 

Ptiitlirus»,  ff.  aria  maestosa, 
vau:o  portamento. 

P6rtly,  adj.  xxucstoso,  grande. 


nobile,  vago.-^/l  portly  vùen^ 
un*  andatura  maestosa,  o  no- 
bile. 

Pórtman,  s.  borghese,  borgese, 
cittadino. — The  twelve  portnpi 
tf  ìpmnrh,  1  dodici  bt>rgncsi 
d*  Ipswich. — The  portmen  of 
the  citufue  port$,  ì  cittadini  de* 
Cinque  porti  in  Inshilterra, 
che  g'idono  di  certi  privilegi 

.  esclusivi. 

Portmanteau,  s.  porta  mantel- 
lo, valigia. 

Pórtmotc,  8.  corte  che  si  tiene 
nelle  città  o  terre  maritime. 

To  Portrait,  dipignere  ritratti, 
far  ritratti. 

Portraiture,  s.  ritratto,  pittura, 
quadrr). 

To  Porti  ay,  dipignae,  far  ri- 
tratti. 

Vómess,  9.  portinaja,  guardiana 
dcna  porta. 

Pórtsalc,  s.  incanto,  vendita 
publica. — Portmle,  la  vendita 
del  pesce  neli'  arrivare  nel 
porto. 

Pory,  adj.  poroso,  pieno  di 
pori. 

Pose,  s.  catiirro,  graredine. 

To  Pose,  imbarazzare,  intrig- 
are, imbrogliare. 

A  Póscr,  s.  quello  che  imba- 
l'azza. 

PÓ!>ing,  s.  imbarazzo,  intrigo, 
imbroglio. 

Position,  s.  positura. — Position, 
posizione,  proposta,  proposi- 
zione. 

Positive,  adj.  positivo,  assoluto, 
certo. — Positive,  positivo,  che 
non  è  relativo  né  arbitrario.-— 
Positive  dimnittf,  teologia  po- 
sitiva, che  è  secondo  i  Santi 
Padri. — The  positive  àt^ree, 
grado  positivo,  il  pnsitivi>,  il 
primo  grado  di  comparazione. 
^—To  be  positive  in  a  thiuf^ 
esser  certo  o  sicuro  di  che  che 
sia. —  /  om  positive  of  it,  ne 
non  certo. 

r' ositi vely,  adv.  positivamente, 
as^ilutamcntc,  certamente. 

Positure,  9.  positura,  situa- 
zi  ine,  disposizinnc. 

To  Possess,  possedere.— 7  ^tf 
devil  pos.HiSf-^  him,  hail  dia- 
volo in  corpo, — 70  possfsf  one 
V'iih  an  tppinion,  preoccupare 
altrui  di  qualche  opinione. — 
7o  possts.^  one^s  seffofa  thin^, 
impo^ses':arsi  di  che  che  sia. 

To  be  Possessed  by  the  devil, 
esser  indemoniato,  o  tormen- 
tato dal  diavolo. — Posseated 
with  a  panic  fear,    «bsalito 


d'    «n    timor    puiico.*^7\2»- 

sessed,  preoccupato. — Pos^n^^ 
ed  uith  husìnessp  oocuf>«&to^ 
affaccendato. 

Possession,  s.  possessione»  pos« 
sesso. 

Possessions,  posseffiiont,  pofferi. 

Possessive,  adj.  possessivo.—— ^ 
Possessive  prottoufi,  ptonorue 
possessivo. 

A  Possessor,  s.  possessore,  pos- 

•  sedi  tore. 

Pósset,  s.  sorta  di  bevanda 
molto  comune  in  Inghilterra 
cofTjpostH  di  latte  e  cervogia 
dolce.— kS!aril:-/N>«ri,  bcirarida 
composta  di  vin  dolce,  di  latte, 
Docemoscaa,  uova  sbattute,  e 
zucchero. 

To  Pó:>sefc»  divenir  a^ro  e  rap- 
preso, come  fa  il  latte  infusa w 
degli  acidi. 

possibility,  B.  possibilità.—— 
'I  hnr's  no  potsilility  of  il, 
non  e  possibile. 

Possible,  adj.  possibile. 

Possibly,  adv.  possibile,  locse, 
— Possit'lìf  you*U  nay^  forse 
mi  direte.—/  will  do  it  if  / 
pos.\illy  can,  lo  tarò,  se  potrò. 

Posi,  8.  pasta,  posto,  luogo. — 
Advanced  post,  posto  avan- 
za to. — Po«r,  carica,  impicjio. 
—  fìe  has  a  post  of  a  hundi  ri 
a  year,  ha  una  carica  dì  cento 
lire  anno.  Non  u^to. — /^.i<, 
posta. — To  ride  post,  amia  re 
per  le  poste,  cornr  la  posta .-^ 
Poòt-hones,  cavafti  di  posta. — 
Hr  that  ke*ps  post^honts^  pcs- 
tiere,  mae:iiro  di  posta. — //« 
rid  post  hither^  venne  qui  per 
le  poste.— Ali/,  posta,  corriere, 
'^pcH'caccio,  chi  porta  lettere. — 
'  Jfoof-posty  corriere  a  piedi. — 
Post-hovse,  la  posta,  il  luogo 
dove  si  danno,  e  portano  le 
lettere. — Post-house,  la  posta 

d'  cavalli. Post-master,    il 

maestro  della  posia.-^— /*o.i/- 
/'oy,  postiglione,  guid|i  de" 
cavalli  di  posta. 

Pénny-post,  posta  che  va  per 
Londra  e  poche  miglia  intorno 
solamtutc. — In  post- haste,  in 
fre'ta, — To  mak^  post-haste, 
andar  per  le  poste,  far  ogni 

diligenza    possibile. 7\<jr- 

^f^S^*  posta,  spazio. di  cam- 
mino, dove  muta  i  cavalli  chi 
coire  la  posta^ — Post,  palo 
fitto  in  terra. — 7b  «tf  a  malt* 

factor  to  a  post,  legare  un 
malfattore  ad  un  palo. — To 
he  tossed  from  post  to  pillnr^ 
esser  ^ndcmente  abitato,  o 
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sbattuto.— i4    kni^ht   of  the\ 

pfìst,  un  testimonio  falso.— 

Post'doctor,  ccrretanoi  mon- 
ti ni  banco,  ciariatano. 
To  Post,  andare  in  post^  o 

per  le  poste.^^To  pott  away 

ivttk  m  thing,  spedire  o  spacci* 

are  che  che  sia.*— To  post  one 

fir  a  coward^  spacciare  uno 
per  codardo,  far  noia  la  sua 

codardia. — To  post,  trascrivere 

un  conto  d*  un  libro  di  conti 
in  un  altro. 

Postage,  s.  porto,  il  danaro  che 
si  paga  per  la  portatura  delle 
lettere. 

Post-oommunion,  s.  il  post- 
communio, preghiere  dopo  la 
communtune. 

Post-date»  s.  data  falsa. 

To  Post -date,  metter  una  data 
falsa,  cioè,  qualche  tempo  do- 
po la  vera  data. 

Pósteti  s.  corriere;  uno  xhe 
viaggia  in  fretta,  e  correndo  la 
posta. 

Posteriority,  %,  posteriorità. 

Posterior,  adj.  posteriore,  che 
segue. 

Posteriors,  s.  le  parti  deretane, 
il  deretano. 

Posterity,  s.  posterità,  discen- 
denza. 

Póstem,  s.  postierla,  postic- 
ciuola. 

Pósthume,     )  adj.  postumo. 

Posthumous,)  naro  dopo  la 
morte  del  padre.— ^  posthit" 
moìu  child,  un  postumo. — An 
author's    posthumous    works, 

^ opere  postarne  d'  un  autore, 
date  alla  luce  dopo  la  sua 
morte. 

Póstil,  s.  postilla,  parole  brevi 
che  si  pongono  in  margine  a' 
libri. 

Tu  Póstil,  postillare,  far  pos- 

'  tillc.  ^ 

A  Postillion,  s.  postiglione. 

Póstil ler,  s.  commentatore,  co- 
lui che  fa  postille. 

postmeridian,   adj.    del   dopo 

•  mezzogiorno,  &tto  dopo  mez- 
2«  «giorno. 

To  Postpone,  far  poco  conto, 
deprezzare,  dispregiare,  avere 
a  vile,  tenere  a  vile. — 7  opast' 
pone,  posporre,  metter  dòpo. 

Pó<^tscript,  s.  poscritto,  pos- 
critta. 

Póì^tulaie,  s.  postulato,  punto 
supposto  vero,  da  cui  un  argo* 
mento   diriva,  e   su    cui  si 

To  Postulate,  domandare,  ri- 
«hitdere. 


POT 

PostuUtion,  s.  richiesta!  do- 
manda. 

Póstulatory,  a^).  che  serre  a  do- 
mandare. 

Posture,  s.  postura,  positura.— 
Posture^  stato^  condizione ^r— 
Posture,  ordine. 

P6sy,  8.  motto,  parole  scolpite 
in  un  anello. — Posìf^  un  maz- 
zetto di  fiori. 

Pót,  s.  boccale,  vaso.— -Drin*- 
ing'pot,  boccale. — Flowerpot, 

-  testo,  vaso  di  terra  cotta  dove 
pangon  le  piante.— /fa/enwif-  I 
poti  annaffiatoja — QaUy^pot, 

vaso  di  majoìica,  boccia. 

Seething'pott  pentola,  pi.s^- 
natta. — Pot,  boccale,  misura. 
'^Apot  of  beer,  un  boccale  di 
cervogia. — A  pot,  morione,  ar- 
madura  del  capo  del  soldato 
appiè. — A  pot-lid,  un  oojlr- 
chlo  d*  un  vaso. — Pot-hook, 
manico  d'  un  vaso. — A  pot- 
hanger,  catena  del  cammino^ 
— l^t-sherd,  coccio,  pezzo  di 

vaso  di  terra  cotta,  rotto. 

Potgyn,  cannoniera. Pat- 
ashes,  ceneri  di  fermenti  da 
fare  i  sapone. — Pot-butter,  bu- 
tirro salato. — Pot'herh,  erba 
buona  a  mangiare,  erbaggio. 
— Pot-bellied,  panciuto,  di 
grossa  pancia. — A  pot-compO" 
nion,  uno  scialacquatore,  un 
gran  bevitore. — To  go  t»  pot, 
esser  divotato  o  distrutto,  arv- 
dare  in  rovina. 

To  Pot,  mettere  in  vaso. 

Potable,  adj.  potabile,  che  si 
può  bere. 

Potàrgo,  s.  cosa  mangiativa  che 
viene  daU*  Indie  Occidentali. 

Potato,  S.  patata,  porno  di  terra. 

Potency,  s.  potenza,  possanza, 
forza,  potere. 

Potent,  adj.  potente,  possente. 
Potentate,  s.  potentato,  che  ha 
signoria  e  dominio. 
Potential,  adj.  potenziale,  che 
ha  potenza  di  fkre. 
Potentially,     adv.     potenzial- 
mente, con  virtù  potenziale; 
termine  scientifico. 
Potently,   adv.   potentemente, 
con  gran  jxnsanza,  con  molto 
vigore. 

Póthecary,  s.  speziale  ;  compo- 
sitore o  venditore  dì  medicine 
e  di  droghe  e  cose  medici- 
nali. 

Pother»  s.  scompiglio,  tumulto, 

confusione,  strepito  ^-Pother, 

nube  o  nuvola  che  sufTooa. 

To  P6tbep>  far  molto  strepito  e 

mollo  gridare  e  schiamazzare 
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senza  che  ne  siegua  effetto  al-* 

cu  no. 

Potion,  s.  pozione,  bevanda,  be« 

veraggio.  —  Love-poHott,    be- 
vanda amorfa. 

Potsherd,  s.    coccio,  pezzo  di 

vaso  rotto,  di  terra  cotta. 

Póttage,  s.  minestra,  zuppa. — 
French-pottage,  minestra  alla. 
Francese. 

Potter,  s.  pentolajo,  chi  fae 
vende  pentole. — i 'otter's  ware, 
ogni  sorta  di  vasi  di  terra- — • 
Potter's  elay,  argilla,  terra  teg- 
nente, della  quale  si  ùin  lesto- 

•  viglie. 

Potile,  s.  misura  Inglese  di  fra- 
gole  e  altre  cose. 

Pot-vàliant,  adj.  valoroso,  pica 
di  Gorraggio  dopo  d'  aver  be* 
vuto. 

Pouch,  s.  la  pasta  che  rimane 
dell'  olive  stiacciate  dal  tor- 
chio.— Pouch,  tai^ca,  scardila, 
borsa. — A  shepherds  pouch,  un 
zaino.— -4  pouch-jnnutfif  lab- 
bruto,  che  ha  grosse  labbra. 

To  Poucti,  arricciare  il  viso,  fare 
il  grugno. — To  pouch,  inta- 
scare, riporsi  in  tasca  ;  e  anche 
inghiottire,  ingojaie. 

Poverty,  s.  povertà. 

Póuldavis,  s.  sorta  di  tela  gros- 
solana da  far  vele. 

Poult,  s.  pulcino,  pollastrello. 

Poulterer,  s.  pollajuolo,  mer* 
cantc  di  polli. 

Poultice,  s.  cataplasmo. 

Póultf)',  s.  pollame. 

Pounce,  s.  artiglio,  unghia  ad- 
unca, e  pugnente  d'animali 
volatili  rapaci. — f\nince,  pol- 
vere di  pietra  pumice. 

To  Pounce,  artigliare,  prendere 
e  tener  coli'  artiglio,  sforac- 
chiare. 

Póuncct-boz,  s.  scatoletta  sfo- 
racchiata, cioè  col  coperchio 
pieno  di  buchi,  Onde  scuoten- 
dola n*  esca  quel  che  v'  ò  dcu* 
trOk 

A  Pound;  s.  spezie  di  prigione 
per  le  bestie  che  sono  seques- 
trate quando  son  trovate  man- 
giando r  erba  o  le  biade  altrui. 
— A  pound,  libbra. — A  pound 
sterhng,  una  lira  sterlina;  è 
moneta  imatjinaria. — A  pound 
Scots,  lira  Scozzese-,  venti  sol- 
di.^—.4  pnurtd  weight,  il  peso 
d'  una  libbra. 

To  Pound,  pestare. — To  pmindy 

rinchiudere  il  bestiame  in  un 

Pound  V.   Pound,    nel  primo 

significato. 

Poundage,  s.  uà  canto  per  lira. — 


POW 


^RA 


PR  A 


J^mdage,  dazio  d' uno  scellino 
per  lira  sopra  tutte  le  mercan- 
zie che  sono  porwtc  e  traspor- 
tate.— To  nay  pouìidage,  pa- 
gare uno  scellino  per  lira. 

Póun<U  r,  8.  Ex.  y1  twelve 
pounder^  un  cannone  di  dodici 
libbre  di  portata. 

Pounding,  s.  pestamente,  il 
pestare. 

To  Pour,  versare. Ta  povr 

MHiter  into  n  sfV"«?, versar  acqua 
in  un  vaglio  ;  lapare  il  capo 
air  a-^ino;  far  beneficio  a  chi 
noi  conosce. — Tè  pour  down, 
diluviare,  piovere  strabocchc-^ 
velroente. 

Pourcóntrcl,  s.  polpo,  spezie  di 
pesce. 

Póunng,  s.  il  versare. 

Pout,  s.  specie  di  Francolino. 
— Pouty  lampreda  di  mare. — 
Kd-pouty  ciccolina,  anguilla 
piccolissima. 

To  Pout,  fare  il  grugno,  spor- 
gendo le  labbra  in  fuori. — To 
'pout,    recitare    con    affettata 
tronfiezza  e  pompa,  come  fan- 
no alcuni  commedianti. 

A  Pouting  fellow,  s.  uno  che  fa 
il  tronfio,  e  che  si  mostra  bur- 
bero. 

Póutingly,  adv.  burberamente, 
tronfiamente. 

Póvvder,   s.    polvere. Swect 

jwwdtr,  polvere  di  cipro. 

Gun-powder,  .polvere  di  archi- 
buso.— '/o  do  a  thing  with 
powder,  far  che  si  sia  in  gran 
fretta. Powdcf-sugar,  zuc- 
chero polverizzato. — A  pow- 
dcr-loTy  polverino. — A  pow- 
der-mill, mulino  da  polvere. — 
Powdei--ink,  polvere  per  far  1* 
inchiostro. — ìle  that  makes  the 
powder,  poìverista. 

To  Pówdcr,  spolverizzare,  cop- 
tire  di  pulvcrc. — To  powder  a 
«jg-,  dar  la  polvere  a  una  par- 
rucca.— To  pnwder,  polveriz- 
zare, ridurre  in  polvere. 
Ta  powder  hecf,  salare  ^el 
manzo. 

Powdered  with  spots,  maculato, 
machiato  di  più  e  varj  colori. 

Powdering,  adj.  P^x.  A  poto- 
dering-ttil',  un  tino  in  cui  si 
sala  la  carne  di  bue. 

Power,  s.  potere,  vigore,  forz*, 

potenza,    posanza. Po'ver, 

potere,  autorità. — Po'ccr,  po- 
tere,  influsso,   inlluenzA. 
power,  potentato,  principe   o 
stato  sovrano. — The  powers  of 

.  ike  soul,  le  potenze  licir  ani- 
tua,  le  facoltà  deli*  anima. — 


Pomeri,  podestati,  noine  del 
terzo  ordine  della  gerarchia 
degli  angeli.- — A  power,  una 
gran  quantità,  un  gran  nume- 
ro, molto. — He  has  a  power  of 
flowers  in  his  garden,  egli  ha 
una  gran  quantità  di  fiori  nel 
suo  giardino. 

Powerful,  adj.  potente,  possen* 
te. — Powerful,  potente,  efiì- 
cace. 

Powerfully,  adv.  potentemente. 

Pówerfulness,  s.  pienpoteie,  po- 
destà somma. 

Powerless,  adj.  spossato,  senza 
possa,  che  non  ha  potere  ve- 
runo. 

Pox,    s.    m^lfranzcse. The 

small  pox,  il  vajuolo. — The 
ihickcn-poxn  roorviglioni. 

Po^  s.  corurappeso  di  ballerino 
dj^rda. 

To  Poze,  V.  To  Pose. 

Practicable,  adj.  practicabile,  da 
esser  praticato. 

Pr&ctical,*!    adj.   pratico,  con- 

Pràctic,    J  trarlo  di  speculativo. 

'Ihe  practical  part   of  a 

thing,  V  uso  practice,  la  pra- 
tica.—Practirai  diviniti/,  la 
teologia  pratica,  la  morale. 

Practice,  s.  pratica,  1*  esercizio 
d'  un  arte  o  d*  utia  scienza. — 
Practice,  pratica,  uso,  a^s- 
tume. — You  wunl  hut  some 
practice,  non  vi  manca  che  un 
poco  di  pratica. — To  put  in 
practice,  porre,  mettere  in  pra- 
tica.— To  bri  iti;  »'''o  practice, 
ridurre  in  uso  pratico. — Prac- 
tice, pratica,  negozio,  trattato. 
—Py  foul  practice,  con  mezzi 
indireui.'— •JarÉ't  practices, 
pratiche  segrete. 

To  Practise,  praticare,  mettere 
in  pratica. — To  practise,  pra- 
ticare, esercitare,  professare, 
far  professione. — To  practise 
physic,  praticare,  professare, 
o  esercitare  la  medicina.— 7b 
practise  upon  onc^  praticare  al- 
cuno, tastarlo,  solleciurlo,  c/t- 
care  di  triarlo  dalla  sua. — He 
is  well  practised  in  the  law, 
egli  è  ben  versato  nella  legge. 

Pràciisant,  s.  un  agente. 

Pfàctiser,  s.  uno  che  pratica  o 
fa  per  abito  o  per  costume  quel 
elle  fa.— /Vfl.  Zrsfr,  chi  ti  di- 
rigge  nel  pigliar  medicina. 

Piactiiiuncr,  a,  uno  «tuderue,  o 
studiante. 

Pragmatical,  ?..  .  ^ 

Pra|mit,c,  P*  P"""~'«='»- 
Pragmatical^  spavaldo,  pro- 
tervo,  arro^ante^  sfacciato.»— 


À  pragmatical  fellow^   un  ^ 

faccenda,  un  uomo  che  volec- 
tieri  s' intriga  in  ogni  cosa  ;  er. 
affannone;  quegli  che  d*  op^ii 
cosa  di  piglia  soverchia  bii^<i; 
un  arcifanfano,  un  tuttesallr. 
Pragmaticalness,   s.    pioterà  a., 


arroganza. 


Praise,  s.  lode,  laude. — prù^fs- 
worthy,  adj.  laudabile,  lauGc- 
vole,  lodevole. 

To  Praise,  laudare,  lodare,  cccr,- 

mendare,  dar  lode. /r  -• 

the  sea,  hut  keep  on  land,  k  i 
il  mare  e  tientì  alla  terra  —  '■> 
praise,  apprezzare,  stimai  e, 
valutare. 

Praiser,  s.  stimatore — A  prci- 
er,  lodatore. 

Pranie,  s.  battello  o  barca  ed 
fondo  piatto. 

To  Prance,  inalberarsi,  impen- 


narsi, alzarsi  de* 
piedi  di  diciro.- 


cavalli  «'i.  ; 
-7'o  prai    , 

cavalcare  con  brio^  con  c^:c> 

tazione. 
Pràncer,  s.  un  cavalla  a  miD« 
A  Prancing  horse,  s.  un  cavi  ..- 

che  s*  inalbera. 
Prank,  s.   tiro,  burla,  giar  'a- 

A  pranh,  pazzia  strav agni. /j 
To  prank,  ornare,  adornare,    - 

beli  ire. — To  prank   onc'i  .  r 

up,  ornarsi,  abbellirai  jìcr  iv 

tentazione. 
Prate,  s.   ciarla, -ciancia,  ra iti. 

me) la,  cicalio,  cicaleccio,  \d.i 

loquacità. 
To  Prate,  ciarlare,  parlare,  a  >*. 

e  vanamente,   cicalare,*  cur.- 

mellare. 
Prater,  s.   ciarlatore,  ciarli».::, 

ciralone,  ciarlone. 
Prating,  s.  ciarla,  vana  lotu:,:- 

tà.— Prfl//»^,  adj.   che  Cì;ìuk 

che  cicala.  •• 

Pr.Ttique,  ?  s.  pratica,  licenza  j 
Pràtic,      J   trafficare  come  i*l,ì; 

infetto  ne*  porti. 
To  Prattle,   ciarlare,  essere  bi- 
namente loquace. 
Prattler,  s.  cicalone,  ciarlone. 
Prattling,  s.   ciarla,  cicalccv'% 
Pràv'ity,  s.   pravità,  maligni.., 

malvagità. 
Prawn,   s.    squilla,     spezie  Ci 

gambero  piccolo  di  mare. 
To  Kray,    pregare,  supplicare. 

domandare  in  grazzia,  scoUt;  • 

uraie. 
Prayer,  s.  priego,  richiesta,  d> 

manda,    preghiera. Ptat  ■  -. 

preghiera,    orazione i  ;.c 

common  prayers^  le  pregine;: 

comuni  che  si  dicono  in  chtt  - 

secondo  U  rito  odia  cl)ie«a  Al- 


fìit 


l>ltE 
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lllcana. To  in  at  prayer»^ 

stare  in  orarioiie.-^— 'i?  prayer 
iook,  libro  di  preghierc-^TAe 
LoriCs  prayer f  V  orafìone  do- 
minicale, il  paternostro. 

PrÀying,  s.  il  pregare. 

To  Preach»  predicare,  fore  una 
predica. — Tq  preach,  predicare, 
Unnunziare,  dichiarare  pub- 
blicamente.—  To  preaih,  ri- 
prendere, fare  una  predica  ad 
uno,  farj^li  una  riprensione.'^ 
To  preach  "Up,  lodare,  vantare, 
esaltare^  magnificare,  subli- 
mare. 

Preacher,  s.  un  predicatore. 

Préacbmg,  s.  predicazione,  pre- 
dica. 

Preachment,  s.  predica.  E^  det- 
to per  disprezzo. — Leave  off 
your  preachments t  finitela  con 
queste  vòstre  prediche. 

Pre*adatnites,  s.  preadamiti, 
quelli  che  alcuni  credono  essere 
stati  prima  d'  Adamo. 

Preamble,  ^.  preambolo^— ^^ 
long  preaml'Uf  un  lungo  pre- 
ambolo, un  discorso  lungo  e 
tedioso. 

Prébend,  s.  prebenda,  preben- 
dato, prebendatico,  rendita  di 
canonicato. 

Prebendary,  s.  un  cherico  pre- 
bend'dto. 

precarious,  adj.  ottenuto  per 
fovore,  incerto,  mendicato. — 
A  precarious  government,  un 
governo  incerto^— ^f  ;»recano«j 
Aùig,  un  re  che  nun  ha  che 
una  autorità  incerta. 

Precariously,  adv.  per  preghi- 
era, per  favore,  in  modo  non 
certo. 

Precaution,  s.  cautda,  ftwedi- 
mentq.  precauzione. — 'Io  use 
great  precautioru,  andar  cir- 
conspetto.— Takeyour  pretau- 
UoTiSf  pigliate  le  vostre  misure. 

To  Precede,  precedere,  andare 
avanti,  «ver  la  precedenza^— 
7'o  precede,  eccedere,  aopra- 
vanzare. 

Precedence,  ?         '     » 

Precedency.  r-P"**'*""-" 
TogioeonétheprecedtHcy,  dar 
la  precedenza  ad  uno,  cederg- 
li il  luogo. 

Precedent,  adj.  precedente,  che 
^  avanti,  che  precede. — Prece- 
dnity  s.  esempio,  che  può  ad- 
dursi.<^/|  precedent,  scrittura 
originale. -^^  precedent  book, 
protocrtUo,  libro  dove  i  notai 
xuettoDO  i  testam'enti  e  i  con- 
tratti eh'  essi  rogano. 

Pfecedéntial|  a^.  che  «onceine 
VoJk.  a. 


la  precedenza. 

Piécedently,  adv.  precedente- 
mente, innanzi. 

Preccllencc,   >  s.  preminenza, 

Precéllency,  >  vantàggio  d*  o- 
noranza,  che  ha  più  ^o  che 
un  altro. 

Preoéntor,  s.  intonatore,  che 
intonnZy  che  dà  principio  al 
canto. 

Precept,  s.  precetto,  ammae- 
stramento, istruzione,  regola, 
norma.— iVece/i/,  precetto, 
comandamento,  ordinci 

Preceptor,  s.  precettore,  maes- 
tro, ajo. 

Precéptorits,  s.  benefici  che 
altre  volte  possedevano  i  Tem- 
plari. 

Precinct,  s.  precinto,  circuito,: 
territorio,  limite. 

Precious,  adj.  prezioso,  di  gran 
pregio,  di  grande  stima. 

Preciously,  adv.  preziosamente. 

Préciousness,  s.  preziosità, 
astratto  di  prezioso. 

Precipice,  s.  precipizio,  diru- 
po.—/Veri/me,  precipizio,  pe- 
ricolo.— Precipice,  precipizio, 
disgrazia,  rovina. 

Precipitance,  7  s.  fretta  tem^- 

Precipitattcy,$  raria,  correre 
capitombolando. 

Precipitant,  adj.  precipitoso, 
pericoloso,  inconsiderato. 

Precipitate,  adj.  precipitoso,  in- 
considerato, senza  ritegno.— 
Precipitate  mercury,  mercurio 
pecipitato. 

To  Precipitate,  precipitale,  git- 
tate una  cosa  con  furia  e  rovin- 
osamente da  alto  a  basso. — To 
precipitate,  precipitare,  affret- 
tare.— 7o  precipitate,  precipi- 
tare, ternunc  proprio  de'  eli»- 
mici,  ed  è  il  cadere  de*  metalli 
yt  altro  in  fondo  del  vaso  quan- 
do corrosi  dalP  acqua  forte  vi 
8*  mfonde  altia  cosa  appcopri- 
ata. 

Precipitation,  a.  precipitazione, 
troppo  gran  fretta,  inconsider- 
azione.—fVcffpiialion,  preci- 
pitazione, preparazione  chi- 
mica. 

Precipitous,  ^dy  precipitoio, 
inconsiderato,  se/iza  ritegno, 
frettoloso. 

Precise,  adj.  preciso,  distinto, 
particolare,  etatto^-*— IVeciie, 
scrupoloso,  superstiziosa'^— 
Preciàt,  affettato,  che  ne^li  atti 
e  nelle  par«>le  usa  soverchio 
artificio,  e  che  va  composto  e 
riservato» 

Prtftìse^,  wàf.  pzfóianisftta, 
*  ■ 


socctntatnentCì  rùMlutansentCp 
distintamente,  esBltumeau» 
particolarmente. 

Precisian,  s.  uno  scropuloso, 
un  supeistiiioso,  un  baòbhet- 
tone. 

To  Preclude,  chiuder  fuora  o 
escludere,  giungendo  o  facen* 
do  prima. 

Precocious,  adj.  primaticoio» 
maturo  prima  del  tempo. 

Precocity,  s.  maturità  prima 
del  tempo. 

To  Precógiiate,  premeditare.' 

Precognition,  a.  conoscenza 
anticipata. 

Preconcéit,  s.  concetto  fermato 
prima. 

To  Precono^ve,  formar*  ona 
opinione  previamente. 

Preconception,  s.  idea  o  Cim- 
oetto  formato  innanzi  tratto. 

Precontract,  s.  contrktw  previa- 
mente fatta 

To  Precontract,  far  contratto 
previamente. 

Prdtursor,  s.  precursore. 

Predatory,  ad),  predatoria. 

Predecessor,     s.    predecessore, 
antecessore. 
J'redecéssors,   s.    pi.   antenati, 
progenitori,  predecessori. 

To  Predestinate,  predestinare. 
— To  predestinate^  tenere  I4 
predestinazione  per  cosa  certa; 
usato  da  Dryden  ludicramente. 

PcedestinÀtion,  4.  predestina- 
zione. 

To  Predetermine,  dcterminafe, 
statuire,  deliberate,  destinare 
avanti. 

Predial,  adj.  temi  tonale  Ea. 
Predial  tithesy  decime  che 
provengono  dalla  terra  sola- 
mente, come  giano,  fieno  a 
similL 

Prédicable,  adj.  predtcabilo; 
termine  di  logica. 

Prèdicables,  s.  universali;  ter- 
mine di  logica. 

Prédicamente,  s.  predieamento; 
tarmine  logicale,  che  vale  uAo 
de'  dieci  generi  supremi  a' 
quali  si  rìdacene  tutte  le  cose; 
categoria. 

PrédiMBant,  s..chi  aftrma  ur\a 
cosa.— 7'/ie  predicant  friarsj  i 

-padri  pradicatort,  i  fiati  Dum#» 
nicani. 

Predicate,  s.  predidato;  ttr- 
nnne  logioo. 

To  predicate,  predicare,  annun- 
ziare, dichiarare,  pubMicarr, 
manifestare^  divolgaro.-*— **^'7V 
predtrsxr,  dire, affermi^.  Tef* 
mine  &of  i«o. 


PHi 


,  Predication»  s.  affermazione, 
rì^pettoji  checchessia. 

Prediction,  s.  predizione,  pre-' 
dicimetUo. 

.To  >frQ-dispóse,  disporre,  o  or- 
dinare avanti. 

Pcedómì  nancy»  s.  qualità  o  rirtù 

.  predominante,  che  predomina. 

Predómi  nant,adj .  predominante, 

,  che  predomina. 

To  predéminate,  pi  edominare, 

.  dominare. 

l'rcdy,  adj.  pronto,  in  ordine. 
Vocabolo  marinaresca 

.To  Preselect,  elegs;ere  avanti. 

Pre-election,  s.  elezione  fatta 
avanti. 

Pre-éminence,  s.  preminenza, 

.   prerogativa,  vantaggio. 

Pre-C mment,  adj.  che  tiene  il 

.  primo  luogo. 

Pre-emption,  8.  compra  an- 
ticipata. 

To  Pre-engàge,  impegnare  an- 
ticipatamente. 

To  Pre-exist,  preesistere,  esis- 
tere, o  aver  V  essere  avanti. 

Pre-exi>tence,  s.  preesistenza. 

Pri -existent,  adj.  preesistente, 
che  esiste,  o  ha  l' essere  avanti. 

To  Preen,  aggiustare,  mettere 
in  ordine. — The    l-irdx  preen 

.  arid  Hreas  thnr  feathers,  gli 
uccelli  s'  a^agiustano  le  penne. 

Preface,  pretazion^,  prctazio, 
preatnbulo. 

To  Preface,  dire  avanti.- — .Ht- 
prefaces  his  disamrsc  with  these 
tDorà$t  ecco  quei  che  dice  al 
principio  del  suo  discorso. 

Picfalory,  adj.  in  forma  di.pre- 
/aziou— yf  fjr^ufory  duiourse, 
un  discorso  in  forma  di  pre- 
fazione. 

Prétect,  s^  prisfctto,  magistrato 
frai  i  Romani. 

Prefecture,  s.  prefettura,  carica 
e  officio  di  prefetto. 

To  Prefer,  preferire,  preporre. 
— To  w-cfer  tme,  avanzare, 
aggrandire,  promuovere  alcu- 
j»o.— 7o  prrfa  a  /</»•,  preporre 
una  legge. — To  prrftr  a  L'ili 
agtùnsi  Olle  iti  cnanceiy,  pro- 
seguire alcuno  in  canceUeria. 

Pretcrable,  adj..  preeribile,  da 
preferirsi» 

jPrétcrcnge,  s.  prclasione,  pre- 
ferenza. 

Pfé'c ribie,  adj,  preferibile. 

Preferment,  8.  avanzamento, 
a^grandimenio,  promozione. 
«^i^ie/tTmen/,  carica,  impicgi), 
uffiao. 

i^/qléiyer  of  an  indictment,  ac- 
cusatore, delatore^  ji<QDncia- 
r  «* 


I 
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tore. 

To  Preft  guratc,  7  dar  ad  inten- 

To  Prefigure,-  ^  derc,  signifì- 
czre  avanti. 

To  Prefi'x,  preporre,  mettere 
avanti. — To  prefix  a  time,  pre- 
fìggere, stabilire,  o  determi- 
nare, stamire  il  tempo. 

Prefì-xed,  adj.  prefìsso. 

Picj:nancy,  s.  piegnezza,  gra- 
vidanza.  Site  pleaded  prcf;- 

vanni f  allegò  eh'  era  gravida. 
"—frrf^natutjy  sottigliezza  d* 
ingegno. 

Pregnant,  adj.  pregno,  gravido. 
— A  pregnant  wit,  un  ingeno 
sottile,  acuto.— yf  pregnant 
Tcasfììt,  una  ragione  convin- 
cente.— À  pregnant  token,  un 

.  segno  infallibile. 

Pregnantly,  adv.  molto,  grande- 
mente.— The  crime  whereof  in 
pregnanti if  suspected,  il  delitto 
del  quale  e  grandemente  sos- 
pettato. 

Pregustation,  s.  assagiamento 
anteriore. 

To  Pre-jtidge,  giudicar  prima. 
— 7b  pre-judge,  indovinare, 
presentire. 

Prejuiiicate,  adj.  Ex.  A  prtju- 
dicate  opiiùnn,  prevenzione, 
opinione  anticipata  o  previa. 
— rf^  p/ejudirate  .^^tij/'ness,  una 
mera  ostinazione. 

Prcjudicuion,  s.  giudicio  pre- 
viamente fatto. 

Prejudice,  s.  prevenzione,  pre- 
occupazione.— Prfjudice,  pre- 
gi udicio,  danno,  torio,  detri- 
mento. 

Ti>  Prejudice,  pregiudicare,  ar- 
recar pregiudicio,  nuocere. — 
/  shaJl  not  prrjudirc  you  in 
the  leust,  non  vi  farò  torto  al- 
cuno. 

Prejudicial,  adj.  pregiudicati vb, 
nocivo. 

Prelacy,  s.  prelatura,  dignità  di 
prillato. 

Prelate,  s.  prelato,  che  ha  dig- 
nità ecclesiastica. 

Prél^teship,  \        pretatura 
Prélduue,    /    8;  Pf<^»atura. 

Prelaiical,  adj.  di  prelata^ 

Preiibition,  s.  prelibazione,  il 
prelibare. 

Preliminary,  adj.  preliminare.-— 
Preiimmary,s.prcliminare,pri- 
ma  disipesizione  delle  cose  at- 
icnenti  al  trattato  da  farsi. 

Prelude,  s.  preludio,  principio, 
proemio. 

Ho  Prelùde,  suonare  un  prelu- 
dio. 

Pscittdious»  adj.  che  prepara. 
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che  dispone,  che  serve  di  ; 
ludio. — y  hesc  are'  prelt-  A 
suspicions  io  further  rvt*it  .'?» 
questi  sospetti  scrvan  di  pre  J«i 
dio  a  prove  maggiori. 

Premature,  adj.  prematura,  tr^» 
turo  avanti  il  tempc. — i -t  -  -- 
tur  e,  intempestivo. 

Prematurity,  s.  qualità  ^\  cr  i 
prematura. 

To  Premeditate,  premediti' e, 
pensare  avanti. 

Premcditikion,    s.     prcmcdiu-  • 
zione.. 

To  Prenaise,  dire  una  cosa,  tr-'- 
taic  d*  una  cosa  per  via  di  ;  rt- 
fazione.  « 

Premised,  adj.  del  quale  s  ' 
parlato  o  trattato  avatiti  \^i  ^  a 
di  prefazione. 

Premises,  s.  premesse;  prcr^- 
sizioni  già  provate,  o  sop{'<  «:r 
vere. — Premises,  case,  tcrrti... 
beni. 

Premium,  s.  premio,  merce  V. 
ricompensa. — Premium,  rrì-r- 
cede  data  per  assicurar:»!  «i. 
checchessia. 

ToPremónish,  ammonire,  av- 
vertire avanti. 

Premonition,  s.  ammorTzicnc* 
avvertimento  dato  avai)ti. 

Premunire,  s.  ini  prig  innan:  ir- 
to, e  confiscazionc  di  l-<r>'. 
Te  rmine  legale.  — Prenìum  r  <  » 
inconvenienza,  inconveniena. 
disordine,  piato.  Termine  le- 
gale.— Tortin  one*s  self  in  t<  u 
premunire,  esporsi  a  quaici'ie 
inconveniente. 

Prender,  s.  diritto,  o  potere  d' 
impadronirsi  di  che  che  si  sa 
prima  che  sia  oflerto. 

To  Prenominate,  nominare  a- 
▼antì.  ^ 

Prénominàtion,  s.  nommazione 
fatta  avanti. 

Prenótion,  s.  prescie.<iza. 

Prènticei  s.  novizio,  gar?T»nr,' 
principiante,  giovane  che  s* 
obbliga  disor>'ire  a  quakhe 
maestro  per  un  certo  numei.-^ 
d'  iumi  per. imparare  il  ^uà 
mestiere. 

Prènticeship,  ?♦  il  tempo  che  un 
giovano  s*  obbliga  di  servire  ad 
un  nìaestro  ]>er  imparare  la  sua 
arte;  garzonaggio. 

Pre-occupate,  adj.  preoccupato, 
occupato  avanti. 

Pre-occufitiotty  •-•  preoccupa- 
zione.— Thai  land  was  in  his 
pre-occupatiort,  ave\a  prima 
la  possessione  di  questa  tern, 
ne  era  in  possessione. 

To   Pr&>oc€ttpyy  preoccupuei 
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occiipare  avanti.    ' 

To  Prc-óihinate,  prcsaf;ire,  far 
presagio,  dar  presagio. 

To  Pre-ordain,  ordinare  avanti. 

Pre-ordaìned,adj.ordinatoavami 

Preparation,  s.  preparamento, 
preparativo. — The  preparation 
of  remedicif  la  prci^razione  o 
composizione  de*  rimedi. 

Prepéraiìve,    7  adj.preparativo, 

Preparatory,  5  preparatorio, 
che  serve  a  preparare. 

Preparatives,  s.  preparativo,  pre- 
pari uieiito. 

To  Prepare,  preparare,  apparec- 
chiare, mettersi  in  ordine,  al- 
lestire.— To  preparCf  prepar- 
arsi, apparecchiarsi,  mettersi 
in  ordine,  allestirsi.^ — Tu  pre- 
pare  oìie's  ictffor  deathy  accon- 
ciarsi deli*  anima,  prepararsi 
a  morire.— </e  prepares  for  a 
long  journey,  si  prepara,  si 
mette  in  punto  per  un  lungo 

preparedness,  s.  preffarazione, 
prepar&nierHO. 

Prepense,  adj.  premeditate. 

To  Prcpónder,       >  esser  di  più 

'l'o  Preponderate,  9  fi''^"  peso, 
esser  di  più  grande  importan- 
za, ò  momento,  preponderare. 
— To  preponderate  a  hminesSf 
ponderare  un  negozio  avanti. 

Preponderance,  s.  preponderan- 
za, peso  maggiore. 

To  Pre { ose,  preporre,  porre 
uvant},  mettere  innanzi. 

Pieposition,  s.  preposizione. 

Prepositive,  adj.  che  si  prepone 
o  va  innanzi. 

Prepòsitor,  s.  preposta,  propos- 
to, capo  di  scuola. 

To  Prepossess,  preoccupare, 
prevenire. 

Prepopk'ssing,  s.  il  preoccupare. 

Prepossession,  s..  prcoccupazi- 
one,  prevenzione. 

Preposterous^  adj.  fatto  a  roves- 
cio, tutto  '1  contrario,  con- 
trario al  dritto,  fuor  di  (lagione. 

Preposterously,  adv.  a  rovescio, 
al  contrario,  fuor  di  stagione. 

Piépuce,  s.  il  prepuzio.  - 

Prerogative,  s.  preminenza,  pre- 
rogativa, •quel  vantaggio  d* 
onovanza,  o  d*  altra  cosa  si- 
mile, che  ha  più  un  che  un 
altro. — Prerogative  caurtf  corte 
della  prerogativa,  cosi  vien 
chiamata  la  corte  dell'  arcives- 
covo di  Can  torbe  ri,  dove  si 
])rovano  i  lesfainenti  e  si  stabi- 
liscono gli  amministratori. 

Préiagc,  8.  presagio,  indovina- 
rneiiU)»   auguiio,    pronostico,  ^ 
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segno  di  cosa  futura. 
TòVrèaàge,  presagite;'  predire, 
pronosticare. — Topì^ìfe^e,  prc- 
sa^fi re,  indicare. 
Hré>byter,  &  un  prete. 
Presbyter.       ì    s.  Calvinista, 
Presbyterian,  {    presbiteriano; 
un  che  sostiene,  professa,  o 
siegoe  la  dottrina  è  la  disci- 
plina Calvinistica  o  Pre%bitcri- 
ana.       In   Iscozia   v*   hanno 
molti  di  cotcsta  setta. 
Presbyterian,  adj.  Picsbiterianp, 
Calvinistico. 
Presbytery,  s.  fi  presbitero,  il 
corpo     degli    anziani     preti, 
della    comunione    Calvinisti- 
ca. 

Prescience,  s.  prescienza,   no- 
tizia del  futuro, 
lo  Prescribe,  prescrivere,  sta- 
tuire, ordinare,  stabilire. 
Prescribing,  s.  il  prescrivere. 
A  Prescript  of  divfnc  service,  s. 

uno  formula  di  prejrhiere. 
Prescription,  s.  prescrizione,  il 
prescrivere.  >A  phydeian's 
preseription,  ricetta  di  medico. 
-^  Prescription^  prescrizione, 
ragione  acquistata  per  passa- 
mento  di  tempo. 
Pr/^scnce,  s.  prc^jcnza,  Tesser 
presente. — Pìcsence,  presenza, 
ceru,  sembianza,  aria,  aspetta, 
cospetto. — Presenee  of  miiid, 
accortezza,  vivaci t,-»  d*  ingeg- 
no. 

Present,  adj.  presente,  che  è 
al  a>spetto,  avanti,  nello  stes- 
so tempo  nel  qual  si  parla.-^ 
Presentt  presente,  che  è  nel 
tempo  nel  quale  viviamo.^— 
Tlie  present  xtate  of  things,  lo 
stato  presente  degli  affari .-«/^ 
present  poison,  vckno  che  am- 
mazza subito. — A  present  rc- 
^medy,  un  rimedio  efficace. 
This  present  t/ear,  V  anno  pre- 
sente, P  anno  corrente. — The 
present  tcnsf  (fa  verb,  il  tem- 
po prese  lite  d'  un  verbo— iVc- 
sieniy  s.  presente  dona  regalo.-^ 
Thde  presents,  ìc  presenti,  o 
la  presente  lettera  o  proclama. 
\At  present,  for  the  presenta 
adv.  presentemente,  in  questo 
punto,  adesso,  ora,  al  pre- 
sente. 
To  Present,  presentare,  offerire. 
To  preseti  t  a  child  at  the  font, 
presentare  un  bambino  al 
fonte  del  battesimo.  — 7b  pre- 
seni  tìie  arms,  presentare  le 
armi.— 7tf  present,  conferire 
un  b^nrtìcio. — To  present,  pre-' 
seutarc,  re^ji^larf,  far  donativo, 


ÙLT  On  ptcsente.-^T6  presati 
an  ojj'cnder  to  the  jury,  prescnr- 
tare,  consegnare,  condurre  un 
nial^ttore  ai  giurati.    - 
Prescnianeous,   adj.    presenta- 
nco,  che  opera  di  predente. 
Presentation,  s.  presentazione, 
il   presentare.— 7 /le  prtseiita- 
tion  of  a  play,  la  rappresenta-^ 
zìone  d*  un  poema  teatrale. 
Presentee,   s.   colui  eh*  è  prc- 
senuto   dal   padrone  al   ves- 
covo. 
To  Presentiate,   rappresentarsi, 

figurarsi. 
Préscndy,  adv.   adesso,  ora,  in 
questo  punto,  subito. 
Presentment,   s-   semplice  de- 
nuncia o  accula. 
Preservation,  s.  preservazione, 
pre<ervamcnto,  il  preservare. 
— b«lf- prese  nation^  la  propria 
conservazione,   o  preservazi- 
one. 
Preservative,    s.    un  preserva- 
tivo, o  rimedio  preservativo. 
Preserve,    s.    confettura,  con- 
serva. 
To  preserve,  preservare,  difen- 
dere, conservare. — To  prcserpe 
J rutta,  confettare  frutti. 
Preserver,  .s.    conservatore  di- 
fensore.-— This  is  a  great  pre- 
server of  health f  questo  è  ce» 
celiente  per  conservare  la  sa- 
lute. 

Prcjiérves,  9.    occhiali  per  coni 
servare  la  vista. 
Preserving,  s.  preservamento,  il 
preservare. — The  preserviiìg  6f 
fnùtsy  il  confettar  frutti. 
To  preside,  aver  il  maneggio,  o 
la  di  rcT-r.ionc,  precedere. 
Presidency,  s.  .^{|ftkàMi*r<pr<*«T>^ 
dente,  prcfettùrii.     ** 
President,  s.    presidente,   pto 
fetto. — The   Itèrd  piresidetit    of 
the  king's  mast  honourable  pri- 
vy-council,   il   presidente  del 
consiglio  privato  di  sua  mae- 
stà.-—-T^e  president   of  a 
college,   il  presi  dentei  o  ret- 
tore   d'un    collegio. The 

juresident  qf  tf^ales,  York,  and 
Berwick,  il  governatore  o  luo- 
gotenente del  re  nel  paese  £ 
Galles,  di  York,  o  di  Berwick. 
Préjtilentsbip,  s.  stato  o  officio 
di  presidente. 

Press,  s.  strettoio,  torchio,  stru- 
mento di  legno  che  stringe  per* 
forza  di  vite  per  uso  dì  pre- 
mere.— A  printrr*s  press,  tof- 
chio,  strumento  da  stampare. 
— A  wine-press,  torcolo.— >f 
press  for  clothes,  una  guarda- 
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Tcvba.-*— /Ve5«,   pfessa,   calca, 
fella,  moUiiudinc— ^  prejj- 
ikan^    stampatore*    colui  che 
attende   ai    torchio.  —  Ptess- 
u'trrkf    torchi^. — A  pressrhedy 
letto  che  si  rinchiude  in  un 
Brmario,  in  forma  di  g^uarda- 
rob». 
To  Press,   premere,  incalzare, 
strignrrc. — To  presi  the^apcs, 
pigiar  V  uve. — Topresst  afiVet- 
t:»re,   far  frett.i,  sollecitare. — 
To  press f  sollecitare,  stimolare, 
fare,  istanza,  importunare,  af- 
frettare.— To  press  soldiers^  le- 
var soldati,  far  soldati  per  for- 
za.— To  press  seavieìi  for  the 
JieeU  forzare  i  marinari  a  ser- 
vire il  re  neir  armata,  pigliarli 
perfora-i. — To  press  ciifierlij  for 
u  thingf    ricercar  che  che  sia 
con  premura. — 7b  pcess  upon 
u  man's  taller  ficcarsi  innanzi 
ad  uno  perchè  ti  dia  da  pran- 
zare.—7'"  press  upon  dangers ^ 
esporsi  a'  pericoli  —To  press  a 
benefit  vpon  one,  far  «servizio  ad 
uno   contro    sua  voglia. — Tn 
press  in  vpon  une  lo  help  A/m, 
correre  ol  soccorso  d'uno. 
Pressing,  s.  il  premere. 
Présbion,  s.    pressione,  V  atto 

dH  premere, 
press -money,  ».  il  danaro  che 
§i  dà  al  soldato  o  al  marinajo 
quando  è  arrolato  per  forsa. 
Prest,  P.  (somma  di  danari  che 
lo  scerifllè  paga  all'  erario  dei 
.  re. 
Prlstiges,  s.  prestigi,  illusioni, 

imposture. 
Picstiiriition,  s.   prestigio^  in* 

ganno,  giunteria. 
Presdgious,  a^j.  prestigioso,  in- 

g:anr.ev*»le. 
presto,  s.    presto.    Termine  di 

musica. 
To  preséme,    supfiorrc,  pre«u- 

ir.'*re,  far  eonghietfura,  imma- 

pmare,  presupporre. — To  pre- 

sUìHe,    piesumcre,  pretendere 

•Irre  al  convenevole,  arrojsarsi. 

— /r«  presumes  toc   much    qf 

kirn  sei  r,  presume  troppo  di  se 

mrd':*itmo. 
presumer,  s.    un  prosunhioso, 

Mn  HffOirante. 
Pirrómptlon,  s.    presunxipnc, 

prosunzionc,  dubitazione,  opi. 

ni«ne,     cotV!;hietrnra.  — J*re- 

nanptiuiUy  prosanxione,  arro» 

iranza,  baldanza. 
Presiimptive,  ai^.   presantivo, 

supposto.  - 

f^re^ùmptuoTis,  a(^.  prosuntuo- 
ap,    arrogante,    di    sfacciato 


ardire.     .«;  | 

Presumptuously,  adv.  pfosun- 
tuosamente. 

Presumptuousness,  s.  prosttntu- 
osità,  prosunzione,  arroganza. 

To  Presuppóse,  presupporre, 
supporre,  mettere,  e  formar 
che  sia  per  vero* 

Presupposition, s.  prcsupposizi 
one,  supposizione,   il  presup- 
porre. 

Pretònce,  s.  opinione,  concetto, 
parerc'-iSo  strong  is  their  pre^ 
tence  of  infallibility,  tanto 
grande  è  il  conbctto  che  hanno 
della  loro  infaUibilità.--y^c- 
tence,  pretesto,  colore,  ombra, 
ragione,  apparenza. 

To  Pretend,  pretendere,  sup- 
porre, i  macinarsi,  credere,  i>er- 
suadersi.-^7b  pretend^  preten- 
dere, pigliar  pretesto,  ungere, 
far  vista. — To  pretend  t/krwo- 
ranre.,  pretender  causa  d'  ig- 
noranza.— He  prHeitds  to  hre 
me,  e'  fìnge  d'  amarmi,  e'  fa 
vista  d'  amarmi. — Som$  »ne» 
pretend  fair,  vi  sono  alcuni 
che  sono  buoni  ih  apparenza. 

He  trretended  poverty,  si 

scusò  allegando  povertà. — To 
pretend  business,  far  V  affacen- 
dato.  ■  To  prelnid  one  Ihin^ 
and  do  anotker,  fare  una  fìnta; 
prometter  danari  e  dar  bas- 
toni.  /'//  pretend  (o  he  his 


brother,  dirò  che  sono  suo  fra- 
tello ;  mi  spaccerò  per  suo  fra- 
tello.— Ta  pretend  to  a  tkinf^j 
piccarsi  di  che  che  sia. — To 

pretend  to  learning;,  piccarsi 
d'  csfCT  dotto,  fare  il  dotto. 

Pretènder,  s.  pretcn«ore,  quello 
o  quella  che.  pre  ten;  le. 

Pretension,  s«  pretensione,  pre- 
tesa. 

Prcter  imperfect,  s.  preterito, 
imperfetto. — 2  he  preter  te  fise, 
il  prt:teriro. 

Preteruion,  %.  il  preterirei  omis-^ 
sione. 

Prettrrmssion,  s.  il  preterire, 
omissione,  negligenti. 

To  Pretermit,  preterire,  lasci- 
are, tralasciare,  omettere,  neg- 
ligere. 

Pretermitting,  8.  il  pretermet- 
tere, trala<iciament0,  ommis- 
sione,  negligenza. 

Pcetern^turaì,  adj.  sopianatu- 
rale,  straordinario. 

PreiernÀturallr,  adv.  d'  una 
maniera  ì^opninaturale. 

Pretext,  s.  pretesto,  colore,  scu- 
sa, ombra. 

Prcthec,  è  abbrcviazone  4i  p*(iy 


thee^  di  graaia,  ti  _ 
Prétor,  s.  pretore  ;  dignità  fra 
gli  antichi  Romani.  .Alcuni 
ficrittori  Inglesi  chianiaLn^nd 
talvolta  Pretor  con  parlar  su- 
blime quello  che  in  volgare 
chiamano  Moyt>r. 
Prettily,  adv.  bt^llamexktCy  ac- 
conciamente. 

PréttineKs,  s.  bellesxa»  lec^iia- 
dria. 

Pretty,  adj.  bello,  legg;ia4ro,  va- 
go, grazioso. — Pretty  ^  bcKo; 
detto  per  dispregio.— /f  prtH^t 
tiling  indeed  !  éokx  bella  c<*<»a! 
— ybu  are  aprelty  mun  indrrd, 
adir  vero  siete  un  uomo  che 

non  si  può  di  più. For  a 

pretty  while,  per  un  gran  pez- 
zo.— pretty,  adv.  assai,  cc*ì 
così. — A  pretty  handsome  trC- 
man,  una  doniia  assai  bella. 
— TAì^  picture  is  pretty  muck 
like  you,  questo  ritratto  ti  ras- 
somiglia assai  bene. — Prtt*^ 
well,  così  cosi,  assai  bene. — 
pretty  near,  in  circa»  pre&fo, 
quasi. — He  ir  pietty  near  e? 
tali  OS  y»u,  e  quasi  tanto  grande 
quanto  voi. 

To  Prevail,  prevalere,  essrr  di 
più  valore,  eccedere— —^Gti*'* 
and  silver  shall 'never  pressi 
with  me,  il  danaio  non  a«ri 
mai  fora»  sopra  di  noe  ;  non 
mi  lascerò  mai  vincere  dall' 
interesse.— To  prevtril  with  »j:c 
for  a  thiìì^f  ottener^;,  impe- 
trare che  che  '^ia  da  uno. — Ta 
prevail  with  one  by  enirtniia, 
guadagnare,  o  piegare  ai  trai 
con  prcghire. — 'To  prevail  *£ìtJ. 
by  bribes,  guadagnare  o  o(t-> 
rompere  altrui  con  donativi. 
— 7o  prevail  Toith  mie  to  do  & 
Ikiìì^,  disporre,  alcuno  a  fare 
qualche  cosa»  ottenere  d'  al- 
cuno che  faccia  una  tal  cosi. 
— ¥.a;fy  to  be  prex^uiled  uifh^ 
facile  a  smuovere,  a  persua- 
dere. 

Pfev4iling,  adi),   potepte,  effi- 
cace.—/i  prevailiìig  siti,  un 
peccato  dominante. 
PrévaléiKe,?  s.  forza,  efficacia, 
Prcvalcncy,3    pre^^lenzo. 
Prevalent,  adj.    poieate,   effi- 
cace. 

To  prevaricate,  prevaricare. 
Prevarication,  s.  prevaricaztoivc- 
Prevaricàtor,  s.  prevaricatore. 
Prevènient,  adj.  che  previene. 
To  prevent,   prevenire,  venire 
avani^    anticipare.— 7b  prc' 
vent  dangers,  prevenire,  ov- 
viare* scansare  i  pcncqlt.^7'^ 
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frevent  onft  prevenire  alcuno, 
esser  il  primo  a  fare  che  che 
sia. 

Prevention,    b.    prevenzione, 
anticipazione.  — iVtfue«/iort, 
prevenzione,  preoccupazione, 
previa  opinione. 
Preventive,  s.  preservativo,  ri-  j 
medio  che  serve  a  prevenire 
il  male.' — Preneulivct  or  pie- 
vtrutinis;,  adj.  preveniente,  che 
previene. 
Prévidence,  s.  antivedere,  anti- 

vedimcnto. 
pi évious,  adj.  che  precede^  che 

va  avanti, 
préviuusncss,  s.  antivedere,  an» 

tivedtmento. 
prey,  s.  predd,  rapina. — j4  bird 
of  prtyt  ucct-ilo  di  rapina. — 
/fé  makes  a  pnu  of  me^   mi 
scortica,   mi  cuccia  il  sangue. 
^^To  prey  upon,   prodare,  fiir 
•  preda.— Sbm^  hearts  prey  upon 
their  wvn  kindt   alcune  bestie 
si  mangiano  V  una  V  altra, 
préyer,  s  un  predatore. 
Priapism,  s.  priapismo. 
Price,  s.  prezzo,  valuta.— -Taf 
market  price,  il  prtzzo  cor- 
rente.— A  set  price,  un  prezzo 
fisso  o  stabilito.— />/i  mt  the 
lowest  pricf,  ditemi  V  ultimo 
prezzo. —  ii'hafs  your  price  f 
vhat*»  ike  prkt  ^f  %%f  di  che 
prezzo  è  questa  cosa .'  quanto 

vale  questa  cosa  ? Wkai 

price  dìH  you  give  for  it  f  a 
che  prezzo  1'  avete  compra- 
to? quanto  v'  è  costato.'—/ 
gfxiot  a  great  price  fir  it,  m'  è 
costato  molto  cara  ' 
To  Price,  pagare,  dar  il  giusto 

prezzo. 
Prich,  s.  bevanda  molto  tenue.   | 
Prick,  s.  puntura,  ferita  che  fa 

la  punta  di  che  che  sia. 

Pj'ickf  bersaglio. — A  priik  of 
tonscienèe,  nmotso  di  cosci- 
enza.— The  prirk  and  praise 
tf  a,  thiuiz,   la  sloria  d'  aver 

tatto  che  che  sta. Prick- 

tooodf  s.  nome  di  pianta. 
To  Prick,  pugnere,  e  pungere, 
Icgscicrmcnie  fare  con  cosa 
puntuta,  forachiare.— -To 
•prick,  seguitar  la  lepre  ali  pes- 
ta.'— To  prick  a  tiin^  or  a  song, 
notare  un'  aria,  o  una  can^o- 
Tìc.^vTo  prick  a  ca$k  ofietne, 
spillane  una  botte. —  lo  prick 
a  horse  to  the  quick,  chiovare 
un  camallo. — To  prick  on,  «r 
fonvar4,  spigne  re,  spronare, 
stimolare,  eccitare,  istigare. 
r-'lp  prtck  up  ^tèf'i  «Off,  star 


cogli  orecchi  tesi. 

Pricker,  s.  cacciatore  a  cavallo. 

Pricket,  s.  cerbiatto,  cerbio  di 
due  anni. 

Pricking,  s.  il  pugnere. 

Prickle,  s.  spina. — IMckUsofa 
porcupin/Cj  le  penne  d*  un  is- 
trice. 

Prickly,  adj.  spinoso,  pieno  di 
spine. 

Pride,  s.  orgogVo,  alterigia,  su^ 
perbia,  grandigia,  boria,  va- 
nità.— lo  take  pride  in  a  thvig^ 
vanagloriarsi,  vantarsi,  di  che 
che  sia. 

T«  Pride,  vantarsi,  vanaglori- 
arsi, glorificarsi,  pregiarsi. 
Prier,  s.  spia,  ricercatore. 
Priest,  9.  un  prete. — /l  priesl  of 
the  church  of  t  n gland y  un  mi- 
nistro della  ch'.esa  Àrii^licana. 
Priestcraft,  s.  fraudi  ecclesias- 
tiche. 

Priest's  pintle,  s.  spezie  d'  erba. 
Piie<5t-ridden,  che  si  iascia  ge- 
vcrnare  da*  preti. 
Priestess,  s.  sacerdotessa. 
Priesthood,  s.  sacerdozio. 
Priestly,    adj.    sacerdotale,    di 
prete,  pretesco. — The  priestly 
habits,  gli  abiti  sacerdotali. 
Prig,  s.  uno  sguajatello  proson- 
tuoso. 
To  Prig,  truffare,  marioiarc. 
Prill,  s.  pesce  simile  al  rombo. 
To  Prim,  civettare,  far  la  ci- 
vetta,  esser  affettato. To 

prim,  ornarsi a>n  affettata  leg- 


giadria. 


Prim,  adj.  pieno  d*  afièttazione, 

studiato,  leccaro. 

Primacy,  s.  primato,  dignità, 
di  primate. 

Primage,  s.  quel  che  si  paga  ai 
marinari  per  caricare  il  vas- 
cello. 

Primarily,  adv.  primieramente, 
principalmente. 

Primary,  adj.  primiero,  primo- 
— A  primary  substance,  una 
sostanza  primiera,  originale, 
o  essenziale. 

Primate,  s.  primate^i  il  primo 
arcivescovo. 

Prime,  adj.  primo,  principale, 
grande. — A  thing  of  prime  vte, 
una  cosa  di  grand'  uso. 
Pri/fu',  excel  lente,  squisito,  in- 
sign^e.  ■  'A  prime  roguf,  un 
furbo  in  chcrmi.sl.  Prime, 
s.  il  primo,  il  fiore,  il  princi- 
pale.— The. prime  of  the  «o- 
bilii't,  il  fiore  della  nobilita. 
— Me  éètd  in  the  prime  of  his 
n^e,  mori  nel  fior  dell*  eri.—* 
The  prime  of  the  grm^  il  pol- 


verino d*  un  arme  da  fuoco, 
quella  polvere  che  si  tnettc 
sul  focone  dell'  archibusò  pei: 
dargli  fuoco. — Prime,  prima» 
una  delle  ore  canoniche.—— 
Prime  print,  s.  ligustro,  ro- 
visti co. 

Fo  Prime,  mettere  la  polvere 
sul  focone. — To  prime,  pre- 
parare la  tela  d'  una  pittura. 
Piimer,  s.  un  salterio,  piccolo 
libretto  nel  quale  i  fanciulli 
imparano  a  leggere.— v4  jm- 
vwr,  breviario,  quel  libro  do%'e 
son  registrate  V  ore  canoniche» 
e  tutto  r  officio  divino  de  Cat* 
tolici  Romani. 

Primer,   s.    carattere  dj  stam- 
patore cosi  chiamato. 

Oreat'primvr,  ?  caratteri  di 
Long'-primer,  J  stampatore 
cosi  chiamati. 

Priméro,  s.   primiera,  sorta  di 
giuoco  di  carte. 

Primeval,  adj-  primo,  antico, 
originale;  come  fu  dapp.nma. 
priming,  s.  il  mettere  la  pol- 
ve! e  sul  focone  dell'  archibu- 
so. — Ì*rimiiig-iron,  uno  spillo, 
con  cui  si  mette  il  polverino 
alle  artiglierie. 

Primitial,  adj.  che  appartiene» 
o  concerne  le  primizie. 
Primiiivc,  adj    primitivo,  ptl- 
mo,    primiero,    che  non  ha 
origine  da  alcuno.— J  ju)im7- 
five  icitrd,  una  parola  primi- 
tiva.— A  primitive  cause,  una 
causa  primitiva — The  pnnu^x 
tìvc  church,  la  xiiiesa  primi- 
tiva. A 
Primo>rnìture,  s.^rimogenitu- 
ra,  ragioni  di  succedere  negli 
stati  che  porta  seco  V  &)scr 
primogenito. 

Primordial,  adj-  primitivo. 
Primrose,  s.  fior  di  primavera. 
— PHmrose,  adj.  gajo,  florido. 
Prince,  s.  principe,  signore  as- 
soluto.—ìAc  prince  of  WaJett,^ 
il  principe  di  Galles. — /Vina, 
principe,  principale,  primo.— 
Aristotle  is  tìte  prince  of  phi^ 
tosophers,  Aristotile  cìl  prin- 
cipe de*  filosofi.— Pdnee-/f*f, 
da  principe,  princi|)esoamcme. 
To  Prince,  feria  da  principe,  lar 
il  gran  signore. 
Princedom,  s.   principato,  wv- 

ranita. 
Princely,  adj.  di  principe,  deg- 
no d'  un  principe,  priocipesc!^. 
■  A  princely  look,  un'  aria 
maestosa,  un  principesco  ap- 
petto.— A  princely  soul,  miì* 
anima  grande. 


» 


PRI 


PRI 


PRO 


Princes-feather,  s.    amaranto, 

sorta  di  fìorc. 
Princess,  s.  principessa. 
Principal,  adj.    principale,  so- 
prano,  magi»;iore.— Pnrtri/»tf/, 
s.   il  capitale,  il  principale.— 
The  principal  vf  a  cuUc^r,   il 
rettore  d*  un  follcgio. 
Principality,  s.  principato. 
Principally,     adv.    principal- 
mente. 
Principle,  s.  principio,  causa, 
origine.— T/ie  prinriplet  of  an 
ari  or  science^   i  principi,  le 
regole,  i  cominci  amenti,  i  ru- 
dimenti,  i  fonilamenti  d'  un 
arte  o  d'  una  scienza .-^/Vin- 
eipJty  principio,  motivo.— 0/</ 
oj'  a  prinriplr  of  hotunir^  per 
un  motivo  d'   onore— Pr?n- 
ciplt\    principio,  sentimento, 
massima.—//  nutn.  oJ*  good 
principlest  un  uomo  onorato, 
un    uomo  dabbene.— Pr/wci- 
plf,  nn  assioma. 
To  Principìc,  dare  i  principi.— 
lo  principle  one  uf€U,  imbever 
uno  di  buoni  sentimenti  — .i 
man  xvfH  principleft,  un  uomo 
onorato,  un  uomo  dabbene. 
Princock,  ?   s.  un  piovane  che 
Prin«'ox,  Jl'a  il  saccente,   un 

saccentino. 
Print,  ».  segno,  impressione.— 
7'Iir  prints  of  ihc  fotti,  pedate. 
— The  print  of  a  nailf  ung- 
hiata.  .-1  printf  una  stam- 
pa che  rappresenta  qualche 
cosa.— — Pri//^,  impressione, 
le  ttc  re,  carat  tere.-^/(/uw  ;»7  « /, 
una  bella  impreasione,  un  bel 
carattere. — To  put  in  prints 

mandare  alle  stampe. To 

cnme  nnt  i»  prints  venire  alle 
luce.— /i  book  out  of  prjnty 
un  libro  che  non  si  trova  più 
a  comprare.—/  •»«»"  his  tmwe 
in  printf  ho  V'sto  il  suo  nonìe 
stamjKilo.— »/'»  set  one's  clolkrs 
in  print,  vestirle  attillato. 
To  Print,  stampare,  imprimere, 

pubblicare  colle  sta'.n|>c. 
'    io   ransc  to   be  printed,   far 

i  stampa  I  e. 
Printer,  s.  stampatore, 
l'rimin^,  s.  lo  stampare.,  im- 
pressione, stampa. — A  print- 
isi(r. house,     stamperia,    luo^o 
tU>ve  si  stampa. 
rtlntlcs><,   a'ij.    che  non  lascia 
impu-^^iotie,  orma,  ovestii^io. 
prior,  s».  priore,  chi  gode  ilpri- 

r»rato. 
l'rioitss,  s.  priorcssa. 
rrit)p.p.ip,  s.   priorato,  dignità 
dt  priore. 


Priority,  s.   priorità,  1*  esser  di 

posto  innanzi  ad  un  altro. 
Priory,  s.  priorato. 
Prism,  8.  prisma,  arnese  di  ve- 
tro che  mostra  i  sette  colori  d' 
un  raggio. 
Prirìon,  s.  prigione,  carcere.— 
The  keeper  of  a  pTtS9H,  un  car- 
ceriere. 
Prisoner,  s.  prigotiiero,  prigione. 
Pristine,  adj.  pristino^  prisco, 
antico. 

Priitle-pràttle,  s.  cicaleria,  ci- 
arla, cicaleccio. 
To  Prittle-pràttle,  cicalare,  ci- 
arlare, come  fanno  le  donnic- 
ciuole. 
Privacy,  s.  scirretezza,  dimes- 
tichezza, familiarità. — Fitca- 
cy,  retirate/za,  solitudine. 
Privado,  s.  un  favorito,  uncon- 
fìdente,  un  amico  intimo. 
Private,   adj.  privato,   segreto, 
nascosto,    riposto. — //  private 
piare,  un  luogo  privato,    un 
ripostiglio,  un  nascondiglio. — 
J  deaire  io  be  private,  voglio 
esser  solo. — A  privale  man,  un 
uomo  privato.— 7ó  niakeapn- 
va/e  parse,  lar  borsa  a  parte. — 
^  private  chttpcl,  una  cappel- 
le! ta. — A  private  sta  ir'cese^^KiTìa 
scala  segreta.--  In  private,  pri- 
vatamente, in  privato. 
Privateer,  s.  una  nave  corsara. 
Privately,    adv.   privatamente, 
segretamente,  in  particolare. 
Privation,  s.  privazione. 
Privative,  adj.  privativo,  esclu- 
sivo. 

Privet,  s.  nome  d*erba. — Bar- 
ren privet,  sempre  viva. 
Privilege,  «.privilegio,  vantag- 
gio, immunità,  prerogativa. — 
To  privilege,  privilegiare;  ac- 
cordar dirittio  immunità  ;con- 
ccricre  un  privilejiio. — To  pri- 
vitene, esimere  da  biasimo  o 
pericolo.  — To  privihxc,tseniSLt 
da  una  tassi  o  g.ibeUu. 
A  privileged   place,  un  luogo 

privilegiato. 
Privily,  adv.  privatamente. 
Privity,  J!,  partecipazione,  sa- 
puta, notizia. — Sfiedidit  with' 
oitt  kcr  hiiband's  privity,  ella 
r  ha  fatto  sen  ZI  saputa  del 
marito. 

Privities,  s.  le  pirti  oscene. 
Privy,  adj.  segreto,  nascosto.-— 
The  privy  peo'ts,  le  pan  os- 
cene.—  -Privy  slairs,  scala  sc- 
gretii. — Privy,  privato,  parti- 
colare.— 'Ihc  privy  council,  il 
consiglio  priviito.— -PW^.T/  $caì, 
il  sug^cUu  pirvatow — 'ìlie privy 


pursfy    borsa  privata. — Pr^» 

io,  consapevole.— Privy  to  e 

crime,  complice  d*uii  dclittr*. — 
Privy,  s.  privato,  cesso,  dc^tr^i. 
Prize,  s.  presa,   cattura,    b«>'- 
tino. — He   made  prire  ^  tre 
whole  town,  egli  mise  tutta  Ix 
città  a  faceo. — /Viae,  gra^'ji  òì 
lotto,  premio. — Prixc,  guider- 
done, ricompensa. 
To  Prize,  apprezzare,  stìniar^. 
valutare,  dar  la  valuta  d'uiu 
cosa. 
Prized,adj.  apprezzato,  stimati* 
valutato. 
Prizefighter,  s.  uno  clic  com- 
batte in  pubblico  per  ottenere 
un  premio. 
Prizer,  s.  «limatore. 
Pro.  prcp.  pro. — Pro  and  r,r.\ 
pro  e  contra. — 'To    kut,tr   tn: 
pro  and  the  ct/u,  sapere  il  pro 
e  contra. 

Probability,  s.  probabilità,  ve- 
risimilitudinc. 
Probable,  adj.  probabile,  veri- 
simile. 

Probably,  adv.  probabxlnncnt:., 
verisimilmtntc.— /I    is  prtiut' 
Hy  so,  è  probabile;  puòcssciq 
probabilmente  è  cosL 
Probate,  s.  Ex.  Ihe  prol/ite  r-f 
wifli,  la  verificazione  de  ici- 
tamenti. 
Probation,  s.  prova,  espei imen- 
to,  cimento. — Probation,  pn,-- 
va,  noviziato. 
Probationary,  adj.  Ex.   Profa- 
tionary  lata,  leggi  fa.ttc  sola- 
mente per  prova. 
Probationer,   s.   uno  scolare  o 
studente  che  fa  la  sua  prova. 
♦— ^  probationer  in  a  religto^li 
honse,  un  novizio. 
Probe,  .s.  tenta,  quello  strumen- 
to   onde  il  cerusico  conos^cc 
la  profondità  della  ferita. 
To  Probe  a  wound,  cercar  con 
una  tenta  la  profondità  d'  ur«a 
ferita. 
Probity,  s,   probità,  boati,  in- 

te  irrita. 
Próolem,  s.  problema,  propos- 
ta, questione. 
Problemi tical,  ì   adj.problera- 
Problemaiic,     J    anco. 
Proboscis,  s.   proboscide,  nasx> 
dell'  elefante. 

Procaci ous,  a«lj.  insolente,  arro- 
gante, sfacciato,  sfrontato. 
Prociicity,  s.    inscienza,  arro- 
ganza, sfacciataggine. 
Procedure,  s.  procetlimento  il 
procedere  in  giustizia,  V  or- 
dine giudicidrio. 
Proceed,  s.  pro^ptto. — The  lìrat 


PRO 

pTùctttUf  \\  netto  prodotto. 
'Jo    Proceed,   procedeie,   dcri- 
'  Vare,  nascere,  venire. — From 

•  vhrnce  does  that  proceed}  don- 
de procede,  donde  viene  qucs- 

-  to  I — Froceed,  continuate,  an- 
date, sen^uitate  avanti. he 

proceeded  to  Uìut  height  of'im- 
pietì/f  U  sua  empietà  giunse  4 

•  tal  segno. — To  proceed,  pro- 
cedere, comportarii. — To  pro- 
ceed  against  one,  procedere 
contro  alcuno. — — Po  proceed 
doctor y  e^ser  amesso  dottore. 

Tlìe  malefactor  shall  bc  Pro- 
ceeded against^  si  procederà 
contro  il  reo. 

Proceeding,  s.  procedimento, 
il  procedere.  — ^ — Prectediug, 
procedere,  comportamento, 
portamento. — 'The  proceedings 
at- law,  la  forma  di  procedere  in 
giustizia,  r  ordine  giudiciuno. 

Procécder,  s.  colui  che  tira  in- 

-  nanxi  molto;  Colui  che  fa 
progresso. 

J*r6cess,  s.  processo,  tutte  le 
scritture  degli  atti,  nelle  cause 
sì  civili  che  criminali  — — — . 

«  yf  verbal  process,  un  proces- 
so verbale. — A  criminal  pi'O' 
cess,  un  processo  criminale. 
— 7o  take  out  a  process  against 
on«,   fare  il  prt>cesso  ad  uno, 

'  precedere  contro  alcuno  in  gi- 
ustizia.— A  process  nf  thingt, 
I^roccsso,  procedimento,.  con> 
tinuazione  di  cose,  una  serie 
dì  ct)se.-^-/«  procexs  of  time, 
in  progresso  di  tempo. 

Procession,  s.  processione. 

Processionai, adj.  di  processione. 

Prócinct,  adj.  lesto,  apparec- 
chiato, in  ordine.— in  pro- 
cinrt,  in  proncìnto,  apparec- 
chiato. 

To  Proclaim,  proclamare,  pub- 
blicare, bandire^  dichiarare  so- 
lennemente. 

Proclàimer,  s.  proclamatore, 
banditore. 

Procliimingy  s.  il  proclamare,  | 

•  il  dire. 
Proclamation's,  proclama, ban* 

do.— yf  proclamation  of  war, 
intimazione  di  guerra  —^ — To 
tnake  a  proclnrnatinn,  pubbli* 
care,  divulgare,  palesare. 

Proclive,  adj.  proclive,  incli- 
nato. 

Proclivity,  s.  indinaziobe,  atti- 

-  tudine,  dispostcz^a. 
proconsul,  s.  proconsolo, 
proconsular,'  ddj,  proconsolare. 
Procónsuiship,  s.  proconsolato. 
To  ProtMsùiMte,  procmtinare, 
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indugiare  d*'oggi  in  domane. 
Procrastination,  s.  procrastma- 
zionc,  il  procrastinare. 
Procrastrnator,  s.   un  che  pro- 
crastina, che  aspetta  fare  do- 
mane quello  che  potrebbe  far 
oggi. 
To  Procreate,  procreare,  gene- 
rare. 

Procreating,  s.  procreamemo, 
il  procreare. 

PiDcreator,  s.  piocreatore. 
Procrea trix,  s.  procreatrice. 
Pr^tor,  s.  procuratore. 
Proctors,  8.  moderatori  in  una 
università.— Pr«r£or«  of  the 
clergiy  i  procuratori,  o  depu- 
tati d*  un  assemblea  ecclesias- 
tica. 
To  Próctor,   fare,  opertre,  di- 

riggere. 
Proctorship,  s.  ufficio  di  procu- 
ratore. 
Procfirable,    adj.    pfocunibile, 
che  8i  può  procurare,  o  otte- 
nere. 

Procuracy,   s.    procura,    stru- 
mento di  scrittura  Catto  per 
pubblica  persona,  col  quale  si 
dà  autorità  a  uno  di  fare  in 
nome  e  vece  di  se  medesimo. 
Procuration,  s.   procura,  carta 
di  procura.—- — Procuration, 
certa  somma  di  diuiari  che 
paga  il  parocchiano  al  vescovo 
o  air  arcidiacono  al  vece  del 
vitto  che  è  obbligato  di  dar 
loro  nel  teinpo  che  sono  in 
vìsita. 
Procurator,  s.  procuratore,  fat- 
tore,  agente. — Procurator  of 
St.  Mark,  procurator  di  San 
Marco.*~-.^  procurator f  colui 
che,  in  virtù  di  proccora,  ha 
potere  d*  esigere  i  frutti  d'  un 
beneficio  per  il  benefìciato. 
To  Procure,    procurare,    cer- 
care, procacciare,  ingegnarsi. 
•'-'To  procure,  fere  il  ruffiano, 
o  la  ruffiana. 
Procurement,  s.  intiappesa. 
Procurer,  s.   procuratore,  pro- 
cacciatore^," molatore,    mez- 
zano.— Procurer,  un  ruffiano. 
Procàress,  s.  una  ruffiam. 
Pioruring)  s.  procuragione,  il 

rrocurare. 
Prodigai,  adj.  prodigo. — To  be 
prodigai,  usar  prodigalità,  es- 
ser prodiga 

Prodigality,  s.  prodigalità,  ec- 
cesso nello  spendere  e  nel  do- 
nare ;  scialacquo. 
Prodigally,  adv.  prodigamente. 
Prodigious,  adj.  prodigioso,  mo- 
struoso, ^ittpei)49. Ptodigv-  j 


PRO 

ojUs,  prodigioso,  insolito,  stia* 
ordmario.— /'/:<;rfi^<^ioMj,  prodi- 
gioso, eccessivo,  smisurato. 
Prodigiously, .  adv.  prodigiosa- 
mente, eccessivamente. 
Prodigy,  s.  prodigio,  cosa  ia»- 
Itta. 

Prodition,  s.  tradimento. 
Pròdi  tor,  s.  traditore. 
Prodiiórious,  ac^j.  traditoresco. 
Prodrome,  s.  presagio. 
To  Produce,  produrre;  gene- 
rare, creare. — Toproducey  pro- 
durre, mostrare,  addurre,  met- 
tere in  campo.— To  produce, 
produrre,  causare,  esser  causa. 
Prodiicing,  s*  producimcnu»,  il 
produrre. 

Product,  8.  frutto,  prodotto. — 
The  pi  oducl  qfthe  euith,  i  frut- 
ti'della  terra. — The  produci  of 
ones  wit,  parto  dell'  ingegno. 
— — Ttas  is  a  mere  product  of 
his  fancy y  questo  è  un  tiiero 
effètto  della  sua  fantasia. — The 
product  qf  ttco  S}t7fts,  or  Hum- 
l^ers,  il  prodotto  di  due  somme 
o  di  due  numeri. . 
Prodticiìqn,  s.  frutto,  prodotto. 
'— Productions   qf  tlie  brain, 
parti  dell'  ingegno. — Produc- 
tions ^Tiùturt,  effetti  della  na- 
tura. 
Pnodijctive,  adj.  produttivo,  che 
produce,  atto  a  produrre. 
Próem,  s.  proemio. 
Profanatton^  s.    profanazione; 
il  profanare;    il  violare  co:;a 
s^cvì.-^Prqf'anation,  dispregio 
o  irriverenza  per  cose  o  per- 
sone sacre. 

Profane,  adj.  profano,  non  sa- 
cco, laico,  secolare,  polluto,; 
impuro,  non  purificato  da  riti 
sacri*   . 

To  Profane,  profanare,  violare, 
far  cattivo  uso. 

Profanely,  adv.  profanamente. 
Profaner,  s.  profanatore,  viola- 
tore di  cosa  sacra. 
Profoneness,  s.  profanità,  irrive- 
renza a  cosa  sacra. 
Prófer,  v.  Prptièr.   . 
To  profess,  .professare,  eserci- 
tare.— lo  profess  Christianity, 
far  professione  del  Chris  eia** 
ncsmo. — To  frrofess  a  doctt  ine, 
seguitare,    o  mantenere  una 
dottrina.—— -7 ò    proftsi^ 
giurare,     protestare,    dichia* 

rare. A   prq/essed   monk, 

un  frate  professo,  un  professo. 
'^  A  professed  nun,  una  mona  « 
ca  professa,  una  professa.— >/i 
profcsstd  enemy,  un  nemico 
.dichiarato.— iic  is  apr^/i'i««J- 
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ty^ivìtnessoftt,  dice  d*avcrlo 
visto  co'  suoi  propri  occhi. 

Professedly,  adv.  pubblica- 
mente} manifestamente,  aper- 
tamente.— He  u'às  prmfessedly 
his  fi  tend,  professava  d'esser 
suo  amico,  si  diceva  pubblica- 
mente suo  amico. 

Profession,  s.  profctsionc,  arte, 
esercizio,  mestiere. —  Pro/èj- 
sioriy  professione.— fV/>/>5s^n, 
professione,  solenne  promt-ssa 
che  fanno  i  regolari. — l^roft»- 
sto»,  protesro  pro'estafione, 
testimonianza,  sicurtà. 

Pit>f»8or,  professore,  chi  pro- 
fessa qualche  religione  o  cre- 
denza.—A  o/cjfsor  in  an  uni- 
versity ^  professore,  lettore  pab- 
bltco. 

Professorship,  s.  carico  di  pro- 
fessore. 

Proffer,  s.  profferta,  offerta.— 
Pr^er,  tentativo,  sforzo,  tcn- 
tativa,  prova. — —He  made  a 
froffer  ai  it,  egli  ha  fatto  la 
profferta. 

lo  Próffer,  profferire,  offerire, 
fare  offerta. — To  proffer,  pro- 
vare, ceicaret  tenure,  fu  pro- 
va. 

Proffered  service  stinks,  chi 
offerisce  è  peggio  il' terzo. 

Proffering,  s.  profferta,  offerta. 

Proficiency,  6.  progresso,  pro- 
fitto, avanzamento. 

Proficient,  adj.  avanzato,  chs 
ha  fatto  <|ualclie  progresso. — 
/Te  is  a  great  prt^cient  in  the 
Italian  toìif^ue,  è  molto  avan- 
zato, o  ha  fatto  gran  progresso 
nella  lingua  Italiana. 

Profile,  s.  proffilo,  disegno  detl* 
esteriore. — A  face  dtawn  in 
profUf  un  viso  o  una  faiccia 
disegnata  in  proffilo.— TAe 
profile  of  a  building  or  fortifi- 
cation^ il  profiìlo  d'un  edifìcio, 
•  d'una  fortezza. 

Profit,  8.  profitto,  utìle,  guadag- 
no, giovamento. — A  piace  of 
profit^  un  impiego  lucrativo. 
— An  estate  that  yield»  but 
STnaìl  profit,  uno  alato  che 
porta  poco  frutto. 

To  Profit,  profiuai*,  far  profit- 
to, far  progresso,  avanzarsi. — 
7b  prcfit,  profittare,  acquis- 
tare, guadognare,  trar  profìt- 
to, utile,  o  vantaggio-— ?•  pro- 
fil  by,  trar  vanugjio,  utile  o 
giovamento. 

Préfìtable,  adj.  profittevole, 
fruttuoso,  utile,  vantasgiow, 
giovevole. 

P«^6(a}>lcnes3,  a.  proCuc,  utile, 
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guadagno»  giovafhento. 

Prófìiably,  adtf.  profittevol- 
mente. 

Pr6fitless,  adj.  che  non  dà  pro- 
fìtto; che  non  procura  van- 
taggio. 

Pròf(ig;ate,  adj.  scellerato,  mal- 
vagio, SI  iato.— /^o/li.i^a/e  rfo- 
in^s,  azioni  enornii,  scellera- 
teazu. 

Io  Profligate,  abbandonnarsi, 
darsi  in  preda  alle  scellera» 
tezzc.  ,    ,^ 

Profligately,  adv.  con-  .ffisO- 
lutezza.  ' 

Prófligatcness,  a.  sccUeiatag- 
ginc,  scelleratezza. 

Profound,  adj.  profondo,  cupo. 
— fV^/oamc^,  profondo,  grande, 
eminente,  insigne.— ^Pro/óuncf 
learning,  scienza  profonda. — 
Profound  sleep,  profondo  son- 
no. 

Profoundly,  adv.  profonda- 
mente.— Profoundly  Itamed, 
d'una  profonda  scienza. 

Profoundness,  s.  profondità. 

Profundity,  s.  profondità. 

Profuse,  adj.  scialacquato,  pro- 
digo.— frofusf,  troppo  abbon- 
dante, esuberante. 

Profusely,  adv.  scialacquau- 
m«:nte,  prodigamente. — -Pro» 
fuschf,  con  soverchia  abbon- 
danza o  profusione  ;  esube- 
rantemcaie. 

Prufuscncss,?  s.  scialacquo,  pro- 

Profiision,  y  digalità. — Profu- 
sion, abbondanza  soverchiai 
esuberanza,  x 

To  Prog,  inge^aiai,  indsstri- 
arsi,  affaticarsi,  cercare,  usar 
ogni  mezzo  per  guadagnare. 
— To  prog,  rubare,  rapire,  in- 
volare.— To  prog  for  victuals, 
to  prog  for  one's  belly,  cercar 
da  mangiare.-*^7o  prog  for 
riches,  andar  dietro  alle  ric- 
chezze, afGuinarsi  dietro  alle 
ricchezze. 

Prog,  s.  vettovaglio;  provvisione 
di  checcessia. 

Pmgcnitor,  a.  progenitore,  an* 
renato. 

Progeny,  s.  pro^^enie,  stirpe, 
schiatta,  generazione. 

To  Prognosticate,  prognosticare, 
prevedere,  antivedere. 

Progxiosticàtor»  s.  chi  pronos- 
tica. 

Prognostic,  s.  pronostico,  pre- 
sagio.——/! prognoitic  sign, 
un  pronostico. 

Pr%re3S,  a.  progresso,  processo; 
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profìtto.*-il^ragres«,  "viagST?, 
andata. 

Progression,  s.  pn^retsione,  pro- 
gresso.  'Aritkmetieal  /»»©• 

gression,  progressione  aritme- 
tica.— The  month  qf  prt^re^- 
svm,  il  mete  lunare. 

Progréssional,  ^  adj.  propcssivn. 

Progressive,  (  che  ha  virtù  d' 
andare  avanti.-^-~fVogT«j*i  e 
motiftn,  moto  progressivo. 

To  Prohibit,  proibire,  Ticurr. 
— iJ  prohihited  commodt*^, 
nna  mercanzia  di  oontnbbdu- 
do. 

Prohibiting,  s.  il  proibire. 

Prohibition,  s.  prohibisionc,  di- 
vieto. 

Prohibitory,  adj.  prosbitivo,  et? 
proibisce. 

A  Project,  s.  disegno. 

To  Project,  intrapreoderr,  di- 
scgaare,  macchinare,  fornii 
disegni. 

Projecting,  s.  il  far  dtse^i.^ 
Projecting,  adj.  macchinatore. 
^■*A  projecting  head,  un  gr*ii 
macchinatore,  un  formator  à 
disegni. 

Projection,  8.  disegno,  pcnsierr, 
disegnamento,  macchinaziccir. 

Projector,  8.  macchinatcre,  il- 
ventore. 

Projecturc,  s.  sporto,  muro  ch« 
sporge  in  fuora  dalla  diritCL.^ 
della  parete  principale. 

To  Pr»in,  V.  To  prune. 

Prolcs:ómena,  s.  prolegomen', 
discorso  previo,  osservazioni 
introduitorte. 

Proletarian,  adj.  vile,  basso,  ab* 
ietto,  plebeo. 

Prolificai,?  adj.  prolifico,  pr> 

Proliàc,  S  prto  allo  geoenur:- 
one,  secondo. 

Prolix,  adj.  proli$so,  lungo,  te* 
dioso,  non  conciso. 

Prolixity,  8.  prolissità,  lun- 
ghezza. 

Prolixly,  adv.  prolisamenie, 
lungamente,  distesamente. 

Prolocutor,  s.  l'  oratore  o  il  pre- 
stdcnie  dell'  assemblea  eccle- 
siastica in  Inghilterra- 

Prologue,  s.  prologo,  prclagc, 
quel  ragionamento  posto  a- 
vanti,  a  poemi  rapprescnu- 
tivi.— Progne,  introduzione 

'  a  un  discorso  o  altra  opera  d' 
ingegno. 

To  Prolong,  prolungare,  aUun* 
gare,  differire,  prorogala,  aaaa- 
dare  in  lungo. 

Prolongation,  s«  piDlnngaiocn-^ 
to. 

PxoIÓQ§er,  s.  pivoit  di  iBft»U9 
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.  sporto,  fHMiltf». 

^he  bai  proiDÌQ«M«a.— iVjditti* 
nent  pmmck»  lu»  gn»9»  pan- 
eiH. 

«citr,  oeU'  imo  o  mU'  akio 
senso. 

meivtCy  mescol^tameni^. 

Promise,  s.  promossa,  impfo- 
9iQ$$a,  ^iiel  che  s*  «  pro«»«aOb 
—7b'  i(ree/>  one'^  promùCf  ttC- 

.  ttoer  la  |icmims$4. 

9'o  Promise,  promeltefv»  ob- 
Uigar^  akftti  la  sua  fede.— ^4 

'  young  fimnUui^pfQnàstM  muth, 

.  uà  gioiinc  el»e  £»  sperar  bene 

.  di  lui. — To  prgruùe,  proiiMt- 
terei  ignare,  aecertace^— ^- 
To  premise  w  mamotiCf  pio- 
menefc  in  mog^'-^fa  /»ro- 

.  mise  «n/^s  se{f,   prootte^teriti, 

<iarsi  ad   incenUei»   (U  poirr 

fere,  speraie. — '^T9pt»mifea 

\  greai  ((cfl^t  pioBReiiei»  mari  e 

moMkik 

Prómiser,  «.  pj^ndtiiore. 

Promising,  s.  promissione,  pip- 
mc«sa.-p»  *-Pro«ifiiHg,  adj.  41 

.buona  indole.— ytf  pr<mimng 
youthf  un  giovane  di  buona  in- 
dpla.-— ^  pr^mishi^  con^Ke- 
Aoiuv,  una.  belia  fisan^mia. 

pf  ómiisary,  t»  «oliil  a  cài  s'  è 
fatta  qualche  pfooQfssa. 

Pronu«9ÌOQ,  9,  pis>missioM. — 
The  land  ^fpromissum^  U  ter» 
ra  di  proomsioAe. 

Promissory,  adj.  cbe  «ontiene  in 

,  se  piomeasa*"—'^  promisiory 
vote,  una  promessa  in  iscrìtto, 
lina  cedola,  iin  obbligo. 

PróxnoniQry,  %,  promontorio» 
Ciipo  che  sporgo  io  voMt. 

.To  Promote,  promovece,  cres- 
cere, stcadórc.-«*7o  pronmlt  a 
design,  pronao  vere,  poetare  a- 
vanti  un  disegno.-— 7b  promote 
frode,  accfesoere,  far  éorire  ti 
tiaiSco,  incoraggirlo — To  pro^ 
mole  a  bo^k,  tncuere  un  libro 
in  credilo  in  isthna^—- V'o  pro- 
mote Go^a  gloty^  cercar  V  a- 
Tanxamento  dèlia  gloria  di 
Dio. 

Promoted,  ad|i.  proaiQwo. 

Promoter,  $ .  prona^tore.-^/  hnvt 
beenagTMi  promoUr  ^f  i/,  ne 
sono  stato  il  principal  promo- 
tore.-*-*/Vomolrr,  pfocurator 
g.-nèrale  in  una  ccicta  ccdesi- 

VOL.  il. 


Ittica.—- iVomo<ci»»  t  deUtoii, 
informatori. 

Pio^nóting,  s.  avaazamento,  ag- 
gundimento. 

Promotion»  s.  promozione,  esal- 
tazione, prpmovim^kto,  avan- 
zamento, aggrandì  mento- 

To  »€fk  far  promoliorif  atten* 
dere  ad  i(inai^rsi,  o  avanzarsi, 
cercar  di  tirarsi  inuaasi»  cer- 
car di  far  fortuna. 

Prompt,  adj.  promo,  lesto»  pres- 
to, apparecchiato.— —rProw/ii 
paymtfUt  pagamento  a  danari 
contanti. — Prompt,  adj.  petu- 
lante, baldanzoso. 

To  Prompt»  suggerire,  soffiare 
1^1  i  oreccl^»  (itt'  notizia  o 
avvertimento  scgretaipente.— 
To  prompt  one  to  a  tUiag,  sol- 
lecilAfCi  instigate»  insiauare» 
suggerire»  indurle. 

Prónipteri  %  su^ritore. 

Prompting,  8.  u  suggerire. — 
i^romptigp  istigazione»  solle- 
citazione, istanza. 

Promptitude»   )  a.    prontezza. 

Promptness»  I  sollecitudine, 
spedit^aza,  lestezza,  diligenza. 

Promptly,  fadv.  prontamente, 
sollecitamente,  ftpeditamente;, 
spa^iatamente»  lestamente, 
senza  indugio. 

PMmp^ary,  s.  magazzino»  fon- 
daco.—Pnm/ifvary»  dispensa. 

To  Promulgate»  Ì  promulgare» 

To  Promulge»  >  piiblicarc»di- 
volgfue. 

Promulgation»  s.  promulga- 
tone. 

Pron^,  adj.  piono,  inclinato, 
dedito,  volto  a  che  die  sia. 

FrónenesB»  s.  propensione,  in- 
clinazione, dispostezza.' 

Prong,  s.  bidente,  forca,  for- 
clMtta.«-B-o7ig,  uno  de'  due  o 
più  denti  d*  una  forchetta. 

Pronominal,  adj.  di  pronome.— 
jì  pronominai  particle^  una 
particola  che  ha  il  senso  d*  un 
pronoiae. 

A  Próno^n,  s.  pronome,  ter- 
mine giBiaatiaalc,  oasi  detto, 
perchè  esercita  la  voce  del 
nome,  come  io,  fa,  egU,  &c. 

To  Pronounce,  pronunziare, 
proferire  k  parole. — io  pro" 
tumiice  a  dùcour$e,  fannia  diS' 
corso.-  '  "To  pmuoiaue^  pro- 
nunziare, pubblicare,  dichia- 
rare^ gi}xdicace.-^£  will  pro» 
novnce  any  man  ^  traitor  that 
shall  ta^aOf  io  dichiaro  tra- 
ditore chiunque  dirà  tal 
cosa. 

Pronouncing».»*  il  prpaanziare» 

.  pcpoun^ia. 


Pmnondatton,  s.  pronunzia. 

Proof,  s.  pròva,  sperimento,  ci- 
mento.—/'ro^,  pruova,  prima 
Pfova  ;  termine  di  stampatore. 
— Proo/f  prova,te:itimooian2a» 
ragion  confcrm&tlva.— .-In  au» 
then i'. e  pTQ^fy  una  prova  au- 
tentica—Ì^oo/i  prova,  tcitw 
monianza,  segno,  indizio  ■■ 
Pfoof,  a4j.  eh'  è  a  pruova. — 
Musket-pro({f,  cbe  e.  alla  prov^ 
del  moschetto.— //rat-€A  ca»> 
szpt  be  pTo((f  a^aiiut  kìs  peti» 
lio%i  il  cielo  non  può  non  con- 
discendere alla  sua  pre'^hiera. 

Prop,  s.  puntello,  sostegno.— .4 

.  muB-propf  un  palo. — y^f  pf^f 
<ippoggio>  sostegno»  ajuto»  fa* 
vorc. 

To  Prop,  appuntellare,  puntel* 
lare»  rincalzare,  sorreggere.*— 
To  prop  otte  up,  resrgcre,  sos- 
tenere, spalleggiare»  favorire 
alcuno. 

Pr6pagable»  a^j.  cbe  si  può  pro» 
pagare. 

To  Propagate,  propagare»  aliar* 
^re,  dilatale. — To  propagale 
the  gospel,  propagar  V  evan- 
gekt.-— io  propagate  mankindt 
multiplicare  ilgenere  umano. 
— To  propagate  a  vine,  pro- 
pagginare una  vigna. — To  pro- 
pagale,  spargere,  divulgare»  se* 
minare. 

Propagating,  )  s.  propagazione» 

Propagation»  >  il  propagare.-^ 
/Vopaga^ioitygenerazione»  mul- 
tiplicazione. 

Propaga  tor,  s.  propagatore,  quel- 
lo che  propaga. 

Vo  Propénd,  inclinare,  aver^ 
attitudine»  o  inclinazione  a  cbe 
che  Aia. 

Propéndency,  s.  propensione;» 
incl  inazione.— -'iVopC7^e77cy, 
esame  anteriore. 

Propense»  adj.  prono,  inclinato» 
dedito. 

Propénsion»  7  s.   inclinatone» 

Propensity,  J  attttudine,etvi* 
turale  disposizione  a  coàaparti» 
colare. 

Proper,  adj.  proprio,  propio»  che 
attiene,  conviene»  ed  è  sola* 
mente  di  oolui^di  cui  si  dic^ 
essere.—//  proper  Ttame,  jm 
nome  };aopT\o.-r'Aproperjiic^, 
un  giudice  competente.— Pro* 
jier,  conveniente,  convenevolo» 
dicevole. — //  is  proper  fur  an 
orator  to  speak  etogueatly,  ^ 
proprio  dell'  oratore  discorrere 
con  €lcquenza»-~yf^ne  propst 
man,  un  uomo  boi  fatto,  di 
bella  siatura.^**^  proper  awntr^ 
m»  pxQ^iet|tfia*-Pf«|^^  ad» 
3A 


PRO 


PRO 


PRO 


prfTpr!»  mente,  propiamente, 
at  conciamente,  correttamente, 
ce  njrua  mm  te.  ^7W  speak  pro- 
per, paflar  corrctiatncnte,  fe- 
condo Ic  ree;' le. 

P.'óptrly,  adv.  pfopHamente, 
g'ustamentc,  cngruamcnte, 
T'irretì  imenttf. 

Própernes,  s.  una  bella  vita, 
una  bella  snatura. 

Property,  %.  proprietà,  la  natura, 
la  qnaliuì  propiia  e  naturate 
di  ciascheduna  cosa.— — /Vo- 
P<^^y^  proprietà,  tutta  quei  che 
^i  possiede  in  proprio, 

Pióphery,  s.  profeana. 

To  Pr/ìphesjr,  profetare,  profc- 
tee^iare,  profetizzare,  predire. 

Pr6phet,  s.  profeta. 

Prophetess,  %.  profetessa. 

"Pfophcicil,  ?  artj.  profetico,  di 

Prophetic,    J    profeta. 

Prophetically,  adv.  profetica- 
mente. 

To  PróphetJze,  profeti  zzire,  pro- 
fefr^^iare,  predire  il  futuro. 

Propinquity,  s.  propinquirà,  vi- 
cinità, prossimità.— —fVowin- 
quittf  of  bloody  affinità,  prossi- 
mità, parentela. 

To  Propitiate,  espiare.-*-— fTw 
rharjty  propitiated  for  his  situ, 
la  sua  carità  ha  espiato  i  suoi 
peccati.— —Tu  propi/iafr,  pla- 
care,  render  propizio,  rendere 
favorevole. 

Propitiation,  s.  propiziazione, 
espiazione. 

Propitiatory,  adj.  propiziatorio. 

"Propitious,  adj,  propizio,  fa- 
vorevole, benigno. 

Propitiously,  adv.  prrpizia- 
menfr,  favorevolmente,  amo- 
revolmente. 

PropUftion,  $.  propoTzionr,  con- 
vcnenza,  conformit.^.— /Vo- 
portioHf    proporzione,    rettola, 

'  misura. —  hcìjond  ali  propoT' 
tion.^  '%frfa%fm,  contro  tutte  !e 
rcp^olc  delle  ragione.— Mo^or- 

*  iion^  putc,  porzione. 

To  Propuriion,  proporzionare^ 
adattare*. 

Prop6rti'>nahle,  adj.  proporzion- 

'  ale,  proporzionato. 

Propórtionably,  adv.  proporzion- 
^mente. 

Proportional,  adj.  proportion- 
ale,  proporrionato. 

PropArtinnully,  adv.  con  propor- 
zione, proporzionatamente. 

Proportioning,  s.  il  proporzion- 
are. 

"Proposal,  s.  proposizione,  of- 
ferta. 

To  prop/se,  proporre»  offerire. 

profcftc8.-^7c  flropoag  n  thing  i 


to  on^s  fe{^,  deliberare,  statuire* 
intendere,  aver  intenzione,  o 
pensiero.— Il'frflf  do  you  pro- 
pose to  do?  che  intendete  di 
fare.' 

Proposer,  s.  quello  che  propone 
una  cosa. 

Propóiinp ,  s.  il  proporre. 

Proposition,  s.  proposizione,  pro- 
posta, deliberazione.^^Pro/M>- 
siiion,  proposizione,  opinione 
offerta. 

To  Propound,  proporre,  porre 
avanti,  netirre  in  campo  il 
so^^etto  del  quale  si  vuol  dis- 
ooirere. 

Propounded,  adj.  proposto. 

Propóunder,  s.  «olui  che  pre- 
pone una  questione. fVo- 

pofatder,  incettatore. 

Propounding,  s.  il  propone. 

Propped,  adj   puntellata 

Proprietor,  s.  proprietario,  che 
tiene  in  proprietà. 

Propriety,  s.  proprietà— -—7*Ae 
proprieties  oj  speech.  Ics  pro- 
prietà del  discorso;  1*  idioma 
d*  una  lini^ua.-*^/»  propriety 
of  speaking,  propriamente  par- 
lando. •  * 

Prorogation,  s.  proroga.— —TAe 
prorogation  of  parliammt,  la 
proroga  del  parlamento. 

To  Piorós^ue,  prorogare,  alluiF 
gare,  differire. 

Prorogued,  adj.  prorogatOi  al- 
lungato, differito. 

Proroguing,  s.  proroga,  il  pro- 
rogare, 

Pro<iÀic,  adj.  prosaico,  in  prosa. 

To  Proscribe,  proscrivere,  con- 
dannare ad  esilio,  esiliare. 

Proscribed,  adj.  proscritto,  esi- 
liato. 

PróscHpt,  s,  un  bandito. 

Proscription,  s.  proscrizione, 
efilio. — Frnscriittitm,  il  confis- 
care i  beni  del  debitore,  e  ven- 
derli air  incanto  per  pagare  i 
suoi  creditori. 

Prose,  s.  prosa,  favellare  sciolto, 
a  distinzione  de'  versi.  He 
that  writes  in  prate,  un  prosa- 
tore. 

To  Prosecute, proseguire,  sequi- 
tarc  avanti,  continuare,  perse- 
guitare.  T»  prosecute  a  de- 

si^y:,  proseguile  un  «lisegno. — 
lo prosecutfone  at  law,  perse- 
guitare uno  in  giustizia. — "Io 
proseaife  a  story  in  ali  its  eir- 
cumatancet,  narrare,  dire»  o 
scrivere*  un*  istoria   minuta- 

.jmcrrte. 

Pr6secui*d,  adj.  proseguito  con- 
tinuato, persegurtato.-— iVani/ 
expedients  have  bee*  pTQ$ecut«tl,  | 


n  sono  tentati  molti  taipeA 

enti. 

Prosecuting,  s.  presegnimcnto. 

ProsectttioOyS.  cancìnuazioiie.—- 
To  dispose  things  fhr  a  rigoro^^ 
protecution.  •f  war,  far^i  pre» 
parativi  percoatiQaaie  Ttgoro- 
samente  la  guerra. 

Prosecutor,  s.  attore,  colai  che 
nel  litigare  domanda.    * 

Proselyte,  s.  un  proselita»  un 
nuovo  convcrtito  a  <)aalclie  re- 
ligione. 

Prosódiuif  s.  uno  ehe  è  %eisats 
nella  prosodi»|  ne*  mcirt. 

Prosody,  prosodia. 

Prosoprpéia,  s.  prosopopea,  fi- 
gura rettof  :ca. 

Pióspect,  $.  prospetto,  prospet- 
tiva, TÌsta.-^7  &e*e  ha^ùeg  yieli 
a fne prospect,  queste  case  fan- 
no una  bella  vistat  a  un  be  IP 
effetto. — T%e  prosperi  of  ior^ 
ments^  la  vista  de'  tormenti.-^ 
.^roff/»ec/«fine,dif»efcno,  intento, 
meta.-i— l/e  has  notìting  tui  hix 
priumtt intertst  inprospert^  non 
risguarda  che  il  suo  proprio  rn- 
tercsse. — The  diversity  of  coses 
cannot  be  brought  ìoiiàin  tht 
wospeet  of  one  law,  una  sola 
Vgge  non  poò  comprendere 
•  abbraoeiare  la  (tivéisità  de' 
casi. 

Prospective*  adj.  di  ìxragm  vista. 

ProspéotÌTc-f^lasSy  s.  un  cumoc- 
chiale. 

To  Prosper,  proapcnre,  andar 
di  bene  in  meglio.— >-7o  pros- 
per, prospeiaie,  aver  la  fortuna 
favorevole. 

Prosperity,  s.  prosperità,  feli- 
cità. 

Prosperous,  adj.  prospero,  felice, 
favorevole,  secondo. 

Prosperously)  adv.  prospera- 
mente. 

Prospicience,  s.  antivedimento. 

ProsteraAtion,  s*  prosfernazione. 

Prostitute,  adj.  impudico,  la- 
scivo.—/VoihVtt^e,  s.  una  pros- 
tituta, una  meretrice,  uiu  pot- 
tanaccia,  una  bagascia. 

To  Prostitute,  prostitutfsi,  ab- 

.  bandonarsi,  darsi  in  preda  alle 
lascivie  e  piaceri  caioali. — To 
pro.Uif.ute  one's  self  to  a  rman*s 
ambition  f  sottomettersi  ali*  am- 
bizione di  qualcheduno. 

Prostituting,  ì      »,         ^^  '    • 

Prostitution;  \  '■  "  ?'<»«""'«'■ 

Prostrate^  adj.  prostrato,  disteso 
a  terra,  disteso.— —To  prostrate 
one's  self  prostrarsi,  dtsten- 
dirsi  a  terra. 


PRO 

1^6tisi9,  $f  argomeiito. 

To  Protect,  proteggere,  difen- 
dere. 

Protected,  adj.  protetto,  mante* 
nuto,  difeso. 

Piotéjting,7  s.  protezione,  cut 

Protéctiyn,^    ra,  difesa. -To 

take  07U  into  proiection,  avere 
uno  in  protezione. 

Protector,  s.  protettore,  difen- 
sore-*—//e  betook  himsrlf  to 
Cesar  for  his  jfrotector^  ricorse 
alla  protezione  di  Cesare. 
ì^otector  of  a  kingdom^  pro- 
tettore, reggente,  amministra- 
tore d'uno  stato. 

Protectress,  s.  protettrice. 

protectorship,  s.  protettorato; 
ufficio  dei  protettore. 

To  Pretend,  pòrgere. 

Protest,  s.  protesta. 

To  Protest,  protestare,  assicu- 
rare, gì  ararc.-^To />ro£^*f  a  bill 
vf  ejckangff  prote^t^re  una 
lettera  di  cambio.— ^To  protat 
against  (he  proceeding  of  a 
judgty  protcìtare  coatro  il  pro* 
cedimento  d*  \in  giudice. 

Protestantism,  s.  la  reKg%>n  pro- 
testante. 

Protestant,  s.  un  protestante,  un 

riformato. Protestant,  adj. 

protestante. 

protestation,  s.  protesto,  prote»> 
fazione.— —vi  protestation  at 
iùWf  un  protesto  in  forma  giu- 
diciaria. 

Protested  against»  adj.  protes- 
tato. 

Protester,  $.  quegli  che  protesta 
o  solennemente  dichiara. 

Protocol,  s.  protocollo. 

Protoraàrtyr,  s.  protomartire, 
primo  martire. 

Prothónotary,  s.  protonotajo. 

Prototype,  s.  prototipo,  primo 
modello.  * 

To  Protract,  protrarre,  prolun- 
gare, allungare,  differire,  pro- 
rogare, mandare  in  lunga. 

Protracted,  adj.  protr4tto,  pro- 
lungato, allungato,  differito, 
prorogato. 

Protracting,  s.  protrazione,  il 
protrarre. 

Protractor,  s.  quello  che  protrae. 

To  Protrude,  spignerc,  ficcare, 
cacciar  oltre. 

Proiiiberance,  s.  tumore,  gon- 
fiamento, gonfiagione. 

Protuberant,  adj.  gonfio»  gon- 
fiato, tumido. — j1  protuberant 
soret  un  tumore,  una  gonfia- 
gione, un  enfiatoi 

To  Protdbcratey  gonfiare,  gon- 
fiarsi. 

£n>ttd,  ad).  tupeibOy  altiero^  ai^  ', 


PRO 

rogante,  orgoglioso.*— — To  be 
prplid  of  a  things  vantarsi,  va- 
nanÈ^Ibriarsi  di  che  che  si  sia. — 
Ajrftmd  horsctMTì  cavallo  fiero. 
-^A  proìtd  hitch,  una  cagna  in 
i^Ì(ÌQ. — /  tàU  sneak  a  proud 
iiifòrd  for  mysefjt  dirò  questo 

m  mia  lode Proud  flesh, 

came  morta. 

Proudly,  adv.  superbamente. — 
To  carry  one's  self  proudly, 
comportarsi  altieramcnte,  ad 
zar  le  corna. 

To  Prove,  provare,  confermare, 
mostrar  con  ragioni  e  autorità. 
■  nTo prove,  provare, cimen- 
tare, sperimentare,  far  saggio. 
— »-T0  provef  divenire,  succe- 
dere, accadere,  riuscire. — He 
vili  prove  an  honest  man,  di- 
verrà, o  sarà  un  galantuomo. 

•  — /^  U'haf  yoH  tay  prove  true, 
se  quel  che  dite  sarà  vcroVi 

verificherà f  am  afraid  it 

will  prove  otherwise,  temo  che 
non  accada  tatto  '1  contrario. 

ProvéditoCr  s-  provveditore  of- 
ficiale mRltare  cosi  detto  da' 
Veniziani. 

Provéditor.  I  s.  provvedi tofe,  chi 

Provedore,  )  hi  1'  incarico  di 
provvedere. 

Provender,  s.  pastura,  pascolo, 
mangiare  che  dàssi  alle  be- 
stie. 

Proverb,  s.  proverbio,  breve  e 
arguto  detto^  ricevuto  commu- 
nemente. 

To  Proverb»  iar  menzione  in  un 
proverbio.— To  proverb,  som« 
ministrare  -un  proverbia 

Proverbiai,  adj.  proverbiale. 

Proverbially,  adv.  proverbial- 
mente, in  proverbio,  per  pro- 
verbio. 

To  Provide,  provvedere,  pro- 
cacciare, trovar  quello  che  bi- 
sogna, munire. To  provide 

tvhat  to  say,  pensare  a  quel 
che  si  dice. — To  provide  one  of 
a  benefice,  conferire  un  bene- 
ficio ad  ima — Ht  ha-^  provided 
for  all  his  children^  egli  ha 
provvisto  tutti  i  suoi  figliuoli. 
w^l  sitali  provide  for  you,  avrò 
cura  di  voi,  provvedere  a*  vos- 
tri bisogni.— 7 o  provide  o«fV 
self,  provvedersi,  munirsi-— 
To  proviti  for  one's  se{ff  p;ov- 
vedersi,  impieg-^rsi,  prender 
qualche  partito.— 7o  provide 
against,  metter  ordine,  dis- 
persi. 

Provided,  a^).  provvisto.—/  am 

provided  for  it,  sono  preparalo. 

"'He was  provided  tith  an 

answ$rf  aveva  la  lisposu.in 


PRO 

*  ordine  ^^Provided,  or  Prrr^idH 
thai,  adv.  purché,  a  coixli- 
zione 

Providence,  $.  provvidenza  -»/( 
ts  a  great  providence  that  he 
was  not  drowned,  fa  un  eH'etto 
particolare  della  provvidcriKa 
che  non  s*  annegasse.— P;  t- 
vidence,  ancivedimento,  circt»- 
spezione,  cauitU -—^i^i oti» 
dencr,  economia,  rispai  mio. 

Provident,  adj.  cauto,  accorto, 
pro\  ido. — '^Pnrtndent,  eto:  .«o  • 
mo,  che  risparmia.-^*^  pro^ 
vident  majt,  uo  buon  eco- 
nomo. 

Providential,  adj.  della  prowl* 
denza. 

IVovidentially,  adv.  per  disposi- 
zione della  provvidenza. 

Próvidtntly,  adv.  prudente* 
mente,  cautamente,  cqr  cir- 
cospezione. 

Provider,  s.  provveditore. 

Province,  s.  provincia,  spazio 
di  paese  contenuto  sotto  un 
nome.— 7  Af  provinu  of  Can» 
terl'uxy  or  York,  la  proviniMa 
o  la  giurisdizione  dell'  arci  ve 
«covo  di  Cantorberi  o  di  York. 

}*rovince,  affare,  assunto, 

carico,  incombenra,  cura.— -« 
Il  is  noi  within  7ny  province^ 
non  è  della  mia  porcata,  non 
mi  tocca,  non  m' appartiene. 

Provincial,  adj.  prov:nciale,  di 
provincia.'-*^^^  procinciul  jy- 
nod,  un  sinodo  provinciale. — 
A  provincial, s.  un  provinciale, 
dicono  i  fiati  a  quello  ihe 
tra  loro  è  il  capo  uclU  pro- 
vincia. 

Provision,  s.  provvisione,  prov- 
vedimento di  cose  necc>sarie. 
--^Provisions  for  an  army,  vi- 
veri per  un  esercito. — TtUfur- 
ther  prenision  be  made,  per  mo- 
do di  prov\isione.— 7u  »take 
provision  for  one,  provvedeio 
alcuno,  provvedere  a'  bisogni 
d'  uno.  • 

Provisionai,  adj.  provvisionale. 

Proviso,  s.  condizione,  clausu- 
la, patio.— Hi/A  a  proviso, 
condizionalmente»  con  condi- 
zione. 

Provisor,  s.  rettore  d'un  col- 
legio.—— A  provisor  of  a  reli' 
giuus  ho"se,  provveditore,  o 
spendi  tore  d*  un  monastero. 

Provocation,  s.  provoramento. 

Provocative,  adj.  provo<'ativo, 
che  ba  forza  di  provocare. 

To  Provoke,  provocare,  incitare, 
commuovere.— -To  provoke 
onSf  provocare  alcuno,  jrri- 
tarlo.«*T/iat  pròvoktt  voigiit' 


PUR 


PUR. 


PUR 


y^nisher,  s.  ponitore,  gasfiga- 

tote. 

Punishing,  s.  punUione  gastie^o. 

Panishcricnt,  a.  gustigo,  punizi- 
one, pena.. 

Funi. ion,  8.  panizinne, gastigo. 

Punk,  s.  una  bagascia. 

Punster,  s.  un  bisticciere,  uno 
che  vuoi  far  il  beli'  ingegno 
con  bisticci  e  giuochetti  di  pa- 
rt \; 

i'uny,ar)}.  pircoJo,  picei  no,  mad- 
aano,  infermiccio,  malaiiccio, 
sparuteUo;  inferiore,-  sprc^- 
vole. 

pdpil,  s.  pu;  ìlio,  quegli  che  n- 
-ma ne,- dopo  la  morte  del  padre, 
•otto  la  cura  del  tutore. — A 
mtpit,  allievo,  discepolo,  sco- 
lare.— The  pupil  f>ftke  eye,  la 
pupilla  deir  occhio. 

pupillage,  s.  minor  età,  mino- 
rata. 

puppet,  s.  burattino. — 
Puppet-play y   ì  commedia  di 
Pappft-<hei»r  \  burattini. — 
To  ^o  to  €L  piippet'sheu-y  andar 
a  vedere  hh^mmt\i.—i\ippety 
fantoccio  di  stracci,  burattino  j 
è  voce  di  >dispregio  data  a  no- 
mo o  a  donna. — 
jl  puppet  player,  ?  un    ciarla- 
A  pvppei  mtnif     \   tano. 

pùppy,  s.  cagnolino,  cagnuola 
— ^r/)r)y,mmchionc,  balordo, 
sciocco. 

To  Puppy,  figliare  ;  parlando  d* 


una.  cagna. 


Tn  Por,  V.  To  purr. 

Purblind,   adj.  di  corta  vista, 
clic  l'n  la  vista  corta. 

Purblindness,  s-  ct^rra  vis!a. 

purchase,  s.  acquisto,  compra. 
— '  Pur f has f,  bottino,  preda.  — 

.  Purckaic^ l*a fTijr ra rccolle j:nanl 
per  tirai  e,  per  ispingcrc,  oper 

.  lener  saldo.  -,    >    •. 

To  Purchiuse,  compiare,.  ia$:qui- 

.  stare,  ottenere.     ' 

Purchaser,  s.  '4;ocnpratore. 

Purè,  adii,  puro^  semplice,  schi- 
etto, pretto.— —-/irr,  puro, 
mondo,  immaculato,  netto. — 
Pure,  puro,  semplice,  assoluto, 
non  comlizionatOi — Pure,  pu- 
fo,  mero,  schietto. — Pure  ma- 
lite 9  pura^  mera  malìzia.— //e 
is  e  p:n€  knave,  egli  è  un  pretto 
ribalda-^Pwre,  molto,  buono, 
eccellente,  ^quisito,  ammira- 
htìt,'^You  lead  a  pure  life,  voi 
menata  una  vita  fcMoe^^He  ù 
m  purt  ymith,  egli  è  un  gran 
furfantCi. — Pure,  adv.  molto. — 

'    Tkii  is  puft  good,  questo  è 
siolto  buono.-— w/\ire  ck^n, 


molto  inetto,  o  palito. 

Purely,  adv.  puramente  corret- 
tamente,   sehieuamcnte. 

Pnreltfy  beni^àsimamente,  mol- 
to bene. — f*«rf/y,  puramente, 
semplicemente,  solamente.— 
To  look  purely,  avere  buona 
ciera. 

Pi'iiencs<5,  s.  purità. 

Purfle,  9.  profilo,  ornamento, 
della  parte  estrema  di  vesci- 
nicnti. 

To  Pùrflc,  profilare,  ornore  la 
parte  estrema  d*  una  veste. 

Purgation,  s.  purg:a,  purRa^ionc. 
•—Pt/rgatinHj  purgazione  d'  un 
delitto,  il  provare  la  nostra  in- 

,  noccuza.  —  Cmwnical    purp,a- 

■tioììf  purgazione  canonica  o 
per  giuramento. — Falciar  pur- 
gafton,  putiTàzione  secolaresca, 
come  quell'd  del  combattimen- 
to, del  fciro  rovente,  e  deli* 
ac(|ua  bollente. 

Ptirgafive,  adj.  purgativo,  che 
ha  viàtù  di  purgare. — Pure^a- 
tiite/s,  una  purgii,  un  n:cdi- 
cumcnto  «purora  ri  vó, 

Purgat.-iry,  s.  purgatorio,  luogo 
dove  Vanirne  patiscon  pena 
tcmponile  per  purgarsi  de'  lor 
peccati. 

Pnrjre,  s.  purgai,  medicina. 

To    Tuiirc,    purgare,    dare   un 
purgativo.— To  pMrg-fOJif'sxf//' 
of  a  crime,   purgare-,   discol- 
parsi,   ^uitificarsi    d*un    de- 
litto. 

Purging,  n.  il  puri;arc. — Pur?* 
inp,  adj  purgative^,  che  purga. 

Purificatiofi,  t.  purihcazione,  il 
purificale. — 7hs  Jeasi  r*f  the 
Purification,  il  giorno  della 
Pu ri h nazione  della  Madonna, 
comunemciue    detto    Cande- 

Pcrificartve,    ?  s.  purifìcatoria, 

Purificatory,  ^  tovagliulo  usata 
prete  per  nctter  il  calice  dopo 
bevuto  il  vino  alla  messa. 

To  Purify,  palificare. 

Pi'irim,  s.  purirae,  festa  fra  gli 
Ebrei,  instituita  in  memoria 
d^'!d  Inro  liberazione  dalla  con- 
ciura  di  Haman. 

Puri^t,  s.  uno  cheaf&tta  di  par- 
lare pulitamente,  e'  propria- 
mente. 

puritan,  «.un Puritano,  sopian- 
nome  dato  dalla  Chiesa  Angli- 
cana a  Calvinisti  e  Presbiteri- 
ani.—Pun/aw,  ipocrita,  ipo^ 
crito,  picohiapetto,  graffia- 
ci mi. 

Pttrìty,  s.  purità,  i  mondizia, 
nettezza,  s^cruà,  ac^ìiatOBsa. 


dentello»     tnerl^tw, 
— 'TWri,  ccirogi*  cts 


lad: 


spc/lj 


stretto. — 
assenzio^ 
To  Purl,  ^rgoliafc,  lo  sirer'»- 
tare  che  fa  V  acqua  oorrcn'-'r''., 
mormorare.— 7i»  puri»    otuìt 
di  frange  e  ricami. 
Purlieu,  s.    terreni   confinano 
con  una  forcata. 
^Purling,    adjr    mormora ntr.— 
'Im  pleasant  noàfe  ttfp^trb^s 
itreamg,  il  grato  mormorio  de' 
ruficelli. 
To  Purlóiu,  nibare,  involare  na* 
sro«!'imente, 
Puilójncr,   s.   rubatorr, 
involatore  di  nascoso. 
IWrplc,         )  s.    poljK», 
Purple-fi^h,  \    di  pesce. 
Purple,  s.  porpOT;"S  l-quorc  c^e 
si    cavava    dalle     fauci    d'-i 
pesce,    col  quale    si     t«n£*\i 
roftio  o  pavonnazzo. — /  ?.';', 
porpora,  panno   C*nto  colui  "i 
porpora. — 'J  hepurplcy   la  p  '• 
pora,  la  dignità  cartiitràlzi*  — 
The  pwpUJever,  s«  rta    di  fi"-- 
bre  maligna. — Purple ^  ad;,  yi- 
vor.azzo   porporino.— —7o  u  ? 
purple,    porpore^ lare,    ti.-rfl 
al  colore  de  Uà  porpora* 
Pùtplish,  adj.   porporeitsiantf, 
che  tira  al  color  della  porpcn. 
Purport,  s.  senso^    sign ific?. ri- 
one,—Jft<rporr,   s.  senso,  «!§- 
nifìcaziooe.     — Pwrport,  il  te- 
nore, il  contenuto  d*iuia  scri:- 
tnra. 

P I'll  pose,  6.  proposito,  proporr- 

mento,  pensierrs  disegno,  et  n- 

siplio,  intenzióne,  risoluziore. 

deliberazione. — For  that  p- ^- 

.  pfjscy  a  questo  effetto. — A  //?•:? 

done-oyi  purpose,  una  cosa  Ìjìu 

a  bella  posta,  a  bello  stutHo  — 

This  i^Jor  inyjpiirpos€y  qne^io 

fa  per  me. — Purpose,  pr«»pc>- 

sito,  soggetto,  prop<M;ta. —  !c 

sp*;ak  Ttwfh    to    the   purf^*^, 

parlare  molto  a  proposito. — 7' 

/«e  aUjhr  cross-purpos^s,  e5?«.'C 

d*  un  umore  bisbetico,  cci- 

traddltorio. — lo    7io   pbrp'.st, 

-inutilmente,  in  vano,  di  nt^- 

sun   eiovaniento. — For    u7.«{ 

purpose?    a  che  fine?  a  che 

serve  ?  -  ìf'hat  ran  be  said  nttrt 

to  tkt  purpose?   che  si  può 

dire  di  più  .*-r-To  allintcnls  'r?i 

pufposes^  intieramente,  afh(!r.. 

— //  ivitl  ie  to  as  much  pitrpnfr, 

sarà  tutt'  uno,  sarà  la  mede^i- 

ma  cosa. — He  spokt  mvch  te 

the  same  purpose,  disse  presso 

a  poro  la  n^edisima  cosa. 

T«  PùrpoMy  propone,  delibc» 


?tJR 

r^fCj  «atuirf. — He  puppnsex 
tfp  begmie  very  speedily,  egli 
si  pmponcdi  partir  ben  pre5To. 
•^^Itan  purposes f  and  God  rftt- 
jjotes,  V  nomo  propone,  c  Dio 
dispone. 
•P«rposcly,  adv.  a  posta,  a  bella 
p'ista,  a  bello  studio,  delibera- 
tamente, |)encatamente. 

Pnrr,  «.  allodola  di  marc* 
To  Purr,  far  quel  mormorio 
che  fa  il  gratto  quando  gli  si 
siroppiccta  la  schiena,  o  che 
fk  il'  liopardo  quando  sente 
piacere 

A  Purse,  s.  borsa,  saccbcto  di 
varie  fogge,  grandezze,  e  ma- 
terie, per  uso  di  tener  danari 
o  altre  cose. — Pmtv'»  borsa, 
donativo  di  rnHle  scudi. 

Pursc-nct,  s.  tagliuola,  sorta  di 
rexe  da  prender  lepri  e  conigli. 
*— /i  cut-mtrxe,  un  borsajuolo, 
un  tagliaoorse. 

To  Purse,  imborsare,  metter 
nei  la  borsa.  ^ 

Purser,  s.  provveditore  d'  un 
vacello. 

Pànslain,   1  s.  porcellana,  erba 


f  trT 


U 


purslane,  J  nota. 
Pursuance,  s.  conweruenza. — 
Jn  pttrs'ianee  of  wkut,  onde 
che,  donde  che,  quindi,  indi, 
dopo  questo.—/*  pursuance  of 
the  orders  he  received  from 
court f  conforme,  o  secondo  gli 
ordini  ricevuti  dalle  corte. 

Pursóaot,  prep.  conforme,  se- 
condo. . 

To  Pursue,  seguitare,  seguire, 
mndare  o  correr  dietro,  perse- 
guitare, incalzare. — To  pur- 
«uf,  seguitare,  continuare,  se- 
guire, proseguire,  andare  avan- 
ti. 

Purs^ier,  s.  fugatore,  segui  tore, 
persecutore. 

-Pursuit,  s.  caccia,  fuga,  incal- 
zo.— ffe  was  efi^dj^ed  in  the 
pursuit  of  the  enemy,  era  in- 
tento, ad  incalzar  il  nemico. 
— Pursuit,  sollecitazione,  is- 
tanza, richicst. 

Pursuivant,  s.  mes<<aggier  di 
stato  che  accompagna  V  aral- 
do. 

Pursy,  adj.  bolso,  che  con  dif- 
ficoltà respira. 

Pmrr.iness,  s.  bokae:^ine. 

To  Purvey*,  provvedere,  pro- 
cacciare. 

Purveyance,  s.  provvisione  di 

grano,  di  lei^na,  viveri,  &c. 

per  la  famiglia  del  Rè. 

Purveyor,  s.  provveditore,  ofR- 

cialt  che  ha  l*  inoombenn 


d?l!a  provvisione.  i      • 

Purview,  s.  il  disponi  mento  d* 
un  atio  di  parlamento;  pur- 
ché 

Purulence,  \  s.  marcia,  mar- 

Purukncy,  j*  cidunie,  il  mar- 
cire d'  uiu  ferita  o  cosa  si- 
mile. 

Purulent,  adJ4  màrcio,  putrido. 
— Purulent  Tnatter,  marcia, 
marciume. 

Pus,  s.  marcia,  materia  pu-* 
trida. 

Push,  s,  spinta,  urto. — To  give 
one  a  push,  dare  una  spinta  ad 
uno. — Pushrpin,  giuoco  di 
spilli  fra  i  fanciulli. — I^^sh^ 
sforzo,  potere. — ffe  had  best 
make  a  push  at  it,  sarebbe  me- 
glio facessimo  oirni  sferzo. — 
The  business  is  come  to  the  last 
push,  il  negozio  è  giunto  all' 
ultimo  termine.-^— /f  push, 
pustula,  enfiatura,  bolhcoU, 
vescico. 

To  Push,  spignerc,  sospignere, 
urtare. — To  pvsh  back,  lii^^pig- 
nere,  spit;nere indietro. — Thiif 
pushed  him  hcadlojif^  from  the 
rock,  lo  precìpitorono  dalla 
cima  d*  un  precipizio. — To 
push  0»,  seguitar^  continuare. 
— To  push  un  a  hoise,  spro- 
nare un  cavallo.  • 

Pusillanimity,  s.  pusillaniipità. - 

Pus:lUnimou!>,  adj.  pusilla- 
nime. 

Puss,  s.  un  gatto,  una  gatta. — 
A  dirhj  pìiss,  una  spor^,  una 
schita. — Ah  ugbj  puss,  una 
brutta. 

Pvi>tulc,  s.  pustula,  vescichetta, 
bolla,  bollicina. 

Put,  s.  sorta  di  giuoco  di  Carte 
usato  in  Inghilterra. — Upon  a 
forced  put,  in  caso  di  necessi- 
ti!.—/I  put,  un  sciocco,  un 
go*fo. — Put-off,  indugio,  di- 
mora,   tardanza. — Put,    adj. 

^  messo. 

To  Put,  mettere,  porre,  collo-  I 
care.— To  put  by,  or  aside,  to 
put  apart,  metter  da  banda, 
metter  d<i  canto.— 7b  put  up, 
d'nvn,  tinder,  in,  out,  hfore, 
after,  bctwrcn,  metter  giù,  sot- 
to, dentro,  fuori,  avanti,  do- 
po, fra.— To  put  one's  arms 
ab'it  somebody's  neck,  j^ettarc 
le  braccia  al  collo  ad  uno,  ab- 
braccarlo. — To  pift  ca^fs,  suo- 
porre,  fare  supposizioni. — Put 
the  ecute  it  ioas  so,  supposto 
sia  così. — To  put,  proporc.-- 
He  put  the  case  to  me,  c-^Vi  m' 
ha  proposto  il  punto.-^ife^trx 


ipu-f 

fa'r  to  be  a  forcai  man,  crTI  »* 
v^  messo  in  istrada  di  far  gran 
fortuna. — To  put  ai;ain,  rimet- 
tere.— To  put  (rtcuy^  levare.**^ 
To  put  awayxatds,  scartare. 
—To  put  away  a  servant,  li- 
cenziare un  servo,   mandarlo 
\  ia.— To  put  away  ont*s  wife^ 
ripudiare  la  moglie.— To  put 
aboutj  fare  andare  in  giro.-^ 
Put  the  glass  about,  bevete.— 
Tu  put  back,  rinculare^  arret- 
rate, tirare  indietro.— To  put 
by,  parare,  schivare,  evitare. 
•—To  put  by  a  hlow,  parare,  o 
schivare  un  colpo.—/  put  by 
his  argument,  ho  confutaro  it 
suo  argomento.— f/c  put  me 
by,  m'  ha  negato  Ì'  entrata. — 
To  put  down,  sopprimere. — Tp 
put  forth,  produrre,  mostrare. 
— To  put  forth,  proporr?,  por- 
re avanti,  mettere  in  campo 
il  soggetto. — Tff  put  forth  Oh- f's 
hand,   stender  U  t&ano.-^T* 
put  forth  a  i^ooX'j'^JftJbblicare, 
o  dare  alla  luA^^ro.— -/tf 
tree  that  puts  forth  led^eì,  un 
albero  che  spunta  le  foglie.— 
7'o  put  forward,  avanzare,  ag- 
grandire, accrescere.— To  pmt 
ones  self  forward,  avanzarsi. 
— To  put  forward,  sollecitare. 
— To  put  in  for  a  place,  bri- 
gare un  impiego,  studiarsi,  in- 
gegnarsi d*  ottenerlo. — To  put 
in  for  owf,  mettersi  nel  nume- 
ro.— To  put  inhail,  dar  malle- 
vadoria.— To  put  in  an  answer 
in  writing,  dar  la  sua  risposta 
in  iscritto. — To  put  in  a  word 
far  one,  dire  una  parola  in  fa- 
vore di  qualcheduno. — To  pwt 
in  mind,  avvertire,  mettere  in 
pensiere,  far  ricordare. — To  put 
in  print,  stampare. — To  put  m 
fear,  far  paura,  impaurire,  in- 
timidere. — To  putinio  n  fr-'^^hf, 
far  paura,  atterrire. — Ffe  put 
himself  into   the  hal-it  of'' a 
shepherd,  egli  prese  V  abito  di 
pastore. — To  put  into  a  hnr^ 


lour,  entratTmun  porto,- 
7o  put  offove*s  cUi0is,  sj  ob- 
liarsi.— To  put  off  one*i  'h'^f, 
levarsi  il  cappello. — To'pùt'iff, 
difi^ierire,  prolungare,  mandare 
in  lungo,  procnstinarc. — He 
puts  me  off  from  day  fo  flaif, 
cfrVx  mi  manda  d'  oggi  in  al- 
ni ane.-r-//f  did  not  long  pnt 
off  his  punishment,  non  tardò 
molto  a  punirlo. — To  put  afa 
commxìditif,  vendere,  o  spac- 
ciare una  mercanzia  —  T«  ptH 
I    ^  ont'i  sko€t  or  itodiiirgi. 


KJ 


^      ^.     J| 


rTo  put  of  9it^*S 
arsi  gli  siiTali.— 'Xoi/ 
hink  (ft  ^it  riui  fjff  *i, 
itc  ch'  \o  voglia  con- 
fli  questo. -^ifo  put 
re.  ■  Piit  on  yttur 
etcvi  il  cappclki,  co- 
To  put  on  on<:*s  shoes 
ngs,  calzArsi.-T-rr-/» 
iìtìilin^  cfmntniancCf 
cicra„-T~7b  j>t/t  ovt, 
scavalcare»  scuvul- 
/  out  that  word,  czn- 
clla  parola. -^7o  puf 
e,  the  c<j'iW/e,  estin- 
lor^re»  sp^ncri:  ia 
1  fuoco. -tt/o  p«i  out 
;,  cavar  gli  occhi  ad 
tf  i>i^l  ntif  o;//,  VAii 
>agiiare.— To  pi<<  ou/ 
lalitm^  fare  un  ban- 
pu)S  oi/i  a  booki  pub- 
1  libro» — 7V>  ;ii/t  ow/ 
letter  danari  a  intc- 
'Tt^  put  out  to  sta, 
1  rnarc,  far  vela. — 
',t  tktjìng,  inalberare 
ra.  io  put  out  of 

into  ojzoticr,  trava- 
To  put  one  out  of  his 
urbarc  alcuno,  rom- 
le  misure.-'— 7b  pv/ 
ler,  du^fdinarc.— 
iCoitt  of  flfiors,  mei- 
jor  di  ca«i.-^7ò  put 
^  hfan,  sgomentare, 
,  disanimare  alcuno. 
tut  one  out  tf  conceit 
ngf  svogliar*;  alcuno 
e  sia.— 7b  put  -Qui  of 
;arc,  dislogare. ~7b 
71050  oitU  ofjoifU,  ac- 
uno,  ingannarlo. -^ 
t  a  thin^  to  do^  dare 
t  che  St  àia.— To  pui 

5ncre,  arrogere. 

put  me  to  it,  poiché 

>i. — /  toorCt  put  you 

uble,  non  voglio  in> 

i  tanto.— —To  be  put 

ist  shift,  non  sapct 

la  tesca,  trovarsi  in 

to,  ■    J 'To  put  oiie  tn 

ai  il  giuramento  ad 

put  one  to  the  lilush, 

ire  un«.—- To  y»«t 

me,  svergognare  al- 

^o  put  a  thing  to  the 

nare  uqa  cr)sa. 

ienture,  arrl'^chiare. 
irne  to  charges,  far 
lei  danaro  ad  uno. 
/  a  stop  to  a  thin^f 
he  che  si  sia,  impc- 
»n  vada  avanti. 
a  iuit  of  han^ngs. 


fendere  una,  tappezzeria.'  —To 
put  up  a  prayer  to  God^  porger 
preghiere  a  Dio. — To  put  up  a , 

,  pttition  to  the  kini:,  presentare 
una  supplica  al  Re.— -T(>  pm 
up  a  motion,  proporre  una  co- 
sa j  mt\cterla  in  campo.«-*-To 
put  up  a  tfiùìg,  riporre  c\ìt  che 
6Ja  per  conservalo.'*-To  put  up 
an  n^ronty  inghiottire  un  in- 
giuria, sopportarl^i.— — CTo  pfit 
up  one*É  «uvurc?,  rimetter  la 
spada  lìcl  fodero.— To  put  vp 
a  claim,  to  «  Uiing,  formar  pre- 
tensione.— To  put  up  a  hare, 
levare  una  Ippre.— T>  «ut  a 
tiirk  upon  one,  (ve  una  ourla 
ad  uno,  acchiapparlo.— -To 
put  a  joke  upon  one,  burlarti), 
rider-ii  d'  uno.— To  put  a  Imd 
commodity  upon,  one,  ven($tr 
della  cattiva  ròba  ad  uno.— — 
To  put  upon,  for  un  tiro,  in- 
gannare.— To  put  off£  upon  a 
thijtf:,  impegnare  uno  in  che 
che  sia — -He  pai  ne  to  if,  me 
r  ha  fatto  fere,  m'  ha  i<:tigaio 
a  farlo.— To  put  up  a  horse  on 
a  gallops  mettere  un  cavallo 
al  galoppo.  «-T«  put  to  death, 
mettere  a  morte. 

Pùtage,  s.  fornicazione  dalla 
pane  della  donna.  * 

Putative,  adj.  putativo,  tenuto 
e  riputato. 

Pùtid,  adj.  puzzolente,  che 
puzza,  vile,  abbietto,  sprege- 
vole. 

Putlq|[,5;.  capn,  que'  legni  con- 
fitti ne'  buchi  del  muro  su  t 
quali  fanno  i  ponti  per  fabbri- 
care. 

Putrédinous,  adj.  putrefatto, 
pien  di  putredine. 

Putrefaction,  s.  putrefazione, 
corruzione. 

Putrefactive,  a4i.  che  rende  pu- 
trido. 

Putrefy,  putrefare,  corrompferc. 
—  To  putrefy,  putrefarsi,  cor- 
rompersi. 

Putrefying»  S.  putrefazione* 

Putrescence,  s.  putridczza. 

Putrescent,  adj.  che  vi  dive- 
nendo putrido. 

Putrid,  adj.  putrido,  corrotto. 
— ^  putrid  fever,  una  febbre 
putrida. 

Pviiridness,  s.  putrìdezza. 

Pliiter,  s.  mcttitore,  un  che 
mette. 

Putter  on,  8.  incitatore^  istiga- 
tore. 

Putting-stonc,  s.  in  alcune  parti 
di  Scozia  alcuni  mettono  de* 
gran  pezzi  4i  sasso  onde  far 


prova  di  fona  sollewBiKioi;  ? 
rimuovendoli,  e  questi  cLi±- 
mansi  Putting'gt^nàt* 

Pàttoch,  s.  aj^biiasago»  5pez: 
d*  Vkccdlo* 

Pitty,  s.  polvere  <fi  stagno  cri- 
cinaio,-— ^Aefty,  sor^  di  r> 
mcnio  usato  <&%*  vetia^ 

Puzzle»  s.  gwbogUo,  ravvìlur* 
pamcnto,  imbarazzo»  int'u*?, 
diftocMtOcmfusione.— -T>  k^ 
io  aputak^  confondere,  cu*- 
tere  m  confusiooe,  gaxbas;lbr^ 

caccia. 
To  Pu<^e,  confiMidere,  imha- 

ra;tzare,  intrigare,  |tnbrof;l:u;. 
V(iU\CT,  a.  uno  c^  ìmbrcg.u 

alcuna  ^osa,  o  se  stesse,^  e 

altri.  * 

Puzzling,  s.  itnbanjKao,  i  nirU;?. 
P/cgarg,  s.  nome  d*  isccclK 
Pygméan,  adj.  pi«m«o,  niv< 

piccolo,  appartenente  a  p.?- 

meo. 
P>''gmy,  t.  ptmmeo,  xwnìo  p*«  - 

colo.— ^  pìgmyt  no  pimcfe*. 

un  nano. 
Pylorus,  8.  piloro,  il  éestro  o 

mferiore  orifìzio  dcUo  stacci 

dal  quale  la  ruba  caBnieii.;'^ 

eala  ndle  budella. 
Py'ramìd,  s,  piiatnide. 
Pyramidal, or  Pyramidical,  k» 

piramidale,  pìramidato^  fettoi 

foggia,  ai  pyramided 
Pyramxdtcally,  adv.  in  form  <i 

piramifie,  piramidalniente. 
Py'ramjs,  s.  piramide. 
Pyre,  s.  pira,  rogo. 
Py'romancy,  8.  piromanata,  Ir- 

dovinamcnto  per  via  dì  fui'v^\ 
Pyrotéchnìcal,  adi.  che  inttrvc 

r  arte  éef  fuochi  chiazpati  r- 

tilicialì. 
Pyrotéchn}%  s.  V  arte  di  fs'« 

fuochi  artificial,  e  il  modo  <"i 

manei^giare   qualsirqglia   fi- 
oco. 
Py'rrhonism,  s.  nrroniafno,  A 

dubitare  di  mcto. 
Pyx,  s.  pii^ide,  vasetto  In  cci 

il  prete  cattolico  rinchiude»' 

«stie  consecrate. 


Q. 


0>  Decimafctrima  letters  de!!' 
alfabeto  Inglese.  Suona  come 
in  Italiano. 

Quack,  s.  un  medicastro,  un  ci- 
axlatano^  un  ccrcsaxus  uà  ci:- 


QUA 


taoiboxiro,  un  tìmt^aàan  ih 
iDcdccina. 

Ta  Quack,  lare  il  mestiere  di 
ciarlatano  in  medicina.— >7b 
^uaek,  gracchiare,,  voce  che 
manda  foora  ranitra. 

Qttévrker^,  s.  cmrlatanefiino  me- 
dicinale ;  lo  spacciarla  da  me» 
dico  e  non-  ciaer  che  ciarla- 
tana. 

QnAckrUÌvtTf  nn  incdàeascro^ 
un  darUuno. 

Quadrageniriotis,  adj,  quadra- 
genario» che  ha  qoaiant'  anni. 

Quadragésima^sunday^  9.  la  pri- 
ma Domenica  di  Quatesima. 

Qttadrasè8tnuil,adì,qnarcsHnale, 
di  quaresima,  da  quaresima. 

Quadrangle,  s.  quadrai^lo^  fi» 
gum  di  quattm  canti. 

Quadraognlar,  adj.  quadiaiq^ 
lare,  figura  «U  quadrangolo. 

Quódrant,  t«  quadrante,  la  quar- 
ta parte.— —-42uad^4i»^  qua- 
«Irance,  una  quarta  parte  d-'un 
tondo  piano,  o  novanta  gradi, 
— QìMdrsntf  quadrante  ;  «tra* 
mento  matematico  da  pigliar 
Taltitudint. 

Quidrate,  i.  quadralo»  figura 

di    quattro   lati,   che  ha  gli 

.    angoli   e  |ati  uguali,  ■  Quad» 

role»   quadnto;    termine  di 

■tampatore. 

Quadrate,  adj.  quadralo,  quad- 
ro, ridotto  in  forma  quadra. 

To  Quadrate,  quadrare,  aooo- 
modani,  piacere,  soddisfare.-^ 
Ihe  «mnoer  does  not  fuadrate 
with  the  ^$ii»n,  la  risposta 
non  qiiadia  alla  domanda. 
Quadrature,  s.  quadratura,  il  ri- 
darre in  figura  quadra. 
Quadriénnial,  ad^j.  quadriennio^ 
lo  spazio  di  quattro  anni. 

*  Qoadriliteral,  adj.  qnadrilatera 
QaadrtUe,s.quadrigUo}  giuoco 

di  carte  derivante  dal  gìuocp 

dell'  ombre. 
.  Quadripartite,  a^j.  qu<idrip8n- 

ti  to,  diviso  in  quattro  porti. 
Quadri8>'11ab1c,  s.  uiui  parda  di 

quattro  syllabc. 
Quadiivial,  adj.  quadrìvio. 
Quadruped,  s.  un  quadrupede. 
Quadru^jcda),  adj.  qua<irupede^ 

e  quadrupede 
Quadruple,     adj.     quadruploi, 

quattro  volte  maggiore,  o  pivi. 

•  Quadnàplicate,  adj.  qoMrupli^ 

caio. 

To  Quadruplicate»  quadrapli- 
care,  accieteere  quattro  vol^ 
più. 
.  .Quadruplications  t.  il  quadru- 
plicare. 
Vol.  II.  I 


QUA 

To  QuaflTy'tbevacsarey  trincale, 
bere  assai. 

Qqéffer,  a.  un  beone,  un  gran 
bevitore. 

To  Quàfier»  toccare. 

Quaffing,  s.  bere  smoderata 

To  Quag,  provocare,  ecciure, 
stimolare  alla  lussuria. 

Qo^gy,  adj.  pantanoso»  palu- 
doso, melmoso. 

Quagmire,  s.  pantano,  palude. 

Quail,  s.  quaglia. — QtùsU-pipe, 
richiamo  da  untar  le  qua- 
glie 

To  Quail,  quagliare»  rappren- 
dere.—7b  Quaìl^  acciaccare. 
— Tìo  qtuttit  languire,  svenire, 
mancar  di  forze,  perder  vigore, 
aver  paura  di  chi  ti  sfida. 

Quailing,  s.  languore,  debilita- 
mentD^  mancamento  di  forze. 

Quaint,  adj.  estremamente  pu- 
lito, bello,  leggiadro,  squisito. 
— /i  quaint  dUcourse^  un  dis- 
corso ricercatamente  elegante^ 
troppo  smdiaramente  fatto.—- 
A  quaint  fcUcfw,  un  zerbino 
attillattssimow— Quainf ,  strano» 

stravagante,  bisbetico. To 

make  fucin/,  adonuu-e  quanto 
si  può,  ma  stranamente  e  con 
eccesso. 

Quaintly,  adv.  pulitamente,  dì- 
licatamente,  squisitamente,  at- 
tillatamente. 

Qttàintness,  s.  minuta  e  studi- 
ata pulitezza,  attilhitura. 

To  Quake»  tremare. — To  quake 
for  fear,  tremar  di  paura. 

Quaker,  s.  chi  trema.— 4)uaJtfrf, 
Quaccheri,  setta  di  Gnatici  in 
Inghilterra,  cosi  detti  per  gli 
strani  gesti  che  fonno  treman- 
do quando  mossi  dallo  spirito; 
cioè  dalla  loro  fantasia  reli- 


Quaking,  s.  tremito,  tiemore.— 
Qmaking,  a4j>  tremante. 

Qualification,  s.  quaUtà,talento, 
dono,  vantaggio. 

To  Qualify,  qualificare,  dar  qu»> 
lità.*— 7b  qnaUfyf  temperare, 
moderare,  mitigare,  raddolcire, 
quietare.— 7ò  f»uU\fy  one's 
te^f,  capacitarsi,,  rendersi  ca- 
pace.— A  man  trtU  qualified, 
un  uomo  di  merito. 

Quality,  s.  qualità,  natura,  con- 
dizione, istata— ÓiMfì/y,  qua- 
lità, inclinazione.-*-*Qiiaitly, 
condizione  nobile,  nobilita.-^ 
A  man  nf  quality^  un  nob?- 
luomo.-^To  take  upon  otte  Ihìe 
quality  of  an  earl,  astumeie  il 
titolo  di  conte. 

Qttpim»  s.  sveniipffitQ»  laogu^m 


iroprowiio. 

Qualmish,  adj.  eh 

Quandary,  s.  dub 
?ione,  sospension 
To  Ife  in  a  qvanò 
peso,  esser  il  rtsoli 
che  fare. 

Quantity^  s.  quani 
za.— — ÓzMRfi/y, 
bondanza,numer 
tity  qf  syllables, 
misura  delle  siila 

Quaranraia,7  s.  < 

Quarantine,  5  ^^ 
si  sta  in  un  lazzai 

bio  di  peste. — 7c 

quarantine,  far  h 

Quarrel,'  s.  querc 
traversia,  discordi 
rissa.— 7b  pick  a 
one,  appiccar  lite 
To  espouse  onè^s  ^ 
der  le  parti  d'  al 
moke  up  a  quarte 
persons,  rappattui 
sone,  metterle  e 
To  breed  quarr^ 
lite,  discordie,  o  4 
A  quarrel  of  gloi 
di  vetro— /^  quar 
bow,  qijiadrelìo,  f 
-^An  unfeatkeret 
quadrello  disarm; 

To  Quarrel,  litig 
tare,  contendere, 
quarrel  with,  troi 

Quàrreller,  s.  litig 

Qu&rrelling,  s.  lit 

Quarrelsome,  adj. 
voleptieri  litiga. 

Quarrelsomeness, 
giosa 

Qu&rry,  adj.  petra 

pietre. A  qua 

uomo  che  lavora 
A  quarry,  1 
uccelli  di  rapirìa 
mancia  che  si  < 
aver  cacciato  bei 
un  uomo  grosso 

To  Quarry,  viver 

Quart,  s.  misura 
quidi,  che  conti 
cale.— i^  quart  j 
bottle,  un  bocca 
che  contiene  la  xi 
boccale^— —i^  qu 
giuoco  di  picche 

Quartan,  s,  qua 
che  viene  de'  tre 
Jffe  that  hai  a  li 
quartanarìo,  col 
febbre  quartana. 
Quiirter,  s.  quar 
parte.— il  quarti 

.  il«  iViVttt  ^  ora 
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liraiyf  wtto  'l  con- 
tu  are  tfuite  out,  v* 
i  partito. 

• 

.  riceTutaIn  ttcritto 
roba  avuta.— Gwi- 
emio  guiderdone, 
icom  pensa. 
ice,  premiate  gui- 
rimunerare  rtcom- 

tnarcia,    materia^ 

e  esce  da  una  piaga. 

faretra,   turcasio, 

cui   si   portati  le 

''earing  a  quiver,  ffia- 

hiiver,  adj.  snello, 

',  tremare.  ■  To 
h  cotd,  tremare  di 
b  quiver  through 
are  di  pafira,  rac- 
i. 

nuoyerst,  parlando 
eatuni  netl*  utero 
re  '^'To  quoèt  bai- 
tare. 

.  sottiglierza,  fine^ 
giro. 

i\  queMion,  una 
,    una    questione 

ifBa  i  berretta, 
icconciaré-  il  capo. 
s.   acéonciatun  dì 

)il. 

el  pezzo  cbe  si  tira 
cando  aìle  morelle. 
uocare  alle  morelle. 
,  tirare,  ghtare. 
ter  ito  disusato  del 
^»ake. 

.  uno  dt*  gfudicf, 
3ro  ceto.— fw  a 
^hvtMty  men^  eletm 
ir-um,  in  una  società 
ersone,  undid  bas- 
terminarft  uiyaflhre, 
irte,  porzione. 
!•  allegazione,  cita- 

llegare,  cHtre,  zd* 

colui  che  dia  in 
I  passaggio  d*  uq 

trj.  dico  IO,  o  dissi 
Ap,   dice  egli,   o 
-Qttoth  the,  dice 
ella. 

]j.  quotidiano,  CO- 
idtidtan^  s.  febbre 

QOtieifte^  tehftnie 


d*  uf  tmetioB. 

Ouóttng,  8.  citarne,  U  citare» 
r  allegale. 


R. 


XV9  Decimottam  lettera  Kkil* 
alfabeto  Inglese.  Si  pronuncia 
come  in  Italiano. 

To  Rabàtc,  ricopiare  il  falcone, 
faisdo  tornar  sul  pugno. 

Ràbbet,  s.  scanalatara  fetta  in- 
cerando in  guisa  due  przai  di 
legno  o  d'  adtni  materia,  che 
si  combacino  bene. 

To  IUbl>et,  incavare  e  lisciare 
due  o  più  legni  in  modo  che 
si  combacino  bene. 

Babbi,   >«.    rabbino,  dottore 

Ràbbm,  \    nella  Ebraica.     '    , 

Rabbinical,  adj.  attenente  a 
rabbino.  * 

Ribbinist,  s.  colui  che  segue  la 
dottrina  e  le  optnioni  de'  lab- 
-bini. 

R&bbit,  s.  coniglio,  animai 
no«o.-.-ìl^elc4-re^frii,  chiatna* 
Bo  gì*  Inglesi  una  fetta  dì  pane 

>  con  su  del  cacio,  e  poi  abbrus- 
tolita e  mangiata  con  un  po- 
di senapa  aparsavi  sopnu 

Ràbbie,  s^  la  canaglia,  il  pò. 
polaceio,  la'  plebe,  la  fisocia 
del  popolo  che  tonéltua  e  H 
firacasso. 

Ràbblement,  s.  folla  di  popo- 
laccio tumultuante. 

R&binet,  s.  pezzo  d'  artiglieria 
molto  piccolo  così  chiamato. 

Race,  s.  razza,  stirpe,  schiatta, 
generazione,  progenie.— /6ice, 
corsa,  paliOé-— /4  hùTse^race, 
corsa  di  cavalli;  ^ìo,-^A 
foot-race,  corsa  di  ^nte  a 
piedi,  palio.— TAtre  is  a  rate 
tabe  run  to-morrow,  domani 
si  deve  fere  um  corsa*  o.  un 
palia— i^niAvAorfe^un  corsi- 
ere, un  corridore  un  barbero. 

RAcer,  s.  corridore. 

Rftciness,  s.  frizzo,  gusto  pio. 
carne  del  buon  vino. 

Rack,s.  rastrello.-— ittfdk,  man-, 
giatqja.^— £t/Mci»-TwHir,  rastrel- 
lodi  CQcrna^— l{«rfc,rastreUiera. 
— /f  rack  tó  tatf  a  f^t^n,  stru- 
mento di  ferro  sai  quale  si  posa 
lo  spiedo  tfell'  arroettre  che 
the  sta.-— Aer^  of  umatox,  un 
oblio  dr  castTato«*--lltftlr,  tor- 
tura, corda,  tormento  che 
srtli'a'  prelcii  fti^^Tb  jwi  to 


rm/k,  dar  la  coeda,  cottain— 
To  più  OM€*M  bramM  Co  ihc  rock, 
beccarsi  il  cervetU»»  fantasti- 
care, ghiribizzare.— 71^  rea 
•/  a  eartf  le  stanglie  d*  aa 
carro.— A«efc,  cannncti»  ^ 
porvi  bottiglie  sopf8« — A  rmcà, 
lieva,  martinetto,  sirumenco 
con  che  si  oaricmno  le  gimdi 
balestre — To  set  yp  a  trn%^ 
bow  with  a  raek,  CMhcunt  ism 
balestra  col  martiaeeto. — T-, 
leave  aU  at  raek  and  im^fftgtr, 
lasciar  tutto  in  abbandono. 

To  Rack,  collare,  Connentsje 
con  fune,  colle  bfnccin4cga*c 
dietro  sospendendo  «  dando  dt' 
tratti,  dar  laooida. — Tomi, 
tormentare»— To  mcJt  wsne. 
tramutare  del  vinoi» 

Racket,  s.  nochetea,  con  est 
si  giuoca  alla 
Racket,      strepito, 
remore,  seliìaaiaszo. 

Recking,  s.  torcunu 

!Uck-rent,«.  affitto  di 
beni   alcato   quamo   ai    paé 
alzare. 

Rackóon,  s.  quadrupede  molte 
peloso  che  abita  ndla  Mooa 
Inghilterra. 

Ràcy,  adj.  razzente,  piocanic, 
gustoao,  saporoso,  dìoesi  dc4 
vino. 

Rad,  amico  praterito  del  vetbc 
To  read. 

Ràddodc,  s.  nome  d'  ocorilo. 

Radiance.  ì  s.  splendore,  splcn- 

RÀdtancy,  (  dimenio. 

R&diant,  «dj.  scintillante»  ris- 
plendente, lucido,  spleòdentt, 
splendido,  rilucente. 

Radiation,  s.  splendore. 

Radicai,  adj.  redicmle,  che  de- 
riva dalia  rsdtce.  ■  iUsbeti 
moùfurv,  umido  imdicmle.— .-^ 
radicai  word,  parola  radicale, 
una  parola  primitiva. 

lUdfcéiity,  s.  stato  di  quel  eh* 
e  radicale,  sorgente,  principia 

Ridìcally,  adv.  radfcalmente, 
colla  nAtce.'—Laot  raAenih 
M  in  the  hearty  V  amore  iad>- 
calmente  sta  nel  cuore. 

Radicate,  adj.  radteata 

To  Radicate,  radicare,appigliarsi 
alla  trna  colle  radici,  abbarbì* 
rate,  appiccarsi. 

Radicated,  adf.  radicalo,  fitto 
colle  radici.— iZffdifarMf,  tadi- 
cato,  invecchiato,  inveierssa. 

Rldiele,  s.  radice,  qadla  pane 
della  semenaa,  che  essendo 
seminata,  getta  le  prime  ladid. 
Vocabolo  de^  botanici. 

Ràdisbi  s.  ravaaoUoy-^ibrs» 


RAI 


RAI 


RAL 


rméiak^  iKtea^  nmolaeeb. 
Riffle,  I.  tvR,  giuoco  che  sì  H 

oofì  tre  dadi* 
To  Ràffie,  giuocaie  a  zanu 
Kà^ae-net,  s*  oofU  di  xete  da 


K«f  e»  s.  nttRi  zatteiau 
St^àfter»  a.  correnie»  tiaviodlo 

sc*ttU«  che  ai  aMtte  ne*  patcht 

o  ne*  teui. 
To  Rafter»  impalcave  mettere 

il  palco. 
Raftering,  §.  1*  impalcale. 
Rag,  s.  cencio,  stnccio.^-^frù 

cioaths  are  worn  ani  i»  rtg$, 

il  suo  vestito  è  tutto  stiacciato. 

— ifMtf'  IfùiUd  io  ragSf  carne 

troppo  bollica» 
Ragamuffin,  s.  un  birbone,  un 

cencjoto,  un  furfante. 
Rig-boU,.s.  cavicchia  di  ferfo, 

che  serve  per  lacottniaione  d' 

un  vascello. 
Rage,  s.  labbia»  ira,  furore.— 

Ragtf  rabbia,  crudeltà  grande. 
To  Rage,  arrabbiare^  siizaicsi, 

incollerirsi,  smaniare,  furiare. 

^^To  ragt,  tempestare  come 

il  mare. 
Rigged,  adi  stracciato,  lacero. 

— i4  foggili  felloWf  uno  attic- 
ciato* 

R&ggedness,  s.  stracci,.cenci. 
Raging,  ac^.  furibondo,  adirato, 

furioso,  violente,  coirucciato, 

irBCondp:-^i4  rÉging  sea,  mar 
tempestoso.— >i24igtng,  s.  rab- 
bia, furia,  ira,  stizaa,  furore, 

corruccio. 

R&gingly,  adv.  furiosamente, 
rabbiosamente. 

Ragóo,  7  8.  guazaetto,  intin- 

Kag6ut,$    golo  alia  Franciosa. 

R&gwort,  s.  nome  di  pianta. 

R&^tone,  s.  nome  di  pietra. — 
Ragitiontf  quel  sasso  con  cui 
si  polisce  un  arme  da  taglio 
dopoché  è  stata  arrotata. 

Kaiù,  8.  cancello,  «teccato.-^ 
Raits  on  Ihe  side  qf  a  gaiUry, 
balaustri— /«-on  raiUbtforea 
hovse,  ferrata.— TAe  raiU  of  a 
hridget  le  sponde  d'  ten  ponte. 
.— TÌe  ntiU  of  a  ceri,  stecconi 
di  cairD«--»7(g'A£-rai^  mantel- 
lina. 

To  Rail,  dispone  in  fila,  in 
ordinànaa— «Ta  railf  circola 
dare  o  chiudere  con*  cancelli, 
0  balaustri-^To  rail,  befiare, 
carbeUare,  dar  la  soja. 

Ràtied-in,  adj.  cifcandeto,  o 
chiuso  con  cancelli,  o  balau- 
ttn^^^Raited  ai,  adj.  corbel- 
lato, sojato.— RoiVeit,  messo 
ÌB  f^f  in  oidinanaatf 


RàU^»  a.  ooiballaBQK»  «pini 
che  minchiona,  che  dà  la  soia. 

Ràilinglyi  adv.  eoA'  modo 
ironico. 

Riillery,  s.  satim  leggiera, 
scherzo,  pungente»  corbel- 
latum,  aoja. 

Raiment,  a.  vestimento,  ad- 
dobbo» abbigliamento»  vestilo, 
abito. 

R/in,  s.  piogipa^— ^AeeM  rma, 
sprusaaglia»  acquicella^»— 
Aain  icwler,  acqua  piovana.^-*- 
A-  Mudden  skowtr  »Jf  rete»  un 
acquaseaoe^— rike  reinkiic;,  1* 
aivobaleno,  1*  aico  celeste,  1* 
iri,  V  iride.'  iUindtert  ani- 
male simile  al  cervo,  ma  al- 
quanto  minore. 

To  Rain,  ptoverew— -It  rains, 
piov^^^ft  it  going  le  rotii, 
pioverà  adesso  adesso.— r» 
ree»  vefy  tmailt  piovigginare. 
— «Te  rain  down  a  shower  q/* 
erroiM  yfton  tkc  tnemy^  for 
piovere,  o  scagliare  una  gran- 
dine di  fieoc^sopia  '1  nemico. 

*R4iny,  aiy.  piovoso^ 

Raip^  s.  pertica  da  misurar  il 
terreno. 

To  Raise4evare,aljaue,maBdare 
insù,  sollevare»  inmJxare.— 
To  raise  a  vfaUt  alare  un 
muro»  follo  più  alto.— Te  raiu 
a  monumentf  ergere  un  mo- 
numento.— Te  roùe  fìmn  the 
dead,  risuscitare  da  morte. — 
He  tciU  raise  vs  oul  of  our 
graves,  ci  farà  uscire  dalle 
nostre  sepolture.-'— 7b  riiirr 
men,  or  an  army,  levar  genti, 
levar  miliaie,  for  soldati.— 7o 
raise  taxest  esigere  o  riscuotere 
le  gabelle. — Te  raise  the  nege, 
levar  1*  assedio.— 7è  raise 
money»  trovar  danarÌ**-"7Ae 
san  raises  the  vapours»  il  sole 
attrae  i  vapori.— 7o  rai»e  one's 
voice,  alear  la  voce,  parlar  più 
forte.— 7b  raise  the  prire, 
aliare,  crescer  di  prescu-^To 
rotsr,  innaleare»  sublimare,  ag- 
grandire» elevare,  esaltare.-^ 
To  raise»  eccitare»  risvegliare, 
stimolare,  istigare,  causare^^ 
To  raise  pride  tn  ee^,  levare  in 
superbia  altrui^  dargli  oosest- 
oned^  intiiperbirsi.*-^7o  rette 
ike  deoilf  scongiurase  il  dia* 
voWi-M^To  raùe-fi^entf,  colti- 
var pianie.'v^ro  ratse  the  dast» 
for  dalla  polvere,  for  volare  la 
polvere.-*7'e  taiae  a  man's 
pasam^  mettere  alcano  io 
coUcta.-*-To  feise  thie  eoimlry, 
for  pigUw  r  %niM  ad  «sapiQ» 


741  fvtiea  ftpèfti 
sparger  vocci  7e  raitemp, 
avanaare,  aggrajidife.-*— ie 
raise  afamUy^  aggrandire  une 
famiglia.— 7o  reùr  icar,  muo- 
vm  guorra. — Ta  retse  «  dndt 
cMsrc  there  is  «one»  cercare  U 
pelo  neir  uovo.-— Te  rmsa  • 
tankf  fore  un*  argine. 

Ràisedly»  adv.  pateticamente» 
d'una  maniera  oompmeone- 
vole. 

Ràisitt»  a.  uva  passa. 

Rake,  s.  rastrello,  naitQ^^Ao 
/eee  «r  e  reice,  magro  come 
uno  scheletro.«-«#  Uaie  rake, 
rastreUino.oMi'^raAr  to  pull  vp 
weedx  òy  ihe  root^  sarchio.-<- 
jin  otta  re^e»  or  tool  take,' 
spazafornob  s]pax2at«3jie.-— ^ 
Jie4ec»  uno  scapestralo»  uno 
sviato»,  un  dissoluto»  uà  ¥»• 
aioto. 

Riike-fhame»  t.  un  uomo  in- 
degno» un  uotno  di  caitint 
vita,  un  furfante.— TAf  reàa 
rfa  shipf  becoo  di  navilia 

To  Rake»  rastrellare.— To  rahs 
weeds  ky  the  root»  sarchiare, 
archiellare.«*T»  rtdte  thejke» 
atticcare  il  fuoco.— Te  rake 
and  eerApefatr  an  esiaiet  sudar 
sangue  per  act^isure  ricchcc- 
ee.— ^Ao^e  hell  and  tkin  Htg 
deeilp  you  conaot  find  each 
another  man»  cercate  pure  per 
mare  e  per  terra,  non  troverete 
UH  stmil  furfonte.— To  rake 
telo,  frugare,  frugolare»  cercar 
acountamente»  esaminare,  an- 
dar   tentando. To    rake, 

mettare   una   vita   sreg^^ta» 
visiosa,  sviata. 

Riker,  s.  cului  che  netia  le 
strade. 

Ràking,  acQ*  avaro,  meschino. 
— wl  rakivg  fellow,  un  a«  aro» 
un  uomo  stretto»  un  che  cerca 
sempre  d'accumulare  e  teme 

,  di  spendete. 

R&kehtll,  ^.  un  furfonta^o, 
uno  scellenuo,  un  briccone 
inforno. 

Rake- hell,  ad},  scapestra  t*), 
sviato,  scostumato. 

Rikish,  adj.  lascivo,  scestom* 
ato,  disooluta  •' 

Rallery,  a.  burla»  beA,  baja» 
iGher«0|  soja.«~/e  roUery, 
in  burle,  da  giuoco. 

To  Rally»  riunire,  laccqglìnr, 
mettere  insieme.'-**To  re^ly^ 
unirsi,  riunirsi,  nooog!icrsì, 
mettersi  insieme. — 7b  rei/y, 
burlare,  bcfiaicv  dee  la  b^t^ 


RAM 


RAN 


RAN 


Rsm,  i.  montene»  il  maschio 
della  pecora. — Ham^  aiictc, 
stnimento  militare  antico  da 
batter  muraglie. 

R&ms-head,  lieva  di  ferro  da 
levar  |netre.  * 

To  Ram,  arietare,  ficcale»  met- 
teie,  e  cacciar  dentro  per  torca. 
^^-To  ram  down  a  pavemeni, 
ma^zeiangare  un  pavimento. 
•^^Th  ram  dmcu  the  fiowder  tu 
tt^gunt  batter  la  polvere  nel 
cannoiie,  nello  «chioppo,  e 
stmtli. 

Kamage,  s,  rami  d*  albero. — 
A  rameg*  kawk,fì\cotìe  ramin- 
gow-^To  hetve  a  romance  taste, 
puzzar  di  selvasgiome* 

To  Ràmage,  scomsre,  andar 
qua  e  là,  andare  attorno. 

R&nible,  a.  scorsa,  V  andar  qua 
e  là,  r  andare  aftomo.T-To  ùe 
ull .  tipifU  the  rambUt  andai 
seniprc  attorno,  ^n^r  bat- 
tendo le  strade. 

To  Kinìbie,  scorrer  la  caval- 
lina, andar  qua  e  là  andar  at- 
torno, andar  ramingo»  vagare, 
andare  enskndo,  trascorrere, 
vagabondare.-— -To  ramble  in 
9H^seiis€o^trse,  passare  da  un 
discorso  in  un  altro,  cambiar 
di  soletto  air  impazzata. 

lUunblcr.  s.  un  va^bondo,  un 
perdigri ornate,  uno  che  va  in 
^nà  (B  in  là,  senza  un  perchè, 
o  senza  saper  dove. 

Rambling:,  s.  scorsa,  il  trascor- 
rere, r  andar  errando.— -A ani- 
hling^  adj.   vagando.— 7'o  go 

.«  ramblingf  andar  vagando, 
aconer  la  cavallina,  vagabon- 
dare.—i4  rapìbling  kmd,  un 
cervello  fatto  a  orìuoli,  cn 
ccrvel  balzano. 

Ramboóze,  /  s.  bevanda  fatta 

Bafubùse,  \  di  '  vino,  cer- 
vogia, uova,  e  zucchero. 

R&mentd,  s.  rimasugli,'  fias* 
tagli. 

RamificÀtion,  s.  ramificazione 
divisione  e  spargimento  in 
rariii,  1*  essere  ramoso. 

To  Ranti;y,  mnuf.care  dividere 
in  tanti  rami.— 7b  nimift/f  V 

'CSóLTc  sparso  in  rami. 

Ràmtued  m,  adj.  ricreo,  den- 
trp  forza. 

Riouner,  s.  mazzeranga.^—*» 
RùmvifT,  una  bacchetta  da 
si^ittppo. 

R&mmi.<ih,  adj.  chesa  del  becco» 
*~r9  smeli  Témmish,  sentir 
dei  becco. 

R^mmishnesv  >•  odore  del 
bcc$:o.  .    -   - 

l 


R&mea»y  adj.  ramoso,  pien'  di  | 
rami. 

Ramp,  s.  una  ragazza  che  va 
volentieri  vagando  e  correndo 
qua  eia. — /{amp, salto,  scocco. 

To  Ramp)  rampicarc— To 
ramjf^  girare,  andare  attorno, 
saltellare,  andar  intorno  sal- 
teUandOrf-^o  ramp^  scoccare 
con  violenza. 

Rampàllian,  ^.  un  abbietto 
furfante»  un  birbo,  un  bric- 
conaccio. 

RiSmpant,  adj.  rampante. — J 
lion  ranìpmu,  un  lione  ram- 
pante. 

To  RÀmpart,  fortificar  con 
ripari  o  con  bastioni. 

Rampart,  s.  riparo,  terrapieno. 

-^7b  fetue  with  rumpartSf  tcr- 
rapienare»  circondar  di  ter- 
rapieni. 

Rampion,  s.  raperonso»  e  ra- 
peronzolo. 

Rampire,  s.  riparo,  terrapieno. 

To  Rampi  re,  ©.  To  Rampart. 

Ran,  preterito  bel  verbo  To  rtm. 

To  Ranch»    storcere;    slogare' 
storcendo  fortemente. 

Rancid,  adj.  rancido,  stantio, 
mucido. 

Rancidity.    ì  . , 

Hknoidn^,  \  *•  "''='d'==»- 

R«^ncour,  s.  rancore,  sdegno,, 
odio  coperto,  malignità. 

Rand,  s.  la  cucitura  delle  scarpe. 
'^Uand  ofbcefjpe'AZo  di  carne 
di  bue,  tagliata  tra*  1  ^anco  e 
la  coscia. 

Random,  s.  caso*  accidente*— 
'Jo  run  'Oi  random,  v Rigare, 
andare  senza  {«per  dove,  i 
7 0  leave  alt  nt  random,  lasciar 
tutto  in  abbandono,  in  con- 
fusione.— A  raruiom-shotj  un 

colpo  a  caso. At  rondom, 

adv.  a  caso,  a  tastone,  in- 
consideratamente, alla  cieca, 
senza  pensare.— 7 b  speak  al 
raff  dovi,  parlar  ali-  a  cieca, 
parlare  al  bacchio. 

Rang,   s.   preterito  del    verbo 

Ran|;;e,  s.  grai isola  per  la  cu- 
cina.—/ia?*^**,  timone  di  car- 
rozza.  AVj.'^e,  jriro,  girata, 

coiiia. 'Ihfytook  a  ^rcai 

rangf,  fecero  un  gran  giro. — 
ffomen  that  love  to  take  their 
free  range  abroad,  donne  che 
amano  scorrer  la  cavallina. — 
To  f^ive  one's  fanry  its  free 
ran^e,  dar  campo  «*la  suatan- 

.  tasia. — Rangey  bumttello,  sac- 
chetto da  abburattar  la  farina 

To  Rai»gcr  aadvc  attorno,  an» 


dar  ramingo»  vagsrcv  v«ga« 
bendare,  scorrer  la  Cavallina. 
— •7'o  range  up  tmd  don-n. 
andare  attorno,  andar  qua  e  la. 
—To  r«ff gè,  abburattare. — .  o 
range,  ordinare,  schierare. — 
To  range  oh  anny,  schierale 
un  esercito. 

Ranger»  s.  maestro  di  caccia. 

Rank,  s.  ordine,  grado,  schiera, 
fila.— */<  rafik  nftùiéiers,  una 
fila  di  soldati.^/!  lord  nf  w 

first  rank,  un  ignore  àt.Àx 
prima  sfera.-^?b  keap  hUraì^k, 

mantenere  la  sua  dignidL 

Reìnk,  adj.  che  produce  uopi.i 
rami  e  foglie.-— To  groir  rank, 
ItaHuhir  in  troppa  abbondanza. 
— Rank,  rancido,  vieto,  puz^ 
zolente,  stantio,  muscoso. — 
A  rank  smell,  cattivo  odore, 
puzza,  IczM,  fetore.— T« 
smeli  rank,  sentire  del  rancido, 
aver  cattivo  odore.—*-/.'  is 
rank  poison,  è  veleno  del  pm 
perfetto. 

To  Rank,  mettere  nel  narocro, 
annoverare;  metter  in  ordi- 
nanza. 

To    Rankle,    putrcfiarst,    eoN 

rompersi,     infistolirsi. T* 

rankUf  putrefare,  corrompctv, 
guastare»  infracidare  infradi- 
ciare. 

Rànkness,  s.  troppa  «bbondann 
di  foglie  e  di  rami.* — Rauhnas, 
puzza,  rancidezza,  puzzo. 

Rànkly,  adv.  grossolanmmente, 
rozzamente. 

To  Ransack,  saccheggiare,  p^. 
dare,  mettere  a  guasto»  o  i 
sacco,  rovinare.-—  7ò  reinsack, 
cercare  accoratamente,  esami- 
nare minutamente 7o  ran- 
sack, violare,  sftorarr,  svergi^ 
nare. 

Ransacker,  s.  predatore,  »na«- 
tatore,  dissipatore .-r-ietf>«i?f*- 
er,  chi  cerca  con  ìscrupolc^ 
cwra. 

Ransacking,  s.  saccheggio, 
guasto,  sacco,  pre  la  rovina. 
— Rónsacki7ig,  cerca  fatta  con 
molta  cura. 

Rrinsom,  s.  tagìiaf  riscatto. 
l  o  Ransom,  rts^ttare. 

Rjint,  s.  il  parlare  troppa  g-onfio» 
troppo  ampolloso,  trop{K>  ro- 
morcso  che  alcuni  poeti  usano 
in  tragedia,  o  facendo  dare 
nelle  smanie  un  pei^sona^rìo 
p'ìii  del  briAt^no. 

To  Rantj  smaniare  parlando  in 
tri»gedìa,  o  sonoramente  e  am- 
pollosamente parlare. 

Rantipolcf  «di«  sviato  9C«p««. 


RAR 


RAS 


RAf 


To  Rintipole*   aiidar   intorno 
vagabon«lando,  e  diceat  delle 
femmine  civetiine. 
Ra{H  s  picchio;  colpo  forte  e 
presto. 

To  Rap,  s.  bussare  battere,  pic- 
chiare*—To  rap  ai  ike  door, 
bussare»  o  picchiare  aUa  porta. 
— 7o  rap,  rapire  con  violenza, 
strappar  per  forza.     ■  -Torùp^ 
rapire  io  estasi»  far  andar  in 
estasi.— —To  rap  oat  a  grcc^t 
oaik^  Care  un  ffpian  giuramento: 
— 7(0  tap  aùd  rend^  acchiap- 
pane cotto  quel  che  si  pu^» 
Iùp4CÌouft,adj.  rapace,  ingordoi 
avido,  ardente  di  preda. 
Rapacity,       '   ?  8.  rapacia,  in- 
Rapaci«)usness,  \   gordÌE;ìa< 
Rape»  8.  stupro,  ratto.— To 
commit  «  r*ipe,  cómtnettcre 
uno  stupro,  stoprare.-^/^o/)e 
«fthefortst»  delitto  m  m  esso 
in  una  foiesta  appartenente  al 
rè.— Alpe»  raspa. — IZajK^  rapa 
.  salvatioà.—- A^,  laspi  d'  uva 
secchi. 

Rapeii,  s.  certe  divisioni  della 
provincia  di  Sussex. 
Ràpe-wine,    s.  acquerello  vi- 
nello, bevanda  fatta  d'  acqua 
messa  in  sulle  vinacce,  cava- 
tone prima  il  vino. 
Raperées,  s.  ladri  Irlandesi.  . 
Ràpid«  adj.  rsprdo  velocissimo, 
prestissima 
Rapidity,  «.  rapidità,  velocità. 
Rapidly,  adv.  rapidamente,  ve- 
lette mente. 
Rapier,  s.  stocco,  arme  slmile 
alla  spada,  ma  più  sottile. 
Rapine,  s.  rapina,  forza,  vio- 
lenza. 

Ràper,  s.  un  gran  giurameata 
Ràp.sody,  s.  conj^erie  lunga  e 

tediosa  di  parole. 
To  Rapt,  mandare  o  rapire  in 
estasi. 

Bàpture,  s.  rapimento,  ratto. — 
Rapturfy  estasi,  eccevso  di 
gtoja  o  d'  allegrezza,  ratto.-- > 
W  fHft'tical  rapture,  furia  po- 
et'ca,  furor  poetico. 
Raptured,  adj.  rapito,  traspor- 
tato, CHtatico.— 7b  he  r^tptured 
iu  LUMf  esser  tutto  giocondo, 
esser  pieno  di  giojti. 
Rapturous»  adj.  che  rapisce, 
estatico. 
Rare,  adj.  raro,  non  comune. 
'^fUiref  raro,  scarso,  difficile 
a  trovare.— Ao  re.  raro,  stiu^n^ 
lare,  eccellente.— ytf  rare  man 
m  his  profession^  un  uomo 
ora  nei  su»  tBcsu««.--<vRtfre, 


raro,  rado,  non  dense.— i?or/',' 
adv.  molto.^-~rÀù  ù  rare  good, 
questo  è  moUo  buono. 
Ruefàction.  s.  rarefazione, 
lo  Rarefy,  raretare^  far  divenir 
raro»  indur  rarefazione  rarifi- 
care.—-*-7b  rarefy,  rarefarsi, 
divenir  raro,  rarihcarai. 
Rarefied,  a4j.  rarefiitio,  rarifi- 
cato. 

Rarefying,  s.  il  rarefiire,  sare- 
fuziune. 

Rarely,  adv.  ladamente,  raia- 

niente,  di  rado,  non  sovente.'— 

^r^fh         l  benissimamente, 

Rarely  well,  \     perfcttameqte, 

ottimamente. 

Rareness,  s.  rarezza  radezza. 
To  Ràrify,  v.  To  Rarefy. 
R&ricy,  V,  larità»  cosa  rara,  curi- 
osità.— RiirHjffi^i\àt  concnuio 
didensiià. 
RÀsberry*  s.  mora  di  rovo,  lam<^ 
pone,  angelica. — A  raaterrji 
tree,  rovo. 
Rascal,  s.    un   fursante»    un 
briccone,  un  uomo  vile,  ori<* 
ginalmente     signlfìcava     un 
uomo  castrato. — Rascai  4e€r, 
un  cervo  magro,  o  castrato. 
Rascal  ion,  9.  un  birbone,  uno 
del  più  abbietto  popolo. 
Rascality,  s.  la  canaglia,  gente 
vile. e  abbietta,   la  plebe,  il 
popolaz^o,  la  feccia  del  popolo. 
— Rascality,  birbonata  furfan- 
teria—/J  piece  of  rascality, 
una  birbonata  notabile. 
Rascally,  adj.  bricconesco,  fur- 
fantesco.— /4  rascally  aervant, 
un   furfante   di  servo-— /?as- 
caii/,  adv.  da  furfante,  bic- 
ccricscamente.       , 
lo    Rase,    percuotere  legger- 
mente   sulla  superficie. —  To 
rase,  rovinar  affitto,  distrug- 
gere dalle  fondamenta,  man- 
dar   sozz3pra.— -7b    rase, 
raschiar    via,   caacellare   ra- 
schiando. 

Rish,  Rdj.  temerario,  precipi- 
toso, riconsiderato,  imprudente, 
troppo  zidho^^'Rask'keaded, 
precipitoso,  temerario,  scer- 
vellato. 

Kasher,  s.  una  fetta  sottile  di 
ventresca.— »/l  rasher  on  the 
mah,  una  carbonata. 
Rik^hlv,  adv.  temerariamente. 
Rà>hness,  s.  temetità. 
Hasp,  s.  lima  grossa,  raschia 
usata  comunenienie    pef  li- 
mare cosa  fatta  di  legno,  e 
reoflerlain  qualche  modo  lisica. 
l'o  Rasp,  ra.schiare,  nsLtare.-* 
To  rasp  kread,  scrostare  del 


pane,  »  "** 

Raspatory,  n,  nnptCojo,  stm- 
memo  di  chirurgo. 
Rasped,  adj«  laschiato,  ciistiaeou 
Raspberry,    s.   mora   di^rov»» 
lampone,  angelica. 
RAsuretS.  r^chiatura.— -RoMirey 
una  pennata,    im  colpo    di 
penna  raschiato  via. 
Rat,^s.  topo,  sorcio. — A  hceuse 
rat,  un   topo   domestico. — / 
smeli  a   rat,    non   mi   fido, 
dubito  d'   una  qualche  fur- 
beria.^^i2ai^«p,  trappola^»- 
Ratt'bane,  tossico,  acon  to. 
.Ratable,  adj.  soggetto  ad  esferi 
tassato  pro  rata. 
Ratably»  adv.  ugualmente,  per 
rata. 
Raiaila»  s.  sorta  d*  acquavite 
fatta  co'  luxxioli  di  pesca  e  d* 
altri  knait 

Ratàu,  8.  forta  di  canna  cfaé 
viene  dall'  Indie. 
Ratch,  s.  ruoto  d'  oriuolo  che 
fa  suonar  l' ore. 
Rate»  &  prezzo,  valore,  assissi, 
tassa. — Ah  extravagant  rate, 
un  prezzo  esorbitante. — /^/^dlr 
rate,  a  vii  prezzo,  a  buon  taer<- 
cato.-— 70  set  rates  up  on  pro» 
visioìis,  metter  1'  assissa  sopra 
le  provvisioni. — To  spend  aim 
huge  rate,  fare  grandi  spese» 
Spender  molto.— Fo  drink  «i 
«  great  rate,  ber  molto,  bcK 
terribilmente. — ffc  lives  at  an 
exiraoagant  rate,  vive  da  pro- 
digo.—-/ia^e,  tassa,  tmposi- 
zione.<r— y4  moderate  rate,  una 
tassa  ragionevole.— i2a/e,  rata» 
sfera,  ordine. — A  vi^n  of  war 
of  the  Jirsi  rale,  una  nave  dì 
guerra  di  primo  rango.— /^fs 
author  of  the  first  rate,  un 
autore  di  prima  sfera.— Ì2a/ir» 
ragione.— To  Und  money  ai  the 
rate  of  five  per  cent,  impiestar 
danari  a  ragione  di  cinque  per 
oento. — I bought  it  at  the  rate  of 
ten  skilÌL*igs  a  yard,  1*  ho  com- 
prato a  ragione  di  dieci  soel- 
lini  il  braecio.-^>^l  that  rate 
or  tìiis  rate,  a  questo  modo,  in 
questa  maniera»  se  la  cosa  va 
cosi.— You  talk  ai  a  high  rate, 
ino  parlate  troppo  arditamente. 
-— /Ì<  a  stratige  rate^  strana- 
mente..—^^ the  old  r  aie,  a£ 
the  usuai  rate,  all'  ordinario, 
.secondo  il  costume,  al  solito. 
— fta^e  tylhe,  cerca  decima 
che  si-  pac^  per  i  bestiami. 
To  Rate,  stimare,  appMszare, 
vatutaie.*-To  rate,  tassare, 
iordinaie».  e  fermar  ia  tass^— • 


HAT 


RAV 


REA 


R&t6fff  s*  stiimtoffv  cshniMOfe. 
lUth»  ?ad).  iwinaticcio»  che 
Rathe,  (  «i  matua  a  boon 
onu^-Rio/A  fiukst  fretti  pri- 
natircU^i^  fflfA  ^sy,  novo 
morbictop  ehe  il  può  heic^ 
i{a/il,  8.  nn  eolie,  una  col- 
letta, nil  hxogo  eterato,  on 

Hither,  adv.  piu   presto,   ptu 

'  tosto,  meglio,  anzi.—-/   kad 

nafier,  vonei  pia  pre8to.-**To 

hive  rather,  amar  meglio.— 

^tf  had  mthtr,  ella  Toncbbe 
più  tosto.— Kmi  tkttuU  do  ii 

rather   for  tkM,  per  questa 
lagione  toi  dovreste  forio. 

Batifìeàtion,  s.  faiificamcnto, 
ratificBaloiie. 

RItifier,  s.  la  pen—  o  b  òoia 
ehe  ratifica. 

To  Ratify,  ratificare.  rmifirM* 
mn  i|ueUo  <hc  altri  ha  pr^ 
messo. 

Mtio,  s.  rafi^ione,  pnipor«iMie. 
Termine  ahmmetieo. 

Ratiocination,  s.  il  raaioeioare, 
VBgionatnento,  discorso. 

To  Ratiocinate,  raziocinare, 
discorrere  per  via  di  raf|[ione. 

Ratiécinative,  adj.  discorsivo. 

R&tional,  adj.  razionale,  raffio» 
•  nevole,  raaionabiic— i4  vPry 
rmiional  disnurse,  un  discorso 
molto  ragionevole— 7  *e  r«- 
Honal  horizon,  1'  ori2»onte  ra» 
zicnale. 

Rationalist,  s.  uno  die  in  ogni 
cos»  pfDcede  secondo  i-  più 
stretti  detumi  della  ragione. 

Rationality,  s.  fiseolii  di  usare 
della  ragione— Ì(alioii«li/y 
ragionevolezza. 

RÀtionally^  adv.  regìonevol* 
mente. 

Ratsbane,  s.  arsenico,  veleno 
pe*  xo^  o  sorci. 

R^attéen,  s.  sorta  di  poimo  lano. 
'  RirUe,  s.  sonaglio,  co«a  che  fa 
strepito  quando  srt'tssa.  ■  A 
eock*9  rattietf  cresta  che  il  gal» 
h>  ha  sotto  r  becco. — RattU, 
strumento  col  quale  si  svegli- 
ano f  frati  la  '  notte,  onde  va- 
dano a  pregare  in  coro  —471- 
/©II»  f «tf /e,  cresta  di  gallo;  pi- 
anta cosi  chiamata.— Aaff/e*- 
keadedy  un  pazzaccio,  un  men- 

'  tecatto,  uno  scervellato,   un 

•  cervello  scemo. 

To  Rinle,  strepitare,  imnoieg- 

'  Hire,  fiire  stiepito.'-Po  ymt 
iior  h^w  it  rattiHf-  sentite 
f    MbA^u  che 


aoepiia?*— Te  rattté  «(  ih& 
é9or^  busstfe  alla  porta  con 
ripetuti  ùoipU'^Tù  fmUici*  ihe 
throat  f  u  or gogliafc,  garganz- 
lare. — ftiraUUt  bravare,  sgri- 
dare, riprendere,  rimbrottare. 
Hivsr  il  capo  ad  uno,  fargli 
uiui  ripassata^  To  ratlU  a 
grmi  o&fhf  Hn  un  gran  giù- 
ramento.-*— «To  rattU,  parlar 
presto. 

Ràtttcsaake,  s.  taudisona,  co- 
dlsona,  sorta  (fi 
sfssima. 
RittlestialoB^root,  s.  pianta  della 
Virginia  mata  dàgl'   Indiani 
per  rimedio  contra  il  mono 
'  della  «aodlsoiw. 
Riittling,  s.  strepito,  ffomoie, 
fracaao.— Tàe  rattiiiig  of  a 
cooeft,  il  romote  d*  una  car- 
rona.-ATAe  emphf  raUHng  nf 
woréb^  paiola  vane  e  pompose. 
'•^ttaitUng  in  ihe  ikroalt  gor- 
gogliamento, il  gorgogliale.^» 
ttaitUttgt^  funicelle  che  for- 
mano una  tpesie  di  scala  in 
una  nave 

Rattóon,  s.  specie  di  volpe  dell' 
Indie  occidentali. 
R&vage,  a.  strage,  rovina,  dis* 
ordine,  guasto,  stiasio. 
To  Ravage,  predare,  saccheg- 
giare,   rovinare,    diatrnggere, 
guastare,  dissiparct  mettere  a 
guasto  e  a  saeco. 
Rauctty,  s.  raucedine,  1*  esser 

ranca 
To  Rave,  delirare»  farneticare, 
esser  fuori  di  se,  aver  perduto 
il  cervello. 

To  Ràvel,  imbrogliare,  intri- 
gate, cofefiDnderefawilufpare. 
— 7o  ravfi  ani,  sfilaisi,  sfilac- 
ciarsi. 

R&velin,  s.  rivellino,  sorta  di 
fortificasione. 

R&vcn,  s.  on  ooibacchione. 
To  Rsveo,  divorare  con  grande 
avidità.-*— 7b  roasa,  rapace- 
mente predare. 

Ravenous,  adj.  repace,  avido, 
goloso,  ingordo,  che  mangia 
molto  e  con  furia. 
Ravenously,  adv.  avidamente, 
con  lapicità,  ingordamente. 
Rnvin,  8.  preda;   cibo  rapito 
violentemente.— i2iivi«,  ra- 
pina, rapacità. 
Rivin^,  s.  dctiria  ■       Rating, 
ad},  delirante,  frenetico. 
Ravini^y,   ariv.     mattamente, 
freneticamente. 

To  Raviah,  raphe*  torre  con 
vt(  nta.>---fb  r«rtM>  sforzare 
unaikmna^  stopsaie,  commet- 


tere stttpto.^*T0  fwàsA,  n* 

pire,  incantare.^— Km  rosi-à 

me  with  joy,  voi  mi  civile  a!" 

allei^ezaa. 
Ràvisher,  s.  im|Mtote,-«J2«rùV 

er,  stupratore,  colui  ctar  sforza 

una  femmina. 
Ravishing,  s.  mpimetito,  ntsr. 

-^iUarithiuf,  ad^  die  lapoce. 

che  incanta. 
RàvL«hment,   a.  ratto,    estui. 

nan  piacere*  gian  oontcoto^— 

KniMkMtntf  raitio»  auipsow 
Raw,  adj.  cmdo,  non  cotto. 
Raw-beait,  s.  none  d'uno  ^et- 

tro,  d'una  fsmasina;  voce  io» 


inthétUnmath^ 
•^Haw  tilk^  seta 
ttathtr^  pelle  cmda,  smo 
eia. — Aàie,    ignosasMe» 
semplice,   inesperto.         Ha 
weathitr^  tempo  freddo  e  ncii- 
ào.'^To  hava-mrmm  sDraiae^ 
avara  tmostoroaoo,  iadigesic 
•— ^  rmo-btn*d/ìeU&mf  un  uo- 
mo magro  e  osaiitoi,  no  oock) 
robusto  e  magro. 
R8w]y,adv.  crudamente. 
Rawness,  s.  crudità  aatraito  6 
crudo.— —^Ropitetr,  incspcr- 
ansa,  semplicità.— ^Jloioocsx  e/ 
jvtathaff    tempo     freddo,   e 
umido* 

Ray,  s.  raggio,  splendore  d« 
esce  di  corpo  locido.<— /{«:<•. 
razza,  soita  dì  peace.— il  r^ 
of  gio<d,vaa  foglia  d*  oro- 
JUy^doth,  pamio  che  noti  t 
stato  mai  tinto. 

To  Ray^*out,  raggiare,  aplca- 
deie,  fare  luagheatriace. 
Raae,  s.  certa  misora  di  graor 
non    più  in   uso. — Ji^ze,  t. 
nome  d*  tma  ladiee  arasnatìca. 
To  Raac,  spianare*   rovinare, 
distraggere,  mandare  a  terra. 
abbattete^  attanara. 
RAcor,  s.  rasojo,  coltello  tar- 
lientisstmo  col  quale  si  rade  ù 
pelo. 

Ràaor6sb,  s.  nome  di  pesce. 
Razure^  s.  raditan,  il  radere,  h 
cosa  tolta  o  «ancdlata  radea- 
do. 

Reaccéss,  s.  riacccsso,  arcesfo 
ottenuto  per  la  seeonda  volti 
Rearh,  s.  timo.— H'i#Atn  ik* 
reach  tif  gim-iibf,  ad  uà 
tiro  di  cannoiie.^/C  tr  out  rf 
my  feerie,  non  posso  arrivarci. 
— «/^fse*,  sufficienza,  capacità 
'—Heath  rf'  thoaghi^  sa^càtj. 
perspicacità,  acatesaa  d'  io- 
f^f^o^^^each,  poasa*  potere. 
t«  my  nar Jk)  naa  i  ia 
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poter  mio,  io  non  ton  di  tale, 
io  non  mi  stimo  capace. — A 
i^ach,  astuzia,  sottiglicaaa. — 
A  man  oj  deepreackf  un  uomo 

astuto,  fine,  o  sottile. A 

rcttcht  la  larghezza  o  distaaza 
<i'  un  bmccio  «it  mare,  o  di 
fittme,  d' un  canto  all'  altro,  in 
linea  retta. — Reach^  sfono 
che  si  fa  per  vomitare. 
To  Reach,  arrivare,  giugnrrfe. 
\.'~'I  cannot  reach  ti,  non  posso 
nrrìvarci,  non  v'  aggiungo. — 
To  reach f  arrivare,  raggi ugncre 
in  camminando. — To  reach  a 
plote^  arrivare,  giugnere,  per- 
venire ad  nn  luogo/— To  reorA, 
daie»  porgere. — Reach  me  my 
sword^  datemi,  o  porgetemi  la 

mia  spada. To  reach  the 

m€€uùnff  <tf  a  ihing^  capire  il 

senso  d'  una  cosa. — To  reach, 

«toccare,  spettare,  concernere. 

-—li  w  noi  poisihle  for  the  laxr 

4o  reach;  or  comprehend  all  the 

variotu  casa,  la  legge  non  può 

«omprendne  in  se  mtteledt- 

▼essila  de'  casi. — U  cotU   too 

Mear,  /  cannot  reach  die  price 

^itfh  troppo  caro,  non  posso 

spender  tanto. — To  reach  at  a 

</AÌKg,  arrivare  ad  una  cosa.— 

To  reach,  stendeni,  distenderli. 

— T?k>  towa  reaches  two  miiet 

eUong   the  river ^  la  città  si 

stende    due   miglia  luog»  il 

£umc. — The  noi^e  of  this  acition 

has  r^Mfhed  our  ears,  la  fama 

di  quest'  azione  ci  è  giunta  aJl* 

orecchie— -Fo  reach,  vomitare, 

recere. 

To  React,  rendere  •  restituire 

U  spiiiu  o  r  impulso,  e  dtcesi 

di  cose. 

Reaction,  s.  reacione,  azione 

reciproca. 
iUad,  s.  consiglio,  avriso. 
Reudj  motto,  detto,  proverbio. 
Obs.-        RcomI,    preterito   del 
verbo  To  readé        I  read,  io 
lessi. — lieadf  ad^  Ietto. 
To  Read,  leggercr— 7o  read  on, 
«outinwire  a  leggere. — To  read 
4tut  or  lottdf  legger  forte,  o  ad 
alta  voce. 

To  read  out,  }  legger  tutto, feg- 
To  read  all,  ^  gcr«  dai  prin- 
cìpio alla  fmc. To  read 

«ter,  legger  tutto. To  read 

^>^^  legger  qua  e  U.— 
To  read  again^  to  read  over 
^ottt,  rileggere,  tornare  a  leg- 
gere, legger  di  nuovo  o  da 
capo.^-To  ffed;  oongettuniré, 
indovinare/—/  read  in  his 
éountauaua  that  ktUé  rogue, 
Vwu  XI. 


posso  indovinare  dal  suo  vioho 
eh*  egli  è  un  furixx— «Tb  read, 
leggere,  far  ]etture.«^7b  rmd 
divinity,  far  letture  in  teolo- 
gia. 

Reader,  s.  Iett0f«..-*il  readtr  in 
a  coiUge,  un  lettore  o  pro- 
fessore in  un  collegio.  ■  A 
great  reader,  uno  Che  ama  a 
leggere,  o  legge  molto. 

Readership,  s.  1'  officio  o  il 
posto  di  chi  dice  le  pftghiere 
h'  una  chiesa. 

Readily,-  adv.  prestamente, 
subitamente,  picnttmente.— 
Readily,    v^lontiermente,   di 

vbuon  anùno,  con  sollecitu- 
dine.— lUadìly,  a  mente,  a 
memoria,  senza  libro. 

Readiness,  s.  prontecssy  dili- 
genza, sollecitudine. 

Reading,  s.  lettura^  il  leggere. 
'^Reading,  adj.  quello  che 
deve  esser  letto. 

To  Readjéum,  difibrire,  o  pio- 
rogare  di  nuovo. 

Readmission,  s.  il  riammet- 
tere, r  ammettere  di  nuovo. 

To  Readmit,  riammettere,  am- 
mettere, o  rìeever  di  nuovo. 

To  Readóm,  adoinan  o  deco> 
rare  di  nuovo. 

Ready,  adj.  appatecchiato,  pre- 
parato, lesto,  in  ordine,  in 
procinto.— AeM/y  eti  hand, 
apparecchiato,  in  ordine. — 
ù  dinner  ready  f  il  pranzo  è 
in  ordine  ? — "Ready,  prono, 
disposto,  dedito,  pronto,  indi- 
nato.«»T»  have  a  ready  wft, 
avere  uno  spirito  vivace.— To 
have  a  ready  tomgue,  avetv  una 
gran  facilità  in  esprimerai,  aver 
la  lingua  ben  affilata.— i?»^;/ 
money,  danari  Cont:  nt  ••«•7b 
make  or  gei  ready,  metter  in 
ordine,  preparare,  allestire, 
apparecchiare,  mettere  in 
punto^— 7b  gei  one*»  sef 
ready,  prepararsi,  apparecchi- 
arsi, mettersi  in  punto. — To 
get  one*s  tei/  ready,  vestirsi. 
— ThJs  i»  a  ready  ««y  /• 
honour,  onesta  è  la  dritta 
strada  agli  onori/^— i^eacfy, 
adv.  già,  di  già,  oramai.— TAe 
time  teas  ready  eonié,  il  tempOt 
era  oramai  giunto. — Rooms  let 
ready  furnished,  ctiiftirc  If 
cande. 

It  cafTir mance,  <.  «econda  con- 
fermazione. 
Rcafórested,  adj.  rimboscato. 
Rtalcs,,s.  Ex.  7«  pìsof  rtakr^ 
braveggiai,  lare  il  btvf,  lo 
smaigiano. 


R&l»  idj.  reidt,cbe2  ineibtto» 

o  in  realità  efiéttivo,  vela**- 
i?etl  estate,  beni  immobili. 

Real,  s.  reale*  Ipcsie  di  monctA 
di  Spagna* 

Realgar,  s.  nalgalc,  sorta  d* 
arsenico. 

RcAhty,  8.  realti,  rentk^^'^The 
realiff  of  my  friendship,  lasìA* 
cerila  della  mia  amiciEla.— «/ 
cannot  €&niH»9  what  reòlity 
there  is  in  greatness,  non  posso 
capire  che  cosa  abbia  la  gian- 
deasa  di  teaie. 

In  Reality,  )  adv.    realmente, 

Really,  )  '  effettivamente, 
Ki  effetto,  in  vero.— «ttes/Zj^, 
veramente,  cerumente,  si- 
curamente,  da  dovero. 

Realm,  vS.  teamcf  regno. 

Ream,  s  risma,  venti  quaderni 
di  carta. 

To  ReànimatCì  riaftimftiCy  rin- 
corare. 

ToReannéz,  riunire  di  n^ofo. 

To  Reap,  mietere,  segar  le 
biade. — ^Tb  reap  the  frtùts  of 
one*s  labour,  mietere  il  frutto 
delle  sue  fatiche.M»7ifre  ben^t 
you  shnU  reap  by  it,  il  vantag* 
gio  che  ne  ricaverete. 

Reaper,  s.  mieticore. 

Reaping^  s.  mietitura,  il  mietete. 
•^Iteaping  time,  la  mietitura 
A  tempo  del  mieterr*— i4 
reaping  sickle,  una  falce 

Rear,  s.  retroguardia. — To  bring 
vp  the  rear,  andar  di  retro- 
guardia.—^-4^  rear  adnùrat, 
oontr*  ammiraglio.— 7^f  rear 
guard,  la  retrcgulrdia.— ul 
rear-mouse,  una  nottola. 

To  Rear,  levare,  ergete,  innal- 
care,  levar  in  alto,  ristare.-^ 
7b  rear  a  bòar,  levar  nn  cin* 
ghiaie  farlo  uscir  dal  suo  covo. 
-— i4  borse  that  rears  himseif 
up,  un  cavallo  che  s*  inalbenu 
To  rear  vp  a  buildin:^,  riztare 
un    edim:io,  fabbricare.— To 
rettf,  allevare,  ammaestrare» 
nutrire.— To  rear  up  a  cHldt 
ftUevare  o  nutrire  un  fanciullo. 
"^To  rear  one   %p,  allevare, 
levare,    innalzare    uso    agli 
oneri,  aggrandirlo. 
RiarwardfS.  l!  ultima  scbiex^ 
la  schiera  di  retroguardia.-^ 
Rearward,  V  ultima  pane,  Ift 
scizaja  parte. 

ToReascénd,  rimonttre,  montar 

di  nuovo,  risalire. 

Reason,  s  ragione,  potenza  ddl* 

anima  che  sceglie  il  vero  dal 

falso.— &imtf   feirion,   difìttii 

sc 
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paHar  sensàtamentf ,  o  '  con 
seano.— /2c!»«0N,  ragione,  cagi- 
oni: causa,  motivo— I VA«|  is 
the  reawn  that  you  did  not 
cotM?  per  che  ragione  non 
siete  venuto?  By  reason  oft  a 

causa  di. By  reason  that^ 

perchè,  a  causa  che.-— Rea<o/t, 
ragione,  consideraxiooe,  ri- 
guardo rispettò.  Reaso/Ht 
ragione,  il  giusto,  il  convene- 
vole, il  dovere»  equità  giusti- 
ssia.— «To  brin^  one  to  reason, 
mettere  uno  alla  ragione.-*ro 
Kave  reaun,  Hver  ragione.— 7o 
yield  or  suùmii  /O  reatotip  sotr 
foniettersi  alla  ragione.-^TAi3^ 
is  ail  the  reason  in  the  world, 
è  ben  dritto,  è  ragionevoie.*- 
It  were  more  reason,  sarebbe 
più  giusto,  o  ragionevole^ — 
Good  reason  too,  con  ragione. 
'^To  do  one  reasorty  far  ragione 
ad  uno,  aggiudicare  altrui 
quel  che  gli  si  convien  per 
giustizia. 

To  Reason,  ragionare,  discor- 
rere— To  reason,  ragionare, 
disputare.-— —7b  reason  with 
ùne*s  selff  meditarci  consider- 
are. , 

Reasonable,  adj.  ragionevole, 
conforme  alla  ragione,  giusto. 
'-—^iUasonakU,  ragionevole, 
moderato.-— — Aeofonaò/e,  A- 
gionevole,  competente,  con- 
venevole, non  esorbi  tante  — Ai 
a  reasonable  rale,  a  un  prezzo 
ragionevole — Reasonable,  ra- 
zionale, ragionevole. 

Kcasonablenets,  s.  giustizia,  ra- 
gione, equità. 

Reasonably,  adv.  ragionevol- 
mente,.  con  ragione,  giusta- 
mente. 

Réasoner,  s.  colui  che  ragiona. 

Reasoning,  s.  ragionamento,  il 
ragionare. 

Reasonless,  adj.  irragionevole^ 
senza  ragione.   < 

To  Reassemble,  radunarsi  di 
nuovo. 

To  Rcas<(ért,  asserir  di  nuovo, 
di  nuovo  affermare. 

To  Reasstìme,  riassumere  as- 
sumer di  nuovo. 

Réassqming,  s«  il  riassumere. 

To  Reassure,  assicurare  di  nu- 
ovo. 

Reate,  s.  erba  acquatica,  che 
cre^^ce  sottile  e  attorcigliata. 

To  Reave,  pò  •'tar  via  di  furto  o 
convlolenza. 

R('bapiizàtion«  s.  ribattezza- 
mento,  nu  >vo  batiezzarr. 

To  RebfìptÌ4c,  ribattuzare,  dì 


nuovo  battezzare. 

Rebate,  s.  scanalatura. 

To  Rebate,  scanalare.— ?wTo 
rehatey  spvntàre.-^7b  rebate, 
abbittere,  abbassare,  rintuz- 
zare, ribàttere. — ?-^7V>  rebate 
ones  p^ide,  abbattere,  o  rin- 
tuzzare 1*  altrui  afgos;lio.-— ^ 
To  rebaie,  ribattere,  dedurre. 

Rebatement^s.  deduzione, difal- 
cazione.— A^ftafemfn^,  dimi- 
nuzione di  figure. 

Kébeck,  s.  rìbcca,  strumento 
musicale  a  tre  corde.  A 
rebeck,  una  vecchiaccia. 

Rebel,  8.  un  ribello,  un  rubello. 

To  Rebel,  ribellarsi. 

Rebellion,  s.  ribellione. 

Rebellious,  adj  ribello,  rubello. 
—.'I  rebellious  child,  un  figlio 
disohcd*ente. 

To  Rebellow,  rimuggtare;  ri- 
batte^'e  un  gran  suono  indi- 
etro come  fa  l*  eco. 

Reboation,  s.  V  eco  d' un  mug- 
ghio di  bue. 

Reb6und,  s  rimbalzo,  balzo. 

ToiRebóund,  rimbalzare,  sal- 
tare in  alto»  balzare. 

Rebttflf,  s.  rabbuffo. 

To  Rebuild,  rifabbricare,  fab- 
bricar di  nuovo. 

Rebuilt,  adj.  rifabbricato. 

Rebùkable,  adj.  riprensibile, 
meritevole  di  riprensione. 

Rebuke,  s.  sgridata,  bravata, 
ripassata. 

To  Rebuke^  riprendere,  bravare, 
S{;ridarc. — The  devil  rebukes 
sin,  la  padella  dice  al  pajuolo, 
fatti  in  là  che  tu  mi  tingi. 

Rebukeful,  adj.  agro,  severo, 
pungente. 

Rebókefully,  adv.  agramente, 
sevcraniente,  aspramente. 

Rebùker,  s.  riprenditore,  ripren- 
sorc. — Rel'iiking,  adj.  Ex.  A 
rebuking  Utter,  una  lettera  di 
riprensione. 

Rèbus,  St  parola  rappresentata 
con  una  cosa  dipinta. 

To  Rebut,  nbuttare,  rispingere, 

Rebutter,  s.  il  rispondere  che  si 
fa  ad  unu  cosa  allegata;  rispos- 
ta data  air  allegazione. 

To  Recall,  richiamare,  far  ritor- 
nare, dar  ordine  di  ritornare, 
rivocare. 

Recali,  8.  richiamo;  il  rivo- 
care. 

Recalling,  s.  richiamo,  ordine 
di  ritornare. 

To  Recant,  ritrattare,  ritrat- 
tarsi, disdirsi,  dir  -contro  a 
quel  che  s'  0  ^tto  primai  ri- 
vocare* 


R^canC&tioa,  s.  rìtrattaziooi, 
dis(ie|.ta. 

Recànler,  s.  colai  «lie  si  neret- 
ta, che  si  disdice^  della  c^-a 
detta. 

R^eànting,  s.  ritrattazione,  dis- 
detta* 

To  Recapitulate,  rìcapitoìari', 
tfirnare  a  ridire,  replicare,  ùi 
di  nuovo. 

Recapitulation,  s.  ricapitola/.- 
one,  il  ricapitolare. 

Recapitulatory,  adj.  che  ricapi- 
tola, che  toma  a  dire  per  or- 
dine. 

To  Recàrry,  portar  indietro. 

To  I Recede,    tornare    ìndietr', 

retrogradare,  recedere, 

7b  recede,  partire,  and  ir 
via.-"  /  am  rtndtsr  svck  n-.- 
gagements  that  /c4S^not  rertc. 
mi  trovo  tahnente  ìnpcgna:-^ 
che  non  posso  dare  iodic tru. 

Receipt,  s.  ricevuta»  contess- 
one  per  via  di  scrittara  à\\zi 

ricevuto. Receipt,  ricerti, 

regola  e  modo  di  com  por  l; 
medecìne  e  di  usarle. — il- 
ceipt,  ricevimento,  il  riccvcn. 

Receivable,  adj.  che  sì  dee  rice- 
vere, aver  per  buono. 

To  Receive,  ricevere,  pigliarr, 
accettare  per  amore,  o  per 
forza  quello  che  è  dato  o  \rr:- 
sentato.-"-  '%e  Iree  reccires  t^ 
nourishment  from  the  root,  r«i- 
bero  riceve  o  piglia  il  sao  nu- 
trimento dalla  radice  —  'o  ^'- 
cehe  taxes,  riscuoter  le  tave-, 
— TV»  receive  one  at  one*s  h<x  :-, 
ricevere,  accogliere  uno  in  ri- 
sa propia.«-»7b  recetre  ojte  i.  . 
an  o/fice,  ammettere    uno  a 

qualche  ofBzio. To  rect'.". 

an  opinion,  abbracciare  un' 
opinione.— 7 r©  receive  «r  grea 
loss,  fare  una  perdita  g^rànd?. 

Receiver,  s.  ricevitore^— ~i?-- 
ceivei;  colui  al  quale  una  c:>:! 
è  comunicata  da  altri. — ki- 
cciver,  colui  che  partecipa  d.'. 
santo  sacramento,  della  «^an^^ 
cena.— fteceiwr  of  stolen  gcti'.', 
colui  che  riceve,  o  cel.i  ir 
cose  rubate  dal  ladio. — A%- 
cciver,  recipiente  della  mac- 
china pneumatica. 

Receiving,  s.  ricevimento,  il  ri- 
cevere. - 

Recency,  s.  la  novità  di  chcc 
chessia. 

Recent,  adj.  recente^  nuove, 
novello,  fresca 

Recently,  adv.  recentemente, 
nuovamente,  frescamente 

R^céptaple,  s*  xiceitaccoìo,  li- 
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«etto,  ricovero. 

Re<;cptibìlity,  s.  possibilità  di 
ricevere,  U  poter  ammftt- 
tere» 

KeccptioQ,  s.  ricevimento,  ac- 
coglimento, accoglienza. 

Kccépiive,  adj.  ricettivo,  atto  a 
ricevere,  che  ha  virtù  di  rice- 
vere. 

Hecéss«  s*  recesso,  ritiro. — A 
private  recess f  una.  solitudine, 
un  luogo  ritirato,  un  nascon- 
diglio.— The  7nost  secret  recess 
of  our  souly  i  più  intimi  segre- 
ti,  o  arcani,  del  cuor  nostro. 

To  Rccliàflge,  cangiar  di  nilP^ 
vo. 

To  Recharge,  accasar  1'  ac- 
ca saforc— 2  ò  recharge f  riaz- 
za i?'arsi,  ricominciar  l'attacco. 

Kechéat,  s.  chiamata  che  il 
cacciatore  fa  col  corno  ai  carvi 
che  hanno  smarrito  l'animale 
a  cui  correvano  dietro. 

To  Recidivate,  ricascare,  rinci- 
anipare,  cascare  di  nuovo  (si 
dice  pariicolkmente  degli  er- 
rori.) Non  è  vocabolo  in  uso. 

Recidivdtion,  s.  recidiva,  ricas- 
cata. 

Recìdi vous,  adj.  recidivo,  atto 
a  rader  di  nuovo. 

Recipe,  8.  ricetta,  prescrizione 
medica. 

Recipient,  s.  recipiente,  vaso 
&d  stillare  che  riceve  la  materia 
istillata. 

Kt  cipiocal,  adj.  reciproco,  mu- 
tuo, vicendevole,  scambievole. 
— A  pronoun,  or  vero  recipro- 
cai, un  pionomeo  verbo  reci- 
proco. I 

Reciprocally,  adv.  reciproca- 
mente,  muraamente,  scambie- 
volmente, vicendevolmente. 

Kcciprccalness,  s.  vicendevolez- 
za, cambio,  alternamento,  con- 
traccambio. 

To  Reciproiiate,  render  la  pa- 
ri2;lia,  contraccambiare,  ricom- 
pensare. 

Reciprocation,  s.  pariglia,  con- 
traccambio.— Reeiprocation  of 
love,  amor  vicendevole. 

Recision,    s.   recisione,  miiti- 
'     lazione,  ragliamento,  tronca- 
mento, mozzamento. 

Recital,  8.  narrativa,  relazione, 
narrazione,  ragguaglio. 
'  Recitation,  8.  recita,  il  recitare. 

Recitative,  adj.  recitativo,  che 
I     SI  recita. 

Recitative,  ì  8*  recitativo   ne' 
!  Recitativo,  )  drammi  musicali. 

Recite,  I,  vmto  19  vecp  di  J^e- 


citai,  ' 

To  Recite,  recitare,  dii«  a  mente 
— To  recite,  recitare,  raccon- 
tare, narrare. 

To  Reck,  por  mente,  badare, 
curarcene,  pensarci.— 7o  reck, 
pigliar  cura,  assumere. 

Reckless,  adj.  stracurato,  che 
non  si  cura,  che  non  si  dà  pen« 
siero,  irKlifferents,  negligente, 
trascurato. 

Recklessness,  s.  indifferenza,  ne- 
gligenza, trascuratezza,  tras- 
cu  raggine. 

To  Reckon,  contare,  compu- 
tare, calcolare.-— —7b  reciton, 
contare,  stanare,  riputare,  te- 
nere, ciédcrcw — /  reckon  him  a 
dead  man^  lo  conto  come  un 
uomo  mortow— Io  reckwi,  di- 
segnare, far  disegno,  proporsi. 
— i  reckon  to  see  him  to-mor» 
row,  disegno  d'andarlo  a  ve- 
dere domani.— 7b  reckon,  as- 
sicurarsi, dipendere,  far  capi- 
tale, iidarsi."- re  reckon  upon 
a  thing,  hir  conto  su  qualche 
cosa,  larvi  capitale  sopra. — / 
reckon  Little  on  it,  ne  aspetto 
poco  vantaggio.— //f  that  rec^ 
koHs  without  his  host  must  rec- 
kon a^ain,  chi  fa  il  conto-sen- 
zx  I  oste,  conta  due  volte  ■■'  ■ 
lieckon  not  your  chickens  he- 
fore  theif  are  hatched,  non  dir 
quattro  se  tu  non  l'hai  nbl  sac- 
co^ e  vale  che  non  bisogna 
far  assegnamento  d'una  cosa 
in  fin  che  non  l'abbiamo  in 
nosira  b«dia. 

Reckoner,  s.  contatore,  chi 
conta. 

Reckoning,  s.  iLconiare,  conto. 
— Eueu  reckoning  makes. long 

friends,  conto  spesso,  amicizia 
lunga. — To  come  to  a  reckon^ 
ing  with  one,  venire  a*  conti 
con  uno. — Reckonings  scotta 
— 'L^t  US  pay  our  reckoning  end 
begone,  paghiamo  lo  scotto,  e 
andiamocene. — Reckoning  of  a 
woinan  with  child,  termine  d' 
una  donna  gravida.— <—>S4e 
went  tqt  her  reckoning,  ella 
partorì  ài  sine  del  suo  termine. 
— She  is  near  her  reckoning, 
ella  è  vicina  al  parta-«»Q^ 
reckoning,  disconto. 

To  Reclaim,  correggere,  emen- 
dare, mettere  alla  ragione  far 
cangiar  vita,  convertire,  rifor> 
mare.^-"7o  reclaim,  corregger- 
si, emendarsi,  riformarsi,  can- 
giar vita.— r©  recUim,  richi- 
amyc>  wBPi  Jhe  ^trid^i  re- 


<laims,  la  pernice  richiama.— 
To  reclaim  a  hawk,  addomesti* 
care  un  £ilcone. 

Ueclaimless,  adj.  incorrigibile» 
abbandonato,  perduto. 

To  Recline,  chinarsi  da  un  lato, 
giacere  in  ischiena. — To  r*- 
cline,  giacere,  starsi  giù,  ripo- 
sare.—Aectine,  s.  giacitura,  i^ 
giacer  giiì. 

Recluse,  adf.  privato,  segreto» 
ritirato.— ii  recluse,  s.  un  mo. 
naco,  una  monaca. 

Recognisance,  s.  mallaveria,  ob 
bligazione  fatta  in  corte. 

To  Recognise,  confessare,  di- 
chiaraze  in  iscritto  d'esser 
obbligato  a  pagare  o  far^ 
qualunque  alt#a   cosa. 

To  Recognise,  riconoscere. — To 
recognise,  rivedere,  esaminar 
di  nuovo. 

Rccogmscé,  s.  colui  a  dii  so- 
lenne malleveria,  o  obbligazi- 

'one  è  fatta  m  iscrìtto, 

Recognition,  s.  ricognizione, 
riconoscenza.— ^iZecc^/urioi, 
esame. 

Recoil,  s.  rinculamento,  riti- 
rata. 

To  Rec6il,  rinculare,  farsi  indi- 
etro, come  l'armi  da  fuoco  spa- 
randole.^—-To  recoil  of  one*s 
promise,  venir  meno,  mancare 
alla  sua  promessa. 

To  Recóin,  battere,  o  stampare 
di  nuovo  la  moneta. 

Recóinage,  s.  il  ribattere  la  mo- 
neta, vecchia  e  farla  nuova; 
e  il  coniare  dell*  altra  moneta. 

To  Recollect,  riflettere  pensarci 
rivolger  nella  mente,  ruminar 
nel  pensiero. — To  recollect,  ri- 
cordarsi, sovvenirsi,  rammen- 
tarsi, ridursi  a  memoria^ — Pray 
recollect  yourself  well,  riflette- 
teci, pensateci  bene.- /  riTifM/ 
recollect  hit  name,  nan  posso 
ricordarmi  il  sue  nome. 

Recollection,  s.  riflessione,  ri- 
cordanza. 

Recollects,  s.  tiformati,  or- 
dine di  religiosi  di  San  Fign« 
Cesco.    . 

To  Recommence,  ricominciare, 
di  nuovo  cominciare. 

To  Recommend,  raccomandare, 
pregare  alrrui,  che  voglia  avere 
a  cuore  quello  che  se  gli  prc« 
pone,  dare  in  protezione,  cura, 
e  custodi  -i^^ìfyou  will  recom^^ 
mend  yourself  to  the  esteem  «/ 
men,  se  volete  cattivarvi  la 
stima  degli  ooniini. 

Recon^meadi^lca^.  sttnubilt . 
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loderok»  degiu)  di  ftinaa* 
Kecomméndatoiy,  «4i«  liceo- 
mandatorìo,  di  ncooinandazi- 
cne.  ■  A  recommendatory 
UUer^  una  lettera  di  racco- 
Tnandazione,  o  di  favore. 
Recomménder.  t.  quello  che 


di 


cum  degli 
'JUcofi 


nccomanda. 
To   Recomi»cty     rendere 
nAiovo  fermo  e  compatto. 
Récoinpence»  s.  ticompensa,  ri- 
munerazione» contraccambio. 
To  Recompense»  ricompensare, 
contraccambiare,  rimunerare. 
IUcompenser,s.cht  ricompensa. 
To   Recompóse»     ricomporre» 
comporre  di  nuovo. — To  re- 
compose one's  self,  di  nuovo 
acquetarci,  di  rìuovo  comporsi 
afiine  di  trovar  riposo  e  quiete. 
To  Reconcile,  riconciliare»  met- 
ter d'  accordo,  far  ritornare 
amico,  metter  pace.— T«  r«- 
conciUf  conciliare,  unire. — To 
reconcile    the    principles     nf 
sejtral  sect^y  conciliare,  o  ac- 
cordare i  principi  di  sette  dilfe- 
rentid— To  reconcile,  disporsi, 
risolversi»  indursi.— He  could 
not  reconcile  himself  to  do  it, 
non  potè  risolversi  a  farlo. — / 
cannot  be  Reconciled  toilk  aUy 
non  posso  patire  la  birra  dolce. 
Reconcilement,  ?  s.    riconcilia- 
Aeconciliation,  {     mento»    ri- 
conciliazione. 
Reconciler»  s.  conciliatore. 
Recòndite,  adj.  recondito,  nas- 
coso, segreto. 
To  Reconduct»  ricondurre,  di 
Kuovo  condurre»  rimenare»  ri- 
portare. 

Record,  s.  atto  pubblico  regis- 
trato.— A  court  of  records^ 
corte  dove  son  registrati  gli 
atti. — It  is  upon  record,  questo 
è-  registrato. — Record,  testi- 
monio autentico.— 7o  bear 
record,  far  testimonianza.-^^ 
The  records  qf  the  Tower ,  gli 
archivi  d*  Inghilterra. Re- 
cords of  timt^  istoria.— 0/" 
whom  there  is  so  much  record 
VI  the  ancient  poets^  tanto  van- 
tato fra  gli  antichi  poeti. 
To  Record»  cantare  a  vicenda» 
ris^ndersi  nel  cantare  come 
fanno  alcuni  uccelli. — To  re* 
cordf  registrare,  arrolar&r— To 
record  a  thing  in  hisUyry,  met- 
ter che  che  si  sianell*  istoria. 
Recordation,    s.   il    registrare, 

menzione  fatta  nell*  istoria. 
Recorder,  s.  attuario»  deputato 
ttal  giudice  a  ricevere»  rtgia- 


titit»    e    tener 
atti     pubblici, 
un  flauto. 
To  Recóuch»  ricolcarsi,  colcarsi 
di  nuovo,  ricoricarsi. 
To  Recover,  ricoverare»  ricov- 
rare,   racquistaie,    ricupenue. 
'^To  recower    breath,    pigliar 
fiato»    rifiatare,     rioovrare    il 
fiato.— To  recover  on£*$  money, 
riavere»  racquistare  il  suo  <taL- 
naro.<— To  recover  a  toir,  ripa- 
rare una  perdita.^— To  recoa;er 
one*f  self,  ritornare  in  se»  ri- 
cuperar gli  spiritL— To  rerorer 
from  a Ac^eM,  riaversi,  ricupe- 
rar la  salute^^^To   recover  a 
hare,  rilevare  una  lepre. 
Recoverable»  adj.  ricuperabile. 
Recovery,  s.  ricovrameato,  ri- 
coverOd-^ife  i$  posi  recovery, 
or  pati  hope  of  recovery,  è 
»pedito,ò  disperato  da' medici.  | 
— /  am  lost  unihout  hopes  of 
recovery,  sono  allatto  perduto, 
TOvinato.-^/t  is  a  thing  past 
recovery,  non  c  i  più  rimedio. 
To  Recóunty  raccontare»  nar- 
rare» 

Recóuntment»  s.  narrativa»  rac- 
conto, relazione. 
Recourse,  s.  ricorso»  rifugio, 
T»covero.— 12tfco«r«#»  passo 
passaggio. — f^hen  the  blood 
hof  a  jfree  recourse,  quando  jl 

sangue  ha  il  passo  libiiro. 

The  recouru  ^  spirits,  il  rico- 
vero degli    spifiti."-Aecottr<e, 
concorso  r-JBeflOtfr<e»  un  nu- 
ovo accesso  di  febbre. 
RécKant,  adj.  codardo»  poltrone, 
vigliacco. — Recreant,  apostata» 
falso,  mtstoiodetiieff  scredente. 
To  Recreate»  ricreare,  divertire, 
dilettare,  spassare. 
Recreation,  s.  ricreaaone»  di- 
vertimento, spasso»  sollazzo, 
passatempo. 
Recreative,     adj.     ricreativo, 
gustoso,  piacevole»  che  diverte. 
Recredentials»  s.  lettera  di  cre- 
denza. , 
Rècrcmenty  s.  feccia»  spuma, 

parti  superflue  o  inutili. 
To    Recriminate,    rinfuctare» 
rimprovenire,    incoipare   uno 
che  incolpa. 

Recrimination,  s.  rinc^vovero» 
accusa  reciproca. 
Recriminator,  s.  chi  tr  accusa 
dopo  che  r  hai  accusato. 
Recirtiit,  s.  recluta.^Aeervit  of 
prwisians,  rinforzo  di  viveri. 
To  Recruit»  reclutare»  supplire, 
rinfonnue^— To  rscmil  ^  rigi- 


da',     ^^To  recruti 

V      nuove  l^ni 

MuJh  -^  fuoco.— 2 


mentf  reclutale  un  reggimenn^ 

^-'To  recruit   the  fire^  metter 

a  e  nuovo  carbone 

To  recruit  one's  self, 

ristorarsi,  ricoverar    le    forac» 

rimettersi  in  piedi. 
Rectangle»  s.  rettangolo,  figuri 

di  quattro  lati   eoa  catti   gli 

angoli  retti. 
Rectangular»    a4i.     rettangolo, 

che  ha  uno»  o  più  angoli  rete. 
Rectification»  s.  rettificarìcmf» 

il  rettificare. 
.Rectifier»   s.    rettificatore,    eh; 

rettifica. 
Rèct»fiable» adj. rettificabile;  ca- 
pace d'  emendazione^  che  si 

può  rettificare. 
To  Rectify,  rettificare,  aggiust- 
are, accomodare,  -correggere. 

— To  rectify  a  globe,  rettificare 

una  sfera.— ybtt  heuye  récn/ud 

my    thoughts,    voi    in*    a  vets 

sgannato. 

Rectilineal»    >  ad],     rettiltner. 

Rectilinear,   %  che  ha  le  lines 

rette. 

Rectitude»  s.  rettitudine,  giustì- 
zia, dirittura,  bontà. 

Rector,  s.  rettore  d*  un  coHegk 

— Ihe  rector  of  a   parzsk,  d 
piovano  d'  una  parrocchia. 

Rectorship,  s.  dignità  o  ufficia 
di  rettore. 

Rectory»  s.  rettorìa,  benefictOi 
terre  beneficiali. 

Rectum,  s.  V  intestino  retto. 

Recubition»    }s*\*    atto    d^I 

Recumbency,  (  giacere  o  dcS 
appoggiarsi. 

Reciimbent,  adj.  giacente. 

Recupecable,  sùlj.  che  si  può 
ricuperare. 

To  Recuperate,  ricupesarc,  ri- 
coverare ricovrare. 

Recuperation»  s.  ricovero,  ri- 
covro»  ricupcramcnto. 

To  Recur,  ricorrere,  correre 
indieuo,  titornare.-^7o  recur, 
ricorrere»  rifuggire,  andare  a 
chiedere  ajuto,  aver  ricorso. 

Recurrents,  s.  or  Recurrent 
Verses»  v'ersi  che  si  leggono  a 
dritto  e  a. rovescio. 

Recursion,  s.  ricorso. 

Recurvated,  a^j.  curvo,  incur- 
vato. 

Recurvation»?  s.  curvi  ti,  curva* 

Recurvitf,     J  tura,  curvezza. 

Recusants,^,  setta  di  gente  in 
Inghilterra- che  rifiutava  co- 
munanza con  gente  d*  altre 
sette,  in  fotto  di  relitte. 

To  Recuse,  ricusare,  rifiutare, 
è  vocabolo  urna  aak  in  ooie 
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BUd,  adj.  toso,  Teniiigiio.-*7V> 
wnake  or  grow  red,  arrowire, 
for  dtTCfrir  rosso.— —ito{*Aot, 
infocato.— JSft^Aemns*»  *'in- 
she  salate. — Hed-deer^  il  genere 
de'  cervùi^Therei^^eMifrlnte, 
soprannome  che  si  dava  altre 

▼Dite  ai  cattolici  Romani. 

Réfd-streMkj  sorta  di  pomo.-» 
Hed-factdf  mbicondo,  che  ha 
il  viso  rosso. — ^Aed-Actr(d,  che 
ba  i  capelli  tomi. — RnHn^rtd 

hretut^  un  pettirosso. Red» 

^cre,  rubrSc8.^-J{ed,  s.  rosso, 
color  rosso.— £ed,  rosso,  sorta 
di  belletto  liscio.-— ^e  potn/t 
rtd,    ella    s'    imbelletta    di 

TOSSO. 

To  Redargue,  rifiutale»  fitor- 
cere  V  argomento. 
Réd-breast,  r.  pettirosso. 
Kéd-coat,  s.  soldato.  F  voce  di 

disprezzo. 
To  Réddeo,  arrotsire,  far  Ar- 
rossire 
Reddish,  adj.  roniccio,  alquan- 
to rosso. 
RedditiottrS.  rendimento^  restitu- 

stone. 
Kéddle,  s.  nome  di  minerale. 
Redc,  s.consigtio,awcrtinento, 
avviso.    Obs. 
T«  Rede,    dar   consiglio»  dar 
buoni  awerfiradlti,  consigli- 
are.   Obs. 
To  Redeem,  redimere,  rìcom» 
piare,  riscattare. — To  redeem 
time,  rìpanr  la    perdita  del 
tempo. 

Redeemable,  a^.  die  ti  può 
redimere,  riscattare. « 
*  Redeemed,  adj.  redento^  ricom* 
prato,  riscattato. 
Redeemer,  s.  redeatoie,  salva- 
tore. 
Redelivered)   a4«   Ubciato   di 

nuovo. 
To  Redemftnd,    ridotuuidare» 
domandare  di  nuova 
Redemption,  t.  redeaiime. 
Rédevable,  a^j.  Qlbbligpto,teaii«- 
to. 

RédJiot,  adj.  infocato. 
To  Redintegiate,  reintegrare, 
rinnovare,  ntooiar  ne'  primi 
teroùni. 

Rodint^^tioa,  t.  teintegiaai- 
one,  rinnovamento,  ziatabiU- 
mento. 

léd-lead,  s.  minio. 
Redness,  a  rossexaa,  roaiore. 
Redolent,  adj.  odorìfero. 
To  l^edóttble»  raddoppiare^  dop- 
piare, crescere,  aismeataM. 
Redoubling,  a.  iiddoppiaaieatOy 


Radóubt,  8.  ridotto. 

Redoubted,  adj.  temuto»  Ibr- 
midabile,  tren^enda 

To  Redóund,'rììdondar^  traboc- 
care, sovrabbondare»  avanaie» 
soperchiare. 


Redress,'  s.  rimedio,  rìfonna» 
correzione,  emendazione., 

To  Redress,  riordifiare»  rimedi- 
are, riformare,  correggere,—- 
7o  redress  ^rMvaaeer,  rimedi- 
are abusi.—- .-7b  ridrets  the 

fondu  of  oa  auihoTy  coneg- 
gere  gli  errori  d'  un  autore. — 
To  redress  ont*s  sctf^  ium 
giustizia  di  sua  mano. 

Redrésser,  s.  riformatore. 

Redréssless,  acQ.  iuemediabiie» 
incorngibile. 

To  Rédsear,  rompersi  al  batter 
delmartelh>« 

Redubben,  a.  eoa  son  chiamati 
con  termine  legale  coloro,  che 
comprano^  del  panno  che  è 
stato  rubato,  sapendo  esser 
tale»  e  poi  lo  trasformano^  o 
tingono  d'  un  altro  colore  per 
non  esaere  scoperta 

To  Reduce,  ridurre.^ — To  redu€e 
one  to  his  former  healthy  ristor* 
are  uno  nella  pristina  salute. 

Redìjcible,  adj.  reducibile»  che 
si  può  ridurre. 

Redaction»  s.  riduzione»  rìduci- 
meata 

Reductive,  adj.  riduttivo,  che 
ajuta  a  tkììun.^—— Reductive 
seUt,  sale  riduttivo. 

Redundance»  7  s.    colmatura, 

Red<indancy,  )  soppiabboB- 
danza,  superouità. 

Redundant,  adj.  soprabbon- 
dante»  superfluo.^ 

To  Reduplicate»  raddoppiare, 
doppiare,  crescere»  aumen- 
tare. 

Reduplication,  a.  riddoppta- 
mcnto* 

Reduplicative»  adj.  redupUéa- 
tivo. 

Rédwiag»  è.  nome  d'  un  uccd- 
letto. 

To  Re-écho»  echeggiare. 

Réechy,  adj.  caliginoso»  ailùihi- 
cato. 

Reed»  «.  camia»— *^Rerd-mace, 
canna  salvatica.— Hett^^pto^  or 
reed-émnhf  un  canneto,  luogo 
dove  son  piantate'  le  canne. 

Réedy»  a4i«  cannoao»  pica  «fi 
canne. 

To  Reef,  ammainar  le  vele. 
Reek»  s.  an  covone  di  grano  o 
di  fiena— — Ì2«dc»  fìuao»  va- 
pore. 
To  Redt»  fhmare  hx  del  fumo. 
•r-JGiMjrrMadiMA  swcett. 
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il  suo  corpo  fumava  di  mdors^ 
Reeking,    adj.    fumante»    cfac^ 

fuma. 

Reel,  s.  aspo,  naspo,  arcoUjou 
To  Reel»  aggomitolare. — To  reel 

thread,  aggomitolar  filo  o accia.- 

—7b  reel,  traballare,  vaciilavew 

barcollare. 
Réeler,  s.  quello  che  aggomi* 

tola. 

Reeling»  8.  barcollaiùento,  va* 
eillamento. 

To  Re-eater»  rientrare  in  pos- 
sesso, ripigliare  in  possesso^ 
esser  reintegrato. 

To  Re-estàbUsh,  ristabilire;,  rior«- 
dinare. 

Re-estàblisher»  s.  chi  rìstabii- 
lisce,  chi  rimette  nello  stata 
primiero.  ' 

Re-establishing»  a,  ristidMli- 
mento. 

Reeve,  s.  guardiano  d^  un  feudoL 

To  Reeve,  tirare  una  corda. 

Re-examinàtion»  s.  una  seconda 
esaminazione. 

To  Re- examine,  esaminare  di 
nuovo.-~-To  re-examtne  an  «c- 
cguni,  rivedere  uà  conto»  ris- 
contrarla 

Refection,  s.  icfeeione,  pesto. 

Refectory,  s.  refettorio»  luog» 
dove  i  religiosi  claustrali  à* 
riducono  insieme  a  mangiane. 

To  Refe),  confutare,  riprovale- 

Refèlling,  s.  confutacnento,  it 
confutare. 

To  Refer,  riferire»  rimandale, 
rimettere. — He  refers  me  to  ^ 
passage  ef  the  scripture,  am 
riferisce  ad  un  passo  dell» 
scrittura.— 7%e  tourt  has  «- 
ferred  the  parties  to  their  /irv 
per  judge,  il  magistrato  ha> 
rimandate  le  parti  al  loro- 
giudice  competente. — I  r^er 
it  to  you,  lo  riferisco»  lo  rimet- 
to a  voi»  mi  sto  al  vostro^ 
parere. — To- refer  a  differeace 
to  arbitration^  rimettete  una 
difierenza  all'  arbitrio  dcf& 
arbitri. 

Referee»  a.  arbitro. 

Reference,  s.  riferenaa»  postilla. 
^"Reference,  arbitiato,  giudi» 
ciò  d'  arbitri. 

Referendary,  s.  leferendano. 

To  Rcierméat,  fermentale  di 
nuovo. 

Reférrible»  a4i.  riferribile  ad 
altra  cosa. 

To  Refine»  raffinale»  affinanv 
purgare,  purificare. 

Refined  language»  Ui^gia  pura^ 
parlar  forbito. 

Refinedly,  adv.  eoa  .eicganss 
troppa    ftadiatai     raOaataf 
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Re(iner«  8«  affixiatote. 
RctintfijT,    s.    affinamento^  1* 
affinare.  f 
To  Refit  a  ship»  mcconciare  un 
vascelloj  ammannarla 
Befitting:»  s.  amroannamento, 
racconcio»  lacconchunento. 
Rcflé.:tcd,  adj.  rtflesao. 
To  Reflect,  riflettere,  ribattere, 
lipercuoterc,    rimandare     in- 
Ifiktro,  e  diersi  propriamente 
'de*  ra§i;i    e  del    calore^ — To 
fe/lect  nporty  parlar  male,  ca- 
lunniare, c>ser  satirico  o  pun- 
iate.  To   reflect    vpon  a 

thing,  riflettere  sud  una  cosa, 
farci  riflessione,  considerarla, 

pesarla    bene. To    reflect, 

siflettere,  ruminar  nella  mente 
— r©  reflect i  ritornare  cascare. 
— This  r.flicU  upon  you^  ques- 
to casca  sopra  di  voi.     ' 

Reflecting,    s.    riflessione. 

Reflecting  f     adj.     ingiurioso, 
ofliensivo,  oltraggioso. 
Reflection,  s.  riflessione,  river- 
bero, il  riflettere. 
Rcflt-JLibility,  s.  qualità  rifl(|^ 
«iva. 
Reflexion,  s.   riflessione,   con- 
siderazione   meditazione.—— 
ik'e/Zejno/i,riflc?sionc,ingiuriosa 
censura,  ingiuria,  noia  d*  in- 
famia.—7a  casi  a  reflexion 
tipon,  sparlar  d*  uno,  infamar- 
lo, dir  male  di  lui,  censurarlo. 
Reflexive,    adj.    riflessivo  che 

riflette 
To  Reflów,  litomare,  rimontare 
xeno   la   sorgente,    parlando 
delle  acque. 
Refliix,  s..  riflusso,  il  ritorno 
della  marea. 
Reform,  s.  riforma,  riformagi- 

onc. Reform,   riforma,    il 

licenziare  parte  delle  truppe. 
To  Reform,  riformare,  riordi- 
nare,   dar  nuova,   e  miglior 
forma.— To  rf/arm,  riformare, 
licenziare,  sbandare;  pai  landò 

•4c*  soltiati. To  reform  an 

officcTt  riformare  un  ufficiale, 
metterlo  a  mezza  paga. 
Reformation,  s.  riforma. 
Reformed,  adj.  riformato. — The 
reformed  relifcion,  la  religione 
riformata,  o  protestante. 
Reformer,  s.  riformatore. 
Reforming,  9.  riforma,  il  rifor- 
mare. 

Reformist,  s.  un  frate  riformato. 
To  Refract,  refrangere. 
A  Refracted  beam,  un  raggio 
refratto. 
Refrictedness 
Uefriièiion,      \        ,-^--_-      ^ 
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fRefrictorily,     adv.    caparbia- 
mente, ostinatamente. 
.  Refractoriness,  a»  caparbteria, 
f   caporbtcàt,  ostinatone. 
Refractory,     adj.     refrattario 
I    caparbio,  ostinato,  pertinace, 

disubbidiente. 
I  To  Refrain,   raffrenare,    repri- 
!    mere,    moderare,     tenere    a 
i    segno.— To  r^rat7i,raflrrenarsi, 
contenersi,  moderarsi. 
R^ràining,  s.  raffireruimento,  il 
raffrenare. 
Retr^ne,  s.  un  proverbio  Spa- 
I    gnuolp. 
To  Refresh,  rinfirescare,  ricre- 
are, ristorare,  prender  ristoro, 
rifocillare.— *—7o  rejresh,  rin- 
frescare, rinnovare,  rinnovcl- 
lare, — To  refri-sh  the  memory 
of  a  thing,  rinfrescare  la  me- 
roorìa  di  qualche  cosa,  richi- 
amar a  mente  qualche  cosa, 
riandarla  col  pensiero,  ricor- 
dirsene. — To  refresh  oìte'stelf, 
rinfrescarsi,  ricrearsi,  riposarsi 

ristorarsi,     rifocillarsi.^ To 

refresh    the  hair,   spuntare  i 
capelli. 
Refjéshcr,  &  ricreatore,  che  rin- 
fresca, che  ricrea. 
Refreshing,  s.  rinfrescamento, 
riposo,     rifpcillamento. — i2e- 
freihifj;^,   aaj,  che    rinfresca, 
che  rinnova. 
Refreshment,  s.  rinfrescamento, 
rinfresco,    ristoro,  riposo,  ri* 
focillamcnto. 
To  Refrigerate,  refrigerare,  rin- 
frescare. 

Refrigerative,  adj.  refrigerativo, 
che  ha  virtù  di  refrigerare. 
Refrigeratory,  s.  rinfrescatojo. 
Refrigérium,  's.  refrigerio,  cosa 
rintrescativa. 
Refe,  pret.  and  part,   of    To 
reovC' 

Refuge,  s.  rifugio,  scampo,  san- 
tuario, a  silo.— i/c  is  fled  to  me 
for  refuge,  è  ricorso  a  me  per 
ri  fugio. — /l  refuge,  rifugio,  pro- 
tettore, appoggio,  sostegno. 
To  Refuge,  dar  asilo,  dar  rifu- 
giò, proteggere. 
Refugee,  s.  un  rifuggito. 

Refulgent,  adj.  rifulgente,  ris- 
plendente, lucido. 

To  Refund,  rifondere,  rendere, 
restituire. 

Rcfiisal,  s.  rifiuto,  ripulsa,  ri- 
nunzia.—//* met  ^oith  a 
refusai,  fu  rifiutato,  ricusato, 
ributtato. — To  hav  the  refusai 
of  a  thing,  aver  la  preferenza 
di  «ceglierc,  «ver  Ift JibcrU  di 


I  prender  o  dì  lasciare  on&  con. 
Refuse,  s.  resto,  rimassg;!:'*. 
avanzaticelo,  feccia^— ^/  a  t.  ' 
noi  have  ^Mother  matins  rrf^  r, 
non  voglio  il  resto,  i(  rÌKna.<-u« 
glio  degli  ahri.— ^e  is  the  rt- 
fuse  pf  the  sex,  ella,  é^  1'  obbro- 
brio del  suo  sesso. 
To  Relìise,   rifiutate^   rica«arr, 

rigettare,  ributtare. i  ut  il 

re  fuse  no  pains,  non  isfuggii^j 
fatica  alcuna. 
Refuser,  s.  rifiatatiOE^,  rìfinta- 
tricc. 

Refusing,  s.  ri  fìnto. 
Refutation,  s.  confutaxione. 
To  Refute,  confutare,   cou vin- 
cere, riprovare. 
To  Regain,    riguadagnare,    ri- 
acquistare, ricaperare. 
Régal,  adj.  reale,  regale,  dì  rè 
da  rè.— TAe  regal  flshes,  pes-c  i 
reali,  come  la  balena,  lo  stori- 
one, &c. 

Rc^le,  s.  regalo,  festino.— 
Regale,  prerogativa  reale 

To  Regàie,   regalare,   fare  un 
gran  regalo,  o  festino. 
Regàlia,  s.  le  insegne  reali.— «> 
Regalia,  le  prerogative  dei  re. 
Regality,  s.  sovranità. 

Regally,  adv.  realmente,  regal- 
mente, dà  rè. 

Regard,  s.  riguardo,  rispetto, 
conto,  considerazione,  stima, 
circospezione. — In  reg^ard,  in 
rìguaido,  per  riguardo,  p.r 
rispetta— irt  tcgard,  per  ris- 
petto, in  quanto  a,  in  para- 
gone di. — So  great  regard  there 
u*as  among  the  ancients  tTi 
making  of  war,  tale  erra  la  cir- 
cospezione degli  antìclsi  nel 
far  la  .guerra. — The  regard  of 
the  forest,  V  ispezione  dclù 
foresta. 

To  Regard,  riguardare,  avere  o 

•  portar  rispetto,  rispettare,  aver 
riguardo,  o  considerazione. 

Regàrdable,  adj.  riguardevole, 
degno  d'  esser  riguardato. 

Regardant,  adj.  riguardante: 
termine  araldesco. 

Regàrder,  s.  ufflctale  che  tu,  V 
ispezione  della  foresta. 

Regardless,  adj.  che  iKm  ba 
riguardo,  o  considerazione*— 
They  are  so  regardleu  «if  their 
liheriy^  fanno  si  poco  contor 
della  loro  libertà. 

Regàrdlessly,  adv.  sena  rigtt* 
ardo,  trascuratamente. 

Regency,  s.  reggenaa. 

To  Rq;énerate,  rigenerare,  di 
nuovo  generare. 

Regenerate  adj.  rigeneralo,  di 
nuovo  generato,   piodcKlo  .<&' 
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nuovo. 

Regeppritjon,  s.  ri^ncrazUmc. 
Kcgcnt,  s.  .-eugenie»  chi  governa 
il  regno  pel  le  minore  o  as- 
sente. 
Hégicide,  s.  Hr^icìda,  <'olui  che 
anicnazzu  un  re/o  il  delitto  d* 
ammazzare  un  re. 
Kc-^trrieny  s.  maniera  di  vivere 
prescritta  d?l  medico  ad  un 
ammala  o 
Rc^imcn^,  s.   reggiraentOy  go- 
verno.  rThe  refiimaU  of  a 

reti  founts  kouÉe,  la  regola  d'  un 
inonastero. — T/i«  regiment  of 
the  church,  il  governo  ecclesi- 
astico  Rtfciment,     reggi- 
mento, corpo  di  soldati  così 
detto.— -T^e  rtqimenl  of  our 
actions^  il    reggimento,  o  la 
condotta  delle  nostre  azioni. 
Region,  s.  regione,  paese. — — 
The  three  regions  of  the  air, 
1c     tre     regioni     dell'    aria. 
— -7%c  r^ion  tff  the  heart,  Ma 
sedia  del  cuore. 
R^sgisier,  s.  registro,  libro  ove 
sono  scrctci  e  registrati  gli  atti 
pubblici. — Tu   eater    a   thing 
into  a   renter,  scrivere  che 
c?he  sia  nel  registro.— /2«g7i/er, 
ministro  che  ha  cura  di  regi- 
strare, e  tener  cura  degli  atti 
pubblici. — Register,    registro; 
termine  degli  stampatori.—^— 
fìc^i^ter,  registro,  turaccio  che 
chiude  la  bocca  delle  fornaci 
per  fare  il  fuoco  più  intenso  o 
pia  mite,  secondo  la  quantità 
(leir  aria  che  vi  entra. 
To  Register,  registrare,  scrivere, 
notare     nel     registro.— To 
register  a  thiiìg  in  one^s  me- 
muri/f  imprimere  che  che  si 
sia  nella  mente,  o  nella  me- 
moria. 

Hé-istry,  s.  il  luogo  tlove  si 
tengono  i  registri. — Regi'ttry, 
V  atto  di  registrare — Registry, 
sciie  di  fatti  ricordati. 
R»\enant,  adj.  regnante,  princi- 
})als,   predominante.  ' 

lo  Rei.órge,  fccere, vomitare. 
Re s; ranted,  adj.  di  nuovo  con- 
cesso. 
To  Regrate,  fare  il  mestiere  di 
treccone. — To  regrate,   offen- 
de re,  far  ofiTesa. 
Regràter,  >s.  rigattiere^    trcc- 
Regr^Uor,  )     cone,    ri  vendi  tor 
di   vestimenti,   di    masserizie 
usate,  e  più  di  commestibili. 
Regrcet,  s.  ricambio  di  compli- 
menti, di  saluti. 
Regress,  s.  uscit^,  ritorno. — To 
'hare  a  free  egress  and  regress, 
»vere  V  entrau'e  1'  usciu  Li- 


bera, aver,  11  passo  fianco.—^ 
Regrpfs,  regresso. 

To  Regress,  tornare  indietro, 
dar  indietro. 

Regression,  s.  \*  atto  del  tornar 
indietro. 

Rcgrét,  >.  dispiacere,  disgusto, 
rincrescimento,  dolore— ^To  do 
la  thing  with  regret,  fare  una 
cosa  contro  voglia,  malvo- 
lentieri. 

To  Regret,  rincrescere,  aver 
dolore,  Com  piagnere,  lamen- 
tare, sentir  dispiacere. 

Regucrdon,  s»  guiderdone»  pre- 
mio, ricon^pensa. 

l'o  Reguérdon,  guiderdonare, 
premiare,  ricompensare. 

Regular,  adj.  regolare,  regolato, 
latto  secondo  le  regole. — Be^ 
gular,  composto  di  parti  eguali. 
E  termine  geometrico. — Re- 
gular bìiiUHvg,  edifìcio  rego- 
lare, fatto  con  simetna.— To  do 
things  in  a  regular  way,  fare 

le  cose  secondo  le  regole. 

Regular f  regolare,  esatto,  pun- 
tuale.— Regular,  regolare,  che 
vive  sotto  una  regola,  che  non 
è  secolare.f-/f  regular  canon, 
un.  canonico  regolare.— TAe 
regular  clergy,  or  the  r^uLarg, 
i  regolari,  i  monaci,  r  religiosi. 

Regularity,  s.  regolarità,puntua- 
iità,  esattezza,  ordine. 

Regularly,  adv.  regolarmente, 
secondo  le  regole.—  Regiiltrrly^ 
regolarmente,  regolatamente, 
costantemente,  precisamente. 

To  R^gul^tc,  regolare,  dar  re- 
gola, ordmare,  governare,  gui- 
dare, dirigere^ To  regniate^ 

regolare,  squadrare. — To  regit" 
hue  one's  expences,  rcirolare,  o 
ridurre  le  sue  spese. — To  re 
gulaie,  regolare,  decidere,  de- 
terminare, stabilire. 

Regulation,  s.  regola. 

Regulator,  5.  regolatore,  chi 
«cola.— 2Jegu/a/or,  quella 
pai  te  d'  una  macchina  che 
ad;;gua  11  moio.^-^Regulaiors, 
così  chiamano  gli  oriuolai 
quella  specie  d*  orinoli,  che 
scrvon  loro  a  regolare  quanti 
oriuoli  vogliono. 

Régolus,  s.  ogni  .sorta  di  metallo 

o  di  minerale  purificato. 

Regulus  antimonii,  antimonio 
purificato. 

'J'o  Regurgitate,  rigurgitare  sgor- 
gar indietro. 

To  Rehear,  nadir  di  nuovo. 

Rehearsal,  s.  narrazione,  relazi- 
one.— Rrhearsal,  prova,  ripeti- 
zione^—TAe  rehearsal  of  an 
oj>cra,  la  prova,  o  la  ripetizione 


d*  un  opera. 

To  Rehearse,  recitare,  narrare» 
raccontare,  riferire,  «ornare 
dire— ••To  rehearse,  ripetere 
ridire. — To  Reheaise,  piovare 
un  opera  o  altro  dramma  da 
rappresentarsi. 

To  Reject,  rigettare,  ributtare, 
ricusare,  dispregiare. 

Rejéctable,  a<lj  che  si  deve  ri- 
gettare, dbk  rigettare. 

Rejection,  s.  rigettamentp,  il 
rigettare. 

Réigle,  s.  incavo  che  serve  % 
diriggere.  ' 

Reign,s.  regno,  autorità  regia* 
'■^Reign,  durau  d'  un  regno, 
del  tempo  che  un  re  h^  regnato 
regno. — htign^  reame,  domi* 
nio  d'  un  re,  paese  d'  un  re. 

To  Reign,  regnjue,  dominare 
da  rè.— To  reign,  regnare,  do- 
minare   signoreggiare. j'a 

reign,  regnare,  esser  in  credito/ 
esser  in  voga,  o  in  istìma.' 

Réigning,  a^j.  regnante^  domi- 
nante. 

To  ,  Reimb&rk,  imbarcarsi  di 
n#>va 

Reimb&rlùng;,     ?6.  nuovo  im- 

Reimbarkment,  )    bar  co. 

To  Reimbódy,  incorporare  di 
nuovo. 

Tò  Reimburse,  rimborsare. 

Reimbunement,  s.  il  rimbor- 
sare, il  ripagare  altmi  quello 
che  gii  si  deve  per  ispesa  fatta. 

Reimprèssion,  s  ristampa,  se* 
conda  edizione  d*  un  i:bio. 

Rein,  s.  redine,  una  delle  due 
strisce  di  cuojo  attaccate  al 
morso  del  cavallo  per  reggerlo. 
—To  let  Uose  the  rems,  allargar 
la  mano,  scior  U  briglia. — 
To  hold  the  reins  of  fhe  empire, 
aver  in  mano  le  redini  dell* 
imperio,  governare  lo  stato. — 

Reins,  reni^  arniorti. The 

running  of  the  reins,  la  gonor- 
rea. 

Réibsud,  s.  una  volpe. 

To  Reinforce,  rinforzare,  aggSu- 
gncre,  e  accrescer  forze,  forti- 
ficare. 

Reinforcement,  s.  rinforzata, 
rinforzamento,  accresch mento 
di  forze. 

To  Reingàe;e,  attaccar  di  nuovo 
la  battaglia. 

To  Reir.grahate  one's  self,  ri- 
mettersi nella  buona  grazia  di 
qualcheduno. 

To  Reinstate,  ristabilire,  TÌriiet» 
tere  nel  pnmo  stato. 

Reinstating,  s.  ristabilimento. 

To  Reintegrate,  reintegrate,  ri- 
metter nel  primo  staio. 
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To  R&inrest,  ristsb'^ffc,  rimet- 
tcie  nel  primo  stato,  rtmettere 
im  possesso. 
To  Rejoice,  rallegrare,  indurre 
•llcgrezzai  t  piacere.^— To 
tgoite,  allegrarsi,  prender  a!Bc- 
grrzza,  godere. 
Rejoicing,  s.  allegrezza. 
To  Rejoin,  riunire,  di  nuovo 
Bnire. — To   rejoin,  replicare, 
rispondere* 

Ee}6ÌBcr,  s.  feconda  risposta; 
termine  legale. 
RejóUj  8.  crollo,  scossa. 
&eit,  s.    pianta   marìpa    cosi 

chiamata. 
To  Reiterate,  reiterare. 
JLciteration,  s.  reiterazione* 
To  Rekindle,  riaccendere. 
iUdàpse,  s.  ricadiroento,  rica- 
éuta,  recidiva,  ricascata. 
To   Relapse,  riammalarsi,  ri- 
cascare, o  ricadere  ammalato. 


possano  inseguirla  e  darco^ 
riposo  air  altro  branc<»  già 
aflàticato.— 7b  le  in  relay, 
stare  alla  posta. — Relay,  muta 
di  cani  da  posta. — Rtlays,  ca- 
valli freschi. 

Release»  s.  libertà,  sc&rico.— -— 
Tht  reUoie  of  prmnerty  la 
libertà  de*  prigioni. 
To  Release,  liberare,  mettere  m 
libertà. — To  releasey  esentare, 
fare  esente,  dispensare. — To 
release  one  from  his  oath,  sdo* 
g:liere  uno  dal  giuramento. — 
To  release  one  from  his  pro- 
mise,  dispensare  altrui  della 
sua  promessa. 

Relcasement,  a.  libertà,  scarico. 
— Orders  ere  come  for  the  re- 
teasement  of  ships,  son  venuti 
ordini  di  lasciar  partire  i  vas- 
celli. 
To  Relegate,  rilegare,  mandare 
in  esilio  in  luogo  particolare. 
s.    rtligamento. 


•—To  re^ofijetit  the  same  fault, 

licadere   u    qualche    errore.    Relegation, 

commetteic  il  medesimo  er-  1    esilio. 

rore.  To  Relent,  sudare,  trapelare. 


To  Reì&te,  ledtare,  caccoatire, 
rapportare,  riferire,  nariS'e, 
Ave. 7b  relate,  rassomi- 
gliarsi, rassembraisi,  somi- 
gliare, esser  simile,  aver  somi- 
glianza. 

Kel&ted,  adj.  recitato  raccontato. 
.^^BeUtUd,  parente,  oongiun- 
ia 

Kelater,  s.  relatore,  chi  ri- 
ferisce. 

RcUtion,  %  relazione,  narra- 
aiane,iagguaglio.— fiy  relation, 
per  quel  die  si  dice. — Relation^ 
affinità,  convenienza,  simigli- 
anza,  connessione.— -RWaf ton, 
un  parente,  un  consanguineo. 
Relationship,  s.  parentela. 
Relative,    adj.    relativo. — fVo- 
Wìun,  relative,  pronome  rela- 
tivo.— Relative,  s.  relativo. 
Relatively,  adv.  relativamente. 
To  ReUxf  rilassare,  indebolire. 
— -70  relax,  cedere,  sbattere, 
detrarre,  difalcarc^-To  relax 
vne*s  government^  moderare  il 
rigore,  o  andar  più  moderato 
nd  rigore  del  governo. 
Relaxation,  s.  riIas$azione,scio- 
glimento,   debiliramento.— 
Helaxation,  riposo,  ristoro,  ri- 
creazione.— To  give  now  and 
then  some-  relaxation  to  one*5 
mind,    dare    di     quando     in 
quando  qualche  allcggiamcnto 
allo  spirito. 
Relay,  s.  posta  ;  luogo  dove  s' 
aduna   un    branco    di    cani 
pcrdiè  al  passar  della   fiera 


distillare. <^The  viarble  rr- 

lents,  il  marmo  suda,  o  tra- 
pela.—TAe  ire  relenti,  il 
ghiaccio  ai  fonde,  o  comincia 
a  fondersi. —  The  keat  relenti, 
il  caldo  il  rallenta,  si  mitiga,  si 
scema.— To  relent,  intenerirsi, 
muoversi  a  pietà. — To  relent, 
cedere. 

Relenting,  s.  rallentamento. — 
Relenting,  adj.  pietoso,  tenero, 
pieno  di  pietà  e  di  tencitzza. 
Relentless,  a(\}.  duro,  cmdele, 
spietato,  che  non  sente  com- 
passione. 

Reliance,  s.  fede,  fiducia,  sper- 
anza. 

Rélic,  ».  reliquia,  quello  che 
avanza  de*  corpi,  de  santi. 
— He  keeps  it  like  a  relic, 
lo  conserva  come  una  reli- 
quia.— Relie,  cadavere. 
Relics,  s.  reliquie,  rilievi,  rima- 
sugli. 

Rélirt,  s.  una  védova. 
Relief»    s.    sollievo,    conforto, 

ristoro,     alleggiamento. 

Relief,  soccorso,  rinforzo, 
ajuto.— TAe  relief  of  a  hare, 
il  luogo  dove  la  lepre  pasce  la 
sera. — Relief,  ricorso. — Rdief, 
V.  Relievo.'   * 

Relievable,  adj.  atto  ad  essere 
ajutato  o  soccorso. 
To  Relieve,  confortare,  alleg- 
gerire, alleviate  il  dolore  aftrui, 
ristorare. — To  rHieve,  soccor- 
rere, assistere,  sovvenire,  aju- 
tare,— Ta  relieve  a  flacr, 


soccorrere  urÙL  piazzi.^— ?• 
relieve  one  in  hia  neresatftes* 
assistere  altrui  nelle  necessità. 
— To  relieet  a  eentry,  or  eke 
guard,  rilevare  .una  scnmicUa» 
o  la  guardia. 
Reliever,  s.  confortare* 
Relievo,  si  rilievo,  tutto  quello 
che  s' alza  dal  suo  piano,  eterne 
in  opere  di  scoi  tura,  e  d'  in- 
taglio, 0  che  pares*  alzi  come 
in  opere  di  pittura  e  di  diserto. 
— Bàteo^relievo,  |>asso  rilievo, 
quando  le  figure  non  si  «solle- 
vano del  tutto  dal  loro  piano, 

Mto-reliei'o,  alto   rìlic^x», 

quando  le  figure  s*  alzano ass^J 
dal  loro  piano. 
To  RcUght,  riaccendere. 
Religion,  s.  religione,  l'  adorare 
un  Dio,  e  il  fare  quanto  co- 
manda.— Religion,    religion?, 

pìctd. Rclij^ion,    religicnt, 

ordine^  e  regola  di  religiosi. 
Religionist,  s.  un  nomo  troppo 
tenace  di  alcun  punto  c^  reU- 
gione,  o  piuttosto  di  qualche 
particolar  opinione  in  fatto  di 
religione. 
RcU^ious,  adj,  religioso,  pìemc  & 
«ligionc,  di  pietà,  di  dcvox.- 
Olìc. — r^eligioiis  Worship,  culto 
religioso. — Religicìts  detatt*, 
dispute  di   religione,    coniro- 

ycrsie. Mtlìgicvs  exert  ?->\t», 

escj*izi  di  pietà,  o  di  dcvr^j- 
onc. — Religious,  rcUgio^so,  j.-o, 
divoto,  che   teme   Iddia — A 


\ 


religious  observer  of  his  pro- 
mise,   inviolabile    osscrvainrt 
della  sua    promessa. — Rdtzi- 
ous,  religioso,  appartenente  ad 
un  ordine  di  rtligiosi. — A  rc- 
ligious  fi  a  IH,  un  ab  •  to  rei  igiosj^. 
—.4  religious  order,  una  reli- 
gione, ordine  e  regola  di  reli- 
giosi.— To  le  admitted  inf  « 
religious  order,  esser  amTne>50 
aqualchercligionc. — Rcligìota 
houses,  case  de*  religiosi,  con- 
venti, monasteri. — Ar^f^oM, 
s.  un  religioso,  un  frate,  un 
monaco,  colui  che  milita  sotu) 
qualche  particolare  ordine. 
Religiously,     adv.      religiosa- 
metitc. — Reli^ously,  puntual- 
mente, inviolabilmente. 
Religiousness,  s.  rdigione,  pietà. 
To  Relinquish,   abbandonare, 
lasciare.       ■  ■     To  rtlinquish, 
cedere,  darlo  vinto. 
Relinquishment,  s.  abbandono, 
rilascio,  il  cedere  ad  altri  cosa 
tua,  o  che  credi  tua. 
Relinquisher,  s.  quello  che  ib« 
baodona  o  cfide. 


REM 


REM 


REM 


Tltliquiary,  s.  reliquiario,  vaso 

o  altra  custodia,  dove  si  tcn- 

ETono  o  conservano  le  reliquie. 
Tlélish,  «.  gusto,  sapore. 
To  Relish,  dar  buon  gusto,  o 

buon  sapore.?*— To  relùsh,  aver 

l)uon   gusto,  o  buon  sapore. 

— 7V>    relish,    gustare,   trovar 

buono,  di  suo  «usto,   appro- 
vare.—AV>   w eoi  relishes  nnth 

»«<',  tutte  le  ?"ami  mi  svogliano. 

• — This  relished  so  HI  tci4h  htm, 

t/u/Zr— questo     gli     dispiacque 

tanto,  che — /  doni  rtcé^sh  yom 

opinion^  la  vostra  opinione  non 

mi  quadra. 
Rclisliabte,  adj.  gustoso,  sapo- 
roso, saporito. 
To  Relieve,  ri%'ivcrc,  viver   dì 
nuovo. 

To  Rtlóve,  amare  ohi  ama. 

Rclùcent,  adj.  lucente,  rilu- 
cente, trasparente. 

To  H^tluct,  contendere,  contra- 
riane, resistere,  oppujrnare,  ri- 
pugnare,, far  resistenza,  con- 
trastare, t 

Reluctance,    is.     ripujrnanzn, 

Relurtancy,  S  resistenza,  vio- 
lenza, avversione.— 7 o  do  a 
thing  with  relmtancy,  ftttfe 
una  cosa  contro  cuore,  maj- 
volenticri,  violentarsi. 

To  Rehiotate,  resistere  contra-  4 
siare,  <*ontrastarc 

To  Relnir.e,      ì  Jilpuniar  dinu- 

To  Reffiminc,  J  ovx),  llltimi- 
nar  un*  altra  volta. 

To  Rely',  fidarsi,  aver  fidanza, 
rimettersi,  far  capitale. — 1  reìy 
vpon  ynuf  mi  fido  in  voi,  mi 
rimetto  in  voi. — VII  do  iUyon 
way  rely  upon  it,  siate  sicuro 
che  lo  farò. 

Rely'ing  upon,  ».  fidanza,  eon- 
ftdenza,  fiducit. 

To  Remain,  restare,  avan-^Ac, 
rimanere. — //  Temaiiis  that  J 
shifì  for  myself ,  nel  resto, 
bisogna  che  badi  a  Jtittt'mìei. 

Rcintunder,  s.  residuo,  ^vans»» 
rimasuglio,  xilievo,  resto,  re- 
li(|U»n. 

Rcmfiii^ù^  s.  re^^tiG^^  ciò  che 
resta. 

Rtni«ins,  s.  ri«iduo,  avanzo,  re-» 
li(|uif."  ■■'  77tc  rcmaimof  fhe  1  Remisi,  ailj.  lento,  pigro,  tardo, 
crmy,  le  reliquie  dell' esercito,  j  rimWo,  trascurato,  liogli- 
'-^Thc  snd  remains  of  hia  fur-      ptmte- 


parte  che  rimane. 

Hem/ixjc,  s.  nota,  osservazione. 
— Remnfky  n^ta,  stima,  conto. 
— A  ptrson  jff  rcmarky  una 
|)ersona  di  nota,  o  di  corno. 

To  Remiirk,  notare  por  mcrae, 
considerare,  osservate,  far  at- 
ttnzione. 

RemarkaMe,  adj.  notabile, 
considtrabiie,  segnalato,  ri- 
marrlìcvolc. 

Rcmérliate,  adj.  rimediato,  ri- 
parato. 

Remediless,  a<!j.  irremedlabile. 

I^émcdy,  s  rimedio,  tutto  ciò 
dlfe  ì-  atto  e  s'  adopera  per  tor 

via  (|u;iiuncjue  male. Prist 

rem  fit  If ,  i  n  e  u  rab  1  !  e  .-.-Rem  nJt/ , 

rime 'ii'>,   riparo,   ri}.ice,o. 

Remedy f  ficors«">. —  li /i eie  niil 
you  hare  a  rt-ìncdyf  a  chi 
avrete  voi   ricorso.' 

'lo  Ri'mzdy,  rimediare,  por 
rimedio  o  rip^fo,  provvedere, 
riparare. 

T<)  Remt'-nrfjcr,  ricord:vrsi,,nim- 
mentai"si,  sovvenire. — 1  do  voi 
rem  t'iti  ber  his  m-nie,  non  mi 
sovviene  del  suo  ni. me. — As 
far  as  1  can  reniernbirf  'per 
quanto  pos^o  ficorUfermi.— '/ o 
rememl'vr,  ricordarsi,  pensare, 
■far  rifles lOtneV  rifletierc. — Ttt 
re7ìi£*itlcr,  ricordare,'  fidurrc 
a  mcmoria.-«4l|e/«C3w/f T  me  /b 
kim,  salutatcto  àì^jp^te  mia. 

Remrmbrance,s.  rimembranza, 
men)oria,  ricordanza. — To  put 
in  r^ÈtemlTance,  ridurre  a  me- 
moria, ricordare. — A  remtm- 
Iraìicr-hòok,  jl^wo  di  memo- 
ria. 

RemAmbrar><:er,  s.  rvftì  monitore, 
^■^The  thti*  rcmeìafré/fctrs  of 
the  Krrhequer,  i  tre  sc^rf-tarf 
della  'Ffforcria. 

To  Remx'rcie,  ringraziare.  Obs. 

To  R«^roigiatc,  ritornale  d'  onde 
uno  era  partito. 

Remigration,  s.  pn/tfnTr»  lèni 
luo^  dove  uno  eia  ito  a  stM/è. 

To  Remind,  ricordare,  ranmie- 
morare,  ridurre  a  mcmoi  ia. 
Reminiscence,  s.  reminii»cc)T'4a, 
potenza  di   ritornarsi   It?  coht 
nella  memori-i. 


Remissness,  s.  negligenza,  len- 
tez^i,  infineardia,  trascurag- 
g^inc,  freddezza,  pigrizia. 

To  Hemit.  rimettere  |erd<ìnarc. 
—  y'orfnjtV,  sminuire, scemare, 
—To  remit  sf^mcthìnis  nf  one*s 
ri^fìtf  cedere  alquanto  del 
diritto. — To  remit,  rir.icttere, 
rimandare. — To  reviit  a  ihitt^ 
to  providence,  commettere  clf.e 
che  sia  alla  prowid^-nza.— - 
Tn  rthitf  diminuirsi jscetnarsi, 
mititiarsi. — The  cold  weather* 
remit <h  il  freddo  diminuisce. 


di 
chi 


tune,  ì  tristi  avanzi  dj^la  spa 
fortuna. 

lo  Remake,  rifare,  far  di 
nuovo. 

To  Rémand,  rimandare,  man- 
dar indietro. 


Remanent,  s. 

VeL.  a. 


rimanente  ;  la 


Remks«ible,a<4}.  remissibile, per- 
donabile. 

!-cmÌ8.*JÌ0H,  s,  f emissione,  per- 
dono. 

Reniiséìy,  adv.   rimessamente, 
lentamente,  pigram4;utc,  negli 
gentemente. 


sr  mitiga. 

Reni'tnu'nt,  ?  s.      rimessa 

Remittance,  \    danari. 

Remitter,    «.    rimcttiiore, 
mnnda  cambiale  o  danari. 

Remnant,  s.  avanzix,  resto, 
scauìpolo. 

Remonstrance, e.  dichiarazione, 
rìmostrrinzi,  rnanifisto. 

To  Remónstiate,  rimostrare, 
rappresentare,  nìosjiare,  far 
vedere,  far  palese,  provare. 

Remora,  s.  remora,  \Hr<ci:  clic 
arresta  le  navi,  chiarniito  Pà- 
cara  diftli  Sehìavoni,  oc*  di 
cui  man  si  trova  in  effetto.-^ 
Ri'mora,  ostacolo,  impedimen- 
to, intoppo. 

To  Ri-morate,  trattcn<rre,**rì tar- 
dare. 

Remorse,  s.  rimorso,  rimordi- 
mento,  sind»Mesi. 

Remórscful,arij.  che  sente  molto 
nmcr.'to  di  cot'cienxa. 

Remorseless, adj.  senza  rimoiso. 

Remòte,  u4j.  nipoto,  lontano, 
distante. 

Remoteness,  K.  loniananza,  dis- 

"  tanzH. 

Kem^tioQ,  s.  rjnioziooe,  V  atto 
dei  ri  move  r«^  e  lo  Ma  to  rtr  li' 
i(.sser  posio  distante  di  dov' 
era. 

Removable,  adj.  che  si  può  ri- 
Atuovere.        • 

Removal,  s-  fnTiozioDc,r»tto  del 
rtmtK: vere  cosa  da  tm  luogo. — 
Heni'ti^ni,  V  atto  de)  poirc  via, 
del  toglier  via^ — Jitmorai,  il 
toghufe  U  Carica  o  il  posto,  il 
rimuo^^rè  da  \tn  fosto  o  ca- 
rica.— HcmornL  lo  essere  ri- 
mosso. 

lU;mtWe,  ^  cai^biamento  di 
.luop^o.  ■■  '•Ri7unìe\  attczza  a 
tìwser  riinossv».— Ì?«R/H*«r,  tras- 
porto d*  una  co«a  nel  luogo  d* 
uu  altfa;  tt  rimuo\'ere.— ff^*- 
«Rotf,  r  essere  rimos.so.— /tc- 
wioif,  moHsa;  il  m-ttoverc  ut».i 
pedina  al  jiyivo  delle  dam^ .  o 
un  pc«zo  a  qtiella  AegH  sCuc- 


U 
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Re(iner«  s*  aflShatoie. 
Retining,    s.     afBnamtnto^   1* 
affinare.  t 

To  Refit  a  ship»  mcconciare  un 
Tascelloiammaiinaria 
Refitting:»  8.  amroannamento, 
racconcio,  lacconcte^nento. 
Reflected,  adj.  itflesso. 
To  Reflect,  rifleitere,  ribattere, 
lipercuotcrc,    rimandare     in- 
Idietro,  c  dicrsi  propriamente 
'de*  ra§p,i    e  del    calorew — To 
reflect  vpurty  parlar  male,  ca- 
luaniare,  esser  satirico  o  pun- 

l^ente To   re/hct    vpon  a 

tkia^,  riflettere  sud  una  co&a, 
farci  rificbsicmc,  considerarla, 

pesarla    bene. To    reflccty 

xifletterc,  ruminar  nella  mente, 
— To  reflect^  ritornare  cascare. 
— Thur,'JÌ€cU  upon  yoUj  ques- 
to casca  sopra  di  vou     ' 

Reflecting,    s.    riflessione. 

Meflccling^     adj.     ingiurioso, 
offensivo,  oltragi^ioso. 
Reflection,  s.  riflessione,  river- 
bero, il  riflettere. 
Rtflexibility,  s.  qualità  rifl^ 
siva. 
Refléaion,  s.   riflessione,   con- 
siderazione   meditazione.—— 
i^f/?ejno/i,riflc.*8Ìonc,ingiuriosa 
censura,  ingiuria,  noia  d*  m- 
famia.    ■     To  cast  a  reflexion 
npon^  sparlar  d*  uno,  infamar- 
lo, dir  mal^.di  lui,  censurarlo. 
Reflexive,    adj.    riflessivo  che 

riflette. 
To  Reflów,  ritoroare,  rimontare 
'cereo   la   sorgente,    parlando 
delle  acque. 
Reflex,  s..  riflusso,  il  ritorno 
defla  m:urea. 
Refórra,  s.  riforma,  rìformagi- 

onc. Reform,   riforma,    il 

licenziare  parte  delle  truppe. 
To  Reform,  riformare,  riordi- 
nare,   dar  nuova,   e  miglior 
forma* — To  reform,  riformare, 
licenziare,  sbandare;  pai  landò 

'4c*  soldati. To  reform  an 

officer,  riformare  un  ufficiale, 
metterlo  a  mezza  paga. 
Refor miction,  s.  riforma. 
Reformed,  adj.  riformato.— 77i« 
reformed  rehpiony  la  religione 
riformata,  o  protestante. 
Reformer,  s.  riformatore. 
Reforming»  >•  riforma,  il  rifor- 
mare. 
Reformist,  s.  un  frate  riformato. 
To  Refract,  refrangere. 
A  Refracted  beam,  un  raggio 
refratto. 


fRcfrictorìIy,     «dv.    caparbia* 
mente,  ostinatamente. 
I  Refractoriness,  i»  caparbieria, 
capaYbii'it,  ostinazione. 
Reft&ctory,     adj.     refrattario 
caparbio,  ostinato,  pertinace, 
dirabbidiente. 
To  Refrain,   lafFrcnate,    repri- 
mere,   moderare,     tenere    a 
segno. — Tq  rr/ram,  raffrenarsi, 
contenersi,  moderarsi. 
Refréining,  s.  raffrenamento,  il 

raffrenare. 
Reffdne,  s.  un  proverbio  Spa- 
gnuoW. 
To  Refresh,  rinfrescare,  ricre- 
are, ristorare,  prender  ristoro, 
rifocillare.-'— 7a  rejre.sh,  rin- 
frescare, rinnovare,  rìnnovel- 
larc— 7o  refrtsh  the  memory 
of  a  thing,  rinfrescare  la  me- 
moria di  qualche  cosa,  richi- 
amar a  mente  qualche  cosa, 
riandarla  col  pensiero,  ricor- 
darsene.— To  refresh  one* s  self 
rinfrescarsi,  ricrearsi,  riposarsi 

ristorarsi,     rifocillarsi. To 

refresh    the  heUr,    spuntare  i 
capelli. 
'Refresher,  s.  ricreatore,  che  rin- 
fresca, che  ricrea. 
Refreshing,  s.  rinfrescamento, 
riposo,     rifocillamento. — i2e« 
freshiìis:,   adj.  che    rinfresca, 
che  rinnova. 
Refreshment,  s.  rinfrescamento, 
rinfresco,    ristoro,  riposo,  ri- 
focillamento. 
To  Refrigerate,  refrigerare,  rin- 
frescare. 

Refrigerative,  adj.  refrigerativo, 
che  ha  virtù  di  refrigerare. 
Refrigeratory,  s.  rinfrescatojo. 
Refrigértum,  's.  refrigerio,  cosa 

rinfrescativa. 
Refe,  pret.  and  part,   of    To 
reave- 

Refuge,  s.  rifugio,  scampo,  san- 
tuario, a  silov— i/e  is  fled  to  me 
for  refuge,  è  ricorso  a  me  per 
rifugio. — j4  refuge,  rifugio,  pro- 
tettore, appoggio,  sostegno. 
To  Refuge,  dar  asilo,  dar  rifu- 
gio, proteggere. 
Refugee,  s.  un  rifuggito. 

Refulgent,  adj.  rifulgente,  ris- 
plendente, lucido. 

To  Refund,  rifondere,  rendere, 
restituire. 

Refusai,  s.  rifiuto,  ripulsa,  ri- 
nunzia.—//f  met  mth  a 
refusai,  fu  rifiutato,  ricusato, 
ribut»ato. — To  hav§  the  refusai 
of  a  thing,  zxtx  la  preferenza 
di  «cegUuci  aver  1a  libcftà  di 


prender  o  di  lasciare  nna 
Refuse,  9.   resto,    rìmaswgHo^ 
avanzaticcio,    feccia.—^/  vtìU 
noi  have  mnother  man*s  refuiey 
non  voglio  il  resto,  il  rimasti^ 
glio  degli  ahri.-^Ae  ù  there^ 
fuse  oj  the  sex,  ella  è  1'  obbro- 
brio dei  suo  sesso. 
To  Refuse,  rifiutare,  ricusare» 
rigettare,  ributtare.—/  tvill 
re  fuse  no  pains,  non  isfùggirò 
fatica  alcuna. 
Re  (user,  s.  rifìiitatorc^y  rifiuta- 
trice. 

Refusing,  s.  rìflulo. 
Refutation,  s.  confutazione. 
To  Refute,  confutare,  convin» 
cere,  riprovare. 
To  Regain,    riguadagnare,    ri* 
acquistare,  ricuperare- 
Rcgal,  adj.  reale,  regale,  di  rè 
da  rè. — The  regal fshes,  pesci 
reali,  conae  la  balena,  lo  stori- 
one, &c. 

Rcgile,  s.  regalo,  festino.    .  — 
Regale,  prerogativa  reale. 
To  Regale,    regalare,  fare  un 
gran  regalo,  o  festino. 
Regàlia,  s.  le  insegne  reali.      ■■  ■ 
Regalia,  le  prerogative  del  re. 
Rcgàlity,  s.  sovranità. 
Regally,  adv.  realmente,  regal- 
mente, dà  rè. 
Regard,    s.  riguardo,   rispetto, 
conto,  considerazione,  stima, 
circo?pczionc.^/n  regard,  in 
riguardo,    per    riguardo,    per 
rispetto. — In  regard,   y>\:T  ris- 
petto, in  quanto  a,  in    para- 
gone di. — So  great  regard  there 
was   among   the   ancients    in 
viaking  of  war  f  tale  errala  cir- 
cospczione  degli  antitrhi    nel 
far  la  ejuerra. — The  regard  of 
the  forest,   V  ispezione  della 
foresta. 
To  Regard,  riguardare,  avere  o 
•  portar  rispetto,  rispettare,  aver 
riguardo,  o  considerazione. 
Regàrdable,  adj.   riguardevole^ 
degno  d'  esser  riguardato. 
Re^dant,    adj.    riguardante:  • 
termine  araldesco. 
Regàrder,  s.  ufficiale  che  ha  V 
ispezione  della  foresta. 
Regardless,  adj»  che    non    ha 
riguardo,  o  considerazione*— « 
They  are  so  regardless  qf  tkeér 
liberly^  fanno  si  poco  contar  • 
della  loro  libertà. 
Regàrdlessly,  adv.  senza  rigu** 
ardo,  trascuratamente. 
Regency,  s.  reggenza. 
To  Regenerate,   rigenerare,  di 
nuovo  generare. 

Regenerate  adj.  rigenerato,  d» 
nuovo  generato,  prodotto  ^ 


K  li   r 

To  Rtipéat,  ripetere,  tornar  a 
dire,  ridire^  replicare. 

r.cpéattd,adj.  ridetto,  replicato, 
ripetuto. 

Repéatet-jS.  ripetitore— Rfpeaf- 
e/*,  or  repeating  watch^  un  ori- 
uolo  a  ripetizione. 

Kepcat'ingt  s.  ripetizione. 

Repéek,  s.  ripicco;  termine  del 

giuoco  di  picchetto. 
To  Rcpéck,  far  ripicco. 

To  Repel,  ricacciare,  rigittare, 
rispignere^  risosfugnere,  scac- 
ciare.— To  repel  an  otjcctian, 
confutare  un*  obbiezione. 

Repèller,  s.  chi  scaccia»  chi  ri- 
spinge,  chi  ributta. 

To  Repent,  pentirsi,  dolersi.— 
/  (ìnrCt  at  all  repent  tf,  non  me 
ne  pento  mica. 

Repentance,  s.  pentimento. 

Pcpcntant,  ?     .-   ^. 

RrFéming;  5  «*'•'=''««  !*"'«• 

Rt  pcnted  pf,  adj.  pentito. 

To  Re- people,  di  nuovo  popo- 
lare. 

Repercussion,  s.  '  lipcrcusslonc, 
ripercuotimenfeO. 

Repcrcu'ssìve,  adj.  ripercussivo, 
che  ripercuote,  che  rimanda 
indietro,  che  ribatte. 

Repertory,  s.  repertorio,  indice, 
tavola  per  la  quale  si  può  fa- 
cilmente ritrovare. 

Repetition,  s.  ripetizione.  Tatto 
del  ripetere  e  far  di  nuovo!* — 
Rf petition f  ripetizione,  prova; 
e  diccsi  di  cose  teatrali  special- 
mente. 

To  Repine,  rincresccre,aver  dis- 
piacere, dolersi,  rimbrottare, 
rimproverare,  invidiare.— //e 
rrpincs  at  every  thinp  he  gives, 
rimprovera  tutto  quel  che  dà  ; 
si  pente  di  tutto  quel  che  dà. 

Repining,  s.  dispiacere,  trava- 
glio, fastidio,  dolore,  noja,  mo- 
lestia.  //  factious  repinifìgf 

ammutinamento,  sedizione. 

Te  replant,  ripiantare,  di  nuovo 
p':mta>e. 

To  Replead,  piatire  o  litigare  di 
nuovo  per  quel  ch(r  uno  aveva 
prima  piatito  o  liticato. 

To  Replenish,  riempiere,  di 
nuovo  empiere. 

ReplOtc,  adj.  pieno,  riempito. 

Repletion,  s.  replezione,  riem- 
pimento. 

R-eplévin,  or  Replevy,  s.  reinte- 
grazione ;  termine  legale. 

Replevy,  s.  malleveria,  malleva- 
doria.   * 

To  Replevy,  ricuperare,  riavere, 
t; ottenere.— Yo  repleiy  a  tf;*- 


ircss,  ricovrare  quello  dclquale 
altri  s' era  impossessato. 

"Rc|ilication,s.  replica,  risposta. 

Ilcpl/,  s.  replica,  risposta. 

ToPeply',  replicare,  tornar  di 
nuovo  a  dire,  soggiugnere.— 
'Its  trucy  replied  he,  è  vero, 
soggiunse  egli. 

Replying,  s.  replica. 

Report,  s.  fama,  voce,  grido, 
bisbiglio,  romore. — There*s  a 
report  nf  her  bring  dead,  corre 

voce  chi  elj||t  sia  morta. 

Tfme*s  iVih  a  report^  corre  un 
tal  romore;  cosi  si  ^ee. — Hy 
Tgporty  per  fama,  per  quel  che 
si  dice,  o  sì  discorre. — Report, 
ragguaglio»  narrazione,  rtla- 
zioue,  narrativa — iffport,  il 
riferire  che  si  fa  d*una  causa.. 
— To  make  a  report  of  a  cmi-'c, 
riferire  una  causa. — Report, 
farnii,  nome,  odore,  concetto. 
— To  have  an  HI  report y  avere 
Cattiva  fama,  essere  in  cattivò' 


li.  il  r 

■ 

poso,  r  esser  quieto  e  tran- 
quillo. 

Reposition,  s.  ristabilimento.— 
The  repoiition  of  the  forest, 
ristabilimento  della  foresta. 

Repository,  s.  riposiiorio,  ripo-* 
stiglio^  louga  da  liporvi  cht 
che  sia. 

To  Repossess,  rimettere  o  rien* 
trare  in  possesso. 

To  Reprehend,  riprendere,'  am- 
monire, correggere. 

Reprehénder,  s.  riprerfsore,  chi 
ti  fa  tma  ripassata,  un  rab- 
buffo. 

Reprehensible,  adj.  riprensibile. 

Reprehension,  s.  riprehsione, 
correzione,  ammonizione,  ri- 
passata. 

\p  Represent,  rappresentare, 
chiaramente  mostrare,  far  ve- 
dofe^*  far  conoscere,  mettere 
avRi  agli  occhi.- — Torepte- 
sem,  rappresentar^  figurare, 
esprimere,^fcscriverc.-*-r<j  re- 


concetto.— The  report  of  a  gun,  ^  present,  rappresentare,  tener  il 


lo  strepito,  lo  scoppio  d*  un 
cannone  o  altr*  arme  da  fuocc^. 

To  Report,  riferire,  riportare, 
raj;j|pagliare,  raccontare. — -To 
repoti,  dar  conto^^es|K)rre, 
dichiarare. — To  ^^jf^  o.  fofe^ 
suUÈ^onc  lo  statOf  riferire^^ 
^^Pc)larità  d*  un  processo.^ — 
Tureport  ili  of  ojie,  sparlar 
d*  uno,  parlar  male  di  lui. — 
To  repqgt,  scojìpiare,  far  ro- 
more C0inc  quello  degli  archi- 
busi,  o  di  simili  strumenti 
quandd  si  scaricano. 

It  is  Reported»  adj.  corre  voce, 
porla  la  fama,'  fi  àice. — A  man 
ill'rf ported  of ,  un  uomo  di  cat- 
tiva famaf  in  cattivo  concetto. 


— /  caftnot  helieì)e  what  it  re-     Reprieve,  s.  sospensione,  pro- 


ported  of  him,  non  p.*»©  cre- 
dere quel  che  mi  vien  riferito 
di  lui. 

Reporter,  s.  relatore,  chi  (i  rife- 
risce una  cosa,  chi  te  ne  rag- 
guaglia. 

Repose»  s.  riposo,  quiete. 

To  repóse,  ripo-iarc, .  prender 
riposo. — To  repose^  riposarsi 
sopra  uno,  starle  ne  a  luì,  Isls- 
ciargliene  tutta  la  cura,  com- 
mettere, rimettere. — To  repose 
one's  trust  in  07te,  fidarsi  d*  unu, 
aver  fiducia  in  esso.— -/ie  has 
acted  iontrnry  to  the  trust  re^ 
po^edin  ftim, ^cgYI  ha  operato 
contro  Ja  fiducia  che  s'aveVa 
in  lui.  ^ 

Repóse  di  y^  adv.  riposatamente, 
qujetaiijentc,  tranquillamente. 

Rcpòkcdnest,  s.  l.  t&ser«  in  li- 


ìuogod*un  altro. 

Representation,  s.  rappresenta- 
zione, descrizione.  *    . 

Representative,  s,  pìi  rappre- 
scntaiypf— TAr,mei»6eri  of  the 
house  of  rUmmoTU  are  the  re* 
presentatii'ts  of*  the  people,  \ 
iQsmhri  della  cammera  bassa 
sono  i  rappresentanti  del  po- 
polo. '  ♦         ,  •      * 

Represcntment,  s.  jappcescnta- 
zione. 

To  Repress,  reprimere,  raffre- 
nare, rintuzaare,  tenere  a  seg- 
no, moderare..   *' 

Repré<;scr,  s.  quellot}  quella  che 
Imprime. 

Repressing,  s,  il  rcpri^ncrc, 


giusti 

w 


longazìone,  *  *differiniejiio«  di 
stizia.   •  • 

cpricve,  sospendere,  pro- 
are,  o  diff^jfife  r  esecuzi- 
one^^' un  reo  condannato  alU 
mc:^i|,  *  *' 

Réoninjmd,  s.  riprensione,  am- 
np%iziOne,  ripassata,  sbarbaz- 
za^ 

To  I^priraand,  reprendere,  am- 

,  moYiir  biasimando,  fare  una  l'ir 
pas^^ata. 

To  Reprint,  ristampare,  di  nuo- 
vo stamj-arc.  * 

Reprintine:,  s.  il  ristampare. 


— Uiùdefall  reprises,  oltre  le 
s^xrse* 
•  Repróaehj  s.  rimprovero»— Rr» 


REP 

proachf  rimprovf  ro,  obbro- 
brio, vituperio,  villania. — Re- 
procchf  ingiuria,  offesa,  af- 
fronto, oltragj^ip. 

To  Reproach,  rimproverare,  rin- 
facciare, rimprocciare- Tb 

rcproacli  ont^u-ith  irie:ra1il^UÌe, 

,  rimproverare,  rinfrfciarfe  ad 
alcuno  \n  sua  ingratitudine, 
ia:s^arlo  d'  ingratitudine,  bu^ 
fargliela  in  occhio. — To  tf' 
pTonch  \uilh,  accusare,  tassare. 

Repróachable,  ^dj.  biasimevole, 
vituperevole. 

Reproachful,  adj.  in.Éjiurioso, 
òl  tragt^ibso.  •  -Hvpnjachju  l  lan^ 
f;ua^('y  parole  inj^iuno^e. 

Repiójchfalìy,  a.lv.  dltrai^gio- 
samcnte,  iujciurioiamentc,  \^ 
tujxrr  i^ameatc.  j      T 

Reproaching;,  s.  ^limf^Évrro, 
rimproctio,  il  rimpruvJBtt. 

Rcprobaicys.  prcsci to,  reprobo 


REQ 


RES 


Repugnant,  adj.  opposto,  con- 
trario, che  ripugna.      j. 

Repugnantly,  adr.  con  ripug- 
nanza, di  mala  voglia.- — Re- 
j^>/ì:;/<7w//7/, oppostamente,  con- 
traddittoriamente. 

I*cpi\l9e,  55.  ripulsa,  negativa. 

ToRepólse,  ripulBarc,re|xlIerc. 

Repùlicd,  adj.  lipuUato,  bat- 
tuto indietro! 

Repulsion,  5.  rfpu1sa«  il  ripel- 
lere.   '  ^  ' 

Rep<ilsive,  adj.  é^^  ripèllc,'Chc 
rispinge^  che  manda  indietro 
spingendo  o  percotendo. 

Reputai)!'?,  adj.  onorato,  che  è 
in  buona  riputa/iope. 

Reput^n^s.  fama', stima> opi- 
nione,^ credito,  onore.  Con- 
certo. 

Re))utc,  s.'Vipv^igizione,  stima, 
opinitne,  fama,  nome,  ca^iife, 

'  concetto. — To  heirigoQilrcpuir, 


•Li  J. 


—Rt^nofakf   u^ reprobo,  un|f* esser  fh  buon  concetto. 
,  un  mail 


tìialigno,  un  ma^ut;iò.  f 

To  K<,'probate,  rtprobafe,  dan- 
nare v^umc  ma!\ap;io. 
Rxprobàtion,  s.  r€:?ser  reprobo.* 
-■*^Rtpnsba(j,Hn,  sentenza  con- 
dannatoria, (^ndaitUft. 

Fodurrt 


Ta  Reproduce,  riprodurre.. 

Rcproiluctioif,  ?*  ri  pi  od  unione. 

Rcpréof,  s.  riprensione,  ammo-  l    inutlcr  tìfreffucsts^  un 
ni^icne^  ripa-^sata,  ratniffe.  delle  suppliche. — The 

l^epróvable,  aJj.  riprensibile, 
degno  di  li prensione. 

To  Reprove,  riprendere,  ammo- 
nire biasimando. 

Rcpróvei-,  s.  riprcnditore, 

Kepruvin^,  s;*il  reprendere. 

To  Rcpninc,  potar  di  nuovo  le 
viti,  e  cimar  di  nuovo  gli  al- 
igeri. 

Réptile,s.  rettile,  opnii  animale* 
.    #e  ya  colla  prancia  per  terra. 

Republjciin,  s.  repubblicWsta, 
uno  nato  in  repub'jiica^^kc- 
pfiHùmi,  un  rcpubl)ljJ|po, 
uuo  che  crede  la  rcimbjpfe  es- 
sere il  mfj;Uorc  mo4|)  di  go- 
vernar paesi.',  ,      '[^ 

lìepùblic"  s.  rtpuftbHca.   *        ., 

Ktpud-able,  ary,  àt^po  (^  esser  ^ 

riptidinto.  ■  : 

.  To  Repudiata,  ripndiaie,  tifiu- 
,t;ire.' 

Rqnidiétion,  s.  ripodìo,  il  ripu- 
diare. .     ' 

To  Repugn,  ripncpiarc,  ostare, 
contrariare,  o^)pofsi. 

Rep^tf'iii^ce,  7   s.  ripuenanJia, 

Repi3«;nancy,J  contraddizionp, 

Cfìntrovcrsia,  coirtrarictà. 

Rejinfrtiuucif.  ripugnanza,  av- 
versione, ditfìcolù  nel  fare  che 
c4ie  sia.        ^ 


To  Repiitc,  riputare,  giudicare, 
stimare,    credere,    tenere    in 
^  concetto. 

Repùteless,   adj.    che  n#i  ha 
noni^' che  Hon  ha  riputvìoné. 
"    ^       richiesta,  prapiicra, 
silpplica.— •//<  my 
mia  richtSflM^ — --/ 

e  c'T/mi»* 
7r7/fo7>*,  la  cantera,  6  la  corte 
U;l)c  suppliche. — invest,  ri- 
di ics  ta,  fatila,  crcdi(ÉÈ  voga* — 
Then  ^^''^  *'^  ''®  rctiucstf  noa 
sono  ricercali.  * 

To  Request,  richiedere,  doman- 
dare, chiedere  pregando,  sup- 
plicare. 

Requester,  s.  ^titore,  richie- 
ditorc, su jM)!: L'ante.  " 

l'o  R4|uicì?en,  rianimare,  res- 
tituir 1'  animo. 

Requiem,».  oA/.io.|ic  pe*  moi^i. 

Requirable,  adj.  degno  di  essere 
ricercato. 

To  Require,  chiedere,  richìc- 
4crc,  domandare,  ricercare, 
esigcrp. — To  recftiire  sati\fac' 
don,  (fomii^dir  sodisfazione. 

Rc(jiì»site,  adj.  requisito,  neccs- 
sarin,  con\ eniente,  opportuno. 
'-'Rrqìn<ifej  s.  un  requisito, 
uiia  circcsunza  necessaria. 

Rcquisitely,  adv,  necessaria- 
mente. 

Rc<|ui-itcness,  s.  necessità,  sc- 

'  condo  la  natura  dcli^:  cose. 

•Rc^JfJital,  ^  rironipcnsa,  rico- 
rioHCMiui,  contfaccanibio. 

To I^equiic, compensale,  ricom- 

•  péìwMue,  riìnuntrarc,  contraìt- 
canifiaie,  rimeritare.. 


RcquTfe>,  s.  rimuneratore. 
Requiting»>  rìcocnix:r\sa. 
Réremousc,  s.  nottola,  xi^i- 

trello,  pipistrello. 
Réreward,  s.   retroguardhi,  rt 

troguarda. 
To  ResàiI,  veleggiare  o  navki^ 
indietro,  tornare  c^igand 
luogo  d*  onde  s*  era  partito. 
Resalutàtion,  s.  il  lis^utare. 
ToResalutc,  risalutare,  di  r.u> 
vo  salutare 
To  Rescind,  annullare,  cessar:' 

cancellare,  polire. 
,B,ccisioìi,è.  annullazione,  cà  ri- 
^  zionci  . 
Rescissory,  adj.  che.  annulla. 
To  Rt*scril>c,  scriver  di  nu  v: 
cht  già  s*  è  scrìtto,  o  a  chj 
scrive.— -«r©  rf«<TtZ;e,  Civp  ji  . 
ricopiare,     trascrivere    quei 
che  già  si  è  scritto. 
Il  «.script,  s.  editto,  rescritto. 
Rescue,  s«   scampo»    secce-- . 
ajuto. 
To  Ré4ue,    £^i scuotere,    Iv-: 
d' i hi pec^no^  liberare,  cam?i 
scampare,  ricoverare,  venir 
ajuto,  in  soccorso. 
Rescuer,  s.  liberatore,  chi  vi;-- 

in  tuo  soccorso»  ' 
Rescuing,   s.     riscossa,    llk-r- 
«ione,  campo,  scampo. 
»/'i  Research,  s.  inchiesta,  rlcc- 
To  Research,  inchiedere,  miu-r 
tamente  domandare. 
Resemblance,  s.  somi^Hann. 
l'o  Resemble,  somigliare,  u  t 
simiglianza,  esser  simile,  »>- 
somii^Kirc. 

Resémbliair,  »dj.   simile,  srir  - 
glicvole,  somigliante.———^. 
^eìHHing,  s.  sornij^lianza,  <\:r. 
litudine. 
TpRescnd,  rimandare,  mar- 
di  n'j*v»,  rimandar  indti.  s 
mandar  ìndictTo. 
To  Revém,  "pigliar  in  bucr^ . 
mala  parte. — Totrjuenf,  n-  • 
tirsi,-of1lndcrsii  pigliar  ]}V' 
giuria,   pigliar   per    aif:f.;r> 
}>er  oHR-^a. — Tt*  resent   ^  • 
finnty  ri-i;iit'rsi.   o    fu.r  ri-stn:- 
mento  d*  un'  ingriurìa. 
Rescnf  fai,  adj.  che  I05to  si  ^-c 
na,  si  risfenle  d*  un*  ìngiur.n 
Rtfj^cntment,  s.  risentì  mentii  '• 

risentirsi. 
Rcsóntìngly,     adv.      ri*^»..''- 

n>cn  te,  con  risen i  im<:  n  zix 
Rcsf  pvaticn,  s.  riscrh»,  rwrrv.-. 
riserbo,  ri.«cf\'n. — i?<>*rf v./^  ^ 
ri?erba,  restrizione.  - 
ResièrVe,  ».  riserba,  rtiJcrva,  o-^ 

tenute  in  seAra. — fir^rr-r 
'   sbldiers,  ^  corpo    di    riserba.— 
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t^cserrr,    riserba,    eccezione» 

liiTiitazionc. /  am  your'* 

ttMihout  xeserce^  son  tutto  vos- 
tro.— Reserve,  riserba,  cautela, 

circospczione To  reserve, 

liserbarc,    riservare,    conser- 
vare, serbare,  salvare. 
i^esérved,  atìj.   riserbato,   con- 
servato, serbato,   salvato. 

Resented,  rhcrbató,  cauto,  eh*, 
cospetto,  cauteloso,^ prudence, 
ritenuto. 
Reservedly,  adv.  con  avvcricà- 
ysk,    eoa  rigu^do^   cautelosa- 
mente.   , 
Rcscrvedness,  9.  riscrba«  avi'cr- 
K^^kLi,  cautela,  circospczione, 
riq^ardd. 
Rcsérver,  s.    chi   riserva.    Chi 

mette  in  riserbo  o  a  parte. 
Reservoir,  s.  «crbatojo,  luogo 

dove  chccchc-.!iia  è  serbato. 
To  Resettle,  ristabilire. 
llésiance,  s.  residenza»  dimora. 
Réiiiant,  adj.    che  risiede,  che 

dimora. 
To  Reside,  risedere,  stanziare 
In  nn  luof;o,  e  dicesi  per  lo 
prò  di  persone  pui.blicnc. 
Residence,  s.  r»  sidenza,  restdio, 

stanzjL. RcslcIl/kv^  dimora, 

stanza,  so£;:;icjnio.-*.7f  &e  itimnl 
tfi  resififficf^   esser   tcoiui,   o 
obbligato  alla  iesidcn«a. — lif- 
sidefire,  residenza,  il  carico  di 
re>^idente. 
Resident,  adj.    recidente,    che 
risiede,  che  fa  la  sua  residenza. 
— Rosidcnl,  $.  un  rcslr'cntc. 
Residentiary,  adj.  éi  residente. 
^-rRcs^denUary,    s.    un    resi- 
dente. 
Residuai,  adj.  che  riguarda  o 
appartiene  al  restante,  al  re- 
siduo. ( 
Residue,  s.  residuo,  avanzo,  ri- 
manente, resto. 
To  Resiéf;e,  ripóne  di  nuov 

nel  aeggio. 
To  Resign,  rasr^egnarc,  cònse 
nare,  restituire,  ce  loie. 
R'jsii^nàtion,  s.    rassegnazione, 
cessione,    rassegna,   rassegna  - 
mento. 

Kci^ncr,  s.  rasscgnaiore,  colui 
ehe  ras  :cgn*. 

Rc'ijnini:;,     ?  Sfc  raises; na,  ra?- 
*  Rc<ignmcnt,  {  segnazione,  ras- 
segna men  to. 

Re!«iliancy,  ^s.   2EHmpÌllio,   Io 
Rcsiliation,  \    zampillare. 
.Kesilj^nce,  ì  s.  l'atto  del  sallsr^, 
Kcsilicncy,  J    o  del  subito  dar 
indietro.  .    • 

Resi  1  ient,  io'} .  che  sai ta  indietro 
fiuj}iLaAamenia,   '       ^    • 


Résin',  s.  rag;ia,  ogi)i  spgo  di 
piamu  che  ^bbi:^  del  gom- 
moso. •         • 

Rcsinacious,  7  adj.  resinoso,  ra- 

'Rcsinoos,      ^    gioso.       •  ^ 

Rcsipi<cence,  s.  resipisceniSi, 
jjenti  mento.  , 

To  Resist,  resistere,  ripugnare, 
contrastare,  t>stare,ccMitrariare,  t 
0}>j)orsl. 

Resistance,  s.  'resistenira/  il  far-,' 
resistenza    o    difesa. — *jRcsìst~ 
aììce,  resilienza,  opposizione, 
ostacola     "        *         '     • 

Besister,  s.  <^ìellO  che  resiste.* 

Resisting,  s.  rcsjstenza,  il  resis- 
te re.. 

Kesistlesis,  adj.  ttiiBsistibile;  oXiè, 
sforza  in. modo  d<l  lacere  ogni 

*  resistenza. 

Resolvable,  adj.  solubile. 

Resolve,  s.  deliberazione,  decir 
sione,  risoluzione. — *-fle$olve, 
risoluzione,  intenzione,  in- 
tento, disegno,  proposito. 

To  Resolve,  risolvere,  sciorre, 
decidere,  detcrminafeuna  (juis- 

tione,  o  un  dubbiò. 'lo  rc- 

si)lrr,  risolvere,  consumare, 
diii-ùpare,  amnvillire,  lique- 
fare.—  f  n  tfi^rdvp  iiUfìf  risol- 
>e*c,  fidurré.- -'/o  reMitrr,  ri- 


dezra,  coraggio,  artirfio. 
Resolution,  s.  risoluzjbn^, 
terminazione,  soluzióne,  i: 
*^ìouc.y-iJReso{ii(ìòny  fisol 
one,  d^liberjizione','disegn( 
RcÉùtutio-n,    risolaeionc, 
Vnezaa ,  ani  1  tcz/a,  •àrdi re, 
^ggio. — RisnUttiim^-àn'àW': 

rÌ5olv«re,  il  dissoWerer 

rcs^oltttion  of  a  \^d]f  ivdi 

princ^h)',  la  risoUizionfc  d 

corpo  ne*  suoi  principi.    ' 

RésortancVjS.  stìdno,  il  risor 

Réson'ant,  adj.  Tison;^nte, 

risuona. 
Resort,  s.  concorso,  ridotto, 
Cài  moitiiudifle  di  gente  ( 
corsa. — /Joort,' ricorso,  riti: 
— Tì^orty  giurisdizione,  risi 
To,  contado.  .       \         . 
To  Kes^)ft,  cay3itarc,  pratic 
hM/ìcattf  frcquéniare. — , 
a^ntejvliere  ^lrffng:ers  r* 
Ao,  è  luogo  dove  i  forestieri 
pitai^o.      «       •.  ' 
tlc^óffcr,  s.  fjuello  che  bàz> 
"o  fretjuenta  un  luosjol 
To  Res^'iund,  "risonare,  rimb 
jjure,  echeggiare..  . 
Resóundinp:,  s.  ri-onanza,  i 
soiKire,  rimbomba.— iif/  sm? 
7/^-,  adj.    risonante,    che 
suona.       .  •      * 

R«suurtdin?!y,  adv.  d*una 
nìoia  rtsonante.  * 


IO**! 

rr  ^     \ 


sot»ere,   deliberare,    diAcunt- 
'tiixi:,  sratuire. — Tu  re;,ufir.:  i'- 

.vr//,  .risolvetsi,   ridursit   mu- 
tarsi, cambkirsi.— —  To  r^.-ìnl-.i:  j  Kesóvncc,  s.  rimcd'o,  ripii 

inl(jk^inltvì-y  ^i^olver^t  in  mai- I    ^.'Ldlerte. 

eia,   m  trcire.i— y/ir  énnr.:t  oj'^  To  ìlc<0^,\  scmirtr  di  m:c  ' 

Ihefahli'  resolver  info  thii,  k     'l'^  R(  p.»:ik,   ri<|  .iudcic,  i 

moral  uà. della  favola  si  riduce  j     ;li;irc,  tar  risposta. 

Il  ijiic^stOÉ— iiV.vo/i>e  lupwhat  7/ 

<v,  ditemi  quel  che  è. — The 
•M'tjT  in  rrsuivetl  upon,  la  guerra 

è  j^Ì4  stiibilita. 
ResóJvediy,  ad^  riso'Uta'f«<'ute, 

c.t..i  risoluzione,  a^^rtivauieii- 

te. 
Kesólvcdncss,   s.     risv^Iii^iiil^c,  • 

fermo  proposito. 


Kc-ipi-ct,  s.  rispetto,  rìguaj:d< 
/kf5jjcc/,  rispetto,  onore,  ri 
•T'^  pay  n^nj's  rcspec 


ex\x$.- 


o;.(*,  riverir?,  salutari^  uno 


\  cc-r  ' 


Resolvents»  »<■.  rimedi  dissolu- 
tivi. 

Rcsólv«r,  s.  chi  i-sulve»  d'i 
fom;ii  una  iisolu,<:ioiic.— K'.-' 
so/i  er,  che  scioglie  cosa,  che 
ne  sep  ira  le  pnrti. 

Rc^;óiving,  s.  risolnzinrnc.  ■  ■ 
The  Tfòolving.  of  a  hard  Y^fj- 
iéo/i,  risoluzione,  o.  dichiam- 
zione  d'  un  dubbio..    ■ 

Resolute,  adj.  risoluto,  ardito, 
cora^irioso,  incavo,  ijitrtT>i(ìo. 

Réso'aicfy,  adv.  risulu'.HOiente, 
arditamente,**  intrcpidamerrtc, 
rorac!TÌo*amente. 

- 

Resoluteness,  s.  risoluzione, 
fermezza^  *  ^ràitaZ^,    intrepi- 


nìiailo. With   trspect   h 

•s/ro'./'w,  parlando  con  ris}\ 
Con  riverenza. — ^/w  soint 

.  pucf,  m  qualche  modo. — 
■fttfi,    complimenti,  .  ba 

•  mani,  convenevoli» — J\ai. 
number  ^r,y  rtj,peuts  to  hrr 
yihcgo  riverirla  «da  mia  p:: 
far  con  essa  i'mìci  com'; 
.voli. 

To  Rcspt-ct,  r!Sp^rt:\rc,   "' 
r^peito,  avere  in  vciirra/i 
riverire,  onorare. — l\j'r:  :- 
ri-sgou.  lare,  ccnctmtre,  < 
tare,  appartt  nere,  toccare. 

Rcs}'.;ctcr,  s.   uno  cìje   ha 

.  rii'j>eiti.  de  riguardi  pa-^'.a 

RcspcLtfuì,  adj.  rispettoso, 
mile. 

KefpéctJuìIy,  adv.  risrcti 
mcnié,  umilmente. 

Respective,  ad;,  rispcttiro, 


"Un  rispetto  reciproco.— ^Ì?e- 
soectìvf',  Hspc(tivb,  relativcv* 

HeipéctiiTély»  adv.  rispetti va- 
meme;  in  rispettOi  .o  rispetto»' 
in  riguardo.  '       ' 

Re<vpicàtionf  'S.  ^espirazione, 
fiatq.       -,  ;. 

To  Respire,  respirai^ ,  atirare J' 
sere  esic»  no  fiatajido!— 77) 
/rs/)7>p,  respirare,  riposare  Qo-^ 
pò  d' Aver  l^ita  cosa  faticosa. 

Bcspite,  s.  yi^ervallo,  iftdugioV 
tempo,  respitto.*— 7 o  give  à 
éilmr  srnncresniff,  dar4emp(o 
o<l  up  debitore  di  pacare. — Vtf 
business  gìve.t  me  iin  rexpile^  \\ 
itrto  negozio  aon  patisce  in> 
duQ^io,  mi  strrr^e. 

To  Respite, .  dar   temp».-.— To 

*  respite  the  time  of  exervtiout 
diHcffre,  OTiméttere  l'  esecu- 
Zione  d*  una  sentenza,  d*^  una 
condanna.  4P- 

Rcspléudency,  s.  «pkndore. 

Kcsp!cndent,.adj.  risplendente. 

Res)}lcndently,  adv.  in  nKwiera 
rifuigen{e.    , 

Itcsp6ndent,  s.  rispondente,  la 
parte  che  risponde  alle  iiUcr- 
rogéizioni.' Respondent^  ri- 
spondente, colui  che  mantiene 
una  tesi. 

-llcspónsjj,  s.« rispondo,  risposta. 

liffsp^msible,  adj.  cbc  e  capace 
di  p^^rc^—'fieapoìisiblCf  mafie- 

•  vadure,  obbli«raio.    •   • 
liest,  s.  riposo,  pace,  quiete.^ 

To  ke  flit  rest f  esser  in  pace.— 
litsti  ripo<o/f!0nno,  il  dtfrroire. 
•—Rpft,  paui^a,  fermata. — 77ie 
rest  nfic  lance i  resta  di  lancia. 

•  ^31ie  Ti'ft,  resto,  rimanente, 
avanzo,  rrsi«luo,rcstante^«— wJrt 
the  rff.si  \vcnt  atcayy  tutti  gli 
altri  andarono  •  via. — The  resi 
•/the  ytifittei/tìi  resto  del  da-/ 
Tìiro. 

To  Rest,  jipn?jare.-^— — 7a  rf?f, 
«lofmirc* — — 7b  rcst^    appog- 

giani'  a  che  che"  "sia. To 

Tfstf  restare,  starci— —|Z«.* 
yourself  ,sn1hfiefl  abmtt  (fta/, 
noi\  vi  pigliate  fastidio  di 
,  questo.'  ■  The  (ìiffindtìj  t^stx'* 
kefe,  qui  sta  la  difficoltà. — The 
frtlt  must  7ieeds  rest  upon  yoitr 
'ìrtisfùttwiey  bisoj^na  attribiArte 
la  eolpa  alla  vostra  cattiva 
sorte. — To  rrst^  dar  pace. 
Gt^d  resi  his  sotit^  Iddio  dia 
pace  ali*  anima  sua. 

Ke^^tauràtioH,  s.  restaurazione', 

•  ristauro. 
"Kèstful,  adj.  che  risposa,  che 

dorme  o.prende  ripbso.'^/{/?er 
itf  loofc  thtjulap  he  was  restful. 


dopo  che  ebbe  pres9  ilguilcppc 
riposò.    ' 

%:sthàg:ow',  $.  nome  di  pianta. 

Rèstiffi    ad].*  r&stìo,     non   vo- 
"^  lontcroiio  di    andar    iunanziv 
ostinato,  c.ipor\c. 

Restiflfncss,  "$•  osiin:]4eione9  ca- 
poneria* 

Résiily,  adr.  -  Ornatamente, 
caparbiamente. 

Rcstincss,  s.  reatio,  qualità  d* 
un  cavallo  che  è  restio.-: — -- 
]ie9tht,^ss,  resilo,  caparbietà» 
C'lpaHpicria,'  ostioa/ione,  per- 
tinacia, caponeria. 

B^tia^,    $,   riposo, .  quiete. — 

.    Re.s'fnig^    ?dj.*  Ex.   j4  resting 

place,  ìin  \ìi\pgo  di  rfposo.    • 

Resti  lution»  $.  Vestiiuzitme. 

Rcstivr,  iHj.  restio,*  parlando 
d^Ilc  bestie  da  cacvalcare,  e  da 
soma,  *ìuaii{ì,o  non  vogliono 
pa«?<nrc  avanti. • 

Restless,  adj.  che  non  dorme, 
che  nyn  riposa.— 7tr:«/«i,  ini-  - 
paziente,  inquieto". 

R«stle^^^y,   adv.*  senza  riposo, 

senza  dormire. 
•RcstlessilissV    s.   mancanza   di 
riposo,    mqiiletndinu. — IxC$t- 
Irssness,  impazienza,   inquie- 
tudine. 

Renórablc,  adj.  che  si  può 
risuurcre. 

Restorafioo-,  s,  rt,s*auro,  j1  porre 
ntl  1  o  staro  nrilT?  •  ero. — liesto  ra* 
tinn^  ristoro,  il  ristonjre,  il 
confortale  il  cfirpo  con  (Jlftktic 
cibo  o  be  valida. 

Kestórative,  adi.  ristorni  ivo;  che 
ha  virtù  o  forza  dì  ristorurt', 
di  confortare— /<e.tfft;72f uè,  %. 
ristorativo. 

To  Restore,  ristorare,  rcMnx»- 
rare,  rinnovare. — Tn  rrsfereiyìie 
t»  kis  pUee^  ristabilire  alcuno 
ne!  suo  impicco. — TV  rnture 
ime  to  foi'tutr.  rimettere  in 
grazia.. — To  r^iove  one  to  life 
again y  ridare  la  vita  ad  uno, 
risuscitarlo.  —  -Tu  restore,  resti- 
tuire, rendere,  tornare  in 
potere  altrui  quel  che  gli  s' 
b  tolto.' 

Restorer,    s.    rislofatorc,    chi 
'  ristora,  e  chi  ristau'ra. 

Restoring,  s.  restituzione*. 
Restorivi^f  restaurazione. 

To  Restrain,  ftprimcre,  raffre- 
'   nare,  rintuzzare,  rkcncrc,  irji- 

.  pedi  re. 

Restrainable,  ad] .'atto  ad  essere 
distretto,  raffrenato  ó  represso. 

Rcstraincdly,adv.  con  Vitegeirt), 
Tiraitatapicnlc. 

Rcstiainer,   s.  qucUd  che  te-. 


prime,-  che   rafirc^na,   che  ;  • 
tiene. 

Restraint,    s^    fr«no;   fafiTre^rs- 
mcnto,  morso. — Tm  òe  u-   . 
wo  resiraiuU    es^r   in    p?'_-i 
libertà,  a\er  potere  di  émcc-cI 
che  ti  aggrada. 

To  Resiiict,  restringere,  lim-t- 
are. 

Restriction,  8.  limitazione,  n- 
serva. 

To  ftcstrirjgc,  restrigncre,  str- 
gncr  mj^giormente. 

Rcstringent,  a^j-  astringente. 

l^ésty,  adj,  restio,  g5itna:o.— 
Jtesfyy  restio,  capaibio»»  tc^ir- 
reècio,  capone. 

To  "Resublimc,  subiimare  ù 
nuovo. 

Result,  s.  risulta,  esito,  fine, 
conclusione,  riuscita. 

T\>  "Result,  r imitare,  nasorr, 
derivare,  venire  per  cor.^c- 
gucnza. — To  result^  fog^  -- 
indietro. 

To  Resume,  resumere,  rifir- 
liare. 

Resurrection,  s.  rìsurrerrcne, 
il  risuscitare  dei  raortl. 

To  Rciuscìtate,  risuscitare. 

Retail,  s.  minuto,  ritaglio.— r# 
.^(7/  ì'u  retail;  vendete  a  minti'  > 
OA  rimaglio. — lite  retail  tm'. . 
vcafflta  a  minuto  O  a  ritagli^ 

To  retail,  vendere  a  minuto. 

Retailer,  s.  chi  vende  a  mìnutr. 

Retailing,  s.  il  vetìdeir  a  mi- 
nuto. 

To  Retain,  ritenere,  tenersa'''o. 
o  indietro. — /  rettmied  him />' 
rny  couimèlf  V  bo  preso  pr 
mio  avvocato.— To  Tetain^  ri- 
tenere, tenere  a  mente. 

Retainable,  adj.  che  sì  può 
ritenere. 

Retainer,  s.  una  persona  salaria- 
ta al  servizio  di  quaichedun". 
*  Senza  esser  suo  dotncsric  • 
stipendiato. — Reietiner,  il  «'i- 
naro  che  si  dà  ad  ano,  pcicu^ 
occorrendo  ti  sia  avvocato  i 
una  lite,  onorari^j. 

Rctàiniay^,  a.  ritenimento,  t . 
tegno, 

Tp  Refifrké,  pigliarr  dì  nuo\.. 
ripigliare. 

To  Retaliate,  render  la  pangiis, 
contraccambiare. 

Retai i&tion^s.  pariglia,  contrac- 
cambio»—B7  tcoy  of  re- 
talitUiofi,  incontfaccarabio,  in 

•vendétta. 

To  Retard»  fitardare,  Itaterte- 
••  nere,  fare  indvigiare. 

RetanlàtìoA,  s.  indugio,  riardo. 

Retàidef,  *i*  colui  Che  cagiona 
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ritardooindutiio,  o  la  cosa  che 
fa  intiu^iire  c  i"i cardare. 

KitfirJing,  s.  il  riiardare. 

T«j  Reich,  avervojjlia  <ii  reccrc, 
stnr  p.T  rcccic. 

rictchkss,  adj.  iiifincardo, pigro, 
ìejito. 

RiVtchlcssly,  adv.  n^-^^liijente- 
mentt',pi<rurncnie,lenriimci\lc. 

Rcichlessncss,  s.  iiihn-iardia, 
Icntcz/.a,  pigrizia. 

Rctf^ntion,  3.  riti-nzione. 

Kcièativv;,  u'ij.  r'rt':'.i:nrc,  cbc 
ritiene.— 7  he  rih  ntioef\iciiifii . 
Id  ritcniiv;^  la  virtù  del  Ctuecc 
a  mente. 

Retinue,  «.  comitiva,  corteggio, 
accompagnamento,  codaaczo. 

To  Retire,  ritirarsi,  andarsene. 
—  Io  retire^  ritirare,  tirare  anc. 
—^ìl'ìnch  foìxcd  him  to  r citte 
his  armst  il  che  lo  sfor^Sfu  di 
ritirare  le  braccia. 

Kctircd,  adj.  ritiralo;  solitario. 
— jÌ  rttirrd  lifc^  una  vita  riti- 
rati, \à  solitaria.—//  vif'j  re- 
tired viaVj  un  uomo  che  non 
conversa  ni(  Uo  con  ìa  gente. 

Retiredly,  adv.  privatanicute, 
so'iitariimenle. 

Reiiredncss,  s.  ruiralez^a,  vita 
ritirili^. 

Rj'tircmem,  .s.  niiratcza»,  so- 
li tudme. 

Retiring,  s.  il  ritirare. — A  re- 
liriìi^  pUu  Cy  un  luogo  ri  li  rato. 
— Njdwres  d.irk  rcLirin;;  piai  e j 
la  sepoltura. 

l'etlrìnijly,  adv.  addietro,  indi- 
etro. 

|Jet6rt,  s.  storta,  vaso  da  stillare. 
— Reiurt^  risposta,  biasmo  o 
inciviltà. restituita  e  iil  biasi- 
matore e  air  incivile. —  To  re- 
tori  an  art^utnenty  ritorcere  un 
argomento. 

Tu  Reió><,  far  balzar  indietro. 

To  Rctr^Ict,  liti  noe  ÌMdittr,j. — 
To  retrart,  ftt  rat  tare,  ri  tra  tarsi, 
disdirsi,  dir  contro  a  cjutl  che 
s*  è  detto  prinla. 

Retraction,  s.  riira^tazioAt.     , 

littraciing,.  fe.  ritrattiZione,  il 
ritrattarsi. 

lietréat,  s.  ritirata,  il  ri^i^arsi,  e 
dicesi  propriamente  dck;!i  es- 
erciti.-— To  sound  the  retreal, 
sonare  la  ritira'a.— -/vt7rtai, 
luogo  ritirato,  ritiro. 

To  Ketrrit,  ntiiar^t,  andarvi», 
far  la  liiiirto. 

To  Kefrénch,  levare,  tagl i:\re, 
sminuire,  scemare,  djmmuire, 
nienoniare. — Tu retvtiuh,  trin- 
cerare, fortificare,  contrincce. 
• — Tij  ittrtiiih^  ttiiiccarsi. 
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Retrénc.jimcm,  s.   trincea,   li- 
"  paro  militare,  trincicrà mento. 

—  ìit'.tyv'nchinent.,      economia,' 

riforn)a  di  spesa. 
To  Rttribuie,  ricompci^rire,  ri- 

mctitatc,  render  conuaccam- 

bio. 

Ttetiibtiter,  s.  che  ritrìbuisce. 

Hcrri'mtioTi^s.  rctribuziontf,  rf- 
co^apcn^.»» 
'^Rrtrit  valile,  adj.  che  &\  può  n- 
coviarc. 

To  Rctiìcvè,  ricaperate,  rióo- 
\rare,raf(juiftjrc. — lo  ichì:\ie 
partridi;t's,  fai  kvaic  le  pernici 
di  nuova 

Retroeóssfen,  s.  il"  tornare  in- 

•dietro,  it  retrocedere» 

Retrograda tion,  s.  il  jctrogra- 

•  dire,  il  tornare  iirdiefro. 

Retrograde,  atlj.  retrogrado. 
'Tp    Retrograde,     retrogradare, 
tornare  addietro. 

Reiror^'cssion,  s.  il  rctipcef^crèw 

'l'o  jLéirospect,  .guardare  indi- 
etro. 

RiCtrospéction,  s.  il  goa^iare  in- 
dietro. 

To  Rctuittl,  rintuzzare.    - 

Rwtiim,  s.  ritorno,  tornata. — 
Return^  risposta. — Rutunu  li- 
conoscenza,  ricompensa,  con- 
traccambio.— Jieturn  in  /of.e, 
corrispondenza  inamore.— AV- 
tuni  of  7ìi<mey,  rimessa  di  da- 
nari.-—// comnujdiff/  that  vici ds 
a  quìck  TcfinUf  una  mercaiv* 
zia  di  buono  ^ccio,  che  si 
\ciHle  bene. 

ToTìJetiim,  ritornare,  diaiuovo 
tornar**. — 'Jo return^  ritornare, 
rcstlT'.iire,  rendei:.— /o  rtìnm 
Ihahhxj  render  grazie. —7i)  re- 
turn,  rimandare,  mandare  iii' 
dictpj. — Torrtitvn  ait  un^'tfttr, 
render  risposta,  ri-«pondcrc. — 
To  rftur/i^  ricompensare,  riv 
nteritare,  contraccanibiare.-r- 
To  rvlurn  a  ium  of  ìhoney^  ri- 
rnetfiTc  una  somma  di  danarù 

Feiurnaulc,  a<lj.  di  rimando. — 
Iv  .tv/  il  sum  of  mant-.j  Ut' 
lu'vedtoorte,  fareiHìH  rimesM. 
di  danari  ad  uno.    • 

Returnt  r,  s.  colui  A^  paga  o 
rimcttcdaniro. 

Reve,  s.  s^uardiano  d*  un  ftudo.  ' 

To  Reveal,  rivelare,  scoprire, 
manifestare,  CarRa|iere.  • 

N.tvi-alfr,  s.  rivelatore, 

Wfv l'alme:,  <.  rivclamcnlo. 

Rev  ci,  s.  gozzoviglia,  fcsfa  ro-  ' 

morula. — )](i.<ter  of  the.  revel  ^t 

colui  che  ha  1'  i'^pczio'nc  delle 

Tosi  e  di  corte*— /le{'e/.-Toii',  as- 

bcmbrameoto  illegale- di  popj- 
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laceio  rumoroso. 
To  Kével,  festcg^8;iare,  dirertir* 

si,  stire  allegramcive,  far  b«i- 

dtiria,  goz4^igliare. 
Revelation,  s.  rivelatone;  sco- 
perta.       • 
RcvcMer,  fi.  "cbc  si  diverte  goz- 

;coviglìando. 
Revelling,  s.  baldof^a,  allegrrz- 

'za,  gozzoviglia.  , 
Kévelry,  s.  gozzoviglia,  trc<Ci; 

il  trescare  e  far  bjildoria  graink. 
Revenge,   s.  vfcndcttav— /a  t.^-' 

l'c^i^^y  in  contraccaTT\bio. — Jir^ 

certf^Cf  rivinia^^VMicita.— y^it 

must    give    m»   viy   r«»»«;are, 

bisoi^na  4armi  Ja  piia  rivinta. 
To  Revenge,  vendicarsi,  pten- 

ckr  vendetta,  vendicare,    far 

vendetta.  •   •     • 

rili>c  Revenged  on  him.mivcn- 

dicherò  di  lui,  me  la  pacherà. 
Rtrvéngeful,  adj.  vendicativo. 
Revengefully,  adv.  d*  ana  eéeé» 

nkra  vendicativa^  ' 
Revén^r^«.  vendicatore. 
«Revenue,  s.* entrata,*  rendita. 
ToRe^rbcratc,  riflettere,  rÌ¥CT- 

berarc,  Yipcrcuotere. 
Reverberating,  adj .  ri  verbenntr. 

— 'Reverlterating  jixe\  .fuoco  di 

riverbero. 
Rcvcrberaiory,s.  riverberatario, 

fornace  di  chi  mista  che  sene 

alia   calcinazione  di    metaiU 
.  i)er  mezzo  del  fuoco*  di  ih 

vcrbero.        •       i    • 
R  evérbcration,  s.  r4verbenH 
To.  Revere,   riverire,   oiiorare^' 

rispÉ^tarc. 
^vqrcncc,    s.    riverefiza,  ris» 

petto,  onore.  •  • 

To  Roe  rcncc,  rirerire^onoxarr^ 

rispdiiarc.  .  .    .  • 

R.évercnd,  ajij.  reverendo,  dc^- 

no    di    rivcrcn^,     da    esser 

riverito. — pi^ht   reverenda  §t 

DWst  reiermd,  fcverendis^imo, 

tìtolo  de*  vesdovi  Inglesi* 
Rcvcfcnt,      "1  adj.  riverente,  ri- 
Revctcntiai, J  spcttoso. 
Réveceptlv,    adr.      riverente*^ 

mente,  c^  rispetta. 
|6(vérse,  s,  il  rovescf»,  la  parte 
'  opposta. -7— /Vie    r «verse    ni  H 

mednl,  il  rovescia»  d'  ana  m/* 

daglix  . 
To  Reverse,  annullare,  ca«sar.> 

rivoca  re,  abolire. 
Revérsibic,  adj.  rivoc&bile. 
Reversion,  s,  rrversione,  diritta 

di  riversione.  ' 

Reversionary,  adj.   da    git»dcrNÌ 

succedendo  a  un  altro. 
To  Revert,  ritornare,  ricadere, 

^m<  i  l^«ni  Urcikri»  OdeC'ntt^ 
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mi»«!Ì,  titoli,  d'  onori» 

Rcvèstiary,  )  s.  sagrestia, sacrif- 

Rcvésiry,    j    |ia. 

To  Revictuiil,  vttftovapliarc  jdi 
nuOy  e.dice^  clflle  n^vi.      • 

Review,  s.  rivisra^;  riconwdCf- 

'    aziona,  esame. — Rniiw,  mos- 

.  4r.»,  ra>segna;,  c  ordinandi  d* 

csricift. — ITo  pi2«  an  Qrmy  in 

revinv,  far  la  nio«tra. 

To  RcvictV,'  rivedere,  ricon- 
siderare, esaminare  di  hnf>vo. 

To  i<£vUe,  irigiuri;jre,  dire  pa- 
role ingiuriose,  maltrwtare, 
usar  villania,  oUragj;iare. 

KevUcr,  8.,in|;iuriaiorL'. 

Kcviliiig<  s.  ingiuria,  villania,- 
" .  oltra2:gio.  '  *  •     *  • 

Kt'visal,  s.  rivista,?;  •  secondò 
esame.     ,  '  "' 

Kcvise,  5.  una  seconda  prova; 
termine  di  stampatore. 

Toi  Revise,  rivedere,  esaminare 
di  nuovo^  rico'njiidcraif .' 
•    Rcvisor,  s7  ri ve^ifor^  revisore. 
•  Revision,  $'  rivista, revisione,  V 
csammac    di    nuovo, 
t>arnd.    • 

To  Revisit,  rivisitar^  fcstituirq 

«   la  yisifa. 

To  Revive,  rivivere,  ravviyafe, 
tornare  in  vit^tj  riprender  A' itti 
e.vij^ore,  avvivare. r—'/o  revive 
old  quarrch,  rinnovjirc  te  gare 
antiche— To  rnivc,* nivvi\ ar- 
si, avvivarsi,  riprender  vitale 
vicforc.T— f/ff  li^>ts  to  revive,  1 
ritorna  in 'se,  ricupera  gli  spi- 
jìti. — We  shall  scr  trade  rcxivey 

•vedremo  il  commercio  fiorire 
ancora  ^  '      ^ 

.    Reunion,  s.  rlunimento.'~)te- 
vnionj  riconciliazione. 

To  Reunite,   riunire.— ^To  rf- 
.'  uiiitc'y  riconcilt:ire,    rappacifi- 
care, metter  d*  accordo.  ' 

Reunilins,  s.  riunimentò. 

Revocable,  adj.  ilvocabilc. 

iJ evocation,  s.  rivoc^.zione^ 

To  Revoke,  rivocare,  lassare, 
annullare,  jibtilirc.^ — Tu  rccoke 
tit.  cards f  rinunciare,  e  ^ccsi  a 
sjiooco  di  carte.    ì     ^      _    , 

A  Revoke,  s-  rintfhcia,  il  non 

.    aver  giupcato  la  carta  del  .palo 

j^tesso,  che  il  primo  ha  j;ino- 

caia. — ITiat  canm)t  le  rcvokt'ilf 

irrevocabile. 

Rcvókenient,  s.  il  fnocare,  il 
cascare,  il  render  nullo. 

E.<i\ólt,  s.  rivolta,  ribellione,  sol 
levyzione. 

To  Revolt,  rivoltarsi,  ribellarsi,^ 
sollevane. 

Rcvóher,  s.  un  ribelle,  un 
apostata. 


To  Revolve,  rivolgere,  esaminar 

•colla  mente,  ruminar  nel  pcn-»^ 
siero. 

Revolution,  s.  riveluzione.        • 

fo  ^Révy,  invitare  di  nuovo  ; 
tdtìnind^ usata  al  giuoco^^Ue 
Carte. 

Rcwird;  5.  rimunerazione,  n- 

*  compensa,  con  tra  ccambro^gui- 
derdcne»  premio.' 

To  Riewàrd,   rico&pcnsare,  ri- 
munerare, dare  ìl,conirac«im«- 
bio,  §uÌL'.erdonai^i  premiare. — 
C?o(l  reward   yoi/, '4ddÌo    vejt 
renda.  ^ 

RewardaHc,  adj.  degno  di  pre- 
mio,       ^i. 

Rewirdcr,  s.  xixjibneratorc. 

'Réwt't,^.  la  r^iellad'  unarctu- 
buso.  .~    -  •  • 

:To  Keyword;  ripetere  celle  stesse 

'  parole.         f  - 

Rhabórbaratc,   adj^   i^iuso  nel 
^.rabar  baro.  *^'J 

Rhapil^dy,  .«s.  rapsodia,  collezi- 
one confusa,  di' diversi  poemi. 

RlienJàh.H. 'vino  del  Rcno.^ 

Rhctcff,  s.'un  rcttorico,  una  che 
,    iftiréi^nc  la  rettori  ci. 

Hhejtcricikl*  adj.  tetioricpw  * 

Rhetorically,  adv.  rettoT:ica- 
mentc.  '  •         ' 

To  Rhciórtcatcy  fare  il  rettorie©, 
parlar  da  rettoria». 

4thetoricia%f?.  uri  rcttorlca^chc 
sa  rettori©»,  professore  in  rct- 
.lojica.  • 

Rhc torio,  s.  rcttorica  j|rte    di.^ 
-Ijipn  paTlnrei        ^       .    "* 

RheTy>arliii^i;.  Rhubarb,      f 

RntUTu,  a.  reuma,  catarro.*" 

.iihcn?nvatir,  adj.  rcmaiièo,  rciv- 
raaiiCo,  infermo  di  reuma.'    '  , 
^Rheumatism,  s.  reuiha,  flu>sì- 

'  %mt^  o  (*at*arro  supporto  j)ro- 
cedcre  ('a  umori  acri. 

Rhéumy,  adj.  pieno  d'  umori/ 
acri,  rciuaticu  reumatico. 

"Rhinoceros, s.  rinoceronte. 

Rhomb,  s.  rombo,  i  matematici 
cl'-iani:ino  una  figura  di  qnlu- 
iio  lati  uguali,  e  d'angoli  ob- 
liqui.      ' 

Uhrmbnicf,  s.  romlx»idc,  fiorura 
ffuadrilaterLi  predetta  dal  rom- 
bo. 

RhoTiìbAldal,  n''].  sOmboiifàlc, 
di-  figura  di  romboide. 

Rhubarb,. s.  rabarbaro,  reubar- 

baro. /''/-  «farri'Thularb^  ra- 

pontico,  e  reupontico. 

Rhyme,  s.*  rima^ — ^^RJtyme, 
poesia,  poema  rinia. 

To.R-lìyme,  rimare,  accordarsi 
nqlsuf'iTO. — To  rhi/7iìe,  rimaffc 
far  poesie,  far  v«rsi. 


Rfiy  mèi",  7  s.  rinuitore,  ve-  • 

Khy'mstcr/y-   ficatore,   un  <.•.,- 

fa  rime  o  versi. 
BJtiy  th  mica] ,    a dj .    armo r  i---:^  ; 

pieno  d*  armuf?i<i^  numer.;  -; 

suoni  che  ^i^Mìno  bidona  pr  >• 

porzione. 
Rìb,  s.  cÓHtoUy    uno  di  qu.-i  i 

^^?9t^^*lic  si  partono  dalia  >ì.;:a, 

e  Vengono  al  petto. 
Ribald,  s.  un  ribaldo,  onoscc - 

lerato,  un  briccone. — j4  /•    • 

riiuUl,  \u\  rihai  de  IV>. —  lo  v 
.  the  riholdy    ribalc^fljpi:iTe,  !^ 

cose   da   ribaldi.— ^^  hcj'.: 
'  ribtxids^   ribablagh»,    nir.  tc- 

<line,  razzii,  masnada  di  nlai   . 

canagl iarda  ija«|u:i. 
R  ibaldry,  Si  riBaldcrìa,  scìagu^i- 
^g^ine,  oscenità. 
iKibband,  s.  v.  Ribbon. 
^U^bedv'adj.   clic  ha  o'wtole  - 

Ji^lkdf  rinchiuso  fra  le  e- 

tote. 

Ribblc-rabble,  lu  robaccia,  re- 
car ti  va. — RU'lìe-rahHc,  d 
aglia,  plebe  popolaccio. 

Ribbon,  s.  nastro,  ftìttpccìa. 

To  Ril>-roast,    taetas^àtic  nuu- 
róeiiare,  batter  ben  bei^e. 
'  Ribwort,.  ^.  >ianiaiggtne,  srtr.- 

'  d'  crba.'- 

R'ic,^.  To^  ché'cfTiioofc^un  pi> 
tcnte,  riccp^o.fwU'jj-òso  iktiv  . 

Rice,  s.  riso,  grano  <:hc  i*ict 
neir  acqua. 

Rich,  adj.  ricco,  oparlento,  à^ 

.   vizioso. He  mnrHtfi  e   v: 

;•  fortune y  s*   è  amrxtog-liafo  e :  = 
Ufia  donna  ricca.— ^-1  ii(h  </.'•?. 
pna  pietra  di  f^r^n  prczar- 
A  rich  hanqufty    un      fcNi-: 
lauto,  un  banchetto  nla^nI^c 
-"liich,  abbondante,     ftr!:k 
— ^  rich   lan^àgcy    una  i.i 
gua   copiosa  in   parole   ed  :: 
esj)ressioni. — Hick\  rcine,  \  ' 
gagliardo. — 7 he  rich,  i   ricjU 
Jliches^  s.  p).  riecb.cz^^d^ 

Ricbfy,  adv.  riccamente, 

Ricbjfcs.>;  §.  |ri<bchc4uc8i  sor. tu. 

'  osìt^  -m^ninceaza  poinpa. 
*Riel^,  s.  bica. — A  rìcp  o/hùr  " 
cimii"  una  bica  di  ftcoti.  ò  - 
grano. 

The  Rickets,  s.  spezie  dì  ma 
lattia  molto  rara  in  Itslu.  c 
molto  «oniune  in  Inirhilitrr  . 
ed  è  urta  spezie  <li  nr>di  c5  r 
vengono  alle  gsiiibe  ed  a;  : 
braccia  de'  fraiiciuUi,  che  i' 
rende  torte  e  le.  impedisi  e  ù 
crescere. 

Rickety,  adj.  sop;gettoal  malo::? 
chiamato  Richctx. 

Ricklus,  t,  nome  d'  una  piuits» 


RID 


«xIG 


RIG 


litici,     adj.  *  liberato»  spacciato 
sbrigato.'—Tag'f/rirf,  liberarsi, 
sbrigarsi,  disfarsi,  spedirsi,  le- 
varsi  d*   attorno.— //o»  shall 
we  get  rid  rf  these  troubles  f 
come  faremo  per  is\'ilupparci 
di  questi  imbrogli  ? 
To  Rid,  liberare,  sbrigare,  svil-. 
luppace.— To  rid  one  ofaU  his 
ironifesy  liberare,  trarre  uno  d* 
impaccio.— To  rid  one  nf  his 
money,  scroccare  ad  uno  il  suo 
«lanaro.— To  rid  one*s  self  0/ all 
•ne  has,  adalacquare,  mandare 
a  male  le  sostanze. 
Riddance,  s.  spedizione,  spac- 
cio.— lo    moke  a   tUar  rid- 
dance, spacciare  un  luogo,  vo* 
tarlo,  lasciarlo  libero.—/  made 
mt  last  a  good  riddance  of  him^ 
alia  fine  me  ne  sonò  sbrigato; 
me  r  ho  levato  d'  attorno. — 
7b  make  tfuick  riddance  of  a 
commodity,  spacciare  una  mer- 
canzia presto. 
Ridden,  s.  cavalcato. 
Riddle,  s.  indovinello,  enìmma. 

— Hiddlcy  cribro,  vaglio. 
To  Riddle,spiegare  un  enimma, 

un  indovinello. To  ridete, 

parlare  ambiguamente  oscu* 
ramcnle. — To  riddle,  vagliare, 
cribrare* 
To  Ride,  cavalcare,  andare  a 
cavallo,  in  carrozza,  in  un  car- 
ro, e  simili. — To  ride  away, 
andarsene,  fuggire. — To  ride 
lack,  ritornarsene.— "To  ride 
atout,  fue  una  girata,  andar 
qua  e  là. — To  ride,  maneggi- 
are un  cavallo.*— *7o  leam  to 
ride,  imparare  a  montare  a 
cavallo.—- 7b  ride,  essere  all' 
àncora. — A  ship  that  rides  at 
anchor,  un  vascello  all  ancora, 
che  ha  dato  t'ondo^ — To  ride 
in  triumph,  andare  in  trionfo. 
— 7o  ride  a  free  horse  todeatk^ 
abusare  della  bontà,  o  pazien- 
za altrui. 
Rider,  s.  cavaliere,  cavalcatore. 
Ridgc,  s.  cima,  sommità. — Ihe 
ridgc  9f  a  '  hill,  la  cima  d*  un 
monte,  il  gioito  d'  un  moote. 
— Theridgeofa  house,  il  tetto, 
la  sommità  t\'  una  casa. — A 
ridge  tile,  tégola.— — Ridge, 
quel  terreno  che  il  vomere 
tae^lia  ed  alza  in  solcando. 
Kidges,  s.  scanalatura;  termine 
dtgli  architetti.— >/!  ùnig  ridge 
^'Ai/^5,  giogaja,  continuazione 
di  monti. — The  ridgcboneof 
the  back,  la  spina  del  doBso.-^ 
Ridge^ttfid,  dossiere»  parte 
dell*  arnese  d*  un  cavallo  che 
>  earre  luogo  il  sue-doiiQ^ 
Tgu  IL 


To  Ridge,  coprire  di  tegole. 

Ridgeling,  )  s.    il    maschio  d' 

Ridgel,  (  unabestia  al  quale 
non  è  stato  tagliato  che  un 
testicolo. 

R*dg)f^,adj.  che  ha  giochi,  che 
s*  estènde  in  gioghi,  e  dicesi 
de*  monti. 

Ridicule,  s.  ridicolo,  la  cosa  che 
induce  a  riso. — To  tuni  into 
ridicule,  schernire,  burlarsi  d' 
alcuno,  prenderlo  a  gabbo. 

To  Ridicule,  render  ridicolo» 
pigliare  a  gabbo,  rìdersi  bur- 
larsi, schernire. 

Ridiculous,  adj.  ridicolo,  atto  a 
muovere  il  riso,  d^o  di  lisOi 

Ridiculously,  adv.  con  mode 
ridicolo. 

Ridiculousness,  s.  ridicolo,  la 
cosa  che  induce  a  riso. 

Riding,  s.  i*  andare  a  cavallo. 
'^Riding'ìitdnl,  abito  da  ca- 
valcare.-—^ riding'kood,  veste 
da  donna  a  foggia  di  imntello 
da  cavalcare. — A  riding-<Qat, 
un  abito  da  cavalcare,  gab- 
bano.— A  ridin^-rod,  una  bac- 
chetta, una  ver^. 

RidingSj  s.  divisioni  della  pro- 
vincia di  York. 

Ridótto,  9.  ridotto,  luogo  dove 
la  gente  si  riduce  per  divertirsi. 

Rife,  adj.  comune,  frequente, 
che  regna,  che  domina.— TAe 
small-pox  is  very  rifit  this  year, 
il  vajuolo  è  molto  comune 
quest*  anna  " 

Kiff-rair,  s.  cose  di  nullo  pre^ 
gio,  robaccia»^  feccia,  cattive 
cose. 

To  Riile,  mettere  a*  boilifio, 
saccheggiare^  predare,  rubare, 
spogliare. 

Rift,  s.  fessura,  crepatoiB. 

To  Rift,  spaccare,  fendere.— — 
To  rifì,  ruttare,  mandar  fuora 
per  la  bocca  ti  vento  che  è 
nelFo  stomaco. — To  ri/ì,  or  to 
reef  the  sails,  ammainare  le 
vele. 

To  Rig,  ammannare,  arredare, 
allestire.-*ro  rig  a  ship,  alle- 
stire un  vascello.  ■  To  rig, 
ornare,  adobbare. 

Rig,  s.  una  fanciulla  lasciva, 
una  puttanella. 

Rigadóon,  s.  ballo  così  detto. 

RigÀtion»  s.  1*  irrigare,  T  adac- 
quare. 

Rigger,  s.  chi  allestisce,  chi  cor- 
reda. 

RSjrging,  8.  r  ammannarei  am- 

.  mannamento.— R^gi^'n^,  il  di- 
menarsi.—-TAe  ri^ng  of  a 
ship,  sartiame,  nome  generico 
dì.tttSle>  fimi  ci»  si  adoj^c-|( 


rano  nelle  navi,  arredi  di  navi^ 

Riggish,  adj.  lascivo,  puttane»^ 
co. 

To  Riggle  about,  ^dimenarsi* 
agitarsi,  muoversi  qùà  e  là.    . 

Right,  adj.  dritto,  diritto,  destro, 
contrario  di  sinistro. — Right,, 
diritto,  che  non  piega  da  nìuna 
banda,  retto.— *^  righi  lint^ 
una  linea  diritu,  o  retta^ — Tht 
right  way^  la  stranda  diritta. 
— Righi,  diritto,  retto,  giusto. 
^■'Right,  franco,  vero,  mero^ 
puro. — He  is  a  right  buffoon, 
egli  è  un  vero  buffone. — Tht 
right  truth,  la  pura  verità.— 
Right,  vero,  conveniente,  op- 
portuno.  This  is  the  righi 

teay,  questo  è  il  vero  mezzo. 
^Tlàsishis  right  name,  questo 
è  il  suo  proprio  nome. — To  h» 
in  one*s  right  serues,  essere  in 
buon  senno. — Right,  bene,  in 
buona  sài  ute. — /  am  not  righ t, 
non  istò  heost^-^-Right,  s. 
di  ritto,,  e  dritto,  ragione,  pre- 
tcnsion^.-^VoM  have  no  right 
lo,  non  ci  avete  <liritto  alcuno. 
— To  7imntainoné'inright,msaì' 
tenere  il  suo  dritto. — He  asks 
but  that  which  is  his  right,  non 
dantanda  altro  che  il  sua-  « 
Right,  diritto,  potere,  privile- 
gio, prerogativa,  autorità.—* 
Right,  diritto,  ragione,  gitftti- 
zia,  equità.— 7o  do  .ons  rights 
render  giustizia  ad  alcuna-^ 
To  be  in  the  rights  aver  ragione. 
•-«7%u  belsngs  t^  me  hy  right ^ 
questo  m'  appartiene  per  diri t- 
to.-*yeu  should  not  have  it  Zy 
f^t,  veramente  voi  non  do- 
vreste averlo.—-/  should  do  ii 
by  right,  in  giustizia  tocche- 
rebbe a  me  di  farlo.— ^/^t^Af^ 
adv.  bene.— ^  am  not  tieAf, 
non  istò  bene.-— f^  *^A^ 
molto  bent^^^A  right  honest 
mast,  un  gran  galantuomo,  un 
vero  uomo  dabbene.— >^  right 
learned  man,  un  uomo  molto 
dotto.*-ycfii  sffy  right,  voi  dite 
bene. — Right  over  agaitist,  in 
faccia,  dirimpetto. — Right  or 
wrong,  bene  o  male,  a  dritta 
e  a  sinistra,  a  dritto  o  a  torto. 

To  Right,  render  giustiazi.— 
To  right  one*s  se\f,  fìnrsi  giusti- 
zia, vendicarsi. 

Righteous,  adj.  diritto,  giutto^  • 
retto. 

Righteously,  adv.  dirittaroente> 
giustamente. 

Righteousness,  s.  giustizia»  ' 
equità. 

Rightful,  adj.  legittimo^secon^  ' 
Iftlqy^e. 
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Rightfully,      adv.     Icgittinia- 
nience. 

Rightly,  adv.   bene— — //f  U 

served  rifluì y,  egli  lo  merita. 

Rights,   Ex.   To  \st't   to    rit:hfSy 


•— /?»/»g-/o  rn»  o/y  anello  da chin- 
tana. — To  run  io  r^fc,  correr 
l'anello. — 'I he  ri/ia;  nfa  rfoor, 
anello  di  porta,  che  strvc  in 
luogo  di   picchio. — The    ri»^ 


ravviare,  avviare,  ind«ri/«are,     ron  a  piece  of  toiv^  cordoncino 


metter  in  or<lmcy  ordinare, 
aggiustare. — To  set  two  per- 
tons  to  rtp^/jr,  riconciliare, 
pacificare  due  persons. 

Kii^id,  adj.  rigido,  duro,  aspro, 
severo^  au.<icro. 

.Rigidity,    /  s.rigi<lità.rÌ2:idezza, 

Riti;idness,  ^  severità, asprezza, 
austerità,  durezza. 

Rigol,  s.  un  cerchio. — Rigol, 
diadema. 

Rifiour,  s.  rie^ore,  severità,  as- 
prezza, durezza. — Ja  the  ut' 
tmi}Sf  ri/^otiYf    in  tutto  rigore. 

Rigorous,  ad],  rigoroso,  severo, 
aspro  "—iiigorous  coiti ses^  vie 


i 


ri:^orose. 


d'  una  moneta. — A  rhig  nf 
people^  un  cerehia  di  gente.— 
The  rin^  oj  a  ridm^-sfhoot,  ia 
volta  del  mane^'gio.— .'i  fine 
'"'.?  ofhcUs,  un  beli'  accordo 
di  campane. — To  give  the  bell 
a  riìi^y   dar  un  tocco  al  com- 


ixmello.— //71  car-rin^,  orec* 
chino,  cióndolo.-—/!  ring-dove f 

piccic/ne  torfajuolo. King- 

worm,  eoapitiggine,  volatica. 
— Hing-  l*'adt:r,  capo. — Ring- 
tail, gheppio,  sorta  di  nibbio. 
To  Ring,  sonare.— 7 b  ritig  the 
bclUy  sonar  le  campane,  scam- 
panare.  Tlie  beli  rings  f  la 

com  pana   suona.— To  ritìg 
Ritorou^ly,  adv.  rigoroaomente.      cgnièi^  risonare. 
Riti,  s.  ruscello.  Ringer,  s.  sonator  di  campane, 

'io  Riil,  «correre  in  piccioli  Ringing,  s.  il  sonare  le  cam- 
Tiì scelli.  pane.— /j}>igr//f  o/' 6c//4,  suu- 

Rillet,  s.  ru*cllctto,  rivoletto,      no  di  campane,  scampanato, 

rigagnolo.        ^  scanipanto. 

Rim,  s.  orlo,  margine  di  che  To  Rinse,  sciacquare. — To  rinse 
che  si  sia.~7/»e  rim  oJ  the  a  glass,  sciacquare  un  bicchi- 
/«-//y,  omento,  rete,  quel  pan-       ere. 

nivolo  the  cuopre  gì'  intestini     Riot,  s.  eccesso,  stravizzo,  dis- 
degh  animali.  ordine,  gozzovij^lia,    srepola- 

Rtme,  s.  brina,  brinata,  nebbia.  tczza.— )iw/,  riccia,  contesa, 
— ^/i?imf,  ù>so,  lessuia,  S' re-  baccano,  romore,  fracasso, 
polatnra.— y^ime,  rima,  <-on-  strepilo,  tumulto. — liiotf  vio- 
snnanza,  o  arnioma  proit-  len/a,  di.'.ordiiie  commesso  da 
dente  dalla  medesima  dc^i-  tre  o  più  persone,  liotta. 
•  ficnza di parolc,scrivesi  medilo  ,  To  Riot,  rioitare,  contendere, 

Itht/mt.-^l/oggrel  rimf,  rini-  ^    qui^iionare. 7*«  riot,  goz- 

acoie,  rime  bastarde,  rime  cai- !    zt>vi«:liare,  scialacquare  viver 
p***i'  licenziosamente» 

To  Rime,    mettere   in    rima,  j  Rioter,  s.  uno  scapestrato,  uno 

comporre    delle   rime. /«  j    sciagurato,  uno  sviato. 

moke    one    verse    rime    nUh    "'  *     ' 

another f  far  che  un  verso  ter- 
mini in  rima. 
RjRicr,  8.  rimatore,  dicitare  in 

rima. 
Riming,  s.  rima,  il  rimar»,  il 
comporre  in  rima. 
Rimy,  adj.  nebbioso,  brinoso, 
umido. fiimy,  che   ha  di 


molte  crepature,  di  moki  pic- 
cioli fessi. 

Rind,  s.  scorza,  corteccia,  buc- 
cia.^2"Ae  prickly  rind  of  a 
ckesnui,  riccio,  la  scorza  spi- 
nosa della  easca^^na. 

Rinded,  adj.  che  a  della  cortec- 
cia.—TWcfc  lindedf  che  ha  Ui 
corteccicL  grossa. 

Ring,  s.  aneUo. — Wedding  ring, 
annello  matrimoniale. — Dia- 
ino9{d  ring,  anello  di  diamanti. 
^JRtng  tfùmbUi  anello  di  saiu. 


Riotisc,  s.  di:>soluiczea,  sfrena- 
tezza. 
Riotous,  adj.  licenzioso,  disso- 
luto, sfrenato,  sregolato. 
Riotously,     adv.      licenziosa- 
mente, dissolutamente,  sfrena- 
tamente, sregolatamente.—*— 
To  live  riotously^  viver  licen- 
ziosamentCy  menare  una  vita 
licenziosa. 
Riotous ness,  5.  licenza,  sfrena- 
tezza, sregolatezza. 
To  Rip,  stracciare,  lacerare  ; 
tagliar  in  due  con   un  moto 
continuato  di  strumento  Ugli- 
ente.       ■  To  tip,  or  rip  np^ 
scucire.— 7b    rip   up  xui  old 
sore,  rinovellare  una  una  piaga 
vecchia. — To    rip,  fendere  il 
ventre  ad  uno. 
Ripe, adj.  maturo,  condotlo  alla 
pexÌii2Ìoaft(— ^  ripefruUp  un 


rutto   maturo.-i^it/^    v" 
età  inatitfA* — ^  dei^fcn  n; 
execution,  un   dtscpK>  y 
ad  essere  eseguito. — S'^v  :  '  •• 
soon  rotten ,  cosa  che    m^^ ' 
eoo  troppa  fretta,  presti^  n:- 

'  cisce. 

To  Ripe,  maturarsi,  dhr^ 
maturo. — To  ripe^  maturar: 
render  maturo. 

Ripely,  adv.   inaturaixienic. 

To  Ripen,  maturare,  venire  . 
perfezione. — 7>>  ripen^  rrat.- 
ràre,  dar  fine,  compi naentn  - 
*Time  has  ripened  ney  des^-' 
il  tempo  ha  maturato  lì  u.» 
disegno. 

Ripeness,  s.  maturità,  iz:ar.> 
rezza. 

Ripening,  s.  il  matuiare. — 
Ripening',  adj.  maturaxUt 
matunitivo. 

Ri  pier,  s.  rivendi  tor  di  pe^t. 

To  Ripple,  spumare,  pari^.. 
del  mare. 

Ripper,  s.  quello  che  scuce,  e  * 
lacera  o  straccia. 

Riptowel,  s.  donativo  £atrc  .: 
padrone  del  campo  a'  cor  ;: 
dtni  dopo  che  hanno mietu:.. 

Risc,  s.  r  origine,  la  «caturig  .- 
la  sorgente  d*   un  fiume.—* 
Rise,  origine,  causa,  cagi«i» 
principio,  cominciaxQcnte,:..  - 

ciamento. Rise,    a^fe,ri- 

dimcnto,  avanzamento,  2. 
crescimento. — Tìie  rise  oJ  '  • 
mn,  or  sun-rise,  il  levar  dei  >  . 
r  apparire,  il  nascer  dd  s*. . 

To  Rise,  scaturire,  sorgere,  i> 
la  sua   scaturìg;inc— To  * 

fiom  ^cd,  levarsi,  uscir  di  \c' 
— irAy  do  you  ri'9e  so  ^o-  ' 
perchè  vi  levate  così  a  bu 

ora? To  rise  /Iróm   #* 

levarsi  di  tavola.<- To  j. 

levarsi,  cominciare   ad  ai 
rirc. — TAe  sun  rises,  il  sii  e 
leva. — Tb  me.  levarsi,  alzai 
— The  vapours  rise  from 
water,  i  va|torì  si  levano  di 
asqua. Tb  me,  levarci 

.  armi,  rivoltarsi. — 'lorise,z 
fiarsi,  ingrossare.— 7/«r  6f.  ■ 
heg^ììs  <o  rùe,  il   sno  vem  * 
comincia  a  goinfiarsì.— r 
waters  hepn  to  rise,  le  are 
cominciano  a  crecere  a  gì  rJ 
arsi. — To  rise,  lievitarsi. —  7 
com  begins  to  rise,  il   gr.^: 
comincia  ad  incarìrc,  a  cresci 
di  prczzokr— '7b  rise  from  11 
dead,  risuscitar  da*  morti.— 
Ta  rise  vp  in  arms^  prendei  .' 
armi,  sollevarsi,  rivoltarsi. 

Risen;  acj\).  levato. 

Riaer,  a»  fiK*  An  early  riser,  u 
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tiomo   che  &i  leva  di  buon' 
"ora.  ' 
Risible,  adj.  risibile. 
Risibility,  s.  risibilità. 
Rising,  s.  il  levare»  il  far  del 
sole. — Tilt  rising  of  a  kill,  V 
erta  J'  asce<;a  d*  una  collina.— 
^  risiitgf  sollevazione,  rivolta, 
ribellione. — J  rising    of  the 
skin,  tumore,  gonfiagione. — 
The  rising  from  the  dead,  la 
risurrezione  della  came.— 
Jiisifig,  adj.  levante,  nascente. 
•^-The  rising  stm,  il  sol  nas- 
cente.— A  rising  pastion,  una 
passione  crescente. — A  rising 
groujidj  un*  altézza,  un'  emi- 
nenza.——^ rising  man,  un 
uomo  che  s*  avanza,  e  s'  ag- 
grandisce. 
Risk,  s.  rischio,  risico,  pericolo, 

ripentaglio. 
To  Risk,  arrischiart,  mettere 
in  cimento,  in  pericolo,  a  ri- 
pentaglio.    . 
Rlsker,   s.   colui  che  arrischia, 

che  mette  a  pericolo. 
Rire,  s.  rito,  statuto. 
Ritornèllo,  s.  ritornello,  il  ripe- 
tere  certi    versi    dietro  ogni 
strofe  d*  una  canzone,  o  certe 
note  in  un  pezzo  di  musica. 
Ritual,  s.  rituale»  libro  nel  quale 
si  contengono  i  riti^  o  le  ceri- 
monie d'  una  chiesa. — Ritnal, 
adj.  rituale,  fatto  secondo  il 
rito  religioso. 
Ritualist,  s.  un  difensore  de' 
riti,  e  delle  ceremonie  della 
chiesa. 

Rivage,  s.  riva,  ripa,  sponda, 
costa,  lito,  lido. 
Rivai,  s.  rivale,  concorrente  d' 
amore  nello  stesso  obbietto. — 
Rivai,  rivale,  competitore. 
To  Rival  one^  esser  rivale,  emu- 
lare. 

Rivalry,     >  s.  rivaliti,  concor- 
Rivalship,  5   renza. 
To  Rive,  spaccare, fendere. — To 
rive  asimdtr,   spaccarsi,  fei^- 
dcrsì. 
To  Rivel,  aggrinzare. 
Kiven,  adj.  spaccato,  fesso. 
River,  s.  riviera,  fiume. 
Kiver-dragon,  s.  coccodrillo;  e 
figuratamente,  nome  dato  al 
^     re  d'  Egitto  da  Milton. 
River-god,  s.  fiume  ;  deità  tute- 
lare d'  un  fiume. 
River-horse,  s.  cavai  marino, 

ippopotamo. 
River-«vatcr,  s,  acqua  di  fiume. 
Rivet,  s.  chiodo^o  pezzo  di  ferro 

ribadito  da*  due  lati. 
To  Hi  vet,  ribadire. — To  rioet  a 
««7,  ribadire  un  chiodo.— Jo 


rivet   a  thing  in  Bne*s  mind,  ì 

imprimere  che  che  sia  nella 

memoria. 
Rivulet,  s.  ruscello,  rivoletto. 
Rix-dóUar,  s>  tallero,  spezie  di 

moneta  d*  Alemagna. 
Roach,  9.  lasca,  pesce  d'  acqua 

dolce. — As  sound  as  a  roach, 

sano  come  una  lasca  d*  intera 

sanità. 
Road,  s.  strada,  via,  canimino 

largo. — Roadf  piaggia  dóve  Je 

navi  sono  al  sicura Rood, 

scorrimento,  scorreria. — Roac/, 

viaggio  per  terta. 
To  iioam,  scorrere,,  correr  at- 
torno andar   ramingo,  andar 

errando,  vagare,  vagabondare. 
Róamer,  s.  vagabondo,  errante. 
Roan,  s.  sagginato,  e  dicesi  del 
color  d'  un  cavallo. 

Roar,s.  mugghio,  ruggito,  grida 
strepitose,  mormorio  orrendo. 

To  Roar,  ruggire  come  il  lione. 
— The  sea  roars,  il  mare  rugge. 
— To  roar,  ruggire,  gridare 
orrèndamente.— -7b  roar, 
mugghiare  come  fa  '1  mare, 
o  il  ventp. 

Roaring,  s.  ruggito,  mugghio, 
mugghiamcnto. — The  roaring 
of  the  sea,  il  ruggito,  o  mug- 
ghio del  mare. 

Róary,  adj.  rugiadoso. 

Róast-meat,  s.  arrosto. 

To  Roast,  arrostire,  ardere  in 
&ccia  al  fuoco  senza  distrug- 
gere la  cosa  così  esposta. — To 
rule  the  roatt,  governare  a  suo 
modo,  comandar  a  bacchetta. 

Roasted,  a^j.  arrostito. — Roast- 
meat,  carne  arrostita. 

To  Rob,  rubare,  tor  1*  altrui  o 
per  inganno,  o  per  violenza. 
— I  ii?iW  not  rob  you  of  that 
pleasure,  non  voglio  privarvi 

di  questo  piacere. To  roh 

Peter  to  pay  Paul  scoprire  un* 
altare  per  ricoprirne  un  altro, 
fare  un  debito  nuovo  per  pa- 
garne un  vecchio.  ■  To  rob 
ypon  the  highway,  gittarsi  alla 
strada,  andare  alla  straoda, 
rpbar  (e  ttrade. 

Robber,  s.  rubatore,  ladro. — A 
tea-'Tobbery  un  corsale  un  pi- 
rata. 

Robbery,  s.  ruba,  ruberia,  ra- 
pina, rubamento,  ladroneccio. 

Robbing,  s.  robamento,  ladro- 
neccio. 

Robe,  s.  vesta,  veste, toga. — The 
gentlemen  of  the  long  rohe,^  le 
persone  togate. 

To  "  Robe,  vestite  pomposta- 
mentc,  9rnare  di  veste  magai* 
fica. 


Rl^iert,  s.  erba  così  detta. 
Róbersman,  )  s,  sorta  di  ladri 
Hóbertsman,  \    molto    audaci 
che  un  tempo  correvano    per 
varie  parti  deU*  Inghilterra. 

— Robìn-good-fellow,  u^i  buon 

compagnone. 

Robust,        ?  adj.  robusto,fortej 
Robiistious,  ^    gagliardo. 
Robustness,  s.  robustezza,  ga- 

gliardia,  fortezza  di  membra. 
Rocambole,  s.    sorta  d*  aglio 

salvatico. 
Roche,  s.  rocca,  roccia,  balza, 

scoscesa,  rupe. 
Róche-alura,     s.    allume     4i 

rocca. 
Róchet,  s.   rocchetto,  soprav- 
veste clericale  di  tela  bianca. 

Rock,  s.  rocca,  roccia,  balza, 

scoscesa,  rupe.— Cry*<a<  roc4r, 
crys  tallo  di  rocca.— RofÀ-«  in  the 

sea,  scògli. — Rocky  rocca,  stru- 
mento da  filare,  conocchia. 

To  Rock,  cullare,  dimenar  la 
culla. — To  rock,  agitare,  dime- 
nare con  violAza.— 'io  rock, 
barcollare. 

Róckless,  adj.  senza  rocche, 
sena  scogli. 

Róckwork,  s.  sassi  fitti  nella 
calce  o  cimento  a  imitazione 
d*  un  luogo  scosceso. 

Rócky,adj.  duro,  sassoso,  aspro. 
— Rocky,  montagnoso,  pieno 
di  rocche,  e  di  scogli. 

Rod,  s.  verga,  bacchetta.— ilo<4 
frusta,  sferza.— Sat'c  the  rod 
arid  spoil  the  child,  madre 
pietosa,  figlio  tignoso. — Ang^ 
ling^rod,  canna  da  pe^icare. — 
Rud-net,  ragna  rete  da  uccelli. 

Rodomont&de,  s.  giattanza,  mil- 
lanteria. 

Roe,  s.  capri uolo,  spezie  di  daiQ* 
ma. — A  roe-l'uck,  caprio,  dam- 
ma.— The  hard  roe  efa  fsh, 
uova  di  pesce. — The  Mùft  ro^ 
o/a^A,  latte  di  pesce. 

Rogation,  s.  Ex.  The  RogatUm 
ìVeek,  le  rogazionL 

Rogue,  s.  un  furbo,  un  furfante, 
un  barattiere,  un  mariuolo.— 

Hogue,   un  ladro. Rogue, 

cattivello,  bricconcello,  fur- 
fanteUo.— 7*o  play  thjs  rogtio, 
scherzare  burlare. 

Roguery,  s.  furberia,  furfen- 
tcria,  mariuolcria,  baratteria. 

Roguery,  burla,  sct^rzpa 

giuj^co. 

flóguish,  adj.  furbesco,  da 
(urbo,  da  briccone- — Roguish 
Uicks,  atti  furbeschi,  azioni  dm 
furfalnte»  tratti  da  briccóixc^ 


AOM 


ROO 


ROS 


bricconerie,     furfanterie.— —«  { 

-Roguhfh  eyes,  occhi  assassini. 

Kóguishly,  adv.  furbescamente, 
da  briccone. 

Róguishncss,  s.  furfanterìa,  bric- 
coneria, mariuolcria-— ^og^K- 
ishness,  burla,  scherzo,  giu- 
oco. 

To  Roist,      ì  far  il  bravaccio  e 

To  Roister,  J  il  cattivo,  esser 
turbolento,  violento,  e  sover- 
chiatore, bravare. 

ftóister,  s.  un  uomo  violento, 
torbido,  e  minacciante;  un 
gradassaccio. 

Ròke,  s.  sudore. — Tn  make  one* s 
self  all  in  a  Toke^  sudar  da  capo 
a*  piedi. 

Iloll,  s.  invoglio,  ruolo. — jiroll 
of  parchmenty  un  ruol  di  per- 
gamena.— A  roll  of  tobacco, 
«n  ruolo  di  tabacco. — A  rollf 
rullo,  strumento  da  spianare 
1!  terreno. — A  roll,  lista  di 
nomi.  < 

To  Roll,  avviluppare,  invilup- 
pare, involgere. — To  rofZ,  roto- 
lare, Tuotoloce,  voltolare,— 7b 
roll  the  eyes,  girar  gli  occhi. — 
To  roll  land,  rullar  il  terreno, 
«pianarlo  col  rullo.— -To  roll 
in  money,  esser  danajoso,  essere 
ricchissimo. — 7b  roll  down, 
voltolarsi,  rivolgersi  in  giro 
per  terra. 

Roller,  s.  rullo,  strumento  di 
legname,  che  spiana  e  trita  il 
terreno. — Roller,  fascia. 

Rolling,  8.  rotolamento,  volto- 
lamento.——>^  rolHng-pin, 

«pi^nalojo. UoUing     ryes, 

occhi  stralunati.—.^  roUhìg 
stone  gathers  no  tnoss,  pietra 
che  rotola  non  fa  muffa. 

R6man,  adj.  Romano.— Rom ayi 

.  church,  chiesa  Romana. — Ro- 
fnan  letter, .  lettera  Romana, 
lettera  tonda.^ — ^Roman-Uket 
alla  Romana. 

St.omance,  s.  romanzo. — A  ro- 

,  mmnce,  una  tavola,  una  menzo- 
gna, una  fola. 

To  Romance,  contar  favole. 

Homancer,  s.  romanziere,  che 
compone  rom.mzi. 

Romanist,  i.  un  cattolico  Ro- 
mano. 

Romantic,  adj.  romanzesco,  fa- 
voloso, vano,  chimerico. 

'  JtomanHe,  ^improbabile,  in- 
vtrisimile,  (?iUo.-^Roinantù\ 
scenico,  solitario,  romitico,  ro- 
tnitnno,  sclviisg»o,c'ipricdoso; 
e  dicasi  pe-Yl.-)  piàd*  un  lijogo 

Vagamente  campestre.   . 
<Xmescot,  s.  certo  uibuto  che 


si   pagava    anticamente   alla 
corte  di  Roma  dagl*  Inglesi. 

Rómish,  adj.  Romano.— -/?o- 
mish  church,  chiesa  Romana. 

Romp,  s.  ragazzaccia  di  con- 
tado, che  è  malcreata,  romo- 
rosa,  balorda,  e  amante  di 
trescare. — Romp,  giuoco  da 
villano,  tresche  contadinesche. 

To  Romp,  trescare  come  fanno 
i  contadini. 

Rood,  s.  la  quarta  parte  d*  una 
bifolca. — Rood,  una  croce. — 
The  holy-Tood  day,  W  giorno  di 
santa  croce. — //  rood  lofi,  cas- 
setta  che  conteneva  un  croc- 
fìs?ó. 

Roof,  s.  il  tetto  d'  una  casa.— 
Roof-tile,  tegola. — The  roof 
of  them  mi  th,  il  pai  a  to. — ^7?<  e 
^oof  of  the  coach,  il  cielo  d* 
una  carrozza. 

Rook,  s.  spezie  di  cornacchia. 
— Rooh,  rocco,  torre,  una  di 
quelle  figure,  colle  quali  si 
giuoca  agli  scacchi. — A  rook, 
un  furfante,  un  barattiere  un 
mariuolo. — A  rook;  un  uomo 
fine,  astuto,  segace,'  un  vol- 
pone. 

To  Rook,  ingannare,  mariuo- 
lare^  truffare,  acchiappare. 

Róokery,  s.  luogo  pieno  di  cor- 
nacchie. 

Rooking,  s.  marìuoleria,  truffa, 
inganno. 

Róoky,  adj.  pieno  di  cornac- 
chie. 

Room,  s.  camera,  stanza. — A 
small  room,  camerella,  came- 
retta.— A  dining  room,  sala  da 
man;jiare. — —^Room,  luogo, 
spazio. — Ifc  is  to  come  iniit  niy 
room,  egli  deve  entrare  in  vece 
mia. — /  will  ma!ìc  room  for 
you,  io  vi  farò  luogo, — Here  is 
not  room  for  all,  qui  non  c*  ò 

spazio    per     tutti. Room, 

luogo,  soggetto,  occasione, 
ragione,  cagione. — You  have 
no  room'  to  complain,  voi  non 
avete  cagione  di  lamentarvi. 
There  is  no  room  to  donht  of 
it,  non  v'  è  luogQ  da  dubitarne, 

Róomage,  s.  spazio  vasto, 
spazio  sufficiente,  spazio. 

Kóominess,  s.  largura,  molto 
svazio. 

Róomy,  adj.  largo,  ampio,  spa- 
zioso. 

Roost,  s.  pollajo,  luogo  dove  ì 
polli  stanno  a  dormire. 

To  Roost,  appollajarsi,  1'  andare 
che  fanno  i  polli  a  dormire. — 
The  hens  go  to  roost,  le  callinc 

*  Vantio  ad  approUajarsi. 


Root,  s.   radice,  l^arbau Ti 

take  root,  radicarsi»   appic»- 

arsi,    alla   terra  colle   r.i.!  :, 

abbarbicarsi. — The  root  '».♦  r  .' 

nails^  ofhnir,  ofcnras^  fe'c.  ii 
radice   dell*    unghie,    de'   j.^- 

pelli,  de'  calli,  e   siratli- 

itoot,  radice,  cae^ioiìc»  onriri. 
principio. — CoveiofSKcs^  i»  r  « 
root  of  all  eviiy  Y  avanza  i 
la  radice  d'  ogni  male. — R  '-  \ 
una  parola  primi  ci  va.— -"^T  e* 
root,  radice  quadra;  icim:' 
aritmetico. — Cul-c  root,  rad;.: 
cuba. 

To  Root  up,  òr  Root  out,  ^nd  - 
care,  sbarbare»  sl>arl-:C*Tc, 
sveller  dalle  radici. — 7"  t-j 
out  a  wife,  sradicare,  slvr"»- 
care  un  vizio. — To  rool^  p  «,- 
liar  radice. 

Róotcdly,  adv.  fittamrnie,  rnc 
radici  profondamente  o  ic-_- 
cemente  fttte.^To  ronr,  vc- 
vare  la  terra  col  g^rifo,  ct".  • 
fanno  i  porci. 

Rooting  out, 7  adj.  sfradicarrrr 

Rooting  up,  5  tOjdiiadicir.trr' 
to,  lo  sbarbicare. 

Rootless,  adj.  che  non  ha  n* 
dice. 

Rooty,  adj.  che  ha  molic  n* 
dici. 

Rope,  s.   corda,    fane.-— i?  ^*• 
girt,  la  punta  d*  una  corda  — 
A  small  rope,  corda  piccrL  — 
The  ropes  of  a  skip,  sartiame  = 
vascello.— A^a>»e  noi  e  "•• 
ìfhere  ohe  has  himgrd  hiW''^ 
non   parlar  di   corda  in  cl  ì 
dell*    impicciito.— yf  mp* 
onionfi^  una  resta  di  cìp«iilt.— 
A  rope  of  pearls,   un  hlo,  u: 
vezzo  di  perle. — "^^Ropc-rr.: 
adj.  che  merita  la  forca,  ik- 
piccatojo.    ■        Rope-yardy 
luogo  dove  si   fanno  le  cord: 
— ìlope-màker,  funajo,   fu!.?- 
juola— 'Hope^onccr,  bàllcr  :ji 
di  corda. 

To  Rope,  filare,  stenderai  con:^ 
in  fili,  come  ceni  liquori  din-' 
e  altre  cose  soglion  fare,  br 
vare. 

Róprry,  s.  bricconerìa,  furia  .- 
tcria. 

Rópetrick,  s.  bricconeria,  Lr. 
che  merita  la  corda. 

Pópy,  adj.  viscoso,  tenace. 

Róquelaure,  s.  sorta  di  ferrs;.:- 
olo  con  maniche. 

Rórid,  adj.  jugiadoso,  pieno  d: 
rugiada. 

Rósary,    s.   rosario,    il  tccwj- 
mento  di  Avemarie  e  di  Fata 
nostri  in  numero  partìcolixc, 
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liomo  che  si  leva  di  buon' 
bra.  ' 
Risible,  adj.  risibile. 
Risibility,  s.  risibilità. 
Rising,  s.  il  levare,  il  far  del 
sole. — 7hf  Tisittg  of  a  hill,  V 
erta,  r  ascesa  d*  una  collina.— 
/t  rùiiig,  sollevazione,  rivolta, 
ribellione. — A  risittg  of  the 
skirif  tumore,  gonfiagione. — 
The  risifig  from  the  dead,  la 
risurrezione  della  carne.—- 
Hising,  adj.  levante,  nascente. 
-^The  rising  mn,  il  sol  nas- 
cente.— A  rising  pasnon,  una 
passione  crescente. — A  rising 
ground^  un*  altézza,  un'  emi> 
ncnza.— — >^  rising  man,  un 
uomo  che  s*  avanza,  e  s'  ag- 
grandisce. 
Risk,  s.  rischio,  risico,  pericolo, 

ripentaglio. 
To  Risk,  arrischiart,  mettere 
in  cimento,  in  pericolo,  a  ri- 
pentaglio.    . 

Rìsker,   s.   colui  che  arrischia, 
the  mette  a  pericolo. 
Rite,  s.  rito,  statuto. 
Ritornèllo,  s.  ritornello,  il  ripe- 
tere  certi    versi    dietro  ogni 
strofe  d*  una  canzone,  o  certe 
note  in  un  pezzo  di  musica. 
Ritoal,  s.  rituale,  libro  nel  quale 
si  contengono  i  riti^  o  le  ceri- 
monie d*  una  chiesa.— /ti tua/, 
adj.  rituale,  fatto  secondo  il 
rito  religioso. 
Ritualist,  s.  un  difensore  de' 
riti,  e  delle  ceremonie  della 
chiesa. 

Rivage,  s.  riva,  ripa,  sponda, 
costa,  li  to,  lido. 
Rivai,  s.  rivale,  concorrente  d' 
amore  nello  stesso  obbietto. — 
Rivai,  rivale,  competitore. 
Tu  Rivai  one^  esser  rivale,  emu* 
lare. 

Rivalry,     ì  u  rivalità,  concor- 
Rivalship,  )   renza. 
To  Rive,  spaccare,  fendere. — To 
rive  asunder,   spaccarsi,  fen- 
dersi. 
To  Rivel,  aggrinzare. 
Riven,  adj.  spaccato,  fesso. 
River,  s.  riviera,  fiume. 
River-dragon,  s.  coccodrillo;  e 
figuratamente,  nome  dato  al 
^    re  d'  Egitto  da  Milton. 
River-god,  s.  fiume  ;  deità  tute* 
lare  d*  un  fiume. 
River-horae,  s.  cavai  marino, 

ippopotamo. 
Ri  ver- water,  «*  acqua  di  fiume. 
Rivet,  s.  chiodo  o  pezzo  di  ferro 

ribadito  da'  due  lati. 
To  Rivet,  ribadire. — To  rioet  a 
rt«7,  ribadire  un  chiodo.— Io 


rivet,    a  thing  in  »ne*s  mind, 

imprimere  che  che  sia  nella 

memoria. 
Rivulet,  s.  ruscello,  rivoletto. 

Rix-fióUar,  s^  tallero,  spezie  di 

moneta  d*  Alemagna. 

Roach,  s.  lasca,  pesce  d'  acqua 
dolce. — As  sBund  ai  a  roach, 

sano  come  una  lasca  d'  intera 
sanità. 

Road,  s.  strada,  via,  canimino 
largo.— fioatf,  piaggia  dóve  Je 

navi  sono  al  sicuro. lload, 

scorrimento,  scorreria. — Road, 
\  iaggio  per  terra. 

To  Roam,  scorrere,,  correr  at- 
torno andar  ramingo,  andar 
errando,  vagare,  vagabondare. 

Róamer,  s.  vagabondo,  errante. 

Roan,  s.  sagginato,  e  dicesi  del 
color  d'  un  cavallo. 

Roar,s.  mugghio,  ruggito,  grida 
strepitose,  mormorio  orrendo. 

To  Roar,  ruggire  come  il  lione. 
— The  sea  roars,  il  mare  rugge. 
— To  roar,  ruggire,  gridare 
orrendamente.— To  roar, 
mugv^hiarc  come  fa  '1  mare, 
o  il  ventp. 

Roaring,  s.  ruggito,  mugghio, 
mugghiamento. —  llie  roaring 
r\f  the  sea,  il  ruggito,  o  mug- 
ghio del  mare. 

Róary,  adj.  rugiadoso. 

Róast-meat»  s.  arrosto. 

To  Roast,  arrostire,  ardere  in 
faccia  al  fuoco  senza  distrug- 
gere la  cosa  così  esposta. — To 
rule  the  roait,  governare  a  suo 
modo,  comandar  a  bacchetta. 

Roasted,  a^.  arrostito.—- /{o/m<- 
meat,  carne  arrostita. 

To  Rob,  rubare,  tor  1*  altrui  o 
per  inganno,  o  per  violenza. 
— /  wUl  not  rob  you  of  that 
pleasure,  non  voglio  privarvi 

di  questo  piacere. To  rob 

Peter  lo  pay  Paul  scoprire  un' 
altare  per  ricoprirne  un  altro, 
fare  un  debito  nuovo  per  pa- 
garne un  vecchio.  I  ■     To  rob 
Vpon  the  highway,  gittarsi  alla 
strada,   andare   alla    straoda, 
rybar)c  ttr^de. 
Robber,  s.  rubatore,  ladro. — /i 
sea-robber,  un  corsale   un  pi- 
rata. 
Robbery,  s.  ruba,  ruberia,  ra- 
pina, rubaniento,  l^róneccìo. 
Robbing,  s.  rubamento,  ladro- 
neccio. 
Robe,  s,  vesta,  veste ,toga. — The 
gentlemen  of  the  long  role^  U 
persone  togate. 
To   Robe,    vestire    pomposta- 
meiite,  9rnare  di  veste  magni- 
fica. 


Robert,  s.  erba  cosi  detta. 

Róbersman,  )  s.  sorta  di  ladri 

Kóbertsman,  ^  molto  audaci 
che  un  tempo  correvano  per 
varie  parti  dell'  Inghiltena. 

Robin,  }  „  .«.♦;..->--*» 

Róbin-red-breast.r-P'" 
— Hcbin-good-feUow,  ufi  buon 

compagnone. 

Robust,        ì  adj.  robusto,forte, 
Robtfstious,  ^    gagliardo. 
Robustness,  s.   robustezza,  ga- 

gliardia,  fortezza  di  membra. 
Rocambole,  s.   sorta  d'  aglio 

salvatico. 
Roche,  s.  rocca,  roccia,  balza, 

scoscesa,  rupe. 

R6cbe-alum,     s.    allume     di 
rocca. 
Róchet,  s,   rocchetto,  soprav- 
veste clericale  di  tela  bianca. 

Rock,  s.  rocca,  roccia,  balza, 
scoscesa,  rupe.— Cry«/ai  rockf 
crystallo  di  rocca.— Rocks  in  the 
sea,  scògli. — Rock,  rocca,  stru- 
mento da  filare,  conocchia. 

To  Rock,  cullare,  dimenar  la 
culla. — To  rock,  agitare,  dime- 
nare con  violchza.— 'io  rock, 
barcollare. 

Róckless,  adj.  senza  rocche, 
serui  scogli. 

R6ckwork,  s.  sassi  fitti  nella 
calce  o  cimento  a  imitazione 
d*  un  luogo  scosceso. 

Rocky, adj.  duro,  sassoso,  aspro. 
— Rochf,  montagnoso,  pieno 
di  rocche,  e  di  scogli. 

Rod,  s.  verga,  bacchetta.— /lo<i^ 
frusta,  sferza.— 5flre  tht  rod 
and  spoil  the  child,  madre 
pietosa,  figlio  tignoso.— .rf/if- 
ling-rod,  canna  da  p<^care. — 
Rod-net,  ragna  rete  da  uccelli. 

Rodomontade,  s.  giattanza,  mil- 
lanteria. 

Roe,s.  capri  nolo,  spezie  di  dand- 
ma. — A  roe-l'uck,  caprlo,  dam- 
ma.— The  hard  roe  rfa  foh, 
uova  di  pesce. — The  roft  ro^ 
o/a/JsA,  latte  di  pesce. 

Rogation,  s.  Ex.  77ie  Rogation 
fféek,  le  rogazionL 

Rogue,  s.  un  furbo,  un  furfante, 
un  barattiere,  un  mariuolo.— 

Rogue,   un  ladro. Rogue, 

cattivello,  bricconcello,  for- 
fantcllo.— 7b  otey  th^  rogue, 
scherzare  burlare. 

Roguery,  s.  furberia,  fuifan- 
teria,  mariuolcrta,  baratteria. 

Roguery,  burla,  sd^rza, 

giucco. 

Roguish,    adj.     furbesco,    4* 

*^'urbo,  da  briccone* — Roguish 

tiicks,  atti  furbeschi,  azioni  dn 

fuifantei  tratti  da  briccòxi^ 
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a!cQAo,  s8;TÌdarlo  assai  bene. 

Roundness,  s.  rotondità,  riton- 
dczza. 

Rouse,  8.  dose  di  liquore  un  po' 
troppo  forte. 

To  Rouse,  svegliare,  destare.— 
To  muse,  eccitare  a  fare.— T# 
rouse,  spingere  a  fare.'~— 'To 
r«ttse,  far  uscire,  far  alzare  La 
bestia  di  dove  giace. — To  rouse, 
svegliarsi,  destarsi. — To  rouse, 
esser  eccitato  a  operare,  a  far 
qualche  fatto. 

Róuser,  s.  colui  che  sveglia,  o 
che  eccita  a  fare. 

A  Rousing  lie,  una  gran  bugìa. 

Róusselet,  s.  spezie  di  pero. 

Rout,  9.  folla,  calca,  pressa,  con- 
corso di  gente. — Jiout,  sciana, 
contesa,  disturbo,  fracasso, 
strepita— l2o7(£,  sfilato,  passo 
di  soldati.—- Aon/,  rotta  scon- 
fitta d' esercito.^ — The  rout  f/"a 
deer^  la  traccia  d*  un  cervo. 

To  Rout,  mettere  in  rotu,  scon- 
ftggere. — 7o  roui  one,  irabar- 
razzare,  confondere,  imbro- 
gliare alcuno. 

Route,  s.  strada,  via,  cammino. 

Row,  s.  fìlaie,  fila.— /ì  row  vf 
houses,  w  of  trees,  un  filare  di 
case,  o  d*.  alberi. — A  row  of 
ieeth,  un  ordine  di  denti.— -To 
set  tu  a  mv,  ordinare,  mettere 
in  film.— Cm«-cTo*j-r Off,  or 
Christ'crots-roio,  abbicci,  sal- 
tero, alfabeto. 

Rówbarge,  s.  barca  che  va  a 
remi. 

To  Row,  remare,  spignere  la 
nave  per  V  acqua  co'  remi, 
vogare. — To  row  against  Ihv 
stream,  remare  a  ritroso,  andar 
contro  la  corrente. — To  look 
#nc  way,  and  row  another,  ac- 
cennare in  coppe,  e  dare  in 
^bastoni,  mostrare  di  voler  fare 
una  cosa,  e  farne  un*  altra. — 
Thty  don^t  row  together,  non 
vanno  d*  accordo. 

Rówel,  s.  stella,  quella  parte 
dello  sprone  fatta  a  uso  di 
stella,  che  pufi;qe. 

Fówcr,  <j.  rematore.»— T^i?  rower 
that  rutrs  with  thefrst  oar  in  a 
palici/,  spalliere,  colui  che 
voga  alla  spalliera  della  galea. 
^''-'^The  fore-rower,  or  chief 
rotver  in  a  galley,  portolatto, 
colui  che  nella  galea  è  il  primo 
a  vogare  e  che  dà  il  tempo 
agli. altri  che  vogano  dopo  di 
lui. 

Rowing,  s.  il  remare,  il  vogare. 

Kóyal,  adj.  reale, .segale,  da  re; 

.  jittcnentc  e  conveaicatc  »  re. 
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— Tfc«  royal  society t  la  società 
reale.— 7'Ae  royal  family, 
la  famiglia  reale. — -^Royal, 
reale,  nobile,  magnifico,  su- 
perbo. 

Róyalìst,  s.  colui  che  tiene  pel 

•  re,  regalis'ta. 

Royally,  adv.  realmente,  regal- 
mente, da  re. 

Royalty,  s.  dignità  reale. 

The  Royalties,  s.  le  prerogative 
d*  un  re,  regalie. 

To  Roync,  rodere,  rosicchiare, 
morsicchiare.  Obs. 

Róynish,  adj.  povero,  meschino, 
vile,  objetto. 

Rub,  s.  intoppo,  ostacolo,  im- 
pedimento.— ->Ruft,  bottone, 
scherzo  acuto  e  mordace— 
To  give  one  a  dry  rub,  sbot- 
tòneggiare  alcuno,  dire  alcun 
motto  contr'  uno. 

To  Rub,  stroppicciarr,  fregare, 
strofinare. — Toruhshoesy  strop- 
picdare,  le  scarpe. — To  rub 
one*s  head  against  a  thing,  dar 
della  testa  contro  a  qualche 
cosa. — To  rub,  grattare. — To 
rub  a  horse,  st^^nare  un  ca- 
vello.— 7o  rub  offa  spot,  levare 
una  macchia  fregando.— 
Things  rub  on  bravely,  le  cose 
vanno  a  seconda. — /  make 
shift  io  rub  on,  mi*  ingegno  di 
guadagnarmi  il  pane  bel  bello; 
my  sforzo  di  tirare  innanzi. — 
To  rub  one  up,  dare  un  hot* 
tone  ad  uno  shoiconeggiarlo. 
— To  ruk  up  one*s  memory, 
rinfrescar  la  memoria  di  qual- 
che cosa,  rimettersela  nella 
memoria. 

Rubarb,  v.  Rhubarb. 

Rubber,  s.  strofinàccio,  strofi- 

nàcciolo. Rubber^     lima 

grossa.- i2M/7'Cr,di  tré  giuochi 
due,  e  s*  intende  al  giuoco  che 

chiamano  Whist. Rubber, 

sasso  che  serve  a  fregare. 

A  Rubbint^-cloth,  strofinaccio, 
strofìnacciolo.— //  rubling' 
brush,  spazzola  fatta  di  setole 
di  porco  per  uso  di  nettare. 

Rubbiith,  s.  calcinaccio. — K/#è- 
bish,  stratte!,  cenci,  robe  vec- 
chie.— Ridi'ish,  robaccia,  roba 
cattiva. 

Rùbble-stone,  s.  sasso  limato  in 
certa  guisa  dall*  acqua. 

Rubicund,  adj.  rubicondo,  ros- 
segcriantc. 

Riibied,  adj.  del  colore  del  ru- 
bina 

Rubliìc,  adj.  che  fa  rosseg- 
giare.— Rubifc,  che  fa  rosso. 

Hubifoim^  a<^.  che  ha  forma  di 
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rosso. 
To  Rubify,  tinger  in  rosso,  fir 

rosso. 
Rubious,  adj.     rosso,    tc*^.^z- 

giante;  non  è  in  uso. 
Rubric,     adj.     rosso. — Ralzt.f 

s.  rubrica. 

To  Rubric,  ornar  dì  rosso. 
Ruby,  s.  rubino,  pietra  prei^"^* 

di  color  rosso.         Ruby,  t/t 

rosso. 
To  Rudy  far  rosso,  cinger  n: 

rosso. 
Rudder,  s.  timone,  qoe!  legna 

col  quale  si  rec^g^c  la  nave. 
Ruddle,  s.   sinopia,   spezie  :. 

terra  di  color  ros«:ow 
Ruddoc,  s.  uccellcuo  croi  pc:-9 

rosso. 
Ruddy,  adj.  rubicoodo,  tosse;- 

giante,  ro»;o. 
Rude,  adj.  rozzo,   gro&sokfvs. 

materiale,  mal  facto. — /i  r^r. 

draught,  un  abbozzo  gros><>.i- 

no,  uno  schizzo   mal  fatta— 

Rude,    rozzOs    ruvido,  zottr, 

villano,  rustico. — Hudf,  mr- 

vile,  scortese,  malcieato,  h 

solente,  impertinente. — Ra'f. 

ignorante,  grossolano. 71- 

rude  muJUUude^  la  canaglia  b 

popolaccio,  la  plebe. — 7b  p" 

rude  language,  parlare  iocivii- 

nlente,  mal&ettare  con  part»'*, 

dir  villania. 
Rudely,  adv.  grossoIanamci:s. 

alla  pieggio. — Rudeiy,  incivil- 
mente, insolententicnte,  vi'Ja 

namente. 
Rudeness,   s.    rozzezza,    xot>> 

chezza,    rtisticbczza,    salri:- 

chezza. — HndencsSf    incivjli^^. 

bratalità,  insolenza,  malacv 

anza. 
Rùdcsby,  s.  un  uomo  indile 

e  zorzo. 
Rudimcntal,  adj.  cbeappait-^^ 

a*   rudimenti,  a'  prìncipi  pn- 

mi  delle  cose. 
Rudiments,  s.  rudimenti,  phrti 

principi. 
Rue,  s.  ruta,  pianta  nota. — (r 

ruf,  rotato,  dt  ruta. 
To  Rue,   pentirsi.— KoM  shìi 

me  it  as  long  a*  you  Uve,  ve  ^  : 
►  pentirete  mentre  avrete  vtu- 

— l*ll  make  him  rue  the  ^^• 

that  ever  he  did  it,   gli  un 
'  bestemmiare  il  giorno  che  fee: 

questo. 
Rueful,  adj.  povero,  mcschirr, 

miserabde,    corupassioncvi>k. 

degno  di  pietà. —  Rueful,  tv» 

rible,  tristo,  makx 
Ruefully,  adv.  Mx.  ffelofAsrvt 

fully,  ha  una  i^ii*  cera. 


J.  'i» 


\  t: 


5.^     «•'•t 


L*.     TS..     »■         * 


fiTAC.C 


in...  -!.•• 

■■"■>-:j  fl 

iA-,  ii'.  ^ 

I  '\^:^^ 
rvtf,  '.^-^^ 
ren't 

an,  rjifi'i 


■i-j 


Mi. 


'■    f 


ni' 


111.  -•  I- 


RUI 

Lucile,  s.  assemblea  in  unaca.<;a 
privata. 

s»   lattuga,  gorgiera.— 
RttfTy  sorta  di  pesce. 

Ruff,  pi/?liire  una  carta  col 
trionfo,  o  con  altra  caru  supc- 
•  ri  ore- 

lÌM.ffiany  s.  un  masnadiere,  un 
furfante,    un  assassino,    uno 
s<:elleratD. — Ritffian,  adj.  bru- 
tale, sanguinario. 
TTo  Ruffian,  operare  da  scelle- 
rato, da  ribelle,  da  crudele,  da 
asfissino. 
RùlHe,  s.  manichino.— —Zrflcerf 
TuffleSf  manichini  di  merletto. 
— '—'^liuffley  disturbo,  con  cesa, 
tumulto. 
To  RufHe,  increspare. — To  mf- 
Jle^  scompigliare,  disordinare, 
«infondere.— T»  Tuffiti  distur- 
.  bare,  inquietare- — Anger  ruf- 
Jle»  the  mind^  la  collera  disturba 
la  mcntc-To  ruffle,  crucciare, 
fan  adirare,  metter  in  collera, 
muover  la  bile, 
^ùfter-hood,  s.  sorla  di  cappuc- 
cio che  si  mette  a*  falconi  gio- 
vani. 
Kug,  s.  coperta  da  letto  con  peli 
lunghi.— /ittff,  cane  grosso, pe- 
loso, e  cattivo. 
Ru<ged,  adj.  roazo,  ruvido,  as- 
pro, alpestre,  trio.— ^Rugged 
fkin,  pelle  ruvida. — A  niggtd 
sty  Ut  uno  stile  rozzo.-/!  rugged 
maut  uno  zotico,  un  uome  roz- 
zo, un  villano.— ^/i  rugged  ait- 
szver,   una    risposta    incivile, 
brusca,  aspra.— .Riigged,  rigido, 
severo,  brusco,  austero,  aspro. 
I^uggedly,  adv.  rozwmentc,  ru- 
vidamente, aspiamenlc,  seve- 
ramente. 
Bfiggedness,  s. .  rozzezza,  as- 
prezza, ruvidezza  ;  zotichezza, 
salvatichezza,  rigidezza. 
Kuin,  s.   rovina,    distruzione, 
disfacimento,    sterminio.—— 
To  l'uUd  one's   fortune  upon 
another  man'*  rum,   aggran- 
dirsi col  danno  e  precipizio 
altrui. — To  l'ring  one  to  rvvi, 
rovinare,  perdcic  altrui.—'/© 
0mt  to  ruin,   ibvinare,  rovi- 
narsi.—Tl^e  ruins  q/"  a  build- 
ing, le  rovine  d'  edificio. 

'  Tht  ruins  of  a  good  face,  i 
miseri  avanzi  di  fallita  beltà. 
To  Rùin,  rovinare,  distruggere, 
mandare  a  male,  desolare. — 
To  min  a  mnrCs  reputation, 
infornare,  l' altrui  riputazione. 
m-^To  ruin  one's  self,  rovi- 
sarsi. 
KaÌBOttSi  adj.    rovinoso»   che 
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minaccia  rovina,  cade  vole.— 
Ruinous,  rovinoso,  precipitoso, 
fatale,  pericoloso. 

Ruinously,  adv.  rovinosamente. 
— Raiwmsly,  cattivamente, 
scelleratamente. 

Rule,  s.  règolo,  strumento  di 
legno  0  di  meullo»  col  quale 
si  tiran  le  linee  rette. — A  car» 
peìUer's  rule  or  square,  squa- 
dra, strumento  col  quale  si 
squadra,  &tto  di  due  règoli.—* 
Rule,  règola,  modello,  esem- 
pio.  Rule,  regolo,  norma, 

modo,  ordine,  precetto,  di- 
mostramento  della  via  dell* 
operare.— ~i)o7ie  according  to 
rule,  fatto  secondo  le  regole. — 
Rukf  regola,  istituto,  costitu- 
zione d*  un  ordine  di  religiosi. 

— /^w/f,regola,ordine.— 7Àer«'* 
no  rule  in  thai  house,  non  e' 
è  regola  in  quella  casa. — 'Rule, 
regola,  costume,  usanza.— r- 
Rule,  comando,  potere,  auto- 
rità.  To  lear  rule,  aver  il 

comando,  comandare,  gover- 
nare. 

To  Rule,  rigare,  tirar  le  linee 
col  regolo. — To  rule  paper,  ri- 
gare della  carta.— To  rule,  re- 
golare, ordina!  e,  -l*  rlègcre,  gui- 
dare, dirizzare. — To  rule  one's 
self  hìj  the  dictates  qf  reason, 
regolare  la  ^ua  vita  secondo  i 
deiumi  della  ragione.— — lo 
rule,  or  rule  «ver,  dominare, 
signoreggiare,  governare.— To 
rule  a  state,  governare  uno 
suto. — To  ruUy  domare,  sog- 
giogare, reprimere,  rintuzzare, 
moderare,  mortificare,  umili- 
are, ammansare. 

Bc  Huled  by  me,  credete  a  me, 
pigliate  il  mio  consiglio. 

R61er,  s.  regolo. — Ruler,  go- 
vernatore, conduttore,  guida, 
duce. 

Rum,  s.  sptzie  d' acquavite  dis- 
tillata dallo  zacchero. 

Rumb,  s.  quarta  di  vento. 

To  Rumble,  s.  rombare,  strepi- 
tare, romojefgiarc,  gorgogli- 
are.— My  guts  rumble,  il  mio 
ventre  gorgoglia. 

A  Rumbling  of  the  belly,  gor- 
gogliamento dì  ventre. 

Ruminant,  adj.  ruminante,  che 
rumina. 

To  Ruminate,  rugumare,- rumi- 
nare, far  ritornare  nella  bocca 
il  cibo  mandato  nello  stomaco 
non  masticato,  per  masticarlo, 
ed  è  proprio  degli  animali  del 
piò  fesso. — To  ruminale,  rumi- 
nai t^  liconsiderareyxiaod^r^l 


RUW 

pensiero,  pesare,  riflettere. 

Rumination,  s.  il  rugumare,  fl 
ruminare  delle  bestie  dal  ptcT' 
tesso. — Ruminati:in,  il  medi- 
tare, il  ridcttere  attentamente* 

l*o  Rumma^,  cercare,  metter 
sottosopra,  scompigliar  cer* 
cando. 

Rummer,  s.  peccherò,  sorta  di 
bicchier  grande. — ^Rummer^ 
bic^hiero  pieno. 

Rumour,  s.  rumore,  grido,  fa- 
ma, voce. 

Rfiniourcd,  adj.  Ek»  It  is  rti- 
moured,  corre  voce,  è  fama. 

Rump,  s.  groppone,  e  dicesi  di 
tutti  gli  animali  ooai  quadru- 
pedi, come  bipedi. 

Rumple,  s.  piega,  crespa,  grinza. 

Tu  Rumple,  increspaM^  raggrio* 
zare,  rugare. 

Run,  preterito  del  verbo  To  noi, 
-—Run,  s.  Kx.  7  0  put  a  man  tm 
the  run,  far  fuggite  uno,  met- 
terlo in  fuga. — Al  a  long  run, 

a  lungo  andare. To  take  a 

run,  prendere  una  corsa^ 
Good  or  ili  run  at  play,  detta 
o  disdetta  al  giuoco. 

To  Run,  correre,  andare  eoa 
\elocitàw~->7&  rttn/»os/,  Qorrer 
la  posta.— ^FoTua  afìèr  o*?, 
correr  dietro  ad  uno.— -7o  rwi 
v'ith  full  speed,  to  run  apace^ 
correr  velocemente. — To  run 
a  full  gallop,  correre  a  briglia 
sciolta,  galoppare. — To  run  at 
the  ring,  correr  1*  anello. — Tm 
run  a  race,  correre  il  palio.—* 
To  mn  a  hazard,  correr  rischio. 
—7b  run  a  hare;  correr  la  le- 
pre.—To  run  through  with  the 
sword,  passar  da  banda  a  ban- 
da  colla  spada.-.-97o rim  a  riih- 
Un  tit  a  string,  infilzare  un 
nastro  in  un  anello.— To  run 
the gantelope,  passar  per  le  bac- 
chette.—-To  m»,  colare,  goc- 
ciolare.——ifù  nost  runs,  gli 
cola  il  naso.— Toruw,  scorrere, 
passare.-*. Tften'ver  rvTts  by  the 
waUs,  il  fiume  passa  per  Ì9 
mura.—— ^  vtrse  thai  naif 
smooth,  un  vtno  facile  e  dolce. 
'•^Time  nms  eaeay,  il  tempo 
passa,  scorre^-— 7o  nm  from^ 
uscire^— To  run  with  matter^ 
render  marcia,  far  capo. — TAe 
Mre  runs,  la  pia^p  aerve,  rende 
della  marcia.  'To  run  one*s 
head  against  a-ivoU,  dar  della 
testa  in  un  ihuro. — 7»  run  to 
ùnè*s  help,  ricorrere  ad4uio  per 
aju  to.— To  run  ff 'je^isemen- 
zire,  andare  in  semenza.^-//iir 
t^ng^^  runs  perpituaUy,  tjfai 
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^rla  incefEsantementc— F(»vr 
Untgue  runt  before  your  nit, 
von  pensate  a  quel  che  dite. — 
Hh  etfes  run,  gii  occhi  gli  co- 
lano, è  cisp09a.-~'/bnf7i  onwy, 
fuggire,  corsela,  batierKcla.— 
7o  run  onr&  cvantriff  ahbaxv 
donare  il  paese.— 7/  y'Ul  run 
with  you  fjr  a  tea^rr,  scotn- 
tttctio  che  COITO  medito  di  voi. 
— 7o  run  mad,  impazzire,  di- 
ventar inatto. — //  ruf!6  in  their 
hlotid^  vien  di  razza. — To  run 
-a  lUoisiotL,  gorghe^ listare,  tirar 
di  gorga. — My  head  does  not 
tun  that  wayt  io  nou  penso, 
-oon  bado  a  queste  cose. — 'Jo 
run  A'prouad,  dare  in  secco, 
dar  nelle  secche. — -^To  run 
-ms^ainst urock, naufragare  con- 
tri uno  scoglio,  urtare  in  uno 
.scoglio. — Tu  nnifur  iV,  fuggire, 
•corsela,  battersela,  darla  a 
^ambe.— To  run  away  wit/,  a 
tìiiiìg,  portar  via  che  che  sia. 

I.he  horsc  ran  away  uilh 

kìfAf  il  cavallo  lo  portò  via.-^ 
Tn  run  away  from  unrs  U2I, 
fare  una  digresMone. — To  run 
Mounter,  ripugnare,  tv>cr  ripu- 
gnante, opposto,  contrario.*  — 
.  The  accusaliw^  run  hi^h  on 
holh  sides,  V  accuse  stmo  ga- 
gliarde d*  ambe  le  pam. — 'I  he 
sedition  ran  so  high,  la  sedi- 
zione divenne  si  grande. — To 
run  dtmn  a  ttat^,  siruocare  un 
cervo,  prenderlo  dopo  averlo 

cacciato  un  pezzo. To  run 

down  with  arguments,  convin- 
cere alcuno  a  forzai  tì'  «rgo- 
.tnenti. — To  run  a  thin^  down, 
vilipendere,    disprezzan:   i^na 
cosa. — Tortin down  with  biood^ 
stillare,  gocciolare  di  sangue. 
.^^To  run  Jmm  one  thinj^  to 
tntfker,  scartarsi  dal  «;uo  sog- 
•gotto,  fare  u«a  i^igressione. — 
7'«  run  one's  sc(f  into  mùchief, 
esporKx  a  pericolo. — lo  run  ùi 
debt,  indebitarsi.—//  thorn  did 
TU*!  into  my  foot,  m' è  entrata 
-.una  spma  nel  pied».^*7i>  rttn 
m  ftin  into  tme's  arm,  pugnere 
kiMionel  btaccto  con  una  spilla. 
.— f'/v  me»  on,  scguitsre,  con- 
tinuare.— To  run  ouer-a  Ivok, 
trascorrer  an  libro,  darli  una 
:fCona.*— -7<»  rat»  over  one's 
',work  a^tn,  rivedere,  emendare 
.un*  opera.-— ^7-*«  river  runs 
'  over  the  bauJcMf  il  fiume  ha  so- 
^verdùate  le  sponde. — 'Tke.p^t 
vàoa  ocer,  la  pignatta  versa  o 
'  trabocca.— Tb  run  out  into  ex*- 
€€ss,  andare  ali*  eccesso. — To 
mil  intB   expenses^   fare 


troppo  gnuidi  spese. — To  run 
one^s  self  out  of  breath,  correr 
fino  a  perder  il  fialo. — To  run 
out  one*»  race,  finire  la  sua 
corsa.— —To  rur^.  out  of  one*s 
wits,  perder  il  senno,  impaz- 
zire.——7b  run  out  in  lengib^ 

stendersi  io  lunghezza. To 

run  tluough,  passare  da  banda 

a  banda,  passar  fuortuora. 

7b  run  llnougk  a  book,  leggere 
tu  tto  un  1  ibro, — Torun  through 
thtik  and  thin,  esporsi  ad  t^ni 
sorta  d'  inconvenienze,  fare 
ogni  cosa  sia  bene,  o  sia  male. 
—To  run  up,  montare,  salire. 
— To  run  up  a  wall,  alzare  un 
muro.— To  run  it  up  too  high, 

farlo  troppo  alto. 7  b  i^n 

upon,  gettarsi,  lanciarsi  sopra, 
avventarsi. — j4ll  his  discnurse' 
rufti  npov  (hat,,t\itto  '1  suodis- 
eorso  batte  in  cotesto.—-^  learn 
that  runs  agénst  the  wall,  una 
truve  che  poha  sopra  '1  muro. 

Runagate,  s.  un  rinnegato.— 
Runagate,  un  vagabondo. 

Runaway,  a,  disertore,  fuggi- 
tivo. 

ilundle,  s.  globe,  corpo  tondo 
per  tutti  i. versi. 

Rundlet,  s.  piuolo  d*  una  scala. 
'—Uufullct,  bariletto,  barlot- 
to. 

Runtj:,  preterito  del  verbo  To 
ring. 

Runner,  s.  corridore,  corri  tore. 
•"^The  runner  of  a  mill,  la 
mola  di  sopra  del  mulino. 

Runnel,  s.  quaglio,  coagulo. 

Rtinning,  s.  corriinento,  il  cor- 
rere.—TAe  ntuning  of  the  reins, 
gonorrea,  scoJazione — A  run-' 
uifig  of  the  nofC,  cimurro.*—.'/ 
running  ptnrc,  carriera,  corso. 
— .4  rankling  foutmaUy  un  laca 
che. — A  running  water,  acqu- 

corrente. tA  running  knot. 

Ciippio,nodo  scor.wjo.- //'/ «n- 
ning  sore,  una  piaga  che  cola. 
1  he  running  title  of  a  booky  il 
titolo  ciie  si  mette  in  cima  ad 
ogni  facciata  d'  un  libro. 

Runt,  s.  una  vacca  di  Scozia  o 
di  Galles. — A  run*  fcUmv,  un 
nano)ttniiomicciatto  — An  old 
nint,  una  vecchiaccia. 

Rdptory,  s.  rottorio,  cauterio. 

Rupture,  s.  rottura,  crepatura, 
aUentatura,  ernia.— -/vM/)iù<re- 
u^rt,  urinaria,  sorta  d'erba.— 
Hupture,  rouura,  roniptmeoto, 
disunione. 

Rural,  adj,  rustico,  campestre, 
di  campo,  villesco,  villereccitx 
— Rural  life,  vita  campestre. 

Ruscy  &  fuiberia,  i«tu2iiu 


Rush,  s.  giunco,  pianta  che  cre^ 
ce  presso  1'  afqua.  A  re  - 

hill,  giuncheto,. giuncaia. 

Full  of  rushes f  gi  uncoso,  pieir 

di  giupchi. -^  place  uv-. 

rtishes  grow,  ^iuncaja.    eiur- 
cheto. — To  strctc  with  rv^i  ». 

^giuncare, coprire  di  giuncl:  — 
I  vaine  it  not   «a  rvshy  non  !• 

^  stimo  un  fico.— /i  »s  not  tnw  - 
a  rvjh,  non  vale  un  frullo. — i 
would  noi  giiìe  £s  rush  fr-.-  .v'. 
non  ne  darei  un  Beo. — //<■  jì  : 
ueLfr  bc  worth  a  ru.%h,  mtn'iv 

che  vive  sarà  un  doppoca. 

Uush,  V  atto  del  correre,  dd' y 
sragliarsi. 

To  Rush,  lanciarsi,  scag!!ar>i, 
avventarsi.  ■  To  rtc^à  /«,  en- 
trare improwisamciitc,  e  per 
forza. — 7b  rush  in  upon  o,-', 
sorprendare  alcuno,    corto  a!.' 

improvviso. To  nt^h  on*  t* 

company,  svignare  dalla  com- 
pagnia. 

Riishy,  adj.  giuncoso,  picn  ò. 
giunchi. 

Rusk,  s.  biscotto,  pezzo  di  pai: 
cotto  due  volte. 

Rususet:,  adj.  rossetto,  ros5Ìcc^, 
rossi  «.no. 

Russctin,  s.  roelaruggine,5pcz.'-: 
(li  mela. 

Rust,  $.  ruggine,  quella  naatcrii 
che  si  genera  sul  ferro. 

To  Rust,  trrugginire. 

Rustical,  "J  adj.   rustico,   rozzo. 

Rustic,  3  villcico,  da  conta- 
dino, zotico. 

Riistically,  adv.  rusticamente, 
con  modo  rustico,  vi Hatiameii* 
te,  zoticamente. 

To  Rusticate,  render  rustico  0 
zotico  come  un  contaclinn. — 
To  rusticate,  andar  in  viila, 
starsene  in  villa. 

Rusticity,  rusticità,  mstichezza 
ru.<ticaggine,  zotichezza» 

Rusiir,  s.  contadino,    rustico, 

abitanfe  deHa  compaia. 

Rustie,  adj.  v.  Rustical, 

Rustiness,  si  ruggine.— Tfce  rvi- 
tiness  of  iron,  la  ruggine  dd 
ferro. — The  rustiness  ofhocon, 
rancidezza  del  lardo. 

To  Rustle,  cigolare,  romort;^- 
giare,  strepitare,  ronzare. 

Hustling,  s.  strepito,  romore, 
ronzo. 

Rusty,  adj.  rugginente,  ruggi- 
noso.—/ì«.</y  bacon,  lardo  ran- 
cido.——To  grouj  Tuity,  irrug- 
ginire. 

Rut,  s.  frega. — Jlut,  rotaja,  ruo« 
taja,  il  segno  che  fa  in  terra  la 
ruota. 

To  Kutx»nduc  in  frega» 
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JtaéUe»  s.  assemblea  in  unaca.<a 
privata. 

RuBT,  s.  lattuga,  gorgiera.—- 

Rnjfy  sorta  di  pssce. 
To  Ruff,  pi|?tóie  una  car»  col 
trionfo^  o  con  altra  carta  aupe- 
riorc. 

Ruffian,  s.  un  mamadicre,  un 
furfante,  un  assassino,  uno 
scellerato. — Ruffatit  adj.  bru- 
tale, sanguinario. 

To  Ruffian,  operare  da  scelle- 
rato, da  ribelle,  da  crudele,  da 
a5i<;assino. 

RufHe,  s.  manichino.— —Lflcerf 
ruffUsy  manichini  di  merletto. 
— --Ruffle,  disturbo,  contesa, 
tumulto. 

To  RufHe,  increspare. — To  ruf^ 
Jttt  scompigliare,  disordinare, 
confondere. — Tm  rujle,  distur- 
bare, inquìetarei> — Anger  ruf- 
fit%  the  miiid,  la  collera  disturba 
la  mente.— 7b  ntffie,  crucciare, 
fare  adirare,  metter  in  collera, 
muover  la  bile. 

Jlófter-hood,  s.  sorta  di  cappuc- 
cio che  si  mette  a*  falconi  gio- 
vani. ' 

Rug,  s.  coperta  da  letto  con  peli 
lunghi.— ^«ff,  cane  grosso, pe- 
loso, e  cattivo. 

Rugged,  adj.  roazo,  ruvido,  as- 
pro, alpestre,  tno.—'^Rugged 
MÌ^in,  pelle  ruvida.— -4  rugged 
sfyle,  uno  stile  rozzo. -i4  rugged 
man,  uno  zotico,  un  uome  roz- 
zo, un  villano.—//  rugged  aii- 
swer,  una  risposta  incivile, 
brusca,  aspra. —iJi^erf,  rigido, 
«severo,  brusco,  austero,  aspro. 

Ruggedly,  adv.  roztamente,  ru- 
vidamente, aspramente,  seve- 
ramente. 

Ruggedncss,  s. .  rozzezza,  as- 
prezza, ruvidezza  ;  zotichezza, 
salvatichezza,  rigidezza. 

Ruin,  s.  rovina,  distruzione, 
disfocimento,  sterminio.—- « 
To  l'uild  one^s  fortune  upon 
unothcr  mark's  ruùt,  aggran- 
dirsi col  danno  e  precipizio 
altrui.— -To  bruig  one  lo  ruin, 
rovinare,  perdere  altrui.— To 
Cóme  to  nàn,  ibvinarc,  rovi- 
narsi.—77i«  Tìtins  of  a  build- 
ing, le  rovine  d'  edificio. 

*  Thè  ruins  of  a  good  face,  \ 
Aiseri  avanzi  di  fallita  beltà. 

To  Rùin,  rovinare^  distruggere, 
mandare  a  male,  desolare. — 
To  ruin  a  rnmCs  reputation, 
infamare,  l' altrui  riputazione. 
— 7b  ruin  one's  self,  rovi- 
narsi. 

Rùinou5|  adj.    rovinoso»   che 
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miruiccia  rovina,  cadevole.— 
Ruinous,  rovinoso,  precipitoso, 
fatale,  pericoloso. 
Ruinously,  adv.  rovinosamente. 
— Ruinously,  cattivamente, 
scelleratamente. 
Rule,  s.  règolo,  strumento  di 
legno  ó  di  meullo,  col  quale 
si  tiran  le  lince  rette. — A  cap' 
pe7Uer's  rule  or  square,  squa^ 
dra,  strumento  col  quale  si 
squadra,  fìitto  di  due  regoli. — 
Rule,  règola,  modello,  esem- 
pio.  Rute,  regolo,  norma, 

modo,  ordine,  precetto,  di- 
mostramento  delia  via  dell* 
operare.— l^on^f  accordiitg  io 
rule,  fatto  secondo  le  regole. — 
Ruky  redola,  istituto,  custitu- 
zione  d*  un  ordine  di  religiosi. 
— /^tt/<',regola,ordine.— rAtfr«'jr 
no  rule  in  thai  house,  non  e' 
è  regola  in  quella  casa. — >Ilule, 
regola,  coìStume,  usanaa. 
Rule,  comando,  potere,  auto- 
rità.  To  lear  rule,  aver  il 

comando,  comandare,  gover- 
nare. 

To  Rule,  rigare,  tirar  le  linee 
col  regolo.— To  rule  paper,  ri- 
gare della  carta.— To  rule,  re- 
golare, ordinare,  di  figgere,  gui- 
dare, dirì;!zare. — To  rule  oriels 
se{f  hy  the  dictates  f^f  reason, 
regolare  la  sua  vita  secondo  i 

dettami  della  ragione. lo 

rule,  or  rule  over,  dominare, 
signoreggiare,  governare.- — To 
rule  a  state,  governare  uno 
suto. — Jo  rule,  domare,  sog- 
giogare, reprimere,  rintuzzare, 
moderare,  mortificare,  umili- 
are, ammansare. 

Bc  flulcd  by  me,  credete  a  me, 
pigliate  il  mio  consiglio. 

Rólcr,  s.  regolo. — Èuler,  go- 
vernatole,  conduttore,  guida, 
duce. 

Rum,  s.  spezie  d' acquavite  dis- 
tillata dallo  zacchero. 

Rumb,  s.  quarta  di  vento. 

To  Rumble,  s.  rombare,  strepi- 
Urc,  romojcff-giare,  gorgogli- 
are.— My  guts  rumble,  il  mio 
ventre  gorgoglia. 

A  Rumbling  of  the  belly,  gor- 
gogliamento di  ventre. 

Ruminant,  adj.  ruminante,  die 

•  rumina. 

To  Ruminate,  rugumare,- rumi- 
nare, far  ritornare  nella  bocca 
il  cibo  mandato  nello  stomaco 
non  masticato,  per  masticarlo, 
ed  è  piY)prio  degli  animali  del 
pie  fesso. — To  ruminate,  rumi- 
nate^ riconsiderarci  liaodiM^  ^1 
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pensiero,  pesare,  riflettere. 
Rumination,  s.  il  rugumare,  11 
ruminare  delle  bestie  dal  pi^^ 
tesso. — Rwninatiou,  il  medi* 
tare,  il  ridcttere  attentameaie* 
To  ilùmiuage,  cercare,  metter 
sottosopra,  scompigliar  cer- 
cando. 

Rummer,  s.  peccherò,  sorta  di 
bicchier    grande. — -^Rtanmer, 
bicchiere  pieno. 
Rumour,  s.  romore,  grido,  Ci- 
ma, voce. 
Rumoured,  adj.  Ex.  //  is  rw 
moured,  corre  voce,  è  fama. 
Rump,  s.  groppone,  e  dicesi  di 
tutti  gli  animali  cosi  quadru- 
pedi, come  bipedi. 
Rumple,  s.  piega,  crespa,  grinza. 
Tu  Kùmple,  increspaiev  raggrio* 
zare,  rugare.  - 

Run,  preterito  del  verbo  To  not. 
— Run,  s.  "Ex.  To  put  a  man  tm 
the  run,  far  fuggire  uno,  met- 
terlo in  fuga. — At  a  Long  run, 

a  lungo  andare. To  take  a 

run,  prendere  una  corta^ 
Good  or  ill  run  at  play,  detta 
o  disdetta  al  giuoco. 
To  Run,  correre,   andare  coa 
velocità^— .'/o  run  post,  oonci 

la  posta. To  ìun  after  qVc, 

csrrer  dietro  ad  uno.— -To  mi 
with  full  speed,  to  run  apace^ 
correr  velocemente. — To  run 
a  full  gallop,  correre  a  briglia 
sciolta,  galoppare. — To  run  at 
the  ring,  coner  1'  anello. — Te 
run  a  race,  correre  il  palio.—— 
To  rtin  a  hazard,  correr  rischio. 
—7b  run  a  hare,*  correr  la  le- 
pre.— To  rmt  through  with  the 
sivord,  passar  da  banda  a  ban- 
da  colla  spada.— f To  rtm  a  rib- 
ifon  in  a  string,  infilzare  un 
nastro  in  un  anello.«-To  rtff« 
theganielope,  passar  per  le  bac- 
che tte.— To  run,  colare,  goc- 
ciolare.——//ù  nose  runs,  gli 
cola  il  naso.— To  run,  scorrere, 
passare.— TfteWver  runs  by  the 
waUs,  il  fiume  passa  per  In 
mura.— <-<v4  vtrn  that  rums 
smooth,  un  vene  facile  e  dolce. 
— TVme  runs  cauay,  il  tempo 
passa,  scorre— .To  run  from^ 
uscire.'-*- To  run  with  matter, 
render  marcia,  far  cipo. — TAe 
sore  rvns,  la  piaf^a  aene,  tende 
della  marcia.-^— 7b  run  one*$ 
head  ttgewist  st-wall,  dar  delta 
testa  in  un  diuro. — 7«  run  lo 
one's  help,  ricorrere  ad«nno  per 
ajuto.— -To  run  If '«Md^^semen- 
zire,  andare  in  semenza.^— //«r 
toftgu^  rws  perp^tuaUy,  tUa 
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^rla  mccwtntemcntc— Fovr 
iomgue  runs  hefire  ymr  irit, 
von  pensate  a  quel  che  dite. — 
His  tyes  run^  gli  occhi  gli  co- 
lanole cisposo.— Tbru»  anHiìf, 
fuggire:,  corsela  «  bauerscla.— 
To  run  onc'^  cuuntrtf,  abban- 
donare il  pucse. — /  vUl  ritn 
Vfiih  you  fsàt  a  tea^rr.  scotn- 
wetto  che  corro  nie^^ìto  di  \ui. 
-— 7o  run  mad,  impazzire,  di- 
venuir  matto.-—//  runs  in  ihnr 
blùiidt  vicn  di  razza. — Tu  run 
^  diuisiojL,  gorghc^:;iare,  tirar 
di  gorga. — 1^1  y  head  does  wtt 
tun  that  waift  io  non  pcnN'S 
•non  bado  a  queste  cose.-— 7 b 
run  a-f!rouudf  dure  in  stacco, 
dar  nelle  secche. — ;— To  ruff 
-msraiìnt  a  rotk,  naufragare  coji- 
ttv  uno  scoglio,  urtate  in  uno 
.scoglio. — Tv  Ttnifttr  iU  fu}ii;irc, 
corsela,  battersela,  darla  a 
•^arobe.— To  run  away  wit  ft  a 
iiiitig,  portar  \ia  che  che  sia. 

7  he  horse  run  away  nilh 

ài  fit  f  il  cavallo  lo  portò  via.— 
Tn  run  away  from  vnr's  text, 
fare  una  digressione. — 7«  rnn 
Mounier t  ripugnare,  ts>c:r  ripu- 
j^nante,  opposto,  contrario.-  — 
The  acnisaliott*  run  hif^k  on 
loth  sides,  V  accuse  su  no  ga- 
,gliarde  d'  ambe  le  parti. — 7  At- 
sedition  fan  so  high,  la  sedi- 
zione divenne  si  grande. — To 
run  dtmn  a  s/ae:,  siruccare  un 
cervo,  prenderlo  dopo  averi») 

cacciato  un  pezzo. To  i  un 

down  with  arguoicntSf  convin- 
cere alcuno  a  forza  d*  argo- 
.fnenti. — 7i»  run  a  thiri^q  dotcn, 
vilipendere,    dispre;czaa'    una 
Cosa.— 7b  ma  doum  with  bOtod, 
stillare,  gocciolare  di  sangue. 
:^^To  run  Jrorn  «ne  ihitijf  to 
mnnfker,  scartarsi  dal  suo  sog- 
getto, fare  una  digressione. — 
lo  run  oit€*s  svlfinto  mvchiefy 
espomi  a  pericolo»— 7 ò  run  in 
debt,  indebitarsi.-—//  thvm  dui 
nn  into  myfmt^  m*  è  entra» 
.una  spina  nel  picd».    «Ttf  rrni 
■m  'p*u  into  mu$  arm,  pugnere 
.mio  nel  braccio  con  una  spilla. 
.-**7v  run  on,  seguitare,  con- 
tinuare.—7«  run  over .«  ivok, 
trascorrer  un  libra»  darli  una 
•com.— ?•  mn  over  Una's 
'.work  a^tn,  rivedere,  .emendale 
.un'  opera.       ^Jiu  civer  runs 
•  oeer  the  banks,  il  fiume  ba  so- 
▼erchiatfi  le  sponde. — 'Thr  pet 
runa  «eer,  la  pignatta  versa  o 
'  trabacca.— 7b  run  out  into  er- 
€css,  andare  all'  eccesso. — To 
itfii  inèB   expenses^   fare 


troppo  grandi  spese. — To  run 

Ofie*s  self  out  of  breath,  correr 
fino  a  perder  il  fiato. — To  run 
out  pne*€  race,  finire  la  sua 
corsa. — 7o  run  mil  of  one*s 
vntst  perder  il  senno,  impaz- 
asire.— — — 7o  run  out  in  levf^th, 

stendersi  in  lunghezza. 7'o 

rwk  thioue^hf  passare  da  banda 
a.  banda,  passar  fuori uora.- — 
7b  run  il' rough  a  book,  leggere 
tutto  un  libro, — To  run  throuf:h 
thnk  and  thin,  espor;^i  ad  ogni 
sorta  d'  inconvenienze,  fare 
ogni  cosa  sia  bene,  o  «la  male. 
— To  run  up,  montare,  salire. 
— To  run  up  a  wall,  alzare  un 
muro.— To  run  it  up  too  high, 

tarlo  troppo  alio. To  ntn 

ufwn,  gettarsi,  lanciarsi  sopra, 
avventarsi. — j^ll  his  discourse" 
rnn^  upon  that,  .tutto  '1  suo  dis- 
borso batic  in  cotesto.—^  beam 
thiif  rwi%  against  the  wall,  una 
trave  che  posa  sopra  'l  muro* 

Ruiuigate,  s.  un  rinnegato.— 
Uunafznte,  un  vagabondo. 

Kunavv'ayi  s.  disertore,  fuggi- 
tivo. 

Uundic,  s.  globe,  corpo  tondo 
per  tutti  i.verM. 

Rundlet,  s.' pinolo  d'  una  scala. 
'-^liu/uilct,  bariletto,  ballot- 
to. 

Hunt;,  preterito  del  verbo  To 
rin^, 

Hiinncr,  s.  <"orridore,  corritore. 
-—'The  lunner  of  u  mill,  la 
mola  di  sopra  del  mulino. 

Rùnnet,  s.  quaglio,  coagulo. 

Running,  s.  corrimento,  il  cor- 
rere.— T/w  ruuffitfg  of  the  reins, 
gonorrea,  scola/ione. — A  run- 
Hifi(^  qf  the  vose,  cimufn».*— .-f 
running  ptarc,  carriera,  corso. 
— .i  ran^ting  foot  man  f  un  laca 
che. — /l  /  r'iw/w.if  water,  acqu- 

corrente. r-f  rumting  knot* 

C!ippio,nodo  scorsojo. — Aruti- 
ning  sore,  una  piaga  che  cola. 
7  he  ruNuing  title  of  a  book,  il 
titolo  che  si  mette  in  cima  ad 
ogni  facciata  d^  un  libro. 

Runr,  s.  una  vacca  di  Scozia  o 
di  Galles. — .4  runt  feUmc,  un 
nano,  un  uomicciatto  — An  old 
runt,  una  vecchiaccia. 

Réptory,  s.  rottorìo,  cauterio. 

Rupture,  s.  rottura,  crepatura, 
aUentatura,  ernia.— /vM/^iure- 
tt^rt,  erinaria,  sorta  d'erba. — 
Rupture,  rottura,  rompimento, 
disunione. 

Ritrai,  ad],  rustico,  campestre, 
df  campo,  villesco,  viUereccit). 
— Rurai  life,  vita  campestre* 

Ruse,  &  fttzbcrii»  «stus». 


Rush,s.  gfuncOy  pHcntachc  cn»» 
ce  presso  V  acqua.——  i  ^  i 
hill,  giuncheto,. e iuacaja.—* 
Tuli  of  rushes,  giunc<i5r>,  j  • 
di  giupchi. — ■ — A  plotf  :■ 
rushes  grò  re,  ^iuncaja,    e- 
cheto.—- To  strew  tctth  ti,- 

^giuncare,  coprire  di  giungi. 
/  ndue  it  9iot  a  rvsh,  na.  \ 
stimo  un  fico*——//  is  not  vr  ^ 
a  ruih,  non  vale  uà  frulA.-i 
would  not  give  a  rush  f^-.  -, 
non  ne  darei  un  fico. — He  ni 
ut'ier  be  worth  a  rusk,  mtrr  i 
che  vive  sarà  un  doppoca.— 
Jiu^hf  V  atto  del  coriu^e,  «  e  » 
scs^liarsi. 

To  Rush,  lanci  arsì  9  scagl>jp  , 
avventarsi.  ■  To  rush  iti,  r_- 
trare  improvvisaniciUe,  e  fi: 
forza. — lo  rush  in  upon  '•  •, 
sorprendere  alcuno»  curio  i  ' 

ini prov  t iso. Tu  m^h  *>* ■  '   ' 

compatjy,  svignare  dalla  corr.- 
pagnia. 

Riishy,  adj.  giuncoso»  ptcn  e 
giurKhi. 

Rusk,  s.  biscotto»  pezzo  di  { ;:: 
cotto  due  volte. 

Russet,  adj.  rossetto»  ro<ficc«, 
ros'tii^no. 

Russe  tin,  s.  roclarugginc,<:pc2:  : 
(li  mela. 

Kust,  s.  ru§;'.;ine,  quella  mater.i 
che  si  genera  sul  ferro* 

To  Rust,  irrugginirc. 

Rustical,  ">  adj.   rustico,   rozro, 

Ku^tic,  3  villcjco,  da  cons- 
dlno,  zotico. 

Riistically,  adv.  rustfcamen», 
con  modo  rustico,  villanamen- 
te, zoticamente. 

To  Rusticate,  render  rustico  o 
zotico  come  un  contadino. — 
To  rusticate,  andar  in  villa, 
starsene  in  villa. 

Rusticity,  rusticità,  rustichezza 
rusticaggine,  zotichc7>za. 

Ruiiir,  s.   contadino,    rustie, 

abitanfe  della  compagna. 

/?i/*/jr,  adj.  v.  Rustical, 

Rù«%tincss,  SI  ruggine. — Then*'» 


tiness  of  irou,  la  ruggine  del 
ferro. — The  ruotine  ss  of  bacon, 
rancidezza  del  lardo. 

To  Rùstie,  cigolare,  roniorcg- 
giare,  strepitare,  ronzare. 

Hustling,  s.  strepito,  remore, 
ronzo. 

Kusty,  adj.  rugginente,  ruggi- 
noso.—7^f5/y  2'ac«n,  lardo  ran- 
cido.  7b  grow  rusty,  irrug- 
ginire. 

Rut,  s.  frega. — Jiut,  rotaja,  ruo- 
taja,  il  segno  che  fa  in  terra  k 
ruota. 
i  To  Kutx  tndvc  m  fregi. 
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Wi'MMt^   «ìQ.   fiiitcrioóTdfOM», 
oompassìoDevole,  pÀno  di  ce- 

compsusiofic»  deplorabile.- 
Rmthlaii|r,' Mt.  ihiKranrante. 
ItiithfutxMss,  s.  pfCtàt  coniptt- 

Ruthless,  adj.  spiecatb;  crddefe, 

«fittiioftno. .  i  i'*' 

JR^uthlessntst,  i.  cnic2dià»> inu- 
mani cà,  spietatoxxi. 
Rutting;,,  adi.  Ex.  The  rutting 
timey  iitif^à,  il  t^inpo  nel  ijualc 
^   1«  bestw  whpo  ih  frccna* 
Rùttìchi  a^j.  tsecLvo,  libidincMÒr 
Rye,  s.  fit;gala»  «peaùe  -di  bnuitV 
t  —  ^ytf-^Twrrftpanediiegirftt.+i- 
Ji^ye'^n'Vj^y  8.  som  4'  efb»  che 
ha  il  ^mbo  dyra  -  ' 


Si 


Of  TnlnjElese  si  pronuncia  come 
in  laJianow    Nojì  si  pronuncia 
in  hit  ne  in  Island. 
Sàbaòth,  sabaoth»  J*  oihnipo^ 

cente  Dio. 
Sabbatarians,     s.    sabatariani, 
tetta  d'eretici. — ^d)i*ataria7hy 
un    rigido     osservatore     del 
sabato. 
The    SÀbbath,   s.   sabato,    il 
(giorno  di  riposo  tra  gli  Ebrei, 
che    è    la    Domenica    fra  i 
Cristiani.— "TV  chfisHmn  tub» 
hath,  il  sabato  de  cristiani,  la 
Domenica. 
Sabbdtical)  adi.    attenente   al 
«a)>ato. 
Sabbatism,  s.  superstiziosa  ad- 

erenca  il4'  osservare  41  rab-^to. 
Sabéans,  s.  sabei,  setta  d' eretici, 

la  eli    CUI    credei^za   era   un 

miscuglio    di     Qritilanismo,* 

Giudaismo,    Maomettismo  t 

Panismo. 
Sai>Miey  s.  sabina,  nopie  d*  una 

pianta.  •.    - 

Sisble,  s.    aibcUiaoy.  '  animals 

assai  simile  alla   marfera.<-« 

Subita  eibcilini),  la  pelle  del. 

zibellino.—- &a/7e,  adj.    nerOi 

bruno.  ., 

S&bre»   s.    tciilblaf    scittb«!ft> 

sciAHeami.  v-* 

S^cca  te,  s.  un  trailo  di«bri^ia 

fi  !Hib*i9  e  Mcw»  che  t'  aorc^ri 

il  cavaiU  in  Ufi  attimo. 
-    Saccharine,  adj.  z.acch<^riiio,  d» 

aooehtfo^  jfissoiAifHBttf.  «4< 

,    SiKerdóud^  adj.  saóndoufa^  di 
Vol,  II. 


.S Achei,  V.  Satchelk    • 

Sa€k,  s.  sacco.— -Sacft-,  taCco} 
misura  ili  lana.~^Sdr^»  spìccie 
di  r\n  dt'lc^,  che  viene  dall' 
I<oie  Canarie. — Sack^  «ec- 
chegif^n,  sacco,  mba. — Satk^ 
sorca  di  gonna  fbmniiniie. 

To  Sack,  sabcheggiare,  dare  il 
saccv).  — To  n'uk  up,  insaccare, 
mettere  in  VdCCO. 

tjéckbttt,    s-    8-iinigntca,    $tro- 

-  «lento  miwtóaie.  ' 

'&ack«ck>th)  5.  tela  (^ far  sacchi; 

•'tela  grofisoddana.  '' 

.SacKtr,  s.  chi  saccliìeg'^j'. 

tieitfrj)-,  adj.  pieno  affatto, 
rifdmo.  'j 

Seeking,  i:  saccheg^amento^ 
sacco.  • 

8ack-pd<!!;eti  s.  bevanda  iisata 
in  highittetrà,  fatta  di  vino; 
«nuciicro,  &:c. 

JSàcrament,  s.  sacramento,  sar 
grame  nta 

SacranìC!ital,  adj.  sacramentarle, 
sa]fra  men  rale. 

Sacramcntalty,  adv.  sacrament- 
almente. 

Sacrament£rians,  s.  sagramen- 

•tarj,  nome  che  i  ettitoliti 
Romani  danno  ai  protrstanti, 
e  particolarmente  ai  Calvinisti. 

Sàcred,  bó^.  sacro,  sacrato, 
santot. — The  sarrt'ft  trritf  la 
scrittura  sacra,  la  bibbia.*^ 
Sanedy  sacrato,  inviolabile, 
«acr'tsanto. 

Sacredly,  adv.  religiosamente. 

Sacrcdntvs,  s.  .santità. 

Sacrific^itf>r,  s.  sagrfficatore,  chi 
fa  o  ufiie  il  sar  riticio. 

Sacrifice,  s.  ^crifìcio^  culto 
offerto  a  Dio. 

Ti»  Sacrifice,  sacrificare,  far 
sacrificio. — To^saaijice,  sacri- 
ficare, fY)ns;jgrarc,  consecrare. 
— To  sacrifice,  sacrificare",  ce- 
éere^  tinuhaiare. 

Sf'icrificcr,  s.  «acrifir&fofc. 

Sacrificial,  f  Vdj.  di  sacrifìcio, 

ficio. 
6acr)Icgc,  s.-  sacrilegio,  il  furaf 

le  c(«c  saci^teim  luogo  sacrati^. 
S.ir  rilc«;ious,  adj.  che  commette 

lAfenlKgro.  -•— -  J  vétnilffrimn 
;  man  or  women,  un  satrilcffo, 
.  «ftn  >;àcrilega.-A.4  sactiUgiouf 

4ttt,  wr  sacrilegio. 
Sucn^éj^iouily,    adv.  sacrìlega* 

(ifterrsr,..     }  ti.'9Hfft&%\Mb,  cMui 
twuiisian,  ^  «he  è  protesto  ^Uà 
.  cusa  ddU  b8grVMti3iL  ' 
^iicrai,  s*  aagrtelia)  aaetiirtra. 


1,  ? 


Sacrificai,    1  attenente  a  sacri- 


Sud»  adj:  tWesto, 
maninconito,  tt 
tristo,  ittfàlice,  di 
chino. — A  very  si 
tinagranaiv-grazif 

-  rie     no^Tlle. — Sà{ 
vile,  abbietto,  md( 

pifjb,   povero. *l 

cattivi  ver-.i.-— ^^  sA 
iitf      cahivo     lav^ 
povtero  aftefit'c.»" 
trmjio     molto 
cnfotti*,  ct^lore  bn 

To  Siddet),  p^rcr 
lente,  avert  una  c< 
Tu     sadècHy     rend 
tJWg^^ert:. 

Sciddic,  s.   sella. — i 
mddh  upon   thr  r\ 
dar  la  colpa  a  chi  ha 
sàddlv  L^iw,  tfrcitine 
The  pommel  of  a 
pomo  d'una  scila.— 
ehìk,    gUaldrap^a.- 
saiidfe,    nn    has  to. - 
bathed,    sellato,    si 
(Cavallo,  qu.indt)  ha 
troppo  ooiieava. 

To  Saddle,  sellare, 
sella.— '/>»  sudnlf  vi 
saddle,  imbastare,  i 
basW. 

Saddle- maker,  ?  s.  se' 

Saddlrr^  \    tale 

park'saddler,   bastaji 
di  bas'f. 

Sddducees,'s.  Sadduct 
Jtrétici  fra  li  Ebiei,  ( 
vano  solanicnt^  i  cii 
di  Mosè,  negavano 
degli  ang^eli  e  ('egli 
imnrò^tdiità  rWr  ar 
rcsurrezi-^he  della  ca 

Sudducism,  ^.  1*  etesii 
ducei. 

Siflly,  adv.  trialame 
tivamcnte,  miserai 
meschinamente.    , 

Sadness, 's.  tristezza, 
d*  animò,  ftìalinconia 

*  dolore.—/»  ivbtr  si 
riamente,  in  sul  Scri< 

^ife,  adj.  saUx),  sicur 
pericolo."    '   A^  sa/c 

*  nomo  fidato.-*-iS/»/e, 
A  safe  rAitnt,  un  fc 
no. — /  uiih  jfo»*  safi 

.  atfgtirouii  fciice  ritoi 
j  -^le  is  cunt  home  s 
Bftifafo  a  salvamcr 
ik  é'  ìtéfif  tt»ey,  qtr 
'  mezzo  sicuro. — AsaJ 
\it\  salvo  ton<4òttd.> 
think  it  iifftjdr  ^  to 
non  ti^do  siaifrQ  in 

3F 


SAI 


SAL 


SAL 


AU  kandst  il  danaro  sarà  sicuro 
pelle  sue  nanu^^God  keep  you 
srfe^  Iddio  vi  conservi. — Safe, 
su  no  stipo.        « 

j$£feguard»  s.  salvaf^ardta,  pro- 
tc2ioncv—*— ^>4  vDomaa's  sqf^ 

.  mtard,  grembiule  dì  lana  che 
ìc  donneportanoperconservalre 
gli  abiti  netti. 

To  Safeguard,  guardare,  pro- 
teggere, conservare  sano  e 
salvo. 

fKàfely,  adv.  salvamente.-* «— 
Safely,  in  buona  coscienaa. — 

.  J  con  swear  it  tafelyy  posso 
giurarlo  in  coscienza. 

Safety,  8.  salvezza,  sicurezza, 

.  salute,  scampo. 

SaiFron,  s.  xàBensìo.»^Bastard 

•  or  mock  saffron^  zafferano  sal- 
.  fatico. — Saffron   fUnvfr,   fior 

di  zafferano,    che    nasce    di 

cipolla. — Saffron  gold,  oro  ful- 
.  minante,  il  quale,  quundo  se 
.  gli  da  fuoco,  fa  uno  scoppio 

come  la  polvere  da  cannone. 
*fo  Sagi  pesare,  ebsc-r  pesante. 

—7*0  sa^y    caricare,    metter 

toma  addosso. 

Sagacious,  adj.  sagace,  astuto, 
^agacity^  s  sagacità. 
Sage,  adj.  saggio,  savio.— ^^f, 

s.  un  saggio,  un  uomo  savio. — 

Se^Ci  salvia. — Sage  ofjerusa- 

lem,  polmonaria. 
Sagcly,  adv.  saviamente. 
Sameness,  s  saviezza. 
Sagittarius,?  s.  s 
Sa^ruary,  j    de' 
del  Zoà\wco.-^-ò'agittary,  cen» 

•  tauro* 

Sàie,  s,  saica,  spezie  di  navilla 
Said,  preterito  e  pariicipio  del 
.verbo  To  say.^^J  have  said, 
ho  detto. — Said  I,  dissi  io. 
1^1,  a.  vela.«^7o  .*<*  sail,  far 
vela.— 7o  Ise  under  sail,  esser 
Hlla  vela. — In  a  few  days  sail 
tot  arrived  at  Leghorn,  dopo 
pochi  giorni  di  navigazione 
«rrivammo  a  Uy omo. r^  A  fleti 
of  an  hundred  sail,  una  flotia 
di  cpnto  Vfle,  o  di  cent>  navi. 
^-rT'At'  501  ir  of  a  toindmill,  Ic 
^li  d*  wn  mulino  a  yento — 
Thf  mmti'Sail,  1^  vela  maestra. 
f^The  top-sni!^  vela  di  gabbia. 
rr-The  mi%en  sail,  terzeruolo. 
9^7^e  saitryard,  V  antenna. 
r^Tq  hoist  up  saitf  far  vcU, 
*^Tp  ^(rikt  sail,  amrpatpa^e  Jc 
"•clc, 

To  Sail,  fer  vela,  veleggiare, 
fin' lai  p  a  vel;^'*'*  «oii  m  the 
fu^in,  veleggiare  in  alto  mare. 
^mrflff  ml    fdoHg    tht   ifQast 


sagittario,  uno 
*  dodici  segni 


'1 


costeggiare,  andar  per  mire 
lungo  le  cotte. 

Sailing,  s.  velcggiamcnto,  na- 
vigazione. 

Slilor,  s.  marinaro,  navigante. 
— Sailor,  nautilo,  spezie  di 
pesce.— -<4  very  good  saUor,  im 
vascello  che  veleggia  baae» 

Saim,  s.  saime,  lardo  grasso 
strutto. 

S&lnfoin,  8.  trifoglio. 

Saint,  s»  san,  santo,  ftania.^^ 
Saint  Peter,  san  Pietro.  Saiwi 
Antony,  sant*  Antonio. — Seànt 
Frances,  santa  Francesca. — 
Saint  Anthony's  fire,  vol&tica. 

To  Saint,  canonizzare^ — To 
saint,  far  il  santo. 

Sainted,  adj.  canonizzato. — 
Sainted,  sanlb,  pio,  dabbene. 
— Sainfed,  santo,  sacro. 

Siint-like,  adj.  da  santo,  come 
santo,  asimiglianza  di  santo. 

SÀintly,  adv.  santamente. 

S&intship,  s.  carattere  o  qualità 
di  santo  santità. 

Sake,  s.  causa,  cagione,  rispetto, 
amore.— For  God*s  sake,  per  l* 
amor  di  Dio*— For  your  iakr, 
per  r  amor  vostro,  per  rispetto 
vostro. — For  peace  sake,  per 
aver  la  pace.— -For  brevity's 
soAre,  per  brevità. — Beasts  are* 
hredjoT  mail's  sake,  le  bestie 
sono  create  peniso  dell'  uomo. 
•^fft  is  my  namesake,  egli 
porta  il  mio  nome. 

Sàker,  s.  sagro,  .«inezie  dì  falcone. 
-^Saker,  sagra,  sorta  d*  artig- 
l'cria. 

Sai,  s.  sale;  vocabolo  di  farma- 
cia. 

Salacious,  adj.  lascivo,  salace, 
lussuriu>o. 

Salaciously,  adv.  salacemente, 
lussuriosamente. 

Salacity,  s.  lascivia,  calore,  lus^ 
.^uria, 

Sàlad,  s.  celata,  cappelletto  di 
ferro,  che  si  porta  in  capo  per 
difesa. — Salad,  insalata. 

Salamander,  s.  salamandra,' 
spezie  di  lucertola.  Suppone- 
vasi  già,  che  si  mantenesse 
viva  nel  fuoco,  e  che  fosse  ve- 
lenosa. 

Salamàndrìne,  ad),  simile  a  sala- 
mandra. 

S6Ury,  s.  salario,  mercede  pat- 
tuita che  si  da  a  chi  serve,  sti« 
pendio. 

Saie,  s.  véndita.-^afe,  un  ccs» 
cello  fauo  di  vimini.  Obs. — 
To  make  an  open  sale  iy  oui^ 
rry,  vendere  all'  incanto. 

{:>4kndmf|  s,  ceUdpnia  minore. 


Saleable,  adj. 

per  vendere. 
SÀleableness,  s.  V 

bile» 
Salebrous,  adj. 


▼cndj- 


ro. 
Salesman,  a.  Tcnditoce  dì  ai;.. 

&ttf. 
Salework,  s.  roba  fattt  per  rr- 

dere;  roba  fsttftcon  ncg^ligcL^i 

e  air  ingrasso. 

Saligne,  5  **-«*^'^ 
---The  salic  hw,  la   ìcfjse  «s- 
lica  che  ha  luogo  in  Fi%r.'« 

Salient,  adj»  che  ialtm,  cbt  Ui- 
za^— nSo/rrvr/,  palpitante^  a-^ 
sante — Salient,  ^le  sale  e 
velocità. — SnUenl  ro^,  Ci- 
golo saliente; rangole cscexn  . 
d'  un  bastione  o  baluardo. 

Sàligot,  s.  saligastro^  saitcr-i: 
nome  d*  una  phmta. 

Saline,     1  adj.  salso,  ssUmBsnr 

Salinous,J    salato. 


che 


ha 


produce  sale. 

sangue  saUo; 

Sai  i vai.  )  adj.  appartener tf  i- 
Salivary,  J  U  sci l iva;  «aiiT-_f 
To  Salivate,  mandar  fùora  f&  • 

ta    sci  li  va   dalla   bocca. — J. 

salivate,  salivare,   porgala  e 

corpo  infetto  di    malfrancese 

col  mercurio. 

Salivation,  a.  salivazione. 
Sailer,  s.  insalata.— ^ai/«/  ^^ 

olio  d*  oliva. 

Sàllt(ting,ls.  erbe,  onde  si^r 

Sallading,  j   insalate. 

Sallow,  adj.  |>anido,  smct^ 
malaticcio. — Saiiow,insdi' 
tree,  s.  salcio,  salcr,  aìVrr 
che  cresce  ne'  luoghi  umidi  ( 
paludosi. 

Sàliowness,  s.  pallore  gis-H': 
pallidezza  procedente  dam- 
lore. 

Sally,  s.  sortita,  termine  mi- 
tare,  r  uscir  fuori  che  fonnc- . 
soldati  da*  lor  ripari  per  a^^- 
tare  i  nemici. — Sa/ty^  scom- 
ria,  scorsa,  escursione. — Ss^^it 
1  operar  presto,  e  che  dun 
poca— ^2/y,  furia,  bollore, 
sollevamento,  infìaiumamentù 
d'  animo. 

To  Sally,  1  termine  mili- 

To  Sally  forth,  J  tarc,n5cirrir' 
ripari,  per  assaltare  il  nemico, 
ftir  una  sortita. 

S&llyport,  s,  qadk  porta  m-lla 
fortezza  da  eui  si  fumo  le 
aortite. 

Salmagéndy,  t.  strana  vìvaixU 
mata  in  ingliilterta  fatta  Oi 
snvBtizzata,  di 


Sal 


SAN 


SAP 


atìiq^flp  telate  con  olio,  aceto, 
pepe^  e  cipolle. 
SÀImoa)S.8a1iDooe,softadi  pesce 
grosso»  molto  buono  o  mangi- 
arcy  che  parte  dell'  anno  sta 
neli'  acqua  óiaìct,  e  parte  nella 
sviata. 
Sàlmon-tfouty  t.  sorta  di  trotta 
che  ha  la  carne  rossi9na.*-il 
sedìinon-piftef  macchina  da 
preoder  salmoni^— —Ss/Mon- 
peelf  spezie  (U  Mlroone.— jSal- 
fnoM-jeuue,  fregola  di  salmooi. 
SaUaparillayS.  «dsapartglia»  ra- 
dice d'  una  pianta  portau  dall' 
America. 

Salt,  s.  ^e«— Sa/i  m^de  of  see 
watery  sale  marina—- BiayM//, 
sale  bigia^— ilf tiKTftf  io//,  sal- 
gemma, salgemmo.— iSiir/l-ffi- 
'ieTf  saHcnJ^Saltf  adj.  salato. 
—vS'aii-èrr/;Uiie  salata— ^$à/<- 
^neat,    salato,    secca*    carne 
salatai^i  ■     Sali  HUk,  Cagna 
che    è  m  succhio.^— "^a/<- 
marsh,    or    èoU^nif    saKna, 
luogo  d'  onde  sì  cava  il  «le.— 
jSatt-home,     salina^-^-^all* 
springy  una  sorgente  d'  acqua. 
salmastra. 
To  Salty  salare,  asperger  di  sale. 
Salted,  adj.  salato. 
Salter,  s.  uno  che  vende  sale. 
Sàltera,  s.  salina,  luogo  dove  ti 

fa  il  sale. 
SaUinb&noOf    s.    saltimbanco, 
cerretano. 

Saltier,  adj.  v.  Salttre* 
Saltish,  adj.  salaticcioj  che  sa 
alquanto  di  sale. 
Sàlcire,  adj.  Ei.  A  s^ire  engg, 
,  crcx:c  di  Sant*  Andrea;  tamine 
aratdesca 

Sàltless,  adj.  che  non  ha  guato 
veruno  di  sale,  dolce  di  ale. 
Saltpetre,  s.  salnitro^  nitro. 
Salvage,  s.  guiderdone  concesso 
dalla  legge  ad  un  vascello  che 
abbia  difeso  o  ricoverato  un 
altro  vascello  dalle  mani  di 
nemici,  o  piraN. 
Salvation,  s.  salute^  salvamento. 
'^Thai  tnnf$  ialvuHony  sa- 
lutare,  salutevole,   che   ap- 
porta salate. 

Salttbrìousi  adj.  salubre,  sano^ 
salatifcm. 

Salubrity,  s.  salubrità. 
Salve,  s.  impiastro,  unguento.— 
Jn  tve-4alve,    un    unguento 
per  gli  occhi,  un  collirio. 
To  Salve,  salvaiet  conservare^ 
difendeva— TViMive  ihtmattef't 
salvai    la    capm  e  i  cavoli, 
suri{;arsi  4'  un  negosio  con 
I     nnuggisb 


Sélver^  %  uno  che  ha  salvato 
un  vascello»  o  le  sue  mercan- 
zie«— &/oer,  sottocoppa. 

S41to.  s.  scusai— >ro/A<f  a  stivo 
for  evrry  ol^ectiauy  trovare  una 
iispost%  ad  ogni  obiezione; 
aver  più  fiuci  che  un  altro  ri- 
tortole; trovar  sttbito  riparo  a 
tutte  le  accuse. 

Salutary,  adj.  salutare,  salute» 
vole. 

Salutation,  s.  salutaaione,  sa- 
luto. 

Salate,  s.  saluto,  riverenza.-*To 
give  a  tabUty  fue  im  saluto, 
salutare.— Saif/<^,  un  bacio^— 
jt  Molute,  una  salva  di  cannon- 
ate. 

To  Safóte,  salutare,  pregar  sa- 
lute e  felicità  altrui,  dicendogli 
motto.— -To  taluUy  salutare, 
baciare,  dare  un  baicio. 

Saldter,  s.  quello  o  quella  che 
saluta. 

Samàr,  s.  una  zimarra. 

Same,  adj.  medesimo,  stesso.— 
/  am  tn  good  healthy  I  hope 
yo»  are  the  iame,  io  sto  bene 
di  salute,  il  simile  spero  di  voi. 
•^U  is  Ùu  very  some,  questo 
èdesso. 

Sameness,  s.  medesimezza» 

Samphire,  s.  finocchio  marino, 
erisamo. 

Sample,  a.  esemplare,  esemplo» 
modello. 

Sampler,  s.  mostra,  saggia 

Sinable,  a^j.  sanabile,  atto  a  sa- 
narsi 

Sanative,  adj.  sanativo,  che  ha 
virtii  di  sanare. 

Sance,  prepuEz.  Sanaetremony, 
senza  oeremonie.  Scrhrerei 
anche  &nu.— TAe  unue  beli, 
s.  campanello,  che  si  sonava 
altre  volte  nel  sacrificio  della 
messa. 

Sanctific&tion,  santificazione. 

Sanctified,  adj.  santificato. 

To  Sénctify,  santificare.  Uà 
santa 

Sanctifying,  s.  santificamento, 
il  santificare. 

Sanctimonious,  adlj.  santo. 

^nctimony,  a.  santimonia, 
santità. 

Sanction,  s.  ordine,  dccreto,san- 
zione.— 77ie  prsgmatical  sane- 
fte»,  la  prammatica  sanzione. 

Sanctity,  s.  santità. 

Sanctuary,  Sb  santuario,  luogo, 
sacro;  chiesa.  '  Sanciuaryy. 
asilo,  rifttgioi. 

Siind,  s.  arena,  rena,  sabbia, 
sabbiione^-^SbtidSi,  or  stdoes  ^f 

.  Situi  M  At  Isa,  massai  direna 


^1  mare,  secca.— SSsntf- So», 
polverins.''«-i9aMfi-p»f,  or  sand'» 
bed,  cava  di  sabbione.— ó'on^ 
blind,  or  puT' blind,  ad>che  ha 
difietto  negli  occhi,  e  malore  di 
macchi  uzze  come  rena. 

Sàndal,  s.  sandalo,  sorta  di  cal« 
care  pel  piede.— fondai,  san- 
dalo, albero  di  più  sepzie,  e  di 
differenti  colori,  che  viene  a 
noi  dair  Indie. 

S6ndarac,  s.  sandaraca,  thine* 
rale  che  nasce  nelle  miniere 
de*  metalli  di  color  rosso,  come 
cinnabro.— iSSincfarat,  sanda« 
raca;  gomma  di  ginepro.   * 

Sàndel,    ìs.  anguilla  ili  nb» 

Sand-eel,  \  bia,pescioIino  che  ik. 
trova  nella  sabbia  sul' lido  del 
mare  in  Inghilterra. 

S&nders,  sandalo. 

Sàndever,  s.  fondiglio  di  vetro. 

Sanding,  s.  barbio,  sorta  di 
pesce. 

Sàndy,  adj.  sabbioso,  arenoso* 

S&nguinary,  adj.  sanguinolenfe, . 
vago  di  far  sangue,  crudele, 
sanguinario.  — 

S&nguine,  adj.  sanguigno,  san* 
guinoso,  di  colore  simile  al 
sangue.-'-i&i^gvtne,  sanguigno,  ' 
che  abbonda    di    sangue;.-^ 
Sanguine,     caldo,     ardente, . 
volonteroso,  ardito,  veemente. 

Sanguinolent,  adj.  sanguino*- 
lento,  crudele. 

Sanicle,  s.  rigalico,  spezie  d* 
erba. 

Sanity,  unità  e  dice  si  della 
mente. 

Sank,  preterito  del  verbo  To 
sinkm  . 

Sans,  sen2aé 

To  Sànter,  vagare,  vagabondarei 
andare  attorno. 

Sap.  s.  succhio,  sugo,  umorci . 
ed  è  proprio  delle  piante,  per 
virtù  del  quale  cominciano  a 
muovere,  generando  le  foglia 
e  i  fiori.— 7  Ae  trees  areìnsap^ 
gli  alberi  sono  in  succhia.**^ 
Sap,  la  boccia  delle  piante» 
che  è  tra  '1  legno  e  la  coiw . 
taccia^ 

To  Sap,  cappare,  rovinare  da* 
fondamenti  zappando. 

Saphéna,  s.  safena,  vena  che  è 
nel  lato  di  fuori  del  tallone. 

Sapphire,  s.  zaffiro,  pietra, 
preziosa  di  color  proporino. 

Sàpid,  adj.  gustoso;  contrario, 
d' insipido.- 

Sapi^dness,  ì  s.  sapore,     gusto. 

Sapidity,  3  contrario  d' insipidii 
ezza. 

Sapience^  s.  sspieo«ai  MVttzza, 


SAS. 


RAT 


SAU 


ìft|>éi«, 'òenoBctmento» 
Sipient,  ^df.  s»vio,  safùcnte.   . 
Sapless,  aì:^  senza  succhio,  che 
noQ  '  ha   «urchio.*«-^K(ip^4J, 
.«eccQ,  vecchio,  die  non  ha  che 
una  povera  e  seccA  buccia. 
S4plìn|[;,  s.  on  arbuscclio. 


Saponiocoo»,  "^  adj.c^ehàqua- 

9ipOBafy, 

■aafionaoeo. 


h 


tà  di  sapone, 


Sàtx)ry  s.  sapore. 

Saporific,  adj.  sapoioso. 

Sappincss,  i.  V  abbondare  di 
sacdiiow 

Sàppy^  ad^  pioui  dt  mucchio. 

Siribaod,  t.  sarabanda^  s\H.'^t 
ili  Itali»  Spagnuolo. 

ftircasra,  s.  saifca^m^s  nìbtto 
^ngmte  e  mùsico,  boit&iie. 

Sarcastica!,^  adj.  sativìoc»,  pun" 

Sarcastic,  )  esente,  acu|«,  ma- 
ligno, ^caktico. 

Sorcisticall)^  adv.  in  paniera 
pungente  o  maligija. 

To  Sards»  sarchiare. 

Sitctmgs  s.  sarcbiagione,'  il 
tempo  éjcX  aa^i^ohiare. 

«Sàrcocclc,  s.  «^arcocek^  malUttia 
cAv  vìeor-  jic'  inembil  geni- 
tali. 

S^uttocwki*  s.  aarcocolkc,  liquore 
4'  un  «MÓero  <k  i^$i«. 

S^LrDQma,  s.  tcTrro,infermi(àcùe 
cagiona  e^oresctoze  dwricce 
fo  Taàe  ps^ni  det  cor{)o»  e 
specialmente  neiU  nailci. 

Slircóphagu^  ft.  -c^te  si  nutr^  di» 
carne. 

Sarcdpba^y  s.  -  il  pascersi  di 
carne. 

Saicócirs,  à  rimodL  sarc»tic(, 
che  riempiono  le  piaghe  di 
carne  dopo  d*  averla  beli  pur- 
♦  ifate. 

Sàrilel,    }s.  sardiaa,  MirditDà, 

Sjuniinp,  {   pjec^     peste  cosi 

SBidofKO    laugbier,   rìse    sar- 

dònidp. 
S^xdóiijXi  &  sardonico)  i^tra 

prezidsa, 

— Slflr/^/ier,    mezzo    saooo.— » 

SÀrplièr  ofwQOt,  fneszo  sacoe 

di  lana. 
Sftria»  ?  s.  sal<^apari^li%, 

SarsapapèUa,  (    radioe  d*   una 

plaAta  portata  dtU'  America^ 
SarsCf'B.  tttMSCia 
Tfl(  Sarse,  i^ai.'Ofare. 
Sash,  s.  cìnto  di  seta,  di»|ìniiv» 

di  ■  officia»?    miliwifc. — Sa^hy 

ftaeiifa   iiilta   id    modo  che 

scorre  in  &u.e  ìjì  gUi 


Mtto  lo  Mivale  nelle  partt  piò 
iiouile  della  gamba.      '  ^ 

Sa<^afra9,  s.  H»«<uitfHs(to,  scorta 
d*  un  albero  AmcriCrìtw  molto 
odorosa. 

$as^,  quella  ehiuMiFB  di  ìbi*- 
name  cbe  si  fa  calare  ^\  alto  a 
buMio^  per  impedire  ilpa^^sag- 
gio  air  acque. 

Sftt>  preterito  dal  ^ibo  To  ftit, 

Salun,  s.  <^tan,  satana,  satana 
asso,  il  diavolo,  il  domoiiio. 

SaLànic:il  »  ?  adj.    di  satanasso» 

Satanic,      y    diabolico. 

Sàtchttl,  ».  «acca,  succhetto. 

'Vo  Satfr,  saziare,  satollare,  fa^ 

.  satolla  . 

Sàtcd^  adj.  satollo,  saziq,  sazi- 
ato. 

Sà:cllii«,  8..satelHie. — Thf^  s» 
UltMff  BfJitpHer,  i  satelliti  di 
Giove. - 

SatoHitiouii  ad),  che  si  forma  d^' 
satelliti,  oche  consiste  itV>aU 
trcttanti  satelliti,  edioest  di 
gente  in  truppa. 

Ta.  Satiate,  satoHara,  sazhirev 
soddiséire  interamente  all'ap* 
pelilo  o  al  «enso. 

SatWtXJ  %'  sat«llez!M,  ^r.Wìà.   ' 

iìatin.  &.  ra^o,  spezie  d»  drappo 
liscio  eli  seta. — ^iunercti satiHf 
raso  fiorito.  '  •  >' 

Sàtire,  Sk  satira;  pocni»tnctii  il 
Mu^  costume  o  la  sciocchezza 
d'  una  o  più  jitrsone  èfabbuf- 
futao  vilè{HKa.  I:a  «arilra  ma- 
liscia,  io^rusto,  t  (»0rfKvia)e  in 

*  In^ksc  si  chiama  lumpottH, 

Satirtcal,  ì  ad},    fócieri^'    moT' 

^afiiic,  5  dacd,  seveio  il»  pa* 
rpl«> 

Sotuioal^,.  adv.  satiricamonie.  - 

^Àiirisr,  s.  scrittore  di  .5at<re. 

To  Satirize,  sorivere  takife  <} 
mordere  con  ))aroU  a  mo*  di 

,  satira. 

'SatistacHon,   s.    a«ddls(aztone, 
ragione,    rì»ta«m^ì<)ne.-^^S7ie  * 
hàs  fiM    sati^ftKiioH  ffft  Ihti 

'  tiro7:g  doTft  to  hcTt  ella  ò  ap- 
pieno Vendica  t4i  del  torto 
fattole. 

'Satisflìctodly,  ad^.  d'  ima  mi- 
nièsa  soÀli^fastntu  v         '^ 

^iitisfàctor\',adj.  soddi^facttitr, 
che  iuxkli&fa. — "A  aaSiifati^^ìf  - 
rtéK'urn^  •  ujM  ragione  ehé  ap- 
paga.* -     .. 

To  Satisfy,  soddififbit,  saloUaro,; 


ì 


SiMatit  «.  oAc^o  6ào  s^  pm^  f  ieiik^kmn^  nóa  m«»4MK«iI# 


ò\  luì.—/  om  noi  M$mb^^9» 

thrr  it  is  SO  orna,  non  too  ai- 
euro  se  Ib  ódst  vada  cosi  o  now 
— #le»f  yenr»e{f  satisfied  as  lo 
iA«f,  noti  vi  ^^te  ftistidio 
intomo  a  quosio. 

Sarrap,  s.  satrapo,  govcffmitDfp 
d*  una  (Provincia  ittrénisu 

Sattcrt,  >      j4    .     •";♦    • 

SMtiif.  \  ^-  ^^°- 

To  'SÀrurate,  sàtdllMe,  itasiarc. 

Sftttnriay,  s'.  Sabato,  e  Sabbato, 
nome  del  settimo  dì  dello  setti- 
ftvana. 

^tufitf)  s.  sak>nezea,  sazietà. 
— To  fefd  to  saturiti,  satothr" 
sì,  saKÌarsi. 

Siturh,  s.  Saturtio,  noli\e  d' un 

'piancta.-^-ÀWNr/i,  saturno,  o 
piombo. 

Séf^mals,    J  a.  fsttumatt,  feste 

SaturnftHa,  )  esaerìfici  In  onoro 
di  Saturno. 

Satumiaot  arf).  sattirnitio,  di  Sa- 
turno. '-5b%r>rw^r,  réltce^belb. 
"^hé  SahtnnmH  eft,  b  bcH? 

'  etò  éill^  oro. 

8i(umiri%»  xQ.  satomhto,  ma- 
ninconico,  tritio,  mef^tó. 

Satyr,  s.  satiro,  dio  boscherecci^ 
finto  da*  poeti  aKti  nomo  e 
metà  bestia. 

Saty'rion,  9.  '  satirio,  satiiione^ 
fipózie  d*erbt. 

lavage,  adj.  .«tvatìco,  di  selvs, 
non  domestico.'*— Skve/!!r»  sai* 
vatico,  fiero,  crudele.— lTÌe  5(Si> 
vagesjS.  1  seHagsf. 

SAvagoly,  ftdv.  Ahrattca mente, 
alla  salvatica,  con  ittodo  e  cos- 
tume salvifico. 

Sàvageness^    s.    "sahrstìche^xftf 

.  'rozzezza,  crudeltà,  '^ttoda. 

6uvana,  s.   prati  tu  America, 

>  se«aa  bosòhf,  che  sn'rofjo  di 
pascolo**!  besMbme.  ' 

Scuoc,  >'s.  oondimdlM  elle  si 
fi  alle  Wvafiée.-*— W  V^  in 
th9  flutti  ìnTfgrtcr*ndfa,*alsa. 
•— .5kWr^;j«*,  .Un  pade1t?tA>.— 
Snucf-I'or,  rin  Itrtpertlnentt, 
uno  sfacciato)  uno  9froi\tato. 
>-^#  hatè*  iif^"meat  and 
soor  Utaate^  ever  del  b^nc  e  dal 
male.— 17/  sene  him  the  stmà 
samee»  gU  renderò-  p^^per 
focaccia. — -//  frill  cosi  kiitt 
sautft  caro  «jll  («o^èlà. 

Sànced;  adj.  «mdito.— — ^«tf 

-•fMf/^O0o<v(f, 'carne  ben.  tot*» 
dita.  -- 

Saucer,  s.  ptettelW^'sco^cffingi. 


4»c<«  dtosoddisfnoione,  }i9|ntM» 

^conicnlare. — ^7b  «o^/V*  .«od-    Slucil^,  adv.  sfiebiatSzinno. 
di&fàre,  apf)»<^a4«,  ocmi vincere,     S4ucitiéss,^  s.  sflocltta^ne: 


Siiioy,  adj.  dfeceiftto,  ìsCròn^to^ 
maiorei^C^»  ìiìmiIoocrì  fkotm^ 


éAV 


45CÀ 


6CA 


•!* 


'flave,  prep.  saWd,' eccettuato, 
•fuorché,  se  ncn.— ■: — Ali,  save 
'yoK,  tutti,  fuorché  yo!.—5ttyc 
•ftflC,  eccettuato  questo.— :&«« 
'  0nty  to  yoit,  Sjt  noa  a  rox. 
To  Save,  Salvare,  campare,  con- 
servare, difendere. Tu  save, 

riserbare»  riservare,  serbare. — 
7b  save,  risparmiare,  spara«;- 

narc. Thai   will  save   me 

charges,  questo  ^i  visparmien 
del  hi  spesa. — VH  sa.ve-  you  that 
troiiHCi  voglio  esentarvi  da 
questo  incominodo; — To  save 
.onc*s  loii^in^,  far  passar  la  vog- 
lia di>  che  che  fia. — r-To  save 

*  aitar  rets,  ovviare  contese. 
ISrod  save  iktkin^j  iriva  il  re. — 
God  save  Aim,  Iddio  lo  con- 
«crvt. — To  save  time,  per  non 
perder  tempo. —  Vtl  save  him 
ìuirmtesSf  -^ì  farò  buona  ogni 
pert^iu,  gli  riftorerò  ogni  per- 
VKta.    * 

5ave-a]l,  s.  ordijrno  d*  argento  o 
d'  altro  metallo,  sul  quale  si 
pO!a  la  candela  quanti)  viene 
a  finire^  ;pcr  far  che  duri  e  oon 
'sì  strug^  nel  candeliere. 

Saved,  adj.  saltato,  campato. — 
jì  pénnj/  savnt  is  ù  penny  :fwf, 
Un  soldo  risparmiato  è  un  soldo 
guadtignato. 

Sa  vine,  s.  Savina,  nome  4i  pì- 
'.    anta. 

•  Siving,  5.  salvamento,  sai.  orza. 
-v^ffiuf;,  rispàrmio. — ^vifii;^ 
tccei'onc,  clausula. — Sm^ing^ 
adj.  che  salva. — A  savinefoith, 
ùnft^édc  che  salva. — rSaviìi^, 
econooio^  che  risparmia,  par 
co. — To  le  iavin^,  usar  eco- 
fiomia. — Sa3)ing,  prep.  salvo^ 
eccettuato,  fuorcht^,  se  non. — 
Saving  fhatf  salvo  quello. 

^^vin^ly,  adv.  frunalmcnìe,  con 
ri5i|>3rmio,  parcamente.* 

Sàvingness,  s.  fhigiilità,  econo- 
^    Alia. 

.Sàviuur,   ?^^  saUaiotc,     libera- 
^  fore. 

Tb  Saùntcf  about,  batter  le 
strade,  vagare,  vasjabonflare, 
^ndariamingo,  andare  attorno. 

Savunct,  $.  sapoue::a,  palla  di 

•  saponi.  . 

Sà^our,  s.  sapore,  gusto. — Sa- 
vouTf  odore* — •m^Siftncfhht^  hus 
MfTiie  savvuYy  iiothitìg  hfrs.  fw 
taste,  un  mico  vai  tntglio,  clfc 

ri•  m.  ■•       t*-'^^'    •  » 

icniS.  '      • 

To  Sftvr.Hr,  sa^arare/assaporarc, 
assagciare'— -Tó  .t'a^our,  sen- 
tile,—^rtif  opinion  saAiun  uf 


dell*  eresia. 

Sa-voufìly,'adv;  "sapoVitamentc. 

SàTouriiK>$)  s.    sapore,    gusto 

•cht  hk  la  cosa.  / 

Savoury,  adj.  saporito,  "di  buon 
sapore,  sv poro-^o;  — — - Saron ly  • 
kigse^.  bacì  saportl!.-^*?i'«'oMry, 
s.  saiuréja,  san  tu  reggia,  tim- 
bra; fcrba  così  detta. 

5av6y,  s.  capuccio,  cavolo  cap» 

•pUCcio 

Sausa£;e,  s.  salsiccia,  salame. — 
A  Bolonia  sausnjzf,  ssUicciotlo 
o  mortadella  di  Bologna. 

Saw,  s.  sega,  strumento  di  ferro 
dentato,  col  quAle  si  secano  i 
legni  e  i  sa-^si. — '^^aiv^dusf,  se- 
gatura.— Haiid-saiv,  seghetta, 
sega  piccola, — Saw-fish,  nome 
d*  Vm  pesce  di  mare. — .hi  old 

saWi  un  proverbio  antico. 

SiLWy  è  il  preterito  del  verbo 
*?©  see. 

To  Siw,  setxarc-i— t7oorf  to  saiVf 
segaiiccio,  buono  p^r  esser  se- 
gato. 

SAwed,  adj^  segato. 

Sàwer,  s.  segatore,  chi  sega* 

Sawing,  s.  segamento,  il  segare. 

Sawyer,  s.  segatore,  chi  sega. 

Saxifrage .  s.  sassifm^a,  erlÀ  che 
nasce  tra  sassi,  si  dice  anche 
sassifraga. 

Say,  s.  saga,  spezie  di  panno 
lano  sottile,  e  leggiero. — *^i/f 
mostra,  saggio. — -Sgy,  quello 
che  uno  ha  da  dire. — 'He  had 
ìio  fooner  said  •nf  his  *«»/,  a- 
vendo  appena  detto  quel  che 
aveva  dire. 

To  Say,'  dire,  raccontare,  ragio- 

/lare,  favellare,  narrare.- 

What  do  (jon  say  f  che  dite  ? — 

— 7)ifl/  is  to  say,  cioè. To 

say  mass,  dire  la  messa. — Say 
you  sof  sarebbe  pur  vero.* — 
To  say  no  ivate,  per  non  dir 
altro. — To  say  ^y  heart,  reci- 
tare a  m^ntc. —  Doii't  say  nay, 

non  mi  dite  di  nw. Say  oit^ 

prtxctioitc  il  vosrrodi*^coi.so.— 
fu  sa>  II  er  uf-jun,  ridire,  due 
di  nuvivo. — 7  Act/  auv,  si  dice. 

Saying,  s.  dici  men  to. — Sayini^, 
un  detto,  un  motto. —  A  com- 
moil  iaying,  f*-  fdd  snyirg,  un 
detto  comune  o  antico.-  ■  .1 
true  snyin!^,  "u/JJi  verità. 

Scab,  s.  ro/na,  scabbia. .4 

.uffft,  scabbia,  croste  di  piaj^a, 
rogna,  e  simili;  sch?anza. — '• — 
Seal;  \\n  birbone pien  di  rogna. 

$cJlbl>ard^  s.  fodero. 

ScabbM,  'àtlj'  sctìt>bibso,  rog- 
n*3<>.: — (Hie  vabfuid  shcep  ^^^^rs 
a  icfibCt/ioc^  uba  pccoti  rog* 


i   hum  ^a^t^  tuVt?  là  mandnt. 

Scibhy,adj  scabbioso,  rognoso. 

Scabious,  a.  scabbiosa,  tpecle 
d"  erba,  ^ 

Sc&brous,  adj.  scabro,  scabroso, 
ronchioso,  rozx  ).— '.4  scekroìt* 
vene,  un  vcr^o  so^rosb. 

Scibvrort,  8.  enula,  enùlacam* 
pana,  sorta  d'erba. 

Scàitgld,  s.  pajcp,  catafklco. 

Scltfblding,  s.  tftinxttura  di  pal- 
chi. 

ScaUdc,  ?  a. scalata^ scalamento 

Scalàdo,  )    dato  alle  mura. 

To  Scald,  scottare  con  liquore 
calddb 

Scaldi ng,  s.  scottatun. 

Scale,  s.  squama  o  scaglia  di. 
pesce. — The  $cale  of  a  map, 
la  scala  d'  una  carta  di  geik« 
giafìa.— ^ — 'Ihe  scales  of  iron, 
se.;:: lie  di  ferro,  quella  foglia 
che  ca^ca  dal  Ferro  quando  col 
mai  (elio  si  percuote.— »5ca/ej 
in  the  head^  forfora,  forfoxag-* 
glnc,  escrementi  bianchi,  sec- 
chi, e  sortili,  che  si  adunano 
fra'  capegli..i— yjf  naie  or  ^asom 
of  a  l'aiaìice,  il  guscio  della 
bilancia,  quella  parte  ove  li 
pongono  le  cose  de  pesate 
.7  pair  of  Kales,  bilance.- 
The  scale  of  a  r/Ror^iì  vaviìcQ 
d*  un  rasojo. 

To  Scale  a  fìsh,  scagliare  ìxm 

pesce,  levar  le  scaglie.-; To 

scale  the  walls  of  «  towiU,  sca- 
lare le  mura  d^una  cittil. 

adj.  triangolo  soi- 
diconoigeOi> 
queflo,  1  lati  ditil.  qiale 
sono  disuguali  tra  loro.. — »7/i^ 
tii'o  scatenous  wuscUs,  i  due 
muscoli  scaleni  che  servono  al 
moto. 

Soiling,,  s.  lo  scalare;,  lo  scag- 
lvàT^^--^caling  ladders,  scale 
da  scalar  le  mura. 

Scali,  s.  tigna,  lepra. — Scali- 
pntsi',  or  scilUd,  nJj.  ti«;no<(\ 
infetto  di  f^jia.— .*vtw///V^<'«</, 
or  iCi^'M  ftfd.i,  te<ifa  ti^uc»sa. 

Scalhon,  s.  scalop;na,  spezie  d* 
agrume  simile  aila  cipolla,  uui 
di  piccioj  capo. 

Scallop,  s.  sorta  di  nicchia 

Scalp,  s.  pericranio. 

8c jijvr,  ?  8.  strumencp di 

Sc;\lping  iron,  \    cerusico    pei 
uso  di  ra.^f'Ki^re  la  cafu^  p.utrc-^ 
filtra  dall'  osso. 

Scàly,  adj.  scA^qlioso,  squamoso^, 
•—-.yl  sculi/ /iJi,  un  pc)>cc  scag- 

'  lioso. 

To  Sciimblc,  essere  torbido  e 
ropace^   rapire,  ^  su;^dagiiare. 


lare  le  mura  a  una  e 
Scalóne,  ì'^àj.  triati 
Scalunous,  C   lcno,di( 

metri  quello,  i  tati 


SAS. 


8AT 


8ATJ 


sit)6ray'èena6ciniento. 

S&pieiit,  ^d^  savio,  sapiente. 

Sapless,  ai))  senza  succhio,  che 
non  '  tm  succhio.'— ^Snptew, 
.secco,  vecchio,  che  non  ha  che 
una  povera  e  secca  buccia. 

S&plìn|E;,  s.  urv  arbuscclto. 

SaponXceotts,  1  aHLc^e  h^  qua- 

Sàpoaaiy,  J  kita  di  sapone, 
.saponaceo. 

Sàpor,  s.  sapore. 

Saporilìc,  adj-  sapoK)so. 

Sappincss,  t.  l*  abbondare  di 
sucdiio. 

Sàppy,  BÓj,  pieno  én  flxicchto. 

Saraband,  s.  sarabanda^  spesi  e 
•di  i>aSe  Spagnuolo. 

Sarcasm,  s.  savca^mt),  mòtto 
^on^eate  e  satirico,  boiteue. 

Sarcastica!,.!  ad},  nuirioo,  pun- 

Sarcactic,  )  esente,  acutA,  ftia- 
lifno,  sircuktica 

Sarcastically;»  adv.  in  ig^niera 
pungente  o  maligna. 

To  Sai«)a,  sarchiare. 

Sj^cim^t  s.  sarchiagione,  il 
jcaipn  liei  sa^rcliiare. 

•Sàrcocclc,  s.  <arcoc6Ì&,  malUttia 
che  vìeoc  ne*  membii  geni- 
tali. 

Siincocela»  >•  tarcocoWkt  liq^»ore 
4'  OD  «Msero  Ói  IVrshi. 

SitncQdia«s.  sctrro,tnformitàche 
«agiona  cscreicenze  duriccc 
tQ  Taxàft  pa^ni  del  cor))o,  e 
special  meme  neìU  narici. 

Slurcópia^iiVi  s.  .che  s^  nutre  itt> 
carne. 

Soncdplìa^y  9.  •  il  pascersi  di 
carne. 

SeicdcicB,  a  rimuJv  ^rcettci, 
che  riempiono  le  piaghi»  di 
carne  dopo  d*  averle  tela  pur- 

•  fate, 

Surclel,    ?s.  sardina,  sardieDa, 

S^nHnpy  \   pjccpi     pesce  cosi 

Saidoncc    langh«er,   riso   sar- 

dooiÒQ. 
S^fdónyxy  s.  sardonico,   pietra 

preziosa, 

^?*P;f^^o*^^'?S.  tela  da  sacco. 

— .Sii r;>/ier,    mezzo    saooo.— 

SÀrpJt6r  qfiPdót,  meszo  sacce 

di  lana. 
Siria;  ?  ».  salsa pari^»!?, 

SarsaparèWa,  ì    radice*  d*  una 

ptiMta  portala  dell'  America^ 
Sarsr,  s.  stBOCio. 
Te>  Sereei  stacciare. 
Sash,  s.  cinto  di  seta,  dieiinfiv» 

di  '  officiati^    miliiaéc. — .^«A, 

fwcftta    lotta    kk    ipodo  che 

scorre  in  &u  .e  in  giù. 


eetto  lo  nivale  nelle  patte  piò 
toutle  della  gamtu.      '  '. 
i  Sav^afras,  8.  »ds!mtiiis«o,  scorta 
d'  un  albero  Amerlcitw  molto 
odoro&a. 

SasM),  quella  ehiurarft  di  Ihs»- 
name  che  si  fa  calare  da  alto  ti 
ba»«o,  per  impedire  ilpa'^sag- 
gio  air  acque. 

Sat,  preterito  del  yecbo  To  «if. 

Satan,  s.  ^tan,  satana,  sAtan- 
asso,  il  diavolo,  il  demonio. 

Sauintcìl  t  ?  adj.    di  satanasso, 

Satanic,      ^    diabolico. 

Sàichel,  ».  sacca,  saa*hetto. 

'Fo  Sut»,  saziare,  satollare,  fiit 

.  satollo.        -     . 

Satcd^  adj.  satollo,  sazi(^  sazi- 
ato. 

Satellite,  e.  ^stelKte. — Thò-  st^ 
P'UJUt  ofJupit^,  i  satelirti  {K 
Giove.     •  *       •   • 

Satollitiouti  adj.  ohe  si  forma  di' 
satelliti,  o.chc  consiste  irt^al- 
trcitanti  satelliti,  c'ctioesi  d: 
f:enteU  truppa. 

To.  Satiate,-  satoHare,  saiehire^ 
soddiif^re  interamente  all'  ep> 
pelilo  o  al  senso. 

Satiety^  %'  satelies^'ia,  «Azirtà..,  ' 

isàiin.  s.  ra.so,  spezie  d»  drappo 
liscio  iti  seta. — PtowertdsahHy 
roso  fiorito..  '  •-  *^ 

Sàtire,  s.  satira;  poem»moui  il 
Rn^l  costume  o  la  seioochezza 
d'  una  o  più  persone  è  rabbuf- 
fata ovile^wsa.  Ila«a4irama* 
VtsifìiA,  in^fusta,  e  perflonale  in 

'  Inziksc  si  chiama  lawponh. 

Satirical,  l  ul}.    satifidó;    mor- 

S  at  i I  ic,  ^  dacd,  sevefo  i i»  pa- 
rale. 

.Santìoal^,.  ftdv.  satlncameiiie.'' 

SÀtirist,  8.  scrittore  di  satire. 

To  Satirize,  soriverc  laiife  6 
mordere  con  ])arole  a  mo*  di 

.  satira. 

Satisfaction,  s.  aeddisfoxione, 
ragione,  ristwttrHÌii«)ne.-^^S7ie 
fiàs  fiiU    safhftiiiioH  •for'  Utt? 

'  trranq  done  to  her,  ella  ^  ap- 
pieno vendicala  del  torto 
fattole.  ,.  ;• 

SatisHictocily^  adv.  d' ima  mA-  ' 
ni«ia  Mtddi^faeentc»  V     ■   -^        \ 

fìat isfàctorv',- adj.  soddisfeKJente, 
che  soddiéfii.-^— i^«a«*z«^Hfefy  • 
reft.«cm^  -  uim  ragione  chtf  ep- 
pa^-»  ^     .. 


-f#* 


ai  }«;.--#  mm  MI  eoii^Mf  tt^f- 

ther  it  is  so  or  no,  noa  \am  %- 
curo  se  lii  OOM  vad»  oasi  o  t^d 
— -ft<9f  ffonrtetf  saft^td  &"  u 
lAef,  non  ▼•  ^^ì»(e  b&vi< 
intomo  a  qf«Qsio. 
Sàtrap,  s.  satrapo,  covetsatc?; 
d*una  provincia  in^rsia. 

To  9àttirate,iatd1lMe,  «aziarr. 
9&ttirday,  s'.^bafo,  e  &hb< . 

nomie  del  settìtno  À  dello  »ea- 

ffrana. 
^turky,  s.  saMlezm,  «a?rj. 

— T9ferdto  safìfTÙ^,  satf6r- 

si,  soKÌarsi. 
Sàturh,  s.  Saturrip,  ntm^i'z^ 

'ptaneta.-^»->Sk/Hr/ty  saturm,  -• 

piombo. 
SÉtnmak,    2  s.  farumaìr,  %ic 
.SaturnftHa,  J  oaacrifici  ìnosoift 

di  Saturno^ 
Saturmaa,  OfAjf.  ntomino,  é  h- 

tu  mo.  "Sahfrnùuf^  felice,  bcJk 

"*■*  irr  uanrnncxe  tfJTy  *•  •''*'* 

'  etò  dell*  oro. 

Situmiite,  mI}.  satimmie^  ma- 

nipconico,  trieto,  ncnew 
Satyr,  s.  satiro,  dio  bosctarecò? 

finto  da*  poeti  nteta.  oqido  c 

metà  bestia. 
Saty'rion,  s.   satìrio,   satìriore. 

specie  d^erbo. 
Savage,  adj.  sahratico,  di  ^V 

non  domestico.*— Skra^.%  «.  - 

valico,  fiero,  crudele. — Tìtt  hi- 

rages,  s.  I  seNa^rl. 
SArageVf  e^Y.  £rraticames!f 

alla  salvatica,  con  modo  e  ct^r 

tume  fttlvAtfoo. 
Sévagenesfl^    9.    «aWatìc^czii. 
.  TOszezza,  crudeli  A, 'ferocia. 
Savina,  s.   prati  tn   Amer: 
•  senati  bosd!),   elle  s^rrcqc 

pasooloTal  besHbme.  ' 
Scuec,  's.  condimrìbfe»    che  i 

%  alle  vtvàfiée.-*— "Ri  'dip 

fA#  5'ekfe,' ìn?!giier* ij^1a>a'  * 
-— .SifWr^/iO»,  .Un  padeìfTi.K- 
Svuce-lox,   rin    Ithpeninrrr.. 
uno  sfìicciato*   uno  srfroiiU' 
•*a7'e   *«te  •  Sirtfef  SwrCTl  .:. 
som  nanKe,  «ver  del  bene  e  .;.< 
male.— r/i  serve  Aim  ifte  sa 
stutF€,    gli    renderò'  |>d^^;.' 
focaccia. — -It  viU  coif  V^ 
sauff,  caro  ^li  còA^à. 
Sànced;  adj.  eéndìeo. V:. 


To  Satisfy,  soddisfai^,  satoUare,^'  ••  tesf f  *m»ctd,  'carnè   ben  cc*.<- 


^c,  d^eoddisfMioMe.  pe^r«^ 
^contentare. To  ^aU»fkf  .sod- 


SiUdUii,  a.  <M^o  che  s*-  p«iu  f  téiik^kìstk^  noa  eoR»«)iMeiilo 


disfare,  ap^ia^^aM»,  omì vincere,     Sàuciness,  s.  sftoekt^^ne 


dita.  - 

Saucer,  s.  plBrteHéj'sco^eniz;- 
Sittcli]^,  adv.  sfaèdanc^ìne. 


SifM^,  adj.  docciato*  sCronur^ 
'maicreatOi  inMlootRi  {nvesasr 


SAV 


«CA 


se 


I 

9 


a,       ■    7      -"•  f  dcir. eresia. 

ve,    prep,  salvo,'  etcettuato,  I  Sa.vo\ii11y,'a<lv;  saporitamente. 
fuorché,  se  nbn.'— ^ — Ally  save  j  Sàrouriiiess,  s.    sapore,    gusto 


rt:6 


.•.t*r 


— itfi 


a,  |cs« 

iT  on. 
"f .  »^>  * 

M-,  s.  N"<"?  ' 


'  yoac,  tutti,  faorchè  voi. — Save 
'ihiat^  eccettuato  questo.— :&o« 
'  t>nty  to  yoUf  s,e  non  a  voi. 
ttk  Save,  salvare,  campare,  con- 
servare, difendere. To  saue, 

ris»irl»re,  riservare,  serbare. — 
7>»  save,  risparmiare,  sparag- 
nare—77Ùi<  will  save  me 
c-ftare^j,  questo  (ni  p«pann'<"rn 
'^Ihi  spesa. — Vtt  Sf^v&you  that 
troiihle,  voglio  esentarvi  da 
rjuesto  incommodo;— Tp  sarc 
.Clue's  lonpn^t  far  passar  ta  vog- 
lia di'  che  ehe  fia. To  save 

•  ^ìtarrelsy  ovviare  contese. 

feorf  save  ihrkirtg,  viva  il  re. — 
Ood  save  ftm,  Iddio  lo  con- 
«crvì. — Ta  save  timet  per  non 
perder  tempo.— -17/  .fore  ki7a 
'itarmiesst  >gli  farò  buona  ogni 
perc^ita^  gli  ristorerò  ogni  per- 
éitL    ' 
Save-all,  s.  ordigno  d*  argento  o 
d'  altro  metallo,  sul  quale  si 
posa  fa  candela  quantlo  viene 
a  finire^  per  far  che  duri  e  dou  < 
^    Vi  stfugini  nel  candeliere. 
Sàved^  ad),  saltato,  campato. — 
A  penny  saved  is  a  penny  s^ol^ 
Un  soldo  risparmiato  è  un  soldo 
t^oadagnato. 
Sa  vine,  s.  Savina,  nome  dj  pi- 
" .    anta.  «   • 

'    Siving,  s.  salvamento,  salvezza! 
tr-'^fif'in^,  rispàrmio. — Satntìg, 
tccez'one,  clausula. — Sai^ing^ 
adj.  che  salva. — //  savinc: faith, 
imft  Yede  che  salva. — riavinij^ 
econoQio^  che  riftparmià,  par 
co. — To  he  iavin^t  usar  eco- 
nomia.— Saving:,  prep,  salvo; 
eccettuato,  fuorch<>,  se  non. — 
Saving  thaty  salvo  questo. 
Savinijly,  adv.  fruealmcnìe,  con 
rii^rmio,  farcJamente." 
I  jik  wTife'l  .  Sàvingness,  s.  frugalità,  econo- 

^^H^:'^"^  :8ùviour,   •?.*  salvatore,     lil^era- 

si„,^l•or,^5T   ;  tore  ; 

^.„n  vfjcc.1»' ^''    T^  Saanfcf  about,    batter  le 
strade,  vagare,    vagabondare, 
{[ndar  ramingo,  andare  attornoa. 
Siivonet,  $.  sai^oueca,  {)al]a  di 

^^^^  .„  '  sapone.  .  ■ 

.{ria/-''  1  ^'^iP.""^»  *•  sapore,  gusto. — Sa- 
{'OUT,  odore.-— ^8«mf/A.^>i'-  hns 
Jt»we  wt'fj/ir,  votM?ìg  hns.  ;?^o 
iftitCj  un  POCO  vai  mèglio,  ch*e 
rfiems.   -■^^*'' 

Tò  Sfivcar,  saparare/assaporare, 
8LSsaM|iarc.'— >-Td  saOotir,  'iti\- 
tlie.~tf\«f  opinion  sauovts  of 

•  ilffwy,'  '.qaóitn  optolyc»*  sen  té 


j:a' 


\ 


v<i'-n^' 


JCJffì 


*ch^  hk  la  cosa. 

Savoury,  adj-  sajiorito,  di  buon 
saporCf  Si*. poroso. -r^ — 'Sanmny 
kis'sex^  baci  saporiti. -*-5nt'owry, 
8.  saturèia,  sanfuréggia,  tim- 
bra ;  fcrba  così  detta. 
Savóy,  s.  cap  uccio,  ci  volo  cap- 
•puc'fo 

Siusa^e,  5.  salsicem,  salame. — 
A  Boloràtt  sauRfi^i't  salsicciotto 
o  mortadella  di  Bolo/na. 
Saw,  s.  sega',  «frumento  di  ferro 
dentato,  col  iiu^le  si  segano  i 
legni  e  i  sassi. — *Saiv*dtisf,  se- 
gatura.— Hand'SaWf  seghetta, 
sega  pìccola. — Saw-Jìsh,  nome 
d'  \ìn  pesce  di  mare. — An  old 

saw,  un  proverbio  antico. 

So  ir,  è  il  preterito  del  verbo' 
*?©  see. 
To  Saw,  separé .■^—fJoorf  io  satv, 
segaiiccio,  buono  per  esser  se- 
gato. 

Sawed,  adj.  segato. 
Sàwer,  s.  segatore,  chj  saga»' 
Sawing,  s.  segamento,  il  segare. 
Sawyer,  s.  segatore,  chi  sega. 
Sii'xifrage .  s.  sa.ssifrii^a,  erba  che 
nasce  tra  sassi,  si  dice  anche 
sassifraga. 

Say,  s.  saga,  spezie  di  panno 
lano  sottile,  e  leggiero.-— Scy, 
mostra,  saggio, — Sm/,  quello 
che  «no  ha  da  dire. — -f/e  had  \ 
no  sooner  said  •»/  his  say,  a- 
vendo  appena  detto  quel  che 
aveva  dire. 
To  Say,' dire,  raccontare,  ragio- 

juare,  favellare,  narrare. 

What  do  ytm  say  f  che  dite  ^ — 

— 7)itì/  is  to  say,  cioè. To 

say  ««<*,  dire  la  messa. — Say 
you  sof  sarebbe  pur  vero  .^ — 
j'o  say  no  hiure,  per  non  dir 
altro.— 7b  say  hy  heart,  reci- 
tare a  niente. —  Ùqìì'ì  say  nai/, 

non  mi  ditc^  di  no. Say  nn^ 

priKCJriMtc  il  vostro  di-^corso.— 
/«  sa]:  n  -er  adfiirif  ridire,  diis 
di  nuovo. —  >  hey  s:iy,  si  dice. 
Saying,  s.  dicimcnto. — Saying, 
un  detto,  un  motto. — A  com* 
man  i-ayinff,  an  old  sayii^^f  un 
detto  comune  o  antico.^-^ — A 
true  snyiU!<;,  una  verità. 

Scab,  s.  róirna,  scabbia. A 

scah,  scabbia,  croste  di  pia^a, 
ro^na,  e  simili  ;  schianza. — '• — 
«Sr.i/;,  un  birbone  pien  di  rogna. 
ScAbbar^^  s.  fodero. 
$ca bbéd ,  *  àcfj .  scàtbiòso,  rog- 
noso.-;;—f>w^  crabbed  shcep  »fars 
a  wfiòtt /&cf<,  uha  tìecoxi  ròé'- 

1 


I  nona  ^a<?ta  tuW 
Scabby,  adj  ^icabbi 
ScabiuÙs,  9.  scabt 

d"  erba..  ^ 

ScàbroHS,  aclj.  scab 

ronchioso,  rozz  ).- 

vers^,  un  vcrao  se 
Scjb#ort,  8.  eaula 

pana,  sorta  d'erb: 
Scàltold,  $.  palco,  < 
ScWolduig,  s.'iiìki 

chi. 

Scalidc,2  s.  scalata 
Scalàdo'l  dato  ali 
To  Scald,  scottare 

caldo. 
Scalding,  s.  scotta* 
Scale,  8.  squama 
pesce, — The  scale 
la  scala  d'  una  e 
giafia.-: — ?  he  sa 
scaulie  di  ferro,  e 
che  casca  dal  ferrc 
martello  si  percu< 
in  the  head,  forfoi 
gine,  escrementi  l; 
chi,  e  sortili,  cht 
fra'  capegli.-i— .4  s( 
of  a  balance,   il  j 
bilancia,   qMeUa  ) 
pongono  le  cose  (| 
A  pair  of  stales,  ì 
The  scale  a/  a  razo 
d*  un  .rasojo. 
To  Scale  a  fish,  J 
pesce,  levar  le  sci 
«rrt/f  the  ìcalU  of  • 
lare  le  mura  d*  uni 
Scalène,      >  adj.  tri 
Scalénoas,  t    leno,i 
metri  quefto,  i  k 
.sono  disunii  tra 
.  tifo  scalcnous   wv. 
muscoli  scaleni  chi 
moto. 
Scaling,,  s.  lo  scalar 
Tiare.— 5ftì/y/7^  lai 
da  scalar  le  mura. 
.Scali,  s.  tig,na,  lfpr< 
peits"\  cr  sc:iUi'dt  n 
infetto  di  v^nn. — S 
or  sc^ld  ht'ci,  tesfa 
Scali  ion,  s.  .scalogna 
agrume  simile  alla 
dì  picei ol  capo. 
Scallop,  s.  sorta  di  n 
Scalp,  s.  pericranio. 
Scàijv-r,  ?  s.  st 

Scalping  iron,  \    cci 
uso  di  rasrl^iare  la  e 
fktra  dall'  o<:«:o. 
Scàly, adj.  scutIIv'^o, 
.—-.yj scali/ fisli^  un 
'  lioso. 

To  Scàmblc,  essere 
ropacc;   rapire,  '  g 


se  A 


SCA 


SCE 


4opò  aspra  contesa. — T«  Mtt»-* 
hU,  approyecciarsi  grossolana- 
mcnic^^To  scarnale,  storpiare^ 
guastare. 

S^mbler,  s.'uno  sfacciato  ko- 
cappiatti  ;  uno  che  si  abusa 
dell  altrui  genernsità}  uno  che 
sfiiociatamente  si  caccia  Innan- 
zi» e  va  a  desinare  dove  noa  è 
iiìTÌtato. 

Scàmblingly,  adv.  con  lèmo- 
josa  sfacciatesza,  sfacciata- 
mente. 

Scammóaiate»  adj.  fatto  di  sca- 
monea. 

Scàmmony,  s.  scamonea,  pianta 
medicinale  purgativa. 

To  Scamper,  7  fuggir  via, 

To  Scamper  away,  5  corsela, 
battersela,  scampare. 

To  Scan  a  verse,  scandere  un 
vciso.  To  scan  a  basinesSt 
esaminare,  ponderare,  pesare, 
esaminare  un  negozio. 

Scandal,  s.  scandolo,  scandalo. 
«— Toratse  a 5can</a/,  dare  scan- 
dolo.*^—•9rcndai,  scandolo, 
danno,  vergogna,  ignomìnia, 
infamia.-'To  lie  under  a  scan- 
dal, aver  cattivo  nome,  essere 
in  cattivo  concetto. 

To  Scandal,  scandolczzare, 
scandalizzare,  diffamare,  in* 
famare,  macchiar  la  fama  al- 
trui con  maldioensa. 

To  Scandalize,  scandalizzare, 
dare  scandalo,  o0èndcre. 

SdndalSzing,  adj.  scandalcz- 
zante. 

Sc&ndalous,  adj.  scandaloso,  in- 
/ame,  che  apporta  scandolo, 
ìdiffàmatorìc— ^i<  scandalous 
libelf  nn  libello  diffamatorio. 

Scanned,  adj.  scandito  —-Scan- 
ned, efiuninato,  ponderato,  pe- 
sato. 

Scansion,  s.  lo  scandere  un  veiw 

SI). 

Scant,  adj.  scarso,  alquanto 
manchevole. — Scant,  adv.  ap- 
pena, a  pena. 

Scented,  adj.  Ex.  /tr«  jowe- 
ihwq  scanted  w  time,  apptiia 
ebbi  tempo. 

Scintiness,  s.  scarsezza,  scar- 
sità. 

Scantling, s.  grandezza,  misura. 
— Scantling,  un  pezzetto. 

Scantly,  adv.  scarsamente,  me- 
schinamente. 

Sclnty,  adj.  scano,  clie  manca, 
parlando  delle  provvisioni.- — 
Scantt/,  scarso,  troppo  stretto, 
che  non  è  am^o  abbastanza, 
parlando  de*  vestiroentì.— — /f 
scanty     dinner,    uo   picciolo 


I 


pranzo. 

Scape,  s.  fuga,  scampo.— SScffpf, 
atto  lascivo. 

To  Scape,  scampare,  svitare, 
fuggire. 

Sca  pu lar,    ?  s.  scapolare,  arnese 

Scapulary,  (  che  i  frati  e  le 
monache  portano  indosso. 

Scar,  s.  cicatrice,  segno  che  ri- 
mane in  sulla  carne  della  fe- 
rita.— A  scar  in  the  face.,  uno 
sfregio,  cicatrice  che  rimane 
d*  uno  sfregio  fatto  nel  viso. 
— ^//  rf' scars,  coperto  di  ci- 
catrici.—^ SCOT,  uno  scoglio 
scosceso. 

Sc&re-wort,  s.  lepido,  spezie  di 
pianta. 

To  Scar,  formar;!  in  cicatrice. 

A  Scàrabee,  s.  scarafaggio,  scar- 
abeo. 

Scaramouch,  s.  scaramuccia, 
buffone  mascherato  nelle  com- 
medie Italiane. 

Scarce,  adi.  scarso,  raro.— 

Scarce,    .)  adv.  agpena,  a  mala 

ScttTcehjp\  P^na,  a  fatica  a 
stolto. 

Scarceness,  s.  Scarsezza  scar- 
si t.^. 

To  Scare,  atterrire,  «(paventare, 
far  paura.— 7b  «care  wit  out  of 
his  witSf  sbigottire  uno,  far  gli 
gran  paura.  ' 

Scàre-crQv,  s.  spaventacch?o, 
spauracchio,  cencio  o  straccio 
che  si  mette  ne'  campi  sur  una 
pertica  per  ispaventaie  gli  uc- 
etili. 

Scared,  adj.atterrtio,  spaventa- 
to.—7o  have  a  scared  counte- 
nance^  aver  gli  occhi  stralun- 
ati. 

Scàre-fìre,  s.  subita  paura  ca- 
gionata da  fuoco  ;  q  fuoco  che 
improvvisamente  scoppiando 
t*  empie  di  terrore. 

Scare,  s.  ciarpa,  il  taflTetà  che  le 
donne  portano  in  capo  o  sulle 
spalle.— i4  icarf,  ciarpa,  quella 
banda  che  portano  gli  unciali 
di  guerra,  e  i  preti  protestami. 
— Srar/-skir7j  V  epidcrinia,  la 
pelle  citeriore  che  cuupr e  tutto 
il  COI  pò. 

To  Scarf,  vestirsi  d'  un  abito 
che  presto  si  pone  e  presto  si 
le\ar— Tb  scaìf,  ccmimettere, 
incastrare»  combaciare,  coa- 
pc^nure. 

ScÀifol,  a(4.  coperto,  omsto  dì 
ciurpa. 

Scarifìc6tioa,  s.  fcarificazìone. 

To  Scfarify,  scarificare,  acar- 
nare. 

ScirilVìDg,  s.  S^^tìfiMBÌ 


Scèrlet,  s.  fcarUctìiio»  seafaSffT 
color  rosbio-—^arl<f,afQ  scar- 
K:tto^  dell  color  d^llo  scarli^-'^o. 
'ScarÌei'€Ìotk^ scarlatto,  pij^ 
ifo  rosso  di  nobiiissiraa  tincu  rz. 
— -^  scarlet  ruhff  una  vcsta  i  i 

scarlatto. ìht  scarUt-oàt, 

elee,  leccio. 

Soarp,  s.  scarpa,  quel  pendr-» 
delle  mura,  <^e  le  la  spor^ 
in  fuora  più  da  pie  dbe  da 
capo. 

Scirred^^iy.  formato  in  cica- 
trice. 

Scatch,  s.  raoiHp  <fi  catva&ou 

Scdtches,  s.  trumpaiit« 

Scate,  K.  sqoadip,  sprieie  £ 
pesce  di  mare. 

Scates,  s.  zoccoli,  sinraicnto  £ 
ferro,  che  sx  lega  sotta  le  pia-ny 
de*  piedi,  sul  quale  si  sdicc- 
ciola  sopra  U  ghiaccio. 

To  Scate,  sdrucciolare  aopn  ì! 
ghiaccio. 

To  Scath,  dannrgg;iare,  distn^s- 
gere,  guastare. 

Scath,  s.  male,  danno. 

Sciibful,  adj.  dannoso^  c^ 
guasta,  che  distniir8;e. 

To  Scatter,  sparpaglLnc,  spa» 
gere,  sbaógliare. 

Scattering,  &  spaigintento. 

Scatterìngly,  adv 
disunitameme,  chi 
Tà. 

Scàtterling,  s.  un  T^gabonds; 
uo  cavalier  errante,  uno  cbc 
non  ha  ne  casa  ne  bottega. 

Scatirient,  adj.  che  sgDi;ga''f ocn, 
che  zampilla  fuori. 

Scaturiginous,  adj.  pieno  dts:-r* 
genti  e  di  scaturiggini. 

Scavenger,  s.  nfficìale  d*  uss 
parrocchia  che  ha  la  cura  à. 
far  nettar  le  strade. 

Scàwrac,  s.  muschio  naarìna 

Scene,  s.  scena,  luogo  dcnx  v 

rappre^ntan  oomcncdic. 

Scene,  scena,  pane  d*  nn  ano 
d*  un  opera  teatrale. — Sctxn, 
le  scene,  il  paaae  e  loogo  fìnto 
sul  palco  del  |e|itro>.  Sen% 
teatro,  limgo  dove  m  anìvas> 
qualche  cosa  notabile. 

Scenery,  s.  scena,  scenario^  dis- 
posiaio^  dcUa 


qaa. 


chi 


Scenic.    ì   j.    . 

«ccnicA  r  *•  *^^ 
Scenographical,  >  adj.  acenogra* 
Seenofiaphic,    |    lieo. 
Stenography»  a.  scenografìa,  V 

arte  di  iappreseiNBiBedi^i,ed 

altre  C06e  sur  una  snpcriias 

pierm  Co'  iororìMevi. 
Scent,  s.  odoie,  tentale,  fiutì\ 

-»/l  Acs  •  futd  èotat  mitk  0^ 
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^l^  ha  .buon  odore.— — Seen/, 
fkcOlti  di  fiutare  ;  ode  rato. — 
Scent^  ì*  oj^tto  dell'  odorato  ; 
Odole  Voiono  o  cattivOi»-«Sreit/, 
fivito^  pesta,  il  segaire  la  fera 
ii|  caccia  fkutanda— w4  dog  cf 
giùdit^,yxii  tane  che  ba^buon 

'fiuto. 

To  Scent,  «domre,  ftutafc.— To 
'Kentf  profumare.**7b  tetnU 
annasare,  fiutare.-»7o  scent^ 
sentire,  aver  odore.— To  ieenu 
ciar  buono  o  cattivo  odore  a 
chcccbessxa.— •/  stent  htm  mU, 
*so  quel  che  vuol  dire. 

Scépter,   s.   scettro,  bacchetta 

reale,  segnu  d'  autorità,  e  do* 

"m\nio.'*^c9pter4:^rery  colui 

che  porta  lo  scettro  ;  nome  d* 

officio. 

Sceptical,  adj.  scettico. 

Scepticism,  s  scettictsni,precet- 
'ti,  insc^amenti  de'  scettici- 

Sceptic,  s.  scettici,  filososi,  che, 
'fecondo  gi*  insegnamenti  della 
•loro  setta, niente  afferman  per 
vero,  e  di  tutto  dubitano.  Mol- 
ti scftvono  Sfceptirsi  cosi  al- 
meno si  pronuncia. 

Sceptic,  adj.  scettico. 

Schedule,  s.  cartuccia,  scritta^ 
polizza,  cedola. 

Schematism,  s.  aspetto,  figuia, 
forma  de*  corpi  celesti. 

Schématist,  s.  v.  Schemer. 

Scheme^  s.  piano,  modello.—— 
Schfme,  disegno  che  uno 
in  capo  di  *  fore  checdiessia, 
idea.—- «^Aem«,  rappresentazi- 
one degli  aspetti  de*  corpi  ce- 
lesti; lineale  o  matematico 
diagramma. 

Schemer,  s.  colui  che  ha  un  ha 
qualche  disegno  nell'  idea,  1' 
Inventore  di  checchessia. 

Schésis,  s.  abitudine,  stato  d' 
una  cosa  rispetto  a  un  altra. 

Schiff,  s.  schifo,  palischelmo. 

Schism,  s.  scisma,  divisione, 
separamento  dall*  unità  della 
fede. 

Schismàtical,  ?    ,. 

Schismatic,    J  '"J* 

Schisma  tìcally,  adv.  da  scishia- 
tico. 

Schismatic,  s.  uno  scismatico. 

Scholar,  s.  uno  scolare,  uno 
clje  va  ad  imparare.--^^  geho^ 
lar,  un  uomo  dotto,  un  lette- 
rato.- 7o  te  Lrcd  a  scholar, 
essere  allevato  nelle  belle  let- 
tere,sttid>are.— ^gretff  tchoUtty 
un  uomo  dotto,  un  uomo 
tersalo  nelle  scienze.— ^--il 
genertd  srholar,  uomo  irersato 


scismatico. 


liktt  Bdj.  da  scolare,  dotta- 
mente. 

Scholarship,  s.  la  qualità  d* 
uno  scolare.— «SrAo/ir^A/^j 
dottrina,  sctcnz?.,  sapere. 

Scholastically,  adv.  da  scola- 
stico, alla  maniera  de^li  scola- 

StlCi. 

SchoUstical,?  adj.     scolastico. 

Scholastic,  3    ^^  scuola. - 

Scholastic    divinity j     teologia 
scolastica. 
Scholiast,  5.  un  commentatore. 

Scholium,  a.  breve  esposizione, 
breve  commentario. 

School,  s.  scuola.— y#  school- 
mailer,  un  maestro  di  scuola. 
— .ì/  schoul-damr,  or  a  schotjU 
mistress,  una  maestra  di  scuola. 
—il  school-h-ty,  uno  scolare. 
A  school-'fellou',,  un  condis- 
cepolo.—.4  school'Wan,  or  a 
school  divine,  uno  scolastico, 
un  teologo  scolastico. — Scho^tC- 
diviniti/^  la  teologala  scolastica. 

To  School,  riprendere,  ammo- 
nire, censurare,  bravare. — To 
schofd,  istruire,  ammae.4tiare. 

Schooling,  s.  la  paga  che  si  dà 
al  maestro  o  maestra  di  scuola. 
—-To  pay  for  a  child's  schools 
**<^>  P^5'<>^re  il  maestro  di  scu- 
ola. 

Sciàtica,  ?  s.  sciatica,  male  ca- 

SciàtfC,  (  gionato  da  umore 
fermatosi  verso  1*  osso  scio. — 
Be  iliat  is  troubled-  with  a 
sciaHc,  &ciiitico,  infermo  di 
sciatica.-"- SWolic,  adj.  sciatico. 
£x.  The  sciatic  vein,  la  vena 
sciatica. 

Science,  s.  scienza,  notizia  certa 
di  che  che  sia,  dipendente  da 
vera  cognizione  dt*  suoi  prin- 
cipi; dottrina,  letteratura,  sa- 
pere.— ò'cience,  arte  liberale. 

Scienti  ficai,  ì  adj.    scientifico. 

Scientific,     ^    scienziato. 

Scimitar,  s.  scimitarra,  sorta  di 
scia  bla  ritorta. 

To  Scinti  Hate,  scintillare,  sfavil- 
lare. 

Scintillation,  s.  scintillazione,  lo 
scintillare. 

Sciolist,  s.  un  saccentino,  un 
saccentuzzq,  un  semidotto. 

Scion,  s.  ramiccUo  che  s' innesta 
sur  una  pianta  a  cui  non  ap- 
parteneva. 

Scission,  8.  V  atto  del  tagliare; 
taglio.- 

Scissor,  s.  eesoje,  forbici. 

To  Scoat,  fermare  una  ruota, 
mettendole  tm  sasso  o  un  legno 
sotto. 

S^ff,  s,  b,\i|iiw  btfl^  t»ja  derisi* 


one,  scherno. 

To  Scoff  at,  burlare,  beflT^re, 
deridere,  scoccoveggiarCj 

•chernire* 

Scóffèr,  s.  derisore,  irrisore» 
.schernitore,  befiardo,  bef^.- 
tore, 

Scrffing,  s»  burla,  be£b,  baja, 
^chcrro. 

5coM,  8.  una  garrìtdce,  una 
contenditrice,  una  donna  riot- 
tosa. 

To  ^Id,  brontolare,  borbot* 
tare,  lagnarsi,  rarrìrc,  gridare^ 
sgiidare,  Contendere* 

Scolding,  s.  contesa,  contendi» 
mento.^-^(ro/(i)R^,  adj.  Ea.  A 
sfoldiug  man,  un  garrìtorc,  un 
contenditore,  un  uomo  riot» 
toso. 

Scollop,  s.  spezie  di  conchiglia 
petoncolo. — Scollop-skell,  nic- 
chio,   guscio,   coticbiglia  di 
petoncolo. , 

Scolopendra,  s.  scolopendm 
spezie  d*  insetto  velenoso.— 
Scolopeìidra,  scolopendrica» 
nome  d*  erba. 

Scomm,  s.  un  buffone,  un  xan» 
ni. 

Sconce,  s.  un  forte,  una  piecois 
fortezza.— Siro/ire,  s.  il  capo. 
—To  buHd  a  scottce,  mangiar 
a  credito  ora  in  un'  osteria  or 
in  un'  altra.— >4  sconce,  certo 
sostegno  quasi  braccio,  che 
serve  per  sostener  i  lumi. 

To  Sconce,  fare  ammenda,  o 
per  aver  trascurato  il  suo  de- 
bito, o  per  aver  commesso 
qualche  offesa;  termine  usato 
fra  gli  studenti  nell*  università 
d'  Ojford. 

Sconced,  adj.  condanimto  alt* 
ammenda. 

Scoop,  s.  attignitojo,  strumenta 
di  legno  coi  quale,  s'  attigue. 
— Scoop  Jor  com,  pala  da  gra- 
no. 

Scope,  s.  scopo,  fine,  segno» 
meta.— To  have  a  free  scope, 
aver  campo  o  libertà  di  bn 
che  che  sia. 

Scópulous,  adj.  pien   di   sco» 

gli. 
Scorbutical,  adj.  di    scorbuto^ 

afHito  di  scorbuto.    . 
Scorbuticaìly,  adv.in  modoteiw 

dente  allo  scorbuto. 
Scbrbutic,    adj.  lo  stesso  che 

Scorbutical, 
Scorce,  s.  voce  usata  in  vece  di 

Discourse  da  Sptnser, 
To  Scorch,  riardere,  scottarep 

abbruciare,   abbrustiarc— -Ta 

icorcA  in  th€4»9  «bbumiGmnPf 
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Sc/»rchedt  artj.  riarto,  scotterò, 
•♦iHrusiiatu,  adu*.t9,  arsjccto. 

5córciiin|^,  s,  »4usùotie.  nardi- 
mcnto.— »SV  *f r/jj?^',  adj.  adus- 
ti vo,  ardente — Sconhtng  Heat, 
ìbolìorc,  p^<ì  calda. 

Scórdiuni,  »  sj)tzic  d*  erba. 

Sc4»fv*,  s.  c'>nt«,  *eotto.r To 

qui!  srnrt'S.  saltUie  un  C'»ntQ. 
*— »SVi»r«,  taj^Ua  •  — iSrorif,  vlliti, 
▼eiitiiia'*^K"M''-«co/T,  o(  tanta. 
— .*»!>  .srorf,  cciHO  sciiti. 
Tkrtr-icore,  ««-lartta  — 5ror^, 
eonto»     fwpctio,     rjsi,uardo, 

*  stima  — f  rfwrr  t<  w/w»    ^Af 

"«fO'f  of' J'rtentkhi^y  ve  io  div 
mando  in  hs«(uariioiieUa  n05trH 

•miciz»,-— tT**"  ^''^^  »cnre^ 
perche?  per  che  Tallone?  in 
r'kith.  di  che? — C/poi  a  nciv 
amrty  da  capo,  di  ni'.ovu, 

To  Score»  stanar*»,  notine»  vxtì- 
ter  iti  «^ito-T-To  score  a  writ- 
iti^,  rigare,  lineare  una  r'TÌI- 
«ttra.<— To  scoi't  oHt,  ca»sart, 
CHiKvUare. 

Scored,  or  Scored  up.  adj.  sr^niir 
to,  notat-'s  I  igato,— ^Vwei/  ew/, 
cauMte»  cani*eUalo. 

Scorn,  81  d  sprezzo,  sdecno, 
acorno.— Hf  ^ÀriwA»  Korn  to  do 
if^  ti  eliderebbe  disonorato  >c 
lo  iacri&e. 

To  Scorn,  di«pT«f:ittt«,  «tisprtz- 
«are»  avere  o  tenere  a  vile, 
cdej^nafe,  schifare,  vilipendere, 
recarsi  a  sromo. — He  .'torn* 
mrìftompnmj,  tiene  a  vile  la 
fnia  cm  papnii».-— 1  .tcorw  t<^ 
non  son  da  tale  da  far  cr\  hc^ 
a  sdegno  di  fare  tal  cosa.—/ 
èrotn  vow  tcrdtp  my  belFo  di 
quel  che  (lite. 

S  órner,  •   dispreftìJitorc. 

Scrtntul,  adj.sde^iiO'O,  riispre*- 

«;mte,  orgoglioso,   altiero. — - 

Te  hfìk  upon  one  ufith  a  siorn- 

fui    ei,e^  {ijuatar   aicuno  con 

d:«:p!C//o. 

Scórnfclljr,  hdv.  di^prcgjevol- 
mente,  ndegnocamcntc,  altcra*- 
tW':ute. 

Jiòrning;,  s.  dlsprcciimcfito,  iì 
di«^rjfCg'Hre.>  ■  ■  ^f'dr  stornine 
eo-.tf.n  ciitt'hin^j  bere  «pcs.^r» 
desidcriaiTjo  quel  che  una 
•%i)\'.p{  aot'iamo  riisprc^i^ito. 

5*;6rp»cn,  e.  .sc'-rjiionc,  tusttto. 
\el^'uoso.-^* — Scorpìitfi^  »iC'  r- 
jM.|ijt    j^-vce  di  mare. — — TAf 

^oifit»^  sccrpi'^nc,  «no  de'. 
dodici  i»c?:nt  celesti. — yi^/rprion- 
tctrty  nr  sroif:"*n-grrfis<,  nriuf 
d' e  r  l  )». — Sco  rpto/t'  j-l«»V,«oi  ne 
d' trba. 

5cot,  a.  paji«,  poncipfte^^eoteo. 
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^-7b  pay  groC  and  Int^  pigtre 
i  diritti  della  parrocclùa.— — 
Scol'Jìeef  franco,  cbe  non  pags 
niente,  a  bardoitot— Scor^/«r, 
impunito,  immMne,  caiCMc 

Scotch,  s.  picciol  taglio,  ta^UiM** 
ifo,  incisioncella.  ^• 

Ti>  Scotch,  tare  un  picciol  ta^Uo, 
tag. Ture  ma  appena  U  pelle  o 
la  suiKrficie. 

Scotcit-^óllops  s.  braciuoU  di. 
carne  di  vitella  fri  tu  alla  àcoz- 
xc>e. 

Scutch-4iépper«,  s.  giuoco  faB*> 
CiuIIesco  che  rì  ta  saltando 
sopra  una  cordicella. 

Sc6(oinyy  s.  scóanua»  vefti^ina. 

2>'.6viei,  s.  Kpa/xatojo,  ames^- 
per  ÌK{ia>'.z<ire  il.  (orno. 

To  Seoul,  f.irc  il  gru^nOf  aTfù> 
dare  il  mu^o,  guadar  in  ai§o««- 
co. 

Scoundrel,  s.  ^n  gap^liosso,  un 
briccone,  in  ribaldo,  uomanir 
goldu,  un  fuiianie,  i^b  nt^s- 
cal/.one. 

To  Scour,  fregare  con  qualche 
cosa  di  aspro.— ^•lo  «i-o.-rr,  for- 
bire, nettare,  pulire.-—/*  *cour 
pntter,  forbire,  stagno. — T9 
scot.T  ctoatiiVi  (tettare  abiti.— r 
To  scntur  the  «««/e,  coi8C«;^iare, 
andare  in  cors  •,  far  il  mestiere 
del  com^.U,'^!  thaU  trfiu^you,. 
ti  gratterò  la  rc^na,  ti  bartcrù. 
To  scour  aunìf^  svignare, 
correla,  battersela,  fugfpr  via. 
:^~-^ro  xrour  about  f  va^bondarc, 
vacare,  andar  attorno,  correr 
la  cavallina. 

Sv^urer,  s.  chi  forbisce,  chi 
netta. — Srmtrer  t^f  pcivlrr,  don- 
na che  rorW^ce  stsgni.»— »SfoMr» 
er  of  rUaihs^  un  cavamaccUia» 
— Srouitrt-y  un  vagabondo,  un 
perdigiorno,    uno   scioperato* 

: SVoMirr,  cosa  che  purea 

IxT^CfCUe  ha  pot^^r^  medicinale 
mr>ito  potente, 

ScÓLirinc!;,  ;«.  u.ccita,  soccorreriza» 
fi  u^M>  ne' cavalli.         ■•.  ^       > 

S<'oui?e,  b.  slcr/^,  frusta*     . 
'pitoni f-f^ .    frazello^  • .  .tìagello,-! 

.  gasiiijo,  «isgraxia,  avversiti 
fi  rande.  ■    *.^n  •  ; .  .    .  -. 

'IV  Scourge,  sforali rc^rf^uq/^rarc, 
— To  sntftrj^Hj  pittHre,  gasti-. 
par-e,.  flaj^ellijire,  .  maiiUaF.,t^«« 

•  ^'^jiT^i,  trùvRpliure,  iiffl\ai?ere. 

Scout ,•  s«  co* i  kUììi: ,•  m4»! -étq  che 
^car'c  la  c:'inpai;nu  ;  ittniine 
militare.-*- '7*  senfi., ai/ 1.  stg]i4fif' 
ntand^re  ocriivjorv.«a  .  fà^-.k 
iC'C.'rta. — :y~i^iintts^  Qt  iténitt" 
XV-  t(hc:>y  vtd'/iti*,   veletta,  sol- 

d%(X)  che  ft^  9^ii^  n^uift  delk 


sen 

■ 

.  .fiortesze  a.Cv  la  _ 
,iciiutt  tu^  scout  a^^fiifM^ 
.V^^,  &09rrje^iÌM.Inìirli 

velette.  .4^    ^    «  •' ,\«i    -*'. 

To  .&^>^;:a|ggrQCtW^)ri^ . 
tua  ciei»  bftuùi;  .mctttnr  uà 
▼is->  arcigno,  ^uardar«:''iÀ  o- 
gnci^  d  étsjiiij  (fm  lìten^. 

Scow4,  $^  dipjg^o,  g(Uardo  ai* 
ciano.    .  *  •      **  •  . 

To  ^r^b^/gcaffiaic, stoccu 

la  peìlo  coir  unghie. 1» 

tcraiÙei  tastare*  banco^nc* 
audàr  tastone»  andar  bnaca- 
buido» 
f3cpag,  s.  uno  scheleuo*  un  còrpo 
maj^rù.  uno  che  non*  ha  che  la 
peJÌe  ^  l'  oaso* — The  sera^^cfU 
0/  a  nec4c  0/  mMt6»n,  quella 
pane  del  coUo  d*  un  •castrata* 
che  più  s'  avvici nk  al  culks  it 

•  scan  natura'  dell  coUo  dal 
castrato.. 

Serali ly,  adv.  Ex..  He  Icr'a 
srrofrgilyt  pare  molto  cnaéio, 
h<<  una  cicra  molto  sparuta. 

Scraggy,  adj.  sparuto»  giamo, 
molto  magro,  che  non.  ha  ciac 
la  pelle  e  1*  ossa. 

Tu  ficiàmbie,  ciufiarc.  acduf* 
fare,  aggrapjiare,  g^nexmirc 
pigliar  eoo  violenza,  ana&re, 
acchiappare.— Tb  stramhlt, 
rani^icare,  arraknpicaisi. 

Tp  Scranch,  sculacciare»  rota- 
pere  cu'  denti. 

Scrtfp,  a.  itmastigUo^  a^ana^ 
tìccio. 

I0  Scrape,  raschiare»  rastiarr, 

gratta 'Cii fo  *erafit    «l  tir 

Joor,  raschiare  alla  pcMta. — 
7«  scrape  a  Irg,  fare  ttsaa  ri' 
verenaa  sgraziatame-nte. — 7c 
scrape  vp  a^sum  offmtnep,  ac* 
cumulare  a  poco  a  poco  ura 
somma  dì  danaru.— 'Tb  scrap* 

.  upon  a  mvstical  inairwnt.fitt 
strimpelUre  uno  struiuiento  <ìi 
mugica. — Ta  scrape^  ntu*  :  lare, 
raspare  come  fanno  i  polli.— 
Tiì,  scrape,  cancellare. 

6i5-fépt*<oiid,   }  s.  un  tacca^mr. 

Scxapc-pcnny,  J  uno  apikkvcio, 
un  misero,  un  avaro. 

Scr^ìpoc,  s.  raschiateli»,  «era- 
nicntox:he  serve  a  raschiare-» 

.  $i'rap9rf  un  cattivo  ionacoff  di 

,  vioiifio. 

fiorafùna,  s.  mschiatìiray  rascia* 
tU49i^  li  raacbiaw*— ^r^v<^, 

,  lasChHtuia,  .la-,  materia  che  si 

■  leva  itt  laichiaDdo.  '  ~  • 

Berat,  s.  un  arraairodìtOv  «oniA 
dell*  lifio  e  dell*.  aJuo  s«sso.- • 


SEC 

Seasonable,  adj.  che  e  di  9iià- 
one.'-^-'Seastmabtef  comodo, 

^opportuno,  conveniente,    ac- 

•  concio. 

Séasdnablenes»,  t.  qualità  di 
quel  che  è  di  stagione. — .^m- 
stinaktenesSf  stagione»  '  tempo 
opportuno,   opportunità. 

Seasonably,  adv.  acconcia- 
mente, opportunamente,  a 
tempo  debito. 

Séssoned,  adj.  condito,  sttgion- 
ato»  Weltseasoìicd  tim ber, 
legname  secco,  buono  ad  esser 
lavorato. 

Séasoner,  s.  quello  che  stagiona, 
stagìonatorc. 

Seasoning,  s.  stagionamento, 
condimento.— *7"A*  neasofìingSf 
spezie  di  febbre,  alla  quale  i 
forestieri  sono  s#»ggetti  arri- 
vando ncU*  Indie  occidentali. 

Seat,  s.  sedia,  seggio,  ogni  luogo 
da  sedere. — Seat,  scena,  teatro. 
— 7^e  scat  fif  a  town^  la  situa* 
aione  d'  una  città. — A  Jine 
Mat,  una  bella  villa. — jijuffg* 
went  seat,  wn  tribunale. — The 
heart  is  the  seat  of  life,  il  cuore 
*  »*  seggio  della  \  ita. 

To  Scat,  situare,  collocare,  po- 
sare.— ^n  seat,  stabilire. — To 
seat  one*s  sc(/  in  a  good  place, 
atabilirsi  in  un  buon  luogo. — 
^  sirovpìy  seated  place,  tìna 
piazza  situata  in  luogo  forte. 
— A  Cupid  seated  upon  ^n 
«mr/e,  un  Cupido  assiso  sopra 
nn'  aquila. 

Séater,  n.  nome  d*  idolo  che  li 
antichi  Sassoni  adorovano  il 
Sabato:  la  sua* forma  era  un 
vecchio  sopra  un  pilastro  sop- 
portato da  un  pesce,  una  sec- 
chia nella  man  dritta  piena  di 
frutti,  e  nella  man  sinistra  una 
balena.  Quindi  forse  il  vo- 
cabolo Saturdatf,  Sabato,  dì  di 
Seatar,  e  non  di  SfrUtrno. 

Seawards,  adv.  verso  il  mare. 

Seai,    ì».  spezie  di  spada   in 

iieaxe,  \  forma  di  falce  usata 
dagli  antichi  Sassoni. 

Sécaut,  s.  secante,  linea  che 
sega. 

'lo  Secern,  separare  il  sottile 
dal  grossolano  di  qualsisia  ma- 
teria. 

Secession,  s.  I*  andare,  o  il  ri- 
tirarsi a  parte. — The  scccs;twn 
or  adjournment  of  a  parità' 
meni,  sepurazione  del  parla- 
mento. 

Sécle,  s.  seccia 

,To  Scrliide,  escludere,  rccci- 
inarr,  scpaninr  nicttauJo  fuori. 


SEC 

l^cmtlon;  ^•  «^ 

Sccond,adj.  secondo.— .4  irt'ònrf- 
handxuìt,  un  abito  usato.— 
He  is  a  second  Cicero j  egli  è  un 
altro  Cictronc.— 7/itf  second 
wheel  of  a  watch,  la  ruoto  mez- 
zana d'  un  orinola—  4  second" 
hand  dinner ,  un  pranzo  riscal- 
dato—>^  second,  s.  un  difen- 
sore un  protettore.— .<^  second^ 
patrino,  quecli  che  assiste  il 
cavaliere  in  duello.— -.4  second, 
la  sessantesima  parte  d'  un 
minuto,  o  d'  un  grado  sstrono- 
mico. 

To  Second,  secondare,  aj^tare, 
favorire,  proteggere,  spalleg- 
giare, assistere. 

Secondine,  s.  seconda,  secon- 
dina, quella  materia  unita,  o 
compatta,  che,  esce  dopo  il 
parto. 

Secondly,  adv.  secondamente, 
secondariamente,  in  secondo 
luogo. 

Secrecy,  s.  segretezza. 

Secret,  adj.  segretto,  privato, 
occi|lto.— ^rrrf  dealings,  pra- 
tiche segrete.— kSircre/,  segreto, 
che  sa  tacersi,  che  guarda  il 
segreta— —iSVfrrf,  ».  segreto, 
cosa  occulta,  cosa  tenuta  oc- 
culta.*—/» secret,  in  secreto» 
sejjretamcnte.— ^Sfcre f,  segreto, 
ricetto,  o  modo  saputo  da  pochi 
di  far  che  che  sia. 

Secretary,  s.  segretario,  colui 
che  a'  adopera  negli  afiari  se* 
greti  e  scrive  le  lettere  del  suo 
padrone. — The  secretary* s  of- 
fice, segreteria. 

Sécretari'^hip,  s.  ufficio  di  se- 
gretario. 

Secretly,  adv.  segretamentei  con 
«egreteat^Bi. 

Sccreme^s,  s.  segretezza. 

Sect,  s.  setta,  quantità  di  per- 
sone, che  aderiscono  a  qualche 
particolare  opinione,  dottrina, 
o  fazione. 

Sectarian,  adj.  di  setta,  appurte» 
ncnte  a  qualche  setta. 

Sócrary,  s.  settario,  seguace  di 
ietta. 

Section,  s.  sezione,  divisione. 

Sector,  s.  settore,  compasso  di 
proporzione.  ..^. 

Secular,  adj.  secolare,  secola- 
resco, temporale.  Setuiar 
f^ameSf  giuochi  secolari. 

Seculiurity,  s.  lo  stato  di  persona 
secolare. 

Secularization,  s.  secolarizzazi- 
one. 

To  Sècufairixe,  seooUiizzarei— 


SED 

To  senilarize  a  monk,  seeola- 
rizznrc  un  frate. 

Secularly,  adv.  mondanamtnte, 
secolarmente. 

S<^cundary,  adj.  aecomlario, 
dop<j  il  primo. 

Sócundine,  i>.  Secondine. 

SeciSre,  adj.  sicuro,  salvo,  fuor 
di  firricoio. — Sicitre,  sicuro, 
ardito,  certo,  che  può  assicu- 
rarsi del  suo  sapere  e  del  suo 
potere. 

To  Secure,  salvare,  campare, 
mettere  io  s^icuro,  preservare, 
difendere,  proteggere.— 7>> 
secure  an^sself,  salvarsi,  met- 
tersi in  sicura— 'io  secvre,  a»- 
sicnrare,  accertare,  render  si- 
curo.——7b  secure  one,  arres- 
tare, alcuno,  prenderlo,  impri* 
gionaflo.*-7b  secure  a  place, 
impadronirsi  d'  un  luogo,  pi- 
gliandolo anticipatamente. 

Securely,  adv.  sicuiamente,  fer- 
mamente, con  certezza. ' 

ÀVrtirr/3^,  sicuramente,  ip  piena 
sicurezza,  tranquillamente. 

Security,  s.  sicurezza,  sicunà, 
franchezza.— Srcttrt/y,  sicurtà, 
cauzione,  malleveria. — Sent" 
rity^  sicurezza,  fiducia,  bal- 
danza, arditezza,  fidanza. 

Sedan,  s.  sodia. 

Sedate,  adj.  sedato,  quieto,  tran- 
quillo, calmo,  moderai'ì^— - 
Hìth  a  sedaUminjinCxxk  iiKnte 
tranquilla. 

Sedateness,  s.  tranquillità,  mo- 
derazione. 

Sedentariness,  s.  inattività,  vita 
sedentaria,  e  il  nullo  effetto 
che  produce. 

Sedentary,  adj.  sedentario,  che 

'  ama  di  stare  assiso.—/!  sedcif 
tory  man,  uno  che  fa  sue  fac* 
cende  sedendo. — A  stdemUtry 
llftt  una  vita  sedentaria.— ^r- 
dentary  partiament  in  Frtmce, 
parliamenti  fissi. 

Sedgc,sspezie  d*  erba  acquatica. 

Sédgy,  atl).  pieno  di  piante  ac- 
quatiche. 

Sediment,  s.  fondigliuolo,  ri- 
masuglio, posatura  leccia. 

Sedition,  s.  sedizione,  tumulto, 
scompiglia 

Seditious,  adj.  sedizioso,  riot- 
toso, vago  di  sedizione,  che 
cagiona  sedizione. 

Seditiously,  adv.  sediziosa* 
mente,  tumuUuariamcaie,  ri- 
ottosamente. 

Sediiiousness,a.  tumulto,  dispo- 
stezza  a  sedizione. 

To  Seduce,  sedurre,  distorre  al-' 
trut  con  iogaoao  dal  bcM«  so* 


SEE 
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bJihre.*-ro  seduce,  sedurre, 
corrompere,  sviare.— To  ««^ 
cp^i  self  io  be  Sedùcedy  lasCif- 
arsi  sedurre. 

Beóùccmtntp  i.  leduzioney  U 
sedurre. 

Seducer,  s.  seduttore. 

Seducibie,  adj.  sedudbilft  che 
St  può  sedurre. 

Seduction,  s.  seduzione»  mriap 
mento. 

6ed4cing,  s.  sedusione,  il  sedur- 

j^<, — Sedùàngy  adj.  chesedacep 

Sedali  ty,  s.  accuratezza,  dUigen* 
2a,  cunij  assiduità. 

Sedulous,  adj.  accurato^  dili- 
gente, assiduo. 

Sedulously,  adr.  aecarata^ 
mente,  dìligentemenle)  assi- 
duamente. 

See,  s.  sede,  sedia.  Ex.  A  fri- 
skop's  KCt  sedia  e|Hscopa1e.— 
See,  sedia  o  dignità  episcopale. 

To  See,    vedere,    comprender 
6oU*     occhio      r     obbietto 
che    ci    si    pasa   d*  avanti, 
scorgere.—-/  do  not  see  him, 
DOn  lo  vcdo.'^ffesees  nobody, 
non  vede  nessunO|   non  am- 
mette   nessuno,    non    riceve 
visite. — To  go  to  sf«,  andare  a 
vedere,  visitare.— i^fe  who  is 
ai  the  door,  vedete  chi  picobta 
alla  pQrta.-^-See  what  he  wantSy 
domandategli  quel  che  vuole. 
'*^To  see,  vedere,  conoscere, 
comprendere. — /  don't  see  how 
you  can  do  it,  non  comprendo 
in  che  modo  potrete  àrlo.— ' 
IBee  that  all  be  readif,  sia  vostra 
cura  che  il  tutto  sta  in  ordine. 
r-7o  see,  avvertire,  aver  1*  oc- 
chio, badare,  stare  in  cervello. 
See  you  donHfaU,  avvertite 
idi  non  cascare. — /  shall  see 
you  home,  vi  condurrò  w*  ac> 
compagoerò  a  casa.<*— J  «Jka/Z 
see  you  paid,  vi  farò  pagare» 
sarà  mio  pensiero  siate  pagato. 
r-*2«  tet  om  tee,  mostrare,  hr 
xtàcttp  far  coaoaecrc-^LetMe 
tee  it,  mostratemelo,  lasciate- 
fnelo  vedere. — /  shall  let  you 
tee  that  I  am  not  a  fool,  vi  forò 
conoscere  che  non  sono  pas- 
zo.—  T»  see  far  a  thing,  cer- 
care che  che  sia. — See  for,  your 
kaokf  cercate  ti  vostro  libro.**- 
— 7b  see  ìtUo  a  thing,  ipenetraie 
pn  tiegorio.'^A  fine  Housa  to 
fe«,una  betk  can  in  appar- 
ent. 

Seed,  s.  scme,sementa,siemente, 
semenza.— —J^very  plant  }s 
hMwn  by  its  soed,  ogni  erba  si 
cmotpe  pe^  U  teaic.^— To  nm 


'to  seed,  tallire,  fare  i!  tallo.— 
Seed,  sperma,  seme  degli  ani- 
maìu-^^ed,  seme,  sementa, 
cagione,  origine. — The  seeds 
of  virtue,  ì  semi  della  virtù.— 
Seed-time,  sementa,  il  tempo 
dd  seminare. — Seed-ptot,  se« 
menzajo,  luogo  dove  si  pon- 
gono» o  si  seminano  i  semi  di 
pianteo  d'erbe  per  trapiantasle. 
■»  Seed-peairl,  semenzadi  perla. 
Sèedliiìg,  s.  pitBticella  appena 
uscita  del  terreno. 
Seedsman,  s.  mercante  di  semi.' 
To  Seed,  tallire»  scmenziie»  hxt 
il  tallo. 

Sèeded,adj.  tallito.— ^i«<&<fuAfA 
stars,  seminato  di  stelle»  stella- 
to, pìen  di  stelle. 
Sfcednen»  s.  sementa;  il  tempo 
del  seminare. 
Seedsman,  s.  seminatore»  oolui 

che  semina. 
%icày,  adj.  pieno  di  semetiza. 
Séeifig,  s.  il  vedere. — Seeing  is 
believing,  quando  la  cosa  si 
vede  si  crede. — The  thing  is 
not  worth  seeing,  non  è  cosa 
degna  a'  esser  veduta,  non  è 
C(isa  che  meriti  d*  esser  vista» — 
1  he,  sense  of  seeing,  la  vista,  il 
vedere. — Seeing,  or  seeing Jhat, 
conj.  poiché,  mentre  che.-^-i— 
Seeing  you  wiìl  have  it  so, 
poiché  voi  volete  così. 
To  Seek,  cercare. —  What    da 
you  seek  for  f  che  cercate  ?--7b 
seek  one's  ruin,  tramare  1'  al- 
trui  rovina.— ^ To  seek  oa*, 
andar  cercando.— TV) *f«fc  (t^er, 
doniandare,  informarsi.^— To 
se^  qfìer  an  office,  cercare  un 
impiego. 
Seeker,  s.  cercatore. 
SéekiKg,  s.  cerca,  cereamento. 
Seek-ftórrow,  s.  tormenjtator  di 
se  stesso;  colni  che  trova  modo 
di  affliggersi  senza  cagione. 
To  Seel,  baroollare;  parlando 
d*  un  navilio. — To  seel  a  ship, 
mettere  un  navilio  alla  banda 
per  rattopparlo. — To  seel,  ac^ 
cigliare  un  telcone. 
Séely,  ^dj.  fortunato,  avventu- 
roso.—^re2^,  mentecatto,  folle, 
(empliciaocìa 

To  Seem,  parere,    sembrare, 

apparire.'— /<  secms,  verb  im- 

perf.  pare. — Itfeems  to  me,  mi 

pare,  son  di  parere. 

Séemini;,  adj.  apparente.— T^e 

eoneaaled  his  joy  with  a  seeming 

f^rft  celò  la  sua  allegrezza 

sotto  un  apparente  dolore. 

Seemingly»     adv.     apparcnte- 

a  apparenza  TtrisimiU 


mente. 

$éemline9S»  s.  decenza,  detibio. 

Seen,  adj.  veduto»  vieto. — ffe 
is  so  Unte  that  he  con  hardly  ba 
seen,  è  si  piccolo  che  si  può 
vedere  appena»— il  nsmn  well 
seen  in  business,  un  nomo  ver» 
sato  o  pratico  negli  aAii. 

Seer,  §.  profeta. 

To.  Seesaw,  btlicam. 

To  Seethe,  bollire  ' 

Séethtf^.  $.  bollimento»  wm»- 
t\ìnu'-~Seetking'pot,  pignatta 
pentola. 

Segment,  s.  fetta,  pezzo. 

Ségnity,s.  Infingardia,  pigrizia. 

To  Segregate,  segregare,  aet»- 

.  are,  sequestrare.— To  segregate^ 
separarsi,  segregarsi. 

Segreg&tioa,  s.  segregazione. 

Seigneiirial,  adj.  sovrano,  prin- 
cipesco, signorile»  Indipen- 
dente. 

Stìgniof,  s.  «ignore.— TA« 
Grand  Seignior,  il  Gran  Sig- 
nore, il  Gran  Turco.-5ri^tor, 
in  law,  il  signore,  o  padrone 
d*  un  feudo. 

Séignory,  s.  signoiia. 

SèignorBge,  s.  signoraggio. 

Séiiable,  adj.  che  si  può  nSBa- 
rare  o  pigliare. 

ToSeixe,  afiferrarc,  pigliane,  ac- 
chiappare.— He  Seized  him  by 
the  arm,  V  afferrò,  lo  prese  pel 
braccio.— To  sciite,  «sur- 
pare,  prender  per  forza. — To 
seize,  staggire,  sequestfare.-- 
To  seize  ùponagain,  jriprcn- 
(lerc..>-.^7ci  5erV,  assalire»  so- 
prendere  come  fa  li  male— 
He  tD€LS  seized  tpi/h  a  violent 
pam  in  kis  side,  fu  assalito 
da  un  gran  dolore  nel  fian* 
co. 

Seizure,  s.  stìLfgtna»  sequestro. 
Seldom,    adv.   rado»  di  rado» 
rade  volte. 

Séldomness,  s.  radezza,  poca 
frequenza.  Vocabolo  poco  in 
uso. — The  séldomness  of  his  op* 
pearanceivas  taken  noHee  o/i 
,  fu  osservato  eh'  egli  si  feocva 
rade  volte  vedere. 
^éldshown,  adj.  di  rado  esposto 

I    alla  vista,  mostrato  rare  vcUe. 

Select,   adj.    scelto. Select 

troopSy  gente  scelta. 
To    Select,    sce^iere»   scerre, 
eleggere. 

Selection,  s.  scelta,  V  attodeUo 
scegliere  e  del  capparc. 
Selector,    s.    sceglitore,    colai 
che  sceglie. 
Seicnogràphical,  ?  adj.  che  ap- 
Sclenographic»     $  partieneaUn 


SEh 


SEN 


«kscrisione  della  lana. 

S^lenéc;n|}hy,  t.  ciescrizion 
4eUa  luna. 

Sèlety,  V.  Celery. 

^elt',  proa,  medesimo,  stesso. — 
^y*^kf»  t^selft  himself f  her- 
seijf^  io'-mcdesimo,  tu  mede- 
timo»  egli  medesimo^  ella 
«ledesima. — Ourselott,  yow» 
9elveSf  theìnstlvest  noi  mede- 
simi, voi  medesimi,  essi  me- 
dimi.—~i  went  Ihiiher  by 

•«y**^»    vi    andai  solo. 

You  shall  have  it  all  to  pour» 
telft  V  avrete  tutto  per  vol. — 
Ones  ulfy  se  stesso,  se.— to 
Unk  f  07»t:*s  self,  badaie  a  se. 
-—7b  clear  a  man's  st{f,  giu- 
stificarsi.— To  liv€  like  one's 
self,  viver  secondo  (a  sua  qua- 
lità.— Your  royal  self,  la  vos- 
tra peisona  reale.-— 7b  lay  a 
^^g  ty  itself,  metter  una  co- 
sa a  parte,  dappersè.— &//^<io 
irìf-have,  chi  la  £a  la  paga. — 
Self-heal,  rigaligo,  spezie  d' 
trba.-  'Setf'-tamcj  desso,  quirllo 
stesso. — i  cai  the  selp'sam*,  io 
son  desso. — The  self-same  "Hay, 
V  tstesso  giorno.— &{/^<^o7i  rei/, 
telf-conceitedntssy  s.  prosunzi* 
eoe,  vanità,  vanagloria,  arro* 

ganza,  ostentazione. Self^ 

€oncàicd,  a4j«  capriccioso, 
vanaglorioso,  che  ha  buona 
opini;  ne  di  se,  borioso,  arro- 
giinte. — Svlf-love,  amor  pro- 
prio.— Setf^eììds,  se{^interest, 
interesse  proprio.-— •SieZ/^u^i//, 
8.  ostinazione,  caparbietà.— 
Sey-willed,  ad],  ostinato,  ca- 
parbio.— Sfif-iìeiual,  s.  morti- 
ficazione.  Sclf-depcttdent^ 

adj.  che  non  dipende  da  nes- 
suno.— •'^If-evùlentf  chiaro, 
manifesto,  evidente,  che  non 
ha  bisogno  di  pruova«-^5<r{A 
murder,  s.  omicidio  eh*  uno 
commette  nella  persona  pro- 
pria.— SelftnHrdirer,  omicida 
di  se  stesso. — Selfexcelìency, 
eccellenza  naturale,  o  propria. 

Selfish,  adj.  interessato,  propria 
''—Fot  selfish  ends,  per  i  suoi 
propri  fini.— iSe^tsA,  interes- 
sato, che  non  risgnarda,  che 
non  ha  mira  che  a*  suoi  pro- 
fri  intercssi.-<-i4  selfish  man, 
un  tiomo  interessato,  un  tae- 
Ciigno,  un  tanghero, 

Selrànder,  s.  giarda,  giardone, 
galla  che  viene  al  cavallo  nel 
sarretto. 

Sólion,  s.  tui  tratto  di  terreno. 

To  Sell,  vendenB,  spacciare.*— 
A  eotnnyodity  thai  sells  well. 


Voa  mcicanàa  che  ha  buono 

spaccio. 

Séllander,  v.  Seliander. 

Seller,  s.  venditore. 

Séllery,  s.  sedano,  pianta  d' orto 
così  chiamata. 

SciMngyS.  spaccio,  vendita. 

Scivsue,  s.  orlo,  arliccto. 

To  Sélvagc,  orlare,  fare  V  orlo. 

Sèivaging,  s-  orlatura,  1*  orUre. 

Selves,  è  il  plurale  di  seìf. 

fiémbiable,  adj.  simile,  simigli^ 
ante. 

fémblahly,  adv.  similmente, 
si  migiian  temente. 

Semblance,  simiglianza,  somi- 
glianza, apparenza. — —Spir- 
blance  ^f  truth,  apparenza  di 
venta. 

Sémblant,  adj.  somiglievole, 
somigliante.— ^rm&f an/,  s.  so- 
miglianza, figura,  apparenza. 

Sémblative,  adj.  proprio,  ac- 
concio, somigliante. 

Sémihricf,  s.  semibreve;  ter- 
mine musicale, 

Semicircle,  s.  semìcircolo. 

Semicircular,  adj.  semicirco- 
lare, di  mezzocerchia 

Semicolon,  s.  punto  e  virgola. 

Seminary,  s.  seminario,  semen- 
zajo. — Seminary^  seminario, 
luogo  dove  si  tengono  in  edu» 
(azione  i  fanciulli. 

Semiquaver,  s.  mezzo  trillo. 

Semitone,  s.  semituono,  mezzo 
tuono. 

Semi-vówcls,  s.  mezze  vocali; 
nome  che  si  dà  a  certe  con- 
sonanti. 

Sémpervive,  adj.  sempreverde, 
semprevivo. 

Sempiternai,  adj.  sempiterno, 
che  non  ha  avuto  origine,  ne 
può  aver  fine. 

Scmpitcrnity,  s.  sempiternità. 

Sèna,  s.  sena,  erba  medicinalet 

Senate,  s.  senato.  '  ■  Senate, 
senate-house,  senato,  il  luogo 
dove  si  tiene  il  senato. 

Senator,  s.  senatore. 

Senatórian,  adj.  senatorio. 

To  Send,  mandare,  inviare.— 
To  send  for  one,  mandare  a 
cercare  una  persona.*«7b  send 
hack,  rimandare,  mandare  in- 
dietro.—- 7b  send  in,  fare  en- 
liare.— To  setid  a  Utter  away, 
spedire,  una  lettera.— 7b -smrf 
au^  a  icn^Ht,  licenziare  un 
servo. — God  send  he  be  welt. 
Iddio  voj^lta  che  si  conservi  in 
buona  salute. 

Scndal,  s.  zendado,  spezie  di 
drappo  sottile. 

Séndiflga  0*  1'  atto  à€l  mandare. 


•-«tfe  Vìiìl  come  tti&ùut  sen)» 
ingfvr,  verrà  senza  mandali* 
a  chiamare. 

Sene,  v.  Sena. 

SéncsjaU   ? .    .  .     , 

Seneschal.  J»-'"""'»^"'— 
The  lord   high   smeschal  af 
En<ila7id,f  il  gran    sini^ak» 
d*  inghiltena. 

Sén^reen,  s.  sempreviva. 

Senile,  adj.  senile,  vecchia 

Set. night,  s.  sette  giorni  e  sette 
*nott),  una  setti  maria.— 7Us 
day  se'nni^ht,  oggi  otta 

Sènior,  adj.  anziana 

Seniority,  s.  anzianità. 

Senna,  s.  sena,  pianta  medici* 
naie  che  produce  la  sena. 

Senócular,  adj.  che  ha  sei  oo 
chi. 

S.*ns4ticn,  s.  sensazione  son«a 

Sense,  s.  senso,  potenza  dcir 
anima,  per  la  quale  si  cono»* 
cono  le  cose  corporee  presenti. 
— The  five  natitral  senses,  1 
cinque  sensi  della  natura.— 

Sense,  senthnentOi,  senso, 

He  has  lost  his  senses,  ha  per- 
duto il  sentimento Sense^ 

sentimento,  affetto,  passione. 
— tìehas  no  Mense  of  humanity  ^ 
egli  non  ha  sentimento  d" 
umanità. — Sen^e,  senno,  senso^ 
sentimento,  intelletto,  cervel- 
lo, giudizia'— Ta  speeckf^ood 
sente,  pariar  giudiziosamente, 
con  giudizio,  fondatamente. 
-—^ense,  senno,  sapere,  pm* 
denza. — A  man  af  great  stnsa^ 
un  uomo  di  gran  senno.-** 
Sense,  senso,  significatntf.— .« 
Sense,  parere,  sentimeoio^  giù* 
dicio,  opinione. 

Senseless,  acij.  che  ha  periduto 
r  uso  de'  sensi,  che  è  quad 
morto.— ^^Sensc/ess,  msensato^ 
senza  senno,  sciocco,  mente- 
catto, forsennato.  * 

Senselessly,  advtscnzagìudicio^ 
vanarmtnte,    scioccamente. — « 
SenselÉSsly,\i9ZZ^mctite,  scioc» 
camente,  stupidamente,  ìn^ 
gionevolmente. 

Senselessness,  s.  vanità,  schioc* 
chezza,  pÀZZiR.-^Sensrlexfness^ 
follia,  mentecattaggine,  irrau- 
onevolczza>  assurdità,  stu|^<» 
dczza. 

Sensiinlity,  s.  sensibilità. 

Sensible,  adj.  sensibile^  atton 
comprendersi  dal  scnso.^».- 
Sensible,  sensibile,  doloroso, 
angosciuso.<««»J  iensihle  pait, 
una  parte  sensibile— 7 o  fo 
sensible  of  pltmnre  and  pern, 
esser  seosibik  di  piacere  e  di 
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bjlbre.— To  seduce,  sedurre, 
corrompere,  sviare.— 7b «ii^er 
tmésself  io  be  Seduced,  lasci- 
arsi sedurre. 

Sedùcemeaty  s.  aedtuione,  il 
sedurre, 

Sed(icer,  f.  seduttore. 

Seducible,  adj.  seducibile  che 
si  può  sedurre. 

Seduction,  s.  seduzione,  smp 
mento. 

SedjScing,  s.  seduzione,  il  sedar- 
le*— Seddcingy  adj.  che  seduce. 

Sedali  ty,  s.  accuratezza»  diligen- 
za, cura»  assidutci. 

Sedulous,  »4J*  accurate^  dili- 
gente, assiduo. 

Bédulously,  adv.  aecurata- 
mente,  diligentememe,  assi- 
duamente. 

See,  s.  sede,  sedia»  Ex.  A  hU 
shopU  see,  sedia  episcopale.—- 
fiee,  sedia  o  dignità  episcopale. 

To  See,    vedere,   comprender 
coli*      occhio      r     obbietto 
che    ci    si    para   d'  avanti, 
scorgere.—/  do  not  see  him, 
non  lo  veda — He  sees  n9body, 
non  vede  nessuno,  non  am- 
mette  nessuno,    non    riceve 
visite. — T/>  go  to  see,  andare  a 
vedere,  visitare.— ^w  tvho  it 
at  the  door,  vedete  chi  picchia 
alia  porta. — See  tohai  he  wanis^ 
domandategli  quel  che  vuole. 
''^To  see^  vedere,  conoscere, 
comprendere. — /  tfon*t  see  how 
you  can  do  it,  non  comprendo 
in  che  modo  potrete  feria— « 
See  thai  ail  t>e  ready,  sia  vostra 
cuia  che  il  tutto  sia  in  ordine. 
r-To  «ef,  avvertire,  aver  V  oc- 
chio, badare,  stare  in  cervello. 
'-"See  you  donUfaUj  avvertite 
idi  non  cascare^ — /  shall  see 
you  home,  vi  condurrò  v'  ac> 
jcompagncrò  a  casa.-— J  «Aa^ 
see  you  paid,  vi  farò  pagare, 
sarà  mio  pensiero  siate  pagato, 
f— 2'a  let  one  see,  mostrare,  Éir 
vedere,  far  conoscere.— Zr^itié 
see  it,  mostratemelo,  lasciate- 
melo vedere. — /  shall  let  you 
see  that  I  am  not  a  fool,  vi  hxò 
conoscere  che  non  sono  paz^ 
zo.—  7*0  see  for  a  things  cer- 
care che  che  sìa. — See  for,  your 
hook,  cercate  ti  vostro  libro. — 
— 7b  see  into  a  thing,  penetrare 
pn  negozio. — Ajìn0  housa  to 
see,  una  bella  can  inappar> 
enza. 

Seed,  s.  seme,  sementa,  semente, 
semenza.^-— £i;cf3r  plant  }s 
hnaum  by  its  soed,  ogni  erba  si 
CjUiQf oe  pc^  il  «uiMU— To  firn 


'to  seed^  tallire,  fare  il  tallo.— 
Seed,  sperma,  seme  degli  ani- 
ma\u-~^ed,  semCi  sementa, 
cagione,  origine. — The  seeds 
of  virtue,  i  senu  della  virtù. — 
Seed'tìme,  sementa,  il  tempo 
del  seminare. — Seed-plot,  se- 
menzajo,  luogo  dove  si  pon- 
gono, o  si  seminano  i  semi  di 
pìanteo  d' erbe  per  trapiantaxie. 
'^-^eed-peo/rl,  semenzadi  perla. 
Seedling,  s.  pianticella  appena 
uscita  del  terreno. 
Seedsman,  s.  mercante  di  semi: 
To  Seed,  tallire,  semenzire,  hxn 
il  tallo. 

Seeded,  adj.  tallito— ^<«<2e(?tMlA 
stars,  seminato  di  stelle,  stella- 
to, pien  di  stelle. 
Séedness,  s.  sementa;  il  tempo 
del  seminare. 
Seedsman,  s.  seminatore,  colui 

che  semina. 
Scedy,  adj.  pieno  di  semeiiza. 
Séeiflg,  s.  il  vedere. — Seàng  is 
beliemng,  quando  la  cosa  si 
vede  si  crede. — The  thing  is 
noi  vDOTth  seeing,  non  è  cosa 
degna  a'  esser  veduta,  non  è 
cctsa  che  meriti  d' esser  vista* — 
1  he,  sense  of  seeing,  la  vista,  il 
vedere. — Seeing,  or  seeingjthat, 
conj.  poiché,  mentre  che.-^-*-* 
Seeing  you  will  have  ■  it  sOf 
poiché  voi  volete  così. 
To  Seek,  cercare. —  What  do 
you  seek  forf  che  cercate  ì—To 
seek  one's  ruin,  tramare  1'  al- 
trui  rovina. 7'o  seek  out, 

andar  cercando.— To  seek  qfter, 
domandare,  informarsi.— —To 
xeeXc  efier  an  office,  cercare  un 
impiega 

Seeker,  s.  cercatore. 
Seeking,  s.  carca,  cerearoento. 
Seek-lórrow,  s.  tormen^tor  di 
se  stesso;  colui  che  trova  modo 
di  affliggersi  senza  cagione. 
To  Seel,  barcollare;  parlando 
d*  un  navilio. — To  seel  a  ship, 
mettere  un  navilio  alia  banda 
per  rattopparlo. — To  seel,  ac- 
cigliare  un  telcone. 
Séely,  adj.  fortunato,  «wenra- 
Toso^-^eely,  mentecatto,  folle, 
^empliciaccia 

To  Seem,  parere,  sembrare, 
apparire. — It  sccnu,  verb  im- 
perf.  pare. — ìtfetnu  to  me,  mi 
pare,  son  di  parere. 
Seeming,  adj.  apparente.— He 
ro»eeai«d  his  joy  with  a  xeemin^ 
grief  celò  la  sua  allegrezza 
sotto  un  apparente  dolore. 
Seemingly,  adv.  apparcnte- 
menie,  in  apparenza  TierisimiK 


fuenie* 

$éemliiic9s,  s.  decenza,  ó^r 
Seen,  adj.  vedato,  ^isto.-! 
is  so  Utile  thai  he  con  kg^d.^  i 
seen,  è  si  piceolo  ^e  !i  .i 
vedere  appena. — A  ««  -i 
seen  in  bustneee^  un  uox3  ' -j 
sato  o  prati<»>  negli  afiaa 
Seer,  s.  profeta. 
To.  Seesaw,  btUcafsL 
To  Seethe,  bollire  lessart- 
Seething,  s.  bollìinento.  'rt  i 
tunu-^Seetiùng^poi,  pp^-i 
pentola. 
Segment,  s.  fettn,  pezzo. 
Sègnity,s.  in1ing;aLrdia,  prri 
To  Segregate,  segregale.  -.-  i 
.  are,  sequestrare. -*To  •f^xi 
sejparani,  segre^rsl. 
Segregation,  s.  segregarlr-: 
Seigneiirial,  adj.  «ovranc.  -  i 
cipesco,    signorile»      in»ì  i 
dente. 
Seignior,     s.    signore.^—  ^ 
Grand  Seignior ^  il  Grar:  -\ 
nore,  U  Gran  Turco.-- 6V;/j 
in  law,  il  signore,  o  p^  i 
d'  un  feudo. 
Séignory,  s.  signoria. 
Sèignorage,  s.  sif^noiagir''' 
Séizable,  adj.  che  si  può  .'1 
rare  o  pigliare. 
To  Seize,  afferrare,  pirliarf  i 
chiappare. — -He  Séix-r<i  *. 
the  arm,  V  afiierrò,  lo  pr;  i 
braccio."       7»    srixe,  ti 
pare,  prender  per  forr^  ^ 
seize,  staggire,  scqucsrui 
To  seize  uponagain^     ri 

dcre. To  «erse,  assa^--  , 

prendere  come  fa  lì  ni 
He  was  seitMd  vnth  a  "  i 
pain  in  kis  side^  fu  z-ì 
da  un  gran  dolore  ed  | 
co. 

Seizure,  s.  saggina,  seq  :  i 
Seldom,    adv.    rado,    di   I 
rade  volte.    " 

Séldomness,  s.  radezza,  | 
frequenza.  Vocabolo  ri 
uso. — The  seldom  f Mess  of  i 
pearance  it;as  takm  ftrt  i 
,  fu  osservalo  eh'  egli  sì  'j 
rade  volte  vedere. 
Séldshown,  adj.  di  rado  t>\ 
alla  vista,  rockstrato  ra^c  < 

Select,   adj.    scelto.- j 

troopf,  gente  scelta. 
To   Select,    scegliere,    sJ 

eleggere. 
Selection,  s.  scelta,  l'  attcì 

sceeHcreedcl  cappa  re. 
Selector,    s.    sceglitore,    I 
che  sceglie. 

Selcnogràphical,  ?  adj.  e  hd 
Sclenographic,     J   pàrtjc:j 
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S&rgeantship,  s.  carico  di  sor-  I 

geate. 

Seqgfiancy,  8.  sergenteria,  spe- 
cie di  feudo.— Grand  strgeati' 
tyy  gran  sergenteria,  ufficio  d' 
una     persona,    che    possedè 

fcudi  del  re,  d'  assister  person- 
atmente  alia  sua  coronaztooe, 
portando  la  bandiera  e  la  Ian* 
eia,  e  menando  per  la  briglia  il 
suo  cavallo,  come  suo  cam- 
pione, scalco,  o  cantiniere. — 

'  I^tttf  sergeenììf,  piccola  ser- 
genteria,  quando  una  persona 
possiede  feudi  del  re,  con  ob- 
bligo dì  fòrorrgli  in  tempo  di 
(uerra  qualche  piccola  cosa, 
come  un  cimiero,  un  arco, 
uno  straie,  e  simili. 

Series,  s.  serie,  scguenza,  se- 
quela. 

Serious,  adj.  serioso,  serio, 
grave,  considerato. — Serious, 
serio,  importante. — Serious, 
serio,  sincero,  franco,  vero,  non 
finto. — Are  ynu  teri/ìusf  siete 
in  sul  stx'xoì  dite  davvero? 

Seriously,  adv.  gravemente,  in 
sulsei  io,  seriamente^-— Snioitj- 
ly,  seriamente,  da  senno,  con 
serietà,  davvero. 

Seriousness,  s.  serio^  aria  seria, 

.  gravità. 

Sermon,  s.  sermone,  prediìca.*— 
Skneral  sermoTif  orazione  fu- 
nebre. 

ToSérman,  far  un  sermone,  far 
un  discorso  a  mo'  di  predica. 
•^TV»  sermon  y  insegnare  con 
severità,  riprendere  come  far- 
ebbe il  predicatorf,  istruire 
con  altura  di  parole,  C(^n  aria 
di  superiorità. 

Scrmóuntain,  s.  fuliggine,  silio^ 
sorca  d'  erba.  ■ 

Serósity,  s.  sernsità. 

Sé  rotine,  adj.  serotino,  tardivo. 

Serous,  adj.  sieroso,  che  ha  in 
se  del  siera 

Serpent,  s.  serpe,  serpente* — 
Little  serpentp  serpentello. — 
Serpents  tongue,  lingua  di  ser* 
pente,  erba  medicinale.— ^er- 
pentf  razzo.— 5n7)f«f-/»/re, 
serpentino,  a  guisa  di  serpente. 
-^Ureeding  serpent* f  serpen- 
tifero,  sespentoso,  che  ha  e 
prcxkice  serpenti.— Tìfre  serpent, 
serpentario»  costellazione  ce- 

•  leste. 

Scqienuiry,  serpentaria,  erba 
medicinale. 

Serpentine,  adj.  serpentino^  di 
serpente,  a  guisa  di  serpente. 
•^^'erpeatine,  serpe  ^  gtanie,cl)C 
^CTi^e^ìsL'^eTjfcnthie  Ktrées, 


ispezie  d)  versi»  che  principiano 

e  finiscono  colla  medesime 
parole.—- 5er/»eiif;ne  st(me,  ser- 
pentino, spezie  di  marmo 
finissimo. 

Sérpet.s.  corba,  sorta  di  paniere. 

Serpiginous,  adj.  infetto  di  ser- 
piggine,  che  è  spezie  di  fórfora. 

Serpigo,  s.  serpiggiiie,  malattia 
come  fóifora  o  forfora^ine. 

To  Serr,  serrare,  chiudere  n'  un 
ristretto  spazio. 

Servant,  s.  servente,  servidore, 
servo,  Cumiliare,  fomiglio. — 
Ta  be  servant  lo  one,  servire 
una  persoua,  esser  .suo  servi- 
dore.— '^Servant,  amante. — 
Your  servant f  servitor  suo; 
dicesi  per  complimento.— -r— 
Servanl'iike,  da  servidore. 

To  Servant,  assoggettane.  Non 
in  uso. 

To  Serve,  servire,  fiir  servitù, 

niinistr<ire     ad    altrui. Te 

urre,  servire,  render  servizio, 
fiir  piacere,  ajutarc,  assistere.— 
To  aerile  in  the  tear,  porcar  le 
armi,  militare. — Tu  serve  God, 
servire  Iddio,  rendergli  il  cul- 
lo dovuto.— «To  serce  meet  vp 
to  the  fatte,  portare  le  \ivHndc 
in  tavola. — Té  serve,  servire, 
usare,  adoperare. — l'ire  seìxes 
io  Harm,  il  fuoco  serve  a 
scaldare. —  To  serve,  servire, 
teuer  luogo  i  tar  ufficio. — This 
tdU  serve  for  an  example, 
questo  servirà  d'  esempio. — 
J)*j  you  serce  me  tu?  in  questa 

maniera  mi  trattale? Yvn 

served  him  right,  voi  avete 
f.ktto  bene,  Y  Ini  ben  meritato. 
— VII  serve  him  in  his  kind,Tìl 
serve  him  the  wmt  sauce,  gli 
renderò  la  pariglia,  gli  renderò 
pan  par  focaccia,  me  la  pag- 
herà.— Toscrve,  durare. — Tltis 
UHtn*t  serce  me  long,  quesio 
non  mi  durerà  molto.— 7b 
setve  one  a  Irick,  fare  una  bur- 
la ad  uno,  sargM  la  barba  di 
stoppa. — H'^heìi  occasion  shall 
serve,  quando  si  presenterà 
r  occasione — 7%e  wìttd  serves, 
il  vento  ^  propizio,  o  favore- 
vole.— 14 Itile  the  tone  senses 
bethink  yourself,  pensateci 
mentre  avete  il  tempo. — To 
serve  o«e'<  turn,  bastare,  esser 
bastante.— Ti/iat  won't  serve 
my  turn,  questo  non  mi  basta. 
Here's  as  much  as  will  serve 
your  turn,  ceco  quanto  vi  sarà 
a  bistanzA. — l^hcr^'s  as  much 
as  U'itl  serve  one  three  times, 
questo,  basterà  i)cr  tre  volte. 


—4  little  loine  serretmyiump 
un  poco  di  vino  mi  basta.— 
A  little  work  serves  his  ttani^ 
non  ama  molto  lavorare.-^ 
7o  serve  a  trarrarU  or  a  scrii 
upttn  one,  arrestare  una  persona 

giurìdicamente. 7o    serve 

one's  apprenticeships  esser  gar» 
zone  il  tem{}o  eh'  uno  dev* 
essere. — Tv  serve  apprentice  t9 
a  trade,  impaparare  un  mes- 
tière come  garzone. — To  serct 
out  one's  time,  finire  il  tempo 
che  uno  doveva  servire  come 
garzone. — To  serve  out  tm^s 
appreuticeship,  finire  il  suo 
servìgio  di  garzone.— /tnl 
come,  first  srrved,  i  primi  v©- 
nuti  sono  i  primi  serviti. — ift 
iv  *m(1  enough  served,  V  ha  b«a 
meritato. 

Service,  s.  servìgio,  servilo,  il 
servire. — T^go  toserxnce^  inei- 
tcrsi  a  servire.— —'iWeie  skoet 
tei  li  do  you  frreat  service,  queste 
scarpe  vi  ^  dureranno  lungo 
tempo.— i^errirt*,  servizio,  bc- 
.  neikio,  piacere,  comoda — -Ì 
have  ditfve  kim  a  great  ptetìe  •/ 
sen:ice,  gli  ho  fatto  un  gna 
servizio.— Slercife,  servigio^ 
uso.—//  ship  not  fit  for  service^ 
un  vascello  che  non  può  piì^ 
servire. — ìf^at  I  hitve  is  a^ 
your  service,  quel  che  ho  è 
al  vostro  servizio.—  51err«r», 
servigio,  impiego  di  colorò  che  ' 
SCI  vono  al  re— -Ari-irej  messa* 
servizio,  muta  di  vivande  io 
tavola.  — Diviite  service,  ufficio 
divino. — Remember  my  service 
t9  him,  fategli  i  mici  bacia- 
mani, salutatelo  da  parts  mìa. 
— .^/y  father  gives  his  service 
to  you,  mio  padre  la  riverisce. 
— Hard  service,  fatica.-^S^- 
virc,  sorba,  frutto  noto.-*Scr- 
vùe,  mandata,  termioe  del 
giuoco  della  palla. 
Serviceable,  a4j.  che  volentieri 
fa  servizio. — ^ertrt refl^2e,utiley 
c«)rooda 

Séniceablrness,  s.  maniera  of- 
ficiosa, cortesia.— Sffvicro^^c^ 
nem,  utilità. 

Sérviceably,  adv.ofHciosamentc^ 
cortesmente. 

Servile,  adj.  servile,  basso,  ab- 
bietto, vile. 
'  Servilely,  adv.  servilmeitie^  'a 
maniera  di  servo. 

Sérvilenest,  7  s*  schiavittt,  ser* 

Servifity,  J  vaggio,  umore, 
maniera  ser\ile. 

Serving,  s.  il  servire. — Serving^ 
adj.  Ex.  A  serving  man,  urn 


SEP 

«fetore. — 7  am  ter?/  s^vsihìe  of 

ftfur  kindHUSs,  riconosco  con 

CUOI  crato  i  vostri  favori,— 7>> 
ht  stn^ibU  of  n  thins:,  cs^tr 
pt-isuaso  o  convinto  d»  che  che 
sia,  saperlo,  conoscerlo.— /^im 
sensihie  I  have  tigri ^  nmw, 
conosco  che  ho  inai  fatto. — 
.Vcwjjft/e,  di  bum>  senno, 
vittdicioso,  di  gran  giudico. 

Séiisihkncss»  s.  sensibilità. — 
StuÀNenesSy  ^enno^  giudicio, 
ceivello,  intelletto. 

Sén>ìbly,  udv.  sensibilmente. 

^nsìt'tve,  adj.  sen^^itìvo,  che  ha 
senso. — The  sensitive  smil,  V 
«sùma  sensi  ti  va. — The  se/isitive 
pittili^  U  sensitiva,  spezie  4À 
pianta. 

ne  Scoiory,  s.  1*  organo  del 
sensow 

Sensual,  adj.  sensuak,  lascivo, 
Tohittuosa 

Sensu&lity,  s.  sensualità,  for- 
«à  e  stimolo  del  senso  e  delH 
Appetito;  libidine. 

S^<^^uaUy,  adv.  sensualmenfe, 
sccon<k)  ^I  senso. 

Sent,  part  pass,  di   Tpséaé. 

Sentence,  s.  sentenza,  perìodo. 
— ^rw^cMfe,  sentenza,  motto 
bre^e,  e  arguto.- — òe«/f«ce, 
sentenza,  dcelsion  di  lite  pro- 
nunzi:! ta  dal  giudice. 

To  Séfhcnce,  sentenziale»  à^r 
sentenza,  giudicare. 

Sententious,  adj  sentenzioso, 
pt*n  di  sentenzi  e. 

Sroténtiously,  adv.  «entenz'o- 
sanftcnte,  saviamente,  giudi- 
ziosaroente. 

Sentiment,  s.  sentimento,  con- 
retto, pensiero,  parere,  opin- 
ione. 

Slncincl,  >  s.  sentmeUa,  soldato 

Sentir,     )    che  fa  Ih  guardia 

Sénvy,  s.  senapa,  senape,  erba 
nata,  il  cui  seme  è  minutis- 
simo e  d'  acutissimo  sapore. 
— Jfe^w/-.«*c(/,  seme  di  Scna|M:. 

Separability,  s.  qualità  d»  quel 
che  è  scpsirubilc,  divisibilità. 

(rparablcj  udj.  separabile,  di- 
«  tsibile. 

Séfxrabhness,  s.  altezza  ad 
cs^er  sepnraio. 

SffpovatCv  ad>.  separato,  di<:intr(, 
paìticola;e,  diticàtnte.' — -To 
itifnw  »ìw*s  icije  a  separate 
mmÌHttnfénrey  dare  una  |)en- 
sionc  alia  moglie  in  caso  di 
ffrpMrazione. 

To  Separate,  sepware,  dìsgiuw 
gncfc,  sp;*rtire,  disunire. — To 
seftarattf  separarsi,  disgii^ 
gnerrì,  spartirsi,  disunirsi. 


SEQ 


Separately,  adv.  separatamente^ 
a  parte. 

Scparateness,  s.  stato  di  separa- 
zior.c.— y  speak  oj'  the  sepa- 
rcieiicf»  rtf  thfir  jfunctiuJiy  in 

.parlo  (iella  fun//ione  ci  ciasche- 
duno in  particolare. 

Scparìitin^,  s.  separamento,  dift- 
giu^rniniento. 

Separation,  s.  separazione. 

Separatist,  s.  uno  scismatico. 

Sep'jrator,  s.  divisore,  un  che 
separa,  un  che  divide. 

Separa  tory,  adj.  dividdMe,  che 
divida*. 

Sépimenr,  s.  siepe. 

Sept,s.  schiatta,  ràzza,famigli  a 
numeroso. 

Sept&ngular,  adj.  che  ha  sette 
angoli. 

Septangle,  s.  settangolo,  ligttv» 
di  sette  angoli  e  fette  lati. 

Sepiémber,  s.  Settembre,  uno 
de*  dodici  mesi  dell'  anno. 

Sq^tenàrious,  ?  adj.  settenario. 

Septenary,      \  di  sette. 

Septennial,  sd^.  settennio,  che 
ha  durato  sette  anAì,  dell*  età 
dì  sette  anni. 

Septentrional,  adj.  setKntrio* 
naie,  di  settentrione. 

Scptiémc,  s.  settima,  scqaeU 
•li  sette  carte  al  giuoco  di 
picchetto. 

Septimarian,  s.  eddoroadarto, 
colui  che  in  quella  settimana 
deve  celebiure  e  far  1'  altre 
funzioni. 

Sépiuagcnary,  adj.  settuagena- 
rio, che  ha  settanta  ann(. 

Septuapcsima,  s.  Settuagcaima, 
la  terza  Domenica  avanti  la 
Quaresima. 

Septuagcsimal^adj.  di  Settuage* 
sima. 

Septuaghfit,  s.  la  Bibbia,  o  la 
traduzione  della  Bibbia  de* 
settanta,  così  nominata,  per 
essere,  come  si  dice,  tradotta 
dà  settanta  rabbini,  per  or- 
dine di  Tolomueo  Filadclfo  re 
d*  Egitto.— —»Sr/)ifM^»M/,  i  set- 
tanta. 

Stpulchral,  adì.  sepolcrale. 

Sepulchre,  s.  sepolcro,  avello, 
svpohura,  tomba. 

Sepulture, s.  sepoltura,  esequie. 

Sequacious,  adj.  seguace,  che 
segue  facilmente. 

Sequàcity,  &  facilità  ad  esser 
maneggiato,  duttilità. 

•Sequel,  s.  sequela,  consequen- 
za, conseguente,  successo.*- 
Sequel,  sequela,  serie,  seguen* 
za.— /n  the  sctfuel  of  ihe  dis. 
roairse,  ndU  scguoizadel  dis- 


SZR 

corso. 

Sequence,  9.  srgocnza»  nairm». 
di  <*ose  che  seguono  tti  ora  z  r 
—  It  follows  in    fc^^ateascv,  ar 
sieguc  per  con&r$;«seiiza' 

To  Sequester,  stctfiacstcare,  i'?- 
KmtanaR*,  acpaiare.— -T*^  «^ 
questrr^  scquestfase»  sta^^r' 
— 7o  ttqtte^ter,  rtnaaicsajc  j* 
beni  del  marito  defonto. — 7* 
sequester  on^x  neifjr^m  **' 
}r«rM, alV>ntanacsi  da^  roomie 
rirranciaie  il  mondo  sitirai-' 
dal  mondo. 

£  •questril  ion ,  s.  sequ  estiaALnr , 
staggimento,  8eqac>.cro* 

Sequestrator,  s.  tei  za  ptasori. 
che  ha  in  custodia  le  cc»e  ae^ 
quest  rate. 

Sequcstree,  t.  Seqaesfratpr. 

Seraglio,  s.  serrag;!»,  il  lu<^r? 
(kive  il  Gran  Signore  e  «i  r 
prìncipi  dell*  oriente  teoz'-ss 
serrate  ie  loro  donne. 

Séraph,  s.  scraiìno, 
ordine  degli  angeli. 


deli' 


Seraphicat,  ì  adj.    sczmficov    é 

Serapbic,    {    aerafiiio. 

Séraplnm»  s.  sesafifKK 

Séiasquier,  s.  seiaAvbiclCv  ce- 
nerale  fm  i  Turchi. 

Sere,  a^j.  secco,  non  pan  venir 

Serenade,  s.  serenata,  il  cantale 
e  '1  .^narc,  che  fan  gli  amaeti 
la  notte  ai  seseno  dava&ti  aUi 
casa  della  dama. 

To  Serenade,  hj  nns  sctenata; 
sucnaie  o  far  suonare  dì  runt 
ttmp<^  sotto  ie  fÌBe&4R  dril* 
innamorata. 

Seréne,  adj.  sercnoy  chiaro,  ses* 
aa  nuvoli.!  SereHe^  serene^ 
calmo,  tranquillo^- — A  serrtt 
look,  una  faccia  a]la^r%,  t» 
aspetto  giocondo.-»A/a(t  i^ 
rme,  serenìssiinoy  titolo  é* 
alcuni  princtfM. 

Sercneness,  >  s.  serenità,  ehi». 

Serenity,      J    rezza. 
— Serenity^  serenità,  lranqot1> 
lità,    calma. — mSemtit^,    sf 
renità,  titolo  d' akuni  principi. 

Serge,  s.  sar{;ia,  spezie  di  panno. 

Sergeant,  s.  seigemc,  birro..— 
Sergeant,  sergente,  colai  che 
ba  cura  dell    ordinanza  delia 
miliaia.— ^Ser^f  onf  et  ttat,  dot- 
tor di  legge»  un  avvocato.-» 
The  king's  serf^eavi  ai  étto,  I* 
avvocato  fiscale— -Sf/ye^r/, 
sergente,  ministro.-~iS^4rMni 
al  armsf   sergente  d*  armi.— 
Serfieàntsofthr  m««,inazBÌcri, 
servi  di  magistrato  che  ponano 
avanti  a' loro  Wmam indegno 
d*  autoriUt 


SET 


S-EV 


SHA 


p«r  mecKoD. — To  set  ttffor  a 
w^efwrtMr,  fttr  il  rifonnatoie. — 
To  set  xtpf'tht  fln^^  innatbenire 
tofbandifeni. — IhfH  up  a  mny^ 
p9lri  pimttre  il  Maja. — Te  set 
«jcrh  enfi  mtettctri  a  gridare. — 
7b  srl  up  a  lau^',  f^aimsciar 
ék\\e  ma? — 7b  set  a  HU  upon 
tetìooìr^  affiggere,  sfiì^^are  un 
ctort^llo  ad  una  una  ]iorfa.-» 
Th set  om^s  kernivjton a thhi^, 
metter  aàiore  a  che  'rhe  ^ia, 
incaiKinirsi  d*  una  cosa. — TV» 
étt'  upon  one,  assaltarej  as<ra- 
lire^  avvennrsr^  attaccare  aK 
dMio.— To   $et  a  stamp  -ftptm 

,  paper^  bollare  la  carta. — 7b 
set  ùne*s  hear  itr  fninrl  iipun  a 
thin^  applicarsi  a  checches^a. 
•— 7b'sc/  oftt:  over  a  thiu^,  dar 
V  incombenza  di  checchessia 
aduno.— 'rt  iff  o'itf  nìPtrerc 
n  parte,  da  parte,  dn  band;i. — 
7b  set  nuty  ornare,  adornare, 
pamre,  abbclìjirc,  abbcll  re. — 
7b  set  out  e  fie^t,  alios  ri  re, 
ammmnnarcTinàtloifa. — 7b  net 
tnie  ovty  ìcchrc,  vantare,  al- 
cuno, commondarlo — 7b  set 
otft  a  chf'ff,  abb. tallero  un  fau- 
ci u  ilo.— —Tr*  srf  out  n  ÌH)<,k,  \ 
pubbiìo:,re,  dare  ?Ui  \uCc  un  I 
libro.—- T'o  stt  only  partire,  ' 
en»iarsene.— 7b  xet  cirt  vn  a 
jounin/,  mi-tter<:i  in  cammino, 
mettersi  "in  V'aigio. 

Setaceous,  aHj.  setoloso,  ispido, 
ivicn  di  (Iure  setole. 


dietaftS.'— 7b  settlei  regolare, 
ordinare,  aggiu:stare,  detenni- 
narre.-'^Tb  settle  the  nation,  re* 
./polar  lo  stato. — lo  settle  the 
vaUie  fìf  the  coin,  regolar  la 
moneta. — 7b  setile  an  accbmpt, 
saldare  un  conto. — •7«  settle 
6ne*s  concemsi  rc^laie,  or- 
dinare, mettere  in  assetto,  i 
suoi  atìkri."— yb  settU  a  yearly 

'  pt^ision  upntif  assegnare  una 
pensione  annuale.— <ro  settle 
one's  estate  upon  one,  costi- 
tuire uno  suo  crede.-— To  tei* 
tUy  rassettarsi,  posarsi,  -  paf- 
lando  de'  liquon. — 7b  settle 
ter  the  /«/tottt,  andare  in  foodo, 
e  starvi,  come  la  feccia. — T4 
settle  on  something,  determi- 
narsi a  qualche  cosa,  appi- 
gliarsi a  qualche  partito: — f  Yir 
Heather  settles,  il  tempo  si 
mette  ali  bello. 

Séttledness,  s»  stabSlesca,  stabU 
Ita. 

Settlement,  s.  stabilimento;— 
Settlement,  domicilio,  sog- 
giorno, casa,  abitazione.— i9w- 

tlement,  entrata    fu*sa.; 7b 

iiìftke  a  settlement  vpfin  viìp, 
a<;segnare  .id  uno  uu*  entrata 
lis^. — He  htk  a  settlement  of 
athous/i'id pounds  a  yraTfC^Vt 
ha  un'  a si^egn amenti:  di  mille 
lire  sterline  all'  anno.- — Settle^ 
menty  fondi^ltuio,  nmasoiglìo, 
po^^atura  di  cose  liquide,  fec- 
cia.— Sefttemvnt,  accordo,  pat- 
to. 


gtttée,  s.  canapé,  sone  di  scdJ.i  •  Settling, s.  Io  stabili rc.—^p/.'/è/.'jf 
Innga,  l^ir^a,  p'.enadi  liorra,  e  1  o/.'/7?^>r,  fondi »lrulo,]K>satura 
col  dosso.  1    di  qualche  liquore,  fe<'Cia. 

Céncr,   s.    <^H,   colui  che   in  '  Sétwall,  ìs.    valeriana,   spezie 
g"erra  è  mundatoad  Osservare  ;  Sétwell,  )    d'  erba. 
gl«  andamenti   de*  nemici.—  .  Sctwort,  s.    brancorsina,  erba 
iSVffr^r,  I tì filano.— —-òV^/f,   un  j     medicinale, 
cjfc^'.iotto,   uà   bravo. — Setter,  :  Scvantly,  adv.  bene.     OI)9. 
un  turbo,  un  truffatore.— 5<*/«     Seven,   s.    fette. — .9fTfv«-*rore, 
/c<,  can.ra  ferma.  sette  volte  venti,  cenq'iafanla. 

S^tter-wnrt,  s.  elleobro  nero,  —vSVit'«-./ò/r.',adj.  doppio' bòtte 
erba  niedlrirtale.  volte,  a  <ctte  doj^pi. 


Sétiif^ET,  s.  il  mttfcre. — Stttintr, 
a  srfti?;(r  or  romp'jMnf^-stici:, 
rcio\'^^  Sfrumento  di  stampa- 
tole—  A  seftin^'fifi^k,  stiu- 
r.K.'sto  d'  ortolano,  e  «jcrvc  a 
ft:ri?nchi  ntt1a ferra. 
</••:.%  cMi  rta  ferina.' 


ScvenrecTi,  adj.  diecisette,  dicia- 

sctte. 
Scventrenfh,    adj.  diccteettesi- 

mo,  decimo  settimo,  dicia^et- 

te>i  mo.' 
Siffhig-  I  Seventh,  adj.  setti mo. 

Seventhly,    adv.    in     sottimo 


Sétil/',  (M  Scrtlc-bed,  s.  Ictticci-  j     luo:^r». 
U'^U:.^— .^i/f/e.  una  ptnca.         ^cventieth,  adj.  settantesimo. 
To  Settle,  slab»  ire,  renth  r  sta-    seventy,  adj.  settanta. 


bilo,  fcn-oare. — 7b  setftf  one's 
af-ndi'-  sometì'hefe^  accasarci, 
aprir  c;>«a,  stanziarsi  in  ijual- 
che  luwi;().— -7V>  ntile  one's 
ifiind,  quietare  la  sua  mtnte. 
•— 7*0  aettlc  9?ie'i  spirits,  ac- 
YOL.  li 


To  Sever,  sccvrare,  aeptrare, 
partire,  spartire,  dividere. 

Several,  adj.  molti,  diversi, 
parecchi.--— Snjero/^  persona, 
molte  o  diverge  persone^— ^e- 

.  veral  timet,  s})cssc  fiate»  pa- 


.  rerchie  volte,  molte  vok'e.-^ 
Jn  icoeral  places^  in   diversi 

:  luoghi.— ^SfeiJtfroi  men,  several 
mindSi  quante  teste,  latiti  cer" 
velli.  . 

Severally,  adv;  separamenté,  a 
parte,  uno  a  uno,  un  dopo  l* 
altro. — To  go  out  severally f 
uscire  per  diversi  luoghi»  chi 
df  qua  chi  di  là. 

Severalty,  s.  io  stato  delle  còs« 
separate. 

Severance,  s.  separazione,  divH 
iionc-^everance  oj  corn^  il 

I  mettere  a  parte  la  decima  dal 
restante  del  grano; 

Sevère,    adj.    severo^'    rigido,  * 

,  aspro,  crudele,  duro,  austero. 
— Severe  ui<A/er,in  verno  rigido,  ! 

.  verno  aspro. — Severe,  séverq, 

'  austero,  grave:  r* 

;Scvérely,    adv.     severamente, 
rigidamente,  aspramente,  du 
ranientc. 

Sevériif,  s.  severità,  rigore.^ — 
Sevei'ihf  of  /t/è,  austerità  di 
vita. 

Sevocàdon,  s.  1'  atto  del  chi»' 
m%r  chicchessia  a  parte. 

Sew,  8.  vacca  che  non  ha  più 
latte. 

To  Sew,  cucire:— .Tb  tew,  se- 
guire,  sce,AÌtare. To    sew^ 

seccare. —  Io  sew  a  pond,  sè«» 
care  uno  stagno. — lo  acro,  ré»* 
stare  a  secco,  rimanere  in  sec-^ 
co. 

Séwer,  9*  un  trinciante,  ììnof 
scalco.— -.VeMTr,  fogna,  con- 
dotto sotterranee,  per  rice» 
ve  re  i  nVmondi  zi  e.— Co  wi  nt  on- 
sewer,  bagascia,  puttanac- 
eia. 

Sé  wet,  ^.  V,  Stìct. 

Sex,  s.  sesso,  r  esser  proprio 
dol  jpasrhio  e  della  femmina,' 
che  dj.siingue  1*  un  dall'"  altro.* 

Sexaejè'iima,  s.  bes-a^csimk. 

Sexcni'jle,  s.  sesì^agono,'  ftguni' 
gtomtirìca  di    sci   Iati  e  sci- 
an^roli. 

Scxémiial,  a<lj.  dt  sei  anni,  ch«' 
ha  dufato  sei  anni. 

Séxtairt,  s.  sestina,  sei  versi, 

Sèxiary,  s.  sorta  di  mi^ufa  an- 
tica. 

Sextr,  ».  sesta,  nome  d*  una 
delle  sette  ore  canoniche. 

Scxt'le,  s.  sestile  j  lermiof 
asin  logico. 

Sèxton,  s.  sagristano. 

isèxtry,  s.  sagrestia. 

To  Shab,  giuocar  tK  lott^ 
mano,  operare  con  ^tutà  vil- 
tà.   Vocabolo  pUhko. 

Shabbily,  adv.  mendif««rtiettle, 
da  me  adi  co,  povera  nicftU;^-^ 

sa 


SET 


SET 


&MT 


'«Cimo  df  servrzio,  vtn  serro» 
un  st-f^idorc. 

Sértitor»  s.  semdore,  un  porrro 
studente  che  fa  i  servit^i  degli 
altri  pel  suo  vino  nelle  «ni- 
vr*ilà  Inglesi. — Servitnrs  of 
fj  Ws,  sorgenti ,  birri. 

^rvitudcy  it  servitù,  schiaiviiù» 
«wvaggio. 

Srram,  $.  sero,  parte  acquosa, 

•  dei  sangu. 

Sésanm,     ?  s.  sifiatno,  sesamo, 

fiésamum,}  seme  di  pianta  che 

iRCHea  noi  di  Sicilia,  con  altro 

Rom»  detto  Giug;^iolena, 

Séieli,  s.8eseli>  sorta  d'  erba. 

tfcsqtùftltcr,      }  ad}.    se«quial- 

Sesquiàlteral,  \    tero,  che  con- 

tiena  una  volta  e  mezza  più. 

Sesquipédal,       ?adj.  sequipe- 

Sesquipedalian,  \  dale,  conte- 

•  nente  un  piede  e  mezzo. 
Sts&y  8.  tifisa,  tncaiic'0>  gabella. 
Session,  s.  sessione.— 6>A5iuK  of 

Cirliameai,  sessione  di  par- 
mento.— — 7Ae  session  of  a 
faterai  eovneil,  sessione  di 
concilio  ecumenico»— —T^e 
^téttrtrr  utsiufit,  te  assise  che 
sì  tengono  quattro  volte  1* 
anno  in  tutte  le  provincie  dtl 
xcgno  per  giiidicarecause  civili 

'  ecrirainali. — Ihesesxiom  hallf 
corte  di  giustincia,  luogo  dove 
siedono  i  giudici.  — 7b  keep  the 
sationa,  tenere  V  assise. 

Séstcrce,  s.  sesterzio^  antica 
moneta  Romana. 

Set,  p.  p.  di  7  o  tei  ;  adjfettivo. 
«^S^i  meal,  pasto  regolato. — 
Set  price,  priezzo  stabilito.— 
Set  hour,  ora  hsssx.'^Setfifm 
Qf  prayers,  formula  di  pre- 
ghiere.—^e<  vi$itp  visita  for- 
male.-—5el  tpeeckf  dtsconso 
stucfiatc— ^  iveU-iel  hotly,  un 
corpo  beo  complesso»  formato, 
membrutt).-- >-5(!/  baule,  bat- 
taglia formale.— To  òr  set  out 
viith  merit  and  honour,  esser 
ornato  di  merito  e  d'  onore.— 
/  amfònely  set  out,  V  sto  fm^ 
co.-^— &<  resoluthn,  ferma  ri- 
tiilmzione.*— On  set  purpose,  a 
posta,  a  bella  posta,  a  bello 
nudio,  deliberatameacs. — Set, 
a.  can  di  ferma.--'^«e,  partita* 
di  giuoco.— -5tf<,  giwmimento^ 
goamimentOy  assortimento. 
-•^SAst  of  diamonds,  guemi- 
inento  di  diamamì.—- 6'sf  of 
hut/OTu,  guarnizi(me«  di  bot-» 
toni.— ,3  fifir  tet  of  sUoer 
piate,  un  .  b^ll*    apparato  d* 

•  ari^enteria. — Set  of  trees,  un 

•  filate  4'  albcri.*-^et  o/  le«f^, 


dentatura,  filare  oordrne  di 
denti .'o-vl  set  of  toach  horsrs 
un  tiro  di  cjvalti  da  oanozza, 
una  muta.— >l  sH  of  men,  una 
banda,  una  tavolata,  un  cer- 
to numero  di  persone 
Set-fóil,  s.  tormeotiliii,  sorta  d' 
erba.  i 

To  Set»  mettere,  porre,  collo» 
care.^-To  set  in  ^rder,  metter 
in  ordine,,  ordinare. — To  set 
a  thing  before  one,  mettere 
checchessia  avanti  ad  uno, 
proporglielo.— «— To  set  free, 
mettere    in.  libertà.  7b 

set  down,  mettere  in  iscritto, 
scrivere.— 7*0  tH  a  tking  on 
foot,  mettere  ana  cosa  in  piedi, 
stabilirla.— «To  eet  on  shore,, 
mettere  a  terra,  sbarcare.-— 7o 
s€t  on  tke  pot,  mettere  la  pi- 
gnatta al  fuoco.— 7o  set  one 
OH  kors^tack,  mettere  alcuno 
a  cavallo.— 7b  set  a  house  on 
fire,  dar  fuoco  ad  una  casa, 
incendiare  una  casa.— To  set  to 
sale,  mettere  all'  incanto,  e- 
sporre  in  vendita.— ^t  your 
heart  at  rest,  quetatevt,  non 
vi  pigliate  fastidio. — To  set  the 
Seul  to  a  letter,  mettere  il  «i* 
giUo  ad  una  lettera,  sigillarla. 
^^'^To  set  aside,  mettere  da 
parte,  por  da  banda.^7b  set 
sail,  spiei^r  le  vele,  far  vele. 
— To  sei  a  stone  in  gaid,  le- 
gare una  pietra  preziosa  in 
oro.— 7o  set  a  page,  comporre 
una  pagina. — Tu  set  to  music, 
mettere  in  musica .-«Tb  sei  a 
soi^  to  music,  mettere  una 
canzone  in  musica.—  /  o  set  a 
price  to  a  thing,  mettere  il 
prezzo  ad  una  cosa,  apprez- 
zarla, stimarla.' — To  sei  a  time, 
determinare,  stabilire  il  tem- 
ilo.— To  %H  a  waieh  by  a  itin- 
dial,  regolare  un  criulo  al  sole. 
— 7'o  set  a  bone,  rimettere  un 
nsf;o  slogato.— 7b  set  a  renar, 
affilare  un  Ssojc— >7b  set  one 
against  another,  eccitare,  sti- 
molare, istigare,  incitare  uno 
contro  ad  un  altro. — To  set  a 
dog  at  one,  aizzare  un  cane 
contro  ad  alcuno.— To  set  one 
his  task,  assegnar  ad  uno  la 
parte  del  lavoro  che  deve  fare. 
— *7V)  $ef  meat  before  one,  dare 
a:  mangiare  ad  uno.— Tb  set 
nets,  tender  reti. — To%el  a  step, 

fare  un  passo To  set  open 

fhn  d^or,  aprire  la  porta. — To 

s*^  one  a  tessnn  to  learn,  ditre 

.  ad  una  lezione  ad  imparare.— 

Tu  sei  one  a  copy  to  write  by. 


five  nnt  cscaipk)  «d  uno.  em- 

ne  faccia  un'  altro  sicntLe.'— . 
set  good  eaampd^s  tttJ^oUoxr^  d^ 
buon  esempio.  Te»  set  on» 

hand  le  a  thisa^^  ^ettMOfcrtcr 
cbecchessift.— —  7«    set  i,  * 
name  to  a  Utter»   soCtuscrivr ;r 
uru  Icttcn.— 7o  ««/,  trmaan- 
tarr. — The  sun    s^s^    ìi  ^  ^e 
tiamoDta. — Ta  sei  a^gmjrgy  ri- 
muovere, porre    in     mos>\o~-^ 
To  set  eUiosU  m  thàst^»  mettere! 
à  fare  una  .coaoL. — To  stt  ^ 
story   abroad^    clivul^f«^  ixi 
cianciaydar  fùora.  una  co»*.- 
— 7«   Jet  again   m   f#f  plc'f, 
rimettere  nel  sao  loof^.— 7^ 
sH  against  one^  Opporsi  ad  Sc 
cuno.*>«7b  set  otiwfitcùsg  agatr  ^ 
another,  mettòre   imm  cosk  e 
paragone  d'  un'  altra. — To  ^r 
forth,  esporre,  rappresentare, 
far  vedere,    dire««— 7b   sei  t: 
nought,  dispregisbcy   avere  o  | 
tenere  a  vile,  non  ^x  conta—  ' 
7o  set  at  defiance,  sfidare.— 
To  set  one  at  work^  da  lavortr 
ad  uno. — To  set  hack,  rinct- 
lare,  arretrare.-— 'To  sei  for  tk  : 
book^  pubblicane;  >.  danr,  «1:^ 
luce  un  librow — 7'o   set  foTi\ 
God*s  praUeSf  aniuanciarc  le 
lodi   di   Dio. — To    set  fo*&, 
ordinare,  comandare*  scabtlii& 
— 7ò  set  one  foriìt,     lodare, 
vantare  uno. — To  set  one^i  se'r 

forth,  vantarsi. To  aet  forti 

partire,  andarsene. — To  set  ma 
forward,    animare,    incorag- 
giare, inanimire. — To  seion/i 
self  forward,  avanzarsi,  ag- 
grandirsi.—To  sctfortoard,  iu>- 
dar,  via,  partire.— 7ò  set  oft 
abbellare,  abbellire,  frrbetìo, 
adornare. — She  had  nothing  ts 
set  off  her  beauty,  ella  noe 
avera  niente  da  fare  spìccue 
la  sua  bellezza.— To  seta»  s 
lock,  mettere  una  serratura.— 
To  set  the  teeth  on  edge,  alle* 
gare  i  denti.— «To  ref  one  sa, 
aikimare  alcuno,  incitarlo,  sol- 
lecitarlo, aizzarlo. ~To  set 
one's  affeeiìoHs  ox  a  it^flUR, 
metter  amore  ad  una  domu, 
divenirne  amaote^^To  set  «ne 
lo  work,  dar  lalavonreid  nao. 
— To  set  to  work,  to  set  oot't 
sdfto  work,  mettersi,  a  laro- 
rartf. — lo  set  up,  ergere,  in- 
nalzare,  rizsare.-^7b  sei  up 
a  monument,  ergere,  uà  mo- 
mimento.— 7o  set  up  a  shop, 
or  to  set  vp  one*t  self,  apnr 
bottega. — To  s^  up  s  tavem, 
aprir  taverna.— la  ut  up  far 
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p«r  mecHoD. — To  set  up  for  a 
v'eférmer^  far  tl  TÌfom»tore. — 
To  itti  up'tht  fln^,  innalberare 
lalMiRlttra.— To  «e(  up  a  imay^ 
p^Ui  piantare  il  Mrjo. — Te  sci 
wtph  cry,  metwnt  a  gridare. — 
7b  sH  up  n  iavt^H,  i^Aìwìàsir 
dfe^e  rftft>— 'ib  sei  a  HU  upon 
«r«A>i>y,  affiggere,  olTMiuirc  un 
ckrtfilio  ad  una  una  porta.'*- 
Tb  set  o/k's  kcm'tvpou  a  thinvr, 
^netter  sudore  a  che  x:he  sin, 
incaponirsi  d*  una  cosa. — Tb 
é»  ■  upon  one  J  assaltarcj  os'-'a- 
lire,  av>enpirs!^  attaccare  al*- 
cnna,-— 7>»  set  a  stamp  npun 
jiaper,  bollare  la   carta. — To 
set  one's  hear  or  minH  up<m  a 
tfiirtff^  applicarsi  a  checchessia. 
•—7b  set  otte  over  a  thivfr,  dar 
•Y  incombenza  di  checchcsKia 
ad  ti  no. —  >o  sft  o'lti  n)?tterc 
n  parte,  da*  j^vdrte,  tin  bandit. — 
To  set  nuiy  ornarcr,   ad''>rr»nrc, 
pftnre,  abbcliuff,  hbbcU  re. — 
To   set  out  c    fie^f,   allestire, 
ammarinare  tin  a  flou  a. — 7  b  5t7 
mie  outy  Icdnrc,  vantarr»,  al- 
cuno, commcnd«fto — 7b  set 
vitt  a  chi'fi^  ahb;<hHr(.  iin  fan- 
CÙnlo.— — T«   set   nuL  a    h,„kj 
piibblict.rf»,  darf  ?Ua  \ucc  nil 
libro.— -Tb   sh't   nvty   partire, 
en'iarsene. — To  set   oirt   on  a 
jnurnn/,  mcttfrfj  in  cammino, 
mettersi  in  v^h.  s:io. 
6ct;iccoiis,  aHj.  setoloso,  ispido, 

{v.cTi  di  dure  setole, 
^(.ttéc,  s.  canapé,  sorte  dì  <edi:i 
Innpa,  lir^^a,  p'onadi  borra,  e 
col  dosso. 
Sètter,   s.    spia,   coini  che   in 
g*'t'rra  è  mundato  ad  Osservare 
gli  andamenti   de*  nemici.— 
•V»'/fi*r,  itìfrìano.— ÀV//*»»",   un 
cupMctto,   uii   bravo. — S^'fler, 
un  turbo,  un  tni^atore.— ^t*/- 
tcr^  cdn.ra  ferma. 
S^fter-wrt,    s.    elleobro  néro, 
erba  Tutdlci  naie. 
Séttin|r,s.  il  mtctere, — Sfttift!:, 
a   .«'/*j'/<^  or  rftìnpos:riq^firi:, 
^C!:oIr^,  v,rfumcnto  di  sstampa- 
loic — A  seffiìf^'Sfick,  sfiu- 
nitrito  d*  orolano,  e  serve  a 
ft:r  buchi  nf  Ita  tffra, 
«/".r.  c'iH  ria  t'crma/ 
Sentir,  CI  SértU'-bed,  8.  Ictticci- 
\\rh\ — ^f/r^o.  una  p^n^'a. 
To  Settle,  s\;ib'irt^,  rendtr  sta- 
bile, tenìi.Hrc— 7b  setftf  ones 
ftf'nfic.     smue.tì'hert',    accasHrsi, 
aprir  cr'sa,  stanziarsi  in  tjual- 
chf  luvygo.  To  fclilt'  one's 

ìtiind,  t^nieiarc  la  sua  mente. 
•^To  sfttU  §7ie'-5  spirits,  ac- 
YoL.  IJU 
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chetarsi; — Tb  settle^  regolare^ 
ordinarCt  aggiuiftare,  detcmit- 
nare.<^-Tb  settle  the  ruiiion,  re- 
'golar  lo  stato. — To  settle  the 
value  of  the  coirty  regolar  la 
moneta.— 7b  sfW/f  an  tucompt^ 
saldare  un  conto. — 2'«  setile 
one*s  cofwemti  regolare,  or- 
dinare, mettere  in  assetto,  i 
suoi  aftkri.— 7 b  settle  a  yetrrly 
piftsion  upont  assegnare  una 
fiensione  annuale.— To  settle 
one's  estate  vpon  one,  cmti- 
tnire  uno  suo  erede.-— To  set» 
tie  J  rassettarsi,  posarsi,  paf- 
lando  de'  liquon.— 7  b  settìe 
ttftkebottùm^  andane  in  food^ 
e  starvi,  come  la  feccia. —  ?• 
sente  on  somethinffy  determi- 
narsi a  qualche  cosa,  appi- 
gliarsi a  qualche  partite» — ^Ve 
neither  tettfes,  il  tèmpo  si 
mette  ali  beilo. 
Séttledness,  s«  stabilesca»  stabi* 

lità. 
Settlement,  s.  stabilimento'. — 
Settteìnezit,     domicilio,     sog- 
giorno, casa,  abitazione.— ^z- 

tlemcnt,  entrala    fl?sa. To 

tnake  a  setttcment  upfin  onr, 
assegnare  r»<1  uno  ua' entrata 
fessa. — i/e  h<&  a  settlement  of 
a  thovsfì'nd  pounds  a  vrar,  egli 
ha  un'  a<;^pgnamento  di  mille 
lire  sterline  air  ant»o. — Settle' 
menty  fondila  Éo,  ri  in  n'augno, 
posatura  di  cose  liquide,  fec- 
cia.— 5é///^mertf,  accordo,  pat- 
to. 
Settling,  s.  Io  stabilire.— *'vi»f,'/»/.'^» 

(    o/  HqiutTy  foìidi^^lriilo,  ]>osatura 

j    di  qualche  liquore,  fe^'Cia. 

*  Sétwall,  }  s.   valeriana,  spezie 
Sétwcll,  S    d*  erba. 
Set  wort,  6.    brancorsina,  erba 

medicinale. 
Scvantly,  «dv.  bene.     OI)9. 
Seven,   s.   «ette.— .^rff7»-*f ore, 
sette  volte  venti,  cenq-^arama. 
— vS'iTt'«-/ò/f/,  adj.  doppia  bette 
volte,  a  sette  dojipi. 
Seventeen,  adj.  diecisette,  dìcia- 

]    sette. 

I  Scventt'cnftt,    adj.  c!icc(«^etresi- 

I    mo,  decimo  settimo,  dicluset- 

)     ic.^inio. 

1  Seventh,  adj.  settimo. 

j  Sl!jven*-hly,    adv.    in     settimo 

;    luo.'^o. 

'Scventieih,  adj.  settantesimo. 
òéventy,  adj.  sottanta. 
To   Sever,  scevrare,   separare, 

p.irtire,  spartire,  divirlcre. 
Several,    adj.    molti,    diversi, 
paii«ccchi.—— Severo/    persomi^ 
molte  o  diverse  pcr>-onft— 6V- 
teral  timcsj,  spesse  &atC|  pa- 


•  rerchie  rohe,  molte 
In,  several  places^  i 
luojhi.— ^S'<?T'era^  me, 
minclsi  quante  teste, 
velli. . 

Severally,   adv;  separi 
parte,  uno  a  uno,  u 
altro.— 7b  ^o   out 
uscire  per  diversi  lu< 
di  qua  chi  di  là. 

Severalty,  s.  lo  stato  t 
separate. 

Sé? etance,  s.  sepamzi( 
aions.— iSVeerrtwcc  p/ 
mettere  a  parte  la  de 
restante  del  grano. 

Sevérei  adj.  severo, 
aspvoi  crudele,  duro, 
"--Severt  uw«/e», inveì 
verno  aspro. — Sever 
austero)  grave; 

Severely,  adv.  seve 
rlgìdàmemet  aspram 
ranientc. 

Severity',  s.  severità. 
Severity  of  life^  aus 
vita. 

S;ivocàtion,  s.  r  alto  i 
mar  'cbieche&sia  a  p 

Sew,  s.  vacca  che  ne 
latte. 

To  is«w;  cucire,— •Tb 

guirc,   sefi,aiiiirc. 

seccare.— Vi)  sere  a  p 
care  uno  stagno. — 7  ( 
stare  a  sficco,  limane 
co. 

Séwer,  9>  un  trincia 
scalco.— —.Vnerr,  lo^ 
dotto  sotterrauec,  i 
vere  immondizie.— i 
sewer,  bagascia,  | 
eia. 

Sévvet,  ^.  V.  Suct. 

Sex,  s.  sesso,  r  cssei 
d«'l  jgnasrhio  e  dell.»  i 
che  dtsiingue  1'  un  d 

Scxat^è'iima,  s.  Scs  -^.v 

Sexén^le,  s.  sessagon 

■  geometrica  di    sci 
an«roli. 

Sexennial,  adj.  di  sei 
ha  durato  sei  anni. 

Séxtairt,  s.  sestina,  sci 

Séxiary,  s«  sorta  di  m 
tica. 

Sex  "te,  ».  sesta,  nom 
delle  sette  ore  canon 

Scxfle,    s.    sestile  j 
asm  logico. 

Sèxton,  s.  sagri^tano. 

Séxtry,  s.  sagrestia. 

To    Shab,    giuocar 
mano,  operare  con  z 
ti.     Vocabolo  pit Iv < 

Shabbily,  adv.  mentii 
da  mendico,  povcr» 
SH 
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Shnhhifyt  vilmente,  vitupero- 
samente, sprtgievolmcnte. — 
To  go  ihai'Lily,  andar  vestito 
conic  un  mc:ndico,  esser  mal 
ve«.tito. 

Slabbincss,  s-  mendicau;g:ine, 
jnendiciù. — ShaiCificss,  viltà, 
Co<a  o  atto  vitupeicvolc. 

Shabby,  at^.  sciammannato, 
scomposto,  .stracciato, mal  vcS' 
tao.-'ò'haJif^yJffloìCf  uno  strac- 
ciato, un  mendico.— r-'SV?a/'Ày 
wcich,  uiia  pettegola. — Shabby 
*ui(y  abi'.o  stracciato.— »S7ia^% 
éoÌ7tg.;^  azioni  basse,  indegne 
d'  un  giilantuomo. 

Sliickics,  s.  firn,  cc^>pi,  catene. 
i — /Jai)(l-sha(^le.^,  manette. 

To  Sh/tckle,  mettere  in  ceppi, 
mccppurc. 

Shack  lai,  aJj.  messo  a*  ferri, 
in  Ceppi. 

Shad,  s.  pesce  di  mare  cosi  det- 
to. 

Shade,  s.  oryibra* — NìgH-xhade, 

.'  morella, sj/cziw  d'erba. — SJ/adr, 
ceno  femminile  ornamento  di 
testa. 

To  Shade,  cmbrarc,  fare  -om- 
bra. 

SI  à'iincss,  s.  ombra. 

Sbad-w,  s.  ombra,  che  rappre- 
^eiila  Oiigctlo  interposti). — 'J/ic 
^itoiv  of  a  man  or  housCy  V 
ombra  d'  un  ucmo  o  d  una 
Casa.— — '?>.7'A*H',  ombra  nella 
pittura,  (jut:!  colore  scuro  rap- 
proei. tante  V  ombra  vera  — 
To  le  aft  nut  of  '  neH  shatlotr, 
farsi  paura  coli'  i  mbra.  temere 
delle  cost*  che  non  p.  ssoi.  muu- 
Ccic. — SliadoH'i  i  nibia,  pu>te- 
zi«  ne,  ('.tToa. — Ufid"!-  the  s.\a- 
do2V  of  so  poinrfut  a  miste^. 
sotto  l  oniDiK  d  ut.  sì  pottnte 
pjdr  n  . — '  hadt.w,  on'bra,  ap- 
pare- .z",  dimostrazi  ne,  veglio. 
—  adoii't  Hi.crH,  hijUia,  .-.cg- 
ti  , — Sh    '..ir  f  '/<>-,  g;amu',na 

Ti.  .'i»a  i-jvv,  e  mb'aic,  onibrc^;- 
giare,  .a/e  ontbra,  crprirc  di 
Sicuiiva. — To  s.'ttiih:v  a  pìituic, 
onibrc-ic.'  l'e,  abbcz  are  una 
pittura. To  *A</'/>ti',  proteg- 
gere, dikodta  coi  poter  nostro 
altrui.—-''"  ^odowy  rapprcFcn- 

tfire    imperfettamente To 

fthadow,  rappresentate  sotto  fi- 
g^ura,  dar  ari  iiifeiK'.cre  tipica- 
mcn:c  o  fì^iiiaiivamentc  una 
cosa. 

<. ,  .  ,  ?  adj    omb:< 

iì'rjily  u'ou'f'i.  Ih,- chi  ombrosi. 

Sbafi,  s.   fic;,via,  sacita,  dard  <•, 

Sanile,  qufidiwllo. — ^-'Titc  shofi 


roso.- 


qfa  piUcTf  il  fusto  d*  una  co- 
lon«a.— 7/rr  shaft  of  achi  mneyj 
fummajuolo,  la  rocca  del  cam- 
mino d'  orwje  esce  il  fumo.»— 
Skajìst  buchi  rotondi  come 
pozzi  che  si  fanno  nelle  mi- 
niere. 

Shag,  s.  felpa»  drappo  col  pelo 
più  lungo  del  velluta — Shng- 
breeches,  calzoni  di  felpa. — A 
shofr- haired  do^f  barbone,  brac- 
co d'  acqua. — -Shag,  spezie  d' 
uccello  di  mare* 

Shagged,  adj.  lo  stesso  cht  Shag- 
gy.— A  shagged  dog,  un  bar- 
bone. 

Shiggy,  adj.  velloso,  veUato, 
pelo'^o,  ir&uto,  ispido. 

Shagrécn,  adj.  maninconico, 
pensieroso,  di  cattivo  umore.'— 
ì'ou  look  veiy  shagreen,  voi 
sembrate    tutto  pensiero^  o 

m.ininc  nico. Shagreen,  s. 

zi^rjnn,  sona  di  pelle  di  pesce. 
— yi  sh'igieen  case,  un  astuccio 
di  zifijrino. 

T«»  Shagreen,  irritare,  provocai  e, 
dar  fastidio,  far  istizzire,  muo- 
vete stizza. 

To  Shail,  camminare  inclinan- 
do da  un  lato.     Voce  bassa. 

Shake,  s.  scossa,  drollo.— .VAofce, 
trillo.— -To  shake,  scuotere, 
agitare  con  violenza,  crollare, 
scossi. — To  shake  one*s  head, 
scuoter  la  testa.— -To  shake  a 
/.ve,  far  crollare  un  allniro.— 
The  fear  of  death  shakes  the 
itoitesf  ma:i  fi/rre,  il  timor  di 
nioriic  fa  trcm:irc  i  più  corag- 
giosi^—To  xhake  hamis^  dar>'ì 
la  mano.  To  . •shake  hen df  iritk 
one,  lasciare  alcuno.— 7b  sht  ke 
fjj,  scuotere,  levarsi  d'addosso. 
•— 7'o  shake  off^tines  yoke.,  scuo- 
ti re  il  gio.'O. — To  shake  one 
o//,,st  rigarsi  d^  uno,  levarselo  d' 
attorno. — 7d  shokr  tt>  pieces, 

far  cascare  in  pezzi. --7'o 

shahCf  trem>«!e.  ■  ■  'ATy  hand 
5/u//f's  mi  trerr.ala  mano.— 
Vo  shake,  g 'rgiicggiare  ;  ter- 
mine de'  ivAisici.  ' 

Shiiker,  s.  la  persona  che  scuote 
o  la  co-^a  che  crolla. 

Shaking,  s.  scossa,  crollo. 

Shalc,  scorza  di  baccello,  e  dicc- 
si  di  tutte  le  pignte  che  hanno' 
soqiiglianza  colle  fave,  co*  pi- 
j^elli,  e  siinilt.  ^ 

Shall,  o  il  sco;uo  del  tempo  fu- 
turo de'  verbi  Inglesi.— i  shail 
SVI ,  vedrò. — /  ^hn/l  ifo,  onderò. 
— In  luogo  di  fhally^iiV  Inglesi 
si  scrvon(>anche  di  vull,  ma 
con    questa    diiierenzaj    che 


shfill  nelle  prime  persone  S- 
nota  una  dichiarazione  di  xn- 
lontà,  e  nelle  seconde  e  ve^a 
un  comando.  Ma  tei//  din  u 
in  tutte  le  persone  ona  fT.- 
messa,  una  risoluziotte  o  w 
tenzione  di  voler  fare  quaìcrc 
cosa.— d'i//  you  doitf  Ish^l, 

volete,  fàsXoì  lo  iarò. He 

will  have  me  gó  along  tritò  kif, 
but  I  shall  noU  egli  vuole  eh.-  .^< 
vada  seco,  ma  io  non  t*  andei  .^ 
T^To  be  at  shUl-I-^kali^J,  star 
sospeso,  esser  irrrsointo,  sr.^/ 
bilanciando,  vacillare,  tcm- 
pel  lare,  stare  tra  *l  si  e  1  no. 

Shalloon,  s.  sorta  di  panno  Vai^ 
leggiero. 

Shallop,  s.  schiffb. 

Shallow,  adj.  di  poco  fbnd:*. 
che  nou  ^' profondo — Shal'uu 
water,  acqua  bassa.— «^At:/^.<i- 
patédt  shaUoHr'-brained^  di  poc-» 
cervello.— iS^i  allow^.  secca,!  u  o- 
go  nel  mare  che  ha  poco  trn- 
do.— 5A  atlmcy  guado^— 7«y  o  r  d 
a  shallow,  guadare. 

Shàliowly,  adv.  poco  prufonda- 
TMXitt.-'-^hallou.'iy,  scempia- 
tamente, da  scemo. 

Shallowness,  s.  poco  fondo,  ac- 
qua bassa. — •^Shallowness  of 
ti'it,  pococcr\-eUd,scìocchez/a, 
scimunitaggine. 

Shalm,  s.  sorta  di  strunncnto 
musicale  da  fiato. 

Shalóon,  s.  rascia^spezìe  di  pan- 
no di  lana. 

Sha'.ót,  s.  scalogno,  spezie  A 
cipolla  di  picciol  capo. 

Shalt,  è  la  seconda  persona  ci 
shtilì. 

Sljam,  s.  baja,  burla,  bef&.— • 
To  put  a  sHam  vpon  vnc,  dar 
la  baia  ad  urto,  bella  rio,  bur- 
larsi di  lui.— SAflm,  adj.  pre- 
teso, supposto,  falsa— 4 -jAffr» 
hf.sir^css,  una  cosa  supposta.— 
Sham  tUeveSf  mezze  mani- 
che. 

To  Sham'  one,  dar  la  baja  ad 
uno,  burlarlo,  schernirlo.-^- 
To  sham  one  thirgjbr  anoihrr 
upon  one,  ingannare  alcuno, 
dargli  ìina  cosa  per  un'  altra, 
dargliela  a  credere. 

Shamàde,  s.  chiamata.-— »7'<f 
beai  iheshamade,  batter  la  chia- 
mata.  •  • 

Shambles,  s.  beccheria,  luo^o 
dove  t  beccai  espongono  la 
came  in  vendita. 

Shambling,  s.  che  si  muove  gof- 
famente e  con  modo  irregtv 
lare. 

Shame,  s.  vergogna»  infajQaia» 


I 


t 


%-Rt 


SH  I 


Sffft 


Mjììacc  for zh filer,  rifa^girc  in 
qualche  luo<j,  Cv'rrcre  al  co- 
perto.  fie  is  flc'lt')  fUL'  Jhr 

"jAe/frr,  r*U  è  ric^irso  a  rac  p<:r 
sicurtà. 
To  ShóUer  on<?,  ricevere  alcuno 
in  casi  sua,  clargM  il  coperto, 

Shclttiie^*;,  adj.  chc  non  ha  ri- 
covero alcuno,  chc  non  ha  ri- 
fuirio,  Che  è  esposto  ad  o^ù 
p-v-TÌcolo. 

Shelves,  i'^  plurale  de  Sh^lf. 

Shelving,  adj.  pcnJtrnte,  che 
pende  da  una  baada,  più  che 
dall'  alrra. 

Shéivy,  adj.  di  poco  fondo  e 
scribi  il  »so. 

To  Shend,  biasimare,  sgridare, 
garrire. —  fo  thend,  svergog- 
nare, disonorare. 

Sbcnt,  p.  p.  di  To  shend. 

"Shepherd,  s.  pastore,  pecor.ijo. 

'Sht-pherdess,s.  pastorella,  peco- 
raia. 

•Sfcéphcrdish,  adj.  pastorelksco, 
pastorale,  rustico. 

Shepherd's  p'ursc,  i.  borsa  4i 
pa^uoii^  sp«/ie  d*  cria. 

tfcerbfìt,  s.  sorbetto,  sorta  di 
bevanda  conj^cbta. — Hherl-et, 
la  mistura  dèir  acqua, limoni, 
cTuccheftì  per  fare  dei  puncio. 

Sheriff,  5.  scerifìR:,.  ufficiale  o 
magi^tiato  creato  dal  re  in 
chJaschedpna'jJrovJncia,  il  di 
cui  ofUcio  è  appresso  a  popò 
coQìe  quello  doJ  bargello. 

ShériffUUv,  ?  s.  V  ufficio  del. bv- 

"Shrii  valty,  J  gcUoj  p  dtUo  scc- 

•  rifìc. 

Sheriffwick,  ».  la  giurisdizione 
d'  un  bargello  o  tf  uno  sce- 
riflc. 

Sherman,  s.  rimatore.  Ct»lui 
che  tonde  le  pecore. 

Sherry,  s.  vìn  bianco  di  Xerez 
in  spagna, 

$hc'.v,  &.  apparenza,  ma&tra> 
vis?a,  colore,    maotclb,   ivte- 

tifato • Gli  antichi  Ir.t.'osi 

probabilrnt'nte  pronunci» vha) 
S/tfiCy  e  perciò  «^crivtivano  s'/^nr. 
— Ogffi  però  chc  si  pronuncia 
S/toic,  si  dovrebbe  anche  scri- 
vere Show,  come  sa£:p;i.*nìcntc 
aT\t.*rte  il  signor  k.\mucMo 
John^^on  nel  suo  Dixiunarif), 
«.«où  il  verbo  Tu  i^kofccu*  suo 

derivali. To  vahc  a  t/tnc, 

far  vista,  far  scmiuante,  fin- 
gere.——rVo  moie  a  sfitte  qf 
'4in^r,  far  ri^ta  o  fiii^tre  d* 
«s>-c  r  i  n  collera  .••^S'irn-,  |^, ,  m  pa, 
festa,  «^ttacolo.— To  ivakr  a 
#Ae't»  offtiw's  rirhci,  U\  pompn 

^]k«uc  ix^^htAzu.'^Jnat  wat 


M  fhif  shew  ììkUv.Ìj  veramente 
fu  V.II  bdln  spettacolo. — 7« 
m-ihc  n  ,finc  s.'iPijOy  Ikr  fi^^nr.i, 

vc-iir  bene,  «ifo^/ure. li'v 

lord  ma  I/or*  s  i^.-r,  la  festM  del 
govcruataredcila  ciuà  di  Lon- 
dra 

To  Shew,  mostrare, manifestare, 
paiesare.— 7o  sheiv,  mostrare, 
far  vedere,  provare.——  7  o  i'iew 
one  a  greut  deal  of  iindnrs^f 
accogliere  uno  tavorevoiiueftte, 
far^^i  taoltc  carezze.— '/«s'teif, 
insegnare.— — '/V>  shew  aanun- 
ciare,  lar  capere,,  pubblicare  t- 
To  shew  mtrcy  to  onf.  far  gra- 
zia ad  uno,  perdonargli. — To 
shew  trieJks,  fa/  giuochi  di  ma- 
no.—7Vi  shew  Que  a  irick^  bn 
una  burla  o  un  tiro  ad  uno. — 
To  shtw  respect  and  ciiiUty  tu 
one,  portar  rtspcuo  ad  uno, 
rispettarlo,  ODOrarlo. — 7b  sheiv 
cause y  addurre  ragioni.— *7b 
shew  o/u!  a  pair  uf  keels^  dafla  ' 
a  It-^cnbe,  Toi<ar  ìe  calcagna  ad 
uno,  fucu irsene,  svignarci— 
Qo  fJifyv  fuTthy  pubblicare,  an- 
nunciare.-—jf'o  sk^w  oni's  s<.ff 
tf  iìm7ij.dT*r  prova  del  suo  co> 
ra^^jo.— T«  j4«/t',.  parere.— — 
That  skeii'A  blafk,  quello  pare 
nero.'— r-Zfj  Mr.r,  far  vista  o 
mo6C»,.mostr5ire,  fìn«?erc,  far 
credere,  dare  ad  intendere. 

Shév.'er,  «;.  colui  chc  fa  vedere.— 
j1s.ùcivtr  oftriffisj  un  ctailaia- 
na 

'Shewing,!.  moAtramento»  mòs- 
tia,  <UmostFv4qne. 

i^hewn,  p.  p.  dì  Ttt  Aeie,      •   . 

Shie!d,.s.  «cudo,  brocchitftx).-^ 
Skirld^i'cn  rrr^ud  le  re.-xS!/n>W, 

'scutjo,  riparp,,s^tcgno,  difeaa^ 
protcriotie. 

To.Shicìd.difcndcrCi  proieggciey 
salvare. 

Shielding,  s.  prr.ta2ionc>  di  few. 

Shitt*,  s.  cau)icia  ti  a  donna.— — 
»9V:7?,  riinodio,  .speditale, mez- 
zo Iti  mil»-,  itio;!*),  scampo.—. 
'A'puur  .\hift,  un  pC/\ero  rirnc- 
dio. — To  fi  id  uni  Aoins  *'-i/}f 
iDvir  «(iialche  mc£^o  termine. 
-^Shift,  scus.a,preteiito,  rigirt, 
?iro. — ile  has  a  ^rc'at  mojii/ 
s'tifts  and  tcuxium^  e -li  hr* 
moki  siri  e  rij^iri. — »S'../7^  astu- 
zia — 7c>  put  nne  to  fos  xhifhy 
imliaraz^are  alcuno,  metterlo 
in  con  Tu'-. ione,  coràforulerlo.— 
To  l\-  fr.U  lo  oft^'s  s'rffs,  or  to 
oui's  lo  t  alnfì^  non  sap^  chc 
fare,  cs'^cr  imhrocrhato,  tsser 
jidotro  alle  strt'trc:,  non  sapere 
d:*  chc  Ja:o  vohnrsi.-— -/  made 
s*.i/ì  fQ  ^y  M/^4«r  a-foQtp  vjag- 


ghi  a  piedi  al  meglio  ^he  pot^l. 
— /  shall  make  shift  lo  do  «/, 
procurerò  di  farlo,  ni'  ini^oT- 
ncro  di  farlo.-.— //e  mahcs  shOl 
to  live,  vive  alla  ^iornat;j,  si 
gaaUas^na  la  vna  con  istcnto.— 
i  shall  make s'ufi  unih  tkì^for 
iO'dii/,  farò  chc  t]uwito  mi  s<;f- 
va  per  oggi. 
To  Shift,  cambiare,  mutare.—- 
Tv  shift  one's  cloilus,  cambÌ4ir 
d'abiti. — To  sJiift  wit's  UiJf^'- 
iiìioty  mutare  la  sua  di  mura, 
mutar  di  casa, — To  shifl  o«*V 
self  cambiar  di  camicia,  rmi* 
tarsi.. — Tq  shifi  the  sccvesy  caub- 

bsar  le  scene To  shijl front 

place  to  piace,  trasportare  ti* 
un  luoga  in  un  altro. — To  shife 
n.  liquor  (mt  of  ojie  vessel  iné& 
another^  traTasare  qualche  li- 
quore da  un  vaso  in  un  ahicb 
— To  shift  fur  tine's  self  irv» 
ge^narsi,  industriarsi,  aff:«ir- 
car»i  <li  vivere.--— T(i  shift  fur 
one's  s:{ff  arfdarscnc  via,  fug- 
girsene.— To  ahifly  trovar  giri 
e  rigiri,  usare  astuzie  e  furbe- 
rie.— To  fhift  one  off,  strigarsi 
d'  uno,  levarcelo  d*  attorney 
disfarsene.— -To  shift  lite  sail, 
far  passar  la  vela  dall*  ali^ 
banda. 

sh i fier,  5.  Uff  mariuoio,'  un  fur^ 
tante,  un  truffatore. 

Shifting,  s.  cambiam<»nto.~— *• 
^iififi^f  adj.  Ex.  //  skiftitfff 
fellnivy  un  furbo,  un  mari'uohiy 

uri  ingannatore. •^hijtuif^ 

Ifichy  astuzia,  arte,  turbcriuf 
seal  cri  men  to. 

SWftingly,  ailT.  t.%  ttacnentc, 
artatamente. 

Shiftlps-f ,  adj.  pAveio  di  »p<MÌVn* 
ti  o  di  iQcezi  per  operare  o  per 
vivere. 

Shilling,  a.  scellino,  moneta  d* 
argento  che  yalc  dodici  soldi  d* 
InjjhiliLTra,  equivalente  d.  cir- 
ca due  paoli  Romani.  / 

SUiil-I-.shali-f,  dubitizione,  lì 
dubitale,  l'  atto  del  rii.'ìancf 
s<)spe3o.--7b  Kland  shUl-UsiHiU-' 
l,  stare, in  dubbio,  srar  «<»sj)cr 

-  so,  non  saper  che  risolvere. 

Sbily, .  adv.  con  ritrosia,  ti- 
mi'la  ;ncn  te,  ve^ogno*amca- 
te. 

Siiin,  )  s.  stinco,  esso  del 7 

tihin-bone,  J     la    gamba    dui 

ginocchio  al  collo  del  piede. 
Sbine,  s.  cliiarczz»,  splendore, 
— Tue  sun-shiney  la  oliiarc/^a 
o  lo  splendore  «iel  sole— ./>ìj 
m^yon-iliiiu,  il  chiato  dcllk  \^ 
na. 

To  Jibiac,  rilucere,  fi«pl«ndcre. 


IBtHC 


SHE 


'SWL^ 


:8bash,  s.  quel  panno  lino  àc\ 
quale  è  fatto  il  turbarne  d'  un 
TixTco.'^Shathy  cintura. 

-  5hÀtccr,  s.  scheggia. 

To  Shatter,  sconquassare,  scas- 
sinare, conqua<«sare. 

A  Shattered  prte,  un  mente- 
catto, uno  Sw*er  Veli  atro. 

To  Shave,  radere,  levar  il  pelo 
col  rasojo,  fiar  la  barba,  ton- 
dcre.-^ — Ti)  shwe,  radere  sin 
presso  alla  superficie— -7a 
s/iavCf  t<>ccare  a  nialajKna. — 
To  jkavCf  t^fVvMc  in  terre  sot- 
tiiissime— -yo  JSkavc,  %\->oè\\-. 
are,  sacchesrgìarc,  opprimere, 
con  esintsioni.— «-/  am  shavcft 

!  three  timesaweeàj  mi  to  la  bar-, 
ba  tre  volte  k  scutjuana.  ■  ^ 
Shev'CLcrass,  coda  <lì  cavallo^* 
spezie  d'  erba. 

•9haveltn$,  s.  uno  che  ba  rice*< 
xùtD  lo  prima  tonsura.  ■  : 

'ShiKeii^^t  un  iKnito  tondato,: 
un  frale  che  ha  M  capo  raso.     ' 

-Sh^veni  p.  p.  di  To  sliave^ — Sha- 
yeriy  adj.  che  ha  ricev^ito  lai 
prima,  tonsura.  1 

8h4ver,  s.  barbicce,  chi  tonde, 
chi  tQ$a. 

iBhavìni^.  ^  tondituia,  itradere,, 
il  'to$are.-f— 5£fi?tóia«^5  t>f  ttioHd, • 
brucioli,  trucioli, strisde- sotti-' 

/lià^SunelesÀte  dal  legno  a;ìla 
pialla.  ! 

Àaw»s.  un  boschetto,—/^  ^*»n-i 

•  4lit.^hiiWfUtì  picccl  grupoa  li',  ai- . 
beri. .  ": 

Shàyrbandett.s.  nii  ^an  perso-* 

•  Jtu^s^iq,  un. viceré. 
Shafowì,  s.  uccello  fatto  di  ^itrac- 

Gt,a  cm  turiamo. dellcmMcbet-t 

tate  pei  accostumarci  a  tirar, 

«bene. 
^bavrm,.5..oboè,  o tUtro^hnile; 

strupiento  musi^le  usato  daeli> 
.  unticci  fibrei. 
fAìè,  pron..ella,  essa.— «z^&e  U  a 

jfood  ivuffumt  ella  è  una  buona 

donna. 
.Elicar,  s.  covone  di  grano.--— «- 
"^irfy  un  fascio  di  strali. 
To  Sheaf  xx>m,  accovonare  il 

grano,  ittTt  i  covoni. 
.^  Shew,  tendere,  tosare,  ci- 

msitC'^To  Aear  the  skrfip^  toti- 

oecek  pecore— •—^7t».#/uwr 

clQth,  cimare  il  panno, 
fthtaredi  adj.  rondato,  tosato. 
JShéarcr,  s.  tonditore,  colui  che 

tonde.— —C^fA-j/i«4trer,  ciina- 
'  tore, 
ihéarìug, s.  tonditura,  tosatura, 

cinsatun». — Skeariir^  livie,  ton- 

•  ditur^,  il.tfiiD|«o  dei  condire  le 
pecore. 


Shearing,  S;,  tondi ^ra,  tosatnra, 
ci  maturai  quél  che  in  tenden- 
do si  leva. 

Shearman,  s.  ciiiiaiore  diparini. 

Shears,  fi.  forbici  grosse. 

Shcats,R<v.  Shect«i. — Thestheaf" 
fi'ihj  salura,  spezie  di  pesce  del 
Nilo. 

She.Ttth,  s.  i(uair>a.— i9/W^^  fir 

a  .^/ror//,  fodero  di  spada. » 

iS/.tvi/A,  sptzie  di  pesciolino 
delicatissimo. 

To  Sheath  a  sword,  ma ttbre  la 
spr.da  nel  fodero, —  He  shrathcd 
his  sivord  ini')  her  breast^  le 
immerse  la  sparla  nel  perto. — 
7o  shcaih  a  *Arin,  ricoprire  i! 
fondo  d'  un  navilio  cdr.  panche 
per  diffiKlerio  da  vermi  che 

•  nò!  guastino  pndcndo. 

•Sliéyth- winged,  adi.  as:giunto 
pr<;>prio  di  certi  in'>etti  che 
hanno  una  spezie  di  ^eroall' 
alt. 

Shóaihy,  adj,  dtic  forma  come. 
jjn  fodcio,  che  ha  forma  o  so- 

.  miglianaadif(ì*icro. 

iSheates,  s.  ò  di  plurale  dì 
Shfaf, 

Sbéck4atQn,  s.  cuojo  indurato.' 

Shed,- adj.  jipar^,  vergato,  dìs-t 
per«o.-^/«orf-.*Atfrf,  <.  effusione' 
dì.  saog^ne^-^/if  e/,  *.-  casipola,  j 
castipuli,  ca!)uc(>ia,  casa  picco-i 
Sa,  cupanna,  luogo  da  nicttcr! 
Cose  ai  coj^erio.      '         •         I 

ToShadrVcrsare,  spargere,  span-, 
derc.-T— *)o  *hrd  tettrs,  versare > 
lagrinie.-»-t/fr  ì-etrins  toxh^dkisi 
Ucih rCiìmìnci.i»  murare  i  den-,| 
ti. — 7o  shid  iììe  hfTnSf  mutar j 
lecorna.- 

>5hódding,  e.  sparff'nitrvto,  span-j 
dimciìiru-^Ac«/'/'J'^  (^^  L'iot^dyi 
eifusione   o    spargimento    di 
sangue 

Shcen,  adj.  lucido,  risplendeii-j 
te,    Obs. 

Shecp,  s.  una  pecora. — To  efl^f 
a  xhe^p^f  eye  at  o-ir,  guardar* 
\\no  sott*  occhio  o  colla  coda' 
dell'  occhio.— S/irrjB-A*Artw,  pelle' 
di  bistrato  o  di  pecora. -<.Wiei<p*.v 
Jii'ad,  testa  di  pecora,— v4  Sheep's 
heady  un  cionno,  unpccoroi^c, 
■Tino  sciocco. — Shcep'hooàty^r- 

ga  d»  pastore. Shtep^s pùfcày 

coratella  di  pecora  o  di  castrato. 
'^'^-Sfieep-Joldf  mandra,  ovile, 
Chiuso  per  le  pecore.-— 5Aeep- 
VHxlk,  parco  di  pecore  o  di  cas- 

'  traii. 

Sharpish»  adj.  semplice,  ìnos- 
pt-rio,  soro,  sciocco. 

Sb^epi>hness,  s.  scmplicirà,  in- 


Sheer,  adv.  afiatto»  iiit»eT=Qr> 

te,  del  tttf 6).  — S^ter  thj'  r  ?, 
da  b«nda  abaitda.— fir  ra.-  i 
it  sheer  atcoy,  lo  poit^  "»  hk  c±-C' 
to. 

To  Sheer,  andare  «Ha.  bam-, 
parlando  d'  un  vascello- —  •': 
sheer  f>ff^,  involarsi,  fetr^ir  >u* 
di  nascoso. 

Sheeting,  adj.  Km.  A  sikip  t  r 
g*ìesiijtihr  sheering f  unvAs£e-..> 
che  \*a  alla  banda. 

Sheers,  $.  forbici  ^aiìdi. 

Sheet,  8.  lenzuolo.— S^^rr:  -^ 

'paper,  foglio  di  carta. ff.'n 

1/:  sheets^  un  libro  kcioìco,  ver 
legato.— -.4  lar^^  tfteri  of  v> 
In-j  un  laghetto  d'  aequ^t  fc.:-? 
pt-T  dnre  m&ggìor  vaghcz^i  ì: 
un  luogo. 

To  Sheet,  porre  Je  IcnzucU.— 
To  .<^V^/>  involgere  ni  \in  \en- 
TTU'^lo,  o  in  unft^Uo  di  c-arn. 
— Tothectf  coprTTC'lrjt.rcrmcc- 
te,  f  crn  e  sa  sottHc  come  uà 
foKlfo  di  carta. 

Sl.^kel^  s^  conto  GtudMo  airi- 
co. 

Shcld»  adj.  macellato^  clitazza* 

*to. 

ShcMiipple,  ».  pmrkme,  fraig-j- 
elio. 

ShèTdmkc,  s.  uccellò  che  vite  ^ 
pesci.  Noi  lo  chmmianio  sc4ei- 
nn pedice  in  alcune  ptrti. 

Sheif,  s.  scaflfale,  scansia.— «Sì/;;*, 
secca,  luogo  in  mare  che  per 
la  poca  jacqua  e  peifcoloi^a' 
naviganti, 

Shell V,  .s,  conchiglia,  conca, 
nicdiio.— 0yafer-j4WZ,  oonch'- 
glia  d*  ostrica.— 7'or/<»«f-i^r^., 
scudo  o  gusciodella  testuggine. 
-^Rfr^i^-shHl,  guscio  d'uovo.— 
Nul'ihelly  ttcqrza  o  guscro  di 
noce.— Sft^W-^A,  pcsccdì  rìc- 
chia— — Fm-s*fi/,  nicchio  di 
pesce.— — 7fce  sMli  of  pease  or 
hearify  guscio  di.  piselli  o  fave. 
— 7  *e  shell  or  rùtd-ofa  poir^ 
granatey  scorza  di  granatr>.-— > 
Shell,  bomba. — Tot/iroicth:ili^ 
gittar  botnbe. 

To  Sbell,  dijfirusciaTv,  sgranare. 
— 'Tb  *èeW  p«i*e  or  kHtnSf  sgra- 
nare piselli  o  fave,— 7VÌ*</; 
ttY//«?/^,'dig\i«:iarc  delle  noci. 

Shelly,  adj.  .squamosrk,  coperto 
di  conobiglìe.— >%e%,  !(l>bon« 
dante  di  conchigl^. 

Shelter,  s.  Qcfperto,  riparo,  co- 
pertura.—•To.^'^el  a  akeiunehit 
it.  rotns,  noe  (tersi  a  coperto 
mentre  piove. — Sàelter,  jisilo, 
rifugio,  ricofvero,  prote^iort^. 


SHE 
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'     «  "MifAce  for  shelter.  rifac:?ife  in 
t^vjiHlchc  Iuok:j,  Cv»rrcre  al  cn- 

*  "ptrrto. He  is  fl'."Lt')  luf  for 

■  ■    ':ihff(rr,  rgli  è  ricorso  a  rac  per 

*  1"«>  Shelter  on(*,  ricevere  alcuno 

*  in  casa  sua,  clargH  il  coperto, 

*  V>T  "te-::  smerlo- 
Shóltcìlcv»:,  adj.  chc  non  ha  ri- 

'        co\fro  alcuno,  chc  non  ha  ri- 
t         liitrio,  che  è  esposto  ad  o^ni 

P'jricolo. 
I  -    Sìitlvcs,  ^  phiralc  de  Shflf. 
ShóUin»;,   adj.    pen.lenie,    che 
pende  da  una  banda,  più  che 
dall'  a^ra. 
Shcivy,  adj.  di  poco  fondo  e 

se»'' '^1  roso. 
To  Shcnd,  biasimare,  sgridare,, 
^rrirc. —  'f'o  ihendy   svergog- 
nare, disonorare. 
Sbcnt,  p.  p.  di  To  sheni. 
Shc])bfrd,  s.  pastore,  pecorajo. 

Shepherdess,  s.  pastorella,  peco- 

raja. 

'  S  hépherdish,  adj.  pastorclksco,  ' 
pastorale,  rustico. 

Shepherd's  p-arsc,  i.   borsa   di 

pastois|,  spezie  d*  cfha. 
'tibcrbét,  s.  sorbetto,   sorta  di 
bevanda  conj^elata. — 9kerl:tt, 
la  mistura  dell*  acqua,  litnoni, 
e-xucchero  per  fare  dclfpuncio. 

Sliérifr,  s.  sceri|fc,.  ufficiale  o 
iiuifi«tzaio  crcuto  dal  re  in 
cHiaschedvnaj)ro¥Ìixcia,  il  di 
cui  ofjScio  è  appresso  a  popò 
come  quello  à^  bargello. 

Shériffaliv,  ?  s.  V  uffiaodel.hv- 

Shritvalty,  J  gcUojpdtUoscc- 
nft'e. 

^hcrifTwick,  «.  la  giurisdizione 
d'  un  bargello  o  d'  uno  sce- 
ri ffc. 

S!ìrrman>  s.  cimatare.  Colui 
chc  tonde  le  pecore. 

Sherry,  s.  vin  biaaco  di  Xercz 
in  Ispagna. 

^hew,  s.  apparenza,  mostn»> 
▼tsfa,  colore,    m.int«:lb,   pj^e- 

ti^\o -Gli  antichi  Ii'.t;!osi 

probabilpcntc  projiunciav  ua) 
ÌAfrr,  e  perciò  scùv^wxìo Shnr. 
— Ogrgfi  però  che  si  pronuncia 
ShùWj  si  dovrebbe  ancht  scri- 
vere Shoii\  come  sasigiamcnte 
SYvcric  il  signor  Samucllo 
Johnwìi  nel  suo  Dizionario, 
<.90'ìì  il  verbo  Tv  ì<Knw  co*  suo 

derìv?iit. To  n*ahe  a  s/tnv, 

far  vista,  far.  sembiante,  fin- 
gere.—^—^Yb  mate  a  sftfuf  of 
4in^r,  far  n«ta  o  fiiucre  d' 
«sscr  incollerà.— J/Vru-,  p(mipa, 
festa,  spettacolo. — 7©  make  a 

jhew  ofofw's  Tir/ics,  far  pómpa 
4ttlk  sue  {ì^^hcaze.-f  J/^fl/  wcu  ' 


m  fint  shew  ìruUt:ìy  veramente 
fu  un  bello  spctvacolo. — 7b 
th'ìJxc  r  ,finp  s.'ifLV,  iar  fi^:;iirn, 

v.Mir  bene,  sfn^^.'iare. Aìjf 

bud  maifor's  s'uWy  lu  fcsir»  dc:l 
governatore  delia  città  di  Lon- 
dra 

To  Shew,  mo-^trire, manifestare, 
palesare.— Ti»  sheWy  mostrare, 
far  vedere,  provare.—  (o  j'/eu; 
oue  a  great  deal  of  iitulnesi, 
arcogherrunotavorevolruente, 
farjijii  taoltc  carc^jze.— ibs.'iea?, 
insegnare,— —V  Vi  shew  aanua- 
ciare,  tal" 'Capere,  pubblicani  — 
Tii  shew  mtrcy  to  onf,  far  gra- 
zia ad  uno,  perdonargli. — "To 
shew  triejkst  far  g'uocbi  di  ma- 
no.—Fo  shoo  a>ie  a  irick,  tar 
una  b'irUo  un  tiro  ad  uno. — 
To  sttfw  respect  and  civility  to 
one,  poriar  rispetto  ad  uno, 
rispcttctrlo,  onorarlo. — 7b  sheiv 
rausfy  addurre  ragioni.— —«Tb 
shew  one  a  pnh  of  heeU^  darla  ' 
a  ^.H«b^,  voKar  ìe  calcagna  ad 
uno,  fu^^uiniene,  j^vis^narei— . 
lo  stifif  fuTthy  pobblicare,  an-^ 
nuntiarc— — 'ib  skew  on^'s  stff 

'9  i«aji,.d»r  prova  del  suo  qo- 
ra^^io.— 7«  ^4«u%.  parere.— 
That  sknrs  btart,  quello  pare 
iiero^— .-/b  .♦»<•<•./•,  far  vista;  o 
mostfB, .mostrare,  finjtere,  far 
credere,  dare  ad  intendete.  . 

SiiéNver,  s.  colui  chc  fa  vcdtfc.—  ■ 
y1  sikcioLr  oftrifiiiy  unciaiiaia- 
no. 

'Shcvviftg,  i.  niOA tramento»  mos- 
tra, dimostFV^^ine. 

i^hewn,  p.  p.  di  Ti*  shruB. 

Shie!d,  s.  «cudo,  brocchiéra— 
Skield^l'cartr^ndìtre.-^ShieiHf 

'vcudo»  riparpj^sohtcgno,  difeaa^ 
protezione. 

7  o,i^hicld,difendcrei  proipggexc» 
salivare. 

Shielding,  s.  j)rriicieione,diffSiu 
Sh'iif,  a.  caaiifia  ila  donna, 
à^/i//,  riancdio,  .spedi*. nir,  mez- 
zo teimii»",  rnn:U),  scampo.— 
'A-pu'ìT  stnft,  un  peltro  rime- 
dia.— To  fi -id  1*1/ 1  Acms  s-'.ift, 
trv>v.ir qualche  mezzotermine. 
—-Shift,  scusa,  pretciito,  rigira, 
triro. — ite  has  a  ^reai  many 
stiffs  and  evasioni/^  c^^li  ha 
moki  ;:iri  e  rigiri. — S.i/'t,  astu- 
zia — 7b  put  niie  to  his  shi/ì\^ 
iml.arp./7.Hre  alcuno,  metterlo 
in  coofupionc,  confonderlo.—- 
To  ì\'  put  lo  one's  x^tfts,  or  to 
oHt's  la  i  shifì,  non  ;$a|>^  chc 
f.Arc,  c£'>cr  imbrogliato,  vsser 
ridotto  alle  strt-tte^  non  sapere 
da  '.'he  la  lo  voltarsi.-—/  made 
skifl  ^0  ^u  thijihtr  a-fo(^i,  vja^- 


SWfft 

ghl  a  piedi  al  mej^lio  Che  potfi- 
— l  shall  moie  ski  ft  to  do  it, 
piocurerò  di  farlo,  m'  ingc<T- 
ncrò  di  tarlo.— He  nt/;/ca  sh^ 
to  live,  vive  alla  Kiornata»  «i 
gaaùai^nii  la  vita  coji  i^itento.-^ 
i  shall  makeihìfi  wi,'h  thj^ftr 
tO'djy,  farò  che  tjucsio  |ui  <<r- 
va  per  oggi. 

To  Shift,  cambiare,  mutare.— 
To  shift  one's  cloth^^s,  cambia 
d'at>iti. —  To  sf lift  one's  Luf^-' 
ina^  nuitarc  la  «uà  dimora, 
mutar  di  ca^^a. — To  thi/'t  on«*$ 
self  cambiar  di  camicia,  ma" 
tàtsl.r—TushifiikesfCTtesj  cattk- 
bìar  le  .scene. — To  shift fro/rt 
place  to  piace,  trasportare  da 
un  luogoiin  un  altro. — To  shift 
njixfuor  out  of  one  vessel  vi$à 
another,  travasare  qualche  it- 
quortj  da  un  vaso  in  un  altro» 
— To  shijt  for  one's  self,  in* 
ge<narsi,  industriarsi,  affetti- 
carsi  di  vivere.--— Tij  shift  for 
one's  self,  sgridarsene  via,  fug.» 
girsene.— To  shifì,  trovar  giri 
e  ri£;iri,  usare  astuzie  e  furlie- 
rie. — To  shift  one  t^,  strigarsi 
d'  uno,  levarcelo  d*  atiorocv^ 
di-JfArsenc.—- To  uhift  Vie  saii, 
far  passar  U  vela  dall'  altdk 
baiuia. 

J5h  i  f ter,  5.-  un  mariuoio,'  un  f m^ 
fante,  un  truffatore. 

Shiftin»,  $.  cambiamento.— —*- 
^iif>ifi^9  adj.  Ez.  A  ^^ktitiifg» 
f*Hw,  un  furbo,  un  mariuo^n^ 

un  ingannatore. Shifùnf^ 

trich,  astuzia,  arte,  turbcria, 
scaltrimento. 

SWftingly,  adv.  l.»  uacnente, 
artàtariìcnte. 

Shiftl^s,  adj.  povero  di  ipcstrien* 
ti  o  di  meezt  per  operare  o.pc? 
vivere. 

Shilling,  %,  scellino,  moneta  d' 
argerito  dicrttalc  dodici sdI di  d* 
Injrhiltcrra,  equivalente  di  cir- 
ca due  parili  Romani.  , 

S'oill-I-shall-T,  dubitizionc,  lì 
dubiure,  l'  atto  del  riir.:i:;cf 
«)sptao.-7b  ■<tAnd  shilL-  UVudJ* 
/,  srarcin  dubbio,  sr4r  ««-^ìma» 

•  so.  non  saper  chc  rUoi\ere. 

.Shily,    adv.     con   ritrosia,   ti- 

mi'Iamcruc,  ve^ogno^amcu- 
te. 

Shin,  ?  a.  stinco, csao^dii'T 

.Shtnrbone,  )  la  g;imba  dal 
ginocchio  al  collo  del  piede. 

Shine,  .s.  chiarczzi,  splendore. 
— r.ifc  sun- shine,  la  cljiarc/^a 
o  lo  splendore  del  sofe  — v7>;j 
m^on-^ùiie,  il  chiaro  dcl^  luf 
na. 

To  ^ibioc,  rilucere,  fi«plcnd<a^e. 


su  it 

t^tfàf  Piotare. — To  shred  l'ovpihs 
t)j  Irresf  diradare  gli  alberi, 
'potare. 

$hicw,  8,  una  garritricc,  una 
ctonna  litigiosa  o  garrula,  una 
ihavoia.  Fron.  5.)ou;. 

Shiewd,  adj.  astuto,  sagace, 
seaUiiio,  i\ne,  arguto. --Mjr/tY/ 
l>^^^t«e.ls  negozio  wfjloRo,  diJ- 
jiciiu  a  trattar {.-. — Stufvd  ium, 
tiro  ca^jivo,  cattiva  azione. 

i-hièv/iily,  adv.  astutamente, 
s?.'»accjiK»ie,  finamente,  scal- 
tru;iiTitnie,  argutamtnti;. 

&t)re\V(inc'«,   s.     astuzia,    fiot- 
ti^ lie  zza»  «airncità. 
*^ìrtw>h,  ad),  insoicntcmentc 
^'^rralo;  romoiuso  e  pctulautc 

'  ins'scuie, 

Siirrwihhly,  adv.  petuknte- 
rntntc,  gniiulanientf  ;  arguta-* 
nienie,  scuhnianicnle. 

Shn'wifthiicbs,  s.  V»  Shrewd- 
ness 

5hjé\»iunucc,  s.  sorta  di  topo 

Tu  bluick, strillare,  jridarc  per 
orr'.r^  e  per  dtiitrC. 

&h  ick,  s.  bviiHo,  giid  ^  acuto. 

SAr'tt,  b.    conics'ioae,  fatta  aJ 
;     e  jn. essere. 

51iiii:,    atlj.    qv^tlla'Ue,   acuto, 

eh  aro,  r;!ioni  nt<-,  stJiide. 

£  T.  .•  ti   Viiice,  %  una  voce   &(HiiÌ- 
W*»^',  a«MjM,  «ottile. 

Shr;!;y,  atU.  \-x.'i'  .^jHaksJìTtU^f 
pt  K-re  «'r.n  vt  v''  acuta 

Si.rii*:iCsi5,  S«  voce  s^ui^ barite, 
a.  u'a;  .'tC'iicz/a  (i\  Vv  ce.' 

£hii.'5jj>,s.v(jiiUj'-,.svc'if-  Uj  ^:am- 
bc;etio  mi'irniu. — Sfuir^ip,  un 
tì^.no,  un  ouìicciaio,  un  tt"^* 
tnco. 

obline,  i.  reliqaiirio,  vaso  o 
al: l'i  cu-tOvl;Li  Ji  ve  si  tengono 
o  rr».»scn.ano  !e  rclo.uie. 

To  ^bvìfi/t,  5ìc\>r.' iaie,  sCi-Ttare 
■ — To  slmili,  ycoiciarHJ,  uttr^tr- 
si.— ò'/«7/"  th'U  ^Sni-LV-s-,  p;'.ni.o 
c\iC  si  ritira. — M'y  moìity  he- 
grns.  t'>  sìiriK'f.,  il  mio  datiaro 
^*  .ro'''ci.i  a  diminuire— -—'io 
j/ir?."/w  u\th  ctiid,  batter  i  denti, 
trcii'.ar  (!i  tredd??.-— /'o  sf.riiik 
m  'thi    nfck  (L^d  sh'"ixii.s,  li- 

»{i"'^ntT'i   lìf.lic   spuUt". 'J') 

:hrink\  rirt5lr.ij'NÌ,  rinculare, 
andtìre  indietro.— — J'o  shriK/c 
Y>fUt:r  thi.  ì/'ft^ht  oj  ii'J<:/<^rt:itìV3, 
^•cco:?\bcTC  ali»:  d:s  ,ja/ie,  rc- 
srtar-  oi'jjrt'VNU  dallo  ài^jM;»zic. 
-*^Oar  sj>i'  il:-  are  ujù  la  sktÀnh 
ai  the  lk"U^iils  pJ-  dvnlhy  noi 
nt-n  possia?no  tar  di  meno  di 
Kfvn  raccajjricciivici  ui  pensiero 
4cUla  mone.. 


Shrinking^  ad];  che  ai  ritirar,  che 
si  scorcia. — A  shìinkin^  oj  thè 
sijiewsf  raggncchinnicii'o  di 
nervi.— 7 7» e  ski  inking  rhtuhy 
la  5cn^i:i\ai  pianta*  di  cui  le 
fogiie  s*  abbassano  subito  oh'  è 
toccèi'a. 

l'o  hhrfve,  confessarsi  al  con- 
fcsscrc. 

Shrjving,  fi,  centcsaionc  l'atta  al 
confessare 

To  SiiiiveI,  raf^^rinzarsi,  em- 
pi rsi  di  ^rtn»«^ 

Shroud,  «  vtHtimento  lano'  nel 
quale  .5'  inviluppano  i  corjìi 
moni  in  Iri^r.!ltjif«.— *8i*roi/rf, 
coperto,  ccvc-io,  lu'^^p  a)j>er- 
fo. — s'hi'oudjs  ttja  ship,  Baril- 
aie ci  vascello,  nome  g^atri- 
cn  di  tutte  le  funi  che  si  ad^^^c- 
rano  r.tllc  Davi,  e  che  sono  Uv- 
gitc  all'  albe  io;  sarte. — Tfu 
shrottds'  of  fiefSy  i  rami  che 
sr.no  stati  ta?,'iati  dagli  alberi. 

To  bhroud,  conrirc.— /'«  shroud 
the  trcfSt  p  ;tare  gli  alberi-      > 

'  Tn  shròud,  cr^prire    mtMterc  al 
copfito,  difender  coprenJo. — 
To  shroud  •:!e's  *^//»  mttter.<ii 
al  coperto. — Josìirvud^iìwtcg 
gcrc,  diftUvieTe. 

MwCi  ve-;uie,        J  s.   l'   ultimo 

S.irwve-iucsilav,  {  di  di  car- 
n-ovalc,  i!  u,iririio  in  cui  gì  In- 
]?lesi  usa\auo  andare  a  con- 
lessarsi;  il  gtoino  innanzi  le 
ceneri. 

Sljfuh,  s.  arbu'^ccllo,  arbu<;to, 
piaiuicf Ila. — <//;  ///•,  pi m meo, 
riuno,  omicciutolo. 

'F'o  Shrut),  Uiàlunjirc,  p^'rcuo- 
tore,  bi  ttcre. 

Shiuc,  s.  ri'trindmcnto  di 
s;j,ii!c  latto  per  mostra;  Oirnre, 
dis-|>pniva/.ioniì,  mccriczza  o 
«lisiìiacerc. 

Io  Shiug,   ristrinjxere   serrata- 

rnciite  insieme. To  Ahrug^ 

y t f ; , ì ;^c i  .s i  1 14 1  le  s palle. 

Mirut><,       /  r.d).  sccTciato,  ri» 

Shiunk-in,  )  tiiuto,  dimiinnto, 
L'  p.  p.  rìt'l  vcf'.bo  7'»  shiirJi. — 
Mff  heuil  ù  sknmX-  intht'jit'f\ 
il  mio  cuore  è  o}>prc5so  dol 
dolcff. 

Sli'uu.l'.un.    part  i*'i  pio 
del  voi  o  To  .'Ji'ink. 

To  Shudder,  trt:iirArt,  abbrivi- 
dire— ^7o  shudtU'T  ii*i.(h  fo/dy 
trenlar     di     fieddo    aburiyi- 

'  dire. 

bhuitif^  s.  scompi|ilio,   jruax- 

;  z-.hu^lio,    ri«ncs>o.j]an>ciito.— 

I  ^i.tijtff  truHa,    furbeua,.    as< 

'    tU/.13. 

t^o  iiiiuifle,   rocseolarc*-*— rTe) 


a 
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pastitvo 


siu/pt  the  eofàtf  fXieacolafa  le 

carré. — To  shuffle  cine  r^  dis- 
far si  d'  uno,  levarselo  d'  at- 
torno.— T<r  shvjfie  nj^  a  busr- 
«tv*,  trovar  tne^zi  termini  p6r 
non  venire  a  capo  d'  unoe^o* 
zto. 
3huH]ccapi  s.  giucco  che  si  & 
scuotentto  e  dibattendo  i  danari 
nel  cappello  chiamata  in  al- 
cuni iuoe^i  d'  Italia  CcpptU 
letfn, 

^iiutHer,  s.  un  furbo,  un  .uom» 

d'anni  a. 
ShhlHing,  adj«  Ex.  A  shvfiliug 
J'eUoH*,  un    furbo,   un    one- 
cone, 
bbaitiin^iv,  adv.  sconctainente^ 
e  dicchi  Ucl  muoverai  golia  pcp- 
Sv>na. 
To    Shun,    evitare,    9cansare| 
sin  "gire. 
To  Sii  ai,  ìipigncrc. 
S.luntt,  adj.  stftraio,  chioso, 
lo  Shut,  chiuilere. — //e  shìtt 
ihv  duor  ufxtit  mcy   mi  chius< 
la  porta  in  taccia. — foih%itiJt^ 
rmchiudcrc. — Tnshi$t  one  ou/, 
chiudv-r  4»-porta dietro  ad  itiio; 
non  lasciarlo  entraic 

Shut,  s.  un  cliiis^,  luogo  chiù- 
oso. — òkuty  r  atto  del  chits 
d'-rc. 

Shutter,  s.  colui  che  chiude.— » 
S^ifftfrff  finestra  di  lej^no  ..!  di 
fuori  o  al  di  dentro  di  i|ueilcdi 
velli. 
Slìutilc,  s.  sj>ola  di  tessitore* 

Sliut;k'ct:ck,  .s.  il  gmocodel  vo» 
Ialite,  che  è  un  afcst-  dì  su» 
ghcT  .,  imuma.ato  e  battu»o 
rt'  ipr.:)ciini'  nte  ila  due  con  le 

racclk  (tu. A  shuirU  *i(:aUtd 

J'tAU>u\  U!i  e- rvcUo  haiiiaoc^ 
un  ic;^gicro,  uu  pax/ereUo  in- 
CiStatite. 

Sl.y.  x>\.  perito<;o,  ritroso, schi- 
fo, co.ìtcgnoso. — She  Ì4  viJìj 
sht/y  cHh  ta  molto  la  ritrosa; 
—  /  o  loi.k  i/'f/  ttpon  ')>?<»,  ifuaf- 
ddf  uno  in.ddamente. — lit  ti 
r£-::f  s'ly  nf  wr,  ctli  ini  fug^e, 
egli  si  na^c•■ndc•  da  tue. 

Shy'nov,  e.  Slvìess. 

S,(),  adj.  parente,  consangtt.i^ 
r-co. 

Sllui.-'nt,  adj.  che  fischia,  che: 
sibila. 

Si!)ilu;ion,  s,  sibilo,  fischio, 

•'  ibil.s,  sibilla. 

Sìcamorc,  s-  sicanaoro. 

To  Siccato,  seccare,  render  scél 
co. 

Sicc^tìonV  «•  il  seccafc.     ' 

Siccific,   af^.  che  secay  ^)| 

:  rende  ajido. 


fill» 

fKcìtyjijtft  tàcmùi  lecchezita, 
airidiuì. 

Sice,  s..  due  •  sci,  al;  'giuoco  de' 
<Udi«  t      ;..*♦,.• 

Si  eh,  adj.'r.  Such.  Obs, 

^Qki  adj..  am mithvto,  isdisposto, 
che  non  i>.ta  l)fne,  i  of  ermo.— 
."Sr^  bv  side  »f  a  tktift^f,  essere 
•fivogiiato  o  ÙL&ùdko  di  qualche 
cosa. — His  fancy  fell  su-ekk 
^poH  it,  questo  pensiero,  ne  lo 
«voglio  o  .'mf9At'K\u^~^To  be 
(tick  of  the  mmplenessy  esser 
mollo  semplice.— TJU-  sick,  %. 
HHi  ammalaci,  gli  infermi. 

To  Sick,     ì  aiQm»]ac9Ì,    dive- 

ToSiukcn^3  .  aìre  infenno« — 
^q  ticken^,  rtgidcr  iummalatu, 
cagionar  morbo.' — To  sitken^ 
render  debole«  indebolire..  / 

Sickish,  ftdj.  c)\e  ^un  poco  am- 
malalo o  indi:ipabtp.  . 

Suskle,  9.  falce. ., 

Sickleman,  Is.éÈilciàtore,  colui 

Sickle,        j  cbc.fakia. 

Sickliness»  s.  poca  sanh^» 

Sickly,  'jÌ^  malaticcioi  infer- 
miccio.-*— *^KÌ/4/  uiegjlher,  uà 
l^mijo  malsano.    ... 

To  Sickly,  ammorbare»  cagi- 
onar malactia  q  morbo. . 

Sickness,  s.  malattia»  infermità. 
• — The  preen  n'cknaSf  itdfcri^ia, 
tnulattia.  che  procede  (le.  f>par- 
^meato  di  fiele. — The  faUmg 
richicsSf  r  epilessia,  il  mal  ca- 
duco, il  mal  maestro. — The 
sickness,  thereat  skk>UsSf  la 
peste,  il  contagio. 

$idc,  s.  lato,  C9AIO..  fìancci. — Tn 
iiure  a  paùi  in  (he  «*'<«;,  aver 
enaie,  o  un  dolore  nel  6anco. 
."^y'o  walk  by  oneU  side.  Cam- 
minare a  lato  di  qalchcduno. 
^^Sidcy  lato,  banda.  partCs — 
i)n  iluLl  side,  da  quella  banda. 
T-7'Af  ri^.^it  fide  q/  a  stuff,  il 
iliritto  d'un  panno»  d^un  drap- 
j^o. — On.  (hr  ofheì;  sidc^  dall' 
«lira  parte,  dnlT  altra  ban*la, 
4air  altro  caiuo. — 0,i  ih*:  iAJur 
side  of  the  rtvtr,  di  là  dal  fi- 
ume.— On  this  side  of  tht  Ti' 

ierj  di  qua  del  ì'cverc. On 

^th  sides,  dalle  due  bande,  da 
entrambe  le  parti.— TAc  side 
#/'  a  rivcry   la    sponda    d'un 

fiume. The  sca  side,  il  lito 

del  mare,  la  spiaggia.— W 
xidc  of  a  bed,  la  spumla  d'un 
ietto.— 7'/<f  sidcyfu  hìllj  il  pen- 
dio d'un  celle.— ^Wt,  parte, 
fa7.ione,seitav— /flm  uf  neither 
side,  Tinn  sono  dalla  parte  di 
ncjìsuno,  non  sono  per  nea- 
auno.— 7<)  take  §nc*i  tide,  pi- 


SlGf: 

filar  Te  parti,  «  la  difesa  di 
qualchcduHo.-<USiV«'4  Tacciata. 
71»  speak  un  oìic's  side,  .parlare 
iQ  favore  di  qualchcduno.*^ 
I  give  it  on  your  ndcy  io  sono 
per  voi,  io  u  do  ragiooc.— 'i^e 
Iriol  Hill  co  on  his  side,  egli 
guadagnerà  la  caù«a. — 7b  beat 
one*s  sideu  battere,  bastonare 
alcuno.-— TAe  stde-boards  qf'à 
tub,  le  doghe  d*  un.  tinOrf-— 7X« 
sidc4'eajns  tifa  priniec^s  press  j 
gli  alberi  d*un  loVcbio.— -óVde- 
Ivard,  buffetto.— 6Kcfc>/tfre, 
tenta  del  profìlo.-*^Wtf^r>7t{t) 
verno  in  fianco. — T^-^ml  with 
a  side^ivindf  bordeggàavci.'— h* 
Sidi^-tow,  rovescioncif— «Side* 
t««jf^,  adv.  traverso,  in  ttaversdì 
per  traverso»  OiSghembo,  oblit 
quaineaCf  >  biecamente. 
'Io  i>ide  with  one,-  pigliar  la 
parte  d'uno,  tcncrda.  un<Kr 
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Sidcimjs,  Sk  rilascio,  4nttta'  di 

'  cani  da  caccia.-  ' .     '    > 

Sidelong»  «dv.  a  Traverso^  .pe^> 
traverso,     obliquamente,    i^ 

.sghembo;'       .  ;    .  fi 

Sìdef,  s.  rsidro,  vino  fatto  ,di 

1  mele  in  vece  d'uva.         .   '. 

Sidereal,' adj.  sidetep»  stellato, 
astrale. 

Sicleràti«n,  s.  l'improvvido  assi-i 
dcrarej  privazione  repentina 
dell'  uso  de'  sensi.. 

Sidesman»  s.  assistente  del  sa-: 
cristanp,  sottoi^rlstano. 

Sidesaddle»  s.  selU  da  donna.     . 

Sideways,  adv.  daccanto,  lateral- 
mente, da'  lati* 

To  Sidle,  E*-  T«  go  sidle-saddle, 
andar  T^arcol Ione,  barcollare. 

Siegc,  s.  assedio..  . , 

'lo  Siege,  metter  l'assedio.  Non 
io  uso.       ,' 

Sieve,  s.  bu  ratei  lo,  crivello,  va- 
glio, staccio^— il  fttf/-*te?;<?,  s\2jc- 
c\o.-'^-^ieve~ìHfiiiitr,  stacciajo,  ■ 
colui  clic  fd  o  vcjìda  tìjli  stacci. 
'-'Tìoìiiììg'siei-e,  frullone. 

To  Siti,  o ivo! lare,  stacciare,  \*a- 
gJiare,  ccrnt^jcc. — To  sift  one, 
scalzare  uno,  «CViui^  altrui  di 
bocca  artatamente  quello  che 
si  vorrebbe  sapere. — To  sift  a 
iuiinesji,  discutere,  esaminare, 
considerar  sottilmente  un  ne- 
gozio.— >7'o  sift  out  a  thiufj,^ 
procurar  di  scoprire  che  che 
sia. 

Sifter,  s.  vagliatore. 

Sifting,  s.  il  crivellare  o  stacci- 
are.—// sifting  <tut,  esatta  in- 
cUic^ia.— .yi/ii/15'A,  vagliatura, 
stacciatura,  crusca. 

Sigh,  g.  sospiro.— !-Jp  fetch  a 


ti  G 

ysi§h,fd,U   un  sos^ffo^  ' itìi^ 
,   rart. 

ToSi^h,  sospirare. 
Sighing,    ».  »»apiro. — Sì^hing^. 
adj.  sospiroso;  '    .    ^       * 

Sightv  i:  vista,  uno'  de'  cinque*, 
sensi.— &^A<,  vista,  la  facoltà, 
di  vtdert.-^SfgKt,  Fa  vista,  glj 
'^  occhi.-*^ f*t«U3ant  to  the's^ht„ 
'■  grato  alla  vista,  agli  occhi,  ai 
v^ere.-*-T*  lose  Ught  'ofanu'\ 
thing,  perder  che  che  sia  di^ 
viMtsL.^'j'^Denth'  is  before  my  * 
.  sight,  la  mòrte  è  ayahn  gli  oc- 
chi miei. — In  the^ sight  afthf 
tehote  ux>Wd,.in  prtsénra  d*og- 
muRVi«7«»  jMy  a  biH'vfexl 
change  at  sight,  pa^re  una  leK  « 
tera  di  cambio  a  vista.*-*— ^T#  * 
hiDw  one  by  ti^i,  toni^cej^ 
.  alcuno  divista. — flight,  vista;  , 
s^taeolo,  coita  notabile  a  ve-  ' 
,  àcre^^-^The  sight'-kole  &fh  crois-^ 
.  <M«»,  tir  the  sigMofn^un,  la*^ 
i  mba  4'-  una  bale^trij  o  dèltf 
;  archi  buso. —To  come' in  si^ght,. 
'  appaiirc,  far*!  vetlére.*^-J^fli»* 
rtever  comcs  iti'  his  sight,  '  ni5Sr, 
la  vede*  umt^'^I  to«i  'never  out  *' 
<^hiìi  tight,  'iioti«tnP  ha  ^am* 
,  mai  perso  di  vista.— *—.^  th^  - 
{/irsi  sigkf^  »  -prima  Vista,  sa*  ^ 
bito. — Gei  yùà.  out  nfUnif  nght,'^ 
'sfrattate /li  qui»  levatevi  dr  qui 
•  toglietemivi  d*innanÉK^— TjjJ 
\v.iuiish.  out  of  sight,  svanire^* 
sparire.-^To  have  a  thing  '  i/jp 
sight,  aver  mira  a  qualche  cosàu^ 
l-^uìck-sighied,  d'acuta  vistaj  \ 
: — Q,ìiick'sighted,  accòrto,  a!*^»^"" 
'to,  penetrante.— OAor/.j?^/:/?-*!^ 
di  corta  vista.-^/>'7^->57^^tó,  *^ 
di  poai  vista  e  torbida.  ^      ^  ''     '' 
Sij^htlesfi^ ad),  cieco.  •  '      '" 

Sightly,  adj.  vistoso,  di  bcHj^' 
'presenta,  :  - 

.^igil,  s.  sigillo.  ^ 

Sij0i,  s.  segno»  cenno,  coritrasf 
segno,  indizfo.^-7V}  make  signs  ' 
I  J'  fine,  tar  secano  o  cenno  aA. 
uno.—  — ò'/jj-;!,  traccia,  pedata, 
orma,  vestit^jo.— .'^'/ie  "ìign  of 
the  cross,  il  segno  della  croce* 
•SJ^/i  over  a  dnor  orshùp,  insqg- 
na.-^r/jc  twelve  signs  r>f  thf 
\'smi4ic,    i  dodici  stagni  del  zo-  ' 
diaco.— •— iig-«  manual.  Segno,' 
sogn&tura. 
To  Sign»'  segnare»  mettere  it 
segno,    il    suo     nome»    ith- 
.pumcre-  il     tuo    Suggèllo    a  * 
qualche  scrittura.-*— To  sigif 
41  letter^-  sottoscrivere  urta*  let* 
tera*— —To   rign,   aoceniìaft, 
far  cenno,  far  segno. 
Signal»  adj.  segnalalo,  %gt«igìé[ 
\  I 
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s/V^rf,  potare. — To  shred  ^x)t/^* 

o/'  Irres^  dir&date  gli  alberi, 

MO  tare. 
Sh-cw,  s.  una  garritrice.  Dna 

Ctonna  litr^iosa  o  garrula»  mia 

.cÌja\ol8.  Fron.  S.ujw» 
SbicwJ,    adj.    astuto,   ssigace, 

scaUiuo,  l»nc,  a:i,uto.--*SA»f/(.vf 

QtJMtitJi'',   nczczio    fr.lo<»o,  dii- 

Jicntf  a  trattar t;. — Streivd  turn, 

ttro  cattivo,  cattiva  azione, 
ihiewaly,   adv.    astutamente, 

s?.\^«iceriiente,  finamente,  scaU 

truaiTicnvc,  jirguia^ntnte. 
&ììri?\v(lnc-s,   s.     a&iuzia,    got-. 

tjjiliczzjj  satXRcità. 
•^rcw'sh,  ad],  insolcntemertte 

feiirr-ilo;  romofuso  c  petulante 
*  iusjcn.e, 
Sii.rwisr;!)',     adv.     petulantc- 

inen»t!,  ^,;uiulamente;  arguta-^ 

ITieiUe.  sc  iiltriiamente. 
Shit'wiih.iCii,   s.    V.  Shrcwd- 

nesù* 
Sh>j*^iurufc,  s.  sorta  di   topo 

To  SiineU. strillare,  (ridare  per 

orr.'r^  e  jtr  di-l»  rC. 
Sh  ick,  s.  b.r.i'.o,   e,\HÌ  •  acuto, 
Sbrtt,  s>.    contest  ioiie,  latta  al 
'.    ccii.cssore. 
5:uM  ,    a»Jj.    qiMlla-ite,   acuto, 

eh  irò,  r  l'ioni  II  If,  Sfitilc— -— 

St.:(l   »;oi<v,% una  voce   squil- 

Ìai>"',  ar'i '.<'»,  «.otiile. 
Shr.:  y  ri^v.  rx.  /'  ^fnuk shrill j, 

pi  \,-'t  *\>n  V' v''  acuta. 
S..ri.'.,cbò,  S4  voce   si.uillatuc, 

k-U'a;   :.o«ilc^*.il  u"  vece.' 

ìa:;cuo  m.'.ituo. — Shii'^'ip.  um 
U'ino,  un  ouitctiaio,  un  ttni- 
tr«co. 

Slanne,  9-  ic^iqjiario,  Tsso  o 
al:i«  cu-ro.l;u  J'  ve  3<  tcDgono 
0  collise»  \ an»;  !e  rcl.r,uie. 

T*>  'Ininic,  >ic:^i  iaic,   sCv  rtarc 
•— */•>  .sA'j/j/t-,  t;cutciar.<»,  'lur^r- 
«.-^ò'f<//    ^vt/  ^^Ti'iA^,  p-.'n;.o 
Ci. e  -si  ntir^v.—.'.'i;    mor.'Xf  /'•(•• 
ftrtr.  t'*  ihnr'fy    il    lìtiio   ddi&rd 

^•'.r.T!"<cia  a  diminuiff. 7"o 

j''<;  ?"»w  u  .U'i  C(,!dy  better  i  dciil», 
tTCìi.éT  di  trc(id<".— "/o  n.'nuh 
\;i  'tilt    n'il:   ini  i.h'  "Lit.Sj  li' 

»tr'.incr>i  udic  «ipaln*. 7'» 

ra-Pi.V,     r.rfCtiiiiS:,    rincupire, 

andare  indietro.- lo  f.i't.ìH/: 

V^'/lt  tJit.  it'cu:ht of  nii^i'^r liticst 
«•Ci.o»'i\t)ore  aiic  d:*-  ,ia/-ie,  rc- 
nfsu-  o;  pivss'i  dill';  fiiN^<»;}/K.'. 
•—O.iì  vy»;-.'/'.  fi/'!'  <-T.»*  f'»  s\.i?tì, 
at.  tite  /k'-i.';r!,,-s  e/  -rif'.'/A,  noi 
non  pc»ssi:iii:o  tar  di  n^cno  di 
Knn  i3cca«>rlcs:»a:ci  uJ  pcnsfcru 
écil«  m.>i'x. 


ShrinkfTìg^  adj.  che  si  ritinty  c\tc 
si  scorcia. — .-i  shnuking  of  the 
si7ittc5,  raggncchi:^.nicr/o  di 
neiTi.— 7V»e  skììn^tns^  rhuh, 
la  5en^>:i\ai  pianta,  di  cui  le 
foglie  s^abbasiano  subito  eh'  è 
toco«'.a. 

To  Shrfve,  cozifcasarM  al  con- 
fessore. 

Shrivrns;^,  6^  confessione  fatta  al 
confessore. 

To  Shrivel,  rag^rinzars»,  em- 
pirsi di  ^lìTìZn^ 

Snroud,  «.  wy^tmcnto  lano  nel 
quale  s*  iavilup4)ano  i  corui 
moni  in  In^nWE^jrrai— ^Stroirr/, 
coperto,  ce  Ve 'io,  \iivp>  ctjper- 
to. — S<i/oìids  oja  ^hipf  sait:- 
arac  <Ji  vascello,  nrme  *l' acri- 
co  di  tutte  le  funi  che  si  adv>pe- 
rano  r.tllc  navi,  e  che  sono  le- 
gate all'  albt'to;  sarte. — l'ha 
shr Odds'  of  t'Cfs,  i  rami  che 
sono  stati  la:>'.iatì  daj;li  .liberi. 

'J'o  Shroud,  conrire. —  la  shrot^d 
the  trets,  p  tare  gì:  alberi. 
To  n\roud,  crprire  medcre  al 
coperto,  difender  coprcndki. — 
To  ihroud  •:.ys  >^/',  metterai 
a!  coixirto. —  Ios!:rcu(f,  piotcg 
PfiTCf  dirtndere. 

SlM-^'e-t'.v'e,        )  9.   l'   u'.timo 

S.irtnc-iucsilav,  ^  dì  di  car- 
novale, il  t^i'iao  in  cui  gì  In- 
frlcsi  usa\ano  andare  a  con- 
le-ssarsi  ;  il  gioì  no  itjianzi  le 
ceneri. 

•^lifiib,  s.  arbus'-cllo,  arbusto, 
pi -Miti  ce  Ila. — **//.  <//',  pi  m  meo, 

ClallO,   om'CCiatl'/lO. 

To  Shrub,  l>aslv»uarc,  percuo- 
te i  e,  battere. 

Sliriic,  s.  riftrincrimcnto  di 
sj;,ii!c  fatto  per  rnfsiia;  orir>re, 
diS  |.pr..viiiiior»e,  incertezza  o 
ilis]iiartre. 

Io  Siiiuj;,   rìptrin.uere    serra ta- 

rncnte  iiisicsne. Io  *hnig^ 

str;iT;,^cisi  ut  Ili-  spalle. 

sjìrur. <,       /  Tid].  scorciato,  ri- 

Shiunk-in,  ^  cij:ito,  dtminiito, 
h'  p.  p.  dvl  vcribo  To  xhrnJi. — 
yji/  beari  is  shrunlx  7ri(hrii»'/\ 
il   mio  cuore  è    o}'prtJ;«;o  dal 

SL'uul.ijn,  paril''i[JÌo  pastiivo 
del  vciTu  To  :!iink. 

To  Siu'iddcr,  tr-.:viAr<,  abbrivi- 
dire.— ^7  o  shuddtrr  u^lh  ro/d^ 
ircrrtar     ci     Ivstldo    abbrivi- 

■  dire. 

btiunif.",  s.  srompielio,  ^uax- 
-x-.i)vi,:^lio,  rimcsc  Ian>cuto.— 
.S/i .*>//<',   trufla,    fuibcua,.    as- 

:  tu/.)a. 

;To  bkuiile^   mescolare*   ■  '»^r« 


<'r'-ir 


shiflt  tfuì  rar«'#«  «Oc* 

carré. — 'to  shujfie  oìrr  rjf ,    - 
farsi  d'  uno,  ìcvarc«rk>    il 
tomo. — la  afoéjfie  r»>^  e  .-- 
«e<^,  trovar  me^z.i  ttziiu. 
non  venire  a  cs^k>  et'    anz .. . 
Zìo. 

ohuifiecafii  s.  ^jmocsi  ere  i*  ' 
scuotendo  e  dibatter. do   c^-i 
nel  cappdiu   cHìamiita  m  . 
Clini  luo^  d'  iUàlta  CV ;-< 
lettiti 

ShutHer,  s.  \in.  fnTbo,  un  uor** 

d:Dpp!0. 
ShiiiJiing,  adj^    Ex..  A  ih-tf   • 

JeUcH'f  un     farbo»    u^   '.:. 

cone. 
JibùiHin^iy-',  adr.  scoocixmf-v 

e  diCLTN  del  inuoYcrii  geiia  ;r 

Sv)na. 
To    Shun,     evRSfCa    scandi-. 

To  Siiur.  spigncre. 

Shunt,  udj.  sdraio,  chioso. 

lo  Shut,  chittJcTC— //r  - 
/A e  ùv'tr  liffo/t  7RC,  mi  eh..-' 
la  port*  in  iaccm  — /"o/.V  •., 

rinchiudcfc. To  »*?»/  m-  ... 

chiud.-r*rporta  di  e  irò  a,i  *i.  : 
non  lasciarlo  entra»e. 

Shut,  .«.  un  ci:  i US  V»  lur-goch  :• 
cso. — òkiit,  V  attu  ò€i  cr.  > 
d-_ie. 

Sbiitter,  s.  colai  che  chiu.V- 
Sùttf/er,  finci^tra    di  lexTrt. 
fuori  o  al  d»  dciitro  ai  4Ut:.:i 
vet  li. 

Sliiittlc,  s.  spela  dì  tc?Mir^\ 

5ì.ui;l:!ack,  R.  iì  gnìc»co'.!r  >^ 
lame»  che  è  un  an-evc  ...  "z- 
ghcr;<,  unpiua.rfto  e  ri*  - 
rc<  ipir)C:tm*  nte  da   due  «..•,: 

rarchjite. .•♦  .\h.ji(  ■■•.    . 

fitlow,  un  e:  rvtUo  r..  i.  , 
un  lcj2;icro,  un  pa«/ere!k.  .> 
Cistante. 

Shv,  a  j.  peritoso*  ritroso,  f:S 

To,  co.utgnoso she    **    .,  ; 

5-;/y,  cIIh  ta  molto  la  rur  a 
—  /  o  lock  ih  if  Kpfti*  .»;-*,  l'wir- 
ddf  un»  Jn.tidamc'ue. — ifr  n 
vi^r:,  s^'^tof  me,  c»:li  nii  Jukr.t, 
egli  si  nascnde  d<i  me. 

Sb\'ne>s,  V.  Sl.'iess. 

S.i),   adj.   pareiit<?,    consan^s 
reo. 

Sibil? ut,  adj.  che  fischli,  che 

sibila. 
Sib'luiion..  «»,  sibilo^  fischio. 
■  ibil, s.  sibiil.T. 
^^icamo^c,  s-  «^scfnoro». 
To  Sìccato,  seccare,  render  se^ 

co. 
Siccitioni  8.  ri  seccare.    » 
Siccific,   acy.   che  s«ca|  d^ 
!  rende  ajido. 


SIB 

fcit7^j«.  flìcoità»  lecchtzia, 

Si  ce,  s..  duci-sei,  al.  "giuoco  de' 

<iadì.  -      .^    .  »   •  . 
Su)»,  adj.  r.  Such.  Oba, 
2iick<  adj^  am  ma  luto,  indisposto, 
cb..  non  ista  b<^ne,  iaienno.-— 
.'To  /ye  sick  of -a  tkh»^^  essere 
•svogliato  o  ùi^ldko  di  qualciic 
cosa. — His  fancy  Jell  su-sèrk 
^pon  it,  questo  pensiero  lii:  lo 
«yo<jrliò  o  .Q)fKitidì.-< — lo  be 
éick  of  the  mmpleness,  esser 
mollo  semplice.— TÀe  fiek,  t. 
^Vt  ammaialt»  gli  infermi. 
To  Sick,     *)  dii}A)aJatsi,   dive- 
To  Sicken,  >    ntire  infermo — 
^q  sicken,,  reader  jammalato, 
cagionar   morbo! — To  sicken, 
render  debole,  indfìdoiire..  y 
Sic  li  sii,  adj.  che  ^UA  poco  am- 

niaUto  o  indi»p$fì(p.  . 
Sickle,  s.  falce.  ^ 
Sickleman,  Is. falciatore, colui 
Sickk,         J   «be  fatela. 
Sickliness»  s.  poca  sanità, 
^ickly,  a4i^  malaticcio,  infer* 
miccio-r— -^ùA/f/  weatòer,.\xxk 
tjcmj^o  malsano-     ,  > 
i  o  Sickly,    ammorbare»  cagi- 
onar malattia  o  lavrbo*. 
èickness,  s.  malattia»  infermità. 
—The  gjeen  tickne$$^  itìi^riisia, 
malattia,  che  procede  ^.^par* 
pimento  di  fiele, — The  faUing 
»ìchicsSf  r  epilessia,  il  mal  ca- 
duco,  il   mal   maestro.— 77ff 
sickness,  the^eal  sickness,  la 
peste,  il  contacio. 
Jiile,  s.  lato,  cvto..  fian©ii.-r- To 
have  a  pain  in  ifte  aide,,  aver 
male,  o  im  dolore  nel  fìanco. 
.--T'o  walk  l;y  one*s  sidCf  <Hini- 
minare  a  lato  di  qalchcduno. 
^-Sidc,  lato,  ^nda»  parte. — . 
On  tiuiL  side,  da  quella  banda, 
'^The  ridili  si  (le  q/  «  siuff,  \\ 
ìiiritto  d'un  panno>  d^un  drap- 
po.— On^the  othct;  side,  dall' 
alira  parte,  dalì*  altra  bantla, 
4ttir  altro  canta — 0,i  /A<'  otJur 
side  (f  the  river,  di  Lì  dal  fi- 
ume.— On  thi£  side  of  the  Ti- 
ier,  di  qua  del  'le vere.         On 
htli  sides,  dalle  due  bande,  da 
cnrtambe  le  jiarti.— '/'Ac  side 
#/'  a  titer,   la    sponda    d'un 
fiume- — The  sca  .side,  il  Itto 
del  mare,  la  spiaggia.— —7%e 
side  of  a  bed,  la  spomla  d*un 
letto.— 7'Af  side  of  a  hillj  il  pen- 
dio d'un  colle.— *-5w/tf,  parte, 
fazione,  seila^-i/flw  of  neither 
side,  non  sono  dalla  parie  di 
nu'^uno,  non  sono   per   nes- 
suno.— To  fake  »ne*i  side,  pi- 
VoL.m 


sicr. 


filar  le  pan!,  o  la  difesa  di 
qualchcduno.-<^'</^;  facciata. 
'io  speak  on  one's  side,  .parlare 
ÌQ  favore  di  qualchec^uno^-* 
/  ^ue  it  on  your,  side,  io  sono 
per  voi,,  io  \\  do  ragioqc.-*'/^* 
trial  will  f;n  on  his  side,  egli 
guadagnerà  là  caumi.— '7b  èmt 
one*s  sides^  battere,-  bastonare 
alcuno.— TAe  side-hoartU  qf'a 
tub,  le  doghe  dVun  tino.**— 7^ 
sidc-beains  vfa  printei'*s  press, 
gli  alberi  d*un  to'rcUio.--»Sìdr- 

ìoaid,  buffetto.— Adet/***? 
testa  del  profìlo.--^iSù/#-iet'ui) 
verno  ili  fianco.— ^TWoii  mYh 
a  sideMvind,  bordegpaHB.»— 4«» 
Stdfhboiv,  rovcscionec—— Side» 
u>aj^,«dv.  traverso,  in  inversa^ 
per  tiaverso»  Oisghémbo,  oblit 
q^aniente,  biecamente. 

l'o  i>ide.  ¥iitb  One»  pigliar  la 
parte  d'uno,  tener  da.  mio;»— *•-* 
Sid*:im/s,  s.  rilascio,  -mata-  di 

'  cani  dà  caccia.-;  '..    r  ■  • 

SidclongiE  9fd\'p  a  fravenio,  .pet- 
traverso,      obliquamente,    l'a; 

.  sghemboi'       .;  •  'i 

Sìdef,  s.  isidro,  vino  fatto  .di 

!  mele  in  vece  d'uva.         .  " . 

Sidereal,  >  a4i»  siderep,  stellato,  • 
astrai^. 

Siderati«n,  s.  Timprovvisa  assi*i 
dcrarc;  privazione  repentina 
dell'  uso  de'  sensi.. 

Sidesman,  s.  assistente  del  sa-; 
cristanp,  sotto^acristano. 

$idesad4le,  s.  .<eUa  da  donna. 

Sideways,  adv.  dacanco,  lateral- 
mente, da'  lati. 

To  Sidle,  Eit.  To  go  sidle-saddle, 
andarVarcollonc,  barcollare. 

Siege,  s.  assedio».  .  • 

lo  Siege, mcucr l'assedio.  Non 
iu  uso.       ,•    . 

Sieve,  s.  burattilo,  crivello»  va- 
glio, staccio/— 3  ft' ai- jrirv,  3X2.0- 
ciò.— •— 6wi't>-|itìi/tfi',  stacciajo,  ■ 
colui  clie  fa  o  venda  gli  stacci. 
— Jìtdtifig-siev-fi,  frullone. 

To  Sift,  c;i  ivellare,  stacciare»  va- 
gliare, cerni.'Ke. — To  sift  one, 
scalzare  uno, -cijiian:  altrui  di 
bocca  artaumcnte  quello  che 
si  vorrebbe  sapere.— r7o  sJft  a 
l'u~iinei<i,  di.scutere,  esaminare, 
considerar  sottilmente  un  ne- 
gozio.—Tw  frfl  uut  a.ihiHf»,, 
procurar  di  s^^oprire  che  che 
sia. 

Sifter,  s.  vagliatore. 

Sifting,  s.  il  crivcllaFC  o  stacci- 
are—zi sifting  <rut,  esatta  in- 
duca ta.—.!W/Ìi/^§ra>  vagliatura, 
stacciatura,  ciusca. 

Si jb,  s.  sospiro,— ?-J«  fctth  a 


i'i  o 

^i§K  ta^*   litt  sosp!i?o,'  'idf^ 

rare. 
ToSì^h,  ?KKpirare. 
Sighing,   ».  «Sospiro. — Sighiri^^. 

adj.  sospii^'so;  '  '  , 

Sight,  é;  vista,  uno' de'' cinque' . 

sensi. — Si^hl,  vista,  la  fiacolt^. 

di  vedere.— .%/»/,  fa  vista,  glj 


r  occhi.— P/«Ma«f  tò  the  si^ht, 
grato  alta  vista,  a^i  occfii,  al 
vedere.— Tò  lose  sight  ofanu' 
thin^,  perder  che  (^e  ^ia  &, 
viltà. — <~^l}éhth'  is^  before  my  ' 
,  sight,  la  mòrte  è  avahn  gli  oc^- 
.  etir-miei. — in  the- sight  ofthg 
tcAoif  uy>Wtf,'in  jprHénrst  d*og- 
nuiRx^-^To  pfty  «  brH'^fex^ 
change  at  sight,  pa^^reumt  U^  « 
tent  di  cambio  a  vista.— *—^7#'* 
icttoro  one  by-  Hght,  oont^cej^ 
,  alcuno  divista. — Sight,  vista;  , 
spettacolo,  coitB-nòtabile  a  ve>  ' 
àcKj'^Thexìght'holetyfttctoss-^  . 
^«0,  òr  the  sìgki  fifngvm,  la"* 
I  mi«a  ^'.  una  bale^tràj  o  dèllf 
;  archibuso.— -To  ówtf'yn  iighe,. 
!  appoixrc»  iar^i'  vedére.^^-^^Hi» 
7u:ver  comes  iii  hit  sight,  ''nt55r. 
la  .vede'  init««— -J  wés  'never  out  " 
ofhù  aghi,  'iioti«ìn^  ha  ^am» 
,  mai  perso  di  vista.    ■  *At  thp  ^ 
[first  sigkt,^  »  'prima  -Vista;  so»  "' 
.  bito. — Gei  yott  oirf  i^fmy  .%Af-  , 
;  sfrattate xlt  qui,  levatevi  di  qui 

'  toglictemivi  d^innanif. Tgr| 

JifWiù/t.oai  of  sight,  svanire^ 
'sparire,— rTo  have  a  thing  '  irii' 
sigili,  ^ver  mira  a  qualche  cosa.^ 
I — <luick^hicd,  d^acuti'VistaJ  \ 
i — Q,ìdck'sishted,  accórtt»,  a^tu-'* 
'to,  pcnelrùnte.-- 6'Aor/-j?j£»>/rit?'rÌ^ 
di  corta  yf\%xa^'>-*DÌTn^stgkieà,,]^ 
di  poca  vista  e  torbida.  -      ,  *'      \ 
Sik^htle^i^adj.  CT6c<o.  •  '" 

Sightly,  adj.  vistoso,  di  btTl^' 
'preseom,  :  .         .    '^  •    ■    '     -* 
^igil,  s.  sigillo.  :^ 

Sign,  s,  segno,  cenno,  coritras* 
segno,  indaro.^— To  meike  signi  ' 
tj.  one,  tar  segno  o  cenno  ad. 
uno.—  —ò'ii^t,  traccia,  pedata, 
orma,  vesti  i;io.—T?if  sign  of 
hìu:  cross;  il  segno  della  croce» 
^Sign  over  a  dnur  or  shop,  insqg- 
na,!— Tlfte  twelve  sigffs  ff  thS" 
,z4tdiac,    i  dodici  s«;gnt  del  zo-' 
diacQ.  "■*  'i:ig7i  munual,  segno/ 
segnatura. 
To  Sign»   segnare»  mettere  !t 
segno,    il    suo     nome»    iih-  , 
.piimerc'  il .  tuo   suggello   a  * 
qualche  scrittura.**— To  sigrt 
fletter,  sottoscrivere  urta' let- 
tera.— —To   »»g7i,   accennare, 
far  cenno,  far  ségno.   . 
Signal,  a4j.  segnalalo,  cgrogt«I 

3I    '      . 


\  ♦ 


;Bli»|fc».iiobnc,  QoceUeqrc^  ito- 
is^ìle.-^Signalf  s.  segnale,  se^ 
no,  conirasscgno.— z;^  givt^  iki 
fienai  for  tkc/iskt,  dare  U  seg» 
Vmle  per  la  battaglia. 

tlgniiit3s   f,  quiUità.  d'uomo 

jcgnalato. 

To  Signalize,  ségnalafe;,  reader 
t^aumoso,  fij  8egnaUK».-»r  7}>  sig" 
iwfw  on^'s  seif,  segnalarvi 

Sjg^naUy.adv.  scgpalftumenle. 

Sjgnàiioiv  ^  scfj^o,  .«ugnale.     . 

Segnature,  s.  Mtgpiitura,  firma 
segoQ^  VMnoir^'-^Sigt^ufei 
^oatura^  le  lettile  dell'  akfia« 
tcto  che  gli  «lainpittori ,  mefr» 
tono  al  ;^rg|nc  dì  :>ott»<i'ogni 

Signet,  s.  suggello,-^7ic;>n»y 
^^7K^  4  susgfllo  pnvato  dd 
Re. 

5rgiu&canc3r,€.  sÌGaiAcaioa,  im-* 

p^ruinjea. 
Significant,    adj.    Mg«ificaaie>« 

àignif^ativo,  c^ressivù,  «he 

esprime  m9lfo. 
Signification,  t,  «ignifioizioqe^ 

senso,  signi  ficttq» 
SignificanUy,  adv^  aigntficante^ 

niente  con  taoim  Ìùm  4i'e&>> 
^  pressione. 

fcijjnificator,  a.  significatoKj 
termine  aiHxologàoo^ 

Tè  Sjgnity,  sij^ficarc,  espri- 
mere.— Td  $igntfy,  sisjniiicarc, 
ftre  jnundeie,  mandare  a.  dire, 
avvisaxe,— /o  sigm/yf-  signifi. 
care,.de»«<arc,  pre3at;ire,  esser 
sc^no  di  qualche  cosà. 

Sjèxùwg,  S..Ì1  sc.^nare. 

Sj^n-post,  a.  paio  o  altra  cosa,  a 
ciù  è  appiccato  un  segna 

Sifter,  adj.. sicuro,  certo. 

Sikerlvi  adv.  .sicuramente,  cer* 
tamcnte» 

Sikerncss,  %,  sicurexza,  oertez- 
za. 

Silence,  s,  siI^n«io,  tacitumiti^, 
Ì9  star  .cheto,  il -non  parlare.^— 
^encehefe,  silenaio,  zitto.»— 
To  itreak  sìlencei  ampere  ì\  si- 
kqzìo,  cominciare  a  pailiire. 
To  put  9ne  to  mltacdf  imporre 
sìlenaioad  imo,  farlo  tacere. 
'w^To  tihnte^  imporre  silenzio 
^  fare  silenzio.far  tacere.-'-^ 
-^Tq  nUnce  a  ck^chrminitUry 
sospcnditre,  interdire  un  prete. 
— —  7o  siUnu  tìie  phifhouse, 
interdire  la  commedia. 

Sileni,  adf  taci  turno,,  cheto,  che 
sì  uce,  silente,  tacito^--  — £k 
ftti«Alr  tacete.— £y  sileni  stept^ 
ici«en<iibilmente,  impercettibil- 
mente^ piaar  j^iaao,  m.poco  a 


ni* 

Sfì^Rtiary,  9.  «fBciale^  di  corte 
che  tu  la  cura  di  hr  far« si- 
lenzio. 

Silently,  adv.  tacitamente,  pi- 
anpianoy  aenza  strepito. 

Skifciousy  ad)»  di  cilicio,  fatto  di 
peli. 

Siiièulose,  adj.  pieit  di  siriqne, 
pieo  di  baccelli,  baccellutd. 

iGil?qua,  s.  sei  scrupoli.—Aiifva, 

'  siliqua,  baoeello. 

Silk,  s.  sete. — Rato  silky  seta 
CvadA*—Siik'SiùckmgSi  calzette 
di  •eta.*-^»^-i9iiiic  or  siih^tujf, 
4rapp»«dj  seta.-— — -&/ib,   Milk 

'  vwt9i  drapperie,  mercanzie 
di  seta»^~w4  siik'Vtan,  tin  aetft^ 
}iMle,  mercante  di  drappi  di 
seta. — SUk'Vittntr,  fkcitor  di 
àtdifi^Àii-^iUtrthròUfiHrs,  torci- 
tori-ditata.— Siik'dytri  tintore 
di  sttM^*f^U/^'mieTctr,  bottegajo 

,  che  vende  drappi  di  seta.   ■ 
Siik'voorm,  baco»    iftrrMicello 
che  £a  .la  seta. 

Silken,  adj.  di  seta,  setaceo. 

Sin,  s.  limitare,  aojglia   dell' 

.  uscio. 

Siilabab-,  s.  mangianetio  che  si 
fa  col  latte,  vin  dolce,  e  altri 

.  ingredienti  e  si  mancia  a  belle 
cucchiajatCr 

Sillily,  adv.  scioceanìente>  af- 
famai te. 

Silliness,  s.  seiocchezi»,  pa&* 
7.:a,  gofia$.8:ine,  gofftrzza. 

SiUy,  adj.  sciocco^  g;offb,  inetto, 
stolto,  ciunno,  semplice.--6V//y 
thùtg,  sciocchezza,  scempiag- 
gine. 

Si  I  ve  r ,  s.  àrgen  to.— tìi«>fc-*r/i>er, 
arii;e«to  vivo,  mercurio.-^— 
Silver,  argento,  moneta  d'  ar- 
gento.-—-5t7rfr  itire,  argento 
filato. -i-To  do  a  thing  over  wifh 
silver,  inargenMipe  che  che  sia, 
coprir  con  foglia  d*  argento.—- 
Silver-Joam,  schiuma  d*  ar- 
gento.—»S'fÌver-6<i«/i,  barba  di 
Giove;  pianta  coli  detta. 
5ifcer-//liià//^,.blpancor5Ìua,  spe- 
zie dipianta.  Silver-^mith, 
aterenticre,  orefice,  orafb.^ 
Sììieì-tnine,-  miniera  d*  ar- 
gento.—--4  silveT'-kiUed  sicord, 
utui  spada  con  1*  else  d'  ar- 
genio* — Silver  laee,  gallone  d* 
anrcnto.— à/uer  spoQn,  cuc- 
clìiajo  d*  ar£^cnto.*-5iir«*  tveed, 
argentina,  sorta  di  pianta. — 
0^  the  cotour  of  silver,  argen- 
tino.— Likè  silver p  attentino, 
simile  air  argento. 

To  Alvcr  otvBTpf  ìnàxgfsMdttc*"^ 


tore. 
Sitverly,  adv»  ar^eAtinuscntf • 
,  Silvery,  adj.  sparso  d*  ai^cns- 

argenteo. 
Simar,  s.  zimarra,  veste  loco 

da  donna. 
SìmibM',  adj.    omogcocD,  df  « 

mede^ma     natuia,    sensor- 


.3imite,  s.  similUiKiipe,  sìsv- 
gUanze,  comparaziDne,  f^n* 
bobi — Sitniie,  esenlpio^^* 
litudine.- 

Similitudesft.  9ÌAiilitttdiiir.  conr 

.  parazìone/ stmigli^nza. 

Similitudiaaty,.àcy..cbe  s*  es- 
prime con  qualàie  sìmil>t«ir 

!  dine. 

'Simitar,  ».  simitarra. 

Simnel,  s.  ciambella,  chi^ca. 

Simoniacalj'  ad}.  ^ìmooiaro. 

£imoniacally,  adv.  per  sifiH^ 
niab 

SimóniaC,'}  s.   un    simoniaco, 

Simónist,  5    C^  ^  sioiORà. 

Simony,  s.  aimonna,  mescaurì^ 
delle  cose  apiritualL— fa  roi*- 
mit  simony,  sknoocgiare,  f&r 
simonia. 

Simper,  s.  sorriso,  e  if  intcaie 
per  lo  più -del  sorridere  degu 
scioochi  o  de^  semplici. 

To  Simper,  aorfidere.*^— 7^ 
simper,  grillaie,  principiare  i 
bollire. 

Simpering,  s.  sorrìso. 

Simple,  adj.  scmfilice,'  puns 
senza  mistura.— Ji»»ji>/e,  srr=- 
plice,  contrario  di  doppie— 
lUniple,  semplice,  ìn^nuc,  is- 
Hocenie,  senza  malizia,  por, 
schicttOt^p— -Stw^lr,  semplf.t, 
sciocco,  inesperto,  aoro,  gos  \ 
—^Smpfe  thing,  scìoccbcz:-?, 
scipitezza,  babbuassagigine.^ 
yi  simple  JeW»w,  un  scmpljc^ 
one,  uno  sciocco,  im  bes&o  u". 
ctonno* — The  simple^  s.  i  scia- 
plici. 

Simplcncss,  s.  semplici  tit,  ha- 
saggine,  sciocchezza. 

Simpler,  is.    semplista.     Vo- 
si mplist,  J    tantcOy  quello  eh? 
conosce   la.  virtù    dell'   er^.- 
dette  semplici,  e  le  custodi^  t 

Sìmplcs,-  s.  pi.  semplici»  ex:^ 
che  communemente  a*  u$an 
per  medicina. 

Simpleton,  s..  un  scmpKcìonf» 
uil  sempliciotto,  uno  sciooc:> 
un  som,-  un  cionno. 

Simplicity,  s.  semplicità,  schi- 
ettezza, purità,  ingenuità.— 
Simpiinty,  semplicltii,  incsrc? 
TÌeiua».  sciocch^tK*. 


«IN 

SirmplUl^»  %tli,  £x<   To  to  a 

simptin^^  or  gathering  qfxhnm 
ptes^  andar  cogliendo  semplici.. 

^miplUt»  f.  Simpler. 

bimply,  adv.  sempticememe, 
scioccfirnente.— ^e  hokt  imp- 
ly  vpan  it,  pare  tutto  confuso, 
^(^mbnt  fuor  di  ae  stesso. 

Cxmpton,  s..seiia»  erba  medici-! 
naie.*  i 

Sjm^Uc^:,  |,  Mmulacro,  scaitua.  | 

simular,  s.  simula  tare»  colui 
che  siniula  ò  contnifià. 

ISìmulÀlioO)  Sw  simulazione,  il 
simujia^. 

To  Si  mulatie,  simulare,  mos- 
trare il  centrano  dì  quello  che 
«i  ha  neir  animo. 

5>niuUaneousy  adj.  ohe  opera 
«nsieme;  esistente  nello  stesso 
tempo. 

$in,   s.  peccatOi  delitto»  colpa. 

— 5ìn>  peccato»  ftUo,  difetto, 
mancamento. 

To  Sin,  peccare,  commettere 
peccato,  trasgredire  la  legge  di 
uìo  ^^To  sin,  peccare,  errare, 
fallire. 

Stnapism,  s.  senapismo,  sorta 
d*  impiastro  nel  quale  entra  la 
senapa. 

Since,  prep.  and.  adv.  di  poi, 
dopo.---5:nce  his  diàth,  dopo 
la  suo  morte. — Since  the  he- 
Sinins  «/  the  iporW,  sin  dal 
principio  del  mondo.— —^T^d/ 
happened  since,  ciò  accvlde 
dopo,  o  dopo  quel  tempo.— 
t'yime  d%ìft  slnce^  dopo  non 
molti  giorni.— 1/otc  iong  tinee 
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rtas  il  donef  quanto  tempo  b  ^     tita. — j1  single  man,  uno  sca- 


.■J< 


che  questo  ^  fatto  ? — tìotvUng 
since  T  quanto  tempo  è  ?~- 
long  sine^  molto  tempo  f^ 
un  pezzo  fa. — Not  iong  sinre, 
non  è  lungo  tempo,  poco  £s, 
non  ha  guari. — A  white  since, 
poco  h..-^Many  ycùrs  since^ 
fnolti  anni  •ono.—^c  diedttco 
f/emrs  since,  sono  due  anni  eh* 
ò  mono.—/*  it  not  four  days 
since  f  non  sono  quattro  gi- 
orno?—^incf,  poiché^  poscia* 
che. — Since  it  is  so,  poiché  è 
così. 

Sincère,  adj.  sìncero,  puro, 
schietto,  verOk  fianco,  non 
finto. 

Sincerely,  adv,  sinoerantente^ 
puramente,    schiettamente. 

Sincéreness,  ?  s.  sioccrità,   pu- 

ì^incórity,  (  «tà^  schiettezza, 
integrità. 

Slndon,  s*  sindone,   panno  'da 

^  involgervi  dentro  che  che  sia. 

'5-M,5ì,  fiomed*  nna^ta  linea 


8I3T 

•nUlDGIflca. 

Sineoiift,  9*  beneficio  sMiipIfee; 
dhc  non  ha  casa  o  litica. 

Sinew,  s.  nerro.*— 'ilftifwy  is  the 
si7iew  qf  fuor,  il  danaro  è  il 
BcfvD'della  -guerto. 

To  Sinew,  isnitt^  canglun|^rQ 
fortemente  inskmie*  E^  voca* 
bolo  non  usato. 

Sinewy,  adj.  nervoso,  nerboru- 
to, forte. 

Sinfal,  adj.  criminale,  viaioso, 
peccaminoso,  -  corrotto.——/! 
sinfìil  natiotìy  una  nazione-cor- 
rotta, un  popolo  corrotto.<^.<>i 
sinfìd  man,  un  peccatore. 

Sinfully,  adv*  peccamiiìosa- 
mente. 

Sinfulness,  s.  peccato,  corrózi- 
one. 

To  Sing,  cantare.— —Té  tingf 
poetare,  lodate,  celebrare, 
publicar  le  lodi. 

To  Singe,  abbruciare  legger- 
mente, ardere  a  malapena  la 
superficie. 

Singed,  adj.  leggermente  ano, 
a  malapena  abbruciato. 

Singer,  s.  cantatore,  cantante, 
cantatrìce. 

Sìnaing,  s.  canto,  il  cantare.*^ 
The  sin^ngoftirds,\  1  can  to  de- 
gli uccelli,  il  loro  cinguettare. 

Singif^,  musica  di  vóce, 

eonccnto,  armonia.— Atigvrg, 
adj.  contante.«^thgiftg^  mofjer, 
s.  uno  che  insegna  V  arte  del 
cantare. 

Single  adj.  semplice,  solo. — A 

einglegame,  una  semplice  par- 


polo,  unosmogliato.— /friy^/e 
iromany  una  zitella,  una  gio- 
vane nubile.*-^ngie  life,  ce- 
libato, la  vita  d'  uno  scapolo, 
o  d*  una  donna  nubile. — To 
liv§  a  si9igle  Ufi,  vìver  nel  celi- 
bato.—^ng/e  combat,  un  Qu- 
ella— —'Sbrgle'henTted  man, 
uoraosincero,onesto,  schietto, 
franco. — Singlt^  %^  la  coda  4* 
un  cervo. 

To  Single,  separare,  sceverare, 
segnare. — To  single  out  a  dcetf 
segnare  un  cervo  per  cacpia^lo 
o  per  ammazzarlo. 

Singlene&s,  s.  stroplichà,  purità, 
schiettezza,  ingenuità. 

Singly»  tdv.  ad  uno  ad  uno,  V 
un  dopo  r  altro,  separamente. 

Singular,  adj.  singolare.— «T/^f 
singular  number,  il  numero 
singolare,  il  numero  del  meno. 
— <-Si9fgu/«r,  sin|;olare,  spe« 
ciaTe,  panicolare.— ^>gti/er, 
«ingolvcji    «Irò,     unico»— ■•^ 


«i9r 

f  SinguUw,  singolafé,   Mttf^l» 
lare,  bizzarni,  fentasticó',  0»« 
«fletta    di    distinguersi   Sfagli 
aHri.*— TAe«»i^:fffr,'s.  Il  mif 
mero  singola»,  il  numero  del 
meno. 
Singularity,  singofaticà.  Il  cnp- 
irario  dtptunli^,  particohrìn. 
'^•""-Singularity,    singolarità, 
rarità.— —^>gi//ari/y,  singp* 
lantà,  ftffsttaaione  per  la  qualo 
uno  vuol  parere  mS^iore  de^i 
altri. 

Sìi»gtil«r1y,  adv.  singolarmetìie, 
particolarmente,  con  singblar 
riti. 
Si ngult,  s.  singulto,  sSflghiozi^ 
di  dolore. 
S{nister,a(y.  disohe<$to,Tngiustqw 
«atfivo,  illegitttmp,  fniquo.-<4» 
— Sinister,  maligno,  maliziosf^ 
— -Smisier,  sinistro,  infdììc<« 
funesto,  fatale. 

Sini^rous,  ac|j.  maligno,  p^f* 

verso,  che  ha  la  niente  a  iW 

vescio,  capone,  ostìtiavt).      ^ 

Stnistrously,     adv.      sinthnip 

meiTte.  .  '^ 

Sink,  s.  sentina. -«-«»5ijiA:,  ìà^/y 

'to)o.— Common  shik,  cloaca, 

fogne.— 7A^«0ifc  o/'a  skìp,'\% 

sentina  d'  un  vascello. 

To  Sink,  affondare,  tnandaren 

fondo,  sommcrgere.«*-T(9  sinU^ 

sprofondare,  affondare,  andar# 

a  fondo,  sommergersi.*— 7> 

tmk  a  thif,  mancare  a  fondo 

un  vascello.— 7b  sink,  distmgv 

gere,  disfare,  mandar  %  male. 

— To  sink,  guifrdftrev  costodinr 

parte  d'  una  somma  di  danaH. 

'^Eyes  sunk  into  one^s  heaà^ 

occhi  incavernati. — Thispaper, 

si^ks,  questa  caru^ee  l' mcnf- 

oàtro.rr^JJis  courage  sinks,  il 

coraggio  gli  manca,  si  perde  (f 

unimo. To  sink  in  sorrau'y , 

{«sciarsi  opprimere  o  vincer^' 
dal  doloie,  abbandonarsi  al  do- 
lore, socoombeie  9'  mali.— Ta 
H/ik  tuto  one*s  mind,  scolpire, 
.  imprimere    ncU'   altrui    me*  ' 
:  moria,  fare  impressione.- 7b 
*trtA^  perire,  perdersi. — /  had  ' 
rather  sitik,  perirei  pii^  tosta 

tiinkifig,  s.  1'  afTondare. —  ' 

Sinking  paper,  carta  che  bee  V 
inchiostro» 

Sinless,  adj.  che  nori  ha  alcun  . 

peccato,   Immacutt^o,   senza 

peccaminosa  macchia.    * 

Smlessness,   s.   impeccabllltày 

esenzione  da  peccato.  . 

Sinned,  è  pretbnto  del  verbo  7^  ' 

«tn.  ** 

Sumer,  s.  pe^Cftorc,  peccaticÌ0Efll 


^^bjiict,>H  funicella.        .   \    : 
,,.Sfnning,  s. il  peccare,      .    ; 
..Sin-óflcr^ing,  «.^cri^cip  p  o0er« 
.  :  {«^fafJi  jn  espiazione  cli4>cocato. 
l|m9pcr;>a^  >A"0PÌ^    sinopia, 

Sinopie,  5     spezie  di  tcrija  dj 
,    color  ro^.     .       .  , 

Sinu6$hy,*  s.  sinuosi i^,senQ.     ' 
'6inous,  tidj.  sinuoso,  chcJia. 

seno,  che  la  seno. 
^Sfi,us,  s.  seno,   Iv^ogo  sir<)tto, 

Sip,  s.  sorso,  centellino.— iVwrf 

^  hui.tu^a  little  ùpSf  (lOB  ine  ho  \ 
bjpvuto  ch§  due  «0141,:-^^  Zt^Zt- 
sipy  un  sorscttino.  j  . . 

'  J^  5 jgu  ijci;c  a  «orsi . 
Siphon,'»,  tubò,  per  cui  si  fanno 

.cP'tS»^.^  Miquidr.    . 

J>ipper,  s.  colui  chq  "beve  a  puc- 
colì  spisi,  bevi  torello. 

i|}?P.^k5-v^*^."'cdladt  pane. 

oiquis,  s.  cartello. 

^ìi^  s.  sire,  titolo  di  maestà. — 

-  tKh  Sig.iorc  .-*.^ir,    quando  è 
accom^agnii^o  con    nome  di 

.^artpiino,  ò  ytclo  equivalente 
al  tìtalo   di   c:ivairere.-^->~^V 

.JToAn  ^'o^:i^,.il.pavaliercNof- 
Tis.^5J^,  titolo  burlesco  dato 

*ad  uii  gran  pezzo  di  manzo 
«lotio,  come  jit  il  suo  nome 

^iossc  Ar  ZoiJì^  Cavaliere  Loin, 

Sprchd  lai   i^cznò  si  chiaiiia 

>irc,  s.  j4drc,  -Grojidsire^  avolo 
>iiei>,  s.  siieiia,  ninfa  del  mare. 
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un  numero  di  doiinfe  che  tìc^  f  Sitb,  coiij.  'poiché,  po*ra^ 
&ì9itm  'Jq- stesso  oidixie,  gli  |    Obs.  "^ 


lo    ilcsv»  r*-. 


^v»^l 


Siriu^.  g.  hTU',,ifi  canicoja. 

$ii Ivin,  s.   uà  ^.fiji  pezio  di 

carne  di  V^joa),  che  coiiticnr 

ambi  j  lembi*  della  bccjtia,.  e 

.'che  si.mfrttc  in  tavola  imicro. 

Si  nanie,  l.  Siurua'ne. 

Sir^'jco.  \  scirocco,  sciloccn, 
^cnto  cljL  spira  tra  occideme 
è  mtzzoì^iórno. , 

SJ'iJih,^.  ^c;tmiiic  <li  disprezzo 
p  d' ingiuria,  che  vuol  dire  »p« 
Dttsip  poco  briccone,  furfanfcej 
naroiiccllo.  r   '    - . 

STioy,  )     ,    . 

Sirup,  P' '«'^°Pr- 

Siruppcd,.  adj.  dolce  come  lo 

sciroppo. 
Siruppy,  adi  che  s'  assqmigliu 
allo  sciroppo. 
■  Jii.'^kin,  s.  lucherino,   «cccllcito: 
4i  penne  v^rdi  e  j§i.alic. 
Sisto: ,    s.     sorella,    5irócchia, 
juora. — -Sisfer-  in-  law^  co^jiau. 
^Thc  nine  sisieis,  Icnovp  so- 
relle, le  Muse. 
$Wflujf,(i;  V  qualità  o  grado 

«I   sorella. Sisttrhoo^i,    un 

fWJìpo  di. sorelle— ò'4s;e/'/4<w</ 


ste$<ii  statuti»  le  stesse  regole. 
Sisterly,  aklj,  sorcliesco,  siroc- 

Cliipvoic.    .    . 
Sistrum,  .v,8Ì$tro,  struraeiito 
niustcaie  eliconie. 
. Io  .Siti! scd^,  stare  a  sedere, 
stare  .\5';iso,  sedersi.— -li»  «/  nf 
Ul'ify..f Cileni  a  tayoki.— 7o  sii 
fast  on  horxehark,  star  fermo  a 
cav,dJo,-t^7o  sit  in  tho^m. 
Slare  al  solc^IFAu/i  wa^  dqc^ 
,  the-tciful  »it^  in  che  parte  è  il  .| 
vento?  da  che  parte  viene  il 
ytr]t.o)*yvi  firn  fUat  sitt  upon 
Me  f^ir^,  mp  p.'OUioa  che  cova. 
-"^  sifj  adunarsi; Radunarli. — 
;  If  heih.ium  (he  parliuineni  sitf 
quando  s'  adunerà    il    parhi- 
m€ntD?*^3o  sit    uailing    for 
o«c,  asftpttjvrc  qualcheduno.^ 
io  sit  ririnkiiiff,  passar  il  tcin- 
JJoa-bere — lo  sil.shU,   star 
ferino,  nqn  ©luovcrsi.— r— 5»/ 
you  stili,  non  vi  nu>vcte.— *7<> 
sii  sfijl^  scare  ozioso,  star  con 
le  mani  in  niano.-^7b  sit  et 
u'Oìk,  lavorare.— He  stt.%  at  his 
fcrnk  from  mmiihif^  ùlì m^hty 
.egli  lavora  dalla  niaftina  alla 
seri. — Jo  di  ut  ring  ov£s  sfìf 
w\(kr  a  //re,  pr^'ndcr  il  fresco 
«ouo  un  albero. — To  ait  for 
one's  picture^  farsi  dipisjiierc, 
fiir.NJ   tare  it    ritratto— To  sit 
cloie   In  nuc'i  work^  la\'orare 

assidnn niente. -J  coat  f.hrf 

'  s'  V  cinsi  to  the  ftiv/f/,  un  abito 
,  ciif;  V.I  bene  aila  vita.— 7>  ^s 
coul  (luts  ijot  sit.  dose  enojir.k, 
qursto  abito  c  tioppo  laigo.l^ 
Jt  s'M  /oo  dose  i'  troppo  stret- 
to.— A  cunf  thu  sits  tr^ii,  nn 
abito  ben  fatto.— 7V>  sU  up  «/ 
miiht,  vegliare,  stare  in  piedi 
tutta  notte.-— yV)  sit  up  tuilh  a 
sick  body,  tar  la  guardia  ad  uri 

ammalata. Jo  aìi   up  thd 

wÀoie  iiìfrfu  at  piuy,  giuncare 
tutta  notie.-^'/b  sii  np  iji  oius 

i*d,  tenersi  as.siso  sul  lette. 

Yb  Sii  Ufi,  levarsi,  Icrarsi  in 
piedi.— /Ad  docùtts  sat  vpnn 
hiìa,  i  ip^dici  faccro  consulti 
sulla  sua  nialattia.~7b;  sit 
itpqn  oit!%  or  ieponaihinfr,  giu- 
dicare \dcuho,  o  qiulcJie  on. 
—  /'/ir  cofo/u-r  sat  upon  the 
(had  (otìfy,  I  commi.vsaii  hanno 

vÌA-rtiilo  il    corpo   morto. To 

sil^Wii,  sedersi.— 7'',  sj  tloivn 
ì'^i/ra.a   pincr^    av^djare  un,     -....  q..  „.„, 
luogo,  metter  1'  assedio  wjuna    Sìzér*;  s.  forbici,  cesoje. 
pj4Z^a.         ;        .  ,  Siziéme,  s.  sc.ta,.!ic-rupjua  di 

Sites,  suo,  situazione,  J    sei  cantal  giuoco  di  K«t 


•  s 


Sicbc,  «.  falce. 
Sithcncc,    adv. 
««or.  Ohi. 
SUter,  a.  utK>  che  9Ca  a  *c^-- 
—-Si/ter,  un  user Uo  che  cr. 
^««ing,  s.  ti  sedere. — Si*u-z 
fhe  parlÌAln€MÌ,    sessione     . 
parlamento — 77»^  si ftts^  - 
States,  V  zssenih\et  dr^lt  i-.r. 
—^J  hH  yifty    Irrm-Ks    tn    rt 

sittings^  ho  perdnto  «ìr^jt 
scudi  in  doe  volte.— yf  .;'    • 
piace,  un  .«^cggtq,  un  ìwx^  e 
modo  per  sedere. 

Situate,    )  adj.     situato,  cJ  * 

Situated,  J    caio, 

«itaàiiou.  $.  siio,.5»tuezJ  .?>f. 

i»iyil,   adj.    un   mcA^^  o  - 
Siviglia,  un  ir.claii^olo.r^, 

^«x,  adj.- sci. — ^^rr   hnvd-t 
secato — SLt tboìrsOHti,  s-n. 
seimila— .4/  si.i^rs  ^,1  c^.- 
in  a^sbandcno,   in  coni,  v. 
in  disordine. 

Sixteen,  sedici. . 

Sixtt'tnih,  sedicesimo.—^  --- 

temihy  una  aed!cc.vfr:ri  \  -r 
Si\th,ad].  sesto ^  j..,.;>^  ^  ; 

oixtiof'n,  adj.   scsNante*i:va 
Sixthly,  adv.  in  s^sto  Ig.^ii. 
brx'/,  adj.  ^•cssanli^. 
Sizeable,  -dj.  una  buona  ttir- 
dezza,  di  giusta  prtipor/ì^c. 
Size,  s.  misura,  ^ran.ierra.  >i.- 
tura,    grassezza,      lar^^K^-. 
proporzione.—../   w/tó  ..       - 
^nan,  un    uomo   di    jx.m.xu 
Stiinm.*-  /  ke  ftiz€  fifth'  -e  . 
'   b  irrandcirza  dcHu   ca-u.— 
lì  htit  sìze  are  jmnr  shtws  n*> 
di  qu.nMi'j.unti  .<onci  ìc  vctr: 
'  sc.^rpc .'— svj>,  misura  di  e»- 
zo'.ijO.— ^  leg   aU   of   -  v>. 
un  gamba  di  hisu,  u,ia  garu^i 
mal  latta.— iVitf,  coila  di  ir- 
zolajo.     iice, .  latte  di  calciai 
\  t>er  mibiancarc  i  muri. 
To  $iirs,  misurafe. — ^y©  «r- 4 
ttfl//,  lavare  on  muio  pcrim- 

b.ancarlo 7'.  .,/rf,  }„cenn  ; 

termine  di  sartore. — lo  •  r 
scrivere  nel  libro  delle  si^'.c 
quello  che  uno  studente  prt»- 
de  per  il  suo  riianfteMfmc:  t-. 
come  pane,  birta,  buiiixce  x- 
ipili — 7ii-  .«ir  the  piscrs  t\- 
comirf^,  aggiustare  la  tnoutu 
col  peso.       ..       • 

Si:fcr^s.  im  povero  scolare  che 
serve  gli  altii. 
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teurgia,  letargo.* 

7o  Sléer,  guardi»'  tdtt*  occhio^ 

'&  colla  coìte  dHl'OCQhìo,  oc- 
chieggiare, guardar  scitochi. 

SIèéHhg,  &  it  goaAiftr  soetochi, 
o  soil*  occhi,  r  occhieggiare. 

^^SUf ring,  9dj,  Ex.  J'ìUfring 

fellow,  una  volpe  vecdiia,  ito 
Turbò,  un  astuto»  un  furbaeeìo; 

Steet,  t.  pioggia  meacoUa  ton 
neve. 

yà  Sleèt,  piover  e  ftevicait  in- 
sieme, nevicar  minutamente. 

Slcéty,  adj.  Ex.  Sleety  weatht^, 
un  tempo  piovoso  e  nevx>$o« 

9feeve,  s<  mastca.— ^^  tihirt 
sleeue,  una  manica  di  camicia. 
*— Td  latÉgh  hi  on^t$kev9, 
sogghignare.--^(eeve,  calama- 
io, spezie  di  ^t(Se>'^H>amging 
sUeoe,  manicotiolo,  panica 
Hie  dondola,  {aj^ccata  al 
vestire. 

STeèvcd,  ad],  che  ha  maniche. 
— Slèwetess  errand,  un  mes- 
saggio paazesco. 

Slci^ht,  s.  furberìa,  astncia, 
buria,  tiro»  v.  Slight. 

Sf^der^adj.  maggro»  smunto, 
asciutto,  s.'^ttile,  gramo,  gret- 
ìo.'^'Slender  draer;  pranzo 
|»rcp. — Slender,  povero,  pìc- 
60I0,  mediocre,  incKffercnte. 
-^-^endfr  ìcirtdntis,  piccolo 
favore— ife  has  a  thnder  »ne- 
Ht,  egli  ha  un  merito  molto 
mediocre. — To  hate  a  slender 
httttc,  avere  pochi  ben!  di 
fortuna. 

Slenderly,  adv,  porenfmentc, 
mediocremente»  parcarhente. 
^^Slenderly  leUtred,  che  tei 
poco  sapere, 
^fftnderness,  s.  qualità  magra  e 
smunta;  magrezza,  gretlitu- 
dine 

SFppt,  preterito  dcì  verbo  To 
sleep, 

SIfew,  ))«teiito  del  verbo  To 

To  Slcy,  dividersi  o  attorcersi 

in  fila. 
Slice,  s.  fet^— i4  printer* s  ink 

slice,  paletta  di  stampatore. 
Tb  Slice,,  affettare,  tagliare  in 

ffettc 
SIick,^adj.  liscio,  pulito,  terso. 
To  Slicken,  lisciare,  far  Uscio. 
Slid,  preteriti  del  verbo  To  slide, 
Slidden,  participio  passivo  del 

verbo  To  slBHe. 
Td  Slidder,  sdrucciolare  inter- 

jottamente»  scorrere  su  cosa 

liscia. 
T<rsr<de»9dMC«ì»Ure,  «corren.. 


J  -;-75  tti9fvpon  Me  ite,  sdniè- 

,  cìolaresùlgbiacQto.'— 7o  «/i({« 

1  one's  hmid   into    amwebody^S' 

I  pòckH,  metter  pian  piano  la 

'  rtano  sella  scarsella  ad  uno. 

jSUde,  s.   sdriSccIolo,  *  sentiero 

I  d<yv6  sì  può  sdruccàjare. 

!  Slider,  s.  quello  che  sdrucciola 

iSltdh^  9.  lo  sdrocciolare.-— -• 

Slidii^,  adj.   sdrucciolevole, 

sdru()cioln.-^/4  sUdiTtg  place, 

Uno  '  sdrucciolo.- — A  sUdi% 

hnott  uh  hodo  ^corsòjo. 

Slight,   adj.  r»do,  sottile,  che 

nun  è  forte. — À  slight  ba^htt 

un  paniere  rado,  che  non  è 

fttto.'^-«— ^(^Al    paper,  carta 

sottilc.-^JT/^Al  iitsinvis,  ne- 

gojrieiftdi  poca  importanja.— 

Slight  excuse,  ^nsa,  frivola.-— 

Slight  icoTtnd,  leggiera,  ferita. 

To  Muke  stigkt  of  a  thing,  fìur 

poco  conto  di  che  che  siu. 

To  Slight,  dispregùae,  teiere 

a  vile,  hx  poco  conto.-7-76 

•light  </*e  fortifcatioM  qf  a 

flace,  smantellare  una  pia^an. 

Slighting,  s.  diypregtOi  disprat- 

^20. 

Slightingly,  7  adv.     disprega- 

Slightly,  '    J  volmenie. 
-^li^htty,  leggieimentci  ro- 
pe riicial  men  te. — S light  lyl  al- 
la peggio,    negli|^xntemenle, 

.  coA  poca  curai 

Slightness»  r.  radezas^  rarità, 
coiArario  di  densità, 

Slily,  adv.  astutamente»  accor- 
tamente, destramente,  scaltrì» 
tamente. 

Slim»  adj/  sibila»,  segalbigo, 
magro,  asciutto»  secco.— «.«I 
sHmfcllàw,  un  perticone, 

Siìme,  s.  vischio,  umore,  o  ma- 
teria viscosa  e  tenace.«-->^^me, 
belletta,  melma,  limo. 

Sllnimess,  s.  yii^cosità,  qualità 
viscosa  o  tenace.  ' 

Slinry,  adj.  vÌ!>co50,  tenace.— 
i^timy,  liinaccioso. 

Siine ^s,  s.  destrezza,  accortes- 
za,  astuzzia,sagacità. 

Slìng,  s.  f romba,  frombola.—» 
A  hreu^r's  sling,  bastone 
glosso,  con  doe  uncini  di  ferro 
col  quale  si  portano  nella  can- 
tina 1  barili  di  barra. — Slinff, 
colpo,  botta,  percossa.     ^ 

To  Sling,  scagliar  pietre  colla 
frombola. -«—Tb  sling,  tirare, 
dar  un  colpo.— To  sling,  pen- 
zolare una  fune. 

Sltnger;  s.  fromboliere,  che 
scaglia  sassi  colla  frombola. 

SHnk,  s.  un  vitello  abortivo. 

To  §Ii9k,  lappare,  sti$>ru1a, 


batt^rttla,  svìgnarè.'^Toslmik 
aside,  mette»!  m  dispaitc 

SHnking,  s.  scappata^ 

Slip,  caduta  che  sì  H  sdruccio^ 
landa^'-^Yp,  enoic,  ftillo^ 
sbaglio,  svarione. — Slip,  pian* 
tone»  ,  }x>l!one  spiccato  dal 
Ceppo  ddla  pianta  per  trapian- 
tare.— 3lij)f  pollone  nmpallp, 
é*  una  pianta. — A  slip,  coiy 
done  di  seta. — A  hempen  sìif^- 
una  corda. — A  slip  of  paper,' 
ìin  pevzo  di  carta, — ^o  givt 
ont  the  slip,  piantare  uno,  in- 
volarsi, scappare,  salvaVbi, 
svigaertL— ^/7/>  skotM,  scarpa. 
ch«  si  portano  come  piandl«i 

To  Slip,  sdrucciolare,  scorrere^ 
sptppve»  guizxare. — The  kmfe 
slipt  oìu  of  my  hand,  il  coUeller 
mi  scappò  di  manow^Tfte  eei 
^lipt  oui  of  her  hand,  ì*  an« 
^illa  le  guizzò  di  mv^o.— 
To  lei  slip  a  thòlfi,  lasciar 
cascare  che  che  «a.— Tb  slip 
au*8j^,  corsela»  battersela,  sc^ip- 

'  jaife,-^7t  slip  tasuy,  sdruc-^^ 
cioUro,  scorrere»  passare.       ■ 
T«  slip  doton,  sdrucciolando 
cascare — To  slip  into  aplacc^ 
entrar  pian  piano  in  un  luogo* 
— 7b  r^ftp  out,  uscire  occnIta<^ , 
rhente. — It  veill  slip  mtt  xf  v^ 
memory,  m*  uscirà,  di  mt^f^ 
me  ne  dimenticherò.^— ~ 77:^ 
v;ord  slipt  out  before  I  trai* 
aware,  questa  parola  tnì  scap- 
pò di  baoca*  senza  pensarci.— 
To  slip   a  fair  opportuni ti/,.^^ 
lanciarsi  uscir  di  mano  una**^ 
bella  occasione.— Tb  slip  ùne*s. 
neck  out  vflhe  tvlUtr,  u^cireene 
pel  rotto  della  cuHa,  liberarii 
dì  pericola  senza  spesa  o  noja^ 
— Tb  slip  one*s  neck  out  of  the 
collar,  ricusar  dì  &re  quella 
che  uno  aveva  promesso. — T* 
slip  a  dog,  lasciare  un  cane.—* 
To  slip  one's  clothes  on,  met- 
tersi subirò  gli  abiti  in  dosso. 
— Tb  slip  ojj  a  htigh  of  a  tree, 
sbrancare  un  ramo  d*  aligero. 
— To  slip  off  one*s  shoes ^  ca-- 
varsi  le  scarpe. 

Slipper,  s.  pianeilo. 

Slipperiness,  s.  qualità  sdruci 
cìolcvole. 

Slippery,  ad),  sdrucciolevole.—» 
Slippery,  guirzante.— /^  sUp^ 
pery  iomgw,  una  lingua  che 
parla  più  del  dovere: — A  slip* 
pery  wonian,  una  donna  tene- 
ra di  calcagno,  che  si  lascia 
éscilmcnta  svolgere,  inclinata 
a  lascivia.— /^j/i/jpcry  [-urirtj^^i^ 
uo  negozia  geies^. 


«to 


SL.lt 


SITA 


dpptng,  a.  lo  sdrucciolftr^^   . 

Sli|)py,  iMij.  lo  stesko  che  Slip- 
pertf, 

tiipshod,  adj.  che  ha  Ic  «carpe 
ne'  piedi  come  »i  portan  le 
pianelle  aenxa  tirarle  su  dalle 
calcagna. 

•iipslop,  s.  cattivo  liquore, 
vino  o  simil  cosa  di  cattiva 
qualità,  e  non  Huona  a  bere. 

81ipt,  pret.  di  To  slifK 

ilit,  adj.  fesso,  ipaccato. — Slit, 
<.  fenditura,  fessura,  crepatu- 
ra, spaccatura. 

ito  SUc,  fendere,  spaccare,  fai 
un  taglio. — To  ilit  wood,  fen- 
dere delle  legna. — To  slity  fen- 
dersi, spac<*ar»i. 

Sliver,  8.  una  fettSé 

To  Sliver,  affettare,  tagfiarc  in 
ieLte.-^'/«  sliutir  u  loa/,  affct- 
^re  un  pane. 

SHócker,     ^s.   uno    die   fa   il 

SlócksttT,  \  mestiere  di  sviare 
(li  altrui  sciKì  iier  porli  aj 
5ervizlo  d*  un  altro* 

S)oc,  s.  prugiiuub,  susina  sai- 
valica.— 5/oe-trcc,  s.  pnignuo- 
lo. — t^loe^H-wm ,  cici^na. 

Éuop,  s.  schiAb,  palischelrao, 
vascello. 

1*0  ISlopc,  tagliare  In  pendio. 

61ópenc9s,  s.oblic)uii.^,  pendio. 

SlJkngi  adj.  obliquo,  pendente. 

SlopinglV»  adv.  obliquamente, 
/n  pendio. 

Slops,  s.  calzoni  di  marinari. 
—5/0^.»,  sciroppi,  bevande 
meilicinair. 

JStot,  <.  la  traccia  d*  un  cqrvo. 
-•>Ioth,  s.  aecidia,  infinpirdip;- 
ginc,     iufingardia,    pigrizia, 
c/io. 

Slothful,  a<lj.  ozioso,  sfaccen- 
dato, infìngardo,  pigro,  lento, 
KCÌo)K:rato. — To  gruw  iluthfnl, 
infingardire, 
>16thhilly,  adv.  pigramente, 
lentamente. 

Slóihfuhie^s,  s.  pigrizia,  infm- 
cardia,  infing:ird:ij::;ine. 

^louch,  s.  uno  zotico,  un  vil- 
lanaccio,  un  contadi naccio. 

Sl^tven,  >'.  uno  sporco,  \in  bro- 
d()Io<^,  uno  schifo,  un  lercio. 

Jilóvcnliness,  s.scbifcz/-a,  sjx)r- 
i'heZ/.a,  sporcizia,  sudiciume. 

Slovenly,  adj.  srhuo,  lordo, 
sporco,  imbrattato,  brodoUiso, 
sudicio. — Slorenli/^  adv.  spor- 
camente, sehifumenic. 

Slouch,  s.  puirza,  irii;ima,  pvy.- 
zanr.hera,       pam:ino,     luoi-.o 

faiiiroso. The   sUiii^h   of  u 

(OLil-pit,   V    urnKlità    V    una 

-jninicru.  di    turbonc.—- JAf 


di  cinghiale. — 77k*  tìoufh  of  u 
wuundf  la  crosta  d*  una  piaga. 
"—The  .ilotigh  of  a  sua  fee,  sco- 
glia, scoi;lin  di  serpe,  la  pelle 
che  getta  ogni  anno  la  serpe. 
Slóuj,'hy.  atlj.  fangoso»  roclmo- 
io,  limaccio!KK 

Slouth,  s.  truppa,  frotta. — A 
slòutk  of  tra  13 f  una  truppa  O 
frotta  d'  orsi. 

Slow,  adj.  pigro,  lento,  tanio^ 

A  slow-hackf  un   uomo 

pigro,  che  fvggfi  il  lavorare, 
un  /uggifatica.— >f  timo  ni/, 
un  ingegno  ottuso^— — ^c  is 
slow,  but  surcf  eg^i  è  lento, 
ma  sicuro. — $Ì9u\  or  slowly, 
jìdy.  lentamente,  pigramente, 
adàgiutamcnte. — Gnat  bodies 
wove  sioirly,  le  grandi  mac- 
chine si  muovono  lentamente. 
— .\ftf  n-aich  gofjf  sUnv,  il  lulò 
oriulo  va  tardi. 

Slowness^  ^.  lentezza^  tardità, 
pigrizia,  agiatezza. 

SÌóworm,  s.  iorta  di  rettile  ve- 
lenoso. 

To'SlublxT,  acciabattare,  ab- 
boracciaxe,  acciaiare,  far  che 
che  sì  sia  alia  grossa  e  senza  dt- 
ligcn7.a.— 7o  slubber,  macchi- 
arcf  imbrattare,  sporcare^-— 
— Tó^shififn,  ricoprire,  stra- 
curaRimente  o  grossolana- 
mente. 

JJInblHrrd'epuHion,  s.  un  bir- 
bante, cencioso. 

Slubbered  o^e^,  adj.  acciabatta- 
to, abborracciata,  acciarpato, 
Ut  lo  alla  pe{;j;io. 

Sh:i;,  s.  puile  malfatte»  che  si 
luetiimo  nclP  arme  da  fuoco. 
■— /f  i/./r,  un  vascello  che 
nor%  vcU  :cs:ia  bene,  un  vascel- 

,  Io  po>ant(.-. — A  slug,  or  ilu^' 
snofl,  una  lumaca.-^ .4  slug' 
a-brif,  un  dormiglione,  un  in- 
finga r»io,  c!ic  ama  dormire. 

To  Sin;:,  es-i-r  pigro,  n^uovcrsi 
come  lumaca. 

Sli'i'i'^ard,  s.  un  dormiglioncTvn 
pilaris  un  infini^ardo. 

SIi'ii'.j;;-:!!,  adj.  dormij^ìioso,  son- 
na'chiosu,  pigro,  infingardu, 
lento. 

Sili;- ishly,  adv.  lentamente, pi- 

crair.ente. 
.Slii^'i^shnt'ss,    «:.    infìngardag.- 

ivut\  intìngardia,  lentezza,  pi- 

prizia. 
.Sluice,  s.  cateratta. 
To  iJhiice,  or  bluicc  out,  inon- 


diKmiixr       Icg:^' 


t' 


f!:irc 


roiìjper  le  sponde. 


Slùic),  ad),   monante,  e  quasi 
v^iiOitc  giù  da  ca^prMtdi 


$liMnber,  t/son^ip» 

To  Slumber, 

migliare, 

mente. 
Slumbering,  9.fK>ntio«  il  dormtC' 

'  chiare.  , 

Slung,  Ipart.   del      v«rbo     Tm 
Slunk,/  tUng, 

Slur,  s.  burla,  tiio.^— To  pi  '  « 
shtr  upon,  fare  ansi  burU,  r^ 
un  tiro  ad  uno. 

'To  Slur,  spoccare,   ìmhfaair^e. 

'  — To  slur  one,  feirc  uua  p»  k 
o  un  tiro  ad  uno^  accbui;..  .-- 
Io. — To  slur  over  a  ihiof^y  m 
vista  di  non  badaie^  a  qusùch» 
cosa. 

Slut,  s.  una  sporca»  una  dons* 
sudicia.  .  . 

Sluttery,  s.sporciata9  porche  r^ 
lordura. 

Sluttish^  adj»  sporeoy  imbratta 

,  to,  unto,  bisunto*  «sudicio. 

Slutti&hly,   adv.    sporcattient^ 
schifaincnte,  lordamente 

Shittishness,  sporcizia,  poreb^ 
eia,  sudiciume. 

Sfy,  adj.  fino,  astuto,  scalrrit^ 
— /i  siy  biade,  una  Tolpc  vc# 
chia. 

Smack,  s.  gusto,    sapore — It 
has  an  ill  smack  with   it,  ha 
un  cattivo  gusto. — Ife  kAts 
tmack  of  his  country  spetrk, 
egli  ha  un  accento   del  suo 
paese  t«;1  parlarc.^ — To  ìkate» 
liulc  umack  oflmmiJig,  aver 
qualche     infarinatura      dellt 
scienze^-^nuir^,  un  bacio  chs 
scoppi.— -*To   kiss  a   womsh 
trUh  a  snack,  scoccare  un  b»- 
cio  ad  una  donna,   darle  oa 
bacio  che  scofTpi.         Smack, 
palischelmo  di  flave  da  gucv 
ra. — Smflck'sait^  vela  l^na. 

To  Smack,  sapere,  aver  sapore. 
-^Tq.  'SmaeJc,  fare  strcp;io 
colla  btKXa  mangiando.* — Tg 
xm<fck,  assiiggiare.— 7a  stutiik 
a  ivoman,  soci^re  un  bacio  ad 
una  donna,  baciarla  facenda 
scocco. 

Smacker,  s.  assaggiatore. 

Srn'tckcring,  s.  voglia,  volontà* 
branih,  desiderio,  appetita^ — 
To  have  a  smachcrin^  Hfìtr  a 
thijis,  aver  voglia  o  brama  di 
pualche  cosa. — Smackcrita:, 
adj.  Ex.  KV'ell  smackcring, 
che  ha  buon  sapore,  0  gusto. 

Small,  adj.  piccolo»  piccino. — 
Small  print,  lettera  minuta, — 
Tn  cut  tmall,  tagliar  miuuto, 
in  pìccole  parti,  tritare.—^ 
^mfktl^  jficcQÌOg^  lfigg«r<;^^^ 


SMA 


SMi 


6MÒ 


SfftafUfaultt  erronizxo,  colpa  I 

legt^irra. — Small,  piccolo,  che 

Tioa  c  forte.— 5mfl//  ten,  pic- 

^Cola  birm,  che  ha  poco  corpo, 

•  «d  è  qucUa  sorta  di  birra  che 

si  beve  come  dici^o  a  pasto. 

— HwuU  winfj  vìn  piccolo,  vi- 

Sìctto.— >w4  fmail  tupper,  una 

cena  lcg^g»cra. A  mnn  of 


laii  learnings   un  uomo  di 

|xx:o  sapere.— —ft  is  a  small 

flattery  questa  è  piccola  cosa, 

^  uno.  cosa  di  poca  conscguen» 

sa,  o  importanza. — Al  a  small 

raUf  per  poca  cosa,  a  buon 

increato.— /J  mannf  amali  crt- 

éit,  un  uomo  che  non  ha  gran 

credito.— 5nu(2^  arms,  armi  da 

inoxxtj  ma  non  artigUcria.—^- 

The  smalli  cards,  la  carte  basse. 

m^The  smaU'pwe,  il  vajuolo.— 

The  smallf  s.  la  parte  sottile 

'  della  gamba. 

StQàibi^  t*  appio,  cfba  di  piti 
6(>rtt> 
Sfnallnes8,s.  piccolezza,  piccio* 

lezzi,  tenuità. 
Smallyy  adv.  pocamente,  in  po- 
ca quantità,  minutamente. 
Smalt,  a.  smalto. 
Smart,  a^)*  acuto,  cocente,  ar* 
dente,  doloroso,  frizzante.-— 
A  smart  remrrfy,  un  rimedio 
cocente  o  frizzante,  che  fa  ef- 
fetto presto. — — i4  smart  pain^ 
un  dolore  acuto.— «Smart,  pic- 
cante, argo,  foac<-»^  smart 
fi^hiy  un  aspro  combattimento. 
— «fftjiari,  mordace,  piccante, 
'line,  ftcgotD.~^i}iar2,  lesto, 
•apiritoso,  vivaoe.«<*il  smart JH- 
iowt  un  uomo  vagamente  ves- 
tito.—^ara,  8.  cociore,  spa- 
■feimo,  dolore  acuto. — I  feel  a 
great  smart  in  msf  wov lu/,  sen- 
to un  gran  coctore  nella  ^iaga. 
To  Smart,  frizaaie,  pizzicare, 
cuocere,  fu  male,  dar  del  do- 
lore^—Ko»  tkati  smaré  fir  tf, 
iw  pagheiete  it  fio^  la  paghe- 
rete. 

Smarting,  "s.  cociore,  apaaimo, 
«ìoloie  acuto.      « 
Smlrtlf ,  adv.  sottilmenie,  viv»- 
-mente,  ai^lhittdnte. 
Smiitntss  cfjfàìni  vìolptadel 

dolof& The  sm^ertnen  ^  a 

i&eovfse,  1'  eiiaifia.d*  vwi'cUs- 
'Corso.     •  " 

Smatth,  ■•  Ek.'  Tp  ham  m  wmaiA 

^(Mr«6Yiftttfe  una  tintura 

di^«ÌMza^-^mal^  aonip  d* 

.   wsoellettou  . 

Smiotr,  arlwg^lfw  timo»  di 


checchtsfìa.— To  smatlery  jmr- 
lare  ocianciarc  superficialmen- 
te e  da  ignorante. 

Smitterer,  s.  un  semidotto,  un- 
iciteratuccio,  uno  che  ha  qual- 
che tintura  delle  scienze. 

Smattering,  s.  tintura,  infarina- 
tura, mediocre  cognizione  ii> 
che  che  sia.--//c  has  a  smaJ- 
tt'iiuf;  (f  the  Latin  toTigue,  è 
un  poco  infarinato  nella  lingua 
latina, intende  mediocremente 
il  Latino. 

To  Smear,  imbrattare,  lordare, 
sporcare. 

Smeli,  s.  odore,  sentore. 

To  Smell,  sparo;er  odore,  aver 
oJore. — Tvsmrll^  fiutare,  sen- 
tir r  odore  porf^enrio  il  tiaso.— 

To  smelly  putixc. Tnis  meal 

smHlSf  questa  carne  putc.^ — / 
smeli  a  grcal  stiakj  io  sento  un 
gran  ^mzzo."-^ Smeli  this  rose, 
odorate  questa  rosa. — /  smeli  a 
rntf  mi  difHdo,sospeito  di  qual- 
che cosa.— — 7o  smeli  a  thinc 
out,  odorare,  avere  odore,  pre- 
sentire qualche  cosa,  scoprir- 
la. 

SmèUer,  s-  colui  che  fiuta. 

Sméllfcast,  s.  parasito,  uno  che 
va  in  busca  di  buoni  desinari. 

Smelling,  s«  r  odorato. 

Smclt,  ad],  odorato,  sentito. — - 
Smelt  «ut,  presentito,  scoi)erto. 
-^melt,  s.  perlano,  spezie  di 
pesce. 

To  Smelt,  fondere,  far  liquefare 
un  pezzo  (lì  miniera  tanto  che 
se  li*  estragga  il  metalla 

Sraélter,  s.  colui  clie  fa  fondere 
metalli. 

Q'fimerk,  aver  una  pcrn  alle- 
C;n,  e  giojosa.-*»7o  smerk  upon 
ontf  guardar  uno  con  viso  ri- 
olente. 

rking,  s.  aria,  viso,  cera  ri- 
iente. 
Smicker,  vugbeggiare,  guar- 
poa  diletto,  con  ooippla- 
nza^  occhieggiare. 
micl^eTÌng9s.  vagbeggignwnto, 
sguardo  amoroso. 
mScketj  «.  gonneOa  dip  le 
donne  pvrtan  sotto  la  T^itPf  «ot- 
tanino, 

Sn)ile,  s.  sorrise. 

To  ^ik,  sorrìdiere«i*^  Foritene 
smiles  MpuM  jfon,  la  fòrtdna  vi 
arride,  vi  fovorisce, 

Smilingi  s.  sorrisa— **«S^itiisnf, 
8d|*  ridente,  lieto* 

To  Smite,  percuotere,  battere. 
Vi«Sb«  ftos  smit  mft  ^  m*  ha 
ferito  U  cuore.  •  " 

To  Smetter,  avere  qua  poca  di  ^Smlter,  s,  percnoiRorv. 
tlatttia,  ufem^UA  i^ocliti^  ^ }  Smithy  s.  un  fabbro^^  smith's 


ihopy  lina  fucinai^— — /^  £:o/i» 
smith,  órefìcc,orafa — A  silver- 
smith, argentiere»— i4  ^n- 
smifh,  armaiuolo,  \xnó  che  fab- 
brica armi  da  fuoco. — A  lock* 
smith,  un  magnano,  un  che  fa 
chiavi. 

Smiihcry,  s.  bottega  di  fabbro 
ferrajo. 

Smithing,  s.  arte  del  fabbro  fto- 
rajo. .  -, 

Smiting,  s.  il  percuotere.  ' 

Smitten,  p.  p.  di  To  smile. — J% 
le  smit«n  with  a  uoment,  esser. 
innamorato  d'  una  donna.-^-7— * 
Smitten  u:iUt  lunacy,  lunatico» 
matto. 

Smock,  s.  una  camicia  da  dork 
na.  Vocabolo  plebeo.*- — —A 
smoci-facef  viso  eBemminaiO. 

Smuck-faccd,  adj.  pallido,  che 
ha  visq  di  fanciulla. 

Smoke,  s.  fumo,  fummo.—— 
Where  there  is  smoke  there  is 
fife,  non  e'  è  fumo  senza  fuo*' 
co.  " 

To  Smoke,  fumare,  far  fumo.—». 
ffhis  room  smokes,  questa  qin 
mera  fuma. — To  smoke,  afTu- 
icarc,  seccare  al  fumo.— To 
mute  tobacco,  fumar  del  ta- 
f>acoo.-^To  smoke,  affumicare^' 
idar  fumo  ad  una  cosa.— ^ — To. 
moke  «  business,  odorare,  aver 
sentore  di    quaJche  negozio, 
presentirlo. — J  shall  iìhoke  you. 
for  it,  ve  tie  farò  pentire,  me 
la  pagherete. 

Smokeless,  adj.  sexiza  fumo,  che 
non  fa  fuma 

Smókcr,  s.  fumatore,  chi  fmtm 
tabacco.— S'moler,  chi  fa  sec- 
care al  fumo.- — Sriioker,  chi 
subodora,  prescntisce,»  scopre 
quel  ch*Altn  i.mdiavasi  di  ce- 
lare. 

Smókiness,  s.  gran  ^mo. 

Smòking,  s.  il  fumare.-— fr« 
loves  smoking f  egli  aiAa  il  fu- 
mare. 

Smóky,  adj.  affumicato,  rnac-, 
chiato  o  tinto  di  fumo,  fumo- 
so, che  fa  fumo. 

Smote,  preterito  del  verbo  Tb 
'  smite* - 

Smooth,  atlj.  plano,  u|t«^— 
$maoth  table,  tavola  plana."—- 
Smooth  ttay,  cammino  piana. 
— SmooUi ,  morbido,  s6fiice,che  ^ 
cede  quando  premino,      i    — • 
Smooth,  Xvicv^' — Smooth,  dolca, 
soave,  facile,  afftdJile,  UituOio, 
^Oftc^e,  civilo— ^.«wfoofA  j^i/e, 
uno  stile  corrttite,  facile,  dblcé,  • 
eguale.-*-/!  stcòotfijilf,  uiist  li- 
ma fiitc— ;4  smhffmj^M^ue^ 
ana'lmgùa*  melatft^  tnl^WiÉ' 


Aóice^—'Hc  has  a  smooth  way  ^   vallo. 


of  pai7itivgf  ha  una  maniera 
delicata  di  pigncre. 
To  Smooth,  appianare,  spianare, 

lisciare. To  smooth  one  up, 

piagi^tarc,  adulare,  lusi^nare, 
vezzeggiare  alcuno. 
To  Sroóothen,  lisciare,  render 
^-'xigiiafe  e  liscio. 
Smooth-faced,  adj.  che  ha  l' as' 

petto  mite  o  molle. 
Smoothly,  soavemente,  'dolce- 
'  mente,  bel  Uello,  pian  piano, 

fdagio,  morbidamente. 
Emóothne^.  s.  dolcezza,  mor- 
bidezza-—^mioM^jrxj  ()/*  tein- 
"  )er,  urhor  piaceTole  e  tratta- 

ìWitj'-^moothness  qfsliUg  stile 

limato. 
To  Smother,  affogare,  soffocare. 

•^— -To  smolhtr  wilh  smoke^  affu- 

mi'càre,  incomodare  mohi-jsi- 

snocol  funio. — To  smoL'terupy 

ceiare.  sopprimere. 
Smóthcrer,  s.  chi  affoga. 
Smottici tng,  s.  affogamento,  Y 

affogjkrc; 
TòSmóultcr,  aflfopiare,  soffocare. 
Smóuftry,  adj.  allogante. 

SìnoiiUry.  h&aXf  un  caldo  ecces- 
sivo. 
Smugt  adj.  pulito,  lesto,  attilla- 

'toj  unda 

•fo  Smug  one*s  self  up,  aggi- 
ustarsi, ad';>inarsi,  pararsi,  ac- 
concia/^!. 
To  Sniu2;gle,  fare  il  mestiere  dì 

contrabbandiere,  porrare  dell^: 

:mercanzi<:  nascpsàmente,scnza 

pagare  là  dogana. — 7o  smv^t^lc 

ihe eoieyd^sre  ad  intendere  che 

uno  non  ha  danari  quando  si 

viene  à  pagar  lo  sciatto. 
Srnug:;lcr,  s.  contrabbandiere. 
Smiik;ìy;adY.pulit:u;iwa.,  atù^- 

laiamcntc. 
Smugnc^Sp  8.  pulizia,  lindexz^,. 

attillatura. 
Smiu,  s.  sporc^ez^a,  sporcizia. 

— òvhity  oscenità,  disonesti, 

ciance  ofipene.  ;        .  ^ 

To  Sjqpùt,  imbrattare,  sporcare- 
To  Smu'irh,  annerare  col  fumò. 
SmuttUy,  adv.  neramente,  aB'U' 

micatainehte.— ò»iul/i/y,  osce» 

na.^rv^ic,  •  '      "  ' 

SniCiuines$,8,  fulìgiue,  nerezza 

di  f\^mo.---iS7/i y/iin«i,  osceni- 
tà.      '   *        '    ■    ■    . 
^miitty,  a^jl  disonesto»  o$ceno> 

licenzioso,  impure,  impudico. 
Snack,  is.  partcr— 7«  go  macks. 

'iciìh.  òji^,  spartire  con  uno,  far 

Msiìi^r^Tojput  in  for  a  shack, 

yclci  la  jp^TX^  sua. 
Snacot,  s«  nome  di  pesce.  . 
Hoifiiè^s*  filetto  «.morso  dica-  '.  509  Ui^V 


Snag,  s.  nodo,  bozzolo,  enfiato, 
bozzi. — Unaf;,  lumaca. 

Sna;:;ged,  ì  adj.  Ex.    À  snagurd 

Snitp),  5  toothy  or  snag^y 
toothy  un  dente  che  non  è 
uguale,  un  sopraddentc. 

Snail,  s.  lumaca.— ^/ai7-/rr/bi7, 
,    cedrangola,  spezie  d'  erba. 

Snake,s.  serpe,  biscia.—  A  watir- 
snakty serpe  aquatica.— Syioirr- 

'  nrcrf,  bistorta,  spezie  d'  erba. 

Srìuket,  s.  «barra. 

Snaky, adj,  serpentino,  di  biscia, 
appartenente  a  biscia,  simile  a 
una  biscia. — 'Sfiaky,  che  ha  o 
produce  biscie. 

Snnp,  s.  strepito,  romorc— — 
SnapfUn  pezzo,  un  lioiTom*, — 
/1  ciiiuiifi^  snap,  un  ucnio  as- 
tuto, una  volpe. //  mirrit 

snap,  un  uomo  gioviale,  un 
buon  campagno. 

Snap-hiiunce,  s»  rotella  d*  ar- 
chibuso. 

Snap-dr.igon,s.  nome  di  pianta. 
— v^wa^-c/j  f:f:nii,  sorta  di  giuo- 
co fanciullesco,  e  si  fa  metten- 
do dell'  acquavite  ir  fuoco, 
poi  vi  si  gitta  dentro  de'  grani 
d*  uva  passa,  che  chi  non  è 
avczzo  al  giuoco  non  ha  co- 
ragt^io  di  pigliare,  comccht'  :>i 
possano  senza  pericolo  di  dan- 
no togliere,  e  scagliarseli  nella 
bocca,  con  destro  e  veloce  mo- 
do, e  con  istantaneamente  chi- 
uderla, estinguer  la  fiamma  e 
mangiarseli.  , 

To  Snap,  rompere,  frangere. — 
To  Snap f  afferrare,  pigliare,  ac- 
chiappare.—TAe  dog  sua  pi  his 
legf.  il  cane  gli  aberrò  la  gamr 
ba.— //e  sent  out  men  io  stuip 
Am,,  mandò  uqnyni  per  acchi- 
apparlo.—Tb  snap  one  upy  sfiyi- 
^1^1  rcwepdcrc  aUuno. — To 
^lap  onr><^lier  uno  air  im- 
prpvvi^.— -^^i  juop  uith  the 
^^^m,>scoppich^rc  colic  dit*?. 
— 7o  snap  a  thv/^  trtcay^  strap- 
par  via  che. che . fìa.-:^ To.  snap, 
romperai,  fendersi,  spaì^^si. 
'^T94nap,  scoppiare,  scoj^pir 

'  .tuar^,   fare  8trepi|9, You 

caìiii;ht  me  STuippivf;^  in*  avelc 

>   colto  alP  impen^t&r 

,  Sruf.J'Pfer,  $u  acchiappato/tu  cpluj 
che  ali*  improvviso  acchiappai 

,  •  chiecchessia^ 

'•  Snapper?,  s.  castagne  tie,- 

)  Snappish,  ad];  bó^.ulf ,  incmle 

■  lud  l'^nderc,  stiaxoso^rr— r--r 
ÉnoppisHg  vQlositèroso  dì,  ^;ook* 
dèfc.     *•' 
l'Sn^pishly^  mfkVn  inciYiitaenteji 


Snàpad,  s.  bìoacóa  di  sc-r^ 
to. 
Snapt,  prcL  di  Tb  sn^^ 
Snare,  s.  galappio,  txa.bocch-' 

trabttcchetto,  trzppoU..    i*:  • 

uóla,  schiaccia,  stiaccia. — 1 

/^^  i»ares,^eodn  insi.i»:. 
To  Snare,  v.  To  Insilare. 
To  Snari,  aggropf^ine,  ax^'.^ 

pare,  intrigale,  lagg^rup;^:: — 
To  snarl  silk  or   thrr*^J,    .. 
groppa  re,   avvilap.-arc   ^.'. 

refe. To  e^iiarl^    nr-r-i- 

come  fanno  i  cram. 

Snarling,  adj«  ringbi«'>so,  Ci.< 
roso  come  cane. 

Snatch,  s.  pezzo« — j4  s^^  '«  '  ■' 
away^  mangiamo  un  Y^'cu  - 
m  piede,  e  andi.*mi»c<:Kic. — '.- 
do  a  thuig  I't.' ^i^éis  Oitdsy^'.-  • 
es,  fare  chcccLè&ia  m  spii^^ 
zico. 

To  Snatch,  abbrancare*  ^^  • 
rare,  acchiappare*  scrapp;^-  ' 
arrappare,  arraffare. 

SnÀrcher,».  arrappatoxc,  an^s. 
tore. 

Snatching,  s.  1*  arrappaie,  V  v 
radaie,  lo  strappare. 

SnÀtchingly,  adv.  coo  sodo  » 
bito,  violento,  e  strappante. 

To  Sneak,  ram  picare-^ To  £«•  a, 
andare  colla  testa  bassa,  cui  ex- 
po chino,  peri  tare,  vexgt^gi^j;* 
si,  non  avere  ardire. — 7o.»««^ 
info  comtrsj  celarsi*  naso 
dersi  nei  catoni,  non  aver  ar- 
dire di  mostrarsi. 

Sneaking,  adj.  vile,  abbietto,  ^ 

litoso.— «SneaiL'ùi^  dmu^i^zigs' 

ni  vili,  cose  bassamcDie  kirc 

•'"^ncdkinfy  povero^  Captaci 

' ,  meschino» 

Sncakingly,   adv.    bftsaiBcetc. 

abbietumeme»  viimciiic. 

Sncakingly  f  poverameofe,  mes- 
chinamente, ftvaiaxncDic,  <^ 
taccagno. 

Snéakingjoess,  s.  bastegya,  v  ilti. 
miseria.— Àflcd^'i^ii^M,  spiiof 
ceria. 

An  SfiKal»,  ^    ?  5*  ttu  tapino^  uà 

A  SnéaÉsby,  \  misero^  un  ri- 
gUftjCcaccic^ 

Snéakup,  s»  UBr  bir^KJipeumil- 
iùe^tt  tà,  ipsidipsuBentCv  co- 
dàrdok. 

'Tq!  Sn^ìp^  jtpraAdeie,  s^griditv, 
'fare  una  ripassa ta.^7o  m<#j», 
guaettie xiitecl^esÀ  on^  w» 
cresca;  e.dtcc^  p^  I9  piùdc' 
ter»«ri  ^cynatf^gU  delk  piMiie.t 
de*  fiorv  quaado  l' tatettpciie 
dielVi'Briilf  UoMM  W  «déio» 
oaUr(>simiIc accidente  li Mnpe 


SMO 


iSO 


SOB 


To  Sneb,  sgridare,  fare  un  rab- 
buffo. 

To  Sneer,  ghignare,  sogghig- 
nare. 

Sneering,  s.  ghignata,  sogghig- 
no. 

To  Sneeze,  starnutare,  starnu- 
tire. 

Snéeze-wort,  »,  starnutatoria. 

Sneezing,  s.  slamato,  lo  starnu- 
tire. 

Sner,  s.  grasso  di  cervo,  o  di 
daino. 

Snick»up,  s.  starnuto. 

To  Snig^r,  sorridere,  ghignare. 

Snip,  s.  un  pezzo,  un  boo:one, 
*  un  poco.— Fh^2  of  tmps,  co- 
perto di  cenci. — He  has  a  snip 
of  volute  on  tìie  noscy  egli  ha 

.una  macchia  bianca  sul  naso. 
— 7b  go  snips  with  one,  «spar- 
tire con  uno,  far  a  metà  con 
QUO.— To  snip  off,  mozzare, 
troncare. 

Snipe,  s.  beccaccino. 

Snipt  off,  adj.  mozzato,  tron- 
cato, tronco. 

Snite,s.  fiancoliuo. 

To  Snite  one*s  nose,  soffiarsi  il 
naso. 

SniveU  moccio. 

Snivelling,  adj.  moccioso. 

Snivelling  cold,  catarro,  reu- 
ma. 

Snivelly,  adj.  moccioso. 

Tu  Snook,  stare  pvi  in  aggruato 
per  cercar  d*  acchiappare  qual- 
che cosa,  acquattarsi. 

Snore,  s.  il  russare. 

To  Snore,  russare,  lo  strepitare 
che  si  fa  ncU'  alitare  dormen- 
do. 

Snórer,  s.  quello  che  russa. 

Snoring,  s.  il  russare. 

To  Snort,  sbuffiire,  sotsiar  forte, 
ed  è  proprio  d*  un  cavallo  che 
ha  molto  fuoco. 

Snot,  s.  moccio,  mnceo  —-To 
snot  one's  nt^se^  soffiarsi  il  naso. 

Snótty,  adj.  moccioso. 

Snout,  s.  grugno,  g^ifo,  muso. 
— 77<«  tnout  of  an  elephant  j  la 
tromba,  o  la  proboscide  d*  un 
clefante.-»T^f  tnoìU  of  the  bet- 
lowSf  il  cannello  d*  un  soffietto. 

Snouted,  adj.  che  ha  il  grugno 
in  fuora  come  il  porco. 
Snow,  s.  neve.— -o/fou;,  sorta  di 
vascella 

To  Snow,  nevicare,  fioccare.^— 
/I  $KùwSj  nevica. 
Sn6wy»  adj.  nevoso,  di  neve.— 
A  wnowy  coifit/ri/,  un  paese  ne- 
VoisKk^^'Snowif  weather,  un  tem- 
po nevoso.— Tfcij  will  he  a 
^miy  daiff  noi  avremo  dcUa 


neve  oggi. 
To  Snub  one,  rabbuffare,  bra- 
vare,* sgridare.— To  snuh,  re- 
primere, raf&cnare,  tenere  a 
segno.p— To  kiwò,  finghiozzare, 
sospirare  con  pianro. 
Snudge,  s.  un  vecchio  avaro, 
uno  spilorcio,  un  taccagno,  un 
tanghero.— —To  smtdge  along, 
camminare  come  un  musorno 
col  capo  chino»  andar.musan- 
do. 
Snuff,  s.  tabacco  in  polvere.— 
Tfie  snuff  of  d  candle  or  lamp, 
lucignolo  una  lucerna,  stop- 
pino d*  una  candela.— 5«u^, 
un  moccolo,  un  pez^o  di 
candela.  Suvffbox,  tabac- 
chiera, scatola  da  tabacco. 
''-^-Snuff-dish,  piattello  da 
met(cr\'i  'dentro  lo  smocco- 
latojo.— To  take  srMff',  pren- 
dere che  che  si  sia  in  mala 
parte.— —To  go  away  in  snuffs 
andarsene  in  collera,  o  mal  sod- 
disfatto, ^^n 
To  Snufi^' prender  l9él  t^hw^. 
— To  snuff  up  a  thing  into  one's 
nose,  prender  che  che  sia  ^l 
naso.— —To  snuff"  the  candU, 
smoccolar  la  candela.— —To 
snuff  out  the  candle,  spegner  la 
candela  nello  smoccolarÌa.--7- 
To  snuff  al  a  thing,  avere  in 
uggia  o  in  odio  che  che  sia, 
adirarsi,  prender  che  che  sia 
in  cattiva  parte. — To  sìmffat 
one,  andare  in  collera  contro 
uno. 

Snuffer,  s.  colui  che  smoccolale 
candele. 
Snuffers,  s.  smoccolatojo. — ; — 
Snuffers  -/MZ^i^piat  tcUo  dasmoc- 
colatoja. 

To  Sniiffie,  parlar  nel  naso. 
Snuffler,  s.  quello  che  parla  nel 
na<x>. 

Snug,  adj.  comodo,  ben  fatto, 
quantunque  piccolo.— i^  siwg 
room,  uni  camera  comoda,  co- 
mcchi'  piccola.— -i^  snug  ship^ 
un  va$cc^lo  ben  connesso,  o 
ben  fatto,  ma  piccolo. — To  He 
snug  in  a  bed,  strignersi  nel  let- 
to, avvilupparsi  nelle  coperte. 
To  Snug,  strignersi,  accostar». 
— To  snug  to  one*s  hef{fellow, 
strignersi,  accostarsi  alla  com- 
pagna in  letto. 
To  Snuggle,  strignersi,   accos- 
tarsi, av\icinarsi. 
So,  adv.  così,  in  questo  modo, 
in  que<^ta  maniera.— It  is  so,  è 
così — Sappose  il  6^  .<o,  suppos- 
ta sia  così, — Why  d^ye  do  so  f 
perchè  fate  questo  ?—  Why  so  t 
c  pcrch^i— ito  muc\  tanto.  '•«> 


/  do  so  love  him,  l''amo  tanto. 
*Tis  so  goorf,  è  cosi  buona-«i« 
Tnis  is  not  so  good  as  tte  oiker^ 
questo  non  è  tanto  buono 
quanto  1'  altro.-^<S^  that,  dì 
maniera  che,  talmente  che— ? 
So,  purché.— -^o  he  do  men» 
hurt,  purché  non  mlì  factria  del 
male.— TAa(  is  not  so,  la  cosA 
non  va  cosi. — ìf  it  he  to  that-^^ 

se  pur  t>  vero,  che So  wt 

carne  to  know  it,  in  questo  mo* 
do  ci  pervenne  a  notisi. — Do 
so,  fate  come  vi  dico.— ^,  as  t 
was  telling  yoti,  ora,  come  vi 
dice\'o.— /iTuf  so  forth,  t  cosi 
del  resto.—- i4«  the  one  tuasgoodf 
so  the  other  was  bad,  quanto  V 
uno  era  buono,  tanto  V  altro 
era  cattivo, — So  long,  lungo 
cosl^— ^  many,  tanti .—^  sot 
così  cosi,  mediocremente,  né 
ben  né  male. 

To  Soak,  essere  in  molle)  essere 
tuf&to  in  cosa  liquida,  inzup- 
palili.- 7V>  joa^,insinuarst  piano 
piano  ne*  pori.— 7o  soak,  bera 
smoderatamente,  trincare  k 
dismisura. — 7o  soak,  macerare 
checchessia  tenendolo  nell'  ac- 
qua o  in  altro  liquore,  immer- 
gervelo  finché  di  quell'  acqum 
o  liquore  sta  bene  imbevuto^ 

tuffare,  inzuppare; To  soedt, 

tnbevcre,  render  esausto  suc- 
ciando, succiare. 
Soap,  s.  sapone. 
Sóap-boiler,  s.  sapoiu^o,  colai 
che  fa  il  sapone. 
Sóap»wort,  s.  saponaja,  nome  d*' 

un*  erba  così  detta. 
To  Soar,  sorare,  volare  a  giuoco,' 
e  dicesi  de'  falconi  che  si  las- 
ciano volare  senza  avere  fivan-' 
ti  la  preda. — To  soar,  aspirare 
a  cose  grandi,  alzar  la  rista 
troppo  in  alto. — To  soar  hàgh 
after  sublime  notions,  andar 
investigando  sublimi  cose, pen- 
sare a  cose  alte.  * 
Sóar-hawk,  s.  un  falcone  soro. 
Soaring  adj.  ^ublin^e,  alto,  co 
celso^— -/l  high  Hoaiing  sttU, 
uno  stile  sublime. 
Sob,  it.  singliiòzto. 
To  Sob,  singhiozzare,  sospirar 
con  pianto.                       •  '    ' 
Sobbing,  s.  il  singhiozzare, sing- 
hiozzo.— Sot  Ling,  adj.'Singhi- 
czzoso. 

Sober,  adj.  solaio,  parco,  asti- 
nente, mo<lerato,  temperato. — 
jS#i*er,sobrio,grave,serio,  com* 
posto.— *£^o^cJV  sobrio,  che  noti* 
b  briaco. 

Soberly,  adv.  vobriatncntc- 
l  Sober  UC3S,  i,  aria  modesta;  %tvrt. 
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0  (Soia  poste* 

Sobriet/i  s.  sobrietà»  parcltù, 
temperanza. 

Sódigey  7  8<  servìzi  ignobili  che 

Sóccsge,)  un  Attuale  è  obbli- 
gato di  &re  4  pikdronc  del  feu- 
do. 

Socager»  7  s.  fìttuale,  che  ò  ob- 

Sóccager»  \  bligato  in  virtù  del 
feudo  che  possiede  di  rendere 
al  suo  signore  alcuni  servigi 
ignobili. 

Sóciublej  adj-  sociabile, sociale, 
compagnevole. 

Sóciablenuss,  s,  umore  sociabile. 

i»ócial»  adv.  d'  una  maniera  so- 
ciiibile,  campagne  voi  mente. 

Societyi  s.  società,  compagnia, 
conversazione. — Society,  soci- 
età, compQLgnia,  corpo. — Tue 
Jtot/al  Society  of  ì.n^lanJ^  la 
Società  ideale  d*  Inghilterra. 

Socinianispi,  s,  Sociniinismo, 

^r^Goimioniie  principi  de*  Soci- 
niaS.  '      ;  . 

Socinians,  s.  SoAnia 
eretici  co»i  chiamati. 

Seek,  8.   socqoy  calzare   usato 

«^gli^trioni  ^^chi  nella  coin- 

mediai<i    ^at^  scappino,  cosa 

che  si   mette  sopra  lu  suola 

del  piede  ncUe  scarpe,  pedule. 

pocket,  s.  piattcllinuda  ))orresul 
candeliere  che  si  leva  e  pone. — 
Tke  sockets  of  ike  ic  t/t,  le  gen» 
give,  le  gingie. — •>iÌQ(kelf  oc- 
chiaia, il  buco  in  cui  V  occhio 
i'.  ilalla  natura  locato. 

Sócket-chissel,  s.  scalpello  forte. 

SócletS.  coccolo;  termine  d'ar- 
chitettura. 

8od,  s.  gleba,  zolla  di  terra  che 
abbia  seca  r«rba. 

6oda  or  Sóddcn,  ac^.  lesso,  bol- 
lito. 

Sodality,  s«  compagnia,  com- 
pagnevolczza. 

Soddy,  adj.  pieno  di  asoUci  di 
glebéb 

Seder,  s.  saldatura,  'la  materia 
con  che  si  salda. 

To  Sóder,  laldAre,  riunire,  ri- 
voqgiugncic  con  saldatura. 

96dering«  s.  saldatura,  il  saldare. 

To  Sódder,  lo  stesso  che  To  so* 

Scéver,  è  una  particella  che  s' 
ttfiisce  à  pronomi  iVho^  WhtLt, 

Whi'ch^ Ex.  WkoMQVQT,   Cbi- 

«nquc,  qualunque. — WkaUo^ 
evvT^  cbe  che  sia. — Widch  ivay 
uocfn^f  iu  ciualunque  maniera. 

Sofà,  s.  sofà,  seggiolone. 

'Soft,  adi.  tnolie,  tenero,  n^or* 
bido,  delicato,  molliccio.- "-^ 
soft  Mt  4in  letto  soffice.-— 
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storte^  pietra  molliccia.- — ^fì 
hands,  mani  morbide. — 5w/), 
molle,  dolce,  benigno,*piacc- 
volc,  trattabile,  umano,  mite, 
mansueto.— —To  spt^uk  wilh  a 
xoft  uoici\  parlar  sotto  voce.— 
Soft  pace,  pa^so  lento.— Ve» 
kaM  a  soft  place  in  one's  hearly 
aver  datd  le  c;.rvclla  a  rimpc- 
dularc,  aver  poco  gia^i/io,  a- 
verc  una  vena  di  pa^zo.— 6V)/Ì 

Jue  makci  xurcf  malt,  si  gua- 
dagna pili  colle  buone  che  culla 
forza. — Stfì,'àà\,  mollemente, 
morbidamente— —5oy^,  piano, 

alto  là Smft,  s.  Ex.  The  s*>JÌ 

of  the  belly,  la  parte  molle  del 
ventre,  la  ventresca.— &>/l- 
brained,  stolto,  scimunito,  j^of- 
fio,  scervellato. — Sfft'hearted, 
mi:>eTÌcordioso,  pietoso,  com- 
passionevole, dolce  di  cuore. 

l'o  Soften,  ammorbidare,  far 
morbido,  mollificare,  ammol- 
lirej--7'o  soften,  addolcire,  mi- 

3^^)  ajfcni»^^^57-To  softeriy 

der  effeminato.— Tu  si^en  imii, 
atiimollirc  il  ferro. — To  soften, 
ammorbidirsi,animollirsi,  rad- 
dolcirai. 

Softening,  adj.  ammolUtivo,  at- 
to ad  anitnollire,  atto  a  rad- 
dolcire, moUificativo. 

Sóftish,  adj.  molliccio,  alquan- 
to molle. 

Swiftly,  adv.  piano,  pian  piano, 
bel  bello. — Snfili/,con  bel  mo- 
do, piace  voi  mente,  acconcia- 
mente,   adagio,    lentamente, 

pasbo  pa«;so. ^f^^y^  piano, 

alto  là. — ^oft/ìft  piano,  solto- 
voce.-r— To  strait  sofìly^  parlar 
piano  o  sottovoce.— -—65o/^/yj, 
adj.  lento,  agiato,  pigro.— j^ 
sofUy  man,  un  uomo  lento  o 
aj;iato.— ^  scflly  man,  un  min- 

.chìone,  un  cionno,  un  gonzo, 
un  Uvacee 

Sófcneis,  8.  mOTiudezza,  delica- 
tezza.— Sofiness^ScmmìììSk" 
tezza,  mollezza. 

Soho,  interj.  voce  o  griddM^sato 
nel  chiamar  da  lontano. 

Soil,  s.  suolo,  terreno. — 


soil  is  good  for  cotti,  questo 
terreno  ò  buono  per  grano. — 
Fi^ifful  soil,  terreno  fertile. — 

Natii  e  soily  paese  nativo. 

&nl,  letame  concio. — 77le  soil 
of  a  wild  boar,  il  porcile  d*  un 
cinghiale.— 7o  take  soil,  tuf- 
farsi neir  acqua,  come  fanno  i 
cervi  quando  sono  seguitati  dai 
cani.— -.%i7,  una  certa  salsa 
latta  con  dz*  iun^lu.suuas  nel 


To  Soil,  dar  il 
^To  sail  on^M  ctoaihsf  fpo^ 

(Car^i  i  panni,  imbiettarti  gli 
abiti.— To  soil  a  40mH^  diiarìte 
un  dubbio.— To  soi7  «ti^^co- 
lare  il  latte. 

Soilness,  ì    s.  macehn^   bral- 

Sóilure,  (   tvm. 

To  Sojourn,  soggiornare,  dinio* 
rare,  intcricficis»  in  aa  luogo. 

Sojourner,  s.  forestiero,  scnaie* 
ro. 

Sojóui^ing,  s. 
ra. 

Soke,  9.  il  privilegio  dr 
un  tribunale. 

To  Soke,  o.  To  Soak. 

Sol,  s.  sol,  nome  di  voce  mwl-^ 
cale^-&>/,  il  sole  ;  voce  poeti- 
ca.*-5b/,  oro,  voce  de'  chimici 

Solace,  8.  soUazxo^  cooforM^ 
consolazione. 

To  Solace,  comfortare,  conio- 
lare.-— To  joldcf  Mie'fteiff  sol- 
lazzarsi, ricrearsi,  pigliani  pii- 
cere,  spassarsi. 

Sóland-goose,  8.  pdlicaiioi. 

Solar,  adj.  solare,  di  sok.  So» 
iar,  9.  soiRcta,  stanza  a  leno. 

Solar,  adj.  solare,  apparcenciiM 
o  relativo  al  sole. 

Sold,  adj.  p.  p.  di  To  sett. — À 
thing  to  bt  sold,  una  oon  da 
vendere. 

Sóldan,  s.  Soldano  d' Egitto. 

Solder,  v.  Soder. 

Soldier,  s.  soldato,  guerriem.  k 
generalmente  usato  per  soldato 
«emplicc,  o  per  uSfeiak. 

Suidicr-ltke,  >  adi-    aoldatesea^ 

Soldierly,  )  miKtare,  guer- 
riero, valoroso;  da  soldato. 

Soldiership,  s.  carattere  milt* 
tai^;  qualità  Mlioosa^  bra'» 
vura  o  coraggio  soldatesco. 

Soldiery,  8.  soldatesca.— ^Sb/di- 
ery,  caranare  soldatesco. 

Sole,  adj.  solo,  unica— He  U 
my  sole  comfort,  egli  è  V  unico 
mio  comforto.— %^/e»  s.  la  pi- 
anta del  piede,  fa  suola  del 
piede.— TÀe  soie  of  a  tkoe,  la 
suola  d*  uua  scarpa.-^Siole.  su- 
.^  I  prema  pane  dell*  uiighia  moi* 
rs  ì^   ta  delle  bestie  da  soma  e  da 


^taaino.»— Sbie,  sogliola,  lingu- 

attola,  sorta  di  pesce  di  mare. 
To  Sotey<  mettere  le  suole  allf 

scarpe. 
Solecism,  8.  solecismo,  error  d| 

grammatica. 
Solely,  adv.  solamente,  unic^ 

mente. 
Solemn,  idj.  solenpe,  che  slee^ 

lebra  in  certi  giorni  dell*  anno. 

— Solemn,  solenne,  magnifico^ 

grfuml,e,  splandtll^  cccdkaìi^ 


SOL 


SOM. 


SOO 


'I^Mnposo.-— Sdfemfft  loleftae, 

promessa  solenne.-» 7b  toÀe  a 
solemn  oath^  giurare  solenne* 
mente. 

3olémnial,  adj.  solenne^  celebre. 
Mémnity,  s.  solennità,  pompa, 
mignificenza,  cran  ocrcmonia. 
«>-Sb/tfmnt<y,soÌennici,  gionio 
di  festa  soliu)  Qtlebrsursi  ogni 
aon*. 
Solemnization,  s.  aolemiità,  il 
aoleciDCggiare. 
To   Solemnize,  sotcnneggiare, 
•dennizsarey  celebrar  con  co- 
lennità. 
Sóleranly'f  adr*  solennemente. 
To  Scdicic,  sollecitare,  impor- 
tunare, pregare.— —To  solicit, 
•  ccctUrei  animare.-^?  0  tolicit, 
.    implorare,  domandare,  chie- 
dere eoo  premura.— To  jitf/tdf-, 
tentare,  cercar  d*  ottenere.— 
To  toUcU,  infastidire,  impor- 
tunare. 
Solicitation»  s.  solleaitamento» 
sollecitazione»  il  soUeciure»  il 
lendeifi  importano  pregando  e 
doraan<£indo. — SiUicitationf  V 
eccitare»  l' animare»  V  incomg- 
giare. 
^licitor,t.  lolleciiatore»  chi  soU 
iccitat  prega,  e  chiede. — Soli- 
tiioTf  sollecitatore,    chi   sol- 
lecita a  CQn  cl^iusione  d*  una 
ausa. 

Solicttoits»  «4).  sollecito»  atten- 
ti^ diligente,  ansiuso,  attivo. 
SoRcitouslj,  adv.  soUecitamen- 
tei  con  ansia,  con  cura,  con  d^ 
ligensa»  con  attività. 
Micltiide,  s.  sollecitudine»  pres- 
tezza, attività»  ansia»  dtligen- 
w,  cara»  pensiens  affilano. 
Micitress,s.  soUccitatrice,  don- 
na che  sallccita»  che   prega, 
che  si  sforza  d*  ottenere  perse 
o  per  altri. 

fl61id»  adj.  soliUov  che  ha  lun- 
ghesza,Urgh<!7.za,e  altezza  -^ 
Sttlidi  solido,  duro»  massiccia 
— S9<iiffSolìdo,'5odo,saldOireale» 
effettivo»  durabile. — "Soliti^  s. 
un  solido,  un  corpo  solido, 
^lidicy»  s.  solidità,  solidezza» 
saldeaza,  durezza,  fermezza. 
861idly,  adv.  eolidamentei  con 
solidezxa»  saldamente. 
Sòlido,  s.  Ex.  A  honti  in  solido^ 
un*  obligazione  in  solido,  ed  è 
quando   intervenaluvi   molti, 
ciascuno  resta  obbligato  dcU' 
inieio. 
SoUfidian,  s.  colui  che  crede  po- 
aeiai  lalvare  solamente  colla 
fede  tenca  T  opere. 


Sfling»  a.  il  mettere  le  auoté 
alle  scarpe. — ifcTf/  shoa  want 
soHngf  le  mie  scarpe  hanno 
bisogo  d'  esser  risuolate. 
Solitarily,  adv:  solitariamente» 
solo  a  solo. 

S^liurìness».  s.  vita  solitaria, 
ritiratezza. — SQlitarinessy  soli- 
tudine, qualità  solitaria  d'  un 
luogo. 
Solitary»  adj.  solitario»  non  fre- 
quentato, deserto,  romito. — 
Solitary^  solitario,  che  fagge 
la  compagnia,  ritirata 
Solitude,  solitudine,  ritiratezza» 
vita  solitaria»  deserto»  luogo 
deserto. 

Sóllar»  s.  granajo»  la  più  alta 
parte  della  casa. 
To  SoHicit»]}.  To  Solicit. 
Solo,  s.  sonata  a  solo»  cosa  to- 
nata da  un  sola 
SÓlomon's-Ioaf»    s.    nome   di 

pianta. 

Solomon'»-8eal»  t.  nome  di  pi- 
anta. 

Solstice,  s.  solstizio»  il  tempo 
che  U  sole  è  ne'  tropici. 
Solstitial,   adj.  sclstiziario,    di 
solstizio.— 7  Af  toUHHal  points, 
ì  punti  del  solstizio. 
Solvable^  adj.  che  si  più  solvere 
o  dichiarare»  solvibile. — Solva- 
bit,  benestante,  ricco»  che  può 
pagare»  solvente . 
S6luble»  adj.  iolubile.— To  keep 
tht  helly  sobtblt^   solvere,  o 
muovere  il  veatre.-»>So^u6Ìe» 
solubile,  atto  a  sclorsi. 
To  Solv'^  solvere»    risolvere» 
decidere. 
Solvent,  adj,  solvente»  che  pud 
pagare. 
Solution»  i»soluzione«  risolu- 
zione» decisione, 
Solutive,  adj.  solutivo,  che  solve 
il  ventre. 
Sóland-goose,  t.  spezie  d'  oca 
salvatica,  pellicano. 
Some,  pron.  qualche. — ÌTk,$ome 
nuasure,  in  some  plarct    in 
qualche  maniera,  in  qualche 
luogo. — Some  times,  qualche 
volta.— 5bme  time  or  other,  un 
giorno  o  1'  altra— &me,  un 
poco»  un  po^<— Giv«  me  some 
bread,  some  meat,  datemi  del 
pane,  della  carne.--*-"/  ka»e 
some,  ne  ba-^^bme^  alcuni. 
— Some  say,  alcuni  dicono.— 
Some  one  way,  soTne  another, 
chi  di  qua»  chi  di  ìì.*-^Some 
say  ens  thing,  some  another, 
chi  dice  una  cosa,  chi  un*  al- 
tra.— &wi^    certi,    alcuni. 


ualcheduni.-*— I  wonH  do  it 


quaic 
/orso 


somt  reeiQRf  f  f{(  kno^tn  6o 


lUp  non  voglio  fiu1o«  per  ecfta 
ragioni  eh*  io  so. — Some<  wiU 
not  believe  it,  alcuni  non  vo-i 
gliono  crederlo. — Some  hody^ 
some  body  or  o^ker,  quadcho* 
duno,  qualcuna — Somebody 
eUe,  qualchedun'  altro.— He 
tuiU  be  looked  upon  eis  some 
^dy,  egli  sarà  rispettata—- 
Give  me  some  of  il,  datamene 
un  poca-—/  was  soms  doentf 
miies  off,  io  n'  ero  distante  &, 
venti  miglia*— &««  tksmf^ 
qualche  cosar— Z7o  tkai,  and 
ili  give  you  tomething,  lata 
ciò»  e  vi  darò  qualche  oosa*** 
He   is  something  induposedp- 
egli  è  un  poco  indisposto.— 
Some^hai,  qualche  cosa.—/ 
have  somewhat  to  tell  you,  ho 
qualche  cosa  a  dirvi.- 
what,  un  poco,  alquanti 
^meioAere»  adv.  in  qualche 
luogo.— Someio&cre  rìre»  al* 
trove. — From  somewhere  else, 
altronde. 
Somniferous,    adj.    sonnitem, 
che  induce  sonno. 
Somnolence»  s.  sonnolenta. 
Son»  a.  figlio»  figIiuola-->Sba- 
in-law,  figliastro»  genero.—- 
Grand-sont  nipote. — God-^on, 
figlioccio,— J5»cry  moihtfs 
son,  ciascheduno»  ognuno. 
Song,  s.  canzona,  canzone.— 
Song,  il  cantare  degli  ucoellib 
— /fn  oìd  song,  una  bagattella» 
una  cosa  di  poca  o  di  nessuna 
vaglia. — To  give  a  thing/or  a 
song,  dar  qualche  còsa  per  an 
pezzo  di  pane,  quasi  per  nulla. 
Sóngifh,  adj.  ohe  contiene  can» 
zonl,  che  s'  appartiene  a  canta 
o  al  cantare. 

Songster,  un  cantantt»  un  can- 
tore, canterino. 

Songstress»  s.  una  cantatrice^ 
-una  cantante,  una  canterina. 
Soniferous,  adj.  che  rende  su- 
ono, sonoro. 

Sonnet,  s.  un  sonetto»  compo- 
nimontè  all'  Italiana  di  quat- 
tordici xeni.^-Sonnet,  breve, 
componimento  in  versi. 
Sonnettéer,  s.  poetastr»  poet* 
uzzo,  poetante. 
Sonorous,     adj.   sonoro»    cha 

rende  auono. 
Sonorously,  adv.  con  sonorità» 
sonoramente. 

Sonorousness»  s.  li  essere  sonora 
— Sonorousness,  grandezza  e 
magnificenza,  o  soleuaiti  di 
suono. 

Sónship,  s.  qualità  di  figlio. 
$oon,  adv.  tosto,  ben  tosto,  sìX' 
bitf)|  quv^p.  piiqta,  presta;^;;. 


sxrp 


SOR 


SOT 


ffbo  moN,  troppo  presto.  — /j 
inon  oar  /  cmi,  subito  che  pò- 
tròto-^r  wUl  be  here  soon,  ver- 
rà quanto  f9rima,  sarà  qii) 
presto^~i6HMm  after,  non  mol^ 

to  dopo. /iff   <tf01   OS    I  99W 

'htMf  subito  che  lo  vid<li,  nel 
vederioi— .^»  soon  as  I  htne 
émedf  pransato  eh'  avrò.— *^.<r 

^man  at  nuty  he,  quanti  prima. 
^'^ow  toon  will  yoH  rome 
hatkì  quanto  tempo  sarete  a 
venire,  quando  ritornerefe.^ 

86oner,  adj.  più  tosto,  ansi,  me> 
gUorprima.*-  ìwoidd  sooner  die 
4han  wronf  you,  voriei  più 
.tosto  morire  che  hrvì  torto.-— 
^  cùuld  come  no  sooner,  non  ho 
polBto  venire  più  presto. — No 
mwur  /  aaso  hvn,  sobtto  che 
In  viddi,  appena  vedutolo. 

ftéoneat,  m^.  il  più  preiito. 

$OQp,  s.  mppa,  minestra. 

fiaot,  fnligiiic»  filìggtne,  cali- 
gine. 

S6oted|  adj.  imbrattato  di  cali- 


To  Sooth,  lusingare,  accarez- 
zale, piaggiare,  adulare. — 7o 
«mM,  mitigare,  addolcire,  cal- 
mate; 

Soother,  s.  un  adulatore,  tin 
bitìnfi^hiere. 

To  Soothsay,  predire,  presagire, 
indovinare  innanzi  tatto. 

96QftinesSy  s.  la  qualità  fulig- 
ginosa. 

(óothingyS.  lusinga,  adufazione, 
<:arczze. 

jióothsayer,  un  indovino,  un 
astrologo. 

Sdoty,  adj.  caligicoto,  picn  di 
caligine,  buja 

Sqp,  s.  pan  unto. — ffine  sop, 
pane  insnppato  nel  vino. 

To  Sop,  inzuppare,  intignere. 

%)pey  s.  lapone,  oggi  si  scrive. 
Soap, 

Soph,  8.  sofista,  sofìstico,  che  fa 
sofismi. — Sopk,  un  povane 
che  è  stato  due  anni  allo  studio. 

Sóphi,  8.  il  Sofi,  il  re  di  Per- 
sia. 

Sophism,. s.  sr>fisma,  sofìsmo, 
ars^omcntb  fallace. 

IJSJ?''J\  ì    s.  sofistico. sofista. 
Sóphistcr,  \ 

^Sophiiter,  studente  nell* 
università  di  (Jantabrigìa.—; 
Sopkister^  una  volpe,  un  vol- 
pone, un  fornilcon  di  sorbo, 
\in  uomo  astuto. 

Sophistical,  adj.  sofìstico,  cavil- 
loso. 

To  SSophisticatr,  sofisticare, 
adulterare,  falsificare. 

''^«>histic4tioiL  s.  sofislicberiai 


n  sofisticare,  1*  adulterure  le 
cose. 

SophÌ3tìcator,  s.  colui  che  so- 
fìstica, che  adultera,  che  fal:ii- 
fica. 

Sophistry,  s.  sofisticheria. 

To  Sóporaic,  addormentare,  far 
dormire. 

Sóporairng,    \adj.  soporifero, 

Soporiferoiis,  J  sonnifero,  che 
fa  dormire. 

Sórb-apple,  s.  sorba,  sorta  di 
frutto. — Sorh  tippU-iree,  sor- 
bo, Aorta  d'  albero  fruttifero. 

Sórboni^t,  s.  dottore  o  teologo 
del  collegio  della  Sorbona  in 
Parij^i. 

Sorcerer,  s.  uno  stiegone,  uno 
maliardo. 

Sorceress,  s.  una  strega,  una 
maga. 

Sorcery,  s.  Kiregomerìa,  atre» 
goneccio,  ammaliamento,  af- 
fattura men  to,  fattura. 

Sord,  s.  terreno  che  produca 
minuta,  verde  e  foltissima 
erba. 

Sórdes,  s.  sporcizie,  fecòe. 

Sórdct,  e.  .ardine. 

Sordid,  adj.  sozzo,  sudicio, 
sporco.— ^rrf»#i,  sordido,  ca- 
castecd!!,  misero,  spilorcio, 
stretto,  taccagno,  avaro. 

Sordjdly,  adv.  grettamente, 
schtfamente,  sordidamente- 

Sórdìdness,  s.  sordidezza,  brut» 
tesza,  deformità,  avarìzit, 
spilorceria,  strettezza. 

Sordine,  s.  sordina,  cosa  posta  a 
a  uno  strumento  mtitticalc  per 
fargli  rendere  un  suono  sordo. 

•Sore,  adj.  dolente,  doloroso,  che 
fi  male  — A  sore  place,  una 
parte  dolorosa^  che  fa  male, 
che  dà  del  dolore. — Sore  eyes, 
mal  d*  occhi.— ^^re,  grande, 
crudele,  atroce,  duro.— vi  4ore 
ìmil,  un  doro  conflitto. — Sore 
encmiesy  crudel  nemico,  nemi- 
co capitale. — Sore,  s.  male. — 
Here  lies  my  safe,  qui  è  il  mio 
male.-— .^ore,  ulcera,  ferita, 
piaga.— Fu//  of  sores,  ulceroso, 
pieno  d'  ulcere. — .Slf»r*,  duino 
di  quatir'  antìK-r-Sfre,  edv. 
molto,  grandemente,  fiera- 
mente.——/ «m  .tore  afraid^ 
temo  molto.— /iws  sort  qfraid, 
avevo  gmn  paura,  temevo 
molto. — i^tre  ivourdcd,  fiera- 
mente ferito. My  heart  is 

suri  rea  ed  fvUk  {jv]f<,  il  mio 
cuore  è  iraffìtto  dal  dolore. — 
Full  sttre  agaùtst  rny  will, 
molto  mio  mal  grado. 

Sórel,  s.  daino  di  tre  anni. 

Sórcly,  8dY.gravcmente,gtand»> 


mente,  aspramente. 

Soreness,  s.  male. — Soreness  qf 
the  eyes,  mal  d*  occhi. 

Sorites,  s.  sorite,  argomento  in 
cui  una  proposizif'nc  s*  ap- 
poggia a  unaltra.  E*  termine 
logico. 

S6rrage,  s.  il  gambo  del  fru- 
mento o  dell'  orzo  quaiulc  é 
verde  ancori. 

Sórrel,  s.  acetosa,  erba  che 
prende  iì  nome  dal  suo  sapore 
che  h  acctoso.*«*fto«ii47fi  sorrel, 
acetosa  Romana. — Petty  saU 
iei^orrel,  ot  smaU'-ikeep  sorrel, 
acetosa  salvatica— '.Sì^/tcZ,  adj. 
sauro;  aj^gianta,  che  si  dà  a 
cavallo  di  pelo  tra  bianco  C 
tanè. — Sorrel  korse,  un  caval- 
lo sauro.— Bi<rn<«sorre/  kftrse^ 
un  cavallo  sauro  abbruciato. 

Sorrily,  adv.  malamente,  catti- 
vamente, pessimamente,  gof- 
famente, meschinamente. 

Sorriness,  s.  mc-^chinczza,  tri- 
stizia, spregievolezaaypovertàt 
furfanteria. 

Sorrow,  s.  sfortuna,  dls^razia^ 
malore.-^tfrrorv,  dolore,  af* 
fanno,  cordoglio,  rinciescH 
mento,  travaglio,  disgusto, 
afflizione.— ^orrou;  prroqf,  in- 
dolente, insensibile. 

To  Sorrow,  affliggersi,  ;i&n-  * 
norsi»  darsi  pena,  attristarsi^ 

Sorrowful,  adj.  tristo,  afflitto, 
dolente,  sconsolato,  affitmialOb 
-rSorrouifu:,  misero,  infelice, 
sgraziato. 

Sérrowfully,  adv.  cordogliosa* 
mente,  dc^lio6amente.-*'^Si>r- 
rowfuUy,  infelicemente,  sfor-* 
tunatamcnte,  miseramcate» 
meschinamente. 

Sórry,  adj.  tristo,  mesto,  scon^ 
solato,  affannato,  cordogUoso. 
— Sorf  y,dispreg<^vole,  povero, 
meschino,  da  niente. 

Sort,  s.  sorta,  sorte,  spezie,, 
quali  Ci.— .Sor/,  modo,  maniera. 
— .V/ier  this  sort,  in  questo 
modo,  iti  questa  maniera. — 
The  common  sort  (J  people,  il 
volgo,  la  plebe,  il  popolo  mi- 
nuto.— To  be  out  of  ali  sorts f^ 
or  out  of  fmmour,  esser  di  cat- 
tivo umore,  esser  tristo,  man<^ 
inconico. 

To  Sort,  assortire,  sccrre,  dis-' 
tinguere,  scompartire. 

Sórtublc,  adj.  convenevole» 

S6rtably,  adv.con\ci)c\[oImente. 

Sórtance,    s,    convcnevolczzal/ 
proporzione. 

Sorted,    aclj.  assortito,   scelto, 
distinto,  scompartito* 

Sot^st  babbttàOK)^  rioano,  ittia- 


ou  u 


»u  u 


ÒiTA 


Atone,  9#mtin?to. — A  drunk- 
en  aoif  un  imbriacone. 

To  Sot,  Ei.  To  sot  one*t  Hme 
aipay,  gettar  via  il  tempo, 
mettere  stoppia  in  aja. 

Sottish,  adj.  sciocco,  scimunito, 
scipito. 

S6ttì$hlf,  ad7.  scioccarfiente, 
gofikmente,-  balordamente. 

Sóttishne^s,  m.  sciocchezza,  sci- 
manitap^i^inc,  pazzia,  schioo- 
cheria. 

Souce,  s.  porco  nnrinaco. 

To  Soace.pork,  marinare  del 

•porco. 

Só^retgn, .  adj.  sovratto,  asso- 
luto, superiore,  principale.— 
Safvereit;ft,  sovrano,  eccellente, 
'«ingoiape.-*^9r>i*rrry^i  remedy, 
rimedio  sov  inno. -^Sovereign 
Jelieity,  suprema  felicità.— 
Sovereign^  s.  sovrano,  prin- 
cipe sovrano,  signor  asjtoluto. 

Sovereignly,  adv.  a>solutap 
mente,  indipendentemente.— 
.Sooefn^nhf^  sovranamente, 
eccellentemente,  singolar- 
mente. 

Sovereignty,  s.  sovranità,  iu- 
.perìorttà,  maggioranza.— Anxr- 
rrigntij,  sovranità,  stato  d*  un 
firincipe  sovrano. 

Souch,  s.  fogna,  cloaca  sotter- 
ranea. 

Sought,  preterito  del  verbo  To 
seek. 

Soul,  8.  anima,  vita  degli  ani- 
. manti.— iSorif,  anima,  spirito. 
— //  pteat  and  gcnermis  souly 
im'  anima  grande,  un  animo 
generoso. — The  souls  of  the 
titady  le  anime  de'  morti.^-— 
Soni,  anima,  persona.-*«7A«re 
is  voi  a  soul  at  hwne^  non  v*  è 
anima  nata  in  casa.— v4  gocd 
honest  sùuI,  un  uomo  dabt«ne, 
•mn  donna  dabbene.— £^]i 
my  souly  suir  anima  mia,  in 
«oscienza  ma.-^Wiik  «Ul  My 
souif  molto  volentieri,  di  tisno 
fuore.— ^Stm/,  airimv,  vita.— - 
Charity  is  ths  smul  uf.ehns^tan 

joirtutwy  la  catriiià  ^  V  anima 
ikUe-  vitiù  cristiane.—- ^^!^ 
miis  dàyyW  Giorno  diT  Mbfd. 
r'^Ssiul^itnvtg^  adg.  falotaoe. 
£pteflftniie  IVnbiteriaoa* 

Mdbdli  ad^  die  1»  anima. 

SottUtat^-adj.  vile)  dappoco,  vi- 

♦tfi— 0,'  ms'  minai  ma 
cuowf  timido,  pauratok    .* 

Sem^,  i.  svoBo,  rimbomba*^ 

'Tke  sotmAùf  ùst  vrgmty  suo» 
no  d'- nipno.r— Tfte  «otiiu^ 
fit  tfsLsàsuk^  éutrummttf 
V'  airfMÉ  d*  «IO  itrmaeiA) 


til  quale  non  manca  nulla,  ia  j 
buona  stato,  ben  condizionato. 
""^'Seund  commoditieSf  mer- 
canzie ben  condizionate.  ■  ■ 
^vndy  sano,  che  su  bene.— 
&tn}d,  sano,  solido,  fondato, 
giudicioso,  parlando  d*  un 
discorso.— 2r»  be  in  a  stmnd 
sUep,  esser  in  un  profondo 
sonno.'— 7o  give  one  a  sound 
blow,  dare  un  gran  colpo  ad 
uno.-^^^d  that  is  not  sound, 
legno  fr2dicio.<— 7b  have  sound 
principi fSy  aver  sentimenti  d' 
onore,  di  probità,  ietti. 

To  Sound,  sonare.— 7o  50te7id 
tke  retreat,  batter  la  ritirata.— 
To  sound  forth,  risonare,  rira- 
tx>mbare.— 7o  sound  a  letter, 
pronunciare  una  lettera — To 
sound  the  depth,  scandagliare. 
-^7ò  «oimd,  tentare,  tastare, 
scalzare,  spiar  1'  animo. — To 
sound,  suonare,  risonare,  rim* 
bombare.— TAf*  trumpet  sounds^ 
la  tromba  suona.-— To  sound 
like  an  ecAo,  risuonare  cotne 
un  eco. 

Sóund-board,  a.  tavola  che  pro- 
paga il  suono  dell*  orgimo» 

Sounder,  s.  truppa  di  porci.— 
Sounder,  adj.  più  sano. 

Sounding,  s.  il  suonare.— 
Snuììding'leady  scandaglia — 
Sùtmdingr  sonante,  risonante 
*—6òunf<i}t|rToccc,  voce  sonora. 

Soundly,  adv.  fortemente»  ga> 
gliardamente.— >3'o«4Ve/>  «oaiui> 
ly,  dormir  profondamente. 

Soundness,  s.  stato  perfetto. — 
Soundness,  saniti,  aahite  per- 
fetta. 

Soup,  8.  brodo  forte-  di  carne 
con  qualche  cosa  mista  in  esso. 

Sour»  adj.  acido,  bruscoli  gusto, 
agro,  wcctboj'^^Soiiri  austero 
n'  modir  ■spio.'— Sbnr,  afflitti- 
vo, peiiO0O.-*^!nnr,  mal  soddis» 
faito,  maJcontemo^ — Suur,  s. 

•  acidità»  sustanzBy  acida  agrez«* 
a-,  aperbici. 

To  SoBr,.render  addo,  agro^  o 
aoerbo.~*To  tour,  render  aspioi 
— r»mir#xeiidefe,  spiacevole. 
— 'F».  Mar,  fendere  malcoo.- 
tento.— To  sour,  divenir  acido, 
itgfo#  oacerbo.— 7o  aovir^  di* 
Tentare  di  cattivo  nmoce. 

So«fee».t..fontet  sorgente^  tc»- 
turigine. 

Sdocìahv.  adj.  alquanto  acido» 
bruacheno. 

Séòrly^  adv.  atpramentp»  oon 
flBnmoiiia* 

Sóumeas,  a.  aciditi,  agreaza, 
aieéWtà|-  bMBKheza.— 4ib><r. 


Sóursop,  a.  mela  cos)  i 

Sous,  a.  un  aoldcfdi  I 

South,  a.  mezzogiom 

gio,mezzodì.-&tt/A^ 

dionale,  di  mezzodì.» 

wind,  vento  di  mei 

South   eomntrieSf  p 

dionali.—.S'oiiiA-ea5<  « 

oeoo^-'^Soitth'West  tu 

bino,  libeccio. 

Southerly,  (  adv.   di 

Southern,  J   omo.— 

Southern,    adj.     me 

nierrìggiano. — South 

abrutino,  abrotina. 

Sóuthmost,  adj.  il  pi 

dal  canti;  di  mezzog 

South-ward,  adj.  vcin 

giorno,  australmente 

South  west,    s.    punì 

mezzogiorno  e  l*  oct 

S6uvenance,  s.   rime 

memono. 

Sow,  a.  tiDJa^  la  fien 

bestiame  porcino. — ' 

tonsng'te/ta  èy  the  ea^ 

una  persona  in  isca 

gamiarsi  a  proprio 

Sow  of  melted  iron, 

pezzo  di  ferro  fuso  al 

— iSirtò  o^'  lead^  mas 

ombor-^Sàny^g,  un 

ta^— ^oM^p/dér,  un  ci 

un  natcino.'^fiiow,  ] 

;  terrestre,  spezie  d*  i 

•  ^M»-èreóif ,' pan  porcn 

'  t/ttstle,  cicerbita. 

To  Sow,  aeminfarev  si 

gettare,   o   spargere 

soprala  materia  ar 

durre. To  eotb  e 

among  friends,  semin 

2iont  fra  amici. 

cucire.   - 
'S6wcd,  adj.  cucita.* 
feidf  seminato,  camp 
spaenla  aemeoa. 
Sówcr,  a.  aeminatOie. 
SSwio^  a.  il  «eminare 
,  heic,  aementa,  il  u 
ifment&ttL^-^Sewing 
da  cucire. 

Sown,adjL  aemina», 
to.    * 
Space^  s.-^SfAbeio,  quel 
luogo,  che  è  di  inezs 
tcrmÌDÌ»— 3jpace  betwe 
distanza*— òjpocie  bet 
tervallo. 
Spéctoas,  adf.  apaziosi 
Spaciously,  adf.  spaàc 
ampiamentej 
Spaciousnesa,  s.  ampi4 
Spade^   a.    nppa,  v? 
SpmUs,  apede  o  pìc< 
9tr  quattro  fali  delle 


SPA 


SFA 


SP£ 


gkyocare. — •^'•Spade,     cervo» 

4làino  di  tre  anni. — To  call  a 

ipaie,   a  tfariey   chiamar  la 

jpitta,  Inatta  ;  dir  le  cose  com' 

«Ile  Manac.--^/»a^y  un  cas- 

ttato. 

Spadiceous^  adj.  rosstgno* 
^pàdten»  s.  zappatori,  uomini 

che  lavorano  nelle  miniere  di 

•taglio  nella  provmcia  di  Cor> 

novaglia. 
Spadilie,  •.  spadini ia,  1*  asso  di 

Spade  o  di  picche  al  giuoco  dell, 

ombre)  del  quadriglie),  fkc. 
iipain,  ti.  Spagna,  monarchia  di 

Spagna. 
S|^e,  è  un  preterito  del  verbo 

To  speak. 
$pan,  s.  spanna,  la  lunghezza 

della   mano  aperta  e  distesa 

flalla  stremila  del  dito'mi^^olo 

a  quella  del  grossa. — Spick  and 

tpan^  nuovo  di  secca» 
To  Span,  misurare  a  spanne. 
Sptoa,  èpretulto'di  Totpan, 
S^ancóunter,  ì  s.  nopii  d'   un 
Spftnftnhing,  (  -   giuoco    fan- 
ciullesco che  si  fa  gittando  t 

«lanari  fra  certi  segni  distanti 

tSiCM,  utOL  spanna  V  un  dall' 

feltro. 
Sp^k,   ».   foglia,   pagliuola, 

minutissima  parte  d*  oro,  o  d' 

argento.*— 5/Mi)i^2e,  luccicante, 

0gDÌ  con  minuta  e  scintiU 

lante.. 
To  Spangle,  spanare  di  pagliu- 

ole  o  scagliuzze  minutissime 

e  scintillanti,  'guemire  di  luc- 
cicanti. 

Spàaiard,  s.  uno  Spagnurlo. 
Spaaiely  t.  un  bracco,  un  bar- 
bone. ' 
Spanish,   ad}.    Spagnuolo,    di 

Spagna. — Spanish  brovm,  cas* 

ìagnó. — Spanùhfly,  canterei-- 

Ja,  cantaride.— djpoiiùA  woolf 

haàOf  "tezzetta    con    out    le 

donne  n  tingono  in  iossd.^-«— 

-Bpcnith  fiA-toothy   nome  d' 

tihz.-''-Spattt$h  redf  cfiuibrow 
Sliuiker,  s.  mineU  piccola  e  di 

poco  valore. 
Spinkingy  ad;,  lindojpulito,  zer- 
bino. 

Sp&nner,  a.  il  cane  d*  una  cara- 
bina, od'  uno  schioppo. 
foar,  a.  una  sbarm  di  legno.-*- 

2%e  spars  qf  a  spirminf'Whetlf 

i  raggi  d'  una  ruota  da  filare. 

^péff  vetro  di  Mu^covia.——^ 

AoTi  aorta  di  marcasnta,  o 

pietra  lucente,  che  si  trova 

nelle  mfaiiee  di  piombo^ 
To  tpar»  abanarei  chiudere  «mi 

isban9u-4»7*ftff^radoor»Aar-    To  Sparkle,  sdntiUoie,  afiivil- 

iva.iim  por«ui»-^Iì»|p«iv|  ,l/ac»^ifìMe ià9tffarÀU$^)én 


ewrcTtarsi  a'fiu  a'  pugni  edk 
guanti  grossi. 
Sparables,  s.  chiodi  piccoliffsimi. 

Sparc,   adj.     magio,    smunto, 

macilente,  smilzo. Spare 

dùt,  vita  parca,  e  frugale.— 
Spore  thingf  cosa  di  riserva.— 
Jf  J  have  spare  time,  se  avrò 
trmpo.— -J)©  il  at  ffmtr  spare 
time,  fatelo  a  vostro  ap^io. — 
Spare  money,  danaro  d'avanzo. 
— Spare  deck,  il  terzo  ponte  in 
alcuni  vascelli  grossi.— ^/»<irr 
ribs,  costole  di  porco. — Spare 
horse,  cavallo  di  rispetto. 

To  Spare,  risparmiare,  spara- 
gnare.— To  spare  far  nùthiytf>, 
non  i^paragnar  nulla.  ■  Yb 
spare,  iavorire,  esser  favore- 
vole.—*//«  dors  not  spare  him» 
self,  non  ha  nessun  riguardo  a 
se  stessob — /'//  spare  yuu  that 
trouble,  voglio  esentarvi  da 
questo  incomodo. — CaitU  you 
spare  this  book  for  a  while? 
potete  far  di  meno  di  questo 
libro  per  poco  tempo  .*«-/r«ii*/ 
spare  money  to  buy  this,  non 
ho  danaro  da  s)icndece  in 
questo. — /  ran  spare  you  some 
money,  passo  accomodarvi  di 
qualche  somma  di  danari.— / 
have  enough  to  apare,  ne  ho 
più  che  non  bisogna,  ne  ho  é* 
avanzo. — To  spare^  riserbare, 
metter  da  baada,'  conservare. 
— To  spare,  astenerci,  ritenersi. 

— To  spare,  perdonare.* / 

fcon*t  spare  Mm  in  4he  leatt 
thing,  non  voglio  risparmiar- 
gliene lina. 

Sp«irer,  s.  uno  che  fugge  1*  oc- 
casione di  spendere,  un  econo- 
mo, uno  spilorcio,  un  tan- 
ghero, un  avaroy  vo  misero, 
un  taccagno, 

Sparhawk,  s*.  sparviere.  * 

Spftring,  su  risparmio,  vparagno, 
economia. — Sparingi  ad}.-  ris- 
pormiante»  lesiiiante,  parco, 
ristretto.  ■  • 

Sparingly,  adv.*  parcamente, 
con  parsimonia,  moderata^ 
niente. 

Spàrìngness,s.  rispartnioiccoii^ 
mia,  parsimonia.       ^ 

Spark,  s.  scintilla,  (avaia.— «^i*- 
Sparkf  drudo,  amatore; 

To  Spirit,  msindar  Asoraraein- 
tille  di  fuoco,  scintiUan. 

Spàfkle»  a.  sintilla.^-^arUeff 
of  iron,  pagliuole  di  fervo  bafe* 
tuto. 


IKsciiite.<— Ifer  «pt  iparU^ 
i  suoi  occhi  scinullano^ 
sefcitillantt. 

Sparkling,  adj.  sdntittante, 
villante. 

Sparring,  s.  V  esercitani  afcr  a' 
pugni  con  guanti  grossi. 

Spànow,  s.  passem.— «-^fK 
sparroWf  passero. — Uen^spar'^ 
rase,  passera.->-tferf*<-Hi/iarrDtr» 
verdiero,  spezie  d'  uccello.—* 
Sparrow-mouthedg  che  ha  una 
gran  hocco. 

Sparrow-grass,  s.  corrotto  da 
jlsparngus^  che  alcuni  pronun- 
ciano e  scrivono  anche  Sparss* 
grass;  asparago. 

Sparry,  adj.  abbondante  di  quel- 
la Tnarcassita  chiamata  dagl* 
Inglesi  Spar. 

Spa<«m,  s.  spaimo,  spasimo. 

Spasmodic,  ad),  spasniodioa, 
convulsivo. 

Spat,  preterito  del  vèrbo  To  spii. 
— 5p>it,  8.  fregola  d'  ostriche. 

To  Spitter,  sporcare,  lordare, 
imbrattare. 

Spatterdashes,  s.  spezie  di  sti- 
vali 0  di  sopraccalze. 

Spattle,  or  Spàtole,  s«  spatrila, 
piccolo  strumento  di  legno  o 
di  qualche  metallo  o  simili- 
tudine di  scalpello  che  adoper- 
ano i  cerufici  e  gli  speziali. 

Spavin,  s.  spavenio,  malattia  <& 
cavallo. 

To  Spawl,  sputare,  semaochiaTe. 

Spàwling,  s.  lo  sputare,  sputo, 
suroacchio. 

Spawn,  s.  uova  di  pesce,  fregoiou 
"^pmon,  seme,  sementa. 

To  Spawn,  andare  in  frega,  e 
dicesi  de*  pesci. 

Spiwner,  s^  pnce  femmina-^ 
Spetumer^  pescie^ino. 

Spawning,  s.  fregà.^-S|pei»iRflf- 
time,  il  tempo  ohe  i  pesci  van<* 
no  in  irqga.  •' 

To  Spa^  CMtiaie  animali  iem-  ' 


Spàyed»  ad$.  castrata. 

Spé^nsf,  s.  il  castrare. 

To  Spadfy  parlare,  prolerìii, 
pranoiieiare.-»7e  apeak- outf 
furiar  ad  aito  vooe^-r-Tb  spsdb 
Isk  or  a^/Uyy  parlar  aottmrooeii 
o  pian  piano*'— 7b  ipeek,  dita. 
— 7b  jpeol:  the  tmik^.  dìn^  la 
tmràu'^To  spetA  oae's  mind^ 
diluii  su»  taptimcnto.!  n^CTp 
speak  wtikcut  booky  tngumarai 
«  ptJtltOf  tirare  in  accato(gi«« 
dicare  alla  gsMsa,  eaenaa  Ibn*. 
daracnto.'  To  «risir,  espsi* 
meia^  moetiaraipr  mrtvèilefls.-** 
]b  tfeakjair  to  Mr,  à»  baona 


SPE 


SPE 


(<Brlo,  aUettarlo  con  parolette.  1  Specifically^     adr.     speeifìca- 


^^peiik  fair,  and  think  whùt 
you  ivUl^  pensieri  stretti  e  viso 
sciolto. — To  xpeak  the  trard, 
<iirenettamente,schicttamente, 
quel  che  altri  ha  in  pensiero. 
//m  mien  »pea,ks  him  a 
ge^tleman^  dall'  aria  si  può 
vedere  eh*  egli  è  gentiluomo, 
"  *The  first  verse  speaks  the 
ìfookto  be  a  copy,  il  primo 
verso  chiaramente  dimostra 
che  '1  libro  non  è  che  una 
copia. 

Speaker,  a.  oratore. — Speaker, 
parlatore. 

Speaking,  s.  il  parlare — Speak- 
ing trumpet f  tromba  marina, 
cerbottana. 

Spear,  s.  lancia,  asta^ 

Spéar*bead,  s.  quel  ferro  che  è 
in  cima  alle  lancc-^^-^pfar- 
'tfjff*  l' asta  d'  una  lancia. 


mente. 

To  Speci(ìcate,  specificare,  di- 
chiarare positivamente. 

Specification,  s.  speciticazione, 
lo  specificare. 

Specific,  V,  Specificai.— ^peci/ff 
medie  ine  j  rimedio  specifico. 

To  Specify,  specificare,  dichiar- 
are in  particolare. 

Specimen,  s.  saggio,  cimento, 
pruova,  mostra. 

Specious,  a(iy.  spezioso,  colorito, 
apparente,  plausibile.        ^ 

Speciously,     adv.     apparente- 
mente, plausibilmente. 

Speck,  s.  macchia,  tacca. 

To  Speck,   macchiare^  chiaz- 
zare, cagionar  macchie. 

Speckle,  s.  macchiuzza,  mac- 
chia piccola. 

To  Speckle,  macchiare,  macul- 
are, taccare,  chiazzare. 


Spear-man^  lancia,-  cavaliere  1  Spect,  s.  pecchie,   uccello  cqsì 

armato  di  lancia.— Z.Vi/^  spear^  \    detto  dal  picchiare  che  fa  col 

or  sAort  c^ecr,  asta  corta.«-x^ 

French'Spear,  un  dardo.-       A 

hooT'ipear,    uno    spiedo.— 

JCing's'spear,  asfodilio,  spezie 

d'  erba. — Spear-ivorf,  ranun- 

culo,  sorra  d'  erba. 
To   Spear,  uccidere  o  trafig-, 

gcie  con  lancia  o  spiedo.— Tb 

speatt^  germogliare,  pullulare. 
Special,  adj.  speciale,  partico- 
lare.—-^jpecw/,  eccellente, 

squisito,   eletto,   ottiu}o.-i»* 


TVits  Ì4  special  wincf  questo 
vino  è  squisito -—i^r  special 
seivafUf  un  bravo  servitore, 
fly  his  m'iffsty*$  special 
command^  per  ordine  espresso 
del  re. 

Specially,  adv.  spezialmente, 
particolacmente*  principal- 
mente, sopra  tutto. 

Speciality,?  s.  particolarità, spe- 


Specialty,  )    cialtà. 

Species,  s.  spezie,  specie,  sorta, 

che  comprende  sotto  di  «e  più  I    ^ ^ 

crise  differenti  solamente   di  |    teorica  speculativa. 
numcto.'^The  propagation  of   Spéculative,    adj.    specolativo. 


becco  negli  alberi  per  farne 
uscir  fuora  le  formiche,  e  ve  ne 
sono  di  diverse  grandezze  e  di 
diversi  colori. 
Spéciable,  a^i*  spettabile,  ri- 
guardevole. 

Spectacle,  s.  spettacolo,  giuoco, 
o  festa  rappresentata  pubblica- 
mente.— Speiiacles,  occhiali. 
"-^peciaci^maker,  occhialajo, 
quegli  che  fa  occhiali. 

Spectacled,  adj.  fornito  d' occhi- 
ali. 

Spectacled,  adj.  fornito  d'  oc- 
chiali. 

Spéctatìve,  adj.  speculativo,  con- 
templativo. 

S{>cctator,  s.  spettatore. 

Spectatress,  s.  spettatrice* 

S{>éctc'r,  s.  fantasma,  immagine 
spaventevole,  spiritò,  spettro. 

To  Speculate,  speculare,  speco- 
lare,  contemplare. 

Speculation,  s.  speculazione, 
contemplazione.*  Speculation, 


the  tptdes^  la  propagazione 
della  stK*zie. — Sùccies,  classe, 
ordi  ned*  enti. — Spfciest  specie, 
apparenza  a  i  sensi,  visibile  o 
sensibile  rappresentazione.-— 
Specifs,  specie,  idea  nella 
niente,  imagine.  ■  Spfcìes, 
moneta,  danaro.— ^/^ifi,  le 
parti  che  compongono  qn  to- 
tale.— lo  patj  a  sutìi  in  Specie, 
pacare  una  sum  ma  in  con- 
tanti. 
S^cifìcul,  >  adj.  speciJ^Qo,  che 
òpccitic,  \  costituisce  ìiuezie. 
Vot.  I^ 


contemplativo. 
Speculatively,  %dv.  speculativar 

mente,  contemplativamente. 
Speculator,  s.  speculatore. 
Speculator y,   adj.    speculativo, 

contemplativo. 
Speculum,  s.  specchio. 
Sped,    preterito  del  verbo  To 

spfed^-^pvds  adj.  Ex.   Those 

things  are  sped  in  the  king*s 

name,  queste  cose  sono  fatte  a 

nome  del  re. 
Speech,  s.  favella,  parola,  facoltà 

di  parlans.-ro  l*ise  one*s  tptuh, 


SP« 

perder  la  favella. — Speech,  lin^ 
gua,  linguaggi(f,  idioma  pini" 
colare.— /-^f/^ar  speecU,  lingua 
volgare.— 5^Mc^/,  discordo,  ra- 
gionamento, orazione,  parlata. 
— '•^The  eight  parts  of  speech, 
le  otto  parti  dell*  orazione. 
To  he  slow  of  speech, 
parlar  lentamente. — *The  last 
speech  of  a  dying  man,  V  ul- 
time parole  d*  una  persona 
moribonda. — HoivahaU  l  come 
tò  the  speec%  of  himf  in  che- 
modo  potrò  mai  parlargli.' 
Spéechle^,  adi.  che  ha  perda  tp 

la  favella,  o  la  parola. He 

stood  speechless,  rimase  fuor  <di 
sé. 
Speed,  s.  fretta,  sollecitudine, 
prestezza,  prescia. — To   make 
speed,  affrettarsi,  spedirsi,  usar 
sollecitudine  — Go  thither  wjtk 
all  speed,  andate  presto,  aHret- 
tatcvi  d*  andare  colà. —  f'orun 
wilh  ali  speed,  correr  frettolo- 
samente.-iTo  galhp  full  spc^, 
galoppare  a  briglia  sciolta. — 
To  make  more  haste  than  good 
speed,  affrettarsi  troppo,  fare 
una  cosa  con  troppa  precipita- 
zione. 
To  Speed,  riuscire, avere  effetto. 
— 7b  speed,   far  ri  usci  k,  dar 

buon  successo. God  speed 

you.  Iddio  v'  accompagni. 
Speedily,    adv.     prontamente, 
speditamente,  frettolosamente, 
presto,  subito. 
Spéediness,  s.  prontezza,  solle» 
citudine,  diligenza,  fretta^ 
Speedwell,  s.  veronica  — FemttU 
speedwell,  sanguisoiba. 
Speedy,  adj.    pronto,   spedito» 
sollecito,  snello,  veloce— /.e< 
me  have  a  speedy  ansìuer,  da- 
temi una  pronta  risposta^ 
Speli,  s.  incanto,  sortilegio. 
To  Spell,  compitare,  1'  accop« 
piar  delle  lettere  a  delle  sillabe 
che  fanno  i  fanciulli  quando 
corniciano  ad  imparare  a  leg« 
gere. — To  spell,  incantare. 
Speller,  s.  quello  che  compita. 
^•A  good  or  bad  speller,  una 
persona  che  intende  bene  o 
male  l*  ortografia. 
Spéllini;,  s.  il  compitare,  V  or- 
togra  fit  late. — The  art  ofspelU 
ing,  r  ortografìa. 
Spelt,  adj  compitato,  ortografiz* 
zato. — Spelt,  s.  spelda,e  speltn, 
biada  nota. 

Spelter,  s.  spezie  di  metallo 
imperfetto  che  si  trova  nella 
miniere,  e  serve  a  polirà  lo 
siagn9. 


MfK 


SPI 


spy 


^òSpendyspendere,  oonramarr, 
mandar  a  male. — He  has  sftent 
all  hiM  estate,  epli  ha  amsu- 
mato  tutto  il  suo  avere.— 7o 
spend  onc*s  seLf,  eonsumaisi. 
^^You  spend  yvm  breath  in 
rain,  voi  piArlaite  al  verno.— /J 
ship  that  has  spent  her  mast, 

*  un  va.scello  che  ha  peiduto  V 
albero.— Tikey  spent  themselves 
ttptm  it,  hanno  sodato  sangue 
in  qu^to- 

Spènder,  s.  spendltore,. spender^ 
cccio,  uno  che  spende  assai. 

9pcn'iiog,*s.  lo  spendere. — Tfdt 
1  keep  fvt  my  awn  spending, 
eoncervo  questo  per  mio  pro- 
prio uso.  • 

Spendthrift^  aaaapendereccio». 
un  prodigo. 

Spent,  p.  p.  di  To  j|p«n£{.— — 7/i 
got,  ill  spentf  farina  del  diavolo 
va  tutta  in  crusca.r — Three  days 
et'tre  spent  in  tkuse  debatrs, 
consumarono  tre  gtooii  in  tali 
Oontese.— -^fTien  the  night  veas 
itpent,  quando  la  notte  fu  pas- 
sata.— i  am  quite  spent,  sono 
stracco  morto.  Spent  with' 
cares,  oppresso  da*  )x:nsicri. — 
.'/  horse  quite  spent,  un  cavallo 
«tracco  akatto.— il  buUrt  spent, 
una  palla  morta,  che  ha  per- 
dura la  forza.— vi  mast  that  is 
spent  hy  fowl  weather,  un  al» 
bero  di  vascello  spesato  in  una- 
•  tempesta. 

Spéarablc,  adj.  sperabile. 
Sperm,  s.  sperma,  seme  dell'' 
animale. 
Spermacèti,  s.  cenreHo  o  grano 

di  balena. 
Spermatical,  ?    .. 
Spermatic,    J  **-*?«"»*«»' 
To  Spetse,  spaigerc. 
To  Spet,  versare  in  copia*     ^ 
To  Spew,  vomitare,  recjere,ca6- 
'  ciar  fuora  dello  stomaco. — 7b 
spew,  cacciar,  fuora,  rigettare. 


7o  spen\  buttar  fuora  per  isto-  '  spandere, 

■ ^  _— ._! ras  i«  r\      •t  ^  ■• 


sphere,  questo  non  è  alla  mia 

portat^i. 
Spherical,  ad],  sferico. 
Spherically,  adv.  sfencammte. 
Spheroid,  s.  sferoide,  sorta  di 

fìf^ura  geometrica. 
Spheroidal,    adj.  appaitsnente 

ad  una  sferoide. 
Sphinx,  8.  sfinge,  mostro  farrol- 

oso. 
Spice,  s.  spezie,  speairrìe,  aio- 

mati. — A  spice  of  a  distt-mper, 

accesso  o  resto  di  malattia. 
To  Spice,  condire  con  ispczi- 

oie. 

Sptcer,  a.  speziale,  droghiere. 
Spicery,  s.8pceteria>  luo^o  dove 

si  conservano  le  spezie  rie. 
Spick,  E».  Spick  and  spam  new, 

nuovo  di  secca. 
SpickneUs.  pianta,  che  produce 

il  gambo  e  le  foglie  simili  ali* 

aneto,  ma  è  più  grosso. 
Spider,  a.  ragno,  ragnatello.. — 

Spider's  red;  ragnatel lo,  ragna, 

la  tela  che  il  ragno  fabbrica. 

— Spider'Wort,  speate  d*  erba 

buona  conico   il  morso    del 

ragno. 
Spight,  s.  dispetto,  astio. 

Spigc>t,  s.  zi  [volo,  Icgnetto  col 

qtiale  si  tura  la  cannella  della 

botte. 

Spike,  s.  chiodo  grosso.        A 

door  fenced  with  irtm  spikesy 

una   porta  guernita  di  grosi»i 

chiodi. 

To  Spike,  appuntare,  aguzzare. 

•— ^7b  spike  a  gun,  ìnnhiodare 
un  cannone.— 7o  spike  one's 

stìf,  cascare  sopra  punte  di 
.  ferro. 

A  Spiked  gun,  un  cannone  in- 
chiodato. 

Spikenard,  s.  spigaiuuxlo,  nardo, 
pianta  odorifera. 

Spili,  s.  un  piocolo  segalo  in 
.   danari. 

To   Spill,    Tcrsars,    spargere, 


scorie 
fino  ali* 
SfMndle,  s 
fibre. — 


tota  b  s-1 


'snacchezxa. — To  spew,  allcg 
gerirsi  lo  stomaco  recendo  o 
vomitando. 

^  Sphacelate,  cagionar  can- 
chero.— To  sphacelate,  incan- 
cherirai, aver  cancheri  in  una 
più  parti  del  corpo. 

Sphacelus,  s.  canchero»  oan- 
crena.. 

Sphere,  s.  sièra,  spere,  corpo 
solido  rotondo.— ^^/i /»«)<*,  9tcra; 
tutto  r  aggregalo  o  la  rappre* 
scntdxiotie  dk\  mondo.— TAe 
sphere  of  a  planet^  la.  sfera  d' 
un  piaiicta.— 5'i;Afre,  sfemv 
ponaia.— TAif  u  out  of  my 


^  ♦  ft* 
di  fuso.  ■  'éS^iseéir^trrr.  :. 
gine,  silìcio  sorcm  d*  mrhu*'. 
The  fpindle  o/'a  wenniiag 
case,  lì  fuso  dT  un»  «^a 
chiocciola.— -7%tf  spiivìù  <  ' 
capstan,  le  lieve  d*  on  -i- 
di  \aiocUo.— ^]^'»?4!.'r-i»* 
f jsajo^cbi  fia  le  ftua.*^v^  * 
shanked f  che  ha  gaktmhc  di  *•(. 
lunghe  e  sottili. 


s.  la  spi 


rateo 


spinfcttn,    s^ie 


Spilt,  adj.  veftato,  sparso. 

To  Spin,  filare— To  spin  iooaì, 
filare  della  lana^ — To  spin  gold 
in  thread,  filare  dell*  oro. — Tv 
spin  out  the  time,  prolungare,' 
procrastinare,  mandare  in  lun- 
ga.— To  spin  out  the  war,  far 
durare  la  guerra.— T6e  top 
spins,  la  trottola  dormc-^T^^ 
blood  spins  out  of  his  uostriis, 
tl  san^e  gli  sampilla  pel  naso. 

Spinage,  s.  spinace,  erba  che  s' 
usa  in  cibo. 

Spinal,  adj.  spinale. — The  spi- 


Sptne, 
osso 
Spinet,  s. 

strumento  must 
Spingarda  s.    spin^nda,   «u 
mento  bellico  da.  unrr«  e  rr 
pere  mora. 
Spiniferou%  ndj.  picA  ^  »p  * 
spifioso. 

Spink,  s.  fringtiellou 
Spinner,  9.   rmgiMk— — ^'-i^. 

ftlatore.. 
Spinning,  9.  il  filnie.— ^^r?:  :• 
wheel,   lilatojo»  stnn»<^*'.  t- 
filare,  che  ha  uas  nsoc  c«.h<. 
quale  si  torce  il  filo. 
Spinósity,  s.  iatrtgo,  pcrplss-^ 
Spinster,  s.  lìlntrice.-^/»'^  J^ 
titolo  che  si  dà  in  Ingli^hr!i 
in  tutti  gli  auì.pttbbHcialk": 
le  Mttelle.  dalle   figlie  di  w 
conte  alto  più  infime^ 
Spifiy,   ad),    spiaoio,   pace  - 
spine. 

Spiracle, s.  spiraglio»  spinai 
Sfurai,  ad],  spirale,  feta>  a  s?^ 
Spiirally,  adv.  spiralmente.  ' 
Spile,  s.  guglia,  piOBiiar.  car 
panile,  ogni  cosa  che  aadu;. 
ni  su  va  sooffnando. 
To  Spire»  sosmare  MMbn-^j  : 
su. 

Spirit,  9.  spirito,  siistansa  r. 
materiale   o    incotporea. — 
5;n>Tl,  spitito,  il  senso  %-ir! 
'•Spirit,  spirito»  animo. — 
Spirit,  spirito,  1*  anima  d'  u' 
persona  morta.— ^Jptn#;»pr 
la  parte  più  sottile  e  ignea  . 
tutti  gli  enti  che  si  tidr: 
dalle  cose  per  distìllaziM'r.r 
simile. — Hpirii  of  soft.  ^\r 
di    ^le.— ^Sjptftijr,  spiriti.  - 
naturali,  sia  vitali.        >v,;. 
spirito,  hitelletto,  ingegno - 
Spirit,  spirito,  genio,  ùmc 
natura»patural  disposiaìone  - 
That  is  the  spirit- of  the  p^-t 
questo  è  il  genio  o  1*  umore  ot 
popola — To  do  a  thing  ohi 


nal  marrow,  midolla  spinale,  1    spirit  of  charity,  fat<  che  e 
quella  paite  del  carrello  cbo  i   aw  per  inocì¥0  di  cariti. — 
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animo*  coraggio.-»— To 
*kov€  a  hi^k  spirit j  esser  altiero, 

"fievo,    orcipglraso. To   put 

spirit  into  one,  animare,  inani- 
mire,  incoraggiare  alcuno.-— 
To  reener  one'*  spiritst  ricu- 
fierar  gH  spirili,  rinvenire. 

iTo  Spirit,  animale,  incorrasrpri- 
are,  iaantmire.— — To  spirit 
tttoay^  menar  via. 

Hieih  Spirited,  adj.  fiero,  org;«> 
l^iioso,  altiero.— A/fan  spinléd, 
di  basso  cuoce,  vile,  abl^etto, 
d*  animo  vile. 

Spìritedness,  s.  spirito,  disposi- 
zione d^  animo. 

Spiritfuincss,  s.  spirito»  viva^ 
cita. 

^ritless,  adj.  scorato,  vile, 
.privo  di  vigore,  depiessio,  ab- 
bietto. 

{ipiritaons,  f.dj.  spiritoso,   raffi- 


odk^-^/n  s/^ile,  per  dispetto, 
a  dispetto,  ad  onta,  malgrado. 
— /rt  ^fg.te  ofyowr  teeth,  a  dis- 
petto vostro,  malgrado  vosero. 

To  ^pite,  dispetus,  fare  dis- 
petto. 

S|)i(eful,  acQ.  dispettoso,  che  si 
compiace  di  far  dispetto,  di 
costami  scortesi,  malizioso. 

Spiteful  ly,adv.  dispetta<%amcnte, 
con  rabbia,  di  mal  talento, 
maliy.iosamente. 

Spìkefulness,  s.  dispetto,  malta- 
lento, raalitia,  stfz/a. 

Spitted, adj.  mes'^o  iRÌla  spietlo. 

.Spìtter,s.  uno  che  spata  spesso. 
T'ie  spìllers  afa  deer,  le 
prime  corna  d'  un -ccrvow      ■■ 
Spitter,  cerviatto^  Che  ha  pas- 
sato un  anno.  • 

Spiftle,  a.  s)>irtA,  ^liva,  la  ma- 
teria che   «ii  sputa — SpitUc, 


nato,  purgato  dalla  feccia,  eh l'      spedale— -5/»il^/e^/<€^^ar,    un 


ha  dello   9\iinto.'-^pirii<ious 
sottile,  ardente,  attivo. 

'Spintuouancss,  s.  ^p  tri  to, -sotti- 
gliezza e  attività  di  parti. 

Spiritual,  adj  spirituale,  incor- 
«porco,  di  spirito-— —5/wn*Mfl/, 
8pintu<*le,atteQente a  religione, 
•contrario  di  temporale.— iS;>rn- 
<nal.,  spirituale,  pio,  divoto, 
dato  allo  spirito. 

Cptritunlity.,  s.  spiritualità,  cnlti- 
vamento  <li  religione— —yA? 
spiritualities  of  a  bishop,  lo 
spirituale  d^  un  vescovato, 
ci(iè  r  entrate  d*  un  vescovo 
«ome  vescoro,  je  non  come 
.pnri  del  regno  d*  Inghilterra. 

Spintualization,  s.  spicitualiz- 
zaisrone;  termine  chimico* 

To  Spiritusdize.spirituaVizzare, 
ridurre  un  corpo  solido  con 
•cstrame  gli  spiricL 

Spiritually,  adv.  tpiritaal- 
mente. 

Spirituous,  -adj.  vpiiitoso,  che 
ha  vivacità  di  spirito. 

Spiss,  adj.  grosso,  sodo»  spesso, 

•compatta 

Spissituder^  a<  -speaaezca,  den- 

-Spissity,     ^   sita. 

Spie,  «.  spiedo,  «chidone»  stidi- 
ont.'-^Turn-spU,  menarrosto. 
— SpU,  preterito  di  To  spU. — 
Spitj  adj.  sputato. 

To  Spit,  mettere  nello  spiedo. 
— 7ò  apit,  sputare. — To  spit 
bÌ4Htd,  sputar  sangue. 

Spitchcock,       ì  s.    spezie    d' 

iifWtchcock-cel,  >  anguilLagros- 
sa. 

Spite,  s.  rancoM,  dispetto,  odio,. 

maltalento,  malizio. — He  has 

-m  ipm  against  me,  sai  ha  in 


m::ndico,  un  pezzente  uscito 
dallo  spedale,— ^—7o  rol;  the 
sjìiiile,  rubar  lo  spedale,  cipò 

.  rubare  ad  un  povero  «obbo 
quel  poco  che  ha. 

SpHvenom,  s.  veleno  nscito 
della  bocca. 

Spiane  bnólogy,  s.  trattato  sulle 
budelia^  dcscricione  ddle  bu- 
della. 

Splash,  s.  eaochera. 

To  Splash,  zHccherafe,  mac- 
chiar di  zacchere. 

Splashing,  s.  zacchcramento, 
k>  zuccherare. 

Splashy ,  adi«caccheroso,  sporco,  ■ 
melmoso. 

Splatchy,  adj.  falso,  falsi  fiotta 

Tb  Splay  a  horse,  spallare  un 
cavallo.-— «v^Zdy<^o/ed,  sbilen- 
co, strambo,  che  ha  le  gau>bc 
storte. 

Spleen,  s.  milza.-^7b  le  troubled 
^eith  the  spleen,  esser  incomo- 
dato della  milza,— -«SjBier/i, 
odio,  rancore,  dispetto,  mal 
tolento,  ira,  stizza,  animosità. 
— -fo  take  aapleen  against  o««, 
avere  in  ug;2Ìa  qualcheduno. 
-^aple^if^ticic,  splenetico,  che 
ha  male  dì  milza.— ~%/f«i- 
foort,scolopendria,sorta  d' erba. 

Spiéndent,  adj.  splenderne,  lu- 
cente. 

Splendent,  adj.  spUndido,«iag- 
nifico,  chiaro,  suntuoso,  ta^^- 
giffar:ievale. 

Spléndidly,adv.  splendtdomeiHe. 

Splendor,  s.  sple»idore.«-«$p^tf/i-  ' 
dor,  pompa,  magniliccnzfi* 

Splénetic,adj.  splenctico,Che  ha 
male  di  roilzà.«*-*jf/(nehr,  di 
mal  uiQprci  iwnlhwonm 
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Splenic,  adj.  appartenente  alii 
milza. 

Splénish,  adj.  rabbiosetto,  dì 
mal  umore. 

Splénetive,  adj.  caldo  d*  ira, 
collerico. 

Splent,  s.  spinella,  malattìa  che 
viene  al  cayatio  «clP  os>o 
della  i^mba. 

To  Splice  a  topo,  xongegnarfe 
due  corde  pe*  due  capi. 

Splint,  s.  assicella,  pezzo  di 
Ifgno  usato  da  chirurgi  per 
tenere  insieme  1'  ossa  rotte. 

To  Splint,  assiciKare  l*  ossa 
frante  con  assicello,  stecchi,  ó 
schegge. 

Sjyliiìfiir,  «r.  scheggia,  stefct>. 

T«  Splinter,  fare  schegge,  rom- 
pert-  o  tagliare  inischegge. 

To  Split,  tendere,  spaccare.-»^ 
7ó  split  a^unUer,  fendere,  ItV 
due  partì, fender«i  indue  parti. 
^— iSTo  split  upori  -a  rvch,  nau- 
fragare contro  uno  scoglio.-T* 
To  sjtlii  one's  sides  with  *laiigh^ 
tn^,  scoppiar  dalle  risa. 

Spoil,  s,  spoglia,  preda'.— .*?;>off, 
iadroiìeccio,  ladrocinio,  hir- 
lo. 

To  Spoil,  rubare,  tommeiter 
ruberia,  predare,  saccheggidte. 
— To  spoil  a  cnuntry,  predarp 
un  paese. — T«  spoil,  guastare', 
sconciare,  rovinare. — To  spoil 
oiie*s  work,  guastare,  sconciare 
il  lavoro.— Èfl*t>ig'  in  the  morn- 
in/;  spoilt  my  stomach,  il  f^ 
colezione  my  guasta  T  appetì  tOi» 
— 7V/  spoil  one's  nieasureSfTom^ 
pere  l*  altrui  misure,  deludere 
gli  altrui  disegni. 

Sjióiler,  guastatóre,  chi  guasta. 

Spoke,  preterito  di  To  speak. 

Spokcs,  s.  raggi,  quc^  legni  della 
ruota,  che  partendosi  dal  mcz^ 
zo,  reggono,  e  c^flegano  il 
cerchio  esteriore. — A  wesua's 
spoke,  subbio  di  tessitore. 

Spoken,  p.  p.  di  To  speak.^THk 
thiìiffs itpoken  of,  le  cose  so-' 
praddette.— Kbt  to  be§poken, 

•che  Aon  si  pud  dire. — A  u*f  K 
spoken  moti,  un  uomo  che 
parla  bene,  on  uomo  elo- 
quente. 

Spokesman,  s.  oratore,  avvoca- 
to, colui  xhe  parla  m  favor  d* 
altri. 

To  Spoliate,  fogliate,  priva re« 
rubar*». 

Spoliatioiv,  s.  spogi  lamento, 
spogliagione. 

Spondee,  s,  ••  ondeo,  piede  di 
due  sillabe  lunghe  &c'  vcisi 
Latiiii  e  Gfecv 
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Spóndyle,  s.  congiuntura  dove 
#i  coUegaixo  le  costole  alU 
spina. 

Sponde,  8.  spugna»  sostanza 
mollie  e  porosa  supposta  un 
^icctta'^ojo  d*  insetti,  e  rimar- 
chevole per  la  qualità  di  assor- 
bire ogni  corpo  liquido. 

fo  Sponde,    forbir  via   come 

farebbe    una    spugna. To 

spoiige,  succiare  come  «spugna, 
e  diccsi  di  chi  con  male  arti 
cava  da  altri  quello  che  non 
gli  appartiene. 

SiJuiigcr,  s.  colui  che  cava  il 
proprio  mantentmct(D  da  un 
altro,  colui  che  vive  a  spese  d' 
altri. 

Spónginess,  s.  spugnosità. 

Spnngi/,  bagnato,  inzuppato. 

^pónsajj  dà},  sposereccio,  matri- 
moniale. 

Sponsion,  s.  promtrssa,  obbliga- 
zione. V 

Sp6nsor,   s.    mallevadore. 

'  Sponsor,  padrino,  compare. 

Spontaneous,  adj.  spontaneo, 
volontario. 

Spontaneously^  adv.  spontanea- 
mente, di  propria  volontà. 

Spool,  s.  cannello,  nel   quale 

.  viene  accannellata  hi  trama, 
e  si  me  Ite  dentro  della  spola 
sostenuto  da  uno  spnlletta. 

Spóoling-wheel,  arcolajo,  stru- 
mento rotondo,  su!  quale  si 
mette  la  matassa  per  incan- 
narla nel  cannello. 

Sporn,  s.  cucchiajo. — ■ — To  te 
^ast  the  spvon,  esser  fuor  dell' 
m!anzla,  aver.il  bellico  fasci- 
Ulto.  '     '  -    ■ 

Sp/Sonful,  s.  cucChiajata. 

3póon-meat,  s.  tutte  quelle  vi- 
vande che  9i  mangiano  col 
cucchiajo. 

Jport,  s.  eliporto,  passatempo, 
trastullo,  sollazzo*  spasso. — 
FtfT  sport's  take,  per  dipoi  to. 
— ybu  stiall  see  pretty  sport, 
voi  vedrete  qualche  cbsa  di 
bello. — She  is  tued  tt*  the  sport, 
ella  sa  il  suo  nicstrtre. — Spoii, 
il  piacer  della  caccia,  della 
pesca,  e  simili. — He  is  a  forcai 

^sporLitnan,  egli  è  grande  ama- 
tore^ della  caccia  o  della  pesca. 

•  ^^^To  Tnàke  spari,  divcrtire,'ri- 
creane,  far  ridere. — To  make 
sport  of  one,  ridursi,  burlarsi, 
fersi .  beffe  d'  uno.-^— f  &'J  it 
only  th  niake  sport,  1*  ho  fatto 
solamtnte  per  passatempo.-** 
Sporty  sporta. 
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ITo  Sport,  diportarsi,  spassarsi,  1 
pig:llarsi  spasso,  scherzare, 
trastullarsi. — Fortuito  spoi'ts 
with  men,  la  fortuna  si  burla 
degli  uomini. — To  sport  ynth 
one,  burlarsi,  befl^rsi,  farsi 
beffe  d*  uno. — To  sport  tri/A 
religion,  ridersi  della  religi- 
one. 

Sfórter,  s.  quello  che  scherza 
volentieri. 

Sportful,  adj.  gustoso,  piacevole, 
che    di  ve  rtisce.  Sportful, 

scherzoso^  burlevole,  scherze- 
vole. 

Spórtfiilly,  adv.  per  passatempo, 
per  ischerzo.  per  divertimento. 

Sporting,  s.  diporto,  passatem- 
po, scherzo,  trastullo^  divcró- 
inenta 

Sportsman,  s.  cacciatore  d'  uo> 
celli,  un  amante  della  caccia. 

Spot,  8.  macchia. — Spot  of  »il, 
macchia  d'  olio. — Spot  of  dirt, 
nacchera.— 5po*  of  ink,  scorbio, 
e  Sgorbio,  macchia  d'  inchi- 
ostro.— The  spot  of  sin,  la  mac- 
chia del  peccato.— £i0or  in  one*s 
reputation,  taccia  d'  infamia. 
-r-Spol,  macchia,  chiazza.— 
A  fine  spot  of  ground,  un  bel 
pezzo  di  terra. — /  weu  upon 
the  spof,  io  era  presente. — He 
died  upon  the  spot,  mor)  in 
quello  stesso  luogo. — To  pay 
money  upon  the  spot,  pagare 
immediate. 

To  Spot,  macchiare,  sporcare, 
imbrattare.— To  spot  som^ 
l*ody*s  honour f  macchiare  V 
altrui  onore. — Tn  spot  with 
inkt  8gofbi:ire.  imbrattar  con 
inchiostro. — To  spot,  macchi- 
are, maculare,  schiazzare^  in- 
danajare. 

Spotless,  adj.  immacolato,  sen- 
za macchia,  senza  mancamen- 
to, intero,  buotio. — i^potless 
life,  vita  immaculata. 

Spotter,  s.  ricrsmatrfCc.-.S)»rtfr 
qf  hoods,  ricamatrice  di  cufHe. 

Spotty,  adj.  macchiato,  imbrat- 
tato, sporcato,  pieno  di  mac- 
chie, maculato,  chiazzato,  in- 
danajato. 

Spousal,  adj.  nuziale,  matri- 
moniale, conjugale.~->S/>ov«a^, 
si.    matrimonio,     maritaggio, 

'  sposalizio,  noz^e. 

Spouse,  8.  sposo,  marito. 
Sjpòufe,  sposa,  maglie. 

Spoused,  adj.  sposato,  maritato, 
ammogliato,  u|iito'in  njatrì- 
monio. 

Spout,  s*.  zampillo,  sottil  filo,  d' 
acqua  che  schi2Zi  fuori  da  pie- 
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dot  canaletto.~<-^Mvl,  neHìbVf 
nuvola  oscura,  la  quale  dopo 
aver  attrata  dall'  una  delle  sae 
estremità  una  gran  quantità 
d'  acqua  del  mare,  è  scgiùtata 
da  un  turbine  di  vento  che  la 
dissolve,  e  fa  che  ì  vasccUi  che 
vi  si  trovano  vicini  pericolano 
d' esser  sommersi,  se  non  viene 
a  tempo  dispcm  dai  tiri  de' 
cannoni.— AaÌM-Apou^  torrente 

di  pioggia,    acquazzone. 

Spout  for  retin,  gronda.— TAc 
spout  for  a  miU-hopper,  tra- 
moggia. 

To  Spout,  or  to  Spout  out,  get- 
tare, riversare,  spandere,  spar*- 
gere,  traboccare,  versare-— To 
spout,  or  to  spout  out,  doodaie, 
sgorgare,  aarapiilare,  schizzar 
fuori,  sboccare.  To  spout 
down,  diluviare,  piovere  stxa^ 
bocchevolmente. 

Spouting  out,  s.  sgorgo,  sgorga* 
mento.^— ^j»t»tfliiif  oicl,  adj. 
zampillante,  che  sgorga. 

Sprain,  s.  stordmeoto,  stogai 
tura. 

To  Sprain,  sconciare,  dislogaje, 
slogare,  storcere. — To  sproin 
one's  foot,  dislocani,  scoius* 
arsi  un  piemie. — To  sprain  one^» 
arm,  slogarsi  un  braccio. 

Spraints,  s.  lo  slnoo  d*  una 
lontra. 

Sprang,  preterito  di  To  sprùi^« 

Sprat,  8.  spezie  di  sardina. 

To  Sprawl,  stendersi  per  terra. 

Spray,  s.  frasca,  ramicello.*7^ 
Spray-faggot,  fastello  di  fras- 
che. 

Spread,  pert  p.  di  To  spread. 

To  Spread,  tendere,  distendere, 
slargare,  stendere. — To  spread 
the  diith,  metter  la  tovaglia, 
apparecchia/  la  tavola. -^7 b 
spread  a  net,  tender  una  rete. 
— ru  spread  soil,  spiegar  le 
vele. To  spread^  spandere, 

-  spargere,  sparpagHarc.^^— Yu 
spread  dung,  spandere  ierame. 
—To  spreiui  straw,  sparpagli- 
are della  paglia. — 7o  spread, 
sparger  fama,  divolgare,  dar 
fuora.--*7'o  spreadt  stender :>i, 
spargersi.-^? u  jpreo^,  aprirsi, 
parlando  d'  an  hore. 

Spreader,  '  s.  spargitore,  chi 
sparge;  e  metaf  chi  pubblica, 
chi  divulga,  chi  dissemina. 

Sprent,participìo  di  To  sdrìnkle. 
Obs. 

Sprig,  s.  ramuscello,  bronco, 
germo$i;lio,  viiigalto.-— — ^rtf- 
of  Tosetnarjfy  ramusccUo  ^ 
ramerioo. 
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fipiiggy,  adj«  pieno  dì  ramos- 
celli o  germogli. 

Sprìght»  s.  spirito,  fantasima. 

To    Spright,    bazzicare   cQme 

Sfanno  gli  spiriti. 

Sprights»  s,  spezie  di  frecce 
corte,  delle  quali  si  servivano 
«Itie  vo^te  nelle  battaglie  di 
mare« 

Sprightful,  ad),  spiritoso  allegro, 

.  vivace. 

SprighcfuUy,  adv.  vivacemente, 
vigorosamente. 

Sprightlinessy  s.  vivacità,  alle- 
gria, bria 

Sprightly,  adj.  gago^  allegro, 
snello,  vivace,  vivida 

Spring,  s.  fonte,  scaturigine, 
sorgente.^'-^S'pri/i^tvtf  ter,  acqua 
sorgente.— ^/>rti^»  fonte,  ori- 
gine, causa,  principio.-- ^jpn'ng, 
primavera,  una  delle  quattro 
stiigioni  dell'  anno.— 7%«f/>r</<g' 
af  a  lock^  molla  di  serratura. 
•^Spring  in  arder  to  Uapf  lan- 
cio.—To  spring,  sorgere,  sca- 
turire, scoppiare,  uscire,  sgor- 
^re,  sboccare,  parlando  deli' 
acqua.  Where  the  river 
tprings,  in  quel  luogo  dove 
nasce  il  fìume. — 7he  water 
that  springs  out  of  the  rockj  V 
acqua  che  scaturisce  dal  sasso. 
«— 7b  spring,  spuntare,  ger- 
mogliare, comirtcìarea  nascere, 
gemmare,  parlando  delfc  pi- 
ante e  de  fiori. To  spring, 

nascere,  procedere,  ^  derivare, 
venire.— -TAe/ir0  spring  all  our 
-fnvtjhr tunes,  da  cotesto  picce- 
dontt  le  nostre  disgrazie. — To 
spring,  saltare,  lanciarsi. — Tu 
spring  a  partridge,  fare  levare 

una  pernice. To  spring  a 

fnitte,  far  volare  una  mina,  far 
scoppiare  una  m\nBi»''To  spring 
a  leak,  fare  acqua,  dar  la  nave 
r  entmta  per  le  sue  fessure  all' 
4Cqua.«— 7b  sprint!  a  well,  ca- 
vare un  pozzo.-»}W  spring  a 
mast,  fendere  1'  albero  della 
nave.; — The  storm  has  sprung 
our  masi,  V  albero  s'  è  fesso 
nella  tempesta. 

Springal,  s.  un  fraschetta,  un 
giovanotto. 

Springe,  s.  lacciuolo,  galappio. 

Springer,  s.  imposta  d'  Una 
volta  in  arco. 

Springy,adj.  Ex.  Springy  bodin, 
cotpi  elastici,  che  hanno  mol- 
la. 

Sprinkle,  s.  aspersorio. 

To  S]«rinkle,aspcrgere,  bagnare, 

spruzzare,  spruzzolare. To 

sprinkle  with  salt,  aspcrger&di 
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nit. 

Sprinkling,  s.  aspersione,  sproz-  ' 
zolo,  spruzzo.— —>Si}ia//A/>rtMit- 
ling  rain,  spruzzaglia,    poca 

piogg\a  e  legg^iera. He  has 

some  smatl  spriiikUng  of  Ita- 
lian, egli  ha  una  iniiarinatura 
d' Italiano. 

Spritsail,  s.  trinchetto. 

Sprouts,  s.  broccoli,  talli  di  ca- 
volo.—-^proi^t  of  a  tree,  ger- 
moglio, pollone,  callo,  sprocco 
d'  albero. 

To  Sprout,  cestire, germogliare, 
gettare,  mettere. 

Sprouting,  adj.  germogliante, 
che  germoglia,  che  getu. 

Spruce,  adj.  attillato,  galante, 
leccato,  leggiadro,  lindo,  pu- 
lito, vago. Spruce  leather, 

cuqjo  di  Prussia.— ^ruce/e^ 
low,  zerbinotto,  damerino. 

To  Spruce,  pararsi,  adornarsi, 
star  siili*  attillatura,  attillarsi. 

Sprucely,  adv.  contamente,  va- 
gamente, pulitamente,  lihda- 
mente,  adornamente. 

Spruceneas,  s.  acconcezza,  at- 
tillatura, lindezza,  pulizia. 

Sprung,  preterito  di  lo  spring. 

Spruut,  adj.  molto  lesto  e  vi- 
vace.— Sprtmt,  s.  un  pezzo  <li 
checchessia  eh*  ò  corto,  e  non 
si  piega  facilmente. 

Spud,  s.  coltellaccio,  cattivo 
coltello. — Spiidf  bastone  con 
un  ferro  tagliente  in  punta 
usato  a  tagliare  spingendolo 
le  mal*  erbe  che  crescono  qua 
e  là.—//  sp'fd,  un  omicciato, 
un  nano,  un  pigmeo. 

To  Spue,  V.  To  Spew. 

Spume,  s.  spiuma,  scbriuma, 
spuma. 

To  Spume,  cacciar  fuora  spumila 
spumare. 

Spùmid,    ?  adj.  spumoso^  pien 

Spumous,  ^   di  &puma. 

Spun,  preterito  di  Tu  Spin. 

Spunge,  s.  V.  Sponge. 

To  Sponge,  vivere  a  spese  d* 
altri  furfantescamente. 

Spungiog,  s.  lo  scroccare,  scroc- 
chio.—.^ spunging  house,  la 
ca<ia  d*  un  birro,  dove  ti  con- 
ducono quando  i'  han  preso 
per  giustizia,  e  dove  ti  fanno 
spendere  più  del  dovere  assai. 

Spuuk,  s.  esca,  legno   mezzo 

fradicio. 'Spuri,     miccia, 

corda  che  accesa  in  punta 
sei  ve  a  dar  fuoco  alle  artigli- 
erie. 

Spur,  s.  sprone,  strumento  col 
quale  si  pugne  il  cavallo.-» 
Spur^  sprone  j  ìnceaùvo»^"— -i^ 
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cocAr^s  ipur,  sprone,  unghione 
d' un  gallo.— -6)ncr,  certo  ferro 
incavato  messo  all'  unghione 
del  gallo  che  si  fa  combattere 
con  altro  galto^*— To  be  upon: 
the  spur,  esser,  in  gran  fretta. 
——To  come  vpon  the  spur^ 
venire  con  grandissima  fretta^ 

To  Spur,  spronare,  pngncre 
collo  sprone  le  bestie  ds  caval- 
care.—To  spur  aru:  on,  spro- 
nare, solleciuire,  affrettare,  ec- 
citare, incitare. — To  spur-gall 
a  horse^,  piagare  un  cavallo 
cogli  sproni. 

Spurge,  s.  titimaglio,  titimalo^ 
sorta  d' erba. 

Spurious,  adi.  spurio,  bastardo» 
nato  d'  adulterio^— JJpvrioicsy 
falso,  corrotto,  falsificato,  sup- 
posto. 

Spum,  s.  calcio,  o  trattare  sprez- 
zante e  pieno  di  vilipendio. 

To  Spurn,  calcitrare,  tirar  calci, 
dar  de*  calci. — He  Spumed kim 
away,  lo  cacciò  via. 

Spurred,  adj.  spronato,  eccitato. 
— Spurred,  spronato,  che  ha 
sproni.— if  cock  spurred,  un 
gallo  spronato. 

Spurrer,  s.  quello,  o  quella  cho 
sprona,  che  sollecita. 

Spdrrier,  s.  colui  che  fa  gli 
sproni» 

Spurry,  s.  torta  d*  erba. 

Spurt,  s.  capriccio,  ghiribizzo, 
fantasia.— To  be  aÙff/r  a  spurt, 
or  upon  a  spurt,  esser  fatto  a 
caprìccio. 

To  Spurt,  schizzare,  zampillare, 
saltar  fuora,  proprio  de*  liquidi 
quando  scaturiscono  con  im- 
peto. 

Spurted,  «dj.  zampillato,  schia- 
zato. 

Sputtec.  8.  strepito,  fracasso^ 
romore. 

To  Sputter,  sputacchiare,  spu- 
tare poco  e  spesso. 

Spy,  s.  spia,  spione. 

To  Spy,  spiare,  osservare,  in- 
vestigare.  Tu  spy,  vedére,' 

scoprire,  discernere. — To  spy 
out  a  fault,  trovare  un  fallo, 
scoprire  un  errore. 

Squab,  s.  sgabello  ripieno  di 
borra.— S^^ttii^,  adj.  grosso  e 
forte;  paffuto  grosso,  ma  sen- 
za bella  forma. — Sffuat',  s.  un 
omicgiatto  grosso  e  tondo.— 
Squah,  adj.  |iafYuto,  corto  e 
grosso^ — Squùi^rabbìt,  con  ?  £^li  o 
giovane  tanto,  che  non  è  bu- 
ono a  mangiare.— Si^voZ',  senza 
penne,  appena  nato,  e  dicesi  d' 
c^ni  augello.— ^fuoA,  adv.  eoa 
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ènbìt«  e  |)CB«ite  cadati  ;  itnv 

tnattdtumcntc. 
To  Squab,  tartassare,  malmeii- 

are,  soinbare 

Sr,  uh  obÌ8h,  ado .  paffutetto^  molto 
carnato. 

Squabble,  i.  fufìEà,  rissa,  con- 
tesa, scompiglio. 

To  Squabble,  contendere,  dis- 
paiare, conrnistare,  liti^re. 

Squabbled,  adj.  una  forma  di 
cui  le  righe  nono  scom pigliate j 
voce  de,; li  stampatori. 

Squ&b-f  ìe,  s.  pastìcci»  tatto  di 
diversi  ingredveiili. 

Squadron,  s.  squadra,  banda, 
schiera,  sqi:adrone. — A  Squa- 
«it9n  ^fmcv  nftnmr,  una  .squa- 
dri* di  vascelli  db  j^ucrra. 

Sf^uadroned,  adj.  schierato. 

Squ:iH,  s.  burrasca,  tcmncsta, 
tu«^Siiii!  di  vento  e  di  poggia. 

TTo  Squali,  gridare  come  donni 
«fanciuilu  «jp.iventato.— .SAc  ig 
in  tuhiu^y  /  krar  her  sq'iaU, 
Sta  ;''rtùiondo  che  la  sciiio 
p'id  •>  re. , 

Squa'Ur,  s.  chi fjrida  for-te. 

Squalid,  adj.  sporco, ìmbratmto, 
squallido. 

Squ/imous,  adi.  squamoso,  co- 
perto di  squa'ue. 

Xo  Squander,  scial<'icqu3r(\ 
mandare  a  male,  sciupare.* 
buttar  via. 

Squandered  away,  scialarquatv,». 
msu^lato  a  male,  sciupato. 

S({Udn'!crcr,  g.  scialacquatore, 
prodiero. 

Sqn-imirrjng;  away,  scialacquo, 
fHoditraliù.. 

Square,  adj.  quadro,  di  6gura 
quadra. — .^qnarc  n.imbtr,  nu- 
lli ro  quadro.— —^'^ware  root, 
radice  quiilra,  quella  somma, 
che  multi  pi  icata  in  se  sressa 
produce  il  numero  dato. 
Srj  are,  onerto,  gius'o  leale, 
CMdidr»,  fichielto,  .sincero  — 
Sounrf  dealirurs,  maniere  di 
trattare  oneste,  giuste, candide, 
schiette. — Squaie^  s.  quadro, 
quandrato,  figura  quadra,  che 
ha    gli    angoli   e    le    facce 

tjuali.' Stptarty  squadri, 

strumento  col  quale  si  squa- 
tlra^— Ttf  bring  a  thing 
into  square^  vr  work  it  up 
Mifuarr,  squadrare  che  che  sia, 
ridurre  in  quadro. — TkUisòut 
oj  nquarCf  non  è  <iuadro,  è  ir- 
regolare-—/^ tqìiare,  piazza, 
Itto^o  aperto  e  ({uadrato  dentro 
d*  una  città.— l/pon  (he  sifuore, 
francamente,  schiettamente, 
ctaccxameate<— 3«  j^^y  «pon 


thè  square^  gitioear  fmnci- 
mcDte,  senca  truffare. — Vpun 
the  «ytMrre,  del  pari,  cgual 
mente,  senaa  vantaggio,<»/rov 
go  squami  come  vanno  i^li 
afTari  .'—/fé  told  me  how  tfttmres 
wettij  nu  «accanto  lo  ttato 
delle  cose. — That  wiU  fmak  no 
squarti,  qut&xo  non  è  ^ran  fat- 
to, questo  non  hrk  bpoocia, 
nr>n  f^a<it(nà  nulla.— «^^iiere 
ìaiUt,  fabbricato  m  quadre. 

To  Square,  quadrare,  ridurre  in 
foima  quadra*  To  square, 
quadrare,  aoccrdan:],  con  ve- 
nire, star  bene.—- f/ù  convtnrsa- 
tién  squares  rtty  humour  v^y 
roeU^  la  sua  conversaK-one 
qu  idra  col  mio  umore,  si  conta 
col  mio  umore. 

S.jPa»enc«,  s.  quadratela,  l* 
i  ser  qéadro,  la  f<»rHia  quadra. 

."■q'j,uini^,  *•  <?'-'*dro,  lo  squad- 
larc,  qu^riratura.-—  'he  snit-tt' 
in,'r  offhr  /»••<■>,  la  quavl.aiuru 
(Iti  cerchio. 

bi^iuO-.,  s.  cluc"!  f-«.!-i  mollo  t 
che  laci.nicj  te  .s'  ;."ui'  ncu  «il 
schiajca,k'  intr.i<ì './.--'».  <<">' , 
cht;('.hc>sia  inc-hc  per  p  ri 
m;*  i  •  ]  r  i  f à.— — V(y jto.^h ,  n;  > » ■ .  v.-  c\  ì 
piai.EA  i,"hi.irn.i»!i  m  In*.' 
Mehpcpn.  Srunkf  ra-  ,u  ■ 

subita,  impioi  vi.'-T  oasciUi, 
««frpmniaz/one. — Sf}i\>sh,  uitu 
di  c<ipi  molli. 

'■<>  Squash,  scn'arctare,  am- 
maccai'c,  infrj^ncrc, 
quit,  adj.  quatto,  quattonci*- 
To  lie  squat,  starquaito,  quat- 
tone.— Squat,  paHuta,  torto  e 
(grossi-.— SVywfl/  hoitse,  una  casa 
i>en  fabbricata,  commoda.— « 
SquaU  s>  repentina  e  pesante 

'Caduta  o  -cabrata,  strarnmas- 
/one. — Squat,  sorta  di  miner- 
ale. 

To  Squat,  appiattarsi, «tar quat- 
to. 

Squeak,  s.  grido,  strido,  strillo. 
— 7o.^'w«  a  squeak,  getter  un 
grdo. 

To  bqucak  cut»  stridere,  stril- 
lare. 

Squeaking,  s.  grido,  strillo.-  '   ■ 
To  squeak,  strillare*  stridere. 

Squeamish,  adj.  svogliato,  trop» 
pò  delicato. 

Squéamishness,  a,  stomacag- 
gine. 

Squeeze,sxompressioAe,stretta. 

To  Squeeze,  spremere,  pre- 
mere. 

Squelch,  a.  cascata,  strammax- 
zone. 

Squib,  s«  iceppieit0|fia20>  serta 


di  Anco  bvonoo  €bt  H  gètÓA 
per  1*  aria. 

Squill,  1.  squilla,  cipoll**  «l|<iil  ìm» 

Squinaacy,  s.  squinanzia,  mais 
che  M^vi  le  fauci,  e  solfoca,  elle 
dicfaroo  anche  achcransi*.  ^ 
schinanEia. 

Squnwnch»  a.  avvinaste,  gtonao 
odorato. 

Squirt,  or  8quiiit*€yéd,  adjy* 
guercio,  che  ha  gli  occhi  siortw 
uno  atralui^ato. 

l'o  Squint,  sbiecare,  esser  fcncv- 
cio  guardar dtiraverso, Slittila- 
narc. — Ne  squir^tSf  «gli  è  guer- 
cio. 

Squinting,  8.  V  esaff  gucrcfo. 

bquìnlingly,  adv.  da  guercio^ 
imlunatamentr,  btrc  «mente. 

Squire,  s.  scudiero,  titolo  d* 
onore  in  1n;;htl«c:rd,  un  e:ia1o 
al  d»  Form  «ii  qu'  lo  d'  un  ca- 
vili >c;i.—  •/  /  '-/i  h  V  7 1"'',  nno 
scu'rr.-.iic,  \;n  j'a'.iM.o. — — 
'^'  ìr,\  f  ,r  Sh.firCj  ti.  To 
^q  ..l'C. 

>.j|\a('r<    .'cl'.i -i.* .  •«     \i    ''   ni, 

.^r|,l.;l•   ^      l'ti*.    S'V-  ":r  m. 

■  I.   I  '• , 
l'i     .  i. 
''     »  . 

>r->'.i'.. 

Stàu'c 
bile,  cos 
Stni'i*',    ;.        '     :.--•»  .r-f-    /.  r 

«tf  j  .vr,    )  >o  re  1  ' Xi  tf /  '  «:  /h  r 

.tArr/i,  ovile.— //'«<•»!  the  stmd 
is  sUJf^i  ^hut  the  itabfe  door. 
Serra  la  s:.;lla  perduti  i  buoi; 
cioè,  cerca  de*  nmedi  seguito 
il  danno. 

To  Stible,  all<)|pgìar  bestie  in 
una  stalla. 

Stabled,  adj.  alloggiato  in  una 
stalla. 

Stabling,  s.stBlhiggio,  quel  che 
si  paga  all'  osteria  per  V  al» 
loG;g;io  delle  bestie. 

Stàblenessy  s.  stabilità,  fermcs» 
za. 

To  Stàblish,  oonfionnare,  sta- 
tuire, delibeiare,  ordinare,  sta« 
biiire.    « 

Staccido,  8.  steccato. 

Stack,  s.  catasu  di  legna,  lunga 
e  larga  tre  piedi,  e  aita  dodici. 
"^^A  sttick  %f  chkmMtys,  un 
filare  di  cammini— ^'ladL*  ^ 
com  «r  hay,  bica  di  gram>,  o 
di  iicne.  * 

Stactc^  aromo,  aiomato;  goow 

Ima  che  distilla  dall*  albero  die 
prodooe  k  mimi» 
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Stàdie»  s-oosa  «^almiquc  bv  mae 
che  serve  di  soàtcgno  a  un' 
aluau— ^/adl/«,  gruccia,  bas- 
tone so  cui  uom  s*  appofcgia 
pt  r  togliersi  ritto  stando  o 
i^aaittùn^ndo.—SuuUc,  aJbero 
QÌ'uz  si  lascia  crtsccrc  per  udo- 
pcraine  il  Icpio  in  coiiC  gios- 
soiauc  e  comuni. 

Stuff,  s.  bas'onc»— .^/t^  of 
an  armi/,  stato  nia^^iore  di 
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un  esercito. — —Quarier-tlajf', 
bus  ione  a  due  punte. — Jacob's 

siajfj   astolabio. ^wUing- 

stajf\  spiedo  di  cacciaiore.'-— 
*Ike  staff  ({fan  haiterd,  V  asta 
d'   un'   alabarda. — Tk»    white 
staff',  bacchetta  bianca  seji^no 
d'  un  officio  in  corte. — A  cfo- 
sicr  staff]  un  pastorale. — Stajf 
0f  verxtMf.  stanz3»-rS/<i^'  af  a 
jtMlaif  versetto  <k*  un  salato  in 
niutikica. 
dcau;.  s.  ce rvOk-^^f^*er/fti  cer- 
vo volante. 
Stage,  s.  teatro,  palce.^--^To 
ùri/tg  upon  ih^  stage,  mettere 
una  persona  in  baUo^^'ib  go 
ojf  ike  ttage^  ritirarsi  dopo  1 


^ita  ctrcolaaioae. 

Stagnation,  s.  stagnamento^ 
quiete,  cessazione  di  moto. 

Staid t  preterito  di  Tu  siay.^^ 
Stttidj  adj.  sobrio,  grave,  re- 
golare. 

Stàidoess,  9,  sobrietà,  gravità, 
meti.'dj,  ordipe,  regola.    . 

Sisin,  s.  macchia,  imbrattatura. 

lo  Scuin,  maochiase,  bruttar 
con  macchia. 

Stair,  s.  grado,  scaglione.—^— 
UtaitSf  or  slair^tutt  scala.-» 
Private  siair-tasc,  «cala  se- 
gfcta.j  J'fìnding  staÌT'Casty 
scala  a  lumaca,  scala  a  chioc- 
ciola.— One  pair  of  Maùsj  il 
primo  piano,  il  primo  apparta- 
mento.— 7u'o  pair  ofstairsy  il 
secondo  piano,  o  appartamen- 
to.-—To  wutk  up  ftaìTSt  salir 
le  acale,  montare  su« 

Stake,  s.  steccone,  palo. — He 
goes  to  it  tike  a  bear  to  a  stake, 
vi  va  come  la  biscia  all'  i 
canto. — Fainted  stakes  abou 
the  wall  of  a  town,  palificato 
— Stake,  posta,  quel  danaro  c 
ai  giuoca  di  tratto  in  tratto^-- 


aver  fiatto  U  sua  parte.-~-Togo  I    sweep  stakes,  tiiar  la  posta. 


i 


off' the  stage,  morire,  andaie  a 
babboriveg8;oti.— — ^<^-;»^aj^^ 
oycra  teatrale-,  commedia,  tra- 
gedia.  Stage-writer,  quegli 

eke  scrive  o  compone  comme- 
dw  o  tragedie.— ^io^e,  posta. 
•—To  cometa  tJie stage f  arrivar 
alla  posfia.^ Stage-^/torse^  ca- 
vallo di 
carsozaa 

niutiiiido  cavalli  per  la  via. 
Stager,  8.  commediante.— ^- 
gcr,  luio  che  ha  fatta  limga- 
mente  la  parte  sua  sul  ttsitfo 
della  viia. 

Staggat<ly  s.  cervo  di  ^uatiro 
anni. 

To  Stagger,,  barcollare,  trabal- 
lare.  To  stagger,  vacillarcr 

sitare  ambiguo,  stac  dubbioso, 
fluttuare,  titubare. 
Suggerrr,s.  quello  che  barcol- 
la, che  tituba. 
Stàj;^ ering,  adj.  barcollante,  va- 


io sweep  stakes,  portar  tut 
via^— Our  honour  lies  al  stai 
ci  va  deir  onore,,  si  tratta  de} 
onore.-— To  to^  ali  at  stak^ 
giuocar  del  resto,  mettere  ,| 
tutto  a  ripentaglio* 
Ilo  Stake,  rispondere  alle  posti 

— ^ , _   .Scale,  adj.  vieto»  stantio,  veci 

posta» — Stage^Hodi,  |    chio>— 5to/^  ^reo^,  pan  duro] 
di   viaggio,  che  va     -^Uile  beer,  l^irra  vecchia.- 

A  stuie  maid,  una  zittella 
tempatar— 'io  ^otv  staU,  in- 
vecdiiaie,  divenite  staotÌD«  oj 
veccbi^-^%SfaZ€,  s.  oiina.< 
Stale,  ximbdk>,  uccello^  che  fi: 
fa  svolazzare  per  allettar  gh 
altri  uccelli.— To  make  ono  a 
stale  to  one*s  designy  servirsi 
dell'  opera  altrui  per  compiere 
il  suo  disegno;  cavare  i  mar- 
roni del  fuoco  colla  aampe  del 
gatto. 

To  Stale,  pisciare,  parlando- d* 
un  cavallo. 
CI  Udii  te,  fluttuante,  titub<mte.  |  Stàleucs.s,  s.  vecchiezza. 
Siaps^eiingly,  adv.   barei>llane.  1  Stalk,  s.  stelò,  gambo*«-^7%f 
— /b  walk  stogi^eiiiigly,  cam-  J    stt^k  rf  corn  or  hemp,  stoppia 


minar  barcL>lluue,  andai  bar 
colkuido. 

Staggers,  s.  vertigine  di  cavallo. 

S^t^ig  nancy,  s.  stato  stagnante. 

Sia^iaiit,  adj.  stagnante,   che 
Slagna,  che  non  corre. 

To  Suonate,  stagnare,  fermar- 
si senza   scorrere. lìlood 

that    sta^iates,    sangue    cbe 
fitu^na,   che  zu)o  ha  la    de- 


di  ^rano,  gambo  di  canapa.«^- 
'Jhe  stali  or  leaves  or  fruit, 
picciulo  di  foglia  o  di  frutta. 

To  Stalk,  codiare,  camminar 
pian  piano  come  àrnio  gii  uo- 
cellatr>ri. 

Si&lkersy  s.  spezie  di  rete  da 
pescare. 

StalkirTg,  adj.  Ex.  A  stalkiitg 


delle  pernici. — To  make  one  # 
stalking  ìiarsty  servirsi  dMl^ 
opem  altrui  coma  me^ao  ter- 
mine per  compire  i  suoi  dt- 
segnf. 

Stali,  s.  stalio;^ — OK-staH,  sul- 
la da  hwÀ.'^BiLtcker's  stalla 

desco  di  beccajo. Cohler^a 

stali,  des^o  di  ciabattino. — A 
stali  in  a  fair  or  market,  bot- 
t^;a  di  fiera  o  di  marcato^-^ 
The  stali  q/*  a  shop,  mostra  dà 
bottega,  hiogo  delle  botteghe; 
dove  si  tengono  iii  mercanzie 
perche  sien  vendute — Stali  isg. 
the  choir  of  a  church,  sedile  nel 
coro  d'  una  chiesa.^— ÀWÌ 
ino;i«y,  siallaggìo..--.rAf  head-^' 
sfall  of  a  bridle,    testiera  à% 
briglia^ — SudUhoat,  spezie  dà 
bafca  da  pe&catoec— ^/a^/-/erf, 
«'H^idto,  allevato  nella  stalla. 
Stali,  mettere  nella  stalla, 
allage,  s.  danaro  che  s*i  pagj^ 
r  aprir  bottega  io  una  fiera, 
mercato. — Stallage,  danaa» 
kc  si  paga  per  le  bestie  tenut» 
hella  stalla  dell'  catena.— «— 
Slailago,  diriit»di  poter  aprìv 
bottega- 

Stalled,  a4K  meno  nella  stalla^ 
-dialled  with  a  làin^y  stufo  di 
qualche  cosa. 
Stallion,   St   staHone»    cavallo 
destinato  a  frrrazza.««*7b  e^nt- 
a  stalliou  am^ng  inares,  darò 
lo  staUonc   alle  cavalla. — A 
woman*s  staUion,  lo  afiallone» 
il^  drudo  d"  Cina  donna. 
Stamina,  s.  i  primi  prìncipi,  i 
primi  stami  dì  checchessia.-^ 
iSfaminok  le  paste  solide  àé^ 
corpo    umano.— —5</}»»7uv 
stami,  Mi,  o  quasi  capelli  « 
barbe  che  nascono  nel  ceutM> 
di  ogni  fiore. 
Stamine,  s.  stamigna. 
Slàminels,  s.  Ex.  A  great  stam^ 
meljodr,  una  cawdlaccia.-*.'! 
great  stammeljade,  una  donna, 
paffuta,  una    donaaccia.-^yf 
stammel  colour  horse,  uu  ca- 
vallo oajo. 
To  Stammer,  tartagliate,  bal- 
bettare.—To  Uammer,  esitare.* 
parlando. 

Stimm^ter^s.  tartaglione^  colut 
che  tartaglia. 

Stammering,  s.  il  tartagliare.      ' 
Stàmiheringly,  adv.  tartaglian- 
do. 

Sump,  s.  stampa»  impronta.-^ 
Stofì^,  fcgno,  impressione.— 
Stamp,  conio  con  che  s'  im- 
prontano le  monete. — Of  tìie 
right  stamp,  vcro.-'^fFith  scLe- 
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Apr/fj  cavallo  pei  la  caccia      rtii  sètter  tìiGno/UitiVfuMamp^ 
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^on  moU'  altri  uomtnt  ddla 
medesima  tempra. 

To  Stamp,  stampare,  impri- 
mere, improntare. — To  stamp 
money,  improntare,  batter 
menerà. — To  stamp  a  measure 
tcith  the  public  mm'kf  bollare 
le  misure  pubbliche.  To 
$tamp  under  foot,  calpestare, 
calcar  col  piede,  scalpicciare, 

scalpitare. To  stamp  with 

one* s  foot,  batter  col  piede  in 
terra  fortemente. 

Stamper,  s.  colui  che  jfrave- 
menie  camminando  pare  vo- 
glia stampare    il    terrea  co' 

piedi. 

Stamping»   s.    calpestamento, 
calp<:siio,  scalpiccio. 
Stan,  s.  voce  che  terminando 
tono    adjettivo  fra  gli  antichi 
Inglesi  lo  convertiva  in  super- 
lativo, come  Athehtan,  il  no- 
bilissimo; Bedstan,  T  ottimo; 
ìVilstùìU  d  savissimo. 
Stanch,  adj.  buono,  solido,  mas- 
siccio» ben  condizionato.        ■ 
Stanch  commodity,  mercanzia 
buona,    ben  condizionata. — 
Stanch,  francai,  puro,  pretto.— 
A  stanch  krutve,  un  pretto  fur- 
bo,   un   vero    briccone.— 
A  stanch  preshyteiian^  un  pres- 
biteriano de*  più  bacchcttonni. 
^-^tanrh  toper,  un  gran  beone. 
To  Stanch,  stagnare,  ristagnare. 
— 7b  stanch    the  blood,  sta- 
gnare il  sangue. — To  stanch, 
sugnarsi,  ristagnarsi. 
Stanchion,  s.  puntello,  tOslc- 

gno,  rincalzo. 
Stinrhlcss,  adj.  che  non  si  può 
stagnare  o  fermare,  e  dicesi  di 
sangue  0  d'  altro  liquore  che 
«corre  vìa  fin  che  ve  n*  è. 
Stinchncss  of  a  commodity,  la 
.bontà  d'  una  mercanzia. 
Stand,  s.  alto,  paus-*,  fermata. 
— Fa  make  a  stand,  hr  alto, 
fermarsi .—7o  make  a  stand, 
(osteiìcre  il  primo  assalto. — 
Stand,  posta,  luogo  prefisso, 
gise(;nato. — To  put  one  to  a 
étand,  imbarazzare,,  intrigare, 
Imbrogliare  alcuno,  mettergli, 
un  coocmero  in  corpo,  met- 
f  trio  in  pensiero.— 7b  be  at  a 
stand,  |tar  irrcscluia — Stand, 
lucerniere,  strumento  di  le- 
gno da  posarvi  sopra  il  can- 
deliere. 

Stand,  predella  da  posarvi  so- 
pra le  botti  in  cantina.— /«m 
0tt  ata  stand,  non  ho  niente  a 
fare. — Ttte  law-suit  is  noiv  at  a 
itt^ndf  il  proccsio  è  pendente, 


non  deciso,  né  risoluto. 
To  Stand,  stare,  fermarsi.— 
St.iTt'J  there,  state  li,  fermatevi. 
— 7he  watch  stands,  V  oriuolo 
non  cammina,  non  va. — To 
stand  upon  a  thing,  insistere, 
star  fermo  e  ostinato  in 
qu.ilche  cosaw-*To  stand  nev  ter, 
esser  neutrale,  non  tener  per 
nessuno. — To  statui  stili,  non 
far  niente,  tenersi  le  mani  a 
cìntola.— 7b  siarìd  upon  one's 
guard,  stare  in  guardia,  star 
sulle  sue,  stare  in  cervello.»» 
To  stand  io  one*s  resolution, 

star  saldo,  ter>er  duro. ^To 

stand  to  an  opinion,  appigliarsi 
air  opinione  altrui.**7b5fan(/ 
,  to  one's  tivrd,  mantenere   la 
promessa,——/  shall  stand  to 
whatever  ywt  shall  think  fit, 
starò  alla  vostra  decisione. — 
To  xtand,  sussìstere  — 'Tb  stand 
for  one,  tener  per  alcuno,  esser 
dalla  sua  parte. -To  stand  npon 
one^s  legs,  stare  in  piede.-—/ 
am  scarce  able  to  stand,  ap- 
pena posso  re^crmi  in  pietli. 
"^My  hair  stands  un  end  for 
fear,  mi  s'  arricciano    capelli 
di  paura— 7b  statid  re,itry, 
stare  in  sentinella. — 7b  stand 
trifling,  badaluccare,  stare  a 
bada,  inlertenersi. — To  ntaiid 
pfiiing  or  talking,  stare  a  ci- 
calare o  parlare.— — Tn  stand 
against,  stare  alia  dura,  star 
saldo,  tener  duro,  resistere.— 
To  stand  against  an  army,  fisr 
testa  ad  un  esercito. — To  stand 
the  shock,  sostenere  un  assalto, 
un  urto,  un  attacco.-— To  stand 
ali  haxards,  arrischiare. — To 
stand  pne^s  grmtruh,  tener  duro, 
mantenersi  saldo. — T»  stand 
to  a  thing,  mantenere,  difen- 
dere, sostentare,  affermare.-— 
To  stand  upon  a  trijle  in  a  bar" 
gain,  contrastare,  differire  per 
poca  cosa  in  un  negozio  fatto 
insieme.—/  imw*/  stand  npnn 
a  tri/le  with  yun,  non  voglio 
differiamo  per  una  bagattella. 
— To  stand,  stare,  sedere,  di- 
morare.— Mtf  hnuie  stands  Inj 
Vie  river  side,\9.  mia  casa  siede 
sulla  ripa  del  fiume. — 7b  stand 
sitili- l'shall-l,    star    sospeso, 
vacillare  bilanciando.— -r/<e 
case  stands  thus,  il  fatto   va 
così.        'However  the  mailer 
stands,  sia  il  fatto  come  si  vo- 
glia.—T/»e  fact  stood  thvs,  la 
cosa  andò  c<h,ì.-'Tb  stand  good 
in  law,  esser  valido— Do  not 
stand  arguing  the  cast  with  me. 


non  ftfCmte  m  ccntntiurwT 

'^To  sfeuwd  gt>ti/ìuhrr  or  / 
ntotkcr  te»    et    chiid^  lerir- 
bambi no       dal      sacro    ti  : 
tenerlo  a  bsattesimck— 7u  >'. 
ty  one,  tener    per    urux,  e* 
dalla  siau  parte. — F.  stajf.t-^' 
Francis^  F".  significa  ¥rz\ì<\  - . 
•  ■    '  To  .^iArt*l^fhrth^  ?\'anr;i 
presentarsi.— —7o  ft-^1  • 
stare  alla  larj^. — IVc  ì^-cì  • 
the  Cape    of'  Ge>oei  11-^:^^,   r. 
eravamo  air  altrxza  drlC:- 
di  Buona  Speranasa. — Thr*^ 
sfood  two  Ì^es;^es  off' from  < 
port,  il  vascello  era  due  ^^ 
lontano  dal    porto. — 7ó  *• 
off' and  on,  bordeggiare. —  f 
clo/h  stands  me  in  ten  9rv\ 
questo  panno    mi   costa  c-f 
lire  sterline. — To  Mtmnd  tn  r 
way,  impedire»    fare   c^t^c  ! 
— 7o  stand  in  need  of  a  ihf^, 
avef  bisogno  di  qualche  c-^a. 
— 7o  stand  in  *»ne*s  It^hJ^  rs.'t 
ombra  ad   alcuno,  ìinpcdirr-. 
il  lume. —  To  stand   rn  <,-: 
own  deftrìtce,  star  in  atto  et  di- 
fesa.— To  stand  rnjetsr  &/"&-'. 
temere  alcuno,  aver   paura  d* 
alcuno.— 7b  stand   ouf,  msv 
tenere,  affermare,    av\-erare.— 
To  stand  out  agaitist  ohe,  q^* 
porsi,  far  testa  ad  uno.— — r^ 
stand  the  loss,  or  /'it  jrfand  r- 
tlie  loss,  la  perdila  sarà  mij, 
questo  sarà  a  conto   mio. — 7» 
stand  up,  legarsi,  stare  in  picd. 
-^.Vy  hair  sfood   en   end  /  ' 
fear^  mi  s*  arricciarono  i  e* 
pelli  di  paura. — To  fttandtif»'. 
cne^s  rrfnttetion,  mantenere  li 
sua  riputazione.— 7«  stand  ^^ 
on  tìtepuint  cfhono^tTf  piccarsi 
d*  onore.^/r  cannot  stand  mfi 
my  honour,  ì*  oiiore  non  me 
*i  comporta.— /<  does  not  slam 
with  reason,  ripugna  alla  ragi- 
one.— When  it  shall  stand  irtf* 
yrmr  eonveniency,    quando  vi 
sarà  comodo. 

Standard,  s.  stendardo,  insegna  i 
bandiera.— — Standard'hèm-fr, 
colui  che  porta  lo  stendario, 
gonfaloniere,   alfiere.^^->7^ 
standard,  misura  che  serve  dì 
modello  a  tutte  le  altre. — T0 
frame  the  measures  according 
to  the  standard,  aggiustar  k 

misure. Standard,  saggi'^, 

certa  quantità  di  lega  che 
entra  nell'  'oro  e  neir  argento 
secondo  che  è  determinata 
nella  zecca. — Standard,  nK>> 
dello,  regola,  norma. 
Standcr,   s.  arbuscetlo  che  li 
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STA 


I^TA 


lancia    perchè    cresca'  senza 
1  r  a  p  i  a  n  tarlo.--— —5ton«ier-/f?/ , 
spc  t  tatorc,  auditore. — Slander- 
fras.^^  satìrio,  satirione. 

Standi n|^,  8.   il   fermarsi. 

S/findhigf    or   standing-placet 

posta,  poNto,  luogo. —  \Ve  are 

J'rirn^iis  of  an  old  standings  noi 

sianit»  amici  vecchi. — A  thin^ 

rtf  J'ottr  years  standing,   una 

cosa  di    quattr*  anni,  che  ha 

f^viaitr'   anni. — ^tmidinp,  adj. 

fisai,  pcrmuncntc— .S/a//a'/.'i,' 

Tcatcr,    acqua  stagnante. 

S/onding  com^  biada,  tutte  le 

■  semeiìte  ancv^ra  in  erba.— .^ 

standing  rrfiimenty  un  resie;!- 

mento  in  piede. Sia.idìng 

forccSf  gente  in  picrii. — V'o  do 
a  thin^:  standhig,  far  che  ciie 
sia  in  pi  cui. 
Stàndish,  s.  Oii^ wnnjo. 
Stanrr,  s.  stan.-c;i,  p^^rtica,  ba?- 
."  tone  lunijo. 

Starile,  adj.>ir»nco,del)o1c,  fiacco, 
spossato.— .V/r;'i/c,  preterito  del 
ver!>o  To  stiitlc. 
Stannel,  s.  gheppio,  spezie  d' 

u  codio. 
St  inza,  stanza,  numero  deter- 

inmufo  di  vrrsi. 
Si;ij)e.s,  s.  stvitfa,  dagli  anatomisti 
s'  appella   uno   di  quegli  os- 
sicini  che  si    trovanv)    ideila 
caviti^'    dell'    orecchio    degli 
artmali. 
St'i'ìle,  s.  mercato,  emporio  di 
tal»?  o  tale  mercanzia.— 5r7;;/r, 
ari),  d'  un  tal  1uj£;o;  c  diccsi 
<Klle  mercanzie:  Verbigrr.zia; 
Liad  iK  a  staple  commodity  of 
Kngland,  and  silk  of  Italy;  II 
piombo  è  una  delle  principali 
mercanzie  pr^xlotte  o  mandate 
a  noi  dall'Inghilterra,  e  la  setk 
dall'  Italia.— 5/tf/j'e,  secondo  le 
leggi  mercantili.-i-**'/r.'/)/ff  rfa 
door,  quel  buco  della   porta 
nel   qiiale    entra  il  catenae- 
ciò. 
.  Star,  s.  stella. — The  fixed  stars, 
le  stesse  fi^se. — The  erenin^'- 
itar^  r  espcro.^— TAe  do:;-star, 

la  canicola. Ttte  moming- 

staCf  Lucifero,  la  stella  di 
Venere  quand'j  è  mattutina. — 
A  blazine.  siary  una  cometa. — 
The  seven  star^,  le  plcjadi,  le 
sette  stelle  che  si  ve^-f^ono  tra 
.  *1  Toro  e  1*  Ariete. — A  wrmder- 
ing  star,  \j\i  tMaVieta,  una  stel- 
la errante— /f7^//»*  or  shoot- 
ing stary  stella  volante,  rac- 
teora.-— T^ff  star  in  a  hors€*s 
hrditad,  stella  nella  fronte  d' 
*  Vol.  II. 


un  cavallo. — ^/ar,  astro,  fato, 
destino,  stella.— /o  he  torn 
under  an  un  lucky  stay^  esser 
nato  sotto  un  astro  muli^ni. — 
Star-fis'tf  stella,  animaletto 
marmo.— 5/ir-^ffrer,  astro- 
nomo o  astrologo,  uno  che 
contempla  le  stelle  per  mes- 
tiere   St  nr-hnìcky     ia  l  '•  o  n  p 

laniero. A  star-nif^ht,  una 

notte    stallata. Slar-w-rt. 

astri',  spezie  di  pianta.  —  Sfar 
of}lclhlehpmy  panta  chiamata 

in  Latino  orinth^:nluin. 

Star-appUf  nome  di  pianta. — 
Sfnry  asterisco. 

Starboard,  s.  poggia,  lato  destro 
della  nave. 
Starch,  s.  amido. 
To  Scardi,   inamidare,  saldar 
con  amido. 

Sturchamher,    s.  nome  di  ma- 
gi-rratura  un  tempo  stabilita 
in  Ir.glii! terra. 
Stàrghed,  adj.    inamidato, — J 
starched  discourse,  un  discorso 
affettato.—.*/  starched  many  un 
cacasodo,  un  uomo  clic  pro- 
cede con  troppa  gravità  e  ap- 
parenza    di    grandezza,    un 
uomo  albagioso. 
Starching,  s.  V  inamidare. 
Siarchness,    s.    maniere  affrt- 
ta»e. 
Stare,  9.  stornello. — Stare,  gua- 
tatura,  guardo  fitto  in  un  par- 
ticolare oggetto. 
To  stare  at,  or  upon,  guardar 
fissamente,  euatare— 7o  stare, 
avor  gli  occhi  stralunati,  stra- 
lunare.  lo   make   the    hair 

stare,  fare  arricciare  i  capelli^ 
fare  raccapricciare. 
Staring,  s.  il  guardar  fissamente. 
Siàringly,   adv.  ^x.    Tò    look 
staringìy,  guardar  fissamente- 
Stark,  adj.  rigido,  austero,  se- 
vero.—.»^   starle  pre^hyterian, 
ttn  rigido  presbiteriano.— .S'^rA-, 
pretto,  puro,  spacciato. — He  is 
stark  med,  è  matto  spacciato. 
j4   stark   sycophant,    un    vero 
adulatore. — Slack  iiaked,  tuit© 
nudo. — A  stark  inavc,  un  pret- 
to  furbo. — Stark-nanght,   che 
non  vai  niente  affatto. — Stark, 
ini'rizrito,  intirizzito. — Stark 
with  cnldy  intirizzato  di  freddo. 
— To  le  stari,   intirizzirsi,  es- 
sere intirizzato. 
Starling,  s.  ytortlelto.  ' 
Starred,  adj.  stellato." 
Sùrry,   adj.   stellato,   pieno  dì 
srdk.— 7  he  Starr}/ sky,  il  ciclo 
stellato. 


Start,  s.  salto,  soprassalto,, risal- 
to.— 7>'  ^ivc  a  òinrt,  fare  un 
salto.— 7'<j  frct  the  start  of  one-^ 
vincerla  tlclla  mano,  esser 
prima  dell'  altro  in  chC  chci 
sia. — /  have  the  Ktari  of  him, 
y  V  ho  vm:o  dtlja  manQ.— 
Starfy  capriccio,  ghiribizzo, 
fantasia. — Ry  starts,  a  capnc«v 
ciò,  cripricciosanicnte. 
To  SrArt,  snltarc,  dare  un  saltQ» 
scuotersi,  riscuotersi,  com- 
muover.'^^i  per  subita  paura.-r-» 
A  hor^e  tuat  starts  a.'iJe,  un  ca-» 
vallo  che  ombra,  che  salta .<|t 
canto. — 7'o  s'art  hack,^  saltare 
in  dietro. — 7o  stai tf mm  one^M 
svbjcvty  uscire  del  soggetto^ 
fare  una  digressitme,  saltar  di 
palo  in  frasca.— Tb^/ar/,  spic- 
carsi da  nn  luogo,  partire.— 
To  start  r>p\  levarsi,  spuntare, 
—//e  s!ait>  ub  a  gentUniaa, 
egli  comincia  a  fare  il  gcntilvi- 
onio. — -To  stait  a  hariy  levar 
la  lepre. — 7~/;  start  a  new  que$^ 
tiouy  preporre,  mettere  ifi 
campo  una  nuova  question^. 
— To  stojf  a  truth,  sqopricc 
una  verità.-T'Tb  start  a^  di- 
porlwìity,  far  nascere, un' 45- 
ponunita.       _  *     !. 

Starter,  s.  un  giovanc^cpnìglìj». 
— Starter,  uno.clàc  é\  ìodiet- 
rb,  che  non  istà  saldo  al  st|o 
proposito.  '      ^    . 

Stitrting,  s.  il  Sahare^  scossa, 
scotimento. — Starting,  àdj.  ^. 
A  starling  horse,  un  cavallo 
ombroso. — SUirting-hote,  sq(* 
tcrfiigio,  scampo,  Trmm  ■ 
Sfarli7u^'place,  mossCj»  il  lufgo 
donde  si  muovono  a  Qorfò^i 
cavalli  che  corrono  il  palio.*^ 
A  starting  dinner,  un  pnnàp 
di  viaggiatore. 
Stirtin^ly,  adv.  a  scosse,  a  ùlci, 

ioterrotlamente.  .       v 

St&rtish,  adj.  un  poco  ombro- 
so. ■  ■       ;; 

Startle,  s.  lo  Steno  che  SUìtL 
To  Startle,  atterrire,  sorpren- 
dere,  istupidire,  far  paura,  im- 
paurare, impaurire. — YousiaT" 
tied  me,    vri.in*  avete  fat|o 

*pauia. To  startle,  sirabiU- 

are,    trasecolare,     tremai    di 
paura. 

Stc'irtup,  s.  uno  che  dal  poco^.o 
'  dal  nulla,  è  venuto  ad  esìtcfc 
qualche  cosa,-  un  villano  rifrit- 
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to  Staine,'  affamare,  far  flr^r 
della  fame. — To  starve,  verb 
ncut.  aver  fame,  moxix  della 
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hmct  esser  afikmato.*— .He  is 
readif  to  starve  with  hunger , 
€^ì  è  quui  raorto  di  fame.-^ 
Te  starve  with  cold,  morir  dì 
freddo,  esser  gelato  di  freddo. 
Soiirycd  with  cold,  adj.  gelato, 
morto  di  freddo. — r^àrved 
tè  ieatkf  morto  di  ^me  o  di 
freddo. 
Se^veling,  adj.  a^àmaticcto. — 
Starvelings  s.  ani  male  sparuto, 
fiacco,  magro  per  mancanza  di 
nutrimento. 

Stéur^/adj.  fìsso,  fermo. 
State,  '8.  ikco,  grado,  essere, 
condÌ3(ibne. — State,  «a to,  do* 
ìninio,  signoria,  pote^za.^— «- 
Countil  q/*  state,  consiglio  di 
^tato.— 5to/e  affairs,  affari  di 
stato.— «S//:/f,  pompa»  grandez- 
sia,  splendidezza,  nnagnificensa . 
'y^Ji  hed  of  state^  un  l^tto  di 
rispetta— To  lie  in  state,  esser 
posto  in  un  letto  di  rispetto, 
parlando  d'  una  person^  raor- 
ta^— 7b  Uve  in  great  state,  vi- 
^re  n>lcndidamuite.-^<6|^if, 
alterigia,  orgoglto.~-To  take 
$tàte  upon  one'  i^ir  il  grande, 
^atar  tondo,  stare  il  sul  quam- 
quitì^,  star  sulla  soa.— ^crte, 
tiat»,  onlifte« — The  three  states 
qf  Ihe  kinedom^  1  tre  stati  del 
Ìegno.»«7Ae  states,  or  the  states 
itf  Holland,  or  the  stales  of  tìte 
'  United  Provinces,  gli  stati  con- 
federati, gli  stati  ^eUeprovincie 
tnite,> 'blanda. 
Tb  State,  regolare,  ordinare, 
•tabtllre,  determinare. — — 7b 
atate  oh  accnunt^  preparare  un 
tonto,  metterlo  in  chiaro. — 
'  Tu  stait,  tvporro—f  shall  state 
tki  cduse  <o  you,  lo  v'  esporrò 
tt  Atto. 

Vlatelineii^  i.  pompav  grandez- 
zv  msgnificenaa,  iootùosità, 
f  ftlendidetn.  — *--^le/m»s, 
tnaestii  aria  nobile  e  grande. 
i^SlèUeliiièiSt  alterigia,  orp;o. 
riio. 

mkxieiy,  adj.  superbo,  magnifico, 
'splendido,  sontuoso, pomposo, 
ìgrande.^--5ita/^^y  coach,  csirroz- 
Sa  magnifica.-^S<a/e/y,  mae- 
ttoso,  nobile,  p^ndc-^^-Stately, 
llero,  altiero,  superbo,  orgo» 
lllioso..— ^te£f/y,  ad  ▼.superba- 
mente,  pomposamente.~$to/eto 
hf\  6mnente,  àlteraniente, 
fuperbaniente,'  orgogliosa- 
iaicntcL«— «-£^air{y,  maestosa* 
VMDte*  Qoblline&te.  con  ioae* 
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Stater,  9.  un  sutero,  moneta 

Grcca.r—5if af<r,  un  oncia  e 
mézza;  termine  di  speziale. 

Statesman,  s.  vo  politico,  uomo 
di  stato. 

States  woman,  s.  una  politica. 

StÀtics,  8.  statica. 

Station,  s.  posto,  staggio,  po- 
sta, stanza,  stazione,  abita- 
zione.—5/a/ior«,  stazione,  ap- 
presso i  Cattolici  Romani,  vi- 
sita che  si  fa  a  qualche  chiesa 
o  cappella  5ecoado  V  ordina- 
zione del  pontefice  per  guadag- 
narc  V  inldulgcnzc. — Station, 
stato,  ^rndo,  condizione,  q^ua- 
lìtà. — To  know  the  station  of 
the  tvind,  sapere  dove  è  il  ven- 
to. 

Stationary, adj.  stazionario..— r-r 
Stationary  plants,  i  pianeti  sta- 
zionar]. 

Stationer,  s.  colui  che  vende 
carta,  libri  da  scrivere,  nichi- 
ostro,  ceralaopa,  e  simili,  car- 
tolajo. — Stationer,  libraj.% 

Statuary,  s.  statuario,  scultore. 
-•^^tuarif,  scultura. 

Statue,  s.  statua. 

Stature,  s.  statura. 

St&tutably,  adv.  confonne  agli 
statuti. 

Statute,  s.  statuto^  l^S^c. 

Siilutes,  s.  statuti,  leggi  parla- 
mentarie. 

To  Stave,  fendere,  spaccare^— 
To  stave  a  ship,  rompergli  un 
vascelfo^To  sta^e  a  ca^k,  sfon- 
dare un  barile. 

A  ship  Staved  to  pieces,  adj. 
una  nave  spaccata,  rotta  in 
pcz^i. 

Staves,  s..  doijhe.— •7'A^  stava 
qfa  hogshead,  le  doghe  d*  una 
botte. 

Staves-acre,  s.  staftsagra,  stra- 
flzzeca,  erba  da  uccidere  i  pi- 
docchi.    .  / 

Stay,  s.  90^ÈÈ§o,  indugio,  tar- 
danza, A\mmZr^ThiTé  J  shall 
make  some  stay,  farò  qualche 
dimora  quivi.-— ilfo^e  >lo  f^tay, 
pon  tardate,  non  vvfemiate. — 
The  busines*  flood  at  a  stay,  i) 
negozio  restò  imperfetto. — To 
feep  at  a  staiir  tei)er  in  freno. 
Stay,  puntello,  rincalzo.  -— 
Stay,  appoggio,  soRtegiio.— 
The  stay  cj  a  weaver^s  loom, 
pedine  di  tessitore. 

1*0  Stay,  state,  fermarsi,  tfSt- 
tenèrsi,  aspettare,  indugiare.-^ 
Stay  there,  state  11,  fermatevi  1 
IL— ^/«y  «  little  whiUf  Bspet-  j 
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^te  un  poco. — Ta  stay  for, 1»^ 

pettare. — Stay  for  me,  appella- 
temi.—To  slay,  fcrroarsi,  tar- 
dare-—-TFA^e  did  you  slay  ^ 
long?  dove  siete  stato  tant» 
te  m  pò  ? — He  never  stays  in  antf 
place,  non  si  ferma  mai  jn  al- 
cun luogo. — To  stay,  fermare, 
ri  tenere,  ioicrtenerc.—r To  st&n, 
soggiornare,  dimorare,  intei- 
tenersi.  To  stay  hlerdìn^, 

stagnare  U  sangue. — T6  stay 
one's  fuì-y,  placare,  ruUenrar  Ì' 
altrui  furore. — To  slay  one's 
stomach,  levar  la  £ame. — -To 
stay,  appuntpUarcn— To  sla^, 
appoggiarsi* 

Stayedly,  adv.  gravemente,  se- 
riamente, compostamente 

Stays,  s.  busto  (la  donna» 

Stead,  s.  luogo,  vece.— /nj/cc^ 

qfthat,  in  luogo  di  quello. 

7q  stand  in  good  stead,  serri  re, 
render  servizio. — To  Ift  of  no 
stead,  to  serve  in  no  stead,  non 
servire  a  nulla. 

To  Stead,  render  seprizio,  esser 
utjle^ — To  stead,  sostenere,  «a^ 
sistere. 

Steadfast, adj.  fermo,  sodo,  ben 
6tto.-^^teaclfiut,  costante,  fier* 
mo,  risoluto. 

Steadfastly,^  fermamente,  cor 
stanten^ente^  ritolutarnente. 

Steadfastness,  s.  immuubiltta, 
fermezza.— -^fe£<(^asOi<3f,  oob^ 
tanza,  risolutezza. 

Steadily,  adv.  con  fermeczarcoq 
sicurezza,  costantementr,  sal- 
damente. 

Steadiness,  s.  fermezza,  sìeoy 
re£4a,  saldezza,  stabilità. 

Steady,  a4i.  fermo,  saldo,  cos- 
tante, sicuro,  stabile. — Steady 
hand^  mano  ferma.— SNC^a^ 
resolution,  ferma  risoluzione. 
^— -^ai{y,  steady,  orza,  or^ 
za. 

Steaks,  s.  bractuóla.-^— M«i/ois 
•r  beefsteaks,  braciuoledi  ca»» 
trato  o  di  manzp- 

To  Steal,  rubare  j  involare.— To 
steal  a  inaniage,  maritarsi 
clandestinamente.— 7b  steal 
away,  involarsi,  scantonarsi, 
andarsene  pascosamente  calla 
sfuggita,  svignare.'— 7b  sìeal 
into  one*s  faàottr,  insinuatsì 
nella  g'razia  d|  qualcheduno, 
cattivar»!  r  altrui  amorevolez- 
za piali  piaffo. 

Stealer,  s.  ladro,  rubatore. 

Stealing,  s.  rubamento,  il  v^ 
bare*  * 
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^«ng^y»  adv.  segretamente, 

fi«4Cosamentc. 

By  Stealth,  adv.  di  soppiatto. — 

To  do  a  tftivg  hy  steailh,  far 

che  che  si  sia  segratamente, 

nascosamente. To  sell  or 

l'Uìf  any  thing  by  stcallh,  ven- 
dere o  comprar  che  che  si  sia 
per  iscarriera. 
Stèatthy,  adj.  occulto,  clandes- 
tino, fatto  di  soppiatto. 
Sfcam,  s.  vapore,  fumo,  esala- 
zione.—iSVfom  engine f  mac- 
china, il  di  cui  moto  è  cagio- 
nato dal  vapore  d'  acqua  bol- 
fcnte. 
To    Steam,    fumare,    esalare, 
mandar  fuora  Amo  ;  come  £i 
1*  acqua  o  altro  liquore  che 
bolle. 
Scédfast,  adj.  fermo,  saldo,  cos- 
tante, sicuro,  stabile. 
6tédtastly,  adv.  fermamente,sal- 
ciament^,  costantemente.^ 7o 
look  stetfjastly,  guardar  fissa- 
mente. 
Stcdfastnes8,s.  fermezza,  saldez- 
za, costanza. 
Steed,  8.  cavallo,  corsiero,  des- 
triero, corridore. 
Steel,  s.  accia jo.—-5jfee2  stvordf 
spada  d'  acciajo.«— ^/rc/,  fucile 
da  battere  il  fuoco. — Steel-yard, 
una  stadera. 

To  Steel,  indurire,  indurare. — 
To  steel  otitis  te{fin  sin,  indu- 
rirsi nel  peccata 
Steeled  in  impudence,  adj.  s&c- 
ciatissimo. 

Scsep,  adj.  erto,  scosceso,  diru- 
pata 
Stcop,  9.  ascesa  o  discesa  rapida 
e  quasi  perpendicolare;  preci- 
pizio. 

To  Steep,  immollare,  mettere 
in  molle,  tuffar  in  cosa  liquida. 
Steeple,  s.  campanile. 
Steepness,  s.  pendio,  scesa,  chi- 
na.-—TAe  sUepnt$$  of  a  hUl^ 
il  pendio  d' una  collina. 
Steer,  s.    giovenco,  bue   gio- 
vane. 
.  To  6teer,  guidare,  reggere,  go- 
Tcmare.— ro  tteer  a  ship,  gui- 
dare o  reggere  una  nave— «To 
steer  northwardj  poggiare  o  far 
^ela  verso  tramontana— TV/iirA 
VM,y  do  you  steer  your  course  ì 
dove  siete  incarominato,  dove 
andate  ì 
Stéerac^e,  s.  quel  luogo  del  navì- 

{[liodove  su  il  timonitre  o  pi- 
oìo,^Steeraget  governo,  gui- 
tti condotta  ;  il  govfrnare,  il 


guidare. 

Steersman,  s.  timoniere,  timo- 
nista,  piloto. 

Steersmate,  9.  piloto;  timoniere, 
timonista.  > 

Steganégraphy,  s.  l*  arte  di  scrì- 
vere in  cifeia. 

Stellar;  adj.  stellato. 

StéUion,  t.  spezie  di  lucertola, 
stellione. 

Stéllionate,  s.  stellfonato,  fur- 
fanteria nel  far  contratti. 

Stem,  s.  stelo,  gambo  di  fiore» 
d*  erba,  o  frutto. — Tkestem  ^ 
a  irte,  tronco  d*  albero.— iVo- 
6/fsf(m,  casato,  famiglia,  schi- 
atta, o  razza  nobile^— 7%irs<^m 
of  a  ship,  lo  sprone  d*  un  iia- 
viglio. 

To  Stem,  fermare,  anestare.—- 
To  stent  a  things  opporsi  a 
qualche  cosa,  mettervi  osta- 
colo.**—To  stem  the  tide,  ve- 
leggiare a  ritroso,  o  contro  ma- 
rea. 

Stench,  s.  puzza,  puzzo,  fe- 
tore. 

Step,  s.  yauto. — Step  by  step,  a 
pa.nso  a  passo.— —Ae^,  traccia, 
pedata,  orma,  vestigio-^-Tl^é 
step  of  a  door,  la  soglia  o  il  li- 
mitare della  porta.— 7%e  sttps 
f^  a  siair^case,  gli,  scaglioni  d* 
una  scala.— ^5/cp,  passo,  pro- 
cedere, andamento. — Step^fa- 
iher,  patrigno. — Step-motheVf 
matrigna. — Slep-san^  figliastra 
•^Strp'davfj^htery  figliastra. 

To  Step,  andare,  five  un  passo, 
fare  uoa  girata.— -H^t/i  wm 
step  thither  with  tnef  volete 
andarvi  meco,  volete  che  vi 
andiamo  ?  To  step  to  one,  an- 
dare verso  alcuno.— To  step 
4^er,  seguitare.  To  step 

aside,  mettersi  in  disparte.— 
To  step  tack,  tornare  indie* 
tro.— To  step  tn,4gMk^e.— 7ò 
step  down,  scenden^To  step 
vpf  salire,  ascendere.— To  ffcp 
out,  uscire.-— To  step  over, 
passKre,  attraversare.— *To  step 
into  an  estate,  entrare  in  pos- 
sesso d'  un  bene. 

Stepping-stone,  s.  sasso  messo  o 
fitto  in  luogo  o  dove  la  gente 
passa,  onde  mettendovi  su  il 
piede  non  si  bagni  e  imbratti. 

Stepi,  preterito  di  To  $tep.      ' 
Well  slept  in  years,  MMAzato 
in  età.  • 

Stéril»  adj.  sterile,  che  non  frat- 
ta.—To  grow  sttril,  st^ilire, 
divenire  sterile. 


Sterility»  s.  sterìtìtà. 

Sterling,  s.  sterlina— 'il  flounci 
sterlings  or  twenty  shuUtigs^ 
una  lira  sterlina. 

Stem,  adj.  torto^  austero»  seve^ 
ro,  brusco,  barbero,  i  Stem 
loòkf  cera  forvai**»^  stem  irfair, 
uomo  austero  o  brusoo.-^/flpfr, 
t.  la  poppa  d*unfiatiglio.<^— * 
The  stem  qf  a  greyhound,  fai 
coda  d'un  levriere. 

Stémiy,  adr.  con  aiìa  torva»  d 
barbera. 

Sternness,  s.  àfìa,  o  cera  torva, 
occhi  biechi,  cipiglio»  guarda- 
tura d'  adirato. 

Sternum,  cassero,  casso,  la  ptrte 
concava  del  petto  cirtondala 
dalle  costole. 

Steraat&tion»  s.  ttàhiatazione» 
starnuto. 

Stemàutory»  s.  starnata  torio» 
medicamentoche  fa  starnutire. 

Stew,s.  vivajo,  ricettò  d'acqua 
da  tenervi  peiatàt-^tew,  stufa, 
stanza  riscaldata  da  (kioco  che 
le  si  h,  sotto  o  aecantOi 

To  Stew,  sfufiMne.-- To  steat meat, 
stufiire  della  camce-^èw-panf 
padella,  tegame  da  stìf&re. 

Steward,  s.  maggiordomo,  ma* 
estro  di  casa^^-Tfc#  steward  of 
a  ship,  dispensiero  d' un  vas« 
cello.— i#  conntry  steward.  Off 
the  steward  q/*  a  manor,  fattore, 
castaido,  quello  che  ha  cura 

del  podere. The  lord  stem^ 

ard,   il  primo   maggiordomo 
del  re. 

Stéwardshi|).  s.  la  carica  4*  mi, 
maggiordomo,  fattoria. 

Stéwed,  adj.  stufata 

Stéwed  mear,  s.  stufata 

Stèwing,  s.  lo  stufare. 

Stew,  s.  bordello,  chiasso,  lupa  ì 
nare,  postribolo. 

Stibial,  adj.  d*antimonia 

Stichados,  s.  spezie  d*  erba. 

Stick,  s.bastone.-^fof^ol-srilr^, 
ttvcco  di  fastello.—— Sti<*  of 
toox»  bastoncello  di  ceroilacca. 
—"il  printtr^s  composing  stUk, 
il  oompotitorio.*^ma{<  sHàts, 
stecchi. 

To  Stick,  attìKcaie,  appiccare. 
To  stick,  ficcare,  cacdare,  spig- 
nere;- To  sti^k  a  nail  into  the 
wall,  ficcare  an  chjodo  nel 
muro.— *-To  stick'with  wax, 
appiccate  con  cere.— To  stick, 
appiocani.— To  stick  like  tird^' 
Hmf,  appiccatti  eoin«  vischia 
— /£  sticks  too  fast,  è  troppo 
f  tto,  è  Ap^kcato  UQPpo.«-7« 
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slick  fo  owe,  appigliarsi  ,a<J  oftcx  \ 
^Mj^  *(ick  ctoAC  together,  sono  | 
atrcttamemc  legati  insieme. — 
*This  ìnck'hame  tnll  slick  Itj 
him  as  Ipng  as  he  lives,  questo 
ftopraiuionic  gli  rimarrà  tutta 
U  suii  vita.—/  fcar  this  com- 
modity  will  stick  bu  me,  or 
stick  tfpcm   my   hnjidsy    temo 
()ue<;to  mercanzia  non  mi  resti 
nelle  mani  j  tenvp  non  poter- 
cene (listare. — He  sticks  at  wo- 
thing  for  lucre*s  sake,  non  v'  è 
cttsa  che  non  faccia  quando  si 
'tra.tta  di  guadagnare— //t-  does 
not  stick  to  say^  non  si  fa  scru- 
polo di  dire.— 3/ea/  that  sticks 
io  ihc  stomach,  carne  che  lo 
stomaco  non  può  digerire. — 
A  thing  that  sticks  in  one*s  sto- 
•mach,  risentimento  conscrvufb 
nel  cuore.— To  sttck  by  one, 
tener  per  uno,  spalleggiarlo, — 
To  stick  in  the  mire,  esser  fitto 
pel  fango.— ro  stick  a  dagger 
t/j  one^s  breast,  immergere  un 
pugnale  ncll*  altrui  sepo. — To 
stick  out,  sporgere  in  fuori.—— 
^yes  that  stick  out  qf  otitis 
head,  occhi  che  escono  fuori 
delia  testa. — To  siukto,  insis- 
tere, fare  istanza,  pretendere. 
'. — To  stick  to,  aderire,  favorire, 
fegoitare  una  parte.— Tb  stick 
throughf    passur  da  banda  a 
banda. 
To  Stickle,  adoperarsi,  impie- 
^arsij    affaticarsi   in  qualche 
cosa. 

SiUckl^bag,  s.  il  più  tninuto  de' 

pesci  d*.  acqua  «iolce. 

Stickler,  s.   un  atiannone,  un 

arcifanfano,  un  ser  faccenda, 

un  uomo  che  volentieri  s'  io- 

Uigaf  in  ogni  cosa. Stickler, 

garzone  di  schermitore,  colui 
che  fa-lc  veci  sue  nella  scuola 
di  scherma  ;  e  colui  anco  che 
«fcfvc  di  secondi»  a  un  -altro  in 
•  duello.-  ■  ■  Stidda-,  colui  che 
ostinatamente  contea  de  per 
chechcssia. 
Slickly,  a(\j.  attaccaticcio,  ?is' 

coso,  aderente. 

Sticky,  adj.  viscoso,  attaccatic- 
cio, glutinoso. 
^titr,  adj.  duro,  intirizzito,  in- 
tirizzato.— To  grate  slij)\  inti- 
rizzire, intirizzare.— 6/>y5r,  in- 
tiriz7m(>,  uH'citatOy  troppo  in- 
fero della  persona.— ó'ii^i  du- 
ro, termO)  costante^  risoluto, 
<)^tinato,  inftessibile. ■  '  St^, 
duro;  che  non  r  naluialcy  par- 


lardo  di  stile. — ^tiff,  stentato, 
pai  landò  di  pi  itura. — ^l, [libale, 
vtiito  fresco,  vento  di  terra.— 
Stiff-necked,  osiinado,  duro, 
caparbio. 

To  Siirren,  indurare,  indurire. 
— To  stijljcn  with  starch,  inu- 

,  midare.  dar  T amido. — Tosti/" 

Jew,  asside  rare, oi^uhiacciarc. — 
To  stiffen,  intirizzare,-  intiriz- 
zirc,  assiderarsi,  agghiadarsi. 

Stiflly,  adv.  fermamtniey  osti* 
natamente. 

S^ilmesii,  s-  durezza,  saldezza, 

Sii/fnns,  iiitirizzumtnto, 

assidera/: K)nc. Stìj/nt^s   nj 

opinion,  u^cmazionc,  ca]):ubic- 
t.i,  pertinacia  in  opinione. 

To  Stiiie,  strangolare,  jotiòcarc. 

Stilhng,  adj.  che  scfióca,  che 
SI  ringoia. — Sii/lir,g,  s.  .soiloca- 
mcnto,  soHòcazione, 

Stigm.uical,  ì  adj.  infame,  diso- 

Stigniatlc,     (    uoialo. 

7o  Sii;Riaiizo,  stimatizzare, 
improiuaic  con  ferro  cnldu. — 
To  sti^niatuc,  difiUmare,  in- 
famale. 

Stile,  s.  cancello. — jÌ  stile,  stilo. 

■   'T^tilt,  V.  Sii/ le. 

Stilétto,  s.  stiletto,  stile,  da«ca. 

Stili,  adj.  calmo,  tranquillo, 
quieto,  che  non  ò  agitato.— 
Stili  wattr^  acqua  stagnante, 
acqua  the  dorme— —  3'Ae  >ri/i<i 
7%  i>tHl,  il  vento  ò  abbattuto.— 
titdl,  s.  limbicco. — Stili,  ado, 

sempre. they  still   desire 

more. — desiderano  sempre  più. 
Stili,  ancora. — Are  y^u  here 
siili  '^  siete  ancora  qui  ?■ 
Stand  stiily  sOite  quieto,  non  vi 
movete.  To  sit  still,  seder 

tranquillo.— iSiV  you  stili,  non 
vi  movete. — Jlold  stili,  tacete, 
zitto,  state  zitto.— ^^<7/-^m, 
morto  nato. 

To  Stili,  limbiccare,sti))arQ,  di!%- 
ti Ilare.  ■  j  7b  stili,  calmare, 
tranquillare,  abbonacciare, 
quietare,  acquetare. — To  still 
a  noise,  far  cessare  unoAStre- 
pito. — J  shall  stili  your  din,  vi 
farò  tacer  io. 

Stillaiìtious,  adj.  distillato,  che 
viene  giù  goccia  a  goccia. 

Stillatory,  s.  limbicco. 

Still^g,  s.  distillazione.~-6'//i^ 
iniz,  predella. 

Slilintfp,  s.  silenzio. — Stillness, 
calma,  bonaccia,  tranquillità, 
ripoBO. 

Stilts,  ^.  trampoli,  trampani.— 
Togo  ujì'on  stiUs,  csiVixva\ixàxz 


sopra  !  tranipoH* 

To  Stimulate,  stimolare,  inci- 
tare, spronare,  ajn  iuuure. 

Stimulation,  s«,  stimolo. 

Sting,s.  spina, ago,  pun^ie^licn 

To  Sting,  pungere,  pugncne —  , 
Timi  stung  we   to    tkr    Acari. 
questo  mi  tra&se  H  cuore 

S(ins;in9s»,  s.  grettezza,  mi^eTO 
pidocchieria,  sordidezza,  s^  i 
lorcerìa,  avarizia. 

Stinging,  s.  puntura,    morsica- 
tura. 

SiiPgless,  adj.  che  non  ha  pun- 
gi j;  li  omc- 

Siin^o,  s.  sorta  di  bevanda  chi 
si  fa  nellt  provincia  di  Vork. 

Stingy,  udj.  sordido,  «pilorcio, 
sticcto,  taccaynq,  yf  shu^j  v 

man,  un  cacastecchi,  tino  -pi- 
lo* ciò,  un  taccuino,  ud  càcf- 
hero. 

Stink,  s.  puzza,  puzzo,  fetore. 

To  Stink,  puzzare,   puuic,  fe- 
te re. 

Stinkard,  s.  un  taccagno,  un» 
spilorcio,  un  tanjEfliero. 

Stinker,  s.  cosa  che  pute. 

Stinking,  adj.  puzzolente. 

S/iiiùin^  fellow,    uomo   vile, 
uomo  da  niente. 

Siinkingly,  adv.  putcntemen- 
le. 

.Siuiknct,  s.  composto  cheputf. 

Stint,  s.  ìimitc,  confine^— 7o^ 
liyond  the  ^fint,  passare  ì  li- 
miti.—-7'p  set  a  sfinito  o 
thin;z,  regolare  qualche  cosa. 

To  Stint,  limitare,  rìsirignere. — 
7b  stint,  reprimere,  fjrenaie, 
riniuzzarfc.—7o  5^*77/ oi»e  :.i  fti* 
victuals,  liiDìtare  ad  unoil-suo 
mangiale. — W'e  must  stintoiT' 
sclucs  tn  vur  pleosurei,  ei  bi- 
sogna ai>dare  un  poco  più  ritc- 

nud  ne'  divertimenti. T» 

stint  one's  angtr,  rassrenare, 
rintuzzare  la  sua  collen^-i» 
stint,  cessare,  desistere,  tralas- 
ciare. 

Stipend,  $.  stipendio,  salario, 
paga. 

Stipendiary,  s.  stipendiarlo,  che 
riceve  stipendio. 
Stiptical,  ì  adj.  astrìngente,  at- 
Siiptic,      ^    to  a  costipare.—^ 
yl  stiptit,  8.  un  rimedio  ar 
tringente.— sS^j)/ic  tcafer,  ac- 
qua che  stagna  il  sangue. 
To  Stipulate,  stipulare,  oooTt> 

nirc. 
SHpuIation,s.  stipulazione,  con- 
venzione,, contratta 
Slir^  a.   strepito,'  fracasso,  io- 


STI 


STO 


STO 


TTìore,  frastuono^— S/*r,  distur- 
bo, scompiglio. 
To  Stir,  muovere,  agitare,  scu- 
otere.—•'/&  stir  a  liiiUy  muo- 
vere una  tavola.— 7  r>  sttr  the 
hurttoiers,  provocare  gli  umori. 
Tu  itir  the  twity  voltare  il 
forano. — -(  cannot  stir  it^  non 
|K>sso  muoverlo.-— To  slir  the 

leesf  muover  le  feccie. 7» 

«/ir,  muoversi,  agitarsi,  scuo- 
tersi, dimenarsi.— We  canttot 
stir,  non  può  muoversi. — -Mo- 
ney  does  not  itir,  il  danafo  non 
corre,  la  gente  non  iiipende. — 
Tel  stir  1//),  suscitare,  destare, 
eccitare  disturbi  — /  nomot  tlir 
abroad,  io  non  pos$o  uscire. — 
••— Tb  stir  oui  of  one's  bed,  le- 
varsi di  letta— *Ta  stir  atmut, 
andare  attorno.— 7b  siir  about ^ 
imbrìgarsi,  brigarsi,  ingegnarsi, 
industriarsi — Io  stir  vp^  ecci- 
taue,  suscitare,  causare. —  To 
9tir  upy  muovere,  destare,  ecci- 
tare.—7  b  sHr  vp  one's  aw^er, 
provocar  V  ira  altrui,  irritare. 
—To  stir  ihejtre^  attizzare  il 
fuoco. 
Stirious,  adj.  fatto  come  gocce 
'  d' acqua  gelate. 
Stirp,  8.  stirpe,  famiglia,  proge- 
nie. 
Stirrer,  s.  colui  che  è  in  moto.* 
Stirrer^  colui  che  mette  in  mo- 
to.—SftVffr,  colui  che  si  kv^ 
di  letto  la  mattina  per  tempo. 
— 5iirrer,colui  che  stimola,che 
istiga.— S/trrcr  tip,  stimolatore, 
uno  che  istiga. 
Stifling, s.muowmento, il  muo- 
vere.—-.SfirriXc»  sollevazione, 
ribellione:-— S^/rnn^,  adj.  Ex. 
To  ie  stirring,  levarsi  di  letto 
la  mattina.?— To  be  always  stir- 
tins:,  essere  sempre  in  moto. — 
ji  itirririj^  man,  un  uomo  sedi- 
zioso.—.-^ stininp  man,  un 
uomo  attivo,  affaccendato— 
Thert^s  no  wind  stirrings  non 
■  fit  punto  di  vento  ;  T  aria  tace. 
There^s  no  money  stirring:,  il 
danaro  non  corre. — Thae^s  no 
news  stirring,  non  v*  è  nulla  di 
nuovo. 

Stinup,  s.  staffa. — The  stimip 
leather,  striscia  di  cuojo,  alla 
quale  sta  appiccata  b  stafià.— 
To  lengthen  the  stimtps,  allun- 
gar le  staffe.— —7b  ihortcn  the 
•stirrups,  accorciar  le  staflc— 
To  loose  the  slirrvps,  stufìVi;gi- 
»Sic,  cavare  disavvedutitmi-ntc 
il  piede  (Iella  staffa.— *- li;  ^ive 


one  some  stìrrvp-oii,  d*rc  delle 

staffilate  ad  ynp- Stirrup 

slot  kings,  calze  a  stafìà,  calzd 
a  stafiétta.— ^2'A«?  stirrup  cap, 
la  l'Cnandata. 

Stiieh,  s.  punto  fatto  ^on  ago  e 
refe. — Stitfhyhtt^,  dolore  pun- 
gente, che  par  quasi  che  sia 
data  una  ferita.— 6<è/cft,  mag- 
lia.—-T«  take  tip  a  stitch,  pig- 
liare una  maglia.  To  go 
ihrongh  sliuh  with  a.  thing,  ve- 
nire a  capo  d' una  cesa- 'A 

stitch' dbooà,u.ì\  ìihig  cucito. 
— Stitch-wort,  capiomila,  erba 
nota. 

To  Stitch,  appuntare,  cueire.— 
To  stitch  a  bookf  cuci  ce  un  li- 
bro. • 

Stitching,  8.  r  appuntare,  il  cu- 
cire.-*^7eÀii^  silky  seta  gros- 
sa. 

Sttthy,  s.  incudine. 

Stiver,  8.  un  soldo  d'  .(Manda. 

Stoacii,  s.  valletto  di  palafre' 
nierc. 

Stóaked,  ad},  turato.  Ex.  The 
pump  is  stoakedf  la  tromba  è 
turata. 

Stoac,  8.  puZKòla,  picciolo  qua- 
drupede che  s'  assomiglia  alla 
faìna. 

Stocido,  8.  una  steccata. 

Stock,  s.  tronco  d*  albero.  ■  ■ 
Stock,  schiatta,  razza,  proge- 
nie, famiglia.— TAe  stock  of  an 
arrvil,  il  pedale  d*  un'  incu- 
dine.—Tic  stock  af  a  gun  or 
pistol,  la  cassa  d'  uno  schiop- 
po o  pistòla.— ó'todl,  piantone. 
— K^/ocAr,  fondo,*capitalew— 7b 
be  in  stock,  esser  bene  in  fondo, 
av^  danari.-  A  mcrdtnnCs 
sto^,  il  fondo,  il  ospitale  d*  un 
mercan  te.— Good  or  great  stock, 
quantità,  molto.— -To  have  a 
good  stode  qfconmodilies^  esser 
ben  fornito  di  mercanzie. — He 
has  a  good  stock  of  learning, 
egli  è  dotto  molto.: — TTìcsìocà, 
il  monte,  le  carte  che  non  si 
giuocanOrf— Lfan»^-j(<oi-Ar,  ap- 
poggio, sostegno. — Laughing- 
stock, zimbello,  ludibrio. — So 
le  made  a  laughing-stock,  esser 
Io  zimbello,  servir  di  ludibrio. 
— A  stock  of  bees,  un  arnia  di 
api. — Stocks,  ceppi/— Tb^'c^'n 
the  shoemaker's  stocks,  aver  i 
piedi  alla  tortura.— S'toc/w, 
cassa  da  farvi  i  vascelli  sii. — A 
ship  Tip'm  itocks,  un  vascello 
in  cassa. — Stoch-fish,  stocco- 
fisso,  baccalà,  sona  di  pesce 


che  si  mancia  affumicato.—^ 
Siock-dove,  colombaccio.-T— • 
Sfoci -jaiber,  sensale  di  fond| 
pubblici. 

To  Stock,  fornire,  provvedere» 
— lam  well  stocked  with  cLoath, 
io  son  ben  fornito  d'  abiti.— 
To  stock  a  shop,  fornire  una 
bottega. — To  stQck  up,  estir- 
pare» sbarbare,  sradicare,  svèl* 
lere. 

Siócydove,  s.  spezie  di  tortojr?» 
o  di  colombo  salvatico. 

Stóckfìsh,  adj<  duro  di  cervello, 
che  non  comprende  presto. 

Stocking,  s.  calzetta,  calza.— *- 
Silk  Uockings,  calze  di  seta. 

S.tocks,  s.  ceppi,  arnese,  in  cyi 
si  ficcano  le  gambe  de*  malvi- 
venti per  ca.stigo,  e  talora  per 
trattenerli  finché  si  possai^o 
mandare  in  prigione. 

$tóckstill,adj.  immobile,  affat^ 
privo  di  moto. 

Slóical,  adj.  stoica — Stoical  gra» 

vily»  gravità  stoica Stoical 

mojim,  massima  stoica. 

Stoically,  adv.  stoicamente,  <}a 
stoico,^  alla  stoica. 

Stoicism,  s.  la  setta  degli  stoici. 

Stóic,  s.  uno  stoico,  filosofo 
della  setta  di  Zenone.  '. 

Stole,  |.  stola,  quella  striscia  d* 
drappo  c!)^  si  pone  il  sacerdote^ 
al  ooUo.— -S^o/f?,  stola,  vesta, 
abito.— Crroom  of  thè  stole ^ 
gentiluomo  della  g3:^rdaroba« 
— Stole,  preterito  di  To  steal. 

Stolen,  p.  p.  di  To  steal.    . 

Stomach,  s.  stomaco. — To  turn, 
one's  stomoch,  stomacare,  &vo- 

,  gliarc— rTo  be  sick  in  Me  sto» 
mach,  aver  male  alio  stomaco. 
— Stomach,  appetito,  fame. — 
That  goesagaimt  my  sto  mach, 
odio,  aborrisco  questo. 

To  Stomach,  stomacarsi,  sdeg- 
narsi, offendersi. 

Stomacher,  s.  ornamento  che  le 
donne  portan  sul  petto.  ^Sto^ 
macher,  ogni  pezzo  di  panno  o 
drappo  che  si  porta  sullo  sto- 
maco. 

Slóxnachful,  adlj.  fiero,  altiero, 
orgoglioso,  caparbio,  ostinato» 
capone. 

Stomach  fulnes.<t,  s.  pertinacla| 
ostinatezza,  caponeria* 

Stomachic,  adj.  stomacale,  grato 
allo  stomaco. 

Siómachless,  adj.  stomacato, 
svogliato,  stufo,  stucco. 

Stoma chósity,  s.  fierezza]  alt^ 
rigia,  orgoglio,  sdegno. 


STO 


STO 


STO 


ft5madhous,  ac^.  stizzoso»  col* 
lerico,  orgoglioso. 

Stone,  s.  pietra,  sasso.-- — Fre^ 
9tone,  pietra  viva,  macigno.— 
Pumice  stone,  pietra  pomice. — 
Predmu  itane,  pietra  preziosa. 
^ohll  two  birds  with  one  stone^ 
batter  dae  chiodi  ad  una  calda; 
pigliar  due  cplombi  a  una  £a- 
%a. — A  flint  stone,  pietra  foca- 
}a,selce. — Atouck'Stone,  pietra 
di  paragone. — 7  Ac  stone,  pie- 
tra, quella  rena  petrìfìcata,  che 
ai  genera  «elle  reni.— To  ùe 
trouhled  with  the  stone,  aver  la 
plctraw— Stonc,  testìcolo.—- 
Stone,  nocciolo,  osso.— Stone» 
of  grapes,  granelli,  vinacciuoli 
skcgil  acini  dell»  uva.— S/onf, 
peso  di  quattordici  libbre. — 
Stone-pitch,  pece  secca,  o  in- 
durita.— 5to»f-frrea*,  sassifra- 
ga.—^tone-f&rott;,  tiro  di  pietra. 
-^ione-wall,  muro  di  pietra. 
— Stone-cutter,  taglia  pietra.— 
Stone-work,  lavoro  di  mura- 
totc^Stone^work,  morto  afl&t- 
tOd — Stone-tuek,  rupicapra. — 
Stone^bow,  una  balestra.— 7A« 
Mtone-^ay,  calcolo  ;  malore  ne* 
€ftlcoiiÌ.-»"i— i//ood-«(oiiCy  em»- 
tita. 

To  Stone,  lapidare,  perenotore 
con  pietre  o  sassi. 

Stónebreak,  &.  nome  d*  erba. 

Stonechittcr,  s.  nome  d*  uc- 
cello. 

fitdnecrop,  t.  nome  d' alboa 

Stonecutter,  s.  tagliapietra. 

Stoned,  adj.  lapidato. 

Stónefero,  s^  nome  d' erba. 

Stóncfly,  s.  nome  d' insetta 

Stónefruit,  s.  frutto  che  ha  il 
nocciolo. 

Stdne-bawk,  s.  spezie  di  fal^ 
cone. 

Stóne-hotse,  a.  stallone,  cavallo 
intiero. 

8tóne>pit,  s.  miniera  d'  onde  si 
cavano  sassi. 

St^ner,  s.  lapidatore. 

Stoning,  s.  lapidazione^ 

Si6ny,  adj.  sassoso,  pietroao.— • 
Stvny  heart,  cuor  di  pietra.— 
Stony  fruit,  frutto  petroso. 

Stood»  preterito  di  To  staftd, 

$too\,  s.  scanno,  seggio»  sga- 
bifllo.— ^5(oo/,  or  close-stool, 
predella,  seggetta^— 7«  give 
one  a  stool,  fare  andare  alla 

IPctrgetta.-^— -^e  had  sii  good 

Moots,  egli  i  andato  sei  volte 

del  corpa—p- J«>nl-tteo/,  sga- 


f  Stoop»  s.  bica»  mucchio  dxe 
contiene  dodici  covoni  di  gra- 
no. 
To  Stoop,  abbassare,  chinare, 
piegare.— To  stoop,  abbassarsi, 
chinarsi,  piegarsi^— "To  siofp, 
abbassarsi,  umiliarsi,  sottomet- 
tersi, indursi,  calarsi^"-/  can't 
stoop  to  that,  non  posso  indur- 
mi aqucsto.-^7o«<ooj»,  calare, 
parlando  d*  un  falcone. 
Stop,  s.  indugio^  tardanza.— 
Stop,  intoppo,  ostacolo,  impe- 
dimento.— ^7'ib«  put  a  stop  to 
my  journey,  questo  ritardò  il 
mio  viaggio.— —/'kit  a  stop  to 
your  grief,  cessate  d'affligger- 
vi.—^—7b  put  a  stop  to  cont" 
plaints,  acquetare  le  doglianze. 
—-To  put  a  stop  to  the  war, 
terminare  la  guerra.  Stop, 
punto.*— FW/  stop,  punto  fi' 
nale^— S/o^  of  a  musicai  tu.- 
strumeni,  tasto  di  strumento 
musicale.*— flUi  stop  in  walk* 
^"(^t  pausa,  dimora. 

To  Stop,  fermare,  anestare, 
trattenere.»— '^•To  stop  a  thief, 
fermare  un  ladro.*— sScojb  thief, 
stop  thief,  al  ladro,  al  ladro.— ^ 
To  stop  the  bloodf  stagnare  il 

^sangue.— To  siop,  arrestare, 
sospendere,  fu  cessare.— 7b 
stop,  arrestare,  tndiigiare,  ri- 
tardare, intertenere,  impedire, 
far  indugiare.— 7b  stop,  arre»» 
tarsi,  fermarsi,  dimoiare,  fare 
alto,  cessar  d*  andare.  ì¥e 

slopped  ai  his  kouse,  noi  ci  fer- 
mammo in  casa  sua.— 7b  slop, 
chiudere,  turare.— —To  stop 
one^s  mouth,  chiudere  altrui  la 
bocca.— 7b  stop  a  botile,  tarare 
un  fiasco.-<-7o  stop  a  postage, 
chiudere  un  passaggto.^-To 
stop  tao  gaps  with  one  trnsh, 
batter  due  chiodi  ad  una  calda. 
—To  stop  one*s  hreath,  affogare; 
soffocare  alcuno. 

Stoppage,  s.  soffocazione,  op- 
ptlaaione. 

Stopping,  adj.  resUingente,  sta^ 
gnante. 

Stóppie,  B.  turacelo. 

Stórax,  s.  storace,  ragia  d'  al- 
tbero  odorifero  che  nasce  in 
Soria. 

Snkax-tree,  s.  storace,  albero, 
che  produce  una  ragia  odori- 
fera e  atuccaticcia. 

Store,  s.  abbondanza,  quantità, 
copia,  dovizia,  numero  grande. 
— /I'  great  store  of  proviHom, 
quantità  grande  di  viveri  p  vet- 


tovaglie.—^S^iorr  £r  no  spre,  V 
abbondanza  noia  €a  mai  naalc 
— Store  of  nuasaey^    tZK^ci  da» 

nari. Grees£  stare  afjrkjps, 

gran  numero  di  vaacellx. 
Store,  viveri,  vrcttoi 
To  lay  in  store  ^if  prmvisUns, 
for  provvisioni  - 
Stores,  s.  munizfoni. 
Sture-house^  ma^;aLX2Ìiio,  Ion- 
dacO. 

To  Store,  munire,  psovvccleie 
delle  cose  necessa  rie^.^—  7ò  sto r« 
a  ship,  vettovagliare  su»  na- 
Vflio. — To  stoire,riacrhskte,  eoa^ 
servare. 
Stories,  pi.  di  Slfory. 

Stork,  s.  cicogna. 

Storm,  s.  tempesta»    bnrnsca, 
procella.— jl  stoma,  of  rain, 
acquazapoe,    dila-vio    d*   stc- 
qua.— i^er  «  stumt  cosites  » 
calm^  dopo  il  cattivo   tempo 
viene  il  buono.'    Sitt»  m,  fia- 
casso,  frastuono,  lomore.— •» 
Storm,  turbolenza,  confusBone, 
sedizione,  persecuziosie^    tv- 
multo,    disordine.  Sto/rm» 

assalto.  7b  take  a  totcn  ty 
storm,  espugnare  una  piazza 
per  assalto.-^^«i4  aform  of 
musket^hol,  una  salva  di  mos- 
cheitate. 

To  Storm,  tempestare,  imper- 
versare, strepitare^  saltare,  in- 
furiare, furiare. — To  storm  a 
town,  due  un  fiero  assalto  ad 
una  piazza. 

Stormy,  adj.  tempestoso,  prò* 
cellofo,  burrascoso,  fortunoso. 

Story,  s.  istoria,  storia.— ^/oryi 
novella. — Story,  «toria,  soo- 
cesso,  awenimcnta— itf»  old 
wonum's  story,  fanfaluca,  la 

favola  dell»  uccellino. Ths 

stnry  goes,  si  dice.— iSlory,  uoa 
fovola,  una  pastocchia,  una 
finzione.— ^^orj^,  pÌ4ino.-^i4 
house  three  stories  high,  um 
casa  di  tre  piani. 

To  Story,  narrare,  raccontare, 
ragguagliare,  dire. 

Stóry-teller,  s.  novellista,  uno 
che  narra  novelle  o  storie. 

Stove,  s.  stufa  da  scaldare  una 
camera. — Stove,  stufa,  bagno 
caldo. 

'To  Stove,  tener  una  cameni  o 
una  casa  riscaldata  con  una 
qualche  maniera  di  stufa. 

To  Stotthd,  soffrir  dolore,  esstt 
addolorato.— 7b  siound,  staq- 
nare,  non  suonaDg  o  non 
tare  in  tuono. 
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9tonnd>  s.  dolore,  afianno,  mn* 

.tu ni.- — 'Stound,  stupore— 

StoundfOn,  tempo, siagione. 
Stour,     8.    assalto,    tumulto» 

scompiglio. 
Stout»    adj.    gagliardo,    forte, 
prode,  bravo,  ardito. — Stout, 
rigoglioso,  vigoroso,  forte,  ro- 
busto.  -S0ìU,    s.  cervogia 

o  birra  forte. 

Stoutly,  adv.  gagliardamente, 
bravamente,  arditamente,  con 
molto  vigore.'  To  hold  out 
sfotUlì^f  tener  fermo.— 7b 
drink  stoutly,  trincare^  bere 
profusamente. 

$tÓQtnesS}  s.  bravura,  fermezza, 
valore,  coraggio.— 5touf/««M, 
fìrezza,  arroganza,  orgoglio. 
^^Stoutfìcss,  caparbietà,  osti- 
nazione. 

To  Stow,  stivare. To  slow 

goods  in  a  warekotue,  stivaiC 
delle  mercanzie  in  un  magaz- 
zino. 

Stowage,  8.  magazzinaggio,  ter- 
ini^e  n^ercantile  ;  quel  danaro 
che  si  paga  pel  conservar  dciU 
roba  in  un  magazzino,  affitto 
del  magazzino. 

Stowr,  s.  scaglione  di  scala  a 
piuóli. 

To  StrÀddle,  allarga  le  gambe 
camminando. 

Straddling,  adj.  Eie.  To  ride 
straddliiig  as  men  do,  andare  a 
cavalcioni,  con  una  gamba  da 
una  banda,  e  1*  altra  dall* 
^[vt^.—rT9  gQ  »/r«W6>ig,  cam- 
minare colle  gambe  allargate. 

To  Straggle,  scompa^arii,  non 
andar  in  compagnia,  errare, 
vagare. 

£tràggler,s.  urvsoldato  i^mingo, 
che  non  va  in  compagnia. 
Straggling,  8.  lo  scon^pagnars;. 
'-^iraggiinfs,  adj.  Ex.  A  ttrag- 
clitiji  sqldier,  ut>  jialdato  che  s* 
e  sviatQ  dagli  altri. 
Straight,  adj.  diritto,  non  cur- 
vo, uno  tòrto.— T]^«  straight 
road,   la  via  dirittB.-r"Ta  t^o 
stpiighi  alqng,  andare  diritta- 
mente—vS/raigAx,  adv.  diret- 
tamente, subito,  immediate, 
incx)htanente. 
To  Stràigbten,  dirizzare,  far  di- 
ritta la  cosa  torta. 
$iraightness,  s.  la  qualità  dell' 
esser  diritto,  dirittura, 
Slniìghtways,  adv.  subito,  im- 
mediate, dirittamente,  a  dirit- 
tura, or  ora,  in  questo  punto. 
Stniu^  s.  jforzo.— -S^ratrt,  stor- 
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cimento,  lo  slogani  q[ualche 

membro. StratOi  tazza,  di 

cavalli.— ^troi/i,  aria,  conto, 
Kuono.— — Mfto<2ioiu  strains, 
concenti  armoniosi.^i4  high 
strain  of  speech,  stile  sublime 
e  alta — ne  is  too  vuuh  upon 
the  high  strain,  è  un'  pò  trop- 
po ampolloso  nel  dire.— 7Af 
strain  ^fa  deer,  la  pesta  d'  un 
cervo.  To  strain,  or  strain 
through,  colare,  fìir  passar  cosa 
liquida  in  panno  o  altro. 

To  Strain,  spremere,  premere. 
— ro  strain  aut  the  juice  <^ 
anyfrvit,  spremere  il  sugo  éa. 
qualche  frutto.—-— 7tf  strain, 
strìgnere,  legar  fortemente. — 
To  strain  one's  voice,  sforzar 
la  vocc'-vTo  strain,  sforzare, 
for  forza,  violentare,  far  vio- 
lenza.—7  o  strain,  stiracchiare. 
•— T«  strain,  il  calarsi  che  fa  il 
falcone  ad  ogni  sorta  di  preda. 
— -Ib  strain  Qne*s  se\f,  sfor- 
zarsi.— To  strain  an  arm,  stor- 
cersi, slogarsi,  dislogarsi  un' 
braccio. — 7o  strain,  sforzanti, 
fare  ogni  sforzo,  cercare,  pro- 
curare, ingegnarsi. 

Strainer,  s.  colatojo. 

Straining,  s.  colamento,  il  co- 
lare— ìVWi»ut  any  straining, 
aeuza  forza,  senza  violenza 
alcuna. 

Strait,  adj.  stretto,  angusto.— 
^Sifrat>Acndf e/,  stretto,  abbietto, 
avaro,  taccagno. — Strait,  in- 
timo, intimamente  comiesso, 
stretto,  intrinseco.— Striti/, 

stretto,  rigoroso,   rìgido. 

Strait,  difficile,  pieno  di  diffi- 
colti, penoso.— -^S^roil,  stretto, 
ristretto,  rum  largo,  angusto, 
non  agiato.— iSinrif,  s.  stretto 
di  mare.— Strei/j,  or  streits, 
spezie  di  panno  stretto.——* 
Straits,  stretta,  penuria,  an- 
gustia, necessità,  bisogno.—* 
To  be  in  great  straits,  trovarsi 
in  grandi  strette,  in  grande 
angustia.— ^—ro  he  in  great 
straits,  esser  inolto  travagliato, 
molto  perplesso. 

Tu  Straiten,  strìgnere,  rìstri- 
gnere,  far  più  stretto.-^— 7^ 
straiten,  serrare,  incalzare,  vio  • 
leaUre,  serrar  il  basto  ad  uiib. 

Sirait-l&cfd,  adj.  allacciato, 
stretto,  sforzato,  senza  libertà. 

Straitly,  adv.  strettamente,  con 
litrettesza. — Straitly,  stret- 
tamente, rigidamente. — To  be 
Stràitenedf   adi,    csstfr    nelle 


strette,  esser  ridotto  in  ml- 
serìa,  esser  angustiatisi  tro- 
varsi in  angastie. 

Straitness,  s.  strettezza,  1*  e»- 
Sere  stretto. — Straitness,  stret« 
tezza,  rigore^— ^roi/oesi,  an« 
gustia,  difficoltà,  strettez2&— 
Straitness,  bisogno,  necessità. 
— Straitness,  strettezza,  inti- 
mità intrinsichezza. 

Stralce,  antico  preterito  del  verb6 
To  strike. 

Strand,  s.  piaggia,  sponda,  lidOé 
— Strand,  filo  di  corda. 

Str&nded,  adj.  naufragato  salU 
piaggia. 

Strange,  adj.  strano,  nuovo, 
inusitato,  straodinario,  strava- 
gante.— 5<ra^e,  strano,  bi- 
zarro,  fantastico. — "Strange^ 
strano,  forestiere,  straniero.-— 
Strange  notionx,  strane  imma- 
ginazioni, idee  strane.— Stiwtge 
countries,  paesi  stranieri.—— 

Strange  gods^  tììsì  dei. Ta 

look  strange  upon  one,  far  cat- 
tiva cera  ad  uno,  guardarlo  df 
mal'  occhio,  fargli  il  viSo  dellP 
arme.— OA  strange  I  oh  mara- 
viglia! 

To  Strange,,  maravigliarsi,  sta* 
j»irsi. 

Str&ngely,  adv.  stranamente» 
grandemente,  smisuratamenic, 
fuor  di  misura. 

Strangeness,  s.  stranezza,  ra»* 
rità,  singolarità. 

Stringer,  s.  forestiero,  straniero; 
— 7o  moke  a  straiiger  ofona^ 
trattar  uno  da  forestiero,  star 
troppo  sulle  cerìmonie.— «TV 
moke  one's  self  a  stranger,  (are 
il  foresuero,  eaSer  troppo  ceti» 
moniosa— /  am  'altogether  m. 
stranger  to  him,  non  sa  chi  i« 
mi  sia,  non  mi  conosce  punto; 
— f  am  a  stranger  to  that  busi» 
ness,  non  so  nulla  di  qQcst^ 
afikre. — Toh  are  a  great  stran» 
ger,  voi  non  vi  fate  mai  credere* 

To  Str&nger,  alienare,  distofrot* 

To  Strangle^^iangolatt,  stros- 
sare,  affogare 

Stringier,  s.  uno  che  stranf  oU» 
che  strozza. 

Strangles,  s.  stranguglioni/ 
nfalattia  di  cavallo. 

Strangle -weed,  s»  orobancbe; 
pianta  coà  detta. 

Strangùlion,  >  s.  strangurìa,  in* 

Strangury,  J  fermiti  che  h 
orinare  a  gocctft-a  goccia. 

Strap,  s.  coreggia,  a>reggiuólo, 
striscia  «U  ctt^jo  'i  gui^  di 


nastro. 
To    Strap,    scoreggiare,    per- 
cuotere colla  coreggia. 

Strappado,  s.  strappata!  tratto 

di  corda. 

Strapping,  adj.  Ex.  A  strapping 

lass,  una  raga2zaccia,  una  gio- 

▼'mastra. 

Strata,,  s.  suoli,  c  dicese  de' 
differenti  Ictn  di  materia  che 
si  trovano  scavando  il  terreno 
uno  sotto  1*  altro,  e  distinti  1' 

tm  dall'  altro. 

Stràtagetn.  s.  stratagemma,  in- 
ganno, astuzia,  furberia. 

Straw,  s.  paglia. — J  òtraujy  un 
filo  di  paglia. — -^A  stnck  oj 
^raw,  un  pagliajo.— /i  man  nf 
Straw,  un  uomo  di  paglio,  un 
uomo  di  nulla  considerazione. 
— /  would  ìiot  gii' €  you  a  straw 

for  ity  non*nc  darei  un  frullo, 
-^-To  Le  in  the  slruWy  aver  par- 
torito, esser  in  pai^liuola. — 
Stratv-hat,  capello  di  paglia. — 
Slraw-bedl,  pagliaccio,  paglia- 
riccio,  saccone. 

St  Awbcrry,  s.  fragola. — Straw- 
berry platU,  pianta  di  fragola. 

Stray,  a(^.  sviato,  tmvviato, 
perduto. 

To  Stray,  sviare,  travviare, 
uscir  di  via. 

Streak,  s.  striscia. — Streak,  le 
fessure  che  si   vedono  fra  le 

assed*  un  vascello. The 

streaks  of  a  wheel,  i  cerchi  d' 
una  ruota. 

Tu  Streak,  strisciare,  rissare, 
vergare.— 7o  jnarkvnth  sfrc.iks 
^f  several  col-Jurs,  vergare  di 
varj  colori. 

Stream,  s.  ruscello,  rivo,  rìvolo, 
corrente,  acqua  che  corre. — 
7b  g-o  wiih  the  j/rcarw,  andar 
trolla  corrente,  andare  a  se- 
conda.— Stream  of  eloqucnre, 
fiume  d*  eloqueuza.-~Sfr^awi5 
ùffireseeii  in  the  ah\  rag^i  di 
fuoco*  che  appariscono  ncH' 

rana. 

1^  Stream,  col  afe,  sgorgare, 
uscire^* sorgere,  zampillare. 

Streamer,  s.  pennonceUo,  ban-' 
.«demola. 

Street,  s.   str.ìda,  via. — To  run 

:up.  'and  dcicn  the  streets,  an- 

'daf  per*  le  strade,  scorrer  la 

cavallina,  andar  ramingo. - 

.V  Str'tìiU-irnlker,  una'  bagascia, 
una  putlarta  di  strada. 

Strength,*  s.  forza,  possanza, 
vuoi  di  corpd,  di  mente  o  di 
tos^^^-'To 'gather  ^tt^n^,  for- 


tificarsi, rirncttcrsi,  ripigliarle 
forze,  riaversi. — The  stre}i2:fh 
qf  a  town,  le  fortificazioni  d* 
una  piazza. — The  strength  of  a 
word,  la  forza,  l'  energia,  V 
enfasi  d'  una  parola. 

To  Stréagthan,  fortificare,  affor- 
zare, dar  forza,  dar  vigore,  in- 
vigorire, rinforzare. 

Stréngthner,    ?s.     cosa     che 

Stréngthener,  J    dà  forza,  che 

rende    forte. Stren^thaierf 

rimedio  che  fortifica. 

Strcngthless,  adj.  spossato,  che 
non  ha  forza,  privo  dì  forza, 
'^'Strengthlt'ss,  che  non  ha 
virtù,  che  non  ha  potere,  de- 
bole. 

Strenuous,  adj.  strenuo,  bravo, 
gagliardo,  valorosOjCara^-gioso. 

Strenuously,  adv.  stfifnuanien  te. 

Strénuousncss,  s.  "bravura,  g"a- 
gliardia,  arditezza,  forza,  va- 
loifcr,  coraggio. 

Stréperous,  adj.  romoroso,  stre- 
pitoso. 

Stress,  s.  punto  principale,  fon- 
damento, importanza,  forza.— 
liei  eia  lies  the  stress  of/Iiejvhjle 
matteTf  qui'  sta  il  punto  princi- 
pale, qui  sta  r  importanza  dì 
tutto  il  negf  zio, questo  ^  j]  fon- 
damento dell'  \i?iAie.—The  stress 
of  the  war,  il  nervo  della  guer- 
ra.—7o  lay  stress  upon,  insis- 
tere,   far    insianza,    chiedere 

instantemente. ^To  tny  (he 

stje&s  upon  a  /ri'er,  app  ^^gi- 
are  sopra  una  kttcra  in  leg- 
gendo.— T'i  lay  loo  inuck  <'f'riss 
up'iu  cercmoniis^   stare  troppo 

suhe  cercmoii-.c. Stress   of 

weather,  tempesta,  burrasca, 
fortuna. 

To  Stress,  involgere  in  difiicoUa, 
in  affanni. 

Stretch,  s  tratto,  spazio,  dìs;tan- 
za. — To  pvt  onf\>  tfioui'^'tts  arA 
wits  vpoH  the  stretch,  stillarsi  il 
cervello,  liinhiccarselo. 

To  Stretch,  stendere,  disten- 
dere, estf'ndcrc,  iillaigarc,  stir- 
acchiare—71/  slrrich  fìiit  a  cord, 
tendere  una  corfl.».— -Wj  stretch 
Olii  in  Icr.^th,  allu'ì'(Rre — To 
strcf(h  one's^  self,  d, stendersi, 
distender  le  membra,  conit;  fa 
chi  destandosi  o  stcvio  a  sedere 
si  rirzu,  e  anrendo  Icbracfii  s** 
alluna;-!. — To  stéctch,  or  stretch 
out,  stendersi,  dìsiendersi.  — To 
stre'tch,  stirticchiarcj  cavillare, 
sofisticare. 7  li  s' re'rh,  s for- 
zarsi, fare  ogni  sforzo,  sbrac- 
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ciarsu 

Stretcher,  s.  cosa  adoperata  pei 

fortemente  estenderne  uaaltr::.. 

' — Strcfcher,  lejno  contro  *: 
quale  il  rematore  puniai  p.^di 
onde  possa  far  forza,  colle  brac- 
cia e  colla  persona    remando 

To  Strèw,  spandcfr::;,  sparijerr. 
seminare.— 7o  strrjv  ihe  qx'^^ì"- 
wii'i  /lowers^  coprir  la  tcrr^  di 
fiori. — To  strew  urifh  flour  r" 
sugar,  asperger  di  tarìaa  o  à. 
zucchero,  infarinare,  inzuc- 
cherare. 

Strcwdd,  adj.  sparpagliato,  spar- 
so qua  e  là, 

Stròwment,  s.  checchessia  sparso 
per  ornamento  in  su!  terrcBo. 

Striae,  s.  stricj  canaletti  nelle 
conchiglie. 

Striated,  adj.  scanalato,  par- 
lando di  conchiglie  e  di  co- 
Tonne, 

Stricken,  adj.  avanzato^—- 
Stricken  in  years,  avanzato  ia 
ct.ì,  attempato. 

Strickle,  s.  ]>iccidl  bastone  ri- 
tondo  per  uso  ài  levar  via  dello 
siajo  il  colmo  che  sopnxvacza 
alla  misura. 

Strict,  adj:  stretto,  intrinseca 
— Strict^  esatto,  puntuale^— 
Strict,  stretto,  preciso,  formAlc 
-—Strict,  stretto,  rigido,  severo, 
rigoroso,  austero.-~5/nVl,  Cn»:- 
to,  accurato,  fatto  con  cs-^t rez- 
za, con  accuraJezza. — To  Ats^f 
a  stritf  cyp  upon  one,  os«cr>are 
attentamente  gli  altrui  arì'^a- 
*menti. — To  keep  a  strici  Uni 
over,  tener  uno  Corto,  tencrb 
In  frenò. 

Strictly,  adv.  serenamente,  esat- 
tamente, e>pre?<aniente. 

StriJìncss,  s.  strettezza,  rigidez- 
za, austcricì,  esattezza,  rigore, 
si-vrrit:\. 

Stricture,  s.  un  tocco,  un  coljìo, 
un  ciiluicello. —  Stricture,  un 
ristretto. — SLricture,  un  esame 

e  it  ICO.  >   •• 

Stride,  s.  pa«;so  lungo. —  Cock's  . 
strìde,},  il  seme  del  gallo  nell' 
uovo.  , 

To  Sti-idé,  camminai^  a  passi 

luno^hi. 
Striding!)',  adv.  a  gran  passi. 
Stridulou>,  adj.   strìdulo,  che 

».quìttisce. 
Stri  re,  s.'  disputa,    lite,   rufià, 

ri'^sa. 
Strifc*ful,.adj.  clic  contènde,  dì»- 

cordante. 

Strike,  s.  misufa  che  «òiitieae 
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«quattro  staja  di  grano. 

To  Strike,    battere,  percuotere, 

ferire,    colpire. — To  strike  fin  ^ 

batter    il    fuoco,  percuoter  la 

pietra  per  appiccare  il   fuoco. 

Strike  the  iron  whilst  it  f\ 

Aof,  batti  il  ferro  mentre  è 
caldo. — To  strike  io  the  very 
hfurt^  trafig'^cre  il  cuore. — The 
dock  strikes,  l' orologio  suona. 
— //  struck  twelve  o'clock,  sono 

sonate  le  dodici. To  strike 

com,  radere  il  grano  nel  mi- 
surarlo.— To  strike  sail,  am- 
mainar   le  vele,  abbassar  le 
vele,  piegar  le  vel& — To  strike 
the  flag,  abbassar  lo  stendardo, 
calar    la  bandiera. — To  strike 
the  snndt,   or  to  strike ^  dar  in 
un  banco,  dar  nelle  secche. — 
jTo  strike  one's  hand  against  the 
wall,  batter  la  mano  contro  *1 
muro;  dar  la  testa  nelmuro. 
— I  fé   strikes  at  every  tltin^, 
tira  ad  un  fringuello;  s'  appi- 
pVva  ad  ogni  cosa. — To  strike 
btiiid,  acciccare,  render  cieco. 
'—To  strike  asunder,  far  cascare 
in    due    pe^.zi.         To    strike 
Bzainst,  contrariare,  esser  con- 
trario,   non    confarsi. To 

strike  downy  stramazzare,  bat- 
ter per  terra.  io  strike  a 
vail  into  a  board,  ficcare   un 

chiodo  in  una  panca. 7b 

strike  ttcttlr,  dar   la  battai^lia. 
—  Jo  strike  off,  tagliare  moz- 
zare, spiccire  — -7b  strike  out, 
cancellare.— 7b  strike  the  drum, 
suonar  il  tamburo. — 7b  strike 
uji'in  on:'s  herl^  dare  il  g.imb-.'t- 
10  ad  uno,  tarlo  calcare. — 7b 
strikeup  a  /-ar^a/NjConchiudcfC 
uu  mercato  — 7b  strike  wilh 
the  kctls,  tirar  calci. 
Sniker, s. bittitwre,  chi  batte. — 
IVùkoiU sii ikina  a stéokc,  senza 
dare  un  e  I^o. 

String,  s.  corda,  laccio, cordicel- 
la.—T'ic  J^ri'./fs  cf  a  mUMinl 
iuyuumC'if,    li:   corde    d*   uno 
strumenu)  inusicalc.-Tl^r?  jw//// 
$hinc:;s  of  roots,  le  barbe  delle 
rabici. —  r/ie  /icart  strin-r^;  le 
-fibre  del  cuore. — 7b  have  two 
A/ii'/T5  to  one'?  ftore,  tenere   il 
p't'de  in  duo  staiTo,  navigar  ptrr 
più  venti. — YoH  have  the  uoi  Id 
VI  asfriiir:,  c<ni  cosav'  arride, 
ceni  cusa  vi  va  a  seconda. 
To  String,  metter  h  corde  ad 
un  )  strumento  musicale,— Tb 
5/. '' ,»  ;;{'ar/g ,  infiUarc  p-'irlc. — 
'lo strine,  tcndrre,  stirare,  ren- 
VOL.  U. 


STR 

*   dcrteso. 

Strirìgeht,  adj.  stringente,  che 
stringe,  che  contrae.      * 

Strxngless,  adj.  senza  corde, 
privo  di  corde. 

Stringy,  adj.  fibroso. — Siring-^ 
root,  radice  fibrosa. 

Strip,  s.  una  striscia  di  panno., 
•— 7b^  m/ikc  strip  aud  wastr', 
scialacquare,  mandare  a  nule, 
buttar  via. 

ToS'.iip,  spogliare  ignudo,  nu- 
dare.——7b  strip  one  of  his 
moncìf,  vincere  altrui  tutt'  i 
suoi  danari.— 7b  strip,  nudarsi, 
spogliarAÌ. 

Stripe,  s.  colpo,  percossa. — 
Stripe,  striscia  o  lista  di  drappo. 
— 7b  vìuke  white  and  yellow 
stripes,  listare  di  bianco  e  di 
giallo. — 7b  slrìjje  a  slujf,  ver- 
gare drappi  o  panni. 

Stripling,  s.  un  giovanotto. 

Stripper,  s.  spo^l latore. 

Stript,  adj.  spogliato,  nudato. 

To  Strive,  procurare,  cercare, 
prucacciare,  ingegnarsi  d*  avere. 
— Tosirive,  dimenarsi,  agitarsi, 
scuotersi. — To  strive,  con' mu- 
tare, contendere,  disputare, 
fare  a  gara. — To  strive  against  ^ 
ostare,  opporsi,  ri<istcre. — To 
strive  who  shall  run- best,  fare  a 
paia  nel  correre.——////  strove 
who  should  have  tite  lest  hut  se, 
tutti  contendevano  fra  di  loro 
per  avere  il  niiijliar  caveiK». — 
To  strive  a^^ainst  the  stream, 
nuotare  a  ritroso. 

Scriver,  s.  colui  che  procura, 
che  s'  ajuta,  che  si  procaccia. 

Slrivin£;ly,  adv.  a  gtira. 

Strok  il,  s.  struTicnto  adoperato 
da  c^ioroci}''  furino  il  \etru. 

Stroke,  s,  colpo,  perc-s^a. — ì 
strofe  with  a  stick,  una  basto- 
nata — To  come  under  the  stroke 
of  jii^/ur,  cs<er  punito. — The 
clock  ?s  iipèn  the  struhc  of 
eleven,  '^^^\o  quasi  le  undici. — 
The  strijke  of  a  pen  or  p>::ri!y 
una  pennata,  una  pennellata» 

Mn  iter- stroke,    colpo    da 

maj-.siro. 

Stroiic,  ?  antichi    preteriti    del 

S'iro<>l;,  \    verbo  To  strike. 

To  Stroke,  j)iaijgi?re,  accarez- 
zare, parser  la  mauo  bel  bollo* 
sopra  qualche  cosa. — T»  stroke 
a  horse,  accarezzare  un  cavallo 
strofinandolo. 

Tò  f: troll,  vagare,  vagabondare 

Stiól  icr,  s.  co  in  median  te,  che  va 
qua  e  la  esercitando  V  atte  sua. 


STR 

Str/;l!ing,  adj.  vagabondo*    •  ^ . 

Strond,  s.  piaggia,  hdp,  Ijlo, 
costa,  riva,  ripa,  sponda,  è  a*. 
intende  d*  un  gran  fiume  o  del 
mare. 

Strong;,  ar^^.  forte,  gagliardo,  ro-. 
busto,  V igoruso. — .5^jv/wt',.forte, 
poderoso,  potente,  considera- 
bile.  Strong,  forte,  grosso 

spesso.— 6Vrc;«^  lox,  f>rzicre-.' 
— Sirutig  eipresJion,^c$iìrc&'!ìì'- 
one  enfatica,energica.— .S/ro;;^, 
forte,  agro,  acerbo,  aspro,  pic-r 

canie.-^ Strong  breath,  fiato 

patente. — Strong  water ^  acqua 
vite.— 7  have  a  strong  opùu^, 
of  it,  ne  conscpisco  una  grande 
opinione. — ItsmelU  too  slreng 
of  the  pepper,  sa  troppo  di  pep«. 
— Tficy  are  but  tea  UtOìssand 
men  stron^^le  loro  Torzc  non 
ascendevano  che  a  dipci'^mila 
uomini. — To  be  stron:^  in  the 
pMr.rf,  aver  molti  danari. 

Stfón^fisted,  adj.  chcJia  moltn 
forza  nelle  mani  o  nelle  pugna* 

StroJig'limbcd,  nerboruto, 

forre,  robusto. — — /^  strong- 
bodied  man,  un  uomo  gagU« 
api),  un  uomo  (oac.-^Stron^- 
bodied  wine,  vino  gagliardo, 
vino  spiritoso.  •  ; 

Strón^jhand,  s.  forza,  violenza. 

Siróugly,  adv.  fortemente. 

Strong  .vatcr,  s.  o^ni  ;icqja  dis- 
tillala e  resa  odorifeni,  o  forte 
di  sapore 

StrOvjk,  preterito  del  verbo  To 
strike,  che  poeticamente  si  usa 
in  vccc  d'i  Struck. 

Strophe,  s.  sh.^ta,  «stanza. 

Strive,  preterito  di  7b  s/nve. 

Va  Srrout,  camminar  tranfio, 
paonc'jgiarM,  /ar  il  grande. 

To  Stfow,  spargere.-*-7b  s troie, 
spruzzare. — io  5^'o«',  gittar.  a 
caso. qua '".là. 

To  Strowl,  vagabondare,  andar 
errando. 

To  Stroy,  dì  strug^ofc. 

Struck,  p.  p.di  To  strike. 

ijirujUen,  1'  antico  preterit^ 
pas>iivo  del  verbo  7ò  stride. 

Structure,  s.  struttura,  f;\bbrÌQa. 

Strui^^lc,  s.  contesa,  iciii.tenza, 
dihputa.  ' 

To  Struse, scuotccfii,  muover,- 
si,  agit^Lny.-riTo  struiigle,  cpp- 
tendere,  contras-tare,  loturc, 
combattere,  azzufTìu^i. — -He 
did  so  strL^gle  thjl  he  got 
oway,  tarato  tccc  che  sci>m(2Ò. 

Stril/;t;ìcr,  s.  contenditore.      - 

S  ti  uggì  i  ng,s.lotta  .scossa.^- 77*if  « 
3N 


v>    1    U 


^  L    U 


2>  1    U 


ogling  vitth.  necessity, 
edere  alla  necessità, 
quel  male  che  chia< 
;rofole. 

adj.  scrofoloso. 
s.  sgualdrina»  put- 

)et,  sedurre  una  don- 

leria  puttana. 

ij.  guarnito  di  corde. 


ì 


pavoncgjgn- 
ong,  ^  arai,  rin- 
r&i,  vagheggiarsi  da  se 


*  atto  del  paoneggi- 

minando. 

?nco,  ceppo.— -(41  stith- 

chiodo  usato. T# 

•y  u/>on  the  stub,  pa- 
ri contanti. 
),  sradicare,  estirpare, 
ij.  robusto,  meihbru- 

stoppia,  paglia,  che 

l  campo  sulle  barbe 

!  scffate.— y^  stubbU 

oca  d'  autunno. 

idj.  caparbio,  osti* 

>so,  pertinace,  ca- 

to,  testereccio. 

s,  s.  caparbietà,  os- 

itroista,  pertinacia, 
adv.     caparbia- 

inatamente,  perti- 

:orto  e  grosso,  paf- 
forte.  . 
liodo  rotto. 
x:o,  torta  di  gesso 

liccato,  fiocato. 
ia,  scudetto  che 
namenta — Stud, 
«zzaccio  di  legno 
t>.fl       Siud,  una 
li.     ■    A  atudqf 
sza  di  cavalle, 
tre  di  borchie, 
ims,  tempestato 

ente,  scolare.—- 
.unuomomol* 

Ulte,  nno  che 

udioso,  appli- 

0  studio.— 7o 
Hfe,  pa&nur  la 
— ^Ifc  is  very 
f  kintf  egli  è 

1  compiacerlo, 
odiosamente. 

applicazione 


allo  studio. 

Study,  s,  studio.— To  tt  (n  a 
course  of  study,  fare  i  suoi 
•tudi,  esser  a  studio. — Study, 
8.  studioi  luogo  dove  si  studia. 
— ^  little  study,  un  studiuolo. 
— Study,  studio,  applicazione, 

.  diligenza,  industria.— -To  be 
in  a  brown  study,  star  pensi- 
eroso, o  pensoso. 

To  Study,  studiare,  dare  opera 
alle  scienza.— To  study  fmrd, 
Studiar  molto. — To  study,  stu- 
diare, osservare  per  conoscere. 
— To  study  oae'jr  brains  about 
a  thing,  stillarsi  il  cervello  in 
qualche  cosa.  To  study, 
studiarsi,  afiaticarsi,  industri- 
arsi, ingegnarsi,  porre  ogni 
ingegno. — He  does  nothing  but 
study  mischief,  non  pensa  che 
a. far  del  male. 

Studying,  s.  studio,  lo  studi- 
are. 

Stuff,  s.  panno  drappo. — House^ 
hold  stuff,  mobili,  masserizie. 
'-^tiif,  materia,  roba. — 'Ihe 
stuff  that  runs  out  of  a  «ore,  la 
materia  che  esce  d'  una  piaga. 
'^H'hai  nasty  stuff  is  thist  che 

porcheria  è  questa.^ Bad 

stuff,  cattiva  roba. 

To  ScuflT,  stivare,  riempire.— 
7o  stuff  veal  tvith  herbs,  fare 
il  ripieno  ad  un  ^ezzo  di  vi- 
tella.— To  stuffa  chair,  riem- 
pire una  sedia  di  borra.-— 7o 
Àtuff  a  saddle,  imbottire  una 
sella. — My  head  is  StujUcd  up 
with  a  cold,  ho  una  grande  in- 
freddatura nella  testa. To 

stuff,  man^^iare  con  voracità,  o 
in  quantità  grande. 

Stuffing,  8.  siivamsnto. 

Stukp,  s.  stucco. 

Stultiloquencc,  s.  pazzo  cianci- 
are, sciocco  ragionare. 

Stum,  s.  mosto. — Slum,  mosto 
o  vin  nuovo  adoperato  per 
muovere  a  fermento  un  vino 
vecchio  spossato. — Slum,  vino 
acconcio  e  ravvivato  con  nu- 
ova fermentazione. 

To  Stum,  mescolare  il  vino 
che  ha  preso  la  punta  con  certi 
ingrrxlienti  per  farlo  piccante. 

Stiimble,  s.  i'  inciamp'irc  cam- 
minado.— 5/Nm£'/e,  im  gran- 
chio, un  granciporro,  uno 
afróposito  massicdo. 

To  Stumble,'  inciampare,  porre 
il  piede  in  fallo,  intoppare. 

Stumbìer,  «•  quello  che  inci- 
ampa» che  s'  mtcppa» 


Stumbling,  a.  tnciantpo, 
po.-5'<izm£'//;ig-,adj.  Ex..rt#f£i 
bling  btockfini paccio,pcrrcoi  -' 
difficoltà,  ostacolo.  scc»^so^ — 
jì  stumbling  horse,  cavallo  Ck^ 
inciampa. 

Stump,  s.  tronco  d'  un  albcrc 
— 7 he  stump  of  a  looik,  pcxxs:- 
di  dente  rimasto  nella  gingtva^ 
•——^tump-footed,  che  ha  xl 
piede  tondo. 

To  Stun,  intronare,  stordirr, 
offendere  con  colpo  o  sover- 
chio remore  la  testai — Do  asmi 
stun  my  head  mixh  your  ^ai^ 
ing,  non  mi  state  a  romper  I2. 
teata  colle  vostre  chiaochi- 
ere. 

Stung,  p.  p.  di  To  stwg» 

Stunning,  ^.  intronamento. 

Stupefiction,   s.    stirpe  fazione, 
stupidezza,  stupore. 

Stupefàctìve,  adj.  che  stapeS, 
narcotico,  che  addormenta. 


Stupendous,  adj.  stupendo^ 
maraviglioso,  da  indunc  stu- 
pore. 

Stupid,  adj.  stupido,  insensato, 
melenso,  scimunito,  sciocco, 
scempiato.— i9ft/pt<i,  stupita), 
stupito,  attonito. 

Stupidity,  s.  stupidità,stupid£Z- 
za. 

Stupidly,  adv.  da  stupida 

ToStópify,stuperare,  intormen- 
tire, privar  di  sentimento — Tè 
stupìfy,  istupidire,rcndcre stu- 
pido.— To  stupìfy,  stupefare, 
empir  di  stupore,  stupì  re. 

Siupor,  ,  stupore,  intormenti- 
mento. 

Tu  Stuprate,  stuprare,  violare, 
commettere  stupro. 

Stupration,  s.  stupro,  strupo. 

Sturdily,  adv.  bruscamente, con 
modo  brusco,  rigi<lamente, 
stizzosamente — Sturdily,  io- 
solen  temente. 

Sturdiness,  s.  rigidezza,  zoci- 
c)^z.ù^--Sturdineis^  iosolen/a, 
audacia.— -^/urtimeji,  forza, 
robustezs^a. 

Sturd|r,  adj.  robusto,  gagliardo, 
vigoroso,  {ovte,~-^tuTdy,  brus- 
co, insolente,  zotico. 

Sturgeon,  s.  storione,  pesce  cos2 
detto. 

Sturk,  s.  un  giovenco,  una  gio- 
venca. 

To  Stutter,  tartagliare,  sdliO'» 
gtiMe,  balbettare. 

Sii3ttcrcr,  s.  tartaglione,  balbo, 
ecil  inguato. 

Stattering,  s.  il  tartagliare,  i 


SUB 


SUB 
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Sty,  i.  porcile,  stia.— Sfy»  nome 

generale  d*  o^ ni  luogo  dove  ti 

commettono  cose  sozze. 

To  Sty,  chiudere  nel  porcile. 

Sty'g-ian,  adj.  StigiO}   tartareo, 

infernale,  appartenente  a  Stige 

o  «.Ila  palude  Sttgia. 

Stylcy  s.  stile,  particolar  mani- 

ersL  di  scrivere. — Style,  stile, 

modo  di  esprimersi  proprio  d' 

una  tal  persona.— ^^y^e,  titolo, 

nome. — ThekÌTig  gave  them  in 

his  commission  the  style  and 

appellation  which  belonged  to 

themt  it  re  nella  patente  difde 

loro  il  titolo,  e  *1  nome  che 

loro      apparteneva.— -~5/^Ze, 

stile»  discorso. Siyle,  stile, 

stromento  puntuto  cor  quale 
^li  antichi  scrivevano  sulle  ta- 
volette loro. — Style,  stile,  sti- 
letto, bulino^  il  ferro  che  mos- 
tra r  ore  neir  orologio  sciare, 
o  in  generale  ogni  co5^a  lunga, 
sottile  e  aguzza.— S/y^f,  stile, 
o  stilo;  e  dicesi  di  quelle 
quasi  fila,  o  barbe,  o  rags^ 
che  spuntano  dal  centro  della 
più  parte  de*  fiori.— -51fy/e  of 
€ourty  pratica,  modo,  partico- 
larità, ceremoniale. — -Style, 
stile  ;  modo  di  contare  il  tem- 
p»— o/rf  style,  new  style;  veo- 
chio  stile,  nuovo  stile,  o  stile, 
Gregoriano. 
To  Style,  chiamare,  nominare^ 
appellare. 

Sty'ptic,  adj.  molto  astrin- 
gente. 

Styptacity,  s.  h  qualità  d' essere 
molto  astringente. 
Suasion,  s.  persuasione. 
Suasory,  ad),  persuasivo. 
Suavity,  s.  soavità,  dolcezza. 
Subacid,  adj.  aciduzzo,  alquan- 
to acido. 

Subftcrid,  adj.  alquanto  acre, 
un  po'  pungente  al  gusto. 
To  ^ubact,  soggiogare,  conquis- 
tare, sottoftiettere. 
Sub-alfDoner,  s.  ietto  elemosi- 
niere. 

Sabiltern,  ac^  subalterno^  in- 
feriore.——^S  tutaltem,  s.  un 
subalterno,  un  u4Rciar«  inbal^ 
tcma'»Ai^-c2f«rdn,sodlKacono 

Sub^aconship^  toddiacc* 

Tìiio.'-^StLb^demi,  sotto  decaao 
"^ulnUUf^ate,  un  éepawtó, 
un  sosdtu'to. 

Subdititiousy     adj.    «upposlo» 
messo  in  iao^ o  dT  un  alerà 
To  Sùbdiv^,  suddividere. 


Subdivision,  s.  suddivisione. 
Subdólous,  adj.   doloso,  frau- 
dolente,, astuto,  furbesco,  in- 
gannoso. 
To  Subdue,  soggiogare,  vincere, 
superare,  metter  sotto  la  sua 
podestà.         Tv  subdue  one*s 
,fleshy  morti(icare  la  carne. 
Subduer,  s.  soggiogatore. 
Subduing,  s.  il  soggiogare,  sog- 

giogazione. 
Subject,  adj. soggetto,  sottomes- 
so, suddito,  sottoposto. — Sulf- 
ject,  atto,  {lortato,  dedito,  in- 
clinato, soggetto.^ £u/^'ect  to 

swear,  dedito  a  giurare. 

Subject  to  several  diseases,  sog- 
getto a  molte  infermità.——* 
The  subject  matter,  il  soggetto, 
la  materia  della  quale  si  tratta. 
-^Subject,  s.  soggetto,  suddito. 
—-Subject,  soggetto,  materia.-^ 
Subject,  soggetto,  termine 
filosofico  ;  sostanza  alla  quale 
le  qualità  sono  apposte. 

To  Subject,  soggettare,  soggio- 
gare.— To  subject,  soggettare, 
costrignerc,  obbligare. 

Subjection,  s.  soggezione,  di- 
pendenza, servi  tù.-^Su^'TJion, 
obbligo,  necessità.— »A/Z:7rr- 
iion,  soggezione,  condizione  o 
stato  d'  un  soggetto.— ^To 
bring  under  sutjection,  sogget- 
tare, sottomettere. 

To  Subjoin,  aggiugners,  sog- 
giugner^. 

Subitaneous,  adj.  subitaneo» 
subitanoy  improvviso,  repen- 
tino. 

To  Siibjugate,  soggiogare,  vin- 
cere, superare,  metter  sotto  la 
sua  autorità. 

Subjunctive»  adj.  soggiuntiva 
— Suìjunrtive  mood,  il  modo 
soggiuntivo;  «ermine  gram- 
Riaticale.  | 

To  Sublimate,  sublimare,  rafi- 1 
nare  per  distUlazione. 

Sublimating,  s.  il  sublimare» 
sublimamento. 

Subii matoiy,  s.  vaso  (la  subli- 
mare. 

Sublim&tum,  ■»  lublitbato, 
mercurio  sublimat»». 

Sublimation,  a  sublimazione. 

Sublime,  adj.  sublime,  alto» 
eccdso. 

To  Sublime»  raèlnafe,  pniifi- 
care,  sollevare,  sublimare» 

SubliroenesS)  )  s.  sublimità»  al* 

Sublimity,  S  tezza,  eccelle^» 
za,  grandezza. 

Sóblttoaty,  adj.  subUmArti 


I  Submersion»  s.  sommersione» 

I   annegamenta 

*  ToSubmInister»  somministrare 
dare»  porgere. 

Submiss,  V.  Submissive. 

Submission,  s.  sommissione» 
umiliazione»  umiltà»  obbedi- 
enza. 

Submissive»  adj.  sommesso» 
umile,  rispettoso»  pieno  di 
rispetto. 

Submissively,  adv.  sommessa* 
mente,  umilmente. 

Submisslveness,  s.  umiltà,  som* 
mcssione,  conf^ione  di  fallo 
o  d' i^eridrità. 

Submissly,  adv.  con  sammesn» 
one,  umilmuite. 

To  Submit»  sommetterc»  sot* 
tomettere,  soggettare.— ■^— ft 
submit  one's  self,  sommettersi, 
sottomettersi.-^— -To  submit, 
som  mettersi,  rimettersi»  star* 

sene. To  submit,  sommet- 

tersi,  cedere»  piegarsi,  confor- 
marsi. 

Subordinacy,    2s.  subordinan- 

Subórdinancy,  \  zlone»  lo  es- 
sere subordinato. 

Subordinate^  adj.  subordinato. 

To  Subordinate,  Subordinare, 
render  dipendente  d'  alqua 
superiore. 

Subordioaiion»  i»  fuboirdinazl 
one.  ^       J  ^'.- 

To  ^ub6m,  Mbeinuure»4eénTrev 

imbecherale»  istruire  dì  nai* 
cosa    . 

Subornlition»  t.  subornazione. 
Suborner,    t.  seduttore»  colui 

che  induce  altri   a  àtt  cola 

mala. 
Subréctor»  s.  sottoretlors»  chi 

fa  le  veci  del  rettore 
Subrogate,  .17.  Surrogate. 
To  Subscribe,  soscriveire»  aoilo- 

•crìvere»  sottoscriverli»  metter 

la  mano  a  qualche  scrittnnu 
Subscriber»  Sr  quello  che  ib- 

scrive»  sottoscrìvente»  soscrit* 

tore. . 

Subscribing,  s.  il  sottoscffvetc 
Subscription,  s.  soacrixi  oiiCy  S(9- 

toscriztono*— «To  ffut  pvf  a 

book  by  wof  of  wiserSptionf 

pubblicare  un  UM»  pfr  soied* 

zione. 
Subsequence»   t^  flOiseguciilBK» 

contrario  tii  precedenca. 
Subsequent,  udj,  suts^emte» 

che  seguita  immantimeiatflL 
Sabseqiiently»jdv.  tuiMpicBte» 

mente,  dopo,  poi. 
To  Sv^bslrvé,  «NVirCf  fiuraìtiftf 


pn-iJirc,  aj:p\^»iarc, 

!,  ]>r  .-n  'vcre. 

'.-,  }    .  utilità,  scrrl- 

y,  5    /I'.. 

.  ;i'!j,  utile,  jToPttr- 

■    AT* 

y,l-;,rf.ii*uf    ,'o    I,. It's 

7-,  •/,  noo  aver  mira 

,    abb\s:*ir>i,    scc- 

ire  a  ton.Hio. 

^s.'    fonji^iuolo, 

■A<]].  ausiliario,  che 
(ià  s'.i<;sid'). 
sussidio,'  ajuto  nella 
^occorso.-^Subiidf/f' 
iccorso  di  datiari. 
,  segnar  sotto. 

sussistere,   essere, 

l'itrncrsi,  couttnugi 

-Tu  st/bsist,   SU.JSÌS- 

,   niiiutcncrsi. — 7o 

armi/f  provvcd^fre 

le    ad    un   eserci- 

8.   '  sussistenza, 

;tato,    esst*rc. 

sussistenza,  man- 
vitto.  ■■  Sul'" 
ftei/t    sussistenza. 
Che    si  dà  alle 

".  sussistènte,  esl- 

• 

osttinza,  sustan- 

\  sostenta  per  èc 

enza,   quiddità, 

l'irCf    sustanza, 

trova  'di  migli- 

o  in  qualunque 

Il  lire  f  Sii  3  tan  za, 

luto,  ristretto. 

stanca,  realità. 

itahzà,essenzi- 

.    sostanziale, 

'.a,   essenziale. 

foodj  vivanda 

'•f^tanthìl  dìtUy 

^atanlial  vi  an, 

itante,   ricco, 

jitiaif  sustan- 

lo.  ••" 

lur.  'parti  efe- 

ustanziaìità. 
tf    sostanza, 

sus'tanzial- 
;nte. 

antivo,  che 
sistenza.-- 

a  sal'slan- 


t've,  un   nome  sostantivo,  un 

sostantivo. 
Substantively,  adv.   sustantiva- 

mcntc,  a  modo  di  sustantivo. 
Substitute,    s.    sostituto,     che 

tiene  la  vece  altrui. — Stibsti- 

i.t",  un  sostituto. 
Tt)  buhstitute,  sostituire,  mct- 

tcie  in  lu(  go  suo. 
Substitution,  s.  SLsrituzionc,  il 

sostituire. 
To  Substrict,  sottrarre,  cavare 

d*  una  somma  magj^iorc  altra 

minore. 
Substracting,  s.  sottrairaento,  il 

sottrarre. 
Substraction,  s.  sottrazione. — 

Subslraction,   cr    the   rute  of 

substractioiì,  la  sottrazione,  o 

la  regola  di  sottrazione;  ter- 
mine aritmetico. 


suttcrfujrio, 
mezzo  tcf- 


[,  }  adj. sot  terraneo, 
ti,  5  sotterrano,  che 


Subterfuge,      s. 
scampo,  ripiego, 
mine. 

Subterràncal 

Subterranean 
è  sotto  terra. 

Subtile,  adj.  sottile,  non  denso, 
non  grosso.— 5M^^i7f,  fino,  deli- 
cato, non  grossolano. —  Suh- 
tiUy  acuto,  sottile,  non  ottuso. 
— Suhtilet  sottile,  penetrativo, 
penetrante. — Sub  ti/e,  sottile, 
sciitn,  arguto,  inu^egnoso. 
Snh/iie,  sottile,  ingatmcvole. 
— Subfile,  sottik',  cavilloso. 

Sv'ibtilely,  adv.  sottilmente,  non 

■  grossolanamente,  ingegnosa- 
mente.  Subì  ilei  i/y     sr.itil- 

mente,  con  sottil  fraude  o  in- 
ganno. 

To  Subtiliaic,  assottigliare, 
render  sottile. o  tenue. 

Subtiliation,8.  assottigliamento. 

Subtilizidou^l*  absottigliare 
una  'tM^pi^)  che  diventi 
volati t^i^jjj^  ne  vada  in  fumo 
o  in  Vtdffe. — ^ubliUzation,  s. 
assottiaKamento. 

To  SuWilize,  assottigh'ure,  ren- 
der sòttilt. — To  subtilizct  sot- 
ti)lizzare,'aguzzar  1*  ingegno, 
ghiribizzare,  fantasticare. 

Sùbtilty,  s.  sottigliezza,  tanto 
in  senso  proprio,quanto  meta- 
fòricamente. 

Sóbtle,  adj.  sottile,  penetrativo, 
penetrante,"  jicuto.— — &*ò//e, 

■  sottile,  fine,  acuto,  ingjcgnoso, 
astuto. — Subtle  trick,  sottigli- 
ezza, tiro  molto  furbesco. 

Sfibtlctv,  s.  sotti'^liestza.— — 
Subtlety y  .sottigliezza,  acutez- 
za d*  inx^gnoj  astuzia. 


Subtly,  adv.    ssotti! mcate,   cri 

sottigliezza, sagacemente,  r-j- 
liziosamcnte,  astutarriccte. 

To  Subtràci,  sottrarre. 

Subtraction,  v.  Substractxc-n. 

To  Sub  verse,  sovvertire,  maisdii 
soz/opra. 

Subversion,  s.  sov%'er»ionc,  sov- 
vertimento, rovina. 

To  Subvert,  sovverte  re,  sr^- 
vertire,  rovinare,  zxiaxidar  soz- 
zopra,  guastare,  di  strabere. 

Subvérrer,  s.  sovvertitore,  dis- 
truggitore. 

Sub-vicar,  s,  sotto  vveariou 

Sub-vicarship,  s.  sotto  vicaii- 
ato. 

Sóburb,  s.  bor^o,  lo  accresci- 
mento di  case  fuor  delle  terre 
murate. 

Subdrhan,  adj.  subnrbano,  che 
abita  nel  borgo  d*  una  terra 
murata. 

Sub-wórker,  s.  operajo  subordi- 
nato ad  un  altro  opcr^o. 

To  Succeed,  succedere,  scj^ iris, 
venir  dopo. — To   mccctd.  e^e, 
succedere  a  quai  chedu  ao,ered  i- 
tare  de*  suoi  beni,  divenir  >t30 
crede.— To  succeetl^   ria>c«rr, 
sortire,    avere   effoUo. — ^7» 
surcefti,   succedere,  avv^àniie, 
acciidere. 

Succéider,  «.  colui  che  yìetie 
itnmediatcmcnte  dietro  a  uo 
altro, — Succeedcr,  colui  che 
viene  nel  luogo  d*  un  alirj;, 
successore. 

Succeeding,  adj.'  succedenze, 
seguente. 

Success,  s.  successo,  e^^ò.— 
Success,  successo,  bubn  air- 
cesso,  buona  riuscita.— To  A«:'« 
success^  riuscir  bene,  sortir 
buon  effetto. 

Successful,  adj.  avventuroso, 
felice,  fortunato.  ^ 

Successfully,  advi  avv'entnrosa* 
mente,  felicemente. 

Succéssfuincss,  s.  felicità,  buon 
successo,  evento  fortunato. 

Succession,  s.  successione,  tir*- 
dita. — Succession  of  time,  pro- 
gresso di  tempo;  serie  d*  an- 
ni. 

Successive,  adj.  successivo,  che 
viene  T  un  dopo  V  altro. 

Successively,,  adv.  successiva- 
mente, r  un  dopo  r  altro. 

Saccé$.«iveness,  s.  progressione. 

Successless,  adj.*  infelice,  sgra^ 

•  ziato,  sfortunato. 

Successor,  g.  successore,  c)ii 
succede* 


;uinh,  s-ecombirei 


Such.  s£(j.  f^k,  simile— S«f/. 
<n  it  is,  lai  qiale  >:■ — /  hare 
no  suKi  Ihi»^,  iiun  lio  int  (.■js-i. 
"Kir  iiir  A  a  innU  Mailer,  per 
•Ì  poca  co^ — /  am  wi'  lurli 
aj'-at,  nail  S'jnocosiiciocco. 

sji'^naè  ctt.lioij». — 'i'lf'i  m, 
quell),  quelli;,  che.— S'ir.^  .u 


t,>1i  c 


1  oi  /,  ptr  un 

a  fmta.— /  a« 


error  Willi  o> 
mella,   esKi 


Sticker,  9.  quello  che  succia 
p.-lipl.— 7'Aejaffc-ro/anMn 
iJcinnonceiioilelUiromlM 

Sùcket',   1.    zuccherìni,   ci 


te.—Si-o 


ng,mli.  s 


aenelio   dì    lalic. Satkin^ 

toltle,  vastità  cai  becco  Che 
jcTve  a  ilare  a  bere  abbambini' 
—~Hf  il  n-.(  well  past  A"  mrt- 
,tiig  hitile,  yli  puzzit  ancon  la 

r'>  Suckle,  allattare,  nutrir  can 

jìic!,lci!.  adj.  aiutiate 
Mi;i.ling,  t.  [•  MuOiTe.—'Sutk- 
lirii:,    creai  j  ri     che    ancora 

(urii/in^,  a^nellci  di  lane. 


Suilden,  av-ij.  subitaneo,  sabiti 


Siiddenncsi,  s.  prontezza. 

Sutioiiiìc.  adj.  sudorifico 

S 'l'Ioti fic,  t.  medicameiiti 
suJoritic",  che  fa  sudare,  chi 
piuvoca  il  !i udore. 

Suds,  s.  liscivi  di  »pone  e  ac 


liie— To 
wrr,    àò- 

Foongiu- 
•r  a  Ikhie. 

:o  in  Rla- 
}llccitata. 


SUF 

di  frajsoduro.  Che  s'anomi. 
glia  aq'iel  grasso  duio  cbe  cit' 
conda  gli  arnioni. 
To  Suffer,  soffrire,  patire,  sop- 
portare, comportare,  (nlleraie. 
—Ali  religiao'  are  iiifertd  in 
Ho«rmd,iut  eie  religioni  sono 
loUcra'e  in  Olaodi.— 7o  m(f«r. 
i    gran 


impmdeat  a 
lagheieis-il  iìo  delle  vostie 
mprudenae. — 'Ta-daì/  Iki  pii- 
loler,  «/ih-,  i  prisìonieri  «i- 


J  shall  noi  taffer   you   fa  g» 

cerò  andare  senza  me.— /**jf 
do  you„.ffcrl.im  M.rfo.i-rA 
ihinj^s  f  perchè  permettete  che 


rable,adj.  soppoiteiolc,  at- 
it,  a  sopporiawi. 

Sun^ublf,  adv.  tolleTabìlnfcnu, 
cosi  che  si  può  sjfTrire. 

SuS'erance,  sofferenza,  peimis- 
■iTone,  liccnz.i,  tnllcranza. 

Sufferer,  i.-i^ucllo  che  soflre, 
che  patisce,  che  h»  soHtrio  a 

patito,  soRéritoie. Sufftrer, 

per(fiIore. 

Sullèrin^,  s.  pi.  pene,  dolori, 
travasli. 

Tu  Suffice,  bastare,  etser  bu- 
lante.  esser  abbastanza. 

Sufficiency,*,  solfi  iensi,  quel 
che  batta. — ^uffiécncy,  sof- 
Rcien^,  dottrina,  capacità. — 
fiuffieiiaey,  orgt^lio. 

SulK<:ient,  ailj.  sufficiente,  bas- 
tevole.— SiiJjiiiiHt  tail,  malle- 

Sn/firienl,  sofficient^  capace, 
idoneo. 
.SufBcienil]!,    adr.    tofficicntc- 

Siiffitance,  i.  eccesso,  abbon- 

To  Suffocate,  sofTocarc. 
SoFTficàtion.s,  soffoca)^  ionc,,sof- 

locamenld. 
SitffocBtive,  adj.  sofrr!cativo,^che 

ha  posta  di  sufTacore.  ' 
SufTr^^an,  e.  sufTraraneo,   ti-». 

covo  sottoposto  al  metropoli- 

Suffragt)  ì.  suffiagio,  toId.t'w 


O    iJ     A 


Q    U    Ì.VI. 


o  «-»  x^ 


^^ffrnget  suffragio,  tpprova- 
sionc. 

To  Suffumigate,  sufiìimigare, 
■ilan:  i)  fumo. 

Saflfumigation,  s.  sufFumigio* 

^ffumi^e,  9.  suffumigio  ordi- 
nato da*  medici  per  certi  mali. 

1*0  Soffuse,  spandere,  come  ver- 
btgrazia  fit  fe  con  un  "vapore  o 
con  una  tintura. 

ftuffosion,  s.  suffusione,  sorta  di 
nahkttid  che  viene  agli  occhi 
è  in(*pedisce  il  vedere. — Stif' 
Jiision,  quello  che  si  sparge  o 
<i  <;pande. 

fi-jg»  s.  pulce  di  mare. 

Sue;ar,  s.zucchero. — To  stoeelen 
withsi^nr^  in*uccherare.~- 
S^u^ar-toaf,  pan  di  zucchero. 

To  Sd^ar,  inzuccherare,  metter 
ilei  zucchero,  condire  con  zuc- 
chero. 

$at;ared  words,  -adj.  parole  in- 
zuccherate, piene  d'  affetto. 

9u.;ary,  ad},  zuccheroso,  che  ha 
in  se  del  zucchero,  dolce, 
dolclata 

To  Suggest,  taggerire,  mettere 
m  considerazione,  proporre. 

Suggéster,  s.  suggeritore,  chi 
sugg;erisce,  chi  propone. 

Suggestion,  s.  suggestione,  in- 
sinuazione, instigazione,  solle- 
citazione, suggcri/ncnto. 

Tó  Suoniate,  ammaccare  con 
percosse  la  carne,  battere  qual- 
cuno onde  ne  sia  livido. 

Suicide,  8.  suicidio,  il  delitto  di 
distrugger  se  stesso;  e  suicida, 
chi  uccide  se  stesso. 

Suillage,  s.  sugo  di  letame, 
sporcizia. 

Suing,  s.  lite,  il  mover,  lite. 

Suit  at  law,  or  in  law,  s.  lite.— 
To  have  a  suit  against  ontf 
aver  una  lite  con  uno,  esser  in 
lite  con  uno.— v9'<iV,  memoriale, 
supplica.— 5z//7,  richiesta,  do^ 
manda,  preghiera,  sollecitazi- 
one, istanza. — Suit,  numero  di 
cose  corrispondenti  fra  se  stesse. 
m^Snit,  abito  infero  da  uomo.- 
— Suit,  sequenza,  serie,  or- 
dine recfolare. — Suity  scelto, 
compagnia,  corteggio. — Suit, 
V  amoreiTgtarc  con  intenzione 
di  matrimonio. 

To  Suit,  adattare.— 7b  ««V,  as- 
sortire, porre  nelP  ordine  de- 
bito.—T(/  Hint,  adattatti,  esser 
proprio.— To  suit,  far  un  abi- 
to, vestire. — To  iSuit^  accor- 
darsi, porsi  d'  accordo. 

Suitable,  adj.  ccnvenientei  con- 


venevole, conforme,  propor- 
zionato. 

Suitableness,  s.  convenenza, 
conformità. 

Suìcably,  adv.  conformemente, 
«in  vene  voi  mente. 

Suiter,  ì    8.  supplicante,  can- 

Suìtor,  \    ditato. 
— Suiior,  amante. 

Suitress,  s.  supplicatrice. 

Stili,  s.  aratro.  Vocabolo  usato 
in  certe  parte  d'  Ingfhilterra. 

Sullen,  s.  caparbietà,  caponeria. 

Siillen,  adj.  ritroso,  arcigno, 
burbero,  torvo. — &ilUn,  osti- 
nato, capone,  caparbio. 

Sullenly,  adv.  ritrosamente, 
con  viso  arcigno. — SuUenli/, 
ostinatamente,  caparbiamente. 

SuUenness,  s.  umore  ritroso, 
cattivo  umore.— — Sullentiess, 
ostinazione,  caparbietà,  capo- 
neria. 

Siilly,  macchia,  bruttura. 

To  Sully,  spocare,  imbrattare, 
macchiare.         x 

Sulphur,  s.  zolfo,  solfo  '—Snl- 
pkuT'pit,  zolfatara.-- 6'ii//)/rur- 
ìtjort,  finocchio  porcino,  peuce- 
dano. 

Sultan,  s.  il  sultano,  il  gran  si- 
gnore,* il  gran  Torco.  — 
— SuUan,  sultano,  principe 
Maomettano. 

Sultana,    ì   s.   la  sultana,  la 

Sultaness,  (   regina  sultana. 
Si^Uana,    sultana,    nave    da 
guerra  Turchesca. 

Sultanary,  s.  un  impero  orien- 
tale. ^ 

.Sultry,  adj.  fervido,  fervoroso. 
Stultry  heat,  afa,  caldo  so- 
verchio di  state. 

Sum,  s.  somma. A  swn  nf 

ivtniuìi,  una  somma  di  danari. 
— 7^é?  «UT»  of  a  discourse,  la 
somma,  la  sostanza,  il  ristretto 
d*  un  discorso. — 7%«  sum  of  a 
book,  il  sommario,  il  compen- 
dio, r  argomento  d'  un  libro. 

To  Sum  up,  sommare,  raccorre 
i  numeri. — To  sum  up  all,  in 
somma,  finalmente,  in  con- 
clusione. 

Surname,  s.  soma.— Sjimffj^-p,  di- 
ti tto  che  li  paga  per  ógni  foma 
d'  un  cavillo. 

Sumach,  s.  sommaci»,  e  som- 
màcco,  arbusto  così  detto. 

Sumless,  adj.  infmito,  che  non 
si  può  coniputare. 

Summarily^    adv*    sommaria- 


mente, in  sommario^  cojnper*- 

diosamente. 
Summary,  adj.  sommario,  C&rt:; 
sommariamente,   e  fstmxsk    <:- 
lennità  di  giudicin,  breve,  *i*c- 


.OZIZKXff 


Cinto,  corto.— 

sommario,     breve     riscrectc , 

compendìo. 

Summer,  s.  state,  estate,  ces 
disile  quattro  sragioni  deli* 
anno. — Oiie  swallow  éoes  ts'^ 
wAkt  the  sitmmtTy  un  fiore  noa 
fa  primavera.— —Siimnter-jBcea- 
ther,  tempo  di  state,  icmp*» 
estivo.— Smwmwct -^a*r,  ga.ì>I— 
netto  di  verdura»  casuccìa    ix» 

un  giardino. Summer-saii, 

abito  di  staic^iftlaemmer-ftf or*- 

ters,  quartieri  di  state. ^»»- 

mer,  la  trave  principale  d*  uu 
edificio. 

To  Summer,  passar  la  state.—» 
To  summer  in  the  counlry^  vil- 
leggiare, passar  la  state  invi! la. 

Summit,  7  s.  cima,  sommila, 

Summity,)    vetu. 

To  .Summon,  citare,  chi» 
amare  in  giudicT0.^-7b  <aiat» 
mon,  comandare,  significare» 
intimare,  far  sapere. 

Summoner,  s.  sergente,  minisi 
tru  della  giustizia. 

Summoning,  s.  citazione. 

Summons,  s.  citazione,  coman- 
damento. 

Stimpter,  s.  Ex-  A  sttmpfrr^ 
horse,  somiere,  giumento»  ca- 
vallo da  soraà»-^-^inpter'sad' 
dte,  basto. 

St'imption,  s.  r  atto  del  togliere. 

Sumptuary,  adj.  suntuario^  che 
riguarda  la  moderazione  delle 
spese. — Sumptuary  Umjs,  leggi 
suntuarie,  che  moderano  le 
spese. 

Siimptuoos,'  adj.  «untuoso,  éì 
grande  spesa,  ricco,  splendido, 
magnifico,  superbo. 

Symptoousìy,  adv.  sontuosa- 
merttf ,  splendidamente^  mag- 
nificamente. 

Somptuositys.  sontuosità,  suti- 
tuosiià,  magnificenza,  splen- 
didezza. 

Sun,  s.  sole,  pianeta  clìe  illu- 
mina il  mondo.— 7%e  tìw  éf  ' 
rigffteousnesit  lì  sol  di  gitistizìa. 
— Suii-shine^  la  chiarezza»  it 
lume,  lo  splendore  ùt\  sole.— 
S'in-rismg,  il  levar  del  sóle. — 
Smi^et,  il  tramontar  (tei  sol^. 
^-Surh-lmrinag,' V  felfbtVMZail. 
— ^i£n-òi/f4tt,  abbronJMtt*. 

To  San»  8ole|(iftfe,  ponrt  quak 


SUP 


SUP 


SUP 


9lfia  cesa  al  sole  ad  oggetto  d' 
asciugarla. 
Sunbeam»  s.  raggio  di  sòie. 
Sùabcat,   adj.  esposto  al  sole, 

battuto  dal  sole. 
Sunbright»  adj.  lucente  come  il 

sole. 
S unclad»  adj.  vestito  di  raggi, 

lucentissimo. 
Sunday,  s.  Domenica,  il  giorno 
di  Domenica.— Mz/m-6tt7u^ay^ 
la  Domenica  delle  palme. 
To  Sunder,  separare,  dividere. 
S under,  s.  due  due  parti. 
Sundry,  adj.  diversi,  parecchi, 
molti," -^^undrtf  watfs,  molte 
maniere. 
Sung,  p.  p.  di  To  sivg. 
Sunk,  p-  p.  To  sink.—Sunk  in 
his  credit,  screditato,  che  ha 
perduto  il  eredita 
Sunless,  adj.  privo  di  sole. 
Hanlikc,  adj.  simile  al  sole. 
Sunny,  adj.  aprico,  esposto  al 
sole,  solatio. — A  sunny  place, 
un  luogo  aprico. 
3up,  s.  sorso,  centellino. — To 

take  a  iup^  prender  un  sorsa 
To  Sup,  cenare.— To  sup,  sor- 
bire, centellare,  bere  a  centel- 
lini o  a  sorsi. — To  sup,  dar  da 
cena. 

Superable,  adj.  superabile,  che 
si  può  su()erare. 
To  Supenbóund,    soprabbon* 
dare,  sopravanzare. 
Superabundance,  s.   soverchia 
abbondanza. 
Superabundantly,  adv.  coo  so- 

prabbondansi. 
To  Superadd,  aggiugner  di  ptìi 
o  troppo. 

Superannuated,    adj.     stantio, 
vecchio,  troppo  vecchia 
Supercilious,  sùlj.  severo,  grave, 
sj^enuto,  austero,  &ero,  ar> 
rogante,  burbero. 
Superciliously,    adv.     severa- 
mente,     gravemente,  •  fiera- 
mente, altieramente,  con  so- 
srenuterea,  burbante mente. 
Superciliottsncss,  .s.    sussiego, 
orguglio^ravici,  sostentfKsaa, 
arro^n£a. 

S4perémincace,s.  pieminenza. 
Supsréminent,  adj.  eminente, 
eccellente. 

Superétnioently,  adv.emlneatc- 
mente,  eccellen temente. 
To  Supiiérogate,  dire  o  fere 
.  più  di  quel  che  uno  è  obbli* 
.  gaio,  strafare. 

$upere(ogàtion,  s.  U  dare,  o  il 
,lirc  più  di  9uel  che  uno  è 


tenuto. 

Superficial,  a4Ì«  superficiale» 
esteriore. 

Superficially,  adv.  superficial- 
mente. 

Superficies,  s.  superficie,  il  di 
fuori  di  ciascuna  cosa. 

Superiìne,adj.  finissimo,  sopraf- 
fino. 

Superfluity»  s.  superfluità,  so- 
prabbondanza. 

Superfluous,  adj.  superfluo, 
inutile,  soverchia 

Superfluously,  adv.  soverchia- 
mente, superfluamente. 

Superhuman,  adj.  sopruraano, 
sopra  la  condizione  umana 

To  Superintend,  sopranten- 
vegliare,  invigliare. 

Superinténdency,  s.  sopianten- 
dere,  denza,  ispestone. 

Superintendent,  s.  sopranten- 
dente,  quegli  che  ha  autorità 
primaria  sopra  qualche  uffizio 
o  opera. — Superintendent,  adj. 
sopranttndente,  che  governa.' 

Superiority,  s«  superiorità,  pre- 
minenza, eccellenza* 

Superior,  adj.  superiore,  che 
soprasUL,  contrario  d*  inferiore. 
•^^uperior,  superiore,  che  ha 
autorità  sugli  altri.— Sii^rior 
father,  il  padre  superiore.— 
The  superior  mother,  la  madre 
superiora,  la  madre  badessa. 
"•^Their  forces  were  muck  tw- 
pfrior  lo  ours,  le  loro  force 
erano  molto  superiori  alle 
noiVrt»— ^Superior,  s.  superiore, 
principale,  capo. 

Superlative,  adj.  supsilativo, 
più  superiore  eli  tutti. 

Superlatively,  adv.  superlativa- 
mente, in  superlativo  grado. 

Supernal,  adj.  superno,  superi- 
ore, di  sopra. 

Supèmally,  adv.supernalmente, 
con  potenza  supernale,  divina- 
mente. 

Supernatural,  adj.  soprannatu- 
rale. 

Supern&turally,  adv..  con  modo 
soprannaturale. 

Supernumerary,  adj.  soprannu- 
merario. 

To  Superscribe,  soprascrivere. 

Superscriber,  s.  quello  che  so- 
prascrive. 

Supsricription,  s.  soprascrìtta, 
soprascritto. 

To  Supersede,  soprassedere, 
tralasciare  per  qualche  tempo, 
difiisrire.  ' 

Sttpcrse$sion«  a.  intermissipne. 


il  soprassedere. 

Sipcntition,  s.  supefstìfBioae. 

Superstitious,    adj.  supeisti^ 
oso. 

Superstitiously,  adv.  fttperstt* 
ziosamente. 

To  Superstrùcr,  bbbricare,  edi- 
ficar sopra. 

Superstructure,  s.  edificio,  o 
fabbrica,  che  s'  alza  sopi^ 
qualche  fondamento. 

Supervacaneous,  adj.  superfluo^ 
inutile»  soperchievole,  sover- 
chio. 

To  Sut>ervéne,  sopraggiugnere» 
sopmwenire. 

To  Supervise,  soprantendere, 
aver  T  ispezione  o  soprantcn- 
denza  di  che  che  sta.-: — TV 
supervise,  rivedere,  esaminar 
di  nuovo.  To  supervise  n 
wtl/,  vedere  se  la  voiuntà  del- 
testatore  è  ben  eseguita  .se- 
condo il  tenore  del  testamen- 
to. 

Supervbor,  s.  soprantendent^ 
direttore,  ispettore. 

To  Su  pervi  ve,  sopravvivere. 

Supine,  adj.  supino,  negligent^ 
ozioso,  infingardo,  pigro,  tras- 
curato.——òtt/^tn^,  s.  supino^ 
termine  grammaticale. 

Supinely,  adv.  suptnameiict^ 
negligentemente,  pigramente, 
trascuratamente. 

Supineness,  ?  s.  ncgHgenza.trss- 

Supinity,  {  curaggine,  len- 
tezza, pigrizia,  iufingardago 
gìne. 

To  Suppéditate,  soppe.1ìtare, 
amministrare,  ministrare,som- 
ministrare. 

Supper,  s.  cena. To  Wing  tjt 

supper,  servir  la  cena. -T« 

eat  ow^s  supper,  cenare— TAe 
Lord's  supper,  la  santa  cena,  la 
comunione. — A  supper  man^ 
colui  che  è  accostumato  a  ce- 
nare — Supper-time,  tempo  di 
cenare. 

Si'ipperless,  adj.  senza  cena,  che 
non  ha  cenato. 

To  Suppl&nt,  dare  il  gambetto, 
far  cascare  ;  e  s'  osa  sempre  iu 
senso  metaforico. 

Suppie,  adj.  flessibile,  pt^xrhr» 
vole,  arrendevole.— iS<y)^^, 
umile,  sommesso. 

To  S«pple,  render  flessibile, 
pieghevole,  o  arrendevole. 

Supplement,  s.  supplemento. 

Suppleness,  s.  ficssibilitd.<—- «i 
SvppL'jiess,  umilù,  sonun  lesi- 
one. 
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Suppletory,  adj.  che  «tippliscc; 

SuppHaht,  \s.8uppHcanté,che 

Supplicant,/  supplica. 

To  Supplicate,  supplicare,  pre- 
gare umilmente,'  chiedere  is- 
tantcmenie. 

Sopplicaiion,  s.  supplica,  me- 
moriale. 

Supply',  «.  soccorso,  rinforzo. 

To  Supjrty',  supplire,  sovvenire 
al  difetto. — To  supply,  assis- 
tere, dar  ajuto  con  somminis- 
trare quel  che  abbisogna. 

To  supply  y  occupare,  empiere 
il  luogo  d*  un  altro. 

Support,  s.  sostegno,  soccorso, 
sowcnimento,  appoggio,  patro- 

ctoio. 
To  Support,  sopportare,  por- 
tare, sostenere,  appoggiare, 
puntellare— To  support,  sop- 
portare, sostentate,  mantenere. 
— To  support,  assistere,  aiu- 
tare, sovvenire. — To  support, 
portare,  proteggere,  appoggi- 
are, favorire,  spalleggiare. — To 
support,  sostcntarc,alimcntare, 

pascere.  ' 
Supportable,  adj.  sopportevole, 
comportevole,  tollerabile. 
Supportance,  ?  s.  mantcnimen- 
Supportition,  J    to,  sostegna 
Supporter,  s.  appoggio,  sostegno, 
protettore,  fautore,   manteni- 
tore,  sostenitore,  sostentatore. 

. Supporter  of  a  table,  un 

piede  di  tavola. 
Suppósable,  adj.  che  si  può  sup- 
porre. ^ 

Soppesai,  ?  ^,  Supposition. 

Suppose,  S 

To  Suppóse,  supporre,  pensare, 

credere,  immaginarsi. To 

suppose,  'supporre,  presup- 
porre, concedere.— To  suppose, 
supporre,  produrre  una  cosa 
falsa  coir  idea  di  farla  avere 
per  la  vera. — Jt  ù  io  be  Sup^ 
pó^edy  adj.  bisogna  credere. — 
His  xiippastd  father,  suo  padre 
putativo. 

Suppóser,  s.  colui  che  suppone. 

SiippósiiiÉ;,  s.  il  supporre. 

Supposing  that  it  be  as  you  scry, 
supposto,  o  suppogniamo  sia 
come  voi  dite. 

Supposition,  s.  supposizione, 
jjrtsupposizionc,  supposto. — 
Suppoddnn,  supposizione  di 
cosa  falsa  a  cosa  vera. 

SiiV'positiiious,  adj.  supposto, 
falso. 

To  Suppress,  sopprimcrt*,  toa;U- 
ere,  levare,  impedire,  far  ces- 


sare.—To  suppress  an  office, 
abolire  un  uffìzio. 

Suppressing,  )  s.   soppressione, 

SupprésHon,  ^  abolizione,  il 
soi)primcre. 

Suppressor,  s.'  collii  che  sop- 
prime. 

To  Suppurate,  far  capo,  mar- 
cire, suppurare. 

Suppuration,  s.  il  marcire,  il 
suppurare. 

Sapputation,  s.  computo,  cal- 
colo. 

To  Suppùte,  computare,  calco- 
lare. 

Supremacy,  s-  primato. 

Supreme,  adj.  supremo,  il  più 
altro,  il  più  eminente. 

Supremely,  adv.  altissima- 
mente, eccellentemente,  per- 
fettamente. 

Sóral,  adj.  che  è  nella  polpa 
della  gamba. 

Surbàtc,  s.  malattia  che  rende  i 
cavalli  spedati,  e  nasce  gene- 
ralmente dall'  aver  cammina- 
to troppo  sterrati. 

To  Surbàte  a  horse,  spedare  un 
cavallo. 

To  Surcease,  cessare,  tralasci- 
a  re . — Su  rrea  se  fro  m  a  ny  fur- 
ther  troublCf  non  vi  pigliate 
più  fas'.idio. 

Surcharge,  s.  sopraccarico,  so- 
verchio carico. 

To  Surcharge,  sopraccaricare, 
caricar  troppo. 

Surcingle,  s.  cintola,  cintura 
usata  dal  prete  per  istrino^c-rsi 
la  veste  alla  vita. 

Sur'cle,  s.  {permeglio,  nimpf>llo, 
ramicella. 

Suicóat,  s.  saliambarco,  salta- 
mindosso,  sopravvcsta. 

Surd.  adj.  sordo. — J  surd  num- 
beì'y  num  TJ  sordo. 

Surdity,  a.  sordità,  sordas^s^ine. 

Sure,  adj.  sicuro,  certo,  assicu- 
rato.— lie  are  sure  tfvntary, 
noi  siaaB  certi  della  vittoria  — 
tS'<7  re, sicuro,  indubitato. — ò'«rr, 
sicuro,  infallibile,  che  non  può 
mancare.— .S'Mrc,sicaro,sinccre, 
fedele. — Sure,  sicuro,  fuor  di 
pericolo. — A  sure  pny-masier, 
un  buon  pagatore.— ^«re,  si- 
curo,sodo,  fermo,  stabile. — To 
pi  alce  sure  afa  thim^,  tener  per 
certo  che  la  tal  cosa  sarà  nos- 
tra.——/j*c  sure  lo  do  iiy  non 
mancate  di  farlo. — /fs  sure  as 
I  am  alivef  così  come  io  son 
vivo.— -To  ^i!- .srtre, certamente, 
seuia  dubbio.— Xtp*  «urc,  sicu- 


1 


rkmente,   certamente         Xf 

sure,  eh  via. — Sure-frMtied,  c^e 
cammina  cx«ì  sicurezza  di 
piede,  che  non  inciampa,  cb« 
non  intoppa. 

Surely,  adv.  sicuramente. 

Sùreness,  s.  sicure  2za«  certez- 
za. 

Suretiship,  s.  malleveria» 

Surety,  s.  mallevadore. 

Surf,  s.  quelK  acqua  cbe  cac- 
ciata dai  moto  del  n^are  b^rte 
ferocemente  contra  il  lido,  ca- 
dendo rotta  9opia  se  stt^^, 
rende  sovente  lo  sbarco  e  F 
imbarco  difHcile  e  pericolerà 

Surface,  s.  superfìcie. 

Surfeit,  crapula,  eccesso  nei 
mangiale  e  nel  t>ere.— ^Sur/r t/f 
indigestione. — -Surfeii-toa  ter, 
acqua  distillata  con  erbe  buone 
contro   r   indigestione. — &r- 

feity  stucchevolezza,  n  ja, 
nausea,  rincrescimento,  fasti- 
dio. 

To  Surfeit  one's  self  with  a 
thing,  saziarsi  di  qualche  co>a, 
essere  stufo  di  qualche  cosa. 

Surfeiter,  s.  mangione,  ghiotta 

Surfeiting,  s.  stuccbevolexza. 

Surfeit- water,  fi.  acqua  che  cja- 
rìsce  della  troppa  rip:cnczz.i  ji 
stomaco. 

Surfy,  adj.  dicesi  d'  una  cesta 
di  mare  molto  violentemente 
battuta  dall'  onde. 

Surge, s.  onda,  cavallone,  flotto. 

To  Surge,  gonfiarsi,  fir  cax-sJ- 
loni;  parlando  del  mare. 

Surgeon,  s.  cerusico,  chiritzc 

Sur^onry,  1  s.  cirurgia,cbirci- 

Surgery,       J    già. 

Surgy,  adj.  gonfìo,  procelloso; 
e  dicesi  del  mare. 

Surlily,  adv.  fastidiosamente, 
fantasticamente,  increscrvoi- 
mente,  fieramente,  orgogliosa- 
mente, burberamente. 

Surlintss,  s.  noja,  sedegnosità, 
ranonft;ria,  fastidio!(aegine. 

Siiihiig-,  8.  un   capijirbio,  uno 
che  sempre  guarda  altrui  la  ' 
cagnesco. 

Sùrìy,  adj.  arcigno,  burbero, 
dispettoso,  fastidÌt>so,  sdeeno- 
so,  ritroso,  ombroso,  capa/- 
bio,  capone. 

Surmise,  s.  immaginazione, 
opinione,  supposizione,  pen- 
siero. 

To  Surmise,  pensare,  credere, 
immaginarsi,  mettersi  *n  te-^ts, 
darsi  a  credere,  supporre. 

To  *  SurmóuD^     sorinootaieft 
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superare»  vincere^*-— >To  «rr- 

soprafì^re.' 
ixiriTióuntiible,  ad},  che  ri  paò 

vincere»  che  si  può  sonnon- 

tare, 

Burmulet,  s.   triglia,  pesce  di 
mare. 

Surname.  ..  «.pnanooi^  oo- 

genome. 
TTo     Surname,   lopiaiinoniafe, 

cognominare. 
To  Surpass,  superare,  avanzare, 
eccedere^  aopiastaie»  sormon- 
tare, sovranzare,  vanta^^aie. 
Surpàssable,  adj.  che  ri  può 

superare  o  avanaare. 
Sufpasaixig,  adj.  che  eccede,  che 

è  eccellente  di  molto. 
Surpassingly,  adv.  stiaordinanap 

mente. 
Surplice,  a.  eotta*  quella  so- 
prawesu  di  panno  lino  bianco 
che  portano  neir  esercitare  i 
divini  uffici  gli  eccleriastici. 
fiurpl  US,        }  8.  soprappiù,il  so- 
Surplusage,  (  Terchio. 
Surprasal,  >  s.  sorpresa,  subito 
Surprise,  J   attacco. 
— Surprise,  sorpresa,  maravi- 
glia, stupore. 

Tq  Surprise,  sorprendere,  corre 
all'  improvviso.— '7o  surprise, 
sorprendere,  maravigliare,  stu* 
pìtc-^You  surprise  «i«,  voi 
mi  fate  stupire. 
Surprising,  adj.stupendo,  manK 

viglioso,  strano. 
Surpfiringly,  adv.  con  istapoie, 
con  marviglia,  stranamente. 
Surquediy,  s.  fieieaaa,  anogan- 
za,  alterigia,  orgoglio. 
Sarréndtr,  >  m       j 

»arréniry!p'^^V>™d^«- 
— The  surrender  ofé  tcwn,  la 
resa  d*  una  città. 
To  Surrender,  rendere,  oènse^ 
gnare,  dare  un  mano.*— To 
surrender  one*s  p/oet,  tasse- 
gnare  il  suo  ufficio.^— 7o  jur- 
reiMfcr  (ma'»  self  a  prisoner, 
rendersi  prigione.-^To  surren^ 
dert  renderli,  arretfdetsi. 
Surrèption,  s.  sorpresa. 
Surreptitious,  Adj.  sonetdaìA. 
Suneputiooslf,    adv.  a^greta^ 
mente,  sotto  mano,  di  soppi* 

URO. 

Surrogite,  s.  sostituto,  che  tiene 

la  net  A\v[ìxìji^»trr9gtUe,  adj. 

sostituito,  sostituto. 
To  Surrogate,  sostituire,  mtt» 

terc  QQo  in  luogo-  suo  o  4'  al- 

tnii. 
lurrogation,  a.  Uaostituifs. 


To  Surround*  àrcondare,  cbhs- 
dere,  strignere  intpmo. 

Surtóut,  8.  abito  che  ricopre 
tutti  i  panni  che  uno  porta 
indosso. 

To  Survène,  venire  per  aggi- 
unta. 

Survey,  s.  rivista. 

To  Survey,  vedere,  osservate, 
esaminare  actentamence  da 
ógni  banda. — To  survey  land, 
misurare  teneno.— To  survey, 
aver  la  sopraniendenaa  o  ispe- 
zione, invigilare. 

Surveyor,  s.  sopraiendente,  in- 
tendente.— «SiiODsyer,  misufa- 
tore  di  terra,  agrimensore. 

Survéyorship,  s.  1*  officio  del 
soprantendeate  o  dell*  agri- 
mensore. 

To  Sorview,  sopravvedere, 
dare  un*  occhiata. 

Survivance,  s  il  sopravvivere  ad 
un  altro,  sopiawivenza. 

To  Survive,  sopravvivere,  viver 
più. 

Survivor,  s.  soprawivcote. 

Survivorship,  s.  sopravvivena. 

Susceptible,  adj.  suscettibile. 

SuscépUen,s  suicaetcibiUtà. 

Susceptive,  adj*  suscettibile. 

To  Suscitate,  suscitare,  eccitare, 
far  nascere. 

Suscit&tion,  s.  susciiamento,  il 
suoliate. 

Suskin,  s  spezie  di  moneta  an- 
tica. 

Suipéct^  adj*  dubbioso.— Jm* 
peci,  a.  sospetto. 

To  Suspect,  sospettare,  avere 
toapetio^  diffidarsi.— *—7o  «ua- 
pect,  sospettare,  credere,  pen- 
sare, immaginairi. 

Si:rspèctful,adj.  sospectoio^  diffi- 
dente. 

Sttspénce,  s.  dubbio,  ambiguità, 
inccrtesza.  "-Ta  be  in  suspeuesp 
star  sospèso,  star  ambiguo, 
non  aspere  a  che  risolverai. 

To  Suspend,  sospendere,  appio- 
caie,  sostenere  in  aria.«^7o 
suspmi,  sospendere,  tener  sos- 
peso, rnider  dubbiofo.»— To 
suspend^  fospendere,  prolun- 
gare,  difierirtf. 

Suspéise,  s.  inoCTteiza. — Su9^ 
peuse,  adj.  sospeso,  dubbioso. 

Suspension,  s  sospensione,  cen- 
sura ecclesiastàcS/->&if  Dension, 
aospeiisioae,<&lazioiit,  mdugio, 
dimora 

Smpénaof yi  a^.  che  tlcn  sos- 
peso, che  tiene  appeso. 

Suipicab)c«  ad),  sospcttp^  sbc 
so»petta» 


Suspicion,  a.  di^pdenza,. 
petto. 

Suspicious,  adj.  sospettoso,  che 
arreco  sospetto.— —ÀWpidouj, 
sospettoso,  pien  di  sospetto, 
diffidente. 

Suspiciously,  «dv.  sospetta- 
mente, sospettosamente. 

Suspiral,  s.  speraglià 

Suspi ration,  s.  il  sospirarci 

To  Sustain,  sostenere,  mante* 
nere,  reggere,  nutrire,  sosten^ 
tare.— 7'o  suslaìi^  sostenere» 
appoggiare,  p^ntel}are,  ap- 
punteìlarew— 7b  sustain,  so- 
stenere, soi&riie,  comportare* 
patire. — To  sustain  a  lAss,  fiuel 
una  perdita. 

Sustainable,  a(Q.  che  ri  pud 
sostenere. 

Sustàiner,  s.  sostenitore,  spa(- 
leggiatoie,  puntellatore»  ooliU 
o  la  cosa  che  serve  di  sotftegDO« 
— -Suj/coner,  paziente^  colui 
che  soffre. 

Sustenance,  s.aliinento,sosteii- 
tamento,  uso  de'  cibi,  cibo. 

Sostentation,  s.  lostegno,  pun^ 
tello,  cosa  che  ti  sostiene,  che 
t'  impedisce  di  cadere.--iS'iaT 
tentation,  alimento,  cibo,  usor 
da*  cibL — SuslerUation^naa^ 
tenimento,  sostegno. 

Suder,  s.  vivandiere. 

Suture,  s.  cucitura. 

Swab,  s.  sorta  di  scop^  dm  cui 
si  scopano  i  pavimenti  dsUa 
stanze. 

To  Swab,  Moptre. 

Swabber,  a.  nioaao  dì  va^eetto 
che  scopa  i  paikti. 

Swaddle»  s.  fiucia. 

To  Sw&ddle,  fasciare,-  ciicoa- 
dare,  iotoraiar  con  fiucia.-*To 
swaddUf  battere,  bastonnre«. 
tartassare. 

Swàddling-bAnd,  0  ^  (ascio  o 

SwMdlmg-cloth,  >  panno    In 

SwaddUt>g"«lout, }  coi  è  av« 
volto  ia  bambino  quando 
nasce. 

To  Swig,  peadeie  inverso  una 
delle  parti,  esser  volto  o  inchi- 
nafe  per  troppo  peso;  Voce 
bassa.— >7>e  coach,  swags  on 
one  side,  la  tarroJTza  pende  da 
una  pértc-^To  ni>ag,  or  to 
sioag  down,  pendere,  etonda* 
•are,  dondolare.— i^  btlljf 
swtigs  down,  la  pan&*a  gli  don- 
dola.-^/! fic^  ìftUy,  una  pan» 
Ciaccia,  UTW  trippaccia. 

To  Swage,  v.  To  Assuage. 

To  Swagger,  vantar^  gloriarsi, 
vanagloriarsi,  biavftia,  bravcsr 
SO 
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•  gl!ire>  fare  il  bravo. 
S'.va^^gcr-ha^j7  s.  un  bravO}  un 
Swaggerer,  J  tagliacantone» 
.  tin  mangiaferro,  uno  sgherro» 
.  un  gradasso,  uno  smargiasso. 
Sw4ggin§,  Hflj.  dondolone. 

Stva^ing-brcasty  poppe  a  don- 
dolone. 

Sw^ggy,  a4j.  che  pende  per  so- 
verchio peso. 

Bwain,  s.  un  contadino,  un  bi- 
folco.-—«-Sltcai/it  or  ihepherd 

,swaifi,  un  |iascore>  un  pastorel- 
lo.— -^waiti^  un  giovane,  un 
giovinetto. 

Swàilow,  8.  rondine,  rondinella. 

•  "^Qne  swaltow  dot^s  nul  moie 
a  summer^  una  rondine  non  fa 
pirimavera.— ^^a/Zuu\  rondine, 
sorta  di  pesce  alalo.— W^^//<t- 
hwaUoiVy  coditremola,  spezie 

•4*  uccello.— —5utì//««'-:<i/7, 
coda  di  rondine.—— *? Via //r>jr, 
l^rgo^  ini^hiotamenio,  vora- 
gine.  Sfva/fow-Wortf  celi- 
donia, spezie  d'  erba. — Switl- 
Ift'jy,  la  gola,  il  vizio  della  gola, 

•  voracità. 

To  SwÀllow,  inghiottire,  tran- 
gugiare, ingojare,  ìk  hasswal-' 
lowed  a i^ie r , cgl  i  è  tal  1  i to.^-  Io 

•^sìrciljtr,  mandar  giò  senza  esa- 
niinarc.—?</i/r/y/A>«.*,  tirar  tutto 
a  se. — "To.sìt'ntluw,  ;w<-orl)irc, 
tirar  dentro,  abbii^ure»  ingol- 
fare.— — 7*>  siu'-J.'oWy  tll\oriire, 
disti uf;f;erc.— 7'o  stt^aUuiCf  i-s^r 
perduto  in  t•hLCchc^sia,  ts>or 
b'Jtmo  via...^^'/'t>  Mv allow une^s 
ivonlff  ilis^.iitr» 

SwóIlovvin^,.adj.  che  ine;hiotte, 
('l\c  iran^ujj,ift,che  ingoja,ohc 
iiìan>TÌa  catto. 

Swani,  pretf:rito  di  7o  i>iLÌm. 

S'.vanip,     s.    patuar.o,    palude 

Sw&mi/y,  sltlj^  {iantanoio,  palo» 

fiwan,   R."  cigno. —  WiJd  siraUy 

.  pcjlicniKU — Swùu's  akifi,  pelle 
il:  «.'i^no. 

Swan-^kin,  s.  sorta  di  fiantclla 
(ine.  . 

.S.v.rj),  adv.  prestamente,  con 
%iclcnta  prestezza. — //«>  did  il 
.*ifap^  lo  frct*  a  «n  tratta 

•To  Sv/«ip,  canil>iaTC,  t 

,*)ivafd,  *.  cotenna. — Thi  ^reaì 

\rj'itnì  t)f  the  cartk,  la  supt;- 

-  fick  dei  Ih  (erra. 

fi'.vurni,  s.  .sciame  ò*  aj.4  o  di 
prc.fvic— .S(car;/i  of  aìiLt^  for- 
mieajru — STi'urm,  moltitudine, 
conia,  ^rjn  c|uaiuità. — Sn-arm  , 

*^f  lu'jtt  g'i*n  (quantità  di  pitioc-  j 


clii. — Swarvt  of  people,  calca» 
folla,  gfBn  moKitudine  di 
gente,  sci-ime  di  gente. 

To  Swarm,  far  lo  sciame,  par- 
lando delle  api. — 7'o  «car»i, 
abbondare,  esser  pieno,  traboc- 
care.— ^he  town  swanns  with 
rogues,  la  citr»  e  piena  di  ma- 
landrini.^—77i^  stìcets  swarm 
wiih  people,  le  strade  sono 
piene  di  gente. 

Swart,adi.  nero,  bruno,  ghezKO, 
room,  di  color  pendente  pt{i 
al  nero  che  ad  aUro. — Swarl, 
maligno,  tristo,  cattivo  pien 
di  nero  veleno. 

'Io  Swarty  annerare,  render 
nero. 

Swarth,  lu  stesso  che  Swartf  in 
ogni  significato. 

Swartliily,  adv.  neramente. 

Swarihiness,  s.  carnagione  ab- 
bronzata, nerezza. 

Swartijh,  s.  arsiccio,  nericcio. 

Swarthy,  adj.  ghcz.<o,  nero,  ab- 
bronzato dal  scie. 

l'o  Swash,  spruzzare,  spraz- 
zare.— To  swash,  strepitar  colle 
s|>ade. 

Swash,  s.  ruscello,  torrente.-— /I 
swask-huckler,  un  sgherro,  un 
cagnotto,  un  bravo^  un  taglist- 
canton»,  un  man^natcrro. 

Svvti>hcr,  s.  colui  ciie  fa  mostra 
e  pompa  di  valore  o  di  forza. 

SwEtctv,  s.  fascia* 

Ssvatb,  s.  Kx.  y1  su't.ih  nf  grass, 
i'arlty^  &c.  un  ciglione  d' erba 
tagliata,  d'  orz%  e  simili. 

Svvarhe,  w.  Swathes. 

To  Swathe,  fasciare.— 7b  swathe 
a  (hìldy  fasciare  un  bambino. 

Swathes,  s.  fasce  -—/^  swathing^ 
Land,  una  lascia.— y|  child  in 
sii'aihìn^  Uouths,  un  bambino 
in  fasce. 

Sway,  s.  potere,  dominio,  co- 
mando, imperio,  autorità. 

To  Sway,  dominare,  leycjere, 
signorci^igiare,  commandarc, 
aver  il  comando,  il  p.itcTc,  V 
autori  fii,  aver  imperiu  assoluto. 

Tn siKiij  uith  ottc,  aver 

autorità  sopra  alcuno.  gV> 
sivfiìf  ihe  !>'ti>ief,  portar  lo 
.scettro,  regnare,  dominare. 

To  S-.vcal,  fondersi,  liquefavsi. 
— 'ì'hc  re  mile  sireah,  là  caa- 
drla  *ci  liquctà. 

To  Sv.tar,  giurare,  afìTermare, 
prometter  con  giurnmento.-^ 
To  swr.'r-^  giurare,  bestemmi- 
are.—  lo  su'car  one,  far  giu- 
rare alcuno,  fi^rgli  £ir  giura- 
mento. 


Swearer )  s.  g-iuracore»  chi  th- 
Swéarin^  s.  giuranieuM  n  .  . 

rare. 
Sweat,  a   sudoffc. T'>  ^^ 

sweat,  far  sudbwc— "^i»    t  ^ 

ina  sweut^  eascr  molle  il    . 

dare. 
To  Sweaty'Sudare,  maDdartTi 

watery  sudar  sangue  e  acf, 
wmmTo  sweatf   far  sodare^ —  > 

sweat  money,  falsificare  la  rr. 
neta  dimmùenclola. 

Sweater,  s.  un  clic    è-    su^cti 
a  sudare. 

Sweating^,  ì  adj.  sudato,  li  i  :;r  -  - 

Sweaty,     J    to»   moiJe^   di   i-- 
dorè. 

Sweep,  s.  lo  scopare,  scopa  tu" 
— Sreep,  V  e&tcnsione    d'  -^ 
moto  Violento o  cxmtirMaaro" 
Sweep,    disuuggimento     %>o- 

Icnto. Sweep,  dimeionr  e 

moto  non  rettilineo. 

'Io  Sweep,  scopare,  spa^zsir, 
nettare.-^— ^urerjEi    beforr    v--' 
own  door,  bada».»:  a  tatti  i  a^^'^ 
— 7o  sweep   awai/^   rovinare, 
distruggere,  portar  via  tutto 

Sweeper,  s.  quello  che  spa  7.2:3. 
— Chimney-iweeperp  unospcLZ- 
xacammino. 

Sweeping^  e  lo  spazzare,  k> 
scopare. 

Swérpmgs,  s.  spazzatun.  im- 
mondi zia,  che  si  toglie  via  r.r.'o 
spazzare,  scopatu ra  — Su\  r  &- 
net,  vangajuola,  spezie  di  r.:e 
da  pescare. 

Swéi.pstakeS}  .s.  colui  che  vince 
tutto  il  danaro  degli  altri 

Sweepy,  ad],  che  passa  eoa 
moka  prestezza  e  violenta. 

Sweet,  adj.  dolce. — iSzceeC  to  thf 
imW^y  grato  all'  odorato,  odori- 
fero.--fiJa'cei  breath f  fiato  dolce. 
-^/t  very  svseet  flower,  un  fiwrc 
odorifero,  che  ha  buon  odore. 
—  Hreet  Utok,  cera  amena  e 
grata,  guardatura  piacevole. — 
-^'Siceet  smite,  dolce  serri n«. 
— iStreei  teinper,  umof^  alleerò 
e  gioviale^  tempra  mansuera. 
— -.Suvr/  smeli,  odor  soa\e.— 
Smeet  child,  fanciullo  amabiìe. 
— V'o  te  sweet  upon  a  Ht^ma.t, 
guardar,     con     compiacenza 
una    donna,  amoreggiarla. — 
Sweel,  che  non  pozza,  che  non 
ha  cattivo  (xìq^c. — Swcet  mrai, 
carne  che  non  puzaa.— n.i* 
me^l  is  7iot  swert,  qutrsta  cani« 
puzzi.— io    keip    one's   stlf 
5nvf/   and    clf'fj*t,   conservarsi 
puUtO  C  aCit<JLr-'t&*:«£t    tucaUf. 
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tfeUure,  confctti.«>*£(/>  is 
sxnc'ct  when  on£  wants  for  no- 
i/iingf  la  rita  è  dv)lpc  quando 
nun  ci  manca  nulld.r-^Vu.'rr^, 
s.    dolcezza,  conforto,  piacere. 

'Vhc  sweets  of  peace^  le  dol- 

oczre    delta  pace. — No    s:cett 
ti.^  it  haul  some  meat  J  non  c*  < 
rosa    senza  spine,  non  si  può 
^vere  il  mele  senza  le  pecchie 

Swret'smelUngt  odorifero, 

jOdi.>rr>«o,   %oai\c.—<^:t\et-scmt 
<v/,   proiamzto.'^Suiret'-natur- 
edj   affabile,  cortese,  benigno, 
di  buoina  pasta    ■■  —Tfif  sweci- 
hr€:ad  of  a  b  eat  of  iciV,  ani- 
mella di  vitella. — yiu'cetUeart, 
anvante,  innamorata. 
To    Sweeten,     addolcire,     far 
tiol'e.— To  sweelcìt  icWi  sugar, 

ìn/iicchciare. Have    you 

siaetened    ijaur  coffee  f  avete 
Ili  esso     dello  zucchero    nJ- 
"v  as  irò  caffè? — To  sweeten,  ad- 
dolcire, mitigare»  placare,  al- 
lentare. 
Sweetener,  s.  colui  che  narran- 
do o  rappresentando  un  fallo 
o   delitto  suo   o  d*^  altrui  lo 
sminuisce    quanto    può.— — 
Sxcfirttnrr,  cosa  che  tempri  1* 
acrimonia  d"  altra  co;a. 
f^\s'óeush,  adj    alquanto  dolce, 

dolcigno.         »     • 
S  .vécìly.adv.  dolcemente,  afFet- 
tuoNanicntc,     piacevolmente, 
soavemente. 
Swéctiie.%s,  $.  dolcezza^ — Snéet- 
lu'ss^  socivit:!,  gusto,  contento. 
Swell,  s.  ^ontìamento,  gonfi- 
e/za.— ThrsweHofthcsea,  i 
cavalloni,  V  onde  del  mare. 
To  Swell,  gonfiare,   empir  di 
fiato  o  di  vento  che  che  sia. 
—Tnsivclly  gonfiare,  enfiare, 
ingrossare,   aumentafe,    crcs* 

cure. Tn  stvell^   gonfiarsi, 

crescere,— -'Vte  r/rcr  smcUsy  il 

fiume  si  ^ónfìa»  le  acque  del 

fiume  crescono. — 7b  siedi  nnt, 

far    sacco,    parlando   d'    un 

muro  quamlo  .spojj^e  in  fuori. 

Swelling,  s.   ^oufianiento,  cn- 

fiiito,  gonfiatura,  ponftezs^a. — 

Su'Htin^  in  the  {froiUf  liiicone. 

To  Swell,  sbuffare  quanùo  uno 

suda. 

to  Swelter,  affogare  di  ealdo. 
Swcltry,  adj.  Ex.  HweUry  heal, 
.pr  swfMry  wtalficr,  un  caldo 
eccessivo,    ^r>    tempo  molto 
.  caMo. 

Swept,  p.  pt  di  To  sxceep. 
Jo  Swerve,  stomal^t,  sviarsi, 
trjvviarc.— 7'v  sificrve,  erraK, 


andar  vagando.  —^  To  awerve, 
arrampiciirsi  su  per  uno  stietp 
to;  sur*  una  cosa  siretta. 
Swift,  adj,  veloce,  presto,  spe- 
dito, latto,  pronto,  rapido,  leste» 
leggiero,  snello. — 7  ogo  a  swifì 
paccf  andar  di  buon  passio.  - 
viffly,  2dv.  velocemente,  spe- 
dit  mente,  ratto,  rapidamente. 
Svifintss,  s.  velocità,  ptestezza, 
lc::2;crezza  ncU*  andare,  rapi- 
dità.   • 

To  Swing,  bere  a  gran  sorsi, 
tracam:are. 
Swilly  s.  broda. — Swill,  bevanda 
traccannata  con  grandissimo 
diletto. 
Tp  Swill,  inghiottire,   trangu- 
giare.—7  o  Sunilf  bere  molto  o 
avidamente,  trincare,  imbfia- 
carsi  .->  SicUl-  belly*  d,  panci  uto, 
che  ha  la  paf)Cia  grossa. 
S^edl'òowl,  bevitore^    imbria-f 
cone. 
Swilling,    s.  crapula,  tmbria 

chezza. 
To  Swim,  nuotare,  -andsue  a 
nuoto. — To  s\Xìm  away,  saU 
varsi,  o  scampare  nnot^uido.— 
The  HÌl  swifns  on  the  top.  of  ali 
other  liijuors,    1'    olio    nuota 
sopra,  tutti  gli  altri  liquori. 
Swimmer,  $.' nuotatore. 
Swimming,  s.  nuoto,  il  mio* 
tare.— J  swimmin;^  of  the  headt 
vertigine,  capogirlo.  • 
Swinc,  8.   porco.— Sw/ne-Acrd, 
porcaro.-— —Sii;i«e-?Tearf,  tar- 
tufo, spezie  di  tungo.^— «Sea- 
swtTìpy  porcello  di  mare.  ■     ■ 
Wild'SwitUy  cinghiale.-- i'itfmt- 
httllf  or  sxoine-sty,  porcile.— 
Sw'uif-l!ke,  adj.  da  porco,  come 
un  pijrco. 

Swing,  s.  spina,  dondolata. — ; 
To  ^ive  Olle  a  swvigj  dare  un 
9pina  ad  uno,  spignerlo.— 
S:ving,  i\  ^on^olare.— f7e  may 
^   have  a  swini^  for  it,  potrebbe 
dar  de'  calci    a    io>ajo     per 
questo,  perebbe  Cìsscr  impic- 
cato.— 7o   take    one's  .su^in^, 
cavarsi  la  voglia  di  qualche 
cwa. 
To  Swing,  dondolare,  mandare 
in  qua  e'  n  Ifi  o«sa  sospesa. — 
To  swiiì{^  about,  girare,  andare 
attorno. 
To  Swinge,  scopare,  f|[ustarc, 
sferzare,    battere,    tartassarti) 
bastonare. 

Swinging,  adj.  grande,  molto 
grande,  molto  grosso. 


To  Swingle,  scotolare,  battcfftf 
-.  colla  scotola  il  lino,  tnactui- 

•  lare.        . 

Swmgle^taff,  s.  «eotola,;  maci- 
ulla,; strumento  di  legno  a 
gui>a  jcli  colicelo,  col  quale  si 

(  batie  il  lino  avanti  che  ai 
pettini,  q   -■    i  *       j    % 

Swink,  9.  travaglio,  fatica.      :*. 

^winker,  s.  anigianOb 

Swipe,  s.   aitalcuo,  oniigno  ,d\  • 
cavar  1*  acqtm.        • 

Switeh,  s.  bacchetta.  '  "^ 

To  Switch,  battere  con  bac- 
chetta. 

Swivel^  ».  pimo.— iSrttprf^»  pio" 
I    colo  pezzo  d'  artìgliCflria»  ctT« 
si  volge  ^or'  un  ps-TuO. .  ,' 

Swóbbcr,  8.  il  mozza  in  una 
nave  che  scopa  il  pont^:.- — •  ' 

.  S'joobier,  le  ((uattro  carte  «ur 

•  periort  al  giuoco  di  Whist.     > 
SwóUìni;,  s.  tanta  terra  q\^a<ito  ' 

I    con  un  aratro  ^  può  lavorare 
ia-       in  un  anno. 

Swollen,  ì  adj.  gonfialOygonfiOy 
Swoln,    S    tomidoi 
-Swom,  preterito  di  To  swim^ 
Swoon,  s.  svenimento,  deliquio. 
.To  Swoon,  svenire,  venir  meno^ 

•  tramortire. 
Swboning  away,  s.  svcoimentOf  - 

shi|imcnto,  deliquio. 

Swoop,  s.  il  piombare  che  fa  nn 
uccello  rapace  sulla  <;ua  preda. 

,To  Sw4x>py  afferrare  cogli  arti- 

'  gli,  e  une  fonno  gli  uccelli  d) 
Tapina. 

To  Swop,  banittare. 

Swopping,  s.  baiatto,  il  barat- 
tare. 

Sword,  s.  spada. — To  put  a  ti  to 
the  su'ord,  metter  tut^  a  .|il  di 
spada. — To  put  all  to  fire  und 
su^rdf  metter  ogni  cosa  a  fuo-> 
co  e  a  sangue.— ^By  dna  ef 
sicord,  colla  punta  della  spada, 
per  foma  d*  arme. — 7Vie  kin^s 
suu>ìff "bearer,  colui  che  p^rta 
la  spada  avanti  al  re.— .S»<xir</- 
pluyer,  un  gladiatore. -^5z4;ar(^ 

fisht  pesce  spada. Sword^ 

fffi'is,  ghiacciuolo,  sorta  di 
pianta,  le  cui  barbe  sono  odo- 
ri fere. 

Swórded,  adj.  che  ha  la  spada 
cinta  al  fianco. 
Swórder,  s.   an  ammazzatore, 

un  soldato. 
Swórd<-knot«  s.  nodo  di  spada, 
fiocco  di  spada,  nastro  che  si 
j>ona  le^gatt)  air  elsa  della  spa*, 
da. 


Swlngiiiirly,  adv.    vastamente,  1  Sw6rd»law,  s,  violcnr.a. 
colosscticamcnte.  !  Swórti-man,  s.  uomo  di  spad% 
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.  «oldatri,  combattitore.' 

Swope,  preterito  di  To  tunat. 

Sworn,  adj.  giurato,  che  ha  pres- 
tato il  giurannnto.— >0e  was 
9wom  a  privy  coMTuetfor»  pres^ 
^  giuramento  in  qualità  di 
«>nsi{|fliere  privato. 

Swum»  preterito  e  participio 
passiva)  del  verbo  To  swim. 

Swuna:,  p.  p^  di  To  awin^. 

S«b,  adj.  propriamente  Sib,  che 
ha  parentela,  parente. 

S/camine,  ^s.  sicomoro,  spe- 

S/camow,  /  aie  rt' albero. 

S/cophant,  s.  un  adulatóre,  un 
losip^hieroy'tui  parasito»  uno 
scroccone. 

To  Sy'cophant,faril  mesticrdel 
parasiso. 

S/dcr,  8.  sidro,  sorta  di  bevan- 
da -fatta  di  melej  si  scrive 
Cider, 

Syllabar,  7  s.  libro  che  tratta 

Sy-llabary,  5    delle  sillabe. 

SyHabical,  adj.  di  sillaba. 

Syllabicattoo>  s.  formazione 
delle  sillabe. 

iSyllabic,  V.  Syllabìcal. 

Syllable,  s.  sillaba. 

To  Syllable,  arlicclare,  pronun- 
ciare distintamente. 

fi/llofi:isTTii  9.  siilog^ismo. 

Syllcgfstical,  ì  adj.  sillogisrico, 

Sylloc^istic,  5  fatto  in  forma 
di  sillogismo. 

Syllogistically,  adv.  in  forma  di 
sillogismo. 

To  Syllogize,  sillogizzare,  ar- 
gomentare in  sillogismo. 

S/lvan,  adj.  silvano,  di  selva. — 
SyivmUf  s,  un  silvano,  un  dio 
de*  boschi,  un  satiro. 

^Ivatie,  adj.  Silvestro,  silvestre, 
calvatico*    * 

Sy'mbol,  s.  simbolo,  segno— 
T'he  apostolic  xymboly  il  sim- 
bolo degli  apostoli,  il  credo. 

Symbolical, adj.  simbolico,  mis- 
tico. 

Symbolically,  adv.  misticamen- 
te, simbolicamente. 

To  Sy'nibolizc,  simbolizzare^ 
significare  con  simboli.— —To 
symfolize  icith  one,  simboliz- 
zare, aver  qualche  rassomigli- 
anza. 

Symbolizing,  s.  il  simboliz- 
zare. 

Symmétrian,  s.  colui  che  studia 

di  fare  una  cosa  colle  più  esatte 

proporzic'ni, 
Syrtjrrétrical,adj.  fatto  con  sim- 

metrta. 
Sy'mmetrist,  lo  stesso  ^bc  Sym» 

mrfriodi. 


BySnmttry,  s.  simmetria,  pro* 
porzione,  ordine. 

Sympathetica!,  7  adj.  simpatico. 

Sympathetic^    {   di  simpatia. 

Sympathetically,  adv.  simpati- 
camente. 

To  S/mpathize,  simpatizzare, 
andare  a  sangue,  aver  sim- 
patia. 

Sy'mpatby,  s.  simpatta,  confor- 
mità naturale.-- Sympathy, 

comprensione,  umanità. 

Symphónious,  aclj.  armonioso. 

^'mphony,  s.  sinfonia,  armo^ 
nia,  consonanza  di  strumenti 
musicali. 

Sy»mptom,  s,  sìntomo,  accidenti 
di  malattia. — Symptom,,  sc^no, 
indizio. 

Symptomatica!,  }  adj.  di  sinto- 

Symptomàtic,  \  mo,  cagio- 
nato da  qualche  sintomo. 

Synagégical,  adj.  appartenente 
a  sinagoga. 

Sy'nagogue,  s.  sinagoga,  tempio* 
e  adunanzia  d^gH  Ebrei. 

To  Sy'ncopate,  svenire,  venir 
meno,  tramortire,  cader  in  de- 
liquio.—To  syncopate,  torre 
qualche  sillaba,  o  una  lettere 
d*  una  parola. 

Sy'ncope«  s.  sincope,  figura 
grammaticale,  per  la  quale  si 
toglirno  leiteredatina  parola.— 
Syncope^  sincope,  sincopa,  sfi- 
nimento,* svenimento,  deli- 
quio. 

Sy'ncopist,  s.  colui  che  taglia  le 
parole  e  le  accorcia  togliendo 
qualche  lettera. 

S/ndic,  s;  sindaco,  procuratore 
di  comunità. 

S/ndicable,  adj.  che  merita  d* 
essere  sindacato,  o  censurato. 

To  Sy'ndicate,  sindacare,  giudi- 
care, biasimare. 

Sy'ndicate,      }  s. sindaca tO,offi- 

Sy'ndicship,  J  ciò  b  carica  del 
sindaco. 

Sy'nod,  s.  sinodo,  congregazione 
ecclesiastica.  ' 

Sy'rodal, 

Syn 

Syn 

Synófiically,  adv.  sinodicamen- 
te, coli'  autorità  d'  un  siiìodo 
o  assemblea  pubblica. 
•Sy'iionym,  s.  sinonimo,  nome 
sinonimo,  che  baia  stessa sig- 

tiifìcazione. 

Synónyma,  s.  nomi  sinonimi. 

Synónymat,  adj.  sinonimo,  che 

ha  la  stessa  significazione. 

To  8yn6nymizc,   esprimere  la 

Stessa  cosAco^div^Tsi  vocaboli. 


""Pf^S    ?ad.sini 

^?-!^^^'  t   nodo. 
jodic,      j 


odale»  di  sl- 


JSyn^nyrtìovs,  ▼.  Syiiony  nis- 

6yn6nymy,  s.  la  qmlicà  oì  r 
primere  U'stessa  cosa  cxai  pa- 
role differenti. 

Synopsis,  s.  oompetnfio,  r^rr^' 
to,  sommario.--— 5ynop^«,  s  - 
nopsi,  vista  del  tutto  mKicmt 

Synoptical,  adj.  oflfeiLijre    e-- 
vista  di  mólte  partì  a  xxa  tr^t* 

Sy'ntax,  s. sintassi,  costrazioci; 
termine  grammaticale. 

Syntéresis,adj.  sindèresi,  ri mc*-- 
di mento,  rimorso  di  coscscn-s^ 

Sy'phon,  s.  sifone,  tubo,  cann^ 

S/rìnge,  s.  siringa. 

To  Sy'ringe,  adoperar  la  si  rir  r:i. 
siringare. 

Sy'rtis,  s.  sirte,  secca,  scoglio, 

System,  s.  sistema* 

Systematica),  adj.   sistema r-CM 
metodico. 

Systematically,  adv.  sistema  ti-i- 
mente,  metcdicamcnte. 

Systematic,  adj«    v.    Systcmz- 
tical. 

Sy'stole,  s.  sistole,  contiayì^^s 
del  cuore,  opposto  a  diast.t'c 
— ^5/n/f,  r  abbreviare  un  vo- 
cabolo.- 


T- 


X  *  Quctta  lettera  si  pronuncia 
come  in  Italiano,  eccettuarg 
quando  precede  la  /  seguita  d» 
vocale,  come  in  Natùm,  Sei' 
vation,  e  simili  ;  che  allora  T 
ha  anzi  un  suono  avvicin«n- 
tesi  al  nostra  SC  nello  voci  Sri^ 
ocfo,  Sciliìi^ualOf  Scitnxa  e 
simili  ;  notando  anche  che  se 
è  preceduta  nel  suddétto  ca»o 
dalla  lettera  S,  ritiene  il  natu- 
rale Italico  suono,  come  in 
Christian,  Question,  e  simili. 

Tabard,  s.  soprawesta  d' araldi 

Tàbby,  s.  tabi,  sorto  di  drappo. 

Tabby,  )  adj.  ondato,  àt- 

Tabby-like,  5  to  a  fbgigia  di 
tabi. 

Tabernacle,  s.  tabernacolo.-— 
Tabernacle,  tabernacolo,  quel- 
la parte  dell*  altare  dove  si  ri- 
pone la  pisside. 

TàHid,  adj.  magio,  smutto,  ma* 
cliente. 

T&blaturc,s.  intavolatura,  quel- 
la scrittura  composta  (fi  note  e 
di  numeri  òhe  insegna  le  v?» 
q  dol  cax^to  e  4cl  suono. 


T  AC 

^r&bl«,  s.  tavda,  erttesto  com- 
posto d*  uno  o  di  più  asse,  che 
aervc  per  dÌTersi  usi.— — Tiróte 
to  eat  upon,  tavola,  mensa.— 
Table  <«  vyrilc  upon,  tavolino. 
"-^^"To  risefiom  table,  levarsi 
di  tavola^^^To  kcfp  a  good'ict- 
Me,  far  buoAa  tavola,  trattarsi 
bene— 7*0  ìcome  to  the  lord*s 
tabUy    avvicinarsi  all'  altare, 
ricevere  la  communione.— 
Tahle^  tavola,  in  cui  gli  antichi 
scrìvevano  le  loro  leggi.— 7 fl- 
hlcy  tavola,  indice  d*  un  libro. 
^^^Talle,  tavoliere,  tavoletta 
€opra  la  quale  si  ^uoca  a  ta* 
vole. — Tophy  at  tal'lrs,  %\vtch 

care  a  tutte  tavole. TaOìe- 

cloth,  tovaglia,  marnile. — Ta* 
Ne-pfate,  vasellame  ,da  tavola 
d*  oro  o  d' argento.— ^de-to£'^, 
buffetto.  ' 

To  Tibie,  stare  «  scotto,  stare 
a  dozzina^--To  table  one,  spe- 
sare alcuno,  dargli  la  tavola. 
— — 7o  talU,  far  a  modo  d*  in- 
dice a  catalogò,  registrare  per 
ordine. 
Tiihle-becr,  s.  birra  pìccola. 
T^ble-bo<<k,  s.  libro  in  cui  i  ca- 
•  ratteri  non  sono  ftiiti  coli'  in- 
chiostro, ma  incisi. 
Tablet,  s.  tavoletta. 
T6Me-talk,  s.  convenazione  che 

sì  fa  a  tavola. 
Tabour,  s.  tamborìno,  cerchio 
d'  asse  sottile,  col  fondo  di 
cartapecOFB  a  guin  di  tambu- 
ro, intorniato  di  sonagli  e  di  gi- 
felltne  di  lama  d*  ottone,  e  si 
suona  picchiandolo  con  roano. 
To  Tàbour,  suonare  il  tambti- 

rina 
T&bourer,  s.  'colui  che  tuona  il 

tamburino. 
Tabouret,  s.  agabelta,  scanno. 
TÉboorìne,  s.  picciolo  tamburo, 
Tabrere,  s.  colui  che  suona  il 
tamburino. 
T4brct,  V.  Tbbour. 
Tabular,  adj.  scritto  in  maniera, 
e  con  tali  divisioni,  da  mostrar 
il  totale  a  un  tratta— 7aZ*uter, 
formato  in  ispazj  quadrati.-— 
Tahdar^   formato   in  lamine 
quadre. 

To  Tabulate,  formare  o  esporre 
tn  tanti  spaxi  squadrati,  e  in 
modo  sinoptica 

Tàces,  %.  cosciale,  armadora  che 
cuoprc  la  coscia. 
Tach,  s^  afllbbia^lia,  fermaglio, 
fìbbia* 

T&cit,ad}.  tacito,  impKcieo,  90n 
espresso,  sottihteso. 
7iicitlf ,  adv.  tacitamenteji  loi« 


l 


TÀl 

pttdtamente. 

Taciturnity,  s.  tacitumitifr. 

Tack,  s.  aguteU9;  chiodo  pie- 
colo.— To  hold  tack,  tener  fer- 
mo. 

Tacfc:,  s.  armaduie  di  vascello, 
corde  così  chiamate  nelle  na- 
vi. 

To  Tack,  attaccare,  appiccare, 
inchiodare— ^7b  tack  together, 
unire,  accozzare  insieme,  cu- 
cire.—7o  lack  the  shipy  diar  la 
volta  al  vascello,  giraldo  '^To 
tack  about,  trovar  altri  mezzi- 
termini,  pigliar  altre  misure, 
cangiar  di  nota. 

Tàckle-ropes,  ?s.  funicelle   di 

Tickles,  J  vascello,    sar- 

tiame, sarte. 

Tickled,  adj.  fatto  di  corde  le- 
gate Insieme. 

Tackling,  s.  sartiame  di  vascel- 
lo, saric-'-^Tackting,  robe, 
m?s<iCT\7Àc.^ Kitchen  tackling, 
arnesi  di  cuciite.— "7b  look  well 
to  onc*s  tackling,  badare  a*  fatti 
suoi,  stare  in  cervello.— To 
stand  tn  one's  tackling,  star 
sodo,  tener  duro,  star  sulla 
sua. 

Tactical,?  adj.  tattico,  apparte- 

Tactic,  J  nente  air  arte  dello 
schierare  in  battaglia. 

Tactics,  s*  Tattica,  l' arte  dello 
schierare  le  truppe. 

Tactile,  adj.  tangibile,  che  si 
può  toccare,  che  cade  sotto  il 
senso  del  tauo. 

Taction,  s.  il  tatto. 

T&dpole,  s.  ranocchio,  botta. 

Taffetà,  Is.  taffetà,  te  la  di  seta 

Taffcty,  J  legeerisstma. 

Tag,  s.  puntale.— 7^  tag  of  a 
lace,  il  puntale  d' una  riringa. 
"^A  tag-rag  Jet  low,  un  pez- 
zente, un  mendico,  uno  strac- 
ciato. 

To  Tag,  metter  il  puntale. — To 
tag  a  face,  metter  il  puntale 
ad  una  stringa. 

T&gtail,  s.  verme  che  ha  coda 
di  color  differente  da  quello 
del  corpo. 

Tail,  s.  coda.- — The  tail  c^  a 
letter,  il  gambo  d*  una  lettera. 
^—Th€plow'iail,'\\  manico  deir 

aratro. The  tail  nfagown, 

la  coda  o  lo  stracio  d*  una  gon- 
na.-^7ai7,  il  deretano. 

To  Tail,  tirar  per  hi  coda. 

Tailed,  adj.  codato,  che  ha  co- 
da. 

Tailor,  s.  sarto,  sartore. 

Taint,  s.  prova  di  delitto,—*— 
Taint,  macchiai  taccia^  infa- 
mia, disonoxo. 


TAK        -^ 

Tò  Tatnt,  putreftire,  cordili» 
pere,  guastare. — To  taini  thù 
Hood,  conomperc  il  sangue.—^ 

7b  taint f  corrompere,  guadag- 
nar con  donativi. 

Tainted»  ad),  convinto  di  qual- 
che delitto.— -Totnted,  putre^ 
fttto,  corrotto,  guastato,  guas- 
to. 

Tllntless,  adj.  non  infetto,  pn« 
ro,  immacolato,  intemerato^ 
incorrotto,  incorruttibile. 

Tàinture,  s.  macchia,  bruttora, 
sporcizia,  corruttela,  iimnoiH 
dizia,  infezione^ 

To  Ttikc,  prendere. ro  falce. 

•upon  tick-,  prendere  a  credito. 
— To  take  one* sport,  pigliar  la 
parte  d*  uno,  tener  per  lui*— * 
7b  take  one  in  the  deed  doings 
cogliere  une  sul  fatto.— H^om 
do  you  take  me  to  bet  con  chi 
credete  dì  trattare? — Take  my 
advice,  credete  a  me,  fate  come 
io  vi  dico.— 4>7b  take  to  heart, 
prendere  a  cuore.-— Fon  dbn'l 
take  it  in  a  right  sense,  voi  I' 

intendete  male. To  take  A 

town,  espugnare  una  citt.^.— • 
To  take  heed,  aver  cura,  ba^ 
dire,  stare  in  cervello,  guai^ 

darsi. To  take  pihf  of  one, 

avercompassione  d*  unn,  muo» 
versi  a  pictà.«—>To  t(^e  root,  rt^ 
dicare,  abbarbicarsi.— -To  taka 
fre,  accendersi,  appiccarsi  il 
fuoco. — "To  take  in  marriage^ 
pigliar  per  moglie,  sposare.— 
She  took  a  great  affection  to 
him,  ella  concepì  pande  amom 
per  lui.— -To  take  away  011^9 
lift,  privar  uno  di  vita.— 7b 
take  in  wriiingf  mettere  in  is- 
crìtto.—To  take  in  pieces,  met- 
tere in  pezzi.—/  shall  take  H 
as  a  great  favour,  lo  terrò  a 
g:nn  favore. — To  take,  riuscite, 
fare  buona  riuscita,  aver  buon 
successo.— -/f  ^oflfc  that  takes^ 
un  libro  che  si  vende,  che  piace. 

77iw  icon^t  take  icitk  me^ 

questo  non  mi  quadro,  non  mi 
piace— 7b  take  foreardsaplare^ 
incamminarsi'  verso  qualcho- 
luogo.^-7o  take  «  timi,  lo  tnkt 
a  ivalk,  fare  una  girata,  tta% 
passeggiata. — Wh  at  con  rse  sh  al  k 
f  notu  takef  che  mi  bisogna 
fare  adesso  ?•■  Let  him  take 
his  swing,  faccia  a  modo  <;uo. 
''J'akeyov  no  care  of  that^ 
non  vi  pigidire  fastidio  dR  ques- 
to —/t  took  mcau'hfde  daif, 
to  do  it,  ho  speso  un  giorno  in- 
tero in  fiirlo.— To  take  hold  of 
a  thing,  afferrare  una  cosa,  dar 
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*  trattenere,  feitnarn. — Do  not 
4ttny,  non  indugiate.— -fl> 
tarrìei  there  tkne  dnfs,  noi 
ci  fermammo  quivi  tre  gior- 

•  ni.— 7>/r/y  Jltr  me  kere^  as- 
pettatemi qui 

Tart,  adj.  agro,  brascoi  aspro 

acerbo. Tart  fnòt,  frutto 

apro  o  acerbo.<— ««Tarf  wine. 
Vino  piccante. —  Tmi  words^ 
parole  aspre^— 7b  be  tari  xeitk 
»ney  aspreggiare  alcuno,  pro- 
ceder con  iiaprezxa  verso  luì, 
'  trattarlo  con  apprezza.— >7b 
fhe  one  a  tart  answer^  rispon- 
der bruscamente  ad  uno.-^ 

•  Taff,  5.  torta.-— —i^/jpi!f-lart, 
torta  di  pomi.-— «•'/ort^Mn, 

.  torttera. 

Tartine,  s.  tartaoa,  barc^  in 

<  uso  nel  Mediterraneo. 

-Tartar,  e.  tartaro,  gromma  di 
botte.*- 7o  cotch  a  turtar^  tro- 
var carne  pc*  suoi  denti.— -7b 
tutek  a  tartar^  restar  con  un 

*  palmo  di  naso^ 
Tartarean»  adj.  tartareo,  in- 

femaJe.     Poet. 

Tàrtarous,  adj.  pieno  di  tar- 
taro. 

T^rtlr,  adv.  agramente,  aspra- 
mente, bruscaq^ce,  nior* 
dacemente,'-»7)u%^^n  ciera 
rollorosa,  con  torvo  aspetto. 

TÀrtisht  ad),  agretto,  brus- 
chetto, aspretto. 

Tartness,  s*  aspretaa,  acerbità, 
agresza.' 

Task»  s.  carico,  parte,  taccia, 
cosa  da  farsi. — Aard  fmk,  cosa 
malagevole  a  fare.«*7b  take 
am  to  task/or  a  ikh^,  sgricare, 
alcuno  per  qualche  cosa,  farli 
nna  ri^^affata,  riprenderlo. 

l'isker»  ì  s.  colui  che  in- 

Task-master,  )  carica  altri  a 
tiare  la  tale  e  la  tal  cosa. 

Taiselv  i.  Ccrsvolo,  il  maschio 
dell'  astore*  Tastely  fiocco, 
frangia  di  setta,  d*  oro,  o  d* 
argeato.-^7ff  .af/,  nastro  che 
ti  cuce  a!  libro,  per -aprii  lo 
,  lacttmente—- T^Ar  ttuseh  of  a 
€0(:chf  fiocchi  di  carrozza.—- 
Tttsselt  cardo  col  quale  si  cava 

'  fuori  il  pelo  a'  panni. 

TiifseUed,  adj.  ornato  di  fioc- 
chi, frange,  e  simili. 

l'ftsses,  s.  cosciali,  armatura 
delle  coscìe. 

Tastable,  adi.  che  può  esser 
^•Aggi^o,  saporoso. 

1  aste,  s.  gusto,  sapore.— T<; 
he  out  qf  toste,  euexa  svogliata 
'^i'àk  has  pat  my  'iumth  out  ef 


iaste,  questt  cosa  oìI  ha  gilasto 
il  palata— Tìuto,  gusto.^To  1 
have  a  good  toste  J*je  painting,  ì 
aver  buon  gaito  in  pittura. 
•^To  have  é  toste  qf  a  tha^, 
aver  una  vena  di  qualche 
cosa.— jTAii  rame  has  a  little  toste 
qf  the  wood,  questo  vino  lia 
una  vena  del  legno. 

To  Taste,  gustare,  assaggiare. 
•— 7bte»letaver  qualche  gusto. 
— TA/'x  mine  tastes  well,  questo 

vino  ha  buon  gusto. h'ell 

Tasted,  adj.  gustoso,  che  ha 
buon  gusto,  gustevole— —> 
JU'tastttiy  ingrato,  che  ha  cat- 
tivo gusto. 

Tister,  s.  gustatore.— -TAc 
hint's  taster t  colui  che  assag- 
giale vivande  del  re.^Ttufer, 
^'^ggiuolo,  bicchieretto  di  sag- 
gio. 

Tasting,  ■•  gustamento,  il  gu- 
•tare.«»rM  Kase  qf  tójtin^f  il 
gusto. 

Tki«elesi,  adj.  che  non  ha  gu- 
sto, insipido. 

Tàstdessness,  s.  insipidesza, 
o  del  gusto  o  della  mente. 

Tatous,  s.  armadi^lio,  sorta  d' 
animale  in  America,  di  gran- 
dezxa  come  un  porcelletto, 
che  ha  la  pelle  coperta  di 
scaglie. 

TÀtter^s.  cencio,jtraecto. 

TatterdenuUion,  s.  uno  strac- 
ciato» un  mendico,  un  pes- 
tcntc,  un  cencioso,  un  birbo. 

T&ttered,  adj.  stracpiato,  cen- 
cioso, coperto  di  cenci.— Tal- 
tered  dothet,  abiti  stracciatt,  o 


To  Tattle,  comacchiare,  cica- 
lare, cinguettare,  chiacchie- 
rare.—7  a/i/f-6adU?f,  un  chiac- 
chierone, un  ciarliero,  un  ci- 
calone. 

Tattler,  s.  '^n  cicalone,  im 
chiacchierone,  un  ciarliero. 

Tattling,  s.  cicaleria,  ciarleria, 
cicaleccio,  cicalia — TaUUitg, 
adj.  ciarliero. 

Tattoo,  s.  quel  "suonar  di  tam- 
buro che  avverte  i  soldati  di 
ritirarsi  a*  loro  quareierL 

l 'iudry,  adj.  sfoggiato,  troppo 
pomposo.'-TewctrycfeiAfff  .abiti 
stoggiali.— -i4  taadnf  woumvi, 
una  donna  che  veste  sfog- 
giatumente. 

T^vem.  6.  taverna,  osteria.^ — 
'faverm-houuter,  quegli  che 
frequenta  le  taverne- — 7b- 
vcrn-Jfeeper,  un  tavernajo. 

Taught)  p.  p.  di  Te  Img4.^«« 


» 

Yeoafiheiier  fidtJhem  ia^efH 
voi  avete  più  danari  cZ^e  b«>- 
ooi  costumi. — 'To9^hÌ^ 
duro;  termine  de'  mari 

TauDt,  s.  motto,   decto 
gente,  bottone;. 

To  Taunt,  motteggiare, 
Istre,  sbottonare,    sbotzcMie^ 

f^orc-^Taani-maited,  cbtc   ha 
albero  troppo  grande;   par* 
landò  d*  un  vascello. 

Tàuiuer,s.  motteggiatore, ixir- 
Ione. 

Tauntiag,  s.  motteggio,  boria. 

Tàuntingly/adv.  in  burl^  da 
scherzo. 

Tùunto,  s.  Tauro,  uno  de*  do- 
dici segni  celesti. 

To  Tautologize,  usar  sover- 
chieria di  parole,  ridire  le 
medesime  cose. 

Tautology,  s.  sOTcrchièria  cii 
parole,  ripetizione  di  parole^ 

Taw,  s.  pezzo  di  marmo  coj 
cui  si  giuoca. 

To  Taw,  conciare,  e  dicesi  solo 
del  conciar  con  aliarne  € 
render  la  pelle  biaaca^  che 
quando  vuoi  conciare  cella 
concia  solita  e  grossolana  di 
scorza  d*  albero,  o  ùmili,  ù 
dice  To  tan, 

Tàwer,  s.  conciatore,  pela- 
cane. 

Tuwny,  adj.  bruno,  fosco,  ab- 
bronzato*— laany  compUxT&t, 
carnagione  bruna,  abbron- 
zata. 

Tax,  s.  tassa,  impoeiaione,  ga- 
bella.— LomA/o»,  tassa  sopra 
i  beni  Kabili. — Tar-gatherer, 
collettore  delle  tasse. 

To  Tax,  tassare,  ordinare  le 
tat^Cw"  To  tax  one  with  n  thing, 
tassare,  tacciare,  accusare  al- 
cuno di  qualche  cosa.-  7's 
tàs,  biasimare. 

Taxable,  adj.  soggetto  alle^ 
tasse. 

Taxation,  s.  taasagìone,  tassa* 
zione,  il  tassare,  tasta. 

Taxing,  s.  tassa,  ti  tassare. , 

Taael,  s.  cardo. 

Tea,  U  tè,  arbuscello  Indiano, 

o  le  sue  iogtie. 7 co,  tè, 

bevanda   fatta    colle    foslie 
del  tè. 

To  Teach,  insegnare,  ammae- 
strare, trtniirc— TawA  mehott 
to  do  itf  mostratemi  come  devo 
farlo^— 7(0  teach  one*s  frondam 
io  grtfpe  ducks,  i  paperi  voglioa- 
menar  a  bere  1'  oche,  gi*  i^ 
ooraqii  vogliono  ìi^segaar^  # 
dotti» 


TAia 


TAP 


T  Alt 


TSlking,  s.  if  parlare,  discòf^o,^ 

•  rjigionamen  to. — Mttch  tAlkirigf 
.  cicaleccio,  creai  io.' 

lYUky,  adj.  che  è  fatto  di  talco. 

Tali,  adj.  alto,  grande. 

Tallage,  s.  tassa,  taglia,  impo- 
sizione, gravezza. 

TaUey,  ì    s.  taglia,  tacca,  tcs- 

Tàlly,  J  sera,  legnetto  diviso 
per  lo  iuniE;o  in  due  p;irei, 
sulle  qua!  si  fanno  certe  tacche 

•per   memoria  di  cobro   che 
danno  e  ricevono  roba  a  ere 
densi. 

TìISdw,  s.  «mvo,  SCRO.— i#  tal- 
low-chaudler^  candelajo»  colui 
che  fa  o  vende  candele  di  sevo. 

To  Tallow,  insevare,  coprir  di 
sc^o. 

TaUowi<4i,  adj.  pien  di  sevo. 

To  T411y,  segnare  sopra  una  ta- 
glia, sur'  una  tes«!cra.— 7ii//y 
ike  sheets,  ammaina;  voce  di 
comando  sul. mare. 

Talmud,  s.  il  Talmudde,  libro 
nei  quale  sono  recìstrate  le 
tradizioni,  con.Uituzioni,  e 
«pic^zioni  delle  Icg;<i  Ebraiche. 

Tallness,  s.  altezza,  grandezza, 
sutura  grande. 

Tàlon,  &  artiglio. 

Tàlwood,  s.  lejjna,  legne,  legna 
da  fame  fuoco. 

Tamarind,  s.  tamarindo,  albero 
e  frutto  Americano. 

Tamarisk,  s.  tamarisco,  tame- 
rice, e  camerigia,  acbuscello 
cosi  detto. 

Tamc,  adj.  domato,  domo,  am- 
mansato, dome<;tico,  addimes- 
ticato, mansueto. — —A  tamc 
liojiy  un  lione  addomesticato. 
— *f  fame  karse,  un  cavallo 
domato.— T<7, Ile,  umile,  som- 
messo, docile,  trattabile. — To 

«jjfroic  tnme,  addomesticanti. 

To  Tamc,  domare,  rendere 
maasjcto  e  trattabile,  am- 
mansare.—To  tamr,  domare, 
rintuzzare,  mortificare,  umili- 
are, àmmdi.'ì'^re. To  tame 

one  a  own  fta'^sionx,   domare, 
rintuzzare  le  proprie  passioni. 

Tàmeabie,  adj.  domabile. 

Tamely,  adv.  mausuctamentc, 
umilmente,  sommessamente. 
"—Tamdy,  vilmcnle,  vigiliac- 
camtnte. 

Tamenc*s,    s.  domestichezza, 

•  TVmnsuctudinc. 
Tiimer,  s.  domatore. 
'raniMti,  s.  il  turacciolo  d'  un 

pezzo  d*  ànii^licria. 
To  Tamper,  tenet  pratica  con 
alcuno,  sollecitarlo,  usMTgti  il . 


polso. — To  tamper  with  a  A**- 
ease,  usar  vari  mcdicamentt 
nella  cura  d*  una  malattia. 

1  ampin,   ?    K.'  turacciolo    eoi 

Tampmt;,)  quide  si  tura  la 
bocca  del  cannone^ 

Tàmy,  s.  spezie  di  paxuiU. 

Tan,  s.  concia,  materia  onde  si 
concian  le  pelli.— 7an^tt/,ra«- 
pì4,  concia,  calcinajo,  luogo 
dove  si  metton  le  cucja  per 
conciarlo. 

To  Tan.  conciare  pelli/-— Telali, 
abbronzare,  abbrustiare. 

Tane,  è  participio  dei  verbo  7"» 
take,  ed  e  capricciosamente  o 
per  me*  dire  secondo  la  più 
plebea  pronuncia  dcrto  invece 
di  TaHen,  abbreviatura  di 
Taken, 

Tang,  ».  tanfa— — Trti^,  gusto 
forte,  gusto  lasciato  nella  boc- 
ca da  coxe  foni,  come  le  medi- 
cinali, e.  simili. — TcMg^  gusto, 
sap'>fe.— '/iiffg,  cosa  che  las- 
cili un  po'  di  cociore  o  dolore 
dietro  di  gè.  /<mg»  suono, 
tintinno.  « 

To  Tang,  tintinnare,  suonane, 
e  diccsi  dpUe  campane  e  simili. 

TÀngent,  s.  tangente,  linea 
geometrica  così  detta. 

Taag'tbility,  s.  quilttà  tangibile. 

Tangible,  adj.  cangibde,  che  si 
può  toccare,  toccabile. 

Tàn- house,  s.  concia,  luogo 
dove  si  concian  le  pelli. 

Tank,  s.  cisterna  da  tenervi 
acqua. 

Tànkard,  s.  boccale  col  coper- 
chio. 

Tanner,  conciatore,  pehcane, 
quegli  che  concia  le  pelli. 

1  ansy,  s.  tanceto,  spezie  d' er- 
ba. 

To  Tantalize,  allcttare,  in- 
vitare, chiamare,  incitare  con 
piacevolezza  e  lusinghe  a 
qualche  cosa,  e  poi  deludere. 

Tantamount,  adj.  equivalente, 
che  vale  altrettanto. 

Tantivy,  s.  gran  galloppo. — To 
rule  tf:ntirtft  c:alop[)aie  a  bri- 
glia sc:iolta.— '/Vinn'ty,  un  ec- 
clesiastico che  corre  dietro  a' 

benefici* 

Tap,  s.  cannella,  quel  legno  bu- 
cato pei  lo  quale  s'  attigne  il 
vitK>  nella  botte— Ttfp-Aatt*e, 
taverna  da  h'iTn.-^Tap,  botta, 
percossa,  bussa. 

To  Tap,  spillare  una  botte, 
metter  mano  ad  una  botte.— 
To  lapt  battere,  percuotere. — 
sT»  tap  a  IrcfCy. scalzare  un  al- 


bero, levy  la  terrà  in(omo«llt 
barbe  d*  un  albero. 

Tape,  s.  fettuccia  di  filò}  usasi 
per  lo  più  ad  effetto  di  orlare. 

Taper,  s.  cero,  candela  Kfande 
di  cera. — Taper ^  or  tapering, 
adj.  conico. 

lapestry,  9.  tappezzeria,  arazzo, 
paramciMO  da  stanza.  %  Té 
hoTig  a  room  with  tapetlry, 
tappezzare  una  stanza. 
lupestnj -maker,  quello  che  1^- 
ra  di  up|iez^cria. 

To  Tappy^  a^4}Ì4ttarsi,  nascoo- 
dersi. 

Tapster,  s.  oohii  che  tira  da 

bere  in  una  osterìa,  o  cantina. 

laptow,  a.  ritirato,  si  scriTc. 

Tattoo. — To  Nat  the  iapàuv^ 

batter  la  ritirata^ 

1  ar,  s.  pcoe  liquida.— 7b  d» 
over  wUh  pitch  and  tar,  spat- 
maxe.— T-Tor,  un  marinajo. 

To  Tar,  spalmare,  impeciale.-^ 
To  tar,  attizzare,  provocare. 

Tarantula,  s.  tanntola,  ioiìett» 
simile  al  ragno,  la  di  cui  mor- 
sicatura ò  di  tal  natura  che 
non  si  guarisce  se  non  coi  suo- 
no.— tiitien.  ly  a  taraulaln^ 
tarantolato,  morso  dalla  taraii- 
tola.  . 

TÀrdily,adT  tardamente^  lenta- 
mente, pigramente. 

Tardiness,  s.  urdezza,  tardan- 
za, lentezza. 

Tàrdy,  adj.  tardo,  pigro,  lento» 
negligente.— iìf  lardy  wit^  uà 
ingegno  ottiiso. 

To  Tardy,  ritardare,  impedire. 

Tare,  s.  tara,  diminuzioaew-^ 
Tares  fi.  pl.loglio,zizzania,vec- 
ce.— Tare,  preterito  di  To  tear. 

To  Tare,  tarrare,  diminuire, 
sottrarre,  rispetto  al  pcM  o  alia 
misura  delle  cose. 

Target,  s.  targa,  specie  di  scudo. 
— /i  loooden  target,  un  tavo- 
laccio. 

Tariff,  8.  tarii&. 

To  Tarnish,  appannarsi,  scolo- 
rirsi, perder  il  lustro.— 7o  tar* 
mah,  irrugginirsi.— Tr»  tomishp 
oscurare,  scolorire,— 7o  tur- 
nhh  one**  repufatioih,  macchi- 
are. Oscurare  l'  altrui  riputazi- 
oni.', appannarla. 

Tarpa wling,  s.  tela  incerata  la 
quale  si  spande  sopra  il  punt^ 
del  vascello  per  difenderlo  dul- 
ia pioggia.— '/^  larpawlùìg,  un 
vero  marinajo. 

TÀrra^n,  s.  taro^Qnc,  orba 
odorifera  e  di  S2 ppre  acuto. 

To  Tarcy,  tardare^  iadit^iai-e 


fi 


TEN 


TEN" 


TEH, 


Tempest,  8.  tempesta,  hurrava, 
proccll.i.— 7^>  «"i/ve  a  femptsf, 
suscitare  una  tempesta.^— .4 
tempt'^t  of  r.ii"^  tempesta,  |^ra](- 
nuola.  nembo.— ,v  tcmpcU  of 
rrfmi,  proceiln,  turbine. 
Tempestuous,  adj.  tempestoso, 

procell<)<iO,  burrascoso. 
Templar,  s.  Templare,  sorta  di 
cuvaliere  religiiMo  ne*  di  del- 
le crociate, 
l'èmpie,    s.    tempio,   tempio 
chiesa. — TU  Ì4*mi>ff  of  Jent^n- 
letrty   il    tempio   di    Gerusa- 
lemme. 

7  cm()oral,  adj.  temporale,  che 
dura  a  tempo,  non  perpetuo. 
'^Ttmporal.  uppartenente  alia 
tempia.— TVv^/'ort?/,  temporale, 
«ecolare.— 7t7?i/»c^r/7/,  tempo- 
rale, caduco,  mondano. 
TcTiiporÀlities,  s.  temiy>raìltà, 
il  temporale,  i  beni  tempoi-ali, 
entrata  teinpuraic  di  chiese 
D  d*  ecclesiastiri. 
Témporaily,  adv.  temporal- 
mente, o  tempo,  non  eterq^- 
mc^nte,  secolarmcntei  mon- 
danamente. 
Témporalty,  s-  il  popolo  seco- 
lare detto  oppo«itamente,  al 
derOb — Tempora/tv.  teniix>ra- 
li'tà.  " 

Temporàneous,  ?  ad|.    tcmpo- 
T^mporaiy,       J    rale,       clic 
dura  a  tempo,   non  perpe- 
tuo. 

To  Temporize,  temporenrpìare, 
tecondire  il  ten^po,  «j^o^cr- 
narsi  secondo  l' onportunita, 
toavij^ar  aocundo  il  ^  entro. 
Témpori/cr,  s.  colui  che  teiri- 
poreg;gia,  che  seconda  il  tem- 
po. 
Temporizing,  t.  il  tein|)orcg- 

fiare. 
1^  Tempt,  tentare,  importu- 
nare, istigare,  sollecitare. —  Tu 
Umptt  tentare,  invitare,  ecci- 
tare, provocare. 
Yemptfition,  s.  tentazione,  il 
tentare. — Tu  field  tn  en^ìifition^ 
soccombere  alia  tentaziotse. 
Tempter,  s.  tentatore,  chi  tea- 
ta.-'-77/<'  tempter,  il  tentatore, 
n  diavolo. 
Tempting,   s.  tentanichto,    il 
tenttire.-^Tetnphn^y  adj.  ten- 
tante, che  invita,  che  alletta. 
che  pia<.e. 
Ten.  adj.  dice:.— 'TifR tùncs,  dio 

e  volte.  . 

Tenable,  adj.  che  ri  può  tenere 

o  conservare. — Teaohif  f»///f<*, 

piazza  che  si  può  manlenere, 

«he  può  far  reiiétejijta. — Xnn- 


opinion.  f<  fi9/  iennble^  questa 
non  ^.  opinione  da  sostenere. 

Ten.icious,  adì.  tenace,  viscoso, 
tegnente,  che  agevolmente 
s'  attacca,  appiccaticcio. — 
Tenar'ìuu .  of  his  titterty^  tenace, 
g^eloso  della  sua  libertà. — 
Tcnacioma,  tenace,  stretto, 
avaro,  tanghero. 

Tenaciously,  adv.  tenadfe- 
mcnte. 

Tcu.iCTty,  8.  tenacità,  viscosità. 
— Tenacity^  tenacità,  strettez- 
za, avarizia. 

Tenancy,  ».  casa  che  teniamo 
d*  un  altro. 

Tenant,  ».  ogni  persona  che 
possiede  terre  o  case,  sia  per 
diritto  d*  «rcdità,  sia  per 
demo,  o  per  compra,— 7>/?«///, 
fìttuario,lìttajuofo,que;^H,che 
tiene   f*  altrui   {xj^^scstsione  a 

fitto. Tcnanti    fcudat;ifio, 

vassallo. — Tenant^    pigionale, 
che  tiene  casa  a  pigione. 

Tench,  s.  tinca,  pesce  d'  acqua 
dolce. 

To  Tend,  tendere,  aver  la  mi- 
rt. — /  know  wd  xJwt  your  f/w- 
coufse  tends  to,  non  so  dove  il 
vostro  discorso  vada  a  pa- 
rare.—7o  iendy  badare,  cu- 
rare, aver  cura.-— 7b  temi  a 
trk  hitdy,  aver  cura  d'un  am- 
malato, curarlo,  servirlo.— 
To  tt'ml  the  caUle,  guardare  il 
bestiame. 

Tendinee,?  ispettat  iva.— -Tc-wrf- 
a'/cCf  colui  clic  sta  intorno 
a  un  altro  per  corte'^jMarlo  o 
per  stry'rl().——7't //'''.' v'v,  lo 
bKure  aspei  rando. — Tt'ndurrcc, 
cura,  Sollecitudine  uiata  in- 
torno a  qualcuno. 

Tcndcuve,  ?  s.       inclin.izìone, 

TLnilciicy,  $    propensione. 

Tc.id'jr,  adj.  tenero,  non  duro. 
-VV'/f/i'/-'  <y,ten(Lrì't''ir'>,  tenera 
et.^,  r  era  giovanile. — 7V>.'.-/rr, 
te.icro,  delicato,  niorbfi'o  — 
'Jcndvr,  tenero,  auioievole. — 
Timlcr~i-yalf  che  ha  gii  occhi 
teneri,  pronii  a  piangere. — 
Teuik-r-hmrtni,  picioso,  che  ha 
il  cuor  teneri»,  compassione- 
vole, aircttuoso.— 7c«fi'«/■- 
/l»  r/r/a//.i  v.r,  tenerezza,  com- 
pa^s-iopc,  affetto^  To  make 
tender,  intenerire,  ammollire. 
—^Simercàat  temhr,  teuercllo. 

Tcr.dcr,G.  persona  che  attende 
i!gJi  ammalati.  '  'lender,  of- 
ferta. 

To  Tender,  offrire,  presentare. 

—  Ju  tentar  cn  aietinetft  in  .'ucw, 

I    prutu'ii  ck'pruoYcingiudiciuu 


—To  iendrwy     trattar    ter'- 

mente,  eoa  ueucrez/.a. 

tender,  amare,    portar  an 
aver  della  tenerezza. —  » 
tender  ^ot/r  ÌÌ/ie  do  not  de-  .--,  \ 
vita  vostra  non  f^te  ciò. — 
they  tender  fris  wnrrjestgs  a    - 
sure,  sotto  pena    <i'  ioct  .r 
r  indignazione  ^i  sua  mv- 

Tenderling,  s.  coma  tenere 
prima  spuutaoo  ad  un  ct:r 
a  dainow 

Tenderly,  adv.  tenerameni  . 

Tenderness,  s.  tcjicrex>:a.- 

Teftdcrnesx,   com  piassfone,    : 
fetto. — Tendernegw  «^' €»»*►-#•    r 
delicatezza  di  cases enasa. 

Tendinous,  adj.  oervoso.  u-^- 
dinoso,  che  conU4*ne  tena:^ 
o  che  consiste  di  tenciini. 

Tendon,  s.  tendine,  tern^»  r 
anatomico,  nervo,  ^^iiaUii  kI' 
lega  1'  oks'd. 

Tendril,  s.  tenerume,  ramo  :e 
4iero  degli  alberi-— 7* >."., 
ptimpino  di  vite  o  d*  a.Jcra  p> 
anta  serpeggiante  ali'  ìn->4^ 

Tcncbróeity,  s.  tenebre,  fcu;o. 

1'(5nebrous,  adj.  tenebroso,  bw- 
jo,  .«icuro. 

Tenement,  s.  case,  poderi,  cU 
uno  tiene  d*  un  uluo. 

Ténet,  s.  dottrina,  opinione. 

Tennis-play,  s.  pallacorda. — - 
Tennis-coirt,  il  luogo  dove  li 
giuoca  alla  pallacorda. 

Tcnon,  s.  arpione,  ferro  oà 
quale  si  giran  le  invpo&tc  dc^e 
porte  e  (lelic  lìncstx^. 

Tcnour,  s.  tenore,  sugg'cno» 
contenuto.— -7 rr.u -ir,  tecurt. 
forma,  m;:niera.— -'i  A^  Ur  '' 
of  fas  ivords,  il  senso  delle  >-'e 
parola. — Tenuur,  tenore,  Vive 
che  li  in  mezzo  tra  il  ba-^.-o, 
e  il  soprano. 

Tense,*,  tempo;  termine gr^m- 
maticwle. 

Terse,  aUj.  esteso,  toso» 

'Jénhihjp,  adj.  suscettibile  «fi 
teiiiiiouc. 

'i'cnsion,s.  tensione. 

T<?nt,  8.  tenda,  padiglione— 

X'ent-ckt'ì,  fodera. — Ttnt,  XA*t% 

per  cercar  le  ferite. — —7".  •  ', 

sorta  di  vino  dolcisumo  ce 

viene    d*  Alicante. 7i  .*- 

•tffort,  ca^xl  venere,  spezie  ù' 
erba.  « 

Tentùt'cn,   s.    saggio,  prora,  * 

iCiUiUivo. 

Tenter,  \  s.  uncino,  niin- 

Ténter-hook,  \    pino. 
Tenth,  adj.  decimo. 
T^nihls'.adv.  in  decimo  luo^jj. 
Tentii»,  K.  decime  che  ki  p.^-»- 


•  *rEO 


TEL 


TEM 


Téadiab?iè,  adj.    fnacgnevolè, 
'  dorile,  atto  ad  Apprendere  in- 
sega amento. 
Teacher,  3.inssgrDatore,  cheta- 

segna,  maestro. Teacher^ 

predicatore.— TéftcAtff,  sotto- 
in  «estro. 

Teaching,  s.  Insegnamento,  am- 
maestramento, r  insegnare. 

Tead,  8.  torcia  o  torchio.  Noi 
diciamo  poeticamente  le  nu- 
eiali  Tede, 

Tea!,  ft.  farchetola,  uccello  d* 
acqaa. 

Team,-  s.  tiro,  i  cava|h'  che  ti 
mettono  a  un  carro,  o  i  buoi. 
— /f  tettm  of  ducks,  una  covata 
d*  anitre. 

Tear,  s.  lagrima,  pianto.— To 
shffi  tears y  versar  laznme,  la- 
grime, piange:  e. — FiUvfican, 
lagrimoso,  piano^ente. 

To  Tear,  .«ttraccure,  squarci- 
are, sbranare. — Toteur,  strac- 
ciarsi. 

Téarer,  s.  chi  straccia,  chi 
squarcia, 

Tearfallingyidj.tenerodi  cuore, 
che  presto  piange  di  tene- 
rezza. 

Tearful,  adj.  piangente,  pieno 
di  pianto,  di  iagnme. 

Téarìnff,  s.  stracciamento,  lo 
ttracciare.— Tirflrififlf,  straccia» 
tura,  rottura  che  riman  nelta 
COM  stracciata. 

Teaiing,  adj.  forte,  acuto.  Ex. 
A  (taring  vùiee^  voce  forte, 
acuta,  sottile. 

Tearing,  Ex.  She  f^oef  tearing 
Jine,  è  sempre  attillattssima. — 
J  tearing  lass^  una  fanciulla 
tutta  brio. 

To  Tease,  pettinare  o  disim- 
brogliare tana,  lino,  0  canape. 
»-7o  tease ^  cardare  un  panno 
lane,  onde  il  peto  s'  alxi,  e  s' 
agguagli.— 7b  tease^  importu- 
nare, infastidire,  seccare. 

Tca^id,  8.  sorta  di  c-trdo  usato 
nel  cardare  i  pjinui  lani. 

Teaser,  s.  pei'sona  o  cosa,  che 
t*  importuna  e  ti  secca. 

Ttfat,  s.  poppa,  mammella, 
terra. 

Technical,  adj.  tecnico,  appar- 
tenente a  un'  arte. 

Tèchy,  adj.  irritabile,  presto 

,  a  mettersi  in  irial  umore,  fas- 
tidioso, aromatico. 

To  Ted,  voltare  o  spandere  1' 
erba  frescamente  mietuta. 

Tèdder,  s.  corda  a  cai  si  Imi 
il  cavallo  nel  campo,  onde 
non  pasca  che  la  un  certo 
ipaaiob 
Vol.  n. 


Tede,  V.  Teadè 

Tedious,  adj.  tedioso,  nojoso, 
fastidioso,  spiacevole,  riiu-re- 
scevole.— — TV^^wax,  tedioso, 
lungo. 
Tediously,  adv.  nojo»r»mcnte, 
fastidiosamente,  spucevol- 
mente. 
Tt'xliousness,  s.  tedio,  fastidio, 
rincrescimento,  incrcscenza, 
spiacevolezza,  noja. 

To  Teem,  esser  gravida,  esser 
fertile. 

Téeming,  adj.  fertile,  fecondo  ; 

parlando  cT  una  donnii. 

Tcemiigy  fertile,  fecondo,  ab- 
bondante, copioso. 

Tcemful,  adj.  prolifico,  fecon- 
do.—Ttrw/K/,  pieno  sino  air 
órlo,  colmo  affatto. 

Téemiess,  adj.  infruttuoso, non 
prolifico. 

Tccn,  s.  dolore,  ^alTanno. 

To  Teen,  eccitare,  incorraggire 
a  fare. 

Teens,  s.  gli  anni  quando  ccm- 
tati  da!lt  terminazioni  in  lecn^ 
che  sono  tVirlet'ii,  fourteen,  fif- 
teen, sixU-cn,  seventcftiy  eifr.'iteen, 
e  mnetrm^  e  quando  si  dice 
una  Giovane  e  ne*  suoi  tetnu, 
•'  intende  generalmente  che  è 
da  marito. 

Tier,  s.  batteria  di  cannoni  so- 
pra un  vascello. 

leeth,  s.  denti:  è  il  numero 
del  più  di  Tocth. 

Téil-tree,  s.  tiglio,  albero  noto. 

Telescope,  s.  cannocchiale  te- 
lescopio. 

Telesc(')pical,  \  adj.  apparte- 

Telescópic,  )  neote  a  tele- 
scopio ;  ed  è  anco  epiteto  da- 
to ad  un  occhio  che  vede  lon- 
tanissimo. 

To  Tell,  dire,  dichiarare.— 7b 
/W/,  mostrare,  far  vedere.— 
That  wry  thing,  tells  m  v'«o  you 
are,  questo  ci  fa  vedere  clii 
voi  siete.— —Tu  tfll,  contare, 
numerare.— TJ»  telì^  dire  rac- 
cont.ire,  narrare,  recitare.— 
To  teli  itorìes  qf  one,  dire,  rac- 
contar cose  false  di  qualche* 
duno. — To  teli  one  tehai  he  shall 
write,  dettare  a  qualcheduno 
quel  che  deve  scrivere. — My 
eonscieure  tells  me  quite  eontrmy, 
la  coscienza  mi  detta  tutto  *l 
contraria.^-7b  teli  one  qf  his 
faults,  ammoni rt  alcuno  de' 
tuoi  errori.— /autnoi  teli  vfuU 
I  must  do,  non  so  che  farmi. 
— Nohody  con  teli,  nessuno  sa. 

'  *-/  fanne/  teli,  non  so. 

Teli-tale,  i.  quegli  che  parlan- 


do tcco  dice  mal  del  tuo  av« 
versano,  e  all'  incontro  al  tuo 
avversario  dice  male  di  te. 
Teller,  s.  dicitore.— -^^/o/iu/:^- 
ta'ler,  un  astrolago,  uno  stro- 
logo.— A  if'Ur  af  money,  un 
che  conta  de'  danari.— Tt'/iler* 
of  the  cxc'.Oj  '(CT,  i  pagatori  •> 
ricevi iori  deli'  erario  .  pub- 
bli co. — Tule-teìler ^nos'éXiA^, 
spia,  spione. 

Tclliiig,  s.  dicimcnto,  dicitura. 

Temerarious,  adj.  temerario» 
troppo  ardito,  inconsiderato. 

Temerity,  a.  temerità,  ardir  »o» 
ver  chio,  inconsiderazione,  aii« 
dacia. 

Temper,  a.  tempera,  tempra, 
temperamento. — To  he  in  good 
tc**ìpcr,  <^ser  in  buona  tempra* 
— Temper,  tempra,  dispoùzl» 
one,  natura,  umore.— 7b  be  qf 
a  good  leniptr,  esser  di  buoqi 
umore. — To  be  out  of  temper^ 
es&er  di  cattivo  umore,  cruc- 
cioso, (Crucciato.— J/'tf  lentper 
tf  iron  or  àtcd,  tempera  di 
ferro  o  d'  acciajo. 

To  Temper,  temperare,  tem- 
prare, moderare,  ra^renarew 
— To  temper,  temprare,  cor- 
reggere, adeguare  il  sover- 
chio di  che  che  sia  coUa  foraa 
del  suo  contrario.— -7b  temper,  < 
condire,  stagionare.— Tu  tenk» 
per  colours,  temperare  colori. 

Temperament,  s.  temperamen- 
to, complessione.— TVm/iera- 
meni,  temperamento,  tempra, 
tempera. — Temperament,  tem- 
peramento, accomodainento»  • 
mezzo,  mezzo  termine,  modo, 
via. 

Temperance,   e.  temperanza»  < 
moderazione. 

Temperate,  adj.  temperato,  ni 
troppo  caldo,  né  troppo  fred- 
do.—TVw^a/e  country,  paese 
temperato.— Temperato  «ca- 
Mer.  tempo  temperato. — TVai- 
pi^ral^;  temperato,  «obnoj  mo- 
derato. 

Temperately,  adv.  temperata- 
mente, moderatamente. 

Tcmperateness,  s.  temperie* 
temperamento  d*  aria. 

Temperature,  s.  tempera  o 
tempra,  grado  di  qualsisia 
quaUti.— /wi/>ercr/Mre,  medio- 
crità, tempra,  bilancianìcnto 
1>roporaionato  di  cose  tra  di 
oro    contrarie Tempera^ 

ture,  tempra,  modcraz!oo  d* 
animo. 

Tempering,    s.    temperaturs, 
tcnipcra,  i)  temperare. 
3i* 


T  H  A 

fon^eoe  il  puro  testo  teas» 
▼eruo^  posizione  o  com- 
tnento^— 7Vx(ua/3r,  uomo  in- 
t.eadkme  de*  testi  della  scrìt- 
ta m. 

Texture,  s.  tritura,  Ccsbitura, 
n  tessuto. 

Than,  con),  più  che  non,  ansi 
c\n:.''~-Qt>lil  t4  more  precious  t'ta» 
sì /ver,  Y  oro.  è  più  prezioso 
dell*  argento.— ^^^y  Itou^e  ti 
lars^r  tf^n^oun,  la  mia  casa  è 
più  grande  della  vostra.-^/ 
cm  more  con  tented  teilM  my  untali 
fortune  tkui  others  leJt/t  Iheir 
greui  rhliex,  sono  più  icniteuto 
della  niÌ4  rnediocre  fortuna 
eh  e  non  ait.i  che  pussicdouo 
Ricchezze  gx«adi.-^/  know  it 
tetter  L'iaa  you^  lo  so  meglio  di 
voi.  1 

Thane,  s*  titoIo.di  nobiltà  fr;: 
^li  antichi  iìco/zesi,  forse 
^uivalentc  a  quello  di  Ba- 
rone o  X>ord  in  IngJiiit^rra. 

Thank,  o.  Tlianks. 

To  Thaak»  ringraziare,  render 
grazie.- — r-GW  be  Tnunk^ 
ringraziato  Iddio,  gi-jzie  a 
Dio. 

Thànkfu],  adj.  grato,  riconos- 
cente, ri(;04devole  de'  bene* 
fici. 

Thankfully,  adv.  con  grati- 
tudine. 

Thanki'ulness,  s.  gratitudine. 

Thankless,  adj.  ingrato,  sco- 
noscente. 

Tnanklca&ncssjS'  ingratitudine, 
scoiicscen,:^ 

Thanks,  s.  grazie,  ringrazia- 
menii^—'CÌLe  GuU  t.ui/iiUf  ren- 
dete gra/ic  a  Dio. Vianh' 

cferinf;,  sacriiicio  di  tendi- 
mento  di  jg;razic. 

Thanksgiving,  s.  ringraaùi. 
mento,  renotmenco  di  grazie. 

lliat,  pron.  quello, 'quèHa.— 
fi'kai  man  is  L'iuif  che  uomo 
è  quello  ì  Thai  w,  cioè  a  dire, 
•^/f  V//<  thatt  con  ciò. — So  tùiit, 
di  modo  che,  di  maniera  che, 
tiychK Viat,  alfinchc,  ac- 
ciocchì*.-^7)ie  some  day  tkat  I 
carne,  il  medesimo  giorno  che 
io  venni.^fhi^^  scy  that  we 
shall  flave  a  zuoTy  %ì  dice  che 
a,vremo  la  guerra. — ^tt  t/utt 

i'me,  in  quel  tempo,  allora 

TJiat  iray,  per  là,  per  quella 
via. — iic  t!uit,docs  ^oQtl,  ^iìofl 
jhall  coìw  iflL  fùm,  chi  fa  ben>, 
bene  a^^tli. — 'Jhe  book  tkal 
pozt  prò^jftsett  vie,  ì\  libro  che 
ITU  avete  pronies&ò.-7-//<?  tnat 
spiiihf^  ^pi|Ù  che  ^«ifi«^r-<T- 


THX 

Smsig  ik^i,  poiché,  potcìaolil. 

"^That  l  may  be  short,  per  fi- 
nirla in  poche  parale.^*Ao< 
ikqt  l  know  q)',  no»  per  quel 
che  ne  so. 

Thatch,  s.  stoppia,  paglia. 

To  Thatch,  copru'e  di  stoppia, 
o  paglia,. 

Thatched  house,  adj.  casa  col 
tetto  di  stoppia,  o  di  paglia. 

Thàtchci;,  s,  uno  il  cui  mes- 
tieri>.è  coprir  case  di  paglia 
o  di  stoppia. 

Thauu^iits,  s.  banchi  sopra  i 
quah  i  remiitorì  lùedono. 

Tùaw,  5.  il  d^^hiacciar& 

To  'l'havv,  lii^Iùacciare,  dis- 
farsi il  ghiaccio. — it  thaws,  di- 
ghiaccia. 

'l'hàwing,  s.  il  dighiacciare. 

The,  an  article,  il,  lo,  la,  i,  gli, 
ìc-^Vie  time,  il  tempo.— 'rA< 
il  A  u./-Jo  scolare. — V  ne  icotnan, 
la  Uuiinaw— T'/^e  richer  we  are 
Vie  prondtr  a»  (,r©aD,  più  sia- 
mo ricchi  più  superbi  dive- 
niamo. 

ThéaLre,  s.  teatro.— *7%ra/r9, 
palco. — 1  ke  tUeidre  aj  war,  il 
teatro  delia  gut»rra. 

Thcalral,      "ì 

Theatrical,  v  adj.  teatrale. 

Theatric,    ) 

Thee,  caso  obliquo  del  pro- 
nome Thou. 

Thcfr,  s.  latrocinio,  ladronec- 
cio, furto,  ruberia.     ' 
.^^eir,   piittale  del    proeome 
JJ«3&es$ivo  his  e  t':er.         'f^nr 

jalìier^  il  padre  loro.— —  TJitvf 
pride,  la  loro  supeg-bia. — 'Ihis 
is  theirs,  questo  è  il  loro. 

Them,  caso  oMiuuo  del  pro- 
nome Thet/.'^i  icve  /'.i-w/,  li 
amo,  le  amo«— /  wrs  nv/'i  A-^ct/ì, 
io  'era  con  loro.— -i  tcùi  them, 
dissi  loro. 

Theme,  s.  tema,  soggetto  su 
cui  uum  paria  o  bcrìve.— 
— T'itane,  tema,  lezione,  sog- 
getto, Mul  quale  i  ragazzi 
dc^uuo  scrivere  alla  scuola. 
— 'y.'itir.*',  la  voce  originale  da 
cui  altre  derivano. 

Themselves,  plurale  di  hinuetf 
or  Ler.elJ. 

Then,  adv.  aUore,  in  quel 
tempo. — Tìuen  he  iaid  me,  al- 
lora mi  disse.— A'uui  uni  then, 
di  quando  in  quando,  qualche 
volia.^jnirw,  poi,  dopo.— Z<-/ 
ux  ttay  ttUit  hm  tiene  raiainff,,  and 
then  we  K4Ìi  go,  uspettiama  che 
«ia  cessata  Ja  pioggia,  e  poi 
ceo  'andremo.'— 7%e//,d  uoque* 
H'fuUéhaUdd»  U»inì  che iarò 


dunque  ? — J  kme^  dUne  r/.  ^ 

v^  that  ?  io  r  bo  fatt^o»  e  e 

volete  dire  per  ciò  ? 
Theuce,  adv.  di  là,  ìxkIì. — / 

it  gone  from  thcMc^  e^ii  è  pa- 
tito di  là. — Theace  «»  i-sas,  . 

questo  procede,   questa  «.-  . 

ragione  che.* 
Thenceforth,    adv.     da      q--» 

tempo  in  ^uA,  da.  indi  in  <i-^. 
Theógooy,  s.  teogosiia»  la  ^^^- 

nealogia  degli  dai. 
Thecloger,      ^  a.  teologo,  p' - 
Theologian,    y  fessore,     cl^.. 

tore  ia  teologia. 
Theul^^cal,    adj.      eeolo^V 

teologico. lititk^  ^V^A  --^ 

,   duait^,  are  the  tkeoitÈgscai  n- 

tues,  le  virtù  teologi  i   ^ol 

fede,  speranza,  e  canta. 
Theologically,  adv.  teologica. 

niente,  secondo  la  teologi  a. 
l'iicólogy,  s.  teologia. 
Theóibb,  8«  tioibà,  stmm«7!e 

nuuicale. 
Thco.'^em,  u  teoreniji,  dimo»- 

trazione  in  qualcltc  arte  o 

scienza. 
Thei^teniatic,     ?adj.      (etr*- 
Theoremàtical,  ^   mauco^ciM 

consiste  in  teoremi. 

Theoretic,    )     «  ^ 
Theórical,    (  ^<J] /«onco,  spe. 

Theoric,       S   ^"'^^^*'- 

Ihéoev,    8.    teorica^    scien/a 
speculativa.  . 

There,  adv.  li,  là.— i— >/f4e  U 
tkeref  Chi  è  là  P  Th^re  he  a, 
eccolo  li.— flf«  time,  li  entro. 
~-  Here  ami  there,,  qua  e  là.— 
There  is,  there  are,  vi  è,  vi  suao. 
^^Ikere  ùr  a  ma»  tMa  menti  u 
speak  vcith  you,  vV^un  uoiao 
che  vorrebbe  panarvi.— J^r;« 
tv  none,  non  ve  n'  e. 

l'hi'rcabout,  adv.  incirca,  cir- 
ca, intorno  a  questo,  con- 
cernente questa  irtateria.— 
Tneieaòouté,  là  interno. — Itis 
SQinetxkerc  thertabouls,  e  in  qual- 
che lu<»go  ià  intorno.— TI  j« 
jfvuìids  or  ihereabo*its,.à\tci  lire 
in  circif— 7/ifl  amnìry  tfwr^. 
ahouts,  il  paese  circunvicico. 

Therefore^  conj.  perciò,  pe- 
rilchè,  laonde,  onde.^rkw- 
fote^  dunqoe. 

Tbeaein,  adv.  in  ciò. 

Thereof,  adv.  di  ciò. 

l'heriacai^  adj.,  triacale,  di 
triaca. 

Thermometer,  s.  teraiomttr». 
strumento  per  nu*Qra  del 
caldo,  e  del  freddo. 

To  Ihesàurì^i    tesaurizzare» 


These,  liUur^c  #  THt: 

si  dUputau 

Thev,  plurale  di  Jltt  e  à}  She» 
— T'^ie^  utk»%  coloro  chcb 

^Thick,  adj.  serrata»  spesso, 
grotto,  grottolfUH?»-»— iiu</i; 
c/o^V,  pauno  terrato.— 'iìUck 
ttxH^K  mMco  foitOf-T/or^  Àyan/, 
|iaAi:4^ro6sa. — r'lhickruan,  UQ* 
mo  grwMO-r-/ ^icJ(  ai/,  «ria 
d^n»^       .Xiàqk'9i.ter^  9cqua 

tofUda  o  ineIino6a.--^7V  ^^ 
very  JJt^Jt,  etser  molto  lerraci 
iiMÌ6tne.«— /.'u  ine^'i  ihickf  grosso 
ya  dito. — To  tptmk  iJtickt  av«r 

Ja  lingua  ^ro««4* Thick  qf 

ii€arjui(,  8òrda»trQ,  quasi  sor- 
do.— Tfiick  se(t  spesso,  foilto. 
— ^  ihickiset  ksage^  una  siepe 
fohi^.'^Thick'fkittned^  che  oa 
la  pelle  d\n^»'^Tfùck^uiie(i, 
che  ha  la  testa  dura. 
Thick,  adv.  io  folla. 
To  Thickea,  spossare,  spessire. 
— Th  tkkheiy  spes^ìu-si,  spes- 
sirsi. 
Thicket,  s.  boschetto  folco^— • 
yi  l'ùckeio/trwstUa  boschetto. 
Thicklyi  adv.  spe8saBìeiue,fol- 

taxnence. 
Thickness,  s.  spessezaa,  densi- 
tà, )?russc22a« 
Thief,  s  ludru,  lubatore.— Q^ 
'po'lunitg  rnuke^  a  thit^f  la  co- 
pi odi  tà,  fa  r  uomo  Udrò;  all' 
arca  aperta  il  giusto  vi  pecca. 
^Vo  ijktf  the  thìqft,  f'Av  il  me* 
stieru  f)i  ladro;  rubare.-*—— 
l'ine f'^uUkery  birru. 
To  Tbiifve,  ru)>are. 
Thievery,  s.  li  rubare.—— 
Tfutvery,  la  posa  rubata,  il 
furto. 
Thieves,  plurade  di  ^K^cA 
Thieving,  s.  ladriiueccio,  fur- 
to, TohQrìsL.^-Gìv€M  to  fkuvù^, 
dedito  a  rubare. 
Thievish,  adj.  iacUiuttQ  »  ru- 
bare. 

Thievishly,  adv.  da  la^ró. 
Thieviithoess,  s.  iaciiuazione  ^ 
rubare. 

Thi^h,  8.  coscia* 
Thilk,  proo.  qitfljg^cwo»  lo 
Btctto.    Obs.  jpir 
Thili,  s.  timoniU^i  carro. 
Thiiler,  ^s.   cavallo  che 

Thiil- borse,    {    sta  al  timone. 
Tlfimble,  s.  ditalOi>>-    TiiMh- 
full,  quante^  basu  per  riem- 
Diere  un  ditale. 

ToimCf  s.  •  timo»  ecba  di  gra- 
tisòmo  odore. 
T^tB»  adj-  sottile,  rado.*— 77mi 

ikikf    prlimO   40ttÌl(r*»     XAéOéff^ 


mi 


THt 


71&ialir«a>bro4o luogo»  Km-)  fioS.«-^fnbai /Unft jmm  «f  i>f 


du  lfg^ierQ.->-7'iAe  cor«  is  wtty 
éitin  .Vr<,  il  grapo  è  molto  nk 
do  qui.  /  nin  bodg^  corpo 
sutiJso.— -W  ikin  mi  af  chihet, 
uà  libito  leggiero.— 7b  go  in 
i4<4  cUéhgiy  audar  leggiermen- 
te vestito.—*'/^  piccolo,  aù- 
fmto. — 77474  c9Hììre^(*Ìion,  una 
piccola  assemblea. — 'i%inair^ 
^ria  sottile**^— >7Ai;>,  magroi 


cheiie  dite,  che  ve  ne  pare? 
— J  knawL  noi  txàtU  ù>  (kink  qf  Up 
non  so  che  mi  dire  di  questo. 
-«/  tkÌMk  this  fu  yo«  very  «mA^ 
mi  pare  questo  vi  stia  molto 
bene.  i/fe  thinké  much  io  ff» 
tkiik^,  fa  gran  dimcolfeà  d' 
andarvi. — To  ^/àik  tìgbi  qf  € 
thing,  far  poco  conto  di  qual^ 
che  cosa,  dispregiarla.——/ 


smunto,    macilente,    smiixo,   jfiwnQli  thmk  Qf  hiàmcvmey  noa 

sparuto.'— 7d  g9  thro/tgh  i^^T  posso    ricordarmi    del 

aati  tU»,  esporsi  ad  ogni  pe^    nome* — WiihoMtìfoH tknk 

colo,  fare  quanto  si  può. — 

'i  kin  (itjft  città  spopolata  dove 

e'  è  poca  gente. — To  gro:v  t^'iÌH, 

smagrire,  divenir  magro.— 

Thiu-badiody  smilzo. 
To  Thin,  diradare,  allargare, 

tor  via  la  spe«i»esza. — Tu  tkUk 

a  woodf  diradare  un  bosco.— 

To  thin  a  tree,  dirapmre  un  al* 

bero»  troncargli  una    parte 

de*  rami. 
Thine,  pron.  il  tuo,  la  tua,  i 

tuoi,  le  tue.—" 

7'Aìal'  uRo/e,  tuo  zio.     '^ 

TJdits  otfnr,  tua  zia.       f  q* 

Thute  fritnidbt^  i  tmn  a-^ 
mici.  ) 

—7  iéis  if  ihàte^  questo  è  tuo.— 

Here  ;'*-  thint,  ecco  il  tuo. 
Thing,  s.    cosa,  termine  gè- 

aeralissimu,   e    si     dice    di 

tutto  quel  che  h*        A  Jint 

thing,  una  bella  cosa.— /^&oce 

tf//  things^  più  che  qualsivo- 
glia cosa,  principalmente. — 

it  is  a»  wtsuai  i/ùng  vifh  io. 


gli  è  nosgro  costume.—--^  » 
a  titiie  soornftd  things  ella  è  una 
sdeguosetta.-— W'Vrtre  are  m^ 
lìiififffi  <  dove  sono  le  mie 
robe? 
Tu  Think,  pensare,  meditare, 
dÌ9C<vrer  nella  mente. — Wht^i 
«io  yoH  think  ?  che  pensate  ?*— 
To  thitik  qf  or  ujion,  pensare, 
considerare,  riflettere,  nuni- 
nare.— 7  hai  muds  me  think  qfUj 

Sucsto  me  ne  ha  fatto  ricor- 
VLTC^^^Ht  thinks  qf  èome  gftmt 
audter^  qualche  gran  cosa  giii 
va  per  testa,  sta  pensando  a 
qualche  cosa  d' importanza. 
— Totkiidc,  pensare,  stimare, 
darsi  ad  intendere,  inuUagi- 
nai>i,  credere^ — Ile  ihinh  lòtn- 
selfan,  able  tt^an^  egli  sì  stima 
un  valente  uomo.— i  think  io, 
credo  così. — As  you  th:nkj;l, 
come  voi  giudicherete  meglio, 
come  meglio  vi  parrà. — yo»^ 
niHst  not  think  tn  be  above  us,  non 
bisogna  vi  sùmiate  da  più  ài 


n.7cr,a  meno  non  state  di  coxk- 
trario  parele.— Ove  tmnddths/^ 
ikat  yon  haxe  done  ii  on  pwrposn^ 
pare  che  1'  abbiate  fatto  « 
posta. — /  think  il  hng  tiUìtm 
him,  mi  par  mill*  ansi  dì  ve- 
derlo.—7b  think  aeU  qfone^M^ 
sey,  stimarsi,  aver  buoua  opfr> 
mone  di  se  stesso. 
Thinker,  s.  uno  che  pensa  ii| 
un  certo  modo»  un  che 
sa  assai 

Thinking,  a.  pensamento, 
siero. — To  my  thùkittg^  a  au« 
parere,  ia  quanio  e  me. 
Thinking,  adj.  eindizioto,  ra^ 
gionevole,  pnioente,  aeeortoi; 
Thinly,  adv.  radamente^  noè' 
densamente^w-Tìnt^  inhaUk^ 
poco  abitato. 

Thinness,  s,  radesza,  rarìel* 
Third,  adj.  terzo.— 7  %e  ikirM 
day,  il  temo  giurno^Tj^^u/  e 
tìùng  in  a  third  hand,  metter 
che  che  sia  nelle  mani  d' uA 
terzo.— ^rtfrgp  third  sknf,  di  tre 
ia  tre  giorni. 
A  third,  s.  un  terzo,  una  terza 
parte. 
Thirdly,  adv.  in  terzo  luogt>» 
To  Thtrl»  forare,  succhiellare^ 
Thirst,  a.  sete. — tUs  Mrsi  a/fm 
rrVAtfv,  la  sete  che  ha  per  Ip 
riccheatsc. 

To  Thirst,  aver  sete.-— Teiinvt 
after  a  Mi  «x,  avOr  sete  di  qaaW  ' 
che  cosa,  desiderarla,  ambirla^ 
1  hirstneis,  a.  sete,  lo  stato  <«i 
chi  ha  sete. 
Thirsty,  adj.  assetato, 
do.-^BkMXÌ4hifsty,  ^it 
di  sangue^  j 

Thirteen,  adj.  trediffi.j|> 
Thirteenth,  adj.  tredrcestmo. 
Thirtieth,  adj.  tra|téi{simo.    " 
Thirty,  adj.  trenta.     V   .• 
This,  pron.  questo,  quésta.—^ 
7  tùs  book,  questo  Iìi>ro.— «7 A^'« 
hoìise,  questa  ca»a.^*VAii  |aA| 
/or,  questo  mi  piace!-*Gréc  me 
tiùsy  datemi  que&^-r— f^Aef-. 
does  this  mutati  cbo  vuol  dir 


ìV 


THO 


THR 


THR 


questo?  questo  che  stgni/ica? 
— Thit  is  the  hook  I  look  for,  ec- 
co ii  Ubro  che  io  vo  cercao- 
cando. — By  tiiit  way,  per  qui 

•^From  this  piace,  da  qui. 

To  t.'à*  place,  Vm  qui.— ^7/  they 
trere  i>tlÀin^  of  this  and  that^ 
mentre  stavano  ragionando 
d*  una  e  d'  ua'  altra  co»a. 
Thutle,  8.  cardo,  cardone  — 
BiestedthhtU'jCArao  benedetto, 
cardo  santo.— 7'/»<?  star-thistle^ 
cardo  stellato  «—7%^  aow^hislle, 
-tittmaglio,  titimalo.— /^///<frV 
thistle,   cardo  da.   cardare    i 

fianni.—- 7'A^  ortfrr  cfl.'ie  temile, 
'  ordine  del  cardone,  o  V  or- 
dine di  Sant  Andrei  in  Iseo- 
£ia. — Tfcstle-tiovrtf  cottone  di 
cardone. 

Thither,  adv.  H,  l.i.— Oo  Mf/Ztir, 
•ondate  là.  ■  He  ure  but  half 
xnay  thither^  noi  non  siamo  che 
a  mezza  strada. 

Thitherto,  adv.  (in  là. 

Thither%vards,  adv.  veno  là, 
vene  quella  parte* 

Tho\  V»  Though. 

Thoket,  8.  pesce  sventrato. 

To  Thole,  aspettar  un  poco. 

Théroms,  s. Tomisti,  quelli  che 
■eguitano  la  dottrina  di  San 
Tomaso  d'Aquino. 


Motf,  dftr  del  tu  ad  uno.— v 
The  àaakert  thou  every  body^  i 
Quaccheri  danno  del  tu  ad 
ognuno. 

Though,  copj.  benché»  ancora 
che,  quantunque.— ~T-7^'/gA 
you  be  older  ftan  he,  benché 
state  più  vecchio  di  lui.i 
Thoufih  it  xrere  so,  supposto 
fosse  così.-«*7b  moke  as  tfmugh, 
far  vista,  far  sembiante,  fin- 
gere. 

Thought,  p.  p.  di  To  thìnk."^ 
It  t.  ^edl  thought  of  yon,  voi 
dite  bene.i— .>/«/ma!jtfi*  a  thing 
serioftilit  to  be  thouj:Ut  of,  il  ma- 
trimonio ò  una  cosa  alla  quale 
si  deve  maturamente  pensare. 
I  voouLd  nut  have  it  thoughtt 
non  vorrei  che  si  credesse. 

Tliought,  8.  pensiero,  il  pen- 
sare.— 7  %ott^A/,  pensiero;  con- 
siderazione, riflessione. 
Thought,  pensiero,  cura,  fasti- 


troroTo 


Thrasher,  s. 

Thrashing-floor 

Thrasonical,  ad). 
pien  d*  albagia. 

Thraye,  s.  ventriqi 
ni  di  grano. 

Thread,  s.  éio.—7%-<MM/ i^  f' 
io:th,  refe,  accia,  per  uso  ci 
cucire.— 'TArratf  ^  ^r^vt/,  èie 
a  filo,  Tun  dopo  T  »rcro>— - 
A  bottom  of  thready  laia  ^cizm- 
tolo  di  filo.-^7b  wgamstsme^  A.' 
tliread  i^  one'e  fUtcattrste^  ripi- 
gliare il  filo  del  suo  •discorso. 

ili  read-bare,  adj.  u«co,  mpr-lj- 
to,  logoro..-  TAe  ikrmmi  r./e 
razor,  knife,  .&c.  il  i3o  d'  tm 
"rasojo,  d'  un  coltello»  e  miiuìì. 

To  Thread,  or  thread  a  aeedie, 
infilare  un  ago. 

Thrcaden,  adj-  fatto  di  filo. 

To  Threap,  comeodcrey  alter- 
rare. 


dio.  Jtdee  m  tho»^kt  for  t*ì* 

tnomw,  non  vi  pigliate  pen- 


Threat,  s.  minaccia. 


:\ 


niuacciare.— > 


To  Threat, 
To  .'hrcateo, 
siero  di  domani.  ——  ''houvtu.     Threatened fuiks  Uve  f<Mft,  di  mi-' 
pensiero,  parere,  sentimento,     nacce  non  temere,   dì  pro- 
opinione.— —i  vrid  tpeak  my  \  messe  non  godere. 
/Ao</»;A/, voglio  dire  il  mio  pen- 1  Thréaiener  s.  mioecciarore. 
siero,  il  mio  sentimento.  •»>, Threateningly,  adv.  mioacce- 
To  entertain  di  thoughts  of  one,  i   voJmente. 
aver  fattiva  opinione  d'  una  iTlircateuings,  s.  minacce. 
Thong,  f*  striscia  di  cuojo,  cor-     persona.  -  Thoufrht^  pensiero,  |  Threatening,  adj.  mixsaccevole, 
Tfi^X'^The  thong  nfa  wtdlet,'  '  diseguo,  intenzione.—*//  has  >   minacciante,  minaccioso. 


'le  corregge  d*  una  bisaccia. 

Th^ngcd,  adj.  legato  con  istri- 
ce di  cuojo. 

Thorécic,  adj.  appartenente  ai 
petto. 

Tliural,  adj.  appartenente  al 
Jetto,  o  al  talai.^o. 


ieen  a  long  time  in  my  tho^ights,  '.  Three,  adj.   tre.— 71iJr/w  ttmtt^ 

b.  un  pezzo  che  l' ho  avuto  iu  '  tre  veitCw— 7>r«v>/e9Av/  smss, 

pensiero,  che  ne  ho  formuto  j  tritoglio.— — /"«rce-^'W*  che 

il  disegno.— //c«iji«  into  nt'j  •  ha  tre  piedi. Three-farin'd, 

thoìtuhts,  mi  venne  in  pensiero, .  triforcato,  triforcuto,  con  ux 

nella  mente.  punie. — Tétree-corneretl^  trian- 

Tìumghtful,  adj.  pensoso,  pen-  gelare,  di  tre  'Angoìi.^-'Tkree* 


Thurn,  s.  spina,  spino,  pruno.  !   sieroso,  picn  di  pensieri.  i  f*dd,  triplice,  triplicato.- 

''T''— -irùtce^thorn^  or  ha:c'i*ht»ni,^Tììùu\r\uiu\\y,  adv.    con  viso J    7V/mf-/ò^  tripartito,  paftito 
spìnniba,    prua  bianco. — -^j   pcnsoiio,  in  atto  pensoso.  in  tre. 

2'horn»apple,  nome  di  pianta.  ;  Thóii^htfulucss,  s.  unior  pw-  Threescore,  adj.  sessanta. 
■     ■  Hwrn-buih,  spineto.   ■  —  ,   sieroso  penJer  profondo.         Threnody,  s.  una  canzone  fo- 
Thom'back^    tazzìl,    sorta   di .  1  hóiightless,  adj.  spensierato,  <   nchre,  treno. 
pesce.  trnscui'ato,  senza  pensieri,  ne-  l'hréepenny,  adj.  volgare,  vile. 


Thorny,  adj.  spinoso,  pien  di  i   gli.'^ente. 

apine.  iThoughclcsÀlr,  adv.  spensiera- 

Thurough,  prep.  per  traverso,  \  tanieQce,negligentcmcnte,stu- 

a  traverso.— 7'Aoro?/i,'A-/urf,|    [fidamente. 

passaggio,  strada  rei*  cui  si 
Thoro'tfrli  cluinge,  in- 


tiero cangiamento. 

Thorp,  s.  villaggio,  terricci- 
U(^a. 

Those»  plurale  di  l^inf .^»Thou 
%nen,  quegli  uomioi.—— /f^'Jto/ 
books  are  tlin»e  f  che  libri  son 
quelli  Ì^^Vhosc  ibut  s*ìy  sudi  a 
thiììijij  coloro  che'  dicono  tal 
•osa.  ' 

Tiiou,  pron.^tu. — -T/cw  ari  my 
^ìerul,  ta  sei  mio  amico.— j  o 


ì'hóuìiand,    s.    miMe.'         Two 

thfru.^f/m/,  due  mila. 
Thuusaudth,  adj.  millesimo.— 

The  thousandth  part,  la  nùllesi  • 

ma  parte,  —. 
ThialJot4,s.  servitù,  schiavitù 
Thralb,  s.  uno  schiavo.— TÀrf///, 


ìM  ptteo  valore. 
T/ucepile,   s.    velluto  buono, 
velluto  in  tre  peli.    Vece  as- 
tica. 
Io   Ihresh  one,  or  to  thresh 
one's  coat)  battere,  tartassare 
alcuno,  spitnargii  le  costure, 
bastonarlo. 
Thréshci ,  s.  trebhiatoit^ 
riiréshojd,  8.  limitare,  toj^iia. 
Threw,  preceÀco  di  Totkrax, 
rhrice,  adv.  tre  eolie» 


schiavitù,  stato  ser\ile. 

To  Thrash,  trebbiare.— To  jThrfce,  r.  Trices 
tltrah^    battere,    percuotere,  (Thr if r,  «.  porsimottia 


spianar  le  costole,  bastonare 
— To  thrn.^h^  aiìattìcarsi,  lavo- 
rar oome  cane. 


li 


iro^« 


iità,  economia,  nsparmio^— 
Spuid-fHrift,  un  prodigUi  ttt 
«eìsdecquoiiB. 


THR 


THU 


THU 


*I*hr!ftny»  adv.  asMgnatamente, 
snodcraumeiice,  parcamente» 
eon  frullila. 
Thrìftinesi,  i.  economìa,  par- 
simi^ oia>  frugalità,  risparmio* 
Tlirìfty,  adj.  parco,  modera- 
to, frugale,  economico. A 

tkn/Hi  iHftn^  un  ma»8a)o^— ^ 
thrifty  "SBomnn^  una  massaja. 
7hriU,  t.  succhiello,  succhio, 

trapano. 
To  Thrill,  succhiare,  succhi- 
ellare, trapanate. 
To  Thrive,  prosperare,  profit- 
tare» avanzarsi,  andar  di  be- 
ne in  meglio,  acquistare,  ar- 
ricchirsi, riuscire.— 71»  Mr/pf, 
crescere,  venire  innansi,  pro» 
fittace  ;  parlando  d'  un  fan- 
ciullo.—i?"»  tkrivtf  attecchire, 
venire  innanzi,  avanzare,  ac- 
quistarci, crescere,  allignare, 
parlando  d*  una  pianta  o  d* 
un  albero.— —7b  M/^,  star 
bene,  migUorare«  ingrassare. 
■     ■'  To  ibrhe  in  Uarninff,  pro- 
fittare, far  profitto,  avanzare, 
far  progresso  nelle  scienze. 
Thriver.  s.  uno  che  va  pro- 
sperando, che  va  diventando, 
ricco. 
Thriving,  s.  prosperità,  avan- 

aamento,  profitto. 
Thriving,  adj.  Ex.  A  tkrhfia^ 
wnn,  un  uomo  prospero  nelle 
9ue  imprese,  ctie  s'  avanza, 
un  uomo  fortunato,€he  riesce 
ne  suoi  negozi. 

Thriviogiy,  adv.  prosperata- 
mente,  felicemcnte,  con  buon 


gnare. 

To  Throne,  porre  in  trono. 
Non  in  uso. 

Throng,  s.  calca,  frotta,  folla. 

l'o  Throng,  andare  o  venire  in 
frotta,  concorrere,  stormeg- 
giare,  fare  stermo,  adunarsi. 
-—Tu  throngs  a£>llaze,  affbl- 
tarsi. 

Thróster,  s.  torcitore  di  seta* 

Throstle,  s.  tordo. 

Throttle,  s.  strozza, canna  della 
gola. 

To  Throttle,  strangolare. 

Throve,  preterito  di  To  thrive. 

Through,  prep,  a  traverso, 
per.  To  walk  thrauf^h  the 
Jields,  camminare  pe*  campi. 
-^Togo  ifirough  a  town,  pas« 
.sare  per  una  città. — To  look 
thrQHf;k  a  grute^  ^ardare  a 
traverso  una  gelosia  «««TV  run 
one  through  tetth  a  neord^  pas- 
sar uno  da  banda  a  banda  con 
una  spiida.— /  am  wet  throftf^h^ 
sono  bagnato  fino  alla  pelle. 
"^Tkrvìifih  him^  per  mezzo 
suo.— 7Arpr/gA  and  through,  da 
blinda  a  banda,  fuorfuora. 

Thróugh-bred,  adj.  conipiuta- 
meute  educato,  perfettamente 
istrutto. 

Through-lighted,  adj.  illumi- 
nato tutto,  rischiarato  da 
entrambi  i  iati. 

Thróuj^hiy,  adv.  perfettamen- 
te, intieramente,  afi^utto. 

Throughout,  prep,  fuorfuora, 
da  banda  a  banda,  in  ogni 
fua  parte 


compiuto. 
*l*hrow,  s.  tiro,  tratto,  colpo, 
.--/i  stone -Uiro'j}^   un  tiro  di 


successo.— /A;  goe*  on  thrhtng-  Thrpuj^hout,  adv.  dappertutto, 
/y,  egli  tira  innauai  di  bene  in  ogni  luogo,  per  ogni  dove, 
in  meglio.  Throu^h-pàced,  adj.  perfetto. 

Throat,  s.  gola,  strozza,  gor- 
gozzule, la  canna  della  «gola. 
—Tu  haoe  a  mute  threat,  aver 
male  alla  gola.—— 7b  att  tkc 
thr^Hit,  scannare,  tagiiaiqe  la 
canna  dela  gola. — T**^  throut' 
band  uf  a  IritMe,  il  soggolo 
della  }>rigìia. 

Q'hióàt-pipe,  s  la  strozza,  il 
gurgozzale,  la  canna  ,  della 
fola. 

Tnróatwort,  s.  nome  di  pianta. 

Tbrob,s.  palpito*  palpitazione. 

To  ThroD,  palpitare. — -«.Wjf 
ktart  throbSf  mi  palptu  il  cu* 
ore. 

Throe,  s.  doglia  di  parto,  do- 
lore del  partorire. 

To  Throe,  angosciare,  cagio- 
nar angoscia,  dare  smisurato 
dolore. 

TJìroac,  s.  trono. — To  fH  upon 
tta  iUr^ì2e^%tdiu  sul  Xfoao^  19- 


ean/;,gettar1ecarte,  tralasciala 
digiuocare  "^Totkrirjfthehousi 
out  qft  e  xvUiffawf,  metter  ogdl 
cosasossopra.— 7o  ikrów  a 
tlàng  into  om^s  dish,  rinfac- 
ciare, rimproverare  che  elle 
sia  ad  uno.-^>— 7o  thro»  àik^ 
torcer  della  seta* 

Thrower,  s.  torcitore  4k  seta. 

Thrown,  adj.  gettato,  tirato» 
tratto,  lanciato,  sc^liato.-« 
Thrown  siik^  seta  torta. — A 
stone  was  thrown  ai  him  from  d 
xBMtVBt  gK  fu  tratta  un^ 
sassata  da  uùa  finestra. 

Thrum,  s.  lo  frangia  dello 
stame. 

To  Thrum,  battere,  bastonare» 
tartassare. — To  thrum^  strim- 
pellare, suonare  sgarbata- 
m^te,  e  da  ignorante. 

Thrush,  s.  tordo,  uccello  noto. 
— JVimA,  ulceretta  che  viene 
nella  boca. 

Thrust,  adj.  spinta^— T^^nis/,  s. 
spinta,  MTXo.'^ThruU,  botta. 
— 7b  make  a  foLe  thrust,  f^r' 
una  finta. 

To  Thrust, ,  spingere,  urure, 
cacciare— 7b  thrust  back,  ris->' 
pìgnere,  spignere  indietra— 
To  thrust  in,  cacciare,  ficcare.' 
-Tu  thrtist  one  into  prison^ 
mettere  alcuna  in  prigione.-— 
To  thrust  one/orrtnrd,  spignere 
alcuno  avanti.  >"7b  thrust 
ont*  ielfinio  a  bftsiness,  in)?e- 
rir^i*  impacciarsi  in  qualche 
afifare  —io  turn  t  through,  pas- 
sar da  banda  a  banda,  pafi^ar 
fuorfuora. — To  thrust  together, 
serrare,-  legare  insieme,  »trig- 
nerc* — 7o  thrust  out,  scacciare. 
—To  VwhA  one  out  of  doors^ 
mettere  uno  fuor  di  casa.-*. 
To  tliruit  a  tiling  ftpon  one^  dare 
pletru.1— T7i^  ihwtc^  (tfaicoman  '  che  che  sia  ad  uno  per  forza. 
in  labour,  le  doglie,  i  dolori  |  Thrustcr,  s.  colui  che  spigiie. 
del  patio;  in  uue»to  senso  e  To  Thrvt.illow,  dare  la  terza 

i!„       : ii„.^      _.   I ., .'.!.. 1^     


meglio  scrivere  turoi's  v. 
7  hroe. 
To  Throw,  gettare,  tirare, 
lanciare,  scagli^tre. — To  throw 
a  stone f  gettare  una  pietra.». 
To  tkrarjo  a  man  do'cn,  stramaz- 
zare uno,  gettai  Uva  terra.- 
To  tfiTow  hcadIo'tg,prec'\pìt3iTe, 
buttar  capitoiiibuli.— To  throu; 
away  one*s  tnonev,  gettar  via  il 
suo  diinaro.-- Tu  t/trow  one*s 
self  away,  e<»porsi,  cimentarsi, 
porsi  a  pericolo. — To  tùrow 
q^'oTte's  cloak,  levarsi  il  man- 
tello.—«To  throio  one  oJj\  dis- 
f:u-si,  sbrigarsi  d*uno,  levarse- 
lo d'  itturao*/— Tv  tV^w  yp  tir 


ar«itura  al  terreno  la  state. 

ThumI),  S.  pollice,  il  dito  gros« 
so. — The  thumb's  inat.'t'ij  uu 
pollice,  la  lai-ghe2/;a  dun 
pollice. 

To  l^humb  a  book,  squader- 
nare, lecere  un  libro.— 7*4» 
LUumb,  maneggiare  con  poca 
grazia  o  dci trozza. 

Tluimp»  s.  colpo,  pugno,  per- 
cossa, lìotta. 

To  Thump,  battere,  bastonare, 

tartassare,  percuoterie. To 

thump  at  the  djor,  |.icchiaro 
alia  porta.  ^ 

Thiimping,  adj,  grosso. /I 

th'n.png   chitii,    UA   Ian  iuile 


THT 


TIB 


trx. 


tuo  senrov— 77«y  nUud,  k  tàa 
cerva.— —>7iy  dntineà^  i  tuoi 
figli.— 7%y  daugkkf»,  le  t«c 
%Uncle. 

Thyme,  8.Ctfli04  érbaMorìfera. 
— Wdd  i}r  rreeiìiftg  tìn/atè,  »«r- 

liiira,  f.  tfèrà,  la.  corona  del 
Papa,  triregno. 

Tick,  ».  conto,  credito. — Ttek, 
coperta  o  fodera  éf  ptatnac- 
cio  o  fliftterasso  di  fwuttie.-* 
77/f  tick  qf  a  piUov,  la  fòdera 
d*un  ^iHftctalc. — Tlffr,  secca, 
insetto  tim  éetto/— rwt,  tna- 
iattia  di  cavallo.— 7b  go  i^k 
fH-,  irfgliare  a  credito. 

To  Tick,  pigfiaré  a  credel^zi. 

llckct,  9.  balletta,  bùttettino. 

To  Tickh,  soUtftkarè,  dileti- 
care. 

To  tic)dT!,8oileticare,  laaingare, 
piaccre- 

Tickltng',  s.  sf>!!etico. 

Ticlelkh,  adj.  sohctrcfWT>,rhe  ^ 
Bojygctto  al  «ollctictì.— TVf  4:/wA, 
delicato,  gelcèo  troppo  dì  se 
«lesao.— i4  tickiish  ò'nhex,  tin 
ne^fozio  delicato,  un  affare 
}ereU)8o. 

Tid,  adj.  deK^ito,  YegtORo,  schi- 
fo.— yi  ikl'bit^  un  boccdiie  de- 
li cflto. 

To  Tiddle,  Ex.  To  i'Mh  mie 
Ufi  in  ftis  hftmonr,  secondare  Y 
altrui  umore,  accumodaru  air 
altrui  umore,  compiacere  uno. 

Tidci  «.  flusso  del  mare,  ma- 
revte-^TJf  iute  of  ehh^  flusso.-— ^ 

T'ii^  Ode  af  fhiKÌ,  riflusso. 

h'htdivurd  ihie^  marca  contro 
vent».— Z.re'C(/rr/  tìtie.^  vento  e 
marea. — —7  a  ,?o  tàth  fhr  tf(ft\ 
andar  a  seconda  della  marea, 
andar  collii  marea.— 7?//r-m<T;i, 
doganiere  ci»e  ò  destinato  alla 
guardia  d' uw  tascello  che  ar- 
riva nel  porto,  afKnchè  non  n 

fraudi  Ja  dn-r^na. TiWi»,  Y 

acqua,  il  mare,  l' onde/— T/rfc, 
tempo,  sta^^ionc.  '  fi  fiìliun- 
idf^ la  Pentecoste,  la  stagione 
delle  Pentecoste. — Martinituu- 
Jidt',  la  fe*tH  di  San  Martino, 


ftfOUO. 

Ihuuder,  t.  tuono. 
Thunderbolt,  s.  folgore,  ful- 
mine, gaietta. TSawfcvèoft, 

censura     eccMastica,     teo- 

Wunica. 
Thiinderola|>,    a.  scoppio   di 

fulmine  o  <U  ivono. 
Tb^dét«r,  s.  il  nudie  e  la 

oótaanza  cbe  tuona  o  4ìiitti«a. 
Ponderous,  adj.  tonaikce,  fui- 

niìnante. 
1rhitnder-«hower,   t.    piog^ 

«ccompai^ata   da   UÌhpi    t 

toonì. 
To  Thénder,  taonare. To 

thunder,  fsLT  un  roinore  grande. 

«»*7b  'thunder^  minacciare  con 

Voci  oprende.— — A  tktmtMrt, 

taona* 
Thundering,    ».    tuosameitto, 

tuono,  il  tuonare. 
Tbmndcring,  adj.tooanre,  ter- 
ribile.—T^wnrfrr/Mtr,    grande, 

ètf^toso. — /l  tliundering  nokey 

nna  -Voce  «trepitosa. 
Thunderstone,  ».  pietra  che  il 

Tolgo  crede  prodotta  dal  ful- 
mine. 
^o  71ténderBtrIke,  fulminare, 

nccidere  col  fulmine. 
ThuriferouB,  adj.  che  porta,  o 

^produce  dell' .incenso. 
Thursday,  s.  Giovedì. -Afdvw/i^ 

ThursdfUéì  il  Giovedì  Santo. 
Thus,  adv.  cosi,  in  questo  mo- 
do, in  questa  maniera,in  qucs» 

ta  forma.*— Po  H  tfvf9,  fatelo 

cosi,  fatelo  in  questa  ciiu.iera. 

m^Havirtff  ikts  Sf token f  avendo 

.TOrUto  in  qucs»o  modo. — — - 

TTuts/aTf  sin  qui,  sin  adesso. 

— 7>w»  far  yati  are  in  fftc  rr^ht^ 

in  quanto  a  questo  voi  avete 

ragione. — ThnsmUrh,  tanto.— 

Thza  tmtchfar  thnf^  tanto  basti 

intomo  a  ciò.—/  wdne  you  noi 

thvs  much,  non  vi  stimo  un 

Hco. 
Thwack,  s.  frtwa,  sferza. 
To  Thwack,  sferzare,  frustare, 

battere,  percuotere. 
Thwart,  adj.  b»eco,  bistorto, 

indiretto,    o^i)liquo,    schim- 

bcseio,  sghembo,  irosvcr-so. 
To  Thwart,  attraversare,  con-     Mr«rtino.*^/vrr77;>»»f-//^',  sera. 

t*iidiare, contrariare,  contras-  j  To  Tide,  sospingere  col  flutto. 

tare,  oppor^;!,   conicuderc. —  !   spigncr  coli- onde. 

To  th-xttrt  one"*  dr/n^mi,  attra- JTidn^,  s.  novelle. 

Tersare  gli  altrui  dìscgtii.  Tidy,  adj.  destro, attivo, accon- 

Thwàrtin.q:,  i.  couinddtzione,  !    c«o,  accomodato  ad  operare. 

COQtrarier.'; ,  opposizione.  Tic,  *-..  legume,  nodo.'^Marrm^e 

•Thwarting,  adj.  contrarlo,  av>     ;,,  n  m^rcdlte,  il  matrimonio  è 

verso,  opposto.  un  nodo  sacrato. 

Thy,   pron.   il  tMo,  In  tua,  i   'l'o  Tie,  jt^jarc,  stH<^er  con 
'it  lu^— wH^y  tcrvw^tt  il     funcpaluo>  att7Ccare.4-^7<> 


la  st;t}^ione  della  tota  di 


Pan 


XKfO 


gare,  cQ»trigncwc--*-*/«   '-^  - 
knolt  <>''  'o  <«e  in  ^  Jhtot^   acr  >- 

dare,  f»«  un  kiodo. Te  t* 

np,  legare,  *ttacc-st»^ .— Z?*-  /*  i 

obbliga  con  ret^  a  farlo. 

Tier,  s.  nna  fila,  lata  -fiLax^,  tHk 
numem  alla  fila. 

Tieròe>  ».  ttrza,  tiAa  dlcJle  «>re 
canoniche.--»Tirrrr,  t**-«sr;  ter- 
mine di  achennà. Ikt^rcv, 

sorte  di  tino  «  di  bott 

Tkitcì,  éiterztiolo,  n 

Ji^iV  aftor«. 

Tfi*rcet,  ».  terzetto,  tr« 

1)  tre  vtrsS  1n«1«lnè.      

TKF^.  ccdlera,9tYe«a. — ^ST»  ^^^ 
Vanda,  \i^\Kfte. 

TffBmy,  8.  spezie  di 

Tlger,  ».  tigns. 

Tigh,  t.  diiìatè,  dmisfnra. 

JHghi,  adj.  puKto,  aj^ 
assettalo,  attf^htttv— .^ 
BkftMMf  ttna  donna  ^vnits^ 

gin&tata,  «trillata. A  Tfg^ 

eask,  viA  barile  bevi  cmntiutssa, 
che  jtOB  cda. — Tff^hi,  tirato^, 
disiuo.— Ti>  'tìe  a  fking  %^ 
legare  ^e  l'hv  sia  ffene^stref  t«. 

Tightly,  adv.  strettamente. — • 
TnfiA^^,  Rt^H  at  àhrftitle. 

Tightness,  a.  as^maieeca^ftref- 
tezia,  ahillahira. 

Tigre«,  ».  tigre. 

Tlke,  «.  pidocchi  che  veiwoii» 

»  a*  c«ftiea»e^>ecore.— 7>*r,  m 
Sfude.ptare,  è  nome  d'  tm 
cane. 

Tile,  ».  tegola,  tegolo,  lavóro 
tli  terra  cotta  per  coprrre  i 
tetti. — LiUleiiky  tegoletta.  te- 
goletto.— G«//«r,  or  roqftìh^ 
cnibricc.— Tifrrtf  woflff,  assicèi* 
la, — 'iitv'ìdhy  fornace  da  te- 
gole.—'TSMSr-jM/rc/,  occio,  pe»- 
zo  di  tegolo. i—£f//A»  /?fr,  mat* 
tonfi^di  majoHca  tia  incrostar 
mura. 

To  Tile,  coprir  con  tegole. 

Tiler,  s,  facitor  di  tegole. 

Tiling,  8.  tetto  coperto  di  te- 
j.'ble. 

Till,  8.  piccolo  tiratojo.— Tfc 
tUl  of  a  prìHer^s  press^  tavolet- 
ta di  stampatore.— 7  r//,  cav 
Bettina  nel  banco  d*  una  bot- 
tega, in  ct2Ì  si  ripongono  i 
danari,  bacinetta. 

Till,  adv.  fino,  infino.— -TW 
fur^y  fin  adesso. — Till  thm,  fin 
allora.— 77//  ten  6*efock,  fino 
alle  dieci.— Wc  ìtntrìefì  intrecU 
inz  till  he  prftaiied,  tanto  pre- 
gò che  ottenne  ùsn^^rìchif  . 

lU. 


TIM 

irb    Ti»,    ^ai^pM^,  latdfti^ei' 

orare,  coltivare. 
Tiitage,  9.  aj^olhirà,  cohnfsu 
—^Lanéfitfor  HOa^t  terra  ara- 
bi le  j  bttòoa  ad  esser  lavorata. 
•Tlllet,  t.  tat^facere,  a^coU 
tore.— 7VV/iT,  piccolo  albero 
che  il  biscia  in  piedi  iintì  a 
tffnto  ehè  sta  buono  k  wgli- 

.   skre.- Tfttr,  ttmone  d*  ittia 

bftrca. 
*l'i  1  li tìfr,  6.  coltitra,  a^cohura. 
TìHyf&llv,  Jadj.  sciocco  e 
TillyvAJfcy,  J  fuor  di  tfempa 
Tìlman,  a.  agricofmre,  bilòleo. 
Tilt,  H.  tbtià:L'^Tt»^òotti,btcrcii 

coperta.- 
^ilt»,  a.  j^ottra,  tomé3mento. 
— 7b  rem  «T  «/^i-,  giostrare.—- 
»    7b  nm  a^iffe  at  /jr»^,  correr  im- 
petuosamente contro  ad  imo, 

urtark). ^.4  ÉU-^yari^  Xwsp} 

«lestinato  alla  giostra. 
To  Tilt,  ^ìo«trare.*^ro  t»  wkb 
fTords  or  foils^  arme;^are.<^ 
7o  fiil  héèf,  alzar  una  botte  di 
btrra^  qtiandò  cottiindtt.  ad 
«sor  scema. 
Tilter,  a.  giostratore^giottrante, 

•  coihbattitore. 

Tilth,  *,  coltura,  agncotmni. 

^-Ajiéld  otti  o/tifÉfn  un  Campo 

inculi». 
Tiltk,  adj.  and^tle,  coltivmbilé, 

cohivato. 

Tilting,  8.  tomeamento,  étot* 
^niamento,  torneo,  gio^tra^^ 

•  Ttkkng'wttrf^  lancia. 

Timber,!,  legname,  nome  uni- 
venale  de'  legni  grossi  che 
tagliaci  ti  l^oratfo.^— TMer- 
in<rrcAfffff,mercantedi  leguanife, 
•— riflitSer-ww*,  lavoro  di  le- 
gname  ThiAttt^wood,  h- 

gtutttte  gròsso.— ir/iMft^«/««è, 
no  alhm  che  produce  le- 
potane  jfitMto,  come  là  quer- 
cia,^ éitrùìì^^^fìeJlff'tfiitbfr,  ▼!- 
veri,  prorrtsiom,  robe  da 
mangiare  -^74  timber  v/  skùu, 
Quaranta  pelli. 

To  Timber,  ànoidarai,  fare  il 

nido. 
Timbérsow,  s.  verme  che  m  g«- 

fitn  nel  k*gfno. 
Timbrel,  a.  censbaio#  timfo«- 

rello. 

Time,  É,  tetnpò,r-Thie  thkf  ftatt, 
pretent,  tMd  to  come,  ti  t«mpo 
Pfw^,  presente,  e  futuro. — 
Tim  m  of  ntìni,  tempo  im». 
fneraotabìle.— *— /m  ime^  col 
tempo,  dopo.— /rom  time  tb 
lóto,  di  tempo  tn  tempo,-  éi 
qvando  in  nàandd.'-*.^  mnut 

Voi.  uf 


l:tM 

eoi  t^po  e  colla  paglia  si** 
màtdrano  le  nespole. — Titìie, 
tempo^  secolo,  età.— rAe  pri-^ 
mitivethncs  oftfte  church,  Ì  tem- 
tì  della  primitiva  chleéa. — 
7^1?,  tempo,  opponunità, 
occasione. — To  take  a  staion- 
abk  t'irne^  prender  il  tempo  o 
V  opportunità. — To  xcatdi  a 
li/He,  spiar  i*  oàe»none^*i^-AU 
in  good  time,  ogni  cosa  col 
tempo. -^—*M  it  high  time  for 
me  to  gOt  è  tempo  d'  àndar- 
tnent.-^Thne,  tempo,  eomo-- 
do.— //  /  ran  spare  tkne,  se' 
avrò  tempo.—— /^w»cr-«»V»e, 
tempo  d  andare  sdit  pre-i 
ghiere.— —CAurr^^W,  tempo 
d*  àndaA  albi  chiesa^-^C^ 
thu  or  other^  un  gìonra  o  1* 
altro.— TAc  time  is  patt,  Y  ora 
t  paiaàta,  non  è  più  tehipo. 
'^IVhct  time  qf^iotif  is  k^  che 
ora  è?«*-7iiMf,  tempo,  termine. 
'—The  time  is  expired,  il  termine 
è  •corso.'^-Tb  give  Me  time  for 
payment,  dar  del  tMipo  ad  tmo 
^r  pagare.'— Ttme  in  mttsie, 
tempo,  battuu,  quella  misura 
di  Teotp»,  che  dà  H  maestro 
della  musica  in  battendo  a* 
cantori  n  unonatorì. — 7b  àeal 
thè  tittt^  portar  la  battuta.— 
Time^  voltu. — Tkie  it  ma  the 
frti  tytne,  questa  non  è  la  pi4- 
ma  volta^ — Etery  Ibae,  ogni 

volta. Some  times^  qualche 

voltiu— 7b  teme  ime  enau^ 
venire  a  tempo,  o  in. tempo. 
— /n  go6d  thne,  a  buon  ora.-* 
Jn  times  pstsl^  tempo  fu,  per  V 
addietro,-  ^,  altre  volte/^ 
ùmg  bejytrt  tìm  time,  molto 
tempo  prima.— i^<  that  time, 
aUonu— jH  Ubi  I6ne,  adesso,  a 
sfiest*  ora.^— l^Vufii  this  time 
fvfA,  d*  or*  in  avanti,  da  qui 
innaoKi,  d'  ora  in  poi.  In 
time  coming,  or  in  time  to  come, 
per  r  avvenire,  in  avvenire. 
—FU  do  it  al  any  time  far  yon, 
farò  questo  per  voi  ogni  vol-^ 
ta  che  ^otrttt.-^Tf  at  any  Urne 
yoH  ekanee  to  go  tkither,  se  mai 
vi  andaste.«^j4/  nò  tane,  giam- 
ftiai,  mai. — ilfeeit  tiaie,  in  the 
«em  tìme,  frattanto,  in  questo 
fttentfe.— I  «fraff  he  with  you  by 
the  timeyoH  have  dtned,  sarò  de 
voi  subito  chèatrcte  pranza* 
t«k~^/l  theiR  bè  ready  Ay  Me  Urne 
you  go  barkf  sari  in  ordine 
attaii49  ri(oma«te-»7b  hm- 
tf<fv  one's  0ttie,  iitomare,far  per- 
dei%  fi  tMlpO.— VjT  a  3ay'r 
Hma,  frt  im  gif  rto^^^^  m 


Tin 

AoKT**  time,  Irk  un*  ora,^-^ji 
fAe  ébiy  tinse,  di  Jjiorno.— /» 
the  nielli  time,  di  nòtte. — He 
Uved  tonfr  after  t'iir*r  t^hte,  v'.i:r 
molto  tempo  dbp:y  toro. 

Tj  Time,  prender  il  tempo, 
prender  un  tenrpo  favorevole. 
— 7b  thne  ò'jsirtct's  ibtU,  ftrre 
un  alfare  io  tempo  opportn- 
no.— 7b  time,  porre  in  tuono, 
accordare,  e  dicesi  degli  stro- 
menti  mnslcari. 

Tiroeful,  adj.  opportuno. 

Timeless,  adi.  kioppoftuuo, 
f^to  fuor  di  tempo.-*-rt;ffev* 
lea,  immaturo,  fattù  prima 
del  debito  tempo. 

Timely,  adv.  a  tempo,  oppdr- 
tunanfeote. — TTwofy,  di  buòh* 
ora,  per  tempo.— 'Ttme/'y,  adj. 
opfltortimo,^  fotto  a  tèmpo 
debito.-— 7b  gioe  thnehf  nottée^ 
avvertire  in  tempo. 

Tfmtd,  adj.  e.  Timorous. 

Timidity,  s.  timidesKa. 

Tfmorous,  adj.  timido. 

Tiraorouslf,  adv.  timl^mèntv. 

Timoroosnéss,  t,  timidSfil. 

Timotis,  adj.  oj^ftu no,  fìitto 
pet  tempo. 

Tin,  8.  stagno.— Tm,  lattàw^ 
A  tin  candkrtidc,  Un  cteddierit 
di  làttA.«^7'e  Hn  éoer,  itMg«> 
nare^  corpir  di  stagno. 

Tinct,s.  tintura,  tinRu 

To  Tlnct,  tignere. 

Tincture,  ».  tintura,  tintA,  il 
color  della  cosa  tinta. — 7Vn(- 
tare^  dntura,  tmpresslonè, 
idea. — Tincture,  tintura,  Infi- 
rinatturi;  leggiefu  Conoseen* 
xa. 

To  Tincture,  dat«  una  tintu- 
ra, tignere.— ^e  is  tinefHrèd 
tciih  that  c/fnAkHf  egii  è  imbe- 
vuto di  questa  opinione. 

To  Tind,  accendere.— 7b  tind 
à  càndle,Jife^  hcn.  accender* 
una  candela,  il  fuoco,  e  «iflBÌ<^ 
li. 

Tiiuier,  B.  esctf.  > 

Tioderbox,  s.  scatola  in  cui  ìt 
ti?ne  il  fucile  e  1*  escft  da  bat-* 
ter  fìaoco. 

Tin^,  a.  tintinno  di  raiRpana. 

To  Tiflige,  tignerei  tingere, 
(^olorìre. 

To  Tingle,  tintinnir*,  risonare* 
—-My  eart  tingtè,'mi  ristman. 
gK  orecchi. 

Tingling,  s.  tintinno,  rote  fatta 
per  esprimere  11  suono  ^<4 
campanu22D. — TingSng  ia  thf 
tan,  bucinamènto,  zufolio  à' 
orecchi.  > 

Tinlctr,  a.  eald^raj^i.  ; 


Ttjt 


Tr.T 


T  ty  A 


TtDDed,  adj.  stagnato; 
TÌD»e1,  s.  drapp9  te«iUto  toi\ 

orpelJo.— -rwje/,  orpello; 

ogni  cosa  che  lia  luce  falsa. 
To  Tuinel,  coprire  o  adornare 

d*  oro  o  d'argento  falso. 
Tiotamar,  s.  strepito,  fracasso, 

remore,  frastuono. 
Tiny,    ^j.    piccolo,   magro, 

smunto,   macilente,   minuto,  ^ 


di  carse. 

Tiresome  adj.  tedioso,  nojosc» 
molesto,  fastidioso,  importu- 
no, incomodo. 

Tirwbit,  ».  sorta  d*  accelhx 

*Tis,  egli  è. Tfr«>,  gli  è 

così. 

TisaoyD.  Ptisart. 

Tis'c,  s.  tisichezsa,  infermità 
di  polmoni  ulcerata 


aottile.— ^  Unte  tìny  bit^  un  iTisica),  adj.  tisico. 

buon     bocconcino.— /f    Itttle    ~ 

imyfelhic^uik  giovanotto  les- 
to, tarchiato.  . 
Tip,  s.  .punta,  .cima.— 77r  tip 

qf'the  note,  la  punta  del  Baso. 

— The  tip  of  ih«  finger^  la  pun- 
ta del  dito.— T/jfi-Z'^o,  punta 
.  del  piede.— r72p^^^,  tavoja^- 

cìno,  sergente. 
To  Tip,  munire  di  ferro,  porre 

un  punteruolou— ^7b  tip  MeUie 

xtàwk^   dare   im   occhiata  ad 

uno,^  dargli  un  cenno  scaltro. 

•— 7b  tip  dazeny  stramazzare, 

ffcttar  per  terra. —  Tu  fip  oìk's 
.Xum/,  ugner  le  'mani  ad  uno, 

corromperlo  con  donati Vi.-r- 
,  To  tifi,  cascare. -T*7ò  d^  «^  ^ 

tip  over  the  perche  tirar  lecaUe, 
..jfiorire...  .♦ 

Tipplers,  bevanda. 
To  Tìpplfs,  bere  po«»  4  fire- 

jjuente. 
Tippler,  4,  bevitore. 
Tippling,   8,   briadiezza.    ■  ' 
.Uifipliì^-hf^tt^j  'taverna,  -ostci- 

ria. — Tfie  iìppÌMff  pkHwsiìp^ttu, 

i    filosofi    brighi,  i   fiJosoTi 
.beoni.  •  '*  -     . 


Tissue,  s.  drappo  -d'  oro  o  d' 
argento;  riccio.  f. 

Tit,  s.  luì^  ctngallc^rra,  «ccello 
picciolo  di  più  a>lorÌr«— 7*//, 
cavalluccio,  caTaHiiK>.«^7;V, 
donna;  ed  è  Voce  di  disprei- 
zo. ^      -        > 

Titbit,  s.  boccone,  ddlicato, 
cibo  delicato^  <  ^    - 

Tithe.,»,  decima; 

To  Titlie,  decimare^TÌscnotere 
e  pigliar  le  decime. 

Titheable,  adj»  sog^to  alla 
decima.  . 

Tiihed,  adj*  dedoiato,- sogget- 
to a  decimdi.' . 

Tithcrr  s.  liicuotitor  di  dc-i 
Cime         ,         ■•(>.<      '1' 

TìthymaS»  .1»  tltinMlQ,  «one 
d'erba.        «w    ,.    i.r.     ; 

Tithiz\g,  ».  il  d4cia»ré.r-i  77M- 
ùiX>  una  decina,  .lus^  societào 
nuniero  di  dieci  uomini  eolle 

.  ipfo  iamtglie. {l'Uhìng-mvm^ 

' il  Qapo  d*  una decloa tt d'una 
famisrlia.  -     »  ; 

To  Titiàate,  titUIare,  .aoUeli. 
care,    ; 

Tixijlàtioa,  t.  $(>llctidOt. 


Tlppet,   ».  ciarpa,  striscia  di  I  Titlark,  s.  sorte  d*  allodola.  V 
feta  che  i  dottori  di  teologia  ÌTitlei*.  titolo,  i^icri^iune», de- 


i  capellani  de'  signori  por 
tano  al  collo  in  Inghilterra 


aonun  azionar — T^ie ,  titlo^tif^e 
qf  «  book,  jl  titolo,  d'^uorlibro. 


— ^  'xomam's  iippciy  collare  di  |  .-«•7V//e,  titoto,  grado^  liotne, 
pelle,  che  le  donne  portauo  ;   dignità. — /i  title  of  h^no^r,  i^n 


hishopfVetcar^o  c»tol«r« 
To,  prep.  a.  al,  allo,  aUa.^ 
every  ont^  a  clai*ch«dlu«**— 
is  sane  io  Romr,   c^i  è  and-" 
a  Roma.— Ta  ffo  iu  -»«.**t^  ^ 
dare  alla  «cuoIa-^Afc  <•  v  ' 
tniich  j^ròeo  lo  st^rt/tt^  *Sl*  ^  ^^^ 

dedito  allo  studro. he  «*s» 

mfx  mandò  a  me.— ^fp'^'«  ■ 
bi/it,^ìi  parlai.^— J^  *«m/  i^  t  ^ 
dissi  ìoTO.'-'He   le^iode    /'«*  • 
bei,  le  fece  i'axaore. — 20  rr ." 
France,  andare  ia    FrwDcia  — 
To^  dinanzi  a  Tc^-bo  é  «e-^w 
dell*   infinito-'— T<v   V^^"*^-" 
i/c  voent  iirai^à  Éa   #4e    x*mt 
egli    sen'    andò'    Sk. 
vcr&o  quel  luu|^.'— 
grateful  to  one,  ea&c 
verso  qjualckeduxiow 


dlrit  t  ur« 


i  d. 


\al  coUo. 
'2'ipsy,  adj.  mez^  cotto,  mea- 
.350  briaco.^ 

Tipt,  adj.  Ex.     ^  Todi^pt  '^Jth 
^ver,um  bacchetta  con  pun-  j 


titolo  d*  onore. — Tttit^  titelo, 

buon  tìtolo.1 — lo, atee  up  onc\s 
title  Qfji^kt,  fede<r  II.Auatitoip 
o  la  sua  ragione. 


wùt  on  Idn  io  hàs  Aoacje,  I"  ^- 
compagnai  fino  a  casa  sua.— 
7  atn  unpaid  to  thì*  <Ìay,    ^'^'■ 
soiio  ancora  pagato.-^  Io  /-» 
beù.qf  my  po^er^  per  t^azi:** 
p^ .  aac  si  porta.— rV/y  ioce  ù 

^<i«,  r  amor  che  vi  porto- ^- 
That  ù  tost  to  me,  questo  è  per- 

.  duto  per  me. — To  dr'mk  i»j  tx* 
cess,  bere  eccessìvameiitc» 
smoderatamentew— ioer  are  # 

Jool  ìq  hiifi^  voi  siete  uno  sciac- 
co a  petto  a  kii.— -Vfe*.**  m- 
ifiing  io  zvliut  I  hrat  teen,  que** 
to  è  nulla  a  paragone  dì  quel 
che    ho  veduto. — TV/i»  u  s» 

.prejudice  to  yju,  questa  non  xi 
fa  torto. — U  is  rtotLn^  to  «^ 
ciò*   pwo  m*  importa. — /^'* 

.  f^iéra  tu  lli(rt  prìilc,  divenne  fi 
superbo.—/^  ja,t«  tike^lo  «/:», 
^gli  fu  pe^P  morire.— 7b-c^$, 
oggi.--T'i<>-»ior:a;c,duiaai3Ì,iii- 
xnani  domaiie.*—Xo-n^^«,  sta- 
serai,-;—/^^r  (É>-«rji/r«c,  potido^ 
nauè,  domaa.  X  altro.— -r«j 
9nd  Jro, .  quà^  e  là,  su  e  giù-'— 
A$  toihot^  in  quanto  a  ciò.— 
1  '.ydiihit  to  GbJjieyou^  lo  faro 
per  conpiacorvù — la  ilie  (M 
that,  afiiiictiè. 


ta  d*  argento. 


Tire,  9.  oraJ»inento,  acconcia-  !  'Htle-paj^e,  s.  titolo  q  frouti»- 
tura.— *itf  t'ire  zcoman,  una  ca- 1   pi^sio  d'  un  libro. 
xncriefV-4  '«^'»  **f  è^  ^  ^  1  '^**  litter,  v.  To  Twitter. 
M/>9  un^i  fiù  di  oan^oni  in  uà  Tittie,  s.   quel  punto  che  9Ì 


I  To  Title,. titolare,  intitolare.     l'I'oad,  s.  botta,  to<?po,  anùruf 


vascello. 
ToTircr,  orm^r^i  adornare,  ac-' 
roncÌare<-p-7^*  </><?»  faùcaxe, 
lassare,    »tanc»re»  straccare. 
— 7o  tift,  tesitarev  aanojaic. 


met^e  sopra  la  lettera  i, — A<tf 
a  tulle,  non  una  parola,  ne|^ 
pure  .un  ette. 
Titile  tattle,  s.  cicaIameato,r7- 
A  little- taf tle^  un  cicalone,  jua 


Infastidire»  •eor.ire.— Tf  //Vf,  \   gracchiatore». 

straccarti,  sUncarsì  tediarsi,  jlt^T  itti  e- tattle,  cicalare.chiac- 


-^lamTired  wtli  iwlkÌ4tg,  spuq  )  .cifrane,  i^accluare 
|f  jnco  di  camminare- — j^  4un  \  (l^rtujar,  agi.  titolai 


g?«fe  tired  ^  m«K,  sono  rtufp. 


rtuiar,,  ag|.  titolare,  ohe  non 


velenoso,  iimile  al  ranocchia. 
-^TiMd'ftOid,  spezie  di  fungo, 
—-Ivailfax,  bnarìa,.  pianta 
90SÌ  ^tf{iiU'-^.T  ^*^^^one,  che- 
lonite,  sorta  di  pietra. 

Tóad6sh>  a  nome  d*im  pcscff 
di  nure. 

Toast,  s,  fetta  dì  pane  af 
rostiu  ai  fuoco,  fetta  di  to*ts- 
to.— Toa.^,  fata  di^  pane  clit 
dopo  d'essere  stata  arrostiu 
;|)  fuoco  e  UKirsa  di  butirrt>  è 
esposta  al.tuoco  di  nuovo.—» 
Uniut,  ictyuài  ^ao  to^to  ia^ 


rot 

^uf^pata   iq'  vino,  acqnt,*  o 
o  altro  itquore.>*-7baf/,  donna 
TTclcbre  o  per  belieceà  o  per 
altro,  alla  «^uee  di  cni  St  beve 
'da  tuttìi  commensali ua dopo 
-i'altro.— VT/irr  terr</,  €ir.  Da- 
temi   uu    bnndisi,    Si|;iior^; 
niab   diteiiii  qual  è  la  dima 
^ai<P  di  cui  salute  io  deg'^'o 

bere  ;   si  dice  anche,  Oive  me 
'yoMT  Ìo€tst, 
Tóasfer,  «.  coltri  che  hee  atta 

salute  di  qualche  donna. 


Xò*i 


con  voce  Francese  chiamato 

Toeletta, 
Toiling,  '8,  fatica,  pena,  male- 

g-evolezza,  lavoro,  travaglio, 

«tento. 
'J  óitsome,  adj.  fatichevole,  la- 

horfoso,  faticoso,  malagevole» 

penoso. 

lYìitsomeness  «J  fatica,  stento. 
Token,  s.  segno,  contrassegno. 

-•~7<>Àtf«  of  iU-iitclcy  funesto 

presagio. Token ^   presente, 

regalo. — Token^  orf^a^ne-tok  en. 


Tobacco,  •.  tabacco.— 7n6/)rm     carbone,  carbonchio,  enfiato, 


in  stulksy  or  in  lite  leuf^  tabacco 
in   foglia;-^ 7b  smokt  toòttcfo, 
ifumar  del  tabacco.— ToA^kvo- 
pifte,  pipa  per  fumar  del  ta- 
-!»acco.-^-7oAa*co-6ar,  tabac- 
chiera, scatola  da  tabacco. 
*I*obàccoiiist,    s.    mercante   e 
-venditor  di  tabacco. 


pestilcnKÌalc,  bolla,  gavoccio- 
lo. -  'fokcn,  quattrino. 

To  T«6ken,  far  conoscere  pei» 
me^^ao  d  un  segnale. 

TAlbooth,  s.  prigione  partico- 
lare così  cl^iamaca. 

To    Tólbooth,     imprigionare 


.     TOM 

Tomboy,  s.  una  gi9nne  <:ìU 

ru.zA  e  scherza  come  farebbe 
qupkìssia  ragazzaccio. 

Tome,  s.  tomo,  volume. 

TómViti,    >  b;  turac.  io  di  can* 

Tómpioa,  )     none, 
lómcit,  '$.  lui,  ctQcallegra,  o 
aimil  altro  uccelleito.  \ 

Ton,  s:  tpnell::ta,  v.  Tan. 

Tone,  8.  laono»  accento.;— 
Tone,  suono  fìcbiie  e  dolente 
nelP  espres&ione.— -loTitf,  elas<- 
ticitd.  pos«a  d*  estendersi  e 
di  contracrsi.  —Otte  fnay  krua» 
fm  his  ione  Uutt  he  is  an  Italian^ 
si  può  cpnosccre  dall'  accen* 
to  eh*  egli  ò  un  Italiano. 

Tong  s.  ardfgMone.di  iibbia. 

Tqngs,  8.  mo4c,  con  cji'si  pi- 
gliano 1  carboni  a<;cesj,  o  lo 
zucchero  o  altre  cose. 


Tod,  ».  peso  di  %%  libbre.— /#  I  Told,  p.  pats,  di  To  telL 

•io^  of  Tonol,  ventotto  libbre  di  T<)  Tole,  seccare,  trarre  a  poco 

«lana.— Tod^  fratta,  cespuglio,  i   a  poco,  e  dicesi  dell*  ao^im 

ai  busto  foltisamo.  1   àa  luoghi  paludosi  e  similj. 

Toe,  t.  dito  del  piede. — Tilr  Tolerable,      adj.      tollerabile, 

great  toe^  il  dito  glosso  del  |   comportevole.— 7aArroÌ<c^ 

«piede. — The  little  tae^  il  ditoj    mediocre,  così  coni.       ^  ^  ^ 

mignolo  del  piede  «^fmm  top  ]  Tolerabienets,  s.  mediocntn.  " 

lo  toe^  da  capo  a*  piedi.— To  j'Fól^^raWyjadv.  tollerabilmente, 

4mn  one's  toes  out^  voltaFC  i  {   medioiTemente,  così  cosL        j 

-.:^a:  :-  r. — ^     ^^  , — -•    Tó.erance,  s.  tolierap/a.        ' 

To    róleraie,  tollerare,   co; 


«ella  ca'-cerc  detta  TvìÒQoth.     j  Tongue,  s.  lingua.— /&7oii'gf/« 

ritnsvpon  vherL,  gli  ha  messo 


la  lingua  in  molle;  non  fa 


"piedi  ia  fuorf. — To  turn  one's 
Itjes  tit,  voltarci  piedi  ip  den- 
tro.—Te  kist  the  l\ipe*s  toe, 
baciare  i  piedi  al  Papa. 

To56re,  adir,  prìmat  innanzi, 
avanti. 

Toft,  s.  un  boschetto^— To/},  il 
•luogo  dove  altre  volte  era 
una  casa. 

Tóged,  adj.  togato,  che  ha  la 
toga  indosso. 

Together,  tdv.  innenie,  unita- 
mente, in  compagnia,  di  bri- 
•gata.— 7b  tenlk  toj^ether,  pas- 

'  BC^ggi^re  insieme.— Z,ef  us  fs» 
ioxether,  andiamo  in  compa- 
giita,  andiamo  insieme-  -' 
three  days  tufrefker,  tre  giorni 
atla  iila,  tre  giorni  continui. 
-7b  mrs^a||^wA..r, tramischiare^ 
«ìescolare  insieme. — Xo^ethee 
v>itk^  in  compagnia. 
Toil,  s.  pena,  fatica,  eflFjiraa. 


portare,  sopportare. 

Toledition,  ».  toMeranra. 

Toll,  s.  pedaggio  dazio  che'  si 
pifga  per  passare  in  qualche 
luogo.— Th  potf  the  Ifi/l^  pagare 

•I  pedaggio. ^  toH-irnthet, 

collettore  del  pedaggio. -To^- 

money,    pedaggio. loUfree, 

Iranco  di  pedaggio.— 7i>//- 
boothy  il  luogo  dove  si  paga  ^ 
pedaggio. 

ToH  both,  D.  Totbooth. 

Te  Toll-both,  0.  To  1  oftootb. 
lóH,  privilegio  dr  vendere  e 
di  comprare  in  una  gi;»noria. 

To  Toll  a  bell,  rintoccare  una 
campana,  sonare  mia  campa- 
na a  tocchi.^Ta  tolloncy  ades- 
lOare, incitare,  spronare,  spig- 
nere,  incoraggiare. 

TóBbooth,  s.  priw-ione. 


ear 

alle; 
altro  che  cicalare.— Zfej;VaiU 
vehat  tmnes  neri  to    fs  tonj^uey 
mdy  gli  ha  jemjire  la  bocca 
aperta;  gU  è  ,Q;ioIro  ]argo  4ji 
bocci.*— yoarr  tonane  tutu  òe- 
f  fore  your  wit,  yqi  tion  pensate 
.  ff  quel  che  dht.-r-fle  hai  lost 
hi»  tongne,  gif.  ha  pprduta  la 
favella;  non  pu^  parlare.— 
>'o  Jind  one*s  ìungne  again,  ri- 
cominciare a  parlare.— To 
httve  e  th/ig  at  on^s  tongue's 
efff,    aver    qualche  cosa  i^ 

sulla  punta  della  lingua '" 

h'iiui  the  h^ort  thiiks  jthe  l^ti^ie 
fitetikiy  la  lingua  batte  dove  U 
dente  duole  — ./  ns'ìt's  tongue 
lingua  di  bue.— /"'oo-V  lon^je 
lingua  di  cane,  spezie  d'  erba, 

V^n-^ue,  lingua,  idioma, 

"linguaggio,  faveila.-  — '/& 
tvn^ite  lìf  a  batanc,  le  lingua  o 
r  ago  d'  una  bilancia. —  lU 
tonane  o^a  rtneor,  il  manico  d* 

'o  ho'd  &ne*f 


•*^<  vas  «  grent  to^  io  me,  du-  '  To  T«llbooth,   imprigionare, 


rai  multa  fatica.— ^Toi6^  lun 
gajuelfl,  sorta  di  rete  lungi  e 
bassa,  che  si  tende  agli  an»- 
mali  terrestri. 

To  Toil,  lavorare,  faticare, 
penare,  affannarsi,  durar  fa« 
tica,  stentare,  adtaticarsi. 

Toiler',8.^uelloche  dura  fatica. 

Toilet,»,  uvolindu  cui  ledonne 
#  aieettciaaoi  da*  moderni 


chiuder  su. 

Tomb,  a.  tomba,  sepoltura,  se- 

polcro.^-*— Tomó-*'j'»r,  Lipide, 

lapida,  pi^'tra  .che  cuopre  le 

sepoltura.  ' 
To  Tomb,  chiuder  nella  tomba, 

seppellire. 
I  éinbiess,  ^^d]  ]mvo  di  tomba, 

privo  di  monument^  sepol* 

crale. 


» 


un  rasojo. 

ttnzìi^,  tacersi.— >//m  tori^ue 
/(lied htm,  gli  mancò  la  para- 
la ^^Kcep  yoyir  tonale  in  tfour 
hand,  pariate  come  ai  deve. 
—  on^ft-tietl,  mezzo  muto, 
che  non  può  ben  parlare. 
To  Tongue,  cianciare;    cìgt* 

lare. 
Long  Tóngued,  adj.  lingaardo, 
linguacciuto -^^/t  iU-tong^idd^ 
man,  un  Koguardo,  un  ma  Idi- 
<;ente.— /^ové/c  languid,   dop» 
pio,  che  dice  una  cr^sa  quan» 
do  ne  pensa  un*  altra. 
T^ngqelcss,  Jdj    che  non  hd 
{ livj^a',  che  nun  ha  parole.-^ 
.  ^^tgrttlesT,'  non  noBanttOy  <l^ 


to^ 


TO? 


TO  JR. 


\ 


cui  i^pp^  y  apn  f9tu  |»acoI«.     (  deotl--.T^t&cd;  mocdtBt«b     jt^kn^  adU    d»e   poo 

Tftnnage,  v.  funnag-e^  T^otKine,  ».  mor&e,  pietre  o!    cima  che  dOirr«l>bc  av 

▼AneWc       .       — ,_l TI !-^ ... Z  I    \r -^ •_!»¥•* I •• 


Tonsils,   s.    ^vigae,  ipavioe, 

glandule  COS!  dette. 
Tonsure,  s.  toosuf  ^,  il  tagliar  ! 

1  capc'li. 

Tooj  adv»  anche»  an^o,  anco- 
ra, parin^tntc^  altr^,  cftian- 
dio.— /  t^/iouf  U  too.  Io  »(>  aiKÌi' 
io— Tuo,  troppo.— Too  '6/>, 
troppo    grande.-— 7Ò0    lUtié, 

troppo  piccolo. Tuo  a»/.', 

troppo  bene,  pur  troppo.— 

jon  myck  ij  anif  thìm;  u  gand 

for  ryjfhinq,  il  aovcrchio/OQipe 

Took,  pr^tc.'ito  di  To  (de. 
Topi,  ^  «xromcQtq,  ordigno. 

— J/*  rnfu/c  ìài»  lite  tgoi  a/  rf- 
iffn^r,  si  servi  (fi  lui  coiue  di 
stromcnto  pc^  cflfe^tuare  la 
|ua  ivvdetuu — He  is  a  iadUkU, 
fgti  è  un  povero  uomo  che 
iioq  xsd  oientf. 
Tooth,  8.  dente ."^Tb  kfivc  a 
4Ut€ei  ti»l/t,  wsf  r  fiotto,  amar 
ì  hupiv  U9ccpjav-.-7o  A<;i,e  a^ 
iichjnjr  toothy  perseguitare,  con- 
tra riiirp  per  ofU"  9  tti^za. — 


mattoni  i  ^uaH  i^Kirg^OQo  ifk  i  Tóp:;pnMid,  adtj 
fuori  da'  la|i  de'  muri,  laKÌa**  -^ —  -**'' — -  ^ — 
ti  vi  a  fine  di  potervi  epilogar 

.  Quovo  nuiro. 

Toothless,  adj.  sdentato.— -*- 

,  7uoM.Vumott/A,  bocca  sdentata. 

Tuothiome,  adj.  guatioso»  deli- 
cato, piacevole  al  palato. 

Tuoihwort,  9.  nome  di  pituita. 

Top,  %.  soounità,  cima,  puata^ 
aommo.  estremità  dell*  alie?sr 


i»4 

IVC'f 


iÌflM»,d'0{r|U  os-gp^iio  in  e 

T6pcal,ed>  topico,  a pp::  te- 
nente ji  qu^cKe    Jac^i>  ^ 

mone. 

Topics,  1.  topici,    C^pà  pnr  ri- 
pali, dai  quali    s«   air   tiia^^ 
argomenti. 

Topographer,  s«  oolai  eh.-  i» 
Jf  £scrÌ9Ìonc  A'  un  lu^r. 
particolare. 


za.---TAa  //>p  o/a  A4//,  la  somr  Topographical»  a4ii«   U>p*>§-*  . 

mila,  Ifi  cima  d'un  mojuc^-*  I   fico.  ] 


The  tojx  of  L'ic  h<adf  il  cocu>c- 1  Topógiviphy.  ».  t 


zolo 


lau^x 


Kcn^ioQfi  di    qu-*Iclip 

Auvjte,  comignu,  comigooU^  la     particolare. 

parte  pivi  alta  de' retti. «-/V  Topped, p.  p.4i   7b  U^^SLrrp. 

top  oj  the  bciì^  il  cido  dpi  letto.  {   topped,  puiitiuo. 

—7 //e  tQp  of  tkit  u;iZ4«r,  ia  SU"  Ti>ppiag,  a4j>  primo,  priar- 

pcrficie  dell'  ac^ua— «/"rcw  |   p.ilc,  del  pri^f»  g7;94<^ j 

top  to  ìtottom^  49  alto  a.  basso.  !  ioppm^  man,  un  uam^  de'  \^  ■ 
'^t'rotfk  Lap.  tu  toc,  da  capa  s^!   prwtipali,  un  uomo  di  gri^: 
piedi.— *7V  iop  (ff  ^fofy*  ^';Tiùpsy  turv^,  adv.  eoccoM^**. 
happi/icu,  il  colma  delia  gl<^- 1   sozzopra,  in  MQon^pógjk». 
ria,  della  fciiciu--— '/'o/^ilr«>t,  '  Torch,  9.  tordu,  t^rcSso^  dop- 


piere.— ii  UuJb  itifck^  un  iM- 
diierto.— tbrr&*u)«(3«#,fK  tm^.r^ 
tassobarbasso,  verhÀscp,  i^- 
9ÙC  d'  erba. 


nastro  che  le  doa^e  portano 

sulla  testa.— 7o/i-/i(^9^,  trop- 
po ^^«<<'^<<^^ci'^  spuatare  i  den-  po  pedante  in  cima. — Xozi- 
ti. — •!  sh^Udut  in.  spite  uf]/our\   fuavy,    talmente   briaco  ctxe, 

M/'^iafuòraal  j^ado  v^UQ,!    non  può  regger  la  tesia. —  <  Tórclibcarc^y   ft*  eohii    il  coi 
'^Ila  barba  vxis^tra. — 7p  f^o  to'.    1  he  round^'jp  <tt' tìui  slijp  » mnsix'^    QÌficioi\4'  p(^(tara  la.  1/kòà 
ti  iqoi'i  a/id  naiit  shraccjarsi» •    gf^>^  ^}    nave. — Tup  jwi  t^'^   iuii^^i  i^ chi^cheu^ 
^oi^eraiai  in  che  che  sìj^  eoa  |   aiterò  di  gabbÌ4#<s-7ti^Aa^  |  Tórch-li^t,  s..  I^me  di  torca, 
qgni  fòrza  e  papere.'--; — T^\   lant  troie,  vento  frese»!  vento!   lume  4t <liqppiere> 
tffethqfa  saw,  riit:,  couib,  èi.Q.\   di  ietarsu'^'I op-fraUoMi  «;>eriti  ;  Tórcher,  s.  coUu  che  fahiar 
i  denti  d,*ona  s^^,  ^*uq  ravl    dam^rtfvo,  zerbino,  pari^àttO.  '    eolla  torcia, 
libello,  d'un  peittne^  e  simiÙ.    milordioo.^>7'o/>  ri/4  vela  di  Tnre,  preterito  (U  7ò,ter« 
•—Tv  fa»gh  from  the  tectk  ani'     gabbi a^r^rTc^»  fiittore,  paleo,  »  Tórmentf  s.  tormeatio»  tcafa> 
icarcf, ridere  coAtro  voglia^  ri-     tróttoUt«-^-7:<-7b^,  adj.  prioMi,  1   glio,  pene,  affliuone. 
dere  còlle  labbra. — To  viakt     ^wipnW, — Un  >*■  tif  iopwan'  To  T*ìrmétìt,  torttieatare,  dar 
pn^'s  teeth  «V^f  »  far  venire  1'     qJT  o!l,  Cjgli  à  il  primp,  U  m^-     tonncnti^~Tu  tormewt^  toi^ 

gUore  di  tutti,  nu^ntare»    a£9iggece,    tcavt' 

Tò  Top,  tagliare  la  àj^uur^To ,   gUar  1*  apimoi  angustiare. 

top  treet^  tagliare  la  ama  degli  { 1  ormonter,   s.  tormeotaien^ 

alberi,  pimar  gì*  ^(hrri.— 7b  i   chi  tormeota. 

top,  coprire.-^ 7Ò  iup  a  cantte,  i  Tórmentil,  s.  t«nneBtiUa^ioit| 

«nuKpolare  una  candola.*^7b!   d'  erua.   " 

fop    u^    one,   pigliar    ai^*  j  Tormenting,  a^j.  (onacotoiQ. 

perionti  sopra    qiialch^dit-  Tormentor,  ^  boja»  eafaefic» 
,  np.  ì Tom,  p.  p.  ^i  'lo Unas, 

Tópait,  |.  topa4^0|  gciMna..a9^  Tomiido,  s.  burrasca»  fortiioi, 

dftta.  I   tempesta. 


acqua|ina  in  bocca.— To  t^ 
ieelif  ìù  faccia,  sulla  faccia.-f»: 
To  eat^  hi  the  téeth,  rinfacciare^ 
insultare  in  presenza^— TboM- 
àch,  mài  di  deh^j^T— *7m^^ 
d/tfwtr^  cayader)(i.— .-fiTbot/i- 
vrcèt,  cane^  f^rro^col  quale  Sf 
Qavano  i  denti. — Toclà-pick^r, 
ètuz7Ìcadènti.-^4'  niw  or  se^ 
Ó/;  tteth,  denutura.->wTò  iti 
onesiet-tk  on  eo^ej' allégsire  j 
denti.-— To  cast  t!te  teetk,  mU' 
tare  i  denti. — 7b  ctash  toilktfw 
teeìh,  stridere  co*  denti.  -  The 
eràsìù/ig  of  die  UtiA^  stridor  di 
denti.  '     '  ' 

Tò  Toothf  fornir  di  denti,  la»- 
<;iar  delle'  morse  ónde  una 
cosa  si  possa  couficcar  {teli* 
ttUra.v-7b  iouih,  ehiudèrè  o 
conficcai:.c  un^  cosa  dentata 
IP  un  altra*  jpur  dcnuta» 

'Ji|N«.  tbci|  adj.  deatuto,  che  V 


Tp  Topc,  trincare,  bere  assai    Tòrpént,  ?  adj*  ij^piTiiciitato, 
l^óper ,  s,  bevitore,  beone»  trin*  >  Tóspid^   ( .  assiderato,  agghia- 

catore.  dato,  intorpidito. 

Tcptul,  adj.  pieno  sinq  alU  •  Torrent,  s*  torr^ote,  cono  ra- 

'•'">^'    pifenp   sino  ali'  orlo,    pidod'  acque  (he eretcc  e 


scema. 
Torrid»  acy.  torrida 


rima> 

colmo. 
Topic;  a^.  topico,  Ioca|e. 
Topic,  ì;  topico,  soggetto,  m^^  j  Xorsel,  s.  ^  ogoi  cosa  tQ|ta  f 

teria,  alimento.  >  attorcigli^t 

Tòpmao,  ij  quello  de*  due  sf- ,  Tiirsion,  s.  ì*  attodd  tOBcaceo 

ntòri,^  che  nel  '  segare  un  I   dell'  attorcigliare. 

legno  tira  la  se^a  Jusu.  ,;    *   JTor^  ««.tort^  Ù£Ì.Uf(ùcijb.io( 


TOT 


TQ0 


TOV 


l  '  óx-ti o US,    ad>    pregiudiziale, 
«ip.c\ao60,€he  f^  torto. 


T*^  T6tter;  ▼sdUari'  ai|fU»««  bTévfiitblc»  adj.  eh»  ai  poÀ  toi^ 

onde»  traballare^  barcollare,     care. 

•^Hf  Mi€i*likt  a^lruféenmm^  I  Tóucbtd.  htm  U>  the  quick, 

barcolla  come  un  briaco.         '  Y  ha  toceato  nil  vivo.-^/f  liitìé 


Euoso>  atfxpejsgiaiite,  ci)c  s'ay- 
vvl^e  intorno,  « 

rf^órtoiae,  ft.  tesiuggtae,  animai 
I     terrestre  e   aquatic^.—t-'^i»''- 
pohe-skell^  ttrtarwf»!  «caglia  (U 
i      testuggine. 
I  'X6rcuou8,  a«lj*  ^ortuoto»  torto» 

che  va  ^rpeni^odo. 
1    'Tórtutaljle,  an^  capace  di  K)i- 

turs^ 
t      TórtHre,»s.  |!E2Ft))r4f  torm^to, 
\        trava^io^ 

To  Torture,  dar  \^  tofturm, 
1  ^or«»eQUr<» 

Torturer,  >  ministro  4i  giu^ti- 
I  zia  cbe  dà  la  tortura  ^'^  nsi*- 

I       Tórturiiigt  a4i.  cl^  tormenta» 
I   *      (^ie  travaglia. 
\       Xórvìty,  «.  i^  guaniaa  toruro, 

aspetto  b^rberQ• 
1        Tórvous,  ^j.  torvo,  burberOi 
arcigno. 

Tór)(,  s.  colui  che  ÌQ  Iqghtl» 
terra  aderisco  o  pretende  a- 
dcrìre  alle  ajittclk»  leggi*  U 
kuo  oppo:»io  chiamasi  /)  'htf^. 
To  Tose*  scardassare  o  pf  tti- 
i»ar  lai*9» 

Tom»,  Sf  scorsa»  sbalao^-^To  he 
SA  4 /an»  e»6(»in  pena,  esser 
in  gran  perplessità. 
Tu  Toss»  scuotere,  agitare,  dip 
menare,  «bai /are,  trabalzare, 
baiaare*«— .'  o  U^a  ane  m  a  bUn^ 
Ittf  sbalzare  aicuno  in  uoa 
Khiavuya,  dare  la  eopertae- 
cia.'-^7ó  toit  a  maUery  discis- 
tercy   esaminare,    crivellare 
una  inatcria.«*-7b  lots  a  iAin^ 
in  wée's  mi9^  runùnare,  rian- 
dar nel  pensiero  «altaiche  oosa. 
— 7ò  toé*  a  iiiui^  alfotit^  gettar 
una  cosa  qua  e  là. — ie  lotf  a 
hJlt^  risoaud^re  una  paUU.p<» 
7o  /9fck,  paliare,  palleggiare. 
•— 7i)  toàj(^   afTanaere,  trava- 
gliale. àilligger«,  tormentare, 
penare.— iu  Aim  /rompù*i  to 
ptHurt  sbalzare  d'  un  liuygp  ad 
vn  iitf^o^^lJte  ^Hthpii^l  Tùu* 
ing  qf  Uie  sea^  ».  il  continuo 
noto  del  mufCi 

Total,  ad},  toule,  intero.'-* 
Tht  tetal  «MAS,  la  somma  totale. 
Totally,  8»  il  totale,  la  somma 
.totale. 

Totally,  adv.  totalmente,  inte- 
fiuneQtfs  aCattOf  i«r  tuuo  e 
per  tutto. 

Tothei-,  r  aXao.m^roihir  tlay, 
r  altro  giorno. 


'£  'o rti  ve,  adj.  attorcigliato,  tor- 1  Tcfetering,    •*    vacoiUaraenfio, 

barcollo.-»^ 7b^<<n/»5,  adj.  va- 
cillante» che  barcoUa.-^-^i<l 
ioHervug  erotrn,  un  regno  mal 
«ipuro,  ÌA  «ischio  d*  ciacr  per» 
duto. 

^l>ttenngly,  adv.  a  onde,  vm« 
ciilaado. 
T6ttory,  }  adji  vacillante»  ver- 
T^^itty»     ^   ttginoso. 
Touih,  s.  Ittto,  toccoiii  ■     To 
fi.hìe  one  •  liwch^  toccare  al- 
cuno, djargli  un  tocca- yb^roft, 
fratto  di  pannello,  pennel- 
iAtsè^vr^'Toitck,  detto  arguif), 
schevao    mordace,  ^i      'iòwcfc, 
timiua,  infarinatura,  leggiera 
conoBc^snea.— -ioi(^  «aggio. 


i  \ 


paragone,  pimento,  prpva.^*- 
7ò  hrm^  gokiéo  tke  toitky  pro< 
var  V  oro  al  paragone.—»^ 
Tonek,  prov»,  cimento,  pafa» 
gone,  etnoM. — l'hit  vili  netvr 
àiand  lAe  ieitek,  questo  non  può 
resistere  ali*  esame.*— 7Vwc*, 
buttone,  motto  acuto  e  pun- 
gente, tratto.'-«7e  gim  a  (oitok 
tiy  the  buy  sbottonane,  sbotto* 
ncggiare  alcunu  ■  d  tmck  of 
a  ditele,  attocco  di  malattia. 
— /l  hotatmiekof  junfée,  tira 
un  poco  al  color  di  porpora. 
^»»fmutl  Aoce  a  IbNcA  «wra  Aim, 
bisogna    ei    diamo   quattro 
botte.-— To  give  a  rhori  loitch 
io  a-titingf  discorv^e  bresre-j 
mente  sopaa  qualche  cosa^«>*i 
/  Afft^e  a  mM  to  havt  anoiher 
<0«cA,hovoglta  di  provare  un' 
altra  volta.— TAe  <im/c4*/mm  of 
a  gm^  il  focone  d*  un*  arma 
dafuoca* 
To  Touch,  toccare,  e  s*  in- 
tende eolia  mano.— «To  lauch 
'  ofi€  anotkefj  toccàni.—To  toucà, 
.  toccare,  esser  vicino  o  conti • 
guo.-*7a  touch  a  tìùngy  toc- 
vare    una    cosa»   prenderne, 
•  tcvarne  parte. — — 7o  totteka 
,m»ucaiitulrumtntf  sonare  qual- 
che-strumento  mustcaley^Tu 
ImkA.  approdare,  pigliar  por- 
to, dar  fondo.*^H'e  loueheri  tìt 
Ijq^orn^  femmo  scala  in  U^ 
Torno.-^Ttf  touch  ttpon  a  It'ing^ 
toccare   una  cosa,  parlarne 
brevemente.*— -To  tortch^  or 
Isstdl  vpom,  toccare,  apparte- 
nere, aspettarsi .^•«>— 7/  ìiearfy 
tottdin  ntCf  ciò  mi  tocca  sul 
vivo.— 7ò  touchy  toccare,  com- 
pii^gnere» 


l 


to^tkid,  che  fa4  un  pò*  di 
tonfo. 

Tóuchohole,  s.  facone,  spira- 
glio d' un  arma  da  fuoco. 

l^óuchiness,  s.  mal  omore»  stia* 


Touching,  ad),  compaasioa»- 
voic,  peo«trante,'toccante,che 
toeuur  che  muove  a  compae^ 
sione-7atic^n^,  conti^^uo,  v»- 
moi's^Touthing,  adv.  mtomo, 
drra^  sopra,  concernente. 

Tàuclìin^ly,  adv.  patetica» 
mente^  m  modo  patetico. 

Téuchttone,  s.  pietra  di  par»- 
gcmc.'s^Totickitotte,  esame,  cri? 
terìo,  paragone. 

TéuchwoooT  s.  legno  pvtrìdo 
e  secca  che  s'  usa  come  esca* 

Touchy,-  adj.  litigioao,  riottoso, 
aromatico,  dispettoso,  ostico, 
sdegnoso,  ritroso,  stizKOsO. 

Tongh,  adj.  t^oso,  dure,  £o«' 
nacca-^-T&'t'  vitai  ù  iott^ 
questa  carne  è  tigliosa  o  dura» 
Plough,  robusto, forte. — Bé 
it  a  toitgh  feiiow^  egli  è  «ft 
uomo  robusto.—- TefrgA,duro» 
crudele^  a  pìetato^  r^Tough^àHf 
iicile,  duro. 

To  TÓQgfaen,  diventar  darò,' 
tiglioso,  o  coriaceo. 

Tóttghnnt,  s.  durezza,  tiglio»' 

s.tà. 
Tour,  t.  usa  treccia  di  capeltu 

-  --7  our,  giro,  scorsa»  spas^eg» 

5 lata.— io   iiseibr  the  tour   of 
'i4i^  fare  il  giro  dell*  Italia. 
•*t^Àx-t  ut  g9  In  mak0  a  tour  in  Itt, 
jttirk^  andiam»  a  fare  una  g^ 
i«ia,uua  passeggiatane!  parco. 
Tournament,  >  s.  tomiamenco, 
Tóorncv^       y  giostra;  e  Afil- 
lo^ hallo  usato  per  no  seti^ 
plice  incontro  di  ^ue. 
lo  Tóttrtiey,  giostrare,  far  tofw 
niameato,'  combattere   nell^ 
lificaa» 
Tow,  s.  stoppav-— Ttfv,  canape, 

o  luBO  che  serve  a  rimuN 

chiare  i  vaicelli»  alzana.*»^ 

Toi^«  schìlo. 
To  Tour  a  ship,  rimurckiar< 

uts  vascello, 
rówage,  s.  rimorchio. 
Toward,  adj.  dèdito,  inclimtto, 

prono.— Àp  ù  a  tovord  ^cnmt 

io  VÌC4ÌJ  egli  è  dedito  o  proao-al 

vizio. 

Toward,    >  prep,  verso,  in- 
Towards,  J      vetso.— Tbtctfnft 

tkefeUls^  T«no  i  camp!*-- »7^ 


TOW 


TRA 


TRA 


mmri^he  ené  iffik  um^  mtnt^t  ^Tmn  am»,  crMaoae»  tpt- [   di  t!tmpo.-^Tie  traete m  £a#, 
il  £ne  della  aettimiuia.-—- ~/f     zicd*  erb«  buona  a  maog^are.  {    la  traccid,  la  pesta  d*  lui  €Ìb- 

Tównship)  «.   la  giurisdii^icwe     ghiaie— Trac/^  trattato,  dis« 


,'^roapr  towards  nigki^jn  fa  notte, 
annotta,  la  fotte  avansa.— 
.  Tawurh  the  right-hand,  a  man 
jdrìttSL.'s^Toxardi  his  hsl^  verKO 
-il  £xkc-^Chttrit(Me  tov:ml$  tlta 
foor,  caritatevole  verso  i  pò- 
•iReri.Ti-ifi^  Vou^  l-jw  tds  /ter^  ì* 
amore  che  V  porta. — ^Utok 
ioituriU  ine,  vohatevi  «  me, 


.voltate  gli  occhi  invergo  me. 
•f^Ttrrards  ttt^/i  placet  verso 
•dove  ?—  /  rtdtìi  some  maneff  to- 
JSKird.  the  JiìiiiJùif9  my  bu^inesi, 
ho  bisogno  di  danari  per  £- 
oiàre  ii  mio  negozjo. 

^«Wardliness,  $.  docilità,  dis- 
•  jKMteiza,  attituUioe>  diipot»i* 
zioiui'  ad  im[>arHre. 

Tówardly,  '  adj.  afTabil^  cor- 
tese,- uraan^V  trattabile.—- 
TouMrdlt/f  obbediente,  clie  ob. 
bediàce,  trattabile.** Town/a///, 
.docile,  disposto  ad  imparare. 
— Tawnrd^f  siàv.  destramente. 

Téw^,  G.  .tovaglia,  .«alvietta, 
tovagliuolo. 

*jr©wcr,  s.  torre.-^7^  Torcer  of 
yL^ìofi,  la  torre  di   Ixindra, 
ieke  non  è  una  tórre,  ma  una  ! 
fortezza.— —  7  orc<?r,   colui  che 

jrioiurchia   4io   yaacello,  aj*  > 
laniere. 

To  Tower,  w>lare,  alzarsi  aito, 
torregp'are. 

Towered,  adj.  /ornato  di  torri 


o  il  territorio  d'  una  città. 

To  i  owse,  ftcompigliare,  di- 
sordinare, confondere,  ingar- 
bttgltaM,  abbaru^are.—- <— 7i» 
towzta  TVtKtif  scardassare   lana. 

Tóvrzer,  s.  un  uomo  torUdo, 
un  ciarpone. 

T9y,s.  hagareila*  ciappoleria, 
coscrella,  coscUina.—  iìfi^  gio- 
ielloyorBàmento  di  poco  va 
lore  Jot/y  una  biigatelia, 

una  frascheria,  un»  giammen- 
gola.t—'A^jfAojj, bottega  dove 
u  vcudono  delle  bagatelle  di 
poco  valore  e  molto  costo. 

To  Ti.y,  scherzare,  burlare, 
vaneggiare,  trasttillare. 

I  óykig,  &.  bui  la.  schermo. 

Tóyis^,  ^j.  amarne  di  bagat- 
telle. 

To  iozc,  strappare,  tirare  con 
violenza o  con  impelo. 

Trace,  H.  traccia.  peda:a,orma. 

.  .  1 1   Tfie  trace  of  wild  tea,it^ 
traccia,  pedata,  orma  di  lìere. 


corso  compilato  e  laebso  v 
ìscrktura. 

To  Tract,  prolttagare»  aliali* 
gare,  •dijierire,  piorogare, 
mandare  in  lungo  il  tetnpou 
I  rictaUe,  adj.  trattabile,  he^ 
BTgtio,  pieghevole,  affa  Me, 
facile  a  governare. 

TràctabteneM»,  •.  trattainliti, 
affaluliià,  benignità. 

Tractably,  adv.  crattahilmente, 
afTabihnentc,  benignamente 

tractate,  s.  t- at  tato. 

Traction,  s.  1'  atto  del  tirsre, 
o  r  esser  tirato. 

Tractile,  adj.  tirabil««  «steo- 
sibik,  estendibile,  manegge- 
vole. 

Tractilny,  s.  attesza  ad  esser 
estero  o  tirato  per  lo  lungo. 

IVade,  ip  mestiere,  arte  mec- 
canica.^7o  drnx  a  Irodr  of  « 
thins,  far  mestiere  di  qualche 
cosa.— 7rcr</r.  mestiere,  pro» 
fe^sionc,  impiego. — TAe  tr^dt 


— trtrces.  guernimenti  eainesi  j    nfrtnr,  V  arte  della  guerra,  il 
di  bestie  che  tirano  carrozze,!   niesttere  deli*   armi.— —7 ile 


•carri,  esimili. 

To  Trace»  tracciare,  seguitar 

la  traccia  ««r  ^o  trace,  itntrac- 

jciare,  trovare  col  seguire  la 


la  pianta  d'  un  editìcio  fulla 
carta.7— 7<)  truce  o  l/nm;  to  H% 
oTitfittal^  ripigliare  il  p2-ancipio 


o  difeso  da  torri 

Téwery,  adj.  ornatio  di  pairtl»  '   o  V  origine  di  cl^  che  sia  da 
difeso  da  torri.  "^  .  UfUtsaio-y— To  tròie  f>remise* 

IViwÌBg,  s.  il  rimurchiane.  ÌMto  cofiacquettccs^  4inire  delle 

Town,  s.  città,  piazza. A  '   conseguenze  dalle  [M-emesse. 

■€t>untrp tcwn,  una  terra.-— ^'m-  '  To  truce  oui,  rintracciare,  tro- 
JiKca,  città  marittima.— —^n  vare,  scfoprire.— /b  tract  aùl^ 
éttkiiid  ioccA,  una  città  medi-  aeguitare. — t—'ìò  ir::ce  avt  the 
terranea.^ — W  icelt- traded  tnn'it,  muthor  of  a  pnnjMtt,  scoprire 
una  città  mercantile. -*fla/></  1' auto i>ed' un  libello.* 
iore/r,  terra  murata — Strong  Tracer,  s,  un  che  trova  la  tTac- 
prfòrtijieiiihmtf  piazzaforte,  eia. 
— -.'i  itn-port  tntzcn,  vta  porto  Track,  s.  traccia,onna,pedata, 

.di mare. — <i  tPo>mm q/theto-tm^  j    Pesta,  vestigio.*— 7 òjb//^  one 
una  merctrice,una  puttana.^—  '•.    6>/  the  Irack,  seguitare  uno  alla 


trade  </  a  poef,  il  mestiere  dì 
poeta,  r  arte  del  poetare.— ^ 
frode,  ordigni.-— -Yroflir,  ne» 
gozio,  commercio,  traffico.— 


traccia. — Tu  tracf,  delincare      yrod^,  vita,  manieradi  vivere. 


yl  umn  0/  the  town^  un  put- 
taniere, uno  scapestrato.—— 
T*^n*s-me%  borghesi,  citta- 
dini, abitatori  d'  una  città. — 
ite  is  imjjoxtn  i-  ffiA«,noi  siamo 
delU  medesima  città,  è  mio 
concittadino  — — Tu'jfH-zealL, 
nvura  della  città. —  J  he  tozcn' 
hau^e,  la  ca?.a  dtll.i  città.*-- 
Tozcu-tutky  romore,  bisbiglio 
generale.  l  his  is  Vìe  tovrn- 

iaik,  così  si  dice  per  In  città. 
*— ^'/(f  n'ns  the  toicfi'tuL'i,  non  si 
|MuJava  che  di  ì^  per  la  città. 


pesta.— ^rttcA-,  traccia,  vesti- 
gio, segno,  tratto.-— i4  great 
track  tj  hitis,  una  giogaja  di 
monti. — The  tiark  of  a  coochòr 
curt  wheel,  carre|ggiata. 

To  Track,  seguir  la  trancia. 

Trackless*  adj.  senza  traccia, 
senza  via. 

Tract,  s.  tratto, spazio,  distan 
za.— •./  jifCQt  tract  qf  land,  un 
lungo  tratto  di  terra.-^-Twr/ 
qf  tiaie^  trotto  o  spazio  di 
tempt).— i/i  trart  uj  time,  col 
temjHiy  alla  lunga«  ia^ocMso 


— liiìt  vou  alvsans  drive  on  ttit 
trode.*  vorrete  scmpiemeoar 
questa  vita/— /f'Aatf  trade  it 
ihtf  f  che  strepito,  che  remore 
è  ij'iesto?— Vhw/fw-p/Bc/,  vtnco 
eliseo,  vento  re^^lato  che  ia 
alcune  stagioni  soffia  per 
qualche  tempo  da  ooa  banida» 

'rt>  Trade,  trafficare,  nego- 
2!iare,  far  commereiOf  merca* 
tare,  mercAtaotarev  mercaa- 
teggiare  -::7/i/  xeeU-iraded  towOp 
una  città  mercantile. 

Tradeful^  àdj  mercantile^  a^ 
faccendato  nel  commercia 

TrÀder,  s.  mercataate»  oegOL 
ziknte,  mercante,  —  7rflt^» 
vascello  mercantile,  nave  da 
canco. 

Tradesfolk^  i.  geme  data  al 
nier<èintéggiàre;  gènte  vile.' 

Tradesman,  s.  artefice,  ardr 
giano,  uomo  dì  mestiere.-r 
~*'  I  rmUsmaa,  mercante,  bor^. 
ghese. —  li^n^ing  to  a  indes" 
man,  artigianesco,  d^  arti» 
giano. 

Trideswolhaa,  s.  donna  di  me* 
5iicre,  artigiana,  mercanfe$sa. 

Trading,  s.  negozio,  traffico, 
comtiicrcioj  ucrcatuia* 


^lA 


TRA 


TRA 


TraUitional»     ì^i;  ^ 
^Vacìitionauy,  ^  ^  zione. 


^r&ditum^  t.  traditlone,  itie- 
Tnorta  cavata  non  da  scrit- 
cura»  ma  da  racconti  de* 
•vecchi. 

trndi- 
fon 
dato  sopra' tradizkODA 
Tradittonaliy,  adv.  per  tradi- 

zivne. 
't^radSttoalft,  i.  cofni^  che  va 

«Hetrt»  alle  tradizioni. 
Traditile,  adj.  trasmesio  o  che 

può  tramititteni  a*  po»teri. 
To  Traduce,  dipanare,  infa- 
aaare»  calunniare,  macchiar 
la    fama  altrui  con  maldi- 
cenza,  «parlar  dP  uno,   dir 
male.-* ««rbtf  iraduce  kim  «mlA- 
oai  nthytd^  vox  sparlate  di  hii 
«eaza  «agioae.— — 7b  irxhtee, 
accusare. 
Tt-adiiccment,  f.  diiFamaatone, 
detrazione,  maldicenza,  crì- 
tica ingiusta. 

Traduceri  i.  diffamatore,  in- 
famatore» .  detrattore,  mal£- 
centc. 
Traducing,  b»    diffàmamento, 
.  maldicenza. 

Traduction,  s.  cahmnia,  mal- 
dicenza^——Tr«2iirtMa,  cosa 
protcedente  da  cosa  della  stes- 
sa specie  o  natura,  derivat- 
one, propagazione.-*Trarf««- 
lioQ,  tradizione,  il  trasmettere 
'  danno  a  un  altro.— >7r«id!p4r- 
.  /ìoo,  me^zo,  passaggio»  con- 
dotto, canale.^— 7>arf'<clioff,  V 
^  9UO  del  far  passagigio  da  luogo 

a  luogo. 
JfkSicy  s.^  traffico,  nfgoùo, 
comqaercio,  mercatura. 
To  Traffic,  trafficare,   nego- 
.  tiare,  far  mercatura,  aiercaa- 
le^griare. 

Trafficer»  s.    mercante,    traf- 
.  ftcaate,  negoziante. 
Tragacanth,  s.  dragante,  sp«- 
aie  di  gomma.'  - 
Tragedian,  s.  c^mponitor  di 
tragedie,  autore  tragica—— 
Tra^e^iiQn,  autore  tni^ico. 
TrAgedy,  s.  tragedia.— 7 ó  ofi 
éilriigeàffj  rappresentare  una 
tra^r^ia—- 7  ragedif .  tragedia, 
accidente  deplorabile. 

y^^  «^.tragico. 

Tf Àgifally,  adv*  tragicamente* 

Tià^Iealuess,  s.  miseria,  infor- 
tunio dolorosinùmo,  calamità 
terribile. 

Tragicomedy^,  s.  tragicom- 
media. 

Tragicomical',  .idj.  tn^gicomico, 
^uo  di.  coii^ae^ia^  9  di  tr»- 


gedh.  ., 

TragicómicalljT,  adv.  tragico- 
micamente. 

Traject,  s.  tragitto,  luogo  dove 
si  pama  la  riviera  sur  una 
barca. 

To  Travet,  trarre,  tirare,  sca* 
gliare. 

Trajécttoa,  s.  V  auo  deffo  sba- 
gliar per  mesEo. 

To  Trail,  strasctnare,  tirare" 
per  terra,  strascicare. 

Ti  ailing,  s.  strascino,  stràscico. 

.—'Truiling,  adj.  che  strascica. 

Train,  s»  seguito,  accompa^pa^ 
mento,  corteggio,  comitiva» 
'J'fMH  (^^arUUery,  treno, 
traino,  equipa^io  d'  arti- 
gKerii.—— ira»  qf  poirder, 
traccia  di  polvere*— Trtiw, 
coda,  strascico.^ TV  tran  of  a 
bird,  la  coda  d*  un  uccello. — 
The  train  of  a  gown,  lo  strascico 

d'  una  veste. TVoii»,  rete, 

trappola,  insidta.-^-7b  latf  a 
train,  tender  insidie,  insidiare. 
— »-7%e /rai>i  bands,  la  mili- 
sia. 

To  Train,       Mallevare,   adu- 

To  Train  up,  )  care,  istruire, 
disciplinare.— "-Ta  train  up 
satdkrtt  di^pliaare,  agguer- 
rire i  soldati. 

Trainer  of  soldiers,  ufficiale 
che  ha  la  cura  di  disdpiinare 
i  soldati. 

Tràin-oiI,   s^    olio  di   balena. 

Tràinji  adj.  appartenente  ad 
olio  di  balena. 

To  Traipse,  camminare  con 
modo  negligente  o  svenevole. 

Trait,»,  colpo,  tocco,  tratto. 

Traitor,  8*  traditore. 

Tràitorly,  adj.  traditore,  per- 
fido. 

Traitorous,  adj.  traditore,  tra- 
ditoresco,  perfido,  proditorio. 

Traitorously,  adv.  tradicoria- 
meatCy  da  traditore,  tradito- 
rescameutc. 

Traitress,  s.  traditice,  tradi- 
torà. 

Tralatitious,  adj.  metaforico, 
non  letterale. 

Tralacitiously,  adv.  metaforica 


conto,  concuIcare,oppressar9V 
Tr&fnpliog,  s.  calpestio. 
Trance,    s.    està»!,   eievazioit' 

dell'  anima. Tojuilintoa 

trante,  or  to  òè  in  a  trance,  esser 
rapito    in   estasi,    esser   ta 

l'rÀncod,  adj.  estatico^  rapito' 

in  estasi. 

TrsAgram,  i,  eosa  strana  e 
tricata. 

TrsaqoH,  ad^  tranquillo, 

eto,  non  agitato,  non  di 
baio.        ^ 

To  Trtequttlize,  tranquil 
calmare,  abbonacciare. 

Tranquillity,   s.    traoquflli 
bonaccia,  quiete. 

To  Transact,  negoziare, 
neggiare,  trattare» 

Transaction,  ar  transazioni 
negosiaaione,  quei  che 
trktta,  che  si  maneggi  a.— />; 
me  knom  ail  the  transactions^  fa.» 
temi  sapere  tntto  quel  che  si 
maneggia. — ff'hiU  tkese  trans* 
eetiùrv  ttere  on  fout,  intanto  che 
si  trattava  questo.— TAe  pki- 
losophical  iransaaions  of  th^ 
Ho^  Sijcw/v,  gli  atti  ddta 
Società  Reale.—— -TroTtrariiwJiv 
trauMizione,  convenzione. 

Transactor,  s.  quello  che  ne» 
gozia,  o  che  fa  qualche  cosa. 

Transalpine,  adj.  transalpino- 
di  là  dalle  Alpi.— 7'Atf  Yr<nifa^ 
prne  Goni,    la   Oallia   trans- 

-  alpina,  oggi  la  Francia. 

To  Transcend,  trascendere,  so- 
pravanzare, superare^  ecce*^" 
dere. 

Transcendency,  s.  eccellenza. 

Transcendent,  adj.  trascen* 
dente,  straordinario,  eccel- 
lente, subii  me^*-7rawc0m/en/,' 
trascendente;  termine  logico. 

Transcéndently.adv.  perfettn- 
mente,  straordinariamente,  d'' 
una  maniern  trascendente. 

ToTranscolaiè.colare,  passare/ 

To  Transcrtbe,  uascrivcre,  ct>- 
piare. 

Tranècriber,  8.  copista,  colri 
che  trascrive,  o  copia. 
•  Transcript,  8.  copia. 


mente.  To  Transcór,  trascorrere,  scor- 

To  Tralioeate,  deviare   dalla     rere,  passare  da  un  luogo  air 

vìa  diritta,  tralignare.  I   altro. 

Trftmmel,  s.  tramaglio,  foggia  |  Transcurrence,?  s.  scorrireer» 

di  rete  da  pescare,  o  da  uc-  j  Transcursion,  '\    to, 

celiare. 

To  Trammel,  acchiappare,  pi- 
gliare alia  rete. 
Io  Trample  upon,  or  under 

mot,    cai  pestare,   calcir    co 

piedit  di*^r«Baare|  Ur  poco 


scorsa. 

Franse,  s.  ratta,  estasi,  tras- 
porto deir  anima  fuor  di 
se.  •  " 

Transelemt 
giarsiuni 

Traoiéiioi 


TOW 


TRA 


TRA 


il  fine  ddU  tettimdini      ^li 

'.^rtan  iowaritwffki^M  fa  notte, 

amtocta,  ia  ^ce  avanra  — 

.  TsaartU  tht  n^huhondf  a  man 

òniUi.^^l oxardi  his  'aU,  verno 

il  fine     ChaniaUe  {ow.ml$  thi 

fò.*r,  caritatevole  verso  i  po- 

'jjtnjT^HU  ioti*  ino  tdt  'nr,  V 

amore  che  V  ^onsu—^-LuoA 

iorrnrcif  aw,  vallateci  a  me, 

.voltate  gii  occhi  in  verso  me. 

■f^'Urcfiraii   và-i    f/lou  ^  %enK) 

•^ove?— /  rtfinl  suigte  rìsney  Ut- 

,Ward    iiC  jtnjJu'J!^  m^  btinea, 

ho  bucano  «is  danari  per  ù 

•4Hre  il  viìo  neg^ozjo. 

7^>wardlmc3£    s.  docilirà,  dù 


zied*  erba  buona  a  nuoj^'are.  |    la  tracci^  ia 
Township,  «.   la  giuritdi'>tioBe ,    gbi 

o  il  territorio  d*  una  città.       j    corso  compHato 
To   iowze,  scompigliare,  di-i   iscrktara. 

•ordinare,  confondere,  ingar  i  To  Tract,  prali 

bvgliaM;  abbaru  Ilare.*— 7ò 

tovze  woitt,  scardas^aiv  lana. 
Tówter»  s.  un  uook»  torbido, 

un  ciarpone. 
T^,  s.  bagateiia^  ciappoleria, 

coscrella,  cosciìina.—  /ì'f^gio- 

jdloyorBainento  di  poco  va 

lore    ■  ■      icy,  una  b<^>rateUa, 

u na  frascheria,  tins  giani n>cn-  (    alTabiUnente,  l*«ai c^nain<m;<r. 


al:= 
gare,  •òiifcrire.  acorv^^^n 
■Bandaio  in  laogo  si  trmr  jl 

rj-ic.abie,  adj.    craCLab^.e  b-*. 

■igtio, 

facile  a  gov 

rr«ctab«enta«,    su 
ad4^ia:a,  bemp 

TraccablVfadv-crauxabi  m*::^, 


aJrJ^^e 


i  fdctate,  s.  tattaco. 


go  la.*—'/  <  $)  «Ànp,  boi  :  cjja  do  v<. 

si  vcudono  delle  bac^atelie  di  1 1  ractiun,  s.  1'  nato 
poco  valore  e  moico  coftto.      I   o  1'  esser  tirato, 
potttei^a,  attitudine,  disposi- j  To  'i\'y,  scherzare,  burlare  '  Trtct ile,  adj.   tirabUc^ 
zioiu;  ad  imi>ar;ire.  |   vane^rgiare,  trastullare*  sibile,  estendibile^ 

Tówardly.  adj.   afif^bil^  cor-'  1  óy  ing,  s.  bui  la  schermo.  vole. 

fcse,  niaano,  trattabile.— ••^lTóyi&$,  adj.  amarne  di  bagat 
Tvuffrrdltf,  obbediente-,  clie  ob 


nrsre, 


è»ó 


e- 


bedi-sce,  trattabile.— 7</smr(i///, 

docile,  disporrò  ad  imparare.  |   vjolcn/ao  con  intpeio. 

— TùicriTtUt^,  adv.  dcdtranremc.  j  Trace,  >•  traccia,  pedala, orma. 
Téwel^   e.  .tovaglia,  salvietta,'   ~ri^f'"'  ifo^<^  òf  witd  bea.ti, 

tovagliuolo. 
fòwer,  s.  ttirre.— 7^tf  Tover  of 


Tractiiffty,  t.  attcs&a  ad  es^r 
t«Ile.  I   este»o  o  tirato  per  Jo  lungo. 

Io  i  ozc,  strappare,  tirare  con  '  IVade,  s,  mestiere,  arte  mec 

canica. — lo  tir^^e  m  érmie  9;  e 
thtn«,  far  mestiere  dì  qukhe 
cosa.— 7rm/r.  mestiere,  pr<^ 
traccia,  pedata,  orma  di  ii ere.     Cessione,  impiog«v — Tkt  tr»h 
— /r/Tr<fr.  giiernimcnti  eamesi  ;    of'rtitr^  V  arte  della  ^erra.  i? 
•ton/o/t,  la,  torre  di   I>ondra,  •   di  bestie  che  tirano  carrozze,  '   Àiesttere  é^V   annt.<— /« 
iche  non  è  una  tórre,  ma  una  :  -carri,  e  simili.  |   tfade  ^f  a  poef,  ii  meatier^  ài 

Ibrtezza.— ^Vo:r'.T,   colui  che  To  Trace»  tracciare,  seguitar'   poetH,  T  arte  del  poetare— • 
•fÌDiurchia   uà    vascello,  a^- 1   la  traccia  ^»-/o /ror^,  tintrae-     '/rWt-.  ordigni.-- ^'irarir,  ne- 

ciare,  trovare  col  seguire  la  !  gozìo,  commercio,  traffico.— 
traccia. — To  traef,  di'ti  neare  ^Tvvidltf,  vita,  maniera  di  vireir. 
la  pianta  d'  un  edifìcio  ^ulla  — H  ifl  vou  alvavs  àrk€  en  iHe 
dirti. j^Tit  truce  o  tlnnr;  to  fU  trndef  vorrete  scmptc  menar 
orbimi/,  ripigliare  ii  m-incipio  qne«ta  vita/— >lf'Aa^  traét  u 
7*awery,  adj.  ornato  di  torri^  '  o  1*  origine  di  ch^  che  sia  da  ihtf  f  che  strepito,  che  r 
difc-tso  da  torri.  (ontano  a      To  ^rtce  premhe*     è  q>jie«o?— '/rw/^-rme', 

IVtwing,  s.  il  rìmurchi'ape.  m/o  tonteqiieticcs^f  tirare  delle 

Town,  s.  città,  pia^/a.  4  '  conteguenxe  dalle  premesse. 
<ùuntrp  to'sn^  una  terra.— c^'m-  '  Tq  ifuce  otUf  riiUracciare,  tro- 
Jmca^  città  marittima.— —/^n     vare,  scoprire. ~>/ò  tract  out, 

seguitare. — -r^'ioiricg  out  the 
muihor  of  a  pttri,'Mtt,  scopiire 
1'  autcjve  d'  un  Ubelio.- 


aaniere. 
To  Tower,  violare,  alzarsi  alto. 

torreggiare. 
Towered,  adj.  /ornato  di  torri 

o  difeso  da  torri. 


é/U^ad  ioTcn,  una  città  medi- 
terranea^— W  iteli  traded  ìoh'm^ 
una  città  mercantili*.— M  o/V^ 


iMm,  terra  murata.— ^ronjf  Tracer,  s,  un  che  trova  la  trac- 
er ybr/^Aeri/htcv,  piazzaforte,     eia. 

— .'I  icn-pori  to-sn,  im  porto  Track,  s.  tracda,ormafpedata, 
4i  mare. — A  tooìmm  ofthetot^,  ;  pesta,  vestigio.—  l'uJoUwo  one 
una  mcretrìce,una  puttana  ■■  1     v.v  t^'  iracky  seguitare  uno  alla 


A  vMa  óf  ihg  litwn^  un  put 
taniere,  uno  scapestrato,-  — 
^fùrrnV-jncz,  borghesi,  citta- 
dini, abitatori  d'  una  citta^ — 
ih  i*'  myJovrn  ^mafi^noi  KÌamo 
della  medesima  città,  è  mio 
concittadino  — — Tuisn-tealUf 
nutra  della  tittà.— //<r /nrc/i- 
Aouify  la  ca^a  dilla  città. — 
'Jo:cii-taik,  romore,  bisbiglio 
gener.'ile.  ■  I  his  ix  V't  totro- 
iaik,  così  si  dice  per  ki  città. 
^Wf*  v:us  Vte  tuu:n»l(il/i,  utm  si 
padava  che  di  ki  per  la  città. 


pesta.— 7  rifc^,  traccia,  vesti 
gio,  segno,  tratto.— yif   f(real 
track  tj  hilUy  una  giogaja  di 
monti.— 7'/ic  tiark  of  a  coachor 
curt  wheel,  carreggiata. 

To  Track,  seguir  la  traoda. 

Trackless,  adj.  senza  traccia, 
senza  via. 

1  ract,  s.  tratto, spazio,  distan 
za.— J  fireot  traci  qf  iand,  un 
lungo  tratto  di  terra.— 7>/y/ 
(if  tiaw,  trotto  o  sp.i/.io  di 
tempo.— i/i  trari  uj  t^ìe^  col 
temi>o»  alla  lunga,  iaprocMso 


rusco 
eUseo,  vento  regolato  che  ta 
alcune  stagioni  6oAz  per 
qua^e  tempo  da  una  banda. 
rt>  Trade,  trafficatre,  aegv^> 
stare,  far  eommerdo,  laerra- 
tare,  mereatantare,  mercan- 
teggiare "^A  TKj-tr4ided  tax9, 
una  città  lóercanttle. 

Tràdefu!^  adj  mereantiley  tS- 
faccendato  nel  commercia 

TrÀder,  s.  mercataotea  nego, 
ziànte,  mercante,  —  Irtr^^ 
vascello  mercantile,  nave  da 
carico. 

IVadesfòlky  a.  gente  data  al 
nierdantéggiàre;  gènte  vile.' 

Tradesman,  s.  artefice,  arti- 
giano, uomo  di  mestiere— 
•^'J  rademaa,  mercante,  bor- 
ghese. ^/>^ii^' mg  to  a  imàei' 
man,  artigianesco,  d*  atti- 
giano. 

Tridetwoftuo»  a.  donna  di  tne* 
siiere,  artigiana,  mercantetsa. 

l'radìttg,  s.  negozio,  trafEco* 
comraercio,  oiercatiwa. 


ftlkA 


tRA 


TRA 


TraUhional»     {^j*  ^t  tmcU- 
traditionary,  {    zitme. 


^rftdicion,  t.  traditione,  Ae- 
xnoria  cavata  non  da  scrit- 
tura» ma  da  racconti  de* 
vecchi. 

/,  \  zione,  fon^ 
^ato  sopra' tradìaon*.  ^ 

Traditionally,  adv.  per  tradi- 
zione. 

'f  rndittoolit,  n  cofoi  die  ¥a 
^etriD  alte  tradizioni. 

Traditile,  adj.  trasnesso  o  che 
può  crasniQtteni  a*  posteri. 

To  Traduce,  diffamare,  infa- 

re,  calunniare,  macchiar 
fama  altrui  eoa  maldi- 
cenza, «paiiar  d'  uno,  dir 
male'-'^f'btf  iradace  htn*  a*^ 
^iii  suhjedt  voi  sparlate  dì  lui 
senza  «agiooe.'— — 7b  trxlme, 
accusare. 
Tì-adficement,  s.  di(Famaaione, 
detra;cione,  maldicenza,  crì- 
tica ingiusta. 

Traduccr,  é.  diffamatore*  in- 
famatore, detrattore,  maldi- 
ceoce 
Traducing,  iw    di&mamento, 
.  maldicenza. 

Traduction,  s.  calunnia,  maU 
diccaza^<— «7r4(iiic<ÌPA,  cosa 
procedente  da  cosa  della  stes- 
sa specie  o  natura,  derivazi- 
one, propagazione. -^Tratfiriv 
l<o«,  tradizione,  il  trasmettere 
'  danno  a  un  altro.-*'/ Viu/fir- 
.^Oamezzo^  psutskgpo^  con- 
dotto, canale.— T'Amf'/ctf/Nt,  V 
^  atto  del  far  paiisaggio  da  luogo 

a  luogo. 
Traffic,  s.    traffico,  negotio, 
commercip,  mercatura. 
To  Traffic,  trafficare,   nego- 
.  2iare,  far  mercatura,  mercai»* 
le^^iare. 
Tufficer,  t.    mercante,    traf- 
.  ficaate,  negoziante. 
Tragacanth,  s.  dragante,  sp<- 
tie  di  gomma.'  - 
Tragedian,  s.  componitor  di 
tragedie,  autore  tragica—- 
Tra  fieli  wn^  autore  tmgico. 
TrAgcdy,  s.  tragedidi.— 7ò  art 
utnigedg,  rappresentare  una 
trafredia..»-7r47/^V,  tragedia, 
accidente  deplorabile. 

Tfsgically,  adv.  tragicamente* 

Traj^icaluess,  s.  miseria,  infor- 
tunio dolorosissimo,  c«ilamità 
terribile. 

Tragiciimedy,  a.  tragicom* 
màia. 

Tragicomical,  adj.  tragicomico, 
^ixo  di  cow^e^ù^  (  di  U9t 


gédhu 

Tragicómically,  adv.  tragico- 
micamente. 

Tn^Ject,  s»  tragitto,  luogo  dove 
si  passa  la  riviera  sur  una^ 
barca. 

To  Travet,  trarrà,  tifare,  sca- 
gliare* 

Trajectioa,  s.  1*  atto  delh>  sba- 
gliar per  measo. 

To  Trail,  strascinare,  tirare^ 
per  terra,  strascicare. 

Ti  ailing,  s.  strascino,  stràscico. 
'^TnuiÌHgf  adj.  che  strascica. 

Train,  &■  seguito,  accompagna^ 
mento,  corteggio,  comitiva^ 
■'  J'nkt  qf -arMkriff  treno, 
traino,  e(]uipa^o  d'  arti- 
glieria—^•—iratM  cf  powder, 
traccia  di  polvere*—— -Thrin, 
coda.  Kra«cico.^7*Ae  train  qf  a 
hrrd,  la  coda  d'  un  uccello. — 
The  train  qf  a  gwm^  lo  strascico 
d*  una  veste.— 7V<ue,  rete, 
trappola,  insidia.-«-7a  Ury  a 
traint  tender  insidie,  insidiare. 
'-^^The  train  bands^  la  mili- 
sia. 

To  Train,       ?alleyzre,   odu- 

To  Train  up,  ^  care,  istruire, 
disciplinare.— ^7a  trùn  up 
joldierst  di^plioare,  agguer- 
rire i  soldati. 

Trainer  of  soldiefs,  ufficiale 
che  ha  la  cura  di  disciplinare 
i  soldati. 

Tràin-oil,  %    olio  di  balena. 

Triinv,  adj.  appattenente  ad 
olio  di  balena. 

To  Traipiie,  camminare  con 
modo  negligente  e  svenevole. 

Trait, s»  colpo,  tocco,  tratto. 

Traitor,  s»  traditore. 

Triitorly,  adj.  traditore,  per- 
fido. 

Traitorous,  adj.  traditore,  tra- 
ditoresco,  perfido,  proditorio. 

Traitorously,  adv.  tradiioria- 
niente,  da 'traditore,  tradito- 
rescameuìc. 

rriUtrcss,  s.  traditice,  tradi- 
tora. 

Tralati tious,  adj.  metaforico, 
non  letterale. 

Tralatitiously,  adv.  metaforica-  Transcript,  s.  còpia. 


conto,  ooncuIcare,oppresstrs/ 

Trampling,  s.  calpestio. 

Trance,    s.    està»!,   elevazioa 

dell'  anima. Tojaiiiotoa 

trance,  or  to  uè  in  a  trance,  esser 
rapito  in  estasi,  esser  .in 
estasi. 

Triinced,  adj.  estatico^  rapito' 
in  estasi.  .  r 

Traegram,  f.  «osa  strana  eio^ 
tricata. 

TrsnquH,  ad^  tranquillo,  qui- 
eto, non  agitato,  non  distur- 
bato,        . 

To  TrànqiAlize,  tranquillare; 
calmare,  abbocacriare. 

Tranquillity,  s.  tranquSlit^ 
bonaccia,  quiete. 

Po  Transact,  negoziare,  nu^ 
neggiare,  trattare 

Transaction,  9^  transazione, 
negoaiaaionc,  quel  che  ii 
trUta,  che  si  maneggi  a.*— Lr^ 
nu  know  all  the  tramaaìons,  fìt- 
temi sapere  tutto  quel  che  À 
maneggia. — if'hile  theee  irant* 
actions  were  on  footy  intanto  chd 
si  trattava  questo.— -7/ke  pki- 
loijphicni  tranutctione  of  |fce 
ho^ak  Soàelir,  gli  atti  della 
Società  Reale.— Trait(or/iojiy 
transazione,  convenzione. 

Transactor,  s.  quello  che  ne» 
gozia.  o  che  fa  qualche  cosa. 

Transalpine,  adj.  transalpino- 
di  là  dalle  Alpi.-^The  transaU 
pine  Goni,  la  Gallia  trans- 
alpina, oggi  la  Francia. 

To  Tranwénd,  trascendere,  so- 
pravanzare, superar^  ecce*' 
dere. 

Transcendency,  s.  eccellenTta. 

Transcendent,  adj.  trascen- 
dente, straordinario,  ecceU 
lente,  subii mej—Traaittfw/i^iir,' 
trascenderne;  termine  logico. 

Transcéndently.adv.  perfetto, 
mente,  6triordinarianiente,d'' 
una  maniera  trascendente. 

ToTranscolatè,colare,  passare.* 

To  Transcribe,  trascrivere,  co- 
piare. 

Tranécril)er,  8.  copista,  colli 
che  trascrive,  o  copia. 


mente. 

To  rraliaeate,  deviare  dalla 
vìa  diritta,  tralignare. 

l'ri^mel,  s.  tranu»glio,  foggia 
di  rete  da  pescare,  o  da  uc- 
cellare. 

To  Trammel,  acchiappare,  pi- 
gliare al^a  rete. 

Io  Tram  pie  upon,  or  under 
toot,^  ca^pt-stire,  Cdlci^r  co 
piedit  d^i^rvMBare,  tu  poco 


To  Transcar,  trascorrere,  scor- 
rere, passare  da  un  luogo  all' 
aUro. 

Pranscàrrence,  ?  s.  scorrim^r  - 

Transcursion,  '^   to,  scors.!. 

'Irr.'tnse,  s.  rano»  estasi,  tras- 
porto deli*  anima  fuor  di 
se.  ■        ' 

Transelementation,  s.  il  can* 
j<ia^iunelementoin  un  alti*o. 

TrauMiionya.  i{  muumeato  d*. 


•   I 


TRA 


TRA 


Tit  A 


«.imo  m  litro itiift.  |  Trimitórr,   adj.    triinètt6rio,  ^  lire,  ftiii^sr  fbl^rì  per  i  r*^ 

To  TraoiCér»   timsftfrìtv^'  rm-     che  pass»,  pineg^^ero.  |   del  corpo. 

.miftt.*-^f9é  *ransférre4  the  To  Translate,  tn»8latare,  tf a- 1  To    Trìinsplàee»      riaanovtr 

Hemm  empiee  into  GermAtn/,    ditt-fe,  vat^^arU^re,  ridat-rei   porre  iq  un  altro  luo^. 

-agli  trafférì  T  inperio  Ro-     d'  itfta  Uii^à  lA  ufi'  «llra.^  To    Tnlniplinty    «raspssran 

Ittaoo   in  AUmiagna.— *-*To  '    To  trmsla/eTeord/orwari.ttsi-    frapiartare,  eavsùr  la  piam 

nJgtttre  «n  negoaioj   traruttue^  trasìatare,  rraspor 


velie  ntaifi  d'  un  aliro. 

aVniifi^ptfétifm.  »é  tf«s9ll|»«ra- 
BHNie.«-'7%e  </ffy  </  0^0*  «"Sttr- 

.  tm*i  traM^9(ttrt9Ì'^,  il  ftorno 

-Mlatrasligut«tìoneili  nofìtro 

Signore,  la  trasBgura/ione: 

Td  Traoifi'l^iirti  cratilgitrar*, 
mutare  cflSgieo  %ufa. 

To  T^anifi's,  «ra^iaiiara,  tra- 
figgere* 

Ta  IVamfkai,  uadònnare, 
cangiar  in  vltfa  forma,  ma- 

.  far  faram  e  figura. 

TranHòraucknw  ■•  traeforma- 
Kieae,  mmaintato  àk  forma, 
H  trasformare. 

TraatArmer,   a^    quatto  ohe 


d*  un  htogo  «  piantarla  in  e 

altro, 
care,  t^anferìic   di    hiogb   a  *  Transplantation,  a.  trxip«ama 
luoj^. — TotranslMenbiSòfttoi   tnlMtò, Ut 


To  TramlViae»  trasfóndere,  tra- 
vasare, infondere,  d*  un  vaao 
ìm  un  akro. 

Transfàùon,».  tnafoBdimeixto, 
iicnufondera^ 

To  Transfréfl»,  tnagredb-e, 
Uicir  di  comandamento,  di- 
•nbbidire,  Colare  uaa  legge 

.  •  eomandamcMo. 

TrantgrètÉÌon,  9.  trasgredì- 
snaatOy  trasgressione. 

Tran8grésiÌTe,adj.  trasgressiva,' 

.  reo»  atto  a  trasgredir leg,^*. 

Transgressor,  t.  trasgressore, 
colui  che  trasgredisce. 

Transienttadj.  transitorio,  pOA» 
eaggieso,  «he  ha   Une,   che 

•passa,  che  vien  meno. 

TrAasiently,  adr.  transitoda- 
mento,  di  ^passaggio. 


umfhor  khkofìTH'j  trasferire  im. 
vescovo  in  un  alerò  vesco- 
vato. 

'f>a4fsMiioa,a.  tmslittone,  tra- 
dnaione,  H  tfaslatare,  fl  tta- 
dartv. 

Transtàtor,  %.  ttiidattore. 
IVanslAcid,  adj.  tra<«par«nte. 

Transttiarine,  adj.ohraniMiilò, 
d  *  ui  tremare. 

To  Transmigrate,  traMnì^^f^, 
passate  da  «n  iuoeo,  o  da  tra 
eofpo  aM'  altro.— TAe^  nnf  the 
mrtl  ttwitmiipvten  9ui  vfofHÌIt»dy 
m/e  «iMtfAvr,  si  dice  efte  V  tai- 
ma  passa  da  un  etorpo  all' 
alcfo. 

Transmigration,  s.  trasmigrà- 
inone,  il  trasraigraf^,  il  pas- 
sare da  nn  luogo,  v  da  un 
corpo  air  aftro.-^THisffffiuiMi- 
ftr^tiun  of  nmify  la  trasmigra- 
zione delle  anime. 

Transmift'son,  s.  trasmissione, 
trasfondimene». 

To  Transmit,  trasmettere,  tras- 
fondere, far  passere. 

Traclsin<(Ptab*e,  adj.  trasmuta- 
bile, atto  a  trasmutarsi. 

Transmutation,  s.  trasmuta^- 
rione,  il  trasmutale,  trasfbr- 
raacioae.  trasnracanirento. 

To  TVcinsmiite,  trasmntare, 
trasformare,  cambiare,  mu> 
tare  una  materia,  o  sostanza 
in  uri  altra. 


Traasibencà.  ì  s.  passaft^vo^  o  Transom,  s.  traversa,  pezsodi 

Transìliencyy  (  sako  A  oota  [  «egno,  o  trave  messa  a  tra^ 

in  cosa.                                    !  verso.—- Tir<m«ofif,  imposta  di 

Transit,  s.  trannto,  liboitàdij  porr A.^^Tmn^'mvintinc.tcìàp 

passare,  il  passare.                    j  di  flnestra. — --Tte  trmlsom  piece 

Transition,    s.    p^ssagf^o,    ti  j  o/"  /r  sfàp,  traversa  di  vascello, 

passare  da  nn  1  w>^  ali'  altro,  grossa  trave  in  una  nave  cosi 


^•^tramkin,  cambiamento, 
mutament<k>^7Var7A/M«,  tran- 
sizione, o  paesaggio  che  si  la 


detta. 
Transparency,  s.  trteparenaa, 

di  afnnit.ì. 


d*  uno  in  akro  sogj^to  scff-  j  Trnneji^irent,  a^.  trasparente, 
▼endo,  o  conversando.  !   diafano. 

Trattative,  ac^. transitivo;  pas-  f  Tramf}icnoas,adj.  tfMfiaren^e, 
.f^SS*^l  ^^^  passa;   che  ha     diafano,  por  cui  la  vista  passa 
facoltà;  di  possarc^-^i^^  vrrh  |    senza  ostacolo. 


<{tf«fr//sr,Tcrbotransisivochi«Ì  Ko    Tr4A<ipferce,   trapassare, 
amano  i  grammatici  queHo  1    trafiofT^cre,  passar  fuorCuora. 
ek€  e^>rìnte  un  atto  d  coi  JTranspi ration  .«.traspirazioDe, 
anetto  si  coocepc  cadaata  mt  :    porspira^tone. 
«2  <ViaUha  oggc;t4^  |  To  Transpire,  pess^re,  et^ 


TransplMiter,  ~  e.     ^oelKo   de 
trapl  pianta. 

TranspiÉntinlf,    e.    trvapiaot»- 
mente,  iffraspianttare. 

Tr&nspòrt,  s.  irtfi|iipi'tc7,  il  p^- 
tar  eòse  da  liMig^  m  Iisogt7.<^ 
Tmay^orf,  ^èstasi»  su^eit^lna  al- 
legrezza, eecesèo  01  "^^hmm 
TrtMiparl,  eccesso  A  coflera, 
d  ifa,  eh  itMBfta.* 
ihrp,  vascello  di 
nave  da  carico. 

To    Tfnnsport»     trasportare, 
trasferite,  portare  da  «a  foirv 
go  ad  nn  attrèl — -7^  inunf^^ri 
fwwjMwfti^    tfasAMsftapft    ve^ 
malfattori,  mandaiii  in 
lomann^«-7t»   t^né^eH^ 
portare,  metter  fuor  di 
AHper  tHik9p9rithHk^  la 
Io  traspoffa. 

TranspArtsMé,  ad{.  che  si  p«ò 
tricsp«fta^. 

Transpartanee,  a.  tlUèpéeta- 
aione,  l'atto  del  tiai%otetu 
o  trnspmtar  alcrorve. 

Trafìsfi!ortainm,  e.  ft'aspnn»» 
zione,  trasporto. 

Trans|^«rting,  s.  trasporto,  il 
trasportare. 

ToTraft»>6se,  trasporre,  porre 
fuor   dt  luogo,  metter 
ca<à  in  luògo  dèli*  altra. 

sTaoflvwsRion ,     s. 
mento,  il  trasporre. 

To  'TransliApe,  tfjuCbi  oriai'c* 
dare  un  altra  fòi'ftta  o  figura  a 

ehecchesiia. 
To  Traosubst&dtkte,  transa- 

stagnare, ,  mutai* 

cangiare  in  altra  sostanaa. 
Transufastantiation,  s. 

stannazitHie. 
Transtdvstantifttor,  t.4Slkmott 

della  transnstanzfaztone. 
ToTriinsva3ate»tfavasar»,imH 

tare  il  liquon  o  altra  cosa  di 

vaso  in  vaso. 
Tramvasacìo)B;k  travasaxacDtOk 
Trlnsverse,    ad)i    erasversale, 

traitveno,  che  al6nrversa,ob- 

bliquo. 
Trap.  I.  ri«ippMo#M,7V«r«r/^ 

tcnderenna  trappola.— JWbne 

tmp,  trappola  da  sorci. «->7>i^ 


TRA 


TRE 


TRE 


V5»»t  do  not  umìentund  trap,  voi 
non   siete  troppo  astuto. — — 
^Trup^dtior,  trappola,  poru  fat- 
ta  a  modo  dì  trappola,  tra- 
bocchello, trobocclictto,  schi- 
accia, atiacclii. — TtfQìy  giuoco 
In   cui  una  palla  e  percossa  e 
rispiuta  con   una  m^aza    o 
bastone*  . 
To   Trap,    fornire  d*  arnesi, 
mettere  gli  arnesi. — To  tr^jp^ 
attrappare,    trappolare,   in- 
gannare, insrdiarc. 
Trapali,  t\  Trepan. 
To   Trape,  vagare,  vagabon- 
da re,  correr  lo  ^tr^de,  andar 
rami  ngo. 
yv  Trape?,  s.  una  donna  sporca, 
una    femmina    sudicia,    una 
tlonnaccia, 
Trappiiigs,  s.  f^ualdrappc,  ar- 
nesi   da   cavallo.— 7/ a^/;i/igif, 
ornamenti,  adornezze. 
Trash,  i.  trappole  da  quattrini, 
crtQ  va;jhe  ali*  occhio  e  di 
niunautilità,  robaccia.— 7ivix/i, 
frutti  cattivi.-  Trash,  una  per- 
sona vile  o  «prc;pevoIe. 
T9  Trash,  tagliar  via  la  som- 
mità come  buona  a  nulla.— 
To    trashy  domar    l'orgojlio 
altrui,  umiliare  altrui. 
Trashy,  adj.  vile,  spregévole, 

da  nulla. 
To  Travail,  lavorare,  afFatì- 
carsi. — To  truauii,'  esstre  ne' 
dolori  del  pirro.st^^r  gemendo 
per  doglie  di  parto. — To  tra- 
fdil,^  lormcur^re,    affannare, 
afTatlcare  altrui. 
Travai],  s.  lavoro,  fatira,  cfor- 
zo,  affanno. — T'f'fVMfy  dolori 
dei  parto,  ^doglie    del  par- 
torire. 
Trave,  s.    ordigno    nel   quale 
fti  meitouo  i  cavalli,  o  alire 
bcòtic  per  medicarle  o  fer- 


à\  pianta. 
Tfivelllng,  s.  il  Yiaggiare,viag- 

gio. — 7 io  ^•9  «  truwHi/i^f  an- 

dare  a  viagp'are. 
Travcliing,  adj.  vltfeccio,  pas- 

sc^i^iero.— //  trnve!ì/f!^f)}rà,  Un 

uccello   di    passrigrjio. —/'/';?■- 

t'ìcr   we   r/ct  Iravc'.'ai^  ?  dove 
*  andat^e  ì — 'frnvc'li'ig  :ciih  ckihì, 

doglie  di  parto. 
Travel  f  il  in  r  ed,    adj.   stanco    e 

coai»umuto    difl   luniio 


vi:»g- 
tiarc;    frusto   e   loiroro    dal 


•t»' 

'&^ 


rarle. 


Travel,  s.  travaglio,  afflmno, 
perturbazione,  molestia,  sol- 
lecitudine.—  Tract If  doglie  di 
parto.— 7W/w/,  viaggio. 

To  Travel,  travagliare,  trava- 
•cliars)!,  affaticarsi,  darsi  af- 
f:uiiio,  affannarj-i, — 'To  trawl 
ni  ih  c!i';hl,  aver  Ir.  doglie  del 
parto.— 7ó  tr-riti^  viaggiare, 
far  viaifgb  per  terra,  e  non 
per  mure. — ÌJe  has  tro-cellM  uU 
over  Tranre^  egli  ha  viaggiato 
per  tutta  la^ Francia  — .ijter  1 
/l'id  traieUt'd  itVi-ra!  n,imlriei, 
dopo  che  ebbi  viaggiato  per 
molti  paesi. 

Traveller,  « 


via;3fgiaiOie. 


Traveller^  joy.  viLuroo,  soits 


Ijug'.i  viaggio. 

Traverse,  s.  bordeggio.  Il  bor-. 
dcggiars  d'un  vnscciln.—Trt 
ittìl  by  (rrvi^rse,  bordeggiare, 
star  Fuìlo  voire  ;  termliic  mar, 
rinircsco,  e  diccsi  d*  un  vris- 
colio  allora  che  senza  vento 
fa  vt)  revol  e  p  u  r  ce  r  e  a  d  '  3  e 
quistar  cammino  — Trmrrse^^ 
fravep-a;  termine  di  forti  fi: 

cazionc Trave rc^  sbarra. 

— 7Vt.'T?tr*tv,  traversie,  'avver- 
slt.ì. 

To  Travèrse,  traversare,  at- 
traversare, passare  attravcrs<\ 
—  To  traverse,  attraversare, 
guastare,  impedire. — To  tra- 
verse an  cctiofi  at  /'.to,  opporsi, 
os:are,  mettere  ostacolò  ad 
un'  azit.me  In  giustizia. — To 
iroctrsc  an  iniicfmt'fil,  negare 
qualche  capo  dell*  accusa 
in  giustizia. 

Travesced,  adj.  tr^lve5^ito! — 
F/^f/V  or  Ovù/  tr-ivtsiedy  Virgi- 
lio, o  Ovidio  travestito. 

Tray,  8.   truogo,  truogolo.—  ' 
A   ììif^sm's  tray,   truogolo   di 
muratore — A  trcty-mun,  nia- 
novaJe,   quegli   che  serve  al 
muratore    per    portargli    le 

materie. Tniy(r'>p,  §uru  di 

giuoco. 

Trea,  s.  un  tre  a*  dadi. 

Tr.'-ucherou'ì,  adj.  traditore, 
perfido,  disleale,  proditorio, 
rradìtoresco. — Treac/itrnf/s  me  - 
mi/ry,  men'oria  corta.— TVefl- 
cìuro'is  (ìoìn-^f^  azioni  da  tra- 
ditore, perfidie. — Trfft'  Kero'is 
hopci,  speranze  fallaci,  ingan- 
natrici. 

Treacher'- uJy,  adv.  da  tradi- 
tore, perfidamente. 

Trcachciy,  s.  tradimento,  ];er- 
€dia,  di.sleakà. 

TréarJietor,  /  s.  tra  lìtore,  vio- 

Préchour,  ^  lator  di  sua 
fede. 

Treacle,  ».  teriaca,  tnaca, 

Viifì'ce  Irmeli'^  teriaca  di  Ve- 
nezia.—7>«wffc,  la  schhima 
del  2»Uw<li^e  tnttta  quando 


f  bolle  e  il  raffinat 
Tread,  s.  camminattira,  iodi' 
tura,  andare,  passo,  il  modo 
dell'  andare.— 7>r<y/,  via; 
traccia,  sentiero.— 7J-  w/,  .1* 
atto  del  gallo  nel  coito. 

To  '  Trccid,  andare;  cammi- 
nai'e.'*^7j  fr(^'Jv]ìon  nnc'.<  forj, 
cp.mminare  sulla  punte  de* 
piedi. -^7>)  trcàrt  Jtffth,  Cam- 
minar j^opra  r  uova,  piarf 
pÌ,ino  '—'To-  (Tt-^ff  hr^riftsomrly, 
camminar  bcie,  andar  bene* 
sulla  vita. — Tj  Irond  ofitrtHTrtl 
or  h'-rard,  r:>mmifjHT*e  C<>lle 
punta  de*  pied'  in  fuori,  o  in- 
f'en^^ro. — Tj  ì^^n-f'  in-i'iefiiof' 
.\ic'pt  ff  tfif*  i,n^f'rrf*f,  setrM'-ar  le 
pedate,  o  la  tr??fc!a  darli  nd- 
tichi,— T!j  tread  npo*t  a  tMhg^ 
calpestare  che 'che  sirf,  non- 
fame  conto  vìtipendere  utìi* 
cosa*— He  ir  oi'fut'fett  n  man  tra 
•  eirr  trod  v*\ov  a  shoe  of  feafkei',* 
egli*^  uil  gaHhtuòmo-se  ve  né 
fu"  mi!  nel  mofjdo. — K»*»  cotk 
;  treads  the  heri^-  il  gallo  'galla  Ili 
gallina.'— T^;  head  the ^rrrf^'s^ 
calpesrar  1"  nva,  calcarla,  pi- 

gìarfa. To  trend'  trpon  onc't' 

fiecì.^  seguitare  trno  a'appres- 
80,  incalvarlo.*— 7 iJ  trend  rmé't 
s'ipes  dmcn  ht  thchi'cff,  scftlcag- 
nare  le  scarpe,  cavare  il  tal- 
lone della  scarpa. 

Tróadcr,  s.  calcatoi'e,  che  cal- 
ca, o  pigia. 

Treadle  of  a  weaver's  loom,  9. 
calcele,  regolf  appiccati  con 
funicelle  a'  licci  del  pettine, 
in  su  i  quali  il  tessitor  tiene  I 

piedi. Treadh\  spèrma  del 

gallo,  o  d'altro  augello  mas- 
chio.— Ti\'ndfes  of  sfirep,  iter- 
co  di  pecora. 

Trè.ison,  s.-  tradimento,  di^i  • 
lealtà,  perfidia.— /V;>/  irenron^ 
delitto  di  le?;a  maestà— ^/-V'/y 
tremon,  il  delitto  d'  un  servi- 
tore che  amma7,za  il  suo  pa- 
drcme,  d*una  moglie  juo  m:<- 
rito,  d'una  persona  religiosa 
il  suo  superiore. 

Tré:»?r)n?.ble,  a??J.  trrtditorc,* 
tr;»ditoresco,  di  traditore 

T/é:i9onably,  adv.  da  tradì-  ' 
tore. 

Treasonous,  adj.  traditoresC-o.^  ' 

Treasure,  s.  teioi'o.— 7p  heap  ■ 
upj-ff.'>'/r,'.r^  tesaurizzare,  am- 
massare ncche/.7e,accumulnr 
tC?;ori.— VAe  /ó>«^-V  tree  ture,  il 
tesoro  del  re,  la  tesoreria. — 
Ta'^i'"v\  tesoro,  cosa  prczio* 
sa,  ('A  grande  stimu,  dì  grta 
'prcz;:o. 

3» 


To  Tr^iasure  up,  teiautizxare, 
tesorizzare,  ammaisare  ric- 
chezze, accumular  tesori. 
Treasurer,  s.  tesoriere,  minis- 
tro, o  custode  del  tesoro.— 
lord4rtamrer  of  Sngland^graa 

tesoriere  d*  Inghilterra. ^ 

Treatttrer  <ff  n»r,  tesoriere  di 
guerra. 
Tréafturership,  s.  la  carica  d*un 
tesoriere. 

Tréasure-hous«,  ì  k  luogo  del 
Treasury,  S     tesoro,  la 

tesoreria.— 7%e  rtfjfal  treaiuiy, 
il  tesoro  reale. — The  pubik 
treùsvnf,  ti  tesoro  pubblico»  la 
tesoreria,  il  luogo  dove  si 
tiene  il  danaro  pubblico^— 
The  trewwjf  orireiuure  qffiet, 
la  tesoretia» 

Treat,  s.  pasto  che  si  dà  a 
qualcheduno,  €ttivito.~Ta 
gise  a  treaty  dar  un  gno  paa- 
to. 

To  Treat,  dar  un  pasta— 7« 
ktai,  trattare. — To  treni  one 
JUmC^,  trattare  uno  cortese- 
mente.-—/ vbUI  treni  youmbei* 
ier  /AoA— ^non  ho  più  nsprt- 
to  per  voi,  che  per— To 
treat  of  a  tkmgf  trattare,  ra- 
gionare, discorrere  d'una 
cosaA>71i  treaty  trattare^  pra* 
ticare,  adoperarsi  per  con- 
chiudere  qualche  negozio.— 
To  treat  mth  ime  about  a  Aurr- 
Tms,  trattare  qualche  negozio 
con  adcuno,  negoziar  un  af- 
fare con  alcuno*  To  treat 
ubotti  a  peoce,  to  treel  of  peace 
wik  the  enenof^  trattar  la  pace 
col  nemico,  trattar  di  pace. 

Treatable,  adj.  trattabile,  pie- 
ghevole, ragionevole,  mode- 
rato. \ 

Trcatably»  adv.  moderata- 
mente. 

Treating,  <•  trattamento,  il 
tratcaic.— Ti-««<ÌMf«AoiM«,trat- 
tona,  bettola,  osteria. 

Treatise,  s.  tratto,  trattato,  dis- 
corso sopra  qualche  soggetto 
particolare. 

Treatment,  s.  tr^àamento,  ma- 
niera di  trattare. 

Treaty,  s.  trattato,  accordo, 
accomodamento,  convenzi- 
one.——Tft«^  u  a  treaiy  on 
foot,  V*  è  un  trattato  in  piedi. 
"—To  be  vpoii  a  ireatif  xcìtb  one 
concerning  a  buànest^  essere  in 
trattato  di  che  che  sia  con 
alcuno  sopt»  gualche  nego- 
zio. 

Treble,  adj.  triplicato,  triplice, 
tre  volte piCu-»/?*  mere  treble 


tìmr  Rvm&rr,  noi  eravamo  tre 
volte  più  di  loro.— 7y«&/(ff,  4. 
suono  acuto,  triUo.'^7%e  tre^ 
bie,  il  soprano;  termine  must- 
cale. — The  faét  and  second  tre" 
ble,  il  primo  e  il  secondo  so- 
prano. 

To  Treble,  triplicare,  rinter- 
zare,  far  tre  volte  tanto. 

Trébleness,  s.  triplicità. 

Trébiy,  adv.  triplicemente, 
con  triplicità. 

Tree,  s.  albero,  arbore^^-i9wl- 
tree^  orfnit-béarinfi  tree,  albe- 
ro pomicerò,  pianta  fruttife- 
ra.—  /fppfe~tree,  melo»  albero 
che  produce  melf.—iVar-A'ce, 
un  pero.'—  Trfe.  albero,  pezzo 
dt  legno  grosso  e  lunga- 
in^  tree  1}  a  soddUt  V  arcione 
aella  sella.«— TAe  tree^hy^  el- 
lera^— '/Vve  qf  life,  a.  nome 
d*albero,  il  di  cui  legno  è 
usato  da  tormaie^-Tre^er» 
ntunder^  imme  d*una  pianta 
cosi  chiamata. 

Trren,  a.  era  anticamente  il 
plurale  di  tree;  ora  è  /recr.^— 
Treen^  adj.  di  legno,  £atto  di 
le^Ro. 

Trefoil,  s.  trifoglio,  spezie 
d*erba.— 7%e  «ftitrò  fj^oi/,  ma- 

^  dreselva,  Bucdamele. — Steeet 
trrfoil,  meliloto,  spezie  di  pi- 
anta. 

Tréllis,  s.  gelosia,  ingraticola- 
to di  legno,  il  quale  ù.  tiene 
alle  finestre  per  vedere  e  non 
esser  veduto. — Trettit^  tralic* 
ciò.  spezie  di  tela. 

Trèllised,  adj.  che  ha  gelosia» 
congelosia» 

To  Tremble,  tremare,  aver 
paura,  temare. 

Trembling,  adj.  tremante,  che 
trema.^— 7b  come  a  trembting, 
hr  tremare. 

Tremblingly,  adv.  tutto  tre- 
mante. 

T^mnfndous,  adj.  tremendo, 
terribile,  spaventevole. 

Trèmour,  s.  brivido,  tremore. 
Io  stato  di  che  trema,  lo  stH- 
to  di  chi  trema.— 7>fwoi/r, 
moto  tremulo,  moto  di  vi- 
braaione. 

Tremulous,  adj.  tremante,  che 
abbrivida  per  paura.— 7>e- 
nuthySf  tr^iulo,  vibrante, 
tremolaote  per  iscossa  ricir- 
vuta. 

Trémulousness,  s.  il  tremolare, 
o  la  vibrazione  dì  checches- 
sia* 

Treo,  s.  pettinella,  fiocina  con 
cui    s*   Imbroccano   i  pesci 


I   grossa  nel  mare. 
Trench»  s.  fosoo,  fiMa,  foet*" 
•——il  trenck  io  dfem  e  pcx 
chiaasajuola,  fosso,  per  "re- 
care uno  stagno.— 7«»e^'i 
iteneh  okemt  a  Aoicse,  aSosur. 
upa    caaa«     ciroòiidaila  e  >- 
fosso*— TfCMoft.  trìseca,  rìpr 
militare. — 7b  opem  iàe  irtnc^. 
aprir  le  trioccse. 

To  Trench  about,  drcoodir 
con  trincee,  trìjicicrare. 

Trenchant»  adj.  ti^^lionte,  aS- 
iato. 

Trencher»  s.  tagSete»  ìtgao 
piano  e  ritoodQ  a  guisa  i\ 
piattello,  an  cut  si  cagHan  le 
vivande. — AgoodÈremSer^sR, 
un  gran  mangiacoscw — 7rr«- 
cher^rtendy  scroocooe,  parasi' 
iO^—^TVemker-^/iy,  porastto, 
scroccone.—-  Tfrmdkcr'm::ii, 
compagno  di  favola,  scroc- 
cone, pamsito. 

To  Trend,  tendere  ad  onr 
qualche  determinata  parte 

Tréndel,  ì  s.  il  perno  sai  quale 

Trcndle,  (  gira  la  macaia  d'un 
mulino. 

Trcnels,  s.  cavicchie,  cavicchi 
i  quali  servono  a  congegnare 
lo  panche  d'on  vantilo. 

T'réotal,  s.  servino  per  i  morti, 
che  dura  trenta  giorni,  o  che 
consiste  in  trenta  messe. 

Trcp4n»  a.  trepano.^ — TrepeRf 
furbo,  truffatore. 

To  Trepan,  trapanare  nn  cn- 
nio. — IO  trepam^  adescare,  al- 
lcttare, lusingare,  inv-ìtare, 
tirare  alle  sue  voglie  con  al- 
lettamenti ed  ingannL — Is 
trepan  one  into  a  prenaaure,  £ut 
un  burla,  o  un  tiro  ad  uno. 

Trepànneor  s.  furbo,  guidone, 
furfante,  ingannatore.  • 

Trephine,  s.  trJipanetco;  scnv 
mento  di  chirnigo. 

Trepidation,  s.  trepidazione, 
il  trepidare. 

Trespass,  s.  misfatto,  faHo,  de- 
litto, peccato,  ofiVsa,  tras- 
gressione.  Forgive  us   anr 

tre^jMssesy  perdonaci  le  nostre 
offese. 

To  Trespass  against,  offèndere. 
— To  imposi  upon,  trasgre- 
dire, violare,  iufiingerc,  tjì- 
Kre*—- 7o  tretpuss  upon  the  Urr, 
violare,  trasjfredire  la  legge. 
•-Jfear  to  trespass  upon  tfoa^  or 
upon  tfonr  patience,  tèmo  d'abu- 
tare  delia  pazienza  vostra. 

Trespasser,  s.  trasgre&sore,  vio' 
I;itore,  offcnditorc. 

Tress,  s.  treccia  di  cnpelU*^ 


TRI  ' 

Ker  goìden  treues^  te  sue  trecce 
d*  oro,  Je  sue  bionde  trecce. 
Trésscd,  adj.  annodato  in  trec- 
cia. 

Tréaie»,  plurale  dì  Trm,  ed  è 
molto  più  in  tuo  che  il  ùiiffo. 
«*  lare. 

Tréitle,  s.  trìpode,  treppiede. 
'-'TrestUt  trespolo,  ttrumen- 
to  di  tre  piedi  topr»  *1  quale 
si  posan  le  mense,  o  «Itro. 
Tfet,  s.  tara,  sbasso  accordato 
da'  mercanti  air  ingrosso  a 
que*  ehe  riTcndono  al  minu- 
to, ed  è  di  quattro  libbre  t>cr 
cento. 

Trétftingt,  s.  tasse,  dazi. 

Trétles,  s.  sterco  di  coniglio. 

Tréret,  t.  treppiede  e  treppiè, 
strtimeiito  triMgolaredi  fer- 
1^  con  tf«  piecE,  per  uso  di 
cucina. 

Trey,  s.  un  tre,  quando  è  un 
segno  nelle  carte,  o  ne*  dadi. 

Triad,  s.  triade,  unità  di  tre. 

Trial,  s.  prova»  esperienza, 
•*gffM>,  cimento^^Tb  moke  n 
ifiat  of  a  thing,  far  prora  di 
che  che  si  sia,  provaria,  et- 
|»erìmentarla,  farne  1*  espe- 
rienza.— Toghe  a  triéi/ ff  one*t 
skUi^  dar  prova  di  quel  che 
r  uom  sarfare.-»rrrà^,  sforzo, 
attentato.— Tfùi/ al /me,  cau- 
•^ — To  krÌHg  a  prùoiter  io  his 
trial,  fare  il  processo  ad  un 
'eo.— W^Aen  ere  yo^t  to  lune  a 
trialf  qnando  sa^à*  giudicata 
U  vostra  caus^ 

Triangle,  s.  trìan^lo^  una  &- 
gufa  di  tre  angolt. 

Triangular,  adj.  triangobue.  • 

Trinrians,)*.    trìarì,    soldati 

Triàrii,  ^  RoraanHieUa  re* 
troguardta. 

Tribe,  s.  tribik,  una  delle  par- 
n,  nelle  quali  anticamente  si 
dividevano  le  naaioni»  o  le 
città,  par  distinguere  le 
schiatte  e  le  famiglie.— -rr/ée. 
raaza,  stirpe,  famiglia.  E* 
talora  voce  di  dispregio. 

Tiiblet,      }%,  ordigno  che  1* 

Tfìboulet,  {  orafo  adopera 
qnando  la  anella. 

TribolAtion,  s.  tribolazione, 
niolestia,  affanno. 

Tribunal,  a.  trìbuòale,  luogo 
dove  seggono  i  giudici  a  ren- 
der ragfobe. 

Tribune,  s.  tribuno,  nome  di 
mngistrnto  della  repubblica 
Rfimana.~7%f  offke  o/m  Ak 
man  iribm^^  tribunato. 

Tribunitial,    {  adj.  tribunizio, 

Y'i^uaitiuiu,  J    «m^enente 


TRI 

« 

'   al  tribuno. 
Tributary,  adj.  tributario,  ob* 

bligato  a  pagar  tributo. 
Tribute,  s.  tributo,  censo  che 
sf  paga  da  un  principe,  o  da 
uno  stato  ad  un  altro,  in  teg* 
no  di  dipendenaaw>^7>i6f/ilr« 
tributo,  tassa,  censo  che  si 
paga  dal  vassallo,  o  dai  sud- 
dito al  signore.— 7*0  pmf  tri- 
buie  to  nature^  pagare  il  triba- 
to  alla  natura,  morire. 
Trìce,  8.  Ex.  In  a  triet,  in  un 
punto,  in  un  momeoto,  in  un 
attimo. 

Trick,  s.  tiro,  tratto,  ^tro,  ri- 
giro, furberia,  sottighexca.-^ 
1  know  mmeqf  §jmir  trich,  non 
intendo  i  vostri  rigiri,  le  vos- 
tre sottigfiezze.— >/ò  nley  one 
a  triekf  fare  una  burla,  o  un 
tiro  ad  uno,  ingannarlo.—*' 
fate  inch,  knaviitk  irieky  aaàone 
indegna,  furberia,  furfante- 
ria^— >jlfiii^/«  triek,  scìocches- 
za^— 7ì»  pfajf  one  a  elippery  triekf 
mancar  di  parola  ad  uno.— 
He  itfnUqftrkks,  e^li  è  pieno 
di  nuliziette>— 7ric^,  mano, 
bazza,  e  dicesi  giuocsindo  alle 
carte. 
l*o  Trick,  burlare,  fare  una 
burla,  giuntare,  marìuolare, 
ÌQg|nnare|  ^ibare.— To  trick, 

Srocacciam  la  vita  gabban- 
o. — Jo  trkk,  abbozzare,  dar 
la  prima  così  alla  grossa.— 7ò 
trick  trp,  parare,  ornare. 

Tricker,  s.  ii  grillo  d'uno 
schioppo, 

Trickish,  adj.  che  gabba  bric- 
conescaAicnte,cfae  sottilmente 
inganna  o  procaccia  danoeg^ 
giani;  furfentctco,  cattiva- 
mente arrìficioso. 

Trickle,  s.  gocciola. 

To  Trickle»  gocciolare,  cascar 
a  gocciole. 

Trickling,  adj.  gocciolante, 
che  gocciola. 

Tricluy,  adj.  vago,  avvenente, 

jnacevole^  galante. 

Trident,  s.  tridente.-^  A^iMe'« 
trident,  il  tridente  di  Nettuno. 
«-TVidrii/,  adj.  tridentato,  che 
ha  tre  denti. 

Tnding,  s.  la  terza  parte  d%na 
contea  o  provincia*. 

Triduan,  adj.  che  dim  tre 
giomi.^7>idhf0n,  che  accade 
ogni  terzo  di. 

Triennial,  adj.  triennio»  che 
dura  tre  anu,  che  arriva  ogni 
tre  nniù.'^TnenniaifttrUammif 


TRI 

si  fa  di  tre  in  tre  anni. 
Trier,  s.  «aggìatore,  che  sag- 
gia, chi  assaggia. 
To  TriGUloW,  terzare,  termine 
d'  agricoltura,  ar^e  la  terza 
volta. 
Trifle,  s*  bs^elb,  baja,  cian- 
cia, cosa  di  poco  valore,  fras- 
ca,  /raschena,  gtammengola, 
— It  w  «  mrrv  tr^e,  è  una  pura 

bagattella. 7a  ttand  upon 

trifin,  arrestarsi,  badare,  dare 
orecchio  a  cose  frivole. 
To  Trifle,  cianciare,  scherzare» 
burlare,  far  bagattelle,  chiac- 
chiewre,  vaneggiare,  fras- 
cheggiare, scioccneggiare.— 
To  trifle  arnijf  om**  time^  spen- 
der il  tempo  in  vano,  stare  a 
bada. 

Trifler,  s.  bagattelliere,  bejotte. 

Triding,  adj.  da  nulla,  di  poco 
momeoto,  di  poca  imporun- 
za,  frìvolo,  ^nnD.^^TriJlin^t 
».  ciancia,  baja,  burla,  bagat- 
tella, scherzo,  badalucco,  tra» 
«tulio. 

Triflingly,  adv.  di  nessun  pesò, 
dignità,  o  importanza;  scioc- 
camente, vanamente,  frìvola- 

.mente. 

Trifoi^,  adj.  trifotme,  che  ha 
trnlice  forma  o  figura. 

To  Trig,  incatenare  una  ruota. 
— 7<i  trig,  segnare  a  quali'he* 
duno  il  luogo  donde  deve 
giuocare  nel  giuoco  degli 
sbrigli. 

Trigamy,  s.  lo  stato  di  colai 
che  ha  tre  mo^li,  o  di  colei 
che  ha  tre  mariti. 

Trigger,  s.  pesto  di  ferro  col 
quale  fi  ferman  le  ruote  d*un 
carro,  o  carrozza  in  un  luc^ 
scoscesa-^^-'if^ger,  gr^o  o 
cane  d'uno  schioppo. 

Trigintab,  s.  trenu  messe  ce- 
lebrate una  dopo  1*  altra. 

Trigl/ph,  a.  triglifo;  terming 
d'  architettnras  ed  è  nome 
d*  un  membro  del  fregio  d^* 
ordine. Dorico.,  ' 

Trigon,  s.  triangolo,  figura  cn 
tre  angoli 

Trigonal,  adj.  triangolare'. 

Trigonémetrv,  s.  trigonome- 
tria, arie  dt-  misurara  i  uian- 
goU. 

Trilateral,  a^.  che  ha  tre  lati. 

Trill,  s.  trillo. 

To  Trill,  gorgheggiate,  triU 
lare  cantando  o  suonando.— 
To  trilt,  gocciolare,  cascare  a 
gocciole. 

Trillion,  t.  un  milione  di  mài 


parlamento  di  tra  anni.—- Tri- 

ennial  meeting^  assemblea  che  |   Uoni  di  milioni. 


TRI 


TRI 


TRQ 


Triluminar,  ?  adj.  che  ha  tre 
Trilùininous,  J  lumi,  e  diccsi 
'de'  CHndclieri  e  delie  lucerue 
che  gli  hanno. 
Trim,  adj.  pulito,  attillato,  «- 
"settato  hpn  alla  vita. — Trim, 

bello,  pulitp,  ben  fatto. 

■  Trm,  8.  abbìHiTinieiito,  orna- 
r'^ónto,  attiìiaLura,  -.ihlto  o 
vestire"  ornato  ed  attillRto.— 
The  trjyn  of  a  \hip,  stiva,  z:i- 
yoti*a  che  si  metre  nella  sen- 
tina d*  un  vascello  acciocché 
stia  pari  e  non  barcoUt. 
To  Trim,gu'emirc,  e  guarnire, 


nvi'i  hls  tons^f/e,  non  sa  quel  I   ritom.^van  vincitori.— !.•/ 

che  dice. —  Io  trip  one  ^fp,  dare  {   ?/w;)A,  trionfo,  TÌttoria. 

il  gambetto,  o  dar  colla  gam-  ;  Tj    Triumph,  trionfare,  tir 


ha  ad  uno,  farlo  cascare. 

Tripartite,  adj.  tripartito,  par- 
tito in  tre.    ■ 

Tripe,  s.  trippa. Tripe,  la 

panila  dell*  uomo,  e  difesi 
per  ischerzo.——  7 rne-xcoìnan, 
donna  che  vende  trippe. 


ver   Ponor   del    trionfo— 7- 

tr'ifmpk  Owrr,trionfarc,  vincere, 
soggiogare.— 7o  triim:^  •-■• 
ùne'i  eneoiin,  trionfar  de*  :r::  • 
nemici.— 7b  trhrmp'f^  vinc.?rr. 
domare. — To  irrm^'i,  irj  ?- 
fare,  iestcgg^arc,  vaiit.èrsi, 
prejriarsi. 
Triumphal,  adj.  trionfale 


Tvipery,   s.   mercato   dove  si 

vendon  le  trippe. 
Tripétalou»  plants,  s.  piante  di  '  Trtumphanr,   adj.     trianfsntc, 
cui  i  fiori  «on  composti  di  tre  j   trionlalc,  vittorioso* 
fogHe.    *  l'riumphantly,   adv.    trionfai- 

■fornire. To  trim^a  snJi  q/' Tripthtliong,  s.  tritrongo,  tre ^    mene,  con  iriosifo. 

ìIgIIits  'xìVi  rihhcn^  gucrnire  un  I   vocali  che  formano  Uii  solo  i  Triimipher,  s.  trionfatore, 
"abito  di  nastri.— 7o  trioi  uUli    «nono.  -  j  Triumvir,   s.    triamviro. 

s'ihcr  or  gold  tace,  gallonare  Triple,  adj.  triplice,  triplicato.  :    de*  tre  del  triumvirtito. 

.^^'{otrìm     — /'/ft*  poha's  iripit  ero:cn,   la  |  Triumvirate,  s.  trhiir» vini! 


ni» 


d*  argento,  o  d'  oro, 

on<?,  radere  uno.  fargli  h bai- 
'  ba.— 'Tl>  .<'v»i  a  bout,  mettere'    tiara  del   papa. — Tue  tripiis 
'  (ma  barca  in  istiva.  pareg-i    /rr*»,  le  forche. 
*  gjkrla  in  modo  che  non  bar-  To  'IriiJe,   tripUcare,  rintc»- 
'  cqlli. — To  triKì,  stardi  mezzo,  '  _'^?*'*^- 


Vfmff», 

triplice  corona  del  pap::,  la  Triune,  adj.  Eh.  7^<f/r»vrtr  Oc*?; 

^  un  M>U>  bìo  in  tre  pèrsone. 

To  T'oat,  urlare,  bravf^^aiire 
come  fa  il  cerw,  o  il  dacio 
quando  va  in  amore. 
Tróchislc,   s.    trocikco,   spezie 


temporeggiare,    navigar    se-  Triplet,  •.  tre  d'una  sorta. , 

conoo  if  vento. — To  trim  itpy  '    Trtp'et,  terzetto,  tre  versi  che  '    di  mtdicamcnto. 
aggiustare,  accomodare,  pa-  '    rimano  insìenie,  o  che  vanno  :  Trod, 

rare,  ornare- To  Vim  oUl\   insieme. 

e/otiti,  rappezzare  abiti  vée 

q\{{ To'  tr'm  ìfp  a  tree,  dira-     ter/ato. 


!  Trodden,  (  P'  P*  «^  ^^  ^^'^' 
Triplicate,  adj.  triplicato,  rin-  Troglodyte,   s.  abitator  di  ra- 


mare un  albero,  potarla. 
Trimly,, aìh'.  pulitamente. 
Trinirner,  s.  un  che  tiene  dalle 

due  bande,  un  voltacasacca. 
Jrinunijig,  s.  il  guarnire. — - 

T/.tf  Iriìiouhì;:  (fa  surf,  gurrni- 


Triplication.vil  triplicare. 
Triplicity,  ».  triplicità*  trino. 
Tripod,  s.  tripode,  scanno  di 

tri»  piedi.  , 

Tripoly,  s.   tri  poli,  spezie  di 

pietra  da  pulire. 


verne,  un  che  vive  m  un  an- 
tro; troglodita. 
To  Troll  about,  correre,  vaga- 
bondare, andar  qua  e  lìi  p^r 
le  strade,  scorrer  la  cavalhr  i. 
— To  troU  artxty,  spacciar-^, 
sbrigar:)!,  afFrettarsi,  far  p  fs- 


'  irinc  a^prft  cftsò  pCartets,  trino  1  Triiv'llable,  «.  trisillabo,  voce  j    fa  con  pa 
aà'ìétto  di  due  pianeti,  quelli  !  con\posta  di  tre  sillabe.  '  Trollop,  s,  una  scliilb,  una  dca- 

'^  Trite,  adj.  itito,  comune,  uri-'   na  sporca. 

detto  co-  !  Trónage,  «.  diritto  che  si  p2^ 
!    per  pelare  la  lana. 
Dio  marino  !  Tronàtor,  8.  utiìciale,  ti  di  ni 


tre  P-  .   ,  , 

Domenica  dcUa  Tnnrtn, 
I'ilnket,"s.  tritichctto  di  va» 


favolosa— TVi/i'M, girella, bau- 1   officio  era  di  pesare  Lt   lani 
deruola.  |    portata  nella  città  di  Londra. 


cQVo^-Tiiìikcti^    bagattelle,, Tritone,  s.  trituoffo;  voce mu-  Troop,  8.  truppa,  frotta,  «^trr- 
•1  •*,„;',.      '  '    •    i   s*cde.  mo,  Btuola. — Troops,   in«pp<. 

Trióbolar,    adj.*  da   tre  soldi, |Triturablc,adj.  chea  può  tn-     forxe,  gente  dt  guerra,  esei- 
vilcdàppocu,  s^regievole.— ;    tare.     '  ^  ^       [r,^^T  ^     a 

t-'o'^oiQr  sirumpet,  uuti  p\i'^-  To  Triturate,  tritare,  stiito- Ilo  troop,  adunarsi,  ra^n.im. 
ciii    una  fcmmìnoz^a  aa  ;   htrc.  .-1   -TTofrooptrvay^ortropftq^^^il' 

'  ,-{j:  •     '  'Trituration,  s.iltritare,  lo  stri-     varai,  fuggire. 


J 

tau 

tre  soldi. 
Trip,  9.    urto,  inciampo 

irip   if,  A.'«»«'  » 


_-.*.'/|   toMire.  I  Tr^kiper,  s.  .«u.j1  dato  a  cavallo, 

un   truppa  di  ' Trivial,  ad),  triviale,  comutjc.    Trope,  s.  tropo;  lunùne  rrf- 
cànrc—T/'V,' scorsa,  piccolo  |  TrivìaUv,    adv.    triviaJmentc,     jWico. 
*'  com«r.jmen;c,ordinarianK*tc..Tióphicd,  adj.  omatodi  trv '"e-'. 

trivialità,  ba»-  Trophy,    s.    trofeo. —  T'/.n'^ 
{    momìf,   ta^sa  di  sei  »oidì 
r».  festa  pub- 
punta  de'  pietU.— 7b  /r/>,  w!-  ;   biica  che  si  taceva  in  Roma 
aliare,    arranc;Lrc.— iie  trips  j  in  onor  de*  capitani  quando 


To  Trip,  inciampare,  iufop-  Trivi.»lne?s,  s.  iiv 
rare,  porre  il  piede  io  fAilv.  j  seJ<:^a.  '  .  ^ 
-~ra    trip,    camminare   sulla  !  Trium^ih,  «.  tnoi^fr 


cì.e 


■1 


I 


ogni  capo  di  famiglia  amun 
lato  nelle  miliane,  paga  orn' 
anno  per  it  spese  de'  tamk^iii) 


yn 


07T 


Tirrr 


.  TUTJ 


«tcndardi,  &c.  delle  compag-  i  •  dare,  -molestare,  importunare, 
nìe. 
rTrópicai,  adj.  tropico. — Tioji'- 
^u/y  iìgurativu,  metaforico,  al- 

1-oiicanato  dal  suo  signilicato 

orìgiuaic,  o  primario. 
The   Tropics,  «.   tropici,  due 

circoli  della  sfera  paralleli  ali* 

equatore. 
Tropológ^cnl,  ad),  tropologico, 

2Tiorale. — Tue  tropo'us;ìcal ;i*iìse^ 

il  senso  tropologico,  il  sen.o 

niorale. 
Tropology,  s.  discorso  tropo- 

lo-y'.co,  discorso  morale. 
Tróssers,    8.    brache,    calzoni 


lunghi. 

Trot,  s*  trotto,  spezie  d'andare 
tra  *l  passo  coiniinnle  e  '1  p^a- 
loppo, — »An  viri  ini,  una  vec- 
c II ia. .^^irot- to'9n ,  un  perdigi - 
Orno,  uno  scioperato,  un  va- 
gabondo. 

To  Trot,  trottare,  andar  di 
trG^to»-^7b  trot  vp  nnd  dozen ^ 
trottare,  correr  qua  e  là,  an- 
elar su  e  ^ìiu 

Troth,  s.  vero»  fede. 


•Bij  my 
trotti y  da  vero,' per  mia  f**. 

Tróthless,  adj.  falso,  pcr5do, 
senza  fede. 

Tróthplight,  adj.  promesso  in 
matrimonio  con  solennità. 

Trotter,  8.  un  trottatore,  un 
cavallo  trotta  che  trotta. — 
Troifersy  peducci. 

Trc'ttiaTj,  s.  trotto,  il  trot- 
tare. 

A  Tróriing  horse,  un  cavallo 
che  fhe  va  cH  trotto. 

Tróijble,s.  pcn.i,fatica,  incomo- 
dità, fastidio, incomo<lo,  travà- 
glio, aifannc,  impaccio  —  7ó  U 
a  troubte^toy  incomodare,  infa- 
stidire, i'.nportunare.^-7>v>7- 
b'e,  disgrazia,  diàavvcniuia,' 
traversia,  disturbo,  infoi  Ca- 
nio.—// is  a  gnat  tra'/ If U'  Ij  ìiU' 
io  see  ì  hi  ut  t.'uU  cwid  itoti,  mi  1 


— Tv>  tro'iUt!  vtic*j  rciiy  dislur 
bare  Paltrui  riposo. — Tu  'rou- 
ò'e  fhe  stalCj  causar  tUirbolenze 
nello  stato. — /i  fiy  do  yj'i  Iron» 
b'e  Tt;ìur\e'j  rr.t'i  mck  a  rum?  pCi  - 
che   volete   voi    impacciarvi 
con  un  taie  uomo  ?^-/>f  mi 
tro'i'iif  tfr-ur  cf.  non  vi  pigliate 
ùàtidio.— '/''•  irti'ihle^  sturbare, 
interrompere,  impacciate,  in- 
trii^fare,  impedire»  dar  noja, 
sit(»rn.'^rc. — -To  tuwlU'^  inquie- 
tare, travagliare,  dare  alian- 
nM.— -Voi'-'ir'.u  ifouò'is  A' ut,  non 
SI  prende  fastidio  di  nuli  i.-^ 
^'/:al  net-n  ,yf>v  iioubie  f^tiun.:/// 
che  v'importa  qivcsto  ?  di  che 
v'ingcriLe? — 7--  iro'tbL',  afTlig-. 
gc;e,tòrmentarf,mcomodare, 
moloaLare.--  7'/.  f  ,ì;«  v/  IrouUrs  me 
tuuchy  la  gotta  mi  tormenta 
mviUo.— /)r)  /.'o/  ttuulle  my  ìuud 
ivith  yjur  uonxrnw^  non  lutate  a 
rompccmi  la  testa  co'  vostii 
sprij  positi. 
TVóubled  with  a  distemper,  af- 
fiitto  da  t]uj.lcl»c  mulacLÌa.- — 
'iro'thli'd  -,i-d'i   vcrio'is  l.iuuuhLtt 
combattuto  da  varj  pensieri. 
•«—7  ain  tro'ibU'd.  <d.  Ut  me  ne 
dispiace. — 'l'u   jls't  ia   troubled 
rcmcr,  peccare  in  acqua  |or-' 
ì)ìda,  t.e!)Car  nel  torbido. 
Tróubler,  s.  perturbato  re,    . 
Troublesome,  adj.    aiTauuo«ja, 
r<ojoso,    fastidioÀO,    importu- 

nj  tornieiitoso  — : Innòle^ 

ioirw  /./..'<i\   tempi  calamùooi. 


To    f>e  t'o'ibiJiUKu:,   Cu^r 

iuconHKto,  importuno,  uoJoàq, 
molesto.—  ì  tiQ'fblt'aOi.'w  man 
at  i/i'v,  un  beccai  Ite  -—Tvi  is 
a  tru'fblt:  .^mr  uorlì  ire  Uve  in, 
questo  mondo  e  i/i;.-uo  d  a0an- 
ni. 
'i'róuble-state,  s.  dìsturbn.tore 
dello  stato,  del  comune,  dt-l!a 
wjcictà. 


duol  moito  di  vederlo  in  tale  I  Troublous,  adj.  torbido,  pien 


stato. Tf  trinar  i'iUt  in  iM-i^ 

travai^lia^e,  an;];ustiarc  alcujio 
darji;li  travaglio.— V^-""/  brw/fiiit 
Ttìc  'mie  uU  i.Uie  tronb'rs,  voi  si- 
ete la  cagione  di  tutti  questi 
miei  distuibi^-^— 7ù  i^et  one 
cui  uf  If  Quitte,  c«»var  imo  d'im- 
paccio.——7''-of/óV,  di:!  Il  rbo, 
disordine,  imbroglio,  coutuài- 
one.^^1  ro'tbU'y  cura  molesta, 
sollecitudine,  *  tribolazione, 
angustia,  uifanno,  pensiero, 
travaglio. — A  troubie-jctut,  Un 
importuno. 
To  Trouble,  ititorbidare. — To 
iioiihle,   dikturbarei   incomo- 


di tuinuiti),  coufu^o,  scompi- 
gliato, in  diaoidine.  Non  è 
voce  m  uào.        , 

Trough,  s.  ogni  cosa  incavata 
e  longitudiuabneute  aperta 
di  sopravia. — Tni.-^h,  tiuogo, 
truo;jolo  — —  f\/>ttfd  //g-irwch, 
m.;dia.—  S ■:'i:'t\  t/u'i^.*,  truo- 
golo di  fabiu.-^//  Iroi/fr'i  ,;/" 
ihn  seu,  una  valle  fra  due 
oude. 

Fo  Troul,  muoversi  voiubil- 
me'ite.-- /"o  Iroulj  piiriar«|,con 
Volubilità';  li  lin.q;ua. 

"  To  Trounce,  maltrattare,  stra- 
pazzaxc— — *2o  iruur*C(f  aae  of 


hh  fnemffj'%tTotczT  ad  uà» 4 
.  daiiar>.— —  7o  trounce,  puaizc 

con  dar  un'  accuiia. 
Troupe,    ì  s.  mutande,  bradie 
Trousers,  $    alla  n^arinarescs, 

calzoni  lunghi. 
Trout,  s.  Il  ota,  pesce  noto  per 

la  *ua  dilicatezxa.— .-I  inmi^ 

un  uomo  tauto  ardito    che 

vuol  es;>ere  tuo  tVimiliare  « 

tuo   dispetto;    un   scoì^jUcc^ 

un  sciocco. 
To  J  row,  ergere. 
Trówcl,  ».  caz'^ola,  mestdbi 

di  lerro  colla  quale  i,  mium- 

tori  piallano  la  calcina. 
7'róy-wcight,  8.  sorta  dì 

di  dodici  oni'c  la  libbnu 
Truant,  s.  un  vagabondo^ 

perdigiorno. — To  piay  Ihte  tnt* 

aniy  tuj;gire  la  ncuoin. 
To  Truant,  fuggir  la  scucia,  te- 
nersi alla  larga  quando  hai 

debito  di  fare  al  una  cosa. 
Irnantship,  i.  Qsùp,  il  fuggire 

dal  tuo  dovere  p<ir  pìvriiriRu 
True-tail,  ;>.  una  feinmmuLcia, 

una  dounicciuoia. 

Truce,  ».  Crejua,  sospendìiaefe* 

to  d'  arme. 

Truchman,  «.  Interprete,  t^ir« 

cimanno. 

Tiu<;id.^tÌ4ui,  s*  trttcidameirto. 

Truck,  s.  baratto. 

To  U.  ruck,  barattare,  cambbr 
co»a  per  c'0!*a. 

Trucker,  s.  barattiere,  chi  fi| 
baratto* 

Trucklii^,  ^  baratto,  camUOi 

Tiackle,  a.  girella,  piccìola 
ruota,  |.er  lo  più  di  legno.— ^ 
Truche  òi'd,  carri uola;  letto 
che  in  vece  di  (Medi  ha  ^at« 
tro  girelle,  e  tiensi  sotto  alcrì 
letti. 

To  Truckle,  sommetteni,  ce- 
dere, rendersi,  arrendersL 

Truckling,  s-  bomini»sior«e. 

Trixcks,  s,  tiucco,  sorta  di 
giuoco  de  palle. — T^etrm^Ék' 
ole,  ta'/olu  dove  si  giuoca  al 
trucco. 

Truculent,  adj.  feroce,  biirbero» 
arcigno,  crudele,  spieuto,  fi- 
ero. 

To  Trudge,  trottare,  andar  sik 
e  giii,  o  qua  e  là,  andare  air 
torao.-7!j  trudj^i-  U'JtHttyaadut 
a  piedi.— Tu  irulge,  affiiticar- 
si,  atfaunarsi,  darsi  alTaoDo. 

Txùdging,  a.  travaglio,  a&ii« 
no. 

True,  adj.  vero,  certo,  sicuro. 
— /T.  doei  nvt  ipsvk  a  true  wvtl^ 
non  dice  una  ))aruU  di  vero* 
— ThiU**  Vìe  tim  /M44Ù^  ^lÀr 


Mlor,  queito  ^  il  rmo 
den*  autore.'— rrvr,  'vem,  «n- 
cero,  fedele,  leale.«--«i4  trae 
iMoce,  VD  pretto  furbo.— *ro 
le  trm,  esver  fedele,  serbar 
lede.— rr*/e,  entto^— rnie>»- 
iirr,  esatta  FÌiutizia.— 7b  tpeak 
true  Etnlidiy  parlar  baco  In- 
fine.—r»  i^  ime,  dire  la 
^aitk.—k  ù  liUf  enouff^  k>  he 
ine,  é  noko  vctinmile.-— tf(? 
fttéiW  /r«f ,  I'  ha  indovinata. 
. — Tr//»,AMrtaf,franco>sincero, 
tchietto,  libero^di  bttooa  fede. 

.  •"^Tru^^k^arUdimi^  s.  iealtit 
itnceria,  bnona  fede,  achiec- 
Xw^aa,  franchèiiga  ■— 7Vw-fcg<^ 

Jpianta  detta  ura  di  volpe. 

TrucncM>  u  lincerità,  tchtet* 
tessa,  franchezza,  candore. 

Trng,  8.  truogo  di  muratore. 

TniTl,  baffasclat  igualdrìna. 

Tr^If»  adhr.  ^nmente,  aince- 
ramente. 

Tnimp,  s.  trionfo,  carta  che 
▼luce  raltre«— TV  trwitp  tard^ 
3  trionfo. — To  he  putt»  an^g 
ifmnps,  trovarti  alle  itrette, 
«»er  fìdócto  all'  eatremitA.— 
Trump,  tromba.->-7>r  trftmp  ^ 
«1  etephead^  b  proboicidc  d'un 
elefante. 

To  Tnimp^^  prendere  eoa  no 
trioiifov  ipuoear  trionfo/— 7b 
trmpf  etakare,  ma^ficare. 

Trsmper»  a.  ccnd,  ciabatte,  d- 
alpe,  robe  vecchie. 

TrumperVyS.  cotafidlacemente 
apiendùu^— TVam^nf,  parlai^ 
ingannevole,  fahità,  ciance 
vane. 

Trtepet,  s.  tromba,  atmmen- 
to  da  fiato  proprio  drila  mi- 
li2ia«— Ti/  iimdtheirumpetf  Mi- 
niar la  tromba. — To  proMm 
ly  miumt^intmpet,  proclamare 
a  «non  di  tromba.— THm^- 
manne,  tromba  marina.*— £</• 
He  trumpet^  una  trombettimu 

3Vumpet-A[nrer,  iw  bignonta, 
aorta  di  tiare  tubuloao. 

To  Trumpet,  tuonar  la  trom- 
"ba.— 7o  intmpeiy  pubblicare, 
manifestare,  divulgare»  pro- 
clamare. 

Trte^eter,  s.  troml^tiere,  ao- 
nàtor  di  tromba. 

Trdmpet-tongued,  adj.  che  ha 
^inguasoDoi-a,  roxnorosa,  o  riso- 
iiaute  come  tromba;  e  credo 
SkoU^/}fare  dia  questo  cpite* 
io  alla  Fama.  * 

Truocheoa,  e.  nh  bastone. 


•o  di  legname  con  quattro  gì- 
«••He,  e  serve  per  tirare  gravi 


pesi.— Tir  tntn^et  motolare.-*- 
TnendlcMlj  una  berghinella 
che  scorre  Io  strade  spaz/an> 
do  la  terra  collo  strascico  del- 
la gonna. 

Trunk,  a.  cofano,  cassa,  baule. 
—li  frir^  ewered  wìA  leatker, 
un  baule,  un  forziere.— -^fw 
inm  irunkj  un  forziere  di  ferro. 
T^tmà-maker^  un  baulajo.— 77ie 
trw^  of  a  tree^  \X  tronco  d*un 
albero.— «7 /ic  trunk  of  a  man's 
òodif,  il  busto. — The  truni  of  a 

fiptre^  ti  busto,  il  torso  d*una 
fliatua.— •TrKffil,  cerbottana, 
mazza  Innga  e  vota  dentro  a 
gnisadi  canna,  per  la  quale 
con  forala  di  fiato  si  spigne 
fuora  colb  bocca  una  palla 
di  terrai— ThrAit,  cannone  da 
condotti,  doccia,  canaletto  di 
legno,  per  il  qmUe  si  fa  cor- 
rere umtameme  Tacqua.— Jn 
elephanVé  tnmk,  la  tromba,  o 
la  probosdde  d*nn  elefante. 
•— ThMMriHtAes,  brache  alla 
•«isserà.— 7Vici?Ar-Aoff,  brache 
larghe  usato  anticamente. 

Trónnioos,  s.  oretchiooì  di 
cannone. 

Truss,  s.  fardelfo,  fascio,  faste!- 
kxr-Trutf  ^1^,  fascio  di  fieno. 
— Thutf  brachiere,  fasdatura 
per  sostener  gi'  intestini  che 
cascan  per  crepatura. 

To  Truss  up,  ^^^^y  annodare, 
attaccare*— lo  trust  np  one's 
Aiff,  lesini,  annodarsi  i  ca- 
pefiL—- 7b  truss  a  Jowl,  accomo- 
dare on  pollastro.— -To  tnus, 
imballare,  far  fardello.— To 

<r«jf,  levar  su,  portar  via. 

if  a  eagfe  trusses  a  leverete  nn 
aquila  leva  so  un  lepratto.— - 
To  truss  upon  n  tree,  appiccare 
ad  un  albero. — -7o  truss  up 
oae'tf  etoaths,  sucdgnersi,  levar 
su  i  vestimenti. 

A  borse  well  Tmited,  «n  ca- 
vallo racolto. 

Trust,  B.  confidenza,  fede,  fidu- 
cia.—Tw^l,  deposito.«»7b  put 
one  in  trust  mth  «  tking^y  i*ODfi- 
dare  che  che  si^  ad  uno,  de- 
positarlo nelle  sue  mani.— ^ 
feofjee  qf  truA,  un  tidecomis* 
sario^-* — Hoctf  qf  great  trust, 
cari<}a  importante.*— -ii  man 
(if  greti  trust f  un  uomo  d'incor- 
rotta fcde^— Tr^fil,  credenza. 
—  7b  toh'  upon  trust j  pigliare  a 
credenza. 

To    Trust,    fidare^   confidare, 


Trundle,  s.  carrìuola,  rtrumen-     commettere  ali»  fede  altrui^— 


I  tnut  you  rrilk  this  diamond,  vi 
confido  questo  diamaAtc.«*«*- 


To  trust,  fidarai, 
far  capitale^— /  ssoitV  tnut 
non  voglio  fidarmi  di  luL— 
To  trust  one,  far  credcoza  ad 
uno,  dargli  com  a  trtàmrz- 
"WftoieiU  trust  oste  toardhesm^  ì 
chi  vorrà  prestar  fede  s  yrri 
che  dice  ?  To  truM  $oo  smmk  tm 
one*s  seify  presumer  croppo  £ 
se— 7b  kine  somttkm^  10  trszst 
A^  aver  di  che  vivere.— 7» 
tntst,  spcrare- 

He  is  not  to  be  Trtecd,  e^ii 
non  è  uomo  da  fidarsi. 

Trtistée,  s.  depoaitario,  fide 
commissario.— ^TWuler,  cu» 
nuore. 

Triister,  a.  colui  che  si  iids  d* 
altrui,  o  che  confida  bis  ai- 
trui.^        , 

Trustify,  adv.  fedelmente  leal* 
mente. 

Trustiness,  s.  feddti,  lealtà. 

Trustless,  adj.  sleale,  infd 
incostante,  da  non  poti 
o  doversene  fidare. 

Trusty,  adj.  fidato,  Mele» 
leale. — Trtùty  friend^  amica 
fidato. 

Truth,  s.  veriti,  vero.— To 
tpfok  the  truth^  «tire  U  verità. 
— 7%r  naked  truth,  la  pota  ve- 
rità.— Ali  truths  uro  mot  io  he 
spoken  at  all  tsmeSf  non  pgm 
verità  si  deve  dire  in  ogni 
tempo.  Speak  the  truth  ami 
skamc  the  dttii,  pirda  chiaro  • 

fatti  befiè  del  medico.^ /• 

truth,  da  vero,  sul  scrio^  per 
certo.*— -loM  shsA  hum  the 
vhole  truth  qf  the  matter^  voi 
saprete  tutto  il  ne^ozàop^ 
Tat/v  h  no  truth  ta  kim»  jsom 
dice  vero. 

TrutinùtioD,  s.  il  ptam,  V  atto 
del  pesare,  lo  esaminare  ccXtik 
biLiQcia  quanto  nna  coca 
pesi. 

To  Try,  fare  H  saggio,  far  la 
prova,  sperrmentarC|  cimen- 
tare, tentare. — To  try  «  gir», 
provare  un  fucile.— -To  try 
goti  by  the  touch- stfme^  dmen- 
tar  l'oro  col  paragone.— Te 
try  the  chanre  qf  wm»  tentar  la 

fortuna  della  guerra. To 

try  by  veeight,  pesare. — To  try 
one,  tastare,  scalzate  alcuno, 
riconoscer  l' animo  di  qual- 
chcduno^— ^7ò  fry  a  quarfti 
by  (&U  ef  steordf  decidere  una 
contesa  colla  punta  della  spa« 
dai""7b  try  atte  for  his  Hfe,  hxt  > 
il  processo  ad  uno.— To  f/y, 
raffinare,  purificare.— -7b  trji 
metoSs,  ramnarc  mci  a ^l'-yùTe 
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*3r  fy  experìmenu,  fare  ipe- 

rimenti.  ——7b  <ry  eondusiom, 

cimentare,  metter  a  cimento. 

—7b  try  oiu^s  skill,  far  prova 

^eUe  proprie  forze.^-7b  /ry, 

cercare,    provare,     teatare, 

•forzarsi,  fare  ogni  tfono. 

Trylnc^,  •.  saggio,  il  saggiare. 

——7/  if  bui  truing^  il  teaure 

non  imoce. 

Tub,  «,  tiiia,tino.*— :if//clrfj^. 

/ai6,  tinaceio  da  bucato.—— 

Knewlmg-4Hb,  maàiz.^Sgltme 

*  or  ptmkrmg  tuB^  tiaello.— /} 

/iaiir  ^  a  tab,  novella  da  dire  a 

▼eg^hia,  la  favola  deil*  uc- 

ceUinow— T«6,  lo  scilivare. 

Tube,  s.  tubo,  tifone,  corpo 

hingo  e  vuoto. 
Tubcrde,  §.  tubercolo,  bitor- 
zolo, tumoretto,  porro,  ber- 
noccolo, verfbca,  picciola 
cscrescenfa  o  gonfiamento 
cagionato  da  malore  sulla 
superficie  del  corpo  umano. 
Tuberose,  •.  tuberosa,  spezie 

ili  fiore  odorifero. 
Tuberósitv,  s.  tuberosità,  bi- 

tórsolo,  benióccolo. 
Tubeixms,  u^.  tuberoso,  pieno 

di  bitoreoK  o  di  bernoccoli. 
Tuck,  s.  sorta  di  spada  di  la^ 
ma  stretta  e  lunga.— -VVicib, 
sorta  di  rete. 
To  Tilck,  sucdgnere,  atsare, 
levar  vìl-^To  iu(k  up  one^t 
gown,  snccigacrsi'fa  gonnella, 
^7b  twk  M  the  beé-eÙMiks^ 
lare  entrare  1*  ettremiti  delle 
coperte  Mtto  le  coltrici. — To 
tfidt^  schiacciare,  opprimere, 
impedire  dal  crescere  e  di- 
ramarsi.'—7b  /«d^,  ragjgrìji- 
aarv,  ristrìngersi. 
Tacker,  s.  gala,  ornamento, 
che  porua  le  dónoesul  petto 
alqaanto  fuor  dei  tfusto,  ed  è 
una  striscia  di  panno  lino  o 
merletto. -*-7ÌKifcf/',  follone, 
colui  che  lava  i  pattai  ioni 
alla  gualchiera  t^sto  che  son 
fttti. Ttxiefs  miU,  gual- 
chiera, a. 
Tucksds,  s.  i  masoellari,  i  den- 
ti da'  canti. 
Tuesday,  s.  Martedì.— ffiz-ow- 

Tntidif',  Martedì  grasso. 

Tuflet,  ì  s.  ciulTetto  di  capelli. 

Tuft,    f   — TVf/i  of  siik,  iàoco 

di  seta. — 3  ufi  ofjeatkers,  mas 

7.0  di  piume.— 7%«  tajl  of  a 

(ree^  la  cima  d*un  albero»  tutt* 

i  rami  e  le  foglie  sue.— /#  i>fft 

of  nukes,  un  cesto  di  giunc)u. 

— A  tHjl  (ff  IreeSf  un  boschetto. 

I  — itf  tiìjfl  qfgrau,  xoUa  che  ab- 
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bia  seco  r  erba.-»^7V}>  la  eret- 
ta d'un  uccello. 

Tuft,  adi.  velluto,  vclhMO.<— 
TttH  ribband,  nastro  velloso. 

Tóftad,  adjr  velloso. — Tvfini 

Jlo'ver,  fiore  velloso.-«-7Vl«/ 
ifrk,  allodola  cresuca. 

Tùfty,  adj.  velloso. 

Tug,  s.  tirau,  stiappata^-ro 
gh^  a  ing,  dare  una  tirata, 
strappare.— rag,  carro  per 
carreggiare  lagnami 

To  Tug,  tirare,  trarre,  iisap- 
pare.— 7«i  tug  t^  the  oar,  re- 
mare.— Tu  tUff  hard  for  a^hètg, 
darsi  molto  afiànno  per  otte- 
nere che  che  sia. 

Ti^er,  s.  quello  che  tira  o 
che  strappa.— rtfggcr,  il  )i»r- 
cajuolo  che  rema  con  vu 
^re. 

Tug^ag  horse,  s.  cavallo  da 
tramo. 

Tuition,  s.  cura,  condotta^*-* 
Tnithn,  protezione,  difesa. 

Tólip,s.  tulipano. 

Tiimble,  s.  cascata,  capitom- 
bolo. 

To  Tumble,  rotolare  spignere 
una  co8a  per  terra  facendola 
girare.— Tv  tumbk  tttmes  dm* 
•  hUt^  rotolare  pietre  dall' 
alto  d'una  montagna.— 7b 
tumble  one  npon  a  òed^  gettare, 
rovesciare  uno  sopro  uu  ietto. 
— r»  tnmble  a  bcd^^comvtAgert^ 
metter  sossopra  un  Ietto, 
disfarlo.— 7b  tnmbie  oneTt 
claalhs,  scompigliare  un  abita 
— 7b  tui^Me  dbwa,  far  cascare, 
gettare  per  terra.^«-rtf  inmbie 
over  boJu^  squadernar  libri. 
-^To tumble^  cascare,  cadere. 
— To  tumble,  voltolarsi,  rivol- 
tarsi, dimenarsi.— 7b  tumble 
«^  the  bedf  \ioltoUrsi,  get- 
tarsi»  dimenarsi  su  'I  letto.- — 
A  thiùthatttaubiet,  an  vascello 
che  narcnlla,  che  bordeggia. 
— *7b  tumble,  capitombolare, 
far  capitomboli. 

Tumbler,  s.  chi  fa  capitomboli, 
chi  capitombola.«r-'^  tumbler 
do^,  un  b:i6SQtto.'^Ttanbler, 
bicchiero  grande. 

Tumbling  tricks,  s.  capitom- 
boli. 

Tumbrel,  s.  carretta,  carro. 

Tumefaction,  s.tumore,enfiato, 
gonfiatura. 

To  Tómefy,  enfiare,  gonfiare. 

Tùmid,  adj.  tumido,  gonfiato. 
•'A  tumid  stile,  uno  stile  gonfio. 

Tumour,  s.  tumore,  enfiatp. — 
Tumour  in  the  groin,  tincon& 

Tùmuli,  I.   tujBulto,  roteort; 


YWW 

Cracatio  di  popolo  sollevato. 
Tumultuarìljr,  adv.  ^tri^nhmr* 

riamente. 
Tnmultuarìiicit,s.  t«1k»lciiaB% 

disposizione  a  tttmultuar& 
Tum&ltuary,  adj.  tumultuariow 

latto  senza  ordine,  ^■^^-^unn, 

pien  di  tuaMxUo. 
To  Tumultuate,  twmiftvave. 
Tuaultuatioa,  s.  tumulto,  agi- 
tazione violma,  irr^olare,  « 

confusa. 

Tumultttoni,  aì|.  tstanfecmai^ 
confuso,  riottoso,  sedizioso. 

Tumultuously,  adv.  tuaidtao-' 
«ameate,  tumultuinameate.  * 

Tun.  s.  botte^— Taa,  misura  d* 
oglio,  di  vino,  e  altri  tiquifi. 
— 7*«it,  tonnellata,  termine 
merq^tile,  peso  di  due  mila 
libbre.— i4  thip  of  200  4mms^ 
una  nave  di  dugeato  toapel- 
late«— 4<l  tun  eftSuuker,  misura 
di  quaranu  piedi  di  legname. 
^^i'un,  lu  beone,  uahnaeiv 
£'  voce  burlesca.- 7ìaic//:id; 
panciuto. 

To  Tua,  imbottare,  auttoe 
neUa  botta. 

Tuna,  s.  tuna,  sosta  d*  uSbàm 
Americano. 

Tunable,  adj.  irmonloig 
Tunu&le  voktf  voce  armoniosa. 

Ténabljr,     adv«    armonìe 
mente. 

Tune,  «.  tobno,  accovdo, 
soaanaa  di  yfoct,^~Melodioue 
tunei^  concenti  armom'oM.^- 
To  nng  in  Inut,  cantare  ia 
tttono«^Tiuie,  aria,  tuom?^ 
spaiatiti  di  canto  odi  suoao. 
'— rAe  lune  qf  a  song,  V  aria  df 
una  canzone^ — 7a  :ing  anotkr 
iHue,  cangiar  cK^aora,  cambiai 
diaeorso.— To  u^  out  of  tane, 
non  esser  di  buon  umore.-« 
To  rnltle  omt  io  some  lune,  lavar 
la  testa  ad  jiao,  fargli  «aa  zi* 
passata. 

To  Tune,  aecordarew-^Tò  tunt^ 
cantare  armonioftamente. 

Tuneful,  adj.  musicale,  ar« 
monioso. 

Tuneless,  adj.  discordante 

Tuner,  s.  colui  che  accprda 
uno  strumento. 

Tunic,  s.  tunica,  toaacxfp-^ 
Tunic,  or  tuniek,  tunica,  buc- 
cia, membrana,  integumenuitf 

Tuuing,  s.  accordo,'  accorda- 
tura, j 

Tunuage,  s.  dazio  che  si  paga 
per  ogni  toncUata  di  mercan- 
zia che  si  trasporta  dentro  o 
fuori  d' Inghilterra  per  ria  di 
Vascelli. 
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T*6iroel,  t.  imbuto,  pevera. — 
7»i*ne(,  «pczte  di  rete  da  pren- 
der pernici. — The  tii!i>n4  vf  u 
«fcwT*-»,  il  fiimm aiuolo, la  roc- 
cakdel  c:«.mmiiiu. 

To  Tùnnel,  far  a  modo  d'im- 
ImtO'— 7b  tnnti'ly  p'^iùtr  uc- 
celli col  tramaglio. 

Tlttmelier,  s.  co  ui  che  piglia 
W.  pernici  ct»H'i  rctf?. 

Tyany,  ».  tf>nnc),  pesce  di  mnrc 

così    detto. HrKÌL.l    t'ifììiy, 

toonina. — lite  pince  u/icfe  fU'u 

^pikfor  tiinmj^  tonnai»,  ectjo  di 

BiAre  ove  si  pcst  ano  i  tenni. 
Tup,  i.  montone  non  Castrato. 

ariete.      i'>  voce  aiiCora   in 

uso  "in  Sii!for,\l'-irr. 
To  Tup,  ctjzyatc  come  fn  il 

anoritone  —  Ju  tfi}>^  montare 

la  pecorn. 

T6rh^d,?*•,^"'"i^'^."'«•^^r^^- 

IMrbaned,  adj.  che  porta  il  tur- 
ìxaate. 

Tijrbary,  s-  diritto  o  privile- 
gio di  prender  delle  piante 
Bella  terra  d'un  altro. 

Tufbid.  adj.  tosbido,  fangoso, 
BOD  chiaro. 

Ttt^hidne^:s,  s.  torbidezza  rau- 

•«ita  da  fango,  o  altro  imbrat- 
to. 

Twrbiitated,  ad],  che  ra  in 
linea  spirale,  come  certe 
chiocciole. — Tnròìratcff,  ccì 
chiamano  i  b.ntanjci  alcnne 
piante  che  hanno  una  forma 

.presso  che  conica. 

Tuibin^tion,  s.  1'  avvolgersi  a 
ino'  di  trottola,  o  1'  arte  di 
dai'e  un  ru«)io  di  trottola. 

Turbot,    5.    rrr.ibo,   sorta  di 

■  pes^'e  di  mate. 

l^irbuiencjs  s.  turbolenza, 
pertwibazicne. 

Turbulent,  adj.  turbolento, 
torbido.— 7 w//v/f •;/.',  tu.bo- 
lento,  sedizioso,  lioitcso. 

Turbulently,  adv.  con  turbo- 
lenza. 

Turcism,  8.  rcll^^ione  da'  Tur- 
chi, Maomc?tÌMno. 

Turccifie,  9.  turchina,  pietra 
preziosa  di  <  olor  a/iurro. 

1[urd,  i.  iterco  umano,  escre- 
incnt'*. 

1  v.ì't  s.  pezzo  di  terra  coperto 
d'cfba. 

Tur-rent,  adj.  gonfio,  turgido, 
tumulo. 

Tur<:còceDce,  f.  tumori,  en- 
£jito. 

—  Md.  adj  nirgido,  gonfiato. 
f.  ut  A'ur«4>. — Turk,  il 


Turco,  !a  lineria  Tu-ca. 
Tùrke)r,  ».  gallo  d' India,  ^al- 
1  Iji acci o..         '.' u rhj -u<n,    una 
gallina  d'    ludla.— Vi  rArv- 
zcUi/,  grano  d'  India,  mcii- 

lurkish,  adj.  Turco,  Turches- 
co. 

Turky,  e.  Torchia.— r«rA;»- 
rrenhuvt,  Uno  che  niercanteg- 
gia  con  genre  iu  Turchia. 

Turmeric,  9.  turtumaglio,  ra« i 
dice  c<»sì  detta.  j 

Turmoil,  a.  tumulto,  strepito, 
frncakkso,  remore.  j 

To  Turmoil,  strepitare,  schia-j 
mazzare.  | 

Turn,  8.  tornio,  e  t'orno,  Wr- 1 
digno  sul  quale  si  fanno  di-  ! 
VCi-a!    lavori.— 7.7 r«,  girata,' 
passeggiata. —  /f  VA' »/..«  tulr  «. 
tutu  icith  me  ihilììt-  f  > olete  far  i 
colà  M:or«a  mcc<»?— 7/.t;i,  gi-  ' 
ro,  vicenda. — Kvt  nj  cut- .  i  itis 
ff/rn,  ognuno  in   giro,   ognu-  ! 
no  a  vicend;!.— I/W /  il  cu/ics^ 
tn  mil  tfr^ìiy  quando  toccherà  a  ' 
ni  e. — y^'v  furux,  in  giro,  a  vi-j 
cendaj—-  iV  fjfn/  f/oiì^»d  ogni  ' 
tratte*,  ad  ogni  momento  — A 
l'frn,  rivoluzione,  mutazione, 
can':Hanìento. — 7  i/rw,   ulTìcio, 
servizio— 7o  do  otte   a   (rood 
fi/r/i,  render  un  buon  udicio 
ad    uno. — One  f:.fA.(I  turn   de- 
strces  ann.'hrr,  amore  con  amor 
si  pnga.— /j  fru'.'d'y  tnmy  un  ! 
tiro  ti'  amico. —  lurn^  volta,; 
il  voltare.— frVwf  H a  t>trn,\o\-  ' 
tatelo.— /«  the  littn  cf  (i  handy' 
in  un   batter  d*  occhio. — //} 
xtiis  tiffìii?ì  lite  turn  of  u  d,c^  non  ■ 
tenne  che  ad  u«  capello;  poco] 
mancò.— 'fZ/j  ::  7'  it  /le  my  Uirn 
irrtf  rtv/',  questo  fura  per  me. 
— /  sh'd!  do  yov  as  ^ood  a  iur/i  j 
another  ihae^  un*  altra  volta  vi , 
renderò  y.?^n  per  foeaccìa,  vi  ' 
renderò  la  pariglia. — 7  dont  ; 
/•;;nte    "xlut    turn    io   ^vVc    t/ùs' 
jihictey  non  so  in  che  modoi 

esprìmere   questa  frase. ; 

T 'TH  Ciaf,   voltacaiacca. j 

Tìirn-naty  rinnegafo,  aposta- 1 
ta. — A  fffrn'ùacky  un  codardo, 
un  vigliucco.— YV^/7-jo/,  gira- 
sole.   Turn-broach,  turn-%}>ii, 

un  menrìrrosto.-— 7f/r/f-7;Mf, 
cavallo  di  frisa— *'r/n;-y)//y,, 
cancello.— 'n.Ta-4/iVc,  girando- 
la. 

To  Turn,  voltare,  volgere  — 
7 e  t'jrn  a  zducfy  volgere  una 
ruota  — 7b  turn  one**  hack,  vol- 
tar le  spalle — To  turn  the  */v7, 
girar  Io  spiedo.-^lb  tìtrn  tJie 


ì 


Icatet  of  a  Icok,  scartabelUrd 
un  libro. —  To  turn  l/w  toes  in 
cr  out,  voltar  le  punte  de  pie- 
di in  dentro  o  in  fuop.— 7'e 
tffrn  h'ud  n^ninst,  voltar  fac- 
cia, far  tcsita.— 7t>  tnrn  UMy 
girare,  ngirarc,  trovar  giri  e 
rigiri.— 7c(  turn  iarky  voltar  le 
spalle,  lasciare,  al^ai) donare. 

To  turn  òufky  voltar  le 

spalle,  fuggire,  pigliar  la  fu- 
ga.—//*» d(>es  noi  Lnvu:  riMch 
itv/;/  to  turn,  non  sa  che  par- 
tito pigliare. — Tu  turn,  rivol- 
tare—  To  turn  a  .\nil  of  chtftes^ 
rivoltare  un  abita — To  turn 
the  »cnt't\  dar  il  trabocco  alla 

bilancia. To  turn  the  »»//, 

guastare  il  latte. — T»  iurn,tOT' 
ijiare,  lavorare  al  tornio.— 
'Io  turn  out'\  ikiiugldf  to  some- 
thhip^  volgere  il  pensiero  a 
qualche  cosa. — To  turn  out  of 
one  iMif^uiì^c  into  aw  thtr^  tra- 
durre, volgarizzare.- 7b/.vr>» 
Cicru  til  ng  to  ones  ùthutitu^e^ 
volgere  ogni  cosa  a  proprio 
vantaggio. — Tq  turn  into  ridi* 
culCf  bc!ìi;rsi,  farsi  beffe.- Te 
turn  one  into  rìuicìdey  beffa  re;» 
uccellare  alcuno,  schernirlo. 
— /  titrn  and  nin/i  him  as  1 
Jììeu.c,  io  fo  di  lui  tutto  quel 
che  mi  piace.— To  turn  a  l'V- 
ri/je>s  rc-f//,  maneggiare  o  con- 
durre un  nugo/io  bene.— 7« 
t'nny  girare,  andare  in  giro.— 
Tlurej  a  dispute  tchtt/ur  the  st-n 
t'.rns  round  the  earthy  or  tke 
earth  round  the  sun,  si  disputa 
se  il  sole  giri  intorno  alla 
terra,  o  se  la  terra  intorno  al 
sole.— 7o  turn,  muoverai.— 
To  turn  upon  the  enemy,  voltar 
f:icc%i,  far  testji  al  nemico.—» 
J^fy  Itead  turns  round,  la ^ testa 
mi  gira.— T»;  turn  to  all  wtKds, 
voltar.-,!  ad  ogni  v^nto,  essere 
incostante,  esser  volubile.— 
7  o  /.'/.'TI,  tornare,  risultare,  ri* 
dondare.-— 77itf/  rr/7/  iitrn  to  oc- 
co^- 1,  questo  tornerà  a  conto, 
cjl:csto  sarà  vantaggioso.** 
f  hi!  xrìlt  turn  lo  y>vr  hcno^rr, 
ciò  ridonderà  in  vostro  onore. 
—  7o/v/'«,guastarsi. — Toturn^ 

stornare,  frastornare. ?• 

turn  the  course  of  a  rher,  fra- 
stornare il  Corso  d'un  fiume. 
*-7b  turn  Oiie'ì  eyes  from  one 
svfjcrl  io  another,  volger  g^ìi 
occhi  da  un  oggetto  ad  un 
altro. — To  turn  oftc  tìnns  tufo 
anot/iery  cangiare,  convertire 
una  cosa  in  un'  altra.— 7» 
ùtm  trcwe  into  waia^,  ctngtf^ 


TUR 


TUS 


TWfi 


I 


Il  vmo  in  acqua.-^/fray  CfoS 
io  lum  Ms  heart,  prego  Iddio 
che  lo  converta.— To  turnfrom 
vne*j  reVgioftf  cmgiar  reli- 
gione.—-7o  turn  onCf  far  can- 
giar religione  ad  uno,  con- 
vertirlo,   pervertirlo. To 

iurtif  cambiarsi,  cangiarsi, 
convertirsi,  divenire,  fu-si^-» 
7o  turn  ùUo  ttone^  caiigiarst  o 
cambiarsi  in  pietra,  impie> 
trarsi.— 7Va  ujUo  the  Lordtkf 
C^  convertitevi  al  Signor 
"vostro  Dio. — To  tttmjour,  di- 
venir agro,  inacetirsi. Tq 

turn  tour,  incerconarsi,  dive- 
nir cercone. — To  turn  phy- 
skian,  farsi  medico. — The  wimi 
turns,  il  vento  sì  cangia. — To 
ium  e  horse  to  grass,  metter  un 
cavallo  air  erba(— 7^/  is 
enough  to  turn  his  brain,  questo 
è  capace  di  voltaigli  il  cer« 
vello,  di  farlo  impazzire. — 
UuU  turns  my  stomach,  questo 
mi  sconvolge  lo  stomaco. — 
To  turn  to  one,  abbracciare  il 
partito  d'un  altro. — To  turn  a 
staUian  amongst  mares,  dare  lo 
stallone  alle  cavalle. — To  turn 
ahout,  girare,    muoversi   in 
giro.— /b  tturn  qbout^  voltarsi, 
voltar  faccia^— 7%«  room  is  so 
7iV//(f  that  cne  con  hardly  turn 
about,  la  camera  è  si  piccola 
che  appena  un  si  può  movere. 
^'^To  turn  away  a  seroani,  li- 
cenziare un  servo,  mandarlo 
via,*— 7b  turn  back,  tornare*  ri- 
tornare.->7b  turn  down,  piegare. 
— 7b  turn  one  qf,  liberarsi  da 
uno,  levarselo  d'attorno.— 7b 
turn  off,  stornare,  liberare,^ 
To  turn  offa  n^alefactor,  impic- 
car un  malfattore  per  la  gola. 
—To  tun^  in,  piegare,  raddop- 
piare.^»7fr  turn  in-  and  out, 
serpere,  andar  torto  a  guisa 

di  serpe,  serpeggiare. To 

turn  a  Uting  over  io  one,  rimet- 
tere una  cosa  ad  uno,  met- 
terla nelle  sue  mani.— Tuta 
hhn  over  to  me,  mandatelo  da 
me.— To  turn  over  books,  leg- 
gere, squadernare,  seartubei- 
lare  libri.?— To  turn  over  a  new 
haf,  pigliar  altre  misure,  tro- 
var altri  mezzi  termini.*-To 
turn  over  a  ne:v  ienf,  cangiar 
vita,  mutar  costumi. — 7ò  turn 
out  vf  doors,  scacciar  di  casa. 
-^To  turn  one  out  qfhis  office, 
levar^  uno  dalla  sua  carica, 
dal  suo  impiego. — To  turn  up, 
tóliare,  alzare,  luccignere, 
Vol.  U. 


piegayc.  To  turn  up  one*s 
sfeeoes,  alzarsi  le  mancbie. — 
To  turn  up  one's  inask^  alzarsi 
la  maschera. — To  turn  up  the 
ground^  vangare,  zappare, 
smuovere  la  terra.— To  turn 
upside  dawn,  rovesciare,  met- 
ter sossopra,  sconvolgere.- 
To  turn  one  out  qf  ftis  way, 
trawiare  uno,  metterlo  fuor 
della  via. 

Tùmament,   s.  tomeamento, 
giostra. 

Tórnbench,  s.  nome  d*  un  or- 
digno 0  strumento  di  tomajo. 
Turncoat,  a.  voltacasacca,  co- 
lui che  da  un  partito  si  Ueva 
e  vassene  al  partito  contrario; 
colui  che  avendo  professato 
sempre,  una  cosa  a  un  tratto 
se  ne  stacca,  e  alla  contraria 
s'  appiglia  ;  un  apostata. 
Tdrner,  s.  tomajo,  maestro  di 
tooiio. 
Taming,  s.  giro. — fn  Ae  iurth 
ing  of  a  hand,  in  un  voltar  di 
mano,  in  un  attimo.— 7%e 
turnings  and  xnndings  qf  a  river ^ 
giravolte,  serpeggiamenti  d* 
un  flume,  i    ■  A  turning  Joint, 
vertebra,  V  osso  della  spina 
del  dosso. 
Tiirningness,  a.  I*  aggirarsi; 
sutterfìigio;  abbindolamento. 
T6mij>,  s.  rapa. 
Tfirnpike,».  sbarra;  steccato; 
luogo  sbarrato  onde  uon  pas- 
sino cavalli  o  carriaggi  senza 
pagare  pedaggio. 
Tiirpentme,  s.  trementina.— 
The  turpentine  tree,  terebinto. 
Turpitude,  s.  turpitudine,  de- 
formità, bruttura. 
Tùrrel,  s.  succhiello,  succhio, 
strumento  da  bucare. 
Turret,  s.  torrjcduola,  torri- 
cella. 
Turreted,  adi.  eh*  è  fatta  o  s* 
alza  a  mo'  di  piccola  torre. 
Turtle,  s.  testuggine  di  mare.- 
Turtle,  >  tórtora,  tòrtola, 

lur^le-dove^  \    tortorella.— 
Tftrtie-shell,  tartaruga,  scaglia 
della  testuggine,  colla  quale 
si  fanno  molte  coserclle. 
Tuscan,  adj.  Tosco,  Toscano,  di 
Toscana,         T)ie  Tuscan  lan- 
guage,  la  favella  Toscana,  .il 
parlar  Toscano,  lalingua  Tos 
cana.^— 7*e  iustan  order,  I* 
ordine  Toscano;  termine  d' 
architettura. 
Tush  !  interj.  oibò  ! 
Tushes  of  a  horse,   a.  ceni 
denti  del  cavallo.— 


Tushes,  ?  ^^„^ 

Tusks,    C  «^** 

Tusked,  \  adj.  zannuto,  che  hi 

Tilsky,  \    zannei 

Tut,  8.   quella  palla,  che  ha* 
sopra  una  croeetta,*  che  si 
porta  in  mano  dagf  Impera* 
dori.-^TW,  interj.  voce  £  dia* 
prezzo. 

Tutanag,  i.  sorta  di  metatlo 
imperfetto. 

Tutelage,  i.  tutela,  proteaioac!' 
del  pupillo,  dai  tutore. 

Tutelar,     ?»<^.  tutelare,  gtt- 

Tutelary,  {  ardianojchepro* 
tegge,  che  difende. 

Tutmóuthed,  'adj.   che  ha  il' 
mento  e  '1  labbro  di  sotto  che 
sporge  in  fUori  più  di  queU» 
cu  sopra. 

Tutor,  s.  precettore,  maestro, 
ajo.— TWor,  tutore,  quegli  che 
ha  la  cura  del  paplWK 

To  Tótor,  ammaestrare,  ad- 
dottrinare, discipKnare,  in* 
segnare,  riprendere^  oorrcg^' 

Tutoress,  s.  tutrlee. 
Tutorship,  s.  tutela. 
Tutsan,  8.  spezie  d'  efba. 
Tàttjr,  ì  8.  un  mazzette». 

Fózzimuzz/,  )  di  fióri.  V0cs 
non  in  uso. — Tsdiy,  sorta  <& 
suhlimatfy;  tu^ia. 

Tuz,  s.  ctufia  o  civffetto  ds 
capelli. 

Twang,s.8uono  aeuto.^TWi»^, 
cattivo  sapore,  tanfo.-TVp»^, 
cattivo  accentò,  oattiira  pro- 
nuncia.—Tbf^aA  wkhàiwang, . 
parlar  col  naso. 

To  Twang,  render  un  suono 
acuto, 

Twàngling,  adj.  che  ha  snotio 
acuto,  senza  artificio,  e  spre- 
gevole. 

To  Twank,  render  suonow 

'Twas,  contratto  da  i/ows/  ciò 
era,  quésto  era,  ciò  fu,  qué* 
sto  fu. 

To  Twattle,  cicalale,  ciarhre. 
-^Tu^attle-basket,  un  ciaiiobe. 

Twattling,  s.  ciarleria.— .^É 
twattling  housewife^  una  ciarla^ 

'  trice,  una  eicall>na. 

Tway,  due. 

Twicyblade,  s.  due  fogHe;  spe-> 
zie  d*  erba.  ' 

To  Iweag,  pizzicare  con  du» 
dita. 

Tweague,  e.  imbroglio,  lotiv 
go,  b  perplessità  ridicola. 

Tweak,  s.  imbroglio,  intrigo, 
perplessità  ridicola. — To  be  in 
a  sad  tweak ftKer  in  uo  grané^ 
JS 


TWI 


TWI 


TTP 


intrigo.  » 

To  Tweak,  pizzicare. 7 

tjxak  by  the  nose,  tirare  per  il 
naso. 

To  Twecdlé,  fonare  violino  o 
cornamusa.'— To  treedle^  ma- 
neggiar checchessia  pian  pi- 
ano o  con  Jeggerezca. 

Tweezers,  s.  mollette,  molle 
piccole  che  servono  a  strap- 
pare 2  peli. 

Twelfth)  adj.  duodecimo. 


-}  »ono  ^emcllL 


wi aboro,  adj.  nato  a  un 
parto. 

Twine,  s.  filo  ritorto,  spag^. 

To  Twine,  torcere,  avvitic- 
chiare.—-'/b  Iwine  ifirt-ad,  tor- 
cere il  filo.— 7b  ixcific  nbojit^ 
abbracciare,  avviticchiare, 
avvinghiare. 

Twined,  adj.  torto,  abbrac- 
ciato, avviticchiato,  avvin- 
ghiato. 


Tvcìffh-day]  }  s.   1'  Epifania,  j  Twiner,  s.  torcitore. 
79nf I/ih' tide,  J  giorno  festivo, 


laidi  cui  solennità  si  cclei^ra 
a'  s«i  di  Gennajo. 

Twelve,  adj.  dodici.^.4  hook 
in  twelveiy  un  libro  in  duode- 
cimo.*—^ twelvemottthy  un  tlu- 
no.— ^Tzeehe  pence,  uno  scel- 
.lino,  moneta  Inglese. 

Twélvepenny,  adj.  venduto 
per  dodici  denari  o  per  uno 
fficHlino»  > 


Twining,  s.  torcimento,  tor- 
citura, il  torcere. 

Tivinge,  s.  dolore  icuto. — TJic 
goui  ghrs  him  viamj  a  shretvd 
hcin-ie,  la  gotta  Io  tormenta 
terribilmente.-— 7':n/ii;f,  tor- 
mento, crucio, —  7 //e  gripes  of 
ctaricf  and  t'te  Iwììi^t's  qf  an:" 
hitìon^  le  cure  mòrdaci  degli 

'  ^vari,  ed  ì  tormenti  degli  am- 
biziosi. 


Twclve-score,8.dodìci  ventine,  1  To  Twinge,  townentaró,  cru- 

dodici  volte  venti,  dugeuto 

quaranta. 
Twentieth,  adj.  ventesimo. 


ci  a  re,  dolere. 

Twinkle,  s.  batter  d'  occhio, 

occhiata.— —To'  \>he    one    a 


Twenty,  adj.  venti.-^Ort<?  tmrV   i'vìnk'e^  dare  un'  occhiata  ad' 
ticenly,  'ventuno.  *^.-^Fhc  ufid'    uno,  far^;!!  cenno  co^Hi  occhi. 

,To   Twinkle,  «favillare,  scin-u 
»  tiìlare. — To  tzdjiklc  zvìth  one's, 


.fa  celare,  buttar  1X1  acclùo. 

Twitch,  8.  pizzico. '/a-    » 

re'ftfì  hot  pMcertf  il  tormente  e' 
esser  attanagliato. 

To  Twitch,  pizy.icarc T» 

iteti  Ci  i  9ilh  hot  f*intrrs,  atr?.n> 

.gliare,  tormentare  i  condan- 
nati strignendo  loro  le  carni 
con  tauHglie  infocate. 

Twitching,  s.  pizzicore;  1' 
attanaghare. 

TVilchgross,  s.Dome  dì  pianta. 

Twitted  in  the  teeth,  adj.  rim- 
proverato, Hmpr  ceciato,  rim- 
brottato. 

Twitter,  s.  moto  d*  aTctto 
sregolato. 

To  Tv/itter,  tremar  di  fre<!dt>. 
— 7à  /r«7rr,  beffare»  iciurr- 
m're,  fare  «eh  et  no,  ridersi.— 
7b  /cr/Z/cf,  volgere  dì  subito 
l' affetto  a  checchessia. 

Twittle-twatile,  s.  cicaleccio. 

To  Twittle-twattle,  cicalar*-, 
chiacchierare,  cianciare. 

'Twitt,  lo  stesso  che  Beltrui. 

'J'wo,  adj.  due. — Trvwund  ts-.\ 
due  a  due.— Tin»  la  of/e is oddt^ 
due  contro  uno  è  troppo.— 
'Io  kìU  Ziro  hÌ9ds  xcHk  oae  .»tow, 
batter  due  chiodi  ad  una  c?.ì* 
da,  pigliar  due  colombi  ^d 
una  fava. 


iteenty,  venticmque. 
Twibill,  s.  piccone.— Tx^i/Vy, 

lancia  grossa,  tilabarda. 
Twice,  adv.  due  volte.—- r-//* 
'.llàìtgM  ttrre  io  he  done  Uvire^  ali 

KOìild  be  wise,  ognuno  impara  '  /•/ Me/awA//>/.!»  afw^'^f,  in  im^Twó-fold,  adj.  doppio.-— r:T*>- 

a  «uè*  speso— 7  a'/av/i'/n'.dop-  I   batter  d»  occmo,  in  un  mo- 1  /cW*  adv.  a^^l  doppio, due  vohe 

piamente. — Tbeìce  as  muck,  ilj  "~     '       ^'"^      ''—-»-      — ^ 


'  ryt'sammiccare, occhieggiare,  ] 

far  d*  occhio,         ^    ^  ,  [  'J'wó-edged,  adj.  a  due  tagH, 

Twinkling,  s.  Io  sclntiH.ire.-—  i    che  taglia  da  due  bande. 


mento,  in  un  snhito.-^7rrr/rA:- 


piu. 

Two-héadcd,  a  due  teste.— 

7  uWitddh/,  adj.  estremamcDte 


doppio,  una  volta  più.  j   /ì«as     adj.    scillaute,    sfavil- 

To  Twidie,  leggermente  toc- 1'  laute.         .       / 

care,  mancTrgiar  con  delica-lTwinling,  s.  uno  de*  due  a-l   grosso,  paflùtissimo. 

te?.»i  e  riguardo;  Jo  stcs!>o     gnelli  nati  a*  un  parto..  !  Two-pence,  ».  due  soJdi. 

che  To  incerile.'  ,To  Twirl,  voltare. —Twrf  7/,|  Twó-penuy-grass,  a.  spezie  (fi 

To  TwifoUow  ground,  lavo-  *  yohatelo.-— 7b   /rciW,  girare  ■    pianta. 

r^re  un    campo  la  seconda     intorno,  cignere  intorno.         l  Ty'ger,  t*.  Tiger. 

voltai  ^Twist,  s.  filo. — .1  rape  vith  three  1  Tyke,  s.  cane,  ed  e  ancfce  ap- 

Twig,  s-  vermena,  vinco,  vin-     tiirhts,-  una  corda  a  tre  fila. —  \  pellativo  di  spregio. 

cigUo,   vimine.— .4  Ume-tvUf^     The  iwht,  il,  didentro  della  j  Ty'mbal,  s^  tabal-o,  stromeuto 

pacione,  ramo  impaniato  per  I   coscia.— Ta-/^/,  travicello.         |   musicale  militare. 

pigliar  uccelli.— 7b  .«/•/  lime-   To  Twist,  torcere,  rattoicere,  i  Tv 'mp:m,».iimpjino, tamburo 


s  iwigs^  uccellare  coU'  uccel- 
liera.      •    ^  . 

Twiggca,  adj.  fatto  di  yimini, 
contesto  di  vimini. 

Twiggy,  adj.  pi  en  di  vimini. 

Twiliglit,  s.  crepùsculo,  bar- 

.  lume,  I*  ora  nella  quale  appa- 
ri.«!ce  il  giorno,  o  se  ne  va,— ■ 
'JìDilìfzhlf  adj*non  chiaramente 
illummato;  oscuro,  molto  co- 

.perto  d'ombra. Twili^hi, 

venduto  tra  1  lume  e  '1  bujo. 

Twin,  ».  gemello,  quegli  che  è 
nato  con  un  altro  ad  un  me- 
4csiaio  cMu:te<«*7'Ae^  are  tzcint. 


attorcigliare,  attorcere,-  av 
volgere,  avviticchiare.» — To 
l-xht  lieo  things  iùfi€lher,  avvol- 
gere due  cose  insieme! — 7T» 
tzciti  thread,  torcere  del  filo.— 
To  txcist  hair,  intrecciare  ca- 

■  pelli. —  To  t'Jjixi  the  cord  triih  n 
boli  at  tennis^  tagliare  la  corda 
colla  palla. 

Twister,  s.  torcitore,  corda jò. 
— Ttchtei\  torcitojo,  ordigno 
cof  quale  sì  torce  la  lana  o  la 

.  seta;  strcjttojo. 

To  Twit,  rimproverare,  rim- 
procciare,  rimbrottare,  rin- 


— 7//*  tftnpmnofihe  e(tr,\\  tim- 
pano dell'  orecchio.— .V;«r/>/- 

,  cr's  tympan^  timpano  di  stani. 
patore. 

'1  y'mpanist,  s.  idropico,  che 
ha  il  ventre  testo  come  uà 
tamburo. 

Ty'nìpamim,  s.  r.  Tympan. 

Ty'm]>any.  s.  spezie  d'  idro- 
pisia che  gonfia  il  ventre 
come  un  tamburo. 

Ty'ny,a(lj.  piccolo,  piccino. 

Type,  8.  simbolo,  ce^no,  figuri, 
r  ipresenta^ione,  ombi^— — 
7y/»f ,  modello.— 7jr^^  cara*- 


VAC 


VAI 


VAL 


tere  di  stampa. 
"Ty'pical, }  adj.  figurativo, rap- 
Ty'pic,     J    presentiitivo. 
'J'y'pically,adv.  figurativamen- 
te. 
T3r'picalness,  s.  l'essere  dura- 
tivo, o  rappresentativo. 
To  Ty'pify,  figurare,  mostrare 

emblematicamente, 
"^y P*\?''^ph«r,  s.  stp.mpatore. 
1'yP"ffraph:cal,adj.tii>o[rrafico, 

di  stampatore. 
Typoffraphicall^^  adv.  emble- 
nìiAticamente,  ngurnlivamen- 
tc— -7'j///t)i;n/;)V- a./^,    al   mo' 
dcrrli  stampatori. 
Ty^tórrr  tphy,  s.  stampa,  V  art? 

delio  stampare. 
Ty  r.uineas,  s.  umi  tirannn'. 
Tvrinui  'al  :idj.  tirannico, cru- 
ciclc,  di    tiranno.— 7ì/r;/A;/2;>rt/ 
po-uvr^  potere  tirannico.— 7y. 
rann'cal  man,  tiranno.— T^r<^/i- 
nical  TT^nnan^  tiranna. 
Tyrannically,  adv.  tirannica- 
mente, con  mo4o  tirannico. 
Tyrannicide,    s.    tirannicida, 
cului  che  ha  ammazzato  un 
tiranno. 
Tyrannic,  t.  Tyrannical. 
To  T/raniyze,  tiranneggiare, 
usar  tirannia. 

Ty'ranftous.  v.  Tyrannical. 
Ty>»nfcously,  e.  TyrannicaUy. 
Ty'ranny,  s.    tirannia,  tiian- 

nide. 
T/rant,  s.  tiranno,  colui  che 
s'  è  usurpato  il  sovrano  po- 
tere d'  uno  stato.— 7yrf7/?/, 
tirnnno  signore  cnidele,ama- 
tore  solamente  dell'  utilepro- 
prio.— /jf  ///rfl;;/, li  ranno,  colui 
che  abusa  della  proprio,  au- 
torità.—/W/^-  tyrant^  uu  tiran- 
ncllo. 

Ty'ro, 8. principiante,  colui  che 
non  possiede  ancor  bene  la 
sua  arte.  Sarebbe  meglio 
RCiiverlo  Tiro. 

Tythe,  i>.  Tiihe. 


oto.— K7r«7r^,  vacanza,  dì- 1  Vailj,  8.  "mancia,  strenna,  pro- 
gnità  vacante. — '^Vnrawy  of    fitti. 
tirnCy  vjcazioiic,  vacanza,  in- 
termissione, cessamento,  ri- 
poso. 

Vacant,  adj.  vacante,  voro, 
che  vaci. — Varani  tfrn^,  va- 
canza,  vacazione,  agio,  ri- 
poso. 

To  V;icatc,  votve.— 7r;  varate^ 
annui  lare,  cassare^ancdiarc. 

Va.Mttd,  adj.  votato,anuullato, 
cascato,  cancellato. 

Vacation,  s.    vac«zione,    vz- 


V. 


V^  VENTESIMA  prima  let- 
tera dell'  alfabeto  Inglese. 
Ma  due  suoni,  «no  vocale,  1' 
altro  con-sonantc,  come  in 
Italiano.  Il  vocale  ?i  suddi- 
vide io  vari,  de*  quali  ìi  viva 
voce  può  sola  dare  un'  idea 
filata. 

yicancy,  s.  vuoto,  «pazio  va- 


canza,  intermissione,   cessa- 


Vain,  adj.  vano,  inutile,  fri- 
volo, di  poca  importanza,  di 
poca  utilità.— K««,  vano,'or- 
goglioito,  vanaglorioso,  bori- 
oso, superbo,  altiero. — fuin' 
glorify  s.  vanagloria,  orgoglio, 
superbia,  boria,  alterigia. — 
1^<//«-/»/^rfOVf,vanaglori.»jo,or- 
gi>giiaso,  superbo,  borioso.—* 
In  ViiHj  ì  adv.  vanamente,  in 

Vainly,  J    vano»  inutilmente. 

VùinaebS,s.  vanità, inutilità. 

Vai  re,  s.  vajo;  termine  aral- 
de«co. 


m*  nto,,  r\pov>.-—Vacatiofi,  va 

canze,   vaciiioni.-; — Kncatiìn^  '  Valance,    s.    cortine   .che    si 

vaca;iione  d'  un  bèuclìciu.       1   metton  pendenti  da*  cicli  de' 


letti,  iìnestre,  &c.   cortinag- 

To  Valance,  ornare,  decorate 
con  de'   cortinaggi    e  degli 
arazzi. 
Vale,s.  valle. 

Valediction,  s.  licenza,  com- 
miato.—/V<?  TThide  /(tèi  valrdkth/i, 
prese  licenza  o  commiato,  »* 
accomiatò. 

Valedicatory,  adj.  dt  licenza» 
di  comiató. 

Valerian,    s.    valeriana,  erba 
così  chiamata. 
Va  let,  s.  servo,  servitore.—- 

f'iì'cl-iii'-vniinbre^  cameriero. 
Valatudiaaiian,?  adj.infermic- 
Valetudinary,  3  ciò,  infcr- 
muccio,malatticeio,  valetudi- 
iiki  IO, —  Faitrtudinar^,  s.  infer- 
meria, spedale. 

Viliance,  s.  valore,  for2a  della 
pe:«sona,  coraggio,  animo. 
Vibant,  adj.  valoroso,  bravo, 

coraggioso,  prode,  valente. 
Valiantly,  adv.  valorosamente. 
VàHaatncss,s.  valore,  bravura. 
Valid,   adj.  valido,  legittimo, 
autore\'ole. 
vag:i{ionda. — f 'trioni  /v.v/,de-[To  Validate,  corroborare,  ren- 
siderio  sfrcnnto.-^f^/ij/'rt»/,  a.  j   der  valido, 
mi    vagabondo,     iln    perdi-  j  Validàtidn,  s.  corrolfora^ionc. 
giorno,  un  scioperato.  .    Validity,  s.  valj|flità. 

Vague,  adj.  errante,  vagante,  |  Valley,  s.  v^le,  spazio  di  ter- 
vagaboado.- — /ri;,'?<i?,  incerto,  1  »euo  racchiuso- tra  monti  o 
non  deter min«o.  |    colli.— X/V//e  vaUeif^  valletta, 

Vail,  s.  parte  di  salario  d'  un  ,   piccola  valle. — Dit^  xatleij, 
servo.— AT///,  cortina,  colla     vallone, 
quale  si  copre  e  si  cela  alcuna  '  Vààaney,  s.  paruccone,  paruc 
cosa.— rrf/V,  velo,  con  "cui  le^   ca  che  copre  X>arte  della  fac- 
donnc  si  coprono  la  faccia.         eia. 

*i»        ^  r    *  1  •  I 


Viccary,  s.  stalla  da  vacche. 
— /  «fofirry,  pascolo  o  pastura 
da  vacche. 

Vacillancy,  s.  vacillamento,  il 
vacillare. 

Vacillant,  adj.  vacillante,  che 
vacilla. 

To  Vacillate,  vacillare,  biarcol- 
lare. 

Vacillation,  $.  vacillamento. 

Vacuation,  s.  T  alto  del  vo- 
t«re. 

Vacuist,  s.  filosofo  che  am- 
mette il  voto,  ^he  sostiene 
che  V*  è  vacuo. 

Vacuity,  s.  vacuità,  spazio 
voto;  vacuo. 

Vacuous,  adj.  vuoto,  vacuo. 

Vacuum,  s.  vacuo;  spazio  non 
occupato  da  materia. 

To  Vadu,  svanirsi,  sparire. 

Vàfroui,  adj.  fine,  astuto,  sa- 
gace, scaltrito. 

Vagabond,  s.  un  vagabondo, 
un  perdigiorno.  * 

Vagary,  s.  fantasia,  strava- 
ganza, capriccio,  ghiribizzo. 

Vagrancy,  s.  vita  vagabonda  - 

Vagrant,  adj.  vagabondo,  cl»e 

I' 


Po  Vail,  eoprire,  celare  co- 
prendo.—J"»  vali,  lasciar  ire 
ali*  ingi'?i.r— 7b  m/,  sc<jprii*si 
in  segno  di  rispetto,  sberet- 
tarsi.— 'b  -ctiily  lasciarsi  an- 
dare al  timore,  pigliar  p^ura. 


Valorous,  adj^valoro&o. 

Valour,  s.  ,valore. 

Valuable,  adj.  di-gran  prezzo,  • 

di  gran  valuta. Pit^  ialth'^ 

importante,  di  grande  impor- 
tanza o  moiticnto. 


•^— 7ó  'Cidi,  cedere^  dar  luogo.  ',  Valuation,    s.   valuta^    stiuu^ 
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v^sinte,  preszo.        / 
Valnator,  8.  itimatorèf 
Value,  t.  valpre,  prezzo»  va» 
luta. — A  thing  <^  vdwt^  uaà 
«rosa  di  valore,  o  di  valuta.— 
Ko&ee,  stima,  conoderazione, 
conto.^70  sH  a  greai  vaiift 
upon  a  things  hx  grande  atima 
o  conto  di  cbe  che  sìa.— T^wg 
of  fio  vahut  cosa  dt  ncMttn  va- 
lore, cosa  da  nulla. — To  he  iff 
Sòme  vidne,  valer  qualche  cosa, 
•^i  haoe  a  great  vekte  far  him, 
lo  «timo  molto,  fo  grande 
stima  di  lui. 
To  Value,  valutare,  stimare.** 
Tu  vaÌMe^  stimare,  apprezzare, 
pregiare.fare  stima, far  conto. 
x^J^  vaiues  kimse^f  mfich  upon 
his  iearmn^Tj  egli  sì  stima  molto 
per  la  sua  dottrina^— i  éo  not 
vatue  it  u  rush,  non  lo  stimo 
un    £co. — A  thing  not  to  be 
valued,  una  cosa  inestimabie. 
ViUueless,  adj.  spregevole,  di 

nessun  ralore. 
Valve,    s.  una   porta  a  due 
im  poste. — Falve,  ogni  cosa  che 
aervedi  coperclao;        Ko/oc, 
apertura  per  ammettere  o  es< 
dudere  gli  umori  neV  vasi  del 
corpo  umano. . 
Vàluin?,  s.  vaiata,  stima,  prez- 
zò, valore. 
Vàmbrace,  s.  bracciale,  arma* 

dura  che  arma  il  braccio. 
Vamp,  9.  tomajo,  la  parte  di 

sopra  della  scarpa. 
To   Vamp,    accomodare,  ag- 
giustare, rappezzare. 
Vàmper,  ».  chi  rappezza  una 

cosa  vecchia. 
Vam piate,  s.  guanto  di  ferro. 
Van,  '7   s.    vanguardia. 

Vanguard,   \     -*-F<m,  vaglio, 

sCnimento  da  vagliare. 
To    Van,  vagliare,  sceverare 
col  vaglio  il  mal  seme  o  altra 
mondiglia  dal  grano. 
To  Vanish,  ?     tvanire, 

To  Vanish  away,    ^  sparire. 
Vanity,  s.  vanità,  inutilità. — 
Vanity,    vanità,    vanagloria, 
alterigia,  boria,  presunzione, 

CM'gOzlio.  ^ 

To  Vanquish,  vincere,  snpe» 
rare,  soggiogare,  domare. 

Vanquisher,  s.  vincitore. 

Vantage,  s.  vantaggio,  aggi- 
unta, giunta. — <^yanÌQge,  v. 
Advantage. 

To  Vantage,  aver  vantalo, 
^ver  profitto,  avvantaggiare, 
approfittare. 

Vantbrass,  s.  V  armatura  del 
braccio. 


Vapidy  adj.  svaporato.— Fo^ 
wuie,  v'iti  cercone.— To  grow 
vu/nd,  incerconire,  diventar 
cercone»  svaporare. 
Vàpidness,  s.  vapidezza,  V  es- 
ser vapidio,  o  insipido. 
Vaporàkion,  s.  «vaporazione, 
1'  evaporare. 

Vàporer,  s.  uno  che  si  vanta 

assai,  o  che  fa  il  bravaccio. 

Vaporous,  a4i*  pien  di  vapori. 

Vapour,  s.  vapore,  fumo  a- 

queo,  caldo  o  umido,  tratto 

dal  calor  del  sole  o  da  altro 

calore. Vapours  qf  the  sto^ 

mack^  vapori  di  stomaco. 
To  Vapour^  far  il  bravo,  bra- 
vare.— To  vapour  away,  sva- 
porare, svaporarsi* 
Vapourish,  adj.    lunatico,  di 
mal  umore,  fastidioso,  biz- 
zarro. 
Vapouring,   s.  fierezza,  bra- 
vura intempestiva. -——i^  va- 
pouring feUòw,  un  bravo,  un 
miJIant^ore,  un  arcifanfano. 
Variable,  adj.  variabile,  inco- 
stante, atto  a  mutarsi,  muta- 
bile, instabile. 

Variableness,  s.  variazione, 
incostanza,  istabilità. 

Vàriably^,  ady.  variamente, 
mutabilmente,  incostante- 
mente, incertamente. 

Variance,  s.-*  differenza,  lite, 
controversia,  dissenzione.— 
Tp  set  ai  varÌanG4ty  metter  male 
insieme,  disunire.— .A^^of, 
variazione,  alterazione. 

Variation,  s.  variazione,  can- 
^amento."— i^  vartatùmqfn.ìles 
m  music,  cangiamento  di  note  i 
nella -musica. 

Varì-cóloured,  adj.  variato,  di- 
visato, pezzato  di  vari  colori. 

Varicous,  ad).  Vriricjpso,  ma- 
Iato  per  dilatazione.  Ter- 
mine medico. 

To  Variegate,  variare,  screai- 
are,  divi»;.ire,  difièrenziare 
con  diversi  colori. 

VarÌ€^tioa,  s.  \'ariazìone,  di-^ 
versità  di  colori. 

Variety,  s.  varietà,  diversità, 
cangiamento. 

Vicious,  adj.  pi.  varj,  parec- 
chi, diversi. 

Variously,  adv.  variamente,dt- 
versomence,  differentemente. 

VÀrìz,  s.  varice,  dilatazione 

.  di  vena. 

V4flet,  s.  briccone,  furfante, 
guidone,  birbante. 

Vàrletry,  s.  popolaccio,  cana- 
glia, «lamaglia. 

V4roish,  s.  veraicej  composto 


di  ragia  e  d*  altri  iogredìer'l 
ohe  serve  a  dare  il  lustro  alt£ 
pitture  e  simili. 
To  Vàmish,  dar  la.    vemire, 
inverniciare. 

V&rnisher,  s.  colui  che  fa  o  di 
la  vernice. 
Varnishing,  s.  il  dar  la   ver- 
nice. 

Virvels,  8.  geti,  cerchietti  d* 
jfrgento  legati  a'  piedi  d'  un 
falcone,  ne*  quali  è  intagliato 
il  nome  di  colui  a  chi  appar- 
tiene. 

Varied,  adj.  variato,  imitato, 
diversificato,  cangiato.— T/^7 
varied  among  themsehrH  erano 
in  contrasto  fra  di  loro. 
To  Vary,  'Variare,  mntare,  di- 
versificare, cangiare. 
Vary,  s.  variazione,  cambia- 
mento, alterazione. 
Vascular,  adj.  formato  £  rasi, 

abbondante  di  vasi. 
Vasculiferous,  adj.  cosi  chia- 
Mnano  i  botanici  que*  fiorì  o 
piante,    che,  oltre  al  calice 
ordinario,  n'  hanno  un  altro 
che  contiene  i  loro  semi. 
Vase,  s.  testo,  o  vaso  in  coi  sì 
pongon  le  piante  in  un  giar- 
dino. 
Vassal,  s.  vassallo.— i4  Ae  ««r« 
sai,  una  vassaUa. 
VÌ8salage,s.  va8sallaggio,sert]- 
tù  dovuta  dal  vassallo  al  si- 
gnore. 

Vast,  adj.  vasto,  grande,  im- 
menso, smisurato.«-Fag<,  adv. 
eccessivamente,  vastamente. 
'•^Vofi,  s.  terreno,  loago  o 
spazio  vasto  non  occupato 
da  casa  alcuna,  o  solo  pieno 
di  desolazione. 

Vastation,  a.  'desolazione,  ro« 
villa,  guasto. 

Vàstity,  s.  vastiti,  ampierra, 
grandezza. 

VAstl^,  adv.  grandemente,  ec- 
cessi vamenote. 

Vóstness,  s.  vastità,  grandezza, 
ampiezza,  larghezza. 
Vastly,  adv.  vasto,  amjno,  lar- 
go. 

Vat,  t.  tino.— i>V//#  rat,  tina, 
tinozpj^— «XVV  vai,  vagello. 
'^Chae^C'Vot,  costella,  o  san- 
za  tessuta  di  vinchi,  nella 
quale. si  fa  il  cacio. 
VÀticide,  s.  vatidda,  ncciditor 
di  poeti. 
Tu  Vaticinate,  vaticinare,  pro- 

feteggiare,  predire. 
Vault,  s.  volta.— Ftfsid,  cas- 
tina. 
To  Vault,  voltare»  fiure  o  e». 
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prirc  a  volta. — To  va*Jtvpon 

a  Aorte,  volteggiare  un  cavai- 

lo. 
Vàultage,  s.  cantina  fatta  a 

volta. 
Vaulted,  adj.  fatto  a  volta.— 

T/i«  ìMulledsky,  la  volta  celeste, 

il  cielo. 
Vaulty,  adj.  voltato,  fatto  a 

volta. 

Vàunmure,  s.  antimuro.     * 
Vauot^adj.  vanto,  vantamento. 
——To  móke  a  vaunt  of  a  thin»;, 

vantarsit  pregiarvi,  g^loriarsi, 

darsi  vanto.^'^^-FiWMf,  t.  la 
prima  parte. 
To  Vaont,      ^vantarsi,   glo- 
To  Vaunt  of,  ^  rìarti,  pregi- 
arsi,   darsi    vanto*  millan- 
tarti. 
Vàunter,  s.  vantatore,  che  ai 

vanta,  bravaccio. 
Vàuntfìil,  adj.  che  si  da  trop-« 
pò  vanto,  che  millanta. 

Vaunting,  s.  vantamento,  van- 
to. 

Vauntingly,  adv.  con  vanto, 
col  vantarsi  millantando. 

Vaward,  s.  vanguardia.     Obs. 

Vayvode,  s.  vaivode,  principe, 
o  governatore  di  Transil- 
vania,  Valaehia,  o  Moldavia, 
ora  tributari  del  Gran  Si- 
gnore. 

Uber6sit|^  ì  s.  ubert<^,    dovi- 

Uljerty,  J  zia,  abbondan- 
za. " 

Ulcerous,  adj.  ubertoso,  ab- 
bondante, copioso. 

Ubiquity,  s.  ubiquità.  Io  esser 
dappertutto  a  un  tempo  ste»- 
so. 

D'dder,  s.  tetta,  poppa,  mam- 
mella, e  dicesi  delle  vacche  e 
d' altri  animali  grandi. 

Veal,  s.  vitella,  carne  di  vi- 
tella. 

V(-ctìon,       }  s.  il  condurre,  o 

Vcctitàtion,  J  r  essere  con- 
dotto. 

Vécture,  8.  carriaggio,  vettura, 

To*Veer,  girare,  voItare.^*7b 
tcer  the  iailx^  voltare  le  vele. 
—To  veer,  cangiarsi,  passare 
da  un  canto  ali*  altro;  ter- 
mine marinaresco.-— —7b  veer 
out  a  rupCf  mollare  una  go- 
mena. 

Veering,  adj,  volteggiare  j  ter- 
mine marinaresco. 

Vègctability,8.  natura  vegeta- 
bile. 

Vegetable,  adj.  vegetabile,  ve- 
getativo.—  Ihe  vegetables f  s.'i 
vegetabili,  le  piante. 

To  Vegetate,  vegetare. 


Vegetation,  s.  vegetazione,  il 
vegetare. 

Vegetative,  adj.  vfsgctativo, 
che  ha  facultà  di  vegetare. 

Vegete,  adj.  che  vegeta,  che 
vive,  che  cresct  come  fanno 
le  piante.  t 

Vegetine,  adj.  vigoroso,  forte. 

Vehemence,  )  s.  veemenza,  im- 

Véhemency,  J  petuositi,  for- 
za, violenza,  ardore. 

Vehement,  adj.  veemente,  vi- 
olento, impetuoso. 

Vehemently,  adv.  veemente- 
mente. 

Vehicle,  s.  veicolo,  ogni  arnese 
che  serva  a  condurre  chec- 
chessia. 

Vein,  s.  rena,  canale  per  cui 
negli  animali  viventi  correi! 
sangue. — 7b  open  a  twt»,  aprir 
la  vena,  cavar  sangne.— — «W 
vein  qf  gold,  silver^  or  water, 
vena  d'  oro,  d'  argento,  o  d' 
acqua.«*itf  vein  of  woorf,  or  in 
a  stone^  vena,  quei  segni  che 
vanno  serpendo  ne'  legni  e 
nelle  pietre  a  guisa  d^Ie  vene 
nel  corpo. — Hood  full  of  veins, 
legno  tiglioso. — Poelkal  vein, 
vena  poetica. 

Veined,  ì  adj.  venoso,  picn  di 

Véiny,  J   vene.        * 

Vclléity,  s.  vcUeLtà;  desiderio 
eh'  ò  a  mala  pepa  desiderio. 

To  Vellicate,  pizzicare. — -To 
veWcate,  sbottoiiare,  sbotto- 
neggiare,  dire  alcun  motto 
poco  pungente  contro  alcuno. 

Vellicàtion,  s.  pizzico,  11  pìz-* 
cicare. 

Véllum,  é.  cartapecora,  per- 
gamena fina. 

Velócious^  adj.  veloce,  presto« 
celere. 

Velocity,  B.  velociti,  prestezza, 
celerità.  • 

Velvet,  s.  velluto,  drappo  di 

seta  col  pelo. Vchct-like, 

vellutato,  fatto  a  guisa  di 
vellutA — Vtlvf'tf  adj.  di  vel- 
luto, vellutato.*—.-^  vefvel  root, 
cap,  or  purse,  un  abito,  una 
berretta,  una  borsa  di  velluto. 
— rtlvetf  molle,  delicato. 

To  Velvet,  dipingere  i  pan- 
neggiamenti come  se  foiiserò 
di  velluto. 

Veliìre,  s.  velluto. 

Vénal,*adj.  venale,  venderec- 
cio, da  v^jìdersi. — Ventd,  ve- 
nale, mercenano,  prostituito. 

Venality,  s.  veualita. 

Vcnitic,  adj.  usato  in  caccia. 

To  Vend,  vendere,  spacciare. 

yenJec,  s.  corapratur», 


.  Vénder,  s.  venditore.  ^ 
Vendible,  adj.  vendibile, 
devole,  vendereccio,  che  ti 
vende  facilmente*,  che  ha  ba^ 
'   ono  spaccio. 

Vending,  s.  vendita,  spaccio. 
Vendiciooj  s.  vendita,  vendi- 
mento. 

Vénefi(*e,8.r  avvelenare,  vele- 
no. 

:  Vénemotts,  ad},  velenoso. 

Venerable,  adj.  venerabile. 

Venerably,  adv.venerabilmen» 
te. 

To  V&ierate,  venerare. 

Veneration,  s.  venerastione. 

Ven^«al«     ì  adj.  venereo,  hu- 

Venéreous,  ^  surioto,  Hbid»- 
noso.— **rrner<fa/  disease,  mal 
Fnncese. 

Vénery,  s.    piacere  venereo^ 

libidine,  lussuria. /^■c'y» 

caccia. 

Vengeance,  s.  vendetta.— »l4i 
take  tengeuice,  far  vendetta» 

vendicarsi . HT/A  a  vexge^ 

ance,  alla  mal^  ora,  in  tant^ 
mal'  ora.— W7<KTe  rice  goer 
before,  vengeance  Jblloìm  efier^ 
ad  ogni  santo  viene  la  ma 
festa,  domeneddlo  non  paga 
il  sabato;  cioè  il  gastigopuò 
differirsi  ma  non  si  toAie. 

Vén^^eFul,  adj.  vendicativo. 

Vénial,  adj.  veniale,  degno  di 
perdono*— ?^<p/ìia/  sin,  peccato 
veniale. 

Vénialness,  s.  Io  stan>  di  chi 
merita  perdqpo. 

Vénison,  s.  salvaticina,  salviig^ 
gina,  carne  d'  Animai  salva- 
tico  buona  a  mangiare^  ■ 
Venison  pasty,  pasticcio  di 
salvaggina.      * 

Vcnom,  s.  veleno,  tossico. 

To  Venom,  avvelenare,  attot» 
sicare. 

Venomous,  adj.  vdcnoto.— 
f^enomoìu,  velenoso,  mordace, 
maledico-i^ FrnoflNHff  tongue^ 
lingua  mordace  o  maledica^ 

Vénomousness,  s.  velenosità. 

Venous,  adj.  venoso,  pien  di 
vene.  • 

Vent,  B.  aria,  vento.-:-7b  gh^' 
vcnt  to  a  cask  ofmne.àsu  vento, 
sventare,  aprire  una  botte  d^ 
vino.— P^r;j/,  sfogatoio,  spira- 
glio, sfo^.^ Veni,  festi^m» 

péìo.-^To  give  vent,  sfogaret 
es:if  arc.— rent,  vendita,  spac- 
cio. 

To  Vcnt,   sventftre,  dar  del 

*  vento  o  ^  dell'  arìa.«i— 7ò  veuif 
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lutare.— To  veni,  respirare, 
fiatare.— T9  veni  a  stcrefj  sco- 
prire, palesare,  pubblicare, 
divulgare  uà  »cgrcto.--7ò 
veni  orw's  thouffhlsj  dire  ij  suo 

pensiero  Uberamcrue. Tn 

u^nl  one's  pa^sin,  Btnfr/.irCt  esa- 
lare la  sua  passione. ^ 7 /<<^ 
wnierl  trxir  fury  upnit  ìrm,  sfo- 
carono \S  loro  rabbia  sopra 

di  lui. To  vt/tt,  vendere, 

•pacciarc.— 7b  i'i;n/,  creparsi, 
crepolarsi. 

Venter,  s.  ventre  E«.  lìrolker 
hf  the  smne  venUr,  fratello  u|e- 
TÌna 

Ventiduct ,  s.  condotto  di  vento. 

To  Ventilate,  ventolare,  «ven- 
jlolare.  ventilare. — 7'o  venli- 
ìqtHf  dar  vento  o  aria. 

Ventilation,  s.  ventilazione,  il 
ventilare. 

Ventiliitor,  s.  ventilatore,  ven- 
tilatojo;  strumento  inventato 
dal  Dottor  Hile  ^zr  intro- 
durre aria  fi  esca  in  luoghi 
thtusi. 

Ventosità,  s.  rentositiì,  vento. 

venti  iole,    s.    ventricolo. 

Venlric'Cf  quaUivo.",lia  cavi- 
tà nel  corpti  umAUO.— — 
7/f<?  tenirkie.<  of  the  brattSy  i 
ventricoli  del  cercbo. —  Jhe 
vnffrielfs  ((f  the  hearty  i  ventri- 
coli del  cuore. 

Venture,  s.  ventura,  sorte, 
risico,  rlchio.— .;/  a  venture, 
alla  ventura,  per  aorte. —  Jo 
futi  a  i'i'ati  io u Mentine, mettere 
che  che  sia  alla  ventura.-^— 
VenlìtTCy  increanze  che  uno 

,  avventura  in  mare. 

To  Venture,  vcnturare,  .iv- 
venturare,  arrischiare,  nrrisi- 
care,  nit-ttere^  in  cimento.— 
JSiUhing  wntu're  nothing  krvf, 
^hi  non  arrischia  non  guada- 
ipaa.  "To  ìiciìturc  n  nftucr^ 
«commettere,  fare  una  scorn- 
messa,- — To  teìUnrry  avven- 
turarsi,    arrischiarsi,    arrisi- 

*  carsi,  porsi  a  ci  mento. — Ile 
teat^redtoofar,  ^gji  »'  ,N  trop- 
po avventurato,   fece  un  po' 

troppo.*^ To  x-fniurt'  tijum  a 

•  thirf^,  ÌMtrapi  endcre  una  cosa. 
'•^Tftey  d'irti  vnt  Vff-ime  out  of 
ihe  hvrhnur,  non  ardirono  u- 
•ciré  dal  porto.—//  tx  noi  a 
thhìf;  to  be  vrNi'tred i/pon,  è  cosa 
tropjK)  pericolosa. 

Venturer,  b,  venturiere,  colui 
chearriichia. 

Vénturou-»,  ad],  ardito?  che  $' 
arrischia  troppo. 

Venturously,  adv.  alla  vent^ira. 
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Vcnturousness,  s.  audacia,  ar- 
dire, lo  arri»;  hiarc. 

Vcnuc,  s.  vic!n;:(o,  contomo, 
luoji^o  circonvicino.  Voce  de' 
Ico^ali. 

Vcnus,  s.  Venere,  la  dea  d' 
amore.— Ktv/://,  ^'cnere,  nome 
di  stella.— /e;"/v'  hiuìn^  c«rdo, 

pianta  così  detta. S'c.vu 

comiè^  pettine  di  Venere,  .spe- 
zie di  piiiuta.— Ji/w/^'  //«/>, 
capelvenere,  spezie  di  pianta. 
— /'r/i»i**  nnvt'i'-rraré^  iinibilico 
di  Venere,  spezie  di  pianta. — 
Fenta'  thellj  sorta  di  conchi- 
glia. 

Veniist,  adj.  \enusto,  bello, 
grazioso. 

yerdcity,8.  veracità,  verità. 

Veracious,  adj.  verace,  veri- 
dico, veritiero. 

Verb,  *.  verbo,  una  delle  otto 
parti  dell*  oraziane. 

Vtrual,  adj.  verbale,  dipen- 
dente dal  verbo.  -  Ft  rbttU  ver- 
ììale,  di  bocca,  di  viva  voce, 
che  non  è  scritto. — rcróuiy 
^  erboso,  parol  a  jo.  consistente 
di>ole  parole  scn7.a  sustanza. 
— l'erhc!,  verbale,  che  corris- 
ponde parola  per  p.irole. — 
l'filMi\ò,  un  verbale, un  nome 
verbale. 

Verbally,  adv.  verbalmente, 
di  b.'Kca  a  bocca,  in  parole. 

Verbality,  s<  qualità  di  quel 
eh'  è  verbale.— ?Vr/»//////y,  il 
non  consistere  che  di  parole 
scompagnate  da'  fatti. 

Verbatim,  adv.  parola  per  pa- 
rola, verbo  a  verbo. 

Vei  berdtiou,  s.  riverberazione, 
riverbero. 

Verbóse,  adj.  verboso,  che  par- 
la assai,  parabolano,  ciarla- 
tore, loquace,  parolajo. 

Verbosity,  s.  loquacità,  cica- 
leccio, cicalio. 

Vérdanr,  adj.  verdeggiante, 
verde. 

Verdcc,  )  s.  verdea,  spezie  di 

Verdì'a,  >    viu  hi:iuco. 

Vérd c\q^ea5e,8  v erderair. e,qu el- 
la pnìmma  verde  che  si  ge- 
ne, a  nel  rame  per  umide /.za. 

Verdict,  s.  giudi/io,  o):inione 
de  j«Iuratì  sopra  una  causii 
ci^ile  o  criminale,  che  laicg- 
^e  ha  ronmiessa  al  loro  esame. 
'-'l'he  jtnfi  /uree  bio:r^ht  m  t.'u'.r 
zenlxt^i  giurati  hanno  dato  il 
loro  giudi/io,  la  loro  sentcn- 
«a. Viìfiht^  parere,  senti- 
mento, opinione.— — To  aive 
oi:e*s  verdict  ./iton  ttjtvetf.iug,  dire 
n»uo  sentimento  sopra  ^ual- 
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che  cosa,  dicbiarare    la   s-j 

oj^inione. 

VerdigTl5e>  s.  .e  Vcrdejfre_-'>c- 

Vcrditurc,  s.  verdcporro,  pr- 
iore ccVi  dettu. 

Vv-rdnrc,  ».  verdura,   vcrTrwr:.. 

Vtrdurous,  adj.  verde,  veriì»^- 
giante,  ricoperto  di  \-cr*l-% 
ornato  di  verdura. 

Verpe,  ».  verga,  mazw»,  La^- 
chct  t  a,— l^r-'^*»,  «ri  II  ri  5«.ii  /c;  <_ .:  1  e-. 

Vèrger,  «.  ma/.:^c»-e,  bid  ti  io  di 
magistrato  che  pxsrta  a-,  .^iti 
a*  suoi  signori  la  hi^zta  in 
segno  d' autor  ita.—/  Vr^c/  ^J 
a  cathedral,  bidello. 

Veridical,  adj.  veridico,  cbe 
dice  il  vero,  veritiero. 

Veriest,  adj.  superlativo  di 
Vi-rp^^^tìe  is  Ih»:  verta,  t  rue^f^ 
thiU  tver  tfper/,  q^U    è    il    p:a 

.  fi  ran  briccone  che  mai  fo»*»^. 

Verification,  a.  verificale ae. 
prova. 

To  Verify,  verificare,  dinK>- 
strxr  vero,  certificare,  pr.*- 
vare. 

Vi-rilìer,  a.  quello  che  verifica. 

Verifying,  &.  il  veriticare,  j»o- 
va. 

Ver  il y,  adv.  veramente,  in  ve- 
rità, in  vero,  realmente. 

Verisimilar,  adj.  verisimile. 

Verisimilitude,  )  s.   vcri-iimile, 

Vcribimilìty,  J  -  vetìsiaxiiitu- 
dine.       « 

Véritv,  s.  verità. 

Verjuice,  s.  agresto,  il  liquore, 
che  si  cava,  dell'  agresto  o 
dell*  uva  acerba. 

Vermicelli,  &.  vernvicelli,  certe 
fila  di  pana  fatte  alla  sottri- 
glianza  di  vermicelli,  e  man- 
gi a  n.>i  cotti  nel  brodo  o  col 
butirro. 

Vermicular,  ad],  tortuoso,  fatto 
a  mo'di  verme.— ^'crmrv.'iir, 
pieno  di  vermi,  \  ermicolovx 

Vcrmiculated,  adj.  vermico- 
lato. 

Vermilion,  s.  vermiglio,  i^sìO 
acceso. 

Vermin,  s.  vermi,  vèrmini, 
ogni  sorta  d'  anìmalucci  o 
insetti  nocini,  come  pidocchi, 
cimici,  pulci,  sorci,  ceotnpie- 
di,  e  simili.*  -— *l>rr?i/»,  can>* 
glia,  gcute  di  mal  a^re,  fur- 
bi, mariuoli,  guidoni, 

Vcrnuccia,  s.  vernaccia,  sotti 
^i  uva. 

\'ern;icwlar,    adj.    vernacolo. 

*del    paese.  The   tèrwtOfì^r 

/o«»ve,.  il  vol^ire,  il  lìngu:*^- 
gio,  r  idioma  vivo  che  ti  JÙ* 
velia  in  un  paeie. 
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Vernal,  adj.  di  prima  vers,  ap- 
partenente a  primavera, 

7/vr  vernal  season j  la  prima- 
vera. 

Veri  il,  $.  anelletto  o  cerchietto 
di  ferro,  o  d'  altro  metallo, 
appiccato  al  manico  d*-  -un 
ba.^tone  o  à'  altro  strumen- 
to. 

Verse,  «.  verso,  membro  di 
«crittiira  poetica,  certa  mi- 
sura di  piedi  o  di  siliabe.— — 
To  make  veneta  verseggiare, 
far  versi.-*- IVr^^m^^r,  versi- 
fic:itore,  un  che  fa  verai. 
f^cne  afa  o'tapirr,  versetto. 

To  Verse,  cantare,  dir  in 
versi,  narrar  poetaikio,  ver- 
«ejr^iare.    * 

To  be  Versed,  sapere  molto  di 
checchessia,  c»*er  versato  in 
checchessia. 

Vcisicle,  è,  versetto,  piccol 
verso. 

VersificAtìon,  s.  versificazione, 
il  versilìcare. 

Versifier,  e.  versificatore,  n'ma- 

■  tore.  •  • 

To  Vcrsifv,  verseggiare,  versi- 
ficare, far  versi. 

Version,  9.  versione,  tradu- 
zione. 

Vert,  8.  gli  alberi  d*  una  fo- 
Fcsta. 

Vèrtebre,  •.  vertebfe,  nodi. 

Vertex,  8.  vertice,  cima. 

Vertical,  adj.  verticale,  di  ver- 
tice, che  appartiene  a  vertice, 
che  passa  per  il  vertice. — /> r- 
tictti  fingUs,  angoli  verticali.—- 
yerUcmi  cércìes,  circoli  verti- 
cali. 

Vcrticality, 

Vérticaliiess 
«lite. 

Vertiginous,  adj.  vertigfiuoso. 

Vertigo,  s.  verti;rine,  capogiro. 

^'é^llJe,  r.  V'irtnc. 

Vcrvainc^  s.  verbena,  Wta  d' 

Vérvine,»^    erba. 

Vcrvice,  8.  sorta  dì  panno  gros- 
solano. 

Very,  adj.  vero.— />  L  Ihe  very 
picl'ne  of  lui  Luther ^  è  il  vCiO 
riti  atto  di  suo  padre,  b  suo 
padre  sputato. — Venj,  nuTo, 
jpretto,  schietto,  stietto.  — //t- 
M  a  i\T?/  kno'ccf  egli  ì:  un  pret- 
to furbo. — Verify  medesimo, 
•tesso.—  /////  is  tftf  Vf.'u  rayrw 
vutv  thot  Ih'troì^ed yoUy  questo, 
•tesso  è  1'  uomo  che-^ì  tradì. 
•^Tiie  very  ììn?ì,e  of  it  tur*?-  wr; 
èfomacÀ,  il  nome  solo  mi  scin- 
volj^e  lo  stomaco.-//  is  ihe 
vuì/  same,  egli  è  desso.— f  7.7, 


}  s.  sonìi 
s,  J    Tesse 


sommo  apice, 
re  nel  zè- 
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molto. — Very  failhfui^  molto 
fedele. — Vciyhot^moho  caldo. 
"Very  little,  quasi,  nietìte.-Kcry 
tr<//,  molto  bene,  benissimo. 
— /  tun  noi  xxnj  zreìl,  non  istò 
molto  bene.— Fìfrjf  lYi,  molto 
male,  malissimo.— Vuw  ctry 
LuinUe  tercant,  umilissimo  ser» 
vo.— rrry  miKàf  molto.-— ft  ir 
the  tyvy  selfj-jome^  egli  ò  desso. 
— Very  fain,  bene,  pare,  vo- 
lentieri.—/ wfiuM  trnj  fain  tee 
him,  vorrei  ben  vederlo,  vor- 
rei pur  vederlo-— 1^/y  laie/j, 
testé,  poro  fa, non  ha  guari. — 
Very  specwitj,  fra  poco,  in  poco 
tempo,  beli  presto,  ben  tosto, 
— /  itand  ut  very  ^reat  need  of 
ii,  ne  ho  grandissimo'  bisogno. 
— /  am  very  much  afraid  ({f  it, 
ne  temo  moltissimo.—//*?  m- 
q'lired  i/iio  the  very  least  faitits, 
egli  CÀaminò  le  colpe  le  più 
minlite.— '/n  the  very  noddle  of 
the  streA,  ne!  bel  mczztf  della 
«trcda. 

To  Vesicate,  porre  ve<5dcato- 
rio,  appiccar  vescicaotc  sulla 
pelle. 

Vesicatory,  «.  vescicatorio.ves- 
cic;inte>  impiastro  che  appic- 
cato alla  carne  vi  fa  nascere 
delle  vesciche. 

Vesicle,  9.  vescichetta,  piccola 
vescìc«.p— ZAe  zes'rk  of  lite  goti, 
la  vescichetta  del  fiele. 

Veàicular,  adj.  vuoto,  pieno  dì 
spa/.i  vuoti,  d'interstizi,  o  di 
vescichette. 

Vcsi)cr,  s.  vcfpro;  la  stella 
della  sera  ;  la  sera, 

Vé-ipers,  s.  vcspero  e  vespro, 
lina  delia  sette  ore  canoniche. 
— Skàimi  Ks/Atvi,  vespro  ijici- 
liano,  ucci<<ionc  celebre  de' 
Fi  .mcesi   da*  Siciliani. 

Vespertina,  adj.  che  accade  hi 
«era,  che  vicn  la  sera;  ves- 
pertino. 

Vés-scl,  s.  vaso,  nome  generale 
di  tutti  glistrurncnt!  fatti  per- 
ricevere  e  per  rilci  cre'ln  be 
cuaiciie  cosai  e  più  partico- 
larxneiite  hquorQ.— 7ó  jHìitr 
out  of  one  ve.,id  into  nvoth^r, 
travasare. — A  vessel  of  circi  on 
oi  ref)roh,t/ionf  un  vaso  ài  ele- 
7Jone  o  di  reprobar  ione,  un 
eletto  o  un  reprobo. — Ves\e'\ 
vascello,  le^no,  n.ive,  b:irca. 

— 'ì\s\elf    raso. S:)cr7TH:iic 

tc->f:'fK,  v.isi  speimatici. 

To  Vcs.^el,  imbottare,!  f)orré  o 
vergare  in  una  botte,  iu'im 
barile,  o  altro  simil  vaso. 

Vrìset,  s.  spezie  di  panno  gros- 
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solano  che  si  fabbrica  tth 
mm^emente  nella  proviada  di 
Su'Iolk. 

Vest,  8.  camiciuola. 

To  Vest,  invcsiir^p  porre  ùi 
possesso. —7a  veU  one  with  tm^ 
preme  jtO'Xi-r,  investire  uno  ^ 
un  sovrano  potere.— 7b  ved^ 
vestire,  porre  altrui  1*  abito 

,  indofvse,  ornare.— Te»  ce*/,  poc- 

'  re  la  toga  o  altra  gonna  Ino- 
ga  indosso  altrui. 

;  Vésta,  s.  Vesta,  b  <iea  della 
terra  o  della  natura. 

Véstal,  adj.  vestale,  ^z,  A  tedtà 
Virgin^  of  a  ìx%luly  una  vestale^ 
una  vergine  vestale-— «rei/«^ 
s.  vergine,  verginella,  pun^ 
vergine. 

Vested,  ^dj.  vestito,  rivestito. 
— 7V/I*  ]me$t  is  vested,  il  preia 
è  vestito. 

Vestiary,  s.  vestiario. 

Véstibtile,  ••  vestibulo,  primo 
luo|^  degli  edifici. 

Vésuge,  8.  vestigio,  orma,  pe- 
datai{traccia. 

Vestment,  s.  vestimento,  abito. 
-^  A.  priests  vcslment,pinakOk- 
to  da  prete,  pianeta. 

Vestry,  g.  sagrestia,  luogo  a^ 
qnale  si  ii)X)ngono  e  conaer- 
vano  le  cose  sacre  e  gli  ar- 
redi della  chiesa.  Veslry» 
keeper y  sagrestano,  colui  che  è 
preposto  alla  cura  della  sa- 
grestia.—•f't'j/rjf,  assemblea, 
adummza  de'  principali  par- 
rocchiani nella  sagrciiia.^-'Tì» 
cali  a  veitry,  fare  adunare  i 
principali  della  parrocchia 
nella  sagrestia.— —/'V</ry.;7Wjf, 
quelli  che  compongono  l' as- 
semblea delia  sagrciLÌa. 

Vesture,  s.  vestimento. — Veg» 
ture,  investitura. — T/te  vesOne^ 
la  rendita  d'un  campo  di  ter- 
ra misurato. 

Vetch,  s.  veccia,  spO£le  di  bia- 
da mita. — iùU  Tvetchy  f^orta  di 
vece  i  a  am  ara.— -  A'?f//»c«- fc/cA, 
vulneraria,  specie  di  pianta. 
— buUofvrt  II,  VCCCÌ050. 

Vctehy,  adi.  vecrioso,  fatto  di 
veccia,  aoboiidaiitc  ia  vec- 
cia. 

Veteran,  adj.  veterano,  che 
ha  esercì: .'.to  la  milizia  molto 
tempo.-^-  Vi  !cran .  veL«rano, 
clic  lia  servito  ìun^o  tempo 
in  qualche  impiego  o  ufficio. 
—/'-/era;?,  s.  un  bcMito  che 
ha  fata)  il  suo  mestiere  lun* 
gam  cute,  e  pir  traslaio',  uà 
uomo  che  ha  fatto  un  carta 
mestiere  lungo  tempo. 
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Veterinarian,    s.    veterinario, 
.    the  intende  le  malattie  delle 

bestie. 
To  Vex,  affannare,  travagliare, 
molettare,  dar  faitidio,  in- 
quietare, affliggere.-^//  vexex 
aie  to  tft  very  heart,  mi  dispiace 
lino  ali*  anima.— ^Aa/  vexes 
wu  more  is,  <//a/— quel  che  più 
ai'afiànna  è,  che, — To  vex, 
stizsare,  isHzzire,  fare  adi* 
rare. — This  tùli  vex  frìm,  ques- 
to lo  farà  arrabbiare,  gli  farà 
perder  la  pazienza. — To  vex 
cns^s  self,  affliggerti,  affàn- 
nartit  iuquietar&i. 
Texàtion,  s.  a(!ànuo,  tavaglio, 
crucio,  fastidio,  molestia,  sol- 
ledcudine,  noja. 
Vexatious,  adj.  fastidioso,  af- 
fannoso, dispiacevole,  mole»-' 
to,  incomodo. 

Vexàtiously,    adv.   afiànnosa- 
mente,  molestamente. 
Véxer,  s.  un  molesto;  un  no- 
ioso.' 
U'gUly,  adv.  bruttamente,  sos- 
'samepte,  laidamente. 
ITgliness,  «.  bruttezza,  laidez- 
za, deformità,  sozzezza.— •TV/e 
ftfrtiness  of  a  crime,  V  enormità 
d' un  delieto. 
tTglv,  adj.  brutto,  deforme, 
malfatto,   svenevole,     laido, 
fozzo.— To  grow  upjy,  diven- 
tar brutto.— 6^/y,  sconcio, 
indegno,  vergognoso,   vitu- 
peroso.*^—^4'^,  cattivo. 

—l/g/^  actioiiy  cattiva  azione, 
azione  indegna,  cosa  vitupe- 
fosa. 
Vial,  8.  carnfflna,  guastadctta, 
fiala. 

Viand,  s.  cibo,  vivanda. 
Viiticum,  8.  viatico,  il  sagra- 
mento  dell*  aliare  che  si  dà  a' 
moribondi. 
To  Vibrate,  vibrare,  brandire 
con  moto  celere,  render  tre- 
molo.—  To  vìhratCy  vibrarsi. 
Vibration,  s.  vibrazione. 
Vxcar,  s.  vicario,  che  tiene  il 
luogo,  o  la  vece  altrui  •— Fj- 
ear,  vicario,  piovano,cconomo 
d*  una  parrocchia. 
Vicarage,  s.  cura  o  benefìcio 

di  vicario. 
Vicarious,  adj.    di  vicario.— 
VicariouiipoxKt:r,  potere  di  vi- 
cario. 

Vicarship,  s.  vicariate. 
Vice,  s#  vizio,  abito  elettivo 
che  conùste  nel  troppo  o  nel 
poco,  contrailo  di  viriù.— 
"•^Reigmng  \;ii,e,  viido  domi- 
nante. 
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Vice,  zanni,  personaggio  vile 
e  buffonesco  introdotto  nelle 
comedie. 

Vice,  vice;  vocabolo  che 
unito  a  '  certe  parole  deno- 
ta lo  stato  d'  una  perso- 
na che  tiene  il  luògo  d' im 
altro,  com^  negli  esempi  se- 
guenti.  -Vie^4idmiral,  vfce 

ammiraglio.— ^rice-c/ianrW!ft>r, 
vice  canceUiere. — '-Vibe-coa^ 
nrnsary,  vice  commissario.-— 
F«qf(-(A>ge,  vice  doge— f^ce- 
ngent^  vicereggente.— — ^trs» 
vite,  nona,  tanaglia,  stru- 
mento col  quale  i  fabbri  e 
altri  artefici  stringono,  e  ten- 
gon  fermo  il  lavoro  che  han- 
no tra  mano  per  lavorarlo.-— 
The  wce-pin^  la  chiave  d*una 
morsa.— 7^  wcc  of  a  press,  la 
vite  d'  un  torchio. 

To  Vice,  stringer  eoo  una  vite 
o  con  una  mona. 

Viced,  adj.  corrotto,  vizioaot 
viziato. 

Viceroy,  8.  viceròj  che  tiene  il 
luogo  del  rè. 

Vtcc-róyalty,  s.  carica  e  dig<- 
nità  di  viceré. 

Vicety,  s.  dilicatezza,  esat- 
tezza. 

To  Viriate,  viziare,  guastare, 
corrompere,  magagoare.— ^ 
To  vkiate  a  virgin,  corrompere 
una  zitella. 

Vicinage,  ^s.  vicinanza,  vici- 

Vicinity,  C  nità,  prossimità, 
propincuità. 

Vicinai, /mdj.   vicino,   prossi- 

Vicine,  \   PIO. 

Vicious,  adj.  vizioso,  pien  di 
vizj. 

Viciously,  adv.  viziosamente. 

Vicissitude,  s.  vicissitudine,  vi- 
cenda, mutazione. Vìcissi- 

iudes  of  fortune^  vicende  della 
fortuna. 

Vicount,  t;.  Viscount. 

Victim,  s.  vittima,  bestia  of- 
ferta in  sagrili  ciò,  o  persouu 
sagri  lìcata. 

Victor,  s.  vincitore. 

Victorious,  adj.  vittorioso. 

Victoriously,  aulv.  vittoriosa- 
mente. 

Victory,  s.  vittoria  — To  get  the 
victory f  ottenere  4h  vittoria. — 
To  gei  the  victor ij  qf  one's  pai- 
sions,  trionfare  tic) le  proprie 
passioni. 

Victress,  s.  vincitrice. 

To  Victual,  vettovagliare, 
provvedere  di  veitovao:liy.— 
To  victual  a  tfiip^  vcttovjtgbarc 
un  vascello. 


Victualler,  s.clal  cLà  a  tn^nplr- 
chi  provvede     W€ttOJrii.^,j<^^ 
l7c/MaiZer,  piccolo  vascello,  r^ 
porta  le  vettova^rlse  d^  un'  ar> 
mata.  | 

Victualling,  s.  il  ▼«ttovagl 
Vkiualiing-Aaetsc,  tavern 


osteria,  bettola. 
VfctuaK  s.  vettovaglie,  prov- 
visioni,  tutto  quello  eh'  e  ne- 
cessario al  nutrirsi.F'^/r^'^ 
/br  e»  onny»  viveri,  vettovaglia 
per  un  ctercip.— -T^*^  «^  ^f^- 
tualà  verff  ìpeU^  io  m  ang:io  mcA  to 
bene,  io  ho  buon  appcrito-— 
He  hos  rw  eàctooik,  e^Iì  xion  lu 
da  mangiare. 

Vidame»  *.  giudice  temporale 
d*  un  vescovo. 

VidéUcet,  adv.  cio^  Gt'  Inglesi 
scrivono  per  lo  più  via. 
Vidéity»  8.  vcdovità,  vedovag- 
gio. 

Vie,  s.  invito,  e  dicesi  qoaxrao 
'è  fatto  al  giuoco. 
To  Vie,  invitare,  fare  nn  in- 
vito; termine  di  giuoco  aik 
carte.— —Tb  o»r,  cuntrascare^ 
contendere,  disputare,  gar«^ 
giare,  fare  a  gara.— —TV?  z  e 
eurming  teitk  one,  fare  a  chi  sa- 
ri più  astuto.— /'tfwV.wrtófi?» 
for  ùU  Air  strength,  lo  distk'd 
non  ostadle  la  sua  forza. 
View,s.vÌ8ta,  veduuil  vedn^ 
— To  judge  f^à  iking  at  /«>*/ 
view,  giudicare  d*  una  costi  a 
prima  vista. — Ai  one  viem,illt 
prima,  ad  un'  occhiata.^ io 
take  a  view  qf,  vederCf  ^guar- 
dare, esaminare,  riconoscere.- 
lie»,  vista,  abietto,  prospet- 
tiva.— The  vitm  qfa  tuukiitigt  ^ 
facciata,  la  prospettiva  dun 
tdi&i'io.'^'J^ieis  of  soldiers,  mos- 
tra, I  assegna  dì  soldati.— .i' 
first  vicvu,  at  the  first  tieis,  a 
prima*  vista,  alia  >riina,  su- 
bito.  Kiew,  traccia  di  cer- 
vo. 
To  View,  vedere,  riguardare, 
esaminare,  rinconoscere— 7» 
vie  a  soldien,  ra£  segnare  o  i*: 
la  rassegna  de'  soldati. 
Viewer,  s.  quello  che  vede,  cbr 
riguarda. 
Viewers,  s.   esperti,  persone 

esperte.  . 
Viewless,  adj.  non  visto} oca 
discernibile  colla  vista. 
Vigil,  s.  vigilia,  il  gtornoavaati 
a  qualche  giorno  fettivo.<- 
yigii,    veglia,     il  vegliar  Ja    , 
notte. 
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Vi$;i lance,  7  s« 

Vi^jilaucy,  3    tcazione,  fyn, 
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Vi^laut,  adj.  vigilante,  lolle- 
cito,  accurato,  atteùtOi  dili- 
gente. 

Vig^ilantlf,  adv.  rlgilante- 
mcDte,  attentamente,  con  at- 
tenzione. 

Vinone,  8.  vigogne,  spezie  di 
lana  di  Spagna. — Vigune,  ca- 
peMo  di  vigogna. 

Vieorous,  adj.  vigoroso,  rigo- 

fiioso,  forte,  gagliardo,  ro- 
usto. 
Vigorously,     adv.     vigorosa- 

mente. 
Vigorousness,  >  s.  vigore,  ro- 
Vigour,  J    buttezza,  for- 

2a,  gagliardla. — Toghe  vigour, 
invigorire,  dar  vigore. 

Vile,  adj.  vile,  di  poco  pregio, 

4i  poca  stima,  povero,  basso, 
abbietto. — VUe  cond'tioiu,  una 
vile  condizione.— ^iAr  nurce- 
Tiary  so'd,  anima  vile,  briccone 
venale. — f^ìie  '  ^retch^  uomo 
abbietto,  uomo  '  da  niente, 
bricconaccio. — J^ile  commodity^ 
mercanzia  di  vii  prer.zo,  di 
poca  stima,  af&tto  cattiva. 

vi  led,  adj.  oltraggickio,  clie  vi- 
li oende. 

Vìlcly,  adv.  male,  malamente, 
da  briccone. 

VUéness,  s.  viltà,  bassezza,  vile 
condizione. 

To  Vilify,  avvilire,  vilipen- 
de Cf  dispregiare,  non  tener 
conto.— -Tb  vti\fy  one's  friend^ 
sparlare  o  dir  male  del  pro- 
prio .amico. 

Vile,  6.  parrocchia,  parte  di 
parroccnia;  signoria.  E*  voce 
del  foro.  /  "   . 

Vili,  s.  piccolo  villaggio,  poche 
case  campestri  insieme. 

Villa,  s.  villa,  casa  di  campag- 
na; cioè  la  casa  che  un  signore 
Ila  per  andarvi  a  passar  la 
state. 

Village,  8.  villaggio,  mucchi* 
di  case  in  campagna  senza 
cinto  di  mura. 

Villager,  g.  ^bitator  di  villag- 
gio. 

Villa||[ery,  •.  territorio  di  vii- 
lag^o. 

Villam,  8.  villano,  uom  della 
villa,  lavoratore,  contadino. 
— Fillùìn,  briccone,  guidone, 
furfante,  traditore,  assassino. 

Villanage,  s.  lo  stato  d'  un  vil- 
lano, condizion  di  contadino. 
-^f^tUnnaf^ey  villania,  infamia. 

To  Villanize,  degradare,  avvi- 
lire. 

YHlaaons,  adj.  villano,  infame, 
V«l..  IL 


basso,  indegno,  scellerato,  tri- 
sto. 

Vn]anousIy,adv.  villanamente, 
bruttamente,infamemeote,in- 
degnamente. 

Villany,  «.  nllania,  infamità, 
bassezza,  indegnità,  scortesia, 
mala  creanza. 

Villàtic,  adj.  villereccio,  vlllea- 
co,  campestre. 

Villi,  8.  pi.  velli,  peli,  peluzzi  ; 
termine  anatomico. 

Villous,  adj.  velloso,  setoloso, 
pien  di  peli,  bien  di  sestole. 

Vimtneous,  adj.  vimineo,  fatto 
di  vimini,  contesto  dì  vimini. 

Vincible,  adj.  viacibile,  atto  ad 
esser  vinto. 

Vincturé,  s.' legatura. 

Vindémial,  adj.  di  vendemmia. 

To  Vindémiate,  vendemmiare, 
cor  r  uva  dalla  vite  per  farne 
il  vino. 

Vindemiation,  s:  la  vendem- 
mia. 

Vindémiatory,  adj.  di  vendem- 
mia. 

To  Vindicate,  difendere,  man- 
tenere, sostenere. — To  vrndi^ 
cote,  giustificare,  purgarci  la- 
vare.— 'Io  vindicate^  vendicare. 

Vindication,  s.  difesa,  prote- 
zione.—K/w/?ca/iV>n,  giustifica- 
zione, apologia. — yindlccUioity 
vendetta. 

Vindicative,  adj.  vendicativo. 

VincEcàtor,  difensore,  protet- 
tore, colui  che  difende,  che 
protegge. — Vinécutor,  vendi- 
catore. 

Vindicatory,  adj.  che  punisce, 
che  vendica.— J^^Jiirfica/e/ry,  che 
vendica,  che  difende,  che 'giu- 
stifica. 

Vine,  8.  vite,  vigna. — Vine-jfard, 
vigneto,  luo^  coltivato  a  vi- 
gnc.— Kmtf-rircy*fr,vignajo,  vi- 

fnajuolo.— •  rhie-  readier y  ven- 
emmiatore.— J^tt/r^z/ev,  or 
vìne-gr'ihf  bruco,  che  guaita 
le  vili. 

Vinegar,  s.  aceto. 

Vinnét,  s.  fogliame,  o  altro  or- 
namento che  gli  stampatori 
mettono  ne*  libri. 

Vinnew,  s.  muffa,  tanfo. 

Vlnnewed,  adj.  muffato,  ro»- 
cldo. — To  ì^roie  vhmived,  muf- 
farsi, divenir  muff.ito. 

Vìnney,  adj.  muffato,  che  ha 
muffa,  o  sa  di  muffa. 

Vinósity,  8.  qualità  vinosa. 

Vinous,  adj.  vinoso,  che  hai* 
odore  o  il  gusto  di  vino. 

Vintage,  s. vendemmia.— r?a<- 
o^e,  le  vendemmie,  il  tempo  , 
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Vintager,  ».  veiìdennttiator«i< 

Vintner,  s.  tavernajo. — K/n/% 
ntr^t  wtfe,  tarremaja. 

Vintry,  8.  luogo  dove  si  vendft 
vino. 

Viol,  8.  viola,  sorti,  di  stru- 
mento musieale. 

Vidable,  adj.  violabile,  cho 
può  essere  violato  o  offeso.    . 

^oiàceous,  adj.  violaceo,  {>aa** 
na220,  del  colore  delle  viole, 
che  s*;  assomiglia  jKUe  violet'* 
te. 

To  Violate,  violare^  triasgre-» 
dire,  rompere. — To  violate  thè 
tow,  violare,  trasgredire  una 
legge. — To  viottic  a  virgin,  vio^t 
lare  una  vergine.  . 

Viol&tioo,  8.  violazióne,^ il  vio- 
lare. 

Violator,  &  violatore. 

Violence,  8.  violenza,  impeti!* 
osita,  veemenza,  rapidità. — > 
VioUnce,  violenza,  forza.—» 
To  ojjer  violence,  far  violenza. 

Violent,  adj.  violento,  che  fa 
violenza,  impetuoso,  veemeu-» 
te.'^yioientpain,  dolore  acer-* 
bo  o  acutOv— T/tìfy  laid  vij^fent 
hands  upon  him,  V  hanno  vio- 
lentemente assalito^rT'o  Z&jf 
violent  hands  upon  orff^eij,  am* 
ma7:zarsi,  darsi  la  morte. 

Violently,  adv.  violentemente, 
sforzatamente,  per  forza. 

Vjolet,  8.  viola,  violenta.—-» 
%r(fp  qf  ràdtts,  8dsoppo  vio- 
lato. 

Violet,  adj.  viobto,  di  color  di 
viole,  paonazzo. 

Violin,  8.  violino,  strumento- 
musicale. — Vlayer  upon  tht  pw- 
lin,  un  sonator  di  violino. 

Violist,  s.  sonator  di  viola* 

Violoncello,  8.  violoncello,  stru- 
mento musicale. 

Viper,  5.  Vipera.—//  young  ot 
little  ùper,  una  viperetta.— — 
^  catther  of  vipcrx,  viperajo, 
cacciator  di  vipere.— -  Teper- 
grass,  scorzonera,  spezie  di  pi- 
anta. 

Viperine,  adj.  viperino,  vipe- 
reo, di  vipera. 

Viperous,  adj.  vipereo,  vipe- 
lino,  che  ha  quahtà  di  vipera. 

Vjpers  buglois,  )  s.    nomi  di 

Viper's  grass,      J   pianu. 

Virago,  8.  gigantessa,  ama* 
zone,  donna  grande,  un  don* 
none,  una  donna:  feroce. 

Virelay,  $.  strambotto. 

Virent,  adj.  virente,  verde^ver- 
deggianle. 

Virgc,  8.  la  mazza  che  va  ìf^ 
3  T 
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Aanzi  al  decano  portata  aitila 
spalla  dal  bidello  del  capitolo 
ìa  se^o  d*  autorità. 

Virgin,  s.  vergine,  zitella,  fan- 
ciulla.- 

"Vtrgm,  V,  Virgo'. 

yfrìant  adj.  irir|;ineo, ,  yirgi- 
naìéd— -rrr/7tn*Aoiiry,miele  ver- 
gine,— yir^in'XvttXt  cera  ver- 


gine. 


To  Virgin,  far  la  vcrgioella, 
la  ritrosa,  la  moiiesta,  ìa.sc&i- 
falpoco. 

Vergitùd  milk,  latte  virginale. 
Virginale  8.  spezie  di  spi- 
netta. 

To  Virginal,  toccar  con  tutte 
le  dita  come  si  farebbe  sulla 
e])inetta,  sul  cembalo»  e  si- 
Tmlr« 

Virginity,  s.  verginità. 

Virilo,  ».  Vergine,  uno  de'  do- 
dici segni  del  zodiaco. 

Virile,  adj.  virile,  valonso,  di 
gran  forza. — Virile  endetnours, 
sforzi  dégni  d*  un  uomo. 

Viriliry,  s.  viril^ti,  quel  che 
estingue  Tuoino  dalla  doma. 
^'^VirUihj,  virilità,  cuore,  ani- 
mo, corag^o. 

Virtual,  auj.  virtuale,  eqalvi- 
lente,  effettivo. 

VirtUtiIIv,  adv.  virtualmente, 
hi  virtù,  potenzialmente. 

Virtue,  8.  virtù,  possanza,  for- 
za, quaiitÀ  naturale,  efficacia, 
vigore-. — Pìrtne,  virtù,  buona 
ff^ualità  di  mente  o  abito  deli' 
animo,  per  Io  quale  si  fa  il 
bene  e  si  fugge  il  male.— «Tb 
moke  virate  qf  necessity ,  far  della 

'  necessità  virtfu — Cardinal  vir- 
Puf.f  «r<f,  prudence,  iempemnre^ 
jNsfcc,  fortitude,  le  virtu  cardi- 
nali sOOO,  prudenza, 'tempe- 
ranza, giustizia,  fortezea. 

VirtuiMO,  s.  dilettante,  uno  che 
4'  intende  d'  antichità,  di  cose 
naturali,  o  di  pittura,  scul- 
tura, e  architettura. 

Trrtuous,  adj.  virtuoso,  che  ha 

virtù. 

V  Jriuoosly,adv.  virtuosamente. 

Virtuo.uiness,  s.  stato,  o  carst* 
tere  di  persona  virttiosa. 

Virulency,  s»  marcia,  veleno 
de*  mali  venerei.— r'Frw//'«fy, 
veleno,  in  senso  metaforico. 
^  Virulent,  adj.  velenoso.— /I  vi- 
'  pttéfft  irlfr,  nn'  ulcera  vele- 
nosa.— Virulent,  Velenose»,  mor- 
dente, mordace,  maldicente, 
xnaiedico,  satirico.— .'^  virulait 
tonffft,  una  lingua  maldicente 


o  maledica. 

Vimlently,  adj.  d*  una  maniera 
mordace,  mordacemente. 

Visage,  s.  visaggio,  viso,  volto, 
faccia,  ciera. 

Visard,  p.  Vizard. 

Vkccraf,  a^.  delle  viKere. 

Viscid,  adj.  viscido,  viscoso, 
tenace,  attaccaticcio.  ^ 

Viscidity  ,s.thesameasVrscosfty 

Viscosity,  s.  viscosità,  qualità 
viscosa. 

Viscount,  8.  viscoutCr  nome  di 
dignità  o  grada 

Viscountess,  t.  viacoDtessa^mo- 
l^lic  di  visconte. 

Viscounty,  s.  visccmtade,  vi- 
scontea, giurisdizuMit  o  terri- 
torio del  visconte. 

VUcouSv  adj.  viscoso,  vischio- 
so, tenace,  di  qualità  di  vi- 
schioso. 

Viser,  s.  visiera,  parte  dell' el- 
mo che  cuopre  il  viso. 

Visibiltty,  s.  qualità  visiibile. 

Visible,^  adj.  visibile,  che  può 
vedersT,  che"  si  vede. 

Visibly,  adv.  visibiLoMiite. 

Virion,  s.  visione,  il  vedere.-* 
Vision,  visione,  immagine,  ap- 
parizione. 

Visionary,  ì  s.  visionario,  uno 

Visionist,  \  che  s""  immagina 
aver  delle  visioni. 

Visionary,  adj.  che  appartiene 
alle  visioni. 

Visit,  «»  visuav— 7b  makef  iopay, 
io  give  one  a  visit,  fare  o  reo- 
dere  visita  a  qualcheduno,  vi- 
sftarlo. 

To  Visit,  visitare,  andare  a  ve- 
dere altrui  per  iifficio  di  ca^ 
rità,  d'  affezione,  o  di  cere- 
monia.«*-To  vi<it,  visitare,  far 
la  visita.— —7b  visita  visitare, 
affliggere^  provare.—//'  Cod 
should  visii  US  Kith  ami  dUetue, 
se  Iddio  ci  visitasse  con  qual- 
che malatda. 

Vlsitabfe,  adj.  che  psò  esser 
visitato. 

Visiuiit,  s.  colui  che  va  a  visi- 
tare altrui. 

Viiutàtton,  s.  visitazione,  il  vi- 
sitare.——7**tf  thntution  zchich 
ufflicted  this  nafion  during  two 
tftars,  la  gran  peste  che  regnò 

'  in  Inghilterra  nel  1*  anno  1663 
e  Igfift.— — .r'/V./o/ton,  visita- 
zione, visita. —  The  feast  qf  the 
Visitation  of  ovr  Lady^  la  festa 
della  Visitazione  della  Ma- 
donna. 

Visiting,  s.  vìsicamento,  visita, 
il  visitare— To  go  a  visiting, 
andare  ixz  visita. — A  visiting 


dajff  gforno  di 
Visitor,  s.  visitatore,^ 
Visnomy,  i.  fisonomia,  Caccw,- 

aspetto,  sguardo.       ^  ■ 
Visor,  s.  maschera,  ▼tsìera. 
Visored,  adj.  mascherato. 
Visórium,  s.  visorio,  stniment» 

di  stampatore. 
Visto,  a.  vista,  prospettiva. 
Visual,  adj.  visuale,  della  vista, 

^sivo. 
VitaT,  w^  vitA,  che  conserra 

la  vita,  che  dà  vitaj-— TAr  vTtil 

«^tr}^,g}ispicki  Yitalì^^'^^yitaUf 

s.  le  parti  vìuli. 
To  Vitiate,  o.  Te  Vsciatc^ 
Vitrean,   Ì 

Vitreal,    >adj.vitreo>divetra 
Vitreous,  j 

— •?%<  mtreai  hìammur,  vmor»> 

vitreo. 
VitrSficabIs,  adj.    che  si  pui 

convertire  in  vetro. 
Vitrificatioi^  s^  il  coiiTcrtirc  ^ 

vetra 
To  Vitrify,   convertire  o  ri- 

dacre  in  vetso. 
Vitriol,  s.  vetriolo,  e  wittioh, 

sorta  di  minerale. 
Vitriolic,     ì  adj.  vìtrìolato,  ds 
Vitriolous,  (   vitriuoio- 
Vituperable,  ad>  vitl^»erabiIc, 

da  esser  vituperato,  di^no  di 

biasimo. 
To  Vituperate;  vitupcrase,  in- 
famare,   svergognare»   biaù* 

mare,  disonorare. 
Vituperàticm^j.  vitoperazioner 

vituperio. 
Vivacious,  adj.  vivace,  sveglis- 

to,  pieno  di  vivacità,  »;'in<a 
Vivacity»  s.  vivacità,  attiriti, 

spiritoso. 
Vivary,  s.  un  parco,  una  cooir 

g5era,  mi  vrvajo. 
Viver,  s.  drago  di  mare  ;  spc* 

zie  di  pesce. 
Vivet,  s.  vivote,  male  che  viene 

a*  cavalli. 
Vivical,  adj.  vivificante,  cht  ri^ 

VI  (Ica. 
Vivfd,  9àf.  vivace,  allegro,  ipi- 

rìteso,  vivido. 
To  Vivificate,  viviiScare,  da' 

vio  vigore» 

Vlvi/ìcàtion,  s.  vivificazione. 
Viviparous,  adj.  viviparo,  ge- 
neralmente opposto  ad  ovi- 
paro. 
Vixen,  s.  una  donna  cruccio^ 

una  gstfritrice,—  l'/j  e//,  un  ne 

gazzo  'che  non  fa  altro  che 

gridare  e  piagi^re.— l'ii'^ 

un  volpicino. 
Viz,  cioè. 
Visard»  u  maschera.— Te /i^ 


/, 
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•tt  a  v'nardf  metterai  una  ma- 
sohcra,  mascherarsi. 
To  Vizard,  mascherare, coprir 
.^  non  loaschen. 
U-U-cr,  s.  ulcera. 
To    U'icerate,  ulcerare,  ulce- 
rarsi, pervenire  ad  ulcera. 
TJ^lcerating,  ad^.  che  ulcera. 
Ulcenttion,  t.  ulcerazioiie,  ul- 
cera. 
V'Icerous,  adj.  ulceroso,  pien 

d*  ulcere. 
U'icered,  adj.  ulcerato,  che  di 
lemplice  piaga  s*  è /atto  ul- 
cera. 
tJUcrioc,  adj.  ulteriore. 
Ultimate,  adj.  ultimo,  fitttlc. 
XJ'ltimately,  adv.ultiniamente, 
finalmente.— —7 Ttry  vUimate'y 
resolved  uptfn  the  bmhtets,  han- 
90  presa  l'ultima  risoluzione. 
U'ItioD,  s.  vendetta. 
Ultra-marine,    adj.    oltrama* 
sino,  d'  oltre  mare. — Uiira» 
marine,  s.  azzurro,  oltnuua- 
cino. 
Ultra-montane,  adj.  oltramon- 
tano, d*  oltre  i  monti. 
Uitra-mundane,  adj.  che  e  di 

là  dal  mondo. 
Ultroneous,  adj.  spontaneo,  vo- 
lontario. 
To  U'iultte,  ululare. 
Uiuber,  «.  ombrina,  pesce  di 
delicato  sapore.«—C^m^,  terra 
d  ombra. 
Ujnbcred,  adj.  ombre^ato, 
oscurato, quasi  oscurato,  o  of- 
fuscato da  nugoli. 
Umbilical,    adj.    d'  urtibtlico, 

pertinente  al  bellico. 
li  Ribles,  s.  coratella  di  cervo 
o  daino. 

Ulaibo,  ••.  la  punta  che  è  rile- 
vata nel  centro  d'  uno  scudo 
o  brocchiere. 
U'mbrage,s.  ombra.-^t7>RAr)^c, 
ombra,  ;r«tosi.i,  sospetto.— 
Umònrgf^  Ombra,  pretesto,>co- 
lore,  scusa,  copeccbtou 
U#nbrélla,  %,  ombrella,  ombrel- 
lo, strumento  per  parar.e  il 
sole,  o  la  pio^pa,  il  quale  di- 
giamo  rgsche  parasole. 
U'mpiraj^e,  &.  arbitrato,  giudi- 
ciò  d'  arbitri,  arbìtrazione. 
Umpire,   s.    asbitro,  giudice 
eletto  dalle  parti. 
Uuability,  s.  incapacità,  ina^ 
bilità. 

Unàbic,   adj.    incapace,    ina- 
bile. 

UnàblenesSj  1.  inabilità,  inca- 
pacità. 

Unacceptable,  adj.  ingrato,  dì- 
spiacente^  non  a^cttco. 


UNA 

Uoacc6untabIe,adj.«trano,^iz* 
zarro. 

Unaccóumably,  adv.  strana- 
mente,'d  una  «trana  maniera. 

Unaccustomed,  adj.  insolito, 
non  comune. 

UiiHC<)uàinted,adj.che  non  sa, 
che  non  conosi^e,  igaoraate, 
non  versato. 

Unacquaintedncss,  s.  ignoran- 
za* poca  conoscenza. 

Unàctivc,  adj.  lento,  pigro,  in- 
singardo. 

Uuaddicted,  adj.  che  non  ^  de- 
dito. 

Unadvi&eable,  adj.  che  non  si 
deve  consigliare,  che  non  è 
prudente  4i  fare. 

Unadvised,  adj.  malavvisato, 
mal  consigliato,  sconsigliato, 
imprudente,  inconsiderato. 

Unaidvisedly,  adv.  impruden- 
temente, indibcretamente,  in- 
coiisiderata&ieiite. 

Unadvisednesj,  s.  imprudenza, 
indiftcreiiione,  inconsiderazi- 
one. 

UnatTcctcd,  adj.  senza  affetta, 
zione,  semplice,  schietto. 

UnafFéctedty,  adv.  senza  aSSet- 
tazione,  schiectameate,  natu- 
ralmente. 

UnaiFéctednesB,  s.  lempUdtà, 
schiettezza,  maniera  di  par* 
lare  o  di  trattare  senza  auet- 
tazione: 

Vnagrécing,  adj.  discordante. 

Unalienable,  adj.  inalienabile. 

Unalienated,  adj.  non  aliena- 
to. 

Unallowable,  adj.  che  non  ri 
deve  permettere. 

Unallowed,  adj.  che  non  è  per- 
messo, illecito. 

Unalterable,  adj.  che  non  si 
può  alterare. 

Unalteced,  adj.  non  alterato. 

Unamàned,  adj.  intrepido,  che 
non  teme,  senza  spaventarsi 
o  atterrir&i. 

Unamazedly,  adv.  intrepida- 
mente. 

Unamàzcdnesi^  s.  iatrepidità. 

Unamcndable,  adj.  incorreg- 
gìbile. 

Uoamiable,  a4j<  non  amabile, 
ingrato,  spiacevole. 

Unauìimity,  s.  unanimitil,  con- 
formità, unione  di  parere^  di 
volontà. 

lTn;iuimous,  adj.  unanime. 

Unanimously,  adv.  unanima- 
mente. 

Unadóinted,  adj.  non  unto,  non 
sacrato,  non  ancora  costituito 
re  coir  unzione  de*  sacri  oli* 
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— VfunwiiHeds  non  unto  anco- 
ra coir  oKo  santo  in  articulo 
mortis. 

Unanswerable,  adj.  a  che  ooa 
si  puòxispcmdere,  o  reph'care. 

Unanswerably,  ad-/  d'una  ma- 

'  niera  ineunti  mutabile. 

Caaoswercd,  adj.  scnxa  ri.4po- 
sta. 

Unappeasable,  adj.  implaca- 
bile. 

^Unapprehcnsible,  adj.  incom- 
prensibile, che  non  si  può 
concepire. 

UnajDprókchable,  adj.  inacc-cs- 
sibile. 

Un%>t,  adi.  incapace, mal  atto. 

Unàptiy,  adv.  male-. 

Unàpcness,  s.  incapacità,  poca 
dispohiziune. 

To  Unarm,  disarmare,  toglier 
le  armi. 

Unasked,   adj.    senza  doman- 

■  darlo,  non  richiesto. 

Unasslired,  xdj.  non  sicuro,  io- 
certo. 

UnattiUnable,  ad}.  ch«  non  ut 
può  ottenere. 

Uuattàined,  adj.  che  non  s'  è 
potuto  ottenere. 

Unattémpted,  adj.  che  non  s*  è 
tentato  u  provato. 

Unatténdiogt  adj.  che  jneglige. 

Unavaiiabie,  adj.  che  non  gi- 
ova. 

Uaaugménted,    adj.    non  au 

mentato.- 

Una voidable,  adj  inevitabile. 
Unavoidably,  adv.  insvitabi!- 

mente. 
Unawaked,  adj.  che  non  è  sveu 

gliato,  senza  e«scrc  svcghato 

o  desto,  dormendo. 
Unaware,    Jadj.  disavveduta* 
Unaware^  ^    mente,  ali*  im- 

proTvÌBo,inipen&atamcnte,su- 

bitamisnte,  repentinamente.— 

Unmearesy  senza  pensarci,  per 

inavverteuza. 
Unawed,  a4j-  non  trattcnoto 

da  timore  o  riverenza. 
Unbacked,  adj.  non^oao^  non 

avvezzo  a  essezc  cavalcato,  e 

dicesi  .de*  puledri  principaU 

meote. — Uvitdch.-d^  non  ispal- 

leggiato,  non  assistito^  non 

protetto. 
To  Unbàr,  levar  la  èS&tn, 
Unbecoming,  adj.   indecente, 

sconvenevole,  djsdicevole. 
Unbec6mingn«s9,  s.  indecenza, 

sconvenevolezza. 
Unbefitting,    adj.    indecente, 

che  non  conviene. 
Unbc|ff6tten,adj.  non  generato. 
UnbeBefj  i«  incnadijiia^  qù 
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Xo  Uflbénd,  nHentare,  alien* 

tare,  re»nder  lento. — To  unbend 

^ne*s  mnd,  ricrearti,  ristorar- 

•i,  riposarti,  prender  riposo 

O  ristoro. 
To    Unbenórab,   il  contrario 

d'assiderare    o^  agghiadare; 

riscaldare,  ravvivare. 
To  Unbeséem,   disdirsi,  non 

convenire,  esser  di^dicevole. 

«—//  mmf  not  unòeseem  me  to  io 

do,  che  non  averei  torto  dt 

far  cosi* 
Vnbeséeminr,  adj.  disdicevole, 

sconvenevMe,  indecente. 
Unbeséemingness,  al  indacen- 

sa,  sconvenevolezza. 
Vobeaéemingly,  adv.  indecen-  ) 

temente,  sconvenevolmente. 
To  Unbesót,  scozzonare,  di- 

rosEare,  impratichire. 
t7nbes6tight,  adj.  non  pnegattf, 

non  suppUcato. 
Pnbewatled,   adj.   non   com- 
pianto. 
To  Unbewitch,  contrario  d' 

ammaliare,  romper  la  malia. 
Unbiassed,  wdA.  che  non  s'  è 

lasciato  guadagnare  con  doni 

o    corrompere^  elle  non  6 

parziale,  incorrotto. 
Unbidden,  adj.  che  npn  è  co* 

mandato,  che  non  è  invita- 
to. 
Toi  Unbind,  scogliere,  sciorre, 

slegare., 
Unblameable,  adj.  innocente, 

irreprensibile,  incolpabile. 
Unblameablencss,  s.  innocenaa, 

<)naUtà  irreprensibile. 

Uoblàmeably,  adv.  innocente- 
mente, d'una  maniera  irre- 
prensibile. 

Unblèst,  adj.  che  non  è  bene- 
detto. 

To  Unblind,  sbendare,  render 
la  vista.  , 

^nblóodj,  adj.  senza  spargì- 
aunto  di  sangue,  non  san- 
Ifuinosor— PA*  wibU'Ofht  tacri/ke 
4^  the  mau^  il  sacrifìcio  in- 
cruento della  messa. 

Unbl6«n,  adj*  non  isbocciato, 
che  non  ha  ancora  aperta  la 
boccia. 


'  hwkùk,  non  dotto,  di  poca  o 
nulla  erudizione. 

Unbóoted,  adj.  senza  stivali. 

To  Unbórder»  inondare,  trab- 
boccare. 

Unb6rn,  adj.  che  non  è  ancora 
nato. 

To  Unbosom,  sfogarsi,  aprire 
il  suo  cuore,  comunicare  i  più 
celati  pensieri. 

Unbóu^ht,  adj.  non  com- 
prato. 

Unbound,  adj.  sciolto,  slegato. 

Unbounded,  adj.  illimitato,  in* 
finito,  immenso. 

To  Unbówd,  sbudellare,  sven- 
trare. 

To  Unbrace,  ^blMare. 

Unbrihed,  adj.  non  corrotto  o 
guadagnato  con  donativi. 

To  Unbridle,  cavare  la  brigiia. 

Unbridled  lust,  appetito  smo- 
derato. 

Unbridledness,  s.  sfrenatezza. 


Uncótainness,  7  ».  iae^wtmt. 
Uncertainty,    S  irrmmoìnzàos:^, 

dubbio. 

Uncé&sant,  adj.* 
Uncéssantly,  adv. 

mente,  continiaasnente. 
To  Unchain,  scateaai*^ 
Unchangeable,    ndt>.    inimn?a- 

bile. 
Unchàngcableness,  a.  «Ilmnta- 

bilitn,  fermezza^  coctanxa. 
UncliangeaMy,      adv.     fenna- 

mcnte,  costantentaite. 
Uncharitable,  adj.  che  non  ha 

carità,  non  caritafcrvole. 
Uncharitableness,  a.  mancanza 

di  carità. 

Uncharitably,  adv.  acfiza  cari- 
tà. 

Unch&rity,p.  Unchaiitableoe**. 
To  Unchàrm,  rompy  la  insihz, 
Unchir)-,  adj.  noo  circo«ptóu>, 

incauto. 
Unchaste,  ad),  non   casto,  in- 


licenza  sfrenata.  1    continente,  impudico,  U*ci 

. —      vo--*>C/ndWcto,  impuro,  o»cp 


[,  ad], 
,  adj. 


ohe  non  è  bol- 


Unbódied,  ad],  incorporeo. 
Unb6a 

Hto. 
To  Unbolt,  scatenacciare. 
To  Unbone,  disossare. 
Unb6nn«ted,  adj.  sberrettato, 

che  non  ha  berretta  in  capo. 

r^Unbormeted,  non  salutato^ 
Unbookish,  adj.  non  istudioso, 

non  aaaott  di  libri.— CTk- 


Unbroken,  adj.  non  rotto 
An  unbroken  horx,  un  cavallo 
indomito.  ' 
To  Unbuckle,  sfibbiare. 
Unbuilt,  adj.  non  editicato. 
To    Unhang,     levar  il   coc- 
chiume. 

To  Unbidden,  scaricare,  al- 
leggerire. 

Unbùried,  adj.  non  seppellito, 
senza  sepoltura. 
Unbùmt,  adi.  non  abbrucia- 
to. 
I  To  Unbóry,  sterrare,  disotter- 
rare. 

To  Unbfitton,  sbottonare,  sbot- 
tonai si. 

Uncalled,  adj.  non  chiamato. 
Uncanónical,  adj.  che  non  ^ 
canonico,  che  non  è  secondo 
i  canoni. 

Uncàpabìe,  adj.  incapace. 
Uncipablencss,  s.  incnpacttà. 
To  Uncase,  cavar  fnora  idallo 
stuccia— To  tmrave  a  mnn,  nu  - 
dare,  spogliare  alcuno,  levar- 
gli li  abiti. 

Uncaught,  adj.  che  non  è  pre- 
so. 

Uncénsured,  adj.  non  censura- 
to, criticato,  o  biasimato. 
Uncertain,  adj.  incerto,  dub- 

bioi.o. Unceriutn;  incerto, 

variabile,  incostante,  volu- 
bile.— To  be  in  an  imrertam 
condition^  esser  ncll*  incertez- 
za, stare  in  dubbio.— -f/w- 
eerlainj  incerto,  indefinito,  in- 
determinato. 

UtK:Mainly,     adr.     mcerta- 
mente,  con  incertezza. 


mpuro,  osce- 
no, disonesto. 

Unchàstdj,  adv.  tncontiiicnte- 
mente,  impudicamente,  las- 
civamente. 

UnthÀsteness,  s.  incontinettza, 
lascivia,  impudicìzia.  ^ 

Unchéerfulness,  s.  malitoconra, 
tristezza;  il  contrario  ddU 
natmtde  allegria. 

Unchcwed,  adj.  non  mtaùrato. 

Unchristian,  adj.  indegno d'aa 
cristiano. 

To  Unchristian,  sbactezzare. 

Unchiisiianly,  adv.  d'una  ma- 
niera poco  cristiana,  indegno 
d*  un  cristiano. 

To  Unch(6rch,  scomunicare. 

Uflcircumctscd,  adj.  non  rir- 
conciso. 

Uncircumcision,  a.  lo  stato 
d*  un  uomo  incirconóso. 

Uncircumspect,    adj,    impror 
detif^,  indiscreto,  inavreitito. 
r  nei  vii,  adj.  incivile,  ro7«>. 
Undid,  adj.  spogliato, privo  di 
veste. 

To  Unclasp,  ^flblnare. 
Uncle,  s,  zio,  fratello  del  pad/* 

o  della  madre. 

Unclean,  adj.  immondo,  spor- 
co, bruttato,  lordo,  impi«Ji- 

cò,  osceno. OneHm  *;"f*/. 

spirito  iamiondo. 

Unclèanline»s,  s.  bruttura 
sporcizia,  schifezza,  ii^moi»- 
dizia,  e  metaforicamente,  iw* 
pudicizia. 

Uncleanly,  adv.  sporcamente, 
impudicameate. 

Uncléaimass,    s.  immMdkui 
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tJNC 


UKO 


«porcina,  bractura,  tehi£R«it  Uneonc6cted,  ad^^  cnido, 

tA,  impudioitày  impudicizia.        eoncotto,  indigottoL 
(Jiicléan«<?d,  adj.  non  nettato. 
iJacIéft,  adj.  non  fesso  o  spac- 


cato. 

To  Uacictttb»  spogliare,  sves- 
tire. 

To  UncIAse,  schiudere,  aprire. 

1*0  Uncóif  a  woman,  strappare 
Ja  cutfi»  dalla  testa  d'  una 
donna. 

tJncómbed,  adj.  non  pettinato. 

Unrómeliness,  s.  indccensa, 
^onveuevolesza. 

Uncójneiv,     adv.    indecente* 


Uncondèmaed,  adj.  jion  con» 
dannato.  •* 

Unconf inedv  adj.  sensa  limite. 
^•Uncif^finmif  libero. 

Unconfirmed,  adj.*non  confir- 
mato. 

Unconformable,  adj.  non  con- 
forme. 

Unconfórmad,  adj.  che  non  si 
conforma,  che  non  s*  è  con* 
formato. 


Uaeéutli,  adj.  mzao»  jpylSx 

lincóucboe»,  n,  mzóataik,  go^ 

faggine. 

Unereieei),  ac^  increatd^ 
To  Uncrown,  levar  k.  corooa» 
U'action»  s.  unnione. 
Unetuó«by,8.  uoeiKMÌtà. 
U'nctuous,  adj.  untn«io^  «ht 

ha  in  se  dell'  unto. 
Uncaltivable,  adj.  che  noadi 

J)uì>  coltivare,  indocile, 
ncuhivaied,  adj.  inculto* 
Uncórable,  adj.  mcurabilsu 


I  Unconformity,   s.   difierena,    Uncurcd,  adj.  non  guartto. 


mente,  «iìtMlicevolmente^scon- 
venevolraente. 

Uncomfortable,  adj.  inconto- 
lalùie»  tristo,  malcontento, 
sconsolato,  travagliato^  non 
piacevole. 

Uncómfortablenesa,  s.  sconten* 
tezaa,  infelicità,  tristizia. 

Unoénunon,  adj.  non  comune, 
taro,  straordinario. 

Uncómmouness,  s.  rarità. 

Uncommunicable,  adj.  inco* 
municabile,  che  non  si  comu- 
nica: 

Uncorop&ct|  adj.  non  sodo, 
non  incorporato,  fitt^uneote 
ioiicme,  non  compatto,  non 
fermo,  non  duro. 

Uncómpauted»  adj.  scompagna* 
to,  pnvo  di  compagno,  che 
non  ha  compagnia. 

Uncompélled,  adj.  non  sforza- 
to, volontaria. 

Uncompóund^d,  adj.  xion  rais- 
to,  semplice,  schietto. 

Uncomptoundedness,  s.  sempli- 
cità, schiettezza,  e  diccsi 
delle  cose. 

Unconceivable,  adj.  che  non 
si  può  concepire  incompren- 
sibile. 

Unconcétvablèness,  s.  iocom- 
pronstbilità. 

Unconcern,  s.  ind^reoza; 
negligenza;  fredde^ea;  spas- 
sionatezza; disamore;  il  non 
soffrire  aasietà  o  turbamento 
d*  animo. 

Umconcèmed,  adj.  spassiona- 
to, che  noo>è  tocco  o  mosso, 
indifiereiite. 

Unconcernedly,  adv.  spnmio- 
natamcnte,indifferentem(ìOte. 

Uneoncémedness,  t.  o.  Uncon- 


contrarietà. 


Unconquerable,  adj.  invinci» 
bile,  insuperabile. 

Uncónquerad,adj.  invitto,  son 
vinto. 

,  Unconscionable,  adj.  irragio- 
nevole, che  non  ha  coscienza, 
ingiusto. 

Unconscionably,  adv.  sensa 
coscienza,  irragtonew>lnient& 

Uucónscionableness,  s.  man* 
canza  di  coscienza. 

Uncóiuecratcd,  adj.  non  con- 
sagrato. 

Unconstrained,  adj.  che  non  è 
costretto  o  sforzato. 

Unconstriinedly,    adv. 
forza,  volontariamente. 

Unconsumable,  adj.  che 
può  esser  consumato^ 

Uneonsumed*  adj.  non  consu- 
mato. 

Uncontémned,  adj.  non  dis- 
prezzato. 

Uncontested,  adj.  indubitato, 
del  quale  non  si  dubita. 

Uncontrnulable,  adj.  che  non 
si  deve  contraddire.— f/MOit- 
trouiabUfy  incontrastabile,  ii»> 
dubitabile. 

Uncontróttled,  ad},  che  non  f 
cootraddetto.«-*«l/«9n/ro2iW, 
che  non  si  disputa  o  contrae 
ta. 


Unconcerniog,  adj.  che  non 
Mecs,  che  non  muove  V  ani- 
mo, eh'  è  indiffereaic^  the  ti 
hacia  indifiSertnte. 

Unconclàding,  ?  adj.  che  non  I    Jnre. 

paymtMiiyf^  >  c««p«hnNk.    |  Utt<«urt«oi|i»>  «dj.  scvrMVA 


bile,  impraetical>iìe. 
To    Uncord,   sciorrc,  slegare 

quel  eh'  è  legato  con  coide. 
Uncorrcct,  adj.  scorretto. 
Uncorrected,  adj.  che  non  è 

corretto,  senza  esser  corretto. 

Uncorruptible,  adj.  Incorfottt- 
bile. 


grita,  incorromamente. 
'  lo    Uncover,   K*oprire,    sc^ 

vrire. 
'  To  UBfCóupU,  sciogliere,  spn- 


Uncùrious,  adj.  ehe  non  è  en» 

rioso. 

Unoiìrsed,  adj.  non  maladcttliw 
Unciit,  adj.  intero,  non  taglia* 

to,  non  tronco. 
To  Undsm,  aprire,  toglier  «b 

i  ritegni  che  impedivano  il 

corso. 
Undamaged,  adj.  non  daimcy* 

giatOy  non  guasto. 
Undaunted,  adj.  intrepido,  seR* 

za  paura,  fermo,  risoluto. 
Uadiontcdly,  adv.  intrepida* 

niente,  eon  coraggio. 
Undauntednessy  s.  intrepida, 

intrepidezRa. 
To  Undéaf,  guarir  del  sordm 
Undeb.iochH,   adj.  non  cor« 

rotto  dai  libertinismo,  ooo 

dissoluto. 
Undc^gon,  s.  undecagono,  ft« 

gura  d  undici  angoK.     , 
Undecéivable,  adj.  che  non  si 

p'«t6  sgamiftre. 
7'o  Uadccéive,  sgannare,  ei« 

var  altrui  d' inganno. 
Uudéccnt,  adj.  indecenre.   ' 
Undecided,  aidj.  indeci^,  ìmm 

detcrminato* 
Undccimablei   adj.  indeclioa^ 

bile,  che  non  sì  declina. 
Undecked,  adj.  mal  adorni^ 

sconcio,  senza  ornamooti,  d^ 

adorno. 


Unconversable,    adj.   insocia-    Undée,  adj.  ondatof  termine 


aràldico» 
Unde£(urable,  ad$.  iodelditlc^ 
Undefended,  ad^  non  difeso. 
Undefiled,  adj.  puro,  iateaio* 

rato,  immacubuow 
Undefined,  adj.  non  dcimto, 

non  circoscrifto,  non  ispie» 

gato  con  propria  definiziooe. 
Undcfinable^  a^.  noR  defia». 

bile,  da  non  essere  circoaom* 


Uncorruptiy,  adv.  con  inte-  (   co  a  portìcobrmenic  carabi 

terizzato  con  deiiaiziooc 
UOdefòrmedy  adj.  nonr  rwo  do» 


forme,  non  guasto  nella  pcr> 
sona. 
,  Undef  ied,   ad]. 


UND 


UN» 


UND 


tTmlcjkted^    adj.    non    tg^ 

•  «lentato,    intrepido,    wcnz^ 

Undcoiahlet  a(^:ÌJicontra^4- 

.  bUCf  che  non  si  può  negare. 

Undeniably,  adv.  incontrasta- 
bilmente» innegabilmente. 

IToder,  prep.  sotto.-:— (/Wcr  co^ 
ìowr,  sotto  colore,  sotte  fnc- 

stttHO,--tFfom  under  groundf  dì 
•otto  terra.— 7b  go  under ^  an- 
dar di  $otXOy^(Jnder  fifleen 
geari  ttf  age,  meno  di  quindici 
anni.'*»CÌv^  wtd  under,  più  o 

.fnenov— /  canm^  t^  il  under, 
Bon  posso  venderlo  per  me- 
JDO. — M  tilt  touMry  lies  umlcr 

,  WfoUr^  tutto  *1  paese  ^  sotto 
•cqua.">7b  be  under  age,  aser 

»  minor  e.*-»  To  ie  under  an  oath, 
«sser  obbligato  sotto  gì  ara - 
mento.— 7b  bc  under  un  obii- 

.^aiton^  easer  obbligato,  esser 
tenuto. — To  give  a  naie  under 

.««r'r  àand^  dsxe  uua  ])o]izza 
•ottoftcritta  di  pugno.—  Ctuler 

.éand  and  teuly  sottcscritto  e 
ngillalo.rr/l  ^nip  under  ,atl, 
vn  vascello  alla  veLi.»»7'o  /it 
under  a  d>>fti.ij)er,  esser  afllitio 
fiaqttalchcmaJ<ittia.— 7f>&)  :ng 
mu'^ì,  fio:an»ettere,  soltomet- 

•  tere,  soggiogar  e. -r— 7  o  /uacp 
under,  tei*er  cor «.o^. tener  sot- 

.  ta-r— '/b  Irrad  utider  Jooi,  cai- 
pestare.— 6 ra/tr  faoonrj  uudcr 
tmràction,  con  vostra  Itcenza, 
con  vostra  pi^Cbj^-UfHlci  age, 

.fnioi^rità. 

To  Underbid,  offrir  meno  che  ' 
la  co«a  non  vaie.  ' 

5*0   LntiLibiud, 'legar  per  di, 
sotto.— CWi-r- />£;!/ w/,  adj,  le-' 

.^ato    per  di   sotto.— t/icfer- j 
iari{!^a'^Ì€T,  s.  sotto  brigadiere. 
m        Under- bui  et,  sOC,io  botti* 

Sliere. T  nder^mUrcr^  sotto 
ispcnsìcre.— — C/«'A'r-cÀr/riióer^ 
:  ùtin,   vice    ciambellano.—— 

Under-cjok^  sMlo  cuoco. 
To  Underfed,  presentire. 
To  Underflow,  scorrere  per  di 
.  «otto. 

^'o  Undfrgird»  cig;ncr  por  di 
sotto.. 
Under-girdle,  s.  cintura  di  80t> 

to. 

Undergirt»  adj.  cinto  per  di 
.  sotto. 
To  Undei^,  soffrire,  patire, 

sottomettersi. 
Undergone,  mài,  sofferto,  pati- 

.to. 

Vnder-govemor,  ■•  sotto  go- 


ijoderhifid,  adv.  fo^toi^ano. 


éi  top^ìato.i^^Underhaad  dud- 
ings^  pratiche  segrete. 

Underived,  adj.  che  non  è  de- 
rivato. 

Underldyer,  a.  puntello. 

Under-ieather,  cuojo  di-aotto, 
suola. 

Undcr-Iieutenant,  «otto  luogo- 
ter  ente. 

Underling,  s.  un  inferiore, 
colm  che  è  socto  la  direzione 
d'un  altro. 

UnJwrìip,  s.  il  labbro  di  sotto. 

To  Uncermine,  minare,  con- 
tram  minare,  sottoiuinare.— 
To  undermine,  consumare,  dis- 
truggere poco  a  poco.— 7b 
undermine  one,  cercare  di 
spiantare,  o  di  nuocere  ad 
alcuno. 

U  ndermost,  adj.  eh*  è  in  fon- 
do.•*-7%e  ujukmiOil,  il  più 
basso,  il  più  sotto* 

Underneath,  adv.  di  sotto,  sot- 
to. 

Underprìor,  s.  sotto  priore. 

To  Uuùerpróp,  puntellare, 
porre  un  pumeiio. 

Uiuiv-rràce,  s.  vii  preazo,  basso 
prc/./o. 

To  Underrate,  avvilire,  stimar 
meno  che  la  cosa  non  vale. 

Und«;r-f ccj  eiv.ry,  s.  soito  se- 
greta-io» 

i  o  Ucderséli, venderpcr  meno 
che  la  cosa  non  v  jle.^7b  f/A^ 
der^t'U,  vender  a  miglior  mer- 
c  to. 

Uuder-sèrvant,  s.  servidore 
baitòo. 

To  Uudcrcét,  metter  dì  sotto. 

Under  sort,  Àcij.  Ex.  7/«rvii/e'r- 
ittrl  oj  }>topù',  il  popolaccio,  il 
poi^olaz/o,  la  pleb^,  la  feccia 
del  po^tojo,  il  pupoi  minuto. 

To     Uuderstand,     iotcndeic, 

comprendere^  capire. Jv 

give  lo  underUand,  dare  ad  in- 
tendere.—;— He  undentands  a 
h>  r^e,  egli  s*  intende  di  ca<  aU 
li. —  Iv  ìiHderUund,  intendere, 
esser  informato,  avere  avvi- 

-so.— 7ò  umUrxtand,  credere, 
pensare.— — i  underslood^uilf 
contrary^  credevo  tutta '1  con- 
trario.—-i  o  undersltutd  one's 
ifif,  conoscersi,  comportarci 
bene. 

Understànder,  s.  conoscitore. 

Uoderslinding,  6.  intendimen- 
to, intellcttOw-r-I7/idi(rf«/a^N^;r, 
intendimento,  sapere^  intelli- 
genzsL^'^Underélanding,  ioteU 
utenza,  corrispondenza,  fa- 
miliarità, amicizia.— J'Arre's  a 
gooi.  wukitUm^ng^  belvkt  thfm. 


a*  vice  teso- 


patia  buona  inteliigciixa  fra 

ìoro,^Undcr4tuulìng<,  aà'y  ia- 
telligente,  saputo»  che  ha  in- 
telletto. 

Understood,  adj.  inteso,  com- 
preso,  capito.— £«y  lo  ^  u- 
dtntood,  intelligibile,  facile  ad 
intendersi. 

Understrapper,  s.  un  uomo  da 
poco,  un  piccolo  agcflic  d'uà 
altro. 

lo  Undertake,  intraprendre, 
prendere  a  fere,  inipe|riuru. 
— Tó  undertake  «n  tmpluf^eni^ 
pn^ndere,  abbracciare  un  im- 
piegow — To  underUtke,  ingerir- 
si, impacciarsi,  iatrommct- 
tersi. 

Undertaken,  adj.  intrapreso. 

Undertaker,  a.  ùuraprcndi- 
tore. — Underlain  r,  colui  che 
fa  mestiere  di  f abbi  icar  case. 
'-——Undertaker,  colui  cbe£a 
znesLicro  di  sonimÌAÌs»rare 
tutto  quello  che  occorre  ia 
un  fiinetale. 

Undcriaiuug,  a.  impresa,  di- 
segno. 

U  nder -teeth,  s.  i  denti  di  sotto. 

Undertook,  preterito  del  ve(» 
bo  To  umlerlake, 

Uiiikrr-tréasurcr, 
rierc. 

Undervaluation, 
cgu<ile  ai  vero 
NaU>re. 

Undw*  -  àìue  s.  disonc:re 
simo,— -TV/f rf  ù  ':rt  .  -.  -i  r-  .  • 
ùi  ali  toil  '•',  quctìLO  nou  *:  la 
di^ouc'rc  alcuno. 

'lo  L-udcrvalcc,  disprezzare, 
xiii  peli  atro,  avvitire  — /".i  a-v 
r/c'it./'f,  stiiA«re  U2»a  cosaci 
di  fiHto  dei  suo  intriiucco 
vaici  e. 

Uiidei'v«luer,s.  spregiatore,  di- 
sptezfiaiore,  colui  che  poco 
stima  altrui,  o  che  poco  pre- 
gia checcjtfi^ia. 

UiiderwcalT  h  preterito  del 
verlx»  Tbtfndirrgu. 

Uudcr-whécls,  s.  ruote  di  sot- 
to. 

U'nder-wood,  a.  arbusti  fK* 
creaceno  fra'  boschi. 

To  Under-wórk,  cercar  di 
spiantare,  procurar  di  di^ 
truggere,  contrammiaare. 

To  Undcr-write,  sottoscrt-rere. 

Under- written,  adj.  sottoccriip' 
to. 

Undesèrved,adj.immeritevole. 
che  non  ha  merito. 

Undeservedly,  adv.  immerit^ 
mente. 
Undotirriii^   adj.  i 


a. 
o 


stima  scQ 
ixitrin*eco 


V 


UND 


UNE 


Vtft 


▼ole,  indegoo,   non  meoté- 

Undesignedness,  t.  sincerità, 
lealtà,  schiettezza. 

rndes%ning,  adj.  buono,  iìn- 
ce.ro,  schietto. 

Undesirable,  adj.  che  non  è  da 
desìderarù. 

Undetérmiaabte,  adj.  che  non 
«i  può  determinare. 

Undetérminate,  adj.  non  de- 
terminato, irreioluto.  ^ 

Undetermined,  adj.  indeter- 
minato, incerto,  irresolato. — 
UndeiermiMtH^  in4eterminato, 
indeciso,  non  ancora  deciso. 

Undev6itt,  adj.  non  dÌToto. 

Undevóntly,  adr.  indiyota- 
mente. 

Undied»  adj.  che  con  è  tìntow 

Undig^ted,  adj.  non  digerito. 

Undiligeiit,  ad),  negligente,  ne- 
ghittoso. 

Ufidimfnishable,  ad),  che  non 
ti  può  diminuire. 

Undiminished,  adj.  che  non  è 
dìminuto,  intjpro. 

Undipped,  adj.  non  tufi&to, 
non  intinto. 

Undirected,  adj.  non  diretto» 
non  regolato. 

Uadiscérned,  ad),  non  osser- 
vato, non  iscoperto,  non  vi- 
.«to,  non  veduto,  che  non  s*  è 
potuto  discemere. 

Undiscémible.  adj.  che  non  si 

Jmò  discemere. 
odiscéming,  adj.  clie  non  ha 

discemimenta 
Undischarged,  adj.  che  non  è 

-«caricato, 
yndisciplined,  ad},  che  non  è 

disciplinato,  ignorante. 
Undisposed  of,  adj.  del  quale 

non  s*  è  ancora  disposto. 
Undispróvable,  adj.  che  non 

•i  può  disapprovare: 
Undispwtible,  adj.  che  non  è 

da  disputare. 
Undisputed,  adj.  che  non  2  dis- 
putato o  contestato. 
Undissolved,  adj.  che  non  è 

sciolto. 
Undìstiined,  adj.  puro,  senza 

macchia. 
UndistSnguishabTe,  adj  che  non 

ai  può  distingiiere. 
.Undistinguished,  adj.  che  non 

i  distinto. 
Undisturbed,  adj.   che  non  è 
•yimerrotto  o  disturbato,  eh'  e 

tranquillo,  placido. 
flMisturbcdiy,  adv.  senza  di- 

ttMap,  tranquillamente,  pa- 
cificamente. 
tJadif idablo^  adj.  indivisibile, 


che  non  si  può  dividere.  " 
Undividably,  adv.  indivisibil- 
mente, indivisamente. 
Undivided,  adj.  indiviso,  non 
diviso. 

To  Undo,  sciorre,  sciogliere, 
slegare. — To  vmio  n  thing,  di- 
sfare, mettere  io  pezzi.— 7o 
undo  onff  rovinare  alcnno.»^- 
To  undo  a  match,  rompere  un 
matrimonio. 

Und6er,  s.  disfacttore.  che  dis- 
fà, che  rovma,  che  giusta»* 
Undoing,  s.  disfacimento,  per- 
dita, rovina,  guàstamento. — 
JlCi  ttat  t*ie  undoing  of  lùm^ 
questo  è  stato  la  tua  ro- 
vina. 

Undone,  adj.  disfatto,  rovinato. 
— 7V>  leave  a  tìtinj^  utéhne^  la- 
sciare una  cota  imperfetta. 
Undoubted,  adj.  indubitato, 
certo,  che  non  ha  dubbio, 
indubitabile. 

Undoubtedly,  adv.  indabitata- 
mente,  senza  dubbio,  certa- 
mente, di  sicuro. 
Undràinable,  adi.  che  non  si 
può  seccare,  o  ridurre  a  sec- 
ca 
To  Undràw,  tirare.— To  wn- 
drmzv  Ote  curtains,  tirare  le  cor- 
tine. 
Undress,  s.  abito  della  mattina. 


mangiare,  non,  buono  tttiily 

giare.         '     *  '.  * 
Uneaten,  adj.  non  maogtato»' 
Unéath,  adv.    senza  facilitai 

difficilmente. — Umdk,  pane 

che  Spenstr  abbia/osatoquest^ 

avverbio' m  vece  4i  Mmadk 

sotto,  di  sottovia. 
Unédif^itH^;  adj.   che  Hon  i 

edificante. 

Uneflèctual,  adj.  lotfllctte.     ' 
Unelécted,    adj.  noD   itcritOiy 

ttOQ  detto.  * 

Unéligible,  adj.  nonr  eligibile. 
Ufféloqoent,  adj.  non  cExpieDÀ 

te;  rozzo. 
Unéloquentfy,    adV.  ^  '  «Bft 

maniera  non  eloquente»  ro9^ 

zameote. 
Unemployed,  adj.  nonimpi»» 

gato,  Sion  adoperato^  disoc* 

cupato,  ozioso,  neghittoso» 
Unendowed,  staj*  che  non  è' 

dotato. 

Unequal,  adj«ineguafe. 
Unequally,  adv.  megiiaJnienfe. 
Unerring,  adi.  infauibilej  eh» 

non  può  falfire  o  pe€X:are. 
Unéstimable,    adi.    iaestidì^ 

bile.  *; 

Unevangélical,  adj,  noirsecon* 
do  ti  vangelo,  non  compress 
nel  vangelo. 

Uneven,  adj.  incguaIe<»-«Cr«b 


•^7b  be  in  am  umkeu,  esser  in      even   temper,  mnore  capri«^ 


veste  da  camera. 

To  Undress,  spogliare.         To 

.undress one's  se(f,  spogliarsi. 

Undressed,  Ì     %.    _^  ,-  .^ 

Undrétt,      \  '^y  •P«««^0- 

Undried,  adj.  che  non  è  secco. 

Undóe^  adj.  indebito,  ingiusto. 

Unduely,  adv.  indebitamente. 

U'ndulate,  or  Undulated,  adj. 
ondeggiato,  ondato,  fatto  ad 
onde. 

Undulation,  s.  ondeggiamen- 
to. 

Undutifu1,adj.  disubbidiente. 

Undutifully,  adv.  disubbidien- 
temente. 

Undùtifulaess,  s.  disnbbidien- 

7.A. 

Uuèa^ly,  adv.  disagiatamente, 
inqme;amente. 

UnòabincfR,  s.  disagio,  scomo- 
do, incomodità.'— t/»eff«iiCA#, 
inquietudine,  travaglio. 

Uneasy,  adj.  difficile.— CTnmjy, 
incomodo,  disap^ato.— I7n«iai7/, 
che  non  utk  a^uo  comodo.— 
7o  He  unrastf,  non  esser  cori- 
cato comodamente.— •(//feajjr, 
inquieto,  travagliato,  com- 
moso,  tribolato,  agi||ito. 

Ua6acal»le,  adj.  che  noa  ai  può 


doso,  umor  bisbetica 
Unevenly,  adv.  incgualmentAi 
Unévenness,s.  inegualità. 
Unévitable,  adj.  inevitabile. 
Unex&mpled,  adj.  senza  esenx* 

pia 
Unexceptionable,  adj.  d*  in'« 

tera  fede. 
Unexecuted,   adj.  che  non  ) 

stato  eseguito  o  mandato  ad 

effetto. 

Unexhausted,  a4j.  non  asanfta^ 
Unexpected,  adj.  non  pretiM» 

inopinato,  non  immaginato, 

impensato,  improvviso. 
Unexpectedly,  adv.  improvt* 

samente,  inopinatamente,  im- 
pensatamente. 
Unexperienced,  adj.  clieiioa 

è  sperimentato, versato,  o  pra« 

tico;  soro,  inesperto. 
Unexpértjodj.  inesperto,  loro» 

non  esercitato. 
Unezpértly,adv.  da  ignorante^ 

da  novizie. 
UnéxpUcable,  v.  (pezpUcable. 

Unexpóundable,  adj.  inesplica- 
bile. 

UnexprèNiUe,  su  Incuressi- 

ble. 

Uaexttadtd»  •^j**^!»  non  é 


tlKF 
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utmde. 

I7neit^rnilnablc,  adj.  cbc  non 

al  pm  tt/Kvcnnétrt  ocradicaxe. 
UMitJBgiiial)al)le»a4j-  inestin- 

gwjuilejdSL-non  poiem  e«tib- 

guere. 
UneKtlngiùflied*    iàì*  non  e- 

•tinto. 
VnexuriMikcd,  adj.  non  ettlr* 

pato. 
VnUkhmMyiaf^Mt,  sleale, 

ttaditorcw— — l'iir<nWW>  iofe* 

dele,  incredulo  «-Ti4tf  an|^nl4> 

/«/,  t.  gi*  ÌBfèddS. 
VnfiutUuUy»  ad^.  MBdelmcn- 

te. 
Vél&itKfuIa^,  s.  itiledeità. 
Vaàllsified,  ad},  non  faitificato. 
Ua^lisooàble,  adj.  oon  alla 


ValUhioaed»  .  «dj.    ijiforme, 

yformato. 
To  UiifÀiCen,  flciorre,  scogli- 
ere, sle^re»  disunire»  disfare. 
VnfàthrMikable,  adj.  che  non  ti 

può  scaodagliafe. 
Vafatbemabry,   adv.   d*  una 

snocMcra  da  ooo  potersi  tcaa- 

da(ftUare. 
Vnfathomcdj  adj.  che  non  è 

MMidi^liato.' 
VftliìiuÀbiJe,  adj.  che  aon  è  €tt- 

tibile. 

Vofcatbered,  adj.  senza  pmne. 
Utàèòj  adj.  the  non  ba  man  • 

gìato,  9oU  pCMOinto. 
UnfteUBjjT,  «dj.  inscnsibiie,  di 

cuor  dbro»  <1'  aaimo  iodiirc- 


UnCéigBad,  adj.  stocero,  fcealc, 
•chiettOi  non  finto»  non  sima- 
Uto. 

Uùfagnedly,adY.  sÌBCerameo- 
te. 

Uo£éignedoes9,  ••  ttncerltà,  le- 
altà, schiettezza. 

VafiUt,  adj.  iBséwiihìle,  che 
aon  si  sQMe  v  di  cui  uon  non 

.«^aoeoi:ge. 

Unféncedf  adj.  che  non  è  difeso 
o  fiorùficato,  che  non  ha  siepe 


Unfcrménted,  adj.  non  fermen- 
tato. 

Unfertile,  adj.  sterile,  che  non 
dà  frutto,  cnenon  è  prolifico. 

To  l'nfétter»  sferare,  ievare  i 
ferri,  togliere  i  ceppi,  porre 
mlsberu. 

tJniì'nishcd,  adj.  clic  non  è  ii- 
fiito,  impeiietto. 

liK&'u  «^«^  inetto,  incapace, 
disadatto,  iusufficientc^-*— 1^>}- 
/l»  the  tmn  <■  deeeate  o  huo- 
po,  sconvenevole,  disdiccTole, 
'Ihifs  a  tkùig 


f/rfit  In  be  spolm^  questa  non  ò 
cosa  che  &i  dcbbc  dire. — //  h 
unfit^  non  conviene,  non  Ì5ià 
bene,  non  è  decente,  non  ^ 
proprio,  non  è  adatto.— f '/»/?/ 

for  svrvkx^  ehe  non  può  ser-, 
vìrc,fìon  atto  a  servire. 

Vnfì't\y\  adv.  male,  malamen- 
te, sconvenevolmente,  disa- 
dattamente. impfx)priamente. 

Cnfi'tness,  s.  incapacità. 

Unii'ttin^,  adj.  non  conveni- 
ente, disdicevole,  sconvene- 
vole. 

Unii'sed,  adj.  che  non  ^  fittob 

Unfledged,  adj.  che  non  ò  co- 
perto di  piume,  che  non  può 
volare;  parlando  degU  uc- 
celli. 

UnfÀilcd,  ad),  non  sottnmmes- 
so,  non  ridotto  al  peg^o. 

To  Unfold,  spiegare,  svilup- 
però— To  wtfùìd  sJkvep,  fare 
,  usci  re  le  pecore  dell*  ovile. 

To  Unfóol,  guarire  della  pax- 
zia,  render  savio. 

Unforced,  adj.  che  non  è  sfor- 
mato, libero,  volontario. 

Unforcedly,  adv.  liberamente, 
volontariamente. 

UnffVrcible,  adj.  iuchpug» abile. 

Unforescen,adj.  inopinato,  non 
p:  evisto. 

Unformed,  adj.  informe,  sfor- 
mato, che  non  ha  forma. 

Unfortified,  adj.  non  fortifi- 
cato. 

Unfortunate,  adj.  sfortunato, 
sventurato,  infelice,  sciagu- 
rato. 

Unfortunately,  adv.  sfortuna- 
tamente. 

UnfÀrtonateness,  s.  sfortuna, 
infortunio. 

Unf6agiit,  adj.  non  combat- 
tuto. 

Unfóoled,  adj.  non  contami- 
nato, non  polluto. 

Unfóund,  adj.  non  trovato,  che 
non  si  trovn,  non  s' incontra. 

Unfrimenble,  adj.  che  non  si 
può  formare  con  modello, 
con  una  stampa. 

Unfràm^,  adj.  non  fosnato, 
non  posto  nella  forma,  nel 
modello. 

Unfrée,  adj.  che  non  b  libero. 

Unfrcqucncy,  s.  rarità. 

Unfréquent,  adj.  raro,  che  ar- 
riva rare  volte,  non  fret^uen- 
te,  non  comune. 

Unfrequented,  adj.  non  fre- 
quentato, deserto. 

Unfrcqaently,adv.  radamente, 
rarapicfre,  di  rado,  rade  volte. 

UnfficBdiiacss^  s.  poc»  amici- 


zia. 

Unfriendly,  adj.  scortese,  n 
gno  d'  un  amico,  non  arrudxv 
vole. — VfTfrìend!»,  adv.  scorte- 
semente. 

Unfruitful,    adj.    infruttifero, 
sterile,  inurile. 

Un  fruitfully,  adv.  iofruttuosa- 
menre,  senza  frutto. 

Unfruù  fulness,  s.  ster»Ktà- 

Unfulfiìled,  adj.  non  ripteno, 
non  colmo,  non  mantenuto 
ancora  come  s' era  prt>tnc«5o  ; 
non  avvenuto  ancora. 

To  Unfurnish,  sfornire,  tor 
via  ì  fomimenri. 

Unfilmtshed,  ad{.  sfornito. 

To  Ungége,  disimpegnare^  rf» 
scuotere  un  pegno. 

Ungàged,  adj.  che  non  è  scan> 
dagliato  o  misurato. 

Unga!  ned,  adj.  strano»  hizzaro, 
bisljctico.— ^(f  ts  an  wn^ahted 
fell(f^^  egli  è  un  uomo  strano. 

Ungainful,  adj.  non  lucrativo. 

Ungainly,  adj.  sgarbato, svene- 
vole, sconcio  — Ungaifthf,  adv, 
disacconciamente,  svenevol- 
mente, sciamannatamente. 

Ungénerative,  adj,  sterile,  cK^ 
produce  un  nonnulla. 

Ungufirded,  adj.  non  guardato» 

Ungarnished,  adj.  stòmito. 

Ungàthered,  adj.  che  non  è 
colto. 

Uiigcnt  W,  adj.gros«>!ano,fo«- 
zo,  materiale,  zotico.— £"«- 
genieri,  scortese,  indegno  d' un 
gentiluomo. 

Ungent6chiess,s.  rozzezza,  zo- 
tichezza. 

Ungentcdy,  adv.  g^roasolana* 
mente,  rozzamente,  zotica- 
mente, scortesemente. 

Ungentle,  adj.  indocile,  intrat* 
tabi  le. — Imi^cntte^  severo,  as- 
pro, rigoroso,  dura 

Ungéntleman>Hke,  adj.  inri- 
vile,  indino  d'  un  galantuo* 
mo. 

Ung^ntleness,  8.  indocilità,  zf>-' 
tichczza.^—CTnjrcntlmeis,  seve- 
rità, rigidezza,  durezza,  ri- 
gore. 

Ungcntly,  adv.  rozzamente^ 
aspramente,  severamente,  ri- 
gorosamente. 

Ungenerous,  adj.  non  gen»> 
roso. 

To  ungild,  levar  V  oro. 

Ungilt,  adj.  che  non  h  dorato. 

To  Un^ird,  levar  le  cinghie, 
sciogliere  la  cintura. 

To  Unglue,  scollare. 

Ungodly,  adv.  senza  rcUgioo^ 
cmpismtBtSk 
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Vag6dliiww,  f.  empietà,  irvelH 

Ungodly,   adj.   empio»  urdì" 

giopo.'^'An  ungodly  act,  un* 

anione  empia. 

XJngévemable,   adj.-  sfrenato, 

indomito»  iadoroaDil*,  ritroso. 

Vngóvemabieuea»,    «.  tfrena- 

cezza,  umore  indomito. 
VJngràcttfuiyadi.  sgrasiatoysve— 

■evole. 
Vngi^efuUf,  adv.  sgraziata- 
mente, sveuevulmente. 
ITagracefuiness,  s.  sgraziata^- 

gine,  sveDevolexxa. 
UngràoioiiB,  adj.  sgraziato,  cat- 
tivo» sinistro,  infelice. — Un- 
graeknut  scoitese,  villapo. 
Vngraciouslytadv  malamente, 
sgranatameote,  sinistramen- 
te.— '^Ufigraeiouégf  scortese- 
mente. 

Ungraciousness»   s.   scortesia, 
Agarbateaaa,  iocivilul. 
Ungràfted,  adj.  non  innestato. 
Ungrammitical,  adj.  contrario 
alle     regole     grammaticali, 
sgrammaticato. 
Ungrateful,  adj.  ingrato,  scono- 
scente.—IZ/i^^'Wr/W  *oii,  terra 
ingrata,  Atenìe.'~-^[7'igral<fui, 
.  ingrato,  «  nojoso,  spiacevole, 
fastidioso. 

Ungratefully,    adv.    ingrata- 
mente, sconoscentemente. — 
Unirral^Klhfj  ingratamente,uo- 
josjunente,  spiacevolmente. 
Ungratefulness,    s.   ingratitu- 
dine, sconoscenza. — Uagrat^ 
Jkinestf  spiacevolezza. 
To  UttgràveK  levar  la  ghi^a. 
Questa  è  la  propria  signifi- 
cazione di  questo  verbo,  ma 
iiguratameiue  significa  levar 
gu'  scrupoli,    rimovere    gli 
•crupoli. 
To  Ungréase,  levar  il  grasso, 
toglier  r  unto.  ' 

Ungrounded,  adj.  malfondato. 
Ungrudgingly,  sul  v.  senza  in- 
vidia, senza  ma^  volere,  di 
buon  cuore,  lietamente. 
U'ngueut,  s.  unguento. 
Unguiltiness,  s.  innocenza. 
Unguilty,  adj.  innocente,  non 
reo,  non  colpevole. 
Unhabitable,  adj.  inabitabile. 
UnhÀbitablencss,  s.  Io  stato  d* 
un  luogo  inabitabile. 
To  Unhaft,  levar  il  manico. 
Unhafted,  adj.  senza  manico, 
smanicato. 

To  Un  hallow,  profanare. 
Unhallowed,  adj.  profanato. 
Un hÀl lowing,  s.  profanazione. 
To  Unhàlter, levar  UcaTcssa. 


To  Unhand,  lasciar  andare»^ 
lasciar  le  mani  sciolte,  che  si' 
ritenevano. 

Unhandsome,  adj.  brutto,  lai- 
do, deforme.  Unfusndunne, 
scortese,  incivile,  sg«àrbato. — 
7j  give  unhamlsofiie  I  nguàgt^ 
maltrattare  di  parole. 

Unhandsome! y,  adv.  brutta- 
mente, malamente,  incivil- 
mente, sconcsem\ente. 

Unhàndsonieness,  s.  bruttezza, 
laidezza,  deformitvà. 

7o  Unhang,  spiccare  una  cosa 
che  tt  appiccata. — To  unhung 
a  room,  spiccare  le  tapezzerie 
d  una  camera. 

Unhappily,  adv.  infelicemente, 
sfortunatamente. 

Unhdppiuess,  s.  infelicità,  sfor- 
tuna, sventura,  diigrazia,  di- 
sastro, infortunio. 

Unhappy,  adj.  infelice,  sfor- 
tunato, sgraziato."-C/n/a4;^, 
cattivo,  maliziose. 

To  Unbàrbour,  fare  uscire 
della  tana,  levare.— 7b  lathor- 
hour  a  (ker,  levare  un  cervo. 

Unharmf  ul,  aJj.innocente,  che 
non  è  nocivo,  che  mon  può 
far  male. 

Un  harmonious,  adj.  disarmo- 
nico, discordante,  dissonante. 

To  Unharness,  levar  gli  arnesi. 

Tu  Uoliósp,  sfibbiare. 

Unha.sped,  adj.  sfibbiato. 

Unheal  able,  adj.  insanabile,  in- 
curabile. 

Unhealed,  adj.  che  non  è  gu- 
arito. 

Uuhéalthful,  adj.  mal  sano, 
malaticcio,  infermiccio. — Un- 
heulUiful^  mal  sano,  contrario 
alla  ssautc-^UftheaUhful  pJace, 
luogo  mal  sano. 

Unhéalthfully,  adv.  Ex.  Ih 
lives  very  unheaiUifuHy,  egli  è 
molto  malaticcio. 
Unhcalthfulness,  s.  mala  sanità. 
-^f'he  unhea.'thff(ùieu  qf  a  placet 
V  aria  cattiva  d*  un  luogo. 

Unhealthy,  v.  Unhcalthful. 
Unheard,   adi.  inudito,  inau- 
dito, non  più  audito. 
Unheeded,  adj.   non    curato^ 
non  badato. 

Unhéedily,    adv.  negligente- 
mente. 
Uuhéediness,    t.    negligenza, 
trascuraggine. 

Unhcedingi    adj.    negligente, 
trascurato,  che  non  bada. 
Unhéedy,  adj.  negligente,  tra»> 
curato. — Unlteeéf^  subito,  pre- 
cipitoso. 


alla  vista. 
Unhélped,  adj.  non  ispalie^ 

giato,  non  ajutato,  non  assi^ 

stitQ. 
Unhideboiind,  adj.  che  ha  lo 

stomaco  ampio,  che  è  grande 

e  capaqp. 
To  Unhinge,  ucangherare,  ca- 
var de'gangWi,  sconoeetertf. 
Unholy,  adj.  profano,  empio. 
Unhónest,  adj.  disonesto. 
To  Unhoodwink,  sbendare  gli 

occhi. 
To  l^nhóok,  Recare  dall'  uok 

cino. 
Unhopedfor, adir  non  isperato» 

inaspettato. 
Unhópeiul,  ^j.  che  non  dà 

buona  speranask 
To  Unhorse,  scavalcale,  levar 

di  sella,  buuar  da  cavallb. 
Unhóspitable,  v.  Inhospitable. 
Unhurt,  adj.  che  non  è  staQD 

ferito,  che  non  s'  è  fatto  male. 
Unhu8band«d,àdj.  inculto,  elle 

non  è  coltivato. 
To  Unhùsk,  spanare. 
U'nicorn,  s.  liocorno,  animale 

che  dicesi  abbia  un  corno  jb 

fronte. 
U'niform,  adi.  unifórme,  eoo- 

forme,  regolare,  eguale. 
Uniformity,  s.  uniformità,  eoo- 

formiti,  uguaglianza. 
U'niformly,    adv.    unifònne- 

nimte. 
Unimaginable,  adj.  che  non  sì 

può  immaginare. 

Unimitable,  adj.  inimitabile. 

Unim mortai,  adj.  non  immor- 
tale, soggetto  a  morte. 
Unimpàirable,  adj.  che  non  ti 

può  guastare,  né  diminuire; 

Unimportance,  s.  il  contrario 

d*  importanza. 
Unimportant, adj.  che  non  inu» 

porta,  che  non  è  d' impor- 
tanza.-^ C/Tini^Nir/aii/,  che  nco 

assume  grandezza,  né  impor- 
tanza. 

Unindebted,  adj.  cbe  non  ha 

debiti. 

Uninhibited,  adj.  disabitato, 

deserto. 

Uninstituted,  adj.  aon  initi* 

tuito. 

UointélUgible,  adj.    inintelli- 

J ribile,  oscuro, 
ninterestedt  adj.  disinteres- 
sato.^ 

Uninteraitted,  adj.  continiiOi 
senza  intermissione. 
Unioterrapted,  adj.  non  inter* 
rotto. 
UnintfaHUled,  adj.  che  è  libero. 


To  Unhéle,  scoprire,  esporre  [   che  l  padf  on  di  se  stesso^  eho 
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«on  c  schiavo  di  nessuno. 
UnÌDtréatable,    adj.    inesora- 
bile. ^ 

Uninvited,  adj.  che  non  è  in- 
vitato. 

Union,  8.  untone*  accoppia- 
mcnto.— i/n/ow,  unione,  con- 
cordia. ^ 

To  Unjoin,  disglugnere,  sepa- 
rare, disunire,  spartire. 

To  Unjóint,  tag-liar  le  giun- 
ture.--7a  unjoin*..,  dislogare, 
sconci.ire,  storcere. 

UVi^on.,  g.  unisono;  termine 
musicale. 

U'nit,  s.  unità,  il  principio  di 
tutti  i  numeri. 

Unitable,  adj.  che  si  può  unire. 

To  Unite,  unire,  congiugnere. 

Unitive,  adj.  che  ha  possa  di 
unire;  che  ha  virtù  di  con- 
pugnere;  unitilo. 

U'niry,  s.  unità.— Lto/,  unità, 
concordia,  unione. 

Universal,  adj.  universale,  ge- 
nerale.—t//?firrW,  s.  un  uni- 
ver»ale,  un  predicamentOi 
termine  di  logica. 

UniversaJity,  s.  umversalItA, 
generalità. 

Universally,  adv.  universal- 
mente, comunemente,  da  per 
tutto. 

U'niversc,  s.  universo,  il  mon- 
do tutto. 

University,  s.  università,  i! tut- 
to in   generale Unvcryity, 

università,  il  comune,  tutto 
•J  pojKìlo  d'  una  città. —  Uni- 
ver^il'jy  università,  studio.— .4» 
ìmiversihf-mnn,  un  membro 
dell'  università. 

Unìvocal,  adj.  univoco^ — Uni- 
voca! terms,  termini  univoci. 

Univocally,  adv.  d*  una  mani- 
era univoca. 

V'  just,  adi.in;*iusto. 

UnjustifinMcj  adj.  Illecito,  che 
non  si  può  giustiiicare. 

UnjustiliablciKss,  s  qu.ilità,  e 
stnto  d*  una  cosaillccita. 

Unjustly,  adv.  iu^^nustamente, 
a  torto. 

To  Unkennel,  far  uscire. — To 
vnkcr.iel  a  /oi,  to  forre  a  fax 

/rem  hii  hole^  ÌbìT  uscire  uy.i 
vo  pe  della  sua  tana. 

Unkind,  adj.  scortese,  rezzo, 
rigoroso.— yJ  hu^hd'trì  tir.liimito 
kìjt  ?r/'',  un  iparito  che  m)n 
tratta  bene  sua  moglie  — Ufi- 
kind  'fsf.  e,  (attivo  trattamen 

lo — W '«9  'tre  yo'«  <o  vnkirdt.' 

fruf  perchè  mi  trattate  sì  laa- 

lamentc? 
Cxiki^idly,  ftdv.   inale,   mak^ 
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mente,  scortesemente. To 

take  a  thing  unkimi'iff  prender 
a  male  che  cho  sia. 

Unkindncss,  s.  scortesia,  cat- 
tivo trattamento. 

Unkist  adj.  che  non  è  baciato. 

To  Unknit,  disfare,  snodare. 

Unknowable,  adj.  che  non  si 
può  sapere. 

Unknowing,  adj.  ignorante. 

Unknowingly,  adv.  ignorante- 
mente, senza  saperlo. 

Unknown,  adj.  incognito,  sco- 
nosciuto, che  non  si  sa  chi  sia. 
— ffe  io-  unknorcn  to  me^  non  lo 
conosco. — It  is  luìknovcn  to  the. 
questo  m*  è  nuovo,  non  lo  so. 

To  speak   in  an   tmlcnoren 

tonaue,  parlare  in  una  lingua 
forestiera. — Unknown  to  7W, 
to  liimy  io  yoUf  to  usy  senza  mia, 
vostra,  sua,  o  nostra  saputa. 
— Unknoicn  ta.  hrrr.y  senza  ac- 
corgersene,inavvedutamente. 

Unlaboured,  adj.  non  colti- 
vato.— Unlaboircdy  non  fatto 
con  fatica  e  con  attenzione. 
—  Uu'nbouredy  spontaneo,  vo- 
lontario. 

To  Unlace,  slacciare,  sciogliere 
cosa  allacciata. 

To  Unlade,  scaricare,  alleg- 
gerir dal  peso. Tu  unlaUe, 

vuotare. 

Unlàùen,  adj.  scaricato,  vuo- 
tato. 

Unlaid,  adj.  non  collocato,  non 
posto  in  determinato  luogo. 
'^-Iniffad,  non  acquietato,  non 
pacificato,  non  tranquillo. 

Unlaménttd,  adj.  non  compi- 
anto. 

To  Unlatch,  aprire  tirando  su 
o  alzando  il  sali^cendo. 

UnJaudable»  adj.  che  non  è 
lodevole. 

Unlawful,  adj.  illecito,  illegitti- 
mo, proibito  dalia  If^.trc 

Unlawfully,  adv.  illecitamente, 
iile;^i:timamc"nte. 

UnUwfulncss,  s.  lo  stato  d*  una 
cosa  illecita. 

To  l  nlcarn,  dlsappararc,  dis- 
apprendere, scordarsi,  dimen- 
ti o.tr.si  r  imparato. 

Unlearned,  adj.  non  letterato, 

Tj^norante,  idiota.-» /In  in- 

UarnvA  mnrif  un  idiota,  un 
i<:^:. orante. 

U.ilcarnediy,  adv.  da  igno- 
rante, da  idiota,   ignorante^ 

mcnte^ 

Unlearnt,  adj.  dirapparato,  di- 

pappreso,  scord:it(). 

J  o  UnU  a?h,  iciorre,  e  4iceM 

de'  cani. 


unm 

ToUnléa^e,   sbrucatfC  l'e- 
via le  foglie,  sfrondare. 
Unleavened,    adj.    »en*a^f' 

mento,  tensa  lievito,  a/ziiiv 

Unless,  conjunct-    a   meno;  ^* 
non;  eccetto;  eccettuatoci: 
supponendo  clic    non;   «:;■ 
posto  che  non. 

Unlcssoned,   adj.     senza    avr: 
'   avuto  imegn^m^nto    o  sL;^ 
gerimento. 

Unlettered^  adj.   idiota,  ìgcx)- 
rante,  senza  lettere. 

Unlibidinous,  adj.  non  libic.- 
noAO,non  lascivo. 

Unlicensed,    adj.    fatto   sen^^ 
licenza. 

Unlike,  adj.  differente,  dissim- 
gitante,  dissimile,  vario,  cu- 
verso. — Thejf  ar^  verp  mw. 
s«no  molto  difièreoii,  roc  • 
assai  dissimilLi— 7  hi*  ù  *o  ^f^ 
like  a  f^entte^r.any  questo  è  tan.o 
indegno  d*  un  gentiluocu'. 

Unlikely,  adj.  che  nono  ver-si- 
mile,  improbabile- — Vrtii-t  ', 
adv.  non  verisimilmcnic,  iìe- 
probabilmente. 

Uniikeness,  t».  differenza,  ci- 
8agguaglianza,dissinìigUan22. 

Unlimited,  adj.  illimitato. 

To  Online,  levar  via  la  fodera, 
sfoderare. 

To  Unóad,  scaricare,  alle?- 
gerir  del  peso. 

To  UnkiCk,  schiavare,  aprire. 
— 7b  ftn^uck  <wif*«  òosom  io  a 
Jneitdy  slogarsi,  dire  i  suoi  se- 
greti guaì  ad  un  amico. 

Unlóoked  for,  adj.  non  p^^ 
visto,  inopinato,  subito. 

To  Unloose,  disfare,  sicgare, 
bciorrc.— To  vwAxxre  e  fut^Lan^ 
spiegare  uoaquistione.. 

Unlovely,  adj.  che  non  è  ama- 
bile, sgraziato,  svenevole, 
sguajato.. 

Unli'ck,  s.  disgrazia,  disavven* 
tura. 

Unluckily,  adv.  per  maia  for- 
tuna, per  disgra/.ia. 

Unluckincb^,  s.  disgrazia,  di- 
savventura, infortunio. 

Unlucky,  adj.  sinistro,  mala- 
gu  roso . — Unlìtcktfy  maligno? 
cattivo,  malizio»©. 

Unlnstrious.  ndj.  privodisplen- 

dorè,  ctie  non  e  lucido. 

To  Unlute,  aprire  vasi  che  craa 
chiusi  chimjcarfiente. 

Unmade,  adj.  fhe  non  è  fatto, 

cl»e  non  è  finito. 

To  Unman,  castrare. — Torn- 

rntm,  effeminare,  far  diveoire 

efl'cminato. To  u^mtn^ot- 

gradare.— ^a  unman,  a  ii^fì 
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fUfannue  un  vatcdlo.— *7> 

unman^  indebolire^  iotenerire. 
tJnmàoagv^ble,  adj.  che  oon  n 
può  man^giare,  difficile  a 
maneggiare  o  governare. 
Unxnàaaged»  adi.  non  adde- 
.•trato  dal  cavallerizzo;  e  di- 
cesi d^  un  cavallo. Uiuna- 

nagedy  non  educato»  che  non 
ha  avuto  insegnamenti. 
Unmanlineis,  s.  condotta  in- 
degna d'  un  uomo. 
Unmanly,  adj.  indegno  d'  un 
uomo. 
Unmanned,  adj.  castrato»  effe- 
minato,  dc|[radato,  disarmato. 
Unmannerhness.    s.   inciviltà, 
ro^seaza,  rusticità,  mala  cre- 
anza, scostumatezza. 
'Unmannerly,  adj.  malcreato, 
scostumato,  incivile,   loezo, 
rustico.  '      'Uwmamerly,  adv. 
incivilmente. 
Unman«rcd,  adj.    che  non  è 

coltivato,  incolto. 
To  Unmarry,  rompere  il  ma- 
trimonio. 
Unmarried»  adj.  scapolo,  smo» 

gliato,  senza  marito, 
l'o  Unmask,  smascherare,  le* 
var  la  maschera. 
Uumàsked,  adj.  smascherato. 
To  UnmÀst,  levar  1*  albero  del 
vascello. 

Unmàsted,  adj.  senaa  albero. 
To  Uomàtch,  spajare. 
Unméasurable,  adj.  che  non  si 
può  misurare,  immenso,  ec- 
cessivo, smisurato. 
Unméasurablensss,  s.  immen- 
sità, smisuratezza. 
L'nméasurably,adv.  smisurata- 
mente, eccessivamente. 
Unmeasured,  adj.    smisurato, 
immenso. 

Unmeet,  adj.  che  non  è  conve- 
niente, che  non  è  convene- 
vole. 

Unméllowed,  adj.  non  affatto 
maturo. 

Unmerciful/ adj .  spietato,  .cru- 
dele, barbaro,  inumano. 
Unmercifully,  adv.  spietata- 
mente, crudelmente,  barba  • 
raniente,  inumanamente. 
Unmércìfulness,  s.  crudeltà, 
inumanità,  barbarie. 


trascurataggine,  traacurag* 
gine. 

Unmingled,   ?  ad].^  semplice, 

Uumixt,  S  schietto,  puro, 
che  non  è  composto,  mesco- 
lato, o  misto. 

Unmolested,  adj.  che  non  è 
molestato,  senza  esser  mole- 
stato. 

To  Unm'x>r  a  ship,  sarpare, 
levar  1'  àncore. 

Unmoored,  adj.  sarpato. 

Uumóveable,  adj.  fermo,  im- 
mobile, stabile. 

Uiimóveableness,  s.  fermezza, 
stabilità,  immobilità. 

U  nmóveably,adv.  fermamente, 
stabilmente,  immobilmente. 

Unmoved,  adj.  immobile.—- 
Unmoved f  che  non  è  tocco. 

Uimióving,  adj.  che  non  ha 
moto. —  Un  moving^  che  non 
muove  gli  afEetti. 
^o  Unmóuld,  cambiare  il  mo- 
dello, mutare  la  forma,  la  fi- 
gura, darle  nuovo  aspetto.  ^ 

Unmóurned,  adj.  non  .compi- 
anto. , 

To  Unmufllc,  torre  la  mas- 
chera, o  altra  cosa  che  copra 
la  faccia. 

Unmusical,  adj.  di  suono  spi- 
acevole, seuz'  armonia. 

To  Unmu/rle,  torre  la  muse- 
ruola. 

To  Unniiil,  schiodare. 

Unnamed,  adj.  non  nominato. 

Unnatural,  adj.  eh*  è  contra 
natura,  che  non  è  conforme 
alla  natura,  che  non  è  nsi' 
turale.— £//wff<«.'«',  innu- 
mano,  barbaro,  snaturato, 
crudele,  spietato. 

Unnaturally,  adv.  contra  na- 
tura, contro  le  regole  della 
natura.  Uruia/urally,  inu- 
manamente, barbaramente. 

UnnÀturalness,  s.  inumanità, 
barbarie. 

UnnÀvigable,  adj.  che  non  è 
navigabile. 

Unnecessarily,  adv.  senza.ve- 
.  runa  necessità. 

Unnecessary,  adj.  inutile. 

Unnéeduil,'  adj.  inutile,  non 
necessario. 


Unnóblc,  e.  Ignoble, 
ynmérìted,  adj.  non  meriuto,     Unnumbered,  adj.  che  non  è 

non  ottenuto  che  per  favore.       numerato  o  contrito. 
Unmérital^,    adj.   immeritc-  ,  Unobcdient,  adj.dtsubbicliente. 

vole.  Unobeyed,  adj.  disubbidito. 


Unminded,  adj.  negletto,  non 

osservato. 
Unmindful,    adj.    negligente, 

trascurato,  che  non  bada. 
QnauudfuUt^ss,  i.  ne^li^eiu?,  ';  Unoffi'clous,  «.Inofficious. 


Unobsèquiousneis,  s.  mancan- 
za d*  ossequio,  poca  o  nulla 
riverenza. 

Un6ccupied,adj.  non  occupato. 


Unérderly,  p.  Disorderly. 

Unórdinary,  adj.  raro. 

Unorganised,  adj.  non  oi;^- 
nizzato. 

To  Unpack,  sballare,  aprire  o 
disfare  le  balle.     ' 

Unpaid,  adj.  che  non  è  pagato. 

Unpàined,  adj.xhe  non  soffre 
pena  o  dolora 

Unpàinful,  adj.  non  doloroso» 
che  non  dà  dolore. 

Un  painted,  adj.  che  non  è  di* 

'  pinto. 

Unpalatable,  adj.  nauseoso, 
che  disgusta  il  palato,  spiace- 
vole al  palato. 

Unparalleled,  adj.  incompara- 
bile, che  non  ha  simile. 

Unpardonable,  adj.  irremis- 
sibile, cne  non  si  può  perdo- 
nare. 

Un  pared,  adj.  che  non  è  mon« 
dato. 

Unpàrtablei  adj.  inseparabile» 
Indivisibile. 

Unpirtably,  adv.  inseparabil*: 
mente,  indivisibilmente. 

Unpirted,  adj.  che  non  è  se^ 
parato,  indiviso. 

Unpastured,  adj.  a  chi  non  s*  è 
dato  pascolo,  che  non  ha 
avuto  di  che  pascere. 

Unpatterned,  adj.  senza  esem- 
pio. 

To'  Unpàve,  disfare  il  selci* 
ato. 

Uupcaceable,  adj.  che  non  è 
pacifico  tranquillo,  torbido» 
agitato. 

Unpéacedbly,  adv.  in  disor* 
dine,  torbidamente. 

To  Unpeople,  spopolare. 
Unpcrcéivable,  adj.  impercet« 
tibile. 

Unpercéived,  adj.   del   quale 
uno  non  s*  è  accorto. 
Unpercéivcdly,adv.  impercet- 
tibilmente, senza  esser  visto. 
Unperformed,  adj.   che  non  è 
stato  messo  in  esecuzione. 
Un  perishable,    adj.    incorrut- 
tibile. 
To  Unpcster, sviluppare,  sgom- 
brare. 

To  Unpin,  toglier  via  le  spille. 
Unpitied,    adj.    non    compi-* 
auto. 

To  Uni^t,  spiegare,  togliere, 
o  aprifljpicghe. 

I  UDplé;is3ni;,  adj.  spiacevole. 

'  Unpiéaskachs  adv.  spiacevol- 
mcnie*— -^f.p  looked  very  un* 
p!(a^ttni!yftit(,H  me,  mi  guarda 
di  mal  occhio. 

Unpléasancncis,  s.   spiacev9» 
lezza. 
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rapljant,  adj.  inflesfibflc. 

TJnpliantness;  s.  inflesibiiità. 

Unpldwed,  adj.  son  arato,  in- 
culto. 

UnpcMAed,  adj.  rozzo,  non  ri- 
pub'to,  ruvido. 

ÙnpoHóced,  adj.  mtemerato, 
puro,  non  poUjttto. 

Unpractised,  adj.  non  pratica- 
to, non  usato,  che  non  è  *m 
ìiiOj-^-^Unprttrtised^  inesperto, 
fóro,  che  non  è  versata 

Unpreférred,  adj.  che  non  è 
preferito  o  avanzato. 

Unprejadicatcd,  adj.  che  non  è 
preoccupato  o  prevenuto. 

Unpremeditated,  adj.  che  non 
e  premeditato,  improvviso. 

Unprepared,  aùdj.  no»  prepa- 
rato. 

Unprepàredness,  s.  lo  stato  d' 
tina  persona  che  non  è  pre- 
parata. 

Uiyireposséssed,  a^.  che  non 
è  preoccupato  o  prevenuto.  • 

Unpréssed,  adj.  che  non  è  suto 
spremuto. 

Vnpreténded,  adj.  non  prete- 
so. 

Unprisable,  adj.  inestimabile 

tTnprófìtable,  adj.  inutile,  v^'^ 
BO.-^Unprqfìtable,  non  profit- 
terole. 

Unprofitableness,  s.  inutiHtà. 

UnprófitaWy,  adv.  inutilmente. 

Unpronóunced,  adj.  che  non 
si  pronuncia. 

Vnprop6rtionat>le,  7  adj.  spro- 

Unpropórtioned,  ^  poraio- 
*nato. 

Unprósperous,  ad}.  IlTf elìce,  che 
non  prospera- 

Unprosperously,  adv.  infelice- 
mente. 

Unpróved,  adj.  che  non  è  pro- 
vato, o  espcrimentato. 

Unprovided,  adj.  sprovvisto. 

Unprovoked,  adj.  non  provo- 
cato, senza  esser  provocato. 

Unprdned,  adj.  "non  potato, 
non  cimato,  non  tag^liato. 

Unpiuitshed,  adj.  impunito. 

Unquiilified,  adj.  che  non  è  at- 
to, che  non  lia  le  qualità  ne- 
cessarie. 

Unquenchable,  adj.  inestingui- 
bile. 

Unquénched,  adj.  non  estin^ 
to 

Unquestionable,  <idi.  indubièft- 
bile,  incontrastabile. 

Unquéstionableoess,  s.  ccrtez- 
7.a. 

Unquestionably,  adv.  indubi- 

'tamcnte,  certamente,   senza  I 

«lubbio.  J 
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Unqntet,  adj.  inquieto,  trava- 
giiato,  commosso,  tribolato. 

iToqaietljr,  adv.  inquieta- 
mente. 

Unquietness,  ioqujetiidxne,  tra- 
vaglio, aflànno. 

Unrìtcked,  adj.  non  torchiato, 
non  isprcmuto  dalle  fecce  col 
torchio.— t/inroeArM/,  non  am- 
mucchiato e  coperto,  non 
ammassato  col  rastrello. 

Unransacked,  adj.  non  sac- 
C^ggìsto,  non  posto  a  sac- 
comanno ;  non  ricercato  mi- 
Dutameme;  non  violato,  non 
de/lorato. 

To  Unravel,  sviluppare»  schia- 
rire. 

Unrazored,  adj.  che  non  ha  la 
barba  fatta,  che  non  ha  avu- 
ta la  faccia  tocca  ancora  dal 
rasojo. 

Unreadiness,,  s.  Io  stato  d*una 
cosa  o  d' una  persona  che 
non  è  in  ordine. 

Unready,  adj.  che  non  è  in 
ordine* — Umeatìy,  che  non  è 
vestito.— /#«  unrtady  hone^  un 
cavallo  restio. 

Unreasonable,  adj.  irragione- 
vole. 

Unreasonableness,  s.  poca  ra- 
gione, follia,  pazzia. — Un- 
reasonaòienestj  ingiustizia. 

Unreasonably,  adv.  irragione- 
volmente, senza  ragione.— 
Unreasonably^  irragionevol- 
mente, ingiustamente. — Vn^ 
reasonùMy^  troppo»  eccessiva- 
mente. 

Unrebulcable,  ad>  irreprensi- 
bile. 

Uniebuked,  adj.  che  non  è 
stato  ripreso,  censurata,  o 
biasimato. 

Un  recallable,  adj.  irrevocabile. 

Unrccàllably,  adv.  irjievoca- 
bilmente. 

Unreclaimed,  adj.  non  ridotto 
o  messo  alia  ragione. 

Unreconci  cable,  adi.  irrecon- 
ciliabile, implacabile. 

Unreconciled,  adj.  non  ricon- 
ciliato. 

Unrecóvered,  odj.  non  ricu- 
perato. 

.Unredeemable,  adj.  che  non  si 
può  redimere,  che  non  puossi 
riscattare. 

Unrcfùrmable,  adj.  che  non  si 
può  riformare,  incorriggi- 
bile. 

Unrefórmed,  adj.  non  rifor- 
mato, sregolato. 

Unregarded,  adj.  negletto, 
disprezzato» 
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•XJiiPCgai  wfìil, 
non  cumtc 
UnreléDtÌB|^, 


pic^gare. 

Unrelieved,  a^. 
l/nrep&iralile,    ai^     impan- 

-bile. 
Unrepaired,  a^.  non  rìpanto, 

pon  risarcito. 
Unrepealed,  ^éj.  non  altafifo, 

ancora  in  fòrsa^   in    T^^nre, 

non  nvocato. 

Unrepénted,  adj.  non  peotxta. 
Unrepénting,  #  a^  cfie  non  s 
Unrepentant,  ^   peeite,  impe- 
nitente. 
Unrepr^vìible,  Édfy.    irripres- 

dbile. 
Unpcproved,  adj.  non  rìproo^ 

non  corretto. 

Unrequited,  adj.  iiieuumcr^o. 
Unresistible,  adj.  irrcsMtihire. 
Unresisted,  adj.  al  qsaleTRSf* 

è  fatta  resistensa. 
Unrespéctful,  adj.  tmlcreato, 

screanzato,    incivile,    irTiv^> 

rente. 

Unrespéccfblncss,  %.  mala  cre- 
anza, ineiviità,  irriverenza. 
Uni  est,  s.  inquiet  Udine. 
Unrestored,  adj.  nao  restituno. 
Unret^rhaUe,  adj.  che  non  ps4 

ritornare. 

Unrevéaled,  adi.  non  rirebto. 
Unrevénged,  adj.  invendicato^ 

inulto. 
Unrewarded,  adj.  non  lino- 

ncrato. 
To  Unriddle,  spiegare,  rriKip* 

pare,  scoprire,  dichiarare,  pa- 
lesare. 
To  Unrig,  toglier  le  sarte.  £z. 

To  wirig  a  tkif\    toglier  le 

sarte  d' un  vascélla 
Unri^tcous,  adj.  itiiquo,  in- 
giusto, empio. 
Unrighteously,    adv.   iift^. 

mente. 
Unrighteousness,    f.  ìfiiqitità^ 

empietà.  ' 

To  Unrip,  scucire,  squarciare. 
Unripe,  adj.  immaturo. 
Unri{>eRess,  s.  Io  stato  d*  ma 

cosa  immatura. 
Unrfpt,  adj.    scucito,   iquai^ 

ciato. 
Unrivalled,  adj.  che  non  1« 

rivale. 

To  UnrtJll,  sviluppare. 
To  Unróost,  snidare. 
Unr^josted,  adj.  spidafo. 
To  Unroot,    sradicare,  ird* 

lere. 
Unrulily,  adv.  streTOUam«q«c 
Unruliiicss,  s.  sregotttezaa. 
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Unruly,  adj.  màaauHOt  •r^go* 
lato. 

To  Unsiddle»  levar  la  aeUa. 

UnBafe,  adj.  pericploao»  bod 
mcaro. 

Umàfely,  adv.  pericoloM* 
mente. 

Unseed,  adj.  non  salato. 

XJnsalttted,  adj.  non  salutato. 

Unsàncciiìéd,  adj.  non  santi- 
ficato, profano. 

17nsatisnctory,adj.  imperfetto, 
che  non  soddisfa. 

Unsàtisfiable,  adj.  insaziabile. 

Unsatisfied,  acdj.  mal  sodisfatto. 

Unsavourily,  adv.  insipida- 
mente. 

Unsavouriness,  s.  insipiriekgi. 

Unsavoury,  a^  insipido,  scia- 
pito. 

To  Unsay,  disdirsi,  ritrattani, 
negar  la  cosa  detta. 

To  Unscàle,  scagliare,  levar  le 
scaglie  a*  pesci. 

Unscily,  adj.  che  non  ha  sca- 
glie, «  dicesi  d*  alcuni  pesci. 

Unscàrred^adj.che  non  ha  s<^- 
ni  di  ferite,  senxa  cicatrici. 

Unschoiastic,  adj.  che  non  è 
stato  o  è  educato  nelle  let* 
tere. 


Ur  male,    non  corrotto  da)  a  m'M  loar^  lanciare  uà  cnN 


ghiaie,  farlo  uscire  del  tmo 

covo. 
Unsociable;  adj.  insociabile,  die 

non  ama  la  compagnia,  soli- 
tario. 
Unsódableness,  s.  umore  «o* 

litario. 

UnsMdcn,  ad],  non  bollitoi. 
Unsold,  aclj.  non  venduto. 
Uosóiled,    adj.    non  isporco» 

netto,  pulito. 
To  Unsolder,  levare  la  salda<* 

tura.  . 
To  Unsóle,  levar  le  suole^— 74> 

unitole  atkoe,  levar  le  suole  d* 

una  scarpa, 
parlando  de*'Uquori.-.^CJ>/se/- 1  Unsólid,  adj.  non  solido. 
lied,   incostante»  volubile.—  Unsolicited,  adj.  non  soiled^ 
UrueUled^  che  non  è  stabilito,     tato, 
che  non  ha  subilimento  al-  Unsought,  àdj.  non  ricercato. 


belles^,  da  donativi,  ne  da 

altra  cosa, 

Uìoséemliness»  s.  indecenea. 
Unseemly,  adj.  indecente,  dts- 

dicevole,  sconvenevole. 
Unsé^n,adj.  invisibile, che  non 

s'  è  védutOy  senxa  esser  ve- 
duto. 
Unscnt  for,  adj.  che  non  s*  è 

mand^ito  a  cercare. 
Unserviceable,  adj.  inutile,. che 

non  può  servire. 
Unsérviceableness,  s.  inutilità. 
Unsét,  adj.  che  non  è  piantato, 

senza  eiser  piantato. 
Uaséttled,  adj.  non  riposato, 


cuao. 

Unséttledness,  s.  lo  stato  d*una 
co'a  che  non  è  riposata.  In- 
costanza, volubilicà. 

To  Unshackle,  scatenare. 

Unsh  ided,  adj.  scoperto,  apri- 
co, che  non  è  ombrato. 

Uiishalcen,  adj.  che  non  d 
smosso. — Vnsliakeny  immobile, 
costante,  fermo. 


Unschéoled,  adj.  non  educato,  :  Uashamefàced,  adj»  sfacciato, 
non  dotto.  j  sfrontato. 

Unscreened»  adj.  non  riparato,  !  Unshamefacédness,  s.  sfaccia. 


non  difeso,  non  protetto 
Uoscripiural,  adj.  che  ndn  è 
fondato  nella  scrittura  sacra. 
To  Unseal,  levare  il  sigillo. 
Unsearchable,  adj.  imperscru- 
tabile, impenetrabile* 
'  Unséarchableness,    s.    qualità 
imperscrutabile. 


taggine,  sfacciatezza. 

Unbhàpen,  adj.  deforme,  spro- 
porzionato, malfatto. 

Unshuved,  or  Unsbàven,  adj. 
che  non  è  .r^éo^  che  nun  è 
sbarbato. 

To  Ua&hédth,  sguainare,  cavar 
dalla  guaina. 


Uoséasouable,  adj.   intempes-  Unsiiod,  adj.  scabso,  a  piedi 


tivo.-"C/nieai(Miff6/e  voeaiher^  un 
tempo  che  non  è  di  s^gione. 


nudi,  senza  scarpe. — Utuhodf 
sferravo. 


Unsound,  uS,  malsano,  malo* 

ticcio. unsounéy  corrotto, 

guasto,  putrefatto — Unsimmi 

teood,  legno  fracido. 
To  Unsaw,  scucire. 
Unspeakable,  adj.    ineffiibile, 

indicibile. 

Unspeakably,   adv.   ineffàbil- 
mente, iz^licibilmente. 
Uuspécified,   adj.    non   neo* 

tovato  distintamente. 
Unspéd,  ad),  non  ispedito,  aoa 

ispacciato,  non  fatto. 
Unspent,  adj.  che  non  è  speio 

o  consumato. 
To  Unsphére,  rimuovere  dalhi 

sua  sfera,   togliere    del  su<l 

orbe. 
Unspied,  adj.  non  ispiato,  non 

visto,  non  iscoperto. 
Unspilt,  adj.  non  versato  fuora; 

e  dice»!  de'  liquori.— i^iwpiib^ 

non  ;ruasto,  intatto. 


To  Unspirit,  scoraggire,  far 
perder  l'animo. 
Unspoiled,  adj.  non  sacc|ieg- 
giato,  non  posto  a  sacco* 
msaìao,'--'Untpoìted^  non  guas- 
to, intatto. 
Unseasonably,    adv.    fuor    di     cogli  occhi  chiusi.— ro  ó^y  o  1  Unspoken  of,  adj.  del  quale 

('ihig  ttìulght  unseen,  comprare     ** — * — 


— 7b  hiep  unreasonable  hoftrs^  \  To  Unshoe  a  horse,  sferrare 
sitirarsi  a  casa  a  ore  indebite.  {    un  cavallo. 
Unscasonablencss,  s.   lo  stato  \  Unshórn,  adj.  che  non  è  toi>- 
d'  una  cosa  che  è  fuor  di  sta- 1   duto. 
gione.  '  Unsi^ht  nnseen,  adj.  alla  cieca. 


stagione,  intempestivamente. 

Unseasoned,  adj.' faor  di  sta- j    una  cosa  senza  vedeiia. 
gtooe,   intempestivo,    inop-  ■  Unsjlvered,  adj.  che  non  è  in- 
mal    a  E»roDosito.     argentato. 


portuno. 


a  proposito. 


-^UnstasùM^^  non  approvato 
dalla  gente.— l7A*cojio/tfr/,  ir- 
revolare,  sregolato,  in  mal 
otdinewi«-«(//r^«'ffjOff^/,  non  con- 
dito con  sale,  insipido. 

Unséconded,  adj.  non  assistito, 
|ion  ispalleggiato— Z7«7/rTo/i«ÌN/, 
^e  non  ha  esempio  dopo. 

Uas^cfvt,  adj.  che  non  serba 
segreto,  da  non  se  ne  fidare. 

t;ascduc«d,  9à\>  aoB  ùcac»  ^ 


Uosincére,  adj.  che  non  è  sin- 
cero, finto,  dissimulato. 

UnsHinin^,  adj.  perfetto,  sen- 
za peccato. 

Unskiìful,  adj.  che  non  è  ver- 
sato, inesperto,  ignorante. 

Uns^cjfully,  adv.  male,  mala- 
mente, da  ignorante. 

Unskilfulness,  s.  ignoranza,  in- 
esperienza, insufficienza. 

To  Uivlóugh.  £x.  To  u/uloiigh 


non  8*  è  parlato. 

Unspotted,  adj.  puro,  senza 
macchia,  immaculato,  intatto. 

Unstabiiity,  s.isubilit.^,  inco- 
stanza. 

Unstable,  adj.  istabile,  volubile, 
incostante. 

Unsiably,      )  adv.  is*ahilmeo- 

Unsràblely,  {  te,  leggiermen* 
te.    . 

Unft&ined,  adj.  senza  macchiai 
puro,  netto,  immaculato. 

Unstayed,  adj.  volubile,  leg- 
gieri*, incostante. 

Unstàyedoess,  -s.  (éggereas^g 
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^labilità,  incostanza. 

Un&cèadily,  adv.  leggermente, 
volubitmeate. 

Unsccadiaess,  s.  legST^rezza,  in- 
costanza, volubilità. 

Unsteady,  adj.  non  fermo,  leg- 
giero, incostante,  debole,  che 
non  ha  fermcz/.SL— 'Unsteady 
mothrty  moto  irregolare. 

Unstcdfast,  adj.  volubile,  in- 
costante, leggiero. 

Vnstèdfastly,  adv.  senza  fer- 
me za. 

Unscéd fastness,  s.  incostanza, 
leggerezza,  volubilità. 

Unstirred,  adj  non  mosso* 

To  Unstitch,  scucire. 

To  Uiidtóck  a  gun,  smontare 
uno  schioppo. 

To  Unstóp,  sturare. 

Unstricken,  itdj.  non  b.ittuto. 

Unstrung,  adj.  che  non  ha 
corde,  scordato. 

Unstuflfed,  adj.  che  non  ha 
ripieno.  . 

Unsubdued,  adj.  che  non  ò 
vinto  o  soggiogato. 

Unsuccé-sstul,  adj.  che  non  è 
riuscit»,  che  non  ha  avuto 
buon  successo,  sventurato, 
malaguroso,  infelice. 

Unsuccessfully,  adv.  senza  suc- 
cesso, senza  riuscita. 

Unsuccésifulness,  s.  sventura, 
inf eli  cita,  mal  successo. 

UnsùfFerablc,  adi.  insopporta- 
bile, intollerabile. 

UnsufFerahly,  adv.  insoppor- 
tabilmente, intollerabilmente. 

Unsuitable,  adj.  inconveniente, 
indecente,  sconvenevole,  che 
non  conviene. 

Unsùitableness,  s.  inconveni- 
enza, indecenza,  bconvenc- 
volezza,  incongruità. 

Unsullied,  adi.   non    isporco, 
puro,  netto,  iiTimaculato. 
Unsure,  adj.  incerto,  non  si- 
curo. 

Unstuely,  adv.  inc^^rtamentc, 
d'  una  maniera  incerta.   ' 

Un^urenos,  ».  incertezza. 

Vnsurmountablc,  adj.  insupe- 
rabile, invincii)ile. 

To  Uuswàthe,    ì  sfasciare.—— 

To  Unswàdule,  J  To  uns:c'atfic 
a  chilflf  sfasciare  un  bambino. 

To  Unswcll,  sgonfiare,  sgon- 
fiarsi. 

Unsworn,  adj.  clic  non  ha 
prestato  giuramento. 
Untainted,  adj.  non  corrot:o. 
che  non  ha  cattivo  odore. — 
Vntainled,  netto,  puro,  imma- 
culato. 

UatakeB,adj.  che  non  è  preso. 


Unt&meable,  adj.  indomabile. 

Untàmeablenes»,  a.  qualità  in-, 
domabile.      ' 

Untamed,  adi.  indomito,  non 
domato,  terribile,  fiero. 

!'o  Untangle,  distrigare,  stri- 
gare, dichiarare,  avviare. 

Untài»ted,  adj.  che  non  ò  slato 
assaggiato  o  gustato. 

Untaught,  adj.  che  non  è  stato 
insegnato,  senza  maestro. , 

To  Untéach,  far  scordare,  in- 
segnare il  contrario  di  quel- 
lo che  uno  ha  imparato,  far 
disimparare. 

Unte a(  hable,  adi.  che  non 
vuole  imparare,  mdocile. 

To  Untcam,  levare  i  cavalli 
dalla  carrozza,  o  dal  carro. 

Untémpted,  adj.  che  non  è 
tentato,  che  non  soffre  ten- 
tazione peccaminosa. — -Un- 
icmpud,  non  allettato,  non 
invitato  da  cosa  che  alletti  o 
che  dia  speranza  di  vantag- 
gio o  di  diletto. 

UntérrìHed,  adj.  intrepido,  co- 
raggioso, che  non  teme. 

Untcstatc,  adj.  intestato,  senza 
testamento. 

Unthankful,  adj.  ingrato,  sco- 
noscente. 

Unthiukfully,  adv.  ingrata- 
mente, sconoscentemente. 

Unthiinkfulness,  s.  ingratitu- 
dine, sconoscenza. 

Unthàwed,  adj.  die  non  è  di- 
ghiacciato. 

To  Unthicken,  render  meno 
denso,  rarificare.^— 'Tj  unUùck-' 
*7i,  rarificarsi. 

Unthinkint^,  adj. ,  indiscreto, 
imprudente,  senza  pensiero, 
spensierato. 

Unthóught  of,  adj.  impensato, 
ino])inato,  non  pensato. 

To  Unthread,  Ex.  To  unthread 
a  needle,  slilirre  un  ago. 

Unthrc:ttened|  ad),  uon  mi- 
nacciato. 

Unthrift,  adj.  prodigo,  scia- 
lacquone, sviato,  spenderec- 
cio. 

Unthriftily,  ady.  prodìgamen- 
te,  sci.ilacquatamenlc. 

Unthrìftiness,-  i.  prodigalità, 
scialacquo. 

Unthrifty,  adj.  prodigo,  scia- 
lacquante. 

Unthriving,  adj.  che  non  cres- 
ce, che  non  va  innan/t. 

To  Unthrone,  levar  dal  trono, 
toglier,  U  corona,  privar  del 
rej^no. 

To  Untie,  slegare,  sciogliere. 

1*0  Untile  t  house^  icopfire  il 


tetto  d*  ima 

Until,  adv.  lo  stesso  che  TV. 

Untilled,  ad).  iocultOy  noo  col- 
tivato. 

Untimbered,  adj-  non  soste- 
nuto de  grossi  o  forti  pesu 
di  legno  o  travi. 

Untimed,  adj.  fatto  fuor  di 
tempo. 

Umimdioess,  t.  lo  stato  d'una 
cosa  che  si  fa  fuor  di  tempo 
o  in  tempo  ixxlebito. 

Untimely,  adj.    iatempeMÌvo, 

fuor  di  t^npo. Umùmely, 

primaticcio.».-i»  uniimehf  bfftk, 
scondaturai. 

Untireable,  adj.  infaticabile, 
indefesso. 

U  nto,  prep.  ad,  in^— ^W  he 
said  unto  him^  ed  e^li  gii  diyse. 

Untold,  adj.  non  detto. ^Uaiold, 
non  rivelato-  UnbMd^  non 

contato,  non  numerato.— //« 

'  totìk  the  money  wUoid,  egli  pre- 
so il  danaro  sensa  contarlo. 

Untóothsome,  adj*  che  non  è 
grat<^  al  gusto. 

Untóu\;hable,  adj.  che  non  si 
può  tobcare. 

Untouched,  adj.  intatto»  nan 
toccato,  non  tocco. 

Untoward,  adj«  cattivo,  nùl« 
vagio,  ostinato,  caparbio^ — 
Untoward^  cattivo»  perverso, 
malignoi  nnistro.-^T^à  ù  0 
untoward  businesi^  questo  e  un 
cattivo  negozio.-— 7b  pau  c« 
vntoxrard  jadgnteni  ttfton  omf, 
giudicarefinistramente  d'uno. 
— Untotoard^  adv.  scioperato, 
disa4datto,  agarbato. 

Untówardly,  adv.  ostinata- 
mentew-— [/n/oicxmd^,  sinistra- 
mente, cattivamente,  infelice* 
mente. — Untotoard't/t  sgarba- 
tamente, scioperatamente.-— 
Untowardbf^  contro  coglia, 
mal  volentieri. 

Untówardness,  s.  ostinazione, 
caparbietà,  perversità,  capo- 
nerìa. 
Uqtractable,  e.  Intractable. 

TnP  Untrép,  levar  gli  arnesi. 
Untrimmed,  adj.   che  noo  ^ 
ornato  o  abbellito.— C/a^^'"' 
ihedf  clie  non  è  raso. 
Untrodden,  afij..  che  non  è  cal- 
pestato. 

Untroubled,  ad.  che  non  è  in- 
tprbidato,  che  non  è  reso 
torbido. 

Untrue,  adj.  che  non  è  vero, 
falso.— l/«/rwe,    infedele,  in- 
fido, sleale,  traditore,  peritila' 
Untruly,  adv.  falsamente* 
To  Uatrù»,«cioglIexe. 
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Vntrustinefs,  8.  perfidia',  sleal- 
tà .  infedeltà. 
UntruBty,8.  perfidio,  traditore, 

xnalvagio,  sleale. 
Untruth,  s.  falsità,  menzogna, 

bugia. 
To  Untuck,  calare,  sciogliere. 
Untuneable,adj.  8cordante,che 

scorda. 
17 n turned,  adj.  che  non  è  vol- 
tato.  To  ieave  no  stone  un- 
turned, fare  ogni  sforzo,  porre 
ogni  ingegno  o  studio. 
Untutored,  adj.  che  non  è  sta- 
to ripreso. 

To  Untwine,  >  , 
To  Untwm,  r«<""'*^- 
To  ttntanne,  or  urUmst,  stor- 
cersi. 
To  Unty^,  v.  To  Untie. 
To  Unvàil,  svelare,   levar  il 
velo,  scoprire. 

ITnvàluable,  adj.  infstimabile, 
senza  prezzo. 

Unvalued,  adj.  negletto,  non 
curato,  dÌ8prezzato.r— f^floo- 
luedj  inestimabile,  senza  prez- 
zo, magcior  d'  ogni  valore. 

Unvanquished,  adj.  invitto,  in- 
domito, non  mai  vinto.' 

Unvàriable,  adj,  invariabile, 
non  variabile. 

Un  variableness,  s.  <iuaKtà  in- 
variabile, immutabilità. 

Unvàriably.  adv.  d'  &na  ma- 
isìera  invariabile,  immutabil- 
mente. 

Unvaried,  adj.  che  non  h^  va- 
riato. 

Unversed,  adj.  che  non  è  ver- 
sato, inesperto. 

Un  useful,  adj.  inutile. 

Unusual,  adj.  inusitato,  inso- 
lito, straordin-irio. 

Unusually,  adv.  inusitatamen- 
te, raramente,  di  rado. 

Unusaalne^is,  s.  rarità. 

Unutterable,  adj.  i|iefFabile,  in- 
dicibile, inenarrabile. 

Unwàlled,  adj.  senza  mura, 
che  non  ha  mura. 

Unwarily,  adv.  imprudente- 
mente, inaccortamente,  in*' 
consideratamente. 

Unwàriness,  s.  imprudenza,  in- 
accorte/:za,  sconsideratezza. 

Unwarrantable,  adj.  che  non 
si  può  giu8tific«^e. 

Unwary,  adj.  imprudente,scon- 
siderato. 

Unwashed,  mdy  sporco,  lordo, 
che  non  è  lavato. 

Unwàsted,  àdj.  chenon  è  con- 
sumato. 

UnWàtered,  adj.  che  non  è 
adacquato* 


Uùwéverìng,  adj.  fermo,  sodo, 
che  non  vacilla. 

Unwearied,  ad),  riposato. 

Unweariedf  infaticabile,  inde- 
fesso. 

Unwéariedly,  adv.  infaticabil- 
mente. 

Unwéariness,  e.  diligenza  infa- 
ticabiie. 

To  U'iwéave,  sfilare. — To  un- 
TCfiave  hnen^  sfilare  della  tela. 

Unwéd,  adj.  u.  Unwedded. 

Unwédgeable,  adj.  che  non  si 
pu'»  spaccare. 

Unwedded,  adj.^che  non  è  ma- 
ritato, che  è  scapolo. 

Unwéeded,  adj.  che  non  ha 
le  mal*  erbe  e  le  gramigne 
svelte. 

Unwéeped,  adj.  non  compi- 
anto. 

Unwéeting,  adj.  ignorante,  che 
non  sa. 

Unwéighcdy  adj.  noà  pesata— 
UnvDeìg/ied,  negligente,  sconsi- 
derato, che  opera  senza  con- 
siderare. 

Unwéighing,  adj.  che  non  si 
cura  di  riflettere,  spensierato, 
mente<?atto.    -. 

Unwelcome,  adj.  che  non  è. ben 
venuto^— C//mwA»/«tf,  spiace- 
vole, rincrescevole,  nojoso, 
fastidioso. — 'Unwelcome  news, 
cattive  novelle,  spiacevoli  nu- 
ove. 

Unwept,  adj.  non  pianto,  non 
compianto. 

Unwbipt,  adj.  non  punito,  non 
corretto,  non  frustato. 

Unwholesome,  adj.  malsano, 
contrario  alla  sanità. 

Unwét,  adj.  non  inumidito. 

Unwìéidiness,  s.  lenta,  grave, 
grossa  e  pensante  cosa,  gra- 
vezza, pesantezza. 

Unwiéldily,  adv.  lentamente, 
pigramente,  con  poca  o  nulla 
attezvca. 

Unwièidy,  adj.  pesante^  lento, 
che  non  si  può  maneggiar 
bene. 

Unwilling,  adi  che  non  ha  in- 
(;linazione  di  fare  una  cosa, 
che  non  ha  voglia.— ff'V/yw^ 
or  unrrUiingy  you  must  do  it,  bi- 
sogna farlo,  vogltate  o  non 
vogliate.— i^/vf/  htm  very  un- 
wiVinsi  io  do  7/,  r  ho  trovato 
mal  disposto  a  farlo. 

Unwillingly,  adj.  mal  volen- 
tieri. 

Unwillingness,  s.  ripugnanza, 
mancanza  di  volontà,  ritrosia. 

To  Unwijìd,  distrigarci  stri- 
gare. 


Unwise,  adj.  imprudente,  mal 
accorto,  poco  cauto,  sciocco,, 
inscuiato. 

Unwisely,  adv.  imprudente- 
piente,  malaccortamente,  sci- 
occamente. 

Unwished,  adj.  che  non  si  df- 
sidera,  non  desiderato,  noa 
bramato. 

To  Urtwhit,  cavar  del  senno» 
toglier  la  mente,  privar  d' in- 
telletto. 

Unwitherable,  adi.  immarci* 
scibile,  incorruttibile.  . 

Unwiihered,  adj.  che  non  è  ap- 
passito, incorrotto. 

Unwvitting,  adj.  che  non  sa, 
che  ignora.— f/ffro/Z/róg  to  me, 
senza  la  mia  saputa. 

Unwittingly,  adv.  senza  saper- 
lo, inawercentemente.  * 

Unwittily,  adv.  pazzamente* 
scioccamente. 

Unwitty,  adj.  sciocco,  insen- 
sato. 

Unwonted,  adj.  insolito,  che 
non  è  solito  o  con^une,  raro^ 

Unwóntedn^ss,  s.  rarità,  no- 
vità. 

Unworn,  adj.  che  non  è  usato, 
che  non  è  stato  portato  ad- 
dosso. 

Unwórtliily,  adv»  indegna* 
mente. 

Uuwórthiness,  s.  indegnità^ 
mancanza  di  merito.— — Un- 
worthiness t  indegnità,  viltà,  in- 
famia. 

Unworthy,  adi.  indegno,  im- 
meritevole, che  non  è  deenow 
'^JJniLorifntj  indegno,  cattivo, 
vile,  infame. — Unicortky  ^ìatt, 
azione  indegna,  indegnità» 
viltà. 

Unwóven,  adj.  sfilato.  Vnm 
vDoven^  che  non  é  tessuto. 

To  Unwrap,  sviluppare. 

To  Unwréalh,  storcere,  con- 
trario di  torcere. 

To  Unwring,  «torcere,  contra- 
rio di  torcere.— 7b  un-xrhtg^ 
storcersi. 

To  Unwrinkle,  levar  via  le 
rughe,  le  grinze. 

Unwritten,  adj.  che  non  è 
scritto. 

Unwróught,  ad},  crudo,  che 
non  é  lavorato. 

Unyìclded,  adj.  non  rinuncia- 
to, non  ceduto.  . 

Unyielding,  aUj.  inflessibile* 
che  non  cede. 

To  Uiìyóke,  levar  dal  giogo, 
dij^io^are,  sciorre  dal  giogo. 
— 7a  unyoke  one's  sc'f  out  of 
boìida^e  or  iUakry^  scuotere  U 
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(lAge,  m«f ferti  ia  Kbenà. 

Tocàbalaiy,  a.  vocabolarSo, 
raccolta  di  Tocaboii,  dizà^ 
Bario. 

Vécaf,  adj.  vocale,  di  voce. — 
Vocal  and  in  ,tru7nePitat  mask, 
munca  Tocale,  e  stninientale. 
^^dttài  prayer f  preghiera  vo- 
cale. « 

Vocélity,  8.  ^aatità  di  qhel  eh' 
èvoaalew 

Vocation,  s.  vocazione,  arte, 
iki€«eierc,  impiego,  esercizio. 

Vocative  cate,  $.  il  caso  voca- 
tivo, 21  vocativo. 

Vociferation,  ».  vociferarJon^. 

Vociferoiu,  adj.  romoroso,  che 
fc  troppo  remore. 

Vogue»  s.  voga,  sduna,  credito, 
eonceito. 

Voice'  •.  vocej  wfVìA  a  hud 
•WM,  ad  alta  voce.-*— TVi/<%  a 
km  voice,  sotto  voce,  con  voce 
•ommetsa.— «TVif  vokt  qfGwl, 
la  voce,  la  parola,  il  coman- 
damento di  Ilio. — 7%e  inwtrd 
iunrttfftke  ipirky  1*  ispirazione 

-  dello  spirito  santo. f^oiee, 

voce,  voto,  suffragio. To 

.  fwe  on^s  ootrv,  dar  il  voto.— 
folce,  voce,  approvazione. 

To  Voice,  pubblicare,  gridare. 
Tu  voke  k  ìù}^k  €md  loud, 
pubblicarlo  ad  alta  voce. 

Voiced,  adj.  pubblicato,  gri- 
dato. 

Void,  adj.  voto,  non  pieno.— 
A  xyjkl  sp'tce  or  fdacCf  spazio,  o 
Jttogo.—  f^trf,  vacante,  vacuo, 
voto  — f^oN^  voto,  sprovvisto, 
manchevole,  privo.— /I  man 
9oiftqfsefUfj  un  uomo  privo  di 
•enno. — Void,  nuUo,  invalido 
— The  contract  is  void,  il  con- 
tratto è  nullo  — 7b  make  vjtd 
alaWf  annullare  una  legge. 

Void,  8.  il  voto,  il  vano,  la  con- 
cavità vacua,  il  vacuo- 

To  Void,  votare,  lasciare,  par- 
tirsi, abbandonare.— -Tb  vo'd 
the  town^  votar  la  terra.— Vò 
vi'if/  iht  kingdom,  partii  si  dal 
regnoj— 71)  void,  mandar  fuor 
gli  escrementi,  scaricar  il 
Ventre. 

Voidable,  adj.  da  poter  essere 
annullato  o  reso  nullo. 

Vt'ddance,  s.  vacanza  di  bene* 
'ficto. 

V/  u!er,  s.  canestro. 

Voiding,  8.  votameato,  il  vo* 
tare. 

Volture,  8.  vettura,  cocchio, 
calesse,  e  simili. 

Voiftcioiis,  adj.  volatile,  atto  a 
wUfae. 


Vflant,  a<^  volante,  che  vola. 

— Tue  Vii .nt  fiKÌmnf'',  ì  peiMO- 
H,  g^It  uccelli,  tulli  gii  aninsa' 
li  chevolano.-^^  camp  volani^ 
un  campo  volante. 

Volàtica,  8.  volatica,  empkig' 
gine. 

Volatile,  adj.  volatile. 

Vólaàles,  s.  i  volatili,  ili  ac- 
ce  fu. 

Volatility,  s.  volatilità. 

Voler V,  s.  uccciliera. 

'io  Viditate,  svolazzare. 

Voluion,  8.  volontà. 

VéiJey,  a.  acclamazione,  grida 
— .-/  c'»'fcy  of  mvsket  J(pt,  una 
salvdi  di  moschettate. — A  voi' 
iey^  ìnconsideracamcate,  a  ta- 
stone. 

V^ha,  s.  voka  ;  termine  de*  ca- 
valleriz-^i. 

Volubility,  8.  vohibilità,  laci- 
lità  a  voltarsi. — VolnbiHitf  of 
tonfruty  vohibilità,  prestezza 
di  lingua.  , 

Voluble,  adj.  volubile,  leggie- 
ro, presto. 

Volume,  s.  volume,  parte  di- 
stinta di  libro. — Ko/z/me,  onda. 
Poetico. 

Voluminous,  adj  voluminoso, 
grosso  ;  parlando  d' un  libro. 

Voluntarily,  adv.  volootaria- 
mente,  di  proprio  volere, 
spontaneamenta 

Voluntary,  adj.  volontario, 
spontaneo. 

Voluntary,  s.  azione  volontà - 

ria.' yolu  '' tnrjf,  caprìccio  ; 

termine  musicale. 

Volunteer,  s.  volontario. 

Voluptuary,  s.  uomo  volut- 
tuoso. 

Voluptuous,  adj.  voluttuoso, 
sensuale. 

Voluptuously,  adv.  voluttuo- 
samente, sensualmente. 

Voluptuousness,  8  voluttà.sen- 
sualità,  piaceri  sensuali. 

V^mit,  s.  Vomitivo. F'wùt, 

vomito,  il  vomitare. 

To  Vómit,  vomit;ite,  recere. 

Vomiting,  s.  vumito,  il  vomi- 
tare. 

Vomitory,  adj.  vomitivo^  che 
ha  virtvj  di  far  vor.ntare. 

Vomitpry,  s.  vomitivo. 

Vt'mitof ICS,  9.  pi.  coti  chiama- 
vano i  K  orna  ni  quelle  parti 
dalle  qtinli  gli  spettatori  usci- 
vano degli  ao(ìteatrì. 

Voracious,  adj.  vora*'?,  in;jor- 
do,  gt  loso,  avido,  rapace. 

Voracious»ly,  adv.  voracemente. 

Voràcioiisn^ss,  )  8.voracità,in- 

V^oracity,  \   gorcUgia,  ra- 


Vòrtez.  8.  vortice. 

Vórdca^i  adj.  che  s"  aggira 
come  vortice. 

Vótarìst,  8.  colui  ciie  tieise  oai« 
natamente  o  religtosamente 
da  una  peraoaia  o  da  una  cou. 

Votary,  a.  mi  devoto,  una  de* 
vota,  una  religioso»  quaìnn- 
qoe  persona  che  abbia  facto 
voto  di  religione.—.*^  corrry 
qficve^  un  amante^  un'  aman- 
za.  A   vot^r^    cf   learKv*t, 

una  persona  del  tutto  dedita 
alle  lettere. 

Votary,  zàj.  f'tto  ia  cozue- 
guenza  d'  un  v«»to. 

Vote,  ».  voto,  coir  O  sereno, 
sulFragio,  voce.— #7rfr,  voce, 
opinione,  sentimento,  psu-ere. 

Votes,  8.  le  rìsdhizjom.  le  deli- 
berazioni d'  una  aoMO^uta 
ehe  decide  le  cose  per  ia  plu- 
ralità delle  voci. 

To  Vote,  dar  la  sua  voce  a 
8iifiragìo,dìr€lai  aua  opinione, 
il  suo  parere. — To  voie^  Aafai- 
lire,  risolvere,  coachindrre 
per  pluralità  di  voci. 

Voted,  adj.  risoluto,  acahslito, 
conchiuso.— ^Vfarf/BT,  per  chi 

— Voted 


s'  è  data  la  voce. 

a^amst,  coatro  chi  s*  è  dato  il 

sufliragio. 

To  Vouch,  afoinare,  mante- 
nere, accertare,  asserire.^-* 
PU  vouch  tfus  korte  fsr  a  gmd 
honey  vi  maoteni^o  questo  ca- 
vallo per  buono. To  vouch 

one,  citare  o  chzamaze  ano  in 
giudicio,  per  rispondere  alia 

sutf  nuvUrreria. ^Tb  vouA 

for  one,  compronunettcrst  per 
qualcheduno,  entrar  malle- 
vadore per  lui. 

Vouched,  adj.  afiermato,  man- 
tenuta, accertato,  asserito. 

Vouchee,  %  colui  cU*  è  ciuto 
o  chiaiqpto  in  giudizio  per 
far  buona  la  aua  malleveria. 

Voucher,  s.  colui  che  chiama 
un  altro  in  giudicio  per  far 
buona  la  sua  malleveria. 

To  Vouchsafe,  degnarsi,  com- 
piacersi.<m7&  u»vcÀso/è,  conce* 
dere,  dare,  accordare. 

Voucbsjifement,  l  s.conde8Ccn- 
'ouchsi 
gnarsi. 


Vouchi>iiiìng«      J  denza,ilde» 


s 


Vow,  B.  voto,  boto,  promessa 
solenne  fitta  a  Dio.— To  muU 
a  roTF,  fare  un  voto. 

To  Vow,l»otare,  e  votare,  far 
un  voto.— 7b  rote  ckaHity,  f.ir 
voto  di  castità.— 7b  vow  «  in»' 
pie  to  God^  dedicale  un  tem- 


V  ir  D 

'jfio  a  Dìo.— Tb  rorr,  giurare, 
, ,    protestare,  'assitnirare,    pro- 
ni et  t  ere.— /  vozv  '//••  vf-ry  fioiKÌ^ 
▼i  snuro  eh*  ò  molto  buono. 
— /  tfOTP  /  firn  in  the  vcrongf  ho 
*  torto  (Scuramente. 
Vf'iwel,  s.  una  Tocale. 
VowfMlow,».  colui  che  ha  fat- 
to lo'  stesso  voto  che  tu. 
Vóyape,  s.  viag^o,  V  andare  e 
il  venire  per  mare;   I*  andar 
per  terra  si  dice  Travfi,-^To 
go  rt  lon<t  vom  '^,  fare  un  lungo 
viag^jTìo  per  mare. 
Q'o  Voyage,  fare  viaggio  per 
mare. 
^   Vóyager,    s.    vinpgi.itore  per 
^    mare.  ^ 

l^p,  adv.  su,  in  su.- Tu  look  ftp, 
g^uardarc  in  su.— f  7»  t'it're,  Irì 
»ii. — f/),  in  piedi,  ritto. — 7o 
si'inrìffp^tnr e  in  piedi,  rizzar- 
si, le  var-CT.         U:ì  on  e»///,  in 
piedi  ritto. — //  Trnhfs  my  finir 
«^7Vf/  1/jt  on  end,  mi  fa  in  orri- 
<Hre,  mi  fa  arricciare  i  capel- 
li.— Tn  he  Tfp,  esecro  in  piedi, 
esser  levato  d:il  letto. — To  he 
vpy   esser  finito.— y-xr  par  Un- 
merit  h  7fp,   il  parlamento   ^ 
.finito. — Hot  mnmj  f^omcx  np^ 
9  quanti  giuochi  va  la  parti- 
ta ;  five  up^  a  cinque  "giuochi. 
— /  ftfn  up,  ho  jfuad.ignJito. — 
To  pel  Tfp,  salire,  montare. — 
Tn  gft  up  a  tree,  salire  sur  un  ., 
albero.— 7>>  ifW  ftp  shrtrs^  an- 
dar su,  salir  le  sole,  montar 
le  srale.—  'ò  tre  in  the  zctiter  ttp 
foUiechhy  c";ser  nelP  acqua  fin 

al  Tììcnto. l^*y  one  Ptrr  of 

flairs,  al  primo  appartamento. 
—7b  run  up  nnH  tfazen,  andar 
qu.^  e  là,  sn  e  giù.»— To  fhlloeo 
one  up  nrul  ffo\'i,  sej^n'tare  a!- 
cmio  per  tutto.— 7o  70  up  hill^ 
•nlircuna  coilina. — Upf'f/i,  in 
6M — Mif  fihofl  is  up,  il  !ian;r»'e 
mi  bolle  nelle  vene.— Dr////v 
it  up,  bcvclelo  tutto.-- 71/ rowf 
vp  to  town^  ritornare  in  cittÀ. 
—7 /it'  r':-^i'ri>i  frozen  up,  il  Ihimc 

V.  tutto  g;e!ato. To  do  up  a 

hlicr,  piejjf.ire  una  lettera. — 
Tn  r'te  up,  levarsi,  riz^arii.— 
/>,  interj.  sri.  Voce  con  cui 
si  esorta  i:no  a  U:cir  di  letto, 
a  non  dormir  di  pii\  f /», 
8^.  Voce  con  cui  si  esorti 
altrui  ad  operare  o  a  mostrar 
valore  e  co/ajjg^io. 
To  Upbear,  stKst  onere  in  alto, 
tener  sospeso  in  alto.— To  ftp- 
b-ar,  alzare,  mandare  in  alto. 
— Tb  vphear,  sostener  uomo  o 
coi<t  onde  non  casciiL 
Val.  n. 
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To  Upbraid,  «villane^ 
accusar  uno  in  displ'czzevolc 
atto  di  cosa  vituperosa  da  lui 
commessa  ;  vilipendere  — To 
vphrajd^  rimproverare,  rinfac- 
ciare, buttare  in  occhio. 

Upheld,  adj.  sostenuto,  man* 
tenuto,  favori tOy  appoggiato, 
spallcg'j^iato. 

To  Uphold,  sostenere,  mante- 
nere, favorire,  spalleggiare, 
proteggere. 

Upholder,  s.  fautore,  che  tìen  su. 

Upholding,  8.  mantenimento, 
protezione.»»— T//«  upho'd:»!;  of 
u  òalUfdj  ritornello  d' una  can- 
zone. 

Upholsterer,  s.  tappezziere, 
colui  che  fa  e  vende  para- 
menti da  camere,  e  che  fa  i 
letti. 

l^'pland,  s.  montagne,  paese  i 
montai^noso. 

U'plander,  s.  montanaro. 

LJ'pmost,  u.  Uppermost 
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^er  un  servo  a  pron» 

\n.*-^g^^ffii  pcru.>al  ofmtf 
U'r///^p[whmin.ife  eh*  ebbi  le 
mie  scritture.—- r7/)o;iMeaA<)^ 
matter^  or  upon  the  uiftofe^  del 
resto,  in  Hae.^^-^Ne  òat  been 
ubon  ai  enhassìj  io  the  king  of 
franrcf  egli  i'-  stato  in  ani^a- 
sciata  pre.iso  il  re  di  Francia. 
—  fo  cali  upon^  invocare^  — — • 
T  shnl'  cftU  vpon  ';ou  to^morroTy 
io  sarò  da  voi  domani.— 7b 
/aok  upon,  ri(»uardare,  mirare. 
Questa  preposizione  unita  eoa 
un  verbo  partecipa  della  si- 
gnitìcazione  di  ^to  verbo. 
'^To/tt/l  ujton  the  enemy f  assa- 
lire i  nemici.— ;To./W^  upon  one, 

avvei^arài  sopra  uno. lo 

think  v/)ort,  considerare,  riflet- 
tere, pensare. 
Upper,  adj.  alto,  superiore.— 
Uj'perrotim^  camera  supei  iore, 
'^Thc  Cppfr  Cerniantf,  li  Ger- 
mania superiore. — The  upper 
Upon,  prep,  su,  sopra.— f^w»  f  ///x,  il  labbro  di  sopra.— Tì^ìj 
the  ietì,  su  '1  Ietto.— ^  'pon  the  j    upper  tei  t'i,  i  demi  di  sopra. — 
taòt'e,  sopra  la  tavola. — Upon,  \    7/.r  upprr  hand,  vantaggio,  su- 
-~~-   -    -  -  '  ^-  '   periorità. 

Uppermost,  adj.  il  più  alto,  il 


vicino,  a  ca'ito,  a  lato. 
Ijond'^n  i»  scntcil  upon  t'ie  /  hnmes, 
Londra  siede  sul  Tamigi.— 
i/pn«,  per,  pres.so,  incirra.— 
À>/tf  i<  vpan  her  deparlttre,   ella 


pia  elevato.— 7b  he  uppermost, 
restar  !»up';riore,  \  incera  su- 
perare— 'The  Mppcnno.t  ieitis^ 


sta  per  partire,  ella  ò  in  pro-  |    1  f>rimi  luoghi. 

cinto  di  partire. Vpot  h>e  !  Upri:Tht,  adj.  ritto,  in  piedi.-— 

newi  ofìiis  coi.uim:,  alla  novella  \    i-prii»ht,  onef^to,  giusto,  sitice- 
delia  sua  venuta. — rjMin  a  mere  \   ro,    leale,  schietto,  candido, 


.»; 


su^pKìon,  per  un  semplice  so- 
spetto.—f  7'^''  "'.V  H«A-'/,  sopra 
la  n\ia  parola.— //^'>i  my  con- 
srienre,  in  coscienza  mia. 
Upon  pain  of  deaih,  sotto  pe- 
na della  vita.  «  To  send  mis- 
sa^e   t/pon    messale,    mandar 


cli.ntto. 

Upri^^htly,  adv.  dirittamente, 
e  drittamente,  convenevol- 
mente, giustamente,  onesta- 
mente, Bi.nceramente,  leal- 
mente, schicttamonte,  eaadi- 
damente.  • 
messaggi  sopra  messaggi ;  Uprightness,  s.  lealt.ì,  sinceri- 
zi  bill  t/pim  a  merJtant,   una     tà,  candidezza, equità,. schiet- 


•r^'f 


lettera  di  cambio  sopra  un 
iliercnnte,^l',oo/i  the  /irsi  op* 
ptjttuoityf  per  la  jfrima  oppor- 
tunità.  Vpon  hÌM  ro^nin.ry  al 

suo  arrivo.— 67'onMt'  riffht  or 
left  hand,  a  man  dritta,  à  man 
sinistra.—/  did  it  upon  fax  mo- 
lìon,  V  ho  fatto  a  sua  riciiie- 
sta.— Ri"c'/irrf  upon  a  thin^,  ri 
soluto  a  qualche   cosa.— Tu 


te /za,  candore. 

rpri<c,  s.  il  sorgere,  1*  appa- 
rire, il  mostrarsi,  o  1*  alzarsi 
all'  orizzonte. 

To  Uprise,  alzarsi,  sorgere, 
torsi  cLi  giacere. — To  uprise^ 
apparire  all'  <ìriz/oate,  mo- 
strarsi ali'  oriz'/onie. 

U'pnrar,  3.  tumulto,  strepito, 
romoro,  fracasso,  frastuono, 


mnke  itaf  upvì  one,  far  la  gucr- 1    romba? zo. 

randuno. — V jmn  any  occuston A  To  U'proar,  metter  in  confu- 

in    ogni  occasione. VbAi'j    sione,  m  mdar  sozzopra, 

w/Ky/i  n  journeif,  esser  in  viajf-   To    UpróuHc,    svegliar    altrui 


gio.— i/<?  eou/d  not  prove  H  upi.n 
hie,  non  V  ha  {>otuto  provare 
contro  di  me.— T^  depend  upon 
one,  far  capitale  d*  uno. — He 
grercfot  ^pon  it,  questo  l'  in- 
gi'Mto.-— io  lake  a  itr^ant  upon 


dal  sonno,  eccitare,  incorrag- 

gire,  incorraggiarc. 
'•  psbot,  8.  esito,  fine,  evento, 

successo. — Vfwn  the  up^hoi,  iti 

fine,  alla  fine  de'  fini. 
IJ'pside-down,  adv.  sotto  so- 
SX 
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pra«  soMopra,  iozzo^i^f^ 
Upsitting^,  s.  il  tempo  cfic  una 

donna  si  kva  dt  parto. 
U'pspring^,  s.  uomo  diventato 

g^ran  cosa  repentinamente. 
To  Upstart,  saltar  su  repenti- 
namente. 

U'paifut,  ?8.    villano   ri- 

U'psiart-man,^    fatto. 
To   U'pstar.    sostenere,  tener 

dritto  in  piedi,  8palle;3;giare. 
To  Upswàrm,  alzarsi  in  folla 

come  uno  sciame  d'  api. 
To  Uptake,  pigliare  nelle  mani. 
To  Uptrain,  allevare,  educare. 
To  Upturn,  Sfittar  ai»,  svolgere, 

formar  solco. 

Yy'""Ì-    ^adr.insu.- 
t'  pvvards,  \ 

'Io  f.u  up-xard,  volare  in  su. — 

Vj)  vardi  nnidoufu-jputd.,  per  di 

sopra  è  per  di   sotto. // 

anioufiU  lo  ten  pofind»  arni  up- 

zrards/mont',1  a  dieci  lire,  e 

pili. — Up'vanly  8.  la  punra,  la 

cima,  il  sommo,  la  sonimiiA. 

Urbanity,  s.  urbanità,  genti- 
lezza, civilfà. 

U  rchin,  s.  riccio. — Urchin^  na- 
no.—?/rr/j/«.  nome  coiloroso 
dato  a'  bambini  e  a'  tanciuUi. 

Ure,  s.  uso,  costume. —  lo  put 
ones  self  ill  ure,  affostumarsi, 
avvezzarsi,  assuefarsi. 
Jirou'^ht  m  uii.',  accostumato, 
avvezzato,  avvc/.zo,  assue- 
fatto.—/'>  ki'tfp  in  ure,  eserci- 
tare.—To  kofp  one's  self  in  ure, 
esercitarsi. 

Ure  ox,  s.  spezie  di  bufalo. 

Ureter,  s.  uretra,  caiiale  dell' 
orina. 

To  Urw, sollecitare,  f-*re  istan- 
za, sii  molare,  stri«rncre,  rin- 
calzare, insti j^are. — To  vr^e, 
incitare,  eccitale,  ii ritare,  in- 
asprire, provocare. 

U'rrcncy,  s.  ur^^'enza,  strij',ni- 
mento,  stimolo,  necessità. 

U'r^ent,  adj.  ur^'cnto,  che  pre- 
me——r/pon  iffZt'r.t  OCCitStonSy 

neile  urgenti  necessità. 
Urgently,  adv.  instantemente, 

con    istanza,    ardentemente, 

strettamente. 
Ur^cwónder,  s.  sorta  di  grano. 
D'rj^ing,  adj.  urfi:ente. 
U Vinai,  s.  orinale. 
Urinary,  adj.  dell'  orina. 

Thi'  ìtrìnnij  pns.\ajre,  il  canale 

dell'  orina. 
Urinàtor,  s..  pescatore,    colui 

che  »i  tufFn  nel  maVc  per  pe- 
scare qualche  cosa. 
U'rir.c,  t..  orma.—- Tu  provoke 

wviCy  faie  orinare. 


^^^^^  TV 


USE 


nae,  orinare. 

Urn,  .«5.  urna. 

UVsulines,  k.  pi.  OrsoUnc,  sor- 
ta di  monache. 

Uà,  è  un  cas^)  obbliquo  del  pro- 
nome personale  ^i?,  noi. 

Ite  told  uj,  ci  diise. — 1  hù  is 

for  usf  questo  è  per  noi. 

I!  il  II  US,  con  uoi. 

irsag^e,s.  uso,  costume,  usanza. 
— Ve,  trattamento,  maniera 
di  trattare.— — h'ind  or  unkr  d 
ìt^a^i',  buono  o  cattivo  tratta- 
mento.——ffAr?/  usane  did  you 

find'  come  siete  ststto  trattato.' 

U'sag-ee,  s.  colui  a  cui  è  per- 
messo l'uso  di  cosa  contìda- 
ta^^li  da  altri. 

Usance,  s.  uso;  termine mer- 
camile.— ib  puy  a  bili  of  ras 
chua^e  at  don- de  tisnme,  pattare 
una  lettera  di  cambloa  due  usi. 

Use,  8.  uso,  servigio.— Tm<  is 

far  my  use,  questo  è  per  mio 
proprio  uso.— To  m-vAe  a  good 
vse  of  a  Ihiftg,  servirsi  a  bene 
d'  una  cosa,  profittare,  pre- 
valersene.  io  miUe  use  of\ 

meli  ere  in  uso,  servirsi,—— 
Véiaiiiuble  Vies,  usi  pii. — t/ar, 
uso,  impiego  temporario.— 
U*e^  uso,  costume,  usanza.— 
It  was  the  u.se  qf  llìo*e  line:y  era 
r  uso,  era  il  cost'une  di  quel 
tempi.-— .,4  xvord  wct'iitd  inlo 
u^e,  or  a  zcnrd  in  i^ae^  una  pa- 
rola usata.— t/ie,  usanza,  pra- 
tica, esercizio,  uso.— To  pit  a 
lhirt:T  into  Hse^  mettere  che  che 
sia  in  uso  o  in  pratica. — (/..e, 
costume,  abito. — Uie,  uso,  in- 
terc'isc.— 7o  put  one's  nnmeff 
tiì  usey  mettere  il  suo  danaro 
ad  uso,  ad  interesse.      -  ■  ILc 

m'nu-'jy  iniercsse. i/e,  uso, 

vantaggio,  servizio,  utilità. 


cosL— ^/f  is  hut  vhai  if&m  vted  <9 
dù,  non  à  che  il  vostro  co- 
stume. 

U'&eiul,  adj.  utile,  vantaggioso, 
profittevole.— C/*cfM/,  utile, 
necessario. 

U'8et"uliy,adv.  utilmente,neces- 
sariaiiiente,  proli ttevohn ente. 

Usefulness,  s.  utilità,  piotìtto* 
vantaggio,  comodo. 

U'delcss,^adj.  inutile,  ^  ncsftua 
uso,  buono  a  nulla. 

U'selessly;  adv.  inutilmente, 
senza  utilità  veruna. 

U'sclesuness,  s.  inutilità. 

U  ser,s.  uno  rheTa  uso  di  cosa^ 

U '^hcr,  5.  bracciere  d'noa  dn" 
ma.— C/*/a/',  s<->uo  maestro.— • 
Usher,  portinajo,  usciere. 

To  U'fther,  introdurre.— T# 
tiiìier  ili  a  mnc  doctrine,  intro- 
durre una  nuova  dottrina. 

U&queb4iigh,  s.  torta  di  li^or 
forte,  o  d'  acquavite. 

Ustórious^  adj.  ustorio,  che  ha 
virtìà  d*  ardere. 

Usuai,  adj.  ordinario, comune, 
frequentii,  solito,  consueto. 
usato. 

U  V  uaily,adv.comuneinente,or- 
diuariamente,  generalmente. 

U^suaL;es.s,  s.  il  frequente  uso 
di  fhe  che  sia. — 'I he  vsvalnexs 
(f  i.'ie  dd'i'jer  hns  vruide  him  Ime 
lite  jtur  if  u,  è  talmente  usato 
a'  pericoli  die  non  li  teme 
piij. 

Usufruct,  s.  usufrutto. 

Uou iVca^uarv,  s  usufruttuario, 
colui  che  ha  1'  usufrutto. 
Tu  U  sure,  dar  a  UdUra. 

U  surer,  s.  usurajo,  che  dà  o 
presta  .ul  ur,ara. 

l  siirwus,  adj.  che  coniiena 
usura,— >ifti  lunrious  coalrucf, 
un  contrarto  usurajo. 

'lo  Uhùrp,  usurpare,  ociDparo 


7 if)  7n^iiL'  ine  off  servirsi,  pre- 
valersi.—b%//.c'  ?i  e  of  vnj  ser-ì    ingiustameate  i*  altrui. 
c/Ve^,  servitevi  dell*  opera  mia.  |  U->i:rpc'aion,  &.  usurpazione. 
Tu  Use,  usare,  servirsi,  mettere  |  U^u- per,  s.  ustn'patore. 
in    uso,   ado  per. ire ——/b  </*<?[  Usurping,  s.   usurpamento,  1* 
c.ytrctseSÀrc  ^cxc/ao  -—'ro  ne  \    usurpare. 
one  ici'.ll  or  //:,  trattare  imo    U&arpiugly,  adv.  senza  dritto, 
bene  o  male. — VU  use  vou  as  (    senza  avervi  ragione. 
ifou    were  my  o:rt  hrolhcr,   vi  j  Usury,  g.  usuia.-*Tb  fend  upon 
tratterò  di   fratello. —  Io  use]    witt/^yi  usureggiare,  f*re  u^n- 
one  to  a  l'un.:^  avvezzare  uno     ra,  dar  ad  \Xà\XT2i,~-^I  skall  ptrg 
a  qu:dche  cosa— — lo  u-c  a     yomeUh  wiwry,  ve  la  renderò, 
p'.ucc,    usare,  praticare,   fre-     o  la  pagherete  con  usura, 
quentare,  bazzicare  in  un  lu-  i  Ut,  s.  ut,  nota  musicale, 
ogo  — io  me  iJie  sea^  frcquen-    U'tas,  $.  l'  ottava,  l*  ottavo  gi- 
tare  il  mare.— To  icse,  solere,     omo. 
esser  solito. — Do  as  you  uted  lo   U  tensil,  s.  ordigno,  struoieato« 


do,  fate  come  solete,  fate  come 
siete  solito  fare— 7  duyi'l  use 
lo  do  ió,  nou  sono  solito  di  far 


arnese. 

Uterine,  adj.  uterino. 
Utility,  9,  utilità,  pro»  comodo. 


;.J 


•L'Ji 


V-U  i^ 

'     fr»ovam«ito,  ur!!e,  proikto. 
Vimost,  adj.  il  più  remoto,  il 
più  aico,!'  ultimo. — The  utmost 

]     parts  of  the  earthy  le  parti  più 

*  remote  della  terra. — FU  da  my 
tflrjiost    cndaavo'trs,    farò  ogoi 

'■  mio  sforzo.— -77/  serve  him  fo 
t^*i  utmost  of  my  pm'er,  lo  servi- 
rò  in  tutto  quel  che  potrò. — 
Vl.'7'ost,  8.  Ex.  /  shall  Ho  r  7 
vi  most j    farò    ogni   poasibile, 

-  opererò   con  ogni  mio  sfor- 
:     zo- 

-  U'ticr,  adj.  totale,  intero. 

^  To  U'tter,  proiFerire,  pronun- 
-:     ciare.— To  utter,  manifestare, 
»'.     esprimere,  scoprire,  palesare, 
•    di  e. — To  utter,  rendere,  spac- 
,     ciare. 
..:  Utterance,  s.  maniera  di  jìslT' 
.  '    lare  o  di  fare  un  discorso— 
-4    man  of  good  utterance^  un  i 
uomo  che   parla   bene,    un  • 
uomo  elegante  nel  parlare. — 
Uittrance,  vendita,  spaicelo,      j 
Ij'itered,  iéy  proferito,  pro-' 
nunciato. 
U'ttercr,  •.    divolgatore,  «co- 
pritore. 

U'ftcrly,  adv.  totalmente,  in- 
teramente, affatto,  del  tutto. 
U'ttermost,  s.  il  più  estremo 
grado. 

Uttermost,  adj.  estremo,  eh*  è 
in  estremo  grado. ~~Uttemios(, 
estremamente  remolo,  il  più 
remotamente  distante. 
Vulcano,  8.  vulcano,  mongi- 
bello,  monte  che  butta  fuoco 
dalla  vetu.  1 

Vulgar,  adj.  volgare,  di  volgo, 
comunale/— I  w/i^ffr,  volgare, 
comune,  tn  viale,  basso,  vile. 
A  vf/f^'ftr  sou/,  un*  ànima  I 
vile.— i4  tlff^ar  stile,  urfo  stile  1 
Volgare,  tri  viale.— ^W^or  arts, 
arti  volgari,  arti  meccaniche. 
-TA<?  viliior,  B.  il  volgo,  la  ple- 
be, il  {Popolo  nrinuto,  il  popo- 
laccio. 

Vulgàiitf,  «.  lo  Rtato  dèi  popò» 
lo  minuto,  del  popolaccio.— 
Viikafty,  bassezza,  viltà, cosa 
vilmente  fatta  o  detta. 
Vulgarly,    adv.   volc^armente, 
«()muiialniente.<-f'r//^ar/y,  vol- 
garmente,   d'   una    maniera 
volgare,  trrvialmentc. 
Vulnerable,  adj.  vulnerabile. 
Vuinerary,  adj  vulnerario,  che 
guarisce  le  ferite. 
Vulpine,  adj.  volpino,  astuto, 
^     furbo. — Vuliì'me,  adj.  appar- 
^'^\-^    tenente  a  volpe. 

Vùlture, 8.  awoUojo. 
'^'    .  \  lUturinc,  adj.  d»  avvoltoio» 


w  A  r 
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U'vula,  I.  ijgola,  parte  eamosa 
pendente  tra  le  fauci  dell* 
animale. 

ITxórioua,  adj.  che  ama  troppo 
la  moglie,  ohe  si  lascia  go- 
vernare dalla  moglie. 

Uxóriously,  adv.  con  amor 
sommesso  alla  moglie. 

Uxóriousness,  a.  amore  o  tene- 
rezza soverchia  per  la  mo- 
glie. 
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W  .  Il  suono  di  questa  let- 
tera è  così  particolare,  che 
non  credo  possibile  se  uè  pos- 
sa dar  idea  che  a  viva  voce. 
$omÌR;lia  all'  U. 

To  Wabble,  volteggiare,  on- 
deggiare. 

Wad,  s.  UQ  fascio  di  paglia  o 

di  piselli. ÌVad,  fiocchi  di 

seta. — ìVad,  stoppaccio,  stop- 
pa o  altra  cosa  che  si  mette 
nella  canna  dell*  archibuso, 
onde  la  polvere  vi  stia  dentro 
cà\c3X.'Ji —IVad'tntok,  cavastrac 
ci. —  Wady  nome  di  minerale 
che  si  trova  nelle  miniere  di 
piombo,  e  di  cui  si  formano 
le  matite. 

Wédablc,  adj.  guadoso,  che  si 
può  guadare. 

Widding,  s.  certa  riempitura 
di  lana,  di  cotone,  o  d' altro, 
che  si  mette  celie  falde  degli 
abiti. 

To  Wàddlc,  dimenarsi,  come 
fa  r  anitra  camminando- 

To  Wade,  guad.ire,  passare  fi* 
umi  da  una  ripi  ^fi'  altra  o  a 
cavallo  o  a. piedi.  ■  To  uutde 
vent  deep,  andaiT  o  penetrare 
molto  in  dentro.-^ ?b  nnideinio 
a  business^  ingolfarsi  in  su  ne- 
gozio. 

Wafer,  s.  cialda,  ostia.T^'"/*'''- 
muìseìt  cialdonajo.— 1i'<i/tT* 
iron,  ferro  da  ciidde. 

Waft,  s.  segnale  che  si  dà  sul 
snare  a'  vojjoelli  o  barche,  -per 

venire  a  bordo  in  caso  di  jK-  i  -reufef  e.-— 7  he  tmigt^aiier,  i  Ot-* 

ricolo.  <  sa^nag^iore. 

To  Wafr,  convogliare,  accom-  i  Waif,  s.  qualunque  cosa  per- 

paguare  vascelli  per  eicure%-     duta  la  quali  appartiene  al 

'  rd,  se  nel  proi^lamarla  pon  è 

dQm.*ndata  da  nessuno. 
To  Wail,  V.  To  BewaiL 
Wailing^  s.  lamento. 
Wain,  s.  carro,  cagxnca.-^**» 
fVaU-driverf.  carrettajo,   cas^ 


tra  nave. 

Waftage.  s.  cosa  che  serve  ad 
attraversar  I*  aria  o  i*  acqua. 

Wàfter,  s.  fregala  di  convo- 
glia che  serve  a  convogliare 
navi  di  carico.— «^/^<i>2e/',  barca 
da  attraversar  acque. 

Wafture,  s.  1'  atto  d*  ondeg- 
giare. 

Wag,  s.  un  trastullatore,  uà 
giocoso,  un  uomo  gioviale. 

Wàg-tail.  8.  cut  rettola.— ^fo^- 
haittr,  una  forca,  nn  inpicea- 
to,  un  castro,  cioè  uno  qua- 
si degno  d^ila  forca,  della  go- 
gna, o  del  capestro. 

lo  Wag,  scuotere,  muovere» 
agicare,  dimenare  legger- 
mente.—7ò  vcag  t/te  iailt  muo- 
ver la  coda. — Te  wag  the  hixai, 
accennare,    far   segno   colla 

tesra. To  aar»  muoversi, 

scuotersi,  agitarsi,  dimenarsii 

Wage,  8.  pegno. 

To  Wage,  scommetcere,  lare 
una  scommessa. •-« 7»  trao-tf  loar, 

muover  guerra. To  xcage^ 

dar  malleveria  per  1*  esecu- 
zione di  qualche  trattato. — 
Towaì^e.  Imo,  litigare,  piatire, 
processare,  fare  il  procesM), 
proseguire  in  giu8ri:£Ìa. 

Wagcr,  s.  scommessa.?— 'Tb  la0 
a  walzer,  scommettere. — — ^ 
imi^er  qf  law,  olièrta  di  far  giù., 
ramento,  che  uno  non  deve 
niente  all'  attiMre  e  chp  non 
possiede  niente  dei  suo. 

Wages,  8.  salarioi  sópcadio^ 
paga,  mercedc.—;S'<^r/i>r<  ica^gi% 
soldo  o  p^ga  di  soldato. 

Waggish,  adj.  schernevole,  fdU 
lazzevole,  lascivetto. 

Waggery,         ^  s.  scherzo,tra.- 

\Vdggi$hno8s,  ^  stuUo,  sollaz- 
zo.   ^ 

To  Waggle,  dimenarsi,  muo- 
versi, esser  sempre  in  moto. 
if^'Jh  tcr/^Wc,  dimenare,  acuo» 
tere,  a^;itare4 

Waggon.  8.  «orta  di  carro  9 
quattro  ruote,  carretta- — .-*■ 
fiaz4*0M,  monaco,  arnese  con 
cui  si  scalda  un  li^Ho.->-Cooe/> 
cfi  'oai^^on,  carro  coperto. 

W^fTfoner,  9.  «arret  tajo,  car»« 


7.a/— /*«  5w/"/,  andar  siili'  ac* 
qita  A  galla.  "ì'o  loa^t,  con- 
(iune  4>er  aria  o  suli'  acqua. 
'-'Toxctjlj  far  cenno, -avvi  sa  re 
con  qualche  segnale  da  una 
Bav«  que*  (he  sooo  j^  un  al- 
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retticre.— ri'.'/n   loaJ,  carret-' 

tata. Cfwrlci'f  zcain,  Orsa 

iiiagpore,  costellazione  vi- 
cina al  polo  artico. 

Wainablc,  adj.  arabile,  atto  ad 
ciserc  arato. 

Wiiinscot,  s.  tavolato. 

To  Wainscot,  coprir  le  mura 
di  tavole. 

.Wiiinscotted,  adj.  coperto  di 
tr.vole. 

Wair,  8.  pezzo  di  legname 
lungo  due  braccia  e  largo  un 
piede. 

\Vaist,  8.  cintura,  la  parte  più 
stretta  del  corpo;  la  parte 
del  corpo  eh'  e  sotto  le  coste. 
— -^fWiZ-òW/,  cintola,  cintura, 
cinturino  che  si  le;:;^a  intorno 
la    cintura.— //a/f/-rZf)rf///5,  v. 

iVaMe-cloihrs. H'ai  t,      il 

ponte  di  me>r/o  d'uu  vas- 
cello. 

Waistcoat,  8.  camiciuola,  sot- 
toveste. 

'\^'ait,  8.  apfn^uato,  inganno,  in- 
sidia, imboscata.-— 7b  He  in 
xrcitfor  one,  mettere  ag-(^iiato 
iid  uno,  tendere  insidie  a 
qunlchcdimo. 

To  Wait»  attendere,  aspettare. 
— ■/  zvait  Tfour  Iiiture,  aspetto  la 

vostra  comodità. Ile  on'y 

neat  fur  a  i:ood  xvindy  non  as- 
pettiamo che  un  vento  favo- 
revole.—7b  t-l'o/V,  to  xvaii  on,  io 
unii  upon,  servire. — To  xtait  at 
iabk^  servire  a  tavola.— />/«> 
K^iisf  olà,  chi  è  là?  lo  tv;// 
piìyto  zcait  upnH,  accompagnare, 
condurre. — ^Jo^sii  on,  to  trait 


upon,  andare  a  vedere,  a  vi- 
sitare, a  riverire.—/  rviU 
Kail  un  him  to- meri  ore  mornim 
anderò  domattii 
— /  xriUrcait  upon 
•arò  coira  voi  ades 
ora  torno. 

Waiter,  s.  servo;  set^ 
o  quella  che  serve. —  iTmter 
garzone  di  caffè  o  di  locan- 
da.—/ro/^cr,  sottocoppa. 

Waiting,  s.  aspettamento,  1' 
espettare.— 7"o  be  in  icuìtin-i, 
t'Sàer  di  guardia. 

Wàìting-genllewoman,  1  s.  ca- 

Wait  in  p^- woman,  >    nie- 

Waiilng  maid,  )  riera 

d'una  dama,  damigella  d'una 
signora.  ) 

Waits,  s.  spezie  di  p!va. 

To  Waive,  lasciare,' abb.indo- 
nare. 


donato.  * 

vVake,  8.  solco,  il  fondìmento 
deil'acqwa.phcfa  la  navcquan- 
do  vcleggi.a.«»^/rrJ.r,  fefta. — 
ìl'ake,  vigilia^  veglia,  iJ  vigi- 
lare, 1'  ast&>0-si  dal  dormire. 

To  V>a)te,  Hwlfìtarc,  svoo-liirc. 
— 7(;  zviikc,  destarsi,  s^  eglir.rsi. 
— 7c»rtY//iC',vegliare,vcgghJarc, 
non  dormire. 

Wiikeful,  adj.  svegliato,  che 
non  dorme. 

W  àkcfulncss,  s.  poca  disposi- 
srione  a  dormire. 

Wàke-man,  s.  titolo  che  si  dà 
al  primo  magistrato  di  Kip- 
pon  nella  provincia  di  York. 

lo  "Wakcn,  svegliarsi.— —.7i> 
icakefìj  svegliare,  eccitare, 
produrre. 

Wakc-robin,  8.  spezie  di  pian- 
ta. 

Wakes,  s.  certe  feste  rusticane, 
ancora  in  uso  in  alcune  parti 
d'Inghilterra. 

Wale,  R.  pezzi  di  legno  attac- 
cati alle  bande  d*  un  vascello, 
che  «servono  di  gradini  a  que* 
che  montano.— /f'fl/r-A7;o/,no- 
do  rotondo  fatto  in  una  fune. 

Walk,  s.  viale,  viottolo,  cam- 
minata.— IValk,  posteggiata. 
— -7(0  tnkc  a  walkf  fare  una 
passeggiata. 

To  Walk  about,  passeggiare. 
— To  w/ilk,  andare,  cammi- 
nare.—/><./  ìis  zcalk  t.'icrCy  an- 
diamo l.à.— 7*0  xcaik  aflcr^  se- 
guitare.—To  "ualk  the  ronndi, 
far  la-  ronda. — To  valk  in,  en- 
trare.— lo  xculk  o^tty  uscire. 

Walker,  s.  camminatore,  che 
cammina.— Avi'/y/  tcalkcr,  una 
bagascia,  una  puttana  che  va 
intorno    la    notte.— Il  alkets, 

,  guardiani  di  foresta. 

Walking,  8.  passeggiata.— *T(fj 
go  u  na'klng^  andare  a  spasso. 
—  h  tilkin^-U  ;/',  bastone. 

Wall,  5.  un  muto. — J.'utìc  •wnll^ 
muricciuolo. — Partition  tea  it, 
parete.— />r/c/c  zenit,  muro  di 
mattoni.— /V/iy  :w'i,  muro  sec- 
co.— iJcadmul^  muro  in  luogo 
appartato.— 0/  or  belone  tnf:  to 
a  ivofl,  murale,  di  muro. —  io 
i.ive  ofìf  Ite  n-fìll.  dar  la  dritta 
ad  uno.- 7«  live  uithin  (il 
zeail<,  dimorare  nella  città 
dentro  le  mura,  dentro  il  cir- 
cuito delle  mura. — ìiaU-nsyit. 
paretaria.- haU-tjet,  spal- 
liera.— 


Il  fi//-tou-ef  «erta  di 
.Waive,   8.  donna  condannata     cimice.— /t^c/Z-rrmr/-,     sona 
per  contumacia.  d'  uccello  picoiissimo. 

l^aived,adj.  ia«ciatOy  abbaa-JTo   Wal^  muiare,  circondar 

I 


con  muro. — To  ttaii  a  /?_t. 
muitire  una   città,— 7&  r^ 
up  a  xcindozvy  murare  una  i- 
ne«ra. 

Wallet,  ».  valigia,  bisacci::.— 
ì^'iitUt^  ogni  cosa  gon^^a  • 
paffuta. 

To  Wallow,  voltolare,  Hvr!- 
tarc.— 7o  zvallouff  voitolarM, 
r'roliolarsi. 

Wallowing-place,  ».  luogo  fin- 
goso. 

Wailowish,  adj.  insipido,  sci- 
pito. 

Willowishnessy  s.  scipìdczya, 
scipitezza. 

Walm,  s.  bollitura;  vocabc* 
rustico. —  /  href  or  fecir  vk....ì 
lite  enough  to  hott  herhi^  hai-t..r  j 
tre  o  quattro  bolli  per  bull*rc 
dell'  erbe. 

Walnut,  s.  noce. — fì'tsìn^t-tret^ 
noce,  albero  che  produce  \e 
noci,''—HQÌnut-sJieiIy  scorza  ùi 
noce. 

Walt,  adj.  non  bene  stivata, 
che  non  ha  zavorra  abi>a<fan- 
za  per  far  che  uon  hsa-coliì,  e 
dicesi  d*  una  nave. 

.To  Wall,  barcollare;  ediccsi 
d'una  nave  o  vascello  che  nun 
ha  bastevole  zavorra  per  te- 
nerlo in  equilibrio. 

To  Wamble,  gorgogliare,  ru- 
moreggiare, come  fanno  p* 
intestini  per  vento  o  per  .ijtrj 
cagione. —  lo  zeajnòir^  bolljre, 
—  To  vantile  io  and  fro^  vaci»- 
lare,  vagiliarc,  barcollare. 

Wambling,  s.  gorgogUamcnto* 
gorgoglio. 

\Van,  adj.  pallido, tmorto,  ma- 
cilento.—  /rVw,  preterito  au- 
lieo  di  To  iciri. 

Wand,*?.  verga, bacchetta,  bac- 
chetta magica.— it/r/-c»rr.''r 
rc'/W,  li  caduceo  di  Mercu- 
rio. 

To  WAnder,  errare,  vagare. 
vagabondare,  andare  errando, 
trascorre/e. — To  wa/tder  oui  «/ 
tJu:  uv.y,  smarrirbi,  errar  la 
.'trada. 

Wanderer,  s.  un  vagabondo^ 
un  uomo  ei  rantc. 

Wàndeniig,  adj.  errante,  vaga» 
bondo.  —  I  i'<n.  f  j?in«g      r  u  rno  .t  r 
voce   che   corre.— //rt^</er;n^ 
TTif'idf  spirito  erxaute,  di  poca 
stabilità. 

Wane,  s.  scemo  della  luna. 

To  Wane,  iccmarbi,  diii}inuir\i, 
ridursi  a  meno. 

Wang,  s.  «ampo,  prato.- 

ifangs^  ur  Kunf^-4cith^  i  mas- 
ceUari. 


^''anncd,  àdj.  pdJido,  di  poco 

colore. 
W'aiiness,  s.  macilenza,  steniia- 
tezza,  magrezza,  pallidezza, 
sparutezza. 
Want,  s.  mancanza,  povertà, 
dctìcienza,  necessità,  carestia, 
bisv)gno,  mancamento.-/  have 
no  zcufil  (ffit,  io  non  ne  ho  bi- 
*o;»;no.— ^ì?  flave  no  want  of 
unu  tìùnrt^  non  ci  manca  nulla. 
— //  o*i  %  talpa.  —  n  'nìU-hUl, 
mucchio  di  terra  che  fanno 
le  talpe  in  iscavando  il  ter- 
reno. 

To  Want,  mancare,  aver  bi- 
«o^n(>,abbi.sognare,biso^nare, 
patire.— /^VW  f/o  yo:i  ivuni  ^ 
che  vi  manca  ?  ciie  v*  abbi- 
sogna? che  volete?  che  cer- 
cate ?  1  xccnl  s/re.'/qlhy  le  forze 
mi  mancano. —  Yuff  shall  rmv/ 
Jhr  tìoUàiiLfy  non  vi  mancherà 
nul)a.T-i  -itiint  xjcjtiL  io  exyrrsji 
mi/  lu:e,  V  amor  eh'  io  vi  po'  to 

.{.'indicibile.  -To  wnnl  uv'/t/-*'- 
w:t>'uif  lo  .*u.lain  one's  Inc^  non 
aver  di  che  mantenersi. —  4/1 
army  that  loavh  a  òracf,  un  eser- 
cito senza  capitano. — Ine  i-.ne- 
•tti'j  rvaf2U  proii''f'j'is,  il  nemico 
patisic  di  vettovajj^lic. —  7A/.. 
nc'L'j  rcatU,  cdnjìrnsutiony  questa 
novella  merita  conferma- 
y-ione.— //  jtvw//  a  (j'Hirterqf  an 
koi'f  qf  Jxc^  sono  cinque  ore 
meno  un  quarto. — Utrc  vcanls 
«  cnrc.iy  vi  manca  uno  scudo. 
— //  ztaì/L  a  ^recl  di'nl  qf  ii,  ve 
ne  mar.ca  molto.  -  'J'fie^e  wankd 
hit  Ile  Lui  hv  If^d  ieen  rfr.»w/itf.', 
poco  mancò  non  s'  annc^as^e. 

•  fitere  i'ì/'unUd  net  omelhcitsaidy 
XI  furono  di  quelli  che  dis- 
sero. 

Wanting  adj.  manchevole/ che 
mancu. — He  -xm  noi  vMulhrj: 
Vi  generosity  to'vureft  every  bodu 
la  sua  gcnerosit.H  non  fu  mai 
scarsa  verso  nessuno.^— — ii^ 
hountìj  is  7ici€r  -variti H^  to  our 

.ntedì-,  la  sua  liberalità  sup- 
plisce sempre  :ì'  nostri  bisog-- 
Jlu—^—Tnoug'i   t'>f-c   were  not 

■  p^antìTì'i  sonu:  iuròidc/t  men  in 
4he  asitmòùf,  brenchc,  vi  fos- 
sero neii'  assemblea  uomini 
turbolenti.—/  hmU  neier  be 
gcanling  on  lay  pari,  per  me 
con  istarà  che  la  cosa  n^in 
il  Caccia.—  ^'Vanlir.ir,  s.  hisogr»o, 
maocamento,  indigenza,  ne- 
ccssita^  mancanza. 

y^ànton,  adj.  scherzevole,  las- 
ci vctto»—i4  ttsantoH  girlf  una 
lasciveua,  v/u  ragu^  gio- 


viale.—^flwZo«,  lascivo,  im- 
pudico.  -H^union  diicourstij 

discorsi  disonesti.— --/f^w^ow 
eyes,  occhi  lascivi.- //'tìn/a« 
louky  sguardo  amoroj-o.—  Wan- 
tan  pu.'atc^  yn  palato  delicato. 
—  Wanton  tricks^  scherzi,  tras- 
tulli.—^^///<in,  s.  una  persona 
lasciva.— 7  b  p'ay  (he  icanton, 
scherzare'  trastullare,  operar 

lascivamente. To   make  a 

ivauLvi  ()t\  accarezzare,  vez- 
zejririarc. 

To  VV  àntou,  scherzare  Jasci- 
vamente.— 7?'  nnnion,  bagor-. 
dare,  gozzovigliare,  far  lem- 
pone. 

'»V  anioni  y,adv.8cherzevolmen- 
te,  da  s<herzo. — f-fontonh/,  la- 
scivamente impiidicamente.- 
To  t'iUi  wunfynìly,  parlar  lasci- 
vamente.—7b  /n./Af  :v'inl>mly 
v}'ortf  guardar  con  occhi  amo- 
rosi o  lascivi. 

\VruUonness,s.  55cher7.o  giuoco, 
tri^l  iillo. —  Wantonness ^  lasci- 
via, impudicizia,  disonestà.— 
Waitt  ntitii,  delicatezza. 

Wintwit,  s.  un  baccello^  uno 
sciocco,  un  donzellone. 

Wsnty,  5.  corrc^^gia  con  cui  si 
lega  la  soma  iul  cavallo,  o 
il  tra  bestia  che  porta. 


'Warden  of  the  nusl,gBfttdlan« 
della  zecca.— 71*^  xourdeneta 
college  in  a  university,  il  rettore 
d'uà  collegio  in  una  univer- 
sità.— ìVarden  qf  iìie  Fleet,  il 
carceriere  della  prigìonechia^ 

mata   Fleet    ir   LoiKlra. 

ìVarden,'  custode.— -^a/^dSra 
fmr,  spezie  di  pera. 

Warders^  8.giiardie.— 77**  rear. 
den  of  the  Turver,  le  guardie 
delle  Torre  di  Londra. 

Wardmote,  or  wardmote-couit, 
sorta  di  majphtfato  Inglese 

\V  iirdrobe,s.g  u  ardaroba  ,8tan  za 
dove  si  conservan  gli  arnesi. 

Ware,  a.  mercanzia,  roba. — 
IVore-hause^  mngazzino,  stan- 
za dove  si  ripongo»  le  mer- 
canzie.  Wart-lioiae    keeper^ 

magazzini  ere.  — ÌVure  or  ettrtìs^ 
en  icore,  vasellame,  vaseil;^ 
mento  di  terra.— /Jtrfr/;-«wre, 
majolica. — Chi/ta  zemre,  por- 
cellana.—«Jm^//  roare,  merce- 
ria.—//flic/rAi»,W  o/ima//  SKgres, 
merciajo. 

To  Ware,  guardarsi,  andar 
«auto. 

Wareful,  adj.  cauto,  circos- 
petto. 

AN'àrefqlness,  s.  cautela;  circos- 
pedone. 

Warcless,  adj.  incauto,  non 
circospetto. 


Waped,  adj.  reso  abbietto  dal- 
la miseria. 

Wapentake,  s.  cantone  o  di-    Wircley,  v.  Warity. 
visioQe  di  certe  proviucie  in    W;',rfare,  s.  la  guerra,  ]a  vita  * 
in  Inghilterra-  militare,  .stato  di  guerra. 

War,  s.  guerra.— 7b  moke  vi'frr,  t  WiiriJy,     adv.    accortamente. 


fare  o  muover  guerra. — !^1an 
of  tvar,  uomo  di  guerra,  sol- 
dato.—iV/<^w  of  ztar,  nave  da 
guerra.— •/^//•-/f/r/wi?,  guer- 
ri ei-o,  di  gnerr'd.-^fVar-Jiirìfij^ 
man,  uoìjio  di  guerra. 
Tci    War,    guerreggiare,    far 


guerra. 


To  Warble. gorgheggiare  come 

fanndgti  uccelli. 
WArbier,  s.  un  canterino,  un 

che  canta,  un  che  gorgheggia, 

un  che  trilla. 
Warbiing,  s.  canto  d*  uccelli. 

—  Il  arÙi'ìi:,  trillo. 
Ward,  8.  una  delle  parti  nelle 

quali  si  divide  Londra. 

Hard  (>f  il  fare.t,  parte  d'una 
forc3ta.— /^'<i/f//  ani  rtard,  ag- 
guato.—  Word,  prigione,  car- 
cere.-*-Ii.'ra'  of  a  jiri.s(tn,  ap- 
partamento d'una   prigione. 

—  The  u'urd^  of  a  lock,  le  guar- 
die d'  una  toppa  o  serratura. 

To  Ward,  far  la  guardia.- /« 

TOfl»./,  parare,  fichì\ are. 
Warden,  s.  guardiano,  custode. 


sa^^acemenie,  prudentemente, 
con  cautela. 

^VuriIless,  s-  cautela,  prudenza, 
antivedere. ìVtirvicss,  eco- 
nomia, risparmio. 

W.ìrlike.adj.  bellico,  guerriero, 
militare. — ìVurlikt  exfy'oits,  fat- 
ti militari. — tVarltke^  belii- 
coRO,  armigero,  guerriero, 
belligero.— ^^^r//A(?nr7//(Vi,  na- 
zione bellicosa. — H'^arlikc  min, 
guerriero,  soldato,  uomo  <i' 
arme,  uomo  prode. 

Warm,  adj.  caldo —J^aryji  rrra- 
thtr,  tempo  c.Tldo.~Htìri« 
rmm,  camera  e  ilda. — To  be 
rearm,  aver  caldo.— To  rrake 
wariTif  scaldare,  far  cnldo. — 
io  irrow  warm,  di vedir  caldo, 
scalcarsi.— —/f7r^/  i'icy  ccnie 
onre  to  be  xcarni  in  t'tcìr  drink, 
quando  sono  un  tratto  scal- 
dati dd  vino.— Il «r/M,  caldo, 
veemente,  focoso,  stizzoso, 
collerico.— ^/^r/rm,  caldo,  ar- 
dente, focoso,  avido. — lAikt' 
tcurpi,   tjcpido.-^^ar.i,    adv. 


f  a1<lamentevi*7<>  le  zearm  oZut^ 
esser  caldamente  vestito. 

To  Warm,  scaldare. — To  tcarm. 
one's  teff,  scaldarsi. — Ih  totrm 
agam,  riscaldare. 

V^àrmed,  adj.  scaldato. 

Warming,  s.  Io  scaldare. 

ìV(iTmrn^-pnn,  scaldaletto. 

Warmly,  adv.  caldamente. 

Wàrmness,  ì  s.   caldezza,  cai- 

Warmth,     \    do. 

To  Wam,awertire,ammonire, 
avvi«are.^-7b  tror»,  citare, 
chiamare  a'  magistrati  per 
nie/zo  de'  ministri  pubblici  o 
m  voce  o  in  iscritto.  ■  Tu 
ìvam  one  axeay^  lìceneiare  al* 
cimo,  dargli  congedo. 

Warner,'  s.  avvisatore,  am- 
monitore. 

Warning,  s.  avvertimento,  av- 
visamento,  avviso,  commiato, 
congedo.— To  f^  one  xcammzt 
avvertire  qualchedtrno. — To 
give  ones  tenant  xcamir^^  av- 
vertire il  suo  fittuale  di  prov- 
vedersi altrove,  dargli  con- 
cedo.—To  take  xvarrtingf  pi- 
gliar esempio,  stare  avvertito. 
•—7 «A  e  ih»  Jar  a  rparmn^f  os- 
servate quel  che  vi  dico. 

Wm*p,  8.  ordito,  il  filo  messo 
per  lungo  in  sull* .  orditojo, 
per  fame  la  tela. 

To  Warp,  piegarsi.— 7b  tnarjf  a 
«/i'p,  rimurchiare  un  vascello. 

Warps,  s.  alzaja,  o^ui  sorta  di 
fune,  che  serve  a  rimurchiare 
nn  vascello. 

Wàrpcd,  adj.  piegato. 

Warping,  8.  piegamento,  ìl 
piegare. — A  "weaver's  warping 
icomy  orditojo. 

Warrant,  s.  ordine,  permis- 
sione autentica,  autorità,  po- 
tere.—To /</U'C  a  warrant  agarnst 
one  to  arrest  him,  aver  un  or- 
dine o  |>ermissiotte  -d'arres- 
tare alcuno. — Warftmty  paten- 
te.—-^ warrant  ofallorneyy  pro- 
rura. — By  divirà  zcarrant,  per 
divina  permissione. 

To  Wàrraut,  assicurare,  man- 
tenere, far  buono.—/  warrant 
it  good,  ve  lo  mantengo,  ve  lo 
do  per  buono.— 7btc<7r /•«/?/, as- 
sicurar^ accertare,  promet- 
tere.—.Oc  has  done  it,  ì  xcarraut 
yov,  v'  assicuro,  credetelo  a 
me,  sopra  la  mia  parola,  gli 
è  lui  che  r  ha  fatto.—/  shM 
Jfnd  Mm  out^  l  rcarrrmt  t/ov,  vi 
prometto  di  trovarlo,  lo  tro- 
verò ben  io. To  vearrunt, 

mallevare,  dar  malleveria. 

Warranted,    adj.    assicurato. 


mantenuto. 

Warranter,  s.  mallevadore, 
sicurtà. 

Wàrramise,  ?  s.  malleverìa,  fi- 

Wàrranty,  J  curtà,  obbliga- 
zione. 

Wàrren,  s.  coniglieria. 

Wàrrener,  s.  guardiano  di 
conigliera. 

Warrior,      )     _ 

Warriour,  ^»- Svernerò. 

Warring,  8.  il  guerreggiare. 

Wart,  s.  porro,  piccolo  bitor- 
aolino  calloso  e  tondo  che 
nasce  sulla  pelle  senza  dolore  ; 
verruca.— /fj/r/-:co//,erba  buo- 
na contro  i  porri. 

Warty,  adj.  pieno  di  porri. 

Warworn,  adj.  consumato 'o 
distrutto  dalla  guerra. 

Wàry,  adj.  prudente,  circos- 
petto, ritenuto,  cauteloso, 
accorto,  provvido,  timido. 
— /^a/y,  parco,  frugale. 

Was,  preterito  del  verbo  To 
oc.— I  teas  teiere,  vi  ero,  vi 
fui,  vi  sono  stato. 

Wase,  8.  cércine,  ravvolto  di 
panno  a  foggia  di  cerchio, 
usato  da  chi  porta  de*  pefi 
in  capo  per  salvarlo  da  of- 
fcjia. 

Wash,  8.  imbratto,  broda. — 
Wa.,h,  acqua  artificiale  che 
servo  a  coiiservare  il  viso.— 
Jl  nvwA  of  oysters y  misura  d'os- 
triche, che  contiene  dicci  di 
cjuelle  misure  che  si  cliìama- 
no  Strikes.'  'lite  tcoshes  of 
Norfolk,  i  pantani,  o  le  paludi 
della  provincia  di  Norfolk. 
— H'asli'ìtousey  lavatojo,  luogo 
dove  si  lavan  le  biancherie.— 
ff  ash-pot,  bacino  da  lavare. 
— fVash-tftb,  tino  da  lavar 
bianrherie.— ^oiA-òa//,  palla 
df^apone. 

To  Wash,  la^mre,  far  pulita  e 
netta  una  cosa,  levandone  la 
sporcizia  con  acqua.— -Tb 
a^/OjA,  bagnare.  ■  The  rrter 
tposhet  tfte  xcalls  of  the  turvn,  il 
fiume  bagna  le  mura  della 
città. — To  «ash  awayy  ofy  or 
vuty  lavare  nettare,  purgare, 
cancellare. 

W'asher-woman,  8.  lavandaja.  | 

Washing,  s.  lav  amento.— H  asti-  \ 
in^^tub,  un  tino  da  lavarvi  le 
biancherie.— 7  pmj  so  much  for 
my  xvaskìngy  io  pago  tanto  per 
r  imbiancatura  de*  mici  pan- 
ni. 

Wààhy,  adì.  umido,  inumiditOi 
baj^nato,  maffiato.— -/r^w/iy, 
debole,  noa  toiido. 


W»p,  9.  vespa. 

Waspish,  adj.  dispettoso,  €a«:ì- 
dioso,  fantastico,  sdeg;xios-j>, 
ostico,  strano,  stizzoe». 

Wàspishly,  adv.  stizzoaamenrr. 
fantasticamoitCy  fastidi  c-s^- 
mente. 

Wàspishness,  t.  fantaatics*^- 
gine,  sdegnosità,  fastidio- 

W^assàiler,  s.  beone,  brìacone* 

Wài»del,  f.  costume  antico,  an- 
Cora  in  uso  in  alcuni  iuc^  si 
d*Ìnghiiterra,  d'andare  attc-r- 
no  per  le  case  la  sena  dell' 
Epifania,  con  una  gran  tasr-y^ 
jdi  cervogia  bevendo  alia  ta- 

iute    di  qualcheduuo. .-i 

tvussel  ìkivI,  una  gran 


Wàsseiers,  s.  tavolata  di  j^cctc 
che  bevono  e  si  divertono  ìji- 
sieme. 

V/ast,  secondo  persona  di  ffat 
dal  verbo  7o  he, 

Waste,  adj.  inutile,  che  non 
serve  a  niente,  che  non  vai 

niente.- fi  a^te  pirper,  carta 

straccia. —  Haste  ground,  terra 
inutile  e  tnculta. — To   lay   a 
country    reusle,    desolare,    di- 
struggere, rovinare,  predare 
un   paese.— HW^,    s.  preda, 
strage,    rovina,    distruziooe, 
desolaicionc,    dannai  guasto. 
^7o  make  a  tecute  of  a  tàinf, 
menare   a   guasto,  guastare, 
dtiiiipare  una  cosa.— {ra}(<>y, 
terra  deserta  che  non  appar- 
tiene a  nessuno  o  a  tutti. 

H^aste-clotfa,  pavese,  striscia 
di  tela  the  n  stende  imcmo 
al  bordo  d'una  nave  da  guer- 
ra, per  impedire  al  nemico 
nella  battaglia  di  vedere  gli 
uomini,  e  qud  che  ai  fa  odia 
nave.— .  i  waste-goods^  un  ^co- 
digo,  uno  spendreccio. 

To  Waste,  guastare,  scialac- 
quare, ctmsumare,  spendere 
da  prodigo.^— 7b  icnste,  desto* 
lare,  rovinare,  distru^rgere, 
dare  il  guasto. — To  wnite^  sce- 
mare, dJiminuii'C,  consumarsi, 
scemarsi.— T/^  éw  wastts,  H 
giorno  s'  abbassa,  si  fa-iH>tte. 

Wasteful,  adj.  prodigo,  spen- 
dereccio, scialacquatore,  con- 
sumatore. 

Wastefully  ,adv.  ppodiganente. 

Wastefulness,  s.  prodigalità, 
scialacquo. 

Wàstecs,  s.  spezie  -di  ladri  o 
malandrini. 

Wàst  ci  bread,  a.  pane  il  più. 
bianco. 

W.istcr,  s.  diftruggifore,  dis- 
truttore, 


WAT 


WAT 


W  AW 


TC^astrel,  s.  un  teircno  incolto, 
c   che  appartiene  ad  un  co- 
mune, 
'^''atch,  s.  guardia. — To  he  upon 

tìte  watch^  far  la  guardia. 

H^atch-man^  un  uomo  che  fa 
la    guardia    la  notte  per  le 
s t  rade. — Watch^   veggnia. — 
ÌVatch-Vight^  fonale. — To  have 
a   waich  ttpon  a  man**  actions, 
codiare   alcuno,   osservare  i 
•noi  andamenti.— 7b  òe  upon 
the  waichy  stare  alle  vedette. — 
H^atchj    un  oriuolo.— .4ten7i- 
«ratrA,  sveglia,  la  squilla  degli 
oriuoU',  che  suona  a  tempo 
detcrminato  per  destare.—— 
H^oich-coAey  CH&sa  d*oriuolo.— 
Hùich-^lass^  oriuolo  di  sabbia 
o  da  polvere.— Il'a/cA-mcA^r, 
un  orologiajo. 
To  Watch,  vegghiare,  vegliare, 
•tnr  desto,  non  dormire. — To 
Wv(/(  A,  vegliare,  prender  guar- 
dia, badarcyscare  attento,  &tar 
euUe  sue,  stare  alle  vedette,  ! 
stare  in  cervello. — To  rcaich, 
far  la  guardia. — To  tcnlch   a 
sirkbodiff  vegliare  un  ammala- 
to, passar  la  notte  con  lui  per 
averne  cura.— 7  b  rcatch  one, 
codiare  alcuno;  spiare,  osser- 
vare i  suoi   andamenti.— 7b 
zctilch  one's  motiom^  osservare 
V  altrui  azioni.— 7b  xcalck  any 
4)ppoì0inHyy  or  for  on  opportu^ 
tiiiìft  spiare  1'  occasione,  gua- 
tare, appostare,  corre  il  tem- 
po. 
Matcher,  s.  uno  che    veglia, 
che  sta  in  guardia.— H'i//(.-^/c»\ 
osservatore   accurato  e  dili. 


acqua  coTTcnte.^^—fìlanding 
vaier,  acqua  morta,  o  stag- 
nante.—-.T/i/icra/  watersy  acque 

minerali.— Cordial  ttalerà, 

acque  cordiali.— Acwe  vaiery 
acqua  rosa,  acqua  nanfa. 
Hoitf  tccter,  acqua  santa. 
Water ^  acqua,  urina.— Tp 
make  water,  far  dell'  acqua. — 
Water,  acqua,  piova,  piog- 
gia.«^-Tb  be  all  in  water,  esser 
tutto  molle  di  sudore. 


IVnter,   acqua,  splendore   di 
perle,  diamanti,  e  simili. 


gente. 


spezie  di 


WCitchet-coIour,    s 
color  turchino  pallido. 

Watchful,  adj.  vigilante,  dilì- 
gente, attento,  accurato,  ap- 
plicato.—Ti)  haxìf  a  VBatthful  rye 
stser  onè,  appostare,  osservar 
cautamente  alcuno,  codiarlo, 
aver  T  occhio  snpra  di  lui. — 
To  Le  VDotch/ul  u-jer  a  munsfoil- 
ifi^Sy  esaminare  gli  altrui  falli 
o  del)o1czze. 

Watchfully,  adv.  vigilante- 
mente, con  vigilanza,  con  ac- 
cnratejza. 

Watchfulness,  8.  vigilanza,  ac- 
curatezza, diligenza,  atten- 
zione. 

Watching,  s.  veglia,  il  non 
poter  dormire. 

Wàtch-house,  s.  luogo  dove  si 
pone  gente  a  guardare. 

Water,  s.  acqua,  uno  de'  quat- 
tro elementi.— iiwiiUA;  «aùtr. 


li'ater,   acqua,    fiume,   Iago, 

stagno. O/».  the  water  svde, 

alla  ripa  dell*  acqua,  o  viel 
liume.— -7b  take  water,  imbar- 
carsii^-To  go  ìnj  voater,  andar 
per  acqua. —  Water^  marea,— 
tligh  zv.iter,  loìD  voaier,  marea 
alta,  marea  bassa.— 7o  take  in 
water,  fare  acqua. — To  xwtch 
one's  icater,  appostare,  spiare, 
codiare   alcuno,   osservare  i 

suoi    andamenti. Wttter" 

urcJter,^  aggi  1 1  a  ri  7i>r-ìVoter-foxFls, 
uccelli  acquatici.- /f^a/er-rfoj^r, 

bracco  da  acqua. Walcr^ 

iro"gfi,  abbevera  tojo.— I^i/er- 

. /»/,  vaso  da  acqua. Uoly 

woter-pot,    acquasant.ijo. 

ÌVater-mill^  mulino  a  acqua.— 
Waler-icorks,  giuochi  d' acqua. 
'^P{^aier»s]rrinii,  sorgente,  fon- 
tana.— IVaier- spoilt,  getto  d' 
acqua  -^Mater-fally  cascata. — 
lyater-ruto'trs,  acquerella.— TV» 
paint  in  aoi/T'Cnift/trs,  dipig- 
nere  in  acquerella— //"^f/er- 
p,o'ff,  oro  macinato.— ^'fl/kr. 
borufy  adj.  galleggiante,  che 

sta    a    galla. l\'ater-g'>ge, 

strumento  da  misurare  la 
profondità  e  la  quantità  delle 
acque— ^i//«r-/lo'/.  e,  conser- 
vaiojo  dal  quale  si  distribuisce 
V  acqua  per  tutte  le  case  di 
Londra. 
To  Water,  adacquare,  annaf- 
fiare, bagnare. — 'Pie  T'iunie^ 
xviittn  L'MiJon,  il  'Pamigi  bag- 
na le  mura  di  Londra. io 

zssttrr,  abbeverare. — lo  make 
or;«''jr  mo-t.^h  -jcid'-r,  far  venir  1' 
acqua  alla  bt)cca,  far  appe- 
tii e  graiidcmtjte.- 7ò  tcv7/cr, 
«  SCI  irrm,  fare  acqua,  prov- 
vedersi d'  acqua  fresca. 
Watered,  adj.  adacquato,  inaf- 
liato,  bagnato,  abbeverato.— 
ÌVolcrtd,  oudato,  e  dicevi  d' 
alcuni  panni  di  seta.— ^/(//^r- 
fd  cnmlet,  ciambellotto  onda- 

I  Wàtercresses,     a.     crescione. 


I 


erba  acqu^tca  che  si  ma»- 

wàterer,  s.  colui  che  adacqua, 
chi  inaflia. 

Waterfall,  s»  cataratta,  cascata 
d*atqua. 

Waterfowl,  s.  uccello  che  vive 
o  si  nutre  nell'  acque. 

Wàteriness,  s.  umidità,  iuiifr> 
dezza. 

Watering,    t.  adacquamento, 

^n  aiHamenta  -  Watering'-piaee, 
r.bbeveratojo. — H^atering-pot^ 
annaflSatojo,  vaso  con  dm 
s'annaffia. 

Wàterish,  adj.  acquoso,  ac- 
queo.— To  laxte  wUeruk,  saper 
d'  ac(jua. 

Wàtenshness,  s.  umore  acqueo. 
'^fVatcrishuess  of  tìie  blood,  se- 
rosità. 

Waterman,  s.  barcaruolo. 

Watery,  adj.  acquoso,  pieno  d* 
acqua,  umido. — ìf^dery  eyes, 
occhi  bagmiti  di  lagrime. 

W^tle,  a.  £lo  che  compone 
una  fune. 

Wattles,  M.  Waddles. 

To  Wattle,  coprire  o  chiudere 
con  graticci,  ingraticolare. 

A  Wattled  wall,  s.  muro  fatto 
di  graticci. 

Wave,  s.  onda,  flutto. 

To  Wave,  ondnrgiare,  muo« 
versi  in  onde,  fluttuare.— 7b 
rtave,  passare,  omettere,  las- 
ciare, tralasciare. — To  ftvrs* 
owe**  privilege,  rinunciare  al 
suo  privilegio. — To  xoure  a  òu* 
linea^  schivare,  evitare,  scan- 
sare un  negozio. — To  reave  a 
discourse,  cangiar  discorso.— 
To  nave,  chiamare  o  far  seg- 
no ad  un  vascello  d' accostar- 
si, o  d' allontanarsi.— 7b  xofime 
the  zving^,  batter  Tali. 
Io  Wjivcrj  ondeggiare,  flut- 
tuare, vacillare,  stace  in  dub- 
bio o  irresoluto,  titubare, 
tentennare,  traballare. 

Wàverer,  s.  un  che  tituba;  eh' 
■é  irresoluto;  che  ondeggia 
fra  più  pensieri  e  non  sa  a 
qual  partito  s^app^Ii. 
Wavering,  s.  duobio,  incer- 
tezza, irresolutezza.- W''tftrr- 
ìniT,  aJj.  vacillante,  titubante, 
incostante,  irresoluto^  incer- 
to. 

Wàveriogly,  adv.  in  bilancio, 
in  dubbio,  incertamente. 
Wàvy,  adj.   ondato,  fatto  a 
onde,  ondeggiante. 
Wawes,  or  Waes,  for  Waves. 
To  Wawl,  gridare,  come  fanno 
i  gatti  U  notte  o  quando  ti 


WAY 

•* 
battono,  gnaulare. 

The  Wawììug  of  the  cats,  il 
pnanìare  de'  gatti.  ^       i 

^"^ax,  s.  cera. — Sf'alin'i;<pnr,'  ce-  ^ 
ralacca,  cera  ad  uso  di  sì^t;iI- 
larc. — TVax-canfllc^  candela  di  ; 
€cra..'~-ì^axir//}er,  cero,  can-  j 
dela  jEjaDde  di  cera,  torcia.—  ^ 
iVoT-makcry    colui   che  fa  la 
cera. —  IVar-ckn  dìer^  cerajuo- 
\Oy  artefice  che  lavora  di  cera. 

To   Wax,  incerare. — 'Io  a-or, 
divenire,  diventare,  farai. 

Waxed,  J     ,.   . 

Waxeti,  P^J- '°^;^"^^^- 

Way,  s.  strada,  via,  carninino. 
'—II'\<^h-'\-u'j,  strada  maestra.' 
strada  battuta. —  Dtip  rcvv,  ' 
strada  rottn. — —Coirred  rrw/,  i 
strada  coperta;  termine  di  | 
fortifit'nzionc.— .7o  co  the  same 
way,  pigliare  la  mede«ima  stra- 
da.—V«  ro  out  of  onci  tm//, 
«marrire  la  strada. — U'huk  /v 
ihe  icfiji  lo  Lundori?  che  cam- 
mino bisogna  tenere  per  an- 
dare a  Lond.a.^ — The.  niri  nfu 
ship,  la  corsia  d*  un  vascello. 
•^^To  mche  or  i;/Vf'  "ojf,  f.ir 
Juo,ifo,  scolta rsi.-^^/PV/, parte, 
baiìda. — /  k^orv  jwt  zvhuh  ivuij 
io  t''r/  7?7r/  l'if.  non  so  da  qual 
parte  voltarmi. — Fviy  zcnj^ 
da  ogni  banda.— ltA/<7/  nm/ 
tifi  you  iso?  per  dove  andate.^ 
^^This  icotf,  per  qui,  per  ques- 
ta parte.  —  Thnf  zrinj,  per  là, 
per  qut;lla  parte. — lo  (ft  a 
th/rnr  t':c  rvronq  rrctiy  fare  elle 
sia  a  rovescio. —  ìou  Inkc  il  thf 
vrmm:  -T?,'/,  voi  non  Io  pigliate 
per  ìa  buona  parte. —  lo  inni 
i/ti  rr,/v,  Vici  ioau,  voltare  in 
cna,  iji  là. —  W''/v.  nìodo,  nia- 
jijf;ra,  mezzo,  espediente — / 
:.-/*/  iho  V  ymt  De  rvmj  fn  oh:/d>.' 
a,  vi  lììosirerò  io  il  modc^d' 
otrcnerlo. — Tn  w^jAv  av/y  fnr 
erteci  stlf^  farsi  strada. —  7 <»  he 
in  t/i>'  'rnìf  nf  .'nhufroVf  CN'icr 
nella  vìa  di  salute.  —  Y  u  nn^f. 

Jind  o'/t  n  tvfììf  f\>r  i'>nfy  hl-:<ig7ìti,  ; 
ciie  voi  troviate  quilche  spc- 
diente  o  mezzo  icnniriepcr 
questo.———/?  this  v<r>r  tchij* 
questa  r*  dun;]ue  la  A'ostra 
maniera  di  traitarc? — ìs  (hi^ 
/•is  -S''i  nf  rlffdì'ia  With  fr/f'nds^ 
così  dunque  tratta  gli  amici.'* 
— .'f '7/  -;■«//,  in  <ju:\lunque  mu- 
do.—  So  'ifrp.  no  ìììn'iJ.rrafivaij^ 
m  alcuna  maniera,  in  conto 
a'cij :io  — /  rvill  do  ir.xf  ozvn  "vciy, 
vn'j^lto  farlo  a  mio  modo,  a 
mia  fan  tit  sia. — kVeìly  ufc  your 
p-xft  av/^f,  e  bene,  fate  a  modo 
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vostro,  fate  come  v'  aggrada. 
— /f7.:f//  iviifi?  come.'  in  che 
modo?  in 


elio  maniera i*- 


ìfnii^  jnaniera,  uso,  costume. 
^r-Thf  •j.iiy;  nf  a  a,  niiry^  le  ma- 
niere, i   costumi  d  un  pae^e. 
— //^«y,  stato,   condizione. — 
He  is  in  a  fair  wny  to  rnisn  his 
fc.rtu-nc^  egli   è  in  israto  di  far 
la  sua  fortuna. — U  •"'?>•  nc-:QT 
m  my  -vrnt  io  (iro'jo  rich,  non  è 
stato  mai  in  poter  mìo  d'ai- 
ri echi  rmi.— 7*')    .duw  one   tue 
rcv?v,  mostrar  la  via  nd  uno, 
dargli  esempio. — la^lvad  ì)e 
traìiy  condurre. mostrar  la  stra- 
da.— O'cer  the  zcay,  or  cro.s  i'ic 
rriy,  dirimpetto,  opposto,  all' 
incontro.— /"o   erosi   i/te  Tvuy, 
traversare  la  strada.— Tv  /V 
rvtty,  di   pass^!»gio. — Co  yor 
vro'ify  andate   pe'  fatti  vostri. 
— (./'o  yoffr  rViVfi  hnncy  andate- 
^■ene  a  casa. —  ft  ìx  a  lon^  v^iy 
Lhithcr,  e*  ò  un  gian  pe/..'o  di 
strada.— -//t'  (trt'fj./t  </  btlìc'vay 
from  t'te  fo-r>ì,  noi  non  siamo 
molto  lontnni  dalia  città. — // 
iHMjd  ::v''d  L!:  f'>  a  ::rtat  iv.-y/  Zi'/ìh 
hiffi,    una    buCina    panala  ha 
me  Ita  forza  m  lui. —  'f  dj.i!! 
in  v:y  -r.iyy  se  mi  vicn  fatta,  se 
avr.'i  r  opjX":rtunità.— 7<*  hr 
in  te  li-  nj,  e.s>er  a  mano,  esser 
vicino.— /ò  he  ir  the  :v .//,  stare 
in  ordine,  st;irc  ajìparcccli Ia- 
to.—7ì'  .d-ntd  in  o*;t''s  rx''///,  im- 
pedire qual  eh  ed  uno   di    pas- 
sale. —  l'i)  .'•tat'd  i'i  o'tf*s  :r;»/, 
r.crvir  d'  ostacolo  a  qu.  Iclie- 
duno,    ìmpcdfrlo,   nuocergli, 
fargli  torto. — Tit  ira  out  vfihc 
Tcu'jy  sniarrirf.l,  pcr«h;r  la  stra- 
da.— T(t  co  itìt  tf  the  re  ?/,  as- 
sen^ar'ii,  allontatìarsi.— 7o  he 
o"^  of  the  zc-ti/,  essere  assente. 
}o'f.  ore  ah'oys  out  tf  /he  rmu 
rrhen  I  zron!  ;/ov,  non  e*  è  mo- 
do di  trovarvi,  qii.mdo  ho  bi- 
scrno  di  voi. — This-  /.,  n  //</•.£ 
u7./  of-.nj  :r///,  qu?i,te  non  son 
cose  che  dilucidano  da  me, 
non  ('  in  mio  potere  di  fare 
queste  cOoC. — His  nhs'cnce  is  a 
hundred  pv'imh  o*it  of  my  ivnti^ 
la   .sua   as<.enza  m*    ha   fatto 
perdere  ben  cento  lire  ster- 
line.—f  fimi:  it  voi  iiift<fwu 
zvtttf,  stimo  clie  non  sarà  fuor 
di  proposito. — To  he  o'ff  ol' the 
rf7/y,  ingannarsi,  sbagliare. — 
To  leep  otte  o'it  (f  (he  rem/,  nas- 
condere, ccìare,  occultare  al- 
cuno.— To  hee^t  0't(  of  Ihtr.  zfuuy 
nascondersi,  celar.«i,  occultar- 
si.— To  get  ouC  of  ih  e  zcay,  an- 
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darsene,     ritirarsi,      mirare. 

prender  la  fuga. 7o  i:ct  ci 

of  the  rray,  alli>ntaiia.re,  nia'^i- 
d.ir  via.— 7b  d:s^H:fcA  arte  ous  f 
the  zc.iy,  spacciare,  spedire  al- 
cuno,  ammaz^jarlo-— 7o    ^  '- 
ani  (^l'u:  tm//,  domaiiciar  trop- 
po.— To  ^i:e  zouy,   far  !ti<^.i:c»- 
— 7b  fi/ve   Kv/v,   cedere^     d^r 
luogo.— /^  //  ìie  in    mti  -r.rj  :» 
do  p:rt   unii  h}ndneiS9    ss  %*   ot- 
frirà  occasione  di  far^.*i  quaiciie» 
servizio. —  // //  //^  ìj*   ^iff  '--■■"'* 
TU  do  it^  lo  farò  se   mi    verri 
fatta,  Q  se  mi  sarà  posòiIW^c. 
— yln  unmi  thni  sfxics    z^ctif^    un 
e5(  rcitoche  piega,  che  dà  in- 
dietro, che  code.— 7ò  _  /re  zc  .-j 
to  the  ifìies,  acconciarsi  al  tcm- 
p».   tcmporegj^are,    navi,^r 
secondo  il  vento  —^To  frrc^^-^9 
U>  il  ihi'/f/^  sotfrire,  tollerare, 
permettere  (jualche  cosa* — / 
frm   ìnlrned  i'/nt  zocnj^  io  sono 
portato  a  questo,  inclinato  & 
questo.— 7  fcworc  zzkicU  tra^  fit 
•do'-ds  nfeiied,  io  so  l.a  sua.  in- 
clinazione, il  .«ìuo  genio.— /j 
iherc  no  zccff  zrth  you  b'fl  y^n 
tnu  t  sp'okf^  e   ò  modo  da  far- 

f  vi  tiCcre.^— A/e  /.•  no  tci-.y ^ftirii 

for  l'uit,  egli  non  è  punto  atto 

a  ciò. — He  hi.s  a  ^reit  <zfi  tr.it 

:w5/,  egli  ha  un  gran  talento 

in    ciò. To  nake  cne''s  ztrrf 

ihrouirh  the  rrorc .',  farsi  strada 
fra  la  calci. — Ti^s  is  A->  rnake 
zcaj/ ft.r  oli  ìììauner  vfv»ee>,  q:ios- 
to  sarebbe  un  dar  campo  ad 
ogni  sorla  di  vi;!Ì. — He  is  eery 
s'rìi{uutr  in  his  rr  Vj  egli  è  molto 
singolare  in  alcune  cose.—./ 
Zi',  y  ifironght  un  passo,  o  pas- 
sa reno. — .'/  zc  u  in,  entrata. — 
.•i  zv:iy  oT.'t,  use  ita. 

To  Way  a  horsc/incammloìire 
un  cavallo.  «. 

Way- bred,  s.  piantaggine. 

Way-fa*ing,  adj.  Ex.     A  rtvrjn 

fiiinj  mun,  un  vi^ndjinie,  un 
viaggiatore.— ///7V-//7/-//»;;  trer^ 
vlI>urno.— '.  p  zCi^y-hy  ore^  in- 
sidiare, tendere  insi^^e  ad 
uno. — Way-hìty  V  ir.sidiare. 

The  borse  is  not  v.ell  V»'ayed, 
adj.  quel  cavallo  non  è  bene 
incamminato. 

W.iylcss,  adj.  che  non  ha  via, 
clic  non  ha  sciitlen». 

Way  mark, 5.  segno  che  si  mette 
nel  can.mino  onde  il  viaggia- 
tore liconosca  il  jiiogo  dove 


\ 


egli 


To    Wuyment,    compianger^ 
addolorarsi. 
VYiiyward,  adj.  fantastico. 


WEA 


WEA 


WED 


pricciosOy  ostinato,  protervo, 
-  dispettoso,  fastidioso,  ostico, 
strano,  rìtrofo* — TkewoftB&rd 
si4iers,  le  streghe;  le  parche. 
Waywardly,    adv.     ostinata- 
mente, con  mal  garbo,  con 
mal  umore,  dispettosamente. 
Waywardness,  s.   fantasticag- 

Sine,  caparbietà,  ostinatezza, 
ispettosaggine. 

"Wc.  pron.  noi.— //e  have,  noi 
abbiamo. 

Weak,  adj.  debole,  debile,  di 
poca  forza,  di  poca  possa, 
fievole,  fiacco,  infermo,  im- 
potente, spossato.— /^^(Kiit,  de- 
bole, dappoco,  di  basso  in- 
gegno, semplice,'  inesperto, 
soro. 

To  Weaken,  debilitare,  affie- 
volire, far  divenir  debole, 
scemar  le  forze,  infiaccare, 
infiebolire,  snervare,  infiac- 
chire.— Tu  xoeaken,  debiiitarsi, 
aLSevoUrsi,  perder  le  forze. 

Weakening,  s.  debilitamento, 
il  debilitare. 

A  Weakling,  s.  un  deboletto, 
uno  sparuto* 

Weakly,  adv.'  debolmente.-— 
Weakty^  adj.  debole,  dilicato, 
impotente,  spossato,  tenero. 

Weakness,  s.  debolezza,  man- 
camento di  forze,  fiacchez- 
za. 

Wéakside,  s.  il  debole,  la  parte 
delicata. 

Weal,  s.  bene.  F.3t.  The  com- 
num  ivml,  il  ben  pubblico. — 
Ifeal,  il  segno  che  lascia  una 
percossa  ricevuta  con  una 
correggia  o  altra  simil  cosa. 

Wealaway,  interj.  ohimè!  mes- 

.  chino  me! 

Weald,  s.  le  foreste,  t  boschi 
d'  un  paese.— -7'ik'  zccald  of 
Kent,  i  boschi  dell?  provincia 
di  Kent. 

Wealth,*^,  beni,  ricchezze,  do- 
vizie, opulenza,  facoltà—— 
Coffunorh-wcait^t,  la  repubblica, 
lo  stato. — Commoa'wealth  autn, 
un  repubblichista. 

Wéalthiuesft,  s.  opulenza,  rìc- 

Wealthy,  adj.  opulente,  ricco, 

facoUo^. 
To  Wean,  sverzare,  spoppare, 

divezzare. 
Wéancd,  adj.  svezzato,  spop- 

Dato. 
Wéanel,  s.  una  bestiuola  no- 

vellaments  spoppata. 
Weanling,  s.  creaturina  d'età 

da  essere  spoppata* 
\V«^apon,  s.  arma. 
Vili.  lU 


Wéaponed,  adj.  anbato.— /^«r// 
or  il  Iveapoited^  bene,  o  male 
armato. 

Weaponless,  adj.  disarmato, 
senz'  arme. 

Wcapon-salve,  s.  medicamento 
che  si  suppone  gqerisca  un.i 
ferita  quando  applicato  all' 
arme  che  1*  ha  fatta. 

Wear,  s.  ogni  sorta  d'  arnesi 
che  si  portano  per  vestimen- 
ti.—7%ff  is  ail  tfte  retar  npct, 
non  si  porta  altro  addano.-» 
This  is  good  enough  for  my  weary 
questo  è  assai  buono  per  me. 
— (  VolA  qff^ood  wear,  panno  di 
buon  servizio,  di  buona  du- 
rato.—/fVor,  ordigno  che 
serve  a  pigliare  i  pesci  ne* 
fiumi. 

Ti>  Wear,  portare,  avere  ad- 
dosso.—««-To  tMar  a  smt  of 
clothes^  portare  un  abito. —  lo 
xxxar  a  su'ord,  portar  la  spada. 
— 7b  wear  o*U  a  stùt  qf  aoiàei, 
usare  un  abito. — To  wear  land 
OHI  ofheari,  sfruttare,  indebo- 
lire una  terra,  renderla  ste- 
rile.—- To  arar  out. a  man*s  pO" 
tience,  far  iscappar  la  pazien- 
za ad  uno.— 7'A/>  eloih  ìcears 
venf  welff  questo  panno  ò  di 
buona  durata.— 2V/^  uvars 
apace,  la  notte  è  molto  avan^ 
zata. To  wvar  out,  consu- 
marsi.-—/b  wear  away,  consu- 
marsi. 

Wearable,  adj.  portabile,  da 
potersi  portare  indosso. 

\\'6arer,  s.  portatore,  un  che 
porta  indosso. 

Wearied,  adj.  lasso,  stracco, 
faticato. 

Weariness,»,  stanchezza,  strac- 
chezza. 

Wearing,  s.  il  portare.«*£ofrj/ 
tlùng  is  worse  fur  wearing ,  ogni 
cosa  si  consuma  portandola. 
-^ÌVearìnif  apjtarei,  abiti,  ves- 
timenti, arnesi. 

Wéariih,  adj.  pantanoso,  mel- 
moso, limaccioso. 

Wearisome,  adj.  nojoso,  mo- 
lesto, importuno. 

Wcarisomencss,  s.  noja,  gra- 
vezza, molestia. 

Wéary,  adj.  lasso,  affaticato, 

stanco,  stracca H^eary  of 

ustiking,  lasso  di  camminare. 
— H'eary,  tediato,  stucco,  in- 
fastidito, sazio,  stufo. — /  am 
iwvcr  loeary  of  the  country,  non 
sono  mai  sazio  della  campa^. 
gna.— 7b  «:A)rc'  rtvary,  stufarsi, 
straccarsi,  tediarù. 

Tu  Wcary,   stufare,  fiaccare, 


.  * 


•tnccare,  ■tancar».—- 7^  woiy 
tediare,  fastidire  nojare.        ' 

WéaMnd,  9,  Wcsand. 

Weasel,  s.  donnola. 

l'o  Weat  the  head,  cercare  i 
pidocchi  nella  testa. 

Weather,   s.  tempo,   disposi- 
zione  deir  aria.— /tue  tvtvrf^r, 
bel  tempo. — Badxveatker^  cat- 
tivo tempo.— -/£<niiy  xoenlUer, 
tempo-  piovoso. —  What  xcea- 
ther  is  itf  che  tempo  fa?-*^^ 
iJiriif  weather^  tempo  sporco. 
-^JVeathtr-ghMy    barometro. 
—'ÌVeather-cùek,  agnolo  di  ba- 
dìa, girandola. — H''eather-wfse, 
che  sa  prevedere  il  tempo  che 
sarà.— i4  hare  is  more  uvir/iber* 
wise   than   the  best  phihsophrr, 
la  lepre  conosce   meglio    il 
tempo  che  non^  il  miglior  fi- 
losofo.—7'o  get  the  nrofAr/^ 
gave,  aver  il  vento  in  favore. 
—Te»  lose  tfte  xoeather-'gafro^  es- 
sere sotto    vento,   avere    lo 
svantaggio  del  vento. 

To  Weather,  trapassare. — To 
weather  a  point,  trapassare  ima 
punta.— 7b  rutather  a  jioint, 
vincere  una  difficolt.^.—- >7b 
voeatker  a  havsk,  svolazzare  un 

•  falcone. 

Wéatherbeaten,  adj.  sbattuto 
del  mal  tempo,  consumato 
dall*  intemperie  del  tempo. 

Wéatherdriven,  part,  spingo 
suo  malgrado  da  burrasca  o 
venti  contrari. 

Weathered,  adj.  trapassato. 

To  Weave,  tessere.— 7b  trforpe 
hair  for  a  teig,  intrecciar  ca- 
pelli per  fare  una -parrucca. 

Wéaved,  e.  Woven.        ,    • 

Weaver,  s.  tessitore. — A  etea^ 
ver^s  berim,  un  subbio."—^ 
n>cazer*s  loom,  un  telajo. 

Weaving,  s.  te&situra,  il  tes- 
sere. 

Web,  s.  tela,  eh'  è  sul  telajo. 
— Cob-weò,  tela  di  ragna.-.-/! 
web  nf/ead,  un  foglio  di  piom- 
bo.—.♦!  Tveb,  maglia,  macchia 
neir  occhio. 

Webster,  s.  tessitore. 

To  W^ed,  sposare,  ammogliarsi, 
maritarsi. — Tu  wed  a  voife,  am* 
mogli  arsi. 

Wedded,  adj.  sposato. — fTed* 
ded  to  his  otcn  ofyiaion.  Caparbio, 
capone,  ostinato.— ^«ift/rc/ to 
his  interest^  interessato. 

Wedding,  s.  sposalizio,  nozze. 
— /  ati*  ut  the  wedding,  to  fui 
alle  nozze.— ■Wrtà//;ijf  garment ^ 
vesta  nuziale,  vesti  sposerec* 
de.   . 


WEE 


WEI 


VTEL 


Wedge,  s.  conio,  ttnmifnto  di 
metallo,  o  di  legno  che  per- 
cosso hj»  forza  di  fendere. — 
Ì4\'di^e'wis€,in  fomia  di  conio. 

'  7— i<  xtfftfge  of  (.old  or  ti'ver^ 
verga  d' oro  o  d*  argento. 

Wedlock,  s.  qiatrimonio. — '-^ 
Joined  in  uedlock,  maritato» 
ammogliato. 


Weed,  s.  erba  salvatica,  mal 
erba,— //i  teecds  f*row  tmace, 
le  mal*  erbe  crescono  il  più. 
-^IfVerf,  abi^,  vestimento.— 
Black  veed^y  bruno,  gramaglie, 
abito  lugubre  che  ù  porta  in 
onoranza  de'  morti.— /^./ViorV 

weed,  un  abito  monacale.— 

Ctioke'Weedy    coda    cavallina, 

specie  d'   erba.— *Ro/>e-r«c'f/, 

vilucchio,  spezie  d*  erba.— - 

.   Sea-'jfettdy  alga,  erba  marina. 

To  Weed,    sarchiare,    tagliar 

col  sarchio  1'  erbe  saivatiche. 

—-To  veedy  sbarbare,  le  mal' 

erbe,  svellerle. 
Wéeder,  s.  sarchiatore.— 17  Mvf- 

er,  chi  sbara  le  mal'  erbe. 
Wéedhook,  s.  ferro  incurvato 

per   uso  di  sarchiare,   o  di 

^barbare  le  mal'  erbe. 
Weeding}  s.  sarchi u mento»  sar- 

chiagione, .  sarchiatura.— 
,    iVeeduig-hooky  sarchio,  piccola 

marra  per  usq  di  sbarbare  le 

mal*  erbe, 
^écdiess,    adj.    libero    dalle 

gramigne,  senza  m^l'  erba; 

libero  da  ogni  cosa  inutile  o 

nociva. 
>Véedy,  adj.  pìen  di  mal'  erbe, 

abl^ndante  di  gramigne. 
Wecjc,  s.  settimana. — So  nvtch 

a  :reeky  tanto  la  settimana.-—; 

Tbe   nest  ZLeek,  \a  settimana 

prossima. 
\yéekd.ìy,  s.  ogni  giorno  non 

Dofrieniia, giorno  di  lavoro. 
AVeek^,  adj.  ogni  settimana, 

d'  ogni  settimana. 
Wetl,  ».  na«.sa,  sorta  di  rete 

che  ha  1  riirpso. — W^r/,  vo- 
ragine. 
To  Wcv*n,   pensare,    credere, 

giudicare,    esser   di    parere, 

stimare. 
Wéening,  s.  pensiero,,  parere, 

opinione,  credenza. 
To  Weep,  pianare.  lagrìmare. 
Wt'epcr,    s.    piangitore,  pia- 
gnone. 
Weeping,  s.   piangimento.  Il 

piangere.— .We  ftit  tt'-vf-pin^, 

egli  comiuico  a  piiigiiere.- 
Wcepingly,  adv.  con  pianto 


piceola  simile  al  topo.— 
Weesel  red.,  rossiccio,  del  co- 
lore della  donnola. 

To  Weet,'Sapese,  esser  conscio, 
esser  informato.     Òbs. 

Weevil,  «.  gorgoglione,  ton- 
chio, baco  eh'  e  ne*  legumi}  e 
li  vota. 

Weft,  s.  un  tessuto.— -<4  m^  of 


Wednesday,  t.  Mercoledì.  bairt  una  treccia  di  capelli. 

Xl/t»^^  *.   bAml  «ahrafìrd.  ma.!'  I  Wei(rh,  8.  peso. 

To  Weigh,  pesare,  gravitare, 


ponderare — lo  so(?ii{A/a[oZr/,n/- 
HWT,  bready  meaty  pesare  oro, 
argento,  pane,  carne.— «To 
teetfih,  pesare,  esaminare,  pon- 
derare, considerare.— 7b  vxì^h 
every  :t)f;rri,  ponderare  ogni  pa- 
rola.— 2  (I  ict'Vf/r  aU.  Qficounh-  hy 
-pù^asures  andsorrorcsy  giudicare 
d'  ogni  cosa  per  i  piaceri  e  i 
disgusti  che  ce  n'  hanno. -^7b 
vietghy  or  io  zveig'i  anc/ar,  sal- 
pare, sarparc,  scioglier  1'  an- 
cora.-—'/!» totjifà  cètìWfiy  pesar 
più,  far  traboccar  la  bilancia. 

Thai  weighs  dorcn  aittA- 

jectionsy  questo  supera  ogni 
objezione.— -7b  ttv/jfA,  pesare, 
euer  di  peso,  esser  pesante/— 
Hovo  many  pounds  do  you  Ihitik 
I  ureigh  voitkovt  nty  clo/hetf 
quanto  credete  che  ia  pesi 
sensa  gli  abiti?— «-T^f  xeeigks 
tseeniu  poundsy  questo  pesa 
venti  libbre.--»/^  guinea  thttt 
weighs,  una  ghinea  di  peso.*— 
To  tc^ighy  esser  di  peso,  esser 
importante,  cs&er  di  momen- 
to. 

Weigher,  s.  pesatore,  e  he  pesa. 
Weighing,  s.  il  pesare. 
Weight,  s.  peso,  gravezza.— 
if'cightf^  pesi,  alcuni  pcrzi  i 
quali  contrappa^iti  sulla  bi- 
lancia alla' cosa  che  si  pesa 
distinguono  la  sua  gravezza- 
— To  seil  tlàtì^t  by  teeigftt,  ven- 
dere clie  che  sia  a  peso.- 7'o 
do  every  thifig  with  voeighl  and 
ìneasure,  fare  ogni  cosa  a'^so 
e  misura,  pesatamente,  €on 
giudicio,  accortamente.— -Tb 
ìuake  good  u>ef;iht,  far  buon 
peso. — He  is  xoortk  fas  wei^t  in 
l'old,  vai  tant'  oro  quanto 
pesa;  ò  una  coppa  d'  oro. — 
A  kurulred  pound  wri<j;hty  cento 
libbre  un  cantaroj-^fr*-/^/»/, 
peso,  momento,  importanza. 
--^1  he  reeifrfUf  nfa  clocks  ì  con- 
trappcM  d'  un  orologio^— — 
H'eightSy  or  a  pa^  qf  weight*, 
una  bilancia. 


:-— i-"ftv  I  "»•'  •  -->'"  r— «"'■     1  ^  éightiness,8.  peso,  gravezza. 
Vtesel,  s.  donnola,  Sesti uola  I    t— Ht':5^/<//r.Mf,peò0^momento, 


importai 

Wéigl)tie80faaj.  leggiero,  r 

non  ò  grave»  non  pesante.    1 
Weighty,     adj.     pesante.  c'I 

pesa,  grave. ^fW?A^,  ye  i 

sinte,  di  gfwuo  con«derazi.:   , 

omomenM>,  ìmportaote, 
Welaway  l  interj.   ohimè  !  e 

•ero  me! 

Welcome,  adj.  ben  venuto- 
Yoit   «re    micorme,  geatirìR* 

ben  venuti,    signori.— (^  * 
like  iiy  you  ar^  Toefeome  io  ri.  « 
vi  aggrada   è    al   vcKtro  cr 
mando.— Ko««r    UUerM.  «w»  '- 
xetr^  xieelcomc  io  mc^  le  vo«rrf  ^ 
lettere  mi  sono  sempre  grai-. 
^-To  bid  or  make  one  teeic-.^ 
accogliere  alcuno  con   ar-«- 
revolezza,   farg-Ii    buona  ac- 
coglienza. 

To  Wélcoiae,  accogliere,  fare 
accoglienza,  ricever  con  amo- 
revolezza. 

Wélcomeness,  ».  piacevolc/x'' 
accettatézza.  Io  essere  o  rius- 
cire grato  o  accetto. 

Wélcomer,  s.  colui  che  pfrirre 
saluta,  o  accarcKzando  riceve 
un  che  giunge. 

Welcoming,  s.  buona  accogli- 
enza. 

Weld,  s.  erba  che  tigne  giai/o. 

To  Weld,  Obs.  u.  To  Wield.— 
— To  wddf  battere  il  ferro 
cal^o. 

Welfare,  s.  salute,  prosperiti, 
bone,  bene  stare,  conscrva- 
ztoi^e. 

Welk,  s.  petoncolo,  spene  à\ 
conchiglia. 

To  Welk,  aidombnu-e,  oscu- 
rare, offuscare. 

Wclked,  adj.  rugoso,  pien  di 
rughe. 

Welkin,  s.  V  etere,  il  cielo,  U 
firmamcbto. 

Well,  s.  pozzo.-* H'ttf  VBoif', 
acqua  di  pózzo. 

Well.  adv.  bene.-f  atn  wy  irf//, 
io  sto  molto  bène.-lf  W/,bene, 
molto.— W>tf-òefocef/,  molto 
amato.— 7b  grow  well  a^mn, 
ricuperar  la  salute. — Ama  tce*i 
it  mighiy  e  con  ragione.— io 
thitdz  toeUqfj  aver  buona  opi- 
nione—7  o  tale  a  ihi^u.  '•^'"^'i 
pigliare  una  cosa  in  btioai 
parte. — /  xmih  pou  teeif,  vi  de- 
sidero ogni  bene. — H'eU  cW 
giiO(ì,  alla  buon*  ora#— 'IJ*^^ 
near,  well  n'gtt,  presso  a  poco, 
quasi. — H'eU-born^aecU^cend-  . 
etfy  ben  nato,  di  buona  na»- 
citSL.""-^ Hell-^acofired,  wH' 
featured,  bello,  ben  fatto.— <• 
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B^tU^/idtdy  weUt^mindett,  Ben 
a-Q'^tto,  ben  iateazWnato. — 
H^eU-'tnanfiered,  civile,  cortese, 
bencieatow— ifW/'MvAcTi  ami- 
co, che  desidera  bene. — h'eU- 
èottomedy  ben  foadato.-«-ffV^* 
4Ììsposed,  caritatevole.— i4  veil" 
meaning  num,  un  galantuomo, 
un  uomo  onorato,  un  uomo 
dabbene. — ìVeii^tasied,  che  ha 
buooi  gMSto.-iìVeU'Urodedy  mer- 
cantile.*— Heli'datigj  buone 
azioni. 
lo  Well, zampillare, scaturite, 
mandar  fuori  ac^ua  come  fa 
la  sorgente. 
WeU-a-dày!    inferj.    cappita! 

capperi! 
Welt,  s.  orlo. 
To  Welt,  orlare. 
Welted,  adj.  orlato. 
To  Welter,  voltobwi.— Ttf 
welter  m  one*s  ormi  Iriood^  volto- 
larti nel  proprio  sangue. 
Wem,  8.  macchia. — ff'em,  pan- 
cia. 
Wen,  s.  lupa.— Iftfii  m  Vte 
iàroat,  gossq,  enfiamento  di 

«ola. 

Weach»  s.  una  zittella,  una 

ragazza,  una  bergfainella.— 
jì  preUjf  vMmckt  una  bella  zit* 
XeUa. — ÌVeneh,  lialdracca,  ba- 
gascia» puttana,  puttanella.—- 
Jl  man  ghen  io  «cnok»,  un 
puttaniere. 

To  Weoch,  puttaneggiare. 
Wcncher,  )  s.  .  puttani- 

Wénching^man,  )  ere.— ;— 7b 
go  a  xoenctóng,  andare  a*put- 
tane. 

Wcad»  t.  tratto  di  terra  d' una 
certa  misura  Inglese, 
^o  Wend,  andare.    Obsolete. 
Wénnel,   s.  animale  tolto  di 
'  fresco,  dalla  madre. 
Wénny,  ad},  gozzuto*  gonfio. 
Went,  t.  è  un  preterito  in  uso 
del  verbof ausitato,  7 o  PVend. 
—  ^<?«/,  preterito  del  verbo 
To  Go.— /tee/ti,  andai.-—7*Ar 
bnsineu  veni  M»tt,.la  cosa  pas- 
to m  qiteato  modo.— ff^n/, 
caìnmÌBo«  via» 
Wtpt,  preterito  del  verbo  Tu 
heep^-^Hlept  for,  adj.  pianto, 
lagrimato. 

Vetv,  è  il  plurale  di  If  «#,  nel 
v«bo  To  Z/e.— ff  >  flrrre,  noi 
crevamo^yeu  w«fe,voi  eravate, 
iheif  o^iJTéglinq  èrano.—* 
Hert^  usano  gì»  Inglesi  wen 
anche  nel  numerd^lel  meno, 
jcorae  si»  ved^> Jìgj^  seguenti 
•icrapi.— /f  J  tMteì^  è*  io 
/^  fifigo^m^h"er4  ^m.  mtm 


of  your  wordy  se  voi  foste  uo- 
mo di  parola»— ffW'ei/  not  for 
fòt  good  tandftctt  se  nen  fosse 
per  la  sua  boona  condotta.. 
— /  nere  a  greti  knaoo  to  do  il, 
sarei  un  gran  briccone,  se 
facessi  questo.—*/  msìt  he  vere 
pii>»ey  vorrei  fosse  partito.— / 
won'dto  Gjd  pou  taire  ai  HofìM, 
volesse  Dio  foste  così  conten- 
tov-^ioK  leere  better  to  ^'j,  voi 
fareste  meglio  d' andarvene. 
I^yer^  il  ò*tt  for  ynur  oto» 
honourf  quando  non  €u»se  che 
per  vostro  onore. — 'Ae  it  voere, 
per  così  dire. 

Wér»>wolf,  6.  un*  lupo  uomo, 
creatuj'a  immaginata. 

Wérrish,  adj.  insipido,  scipittju 

Wert,  la  seconda  persona  -sin- 
golare dei  preterito  dei  verbo 
To  He, 

Wésand,  ?  s.  strozza,  Ja  canna 

gozzute. 


Wt<&ii,    3    àé\\2i  gola,  il  gor- 


West,  s.  ponente,  occidente.— r 
The  WBàsl^  or  toestern  purit,  il 
ponente,  l' occidente,  le  parti 
occidentali^^l'Feri,  adj.  ocoir 
dentale,  d*  occidente.— 7'Af 
^VeU'Jndiet,  le  indie  occideo^ 
tali. 

Westerly,  ì  adj.  occidentale. 

Wèstern,  J  d*  Occident &-*- 
Westerly  or  western  wind^  vento 
occidentale  o  d*  occidente, 
vento  di  ponente. — The  ux^t" 
em  dmrches,  le  chiese  d*  occi- 
dente.—7'^  western  wofld,  i\ 
mondo  nuovo,!'  America  oc- 
ci4eBtale« 

Westward,     ì  adv.  verso  po- 

Wéstwardty-,  ^  neate,  all'  oc- 
cidente. 

Wet,  adj.  bagnato,  molle,  u- 
mido.— ff^c/  room,  camera  4 
(lmida.^'-*Jbbr  eyet  are  tvei  with 
tears,  i  suoi  occhi  sono  molli 
di  lagrime.— 7b  mtìke  wet,  ba- 
gnare.—MW  tkoe'd,  ohe  ha  le 
scarpe  bagnate.— IKe/-«/«i'..<y, 
balia^ — fVet  sweetmeats,  con- 
fetture \iqmàe.F^fVet  ivetUlier, 
tempo  piovoso.^* 7  ucJD  a  tlùn^ 
witit  a  wetjini^rrj-drc  checches- 
sia facilmente.-^^<tf,  |.  umi- 
dità, mollezza. 

To  Wet,  bagnare— To  wet  the 
ground,  adacquare  la  terra. 

Wether,  s.  ud  montone  cas- 
trato. 

Wetness,  s.  umidità,  mollezza. 

Wetted,  adj.  bagnato . 

Wetting,  s.  bagnamento,  ba- 
gnatura, il  bagnare. 

To  Wci^  ccfictrif^rsi  grande. 


Wey,  s*  la  più  gran  misuia 
l'iglese  delle  cose  secche. 

Wczand,  e.  We/ùnd. 

Whale,  s.  balena-—  \Vha!e-bonef  ■ 
balena,  osso  di  b^ilena. 

Wharf,  s.  molo,  porto  di  fi- 
ume. 

Wiuirfage,  s.  diritto  che  si  pa^ 
XSL  per  imbarcare  robe  sopra 
il  molo. 

Wharfinger,  s.  padrone  o  gu* 
ardiano  d'  un  mol^ 

To  Wharl,  balbettare  nel  pro 
ounciare  la  lettera  ^ 

What?  che?   quale? fl'hai 

say  you  H  chedìte?— /f  A//,  cho 

cosa,  qualunque. /  do  «ot 

Arno»  what,  non  so  che.^^ /» 

what  condUìQik  soever,  in  qua- 
lunque stato  sia. — Mind  tcell 
what  J  say  to  you,  badate  beile 
a  quel  che  vi  dico.— I  speak 
nothing  hut  what  is  true,  noa 
dico  che  il  vero;  tutto  e  vero 
qr  eliche  dico. —  yr/iat  do  you' 
ask  for  itf  quanto  ne  volete  f 
-h/iot  if  I should go$  dato  il 
caso  che  io  andassi?— l^'Vi/, 
a.Hd  what  qf  ali  thisf  e  bene, 
che  volete  dire  per  ciò? 
H'hot  is  your  namef  conve  vi 
chiamate  ?-^l{7<a^  with  his  cont 
duct,  wiuU  wUh  his  courage,  cola- 
la sua  condotta,  e  col  suo  co^ 
raggio. 

W  hatéver,adj.qualunque,cbec<' 
che,  quel  che.  ■  Hhateoar 
thing  happens,  accada  quelche 
si  voglia.'— ff'i^^MT  it  he,  sia 
come  ù  voglia,  in  qualunque 
modo  %ÌA,'—Ìi7uìfevtr  he  in,  sia 
ehi  si  voglia,  chiunque  egli 
sia. — Hlutteotr  you  tnU,  tutto 
quell  che  volete. 

Whatsoever,  ol    Whatever.»— 

«  Jn  what  condition  soever  I  b^,m. 
qualunque  stato  che  io  mi 
trovi. 

Wheal,  s.  ciccione,  cosso,  bolla, 
bollicella,  pustula.— ^K/<c'aÌ- 
v.-orm,  baco. 

Wheat,  8.  grano,  quella  biada 
della  quale  comunemente  fac- 
ciamo il  pane.  ■  No  zvheat» 
wiOioftl  cùfijf-',  non  si  trova  nes- 
suno &enza  difetto. — IVfuat' 
ear,  spezie  d'  uccelletto. 

Whéaten,  adj.  di  grano.  ■  - 
Whceten  Jiour,  fior  di  fai  ina 
di  grano. 

Wheat- plum,  s.  sorta  di  su- 
sina. 

W  liéedie,  8.  allettamento,  lac- 
ciuòlo, vezzo,  lusinga. 

To  Wheedle,  lusingare,  allet- 
tare, indurre  con  belle  pa« 
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t€h,  iiy, «scannare,  pia|»j»iare. 

WhcetllcT,  8.  lusingatore,  piag- 
jfiatore. 

Wheedling,  s.  hinndimento, 
lust lifrhe  —H^'i'ieedliJig,  adj«  lu- 
singheToIe. 

Wheel,  s.  mota.— 7j&f  xvheets  of 
tt  ©oocA  or  cari,  le  ntote  d*  una 

carrozza  o  d*  un  carro. 

IValer-'vhetlj  ruota  di  puzzo. 
•^Uliefl  io  àrefik  malefartnrs 
upon,  ruota  da  romper  vivi 
ìnalfattorì.— >79  break  npon  the 
xvheef^  romper  vivo  sopra  uns 
ruota. T—WA*»/,  or  spinningi- 
xrhtt'!^  filatoio,  strumento  dì 
legno  da  filare,  che  ha  una 
ruota,  coUa  quale  girandola 
5Ì  torce  i!  filo.— -^  rhnir  that 
^oes  ìtpon  wheeiSf  una  sedia  a 
carrócole.— i4  turners'  lohcfl^ 
un  tórnio. — ^7ò  /e/  ihe  ckiet 
vìuvU  o-^oim^y  adoperare  i 
mezzi  più  efficaci. — Wi'eei- 

rerit^/ity  focitor  dt  ruote, 

Wkefl-òairovty  carruóla. 

^o  Wheel  abom,  voltar  faccia, 
voltarsi.— T««tf  wheeh  afxntt,  il 
tempo  passa. — To  teketl  sati 
out  of  a  pity  tirar  su  del  sale  d* 
Hintt  salina. — To  tcht-cf,  muo- 
wtrsl  coir  ajuto  delle  ruote.— 
7b  xxfheei,  aggirarsi  intomo  a 
va  aste,  rofolare. — To  xoheel, 
essere  agitato  da  varie  vicen- 
de,—7ótt'*c^/,  circuire,  pigli- 
are un  gran  cirruito,  fare  un 

'^ran  giro.— —  7o  wftrgl^  farsi 
•rotolare  inuan/J  checchensia. 

^-7b  zBheely  porre  in  un  moto 
rotatorio. 

H'héelage,  s.  tassa  che  pagano 


Icam. 


Wh<»dcr,  s.  un  che  fa  ruote. 

Whcely,  adj.  circolare,  rota- 
torio. 

To  Wheewf ,  parlare^  come  fe 
utia  persona  eh'  v  infreddata. 

Whelk,  8.  hitArzoJo.— W^'Ac/Zt, 
pustula,  ctccùone,  cosso,  bol- 
la, hollicelJa. 

Whelp,  B.  un  cagnuolino.' 

W  hrip^  piccino  di  tutti  li  ani* 

mali   terrestri   salvatici.- 

IJnn\\  rrfteip,  lìoncino.— -ffV^'f*.? 
tpfu'h,  hipacchrno,  lupicino. 
< — My/ir';»,baronceUo,  bricco/i- 

*cclIo. 

To  y^help,  fare  figliare,  fart? 
i  ca;4nu()lini. 

The  biich  has  Whelped,  adj. 
la  cagna  ha  figliato,  ha  fatto 

i  ragnolini. 

Whèlpish,  adj.  tristo,  cattivo. 


When,  adv.  qtiando.-«II^Afa, 
quando,  allora  «he,  nel  tem- 
po che.  nel  mentre — IVheì^ 
wili  yoH  pft^  quando  volete 
andare?— IfTAcii  ri  ù  time  for  if, 
quando  sarà  tempo.— — Leu! 
ìfear  when  I  wms  in  France^  V 
anno  pauato*  mentre  ero  in 
Francia. — And  when  all  ù  uàd, 
in  somma. 

Whence,  from  whence,  adv. 
donde.  When^Cy  or  from 
whence  come  youf  donde  ve- 
nite?—^^rofll  whence  /  condutk, 
dal  che  io  conchiudo. 

Whenever,     >  adv.   quatido, 

Whensoever,  \  ogni  volta 
che. 

Where,  adv.  dove,  in  che  luo- 
go.—ATA^re  iihef  dov»  i? — 
Ida  not  kntflo  where  I  amy  son 
M>  dove  !ni  sia,  non  eo  do\'e 
sto  colla  te«ta.— ^rcy  trherfy 
dappertutto,  pertutto.— /I»jf 
'v*herey  ovunque,  in  qualun- 
que luogo  ti  sia^— /  fviU  go 
any  v^here  rather  than,  stotf  here, 
vo*  andare  in  qualsisia  luogo 
piuttosto  che  star  qui.— £0^ 
us  /[^o  <*ny  wherey  andiamo  o* 
vnnque  volete. 

Whereabout,    }  adv.  dove,  in 

Whereabouts,  \  che  luogo.— 
i  know  whereabouts  yon  afe  y  v* 
intendo,  so  quel  che  volete 
dire.  « 

W  hereàs,  adv^  perchè,  stante 
che.«^^'^A«rm»-,  in  luogo  che. 

WhereAt,  edv.  al  che,  ^èl  che. 
^^ÌVherÉotiuH»  ntueh'surprisedy 
del  che  io  restai  molto  soi^ 
preso. 

Whereby',  adv.  per  il  quale^— 
The  mfant  whertinf  he  tompanod 
ity  il  mezzo  per  ciii-  I*  ha  ot- 
tenuto. 

Wherever,  adv.  ovtmqiie,  in 
qualunque  luogo»  * 

Wherefore,  adv.  per  la  qual 
causa.— I^Am'tfbrr  dnf  voci  th  Hf 
perch(>  I'  avete  fatto?—— 
ÌVhereftìre^  perciò. 

Wherel'róm,  adV.  donde. 


«-TAe  thing  vkmr^fifm^  I  fp^  ' 
you,  la  cosa  della,  ^uaie  «v 
ho  parlato. 

Wheresoever,  adv.    ovun<;. 
in  qualunque  luo^po. 

Wherever,  adv. 
qualunque  luogo. 

W  hereto,      \  adv.    »1 

Whereuntó,  (     — H^herei»    ^ 
anawertdt  al  che  egii  rispo*^ 

Whereupon,  adv.   nd  che,  12 
questo  nicntre. 

Wherewith,  adv.  con  cbe,  e- 1 
quale,  colla  quale. 

Wherewithal,  adv.    dì   che.—  1 
/  have  not  vcherewiikal  io  «àt  u, 
io  non  ho  il  modo  dì  farlo. 

Whérret,  s.  uno  schiafiò,  ììjìz  i 
guanciata.    Non  tn  uto.— Tb 
g/Ds  one  a  wherret  on   ike  e^^, 
dare  uno  schiaffo  ad  ano. 

To  WhoTct,  dare  uno  achì- 
affo. 

Whérry,  s.  barchetta  da  passar 
un  fiume.r-/yAmy  wsim,  ba> 
caniolo. 

Wfaet,  s.  Ea.  To  htke  a  fciet  vi 
the  tnammgy  incantar  la  neb- 
bia, bere  la  mattina  a  buon' 
ora.— l'i  naut'kgoe  a  tote  /irjy 
Insogna  eh*  io  beva  prima. 

Whetstone,  a.  cote,  pictta  di 
affilar  £etti»  da  agtnaaHi. — 
TheCt  a  whetstone  $9  tpìi,  que- 
sto agusaal*  ingegno. 

lo  Whet»  affibre^  arrotarcv 
assottigliar  il  taglio  a'  fenì 
taglienti. 

Whether,  proa*  qnale,  quale 
de^éaer^^^FAetberkèetneor 
no,  che  la  cosa  sia  vera  o  no. 
^ìVàeth»^  ^t^-^tUstétehetker 
he  he  at  hoine,  voglio  vedere  s' 
^i  è<  in  casa. — *Tis  aUonetù 
vte-whttìier  he  cone  or  ao^  che 
venga  o  non  venga  non  m* 
importa.— M^Ae^  had  you 
raàier lioef  herty  or  inAeconn- 
tryt  dove  amereste  meglio  di- 
morare?   qui,   O'  in  campa- 
gna?—irtórt^r  he  tciU  or  no, 
voglia  o  non  voglia,  suo  nul- 
grsulo. 


Wherein,adv.io  che,nel  quale,  Whétted,  aclj.  affilato,  ano- 
dove,  nella  quale.— 7%ir/V|   tato. 
v^fierein  yo't •  fa'ttetiy  questo  b.  fi   Wh««ter,'s.  affilatore, arrotino, 
punto   nel   quale  voi    avete  jWhètter,s.  l'affilare. 
mancatOw— /l  fetivr  wherein  he 
cfìmplainsy  una    lettera  nella 


quale  si  duole. 
.Whereinto,  adv.  nel  quale, 
nella  quale.— -7^  hoH»e  wftere- 
into  he  went^  la  casa  nella  quale 
egli  andò. 


*  Whey,  s.  siero  ;  parte  lottiie  0 
sierosa  dei  latte. -«^Aey,  siero; 


niiclpisk  trkk,  cattiva  bur*'  Whereof,  adv.  del  quale,  della 
^''  quale»  de'  t^^iM,  Mie  qvali* 


così  chiamano  pure  o^  cosa 

liquida  eh'  è  sottile  e  bianca. 
Whc\'ey,  ì  adj.  sieroso,  che  ha 
Whéyìsh,  S    del  siero,  che  i* 

assomiglia  al  siero.  * 
Which)  pron.  che,  il  <pnk, 

la  q«sikhe'.«-*7%r  boék  «ÉÉè 


1 
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you  had  pmmised  me,  il  libro 
che  m*  avevate  promesso. — 
Take  whivh  ytrt  pfease,  pren* 
«tete  quale  volete.-"  ■■/  k/tow 
futt  ttkfch  H  /x,  non  to  quale  de' 

due  srs. U^hschi  quale. 

%Vkich  it  the  bettf  quale  è  il 
migliore  ì — ff'hkk  do  yott  like 
-betti  quale de^ dne  amate  me- 
glio ì-^Wkich.  ìcotf?  per  dove.' 
^■^ff^hkà  way  f  ciome  ì  ìa  che 
modo? 

WKichsoèver,  pron*  quahm- 
€^ynt^^lPluehsQeoeT  qftkote  two, 
qualunque  tie*  due. 

Whiff,  1.  aKto,  fiat<^— ^  irhrff- 
-of  tabacco,  un  toStg  di  tabac- 
co. .   ^ 

To  Whiffle,  muòversi  ondeg- 
giando; non  si  tener  fermo 
come  se  spinto  da  un  soffio 
<ii  vento.— 7b  whiffle,  truffare, 
mariuoIace.-~7tf  whiffle,  slare 
a  Ijadai  dondolarsi. 

^hiffler,  •.un  piffi^ro,  un»  so- 
sator  di  piffero-— >#  tohiffhr, 
-09  wkiJRttgfelhwy  un  dappo- 
co, un  uomo  da  niente. 

Whiffling,  adj.  di  niun  valore, 
<ii  poca  coBsideraeione,  fri- 
■volo. 

Whig;  s.  siero,  parte  sierosa  del 

*lztte.«—iy^A/^,  setta  di  polìtici 
in  Inghilterra,  i  di  cui  prin- 
cipj  .sonò  dannati  da  i  Tory 
loro  iicniic{,che  ò*ì  dipingono 
come  gente  per  lo  più  di  ma- 
la morale,  di  nulla  religione, 
e  d*  inclinazioni  repubbliche- 
ache. 

Whiggìsm,  f.  la  pretesa  filolo- 
gia d'  un  lfi%. 

While,  9.  tempo,  volta,  fiata. 
— //  while  qfi*r,  qualche  tem- 
po dopo."  ■  For  a  while,  per 
qualche  tempo.-^— --Be/avrti 
•whales,  di  quando  in  quando. 
^^Dut  a  while  sUftee^  poco  fa, 
non  ha  guari,  testé.  One 
vrhflc  hepuUters,  totother  while  he 
tkreatent  me,  ora  mi  lusinga, 
ed  ora  mi  mtnaccta.— 'TTfr  ru4 
worth  my  whìle^  non  monta  il 
pregio.— .Vftf«n  trAiTtf,  fVstttan- 
to,  m  questo  mentre. —  While, 
totij.  mentre,  tanto  che— — 

^  ÌVhJe  you,  do  ihnt,   I  do  thity 

•mentre  voi  farete  quello,  io 
farò  quelito.— R7rt/e  /  rrmcm" 
ber,  intanto  che  me  ne  ricor- 
do. 

lo  Whiles fT,  procastihare,  in-  j 


cóme  ì  cagnolini. 

Whilst,  adv.  mentre,  mentre 
che. 

Whim,  or  Whfmsey,  »,  capric- 
cio, ghiribizzo,  fantania^r— — 
H''km'trh<tm,  bagatella,  baja, 
cinnciafruscola. 

Whimmish,  p.  Whimsical. 

To  Whimper,gagnolare,  doler- 
si, laxrtentarsi,  rammaricarsi. 

Whimpering,  8.  lamento,  ram- 
marico, rammarchia,  piagni- 
steo. 

Whira^ey,  e.  Whim. 

Whimsical,  adj.  capriccioso, 
ghiribizzoso,  oisbetico,  fan- 
tastici^ 

Whimsically,  adv.  fantastica- 
mente, a  capriccio. 

Whin,  8.  pruno,  pugnitopo. 

TtrWhinej  gognolare,  dolersi, 
rammaricarsi. 

Whining,  s.  dotore,  rammari- 
co, lamento. 

Whining,  adj.  dolente,  querulo, 
lamentevole. 

To  WKinny,  nitrire,  come  fa 
la  cavalla. 

Whinyani,  s.  spada  ;  è  voce  dì 
disprezzo. 

AVhip,  s.  frusta,  sferaa.— roocA- 
nMn*4  ìohip,  fmsta  di  cocchi- 
ere.——^J  wh'p  to  whip  a  top, 
sferza  da  percuoter  la  trotto- 
la.  To  hace  the  whipJtand, 
aver  Y  avvantaggio,  esser  su- 
periore—IFAtf/),  sovraggiun- 
to, sorta  di  punto  nel  cucire. 
"Whip'saWy  pialla. — Whip,  or 
whip^qffy  manovella  del  ti- 
mone d*  una  nave. 

To  \\Tjip,  frustare,  battere,  e 
perctlotere  con  frusta,  sfet- 

.  zarc.— TI;  whip  ont  one^s  sword, 
metter  mano  alla  spada. — To 
wkipy  trapuntare.- io  whip  up, 
io  whip  oJFy  afferrare,  acchiap- 
pare, strappare.—/]^  wfdpt  i^ 
ihe  money  m  his  pocket,  egli  ac- 
chiappò il  danaro,  e  se  lo  cac- 
ciò in  tasca.  ■  To  irhip  off  a 
thinf;,  spedire,  sbrigare  un  ne- 
gozio.—7o  irfiip  up  and  down, 
andar  vagando,  and&r  oua  e 
là. — To  whip  oaf,  uscir  suoita- 
meutc,  can»ela.— 7»  ^hip  uji^ 
salir  prontam<^nte. — To  whip 
d(*it'M^  scender  pron*athcnte. 

Whippihg,  s.  frustatura,  il  fru- 
ita re— /«  wiH  cosfycti  a  wh'f- 
pin»;,  voi  sarete  frustato  per 
questo. 


dugiare,  differire.— TV  whild 
.  ir»cny  nn^stìme,  perdet  il  tdn- 

po,  dondòlancla. 
<o  Ulini:/ jquhtlr«, 


Whipster,  s.  frjstatore. 

Wh/psieVy  furbo,  marìuolo. 
*W'hipt,  adj.  frustato,  sferzato. 
Whirl,  ».  tarbiie;^M%-/,  pei- 


zo  di  legno  tondo,  bncÀo  tfàk 
mezzo,  il  quale  si  mette  nel 
fuso  acciocché  aggravctto  giii 
più  unitamente  e  meglio. 
Whirlbat,  a.  checch^Ma  cff6 

^^*"^°^  ^OB   impeto    per 

dare  un  gran  colpo* 71g 

whirl'fjone^  la  padella  dd  gi- 
nocchio.— Whirl-pool,  una  v>o- 
Tipnt.'^WhirUpole,  wpeztt  ^ 
mostro  marino. — Whirihvù/ii^ 
un  turbine»— H>7ff  tromt,  spe- 
cie ^  vetiniceno  che  a*  avvi* 
ticchia  alle  radici  delle  pianti^ 
e  si  chiamo  in  Latino  Spo:^^ 
dyle.  •' 

To  Whirl,  or  to  Wtórl  aboét, 
girare  con  impeto,  aggirarà 
con  violenza  grande; 

Whirling,  «.  ^'rata,  giro  impe* 
tttoso. — iVktrlhrgf  or  •oàtrl-^ig, 
un  zurlo. 

Whtsk,  s.  «paifeola,  colla  quafie 
si  nettano  i  panili.  ^—  H^di-^ 
sorta  di  giuoco  di  carte,  tf. 
ffldd. 

To  Whisk,  spazzolare,  oetiaf 
colla  spazzola. — ^To  nitide 
auvu/^spedirsi,  spacctarsi,  sbri« 
gnrsi. 

Whisker,  a.  mui 
setta. 


Whisking,  adj.  grande*  E* 
caboto  burlesco,  e  non  mblt^ 
usato.-—  H^Aùiia^  He,  nna  geam, 
bugia. 

Whisper,  s.  mormorio;  lsi^« 
glio.— iJitfrw'/  a  'xkÌ9per  t^  trtek 

.  newt  about  the  ìoxen,  si  bisbi- 
glia ttna  tal  novella  per  èa 
citt.^. 

To  Whisper,  parfar  sotto  vtH% 
parlare  o  zufolare  nel!  orcc^ 
chio,  bisbigliare  pian  ptnno: 
— tSIuc/i  a  nexosit  mhitftered  altonl 
the  towir,  si  buccina,  ai  bisbt^ 
glia,  corre  voce  per  la  città, 

h  is  Whispered  abont,  adj.  si 
bùccina,  si  dice,  corre  v^ce. 

Whispering,  s.  bisbiglio.—»^/ 
kct.r  fi  zchis*)erÌ7tg^  odo  nn  bi- 
sbiglio. 

Whist,  interj.  siten/to,  zftto. 

Whist,  s.  altri  scrivono  fThisk, 
giuoco  di  carte  raoltr>  u^f o  • 
credo  inventaio  dagi*  ifrj^lesl 
ohe  lo  giunca. ìo  cori  jjran  si- 
lenrio,  d*  onde  forse  ha^avuto 
il  nome.  / 

Tò  Whist,  tacersi,  non. dir  ni- 
ente. '    . .    ' 

Whistle,  s.  fischwf,  «trufnent^ 

da^ftcltinre.  — — ^  fhe  'j*tUe^^  hi 

«troz/.a,  la  cannn.dbUa  ^^ola. 

— ?b  wef  one'x  teA;«f /o, -b^ie. 

jTo  Wluftle,  avfolarc,' fischiare. 
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«—Tie  birdi  whitUt,  gli  uccelli 
£»diiana>— />oy0tt  Arar  how  Iht 
tàttd  vekitUnf  sendee  come  il 
vento  fibbia  ? 

Whistler,  s.qudlo  o  quella  che 
fischia 

Whistlipg,  8.  fischio,  zufolìo, 
£bik>. —  Ikewhittiing  of  a  Oirish^ 
Toce  acuta  o  tronca  del  tordo. 

Whiuliog,  adj.  che  lischia.—- 
ffOùstàng  viud,  vento  che  £• 
tchia. 

Whit«  *•  un  poco,  un  tantino. 
AW  a  vhitj  nioite  affatto, 
puAto.— //r  iJijes  noi  see  a  xehtt^ 
non  vede  punto,  é  affatto 
cieco-«>4nc  are  every  vekit  as 
bud  as  he,  voi  siete  cattivo 
quanto  lui. 

"^'hite,  adj»  bianco,  il  contra- 
rio del  nero."- H'Ai/^yS.  bianco, 
color  bianco. — tìe  veas  dati  m 
tentile,  era  vestito  di  bianc*.-— 
The  white  of  the  éye,  il  bianco 
delle  occhio.— //'/ij/e  ^'  an  egtr^ 
albume,  chiaro  d'  uovo.— ^ 
fy fìtte,  belletto  bianco. 
HOùle^  bersaglio,   berzaglio, 

.segno  dove  gli  arcieri  o  altri 
tiratori  dirizzan  la  mira  per 
aggiustare  il  tiro.— 7ò  hit  the 
v/ii/e,  dar  nel  bersaglio,  dar 
pel  segno.— M^/^'tmHT^f  mar- 

«ficaie,  erba  nota.-— /^'/»'/e-/io^ 
.latte  cotto  nel  forno  in  un 
vaso  di  terra  con  uova,  pane, 
zucchero,  e  spezierìe. 

To  White,  imbiancare,  far  di- 
venir bianco. 

Whitewash,  s.  liscio,  belletto, 
acqua  di  cui  le  donne  Canno 
1UO  per  imbiancarsi  il  viso. 

To  Whitewash,  intonicare. 

White-lead,  a.  piombo  calci- 
nato. ^ 

Whitely,  adj.  pallido,  maci- 
lente. 

To  Whiten,  far  bianco,  e  dive- 
nir bianca 

Whiteness,  a.  bianchezza. 

Whitening,  s.  V  imbiancare. 

Whither,  adj.  dove.— /^/u<Aer 
pò  you  ?  dove  andate  ? 

Whiting,  s.  r  imbiancare. 

ìVhuin^,  bianco,  quella  ma- 
teria di  color  bianco,  colia 
auale  s' imbiancan  le  mura. — 
'^hìting,  merluzzo,  specie  di 
pesce. — To  let  go  a  vhUìjig,  la-  ' 
Ki^r!(i  scappar  di  siano  un' 
occasione. 

Whitith,  adj.  bianchetto,  bian- 
castro, bianchiccio,  che  tende 
al  bianco. 

Wbitt«ho«M,  t.  bianchezza. 

WhitWWf  «f  panereccio^  pò- 
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ttema  che  viene  nelle  dita     britl. 

delle  manit  e  alle  radici  dell'  WhóUy, 

unghìe.'^ff^hkJom'grau,  spezie     fatto. 

d'  erba  buona  alla  guarigione  Whom,  è  un  caso  dd  prooonfte 

de'  panerecci.  Who. — The  man  wUom  I  iovey  V 

Wh  it  sour,  s.  sorta  di  meUk  uomo  che  amo.- 

WItitster,  s.  imbiancatore. 

Whjtsun,  s.  Pentecoste.' 

Whitiiin  Hoithdtìifs^  le  feste  del- 
la Pentecoste. 

Whitsunday,  s.  Pentecoste,  il 
giorno  della  Pentecoste,  Pa- 
squa rosata. 

Whitsuntide,  s.  la  Pentecoste, 
la  sugìone  della  Pentecoste, 
Pasqua  rosata. 

Whìttail,  s.  lui,  spezie  d'uccel- 
lino. 

Whitten-tree,  9-  oppio,  albero 
cosi  chiamato. 

Whittle,  s.  un  coltellino*-^— 
fyhiltle^  mantellina. 

To  Whittle,  tagiiuazarc,  mi- 
nutamente tagliare. 

Whittled, 'adj.  cotto,  briaco, 
avvinazzato. 

To  Whizz,  fare  uno  ronzio 
come  un  liquore  che  si  vena 
sopra  il  fuoco. 

Who,  pron.  chi.-7-^jp  it  there? 
chi  ò  là  ? 

Whoéver,pron.  chi  unque,qua- 
lunque. 

Whole,  adj.  tutto,  intero.  ■ 
The  trAo/r  iaor/cl|,tutto  '1  mondo. 
— /I  xehoie  year,  un  aimo  in- 
tero^—7'Ae  7eAo/<e  sum,  tutu  la 
somma.— /F/io/e*a;ii/  sound, 
bello  e  buono.^-7b  moke  one 
whole,  sanare,  guarire  alcuno. 
— ToMcoil^ai  one**  nmat  tcholtf 
inghiottire  il  cibo  seza  ma- 
sticarlo.— 7b  sleep  in  ^  whole 
skin,  dormire  a  suo  agio,  sen- 
za paura.— 7%r  :e)tok,u,  il  tut- 
to.—7b  divide  iJie  whole  into  its 
parts,  dividere  il  tutto  nelle 
sue  partii — Jn  the  -johole,  in  tut- 
to e  per  tutto.— 7ò  s*ìl  òy  the 
vehole,  lendere  all'  ingrosso. 

Wholesale,  adj.  vendita  ali*  in- 
grosso.—w^  wholesale  man,  un 
mercante  che  vende  all'  in- 
grosso. 

\\  hóle-chase  boots,,  s.  stivali 
da  cavalcare. 

Wholeness,  s.  lo  stato  d'  una 
cosa  che  è  intera. 

AA'hulesomc,  5.  sano,  salubre, 
salutifero.— /^T/^o'eJonw  doctrine, 
dottrina  sana.- I^^Ao^ctcone  oflE» 
vife,  sano  consiglio. 

Wholesomely,  adv.  sanamente. 
—To  look  wtiùUuifiJttly^  aver  bu- 
ona cera. 

Whólesoxnc&ttva.  nuiità,  «di»- 


uham  I  tpoke  to,  U 

alla  quale  ho  parlato^^^ —  M^$tk 

whom^/or  wkmM^  eoa  chi,  da 

chi. 

Whomsoever,  adj.  chiunque. 

Milioóbub,  s.  tumulto,  riaaa. 

WlU)op,  s.  upupa. — 9flkoop,  ac- 
clamazione o  applauso  tatto 
per  befEs  o  per  malignità. 

To  Whoop,  acclamare  per  ma* 
ligniti,  per  befià. — Touéaa^ 
insultare  con  maligno  ^iplan- 
so  e  befl^rdo. 

Whore,  s.  puttana,  meretrice 
—70  f^  libr  icAofT,  far  la  put- 
tana.— 
H^hore-^natter^  7     .^     • 

— U'Ao/v-AotfiC,  chiasso,  bor« 
dello,  lupanare. 

To  Whore,  puHiOeggiari^  a^ 
dare  a  puttantH^ — To  wkare 
away  one^s  ettole^^^fxaaare  il 
suo  colle  puttan^ 

Whoredom,  5.  putraucggio.— 
To  awùnit  wìsorodom^  fornicare. 

Whóring,  s.  puttaneggio.— 
lo  go  a'wiéoring,  puttani^ggi- 
are,  andye  a  puttane. 

Wbórish,  adi.  di  puttana.—* 
ìVhiirìsk  hai,  cera  di  puttana, 
faccia  di  bagascia,  viso  di  m^ 
retrice. 

Whórishiy,  adv.  da  puttana, 
-«-7ò  he  u^ri*kfy  tmctìùéd,  esser 
dedito  alle  puttane. 

Whoreson,  s.  iiglio  di  putttna, 
bastardo. 

Whose,  prcm.  di  coi,  di  chi,  a 
chi,  da  chi^— >if  women  wkase 
tirine  is  known  esery  where,  una 
donna  di  cut  la  virtù  è  celebre 
dappertutto^— If^je  AcM^  m 
this?  d'i  chi  è  questo  libro? 

Whosoever,  pron.  di  chiun 
que,  a  cbiunque^— M'ftoaoevrr, 
chiunque,  qualun<|ue. 

To  Whur,  ringhiare,  digri- 
gnare i  denti  come  il  cane. 

Why,  adv.   perchè,  per  che 

causa,  per  che  ragione. 

M7;y  su  /  perchè  ì  per  che  nf 
gione  ?— /;  then'  any  reaaon  ìxky 
he  should  not  do  it  ?  perchè  non 
Io  farebbe  ? — ìl^ky  m>tf  per- 
chè non? 

Wick,  •..  questa  voce^  che  si- 
gnifica borgo,  città^  terta,  è 
solo  osata  in  tcmanariani  ; 
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*  fu&go  deUa  c 

lume  a  olio.  ' 

Wicked,  adj.  cattivo,  tmb), 
iniquo. — -^Tfie  tMcked,  s.  gli 
empi,  i  cattivi^ 

Wiclccdly,  adv.  male,  mala- 
mente, cattivamente,  trista- 
mente, iniquamente,  empia- 
mente. 

'Wickedness,  s.  ribalderìa,  tri- 
stizia, malvagità. 

Wicker,  s.  vinco.~-ii^cA:er  ekmr, 
sedia  di  vinchi. 

Wicket,  s.  portello,  sportello^ 
piccolo  uscio  di  alcune  porte 
g^randi. 

Wìddie-waddle,  adj.  barcol- 
lando. 

Wide,  adj.  largo,  ampio.^-^'^& 
Street y  una  strada  larga.— /fow 
wifie  is  this  cloth?  quanto  am- 
pio é  questo  panno  .'•^/l'if/e 

.  d^fertnce,  gran  differenza.*-* 
To  be  left  to  t'le  wide  taorld,  es- 
sere abbandonato  do  ognuno. 
—To  set  a  door  wide  open,  spa- 
lancare una  porta.— -/or  and 
t(ric/e,  da  ogni  banda,  dapper- 
tutto.— To  akoot  wide  from  the 
marky  andar  largo  dal  «egno  o 
dal  berzaglia-Vo^f  throw  ivide, 
voi  sbagliate,  v*  ingannate  di 
molto.— TVmz/  is  wide  from  my 
purpose^  questo  è  lontano  dal 

.  mio  pensiero. 

Widely,  adv.  largamente,  am- 
piamente.—//e  din  oftrsed  tvide- 
ìyfrnm  the  matter,  egli  s'  è  mol- 
to discostato  dal  soggetto. 

To  Widen,  slargare,  allargare. 
Wtdeness,  s.  laighezza,  ampi- 
ezza. 
Widgeon,  ».  sarchiella. 


H^idpreon,  uno  aciocco,  un  dap- 
poco, un  gonzo* 

Widow,  s.  vedova. 

To  Widow,  privar  del  marito. 
— 7>;  uvdoWf  investire  una  ve- 
dova de*  sui  diritti.— yù  widow, 
privare  di  checchessia  eh'  è  j 
bene. 

Widowed,  adj.  che  ha  perduta  ; 
la  moglie,  parlando  d*un  uo-  j 
mo  ;  che  ha  perduto  il  mari- 1 
to,  parlc^do  d'una  donna. 

Widower,  s.  un  vedovo. 

Widowhood,  s.  vedovaggio,  ve- 
duvatico,  vedovanza,  stato  ve- 
dovile. 

Widow-hunter,  s.  uno  che  amo- 
reggia  vedove  per  la  dote. 

Widow-maker,  s.  un  che  to- 
glie alle  mogli  i  mariti  loro. 

Widow-wail,  8.  camedrio. 

\yidth,  s.  larghezza,  anipie/.- 
za. 

Tq  yiiéìà,  maneggiare,  trat- 
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tare,  vibrare. To  wkldtìie 

tceptre,  portar  la  scettro,  go 
vernare  uno  stato. 

Wielding,  s.  maneggio,  il  ma- 
neggiare. 

Wieldy,  adj.  attivo,  intrigante. 

Wife,  s.  moglie,  mogliera.— — 
j4  (;ood  mje,  una  buona  mo- 
glie.—^4  $on*s  w'fe^  una  nuora. 
— A  brother^*  u^fe,  una  cogna- 
ta.— A  wìfe*ifatker,  suocero. — 
To  marry  a  wife,  ammogliarsi. 

Wig,  s.  ciambelUyL  chicca. ^ 

f^ig,  parucca. 

Wight,  s.  una  creatura,  un  uo- 
mo o  una  donna,  una  perso- 
na. 

Wight,  adj.  jsneUo,  veloce,  pre- 
sto. 

Wightly,  adv.  velocemente, 
con  isnellezza,  con  prestezza. 

Wild,  adjt  salvatico,  selvaggio, 
indomito,  feroce. — Wdd  beast, 
fera  selvaggia,  animale  salva- 
tico.— ìVild  goose,  oca  salva- 
tica.— 7b  lead  one  a  wild  f^oose 
chace,  tenere  a  bada  uno  con 
belle  promesse;  pascerlo  di 
vento.— ^/</ country,  piese 
salvatico  o  deserto.— —llrV/ 
look,  occhi  stralunati,  cera  fe- 
roce, viso  burbero.—-/  think  Ite 
is  w{id,credoch*  egli  sia  matto. 
— — A  wild  youth,  un  giovauc 
sventato,  privo  di  senno,  sen- 

.  za  giudizio.— ^*V/y<>tf,  epa- 
tica,-sorsa  d*  erba.— Wi/ff;^r^, 
fuoco  salvatico,  spezie  di  ma- 
lattia*— The  làici  holrn  tree,  bos- 
so, arbusto  così  detto. —  Wild, 
salvatico,  zotico,  rozzo,  in- 
tratmbile,  stravagante,  fuor 
di  st  ìgione.— — ff7/rf  conceits, 

'  stravajyanze. 

Wild-bÀsil, 

Wild -cucumber,     ,    ,..,„,« 

W^ild-ólive,  S    ^ 

To  Wilder,  condurre  e  perdere 
altrui  in  un  luogo  sen^^a  trac- 
cia, in  un  deserto. 

Wildt,  8.  paesi  campestri,  sal- 
vatici, deserti, 

Wilderness,  s*  deserto.— /f^/- 
derneiSy  salvatico,  luogo  pieno 
d'  alberi  postivi  per  delizia. 

Wilding,  s.  corbezzoli,  il  frut- 
to del  corbezzolo.— Tti?  wiUl- 
ir*tf-trce,  corbézzolo. 

^\  ihiìngs,  s.  frutti  s.ilvatici. 

Wildly,  adv.  salvaticaraente, 
alla  salvàcica,  eoa  modo  e  co- 
stume salvatico. 

Wildness,  s.  salvatichezza,  fe- 
rocia. 

^\'ile,  s.  furberia,  astuzia,  sot- 
tigliezza. J 

Wilful,  adj.  ostinato, caparbio.* 
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f^A  wilful  negligence^  van 
giigenza  affettata.  ^—I^àe^ 
premeditato,  fatta  a  posta, 
con  proposito,  deliberato,"- 
JVilful  tin,  peccato  premedi- 
tato,.  commesso  volontaria^ 
mente. — Wiyul  murder,  omicì- 
di prcmeditato,conmesio  eoa 
proposito  deliberato. 

Wilfully,  adv.  ostinatameafee» 
caparbiamente.— If^^o/^,  con 
proposito  deliberato,  preme- 
ditatanìente. 

Wilfulness,  s.  ostinazione,  ca- 
parbietà, caponeria. 

Wiiiiy,  adv.  fraudolosamen- 
te,  astutamente,  ingiinnevol- 
mente. 

Wilincss,  s.  astuzia,  furberia» 
fraude. 

Will,  s.  volontà,  facoltà  partir 
colare  dell'  aiilma.— ^i//,  vo- 
lontà, piacere,  inclinazìoQe, 
modo. — Kirsuch  is  ow  will  and 
pleasure,  perchè,  tale  è  il  no- 
stro piacere,  perchè  così  et 
piace.— 71»  do  one  s  rcill  with  a 
i/ùn:*,  far  d*  un  cosa  a  nostro 
modo.— -CVyti'/r  own  wi!(,ittc 
a  modo  vostro.— 7o  do  a  thing 
with  a  good  will,  fare  una  cosa 
di  buona  voglia. — — 'tfe  did  H 
with  his  own  good  wiil^  lo  fece 
spontaneamente.-:* — Will,  or 
lasi  will,  testamento.  ~^Ì4'  ili  pa» 
rvle,  un  testamento  di  viv-a 
voce.— Goorf  wdl,  buona  vo- 
lontà, bontà,  amorevolezza, 
benevolenza.— —//ga/nx/  omé's 
will,  malgrado,  malvolentieti. 
'lo  bear  good  ivàU  io  ooe. 
Voler  bene  ad  uno,  amarlo. 
— 7j  bear  tU  will  to  one,  voWr 
.mal  ad  uno,  odiarlo. — To  ài 
one  have  his  wdl^  lasciar  fare 
uno  a  suo  modo.—//  /  mighl 
have  my  wiU,  s' io  fossi  padrone 
della  mia  volontà,  se  fosse  in 
poter  mio.— 'fnil,  diminutivo 
del  nome  Guglitrlmo. 

To  Will,  volere,  aver  ja  vo- 
lontà di  fare  che  che  sia.— — 
lì'hat  yo'j  will,  come  volete, 
come  vi  piace. — He  that  wiU 
noi  wUen  he  muu^  wkeafaitt  he 
wo*tìd  he  shall  Itave  mttj^  chi  non 
vuole  quel  «*Jic  pu.'>,  que!  che 
vorrà  poi  non  avrà.—  i  iil  /w, 
nill  he,  buon  grado  malgrado, 
a  suo  dispetto,  ad  onta  sua. 
— — Ltt  Uini  be  ich»  he  will,  sia 
chiunque  si  voglia., — La  pa» 
roia  IVd',  sovente  •>  il  segno 
dei  futuro  dyir  indicativo.— 
l  -oil/(('llyjf,  vi  diri».— T>J«i//» 
pregare,  ftuppUcare,  chiedere 
in  ]jfxà».'^'ìo  mil,  ordinare» 
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iB-wilkd,  adj.  xTveno,  con- 
trariò.-*—j&f//''i;.i/My  ostinato, 
carparbiob 

H'slb'anis,  or  Swret  WìiHaai9, 
a.  fiorellino  coti  chiamato. 

Willing,  adj.  pronto  a  fare^  vo- 
lontero9o.F— (  fan  vil&m^  to  éo 
«/,  voglio  farlo,  aono  pronto 
A  fario* — To  ilo  a  ilànt^  with  a 
^/lirrg  mindf  (aire  che  che  sia 
«fi  buon  gnàtK'^Nothing  is  un- 
fOJisiò'e  io  a  ailirns!  ntùnl^  chi 
Toirie  non  trova  cusn  difficile. 
*— /f  i/lifìt(  or  umciWngf  he  nPiU 
gfy  bisojj^na  vada,  buon  g^ado 
o  sud  ^ad0i^«»6W  vtiUùtg,  te 
piace  a  Dio. 

Willingly,adT.volmtiermente, 
ToJcntieri. 

WUUiì|rnest,  t.  disposizione  o 
prontezza  a  fare  qualche  cosa; 
imona  volontà. 

f-^piÀed  uìiltKfft  vibumo.-^^— 
ffìib'W'Zvecd^  hsiinachia. — — — 
WUlotv-piot^  or  wfiloTC'/M'fl^  sai- 
ceto,  luogo  pieno  di  salci. 
Wtllowish,  adj.  che  ha  colore 
dì  foglia  di  salce. 

VT ily,  adj.  fìne,  astuto,  visiato, 
scaltrito,  sagace. 

'Wimble,  s.  foratojo,  nicchio, 
aticchietio. 

IVimble,  adj.  agile,  destro,  di- 
sinvolto, snello. 

To*  Wimble,  succhiare,  bucar 
col  succhiello,  succhiellare. 

Vimórc,  ^  biHntalva. 

"Wiiìiple,  s.  soggolo,  velo  che 
le  monache  portano  sotto  l.i 
i;oIa.-  '  Il  H'hRple,  bcmdcruoia, 
pennonccllo. 

To  Wrmple,  calar,  jn^i  come  sì 
culercljiie  sulla  faccia  il  velo 
rbe  le  monodie  portano  in 
capo  ripiejjalo. 

To  Win,  vincere,  guadagnare. 
— 7o  uv«,  guadagnare,  acqui- 
stare, ottenere.— /'o  v^n  thv 
litrp.  ottenere  la  vittoria. 
7ó  vm,  guadagnare,  impa- 
dronirsi, espugnare. — '/o  ici>i 
m  place  hy  a*wu/l,  eupxi^narc 
|tna  città  per  assalto. — To  ::•///, 
guadagnare,  corrompere,  far- 
ti uno  amico  con  de'  regali. 
— «Vo  wìf,  cattivarsi  P  alti  ut 
amicizia  o  benevolenza,  ren- 
dersi uno  amico.— —7b  &*/"«, 
guadagnare,  prevalere,  per- 
suadere', indurre  a  fare. 

To  Wince,  calcitrare,  tira  de' 
calci.  t 

Wincing,  ».  calcio. 

Wincittg»  adj.  che  tira  calci.—  ^ 


A  vriKTJ^  Aorre,  «n  cavallo  che  •  T*>  ^^hd  ini»  hoifomSf 


tira  caicL 
Winch,  8.  vke,  cliìocciofai,8tra- 
mcnto  meccanico  per  uso  di 
stringere  insieme. 
To  Wmch,  attorcere»  contor- 
cere con  vite. 
Wincopipe,  s.  fioretto  rosso 
che  freqnentemente  si  trova 
ne'  campi  fra  le  stoppie. 
Wind,  s.  vcntov— Tiii«yò//r  prin^ 
ci  pai  winds  j  i  quattro  venti 
principali. — Coki  tcind,  vento 
freddo,  brezza.-— 7  Ac  wind 
hiotct,  faTento.*— 70  saìlagaÌMst 
Ihe  teimi,  navigare  contra  '1 
vento. — To  mil  b*Jbre  the  zoind^ 
aver  il  vento  in  poppa.- Hiw/, 
vento,  vanità.— — A  man  tkd 
turns  witfi  ezmj  mnd,  un  uomo 
che  si  volge  ad  o^i  vento, 
un  uomo  leggero,  incostante. 
'-'ff'/nd,  vento,  fiato,  sotno, 
Aura.— 7b /r/c/i  iffhid,  fiatare, 
res)>irarc>  pigliar  fiato. — To 
recover  one's  wind,  ripigliar 
fiato. — If^rndj  vento,  flato  nel 
corpo  d'  un  animale.^— 7b  U 
troubled  vrih  :viftd^  aver  de' 
flati. — To  hreak  icind  itpìeardxy 
ruttare.— 7ò  have  a  thing  in  the 
xviftd,  aver  indi/io  o  sentore 
di  che  che  sia.— /Àor/  it 'in  the 
tcind  presently f  me  ne  accorsi 
•  subito. — -To  fso  down  the  wind, 
scadere,  venire  in  peggiore 
stato.— BWu'een  tciadandu^nter^ 

a  fior  d*  acqua. ÌVindm>lU 

mulino  a  vento. — 'Ihe  mnd- 
pfpCf  la  canna  della  gola.— 
'Ihty  are  quite  fronte  do:en  the 
u/nt^  hanno   dato  1'  ultimo 

tulFo. ìì'ffHÌ-t'(i!l,  accidente 

prospero,  buona  fortuna.-— 
f'r/nfìfitlii,  frutti  che  il  vento 
ha  t'aiti  cadere.— /r7«rf^'f(ia<r, 
aniMnone. — A  iviiui-Uam  of  a 
Itofsf,  colonna  di  legno  che 
sostiene  una  casa.— -^ — PVimt- 
houndt  trattenuto  dal  vento. 
•^IVind-v-rp^  un  uovo  vuoto, 
non  gallato.-— //mrfgff//,  tu- 
more acqueo  che  viene  alle 
g;imbe  de'  cavalli.— ////irf-^oM- 
net^  gheppio,  uccello  di  ra- 
pina. 

To  Wind,  girare,  volgere.—— 
To  ir.iful  a  uhipy  girare  un  va- 
scello.— How  xviitdi  the  ship  f  da 
qual  parte  del  vascello  soiHa 
il  vento ì  To  wind  slk  or 
t/trrad,  ag'romitolare  della  se- 
ta o  del  refe. — 77»  a-zW,  fiuta  re. 
annasare.— To  trind  ofj  a  bvl" 
tum^  :inna&pare  un  gomitolo, 
avvolgere  il  filo  in  sul  naspu 
per  fiurmame  La  matassa.^— 


toIare.^-To  wmd  a 
nare  il  conio.— 7b  icind,  at- 
torcigliarsi, parlando  d'  an 
serpente.— To  vmd  one  ói  tf 
erqfì,  tendere  insidie  ad  vno, 
insidiarlo»  coglierlo  nella  rete. 
— 7b  wind  one'»  seif  ifsks  am^s 
favour y  cattivarsi  l'altrui  be- 
nevolenza.—7»  irisrf  ome*t  stif 
Ofity  strigarsi,  liberarsi,  svi- 
lupparsi .-»7b  teind  tip  a  Tsattk 
or  clockj  tirar  sn  no  orinolo  o 
nn  orologio. — To  vinai  mp  a 
tiingin  a  pieee  of  pa  -er,  awol- 
^re»  inviluppare  che  dbc  sia 

m  un  pez»^  di  carta. T& 

vind  up  m  discourse ^  caacbiu- 

dere  un  discorso. Anei  /• 

toind  i/p  tt//  in  one  axxn^  e  per 

finirla,  in  una  parola. To 

wind  upy  cssfere  all'  àncora. 

Sbort-wxnded,  adj.  aantaticv, 
che  patisce  d'asma^ — Brokeu^ 
win/fèd,  bolsd,  che  con  diffi- 
coltà respira.— •2u>JTg  vùnded, 
lungo,  tedioso. — A  iont^'-wtimi' 
ed  preacher,  un  predicatore  te- 
dioso^—^^  lon^'windedebstotsr^^ 
on  discorso  lungo  o  tedioso. 
— tVindedy  aggomitolato. 

Winder,  ».  aggomitolatore. 

Windiness,  s.  ventosità. 

Winding,  s.  giramento,  il  gi- 
rare.— ÌVindmgs  suid  tumin^s^ 
serpeggiamenti,  sinuodti,  gi- 
ravolte.— The  landing»  of  o  n- 
wr,  i  giri  d' un  fiume.— /finrf- 
in^j  adj.  Ex.    A  wndin^  sbeet, 

palio   di  morta IVi^ding 

stnirst  or  vcinding  stair-case,  sca- 
la a  chiocciola.— M^/ndii^  ri- 
ter,  fiume  che  serpeggia. 

Windlass,  \  s.  spezie a*argano. 

Windless,  \  -^H^indlessyiisi^po, 
strumento  sopra  '1  quale  n 
forma  la  matassa. 

Window,  s.  finestra^— >74>  ikfwo 
the  itouse  atti  ai  tke  xeistrhtt^ 
mandare  ogni  cosa  in  rovina. 
-^Uitle  tnndow,  finest rellÀ.— 
Glof*  triWov,  vetriata. — Hiper 
Tvimh:Vy  impannata. 

Windpipe,  s.  la  strozaa,  il  gor- 
goz/.ide,  il  canale  della  gola. 

W^indward-tide,  6.  marea  con*^ 
tro  vento. 

Windy,  adj.  ventoso,  che  pa- 
tisicedi  vento,  esposto  al  ven- 
to.— fVindif,  ventoso,  ^hc  ge- 
nera ventosità. — fVi'tdy  meml^ 
cibi  ventosi.— ^iWjf  expreu 
siuns^  espressioni  ventose, 
piene  di  vento,  gonfie,  stra- 
vaganti, ampollose. 

Wine,  s.  vino,  bevanda  tratta 
dal  frutto  delia. 


WIN 

» 

éime,  viqtjlo,  v«netto.^f  ^Ttvf, 

vino,  liquore  tratto  d«'  altri 
frutti  che  le  nve^Ra^berry 
okxe,  wiao  di  oiorc  ^ì  r9\o, — 
Cherry  xine,  vino  dì  fciriege. 
T-^iiu-ceilar^  cantina.  y-.J 
wine-pol^  un  va»o  di  vino.— 
B^ine-gla>ij  bicchiere.— ^we- 
f  resti  «trettoio,  torchio.— 
Wìm^ibUr,  bevitore,  beone. 
'  ^^H^me-merdiant,  mercante  di 
vina*-^ine-coo/ier,  bottajo, 
cantiniere»  che  traffica  in 
▼ino. 
TVinr,  «.  ala,  alia,  braccio  col 
•  ^u^  volano  gli  uccelli.— TAtf 
.rgmiff  ùj  cn  eagle,  pigeon,  or 
pcrtrid^e,  le  ah  d'un'  aquila, 
.d*un  colombo,  d'una  pernice. 
•^The  9Ìn^  qfa  rabbit,  la  spaÌ« 
I»  d*UA  coniglioy — One  cvuùu 
fy  wUhotU  VBingi^  Qou  li  può 
volare  teaza  ali.— *->7a  take 
WBtnnt  volare. — To  be  upon  the 
wing^  stare  in  suir^i,  ener  in 
punta  o  in  procintp  di  par- 
tire/i^To  dip  the  ma^x  ^  one, 
tarpare  le  ali  2^  uno,  dlmi- 
jiuir«  il  <uo  pocere  o  '1  suo 
credito. — jying^  ala,  corno, 
lato.^— 7'Atf  m^ingt  qf  en  armjf, 
le  ali  d*  un  esercito.— -7'Ae 
ttÌRgi  qf  a  kme,  le  ali  4*  wu 


^ 


To  Wing,  muover  V  «It»  levare 
in  alto.— »To  wig  aseay,  volar 
via. 

Wms^*  a4i*  alato,  chitha  ale. 
wmmUr'mgedhorie,  cavallo  alato. 

yrin^eU,  t.  quello  Quasi  a^ 
luccio  in  cui  è  avvolta  1*  ala 
di  qualche  insetto. 

WiogT»  a^i*  alalo,  chf  ha  ale, 
che  qji  v^nni. 

^'^ink,  s.  b»tt^  d'  occhio, 
cciuio.«M7b  gke  we  the  wmkp 
or  io  tip  one  the  teénk,  far  cenno 
id  uno,  accennargli  cogli 
pcchi. — /  did  Hoi  deep  a  wink 
0tl  mgkt^  non  ho  dormilo 
ponto  in  tutta  la  notte. 

7'o  Winli^  serrarf  o  chiuder 
gli  occluwv»7b  tcink,  dare  un* 
occhiata,  occhieggiare,  Ur 
cenpo  cogli  oo^i.rr7o  urink, 
«itar  copnivensa,  (hiu^lergli 
ecchi»  toUe(ar|(,  siroularp, 
permettere»  dissii|iulare. 

V^  inker,  a.  chi  fa  cciiQO  cqg^i 
ocelli. 

IK' inking,  s.  ctaxtn^^^Wmlang 
0t,  coonivenaa,  dissimula- 
zione. 

%%*^inner,  a.  guadagnatore. 

\ytnmng,  s.  il  guadagnare.*— 

'^innings,  guadagno»  quei  che 
Vol.  tu 
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uno  ha  guadagnato.*-*l9^n* 
niilg,  adj.  che  j^adagha,— • 
IVianìn^,  che  ti  attraci  che  t* 
ammalia,  ti  vince,  ti  piace 
sommamente. 

To  WJnuow,  spagliare,  venti- 
lare, sventolare,  vagliare. — 
To  to'nnffa  com,  spagliare, 
ventilare  il  grano,  vagliare  il 
grano. 

Winnower,  s.  ventilatore,  cb.c 
véaiila,  che  vaglia. 

Winnowing,  s.  ventilamento, 
il  vagliare.— Ifr.'»wo:o«7/g  tif-pe, 

un  v9glio.-r'^'"<'*^<*^f^»  lolla» 
loppa* 

Winter,  s.  verno,  inverno,  una 
delle  quattro  stagioni  delP 
anno.— 'Tìle  winter  sea. on.  il 
verno,  la  vernata.—/^  rw/i/er 
night ^  una  notte  ci'  inverno. 
-^"H^inler  TKulher,  tempo  d*in- 
verno. — ìVinler  quurtert,q)XàV' 
tieri  d'inverno. 

To  Winter,  invernare,  sver- 
nare, dimorare  il  verno  in  un 
luogo.  — 7b  winter,  nutrire  o 
dar  pascolo  in  tempo  d*in* 
verno. 

Winterbeaten,  adj*  maltrattato 
o  malconcio  dai  rigido  fred- 
do. 

Wintering»  8.  svernamento,  lo 
svernare. 

Winterly,  or  T^'interish,  adj. 
d'inverno,  invernale.— ^/m- 
ierkf  weather^  un  tempo  d'in- 
verno, un  tempo  freddo. 

To  Wintcr-rig,  arare  la  terra 
nell*  inverno. 

Wintery,  adj.  d*  inverno,  ge- 
lato. 

Winy,  adj.  vinoso,  di  vino.*** 
fVìny  meii,  odore  di  vino. 

Wipe*  s.  Iiottonc,  motto  pun* 

Sntc— To  give  one  a  wipe, 
ottoneggiare  alcuno^«>Give 
a  wipf  io  Ms  hat,  date  una  net- 
tata a  questo  cappeIlo.-«r^ 

H^'pe^  fraude,  inganno. 

^'ì^  IVjvongclia,  sorta  d' 
u<;ccTlo. 

To  Wipe»  usciugare,  spazzare, 
nettare,  strofinare.— 7b  }^ive 
one*s  note^  pulirsi  '1  na50.-<«  lo 
wipe  one  qf  his  money ,  truffare 
alctfpo  del  suo  danaro.—*  To 
ir^  o^  the  àmt,  spolverare, 
levar  la  polvere. — Towìpeout^ 
^aqcelUrc. 

Wiper,  s.  quello  che  aa^;liig9|. 
che  nettai  che  spazza. 

Wipìngwclout,  8.  KÌMgM)o, 
strofiitaccio. 

Wire»i.  filo  fatto  diqoalcbeme- 
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^^ìron  tare,  fil  di  ferra— «^ 
Gold  mire,  filo  d*  oro. — Sìher 
tpire,  filo  d'  argentOw— ITìre 
strin^s,ci*Xc  d'ottone. 

To  Wire-draw,  fiUre  un  me» 
tallo.— 7«'  wire-draw  gold  or 
silver,  filare  o  tirare  dell'  oro, 
ddP  argento.— To  wire  draw  a 
business,  tirare  a  lungo  un 
negozio,  mandare  in  lungOp 
allungare  un  negoaào.— -7a 
wire  drax  one,  cavar  da  um^ 
quel  che  si  può  scroccar^. 

Wire-drawer,  s.  colui  che  ^ 
filo  di  qualche  metallo. 

Wirfi-drawn,  adj.  filato,  tirato. 

Wires^  Sr  orecchini. 

ToWw,  «aperp.    Obf, 

Wisdom,  s.  sapienza,  seSenz*. 
che  contempla  la  cagione  di 
tutte  le  COM. — H^i^dom^  sa* 
vie^za,  accone/.za,  prudenza» 
pircospezionp,  avvedimento, 
avviso, 

Wisp,  adj.  faggio,  savio,  accor« 
to,  avveduto,  prudente,  cir- 
cospètto.-*^-*// vise  man,  U9 
uomo  savio,  un  savio,  filosor 
fo.—ìfite,  savio,  dotto,  abile, 
intelligente,  Ì9teii4^nte,sapu^ 
to. — As  wiie  as  you  are,  per 
savio  ch^  voi  Ma{e;  s^vio 
come  liete.— i^  word  i*  enough 
io  the  xBìje,  a  bupno  intendìtor 
poche  parole.— ^;ar^  s.  mo- 
do, maniera,  guul^-r/ii  this 
wise,  in  questa  guisa. — In  a^ 
tpivr»  ad  ogni  modo. — In  np 
nvxr,  in  contp  jUcuno>.  in  modo 
veruna 

Wiseacre,  s.  uno  %oipcco,  Wm 
scimunito,  un  cionoo,  un  IM» 
lordo,  un  minchione. 

Wisely,  adv.  saviamente,  «au* 
tamente,  saggiamente,  disaa»- 
taraente,  prudentemente. 

Wisencss,  s.  sapienza,  docitf- 
uà,  sapere,  s 

Wiser,  più  saggio,  piìk  savio. 
— /ftf  it  wiser  l^MSfi  fOM,  egli  è 
ptùsaùodi  voi. 

wisest,  adj.  il  più  savio. 

Wifth,  desiderio,  voto,  voglia, 
brama,  v/lcewitfin^  to  my  ipìiA, 
secondo  il  mio  desiderio.*-*/ 
kace  one's  wish,  avere  quel  cho 
sì  desidera. 

l'o  Wish,  deiiderare,  bramart, 
aver  voglia,  nutrir  brama.-*- 
J  wUk  he  could  line,  io  bramerei 

?ur  cho  vivesse."— /Aofce  vkut 
wsked,  ho  quel  che  dcsido- 
ravo, — /  C0«4  fott  0  k^fnf  My- 
a^e,  vi  auguro  un  fielicovùg* 
giOw-«7b  wUh  om  KeB,  detid». 
'  Hreid  iwo<mibq)e^«»& 
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WIT 
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fnih  ene  dead,  desiderare  Ta 
morte  di  qualchcduno.— 7b 
wish  me  joyt  congratularsi, 
rallegrarsi  delle  feacità  dell* 
amico  con  esso  lui;  dire  ad 
uno  mi  rallegro- — ;/  icish  to 
Ccd  hÉ  xvould  cotne^  volesse  Dio 
che  venisse.  A  thinp  li^be 
n^ishedf  una  posa  desideratili'- 

wishful,  adj.  ansante  per  de- 
siderio, desideroso,  avido. 

WcU-wlsher,  s.  un  buon  ami- 
cOff  una  persona  che  desidera 
bene  ad  altra. 

W^^hiag,  s.  il  desiderare. 

"Wishly,  adi.  amoroso. —7b 
cof^  a  ahktìi  took  upon  a  ivo- 
f?urn,. vagheggiare  una  donna, 
larlà  con  occhio  atnór'o- 


Wlsket,  s.  canestro,  cestello. 
Wisp,  i'  strofinaccio ,« stronfi- 
Hkcciolo;  tanta  paglia  o  fieno 

3uanta  si  può  tenere  in  mano 
a  strofinar  un  cavallo.—^ — 
'ìVupt  cercine.— 7'o'u'tf;j  a  horse 
%oith  Straw,  strofinare  un  ca- 
yallo  con  uno  strofinaccio  di 
paglia. 

■y/^ìstjadj.  saputo.     Ohi. 

^o  Wist,  sapere.    Obs. 

TVistly,adv.  fissamente. To 

look  u'ithjf  guardar  fiscamente. 

Wit,  s.  ingegno,  iniellcrta, sen- 
no spirito—/'/  greaC  uiit^  un 
vmnde    ingegno.— »S!fte  has  a 
^reat'dea!  of  wit,  ella  Ha  un 
grande  ingogno.— //  Kian  qf 
goodxcit,  un  uomo  di  grande 
ingegno. — /K-/,  seiuio,  giudi- 
Sto ,  Kapere.  saviezza,  pruden- 
^. — fVU.  sottigliezza  d'  in- 
gcmo,  acutezza,  astuzia,  ».a- 
•garltà. — To  ti  fidi  one  xdU  scoz- 
zonare,  diro/.zarc,   imprati- 
chire  alcuno.— IP>  muit  try 
ìMtr    tf/(,    bisogna   inventare 
qualche  astuzia.— —7 b  Uarn. 
vìt,  imparar  senno.— ///.f/'oe'»i 
ti  fitti  of  vfity  il  suo'  poema  ò 
pieno  di  lampi  bellissimi.^— 
Whre  <lid  you    'com   so   much 
nil?     dove    avete    inij. arato 
tante  b^lle  cose?.— I'l^wr  tovsrue 
run.i  hefnre  yo'tr  txvV,  voi  sba- 
lestrate, noti  pensate  a  quel 
che  dite.— /r/  rivV,  un  bel!'  in- 
jpef:no. — To  Iff  oxU  ff  one's  uì/a, 
Uicir    del  senno,  impazzire, 
esser  pazzo.^— 71»  Iroe  òyrìn"^s 
ivitSy  industriarsi,  viver  d  in- 
du«vrÌa.-^-To  be  at  otie*s'  tviti 
emì,  nnn  friper  che  fare,  es- 
tere irrbrogltaio. 

Tò  v^'it.-ads. <ioè, 

^o  Vtit^  sapere,  ^ 


^*  i.- 


Witch,  t.  strega,  maga. 

To  Witch,  stregare,  amma- 
liare, affatturare. 

Witchery,  s.  stregoneccio,  in- 
cantamento, opera  di  mago, 
di  stregone,  d*  incantatore,  o 
di  i.rgromaiile. 

Witchcraft,  s.  stregoneccio, 
ammali  amento,  afFatturamcn- 
to,  stregoneria,  malia,  fattu- 
ra.—W»/r^  hczd'tne^zpyno. 

To  Wìte,  biasimare,  nmpro- 
verare. 

With,  prep,  con,  coll*,  colla, 
col,  colle.— Jf^//ii  me,  meco, 
con  me. — fVith  thee,  tcco,  con 
Xi:.~»M^ith  him,  seco,  con  lui, 
con  t.>so. —  To  cut  witlt  a  knife, 

tagliare  con  un  coltello. 

ÌViifi  m^  oion  katìd^  colla  mia 
propria  mano. — ÌVtth  ali  mìj 
tteartf  di  tutto  cuore. — J-ùved 
with  èto7;cs^  lastricato  di  pietre. 
—li^hut  hall  J  do  wkh  iti  che 
ne  farò.^ — What  xe'U  you  dit 
xàth  this  mant  che  volete  fare 
di  qu est  *  uomo  ?—  Wtth  a  pood 
or  evil  eye,  di  buono  o  di  mal* 
occhio. — VII  b'gin  with  that, 
comincerò  di  qui. — To  speak 
witlì  one,  parlare  ad  uno. 
With  a  loud  voice,  ad  alta  voce. 
— With  much  ado,  a  mala  pe- 
na, a  grande  stento,  appena, 
con  dilficolt.L— 7#  compare  one 
thin^  u'.th  another,  comparare 
una  cosa  ad  un'  altra. — To  be 
arr^ry  nith  une,  esser  in  collera 
con  iino.«— /  am  con'enUd  to.th 
it,  lìv  ^onn  contento. ~^IIeJ(nds 
fa  'U  icilfi  ity  egli  vi  trova  a 
ridire. —7b  meet  to'tù,  incon- 
trare.— 7  shall  meet  xBiUt  him, 
gli  renderò  la  pariglia,  gli 
renderò  pan  per  focaccia.— 
What  rvoittd  yoH,  have  isìth  t  te/ 
che  volete  dame? — Did thui 
b»iineu  succeed  'joith  Ithnf  ha 
egli  riuscito  in  quel  negozio? 
— //  has  Ufi  di  smeli  Ut;  Ih  it,  puz- 
za, ha  .un  cattivo  odoi e.—  / 
tion*i  f^it  a  crowu  one  znlh  un- 
ol'it'r,  in  tutto  e  per  tutto  non 
guadaj;no  uno  acuùo.^^lV.ti, 
child,  gravida.— /Ki//i,  «.  giun- 
co. 

Aithil,  prep.  con,  da,  per.— 
W.'ict  hull  ì  do  uiih('i.  con  che 
lo  fai\>?— .7«  imtrutncnf  to  cut 
xrii/ial.  uno  8'  rumento  da  ta- 
gìiare— /  haie  noi'::iy^  tu  do 
it  rc/'W,  non  ho  mente  per 
t-uìo.'^fVitiiul,  adv,  anche, 
ancor; ,  okre  che,  di  più. 

To  yrithdra\N,  ritirare,  ri- 
trarre, trar  fuori,  levare.-— 


To  wlhdraw  his/orces,  rftir??^ 
le  sue  truppe — To  wHhtirer: 
one's  mind  from  ove,  alieiiart  la 
neiite  da  qnalcheduco. —  Ti 
xiithdraw,  ritirarsi,  tirarsi  in- 
dietro, andarsene,  partire,  us- 
cire. 

Withdrawing,  «.  ritirata,  il  ri- 
tirarsi.— ì9^iAtinaBrng-ro^^% 
retrocamera. 

Withdràwmenty  s.  ritirata. 

Withdrew,  preterito  deJ  verbo 
T'>  Tt.titfrave, 

Withe,  s.  un  ramicello  di  ^- 
c'.o^^ìVithe,  vinco,  vincigf-;?, 
ramo  tenero  e*  piej^he'oìe, 
usato  in  legare,  in  far  cestelli, 
e  simili.  ' 

To  Wither,  sfiorire,  appsssar- 
ii,  appassirsi,  seccarsi. 

Withered,  adj.  sfiorito,  appai* 
sato,  appassito,  vizzo,  pasto. 

Wither cdness,  s.  lo  stato  d-una 
cosa  eh  è  vizza  e  quasi' mar- 
cia. 

^^xthering,  s.  aridetaa.— /P5- 
thering,  adj.  che  appassss,  che 
sfiorisce,  che  secca. 

With-hcid,  adj.  ritenuto,  imp^> 
dito,  fermato,  arrestato. 

To  Wiih-h6Id,  ritenere,  impe- 
dire, fermare,  arrestare.— To 
KÌth'ftold,  ritenere,  serbare, 
tenere.— 7b  vcitu-kold  one's  esi- 
tate, ritenere  l*  altrui  beni. 

Wìth-hóiden,  participio  pas- 
sivo del  verbo  To  xnlh-hs^d. 

With-hólder,  s.  ritenitorc,  ri» 
tenitrice. 

With  hóldmg,  s.  rrtenimcnto, 
ritegno,  il  ritenere. 

'v\  ithm,  piTp.  in,  fra,  dentro, 
indentro. — Withm  ss  few  days, 

ft  fi  pochi  giorni H^it^.i' 

ward,  indentrò,  interiormente. 
'—From  ìcWitH,  di  dentro,— 
ÌVithìn,  a  casa. — Is  he  ui£ki*J 
è  in  casa?  T&  kevp  a-.tóm 
(hors,  restare  in  casa.- /f^iMÀa 
a  niìtìktt  JtOt,  a  un  tiro  di  root- 
chetto.— ^'T^ltói  mi  ii»rA  */  the 
ground,  a  un  dito  da  terra.*-* 
Ihis  ertine  is  tnithìn  the  stui*:^^ 
a  questo  delitto  provvede 
questa  legge.— TÌb/  ir  not 
vciiain  my  reach,  questo  nou  ^ 
alla  mia  portp.ra.— /Frt-ani  a 
rrAiVt'  (ifìer,  qualche  tempo  d>- 

po. ÌVitkn  a  itnah  f\oft<r, 

presso  a  poco.— //e  '.rasw.thùf 
a  liU!e  of'  tdng  ktfed,  jkjcO" 
mancò,  non  fosse  ucciso. 
Withìnside,adv.  ìnteriormeme, 
nelle  parti  inieriorn  ' 
Without,  adv.  fuori,  fuora, 
iuQte^^Ét'is  viik^,  egli  >^ 


WIT- 

fuotz^^A  foie  haute  wìthouf. 
XLnaL  bella  casa  al  di  fuori  — 
H'^jtìiout,  prcp.  fuor,  fuori. — 
ììlthout  tfie  town^  fuori  della 
«Httà. — IViihoittt  senza,  fuori* 
*^^lVuiuiul  the  king's  vrcler,  sen- 
za r  ordine  del  re. — WUio*a 
much  ado,  sc?iza  soverchia  dif^ 
éìcoìtA.—H^it/io'U  do'bt  sen^a 
dubbio.—-/  canniti  Uic  :cithyii 
«  »,'/(?,  non  posso  vivere  »euza 
mog\ie.'*-To  learn  a  tfùng  toiib- 
out  book,  imparare  che  che  aia 
a  mente.-— A'<)  bodìf  ù  wUnout 
hù  folliesf  o^uno  ha  le  sue 
pazzie. 

Withóuten,  prep.  senza.  Obs. 

To  Withsiy,  negare,  contrad- 
dire. 

To  Witbst&nd,  resistere,  ostare, 
contrariare,  rintuzzare,  ri- 
pugnare, reprimere,  contras- 
tare, opporsi. 

With<it4nder,  s.  quello  che  re- 
sìste, che  ripugna. 

Withstanding,  s.  resistenza, 
opposizione,  contrasto. 

Witlistóod,  preterito  del  verbo 
'J'o  vi'khstcutd. 

Withy,  s.  vinco,  vinciglio,  ra- 
mìcello. 

Witless,  adj.  balordo, sciocco, 
•cimunito,  mentecatto,  senza 
cervello. 

Witness,  s.  testimonio,  quegli 
che  fa  testimonianza — EtfC' 
uilfjesSf  tCiitimonio  oculare,  di 
veduta,  di  vista. — Enr-mtneis, 
testimonio  che  testifica  per 
aver  sentito  co'  suoi  orecchi. 
-— /'o  cali  to  voitnesSy  chiamare 
in  testimoaio. — Tu  be  wìtnas 
iù  a  chjUl,  esser  padriuo  d'  un 
h^mbmo^lVìtwu  my  hand, 
testimonio  ne  sia  la  mia  mi- 
no. 

To  Witness,  testificare,  far  tes- 
timonianza, es*er  testimonio. 

Wìtnesied,  adj.  testi licato. 

Witnessing,  s.  testimonianza. 

Witsnipper,  s,  uno  che  con 
afTettazione  studia  di  dar 
\>éiìe  ed  in^goose  risposte. 

Witted,  adj.  Ex.  2uick  toUted, 
eh'  è  d' acuto  ingegno. — Dull- 
miledy  stupido,  insensato. — 
HalJ'witied,  sciocco,  semplice, 
cionno. 

Witticism,  s.  concetto  spirito- 
so. 

Wittily,  adv.  ingegnosamente. 

WIttiness,  B.  lo  aver  ingegno  o 
acutezza  naturale  d*  ingegno. 

Wittingly,  adv.  a  poita,  a  bel- 
io studio,  a  posta  fatta,  a 
caso  pensato. 


Woi, 


woman,  una  giovane.— 
VHtmarty  una  vecchia.— 
hve    xoomen,    donneare, 


'Olft 
Va 


all' 


amore 


colle 


far 
donne. — To 


'  Wittol,  8.  becco  contento;  iiU  t   '^^  tookith  person,  un  goloso. 
fime  marito  che  sa  V  infei  (  Woman,  s.  femmina.— Ko?f;^ 
dd:ì  'della    moglie  e  se  ne 
contenta. 

Wittoly,  adj.  eh*  è  becco  con- 
tentò; appartenente  a  becco 
contento. 

Wi:ty,  adj.  spiritoso,  ingegno- 
so, arff-uto. 

WitwaT,  8.  picchio,  uccello 
cosi  detto. 

To  Wive,  ammogliarsi,  pren- 
der moglie. 

Wively,adj.  mogliereccio,  mu- 
liebre, mogliesco,  apparte- 
nente alla  moglie. 

Wives,  è  numero  del  più  di 

Wiying,  8.  r  ammogliarsi,  ma- 
trimonio.   Obs. 

Wizard,  s.  indovino,  mago, 
•trigone, 

Wl-sardy,  s.  malia,  stregoneria, 
stregoneccio. 

Wo,  s.  guajo,  dolore,  infortu- 
nio, malore,  disgrazia,  sven- 
tura, miseria.^— ^0.'  interj. 
guai  ! — fVo  io  r^ou  !  guai  a  voi  I 
— ìVo  is  me,  or  wo*i  me!  giuii 
a  me,  povero  me,  infelice, 
sventurato  me! — H^o,  s.  fer- 
mata, il  cessare. 

Nota  che  Wo,  si  scrive  da 
molti  ff^oe,eli  plurale  è  If^uei, 

Woad,  8.  guado,  erba  colia 
quale  si  tingono  i  panni. 

To  Woad,  tinger  con  guado. 

AVóbegone,  adj.  addoloratissi- 
mo,  inimerso  in  guai. 

Woe,  V.  Wo. 

Wóful,  adj.  tristo,  dolente,  af- 
flitto, addolorato,  mesto. 

Woftd,  tristo,  infelice,  misero. 
— A  wojtdman,  un  uomo  stra- 
no, bizzarro,  bisbetico. 

Wófully,  adv.  miseramente, 
cordogiiosamcnte,  dogliosa- 
mente. 

Wold,  s.  una  campagna  apri- 
ca e  montagnosa,  senza  albe- 
ri. 

Wolf,  s.  lupo. — To'hold  a  tcoìf 
hìf  the  ears,  tenere  il  ltt{)0  per 
^i  orecchi,  aver  per  le  mani 
impresa  difficile  a  seguitare  è 
pericolosissima  a  tralasóiare. 
-— Sile  vìotjf  lupa.^'lWig  wolf, 
lupicino^-Sla  vsoif^  lupo  ma- 
rino.—/^u//*,  ulcera,  che  viene 
nelle    gambe.— ^<i/o«   teeth, 

.  sopraddenti  tli  cavalIo.^~- 
Woijs  vùlky  titimato,  tiiima- 

glio.— J^o^T'  *«'^*»  aconito. 
Wolves,  è  U  numero  del  più  di 


be  given  to  tpomen,  esser  dedito 
alle  donne,  ai  piaceri  carnali. 
— A  ladt/'s  womwi^  or  tcaiiingf 
VDomany  una  cameriera  d'  una 
dama.— .4  utoman  of  the  iown^ 
una  donna  di  partito,  una 
puttana. 

To  Woman,  render  molle  o 
pieghevole  come  donn». 

Wumaned,  adj.  unito  o  accom* 
pagnato  con  donna. 

Wóman-Utre,  adj.  donnesco,  di 
donna,  muliebre. 

Womanhood,   s.   Io  stato,   la 
condizione  d'una  donna. 

Womanish,  adj.  donnesc»,  mu- 
liebre, di  donna,  femminile, 

effeminato. Womanth  face, 

viso  donnesco  o  di  donna, 
viso  femminile. 

To  Womanize,  prender  ma<« 
niere  o  costumi  donneschi. 

Womankind,  s.  il  femmineo 
sesso,  le  donne. 

Womanly,  adj.  muliebre,  fem- 
minino, femmineo,  donnesco, 
da  donna,  debole.— /fbwffw/i/, 
adv.  muliebremente,  donne- 
scamente; femminilmente,  ef- 
femminatamente,debolmentA 

Womb,  s.  utero,  matrice,  fiai;« 
co. 

Women,  è  ij  numero  del  più  di 
ÌVoman, 

Won,  pretèrito  del  vtMkn  Ih 

Xoi/L 

Wonder,  s.  maraviglia»  «ota 
maravigliosa,  stupore.— -7b 
perform  wonders,  far  libra  vi- 
gile.—To  make  a  tuonder  ùfa 
thingy  maravigliarsi,  stupirà 
di  che  che  sia, —  Wander-teork' 
ing,  maraviglioso,  stupendo. 

To  W'under,  maravigliarsi,  stu- 
pirsi.— l  toofider  tohàì  this  is! 
vorrei  sapere  che  cosa  è  ques- 
ta!—fT^  is  thai,  I  wondert 
di  grazia,  che  cosa  e  questa^ 

Wóndercr,  s.  ammiratore,  chi 
si  maraviglia. 

Wonderful,  adj.  maraviglioso. 
•^a^'onderful  well,  bellissima-, 
mente,  molto  bene,  a  mara- 
viglia.— fVonderfìti  rich,  ricco 
fuor  di  modo  ricchissimo. 

Wonderfully,  adv.  maraviglio» 
sament?,  fuor  di  modo. 

Wonder fulneis,  s.  ^ualiti  ina-. 
'    ravigliosa. 


ivo{f.  I    ravigiiosa. 

Wóivbh,  adj.  vorace,  goloso.  |  Wóoaerifig,  «,.  maraviglia,  ani' 


vroó 


^OR 


WOR 


imraz!one,  stupore. 
'W/>nderment,  s.  stupore,  am- 
lAtrnzione,  sorpresa»  maravi- 
glia. 
Wcnderstruck,  ad],  percosso 

dallo  stupore. 
^Vóndrous,  adj.  maravlglioso. 
Wondrous.     J^  atfv.  maruvigli- 
"Wóndroufly,  J     osamente. 
WoDg,  s.  ciinipo,  prato.     Non 

ÌQ  LtO. 

Wort,  adj.  avvezzo,  solito,  ac- 
costumato.—//<?  'wf  tiont  to 
Coma  every  a(:.v,.cgli  soleva  ve- 
nire ogni  ^rorno. — /i*  /  ci» 
tcaw/,  al  solito.— iron/,  s.  uso, 
•     costume,    usanza. — Aficr  viy 
tvofti,  secondo  'l  mìo  costume. 
To  Wont,      ?  solere,  esser  so- 
To  be  wout,  ^  li  to,  costumare, 
usare,  esser  consueto  di  fare. 
— 7b  zcontf  frequentare,  baz- 
zicare. 
Wonted,    adj.  solito,  accostu- 
mato. 
To  Woo,  amoregjjiare,  far  V 
amore.—/  ivoo'd  ìàm  to  do  it, 
Jo  pregai^  lo  scongiurai  di 
farlo. 
Wood,  s.  bosco,  selva.— -^ooff, 
legno. --l^<yorf  òi/;(?,madreselva. 
''H''oodrpecker\  piccbio.-^ooflf- 
cocir,beccaccia,arceggia.  IVood" 
culver^  colombaccio,  colombo 
$alvatico,r— /f^(yo(i-/t»wje,  cca* 
togambe^— ^''oorf-/rt»Wcr,  gor- 
goglio, gorgoglione,  tonchio, 
baco  cK^  ò  ne*  legni  e  li  vota. 
— Woo^-soTTcly  ai  etosa  salva- 
|sea#-^/riDor/-^ouse,  luogo  dove 
et  tengon  le  l^gna. — fVood- 
piUf  catasta  d^  legna. — IVood- 
«a/%f,  cortile  dove  si  tengon 
le  legna.— ^ooc/-/a//ff,  paese 
boscoso.^— ^oorf-jwon/iffr,  mer- 
cante   di  legna.— /f^oorAm<f«, 
guardiani  de'  boschi  del  re.— 
ll^ood-trard,  uOìciale  di  fores- 
ta.— ÌVaodrtnd  wood^àuc  pcz- 
vÀ  di  legno  incastrati  e  com- 
messi inAitfsne.    Voce  marina- 
reiiica. — JVood,»dj,  insano,  fu- 
ribondo. 
Wóod«d,  adj.  fornito  di  legna. 
Wóod-driuk,  s.  decozione  o  in- 
l^ioae  di  legni  medicinal^ 
rome  sassafrasso  e  simili. 
Wóodeoy  adj.  di  legno,  fatto 
di    legno.  ■      IVootkn    $hoitf, 

scarpe  di  legnp,  «oc  coli • 

IVooden^  ,g^o,  pesante,  mal  [ 
atto,  mal  destro. 
Wóodiark,  s.  sona  d*  aUodola. 
Wóody,  ad],  boscoso,  pien  di 
j^uficbl. 
W#4>6d,  adj.  anwregguto. 


Wóoer,  i.  amante,  amatore. 
Woof,s.  trama,  le  fila  da  riem- 
pir la  tela. 

Wóoingly,  adv.  in  modo  amo- 
roso, carezzoso. 
W'ool,  s.  lana.— ^fPoo/-r/r/fer, 
colui  che  compra  la  lana  in 
campagna  e  la  rivende  nel 
mercaiow— /^oo/-<*/r:p>,  luogo 
dove  si  suole  vender  la  lana. 
'^IVool'Comby  scardasso,  stru- 
mento co  li  denti  di  ferro  col 
quale  si  scardassa  la  lana.— 
h\iol'blath ,  lassobarU^iSso,  ver- 
basco.»  IVvol-Rniherin^^  Ex.  ^ 

l'olir  xv'ds  are  a  ^jDoo'-gtithrring, 
voi  avettc  dato  le  cervella  a 
rimpcdulare;  voi  non  sapete 
dove  state  colla   testa,  .voi 
non  badate  a  c^uel  che  f;itc. 
Woollen,  adj.  di  lana.— >Foo/- 
Icn  stocàhigji,  calzette  di  lana. 
— JVoollen  cfotkf  panno.— 
WooUcn,  pannina,  ogni  sorta 
di  panni  Iznu^^H'^oollen'draper, 
pannajuolo. 
Woolly,  adj.  lanoso. 
Wool  pack,  ?  s.  sacco,  di  lana, 
Woolsack,  \  balla,  o  fasdo  di 
lana.     E  così  chiamansi  anco 
i  sedili  de'  Ix>rdi  Inglese  nel 
parlamento,  forseperchè  dap- 
prima tali  balle  o  sacchi  pieni 
di  lana  usarono  in  vece  di  se- 
die.   E  per  metafora  dicesi 
d' ogni  cosa  glossa  e  di  grande 
apparenza,  ma  di  poco  peso. 
Wóosted,  8.  V.  Worsted. 
Word,  ,5.  parola,  termine. 
Word  for  zcordf  parola  per  pa- 
To\z4 — Ihojier   itKirdi-,    termini 
proprj.— /  t/L'tmt  to  yfìcak  a  zvord 
xcith  you,  vorrei  dirvi  una  pa- 
rola,— At  a  vcord,  in*a  icord,  in 
utia  parola. — In  few  xtnjrds,  in 
poche  parole. — He  ìutd  noi  a 
irovd  to  tay  for  himself,    non 
seppe  che  dire  in  sua  difesa. 
•^^lifi'^  wake  no  zcordi  on  j7,  di 
grazia   non  ne   fate  motto, 
non  ne  parlate. — Stft  v^ordt, 
parole  amorevoli  o  melate. 
^^H^ords  (f  course,  parole  di 
complimento,  maniere  di  par- 
lare   stabilite.— /imp/^  ii-ord!»-, 
parole    da    vegghia,    chiac- 
chiere, frasi  di  collegio,— 7b 
give  ill  ivords,  maitrattpxe  di 

parole. T/icrt  passed  some 

Kvtds  heiwlrt  th£rn%  ebbero  che 
dire  insieme. — Tht  tccrd,  Qr 
(he  uaic.'i-icordf  nome,  santo, 
segno,  o  motto,  che  si  ài 
negli  eserciti  per  riconoscer- 
si.^—7o  brhiff  the  tiorr/,  portare 
il  nome.— 7#  tttkfthcu-ord,  ri-  I 


cever  il 

la,  preszo  che  si  oflfire  ^I 
bat  one  word^  io  noo  so  maht 
parole.^/*  iluri  yovr  Ìa*i  wot^ 
e  questo  Y  ultimo  prezro?-* 
/  take  fau  ai  your  vofit^  pigiW 
la  vostra  paiola.*— M^«<  pa- 
rola, promessa.— T«  ptas  oàf*£ 
vttrd,  dar  parola,  obbligarù 
con  parole.—/!  ow»  ^  àài 


xvoid^  a  men  as  good  at  ids  skw^ 
un  uomo  di  parola. — To  ktep 
one's  'rord,  to  be  ^'t  good  at  am't 
word^  mantener  la  parola,  es- 
ser uomo  di  parolàL^— >7b  Jmi 
of  one*s  vjord,  k>  go  bacàfiam 
one's  word,  mancar  di  {uutib» 
non  mantener  la  pxwntua» 
disdirti.— ^ofcfr,  vain  wmét, 
parole  da  ve^hia,  parole 
vane.— /I  word  u  eifotrgh  Èo  dk 
wiset  a  buon  intenditar  pocbe 
parole^— Afaiiy  wòrdt  wdl  mi 
fili  a  bftskd,  le, parole  non  em- 
piono il  corpo.— ■/•4e  my  ««wrf 
for  it,  credetelo  a  me.— ^^  «"rf 
irord^  mandare  a  dire.— 7* 
make  many  wordt  abomt  a  In^, 
dispotare  di  lana  caprina*— / 
kfi  wtrdihathe  thouUéb  k,  ha 
lasciato  ordine  che  lo  focesae. 
— i/e  l^  xeord  et  Aoav,  ha  las- 
.  ciato  detto  a  cm^^^hy  word 
vif  mouth,  di  boccaj— IFord» 
book,  vocabolario. 
To  Word,  scrivere,  mettere  in 
iscritto.^— 7b  mnd  a  tkimg  vti/, 
esprimere  bene  una  ooca.-*4 
/e/t<rr  ueiì  teorded^  una  tenera 
bene  scrìtta,  dettata  in  teneì- 
ni  eleganti 
Wore,  preterito  dd  verbo  7> 

vrar. 

Workhouse,        ìs,    casa    m 

Wótking-house,  )  una  partoc* 

chia,  dove  si  rinchiudono  e 

si  fanno  lavorare  t  poveri. 

Work,    s.    travaglio,    pena, 

fatica. ti^orkt  lavoro,   la- 

vorio>  opera,  faccenda.— 7> 
*«•  at  ìccrk,  esser  al  lavoro.— 
Thereat  a  ttceive)nonth*s  xxork^  ▼* 
è  da  lavorare  per  un  anoou^- 
j^fìne  piece  of  toork,  un  bel  la* 
vorio. — Yoti  kfite  made  éjètc 
tpork  <f  it,  avete  fatto  un  bA 
i!egozio,avete  fatto  un  grande 
sproposito.- /f  »  cutAof's  twrfcr^ 
le  opere  d'on  autore— -Worl-, 
opera,  azione.— If^<^^,  a&rc, 
disturbo,  disordine,  imbaraz- 
zo.-Vbu*//  find  yourself  «ark 
enough,  avrete  molto  da  fare» 
— -f/  itomrmV  tcorfc  k  nettratan 
end,  al  mulino  ed  alla  spocat 
sempre  manca  qualche  cos% 


i 


worn 
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0^  ha  guadagnato  molto  pg« 
^.'■^To  he  kurd  at  veork^  iz\0' 
t-areatiiduameote.*-/  vctUgo 
«Hoiker  arm  io  toorkt  terrò  un 
altro  modEo,  tenterò  altra  vìa. 
«p->^  mork-àmf,  un  giorno  di 
ln^oro^— ^jyirlb^Mg,  lavora- 
tójo,  luogo  liove  «  Cuino  i 
lavori. 

To  Work,  Iftvoiam,  operai». 
^^To  vork  ofte's  «(f  tvear^p  af- 
£tticarti  ]avorando.-»7b  veork 
m  man's  ruin,  tramare,  macchi- 
Bare  r  akrui  rovina.-^ — 7b 
tMr4r  troMf  lavorare  del  ferro. 
— 7b  work  tcooi  or  silk^  lavo- 
rare Una  o  Mta.— 7b  wrk  a 
gomn  viik  goUi,  ricamare  o 
tettere  una  gonna  con  oro.<~ 
Te  workt  operare  fare»  efiet- 
futre»  produrre  qualche  ef- 
fetto.-^Tlle  phfik  kat  worktd 
tertf  weti,  le  medicina  lia  ope- 
rato molto  bene.-*7b  vork, 
lermcntare,  bolUre,  projprìo 
del  vino  e  d*  altri  liq|tion.— • 
Tke  tea  bii^ifit  to  work^  il  mare 
comincia  a  gonfiani,  ad  agi- 
tarsi—7ò  work  one*t  tt^  into 
n9Ètker*sfavour^ìnàiauaxn  neil* 
altrui  grazia.— Tè  ipork  one's 
uff  into  credit,  acquistarsi  ere- 
dito.-->7<>  work  out  ane't  design, 
venire  n  capo  del  yuo  dise- 
gno.—7ò  work  one  out  of  error, 
disingannare  uno.— To  work 
^ne  out  qf  kisplace^  scavallare 
«no  dal  s)io  posto.— Tune  wU 
tcork  U  out,  lì  tempo  lo  met- 
.  lerd  ip  chlara«*7b  work  upon 
tfte  jAnoitrt^  «uovere  gH  u- 
fl|^ri«-7%ù  sad  examhle  lorougkt 
^^^.  kirn,  questo  truio  esem- 
pio fece  grand*  impressione 
aeir  animo  sua—— 7b  work 
ùne*s  self  off,  trarsi  d*  impac* 
cio.  liberarsi. 
tVórker,    s.   bvoiatore*  arti- 
giano, 4>|ier;^o. 

Work-fellow,  s.  compagno  nel 
lavoro,  nell'  opera. 
Working»  ^  lavoro,  lavorio, 
opera.— 7%«  working  qf  pf/yàc, 
r  effetto,  1*  operazione  d'  una 
fnedicina.— TA«  working  of  the 
$ea^  V  agitazione  del  mare. 
Vr6rkiDg-day,  s.  dì  di  lavoro, 
giorno  di  lavoro. 
iVórkroan,   s.   operajo,  arte- 
Hce,  attigìanoy    lavoratore, 
garzone. 

1V6rkmanl)r,  adj.  ben  fatto,  da 
perito  artefice,  ben  lavorato. 
W6ckmanship,  s.  manufattura  ; 
fMtt  da  artigiaao  o  da 


ro  chef  mostra  che  il  lavora- 
tore avèa  ingegno^— ^01^- 
moniA^,  V  afte  dell*  artigiana 
Wórky  day,  t.  gSorao  a  la- 
voro. 

World*  t.  mondo»  unitcfio^^ 
Tke  nór/c^  il  mondo,  la  terr% 
il  globo  terracqueo.- YbciMK 
into  tkt  world,  venire  al  mon- 
do, naicere.— To  go  out  qf  thè 
worUf  uscire  da  questo  mon- 
do, morire.— A  it  known  ail 
tke  world  over,  egK  ò  conoe- 
ciuto  per  tutto  1  mondo.— 
Tke  now  world,  il  mondo  nuo- 
vo, r  America.— -7b  tneinAe 
great  world,  frequentare  per^ 
sone  grandi.^-ne  hot  seen  the 
world^  ha  gran  pratica  del 
mondo. — AU  tke  world  knows, 
ognuno  sa.  ■■  'Tò  kmw  the 
apor/d,saper  viverc,saper  conw 
portarsi.^/l^orÀ^  mondo  •»• 

colo. 7b  think  qf  the  watt 

world,  pensare  ali*  ^tro  moi»- 
do,  alla  vita  futura,  ali*  altre 
vita.«*-7b  be^  the  world,  met- 
tersi in  istato  di  vivere;  sta- 
bilirsi; cominciare  ad  avan- 
zani  nel  mondo.— /Te  tays  the 
finest  things  in  tke  world,  dice 
le  più  belle  cose  del  mondo. 
-«^/  know  not  what  in  the  world 
to  do,  non  soquel  che  mi  fare. 
'^No  where  in  the  worlds  in 
nessun  luogo^vil  workl,  un 
mondo,  un  g[ran  numero,  una 
gran  anvaJdtà^^fVorld  with- 
out enti,  ne^  secoli  de*  secoli, 
eternamente, — 7b  be  before» 
fiond  in  the  xeorldj  aver  qualche 
capitale,  aver  qualche  somma 
di  danaro  oltre  il  nccesiario. 
■«^Tb  hgve  the  worhi  in  a  string, 
esser  in  fortuna»  aver  il  vento 
in  p<>ppa.-«>7b  be  behind  in  the 
world,  far  male  i  fntti  suoi.««> 
/  am  for  the  woods  ttgaitìst  Vu 
'Morld,  io  preferisco  i  boscl;i 
ad  ogni  altra  cosa.^-*7v  leave 
one  to  the  wide  world,  lasciare 
uno  in  nasso,  lasciarlo  in  ab- 
bandono.— ìVhat  toys  tkewnrUl 
qf  mei  che  dice  la  gente  di 
me?  che  si  dice  di  me? — Ihe 
world  sayt"^,  si  ^icC'^Theiaorld 
will  not  always  be  at  one  stay, 
)e  cose  non  andranno  «cmpre 
in  un  modo. 

W6rldlinesi,  s.  vanità  monda- 
na, cose  mondane. 
Worldling»  s.  uno  che  princi- 
palmente pensa,  a  guadagnare 
e  a  far^  roba  apnza  troppo 
curarsi  u«lU  vita  avrei^re,  uu 


T^drldly,  adj.  monckiio,  dedita 
alle  vanita  del  mondò.7^^-31 
tt^orldl§  plooswretj  piaceri  inoo^ 
dani.-i*il  worlà6f-n»Med  wun^ 
un  uomo  ia6ndahó/-^irefi%^ 
adv.  mondanameatt, 
Wonii,  t.  venne,  vermo,  baccv 
•^Sook'worm,  tignud(a^-ObEi^ 
worn^  grillotalpR.-(v4n(MKv»^ 
licciolL— £<irM-8)orM,  lonW 
bricfo.^fr6o/^iPonK,  cHsalida^ 
-^Band-worm,  setola. — Jiòfg* 
worm,  aapi^^ne.^ilh»wormf 
baco  da  seta.-^*-^i».uvrR,  ci- 
dgna.— ffborf  i0orm,  tarliuM* 
frorm,  un  verme  di  tetra,  unì 
niente,  ima  misera  creatunr^ 
— «Trradon  a  worm  nod  it  wiU 
turn,  ogni  serpe  ha  il  suo  ve-» 
lena.— ffc  has  got  a  worm  in  hie 
head,  egli  ha  de*  grilli  in  capo* 
—il  worm,  un  cavastoppa.»- 
7^  worm  of  a  screw,  la  cnioc- 
dola   d'    una   vite.^--^onii, 
storta,  parte  d*un  limbicco.-* 
H^orm^ouien,.  adj.  vecchio,  bis- 
ono  a  nulla.-r^^/f^of>w  foten, 
baciato,  mangiato  da' vermi» 
tarlato,magagnato>-To  groie 
worm-eaten^    tarlarsi,   maga- 
riarsi.— ^urm-Hooi/,   asscflK 
zio^— -/Fof77i-ttood  wine,  vis» 
assenaiato. 

To  Worm,  bacans,  inverai 
nani.— 7b  worm athing out  qf 
one,  cavare  il  segreto  ad  uso^ 
cavargli  il  verme  del  naso.-«- 
7b    worm^one  out  qf  a  plaee^ 
scavallare*aIcuno  4lu  suc^  ii&- 
piega— 7b  worm  a  C9^,  fo- 
derare una  gcmona  d!  cordi- 
celle per'mcgiio  consejnrarla. 
Wórmy,  adj.verminoso.baeato. 
Worn, adj, portato .V.  faticar» 
To  Worry,  sbranare,  rpmpere 
in  brani,  stracciare.«^To  wor- 
ry, trattare  o  malmenare  eoa 
brutulità. 

Wor&c,  adj.  piìi  cattivo,  più 
tristo,  peggiore,  peggio. — He 
it  teorte  than  ever  A.*  vor,  egli  è 
più  cattivo  che  mai.— 7b  moke 
one*t  condition  'jcorse,  peggio* 
rare  la  sua  condision&— ^ 
Tnere's  ttolhiing  worse  than  that, 
non  V*  è  cola  peggio  di  que- 
sta.-^ l^u  are  worse  thitn  jfour 
ward,  voi  non  siete  uomo  di 
parola. — It  it  worse  and  uvrse, 
e  pc.'^io  che  mai  ;  (^  di  malo 
in  pcggio.-^-7b  ^010  worse 
Qmlwor.e,  peggiorare,  andar 
,  di  cattivo  stato  in  peggiore- 
-^HecanH  do  wcrée  6jf  me,  non 
saprebbe  faxmi  peggio.— /Tf 


WOR 

«r  «orjf  than  evef^  egli  sta  pe^- 

%ib  che  inai.— Vb  takt  one  betier 

JOT  worsf!^  ammo«jUarsi,  mart- 
tarsi  .-^'A*  vonc,  «.  H  pej^gio. 
il  disawantaj^f^io,  il  contrario 
del  meglio^— /■'?  wonf,  cosa 
men  buoiia  d'  altra  cosa. 

To  Worse,  cagiunare  svanxagw 
gio. 

Worsliipful,  adj.  reverendo,  ri- 
spettabile per  carattere  o  di* 

I  ^ità.— //'tTAAz/iftf/,   rispetta- 
'   bile,  in  senso  ironico. 

iVórshipfuliy,  adv.  in  napet- 
tosa  maniera,  rispettO!>aTOcn  i  e. 

Worship»  s.  adorazione  culio 
reHgioso/ servizio  divino.-^ 
'Your  TTorshipfVostra.  rivercnzri. 

To  Worship,  adurare,  onorare, 
portare  onore  e  river cnzaw— 
To  rrorslùif  ont^  proscarsi  in- 
tiaozt  ad  uno.  ' 

Worthy  to  be  Worshipped, 
«dj.  adorahiic. 

Worshipper,  s.  adoratore. 

Worshipping,  s.  1'  ador.iie. 

Worst,  adj.  il  più  cattivo,  il 
peggiore.—/^  "  '^*-'  ^*^fft  t'i  tt 
C0i  biJaU  hinii  é  la  più  gran 
disgrazia  che  possa  acc^cr- 
£^li. — He  is  the  tror.  /  nf  luen,  è 
Il  pcg^ore  di  tiitti  j^li  uomini. 
— ?^on/,  9.  il  peggiore,  il  peg- 
gio.— To  chtfse  the  xcrrstf  sce- 
gtitre  il  pejj-giore.— /  fc/rr  ar 
t/tuli  cofht  by  Ute  nwr«/  ofily  temo 
'n'  avremo  la  peggio. — Let 
the  scorsi  come  lo  iftr  teunt,  al 

-ptg>CÌo  <lfe*  peggi.*^//e  htrti  the 
•wwH  ©/*•,  rcbló  sopraffiitto. 
In  vìt0D. — iJo  your  «orH,  fa- 
temi il  peggio  che  potete. 

To  Worst  one,  sopralTarc,  so- 
parcbi^re  alcuno,  vincerlo, 
averne  l.i  meglio. 

Wort,  a.  birra  novella  non  pe- 
ranco    fermentata.— fFor^ 

^«orta  di  cavola — "H'orlj  erba, 
e  in  questo  senso  non  si  met- 
te da  6e,  ma  bi  trova  alla, sine 
de*  nomi  di  certe  erbe,  come 
farebbe  a  dire,  Co!e-:Dortf  Li- 
ver^wort,  ecc. 

Wor^hl  adj.  che  vale,  disvalore, 
degno. —  Io  he  worth,  valere, 
essere  d*  un  certo  prezzo  o 
\alorc.— 7/t'  w  zrorth  aikuiisnml 
pounds  a  year,  Q'^\ì  ha  mille 
lire  sterline  d'  entrata.— /t  is 
nule  zcorihy  mvival  molto.—// 
tf  nut  xcorth  «••.;/>,  nou  vale  lo 
sconcio,  non  mon::i  ilpicgio. 
m^ìVorth,   s.    prezzo,  v»li>rc, 

valsente,  ^Talliti. iJf  liUiti 

toorthy    di   pjw'O   valore.—/// 
'  g«v<  y<w*  i-ic  wvrlU  qf  it^  ve  lo 


wóx 

pagfherò  quel  che  Vatìe.— 
ff^orihj  merito.— ^—4  ma»  <if 
f^reat  xcorth,  un  aomo  di  gran 
merito. 

ToWorth,  estere,  esJncfe. 

V\'órthily,  adr,  degnamente, 
meritamente. 

Wórthiness.'s.  mcritd,  dignità, 
importanafti. 

Worthless,  adj.  vile,  di  nessun 
valore,  indegno»  immerite- 
vole. 

Wòrthlessness,  e.  viltà,  inde- 
gfiità. 

Worthies,  s.  uomini  grandi. 
personaggi  grandi,  uomini 
illustri. 

Worthy,  adj  degno,  merite- 
vole.— Prn'tst-rtort/ty sdegno  di 
lode. — /l  worthy  man,  un  uo- 
mo degno.-*  V  imrltiy  aelion, 
un*  azione  oji  orata— /4  wxir- 
thyfretfd,  mi  de^io  amico. 

To  Worthy,  render  degno,  in- 
grandire, esaltare. 

Wot,  è  un  preterito  del  verbo 
inusitato.  To  tcot.  God  wot. 
Iddio  sa. 

AN  ove,     ?      1.  , 

W-óvei,  J  *^J-  ^«^"^^• 

Would,  volevo,  volli,  ho  vo- 
luto, vorrei,  volessi.—/  ronld 
(fi  iro///</,  potrei  se  volessi.— 
/  v'offU^  uni  do  it  before  he  de- 
shed  mr^  no  volli  farlo  prima 
che  me  tìe  pregasse.— ^'b/ A/, 
ò  sovente  usato  per  Si.'prno  del 
aecondo  futuro. — /  i^wddlutve 
do.'w  it  tf  I  had  been  cbli*y  V  avrei 
faito  se  avessi  potuto.—/ 
veould  htive  yrni  knore,  voglio 
sappiate. — As  luck  vo'dd  have 
iff  per  buona  fortuna.— //<? 
tceni  along  iviih  me  ìchrth/r  I 
woìdd  or  r?flj  volle  vepir  meco 
mio  malgrado.— ifKo/</d  to 
Gud^  volesse  Dio. 

Wóuldingj  s.  propensione,  in- 
clinazione, desiderio  comin- 
ciante,  desio  non  ancor  ma- 
turo o  perfetto. 

Wound,  adj.  P»  P.  To  wind. — 
ìVound  t/p,  invuuppato.— — 
fVonnd,  s .  feri  ta  --^tovc  wound, 
ferita  amorosa. 

To  Wound,  ferire. — To  -xouìkI, 
ofTendere,  far  torto. 
Wóundlcsi,  adj.  fatato,  invul- 
n-vabile,  e  ente  da  ferite. 

VVoundy,  adj.  grande.    Obs. — 

A  zeoimdy  dad,  una  gran  quan* 

tità.-/roi/m/i/,adv.  molto.  Obs. 

Wox,    ì  preterito    del    verbo 

Woxe,  ^    la  tear,    Obs. 

Wóxcn,  participio  d,el  verbo 
7tt  xai,    Obs* 


Wrack,  i  irndtapo. — TV 
Jèr  Mfi-zvraek,  far  naufragio. 
— 7o  ^0  to  vjruck,  andare  in 
rovina, rovinare.-  'Se^^wrarl, 
alga,eHia  acquatica. — fP^roA^ 
quella  parte  del  vascello  che 
rimane  dopo  fiatto  naufraghe» 
e  die  appartiene  al  re. 

To  Wrack,  naufragare»  far 
naufragio. 

Wranglands,  s.  alberi  iatrrsrm 
che  non  son  buoni  da  far  le- 
gname. 

To  Wrangle,  contrastare,  cos* 
tendere,  contraddire,  quieti- 
onare»  disputare,  risMre,  gar* 
rire. 

Wrangler,  s.  un  contenditore, 
un  riottoso,  un  garritore. 

Wrangling,  %»  comesa,  disputa, 
rissa,  contendimento,  con- 
trasto.— PTruitlsiifi^^  adj.  riot- 
toso.'—  Wran^lirt;:frlion',  uomo 
riottoso,  un  contenditore. 

To  Wrap,  inviluppare,  invol- 
gere— io  xcrap,  avringhiare, 
attorcigliare,  cignere  intorno. 
— 7o  ìvrap  oiie*ssr(fup  in  one' w 
oum  cloak,  avvilupparsi  nd 
proprio  mantello. 

Wrapper,  s.  colui  che  avvi- 
luppa, o  la  cosa  che  avvi- 
luppa. 

Wrapt,  ad},  iiiviluppato,  av- 
viluppato.—Te  ÒK  wrapt  vp  in 
one\  motlter*s  smock^  esser  nato 
vestito,  esser  avventurato.-»— 
lamio  tcrapt  up  in  him,  V  amo 
talmente,  ne  sono  talmente 
incapricciato» 

Wrath,  s.  collera,  ira,  stizza, 
sdegno,  cruccio. 

Wrathful,  adj.  iracondo,  col- 
lerico, stfzzoso,  sdegnoso,  ar- 
rabiato. 

Wrlthfully,adv.  iracondamen- 
te. 

Wr&thleys,  adj.  che  non  ha 
rabbia,  che  non  ha  o  non 
può  avere  stizza,  veleno,  col- 
lera e  siinfti. 

Wreak,  s.  vendetta.^— Jf^jnroit, 
furore,  veleno  momento  rab- 
bioso. 

To  Wreak,  sforare. 

Wréakful,  adj.  bramoso  di  ven- 
detta, invelenito. 

Wreath,  s.  cercine,  arnese  che 
il  facchino  si  mette  ^ul  capo, 
onde  non  ^  sia  ammaccato 
dal  peno  che  ponsL-^lVreaik, 

ghirlanda,   serto. Latori 

wreath,  ghirlanda  d'  aUoru.<— 
fVreatkf  conkone;  termine  é* 
architettura.— If VciafAy  In  coda 
d*  uA  cinjfhiide» 
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Vbr  Wreath,  tprcere,  attòrci- 
gliare.— To  wreath  a  tfàn-^  aÌMUt 
one*s  armf  attorcig^liarsi  che 
che^ia  intorno  al  braccio. — 

-  To  tcrecth,  ooFÓnare,  incoro- 
nare. 

Wreath  ed,  7  adj.  torto,  attorci- 

Wréathen,  $  filato,  coronato, 
cinto  di  urto,  ii^iirlandato. 

Wréathy,  arti,  spirale,  attorci- 
■gir<to,  raj^'-r^iFHtv).   . 

lA^reck,  s.  dist  ruzione  cagionata 
da  naufragio  urtando  contro 
uno  scQcrlio  o  «ecca.— fFinecIr, 
dissolazione  violenta  ^Wrecì, 
rovina  distruzione.. 

To  >Vreckyiiaufragare,farnau- 
fragio. 

Wrcn,  I.  lu),  uccello  piccoli»- 
Simo. 

Wrencli^  s.  storcimento,  aIo> 
gatura.   ^ 

To  Wrench,  storcere,  sloi^are. 


jt/f  kts  body  itiio  a  hen^roottt  a 
k  «^ran  ppnn  si  ficcò  in  un 
poUajo.— Jv  tfrift^ie  one's  te'j 
into  Jatotify   inbii^uardi  nella 

buona  grazia  d'  aJtri. 7b 

wrigtcle  awati'.jrom  one,  sbri- 
garsi, liberarsi  da.  qualche* 
dunp. 
Wiright,  B.  artigiano.— ^«'i'- 

Icgiiajuolodi  vtscelli.^K^^«rf- 
wriiiht^  facitgr  di  ruote. 

To  Wring,  torcere,  storcere.— 
To  wring  one's  ann,  storcere 
il  braccio  ad  uno.**-7b  wrì/t^r 
a  Miifg  from  nne,  strappar  che 
che  sìa  di  mano^d  uno. — To 

.  writu ,  spremere,  premere  tor- 
cendo.—T^'iw  ihve  tcrìnet  me, 
questa  scarpa  mi  string  trop- 
po-il  piede.  7 /te  coùQ  ivrifigt 
me,  la  colica  mi  tormenta 


•—To  wrench  oae*sfooi^sÌQ'jixrsi    Wringer,  s.  colui  che  torcendo 
un  piede.— To  wrenclt  a  (hor,      spren^e  V  acqua  da'  panni.— 

The  wrlnpn^  ^f  ike  g-tts,  dolóri 
colici — -TAe  vfrini;ing  of  lue 


rompere  una  porta  a  forza. 

Wrest,  s.  quello  strumento, col 
quale  si  accordruio  gii  stru- 
menti musicali. 

To  Wrest,  torcere,  ttt^rci;  li- 
are,  attortigliare,  avfinghi- 
are. — To  it  va/,  strappare,  le- 
var via  con  viulenz.i  — ^.-J  Tv 
arrest  the  »  nie  i/  an  .  ftor^ 
stravolgere  il  senso  ci*  un  au- 
tore. 

To  Wr^?«tte,  lotta  /e-To  westle, 
contcfidcrc,  cootrastiire. 

WiL'stW,  8.  lotf.  :ore. 


WréstliiJg*,  s.  lo 
prac'isc    urt\tu>   , 
alla  i  ritta. /J 


I,  lutta.— To 

»    e$'*rci  tarsi 

A'.v  «i.i/  in 

it)trHii».— /J 


«»  «»*i 


tma  pujc-jtra,  il 
lotta. 


xcrcjtin;  pi 
1  uttfo  dove 

V  reiw»!,  s.  •  .n  misero,  un  mo- 
schi lu).- A  tt-r/cA,  un  fur- 

fìintt*,  un    briccouaccio,  uno 

evi  «rat'  •• 

V  rtfchr'  (i,  adi-  pò  ero,  misero, 
iTìc*:-  i .  >.  iK'r.  v!:<:o,  sventu- 
ratr  .  infelice.—- >i-^r€'/f^fr/,vile, 
in''  cgno,  da  ritate-— ^re/c^- 
t(  ,  ft',  "a:,  i.omo  vile 

V  »-c*^chea  y,  ndv.  infelicemen- 
tf,  mist';:oncnte,  mer^china- 
mentf.-^iiyetfhefily,  vilmente, 
Tnaliuifnte,  aHa  peg;^io. 

\\  r(  tchfrl.ie^'s,   s.   ineKhinità, 
rit-*cri:%  -^ÌVretcneiimiì,,  catti- 

V'>-tcltl»ss,    adj.     trascurato, 
^»,-,t;ii->Teiato,  negliga  làie. 
'\\\  Wri^r^le,  piega* b:>  torcersi, 
;bf  bntt»rcersi  come  un  serpeuie. 
t  *«7b  urìtgle^  ficcare,  c«ic4ii|re. 


connience,  i  rimo t si  della  cos- 
cienza. 

Wrinkle,  8.  piega,  ruga,  grin- 
za. 

To  Wrinkle,  piegare,  rugare, 
grinzare. — To^  :crwi/e,  grin- 
zarsi,  esser  rugoso,  o  grijizo. 

Wrest,  s.  quella  parte  del  brac- 
cio che  più  8*  avvicina  alia 
mano. 

Wristband,  s.  quella  lista  di 
tela  che  circonda  il  braccio 
ali  estremità  della  manica 
della  caoùcia,  e  serrarsi  cu' 
bottoni. 

Wrif,  8.  ordine  in  ifctltio, 
citazione.—'/  o  urne  otti  n  «<  »  U, 
dare  ordine. — Ti  send  o-U  a 
tortt^  mandi.re  una  óta^&ione. 
^-^'ihe  livUj  terit^   la  scntturn 

sacra,  la  scrittura. H'ui^ 

preterito' di  To  write. 

To  Write,  scrivere.—  To  ur''f,- 
òack,  rÌBpondei*e,  tar  i  js|'0*»a 
•~-  /  <7  wriie  a  th*tte  c^er  it^uiu^ 
riscrivere,  di  ni:ovo  ^cri-cre. 
— To  ^vrtte  oiUy  iia»irivere, 
copiai  t. 

VVriier,  s  scrittore,  coi-istaw— 
l^riier^  scriuore,aut<4:c. 

To   V\  .  t(  he,  torcere,  p  iCgare. 

attuici  •iiare. to  \i''ic  .■ 

thing  oni  of  one's  htmdi,  grap- 
pare che  c£C  6Ìa  di  iruioo  aa 
uno. 
WruhbifT,  a.  tcn'imento 

'iO  Wriilile,  CHifi  -'lar  rughe  o 

frinze;  raggn  Lz.ire. 
Writing,.».  t*if'ìtiìm'é»'»^Xiié  art 


^  wfitmgy  V  arte  deJlo  «en* 
vercw— t-Otté-'j    ur  th^^^   or  kis 
•and  ^viiUri^j    \-a  ^c^ittura,  la 
manod'  uua  persona. — f^iort- 
kaivd  xorAing,  «crittura  per  ab- 
brevi.?.ioiic.— 7i*  p^'t  (Lwn  in 
wntifii.,  inettc«*eiu  iscritto.—* 
yi    icrUitgt    uno  scritto.      '  * 
Wrìtitui,s,    scritture. — -—Tie 
iorìfh^s  of  an  Quifior,  gli  si:ritti, 
le  opere 'd*  un  autore. 
ÌVrMnK,-4na^t^r^     maestro    di 
scrivcie. — ìVnting  rie  k,  desco 
da  sf;rìvervi  sa. 
Written,  adj  scritto  — PV/iUèn 
nexcsy  avvisi  scritti  a  mano. 
Wróken,    participio  '  passito 
del  verbo  Tuureak. 
WronfT.  -^di.  falso,  indiretto.— 
To  lake  rv.o'iR  measure. ,  pren- 
dete mezzi  indiretti  o  cattive 
mioure.— /  too/  ite  urongglo\;ef 
ho  preso  un  gunnio  per  T 
altro. — -7  >  wrung  ade  of  th$ 
dothi  il  rovescio  4el  panno.—* 
l/if  zcron^  .k/.jeu v/uv/r/, alia  ro« 
vescia.— «To  he  m  U>e  wrong 
i'oa,  ^ug.i.nn»r8Ì,     sb Agitare, 
prendete  ^l)agiio.< — 'ÌVn.n^^  s« 
torto.  inpii:sji7ia,  ingiuriawr— 
Ym  do  »:c  V  rongf  voi  mi  fate 
torto.       •  'Jo  hx'  in  t»ie  wroner^ 
aver  torto.— ^m^/^r,    adv. 
in  a  le,  a  torto.-^7ù'.;-Mf  oruron^, 
a  diritto  o*^  torto,  bene  o 
Vìa  e 

Vr  ^\«•ong,  far  torto,  fare  in^f 
giuscim,  (Atraggikte,  in^u* 

li.i?. 

Wroag-iloer,  «.  uomo  inasto. 

Wrciigc-,     8.     quello    che    Ì9, 
terreo. 

Wróiigkil,  adj.  ingiusto. 

\V  r  (  ;i  gì  VI  I  '.  y ,  ad  \ .  a  tu  rto,  in» 
giù.  ■..in.eii  e.  sen/a  ragione. 

WrciJjfliUKi        ?  adj.  die  Ha  la 

W^»>tl^;^.c«n.^.d,  J    mente  stor- 
t;i,v.i  ccr.ulio  «travolto. 

V. .   'i;;.y  aJv.  ingiustamente, 

.  torr<,  ni^lc. 
Wrcn»/JLa->'y,  adv.  senza  recar 
daT.u^  o  lare  ingiuria  ad  al- 
cuno. 
vVrtutì,  preterito  del  verbo  To 

f  o.h,  adj.  irritato,  stizzato^ 
lu  cli  era,  corrn<  ciato. 

Wro.i-^ijt,  adj.  lavorato,  o|ic- 
d\.o.  —  tVrcught  siivtr,  argento 

Wruii^,  adj.  torto,  attorcigli- 
a.u,  atturtigìiato,  avvinghi- 
ato. 

VV'ry,  adj.  bieco,  bistorto,  in- 
di* etto,  obliquo,  «cimbescio, 
Bgkeoàbo»-'— ij  wrif  fai;t^  grh- 


TAW 


T2A 


TIE 


gno,  muto  storto.-*7>  tnahf 
urij  faces,  fare  il  grupìQ,  ar- 
ricciare il  vìbo.^— ^I8f-/«gg«rf, 
the  ha  le  gambe  storte.-*-* 
Wtjf-mof'thed^  che  torce  la 
hocc^—Wmf^ntcheU.  che  h^  il 
colio  ttorto.«w-f*JFiry  Mcfc,  a. 
torcicollo,  torca  d'  uccelletto, 
detto  coti  dal  frequent^  tor- 
cere il  collo. 

To  Wry,  torcere**— ^-Ib  lofjf, 
torcenti  non  andar  dritto. 

Wr/ly,  adv.  a  traverso,  bieca- 
mente, tortameote,  a  ^hem- 
bo. 

tV/ch-house,  s.  salina»  luogo 
4ove  fi  fa  il  sale. 


X, 


X 


^  QUESTA  lettera  non  si 

trova  nv^i  la  prima  nelle  voci 
della  lingua  Inglese,  quando 
è  in  mezzo  o  in  fine  jéonun- 
darai  come  dagl*  italiani  la  1^ 
Latina* 


Y. 


¥^  VIGRSIMA  quinta  kt* 
ter  a  dell^^alfabeto  Inglese. 

Yacftli  ••  una  saetti^»  sorta  4ì 
naye  piccioli. 

Yapii  s.  cagnolino. 

Yar(L^  misura  Inglese  di  lun- 
ghe^, che  presso  noi  si  di- 
rebbe canna,  braccio  o  cosa 
timile. — ^r'ord^  ibtenna,  quél- 
Io  stile,  che  8*  attraversa  ali* 
albero  del  navilio,  al  qjiale 
«  lega  la  vela^-^^TAe  ma'm4f<iUl^  < 
r  antenna  grande.— •Jcrd, 
cortile,  cort?!^  Yarrf  kmClin 
certo  nuinero  di  pertiche  fU 
terra. 

Yare^  adj.  livido,  ardente.— 
lare,  agile,  snello,  destro, 
leggiero,  sciolto  d|  membra. 

Yàrely»  adV.  destramente,  agil- 
mente, bravamente. 

Yarn,  s.  stame;  lana  filata*— 
Yarn'heam  ^  a  wtwer,  sub- 
bio. 

To  Yarr»  rinj^iiare  come  il 
cane. 

Yarrow,  t.  millefoglie,  tpesie 
d*  erba. 

Vfo  Y^vr,  f)arcoUtf^  c(mm  fa 


ttiivatcello. 

Yftwl,  s.  piatta,  speaie  di  batta 
con  fondo  piano. 

To^  Ya«rl,  gridare,  tgridafie, 
miagolare,  gagnolare»  stril- 
lare. 

Yàwlingi  •>  grido»  strillo. 

Yawn,  t.  sbadigtiamento,  sba- 
diglio. 

To  Yawn»  sbadigliare,  tbavi- 
gliare. 

Ynwniiijg,  8.  sbadigliamento» 
sbadi^^o.-— yaumrng,  adj.  che 
sbadaglia.— Fairn/n/r  u  too  Uh' 
ingy  un  che  spadiglia  ne  fa 
sbadigliar  due. 

Ydàd,  participio  usato  in  vece 
di  C'W»  vestito. 

Ydcped,  adj.  chiamato,  detto, 
nominato. 

ydrèad,  antico  preterito  del 
verbo  To  dread, 

Yc,  voi;  ed  è  nominativo  più- 
radedi  Thoutìi. 

Yea,  adv,  si,  particola  a/Hrma- 
tiva. — Scy  jffa  or  nigrì^t^, 
o  no. 

To  Yead,  ?  preterito  Yoffe,  an"- 

TÒ  Yedp,  )  darsene,  marci- 
are, incamminarsi. 

To  Yean,  figliare,  e  dicesi  delle 
pecore. 

Yeanling,  s.  pecorino»  peco- 
rella. 

Year,  s.  anno.— So/or  orlutuxr 
year^  anno  solare  o  lunare.*- 
New  ifear^  anno  nuovo.— TAe 
nerv  yea/*e  daj^^  il  primo  giorno 
deli'  anno.-*Om-e  a  yrór,  una 
vplta  1'  anno.-— '^nny  other 
year,  di  due  in  due  anni,  un 
anno  si,  un  anno  nor^Everp 
third  year,  di  tre  in  tre  {luni. 
^r^Yeartf  anni,  età.T-7'o  iefuU 
of  years,  CMer  aggravato  dagli 
ai^nà."^  KMrr  of  dhcniion,  gli 
anni  della  discreiione.*-7b  òe 
in  years^  esser  avanzato  in  età, 
esser  vecchia--;r7b  ^ow  in 
yfr^r/.  invecchiare»  diventar 
lreccnio.«*rAe  more  ihy  yeort, 
thf  nearer  thy  gnie^  più  uno 
iov^chia  più  %*  avvicina  alla 
sepoltura. 

Yearling,  s.  chf  iu>n  Itk  che  un 
anno. 

Yearly,  adj.  annuale.n-l^AT'è^» 
adv.  anmialmen^fi  pgni  anno, 
d'  anno  in  anno. 

To  Yearn,  essere  molto  tur- 
bato ndl  inteoio,  essere  mol- 
tissimo affannato. — To  yearn, 
muoversi  a  pietà,  a  compas- 
sione.— My  hoveU  yeam^  il 
cuore  mi  si  muove  a  com* 
jpaaùantr^Toyeara^  ^ajarc. 


squittire,  come  £inaO  !  I^t?» 
Coi  che  seguitano  la  fenu 

Yearning»  s.  commitfrazione» 
pietà. 

Ycamfully»  adv.^ompasaioiWi» 
volmente,  pietosamente* 

To  Yede,  e.  To  Yea<|. 

Yelk,  s.  tuorlo,  rosso  d*  «oro. 

Yell,  s,  ululo,  urlamentt»»  iirlo. 

To  Yell,  urlare,  gagnolar». 

Yelled,  adj.  urlato,  gagnolato, 
mugolato.— >T/^  dog  yelM  ali 
night  long,  il  cane  ha  gagiko- 

.  lato  tutta  la  notte. 

yellow,  idj.  giallo.-— Vf^/our 
Ivy,  dorè,  aurino,  raiicio.— 
Yefhw  s.  ginlH*,  color  giallo. 
—To  rtt/e  ■.irUo"'t  tingere  in 
%:  allo.— Yt'c»»,  Mteriaia. 

Yr  lowhammtr,  ».  pccello  et»; 

r^  itn-tOt 
Yekowislì,  adj.  giaQipcio,  gial- 
*    letto,  gialiORno)ci.—rp  *#y<f/- 
/pt  .4,  gialìcggiai e  tendere  al 

Vtìliv.ynoss,  s.  palifica* - 

To  Vvilp.abhajarcsquittireu 

Yilp'flg,  s.  lo  squame. 

Yfco^an.  8.  couiadino  ricco, 
che  ^i ve  del  kuo.— ietwf'j  ff 
iuejynrdi^   guardie   a  piedi 
die  ^^no  alla  corte  del  re  d* 
Ir  -';ilterra. 

To  >  iX,  calcitrare,  tirar  de* 

calci. 

Yes,  adv.  ti  —Ver  /w/y,  vera; 
mente  «.—  ?  vry  ye^  dico  di 

M,  un  sì  pur  t«ir3ì. 


MIC 


Vttt,  8.  (enr  ira  o  leccia  di 
cervrj^in. 

Yéstqrcl.iy,  .»  i.  jf  ù— VcjAt- 
dtty  »i.  •/'fri'  ^  rnjiltioa.— -• 
Yesterd^'f/ ',ìe*.     'cr^iia*  ^ 

Ycsty,  a«li.  spnx,  umi,  picn  dì 

spMme*  '  , 

Yet,  adv.  aocorf.«>  -Vd,  p*''»» 

nientedimeno,  Bu^  idimeaq. 

Yéven,  usato  in  vec«    di  Oncn^ 

Yew,  8.  pecora*— >f^     tasao* 

na^o» 

To  YeK,  singhio^Fiare»  a*  «rtil 
singbioaao. 

To  Yield»  cedere^  dar  1u».  o. 
— Tp  yiefdon^»  self  to  aj;u.'.iff .  « 
merqf,  abbandonarci  all'  ^trui 
miserÌQor4>a.«*7b  yrcid,  dare, 
Conced^è.rrrp  ffiefd  retu<m<, 
allegare  ragioni  .?«1^  musi 
nqttU  yiài  me  tA».,  bisogna  nù 
cediate  quetto.^-rre  yieb,  prr- 
durre,  rendere,  fruttare  — ^— 
His  place  yieUe  htm  a  iàtfitwsd 
pounds  a  year,  il  suo  fanpieg» 
gli  rende  mille  hue  tterltoe  1' 
Hlloe-rT^  r^  yh^  *  '^ 


,  -  »* 


